V 


F.  VERGILI  MARONIS 


0 P E R A 


AI  » «JPTI.MORUM  LIDRORUM  FIDEM  EDIDIT  PERPETUA  ET  ALIORUM 
SUA  ADNOTATIONE  ILLUSTRAVIT  DISSERTATIONEM  I>E 
VERGILI  VITA  ET  CARMINI  RUS  ATQUE  INDIDEM  RERUM 
LOCUPLETISSIMUM 


AR1ECTT 

A LB  ERTU  S F ( >R  P,  I G E R. 


PARS  1. 

BUCOLICA  ET  GEORGICA. 


EDITIO  QUARTA 

RETRACTATA  ET  VAI.DE  AUCTA. 


LIPSIAE 

SUMPTUM  FECIT  ET  YENUMDAT  I.  C.  HINU1CHS 

HllCCCLXXII. 


|ArooonFu,D 


ot  DiMertativ  do  Yoigili  vita  et  canuiuilme  volumini  lertiu  udi 


Digitized  by  Google 


4 


Digitized  by  Google 


P.  YERGILI  MAEONIS 

OPERA 


AD  OPTIMORUM  LIBRORUM  FIDEM  EDIDIT  PERPETUA  ET  ALIORUM 
ET  SUA  ADNOTATIONE  ILLUSTRAVIT  DISSERTATIONEM  DE 
VERGILI  VITA  ET  CARMINIBUS  ATQUE  INDICEM  RERUM 
LOCUPLETISSIMUM 


AD1EC1T 


ALBERTUS  FORBIGER. 
PARS  I. 

BUCOLICA  ET  GEORGICA. 


EDITIO  QUARTA 

RETRACTATA  ET  VALDE  AUCTA. 


LIPSIAE 

SUMPTUM  FECIT  ET  VENUMDAT  L C.  HINRICHS. 

MDCCCLXXII. 


Digitized  by  Google 


P.  VERGILI  MARONIS 

BUCOLICON 

UBER. 


E C L 0 G A I.  TITYRUS. 


ARGUMENTUM. 

Huius  carminis  conscribendi  ansam  dedit  publica  illa  Italiae  superioris 
calamitas,  qua  etiam  Vergilium  afflictum,  postea  tamen  liberatum  esse,  in 
Diss.  de  Verg.  vita  et  carium.  p.  XVIII.  notaque  23.  exposuimus,  et  sub  Tityri 
persona  suam  ipsius  fortunam  poeta  adumbravit.  Fingit,  enim  Meliboeum, 
pastorem  agris  suis  ab  Octaviani  veteranis  expulsum  et  cum  capillarum 
jirege  ante  se  acto  domo  emigrantem,  incidere  m Tityrum,  alium  pastorem 
in  communi  calamitate  prorsus  securum  et  tranquillum,  quem  miratus  eius 
sortem  a sua  plane  diversam  interroget,  cui  tandem  eam  acceptam  referat. 
Narrat  igitur  Tityrus  v.  Io  sqq.,  quomodo  et  a quo  agros  suos  gregesque 
salvos  recuperaverit  et  libertatis  consequendae  causa  Romam  profectus  a 
domino  obtinuerit,  ut  gregem  libere  ac  tranquille  pascere  posset,  unde  etiam 
apparet,  Tityrum  putandum  esse  unum  e servis  a domino  in  fundo  suo  lia- 
bitis et  quidem  aetate  iam  provectiorem  (cf.  v.  29  sqq.  ibique  adnot.l  Post 
hanc  Tityri  narrationem  alter  contra  de  malis  ac  molestiis  migrationis  suae 
conqueritur  (v.  4t>  sqq.).  Subsistit  dialogus  in  eo,  ut  Tityrus  miserum  ex- 
sulem in  tugurio  suo  pernoctare  iubeat. 

Quod  eclogae  argumentum  a carminis  pastoricii  natura,  verum  si  loqui 
volumus,  alienum  satis  comprobat  ea,  quae  de  Bucolicorum  Vergil.  indole 
in  Diss.  de  Verg.  vita  et  carmm.  p.XXVl.  disputavimus.  Apparet  enim,  poetam 
hoc  carmine  id  maxime  spectasse,  ut  Octaviano,  qui  fundum  ipsi  restituerat, 
dum  vicini  agris  suis  exturbabantur,  gratum  animum  testificaretur,  quare 
etiam  Tityrus  libertatem  Romae  acceptam  obiter  tantum  commemorat  et 
totus  fere  versatur  in  significanda  laetitia  ex  agro  sibi  servato  percepta, 
cum  manumissio  eatenus  modo  ad  poetam  pertineat,  quatenus  ei  nunc  libere, 
quae  velit,  calamo  agresti  ludere  liceat  (cf.  v.  10.);  quamquam  omnino  non 
opus  est,  ut  ciusmodi  allegoria  per  totum  carmen  strenue  servetur  atque  ad 
omnes  versus  et  singula  verba  pertineat.  Ceterum  carmen  auctumno  a.  713. 
scriptum  esse,  ex  v.  71  et  s)0  sq.  lad  quem  vid.  adnott.)  probabiliter  collegit 
II.  Vossius.  De  tempore  autem,  quo  singulae  Eclogae  conscriptae  videantur, 
quarum  secunda,  tertia,  quinta  et  septima  certa  temporis  indicia  non  con- 
tinent, vide  quae  in  Diss.  de  Verg.  vita  et  carmm.  nota  19.  et  in  Argu- 
mentis iis  praemissis  disseruimus.  Ante  hanc  Eclogam  iam  scriptas  esse 
secundani,  tertiam  et  quintam,  eeteras  vero  hoc  ordine  secutas  esse,  ut  ei  sue- 
cederent  nona,  quarta,  sexta,  octava,  septima  et  decima,  dubitare  non  possumus. 
Cur  autem,  eum  in  unum  collecta  ederet  haec  carmina  Vergilius,  a temporis, 
quo  conscripta  sunt,  ordine  recederet,  causae  suberant  satis  idoneae.  Eclogam 
priinaiu,  unde  se  exorsum  esse  in  edendis  his  carminibus  auctor  ipse  testatur 
Geo.  IV.  extr.  ( Tityre , te  patulae  cecini  suh  tegmine  fagi:  cf.  etiam  Ovid.  Ani. 
1,  15,  25.  Titt/rus  et  segetes  Aeneiaepte  arma  legentur),  haud  dubie  pro- 
pterea  ili  principio  posuit , quod  ea  versatur  in  Octaviani  Augusti  beneficio 
aliquo  celebrando  (cf.  v.  0.  sqq.,  imprimis  v.  9.  et  10.),  quo  ipsi  facultas 
datu  erat  haec  carmina  ludendi;  simul  vero  etiam  quod  videbat,  hac  po- 
tissimum Ecloga  gratissimam  exhiberi  vitae  pastoriciae  imaginem,  quae  le- 
gentium animos  statim  ab  initio  bis  lusibus  bucolicis  conciliaret.  In  ceteris 
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Eclogis  ordinandis  hanc  rationem  secutus  videtur,  ut,  servato  quantum  fleri 
posset  temporis  ordine,  amoebaei «*i  carminibus  (I,  III,  V,  VD,  IX)  inter- 
poneret non  amoebaea  (II,  IV,  VI,  VIII),  quod  iam  Wagner.  i,ad  Spohnii 
Prolegg.  p.  49.)  intellexit,  qui  carmen  VIII.  specie  magis . quam  re.  amoe- 
baeum esse  memorat,  nonum  autem  carmen  ideo  proxime  ante  decimum  et 
ultimum  positum  censet,  quod  ob  commemorata  alia  quaedam  carmina  bu- 
colica (cf.  v.  23—29.  et  39—50.),  quae  ab  hac  collectione  exclusa  sint,  locus 
in  ipso  prope  exitu  operis  ei  maxime  conveniret.*') 


*)  Cf.  nou  Argumento  Eclogae  111.  adiecta. 

*•)  Praeterea  cf.  quae  de  bulua  Eclogae  argumento  et  peraonla  in  oa  prodeuntibus 
disputavit  Niederstein.  in  Quaest.  Verg.  (Progr.  Etnmeric.  1847.)  p.  2 sqq.  I)e  atro- 
phica autem,  quae  sumitur,  huius  et  sequentium  Eclogarum  omnium  ratione  vide  quae 
Uebauer  de  poiH.  Graec.  bucol.  imprimis  Theocr.  canum,  in  Eclogis  a Verg.  expressis 
I.  p.  117  sqq.  (et  de  prima  quidem  p.  138.,  de  11.  p.  120.,  de  111.  p.  131.,  dc  IV.  p.  117., 
de  V.  p.  125.,  de  VI.  p.  118.,  de  VII.  p.  132.,  do  VIII.  p.  124.,  de  IX.  p.  130.,  de  X.  p. 
121.)  contra  Kibbeckium  (Annal.  pliil.  et  paed.  LXXV.  p.  65.  sqq.)  potissimum  docte  dis- 
putavit. Nos  hanc  atrophicam  rationem  non  nisi  in  Ecl.  VIII.,  ubi  clarissime  sub  oculos 
cadit,  accuratius  indicavimus.  De  ceteris,  si  forte  sextam  exceperis,  iudlcium  plus  minusve 
incertum  est  et  lubricum. 


MELIBOEUS.  TITYRUS. 


MELIBOEUS. 

Tityre,  tu  patulae  recubans  sub  tegmine  fagi 
Silvestrem  tenui  Musam  meditaris  avena: 


1.  patulae,  late  patentis  idcoque  umbrosum  tegmen  praebentis.  Sic 
Oie.  de  Or.  1,  7,  28.  platanus,  quae  ad  opacandiim  locum  patulis  est  diffusa 
ramis.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  VII,  G22.  patulis  rarissima  ramis  m/ercus. 
ibid.  I,  106.  quae  deciilerant  pattda  Iovis  arbore  glandes.  Kleg.  ad  nlessal. 
17.  viridi  patulae  sui/  tegmine,  quercus  (quos  locos  de  quercu  agentes  accu- 
ratius respondere  Theocriti  XII,  8.  asi/n/j  qt/yf,  qnam  Vergilii  fagum,  do- 
cet Gebaucr  Progr.  Quatenus  Verg.  in  epith.  mutatus  sit  Theocritum  p.  11.) 
Ceterum  cf.  Ecl.  II,  3.  — sub  tegmine  fagi,  ut  apud  Lucr.  II,  662.  et 
Oie.  N.  D.  II.  44,  112.  (ex  Arateis)  sub  tegmine  caeli.  Erant  autem  prope 
Mantuani  et  in  agris  Vergilii  veteres  fagi.  (Cf.  Ecl.  II,  3.  ID,  12.  IX,  9.1, 
neque  haerendum  esset  in  eo,  si  hodie  post  XVIII  saecula  nullae  amplius 
fagi  prope  Mantuam  reperirentur,  quod  sunt  qui  temere  sumant.  (Cf.  tamen 
Cuuingtoms  Exc.  p.  113.)  Nam  haud  dubie  etiam  Vergilii  aetate  non  admodum 
multae  fagi  in  illa  regione  erant,  quare  veteres  illas  in  suo  agro  conspicuas 
tamquam  insigne  eius  decus  aliquoties  commemorat  poCta.  Ceterum  hoc 
totius  operis  bucolici  principium  (cf.  Arguin.  huius  Ecl.  sub  finem)  respexit 
pogta  ipse,  Georgicon  libros  bis  verbis  finiens:  Tityre,  te  patulae  cecini  sub 
tegmine  fagi,  praeterea  autem  Calpum.  Ecl.  IV,  02.  et  163.,  auctor  Eleg. 
ad  Messui.  17.  et  poOtae  Anth.  Lat.  Burm.  I,  147,  2.  178,  131.  et  II.  197,  1. 
— 2.  silvestrem  Musam,  i.  e.  carmen  pastoricium,  ut  Ecl.  III,  84.  rustica 
et  Ecl.  VI,  8.  agrestis  Musa.  (Cf.  etiam  Lucr.  IV,  591.  et  V,  1397.1  Per 
silvas  enim  et  saltus  Itali  aestate  greges  pascunt  ct  propter  umbrarum 
frigora  et  ob  herbas  pecori  salubres,  quae  in  montibus  saltuosis  proveniunt. 
Cf.  Ecl.  IV,  2.  sqq.  VI,  2.  et  Acn.  Prooem.  2.  egressus  silvis.  Musam 
autem  pro  carmine  positam  videmus  nou  solum  apud  Lucr.  IV,  591.  Fistula 
silvestrem  ne  cesset  fundere  Afusam,  ex  quo  fonte  omnis  hic  versus  profluxit, 
et  Calpurn.  VIII,  27.  Sed  quia  tu  nostrae  Musam  deposcis  avenae,  qui 
Vergilium  imitatur,  sed  etiam  apud  hunc  ipsum  Ecl.  III,  84.  VIII,  1.  et  5. 
apud  Hor.  Sat.  II,  6,  17  ct  alibi.  Quincti!.  IX,  4,  86.  hunc  locum  memo- 
riter tantum  laudans  agrestem  - - Musam  exhibet.  — Musam  meditaris, 
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Nos  patriae  fines  et  dulcia  linquimus  arva; 

Nos  patriam  fugimus : tu,  Tityre,  lentus  in  umbra 
Formosam  resonare  doces  Amaryllida  silvas.  5 

TITYRUS. 

O Meliboee,  deus  nobis  haec  otia  fecit. 


i.  e.  carminibus  pangendis  studes.  Meditari  enim  est  Graec.  ptXfriiy,  unde 
ortum  videtur.  Conf.,  si  tanti  est,  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  111.  Aptissime 
autem  dici  hoc  voc.  de  pastore,  qui  solus  sub  fago  iacens  non  carmina  nota 
canat,  sed  novos  modos  excogitet,  vere  docet  Iahn.  Cf.  etiam  Ecl.  VI, 
8.  et  Plin.  H.  N.  X,  29,  43.  Meditantur  aliae  (lusciniae)  iuniores  versuspie, 
quoti  imitentur,  accipiunt  cum  adnott.  ad  Ecl.  V,  14.  Thoocr.  VII,  51. 
eodem  sensu  utitur  verbo  Ixnovtiv.  — tenui  avena.  Fuerunt,  qui  tenui  ad 
genus  carminis  bucolici  humile  et  tenue  referrent;  sed  potius  ornans  est 
avenae  cphitheton  ex  natura  calami  petitum,  ut  in  prooemio  Acneidos  v.  1. 
gracilis  avena.  Eandem  sententiam  poeta  Ecl.  VI,  8.  ita  variavit:  Agrestem 
tenui  meditabor  arundine  Musam.  Avena  pro  fistula  pastoricia  (quae:  com- 
memoratur Ecl.  III,  22.),  ut  infra  v.  10.  calamus , Ecl.  VI,  8.  arando , Ecl. 
II,  36.  V,  85.  cicuta  et  Ecl.  III,  27.  cum  contemptu  stridens  stipula.  (Cf. 
etiam  Gebauer  de  poet.  ctc.  I.  p.  14.)  Sic  Tibuli.  II,  1,  53.  arenti  primum 
est  modulatus  avena  Carmen,  id.  III,  4,  71.  Sed  perlucenti  cantus  meditabar 
avena,  et  Martin!  Vlll,  3,  21.  Angusta  cantare  licet  videaris  avena.  Cf.  et- 
iam Calpum.  EcL  VIII,  27.  et  epigr.  Anth.  Lat.  Hurm.  II,  193,  1.  Tityrus 
agresti  modulatus  carmen  avena.  Hac  fistula  autem  meditari  carmina  recte 
dicitur  pastor,  qui  ea  utitur  ad  prooemia  vel  etiam  ad  embolia  inter  singulas 
strophas  canenda.  Cf.  de  ca  Lerscli.  Aut.  Virg.  p.  256.  et  Ladew.  Praef.  p.  15.  — 
3.  patriae,  fundi  paterni.  — dulcia  linquimus  arva.  Cf.  Habeut.  fr. 
in  Wcmsd.  Poet.  L.  inin.  I.  p.  180  patriae  sola  dulcia  linquis;  dulcia 
autem  i.  q.  nobis  cara  et  dilecta,  quia  ibi  nati  et  educati  sumus.  Cf.  adnott. 
ad  Geo.  U,  511.  — 4.  Nos  patriam  fugimus ; nam  fugere  (qevyny) 
etiam  ii  dicuntur,  qui  vel  sponte  vel  iussi  in  exsilium  migrant.  Cf.  Hor. 
Od.  I,  7,  22.  II,  16,  20.  Quinct.  List.  VI,  1,  19.  et  de  subst.  fitga  Cie. 
de  Or.  III,  3,  9.  Ovid.  ex  Pont.  II,  8,  68.  Tac.  Anu.  III,  24.  STV,  64. 
Ceterum  hac  notione  per  gradationem  aliquam  repetita  egregie  depingitur 
affectus  hominis,  qui  patria  excedere  coactus  cum  summo  desiderio  et  dolore 
patrios  agros  respicit  (cf.  etiam  infra  ad  v.  74.  adnotata)  et  propterea 
bene  opponitur  pastori,  qui  lentus  in  umbra  canit  puellam  amatam.  — 
lentus,  otiosus,  securus.  Cf.  Aen.  Xll,  237.  Liv.  XXII,  14,  7.  Ovid. 
Tr.  II,  514.  Tibuli.  IV,  11,  6.  Mart.  II,  46,  7.  et  auctor  carm.  in  Anth. 
Lat.  Burni.  V,  46,  1.  (loci  nostri  non  immemor).  Heins.  ad  Ovid.  Her. 
XIX,  81.  Broukh.  ad  Tib.  I,  5,  45.  Drakenb.  ad  Sibum  XII,  567.  Orell.  ad 
Hor.  Od.  II,  16,  26.  - - 5.  Cf.  Theocr.  III,  6.  et  IV,  38.  yagtiaaa  'Aut  - 
(iviUli  et  vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  17.  Sensus:  Saepe  in  silvis  canis  Ama- 
ryllida,  amicam  tuam  et  contubernalem.  Nam  servis  fidelibus  sibique  caris 
et  acceptis  domini  coniungebunt  servas  contubernales,  quibuscum  vive- 
rent quasque  pro  uxoribus  haberent.  Cf.  Varro  K.  R.  I,  17.  Colum.  I, 
8,  5.  XII,  1,  3.  Petron.  c.  57.  70.  96.  etc.  — Formosam.  Ribbeck.  (qui 
conf.  in  Prolcg.  p.  434.)  Aspri  p.  115,  18.  Keil.  auctoritate  scripsit  For- 
monsam,  quod  tamen  recte  reiecerunt  Serv.  et  alii  Gramm.  Cf.  schneideri 
Gramm.  luit.  I.  p.  457.  Wagn.  Orth.  Ver g.  p.  458.  et  Schmitz.  in  Mus. 
Rhen.  XI.  p.  301.  — resonare  doces  Arn.  silvas,  i.  e.  facis,  ut  Echo, 
quae  frequens  est  in  silvis,  amicae  nomen  referat.  — 0.  deus.  Tityrus, 
servus  toti  familiae  in  villa  domini  (Vergilii)  praefectus  sive  villicus,  sub  cuius 
persona  ipse  latet  poeta,  Romam  ivisse  fingitur,  ut  a domino  luanu  mitte- 
retur simulque  de  agris  huic  restituendis  cum  Octaviano  ageret  (ut  etiam 
Ecl.  IX.  Meliboeus  Vergilii  heri  nomine  alia  agit.).  Patet  igitur,  per  deum 
(ut  infra  v.  42.  per  iuvenem)  intelligi  Octavianum  Caesarem,  qui  Vergilio 
praedium  paternum  servaverit  vel  restituerit,  poetam  vero,  cum  lien  et 
servi  personas  mire  iunxerit  et  confuderit,  etiam  hunc  deum  a domino  Ti- 
tyri (i.  e.,  si  altius  in  rem  inquirimus,  se  ipso)  non  satis  discrevisse.  Noli 
autem  cogitare  de  Octaviano  lam  publice  in  deorum  numerum  relato,  in 
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Namque  erit  ille  mihi  semper  deus;  illius  aram 
Saepe  tener  nostris  ab  ovilibus  imbuet  agnus. 

Ille  meas  errare  boves,  ut  cernis,  et  ipsum 

Ludere,  quae  vellem,  calamo  permisit  agresti.  lo 

MELIBOEUS. 

Non  equidem  invideo;  miror  magis:  undique  totis 
Usque  adeo  turbatur  agris.  En,  ipse  capellas 


quo  demum  post  luortem  a.  u.  767.  senatus  consulto  collocatus  est  (cf. 
Tac.  Ann.  I,  11.),  quamquam  iam  ab  anno  725.  deus  et  appellari  et  coli 
coeptus  atque  Pcrganii  et  Nicomediae  templa  sibi  extrui  passus  (ut  Spohn. 
ad  v.  43.  docet);  sed  potius  de  satis  noto  veterum  usu,  ex  uno  vir  divinitus 
de  aliquo  meritus  non  solum  deus  ei  nuncupabatur  (cf.  Hor.  Serm.  II,  6, 
52.  Deos  quoniam  propius  contingi»,  i.  e.  Octavianum,  Maecenatem,  Agrip- 
pam etc.  Cic.  p.  red.  ad  Quir.  5,  11.  V.  Lentulus,  parens,  deu»,  salus 
nostrae  vitae , et  adnott.  ad  Ecl.  IV,  15.,  omnino  autem  Aen.  V,  391.  Oie. 
Or.  I,  23.  in.  II,  42.  Oalpnrn.  Ecl.  I,  46.  Avicn.  descr.  603.  et  similes  loci), 
verum  etiam  inter  Lares  colebatur  (cf.  Hor.  Od.  IV,  5,  33  sqq.  ibique  Iani, 
Voss.  ad  h.  1.  et  quae  infra  ad  v.  43.  adnotavimus.)  — otia,  securitatem 
inter  tantas  turbas  et  tumultus  bellicos.  — 7.  illius,  correpta  penultima. 
Cf.  Geo.  I,  49.  452.  Aen.  I,  16.  111.  V,  534.  VI,  396.  XII,  649.  — 8.  tener 
agnus,  saepissime  legitur.  Cf.  Ecl.  (I,  21.)  111.  103.  Calpurn.  IV,  102. 
Stet.  Theb.  VIII,  577.  Sic  etiam  tener  haedus  Lucr.  VII,  10.  Hor.  Od. 
III,  18,  5.  Ovid.  Met.  X1U,  791.  Calpurn.  VII,  10.  (Catuli.  XVII,  15.) 
et  tener  vitulus  Hor.  Od.  IV,  2,  54.,  quos  locos  collegit  Gcbauer  Progr.  j>. 
15.  — nostris  ab  ovilibus  agnus,  i.  c.  ab  ovili  nostro  veniens,  ex  ovili 
nostro  sumptus.  Vide  Geo.  II,  2.  243.  HI,  2.  33.  Aen.  1,  160.  730.  HI,  647. 
VII,  647.  et  similes  locos,  ubi  Praepositio  o,  ab  indicat  locum,  unde  aliquid 
prodiit,  cui  aliquid  est  desumptum.  (Cf.  praeter  alios  imprimis  Hand.  Tur- 
sell.  I.  p.  19.)  Sic  Tibuli.  II,  1,  57.  a pleno  memorabile  munus  ovili,  Dux 
pecoris  hircus.  Idem  I.  10,  26.  sine  Praepositione  dixit:  Hostia  erit  plena 
rustica  porcus  hara.  - nostris.  Sic  secundum  Voss.  et  Spohn.  villicus 
loquitur  de  iis,  quornm  cura  sibi,  possessio  domino  erat,  ut  Ecl.  IX,  2.  12. 
30.  — imbuet,  sanguine  suo,  i.  e.  victima  cadet,  Heyn.  laudat  Tlieocr. 
Epigr.  I,  5.  Itmpov  Palpatu  xujab jnayoc  ot/roc  d palloc.  — agnus. 
A pauperrimis  porcellus,  ab  hominibus  in  re  modica  constitutis  agnus,  a 
locupletioribus  vitulus  Laribus  solebat  immolari;  ut  iam  ex  agno,  pretio- 
sissima, qnam  posset  offerre,  hostia,  Vergilium  de  praedii  sui  mediocritate 
coniecturam  capi  voluisse  recte  suspiceris.  Aptissime  comparat  Voss.  'H bulli 
locum  I.  1.  21.  Tunc  vitula  innumeros  lustrabat  caesa  iuvencos:  Nunc 
agna  exigui  est  hostia  magna  soli.  Ceterum  Calpurn.  Ecl.  H,  67.  hunc  lo- 
cum sic  imitatur:  Nec  fore  grata  minus,  quam  si  raper  imbuet  aras  Cf. 
etiam  id.  V,  27.  tepidos  time  hostia  cultros  Imbuat.  — 9.  ipsum  Burm. 
male  coniungit  cum  ludere  (i.  q.  ipsum  lusum);  ad  pastorem  potius  referen- 
dum esse,  qui  gregi  opponatur,  iam  Heyn.  vidit.  Liulere,  Gr.  nititur , quod 
dicitur  de  onmi  re  non  operosa  et  gravi,  hic  est  animi  eausa  cantare.  Cf. 
Ecl.  VI,  1.  Geo.  II,  386.  IV,  565.  Catuli.  L,  4.  Ovid.  Trist.  II,  491.  V, 
1,  7.  Calpurn.  Ecl.  IV,  20.  etc.  — calamo.  Vide  supra  ad  v.  2.  ad- 
nott. — 11.  Vcrlm  Non  equidem  invideo  hinc  repetiit  auctor  trag.  ex  cen- 
tonibus Vergil.  conflatae  in  Burm.  Anth.  Lat.  I,  178,  77.  — magis,  i.  e.  po- 
tius, inuno.  Spohn.  conferri  iubet  Stet.  Achill.  (ita  enim  pro  Theb.  legendum) 
I,  141.  sed  longum  cuncta  enumerare,  retorque.  Trade  magis;  cui  loco 
adde  Suet.  Aug.  31.  Sextilem  mensem  e suo  cognomine  nuncupavit  magis 
quam  Septembrem,  quo  erat  natus.  Sensus  igitur:  Nou  tam  invideo,  quam 
miror  tuam  sortem.  — 12.  totis-  -turbatur  agris,  a militibus  veteranis. 
Minus  commode  Voss.  de  turba  fugientium  accipit,  quem  iurc  reprehendit 
Wagn.  Pro  turbatur  aliquot  Codd.  praebent  turbamur.  Sed  vulgatam  lectio- 
nem, iam  a Servio  defensam . confirmat  etiam  Quinct.  Inst.  I,  4,  28.  aucto- 
ritas. Turbare  autem  absolute  usurpatum  pro  turbas  ciere  legitur  etiam 
Aen.  Vl,  858.  Ter.  Hec.  IV,  4,  12.  Eun.  IV,  3,  7.  Cic.  Sull.  20,  57.  Varr. 
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Protinus  aeger  ago;  hanc  etiam  vix,  Tityre,  duco. 

Hic  inter  densas  corylos  modo  namque  gemellos, 

Spem  gregis,  ah!  silice  in  nuda  conixa  reliquit.  15 

K.  R.  III.  17.  Tac.  Ann.  III,  47.  IV,  1.  alibi.  Ceterum  sententiae  proprie 
per  nam  vel  cum  connecti  debebant,  cum  sensus  sit:  miror,  te  tam  tute  et 
tranquille  agere,  cum  tantae  undique  in  nostris  agris  turbae  et  calamitates 
exortae  sint,  cum  immissi  in  nostras  possessiones  coloni  agros  nostros  oc- 
cupent nosque  depellant:  vocabulis  autem  adeo , (quod  proprie  initio  periodi 
ponendum  erat,  hic  autem  po? tarum  more  postponitur),  tantu *,  tali*,  i*  (pro 
tantus  et  talis)  similibusque  (ut  Gracc.  roaos.  roioe),  eum  explicandi  vim 
habeant,  haud  raro  duae  periodi  ita  coniunguntur,  ut  nam  commode  possit 
omitti.  Cf.  etiam  Geo.  1.  44!).  Aen.  V,  404.  802.  VII,  447.  IX,  132.  XI, 
548.  XII,  831.  Catuli.  III,  15.  Plaut.  Mcnaech.  jprol.  10.  Cic.  pr.  Scxt.  16, 
38.  in  Cat.  IV,  11,  24.  Liv.  XXU,  27,  4.  et  similes  locos.  — En  respondet 
Theocriti  yvtii.  Cf.  infra  v.  71.  Ecl.  V,  65.  VI.  69.  VIII,  7.  cum  Ecl.  II, 
46.  III,  50.  V,  66.  IX.  47.,  ubi  ecce  legimus,  et  Gebauer  de  potit,  etc.  I. 
p.  20.  — ipse.  Non  alii  modo  talia  sunt  passi,  sed  ipse  ego  sum  ex 
proturbatorum  illorum  numero.  — 13.  protinus , nguoai,  vortedrts,  fiir- 

bass,  ut  Aen.  X,  340.  protinus  hasta  fugit.  Cic.  Div.  I.  24,  49.  pergere  pro- 
tinus etc.  Ceterum  Codd.  Mcd.,  Rom.  et  Vat.  auctoritatem  secuti  protinus 
scripsimus,  non  protenus,  cui  antiquiori  formae  (a  Ribb.  et  Hauptio  servatae) 
Cod.  Med.  et  Vat.  numquam,  ceteri  raro  addicunt.  (Cf.  Wagn.  Urth.  Verg.  p. 
466.)  Quod  enim  a Servio  ad  h.  1.,  a Capro  Orthogr.  p.  2243.  aliisque  Gram- 
maticis statuitur  discrimen,  ut  protenus  referatur  ad  locum,  protinus  ad 
tempus,  id  non  iuvant  inscriptiones  etCodd.  antiquissimi.  (Cf.  tamen  Ribbeck. 
Proieg.  p.442.)  — aeger  imprimis  de  animi  moerore  et  tristitia  intclligcndum 
(cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  208.),  ut  Meliboeus  afflictus  et  sollicitus  opponatur  Tityro 
tranquillo  et  laeto,  quamquam  non  nego,  de  corpore  quoque  simul  cogitari 
posse,  cum  animi  moeror  etiam  in  corpus  vim  suam  debeat  exserere,  prae- 
sertim ubi  accedunt  itineris  molestiae.  Minus  tamen  recte  Hcyn.  de  solo 
corpore  affecto  cogitat,  vel  aeger  pro  aegre  positum  censet,  quod  ut  Latinum 
esse  negat  Doering.  in  Progr.  Gothae  1824.  4.  edito,  ita  iam  propter  sequens 
vix  et  gradationem,  quae  insit  verbis  ago  et  vix  duco , probari  non  posse, 
Iahn.  docet.  Nihilominus  Hildebrand.  in  Iahnii  Novis  Annali.  XXVI.  p.  155. 
Hcynii  rationem  amplecti  videtur,  ut  Meliboeus  suam  conditionem  cum  gre- 
gis' comparet,  et  quemadmodum  unam  capellarum  vix  ducere  posBit,  ita  semet 
ipsum  corpus  fessum  vix  trahere  posse  profiteatur.  — duco.  Ceteras  agit, 
hanc  unam,  quae  paullo  ante  pullos  enixa  est,  fune  ducit,  trahit  propter 
lassitudinem.  Lachmann.  ad  Lucr.  III,  954.  p.  196.,  haerens  in  correpta  syl- 
laba ago,  coni,  ago,  et  iam  hanc  vix,  1’.,  d.,  quod  fortasse  verum  censent 
Ribbeck  et  Gebauer  de  po8t.  etc.  I.  p.  136.  Ceterum  respexit  hunc  locum  Cal- 
pnrn.  V,  39 sq.  — 14.  corylos.  Sic  pro  vulg.  condo s (quod  Ribbcck.  et 
Haupt.  servarunt)  ex  Med.  auctoritate  scribendum.  Cf.  Wagn.  Orthogr. 
Vergil.  p.  484.  Ceterum  animadverte  Particulam  namque  a poeta  mediae 
sententiae  insertam,  ut  etiam  Aen.  X,  614.  --  15.  Spem  gregis.  Ut 

liberi  gentem  propagaturi  spes  parentum,  sic  haedi,  vituli,  agni  spes  gregis. 
Cf.  Geo.  III,  473.  IV,  162.  — ah!  Wagn.  Vol.  V.,  Haupt.,  Ribbeck.  et  Co- 
ningt.  in  hac  Interfectione  ubique  aspirationem  omiserunt,  meliores  libros 
secuti.  (Cf.  Wagn.  Ortb.  Verg.  p.  381.  Hoins.  ad  h.  1.  et  Hand.  Tursell. 
I.  p.  211  sqq.)  Nos  tamen,  ne  (piando  ambiguitas  orcretur,  cum  Wagn.  in 
edit,  min.,  Siipflio  et  Ladew.  eam  retinuimus.  — silice  in  nuda,  i.  c. 
non  substratis  herbis  (cf.  infra  v.  47.  et  Geo.  III,  297.),  non  minus  ad  mi- 
sOTationcin  excitandam  facit,  quam  sequens  reliquit,  (secuin  ducere  et 
lacte  nutriTC  non  potuit).  Silex  autem  non  nisi  a poetis  feminino  genere 
usurpatur.  Cf.  Scnneideri  Graiuin.  Lat.  II,  1.  p.  112.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  EX, 
225.  et  Barth.  ad  Stat.  Silv.  IV,  3,  I.  Affert  hae  de  causa  locum  nostrum 
Quinct.  1,  6,  2..  ubi  vid.  Bunii.,  qui  etiain  ad  Ovid.  Met.  IX,  225.  conferen- 
dus.— conixa.  Coniti  pariendi  significatione  praeter  hunc  locum  nusquam 
videtur  legi  ct  hiatus  modo  vitandi  causa  hic  pro  eniti  positum  est.  Cete- 
rum ex  meliorum  Codd.  auctoritate  alterum  n ili  hoc  vocabulo  omisimus. 
Cf.  etiam  Gellius  N.  A.  II,  17.  Drakenb.  ad  Liv. -IX,  43,  23.  Wagn.  Orth. 
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Saepe  malum  hoc  nobis,  si  mens  non  laeva  fuisset, 
De  caelo  tactas  memini  praedicere  quercus. 

Sed  tamen,  iste  deus  qui  sit,  da,  Tityre,  nobis. 


Verg.  p.  455.  ct  Ribbeck.  Proleg.  p.  393.  — 16.  Bene  haec  <le  ostento  ob- 
iecto  ad  snperstitionem  talium  hominum  dici,  cum  adversi  aliquid  ii»  accidat, 
vere  observat  Heyn.  Pomponius  autem  ex  deperditis  Grammaticorum  libris 
narrat,  arbores  ferace»  fulmine  tactas  mali  ominis  fuisse  apud  veteres,  qui 
olea  fulmine  percussa  sterilitatem  annonae,  quercu  exsilium  praedixerint; 
quod iam  Vos»,  adnotavit.  — malum  hoc  expulsionem  s.  fugam  ex  patria  v. 
4.  commemoratam  respicere  in  promptu  est.  — laeva,  stolida,  stupida,  ut 
contra  dexter  i.  q.  ingeniosus,  callidus.  Iterantur  haec  verba  «i  mens  noti 
laeva  fu  i tutet  Aen.  II,  54.  Cf.  etiam  Hor.  Art.  301.  O eqo  laevus!  — 17. 
De  caelo  tangi  pro  fulmine  tangi  haud  raro  dicitur.  Ct.  Oie.  Div.  II.  21, 
47.  Liv.  XXV.  7,  7.  XXIX,  14,  3.  etc.  Idem  est  apud  Plin.  H.  N.  XXXVI, 
4.  1.  e coelo  tangi.  De  voce  caelum  per  ae  scripta  cf.  Wagn.  Orth.  Verg. 
p.  419.  et  Ribbeck.  Prolog,  p.  393.  — praedicere,  portendere.  — Post  v. 

17.  vulgo  legitur  hic : Saepe  sinistra  cara  praedixit  ab  ilice  cornix,  qui.  a 
Servio  ct  omnibus  fere  Codd.  omissus,  adsutus  et  adumbratus  est  ex  Ecl. 
IX,  15.  Ante  sinistra  cava  monuisset  ab  ilice  cornix,  idcoque  ab  reccn- 
tioribus  editoribus  iure  meritoque  eiectus.  Et  Spohnius  quidem  iam  pro- 
pterea  repudiandum  censet,  quod,  cum  praecessisset  praedicere  et  quercus, 
statim  sequatur  praedixit  et  ilex.  Cf.  etiam  Weichcrt.  de  veres.  Virg.  et 
Val.  FL  iniuria  susp.  p.  60.  ct  Kalmus  Exerc.  erit,  in  Verg.  Ecl.  p.  2.  — 

18.  Sed  tamen.  His  Particulis  graviorem  oppositionem  indicantibus,  quam 
simplex  sed  aut  tamen,  Romani  haud  raro  orationem,  quae  ad  alia  deflexerat, 
revocant  ad  rem  primariam,  de  qua  agitur,  et  ad  urgenda  ea,  quae  antea 
dicta  sunt;  ut  Geo.  I,  99.  Seri  tamen  alternis  facilis  labor,  quae  verba  ad 
v.  71.  sunt  referenda.  Sic  etiam  hoc  loco  Meliboeus,  antea  de  se  locutus, 
redit  ad  Tityri  verba  v.  6.  Ceterum  eadem  ratione  simplex  sed  usurpatur. 
Cf.  Gocren/.ad  Cic.  Lcgg.  II,  23,  58.  id.  ad  Finn.  IV,  16,  45.  Kritz.  ad 
Sali.  Cat.  23,  1.  Zurapt.  Gramm.  §.  736.  alii. — iste,  i.  e.  iste  tuus,  quem 
tu  deum  vocas  tuum.  Nam  iste  hic  simpliciter  est  Pron.  demonstr.  secundae 
personae,  eorum  habens  rationem,  quae  pertinent  ad  cum,  quem  adloquor 
(cf.  locos  a Wagnero  Qu.  Virg.  XIX.  1.  collatos);  quare  vix  adducor,  ut  Vos- 
sio  adsentiar,  ad  hanc  vocem  adnotanti:  „mit  halbspnttemlem  Tone  des 
Unglaubcns.“ — qui  sit.  Codd.,  ut  saepissime,  fluctuant  inter  qui  et  quis, 
ita  tamen,  ut  plurimi  prius  illud  exhibeant.  Sed  etiam  neglecta  Coda,  au- 
ctoritate, quae  in  hac  lectionis  varietate,  imprimis  ubi  vox  sequitur  ab  litera 
sibila  incipiens,  minoris  est  habenda,  hic  necessario  qui  recipiendum,  neque 
quod  antiquius,  neque  quod  suavius  sit,  (cum  concursus  litcrarum  sibilantium 
vitetur;  quam  opinionem  defenderunt  Lachmann.  ad  Prop.  I,  12,  7.  Hand. 
ad  Stat.  SUv.  p.  292.  Zumpt.  Gramm.  §.  134.  alii),  sed  quia  rectius  est.  Notissi- 
mum est  enim  discrimen  illud  inter  quis,  quod  nomen,  ct  qui,  quod  naturam, 
mores,  virtutes  personae  requirit;  quare  quis  sit  signiflearet:  dic  mihi,  quo 
nomine  nuncupetur  deus  ille,  quem  commemorabas  nccr  der  Oott  sci):  qui 
sit  valet;  aperi,  qualis  sit  homo  ille,  quem  tu  deum  dicere  non  dubitas  (ira* 
tlas  filr  ein  Gott  sei) ; non  enim  verum  deum,  sed  hominem  immortaliter 
de  rebus  suis  meritum  se  dicere,  Tityrus  iam  Bigniticavit  v.  7.  Quare  non 
adsentior  Wagnero  Qu.  Virg.  XXlI.  p.  486.  contendenti,  hanc  Meliboei  quae- 
stionem ad  solum  nomen,  non  ad  naturam  Subiecti  spectare,  quam  senten- 
tiam repetit  Niederetein.  Qu.  Virg.  p.  14.  Immo,  cum  Meliboeus  bene  per- 
spiciat.  nomen  dei  a Tityro  consulto  reticeri,  hoc  et  ipse  non  urget,  sed 
notam  modo  aliquam  comperire  cupit,  unde  naturam  dei  intelligere  et  ita 
fortasse  nomen  quoque  coniieerc  possit.  Cf.  omnino  Oort.  ad  Lucan.  VII, 
579.  Iahn.  ad  h.  1.  et  Ovid.  Met.  X,  372.  idemque  ad  Hor.  Sat.  I.  4,  41. 
Hand.  ad  Stat.  Silv,  I.  p.  250.  Vir  doct.  in  Seebodii  Bibi.  erit.  a.  1821. 
Fasc.  2.  p.  129.  Bnsch.  in  Ephem.  schol.  Darmst.  a.  1828.  n.  84.  p.  693  sqq. 
Kritz.  ad  Sali.  Cat.  44,  5.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XI,  279.  Obbar.  ad  Hor. 
Ep.  Vol.  I.  p.  346.  Wagncr.  quidem  1.  1.  p.  484  sq.  multis  exemplis  probare 
studuit,  Vergilium,  discrimine  illo  non  servato,  in  directa,  quam  vocant, 
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TITYRU8. 

Urbem,  quam  dicunt  Romam,  Meliboee,  putavi 

Stultus  ego  huic  nostrae  similem,  quo  saepe  solemus  2n 

Pastores  ovium  teneros  depellere  fetus. 

Sic  canibus  catulos  similes,  sic  matribus  haedos 
Noram,  sic  parvis  conponere  magna  solebam. 

Verum  haec  tantum  alias  inter  caput  extulit  urbes, 

Quantum  lenta  solent  inter  viburna  cupressi.  25 


oratione,  quis,  non  qui  (v.  c.  Ecl.  II,  6S.  IX,  39.  Geo.  IV,  315.  494.  Aen. 
I,  459.  615.  II,  594.  III,  317,  ctc.),  in  indirecto  vero  interrogatione  qui,  non 
quis  (v.  c.  Ecl.  II,  19.  DI,  9.  Geo.  I,  3.  IV,  537.  Aen.  III,  608.  V,  648.  IX, 
723.  etc.)  usurpare,  sive  nomen,  sive  natura  Subiecti  respiciatur;  vide  tomen, 
quae  Iahn  ad  h.  1.  in  edit.  II.  contra  eum  disputat.  — da  Dare  haud 
raro  idem  est,  quod  dicere,  narrare,  ut  accipere  saepe  ponitur  pro  au- 
dire. (Cf.  not.  aa  Aen.  H,  65.)  Sic  dare  legitur  apud  Cic.  Acaa.  I,  3, 
10.  Ter.  Hcaut.  prol.  10.  Hor.  Scrm.  II.  8,  5.  Ovid.  Fast.  VI,  434.  Val. 
FI.  V,  219.  Stat.  Theb.  VII,  315.  Claud.  de  rapt.  Pros.  III,  337.  alibi.  — 
19.  Longae  ambages  narrationis  pastoris  imperiti  personae  optime  conve- 
niunt.— 20.  liuic  nostrae,  Mantuae,  Andibus  vicinae,  vico  tribus  passuum 
millibus  ab  illa  urbe  distanti.  — saepe  solemus.  Eundem  pleonasmum, 
nobis  quoque  usitatum,  invenimus  Aen.  II,  456.  Ovid.  Met.  1.  639.  VH3, 
19.  XIII,  417.  alibi.  — 21.  depellere.  Andes  haud  dubie  in  clivo  et  agor 
Vergilii  ad  eius  radices  situs  erat  (cf.  infra  v.  51  sq.  56.  Ecl.  IX,  7 sqq. 
et  Diss.  de  vito  et  carni.  Verg.  not.  2.),  ideoque  pastores,  Mantuam  in  valle 
sitam  petentes,  pecus  ibi  vendendum  ex  editiore  loco  ot  pascuis  montanis 
deorsum  abigere  debebant;  unde  intelligitur,  proprie  h.  1.  dici  depellere,  ut 
Plin.  H.  N.  II,  78.  80.  in  inferas  partes  ilepelli.  Sil.  Ital.  IX,  396.  silicem, 
quem  montibus  altis  Depulerat  torrens.  Sic  etiam  Peerlk.  in  Mncmos.  X. 
p.  2 Bq.  locum  intelligit , qui  adnotot,  Vergilium  etiam  deducere  potuisse 
scribere.  Conington  putet,  Praepositionem  hic  non  significare  desuper,  deor- 
sum. sed  tantum  continere  notionem  abdneendi,  abigendi.  Si  autem  com- 
parat locutionem  deducere,  depellere  nacem  (in  portum),  non  cogitat  hoc 
ipso  exemplo  nostram  potius  explicationem  invari,  cum  naves  ex  alto 
mari  deducantur.  Alias  depellere  fetus  significat  a lacte  removere  (vid.  ad 
Ecl.  III,  82.);  quo  sensu  Burm.  et  Wagn.  hic  quoque  vocem  capi  volunt  et 
ille  propterea  v.  20.  quo  in  quo  i,  i.  e.  in  cuius  commodum,  gratiam,  mu- 
tandum esso  temere  suspicatur,  hic  autem  in  edit.  min.  utramque  explicatio- 
nem sic  studet  coniungere:  „dcpellere  breviter  pro:  depulsos  a lacte  s.  ab 
ubere  materno  vel  agere  vel  portare."  — 22.  Aptissima  profecto,  quae  pastori 
Bubiici  poterat,  comparatio.  — Sic,  scii,  ut  ego  stultus  Romam  Mantuae 
nostrae  similem  habebam.  — similes.  Sic  cum  Ribb.  et  Haupt.  nunc  scri- 
psimus. Wagn.,  Ladew.  et  Coningt.  similis.  De  Acens.  Plur.  apud  Vergi- 
lium in--»s  et --e»  terminato  vid.  Wagneri  Orth.  Verg.  p.  382 — 404.  Aude 
Lachm.  ad  Lucr.  I,  744.  p.  50.  — haedos.  Ribbeck.  edidit  aedos.  Cf.  eius 
Prolog,  p.  422.;  sed  vide  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  441.  — Ceterum  Peerlk.  p.  3. 
conficit  Ut  canibus  c.s.,  ut  matr.  haedos,  ad  Servii  Commcnt.  provocans,  qui 
tomen  quomodo  hanc  coniecturam  flagitet,  non  video,  cum  potius  diserte  explicet 
verba  „Sic  canibus  catulos  etc.“  Cf.  etiam,  quae  contra  eum  disputat 
Ladew.  in  Progr.  lieurth.  d,  Peerlk.  Bemerk.  etc.  p.  6.  — 23.  parvis  con- 
ponere  magna  legitur  etiam  Geo.  IV,  176.  et  Ovid.  Met.  V,  416.  Sic  Cic. 
ae  opt.  gen.  or.  6,  17.  ut  cum  maximis  minima  cmiferam.  Herod.  II,  10.  w( 
tlrai  a/jixQtt  ruuia  ptyalaiat  ovpflnUtiv.  Tbuc.  IV,  36.  <uc  pixybv  ptyultp 
etxdaai.  Conponere  autem  scripsimus,  antiquiorem  consuetudinem  secuti, 
quamquam  etiam  optimos  Codd.  m scribendis  vocabulis,  quae  a literis  comp. 
incipiunt,  fluctuare  videmus.  Cf.  Schncideri  Gramm.  I,  1.  p.  306.  2.p.  544. 
Wagn.  Orth.  Verg.  p.  412.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  394.  — 24.  sq.  Cf.  Theocr. 
H,  45.  114.  et  Smpie.  sat.  20.  duo  sunt,  imtbus  extulit  ingens  Roma  caput. 
— 25  V iburnum  Billerbeckio  in  Flora  class.  p.  82.  falso  Schneeball  vocatur. 
Est  potius  secundum  Heyn.  et  Voss.  fruticis  ulud  genus  flexile  et  lentum. 
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MELIBOEUS. 

Et  quae  tanta  fuit  Romam  tibi  causa  videndi? 

TITYRUS. 

Libertas,  quae  sera  tamen  respexit  inertem, 
Candidior  postquam  tondenti  barba  cadebat ; 
Respexit  tamen  et  longo  post  tempore  venit, 


sepibus  viendis  et  ligandis  fasciculis  utile,  quod  nos  Waldrebe , Schlingbattm , 
Weguchlinge  dicimus.  Francogalli  hunc  fruticem  etiam  nunc  viorne  appel- 
lant. Oalpurn.  Ecl.  IX,  86.  hunc  locum  respiciens  scripsit:  Si  modo  coni- 
feras inter  viburna  cupressos,  A ut  inter  pino»  corylum  frondescere  fas  est. 
Ceterum  Pecrlk.  haerens  in  voce  solere  post  breve  intervallum  tertium  re- 
petita, p.  5.  scribi  vult  lento  inter  solidae  viburna.  — 26.  Et  est  curiosius 
et  cum  admiratione  quadam  interrogantis.  Saepius  in  eiusmodi  interrogatio- 
nibus est  indignantis.  CT.  adnot.  ad  Aen.  IV.  215.  et  Handii  Tursell.  II. 
p.  <192.  Deteriores  quidam  libri  praebent  Ecipiae.  Vid.  Cort.  ad  Lucan.  IV, 
542.  — 27.  Libertas  a domino  Romae  vivente  impetranda.  Poterant  autem 
servi,  quibus  praediorum  domini  fere  solis  utebantur,  ut  agrum  colerent  et 
greges  pascerent,  pretio  domino  soluto  in  libertatem  se  vindicare,  qua  de  re 
Heyn.  conferri  iubet  Lips.  ad  Tne.  Ann.  XIV,  42.  Burm.  ad  Petron.  75.  id. 
ad  Ovid.  Am.  I,  8,  63.  et  Apul.  Met.  VIII,  48.  Hoc  pretium  servis  frugi 
parcisque  sexennio  nondum  exacto  ex  peculio  (cf.  adnott.  ad  v.  32.)  solvere 
licuit  Cicerone  teste  Phil.  VIII,  11.;  Tityrus  vero,  qui  Galateae  amori  in- 
dulgens per  multes  annos  peculium  neglexerat,  demum  senex  factus,  cum 
Amaryllidcm,  quae  frugalior  et  parcior  erat,  amicam  haberet,  ut  libertatem 
assequeretur,  Romam  ad  herum  suum  proficisci  potuit.  Nunc  ei  liberto  certa 
mercede  dicta  patroni  greges  commissi  erant.  — sera  tamen  respexit , 
i.  e.  quamquam  sero.  s.  sero  quidem,  aliquando  tamen  mihi  contigit.  Sera 
pro  sero,  ut  apud  Hor.  Od.  I,  15.  10.  Epist.  II,  1,  161.  Prop.  III,  4,  5.  III, 
15,  35.  et  alibi.  Quamquam  autem  vel  quidem  ante  tamen  saepe  omitti, 
res  satis  nota.  Cf.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  prol.  11.  Goercnz.  ad  Cic.  Finn. 
II.  13,  43.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  61.  3.  Sillig.  ad  Vergil.  Cir.  263.  Orelli  ad 
Hor.  Od.  I,  15,  29.  alii.  Spolin  hic  comparat  locos  simillimos  Propertii  III, 
4,  5.  Sera,  sed  Ausoniis  veniet  provincia  rirgis , et  III,  15,  35.  Sera, 
tamen  pietas.  — respexit.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  603.  — inertem  male 
ad  senilem  inertiam  et  tarditatem  referunt,  cum  Tityrus  v.  32  sq.  ipse 
satis  clare  significet,  cur  se  inertem  dicat,  scii,  quod  peculii  antea  rationem 
non  habuerit.  — 28.  Candidior  --  cadebat,  pro  vulgari:  postquam  can- 
didior mihi  barba  erat,  i.  c.  in  senectute  demum.  Similiter  Iuvcnali.s  natio- 
nem olim  tonsor  meus  expressit  I,  25.  quo  tondente  graris  inveni  mihi  barba 
sonabat,  quod  Wnnd.  adnotat.  Ceterum  haec  aetatis  significatio,  quam  com- 
probat etiam  v.  46.,  omnium  aptissima,  quia  manumissi  barbam,  quam  servi 
aluerant,  ponere  solebant.  Postquam  autem  hic  cum  Imperfecto  construi- 
tur, quia  non  de  re  plane  absoluta  agitur,  sed  de  ea.  quae,  postquam  in- 
cepta est,  durat  et  ab  initiis  suis  ulterius  perducitur ; quo  sensu  etiam  cum 
Praesente  coniungi  solet  (cf.  statini  post  v.  30.).  Exempla  huius  constru- 
ctionis collegerunt  Kritz.  ad  Sali.  Iug.  13,  5.  et  Boctticher.  in  Lex.  Tacit.  p. 
365.  — 25).  Hunc  versum,  qui  Heynio  tam  scaber  visus  est,  ut  vix  eum  a 
pofita  profectum,  sed  e margine  illatum  esse  putaret,  recte  defendit  Wagn., 
neque  in  hoc  gcncrc  tnarntfogiif.  Vergilio,  ut  omnibus  po?tis  I.atinis,  satis 
familiari  (de  quo  conferri  iubet  Weicherti  Diss.  dc  verss.  iniuria  suspp.  p. 
94.  ct  se  ipsum  ad  Elcg.  ad  Messal.  p.  13.,  quilius  addi  potest  lahn.  ad  h. 
1.),  neque  m verborum  collocatione  longo  post  tempore  haerendum  esse  do- 
cens, quae  vel  in  pedestri  oratione  Rollemnis  sit.  Nihilominus  Kalinus.  Ex- 
ercit.  erit,  in  Verg.  Ecl.  p.  2.  non  solum  hunc,  sed  etiam  antecellentem  ver- 
sum spurium  censet.  Peerlk.  autem  1.-  1.  ntrumqne  versum  locum  mutare  ct 
v.  27.  quidem  pro  tamen,  v.  30.  antem  cum  iam  pro  postquam  legi  iubet.  — 
Longo  post  tempore  (-  - de  antiqua  scribendi  ratione  postempore  vide  quos 
Ribbeck.  eam  secutus  ad  h.  1.  et  in  Prolog,  p.  442.  laudavit  — ) nulla  diver- 
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Postquam  nos  Amaryllis  habet,  Galatea  reliquit.  30 

Namque,  fatebor  enim,  dum  me  Galatea  tenebat. 

Nec  spes  libertatis  erat  nec  cura  peculi. 

Quamvis  multa  meis  exiret  victima  saeptis, 

Pinguis  et  ingratae  premeretur  caseus  urbi, 


sorum  temporum  comparatione  instituta,  per  uegligentiam  aliquam  homini 
non  crudito  facile  condonandam  dicit  libertinus;  cum  suae  servitutis  diutur- 
nitatem tacite  comparet  cum  breviore  illo  tempore,  quo  elapso  alii  libertatem 
consequi  soleant.  Ceterum  verba  longo  post  tempore,  venit  repetit  auctor  epigT. 
in  Anth.  Lat.  Burm.  III,  SI,  91.  — 30.  Postquam  - - habet,  pro:  ex  quo 
--habet;  scii,  postquam  A.  nos  cepit,  quae  nunc  nos  habet.  Eodem  modo  post- 
quam cum  Praesente  coni  ungitur  Geo.  III,  432.  Plaut.  Baech.  III,  6,  1.  et  haud 
raro  apud  Sallustium.  Cf.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  40,  3.  57,  5.  et  Ing.  38,  4.  Ha- 
bere autem  verbum  proprium  de  foedere  amoris.  Sic  Cie.  ad  Div.  IX,  26. 
Habeo , inquit  [Aristippus],  non  habeor  a Laitle.  Tibuli.  I,  2,  65.  Ferreus 
ille  fuit , qui,  te  cum  posset  habere,  Maluerat  praestas  stultus  et  arma  sequi. 
Acute  autem  perspexit  Ladew.  (qui  etiam  conf.  in  Progr.  supra  laud.  p.  7.1, 
poetam  aptissime  dixisse  postquam  nos  Amaryllis  habet,  non  postquam  Ama- 
ryllidem  habeo,  cum  Amaryllis  probitate  sua  et  modestia  effecerit,  ut  Tityrus 
se  redimere  posset.  Peerlk.  totum  hunc  versum  spurium  esse  suspicatur  et 
cum  Serv.  in  Comment.  utatur  Aldat.  absol.  Galatea  relicta,  etiam  in  ciemplo 
Vcrg.  Galatea  relicta  est  legi  posse  censet.  — 31  Verba  Nanupte  fatebor  enim 
hinc  repetit  po?ta  in  Wernsd.  Poet.  L.  min.  III.  p.  148,  11.  — 32.  peculi. 
Peculium  strictiori  sensu  significat  partem  aliquam  pecoris,  quam  vel  dominus 
servo,  vel  nater  filio  ad  suum  arbitrium  utendam  fruendamquo  permisit; 
quales  pecudes  propterea  peculiares  et  (si  recte  se  habet  locus  Vurr.  L.  L. 
IV,  19.1  pcculatoriae  vocabantur.  Cf.  de  servorum  peculio  Varr.  B.  R.  I,  2,  17. 
et  1,  17,  5.  Plaut.  Asin.  III,  1,  36.  Cic.  Parad.  V,  2,  39.  Iuvcn.  III,  188. 
Pompon.  Dig.  XV.  tit.  1 , de  peculio.  Plaut.  Mere.  prol.  94.  Liv.  II,  41,  1(1. 
(ubi  vid.  Prak.)  Suet.  Tib.  Io.  mbi  vid.  Brcmi)  et  50.  Hic  omuino  significat 
pecuniam,  quam  Tityrus  hostiis  et  caseis  venditis  (v.  33.  34.)  compendii  fa- 
cere et  qua  se  redimere  e servitute  potuisset,  nisi  omnem  pro  munusculis 
Galateae  suae  deferendis  expendisset  (v.  35.).  Do  forma  Genitivi  peculi  vid, 
quae  commentatus  sum  ad  Lucr.  V,  1004.  et  infra  ad  Aen.  IX,  151.  — 
88.  multa  victima,  i.  e vituli  ad  sacrificia  destinati.  Sic  autem  multus 
apud  poetas  saepe'Singulari  numero  poni,  res  est  satis  nota.  Vide,  si  tanti 
est,  Aen.  I,  334.  Hor.  Epod.  2,  31.  Ovid.  Fast.  IV,  772.,  id.  A.  A.  III,  5,4. 
Tibuli.  I,  3,  28.  Sil.  Itaf.  II,  547.  ete.  Cf.  etiam  aduott.  ad  Ecl.  VII,  60.  et 
quos  Unger  de  Valg.  Ruf.  p.  376  sq.  laudat.  — 34  Wakef.  et  alii  cum  Servio 
coniungunt  victima  pinguis,  quemadmodum  Ecl.  VI,  4.  At  sic  caseus  miuus 
bene  subiiceretur  sine  cpitlieto,  cum  contra  apte  sibi  opponantur  multa  victima 
et  pinguis  caseus.  Sic  iam  Theocr.  XXV,  106.  commemorat  a (ova  tvqo  v, 
quare  etiam  Ameis.  Spicii,  p.  13.  et  Gcbauer  de  poSt.  etc.  I.  p.  60.  etProgr. 
p.  10.  recte  coutra  Serv.  disputant.  (Conington  suspicatur,  lioc  epitheto 
fortasse  caseum  e ffore  lactis  factum  (cream  cherse)  distingui  a vulgari  caseo.) 
Propterea  etiam  copulam  esse  postpositam,  vere  docet  Ialin.  Haud  raro  enim 
Particula  et  uni  vocabulo  (cf.  infra  v.  67.  Geo.  I,  304.  402.  II,  73.  383.  433. 
Aen.  I,  35.  333.  III,  430.  668.  IV,  124.  512.  515.  VIII,  517  XI,  367.  etc.) 
vel  adeo  dnobus  (ut  XU,  3S1.)  postponitur,  ubi  illud,  quod  praemittitur, 
vocabulum  praecipuam  vim  habet.  Cf.  etiam  infra  ad  IV,  63.  adnott.  — 
ingratam  comica  morositate  dici  vidit  Spohn.,  ut  sensus  sit:  non  tantum 
urbs  dedit  pro  vitulis  caseisque  meis,  quantum  mihi  videbatur  et  quanto 
opus  erat  ad  ornatum  Galateae;  quam  explicationem  Wagn.  iure  praefert 
miro  Paldami  commento  ad  Prop.  p.  XLVI.  prolato:  „ingrata  urbs,  i.  e 
oegligens  accepta  et  mox  consumens,  et  iccirco  semper  nova  poscens.”  Non 
magis  autem  probanda  Burmanni  explicatio:  ,, Mantuae,  iam  non  gratae, 
postquam  occupata  a veteranis,  novis  colonis.”  Bryce  denique  ingratae  non 
male  pro  communi  habet  omnium  urbium  epitheto,  quae  rus  despicere  nec 
beneficia  eius  pro  merito  aestimare  soleant.  premeretur ; vox  propria 
hac  de  re,  casei  enim  sub  pondere  premebautur.  Cf.  infra  v.  81.  Geo.  III, 
401.  Plin.  H.  N.  IX,  42,  97.  Calpuro.  II,  70.  V,  34.  Colum.  VII,  8.  mcd. 
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Non  umquain  gravis  aoro  domum  mihi  doxtra  redibat.  35 

MELIBOHUS. 

Mirabar,  quid  maesta  deos,  Amarylli,  vocares, 

Oui  pendere  sua  patereris  in  arbore  poma: 

Tityrus  hinc  aberat.  Ipsae  to,  Tityre,  pinus, 

Ipsi  te  fontes,  ipsa  haec  arbusta  vocabant. 

TITYRUS. 

Quid  facerem?  neque  servitio  me  exire  licebat,  40 


et  Burm.  ad  Nomes.  Ecl.  II,  34.  III,  fi'.),  — 35.  Sensus:  Nihil  pecuniae  ex 
venditis  iuvencis  et  caseis  partae  ex  urbe  domuiu  referebam , quippe  omnem 
in  coemendo  ornatu  muliebri  consumere  ab  amica  coactus.  Ceterum  cf.  Moret. 
81.  carm.  Priap.  LXXXVI.  Meisque  pinguia  agnua  ex  ovilibus  Gravem  domum 
remittit  aere  dexteram.  Colum.  X,  310.  Aere  sinus  gerulus  plenos  gravis 
aere  reportet  et  Paullin.  Nat.  III.  Felicis  p.  52.  Quis  gravis  aere  sinus 
relevetur,  egente  repletu,  qui  aperte  hunc  locum  ante  oculos  habuerunt. 
Nihilominus  Peerlk.  p.  (i.  etiam  hunc  versum  Vergilio  abiudienndum  esse 
suspicatur,  quem  recte  defendit  Ladow.  Progr.  laud.  p.  7.  ad  Peorlkampii 
quaestionem,  cur  pastor  aes  dextra,  non  in  zona  gestaverit,  verissime  re- 
spondens, haud  dubie  etiam  Tityrum  pecuniam  ex  more  pastorum  in  zona 
gestasse  (coli.  Zeitschr.  f.  Alt.-Wiss.  1842.  p.  1083.),  nihilominus  autem 
poetae  de  manu  loqui  licuisse,  quemadmodum  etiam  nos  dicamus:  ni  it  vollen, 
mit  leercii  Hundcn  zvriiclckehren  et  apud  Tibuli.  I,  5,  68.  et  I,  9,  52.  plexui 
manu  legamus.  — 36.  Nunc  intelligo,  quod  antea  assequi  non  poteram,  cur 
AmaryllLs  maesta  deos  invocaverit ; Tityrus  non  aderat.  Vix  autem  opus  est, 
ut  lectores  attentos  faciam,  quanto  vividior  reddatur  oratio  hac  Amaryllidis, 
quasi  praesentis, allocutione.  Respexit  liunc  locum  Calpum.  VII,  7.  — maesta. 
Vid.  Wagn.  Ortli.  Verg.  p.  453.  — 37.  Non  nisi  de  Tityro  absente  cogitans, 
neglexit  Amaryllis  poma  decerpcro.  — sua  in  arbore,  i.  e.  cui  propria 
sunt,  ut  Serv.  recte  explicat.  Cf.  Ecl.  VII,  54.  Aen.  VI,  206.  Geo.  II,  82. 
et  adnott.  ad  Geo.  IV,  190. — 38-  aberat,  brevi  syllaba  arseos  et  caesurae 
vi  producta.  Vid.  Wagn.  Qu.  Verg.  XII.,  ubi  exemplorum  magnam  copiam 
invenies  (v.  c.  Ecl.  IIT,  97.  VII,  23.  IX,  66.  X,  69.  Geo.  II,  5.  211.  III,  76. 

IIS.  189.  332.  IV,  92.  453.  Aen.  I.  308.  668.  11,  369.  411.  III,  112.  IV,  64. 

V,  284.  337.  ctc.)  et  quos  ipse  laudavi  ad  I.ucr.  I,  11.,  imprimis  autem 

Schneid.  Gr.  Lat.  1.  p.  664  sqq.  744  sqq.  Wcichert.  in  Epist.  erit.  p.  73. 

Osann.  Annal.  erit.  p.  169.  et  173.  Corsscn.  de  pronunt.  etc.  II.  p.  348  sq. 
356.  363  sqq.  et  Gebaucr  de  poet.  1.  p.  140.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  IV, 
51.  Rccentiorem  tamen  de  hnc  re  sententiam  nondum  ab  omnibus  probatam 
infra  ad  Geo.  II.  211.  et  Acu.  V,  521.  commemorabimus.  — Ipsae  - - pi- 
nus etc.  Voss.  haec  verba,  quae  tamquam  aliena  ab  hoc  loco  temere  vitu- 
perat Heyn.,  ita  explicat,  ut  omnia  resonasse  putet  vocibus  maerentis  Ama- 
ryllidis; quam  interpretationem  etiam  Wund.  amplectitur.  Sed  longe  dignior 
poCta  videtur  Wngneri  explicatio,  ut,  quemadmodum  a poetis  hominum  sensus 
saepe  transferantur  ad  ipsam  naturam  et  res  inanimatas,  sic  etiam  hic  pinus  et 
fontes  ipsi  eodem  absentis  desiderio  allecti  una  cum  Amaryllide  Tityrum  vocare 
perhibeantur.  Cf.  Ecl.  V,  21.  27  sqq.  62  sqq.  IX,  29.  Hi,  13  sqq.  Aen.  VII, 
759  sq.  VIII,  91  sq.  Cic.  pro  Sext.  69.  dc  Fin.  V,  2,  4.  Rutil.  Itin.  I,  31.  etc.  — 
ipsae,  quia  opponuntur  Amaryllidi,  quae  itidem,  ut  deos,  sic  etiam  Tityrum 
vocasso  putanda  est.  Pronomen  ipse  autem  rebus  pcrsonisvo  distinguendis 
opponendisque  inservire,  pluribus  exemplis  (v.  c.  Ecl.  II,  62.  IV,  16.  Geo. 
IV,  132.  Aen.  I,  42.  IV,  144  sqq.  V,  859.  etc.)  docuit  Wagn.  Quaest.  Verg. 
XVIII.  2.  p.  457  sqq.  — 39-  arbusta  recte  negat  Spobn.  dc  arboreto  cum 
vitibus  capienda  esse,  quod  Voss.  ccnsuit;  nam  fruticeta  significari,  docent 
v.  2.  et  14  sqq.  Ceterum,  ut  Verg.  ipse  Theocritum  Id.  IV,  12.  (quocnm 
Wold.  Ribbcck.  Bionem  I,  33.  et  Moschum  111,  23.  conferri  iubet) , sic 
eum  imitatus  est  Oalpurn.  Eel.  VIII,  72.  Silvestris  te  nunc  platanus, 
Meliboee,  susurrat.  Te  pinus.  Cf.  etiam  similes  loci  Eel.  V,  27.  62. 

VI,  10  sq.  X,  13.  — 40  Non  curans  Amaryllidis  qucrolas  Romam  pro- 
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Nec  tam  praesentis  alibi  cognoscere  divos. 

Hic  illum  vidi  iuvenem,  Meliboee,  quot  annis 
Bis  senos  cui  nostra  dies  altaria  fumant. 

Hic  mihi  responsum  primus  dedit  ille  petenti: 

, ^Pascite,  ut  ante,  boves,  pueri ; submittite  tauros.“  45 


ficisci  coactus  eram,  quia  alibi  neque  liliertatom  consequi,  neque  fundum  meum 
a veteranis  tueri  poteram;  hic  enim  poeta  prorsus  confundit,  pastoris  personam 
cum  sua.  Formula  Quid  /acerem  t (tvas  solite  ich  thunf  mas  blieb  mir  An- 
rleres  &brigt)  redit  Ecl.  VII.  14.  Sic  Geo.  IV,  504.  quid  faceret  ? Aen.  IX,  .'199. 
Ovid.  Met.  I,  617.  II,  187.  III,  204  et  saepius  Quid  faciatt  Cf.  YVundorl. 
ad  Tibuli.  I,  6,  39.  Mattii,  ad  Oie.  pro  Sext.  19,  43.  alii.  — servitio  exire, 

1.  e.  Uberari;  ut  Cic.  Phil.  XI,  6,  13.  aere  alieno  exire,  Lucii,  apud  Non. 
IV.  n.  164.  ex  aerumna  exire,  Paul,  in  Dig.  XXXVII,  4,  62.  avi  potestate 
exire  et  similia.  — 41.  praesentis , i.  e.  qui  praesto  sunt  auxilio,  qui 
efficacissiinum  afferunt  auxilium  ideoque  propitn,  faventes.  Cf.  Geo.  I,  10. 
Aen.  IX,  404.  Ovid.  Met.  VII,  177.  Cic.  Tuse.  I,  12,  28.  ibique  Kiihner. 
Mitscherlieh.  ad  Hor.  Od.  I,  35,  2.  Beneck.  ad  Cic.  Cat.  II,  9,  19.  Kritz. 
ad  Sali.  Cat.  51,  19.  alii,  et  quae  adnotavimus  ad  Geo.  II,  127.  De  Accus. 
autem  Plur.  in  is  misso  cf.  adnott.  ad  Geo.  1 , 25.  et  sapra  ad  v.  22.  — 

42.  Pro  illum  Peerlk.  p.  7.  coniicit  meritum.  — iuvenem.  Cf.  qnae  v.  6. 
adscrip8imus.  Eundem  Octavianum,  qui  illo  tempore  XXIII  annos  natus 
erat,  iuvenem  appellatum  videmus  Geo.  I,  500.  Hor.  Sat.  II.  5.  62.  Od.  I, 

2,  41.  Cf.  Wernsd.  ad  PoSt.  lat.  min.  II.  p.  312.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  Vol. 

II.  p.  19.  — quot  annis  divisint  scripsimus  cum  recontissimis  editoribus 
praeter  Ribbeclt.,  qui  quodannis  edidit.  (Cf.  cius  Proleg.  p.  398.)  Vid.  Beneck. 
ad  Cic.  Or.  de  Imp.  Pomp.  23,  67.  p.  318.  et  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  467.- 

43.  Sensus  est:  quem  ut  Larem  domesticum  colo;  huic  enim  menstrua  sa- 
cra fieri  solebant.  Ceterum  vid.  adnott.  ad  v.  6.  — bis  senos  dies,  non 
continuos  quidem , sed  singulis  mensibus,  Kalcndis  quidem,  aut  Nonis,  aut 
Idibus.  Cf.  Cato  R.  R.  c.  143,  2.  Kalenrlis,  Idibus,  Nonis , /estus  dies  cum 
erit,  coronam  in  focum  indat;  per  eosdem  dies  Lari  familiari  pro  copia 
supplicet.  De  hae  autem  ratione  numerum  circumscribendi  vid.  quae  ad 
Aon.  I,  71.  adnotavimus.  — fumant  pro  fumabunt  positum  cenBct  Heyn., 
male;  cum  vere  iam  fument,  scii,  ab  eo  tempore,  quo  Tityrus,  ab  Octa- 
viano benigne  auditus,  Roma  reversus  erat,  ut  menstrua  illa  sacra  iam  bis 
vel  ter  institui  potuerint,  vel  potius  vere  instituta  debeant  cogitari.  Tity- 
rus enim  tempore,  quo  poma  iam  decerpenda  in  arboribus  pendebant  (v. 
37.),  i.  e.  mense  Iulio  aut  Sextili  ineunte,  Romam  profectus  erat,  hoc  col- 
loquium autem  tempore,  quo  poma  iam  mitia  in  cella  penaria  iacebant  (v. 
80.)  ideoque  fere  Octobri  cxcunte  habitum  fingitur;  ia  quod  iam  Spohn. 
perspexit.  Unde  etiam  apparet,  infelicem  esse  Peerikampii  coniecturam 
fument.  — 44.  primus  Voss.  explicat  per  princeps;  longo  melius  voro 
Wagn.  Qnaest.  Virg.  XXVIII.  5.  per  demum,  tandem,  ut  liace  prodeat 
sententia:  Hic,  spe  prope  omni  iam  abiecta,  ille  primus,  i.  e.  tandem, 
propitio  responso  me  cura  ista  liberavit;  monetque,  primum  pro  demum 
legi  etiam  Aen.  II,  375.  et  VII,  118.,  et  primum  tandem  comungi  Aen. 

III,  205.  (Cf.  etiam  Hand.  Tursell.  IV.  p.  335.)  Quod  autem  praeterea 
addit  Vir.  doct.,  primum  pro  principe  Singulari  numero  non  dici,  nisi 
a4iecto  aliquo  vocabulo  vel  omm  oratione  ita  comparata,  ut  inde  appa- 
reat, quae  sit  vis  eius  vocis  (v.  c.  primus  gentis  suae),  id  haud  temere 
in  dubium  vocat  Hildebrand.  in  lahnii  novis  Annali.  XXVI.  p.  155.  coli, 
locis  Ter.  Eun.  I,  2,  10.  aut  quia  sum  apud  te  primus,  ct  Lainprid. 
Scv.  28.  Palaestes  primus  fuit.  (Niedorstein.  Qu.  Virg.  p.  15.  primus  pro 
jrrimum  positum  accipiens  locumque  sic  explicans:  „Hic  ille  mihi  potenti 
; trimum,  primo  loco,  responsum  dedit",  hoc  responsum  ad  agnis  et  pascua 
pertinens  opponere  quodammodo  videtur  alteri  de  libertate;  addit  enim: 
,,lnde  fit,  ut  Tityrus  maius  et  fere  unicum  gaudium  percipiat  ex  agris  do- 
natis, libertatis  non  amplius  faciat  mentionem.")  — 46.  submittite  tau- 
ros. Wagn.  cum  Servio  explicat:  tauros  submittite  iugo  ad  arandum;  ut 
duo  illa  bie  commemorentur , quibus  res  rustica  maxime  contineatur. 


!lzed  by  Google 


12 


P.  VERGILI  MARONIS 


MELIBOEUS. 

Fortunate  senex,  ergo  tua  rura  manebunt. 

Et  tibi  magna  satis,  quamvis  lapis  omnia  nudus 
Limosoque  palus  obducat  pascua  iunco. 

Non  insueta  gravis  temptabunt  pabula  fetas, 


res  pecuaria  ct  agricultura.  At,  cum  nc  in  poStae  quidem  ullo  loco  vocem 
iugo  vel  aratro  ita  omissam  invenerim  (nam  locus  ab  ipso  Wagn.  allatus, 
Rutil.  Itin.  I,  142.  Submittant  trepidi  perfida  colla  Getae,  cum  colla  adii- 
ciatur,  alius  est  generis’)  ct  in  hac  tota  Ecloga  nusquam  agriculturae,  sed 
solius  rei  pecuariae  mentionem  factam  viderim,  (cf.  etiam  v.  48  sq.)  potius 
cum  Iahnio  cogito  de  tauris  vaccarum  gregi  ad  admissuram  submissis,  de 
qua  re  mlnniUerc  proprie  dicitur.  Cf.  Geo.  111,  73.  159.  Varr.  de  R.  R.  II, 
3.  mares  mibmittere  ad  admissuram  et  ibid.  In  nutricatu  haedi  trimestres 
sulmittuntur  et  in  grege  incipiunt  esse;  Nemes.  Oyn,  114.  huic  parilem 
submitte  marem  etc.,  ut  igitur  sensus  sit:  alite  tauros,  qui  gregem  propa- 
gare posRint.  [Video  tamen  Wagnerum  in  edit,  minore  sententia  mutata  vo- 
cem nobiscum  sic  interpretari:  ..alere  ad  supplendum  propagandumque  gre- 
gem.“[  Neque  alitor  locum  intelligunt  Ladew.,  Bryce  ct  Conington  (qui  ad- 
notat,  accuratius  sane  poetam  scripturum  fuisse  sulnniUtre  vitulos,  ut  Geo. 
III,  159.,  sed  tauros  simul  indicare  consilium,  quo  submittantur  (ad  admis- 
suram). Peerlk.  tamen  (simul  Theocriti  Id.  IX,  3.,  qui  locus  ad  defenden- 
dam nostram  explicationem  soleat  afTerri,  nihil  pronare  censens,  ubi  pro 
vnb  aselomai  di  raificu;  iam  omnes  praeferant  tn)  ariigaiai),  cum  vac- 
cae submittantur  tauris,  p.  8.  potius  submittite  tauris  coniieit.  Sed  vide  La- 
dew. Progr.  laud.  p.  8.  Ceterum,  ut  Octavianus  tamquam  deus  cogitetur, 
ita  eius  responsum  oraculi  quodam  habitu  vestiri,  bene  animadvertit  Voss.  - - 
46.  tua  rura  manebunt  Wagn.  explicat:  tibi  restituta  tua  erunt,  ut  an- 
tea fuerunt;  sed  rectius  Ameis  in  Spicii,  cxplic.  Verg.  p.  2.:  ,, tua  manebunt 
i.  e.  tibi  non  eripientur,  ut  aliis.*1  Tua  igitur  cum  accentu  efferendum,  ut 
infra  Ecl.  IX,  4.  Haec  mea  sunt:  reteres  migrate  coloni!  Cf.  etiam  Ecl.  III. 
23.  Wagn.  memor  est  formulae  in  indiciis  sollemnis:  meum  est,  coli.  Bris- 
son.  de  Forni.  1.  V.  §.  19.  Quisque  autem  videt,  etiam  hic  heri  et  servi  per- 
sonas confundi,  cum  non  Tityri,  sed  heri  (Vergilii)  sint  rura  et  greges.  Conf. 
supra  ad  v.  6.  et  40.  — 47.  Kt,  i.  e.  et  quidem.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV. 

р.  562.  interpositum  pastoris  iudicium  bene  comparat  cum  iis  locis,  ubi  co- 
pula parenthesin  aliquam  incipit,  qua  dc  rc  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  II.  — 
quamvis— iunco  Heyn.  capit  dc  aliorum  agris,  qui,  neglecta  cx  longa  ca- 
lamitate cnltnra,  saxosi  ct  palustres  sint,  quibusque  opponantur  Tityri  (i. 

с.  Vergilii)  pascua  intacta  ideoque  satis  bona  ct  tolerabilia.  Rectius  vero 
alii  (inter  quos  etiam  est  Niederstcin.  Qu.  Virg.  p.  16.)  cum  Vossio  dc 
ipsius  Vergilii  agris  ea  intelligunt  partim  ad  radices  montium  saxosorum  et 
silva  tectorum,  partim  ad  ripam  Mincii  fluvii  sitis,  qui  exundans  ct  stagnans 
quaedam  paludosa  fecerit;  et  Spohn.  verissime  addit,  attenuari  opes  artificiose 
per  Meliboeum,  ut  absit  invidia,  Vergilius  paucis  contentus  videatur,  ct  militi 
non  larga  possessio,  sed  tenuis  ct  macer  agellus  ereptus  videatur. — omnia 
per  hyperbolen  diei  quisque  videt.  — Iapis  nudus,  ut  supra  v.  15.  mula 
siler,  gramine,  frumentis  non  obsitus.  Sic  Liv.  XXI,  37,  4,  nuda  cacumina 
(montis).  — limoso--iunco , qui  in  solo  limoso  nasci  solet.  Sic  limosa  radi’ 
apud  Plin.  H.  N.  XXVII,  5,  17.  — 49.  Tn  hic  securus  vivens  in  apris  tuis 
non  senties  incommoda  illa,  quae  me  nunc  premunt  ex  patriis  sedibus  ex- 
pulsum. Tui  greges  non,  ut  mei,  ex  alio  in  alium  locum  depulsi,  cogentur 
extra  consuetos  fines  vagari  ct  pabulis  insuetis  noxiisque  vesci,  neque  ex 
vicinia  gregum  morbis  contagiosis  vexatorum  detrimenti  quid  capient.  — 
graves,  languidas,  aegras  c partu.  Cf.  Hor.  Epod.  2,  57,  gravi  malvae  sa- 
lubres corpori.  Geo.  III,  95.  morbo  gravis.  Liv.  XXI,  48,  4.  gravis  vulnere. 
VaL  FI.  VI,  65.  gravior  <le  rulnerc  ctc.  Ameis  in  Spicii,  p.  3.  potius  ex- 
plicat per  gravidas  ( trdchtige  Mutterscha/e);  non  autem  expedit,  quid  sibi 
velit  additum  fetas.  — temptabunt,  i.  e.  vexabunt,  nocebunt.  Proprie  dc 
morbis  dicitur,  ut  h.  1.  (cf.  Geo.  III.  441.  Cic.  Tuse.  IV,  14.  in.  Suet.  Aug. 
81  etc.  Burm.  ad  Samonic.  c.  2.  et  Heindf.  ad  Hor.  Sat.  I,  1,  80.),  interdum 
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Nec  mala  vicini  pecoris  contagia  laedent  50 

Fortunate  senex,  hic  inter  flumina  nota 
Et  fontis  sacros  frigus  captabis  opacum. 

Hinc  tibi,  quae  semper,  vicino  ab  limite  saepes 


etiam  dc  vino,  quod  vires  debilitat  (cf.  Geo.  II,  93.  Plin.  H.  N.  XXIII.  1, 
20.).  Ceterum  pro  vulgari  tertiabunt  Cod.  Med.  auctoritate  cum  recentissimis 
editoribus  nunc  scripsimus  temptabunt.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  475.  et 
Ribbeck.  Prolog,  n.  441.  — fetae  Spohnio  sunt  gravidae,  in  utero  habentes,  ut 
Kcl.  III,  »3.  Ihilce  — lenta  salix  feta  pecori  et  alibi,  mihi  vero  modo  enixae; 
nam  Meliboeus,  quem  hic  Tityri  capellas  suis  opponere  patet,  imprimis  respicere 
videtur  capram  illam  modo  enixam  et  e partu  debilem  et  infirmam,  quam  v. 
13.  commemoravit;  idque  etiam  docet  epitheton  grave».  Fetus  autem  (ab  anti- 
quo feo,  t/to.i),  non  foetus  scribendum  esse,  docent  Voss.  ad  h.  1.  Weber.  in 
Kxercitt.  stili  I,at.  p.  114.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  53,  5.  Wagn.  Orth.  Verg.  p. 
437.  et  Schneid.  Gr.  Lat.  I.  l.p.  79.  — V.  51—58.  ddorern  traxisse  videntur 
ex  Theocr.  VII,  136 — 142.  Of.Gebaueri  Progr.  p.  6.  - - 51.  flumina  nota  aut 
de  Mincio  et  Pado,  ant  de  rivis  campestribus  intelligunt,  quam  alteram  opi- 
nionem Voss.  probare  studet  coli.  Ecl.  V,  84.  et  Geo.  IV,  54.;  Wagn.  vero 
cum  meminerit,  flumina  apud  Vergilium  aliquoties  dc  unu  fiumine  dici  (Aen. 
VII,  135.  XI,  659.  Xll,  331.),  hic  quoque  de  uno  Mincio  sermonem  esse  su- 
spicatur, et  Praepos.  inter  ad  arbores  luxta  ttuiuen  positas  relata,  locum  ad- 
modum artificiose  sic  interpretatur:  inter  arbores  ad  flumen.  Mihi  nulla 
prorsus  difficultas  videtur  inesse.  Flumina  enim  et  fontes  simpliciter  depin- 
gunt amoenam  regionem  fluminibus  (sive  Mincio  et  Pado,  sive  uno  Mincioi 
rivisque  concisam  ideoque  nec  fontibus  destitutam,  et  commemorantur,  quia 
de  fngore  sermo  est,  aquae  autem  vicinae  coeli  ardorem  mitigant.  Sensus 
igitur:  prostratus  in  silva  vel  fruticeto  inter  flumina,  rivos,  fontes  sito  au- 
ram frigidam  captabis.  — nota,  ad  quae  venire  Tityrus  et  gregem  com- 
pellere solebat.  Wagn.  adnotat.  consuetudinis  frequentisque  usus  atque  inde 
oriae  caritatis  notionem  sustineri  hoc  vocabulo,  ut  Aen.  II,  256.  111,  657. 
V,  500.  Ueo.  I,  363.,  et  praeterea  Homericum  illud  ij9ia,  Aen.  II,  401.  VI, 
689.  etEleg.  ad  Messal.  p.  22.  conferri  iubet;  quae  ut  vera  esse  concedamus, 
non  tamen  impediunt,  quominus  cum  Aiueisio  Spicii,  p.  3.  haec  flumina  Ti- 
tyro nota  opposita  habeamus  fluminibus  longinquis  et  remotis,  quae  Meli- 
boeus quaerere  cogatur.  Verba  Aie  inter  flumina  nota  hinc  re- 
petiit auctor  epigr.  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  147,  11.)  — 52.  fontis 
sacros,  utpote  a Nymphis  habitatos.  Cf.  Theocr.  VII.  136.  Aen.  VII, 
83.  Hor.  Od.  I,  I,  22.  Ovid.  A.  A.  111,  6SS.  Her.  XV,  158.  cett.  et  Ge- 
bauer.  1.  1.  — frigus  opacum , frigus  loci  opaci,  nemoris  umbrosi.  Cf. 
Ecl.  II,  9.  et  Colum.  VI,  22.  Ofmcissima  nemorum  pascua.  Similiter  Stat. 
Silv.  III,  5,  17.  opaca  quies,  h.  e.  quies  vitae  umbratilis,  et  Silius  I,  395. 
Felix,  heu!  nemorum,  et  vitae  laudandus  opacae,  i.  e.  felix  praedicandus 
ob  vitam  in  umbrosis  nemoribus  actam.  — captabis.  Sic  Ecl.  II,  8.  pe- 
cudis umbras  ei  frigora  captant.  — 58.  Locus  difficillimus,  in  quo  praeter 
Vergilii  editores  etiam  alii  viri  docti  quam  maxime  haeserunt  (cf.  Scnirach. 
Clav.  Virg.  p.  574.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  I,  3,  43.  Doering.  in  Progr. 
supra  ad  v.  13.  laud.  p.  3.  et  Lachmann  ad  Prop.  IV,  2,  29.).  Ne  ad  con- 
iecturas  confugiamus,  quod  omnium  Oodd.  et  Prisciani  XVIII,  193.  consensus 
interdicere  videtur,  mihi  ctiamnum  inter  varia  pericula  hunc  locum  expe- 
diendi Wagneri  ratio  maxime  probatur,  ex  qua  loci  sententia  haec  est:  Hinc, 
a vicino  limite,  saepes,  quae  semper  Hyblaeis  apibus  florem  salicti  depasta 
testi,  saepe  tibi  levi  (apum)  susurro  suadebit  somnum  inire;  etsi  non  nego, 
in  mira  verborum  traiectione,  quam  nec  gratam  nec  simpliciori  pastorum 
sermoni  aptant  cum  Wagn.  possum  agnoscere,  (quae  tamen  non  prorsus  ab- 
horret a Vergiliano  dicendi  genere:  cf.  Ecl.  IX.  3.  Geo.  II,  227.  Aen.  VIII, 
165.)  semper  aliquid  residere,  quod  offendere  debeat.  Ooniungo  igitur  pri- 
mum verba  Hinc  — vicino  ab  limite;  qui  usus  Adverbiis  loci  accura- 
tiorem explicationem  per  appositionem  quandain  addendi  (de  quo  vide  quos 
Dissen.  laudat  ad  Tibuli.  I,  10,  37.)  prorsus  est  Vergilianus.  Cf.  Ecl.  III, 
12.  Aen.  1,  235.  H,  18.  HI,  616.  VI,  305.  VII,  209.  XII,  273.  Sic  autem 
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Hyblaeis  apibus  florem  depasta  salicti 

Saepe  levi  somnum  suadebit  inire  susurro;  55 

Hinc  alta  sub  rupe  canet  frondator  ad  auras: 

verba  coniungenda  esse,  non  (quemadmodum  Wund.,  Spohn.  et  in  prioribus 
certe  editt.  lahn.  et  Ladew.  censuerunt)  vicino  ai  limite  saepes  (L  c.  qua 
parte  limes  est,  agrum  vicinum  a tuo  disterminans),  quod  eodem  modo  di- 
ctum putant,  quo  v.  8.  nostris  ai  ovilibus  agnus,  Geo.  III,  2.  pastor  ai 
.bnpliri/so  et  similia,  iam  docet  parallelismus  membrorum:  Hinc  vicino  ab 
limite  et  Hinc  alta  sui  rupe.  (Consentit  nobiscum  Ameis.  Spicii,  p.  3.)  Porro 
quae  semper  saepes  depasta  per  attractionem  positum  pro  saepes , quae 
semper  depasta  (est);  ellipsis  autem  Verbi  auxiliaris  in  sententiis  relativis 
haud  inusitata  Vergilio  i vid.  Ecl.  II,  23.  VIII,  24.  Geo.  IV,  89.  Aen.  I, 
234  sqq.  V,  192.  687.  IX,  675.,  et  cf.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  2,  42.  Botli. 
ad  Hor.  Sat.  U,  8,  2.  Her/.  ad  Sali.  Iug.  71,  1.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I. 
p.  356.).  Iam  quae  depasta  est  significant:  quae  depasci  solet  (cf.  adnott.  ad 
Geo.  I,  49.)  et  accuratius  definiuntur  adiecto  Adv.  semper , i.  e.  quoties  re- 
centes flores  proveniunt;  nam  semper  liaud  raro  valet:  ijuoties  tempus  ali- 
quod certum  vel  occasio  aliqua  redit.  (Cf.  Ecl.  IU,  62.  VU,  56.  Geo.  1,431. 
Aen.  V,  49.)  Quare  non  opus  esse  videtur  coniecturis  Doeringii  1.  1.  (quae 
superat,  i.  e.  „quae  tua  manet"),  Burmanni  ( quae  serpit),  Hildebrandi  in 
Ialin.  Novis.  Annal.  XXVI.  p.  162.  .quae  serpet),  et  Peerlkainpi  p.  9.  Hinc 
tibi  aquae  strepitu  et  vicino  ab  limite  saepes),  neque  verborum  transposi- 
tione, quam  Hoflmann.  in  Eplicm.  gynin.  Austr.  1S53.  p.  411.  suadet:  Hinc 
tibi,  quae  semper  florem  depasta  salicti  Hyblaeis  apibus,  vicino  ab  limite 
saepes  etc.  Alii  tamen  fortasse  probabunt  Ladewigii  rationem,  qui  depasta 
pro  Participio  habet  et  ad  quae  semper  ex  sequente  suadebit  supplet  sua- 
sit. — saepes  florem  ileqiasta  per  notissimam  illam  constructionem  cum 
Accusativo,  quem  vocant,  remotioris  Obiecti  dictum  (pro:  cui  depasti  sunt 
flores).  Ex  Vergilio  huc  pertinent  inter  alia  Ecl.  III,  196.  VI,  75.  Geo.  II, 
131.  IU,  383.  IV,  99.  338.  Aen.  I,  228.  658.  V,  66S.  VI,  495.  IX,  582.  678. 
X,  283.  324.  869  etc.  — salicti , quod  secundum  vulgarem  rationem  e voc. 
saepes  pendere  debebat,  politice  mnetum  est  voc.  flores.  Longe  enim  elegan- 
tius est:  saepes  unde  apes  depascunt  flores  salicti,  quam  tritum  illud  et 
vulgare:  saepes  cx  virgis  saligneis  contexta,  unde  apes  flores  depascunt. 
Salices  autem  secundum  Geo.  II,  434  sq.  sunt  pabula  mellis.  — Hyblaeis 
epitli.  ornans,  ab  Hybla,  Siciliae  monte  apibus  ob  thymum  (cf.  infra 
Ecl.  VII,  37.)  maxime  frequentato,  ductum.  Cf.  Ovid.  A.  Am.  HI,  15U. 
id.  Trist.  V,  13,  22.  Sil.  XIV,  199  sqq.  Martial.  VII,  87,8.  Plin.  H.  N.  XI, 
13,  13.;  unde  mella  Hyblaea  apud  Martial.  XI,  43,  3.  Solet  autem  ciusmodi 
epithetis  plerumque  praestantia  rei  significari.  Cf.  Ecl.  X,  59.  Geo.  I,  228. 
III,  343.  Aen.  VU,  816.  XI,  773.  - Ceterum  hunc  versum  imitatus  est  Auson. 
Ep.  XXV,  12.  Hyblaeis  apibus  saepes  depasta  susurrat.  — 55-  Animad- 
verte, quam  bene  ipso  literarum  sono  res  significetur  et  cf.  Gebauer.  de 
poet.  I.  p.  35.,  qui  comparat  Ecl.  III,  28.  et  55  sqq.  V,  46  sq.  82  sqq.  VU, 
13.  IX,  36.  — levi  susurro.  Cf.  Theoer.  I,  1.  aoii  '/'/ & uuiou a et  \Nernsd. 
Potit.  Lat.  min.  VI,  163,  13.  apes  susurro  murmurant  gratae  levi.  — 

somnum  suadebit  inire.  Saepes,  cui  tribuitur  a potita,  quod  in  soluta 
oratione  apibus  earumque  susurro  tribuendum  erat,  ad  somnum  te  invitabit. 
Similes  locos  legimus  apud  Hor.  Epod.  II,  27.  Ovid.  Met.  XI,  664.  Stat. 
Silv.  I,  3,  42.  Praeterea  cf.  Aen.  H,  9.  Ialin.  etiam  de  susurro,  quem  ventus 
in  saepe  suscitet,  cogitari  posse  temere  suspicatur.  — 56.  frondator, 
qui  vites  amputat  et  folia  stringit,  decerpit,  ne  uvae  obumbrentur.  Cf. 
Geo.  II,  365.  400.  407.  410.  Ecl.  II,  79.  IX,  60.  Voss.  dc  arbustorum  fron- 
datione mense  Augusto  facta  cogitat  (coli.  Geo.  U,  400.),  quo  tempore 
gemere  palumbes  incubantes  Plin.  XVUI,  28.  referat.  Cetenuu  recte  Spolm. 
adnotat,  cx  eo,  quod  hic  oblectamenta  aestivi  temporis  et  Augusti  quidem 
mensis  commemorentur,  non  sequi,  hanc  Eclogam  eodem  mense  esse  con- 
scriptam. — ad  auras  (i.  e.  ad  coelum  s.  coelo:  er  wird  dem  Himmel 
vorsingen,  quia  nemo  praeterea  eum  audit)  ita  dictum,  ut  Aen.  VI,  561.  qui 
tantus  plangor  ad  auras,  et  Ovid.  Met.  X,  11.  Uuarn  satis  ad  superas  post- 
quam Rhodopeius  auras  Deflevit  vates.  Wagn.  Qu.  Virg.  X,  1.  p.  417.,  ubi  de 
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Nec  tamen  interea  raucae,  tua  cura,  palumbes 
Nec  gemere  aeria  cessabit  turtur  ab  ulmo. 

T1TVKU  8. 

Alite  leves  ergo  pascentur  in  aethere  cervi, 

discrimine  inter  voces  ad  auras  et  in  auras  agit,  ostendere  studet,  ad  au- 
ras surycre,  ferri  etc.  dici  de  rebus,  quae  ita  a terra  se  elevent,  ut  terram 
adhuc  contingant,  aut  non  nimis  a terra  assurgant;  quod  sane  ex  parte 
verum  est.  Scilicet  cum  auras  non  statim  supra  terrae  superficiem,  sed  in 
altiovibus  regionibus  quaerere  soleamus,  quae  ad  auras,  i.  e.  versus  auras, 
feruntur,  non  tam  alte  assurgere  dicuntur,  quam  quae  in  auras  feruntur, 
i.  e.  in  ipsas  auras  penetrant.  Quare  ut  Geo.  I,  108.  Aen.  II,  699.  759. 
IV,  455.  065.  V,  861.  VI,  554.  etc.  recte  dicitur  ad  auras,  ita  non  minus 
recte  Geo.  III,  109.  Aen.  IV,  170.  V,  257.  520.  et  alibi  in  auras.  — 57- 
jN ec  tamen  interea.  Wagn  comparat  cos  Vergilii  locos,  ubi  Nec  minus 
interea,  formula  trausitiom  inserviens,  legitur:  Aen.  I,  633.  VI,  212. 

VII,  572.;  quae  autem  praeterea  affert  formulae  nec  minus  exempla, 
lmc  certe  non  pertinent.  — tua  cura,  deliciae  tuae.  Cf.  Ecl.  X,  22. 
tua  cura  Lycoris.  — palumbes,  (palumbus  et  palumba,  a graeco  m- 
Itidf)  columba  est  silvestris,  die  llolzlaube.  Cf.  Cato  It.  R.  90.  Colum. 

VIII,  8.  Plin.  X,  35,  52.  — raucae  ob  Bonos  raucos,  quos  edunt.  Simi- 
liter Ecl.  II,  12.  raucae  cicadae,  ubi  vide  adnott.  — 5S-  cessabit.  Ubi 
duo  Nomina  eidem  Verbo  temporis  iunguntur,  boc  proximi  Nominis  nume- 
rum plerumque  sequitur,  ut  Geo.  I,  194.  IV,  30.  Aen.  I,  16.  III,  274  sqq. 
VI,  191  sqq.  IX,  706  sqq.;  idque  vel  tum  fieri,  cum  metrum  etiam  Plura- 
lem admittat,  ut  Ecl.  VI,  30.  (ubi  vid.  adnott.)  Aen.  I,  574.  II,  597.  III, 
270.  552.  IX,  254.  etc.,  docet  Wagn.  Qu.  Verg.  VIII.  p.  401.  — gemere 
vox  propria  de  avibus  rauca  et  obtusa  voce  praeditis,  imprimis  de  palumbi- 
bus et  turturibus  (cf.  Plin.  H.  N.  X,  35,  52.  cantus  omnibus  (columbis)  similis 
atque  ulem.  trino  conjicitur  versu  praetorque  in  cUiusnla  gemitu),  inter- 
dum etiam  de  noctuis  (cf.  Prop.  V,  (IV,)  3,  59.  Sire  in  jinitimo  gemuit  sltms 
noctua  tigno  et  Apulei.  Flor.  p.  46.  gemulus  bubo.).  Cf.  Thcocr.  VII,  141. 
iortyt  igvyuir.  Similiter  apud  Hor.  Epod.  II,  20.  queri  et  apud  Graecos 
puQiafriu,  pivuglltadai.  — aerius  perpetuum  rerum  in  auras  surgentium, 
arlKirum  potissimum,  montium  et  arcium  celsarum  epitheton.  Cf.  Burm.  ad 
Authol.  Lat,  I.  p.  100.  Heins.  ad  Aen.  VIII,  221.  Bartli.  ad  Stat.  Theb.  VIII, 
409.  Huschk.  au  Tib,  I,  7.  Sic  Aen.  III,  680.  et  IX,  679.  aeria  quercus,  in 
Culice  123.  aeriae  plalani,  ap  Catuli.  LXJV,  292.  aeria  cupressus  legitur; 
mons  aerius  autem  invenitur  Ecl.  VIII,  59.  Aen,  VI,  234.  VIII,  221.  Ca- 
tuli. LXVUI,  57.  Sil.  It.  IV,  742.  alibi.  Cf.  etiam  Geo.  III,  474.  IV,  509. 
Acu.  III,  291.  Ovid.  Met.  II,  226.  Sil.  It.  I,  371.  728.  aduott.  ad  Ecl.  III, 
69.  et  Gebauer.  Progr.  p.  17.  — turtur  avis  domestica,  in  villis  nutriri  so- 
lita. Cf.  Varr.  R.  R.  III,  8.  Colum.  VIII,  9.  Pallad.  1,  25.  Respicit  hunc 
locum  epigr.  Anth.  Lat.  Burm.  V,  143,  16.  Et  castus  turtur  atque  columba 
gemunt.  — 59.  Peerlk.  1.  L totum,  qui  sequitur,  locum  v.  59  -63.  spurium 
censet.  Sed  vide,  quae  contra  eum  disputat  Ladew.  Progr.  p.  9.  sq. 
Habemus  autem  hic  comparationem  and  rou  dJvrdtou:  commemorat 
enim  Tityrus  res,  quae  omnino  fieri  non  possunt.  Sensus  igitur: 
Numquam  omnino  vultus  illius  de  pectore  meo  elabetur.  (Conf.  infra  ad  v. 
64.)  Similis  color  est  locorum  Ecl.  III,  91.  VIII,  27  sqq.  52  sqq.  Plaut. 
Asili.  I,  1.  85.  Hor.  Epod.  16,  25  sqq.  Ovid.  Met.  XIV,  38.  Trist.  1,  8,  1 sqq. 
Calpurn.  Ecl.  VIII,  75.  Propert.  III,  7,  (II,  15,)  31.  Senecae  Hipp.  569.  Anth. 
Lat.  Burm.  III,  65.  Werusd.  Poet.  L.  min.  IV,  533,  92.  et  aliorum,  quorum 
omnium  fons  est  Hom.  11.  I,  234.  Cf.  etiam  Archilochi  fr.  66.  Schn.  et  He- 
rod.  V,  92.  — passentur  in  aethere,  ut  aves  volabunt  per  auras.  Pro  in 
aethere  Wakef.  ex  uno  Moret.  IV.  (cui  nunc  udiungendus  Probi  V,  17.  Kcil. 
V&t.  c.)  recepit  in  aequore,  quod,  iam  Oerdac,  Burm.,  Trillero  Obss.  111, 
2".  p.  276.  aliis  (ut  nuper  rursus  Keilio  in  Philol.  II.  p.  166.)  probatum,  neque 
Hcynio  displicuerat.  Sed  recte  cum  Iahn.  repugnavit  xVagn.;  tum  enim  minus 
quadrare  epith.  levis,  quod  ut  parum  antuiu  esset  natantibus  cervis,  sic  aptis- 
simum volantibus,  coli.  Aen.  V,  838.  VI,  10.  Addo  alias  causas,  nisi  fallor, 
paulo  graviores.  Primum  enim  pascentur  in  aequore  cervi,  i.  e.  piscium  natu- 
ram induentes  in  mari  vivent,  minus  fortem  efficeret  sententiam;  nam  cervi 
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Et  freta  destituent  nudos  in  litore  pisces,  60 

Ante  pererratis  amborum  finibus  exsul 

Aut  Ararim  Parthus  bibet  aut  Germania  Tigrini, 

Quam  nostro  illius  labatur  pectore  voltus. 

per  mare  natantes  cogitari  certe  possunt,  cum  nandi  facultatem  habeant,  poSta 
autem  aperte  hic  coninngi  voluit,  quae  coniuncta  cogitari  omnino  non  possunt; 
deinde  vero  Vergilio  obversata  videtur  1 .ucret  iana  dictio  per  caeli  caerula 
pasci,  per  caelum  pasci.  Cf.  I.ucr.  I,  1089.  V,  526.  Praeterea  Ameis.  Spi- 
cii. p.  3.,  in  universum  mecum  consentiens,  addit;  „»»  aequore  ambigue 
dictum  esset,  cum  saepe  apud  poStani  dicatur  de  campo“  et  ,, cervi  in  ae- 
quore pascentes  cogitari  possunt,  si  quidem  in  mari  pedibus  stantes  potu 
hausto  herbas  litorales  decerpunt.1'  Denique  etiam  a Schenkelio  in  Ephein. 
gynin.  Austr.  a.  1852.  et  Wagnero  in  Pnilol.  Suppi.  I.  p.  311.  lectionem 

aethere  defensam  video.  (Omnes  autcni  locos,  quos  hic  iterum  tractat  tVagn., 

plerumque  priores  sententias  suas  strenue  defendens,  in  Appendice  huic 
volumini  adiicienda  collectos  indicabo.)  Quae  non  curantes  etiam  Ribbeck. 
(cf.  eius  Proleg.  p.  165.)  et  Ladew.  (quos  Haupt.  et  Coningt.  iure  non  se- 
quuntur) in  aequore  ediderunt,  quod  Iahn.  ex  sequ.  in  litore  ortum  cen- 

suerat.  Fortasse  potius  debetur  docto  alicui  librario,  qui  piscibus  in  sicco 

litore  degentibus  cervos  in  mari  viventes  opponendos  esse  putabat.  De 
permutatis  autem  hia  vocibus  cf.  viri  docti,  quos  laudat  Unger  de  Valgio 
Rufo  p.  484.  — 60-  freta  destituent  pisces,  i.  e.  pisces  in  sicco  vi- 
vent, quare  nudi  vocantur,  i.  e.  non  amplius  undis  tecti,  ab  aqua  desti- 
tuti. Eodem  modo  Senec.  Oedip.  43.  nuda  vada  dixit.  Cf.  etiam  supra 
adnot.  ad  v.  15.  Destituere  autem  sic  etiam  ap.  Plin.  H.  N.  IX,  5,  4.  legi- 
tur: Tiberio  principe  contra  Lugdunensis  provinciae,  litus  in  insula  simid 
trecentas  amplius  oelltias  reciprocatu  destituit  Oceanus.  — 61.  pererra- 
tis a inhorum  finibus,  ita  ut  alter  ad  alterius  sedes  pervenerit,  h.  e. 
Parthi  in  Germaniam  ct  Germani  in  Parthiam  migrabunt,  qnod  (ut  Heyn. 
apte  commemorat)  nisi  victis  et  subactis  Romanis  fleri  non  poterat.  — ex- 
sul  quisque  est,  qui  non  in  patria  commoratur,  aliqua  causa  ca  excedere 
compulsus.  — 62-  Poetam  hic,  ubi  Germaniae  flumen  exspectaveris,  Ara- 
rim, Galliae  fluvium,  (qui  nunc  Saone  vocatur)  commemorantem  Voss., 
Heyn.,  alii  ita  defendunt,  ut  dicant,  rusticorum  sententias  ex  certis  ratio- 
nibus geographicis  non  posse  indicari,  immo  hanc  ipsam  locorum  inscien- 
tiam indoctum  servulum  non  mille  decere,  Gallos  autem  et  Germanos  vul- 
gari sermone  haud  raro  confundi ; quibus  prorsus  adsentior,  facile  super- 
sedens Schraderi  coni.,  Alltim,  ignotum  isto  tempore  Romanis  flumen, 
Arari  substituentis;  imprimis  cum  verissima  sint,  quae  Iahn.  in  edit.  II. 
addidit,  illo  tempore,  quo  haec  Ecloga  scripta  sit,  Ararim  vere  fuisse  ver- 
sus Germaniam  imperii  Romani  terminum,  cum  gentes  inter  Ararim  ct  Rhe- 
nnm  incolentes,  quamquam  iam  a Caesare  debellatae,  tamen  ab  Agrippa  de- 
mum a.  717.  p.  u.  c.  imperio  Romano  additae  esse  videantur.  Wagneri  au- 
tem explicationi  paulo  subtiliori:  ..Partlii  pererratis  Germaniae  finibus  in 
Galliam  venient.  Germani  pererratis  Parthorum  finibus  ad  Tigrim"  id  obstare 
videtur,  quod  Tigris  non  orientem,  sed  occidentem  versus  Parthorum  regnum 
terminabat.  Ceterum  forma  Ararim  a Nomin.  Araris  est  deducenda;  duplex 
enim  erat  Nominativi  forma  Arar  et  Araris,  ut  Liger  et  Ligeris.  Cf.  Claud. 
in  Rnf.  II,  111.  in  Eutrop.  I,  405.  Sehneid.  Gramiu.  Lat.  fi,  1.  p.  214.  et 
Uber  mens  Ha  tulit,  d.  ait.  Gc.ogr.  111.  p.  121.  — Germania , i.  e.  Ger- 
mani. Terrarum  autem  nomina  pro  populorum  nominibus  non  solum  poetis 
(cf.  Ecl.  IV,  58.  Geo.  I,  38.  Acu.  II,  193  etc.),  verum  etiam  optimis  quibus- 
que pedestris  orationis  scriptoribus  usurpari  satis  constat.  Cf.  praeter  alios 
Zuiupt.  §.  675.  Gocrenz.  ad  Cic.  Fin.  IIT,  I.  4.  ct  Schneider.  m Novis  An- 
nal.  phil.  LXI.  p.  251.  Nemea.  Cyn.  67.  hunc  locum  sic  imitatur:  Rhenum 
Tigrimifue  bibunt  Ararisyue  remotum  principium.  63.  Sensus:  Seiuper 
imago  imperatoris  placidi,  mitis,  benevoU  ante  ochIob  nobis  versabitur,  i.  e. 
numquam  beneficii  eius  imnieinores  crinms.  Pro  labatur  Cod.  Pal.  a m.  scc. 
praebet  labantur,  quod  Ribbeck.  locis  Aen.  I,  684.  IV,  4.  VII,  416.  commen- 
dari censet.  De  forma  roltus,  quam  nunc  cum  recentissimis  editt.  rece- 
pimus, ef.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  445  sqq.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  438.  Re- 
spexit hunc  locum  Rutil.  Itin.  I,  53.  Obruerint  citius  scelerata  obliria  solem, 
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MELIBOEUS. 

At  nos  hinc  alii  sitientis  ibimus  Afros,  * 

Pars  Scythiam  et  rapidum  Cretae  veniemus  Oaxen  65 

Et  penitus  toto  divisos  orbe  Britannos. 


Quam  tuus  ex  nostro  corde  recedat  honos.  — 64.  At  nos  jier  totum  terra- 
rum orbem  dissipabimur;  hypcrbola  homini  acerbissimo  dolore  allecto  facile 
condonanda.  Voss.  comparat  Calpurn.  Ecl.  IV,  38  sqq.,  qui  locus  ex  nostro 
duxit.  — Peerlk.  p.  11.  hanc  suadet  distinctionem:  At  nos f Ilinc  alii 

etc.,  quam,  cum  Meliboeus  interrogare  pergat,  erunt  fortasse,  qui  pro- 
babunt. — alit  et  pars  saepe  sibi  opponuntur.  Cf.  Geo.  II,  10  sqq.  IV. 
158  sqq.  Aen.  I,  212  sqq.  11,  30!)  sqq.  XI,  193  sqq.  Ovid.  Met.  I,  214.  Val. 
FI.  II,  235.  Tac.  Hist.  IV,  23.  Sallust.  Cat.  2,  1.  38,  3.  48,  5.  lue.  13,  8. 
19,  1.  32,  4.  51,  I.  57,  4.  etc.  — sitientis  Afros,  ob  coeli  ardorem  et 
aquarum  penuriam;  quare  Plin.  X.  73,  94.  et  XXXI,  7,  39.  loquitur  de  sitirn- 
tibus  (locis)  Africae.  I)e  omissa  Praepositione  apud  verba  eundi,  veniendi 
etc.  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  5.  — et  respondet  praecedenti  alii --pars,  ut  etiam 
alibi  copulae  distinguendo  inservientes  interdum  pro  iterato  alius  usurpatae 
inveniuntur.  Cf.  Wagn.  Quaest.  Virg.  XXXIV,  p.  552.,  qui  comparat.  Aen. 
I,  701.  et  X,  130.,  ubi  que  - - que  pro  alii  - - alii  positum  sit,  et  Aen.  II, 
73.,  ubi  Heynius  que  temere  in  ve  mutaverit.  — 65.  rapidum  Cretae 
Oaxen.  Cum  nemini  veterum  scriptorum  (praeter  Vibium  Sequ.  p.  15.  Oberl., 
fortasse  ex  hoc  ipso  loco  haurientem)  hic  Cretae  insulae  Huvius  commemo- 
retur, alii  (inter  quos  etiam  est  Kalmus  Excrc.  erit.  p.  5.  i de  Araxe,  Arme- 
niae maioris  tlumine  (quod  etiam  apud  Claud.  B.  Uet.  31.  a librariis  cum 
Oaxe  confunditur),  substituendo,  alii  (in  quibus  Voss.  et  Salinas,  ad  Solin. 
c.  49.  p.  692.  cf.  TzBehuck.  ad  Mei.  111,  5,  6.  p.  161  sq.)  de  Oxo,  Scythiae 
tiuvio,  qui  per  licentiam  poeticam  hic  Oaxes  diceretur,  cogitarunt,  cretae  au- 
tem iquaemadmodum  nuper  etiam  Ladew.,  qui  simul  ad  Oxum  legendum 
esse  suspicatur,  Kappes  in  Eos  I.  p.  152  sqq.  et  Kibbeck.,  quibus  recte  ad- 
versatur Kalmus.  1.1.)  non  proprium,  sed  appellativum,  quod  vocant,  nomen 
habuerunt,  rapidus  cretae  (quae  constructio  exemplis  esset  comprobanda) 
■satis  artificiose  explicantes:  qui  rapit  terram  albam  radendo  litus,  i.  e.  lu- 
tulentus, turbidus,  coli.  Curt.  VII,  10.  Oxns,  quia  limum  vehit,  turbidus 
semper  est.  Sed  recte  vulgatam  (in  qua  ne  Peerlk.  quidem  offendit)  defen- 
derunt Heyn.,  Wagn.,  Iahn.,  Ilryce,  Coningt.,  alii,  censentes,  poetae  creden- 
dum esse,  in  Sicilia,  cuius  urbs  Oaxus,  prius  Axus  vocata  (quemadmodum 
etiamnum  Axos  dicitur:  cf.  Pashley  Travels  in  Crete  I.  p.  146  sqq.),  non 

ignota  sit  (cf.  Herod.  IV,  154  ibique  Baehr.  Apuli.  Kliod.  I,  1131.  Stepn.  Byz. 
p.  505.  Plisthenes  ap.  Serv.  ad  h.  1.  Eckliel.  Doctr.  num.  P.  II.  p.  306. 
Meursii  Creta  p.  92.),  etiam  flumen  huius  nominis  fuisse,  de  qua  re  Kal- 
mus 1.  1.  p.  4.  sine  iusta  causa  dubitat.  Videtur  autem  is  fluvius  esse,  qui 
nunc  Arcadi  jiume  appellatur.  Cf.  Hoeck.  Creta  I.  p.  397.  et  Pashley  1.  1. 
p.  145.  Quod  si  verum  est.  videmus  etiam,  a poeta  hic  sibi  opponi  extremas 
orbis  Romani  partes,  Africae,  occidentali  parti,  Scythiam,  ultimam  regionem 
orientem  versus  sitam.  atqueCretam,  meridionalem  insulam,  Britanniae  septen- 
trionali. ('reta  autem  illis  temporibus,  cum  Aegyptus  imperio  Romano  nondum 
adiccta  esset,  extrema  eius  fuit  versus  meridiem  provincia.  Ceterum  non  conve- 
nire pastori  Mantuano  fluminis  tam  incogniti  commemorationem,  quis  potest 
negare?  sed  num  conveniret  Oxi  aut  Araxis  mentio,  fluminum  non  multo  magis 
cognitorum,  neque  ad  Rom.  quidem  imperium  illa  aetate  pertinentium?  nonne 
omnibus  hiB  eclogis  permulta  insunt,  in  quibus  non  pastores,  sed  poetam 
loquentem  audimus?  Praeterea,  cum  nominum  Gracc.  ntasc.  gen.  in  as  et 
es  desinentium  Accusativus  a Verg.  ubivis  terminetur  in  an  et  en,  non  Oa- 
xem (ut  Ladew.  edidit),  sed  Oaxen  scribendum  esse,  docet  Wagner.  Quaest. 
Virg.  III.  p.  389.  (quem  Ribbeck.  secutus  est.  In  Hauptii  edit,  errore  ty- 
pogr.  legitur  Oaxe.)  — 66.  penitus — Britannos,  scii,  a terris  antea 
commemoratis.  Sic  Hor.  Od.  I,  35,  29.  idtimos  orbis  Britannos  et  Od.  IV, 
14,  47.  remotos  Britannos,  Catuli.  XI,  11.  pariter  ultimos  Britannos  et  Tac. 
Agr.  30.  Britannos  terrarum  extremos.  Quid?  quod  Britanniam,  ante  IuL 
Caesarem  Romanis  plane  ignotam  (Caes.  B.  G.  IV,  20.  Suet.  Caes.  25.  Dio 
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En  umquam  patrios  longo  post  tempore  finis, 

Pauperis  et  tuguri  congestum  caespite  culmen, 

Post  aliquot  mea  regna  videns  mirabor  aristas? 

Impius  haec  tam  culta  novalia  miles  habebit?  70 


Ca.ss.  XXXIX,  50.  Strabo  IV.  p.  304.  Plut.  Caes.  23.),  ultra  terminos  orbis 
habitati  promoverunt  (Vellei.  II.  40.  Suet.  Claud.  17.  Tac.  Agr.  14.  Elcg. 
ad  Messal.  54.  Senec.  cons.  ad  Mare.  e.  14.  Dio  Cass.  LX,  19. i Respexerunt 
hunc  loeuin  Nemes.  Cyn.  124.  divisa  Britannia  mittit  etc.  et  poSta  in  Wemsd. 
Poet.  L.  min.  V,  1358,  1.  semota  et  vasto  disiuncta  Britannia  ponto. 
Ceterum  Peerlk.  1.  1.  ut  post  n os,  ita  etiam  post  Britannos  signum  inter- 
rogandi vult  positum.  — ((7  sqq.  Sensus  est:  Eritnc  aliquando  tempus,  quo 
milii  agros  meos  revisere  continget,  in  quibus,  antea  fertilissimis,  nune  vero 
a novis  colonis  neglectis,  aliquot  modo  aristae  oculis  meis  se  oflerentV  Alia 
tamen  est  sententia  llrvcei,  qui  dubitans,  agros  veteranis  distributos  ab  iis 
adeo  neglectos  esse,  locum  potius  sic  explicat:  Fietne  aliquando,  ut  revisam 
agellum  meum  cum  paucis  aristis  suis,  qui  tamen  milii,  qui  numquam  spe- 
rare poteram,  eum  a me  recuperatum  iri,  non  nisi  cum  admiratione  intuen- 
dus et  instar  regni  habendus  erit;  cui  interpretationi  praeter  alia  (ut  meo 
regna  pro  „to  me  a kingdom “ vel  ,,mt/  whole  kingdom “,  et  viilcns  mirabor 
pro  „look  with  admiring  delightt‘  positai  imprimis  v.  70.  videtur  adversari, 
etsi  negari  nequit,  sic  aliipwt  aristas  bene  respondere  pauperi  tugurio.  — 
En  umquam.  Spohn.  et  Wagn.  recte  docuerunt,  non  in  voc.  umquam,  sed  in 
voc.  en  vim  inesse  contendentes:  omnium  vero  optime  haede  re  disputavit  iland. 
ili  Tursell.  II.  p.  371  sqq„  qui  docet,  hac  formula  interrogationis  quemcumque 
vehementiorem  animi  affectum,  praesertim  desiderium  et  dolorem,  lum  etiam 
iram  yt  indignationem  exprimi,  neque  vero  deesse  locos,  in  quibus  interrogatio 
tantum  intendatur  atque  significetur,  si  contrarium  esset,  mirum  videri.  Ex 
locis,  quos  collegit,  huc  pertinent  imprimis  Plaut.  Trin.  III,  1,189.  en  um- 
quam adspiciam  te  ! id.  Rud.  IV,  4,  73.  Quaeso,  en  umquam  hodie  licebit  mihi 
loqui t Sil.  Ital.  XVI,  91.  en  umquam  lucebit  in  orbe  ille  dies , quo  ote.  Liv. 
IX,  10,  5.  en  umquam  futurum,  ut  congredi  arnudis  cum  hoste,  liceat!  et 
interposito  uno  vocabulo  infra  Ecl.  VIII,  7.  en  erit  umquam  ille  dies  etc.  — 
(iS.  tuguri.  Vid.  Bupra  ad  v.  32.  — congestum  caespite  culmen , i.  e. 
congesto  caespite  exstructum.  Cf.  Aen.  Vi,  178.  ararn  sepulcri  congerere 
arboribus.  E caespite  autem  ubivis  obvio  faciebant  pauperiores  et  pa- 
rietes et  culmina  tectorum.  Cf.  lior.  Od.  II,  15,  17.  ibique  interpp.  De  voce 
per  ac  scripta  cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  420.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  393.  — 
t>9.  Post , i.  e.  postea,  posthac;  notandum  est  enim,  Particulas  ante  et  post 
optimis  quibusque  scriptoribus  interdum  etiam  ante  Accusativum  aliquem  ad- 
verbialiter  poni,  ubi  perspicuitati  non  officiatur.  Cf.  Verg.  Aen.  11,210.  Cie. 
ad  Fam.  XVI,  5.  id.  Part.  39,  137.  Ovid.  Fast  1,  337.  Val.  FI.  VI,  004.  et 
quae  de  eodem  usu  Adverbii  ante  ad  Geo.  III,  552.  disputavimus.  Respondet 
autem  hoc  post  praecedenti  longo  post  tempore  eodem  modo,  quo  Geo.  II, 
259sqq.  midto  ante  — et  — ante  legimus.  Fallunt  igitur,  qui  coli.  Claud.  IV. 
Cons.  Hon.  372.,  ubi  decimas  emensus  aristas  legitur,  post  alii/uot  aristas  con- 
iungentes  explicant:  post  aliquot  annos,  quasi  numeraret  pastor  per  messes, 
quamquam  etiam  Klotz.  in  Lex.  s.  v.  ansta,  Meinek.  Anal.  Alex.  193.  et 
ad  Theocr.  III,  31.  atque,  qui  hunc  landat,  Ribbeck.  huic  explicationi  fa- 
vent, cui  nobiscum  recte  adversatur  Conington.  Ceterum  cf.  simillimus  lo- 
cus Geo.  III,  470.  ct  de  voc.  regna  Luean.  II,  458.  Regna  videt  pauper 
Rasam  tm  errantia  vento  cum  Martial.  X,  013.  mpiator  agelli.  Peerlk.,  qui 
temere  contendit,  longo  post  tempore  et  post  aliquot  aristas  idem  esse  quod 
post  longtim  tempus  et  post  aliipwt  annos,  p.  11.  eoniicit  Pasenaqne , et, 
mea  regna , videns,  mirabor  aristas!  — 70.  impius,  sceleratus,  nefarius; 
non  solum  quia  impius  perpetuum  est  belli,  militum,  armorum  epitheton, 
(cf.  Geo,  1,  511.  Mars  impius ),  sed  quia  agitur  de  bello  civili  ct  de  mi- 
litibus aliorum  possessiones  contra  ius  tasque  occupantibus.  Cf.  etiam  Wa- 
kef.  ad  Lucr.  V,  382.  Opponuntur  autem  impii  milites,  quibus  vis  et  ferrum 
pro  lege  est,  piis  agricolis,  i.  e.  pacis  et  iustitiae  amantibus  nec  quemquaui 
laedentibus;  quod  recte  docet  Wagn.  in  minore  edit.,  quamquam  impietas 


logle 


BUCOLICA.  ECL.  I.  19 

Barbaras  has  segetes?  en,  quo  discordia  civis 
Produxit  miseros:  his  nos  consevimus  agros! 

Insere  nunc,  Meliboee,  piros,  pone  ordine  vitis. 

Ite  meae,  felix  quondam  pecus,  ite  capellae. 

Non  ego  vos  posthac  viridi  proiectus  in  antro  75 

Dumosa  pendere  procul  de  rupe  videbo; 


militum  simul  in  eo  potest  quaeri,  quod  fertilissimum  agrum  sibi  donatum 
degenerare  et  fere  incultum  iacere  sinunt.  novate,  proprie  ager  post 
cessationem  aratro  renovandus,  tum  ager,  qui  primum  aratur,  liic,  ut  Stat. 
Tlieb.  III,  044.  et  luv.  XIV,  148.  in  universum  pro  agro  culto  positum. — 
71.  Barbarus,  Galli  aliique,  qui  in  legionibus  Kom.  tum  erant.  Ceterum 
lahti.  interrogationis  signa  post  habebit  et  segetes  sustulit,  putans,  his  ver- 
bis responderi  ad  ea,  quae  v.  (i7  sqq.  legautur.  Sed  recte  Wagn.  hoc  modo 
vim  et  vigorem  orationi  detrahi  censet.  Ceterum  non  dubitantis,  sed  indignantis 
esse  quaestionem,  nobis  sic  reddendam:  Kin  ruchloser  Soldat,  ein  Barbar 
soll—oesitzen?  quisque  facile  videt.  — has  segetes.  Si  vera  sunt,  quae 
infra  ad  v.  81.  adnotavimus,  de  satione  auctumnali  post  niessem  facta  videtur 
cogitandum.  — 72.  Habemus  hic  duas  lectiones  Produxit  et  Perduxit,  quarum 
quae  praeferenda  sit,  difficile  est  iudicatu,  cum  utroque  sensum  non  ineptum 
praebeat.  Produxit  significat:  quo  progressa  est  discordia  et  ad  quem  gradum 
miseriae  paullatim  adduxit  cives,  perduxit  autem:  quem  ad  finem,  exitum,  dis- 
cordia miseros  cives  adduxit,  i.  e.  coloni  ex  agris  depulsi  ad  extrema,  ad  sum- 
mam miseriam,  pervenerunt  civium  discordia;  nam  et  hanc  lectionem  commode 
ad  colonos  illos  referri  posse,  neuue  necessario  cum  Wagn.  explicandam 
esse:  „qucm  ad  exitum  res  suas  adduxerunt  miseri  cives,'1  quis  non  videt? 
Nos  plurimorum,  ut  videtur,  Codd.  auctoritatem  secuti,  cum  plurimis  edi- 
toribus recepimus  Produxit;  lahn.  autem  cum  Wakef.  ad  Lucr.  II,  1110. 
defendit  Vat.,  Gud.,  Longob.  ct  unius  Bern.  lectionem  Perdtixit.  — his  nos 
ex  Oodd.  Pal.  et  Kom.  cum  Kibbeckio,  Ladew.,  Hauptio  et  Ooningt.  nunc 
edidimus.  Wagn.  retinuit  vulg.  lectionem  en,  miis,  pro  quibus,  in  quorum 
commodum,  de  qua  antiquiore  Dativi  forma  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  95. 

73.  Ironice.  haec  dicta:  Quid  iuvat  nunc  insevisse?  Inserere  autem  non  tam 
de  plantatione,  quam  potius  de  insitione,  quae  proprie  vocatur,  intelligen- 
dum  ipfropfen).  Cf.  Varro  It.  R.  I.  40.  pirum  bonam  in  pirum  silvaticam 
inserere,  Verg.  Geo.  11,  69.  (per  inversionem  i inseritur  arbutus  fructu  nu- 
cis. Prorsus  eodem  modo  Ecl.  IX,  50.  Insere,  Daplmi,  piros.  Nostro  autem 
loco  pirus  tamquam  species  pro  universo  arborum  frugiferarum  genere  no- 
minatur. — pone  ordine  vites,  h.  e.  secundum  voss.  in  quincuncem 
i V ).  Cf.  Plin.  H.  N.  XVII,  11,  15.  et  Geo.  11.277.  Simplex  autem  Ablat. 
ordine  significat:  iusta,  legitima  ratione,  ('f.  Geo.  1,426.  IV,  4.  376.  537. 
Aen.  I,  703.  V,  53.  102.  VI,  723.  VII,  276.  cum  adnott.  ad  Ecl.  VII,  20. 
et  Geo.  111,341.  — 74.  Locus  affectu  [denus  et  quam  maxime  ad  miserati- 
onem excitandam  factus,  qui  fluxit  ex  Theoer.  I,  115-118.,  ubi  simillima 
ratione  bubulcus  feris,  silvis,  fontibus  ultimum  vale  dicit.  Cf.  etiam  ciusd. 
IX.  11.  Imprimis  repetita  vox  ite  inservit  vehementiori  animi  commotioni 
et  hic  quidem  doloris  magnitudini  graviter  significandae.  Vid.  supra  not.  ad 
v.  4.  et  Wagn.  ad  Eleg.  ad  Messal.  p.  13.,  qui  comparat  Ecl.  IV,  24.  et 
58.  V,  31.  VH,  70.  VIII,  1.  et  5.  Geo.  IV,  465.  (Pro  Ecl.  VII,  70.  autem,  qui 
minus  huc  quadrat,  ante  omnia  Ecl.  VII,  44.  et  X,  77.  erant  conferendi.) 
Alios  eiusiuodi  locos  diligenter  collegit  Gebauer.  de  potit,  I.  p.  37  sqq.  Cf. 
etiam  adnott.  ad  Ecl.  X,  54.  — felix  quondam.  Ribbeck.  et  Haupt.  Codd. 
Pal.  et  Gud.  Serviiquc  exempl.  secuti  ediderunt  quondam  felix;  ceteri  re- 
centiores  editores  nobiscum  faciunt.  — 7f>.  viridi,  quod  antrum  viridi 
musco  obductum  est,  vel  potius  quod  frondes  eius  ostio  imminent,  ut  Ecl. 
V,  7.  ct  IX,  41.  (Cf.  Wagn.  in  min.  edit..  Ameis  Spicii  p.  4.  Fritzsch.  ad  Theoer. 
Ili,  13  sq.  et,  qui  hos  laudat,  Gebauer.  Progr.  p.  15.)  — 76.  Dumosa. 
Dumi  maxime  in  rupibus  et  montibus;  quare  Geo.  III,  315.  hirci- -amantes 
ardua  dumos,  Colum.  Vll,  6 de  caprino  pecore:  id  genus  dumeta  potius, 

quam  campestrnn  situm  desiderat . Cf.  etiam  Calpura.  V,  5.  et  19.  Avien. 

• Orae  luar.  217.,  quos  locos  Burm.  laudat  hic  et  adOvid.Rem.  179.  — pendere 
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Carmina  nulla  canam ; non  me  pascente,  capellae, 

Florentem  cytisum  et  salices  carpetis  amaras. 

TITYRUS. 

Hic  tamen  hanc  mecum  poteras  requiescere  noctem 
Fronde  super  viridi.  Sunt  nobis  initia  poma,  80 

Castaneae  molles  et  pressi  copia  lactis; 

Et  iam  summa  procul  villarum  culmina  fumant 
Maioresque  cadunt  altis  de  montibus  umbrae. 


de  rupe,  pasci  in  monte  declivi.  Sic  in  Kpit.  Iliades  893.  pendent  in  rupe 
capeUae,  et  Ovid.  ex  P.  I,  8,  51.  pendentes  rupe  capellas.  — 78.  cytisus 
frutex  aliius,  rhamno  similis,  ramos  spargens  cubitales  vel  etiam  maiores, 
iucundo  foliorum  odore  et  sapore,  apibus  et  capris  gratissimus,  omninouue 
pecoris  saluberrimum  pabulum,  quod  vaccis  potissimum  lac  optimum  praebet 
( tleisklee. . Schneckenklee.)  Of.  Iliose.  IV,  113.  Plin.  XIII,  24.  47.  Varro  R.  R. 
II,  2 Cato  R.  R.  43.  Colum.  II,  11.  V,  12.  Verg.  Geo.  11,  431.  et  Ed.  II, 

64.,  ubi  vid.  Heyn.,  et  Billerb.  Flora  class.  p.  197.  — 79.  Haec  invitatio, 

ut  Meliboeus  pernoctet  in  Tityri  tugurio,  sumpta  est  ex  'ITieocr.  XI,  44  trjq. 
Of.  etiam  eiusd.  VII,  134.  — poteras  ctc.  <’f.  locus  nostro  simillimus  Ovnl. 
Met.  I,  679.  Hoc  mecum  poteras  considere  saxo  et  Hor.  Sat.  II,  1,  16. 
Nos  plane  eadem  ratione:  JJu  konntest  ja  diese  fliacht  bei  mir  bleiben. 

Praeterito  autem  tempore  utitur  Tityrus,  quia  iam  protinus  pergentem  videt 
Meliboeum  (cf.  v.  74.),  itaque  iam  abeuntem  his  verbis  prosequitur.  — hanc 
--noctem,  i.  e.  per  hanc  totam  noctem,  haud  dubie  praeferendum  alteri 
lectioni  hac--nocie,  (ali  quopiam  huius  noctis  tempore.).  Quomodo  ditferat 
utraque  temporis  definitio,  satis  notum.  Cf.  Tibuli.  III,  6,  53.  Quam  rellein 
longas  tecum  reijuiescere  noctes.  — 80.  Fronde  super  viridi.  Cf.  Theocr. 
Vll,  134.  — mitia  poma,  quae  etiam  leguntur  Hor.  Epod.  II.  17.  et  in 
Anth.  Lat.  Bunn.  V,  90,  2.,  sunt  matura  ideoque  dulcia.  Sic  Geo.  I,  448.  mi- 
tes urae  et  apud  Petro»,  c.  135.  mitia  sorba.  Cf.  etiam  Lucr.  V,  1377.  Hor. 
Sat.  11,  5,  12.  Tibuli.  I,  5,  31.,  ubi  eodem  sensu  dulcia  poma  commemorantur. 
(Vid.  Gebauer.  Progr.  p.  14.)  — 81.  molles  ad  saporem  referendum  esse 
docet  Spohn..  ut  mollissima  vina  Geo.  1,  341.,  mollia  fraga  Ovid.  Met.  XI11, 

816.,  molle  merum  Horat.  Od.  1,  7.  19.  Molles  igitur  n.  1.  sunt  suaves,  dul- 
ces, ut  iam  Schirach.  p.  495.  explicuit.  Maturae  autem  sunt  castaneae  men- 
sibus Octobri  et  Novembri  ( cf.  Calpnrn.  Ecl.  II,  82.)  codemque  tempore 
etiam  poma  iam  sunt  mitia.  Hinc  tempus  esse  definiendum,  quo  factum  sit 
hoc  carmen,  liene  perspexit  Spohn.  Vide  snpra  ad  v.  43.  adnot.  — pressi 
copia  lactis,  casei.  Vid.  adnott.  ad  v.  34.  — 83.  fumant,  quia  coena  pa- 
ratur, ad  quam  veteres  Romanos  sub  vesperum  ire  solitos  esse  constat.  Illo 
autem  , quod  modo  indicavimus , anni  tempore  cum  sol  inter  quartam  et 
quintam  horam  occidat,  hic  de  tertia  vel  quarta  hora  pomeridiana  videtur 
cogitandum.  — 84.  Maioresque  umbrae.  Conf.  not.  ad  Ecl.  II,  67. 


E C L 0 G A II.  ALEXIS. 


ARGUMENTUM. 

Causam  huius  Eclogae,  primae,  quam  Vergilius  composuit,  scribendae 
intulit  amicitia  ab  Asinio  Pollione,  qui  sub  finem  mensis  Nov.  anni  711.  p. 
U.  c.  Galliae  Cisalpinae  praeesse  coeperat,  cum  poeta  nostro  facta.  Vergilius 
enim,  a Pollione  ad  coenam  invitatus,  cum  conspexisset  Alexandrum,  pue- 
rum formosissimum  nec  minus  ingenii  praestantia  excellentem,  qui  domino 
pocula  ministrabat,  ardente  amore  eius  captus  est  et,  iam  ante  a Pollione 
excitatus,  ut  in  bucolicis  carminibus  condendis  ingenium  exerceret,  in  huius 
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pueri  amati  laudes  hoc  carmen  vere  bucolicum  conscripsit,  quo  animum 
eius  ad  benevolentiam  erga  se  conciliaret.  Qui  quidem  amor  num  pro  tem- 
porum illorum  pravitate  et  turpitudine  impurus,  an  potius,  quod  in  Vergi- 
lii honorem  sumamus,  castus  et  pudicus  fuerit,  ita  ut  poPta  noster,  Socra- 
tis et  Platonis  exemplum  secutus,  hunc  Alexandrum  non  vitiandi,  sed  eru- 
diendi et  formandi  causa  dilexis.se  putandus  sit,  nobis  hic  non  est  quaeren- 
dum. Sufficit,  ut  narremus.  Pollionem  hoc  carmine  adeo  delectatum  esse, 
ut  Vergilio  donaret  Alexandrum  et  hunc  poetae  nostri  institutione  factum 
esse  grammaticum.  In  hac  autem  Ecloga  Maro  semet  ipsum  Corydonis, 
Alexandrum  vero  Alexis  nomine  personatos  induxit  (quod  nititur  Donati  §. 
20.  et  37.  Servii  ad  Ecl.  II,  1.  et  13.  Martialis  V,  16.  VII,  26.  VIII,  56. 
imprimis  autem  Apuleii  Apol.  c.  10.  p.  279.  Klmenh.  testimonio;  nam  Pro- 
pert.  II,  34,  [III.  33,1  73.  lianc  Eclogam  commemorans  nihil  hac  de  re  pro- 
dit, cf.  potissimum  Spohnii  Proleg.  p.  23  sqq.  (iebaucr  de  poptis  etc.  I. 
p.  23.  et  Ribbeckii  Proleg.  p.  3.,  qui  illis  loeis  addit  Schol.  Bem.  ad  v.  1. 
Imius  Ecl.)  carmenque  sie  instituit;  Corydon,  homo  liber  et  sui  gregis  pa- 
Btor  (cf.  v.  21.),  pronus  omnino  ad  amores  (cf.  v.  14  sq.),  Alexis  pueri,  quem 
Iollas  quidam  in  deliciis  habebat  (v.  57.),  flagrante  amore  captus,  miserum 
animi  sui  affectum  prodit,  de  pueri  amati  duritie  fastuque  effuse  conquerens 
(v.  6—18.);  deinde  eum  allicit  commemorandis  opibus  suis  et  gregum  mul- 
titudine iv.  20.),  canendi  peritia  (v.  23.)  corporisque  pulchritudine  (v.  25.), 
et  promittit,  si  puer  secum  vivere  velit,  ei  artem  canendi  se  impertiturum 
(v.  3l  6qq.)  munerique  daturum  fistulam  egregiam  (v.  36.),  duos  capreolos 
(v.  40.)  corollasque  florum  cum  pomis  (v.  45.).  Tum  venit  ad  laudes  vitae 
rusticae  (v.  60.).  Denique  ad  sanitatem  rediens  ipse  amoris  sui  insaniam 
damnat  (v.  69.).  Dum  autem  poPta  in  hoc  carmine  pangendo  Theocritum  ma- 
xime ante  oculos  habuerit,  ex  cuius  Idyll.  XI.  XXIII.  et  III.  permulta  ita 
sumpsit,  ut  adeo  singulos  aliquot  versus  ad  verbum  in  Catinum  sermonem 
transferret,  Siculos  pastores  ab  eo  produci  (cf.  v.  21.),  non  est  quod  mire- 
mur. Ceterum  de  tempore,  quo  haec  Ecloga  scripta  videatur  (aestate  a.  712.: 
cf.  v.  8 sqq.  66.  70.)  vid.  Diss.  de  Vere.  vita  et  carni,  not.  19.  et  Rihbeck. 
Prolog,  p.  4.,  atque  de  eius  structura  Ribbeek.  in  Ialinii  Annal.  phil.  LXXV. 
p.  66  sqq.  et  in  Proleg.  p.  157.,  imprimis  autem  Gebauer  de  poSt.  etc.  I. 
p.  23  sq.  120.  et  142  sqq. 


Formosum  pastor  Corydon  ardebat  Alexim, 

Delicias  domini,  nec  quid  speraret  habebat. 

1.  Imitatur  poeta  Theocr.  XXIII,  1.  Cf.  Gebauer  de  poSt.  I.  p.  142  sq. 
Formosum:  vi<l.  infra  ad  v.  17.  — Ardere  aut  (quemadmodum  hic.  Ilor. 
Od.  IV.  9,  13.  Stat.  Thcb.  IV,  337.  et  Geli.  N.  A.  V II,  8.)  cum  Accus..  aut 
cum  Ablat.  vel  solo  (ut  Hor.  Od.  II,  4,  7.  111,  9.  5.  [ubi  tamen  alii  pro 
donec  non  alia  magis  Arsisti  legunt  d.  n.  aliam  m.  yl.l  Sil.  Ital.  V,  15.). 
vel  a Praep.  in  pendente  (ut  Ovid.  Her.  IV,  99.  Met.  VIII,  50.1  haud  raro 
dicitur  de  amore.  Cf.  infra  ad  v.  68.  adnott.  Eadem  ratione  apud  Propert. 
I,  13,  23.  legimus  flagrans  amor  Herodis  Heben.  Wund,  comparat  similem 
dictionem  deperire  aliquem  amore,  qua  utuntur  v.  c.  Catuli.  XXXV,  12. 
Plaut.  Cist.  I,  3.  43.  Ter.  Heaut.  III.  2,  14.  Cf.  etiam  Calpurn.  Ecl.  IX, 
70.  — Alexim.  Ita  scripsimus  cum  Cod.  PaL,  Arus.  Messio  p.  209.  et  Pri- 
sciano  XVIII,  128.  154.  et  192.,  quamquam  alii  Codd.  (etiam  Anth.  I-at. 
Burm.  II,  193,  2.,  ubi  hic  totus  versus  iteratur,  voc.  tantum  ardebat  in  di- 
lexir  mutata)  cum  Donat,  ad  Ter.  Eun.  V,  9,  23.  et  Schol.  Hor.  ad  Od.  IV, 
9.  Alexin  exhibent.  Ex  optimorum  tamen  Codd.  et  Grammaticorum  (vid. 
Priscian.  VIII,  50)  auctoritate  Vergilius  Accus.  Sine,  nominum  propriorum 
in  is  exeuntium  numquam,  nisi  metro  cogente  (ut  Ecl.  V,  52.),  in  syllabam 
in  terminasse  censendus  est.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  III,  3.  et  Iahn.  ad  h.  1. 
Ceterum  hunc  versum  Calpurn.  Ecl.  IX.  1.  sic  imitatus  eBt:  Formosam 
Dnnacen  Idas  puer  et  puer  Alcon  Ardebant.  — 2.  Delicias.  De  deliciis 
et  delicatis  pueris  Spobn.  conferri  iubet  Burm.  ad  Suet.  Aug.  83.  Gronov. 
ad  Stat.  Silv.  II,  1.  V,  5.  66.  Plut.  Anton.  c.  59.  Iuven.  VI,  47.  — do- 
mini, Iollae  (v.  57.),  qui  tameu  non  utriusque,  Corydonis  et  Alexis,  sed 
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Tantum  inter  densas,  umbrosa  cacumina,  fagos 
Adsidue  veniebat.  Ibi  haec  incondita  solus 
Montibus  et  silvis  studio  iactabat  inani : 5 

O crudelis  Alexi,  nihil  moa  carmina  curas? 

Nil  nostri  miserere?  mori  me  denique  coges. 


solius  Alexis  herus  est  habendus.  Corydon  enim  est  homo  sui  ruris,  nui  suos 
greges  pascit,  idcoque  infra  v.  19  sqq.  in  opibus  suis  non  temere  gloriatur. 
Ceterum  huius  eclogae  principium,  quod  simile  est  Theocritei  Idyllii  XXIII. 
initio,  respexit  Prop.  III.  32,  73  sqq.  Felix,  intactum  Corytlon  qui  temptat 
Alexin  Agricolae  domini  carpere  delicias.  — nec  q.  sp.  habebat , h.  e. 
omni  spe  illius  amore  potiundi  destitutus  erat,  ita  ut  tantum  (v.  3.)  lamen- 
tari posset.  Ceterum  VVagn.  et  lahn.  ad  Ecl.  I,  19.  (p.  362.  edit.  II.)  recte 
defendunt  lectionem  quia  «peraret  contra  Brunek.,  ex  coni,  edentem  quod 
speraret.  Significantem  enim  orationem  illam  non  habebat,  quid  speraret, 
i.  e.  omnia  ei  circumspicienti  nusqnam  apparebat  ulla  spes,  Brunckii  ratio 
admodum  languide  convertit  in  simplicem  illam  sententiam:  nulla  ei  erat 
spes,  cui  sequentia  verba  minus  apte  respondent.  Accedit,  quod  etiam  in 
Antii.  Lat.  Burm.  I,  116,  2.,  ubi  haec  verna  repetuntur,  legimus  Nec,  quid 
speraret,  habebat  et  Vergilio  obversatus  videtur  Theocr.  XIV,  52  sq.  /et r> 

to  q no/jaxo » fnn ovx  o Un.  Cf.  Gebaner  de  potit.  I.  p.  114.  — a.  inter 

verbo  veniendi  eadem  ratione  per  prolopsin  adiicitur  Aon.  X,  710.  postquam 
inter  retia  ventum  est.  Eiusmodi  autem  locos  sic  explicandos  esse : veniebat  ad 
fagos,  ut  inter  eas  esset,  non  est,  quod  commemorem.  — A Ladewigio  edoctus, 
iam  caesuram  interdicere,  ne  umbrosa  cacumina  cum  Spohnio  et  Iahnio 
pro  Accusativo,  quem  dicunt,  remotioris  Obiecti  habeamus  a voc.  dtnxas  pen- 
dente (densas  cacuminibus  umbrosis),  nunc  redeo  ad  eiplicationein  iu  prima 
edit,  propositam,  ut  inter  densas,  umbrosa  cacumina,  fagos,  sit  appositionis 
illud  genus  aagtvUerixov  per  relativum  adsuuipto  verbo  temporis  explican- 
dum (liic:  quae  habebant  umbrosa  cacumina),  ut  Ecl.  IX.  9.  veteres,  iam  fracta 
cacumina,  fagos,  Martial.  XI,  6,  5.  Si  redeant  veteres,  ingentia  nomina,  patres 
et  in  similibus  locis.  Omnino  cf.  de  hoc  usu  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIII,  3, 
d.  p.  675.  Indicant  autem  haec  verba  causam,  cur  Corydon  ad  has  fagos 
(umbrosas  scilicet)  assidue  venerit.  Ceterum  cf.  Culicis  v.  139  et  supra  Ecl. 
I,  1.  — 4.  Adsidue  cum  rccentissimis  editoribus  scripsimus.  Cod.  Rom.  et 
alios  quosdam  secuti.  (Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  408.,  sed  vid.  etiam  Rib- 
beck.  Prolcg.  p.  400.) — incondita,  non  artificiose  et  composite  dicta,  sed 
rudia  et  inornata,  ut  fieri  solet  in  veheraentiore  aliquo  animi  affectu,  qualis 
hic  est  ardor  amoris  et  maestitia.  Cf.  Santen.  ad  Ter.  Maur.  p.  160.  Eodem 
sensu  Geo.  II,  386.  versus  incompti  dicuntur.  — solus.  Drak.  ad  Sil.  Ital. 

III,  429.  malebat  solis  Montibus.  Sed  praeter  locos  a Burm.  laudatos  (Aen. 

IV,  462.  Ecl.  IX,  44.  Prop.  I,#13,  30.,  quibus  adde  Aen.  IV,  82.),  ubi  solus 
dicitur  de  iis,  qui  in  locis  solis  versantur,  omnium  Codd.  lectionem  defendit 
etiam  Calpurnii  imitatio  Ecl.  XI,  41.  Solus  cano:  me  simat  omnis  Silva  etc.  — 
5.  Silvosis  in  montibus  conqueritur  spretum  amorem  suum.  Cf.  Theocr.  XI, 
17  sq.  — iactabat,  ut  alibi  verba,  voces  iacerc,  i.  e.  simpliciter  ore  emit- 
tere. Cf.  Ecl.  V,  62.  Aen.  I,  102.  et  D,  588.  — montibus  et  silvis;  nam 
sola  natura  eius  querelas  audiebat,.  Praeter  Ecl.  X,  32.  cf.  Tib.  III,  6,  40.  Nb- 
t :isti  ignoto  sola  relicta  mari.  Prop.  1,  15,  9.  Desertis  olim  fleverat  aequo- 
ribus. Catuli.  LXIV,  163.  Sed  quid  ego  ignaris  nctpiichpuim  conqueror  auris t 
Silius  III,  430.  Et  promissa  viri  silvis  narrabat  opacis.  Similiter  Calpum. XI, 
12.  Sic  sua  desertis  undarunt  vulnera  silvis.  — studio  inani,  i.  c.  frustra. 
Idem  versus  hemistichion  legitur  in  Ciri  208.,  quod  Bovilium  non  magis  fugit, 
quam  Theocritei  loci,  ex  quibus  noster  ductus,  Id.  Xl,  17.  18.  et  Id.  III. 
9.,  unde  v.  7.  haustus.  — 6.  O crudelis  A.  Cf.  Theocr.  XXIII,  19.  leygit 
nai  xiti  ajvyvf.  Calpurn.XJ,  20.  puer  o crudelis  Iola  et  v.  44.  saeve  puer.  — 
nihil  mea  carmina  curas;  Cf.  Theocr.  III,  33.  ri/  <ff  peo  loyov 
avStva  noijj  et  Gebauer  de  potit.  I.  p.  146.  — De  voce  niliil  hic  et 
Aen.  II,  287.  ita  usurpata,  ut  incertum  sit,  utrum  natura,  an  positione 
producatur,  cf.  Laclim.  ad  Lucr.  I,  159.  p.  28.  — 7.  Nil  nostri  mise- 
rere ! Cf.  Theocr.  VII,  119.  ovx  fleti  pe  v;  — Observandus  hic  rarior  Parti- 
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Nunc  etiam  pecudes  umbras  et  frigora  captant, 

Nunc  viridis  etiam  occultant  spineta  lacertos, 

Thestylis  et  rapido  fessis  messoribus  aestu  10 

Allia  serpyllumque  herbas  contundit  olentis. 

At  mecum  raucis,  tua  dum  vestigia  lustro, 


filiae  denique  usus,  quae  hic  id  ipsum  respicit,  quod  ultimo  luco  fit  aut 
futurum  est  (eu  guter  JjCtzt , ani  Knde  nodi)-,  ut  Vcrg.  Aen.  II,  70.  quid 
iam  misero  mihi  dcnunic  restatf  Locis  ab  Handio  Tnrsell.  II.  p.  206.  col- 
lectis Plaut.  Trin.  IV,  2,  93.  Ter.  Heaut.  III,  3,  8.  id.  Phorm.  1,  2,  71. 

II,  2,  11.  adde  Aen.  II,  295.  Ter.  Rcc.  I,  2,  18.  Hor.  Sat.  I,  2,  133.  eiusd. 
A.  I’.  267.  et.  cf.  Donat,  ad  Ter.  Phorm.  I.  2,  71.  Hand.  Turs.  III.  p.  121. 
et  ThieL  ad  Aen.  II,  70.  — coges  recte  defendit  Spohn.  contra  alteram  le- 
ctionem tPal.,  Gud.,  duorum  Bem.)  cogis,  quam  Cerda,  Ilurm.  et  Heynius  ob 
maiorem  vim  praeferendam  putarunt.  Denique  enim  hic  indicat  futurum  tem- 
pus et  sensus  est:  non  quidem  nunc  me  cogis  mori,  sed,  si  ita  pergis,  coges. 
Accedit,  quod  etiam  Thcocr.  III,  9.  dicit  iaiayinattaC  fit  nronjnnf.  Cogis 
a librariis  praecedentibus  formis  curas , misereris  accommodatum.  Gebauer  de 
poet.  ete.  I.  p.  17.  et  hunc  locum  et  alios,  ut  infra  v.  68.  III,  107.  IV,  10.39. 
V.  52.  61.  64.  VII,  9.34.  VIII,  67.  75.  96.  IX.  34.  38.  50.,  praeterea  etiam 

III,  104.  et  V,  89.  (ubi  cius  modi  sententiae  per  parentbesin  reliquis  inse- 

rantur) Theocriti  usum  vel  maiores  versuum  comprehensiones,  vel  etiam 
singulos  versus  sententiis  numeris  paroemiacis  compositis  claudendi  sequi 
docet.  — 8.  Summo  aestivi  soliB  ardore,  quo  vel  animalia  omnia  umbram 
frigidosque  locos  quaerunt,  ego  indefessus  tua  sequor  vestigia.  — pecudes 
--captant,  calidioris  solis  causa.  Cf.  Geo.  III,  327  sqq.  — umbras  et 
frigora  vulgo  per  figuram  illam,  quae  IV  <f/n  itvoiy  dicitur  (de  qua  cf. 
adnott.  ad  Geo.  II,  192.)  pro  umbras  frigidas  positum  censent;  non  tamen 
opus  est,  ut  hic  ad  figuram  illam  confugiamus,  cum  utrumque  Substantivum 
etiam  per  se  cogitare  possit:  quaerunt  loca  umbrosa  et  frigida.  — V.  !). 
ex  Theocr.  Vll,  22.  Huxit.  Cf.  etiam  Gebauer  de  pofit.  I.  p.  149.  --  occul- 
tant spineta  lacertos.  Aliquot  Codd.  lacertas,  ut  apud  Hor.  Od.  I,  23, 
6.  ( ubi,  ut  hic,  virides  dicuntur)  Ovid.  Met.  V,  458.  Iuven.  III.  231.  Copae  v. 
28.  etc.;  sed  lacertus  mascul.  genere  etiam  Geo.  IV,  13.  legitur.  (Cf.Schol. 
Iuven.  1.  L:  „Virgil.  masculino  dixit  lacerto».**  Alibi  lacertus  piscium 

quoddam  marinorum  genus  significare  solet.  — 10.  Thestylis,  -serva, 

ceteris  servis  in  messe  occupatis  comparat  moretum  illud  s.  alliatum, 
vile,  sed  refrigerans  et  recreans  edulium,  quo  rustici,  milites  et  nau- 
tae Rom.  vescebantur,  quodque  conficiebatur  ex  allio  aliisque  herbis  sto- 
machum vellicantibus,  ut  ruta  et  apio,  cum  caseo,  oleo  et  aceto  in  mor- 
tario contritis.  Cf.  Vergilii  Moretum,  Colum.  XII,  57.  Suhol.  Aristopli. 
Vesp.  312.  Gierig.  ad  Ovid.  Fast.  IV,  367.  ct  Voss.  ad  b.  1.  — rapido 
aestu,  i,  e.  vehcineiitc , ut  alibi  sol  vel  Syrius  rapidus.  Cf.  Geo,  I,  92. 
429.  IV,  425.  — II.  Allia.  Ribbeck  ct  Haupt.  Codd.  Rom.  Thuan. 
II.  Moret,  v.  68.  et  Probi  Grainin.  p.  1435.  auctoritatem  secuti  cum  Wagn. 
Vol.  V.  scripserunt  Alia.  Cf.  Oudend.  ad  Suet.  Vesp.  c.  6.  Lachmann.  ad 
Lucr.  1,  313.  p.  32  sq.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  416.  et  Ribbeck.  Proleg. 
p.  429.  — serpyllum,  innvilnr,  a 'serpendo  dictum,  nobis  vocatur 
Qucndcl,  Feldkiimmel,  vritder  Thymian.  Cf.  Dioscor.  III,  40.  Spreng. 
(vulgo  46.  Plin.  XX,  22,  90.  Vcrg.  Geo.  IV,  31.  etc.  Wagn.  Vol.  V.,  Rib- 
beck. ct  llaupt.  ex  Med.  ct  Rom.  ediderunt  serpullum.  Cf.  Wagn.  Orth. 
Verg.  p.  485.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  452.  — olentes  herbae  Wagncro,  qui 
comparat  pascua  olentia  Ovid.  A.  A.  I,  95.  et  redolentia  mala  Met.  VIII, 
675.,  sunt  ..gratum  odorem  habentes.**  Equidem  Hcynii  explicationem  „gra- 
viter  ac  valde  olentes**  praeferendam  dixerim : dc  herbis  enim  bene  olentibus 
sermonem  non  esse,  quisque  videt,  neque  foedos  tantum  odores  rusticis 
gratos  esse  putaverim.  Ceterum  in  Ciri  360.  bic  versus  sic  variatur:  Nar- 
cissum casiamque  herbas  contundit  olentes.  — 12.  tua  vestigia  lustro , 
i.  e.  observo  diligenter  et  sequor.  Alexis  enim  dominum  alio  comitatus  erat. 
Iteratur  haec  dietio  Aen.  XI,  703.  Simili  ratione  lustrare  usurpatur  Aen.  II, 
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Sole  sub  ardenti  resonant  arbusta  cicadis. 

Nonne  fuit  satius  tristes  Amaryllidis  iras 

Atque  superba  pati  fastidia?  nonne  Menalcan’  15 

Quamvis  ille  niger,  quamvis  tu  candidus  esses? 

O formose  puer,  nimium  ne  crede  colori! 

Alba  ligustra  cadunt,  vaccinia  nigra  leguntur. 


564.  YUI,  153.  ct  Petron.  c.  11.  Postquam  lustravi  tatam  urbem.  — 13. 

Sole  sub  ardenti  legimus  etiam  ap.  Catuli.  LX1V,  354.  — mecum  reso- 
nant arbusta  cicadis , (i.  e.  arbusta  resonant  ct  meis  querelis  et  cicadis 
stridentibus)  per  inversionem  poeticam  dictum  pro:  cicadae  mecum  canunt 
arbustis  resonantibus.  Wagm.  simul  accuratiorem  temporis  significationem 
inesse  censet,  cum  cicadae  tempore  meridiano,  ab  hora  quarta,  i.  e.  nostra 
decima  (Geo.  III,  327  sq.).  cetens  animalibus  quiescentibus,  canant:  ut  igitur 
sententia  sit  haec:  Eo  diei  tempore  cano,  quo  quiescentibus  ceteris  animalibus 
solae  cicadae  canunt.  Cui  explicationi  postpono  et  Heinsianam,  ut  voce.  me. 
cum  divisim  scriptis  locum  sic  intelligamus : arbusta  resonant  me,  i.  e.  meam 
vocem,  (una)  cum  cicadis  (i.  e.  cum  cicadarum  stridore),  quemadmodum  Geo. 
III.  338.  litora  halcyonem  resonant,  i.  e.  vocem  eius  referunt,  et  Handianam 
(Tursell.  II.  p.  137.),  qua  docemur,  mecum  hic  i.  q.  ajmd  me,  circa  me  si- 
gnificare, et  locum  tantum  reBpici.  in  quo  Corydon  et  cicadae  simul  versen- 
tur, quamque  repetens  Ameis  Spicii,  p.  4.  („cieadac  in  arbustis  canentes  me 
quocumque  incedo  subsequuntur , a meo  latere  numquam  discedunt"), 
adinngit  etiam  miram  Haunii  opinionem,  qui  coniungi  velit  mecum  raucae, 
ut  haec  sit  sententia:  ..cicadae  aeque  raucae  sunt  atque  ego,  quia  me- 
cum diu  questae  sunt."  Peerlk.  demque,  contendens  mecum  apuef  Vcrgil. 
(Geo.  I,  41.  Acn.  VI,  718.  al.)  semper  esse  i.  q.  ut  ego,  idcoque  haec  verba 
in  hunc  sensum  ridiculum  detorquens:  arbusta  resonant  cicadis,  sicut  ego 
resono  cicadis,  p.  13.  coniicit  At  mecum  raucae  - - resonant  arbusta  cicadae. 
Quid  vero?  num  Aen.  IV,  115.  Memmi  erit  iste  labor  etiam  explicat:  iste 
labor  erit,  ut  ego  ero?  Vid.  etiam  Aen.  1,  675.  Praeterea  cf.  quae  Ladcw.  in 
Beurtheil.  etc.  p.  6.  contra  cum  disputat.  Quod  autem  neutralem  attinet  voc. 
resonandi  usum.  cf.  Geo.  I.  486.  II,  326.  Aen.  IV,  668.  et  XII,  607.  et  de 
epitheto  raucae  adnott.  ad  Ecl.  I,  57.  (et  Geo.  III,  328.)  Gebaner  Progr.  p. 
16.  praeter  Calpurn.  locum  mox  laud.  confert  auct.  carm.Phil.35.  Hes.Op.582. 
Scut.  393.  Anth.  Gr.  VII,  201,  3.  196,  1.  213,  3.  (ubi  fo/rrjc  ct  rOnf), 

laudans  Zinunenn.  ad  Theoer.  I,  146.  p.  68.  et  Facsi.  ad  Hom.  II.  III,  151. 
Ceterum  imitatus  est  hunc  locum  ex  Theoer.  VII,  139.  petitum  Calpurn. 
Ecl.  VIU,  2.  raucis  resonant  tua  rura  cicadis  et  Ecl.  XI,  41  sq.  Solus 
cano,  me  sonat  omnis  Silva,  nec  aestivis  cantu  concedo  cicadis.  — V.  14.  Vos- 
sium  et  Spohn.  sequens  ita  interpretor:  Nonno  satius  fuit  Amaryllideiu  pati 
iracundam,  morosam,  superbam?  nonne  satius  Menaleam  ferre  nigrum? 
cuius  hoc  unum  vitium,  quod  fuscus  est,  non  tam  candidum  habet,  quam 
tu,  colorem.  - Amaryllidis  iras.  Cf.  Ecl.  III,  80.  — 15.  superba  pati 
fastidia.  Cf.  Calpurn.  XI,  50.  qui  tulerit  Merocs  fastidia  longa  superbae. 
— nonne  Menalcanf  seil  .ferre,  quod  latet  in  praegresso  pati.  Dc  forma 
autem  Menalcan  cf.  not.  ad  Ecl.  I,  65.  Ceterum  Wagn.  Vnl.  V.  ubivis 
Adque  pro  Atque  scribendum  esse  arbitratus  est.  Cf.  cius  Orth.  Verg.  p. 
427 sq.  et  Ribbeek.  Proleg.  p.  397.  — 16.  Quamvis  etc.  De  repetitione  eiusdem 
vocis  post  penthemimenn  cf.  Gebauer  de  potit.  I.  p.  39..  qui  confert  infra 
v.  20.  Ecl.  III,  6.  30.  61.  62.  V,  38.  IX,  16.,  praeterea  autem  V,  66.  111,59. 
60.  IV,  40.  V,  44.  IX,  35.  — II,  68.  III,  2.  71.  X,  69.  Geo.  IU,  393.  — niger 
(ut  Ecl.  X,  38.  fuscus)  i.  q.  adustioris  coloris,  sole  infectus.  — 17.  O for- 
mose puer.  Cf.  v.  45.  Ecl.  I,  5.  U,  1.  IU,  79.  VU,  67.  Calpurn.  IX,  1. 
59.  XI,  38.  72.  Est  Theocriti  III,  6.  IV,  38.  X,  26.  36.  XI,  30.  /agUic  et 
XaQfraaa.  Cf.  Gebaner  Progr.  p.  8.  (De  forma  formonsns  vid.  not.  ad  Ecl.  I, 
5.)  — ne  crede  colori,  ne  confide  candori  ct  pulchritudini.  Cf.  Calpurn. 
XI,  20.  puer  o cnulelis  lola,  Non  eris.  - - lioc  semper  Perdit  spina 
rosas,  nec  semper  lilia  candent  etc.  et  ibid.  v.  44.  Tu  quoque,  saeve 
puer,  niveum  ne  perde  colorem.  — 18.  Sensus  est:  Fuscus  vel  niger 
color  haud  raro  candido  praefertur.  Sic  v.  c.  flores  furvi  coloris  interdum 
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Despectus  tibi  sum  nec,  tjui  sim,  quaeris,  Alexi, 

Quam  dives  pecoris,  nivei  quam  laetis  abundans.  20 

Mille  meae  Siculis  errant  in  montibus  agnae; 

Lac  mihi  non  aestate  novum,  non  frigore  defit. 

cupidissime  quaeruntur,  albi  negliguntur.  Cf.  etiam  Ecl.  X,  38.  et  Theocr. 
III,  34  sqq.  X.  2fi  sqq.  et.  XXIII.  30.,  ex  quo  uterque  locus  Vergilianus 
fluxit.  Cf.  Gebauer  ne  poSt..  I.  p.  150  sq.  — Alba  ligustra.  Vid. 
Ovid.  Met.  XIII,  798.  Candidior  nivei  folio  Galatea  ligustri.  MartiaL 
I.  116,  3.  Loto  candidior  puella  ct/gno,  Argento,  nive,  lilio,  ligustro. 
Quae  planta,  nobis  vel  antiquo  nomine,  vel  Jfartriegel , Hainwcidc  vocata 
et  Plinio  H.  N.  XII,  24,  55.  XVI.  18,  31.  XXIV,  10,  45.  descripta,  a Bil- 
lerb.  Flor,  class.  p.  4.  aliisque  temere  confunditur  cum  Graecorum  ximQtg. 
Vid.  Sprengel.  ad  Dioscor.  I.  124.  — cadunt,  non  decerpuntur . sed  ne- 
glecta decidunt  et  iacent  contempta.  — vaccinium  species  aliqua  delphin  ii 
( Ritterspom ),  quod  Graecis  etiam  hyacinthus  vocabatur,  quare  Voss.  putat, 
vaccinii  nomen  ex  hvacintho  esse  corruptum.  Cf.  Dioscor.  III,  77.  et  IV,  63. 
Plin.  XVI,  18,  31.  XXI,  26.  97.  et  Billerb.  Flora  class.  p.  14.  et  141.  Alii 
minus  recte  de  iride  (gladiolo,  Schicertlilie)  cogitant.  Nigrum,  i.  e.  fuscum, 
violaceum,  etiam  in  loco  parallelo  Ecl.  X,  39.  dicitur.  — V.  19.  ex  Theocr.  IU, 
7.  et  reliqua  v.  20 — 24.  ex  Theocr.  XI,  34  sqq.  sumpta.  Cf.  Gebauer  de  poSt. 
I.  p.  152.  Sensus:  Cur  me  despicis,  cum  et  locuples  (v.  19 — 22.)  et  canendi 
peritus  (23.24.)  et  formosus  (25 — 27.)  sim.  — qui  sim:  quam  pulcher,  dives 
ctc.  Ita  autem  meliores  libri ; antiquiores  cditt.  et  aliquot  Coda,  (etiam  Gud. 
a.  m.  sec.  et  nnusBem.)  cum  Nonio  p.  288.  et  Arus.  Mcss.  p.  221.  male  quis 
sim.  Vide  adnott.  ad  Ecl.  1,  18.  Fortasse  hunc  locum  respexit  Calpum.  Ecl. 

IX,  70.  Forsitan  indigium  ducis,  quod  rusticus  Alcon  Te  peream. — 20.  De 
anaphora  Quam--quam  cf.  Gebauer  de  poSt.  I.  p.  40.,  qui  comparat  Ecl. 

III,  59.  Geo.  I,  310.  Aen.  II,  554.  III,  714.  X,  176.  XII,  195.  et  conferri 
iubet  Haeckermann.  in  Annal.  phil.  ct  paed.  Suppi.  XVIII.  p.  310  sqq.  — 
dives  pecoris.  Sic  Tibuli.  II,  5,  35.  gregis  aires.  ubi  Huschk.  praeter 
h.  1.  comparat  Hom.  II.  V,  544.  dqvftdf  fiioroio.  Solet  autem  Verg.  dives 
saepius  cum  secundo,  quam  sexto  Casu  construere.  Cf.  Geo.  II,  468.  Aen. 
I,  14.  II,  22.  IX,  26.  — nivei  ct  ad  pecoris  et  ad  lactis  potest  referri.  Priorem 
rationem  cura  Servio  sequitur  Voss.  ( cf.  etiam  schol.  Bem.  in  Ribbeck.  Proleg. 
p.  195.),  posteriorem  reliqui  fere  omnes;  et  inre  quidem,  cum  niveus  sollemne 
sit  lactiB  epitheton  (Tibuli,  in,  2,  20.  IU,  5,34.  Ovid.  Met.  Xin,  829.  Fast. 

IV,  151.  780.  Sen.  Oed.  495.  otc.  et  sic  iam  ap.  Hom.  U.  IV,  424.  V,  902. 
Od.  X,  246.  et  Theocr.  V,  145.  luxor  yiiXa.  quare  adeo  nireus  caseus  ap. 
Calpum.  U,  70.),  pecus  autem  utrum  album  an  nigrum  fuerit,  nihil  ad  n. 
1.  pertineat,  in  quo  tantum  de  magna  copia  pecoris  agitur.  Recte  etiam 
Gebauer  de  poet.  ete.  I.  p.  153.  contra  Scrv.  disputat.  Cf.  praeterea  eiusd. 
Progr.  p.  10.  Ceterum  nic  totus  versus  iteratur  in  Anth.  Lat.  llurm.  I, 
147,  8.  et  alterum  eius  hemistichium  ap.  Nemesian.  Cyn.  150.  — 21.  Mille 
meae-~agnae.  Wagn . ad  Eleg.  ad  Messal.  p.  33.  hunc  locum  adnumerat 
iis,  ubi  verbis  numeralibus  Pronomina  personalia  ita  adiiciantur,  ut  Genitivi 
partitivi  vice  fungantur;  v.  c.  Elegiae  illius  v.  13.  pauca  tua  carmina,  i.  e. 
pauca  e tuis  carminibus.  Non  adsentior;  nam  non  video,  ubi  ceterae  agnae 
praeter  has  mille  pascantur.  Quare  explico:  mille  agnae,  quae  meae  sunt. 
Mille  autem  agnarum  numeras  iam  satis  magnus  videtur.  Consentiunt  mecum 
Bryce  etConington.  — Siculis.  Quanlquam  hoc  carmen  in  Alexandrum,  Pol- 
lionis servum,  scriptum  videtur  (cf.  Argum.),  nihil  tamen  impediebat  poetam, 
quominus  et  scenarn  in  Sicilia,  pastorum  carminibus  celebrata,  esse  vellet, 
et  ipsis  personis  prodeuntibus  Graeca  nomina  daret.  Accedit,  quod  ubivis  fere 
Theocriti  imitatorem  se  praebet  Vergilius.  Calpum.  Ecl.  II,  68.  hunc  versum 
sic  imitatur:  Mille  sub  uberibus  balantes  pascimus  agnas.  — 22-  novum. 
Wagn.  Vol.  V.,  Itibbeck.  et  Haupt.  ediderunt  novom.  Cf.  Wagn.  Orth. 
Verg.  p.  447  sq.  ct  Ribbeck.  Proleg.  p.  438.  — frigore,  hieme.  Cf.  Ecl.  V,70. 

X,  65.  Geo.  I,  300.  Tibuli.  I,  8,  39.  quae  frigore  sola  dormiat , i.  e.  nocte 
hiberna;  ad  quem  locum  Wunderl.  comparat  Soph.  Phil.  17.  Ir  itivyn  utr  — 
lv  9Sqh  <T,  nostro  ex  asse  respondentem.  Cf.  etiam  Theocr.  VIII,  111.  etGebauer 
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Canto,  quae  solitus,  si  quando  armenta  vocabat, 

Amphion  Dircaeus  in  Actaeo  Aracyntho. 

Nec  sum  adeo  informis:  nuper  me  in  litore  vidi,  25 

Cum  placidum  ventis  staret  mare;  non  ego  Daphnim 


I.  p.  154.  — defit,  i.  e.  incipit  deease,  quod  sane  hic  non  multum  differt 
a deest.  Sententia  autem  est:  per  totum  annum  quotidie  lac  recens  appo- 
nere possum.  Theocritus  in  simillimo  loco  Id.  XI,  ,16.  pro  lacte  caseum  po- 
nit. t Cf . etiam  Schirach.  p.  506.  ct  lanRe  in  Vindice,  tragoed.  Rom.  p.  49.) 
Ceterum  huius  loci  memor  fuit  Ovid.  Met.  XIII,  829.  Lac  mihi  semper 
adest  niveum  ctc.  — 23.  armenta  vocabat , i.  e.  convocabat,  ut  ca  vesperi 
domum  reduceret.  Heyn.  conferri  inbct  Apollon.  1,  575  sq.  — 24.  Amphion, 
lovis  ct  Antiopae  filius , Nyctei,  repis  Thebani,  nepos  et  Niobes  coniux,  ci- 
tharista sui  temporis  longe  praestantissimus,  multorum  fabulis  celebratus. 
Hom.  Od.  XI.  262.  Pans.  II,  6.  IX,  5.  Apollod.  III.  5,  5 sqq.  flyg.  fab.  7.  8. 
Ovid.  Met.  XV,  425.  etc.  — D ircacus , i.  e.  Bocotius  s.  Thebanus,  a Dirce. 
Boeotiae  fonte  appellatus  (Ovid.  Met.  II,  239.  Plin.  H.  N.  IV,  7,  12.  Stat. 
Thcb.  II,  322.).  Sic  Stat.  Theb.  II,  142.  Polynices  vocatur  heros  Dircaeus, 
et  Hor.  Od.  IV,  2.  25.  Pindarus  cygnns  Dircaeus.  — i»  Actaeo  Ara- 
cyntho. Actaeus  i.  q.  Atheniensis  s.  Atticus,  ab  Acto  (dari)),  antiquo  Atti- 
cae nomine.  (Cf.  Ovid.  Her.  II.  6.  XVIII.  42.  Met.  I,  313.  Stat.  Theb.  IV, 
453.  Silv.  V,  2,  128.  et  Interpp.  ad  Nep.  Thras.  2.1  Aracynthus  autem  hic 
non  est  Acarnaniae  vel  potius  Aetoliae  ille  mons,  de  quo  Plin.  H.  N.  IV,  2, 
3.  et  Solin.  c.  7.  agunt  et  qui  nunc  simpliciter  <5  Cvyo:  (das  Bcrgjoch ) ap- 
pellatur, sed  mons  Boeotiae,  ita  tamen  in  confinibus  Atticae  et  Boeotiae 
situs,  ut  iure  etiam  Actaeus  s.  Atticus  vocari  possit.  (Cf.  Steph.  Byz. 
Aqnxvv&og,  o(w;  Bntmrlat,  a tfl  ov  X&yrii  IdQaxvvdla  et  Vibius  Sequ.  p.  27. 
Oberl.  Aracynthus  in  Attica,  quiilnm  in  Arcadia  dicunt  (ubi  alii  pro  Arca- 
dia rectius  leg.  Acarnania.}  Lutat,  ad  Stat.  Theb.  II,  239.  et  Scit.  Empir. 
adv.  Gramm.  I,  12.  p.  270.)  Bursian.  tamen  in  Pauly  llealencycl.  I.  p. 
1405.  cd.  II.  hunc  Atticae  vel  Boeotiae  Aracynthum  mero  errore  commemo- 
rari suspicatur.  (Erantne  fortasse  confusa  Actii  ct  Actes  nomina  erroriB 
causa?)  Praeterea  Hcyn.  adnotat,  omnem  versum  e Graeco  tanslatum  videri: 
Ufitfloiv  dtQxaioi  Iv  lixintp  'Apuxvrbm.  t < 'f.  etiam  Gebauer  de  poSt.  I.  p. 
15.  notal.  ct  adnott.  ad  Ecl.VUI,44.etAen.III,74.)  De  hiatu  autem  vide,  quae 
infra  ad  v.  53.  adnotavimus.  Respiciunt  poetae  verba  primam  iuventutem 
Amphionis,  antequam  ad  regnum  pervenit . uuo  quidem  tempore  simul  cum 
Zetho  fratre,  a Nycteo  avo  m Boeotiae  et  Atticae  confinibus  expositus,  inter 
pastores  educabatur.  Cf.  Paus.  I,  38.  ct  Appollod.  III,  5,  5.  — V.  25.  e Theocr. 
VI,  34  sqq.  linxit.  Cf.  Gebauer  de  pofit.  I.  p.  155.  Heyn.  quidem  censet,  uuae 
ibi  commode  de  Cyclope  dicantur,  non  aeque  hic  de  pastore  dici,  qui  medius 
fonte,  rivo,  amni  'pro  speculo  utatur;  sed  non  negligendum,  Siculum  loqui 
pastorem,  insulae  habitatorem.  De  imagine  autem  in  tranquilla  maris  su- 
perficie repraesentata  Wagn.  conferri  iubet  Lucian.  Dial.  Mar.  T.  I.  p.  239. 
ed.  1687.  ihique  interpp.  Vergilium  imitati  videntur  Calpum.  Ecl.  II.  88. 
Fontibus  in  liquidis  quoties  me  conspicor , ipse  Admiror  et  Ecl.  IX,  74. 
Quin  etiam  fontis  speculo  me  mane  notavi.  — adeo,  i.  c.  tam  valde, 
vel  admodum:  ideoque:  Audi  bin  ich  nicht  gar  so  hdsslich.  Cf.  Wagn. 
Qu.  Virg.  XXVI.  p.  502.  Hand,  Turs.  I.  p.  149.  et  Klotz.  in  Lex.  I.  p.  125. 

— me  in  litore  vidi.  i.  e. . stans  in  litore  imaginem  meam  in  undis 
conspexi.  — Respexit  hunc  locum  Ovid.  Met.  XIII.  840.  me  - - liqnidae- 
que  in  imagine  vidi  Nuper  aquae,  placuittpie  mihi  mea  forma  ridenti. 

— 26.  Cum.  Ita  Coniunctioncm  ubivis  scripsimus,  cum  Vergilius,  Cod. 
Med.  teste,  altera  forma  quum  plane  abstinuisse  videatur.  Cf.  Wagn. 
Orth.  Vere.  p.  448  sq. , qui  laudat  Schueid.  Gramm.  Lat.  I,  1.  p. 
321  sqq.  Wunder.  ad  Cic.  pr.  Plane,  p.  XIV.  Mulier,  ad  Varr.  L.  L.  p. 
XXXVIII.  et  Freund.  ad  Cie.  pr.  Mil.  p.  31  sqq.  — placidum  ventis 
Spohn.  explicat:  placubun  a ventis,  coli.  Hirt.  IS.  Alex.  I.  nam  incendio 
fere  tuta  est  Alexandria.  Rectius  autem  interpretamur:  placidum  per  ven- 
tos, i.  c.  ventis  cessantibus  placatum,  stratum:  nam  placidi  venti  sternunt 
mare  (Aen.  V,  763.),  in  quam  rem  Wunderl.  etiam  Sopb.  Ai.  674.  (,659.  ed. 
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Iudice  te  metuam,  si  numquam  fallit  imago. 

O tantum  libeat  mecum  tibi  sordida  rura  i 

Atque  humilis  habitare  casas  et  figere  cervos 
Haedorumque  gregem  viridi  compellere  hibisco!  30 

Herm.)  ittvwv  S'  arpta  nnvuai  <ur  hotfiiot  aiirornt  novior  conferri  iu- 
bet,  Wagn.  autem  Hor.  Od.  I,  3,  15.  Callistr.  Ic.  XIV.  p.  906.  et  Antkol. 
Gr.  T.  II.  p.  272,  24,  4.  Paulo  aliter  tamen  de  h.  1.  statuit  Gebauer  de 
potit.  I.  p.  156.,  qui  coli.  Geo.  IV,  484.  coniungit  verba  venti*  ataret  et  pla- 
cidum prolepticc  dictum  putat.  Vid.  etiam  Ecl.  IX,  57.  ibique  adnott.,  impri- 
mis autem  Aen.  III,  69  sq.  — stare  interdum  de  rebus  dicitur,  quae  nou 
moventur,  quae  consistunt.  Plane  eodem  modo  apud  Ovid.  Met.  VII,  201 
freta  stantia.  Cf.  etiam  Aen.  XII,  422.  omnis  stetit  imo  volnere  sanguis 
et  Sen.  Oed.  585.  gelidus  in  venis  stetit  Haesitque  sanguis.  — 27.  Sensus 
est:  Non  metuo  indicium  tuum,  vel  si  Daphnim,  alium  pastorem  Siculum, 
qui  forma  excelluisse  putandus  est,  mecum  comparas.  Daphnim  igitur  i. 
q.  Daphnidis  pulchritudinem,  quacum  certare  possum.  — Peerlk.,  qui  putat, 
Corydoni  Alendis  iudicium  ipsum  despicientis  potius  esse  recusandum  ideo- 
que  Vergilium,  si  hoc  spcctasset,  potius  scripturum  fuisse  vel  te,  te  ipso 
nulice,  coli.  Ovid.  Met.  XILI,  840.,  cui  addere  potuit  Anth.  Lat.  Hunn. 
V,  149,  19.,  p.  14.  coniicit  Iudice  me,  ut  insit  decens  pastorem  simplicitas 
et  iactantia.  In  seqq.  autem  pro  si  legi  mavult  sic.  — fallit.  Vulgari 
lectioni  fallat,  quam  Pal.  a m.  pr.  exhibet  , Voss.  et  sequentes  editores 
iure  alteram  praetulerunt,  nam  fallat  dubitationem  exprimeret  ab  h.  1.  alie- 
nam. Sententia  enim  haec  est:  Non  informis  sum ; vidi  imaginem  meam  in 
aqua,  ct  haec  imago  non  fallit.  Indicativi  in  Coniunctivuiu  mutandi  ansam 
videtur  praebuisse  vicinus  Coniunctivus  metuam.  Si  autem,  ut  etiam  Graec. 
it,  ex  notissima  veterum  urbanitate  positum  pro  causali  cum,  ut  etiam  Geo. 
I,  7.,  ubi  vid.  adnott.  — 28  sqq.  Sensus  est:  Libeat  tibi  tnecuin  ruri  de- 
gere; ibi  enim  multa  inveniuntur  oblectamenta,  cantus  pastoralis  (v.  31  -39.) 
et  munera,  quae  vel  venatio  (v.  40—44.),  vel  horti  et  prata  offerunt  (v 
46 — 55.).  Cf.  Tlieocr.  XI,  65.  et  Gebauer  I.  p.  157.  — sordida  rura  ut 
humiles  casas  Ameis.  Spicii,  p.  5.  ex  Alexis  animo  dicta  putat:  quae 
tibi  sordida  videntur,  coli.  v.  44.  Sed  quominus  coniungainus  verba  tibi 
sordida,  vetare  caesuram  heroicam  docet  Gebauer  1.  1.,  de  hac  caesura  p. 
70  sqq.  docte  disputans.  Etiam  Coniugton  recte  huic  verborum  coniunctioni 
adversatur.  Ceterum  cf.  Anth.  Lat.  Burm.  III,  61.  II.  mea  sordida  rura. 
Martial.  X,  96.  Et  repetam  saturae  sordida  rura  casae.  Calpuro.  VII,  42. 
sonUda  tecta,  casas  et  sola  mapalia  nosti.  Sordidus  autem  vulgare  rerum 
rusticarum  epitheton,  quia  carent  urbana  munditia  (v.  c.  Claud.  de  IV. 
Cons.  Hon.  414.  sordida  aratra  et  Martial.  I,  56,  4.  sordida  otia,  i.  e. 
otiosa  rusticatio).  — 29-  figere  cervos,  scii,  telo,  iaculo.  Eodem  modo 
simplex  figere  legitur  Geo.  1,  308.  Aen.  V,  516.  VI,  802.  Ovid.  Met.  X,  131. 
Sil.  Ital.  I,  305.  Tibuli.  II,  1,  71.  Ceterum  de  h.  1.  cf.  etiam  Ameis.  in 
Novis  AnnaL  phiL  LXI1.  p.  60.  Heyn.,  cum  venationis  studium  a vita  pa- 
storum alienum  esse  opinetur,  cum  aliis  Servii  explicationem  amplectitur, 
cogitantis  de  furcis,  quae  figantur  ad  casae  sustentationem  cervique  dicti 
sint  ad  similitudinem  cornuum  cervinorum;  sed  rectissime  Spolin.,  Yossium 
secutus,  coli,  locis  Ecl.  III,  12,  75.  Geo.  III,  404  sqq.  Culum.  VII,  12. 
Geopon.  XIX,  1 — 3.  et  Thoocr.  V,  106.,  venationem  utique  ad  vitam  pasto- 
riciam pertinere  docet,  neque  ad  laborem  aliquem,  qui  sit  in  furcis  figendis, 
sed  ad  voluptatem  Alcxiu  invitari,  qui  praeterea  lubeatur  cum  Corydone 
habitare  iam  structas  casas,  non  demum  eistrneudas.  — 30-  hibisco, 
i.  q.  ad  hibiscum;  Dativus  enim  verbis  motum  aliquem  indicantibus  haud 
raro  a poStis  iungitur  loco  Praeposs.  in  et  ad  cum  Accus.  Cf.  Ecl.  VIII, 
101.  Aen.  11,  276.  VII,  346.  761.  VIII,  178.  X,  683.  XI.I,  417.  Ovid.  Met. 
IV,  91.  Eux  - - Praecipitatur  aquis.  Ita  saepissime  caelo  pro  ad  caelum 
^Geo.  II,  306.  Aen.  II.  186  688.  IU,  678.  V,  451.  VI,  178.  IX,  192.  Ovid. 
Met  IX,  210  ctc.).  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  III,  480.  et  Aen.  II,  S5.  Hey- 
nii  alteri  explicationi  (quam  sequitur  Schirach.  p.  436.),  ut  hibisci  caulis  et 
virga  intelligenda  sit,  qua  pastor  utatur  ad  compellendum  gregem,  Voss. 
recte  opponit,  compellere  numquam  significare  i.  q.  8'niplex  agere,  ducere, 
sed  agere  aliquo,  ut  hic  necessario  locus  requiratur,  >,jo  haedi  agantur.  Hi- 
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Mecum  una  in  silvis  imitaberc  Pana  canendo. 

Pan  primus  calamos  cera  coniungere  pluris 
Instituit,  Pan  curat  ovis  oviumque  magistros. 

Nec  tc  poeniteat  calamo  trivisse  labellum: 

Haec  eadem  ut  sciret,  quid  non  faciebat  Amyntas?  35 

Est  mihi  disparibus  septem  compacta  cicutis 

hiscam  est  herba  c malvarum  agrestium  genere,  pastinacae  similis,  quae 
Graecis  ifliaxu;  s.  alttula,  nobis  Kibisch  vocatur,  et  in  depressis  maxime  et 
humidi»  locis  crescit.  (Cf.  Theophr.  h.  pl.  IX,  15.  Plin.  11.  N.  XIX,  5,  27.  XX, 
4,  14.  et  liillerb.  Flor,  class.  p.  175  sq.)  Plantam  esculentam  et  pabuli  ge- 
nus esse,  praeter  h.  1.  docet  Calpum.  Ecl.  IV.  32.  viridique  famem  solarer 
hibisco.  — 31.  in  sil  vis:  comes  mihi  eris  in  saltibus  gregem  pascenti ; et 
saltus  opponuntur  pratis,  in  quibus  viret  hibiscus.  Ceterum  viu.  aduott.  ad 
Ecl.  I,  2.  — 82-  Pe  Pane,  syringis  inventore,  vid.  Hyg.  f.  274.  Ovid.  Met.  I, 
689  suq.  et  infra  Ecl.  VIII,  24.  Utrumque  Vergilii  locum  a multis,  ut  Ovid. 
Met.  XI,  154.  et  Tibuli.  II,  5.  31.,  imitatione  expressum  esse  memorat  Heyn. 
Adde  Calpum.  III,  19.  20.  VIII,  4.  58.  X,  13.  — calamos  cera  couinn- 
gere.  Vide  infra  ad  v.  30.  et  ad  III,  25.  et  Gebauer  1. 1.  p.  160.  — 33-  Cf. 
Theocr.  VI II,  46.  ovium  post  oves  loco  simplicis  Pron.  carum  eleganter  re- 
petitum. Cf.  adnott.  ad  Acn.  I,  554.  — ovium  magistri  sunt  pastores, 
olonoloi,  ut  Ecl.  III,  IUI.  Geo.  II,  529.  III,  445.  Tibuli.  II,  5,  35.  Ovid. 
Fast.  IV,  747.  alibi.  Ceterum  Ribbcck.  (cui  adsentitur  Kalmus  1.  1.  p.  2.)  v. 
32.  et  33.,  quos  non  interpretetur  Serv.,  tamquam  ex  Ecl.  VIII,  24.  (et  Ti- 
buli. II,  5,  32.)  interpolatione  additos  c contextu  removit.  Sed  vid.  Gebauer 
de  poct.  I.  p.  120.  — 34.  A nemine  melius,  quam  a me,  fistula  canendi  ar- 
tem poteris  ediscere,  qui  et  peritissimus  sim  ortis  ct  fistula  utar  longe 
praestantissima.  Nec  tc  poeniteat  Wund.  minus  recte  interpretatur:  „nec 
tc,  ut  arbitror,  poenitebit.  Tu  artem  fistula  canendi,  qua  excello,  a mc 
disces."  Immo  poeniteat  hic  est  Optativus,  ut  v.  28.  libent,  et  significat: 
Nec  te  pigeat,  tibi  molestum  videatur,  aut  parum  tc  dignum.  Sic  Tibuli. 
I,  4,  47.  Nec  te  poeniteat  duras  subiisse  labores  ctc.;  de  qua  vi  verbi  poe- 
nitendi Spohn.  conferri  iubet  Heusing.  ad  Cic.  OC  I,  1.  et  Lambin.  adHor. 
Sat.  I,  6,  69.  Nec  vetandi  aversandiqnc  habere  potestatem,  aut  omnino  gra- 
vius commotum  pectus  indicare,  multis  exemplis  docet  Wagn.  Qu.  Verg. 
XXXVI,  15.  p.  719.,  v.  c.  Ecl.  VIII,  99.  102.  X,  40.  Geo.  I.  36.  Aen.  III,  393. 
IV,  617.  etc.,  hic  vero  potius  optantis  esse  (ut  etiam  Acn.  IV,  617.  X,  32.  et 
al.)  recte  docet  Obbar.  in  Muetzellii  Zeitscbr.  f.  d.  G.  W.  1850.  p.  902.  Cf. 
etiam  idem  Obbar.  ad  Hor.  Epp.  Fasc.  V.  p.  125.  Ceterum  Wagn.  Vol.  V. 
ubique  scripsit  poenitere.  Vid.  eius  Ortli.  Verg.  p.  463  sq.  Ribbcck.  Proleg. 
p.  386.  et  Corssen.  de  pron.  I.  p.  327.  ct  370.  cd.  II.  — calamo  tri- 
visse labellum,  quia  calamus  (cf.  adnot.  ad  Ecl.  I,  2.)  ad  labra  canen- 
tis movetur.  Vid.  Theocr.  I,  129.  avgiyya  salar,  nspl  ytilot  lltxrav. 
Cf.  etiam  Anthol.  Gr.  IX,  586,  5.  Lucr  IV,  588.  V,  1407.  et  Calpum.  III, 
58.  (=  Neme8.  II,  2.)  Simili  ratione  Martial.  IX,  23,  7.  Nec  labris  nisi 
magna  meis  crystalla  terantur  et  Publilius  Syr.  10.  in  Wcrnsd.  Po8t.  Lat. 
min.  II.  p.  369.  Kt  roseo  terit  ore  dens  molliqnc  labello.  Gebauer  p.  159. 
totum,  qui  sequitur,  locum  34 — 39.  ex  plurium  Theocriti  versuum  imita- 
tione compositum  esse  docet.  — 35  quid  non  faciebat,  i.  e.  omnia  fecit, 
nihil  intactum  reliquit.  Corydou  igitur  cantu  fistulae  excellebat  ct  Amyntas, 
alius  pastor,  cum  aemulabatur.  — 36.  Syrinx  describitur,  quae  quo  plures  cala- 
mos nabebat,  eo  pluris  aestimabatur.  Trium  fistularum  syrinx  a Theocrito 
Id.  II,  3.,  novem  cannarum  ab  eodem  VIII,  18.  commemoratur;  legimus 
vero  etiam  de  undecim,  quindecim,  uno  ct  viginti  calamis,  unde  hyperbola 
illa  apud  Ovid.  Met.  Xlll.  784.,  ubi  Polyphemi  arundinibus  compacta  est 
fistula  centum.  Syrinx  autem  septem  calamis  coni  paeta  iam  inter  meliores  erat. 
Cf.  Wcmsd.  1.  infra  1.  et  Vossius  ad  li.  1.  — disparibus,  magnitudine.  Cf. 
Tibuli.  II,  5.  31.  Fistula,  cui  semper  decrescit  aruntlinis  ordo  Kt  calamus 
cera  iungitur  nxqtic  minor  (ubi  vid.  Ilroukh.),  Ovid.  Met.  I,  711.  Calpum.  IV, 
149.  Publilius  1.  1.  v.  3.  Pollux  IV,  69.  Achill.  Tat.  VIII,  6.  (p.  475.  Salm.)  ct 
quos  viros  doctos  laudat  Wernsd.  PoSt.  Eat.  min.  II.  p.  384.  Vid.  etiam  adnott. 
ad  Ecl.  III,  25.  — cicutis,  i.  e.  cannis.  Cf.Eel.  V,  85.  Lucret  V,  1382.  Calpum. 
Ecl.  VII,  12.  X,  113.  Prorsus  eodem  sensu  apud  Ovid.  Met.  II,  682.  dispar 
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Fistula,  Damoetas  dono  mihi  quam  dedit  olim 
Et  dixit  moriens:  Te  nunc  habet  ista  secundum. 

Dixit  Damoetas,  invidit  stultus  Amyntas. 

Praeterea  duo  nec  tuta  mihi  valle  reperti  40 

Capreoli,  sparsis  etiam  nunc  pellibus  albo; 

Bina  die  siccant  ovis  ubera;  quos  tibi  servo. 

Iain  pridem  a me  illos  abducere  Thestylis  orat; 

septeni s jisUda  cannis.  Respexit  hunc  locum  Calpum.  IV,  50  sqq.  Experiar 
calamos,  here,  anos  mihi  iloctus  Iolas  Donavit  dirttque- - Tityrus  hanc  habuit. 
Cf.  eiusd.  Ecl.  I,  17.  — 37.  Damoetas,  pastoris  nomen,  qui  syringe  perite 
canebat.  Cf.  autem  Theocr.  V,  8.  et  IV,  30.  — 38.  moriens.  Non  prius  de 
carae  fistulae  possessione  poterat  discedere.  — te  n.  h.  i.  secundum  Voss. 
rectissime  ita  explicat:  a te  inflata  priorem  possessorem  non  desiderabit;  se- 
cumlum  igitur  i.  q.  canendi  arte  milii  proximum.  Cf.  Ecl.  V,  48  sq.  et 
Hor.  Sat.  II,  3,  193.  Aiax  heros  ab  Achille  secundus.  Explicat  hunc  vocis 
usum  Nepos  Pelop.  4.  Haec  fuit  altera  persona  Thebis,  sed  tamen  secunda, 
ita  ut  proxima  esset  Epaminondae.  Xmeisii  Spicii,  p.  5.  explicatio  (ut 
secundus  simpliciter  sit  ,,qui  in  meum  possidentis  locum  succedis,  qui  me 
possessorem  excipiet")  languidior  videtur.  Cf.  tamen  Gebauer  de  pofit.  I. 
p.  159.,  qui  comparat  Theocr.  I,  3.  pnit  Pava  io  ihvugav  dtHoy  anotarj.  — 

39.  Dixit  Damoetas.  Voss.  iam  vidit,  non  temere  nomen  hic  esse  repe- 
titum, sed  accedere  dignitatem  ex  persona  loquentia.  Jlagna  icitur  cum  vi 
haec  verba  (So  sjtrach  cin  Damoetas)  opponuntur  sequentibus:  invidit  stultus 
Amyntas,  scii,  qui  me  aequare  non  potuit;  neque  hic  tantum  habemus  epicam 
illain  iterationem  verbi  dicendi,  de  qua  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  499.  Ribbeck. 
etiam  hunc  versum  ut  spurium  in  marginem  inferiorem  relegavit,  quem  et 
ipsum  Gebauer  1.  1.  recte  defendit.  — V.  40.  e Theocr.  XI,  40  sqq.  et  DI, 
34  sqq.  petitus.  Cf.  Gebauer  I.  p.  160  sq.  Verba  nec  tuta  mihi  valle, 
reperti  commendant  donum  a difficultate;  non  sine  periculo,  quod  vel 
ferae,  vel  ipsius  vallis  praecipitia  parabant,  hos  capreolos  ex  cubili  suo  ab- 
stulit. Cf.  Ovid.  Met.  XIII,  834  sqq.,  qui  hunc  locum  ante  oculos  habuit. 

— 41.  etiam  nunc.  Wagn.  putat,  etiam  nunc  dici  dc  re  praesenti  (jetzt 
noch),  etiamnum  autem  (quod  hic  praebet  fragm.  Mor.)  de  re  prae- 
terita (damals  noch ),  quod  discrimen  non  magis  probare  possum,  quam 
Handii  sententiam,  in  Tursell.  II.  p.  580  sqq.  omnem  inter  etiamnum  et 
etiam  nunc  sensus  diversitatem  tollentis,  rotius  etiam  nunc  significat 
auch  jetzt  noch  (non  solum  antea,),  etiamnum  vero  jetzt  noch  (in 
posterum  [fortasse]  non  amplius).  Cf.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  2,  1.  et  libelli 
mei  Aufg.  z.  Bild.  d.  lat.  Stils  ed.  6.  p.  63.  not.  61.  Sensus  igitur  huius 
loci:  Capreoli,  ut  illo  tempore,  quo  eos  cepi,  sic  etiam  nunc  albas  maculas 
ostendunt.  — albo,  maculis  albis.  Capreolae  enim  recens  natae  pelles  albis 
maculis  distinctas  gerunt,  quas  maculas  demum  post  sextum  fere  mensem 
amittunt.  Cf.  Geo.  III,  56.  et  Senec.  Q.  N.  III,  25.  Albam  autem  praeter  hos 
locos  substantive  legitur  etiam  Ovid.  Met.  III,  221.  tubi  vid.  Haupt.)  et  Liv.  IV, 
25,  13.  (ubi  cf.  VVeissenb.),  quos  locos  affert  Gebauer  I.  p.  161.,  qui  tamen 
praefert  Codd.  Rom . et  duorum  Bem.  lectionem  ambo,  ut  locus  sic  distinctus 

- - peUibus.  Ambo  Bitui  die  siccant  magis  respondeat  verbis  Theocr.  XI, 

40.  sqq.  — 42.  die.  quotidie,  ut  Ecl.  111,  34.  Aen.  XI,  397,  Ceis.  I,  1.  et 
3.  PUn.  H.  N.  XV,  6,  6.  Quinct.  Inst.  X,  3.,  ubi  vid.  Frotschcrus  in  Ad- 
dend.  p.  269.  — siccant,  exsugunt.  Sic  Hor.  Epod.  2,  46.  distenta  siccare 
ubera,  i.  q.  emulgere,  quem  locum  imitatur  Lucan.  IV,  314.  (milites  siti 
cruciati)  distentas  siccant  pecudes.  Simili  ratione  Hor.  Sat.  II,  6,  68.  Siccat 
inaequales  calices  conviva.  Oves  autem  praebere  ubera  capreolis,  secundum 
Heyn.  non  caret  exemplo.  — quos  tibi  servo.  Cf.  Theocr.  III,  34.  toi 
livxitv  - - (riyrt  qvldaaai  et  Gebauer  I.  p.  162. — 43.  Thestylis  orat 
abducere,  pro:  orat,  ut  sibi  liceat  abducere;  plane  ut  Aen.  VI,  313.  Sta- 
bant orantes  primi  transmittere  cursum  Similis  locus  est  Val.  Haec.  III, 
446  sq.  Huc  Stygias  transire  minas  iramque  severi  Sanguinis,  his  orat 
vigiles  incumbere  curas  orandi,  in  quo  tamen  Iufin.  verbo  adiunctus  refer- 
tur ad  eum,  qui,  ut  aliquid  faciat,  rogatur,  non,  nt  h.  1.,  ad  eum,  qui  ru- 
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Et  faciet,  quoniam  sordent  tibi  munera  nostra. 

Huc  ades,  o formose  puer:  tibi  lilia  plenis  45 

Ecce  ferunt  Nymphae  calathis,  tibi  candida  Nais, 

Pallentis  violas  et  summa  papavera  carpens, 


gat,  ut  aliquid  facere  sibi  permittatur.  Verliorum  autem  petendi  et  postu- 
landi, quae  (ut  cupere,  velle,  studere)  interdum  ita  construuntur,  (cf.  v.  c. 
Stat.  Achill.  1,  352  sq.,  vel  Plaut.  ltud.  II,  6,  32.  etc.)  non  prorsus  eandem 
esse  rationem,  quisque  videt.  Ceterum  cf.  Krugeri  Untersuch.  Fasc.  111. 
p.  337.  — 44-  Et  faciet , i.  e.  abducet;  ex  Tlieocr.  III,  36.  Acute 
Spohn:  „Fadet;  non  dixit  dabo,  ne  voluntas  declarata  amatum  offen- 
deret." Copulam  autem  et  interdum  esse  minantis  (ut  alibi  indignantis, 
hortantis,  curiose  interrogantis)  docet  Wagn.  Quaest.  Virg.  XXXV.  p. 
559.  et  in  Diar.  Lit.  Haletis,  a.  1827.  nr.  59.  p.  41».  Imprimis  cf.  liandius 
Turs.  11.  p.  488.  — sordent  tibi,  a te  vili  penduntur,  despiciuntur. 
Cf.  Hor.  Ep.  1,  11,  4.  Cunctane  prae  Campo  et  Tiberino  Jiuminc  sordenti 
Catuli.  LXl,  132.  Sordebant  tibi  villicae.  Concubine.  Calpum.  Eel. 
VII,  40.  Videmus,  et  sordet  quidquid  sjtectavimus  olim.  Anth.  Lat. 
Burm.  III , 211,  4.  sordent  hirsutae  munera  castaneae  etc.  Cf.  Obbar. 
ad  Hor.  Epp.  Fasc.  V.  p.  1U0.  Hess,  ad  Tac.  I)iaL  23.  p.  161.  et  Hildebr. 
ad  Apulei.  Mag.  22.  p.  495.  — 41).  Praeter  alia  munuscula  Corydon  pro- 
mittit puero  calathos  variis  tloribus  foliisque  repletos,  quibus  sertum  vol  co- 
ronam tacere  possit.  Heyn.  comparat  Tbeocr.  XI,  47.56.57.  Huc  ades  for- 
mula satis  nota,  quae  redit  v.  c.  Ecl.  VII,  9.  et  IX,  39.  43.  Cf.  etiam  Tibuli. 

I,  7,  49.  Hor.  Sat.  II,  3,  80.  Ter.  Eun.  I,  2,  19  cett.  et  Geo.  I,  15.  Ce- 
leritate quadam  cogitandi  haud  raro  ab  Romanis,  ut  a Graecis,  confunduntur 
notiones  adventus  ct,  quae  eum  sequitur,  praesentiae,  ita  ut  adesse  pro  ac- 
cedere, advenire  positum  videatur.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  243.  et  Bach. 
ad  Ovid.  Met.  II,  513.  — 411.  E cce  ferunt  Nymphae.  Flores,  quos 
Alexis  nullo  negotio  hic  carpere  possit,  poetice  ab  ipsis  Nymphis  et  Naiadi- 
bus  suppeditari  dicuntur,  quo  pretium  rei  augeatur.  Res[ioxit  poeta  Thcocr. 
Idyll.  XI,  56.  Deos  autem  deasque  agrestes  lusibus  pastorum  interesse, 
carminis  bucolici  naturae  prorsus  consentaneum,  quod  iam  lleyn.  docuit. 
Voss.  non  ingeniose  nos  iubet  cogitare  de  horto  Corydonis  fonte  aliquo  irri- 
gato, cuius  Nympha  tlores  a se  nutritos  ct  cultos  (cf.  Catuli.  I,V11,  23. 
Calpum.  EX,  22.)  ipsa  puero  offerat.  Ceterum  haec  non  ita  capienda  sunt, 
ac  si  omnia  ista  uno  eodemque  tempore,  i.  e.  tempore  messis  (v.  10.),  colli- 
gantur ac  parentur  Alexi.  Innuo  in  universum  sermo  est  de  rebus,  quae  ruri 
nascuntur,  diversis  tamen  temporibus.  — Ecce.  I)e  huius  Particulae  (ex 
en  et  ce  factae)  vi  et  potestate  cf.  doctissima  Handii  disputatio  in  Turscll. 

II.  p.  343  sq.,  unde  etiam  apparebit,  duplici  commate,  quo  vulgo  solet  in- 
cludi, non  opus  esse.  — plenis  ferunt  calathis.  Sic  Ambros.  de  obitu 
Valent.  56.  (a  Ribbeckio  laud.1  spargant  alii  plenis  lilia  calathis.  Cf. 
etiam  Copa  16.  lilia,  quae  niveis  attulit  in  calathis  et  Aen.  VI,  883. 
manibus  date  lilia  plenis.  — candida  Nais,  i.  e.  eximiae  pulchritudi- 
nis. Caiulidus  enim  (ut  Graec.  laprigoc)  etiam  de  corporis  formositate 
dictum  vim  suam  retinet,  ut  non  vulgarem  illam,  sed  eximiam,  ex- 
cellentem pulchritudinem  utlrinztnile,  blendende  Schbnhcit  significet.  Cf. 
Aen. V, 571.  VIII  138.  Hor.  Od.  1.  18,  1 1.  Epod.  HI, 9.  Catuli.  XIII,  4. XXXV, 
5.  etc.,  adnot.  ad  Ecl.  V,  56.  ct  Gebauer  Progr.  p.  12.,  Tlieocr.  XI,  19.  o)  hvxa 
r«li rna  aliosque  locos  comparans.  — 47.  Fallentes  violae  eam  plan- 
tam videntur  significare,  quam  nos  Lack,  Lacklevcoje  vocamus.  Romani 
enim  non  solum  purpureum  illum  Horem,  qui  nobis  etiam  nunc  Veii- 
chen  appellatur,  sed  id  quoque  florum  genus,  quod  nos,  Graecos 
secuti  (qui  hvxoior  vocarunt  ob  odorent  violarum  et  foliorum  canunt 
cinereumve  colorem,)  Lcvcoje  nuncupamus,  cuiusque  species  est  Cliei- 
ranthus  Chciri  Lino.  (Lack,  (loldlack),  violarum  nomine  complectebantur; 
quare  Plin.  XXI,  6,  14.  violarum  plura  sunt  genera,  purpureae,  luteae.,  alitae. 
Pallens  autem  de  flavo  interdum  et  luteo  colore  dici,  apparet  ex  Ovid.  Met, 
XI,  100.  saxum  quoque  palluit  auro.  ibid.  XI,  145,  Arva  rigeut  auro  madulis 
pallentia  glebis.  Martial.  VIII,  44,  10.  Superba  tlensis  arca  palleat  nummis 
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Narcissum  et  florem  iungit  bene  olentis  anethi;  - 

Tum,  casia  atque  aliis  intexens  suavibus  herbis, 

Mollia  luteola  pingit  vaccinia  caltha.  50 

Ipse  ego  cana  legam  tenera  lanugine  mala 
Castaneasque  nuces,  mea  quas  Amaryllis  amabat; 

Addam  cerea  pruna:  honos  erit  huic  quoque  pomo; 


(i.  e.  aureis,  non  argenteis,  de  quibus  alii  cogitant),  ibid.  I,  42,  4.  pallentia 
/sulphurata  ete.j  quare  etiam  patior  amantium,  qui  secundum  Tibuli.  I,  8,  52. 
luto  corpora  tingit,  ab  aliis  viola  tinctus  vocatur.  Of.  Hor.  Od.III,  10,  14., 
ubi  Orell.  comparat  Petrarcae  .Sun.  I,  187.  Un  pallor  di  viola  e damor  tinto. 
(Of.  etiam  aduott.  ad  Kcl.  III,  .IO.)  Accedit,  quod  Theocr.  VII,  68.  sq.  eodem 
modo  aygiiyor  xttl  htuxbiuiy  aihf  avov  coniungit.  — papavera  hic  sunt  sil- 
vestria, flore  rufo,  quae  in  arvis  cum  hordeo  maxime  nascuntur.  Of.  Geo.  I,  78. 

— 48.  hene  olentis  anethi.  Sequitur  Vergilium  Oolurn.  X,  120.  Et  bene 
odorati  fores  sparguntur  anethi.  Anethum  autem  nostrum  TiU  8.  JJill  esse 
putatur,  quod  narum  habet  colorem,  "ivgttov  etiam  Theocrito  1.  modo  1.  cum 
rosis  et  violis  coniungi,  cum  malvis  autem  et  apio  Moscho  Id.  III,  107., 
Heyn.  adnotat.  Ceterum  cf.  Diosc.  III,  60.  Spreng.  (vulgo  67.)  Theophr.  h. 
pl.  I,  18.  VII,  4.  Plin.XX,  18,  74.  Colum.  XI,  8.  — 41».  Cf.  Theocr.  III.  23. 
Casia  atque  alliis  intexens  s.  herbis,  scii,  vaccinia;  quod  poetice  di- 
ctum pro:  intexens  casiam  atque  herbas  vacciniis.  Cf.  Ecl.  V,  3i.  Et  fo- 
liis lentas  intexere  mollibus  hastas  et  Aen.  VII,  488.  cervum  Mollibus  in- 
texens ornabat  cornua  sertis.  Casiam  vulgo  laveiululam  nostram  putant; 
sed  rectius  Martin,  ad  Geo.  II,  213.  (ab  Hcynio  laudatus)  cneoron  s.  thy- 
melaean  Graecorum  esse  docet.,  quae  lini  folia  habent  granaque  cnidia  ferat, 
idque  testatur  etiam  Plin.  XXI,  9,  2!).,  qui  eam  inter  flores  coronarios  re- 
fert et  ibid.  12.  41.  circa  alvearia  seri  iubet.  I)e  xstsigip  s.  Isoudatu  cf. 
Diosc.  IV,  170.  ivulgo  173.)  et  Theophr.  h.  pl.  I,  16.  VI,  2.  — 50.  Mollia, 
tenera,  ut  Ecl.  V,  38.  VI,  53.  — pingit,  variat,  distinguit;  nam  caltha 
est  flos  varii  coloris  (vid.  infra).  Cf.  Cui.  142.  hederae -- Pingunt  aureolos 
viridi  pallore  corymbos.  Lucr.  II,  374.  Concharimupie  genus  parili  ra- 
tione vitiemus  Pingere,  telluris  gremium,  id.  V,  1395.  anni  Tempora  pin- 
gebant viridantes  foribus  herbas.  Ovid.  Kast.  IV,  430.  Pictaque  dissimili 
fore  virebat  humus.  — vaccinia.  Vid.  supra  ad  v.  18.  — caltha,  Gr. 
yttlxg,  (cf.  Schncid.  ari  Nicandri  Alexiph.  p.  204.)  die  Jlingelblume  ( Calen- 
do la  officinalis,  Linn.),  quae  in  fragm.  Georg.  Nicandri  apud.  Athen.  XV, 
9.  diserte  inter  flores  coronarios  nominatur.  (X  etiam  Plin.  XXI,  6,  15. 
Colum.  X,  97.  ct  807.  Kihbeck.  cum  Rom.  et  paucis  aliis  Codd.  itumque 
Nonii  p.  548,  23.  et  Prisciani  p.  617.  P.  exerapl.  scripsit  calta.  — 51.  cana 

- - tenera  lanugine  mala,  mala  Cydonia  s.  Cotonea,  a Cydone  s.  Cy- 
donia, Cretae  oppido,  nominata,  nobis  Quittcn,  quae  cana  lanugine  obducta 
esse  constat.  Cf.  Alcirni  Epigr.  in  Anth.  Lat.  Burm.  III,  211.  3.  sortient 
velleribus  hirsuta  cydonia  canis.  Catal.  Petron.  p.  248.  Bip.  ex  hoc  loco 
expressum:  mala  velleribus  hirsuta  cydonia  canis.  Calpurn.  Ecl.  II,  90. 
ut  in  arbore  saepe  notavi  Cerea  sub  tenui  lucere  cydonia  lana.  Martial. 
X,  42,  3..  ubi  pueri  mollis  lanugo  comparatur  cum  Cydoniorum  lana.  Vi- 
detur autem  poeta  respexisse  pgl.a  yvoduvia  Nicandri  ap.  Athen.  III.  p. 
82.,  ubi  tamen  Lehrs.  p.  161.  yloaoviu  edidit.  (Cf.  Gebauer  de  polit.  I, 
p.  166.)  Ribbeek.  a Servio  deceptus  post  hunc  versum  alium  excidisse  su- 
spicatus est  in  Annali,  phil.  et  paed.  LXXV.  p.  68.:  sed  vide,  quae  contra 
eum  disputavit  Gebauer  de  polit,  ctc.  I.  p.  7.  — 52.  Castaneas  nuces 
Macrob.  Sat.  II,  14.  interpretetur  Heracleoticas,  quae  haud  dubie  ab  Hera- 
clea, oppido  Ponti,  nomen  acceperant.  Ceterum  hunc  versum  respici  ab 
Ovid.  A.  A.  H,  267.  sq.  Adferat  aut  uvas  mU  tpias  /lyiaryUis  amabat:  At 
nunc  castaneas  non  amat  illa  nuces,  ct  III,  183.  Nec  glandes.  Amtirylli, 
huic,  nec  amygdala  desunt,  iam  Heyn.  animadvertit.  Addere  potuit  Alcirni 
Epigr.  supra  aliati  v.  5.  6.  Nolo  nuces,  Amarylli,  tuas,  nec  cerea  pruna, 
nusticus  liaec  Corydon  munera  magna  putet.  — 53.  cerea  pruna,  ut  Co- 
pae v.  18.  et  Ovid.  Met.  XIII,  817.  prvnaque,  non  solum  nigro  liventia 
succo,  Verum  etiam  generosa  novasque  imitantia  ceras.  Adde  cereola  pruna 
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Et  vos,  o lauri,  carpam  et  te,  proxuma  myrte, 

Sic  positae  quoniam  suavis  miscetis  odores.  55 

Rusticus  es,  Corydon;  nec  munera  curat  Alexis, 


apud  Colum  X,  404.  et  cerina  apud  Plin.  XV,  13,  12.,  qui  ea  ceteris  praeferri 
docet.  Hoc  autem  epitheto,  quo  nos  quoque  utimur  ( Wachspflaumc),  non  ma- 
turitatem, (ut  Burm.  ad  Anthol.  Lat,  T.  II.  p.  522.  censet  ),  sed  colorem  gilvum 
vel  luteum  respici,  et  cerea  pruna  opponi  nigris  vel  purpureis,  quisque  videt. 
Eadem  ratione  cereus  usurpatum  videtur  a Martiale  I,  93,  7.  cerea  lacerna 
et  VI,  53,  5.  cerea  abolla,  i.  e.  vestutate  et  sordibus  succidis  lutea  facta. 
Ceterum  vix  quisquam  probabit  Schiracliii  sententiam  in  Clav.  Virg.  p.  355. 
prolatam,  his  fructibus  Corydonem  uti  voluisse,  ,, ut  coronae  ornatus  quosdam 
adderet."  Cui  enim  placebit  corona  intextis  malis,  prunis,  nucibus  ornata? 
Immo  praeter  sertum  e floribus  agrestibus  faciendum  Corydon  amato  puero  fru- 
ctus quoque  colore  pariter  atque  odore  placentes  se  muneri  daturum  polli- 
cetur. Cf.  etiam  Ovid.  A.  A.  II,  263.  et  Prop.  III,  13,  27.  a Voss.  laudati. 
— pruna:  honos.  Wunderlicliio  hic  hiatus  adeo  displicet,  ut,  coli,  loco 
Ovid.  Ep.  XVI,  92.  Addit  et  ad  festos  hunc  ijuoque  Troia  diem,  paucorum 
quorundam  Codd.  lectionem  et  nonos  reduci  malit,  quam  re  vera  recepit 
Haupt.  Hiatus  autem,  etsi  in  thesin  cadens,  hic  et  Aen.  I,  405.  sensus 
pausa  et  graviore  interpunctione  eo  magis  excusandus,  cum  etiam  loci  inve- 
niantur, ubi  vel  sine  eiusmodi  sensus  pausa,  correpta  simul  vocali,  quae  non 
eliditur,  in  thesi  hiatus  admittitur.  Cf.  infra  v.  65.  (cum  adnot.i  Ecl.  III, 
79.  VI,  44.  VIII,  108.  Geo.  I,  281.  332.  437.  (ubi  tamen  vid.  adnott.)  IV, 
461.  Aen.  III,  211.  V,  261.  VI,  507.  Aliis  in  locis  a graviore  interpunctione 
cum  caesura  vel  arsi  certe  coniuncta  excusationem  habet,  imprimis  cum  ple- 
rumque inveniatur  in  nominibus  propriis  ex  Graeco  sermone  sumptis  vel  certe 
iri  versibus  ad  Graecorum  rationem  factis,  i.  c.  vocabulo  quadrisyllabo  ter- 
minatis aut  spondaicum  exitum  referentibus  (cf.  adnott.  au  Ecl.  VIII,  44.). 
Horum  autem  exemplorum  quatuor  sunt  genera:  a)  ubi  hiatus  admittitur  in 
prima  sede  quinti  pedis  et  in  Graecis  quidem  nominibus:  Ecl.  II,  24.  X,  12. 
Geo.  I,  437.  Aen.  I,  617.  HI,  74.  IX.  647.  XI,  31.,  in  Latinis  autem  voci- 
bus: Geo.  III,  60.  Aen.  IV.  667.  VII,  631.  IX,  477.  b)  in  prima  Bede 
tertii  pedis  s.  in  fine  penthemimeris:  Ecl.  III,  6.  63.  VII,  53.  Vili,  41. 
44.  X.  13.  Geo.  I,  221.  281.  341.  H,  86.  Aen.  III,  74.  IV,  235.  tubi  vid. 
adnott.)  VII,  178.  226.  X,  136.  XI,  480.  XII,  535.  648.  e)  in  prima  sede 
quarti  pedis:  Ecl.  VI,  44.  Geo.  II,  144.  III,  155.  Aen.  I,  16.  V,  735.  IX, 
291.  X,  141.  156.  XII,  31.  d)  in  prima  sede  secundi  pedis:  Geo.  I,  4.  IV, 
343.  463.  Aen.  III,  606.  Cf.  de  hac  re  praeter  alios  Heins.  ad  Claud.  IU. 
Cons.  Stil.  167.  Cort.  adLucan.  III,  73.  et  Vll,670.  Burmann.  ad  Prop.  11.  12, 
1.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  IIT,  14,  11.  Huschk.  ad  Tib.  II,  2,  5.  Bach.  ad  Ovid. 
Met.  V,  625.  Iahn.  ad  Geo.  II,  144.  idemquc  ad  Ovid.  Met.  IV,  336.  $ t in 
Annali,  phil.  et  paed.  1827.  Vol.  IV.  p.  297  sqq.  Wagn.  Qu.  Virg.  XI.  p. 
418  squ.  Orell.  ad  Hor.  Od.  II,  20,  13.  Lachmann.  ad  Lucr.  Ul,  374.  p. 
162.  Gemmer  de  poet.  I.  p.  136.  alii.  — honos  erit,  scii,  apud  te;  dum  tibi 
placebit,  honorabitur.  Wund.  male  explicat:  „et  hoc  quoque  pomum  ho- 
norabo." — 54.  Cf.  Theocr.  Epigr.  IV,  7.  proxima  myrte,  quae  in 
calatho  proxima  laureis  frondibus  ponetur.  Quam  Heynii  expbcationem  unice 
veram  esse,  evincit  proximus  versus:  ijuoniam  sic  positae  etc.  Voss.  intel- 
ligit  myrtum  in  hortulo  Corydonis  lauro  proxime  positam,  Spohn.  odoris 
suavitate  proximam.  Cum  Heynio  praeter  Wagn.  consentit  etiam  Schirach. 
p.  549.,  msi  quod  cogitat  de  myrto  cum  lauro  in  serto  tloreo  coniuncta. 
Ceterum  laurus  et  myrtus  etiam  alibi  sic  iunguntur,  ut  ap.  Hor.  Od.  III, 
4,  19.  Voss.  cum  toto  hoc  loco  de  donis  agrestibus  agente  confert  similli- 
mum Propertii  III,  13  (11),  27-- 33.  Ceterum  Wagn.  Vol.  V.  Superlativos 
trium  syllabarum  ex  Med.  (hic  ibi  etiam  Kom.  et  Vat.)  auctoritate  ubique 
in --«mus  mittendos  curavit,  qui  vero  tribus  syllabis  amplius  constantin  - - imus. 
Cf.  eius  Orth.  Verg.  p.  474.  et  Ribb.  Proleg.  p.  450.  — 56.  Cf.  Theocr.  XX, 
3.  et  32.  Calpurnii  locus  supra  ad  v.  19.  lauri,  et  Alcimi  ad  v.  52.  allatus. 
Ceterum  Cod.  Kom.  et  unus  Bern.,  ut  etiam  a.  m.  pr.  Pal..  exhibent  Rusticus 
est  Corydon,  quod,  Ilibeckiu  teste,  probavit  Buecheler  in  Mus.  Rhen.  XII.  p. 
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Nec,  si  muneribus  certes,  concedat  Iollas. 

Heu  heu,  quid  volui  misero  mihi?  floribus  Austrum 
Perditus  et  liquidis  inmisi  fontibus  apros. 

Quem  fugis,  ah,  demens?  habitarunt  di  quoque  silvas  tiO 


251.  — 57.  muneribus  post  munera  loco  simplicis  Pron.  ii»  cum  vi  repe- 
titum. Vid.  supra  ad  v.  33.  — certe».  Alii  Codd.  cum  Serv.  Dresd.  certa». 
Sed  Coniunetivus  praestat,  cum  haec  sit  sententia:  Alexis,  urbanae  vitae  ad- 
auctus, non  curat  dona  rustica,  quae  si  nihilominus  mittere  velim,  verendum 
est,  ne  Iollas  mihi  obstet,  maiora  et  lautiora  munera  mittens.  — concnlat, 
donorum  amplitudine.  Concedere  autein  non  idem  est,  quod  simplex  cedere, 
ut  vulgo  docent  tcf.  Drak.  ad  Liv.  II,  47,  3.  lieneeke  ad  Oie.  Cat.  I,  9,  22., 
ubi  Orell.  concedo»  restituit,  Mattb.  ad  Oie.  Kosc.  Am.  40.  extr.i,  siquidem 
verba  composita  numquam  simplicium  loco  usurpantur  (cf.  Stallbaum.  ad 
Ruddim.  Inst.  11.  p.  377.),  sed  maiore  vi  dictum.  Of.  Kritz.  ad  Sali.  Iug. 
11.4.  Ceterum  vulgarem  lectionem  concedat  Spolin.  ex  paucis  libris  in 
concedet  mutandam  censet,  cum  sensus  non  sit:  fortasse  non  concedat,  fieri 
possit,  nt  non  concedat,  sed:  vere  non  concedet;  nos  tamen  ob  meliorum 
Codd.  consensum,  ut  receutiores  editores  omnes,  Coniunctivos  servavimus, 
quamquam  etiam  Ameis.  Spicii,  p.  5.  et  Gebauer  de  potit.  I.  p.  167. 
Indicativos  praestare  censent,  et  nic  quidem,  cum  Vossio  post  Corydon 
lenius,  post  Alexi»  gravius  interpungens  et  cum  Mor.  I.  Servioque  Dresd. 
concedit  legens,  locum  sic  explicat:  „ Frustra  expugnare  cupis  amorem 

Alexidis;  nam  non  modo  tetnel  ipsum  ut  rusticum  aspernatur,  sed  etiam 
munera  parvi  facit.  Ac  si  nihilominus  eum  muneribus  capere  studes,  ob- 
stat dominus  Iollas , qui  illi  multo  ampliora  et  lautiora  dona  offerre  pos- 
sit." Of.  etiam  locus  simillimus  EcL  IV,  58  sq.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  VI, 
3.  4.  — lolia»,  dominus  pueri  huius  delicati.  Idem  heri  nomen  (de  quo  cf. 
Unger  de  Valgio  Kufo  p.  420.)  redit  Ecl.  III,  76.  Hic  Pollionem  intelligen- 
dum  videri,  in  Argumenti  expos.  dictum.  — 58.  59.  His  versibus  proverbiis 
usus  ex  vita  pastoricia  sumptis  summae  stultitiae  se  accusat  Corydon,  qui, 
cum  vano  amori  non  sine  magno  rerum  suarum  detrimento  (cf.  v.  70.)  m- 
dulgeret,  non  minus  dementer  egerit,  quam  qui  Austrum,  ventum  pernicio- 
sissimum (vid.  infra),  floribus  (i.  e.  horto),  aut  immundos  apros  liquido  fonti 
vellet  immittere.  (Fontes  autem  non  minus  quam  horti  arcendarum  ferarum 
et  pecudum  causa  saepiebantur.)  Idcoque  praevidens,  se  vix  umquaiu  voti 
sui  compotem  futurum,  iam  in  eo  est,  ut  resipiscat  et  insanum  amorem  mit- 
tat; sed,  ut  mos  est  misere  amantium,  quorum  animi  ad  diversissima  abri- 
piuntur, mox  rursus  furere  incipit  et  iisdem,  quibus  antea,  curis  cruciari. 
Autter,  Graecis  corne  appellatus,  propter  aSrem  gravissimum,  quem  affe- 
rebat Italiae,  perniciosissimus  fuit  et  plantis  et  hominibus.  (Cf.  Plin.  11,48. 
XVI,  46.  XVIII,  76.,  liber  meus  llandb.  d.  ait.  Geoyr.  VoL  I.  p.  608  sq. 
et  quos  laudat  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  osqq.  Vol.  I.  p.  357.).  Quan-  horti, 
si  heri  poterat,  ita  institui  solebant,  ut  ab  Austro  tuti  essent  — Heu  eo- 
dem modo  geminatum  videbis  Ecl.  III,  100.  Plaut.  Pscud.  I,  3,  26.  Hor. 
Od.  I,  35,  33.  II,  14,  1.  et  alibi;  quamquam  negari  nequit,  in  nonnullis 
eiusmodi  locis  geminatam  Interfectionem  deberi  editoribus,  Codd.  lectionem 
eheu  ob  inanem  de  metro  dubitationem  (quasi  eheu  iambus  esset)  ita  mu- 
tantibus; qua  de  re  cf.  Handii  Turs.  II.  p.  358  sq.  et  Burin.  ad  h.  1.  — 
Ferditus,  i.  e.  perdite  amans,  amore  quasi  delirans.  Cf.  Ecl.  VIII,  88. 
(ubi  vid.  adnott.)  Prop.  I,  13,  7.  et  Plaut.  Cist.  I,  2,  13.,  ubi  plenius: 
Amore  haec  perdita  e»t.  liquidi»,  fluentibus  idcoque  limpidis.  Vid. 
Aen.  IX,  679.  liquentia  jiumina  et  adnott.  ad  Geo.  II,  187.  — inmisi. 
Optimorum  librorum  auctoritatem  secutus  Praepos.  in  ante  m in  Ver- 
bis compositis  ubique  servavi.  Cf.  Wagneri  Orth.  Verg.  p.  410.  et  Ribheck. 
Proleg.  p.  432.  Ceterum  de  his  locutionibus,  quae  in  proverbio  fuisse  videan- 
tur, cf.  Ameis.  Spicii,  p.  5.  — (>((.  Sententia  haec  est:  Cur  me  fugis?  au  quia 
rusticus  sum?  At  ne  dii  quidem  et  heroes  fugerunt  rusticorum  consuetu- 
dinem et  cum  sumina  voluptate  ruri  versati  sunt  Formula  Quem  fugiti 
redit  Aen.  V,  742.  et  VI,  466.  Imitantur  hunc  locum  Prop.  III.  28,  1.  Quo 
fugi»,  ah,  demensi  et  Calpurn.  XI,  16.  quemve  fugiti  ut  etiam  poSta  in 
VEKOLL.  PARS  1.  KX).  IV.  3 
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Dardaniusque  Paris.  Pallas,  quas  condidit  arces, 

Ipsa  colat;  nobis  placeant  ante  omnia  silvae. 

Torva  leaena  lupum  sequitur,  lupus  ipse  capellam, 

Florentem  cytisum  sequitur  lasciva  capella, 

Te  Corydon,  o Alexi:  trahit  sua  quemque  voluptas.  65 


WemBd.  Poftt.  I.at,  min.  III.  p.  ISO,  37.  eum  respexit  scribens  Quid  Impior 
ah  demens*  Cf.  etiam  Gcbauer  de  potit.  I.  p.  168.,  qui  qnjynx  et  fugere  haud 
raro  de  iis  legi  docet,  qui  alius  amorem  repudient,  coli.  Theocr.  VI.  17.  XI, 
24.  .30.  75.  Mosch.  III,  60.  ('alpum.  III,  61.  XI,  30.  — ah  Commate  sepa- 
raudum  erat  a Vocativo,  non  enim  nominibus  personarum  iungitur,  sed 
ad  rei  causam  pertinet.  Cf.  Haud.  Turs.  I.  p.  214.  praeterea  autem  quae 
ad  Eel.  I,  10.  adnotavimus.  — Habitarunt  di  q.  silvas.  Notum  est 
exemplum  Phoebi  (Ovid.  A.  A.  II,  2,79.  Tibuli.  H.  3,  11.),  minus  notum 
Bacchi  (Theocr.  XX.  33.).  Cf.  etiam  Nonni  Dion.  XV.  p.  428  ed.  a.  1605. 
Longi  Pastor.  IV,  13.  p.  124  Schaef.  (et  Verg.  ipse  Kcl.  X,  18.)  — De 
Paride  a Priamo  patre  exposito  et  inter  pastores  educato  fabula  satis 
nota  Vid.  Lucian.  D.  D.  16.  Apidlod.  III,  12,  5.  Hygin.  f.  91.  Ovid.  Her. 
XVI,  359.  etc.  — 61  sq.  .Sensus  est:  Sine  tu  Palladem  suas  arces  incolere; 
tu  mccum  silvas  et  vitam  rusticam  ama.  Pallas  hic  cogitatur  tamquam 
dea  tutelaris  urbium  et  arcium,  tamquam  no  lior,  noiiooyoc,  quo  cognomine 
Athenis,  Erythris,  Tegeae,  Troezene  in  singularibus  templis  colebatur.  Cf. 
Paus.  I,  15.  VII,  5.  VIII,  47.  II,  30.  Cuperi  Observv.  III,  16.  Spanb.  ad 
Callim.  Lav.  Pali.  53.  Boeckh.  ad  Pind  01.  V,  20.  Goldast.  ad  Petron.  c. 
5.  Barth.  ad  Claud.  rapt.  Pros.  II,  19.  et  Doering.  ad  Catuli.  LXIV,  8., 
(ubi  Pallas  vocatur  Dira,  relinens  in  summis  urlilms  arces)  et  0.  MiiUer 
de  Minerva  Poliadc.  Gotting.  1820.  — quas  condidit , i.  e.  quas  condere 
docuit,  ut  recte  Wagn.  explicat,  qui  simul  animadvertit,  arces,  clausas  et 
circumseptas  urbes,  egregie  opponi  ruri  libero  et  undique  patenti.  — 62. 
Ipsa  colat,  i.  e.  incilat  Colendi  verbum  ut  omnino  pro  incolere,  habitare. 
haud  raro  ponitur,  (cf.  Ed.  III,  59.  Aen.  I,  16.  Cic.  N.  D.  II,  66,  164.  Ovid. 
Met.  V,  495.  Fast.  IV,  487.  etc.),  ita  potissimum  de  diis  usurpatur,  qui  locum 
aliquem  prae  ceteris  frequentant.  (Cf.  Ovid.  Met.  I,  576.  XIV,  331.  XV.  545.) 
Ceterum  ipsa  adiicitur,  quia  sententia  haee  est:  quas  Pallas  condidit  arces, 
Pallas  colat  ipsa,  non  tu  cum  illa.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XV111.  p.  460  Tenen- 
dum autem,  Alexidis  nomine  Pollionis  aliquem  puerum,  cum  domino  m urbe 
viventem,  significari.  — nobis  placeant  etc.  Cf.  Moschus  V,  7,  11.  12. 
yd  ii  poi  danaa id  /d  idaxiog  ivaifv  tU«  ct  Geo.  II.  485.  — De  notissima 
formula  ante  omnia  cf.  Handii  Turscll.  I.  p.  388.  — 63.  Corydonem,  ut 
cupiditatis  suae  vehementiam  excuset,  hic  adeo  provocare  ad  impetum  illum, 
quo  duce  natura  sua  bestiae  ferantur,  a pastoris  persona  et  bucolici  carmi- 
nis indole  alienum  censeri  non  potest.  Cf.  Theocr.  X.  30  sq.  Sunt  autem 
verba  seqq.  ex  Theocr.  XX,  30.  31.  translata.  Cf.  Gcbauer  de  potit.  1.  p. 
169.  — torva,  truculeuta,  ipso  adspectu  terribilis.  Sic  Geo.  III,  51.  torva 
bos.  Aen.  VI,  571.  torri  angues  etc.  De  vocis  etymologia  cf.  Doederl.  Syn. 
I.  p.  42  sq.  — sequitur , coeundi  cupiditate  ducta.  — lupus  ipse  Wagu. 
Graece  reddit  ivxof  d"  ai.  Distinguit  ipse  alterum  ab  altero.  Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  I,  39.  Calpum.  Ecl.  XI,  26.  hunc  versum  sic  imitatus  est:  Cerva 
marem  sapiitur,  taurum  formosa  iuvenra.  — 64.  De  cytiso  iatn  di- 
ctum ad  Ecl.  I,  78.  sequitur  hic  alio  sensu  capiendum  esse,  quam  supe- 
riore versu,  non  potest  offendere,  cum  omnino  dc  omnibus  dicatur,  quae 
quacunque  dc  causa  appetimus.  Cf.  Gronov.  ad  Liv.  XXVIII,  18.  — 61). 
o Alexi.  Unus  hic  est  Vergilii  locus,  ubi  hiatum  iuxta  Interfectionem 
admissum  videmus,  nam  Aen.  VIII,  72.  pro  vulg.  tu  o genitor  legendum 
tuo  genitor  (vid.  ibi  adnott.),  et  heu  heu  supra  v.  58.  ct  Ecl , X,  100.  paullo 
alius  est  generis.  Cf.  autem  de  hoc  hiatus  genere  Schneid.  Grainni.  I,  1.  p. 
139  sqq.  Kaiiish.  Gramm.  §.  221.  not.  p.  1071.  alios,  et  vide  omnino  quae 
supra  ad  v.  53.  adnotavimus.  — lasciva  capella.  Cf.  Ovid.  Met.  XIII, 
791.  tenero  lascivior  haedo.  Martial.  XIII,  39.  lascivum  pecus  (dc  haedis.) 
Gebauer  Progr.  p.  10.  comparat  Theocr.  V,  145.  ex  Ahrensii  coni,  alyet  xi- 
Qoiuiff.  — trahit  s.  q.  voluptas , amor,  libido;  de  qua  vocis  potestate 
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Aspice,  aratra  iugo  referunt  suspensa  iuvenci 
Et  sol  crescentis  decedens  duplicat  umbras: 

Me  tamen  urit  amor;  quis  enim  modus  adsit  amori? 
Ah  Corydon,  Corydon,  quae  te  dementia  cepit! 


Bumi.  conferri  iubet  Donat,  ad  Ter.  Phorm.  I,  2,  30.  Interpp.  ad  Petron. 
c.  81.  et  Sabini  Epist.  I,  80.  Vid.  etiam  Geo.  III,  130,  Trahere  dicitur 
de  rebus,  quae  nos  alliciunt  et  tenent,  imprimis  autem  de  iis,  ad  quas,  vel 
inviti,  naturae  impetu  compellimur;  qua  de  re  cf.  Goerenz.  ad  Cic.  Fin.  I, 
16,  50.  et  Beier.  ad  Cic.  Off.  I,  6,  18.  Sic  Iuv.  XIV,  37.  monstrata  diu 
reteris  trahit  orbita  culpae.  Cic.  Arch.  11.  in.  Trahimur  omnes  studio  laudis. 
Nep.  Milt.  8,  2.  consuetudine  ad  imperii  cupiditatem  trahi  etc.  Ceterum 
poeta  non  immemor  videtur  fuisse  illius  Lucretiani  loci  II,  258.  voluntas. 
Fer  quam  progredimur,  quo  ducit  quemque  voluptas.  Eiusmodi  proverbiales 
sententias  legimus  etiam  Ecl.  III,  91.  102.  VU,  23.  43.  VIII,  63.  X,  69. 
Cf.  Gebauer  de  poSt.  I.  p.  8.  — 66.  sqq.  Cf.  Theocr.  II,  38  sqq.  et  Gebauer 
de  po6t  I.  p.  71.  — Aspice  pro  usitatiore  Eccc.  De  hac  autem  scri- 
bendi ratione,  optimorum  Codd.  auctoritate  nitente,  qnos  cum  recentissimis 
editoribus  secuti  sumus,  cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  408.  et  Ribbeck.  Proleg. 
p.  400.  Sensus  secundum  Voss.  et  Spohn.  hic  est:  Pridem  sol  desiit  aestum 
tacere;  refrigescunt  omnia:  ego  solus  adhuc  ardeo.  Sed  quid  tum  sibi  vult 
aratri  suspensi  commemoratio?  Quare  potius  cum  Wagn.  Corydoneiu  puto 
hoc  dicere:  Niliil  prodest  tempus  et  mora  mitigando  meo  amori,  nec  ininus 
nunc  flagro,  quam  antea;  omnia  iam  cessant  et  sese  dant  quieti:  ego  solus 
quietem  non  invenio,  amorem  meum  non  possum  restinguere.  Idem  fere 
color  est  huius  loci,  qui  Ecl.  VIII,  88.  nec  atrae  meminit  decedere  nocti. 
Heyn.  minus  recte:  Aratra  (ex)  iugo  suspensa,  inverso  vomere,  ut  solum 
verrant,  protracta,  coli.  Hor.  Epod.  II,  63.  Videre,  /essos  vomerem  inversum 
boves  Coito  trahentes  languido,  lmmo  verba  cum  Wund.  et  Spohnio  sic  in- 
tellige:  (tempore  vespertino,  povlvrtp)  iuvenci  iugo  referunt,  domum  ferunt, 
(cf.  Ovid.  Fnst.  V,  497.  Versa  iugo  referuntur  aratra)  aratra  suspensa,  i.  c. 
ita  sublata,  ut  humum  non  tangant.  Antiquis  enim  temporibus  aratra  non- 
dum rotis  erant  instructa.  Susjientlere  autem  de  rebus,  quae  vix  terram 
attingere  videantur,  legitur  etiam  Plin.  H.  N.  XXXIV',  8,  19.  Quint.  Inst.  XI, 

3.  alibi,  eodemque  spectant  notissimae  illae  locutiones  gressum  suspendere 
(Veget,  de  re  vet.  II,  40,  3.  55,  3.),  suspenso  gradu  ire  (Ter.  Phorm.  V,  6, 
28.).  susjiensos  gradus  ferre  (Ovid.  Fast.  VI,  338.)  et  similes.  Particulam 
ut,  quae  in  Codd.  quibusdam  ante  referunt  apparet  iquemadinodum  Ecl.  IV', 
52.  V,  6.  Acn.  X,  20.  etc.),  praeter  optimos  Codd.  etiam  Schol.  Horatii  Od. 
111,6,42.  omittit.  — 67.  Cf.  Ecl.  I,  83.  — sol  decedens,  de  coelo,  cursu 
per  coelum  paene  confecto.  Sic  alibi  etiain  decedere  de  astris  dicitur  ad  occasum 
vergentibus.  Cf.  Geo.  I,  222.  ibique  Voss.  liroukh.  ad  Prop.  II,  14.  II.  Bentl. 
ad  Hor.  Ep.  I,  16,7.  Bunu.  ad  Ovid.  Met.  IV,  91.  Simili  ratione  dies  et  nox 
decedere  dicuntur  Geo.  IV,  466.  Ecl.  VHI,  14.  — duplicat  Voss.  proprie 
accipiendum  putat,  quod  aliter  frigeat  crescentes.  Umbrae  autem  secun- 
dum Palladium  VIII,  10.  et  IX,  14.  per  dies  longissimos  undecima  hora 
duplo  fere  sunt  maiores,  quam  decima.  Ceterum  cf.  Culicis  v.  202  sq.  — 
68-  Me  tamen  urit  amor.  Vid.  Theocr.  11,40.  MI'  In  1 ii p tn  nuou  xux- 
Hti/ouai  ct  VU,  56.  litgubf  yttg  lgu>{  avio)  ut  xaialftu.  Praeterea  cf. 
Ecl.  U,  1.  VIU,  83.  Geo.  UI,  215.' Aen.  IV,  101.  Calpurn.  U,  56.  IH,  7. 
IX,  1.  XI,  66.  aliique  loci  a Gebauero  I.  p.  171  sq.  collecti,  ubi  et  Graeci 
et  Romani  potitae  vim  et  vehementiam  amoris  verbis  ab  igne  flammisque 
ductis  expresserunt.  — Verba  quis  enim  modus  adsit  amori ? iterantur 
in  Antii.  Lat.  Burm.  I.  170,  70.  — V.  69.  sq.  ex  eodem  Theocr.  XI,  72sqq. 
Anxerunt.  Cf.  etiam  Gebauer  de  poet.  I.  p.  148.  ct  173.  Quod  attinet  ad 
nomen  Corytlonis  cum  vi  repetitum  (per  naiilhxylttv),  cf.  Ecl.  III,  79.  V, 

04.  VI,  44.  et  ex  aliis  scriptoribus  unus  Iuven.  IX,  102.,  ubi  prorsus,  ut 
liic:  o Corydon,  Corydon.,  a quibus  locis  paullum  differunt  ii,  ubi  vox  ge- 
minata addito  praedicato  aliqno  amplificatur,  de  quo  anaphorae  genere  dixi- 
mus ad  Ecl.  VI.  20.  — uuae  te  dementia  cepit!  Cf.  praeter  Theocr.  1. 
1.  eiusdem  Id.  U,  19.  Verg.  Ecl.  VI,  47.  Geo.  IV,  488.  Aeu.  V,  465.  et 
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Semiputata  tibi  frondosa  vitis  in  ulmo  est.  70 

Quin  tu  aliquid  saltem  potius,  quorum  indiget  usus, 

Viminibus  mollique  paras  detexere  iunco? 

Invenies  alium,  si  te  hic  fastidit,  Alexim. 


Anth.  Eat.  Burm.  I,  170,  47.  178,  45.  135.  262.  Sic  ibid.  III,  81,  99.  quae 
te  tlementia  ilucitf  Cf.  etiam  Gebauer  I.  p.  174.  Conington  in  fine  versus 
interrogandi  signum  posuit.  — 70-  Animum  ab  amoris  cnra  ad  curas 
domesticas  revocans  Corydon  ipse  so  obiurgat  do  negligentia  operis  rustici. 
— Semiputata.  Cf.  ad  Ecl.  I,  56.  et  Geo.  II,  410.  Amputabantur  au- 
tem vites  bis  quotannis,  primum  aestate  ante  aequinoctium  ivid.  Plin.  H. 
N.  XVIII,  26.  ibique  Harii.),  deinde  post  Idus  Octobres.  (Cf.  Colum.  IV, 
17.  27  sq.  Pallad.  IX,  3.  et  XI,  4.)  et  de  ratione  usuque  pampinationis 
Colum.  V,  5.  Et  hic  quidem  de  priore  illa  pampinatione  agi,  claro  intel- 
ligitur  ex  v.  9.  sqq.  Semiputatae  autem  praeter  hunc  locum  nusquam  vi- 
detur legi.  — vitis  in  ulmo.  Arbores,  imprimis  ulmi  et  populi,  apud 
Italos  maritabantur,  i.  c.  alligabantur  vitibus,  ut  hae  quam  altissime  tolle- 
rentur (vid.  Varr.  R.  R.  I,  8.1.  Colum.  XI,  2,  79.  ulmi  vitibus  maritantur. 
Hor.  Epod.  II,  10.  Urgo  aut  adulta  vitium  rn-opagine  Altas  maritat  po- 
jndo*.  Cf.  etiam  Colum.  IV,  22,  6.  Plin.  XVII,  20,  32.  alii  cum  adnott. 
ad  Ecl.  III,  10.  et  IX,  41.  Ceterum  Wagn.  Vol.  V.,  quem  sequitur  Haupt., 
elisa  Vocali  edidit  ulmost.  Cf.  eius  Orthogr.  Verg.  p.  433  sq.  et  qui  ibi 
laudantur,  imprimis  Freund.  ad  Cic.  Mil.  p.  19  sqq.  — 71-  tu  eadem  vi 
adiectum,  qua  haud  raro  Imperativo  additur.  Cf.  Loers.  ad  Ovid.  Trist. 
I,  1,  25.  — Ante  Wagn.  male  sic  distinguebatur:  --saltem,  potius  quo- 
rum etc.  Sed  recte  perspexit  Wagn.,  hic  non  requiri,  quarum  rerum  maior, 
quarum  minor  sit  usus,  sed  ut  omnino  aliquid  fiat,  quod  utilitatem  aliquam 
afferat;  ideoque  i ungendas  esse  voces.  Quin  potius:  tum  aliquid  et  usus 
fortius  pronuntianda.  Aliquid  saltem,  i.  e.  quantumvis  exiguum,  nur  Kt- 
xoas ; sic  Ecl.  III.  15.  73.,  ubi  vid.  not.,  et  Acn.  X,  84.  Haerentes  tamen 
in  coniunctis  verbis  saltem  potius  Markl.  ad  stat.  Silv.  p.  341.  (s.  251.  Sillig.) 
et  Peerlk.  locum  coniecturis  vexarunt;  ille  enim  potior --usus  legi  voluit 
(quod  Heyn.  recte  reiicit,  comparans  Theocr.  XI,  74.  pallor),  hic  autem 
p.  14.  lentis  potius  (viminibus).  — aliquid  (scii,  eorum)  quorum,  quod 
Pron.  demonstr.  hic  facilius  omitti  poterat,  quam  v.  c.  Aen.  XI,  81.  manus 
(eorum),  quos.  ibid.  v.  172.  tropaea  (eorum),  ipios.  IV,  597.  fides  (eius), 
quem.  Ter.  Adelph.  III,  2,  9.  partus  (cius),  cui.  Iuvcn.  I,  161.  accusator 
erit  (eius),  qui.  Geo.  I,  104.  Quid  dicam  (de  eo),  qui  etc.  De  qua  brevitate 
dicendi  cf.  Gronov.  et  Drak.  ad  Liv.  XXIII.  15,  4.  Bach.  ad  Ovid.  Met. 
XII,  93.  Ruddim.  II.  p.  21.  not.  49.  Kriiger  Unlersucb.  cett.  Fasc.  III. 
p.  196.  not.  alii.  — quorum  indiget  usus,  quae  ad  usum  vitae  rusticae 
necessaria  sunt,  scii,  vas  aliquod,  ut  corbem,  calathum,  qualum.  Usus  enim 
interdum  i.  q.  usus  necessarius,  (pQtta,  Hedilrfniss ),  imprimis  ubi  v.  esse 
adiicitur,  ut  usus  est  idem  fere  significet,  quod  opus  est.  Cf.  Geo.  I,  133. 
Acn.  VIII,  441.  Cic.  Tuse.  IV,  3.  in.  id.  Off.  I,  26,  92.  Cat.  R.  R.  4.  extr. 
Tac.  Ann.  I,  32.  Ter.  Heaut.  I,  1,  28.  29.  et  plures  comicorum  locos.  — 
72.  molli  iunco,  i.  e.  flexili.  Cf.  Ecl.  V,  31.  et  Geo.  III,  76.  (ubi  vid. 
not.)  — detexere,  i.  q.  texendo  absolvere.  Cf.  Titin.  ap.  Nonium  I,  3. 
Quae  inter  decem  annos  na  ruisti  unam  togam  detexere.  Hyg.  f.  126.  cum 
telam  detexuero,  nubam.  Tibuli.  II,  3,  15.  Tunc  fiscella  levi  detexta  est 
vimine  iunci,  qui  locus  non  minus  ad  nostri  exemplum  formatus  est,  quam 
Calpum.  Ecl.  VIII,  I.  Dum  Jucella  tibi  JUwiali,  Tityre,  iunco  Texitur,  et 
eiuad.  IX,  33.  Ipse  ego  nec  molli  iunco  nec  vimine  lento  Perfeci  calathos.  Cf. 
etiam  Ecl.  X,  71.  In  utroque  loco  poeta  respexisse  videtur  Theocr.  I,  52.  Vid. 
Gebauer  de  poSt.  I.  p.  173  sq.  et  Progr.  Quatenus  Verg.  etc.  p.  I.  — 73. 
alium  Alexim,  alium  formosissimum  puerum,  qui  te  non  spernat;  nomen 
pro  simili  aliquo.  Sic  Aen.  VI,  89.  alius  Achilles,  Tac.  Hist.  IV,  73.  alius 
Ariovistus,  Suet.  Tit.  7.  alius  Nero,  Curt.  IX,  8,  5.  alius  Liber  pater.  Cf. 
etiam  Burm.  ad  Ovid.  A.  A.  III,  13.  Ruhnken.  ad  VeUei.  II,  82.  Lindeui. 
ad  Plaut.  Capt.  argum.  v.  2 et  9.  Wagn.  ad  Eleg.  ad  Messal.  p.  77.  et  Qu. 
Virg.  XXV,  10.,  qui  docet,  alterum  in  tali  oratione  spectare  ad  pares,  alium 
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ad  similes,  ut  sit  nostrum:  uneder  tu  eiuer  ( wie  jetzt  s.  wte  tojitl.)  Ce- 
terum non  reticendum,  ante  Heinsium  editum  fuisse:  ai  te  hic  /attulit 
Alexi* ; qua  secundaria  sententia,  ut  rectissime  observat  Wagn.,  minus  bene 
finiretur  carmen,  quam  primaria  illa:  alium  inveniet  Alexim.  Addo  alteram 
.causam.  Apud  Theocritum  Id.  IX,  76.,  quem  locum  Vergilius  videtur  ante 
oculos  habuisse,  legitur:  Evprjoiif  Faba r tiar  lotuf  xn i xcxXitoi'  dila v. 


ECLOGA  III.  PALAEMON. 


ARGUMENTUM. 

In  hac  Eologa,  primo,  quod  scripsit,  amoebaeo *)  carmine,  Vergilius 
Theocriti  Idvll.  IV.  et  V.  imitatus  est.  Introducit  autem  duos  pastores 
Mantuanos.  Menalcam  puerum,  qui  patris  gregem  pascit,  et  Damoetam,  Ae- 
gonis cuiusdam  gregem  (absente  fortasse  ilomino)  curantem  et  eiusdem  Ne- 
aerae amatorem,  cuius  amore  etiam  Menalcas  flagrat:  quare  rivales  conviciis 
mutuis  et  probris  nullam  prorsus  honesti  et  decori  rationem  habentibus 
puerili  petulantia  se  invicem  lacessunt. 

Ceterum  Spohnius  Prolegg.  p.  26  sqq.  suspicatur,  etiam  huius  Eclogae 
scribendae  causam  in  rebus  ad  vitam  poetae  pertinentibus  esse  quaerendam. 
Vergilium  enim,  omnes  priores  Romanorum  poetas  longe  praecedentem,  cum 
invidiam  movisset  Bavio.  Maevio,  Anseri,  aliis  po?tis  ipso  multo  deterioribus 
et.  pronterea  obtrectationi  et  conviciis  eorum  expositus  fuisset,  importunos 
illos  et  ineptos  obtrectatores  hoc  carmine  castigare  simulque  Pollioni,  fau- 
tori suo,  blandiri  et  meritas  gratias  persolvere  voluisse,  ex  qua  sententia 
nobis  sumendum  esset,  sub  altercantium  pastorum  personis  obtrectatores 
illos  poetae  nostri  latere.  Palaemonem  autem  Asinii  Pollionis  partes  agere, 
cuius  quidem  opinionis  veritatem  in  medio  relinquamus,  quamquam  hoc 
Spohnio  libenter  concedimus,  ad  tale  propositum  assequendum  carminis 
amoebaei  naturam  fuisse  aptissimam.  Scripta  videtur  haec  Ecloga  sub 
aestatem  anni  712.  p.  U.  c.  (cf.  Diss.  de  vita  et  carmm.  Verg.  nota  19.) 


*)  Amoebaei  carmini»  sivo  alternorum  p cratium  (Ecl.  VII,  18.)  ea  ost  lex,  ut  duo  ca- 
nente* alternent  et  sibi  invicem  respondeant.  Duplex  autem  eiusmodi  carminum  genua 
reperitur.  Alterum,  quo  hic  po£tA  usus  eat,  ita  instituitur,  ut,  qui  incipit  canere,  paucis 
(duobus,  tribus,  quatuor)  versibu*  sententiam  aliquam  proferat,  quam  alter  totidem  ver- 
sibus aut  latius  persequitur,  aut  contrarium  ponens  refutat,  ita  tamen,  at  semper  maius 
aliquid  et  pulchrius  dicere  et  priorem  vel  ingenii  acumine,  vel  dicendi  luminibus  supe- 
rare studeat.  Non  autem  opus  est,  ut  omnia  sint  eiusdem  argumenti,  *ed  in  uno  eodem- 
que  carmine  res  plane  diversae  et  minime  inter  se  cohaerentes  tractari  possunt  Alte- 
rum autem  genus  (ad  quod  Ecl.  V.  ct  VIII.  pertinenti  iu  est  comparatum,  ut  duo  homi- 
nes longioribus  carminibus  aut  uno  tenore  prolatis  (ut  Ecl.  V,  20 — 44.  et  56 — 80. i,  aut 
in  singulas  totidem  versuum  atropbaa  versu  intercalari,  quem  vocant,  sefunct&s  divisis 
(ut  Ecl.  VIII.)  alternent.  De  legibus  cantus  amoebaei  cf.  Ocbauer  de  po£t.  etc.  I.  p. 
176  sqq. 


MENALCAS.  DAMOETAS.  PALAEMON. 


MENALCAS. 

Dic  mihi,  Damoeta,  cuium  pecus?  an  Meliboei? 


1.  Cf.  Theocr.  IV,  I sqq.  cuium  pecut.  Adiectivum  cuius,  a,  um, 
quo  utebantur  pro  Genitivo  Pronominis  qui,  quae,  quod,  ad  possessorem 
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DAMOETAS. 

Non,  verum  Aegonis ; nuper  milii  tradidit  Aegon. 

MENALCAS. 

Infelix  o semper,  ovis,  pecus ! ipse  Neaeram 
Dum  fovet  ac,  ne  me  sibi  praeferat  illa,  veretur, 

Hic  alienus  ovis  custos  bis  mulgct  in  hora;  5 

Et  sucus  pecori  et  lac  subducitur  agnis. 


alicuius  rei  relato,  iam  Vergilii  aetate  obsoletum,  non  nisi  vitae  quotidianae 
et  rusticae  sermoni  proprium  manserat.  Cf.  Ecl.  V,  87.  (ubi  poSta  haec 
ipsa  verba  iterati  Ter.  Andr.  IV,  4,  24.  Cedo,  cuium  puerum  hic 
apposuisti,  ibid.  V,  4,  29.  suamur  esse  dicebat f — non.  — miam  igiturf 

— fratris  filiam,  id.  Eun.  II,  3,  29.  Quul!  virgo  cuiti  estf  Plaut.  Eud. 
III,  4,  40.  Argentum  pro  istiscc  ambabus,  cuiae  erant,  domino  dedi.  etc. 

— an  Meliboei  f Wagn.,  collatu  Beiero  ad  Cic.  Off.  I,  15,  48.,  an  vim 

addubitandi  habere  censet,  doch  nicht ! cum  haec  verba  respondeant  Theo- 
criteis  IV,  1.  xtvot  ai  /S<b»;  ’i  (5n  •luXtivia ; atque  etiam  liryce  adnotat: 
„An  er  presses  considerabis  doubt:  It  is  not  that  of  Meliboeus,  is  itf" 
Rectius  tamen  Iland.  Turs.  I.  p.  353.,  vituperans  Beicri  explicationem  doch 
icohl  nicht  gar,  et  apud  Theocr.  q ()«  in  q (1  n mutandum  esse  censens,  hunc 
locum  comparat  cum  Cic.  Sen.  6,  15.  a reluis  gcreiulis  senectus  abstrahit! 
eptibus!  an  iis,  quae  in  iurentute  geruntur  et  viribus!  (i.  e.  num  aliis,  an 
us,  quae  — ?)  et  similibus,  explicans:  num  est  alius,  an  Moliboei?  Nobis 
vix  aliter,  quam  cum  Vossio,  beet  vertere:  Wcss  Ifeerde  da!  icohl  Meli- 

boeensi  Ceterum  ex  hac  ipsa,  puto,  quaestione,  collata  cum  v.  5.  et  29., 
Voss.  haud  temere  colligit,  Damoetam  non  esse  servum  Aegonis,  sed  homi- 
nem sui  iuris,  bubulcum  Meliboei,  qui  officiosa  voluntate  Aegonis  absentis 
gregem  ad  tempus  pascendum  susceperit.  Vid.  etiam  quae  ad  v.  16.  et  44. 
adnutavimus.  Ceterum  cf.  imitatio  huius  loci  ap.  Donat,  vit.  Verg.  16. 
Dic  mihi,  DumorUi,  cuium  pecus!  anne  Latinum!  Non  verum  Aegonis. 
Nostri  sic  rure  loquuntur.  — 3.  Cf.  Theocr.  IV,  13.  et  Gebauer  I.  p.  188. 
Dum  ipse  Aegon  Neaerae  assidet,  hic  merccde  conductus  < alienus)  gregem 
cius  absentis  perdit.  Sic  Hejn.,  comparans  Hom.  Od.  XVII,  246.  dialius  t- 
vo(  alti  “darv  xm' ' avtaQ  pijXa  xaxoi  qbetgovai  vofsfjtf.  — infelix, 
propter  possessoris  nil  nisi  Neaeram  curantis  negligentiam , qui  pecudes 
eiusmodi  pastoris  perfidi  et  inhumani  vexationibus  permisit.  Quod  ad 
appositionem  attinet,  conf.  Geo.  IV,  168.  ignavum,  fucos,  pecus  a praesc- 
pilrus  arcent,  Ecl.  I,  74.  et  adnott.  ad  Ecl.  II,  3.  — ovis.  Hanc  formam 
Accusativi  optimos  Oodd.  et  Servium  secuti  cum  aliis  editoribus  nunc  resti- 
tuimus. Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  25.  — ipse,  dominus  Aegon.  — 4.  fo- 
vet, blandiens  amplectitur.  Cf.  Aen.  I,  718.  IV,  686.  imprimisque  VITI, 
387.  — ac.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV,  13.  observat,  hanc  Particulam,  ut- 
pote  plenius  quid  et  gravius  sonantem,  exsulare  fere  a levioris  argumenti 
carmine,  quale  sit  bucolicum,  ideoque  in  Bucolicis  Verg.  bis  tantum  legi, 
hic,  ubi  serviat  evitando  nimis  exili  sono,  et  IV,  9.,  quo  loco  vel  rei  gravi- 
tati conveniat,  vel  etiam  sonum  reddat  suaviorem.  — 5.  Cf.  Theocr.  IV,  3. 
hic  alienus  custos.  Pronomen  adiicitur.  quia  Damoetas,  custos  ovium, 
opponitur  Aegoni  possessori  (v.  3.  ipse.  Cf.  v.  c.  Ecl.  IX,  16.);  eodemque 
modo  alienus  expEcaiidum  de  homine  mercenario,  qui  ovibus  non  suis  ad 
suam  utilitatem  perfidiose  abutitur,  niliil  curans  earum  valetudinem  domi- 
nique commodum.  — bis  mulgct , ut  multum  lactis  in  suum  commodum 
vendere  posBit,  — 6.  sucus.  Sic  ubique  antiquiores;  deducitur  enim  voc. 
a sugendo.  Cf.  Donat,  ad  Ter.  Eun.  ll,  3.  25.  Etiam  Codd.  huic  scribendi 
rationi  magis  favent,  quam  alteri,  succus.  Vid.  Heins.  ad  Olaud.  in  Ruf. 
I,  208.  Drak.  ad  Sil.  VII,  169.  Burm.  ad  Calpum.  Ecl.  V,  107.  Harles. 
ad  Ccllar.  Orthogr.  p.  365.  Oadend.  ad  Lucan.  III,  237.  Schneid.  Gr.  Lat. 
I,  2.  p.  402.  et  Wagn.  ad  Geo.  I.  90.  — De  liiatu  cf.  notata  ad  Ecl.  II,  53. 
In  Dativo  3.  Declin.  hiatum  admissum  videmus  Geo.  I,  4.  III,  155.  Aen. 
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DAMOETAS. 

Parcius  ista  viris  tamen  obicienda  memento. 

Novimus  et  qui  te,  transversa  tuentibus  hircis, 

Et  quo  — sed  faciles  Nymphae  risere  — sacello. 

MENALCAS. 

Tum,  credo,  cum  me  arbustum  videre  Miconis  10 

III,  74.  X,  156.  Viil.  Wagn.  Qn.  Virg.  XI.  p.  419.  — 7.  Menalcae  convicio, 
ut  fieri  solet  in  camiine  amoebaeo,  Damoetas  maiore  convicio  respondet, 
pathicae  libidinis  infamiam  ei  exprobrans,  ut  sensus  sit:  etiamsi  illa  inre 
mihi  exprobrari  possent,  te  tamen,  cinaethan,  non  decebat,  viris  puris 
moribus  praeditis  eiusmoili  convicia  facere;  ut  apud  Suet.  Vesp.  13.  'ah 
Heynio  laud.)  Vespasianus  notae  impudicitiae  homini  respondet:  Kgo  tamen 
vir  sum.  — viris,  igitur  i.  q.  mihi  viro.  Wagn.  autem  in  edit,  minore  re- 
ctissime docet.  Pluralem  Nominum  haud  raro  eum  indicare,  qui  sit  e nu- 
mero vel  in  condicione  eorum,  qui  appellentur  eo  nomine,  coli.  Aen.  III, 
468.  VII,  359.  XII,  799.  876.  947.  — obicienda  autem  scripsimus  cum  Wagn. 
Vol.  V.  et  rccentissimis  editoribus,  cum  in  eiusmodi  verbis  (conicerc,  ini- 
cere,  reicere  cett.l  non  duplex,  sed  simplex  i al>  antiquis  scriptum  esse  con- 
stet. Cf.  Quinet.  Inst.  1.  1,  II.  Gellius  N.  A.  IV,  17.  et  quos  praeterea 
laudat  Wagn.  Qu.  Virg.  p.  445.  Vide  etiam  quae  infra  ad  v.  96.  adnota- 
vimuB.  Ceterum  Peerlk.  p.  368.  hos  versus  parum  probabiliter  sic  vult 
distinctos:  Parcius  ista:  viris  tamen  obiicienda.  Memento,  Novimus  etc. 
— 8-  Cf.  Theocr.  V,  41  sq.  et  Gebaucr  I.  p.  189.  — Novimus  et  qui 
te,  sc.  corruperit.  Me  non  fugit,  te  inter  greges  et  in  ipso  sacello  Nym- 
pharum cuidam  te  permisisse  abutendum.  Verbum  temporis  honestatis  causa 
per  aposiopesin  reticetur,  ut  alibi  Infinitivus  post  v.  solere,  consuescere,  posse 
et  similia.  Cf.  Kuddim.  II.  p.  228.  Wagn.  conferri  iubet  Theocr.  1,  105. 
et  Ter.  Heaut.  V,  1,  40.  V,  4,  18.  — transversa  tuentibus  hircis. 
Wagn.  prius  explicuerat:  „oculos  ab  ista  turpitudine  avertentibus,  in  min. 
autem  edit,  rectius,  puto,  cum  Vossio  et  Heynio,  qui  memores  sunt  Theocr. 
1.  1. , quibusque  adsentiri  videtur  Ladew. , transversis  oculis  adspicien- 
tibns  et  invidentibus  lascivia,  quomodo  etiam  ltryce  locum  intclligit.  Nihi- 
lominus Ameis  Spic.  p.  5.  ad  illam  rationem  rediit,  quia  maius  sit  Menalcae 
opprobrium,  si  vel  hirci  dicantur  oculos  ab  ista  turpitudine  avertisse,  et 
hanc  explicationem  poscat  oppositio  (?)  sed  faciles  risere  Nymphae.  Vide 
autem,  quae  Gebauer  I.  p.  190.  verissime  contra  eum  disputat.  Nos  in  tali 
re  nolumus  nimis  curiosi  esse;  sed  adiicientes,  Vergilium  haud  dubie  re- 
spexisse Theocr.  XX,  13.  verba  buunen  Xo{ a /P.innian , comparamus  potius 
alios  locos,  ubi  transversa  absolute  dictum  repetitur  pro  transverse:  Verg. 
Aen.  V,  19.  VaL  FI.  II,  154.  quam  iam  miseros  transversa  tuentem  - - cerno. 
Stat.  Tbeb.  I.  348.  venti  transversa  frementes.  Multos  poetarum  lodos,  in 
quibus  Neutra  Adicctivorum  utriusque  muneri  ex  Graecorum  more  pro 
Adverbiis  ponuntur,  suppeditat  Ruddim.  II.  p.  159.  K Vergilio  huc  perti- 
nent v.  c.  Ecl.  III,  63.  IV,  43.  Geo.  III,  149.  239.  500.  IV,  122.  Aen.  VI, 
288.  467.  VII,  399.  510.  VIII,  248.  IX,  125.  794.  XI,  854.  Xll.  338.  398. 
Ceterum  Ribbeck.  et  Haupt.  scribunt  hirquis , quae  forma  utique  in  Codd. 
quibusdam  invenitur.  (Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  451.  et  Ribbeck.  Prolog, 
p.  193.  392.  et  443.)  Nos  tamen  omnes  eiusmodi  archaismos  revocare  dubi- 
tavimus, ne  nimis  casca  viderentur  nitidissima  Vergilii  carmina.  — 9-  fa- 
ciles (in  condonanda  hac  lascivia,  indulgentes)  Nymphae  risere,  cum 
graviores  dii  ulturi  fuissent  sacrilegium.  Nymphis  enim,  ut  alibi  Satyris,  Pa- 
nibus, Faunis  omninoqnc  numinibus  agrestibus,  paullo  dissolutiores  tribuun- 
tur mores.  Cf  etiam  Ovid.  Epist.  IV,  173.  Fast.  III,  409.  Met.  II,  452.  III, 
345  . 442.  cum  Nemes.  Cyncg.  94.  faciles  Naiadas  et  Prop.  III,  32,  (II,  341, 
76.  Laudatur  faciles  inter  Hamad  ri/adas.  — Per  sacellum  Voss.  recte  intel- 
ligit  antrum  Nymphis  consecratum  earumque  simulacris  rudi  arte  ex  ligno 
exsculptis  ornatum.  Comparat  autem  Acn.  1,  168.,  ubi  antrum  vocatur 
Nifmphamm  domus,  et  Lucr.  V.  946.,  ubi  silvestria  templa  Nipnpharum 
nihil  aliud  significant,  — 10.  Of.  Theocr.  VIII,  43sqq.  Tum,  credo,  hoc  fa- 
ctum, cum  Nymphae  [non  enim  adsentior  Wagnero  ad  videre  supplenti  „ii. 
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Atque  mala  vitis  incidere  falce  novellas. 

DAMOETAS. 

Aut  hic  ad  veteris  fagos  cum  Daphnidis  arcum 

qni  erant  in  vicinia“l  viderunt  mc  etc.,  quod  ironice  dictum  esse  patet.  Inest 
igitur  sententia:  illud,  cuius  tu  me  accusas,  fiagitium  non  magis  verum, 
quam  si  quis  dicat,  me  corrupisse  Miconis  arbores,  quas  tu  laesisti  Aper- 
tum est  enim,  hic  velle  Menalcam  Damoetae  exprobrare  aliud,  quod  commi- 
serit, fiagitium,  ideoque  de  se  dicentem  notare  alterum.  I tecte  autem  Ameis. 
Spic.  p.  fi.  reiicit  Vossii  explicationem  (quam  prius  etiam  Ladew  secutus 
erat)  poscentis,  ut  ad  Tum  suppleamus:  faciles  risere  Nymphae:  nam.  quae 
sequuntur,  profecto  risum  facilium  Nympharum  provocare  non  potuerunt. 
Ceterum  imitatus  est  hunc  locum  Calpurn.  VI,  84  sqq.  — Tum.  \Vagn.  Qu. 
Virg.  XXV.  ostendere  studet , Vergilium  interdum  tum  pro  tunc  scri- 
psisse, Adverbium  autem  tunc  non  nisi  aute  vocabulum  a vocali  incipiens 
posuisse;  quam  opinionem  nuper  Hauthal.  ad  Persii  Sat.  V,  37.  p.  316  sqq. 
docta  disputatione  refutavit,  et  lahn.  in  altera  edit.,  ubi  sententia  sua  mu- 
tata et  ipse  Tum  recepit,  longissimam  de  discrimine  et  usu  utriusque  Par- 
ticulae disputationem  adiunxit  (p.  3fi7 — 373.)  Summa  rei  huc  redire  vide- 
tur: Vulgaris  illa  de  discrimine  Partiec.  tunc,  temporis,  et  tum,  ordinis  Ad- 
verbio. a Vergilio  ex  Med  aliorumque  bonorum  Oodd.  auctoritate  saepissimo 
violatur,  atque  omnino  ad  priora  Latinitatis  aureae  tempora,  quibus  empha- 
ticum  dicendi  genus  per  Ovidium  aliosque  nondum  erat  in  usum  indu- 
ctum, non  potest  referri.  Quare  non  mirum  est,  apud  Vergilium,  qui  raro 
illam  emphasin  sectetur,  quae  Particulae  tunc  inesse  possit,  multo  sae- 
pius tum  quam  tunc  inveniri.  Primum  enim  poeta  Part.  tum,  ut  ceteri 
omnes,  utitur  in  iis  locis,  ubi  idem  significans , quod  postea,  aut  indicat, 
quae  prioribus  tempore  succedunt  * cf.  (Ico.  1,  181.  Aen.  1,  214.  357.  505. 
730.  II.  775.  III,  153  182.  223.  266.  289.  525.  543.  554.  etc.),  aut  rebus 
pluribus  enumerandis  inservit  (cf  Ecl.  II,  49.  (leo.  1,  278.  388.  II,  296. 
III.  226.  357.  Aen.  I.  104.  164.  II,  489.  697.  III,  141.  175.  228.  cett.t: 
deinde  in  iis  locis,  ubi  vere  vim  correlativam  habet  et  duas  res  ad  idem 
tempus  revocat  (ut  tum  — cum:  Ecl.  III,  10.  IX,  67.  Geo  I,  305  sqq.  III, 
198.  335.  435.  IV,  523  etc.,  tum  — ut:  Aen.  I,  485.  XII,  218.,  ubi  — tum: 
Geo.  IV.  405  Aen.  VI,  897  sqq.,  dum  — tum : Aen.  IX,  540.  et  quae  sunt 
similia);  denique  vero  etiam  in  eiusinodi  locis,  quorum  natura  magis  incli- 
nat ad  demonstrativum  tunc  (v.  c.  ubi  sibi  opponuntur  nunc — tum,  ut  Aen. 
VI.  77fi.  X,  14.  94.  XII.  135.  etc.,  vel  ante  tum:  Aon.  VI,  171.  IX.  649. 
XI,  33.  etc.,  tum  primum:  Aen.  II.  559.  VIII,  222.  1.  590..  tum  demum:  Geo. 
III.  205  Aen.  VI.  330.  573.,  iam  tum:  Geo.  I,  405.  Aen.  I,  18.  148.  VII, 
643.  737.  VIII,  349  sqq.,  tum  r/uoque:  Geo.  IV,  523.  Aen.  VIII,  379.  IX, 
183  etc.).  Ita  pauci  tantum  loci  snpersunt,  in  quibus  oh  Codd.  auctoritatem 
tunc  servandum  est,  quod  rem  certo  aliquo  tempore,  cum  alio  non  confun- 
dendo, factam  commemorat  i damnis  gerade),  ut  Geo.  I,  136.  II,  317.  367. 
Aen.  II.  246.  111.  234.  IV.  189.  V,  508.  VI,  503.  VIII.  423.  566.  X.  517. 
XI.  208.  etc.  Ceterum  de  hac  re  multos  vario  modo  disputasse  constat.  Vi- 
ris doctis  a Wagn.  iam  laudatis  ex  iis.  quos  in  edit.  I.  adiunxi.  hic  tantum 
addo,  qui  videntur  rem  optime  expediisse,  Zumpt  Gr.  Lat.  § 285.  Wehe- 
rum  in:  Vebungsschulc,  f.  d lat.  Stil.  P.  I.  p.  93.  Herxog  ad  ('aes.  I?  G. 
V,  33.  p.  273.  et  K ri t / . ad  Sali.  Iug.  5,  1.  — Arbustum  est  arboretum, 
uhi  vites  in  ramis  arborum,  ulmorum  maxime  et  populorum,  haerent  (cf. 
adnntt.  ad  Ecl.  II,  70.)  ideoque  fere  i.  q.  vinea  (cf.  Geo.  II,  416);  vites 
autem  novellae  sunt  recens  plantatae,  quae  propter  humilitatem  non- 
dum se  ad  artiores  illas  implicuerunt;  ergo  ille  et  adultas  et  novellas  vites 
laesit  Capitale  autem  fuisse,  arbores  alienas  incidere,  docet  Servius;  vid. 
etiam  Cuiac.  Obs.  IX,  12  a Lemario  laud.  — 11.  mala  falce  Burm.,  coli. 
Geo.  II,  301.  et  Colum.  IV,  42.,  docte  magis  quam  vere  de  falce  obtusa,  ro- 
bigine exesa,  capit,  qualis  ramis  et  vitibus  tanto  magis  noceat.  Simplicius 
Heyn.  explicat  nocivam,  perniciosam,  coli.  Tibuli.  III,  5,  20.  Et  modo  nata 
mala  vellere,  poma  tnanu.  ubi  Wund.  addit  Catuli  XX,  5.  malasipie  furis 
arceo  manus.  Ceterum  Gcbauer  I.  p.  191.  cum  hoc  loco  comparat  Theocr. 
V,  109.  — 12.  His  versibus  poetam  in  suum  usum  arcessivisse  Theocr.  V, 
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Fregisti  et  calamos ; quae  tu,  perverse  Menalca, 

Et’  cum  vidisti  puero  donata,  dolebas, 

Et,  si  non  aliqua  nocuisses,  mortuus  esses.  15 

MENALCAS. 

Quid  domini  faciant,  audent  cum  talia  fures? 


11  sqq.  docet  Gebauer  I.  p.  192.  — Dissimulans  Damoetas,  quasi  non  intelligat 
Menalcae  ironiam,  pergit:  Aut  (etiam  tum,  scii,  factum  est  illud,  de  quo 
agunt  v.  8.  et  9.1,  cum  etc. ; egreditur  tamen  cancellos,  quibus  Menalcas,  eum 
non  nominans,  se  continuit,  et  claris  verbis  dicit  fregisti,  - ■ quae  t « • dolebas. 
Secundum  Wagnerum  structura  verborum  haec  est:  Aut  tum,  cum  viderunt, 
cnni  hic  ad  fagos  Daphnidis  arcum  fregisti:  alit  sic  sahen.  wie  du  etc  Sed 
mihi  quidem  simplicior  videtur  ratio,  qua  ipse  modo  loci  connexum  explicui. — • 
hic--ad fagos.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  53.  Viderat  autem  haud  dubie  Menal- 
cas arcum  a Daphnide  in  fago  suspensum.  Dei  icterihus  fagis  vid.  Ecl.  I.  1. 
II,  3 et  IX,  9.  — .Ircum  Hevn.  refert  ad  greges  a pastoribus  contra  feras  de- 
fendendos ; sed  potius  ad  venationem  spectat,  quam  a vita  pastoricia  non  alie- 
nam fuisse,  iam  supra  ad  Ecl.  11,29.  vidimus. — 13.  calamos,  sagittas.  Hor. 
Od.  I,  15,  17.  calami  spicula  Cnosii.  Ovid.  Met.  VIII,  30  Impositis  cala- 
mis patulos  sinitarerat  arctis.  — quae,  neutro  genere  ad  Substantiva  mas- 
culini (vel  fernin.)  generis  relatum,  ut  saepe,  ubi  non  genus  grammaticum, 
sed  sensus  tantum  et  notio  rerum  praecedentium  respicitur.  Multa  exempla 
congesserunt  Ruddim.  II.  p.  25.  Ramsh.  §.  158.  e.  p.  549.  et  §.  206.  A.  b. 
p.  998.  et  Kritz.  ad  Sali.  Iug.  41,  1.  — perversus  i.  q.  malevolus,  ini- 
quus: homo  enim,  qui  aliis  invidet  atque  adeo  corrumpit,  quorum  ipse  com- 
pos fieri  non  potest,  perversam  sequitur  vitae  rationem.  Cf.  Cic.  pro  Clu- 
ent, 26.  Brut.  in  Cic.  ep  ad  Div.  XI,  10.  Liv.  XXI,  33,  4.  — 14.  vidisti 
puero  (i.  e.  Daphnidil  donata,  scii,  a me  — 15-  aliqua,  »C.  ratione, 
via;  ..quamquam,  ut  verissime  dicit  Hand.  Turs.  I.  p.  242  sq.,  certum 
quod  nomen  substituendum  sit,  nemo  affirmabit,  qui  reputaverit,  in  Graeca 
et  Lat.  lingua  Adiectiva  femin.  generis  pro  Substantivis  viam  et  modum 
significantibus  poni."  Cf.  Ecl.  IX,  14.  Aen.  I,  676.  Plaut.  Mere.  II,  2, 
62.  Epid.  I,  2,  49.  (ubi  vid.  interpp.)  Ter.  Phorm.  V,  1,  19.  Val.  FI.  I, 
701.  Cic.  Phil.  VI,  3.  in.  etc.  Heins.  ad  Ovid.  Trist.  III.  4,  75.  Drak.  ad 
Sil.  XIII,  224.  abi.  — mnrtuus  esses.  Cf  similis  locus  Ecl.  VII,  26.  — 
16.  Novo  convicio  Menalcas  petit  Damoctam,  quem  furti  adeo  incusat. 
Fures  Hej-n.  eum  Servio  male  explicat  per  servos,  quo  sensu  hoc  voc. 
apud  comicos  haud  raro  legatur.  Sed  recte  adversatur  Spohn.,  conten- 
dens vocem  furis  numquam  posse  ad  servum  deduci,  nisi  quando  iocentur 
aut  illudant  personae  comicae.  Minus  recte  autem  idem  Spohn.  cum  Vossio 
locum  sic  intelligit:  „Cum  hic  mercenarius  furacissimus  talia  in  me  audeat 
proferre,  qnid  putem  dominum  sibi  licitum  putare  adversus  me,  Aegonis  in 
Neaera,  quam  amamus  uterque,  aemulum?"  Quod  si  dicere  voluisset  Ver- 
gilius, ei  scribendum  erat:  Qtiid  domini  facient,  audent  cum  talia  servi, 
non:-- faciant-- fures.  Cum  igitur  non  dominus  et  servus,  sed  damini  et 
fures  sibi  opponantur,  apertum  est,  Wagnerum  multo  propius  venisBe  veri- 
tati, cum  loci  sensum  sic  fere  constitueret:  cum  tu,  fur  audacissimus,  sic 

invadas  vicinorum  bona,  multo  minus  temperabis  a domini  bonis  in  promptu 
positis.  Quid  igitur  domini  faciant  (was  sollcn  die  Herren  thunf)  ut  sua 
tueantur  adversus  eiusmodi  hominum,  qualis  tu  es,  rapinas?  nihil  habent, 
quod  faciant.  Equidem  in  eo  tantum  non  adsentior  Wagnero,  quod  de  ser- 
vis furacibus  hunc  locum  intelligit.  Damoetam  enim,  cui  servilis  conditio 
a Menalca,  ingenuo  iuvene,  nusquam  exprobretur,  qui  potius  v.  29.  iuvencam 
sui  gregis  pignus  certaminis  deponere  possit,  et  pocula  possideat  non  vul- 
gari arte  tornata  (cf.  v.  44  sqA,  hominem  ingenuum  vel  libertinum  censeo, 
parvi  gregis  possessorem  i cf.  adnott.  ad  v.  l.i,  et  dominos  hic  non  servo- 
rum, sed  gregum  et  praediorum  ratione  habita  commemoratos  puto,  (quem- 
admodum apud  Calpum.  II,  2.  Cic.  ad  Att.  XII,  19.  de  Inv.  II,  51,  154. 
N.  D.  I,  26,  72.  Liv.  XXII,  41.  Suet.  Caes.  41.  61.  de  gregis,  praediorum, 
navis,  aedificii,  insularum,  castrorum,  equi  dominis,  L e.  possessoribus, 
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Non  ego  te  vidi  Damonis,  pessime,  caprum 
Excipere  insidiis,  multum  latrante  Lyeisca? 

Et  cum  clamarem:  Quo  nunc  se  proripit  ille? 

Tityre,  coge  pecus ! tu  post  carecta  latebas.  20 

DAMOETAS. 

An  mihi  cantando  victus  non  redderet  ille, 

Quem  mea  carminibus  meruisset  fistula,  caprum? 

Si  nescis,  meus  ille  caper  fuit;  et  mihi  Damon 
Ipse  fatebatur;  sed  reddere  posse  negabat. 

MENALCAS. 

Cantando  tu  illum?  aut  umquam  tibi  fistula  cera  25 


sentio  est);  ut  igitur  sensus  sit:  Quid  domini  gregum  faciant . si  ne  a sui 

quidem  ordinis  hominibus  tuti  sunt,  si  vel  vicini  gregum  possessores  furta 
facere  non  verentur.  Hanc  meam  loci  explicationem  nunc  comprobatam  vi- 
deo ab  Obbario  ad  lior.  Ep.  I,  6,  46.  Vol.  I.  p.  325.  Brycco  et  Ladcw.  Co- 
nington  tamen  et  hic  et  ap  Horatium  1.  1.  (Et  dominum  fallunt  et  prosunt 
furibus)  fure s (comice  pro  serris  dictos)  opponi  dominis  censet.  — 17-  De 
simplici  non  gravius  et  nervosius,  quam  nonne,  quaerente  cf.  imprimis  Goe- 
renx.  ad  Cie.  Lrajg.  III,  9.  p.  243.  et  30.  p.  285.  Wolf.  ad  Cie.  Tuse.  I,  8, 
17.  \p.  335.  OrelE)  et  Kritz.  ad  Sali.  lug  31,  17..  praeterea  veroWalch.  ad 
Tac.  Agr.  p.  346.  Beneck.  ad  Cie.  Cat.  III,  9,  22.  Thiel.  ad^  A en.  IV,  492. 
alii.  — pessime,  Cf.  Theocr.  V,  75.  xaxiotf  et  iarn  v.  12.  cu  xax(.  — 18- 
Lycisca.  Grammatici  argute  magis,  quam  vere,  hoc  nomen  referunt  ad  orgi- 
nem  ex  lupo  ct  cane,  quales  musimones  a Gallis  maxime  altos  esse,  Plinius 
VIII,  40,  61.  auctor  est,  Cf.  etiam  Isidor  Orig.  XII,  2.  — 19.  ille,  fler  dort; 
refertur  enim  boc  Pron.  ad  rem  remotam  a loquente,  sive  locus  spectatur, 
sive  tempus.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg,  XXI,  1.,  ubi  (de  loco  quidem)  comparat 
Vir  doctiss.  Aen.  VI,  760  et  767  . 809.  837  sqo.  IX.  257.  — 20.  coge,  pecus 
(quod  dispersum  vagabatur)  in  unum  locum.  Heyn.  recte  addit:  ,,  tac  ite  vero 
eo  ipso  indicabat,  furem  adesse,  qui  caprum  ex  grege  dolo  interciiieret."  — 
Tityrus  est  Damonis  caprarius.  — Carex  (nostrum  Riedgras ) apud  Ca- 
tuli. XIX,  2.  cum  iunco,  apud  Colum.  XI,  2.  cum  filice  iungitur  et  Geo. 
III,  231.  acuta  appellatur.  Cf.  Calpuni  III.  94.  Ipse  procul  stabo  rei 
acuta  carice  tectus  Vel  propius  latitans.  — 21.  Non  furtum  se  fecisse,  sol 
debitum  a domino  exegisse  profitetur  Damoetas.  An  -non  redderet  illef 
Omissa  est  prior  pars  sententiae  disjunctivae:  Noli  me  furti  incusare;  nam 
non  nisi  debitum  mihi  vindicavi.  Cf.  de  hoc  loco  Charis,  p.  203.  et  Hand. 
Tursell.  I.  p.  356 sq.  Pron.  ille , quod  hic  opponitur  Pron.  mihi,  saepissime 
inBervit  personis  et  rebus  distinguendis  opponendisque , quod  Wagn.  Qu. 
Virg.  XXI,  3.  multis  exemplis,  etiam  tectioribus,  (v.  c.  Aen.  I.  683.  II,  529. 
V,  358.  III.  49  sqq.  XI,  49.  422.  445.  XII,  398  sqq.)  comprobavit.  Cf.  et- 
iam qnae  de  Pron.  ipse  adnotata  sunt  ad  Ecl.  I,  29.  — 22  Inter  singulas 
cantilenae  partes  syringe  vel  fistula  canebant.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  21.  — 
23-  Si  nes  cis } K.  e.  ut  hoc  scias,  ne  hoc  ignores.  Sic  Ovid.  Epist.  XX.  150. 
Si  nescis,  dominum  res  habet  ista  suum.  Adde  eiusd.  Epist.  XVII,  197.  ex 
Pont.  111,3,28.  Fast.  V,  229.  Martial.  IV,  66,  8.  81,2.  etc.  Illustravit  hanc 
formulam  Passerat.  ad  Prop.  II,  15.  p.  303.  Nos  prorsus  eodem  modo  alte- 
rum increpamus:  TVenn  du  es  noch  nicht  wcisst.  Gebauer  I.  p.  31.  et  193. 
confert  Theocr.  XV,  91.  uf  ftJjfxal  torro.  — 24.  reddere  posse  nega- 
bat, ,,quod,  si  reddidisset,  palam  se  victum  et  inferiorem  Damoetae  esset 
confessus.  Ergo  quamquam  se  victum  confitebatur  Damoetae  jirivatim,  tamen 
signum  victoriae  ei  concedere  noluit,  ne  famam  perderet,"  Sic  Spohn.  locum 
explicat,  cui  mecum  adsentitnr  Bryce.  Aliter  Ladew.:  aut  simpliciter  quia 
tam  pulchro  capro  carere  nolebat  aut  (quod  mihi  omnium  minime  proban- 
dam videtur)  quia  ipsi  idem  accidebat,  quod  Menalcae  secundum  v.  33  sq.  — 
25  sqq.  ex  Theocr.  V,  5—7.  translati.  Cf.  Gebaner  I.  p.  193.  Vergilium  imi- 
tatus est  Calpurn.  VI,  22 — 24.  Cantando  tu  illumt  scii,  vicisse  te  ais? 
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Iuncta  fuit?  non  tu  in  triviis,  indocte,  solebas 
Stridenti  miserum  stipula  disperdere  carmen? 

DAMOETAS. 

Vis  ergo,  inter  nos,  quid  possit  uterque,  vicissim 
Experiamur?  Ego  hanc  vitulam  — ne  forte  recuses, 


Interdum  enim  similem  notionem  c verbo  praegresso  subaudiri,  ut  incedendi 
notionem  e verbo  currendi , ap.  Hor.  Sat.  I,  3,  9 — 11.,  supra  Ecl.  II,  15. 
ferre  e verbo  pati,  et  hic  activam  notionem  vincendi  e passivo  verbo  victus 
v.  21.,  vere  adnotat  Spohn.  — Aut  umquam  etc.  Cf.  Theocr.  V,  5.  cum 
I,  125.  — fistula  cera  iuncta,  syrinx  pluribus  fistulis  cerae  ope  com- 
pacta. Cf.  not.  ad  Ecl.  II,  36.  ct  quod  ad  ceram  attinet  conglutinandis 
singulis  calamis  adhibitam,  locis  ibi  laud.  adde  Tibuli.  II,  5,  32.  nam  ca- 
lamus cera  iungitur  usque,  minor.  Calpum.  X,  14.  cicutas,  Quas  ego  Mae- 
naliis cera  coniungo  sub  antris,  id.  VIII,  58.  Tu  calamos  aptare  labris 
et  iungere  cera  Hortatus  et  IV,  19.  lam  puerum  calamos  et  odorae  vin- 
cula cerae  Iungere  non  cohibes.  Codd.  Rom.,  Gud..  duo  Bern.  et  aliquot 
Prisc.  p.  811.  P.  pro  Iuncta  exhibent  Vincta . — 26.  in  triviis,  ubi  igno- 
bili pleni  canere  sidebant  rudes  et  indoeti  homines.  Santen.  ad  Terent. 
Maur.  p.  181  sqq.,  a Wagn.  laudatus,  conferri  iubet  Iuvcn.  VII,  53.,  ubi 
legimus  communi  jerire  carmen  triviale  moneta,  et  Titium  ad  Nemes.  Ecl. 

IV,  3.,  qui  canit:  ( Lycidas  et  Mopsus)  Pastores,  calamis  ac  versu  doctus 
uterqnc,  Nec  tricale  sonans,  proprios  cantabat  amores.  Adde  Calpurn.  I, 
28.  Non  pastor,  non  hoc  triviali  more  viator,  Setl  ileus  ipse  canit. 
Ladcw.  potius  cnm  Servio  cogitat  de  carminibus,  quibus  Hecate  in  triviis 
posita,  quae  vel  augere  greges  vel  minuere  credebatur,  a pastoribus  hono- 
raltatur.  — indoctos  Santen.  1.  1.  a veteribus  imprimis  musicae  atque 
adeo  numerorum  ignaros  vocatos  esse,  locis  Cic.  Tuse.  I,  2,  4.  ct  Quinet. 
I,  10,  18.  probat.  Cf.  etiam  Ovid.  Trist.  IV,  1,  5.  Hoc  est,  cur  cantet-- 
fossor,  Indocili  numero  cum  grave,  mollit  opus.  — 27.  Cf.  Theocr. 

V,  7.  Stridenti,  adiective  pro  stridula,  non,  quae  nunc  ipsum  stridet,  sed 
quae  semper.  Participii  enim  stridens.  Ablativus  in  e mittendus  erat, 
qua  de  re  Spohn.  conferri  iubet  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I,  2,  31.  25,  17.  Ce- 
terum tibia  stridens  apud  Catuli.  I,XIV,  264.  et  tuba  stridens  apud  Lucan. 
I,  431.  invenitur,  et  a Calpum.  III,  60.  commemoratur  acerbae  strulor 
avenae.  — stipula  cum  contemptu  vocatur  simplex  fistula,  comparata  cum 
syringe,  qnae  ex  pluribns  calamis  est  composita.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  2. 
— disperdere.  Ubicnnqnc  hoc  verbum  minus  frequentatum  legitur  (ut 
Plaut.  Trin.  II,  2,  53.  Cas.  II.  3.  32.  Lucr.  II,  380.  Cic.  Agr.  I,  1,  2.1, 
significat  absumendo  et  dissipando  aliquam  rem  ita  perdere,  ut  nihil  eius 
relinquatur,  sed  tota  evanescat;  quare  hic  quoque  explico:  tam  misere  di- 
lacerare, tam  corrupte  efferre  et  modulari  carmen,  ut  carmen  esse  desinat 
(nostrum  radbrechen) ; neque  prorsus  rejiciendam  dixerim  Spohnii  senten- 
tiam, Wagnero  improbatam,  ex  qna  miserum  carmen  hic  idem  est,  quod 
in/elir  carmen,  quod  canis  non  a te  faetnm,  sed  ex  alio  auditum  imitari 
vis  et  exprimere,  cui  vero  male  recantando  illudis.  — 28.  Cf.  Theocr.  VIII, 
6,  II.  14.  et  Gebauer  I.  p.  195.  Damoetas,  Menalcae  conviciis  lacessitus, 
ut  famae  suae  et  honori  consulat,  ad  certamen  canendi  eum  provocat. 
Vis  ergo,  omissa  Particula  interrogativa  habet  vim  excitandi.  — vicissim 
i.  e.  per  vices,  ad  amoebaeum  carmen  referendum  esse  docet  Heyn.  coli. 
Ecl.  V,  50.  liene  tamen  perspexit  Wagn.,  nostri  loci  non  prorsus  eandem 
esse  rationem,  atque  illius:  aliud  enim  esse,  si  alter  praeeat  carmine  can- 
tando, alter  sequatur,  ut  Ecl.  V.,  aliud  amoebaeum  carmen,  quale  hic  ex- 
hibeatur, ubi  alterni  cantent,  saepe  periclitantes  carminibus  canendis  vires. 
Cum  verbis  vicissim  inter  nos  confert  Cie.  Eo.  ad  Div.  X,  34.  studia  of- 
ficii mutuo  inter  nos  certatim  constiterunt.  — 29.  Cf.  Theocr.  VIII,  14.  cum 
V,  23.  Vitula  hic  pro  iuvcnca,  ut  etiam  Geo.  IV,  299.  vitulus  bima  cur- 
vans iom  cornua  fronte.  Proprie  enim  vitulus  et  vitula  sunt  animalia 
hovini  generis,  qnac  primam  aetatis  annum  nondum  expleverunt,  quo  ex- 
pleto invencus  et  iuvcnca  vocabantur.  — Verba  ne  forte  recuses  addit, 
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Bis  venit  ad  mulctram,  binos  alit  ubere  fetus  — 30 

Depono:  tu  dic,  mecutn  quo  pignore  certes. 

MENALCAS. 

De  grege  non  ausim  quicquam  deponere  tecum: 

Est  mihi  namque  domi  pater,  est  miusta  noverca, 

Bisque  die  numerant  ambo  pecus,  alter  et  haedos. 


nc  alter  certamen  detrectet,  quasi  vili  pignore  nec  satis  digno  posito.  Ce- 
terum Wagn.  Vol.  V.  edidit  renutae* , cum  T.atini  Quinctiliano  teste  Inst. 

1,  7,  20.  Ciceronis  aetate  literam  * praegressa  longa  vocali  vel  diphthongo 
geminaverint,  cuius  consuetudinis  etiam  in  Codd.  vestigia  supersint.  Cf. 
eius  Orth.  Verg.  ibid.  p.  468  sq.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  445.  — 30.  Ex 
Theocr.  I.  25  sq.  Cf.  etiam  Hor.  Kpod.  XVI,  49.  iniussae  reniunt  ad  tnul- 
ctra  capellae,  et  Beda  Veu.  in  Wernsd.  Poft.  Lat.  min.  II.  p.  243,  50. 
Uberibus  pleni 's  veniantepte  ari  mulctra  capellae  et  vid.  Ecl.  IV,  21.  — 
bino » a.  u.  fetus,  quod,  cuin  Aristotele  H.  A.  VI.  21.  2.  et  Plin.  H. 
N.  VIII,  45,  70.  testibus  vaccae  raro  gignant  geminos,  pignus  positum 
eo  magis  commendaret  necessc  erat.  Ceterum  vaccas  vitulos  adhuc  nu- 
trientes mulgeri  vetat  ipse  Vergilius  Geo.  III,  176  sqq.,  quare  bic  co- 
gitandum de  vacca  nimia  lactis  conia  abundante,  quod  et  ipsum  pretium 
cius  auget.  — 31-  Depono,  (scii,  ut  victor  deportes),  quod  infra,  v.  36. 
simplex  ponere,  Graeci  eodem  sensu  [al*  Pfasul,  Kampfpreis  niederlcgen) 
dicunt  xaxan&ivut  arSlor  (Hom.  Od.  XIX,  572.  Thcocr.  VIII,  11  sq.)  et 
tptfinv  ti  (Theoer.  V,  24.)  — quo  pignore  scii,  posito.  De  pimiore 
certaminis  cf.  Calpum.  II,  7.  22.  VI.  3.  47.  praeterea  etiam  Theocr.  VIII, 
11  sqq.  XXII.  70.  74.  — 32.  Cf.  Theocrit.  VIII.  15  sq.  — quicquam 
cum  Cod.  Med.,  Wagn.  Vol.  V.,  et  recentissimis  editoribus  scripsimus.  Cf. 
Wagn.  Orth.  Verg.  p.  459.  et  Schneideri  Gramm.  Lat.  Part.  I.  Vol.  II.  p. 
501  sq.. — tecum  non:  in  certamine  tecum,  ut  Wund.  explicat,  sed:  uti  tu 
pignus  ponens,  quam  Spohnii  explicationem  veram  esse,  probat  Plaut.  Cas. 
Prol.  v.  75.  Iri  ni  fit,  mecum  pignus,  si  qui  rolt,  dato,  ubi  vid.  Gro- 
nov.  Ceterum  cf.  Geo.  I,  41.  II,  8.  Aen.  I,  675.  et  similes  locos.  — 33. 
Patet  ex  hoc  versu,  Menaleam  puerum  esse  vel  adulescentulum  a parenti- 
bus severius  coercitum,  quod,  si  de  amatoria,  cui  deditus  est,  levitate  de- 
que  petulantia,  qua  Damoetam  lacessit,  cogitamus,  mirum  videri  non  potest. 
Patres  autem  apud  Romanos  multo  maiorem  liberorum  potestatem  habe- 
bant, quam  apud  nos.  — Recte  Wagn.  semicolon  vulgo  post  pater  positum 
in  comma  mutavit,  cum  apertum  sit.  Praedicatum  iniusta  non  mmus  ad 
patrem,  quam  ad  novercam  pertinere,  quod  iam  indicat  Particula  explicativa 
que  in  Bisrpie;  quare  etiam  post  noverca  cum  Wagn.  comma  posuimus 
pm  scmicoln,  qui  praeterea  in  edit.  min.  vere  addit:  ,, nempe  filio  peccanti 
videtur  injustus,  qui  tantum  severus  est.  Cf.  Ter.  [Heautont.|  I,  2,  30 
sqq.“  Paullo  aliter  Gehauer  I.  p.  198.,  qui  putat,  nomen  pater  ante  cae- 
suram gravissimam  positum  et  propterea  sono  efferendum  iam  per  se  id 
significare,  quod  Theocritus  addito  epitheto  ynltndc  indicare  voluerit,  lo- 
cumque sic  vertendum  esse:  „Denn  ieh  habe  noch  einen  Voler  zu  Haute 
und  tlazu  eine  unmiltterliche  Stiefmutter.“  Praeterea  de  hoc  loco  cf.  Ameis. 
Spicii,  p.  6.  — 34.  Cf.  Thcocr.  VIII,  16.  Hisquel  et  mane,  dum  educitur, 
et  vesperi,  dum  redit  pecus  in  stabula.  De  explicativa  autem  copulae  po- 
testate si  quaeritur,  duplex  ratio  discernenda.  Aut  enim  coniungit  totas 
sententias,  ita  ut  priorem  explicet  et  definitius  exponat  posterior . ipsaque 
valeat  et  propterea,  et  ita,  et  sic,  (quemadmodum  h.  L;  qua  de  re  cf. 
Walch.  Ernendd.  Liv.  p.  65  Bqq.  Wolf.  ad  Tac.  Ann.  I,  57.  Wyttenb.  Bibi, 
erit.  III,  3.  p.  103.  Ktihncr.  ad  Cic.  Tuse.  I,  34,  82.  (minus  recte  in  eius- 
raodi  quoque  locis  ei  per  id  est  explicans)  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  3,  5.  et  19, 

2.  Wagn.  Qn.  Virg.  XXXIII,  10.  et  Hand.  Turee  11.  II.  p.  484.);  aut  sin- 
gulis vocabulis  ita  interponitur,  ut  alterum  altero  accuratius  definiens,  vel 
alio  nomine  declarans,  per  id  est  commode  reddi  possit.  Vid.  Oudcnd.  ad 
Apul.  Met.  p.  462.  Goerenz.  ad  Cic.  Acad.  I,  5,  21.  p.  35.  id.  ad  Finn.  I, 
10,  34.  p.  47.  Beier.  ad  Cic.  Off.  I,  10,  33.  p.  75.  Beneck.  ad  Cic.  Cat. 
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Verum,  id  quod  multo  tute  ipse  fatebere  maius,  — 35 

Insanire  libet  quoniam  tibi  — pocula  ponam 
Fagina,  caelatum  divini  opus  Alcimedontis; 

Lenta  quibus  torno  facili  superaddita  vitis 


IV,  1,  2.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  4,  2.  Hami.  Tursell.  II.  p.  479.  alii.  — 

— die.  Vid.  adnott.  ad  Del.  II,  42. — numerant.  Hinc  ductam  esse  illud : 
Pauperie  est  numerare  pecus,  ap.  Ovid.  Met.  XIII,  824.,  docet  Heyn.  Cf. 
etiam  Ecl.  VI,  85.  et  Calpum.  Ecl.  III,  f>4.  quot  nostri  numerantur  vespere 
tauri’  — alter  cum  scribat  poeta,  non  ille,  non  solum  de  patre,  sed  etiam 
de  noverca  vult  cogitari:  modo  iUc,  modo  liaec,  ut  fert  occasio.  — 35.  Totum, 
qui  sequitur,  locum  v.  33 — 47.  expressum  esse  ad  Thcocr.  I,  27 — 00.  exem- 
plum, docet  Uebauer  1.  p.  199  sqq.  De  Pronomine  id,  relativo,  quod  ad 
totam  aliquam  enuntiationem  refertur,  per  abundantiam  quandam  addito 
in  sententiis,  quae,  ut  primariae  sententiae  veritatem  confirment,  parenthe- 
tice  interponuntur,  cf.  Goerenz  ad  Cic.  I.cgg.  I,  19,  52.  Beier.  ad  Cio.  Off. 
Ll,  23,  83.  Beneck.  ad  Cic.  Cat.  I,  3,  7.  u.  30.  et  11,8,  18.  p.  151.  Zumpt. 
Gramm.  §.  371.  imprimisque  Kritz.  ad  Sali.  Iug.  56,  1.  — 36.  insanire, 
ll.  e.  mecum  certare;  seu  indicat  etiam,  Damoetam  esse  stultum,  qui  tali 
praemio  posito  certamen  inire  audeat,  in  quo  se  victum  iri  praevidere  possit. 
Verba  insanire  libet  leguntur  etiam  in  Antii.  Lat.  Burra.  III,  81,  13.  Ge- 
baner  I.  p.  204.  poetam  nostrum  ante  ocnlos  habuisse  Theocr.  V,  23.  putat. 

— quoniam,  da  nim  einmal.  Vid.  Frotscheri  Obss.  ad  Sallust.  Part  I. 
p.  10.  Herzog.  ad  Sali.  Cat.  1,  3.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  37,  3.  Grvsar. 
Theorie  d.  lat.  Stils  p.  572.  et  libellum  meum:  Aufg.z.  ttild.  d.  lat.  Stile. 
ed.  6.  p.  87.  not.  17.  — pocula  ponam.  Heyn.  Pluralem  pro  Singulari 
positum  censet,  ut  Damoetas  v.  44.  tamquam  maius  aliquid  subiiciat  Et 
nobis  — duo  poada;  sed  rectius  Voss.  (quem  Wund.  et  Wagn.  sequuntur) 
de  duobis  poculis  cogitat,  pocula  pro  uno  poculo  dici,  recte  negans  et  do- 
cet paria  poculorum  haben  esse  solita;  bina  autem  singulis  convivis  fuisse 
apposita,  apparet  ex  Hor.  Sat.  I,  6,  117.  Cf.  etiam  Cic.  Vcrr.  II,  2,  19. 
22,  49.  Lcrsch.  tamen  Antiqq.  Verg.  p.  210.  (coli.  Ecl.  II,  40.  Aen.  V, 
01.  300.  557.  IX,  203.)  docet,  omnino  saepe  duplicia  esse,  quae  muneri 
dentur.  — fagina  autem  pocula  bene  conveniunt  pastorum  paupertati. 
Sic  apud  Ovid.  Met.  VIII.  609.  pauper  Philemon  proponit  hospitibus  suis 
fabricata  fago  pocula.  Ceterum  Wagn.  adnotat,  fagineorum  poculorum 
usum  dudum  exolevisse  apud  Komanos,  certe  elegantiores,  quod  appareat 
ex  Tibuli.  I,  10,  8.  nec  bella  fuerunt , Faginus  a<lstabat  cum  scyphus  ante 
dapes  [cui  addi  poterat  Plin.  H.  Nat.  XVI,  43,  84.,  qui  fagum  non  nisi  capsis 
ac  scriniis  fabricandis  utilem  esse  dicit];  bis  autem  Menalcae  poculis  pre- 
tium accedere  ex  caelaturae  artificio.  Cf.  etiam  Theocr.  I,  27.  sqq.  -- 
37.  caelatum  opus  est  anaglyphum  plerumque  in  aere,  argento,  auro, 
rarius,  ut  h.  1.,  in  ligno  factum.  — Alcimedontis.  Fictum  videtur  arti- 
ficis nomen.  Sillig.  tamen  in  Catal.  artit,  p.  30.  haec  scribit:  „Haud  ego 
recusaverim,  si  quis  Alcimedontem  Vergilio  aequalem  fuisse  dicat,  qui  hac 
ratione  artificem  eleganter  adulatus  sit.“  Wagn.  adnotat,  similiter  apud 
Theocr.  V,  1 05.  pastorem  iactare  crateram  a Praxitele  factam,  quam  pos- 
sideat. Cf.  etiam  Gebauer  I.  p.  204.  — 38.  lenta--vitis,  i.  e.  Hexibilis, 
legitur  etiam  Ecl.  IX.  42.  X,  40.  Catuli.  LXI,  100.  Tibuli.  IV,  1,  171. 
Cf.  praeterea  Ecl.  1,  25.  III,  83.  V,  10.  31.  IX,  42.  Geo.  II,  12.  IV, 
34.  558.  et  adnott.  ad  Ecl.  VII,  48.  ct  Geo.  IV,  170.  — quibus,  in  qui- 
bus poculis,  i.  e.  in  quorum  ora.  — torno  facili.  Tornus  (rnpsof),  pro- 
prie instrumentum  fabrile,  quo  ligna,  ebur  et  huiusmodi  res  rotundantur  ac 
poliuntur  (cf.  Heins.  ad  Prudent.  c.  Svinm.  I,  2U2.  p.  802  sq.  Bentl.  ad 
Hor.  A.  P. 441.  p.  171.  alii),  hic  pro  scalpro,  caclo  positus.  Sensus  est  enim: 
postquam  pocula  tomo  polita  sunt,  superaddita  est  iis  vitis  per  scalpturam. 
Seb.  Ciampius  tamen  m Diss.  delT  ant.  toreut.  p.  43.  putat,  veteres  etiam, 
ut  rccentiorcs,  tornandi  artem  ita  calluisse,  ut  unius  ope  tomi  pocula  ana- 
glypticis cuiusque  generis  distinguerent  figuris.  Heyn.  autem,  quem  miror, 
(cf.  adnott.  ad  v.  40.  sqq.)  non  de  Graeci  alicuius  artificis,  sed  de  pastoris 
opere  sermouem  esse  ratus,  per  tomum  intelligit  scalpellum,  quo  et  exca- 
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Diffusos  hedera  vestit  pallente  corymbos. 

In  medio  duo  signa,  Conon  et  — quis  fuit  alter,  40 


vaverit  ille  poculum  et  caelaverit,  s.  exsculpserit  in  poculi  exteriore  area 
opus  anaglyphum,  ita  ut,  collocatis  in  medio  duorum  hominum  signis,  oras 
ambiret  vitis  hederae  implicita.  Ceterum  idem  Heyn.  de  tomo  et  caela- 
tura uberius  egit  in  libro  Antiquor.  Aufsbtie  P.  II.  p.  145  sqq.  — facili, 
h.  e.  qui  docta  et  perita  manu  tractatur,  quae  alibi  ipsa  facilis  dicitur,  ut 
apud  Prop.  II,  1,  10.  et  Tibuli.  I,  1,  8.  Cf.  etiam  Burm.  ad  Ovid.  A.  A. 
I,  160.  et  Heyn.  ad  Tib.  I,  4,  40.  Valet  igitur  epitheton  ad  artificis  peri- 
tiam et  artem  in  rotundandis  et  levigandis  poculis  exprimendam.  Fragm. 
Vat.  et  duo  Bem.  a.  m.  pr.  praebent  facilis,  quod  a prima  Vergilii  manu 
fuisse  testatur  Scrv.  ad  Aen.  II,  5y2.;  sed  quamvis  per  se  ferri  possit  haec 
lectio,  ut  sensus  sit:  ..superaddita  est  lenta  vitis  inulta  cum  facilitate,*1 
recte  tamen  Wagn.  censet  frigere  voc.  torni,  epitheto  ornante  non  addito. 
(Cf.  etiam  Ribbeck.  Prolog,  p.  179.)  — superaddita,  ut  apud  Prop.  II,  13, 
(III,  4,)  33.  Et  sit  in  exiguo  laurus  xnperatldita  busto.  Verbum  mp>erad- 
dere,  Ghr.  tniagnfri9(yni,  redit  Ecl.  V,  42.  Ribbeck.  divisim  scripsit  super 
addita.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  81.  atque  Gebauer  I.  p.  74.  et  252.  — 
39.  Vitis  circumplicans  corymbos  hedera  diffusos,  i.  e.  qui  ab  he- 
dera diffusi  pendent,  simul  cum  hedera  ambit  ct  distinguit  duas  caelatas 
imagines  Cononis  ct  (ut  videtur)  Eudoxi.  Cf.  etiam  Theocr.  I,  29  sqq.,  quem 
locum  Verg.  ante  oculos  habuit,  et  Calpum.  Ecl.  X,  18.  19.  corymbis  Vitea 
serta  plicas.  — Conpnbi  Hcynio  teste  sunt  racemi  hederae  in  orbem  cir- 
cumacti (ut  Plin.  XVI,  34,  02.)  ct  acinis  ac  baccis  sive  uvis  hederae  graves. 
Eiusmodi  autem  corymbos  non  solum  coronis  ct  sertis  ornandis  adhibebant 
veteres  icf.  Tibuli.  I,  7,  45.  Prop.  II,  30,  (III,  28,1  39.  III,  17,  (IV,  16.)  29. 
Iuven.  VI,  521,  sed  etiam  a sculptore  imitando  effictos  variis  rebu  sornatus 
causa  addebant.  Vid.  Monum.  inediti  delTInst.  archeol.  Vol.  III,  tab.  5. 
(Nescio,  an  ita  intelligendi  sint  loci  Val.  FI.  1,  273.,  ubi  vid.  Burm.,  IV, 
091.  et  VIII.  194.)  Ceterum  de  corymbis  vid.  Dissen.  ad.  Tibuli.  1.  1.  — 
hedera  pallente.  Wagn . contra  Doering.  disputans  qui  (in  Progr.  Goth. 
1824.  edito)  coli.  Plin.  XVI,  34.  Mart.  V',  79.  ct  Ovid.  Med.  fac.  69.  pal- 
lentem dici  hederam  existimat  eam,  quae  fere  subnigri  sit  coloris,  cum  co- 
lor hederae  in  tali  opere  distingui  non  potuerit  , pallente,  simpliciter  pro 
epitheto  ornante  habet,  ut  supervacaneum  sit  de  colore  quaerere.  Qua  qui- 
dem in  re  Viro  doctiss.  non  adsentior;  nam  et  ornantia,  quae  vocantur,  epi- 
theta certam  habeant  significationem  suam  nceesse  est.  Pallens  autem  haud 
raro  dicitur  de  virore  in  obscurum  et  fuscum  inclinante,  ut  Ecl.  V,  16. 
patiens  oliva,  Ecl.  VI,  54.  pallentes  herbae,  Mart.  V,  79.  pallens  faba, 
Ovid.  Med.  fac.  69.  pallentes  lupini.  Cui.  403.  heeleraeejue  nitor  pal- 
lente, corymbo  (cf.  etiam  Burm.  ad  Calpum.  VII,  9..  ubi  pariter  pallens 
corymbusV  et  eiusmodi  color  hic  suaviter  discrepat  a perviridi  colore  vitis. 
Ceterum  Hibbeck.  (non  tamen  sibi  constans:  cf.  Ecl.  VIII,  13.  IV,  19.  ct 
Geo.  IV,  124.)  scripsit  cetera.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  422.)  Vide  tamen  Wagn. 
Orth.  Verg.  p.  441.  — 40.  Celeberrimorum  virorum  imagines  metallis, 
marmore,  ligno,  cera,  gypso  effictas,  vel  gemmis  incisas,  usitatissima  vete- 
ribus fuisse  museorum,  bibliothecarum,  cubiculorum,  vasorum  et  annulorum 
ornamenta,  bene  adnotat  Voss.  Rustici  autem  homines  astronomis  inter 
omnes  viros  doctos  plurimum  tribuant  necesse  est.  Conon  fuit  celeberrimus 
mathematicus  et  astronomus.  qui  circa  Ptolemaei  Philadelphi  tempora  inter 
a.  260.  et  220.  a.  Chr.  n.  vixit,  et  Archimedis  amicus,  qui  aliquoties  cum 
commemorat;  ut  etiam  Ptol.,  Senec.  Q.  N.  VII.  3.  et  Catuli,  de  coma  Ber. 
v.  7.  eius  mentionem  faciunt,  Cf.  Fabricii  Bibi.  Gr.  IV.  p.  25.  176.  — 
et  quis  fuit  alter  etc.  De  celebri  astronomo  loqui  Menalcam  necesse 
est.  qui  coeli  plagas,  ortus  occasusque  siderum  et  anni  tempora  in  agrico- 
larum usum  descripserat.  Haud  dubie  Etuloxian  Cnidium  significat,  qui 
secundum  Diog.  I,.  VIII,  8.  §.  90.  circa  01.  103.  s.  a.  366.  ante  Clir.  n. 
Horuit,  et  de  cuius  Phaenomenis,  agricolamm  usibus  per  Italiam  inservien- 
tibus, vid.  Colum.  IX.  14,  12.  (Cf.  etiam  Cic.  Rop.  I,  15.  de  Div.  II,  42. 
Strab.  II.  p.  119.  XVII.  p.  806.  Boehmer.  Diss.  de  Eudoxo  Cnidio.  Helmst. 
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Descripsit  radio  totum  qui  gentibus  orbem, 

Tempora  quae  messor,  quae  curvus  arator  haberet? 

Necdum  iliis  labra  admovi,  sed  condita  servo. 

DAMOETAS. 

Et  nobis  idem  Alcimedon  duo  pocula  fecit, 

Et  molli  circum  est  ansiis  amplexus  acantho,  45 


10.  Ukerti  Geogr.  vett.  Gr.  et  Roin.  I.  p. 

ibi  laudavi  not.  47.1  et 


41.  Radius 


1712.  Fabricii  Bibi.  Gr.  IV.  p 
89..  librum  meum  geogr.  I.  p.  111 
Paul)'  Realencyclop.  III.  p.  264  sq.) 
proprie  geometrarum  (hio  astronomi)  virga  est.  qua  in  mensa  pulvere  illo 
viridi  conspersa,  quem  proptcrea  Oie.  N.  D.  II.  18,  49.  pulverum  eruditum 
vocat,  formas  delineabunt.  Cf.  etiam  Oie.  Tuse.  V,  23,  64.  homunculum  a 
pulvere  et  radio  excitabo,  ubi  vid.  Wolf.  et  Kiihncr.,  praeterea  autem  Aen. 
VI,  850.  et  Olaud.  Oons.  Mali.  275.  Manlius  ignifero e radio  descripserat 
axes.  — Descripsit--orbem,  quae  tempora  pro  vulgari:  descr.  orbem 
(coeli,  mundi,  cf.  Ecl.  VI,  34.1,  definiens,  quae  tempora  etc.  l)e  mutata 
constructione,  qua  ex  uno  eodemque  verbo  primum  Accusativus  Obieeti,  tum 
sententia  aliqua  relativa  pendet,  cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  5.  — 42.  Notato 
siderum  ortu  et  occasu  definiit  tempus,  quo  metendum,  quo  arandum  esset. 
Cf.  Hesiod.  Op.  et  D.  384.  — currus  arator,  i.  e.  curvato  corpore  in- 
cumbens aratro  et  sic  ipso  corporis  pondere  vomerem  terrae  altius  impri- 
mens; ut  iam  Wagn.  explicuit  (qui  Vol.  V.  corvos  scripsit  antiquiore  ra- 
tione. quam  etiam  Ribbeck.  et  Haupt.  secuti  sunt.  Cf.  eius  Orth.  Verg. 
p.  447  sqq.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  438.)  De  ipsa  re  vid.  Geop.  II,  2.  et 
Plin.  H.  N.  XVIII,  19,  49.  (Arator,  nisi  incurvus,  praevaricatur.),  Voss. 
praeterea  observat,  eiusmodi  versus  hexametros  in  duo  amphibrachos  post 
trochaeum  exeuntes  rarius  inveniri.  Comparat  infra  v.  58.  et  Geo.  111,  519., 
quibus  adde  Aen.  I,  113.  188.  477.  558.  749.  II,  380.  365.  670.  744.  III, 
395.  459.  IV,  218.  521.  V,  766.  etc.  — V.  43-  conversus  ex  Theocr.  I,  59. 
60.  Cf.  de  hoc  loco  Ahrcns.  in  Philol.  VII.  p.  412.  — 44.  Damoetas  dicit: 
non  est,  quod  pocula  tua  tantopere  iactes;  sunt  etiam  mihi  pocula  duo  tuis 
simillima,  eiusdem  pretii  ac  tua,  sed,  ut  ex  seqq.  apparet,  eodem  exemplo 
facta.  Procul  dubio  respexit  poeta  simillimum  locum  Theocr.  111,  18.  19. 
et  21.  22.  Cf.  Gcbauer  de  poet.  I.  p.  61.  Ceterum  his  quoque  veres,  com- 
probari videntur,  quae  supra  contendimus,  non  servum  esse  Damoetani,  sed 
colonum  non  omnino  inopem.  — 45.  molli--acantho.  Heyn.  adnotat: 
,,MolUs  est  proprium  ex  acanthi  lubrica  et  flexuosa  natura  epitheton.  Vid. 
Geo.  IV,  137.  et  apud  Theocr.  I,  55.,  unde  haec  expressa,  vygbc  axay&uc" 
Quod  quamquam  verum  esse  concedo,  (cf.  etiam  Ecl.  II,  72.  Geo.  IV,  123., 
ubi  eodem  sensu  flexi  vimen  acanthi  legitur,  Plin.  Ep.  V,  6.  Acanthus  in 
plano  mollis  et,  paene  itixerirn , liquidus  et  Calpurn.  IX,  5.  Et  molli  gre- 
mium compleret  acantho),  non  omnino  tamen  reficiendam  duco  Schirachii 
p.  618.  sententiam,  qni  animadvertit,  exprimi  hoc  epitheto  artem  artificis, 
qui  sic  frutices  illos  expresserit,  ut  omnem  suam  naturam  retinuisse  videren- 
tur. Constat  enim,  in  fingendi  et  sculpendi  arte  mollia  dici,  quae  singu- 
lari arte  ita  sint  efficta,  ut  mollia  quasi  et  flexibilia  videantur.  Cf.  v.  c. 
Hor.  A.  P.  33.  molles  imitabitur  aere  capillos,  et  Burmann.  ad  Val.  Flacc. 
VI,  333.  Quid  igitur  impedit,  ne  poetam  hoc  potissimum  epitheto  uti  vo- 
luisse putemus,  quo  simul  ad  caelatoris  artem  docte  alluderet?  Consentit 
mecum  Conington.  — Acanthus  hic  et  Ecl.  IV,  29.  Geo.  IV,  123.  et  137. 
Aen.  I,  649.  et  711.  est  herba  illa  silvestris,  quam  nos  lidrenlclau  dicimus. 
De  acantho,  arbore  Aegyptia,  Heyn.  adnot.  suam  ad  Geo.  II,  119.,  Bottiger.  ad 
Vasa  picta  Vol.  1.  p.  80.  etCiofan.  ad  Ovid.  Met.  XIII.  701.  conferri  iubet. 
Praeter  Salmas.  Exercitt.  Piinn.  p.  375  sqq.  adde  Sprengel.  ad  Dioscor.  II,  17. 
p.  499  sq.  et  Billerb.  Flor,  class.  p.  164  sq.,  qui  recte  duo  acanthi  genera 
distinguunt,  mollem  et  spinosum. — circum,  absolute  positum,  ringsnerum, 
nt  saepissime  (fortasse  etiam  Aen.  V,  312.  ubi  vid.  adnott.).  Alius  generis 
sunt  u loci,  in  quibus  Praepositio  per  tmesin  a verbo  seiungitur,  ut  apud 
nostrum  Aen.  I,  175.  et  II,  792.  circum  dare,  apud  Lucr.  V,  881.  circum 
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Orpheaque  in  medio  posuit  silvasque  sequentis; 

Necdum  illis  labra  admovi,  sed  condita  servo. 

Si  ad  vitulam  spectas,  nihil  est,  quod  pocula  laudes. 

MENALCAS. 

Numquam  hodie  effugies;  veniam,  quocumque  vocaris. 

Audiat  haec  tantum  — vel  qui  venit  ecce  Palaemon.  5« 


«gere,  apud  Ovid.  Met.  XII,  528.  circum  sonare  etc.  De  composito  enim 
verbo  circumamplecti  hic  noli  cogitare.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  1. 1.  Ceterum 
Wagn.  Vol.  V.  scripsit  circumit.  Vid.  supra  ad  Ecl.  II,  70.  — ansas  am- 
plexus, circumdedit,  cinxit  ansas.  Cf.  praeter  Acneidos  1.  1.  Plaut.  Capt. 
III,  4,  120.  compedes  amplectuntur  crura.  Plin.  Ep.  X,  75.  Ego  cogito-- 
eum  locum  - - exetlra  et  porticibus  amplecti.  — -Ili.  De  silvis  Orpheum 
canentem  secutis  cf.  praeter  Vergilium  ipsum  (Ecl.  VIII,  55.  et  Geo.  IV, 
453  sqq.)  Apollon.  I,  20  sqq.  Hor.  Od.  1,  12,  7 sq.  Ovid.  Met.  X,  86  sqq. 
Claud.  de  rapt.  Pros.  pracf.  1.  II,  21  sqq.  --  47.  Iteratur  v.  43.,  ut  haud 
raro  in  carnnbus  amoebaeis.  Vid.  infra  v.  104.  et  106.  et  quae  de  integris 
versibus  apud  Vergilium  duobus  pluribusve  locis  repetitis  disputavimus  ad 
Ecl.  V,  37.  Sententia  haec  est:  Etiam  mihi  sunt  duo  pocula  tuis  simil- 
lima, quae  si  voluissem,  certaminis  praemium  potuissem  proponere.  Sed 
tam  vile  pignus  respuens,  vaccam  deposui,  cum  qua  comparata  pocula  tua 
iaccnt.  Quare  fortuna  favonte  vaccam  reportaturus,  non  est,  cur  multis  ver- 
bis illa  praedices.  Si  ad  vitulam  spectas,  i.  e.  si  vitulae,  mei  pignoris, 
rationem  habes ; nam  spectare,  ad  aliquid  valet  intentis  oculis  aliquid  intu- 
eri, ideoque  etiam  cogitare  vel  sibi  proponere  aliquid  assequendum ; ut  Varr. 
R.  R.  3,  6.  1‘arones  pauciores  esse,  debent  mares  quum  feminae,  si  ad 
fructum  spectes ; Cic.  in  Vat.  10.  24.  Ipse  a<l  imperatoris  lambes  a puero  vide- 
licet specturas.  Ovid.  Met.  I,  628.  Constiterat  quocunque  modo,  spectabat 
ait  Io;  Ante  acidos  Io,  ipiamvis  aversus,  habebat.  (Cf.  etiam  Raeh.  ad 
Ovid.  Met.  I,  767.)  Quae  locum  explicandi  ratio  mihi  simplicior  videtur 
altera,  a Burm..  Heyn.  Spobn.  et  Wagn:  in  edit.  min.  prolata,  qui  viri 
docti  paullo  artificiosius  verba  ita  construentes:  si  pocula  spectas  tui  vitu- 
lam, nihil  est  quod  laudes,  Praep.  ad  cum  vi  comparandi  dictam  censent, 
(de  qua  cf.  Gronov.  Obss.  IV,  6.  p.  581.  ed.  Lips.  Barth.  ad  Gratii  Cyneg. 
211.  et  quos  Hand.  in  Tursell.  I.  p.  104  sq.  laudat.)  — 49.  Numquam 
hodie  effugies,  quasi  Damoetas  contemnens  praemium  a Menalca  posi- 
tum certamen  vitare  vellet.  Macrob.  Sat.  VI,  106.  Naevii  locum  huic  compa- 
rat: Numquam  hodie,  effugies,  quin  mea  manu  moriare,  quod  Wund.  ob- 
servat, addens  Prop.  II.  8,  25.  (7,  87.1  Sed  non  effugies,  merum  moriaris 
oportet.  — Numquam,  gravins  simplici  negatione,  i.  q.  nullo  pacto:  ut 
Aen.  11,  670.  Nunupiam  omnes  hodie  moriemur  inulti.  Plaut.  Asm.  III,  3, 
40.  Qui  hodie  nuuupuun  tui  vesperum  riram.  Ter.  Phnrm.  V,  3,  22.  Nmn- 
ipuimne  luxlie  concedes  mihi,  Neque  intelliqes ? eiusd.  Adelph.  IV.  2,  31. 
verum  hodie  numepiam  monstrabo  etc.  Cf.  Handii  Tnrsell.  III.  p.  99. 
Gebauer  I.  p.  31.  comparat  Thcocr.  VIII,  10.  ct  15.  ounoie.  — „veniam, 
quocumque  voraris:  descendam  ad  omnia  quavis  conditione  proposita 
certabo;  modo  arbiter  certaminis  adsit. “ Heyn.  Scilicet  victoriam  certissime 
sperans  audet  et  ipse  vitulam  ponere,  quam  non  sine  summo  periculo  amit- 
teret, cum  pater  ct  iniusta  noverca  bis  die  numerent  pecus  <v.  33  sq.). 
Spohn.  haec  verba  minus  recte  ad  ipsum  certamen,  non  ad  pignus  certa- 
minis refert.  Ceterum  verba  veniam,  ipioninupw  vocaris  iterantur  in  Anth. 
Eat.  Burm.  I,  147.  37.  et  III,  81.  70.  Cf.  etiam  Calpum.  I,  13.  quo  me 
cunujue  rores,  sequar.  — 50.  Audiat  haec  tantum  — volebat  subiicere 
nomen  pastoris  alicuius,  qui  idoneus  arbiter  certaminis  esset,  cumque  cir- 
cumspicienti 8e  offerret  Palaemon,  vel  hic  Palaemon,  pergit,  moliat,  qui 
ecce  venit.  Cf.  Theocr.  V,  61  sqq.  (VU1,  25  sqq.)  et  Gebaner  I.  p.  206. 
— Quem  Spohn.  Palaemonis  nomine  significari  suspicetur,  vidimus  in  Argum, 
(p.  37.)  Wund.  minus  probabiliter  haec  adseripsit:  ..Particula  vel  haud 
dubie  notat,  Menalcam  indicem  aequiorem  vel  peritiorem  quidem  desiderare, 
sed  vel  hoe  iudicc  de  victoria  esse  certum cui  recte  videtur  Wagn.  op- 
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Efficiam,  posthac  ne  quemquam  voce  lacessas. 

DAMOETAS. 

Quin  age,  si  quid  habes;  in  me  mora  non  erit  ulla, 

Nec  quemquam  iugio:  tantum,  vicine  Palaemon, 

Sensibus  haec  imis  — res  est  non  parva  — reponas. 

PALAEMON. 

Dicite,  quandoquidem  in  molli  consedimus  herba.  55 

Et  nunc  omnis  ager,  nunc  omnis  parturit  arbos, 

Nunc  frondent  silvae,  nunc  formosissimus  annus. 


ponere:  non  esse  probabile,  hominis  non  satis  idonei  arbitrio  permitti  indi- 
cium, cum  de  tanto  praemio  certetur.  Innuo  Part.  vel  omnino  significat, 
se  quovis  iudice  de  victoria  esse  certum.  De  Particula  ecce  vid.  auuot.  ad 
Ecl.  11,46.  Respexit  hunc  locum  Calpurn.  VI,  21.  veniat  licet  arbiter  Alcon, 
ibid  v.  28.  Ecce  venit  Mnasyllns:  erit,  nisi  forte  recuses,  arbiter,  et  v.  92. 
et  venit  ecce  Micon.  — 51.  Ante  Vossium  minus  recte  sic  distinguebatur: 
Efficiam  posthac,  ne  cett.  Totus  versus  repetitur  in  Anth.  Lat.  Burm.  I, 
liS,  267.  et  III,  81,  72.  atque  etiam  Calpurnio  VI,  88.  obversabatur.  Vi- 
detur autem  Verg.  respexisse  Theocr.  V,  44.  xal  venar  a fituxuhaly  (ubi 
vid.  Reisk.)  Of.  Gebauer  1.  p.  206  sq.  — 52.  si  quid  habes,  quod  canas, 
si  quid  potes  canere.  Redit  haec  formula  dicendi  Ecl.  IX,  32.,  cum  quo 
loco  cf.  Ecl.  V,  II.  Notissimum  autem  est  habeo  dicere,  l/to  ilntiy,  i.  e. 
habeo  materiam  et  facultatem  dicendi,  sive  possum  dicere.  Ceterum  poeta 
videtur  metuor  fuisse  Theocr.  V,  78.  Cf.  Gebauer  1.  p.  207.  — in  me 
mora  non  erit  ulla.  Cf.  Ter.  Andr.  11,  5,  9.  Ovid.  Met.  XI,  160.  etc. 
Saepius  dicitur  per  me  nulla  mora  est.  Cf.  Ter.  Andr.  III,  4,  14.  Sen.  Thyest. 
1022.  ete.  — 53-  Nec  quemquam  fugio,  i.  e.  nec  te  fugio,  nec  alium  quem- 
quam. cum  quo  certem  carmine.  Respicit  autem  Damoetas  verba  Menalcae 
v.  49.  Numquam  hodie  effugies.  — Captat  Damoetas  Palaemonis  benevo- 
lentiam, vicinum  appellans.  Cf.  Terent.  Heaut.  I,  1,  5.  vicinitas,  Quod 
ego  in  jrropinquu  parte  amicitiae  puto.  — 54.  Sensibus--reponas,  im- 
mittas, infigas.  lubetur  Palaemon  attentissime  audire  canentes,  ut  iustum 
ferre  possit  arbitrium.  Sic  potita  trag.  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178,  162. 
cape  dicta  memor  - - Sensibus  hic  yhaect)  imis.  Gebauer  I.  p.  207.  com- 
parat Theocr.  V,  6s  sqq.  - res  est  non  parva,  scii,  vitula,  praemium 
victoriae.  Recte  autem  Wagn.  adnotat,  Damoetnm  haec  dicentem  digito 
monstrare  vitulam  Palaemoni;  aliter  enim  non  apparere,  qui  scire  hic  po- 
tuerit v.  109.,  vitulam  esse  ab  iis  positam.  — 5».  dicite,  canite,  ut  sex- 
centies. Cf.  Ecl.  IV,  54.  V,  2.  51.  VI,  5.  VIII,  5.  X,  6.  Geo.  III,  6.  Aen. 
VI,  644.  Hor.  Ep.  I,  19,  8.  Ovid.  Rem.  Am.  381.  Calpum.  VIII,  22.  etc. 
Cf.  Broukh.  ad  Tibuli.  II,  1,  54.  Burm.  ad  Nemea.  I,  63.  p.  21.  ad  Cal- 
pum.  IV',  128.  p.  167.  ad  Ovid.  Trist.  V,  12,  63.  et  Unger  de  Valgio  Rufo 
p.  51.  — consedimus  fere  i.  q.  sedemus,  (T.  adnott.  ad  Aen.  III,  565. 
— in  molli  - - herba,  lv  paiaxii  noia  Theocriti  VI,  44.  Cf.  Ecl.  VII, 
45.  somno  mollior  herba.  Ovid.  Met.  IV,  514.  mollilms  incubat  herbis,  et 
X,  513.  mollibus  herbis  imposuere.  I.ucr.  II,  29.  V,  1392.  molle  gramen. 
Vid.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  X,  42.  et  VI,  53.  — 5<i.  Ex  Bionis  Itfyll.  VI, 
17.  iIuqi  nana  xvn,  nari  tlagof  it  6 ia  fila  imi.  Cf.  etiam  Geo.  II,  330. 
et  429.  ihique  adnott.  — arbos.  De  hac  antiquiore  forma,  notitia  vel  nulla 
metri  necessitate  cogente  frequentata,  cf.  Schneid.  Grainm.  11,  1.  p.  57  sq. 
et  quae  ipse  adnotavi  ad  Lucr.  I,  774.  Arbos  autem  (et  honos)  Cod.  Med. 
constanter  exhibet.  Cf.  Wagn.  in  Varr.  Lectt.  ad  h.  1.  et  Geo.  II,  150. 
Ceterum  vide  Pentadii  imitationem  huius  loci  in  Anth.  Lat.  Burm.  V,  69, 
3.  Parturit  omnis  ager,  pratsentit  terra  calorem  Germinilrusquc  novis  par- 
turit omnis  ager,  et  cf.  Ecl.  VII,  55.  Ovid.  Met.  XV,  204.  Fast.  I,  151. 
et  similes  loci.  — 57-  annus  pro  anni  tempore.  Sic  Aen.  VI,  311.  frigi- 
dus annus,  ap.  Hor.  Epod.  II,  29.  annus  hihentus  etc.  Memores  sunt  huius 
loci  Calpurn.  V,  21.  Tunc  Jtorent  silvae  viridisque  renascitur  annus  et  Co- 
VKKOLL.  PABS  I.  ED.  IV.  4 


Digitized  by  Google 


50 


P.  VERGILI  MARONIS 


Incipe,  Damoeta;  tu  deinde  sequere,  Menalca. 

Alternis  dicetis;  amant  alterna  Camenae. 

DAMOETAS. 

Ab  Iovc  principium,  Musae;  Iovis  omnia  plena;  00 

Ille  colit  terras ; illi  mea  carmina  curae. 

Ium.  X,  292.  nunc  est  mollissimus  annua.  Gebauer  Progr.  p.  12.  confert 
Theocr.  Vli,  85.  VI,  10.  XXI,  20.  Bion.  III,  7.  Ovid.  Fast.  IV,  120.  for- 
mosum temjma  et  laudat  Fritzsch.  ad.  Theocr.  XXV,  28.  — 58-  Ei  Tlieoer. 
IX,  1.  2.,  do  qua  Theocriti  imitatione  temere  dubitasse  Buechelerum  in 
Annal.  uhil.  et  paed.  LXXXI.  p.  342.,  docet  Gebauer  I.  p.  209.  Damoe- 
tam  incipere  iubet  Palaemon,  quia  ille  certamen  proposuerat.  — 51).  Al- 
ternis, Si  dpoifiuteiv.  Theocr.  VIII,  01.  coli,  cum  v.  31.  Cf.  Ecl.  VII,  19. 
— amant  alterna  Camenae.  Cf.  Hnm.  11.  1,  004.  Muvadtuv  9’,  ai 
a ttSoy  apiifiopivax  oni  sol j et.  qui  illum  imitatur,  locus  Od.  XXIV,  00. 
Afovam  tvviu  n iauu  dpnfiopivai  oni  xuXij  ijvioy.  Vide  etiam  Ecl.  VII, 
19.  ibiquc  adnott.  — Camenae  (s.  Cumoenae,  quae  tamen  scribendi 
ratio  minus  probanda)  Romanis  vocantur  Musae  a canendo,  ut  non  insolita 
confusione  literarum  n et  m (de  qua  vid.  Schneid.  Gr.  I.  1.  p.  314.)  Ca- 
nenarum  nomen  in  Cnmenaritm  mutatum  videatur.  (Of.  Festus  s.  v.,  Serv. 
ad  h.  1.  et  Macrob.  Somn.  Scio.  2,  3.)  Alia  tamen  est  Doederleinii  opinio, 
qui  Synon.  P.  3.  p.  36.,  ut  Adi.  amoenus  ex  animoenus,  ita  nomen  Ca- 
moenae  ex  Cunimoenac  per  syncopen  ortum  putat.  Voss.  denique  per 
aliam  syncopen  ex  Carmena  factum  censet,  cui  opinioni  favere  videtur  com- 
paratio nominis  Carmentae.  Ceterum  huuc  locum  sic  imitatur  Calpurn. 
Ecl.  IV,  80.  Dicite,  ne  mora  sit,  vicibusque  reducite  carmen:  Tuque 
prior,  Cormlon,  tu  proximus  ibis,  Amynta.  — 60.  Esse  hunc  versum  ex 
principio  Phaenomenorum  Arati  translatum,  iam  Serv.  observavit;  Heyn. 
autem  praeterea  docet,  Vergilium  colorem  ex  Theocr.  V,  80 — 83.  mutuatum 
esse,  simulque  respexisse  ad  eiusd.  Idyll.  XVII,  1.  Cf.  etiam  Gebauer  I. 
p.  211.  Ab  Iove  principium,  Musae.  Ita  distinguendum  esse,  ut 
Musae  sit  Vocativus,  non:  Ab  Ioee  principium  A/usae,  i.  e.  carminis  (ut 
infra  v.  94.  et  Ecl.  I,  2..  ubi  vid.  adnott.),  docet  Theocriti  locus  XVU,  1., 
ex  quo  hic  Huxit:  'Ex  -fide  np/iuuto bcc,  xal  l{  Ala  hjyexi,  Moioai.  (Cf. 
etiam  Ovid.  Met.  X,  148.  Ab  Iove,  Mosa  parens,  — cedunt  Iovis  omnia 
regno  — Carmina  nostra  move);  neque  video,  cur  Wagn.  hanc  rationem 
non  nisi  ,,  cunctabundus"  sequatur.  Cf.  etiam  Alcnian.  Fr.  31.  lyib  iT 
detaopai  fx  .In);  apxoptvos-  Pind.  Nem.  V,  25.  (Musae)  nneinaiav  uiv 
vuvt]oax  dios  ap/iiuivai  oiprdv  Slxiv  7/iji Ka  it.  Strat.  in  Anthol.  Gr. 
XII,  1,  1.  'Ex  ditis  doyuaeo9a,  xalhbs  itQtpttv  xipaxos.  Cic.  in  Arateis 
(de  Lcgg.  II.  3,  7.).  Ab  lore  Musarum  primordia.  Ovid.  Fast.  X,  111. 
Ab  Iove  mrgat  opus.  Calpurn.  Ecl.  IV,  82.  Ab  Iove  principium,  si  miis 
canit  aethera,  sumat  etc.  Ceterum  non  A luce,  sed  Ab  lore  scribendum 
esse,  praeter  alios  pluribus  exemplis  docuerunt  Wagn.  Qu.  Virg.  I,  1.  et 
Hand.  Turs.  I.  p.  5.  Cf.  Geo.  III,  35.  Aen.  I,  380.  VI,  123.  — Iovis 
omnia  plena  dixerat  Aratus  Phaen.  2.  pearai  di  Aiis  niaai  ply 
dyviat,  ndoat  iS'  dvbpio.icuv  ayopal,  pinxi)  di  bdlannn  xat  huius- 
(Cf:  Geo.  VI,  220  sqq.).  Heyn.  putat,  Aratum  spectasse  Stoicorum  dogma 
de  anima  mundi,  quae  universum  hoc  permearet.  Sed  quid  iubet  his  ver- 
bis Stoicorum  illud  dogma  subiici?  quae  hic  quidem  nihil  aliud  significare 
possunt,  quam:  omnia  (rus  quoque)  sunt  plena  documentis  divinae  maiesta- 
tis  et  providentiae,  et  explicantur  sequentibus:  Ille  colit  terras.  Etiam 
liie  nou  cum  Heyuio  de  recondita  philosophorum  doctrina  cogitare  in  eius- 
modi  levi  idyllio;  quamquam  omne  hoc  principium  carminis  magnificum  et 
elatum  ad  argumentum  tractatum  minus  quadrare,  quis  negare  possit? 
Colere  autem  hic  quidem  non  explicuerim  cum  Servio  per  frequentare  (de 
qua  siguif.  cf.  not.  ad  Ecl.  II,  61.),  sed  propter  verba,  quae  sequuntur 
illi  mea  carmina  curae,  pro  curare  positum  duxerim.  Sententia  haec  est: 
yuia  lupiter  terrarum  curam  gerit,  propterea  eidem  grati  et  accepti  ruri- 
colae, pastores  eommque  carmina;  quod  iam  Wagn.  vidit,  cui  taiueu  in 
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MENALCAS. 

Et  me  Phoebus  amat;  Phoebo  sua  semper  apud  me 
Munera  sunt,  lauri  et  suave  rubens  hyacinthus. 

DAMOETAS. 

Malo  me  Galatea  petit,  lasciva  puella, 

Et  fugit  ad  salices,  et  se  cupit  ante  videri.  65 

« 

seqq.  non  possum  adsentiri.  V.  62.  enim  verba  Et  me  Phoebus  amat 
ita  eiplicat.  ut  sibi  non  opponantur  Iupiter  et  Apollo,  sed  sensus  sit:  non 
tibi  favet  Apollo  soli,  sed  etiam  mihi ; cum  omnis  canendi  peritus  a Phoebo 
ametur  necesse  sit,  atque  haec  modestius  respondeat  Damoetas,  quod  super- 
bius Menalcas  dixerit,  lovi  grata  esse,  quae  ipse  canat.  Sed.  nisi  omnia 
me  fallunt,  locus  Theocriteus,  quem  VergUius  ante  oculos  habuit,  V,  80  sqq. 
Tat  Mutant  ut  t/tXtCni  - - xa't  yag  fp'  'Llnuiltuv  tfiXfti  (pro  quo  milii 
potius  alios  Theocriti  locos,  V,  106.  122.  IX,  15.  et  IV,  9.  afferendos  fuisse, 
monet  Gebauer.  de  poet.  1.  p.  30.,  ceterum  mecum  consentiens)  coli,  cum 
Calpurn.  Ed.  II,  28.  Me  Stlvamis  amat  - - Et  mihi  Plora  comas  sjtargit, 
(ubi  Glaeserum  perperam  edidisse  At  mihi,  Gebauer  ibid.  recte  memorat,) 
luce  clarius  demonstrat,  quomodo  noster  intclligendus  sit,  et  falsam  esse 
Wagneri  explicationem,  qui  quomodo  haec  inter  se  conciliare  velit:  Mea 
carmina  lori  grata  sunt  — et  Mihi  ipioqtie  favet  Apollo,  equidem  non 
perspicio.  Haud  dubie  sibi  opponuntur  Iupiter  et  Apollo,  copula  et  autem 
non  per  asci,  verum,  pariter  atque  in  locis  illis  Theocriti  et  Calpurnii, 
per  uiul  reddenda  est,  ut  hic  sensus  prodeat : Te  iuvet  per  me  Iupiter  tuus, 
me  amat  Apollo;  et  in  carminibus  pangendis  profecto  maius  quid  est,  ab 
Apolline  iuvari,  quam  ab  love.  (Non  tamen  reticendum,  in  minore  edit. 
Wagnerum.  mutata  sententia,  mecum  videri  consentire,  cum  adnotet:  „Mode- 
stius  respondet  Dam.,  cum  Men.  superbius  iactassct  lovi  placere  sua  carmina'* ; 
neque  abter,  atque  ego,  locum  explicant  Ladew.,  Bryce  et  Conington.J  — sua, 
i.  e.  propria,  quae  ipsi  conveniunt,  quae  ipse  sua  esse  voluit.  Via.  not.  ad  Ecl. 

I.  37.  et  Ecl.  VII,  62.  — 63.  lauri,  et.  Vid.  supra  ad  v.  6.  Et  hyacinthum  et 
laurum  in  dei  gratiam  et  houorem  se  colere  ait.  Haec  autem  Phoebo  grata  erat 
ob  Daphnen,  ille  ob  Hyacinthum.  Daphne  enim  nympha,  quam  Apollo  depe- 
ribat, sive  ab  love,  sive  a Peneo  patre  in  laurum’  mutata  (cf.  Ovid.  Met.  I, 
452.  sqq.,  imprimis  v.  548  sqq.  llyg.  f.  203.  Parthen.  15.),  Hyacinthus  autem, 
Amyclae,  regis  Spartani,  et  Diomedao  filius,  ab  eodem  Apolline  et  Zephyro 
uno  tempore  amatus,  cum  disco  huius  zelotypia  in  ipsius  caput  directo  in- 
terfectus esset,  ab  illo  in  Horem  illum  conversus  est,  de  quo  cf.  not.  ad  Ecl. 

II,  18.  et  infra  ad  v.  106.  (Vid.  Ovid.  Met.  X,  162  sqq.  bucian.  dial.  deor.  6. 
etServ.  ad  h.  1.)  — suave  rubens  redit  Ecl.  IV,  43.  ut  Cir.  95.  et.  Cop. 
19.  Calpurn.  autem  Ecl.  IX,  45.  48.  pro  eo  scripsit  dulce  rubens  hyacin- 
thus. Sic  suave  pro  suaviter  etiam  Hor.  Sai.  I,  4,  76.  suave  resonat  locus. 
Apulei.  Met.  II.  p.  118.  Elmenh.  lectum  suave  quatere,  et  alibi.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  Ecl.  III,  8.  Respexit  hunc  locum  pogta  in  Wemsd.  Pogt.  L. 
min.  IV,  325,  40.  A’unc  laurus,  nunc  myrtus  - - habent  stta  munera  lateri. 
— Voss.  et  Spohn.  docent,  sequi  quina  carmina  amatoria,  64  —83.,  quae 
non  ad  ipsos  pastores  eorumqne  amores  referri  debeant,  sed  qnae  ficta  sint 
ipsis,  aut  audita  ab  aliis,  ut  IX,  32.  — V.  64.  65-  cx  Theoer.  V,  88  sq. 
et  VI,  6 sqq.  sumpti.  Cf.  Gebauer  1.  p.  212.  — malo  - - petit.  Mala 
Veneri  sacra;  quare  malo  petere,  mala  mittere,  mala  dissecta  una  come- 
dere amantium  est.  Cf.  Isidor.  XVII,  7,  3.  p.  532  ed.  I.indeni,  Bunn. 
ad  Lottich.  p.  338.  lacobitz.  ad  Lucian.  Tox.  13.  p.  66.  et  Obbar.  ad 
Hor.  Ep.  I.  1,  78.  Vol.  I.  p.  86.  - - et  se  rupit.  Burm.  Anthol.  Lat. 
p.  37.  et  Drakenb.  ad  Liv.  Epit.  1.  XI, VIII.  legi  volebant:  sed  se  cupit. 
Sed  recte  defendit  Codd.  lectionem  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV.  p.  559.  Ala- 
critatem enim  et  vigorem  affert  orationi.  Adde,  quod  etiam  in  Antb.  Lat. 
Burm.  I,  147,  26.,  ubi  haec  verba  iterantur,  legimus  et  se  rupit  ante  vuleri, 
quamquam  in  alia  huius  loci  imitatione  ap.  Wemsd.  PoSt.  L.  min.  VI,  282, 
69.  sane  legitur  setl  magis  ex  aliqua  cupiebat  parte  videri.  — ante  videri, 
antequam  a saliceto  occultetur.  Delitescere  autem  esse  amantium,  Wagn. 
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MENALCAS. 

At  milii  aese  offert  ultro  meus  ignis,  Amyntas, 

Notior  ut  iarn  sit  canibus  non  Delia  nostris. 

DAMOETAS. 

Parta  meae  Veneri  sunt  munera:  namque  notavi 
Ipse  locum,  aeriae  quo  congessere  palumbes. 

* MENALCAS. 

t^uod  potui,  puero  silvestri  ex  arbore  lecta  70 


docet  coli.  Piant.  Rud.  II,  6,  9.  Amat  hercle  >/»e,  ut  opinor:  delituit 
mala.  — 66.  Damoetas  puellae  alicuius  amore  glonatus  erat.  Menalcas 
respondet:  Nihil  dicis.  Me  et  puer  et  puella  amat.  Ceterum  maiora  qui- 
dem iactare  Menalcan,  sed  suaviorem  esse  Damoetae  imaginem,  vere  sensit 
Wagn.  — aese  offert  ultro.  Cf.  Tibuli.  I,  4,  55.,  ubi  Huschk.,  nostro  loco 
comparato,  iure  defendit  lectionem  (oscula)  Raptu  dabit  primo,  mox  offeret 
ipse  roganti.  — meus  ignis,  i.  e.  cuius  amore  tlagro,  paullo  insolentius 
(lictum,  cum  alibi  ignis  (Aen  IV,  2.  Hor.  Od.  I,  13,  8.  III,  7,  10.  Ovid. 
Met.  IX,  515.)  et  jlamma  (Geo.  III,  271.  Hor.  Od.  I,  27,20.  Catuli.  XLIV, 
92  etc.)  de  ipso  amore  usurpetur.  Sed  ita  etiam  Calpurn.  XI,  4.  Lycidae 
crinitus  I ollas  Ignis  erat,  et  Hor.  Epod.  XIV,  13.  pulchrior  ignis.  Atque 
etiam  nos  dicimus  meine  Flamme  pro;  dei-  Gegenstand  meiner  Flammen.  Si- 
milis est  locus  Ecl.  X,  36.,  ubi  vid.  adnott.  — 67-  Sententia  haec  est:  Uter- 
que tam  saepe  casam  meam  frequentat,  ut  a canibus  meis  non  amplius 
allatretur.  Delia  nomen  amicae,  quae  frequenter  pastorem  suum  convenie- 
bat more  antiquo  ( cf.  Ecl.  MI,  40.  Tibuli.  II,  5,  36.  Ovid.  Am.  1,  5,  9.  etc.); 
liurui.  memorat,  utrique  animalia  deabus,  quarum  numina  habent,  sacra  et  cara 
tribui,  Deliae,  quod  nomen  Dianae  est,  canes,  Veneri  columbas.  Rectius  dixis- 
set, canibus  cum  hac  Delia,  palumbibus  cum  hac  Venere  ooniunctis  alludi  ad 
dearum  cognominum  delicias;  nam  Deliae  certe  hic  non  tribuuntur  canes.  — 
68.  61).  ex  Thcocr.  V,  ‘.16  sq.  Cf.  Gebauer.  I.  p.  214.  Haec  munera  imprimis 
commendantur  difficultate,  qua  iuvenes  amantes  iis  potiuntur  ex  arborum  ca- 
cumine depromendis,  meae  Veneri,  Galateae  modo  commemoratae.  Cf. 
Plaut.  ffurc.  1,1,  36.  Turi  meam  Venerem  vituperas f Lucr.  IV,  1181,  Cic. 
Coei.  21.  etc.  — Ipse , i.  e.  mea  manu,  incidens  aliquod  signum  in  arbore: 
ut  recte  explicat  Wagn.  Qu.  Virg.  XVIII,  p.  466.,  comparans  Aen.  XII,  90. 
IX,  586.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  III,  396.  — aeriae,  i.  e.  in  alto 
nidificantes,  (quo  difficultas  potiundi  muneris  indicatur),  ut  aeriae  volucres 
ap.  Lucr.  I,  12.  et  V,  823.  Sic  Geo.  I,  375.  aeriae  grues,  Ovid.  ex  P.  III, 
3,  19.  aeria  columba,  id.  A.  A.  I,  26.  ut-riu  avis,  Cic.  Univ.  10.  in.  animan- 
tium genus  pennigerum  et  aerium,  Calpurn.  XI,  28.  genus  aerium  volucres. 
Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  58.  llaec  autem  palumbes  pro  hic  p.  notavit  Qninct. 

I,  6,  2.  Feminino  enim  genere  non  nisi  a poetis  usuipatur  hoc  vocabulum. 
Cf.  supra  Ecl.  I.  57.  (ubi  vid.  adnott.)  Hor.  Od.  IU,  4.  9.  et  Schneid. 
Gramm.  II,  1.  p.  94  sq.  Cetorum  columbae,  Veneri  sacrae,  usitatum  erant 
amantium  munusculum.  — congerere  absolute  dictum  pro  vulgari  nidum 
congerere.  Prorsus  similem  locum  non  habeo  in  promptu;  absolute  ccrtc  usur- 
patur verbum  a Mart.  MU.  44.  llape , congere,  aufer,  posside,  i.  c.  divi- 
tias accumula.  Plenam  dictionem  tudum  congerere  invenimus  apud  Sanio- 
nieum  c.  58.  Aut  capit  ex  nido,  raga  quem  congessit  hirtuulo,  cum  quo 
loco  cf.  Hor.  Od.  UI,  4,  19.,  ubi  colluta  myrtus  de  palumbium  nido  dicitur. 
— 70.  Quod  Damoetas  demum  facturus  est,  iam  fecit  Menalcas,  iam  misit 
puero  donum. — Quorl  potui,  i.  e.  quantum  summo  labore  consumpto  con- 
tingere potui.  (Cf.  adnott.  ad  v.  71.)  Sic  Ovid.  Her.  VIII,  5.  quod  potui, 
renui,  id  Rcined.  167.  quoti  potuit.  Ter.  Eun.  II,  1.  8.  9.  quod  poteris. 
Heaut.  UI,  1,  7.  V,  4.  15.  quoti  potero  et  Calpurn.  IX,  68.  (hunc  locum 
imitatus)  Nuper,  quae  potui,  silvarum  jiraemia  misi  etc.  Omnino  autem 
de  Pron.  quod  pro  quantum  posito  et  in  Codd.  haud  raro  cum  mtoatl  per- 
mutato cf.  Periz.  ad  Sanctii  Min.  UI,  6,  1.  et  IV,  4,  84.  Ruadiiu.  Inst. 

II.  p.  354  sq.  Rurm.  ad  Ovid.  Her.  1.  1.  Drak.  ad  Liv.  XXVI,  32,  6.  et 
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Aurea  mala  decem  misi;  cras  altera  mittam. 

DAMOETAS. 

O quotiens  et  quae  nobis  Galatea  locuta  est! 

Partem  aliquam,  venti,  (livom  referatis  ad  auris! 

MENALCAS. 

Quid  prodest,  quod  me  ipse  animo  non  spernis,  Amynta, 

Si,  dum  tu  sectaris  apros,  ego  retia  servo?  75  > 


XXXIX,  45,  7.  — puero , Amyntae.  Vid.  v.  66.  — V.  71.  ex  Theocrito 
III.  10.  Cf.  Gebauer  I.  p.  215.  Aurea  mala  de  malis  Cydonius  (Quitten, 
vid.  ad  Ecl.  II.  51.)  meile  condiri  solitis,  vel  etiam  cum  Martino  de  pomis 
Punicis  s.  granatis  accipi  posse,  Heynii  est  sententia.  Immo  aurea  mala 
hic  non  alia  esse,  quam  vulgaria  (sed  pulcherrima,  lecta  nimirum),  praeter 
Theocriti  1.  1.  (qui  ur,l.a  simpliciter  dicit,  epitheto  non  addito)  docet  etiam 
Prop.  II,  34,  (III,  26,)  69.  btque  decem  possint  corrumpere  mala  ] mellam , 
qui  aperte  hunc  locum  respexit,  et  Ecl.  VIII,  52.  Accedit,  quod  mala  Cy- 
donia magis  in  hortis,  quam  in  silvis,  et  in  humilioribus  arboribus  nascun- 
tur; haec  autem  mala  ex  alta  arbore  decerpta  esse,  verba  quod  potui  satis 
clare  indicant.  Ceterum  hic  locus  etiam  obversabatur  Claudiano  Epith. 
Pali.  8.  Scrutantur  nidos  avium,  rei  roscida  laeti  Mala  legunt,  donum 
Veneris  et  poetae  Anth.  Lat.  Burm.  III,  207,  1.  Aurea  mala  mihi--  mittis. 
— m isi  pro  donavi.  Mittere  enim  proprie  de  muneribus  diei  testatur  Do- 
nat. ad  Ter.  Phorm.  I,  1,  16.  — 72.  Sequuntur  querelae  de  voluptate  ama- 
toria adhuc  denegata,  quod  Galatea  blandis  modo  verbis  Pamoetara  lacta- 
verat et  spe  falsa  produxerat.  Certat  posta  cum  Thcocr.  V,  132—135.  — 
quotiens  nunc  Bcripsimns  cum  Wagn.  Vol.  V.  et  recentissimis  editori- 
bus; formas  enim  quotiens  et  totiens  constanter  exhibere  Codd.  Med.  et 
Rom.,  asseverat  Wagn.  Orthogr.  Verg.  p.  457.  Cf.  etiam  Ribbeck.  Proleg. 
p.  434.  Prisc.  XVII,  5.  extr.  p.  1055.  P.  et  Marius  Viet.  p.  2469.  P.  — 
locuta  est.  Ribbeck.  et  Haupt.  in  eiusmodi  locis  ubique  scribunt  locutast 
etc.  Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  419.  — 73.  ,, Partem  aliquam  eorum, 
quae  locuta  est,  o venti  etc.  Vota  irrita  et  verba  ac  promissa,  quae 
ad  nihilum  recidunt,  noto  loquendi  more  ferre  venti  dicuntur  (vid.  Ti- 
bnll.  I,  5,  35.  III,  49,  96.),  uti  periuria  amantium  (ib.  I,  4,  21.  III,  6, 
50.).  Iam  pastor  ex  omnibus  iis  hiande  dictis  ac  promissis  partem  sal- 
tem ratam  esse  et  eventum  habere  precatur,  dum  addit:  dirom  referatis 
ad  auris.  Variavit  Theocriteum  VII,  94.  r a nnv  xai  Zarof  Ini  3-govov 
qyayt  qafja."  Hei/n.  Sed  Theocriti  locus  minus  huc  quadrat;  omnemque 
versum,  in  quo  explicando  Hcyn.  male  confudit  dictiones  venti  referant 
(ad  aures  deorum)  et  venti  ferant,  melius  iam  interpretatur  Servius;  ,,Ita 
mecum  dulce  locuta  eBt  Galatea,  ut  deeram  auditu  cius  digna  sint  verba," 
rectissime  autem  I.adew.  et  Wagn.  in  min.  edit,  sensum  sic  constituunt: 
saltem  partem  aliquam  (if  c.  exiguam:  cf.  adnott,  ad  Ecl.  II,  71.)  istorum 
blandimentorum  ad  deorum  aures  referatis,  ut  hi  testes  sint  et  Galateam 
in  fide  contineant,  non  vero  (quemadmodum  alii  interpretantur)  ut  puellae 
perfidiam  ulciscantur,  perfidiae  enim  nullum  his  verbis  inest  vestigium,  sed 
tantum  saevitiae,  quod  etiam  Conington  recte  perspexit.  Veteres  autem  ho- 
minum preces  et  vota  per  ventos  diis  adportan  cogitasse.  Voss.  comprobat 
locis  Ovid.  Met.  X,  642.  et  Quint.  Srayra.  I,  681.  Ceterum  nescio,  an  iure 
Ameis  Spicii,  p.  6.  referatis  explicet  per:  „rursus  feratis",  cum  amantes 
soleant  amoris  testes  facere  deos.  — 74-  ipse  sensu  restrictivo  de  eo, 
qui  per  se  spectatur.  Rectissime  enim  Wagn.  Qu.  Virg.  XVIII.  p.  468. 
nunc  locum  ita  explicat:  ,,Scio  equidem,  si  animum  tuum  solum  per  se 
specto,  amari  me  a te;  sed  si  fractum  amoris  specto,  non  eum  inde  capio, 
quem  velim."  Nam  cupit  Menalcas,  ut  Amyntas  semper  secum  verse- 
tur. Ceterum  respexit  nunc  locum  Calpurn.  Ecl.  XI,  62.  Quid  protlest, 
quod  me  pagani  mater  Amyntae  etc.  — 75-  Puer  venationi  intentus  (quam 
a vita  pastoricia  non  alienam  esse,  ad  Ecl.  II,  29.  vidimus)  non  curat, 
amatorem,  sed  amoris  desiderio  ardentem,  dum  ipse  venatur,  iubet  retia 
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P.  VERGILI  MARONIS 


DAMOETAS. 

Phyllida  mitte  mihi:  meus  est  natalis,  lolia; 

Cum  faciam  vitula  pro  frugibus,  ipse  venito. 

MENALCAS. 

Phyllida  amo  ante  alias;  nam  me  discedere  flevit 
Et  longum  „Formose,  vale,  vale“,  inquit,  „lolla.“ 


observare.  — ego  retia  (ad  quae  tu  apros  compellis)  «ervo  pro  observo, 
ut  saepe.  v.  c.  Geo.  I,  335.  Aen.  V,  25.  VI,  198.  Sil.  Ital.  Vl,  384.  Ser- 
rabam vultus  ducis  ac  prodentia  «msum  Lumina.  Lncan.  IV,  427.  Tunc 
freta  serrantur.  Val.  FI.  I,  18.  Graiis  Helice  serranda  magistris.  Hinc, 
verbum  proprium  de  Auguribus  et  de  nautis  aliisque,  qui  sidera  observant. 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  335.  Wagn.  docet,  inter  eos,  qui  venatoribus  ad- 
esse soleant,  a Polluce  V',  17,  numerari  lirorrrus  his  verbis:  iodmijf,  o 
ia  Ipnlnioviu  anoaxonov/iiyot,  Sic  etiam  Hesychius:  Lvonigc,  6 (v  roit 
xvytiyuixoTc  Itynte  lattbf,  x«l  annaxonmv  ni  tu  o i n TOVT(t  fiqgia.  Retia 
autem  pueri  venantis  servare  in  amore  fuit  obsequii  penus.  Cf.  Tibuli.  I, 

4,  50.  IV,  3,  12.  Ovid.  A.  A.  II,  189.  — 76.  Irrisio  lollae  rivalis.  Heyn. 
(quem  prius  errare  temere  iudicavi)  recte  haec  adnotat:  „Intolligenda  est 
Phyllis  fuisse  sive  serva  Bive  amica  lollae:  quem  Damoetas  quasi  praesen- 
tem ropat,  ut  Phyllidem  ad  sacrum  natalitium  venire  iubeat:  alter.  Menal- 
cas, ut  cius  dictis  obtrectet,  se  etiam  amari  ab  ea  dicit,  quia  se  discedente 
fleverit,  ac,  tamquam  ipsi  comes  adhaesura.  lollae  amatori  vale  dixerit." 
— 77-  De  sacro  ambarvali  sermo  est.  Cf.  Geo.  I,  345.  Tibuli.  I,  1,  21. 
II,  1.  Festus  p.  4 ed.  Lindcm.:  Ambarvalis  hostia  est , quae  rei  divinae 
causa  circum  arva  duratur  ab  iis,  erui  pro  frugibus  faciunt.  Tib.  I, 

5,  27  sqq.  deo  pro  vitibus  uvam,  Pro  segete  spicas,  pro  grege  ferre  da- 
pem. Vitula  autem  ditiorum  erat  hostia;  nnnus  locupletes  porcum  vel 
agnam  immolabant.  (Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  I,  8.)  Ceterum  Wagn.,  coli. 
Ovid.  Am.  III,  10.  1 sqq.  et  Tibuli.  II.  1,  11  sq.,  cum  Vossio  recte  intel- 
lexit, cum  irrisione  liaec  dici  a Damoeta:  cum  die  quidem  natali  genio  at- 
que amoribus  indulserint  Romani,  in  sacris  autem  deorum,  ad  quae  Iollam 
invitet,  omnia  debuerint  esse  casta.  Facere  autem  et  (apud  portas  maxime) 
operari,  utGraec.  Igfitiv  et  ytinv,  haud  raro  xnx’  tloyrjr  dicuntur  de  uno 
omnium  gravissimo,  quod  homines  obire  possunt,  negotio,  de  sacro  faciendo. 
Cf.  Colum.  II,  22.  facere  catulo.  Tibuli.  IV,  6,  14.  Ter  tibi  fit  libo,  ter, 
dea  casta,  mero.  Plaut.  Stich.  I,  3,  97.  rpiot  agnis  feceratt  Cic.  adBrut. 

I,  15.  vos  pontifices  ad.  aram  in  Velabro  facere  soletis,  id.  Att.  I,  13,  3. 
cum  pro  populo  fieret.  Vcrg.  Geo.  I,  339.  laetis  operatus  in  herbis.  Prop. 

II,  24,  1.  Cynthia  iam  noctes  est  operata  rlecem  etc.  Cf.  praeter  alios 
Boetticher  Lex.  Tac.  p.  334.  Heins.  et  Rulmk.  ad  Ov.  Her.  IX,  35.  Orell. 
ad  Hor.  Od.  III,  14,  6.  et  de  Ablativo  adiecto  Schillcr  ad  Hor.  Od.  I,  3. 
p.  26.  — 78.  Cf.  Heynii  adnot.  ad  v.  76.,  unde  patet,  post  verba  me  dis- 
cedere flevit  tale  quid  subintelligendum  esse:  et  ut  discessum  meum  impe- 
diret, potius  lollae  valedixit,  formosum  autem  IoUam  per  summam  ludifi- 
cationem dici.  Sententia  igitur,  quae  ex  lege  carminis  amoebaei  alterius 
verba  debet  exsuperare,  haec  est:  Ego  nunc  solus  Phyllida  habeo,  cuius 
tu,  stulte,  tantum  una  cum  lolia  ab  ea  irriso  compos  fieri  cupiebas.  (Hinc 
apparebit,  me  non  amplius  posse  adsentiri  Wagnero,  qui  putat,  aut  ipsum 
Menalcam  lollae  nomine  appellari,  quod  ipsi  verisimilius  videtur,  aut  Me- 
nalcam  suscepta  lollae  persona  haec  pro  illo  respondere,  quae  prius  etiam 
mea  fuit  sententia).  — longum  vulgo  aa  Phyllidis  verba  trahunt  {Et.  Longum, 
formose,  vale  cett.)  et  explicant  in  longum,  Graoc.  uuxoa  rttigt  comparantes 
(cf.  Claud.  Rapt.  Pros.  II,  234.  et  Husctik.  ad  Tibuli.  III.  I,  21.)  et  sic  sane 
intelligere  videtur  imitator  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178.,  qui  tragoediam 
suain  maxime  e verbis  Vcrg.  conflatam  sic  finit:  Et  longum,  formose,  vale, 
et  quisquis  amores  Aut  metuat  dulces  aut  experietur  amaros.  At  vero 
cum  hoc  sensu  longum  valere  iubeantur  in  remotas  terras  abeuntes,  aut 
a nobis  ipsis  longinqua  itinera  suscepturis  relinquendi,  quos  aut  sero 
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DAMOETAS. 

Triste  lupus  stabuli»,  maturis  frugibus  imbres,  80 

Arboribus  venti,  nobis  Amaryllidis  irae. 

MENALCAS. 

Dulce  satis  humor,  depulsis  arbutus  haedis, 

Lenta  salix  feto  pecori,  mihi  solus  Amyntas. 

aut  numqnam  no»  revisuros  putamus . ab  hoc  loco  alienum  videtur. 
Quare  potius  cum  H.  Stephano,  lahn.  et  Wagn.  (cui  etiam  Conington  ad- 
sentitur)  longum  pro  Adiectivo  habeo  cum  Imperativo  rnle.  qui  pro  Subst. 

Sositus  est,  coniungendo,  ut  longum  vale  sit  voce  (miserabili)  in  longum 
neta  pronuntiatum  (ut  apud  Anui.  Met.  VI.  post  in.  (p.  384.  Ond.)  et 
longum  erelamat  protinus:  Ah,  Psyche,  miseramini),  ac  si  Phyllis  invita 
et  reluctans  modo  abiret,  quod  et  ipsum  ad  cavillandum  Iollam  spectare 
puto.  Aliter  tamen  Ladew.  qui  „longnm  ut  6ftoior(ktvToe  vitaretur,  pro 
longe  („meithin  sc.  rufeneC).  ut  discedens  Menalcas  ipsam  audire  posset, 
positum  censet.  Gchauer.  denique  Progr.  p.  8.  coli.  Theocr.  V,  120.  et  122. 
probare  studet,  Vocativum  lolia  non  ad  puellae,  sed  ad  Menalcae  orationem 
pertinere,  quo  sane  omnia,  quae  modo  disputavimus,  infringerentur.  Eadem 
autem  Ameisii  Spic.  p.  7.  videtur  esse  sententia,  qui  tamen,  locum  sic 
scribens:  Kt  lontpim  ,, Formose,  Vale111  Vnle\  inquit,  — It  illa ! quid  sibi 
velit,  non  satis  liquet,  Cf.  etiam,  quae  contra  eum  et  de  toto  loco  Gehauer 
de  poSt.  I.  p.  45.  disputat  comparans  Ovid.  Met.  III,  501.  dictoque  ,,rale“ 
„vale“  ininnl  et  Echo.  — I)e  Imperativo  vale  propter  hiatum  correpto  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  II,  53.  Plane  eadem  ratione  Eel.  VI,  44.  ut  litus,  Hyla, 
Hyla,  omne  clamaret.  — 80.  Cf.  Tlieocr.  Id.  VIII,  57  sqq.  „Triste  lupus, 
notissimus  Graecismus  vel  ex  Homerico  illo  II.  II.  204.  nvx  ttyaS-ov  nnlv- 
xoiQctviy.**  Wagn.  Equidem  Graecismnm  non  dixerim  hunc  usum  omnibus 
fere  linguis  communem,  ex  quo  persona  aliqua  tamquam  res  cogitatur,  vel 
abstracta,  quam  vocant,  alicuius  rei  notio,  neglecto  grammatico  vocabuli 
genere,  per  neutrum  exprimitur,  ut  Aen.  IV,  509.  Varium  et  mutabile 
semper  /emina,  vel  Ovid.  Ain.  I,  9,  4.  Turpe,  est  senes;  miles  etc.  Cf.  prae- 
ter multos  alios  Ruddim.  II.  p.  3 sqq.  et  Zumpt.  §.  368.  tristis  autem 
i.  q.  noxius,  ut  apud  Hor.  Od.  II,  13,  11.  triste,  lignum,  an.  Stat.  Aehill. 
II,  409.  tristis  ursa  etc.  — stabulis  pro  pecori  stabulis  incluso  dictum  esse 
patet.  — maturis  frugibus  imbres  rem  esse  tristem,  auctor  est  Plin. 
xvm.  17,  44.  Maturescentia  frumenta  imbre  laeduntur,  et  hordeum  magis; 
quem  Voss.  conferri  iubet  cum  Geo.  I.  316  sqq.  — 81.  Arboribus  aut  florum 
aut  fructuum  ubertate  onustis  ventos  vehementiores,  imprimis  vero  Austros, 
valde  nocere,  Voss.  comprobat  coli.  Ecl.  II.  58.  et  Geo.  I,  443.;  qui  paullo 
post  cum  uno  Cod.  male  scribit  Amari/llulv*.  Cf.  not.  ad  Aen.  VIII,  344. 
— 82.  Cf.  similes  loci  Thcocr.  IX,  31  sq.  et  X.  30.  — satis  humor,  i.  e. 
agris  satis,  segetibus.  Cf.  Geo.  1,  106.  Aen.  II,  306.  etc.  Ribbeck.  et  Haupt. 
secuti  optimorum  sane  Codd.  auctoritatem  ediderunt  umor.  Cf.  Wagn. 
Orth.  Verg.  p.  478.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  422.  Sed  vide  quae  supra  ad 
v.  8.  et  alibi  adnotavimus.  Dulce  satis  humor,  ut  in  Anth.  Eat.  Burm. 
V,  117,  15.  Dulce,  sopor  fessis.  Cf.  quae  modo  ad  v.  80.  adnotavimus. 
Gehauer  I.  p.  218.  comparat  Theocr.  VIII.  76.  — depulsis  - - haedis,  i.  e. 
a lacte  et  materno  ubere  remotis,  ut  apud  Calpurn.  II,  47.  Ne  depulsa 
vagas  quaerat  /netura  parentes.  Plerumque  tamen  a matribus  (Varro  R. 
R.  II.  2.  17.),  vel  ab  ubere  (Geo.  111.  187.),  vel  a lacte  (Ecl.  VII,  15.)  bo- 
let  adiici.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Ecl.  1,21.  — „arbutus,  Erdbeerbaum, 
in  Italia  valde  freqncns  arbor,  fructum  habet  fragis  similem,  ut  tenuiorum 
victus  esse  possit.  Italis  dici  solent  Sorbolepelose  et  Romae  Cerase  marine. 
Frondes  eius  ac  folia  grata  capellis  (Geo.  III,  300.  Hor.  C&rm.  I,  17,  5.), 
quae  iisdem  a lactis  materni  desiderio  levantur.  (Calpurn.  Ecl.  II,  44  sqq.)“ 
Haec  Heyn.  Graecis  arbor  xbuagos.  baccae  pipatxcla  vocabantur.  Cf. 
Dioscor.  I,  175.  ibiqnc  Sprengel:  et  Billerb.  Flora  class.  p.  112.  — 83-  Sa- 
licis frondem  gratum  esse  capris  aliisque  pecoribus  pabulum,  iam  novimus 
ex  Ecl.  I,  78.  Vid.  etiam  Calpurn.  1.  1.  I)e  voc.  fetus  cf.  quae  adnotavi- 
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P.  VERGILI  MARONIS 


DAMOETAS. 

Pollio  amat  nostram,  quamvis  est  rustica,  Musam; 

Pierides,  vitulam  lectori  pascite  vestro.  85 

MENALCAS. 

Pollio  et  ipse  facit  nova  carmina:  pascite  taurum, 


mus  ad  Ecl.  I,  49.  — solus.  Cf.  Calpum.  II,  53.  57.  Theocr.  IV.  38.  X, 
27.  et  Gebauer  I.  p.  218.  — V.  84.  sqq.  poetam  spectasse  Tlieocr.  V,  82 
sq.  et  vm,  33  — 39.  idem  Gebauer  p.  219.  docet.  T)eO.  Asinio  Pollione, 
viro  ut  civitatis  regendae  perituaimo,  ita  literarum  studio  mirifice  dedito, 
qui,  ipse  orator  et  poeta  haud  vulgaris  (tragoediarum  potissimum  nobilis 
scriptor,  cf.  Ecl.  VIII.  10  ibique  adnott.),  Vergilium  et  Horatium  singulari 
favore  amplexus  cBt,  priinamque  Romae  bibliothecam  publicam  condidit,  cf. 
Argum.  Ecl.  II.  Interpp.  ad  Hor.  Od.  II,  1.  Weichcrt.  Poett.  Latt.  rell. 
p.  293  sqq.  327  sq.  395  ete.,  imprimis  vero  Tliorbeckii  Comm.  de  C.  Asin. 
Pollionis  vita  et  studiis.  Lugd.  liat.  1820.  Ceterum  Rihlieck.  et  Hanpt..  an- 
tiquiorem orthographiam  secuti,  ediderunt  Polio ; et  sane  Serv.  infra  ad  v. 
86.  adnotat,  utramque  scribendi  rationem  in  Codd.  inveniri.  Cf.  etiam 
Lachmann.  ad  Lucr.  I,  313.  p.  33.  et  Ribbeck.  Prolog,  p.  429.  - Musam. 
Vid.  atnott.  ad  Ecl.  I.  2.  — quamvis  est.  Ita  Heins.  e melioribus  libris 
pro  vulg.  quamvis  sit.  Particulae  autem  quamvis . cum  proprie  significet 
wenn  auch  noch  so-,  a Cicerone  non  nisi  Coniunctivum , ab  aliis  vero  au- 
reae aetatis  scriptoribus  (Celso  maxime.  Nepote  et  Liviob  ubi  pro  simplici 
quanupuim  usurpetur,  interdum  etiam  Indicativum  adiungi.  itaque  factum 
esse,  ut  illa  apud  politas  et  posterioris  temporis  prosaicos  haud  raro  hunc  Mo- 
dum adsciscat.  res  est  satis  nota.  Cf.  Aen.  V,  542.  VII,  492.  et  praeter 
libros  grainm.  liurm.  ad  Ovid.  Her.  VII,  29.  XIII,  1 19.  Raumg.  Crus,  ad  Suet. 
Aug.  42.  van  Stavercn  et  Dnehnc  ad  Ncp.  Milt.  2,  3.  et  quos  laudat  Stall- 
haum.  ad  Rnddim.  Inst.  II.  p.  352.  — 85.  Mire  hunc  locum  explicuit 
llcyn. , qui  cogitat  de  vitula  et  iuvcnca  Pollioni,  tamquam  iudici  car- 
minum, donanda.  Multo  melius  Voss.  et  Spohn.  haec  ad  sacrum  pro 
salute  Pollionis,  cui  poPta  se  commendare  voluerit,  instituendum  refe- 
runt: et  Voss.  quidem  comparat  Hor.  Od.  IV,  2,  54.  Cf.  etiam  Obbar. 
ad  Hor.  Epp.  Vol.  I.  p.  221.  Male  autem  Ruacus  de  sacris  in  triumpho 
Pollionis  de  Parthinis  faciendis  cogitat,  quem  ille  tribus  demum  post 
annis  a.  d.  VIII.  Kal.  Nov.  a.  715.  habuit.  — Pierides  Musae  vo- 
cantur a Pieria,  Macedoniae  regione  ad  Olympi  radices  sita,  ubi  a Mnemo- 
syne in  lucem  editae  primum  divino  honore  colebantur.  Cf.  Hesiod.  Th.  53. 
Xnton.  Liber.  9.  et  Mulier  Orchomenos  p.  381.  Alii  minus  probabiliter  de- 
ducunt hoc  nomen  a Piero  quodam,  Macedone,  qui  primus  M usarum  cultura 
in  Thespia  instituerit.  (Cf.  Paus.  IX,  29,2.  cum  Eur.  Med.  831.  Ovid.  Met. 
V,  294  sqq.  Trist.  V,  3,  10.  et  Cie.  N.  I).  III,  21,  54.1  — vitulam  lectori 
pascite  vestro,  quam  diis  pro  Pollionis,  lectoris  vestri,  salute  sacrificem. 
Heyn.  non  temere  adnotat:  „Quod  lectorem  carminum  memoravit,  parum 
apte  fecisse  et  personam  in  hoc  pastoris  male  sustinuisse  videri  debet  Maro ; 
pastor  canit  carmina  et  auditur  cius  cantus,  non  verti  scribit  carmina  et 
legitur.  Ferri  poterat  Ecl.  VI.  12.  in  praefatione  ipsius  poetae.  Alius  pa- 
stor in  cortice  fagi  versus  incidit  V,  13.  Multo  minus  comtum  est,  quod 
Pollionem  lectorem  Pier  alum  facit;  etiamsi  statuere  malim,  lectorem  esse 
b.  1.  qui  carmina  recitat."  Etiam  Musae  vitulam  et  taurum  pascentes  vix 
placere  possunt.  Ameis.  Spic.  cxpl.  Verg.  p.  8.  locum  allegonce  sic  intel- 
ligendum  esse  putat:  „efficite,  ut  vitula,  i.  c.  tenuis  mea  Musa  rustica,  laete 
crescat  et  bonum  successum  habeat  in  usum  lectoris,  h.  e.  ut  Pollio  hanc 
rusticam  Musam  in  posterum  quoque  dignam  habeat  adspectu  et  lectione:" 
quod  naulio  inurbanius,  sed  vere  ..absurdum"  esse  censet  Ribbeck.,  qui  mi- 
nus offenderet,  si  pro  lectori  legeretur  cultori,  quod  sane  aptius  esset. 
Cetenun  parum  feliciter  Maro  imitatus  est  Thcocr.  V,  82.,  nominum  Apollinis 
et  Pollionis  similitudine  inductus.  — 86.  Facere,  carmina  locutio  non 
minus  ingenua,  quam  Graec.  nuiiiv  luta  et  nostrum  Qedichte  schaffen.  ver- 
fertigen.  Cf.  Cic.  in  Pis.  29,  70.  pro  Arch.  10,  25.  ad.  Qu.  fr.  III,  5.  de  Ot. 
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Iam  cornu  petat  et  pedibus  qui  spargat  harenam. 

DAMOETAS. 

Qui  te,  Pollio,  amat,  veniat,  quo  te  quoque  gaudet; 
Mella  fluant  illi,  ferat  et  rubus  asper  amomum. 


I,  14.  eitr.,  ulti  poema,  epigramma,  versu*,  orationem  facere,  et  Ter.  Andr. 
prol.  3.,  ubi  fabida*  /arere  legitur.  Simili  ratione  apud  Plaut.  Asin.  IV, 
1,  22.  et  Iuhtin.  XXVII.  2,  6.  litrra*  facere.  Vid.  etiam  Ernestii  Lex. 
tcchnol.  ete.  p.  164.  — nova  carmina  rectissime  Heyn.  explicat:  prae- 
clara. qualia  numquam  antea  facta,  comparans  Hor.  Od.  I,  26.  10.,  ubi  Ale * 
novae  a nemine  ante  pulsatae  inveniuntur.  Novum  enim  inusitatum  aliquid 
et  insolens  ideoque  admirandum  significare,  satis  constat.  (Of.  quos  lau- 
dat Kritz.  ad  Sali.  Cat.  51,  8.)  Minus  probabiliter  Voss.  et  Wund.  nora 
carmina  hic  ea  esse  censent,  quibus  res  novae  tractentur;  Burm.  autem  de 
heroicis  s.  epicis  carminibus  cogitat,  cum  Acron  ad  Hor.  Epist.  I,  3.  ult. 
Lt/ricox  rUiUam,  Tragico»  hircum,  alio * (i.  e.  Epicos!  poeta * taurum  im- 
molasse narret:  ,,ut  icitur  Pollio  iam  post  Lyrica  ad  Epica  se  conferre  di- 
catur, ideoque  ipsi  taurum  esse  pascendum" ; quod  argute  magis  quam  vere 
dictum  puto.  (Cf.  etiam  Obbar.  ad  h.  1.  Hor.  p.  221.)  Immo  si  haec  in- 
terpretatio nororum  carmimnm  vera  esset,  potius  de  tragoediis  Pollionis 
cogitandum  esse  dicerem.  Cf.  adnott.  ad  Eel.  VIII,  6 sqq.  et  Weichert.  de 
L.  Varii  et  Cassii  Pnrm.  vita  p.  51.  et  145).  — In  iterando  verbo  patrite 
Gebauer  I.  p.  219.  putat  poetam  ante  oculos  habuisse  Theocr.  VIII,  39., 
ubi  pro  malvtrt  e Codd.  restituendum  sit  noipnCvtrt.  — Versum  87-,  qui 
redit  Aen.  IX,  629.,  utpote  epico  carmine  digniorem,  hoc  loco  abesse  ma- 
vult Heyn.;  cui  recte  adversatur  Iahn  . etiamsi  tantum  ornatus  causa  addi- 
tus sit  hic  versus,  tamen  propter  amoebaei  carminis  leges  desiderari  non 
posse,  contendens.  I)e  eiusmodi  autem  versibus  repetitis  vid.  adnott.  ad 
Ecl.  V,  37.  De  ipsa  re  cf.  etiam  locus  simillimus  Geo.  III.  233  sq.  Ceterum 
Codd.  Med.  et  Rom.  auctoritatem  secuti  cum  Wagn.  Vol.  V.  et  recentissimis 
editoribus  scripsimus  harenam.  non  arenam.  Cf.  Grammatici  veteres  a Rib- 
beckio  Prolog,  p.  422.  laud..  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  141.  Schneideri  Grnmm. 
Lat.  I.  1.  p.  185.  Osann.  ad  Apul.  de  nota  adspir.  p.  88.  et  Fleckeisen. 
Tit.  Lat.  p.  18.  — 88.  Qui  te,  Pollio,  amat.  Peerlk.  p.  15.  sine 
iusta  causa  coni.  Quem  tu,  Pollio,  ama*.  — veniat,  quo  te  quo- 
que gaudet,  scii,  pervenisse,  duplici  modo  potest  intelligi,  aut  ut  coli, 
v.  89.  ad  felicitatem  omnino  referamus,  quam  Damoetas  apprecetur  ei,  qui 
Pollioni  faveat,  aut  nt  coli.  Theocr.  I.  20,  An)  rite  jttoxoltxbf  fa)  rb  nlfov 
ixto  Motaae  de  poetica  facultate  rogitemus,  et  hunc  sensum  esse  statua- 
mus: ei  contingat  tam  bonum  poetam  esse,  quam  Pollio  est:  ut  contra,  qui 
Bavium  non  odit,  i.  c.  carminibus  eius  delectatur,  tam  malus  carminum  in- 
dex esto,  ut  Maevium,  peiorem  adeo  Bavio  poetam,  laudet.  Illam  rationem 
secuti  sunt  Spohn.  Wagn.  et  Conington.  hanc  ego  cum  Heynio  amplector:  poe- 
ticae enim  virtutis  praeconium  magis  blandiretur  Pollioni,  quam  felicitatis, 
nccesse  erat.  Videtur  igitur  in  his  verbis  latere  blandiens  fautori  sententia: 
Utinam  mihi  quoque,  qui  te.  Pollio,  omnium  maxime  amo  et  colo,  contin- 
gat aliquando  eo  pervenire  gloriae  poeticae,  quo  tu  iam  dudum  pervenisti. 
Consentiunt  mecum  radew.  et  Gebauer  de  poi?t.  I.  p.  220.  accurate  de  hoc 
loco  disputans.  — 89.  Sequitur  alterum  votum:  sit  tam  felix,  ut  ei  omnia 
sponte  obtingant:  quemadmodum  aurea  aetate:  nam  aureum  saeculum  hic 
significari  docent  Ecl.  IV.  25.  et  30.  inter  se  collati.  [Sic  nunc  locum  cura 
Ladew.  intelligo,  retractans  priorem  explicationem  meam,  Coningtoni  non 
displicentem,  quae  arcessita  videri  poterat:  Ex  cius  lingua  fluant  mella  poe- 
tica tantaque  ei  contingat  canendi  facultas,  qua  vel  siccum  et  exile  argumen- 
tum ita  evehere  possit,  ut  lectores  mirificam  inde  capiant  voluptatem.) 
Cf.  autem  similes  loci  Theocr.  I.  130.  V,  125  sq.  et  Gebauer  1.  1.  Mella 
fluant.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  30.  — ruhu»,  flatos  Graecorum,  rler  firom- 
beerstrauch,  cuius  fructus  mora  vocabantur  Of.  Geo.  III.  315.  Dioscor. 
IV,  37.  Theophr.  h.  pl.  I,  5.  II,  16.  Plin.  XVI,  37,  71.  XXIV,  14,  74.  Pro- 
pter aculeos  s.  spinas,  quibus  consitus  est,  sepimentis  hortorum  aptus.  Cf. 
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MENALCAS. 

Qui  Bavium  non  odit,  amet  tua  carmina,  Maevi,  90 

Atque  idem  iungat  vulpes  et  mulgeat  hircos. 

DAMOETAS. 

Qui  legitis  flores  et  humi  nascentia  fraga, 

Frigidus,  o pueri,  fugite  hinc,  latet  anguis  in  herba. 

MENALCAS. 

Parcite,  oves,  nimium  procedere;  non  bene  ripae 
Creditur;  ipse  aries  etiam  nunc  vellera  siccat.  95 


Colum.  XI,  3.  Calpum.  Ecl.  IV,  31.  Ovid.  Mot.  I,  105.  Ut  hic  asper 
dicitur,  sic  Geo.  EU.  316.  horrens  et  ap.  Ovid.  ex  P.  IV,  4,  4.  durus.  Cf. 
etiam  dura  rubeta  Ovidii  Met.  I,  105.  et  asperi  sentes  Verg.  Aen.  II,  379. 

— amomum  fruticis  genus  Indici  fructum  ferens  uvae  similem  et  laudatis- 

simi odoris,  unde  unguentum  pretiosissimum  fiebat;  illam  tamen  plantam 
fuisse,  quam  nos  Ingtccr  vocamus,  noli  BiUerl>eckii  (Flor,  class.  p.  1 sqq.) 
confidentiae  temero  credere,  cum  ne  Spreugel.  quidem  ad  Dioscor.  I,  14.  p. 
351.  seqq.  certi  quid  definire  audeat.  Praeter  h.  Diosc.  1.  cf.  etiam  Tlieophr. 
h.  pl.  IX.  7.  Strab.  XVI.  p.  747.  Plin.  XII,  13,  28.  et  XVI,  32.  50.  etBernard. 
ad  Theophan.  Nonn.  29.  p.  181  sq.  Poetis  tamen  pro  quovis  aromate  lau- 
tiore usurpatur.  Cf.  Ecl.  IV,  25.  Fers.  III,  104.  Ovid.  ei  P.  I,  9,  51.  Mar- 
tin! V.  65.  et  Salmas.  Eierc.  Plin.  p.  284.  — 90.  De  connexu  sententia- 
rum vid.  adnott.  ad  v.  88..  de  Bavio  et  Maevio  autem,  obscurissimis 
pessimisque  politis  et  Vergilii  non  minus  quam  Horatii  osoribus  et  adver- 
sariis, Weicherti  Diss.  de  Q.  Horatii  Flacci  obtrectatoribus  §.  6.  et  7.,  Rib- 
beckii  Prolog,  p.  96.  et  quae  ad  Ecl.  V,  36.  adnotavimus.  — 91.  Opponitur 
hoc  votum  versui  89.  hoc  sensu:  Ut  illi  omnia  felicissime  procedant,  sic 
huic  omnia  ad  irritum  cadant,  nihil  ad  effectum  adducat.  Mmus  recte  enim 
Wund.  proverbiis  iungat  vulpes  ad  arandum  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII, 
27.1  et  mulgeat  hircos  hoc  tantum  votum  expressum  censet:  mala  ipse  car- 
mina faciat:  rectius  vero  Wagn.  has  proverbiales  locutiones  omnino  rem  plane 
ineptam  et  absurdam  denotare  docet.  Utraque  autem  ex  Graeco  sermone  trans- 
lata. Suidas  enim  T.  I.  p.  125.  Kustor.  adfert  proverbium  'Altuugf  i ov 
ftovr  llavrtt,  de  quo  cf.  Erasmi  Adagia  p.  1 9 ; et  Lucian.  in  vita  Demon.  §.  28. 
haec  habet:  Ov  S oxti  v/uiv,  ai  ipiloi,  o ftev  irepof  rovrur  Tpayov  apilytiv, 
6 SI  xooxivov  unoTi&lrm ; cui  similem  locum  Nazianzeni  addit  Erasrn. 

1.  1.  p.  293:  7iMftgv  apllyti , fi  fiilti,  xid  rove  rpayovf,  MI'  ani  ya- 
laxtot  alucita)}  ngyac  vati.  Praeterea  cf.  Theocr.  V,  27.  — 92.  sqq.  Se- 
quuntur sententiae  temere  arreptae,  prout  se  certanti  Damoetae  offerebant. 

— 98-  frigidus  anguis  ex  natura  serpentum,  ut  infra  Ecl.  V1U,  71.  Sic 
iam  Theogn.  602.  ct  Theocr.  XV,  58.  (ad  quem  1.  Kiessl.  laudat  SchoL  Ni- 
candri Tlier.  291  xoivwi  St  trana  ra  tprttra  ipijcQa)  xpvxpov  ocpiv  com- 
memorant. Ceterum  perturbationem  animi  et  numeris  anapaesticis  et  ipsa 
verborum  positura  (praemisso  Adi.  frigidus 1 pingi,  iam  Voss.  et  Wund.  mo- 
nuerunt. — 94.  Menalcas  imitatur  pastorem  aliquem,  qui  oves  ab  extrema 
torrentis  ripa  revocat,  ne  arenoso  solo  friato  et  praerupto  eundem  cum  ariete 
casum  experiantur,  qui.  paullo  ante  in  undas  praecipitatus,  etiam  nunc  ma- 
deat. Cf.  Theocr.  V,  100.  — Parcite  o.  n.  procedere,  cavete,  ne  proceda- 
tis, nolite  procedere,  oves.  Cf.  Aen.  HI,  42.  parce  scelerare  manus.  Hor. 
Od.  III.  8,  26.  parce  nimium  cavere.  Ovid.  Her.  XVI,  279.  parce  contemnere. 
Liv.  XXXIV,  32.  extr.  porce  fidem  iactare  etc.  cum  Aen.  I,  251.  parce  me- 
tu, i.  e.  noli  metuere  (ubi  vid.  adnott.l  et  similibus  locis.  Heimlf.  ad  Hor. 
Sat.  U,  2,  58.  Dissen.  ad  TibuU.  in,  5,  6.  Orell.  ad  Hor.  Od.  HI,  8,  26. 
Eodem  modo  Graeci  utuntur  verbo  gilSinthu , (v.  c.  gilSov  apoilthiv). 
Cf.  lacobitz.  ad  Lue.  Char.  c.  5.  — non  hene  ripae  creditur.  Sic  Hor. 
Serm.  IJ.  4,  21.  fungis  - - aliis  male,  creditur.  Ovid.  Met.  IV,  729.  Nec 
bibulis  ultra  Perseus  talaribus  ausus  Credere  etc.  Cf.  etiam  Aen.  VII, 
42.  et  IX,  92.  — 95.  ipse  aries,  qui  tamen  prudentior  est,  quam  vos,  et 
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DAMOETAS. 

Tityre,  pascentis  a flumine  reice  capellas: 

Ipse,  ubi  tempus  erit,  omnis  in  fonte  lavabo. 

MENALCAS. 

Cogite  ovis,  pueri;  si  lac  praeceperit  aestus, 

Ut  nuper,  frustra  pressabimus  ubera  palmis. 

DAMOETAS. 

Heu  heu,  quam  pingui  macer  est  mihi  taurus  in  ervo!  100 
Idem  amor  exitium  pecori  pecorisquc  magistro. 

MENALCAS. 

His  certe  neque  amor  causa  est;  vix  ossibus  haerent. 


tamquam  dux  greffis  cautior  esse  deb 
44.  et  V,  14«.  petiti.  Cf.  Gebauer  I. 


debebat.  — V.  96.  et  97-  ex  Theoer.  IV, 
p.  222.  — pascentes,  i.  e.  quae  pa- 
scuntur. Cf.  not.  ad  Ecl.  IV,  45.  — reice  uer  synaeresin  pro  reiice,  ut 
Stat.  Theb.  IV,  574  reicit,  Lucr.  IU.  890.  et  IV,  1288.  (ubi  vid.  adnot.  mea! 
ricit  pro  eiicit,  apud  Ter.  Andr.  UI.  3,  8.  eiciat  pro  eiiciat  etc.,  quae  syn- 
aeresis  eo  minus  offendere  potest,  si  meminimus,  ab  antiquis  haec  com- 
posita verbi  tacere  uno  tautum  i fuisse  scripta.  Vid.  supra  au  v.  7.  Omnino 
cf.  Lennep.  ad  Ter.  Maur.  p.  227.  Schneid.  Gr.  Lat.  I,  1.  p.  288.  Grotef. 
Gramra.  §.  80.  p.  81.  Laehmann.  ad  Lucr.  II.  1061.  p.  134  sq.  et  infra  adnott. 
ad  Ecl.  VII,  7.  Aen.  I,  131.  et  alibi.  Reiicere  autem  capellas  Voss.  interpre- 
tatur: pedo  (de  quo  vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  88.)  in  eas  coniccto  repellere, 
coli.  Hom.  II.  XXIII,  845.  Theoer.  IV,  44.  Plaut,  Pers.  II,  5,  18.  ut  possim 
(boves)  in  /miniem  reiicere.  — 98-  cogite  ad  umbram  et  frigus  captan- 
dum. — praecipit  lac  aestus,  siccato  ubere,  priusquam  emulgeri  possit. 
Praecipere  enim  i.  q.  ante  capere,  auferre.  Cf.  Lucr.  VI.  1049.  Gaes.  B.  C. 
III,  31.  ubi  vid  Davis.  Liv.  XXX,  8,  9.  Broukh.  ad  Prop.  IV,  2.  11.  Ou- 
dend.  ad  Gaes.  B.  C.  III,  I.  Boettich.  Lex.  Tac.  p.  366.  — 100.  Versus 
expressus  ex  Theoer.  IV,  20.,  ut  102.  ex  IV,  15.  Cf.  etiam  Gebauer  1.  1. 
fleti,  heu  Burm.  ex  nonnullis  Codd.  pro  vulg.  Eheu  restituit;  quod  servat 
Hand.  Tursell.  II.  p.  358.  Cf.  not.  ad  Ecl.  H,  58.  et  simillimus  versus  Ti- 
bulli I,  4,  81.  Heu , heu,  tputm  lento  Marathus  me  torquet  amore,  ubi  vid. 
Huschk.,  qui  de  nostro  loco  adnotat:  quamvis  potior  sententia  sit  macer 
taurus,  consulto  tamen  Vergilium  pingui  ante  voc.  macer  posuisse,  ut  que- 
rulae Particulae  geminationem  lugubrem  exciperet  tardigradus  Spondeus; 
quod  ne  aliis  quoque  (ut  Gebauero  de  poet.  I.  p.  223.)  probare  viuear,  di- 
serte profiteor,  me  hunc  locum  non  aliter  intolligere  atque  Gcbauerum.  scii.: 
quam  pingue  est  ervum,  et  quam  macer  tamen  taurus  meus,  qui  in  eo 
pascitur!  Idem  vir  doctus  Particulae  geminationem  a Theoer.  IV,  26. 
iptv,  i pti>,  flaotvv rui  xnl  rol  ftoi(  etc.  sumptum  esse  docet.  — ervum 
Heyn.  minus  recte  interpretatur  per  Wicke  (quae  Romanis  vicia  dicitur.) 
Est  potius  ea  planta,  quam  Graeci  ogofior  vocant,  frutex  exiguus,  foliis  an- 
gustis, in  siliquis  parva  et  rotunda  gerens  semina.  (Gf.  Dioscor.  II,  131. 
Theophr.  h.  pl.  IX,  22.  Plin.  XVIII,  15,  38.)  Buhus  saluberrimum  esse 
pabulum,  testantur  Diosc.  1.  1.  Colum.  II,  11.  VI,  3.  et  Plaut.  Most.  I,  1, 
59.  Cf.  Billerbeck.  Flora  class.  p.  188.  Ceterum  pro  in  ervo  olim  male 
edebatur  in  arvo,  quod  ex  Ecl.  V,  33.  huc  translatum  videtur.  — 101.  pecori 
Rom.  aliique  Codd.  est  pecori,  alii  autem  (ut  Gud..  in  quo  tamen  est  era- 
sum, unus  Bem.  et  Minorang.)  pecori  est.  (Gf.  Ribbeek.  Proleg.  p.  345.) 
Sed  ut  omissio  Verbi  in  optimis  libris,  sic  incerta  eius  sedes,  in  quibus  addi- 
tur, subditicium  esse  docet.  Nihilominus  Ribbeek.,  Ladew.  et  Coningt. 
exitium  est  pecori  ediderunt.  Ceterum  Ovid.  Fast.  IV,  747.  hunc  locum 
respiciens  scripsit:  Conside,  dic,  pecori  pariter  pecorisque  magistris.  — 
102.  Sententia  haec  est:  Taurus  tuus  amore  macer  est  et  morbidus,  sed 
agnorum  meorum  maciem  non  nisi  a fascinatione  aliqua  possum  repetere: 
aha  enim  causa  nulla  apparet.  Heinsii  igitur  coniectura:  Hi  certe  (neque 
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Nescio  quis  teneros  oculus  mihi  fascinat  agnos. 

DAMOETAS. 

Dic,  quibus  in  terris  — et  eris  mihi  magnus  Apollo  — 

Tris  pateat  caeli  spatium  non  amplius  ulnas.  105 

MENALCAS. 

Dic,  quibus  in  terris  inscripti  nomina  regum 


amor  cama  esi)  vix  numini*  haerent,  quam  recepere  Cuningh.  et  Brunck., 
facile  supersedemus.  Verissime  enim  contendit  Voss.,  neque  h.  1.  dictum 
esse  pro  uc  — quidem,  ut  haec  sit  sententia:  tuus  quidem  taurus  malo  la- 
borat, cui  tamen  occurri  potest:  sed  meis  agnis  neremedium  quidem  malo- 
rum exstat  ullum.  Ita  autem  nec  ah  optimis  scriptorihus  usurpari,  res  est 
satis  nota.  Cf.  Wunderl.  ad  TibttlL  I,  2,  95.  Beier  ad  Cie.  Oft.  I,  45,  159. 
Gocrenz.  ad  Cic.  Finn.  II,  8,  25.  et  quos  laudant  Beneck.  ad  Oie.  Oat.  II, 
4,  8.  et  Kritz.  ad  Sali.  Iug.  44,  5.  Spohn.  locum  ita  explicat:  Agnis  meis 
neque  pabulum  — quod  supplendum  — neque  amor  causa  est:  quam  ex- 
plicationem nemo  facile  probabit.  (Donatus  ad  Ter.  Eun.  IF,  2,  38.  verba 
neque  amor  cama  est  parenthesin  et  his  Nora.  Plur.  esse  male  arbitratur. 
Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  184.)  — vix  ossihns  haerent.  Nos  plane  eodem 
modo:  kaum  s.  nnr  nach  in  tlnt  Knoehen  hangeu.  Haec  (iratius  Oyn.  290. 
sic  imitatus  est:  teneris  vix  artubus  haeret.  Ceterum  cf.  Theocr.  II,  90. 
IV,  15.  Plaut.  Aul.  III,  fi,  28.  et  Oapt.  I,  2,  32.  — 103-  Oculorum  in 
fascinando  non  intimae  partes.  Opinabantur  enim  veteres,  solum  adspe- 
ctum  hominis  invidiosi  et  maligni  aliis,  infantibus  potissimum  et  teneris 
pecoribus,  nondum  firmo  et  robusto  corpore  gaudentibus,  noxium  et  pestife- 
rum esse;  imprimis  autem  qui  duplices  pupillas  habebant,  oculis  fascinare 
putabantur.  Cf.  Plutarch.  conviv.  disp.  V,  7.  et  XXIX,  4.  Gellius  XVI, 
12.  Hanc  autem  antiquam  Graecorum  et  Romanorum  superstitionem,  quam 
etiam  ad  malam  linguam  pertinuisse,  infra  ad  Eel.  VII,  28.  videbimus, 
ne  nunc  quidem  ex  Italia  esse  depulsam,  docet  Nicol.  Valcttae  libellus:  Ci- 
calata  sia  fascino.  Neap.  1812.  Omnino  autem  de  fascinatione  veterum  cf. 
loci  ab  Obbario  in  Exc.  ad  Hor.  Epist.  I,  14,  37.  sq.  Fasc.  VI.  p.  226  sqq. 
congesti.  Gratius  Cyueg.  406.  commemorat  oculi  venena  maligni  et  Ge- 
bauer  I.  p.  224.  conferri  iubet  Theocr.  VI,  39.  Ceterum  Nescio  quis  non 
positum  pro  Nescio  qui,  ut  statuit  Voss.;  nescio  quis  enim  valet  aliquis, 
nescio  qui  idem  fere  quod  nescio  qualis.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  18. — 104. 
Damoetas  intelligcns,  sic  Menalcam  vinci  non  posse,  subito  transit  ad  aliam 
rem,  in  qua  eum  sibi  inferiorem  mansurum  esse  sperat:  aenigma  projwnit. 
Optimum  videtur  in  hoc  aenigmate  solvendo  cum  Vossio  (qui  multus  est  ad 
h.  1.)  et  aliis  Servium  sequi  et  1’hilargyrimn . qui  Ascomuin  Pedinnum  et 
Cornificium  ex  ipso  Vergilio  audisse  referunt,  Coelium  nuendam,  decoctorem 
Mantuanum,  omnibus,  quae  possederat,  divenditis,  nihil  nisi  locum,  quo  se- 
peliretur, sibi  reservasse;  idque  sepulcrum,  spatium  fere  trium  ulnarum  ca- 
piens, designari  a Damoeta,  ut  totum  aenigma  versetur  in  nomine  Coeli  s. 
Caeli  (cf.  adnott.  ad  Acn.  IX,  151.);  Vergilinm  autem  de  industria  haec 
scripsisse,  ut  Grammatici  torquerentur,  de  caelo  cogitantes.  Quare  Ribbeck. 
Caeli  grandi  litcra  scripsit.  (Cf.  etiam  Laehmatin.  ad  Lucr.  V,  993.  p. 
328.).  Heynii  explicationem,  de  cuiuslibet  loci  puteo  cogitantis,  in  quem  qui 
descendent,  tantum  caeli  prospiciat  spatium,  quantum  puteus  pateat,  iam 
verbis  quibus  in  terris  repudian,  bene  observat  Wund.  \ erba  et  eris  mihi 
magnus  Apollo  (quibuscum  cf.  Ecl.  VII,  70.  ibique  adnott.)  iterantur  in 
Antii.  Lat.  Burm.  I.  172,  60.  De  hoc  copulae  usu  post  Imperativum  vel 
Coniunctivum  aliquid  rabentem,  ubi  significatur,  iusso  effecto  statim  et  certo 
aliquid  esse  eventurum,  cf.  Cort.  ad  Tracan.  IV,  487.  Hand.  Tursell.  II.  p. 
485.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV,  12.  n.  562.  — 10.’).  De  ellipsi  Particulae 
quam  post  amplius  cf.  Verg.  Geo.  IV,  207.  Aen.  I,  683.  Cic.  Rose.  Com. 
3,  8.  Caes.  B.  G.  III,  fi.  VIII,  4.  B.  C.  III,  99.  Sali.  Iug.  58,  3.  etc.  Kritz. 
ad  Sali.  Cat,  56.  2.  (et  quos  hic  laudat)  Ruddim.  Inst.  II.  p.  106.  et  Hand. 
Turs.  I.  p.  228  sqq.,  qui  eiUBinodi  locos,  qualis  hic  est,  ita  distingui  iubet : tris 
pateat  caeli  spatium,  non  amplius,  ulnas.  — 106.  Hyacinthum  (s.  vaccinium : 
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Nascantur  flores’  et  Phyllida  solus  habeto. 

PALAEMON. 

Non  nostrum  inter  vos  tantas  conponere  lites. 

Et  vitula  tu  dignus  et  hic.  — Et  quisquis  amores 
Haud  metuet  dulcis,  haud  experietur  amaros.  no 


yid.  supra  ad  Ecl.  II,  18.)  intelligit  (cf.  yganiit  vaxiv&ot  Theocr.  X,  28.), 
in  cuiuB  foliis  veteres  literas  AI  inscriptas  legere  sibi  videbantur,  quas  aut 
ita  interpretabantur,  ut  Intcriectione  Ai,  Ai,  heu ! heu!  lamentationes  Apol- 
linis, Hyacinthum  sibi  ereptum  complorantia,  notarentur,  aut  ut  Alar roc  s. 
Aiacis  nomen  (quod  apud  Sophoclem  Ai.  446.  aqq.  et  ipsum  ab  ai,  ai  deri- 
vatur) expressum  esset.  Nam  ex  Aiacis  quoque  Telamonii  sanguine  hunc 
florem  progerminasse  fabulabantur.  Alii  in  illis  foliis  literam  Y conspicere 
et  Hyacinthi  nomen  significari  putabant.  Cf.  omnino  Ovid.  Met.  XIII,  389. 
cum  X,  206.  Aenigma  explicandum  proponens,  de  industria  ambigue  loquitur 
Menalcas.  Per  numina  regum  enim  non  minus  ad  Aiacem,  ducem  sive 
(ex  Homerica  sermonis  consuetudine)  regem  Graecorum,  quam  ad  Hyacin- 
thum, Oebali  aut  Amyclae  (vid.  ad  v.  63.),  regis  Lacedaemoniorum,  hlium, 
alludi  potest.  — De  constructione  inscripti  nomina,  i.  e.  nomina  in- 
scripta habentes,  cf.  adnott.  ad  Ecl.  1,  54.  — 107.  et  Phyllida  solus 
habeto,  quam  uterque  amicam  sibi  vindicaverat  v.  76.  sqq.  Damoetas  au- 
tem cum  lolia  simul  possidere  cupierat,  dum  Menalcas  potius  eam  a se  solo 
haberi  iactaverat.  Cf.  adnott.  ad  v.  76.  et  78.  — 108.  Non  nostrum. 
Durior  hic  est  verbi  substantivi  ellipsis,  quod  in  ciusmodi  formulis,  ut  meum 
est,  aequum  est,  multum  est,  longum  est  etc.  raro  omittitur.  Cf.  Wagn. 
Qu.  Verg.  XV,  5.  p.  439.  Eleg.  ad  Messal.  55.  Non  nostrum  est,  inquam, 
tantas  attingere  laudes  et  Anth.  Lat.  Bunii.  V,  143»,  3.  Non  nostrum, 
fateor,  tantas  discernere  voces.  — 100.  Locus  difficillimus  et  impeditissimus, 
in  quo  explicando  multum  desudarunt  viri  docti.  Prima  verba  Et  vitula 
tu  dignus  et  hic  nihil  habent  offensionis,  ut  Hcynio  visum  est,  qui  cen- 
set, non  utrumque  vitula,  sed  alterum  poculo  remunerandum  esse;  nam 
etiam  Menalca»  ad  vitulam  ponendam  paratus  erat  (ct  v.  49.  ibique  adnott.). 
Quare  ne  opus  quidem,  ut  cum  Vossio  locum  sic  capiamus;  Tu,  Menalca, 
cui  ad  alterius  strophas  respondenti  cum  maioribus  difficultatibus  confli- 
ctandum erat,  utique  dignus  es  vitula;  sed  etiam  Damoetas  tanta  inveniendi 
arte  cecinit,  ut  qui,  pocula  quidem  tua  non  accipiens,  vitulam  tamen  suam 
retineat  sit  dignus.  Sequentia  autem,  quae  Codd.  sic  exhibent:  Aut  metuet 
(al.  metuat)  dulces,  aut  exjierietur  (al.  experiatur)  amaros  et  quae,  ut  supra 
ad  v.  78.  vidimus,  repetuntur  in  Anth.  Lat.  Burra.,  iure  torserunt  interpre- 
tes. Et  Wiedeburg.  quidem  Etwas  zur  Anfkliirung  einiger  Stellen  in  Vir- 
yils  Schdfergedichten.  Hclmst.  1778.  p.  16.  tpiisquis  ad  ipsos  pueros  refert 
atque  (ut  multi  alii)  pro  quisque  dictum  putat,  ut  loci  sententia  haec  sit: 
,,vos  ambo  aut  Phyllida  et  Neaeram  habebitis  et  dulci  amore  fruemini,  aut 
illis  privati  amaritudinem  experiemini."  Sed  nnmquam  in  enuntiati  alicuius 
principio  veteres  Pron.  relat.  quisquis  usi  sunt  pro  quisque,  et  quos,  ut 
nunc  usum  comprobent,  locos  atterunt  Forcell.  in  Lexico,  Manut.  ad  Oie. 
Ep.  ad  Div.  VI,  1.  Voss.  in  Neu tsches  Muscum  1786.  1.  p.  24.  et  Docring. 
au  Catuli.  XLVin,  28.,  ii  omnes  sunt  alius  generis,  utpote  in  quibus  quis- 
quis aut  Pronominibus  vel  Particulis  relativis  (quicunque,  qui  — ubi,  ut), 
aut  Pronomini  poss.  suus  ita  subiiciatur,  ut  pro  tnusque  positum  videri 
possit.  (Cf.  Wagn.  ad  h 1.  et  in  Philol.  .Supplem.  1,  3.  (a.  1859.)  p.  365 
sqq.)  Quare  etiam  Vossii  ratio  (cf.  Deutsch.  Mus.  1.  1,  p.  18.),  qui  ita  ex- 
hibet hos  versus : „At  quisquis  amores  Aut  metuat  dulces;  aut  experietur 
amaros,"  et  Botliii  explicatio  reficienda,  qui  in  Virgilio  Virgiliano  p.  7.  haec 
scripsit:  „Palaemon  --  dicit  opus  esse,  ut  quisque  amori  dulci  diffidat,  nisi 
amarum  eum  experiri  velit.  Simplex  oratio,  simplex  homo;  futura  posita 
pro  imperativis."  (Cf.  etiam  Annal.  Hcidelb.  1824.  fasc.  Ili.  p.  292.)  Doc- 
ring. in  Programm.  ad  Ecl.  1,  13.  laud.  sic  scribendum  censet:  ita  quis- 
quis amores  Aut  metuat  dulces,  aut  experiatur  amarosj  hac  subiecta 
explicatione:  „Vos  ambo  digni  estis  posito  pignore;  utinani  ita,  eadem  sua- 
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Claudite  iam  rivos,  pueri;  sat. prata  biberunt. 


vitate,  quivis  alius  aut  metum  et  sollicitudinem  in  amore  felice  etc.  (cf.  v. 
74.),  aut  amaritiem  et  curas  in  amore  infelice  (cf.  v.  80.)  canendo  exprimat.11 
Spohn.  reiectam  iam  al>  Heynio  et  Vossio  retractat  explicationem:  ,, Digni 
estis  praemio;  dignus  hic,  dignus  alter:  dignus,  quicunquc  iam  sapit  et  ab- 
stinet ab  amore,  aut  alieno  edoctus  dolore,  aut  suo,  aliquando  resipiscens." 
laiin.  cum  Servio  sic  interpretatur:  „ Summo  praemio  digni  estis  et  tu,  et 
ille,  et  omnis,  qui  amoris  aut  dulcedinem  aut  amaritudinem  carmine  cele- 
brabit." Sed  quam  mira  haec  sit  circumlocutio  {metuere  dulces  amores,  ex- 
periri amaros  pro:  canere  dulcedinem  et  amaritudinem  amoris),  quisque 
videt;  ad  quam  excusandam  nou  sufficiunt,  quae  lalm.  in  edit.  11.  adjunxit: 
„Eain  vero  amoris  experientium  ad  solum  cantum  referri,  ex  ipsis  verbis 
per  se  nou  sequitur,  sed  ex  cantantium  conditione  et  totius  carminis  ratione 
colligitur."  Quid?  quod  vel  probata  hac  explicatione  mira  tamen  restat 
sententia:  praemio  dignus  est.  quisquis  amorem  canit  aut  dulcem  aut  ama- 
rum: cum  profecto  luc  non  sufficiat,  ut  omnino  canat  aliquis,  sed  quaera- 
tur, quomodo  canat.  Quare  nisi  versus  iusto  sensu  destitutos  (nam  etiam, 
quae  Naegelshach.  Lat.Stul.  cd.  U.  p.  451.  profert,  ut  vulg.  lectionem  de- 
fendat, non  sufficiunt,  multo  minus  autem  quisquain  probabit  miram  Ameisii 
Spic.  p.  8.  explicationem,  quam  repetere  me  pudet:  cf.  etiam  Ribbeck.  ad 
h.  1.  et  Gebauer  de  polit.  I.  p.  25.)  tamquam  spurios  plane  rciicere  velimus 
(id  quod  Heyn.  suasit  atque  etiam  Bryce  probare  videtur  hos  versus  uncis 
includens  i et  ita  carmen  apta  clausula  privare,  quod  iam  Arus.  Messii  au- 
ctoritas dissuadet,  qui  p.  232.  priora  v.  1U9.  verba  atfert,  ad  coniecturam 
confugiendum  esse  videtur;  et  Wagn.  quidem  sane  lenissima  mutatione  facta 
pro  priore  aut  scripsit  haut.  cum  haec  negandi  Particula  in  ipsoMed.  sae- 
pissime dempta  adspiratione  legatur;  praeterea  autem  ita  singula  distinxit: 
- - et  hic.  Et  quisquis  amores  Haut  metuet,  dulces  aut  experietur  amaros, 
ut  sententia  haec  sit:  Quicunque  amores  nou  metuit,  i.  e.  non  fugit,  non 
spernit,  is  eos  aut  dulces  experietur,  aut  ajuaros,  i.  e.  paratus  esse  debet, 
ut  aut  dulces  experiatur,  aut  amaros;  ideoque  haec  verba  cum  antecedenti- 
bus non  arcte  cohaereant,  sed  novam  sententiam  constituant,  in  qua  verba 
haut  metuet  gravius  pronuntianda  sint,  non  quisquis  aut  amores.  Ordinem 
vero  verborum  paullo  impeditiorem  dulces  aut  experietur  amaros  Wagn. 
excusare  studet  similium  locorum  comparatione,  ut  Geo.  II,  447.  Ne  quis 
autem  haereat  in  Particala  aut  semel  posita  pro  aut  — aut,  adnotat,  alte- 
ram Particulam  haud  raro  omitti,  v.  c.  apud  1‘rop.  11,  8,  8.  Vinceris,  aut 
vincis;  haec  in  amore- rota  est.  (Cf.  tamen  Hami,  in  Tursell.  I.  p.  535  sqq.) 
Equidem  nunc  praefero  Wagncri  coniecturae  aliam  similem,  quam  protulit 
Graser.  in  Ephem.  Iit.  Halens.  a.  1835.  in.  Oct.  ch.  185.  p.  256.:  Et  quis- 
quis amores  Haut  metuet  dulces,  haut  experietur  amaros,  qua  non  solum 
vitatur  impeditior  illa  verborum  collocatio,  sed  etiam  sententia  efficitur  longe 
melior,  liaee  nimirum:  Qui  non  metuit  duloem  amorem,  i.  e.  non  timidus 
est  in  amore,  sed  audacter  puellam  amatam  aggreditur,  is  amorem  non 
sentiet  amarum,  sed  felici  amore  fruetur.  Eadem  fere  ratioue  Ribbeck.  con- 
iecit  Et  quisquis  amores  Haut  temnet  ilulces,  haut  experietur  amaros, 
quam  coniecturam  etiam,  a Gebuucro  1.  1.  Graserianae  praelatam,  ego  quo- 
que cum  Ladew.  recepissem,  nisi  illa  Codd.  lectioni  magis  responderet.  Ce- 
terum de  scribendi  ratione  haut,  vid.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  423.  et  Rib- 
beckii  Proleg.  p.  397.  Cum  bis  conjecturis  comparatae  meent  profecto 
Ebcrtiana,  quam,  a Wakef.  iam  receptam,  huius  iinmemor  tamquam 
suam  repetit  Peerlk.  1.  1.:  et  quisquis  amaros  aut  metuet,  dulces  aut  ex- 
perietur amores,  et  temeraria  Kalmusii  (Exerc.  erit.  p.  5.  sqq.  multa  de 
n.  1.  disputantis)  et  quisque  canendo  Haut  metuat  dtdees  magnusque 
exponere  amores.  Ceterum  non  praetermittenda  est  similitudo  soni  in  voce. 
amores,  amaros,  de  qua  re  vid.  adnott.  ad  Eel.  VII,  5.  et  VIII.  79.  — 111. 
Claudite  iam  rivos.  Palaemon  qui  existimandus  est  exisse  servis  impe- 
ratum, ut  rivos  seu  canales  ad  irriganda  prata  aperirent,  (nam  secundum 
Digest.  XLIU,  21,  1.  2.,  quem  locum  Coniugtoni  debeo.  Rivus  est  locus 
per  longitudinem  depressus,  quo  aqtui  decurrat)  nunc,  finito  certamine, 
cuius  arbiter  advocatus  erat , ad  servos  suos  iterum  conversus  rivos 
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rursus  claudi  iubet.  Videtur  potita  respexisse  Catullum  I.XI,  231.  Clau- 
dite ustio,  viryinu:  Lusimus  satis.  Cf.  Calpurn.  II,  96.  primum  reclude 
canalem  Et  sine  iam  dudum  sitientes  irriget  hortos,  praeterea  autem  Geo.  1, 
106.  et  269.  — biberunt.  Cf.  not.  ad  Ecl.  X,  13. 


ECLOGA  IV.  POLLIO. 


ARGUMENTUM. 

Inter  Sibyllina  oracula  fuit  unum,  quod  congruebat  cuiu  Academico- 
rum et  Stoicorum  dogmate  de  anno  mundi  (cf.  adnot.  ad  v.  5.1,  canens 
scilicet,  decem  mensibus  saecularibus  exactis  hunc  annum  denuo  exorsurum 
esse  (cf.  Censorin.  c.  17.  Plut,  in  Sulla  c.  7.  et  Serv.  ad  Ecl.  IX,  47.).  Iam 
vero  cum  primo  horum  mensium  Saturno  regnante  aureum  saeculum  homi- 
nes beasset,  in  Italia  obtinebat  opinio,  hanc  auream  aetatem  mox  esse  re- 
dituram. eamque  stella  illa  crinita,  quae  a.  710.  p.  U.  C.  s.  44.  a.  Chr.  n. 
apparuit  (cf.  Ecl.  IX.),  magis  etiam  confirmaverat.  Pronuntiabant  igitur 
aruspices,  Iulii  Caesaris  morte  nonum  mensem  saecularem  et  Dianae  re- 
gnum finitum  esse  et  decimum.  Apolline  regnante,  iam  incepisse.  (Cf.  Au- 
gustus in  1.  II.  de  memoria  vitae  suae  ap.  Serv.  ad  Ecl.  IX,  47.)  Cum  au- 
tem spatium  horum  mensium  saccularium  non  esset  certis  terminis  circum- 
scriptum. Romani,  diuturnis  bellorum  civilium  malis,  imprimis  bello  Peru- 
sino auctumno  a.  713.  exorto  atque  insuper  fame  atrocissima.  intercluso  a 
Sexto  Pompeio  et  I,.  Dom.  Ahenobnrbo  omni  commeatu,  quam  maxime 
afllicti  illo  tempore,  quo  haec  Ecloga  conscripta  est  (auctumno  a.  714.:  cf. 
v.  11.  et  12.)  nihil  magis  in  votis  habuerunt,  quam  ut  hic  decimus  mensis 
saecularis  quam  primum  finiretur  et  cum  novo  anno  mundi  aurea  actas  re- 
verteretur. Iam  auctnmnus  a.  714.  attulerat  foedus  Hrnndisinum,  quo,  re- 
stituta inter  Antonium  et  Octavianum  concordia,  Italiae  miseriae  ad  finem 
adductae  videbantur,  quare  Vergilius  in  illo  foedere  decimi  mensis  saec. 
exitum  et  initium  melioris  rerum  conditionis  agnoscere  sibi  licitum  putavit. 
Quod  vero  Antonius  ad  componendam  illam  pacem  Asinium  Pollionem  ad- 
hibuerat *),  Italia  huius  potissimum  opera  miseriis  suis  liberata  videbatur,  et 
cum  idem  vir  meritissimus  eiusdem  anni  Septembri  in.  exeunto  aut  ineunte 
Octobri  < Vmsulatum  iniisset  (quem  quominus  legitimo  tempore  ingrederetur, 
turbis  publicis  impeditus  fuerat),  Vergilius  hac  Ecloga  non  solum  ei  gratu- 
latur hunc  Consulatum,  sed  eum  etiam  tamquam  auspicem  et  ducem  novae 
aetatis  aureae  praedicat;  cum  autem  eodem  fere  tempore,  quo  Consulatum 
iniit,  Pollio  filio  nato  auctus  esset,**)  non  mirum  videri  potest,  pttiitam  in  eo 
quasi  signum  aliquod  novae  rerum  conditionis  adspiccre  ideoque  hanc  spem 
felicioris  aetatis  rediturae  conncctere  cum  Pollionis  filiolo,  ac  si  homines 
cum  eo  succrescente  quasi  gradatim  ad  maiorem  felicitatem  processuri  coque 
adulto  summum  eius  fastigium  assecuturi  essent.  Ita  igitur  omnia,  quae 
de  nascente  puero  poSta  canit  ad  illum  Asinium  Gallum,  Pollionis  filium, 
referenda  videntur,  imprimis  cum  etiam  Asconius  PedianuB  (sine  dubio  in 
libro  de  Vergilii  obtrectatoribus)  ab  illo  Asinio  se  audisse  retulerit,  hanc 
Eclogam  in  honorem  suum  esse  factam  (Serv.  ad  Ecl.  IV,  11.)  pariterque 
Maeruh.  Sat.  III,  7.  de  eodem  Pollionis  filio  eam  agere  asseveret. 

Nihilominus  alii,  quibus  nuper  se  adiunxit  Kalmus.  Excrc.  erit.  p.  9., 
potius  de  Marco  Marcello  cogitant,  quo  tunc  Octavia,  Antonio  in  matrimo- 
nium tradita,  ex  priore  coniuge  Caio  Marcello  gravida  fuerit  (coli.  Dione 


*)  Qui  agro  Veneto  relicto , quem  cum  VII  legionibus  dia  retinuerat  in  potestate 
Antonii,  cum  hoc  et  Dom.  Ahenobarbo  Brumluslum  venit  Ibique  cum  Maecenate  foedus 
Brundusinum  composuit. 

*•)  De  hoc  C.  Asinio  Gallo  SalonUno  (ef.  Gruteri  Tbes.  p.  196»  1 sqq.  Momsuen 
Corp.  Inscr.  Lat.  1.  p.  179.  Serv.  ad  huius  Ecl.  Init.  Aero  ad  Hor.  Od.  II,  1,  16.)  vide 
Imprimis  Teuffel.  In  Pauly  Realencycl.  I.  (#d.  U.)  p.  1866  sq.  et  Drumann.  II.  p.  12  sq. 
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Cass.  XLVllI,  61.),  alii  autem  de  exspectato  Octaviani  et  Scriboniae  lilio.*) 
Heynius  vero  (in  Argum,  suo  compluries  errans  atque  iam  satis  refutatus 
a Vossio  et  Spohnio)  hoc  carmen  non  refert  ad  certum  aliquem  puerum, 
sed  omnino  ad  eum,  qui  primus  in  novi  saeculi  auspiciis  erat  naseiturus, 
collato  vaticinio  illo  de  rege  sive  heroi)  nascituro,  quod  sub  Augusto  et  postea 
iterum  sub  Nerone  increbruerit  (Suet.  Aug.  ‘J4.  et  Vesp.  4.**)  Denique 
non  mirum  videri  potest,  Theologos  christianos  )ut  Augustinum  Ep.  155. 
et  Lactantium  Inst.  VII.  24,  9.  10. i atque  etiam  Constantinum  M.  iin  Or. 
ad  .Sanctorum  coetum  Eusebii  libris  de  vita  Constantini  adiuncta  c.  19  sqq.) 
in  hac  Ecloga  invenisse  vaticinium  de  Jesu  Christo  et  totius  mundi  permu- 
tatione religione  christiana  effecta;  magis  mireris,  eandem  opinionem  etiam 
a Wemsdorfio  (Pofit.  Lat.  miti.  T.  IV.  p.  767.)  esse  probatam  atque  adeo 
nuperrime  a Rcnanio  (lllnan  Vie  ile  Jisus.  Berl.  1663.  ch.  1.  p.  12.  et 
ch.  4.  p.  34  sq.)  et  Miehaeli  in  Progr.  Gyiun.  Zittav.  ;,,l’raes tantissimum 
Romanorum  oraculum.  Brevissima  de  Virg.  Ecl.  IV.  expositio. “ /,itt.  1664.) 
repetitam. 

Ceterum  magnam  huius  Eclogae  partem  imitatione  expressit  Calpurnius 
Ecl.  1,  36  sqq. 


•)  Sed  absonum  est  cogitare  de  puero  nondum  nato  et  fortAsse  ne  nascituro  quidem, 
imprimis  cum  apertum  sit,  poetam  loqui  de  puero  vere  iam  nato  (cf.  adnot.  ad  v.  6.) 
et  mirum  esset,  Pollioni  dedicari  carmen  in  laudem  lilii  alius  patris  scriptum.  Octaviano 
autem  tunc  non  lilium,  sed  deiuum  a.  715.  Iuliain  filiam  uatam  esse  scimus. 

**)  Qua  opinione  deceptus  adeo  patria i rirtute t v.  17.  commemoratas  refert  ad  deum 
aliquem,  cuius  filius  heros  ille  &loy(VVT]S  sumeudus  esset. 


Sicelide»  Musae,  paullo  maiora  canamus! 

Nou  omnis  arbusta  iuvant  lmniilcsquc  myricae; 
Si  canimus  silvas,  silvae  sint  Consule  dignae. 


1 sqq.  Poeta  pronuntiat,  se  maiora  canturnni,  quam  quae  reliquis  car- 
minibus bucolicis  soleat,  cum  koc  carmen  Pollioni  Consuli  dedicet.  — Siceli- 
des  Musae,  Molon l ZouBilt;,  pastoricii  carminis  praesides,  Theocriteae 
oiuninoque  bucolicae.  Nam  Siciliae,  Theocriti  patriae,  carminis  bucolici 
origo  adseribitur.  Heyn.  confert  Stxtlot  ullo,  Bionis  ld.  VII,  1.  et  Stxi- 
hxttf  Molam  Moschi  ld.  DI.  8.,  quem  sic  scribentem  'Au/nt,  Stxtltxut  - - 
Mutatu  Verg.  hic  imitatur.  (Cf.  etiam  Ecl.  VI,  1.  Syracusius  versus.) 
Sicelis  autem,  quae  proprie  est  Substanto  i forma  ( cf.  Ovid.  Her.  XV,  52. 
Sicelis  esse  rulo),  pro  Sicula  non  nisi  apud  poetas  legitur,  v.  c.  Ovid,  Her. 
XV,  51.  puellae  Siceliiles,  Metam.  V,  412.  Siceliiles  Aymphae,  et  eodem 
modo  cum  altero  Substantivo  per  appositionem  coniungitur,  quo  Aen.  V, 
37.  et  VU1,  368.  Libystis  ursa,  apud  Ovid.  Met.  XD1,  112.  Durdanitlcs 
matres,  ibid.  1,  369.  Cephisitles  undae,  lleroid.  II,  6.  Sithonis  unda,  XV, 
154.  Daulias  ales  et  similia.  Cf.  Rnddim.  Inst.  11.  p.  4.  et  adnott.  ad  Ecl. 
VIII,  13.  et  Aen.  I,  21.  — 2.  Arbusta,  myricae,  silrae  bucolicum  carminum 
genus  exprimunt.  Myrica,  pvotxi),  i.  q.  tamarix,  f tamaricum  apud  Scrib. 
liarg.  126.,  tamariscus  apud  Pallad.  in  Novembr.  8.  in.)  Tamam  Gallica 
Linn.,  arbor  satis  nota,  in  regionibus  australibus  ad  ripas  fluminum  palu- 
dumque crescens  et  fructum  ferens  gallae  simillimum,  quae  etiam  Ecl.  VI, 
19.  V1JI,  54.  et  X,  13.  commemoratur.  Cf.  Diosc.  1,  116.  Theoph.  k.  pl.  1, 
16.  Plin.  XIII,  21,  37.  XVI,  21,  33.  XXIV,  9,  41.  ctc.  Sclircber.  ad  Theocr. 
1,  13.  Sprengel.  ad  Diosc.  1.  1.  et  Billerb.  Flor,  class.  p.  83  sq.  Ut  hic  hu- 
miles, sic  Ovidio  Met.  X,  97.  tenues  dicuntur.  — SJ.  Silvae  sint  Con- 
sule dignae,  respondeat  hoc  carmen  bucolicum  dignitati  Pollionis  Cos. 
Noli  autem  cum  Vossio  et  Doeringio  in  Prog.  aliquoties  laud.  humile  et 
tenue  genus  bucolici  carminis  per  arbusta  et  myricas,  per  silvas  autem 
altas  et  proceras  elatum  et  grandius  intelligcru;  imum  sensus  bic  est;  Non 
omnes  iuvat  hoc  bucolici  carminis  genus  ( arhusta  et  myricae ),  et  si  nihilo- 
minus tale  carmen  (silvas)  cano  tantoque  nomine  inscribo,  sit  certe  Consule 
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Ultima  Cymaei  venit  iam  carminis  aetas; 

Magnus  ab  integro  saeclorum  nascitur  ordo.  5 

Iam  redit  et  Virgo,  redeunt  Saturnia  regna; 


dignam  et  supra  vulgarem  modum  elatum.  Calpurn.  Ecl.  IV,  77.  hunc  ver- 
sum respiciens  canit:  Et  preme,  qui  dignas  cecinerunt  consule  silvas.  • — 
4.  Vlttma  Cymaei  carminis  netas,  decima  illa  s.  aurea  aetas,  quam 
oraculum  aliquod  Sibyllae  Cumanae  (de  qua  vid.  adnott.  ait  Aen.  VI.  10.) 
adventuram  promiserat  (cf.  Argum,  praemissum.).  Recte  enim  Heyn.  docet. 
Cumaeum  carmen  ut  de  Hesiodeo,  a Dio,  eius  patre,  Cuma  oriundo  (vid. 
I).  et  I).  v.  l>36.  sq.)  secundum  Valer.  Probum  intelligamus  (cum  Fabricio 
Bibi.  Gr.  I,  30.  14.  et  Graevio  Loett.  Hesiod.  c.  5.)  non  licere,  cum  ab  illo 
revolventibus  se  ac  redituris  aetatibus  melioribus  nihil  commemoratum  sit. 
Ceterum  cum  Wagn.  (Vol.  V.  et  in  tuin.  edit.)  Cymaei  scripsimus  provulg. 
Cumaei.  Scilicet  urbs  ab  initio  dicebatur  Xo.utj,  post  Kavpm,  Cumae  (vid. 
liber  meus  Hcnulb.  d.  ait.  Geogr.  III.  p.  731.);  ab  illa  forma  deducitur 
Adj.  Kvfiaiot,  Cymaeus  (quod  apud  Verg.  Med.  praebet  Aen.  IU,  441.  et 
VI,  98.),  ali  hac  Cumanus,  non  Cumaeus.  Cf.  Drak.  ad  Liv.  XXXVIII,  39. 
et  ad  Sil.  It.  VIII,  533.  et  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  484.  Ladew.  tamen  et 
Ribbeck.  Cumaei  ediderunt,  cum  Rora,  praebeat  Carnei  (cf.  Ribbeck.  Pro- 
log. p.  453.).  Haupt  autem  et  Conington  (qui  multus  est  in  h.  1.)  Wagnero 
muiique  adsentiuntur.  — 5.  Magnus --ordo.  Agitur  de  magno  illo  Astro- 
logorum anno  mundano  s.  plurium  millium  annorum  complexu,  qui,  ut  Ci- 
ceronis N.  I).  II,  20,  51.  verbis  utar,  tum  efficitur,  cum  solis  et  lunae  et 
quinque  errantium  ad  eandem  inter  se  comparationem  confectis  omnium 
spatiis  est  facta  conversio,  i.  e.  cum  sidera  omnia  in  ortus  suos  redeunt  et 
omnium  rerum  fit  dxaxuxlmait  et  anoxaraoraais.  Cf.  Macrob.  Somnium 
Scipionis  U.  17.  Haec  enim  opinio,  inter  Graecos  a Platonicis  maxime  et 
Stoicis  philosophis  exculta,  etiam  apud  Romanos  obtinebat,  et  in  libris  quidem 
Sibyllinis  hic  magnus  annus  in  decem  menses  (i.  e.  saecula,  vel  potius  plu- 
rium sacculorum  series)  incertae  longitudinis  descriptus  erat,  quorum  quis- 
que insignibus  portentis  indicari  et  sui  dei  imperio  regi  credebatur.  (Cf. 
Censor,  de  die  nat.  c.  17.  et  18.  et  infra  ad  v.  10.  adnott.)  PoSta  igitur, 
hac  opinione  usus,  mox  novum  annutn  mundanum  exorsurum  et  cum  eo 
auream  aetatem  redituram  pronuntiat,  eiusque  initium  confert  cum  pueri, 
quem  canit,  i.  e.  filii  Pollionis,  natalibus,  progressum  et  incrementum  cum 
eiusdem  pueritia  (v.  18 — 25.)  et  adolescentia  (v.  26 — 36.),  summum  denique 
fastigium  et  plenam  felicitatem  cum  eius  virili  aetate  (v.  37 — 45.).  Vide 
omnino  Argum,  huius  Eclogae.  — ab  inteqro  nascitur,  incipit  rursus 
ah  initio;  iterum  procedent  saecula,  quae  iam  olim  fuerunt.  Ah  integro 
(.ut  alibi  <le  integro  et  ex  integro ) legitur  etiam  apud  Cic.  Verr.  I,  56,  147. 
Cf.  Hand.  Turs.  I.  p.  24.  De  insolentiore  autem  in  thesi  productione  in- 
tegro cf.  Lucr.  I.  926.  Hor.  Sat.  II,  2,  113.  Schneid.  Gramm.  Eat.  I.  2.  p. 
677  sq.  Grotef.  Gr.  Lat.  U.  §.  9.  (p.  10.  ed.  IV.)  alii.  — 6.  Iam  redit, 
ac  si  decima  illa  aetas  iam  exacta  esset.  Poetae  laetabundi  animo  tempus 
moi  futurum  se  offert  tamquam  praesens.  Virgo.  H(x ij,  s.  Iustitia,  etiam 
Erigone  appellata,  Iovis  et  Themidis  filia,  una  trium  Horarum,  quae  aurea 
mundi  aetate  inter  homines  vixit  in  terra,  sed  ferreo  hominum  genere  orto 
et  bella  ciente  ili  coelum  avolavit,  ubi  Astraeae  s.  Virginis  nomine  inter 
sidera  orbis  signiferi  recepta  est.  Cf.  Hesiod.  Th.  902.  eiusd.  O.  etD.  200. 
et  256.  Hygin.  Astron.  II,  25.  Arat.  Phaen.  96.  sqq.  Verg.  Geo.  I,  33.  (ubi 
vid.  adnott.)  D,  474.  Ovid.  Met.  I,  149.  Fast.  I,  249  sq.  Iuven.  VI,  19. 
Sen.  Oetav.  397  sqq.  122  sqq.  — Saturnia  regna.  Ex  antiquis  enim  Ita- 
lorum fabulis  aurea  illa  aetate  Saturnus  Italiam  rexit  eiusque  incolas  guber- 
natione sua  beavit,  quare  omnis  terra  etiam  Saturnia  vocabatur,  Satumali- 
busque  sollemniter  celebratis  felicium  illorum  temporum  memoria  quotannis 
recolebatur.  Cf.  Geo.  I,  125  sqq.  U.  536  sqq.  Aen.  VIII,  319  sqq.  Tibuli. 
I,  3,  35.  Ovid.  Ani.  III.  8,  35.  Fast.  I,  235  sqq.  etc.  — Wagn.  pro  Semicolo, 
quod  vulgo  post  Virgo  apparet,  recte  posuit  Comma,  cum  hic  Verbum  re- 
petitum vim  habeat  repetendae  copulae:  et  Virgo  et  Saturnia  regna  redeunt. 
Amant  autem  imprimis  poftac  hoc  vividiuB  dicendi  genus.  Sic  apud  Verg., 
YK&GIL.  PARS  I.  Kl>.  IV.  5 
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lam  nova  progenies  caelo  demittitur  alto. 

Tu  modo  nascenti  puero,  quo  terrea  primum 
Desinet  ac  toto  surgct  gens  aurea  mundo, 

Casta  fave  Lucina:  tuus  iam  regnat  Apollo.  10 

ut  in  nostro  loco.  Verbum  repetitur  v.  c.  Ecl.  IV,  24.  X,  19  sq.  Aen.  I, 
709.  VII,  7».  327.  516.  VIII,  91.  X.  429.;  Adiectivum:  Ecl.  IV,  6.  IX,  103. 
Geo.  II,  291  sq.  Aen.  I.  222.  IV.  169.  VIII,  649.  718.  X,  568.  708.  XII, 
549.;  Adverbium;  Ecl.  VIII,  23.  IX.  23.  40.  Aen.  IX,  127.  X,  756.;  Prae- 
positiones et  aliae  Particulae:  Aen.  II,  358.  364.  527.  664.  IX,  557.  X,  313. 
XI.  497.  696.  XII,  293.  682.  etc.  Ceterum  bunc  locum  respexit  Calpum. 
Ecl.  1,64.  Saturni  referet  Initialia  regna.  — 7.  nora  progenie, s,  novum 
hominum  genus,  quod  succedat,  nascitur,  h.  c.  inelioreR  et  iustioros.  Ea- 
dem mox  v.  9.  gens  aurea.  — caelo  demittitur,  divinitus,  deorum  bene- 
ficio nascitur.  Sic  apud  Graecos  IHoUtv  ytrriaSai.  Potest  conferri  Cic. 
Manii.  14.  41.  On.  Pompeium  sicut  aliquem  ile  caelo  delapsum  intuentur; 
idem  ad  Qu.  fr.  I,  1,2.  Nam  Graeci  sic  tc  ita  viventem  intuebuntur,  ut 
ijiienilani  ex  annalium  memoria,  aut  etiam  ile  caelo  lUrinum  lioiuiriem  esse 
in  provinciam  delapsum  putent,  et  similes  loci.  Caelo  autem  pro  coelo 
nunc  scripsimus  Cod.  Med.  et  reccntissimos  editores  secuti.  Cf.  Wagn. 
Orth.  Verg.  p.  419.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  393.  — 8.  nascenti  puero, 
Gallo,  Asinii  Pollionis  filio.  (Cf.  Argum,  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  9.)  Na- 
scens autem  vocatur,  qui  hoc  ipso  tempore  nascitur  vel  recens  natus  est 
(cf.  Geo.  LI1,  389.  I.  441.  Hor.  Od.  111,23,2.  et  loci,  ubi  translate  de  rebus 
modo  ortis  dicitur,  ut  Cic.  Cat.  I.  12,  30.  id.  Brut.  7,  27.  Hor.  Sat.  II. 
4,  30.);  de  eo  vero,  cuius  partus  adhuc  exspectatur,  veteres  usurpant  nnsceri- 
ilus  vel  nasciturus.  — quo,  cuius  ortu.  — 9.  surgct,  procedet,  ortum  et 
initium  habebit.  Ut  Geo.  I,  161.  nec  potuere  seri  nec  surgere  messes  et  si- 
milia. — gens  aurea,  aurea  aetate  (vid.  supra)  vivens.  Cf.  Cic.  N.  D. 
11,63,  159.  ait  illo  aureo  genere,  ut  poetae  loquuntur.  Hesiod.  "F.gy.  109.  ypd- 
ofov  y( yo;  utgontov  d rOnaj n loy.  Theocr.  XII.  15.  XQ dono/  ordpff.  Quare 
etiam  Geo.  II.  538.  aureus  Saturnus.  Cf.  v.  6.  — mundo.  Ita  mundus, 
ut  nostrum  Welt,  haud  raro  de  orbe  terrarum  et  hominum  genere  dicitur, 
v.  c.  Hor.  Od.  III,  3,  53.  Ovid.  Tr.  IV,  4.  83.  Lucan.  I,  160.  V,  469.  Sil. 
Ital.  III.  611.,  ubi  vid.  Drakenb.;  quare  etiam  eodem  sensu  Dii  et  mundus 
sibi  opponuntur:  Sen.  Here.  Oet.  541.  Claud.  in  Rufin.  I.  87.  Saepe  etiam 
de  Romano  imperio  usurpatur,  quod  Romanorum  arrogantia  orbem,  terrarum 
vocare  non  verebatur.  Cf.  Weber.  ad.  Lucan.  T.  II.  p.  578.,  qui  laudat 
Lucan.  IV.  393.  V,  329.  VI.  6.  - 10.  Lucina,  EUitihna,  parturientium  dea, 
quae  modo  eum  lunone,  modo  mt  hic)  cum  Diana  confunditur,  cuiusque 
nomen  vel  a luce,  in  quam  producit  homines  (Donat,  ad  Ter.  Andr.  HI,  2, 
15.  Festus  v.  Supercilia  p.  142  ed.  Lindcm.  cf.  Dion.  Hal.  Ant.  IV,  12. 
"lira  qioai/ogoo,  vel  a luco,  in  quo  antiquitus  Romae  colebatur  iPlin. 
XVI,  44,  85.  Ovid.  Fast.  II,  449.)  deducitur.  Cf.  Catuli.  XXXIV,  13  sqq. 
ibique  interpp.  Ovid.  Fast.  TI,  449  sq.  Brisson.  de  formulis  I.  p.  59.  et 
Boettigcri  Ilithyia.  Vimar.  1799.  — fave  recens  nato.  Nam  Lucina  non  so- 
lum adiuvabat  parturientes,  sed  tuebatur  etiam  recens  natos.  Cf.  Hor. 
Carm.  saee.  14 — 17.  Ilithgia,  tuere  matres.  - - diva,  producas  subolem.  — 
tuus-- Apollo,  i.  e.  frater  tuus;  nam  Diana  Lucina  cogitatur,  de  qua  cf. 
Hor.  Od.  IH,  22,  1 sqq.  ibique  Orcll.,  Apollo  autem  pro  Phoebo,  Sole  po- 
situs. — iam  regunt.  Ultimum  saeculum  significat,  quod  Sibylla  Solis 
s.  Apollinis  i esse  memoravit,  i Cf.  Nigid.  ap.  Serv.  ad  h.  1.)  Quatuor  enim, 
quae  vulgo  statuuntur,  mundi  aetates,  auream  (sub  Saturno),  argenteam, 
aSneam  et  ferream  (sub  Iove;  aut  secundam  modo  sub  Iove,  tertiam  Ne- 
ptuno, quartam  Plutone  regnante,)  Sibylla  in  decem  saecula  videtur  divi- 
sisse, ita  quidem  ut  decimo,  i.  c.  sub  finem  aetatis  ferreae,  Solem  (s.  Apol- 
linem) regnaturum,  et  post  eius  regnum  auream  aetatem  sub  Saturni  im- 
perio denuo  exorsuram  praediceret,  Cf.  Vossii  ad  v.  5 sqq.  ct  8 sqq.  dispu- 
tatio. Vulgo  hunc  locum  de  Octaviano  Augusto  interpretantur,  quem  sane 
et  ipsum  Apollinem  vocatum  ct  Apollinis  filium  habitum  esse  constat  (cf. 
Dio  Cass.  XLV,  1.  Snet.  Octav.  94.  ab  Heynio  laud.);  quare  etiam  in  num- 
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Teque  adeo  decus  hoc  aevi,  te  Consule,  inibit, 

Pollio  et  incipient  magni  procedere  menses; 

Te  duce,  si  qua  manent  sceleris  vestigia  nostri, 

Inrita  perpetua  solvent  formidine  terras. 

Ille  deum  vitam  accipiet  divisque  videbit  15 


unis  Octaviani  Apollo  s.  Sol  apparet.  Recte  tamen  Heyn.  adnotat,  eo  tem- 
pore. quo  haec  Ecloga  scripta  sit,  honores  illos  in  Caesarem  nondum  fuisse 
collatos.  Cf.  etiam  Wagneri  not.  ad  v.  13.  — 11.  Ab  hoc  ipso  anno  con- 
sulatus tui  procedet  novum  saeculum  aureum,  quod  decus  hoc  aevi,  ae- 
vum ceteris  omnibus  praestantius,  vocatur.  Aevi  rlecue  hinc  repetitur  in 
Wernsd.  Poet.  1,.  min.  IV,  220,  10.  — Adeo  secundum  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXVI..  ut  alibi  iam  tulco,  nunc  adeo  (cf.  adnott.  ad  Aen.  11,  507.),  hic  vel 
sine  eiusmodi  Adverbio  de  tempore  dictum;  rectius  vero  Ilaud.  Tura.  I.  p, 
145.  hunc  locum  iis  udnumerat,  ubi  adeo  (eodem  fere  sensu,  quo  autem) 
Pronominibus  personalibus  additur,  quando  oratio  ab  alia  persona  ad  aliam 
transit  et  in  eam  maxime  animum  convertit;  v.  c.  Geo.  1,  24.  Cir.  198. 
Ennii  Med.  fr.  14.  Plaut.  Rud.  111,  4,  25.  etc.  - inibit  absolute  positum 
videtur  pro:  exordium  habebit,  incipiet;  ut  alibi  certe  Participium  huius 
Verbi  haud  raro  usurpatur:  ineunte  anno,  mente , iniens  aetas  etc.,  et  Geo. 
I,  02.  (ubi  vid.  adnott.)  verbum  ingredi.  Consentit  mecum  Couington;  Ladew. 
autem  (qui  etiam  cf.  in  Progr.  suo  p.  9.)  ineundi  verbum  non  nisi  Part. 
Praes,  intransitive  usurpari  contendens  rectius  fortasse,  decus  pro  Accus. 
habet,  et  Subiectum  (scii,  nascens  pueri  ex  connexu  suppleri  iuliet  (ut  Aen. 
VII , 243.  VIU,  271.  alibi.).  Ceterum  Peerlk.  p.  16.  coni.  Tuque ini- 

bis. — 12.  Pollio:  vid.  adnott.  ad  Ecl.  111,  64.  Mira  est  Schaperi  i in 
Nov.  Annali,  phil.  Vol.  I, XXXIX.  p.  792  sqq.)  sententia,  qui  pro  Pollio 
audacter  coniiciens  orbis,  haec  au  Augusti  potius  Consulatum  anno  25. 
ante  Christum  natum  refert . quo  Iulia  Marcello  nupserit.  (Cf.  quae 
contra  eum  disputat  Ribbeck.  Prolog,  p.  1 1 sq.  et  Diss.  mea  de  Verg.  vita 
etc.  nota  19.)  — magni  menses,  illustres,  memorabiles,  utpote  saeculi  aurei; 
quae  explicatio  sola  convenit  praegressis  decus  hoc  aevi.  Voss.  proprie  ma- 
gnos, i.  e.  longos,  nostris  maiores,  dictos  accipit.  Cogitat  enim  dc  magno 
illo  anno  mundano  (vid.  supra  ad  v.  5.).  — procedere,  i.  q.  oriri.  Cf. 
Ecl.  VI,  86.  IX,  47.  ibique  adnott.  — 18-  Te  duce,  auspice,  a tuo  inde 
consulatu,  expiabitur  omne  scelus,  quo  contaminatum  est  hominum  genus: 
scilicet  ut  sanctior  et  castior  aetas  succedere  possit.  Sic  Heyn.  Ceterum 
iam  Voss.  sensit,  comparata  inter  se  Octaviani  ac  Pollionis  persona,  videri 
posse  Vergilium  nimis  magnifice  de  Pollione  loqui.  Cui  rei  occurrit  ita.  ut 
dicat,  illo  tempore  Romanos  minime  existimasse,  omnia  in  unius,  Octaviani, 
potestatem  cessura  esse,  sed  pristinam  sibi  libertatem  restitutum  iri  spe- 
rasse; quibus  Wagn.  adiungit,  Consulatus  dignitatem  illis  temporibus  non- 
dum ita  imminutam  fuisse,  ut  postea.  Ladew.  cum  Peerlk.  distinctionem 
loci  sic  mutavit:  - -procedere,  menses  Te  duce.  Si  qua  etc.  Sceleris 
vestigia  nostri,  i.  e.  reliquiae  scelerum  et  belli  civilis,  quod  nondum 
prorsus  exstinctum  et  suppressum  erat,  cum  etiam  post  Brundusinam  paeeiu 
Sext.  Pompeius  adhuc  maria  Italiae  infestaret  et  commeatu  Romam  inter- 
cluderet. donec  sequente  demum  anno  (715.)  etiam  cum  co  apud  Puteolos 
pax  est  facta.  (Vid.  Dio  Cass.  XLVLU,  36.)  Ceterum  bella  civilia  etiam 
Geo.  I,  502.  Hor.  Od.  I,  2,  29.  et  Epod.  VII,  16.  tamquam  iustae  priorum 
scelerum  nondum  expiatorum  poenae  proponuntur.  — 14-  inrita,  abolita, 
sublata,  ut  apud  Tac.  Ann.  XIII.  14.  facinora  inrita.  Sic  autem  pro  irrita 
nunc  scripsimus  cum  Cod.  Med.  et  reccntissimis  editoribus.  Cf.  Wagn.  Orth. 
Verg.  p.  410.  ct  Ribbeck.  Proleg.  p.  433.  Peerlk.  p.  17.  coni.  Obruta.  - 
formido  de  summo  timore  dicitur,  ubi  animus  ingentis  alicuius  mali  cogi- 
tatione plane  portabatur.  (Cf.  Doederl.  Syn.  Vol.  H.  p.  201.  J.  23.  ct  Kritx. 
ad  Sali.  Iug.  72,  2.);  interdum  vero  etiam  de  ipsa  illa  re  usurpatur,  quae 
metum  et  formidinem  excitat  (cf.  Geo.  IV,  467.  Aon.  VII,  607.  Sil.  ltal.  I,  82. 
Val.  FI.  H,  267.  Sali.  Iug.  23.  1.,  ubi  vid.  Kritz.,  et  66,  1.  2.).  — 15.  Ille, 
puer,  quem  hic  Verg.  canit,  i.  e.  Asinius  Gallus,  Pollionis  filius.  Iahn. 
(qui  etiam  in  Nov.  Annali,  phil.  et  paed.  Supplem.  Vol.  H.  p.  639  sq.  dc 
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Permixtos  heroas  et  ipse  videbitur  illis 
Pacatumque  reget  patriis  virtutibus  orbem. 
At  tibi  prima,  puer,  nullo  munuscula  cultu 
Errantis  hederas  passim  cum  bacchare  tellus 


h.  1.  disputavit,')  minus  recte  de  Octaviano,  divi  Caesaris  filio,  cogitat,  cuius 
commemoratio  quomodo  quadret  ad  hunc  sententiarum  connexum,  equidem 
fateor  me  non  perspicere.  Non  enim  opposita  esse  his  verbis  sequentia  At 
tibi  prima,  puer,  quod  Iahn.  censet,  Particulamque  at  hic  non  esse  alterum 
alteri  opponentis,  sed  transeuntis  ad  novam  rem  (de  quo  Particulae  usu,  in 
carminibus  potissimum  conspicuo,  cf.  Hand.  Tursell.  1.  p.  422  sq.),  iam  Wagn. 
docuerat , quamquam  iquod  recte  observat  Ladcw.)  hic  non  tam  ad  novam 
rem  transit  poeta,  quam  potius  post  deverticulum  ad  rem  redit.  — deum 
vitam  accipiet,  aget  vitam  deorum  et  versabitur  inter  deos  heroasque; 
qua  de  re  Hcyn.  conferri  iubet  Hesiod.  “Epy.  112  sq.  dic  if  bto)  intuor, 
axijitia  ttuuor  fyovtts,  Ndautv  ntep  rt  novwv  etc.  Ovid.  Fast.  1,  247.  et 
Catuli.  TiXrV.  sub  tin.  — 16.  heroe*  vocantur,  qui  ex  altero  parente  Deo, 
altero  homine  nati,  non  solum  ob  originem  divinam,  sed  magis  etiam  pro- 
pter praeclara  facinora  sua  post  mortem  inter  deos  relati  sunt,  ut  Hercules. 
Castor  et  Pollux.  Achilles,  Aeneas,  Romulus,  abi  (cf.  I.ucian.  dial.  mort.  3.  et 
iServ.  ad  Aen.  I,  196.),  iidemqne  hui, luu,  semidei  appellantur.  (Hesiod.  "Epy. 
159.)  — et  ipse  videbitur  illis,  sc.  permixtus,  h.  e.  iis  admixtus  ent. 
Sic  Aratus  Phaen.  104.  iquem  Verg.  ante  oculos  habuit)  de  Astraea  aurea 
aetate  inter  homines  versata  cecinit:  odtfi  no r’  ap/aiiur  ijrrjwno  Cia  yo- 
rtuxaiv,  HXX'  dvapif  Ixiibijro,  xnl  abarccrri  mp  lovau.  Ceterum  de  passivo 
verbi  vitlendi  usu  vid.  adnott.  ad  Aen.  I.  494.  — 17.  Heyniuin  aut  de  Mar- 
cello, Octaviae  filio,  aut  de  exspectato  aliquo  Octaviani  et  Scriboniae  tUio 
cogitantem,  Polbonis  vero  prolem  obstinate  recusantem  hoc  versu  ad  inci- 
tas redactum  videmus.  Omnis  autem  difficultas  evanescit,  si  per  puerum 
illum  Asinium  Gallum  inteUigimus.  Sententia  haec  est:  Puer  ille,  in  pa- 
cata (per  patrem  maxime  et  foedus  Brundusinum)  civitate  ad  summos  ho- 
nores evectus,  iisdem,  quae  patrem  ornant,  virtutibus  reget  orbem,  i.  e.  Con- 
sul factus  administrabit  imperium  Romanum.  Cf.  adnott.  ad  v.  9 — 18.  Ameis. 
Spicii,  p.  9.  coniungit  verba  pacatum  patriis  virtutibus,  ut  indicetur  foedus 
Brundusinum  Pollione  Buasore  et  adiutorc  ictum,  de  quo  sane  polita  vide- 
tur cogitasse:  nihilominus  verba  patriis  virtutil/us  rectius  cum  reget  con- 
iunguntur.  — At.  Vid.  ad  v.  15.  — prima  munuscula.  Herbis  et  flo- 
ribus sua  sponte  nascentibus  primum  quasi  gradum,  prima  commoda  aureae 
aetatis  sensiin  adventantis  describit  poeta,  quae  incidunt  in  pueritiam  Asi- 
nii Galli;  ut  infra  v.  29.  eum  adolescentia  eius  fruges  sponte  provenientes 
et  v.  37  sqq.  cum  virili  aetate  omnia  aureae  aetatis  bona  consummata  con- 
iungit. Hcyn.  suspicatur,  Vergilio  hic  obversatos  esse  versus  Hesiod.  ’Epy. 
130  sqq.  — nullo  cultu  (vid.  ad  Geo.  1,  102.),  uti  omnia  saeculo  aureo 
nascebantur.  Cf.  Hesiod.  1.  1.  v.  118.  xapnbv  d'  fiptpt  CtiStupog  apovpa  Avio- 
udtii  noXXor  ti  xtd  i„/ iiovor.  Heyn.  praeterea  adnotat.  eodem  sensu  Ovid. 
Met.  I,  108.  natos  sine  semine  flores  dixisse.  Ceterum  cf.  etiam  Geo.  1,  128. 
tellus  Omnia  liberius,  nullo  poscente,  ferebat.  — 19.  errantes  hederas, 

i.  e.  hue  illuc  vagantes,  pro  natura  plantarunt  luxuriantium,  vel,  ut  cum 
Cicerone  Cat.  Mai.  15.  52.  loquar,  serpentes  multiplici  lapsu  et  erratico. 
Cf.  Catuli.  LXJ,  34.  libique  Doering.)  Hor.  Od.  I,  36,  20.  et  Epod.  XV,  5. 
6.  Ovid.  Met.  X,  99.  Vid.  etiam  Kcf  VIII,  12.  et  Gebauer  Progr.  p.  14.,  qui 
comparat  Antii.  Pal.  VI,  154,  4.  xiaabi  noXunXavgt.  Eadem  fere  ratione 
flumina,  flammae,  capilli  quoque  soluti  ac  fluitantes,  errare  dicuntur.  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  III,  14.  — baccharis  s.  baccaris,  fiaxxapic  et  fidxyapii 
(cf.  adnott.  ad  llesych.  T.  I.  p.  680.)  describitur  a Dioscor.  III,  44.  (vulgo 
51.)  et  Plin.  XXI,  6,  16.  Parabatur  inde  nobile  unguentum,  cuius  apud 
veteres  saepe  fit  mentio  (Athen.  XV,  41.  p.  690.  I.ucian.  Lexiph.  p.  187. 
Plin.  XH,  12,  26.  XXI,  6,  16.);  et  ex  Ecl.  VII,  27.  discimus,  herbam  fuisse 
habitam,  quae  fascinum  depelleret.  Vocabatur  etiam  nardum  rusticum  (Plin. 
1.1.)  et  „Ln  medicinae  usu  perpressa “ (Plin.  XXI,  19,  77.).  Quaenaiu  autem 
sit  planta,  inter  recentiores  nondum  constat.  (Cf.  Sprengel.  ad  I)iosc.  1. 1.) 


Digitized  by  Google 


BUCOLICA.  ECL  IV. 


69 


Mixtaque  ridenti  colocasia  fundet  acantho.  20 

Ipsae  lacte  domum  referent  distenta  capellae 
Ubera,  nec  magnos  metuent  armenta  leones. 

Ipsa  tibi  blandos  fundent  cunabula  flores. 

Occidet  et  serpens  et  fallax  herba  veneni: 


Secundum  Billerb.  Flor,  class.  p.  215.  eadem  est  cum  Gnaphalio  sanguineo 
Linn.  Ceterum  formam  bacchare  cum  Wagn.  ex  Med.  (Qnd.  et  duorum 
Bem.)  auctoritate  scripsimus.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  418.  Ex  recentio- 
ribus  editoribus  unus  Kibbeck.  vulgarem  lectionem  baccare  servavit.  — 20. 
colocasium.  Heyn.  coli.  Schneidero  ad  Pallad.  III,  24.  14.  habet  plantam 
illam  palustrem  in  Aegypto  nascentem,  quam  Aegyptii  etiam  nunc  Culcas 
(vel  potius  KtUkaas)  appellant.  Voss.  tamen  p.  HI7.  censet,  hanc  non  esse 
colocasiam  (8.  -om)  veterum,  sed  Arum  Colocasiam  Linn..  illam  vero  non  di- 
versam esse  ab  Indorum  Nelumbio  (Nymphaea  Nelumbo  Linn.),  atque  etiam 
Sprengel.  ad  Dioscor.  II.  128.  Arum  Colocasiam  inde  a Plinii  temporibus  (ex 
cuius  XXI,  15,  51.  colligendum  videtur,  colocasium  tum  demum  in  Italia  seri 
coeptum  esse)  saepissime  cum  Nelumbio  commutatam  esse  affirmat.  Of.  etiam 
Billerb.  1.  1.  p.  139.  et  189.  fundet , magna  copia  proferet.  Of.  Oie. 
N.  D.  II,  62,  156.  Plin.  XVII,  22,35.  XYIII,  In,  21.  Eodem  modo  de  ho- 
minum et  animalium  procreatione:  Aen.  VUI,  139.  Geo.  I.  13.  Plin.  VIII,  30, 
16.  Lucr.  V.  821.  (ubi  vid.  Wak.)  et  915.  • a canthus  cum  hic  colocasio. 
Aegypti  plantae,  iungatur,  ile  arbore  illa  Aegyptia  intelligemlum,  quae  Geo. 
II,  119.  commemoratur,  ubi  vid.  adnott.  De  nerba  huius  nominis  diximus 
ad  Ecl.  111,  45.  — ridens  est  pulchritudine  sna  oculos  delectans:  dicitur 
enim  hoc  verbum  de  omnibus,  quae  iucunduni.  hilarem  adspectum  praebent. 
Cf.  Ecl.  VII,  55.  Cir.  103.  Lucr.  II,  502.  III,  22.  IV,  1125.  Itor.  Od.  IV,  11. 
6.  Ovid.  Met.  XV,  284.  etc.  Gebauer  Progr.  p.  13.  comparat  Meleagr.  in 
Anth.  Pal.  V,  147,  2.  rd  ytltbvra  xofrtt,  Itom.  II.  XIX.  302.  yikaaat  cfl  Tiaiya 
7rfpl  alios.  Cf.  idem  depojt.  etc.  I.  p.  246.  — Ceterum  auctor  carni, 

in  Anth.  Lat.  Btrnn.  II,  186,  26.  hunc  locum  sic  imitatur:  Terra  ministra- 
oit  flores  et  munere  remo  Herbida  supposuit  puero  fulmenta  virescens. 

21.  Ipsae,  sponte,  nullo  ducente.  Sic  nor  ut  pro  auropaxut  ap.  Tlieocr.  Id. 
XI.  12.  (Cf.  Gebauer  I.  p.  233.)  Cf.  infra  v.  23.  Ecl.  VII,  11.  Geo.  I,  127.  D. 
10.  251.  III.  316.  Aen.  VII.  492.  etc.  Wagn.  Qu.  Virg.  XvlII.  m.  p.  466  sim. 
et  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  106.  — Voss.,  versum  sjquentem  respiciens  et  Sybil- 
lae  Erythraeae  versus  graece  scriptos,  e quibus  hos  Vergilii  sumptos  censet 
Lactant.  Inst.  VII,  24.,  paullo  artificiosius  explicat:  quia  nullus  a lupis  me- 
tus. capellae  nemine  ducente  domum  redeunt.  Cf.  potius  simillimus  Hora- 
tii locus  Epod.  XVI , 49.  sqq.  — distenta  ubera,  plena,  turgentia.  Cf. 
Ecl.  VII.  3.  IX,  31.  Geo.  III,  396.  Lucret.  I,  259.  lacteus  humor  Uberilms 
manat  distentis  (unde  hic  Huxit).  Hor.  Epod.  II,  46.  XVI,  50.  id.  Sat.  I,  1, 
110.  Anth.  Lat.  Burm.  I.  147,  9.  distentae  lacte  capellae  ubera.  Praei- 
vit Tlieocr.  VUI,  42.  69.  Cf.  Gebauer  de  poiit.  I.  p.  229.  — 22-  nec  ma- 
gnos m.  a.  leones.  Praeter  Lactantii  1.  1.  cf.  Ecl.  V.  60.  Senec.  Here.  Oet. 
1056.  Iurtaque  impavidum  pecus  Sedit  Marmaricus  leo,  Nec  tlamne  tre- 
pidant lupos.  Et  serpen*  latebras  fugit  Tunc  oblita  veneni.  Claud.  rapt. 
Pros.  II.  pracf.  25.  sqq.  Securum  blandi  leporem  fovere  Molossi  Vicinumque 
lupo  praebuit  agna  latus.  Concordes  varia  ludunt  mm  tigride  damae, 
Atassylam  cervi  non  timuere  iubam.  Ceteram  ut  hic  magni  leones,  sic 
Aen.  VII,  18.  marpti  lupi.  -•  23.  Similes  blanditiae  dicuntur  Anthemio  An- 
gusto ab  Sidon.  Apoll.  in  Pan.  105.  sqq.  et  Serenae  a Claudiano  laud.  Ser. 
70.  sqq.  — Ipsa,  nemine  serente.  Vid.  supra  ad  v.  21.  — blandos  impri- 
mis de  odore  videtur  capiendum,  quo  flores  pueri  naribus  quasi  blandientur. 
Cf.  Lucr.  II.  846.  (ibiquo  Wakef.)  et  Prop.  IV,  < V)  6,  5.  ibique  Broukh.  Quam- 
quam verum  est,  etiam  rebus,  quae  oculis  blandiantur,  interdum  hoc  epi- 
theton adiungi,  ut  ap.  Plin.  XXXV.  10.  37  XXXVII,  9,  40.  Stat.  SUv.  IU,  5, 
96.  etc.  Possumus  igitur  hic  de  utroque  sensu  cogitare  et  simpliciter  cum 
Vossio  vertere  schmeichelnde  BIunicn.  Omnino  autem  hic  coni.  Hom.  II. 
XIV,  347.  — 24.  Prius,  ut  omnes  recentiores  editores,  locum  ita  distinxi- 
mus, ut  cohaererent  verba  herba  veneni  Occidet  et  ratio  huius  loci  eadem 
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Occidet,  Assyrium  vulgo  nascetur  amomum.  25 

At  simul  heroum  laudes  et  facta  parentis 

lam  legere  et  quae  sit  poteris  cognoscere  virtus: 

Molli  paulatim  flavescet  campus  arista, 

Incultisque  rubens  pendebit  sentibus  uva 


esset,  de  qua  ad  v.  ti.  diximus;  si  enim  cum  Vossio  post  veneni  interpun- 
geretur. alienam  ab  hoc  loco  gravitatem  induci  Wagnero  credidimus;  nunc 
tamen,  Gebauero  suasore  do  poet.  1.  p.  49.,  qui  atrophicam  carminis  ratio- 
nem hoc  ti  agi  taro  docet,  Vossianam  distinctionem  secuti  sumus.  Quod  autem 
ad  hanc  Verbi  repetitionem  attinet,  cf.  infra  v.  60  sqq.  VI.  20  sqq.  55  sq. 
et  quos  Gcbauer  1.  1.  comparat  Theocriti  locos.  Praeterea  vide  aanott.  ad 
Ecl.  I.  74.  et  X,  54.  — herba  veneni,  i.  c.  herba  venenata,  quasi  continens 
venenum:  ut  Solin.  c.  43.  poculum  veneni,  Tibuli.  III,  5.  34.  poculum  la- 
cti*, id.  I,  3,  46.  lanii»  ubera,  Verg.  Ecl.  V,  68.  cratere»  olivi,  Aen.  III. 
67.  sanguinis  paterae  et  similia.  Eodem  modo  Graecos  dicere  constat.  Cf. 
praeter  Bemhardy  Syntax.  p.  163  sq.  Kriiger.  ad  Xen.  Anab.  IV,  3,  11. 
(pugamnoe  Ipai/mr)  et  Iacobitz.  ad  Lucian.  Oliar.  c.  13.  (lr  naxiji  aYpia- 
rae).  Epitheton  fallax  illustratur  loco  Geo.  II,  152.  nec  miseros  fallunt 
aconita  legente*.  Ita  enim  dicuntur  illae  herbae,  quia  facile  cum  aliis  in- 
noxiis confunduntur  et  una  cum  iis  evelluntur  a legentibus.  — 25.  Amo- 
mum. planta  nunc  tantum  in  oriente  proveniens,  ubique  nascetur.  De 
amomo  cf.  not.  ad  Ecl.  111,  89.  Optimum  in  Armenia,  vilius  in  Media  et 
Ponto  nascebatur;  hic  autem  Assyrium  vocatur  ex  notissimo  potitarum  usu, 
qui  terras  vicinas  inter  se  permutantes,  Assyriam,  Mediani,  Arabiam.  In- 
diam latiori  sensu  pro  orientalibus  regionibus  in  universum  dicere  solent; 
ut  Lncan.  VHI,  292.  Ut  potu * Assyria*  alter  noctesque  dirupi e Vertit , i. 
c.  Orientem.  Cf.  Voss.  ad  h.  1.  et  quae  ad  Geo.  II,  116.  adnotavimus.  — 
26.  Sententia  est;  ubi  adoleveris,  ita  ut  iam  historias  et  carmina  legere 
possis  i.cf.  not.  ad  v.  6.1,  non  solum  flores,  sed  etiam  fructus  sponte  terra 
proferet.  — timui  pro  simul  atque.  Vid.  ad  Aen.  XI,  908.  — heroum 
laude*  sunt  facta  laude  digna,  ut  xlta  utimur  ygiimr  apud  Hom.  II.  IX. 
524.  XXII,  520.  — facta  parenti».  Heyuio,  qui  parentem  falso  aut  de 
ipso  Octaviano,  aut  de  C.  Marcello  intelligcndum  esse  putat,  amplectanda 
videtur  lectio  facta  parentum,  i.  e.  maiorum.  Sed  nihil  est  mutandum; 
parens  est  Pollio  (vid.  ad  v.  17.);  paucorum  autem  Codd.  (Rom..  Gud.)  le- 
ctio parentum  accommodata  est  antecedenti  voc.  heroum.  — V.  26.  signi- 
ficatur poCsis  et  historia,  utraque  clarorum  virorum  egregia  facinora  cele- 
brans et  ita  certissimam  viam  virtutis  aemulatione  diorum  assequendae 
demonstrans.  Vulgo  de  virtute  sive  sapientia  ex  philosophorum  praeceptis 
haurieuda  cogitant;  tum  vero  non  miae  (i.  e.  qualis,  quanta)  sit  virtus  (scii, 
heroum  et  parentis)  scribendum  fuisse,  sed  quid  sit  virtus,  iam  AVagn.  do- 
cuit. Acccait,  quod  homini  adulescentulo  carminum  et  historiarum  lectio 
multo  magis  convenit,  quam  philosophicarum  disquisitionum  perscrutatio.  — 
28  -30.  ubi  puer  adoleverit . maior  iam  terrae  cultus  et  felicitas  erit  (cf. 
ad  v.  18.);  nascentur  sponte  frumenta,  uvae,  mei.  Heyn.  conferri  iubet 
Hor.  Epod.  XVI,  43.  Reddit  ubi  Cererem  tellus  inarata  quotannis  Et 
imputata  foret  usque  vinea.  Adde  Geo.  1,  127.  Ovid.  Met.  I,  101.  sqq. 
et  similes  locos.  — Quomodo  mollis  arista  intelligenda  sit,  ambigit  Heyn., 
nesciens,  utrum  aristam,  quae  adhuc  in  herba  sit,  an.  cuui  diBerte  Aicafur 
flavescere,  levem,  acutis  acubus  non  obsitam,  an  deniqae  teneram,  flexi- 
lem significet,  ,'ut  alibi  mollis  neanthus,  mollis  iuncus  et  similia  dicantur; 
quae  Schiraehii  p.  494.  et  Coningtonis  est  sententia);  quibus  explicandi  ra- 
tionibus quartam  addo,  Cerdae  probatam,  qui,  pomum  molle  comparans, 
temere  maturam  aristam  cogitat ; sed  harum  omnium  interpretationum  unice 
vera  est  altera,  ex  qua  haec  prodit  sententia:  novo  miraculo  aristae,  quae 
nunc  horrent  acutis  acubus  tamquam  vallis  obsitae,  tunc  leves  et  glabrae 
erunt.  Cf.  Voss.  et  Wagn.  ad  1>.  1.,  qui  docet,  iam  ex  Adiectivo  in  princi- 
pio versus  posito  apparere,  novum  quid  poetam  afferre  voluisse.  Ceterum 
ridetur  hunc  locum  respexisse  Colum.  X,  311.  Sed  cum  maturis  favebit 
messis  aristis.  — 29.  Incultis  sentibus,  ut  Hor.  Ep.  I,  2,45.  incultae  sil- 
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Et  durae  quercus  sudabunt  roscida  mella.  30 

Pauca  tamen  suberunt  priscae  vestigia  fraudis, 

Quae  temptare  Thetim  ratibus,  quae  cingere  muris 
Oppida,  quae  iubeant  telluri  infindere  sulcos. 

Alter  erit  tum  Tipbys  et  altera  quae  vehat  Argo 


rae,  ubi  vid.  Ubbar.  p.  174.  — rubeus  ura,  ut  apud  Catuli.  XIX,  14.; 
neque  aliter  Hor.  Epod,  II,  2ii.  uva  cerinus  purpurae.  Cf.  etiam  Geo.  II, 
95.  Gebauer  Prugr.  p.  H.  confert  Tlieocr.  1.  40.  ex  Ahrensii  coni,  nvogalmf 
ajntf  vlitiai.  Fortasse  hunc  locum  respexit  Calpurn.  XI,  48.  dependent  vi- 
tibus uvae.  — 30.  Vnssius  temere  coniecit  Edurae  quercu»,  ut  Geo.  IV,  145. 
Eduramuue.  pyram.  Vid.  etiam  not.  ad  Geo.  11.65.  Ceterum  tlnrae  quercus 
satis  crebro  commemorantur.  Vid.  Ecl.  VIII , 52.  Ovid.  Fast.  IV,  400.  etc. 
Sic  Aen.  VIII,  315.  durum  robur  et  Ecl.  VI,  28.  rigidae  quercus.  — suda- 
bunt, stillabunt,  ut  apud  Ovid.  Met.  I.  112.  Flaraqne  de  viridi  stillabant 
ilice  nulla.  Cf.  Ecl.  VIII.  54.  Geo.  II,  118.  et  Calpurn.  Ecl.  VIII , 176. 
dulcia  mella  Suda/, cui  taxi.  — Videntur  autem  antiqui  (quoti  iam  Heyn. 
adnotavit)  hoc  aetatis  aureae  Itonum  duplici  modo  cogitasse,  aut  ut  mel  ab 
apibus  in  quercubus  factum  tam  copiosum  esset,  ut  in  terram  deflueret, 
(cf.  Hesiod.."/>pj’,  233.  Ovid.  Ara.  III,  8,  40.  Hor.  Od.  II,  10,  11.  Epod. 
XVI,  47.  Lucii.  Aetn.  13.  Tibuli.  I.  3,  45.  et  Chiud.  in  Kuf.  I.  383.);  aut 
ut  folia  ilignea  mel  eliquarent  et  sudarent  pro  glutine,  i.of.  Ovid.  Met.  1.  1. 
Geo.  I,  131.  mellaque  tlecussit  foliis,  de  lovis  aetate,  et  Senec.  Kp.  84. 
Quibusdam  placet,  non  faciendi  mellis  scientiam  apibus  esse,  sed  colligendi.) 
Roscida  mella  igitur  sunt  quae  roris  inore  in  hdiis  guttntim  se  colligunt. 
Cum  autem  folia  arborum  quarundam  orientalium  exsudent  eiusmodi  succum, 
non  miram  videri  potest,  veterrimos  Graecos  et  Romanos  mel  Imbuisse  pro 
rore  ex  aethere  delapso.  Cf.  Geo.  IV,  1.  l’lin.  H.  N.  XI,  12,  12.  Scnol. 
Nicandri  Alexipli.  148.  Ilach.  ad  Ovid.  Met.  1.  1.  — 31.  ,. vestigia  frau- 
dis. sceleris,  jigmfync  «rqc,  ut  v.  13.  sceleris  vestigia  nostri,  h.  e.  mala 
et  vitia  nonnulla,  quae  cum  summa  felicium  temporum  simplicitate  et  in- 
nocentia non  satis  conveniunt;  ut  navigatio,  urbium  muiutio,  aratio;  quae 
omnia  cum  adulta  pueri  aetate  cessabunt,  v.  37.“  Heyn.  — 32.  temptare 
( vid.  ad  Ecl.  1,  49.1  Thetim,  i.  e.  mare  adire,  adiuncta  tamen  periculorum 
notione,  quibus  navigantes  sunt  obnoxii.  Sic  Geo.  III.  8.  viam,  Aen.  II, 
38.  latebras,  IV,  293.  et  IX,  67.  aditas , it».  XI,  912.  praelia.  Tibuli.  I.  2, 
17.  nova  limina,  Claud.  I,  135.  Jstrum,  Tac.  Germ.  34.  Occaumn  temptare. 
Cf.  Wunderl.  ad  Tibulli  1.  1.  Bunn.  ad  Val.  FI.  1,  197.  et  529.  Mitscherl. 
et  Orell.  ad  Hor.  Od.  I,  28,  5.  Eodem  fere  sensu  Geo.  11,  503.  legimus 
sollicitare  freta.  Thetis  pro  mari  eodem  modo  legitur  apud  Ovid.  Met.  I, 
94.  Tibuli.  1,3,37.  Martial.  X.  30,  31.  et  Claud.  de  rapt.  Pros.  I,  148.,  ut 
’ Neptunus  Geo.  IV,  29.  Ovid.  Ani.  II,  26,  27.  Lucr.  II,  470.  alibi.  Eadem 
ratione  Vulcanus  et  Vesta  pro  igne  (vid.  ad  Geo.  I,  295.  et  IV,  384.)  lu- 
piter  pro  caelo  et  aSre  ivid.  ad  Ecl.  VIJ,  60.),  Ceres  pro  frumento  ct  pane, 
Bacchus  pro  vino  (vid.  ad  Ecl.  V.  69.),  Minerva  pro  tela  (vid.  ad  Aen. 
VIII,  409.),  Lucina  pro  partu  vid.  Geo.  III,  6u.)  etc.  Temere  autem  Wund. 
praefert  pancoruiu  Codd.  lectionem  Thetin,  quam  Accusativi  formam  Vergi- 
lius nusquam  videtur  admisisse.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  52.  Ceteram  cf. 
loci  eiusdem  argumenti,  Ovid.  Met.  I,  94.  sqq.  et  Tibuli.  I,  3,  37.  sqq.  — 
38-  infindere  sulcos,  i.  e.  arare;  (arationem  autem  argentea  demum 
aetate  incepisse,  discimus  etiam  ex  Geo.  I,  122  sqq.)  Simili  ratione  dicitur 
Aen.  V,  142.  sulcos  iufiiulcre  nutri  pro  navigare.  Quare  non  opus  est,  ut 
ex  uno  Cod.  fuiin.  cum  Voss.  scribamus  tellurem  infindere  sulco,  aut  Wake- 
fieldum  sequamur,  qui  pariter  ex  uno  tantum  libro  Vat.  recepit  tellurem 
infiudeee  sulcis.  Ceteram  memorabilis  est  hic  locus,  qui  offerat  verbum 
iubendi  eum  Infin.  Activi  constructum  Accusativo  Obiecti  non  adiuncto;  dc 
“qua  re  diximus  ad  Ecl.  VI,  85.  — 34.  Locum  ex  Hesiodi  v.  “Egy.  161  sqq. 
adumbratum  esse,  iam  Heyn.  memorat.  Sermo  est  de  expeditionibus  bellicis, 
heroicorum  temporum,  quibuscum  poftn  adulescentiam  pueri  confert,  cele- 
berrimis bellis,  Argonautarnm  navigationi  et  Troiae  oppugnationi,  gravitate 
et  gloria  simillimis.  Tiphys,  Argus  navis  gubernator,  qui  in  ipsa  illa  ex- 
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Delectos  heroas;  erunt  etiam  altera  bella,  35 

Atque  iterum  ad  Troiam  magnus  mittetur  Achilles. 

Hinc,  ubi  iam  firmata  virum  te  fecerit  aetas, 

Cedet  et  ipse  mari  vector  nec  nautica  pinus 
Mutabit  merces ; omnis  feret  omnia  tellus. 

Non  rastros  patietur  humus,  non  vinea  falcem;  -lo 

Robustus  quoque  iam  tauris  iuga  solvet  arator; 

? editione  apud  Mariandynos  morbo  absumptus  est.  Cf.  Orph.  Argon.  120. 
21.  Apollon.  1,  105.  Apollod.  I.  9.  16.  23.  Paus.  tX,  92.  Hygio.  f.  14.  Ovid. 
Her.  VI,  46.  Trist.  I\  , 3,  77.  ct  multi  alii.  — 35.  Delecto»  heroa k, 
Herculem,  Peleum.  Iasonem,  Telamonem,  Lynceum  etc.,  quorum  Argonau- 
tarum  catalogum  a se  confectum  Petr.  Burmannus  editioni  Valerii  Flacci 
praemisit.  Videtur  poeta  ante  oculos  habuisse  Ennii  Med.  fr.  I.  n.  125. 
Vahl.  Argo,  quia  Argivi  in  ea  delecti  viri  Vecti.  Praeterea  cf.  Theocr. 
XIII.  16sqq.  — 36.  magnus  Achille s,  ut  Aen.  VI,  122.  magnus  Theseus. 
Aen.  V,  371.  maximus  Hector  etc.  Cf.  de  hoc  usitatissimo  deorum  et  he- 
roum epitheto  Thiel.  ad  Aen.  IX.  208.  p.  340.  et  Gebauer  Pmgr.  p.  10.  - 
37.  , , Cura  virili  aetate  perfeetum  ab  omni  parte  succedet  speculum  Sa- 
turnium, aurea  actas.  Ab  hac  itaque  aberunt  omnes  pestes  et  mala  vitae, 
quae  per  cupiditates  hominum  interuntur.  Contra  omnium  rerum  ubique 
per  terrarum  orbem  cypia  erit  summa,  ut  navigatione  externa  bona  pe- 
tere necesse  non  sit.  Ita  ornat  poeta  illud,  quod  simpliciter  erat:  tolletur 
navigatio."  Heyn.  Cf.  Hesiod.  ” Eoy . 236.  oW’  In  1 vgmv  Ntaaon  m. 
xaqnbv  Si  tplqn  CilStuQOi  iinovQa  et  Arat.  110.  — firmata  aetas.  Cf. 
Silius  III,  84.  Inde  ubi  flore  novo  pubescet  firmior  actas.  Omnino  firmus 
et  firmare  haud  raro  dicitur  de  corporis  viribus.  Cf.  Geo.  III,  209.  Cie. 
ad  Piv.  XI,  27.  XVI,  5.  8.  Nep.  F.um.  11.  Cie.  Tuse.  II,  15,  36.  etc.  - 
38.  Vector,  nauta,  ipse,  i.  e.  sponte  (cf.  supra  ad  v.  21.)  cedet  mari, 
relinquet  mare,  quia  omnibus  domi  nascentibus  non  amplius  opus  erit  navi- 
gatione, qua  merces  peregrinae  importentur.  — nec  nautica  pinus  m.  m. 
Eandem  sententiam  proferunt  Tibuli.  1,  3,  37.  Ovid.  Met.  I,  94.  sq.  id.  Adi. 
III,  8,  43.  atque  Verg.  ipse  Geo.  I,  130.  et  136.  De  pinu  autem  pro  nave 
posita  praeterea  cf.  Aen.  X,  206.  Hor.  Od.  I,  14,  11.  Epod.  XVI,  59. 
Catuli.  LXIV,  1.  Tibuli.  I,  3,  37.  Ovid.  Met.  II,  185.  Her.  XVIII,  158.  A.  A. 
II,  9.  — 39.  mutare  merces  legitur  etiam  apud  Hor.  Senn.  I,  4,  29.  — 
omnis  feret  omnia  tellus.  Cf.  Geo.  II,  109.  Lucr.  I.  167.  ferre  omneis 
omnia  possent  (de  arboribus.).  — 40.  Nulla  opera  humana  indigebunt  nec 
agri  nec  vineae.  Heyn.  conferri  iubet  Arat.  Phaen.  110.  111.  neque  eum 
fugit,  ut  poSta  noster  Catullum  LX1I1,  39sqq.  respexerit,  sic  nostrum  ante 
oculos  fuisse  Ovidio  Met.  I,  101.  — Rastrum,  instrumentum  rusticum 
dentatum,  plerumque  ferreum,  interdum  etiam  ligneum,  sarculo  et  ligoni 
simile,  qno  glebae  confringebantur  ct  terra  emebatur  ( der  Karst).  Est  au- 
tem hoc  vocabulum  inter  Substantiva  abundantia,  quae  Pluralem  duplici 
ratione  formant,  ita  quidem  ut  rastra  rarius  inveniantur  (v.  c.  Stat.  Theb. 
III,  589.  Iuven.  XV.  166.  Isidor.  Origg.  XX , 14.  6.  p.  632.  ed.  Lindem.), 
saepius  vero  rastri  (Varro  L.  L.  IV,  31.  Geo.  1.  164.  Ovid.  Met,  XI.  36. 
Ter.  Heaut.  I,  1,  36.  V,  1,  58.  Plin.  XV,  1,  2.  XVII,  5.  in.).  Cf.  Schneid. 
Graram.  II,  1.  p.  475.  ct  Kuddim.  I.  p.  110.  — falcem  i Hippe),  qua  vites 
amputantur,  quamque  Colum.  V,  25  .falcem  vinitoriam,  Cato  K.  R.  11.  fal- 
cem vineaticam  vocat.  Cf.  etiam  Plin.  XVII,  22,  35.  §.  10.  ritem  falce 
curare  et  Hor.  Od.  I,  31,  9.  falce  ritem  premere.  Amputatio  autem  in  vi- 
tium cura  imprimis  spectanda.  Quod  attinet  ad  numen  varietatem  i rastros 
— falcem),  tenendum  est,  Vergilium  aliosque  poStas.  ut  gratior  existat 
sonus,  saepissime  dno  Substantiva  ita  coniungere,  ut  alterum  Plurali,  alte- 
rum Singulari  numero  ponatur.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  IX.  p.  407.,  qui  col- 
legit hos  locos:  Ecl.  IV,  40.  Geo.  1,  157.  II,  443.  III,  82.  410.  560.  Aen. 
I.  455.  562.  673.  IV,  269.  127.  VI,  724.  VII.  571.  VIII,  60.98.  XI,  99.911. 
— 41.  Non  amplius  aratione  opus  erit.  Robustus  arator,  nt  ap.  Lucr. 
V,  931.  Nec  robustus  erat  curvi  moderator  aratri  et  VI,  1252.  Et  robu- 
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Nec  varios  discet  mentiri  lana  colores, 

Ip3e  sed  in  pratis  aries  iam  suave  rubenti 
Murice,  iam  croceo  mutabit  vellera  luto; 

Sponte  sua  sandyx  pascentis  vestiet  agnos.  45 


stiis  item  curri  moderator  aratri.  [Prius  deteriores  quosdam  Codd.  secutus 
male  edidi  robustis,  quia  tauris  magis  convenire  hoc  epitheton,  quam  ara- 
tori putabam.  Sed  optimos  potius  Codd . audiendos  esse,  iam  Lucretii  illi 
loci  debebant,  me  docere.]  — tauris  autem  est  Casus  tertius,  non  sextus, 
ut  censent  Wunderl.  ad  Tibuli.  II,  1,  7.  etSpohn.  Nam  solvere,  tum  tantum 
construitur  cum  Ablat.,  ubi  est  i.  q.  liberare,  ubi  vero  significat  solvendo 
demere,  cum  Dativo;  ut  Prop.  II,  !),  39.  Figite  certantes  atque,  hanc  mihi 
solvite  vitam , i.  e.  vitam  mihi  eripite,  ubi  solvite  me  vita  significaret:  libe- 
rate me  vita  (tamquam  onere).  Quamquam  negari  nequit,  interdum  per 
negligentiam  aliquam  utramque  constructionem  ita  confundi,  ut  pro  solvere 
cor,  pectus,  mentem  aliqua  rr  aut  solrere  cordi  etc.  aliquid  dicatur  sol- 
vere corde  aliquid  (ut  Aen.  1,  562.  Solvite  corde  melum),  in  quibus  locis 
YYagn . Ablativum  non  a verbo  pendere,  sed  ita  solvendum  esse  censet:  quod 
est  in  corde,  pectore.  Ceterum  respicitur  hic  locus  in  Anth.  I.at.  Burm.  I, 
173,  63.  fessus  iuga  solvit  arator.  — 42.  „Novum  ac  mirum  phantasma  in 
vaticinio!  pecudis  color  nativus  erit  purpureus,  croceus  ac  roseus,  ita  ut 
etiam  tingendi  necessitatem  abfore  dicat  poeta.  Mentiri  lana  dicitur, 
dum  fucum  imbibit,  alieno  colore  tingitur."  Het/n.  Simulat  enim  speciem 
virtutis,  quae  ipsi  non  nativa  est,  sed  insiticia.  Sic  Plin.  XXXV,  6,  29.  Co- 
lor, qui  chiysocollam  mentitur,  et  poeta  apud  YVemsd.  Poet.  I,.  min.  IV, 
561 , 2.  auri  mentita  colorem.  Cf.  etiam  Spalding.  ad  Quinct.  VIII,  3,  6. 
et  adnott.  ad  Aen.  II,  422.  — 43.  Oves,  felicioribus  herbis  vescentes,  inter 
pascendum  sponte  trahent  eos  colores,  qui  suram»  in  pretio  habentur,  ne- 
que amplius  opus  erit,  ut  demum  lana  detonsa  variis  coloribus  fucetur.  Pro 
coloribus  autem  poftae  materias,  unde  conficiuntur,  placuit  commemorare; 
ut  Hor.  Od.  III,  10,  14.  canit:  tinctus  viola  pallor  amantium,  i.  e.  colore 
violaceo,  subpallido.  — in  pratis  i.  q.  v,  45.  pascentes.  — Suave  rubens 
iam  adfuit  Kcl.  III,  63.,  ubi  vid.  adnott.  — 44.  murex,  concha  purpurea, 
(de  qua  cf.  Plin.  IX,  33,  52.  et  36,  60.)  pro  ipsa  purpura,  colore  vel  pi- 
gmento purpureo  legitur  etiam  Aen.  IV,  462.  IX.  614.  et  Ovid.  Met.  vi, 
6.  — „mutabit  vellera  murice,  luto,  permutabit  naturalem  velleris  co- 
lorem, ipse,  sponte,  naturae  beneficio,  non  opera  hominum,  purpura  et  luto, 
ut  naturalis  ianae  color  iam  purpureus  sit  et  aureus."  Hei/ n.  ,,Ita  apud  Ti- 
buli. 1,8,  43.  coma  mutatur  pro:  color  comae  mutatur.  Ad  constructionem 
facit  Tac.  Ann.  II,  6.  Rhenus  id  vocabulum  mutat  Mosa  flumine."  Wvnd. 
Luteum  s.  lutum  ac  lutea,  herbae  genus,  qua  tincta  lana  flavo  et  croceo  co- 
lore inficitur.  (Reseda  luteola,  Limi.,  vulgo  Wau,  Waude.)  Cf.  Titius  ad 
NemeB.  Cyneg.  319.  Beckmann  Beitr.  z.  Gesch.  d.  Erflnd.  IV,  1.  p.  44.  et 
Heyn.  ad  Tibuli.  I.  8,  52.  Victorius  Var.  Lect.  XIX,  3.  luteum,  quod  cum 
vitro,  Caesari  B.  G.  V,  14.  commemorato,  confundit,  minus  recte  pro  Isa- 
tide Graecorum  habet;  ex  hac  enim  planta,  a nobis  Waid  vocata  (cf.  Spren- 
gel.  ad  Diosc.  II.  215.)  caeruleum,  non  croceum,  pigmentum  conficiebatur. 
Secundam  Billerb.  autem  Flor,  elass.  p.  181.  lutum  Plinii  XXXUI,  5,  26. 
et  Vitruvii  VII,  14.  eadem  est  planta,  quam  Colum.  IV,  31.  genistam  vocat 
(die  gelbe  Scharte).  Ceterum  imitatus  est  hunc  locum  Claud.  in  laud.  Se- 
renae 71.  roseis  formosus  Duria  ripis  Vellera  purpureo  possim  mutavit 
ovili.  — 45-  Hic  totus  versus  iteratur  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  147,  12. 
Sandycem  cum  murice  et  luto  coniunctam  Vergilius  pro  herbae  tinctoriae 
genere  videtur  habuisse,  quae  Plinii  XXXV.  6, 23.  quoque  est  opinio;  cf.  etiam 
Sosib.  ap.  Hesych.  v.  oavitvf  ; qua  de  causa  etiam  apud  Grat.  Cyneg.  86. 
et  Vqpisc.  in  Aurei.  29.  quidam  mterpp.  sandycem  de  planta  huius'  nominis 
intelligunt.  Alias  sandyx  est  facticium  illud  pigmenti  genus  rubri  coloris, 
quod  nos  Mennig,  Meninge  vocamus,  quia  cum  minio  veterum  (nostro  Zin- 
nober)  confundimus.  Cf.  potissimum  Groskurd.  ad  Strab.  XII,  2,  10.  Vol. 
II.  p.  457.  praeterea  autem  Turnebi  Advers.  XV,  20.  Salinas,  ad  Solin.  p. 
180.  et  interpp.  ad  Prop.  D,  25,  (III,  20),  45.  — pascentis.  Bentl.  ad  Lucan. 
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„Talia  saecla",  suis  dixerunt,  ,, currite",  fusis 
Concordes  stabili  fatorum  numine  Parcae. 

Adgredere  o magnos  — aderit  iam  tempus  — honores, 

IV,  125.  et  in  Bibi.  Angi.  I.  p.  186.,  contra  quem  iam  Bunn.  disputavit  ad  h. 
1.,  ad  Ovid.  A.  A.  III,  25.  e»  ad  Calpurn.  Ecl.  II,  37.,  proposuit  conjecturam 
nascentes,  cui  cum  omnis  sententia,  tum  verba  in  pratis  adversantur.  Pa- 
scentes autem  pro  sc  pascentes.  Notum  est  enim . plura  verba  transitiva, 
omisso  Pronomine  refieiivo,  Medii,  quod  dicitur,  Graecorum  s.  neutrali  si- 
gnificatione usurpari . Ita  Particip.  pascentes  legitur  etiam  Ecl.  III,  96.  V,  12. 
Geo.  III,  467.  Aen.  VI,  199.:  num  vero  verbum  finitum  eadem  ratione  usurpa- 
tum fuerit,  valde  dubium : (piare  praestare  videtur,  ut  hoc  Participium  potius 
ad  Deponens  verbum  pasci  referamus.  (Vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  143.1  Cete- 
rum cf.  adnot.  mea  ad  Lucr.  I.  398.  et  ad  Aen.  I.  234.  — 46.  ..Tale  saecu- 
lum fato  decretum  succedet.  Hoc  ornate:  Dixerunt  Parcae  suis  fusis:  O 
talia  saecla , currite.!  pro  vulgari:  O fila,  currite  fusis  devoluta,  talia, 
i.  e.,  tam  felicia,  saecula  ducentos.  Habuit  autem,  quod  iam  Macrob.  VI, 
1.  vidit,  Maro  ante  oculos  Catuli.  LX,  320  sqq.  Sed  ros , quae  fata  seqmm- 
tnr , Currite  ducentes  sidrfemina;  currite  fusi.11  Ita  fere  Heyn.,  qui,  sic 
distinguens:  talia  saecla,  currite  et  Interjectionem  praemittens,  talia  saecla 
proVocativo  videtur  habere  mt  etiam  Conington,  qui  comparans  usum  Pron. 
curor,  e.  g.  apud  Soph.  Oed.  Coi.  1627..  talia  explicat:  cum  talia  sitis.). 
Sed  ut  nihil  dicam  de  insolentiore  Vocativo  talia  (cf.  Ituddim.  I.  p.  135.), 
illa  opinio  iam  eo  redarguitur,  quod  Parcae  sermonem  ad  fusos  suos,  non 
ad  saecula,  dirigunt,  quodque  in  parallelo  Catulli  loco  (cum  quo  cf.  Silius 
VII,  479.  currit  immobile  pium,  i.  c.  series  fatorum  non  movetur,  mutatur) 
etiam  fusi  ipsi  currere  dicuntur.  Quare  prius  cum  Cerda  et  Vossio  inter- 
pretatus sum:  O fusi,  currite  per  talia  saecla!  ut  insit  non  interrupti  cursus 
ideoque  numquam  turbatae  et  interceptae  felicitatis  notio,  et  currere  sae- 
cla eadem  ratione  dictum  habeatur,  qua  Aen.  III,  191.  et  V,  235.  currere 
aequora  et  ap.  Oie.  Off.  III,  ll),  42.  currere  stadium.  Nescio  tamen,  an 
rectius  statuant  Steinwetz.  ct  Dictscb.,  quorum  ille  in  Progr.  Mcrscb.  a. 
1846.  p.  4.,  comparans  dictionem  societatem  coire,  Geo.  II,  39.  ilecurrere 
laborem  et  similia,  coli.  Madvigii  Gramm.  Lat.  (i.  223.,  currere  saecla  in- 
terpretatur per:  saecla  efficere  currendo,  ut  currere  fere  transitivam  vim 
adseiscat  : hic  autem  Theol.  Verg.  p.  14.,  cum  fila  currentia  Parcarum  sint 
tabentium  temporum  imagines,  currite  saecla  idem  esse  putat,  quod  currite 
fila.  i.  e.  currendo  fila  ducite;  ut  in  illo  Ciceronis  loco  stadium  currere  non 
sit  per  stadium  currere,  sed  currendo  genus  certaminis,  quod  stadium  ap- 
peUetnr,  excroere.  — f usus  secundum  Isidor.  Orig.  XIX,  292.  p.  608.  Lin- 
aem.  a fundendi  vocabulo  deductum,  ,,quod  per  ipsum  funditur,  quod  ne- 
tur." Ceterum  ef.  Anth.  Lat.  Bunn.  V',  69,  21.  tuiu-  pia  recurrite  fusis.  — 
47.  Fata  sunt  stabilia,  immutabilia,  iisque  numen,  h,  e.  potestas  ae 
voluntas  divina  tribuitur.  Parcae  concordes  fatis,  non  tam  in  fatis 
hominum  rerutnque  definiendis  et  constituendis,  ut  Heyn.  explicat,  quam 
potius  propter  stabilem  certamque  fati  voluntatem,  ut  causa  eonoordiae  in 
fatorum  stabili  numine  inesse  dicatur.  Vid.  Dietsch.  1.  1.  De  Parcis 
autem.  Erebi  et  Noctis  (Cie.  N.  I).  III,  17,  44.  Hygin.  praef.),  aut  ex 
alio  mytho  minus  vulgari  (Hesiod.  Tbeog.  904.  Apofiod.  1,  3,  1.)  lovis 
et  Themidos  filiabus , quarum  Graeca  nomina  sunt  Clotho , Lachesis, 
Atropos  iHyg.  f.  171.),  Romana  Nona,  Deeima.  Morta  tCaesell.  Vindex 
ap.  Gellium  III,  16.)  earnmque  officiis  vario  modo  «institutis  cf.  Klopferi 
Lex.  myth.  II.  p.  412  sqq.  ct  Preller  in  Pauly  Realencycl.  v.  Fatum. 
Vol.  III.  p.  435  sq.  Dici  eas  xar’  avrtqpaaiv  a parcendi),  quod  nemini 
parcant,  omnes  fere  grammatici  contendunt:  qui  non  errantes  in  ipsa  voci» 
etymologia  ernenda.  veram  tamen  appellationis  causam  non  jjesrpcxeruDt. 
Non  enim  xar'  nrrtqpaoiu.  sed  propterea  Pareae  nominatae  videntur,  quod 
ab  hominibuB  invocantur,  ut  vitae  ipsorum  velint  parcere.  Varro  autem 
apud  Geli.  111,  16.  a partu  et  parieiulo  appellatas  esse  censet,  cui  adsenti- 
tur  PreUer  loco  modo  laud.  Ceterum  hic  totus  versus  repetitur  in  Anth. 
Lat.  Bnrm.  I.  172,  108.  et  paucis  mutatis  legitur  in  Ciri  123.  ree/nnnufue 
futurum  Concordes  stabili  firmarunt  numine  Parcae.  — 48.  ,, Dicere  luvec 
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Cara  deum  suboles,  magnum  lovis  incrementum ! 

Aspice  convexo  nutantem  pondere  mundum  M 


tv&ovauav  de  puero,  iam  ad  virilem  aetatem  adulto,  existimandus  est  pofta, 
impatienter  ferens  moram , et  iam  animo  praevidens  praesagia  ac  prodigia, 
quae  magnam  rerum  mutationem  portendunt."  Heyn,  Cf.  etiam  adnott. 
ad  v.  6.  — 49.  Hic  quoque  versus  ui  Oirin  translatus,  ubi  v.  31*7.  legitur: 
Vara  fovit  suboles,  magnum  fovit  incrementum.  — deum,  i.  e.  dei  alicu- 
ius, ut  Aen.  VI,  322.  de  Aenea  canitur:  Anchisa  generate.,  deum  (i.  e.  Ve- 
neris) certissima  proles.  Sic  etiam  alibi  Pluralis  pro  Singulari  de  aliquo 
incerto  ponitur.  Cf.  Ecl.  VI,  42.  Aen.  VII.  98.  VIII,  503.  X,  79.  XII.  60. 
etc.  Quaeritur  autem:  cuius  dei?  ,, lovis"  respondendum  videtur,  si  sequen- 
tia respicimus  et  comparamus  locos  Aen.  I.  4.  vi  superum,  saevae  memo- 
rem fuuonis  oh  iram  et  Aen.  XI,  784  sq.  superos  Arruns  sic  voce  pre- 
catur: Summe  deilm , sancti  custos  Soractis,  Apollo.  Non  prorsns  ta- 
men negligendum  videtur,  quod  Pomponius  supra  ad  v.  10.  adnotat,  Pol- 
liones  ob  nominis  similitudinem  genere  ab  Apolline  repetendo  gloriatos  esse, 
quare  Vergilium  ad  hanc  ipsam  divinam  gentis  originem  alludere,  non  te- 
mere fortasse  suspiceris;  quae  opinio  moribus  et  superbiae  Romanorum 
minime  repugnat,  Aliis  fortasse  ae  certo  aliquo  deo  omnino  non  cogitare 
et  rledm  subolem  cum  Aincisio  Spic.  p.  9.  simpliciter  per  Gbttcrsprnssling 
reddere  placebit.  Auctorem  Ciris,  (]m  de  Tyndaridis  loquitur,  ex  ileiim  su- 
bole fecisse  fovis  subolem,  iam  vidimuB.  — magnum  foris  incremen- 
tum Heyn.  interpretatur  per  alumnum,  qui  quasi  increvit  lovis  cnra.  ttgfupa 
/hbi,  StoTQtirri,  Spohn.  autem  minus  recte  per  donum,  munus  fovis,  laud. 
Casaub.  ad  Aci.  Spartiani  Hadr.  7.;  at  non  simpliciter  pro  munere  dici  in- 
crementum, sed  ita,  ut  addendi  augendiaue  notio  involvatur,  recte  conten- 
dit Wagn..  eni  incrementum  fovis  est,  qui  per  lovem  incrementum  capit,  cui 
favet  Iupiter.  Sed  simplicior  videtur  haec  explicatio  v.  7.  respiciens;  nova 
proles,  qua  numerus  filiorum  lovis  egregia  accessione  augetur;  quam  etiam 
Wagn.  nintata  sententia  in  edit,  minore  secutus  est,  coli,  loco  tlurt.  V,  1, 
39..  quo  incrementum  de  novorum  militum  accessione  dicitur.  (Munro  in 
Journ.  of  Philol.  IV.  p.  292  Bq.,  a Coningt.  laud.,  coli.  Curt.  V.  1.  42. 
magnorum  praefectorum  et  ihicuni  incrementa  et  rudimenta  explicat  per 
,,the  germ  of  u future  Iupiter et  Meinek.  ad  Soph.  Ecl.  1146.  expressum 
putat  (inec.  Aib{  pfyn  oif  ilot  ve\  Ai6(  pfy' ovtifin.).  Vocis  autem  quadri- 
syllabae, duplicem  spondeum  efficientes,  u Vergilio  non  nisi  cnm  singulari 
vi  et  gravitate  in  fine  versuum  ponuntur,  ut  Geo.  1,  221.  Aen.  II,  68.  VIII, 
167.  Of.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  I,  62.  — 50.  Mundus  nutans  convexo 
pondere  i.  e.  caelo  convexo,  quod  camera  sua  omnia  complectitur:  pondus 
autem  vel  moles  bene  tribuitur  immenso  caelo.  Of.  I.ueret.  V,  97.  ruet 
moles  et  machina  mundi.  Eo  ipso  autem,  quod  nutat,  movetur,  concuti- 
tur, mundus  laetitiam  suam  prodit,  quemadmodum  in  dei  alicuius  adventu 
terra  moveri  et  quasi  exsultans  tripudiare  solet.  De  locutione  mundus  nu- 
tat conferri  potest  Lucan.  IV,  493.  Felix,  qui  potuit,  mu  udi  nuta  nte  mina, 
quo  iaceat,  iam  scire,  loco,  ubi  tamen,  ut  apud  eundem  VI,  136..  tptnssae 
nutant  turres  et  in  similibus  locis,  nutare  de  vehementiore  motn  et  con- 
cussione dicitur,  quam  hic  videtur  cogitanda.  Quare  Voss.  non  inepte  com- 
parat nutantem  platanum  apud  Oatull.  LXTV,  201..  nutantia  ii.  e.  coruscan- 
tia) sidera  ap.  Oalpurn.  I,  79.  et  in  Ciri  219..  et  calathos  nutanti  lacte 
coactos  ap.  eundem  Oalp.  II,  77..  quibus  adde  locum  Ovidii  A.  A.  II.  136. 
rami  pomlere  nutant.  Praeterea  non  adsentior  Hcynio,  Wunderl.  et  Wag- 
nero,  qui  verba  sic  eoninngunt:  Ad  spice  mundum  nutantem  terrasque  etc. 
--ut  laetantur  (sic  enim  legendum  esse  statim  videbimus),  ac  si  per  attra- 
ctionem illam  Graecis  imprimis  frequentatam  dicta  essent  pro:  Ailspice,  at 
mundus  nutans  terrasque  etc.  laetantur.  Imino  et  anaphora  verbi  Adspice 
(de  qua  vid.  ad  Ecl.  I,  74.  et  alibi)  et  iteratum  Subiectum  sententiae  om- 
nia, et  Indicativus  lactantur  mihi  videntur  demonstrare,  locum  sic  esse 
mtelligendnm:  Adspice  nutantem  mnndrnn,  i.  e.  adspice,  ut  nutat  mundus, 
quibus  quae  adduntur  terrasque  - - - profundum  pertinent  ad  solam  voc. 
mundi  explicationem;  Adspice,  ut  omnia  (i.  e.  totus  mundus)  laetantur, 
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Terrasque  tractusque  maris  caelumque  profundum, 
Aspice,  venturo  laetantur  ut  omnia  saeclo! 

O mihi  tam  longae  maneat  pars  ultima  vitae 


quam  nimirum  laetitiam  nutando  significant;  ut  igitur  v.  52.  accuratius 
explicet  duo  antecedentes  versus.  Ita  igitur,  si  summam  rei  spectamus, 
sensus  loci  sane  eodem  redit,  quo  viri  illi  docti  volunt;  sed  grammatica  ra- 
tio aliter  se  habet,  Itiserte  milii  adsentitur  Conington.  neque  aliter  locum 
intelligcrc  videntur  Ladew.  et  Haupt,,  quorum  ille  post  jrrofimdum  semi- 
colo,  Hic  adeo  puncto  distinguit.  Ceterum  de  forma  Aspice  vid.  supra  ad 
Ecl.  11,  66.  — V.  51-  iteratur  Geo.  IT.  222.  Quod  attinet  ad  noi.voiivitrs- 
pov  ( -tpie-quc-que  poetis  satis  usitatum,  cf.  Ecl.  V,  59.  78.  Geo.  I,  130. 
152.  163  sq.  ete.  Ceterum  animadvertas  geminatam  Particulam  que,  in  altero 
hexametri  pede  non  consona  muta  cum  liquida,  quae  sequitur,  sed  sola  ar- 
seos  vi  productam.  Nam  praeter  locos  Geo.  I,  153.  164.  352.  Aen.  IV.  146. 
VII,  186.  IX,  767.  XII,  89.  181.  et,  alios,  ubi  copulam  sequitur  muta  cum 
liquida,  legimus  etiam  Aen.  III,  91.  Liminrume  lanrustpte,  XII,  363.  Chlo- 
reaque  Sybarimque.  Ovid.  Met.  I,  193.  Fatmiquc  Sattfrujue.  V,  484. 
Sideraque  ventique.  V,  225.  Othn/sque  Pindusintc  ete.  Praeterea  vid.  Ecl. 

IX,  66.  X.  69.  Geo.  III,  76.  118.  IV,  92.  al.  et  cf.  Wagn.  Qu.  Vire.  XII. 
p.  423  sq.  Schneid.  Gr.  I.at.  I,  2.  p.  691.  et  752  sq..  a quibus  multa  col- 
lecta videbis  exempla,  Lachm.  ad  Lucr.  II.  27.  p.  75.  et  Gehauer  de  pofit. 
I.  p.  141.,  qui  docet  Paldamo  Praef.  p.  XIII.  auctore  in  producenda  Parti- 
cula praeivisse  Vergilio  Attium  (v.  612.  ed.  Itibbcck.).  — tractus  maris,  i.  e. 
mare  longe  tractum,  s.  amplum,  latum.  Eadem  ratione  de  caelo:  Aen.  III, 
138.  corrupta  caeli  tractu,  Hor.  Od.  IV,  2,  26.  ci/gnus  tendit  in  ultimos 
nubium  tractus,  et  de  terrae  regionibus  Lucan.  II,  630.  cum  mediae  iacent 
immensis  tractibus  Alpes.  — caelum  profundum,  i.  e.  altum,  habes 
etiam  apud  Manii.  V,  720.  et  apud  Val.  EI.  MI,  478.  — 62.  lactantur. 
Hanc  Cod.  Kom.  lectionem  utpote  difficiliorem  et  aptiorem  cum  Heyn.  et 
sequentibus  editoribus  praeter  Spohn.,  Iahn.  (qui  tamen  in  edit.  II.  et  ipse 
Indicativum  recepit)  Ladew.  et  Ribbcclt.  praetuli  vulgatae  laetentur.  Sci- 
licet cum  praecedant  verba:  Aspice  nutantem  mundum,  sequi  etiam  debe- 
bat; Aspice,  ut  omnia  laetantur,  i.  e.  Adspice  omnia  laetantia  (Siehet 
i cie  freut  sich  AUest),  non:  Aspice,  ut  omnia  laetentur,  i.  e.  reputa,  quo- 
modo omnia  lactentur  (Siehe,  icie  sich  Alles  frenet')  In  eiusmodi  enim  lo- 
cis, quamvis  natura  orationis  indirectae  proprie  Conjunctivum  postulet,  haud 
raro  etiam  post  Adspice  ut  vel  Viden'  ut  emphatica  quadam  dicendi  ratione 
sequitur  Indicativus,  ubi  scriptor  rem,  quam  ipse  non  addubitat,  non  ad 
cogitationem  aliquam  vult  relatam,  sed  tamquam  porsus  certam  ideoque 
quasi  praesentem  et  revera  accidentem  ipsoque  adspectu  testificatam  pro- 
ponit; quo  fit,  ut  etiam  Vide n’  ut  cum  Indicativo  constructum  magus  ad- 
monitionis et  exhortationis,  quam  interrogationis  naturam  induat.  Cf.  hac 
de  re  praeter  Wagn.  ad  h.  I.  et  quos  Stallbaum.  ad  Ruddim.  IL  p.  347. 
not.  14.  laudavit,  Sillig  ad  Catuli.  LXI,  77.  Beier.  ad  Cic.  Off.  I,  7,  23. 
Lachm.  ad  Prop.  I,  2,  9.,  Lbhrs.  ad  Ovid.  Her.  X.  86.  Huch  ad  Ovid.  Met. 

X,  637.  Ochsncr.  ad  Cic.  Ecl.  p.  28.  Haas,  ad  Reisig.  Inst.  Gramm.  §.  329. 
adnot.  504.  Iahn.  et  Orell.  ad  Hor.  Od.  I,  14,  6.  alii.  Ex  Vergilio  huc  per- 
tinent Ecl.  V,  7.  Geo.  I,  57.  (ubi  tamen  Cod.  Med.  mittat)  III,  250  sq.  Aen. 
n,  738.  M,  779.  VIII,  190sqq.,  fortasse  etiam  X.  20..  ubi  vid.  adnott.  Con- 
iunctivus  autem  legitur  Geo.  Ili,  250.  et  Aen.  VIII,  385.  Ameis.  Spicii,  p. 
10.  non  longe  recedens  a nostra  explicatione  et  comparans  Ecl.  II,  66.  et 
IX.  58.  (ubi  tamen  non  sequitur  ut)  aspice  (pro  ecce  positum)  habet  prae- 
missam exhortationem  animi  attendendi  et  ut  per  quam,  quantopere  inter- 
pretatur. — 63.  Locus  adumbratus  ex  Hesiod.  “/ipy.  174.  sqq.  Sensus  est: 
Sit  mihi  tam  longa  vita!  quae  sententia  per  abundantiam  quandam  poeti- 
cam effertur.  Simile  est  illud  Ovid.  Met,  M,  675.:  Hic  dolor  ante  diem 
longaeque  ertrema  senectae  Tempora  Tartareas  Pandiona  misit  ad 
umbras.  Cf.  Lachm.  ad  Prop.  p.  146. — tam  longae.  Iahn.  recte  explicat: 
..quae  usque  ad  tuam  aetatem  virilem  perveniat."  Vergilius  autem,  tunc 
30.  annos  natus,  senem  demum  sexagenarium  illorum  temporum  felicitatem 
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Spiritus  et,  quantum  sat  erit  tua  dicere  facta: 

Json  me  carminibus  vincet  nec  Thracius  Orpheus,  55 

Nec  Linus,  huic  mater  quamvis  atque  huic  pater  adsit, 

Orphei  Calliopea,  Lino  formosus  Apollo. 


se  visurum  poterat  sperare.  Ceterum  editt.  quaedam  antiquiores  praebent 
lectionem  longe  maneat,  quam,  a Spohnio  temere  defensam,  recte  impugnat 
Wagn..  cum  Positivus  huius  Adverbii  nusquam  habeat  temporalem  potesta- 
tem. — 54.  Spiritus,  ingenii  vis  vigorque  poeticus.  Quare  Ciceronem  pr. 
Arch.  8,  18.  dicentem  videmus  portae  quoti  divino  quodam  spiritu  inflari. 
Of.  etiam  Hor.  Od.  IV,  6,  29.  Proji.  111,  (IV)  16,  4o.  et  veli.  1,  16.  — De  copula 
et  postposita  vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  34.  — Male  autem  Spohn.  coni  ungi 
iubet  Spiritus,  facta  tua  dicere:  ut  quantum  sat  erit  pro  iusto  modo  sit 
positum;  immo  Sat  est  cum  Infinitivo  more  Graecorum  constructum.  De 

3uo  Infinitivi  usu,  consilio  alicui  significando  adbibiti  et  ab  Adiectivis  pell- 
entis, pro  quo  pedestris  orationis  scriptoreB,  aureae  certe  aetatis,  plerum- 
que ati  cum  Gerund.,  aut  Dativum  Gerund.,  aut  ut  vel  qui  c.  Coni,  ponunt, 
cf.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  V,  660.  Drak.  ad  Sil.  IV,  795.  Rulink.  ad  Ter. 
Kun.  111,  3,  22.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I,  1,  18.  Herzog.  ad  Sali.  ('at.  52,  3. 
Kritz.  ad  Sali.  Cat.  52  . 24.  et  Iug.  46,  5.  Beneek.  ad  Iustin.  XXXVII,  2, 
6.  et  Ruddim.  II.  p.  225.  Vid.  etiam  infra  adnott.  ad  Ecl.  V,  1.  Geo.  I, 
280.  Aen.  I,  11.  et  527.  — dicere,  cf.  not.  ad  Ecl.  111.  55.  Ceterum  si- 
gnum exclamandi,  quod  vulgo  in  tine  huius  versus  ponitur,  recte  sustulit 
Wagn.,  qui  v.  55.  tamquam  apodosin  ad  v.  53  sq.  referendum  esse  docens, 
quod  genus  orationis  ne  a pedestri  quidem  scribendi  genere  alienum  sit, 
comparat  Liv.  VI,  18,  7.  Ostendite  motio  bellum:  pacem  habebitis.  Videant 
vos  paratos  ad  vim:  ius  ipsi  remittent.  — 55.  Tam  magnifica  erit  materia 
tuae  laudis,  ut  ingenium  meum  quamquam  senis  grandaevi  ab  ea  inflam- 
matum celebratissimos  vates  atque  adeo  deos  canendo  vincere  possit.  — 
vincet.  Ribbeck.  ex  Cod.  Pal.  (qui  tamen  E superscriptum  habet)  re- 
cepit vincat,  quod  dubitationem  aliquam  proderet  ab  hoc  loco  alienam. 
Alia  res  est  infra  v.  59.,  ubi  de  deo  eiusque  iudicio  agitur.  Recte  ceteri 
recentiqres  editores  Futurum  retinent.  — nec  — nec.  Cf.  not.  ad  Ecl.  V, 
25.  — 56.  huie--huic.  Eadem  licentia  poetica  pro  hic  — ille  s.  alter  — 
alter  geminatur  pron.  hic  Geo.  IV,  84.  Aen.  VII,  472  Bqq.  506  sqq.  VIII, 
357.  IX,  572.  X.  9 sqq.  XII,  510  sq.  Stat.  Th.  VIII,  454.  hunc  lautlat  ab 
alto  Iuppiter . hunc  tardus  frustra  miseratur  ApoUo  et  alibi.  Cf.  Burm. 
ad  Antnol,  Lat.  I.  p.  255.  Bacn.  Geist  d.  Rbm.  Eleg.  p.  117.  idemque  ad  Ovid. 
Met.  XI.  539.  Lohrs  ad  Ovid.  Her.  II.  148.  Goerenz.  ad  Cic.  Acad.  I,  4,  16. 
Rigler  ad  Tibuli.  (Potsd.  1844.)  p.  XV.  Botticher  in  Lex.  Tacit.  p.  387.  Thiel. 
ad  Verg.  Aen.  IX,  572.  p.  396.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XX,  9.  — adsit,  ut  invo- 
cati dii  adsunt,  operam  ferunt  poetis.  Cf.  Geo.  1, 18.  Aen.  IV,  578.  Hor.  Epod. 
V,  5.  Ovid.  Met.  III.  613.  Tibuli.  I,  7,  49.  et  innumeri  alii  loci,  quos  Lexica 
praebent.  — 57.  Orphei  (Dativi  graeci  forma)  quamquam  per  versum  liceret 

Ero  dactylo  habere,  rectius  tamen  ihoovUdjliof  pronuntiatur,  cum  poCtae 
atini,  nominum  syllaba  eas  terminatorum  Dativo  Graeco  utentes,  non  Ioni- 
cam formam  st,  sed  Atticam  ii  secuti  videantur;  quare  Prisc.  VII,  2,  8. 
(p.  732.  P.)  et  VII,  4,  14.  (p.  736.  P.)  diserte  dicit,  hoc  loco  Orphei  spon- 
deum efficere.  Cf.  Macrob.  Sat.  V.  17.  extr.  Ruddim.  I.  p.  72.  Schneid. 
Gr.  Lat.  II,  1 . p.  289.  Eodem  modo  Orphei  legitur  Geo.  lV,  545.  553.  et 
Claud.  Epist.  II,  33.  — Calliopea  Musa,  quae  Orpheum  peperit  aut  ex 
Apolline,  aut  ex  Oeagro,  Thraciae  rege  et  fluvio.  (X  Apollon.  1.  24.  ibique 
Schol.  Orph.  Argon.  76.  Apollod.  I,  3,  2.  ibique  Heyn.  p.  13.  Scbol.  Pind. 
Pyth.  IV,  313.  et  Cic.  N.  D.  III,  18,  45.  Calliopeae,  Kallionftaf  (pro  Cal- 
liopes) nomen  legitur  etiam  Ovid.  Fast.  V,  80.  et  Prop.  1,  2,  28.  Ribbeck. 
cum  Cod.  Pal.  (qui  tamen  alterum  L superscriptum  exhibet)  et  uno  Pri- 
sciani  p.  732.  P.  scripsit  Caliopea.  (Vid.  ad  Ecl.  III,  84.)  — Linus,  ce- 
leberrimus ille  et  antiquissimus  Graecorum  vates  ab  Hercule,  quem,  ut 
Orpheum  ipsum  (Diod.  III,  67.)  et  Thamyrin,  musicam  docuit,  iracundia 
abrepto  interfectus,  modo  Apollinis  et  Uraniae  (Hyg.  f.  161.),  modo  Oeagri 
illius  et  Calliopes  filius,  Orphei  frater  natu  maior  (Apollod.  I,  3,  2.)  per- 
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Pan  etiam,  Arcadia  mecum  si  iudice  certet, 

Pan  etiam  Arcadia  dicat  se  iudice  victum. 

Incipe,  parve  puer,  risu  cognoscere  matrem:  60 

Matri  longa  decem  tulerunt  fastidia  menses. 

Incipe,  parve  puer:  cui  non  risere  parentes, 


bibetur.  — f or  mos  us  Apollo.  Vid.  ad  Aen.  III,  119.  Ceterum  hunc 
locum  respexit  Caluurn.  VIII,  24.  sq.  — 58.  Pe  Pane,  Arcadiae  deo,  cf. 
aduott.  ad  Kcl.  A,  26.  — Arcadi  a iudice,  i.  e.  pastoribus  Arcadicis 
iudicibus.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  62.  — 59.  Pe  iisdem  verbis  in  versibus 
se  excipientibus  cum  singulari  vi  et  robore  iteratis  cf.  Weicherti  Piss.  de 
verss.  aliquot  Virg.  et  Val.  Flacci  etc.  p.  93  sqq.  (iebauer  de  poet.  I.  p. 
62  sqq.  et  quae  adnotavimus  ad  Ecl.  VI,  20.  Macrob.  Sat.  V,  14.  locum  no- 
strum in  amoenis  rej>etitionilms  refert  et  confert  Hom.  II.  XXII.  127  sq. 

— dicat.  Voss.,  qui  comparat  Ecl.  VI,  9.  si  legat  --  canet  (ubi  tamen 
vid.  adnott.),  e nonnullis  Hcinsii  Cod.  recepit  dicet.  Sed  fortius  dicat, 
i.  e.  non  poterit  non  victum  se  fateri.  — (j().  ..Incipe  p.  p.  risu  cogno- 
scere matrem,  h.  e.  ex  eo,  quod  tibi  arridet,  matrem  agnoscere.  PoSta 
lyttovaitor,  exoptati  saeculi  fausta  initia  nondum  videns,  morae  impatiens 
haec  dicit  pro  vulgari:  nascere  puer!  nam  decimus  iam  mensis  agitur,  iu- 
stumque  matri  uterum  gerenti  tempus  expletum,  ut  satis  iam  magna  one- 
ris sui  taedia  ei  sint.  Exprimit  rem  valde  iucundo  signo,  voluptate  et  lae- 
titia matris,  cum  qua  recens  natum  infantem  intuetur,  ut  eo  risu  se  quasi 

matrem  probaru  videri  possit. Vult  igitur  poeta:  Incipe  in  dias  auras 

prodire,  et  oculos  in  matrem  coniicere,  eamque  quasi  ex  hoc,  quod  tibi  ar- 
ridet, agnoBcere.‘•  Ita  fere  Heyn.,  neque  aditer  Voss.,  quorum  explicatio- 
uem  amplexus  Wund.  constructionem  nsu  cognoscere  pro  c risu  cogn.  pro- 
bare studet  nonnullis  Taciti  locis,  ubi  similia  verba,  ut  Anu.  I,  61.  iutelli- 
gere,  I,  12.  coniectare,  Germ.  3.  augurari,  cum  simplici  Ablativo  iuncta 
inveniantur.  Equidem  potius  cum  Servio  et  Wagn.  risu  ad  puerum  refero 
matri  arridentem.  Nam  cum  omnia  in  toto  carmine  ad  puerum  istum  re- 
tulerit potita,  extrema  pars  non  debet  a summa  argumenti  aberrare,  ne  apta 
desit  Elegiae  clausula.  Porro  si  de  matris  risu  cogitamus,  cum  otiosa  sunt 
verba:  Matri  longa  decem  tulerunt  fastidia  menses,  tum  maxime  languent 
ultima:  cui  non  risere  parentes  et  offendunt  verba:  Incipe,  parre  pues-, 
magna  cum  vi  iterata.  .Sensus  igitur  hic  est : Incipe  matrem  risu  agnoscere, 
i.  c.  ridendo  matri  significare,  eam  a te  cognosci.  Digna  est  enim,  quam 
risu  tuo  exhilares,  quippe  cui  decem  menses  longa  tulerint  fastidia.  iCon- 
sentiunt  mecum  Eadew.,  Brye  et  Conington,  quorum  ille  in  appendice  cau- 
sis a me  prolatis  hanc  adiungit,  quod,  si  risus  ad  matrem  referretur,  pri- 
maria notio,  pueri  risus,  tantam  ex  connexu  coniectanda  esset),  neque  in 
summa  re  differt  Alneis.  Spicii,  p.  Hi.,  qui  verba  sic  cohaerere  putat:  Incipe 
modo,  puer,  risu  significare  matrem  a te  amabiliter  cognosci,  tum  etiam 
sequentur  parentes  et  tibi  mutuo  risu  suo  amorem  prodent.  Quod  vero 
cognoscere  scriptum  est,  non  agnoscere,  id  in  carmine  eo  minus  potest  of- 
fendere, cum  vel  pedestris  orationis  scriptores  haud  raro  cognosceiuli  vo- 
cabulo utantur,  ubi  agnoscendi  exspectaveris.  Cf.  Oie.  Cat.  III.  5,  10.  12. 
(ubi  vid.  Beneck.)  Sali.  Cat.  47,  3.  et  61,  8.  (cum  Kritzii  adnot.)  Liv.  II. 
4U,  4.  (ubi  vid.  Drak.)  Gernh.  ad  Oie.  Lael.  2.  5.  Goercnz.  ad  Cic.  Acad. 

II,  26,  66.  Hotting.  ad  Cic.  Ecl.  p.  49.  Daebne  ad  Nep.  Dat.  3,  3.  aliique. 

— 61,  decem  menses  tempus  indicant,  quo  exacto  gravidae  parere  so- 
lent. — tulirunt,  correpta  penultima,  ut  saepissime.  Cf.  Geo  11,  129. 

III,  283.  IV,  393.  Aen.  II,  774.  111,  46.  681.  X,  334.  et  alia  exempla  a 
Burmanno  ad  Anthol.  Lat.  I.  p.  538.,  Drak.  ad  Sil.  V,  264.!  Wagneru  ad 
Geo.  IV,  393.,  Ochsnero  ad  Ovid.  Met.  X.  55.  ed.  Baeb.,  Schrnid.  et  Obba- 
rio  ad  Hor.  Ep.  I,  4,  7.  et  me  ipso  ad  Lucr.  V,  876.  collata.  Non  tamen 
mirandum,  ex  vulgari  in  eiusmodi  locis  corruptione  et  hic  Codd.  fluctuare 
inter  tulerant,  tulerint  et  tulerunt.  (Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  393.  et  Aen. 
II,  774.)  Veram  lectionem  tuentur  etiam  Probus  1.  p.  93.  Lind.  (p.  1434. 
P.)  et  Donat,  ad  Ter.  Eun.  prol.  — 62-  fastidia,  molestiae  graviditatis, 
quas  tandem  fastidit  mulier  praegnans.  Cf.  not.  ad  v.  60.  De  locutione 
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Nec  deus  hunc  mensa,  dea  nec  dignata  cubili  est. 


fastidia  ferre  Ooningt.  conferri  iubet  Quinet.  V,  14.  et  Cic.  Mur.  9,  21. 
- Incipe,  parve  puer.  Cf.  supra  ad  v.  60.  ad  Ecl.  1,  28.  et  VT,  60.  sqq. 
Eandem  vocis  Incipe  repetitionem  habes  Eel.  V,  10.  et  12.  — cui  non 
risere  parentes,  i.  e.  arrisere,  (ut  apud  Avien.  Descr.  1121.  nascenti 
Baccho  risit  pater ) et  quidem  ipsius  risu  provocati.  Vid.  supra  ad  v.  60. 
Sententia  igitur  haec  est:  Qui  non  iam  primis  vitae  mensibus  dulci  et 
blanda  amabilitate  parentum  amorem  sibi  conciliat,  is  ipsis  diis  invisus  est, 
itaque  ad  deorum  vitam  et  consortium  admitti  non  poterit,  quod  tamen 
pofta  puero  promiserat  v.  16  et  v.  49.  Designari  autem  ab  antiquis  rece- 
pti inter  deos  herois  vitam  duabus  rebus,  convictu  cum  love  et  deae  alicu- 
ius coniugio,  Heyn.  docet  coli,  locis  Hor.  Od.  IV,  8,  29.  loris  interest  optatis 
epulis,  et  Verg.  Geo.  I,  31.  Teque  sibi  generum  Tethijs  emat  omnibus  un- 
dis. ( leteruin  non  prorsus  reticere  possum  miram  diversitatem  lectionis,  iam 
Vossio  rectissime  explosam.  Quinet.  enim  Inst.  IX,  3,  8.  legit:  qui  non 
risere,  hae  addita  explicatione:  ex  illis,  qui  non  risere,  hunc  non  il ignotus 
deus,  nec  dea  dignata ; quam,  licet  satis  duram  et  contortam,  ut  proba- 
veris, quid  facies  voci  parmtesf  quae  nec  Nominativus  esse  potest  cum  qni 
coninngendus,  nec  Accusativus,  cum  ridere  aliquem  non  significet  atildcheln, 
sed  anslachen.  Nihil  igitur  superest,  nisi  ut  pro  Vocativo  habeamus,  qui 
tamen  quam  ineptus  sit  hoc  loco,  quisque  videt.  Quibus  de  eausis  Voss. 
admodum  probabiliter  censet,  Quinctilianuni  libro  usum  esse,  qui  antiquam 
Dativi  formam  quoi  in  qui  oorruptam  exhiberet,  quamquam  (le  corruptela 
sermo  esse  vix  potest  , cum  quoi,  tpii,  cui  variae  tantum  sint  scribendi  ra- 
tiones, quod  Quinctilianuni  non  intellexisse,  sane  mirum  est.  (Of.  autem 
Schneid.  Gramm.  1.  p.  324.  Wagn.  Ortli.  Verg.  p.  452.  et  Ribbeck.  1'rolpg. 
p.  442.  idemque  ibid.  p.  201.  contra  Quinctil.  disputans.)  His  anteni  cadit 
etiam  Schraderi  coni,  qui  non  risere  parenti.  Knlmns  1.  1.  p.  II.,  qna  est 
audacia  in  coniectando,  locum  sic  vult  suppletum:  Incipe,  parve  puer,  ri- 
dere, ut  laeta  ricissim  Rideat  ijtsa  parens:  cui  non  risere  parentes  etc.; 
quid  autem  Naekius  Spicii,  phil.  p.  6.  de  hoc  loco  statuat,  qui  Ribbeckio 
teste  et  ipse  legi  vult  ipd  non  risere  parentes,  dicere  non  possum,  cum 
eius  libellus  mihi  non  sit  ad  manus.  — 68.  Verborum  collocatione  dea  nec 
pro  nec  dea  magna  vocabulo  dea  vis  additor.  Sic  Iuven.  XIV,  43.  Sed 
nec  Brutus  erit,  Bruti  nec  avunculus  usqtuim  et  Aen.  IV.  696.  Aam  rpiia 
ner  fato,  merita  ner  morte  peribat.  Omnino  autem  de  Particulis  et,  at- 
que, nec.  neque,  sed,  rei,  aut  aliisque  a po?tis  haud  raro  postpositis  cf. 
Kuddim.  1.  p.  324.  Cort.  ad  Lucan.  VI.  12.  Wunderl.  ad  Tibuli.  I,  3,  18. 
Bach.  ad  Ovid.  Met.  VI,  701.  E Vergilio  huc  pertinent  v.  c.  Geo.  1,  274  sq. 
Geo.  II,  321.  IU.  204.  Aen.  I,  369.  II.  164.  IV,  197.  317.  619.  Vid.  etiam 
ad  Eel.  I,  34.  et  quae  de  Praepositionibus  Casui  suo  postpositis  ad  Ecl. 
VI,  19.  adnotavinms.  Ceterum  Wagn.  Vol.  V.  et  Haupt.  edunt  cnbilist 
et  Ribbcck.  cubileist.  Vid.  snpra  ad  Ecl.  11,  70.,  ubi  adue  Ribbeck.  Proleg. 
p.  419. 


ECLOGA  V.  DAPHNIS. 


ARGUMENTUM.  ' 

In  principio  huius  Eclogae,  in  qua  conscribenda  auctor  Theocriti  Id.  I. 
ante  oculos  habnit,  magna  suavitate  describitur  locus  (antrum  scii,  vitis 
agrestis  palmitibus  obductum),  quo  se  conferunt  Mopsus  et  Menalcas,  duo 
pastores,  et  ille  quidem  fistula,  hic  cantu  excellens,  qui  fortuito  inter  se 
congressi  ad  canendum  mutuo  se  invitant  (v.  1 — 19.).  et  ut  Ecloga  III. 
duos  pastores  a conviciis  mutuis  ad  cantum  progressos  vidimus,  sic  hic  con- 
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tra  multo  elegantius  et  carminis  argumento  aptius  a mutuis  laudibus  ad 
canendum  procedunt.  Carminis  autem  amoebaei")  argumentum  sunt  Daph- 
nidis laudes,  quem  Mercurii  et  Nymphae  alicuius  filium  antiquissima  tabula 
inter  pastores  herois  loco  habitum,  cantu  celebrem  et  a Nympha  quadam 
amatum  fuisse,  sed  praematuram  occubuisse  mortem  refert,  ut  non  mirum 
sit,  eum  vetustissimis  carminibus  pastoriciis  saepe  esse  celebratum.  (Cf. 
Theocriti  Id.  I.  et  VII,  73  sqq.)  Primum  autem  Mopsus  luget  Daphnidis 
in  ipso  iuventutis  tlore  defuncti  mortem  (v.  20  -44.).  deinde  post  mutuas 
utriusque  pastoris  laudes  (v.  45 — 55.)  Menalcas  celebrat  Daphnidem  inter 
divos  relatum  (v.  56 — 80.).  Deniuue  mutuis  muneribus  sibi  datis  pastores 
discedunt  (v.  81 — 00.).  Hoc  simplex  est  carminis  argumentum,  quod  tamen 
et  ipsum  allegorice  interpretandum  esse,  vix  potest  dubitari.  Si  enim  tem- 
pus, quo  scriptum  videtur  (i.  e.  aestatem  a.  712.  p.  U.  C.:  cf.  Diss.  de 
vita  et  carm.  Verg.  nota  19.),**)  et  eventus  nuperrimos  nec  non  epicum  fere 
totius  carminis  ornatum  et  naturam  respicimus,  admodum  probabilis  est 
vulgaris  fere  opinio,  Daphnidis  nomine  C.  Iuliurn  Caesarem  a poeta  cele- 
brari. Exeunte  enim  m.  Quinctili  (nunc  lulio  appellato)  a.  712.  instabant 
feriae  maxima  sollemnitate  celebrandae,  quas  Triumviri  in  honorem  Iulii 
Caesaris,  iam  inde  ab  a.  710.,  cum  non  multo  post  eius  necem  stella  illa 
crinita  apparuiset,  quam  populus  animam  esse  Caesaris  inter  deos  recepti 
sibi  persuasit***),  pro  deo  naberi  coepti  decreverant,  ita  ut,  statua  Caesaris 
cum  stella  crinita  super  capite  et  titulo  Xarirapi  in  Veneris  templo 

ab  Octaviano  iam  posita  et  sacello  eius  in  eo  fori  loco,  ubi  crematus  fuerat, 
extrui  coepto,  omnes  diem  natalem  divi  Caesaris  summa  cum  laetitia  eele- 
t brare  iuberentur.  et  quidem  iam  d.  IV.  Non.  Iulii,  cum  illo  ipso  anuo  in 

verum  Caesaris  natalem  111.  Id.  Quinctil.)  ludi  Apollinares  inciderent,  li- 
bris autem  Sibyllinis  vetitum  esset,  lie  alii  deo  praeter  Apollinem  eo  die 
sacra  fierent.  Haec  autem  sacra  in  (j  ali  ia  Cisalpina  laetius  etiam  acta 
fuisse,  quam  alibi,  mirum  videri  non  potest,  cum  Caesar  diu  praefuisset 
illi  provinciae  et  incolarum  animos  varus  beneficiis  sibi  devinxisset.  Quid 
igitur  Vergilio  inter  populares  suos  viventi  propius  fuit,  quam  ut  hanc  op- 
portunitatem arripiens  carmen  aliquod  in  Caesaris  laudem  conscriberet,  quo 
etiam  Octaviano  gratum  facere  eumque  magis  sibi  conciliare  posset?  Quod 
si  voluit  poeta,  sane  vix  ullum  aptiorem  deligere  potuit,  cuius  nomine  lui. 
Caesarem  celebraret,  quam  Daphnidem  illum,  pastorem  nobilissimum,  qui 
non  minus  quam  Caesar  (Veneris  filius  habitus)  et  ipse  dei  filius  atque  in- 
ter deos  receptus  fuerat.  Admodum  ingeniose  autem  ita  instituit,  ut  necem 
Caesaris  ab  alio  (Mopso)  lugeri  faceret,  apotheosin  autem  ispe  celebraret, 
nam  sub  Menalcae  persona  se  ipsum  latere,  prioribus  carminibus  suis  v. 
86  sq.  commemoratis  satis  clare  significat.  Non  tamen  in  eiusmodi  allego- 
ria singula  ad  amussim  exigenda  esse,  iam  in  Argum.  Ecl.  1.  vidimus,  quod 
imprimis  de  hoc  carmine  videt,  in  quo  consulto  poeta  omnia  involucro  ali- 
quo velasse  censendus  estf). 

Nihilominus  fuerunt  etiam,  qui  in  Daphnide  alium  potius  quaererent, 
aut  Flaccum,  Maronis  fratrem  praemature  mortuum  (Don.  §.  25.1  tt)»  aut 
Quinctilium  Cremonensem  (a.  demum  73U.  defunctum),  aut  adeo  Quinctilium 
Varum  (qui  demum  a.  762.  ideoque  a.  27.  post  ipHius  Vergilii  mortem  interiit) 
aut  denique  Saloninum,  Pollionis  filium.fft) 


*)  De  cuius  ratione  cf.  nota  Argum.  Ecl.  IU.  adiccta. 

•*)  Quamquam  Ribbeck.  Prolog,  p 2 sq.  de  veritate  huius  contecturae  Spohnianae 
(de  qua  cf.  etiam  Klausen.  de  Aenea  et  penatibus  I.  p.  530  sqq.)  quam  maxime  dubitat. 
•••)  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  47. 

f)  Cf.  Spohnii  Prolog#,  p.  29  sqq.,  quem  bic  potissimum  secutus  sum. 
ff)  Cui  opinioni  iam  verba  Menalcae  (i.  e.  Vergilii  ipsius)  v.  51  sqq.  adversantur, 
ttt)  Quem  non  diversum  fuisse  ab  Asiuio  Gallo,  a.  demum  786.  mortuo,  iam  iu  Ar- 
gum. Ecl.  IV.  vidimus. 
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MENALCAS.  MOPSUS. 


MENALCAS. 

Cur  non,  Mopse,  boni  quoniam  convenimus  ambo, 

Tu  calamos  inflare  levis,  ego  dicere  versus, 

Hic  corylis  mixtas  inter  considimus  ulmos? 

MOPSUS. 

Tu  maior;  tibi  me  est  aequum  parere,  Menalca, 

Sive  sub  incertas  Zephyris  motantibus  umbras,  5 

1.  Sub  Menalcae  persona  i|>ae  latet  Vergilius  (cf.  v.  86.),  qui  aliis  quo- 
que locis  (Ecl.  IX,  10.  18.)  eodem  nomine  se  loquenteiu  inducit  omninoque 
haud  raro  pastoribus  se  inserit,  cum  iis  versatur  et  canendo  certat.  (Ecl. 
III,  84  X,  6.)  Cf.  Voss.  — Cur  non  - - conx  idimus,  pro:  consida- 
mus, si  tibi  placet.  Ladew.  (qui  comparat  Graec.  i(  oh  cum  Indic.  Aoristi) 
et  Ribbeck  ediderunt  consedimus , quae  lectio  non  nisi  Schol.  Hera,  au- 
ctoritate niti  videtur.  (Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  195.)  Conington,  Praesens 
recte  defendens,  confert  Plaut.  Amph.  I,  1,  253.  Cur  non  Introeo  in  no- 
stram domum f et  Cic.  ad  Pani.  II,  7.  Cur  ego  non  adsum ? — boni,  i.  e. 
periti,  docti;  ut  Aen.  IX,  572.  Hic  iaculo  bonus,  hir  longe  fallente  sa- 
gitta, Val.  FL  1,  438.  gladio  bonus  ire  per  hostes,  et  Sil.  XIV,  453.  bonus 
ille  per  artem  Crudo  luctari  pelago  att[ue  exire  procellas,  ubi  eandem 
habes  constructionem.  Cf.  etiam  Tac.  Ann.  I,  3.  bonus  militia  etc.  De 
ipsa  autem  constructione  Graeca  boni  — inflare  — dicere,  cum  qua 
Heyn.  comparat  ayu&ol,  lodl ol  avgtCur,  delitu  r et  Theocr.  VIII,  3. 
'Augw  avg loder  intaoptrai,  dpi/ io  atMtr,  cf.  Ruddim.  II.  p.  229.  lani  Ars 
poSt.  p.  150  sqq.  Vecnn.  Hellenol.  p.  311.  Iahn.  ad  Ovid.  Trist.  V,  3,  44. 
alii.  Ita  apud  Verg.  bonus,  felix,  peritus,  paratus,  eoniuratus  etc.  haud  raro 
cumlnfin.  construuntur.  (Vid. Ecl.  VII, 5.  X,  32.Geo.I,284.  Aen.  IX,  772. etc.)  Cf. 
etiam  Stat.  Silv.  II,  3,  69.  optimus  Condere  divitias.  Eleg  adMessal.  7.  expro- 
mere cantus  Maximus  etc.  Ialin.  adnotat,  sic  etiam  apud  historicos  Adiectivis 
paratus,  aptus,  ferox  et  similibus,  praeterea  autem  apud  pedestres  scriptores 
non  nisi  Adiectivis  cum  Pracp.  ad  compositis,  Infinitivum  adiungi.  Cf.  Kritz. 
ad  Sali.  lug.  46,  5.  49,  3.  ct  52,  4.  — convenimus,  in  unum  locum.  IJurm. 
comparat  Aen.  I,  707.  et  11,  799.  — 2.  Cf.  Theocr.  I,  1.  ..Calamos  levis, 
fistulam  tenui  arundine  compactam  [qnare  etiam  poeta  Plurali  utitur  calamos-. 
cf.  adnot.  ad  Eel.  II,  36.];  ita  iunge,  quia  huic  voci  epitheton  convenientius. 
[Allii  enim,  commate  post  inflare  posito,  male  comungunt  leves  rersu*.] 
Arundini  calamus  levis  Moret.  62.  tribuitur.  In  v.  3.  6.  12.  color  ductus 
ex  Theocr.  Id.  I,  12  sqq."  Heyn.  Ceterum  cf.  Culpurn.  Eel.  VIII,  4.  Te 
calamos  inflare  labello  Pan  docuit.  dicere  versus.  Cf.  adnott.  ad 
Eel.  III,  55.  — 3-  corylis.  Vid.  ad  Ecl.  I,  14.  Ceterum  cf.  similes  loci 
Theocr.  I,  21.  et  V,  32.  — 4.  maior,  scii.  natu.  Ita  maior  non  addito 
natu  vel  natus  legitur  v.  c.  apud  Hor.  Od.  IV,  4,  14.  et  A.  P.  366.  Caes  B. 
C.  III,  108,  3.  Bell.  Alex.  33,  2.  Suet.  Aug^  17.  Tit,  13.  Vit.  3.  Liv.  XLV, 
15,  1.,  maximus  autem  Aen.  VII,  532.  Liv.XXlll.  30,  11.  < et  fortasse  etiam 
Hor.  Ep.  I,  2,  1.,  ubi  vid.  Obbar.)  Cf.  Bretui  ad  Nep.  Reg.  2,  3.  Matth. 
ad  Cic.  Rose.  Am.  14.  39.  — aequum.  Wagn.  VoL  V.  (quem  sequuntur 
Ribbeck.  et  Haupt.)  ubique  edidit  aecus,  anticus,  propincus,  oblicus,  ecus 
etc.  Cf.  eius  Orth.  Verg.  p.  449  sq.,  (ubi  laudat  de  hae  re  disserentes  Ma- 
ium  etCreuz.  ad  Cic.  Rep.  I.  21.  et  Beier.  ad  Cic.  pro  Tuli.  §.  6.)  et  Rib- 
beck. Proleg.  p.  392.  — o.  Heyn.,  qui  cum  Burm.  retinet  vulgatam  lectio- 
nem mutantibus,  baee  adnotat:  „Mutwdibus  (eas;  Zephyris  reddit  ratio- 
VEBQIL.  PABS  I.  EU.  IV.  0 
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P.  VERGILI  MARONIS 


Sive  antro  potius  succedimus.  Aspice,  ut  antrum 
Silvestris  raris  sparsit  labrusca  racemis. 

MENALCAS. 

Montibus  in  nostris  solus  tibi  certat  Amyntas. 

MOPSUS. 

Quid,  si  idem  certet  Phoebum  superare  canendo? 


nem  adiecti  incertat,  quod  non  pro  vituperio  umbrae  haberi  debebat,  cum 
sit  longe  elegantissima  rerum  imago.  Sic  umbrae  tremulae  apud  Calpum.  Ecl. 
V,  101.“  Neque  aliter  apud  Kutil.  Itin.  1,  283.  tlnctuat  umbra.  Sensus  igitur  es- 
set : Cum  foliis  vento  agitatis  umbrae  quoque  locum  mutant,  non  immotae  ma- 
nent, sed  fluitant.  Incertus  autem  eadem  fere  ratione  intelligendumapudOvid. 
Ain.  1.  II,  I . colligere  incertos  (\.  e.  tiuitanteslet  tn  ordineponere  crines,  etapud 
Marti al.  II,  liti,  comarum  An  nidus  incerta  non  bene  fixus  acu,  i.  e.  non  stabili. 
Pro  mutantibus  autem  (quod  Lnclimaun.  ad  Prop.  II,  10(9),  33.  tueri  videtur), 
quae  lectio  multo  facilius  in  alteram  mutari  potuit  a librariis,  quam  illa, 
et  saepe  mutata  est  (cf.  Ecl.  VI , 28.  Aen.  III,  581.  Ovid.  Met.  XI,  674.), 
recentiores  editores  omnes  cum  Wakcf.  ad  Lucr.  IV,  78.  et  Schirach.  p.  497. 
Hq.  ex  plurimis  Codd.  et  Servio  restituerunt  lectionem  motantibus , quod 
frequentativum  verbi  movendi  indicat  motum  saepius  repetitum.  De  utrius- 
que  vocis  permutatione  agunt  etiam  Gronov.  Obss.  III,  1.  Heins.  ad  Ovid. 
Met.  XIII,  937.  et  Cort.  ad  Lucan.  VIII,  217.  Ceterum  non  opus  est,  ut 
cum  Wakef.  motantibus  neutrali  sensu  accipiamus  pro  se  moventibus;  faci- 
lius enim  supplemus  eas.  — fi.  antro  succedimus.  Cf.  Geo.  IU,  418.464. 
Calpum  I,  6 cur  non  succedimus  umbrae!  ibid.  v.  19  captatae — succes- 
simus umbrae.  — - Aspice,  ut--sparsit.  Cf.  not.  ad  Ecl.  II,  66.  et  IV,  52.  — 
7.  Antrum  vitibus  silvestribus  obductum  est,  ut  apud  Hom.  Od.  V,.  68.  an- 
trum Calvpsus,  quod  auget  loci  amoenitatem.  Labrusca  enim  est  vitis  sil- 
vestris. tlypi au 7t tsof.  Cf.  Plin.  XXIII,  1,  14.  XIV.  16,  18.  Billerb.  Flor,  class. 
p.  57.  et  Voss.  ad  h.  1.  — raris  autem,  uuod  aliter  in  vitibus  vitiosum 
esset,  hic  satis  aptum,  ut  racemis  passim  modo  antri  ostio  impendentibus  dies 
per  intervalla  intrare  possit,  quod  iam  Heyn.  adnotavit.  Ita  Ecl.  VII . 46. 
Kt  quae  vos  rara  viridis  tegit  arbutus  umbra;  eademque  ratione  Lena, 
aliique  interpretantur  Ovid.  Met.  VII,  622,  patulis  rarisstma  ramis  --quer- 
cus, ubi  tamen  vid.  Ilach.  — Spargere  autem,  quod  optime  convenit  raris 
racemis,  hic  significat  sparsis  racemis  obducere  et  circumvestire.  Cf.  infra 
v.  40.  II.  41.  IX,  19.  Aen.  IV,  5S4.  et  VII,  191.  — 8.  Montibus  in  nostris. 
Cf.  Ecl.  VII,  56  et  X,  51  sq.  Gebaner  de  poet.  I.  p.  154.  comparat  Theocr.  III,  1 
sq.  46.  XX,  35.  VII,  87.  imprimis  autem  VII,  91  sq.  et  VIII,  1 sq.  — certat. 
Ita  antiquiores  libri  fere  omnes  et  Servius  l)resd.,  quos  (ut  omnes  recentiores 
editores  i cum  Wngu.  secuti  sumus,  cum  Coniunctivus  certet,  quem  a Palat.. 
Gud.  aliisque  Codd.,  Arus.  Messio  p.  218,.  Kutin.  p.  259.  et  Schol.  Crucq. 
ad  Hor.  Epod.  XI.  ct  Sat.  11,  5.  exhibitum  Jalin  defendit,  e versu  sequ. 
huc  translatus  videatur  Per  se  autem  utraque  lectio  ferri  potest;  certat 
enim  est  simpliciter  affirmantis  et  significat:  certare  andet,  certet  autem 
iudicantis  et  valet:  meo  iudicio  solus  Amyntas  certamen  tecurn  inire  audeat 
(es  diir/te  kiiutpfcn,) ; neutrum  vero  ah  hoc  loco  alienum.  Do  constructione 
certare  alieni,  unyiaOut  rivi , cf.  Ruddim.  II.  p.  149.  Humi,  ad  Aen.  Xi, 
6uo.  Ilach.  ad  Ovid.  Met.  1.  19.  Obbar.  in  Seehoaii  Archiv  etc.  1825.  II.  p. 
374.  alii.  Sic  certare  c.  Dat  etiam  Eel.  VIII,  55.  Geo.  II.  99.  Hor.  Od.  II, 
6,  15.  Epod.  11.  20.  eademque  ratione  ap.  Ovid.  Her.  XVII,  189.  imgnarc 
amori,  Prop.  I,  14,  7.  contendere  amori.  Stat.  Theb.  VIII,  505.  bellare  pa- 
renti. Sil.  X,  296.  luctari  morti  etc.  Certare  de  certamine  poetico  (Ecl. 
VII,  16.)  legitur  etiam  Ecl.  VIII,  3. Calpum.  II,  19.  VI,  2.  31.  90.  VII.  12., 
eodemque  sensu  contendere  Ecl.  VII.  18.  69.  et  Calpum.  II,  6.  VI,  60.  Cf. 
Gebauer  de  poet.  I.  p.  177.  not.  1.  — Amyntae  nomen  in  bucolicis  carmi- 
nibus satis  frequentatum.  Fingit  poeta  pastorem  aliquem  listula  canendi 
peritissimnm , qui  solus  enm  Mopso  de  palma  certare  audeat.  — 9. 
Quiil,  si  idem  etc.  Sensus,  iam  a Hurm.  recte  expositus,  hic  est: 
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MENALCAS. 

Incipe,  Mopse,  prior,  si  quos  aut  Phyllidis  ignes  io 

Aut  Alconis  habes  laudes  aut  iurgia  Codri. 

Incipe;  pascentis  servabit  Tityrus  haedos. 

,,tam  temeraria  est  haec  provocatio  Amyntae,  ac  si  Phoebum  provocaret: 
tantum  enim  ego  praestantior  illo  sum,  ut  nihil  inde  mihi  laudis  acce- 
dat, si  cum  eo  comparer,  non  magis  ac  Phoebus  ideo  excellere  diceretur, 
uuod  Amyntas  se  illi  contulerit. “ Cum  irrisione  enim  et  cavillatione  haec 
dici,  iam  ex  Coniunctivo  certet  manifestum  est.  Verissime  enim  Wagn. 
adnotat,  si  haec  confirmantis  essont,  (ut  alii  cum  Heynio  putant.)  scriben- 
dum fuisse:  QuUl,  si  rertatf  i.  e.  immo  certat.  Ceterum  idem  Wagn.,  quem 
posteriores  omnes  secuti  sunt,  iure  praefert  vuig.  verbo,  um  ordinem  alteri 
Phoebum  certet,  cum  post  nn  Siju/ufpq  fortior  sit  sedes,  coli.  Geo.  I,  287. 
289.  IV,  174.  439.  etc.  Poterat  etiam  provovare  ad  Vergilii  imitatorem  in 
Anth.  luit.  Burm.  1,  178,  137.  Phoebum  superare  canendo.  — 10.  Sumptus  hic 
locus  ex  Theoer.  I,  19.  sq.  et  respexit  eum  Ovid.  Trist.  II,  537.  Phyl- 
lidi's  hic  idem  teneraetpie  AmaryUidis  ignes  (cf.  Ecl.  II,  14.  et  III,  81.) 
Bucolicis  iucenis  luserat  ante  modis.  Heynius,  ut  Phyllidis,  ita  etiam  Al- 
conis et  Codri  nomine  vulgares  pastores  significare  censet;  quod  alii  iure  addu- 
bitant. Et  secundum  Weicberti  quidem  (de  Iarbita  Timagenis  aemulo  §.  4. 
Pufitt.  Latt.  Bell.  p.  402.  sqq.)  coniecturam  hic  Codrus  Vergilianus  non 
differt  ab  ipso  illo  Iarbita  Horatiano  iKpist.  I,  18,  15.),  quo  nomine  Cor 
dum  quendam  Maurum  significari  Sehol.  Crucq.  et  Porphyrion  asseverant  (cf. 
VVeichert.  1.  1.  §.  3.  p.  399.);  ut  vcrisimillimum  videatur,  hunc  hominem 
non  minus  quam  Bavium  istum  et  Maevium  (Eel.  III,  90.)  et  Vergilii  et 
Horatii  obtrectatorem  fuisse,  verum  autem  Codri  nomen  iu  Scholiastarum 
Horatianorum  commentariis  corruptum  apparere.  Quae  si  vera  essent,  hic 
Codrus  vix  unus  idemque  esse  posset  cum  Codro  EcL  VII,  22.  26.  comme- 
morato, poeta  praestantissime,  quem  Corydon  ipsius  Vergilii  personam  su- 
stinens suum  dicit  et  quem  adversarius  vult  invidia  rumpi;  nihilominus  au- 
tem non  est  verisimile,  poetam,  side  diversis  hominibus  cogitari  voluisset, 
nihil  additurum  fuisse,  quo  uterque  distingueretur;  atque  etiam Calpurn.,  qui 
Eel.  VI.  80.  utrumque  Vergilii  locum  sic  coniungit:  Rumpor  enim  meritu: 
nihil  hic  nisi  iurgia  cniaerit,  vetereB  de  uno  eodemque  homine  rogitasse 
luce  clarius  ostendit,  t^uare  nunc  prorsus  adsentior  Ungero  de  Valgii  Ruti 
po€m.  p.  93  sqq.  Weicherti  et  scholiastarum  commentum  reiicicnti  et  Co- 
drum verum  nomen  esse  Graeci  poetae  bucolici  illa  aetate  haud  ignobilis, 
censenti  qui  Iuvenali  quoque  I,  2. 111,  2l)7.et  Valgio  iServ.  ad  Ecl.  Vu,  22.  p. 
143.  Lion.  et  Unger  1.1.  p 235.),  fortasse  etiam  Martiali  II,  57,  3.  III,  15, 
1.  et  V,  27.  1.  (cf.  Unger.  p.  112.)  commemoretur  (cf.  Unger.  p.  66.  78.  98. 
107  sq.  114.  119.  234.  303.  414.)  iurgia  autem  non  significare  puto 
convicia  in  Vergilium  prolata,  sed  certamina  bucolica  et  rixas  hominis  (for- 
tasse paullo  iracundioris)  cum  aliis  quibuscunque  poStis  institutas.  Cf. 
etiam  adnott.  ad  Ecl.  VII,  26.  Si  autem  Codrus  verum  est  poetae  alicuius 
nomen,  nihil  obstat,  quominus  nec  Alconem  pastorem  aliquem,  sed  arti- 
ficem illum  (statuarium  et  caelatorem)  intclligendum  censeamus,  qui  in 
Culice  66.,  apud  Athen.  XI.  p.  469.  A.,  Ovid.  Met.  XIII.  68  3.  et  Plin. 
XXXIV,  14,  40.  commemoratur.  (Cf.  Sillig.  Cat.  artit',  p.  37.  et  Brutin 
Gesch.  d.  griech.  K,  i usti.  I.  p.  466.  II.  p.  402.)  Wagn.  tamen  et  Ladew. 
Alconem  fictum  habent  nomen.  — Incipe,  scii,  canere,  ut  Ecl.  IX,  32. 
Incipe,  si  quid  habes,  et  Iuven.  IV,  34.  Incipe,  Calliope.  — Phyllidis 
ignes,  i.  e.  amorem.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  66.  Phyllis  iam  Ecl. 

III,  76.  commemorata  redit  Ecl.  VU,  59.  — It.  habes.  Vid.  not.  ad 
Ecl.  III,  52.  — 12.  Incipe.  De  hac  repetitionis  figura  vid.  ad  Ecl. 

IV,  62.  — serrabit,  observabit,  custodiet.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  75. 
et  cf.  Theoer.  I,  14.  — Tityrus,  uui  interea  pro  Mopso  haedos  pa- 
scere iubetur,  servus  patris  eius  est  habendus.  Filios  autem  iuniores  domi- 
norum et  ipsos  greges  pavisse,  Spohn.  comprobat  locis  Tib.  I,  10,  41.  Ipse 
suas  sectatur  ores,  at  filius  agnos  et  Kurip.  Cycl.  27.  It  atifec  u i v ovv 
u ut  xhtvtor  h'  layatutf  NipovOt  u ifti  i Ia  viui  mg  vxoret-  Voss  con- 
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MOPSUS. 

Immo  haec,  in  viridi  nuper  quae  cortice  fagi 
Carmina  descripsi  et  modulans  alterna  notavi, 

Experiar;  tu  deinde  iubeto  ut  certet  Amyntas.  15 

MENALCAS. 

Lenta  salix  quantum  pallenti  cedit  olivae, 

Puniceis  hunnlis  quantum  saliunca  rosetis, 

Iudicio  nostro  tantum  tibi  cedit  Amyntas. 


ferri  iubet  Ecl.  11,  30.  — 13.  Immo  haec,  nou  illa,  quae  tu  nie  canere 
iubes:  ut  etiam  hic  Pronomen  demoustr.  inserviat  oppositioni.  Cf.  Wagn. 
Qu.  Vire.  XX,  7. — in  cortice  fagi.  Cf.  Calpurn.  Ecl.  1,  20.  Sed  quaenam 
sacra  descripta  est  payina  fttgol  et  v.  24.  tu  potes  alto  Cortice  descriptos 
citius  percurrere  versus,  id.  VII I,  29.  Continet  inciso  servans  mea  carmina 
libro.  — 14.  alterna  notavi,  altematim  canens  et  fistula  modulans  ver- 
siculum, eundemque  mox  incidens  in  corticem  (ut  Seliirach.  p.  329.  et  Heyn. 
recte  h.  1.  explicant  );  nemo  enim  simul  voce  canere  et  fistulam  intiare  pot- 
est. Cf.  autem  adnot  ad  Ecl.  I,  2.  Heynio  quidem  non  levis  opera  videtur 
totum  hoc,  quod  sequitur  a v.  20.,  carmen  incidere  cortici,  quare  etiam 
Voss.  haec  in  deducto  cortice  scripta  putat.  Sed  apud  Calpura.  I,  33.  sqq. 
versus  LVI  properanti  falce  notati  in  cortice  leguntur.  Cf.  etiam  Verg. 
Ecl  X.  53.  tenerisque  nuo s incidere  amores  Arboribus,  et  Tit.  ad  Calp.  LU, 
43.,  a Spohnio  laud.  Ladew.  tamen  alterna  tantum  ad  carmen  amoebaeum 
refert  coli.  Ecl.  III,  59.  ct  VII,  19.  et  putat  Plurali  carmina  singulas  cius  stro- 
phas indicari,  quaehicin  unam  coniunctae  infra  v.  45.  Carmen  Singulari  numero 
dicantur,  ut  etiam  v.  55.  et  SI.  Numerus  varietur.  Similiter  AmeiB  Spicii  p. 
11.:  ,, Periculum  se  facturum  dicit,  an  ipsi  contingat,  ut  carmina  alterna 
ex  tempore  convertat  in  carmen  perpetuum  Et  id  ipsi  contigisse,  monstrat 
responsum  Menalcae:  tale  tuum  nobis  canneti  ete  ";  quam  tamen  senten- 
tiam ex  Vcrg.  verbis  erui  posse  dubito.  — modulans,  modos  s.  uumeros 
musicos  faciens,  unde  modulatores  sunt  Componistcn,  Tonsetzer.  Cf.  Ecl.  X, 
51.  Cul.  1.  et  99  Calpum.  I,  92.  carmina  - - Dicamus  teretique  sonum 
mothdabor  arena.  Val.  FI.  IV,  386  leni  modulatur  carmen  arena.  — 15.  Haec 
cum  irrisione  arrogantis  Amyntae  dicuntur.  Nam  sensus  est:  Meum  cum 
audiveris  carmen,  ipse  iudicabis,  utrum  Amyntas  iste,  qui  mecum  certet, 
dignus  sit,  nec  ne.  — Vulgo  legitur  iubeto  certet  Amyntas;  et  quamvis 
Bacchius  uno  vocabulo  comprehensus  iubeto ) in  hac  sede  versus  et  gra- 
viore interpunctione  non  sequente  defendi  possit  aliis  quibusdam  locis , ut 
Prop.III.  31,  (II,  33,)  9.  Cum  te  ivssit  habere  puellam  cornua  luno,  praestat 
tamen  optimorum  Codd.  lectio  iubeto , ut,  quam,  suadente  etiam  Lacnuianno 
ad  Prop.  111,  t>,  (11.  15.)  43..  cum  Wagn.  recepi,  quem  etiam  ceteri  recen- 
tiores  editores  secuti  sunt.  Sic  autem  iubere.  ut  - - legitur  etiam  ap.  Hor. 
Sat.  1,  4,  122,  Lucan.  IX,  896.  Apulei.  Flor.  IV.  extr.  p.  364.  Elmenh. 
Suet.  Vesp.  23.  (ubi  tamen  alii  legunt  ivssit  ponere,)  alibi.  — 16.  Cf. 
Thcocr.  V,  92 — 95.  et  XII,  3 sqq.  Postremis  Mopsi  verbis  commotus,  fate- 
tur Menalcas,  non  serio,  sed  per  ludibrium  se  dixisse  illa:  Montibus  in 
nostris  solus  tibi  certat  Amyntas  v.  8. — pallenti --olivae,  frondem  sub- 
viridem habenti.  Vid.  not.  ad  Ecl.  III,  39.  Idem  sibi  vult  canens  oliva  ap. 
Ovid.  Met.  VI,  HI.  — 17.  saliuncam  Voss.  docet  esse  narduin  Celticam 
(Valerianam  Celticam  Linn.).  Est  autem  ea  herba,  auctore  Plinio  XXI,  7, 
21.  (cui  adde  Scrib.  I.arg.  195.  258.),  odore  quidem  suavi,  tanta  autem 
brevitate,  ut  necti  non  possit.  Ceterum  in  hac  comparatione  magis  speeies 
pulchra,  quam  usus  spectatur,  nam  etiam  ex  nardo  oleum  odoratum  con- 
fectum esse  constat.  Cf.  Plin.  XII,  12,  26.  Voss.  ad  h.  1.  et  Mitscherl. 
ad  Hor.  Od.  II,  11,  16.  — 18.  Pecrlk.  cui  iudicio  nostro  nimis  pedestre 
v idetur,  p.  17.  coni.  Indice  me  noster Amyntas,  ut  v.  51.  Duphnim  tuum.  — 


Digilized  by  Google 


BUCOLICA.  ECL.  V. 


85 


MOPSUS. 

Sed  tu  desine  plura,  puer ; successimus  antro. 

Extinctum  Nymphae  crudeli  funere  Daphnim  20 

Flebant  — vos  coryli  testes  et  flumina  Nymphis  — 

Cum  complexa  siu  corpus  miserabile  nati 

19.  Mopsus,  modestiam  quandam  affectans  iis,  quae  v.  9.  et  15.  dixerat, 
minus  utique  convenientem,  interpellat  Menalcam,  ne  ille  in  sua  laude  ce- 
lebranda pergat.  Ribbeck.  et  Ladcw.  vero  hunc  versum  adscribunt  Menal- 
cae, cum  aptius  maior  natu  iuniorem  tamquam  puerum  appellet  et  cum 
verba  successimus  antro  et  ipsa  magis  conveniant  Menalcae,  cui  Mopsus 
loci  eligendi  optionem  dederit.  Sed  nonne  miram  esset,  si,  qui  modo  ipse 
dixerat,  alterum  tacere  iuberet?  et  nonne  Mopsus  fuit,  qui  Menalcae  an- 
trum ostendit,  in  quo  considere  possent?  Recte  igitur  ceteri  recentiores 
editores  a vulgari  ratione  non  discedunt.  — detine  plura,  sc.  dicere. 
Quamquam  ne  opus  quidem  est , ut  ellipsin  statuamus . cum  verbum  de- 
sinere, apud  potitas  maxime,  haud  raro  cum  simplici  Aecus.  Obiecti  con- 
struatur ( ablassen  von  eheas,  aufhoren  mit  eheas.).  Cf.  Ecl.  VIII.  81. 
desine,  tibia,  versus.  Silius  XII.  725.  desine  bella.  Antii.  Lat.  Burm. 
V,  70,  45.  desine,  plura  tuens.  Bcda  Vcn.  in  Wernsd.  PoSt.  L.  min. 
II,  243,  45.  desine  plura,  hiem».  Ita  Cicero  ipse  ad  Eam.  VII,  1,  4. 
et  cum  eo  Suet.  Tit.  36.  artem  desinere,  Geli.  II,  12.  seditionem  desinere 
etc.  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  A.  A.  II,  725.  — successimus  antro.  Cf.  Cal- 
pum.  Ecl.  I.  6.  et  19.  succedimus  umbris  et  successimus  umbrae.  — 20. 
,. Lusus  ingenii,  non  verus  affectus  ex  funere  vero  carminis  argumentum 
facit:  luctus  ex  Daphnidis  morte,  quem  et  armenta  et  ferae  (v.  25 — 29.1 
et  ipsi  agri  ac  prata  sentire  dicuntur. “ Ita  fere  Het/n.,  qui  in  Argum,  huius 
Eclogae  de  Daphnide,  celeberrimo  illo  Siciliae  pastore,  Mercurii  et  Nymphae 
cuiusdam  filio,  ab  ipsis  Nymphis  educato  et  a Pane  fistulae  cantum  edocto 
conferri  iubet  Serv.  ad  Ecl.  VIII.  08.  Diod.  IV,  84.  Aelian.  V.  H.  X,  18.  h. 
anim.  XI.  13.  Schol.  Tlieocr.  Id.  VIII.  f.  Parthen.  c.  29.  Sil.  Ital.  XIV, 
460.  Ovid.  Met.  IV,  276.  sqq.  aliosqnc.  Vossius,  quem  sequitur  Spohn.  in 
Prolegg.  (cf.  Argum,  p.  80.  Iiaec  satis  probabiliter  ad  interitum  CuesariR  re- 
ferenda esse  docet;  ut  igitur  sub  Daphnidis  persona,  pastoris  in  ipso  inven- 
tae flore  mortui,  lateat  Iui.  Caesar.  Nymphae  autem  (v.  21.)  et  mater  (v. 
23.)  deos  tutelares  Romanorum  et  Venerem,  parentem  gentis  Iuliae,  pasto- 
res porro  cum  gregibus  (v.  24  sqq.)  magistratus  populumque  Romanum, 
ferae  denique  bestiae  (v.  27  sqq.)  domitas  nationes  significent,  qui  omnes 
mortem  eius  lugeant.  Sic  autem  iam  Acron  ad  Hor.  Od.  1.  2.  hunc  locum 
intellexit.  Ceterum  Wagn.  in  edit.  min.  adnotat.  esse  quaedam  in  hoc  car- 
mine, quae  magis  pastoris  conditioni  conveniant,  quam  eius,  qui  sub  illius 
specie  lateat,  imprimis  v.  48.,  ubi  tamen  vid.  adnott.  — crudeli  funere, 
i.  q.  acerba  morte,  nil  amplius.  Sic  etiam  Aen.  IV,  308.  moritura- -crudeli 
funere.  Dido.  Anthol.  Lat.  Burm.  IV,  129,  5.  crudeli  funere  rapti,  et 
verba  crudeli  funere  redeunt  ibid.  61,  3.  162,  1.  1S4,  2.  266,  3.,  ut  crudeli 
morte  Aen.  X,  386.,  funere  acerbo  Aen.  VI.  429.  — Daphnim.  Cf.  not. 
ad  Ecl.  IV,  32.  et  intra  ad  v.  52.  — 21.  Flebant.  Observes  vocem  bisyl- 
labam eamqne  spondeum  efficientem  in  principio  versus  cum  singulari  vi  et 
gravitate  positam.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  Xllf.  p.  539..  qui  comparat  v.  c. 
Aen.  III.  635.  VI,  590.  VII,  80.  IX,  728.  X.  879.  Geo.  I.  477.  aliosque  lo- 
cos; imprimis  autem  conferendus  erat  locus  Aen.  VI,  213.  Vid.  etiam  adnott. 
ad  Ecl.  VII,  50.  — testes.  Vid.  de  hac  productione  adnott.  ad  Ecl.  I,  38. 
— 22-  nati.  Ita  pro  vulg.  gnati  scribendum  case,  docet  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXXVIII.,  qui  antiquiorem  et  graviorem  formam  gnatus,  non  nisi  substan- 
tive dictam,  commotiori  tantum  et  affectus  [denae  orationi  convenientem 
censet  (ut  Aen.  II,  663.  VI,  116.  869.  VII,  360.  X,  470.  525.  XI.  167  178. 

, 181.  etc.,  in  quibus  locis  omnibus  Vir  doct.  ex  Med  auctoritate  edidit 

gnatus),  ideoque  a Bucolicis  et  Georgicis  prorsus  exsulare  iubet.  Equidem 
tamen  in  utnusque  formae  usu  non  tam  varia  pogsis  genera,  quam  unius 
cuiusque  carminis  argumentum  et  naturam  respiciendam  duco:  quare  hoc 
loco,  sublime  aliquid  et  tragicum  spirante  magisque  ad  epici,  quam  buco- 
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Atque  deos  atque  astra  vocat  crudelia  mater. 

Non  ulli  pastos  illis  egere  diebus 

Frigida,  Daphni,  boves  ad  flumina,  nulla  nec  amnem  25 

Libavit  quadrupes  nec  graminis  attigit  herbam. 


lici,  carminis  indolem  accedente,  dummodo  Codd.  addicerent,  in  forma  gnati 
non  offenderem.  Sed  omnes  Codd..  de  quorum  lectionibus  certi  quid  constat,  et 
Scrv.  Dresd.  communem  et  vulgarem  formam  nati  exhibent.  — 23.  atque-- 
atque  aperte  pro  et  - - et  maiore  tamen  emphasi  positum,  quemadmodum 
Geo.  I,  182.111,  4.'I4.  et  Aen.  VIII.  486.  que  - -atque  leguntur.  Non  enim 
adsentior  Wunderlichio  Pracf.  p.  IV.  sq..  Wagnero  ad  Geo.  III,  257.  et 
Qu.  Virg.  XXXV,  28.  p.  567.,  Lachmanno  ad  Prop.  I,  8,  11.  p.  39.  et  lah- 
nio  ad  n.  1.,  iquibuseum  etiam  Naek.  ad  Cat.  carm.  p.  299.  et  Ribbeck. 
facere  videntur)  lmne  usum  geminati  aUpie.  Vergilianum  esse  negantibus 
nostrumque  locum  ita  intelligentibus,  ut.  Commate  post  Coniunctionem  cum 
sublato,  coniimgant:  cum  complero  (est ) atque  vocat  deo»  atque  antra. 
Nam  ut  verbum  substantivum  in  priore  membro  commode  omitti  potuisse 
(ef.  adnott.  ad  Ecl.  I.  52.  et.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXV.),  contra  vero  Latinos, 
ubi  Participio  posito  copulam  evitare  possent,  illam  non  semper  vitasse 
concedam;  quem  non  offenderet  eiusmodi  verborum  coniunetio,  qua  non 
sine  maxima  ambiguitate  duo  Verba  (quorum  alterum  pro  Participio  ba- 
beri  potest)  et  duo  Accusativi  Obiecti  ab  altero  eorum  pendcntcH  prorsus 
eodem  modo  per  atque  copularentur?  Cum  autem  v.  c.  Silius  I,  93.  sq. 
canat : Hic  crine  effuso  atque  Hennaeae,  numina  divae  Atque  Acheronta 
vocat  Stggiu  cum  vente  sacerdos,  ubi  de  polysyndeto,  quod  Wagn.  Geo.  111, 
257.  (cuius  loci  alia  ae  nostri  est  ratio)  IV,  343.  463.  Tibuli.  II.  5,  73.,  pro- 
cul dubio  etiam  Catuli.  1. XVIII.  152.  et  alibi  statuit,  profecto  cogitari  ne- 
quit: cur,  quod  alii  poetae  sibi  indulserunt.  id  Vergilio  strenue  abiudicemus  ? 
Quare  cum  Gronovio  ad  Geli.  VII,  14.  Drakenb.  ad  Silii  1.  1.  Dissenio  ad 
Tibuli.  1.  1.  et  Handio  Tursell.  I.  p.  510.  etiam  hoc  loco  atque  - - atque,  pro 
et  - - et  nsurpatum  censeo.  Consentiunt  mecum  Ladew.,  Bryce  et  (Vmington. 
— vocat  crudelia.  Heyn.  per  invocat  interpretatur.  Sed  invocandi  no- 
tionem ab  hoc  loco  alienam  esse,  quisque  videt : incusandi  autem  vim  inesse 
verbo  vocare,  exemplis  est  probandum,  quae  num  usquam  inveniantur  du- 
bito. Quare  cum  Wagn.  subsisto  in  vulgari  explicatione:  astra  crudelia  esse 
dicit,  (ut  Geo.  IV,  356.  legimus  crudelem  nomine  dicit.)  Provocat  Wagn. 
ad  Ter.  Ad.  V,  7,  13.  Placet,  pater  lepidissime.  - - Euge!  iam  lepidus 
vocor.  Quod  autem  astra  vocat  crudelia,  lioc  ex  Chaldaeorum  doctrina 
explicandum,  de  qua  Wagn.  conferri  iubet  Intcrpp.  ad  Hor.  Od.  I,  11,  2. 
Astra  enim  in  fatis  hominum . imprimis  nascentium . magnam  vim  habere 
veteres  censebant.  Unde  Hor.  Od.  II.  17.  21.  Utrunupie  nostrum  incredibili 
mode*  Consentit  astrum.  Petron.  Sat.  44.  malo  astro  natum  esse.  Prop.  I, 
6.  36.  duro  sidere  virere,  Ovid.  Trist.  V,  10,  45.  grave  sidus  habere  et  si- 
milia. Hic  igitur  mater  accusat  deos  atque  astra,  quod  fata  lilii  accelera- 
verint. Mater  autem  Daphnidis  (cuius  nomen  ignoramus)  in  hac  allegoria 
est  Venus,  parens  gentis  fuliae:  cf.  Ecl.  IX.  47.  — 24-  Pastores  prae  luctu 
neque  armenta  ad  pascendum,  neque  post  pastum  ad  (lumina  egerunt.  Hevn. 
conferri  iubet  Mosch.  III,  23.  24.  et  Nemes.  II,  29.  i=-  Calpurn.  IX,  29.)  Vid. 
etiam  infra  Ecl. IX.  24.  — 25-  Frigida  flumina.»  id. ad  Ecl.  X,  42.  — nulla 
nec  amnem  Libavit  quadrupes  etc.  Cf.  quae  Suet.  Cacs.  81.  de  pro- 
digiis Caesaris  necem  praegressis  narrat.  Ceterum  cf.  similes  loci  Theoer. 
IV,  14.  et  Moschi  III,  24.  — nulla  nec  - - nec,  ut  apud  Graecos  oCtftie 
ourt  — ov re.  Cf.  Ecl.  IV,  55.  Geo.  II,  83.  sq.  Aen.  IX,  426.  XI,  801. 
Drakenb.  ad  Liv.  III.  26.  5.  Heusing.  ad  Cic.  Off.  I,  20,  1.  Dukcr.  ad  Flor. 
III.  17.  extr.  Schwarz.  ad  Plin.  Pan.  3.  p.  579.  Dahne  ad  Nep.  Inhier.  2, 
1.  alii,  nec  autem  pro  vulgari  neepie.  Wagn.  recepit,  et  plurimos  Codd.  et 
rationem  secutus,  cum,  „ubi  ad  augendam  negationis  vim  pleonastice  praece- 
denti negationi  altera  subjiciatur,  etiam  priore  loco  nec,  non  neque,  scriben- 
dum videatur.11  Cf.  doctissima  cius  disp.  de  copula  nec.  neque  in  Qu.  Virg. 
XXXII,  11.  p.  535  sq.  Reeentiorum  editorum  unus  Ribbeck.  neque  amnem 
edidit.  — 26.  libare  amnem,  i.  q.  gustare,  a quo  tamen  ita  differt , 


zed  by  Google 


BUCOLICA.  ECL.V. 


87 


Daphni,  tuum  Poenos  etiam  ingemuisse  leones 
Interitum  montesque  feri  silvaeque  loquuntur. 

Daphnis  et  Armenias  curru  subiungere  tigris 

ut  libare  simpliciter  significet  rem  aliquam  ore  leviter  attingere.  gustoreautem 
saporis  notionem  simul  involvat.  (Vrid.  Iloederl.  Syn.  III.  p.  127. ) Cf.  Geo.  IV, 
54.  Aen.  III.  354.  etc.  Prosaici  scriptores  gusta  solent  addere,  ut  Tac. 
Ann.  XIII,  10,  2.  libata  gustu  potio.  — De  Adiectivo  quadrupes . quod, 
a genere  subauditi  Substantivi  pendens,  triplici  genere  usurpatur,  cf.  Rud- 
dim.  I.  p.  22.  — graminis  herbam  i.  c.  recentia  et  tenera  germina  gra- 
minis. Cf.  Ovid.  Met.  X,  87.  et  Liv.  I,  24,  5.  Sic  Geo.  I,  134.  frumenti 
herbae , Colum.  VIII,  17.  herbae  algae  et  similia.  Ceterum  Oalpum.  IX.  29. 
huius  loci  memor  scripsit:  nulla  meae --Uti gerunt  gramina  vaccae.  — 27. 
Leones  adeo  pastorem  exstinctum  deflere,  quam  grave  sit,  quisque  videt. 
Cum  autem  leones  numquam  fuerint  in  Sicilia,  Daphnidis  patria,  Voss.  non 
dubitat,  quili  ipsa  Afriea  liis  verbis  designetur:  Atricam  quoque  ingemuisse 
Caesaris  desiderio,  qui  Carthaginem  colonia  a.  708.  eo  deducta  reficere  vo- 
luerit. Spohn.  vero,  hanc  explicationem  iure  vituperans,  leonum  mentionem 
ex  Theocr.  I,  72. , qui  et  ipse  leones  Daphnidis  mortem  deplorantes  fingit, 
a Vergilio  translatam  censet.  Tenendum  autem,  his  bestiis  saepe  in  fabu- 
lis et  carminibus  veterum  icf.  Geo.  IV,  510.  ibique  adnott.I  sedes  assignari, 
quas  aut  numquam,  aut  iis  eerte  temporibus  non  habuerunt,  quorum  nobis 
est  accuratior  cognitio,  unde  taiuen  non  sequitur,  prioribus  temporibus,  ubi 
terrae  minus  erant,  cultae  et  incolis  frequentatae,  eiusmodi  fera  animalia  in 
iis  non  fuisse.  Ut  enim  patria  nostra  oliin  ursis  abundabat,  qui  nunc  nus- 
quam fere  in  ea  inveniuntur,  ita  etiam  Siciliam,  Graeciam  (Nemeaeum  leo- 
nem specto)  aliasque  Europae  regiones  antiquissimis  temporibus  leones  con- 
tinuisse. non  omnino  est  improbabile ; quamquam  etiam  ml  obstat,  quominus 
cum  Hcynio  Poenos,  i.  e.  Afros,  (non  minus  quam  Armenias  v.  29.)  pro  sim- 
plici epitheto  ornante  habeamus  (ut  Ed.  X,  59..  ubi  libet  Partho  torquere  Cy- 
rlonia  cornu  Spicula),  imprimis  si  cum  Wagn.  in  min.  edit,  sumimus,  poti- 
tam Daphnidi  suo  certam  sedem  assignare  noluisse,  ut  perinde  sit,  utrum 
in  Sicilia,  au  in  Afriea  vel  Asia  res  gesserit.  Ut  autem  liic.  in  Ciri  135. 
et  ap.  Ovid.  Tr.  IV',  6,  5.  Poeni  leones,  sic  Aen.  V,  351.  et  Hor.  Od.  I, 
23,  10.  Gaet>Uus  leo  et  Ovid.  A.  A.  II,  183.  iViunitlor  leones  commemoran- 
tur. Cf.  Gebauer  Progr.  p.  18.  Ceterum  Vergilius  in  hoc  loco  scribendo  ante 
oculos  habuit  Moschum  in  epicedio  Bionis,  ipsum  autem  Vergilium  Calpuni.Kcl. 
VIII,  72—74.  — ingemuisse  interitum.  Rarior  haec  constructio  invenitur 
etiam  Aen.  IV,  692.  Stat.  Theb.  IX,  2.  Seuec.  Here.  Oet.  1785.  Val.  Max. 
V,  10,  2.  Apul.  Met.  IX.  p.  235.  Elmcnli.  Cf.  Rnddim.  II.  p.  141  sq.  Ceterum 
PeerLk.  p.  17.  coni.  Poeni  etiam  ingemuere  leones,  ut  hiatus  corruptelam 
Poenos  peperisse  sumendus  sit.  — 28-  <'f.  Bion  I.  32.  et  Moschus  IU.  23 
sq.  montesque  feri  silraeque.  Alii  libri  ferae.  Nihil  interest.  utrum 
mantes  feri  an  silvae  ferae,  i.  e.  incultae,  dicantur;  cum  plurimis  tamen 
Codd.  feri  retinendum.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  II.  5,  13.  legi  iuhet  montes- 
<pie,  feras,  silvasque  loquuntur,  scii,  homines;  man  sagt,  ilass  etc.;  quam 
coniecturam  merito  reiicmnt  Bnrm.  et  Heyn.  — loquuntur,  aut  simpliciter 
testantur,  ut  saepe  (cf.  v.  e.  Cie.  pro  Dom.  32.  Ut  annales  populi  11.  et 
monumenta,  vetustatis  loquuntur),  aut  potius  quasi  lugentes  memorant.  Cf. 
Calpurn.  VIII,  74.  Respondent  silvae.  Tr.  nostra  armenta  loquuntur. 
Ceterum  montibus  et  silvis  omninoque  rebus  inanimatis  sensum  et  vocem 
dari,  satis  notum  est.  Cf.  infra  v.  62  sq.  Ecl.  VIII,  22.  Geo.  II,  59.  215. 
350.  Catuli.  IV.  11  Cytorium  iiiyitm  loipuais.  Petron.  c.  120.  Mollia 
discordi  strepitu  virgulta  loipmntur  etc.  Ribbcck.  et  Haupt,.  ediderunt  lo- 
cantur. Cf.  adnot.  ad.  v.  4.  — 211.  Si  Daphnis  vitium  culturam,  quam  eum 
Bacchi  cultu  coniunetam  fuisse  constat,  i.  c.  omnem  agriculturam , cuius 
haec  tantum  pars  commemoratur  (cf.  v.  35  sqq.),  apud  suos  instituisse  di- 
citur, hoc,  Wagnero  iudice,  ,.ita  spectat  Caesarem,  ut  ipsa  natura  per  eius 
numen  — nam  numen  habuisse  putandus  est.  per  quem  talia  possunt  fieri  — 
laetiorem  induisse  vultum,  sed  eundem,  illo  exstincto,  mutasse  dicatur."  — 
Daphnis  et  (ctiann  Armenias  etc.,  i.  c.  praeter  alia  merita,  quae  reti- 
centur. — curru  sub iungere  tigres.  Bacchum  curru  tigribus  iuncto 
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InRtituit,  Daphnis  thiasos  inducere  Bacchi  30 

Et  foliis  lentas  intexere  mollibus  hastas. 

Vitis  ut  arboribus  decori  est,  ut  vitibus  uvae, 

Ut  gregibus  tauri,  segetes  ut  pinguibus  arvis: 

Tu  decus  omne  tuis.  Postquam  te  fata  tulerunt, 

Ipsa  Pales  agros  atque  ipse  reliquit  Apollo.  35 

vehi,  ex  monumentis  antiquis  satis  notum.  Cf.  Montfaucon  Ant.  expl.  Vol. 
I.tab.  158.,  ab Heynio  lauil.  Curru  autem  antiquior  Dativi  forma  pro  currui, 
quam  optimi  quique  scriptores  vulgari  liauil  raro  praetulerunt.  Cf.  Priseian. 
VII,  18.  88.  ip.  778.  P.)  Gellius  N.  A.  IV,  19.  Kuddira.  Inst.  I.  p.  1U3. 
not.  47.  Ranisn.  §.  .70.  2.  Schneid.  Gr.  Eat.  11.  p.  322.  sq.  et  qui  hic  lau- 
dantur. E Vergilio  cf.  v.  c.  Oeo.  IV,  158.  198.  Aon.  I,  150.  257.  261.  III, 
541.  692.  IV,  369.  — 30.  thiasos  inducere  liacchi  Heyn.  male  et  con- 
tra usum  loquendi  accipit  pro  simplici  ducere  choros  baecliantium.  (Cf.  quae 
ad  Ed.  II,  57.  adnotavimus.l.  Jmmo  inducere  iut  Oracc.  floaynv)  dicitur 
de  iis,  qui  novmn  morem  introducunt,  primi  aliquid  faciunt.  Cf.  Schwari. 
ad  Plin.  Pan.  c.  11.  Heins.  temere  coni,  thiaso*  indicere  liacchi.  -- 
Thiasus  1 9iaao(),  quae  vox  apud  Graecos  ad  cuiuseunque  dei  cultum  refer- 
tur, a Romanis  iv.  c.  Acn.  VII,  5S1.  Catuli.  LXIII.  27.  LXIV,  251.  Stat. 
Silv.  III,  1,  41.)  non  nisi  de  saltatione  s.  chorea  in  honorem  Bacchi  insti- 
tuta dicitur:  quo  decepti  quidam  male  scribunt  thyam»,  quasi  a thyade 
(9viis)  s.  Baccha  descenderet.  — liacchi : Brunck.  alteram  recepit  lectio- 
nem Baccho , quam  exquisitiorem  dicit.  Imino  Dativus  significaret,  thiasos 
antea  nondum  inventos  fuisse,  Genitivus  autem  indicat,  thiasorum  iam  in- 
ventorum usum  aliquo  introductum  esse,  quod  hic  aptius  est.  — 31.  Thyr- 
sum describit,  s.  hastam  aculeatam,  hederis  et  pampinis  cinctam,  quam 
bacchantcs  gestabant.  — foliis  igitur  viteis  et  hederaceis;  molli itus,  ut 
Aen.  VII,  390.  molles  thyrsi.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  72.  — lentas  hastas , 
stipites  teretes  et  flexiles.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  38.  et  Geo.  IV,  176. 
— 32-  ..Ex  Theocr.  VIII,  79.  Poeta  de  ulmis  et  populis  cogitavit , quibus 
innetae  sunt  vites.  Ornat  ulmum  vitis,  vitem  uva.“  Heyn.  Cf.  not.  ad 
Ecl.  II,  70.  et  III,  10.  — 33.  Ut  gregibus  tauri.  Cf.  Ovid.  A.  A.  I,  290. 
armenti  gloria  taurus  et  Tibuli.  IV,  1,  208.  seu  tardi  pecoris  sim  gloria 
taurus.  pinguibus  arvis.  Cf.  Hom.  II.  XXIII,  832.  Od.  IV,  757. 
Thcocr.  XXV,  97.  153.  litoree  ttynn)  I.ucr.  V,  1248.  pingues  agri.  Ovid. 
A.  A.  I,  360.  pinguis  humus  etc.  Vid.  Gebaueri  Progr.  p.  6.  idemque  de 
potit.  I.  p.  223.,  ubi  Maro  Theocr.  XVIII,  29.  spectasse  perhibetur.  — 34. 
Incipit  hoc  versu  apodosis:  Ut  vitibus  arbor  etc.  decori  est,  sic  tu  decus 
omne  tuis.  Male  enim  Wakef.  ad  Soph  Philoct.  p.  255.  Erf.  etiam  ad 
verba  Tu  decus  omne  tuis  subintelligit  ut,  et  a voco  pnshptam  apodosin 
incipit.  Immo  ante  postguam  gravius  distinguatur  necesse  est.  Ceterum 
hunc  locum  ante  oculos  habuit  Auson.  Prof.  XXIV,  11.  tam  ilecus  omne 
tui»,  cptam  mox  dolor.  — ,fatn  tulerunt,  abstulerunt.  Apollon.  IV,  1485. 
A7  (V  oi Uoutyai  xggf(  flortu.  Hom.  II.  II,  302.  ofi  c tttj  xij  pif  i /Iter  fhna- 
row  tffnovoai Heyn.  Eadem  ratione  Ecl.  IX,  51.  Omnia  fert  aetas.  No- 
strum imitatus  est  auctor  carni,  in  Anth.  I,at.  Burm.  IV,  123,  8.  invida 
Domitium  fata  tulere  sibi.  Pro  tulerunt  tres  Codd.  deterioris  notae  tulere. 
Vid.  adnott.  ad  Ecl.  X,  13.  Ceterum  Pronomen  te  gravius  pronuntiandum, 
quia  Daphnis  opponitur  diis  agrestibus,  ut  patet  ex  Pron  ipsa  — ipse. 
Sensus  est  enim:  Tu  reliquisti  agros,  ideo  etiam  Pales  et  Apollo.  Cf.  Wagn. 
Qu.  Virg.  XVIII,  2.  p.  457.  - 35.  „Pales  et  Apollo  Nomius  agros 
reliquerunt,  deliciis  suis.  Daphnide  inquam,  sibi  ereptis  et  ablatis,  ut  soli- 
tudinem agrorum  lugerent.  [Deos  cum  iis,  quos  fovent,  venire  et  abire, 
poiitae  lingere  solent.  Tibnll.  11,  3.  3.  4.  et  II,  6,  2.  4.  IKunrf.]  Cum  ea 
morte  inque  deorum  agrestium  discessu  agros  sumina  sterilitas  occupare 
debuit;  ita  versuum  sequentium  sententia  exoritur.11  Heyn-  P»'les  autem, 
dea  domestica  Italorum,  reiqnc  pecuariae  praeposita,  cui  a.  d XII.  Cal. 
Maias,  quo  die  Roma  condita  esse  ferebatur,  quotannis  solemnia  celebra- 
bantur, Palilia  dicta,  a mythographis  male  cum  Vesta  aut  Cybele  Graeco- 
rum confundebatur.  Cf.  Serv.  ad  Geo.  III,  1.  Ovid.  Fast.  IV,'  723.  Tibuli. 
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Grandia  saepe  quibus  mandavimus  hordea  sulcis, 

Infelix  lolium  et  steriles  nascuntur  avenae; 

I,  1,  14.  IT,  5,  28.  Flor.  I,  20.  Geli.  XITI,  22.  Colebatur  etiam  deas  huius 
nominis.  Varro  ap.  Serv.  ad  Geo.  III.  1.  Arnob.  III.  23.  40.  Mart.  Oap.  I. 
p.  27  De  Apolline  ab  eo  inde  tempore,  quo  Admeto  regi  pavit  armenta, 
Nnplov  cognomine  a pastoribus  culto  ef.  Hom.  II.  II,  766.  Hes.  Th.  347. 
Apollod.  III,  40.  4.  Hom.  h.  in  Apoll.  412  sq.  Callim.  h.  in  Apoll.  47.  ibi- 
nue  Spanh.  Geo.  III,  2.  eum  adnott.  nostra  et  Serv.  ad  h.  L,  qui  putat. 
Palis  commemorationem  ad  pabuli,  Apollinis  ad  pecorum  defectum  spectare. 
Eadem  ratione  Calpum  Ecl.  VII,  22.  coni  ungit  fecundam  Palem  et  pasto- 
ralem. Apollinem.  Ceterum  Gebauer  I.  p.  248.  putat.  Maronem  hic  imitatum 
esse  Moschum  III.  11  aq.  et  65  sq.  — 36.87.  ..In  iis  sulcis,  quibus  hordea. 
quod  hic  omnino  pro  quovis  frumenti  genere  dictum,  serebamus,  lolium  in- 
felix (infecundum)  Lolch,  et  avenae,  vani  culmi  vitiosi  frumenti,  Flug- 
hofer,  nascuntur.11  Heipt.  Hordeum  enim  in  lolium  et  avenam  fatuam  de- 
generare, veteres  putabant.  Cf.  Geo.  I.  154.  et  Plin.  X VI 1 1 . 44,  1.  gran- 
dia hordea , ad  serendum  Belceta.  Cf.  Geo.  I,  197..  ibique  adnott.  Inso- 
lentiorem  Pluralem  hordea  obtrectatores  isti  Vergilii,  Pavius  et  Maevius 
(de  quibus  vid.  not.  ad  Ecl  III,  90. i,  Senio  auctore  ad  Geo.  I,  210.  hoc 
versu  perstrinxerunt:  Hordea  gui  dixit,  minerent  ut  tritica  dicat,  (cuius  tamen 
auctor  potius  Cornificius  Gallus  fuit.  Cf.  Cledonius  p.  1898.  et  Ribbeek. 
Proleg.  p.  96.)  Utuntur  autem  hoc  Plurali,  quem  sane  Quinct.  Inst.  I,  5. 
16.  (ubi  vid.  Spald.)  vitiosum  dicit,  praeter  Vergilium  (Geo  I,  210.  317.) 
etiam  Plin.  XVIII,  7,  10.  et  Rutil.  Itin.  I,  149.  — 37.  De  ipsa  re  cf. 
Theophr.  de  pl.  VIII.  7.  et  Plin.  XVIII.  17.  44.  Lolium,  i.  e.  Lolium 
temulentum  lxinn. . alga  Graecorum,  nobis  Tamnellolch,  TolXkom.  etiam 
Trctpe  vocatum.  Cf.  Dioseor.  II,  122.  Theophr.  1,  7,  14.  Plaut.  Mil.  II,  3, 
50.  ibique  Lindem.  Ovid.  Fast.  I,  691.  (ubi,  ut  hic,  cum  avena  eoniungitur) 
cum  Gierigii  adnot.  Serv.  ad  h.  1.  et  Geo.  I,  154.  (ubi  idem  fere  legitur 
versus),  Harduin.  ad  Plin  XXII,  25.  77.  Billerb.  Flora  class.  p.  20.  — Id 
infelix  dici  Voss.  et  Sp.  putant,  quod  titubantes  et  trementes  reddat,  qui 
manducarint,  aut  caecos,  teste  Servio,  Plauto  et  Ovidio  11.  11. ; rectius  au- 
tem Ileyn.  et  Wagn  censent  hoc  epitheton  esse  i.  q.  infecundum,  ad  ve- 
scendum inutile.  Ut  enim  felix,  quod  descendere  videtur  ab  obsoleto  feo, 
i.  e.  gigno,  procreo,  haud  raro  pro  fecundus  diciter  (v.  c.  Aen.  VI.  230. 
olim  felix.  Geo  II,  81.  rami  felice»,  Liv.  V,  24,  2.  arlor  felix,  Mart.  XITI, 
20.  horti  felice » etc.,  unde  etiam  Arabiae  felici»  nomen  repetendum  vide- 
tur), ita  Infelix  interdum  i.  q.  infecundus  (e.  g.  Geo.  II.  239.  tellus  frugi- 
bus infelix,  ibid.  314.  oleaster  infelix,  Plin.  XXIV,  9,  41.  arbor  infelix .) 
Eo  sensu  Calpum.  IV,  115.  lolium  videtur  malignum  dicere.  — sterili» 
avena,  i.  c.  avena  fatua  Linnaeo  dicta,  wilder  Ha  fer,  eadem  ratione  ab 
Ovidio  Fast.  1.1  cum/«/«oconiungitur. — Pro  nascuntur,  optimorum  librorum 
lectione,  vulgo  edebatur  dominantur,  quod  e Geo.  I,  154.  huc  translatum, 
ubi  hic  totus  versus  iteratur : ut  etiam  alibi  librarii  in  talibus  versuum  repe- 
titionibus alterum  locum  ex  altero  interdum  correxerunt.  (Cf.  adnott,  ad 
Geo.  III,  426.  IV,  173.  Aen.  I,  100.  IX.  613.  etc.)  Solet  autem  Vergilius 
in  eiusmodi  versibus  ad  Lucretii  exemplum,  cuius  perpetuum  fere  imitato- 
rem sese  praebet,  alio  loeo  repetitis  unam  alterarnque  vocem  immutare; 
(ef.  Geo  I,  294.  curnAen.  VII.  14.,  Geo.  I,  494.  cum  Geo.  II,  513.,  Geo  II,  158. 
eum  Aen.  VIII.  149.,  Geo.  II,  535.  eum  Aen.  VI.  784.,  Geo.  III,  103.  cum 
Aen.  V,  144.,  Geo.  IU.  220.  eum  Aen.  XII.  720.,  Geo.  ni,  421.  cum  Aen. 
n,  381.,  Geo.  III,  426.  cum  Aen.  U,  474.,  Geo.  III,  437.  cum  Aen.  II,  473., 
Geo.  III.  439.  cum  Aen.  n,  475.,  Geo.  IV,  162  sq.  cum  Aen.  I,  438  sq., 
Geo.  IV,  173.  eum  Aen.  ATII,  451.,  Aen.  I,  101.  cum  VIII,  539.,  Aen.  I, 
310.  cum  III.  229.,  I.  482.  cum  VI,  469.,  IU.  65.  eum  XI.  35.,  III,  192 — 195. 
cum  V,  8—11.,  III,  390  -393.  cura  IX,  43 — 46.,  IU,  393.  cum  VI, 

46.,  III.  467.  cum  V,  259.,  III,  471.  cum  VIU,  80.,  ni,  557.  cum  IX, 

713..  IV,  219.  cum  VI,  124.,  IV,  232  sqq.  cum  IV,  271  sq.,  IV,  528. 
eum  IX,  225.,  IV,  587.  cum  IX,  650.  IV,  701.,  cuni  V,  89.,  V,  432. 
cum  IX,  814.,  V,  665.  cum  IX,  49.,  V,  657.  sq.  cum  IX,  14  sq..  VI,  403. 
cum  VI,  769.,  VII,  749.  cum  IX,  613.,  IX,  126.  cum  X,  276.,  IX,  294.  cum 
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Pro  molli  viola,  pro  purpureo  narcisso 
Carduus  et  spinis  surgit  paliurus  acutis; 

Spargite  humum  foliis,  inducite  fontibus  umbras,  40 

Pastores  — mandat  fieri  sibi  talia  Daphnis  — 


X,  S24.  etc.);  quamquam  verum  est,  interdum  etiam  integros  versus  sine 
ulla  mutatione  iteran.  (Cf.  Ecl.  111,  87.  cum  Aen.  IX.  629.,  Geo.  I,  304. 
eum  Aen.  IV.  418.,  Geo.  II,  43.  cum  Aen.  VI,  625.,  Geo.  II,  291  sq.  cum 
Aen.  IV,  445  sq.,  Geo.  III.  233  sqq.  cum  Aen.  XII.  105  sq„  Geo.  III,  391. 
cum  Aen.  VI,  173.,  Geo.  IV,  167  sqq.  cum  Aen.  I,  434  sqq.,  Geo.  IV,  171  - 
175.  cum  Aen.  VIII,  449—453..  Geo.  IV,  338.  cum  Aen.  \ . 826.,  Geo.  IV, 
475  -477.  cum  Aen.  VI,  306 — 308.,  Aen.  I,  73.  cum  IV,  126.,  II,  76.  cum 
m,  612.,  II,  774.  cum  III.  48.,  II.  775.  cum  III,  153.,  II,  792  -794.  cum 
VI,  700 — 702.,  Aen.  III.  390 — 93.  cum  VIII,  43  46.,  III,  725.  cum  ITU, 

650. , III,  589.  cum  IV,  7.,  IV,  177.  cum  X.  767.,  IV,  285.  86.  cum  VIU, 
20.  21.,  IV,  4S2.  eum  VI,  798.,  VI,  429.  cum  XI,  28..  VII,  641.  cum  X, 

163.,  VII,  645.  cum  IX,  529.,  VII,  804.  cum  IX,  433.,  IX,  122.  cum  X.  223., 

XI,  832.  cum  XII,  952.)  Alii  versus  etiam  invito  auctore  a librariis  viden- 
tur repetiti,  ut  Geo.  IV.  338.  cx  Aen.  V,  826..  Aen.  IV.  285  sq.  ex  VIII, 
20  sq.,  IX.  29.  cx  VII,  784.,  IX.  122.  ex  X,  223.,  X,  278.  ex  IX,  127.,  X, 
872.  ex  XII,  668.  XII,  612.  sq.  ex  XI,  471  sq.  etc..  ad  quoB  locos  vide  ad- 
nott.  Praeter  ea,  quae  ipse  de  hoc  poetarum  usu  disputari  in  Comm.  mea 
de  Lucretii  carni,  p.  10  sqq.  cf.  Heins.  ad  h.  ipsum  1..  Weiehcrt.  de  verss. 
aliquot  Virg.  et  Val.  FI.  p.  65  sqq.  Wcbor.  ad  Lucan.  Voll.  II.  p.  604  sqq., 
lahn.  ad  Geo.  IT,  129.  Obbar.  ad.  Hor.  Ep.  I,  1,  56.  p.  73.  ct  1,6,  28,  p. 
276.  et  qui  ibi  laudantur  viri  docti.  — 38.  Cf.  Theocr.  I,  132  sq.  Iteratur  hic 
versus  in  Anth.  Eat.  Burm.  I,  170,  26.  et  ibid.  178,  330.  sic  variatur:  Pro 
molli  viola  ensiaepte  crocoque  rubenti.  — mollis  viola  Wagnero  est,  ..quae 
coloris  teneritate  sensum  molliter  afficit."  Scilicet  mollia  omnino  dicuntur, 
quae  nobis  sunt  grata,  ineunda,  cum  efficiant,  ut  nobis  sit  molliter.  Sic 
Geo.  III,  464.  mollis  umbra,  ap.  Gellium  I,  2.  ambulacra  mollia  etc.  Viola 
autem  etiam  hic,  ut  Ecl.  II,  47.,  videtur  esse  ro  hvxbr  Tov  s.  Atvxoiate. — 
purpureus  narcissus,  propter  purpureum  calycem.  Of.  Plin.  XXI,  5,  12. 
Narcissi  alterum  gemis  flore  candido,  calgce  purpureo,  id.  XXI,  19,  75. 
Narcissi  tino  genera  in  usu  medici  recipiunt.  Unum  purpureo  flore  etc, 
(nam  calycem  et  florem  confundebant  veteres.)  Dioscor.  IVi  158.  Spr.  (vulgo 
161.)  Theophr.  h.  pl.  V,  6.  VII.  12.  Billerb.  Flora  elass.  p.  86  sq.  Hoc 
autem  genus  narcissi,  quod  purpureo  calyce  ornatum  est,  aequinoctii  au- 
ctuinnalis  tempore  florere,  Voss.  docet  ad  h.  I.  et  ad  Ecl.  II,  47.  Ceterum 
qui  hoc  loco  purmireus.  in  Cir.  95.  suave  rubens  narcissus  dicitur.  Ribbeck. 
recte  fortasse  ex  Diomede  p.  449.  P.  recepit,  purpurea  narcisso,  quod  etiam 
Gebauer.  Progr.  p.  1.  defendit  coli.  Theocr.  I,  131.  a 61  xni.ik  j lagxioaoc, 
quem  hic  jmftae  nostro  obversatum  fuisse  pateat.  — 39.  „paliurns  fru- 
ticis spinei  et  rubi  seu  rhamni  genus,  ChrisUlorn  I Juilcndorn , Wegedorn], 
Rhamnus  Paliurus  Linn.  Vid.  Martin,  ad  li.  1.  et  Scnrebcr.  ad  Theocr.  XXI\, 
87."  Heyn.  Sprcngel.  ad  Dioscor.  II.  p.  397.  naXtovQor  et  (ulfivor.  a Diosc. 
I,  121.  et  119.  descriptas,  unam  candcinque  plantam  habet.  Cf.  etiam 
Theophr.  h.  pl.  I,  6.  17.  Plin.  XVI.  3»,  53.  XXIV,  13,  71.  Billerb.  p.  53. 
et  55.  Ceterum  respexerunt  hunc  locum  Colum.  X,  22.  spinitque  ferat  pa- 
liuron  acutis  et  Sedul.  carm.  pasch.  I,  262.  Carduus  et  spinis  nurgut  pa- 
liurus acutis.  — 40 — 41.  Funebrem  honorem  et  tumulum  Daphnidis  indicit. 
Spargite  (i.  c.  conspergite,  ut  etiam  Ecl.  IX,  19.  ct  alibi)  humum  ici  rea 
tumulum)  foliis  (frondibus  ct  floribus.)  — inducite  fontibus  um- 
bras, i.  e.  obducite  fontes  umbra  arborum  circum  positarum,  eadem 
fere  ratione  (lictum,  qua  metaph.  apud  Vellei.  II,  36,  1.  Omnibus  omni- 
um gentium  viris  magnitudine  sua  raliginem  inducere,  (libi  vid.  Ruhnk.) 
et  proprie  apud  Plin.  XXXV,  10.  35.  inducere  picturae  colorem,  XXX1IT, 
7,  40.  inducere  parieti  eram  liquefactam  ct  similia.  Paullo  aliter  Ecl. 
IX,  20.  viridi  fontes  induceret  umbra,  ubi  non  solum  constructionem,  sed 
etiam  numerum  mutatum  videmus.  Nostro  eniiu  loco  Pluralis  umbrae  mul- 
tam, densatu  umbram  complurium  arborum  videtur  significare,  qualis  decet 
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Et  tumulum  facite  et  tumulo  superaddite  carmen: 

Daphnis  ego  in  silvis,  hinc  usque  ad  sidera  notus, 

Formosi  pecoris  custos,  formosior  ipse. 

MENALCAS. 

Tale  tuum  carmen  nobis,  divine  poeta,  45 

Quale  sopor  fessis  in  gramine,  quale  per  aestum 


tuiunlum.  Cf.  quae  ad  Ecl.  X,  76.  ad  notavi  mus.  Ceterum  de  tumulo  iuxta 
fontem  condito  cogitandum.  Circa  tumulos  autem  arbores  seri,  iam  Ho- 
merica aetate  usitatum  fuit  <cf.  11.  VI,  419.1.  Rusticos  vero  homines  sibi 
carissimos  ad  fontes  valde  frequentatos  arboribusque  circumdatos  sepelire 
solitos  fuisse,  ut  omnes  viatores  ibi  quiescentes  vel  bibentes,  cum  titulum 
legerent,  defuncti  recordarentur.  Voss.  probat  Niciae  Miles,  epigr.  in  An- 
thol.  Gr.  1.  p.  248.  (s.  1.  p.  182.  lacobs.)  Cf.  etiam  Culicis  v.  387  sqq., 
Spohn.  landat  Gognsium  de  Cenotaph.  p.  170  sq.  et  Literpp.  ad  Suet.  Aug. 
c.  18.  — mandat  fieri  sihi  pro  vulgari  mandat  sibi  facienda,  vel  ut  sibi 
fiant,  Cf.  Ruddim.ILp.  230.Zurapt.§  617  alii  Ceterumliaec  verbaparentbetice 
interieeta  etiam  ad  sequentia  pertinere,  in  promptu  est.  — 42.  Repetitur  hic 
versus,  qui  fiuxit  ex  Theocr.  XXTII.  43.  et  46.,  in  Anth.  Lat.  Rurln.  Ii  178,  4 10. 
— supper  addite.  Ribbcck.  divisim  scripsit  super  addite.  Cf.  adnott,  ad.  Ecl. 

VI,  81.  De  iterato  voc.  bmuiepm  ei  cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  33.  et  Aen.  I, 
554.  — ca  rmc n,  i.  q.  titulum,  inscriptionem  carmine  conceptam.  Cf.  Aen.  III, 
287.  Ovid.  Her.  II.  146.  VII,  194.  Met.  II,  326.  XIV,  442.  — 43  Etiam 
haec  inscriptio  ex  Theocr.  I,  120  sq.  petita:  Adqvi ; lytbv  odt  iqi  oc  o r«f 
/tone  wiG  rouevtav,  .fiiqvif  6 rdii  r«ope»c  sal  rrdpn«c  tofit  noiiadtov.  — 
in  silvis.  Vid.  ad  Ecl.  I,  2.  — hinc  usque  ad  sidera  notus  ntpotc 
epicum  Heynio  in  carmine  bucolico  non  placet ; et  sane  color  huius  loci  non 
differt  a celeberrimi  illius  versus  Aen.  I,  378.  Sum  piius  Aeneas  - - fama 
super  aethera  notus.  Cf.  tamen  not.  ad  v.  22.  et  similem  Theocriti  locum 

VII,  92.  93.  In  it  iit.  ni  rr  o i sni  Zarbc  In ri  fhqorov  ayayt  qttpa  cum  Hora. 
Od.IX,  20.  xo)  fiiv  xifo s ovqkvov  txfi.  — 44.  Iteratur  hic  versus  in  Anth. 
Lat.  Bunn.  I,  147,  29. — Formosum  penus.  Cf.  Hom.  Od.  XII,  402.  XIII, 
129.  262.  355.  Theocr.  Id.  V,  82.  VII , 87.  Ep.  IV.  15.  VI,  3.  a Gebauero 
Progr.  p.  11  laud.  Sic  Geo.  DI,  219.  etCalpurn.  XI.  26.  formosa  iurcnca, 
Ovid.  A.  A.  I,  296.  formosae  hoves  cett.  — formosior  ipse.  Alludit  poeta  ad 
Iulii  Caesaris  formositatem,  cui,  cum  excelsa  statura,  colore  candido,  tere- 
tibus membris,  nigris  vegetisque  oculis  esset  (cf.  Suet.  Caes  45.),  Venus 
ipsa,  stirpis  auctor,  formae  quandam  gratiam  tribuisse  credebatur.  Cf.  Voss. 
ad  h.  1.  Imitati  sunt  hunc  locum  Cato  Dir.  32.  formosaeque  cadent  umbrae, 
formosior  ipsa  Cades  et  Colum.  X,  299.  Formoso  Nais  puero  formosior 
ipsa.  Similes  autem  locos,  ubi  idem  vocabulum  cum  vi  quadam  vel  in  gra- 
datione iteratur  (ut  Ecl.  IV,  15.  Acn.  VII,  706  sq.  IX.  462.  Sali.  Iug.  44. 
1.  70,  1.  Ovid.  Met.  XII,  236.  Am.  I,  2,  42.  IIT,  2,  32.  cett.)  collegit  Gc- 
haner  I.  1.  — 45.  Menalcas  laudat  Mopsi  carmen  tamquam  perfectissimum 
artis  opusculum  suoque  cum  illo  committendo  modeste  praefatur.  Vid. 
Theocr.  1.  7.  sqq.  VIII,  78—83.  — Tale--qnale,  i.  e.  tani  gratum  - - 
quam.  — carmen  nobis.  Voss.  ex  Probo  1,6,  3.  et  Cod.  Hafn,  edidit 
nobis  carmen,  quam  verborum  posituram  etiam  Heynius  auribus  suaviorem 
censet  et  Lachmann.  ad  Prop.  I,  6,  25.  atque  Ribbcck  cum  Wundcrl.  prae- 
ferunt, ne  ex  vulgari  ratione  voc.  nobis  per  metrum  peculiaris  vis  addatur. 
Sed  quamquam  sane  maxima  sententiae  vis  inest  vocc.  carmen  et  sopor, 
tamen,  cum  hoc  lector  per  se  intelligat.  quidni  etiam  poftae  licuerit  sihi 
opponere  vocc.  nobis  et  fessist  Cur  igitur  simplicissimum  verborum  ordinem 
deseramus,  quem  ceteri  Oodd.  omnes  cumPrisc.  p.  761.  P.  et  Rufin.  p.  266. 
tuentur?  Ceteri  recentiores  editores  nobiscuin  faciunt.  — divine  polita. 
Cf.  Ecl.  X,  17.  VI,  67.  et  I.uer.  I,  731.  carmina  divini  pectoris.  Sic  etiam 
de  artifice  Ecl.  III,  37.  divini  opus  Alcimedontis.  — 46.  Cf.  Theocr.  Vlll, 
77.  quale  sopor.  Cf.  not.  ad  Ecl.  III,  80.  Sic  in  Anth.  Lat.  Humi.  V, 
117,  15.  dulce  sopor  fessis.  Rom.  et  unus  Bern.  pro  fessis  exhibent  lassis 
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Dulcis  aquae  saliente  sitim  restinguere  rivo. 

Nec  calamis  solum  aequiparas,  sea  voce  magistrum. 

Fortunate  puer,  tu  nunc  eris  alter  ab  illo. 

Nos  tamen  haec  quocumque  modo  tibi  nostra  vicissim  50 
Dicemus  Daphnimque  tuum  tollemus  ad  astra; 

Daphnim  ad  astra  teremus:  amavit  nos  quoque  Daphnis. 


— 47.  restinguere.  Infin.  Graecorum  ratione  loco  Nomin.  Snbiecti  positus 
et  per  copulam  (pro  qua  Pron  relat.  iteratur:  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6. i 
cum  antecedente  sopor  coniunctus.  Hic  autem  transitus  a Substantivo  ad 
Infinitivum  Vergilio  satis  usitatus.  Cf.  Geo.  I,  25.  TII,  180.  Aen.  I,  124. 
VI,  60.  VII,  421.  X.  759.  XI,  ISO  etc.  et  quae  de  simili  ratione  permutatae 
stnicturae  disputavimus  ad  Ecl.  VI,  74.  — arjuae--riro,  per  pleonasmum 
poetis  satis  frequentatum.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  87.  De  dulci  aqua 
salsae  opposita  vid.  Geo.  IV,  61.  Aen.  I,  167.  etc.  et  cf.  Reines.  Var.  Lect. 
DI,  4.  cum  Athen.  D,  5.  I.  p.  160.  Schweigh.  — 48.  sed  voce,  i.  e. 
sed,  quod  maius  est,  voce.  Nimirum  Non  solum  - • sed  etiam  est  simpliciter 
enumerantis  nec  discernentis  inter  utriusque  membri  vim  et  gravitatem. 
Non  solum  - - sed  autem  comparantis  et  posteriori  membro  maiorem  quan- 
dam  vim  tribuentis,  quam  priori.  Cf.  Goerenz.  ad  Oie.  Legg.  I.  14,  41.  et 
IU,  11,  25.  Matth.  et  Beneck.  ad  Cic.  Cat.  III,  10,  24.  Brcmi  et  Daehnead 
Nep.  Oim.  4,  1.  Passov.  ad  Tac.  Germ.  15.  extr.  Kritz.  ad  SaU.  Cat.  18,  7. 
alii.  — Per  magistrum  Wagn.  in  edit.  min.  ipsum  Daphnidem  significari 
putat,  coli.  v.  51  sq.  (neque  aliter  Ladew.  et  Conington.)  Sed  si  vera  sunt, 
quae  supra  vidimus,  Daphnidis  nomine  ipsum  Iui.  Caesarem  celebrari, 
quomodo  huic  explicationi  conveniunt  verba  adieeta,  imprimis  illa:  tu  nunc 
eris  alter  ai  iUot  ad  quae  excusanda  profecto  non  sufficiunt,  quae  Vir 
doct.  v.  20.  adseripsit.  Quare  mihi  magister  alius  quis  pastor  videtur,  a 

2uo  Mopsum  canendi  artem  didicisse  Menalcas  sciebat.  Consentiunt  mecum 
Iryce  et  Ameis.  p.  11.  Gcbauer.  I.  p.  126  sq.  autem,  probans  quidem  ea, 
quae  contra  Wagn.  disputaverim,  cum  nihil  perversius  cogitari  possit,  quam 
personato  Caesari  humilem  pastorem  comparari,  tamen  meam  quoque  expli- 
cationem reficiens,  quae  tum  demum  probari  possit,  si  poeta  in  superioribus 
commemorasset.  quis  Mopsum  canendi  artem  (locuiBset,  potius  totum  versum 
tamquam  spurium  eiiciendum  et  sequente  versu  pro  alter  ab  illo  cum  Cod. 
Rom.  et  uno  Bern.  a m.  pr.  scribendum  censet  alter  Apollo.  — 49.  Cf. 
Theocr.  I,  3 — 5.  — alter  ab  illo , i.  e.  post  illum.  Vid.  Hand.  in  Tursell. 
I.  p.  43.,  qui  comparat  v.  e.  Cic.  Acad.  I,  12,  46.  (Carneades)  qui  quartus 
ab  Arcesila  fuit.  Liv.  VII , 1,  10.  dignus  habitus,  qxiem  secundum  a Fa- 
mulo conditorem  urbis  Romanae  terrent.  Hor.  Sat.  II,  3.  193.  Aias  heros 
ab  Achille  secundus  etc.  Alter  ab  illo  legitur  etiam  in  Anth.  Lat.  Burm. 
III,  81,  51.  Interdum  a et  post  in  uno  eodenique  loco  coniunguntur,  ut 
Curt.  V,  2,  5.  post  hos  Antigonus  et  ab  eo  Dyncestes  Amyntas  fuit.  Cete- 
rum Ribbeck.  hunc  versum  exsulare  iussit,  quem  ad  exemplum  Ecl.  D,  38. 
interpolatum  censet,  quod  invitis  omnibus  libris  paullo  audacias  videtur, 
imprimis  si  probantur,  quae  de  atrophica  huius  Eclogae  ratione  contra  Rib- 
beckium  disputat  Gebauer  de  poCt.  I.  p.  126. — 50.  nostra , scii,  carmina. 
— vicissim.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  28.  — 51.  Dicemus.  Vid.  ad  Ecl. 
III,  55.  et  supra  v.  2.  — Daphnim  tuum , i.  e.  carmine  tuo  celebratum. 
(Wagn.  et  Ladew.  potius  explicare  videntur  per  magistrum  tuum.) — tolle- 
mus ad  astra,  i.  e.  summis  laudibus  celebrabimus,  ut  Ecl.  IX,  29.  Vare, 
tuum  nomen  - - Cantantes  sublime  ferent  ad  sidera  cygni,  et  supra  v.  43. 
hinc  usque  ad  sidera  notus.  Wagn.  Qu  Virg.  X,  2.  ferre,  evehere,  tollere 
ad  aethera  s.  ad  astra  et  in  astra  ita  differre  docet,  ut  illud  improprie 
dicatur  et  significet  laudibus  extollere , celebrare  (v.  c.  Ecl.  IX.  29.  Aen. 
IU,  462.  VI,  130.).  hoc  proprie  valeatque  in  Deorum  numerum  referre  (e. 
g.  Aen.  III,  158.  VII,  99.  272.1,  quamquam  etiam  ad  interdum  ponatur, 
ubi  in  propriam  habeat  sedem  (ut  Aen.  I,  259.  Xn.  794.).  Peerlk.  p.  18. 
locum  sic  distinguit:  D.  tuum  tollemus.  Ad  astra,  Daphnim  ad  astra  fere- 
mus. — 52.  VuJgo  Daphnin.  Cum  autem  non  credibile  sit,  poetam",  qui 
alias  semper  atque  adeo  antecedente  versn  Daphnim  scripserit,  hoc  uno  loco, 
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MOPSUS. 

An  quicquam  nobis  tali  sit  munere  maius? 

Et  puer  ipse  fuit  cantari  dignus  et  ista 

Iam  pridem  Stimicon  laudavit  carmina  nobis.  55 

MENALCAS. 

Candidus  insuetum  miratur  limen  Olympi 
Sub  pedibusque  videt  nubes  et  sidera  Daphnis. 


quasi  metri  necessitate  coactum,  posuisse  Daphnin,  Wagnero  Qu.  Virg.  III, 
2.  suasure,  qui  provocat  ad  Herm.  Elem.  doctr.  rnetr.  p.  61  sq.  et  comparat 
Aen.  VI,  334.  Leucaspim  et  Lyciae  ductorem  classis  Oraiiten,  et  VII.  242. 
da  Thybrum  et  fontis  vada  uner  a Numici,  etiam  hic  edidimus  Daphnim. 
(Cf.  etiam  Lachraann.  ad  Lucr.  II.  991.  p.  130  sq.  docte  disputans  de  li- 
tera  finali  m in  eiusmodi  locis  non  pronuntiata.)  Peerllt.  contra,  et  ipse 
haerens  in  duplici  Accus.  forma,  sea  ..Quaestiones  istas  se  inspicere  non 
posse**  profitens  (!'  in  utroque  versu  Daphnin  scribi  voluit.  Ceterum  de 
epanaphora,  quam  hic  invenimus,  cf.  Gebauer  de  pexit.  I.  p.  51.  et  62.  — 
amavit  no»  quoque,  Daphnis.  Daphnidis  amorem,  ad  Menaleam  adeo 
pertinentem,  nihil  aliud  esse,  quam  Iui.  Caesaris  erga  Galliam  citeriorem 
benevolentiam,  qua  factura  sit,  ut  omnes  eius  incolae  civitate  donarentur 
(cf.  not.  ad  v.  34.1,  docet  Voss.  — 53  sqq.  Cum  hoc  loco  Gebauer  de  poSt. 
I.  p.  15.  conferri  iubet  Theocr.  I,  19  sq.  VII,  27  sqq.  et  X,  23.  — 54. 
Daphnis  tamquam  iuvenis  pastor  puer  vocatur,  ut  Menalcas  v.  19.  et  Mo- 
psus v.  49.,  quamquam  ille  certe  iam  aetate  maior  erat  (cf.  v.  4.)  — ipse, 
per  se  spectatus,  an  sich.  (Cf.  not.  ad  Ecl.  III,  74.)  Sententia  haec  est: 
Cupidissime  exspecto  carmen  tuum,  quo  mihi  nihil  acceptius  potest  contin- 
gere. Daphnis  enim  cum  iam  per  se  dignus  sit,  cuius  laudes  a poetis  ce- 
lebrentur, carmen  in  eius  honorem  compositum  eo  pluris  faciendum,  si  tale 
est,  quale  tuuin  esse  iam  ab  aliis  audivi.  — cantari  dignus,  Graeca 
constructione,  qua  poStae  Rom.  haud  raro,  pedestres  aureae  aetatis  scri- 
ptores numquam  utuntur.  8ic  dignus  infra  v.  89.  ap.  Val.  FI.  II,  241. 
Quinct.  X.  1,  96.  Plin.  Pan.  7.  ,Ovid.  Met.  1,  241.  Tib.  II,  6,  43.,  indignus 
ap.  Ovid.  Met.  I,  508.  A.  A.  I,  691.  Hor.  Ep.  I,  3,  35.  alibi  construitur. 
Cf.  Wunderl.  ad  Tib.  IV,  5,  10.  Frotscher.  ad  Quinctil.  1.  1.  Bach.  ad  Ovid. 


Met.  11.  cc.  Ruddim.  II.  p.  230.  alii.  — 55.  Iam  pridem  Voss.  ita  capit, 
ut  sensus  sit:  iam  tum,  cum  carmen  recens  compositum  amicis  nonnullis 
recitares,  laude  dignissimum  erat:  quanto  igitur  maiore  nunc  erit,  tam  diu 
elimatum  et  perpolitum.  — Stimicon,  fictum  pastoris  alicuius  nomen. 
Ladew.  et  Ribbeek  cum  Pal.,  Rom.  aliisque  Codd.  scribunt  Stimichon;  sed 
etiam  apud  Calpurn.  VI,  84.  VII,  9.  et  13.  Codd.  praebent  Stimicon.  — 
56.  Iam  Daphnis  inter  deos  receptus  celebratur.  ,, Daphnis  nunc  in  Olym- 
pum receptus  est  (55  -57.);  quo  eventu  laetatur  omnis  rerum  natura  (58— 
64.)  eique,  tamquam  deo,  sacrum  indicitur  (62  -80.)."  Ileyn.  - Candi- 
dus Servius  per  benignus,  bonus  explicat,  quod  non  probandum,  cum  in 
eiusmodi  locis,  ut  Hor.  Ep.  I,  6,  62.  si  quid  novisti  rectius  istis,  Candidus 
imperti  et  similibus,  non  tam  benignum,  quam  sincerum,  apertum  signifi- 
cet. quod  in  hunc  locum  non  quadrat.  Hcyn.  et  Schirach.  p.  351.  inter- 
pretantur: ..splendens  et  micans,  ut  sidus,"  Spohn:  ,, serenus,  ut  ne  levis- 
sima quidem  nubecula  moestitiae  dolorisve  adsit  ;"  ut  alibi  candidi  dies, 
candida  fata,  candida  Fax  et  similia.  Significat  potius  splendentem,  exi- 
miam pulchritudinem  in  universum,  quare  saepe  est  deorum  et  hominum 
inter  deos  relatorum  epitheton,  quod  Ladew.  docet  coli,  locis  Aen.  VIII, 
138.  (e.  Maia ),  Ovid.  Met.  XV,  30.  (c.  Soli,  Tibuli.  III,  6,  1.  (r.  Bacchus) 
et  Ecl.  II,  46.  (c.  Nais),  ubi  vide  adnot.  Adde  Aen.  V,  671.  candida  Dido. 


Ceterum  de  re  ipsa  cf.  Argum,  huius  Ecl.  p.  80.  --  Olympus  h.  1.  arx 
caeli,  ubi  Dii  habitare  putabantur.  Cf.  Voss.  ad  h.  1.  Olympum  autem  et 
caelum  a postis  saepissime  confundi,  res  est  notissima.  Ct.  Ecl.  V,  86. 
Geo.  I,  450.  Aen.  I,  374.  VI,  579.  IX,  106.  Ovid.  Met.  II,  60.  vasti 
rector  Olympi.  Sen.  Here.  Oet.  1907.  stelligeri  rector  Olympi  - - Atlas. 
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Ergo  alacris  silvas  et  cetera  rura  voluptas 
Panaque  pastoresque  tenet  Dryadasque  puellas. 

Nec  lupus  insidias  pecori  nec  retia  cervis  60 

Ulla  dolum  meditantur ; amat  bonus  otia  Daphnis. 

Ipsi  laetitia  voces  ad  sidera  iactant 
Intonsi  montes ; ipsae  iain  carmina  rupes, 

Ipsa  sonant  arbusta:  „deus,  deus  ille,  Menalca !“ 

Cic.  Div.  I,  12,  19.  etc.  — 58-  Ergo  pro  igitur  h.  1.  positum  esse,  probat 
Lachm.  ad  Prop.  p.  236.,  cui  Wagn.  adsentiri  videtur.  Accuratius  dixeris 
causam  efficientem  indicare  et  sensum  esse:  itule  / actum  est,  ut;  qua  ex 
re,  tpia  de  causa;  tlaher,  desshalb.  Cf.  Perixon.  ud  Sanet.  Min.  IV,  14. 

p.  431.  Hand.  Tursell.  II.  p.  443.  et  Dietsch  Theol.  Verg.  p.  4.  nota  21. 
Vid.  simillimus  locus  Geo.  II,  393.  et  praeter  multos  alios  Ecl.  I,  46.  59. 
Geo.  II,  293.  ID,  229.  318.  IV,  139.  etc.  — Alacris  voluptas  dicitur, 
quia  laetitia  affectos  non  sinit  quiescere,  sed  ipsam  laetitiam  suam  voce  et 
gestu  prodere  cogit.  Quare  apud  Phaedr.  II,  5,  21.  (ubi  vid.  Burm.l  legi- 
mus alacer  gaudio , et  interdum  alacer  idem  fere  est,  quod  laetus,  ut  Ter. 
Eun.  II,  3,  12,  quicl  tu  es  tristis f quidve  es  alacris!  cf.  etiam  Aen.  VI, 
685.  et  Tac.  Ann.  XI,  17.  Coniungit  alacer  atque  laettis  Oie.  Mur.  24,  49. 
— cetera  bene  adiectum,  quia  rus  etiam  silvas  et  pascua  complectitur.  Cf. 
etiam  adnott.  ad  Ecl.  1,  2.  Schrader.  tamen  haereus  in  voce  cetera  legi 
voluit  secrctaque  vel  securaqur,  neque  minus  Peerlk.  p.  19.  hanc  proposuit 
coniecturam  silvas,  ecce,  et  per  rura  voluptas,  quod  dictum  sit  pro  per 
silvas  et  rura , ut  Aen.  VI,  692.  Quos  ego  te  terras  et  quanta  per  aequora 
vectum.  Vocem  autem  ecce  cum  Servio  ad  Aen.  II,  270.  pro  subito  positam 
censet.  — 59.  Dryades,  arborum  Nymphae,  quae,  simul  cum  arbore  sua 
et  viventes  et  pereuntes,  etiam  Hamadryades  vocantur.  Cf.  Schol,  Apol- 
lonii II,  479.  et  Voss.  ad  Ecl.  X,  62.  liryades  etiam  Geo.  I.  11.  111.  40. 
IV,  460.  commemorantur.  Ceterum  in  his  nominibus  Graecis  ex  Med.  Ood. 
auctoritate  Vergilius  constanter  secutus  est  Graecam  Accusativi  formam,  ut 
Geo.  i,  138.  Fleiadas,  Hyadas,  Aen.  I,  744.  III,  516.  plnviasqne  Hyadas, 
Ecl.  VI,  62.  Phaethon tiadas  etc.  Wagn  simul  adnotat,  Nominativum  quo- 
que horum  nominum  ultimam  ubique  habere  brevem,  ut  Ecl.  VII,  21.  X, 
40.  Geo.  IV,  .341.  Aen.  I,  500.  V,  613.  — V.  60.,  quo  significatur,  cum  illa 
silvarum  et  agrorum  laetitia  etiam  summam  securitatem  esse  coniunctam.  Heynio, 
ex  Tbeocr.  XXIV,  84.  85.  petitus  videtur,  ubi,  Hercule  inter  deos  recepto, 
lupus  non  amplius  insidiatur  hinnulo.  Voss.  de  lupis  conferri  iubet  Geo. 
Ili,  537.,  de  retibus  cerrorum  autem  eiusd.  libri  v.  371.  — 61.  bonus,  i. 

q.  benignus,  ut  saepe  de  diis;  infra  v.  65.  Sis  bonus  o felixqw  tuis.  Aen. 
XII,  647.  Vos  o mihi,  Manes,  este  boni.  Hor.  Od.  IV,  2,  38.  Fata  dona- 
vere boni  divi.  id.  IV,  5,  1.  Divis  orte  bonis  etc.  — otia  Cf.  Ecl.  I,  6.- 
62.  ipsi,  i.  e.  etiam,  adeo,  ja  auch,  sogar.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XVIII. 
2.  g.  — Verba  vocesque  ad  sidera  iactant  ex  boc  loco  sumpsit  auctor 
carm.  in  Anth.  Lat.  Humi.  I.  17o,  135.  Vergilio  obversatus  videtur  Luer. 
II.  327.  clamoreque  montes  Icti  reiectant  voces  ad  sidera  mundi,  ('f,  etiam 
Ecl.  VII,  84.  — 611.  Intonsi  montes  sunt  silvosi,  incaedui.  Simili  ratione 
de  arboribus  frondosis:  cf.  Aen.  IX,  681.  quercus  intonsa  caelo  Attollunt 
capita.  Stat.  Silv.  IV,  7,  10.  Nunc  ab  intonsa  capienda  myrto  Serta.  — 
sonant  carmina,  h.  e.  edunt  cantus,  quibus  Daphnidem  venerentur  et 
laetitiam  suam  prodant,  ut  v.  62.  montes  laetitia  voces  iactare  dicuntur. 
Cf.  Hor.  Epod.  IX.  5.  sonante  mixtis  tibiis  carmen  lyra.  Prop.IU,  29,  (II,  .31), 
16.  Pythius  in  longa  carmitui  reste  sanat,  etTibull.  I,  3,  60.  Dulce  soiumt 
tenui  gutture  carmen  aves.  Aliter  apud  Ovid.  Met.  X,  205.  te  carmina 
nostra  sonabunt;  significat  enim  hoc  verbum,  ut  ipsum  canere,  non  minus 
besingen  .quam  singen  (ertonen  lassen.).  Ceterum  cf.  supra  ad.  v.  28.  ad- 
scripta.  Peerlk.  tamen  1.  1.  coni,  carmine,  cum  pauca,  quae  .sequantur,  verba 
clcus- -Menalca!  non  carmitui,  sed  carmen  constituant.  — 64.  Heyri.  hunc 
locum  ita  intelligit,  ut  Mopsum  Vocativo  Menalca  sodalem  suum  alloqui 
putet:  O Menalca,  ipsa  arbusta  resonant:  Deus,  deus  ille!  Sed  rectius, 
Wagnero  quoque  iudice,  \V und. : „Eactitiam  illam  animadvertit  Menalcas: 
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Sis  bonus  o felixque  tuis ! en  quattuor  aras : 65 

Ecce  duas  tibi,  Daphni,  duas  altaria  Phoebo. 

ei  igitur  rupes  ct  arbusta  acclamare  finguntur;  deus,  deus  ille,  Menalca /“ 
quam  rationem  poeta  longe  digniorem  esse,  quisque  videt.  Poterat  quidem 
Heyn.  provocare  ad  Lucr.  V,  8.  deus  ille  fuit,  deus,  inclute  Memmi,  ex  quo 
loco  nostrum  fluxisse  suspicor;  neque  tamen  diversa  utriusque  loci  natura 
Vergiliique  ingenium,  qui  non  pertinebat  ad  imitatorum  illud  servum  pecus, 
nullius  est  momenti.  Ceterum  cf.  similes  loci  Cic.  Tuse.  I,  21,  48.  post 
red.  in  Sen.  4.  in.  Colum.  I,  1,  30.  Grat.  Cyncg.  96.  et  Amob.  I.  p.  24., 
in  quibus  omnibus  rerum  saluberrimarum  inventores  et  principes  dei  nuncu- 
pantur. — 65.  felix  est  propitius,  qui  facit  felices,  ut  Acn.  I,  330.  Sis 
felix  nostrumque  leves  quaecunque  labarem.  Respexit  hunc  locum  potita 
Anth.  Lat.  Burm.  1,  126,  15.  ut  sis  felixque  bonusmte.  — en  cum  ecce  con- 
iunctum  habes  etiam  in  fragm.  Plauti  apud  Varr.  L.  I,.  VI,  3,  92.  ubi  ro- 
rarii estis t en  sunt,  ubi  sunt  accensi  f ecce;  quod  affert  Hand.  Turs.  II.  p. 
367.  — quattuor  (ut  nunc  cniuMed.,  Vat.  et  Rom.  ac  recentissimis  editt. 
scripsimus:  cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  467.  ct  Ribbeck.  Proleg.  p.  443.) 
aras  etc.  Iulio  Caesari  in  deorum  numerum  relato  sacra  annua  decreta 
sunt,  quae,  cum  dies  eius  natalis  (a.  d.  111.  Id.  Iui.  a.  653.)  in  ipsos  ludos 
Apollinares  incideret,  quo  die  alii  numini  praeter  Apollinem  sacra  institui 
in  libris  Sibyllinis  vetitum  erat,  pridie  eius  diei,  quo  ludi  Apoll.  initium  ca- 
piebant, s.  Vf.  Non.  Iui.  celebrabantur  (cf.  Liv.  XXVII,  23.  Voss.  ad  h.  1. 
et  Wolijg.  Lazii  Resp.  Rom.  X,  8.,  a Wagn.  laud.).  Quare  poeta,  qui 
Daphnidis  inter  Lares  recepti  nomine  Caesarem  canit  (vid.  supra  ad 
v.  20.),  et  hunc  a se  pro  Lare  cultum  iri  significat,  (cf.  etiam  Ecl.  I, 
6.  42  sq.)  ibique  adnott.  h.  1.  eius  festuui  cum  Phoebi  sacris  ita  coniungit, 
ut  utrique  duas  aras  positas  esse  dicat;  duas  scilicet,  quo  plura  sacrificia 
ibi  fieri  possent.  Cf.  Geo.  IV,  538  sqq.  et  Aen.  111,  305.  Lersch.  tamen 
Antiqq.  Verg.  p.  210.  de  numeris  sacris  agens  docet,  omnino  duplices  res 
poni,  quae  ad  mortem  pertineant.  Distinguit  tamen  Vergilius  inter  aras 
Daphnidi , ut  heroi,  positas  et  altaria  Phoebo,  tamquam  deo,  exstructa; 
in  aris  enim  thus,  fruges  et  libationes  diis  offerebantur,  in  altaribus  victi- 
mae cremabantur;  de  quo  discrimine  (quod  hic  a poSta  factum  temere 
vituperant  Heyn.  et  Scliirach.  p.  335.)  cf.  etiam  Bach.  ad  Ovid.  Met.  V,  36. 
Arae  ct  altaria  eadem  ratione  coniunguntur  a Lucr.  IV,  123(1.  et  Plin.  X. 
13,  17.  XV,  30,  40.;  altaria  autem  in  aris  exstructa  commemorant  Lucan. 
111,  404.  et  Solia,  c.  14.  (non  9.),  quos  locos  Voss.  affert.  Daphnidi  igitur, 
ut  heroi,  sacrum  fit  lacte,  oleo,  vino,  i.  e.  lui/tij  ano rjj,  non  victima  caesa; 
idemque  Nymphis  et  Pani  fieri  apud  Theocr.  V,  53.  54.  et  58.  59.,  unde 
haec  expressa  sunt,  iam  Heyn.  adnotavit.  (Cf.  etiam,  quae  Gebauer  de  pofit. 
1.  p.  128  sq.  de  hoc  loco  disputavit,  recte  reficiens  miram  Lersehii  Ant. 
Verg.  p.  161.  opinionem,  ac  si  ..Daphnis  quasi  Daphne  quaedam  exsistat 
cum  Apolline  coniunctior.“)  Ceterum  iam  alii  bone  intellexerunt,  Daphnidi 
hic  praeter  libationes  singulis  mensibus  domi  instituendas  (v.  70.  sqq.)  bina 
quotannis  sacra  publica  promitti,  altera  verno  tempore,  quod  lac  novum 
indicet,  fortasse  inter  sacra  Ambarvalia  celebranda,  quae  m.  Aprili  extremo 
fiebant  (vid.  ad  Geo.  I,  338.),  altera  auctumno,  ad  quem  oleum  spectet, 
fortasse  inter  Aqvmu.  Hoc  enim  nomine  Voss,  Wagn.  et  Iahn  uti  debe- 
bant pro  Liberalilms.  Nam  Liberalia,  a.  d.  XVI.  Cal.  April.  celebrata  (cf. 
Ovid.  Fast.  III,  713  sqq.  et  Cic.  ad  Fam.  XII,  25,  1.),  ab  his  sollemnibus 
vindemia  facta  institutis  (lijvnfoif  Graecorum,  de  quibus  vide  Baumstark. 
in  Pauly  Realencycl.  IV.  p.  913.)  probe  discernenda.  De  variis  autem  fe- 
stis in  Bacchi  honorem  celebratis  cf.  praeter  alios  Boeckh.  Diss.  de  Lenaeis 
in  Conimentt.  Acad.  Berol.  cl.  phil.  1816.  17.  p.  70.  ct  Preller  in  Pauly 
Realencycl.  II.  p.  1056  sqq.  et  IV.  p.  1024.  Laribus  autem  suas  in  utraque 
sollemnitate  fuisse  partes,  intclligitur  ex  Tib.  I,  1,  19  sqq.  et  II,  1,  17., 
ubi  vid.  Wunderl.  Cf.  etiam  Heyn.  Obss.  ad  Tibuli.  II,  1,  21.  et  Suet. 
Aug.  31.  Compitales  Lares  ornari  bis  anno  instituit,  vernis  furibus  et 
aestivis,  cum  quo  loco  comparari  potest  eiusd.  Ner.  57.  Et  tamen  non 
defuerunt,  qui  longum  per  tempus  vernis  aestivisque  foribus  tumulum 
eius  ornarent.  Ne  quis  autem  verbis  lac  novum  ad  vernum  modo  tempus 
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Pocula  bina  novo  spumantia  lacte  quot  annis 
Craterasque  duos  statuam  tibi  pinguis  olivi; 

Et  multo  in  primis  hilarans  convivia  Baccho, 

Ante  focum,  si  frigus  erit,  si  messis,  in  umbra,  70 

Vina  novum  funuam  calathis  Ariusia  nectar. 


relatis  opponat  locuiu  Ecl.  II.  21.  Lac  mihi  non  aestate  novum,  non 
frigore  defit/  Spohn.  verissime  adnotat,  ibi  in  Sicilia  rem  agi,  hic  snb 
frigidiore  Galliae  Cisalpinae  caelo.  — duas  altaria  Phoebo,  i.  e.  duas 
aras,  quae  sint  altaria  Phoebo,  i.  e.  Apollini  Noptoi.  Oodd.  quidam  et  edit, 
deteriores  duo  altaria.  De  iteratione  voe.  duas  vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  l(i. 

— 67.  Cf.  Theocr.  V,  53  sua.  Pocula  bina  novo  sputu,  lacte.  I)e 
nov»  lacte  cf.  not.  ad.  Ecl.  II,  22.  Voss.  interpretatur  de  lacto  pecudum 
post  partum  primo  mulctarum,  ut  sint  primitiae  aliquae,  quales  Daphnidis 
et  Chloes  in  Longi  111.  p.  82.  Schaef.  Bina  in  singulis  aris,  ut  in  epulis 
solebant  singulis  convivis  bina  poni  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  111,  36.1;  duos 
autem  crateras,  i.  e.  in  singulis  aris  singulos.  Crater  enim  (xpoxrjp  a 
xtpdiu.  xujarvvui)  propr.  vocabatur  vas,  in  quo  vinum  cum  aqua  misceba- 
tur, ut  inde  diffundi  posset  in  pocula,  deinde  omnino  genus  poculi  maioris, 
cx  quo  in  minora  pocula  diffundebant  non  modo  vinum  (cf.  Aen.  1,  728.  11, 
765.  IX,  165.1,  verum  etiam  oleum  i vid.  Aen.  VI,  225.  et  Martial  XII, 
32,  12.1.  Ceterum  Vergilius  cx  Cod.  Med.  auctoritate  in  huius  voc.  Accus. 
Sing.  et  Plur.  ubivis  Graecam  formam  servavit  cratera,  crateras  tcf.  Geo. 
11,  526.  Aen.  HI,  525.  V,  536.  IX.  266.  346.  — Aen.  I,  724.  VII,  147.  IX, 
165.  358.  XII,  285.1  atque  etiam  Nom.  Plur.  Aen.  VI,  225.  ultimam  sylla- 
bam corripit.  — duos,  quod  Heins.  in  duo  mutaverat,  Wagn.  ex  plurimis 
libris  revocavit.  Cf.  eius  Quaest.  Virg.  XII,  12.  et  adnott.  ad  Aen.  XI, 
285.  Nihilominus  etiam  Ribbeck.  duo  rursus  edidit.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  175.) 
Ceteri  recentiores  editores  nobiscum  faciunt.  De  voce  epwt  annis  divisim 
scripta  vid.  ad  Ecl.  1,  42.  Crateres  olivi  autem  eadem  ratione  dictum,  qua 
locis  ad  Ecl.  IV,  24.  allatis  poculum  lactis,  veneni  et  similia.  — pinguis 
olivi.  Cf.  Geo.  II,  425.  Aen.  VI,  254.  Ovid.  Met.  X,  176.  etc.  Videtur 
esse  Theocriti  XV,  117.  vygbv  finior.  Cf.  etiam  Gebaueri  Progr.  p.  4. 
Maiorem  autem  distinguendi  notam  pro  Commate,  qnod  eeteri  recentiores 
editores  posuerunt,  in  fine  versus  me  retinuisse  probat  Gcbaner  de  poiit  I. 
p.  129.  ob  strophicam  huius  carminis  rationem,  quam  hic  comparat  cum 
Theocr,  VII,  63 — 72.  Olivum  pro  oleo  olivis  expresso  vox  est  poStica  (cf. 
Lucr.  II,  391.  Hor.  Sat.  II,  4,  50.  Ovid.  Met.  X,  176.  Pers.  II,  64  etc. i, 
quam  prosaicorum  scriptorum  nemo  videtur  usurpare  praeter  Apulei.  Met. 
IX.  p.  232.  Elui.  — V.  69—78.  ex  Theocr.  VII.  63  sqq.  duxerunt.  De  sensu 
vid.  ad  v.  65.  adnott.  — convivia  intcllige  de  epulis  post  sacrificia  appa- 
randis. — multo  Baccho.  Conington  parum  probabiliter  suspicatur,  pro 
midto,  uuod  ex  Geo.  II,  190.  huc  translatum  videatur,  fortasse  legendum 
esse  mulso.  — Bacchus  pro  vino,  ut  saepe  (Cf.  Geo.  I,  344.  IV,  279.  Aen. 
I.  215.  Hor.  Od.  III,  16,  34.  Ter.  Eun.  IV,  5,  6.  Ovid.  Met.  XIII,  637. 
Tibuli.  III,  6,  5.1  Sic  Ceres  pro  frumento  (Geo.  I,  397.  Aen.  I,  177.  Ovid. 
Am.  III.  7,  31.  Hor.  Od.  III.  24,  13.  Epod.  XVI,  43.  Tibuli.  11,  5,  84.:  et 
gane  (Ter.  1.  1.  Verg.  Aen.  I,  802.  VII,  113.).  Cf.  not.  ad  Ecl.  IV,  32.  — 
(0.  Ante  focum.  Cf.  Theocr.  VII,  66.  aap  nvQi  xixhufrof.  — Si — 
si  pro  sive --sive,  ut  ap.  Plaut.  Capt.  I,  2,  5.  Gellium  II,  28.  et  alibi. 

— si  frigus  erit,  hieme  (vid.  not.  ad  Ecl.  II,  22.1,  si  messis,  ae- 
state. Messis  vocabulum  aestivo  ^messis)  tempori  significando  adhibet  etiam 
Plin.  XXIV,  14,  74.  Jios  mori  per  messes  colligitur.  etXXlI,  13,  15.  semen 
colligi  messibus  oportet.  Cf.  etiam  Geo.  1,  314  sqq.  Ceterum  haec  spe- 
ctare ad  bina  illa  sacra  vario  anni  tempore  celebranda  ,v.  67  sq.)  mani- 
festum est.  — 71.  fundam,  effundam,  ut  Aen.  II,  532.  III,  348.  IV,  61. 
V,  78.  98.  et  sexcentis  aliis  locis.  Vinum  Ariusium  ex  regione  Ariusia 
in  Chio  insula  pretiosissimum  erat  et  optimum  omnium  Graecorum  vinorum; 
de  quo  cf.  Strabo  XIV.  p.  (637.)  645.  i,et  057.)  Cas.  Athen.  I.  20.  p.  32.  Plu- 
tarch.  (non  posse  suav.  vivi  sec.  Epie.  17.)  T.  XIV.  p.  113.  Hutten. 
Clem.  Alex.  Paedag.  II , 2.  Galenus  dc  meth.  med.  XII,  4.  p.  280.  Chart. 
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Cantabunt  mihi  Damoetas  et  Lyctius  Aegou; 

.Saltantis  Satyros  imitabitur  Alpbesiboeus. 

Haec  tibi  semper  erunt,  et  cura  sollemnia  vota 

Reddemus  Nymphis  et  cum  lustrabimus  agros.  75 

Dum  iuga  montis  aper,  fluvios  dum  piscis  amabit, 

s.  p.  832.  Kilhn.  et  saepius,  Plin.  XIV,  7,  6.  Hor.  Sat.  1,  IU,  25.  Sil. 
VIl,  210.  Vid.  Ht-ius.  ad  h.  1.  Victor.  Varr.  lectt.  XV,  24.  Harduin.  ad 
Plin.  1.  1.  et  liber  meus  geogr.  II.  p.  198.  not.  55.  Idem  vinum  etiam 
tieo.  II,  98.  (ubi  vid.  adnott.)  significatur  Phanaei  regi*  numine.  Voss. 
docet,  vini  peregrini  usum  apud  Romanos  ub  a.  700.  U.  C.  increbruisse, 
eiusmodi  autem  vinum  generosius  in  mensis  secundis  libatum  esse,  coli. 
Geo.  II,  lol  sq.  — novum  nectar  videtur  esse  Romanis  antea  non  no- 
tum, et  Ialm.  suspicatur,  vites  Ariusias  fortasse  nuper  demum  in  Italiam 
translatas  ibique  seri  coeptas  esse.  Nectar  autem  per  translationem  de 
quoque  vino  dulciore  i Stat.  Silv.  II,  2,  99.),  quin  etiam  de  meile  (Geo.  IV, 
104.  Aen.  1,  433. i et  lacte  (Ovid.  Met.  XV,  116.)  usurpatur:  et  Tournefort. 
voyage  du  Levant  T.  U.  p.  63  sqq.  refert,  etiam  nunc,  quod  in  regione 
Ariusia  ex  uvis  mediocriter  siccatis  prematur  vinum,  ab  eius  incolis  nectar 
vocari.  Ceterum  praeter  Cerdani  ad  h.  1.  cf.  Ouwens.  Noct.  Hag.  III,  2. 
p.  362.  Goens.  ad  Porphyr.  de  autr.  Nyrnph.  p.  105sq.  Burmann.  ad  Antii. 
Lat.  11,260,  3.  p.  447.  et  ad  III,  211,  12.  p.  646.  et,  qui  bos  laudat,  Unger 
de  Valg.  Rufo  p.  58.  — calathum  hic  non  fiscellam  seu  vas  ex  vimini- 
bus contextum,  sed  vasorum  viuariornm  s.  calicum  quoddam  genus  signifi- 
care (de  quo  etiam  Mart.  IX,  60,  15.  et  XIV,  107.  usurpatur) , quisque  vi- 
det. Etiam  apud  Graecos  secundum  Hesych.  xalattut  interdum  eodem 
sensu  dicebatur,  quo  tpuvrijp.  — 72.  Cf.  Tneocr.  VII,  71.  mihi.  sc.  sacra 
facienti.  Inter  sacra  a me  instituta  ( cf.  v.  68.  71.)  in  honorem  tuum  car- 
mina canent  pastores  illi  ad  hanc  ipsam  sollemnitatem  mihi  vocati:  mea 
sacra  carminibus  suis  concelebrabunt.  Recte  igitur  Iahn.  vulgatam  defen- 
dit contra  Frenzel.  in  Scebodii  Tabui.  phiL  et  paed.  Vol.  I.  p.  139.  tibi 
corrigentem.  Lyctius  autem  Aegon  vocatur  a Lycto,  Cretae  oppido  ad 
Dicten  montem  sito  iHom.  0,  II,  647.  Strab.  X.  p.  476.  Cas.  Mela  II,  7, 
12.  Plin.  IV,  12,  20.),  unde  etiam  Idomeneus  Aen.  III.  401.  Lyctius,  et 
apud  Ovid.  Met.  VII,  490.  classis  Cretensis  Lyctia  appellatur.  — 73.  Sal- 
tantis Satyros  imitabitur : simpliciter  pro  saltabit  Satyrorum  more, 
h.  e.  incondite,  ut  Geo.  I.  350.  Del  motu*  incompositos  et  carmina  dicat. 
Inter  epulas  enim  saltationes  rusticae  habebantur.  Commude  autem  Sa- 
tyrorum mentionem  fieri  in  sacris  ad  deos  agrestes,  imprimis  vero  ad  Bac- 
chum (cf.  v.  79.)  pertinentibus,  docet  Voss.,  qui  conferri  iubet  Nounum 
XV,  70.  Plut.  Symp.  VII,  8.  et  Anacr.  37.  Ceterum  Ribbeck.  cum  Cod. 
Rom.  scripsit  saturos.  Sed  vide  Wagn.  Ortli.  Verg.  p.  482.  — 74.  75. 
Haec  tibi  semper  erunt:  ita  memoriam  tui  sollemniter  celebrabimus, 
et  cum  Nymphis  vota  reddemus,  et  cum  lustrabimus  agros ; haec  sollemnia 
peragentes,  te  simul  quantis  maximis  honoribus  ornabimus.  Haec  verba 
iterantur  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  147,  11.  additis  verbis  Ecl.  1,  51.  et  Ecl. 
IV,  45.  Sollemnia  vota  Nymphis  reddere  quid  hic  significet,  du- 
bium; cum  singulare  qnoddam  festum  Nymphis  Romae  institutum  fuisse, 
aliunde  non  constet,  ut  recte  docet  Hcyn.,  qui  ex  v.  7u.  concludit,  fortasse 
messe  facta  id  peractum  esse.  Sed  si  vera  sunt,  quae  Wagn.  ad  v,  67.  ad- 
notavit,  Dionysia  post  vindemiam  celebrata  hic  sunt  intelligenda,  in  qui- 
bus, ut  omnibus  diis  agrestibus,  ita  etiam  Nymphis,  quae  et  ipsae  pertine- 
bant ad  Bacchi  comitatum,  sacra  facta  esse  satis  est  probabile.  De  Nym- 
pharum cultu  agunt  Theocr.  V,  12.  53.  149.  Hor.  Od.  111,  13.  Ovid.  Fast. 
III,  300.  a Voss.  laudati.  — vota  reildere,  pro  usitatiore  vota  solvere,  per- 
solvere, exsolvere,  legitur  etiam  Cic.  Lcgg.  II,  7,  22.  et  Ovid.  Trist.  111,12, 
40.  — lustrabimus  agros.  Lustrare,  proprie  i.  q.  ainmre,  circumire, 
aptissimum  huic  rei  vocabulum,  quia  sollemnis  pompa  circum  agros  duce- 
batur. De  ipsa  autem  lustratione  agrorum  s.  ambarvalibus  cf.  adnott.  ad 
Geo.  1,  338  sqq.  — 76.  77-  Dum  tuya  etc.  Sensus  est:  dum  rerum  na- 
tura eadem  erit,  h.  e.  semper.  Vid.  similes  locos  EcL  I,  59  sqq.  Aen.  1, 
vtaou.  pabs  i.  En.  rv.  ’ 1 
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Dumque  thymo  pascentur  apes,  dum  rore  cicadae, 

Semper  honos  nomenque  tuum  laudesque  manebunt. 

Ut  Baccho  Cererique,  tibi  sic  vota  quot  annis. 

Agricolae  facient;  damnabis  tu  quoque  votis.  9o 

MOPSUS. 

Quae  tibi,  quae  tali  reddam  pro  carmine  dona? 

Nam  neque  me  tantum  venientis  sibilus  Austri 
Nec  percussa  iuvant  ductu  tam  litora  nec  quae 
Saxosas  inter  decurrunt  flumina  valles. 

MENALCAS. 

Hac  te  nos  fragili  donabimus  ante  cicuta.  35 

Haec  nos  „Forinosum  Corydon  ardebat  Alexim," 

607  sqq.  Hur.  Epod.  XV,  7 sqq.  et  Tibuli.  I,  4,  65., — amabit,  tamquam 
sedem,  domicilium,  ideoqnc:  uum  apri  in  saltibus,  piBces  ili  fluviis  versa- 
buntur. rivent.  — 77.  thymus,  planta  notissima,  de  qua  cf.  Dioscor.  III. 
44.  Theophr.  b.  pl.  IV,  7.  et  VI,  2.  Apibus  gratum  esse  pabulum,  discimus 
etiam  ei  Geo.  IV,  112.  Plntareho  de  audit,  c.  6.  Plin.  XI,  15,  15.  Colum. 
IX,  4.  XI,  3.  Pallad.  1,  37.  Sidon.  Ep.  VIII,  4.  Hor.  Ep.  I,  3,  21.  etc. : 
quare  apud  Colum.  VI,  33.  n.cl  thyminum  commemoratur.  Neque  oves  eam 
sprevisse,  auctor  est  Plaut.  Bacch.  V,  3,  11.,  qui  oves  thymiamas  vocat. 
— pasci,  pro  vesci,  ali.  de  quibuscunque  animalibus  dicitur,  etiam  iis, 
quae  non  in  pascua  aguntur,  v.  c.  de  corvis  aliisque  avibus  Hor.  Ep.  1,  17, 
50.  Cic.  N.  D.  II,  3,  7.  de  t)iv.  II,  34,  72.  I.iv.  VI,  41,  8.;  de  apibus  etiam 
Geo.  IV,  181.  — rore  cicadas  pasci,  antiqua  erat  opinio.  Vid.  Hesiod. 
sc.  Here.  395.  Anacr.  X 1,111,  3.  et  Theocr.  Id.  IV,  17.  Ceterum  Wund. 
observat,  dum--d/umqtie  — dum  eodem  modo  dictum  esse,  quo  Kcl.  VII,  65 
sqq.  ut-utque--ut.  Ceterum  Calpurn.  Ecl.  IX,  50.  hunc  locum  sic  imita- 
tur: Nam  dum  Pallas  amat  turgentes  unguine  bacas,  Dum  Bacchus  vites. 
Dea  satti  poma  Priapus,  Pascua  lacta  Pales . hias  te  diliget  unam.  — 
V.  78.  iteratur  Aen.  I,  609.  Cf.  etiam  Gratius  Cyn.  251  sq.  huius  loci  non 
immemor:  Ergo  semper  eris,  dum  carmina  dumque  manebunt  Silvarum 
dotes  etc.  — 79.  80.  Daphnis  in  deorum  agrestium  numerum  referetur, 
quorum  hie  principes  commemorantur,  ut  Geo.  I,  7.  Tibuli.  II,  1,  3 sq.  et 
alibi.  — 80.  damnabis  tu  quoque  votis,  h.  e.  si  agricolis  contigerit, 
quod  a te  precati  sunt,  obligabis  eos  ad  vota,  quae  ea  conditione  tibi  fece- 
rant, solvenda.  Formula  sollemnis  est  damnatus  voti  (v.  c.  Nep.  Timol. 
5,  3.,  ubi  vid.  Dahne.  Liv.  V,  25,  4.  VII,  28,  4.  X,  37.);  quamquam  etiam 
damn.  voto  dicitur  mt  in  fragm.  Sisennae  ap.  Nonium  277,  11.  et  ap.  Liv. 
XXVII,  45,  8.).  Cf.  adnott.  ad  Aen.  V,  237.  — 82.  sibilus  Austri,  ut 
apud  Lucr.  V,  1391.  sibila  Zephyri , ubi  vid.  Wakef.  Nam  duplici  firma 
dicitur  sibilus  et  sibilum;  Pluralis  tamen  sibila  poetis  usitatior.  Cf.  Schnei- 
deri  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  475.  Coningt.  confert  Theocr.  I.  1.  tlnitvpioya. 
veniens  Auster  est  oriens,  flare  incipiens.  Cf.  Aen.  X,  99.  venturi  venti. 
Orid.  Met.  VII,  837.  Aura  veni,  dixi,  nostroque  medere  labori,  et  A.  A. 
III,  698.  Accipientia  sinu,  mobilis  aura,  veni.  Eodem  sensu  Acu.  HI,  431. 
mergentes  Austri  et  Hor.  Od.  III,  27,  22.  oriens  Auster.  — 88  84.  Cf. 
Theocr.  I,  7 sq.  Zititov,  tu  nuiytxr,  rb  rtov  utXos,  y t 6 xaraoylf  Tyv  ano 
r «c  nhgat  saiaXtlfifiat  vtpb&fy  vtftup.  — litora  hic  non  maris,  sed,  cum 
Mantuani  confabulentur  pastores,  Renaei  lacus  intelligenda  esse,  docet  Voss. 
comparans  Plin.  Ep.  IX . 7. , ubi  de  Larii  lacus  liture  sermo  sit,  — 86- 
Cf.  Theocr.  VI,  43.  et  VII,  43.,  ei  quo  hunc  locum  adumbratum  esse  do- 
cet Gcbauer  da*  poCt.  I.  p.  77.  — ante,  quam  tu  me  dono  ornes.  Cf.  v.  81. 
Pro  ante  Sehrader.  temere  coni,  eece,  laudans  Ecl.  VI,  69.  Hos  tibi  tlant 
calamos,  en  accipe , Musae;  quam  conieeturam  vel  propter  ingratum  ver- 
borum sonum  ec.ee  cicuta  merito  vituperat  Wagn.  — De  cicuta  cf.  not. 
ad  Ecl.  II.  36.  --  86.  Ut  fistulam  commendet,  se  ad  eam  modulatum  esse 
dieit  Ecl.  11.  et  111.,  quorum  exordia  hic  ponit;  unde  apparet.  Vergilium 
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Haec  eadem  docuit  „Cuium  pecus?  an  Meliboei?" 

MOPSUS. 

At  tu  sume  pedum,  quod,  me  cum  saepe  rogaret, 

Non  tulit  Antigenes  — et  erat  tum  dignus  amari  — 
Formosum  paribus  notis  atque  aere,  Menalca.  90 


ipsum  sub  Menalcae  persona  latere.  Ceterum  Heyn.  eadem  ratione  Aenei- 
dem a Martiale  Vili,  56,  19.  exoTdio  Arma  virummte  posito  laudari  eom- 
memorat.  (Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  I,  1.  et  Ecl.  IX,  10.)  — 87.  docuit 
videtur  significare:  sonis  et  modis  suis  in  praeludio,  quod  nunc  dicitur,  editis 
(.cf.  adnott.  v.  14.)  nos  deduxit  quasi  in  illa  carmina;  quod,  si  suumia  rei  spe- 
ctatur, nihil  aliud  est,  quam:  nos  adiuvit  in  canendis  carminibus,  vel  ad 
eam  illa  carmina  modulati  sumus.  Cf.  Ecl.  X,  .34.  51.  Simili  quadam  ra- 
tione docere  carmina  pro  praecinere  legimus  apud  Hor.  Od.  II,  19,  2.  Vidi 
Bacchum  carmina  docentem  Nymphasque  ducentes.  — 88-  Vid.  similem 
donorum  permutationem  ap.  Theocr.  VI,  4.3.  (r dr  roi,  Itpa,  xoQvvav  rfwpdr- 
r ofieu)  et  VII,  43.  et  cf.  eiusdem  VII,  128.  Pedum  erat  pastorum  bacu- 
lum nodosum  et  recurvum  (xalnvQotp  Graecorum  i plerumque  ex  iuniperi 
vel  olivae  ligno  confectum  et  ferrea  cuspide  annulo  aereo  ligno  affixa  instru- 
ctum. Cf.  Schol.  Veron.  p.  72.  KeiL  — 89.  tulit,  i.  q.  scctun  abstulit,  con- 
secutus est,  accepit;  ut  apud  Ter.  Eun.  V,  9,  27.  Hor.  Sat.  II.  1,  11.  Ep. 

I,  3,  25.  praemium  ferre.  Oie.  Att.  IV.  15.  med.  palmam  ferre.  Plaut.  Mere. 

II,  3,  196.  Quod  posces,  feres  etc.  Cf.  Westerb.  ad  Ter.  1.  1.  Brouckh.  ad 
Tibuli.  1, 1,  24.  Drak.  ad  Liv.  XXVI.  2.  4.  aliique.  — et  erat,  i.  <j.  et  ta- 
men s.  quamquam  erat;  de  qua  simplicis  copulae  potestate  cf.  VValch.  ad 
Tac.  Agr.  15.  p.  225.  et  quos  laudat  Hand.  Turs.  II.  p 496.  — tum.  Rib- 
beck.  Codd.  deterioris  notae  et  Serv.  Dresd.  secutus  edidit  tunc.  (Cf.  ad- 
nott. ad  Ecl.  III,  10.)  Voss.  tam  dignus  vel  coudiynus  scribi  mavult,  per- 
peram; Bensus  enim  est:  tunc,  in  pruno  iuventutis  flore,  dignus  erat;  nunc 
fortasse  non  amplius,  dignus  amari,  ut  v.  54.  cantari  tliginis,  ubi  vid. 
adnott.  — Cum  v.  90.  cf.  'Theocr.  XVII,  31.  attinguor  oxvxuhor  ar/aocry- 
uioy  SCotf. 


ECLOGA  VI.  VARII  S.*) 


ARGUMENTUM. 

Etiam  huius  Eclogae,  ut  primae,  conscribendae  causam  intulit  agrorum 
Mantuanorum  divisio.  Alfenus  Varus’*)  m.  Aprili  a.  U.  C.  714.  post  finitum 
belluin  Perusinum  in  Pollionis  fugati  locum  ab  Octaviano  Galliae  Cisalpinae 
et  agrorum  divisioni  praefectus  erat,  eique  Vergilius,  si  Mantuam  servaret, 
carmen  aliquod  promiserat,  (cf.  Ecl.  IX,  26.  cum  huius  Ecl.  v.  3.  et  Servio 
ad  utrumque  locum).  Iam  Mantuanis  quidem  Varus  non  pepercerat,  Vergilio 
tamen  praedium  suum  erat  redditum,  quare  pofita  coactus  promisso  satis- 
facere, aestate  a.  715.  hanc  Eclogam  scripsit  , satis  astute  autem  rem  ita 


*)  Hir  suadente  v.  12.  cura  Vosslo  et  recentlsslmU  editoribus  hanc  Eclogam  inseri- 
palmus.  Prius  vulgo  Sileni  nomen  ferebat,  quod  sane  argumento  carminis  magis  con- 
venit. 

**)  Ex  pluribus  enim  Varis  ab  Heynio  In  Excursu  II.  p.  252.  ed.  Wagn.  et  Vosslo  ad 
hxnc  Ecl.  p.  291  sq.  commemoratis  neminem  nisi  hnne  lntelllgendum  esse,  quisque  facile 
sibi  persuadobit,  ut  satis  mirum  sit,  Heynio  non  constitisse,  quid  Indicandum  esset.  Ce- 
erum  cf.  Rlbbeckli  Prolog,  p.  5 sq.  et  p.  8.  et  Tenffel.  in  Pauiy  Rtalencycl.  I.  p.  768 
sq  ed.  II. 
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instituit,  ut  Varo  quidem  inscriberet  carmen,  in  eo  tamen  non  ipsum  reB- 
que  ab  eo  in  bello  civili  gestas  celebraret,  sed  potius  Silenum  de  mundi 
origine  et  antiquissimis  quibusdam  fabulis  canentem  induceret,  sic  callide 
praecavens,  ne  Varus . quamquam  vere  se  frustratum  videbat,  potitae  suc- 
censere  posset,  imprimis  cum  ille  Sileni  persona  usus  Svronis  communis 
magistri  memoriam  veteri  sodali  resuscitaret  (cf.  Donat,  vita  §.  79.  Serv. 
ad  Ecl.  VI,  13.  et  Schol.  Veron.  p.  74,  5.  Keil.)  et  Epicuri  philosophiam. 
Varo  haud  dubie  unice  probatam,  sequi  videretur  (cf.  v.  31  sqq.) •**).  Fuit 
autem  antiquissima  aliqua  fabula  de  arcana  Sileni  philosophia  et  divina- 
tione t>  qua  nsus  Vergilius  hoc  carmen  ita  disposuit,  ut  inciperet  a sen- 
tentia illa:  Periculum  quidem  feci  te.  Vare,  et  facta  tua  canendi,  sed  statim 
intellexi,  tenuia  tantum  me  posse  ludere,  quare  alii  potius  te  digno  modo 
praedicent,  me  hoc  tamen  tibi  dedicasse  satis  habeas  tv.  1 — 12.).  Tum  nar- 
rat, duos  Satyros  una  cum  Aegie  Nympha  Silenum  dormientem  adgrcssos 
coegisse , ut  carmen  diu  promissum  sibi  caneret  (v.  13—30.).  Hoc  ipsum 
autem,  quod  sequitur,  carmen  primum  agit  de  rerum  omnium  origine  secundum 
Epicuri  disciplinam  (v.  31 — 40.),  deinde  breviter  commemorat  antiquissimas 
fabulas  Deucalionis  et  Promethei  (v.  41.  42.)  et  transiens  ad  heroum  aeta- 
tem canit  Argonautarum  expeditionem  (v.  43.  44.),  Pasiphaes  infelicem  amo- 
rem i4o  -6o. i,  Hesperidum  poma  et  Phaethontem  (v.  61 — 63),  Grynei  lucis 
originem  et  Galli  poetae  laudem  tv.  64—73.),  Scyllam  (v.  74 — 77.),  denique 
Tereum  et  Philomelam  (v.  78 — 81.).  Vespera  iani  ingruente  Silenus  canendi 
finem  facit  (v.  82 — 86.). 

Hinc  apparet,  neque  hoc  carmen,  pulcherrimis  sane  rerum  imaginibus 
distinctum  ct,  poetico  ornatu  splendidissimum,  vere  esse  bucolicum,  quamvis 
eius  argumentum  a poesi  bucolica  non  prorsus  deflectat. 


***)  Cf.  imprimi*  Spohnii  Prolog,  p.  46  sqq.  — Vergilio»  cum  V*ro  eiusdem  philo- 
sophi Epicurei,  Syronin,  disriplia»  usus  et  postea  agris  suis  expulsus  io  eius  riUa  ver- 
satus erat  (cf.  Dlss.  de  Verg.  vita  et  carm.  p.  XIII.  et  XVIU.),  uode  tamen  non  sequitur, 
eum  ipsum  fuisse  purum  putum  Epicureum,  etiamsi  fortasse  singula  quaedam  Epicuri  dog- 
mata probavit,  quod  rerte  qui  Cirln  ab  eo  scriptam  esse  censent,  in  dubium  vocare  ne- 
queunt. 

t)  Vid  Aellan.  V.  H.  III,  18.  Pind.  fr.  15.  ed.  Disaen.  Cio.  Tuso.  1,48,  114.  Crou- 
ser  Stud.  H.  p.  234  sqq.  238  aqq.  ©t  Symbol.  III.  p.  215.  Proptorea  fuerunt  adeo,  qui  eum 
Apollini*  vel  patrem  vel  Ullum  esso  fingerent.  (Cf.  Clom.  Alex.  Coh.  ad  g.  p.  24.  Por- 
phyr.  p.  18  aq  Creuzer  ad  Cic.  N.  D.  III,  23.  et  ad  Herod.  I.  p.  258  sqq.  et  (qui  hos 
laudat)  Scheiffele  in  Pauly  Realencycl.  VI,  1.  p.  1186. 


Prima  Syracosio  dignata  est  ludere  versu 
Nostra  neque  erubuit  silvas  habitare  Thalia. 


I.  Prima  ouincs  fere  interpretes  ita  explicant,  ac  si  Vergilius  dicere 
voluerit,  se  primum  inter  Romanos  carmina  bucolica  fecisse,  quemadmodnin 
Hor.  Ep.  I,  19,  23.  de  se  praedicet:  Parios  ego  primos  iambos  Ostendi 
Latio.  (Cf.  Dnger  de  Valgio  Rufo  p.  297.  et  326.)  Sed  Wagn.,  quem  se- 
cutus et  Iahn. , bene  perspexit,  hunc  potius  esse  sensum:  Prunum  tab  ini- 
tio) mea  Musa,  natura  ipsa  ducente,  haud  infeliciter  in  carmine  bucolico 
versata  est;  cum  vero  (a  Varo  excitatus?  cf.  v.  9 sqq.)  epica  carmina  fa- 
cere inciperem,  Phoebus  abnuit  ct  ad  bucolica,  naturae  meae  aptiora,  me 
revocavit;  nunc  igitur  ad  hos  lusus  bucolicos  revertor.  Adiectivum  primus 
autem  pro  Adverbio  jprimttm  vel  primo  legitur  etiam  Ecl.  I,  44.  Geo.  I,  12. 
Aen.  I.  442.  613.  VI,  811.  VIII,  59.  alibi.  Syracosius  Zvoaxotuot) , pro 
Syracusius,  /forma  poetis  epico  et  elegiaco  metro  utentibus  acceptissima. 
Cf.  Ovid.  Fast.  Vi,  277.  (uni  vid.  Conrad.)  id.  ex  Pont.  IV,  3,  39.  et  in 
Ibide  549.  Ausou.  Mos.  304.  Claud.  Epigr.  XVIII.  6.  Syracosia  autem 
carmina  sunt  Theocritea  sive  bucolica.  (Cf.  etiam  Sicelide»  Musae  Ecl.  IV, 
1.  ibique  adnott.)  Ceterum  respexit  hunc  locum  poeta  in  Weniad.  Pogt.  L. 
rnin.  V,  514,  127.  Prima  Syracosii  mens  prodidit  alta  magistri.  — 2.  sil- 
vas habitare,  silvas  et  rura  canere;  bucolicis  carminibus  studere.  Vid.  ad 
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Cum  canerem  reges  et  proelia,  Cynthius  aurem 
Vellit  et  admonuit:  „Pastorem,  Tityre,  pinguis 
Pascere  oportet  ovis,  deductum  dicere  carmen."  5 

Nunc  ego  — namque  super  tibi  erunt,  qui  dicere  laudes, 

Vare,  tuas  cupiant  et  tristia  condere  bella  — 

Agrestem  tenui  meditabor  harundine  Musam. 

Ecl.  1,  2.  et  IV,  2.  — neque.  Wagn.,  Haupt.  ct  Coningt.  nec.  Sed  vide  Lachm. 
ad  Lucr.  III,  853.  p.  187.  coli,  cum  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXII,  2.  p.  654.  — 
Thalia  non  omnino  proMusa,  sed  tamquam  praeses  carminis  bucolici  com- 
memoratur. Cf.  Schol.  A poli.  Rhod.  III,  1.  Odinn  <tl  (htyf  rni  fvpijxAm' 
yftugyfav  xnl  i gv  ne pl  rri  ifvtd  ngaypanlut.  (ab  Heyn.  laud.)  et  Culicis 
v.  1.  Ribbeck.  scripsit  Tlmlea  coli.  Servio  et  Prisc.  p.  563.  587.  P.  (cf.  eius 
Proleg.  p.  418.)  — 8.  Cf.  loci  simillimi  Hor.  Od.  IV,  15,  1.  ct  Prop.  IV,  2, 
(III,  3,)  13.  Ovidium  contra  Apollo  ad  perficiendum  opus  exhortatur  A.  A.  II, 
493.  rege s et  proelia,  i.  e.  carmen  epicum.  Hcins.  ad  Ovid.  ex  P.  IV,  2, 
I.  minus  recte  de  tragoedia  vult  intelligi.  Noli  tamen  ita  omnia  ad  vivum 
resecare,  ut  reges  cum  Vossio  de  Pompeianarum  partium  viris  principibus 
interpreteris,  adversus  quos  Varus  in  bello  civili  militaverit,  vel  cum 
lahmo  (qui  conferri  iubet  Weichert.  de  L.  Varii  vita  p.  150.)  per  proelia 
bella  civilia,  per  reges  principes  civitatis  significari  censeas,  immo  reges  et 

?roelia  omnino  carmen  heroicum  indicant,  quemadmodum  apud  Hor.  A.  P. 

3.  et  Aen.  VII.  41.,  quos  locos  Coningt.  comparat.  — Cynthius  vocatur 
Apollo  a Cyntho,  Deli  insulae  monte  (Hom.  hymn.  I.  18.  26.  141.  Callim. 
in  Del.  205.  Plin.  II,  103,  106.  IA',  12,  22.,  nunc  Castro  appellato),  in  quo 
cum  Diana  natus  perhibebatur.  Cf.  Hor.  Od.  I.  21 . 2.  — aurem  vellit, 
notus  admonendi  mos,  nos  aliquid  neglexisse,  alicuius  rei  oblitos  esse,  (cf. 
Verg.  Copa  38.  et  Calpum.  Ecl.  IA',  155.);  nam  secundum  Plin.  N.  H.  XI. 
45.  103.  in  ima  aure  sedes  erat  memoriae;  oblitus  autem  erat  poeta,  quid 
sibi  bucolico  poetae  conveniret.  — pinguis  o ves,  n/ova  ur/la  Theocriti  XXV, 
86.  et  Hom.  Od.  X,  217.  237.  312.  ete.  Cf.  etiam  Hor.  Od.  IV,  12,  9.  - 
5.  deductum  carmen,  imagine  a lana,  quae  in  filum  deducitur,  sumpta, 
bene  dicitur  carmen  tenue,  i.  e.  pastoricium,  quod  grandiori,  epico,  oppo- 
nitur; nam  deducendo  et  extendendo  fila  attenuantur.  (Cf,  Colum.  X.  228. 
Calpum.  Ecl.  IX,  11.  Auson.  Mosella  396.)  Poterat  etiam  tenui  filo  ad  i ungi, 
ut  apud  Hor.  Ep.  U.  1,  225.  tenui  deducta  poemata  filo,  quocum  cf.  Cal- 
pum. X.  40.  Ptericlex  tenvi  deducite  carmine  Musae  et  Anth.  Eat.  Bunn. 
II,  139.  4.  pastommqve  melos  facili  deducit  avena.  Ex  Pomponio,  Afra- 
nio et  Cornificio  illustrat  usum  huius  voc.  Macrob.  A'I,  4.  p.  595  sq.  Vid. 
etiam  Quinct.  Inst.  VIII,  2,  9.  Eodem  sensu  tenuatum  carmen  ap.  Prop.  VI, 
(III.)  1,  5.  et  Stat.  Silv.  IV,  7,9.  dici  videtur.  (Cf.  Hertzberg.  Quaest.  Prop. 
IT.  7.  ct  qui  hunc  laudat,  Coningt.  ad  h.  1.)  Amcis  tamen  Spic.  p.  12  . 
cum  hic  non.  ut  ap.  Hor.,  tenui  jilo  adiiciatur,  reiicit  opinionem  de  ima- 
gine a filis  tenuibus  de  colo  deductis  petenda  et  potius  cogitat  de  carmino 
voce  deducta  cantato  (em  herahgestimmtes  Lied) , quae  sententia  iuvatur 
quodammodo  Propertii  loco  III,  31,  (II,  33,)  38.  (a  Ladow.  collatu),  ubi  deducta 
voce  i.q.  voce  depressa  et  attenuata  [mit  geddmpfler  Stimmc  . Ceteram  cum 
omni  loco  compares  simillimum  Horatii  Od.  rV.  15.  ab  initio  et  Anacreon- 
tis Od.  I.  principium.  — 6.  super--erunt  (i.  e.  rmmquam  deficient.)  per 
tmesin.  Cf.  Geo.  H,  351.  Aen.  II.  567.  VI.  254.  VII,  559.  cctt.  et  adnott. 
ad  Geo.  111,381.  Aen.  U.  567.  al. — qui  dicere  laudes  tuas  cupiant, 
qui  carmen  epicum  dc  rebus  a te  gestis  condant. — 7.  et  condere  feella, 
canere  de  bellis  a te  gestis.  Eadem  ratione  apud  Ovid.  Trist.  II,  336.  acta 
Caesaris  candere  ct  apud  Plin.  XII.  13,  15.  laudes  alicuius  condere  legi- 
tnr.  Carmen,  poema  condere  satis  notum.  (Ceteram  cf.  Argum.)  — S. 
Agrestis  Musa  ex  Lucr.  V,  1398.  petita.  Sic  Ecl.  I.  2.  silvestri s Musa. 
Cf.  omnino  hic  locus  nostro  simillimus.  — Mod.  Vat.  et  Rora,  auctoritatem 
secuti  cum  AVagn.  Vol.  A'..  Ribbeckio  et  Hanntio  edidimus  harvndo  (ut 
alibi  harena  et  holus).  Vid.  Wagn.  Orthogr.  Verg.  p.  411.,  'ubi  conferre 
iubemur  Schneid.  Gramm.  Eat.  I,  1.  p.  186.  et  Osann.  ad  Apulei,  de  Nota 
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Non  iniussa  cano.  Si  quis  tamen  haec  quoque,  si  quis 
Captus  amore  leget:  te  nostrae,  Vare,  myricae,  10 

Te  nemus  omne  canet;  nec  Phoebo  gratior  ulla  est, 

Quam  sibi  quae  Vari  praescripsit  pagina  nomen. 

Pergite,  Pierides.  Chromis  et  Mnasylos  in  antro 
Silenum  pueri  somno  videre  iacentem, 

Inflatum  hesterno  venas,  ut  semper,  Iaccho;  15 

Serta  procul,  tantum  capiti  delapsa,  iacebant, 


Adspir.  p.  91.)  et  Ribbcck.  Proleg.  p.421.  - 9.  Non  iniussa  cano,  sed  ali 
Apolline  iussa  ( cf.  supra  v.  4.  et  Ecl.  VIII,  11.).  - - Si  quis  tamen  e te. 
i.  e.  Sed  si  quis  eiusmodi  tenuioribus  carminibus  delectatus  haec  leget,  in- 
veniet vel  hoc  bucolico  carmine  te,  cui  dedicatum  est,  celebratum.  De  re- 
petitis verbis  Si  quis  cf.  adnott.  ad  Ecl.  1YT,  59.  et  infra  ad  v.  20.  — 10. 
captus  amore  (ut  Geo.  111,  285.)  leget,  tali  carminum  genere  delectabi- 
tur. Voss.  (qui  comparat  Ecl.  II,  57.  IV,  59.  et  X,  33.1  et  Spohn.  praetu- 
lerunt duorum  librorum  et  Prisciani  VIII,  10,  87.  lectionem  tegat,  qui  ta- 
men Coniunctivus  non  convenit  verbis  captus  amore,  quae  poetam  non 
dubitare  fore,  ut  carmina  sua  lectores  inveniant,  immo  hoc  certissime  spe- 
rare, satis  clare  significant.  Wagn.  conferri  iubet  Eleg.  ad  Messal.  p.  59 
sq.  — myricae--nemu8  pro  rure  et  pastoribus,  qui  carmen  repetunt,  Cf. 
Ecl.  IV,  2.  et  adnott.  ad  Ecl.  I,  2.  — 12-  pagina  pro  carmine,  ut  charta 
Horatio  Epist.  11,  1,  101.  Cf.  v.  c.  Culicis  v.  20.  Ciris  v.  41.  et  Martial. 
I,  5,  8.  lasciva  est.  nobis  pagina,  vita  proba.  — Pagina  autem  sibi  prae- 
scripsit pro  vulgari:  pagina,  cui  praescriptum  est.  — 18.  Pergite, 
Pierides,  i.  e.  agite;  voi  hortantis.  Nam  secundum  Wolf.  ad  Tac.  Ann.  I, 
28,  1.  (ubi  legitur:  prospere  cessura,  quae  pergerent)  pergere  rem  antiquo 
usu  est  studiose  tractare,  in  re  molienda  et  persequenda  cum  maxime  oc- 
cupari. Cf.  etiam  Wopkcns.  Lectt.  Tuli.  Ili,  2.  De  rieridibus  ad  Ecl.  III, 
85.  dictum.  — Hunc  de  Sileno  locum  a Theopompo  translatum  refert  Ser- 
vius. Chromis  et  Mnasylos  Satyri  aut  Fauni  habendi  sunt.  Ribbeck. 
cum  Rom.,  Pal.  (in  quo  tamen  alterum  L inductum)  et  aliis  quibusdam 
libris  scribit  Mnasj/llos.  Ceterum  rarae  apud  Vergilium  in  hominum  nomi- 
nibus Graecae  formae.  Wagn.  Qu.  Virg.  IV.  praeter  nunc  locum,  ubi  etiam  Val. 
Probus  I,  4.  15.  Graecam  terminationem  tuetur,  non  nisi  duo  affert  exempla, 
Aen.  II,  264.  et  VI,  595.;  nam  Accusativum  Talon  Aen.  XII,  513.  in  suspi- 
cionem vocandum  censet.  Addere  autem  debebat  Aen.  V,  265.  et  VI II.  506. 
Saepius  terrarum  (Geo.  I,  59.  IV,  210.),  montium  (Ecl.  VII 1,  44.  Geo.  III, 
94.),  fluminum  (Aen.  VI,  132.  X,  142.)  et  siderum  (Geo.  1,35.  138.)  nomina 
Graece  terminantur:  et  insulas  quidem  Graecas  ubique  fere  Graeco  nomine 
dicere  solet  Vergilius.  Cf.  Geo.  II,  9u.  III,  6.  Aen.  II,  21.  III,  325.  271. 
VII,  208.  (quos  locos  omnes  congessit  Wagn.  1.  1.)  — 14.  iacentem.  Peerlk. 
offendens  in  iacentem  ante  iaceoant  (v.  16.),  p.  20.  audacter  coni,  sepultum, 
ut  versu  sequente  transpositis  verbis  Hesterno  inflatum  et  v.  17.  18.  Serta 
gravi — , Et  procul  attrita;  cum  gravi  (vino)  capite,  comparans  verba  Ovid. 
Met.  III,  608.  Ille  mero  somnoque  gravis  tiluhare  videtur  et  Calpurn.  X, 
61  gq.  imitationem  loci  nostri  Ex  illo  venas  inflatus  nectare  dulci  Hester- 
noque  pravis  semper  ridetur  Iaccho.  Praeterea  hunc  locum  respexit  auctor 
carm.  in  Anth.  Lat.  Burm.  II,  193,  3.  Silenumquc  sinem  sertisque  meroque 
ligavit.  — 15.  Iaccho,  vino.  Cf.  adnott.  ad  v.  69.  et  Ecl.  IV,  32.  Imitatus 
est  Vergilium  etiam  Colum.  X,  309.  Et  titubante  gratbi  multo  madefactus 
Iaccho.  Graecum  hoc  Bacchi  nomen,  in  mysteriis  maxime  usurpatum,  ct 
ab  ta/ftv,  laetos  clamores  tollere,  derivatum  (de  quo  cf.  Valck,  ad  Herod. 
VIU,  65.  et  Interpp.  ad  Ovid.  Met.  IV,  15.)  red:t  Ecl.  VII,  61.  — 16.  Mul- 
tum desudarunt  viri  docti  in  explicando  voc.  tantum;  ita  ut  Heynius,  quo 
se  vertat  omnino  nesciens,  totum  versum  in  suspicionem  vocet.  Omissis 
explicationibus  quibusdam  plane  non  ferendis,  commemoro  tantum  eas.  quae 
habent  aliquam  probabilitatis  speciem.  Doering.  in  Progr.  saepe  laud.  ita 
explicat  locum:  ,,Non  ite  procul  a Sileno  serta,  sed  capiti  tantummodo  de- 
lapsa, non  discissa  et  discerpte,  ideoque  adhuc  integra."  Vossius  tantum 
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Et  gravis  attrita  pendebat  cantharus  ansa. 
Adgressi  — nam  saepe  senex  spe  carminis  ambo 


ad  tempus  referens  reddit:  nur  cben  dem  Haupt  entglitten;  quem  Particu- 
lae significatum  probant  utique  loci  Cic.  ad  Div.  VI 1.  23.  Tantum  ex  Ar- 
p hiati  veneram , cum  mihi  a te  literae  redditae  sunt,  et  Val.  FI.  VIII,  288. 
Quaeque,  die  fuerat  raptim  formata  sub  uno,  Kt  tantum  deiccta  suis  e 
montibus  arbor.  Sed  cum  lectoris  nihil  intersit  scire,  utrum  tempore  longo 
an  brevi  ante  serta  capite  deciderint  (quod  bene  perspexit  Weichert.  Epist. 
erit.  p.  39.,  qui  tamen  nropterea  non  debebat  locum  nae  conicctura  sollici- 
tare: tacitum  capiti  delapsa),  non  adsentiri  possum  Iahnio.  eandem  expli- 
cationem repetenti.  Immo  cum  Silenus  cogitetur  sedens  vel  iaeens  bibisse 
ct  inter  bibendum  obdormivisse,  cum  Wagn.  verba  tantum  capiti  dela- 
psa tamuuam  epexegesin  Adverbii  procul  adiecta  puto,  ut  locus  sic  verten- 
dus sit:  Neben  ihm  lati,  nur  dem  Haupt  entglitte n,  tler  Laubkranz.  Ser- 
tum non  iam  haerebat  quidem  in  ipso  capite,  iacebat  tamen  prope  caput, 
non  subito  praecipitatum,  sed  sensim  delapsum.  Procul  enim,  quod  iam 
Serv.  recte  per  iuxta  explicat,  interdum  etiam  parvam  distantiam  signifi- 
care, patet  v.  c.  ex  Geo.  IV,  424.  Aen.  VI,  10.  a.  835.  Ovid.  Met.  V,  114. 
Quem  procul  adstantem  - - - Pettulus  irridet,  et  Ter.  Hec.  IV,  3,  1 . Quem 
cum  istoc  sermonem  habueris,  procul  hinc  stans  accepi.  Cf.  Orell.  ad  Hor. 
Serrn.  II,  6,  105.  ct  Epist.  I,  7,  32.  Consentit  mecum  Conington,  qui  com- 
parans Tlieocr.  I,  45.  Tortfdi'  it'  ooaav  itnotitv  verba  tantum  capiti  dela- 
psa explicat  per:  tantum  capiti  non  haerentia  et  poetae  statuam  aliquam 
obversatam  esse  non  male  suspicatur.  Ameis.  tamen,  cui  haec  non  satisfa- 
ciunt. Spic.  p.  12.  hanc  profert  explicationem,  quam  nemo  facile  probabit: 
„Non  amplius  conspiciebatur  vinum,  quod  integrum  hauserat:  tantummodo 
vestigia  hesternae  potionis  iserta  et  cantharus  i supererant.  Vocula  autem 
procul  indicari  videtur.  Silenum  eo  quod  praeceps  ruerit  longe  provolutum 
esse  ah  eo  loco,  ubi  ebrius  humi  procubuerat  et  serta  iacebant."  — ca- 
piti, pro  a capite,  Graece  dictum,  ut  Sil.  XVI.  468.  relati  delapsa  corona 
Victoris  capiti  foret.  Ita  Ovid.  Met.  VI.  592.  lateri  vellera  dependent,  id. 
Am.  Ili,  10,36.  Deciderant  longae  spicea  serta  comae.  — iacehant , quod 
Heynio  post  verba  v.  14.  videre  incentem  admodum  ieiunmn  videtur,  mul- 
tis locis  similibus  potest  defendi,  ubi  idem  vocabulum  per  negligentiam 
quandam  scriptoris  post  breve  intervallum  redit.  Cf.  infra  v.  S4  sq.  Aen.  II, 
360  su.  470.  III,  344  sqq.  IV,  151.  155.  159,  V,  780  sqq.  VI,  613.  17.  23. 
26.  (lini  ingens  quater  repetitum  legitur,)  VIII,  282.  284.  IX,  216  sq.  XI, 
35  sqq.  XII.  853  sqq.  et  praeter  Verg.  ipsius  interpretes  imprimis  lalin.  in 
Novis  Annui,  phil.  et  paed.  XVIII.  p.  343  sqq.  Weichert.  de  verss.  iniu- 
ria  susp.  p.  97  sqq.  idemque  in  Epist.  erit,  p.  45.  Wundcrl.  ad  Tibuli.  I, 
9.  67.  Bach.  ad  Tib.  I,  1,  6.  Corte  ad  Lucan.  I,  24.  Hami,  ad  Stat.  I. 
p.  269  sq.  et  de  prosaicis  scriptoribus  Drak.  ad  Liv.  I.  3,  9.  Wolf.  ad  Suet. 
Octav.  72.  Heind.  ad  Cic.  N.  I).  p.  89.  Bremi  ad  Nep.  Them.  3,  3.  Kritz. 
ad  SaU.  Cat.  9,  4.  etc.  omnino  autem  Paldami  I)iss.  de  repetitione  vocum 
in  sermone  Gr.  et  I,at.  Gryphisvald.  1836.  Ceterum  hic  non  agi  de  eius- 
modi  locis,  ubi  idem  vocabulum  consulto  et  cum  vi  quadam  iteratur  (ut 
Ecl.  I,  28.  29.  respexit,  VI,  61.  64.  Tum  canit,  X,  16.  18.  ores,  Aen.  V. 
136  sq.  intenta  brachia  --  intenti,  X,  705.  Parim;  Paris,  XII,  853.  et  855. 
celerem  - - celeri  etc.),  per  se  patet,  quamquam  etiam  cx  locis  supra  lau- 
datis unum  alterumve  fortasse  haud  temere  huc  revocaveris.  — 17.  gravis 
cantharus  Burmanno  videtur  vino  plenus;  sed  si  adhuc  plenus  esset  can- 
tharus, non  crapulam  edormiret  Silenus:  immo  gravis  solam  magnitudinem 
et  capacitatem  canthari  spectat.  Cantharus  nutem  (xarttagne)  genus  est 
poculi  capacis  et  ansati,  quod  dictum  putant  a Cantilaro  quodam  Sicyonio 
opifice  eiusque  inventore.  iPollnx  Onom.  VI.  96.  Athen.  II,  6.  ct  Plin. 
XXXIV,  8,  19.  Cf.  Wagn.  ad  Val.  FI.  II,  270.)  jicndehat.  Silenus  enim 
procumbens  cantharum  e manu  non  dimiserat,  ut  ille  ansa  retentus  semi- 
supinus penderet.  Sic  poeta  hunc  locum  imitatns  in  Anth.  Lat.  Burni.  VI, 
89,  41.  (et  Werasd.  Poet.  I,.  min.  T.  IV.  p.  481.1  recubans  Silenus  asello, 
Cui  lacer  a summo  pendebat  cantharus  armo.  Perperam  Burm.  ad  Prop. 
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Luserat  — iniciunt  ipsis  ex  vincula  sertis. 

Addit  se  sociam  timidisque  supervenit  Aegie,  20 

Aegie,  NaVadum  pulcherrima,  iamque  videnti 
Sanguineis  frontem  moris  et  tempora  pingit. 

Ille  dolum  ridens  „Quo  vincula  nectitis  ?“  inquit. 

„Solvite  me,  pueri;  satis  est  potuisse  videri. 


III.  2,28.  dc  cantharo  in  antro  pendente  cogitavit.  — attrita  ama,  fre- 
quenti usu.  Minns  recte  Schirach.  p,  321.  explicat  fracta,  mutilata.  Cf. 
etiam  Geo.  I,  46.  — 18.  spe  luserat.  Cf.  Aen.  I.  352.  et  praeterea  ibid. 
v.  408.  XI.  427.  similesque  loci.  — ambo.  Ita  plurimi  optimique  libri:  alii 
ambos,  quod  Ribbcck.  Proleg.  p.  175.  videtur  praeferre.  Cf.  ibid.  p.  196. 
Dc  utraque  forma  Accus.  vid.  Charis,  p.  96.  P.  Heins.  ad  h.  1.  Corte  ad 
Cic.  Kpp.  IX,  13,  3.  Drak.  ad  Liv.  XXXV.  21,  5.  Goerens.  ad  Cic.  I,egg. 
III,  13,  30.  Gemh.  ad  eiusd.  Laol.  5,  20.  alii.  — 19.  iniciunt  pro  iniieiunt 
cum  Wagn.  Vol.  V.  et  recentissimis  editt.  scripsimus.  Cf.  Wagn.  Orth. 
Veig.  p.  445.  Lachra.  ad  Luer.  U,  1061.  p.  136.  et  IU.  863.  p.  188.  Rib- 
bect.  Proleg.  p.  174.  alii.  — 7)1« i*  cx  vincula  sertis.  Eodem  modo  Prae- 
pos.  collocatam  vides  Ecl.  IX.  36.  argutos  inter  strepere  anser  olores, 
T.ucr.  III,  10.  tuis  ex,  inclute,  chartis,  Prop.  III,  1.  (II.  10,1  26.  Poni- 
tur hic  imos  ante  corona  pedes,  Ovid.  ex  P.  I,  2.  150.  Iture  venit  cultos 
atl  sibi  quisque  tleos  et  alibi  haud  raro.  Praepositionis  Casui  tantum  sno 
postpositae  inulta  exempla  collegerunt  Kuddim.  11.  p.  335  sq.  et  Ramsh. 

151.  3.  et  4.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  161.  — ipsis  ex  sertis,  scii,  quae  ille 
gesserat.  Cf.  v.  16.  Quod  attinet  ad  notam  antiquitatis  opinionem,  vates, 
qui  canere  recusent,  per  vincula  ad  id  cogi  posse.  Hevn.  conferri  iubet  Pro- 
teum a Menelao  vinctum  (Hoin.  Od.  IV.  414  sqq.  et  Geo.  IV,  396.1  et  hunc 
ipsum  Silenum  ita  ad  Midam  olim  perductum  (Plut.  Cons.  ad  A polion.  T.  II. 
p.  115.  D.  et  Aelian.  V.  H.  III,  18.1.  Prorsus  eadem  ratione  Silenus  a pa- 
storibus Phrygiis  apud  Ovid.  Met.  XI,  91.  sertis  vincitur.  — 20.  Aegie , 
Aegie , Naiadum  pulcherrima.  Haec  AvaSlnlmatt;  imprimis  in  nomi- 
nibus propriis  locum  habet  optimi  sque  poStis  usitata  est:  solet  autem  ite- 
rato nomini  plerumque  aliquid  adiici.  quod  vel  gratiam  vel  robur  inferat 
orationi.  Cf.  infra  v.  56.  Ecl.  VII,  2.  VIII,  55.  X.  31  sqq.  72.  Geo.  I,  245. 
Aen.  IV,  247.  V.  493.  568.  VI.  162  sqq.  IX.  774.  X.  186.  20«.  778.  XII. 
857.  Vide  etiam,  qnae  snpra  adnotavimus  ad  Ecl.  IV.  59.  et  cf.,  qui  optime 
de  hac  avaStnlmnn  vanisque  eius  causis  egit,  Weiebert.  de  veres,  iniur. 
susp.  p.  93.  sqq.  et  quos  ibi  laudatos  videbis,  praeterea  autem  Gcbauer  de 
po6t.  I.  p.  41.  Ceterum  recentiores  editores  recte  omittunt  Comma,  vulgo 
post  sociam  additnm.  nam  verlmm  finitum  supervenit,  per  copulam  prae- 
gresso verbo  iunetum,  positum  est  pro  simplici  Participio  superveniens; 
qua  de  re  cf.  Wagn.  Qn.  Virg.  XXXIV,  3.  — 21.  iamque  videnti,  ex- 
pergefacto. Causa  pingendi  in  sola  Nymphae  petulantia  quaerenda.  — 22 
Sanguineis  moris.  Vid.  ad  Ecl.  X.  27.  — 28.  Quo.  Deteriores  quidam  libri 
Quid.  Cf.  Corte  ad  Duran.  I.  681.,  qui  utramque  voculam  haud  raro  con- 
fusam esse  docet.  — 24.  satis  est  potuisse  videri,  satis  est,  ut  videa- 
mini me  vincire  potuisse,  quod  vinciendi  verbum  cx  antecedente  solvite  fa- 
cile potest  snbintelligi.  (Cf.  Aen.  V,  231.  possunt,  quia  posse  videntur. 
Minus  enim  probabile  est.  vieferi  passive  usurpatum  esse  pro:  satis  est. 
quod  potui  videri,  quemadmodum  Ecl.  IV.  16.  Aen.  11,461.  VIII,  604.  alibi. 1 
Sententia  haec  est:  Canere  paratus  sum  etiam  vinculis  solutus,  si  vero  pu- 
tatis, vinculis  me  cogi  posse,  in  errore  versamini.  Wnnd.  conferri  iubet 
locnm  similiter  conformatum  Ovid.  Her.  XII,  76.  Perdere  jmsse  sal  rst,  si 
quem  iuvet  ipsa  potestas.  Peerlk.  autem  p.  22.  ingenioso  quidem,  sed  tamen 
praeter  necessitatem  coni,  vier c,  provocans  ad  Varr.  de  D.  L.  V.  p.  68. 
od.  Spcng.  Piere  est  vincire,  a quo  est  in  Sota  Ennii  (fr.  I.  p.  164.  cd. 
Vahlen.]  ,, Ibant  malaci  viere  Veneriam  corollam"  et  eundem  dc  R.  R.  1, 
23,  5.  --ut  habeas  vimina,  unde  viendo  aliquid  facias,  ut  sirpeas.  vallos, 
crates.  Mirum  tamen  est.  in  eandem  coniccturam  etiam  Omingtonem  inci- 
disse, quem  omnes  Pecrlkampii  coniecturae  in  Mnemosyne  prolatae  viden- 
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Carmina,  quae  voltis,  cognoscite;  carmina  vobis,  25 

Huic  aliud  mercedis  erit.“  Simul  incipit  ipse. 

Tum  vero  in  numerum  Faunosque  ferasque  videres 
Ludere,  tum  rigidas  motare  cacumina  quercus; 

Nec  tantum  Phoebo  gaudet  Parnasia  rupes, 

Nec  tantum  Rhodope  miratur  et  Ismarus  Orphea.  3« 


tnr  fugisse.  Ceterum  de  h.  1.  cf.  Ladew.  Progr.  p.  10.,  contra  Peerlk.  dis- 
putans.— 25. 26.  Carmina,  --cognosrite.  Cf.  Argum.  ibique  notam***). 
voltis  Wagn.  Vol.  V.  et  recentissimoR  editt.  secuti  scripsimus.  Cf.  Wagn. 
Orth.  Verg.  p.  445  sqq.  let  Ribbeck.  Prolep.  p.  437  sqq.)  — vobi s (Chro- 
midi  et  Mnasylo)  mercedis  loco,  quam  me  vinciendo  meriti  estis,  carmina, 
quae  poscitis,  canam:  huic,  Aeplae,  quae  me  pinxit,  aliam  mercedem  — 
nam  „vis  non  ingrata  puellis1'  — paratam  habeo:  quam  tamen  honestatis 
causa  sinpnificat  tantum,  non  aperte  indicat.  — Simul  incipit,  i.  e.  haec 
dicens  simul  incipit.  Post  verna  enim  dicendi  simul  idem  fere  significat, 
quod  extemplo.  Vid.  Geo.  IV.  359.  381.  Aen.  IX,  221.  303.  324.  423.  561. 
644.  X.  856.  et  cf.  Wagn.  ad  Aen.  VIII.  3.  et  in  QuaeRt.  Virp.  XXIX,  5. 
— ipse  distinguendis  personis  inservit:  robis  --  huic  --  ipse.  Cf.  Aen. 
X.  5.  Considunt  (Dei)  tertis  bipatentibus.  Incipit  ipse,  et  quae  ad  Ecl. 
I,  38.  adnotavimus.  — 27.  in  numerum  ludere,  au  rhythmum  quendam 
saltare.  Cf.  Lucr.  II.  630.  de  Curetibus:  inter  se  -- Ludunt  in  numerum- 
que  e..rsultont.  Similiter  Verg.  Geo.  IV,  174.  de  Cyelopihus:  Illi  inter  sese 
magna  ri  brachia  tollunt  In  numerum.  — Fatini,  Romanorum  dii  agre- 
stes, qui  cum  Satyris  et  Panibus  Graecorum  saepe  confunduntur.  (Cf.  Orell. 
ad  Hor.  Od.  I,  17,  1.)  Artifices  tamen  posteriorum  temporum  Faunorum 
corpora  humanae  formae  similiora  fingebant,  quam  Satymrum,  ita  ut  brevi 
tantum  cauda  caprina,  auribus  acuminatis  et  simis  naribus  ab  humana  spe- 
cie differrent.  Cf.  Heync  Antiquor.  Aufs.  T.  II.  p.  53.  et  Voss.  Muthol. 
Briefe  T.  II.  p.  252.  — „ Faunis  saltantibus  adiungit  feras  saltantes,  et  suh- 
iicit  quercus  macentes  cacumina,  aut  omnino,  ant  moventes  in  numerum. 
Tanta  scilicet  e cantu  audito  est  voluptas,  tanta  carminis  dulcedo:  non  au- 
tem haec  in  modorum  concentu  quaerenda,  sed  in  argumenti  mythici  novi- 
tate et  fabularum  suavitate."  Heyn.  — malare.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V, 
5.  Pnnei  quidam  Codd.  nutare,  ut  sit  Graecismus,  nutare  cacumina  pro  ca- 
cuminibus. quemadmodum  Aen.  II,  627.  Cf.  otiam  Aen.  IX.  681.  — 29. 
Nrc  tantum,  qnantum  Fauni,  ferae,  quercus  cantu  Sileni.  In  nonnullis 
Codd.  hunc  versum  sequitur  hicce  supposititius,  ex  Servii  verbis  consarci- 
natus: Quantum  omnis  mundus  gaudet  cantante  Silena,  qui  in  uno  ita  mn- 
tatus  legitur:  Quantum  Silena  silvae  laetantur  orante.  Sed  recte  Heyn., 
comparans  Ecl.  V,  82  sq.,  docet,  non  semper  voc.  tantum  subiici  quantum 
et  contra.  Bnnn.,  idem  comprobaturos,  confert  Geo.  I.  103.  et  Aen.  VI, 
877.,  et  Wagn.  laudat  T,achmann.  ad  Prop.  II.  6,  6.  (Cf.  etiam,  quae  de 
hoc  additamentodis  putavit  Kalnius  1.  1.  p.  11.)  — gaudet  - - mirantur. 
Pe  Praesente  pro  Perfecto  in  comparationibus  usurpato  vid.  adnott.  ad  Aen. 
I.  316.  — Parnasia  rupes.  Ita  celeberrimi  bums  montis  Phocensis  no- 
men rectius  scribitur,  qnani  litera  sibila  geminata.  Cf.  Quinct.  Inst.  I.  7. 
Schaef.  Melet.  p.  1.  Boeckh.  ad  Pind.  01.  IX.  66.  Blomf.  ad  AeRch.  Choeph. 
555.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  I.  467.  Broukh.  ad  Prop.  II.  23.  13.  Drakenh. 
ad  Silv.  XV,  311.  ideinqne  ad  Liv.  XEII,  16,  1.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  I,  317. 
et  Schncid.  Gr.  I,at.  T.  p.  441.  In  Vergilio  nostro  Cod.  Med.  nbique  (Ecl. 
X.  11.  Geo.  II.  18.  III,  291.)  tuetur  fommm  Parnasus.  Ceterum  de  ipso 
monte,  qui  etiamnum  antiquo  nomine  appellatur,  cf.  liber  meus  geogr.  III. 
p.  859  sq.  — 80.  Rhodope,  altissinms  Thraciae  mons,  ab  Apollonia  nrhe 
nsqne  ad  Pontum  Euxinum  pertinens,  in  qno  Orpheus  Eurydices  mortem 
deplorabat.  Vid.  Ovid.  Met.  TI,  222.  X.  77.  Cf.  de  eo,  qui  etiam  Ecl.  VIII. 
44.  Geo.  I.  332.  III,  351.  462.  IV.  461.  commemoratur  et  nunc  Despoto  s. 
Turgan  Pagh  vocatur,  liber  meus  modo  eomm.  UI.  p.  1052.  — miratur. 
Spreta  Cod.  Rom.  aliorumque  et  Iulii  Rufiniani  p.  245.  auctoritate  Cod. 
Med.  optemperans  cum  recentissimiR  editt.  revocavi  bane  lectionem,  cui  in 
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Namque  canebat,  uti  magnum  per  inane  coacta 
Semina  terrarumque  animaeque  marisque  fuissent 
Et  liquidi  simul  ignis;  ut  hiB  exordia  primis 
Omnia  et  ipse  tener  mundi  concreverit  orbis ; 


edit.  II.  alteram  mirantur  praetuleram,  qua  in  re  Bryce  me  secutus  est. 
(Of.  etiam  Ribbcck.  Prolog.  p.  207.)  Nihil  autem  hic  tribuo  discrimini  illi, 
quod  Iahn.  in  edit.  II.  ad  Aen . V,  825.  statuit,  contendens  in  eiusmodi 
locis  Plurali  opus  esse,  ubi  plura  nomina  fs.  Subjecta)  coniuncta  opera  eam 
rem,  quae  Verbo  significetur,  egisse  existimanda  sint.  Singulari  autem,  ubi' 
plures  eandem  rem  diversi  singulique,  suo  quisque  loco  et  tempore  suisque 
tantum  viribus  egisse  cogitentur;  id  enim  pedestris  quidem  orationis  scri- 
ptores meliores  servare  solent,  Vergilius  autem  cum  aliis  poStis  haud  raro 
neglexit.  — Ismarus  (s.  Ismara),  alius  mons  Thraciae,  haud  procul  ab  He- 
hri  ostiis  et  Maronea  urbe  situs.  CT.  Geo.  II,  37.  (ibique  adnott.)  Lucr.  V, 
30.  Prop.  III.  4,  (II,  13,)  8.  IV,  11,  (III,  12.)  25.  De  urbe  eiusdem  nomi- 
nis ad  eius  radices  sita  cf.  Aen.  X,  351  ibique  adnott.  De  Orpheo  vid. 
not.  ad  Ecl.  IV,  57.  et  de  forma  Accus.  Orphea  duabus  syllabis  profe- 
renda ad  Geo.  I,  279.  — 31.  „ Primum  canit  Silenus,  quomodo  atomi 
coniunctae  fuerint  in  magno  inani  et  ex  quatuor  elementis  omnia  exstite- 
rint. Ex  Apollonii  Arg.  I,  490  sqq.  adumbratum  hoc  exordium,  ut  iam 
notavit  Ursinus.  Macrob.  VI.  2.  p.  586.  laudat  locum  Lucretii  V,  453  sqq.. 
quem  Maroni  ante  oculos  fuisse  manifestum  est."  Heyn.  Nimirum  ad 
Epicureorum  doctrinam,  cui  addictum  fuisse  Vergilium,  iam  Grammatici 
veteres  non  improbabiliter  contenderunt  (cf.  Argum,  huius  Ecl.  p.  100.  eum 
nota***),  haec  omnia  exigenda  sunt.  Semina  igitur  coacta  sunt  atomi  ita 
coniunctae  et  collectae,  ut  quatuor  illa  rerum  elementa  efficerent,  inane. 
vero  vacuum  illud  spatium,  quod  Epicurus  ante  mundi  originem  fuisse  sta- 
tuebat. Ceterum  de  rerum  primordiis  in  quatuor,  quae  vocantur,  elementa 
discretis  praeter  Lucretii  1.  1.  cf.  Ovid.  Met.  I,  21  sqq.  id.  Fast.  V,  11  sqq. 
Manii.  I,  14!)  sqq.  Eleg.  ad  Messal.  19 — 23.  ('laud.  Itapt.  Pros.  I,  246  sqq. 
et  plures  alii  iis  similes,  quos  collegit  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  1,  12,  16  sqq. 
Omnes  autem,  quibus  lue  Verg.  utitur,  dictiones  ex  Lucretio  petitae;  ma- 
gnum inane  legitur  Lucr.  I,  1017.  1096.  II,  121.,  semina  rerum  I,  177. 
502.  894.  et  sexcenties,  animae  pro  aere  I,  716.  V,  237.  etc. , liquidus 
ignis  (i.  c.  diffusilis,  igyiv  nCp  Arati  utpote  ex  tenerrimis  atomis  ortus), 
VI,  205.  et  prima  pro  elementis  I,  53  sqq.  IV.  187.  Imprimis  vero  cf. 
Lucr.  I,  715.  Et  tpu  quattuor  ex  rebus  posse  omnia  rentur.  Ex  igni,  terra , 
atque,  anima  procrescere  et  imbri  et  Cic.  Univ.  5.  inter  ignem  et  terram 
aquam  Deus  animamque  posuit.  De  Adiectivo  inane  pro  Substantivo  po- 
sito cf.  adnott.  ad  Geo.  L 393.  — Restat,  ut  commemorem,  Peerlk.  p.  23. 
pro  terrarum  scribi  velle  terrai,  cum  hic  de  terra  tamquam  elemento  aga- 
tur, quod  non  possit  Plurali  exprimi.  — 33-  exordia  omnia  sunt  singu- 
lae res  ex  atomorum  concursu  post  elementorum  discretionem  natae.  Cf. 
Lucr.  II,  333.  III,  31.  IA'.  26.  113.  V,  431.  472.  Ladew.  tamen,  qui  putat 
exordia  etiam  atomos  ipsas  posse  significare  (?),  recepit  Pcerlkampii  coni. 
uti  his  ex  omnia  primis,  cui  sane  favet  unius  cod.  Pal.  auctoritas  et  quod 
ad  verborum  collocationem  attinet,  supra  v.  19.  inwiunt  ipsis  ex  vincula 
sertis.  — 34.  tener  mundi  orbis  ex  A'ossii  sententia  est  caelum,  ex  te- 
nerrimis scilicet  atomis  conflatum;  secundum  Wagn.  vero  totum  universita- 
tis corpus  s.  universus  mundus,  qui  tamquam  novus  et  quasi  nondum  adul- 
tus tener  appelletur  (cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  343.).  Equidem  Arossii  inter- 
pretationem praefero  (qua  in  re  mecuni  consentit  Ladew.).  Quomodo  onim 
notio  universi  mundi,  quem  ipsa  exordia  omnia  conianctione  sua  efficiunt, 
cum  illis  per  vocc.  et  ipse  apte  coniungi  potuerit,  non  perspicio;  contra 
vero  erat  utique,  cur  caelum  (quod  iam  Ecl.  l\r,  50.  mundunt  appellatum 
vidimus)  diserte  commemoraretur  et  e ceteris  eximeretur,  cum  vel  noe.  tam 
tenerum,  ut  vix  ad  res  corporeas  referri  posse  videatur,  ex  eiusmodi  ele- 
mentis concrevisse,  mira  sane  sententia  censeri  posset.  [Quibus  pensitatis 
etiam  Wagnerum  in  edit.  min.  mundum  orbis  nobiscum  de  caelo  interpre- 
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Tum  durare  solum  et  discludere  Nerea  ponto  35 

Coeperit  et  rerum  paullatim  sumere  formas; 
lamque  novum  terrae  stupeant  lucescere  solem, 

Altius  atque  cadant  submotis  nubibus  imbres; 

tatum  esse  video.1  — 35.  Tum  cecinit,  terram  coepisse  condensari  et  indu- 
rescere, aquas  autem  a se  discretas  maris  litore  inclusisse  et  paullatim  her- 
bis arboribnsquc  vestitam  esse.  (Cf.  I.ucr.  V,  439  sqq.  imprimis  v.  448. 
481  sqq.  498  sqq.)  — durare  neutrali  sensu  pro  se  durare  a.  durescere 
positum  (cf.  adnott.  ad  Aon.  I,  234.  et  Heins.  ad  Stat.  Silv.  II,  463.1,  quo 
quidem  sensu  me  alibi  legere  hoc  vocabulum  non  memini.  Nihilominus 
Heynii  rationem,  qui  verba  sic  coniungi  malit:  orbis  mundi  coepit  durare 
solum,  nullo  pacto  probare  possum.  — discludere  Nerea  ponto.  Solum 
duratum  coepit  Nerea,  i.  e.  aquas  marinas  tamquam  elementum  cogitatas 
i vid.  ad  v.  15.  et  Ovid.  Her.  IX,  14.  Qt«i  latam  Nereus  caendtis  ambit 
humum , coli,  cum  Metam.  I,  187.  Tibuli.  IV,  1.  58.  Val.  FI.  I,  450.  aliis- 
que  locis) , discludere  a terra  continente  et  concludere  ponto  certis  finibus 
circumscripto.  Ponto  enim  est  Ablativus,  quem  dicunt,  instrumenti.  (Cf. 
etiam  Lailew.  Progr.  10.)  Kalmus  tamen  1.  1.  p.  12.,  cui  haec  explicatio 
non  satisfacit,  simpliciter  coni,  discludere  Nerea  terris  (!)  atque  etiam 
Peerlk.  p.  24.  pro  Nerea  ponto  coni,  caerula  ponti,  vulgari  lectioni  sanum 
sensum  inesse  negans.  Nereus  'autem,  Ponti  et  Terrae  filius,  Doridis  con- 
iux  Nereidutnque  pater,  post  Neptunum  deorum  marinorum  fuit  celeberri- 
mus. Cf.  Hesiod.  Theog.  233  sqq.  Orphei  h.  XXII.  Apollod.  II,  5,  11.  Dis- 
cludendi verbum,  quod  Voss.  poeticum  dicit,  Vergilius  ex  Lucr.  V,  439. 
sumpsit.  Macrobio  teste  Sat.  VI,  4.  Sed  etiam  Cicero  Tuse.  I,  10,  20.  et  I, 
33,  80.  Varro  L.  L.  IV,  7.  et  Caes.  B.  G.  VII,  8.  eo  utuntur.  — 86.  re- 
rum sumere  *formas,  quae,  aquis  exclusis,  in  Buperficic  telluris  apparue- 
runt. Cf.  Lucr.  V,  781  sqq.  — 37  sqq.  Cf.  Lucr.  V,  472  sqq.  novum 
solem,  qui  antea,  elementis  nondum  discretis  mundoque  nondum  creato, 
lucere  non  poterat,  immo  ne  aderat  quidem.  „stupeant  - - cadant  - - in- 
cipiant. Tempus  praesens  pro  praeterito:  cAnebat,  ut  stupuerint,  cecide- 
rint etc.:  sed  valet  noc  ad  vividiorem  orationem,  ut  quasi  in  rem  praesen- 
tem adducamur."  Heyn.  — novum.  Haupt.  cum  Wagn.  Vol.  V.  scripsit 
norom;  (cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  447.)  Vide  tamen  adnot.  ad  Ecl.  III,  8. 
— 38-  Sensus  est:  canebat,  quomodo  vapores  et  nebulae  levitate  sua  a terra 
sursum  versus  elatae  atmosphaeram  effecerint,  unde  in  pluvias  mutatae 
mox  iterum  in  terram  deciderent.  Wagn.,  qui  prins  rectius,  puto,  coniun- 
xerat  verba  altius  cadant,  i.  e.  es  alto  cadant,  postea  ad  Aen.  III,  250., 
mutans  sententiam  suam,  altius  cum  versu  praecedente  coniungendum  et 
ante  atque  incidendum  statuit,  cum  alibi  nusquam  Vergilius  copulam  atque 
uni  vel  pluribus  vocibus  postponere  soleat,  eandemque  rationem  etiam  in 
edit.  min.  secutus  est.  Mihi  prior  ratio  praeferenda  videtur,  qua  in  re,  ut 
fere  de  toto  loco  mecnm  consentit  Ameis.  Spic.  p.  12  sq.;  languet  enim 
altius  prioribus  verbis  adiectum,  quorum  vis  inest  vocabulo  novum,  ita  ut 
nulla  prorsus  causa  appareat,  cur  cum  b anima  vocis  sublatione  addatur  il- 
lud altius.  (Cf.  ad  Ecl.  IV.  24.  et  V,  21.)  Quod  autem  ad  copulam  post- 
positam attinet,  etsi  locos  Aen.  II.  419.  III,  250.  et  X.  104.  mhil  probare 
concedam,  cur,  quod  optimi  noStao  interdum  sibi  indulserunt  cf.  Lucr. 
III.  530.,  quem  quanti  fecerit  Vergilius,  inter  omnes  constat,  Hor.  Epod. 
VIII,  11.  XVII.  4.  Sat.  I.  5,  4.  6.  131.  7,  12.  Prisc.  p.  1034.  Wopkens. 
Lect.  Tuli.  p.  45.  et  Hand.  Tursell.  I.  p.  194.  et  512.  et  II.  p.  538.,  quem 
sane  refutat  Lachm.  p.  173.,  Lucretio  conieetura  succurrens  et  provocans  ad 
Hauptii  Observv.  p.  45  sqq.),  id  uni  Vergilio  non  concedamus?  Vid.  etiam 
quae  ad  Ecl.  IV,  63.  adnotavimus.  (Bryce  et  Ladew.  mecurn  faciunt,  Ooningt. 
cum  Wagnero.)  Unus  Boni,  praebet  utque,  de  qua  verborum  permutatione  cf. 
Voss.  aa  v.  66.  huius  Ecl.,  Burra.  ad  Aen.  I,  298.  ct  Prop.  II,  2,  21.  Broukh. 
ad  Tibuli.  I,  8,  19.  Heins.  ad  Sil.  V,  592.  X,  409.  idemque  ad  Ovid.  Tr.  IV, 
2,  69.  Prak.  ad  Liv.  I.  18.  9.  Oudend.  ad  Apul.  Met.  IV.  p.  218.  Hild.  Unger 
de  Valg.  p.  456.  alii.  — cadere,  nubibus,  ut  Ovid.  Met.  XI,  516.  cadunt 
nubibus  imbres.  Alia  Verborum,  quae  aliquid  prodire  ex  aliqua  re  significant, 
cum  Casu  sexto  a poetis  constructorum  exempla  vide  apud  Wunderl.  ad  Tibuli. 
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Incipiant  silvae  cum  primum  surgere  cumque 

Rara  per  ignaros  errent  animalia  montis.  40 

Hinc  Iapides  Pyrrhae  iactos,  Saturnia  regna, 

Caucasiasque  refert  volucres  furtumque  Promethei. 


I,  6,  53.  — 39.  Cf.  Apoll.  Rhod.  I,  501.  * urgere  haud  raro  de  rebus  e 
terra  enascentibus.  Cf.  Geo.  I,  161.  Hor.  Sat.  II,  2,  124.  Ovid.  Met.  I,  44. 
VII,  284.  VEII,  102.  XIII.  891.  Colum.  II.  8,  5.  VI,  23,  2.  etc.  - 40. 
Hara  Ooningtoni  videtur  indicare,  animalia  paullatim,  aliud  post  aliud 
esse  procreata,  ne  statim  ab  initio  montes  eorum  nimia  frequentia  super- 
fluerent. — ignaros,  quod  Rom.  praebet,  utpote  aptiorem  et  difficiliorem  le- 
ctionem cum  Heinsio  et  Wagn.  praetuli  vulgari  ignotos,  quae  facile  a li- 
brariis illi  potuerit  substitui.  Secuti  sunt  omnes  reeentiores  editores.  Igna- 
ros autem  active  explicandum : montes , qui  animalia  modo  recens  creata 
antea  non  viderant  ideoquc  adspectum  eorum  mirabantur;  non  sensu  pas- 
sivo: animalia  pererrant  montes  sibi  ignaros  !s.  ignotos,  incognitos) . quam- 
quam ignarus  ita  interdum  usurpari  satis  notum.  (Cf.  adnot.  nostra  ad 
Aen.  X,  706.  De  confusione  autem  w.  ignarus  et  ignotus  cf.  Burrn.  ad  h. 
1.  et  ad  Quinct.  Deci.  VI,  2.  p.  128.)  Ceterum  Voss.  animalia  non  de 
bestiis  tantum,  verum  etiam  de  hominibus  recens  creatis  intelligit,  quod 
propter  sequentia  minus  probabile.  Cf.  etiam  Conington,  qui  putat  poStae 
ante  oculos  fuisse  Lucr.  V.  822.  Terra --animal  prope  certo  tempore  fu- 
dit Omne,  quod  in  magnis  bacchatur  montibus  possim  et  montes  naturale 
ferarum  domicilium  esse  probat  locis  Soph.  Ant.  550.  Lucr.  1,  404.  et  n, 
1081.  (montivagae  ferae.)  — 41.  ..Hommum  originem  iam  enarrare  debe- 
bat; sed.  et  poeticam  rationem  et  vetustissimorum  philosophorum  morem 
secutus,  fabulis  eam  involutam  exponit.  Delectare  enim  narratione  pueros 
et  Aeglen  puellam  instituerat. “ Sic  fere  Heyn.  — lapides  Pyrrhae 
iactos.  Cf.  Apollod.  I,  7,  2.  Apollon.  111,  1087.  Ovid.  Met.  I,  313  sqq. 
imprimis  v.  348 — 415.  — „ Saturnia  regna  [cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6.1 
et  Promethei  poena  pro  igne  surrepto  sunt  diluvio  Deucalioneo  priora ; sed 
in  tali  enumeratione  ordinem  temporum  servare  necesse  non  erat.“  Heyn. 
Nec  pedestres  scriptores  in  factis  breviter  enumerandis  ordinem  accurate 
servasse  docent  Wnnd.  et  Spohn.  (coli.  Tac.  Ann.  I,  10.  Antonium  Taren- 
tino Brundisinoque  foedere  et  nuptiis  sororis  illectum,  eiusd.  Hist.  I,  50. 
Pharsaliam,  Philippos.  Perusiam,  Mutinam).  Wolf.  ad  Suet.  Oaes.  44.) 
Lips.  ad  Tac.  Ann.  1.1.  Wunderl.  Obss.  ad  Tibuli.  I,  3,47.  Cf.  etiam  adnott. 
ad  Aen.  X.  36  sqq.  Ceterum  Wagn.  in  hoc  versu  temere  haesit,  quem,  cum 
verba  Saturnia  regna,  nulla  copula  a praegressis  disiuneta.  ex  usu  Vergi- 
liano  appositionis  loco  ad  lapides  a Pyrrha  iactos  pertinentis  habenda  sint, 
cormptum  etconicctura  emendandum  censet,  nt  aut  Titania  regiia  (i.  e.  ho- 
mines ex  istis  lapidibus,  quos  iecerant  Deucalion  et  Pvrrha.  'litania  proles 
utraque,  ortos),  aut  Satumjaque  regna  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  2.  Geo.  1, 
397.  IV,  243.  etc.)  legamus.  Et  sane,  si  qna  opus  esset  medicina,  hanc 
leniorem  praeferrem  iui  satiH  violentae.  Sed  nihil  omnino  mutandum, 
omnium  minime  autem  audax  Kalniusii  (p.  13.)  coni,  fatis  nova  regna  am- 

fdeetenda  est,:  inimo  hic  loens,  quod  iam  Inhn.  perspexit,  non  aliter  con- 
brmatus  est,  atque  Geo.  I,  138.  Pleiadas,  Hyadas , claramque  Lycaonis 
Arcton,  Aen.  EX,  270.  ipsum  illum,  clypeum,  cristasque  rubentes  excipiam 
et  alii,  nbi  ex  tribus  rebus  eoniunctis  tertiae  tantum  copula  additur:  nam 
quae  adiieinntur  verba  furtum  Promethei,  ea  non  quartam  continent  rem, 
sed  eum  antecedentibus  verbis  Caucasias  volucres  unum  Obieotnm  efficiunt. 
Do  Prometheo  autem,  qni  ignem  Iovi  furatus  dederat  hominibus,  loris 
inssu  in  Caucaso  monte  rupi  alligato  et  a ruiture  cruciato  (unde  poeta, 
Plurali  pro  Singulari  posito  [cf.  aanot.  ad  Ecl.  I,  52.]  Caucasias  volu- 
cres commemorat;  non  enim  eum  Ameisio  Spic.  p.  13.  puto,  hausisse  haec 
poBtam  cx  imaginibus,  in  quibus  vere  duae  vel  plures  aquilae  repraesenta- 
tae fuerint)  cf.  Hes.  Tbeog.  521  sqq.  Aesch.  Prom.  vinctus.  Hyg.  fab.  54. 
et  144.  Apollon.  II,  1253.  ibique  Scnol.  Cetcruni  Ribbeck.  c Codd.  Bern. 
recepit  formam  Caucasens.  Quod  autem  attinet  ad  synizesin  Promethei, 
cf.  mfra  v.  42.  Acn.  I.  41.  120.  VII.  249.  XII,  541.  et  adnott.  ad  Ecl.  HI. 
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His  adiungit,  Ilylan  nautae  quo  fonte  relictum 
Clamassent,  ut  litus  „Hyla,  Hyla"  omne  sonaret; 

Et  fortunatam,  si  numquara  armenta  fuissent,  45 

Pasiphaen  nivei  solatur  amore  iuvenci. 

Ah,  virgo  infelix,  quae  te  dementia  cepit! 

Proetides  inplerunt  falsis  mugitibus  agros: 


96.  — 43-  Ei  Argonauticis  fabulis  unam  modo  deligit  pogta,  Herculis  lu- 
ctum ex  Hyla  a Nymphis  in  Mysia  sibi  rapto  perceptum.  Cf.  Apollon. 
II,  1207  sqq.  Val.  FI.  III,  522  sqq.  ibiquc  interpp.  Hyg.  f.  14.  Theocr.  Id. 
XIII.  — quo  fonte,  ad  quem  fontem.  Hylan  autem,  s.  Ascanium,  Bi- 
thyniae fluvium  fuisse,  mythographi  tradunt.  Cf.  etiam  «Strab.  XII.  p.  388. 
Steph.  Byz.  p.  122.  Plin.  V.  32.  40.  et  Solin.  c.  42.  — - 44-  clamassent, 
nomine  vocassent.  Cf.  Aen.  IV,  674.  Plaut.  Asin.  11,  3,  10.  Pers.  11,  23. 


Ovid.  Met.  III,  244.  VI,  106.  525.  id.  A.  A.  I,  531.  Prup.  I,  17,  23.  — 
,,  Hy l a , Hylii.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  111,  79.  Ceterum  Wund.  comparat 
Sopn.  Electr.  148.  'A' l tvr,  uih’’ Irus  6koqiinnnt  et  Val.  FI.  III,  696.  Rur- 


sus Hylan  et  rursus  Hylan  reclamat  Avia.  — 45.  43.  Nota  est  fabula  de 
Pasiphai?,  Solis  filia  et  Minois,  regis  Cretensis,  coniuge,  quae  monstroso  tauri 


amore  capta  Minotaurum  peperit.  Cf.  Apnllod.  III,  1.  ibique  Heyn.  p.  215. 
Diod.  IV,  79.  Hyg.  I'.  40.  Ovid.  Met.  VIII,  136.  et  Verg.  ipse  Aen.  VI,  24.  — 
fortunatam,  si  etc.  i.  e.  quae  fortunata  fuisset,  si.  Cf.  Geo.  II.  158.  et  Aen. 
IV,  657.  — 46.  solatur  amore  iuvenci  politice  pro  simplici  iUa  notione: 


IV,  657.  — 46-  solatur  amore  iuvenci  poOticc  pro  simplici  iUa  notione: 
canit  amorem  Pasiphaes.  Hoc  enim  dum  facit,  commiserans  eius  fortunam,  so- 
latur quodammodo  et  levat  eam  propter  insanum  illum  amorem ; quamquam 
etiam  cum  Wagri . in  edit.  min.  simplicius  explicare  possumus:  canit  Pasi- 
phaen se  amore  tauri  solantem,  i.  e.  solatium  ardoris  sui  ex  amore  tauri 
capientem;  interdum  enim  poetae  ipsi  facere  dicuntur,  quae  facta  canunt. 
Cf.  v.  62  sq.  et  Ecl.  IX,  19.  Sic  solari  amorem  legitur  etiam  Geo.  IV, 
464.,  ubi  via.  adnott.,  et  similiter  Geo.  I,  293.  longum  cantu  solari  labo- 
rem. Ladcw.  tamen,  cui  haec  explicatio  non  satisfacit,  probandam  censet 
Peerlkampii  coniecturam  Te  fortunatam!  - - - Pasiphae,  in  nivei  misera- 
tur amore  iuvenci,  quam  vir  ille  doct.  multa  de  hoc  loco  acute  disputans 
p.  26.  protulit.  Nomin.  Pasiphae  sane  exhibet  Cod.  Pal.  - - nivei  iuvenci. 
Album  colorem  eidem  tauro  etiam  Philostr.  I,  16.  Prop.  111,  30,  (II,  32,)  18. 
et  Auson.  Cup.  cruc.  30.  {Pasiphae  nivei  sequitur  vestigia  tauri)  tribuunt, 
idque  imitator  huius  loci  in  Anth.  Lat.  Burm.  1,  14,  3.  transfert  ad  Euro- 
pae taurum:  Ruropam  nivei  solatur  amore  iuvenci.  Ceterum  cf.  Theocr. 
IX,  16.  Xfvxav  iauaXav,  Tibuli.  III,  4,  67.  niveae  iuvencae,  Ovid.  Met.  V, 
330.  et  Calpurn.  XI.  34.  nivea  vacca  et  vid.  Gebaueri  Progr.  p.  10.  — virgo 
omnino  pro  femina;  Pasiphae  enim  uxor  erat  Minois,  regis  Cretensis.  Ita 
etiam  alibi  virgo  de  feminis  iuvenilibus,  pudicitiae  servatae  nulla  ratione 
habita,  legitur.  Cf.  Ovid.  Her.  VI,  133.,  ubi  Medea  virgo  adultera,  et  Sil. 
111,  435.,  ubi  Pyrene,  quam  Hercules  stupraverat,  virgo  vocatur.  (Cf.  I)rak, 
ad  h.  1.)  Aen.  I,  493.  Penthesilea,  Aroazonum  regina,  eadem  appellatione 
ornatur;  nec  ipinus  apud  iustin.  I,  3,  2.  et  Curt.  V,  3,  39.  puellae  corru- 
ptae virgines  vocari  videntur;  quare  etiam  apud  Hor.  Od.  II,  8,  22.  virgi- 
nes nuper  nuptae  apparent,  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  IV,  458.  — 48. 
Proeti  iqui  Acrisii,  Argivorum  regis,  frater  erat  et  Tiryntha  condidisse  fer- 
tur) filiae,  Iunonis,  quam  spreverant,  ira  ad  insaniam  adactae,  videbantur 
sibi  in  vaccas  mutatae  esse,  mugiebant  et  aratro  se  iungi  putabant,  donec 
Melampus  sanitatem  iis  reddidit.  Vid.  Apollod.  II,  2,  2.  Ovid.  Met  XV, 
325.  Paus.  VIII,  18,  3.  et  Strab.  VIII.  p.  346.  Ad  morbum  hystericum 
hoc  tnalum  referendum  putat  Heyn.  coli,  knrt  Svrengel,  Beytrtige  zur  Gesch. 
der  Medicin  I,  2.  p.  37.  — agros.  Duo  Coad.  auras;  sed  agros,  quod 
etiam  tuetur  Macrobii  Sat.  IV,  6.  et  Schol.  Stat.  Theb.  V,  590.  auctoritas. 


longe  significantius  dictum;  involvit  enim  notionem  furoris,  quo  correptae 
Proetides,  in  vaccas  mutatae,  agros  pererrant.  Non  tamen  reticendum, 
Calpurnium  in  suo  exemplo  auras  videri  invenisse,  cum  hunc  locum  imita- 
tus Ecl,  IX,  32.  scripserit  Stant  vituli  et  teneris  mugitibus  aera  complent. 
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At  non  tam  turpis  pecudum  tamen  ulla  secuta  est 
Concubitus,  quamvis  collo  timuisset  aratrum  50 

Et  saepe  in  levi  quaesisset  cornua  fronte. 

Ah,  virgo  infelix,  tu  nunc  in  montibus  erras: 

Ille  latus  niveum  molli  fultus  hyacintho 
Ilice  sub  nigra  pallentis  ruminat  herbas, 

Aut  aliquam  in  magno  sequitur  grege.  Claudite,  Nymphae,  55 
Dictaeae  Nymphae,  nemorum  iatu  claudite  saltus, 


quocum  etiam  conf.  Epit.  Iliad.  299.  vastisi/ue  replent  mugitibus  auras.  — 
49.  secuta  est,  i.  e.  appetiit;  nostrum  nuchgehen.  Of.  Aen.  IU,  327.  IV. 
361.  VI,  457.  IX,  490.  492.  Ita  Ter.  Hec.  III,  5,  31.  commodum  matris, 
Cic.  Mur.  27,  55.  otium  et  tranquillitatem  vitae,  id.  Legg.  II,  1,  3.  amoe- 
nitatem et  salubritatem,  Hor.  Sat.  I,  6,  87.  mercedes,  Nep.  Epam.  6.  ali- 
cuius amicitiam  sequi  etc.  Sensas  est:  Ne  Proetides  quidem,  quamvis  in 
vaccas  mutatae  (hoc  enim  sibi  vult  collo  timere  aratrum , cf.  Geo.  IU. 
166  sqq.)  umquam  cum  tauro  coire  concupiverunt.  Collo  autem  est  Dati- 
vus. Cf.  Aen.  U,  130.  729.  Ter.  Andr.  II.  5,  8.  Heaut.  IU.  2,  20.  Caes. 
B.  C.  IU,  27.  Sali.  Iug.  39.  etc. — 51-  quaesisset  cornua,  mirans  oon- 
trectasset  nova  et  insueta  cornua.  Ribbeck.  ei  Cod.  Pal.  recepit  quassis- 
sent. — 52-  „erras,  vagaris  per  montes  tauri  amati  inveniendi  causa.  At 
ille,  spreto  tuo  amore  tamquam  superbus  aliquis  puer,  inter  herbas  ac  flores 
recubans  etc."  Heyn.  — 53.  latus  niveum  fultus.  Cf.  adnott.  ad  Eel.  I. 
54.  Ceterum  observa  brevem  syllabam  arsis  vi  in  quinto  hexametri  pede 
productam,  ubi  haec  productio,  in  tertio  pede  et  post  brevem  syllabam 
frequentatissima  (cf.  v.  c.  Ecl.  I,  38.  IU,  97.  VU,  23.  IX,  66,  X,  69.  etc.). 
rarius  invenitur.  Cf.  tamen  Geo.  U,  5.  et  Aen.  XI.  09.  Brevis  syllabae 
post  praegressam  longam  arsis  vi  productae  (qua  de  re,  quod  attinet  ad 
Particulam  que,  iam  diximus  ad  Ecl.  IV,  51.)  Wagn.  Qu.  Virg.  Xll.  8. 

Sraeter  Aen.  1.  1.  haec  contulit  exempla:  Geo.  IV,  137.  453.  Aen.  I,  478. 

X,  610.  XI,  111.  XII,  772.  (quibus  adde  Aen.  VU,  398.  et  X,  720.):  acu- 
tissime docens,  hanc  rationem  Vergilium  e Graecis  podtis  assumpsisse,  vel 
ex  eo  probari,  quod  omnes  fere  hi  versus  vocc.  hyacinthus  et  htpmenaeus 
claudantur.  (Cf.  etiam  Catuli.  LXJTV,  20.  Tum  Thetis  humanos  ntm  despe- 
xit hymenaeos,  id.  LXV1,  II.  Qua  rex  tempestate  novo  auctus  hymenaeo. 
Val.  FI.  Vin,  259.  Quis  novus  inceptos  timor  impediit  hymenaeos.  Schneid. 
Gramm.  Lat.  I,  2.  p.  747  sqq.  Corssen  do  pronunt.  p.  363.  et  Gebauer  de 
podt.  I.  p.  141.)  Ceterum  Scnrader.,  quaerens,  an  in  silvis  hyacintho  locus 
sit,  et  an  tam  parvo  flore  fulciatur  bos?  temere  coniecit  suffultus  acantho. 
Sed  rectissime  Wagn.  ait.  stultum  profecto  fuisse  bovem,  qui  adeo  durum 
cubile  molliori  praetulerit.  Ceterum  cf.  locus  similis  Aen.  VUI,  368.  Ae- 
neam stratis  --  locavit  Effultum  foliis.  — molli  hyacintho.  Cf.  Geo. 
IV,  137.  Sic  Ecl.  U,  50.  mollia  vaccinia,  Ecl.  V,  38.  et  Aen.  XI,  69. 
mollis  viola.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  IU,  55.  et  X,  42.  — 54.  pal- 
lentes - - herbas,  /Iteorrf,  subvirides  (blassgriin),  quae  suaviter  confligunt 
cum  nigra  (acriter  viridi)  ilice,  ut  etiam  Ecl.  III.  39.  (ubi  vid.  aduot.' 
hederam  pallentem  cum  vite  perviridi  coniunctam  vidimus.  Ladew.  paullo 
artificiosius  explicat  : quibus  umbra  ilicis  impertit  colorem  e viridi  nigri- 
cantem. [,,Die  Graser  haben  die  gelblichgraue  Farbc  nicht  an  sich,  son- 
dem  nor  im  dichten  Schattcn  der  Eiche,“ ) ct  Peerlk.  adeo  p.  27.  (coli. 
Goo.  IU,  126.)  coni,  pubentes,  --ilex  vero  nigra  a nigricante  virore.  Vid. 
Geo.  U,  258.  nigrae  hederae.  Ovid.  A.  A.  UI.  690.  nigra  myrtus.  Hur.  Od. 
I,  21,  7.  nigrae  silvae,  id,  IV,  12.  11.  Nigri  colles  Arcailiae,  i.  e.  silvosi. 
Cf.  etiam  Geo.  IU,  333.  IV,  126.  Aen.  VI,  238.  IX, '381.  Hor.  Od.  IV,  4,  58. 
Silius  V,  484.  etc.  — ruminat  herbas,  ut  ap.  Ovid.  Amor.  IU,  5,  17.  — 
55-  „Claudite  Nymphae.  Ut  concitatior  et  acrior  reddatur  narratio,  in- 
geniosa orationis  conversione  Pasiphae  exclamans  inducitur.  Observari  illa 
rnbet  silvae  exitus,  ne  taurus,  quem  quaerit,  ad  stabulum  armentorum  ela- 
batur.'* Heyn.  — 56.  Dictaeae  Nymphae,  i.  e.  Cretenses,  a Dicte,  Cre- 
tae monte.  Cf.  Geo.  U,  536.  (ibique  adnott.)  IV,  152.  Aen.  IU,  171,  IV, 
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Si  qua  forte  ferant  oculis  sese  obvia  nostris 
Errabunda  bovis  vestigia;  forsitan  illum, 

Aut  herba  captum  viridi  aut  armenta  secutum 

Perducant  aliquae  stabula  ad  Gortynia  vaccae.  60 

Tum  canit  Hesperidum  miratam  mala  puellam; 

Tum  Phaethontiadas  musco  circumdat  amarae 
Corticis  atque  solo  proceras  erigit  alnos. 


73.  De  iterata  Nympharum  appellatione  vide  quae  supra  ad  v.  20.  adno- 
tavimus.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VII,  2.  — nemorum  «altus  Heynio 
sunt  aditus  ad  silvas,  angusti  fere,  asperi  et  confragosi.  Cf.  Aen.  XI,  »04. 
903.  Liv.  XXII,  6,  8.  XXXV,  11,  2.  XXXVI,  15,  7.  etc.  — 57.  Si  qua 
etc.,  i.  e.  ut  experiar,  si  (oh  etiea)  etc.  Vid.  adnot.  ad  Aen.  I,  181.  — 58- 
Errabunda  bovis  vestigia,  h.  e.  gressus  bovis  errantis.  Cf.  EcL  II, 
12.  Heyn.  comparat  nlavctUac  fiovi  hynmi  Homer.  in  Mere.  75.  Miror, 
Coningtoni  dubium  esse,  utriun  vestigia  sic  capienda,  an  pro  ipsis  pedibus 
posita  sint,  ut  Aen.  V,  566.  — 59.  herba  captum  viridi.  Cf.  Theocr. 
XI,  13.  XXV,  231.  Ovid.  Met.  III.  502.  Calpum.  VIII.  32.  etc.  — 60. 
Gortynia  « tabula  a Gortync  s.  Gortyna,  Cretae  urbe,  de  qua  cf.  Hom. 

II.  II.  53.  646.  Strab.  X.  p.‘478.  Cas.  'Plin.  IV,  12,  20.  Mela  11,  17.  alii 
et  liber  meus  geogr.  III.  p.  1041  sq.  Senius  autem  ad  h.  1.  tradit,  apud 
hanc  urbem  aliquando  Solis  armenta  luisse  ; quare  cogitate  hoc  potissimum 
epitheto  ornante  usus  videtur  Vergilius.  Gortynius  pro  Cretensis  legitur 
etiam  Aen.  XI.  773.  in  Ciri  114.  Cic.  Phil.  V,  5.  13.  Stat.  Theb.  IV,  530. 
et  alibi.  — 6].  Atalantem  canit.  Schoenei  filiam,  quam  Hippomenes 
malis  aureis  in  stadium  coniectis  in  cursus  certamine  vicit.  Vid.  Ovid. 
Met.  X,  560.  Apoll.  Rhod.  I,  769.  coli,  cum  Hygin.  fab.  185.  Schol.  Theocr. 

III,  40.  et  0.  Mulier  Gesch.  hellen.  StiiTHme  I.  p.  214.  (Ceterum  haec 
Boeotica  Atalante  non  confundenda  videtur  cum  Arcadica,  Iasonis  filia.  Cf. 
Stoll.  in  Pauly  Realencycl.  Vol.  I.  p.  1950  sq.  ed.  II.)  — Hesperidum 
mala  omnino  pro  aureis  dicta  videntur  (cf.  Ecl.  III,  71.);  nam  vulgata 
fama  est,  mala  illa  ab  Hippomene  inter  decursum  proiecta  ex  agTo  Ve- 
neri in  Cvpro  sacro  mon  ex  Hesperidum  hortis)  fuisse  allata.  Cf.  Ovid.  1.1. 
v.  645.  Hygin.  f.  185.  et  Heyn.  ad  Apollod.  p.  678.  — Paullo  negligentiorem 
esse  horum  versuum  iuncturam  per  Part.  Tum  ter  repetitam,  nemo  potest 
negare,  quamquam  apud  optimos  quosque  scriptores  eiusmodi  locos  inve- 
niri, Particulam  autem  tum  inservire  plurium  rerum  enumerationi  (vid.  ad- 
nott. ad  Ecl.  III,  10.),  me  non  fugit.  Schraderi  tamen  rationi,  qui  v.  61. 
retrahit  supra  ante  v.  45.,  adversari  repetitum  canit,  recte  sensit  Iahu. 
coli,  adnot.  sua  ad  Hor.  Od.  I,  3,  38.  et  Aen.  V,  281.  — 62.  Phaethontis 
sorores,  quae  utpote  Solis  et  Clymenes  tiliae,  etiam  Heliades  vocantur,  dum 
triste  fratris  fatum  deflebant,  sive  in  alnos,  sive  in  populos  (cf.  Verg.  Aen. 
X,  190.,  qui  ipse  sibi  non  constat.  Apollon.  Rhod.  XIV,  604.  Ovid.  ex 
Pont.  1,2,  33.),  sive  in  alias  arbores  conversae  sunt,  ex  quibus  quae  la- 
crimarum instar  profluunt  guttae,  in  electrum  durantur.  Cf.  Ovid.  Met. 
II,  346  sqq.  Haec  forma  nominis  Phaethontiades  legitur  etiam  Sen.  Here. 
Oet.  185.;  neque  opus  est,  ut  ad  latiorem  patronymicorum  usum  confu- 
gientes (de  quo  cf.  Ruddim.  Inst.  I.  p.  188  sq.)  puellas  illas  a fratre  ita 
vocatas  esse  dicamus,  quemadmodum  v.  c.  Ovidius  Fast.  V,  81.  Tethyn, 
Titanis  sororem.  Titanida  appellat,  cum  Phaethon  apud  posterioris  aetatis 
scriptores  ipsius  Solis  cognomen  fuerit,  qua  de  re  Voss.  conferri  iubet  Orpli. 
fr  VII.  Verg.  Aen.  V,  105.  Sil.  XI,  371.  et  Val.  FI.  III,  213.  — musco 
circumdat  etc.  poetice  pro:  narrat,  quomodo  Phaethontis  sorores  cortice 
circumdatae  et  in  alnos  mutatae  fuerint;  de  quo  poetarum  usu  Wagn.  con- 
ferri iubet  Gronov.  Diatr.  p.  119.  Vid.  etiam  supra  v.  46.  ibique  adnott. — 
63-  amarae  corticis.  I)e  duplici  huius  vocis  genere  cf.  Ruddim.  Inst. 
p.  39.  Schneid.  Gramni.  H.  1.  p.  112.  et  quae  de  simillimo  silicis  vocabulo 
ad  Ecl.  I,  15.  adnntavimus.  Femin.  gen.  usurpatur  etiam  in  Culice  281. 
et  in  Moreto  93.,  ut  apud  I.ncr.  IV,  48.  Ovid.  Met.  IV,  375.  VIII,  762. 
Phaedr.  11,6,  12.  et  saepius;  mascul.  autem,  ut  vulgo.  Geo.  U.  74.  et  Aen. 
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Tum  canit,  errantem  Permessi  ad  flumina  Gallum 

Aonas  in  montis  ut  duxerit  una  sororum,  05 

Utque  viro  Phoebi  chorus  adsurrexerit  omnis ; 

Ut  Linus  haec  illi  divino  carmine  pastor 
Floribus  atque  apio  crinis  ornatus  amaro 


VII,  742.  — atque.  Unus  Cod.  Gud.  tique,  quam  lectionem  nou  improbat 
Heyn.,  et  unice  veram  censet  Wakef.  ad  Lucr.  V,  1454.,  quod  fugisse  vide- 
tur Vergilii  editores.  Sed  recte  Wagn.  contra  Heyn.  docet,  non  a.  sed  in 
supplendum  esse;  solo  enim  tixas  cogitari  in  arbores  mutatas  Pliaethontia- 
das,  quae  antea  libere  incessissent,  non  a solo  ad  tantum  proceritatem  suc- 
crescentes. — «4.  Coni.  Callum  tde  quo  vid.  Argum.  Ecl.  X.)  ut  celebret, 
poeta,  cui  obversabatur  locus  Hesiodi  Theog.  22  sqq.  iquocum  cf.  Nicand. 
Ther.  11.  12.),  fingit  eum  a Musa  in  Heliconem  duci,  ubi  totus  Musarum 
chorus  ei  assurgit  et  Linus  fistulam  Hesiodi  donat.  Heynins,  cui  hoc  Galli 
praeconium  mediis  antiquitatis  fabulis  insertum  importunum  et  molestum 
videtur,  suadet  transpositionem,  ut  v.  74—  81.  retrahantur  in  aptiorem  lo- 
cum ante  hunc  v.  64.;  et  sane  negari  non  potest,  aliquam  difficultatem  in- 
esse  huic  loco,  quam  Voss.  ita  removere  studet,  ut  v.  74  sqq.  ex  ipsius 
Galli  carminibus  ornandi  amici  causa  huc  traductos  esse  putet;  sed  hanc 
ipsam  Vossii  opinionem  ea,  quae  ad  v.  74.  disputabimus,  minus  probabilem 
reddent.  Transpositioni  autem  versuum,  quam  Heyn.  nobis  suadet,  ut  iam 
Wagn.  adnotavit,  adversari  videtur  formula  Quid  loquar  v.  74.,  qua  uti- 
mur ad  finem  properantes.  Permessus  erat  Boeotiae  flumen,  ex  Helicone 
monte  descendens  et  in  Copaidem  paludem  influens,  quod  hodie  Ke/alari 
vocari  videtur.  tCf.  Hes.  Tn.  5.  Strab.  IX.  p.  407.  Cas.  Paus.  IX,  2u,  3. 
et  liber  meus  geogr.  HI.  p.  917.)  Ob  eundem  connexum  cum  Helicone, 
Musarum  sede,  commemoratur  etiam  Prop.  IU.  1,  (II,  10,)  25.  et  Martiali  1, 
77,  11.  et  VIII,  7u,  3.  Si  igitur  Gallus  per  eius  ripas  errare  perhibetur,  iam  eo 
ipso  tamquam  poitta  inducitur.  — 65-  Aonas  pro  Aonios,  quod  etiam  pl ures 
Codd.  et  Lutat,  ad  Stat.  Theb.  I,  314.  (qui  tamen  ad  II,  657.  veram  quoque 
lectionem  affert)  ex  interpretamento  praebent.  Nomen  habebant  hi  montes, 
qui  ipsum  Heliconem  in  se  complectuntur,  ab  Aonibus,  primis  Boeotiae  in- 
colis (Strab.  IX.  p.  615.),  unde  etiam  tota  Boeotia,  imprimis  vero  montuosa 
eius  pars,  quae  Phocidi  adiacebat,  Aonia  vocabatur.  (Geli.  XIV,  6.  Serv.  ad 
h.  1.  et  quos  Spohn.  laudavit  ad  Niceph.  Blemrn.  p.  22.  Cf.  etiam  Ecl.  X, 
12.)  — una  sororum,  i.  e.  Musarum,  quae  saepe  sororum  nomine  appel- 
lantur. Cf.  Prop.  111,26.  (II,  30,)  27.  et  Ovid.Tnst.  V,  12,  45.  Apud  Tibuli. 
HI,  4,  45.  (ubi  vid.  Huschk.)  et  Ovid.  Met.  V,  255.  doctae  sorores  vocantur, 
quo  epitheto  distinguuntur  a Parcis  et  a Furiis,  quae  et  ipsae  interdum 
x«t’  ffoyijr  sorores  dicuntur.  — 66.  Phoebi  chorus,  Musae.  Sic  apud 
Ovid.  Tnst.  V,  3,  10.  Picridum  chorus,  ex  P.  I,  5,  56.  chori  Pierii,  et 
Fast.  V,  80.  prima  sui  coepit  Calliopea  chori.  Saepius  de  Nympharum 
choro  sermo  est.  Cf.  Geo.  IV,  460.  Aen.  V,  240.  Hor.  Od.  I,  1,  31.  IV, 
7,  5.  Ovid.  Fast.  I,  512.  etc.  — adsurrexerit,  honoris  causa,  ut  apud 
Hom.  U.  1,  533  sqq.  Iovi  venienti  assurgunt  dii.  Cf.  etiam  quae  ad  Geo. 
H,  98.  adnotavimus.  — 67.  De  coniunctione  versuum  per  Ut  — Utque  — 
Ut  cf.  adnot.  ad  Ecl.  V,  77.,  de  Lino  autem  ad  Ecl.  IV,  57.  — Verba  di- 
vino carmine  pastor  prius,  Wund.  et  Wagn.  secuti.  Commatis  a cete- 
ris seiunximus,  ut  sensus  sit;  pastor  divini  carminis;  sed  re  accuratius  pen- 
sitata, cum  verisimile  sit,  Vergilium,  ut  ambiguitatem  vitaret,  hoc  aliter 
dicturum  fuisse,  simplex  autem  vox  pastor  sequentibus  verbis  jloribus--or- 
natus  offendere  non  possit,  imprimis  si  comparamus  Ecl.  VIII,  1„  nunc  po- 
tius cum  Hevnio  Coniungimus  verba  divino  carmine  dixerit.  Ceterum  re- 
spexit hunc  locum  po€ta  trag.  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178,  132.  U ecubans 
sub  tegmine  fagi  Divino  carmine  pastor  Vocat  in  certamina  divos.  De 
constructione  autem  crines  ornatus  vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  54.  — 6$. 
„Cur  Linum  apio  coronatum  dixerit,  causa  non  constat;  nisi  ad  argumen- 
tum lugubris  cantus  in  eius  mortem  spectat;  de  quo  cantu  multa  vel  apud 
Pausamaiu  inveniuntur."  Heyn.  Eadem  est  Vossu  sententia;  sed  nihil  re- 
conditae causae  quaerendum,  cum  apio  latlirw,  Eppich ) ob  pulchram  vi- 
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Dixerit:  „Hos  tibi  danQc&iamos,  en  accipe,  Musae, 

Ascraeo  quos  ante  seni,  quibus  ille  solebat  70 

Cantando  rigidas  deducere  montibus  ornos. 

His  tibi  Grynei  nemoris  dicatur  origo, 

Ne  quis  sit  Iucub,  quo  se  plus  iactet  Apollo." 

Quid  loquar,  aut  Scyllam  Nisi,  quam  fama  secuta  est 


riditatem,  quam  diu  conservat,  haud  raro  in  coronamentis,  vel  convivalibus, 
veteres  usi  videantur.  Cf.  Hor.  Od.  1,  36,  16.  II,  7,  21.  IV,  11,  3.  et 
Athen.  XIV , 7.  XV,  4.  Theocr.  III,  22..  u Voss.  laudati,  qui  conf.  etiam 
ad  Geo.  IV,  121.  — 611.  Fingit  pofita,  Gallum  a Lino  Musarum  iussu  fistu- 
lam, quae  antea  Hesiodi  fuerat,  accepisse,  qua  Gryneum  uemus  (vid.  ad 
v.  72.)  caneret,  A Servio  autem  docemur.  Gallum  Euphorionis  Chalciden- 
sis carmen  illius  fani  lucique  originem  celebrans  in  Latinum  sermonem 
transtulisse  (cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  X.  30.),  uuod  videtur  ad  Hesiodi  imi- 
tationem conscriptum  fuisse.  — calamo*.  Cf.  Ecl.  I,  10.  et  adnott.  ad 
I,  2.  — 70.  A*craeu s *enex  (cf.  Ovid.  Ani.  I,  13,  11.  et  Verg.  Geo.  II, 
176.)  est  Hesiodus,  cuius  patria  fuit  Ascra,  Boeotiae  vicus,  non  vero,  ut 
Ephor.  fr.  p.  268.  Mari,  strabo  XIII.  p.  622.  et  Steph.  Byz . v.  Kvuy  p. 
306.  referunt,  Gyiue,  Aeolidis  oppidum.  Cf.  Hes.  Op.  et  I).  648.  et  Paus. 
IX,  38,  9.  Novum  autem  est,  quod  hic  Hesiodo  tribuit  potita,  quae  vulgo 
de  Orpheo  narrantur  (cf.  Ecl.  IIT,  46  sqq.),  silvas  eius  cantum  esse  secu- 
tas. Nescio,  quo  iure  Conington  senem  non  ad  aetatem,  sed  ad  antiquita- 
tem referendum  censeat,  colL  Hor.  Sat.  II.  1,  34.  Ep.  II,  1,  36.  et  Pers.  I, 
124.  — 71.  Verha  deducere  montibus  ornos  repetit  idem  ille  poeta  trag. 
in  Anth.  Lat.  Burm.  v.  175.  — 72.  Grynium,  t a rpuvuor,  seu  Grynia, 
oppidum  Aeolidis,  fano  et  oraculo  Apollinis,  quod  in  luco  amoenissimo  si- 
tum erat,  nobile.  Vid.  Strab.  XIII.  p.  622.  Paus.  I,  21.  f.  alios  et  libr. 
meum  geogr.  II.  p.  134.  Indo  Apollo  ipse  Gryneus  vocatur  Acu.  IV,  343., 
ad  quem  locum  vid.  Burm.  Cf.  etiam  Silius  IX,  57.  XJI1,  40U.  et  alii.  - 
78.  «Ut>  se  plus  iactet  Apollo,  quo  magis  glorietur,  quem  magis  amet. 
- 74-  Formula  Quid  loquar , quae  est  ad  unem  properantis  et  reliqua 
breviter  modo  attingentis,  pergit  poeta  ad  Scyllae  fabulam,  confundit  autem, 
ut  alii  poetae,  duas  Scylla».  (Cf.  Perizon.  Animadv.  hist.  c.  9.  Hcins.  ad 
Ovid.  Her.  I,  13.  et  Kalmus  Exerc.  erit.  p.  14. ) Quae  enim  hic  narrantur, 
spectant  ad  Phorci,  non  ad  Nisi  filiam  (de  qua  Ovid.  Met.  VIII.  1 squ.  agit). 
De  sociis  autem  Ulyssis  a Scylla  devoratis  nota  est  fabula.  Vid.  Hom.  Od.  XII, 
265  squ.  Ovid.  Met.  XIV,  1 sqq.  Cirin  51  sqq.  ihiquc  Serv.  Heins.  ad  Sabini 
Epist.  I.  33.  Muncker.  ad  Hygm.  f.  199.  Voss.  Myth.  Br.  I.  p.  219.  Klopfer. 
Lex.  mvth.  II.  p.  532.  alii.  Ceterum  in  prima  editione  cum  Heynio  et  Wagn. 
Cod.  Rom.  lectionem  Quid  loquar,  ut  Scyllam  praetuli  alteri  Quid 
loquar  aut  Scyllam,  quam  a Cod.  Med.  ceterisque  libris  exhibitam  Burm. 
et  Iahn.  defendunt,  non  videbam  enim,  quomodo  Vergilius,  qui  non  ipse  hic 
canit  Scyllam  et  Tereum,  sed  tantum  carminis  Silenii  argumentum  refert, 
scribere  potuerit:  Qui/l  loquar  (ego)  wU  Scyllam  - -,  aut  ut  (Silenus)  mu- 
tatos Terei  narraverit  artus;  quod  ne  tum  quidem  ei  licebat,  si  vv.  74 — 77. 
vere  erant  ipsius  Galli,  quam  esse  Vossii  sententiam  supra  ad  v.  64.  vidi- 
mus. Nunc  vero,  ab  Hildebrando,  Censore  Vergilii  primum  a me  editi  in 
Iahnii  Annal.  1.  1.  p.  164.  veriora  edoctus,  revocavi  alteram  lectionem,  quam 
recentiores  editores  omnes  amplectuntur,  et  Commate  post  loquar  posito 
locum  aliter,  atque  Iahnio  placuit,  constructum  sic  explico:  Quid  loquar, 
ut  aut  Scyllam  mutatam  narraverit,  quae  verba  ex  v.  78.  supplenda  sunt; 
neque  aliter  Ladew.  atque  nunc  etiam  Wagn.  ipse  in  min.  edit,  locum  ca- 
piunt. Non  igitur  erat,  cur  Doeringius  (in  Progr.  aliquoties  iam  laud.) 
proponeret  coniecturam  neque  novam  (utpote  dudum  a Catroeo  prolatam, 
atque  adeo  duorum  Codd.  et  Lutatii  ad  Stat,  Theb.  1,  333.  auctoritate  quo- 
dammodo fultam,  qui  hunc  versura  sic  exhibent:  Quid  loipiar,  aut  Scyl- 
lam Nisi,  aut  quam  f.  s.  est ) neque  admodum  felicem:  ut  Scyllam  Nisi, 
aut  quam  etc.,  licet  Wagn  ero  prius  ceteris  omnibus  lectionibus  praeferenda 
et  huic  loco  aptissima  visa  sit.  Peerlk.  denique  p.  27.  servata  Part.  ut  jiro 
fama  coni,  forma  et  verba  quam  - - - monstris  parenthesi  includit,  et  Kal- 
VE&GIL.  PABS  I.  EI).  IV.  8 
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Candida  succinctam  latrantibus  inguina  monstris  75 

Dulichias  vexasse  rates  et  gurgite  in  alto 
Ah!  timidos  nautas  canibus  lacerasse  marinis, 

Aut  ut  mutatos  Terei  narraverit  artus, 

Quas  illi  Philomela  dapes,  quae  dona  pararit, 

Quo  cursu  deserta  petiverit  et  quibus  ante  80 


musio  1.  1.  p.  15.  omnes  hunc  locum  expediendi  conatus  irriti  ridentur. 
Ipse  autem  in  omni  hoc  loco  emendando  (?)  tanta  licentia  versatus  est.  ut 
eius  audacia  incepta  afferre  supervacaneum  videatur.  — quam  fama  se- 
cuta est,  i.  e.  quam  fatna  fert,  quam  ferunt. — 75.  ..Formam  monstros&m 
Scyllae  illustrant  nurni,  gemmae  in  Dactyl.  Lippert.  Mill.  1,  1,  127.  128.  et 
alia  veterum  monumenta.  In  verbis  praeivit  Lucr.  V,  890.  | rabulis  canibus 
succinctas  semimarinis  Corporibus  Scyllas)."  Heyn.  De  constructione  suc- 
cinctam inguina  vide  supra  v.  68.  ihique  aunott.  Ceterum  cf.  Ovid. 
(?)  Halieut.  in  Wemsd.  Poiit.  L.  min.  I.  p.  178.  v.  51.  Atcpie  obsessa  gerat 
latitantibus  inguina  monstris.  — 7(1-  Dulichias  rates,  Plur.  pro  Sing., 
ut  apud  Hor.  Od.  1,  14,  7.  (ubi  rid.  Orell.)  carinae  etc. ; nam  una  tantum 
navis  Ulyssi  tum  supererat  secundum  Hoiu.  Od.  XII,  205.  Dulichium  autem 
s.  Dulichia  una  erat  Echinadum  (vid.  Aen.  III,  271.),  Ulyssis  regno  subie- 
cta  et  saepe  cum  ipsa  Ithaca  confusa  (cf.  Strab.  X.  p.  458.  Cas.  Plin.  IY, 
12,  19.  Mela  II,  7.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  1013.),  quare  Dulichius 
saepe  dicitur  de  rebus  ad  Ulyssem  pertinentibus.  Cf.  Ovid.  Met.  XIII,  425. 
XIV,  226.  Rem.  am.  272.  Stat.  Silv.  V,  1,  58.  et  imprimis  Ovid.  in  Ibin 
387,  Ut  ipsos  Scylla  vorax  Scyllaeque  adversa  Charybdis  Dulichiae  pa- 
vidos eripuere  rati.  — „vexasse.  Habuisse  hoc  vocabulum  paullo  maioris 
atrocitatis  significatum  apud  veteres  contendunt  et  defendunt  Vergilium 
Geli.  N.  A.  II,  6.  Macrob.  VI,  7.  Serv.  ex  Probo  h.  1.  Videtur  poetae 
animo  insedisse  Homericum  /ilih zttir."  Heyn.  Ceterum  v.  75 — 77.  etiam 
in  Ciri  leguntur  v.  59 — 61.,  verbis  modo  Ah!  timidos  (quibus  Peerlk.,  cum 
timidos  parum  sit  in  re  tam  atroci,  vult  substitui  Attonitos)  in  Deprensos 
mutatis.  Kalmus  1.  1.  p.  14.  versus  75.  et  76.,  quamvis  in  Cirin  translati 
sint,  tamen  vindicat  interpolator!  qui  loci  Ovid.  Met.  XIV,  60  et  71.  memor 
fuerit.  — 78  sqq.  Nota  vel  ex  Ovid.  Met.  VI,  424  sqq.  fabula.  Cf.  etiam 
Muncker.  ad  Hygin.  f.  45.  Valcken.  Diatr.  p 16.  Heyn.  adApollod.  p.  311. 
331.  et  Klopfer.  Lex.  niyth.  s.  v.  Procne,  lieynius  censet,  poetam  hic  sequi 
eos,  qui  Philomelam  in  hirundinem  mutatam  esse  memorent,  v.  c.  Apollod. 
IU,  14,  8.;  sed  nullam  esse  causam,  cur  Vergilium  a vulgari  Romanorum 
opinione,  Philomelam  in  lusciniam  (Procnen  vero  in  hirundinem)  mutatam 
esse,  discessisse  iudicemus,  bene  docuit  Wagn.,  ostendens  deserta  multo 
magis  convenire  lusciniae  in  silvis  degenti,  quam  hirundini  snb  tectis  nidi- 
ficanti. (Conington  de  ambiguitate  loci  conquestus  confusionem  lusciniae  et 
hirundinis  suspicatur,  cum  verba  tecta  sua  supervolitaverit  aptius  conveniant 
ad  hanc,  quam  ad  illam.)  — Terei  per  synizesin  pronuntiandum.  Vid. 
supra  ad  v.  42.  — dapes  - - dona , epulae  Tereo  cx  Ityis  filii  membris 
paratae,  quibus  appositis  Philomela  cum  Procne  sorore  statim  profugit  in 
silvas,  insequente  cum  ferro  Tereo;  unde  illud  v.  80.  quo  cursu  deserta 
petiverit.  Ceterum  Heynius  quo  cursu  et  quibus  alis  eleganter  di- 
ctum putat  pro  quomodo ; sed  rectius  Wagnerus  verba  quo  cursu,  i.  e. 
quali  cursu,  vel  quomodo  cursu  (qua  de  re  vid.  adnot.  au  Aen.  I,  8.),  indi- 
care dicit  ipsam  mutationem,  quam  subierit  Philomela  (Wagn.  perperam 
Tereum  commemorat),  quae  non  iam  solito  cursu,  sed  novo,  ut  volucris, 
ferretur.  Cursus  autem  interdum  pro  volatu  dicitur,  ut  apud  ipsum  Verg. 
Aen.  VI,  194.  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Am.  II,  6,  11.  Langius  in  Vindic.  Tra- 
goediae Rom.  p.  50.  illud  quo,  quibus  gravius  interrogantis  esse  conten- 
dit, coli.  Aen.  III,  337.  Sed  praeBtare  videtur  simplicior  ratio,  ut  haec 
verba  a narraverit  pendere  statuamus.  — 80.  Heyn.  male  coniungit  ante 
tecta  sua,  cui  rationi  iam  locus  adversatur,  quem  Particula  ante  obtinet; 
immu  Philomela,  in  lusciniam  mutata,  tecta  sua  supervolitavit  ante,  quain 
deserta  petiit.  Tam  egregia  autem  haec  imago  avis  pristinae  sedis  desi- 
derio aedes  circum  volitantis  et  aegre  tantum  ab  iis  discedentis,  ut  ab  aliis 
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Infelix  sua  tecta  supervolitaverit  alis? 

Omnia,  quae  Phoebo  quondam  meditante  beatus 
Audiit  Eurotas  iussitque  ediscere  laurus, 

Ille  canit  — pulsae  referunt  ad  sidera  valles  — 

Cogere  donec  ovis  stabulis  numerumque  referri  85 

Iussit  et  invito  processit  Vesper  Olympo. 


quoque  politis  earn  servari  non  mirum  videri  possit.  Cf.  Stat.  Silv.  IU,  5, 
98.  Non  »ic  Philomela  pernites  Circuit  amplecteris  animamque  in  pignora 
transfert , Cirin  v.  51.,  ubi  de  altera  Scylla  in  avem  mutata:  ut  tenw  con- 
scendens sidera  penna  Caeruleis  sua  tecta  supervolitas  erit  alis,  et  Ovid. 
Met.  II,  490.  Ah  quoties  (ursa,  in  quam  Callisto  mutata)  sola  non  ausu 
quiescere  silva,  Ante  domum  quondarnque  suis  erravit  in  agris.  — 81. 
Ladew.,  Mulierum  de  r.  metr.  p.  185  su.  secutus,  et  Kibbeek.  divisiiu  scri- 
pserunt super  volitaverit.  (Cf.  ad  Ecl.  111.  38.  et  alibi  adnott.)  Ceterum 
Peerlk.,  qui  (ut  Wagn.)  v.  80.  de  Tereo  intelligit  ideoque  necessario  haeret 
in  voce  ante,  p.  29.  totum  locum  ad  libidinem  sic  vult  mutatum : et  quibus 

alis  Inf. supervolitaverit.  Ante  Omnia  ctc.  Sed  verissime  opponit 

Ladew..  hanc  collocationem  Praepositionis,  quam  Lucretius  quidem  interdum 
sibi  indulgeat,  adversari  usui  Vergiliano.  Ribbeck.  denique  et  ipse  haec  de 
Tereo  intelligendu  esse  ratus  ideoque  offendens  in  Adverbio  ante,  pro  eo 
ex  coniectura  edidit  alte.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  363.)  Kalmus  denique  1.  1. 
p.  14.  v.  78—81.  post  v.  63.  vult  transpositos.  — 82  Silenus  omnia  canit,  quae 
olini  Phoebus  Hyacintho  suo,  Spartano,  (de  quo  vid.  adnot.  ad  Ecl.  III,  63.) 
ad  Eurotae  ripas  cecinerat.  Eurotas  autem  notissimus  Laconicae  fluvius, 
de  quo  vid.  adnot.  ad  Aen.  I,  498.  — meditante.  Cf.  not.  ad  Ecl.  I,  1. 

83-  laurus,  seil.  in  ripis  suis  positas.  Regionem  autem  Amyclarum  ad  Eu- 
rotan) optimis  arboribus  consitam  fuisse,  refert  etiam  Polyb.  V,  19.  a Wund. 
laud.  Forma  laurus  nititur  auctoritate  Cod.  Med.  hic,  Ecl.  VIII,  82.  et  Aen. 
III,  363.  Semel  tantum  Cod.  Med.  lauros  exhibet.  Ecl.  VIII,  13..  ubi  tamen 
Charisius  alteram  formam  agnoscit;  unde  videtur  concludendum  esse,  Ver- 
gilium, qui  in  reliquis  Casibus  hoc  vocabulum  ad  secundae  Declinationis 
normam  nexerit,  in  Accus.  constanter  quartam  secutum  esse.  Causam  vero, 
cur  haec  forma  tam  raro  in  Codd.  appareat,  Wagn.  Qu.  Virg.  XVI,  4. 
quaerit  in  Servii  aliquo  loco,  ad  Ecl.  II,  54.  haec  scribentis;  „Licet  Hora- 
tius dixerit;  Depone  sub  lauru  mea : melius  tamen  est,  iuxta  secundam 
formam  inflectere,  nam  melius  sonat;"  qui  sane  librarios  movere  potuit,  ut 
laurus  saepe  in  lauros  mutarent.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VII,  6.  Bmukh. 
ad  Tib.  U,  5,  63.  Huschk.  ad  Tib.  II,  5,  117.  et  Schneid.  Gr.  Lat.  II,  1. 
p.  471  sqq.  Nihilominus  Ribbeck.  edidit  lauros,  quod  sane  Ecl.  VIII,  13. 
(ubi  tamen  idem  Ribb.  laurus  in  contextu  servavit)  et  82.  etiam  in  Pal., 
Gud.  et  tribus  Bern.  legitur.  — 84.  pulsae  vocibus,  sonis,  (ut  Aen.  VII, 
702.)  — valles,  quas  perfluit  Eurotas,  referunt  carmina  ad  sidera,  i. 
e.  resonant  Siveni  cantu.  Wagn.  laudat  Huschk.  ad  Tibuli.  II,  1,  66.  - 

85.  „Si)enus  usque  ad  nocteiu  canit.  Sed  quam  poetice  hoc  expressum !“ 
Uegn.  — cogere  - - iussit,  sc.  nos  pastores.  De  (ntinitivo  Activi  verbo 
inbendi,  vel  omisso  Accusativo  Obiecti,  a poetis  maxime  iuncto  (cf.  Ecl.  IV, 
32  sqq.  Aen.  I,  647.  II,  3.  III,  145.  472.  V,  385.  772.  VIU,  646.)  vid  Duker. 
ad  Liv.  XXIV,  15,  5.  Drak  ad  Sil.  Ital.  VI,  413.  Oudend.  ad  Caes.  B.  (1. 
V,  33.  ad  B.  C.  I,  61.  et  ad  Lucan.  X.  347.  Ernesti  ad  Tae.  Hist.  I,  38. 
Sillig.  Ep.  erit,  dc  Catuli,  p.  25.  Benecke  ad  Cic.  Cat.  III,  8,  20.  Kritz.  ad 
Sali.  Iug.  46,  4.  Fabri  ad  Liv.  XXII,  51 . 7.  — numerum  referri.  Cf. 
Ecl.  HI,  34.  Optimi  Codd.  (Med.  et  Pal.  a.  m.  sec.  et  Gud.)  praebent  le- 
ctionem referri,  quam  cuin  Wagn.  praetuli  vulgatae  referre,  a Med.  et  Pal. 
a.  m.  pr.,  Rom.  unoque  Bern.  exhibitae  et  a Vossio  lahnioque,  ut  ab  anti- 

?uis  Grammaticis,  Nonio  p.  381.  et  Arus.  Messio  p.  218.,  defensae.  Nam 
nfin.  Activi  a librariis  accommodatus  videtur  praegresso  cogere.  Eandem 
constructionis  conversionem  invenimus  Geo.  1,  130.  Aen.  UI,  61.  V,  772  sq. 
et  XI,  84.  Consentiuut  nobiscum  omnes  recentiorcH  editores.  - 86-  proces- 
sit. Cf.  ad  Ecl.  IX.  47.  — Vesper  est  Hesperus,  Veneris  stella.  Cf.  Geo. 
I,  251.  Plin.  II,  8,  6.  Hor.  Od.  II,  9,  10.  111,  19,  26.  Varr.  R.  R III,  5, 
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17.  imprimis  autem  Culicis  v.  201.  Et  piger  aurata  procedit  Vesper  ab 
Oeta.  — invito  Olympo,  caelo  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  56.)  aegre  ferente, 
quod  nocte  iam  ingruente  carmini  finis  esset  imponendus.  Voss.  confert 
Hom.  11.  XVIII,  230.  Non  igitur  erat,  cur  Conington,  comparans  Ecl.  VIII, 
30.  et  Aen.  II,  801.,  dubitaret,  num  Olympus  de  caelo,  an  de  monte  intel- 
ligendus  esset. 


ECLOGA  VII.  MELIBOEUS. 


ARGUMENTUM. 

Hac  Ecloga  vere  bucolici  generis,  qua  poeta  imitatus  est  Theocriti  Id. 
VI.,  Meliboeus  pastor  narrat,  quomodo  caprum  aberrantem  quaerens  incide- 
rit in  duos  alios  pastores,  Coryaonem  caprarium  et  Thyrsin  opilionem,  Daph- 
nide iudice  assidente  cantu  certaturos,  et  Daphnidis  precibus  obtemperans 
ipse  inter  eos  assederit,  ut  cantcntes  audiret  (v.  1 — 20.)  Inde  Corydon  pri- 
mas et  Thyrsis  secundas  partes  carminis  amoebaei  suscipientes  ita  faciunt, 
ut,  quemadmodum  Ecl.  III.  distichis,  sic  hic  tetrastichis  sena  carmina  di- 
versissimi argumenti,  sed  quae  ex  amoebaei  carminis  legibus  sibi  responde- 
ant,*) decantent.  Scena  autem,  in  qua  res  agitur,  est  amoenissima;  conse- 
derunt enim  sub  umbrosa  quercu  inter  anum  susurros  a Favonio  leniter 
agitata,  in  Mincii  fluminis  ripa  haud  procul  ab  eo  loco,  quo  armenta  aqua- 
tum ducebantur. 

Scripta  videtur  haec  Ecloga  simplici  suavitate  se  commendans  eo  tem- 
pore, quo  Vergilius  adhuc  versabatur  in  tiallia  Cisalpina,  quod  ex  Mincio 
v.  13.  commemorato  concludere  possumus,  ideoque  ineunto  vere  a.  716.  ;vere 
enim  Eclogam  conscriptam  esse.  v.  6.  et  13.  efficitur);  nam  paullo  post.  m. 
Aprili  a.  716..  potita  se  comitem  adiunxit  Maecenati  Brundisium  profici- 
scenti et  deinde  Neapolin  concessit,  ubi  septem  annos  commorans  Georgica 
scripsit.**) 

Ceterum  non  defuerunt,  qui  etiam  in  hac  Ecloga,  ( quam  mira  arte  ex- 
pressit et  variavit  Gcsnerus  noster  in  Lyca  et  Milone ) et  quam  respexit 
Propert.  IU,  32,  ;II,  34,)  67.,  allegorice  interpretanda  se  torquerent. 


*)  Cf.  adnot.  ad  Argum.  Eoi.  m. 

*•)  Cf.  Spohnll  Prolog,  p.  48  sq.  ot  DIm.  nostram  de  Verg.  vita  et  caris,  oot.  19. 
Ribbeck.  sane  , qui  Bucolica  a.  715.  absoluta  putat,  Proleg.  p.  4.  hanc  Eclogam  iam 
priua  scriptam  esse  arbitratur,  certum  tempus  indicare  non  ausus. 


MELIBOEUS.  CORYDON.  THYRSIS. 


MELIBOEUS. 

Forte  aub  arguta  consederat  ilice  Daphnis, 

Compulerantque  greges  Corydon  et  Thyrsis  in  uniun, 

1.  „arguta  — ilice,  levi  cum  susurro  ac  tnurmure.  seu  sibilo  venti, 
agitata.  Sic  Graecis  arbor  «dn,  oopffeim,  uiMCuai,  (Cf.  Ecl. 

Iui.  22.  nemus  argutum,  non  tamen  prorsus  eodem  sensu  dictum,  garrula 
pinus  ap.  Calpum.  VIII,  30.  et  similia.)  Expressum  vero  hoc  initium  carminis  ex 
Theocr.  Id.  VI,  1 sq.  et  VU1,  1 sqq.“  Ileyn.  Cf.  Gebauer.  de  poSt  I.  p.  226 
sqq.,  qui  etiam  Theocr.  I,  1.  et  Mos  A.  V,  8.  comparat.  — consederat.  Duo 
Codd.  considerat,  ut  etiam  Medie.  Aen.  X,  780.;  quod  reprobandum.  Cf. 
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Thyrsis  ovis,  Corydon  distentas  lacte  capellas, 

Ambo  florentes  aetatibus,  Arcades  ambo. 

Et  cantare  pares  et  respondere  parati.  5 

Huc  mihi,  dum  teneras  defendo  a frigore  myrtos, 


adnott.  ad  Acu.  III.  565.  Ceterum  nou  debebant  interpretes  quidam  hunc 
Daphnim  confundere  cum  altero  illo,  mythico,  Ecl.  V.  Respexit  hunc  versum 
Calpum.  Ecl.  X,  67.  — 8-  Quod  attinet  ad  nomina  per  epexegesin  repetita 
cf.  locum  similiter  formatum  Ecl.  VIII.  55  sq.  et  adnott.  ad  Ecl.  VI,  55.  — 
distentas  lacte,  scii,  ubera.  Sic  Ecl.  IV,  21.  distenta  ubera,  ubi  vid.  ad- 
nott. Res  igitur  sub  vesperum  agi  videtur.  — 4.  Ambo,  quia  eodem  tem- 
pore in  eundem  locum  convenerant  et  coniuncti  spectantur.  Vid.  Ramsh.  §. 
156.  not.  7.  Giysar.  Theor.  d.  lat.  Stils.  p.  132  sq.  et  libram  meum:  Auf- 
sdtze  :ur  BiUl.  d.  lat.  Stile  p.  4.  ed.  6.  De  iterata  voce  ambo  (a/ii/to) 
cf.  Geo.  IV,  342.  Theocr.  VIII,  3.  et  XXII,  23.  — florente e aetatibue, 
ambo  florente  aetate.  De  nominum  abstractorum  Plurali  Latinis  usitatis- 
simo cf.  Ruddim.  I.  p.  140.  Gronov.  ad  Senec.  Cons.  ad  Polyb.  36.  Heusing. 
ad  Oie.  Off.  I,  22,  15.  et  26,  7.  Garat.  ad  Cic.  Mil.  6.  extr.  Bremi  ad  Cic. 
Finn.  I,  8,  27.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  14,  5.  15,  4.  Wunderl.  ad  Aen.  I,  463. 
alii.  — Cum  hi  pastores  greges  suos  in  agro  Mantuano  pascere  dicantur  v. 
12  sq.,  hic  Arcailee  eos  vocari,  possit  offendere.  Vossio  quidem  Arcades 
servi  post  deletam  Corinthum  in  Italiam  venisse  videntur,  a quibus  hos 
pastores  ortos  fuisse  etiam  Wagn.  putat.  Rectius  tamen  coli.  Ecl.  X,  31  sqq. 
cum  Ladew.  metaphorice  interpreteris  veri,  genuini  Arcadee.  i.  e.  Arcadibus 
non  deteriores ; quae  etiam  Fritzschii  est  sententia  ab  Ameisio  Spic.  p.  13 
sq.  proposita,  impugnata  autem  a Gebauero  I.  p.  230.,  qui  putat,  libertate 
quadam  poCtica  Arcades  in  hanc  Eclogam  inferre  Vergilio  licuisse.  Cete- 
rum de  Arcadibus  cantus  peritissimis  cf.  Ecl.  X,  32.  Athen.  XIV,  5.  Thcocr. 
XXII.  157.  Polyb.  IV,  20.  alii.  — 5.  cantare  pares,  pofitice  et  ex  Grae- 
corum more  dictum  pro  pares  cantando.  Cf.  not.  ad  Ecl.  V,  1 . et  Calpurn. 
Ecl.  IX,  16.  ambo  aevo  cantwjue  paree,  idcinque  XI,  2.  calamis  et  vermi 
doctus  vtrrque.  Feerlk.  tamen  p.  30.  coni.  Et  pariter  cantare.  Ceterum 
cantare  ad  continuum,  respondere  ad  amoebaeum  cannen  spectat.  — et  re- 
spondere parati,  pro:  ad  respondendum,  ut  ap.  Calpurn.  V,  42.  nondum 
stare  parati.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  280.  Rcspontlerc  autem  in  amoebaeo 
carmine  significat  alteram  stropham  adiicere.  cuius  sententia  priori  strophae, 
ab  altero  editae,  respondeat;  quod  in  eo  genere  difficillimum.  Similes  igi- 
tur sunt  pastores  amoebaeo  carmine  certantes  iis  poetis,  qui  nunc  ab  Ita- 
lis Improviiatori  appellantur.  Ceterum  Schrader.  coni,  respondere  periti 
(ut  Ecl.  X.  32.  et  ap.  Theocr.  VIII , 4.  apifiu  avginiiv  dnf nypivio,  aptfta 
ittSav),  sed  praestat  parati,  quod  promptam  facultatem  exprimit  et  cum 
voc.  paree  pulchram  efficit  alliterationem  (de  qua  diximus  ad  Ecl.  III,  110. 
et  VIII,  79d.  Ceterum,  etsi  Thyrsis  tandem  vincitur  (v.  69  sq.),  ambo  ta- 
men cantu  aeque  excellere,  etiam  ex  v.  16.  apparet.  — fi.  Occasio  describi- 
tur, qui  factum  sit,  ut  Meliboeus  ad  illos  pastores  veniret.  — dum  -- de- 
fendo. Praesens  pro  praeterito  usurpatum  rem  vividius  depingit:  dum 
adhuc  occupatus  sum  in  defendendo,  ideoque  gregem  observare  non  possum, 
iam  deerraverat  caper.  Cf.  etiam  Hand.  Turs.  II.  p.  306  sqq.,  qui  multa 
congessit  exempla  huic  similia,  et  praeter  viros  doctos  iam  ab  hoc  laudatos 
Ouaend.  ad  Suet.  Aug.  99.  Heindorf.  ad  Hor.  Epist.  II,  1,7.  et  Sat.  I,  5, 
72.  Bcier.  ad  Cic.  pr.  Tullio  15.  Frotscher.  ad  Quinct.  Inst.  X,  1,  125.  Iahn. 
ad  Ovid.  Trist.  [V,  1,  60.  Bcneck.  ad  Iustin.  IX,  6,  3.  Huc  pertinent  Geo. 
III,  487.  IV,  349.  559.  Aen.  II,  737.  III,  616.  VI,  171.  etc.  — defendo  a fri- 
gore myrtos,  stramento  eas  circumvolvens  vel  tegens;  in  quo  non  haerebi- 
mus cogitantes,  rem  ineunte  vere  agi  (cf.  Argum.),  quod  etiam  probare  viden- 
tur tenera  harundn  v.  12.  et  agni  a lacte  depulsi  v.  15.;  si  enim  in  ipso  carmine 
amoebaeo  v.  47.  de  solstitio  sermo  est,  id  non  magis  valet  ad  tempus  definien- 
dum. quo  haec  a pastoribus  canuntur,  quam  hiemis  commemoratio  v.  49.  sqq. 
Facile  igitur  supersedemus  coniecturis  Bunnanni  dum  teneros  def.  a fr. fetus, 
i.  e.  haedos,  qua  plane  nihil  lucramur,  Vossii  def. frigore  m.  (omissa  Praepos.), 
h.  e.  umbra,  ne  aestu  urantur,  et  Schraderi  def.  a sidere  m..  i.  e.  sole.  Ce- 
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Vir  gregis  ipse  caper  deerraverat , atque  ego  Daphnim 
Aspicio  Ille  ubi  me  contra  videt:  „Ocius,“  inquit, 

Huc  ades,  o Meliboee!  caper  tibi  salvus  et  haedi; 

Et,  si  quid  cessare  potes,  requiesce  sub  umbra.  10 

Huc  ipsi  potum  vernent  per  prata  iuvenci, 


tenua  Wakef.  ad  Lucr.  V,  640.  scribendum  censet  ab  frigore,  temere:  cum 
Vergilius  hanc  formam  Praepositionis  (quae  apud  cum  semper  respondet 
Graecorum  ano,  numquam  autem  Passivis  iungitur,  ut  sit  imo,)  non  nisi 
autc  consonas  i,  /,  r,  * et  t usurpet,  quod  multis  exemplis  probat  Wagn. 
Qu.  Virg.  I,  1.  Cf.  etiam  quae  ad  Ecl.  111.  60.  adnotavimus.  — myrto/. 
Hic  et  Geo.  II,  64.  pauci  quidam  Oodd.  myrtus;  sed  Geo.  IV.  124.  omnes 
tuentur  formam  myrtos,  ut  alibi  ornos,  toros,  cupressos  etc.  Uno  tantum 
loco  Aen.  IX,  116.  omnes  libri  pinus  exhibent,  quemadmodum  etiam  for- 
mam laurus  Vergilio  vindicavimus  ad  Ecl.  VI,  83.  Of.  etiam  Wagn.  ad 
Aen.  XI,  135.  — 7.  rir  gregis  ipse  caper  ex  Theocr.  VIII,  49.  'SI 
rgayi,  lav  /Uexoi'  atyiiv  areo.  Of.  etiam  Leonidae  Tar.  Ep.  61,  1.  ffuioc 
tvnurytav  alyoc  7ioai(.  Ovid.  Fast.  I,  334.  lanigerae  coniage  ovis.  Hor. 
Od.  I.  17,  7.  olentis  tuores  mariti.  Sever.  in  Wernsd.  Po6t.  L.  min.  II, 
225,  81.  Hinc  taurus,  solidi  vir  gregis  et  pater,  Of.  etiam  Geo.  III,  125. 
Calpurn.  II,  37.  (hilum.  VII,  6,  4.  et  Gchauer  de  potit.  I.  p.  183.  — ipse 
caper  deerraverat,  ideoque  etiam  haedi  totusque  grex  capellarum;  quare  v. 
9.  caper  tibi  salvus  et  ltaetli,  ubi  vid.  adnott.  Wagn.  Qu.  Virg.  XVIII,  1. 
6.  huic  loco  comparat  Ecl.  I,  12.,  ubi  vide  adnott.,  Aen.  VIII,  111.  volat 
obvius  ipse,  i.  e.  cum  aliis,  ut  e v.  110.  intelligitur,  similesque  locos. — 
deerraverat  eadem  contractione,  qua  Lucr.  I,  712.  lonpci  deerrasse  tubi 
vid.  adnot.  mea)  et  III,  873.  Deerrarunt  possim  atque  ipse  Vergilius  Geo. 
II,  200.  deerunt  et  Aen.  X,  378.  dee/t  scripsit.  Alia  exempla  praebent  Hor. 
Epist.  I.  12,  24.  Ovid.  Met.  I,  77.  Silius  VII.  186.  etc.  Of.  Barth.  ad  Stat. 
Tneb.  X,  230.  HeinB.  ad  Claud.  R.  Pros.  II,  287.  Axt.  ad  Spurinn.  p.  45. 
et,  qui  hos  laudat,  Uncer  de  Valg.  Rufo.  p.  29.  cum  iis,  quae  ad  Ecl.  III, 
96.  Aen.  I,  131.  X,  378.  et  alibi  adnotavimus.  — atque,  caprum  quae- 
rens, ego  Daphnim  aspicio.  Particulam  Atque,  cui  singularis  est 
gravitas,  etiam  in  re  inexspectata,  necopinata,  repente  oculis  subjecta,  vel 
mira  ac  memorabili  crebro  usurpari,  docet  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXI'.  22. 
coli,  locis  Aen.  IV,  261.  663.  VI,  162.  494.  VII.  29.  X.  219.  Vid.  etiam  Hand. 
Turs.  I.  p.  504.  coli,  cum  I.  p.  484.  Gebauer  de  poiit.  1.  p.  31.  eodem  modo 
apud  Theocr.  VII,  11.  xui  legi  memorat.  — 8.  Pecudes  Meliboei  devagatas 
animadverterat  Daphnis  et  in  tutum  locum  compulerat.  Burm.  putat  fin- 
gendum esse,  in  primo  congressu  narrasse  Meliboeum  de  capro  Daphnidi  et 
Corydoni,  vel  statim  ut  adspexerit  eos  rogasse,  num  caprum  vidissent,  Daph- 
nim vero,  videntem  curam  et  sollicitudinem  cirea  haedos,  dixisse:  caper 

tibi  salvus,  ut  haedi,  (sic  enim  vult  legi)  i.  e.  aeque  tibi  salvus  est,  ut  haedi, 
quos  tu  a frigore  tam  sollicite  defertdis.  (Burm.  enim  v.  6.  coni,  fetus  pro 
myrtos.)  Immo,  vel  nihil  prorsus  loquente  Meliboeo,  Daphnis  coniectura 
facile  potest  assequi,  cur  ille  veniat;  omnisque  loci  color  talis  est,  nt  de 
supplenda  aliqua  Meliboei  quaestione  non  cogitandum  esse  facile  perspicias. 
— 9.  Huc  ades,  pro:  huc  veni.  Cf.  not.  ad  Ecl.  II,  45.  et  vid.  etiam  IX, 
37.  43.  Geo.  II,  39.  44.  — haedi  (ita  enim,  non  hoedi  scribendum  esse, 
dUertc  docet  Varro  L.  L.  IV',  19.)  de  capellis  intelligcndnm , quae  hircum 
aberrantem  secutae  erant.  Cf.  not.  ad  v.  7.  et  11.  Ceterum  docet  Voss., 
capras,  postquam  Novembri  conceperint,  Martio  mense  parere  solere,  et 
tribus  post  mensibus  a lacte  depellere  fetus;  sed  quae  bis  conciperent.  Geo. 
II,  150.,  auctumnali  etiam  tempore  gignere,  Ecl.  I,  14,  et  eiusmodi  haedos 
hic  et  Ecl.  IU,  34.  commemorari.  — 10.  si  quid  cessare  potes,  si  in- 
termittens negotia  tua  paullulum  temporis  nic  potes  commorari  otiosus. 
Cessare  enim  naud  raro  absolute  dicitur  pro  otiari,  nihil  agere.  Prop.  IV, 
23,  (III,  22,)  15.  venias  hodie:  cessabimus  una.  id.  I.  11,  1.  Ecquid  te  mediis 
cessantem,  Cynthia,  Baiis  --  Nostri  cura  subit.  Cic.  N.  D.  III,  39,  93. 
Cur  tam  multos  Deos  nihil  agere  et  cessare  patitur  t etc.  — requiesce  sub 
umbra.  Sic  etiam  Copae  v.  31.  et  Calpurn.  Ecl.  XI,  46.  — lf.  Huc  ipsi 
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Hic  viridis  tenera  praetexit  harundino  ripas 
Mincius  eque  sacra  resonant  examina  quercu." 

Quid  facerem?  neque  ego  Aicippen  nec  Phyllida  habebam, 
Depulsos  a lacte  domi  quae  clauderet  agnos;  15 

Et  certamen  erat,  Corydon  cum  Thyrsiae,  magnum. 
Posthabui  tamen  illorum  mea  seria  ludo. 

Alternis  igitur  contendere  versibus  ambo 
Coepere,  alternos  Musae  meminisse  volebant. 


(sua  sponte:  cf.  ailnott.  ad  Ecl.  IV,  21.  Daphnis  enim  a grege  discesserat) 
potum  venient  - - iuvenci;  quod  non  poterat  non  suave  et  lucundum  esse 
pastori  spectaculum:  quare  hunc  potissimum  locum,  ubi  canendo  certarent, 
Corydon  et  Thyrsis  elegerunt.  Ceterum  ut  per  haedo*  etiam  capellae  intel- 
ligendae,  sic  iuvenci  etiam  pro  vaccis  positi.  Cf.  Hnschk.  ad  Tib.  III,  4, 
67.  Voss  et  Spohn  Daphnidis,  non  Meliboei,  iuvencos  intelligunt,  quod  sin- 
guli pastores  unius  tantum  generis  gregem  pascere  soliti  sint.  Sed  etiam 
Ecl.  In,  3.  6.  unus  idemque  pastor  et  ovium  agnorumque  et  boum  gregem 
pascit:  et  Meliboei  iuvencos  hic  intelligendos  esse,  totus  locus  docere  vide- 
tur. Ceterum  Peerlk.  1.  1.  coni.  Haec  prata.)  — 12.  Verba  tenera 
praetexit  harundine  ripae  de  Mincio  iterantur  Geo.  ILI,  15.  Cf.  etiam 
Aen.  X,  205.  et  adnott.  ad  Aen.  VI,  5.  et  de  forma  harundo  ad  Ecl.  VI,  8. 
— 13.  Minciue,  qui  ex  Alpibus  ortus,  haud  procul  a Mantua,  quam  cir- 
cumfluit. lacum  Ilcnacnm  (Lago  di  Gurda)  efficit,  et  in  Padum  effunditur, 
lento  cursu  promovetur  palustresque  habet  ripas.  Cf.  Ecl.  I,  47.  Geo.  IU, 
13  gqq.  Aen.  X,  205.  De  ipso  autem  fluvio,  qui  etiam  nunc  Mincio  voca- 
tur. vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  506.  — sacra-  -quercu,  quia  Iovi 
Dodonaeo  sacrata  erat.  Cf.  Geo.  II,  16.  et  III.  332.  Heyn.  ornamenta  huius 
loci  ex  Thoocr.  I,  106.  107.  (quocum  cf.  eiusd.  V,  46.)  petita  esse  docet. 
Ceterum  cf.  infra  v.  24.  sacra  pinus,  Ennii  fr.  Atham.  p.  264.  Hessel.  et  Hor. 
Od.  I,  18,  1.  sacra  vitis etc.  — examen,  i.  e.  exagmen,  id  quod  exigitur,  pro- 
prie dicitur  de  fetibus  animalium  insectorum,  qui  a parentibus  exiguntur,  impri- 
mis apum,  sed  etiam  vesparum  (Liv.  XXXV,  9,  4.),  locustarum  (Liv.  XX, II, 
10,  7.)  etc.  — 14.  quia  facerem ? Vid.  not.  ad  Ecl.  I.  40.  Curae  do- 
mesticae urgebant;  at  duo  praeclari  pastores  cantu  certabant.  — neque 
ego  Aicippen  etc.  Sumendum  est,  naec  nomina  esse  amicarum  s.  contu- 
bernalium (cf.  not.  ad  Ecl.  I,  5.)  pastorum  canentium,  ut  sententia  sit  haec  : 
Sane  non  facile  poteram  domo  abesse,  quia  mihi  non  erat  amica,  qualis  Al- 
cippe  Corydoni  vel  Phyllis  Thyrsidi,  quae  interea,  dum  hic  auscultarem 
canentibus,  negotia  domestica  obiret,  et  tamen  non  poteram  Daphnidis  in-’ 
vitationem  recusare,  quoniam  certamen  dulcissimum  et  iucundissimum  erat 
exspectandum.  Nec  Phyllida  optimorum  Codd.  auctoritate  cum  recentis- 
simis  editoribus,  etiam  Wagnero  ipso  (in  min.  edit.),  qui  priuB  ex  fragm. 
Mor.  et  Serv.  Drcsd.  ob  numerorum  elegantiam  neque  ediderat,,  restituimus. 
Illud  tamen  servandum  esse  censet  Gebauer  I.  p.  77.  et  235. , ne  caesura 
heroica  evanescat.  — 15.  depulsos  a lacte  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  82.), 
i.  e.  a matrum  ubere;  quia  modo  depulsi  erant  et  diligentiore  cura  egebant 
agni  adhuc  infirmi  et  teneri.  Ceterum  cf.  quae  supra  ad  v.  7.  Voss.  adno- 
tavit.  — clauderet,  ne  frigus  vespertinum  iis  noceret.  — 16.  „Et  cer- 
tamen erat,  h.  e.  certantes,  qui  contendebant  inter  se,  ut  Aen.  V,  339. 
tertia  palma  Dior  es , i.  e.  victor."  Heyn.  Sed  tum  potius  exspectaveris 
erant,  quod  sane  Peerlk.  p.  20.  coniicit;  melius  nomina  pastorum  duobus 
includuntur  Commatis,  ut  hic  Bensus  prodeat:  magnum  certamen,  quale  a 
Corydone  et  Thyrside  erat  exspectandum.  Nos  ad  verbum  possumus  red- 
dere: ein  grosser  Kampf,  Corydon  mit  dem  Thyrsis'  Respexit  hunc  locum 
Calpum.  Ecl.  II,  9.  Et  magnum  certamen  erat  sub  indice  Thyrsi.  — 17. 
mea  seria,  negotia  rustica  et  domestica.  Auson.  Mos.  v.  206.  haec  ita  imi- 
tatur: sua  seria  ludo  Posthabet.  — 19.  alternos  Musae  meminisse  vo- 
lebant, scii,  eos  (de  quo  Accusativo  Snbiecti  saepius  omisso  cf.  adnott.  ad 
Aen.  II,  25.);  Musae  (quae  amant  cdtema:  cf.  Ecl.  III,  59.)  volebant,  ut 
illis  pastoribus  alterni  versus  in  mentem  venirent,  ut  versibus  alternis  ca- 


120 


P.  VERGILI  MARONIS  * 


Hob  Corydon , illos  referebat  in  ordine  Thyrsis.  20 

CORYDON. 

Nymphae,  noster  amor,  Libethrides,  aut  milii  carmen, 

Quale  meo  Codro,  concedite  — proxima  Phoebi 

nerent.  Cum  autem  jpoSt&e,  quae  canerent,  se  a Musis  doceri  profiterentur, 
canentes  etiam  meminisse  ea.  quae  quasi  didicerint,  dici  possunt.  Sic  cum 
plurimis  editoribus  etiam  Schellcr.  Obserw.  in  priscos  script.  quosdam  p. 
314.  Scbirach.  p.  328.  alii  hunc  locum  intellexerunt.  Wund.  tantum  memi- 
nisse, nt.  saepe  Graec.  pepryathu,  uro  aggredi,  tractare  positum  putat,  coU. 
Hom.  Od.  III,  141.  Spolin.  vero.  Wideburg.  in  Progr.  ad  Ecl.  III,  HOlaud. 
p.  10  sqq. . Iahn.  fin  edit  II.)  et  Gebaucr  I.  p.  234.  Pron.  me  supplentes, 
eum  ita  explicuerunt:  Musae  volebant,  me  recordari  illorum  versuum,  i.  e. 
efficiebant,  ut  illos  versus  memoria  tenerem : cui  tamen  rationi  vis,  qua  voc. 
alternas  in  principio  sententiae  iteratur,  obstare  videtur.  Voss.  lectioni  a. 
M.  m.  volebant,  quam  praeter  optimos  Codd.  etiam  Nonii  u.  409.  et  524. 
et  Arus.  Messii  i>.  245.  auctoritas  tuetur,  temere  praetulit  alteram  volebam 
(quam  etiam  Iann.  in  priore  edit,  receperat);  nam  hic  Indicativus,  quem 
voss.  antique  (ll  pro  vellem  positum  opinatur,  significaret:  utinam  memi- 
nerim (tcA  valite,  dass  ich  mich  er  inverte  ) ! revera  enim  non  memini  (cf. 
Iahn.  ad  Ovid.  Trist.  II,  9".  idemque  in  Annal.  phil.  et  paed.  1827.  Vol. 
IV.  p.  410.  et  quae  supra  ad  Ecl.  1.  79.  adnotavimusl ; quod  non  cadere  in 
Meliboeum,  qui  tam  inulta  ex  illorum  carminibus  referat,  quisque  videt. 
Ameis.  Spicii,  p.  14.,  (cui  adsentitur  Ooningtonl  comparans  Theocr.  VII,  93. 
cum  Fritzschii  adnot.,  locum  sic,  explicat:  ..Musae  volebant,  i.  e.  decerne- 

bant. meminisse,  h.  c.  memoria  servare,  alternos,"  ut  sententia  haec  sit: 
..talia  erant  haec  carmina  amoebaea,  ut  Musae  non  illo  tantum  tempore  iis 
delectarentur,  sed  etiam  in  posterum  memoriam  eorum  retinere  decernerent." 
Peerlk.  et  ad  lectionem  illam  volebam  et  ad  Calpurn.  Ecl.  II,  25.  provocans, 
qui  sic  canens : Et  n une  alternos  meigis  ut  distinguere  cantus  Possitis,  hunc 
locum  ante  oculos  habuisse  videatur,  coU.  Ecl.  IX,  57.  pro  volebant  potius 
valebam  legendum  esse  putat  et  Kalmus  I.  1.  p.  17.  coniicit  alternas  i fu- 
sas meminisse  invabit.  Heynius  denique  omnem  versum  spurium  esse  su- 
spicatur, quo  quis  voluerit  supplere,  quod  provide  Maro  omisisset:  Alternis 
igitur  conteiulere  versibus  ambo;  Hos  Corydon  etc.,  ut  igitur  contendere 
sit  Infinitivus,  qui  dicitur,  historicus.  Sed  hoc  versu  omisso  quemque,  qui 
Vergilii  morem  calleat,  aliquid  desideraturum  esse,  verissime  monet  Wagn. 
— 20.  Cf.  Theocr.  IX,  14.  — in  ordine,  deinceps,  der  Reihe  varii , ut 
etiam  Aen.  VIII,  B29.,  quod  quomodo  differat  ab  ordine  et  ex  ordine.  Ladew. 
Tid  h.  1.  docet.  — 21.  ,.Quae  sequuntur,  parva  sunt  carmina  quaternorum 
versuum  ( Quatraius  dixeris') . diversi  singula  argumenti.  Cf.  Argum.  Ecl. 
ni.“  Heyn.  In  hoc  autem  certamine  ,.po6tam  nimia  fortasse  diligentia  cu- 
rasse, ut  Thvrsidis  strophae  fastus,  arrogantiae,  rusticitatis  plenae  essent, 
sed  Corydoms  cantus  commendaretur  modestia,  suavitate,  simplicitate,"  ve- 
rissime observavit  Gcbauer  de  pofit.  I.  p.  185.,  qui  p.  235  sq.  Maronem  in 
sequentibus  Theocr.  VII.  91  sq.  VIII,  33.  37.  39.  X,  24.  VII,  100  sq.  ante 
oculos  habuisse  putat.  Nymphae,  noster  amor.  De  eiusmodi  appositio- 
nibus, in  quibus  numerus  variat,  cf.  Ramsh.  §.  96.  2.  — Libethrides. 
Libethms  fons  est  cum  antro  in  Helicone.  Vid.  Strab.  IX.  p.  410.  Cas.  to 
nor  e/fiftijttobfoir  rvpgdjr  Svtqov,  eundemqne  X.  p.  471.  et  de  monte 
Libethrio,  Heliconis  parte,  ex  quo  manabat  fons  ille.  l’aus.  IX,  34,  4. 
Omnino  cf.  quae  exposui  in  Pauly  Rculencycl.  IV.  p.  1034  sq.  voc.  Li- 
bethrius.  ..Videri  possunt  Musae  h.  1.  inter  Nymphas  referri;  ut  vulgo 
statuunt.  Possunt  tamen  deae  loci,  Nymphae,  non  minus  a pastore  h.  1. 
invocari,  quam  Arethusa  Ecl.  X.  pr.“  Heyn.  Voss.,  qui  comparat  etiam 
Theocr.  Y,  149.  et  VII,  92.,  ubi  pastores  eadem  ratione  afflatum  illum  di- 
vinum. qui  potitas  faciat,  a Nymphis  repetant,1  et  Wagn.,  qui  laudat  Her- 
manni  Diss.  de  Musis  fluv.  Epich.  et  Eumeli  p.  6.,  docent.  Musas  quidem 
Nymphas  esse,  non  omnes  vero  Nymphas  Musas,  et  Nymphas  fontium,  ut 
quae  mentes  divino  afflatu  impicant,  nonnumquam  Musarum  loco  a poStis 
invocari.  Cf.  Ecl.  X.  in.  et  Culicis  v.  18  sq.  — 22.  Codrus.  Vid.  aonott. 
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Versibus  ille  facit  — aut,  si  non  possumus  omnes, 

Hic  arguta  sacra  pendebit  fistula  pinu. 

THYRSIS. 

Pastores,  hedera  nascentem  ornate  poetam,  25 

Arcades,  invidia  rumpantur  ut  ilia  Codro; 

ad  Ecl.  V,  11.  et  infra  ad  v.  26.  — Proxima  Phoebi  etc.  Vid.  Theocr. 
VII,  100  sq.  Aen.  VI,  662.  et  Silius  XIII,  538  sq.  a Gebauero  I.  p.  236. 
collati.  Ex  praecedentibus  mihi  carmen  concedite  ad  proxima  supplendum 
videtur  carmina,  quod  Subst.  omnino  saepe  omittitur.  Cf.  Doering.  ad  Ca- 
tuli. LX,  6.  Similis  est  locus  Aen.  VILI.  427.  fulmen  erat ; toto  Genitor 
quae  plurima  caelo  Deiicit.  Saepe  autem  referri  Pluralem  ad  praegres- 
sum  Singularem,  multis  exemplis  docet  Ihirm.  ad  Quinot.  Inst.  IX,  2.  p. 
790.;  Heyn.  autem,  Wund.  et  Wagn.  absolute  positum  accipiunt  tetwasganz 
nahe  Kommmtles) , ut  supra  Ecl.  III,  80.  82.  Triste  lupus  stabulis  et  Dulce 
satis  humor.  Ceterum  proximus  hic  significat:  pretio,  praestantia,  virtute 
fere  aequans  vel  simillimus;  ut  Cic.  Legg.  II,  16,  40.  id  deo  proximum 
habendum.  Val.  Max.  II.  6.  in.  proxima  maiorum  g raritati  Spartanonim 
civitas.  Quincti!  X,  2,  16.  proxima  virtutibus  vitia.  Cf.  Wunderl.  Obss. 
ad  Tibuli.  III,  5,  3.  — 23-  facit.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  38.  — ei  non 
poeenmue  omnee,  eiusmodi  versus  facere.  Cf.  Ecl.  VIII,  63.  ibique  ad- 
nott. — 24-  arguta  fistula,  ut  ap.  Calpurn.  VII,  12.  arguta  cicuta  et 
ap.  Silium  VII,  439.  arguta  canna.  Cf.  Gebauer  Progr.  p.  1 7. , qui  prae- 
terea comparat  hyvpav  et  iiynav  abpryya  ap.  Hes.  scut.  278.  Callim.  in 
Dian.  242.  et  Apoll.  Rhod.  I,  577.,  in  libro  de  poet.  I.  p.  237.  autem  poP- 
tac  ante  oculos  fuisse  Theocr.  Ep.  II,  1 — 3.  docet.  — pendebit.  Nam  qui 
ab  aliqua  arte  discedebant,  eius  instrumenta  Diis  suspendebant  sacrabant- 
que;  ut  docet  Cerda  locis  Tibuli.  II.  5,  29  sqq.  Hor.  Od.  III,  26,  3 sq.  Ne- 
roes.  Ecl.  I,  14.  (vid.  infra)  aliisque  ex  Anthol.  Graeca  desumptis.  Pinu*  autem 
non  solum  Cvbelae  (cf.  Ovid.  Met.  X.  103.  104.  ab  Heyn.  Iaud.1,  sed  etiam 
Pani  sacra  (Brop.  I,  18,  20.1,  quare  hic  Deus  pinu  coronatus  inducitur  (Ovid. 
Met.  I,  699.  XIV,  633.  Sil.  XHI,  331.1.  Cf.  etiam  Geopon.  XI,  10.  De 
Pane  igitur  hic  cogitandum.  Ceterum  hunc  locum  ante  oculos  habuit  Cal- 
purn. Ecl.  VIII,  14.  lam  mea  ruricolae  dependet  fistula  Fauno.  — 25- 
Cum  Corydon  de  se  dixisset,  ex  lege  carminis  amoebaei  nunc  etiam  Thyr- 
sidi  de  se  dicendum  est,  et  ut  ille  Codrum  vult  aequare,  ita  hic,  qui  ex 
eadem  lege  maius  aliquid  proferre  debet,  iactanter  superare  se  Codrum 
pronuntiat,  vel  cum  eius  invidia.  Verba  igitur  nascentem  poHam  ut 
v.  28.  vati  futuro  Thyrsin  significare  patet.  Pro  nascentem,  i.  e.  prima 
carmina  temptantem,  quod  cum  Wagn.  recepi,  vulgo  (ex  plurimis  sane  Codd. 
et  Schol.  Hor.  Od.  I,  1.1  editnr  crescentem,  scii,  facultate  poftica  (ut  alibi 
dignitate,  gratia,  fortuna  crescere  dicitur) ; ergo:  qni  incipit  pofta  esse. 
(Burm.  confert  Ter.  Heaut.  .prol.  58.  date  crescendi  copiam.)  Sed  nascentem 
(quod  Iahnio  nimis  argutum  videtur’'  est  prior  Medicei  aliorumque  bonorum 
Codd.  lectio,  quam  etiam  praestantissimac  Servii  editt.  cum  Serv.  Dresd. 
exhibent,  et  optime  respondet  rati  futuro  v.  28.  Praeterea  etiam  Wagn. 
verissime  docet,  maius  hoc  esse,  quod  vel  nascens  poSta  tantam  Codri  in- 
vidiam in  se  convertere  potnerit.  Nihilominus  omnes  recentiores  editores 
praeter  nos  et  Haupt.  retinuerunt  lectionem  crescentem.  Ceterum  cf.  ad- 
nott. ad  Ecl.  IV.  8.  — hedera  non  solam  Bacchantes,  sed  etiam  poetas, 
Bacchi  instinctu  percitos,  fuisse  coronatos,  patet  ex  locis  Ecl.  VH1,  13.  Hor. 
Od.  I,  1.  29.  Ovid  Met.  V,  338.  East.  V,  79.  A.  A.  III.  411.  Trist.  I,  7.  2. 
Inven.  ATI.  29.  Stat.  Silv.  I,  2,  248.  Cf.  etiam  Mitseherl.  etOrell.  ad  Hot. 
1.  1.  et  Iacnbs.  ad  Delect.  Epigr.  I,  101,  4.  Duplicem  antem  huins  moris 
causam  affert  Servins,  vel  quod  poetae  insaniant,  ut  Bacchantes,  vel  quod 
semper  vivant  et  vireant  hederae,  sicut  etiam  carmina  aeternitatem  mere- 
antur. — 26.  invidia  rumpantur  ilia.  Proverbialis  fere  locutio,  cuius 
sensus  est : invidia  pereat.  Nos  prorsus  eodem  modo  : ror  Neid  zerplatzen, 
zerbersten.  Similiter  alibi  cachinno , risu,  laetitia , dolore  rumpi  etc.  (Cf. 
locos  ab  Ungero  de  Valg.  Rufi  pofm.  p.  79  sq.  et  p.  90  sq.  collectos,  im- 
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P.  VERGILI  MARONIS 


Aut,  si  ultra  placitum  laudarit,  bacchare  frontem 
Cingite,  ne  vati  noceat  mala  lingua  futuro. 

CORYDON. 

Saetosi  caput  hoc  apri  tibi,  Delia,  parvus 

Et  ramosa  Micon  vivacis  cornua  cervi.  30 


primis  autem  Martial.  IX.  !»8,  12.  Rumpatur,  quisquis  rumpitur  invidia.) 
Gebauero  do  poft.  I.  p.  237.  poSta  videtur  superare  voluisse  Theocriti  V, 
12.  traxfv  fiuoxntvwv.  Weichert.  loco  ad  Ecl.  V,  11.  allato  putat,  poStam 
alludere  ad  Iarbitae  Mauri,  de  quo  ad  1.  1.  diximus,  fatum  satis  memora- 
bile, qui  et  ipse  invidia,  vel  potius  nimia  virium  intentione,  dum  Timage- 
nem imitaretur,  ruptus  esse  perhibetur  a Scholiastis  Hor.  Ep.  I,  19,  15., 
Aerone  et  Porphyrione.  Nititur  autem  cius  opinio  additamento  aliquo,  quod 
Schol.  Crucquii  in  Auct.  ('oinm.  vet.  p.  094.  narrationi  illi  bis  verbis  adiecit: 
nam  hic  Iarbita  Maurus  regione  fuit  Cordus , quare  Vir  doct.  adeo  de 
Codri  nomine  inter  Mauros  non  minus  quam  inter  Romanos  prorsus  inaudito 
dubitat  idque  fortasse  cum  Cordi  nomine  apud  Romanos  frequentissime 
permutandum,  invitis  t&mem  Oodd.  iure  nihil  novandum  esse  censet.  Sed 
non  temere  Unger  de  Valgii  Ruf.  poSm.  p.  95  sqq.  de  veritate  illius  addi- 
tamenti dubitat,  quod  quomodo  ortum  videatur,  p.  104.  ingeniose  demon- 
strat, scii,  his  vernis  margini  adseriptis:  Similiter  Cordus  quidam  invidia 
ruptus  est  et  postea  Prophyrionis  senolio  ex  parte  insertis.  Quae  si  proba- 
mus, ut  mihi  quidem  probanda  videntur,  cadit  omnis  illa  Weicherti  con- 
iectura.  De  confusis  autem  Codri  et  Cordi  nominibus  cf.  Cortina  ad  Lu- 
can.  VIII,  715.  et  Unger  1.  1.  p.  405  sq.  Ceterum  quod  ad  ipsam  senten- 
tiam attinet,  cf.  similis  locus  Ecl.  Ul,  15.  — 27.  „nltra  placitum,  si 
plus,  quam  ipsi  placet,  laudamur  ab  eo;  si  Codrus  nos  immodice  et  prae- 
ter veritatem  laudat.  Est  autem  fascini  genus  notum,  ut  immodica  laude 
efferantur  ea.  quibus  quis  invideat.-'  Heyn.  — De  bacchare  vid.  ad  Ecl. 

IV,  19.  Putabatur  haec  herba  fascinum  depellere.  — 28.  Cf.  Tbeocr.  VI, 
39.  a»?  pi)  fiaaxarthh.  — vati.  ., Nomen  ratis  venerandum  esse,  et  superare 
nomen  poetae,  et  hic  locus,  quo  ratem  futnmm  se  iactat  Thyrsis,  nomine 
autem  poetae  se  nunc  iam  dignatur,  demonstrat,  et  Voss.  ad  IX,  32.  34. 
recte  notavit."  Wunrl.  Quibus  Wagn.  opponit,  vatem  hic  non  differre  a poeta ; 
si  enim  maius  quiddam  et  sanctius  significare  voluisset  VergiliuB  h.  1.,  mu- 
tato verborum  ordine  scribendum  ei  fuisse:  ne  noceat  vati  m.  I.  f.  Quae 
causa  quamquam  paullo  subtilior  videtur,  in  ipsa  tamen  re  Wagnero  ad- 
sentior;  utrumque  enim,  et  poeta  nascens  et  vates  futurus , significat  poetam 
nondum  perfectum,  sed  se  formantem  adhuc  et  fingentem.  — mala  lingua, 
invida  et  fascinans  ficschreientl).  Cf.  supra  ad  Ecl.  IU,  103.  Sic  apud  Ca- 
tuli. VII,  12.  (basia)  Quae  nec  pernumerare  curiosi  Possint,  nec  mala  fa- 
scinare lingua.  Omnino  autem  malus,  ut  Gracc.  xax/>(,  saepe  de  renus 
magicis  et  veneficis  usurpatur.  Cf.  Broukh.  ad  Tib.  I,  2,  51.  Burm.  ad 
Petron.  63.  p.  318.  Hcins.  et  Drak.  ad  Sil.  VIIJ,  500.  Doering.  ad  Catuli. 

V,  12.  et  adnott.  ad  Acn.  II,  471.  Ceterum  Peerlk.,  non  putans,  Thyrein 
hic  dc  se  loqui,  p.  32.  pro  vati— futuro  coni.  vatis--futuri,  scii.  Cory- 
donis.  Sed  vide,  quae  verissime  contra  eum  disputat  Ladew.  Progr.  p.  10 
sq.  — 29-  Post  breve  exordium  iam  incipit  ipsum  carmen.  Venator  in- 
venis Dianae  dedicat  venationis  primitias  et,  si  tam  felici  venatu  perpetuo 
uti  sibi  contigerit,  marmoream  statuam  vovet.  „Mirantur,  quod  de  alieno 
pastore  agat  Corydon,  non  de  se.  Sed  fert  carminis  amoebaei  ratio,  nt 
etiam  aliorum  facta  ac  dicta  exponantnr.  Cf.  Ecl.  III,  90  sq.  96  sqq." 
Heyn.  — Saetosi.  Sic  inon  seta,  setosus,  setiger)  constanter  Med.  et  Vat., 
quae  scribendi  ratio  magis  convenit  etymologiae  ia  Graeco  raltij).  Cf. 
Schncideri  Gr.  Eat.  I.  1.  p.  55.  — tibi,  scii,  dedicat,  quod  verbum  in  epi- 
grammatis haud  raro  omittitur.  Cf.  Aen.  III,  288.  — Delia,  Diana,  in 
Delo  insula  nata  Hor.  Od.  IV,  6,  33.  et  Ovid.  Met.  VI,  332  sqq.);  ut 
Apollo  saepe  Delius  deus,  rates  (Aen.  III,  161.  ATI,  12.  Cic.  Verr.  II,  1, 
18.  §.  47.)  vel  etiam  simpliciter  Delius  (Val.  FI.  I,  445.)  vocatur.  — (Pro 
parvus  (i.  e.  iuveniB)  Ribbeck.  et  Haupt.  ediderunt  parvos.  Sed  vide  ad- 
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Si  proprium  hoc  fuerit,  levi  de  marmore  tota 
Puniceo  stabis  suras  evincta  cothurno. 

THYRSIS. 

Sinum  lactis  et  haec  te  liba,  Priape,  quot  annis 


not.  ad  Ecl.  III.  8.)  Micon.  Cod.  Menag.  Mico,  de  qna  nominis  forma 
cf.  Heindorf.  et  Both.  ad  Hor.  Sat.  II,  3,  254.  et  Schnoid.  Gr.  Eat.  II,  I. 
p.  275.  Sed  Vergilius,  uno  Apollini s nomine  excepto,  utpote  quod  Geni- 
tivum Latinum  habeat , Graecorum  nominnm  in  on  exeuntium  ( Laocoon , 
Machaon , Pluton.  Sinon  etc.)  Nominativum  Graecum  servare  et  Latinam 
formam  o non  nisi  Latinis  nominibus  (Almo,  Ilapo,  Umbro  etc.)  vindicare 
solet.  Semel  tantum,  Aen.  VIII.  603.,  metro  cogente  Graecum  nomcm  Tar- 
choni» (quod  Aen.  VIII,  506.  Tarchon  scribitur)  in  Romanum  Tarcho  mu- 
tavit. Cf.  Serv.  ad  Aen.  VIII,  603.  et  X,  153.  imprimisque  Wagn.  ad  Aen. 
VIII,  506.  — ramosa  cornua.  Cf.  Phaedr.  I,  12,  5.  dum  (cervus)  ramosa 
mirans  laudat  cornua  et  Verg.  ipse  Aen.  I,  18!)  sq.  Calpura.  VI.  12.  cornua 
et  ramoso  tempora  commemorat,  — vivacis.  Longissima  enim  cervi  aetas 
saepe  celebratur  a poetis.  Cf.  Iuven.  XIV,  251.  longa  et  cerrina  senectus, 
quem  locum  affert  Schirach.  p.  641.  Adde  Cie.  Tuse.  III.  28,  69.  Plin.  VIII, 
32,  50.  imprimisque  Ovid.  Met.  III,  194.  et  VII,  273.,  ubi  eadem  de  causa 
vivax  vocatur  cerrtis.  Ceterum  de  protomis  ferarum  Dianae  consecratis  et 
ex  arbore  suspensis  res  satis  nota.  Cf.  Aen.  IX.  407.  408.  et  Spanhem.  ad 
Callim.  in  Dian.  v.  104.  — 31-  „si  proprium  hoc  f uerit  incertam  ha- 
bet interpretationem,  quia  ex  verbis  non  diserte  apparet,  quid  sit  illud,  quod 
per  hoc  designetur.  Cum  dedicentur  spolia  ferae  ex  felici  venatione,  illud 
hoc  antecedentibus  annexum  ad  felirem  renatum  referas,  qui  prioribus  versi- 
bus significatur,  atque  illa  verba  Miconi  tributa  interpreteris:  si  tam  felici 
venatu  perpetuo  uti  contigerit.'*  Heigt.  Ita  plurimi  interpretes  locum  re- 
ctissime explicant;  haud  raro  enim  Pronomina  ad  res  referuntur  in  ante- 
cedentibus magis  significatas,  quam  certjs  verbis  nominatas.  Alii  apud  Serv. 
hoc  minus  recte  ad  gregem,  quem  Corydon  pascebat  (cf.  v.  36.  si  fetura 
gregem  suppleverit),  referunt;  alii  non  magis  probabiliter  de  voto  cogitant, 
nt  sibi  carmen,  quale  Codro,  contingeret,  v.  21  sq.  — Proprium  perpe- 
tuum et  stabile,  (ita  ut  perpetuo  mihi  maneat)  ut  Aen.  I,  73.  VI,  872. 
Hor.  Sat.  II,  6,  5.  Cic.  Manii.  16,  48.  Plaut.  Mere.  II,  3,  4.  etc.  Cf.  imprimis 
Nep.  Thras.  4,  2.  parca  munera  diutina,  locuplrMa  non  propria  esse 
consueverunt  et  Daehne  ad  Nep.  Lys.  I,  5.  — levi  de  marmore  stabis 
lota,  non  hernia  (Bilste)  tantum;  i.  e.  statua  tua  ponetur,  dedicabitur  mar- 
morea. ..Similis  est  usus  Graeci  verbi  {arripi  rivet  ygvaovr.  Piat.  Phaedr. 
p.  215.  atf  vpriXaroc  Iv 'Oivftnlif  araUgn,  ubi  vid.  Heind.“  Wutul.  Cf.  Hor. 
Sat.  II,  3.  183.  aeneus  ut  stes.  — de  marmore,  i.  e.  ex  materia  facta, 
quae  dempta  est  de  rupe  marmorea.  Cf.  Geo.  III,  13.  Aen.  IV,  457.  VI, 
69.  Ovid.  Met.  XIV,  313.  niveo  factum  de  marmore  signum.  Fast.  III,  184. 
aspice  de  comta  staminibusiiue  domum  et  alia  exempia  ab  Handio  collecta 
Tursell.  II.  p.  199.  — 32-  Puniceo  evincta  cothurno.  ,, Antiquissimo 
more  in  statuis  etiam  marmoreis  vestitus  coloribus  pingi  solitus;  ita  h.  1. 
pednm  indumentum.  In  Epigr.  in  Aeneidem:  Marmoreusque  tibi,  dea,  ver- 
sicoloribus alis  In  morem  picta  stabit  Amor  pharetra."  Sic  Hegn.  qui 
errat,  Bi  evincta  pro  simplici  vincta  positum  censet,  quod  in  loco  simillimo 
Aen.  I,  337.  Pvrpureoque  alte  suras  vincire  cothurno  legatur.  Significat 
potius  bene,  arcte  vincta.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  57.  Ceterum  cf.  Liv. 
Andron,  ap.  Terent.  Maur.  de  metr.  v.  1935.  (p.  88.  Lcnnep.)  Iam  nunc 
purpureo  suras  include  cothurno,  unde  hic  locus  videtur  sumptus.  De  constru- 
ctione autem  suras  erincta  cothurno  vid.  adnott.  ad  Ecl.  EIJ,  106.  et  de  cothurno, 
calceamento  venatorio,  adnott.  adEcLVTU,  lO.Ribbeck.  cum  Codd.  Med.,  Pal., 
Vcron.  et  Gud.  scripsit  cotumo.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  424.)  Expresserunt  hunc 
locum  Statius  Theb.  II,  725  sqq.  Nemes.  Cyn.  90.  Candida  punireis  apten- 
tur crura  cothurnis  et  auctor  carm.  in  Anth.  Tat.  Burm.  VI,  89.  18.  ptir- 
pureas  croceo  suras  evincta  cothurno  — 33-  Ut  Corydon  Miconis  nomine  Dia- 
nae, ita  Thyrsis  Priapo  vota  facit.  Cf.  locus  huic  simillimus  Ecl.  V,  67.  — Si- 
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Exspectare  sat  est:  custos  es  pauperis  horti. 

Nunc  te  marmoreum  pro  tempore  fecimus;  at  tu,  35 

Si  fetura  gregem  suppleverit,  aureus  esto. 

COBTDON, 

Nerine  Galatea,  thymo  mihi  dulcior  Hyblae, 


»u<  vel  sinum  ost  vas  amplam  vino  vel  lacti  recipiendo  destinatam  et  se- 
candam Varr.  L.  L.  IV,  26.  ita  vocatum.  ..quod  maiorem  cavationem  ha- 
bet, quam  pocula.“  Sinus  autem  primum  quamcumque  cavationem  signifi- 
cat, ideoque  etiam  vas  sinuosum  lef.  Nonius  XV,  34.),  quo  sensu  forma 
tinus  legitur  v.  c.  in  Anthol.  I,at.  Burrn.  II.  363,  2.,  ubi  sinus  lacti», 
ut  hic,  commemoratur,  et  Plaut.  Cure.  I,  1,  83.  Rud.  V,  2,  31.,  altera  au- 
tem forma  sinum  Varronis  1.  1.  et  VIII.  16.  Plaut.  Cure.  I,  2,  13.  alibi.  — 
haec  liba,  i.  e.  hacc  ipsa,  guae  tibi  nunc  offero,  s.  quae  tibi  offerre  con- 
suevi. Cf.  Aen.  I,  252  sq.  II.  145  sqq.  IV,  46.  237.  242.  419.  «14.  V,  417. 
VI,  142  etc.  cum  Wagn.  Qu.  Virg.  XX.  1.  Liba  e farina  siliginea,  caseo 
vel  lacte  oleoque  conficiebantur,  et  meile  illinebantur  (cf.  Cato  R.  R.  75.); 
nomen  autem  habebant  a libando,  quia  praecipuus  eorum  usus  erat  in  sa- 
cris faciendis  (cf.  Varr.  I,.  L.  IV,  22.);  aut  secundum  Ovid.  Fast.  III.  733. 
a Libero  patre,  cui  primum  offerri  coepta  sint  (Geo.  n,  394.  Hor.  Ep.  I, 
10,  10.  Tibuli.  I,  8,  54.  Iuvcn.  XVI,  38.).  De  vario  autem  liborum  usu  cf. 
quos  laudat  Obbar  ad  Hor.  Ep.  I,  10,  11.  Fasc.  V.  p.  60.  — Ceterum  pro 
haec  te  liba  multi  Codd.  etiam  Prisciani  p.  714.  P.  haec  tibi  liba,  quod 
Burm.  defendere  videtur  loco  Prop.  III,  (IV,)  3,  22.  Mi  sat  erit  sacra  plaudere 
jtosse  eia,  ubi  pariter  lectio  fluctuat  inter  me  et  mi.  Sed  recte  Vagn.  me- 
morat, tibi  ex  Priapi,  te  ex  loquentia  persona  dictum  esse  idque  sedum  hnic 
loco  convenire.  De  Priapo,  Veneris  et  Bacchi  monstroso  filio,  hortorum 
et  agrorum  deo,  vide,  si  de  origine  et  natura  quaeris,  Paus.  IX,  31,2.  Diod. 
IV,  6.  Schol.  Apollon.  Rhod.  I.  9J2.  (a  quibus  tamen  differunt  Strab.  XIII. 
p.  587.  Schol.  Theocr.  I,  21.  Hvg.  fab.  160.  alii),  de  forma  Geo.  IV,  110. 
Hor.  Sat.  I,  8.  in.  Ovid.  Fast.  I,  415.  Tibuli.  I,  1.  22.  I,  4,  1.  8.  et  Pria- 
peia multis  locis,  de  cultn  Anthol.  Pal.  VI,  102.  X,  14.  Schol.  Theocr.  I, 
21.  Ovid.  Fast.  VI , 345.  Calpurn.  Ecl.  II,  64.  multosque  alios,  oinninoqne 
Voss.  Mythol.  liriefe  II.  p.  346  sqq.  Hirt.  Myth.  Bildcrb.  p.  172.  Hartung. 
Rei.  d.  Rom.  II.  p.  257  sqq.  alii.  — 34-  Exspe  dare  sat  est:  non  pot- 
es maiora  dona  a me  exspectare;  satis  est,  haec  tibi  a mc  quotannis  offerri. 
Heyn.  comparat  similem  Tibulli  locum  I,  1 , 19  sqq.  Ceterum  Ribbeck.  et 
Haupt.  contra  Med.,  Veron.  aliorumque  librorum  auctoritatem  scribunt  er- 
pectore.  Cf.  Wagn.  Orth.  Vcrg.  p.  436.  — 35.  Cum  ante  de  paupertate  sua 
Thymis  locutus  sit,  haec  festiva  tantum  ironia  dici  in  promptu  est.  Priapi 
enim  statuae  ligneae  esse  solebant.  Eiusmodi  igitur  statuam,  cavillans 
Corydonis  marmoreum  simulacrum.  Thyrsis  marmoream  pro  tempore  (i.  e. 
ut  tempus  et  res  ferebat,  h rtis  nnobi  rair,  trropgoi  rsiv)  dicit.  Rectissime 
enim  Peerlk.  p.  33.  sic  explicat  : „Nos  te  nunc  fecimus  ex  tali  marmore, 

quale  res  nostrae  et  tempus  ferebant,  hoc  est  ex  ligno : nostrum  illud  mar- 
mor est  lignum. “ ('um  autem  iam  Mico  Dianae  admodum  magnum  promi- 
serit donum,  flagitat  lex  carminis  amoebaei,  nt  Thyrsis  multa  maiora  et  in 
ridiculum  aucta  Priapo  voveat,  qnare  adeo  v.  36.  aureus  esto.  Imitatus 
est  hunc  locum  (quem  etiam  Silius  VII,  82  sqq.  respexit.)  Auson.  F.pigr.  V. 
Nunc  te  marmoreum  pro  sumptu  fecimus,  at  cum  Augustus  frater  remea- 
v> rit.  aureus  esto.  Gebauer  1.  p.  238.  comparat  Theocr.  Id.  X,  33.  et  Ep. 
XVII,  3.  et  XX,  6.  — 37.  sqq.  Gebauer  1.  1.  ex  locis  Theocr.  XI,  19 — 21. 
42.  et  63.  compositos  arbitratur.  Nerine  Oalatea.  Nerei  et  Doridis  fili» 
fuit  Nvmpha  ilia  marina,  a Polyphemo  adamata,  quam  tamen  hic  Corydon, 
Nympham  pastor,  tamquam  suam  amicam,  ut  vesperi  ad  se  veniat,  appellat. 
Scilicet  potita  tantum  in  hoc  elaboravit,  ut  Theocriteum  carmen  exprimeret  Id. 
XI,  19  sq.,  ut  etiam  fecit  Ecl.  IX,  39  sq.“.  Heyn.  Cf.  Gebauer  1. 1.  De  Sicula 
Galateae  fabula  cf.  Hesiod.  Theog.  250.  Ovid.  Met.  XIII.  738.  (Hom  II  XVIII, 
45.)  et  Serv.  ad  h.  1.  Graeca  forma  Nerine,  pro  Nereide  non  nisi  hoc  loco  vi- 
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Candidior  cycnis,  hedera  formosior  alba, 

Cum  primum  pasti  repetent  praesaepia  tauri, 

Si  qua  tui  Corydonis  habet  te  cura,  venito.  40 

THYRSIS. 

Immo  ego  Sardoniis  videar  tibi  amarior  herbis, 

Horridior  rusco,  proiecta  vilior  alga, 

Si  mihi  non  haec  lux  toto  iam  longior  anno  est. 

Ite  domum  pasti,  si  quis  pudor,  ite  iuvenci. 


detur  inveniri.  — thymo  mihi  dulcior  Hyblae.  Probe  tenendum  est,  pa- 
stores hic  canere,  quibus  eiusmodi  comparatio  amicae  cum  plantis  dulcibus 
et  pulchris  omnium  aptissima.  De  thymo  cf.  not.  ad  Ecl.  V,  77.,  de  Hybla 
ad  Ecl.  I,  54.  Uebauer  I.  p.  210.  cum  hoc  loco  comparat  Theocr.  IX,  34  sq. 

— 88.  candidior  cycni».  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  18.  et  46.  et  imi- 
tationes huius  loci  ap.  Ovid.  Met.  XIII,  789.  Candidior  folio  nivei  Galatea 
ligustri  et  Martial.  I,  116,  2 Loto  caiulidior  puella  cycno,  Argento,  nive, 
lilio,  ligustro.  Cyrnus  autem  rectius  scribitur,  quam  cyanus,  licet  Cod.  Med. 
Ecl.  VIII,  55.  Aen.  I,  393.  et  XII,  250.  hanc  scribendi  rationem  sequatur, 
quae  Wagnero  teste  orta  est  ex  molliore  pronuntiatione,  qua  usos  esse  con- 
stat Bomanos  in  iunctis  literis  cn.  Vid.  etiam  Schneid.  Gr.  l.at.  I,  1.  p.  238. 
Grotef.  Gr.  Lat.  Vol.  II.  p.  198.  §.  182.  et  Bibbect.  Proleg.  p.  391  sq. 

— hedera  alba.  Nam  Plinio  auctore  N.  H.  XVI,  34,  62.  duo  hederae 
genera  distinguebantur,  candida  et  nigra  (quibus  etiam  tertium,  helicem, 
adiungit.)  — 40.  habet  te  cura,  i.  e.  tenet.  Cf.  Aen.  III,  147.  IV, 
581.  V,  734.  VI,  521.  Ovid.  Met.  VII,  329.  custodes  somnus  habebat 


etc.  Gebauer  I.  p.  146.  comparat  Theocr.  III,  52.  XI,  29.  XIV,  48.  XXIX, 
10.  — 41.  sqq.  Corydonis  sensus  et  cogitationes  excipit  Thyrsis  et  suos  fa- 
cit, sui  quoque  desiderii  impatientiam  declarans.  „Per  Sardonias  herbas 
batrachu  g.  ranunculi  [Hahnenfuss)  genus  intelligunt,  cuius  magnus  in  Sar- 
dinia erat  proventus.  Succus  eius  potus  insanire  facit,  et  inter  alias  mem- 
brorum contractiones  eos  oris  spasmos  efficit,  ut  ridere  videantur.  Hinc 
de  risu  Sardonio  res  notissima  (.cf.  Tzetz,  ad  Hesiod.  p.  26.  ed.  Heins.), 


quem  male  in  ipsum  Homerum  intulerunt  Od.  XX,  302.“  Haec  fere  Heyn. 
Vid.  Eustath.  et  interpp.  ad  Hom.  1.  1.  Pausan.  X,  17.  Cic.  Eam.  VII.  25. 
Ilgen.  Opusc.  phil.  T.  I.  p.  275.  et  Mtlnter  Sendschreiben  an  Creuzer  Uber 
einige  sardische  Idule.  ( Copenh . 1822.)  p.  9.  De  herba  Sardonia  s.  Sar- 
doa, quae  videtur  esse  Ranunculus  sceleratus  Litui.,  agunt  Plin.  XX,  11, 
25.  XXV,  13,  109.  Calpurn.  Ecl.  XI,  52.  Seren.  Sam.  25.  Solin.  c.  4.  Apulei, 


de  herbis  c.  8.  — Ceterum  qua  auctoritate  nitatur  vulgaris  lectio  Sardois, 
si  a Codd.  Hafnienss.  discesseris,  non  liquet.  Plurimi  libri  Mss , praestan- 
tissimae  Servii  editt.  et  Serv.  Dresd.  consentiunt  in  scriptura  Sardotiiis, 


quam  (haud  dubie  ex  Theocr.  XVI,  96.  petitam)  recte  revocavit  Wagn.  De 
utraque  Adieetivi  forma  in  Codd.  haud  raro  confusa  cf.  Heins.  ad  Claud. 
Bell.  Gild  508.  Burm.  aliique  ad  Calpurn.  1.  L et  RutiL  I,  354.  — 42.  ru- 
scus, iterum  memoratus  Geo.  II,  413.,  est  herba  spiuosa,  cuius  folia  mures 
fugare  perhibentur.  Cf.  Diosc.  IV,  146.  Theophr.  h.  pl.  III,  17.  Plin.  XXI, 
27,  100.  XXIII,  9,  83.  — alga,  herba  marina,  quam  botanici  non  audent 
accuratius  definire,  fortasse  fucus  vesiculosus  Linn.  Quia  ex  mari  eiecta  in 
litore  solet  putrescere,  cum  nec  ad  comburendum,  nec  ad  stTamen  inde 
faciendum  utilis  sit,  imago  est  rei  vilis,  nullius  pretii;  qua  de  causa  apud 
Hor.  Od.  HI,  17,  10.  alga  inutilis  vocatur.  Cf.  etiam  Hor.  Sat.  II,  5,  8. 
Et  genus  et  virtus,  nisi  cum  re,  vilior  alga  est,  et  Miilleri  Spicii.  Animadw. 
ad  Catuli,  p.  16.  — 48.  Cf.  Theocr  XII,  2.  oi  nothvvrii  tr  tjpmt 
vtjgaaxovai , et  Ovid.  Her.  XI,  29.  Et  nox  erat  annua  nobis.  Sententia 
haec  est;  Summo  cum  desiderio  exspecto  tenebras,  heu  nimium  cunctantes, 
quae  me  ex  agro  domum  reducent,  ubi  amatam  puellam  revisam  — 44.  si 
quis  pudor.  Increpat  boves:  pudeat  vos  bene  pastos  tam  tarde  domum 
procedere,  ac  si  nondum  satiati  sitis,  et  me  ab  amicae  amplexu  distinere. 
Constat,  hanc  formulam  interponi,  si  quem  ad  recte  agendum  incitandum 
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COEVDON. 

Muscosi  fontes  et  somno  mollior  herba  45 

Et  quae  vos  rara  viridis  tegit  arbutus  umbra, 

Solstitium  pecori  defendite;  iam  venit  aestas 
Torrida,  iam  laeto  turgent  in  palmite  gemmae. 


esse  putamus.  Vid.  Iuven.  III,  154.  Val.  Max.  II,  9,  1.  Jlartial.  II,  37,  10. 
Ovid.  Am.  III,  2,  23.  Prop.  I,  9,  33.  Ceterum  cf.  similis  locus  Ecl  X,  77. 

— pasti  iuve.nci.  Cf.  Ualpurn.  IX,  90.  pasti  tauri  et  adnott.  ad  Ecl.  X,  77. 
--  45.  Cf.  Theocr.  VIII,  37.  sqq.  et  Gebauer  I.  p.  242.  ,,Corydon  umbrae 
ac  frigoris  iucunditatem  aestivo  tempore,  alter  livemis  lenimenta  ex  foco 
accenso  praedicat.-*  Heyn.  — muscosi  fontes,  ut  apud  Varr  R.  R.  I,  9,  5. 
muscosa  prata.  Cf.  etiam  Catuli.  LXV1U,  5b.  Rivus  muscoso  prosilit  e la- 
pide. Hor.  Ep.  I,  10,  7.  ego  lautlo  - - Rivos  et  musco  circumlita  saxa. 
Calpurn.  VI,  07.  Saxa,  incilius  viridis  stillandi  vellere  muscus  Dependet.  — 
y, somno  mollior  herba,  ex  Theocr.  expressum  Id.  V,  50.  tfgi«  vmqi 
pulaxciitya.  Adde  XV,  125.  ningue  < ;i  VOJ  paiaxuingot  i et  Antip.  Ep.  32. 
j Taxfpaii  hvaaovoa  xogaif  palaxibx tgov  v/xvov:  cf.  Gebauer  1.  L|  Cf. 
Valck.  p.  405.  400.  mollis  somnus  sollemni  epitheto.  Geo.  II,  470.,  non 
minus  ac  mollis  herba  [cf.  not.  ad  Ecl.  111,  55.];  liinc  comparatio  ducta. 
Ceterum  v.  45  — 60.  cum  Theocrito  certavit  Id.  VIII,  38  sqq.“  Heyn.  — 
46-  Kt quae  vos  rara  etc.  pro:  et  o arbute,  quae  tegis  etc.,  i.  e.  o arbuti, 
quae  tegitis  fontes  ete.  DeMominativo  poetice  pro  Vocativo  posito  vid.  ad- 
nott. ad  Aen.  XI.  464.  — arbutus.  Vid.  not.  ad  Ecl.  111 , 82.  viridis 
etiam  Horatio  Od.  I,  1,  21.  dicitur.  Cf.  etiam  Ecl.  X.  74.  viridis  alnus. 

- rara  umbra,  quia  rami  huius  arboris  non  densi  et  folia  minuta  sunt 
(cf.  Schirach.  p.  335.  et  Ecl.  V,  7.);  Vossii  enim  et  Heynii  explicatio  ..ar- 
bore nondum  adulta  pro  anni  tempore  verno**  non  potest  conciliari  cum 
solstitio  v.  47.  commemorato.  Wagn.  etiam  arbutos  per  intervalla  positas, 
raras  igitur  ipsas  intelligi  posse  censet.  Ladew.  autem  (rectissime  fortasse) 
docet,  arbutum  solstitii  tempore  frondem  mutare,  quae  tunc  uondum  ita 
densa  sit,  ut  solis  ardorem  arcere  queat.  Pccrlk.  denique,  cum  rara  umbra 
non  faciat  ad  defendendum  calorem,  p.  33.  coni,  grata  aut  gelida.  — 47. 
solstitium  pecori  defendite , calorem  ac  vim  Bolis  in  solstitio  constituti, 
h.  e.  simpliciter  aestivi,  a pecore  prohibete.  Sic  Hor.  Od.  1,  17,  3.  Faunus 
igneam  defendit  aestatem  capellis.  De  constructione  cf.  etiam  Sil.  V,  490. 
defendere  nescia  morti  Dedecus,  et  XVU,  431.  gloria  Vellae  Haud  valuit 
misero  defendere  Daunia  tela,  Heins.  ad  Ovid.  Ht-r.  V,  16.  et  ad  Claud. 
de  laud.  Stil.  III,  171.  Drak.  ad  Sil.  V,  490.  Ruddim.  Iust.  II.  p.  150.  et 
adnott.  ad  Geo.  111,  155.  et  Aen.  V,  727.  Si  autem  quaeris,  quomodo  fon- 
tes muscosi  et  molles  herbae  vim  solis  aestivi  a pecore  prohibere  possint, 
tenendum  est,  illos  semper  praebere  frigidiusculam  aquam,  lias  autem  ut- 
pote  succo  plenas  refrigerare  pastu  et  recreare,  dum  pecus  eo  sese  proster- 
nat. Cf.  Schirach.  p.  591  sq.  — aestas  torrida,  Theocriti  IV,  12.  itfgoe 
qvvyox.  Cf.  eiusd.  VI,  Hi.  XII , 9.  atque  Gebauer  de  poCt.  I.  p.  243.  (et 
rrogr.  p.  7.)  — Vergilium  imitatus  videtur  Calpurn.  II,  80.  quos  pi-aelor- 
rida  munerat  aestas.  — venire  de  anni  tempore  dictum,  ut  llittiv  ap. 
Theocr.  XXV,  28.  et  Bion.  III,  2.  Cf.  Gebauer  1.  1.  — 48-  laeto  in  pal- 
mite. Cum  alibi  frondentes  quidem  arbores  laetae  dicantur  (cf.  Husehk. 
ad  Tibuli.  II,  3,  3.,  ut  Geo.  II,  363.  rectissime  scriptum  sit:  dum  prima 
novis  adolescit  frondibus  aetas,  - - et  dum  se  laetus  cui  aures  Palmes  agit), 
palmes  autem  gemmas  agens  nullisdum  frondibus  vestitus  sit,  Wagn.  prae- 
ferendam censet  alteram  lectionem  lenta  in  palmite,  quam  praebeat  Mcd.  a 
manu  sec.,  quam  etiam  Servius  invenerit  haec  adnotans:  ..et  bene  tarde 
frondere  vites  commemorat  in  Venetia,**  quamque  praeterea  uterque  Lips. 
et  alii  Codd.  corrupta  lectione  Icto  comprobare  videantur.  Hanc  tamen 
scripturam,  quae  et  laeto  et  lento  legi  possit,  nihil  omnino  probare  maui- 
festum  est,  quare,  cum  etiam  Geo.  U,  262.  legamus:  ante  quam  laetum  in- 
fodias vitis  genus,  inter  laetum  autem  vitis  genus  et  laetum  palmitem  non 
tantum  interesse  putem,  quantum  Wagnero  videtur,  et  lento  facile  a li- 
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THYRSIS. 

Hic  focus  et  taedae  pingues,  hic  plurimus  ignis 

Semper  et  adsidua  postes  fuligine  nigri;  50 

Hic  tantum  Boreae  curamus  frigora,  quantum 

Aut  numerum  lupus  aut  torrentia  flumina  ripas. 

CORYDON. 

Stant  et  iuniperi  et  castaneae  hirsutae, 


brario  aliquo  ex  Ecl.  IU,  38.  substitui  potuerit,  a plurimorum  Codd.  le- 
ctione non  recedendum  esse  duco.  Video  non  solum  Bryceum,  qui  fere  sem- 
per me  sequitur,  sed  etiam  Haupt.  et  Coningtonem  retinuisse  lectionem 
laeto,  dumWagn.  in  edit,  min.,  Ladew.  et  Ribbeck.  Lento  ediderunt.  tur- 

?e.re,  ogybr,  dicitur  de  omnibus  rebus,  quae  liumorc  aliquo  extenduntur  et 
ument.  Cf.  Geo.  I,  315.  Frumenta  in  viridi  stipula  lactentia  turgent. 
Plin.  XII,  17,  37.  caules  praedulci  liquore  turgentes.  Martial  XIII,  68.  uva 
mero  turgens,  ibid.  47.  accepta  spongia  turget  aqua.  Plin.  XX,  13,  51. 
mammae  turgentes  etc.  Incipiebat  autem  Romanis  aestas  ab  ortu  Pleiadum 
sub  Maiurn  mensem,  quo  tempore  etiam  vites  gemmas  agere  solebant.  (Geo. 
II,  335.  Ovid.  Fast.  IV,  128.)  In  Vergilii  vero  patria,  ubi  Alpes  vicinae 
paullo  frigidius  reddebant  caelum,  serius  etiam  videntur  gemmasse.  — 49- 
taedae,  ligna  e picea  seu  pinu.  Versus  ex  Theocr.  XI,  51.  sumptus,  et 
pingues  taedae  ex  Lucr.  V,  296.  Cum  seqq.  cf.  Theocr.  IX,  19  sqq . Ce- 
terum haec  non  bene  convenire  videntur  superioribus;  sed  in  eiusmodi 
carminibus  amoebaeis  canentes  non  semper  id  ipsum  anni  tempus  spectant, 
quo  canunt.  Etiaui  Gebauer  I.  p.  243.  hanc  antistrophnm,  quae  colorem 
duxerit  ex  Theocr.  IX,  15 — 21.  12.  13.  et  XI,  51.,  cum  stropha  antece- 
dente minore  sententiarum  aequabilitate  et  congruentia  cohaerere  iudicat, 
quam  cantus  amoebaei  leges  postulare  videantur.  — 50.  semper  cum 
magna  vi  in  principio  versus  positum.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  21.  Tibuli. 
I,  5,  51.  Hanc  volitent  animae  circum,  sua  fata  querentes  Semper,  et  IU, 
6,  2.  sic  sit  tibi  mystica  vitis  Semper  (nbi  vid.  Huschk.)  Iahn.  in  adnot. 
ad  Geo.  I,  477.  hunc  locum  iis  adnumerat.  ubi  Adiectiva  et  Adverbia  pro- 
pterea  in  tine  enuntiati  et  principio,  hexametri  ponuntur  quod  simul  ad  prius 
et  sequens  enuntiatum  referenda  sunt  (velut  Geo.  I,  282.  II,  258.  534.  Aen. 
I,  165.  III,  430.  IV,  190.  V,  587.  VI,  172.  717.  751.  etc.);  cui  tamen  rationi 


obstare  videtur,  quod  sequitur,  epitheton  udsidua.  Cf.  etiam  lacob.  in  Qu. 
Epie.  p.  119  sqq.  — postes  fuligine  nigri,  utpote  in  paupere  tugurio 
sine  xnnvodoxi,.  Canales  enim  illos,  fumo  deducendo  exstructos,  quos  Ger- 
mani Essen,  Rauchf&nge  vocamus,  et  qui  nunc  Latine  scribunt  male  per 
fumaria  solent  reddere,  Romani  plane  non  noverunt;  apud  quos  fumus  vel 
per  ostium,  vel  per  fenestras,  vel  per  foramen  tecti  (quod  Graeci  xunyndoxiir 
s.  xanrodoxqr  appellabant)  exibat.  — 51-  Sententia  haec  est:  Pastor  ad 
focum  sedens  ita  curat  frigora,  ut  lupus  numerum  pecorum,  i.  c.  ut  lupus 
parcit  numerato  a domino  pecori , sive  deterretur  eo,  quod  gregem  scit  nu- 
meratum; vel  ut  torrens,  imbribus  auctus  et  exundans,  curat  ripas,  quibus 
coerceri  debet;  ideoque  omnino  non  cnrat,  spernit  frigora.  — 58  sqq.  Pro 
natura  carminis  amoebaei,  cuins  singula  tetrasticha  singulas  et  inter  se 
diversas  sententias  continent,  a variis  rebus  et  locis  petitas,  sequitur  plane 
nova  sententia,  cui  nihil  cum  superioribus  commune  est.  Heyuio  enim  in- 
terprete, „Corydon  pastoricia  imagine,  petita  ex  Theocr.  VIII,  41 — 49.,  |cf. 
Gebauer  1.  p.  245  sqq.]  hoc  tantum  eloqui  vult:  esse  quidem  eius  loci  ac 
montis  iucundissimam  naturam,  cum  sit  arboribus  consitus  iisque  frugum 
plenus,  at  Alexidis  discessu  omnem  istam  rerum  suavitatem  tolli.“  (Cf.  Ecl. 
V,  32  sqq.)  — Quemadmodum  iam  Wakef.  hic  transpositionem  versuum  sua- 
serat (ut  post  v.  52.  ponerentur  v.  57  -60.),  contra  quem  vere  disputat 
Heynius,  sic  etiam  Wagn.  concinniorem  fore  ordinem  censet,  si  tetra- 
sticha 53—56.  et  65 — 68.,  tum  57 — 60.  et  61—64.  sibi  responderent,  ne  ta- 
men vere  transponenda  iudicemus,  vetare  reliquam  oppositorum  rationem. 
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Strata  iacent  paasim  sua  quaeque  sub  arbore  poma, 

Omnia  nunc  rident:  at  si  formosus  Alexis  55 

Montibus  his  abeat,  videas  et  flumina  sicca. 

THYR8I8. 

Aret  ager,  vitio  moriens  sitit  aeris  herba; 

Liber  pampineas  invidit  collibus  umbras: 


— stant  non  simpliciter  i.  q.  Bunt,  ut  Heynio  videtur,  sed:  fructibus,  buc- 
cis et  echinis  horrent.  Sic  stare  saepe  de  rebus  horridis  aut  rigidis.  Aen. 
II,  333.  774.  III.  48.  VI,  652.  Geo.  III,  368.  (Cf.  etiam  OreU.  ad  Hor.  Od. 

1,  9,  1.1  Videtur  etiam  poSta  juniperos  et  castaneas  cum  fructibus  stantes 
opponere  pomis  sub  arbore  stratis.  — castaneae  hirsutae  exteriore  cor- 
tice seu  echino.  Vid.  Calpnni.  Ecl.  II,  83.  et  Antii.  Lat.  Bunn.  III,  207.  2. 
et  211,  4.  Gebauer  I.  p.  247.  coli.  Theocr.  XXVI,  3.  aliisque  locis  epitheton 
potius  foliorum  densitatem  spectare  arbitratur,  quod  probare  non  possum. 

— 54.  Vid.  Theocr.  VII,  144.  et  Gebauer  de  po£t . I.  p.  246.  Restitui  nunc 
cum  recentissimis  editoribus  (praeter  Wagn.i,  suadente  etiam  Laclnnanno 
ad  Lucr.  II,  371.  p.  94.,  omnium  Codd.  et  Nonii  p.  326.  et  389.  lectionem 
sua  quaeque  sub  arbore  poma,  pro  qua  prius  (non  tamen  sine  cuncta- 
tione cum  Heynio  et  Wagn.  receperam  emendationem  ab  Heinsio,  Gronovio 
ad  Liv.  III,  22.  et  Bentleio  ad  Manii.  II,  253.  propositam,  sua  quaque  sub 
arbore  poma.  Retractans  simul  omnia,  quae  de  synizesi  non  prorsus  im- 
probabili sua  (ut  sit  Ablativus;  adBcripseram,  locum  cum  Grysare  in  Zeitschr. 
f.  d.  Oestr.  Gtjmn  VI.  (1855.)  p.  926.,  quem  etiam  Ladew.  sequitur,  Bic 
capio,  ut  quaeque  adiectum  putem,  quia  plures  sunt  arbores,  quarum  quae- 
vis sua,  i.  e.  sibi  nativa,  habet  poma:  „es  liegen  jedesinal  (quaeque  die 
zu  eiuem  Baume  gehbrigen  (sua)  Aepfel  unter  drmselben .“  Poterat  Gry- 
sar  praeter  locum  Cicer,  de  Finn.  V,  17.  46.  quia  cuiusque  partis  naturae 
et  in  corpore  et  in  animo  sua  qicaeque  vis  est,  ibid.  III,  20,  67.  non  ad- 
versatur ius,  quo  minus  suum  quuhjue  cuiusque  sit,  de  N.  I).  III,  34.  ertr. 
ut  quod  quisque  a sacris  haberet,  id  - - in  suum  quodque  fanum  referret 
et  similes  in  rem  suam  afferre.  De  Pron.  autem  suus  illo  sensu  usurpato 
cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  82.  (orbos  Miratur  - - non  stui  poma)  et  Ecl.  I, 
37.  Ceterum  hunc  locum  respicere  videtur  Calpum.  II.  72.  Qui  numerare 
velit  quam  midta  sub  arbore  nostra  Poma  legam.  --  55-  Omnia  nunc  ri- 
dent. Cf.  Theocr.  VIII,  41.  Anth.  Lat.  Burni.  V,  62,  1.  cere  omnia  rident 
et  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  20.  Montibus  his.  Vid.  Ecl.  V,  8.  ibi- 
que  adnott.  X,  31  sq.  Calpum.  IV,  63.  88.  127.  153.  — 56-  videas  et  flu- 
mina sicca.  Unum  tantum  commemorat  e multis,  quae  commemorari 
poterant:  sensus  enim  est:  tunc  omnis  naturae  habitus  mutetur,  nihil  ride- 
at, omnia  sint  moesta  et  tristia.  — 57.  moriens  herba.  Cf.  Ecl.  X,  67. 
moriens  alta  liber  aret  in  ulmo.  Aen.  IX.  435  sq.  Purpureus  veluti  cum 
Jios  succisus  aratro  Languescit  moriens.  Ovid.  Met.  V,  482.  primis  sege- 
tes moriuntur  in  herbis.  Senec.  Oed.  50.  arente  culmo  sterilis  emoritur  seges 
etc.  Gebauer  I.  p.  248.  comparat  Bion.  I,  II  sq.  31.  et  Moseli.  III,  11  sq. 
33  sq.  et  65  sq.  et  de  verbo  itvriaxfiy  etiam  Hermann.  et  Pflugk.  ad  Eur. 
Hec.  244.  conferri  iubet.  — vitio  aeris,  propter  aestum  et  nimiam  calo- 
rem. Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  58.  vitium  i.  q.  vitiositas,  vitiosa  natura,  ut 
Geo.  I,  88.  Suspicor  Vergilio  obversatum  fuisse  Lucretii  locum  de  pestis 
causa  et  origine  vi,  1089  sqq.,  ubi  de  morbido  aire,  de  corrupto  caelo,  de 
mortifero  aestu  etc.  sermo  est.  Cf.  etiam  Geo.  111 . 478.  morbo  caeli  et 
Aen.  DI,  138.  corrupto  caeli  tractu.  — 58.  Liber  p.  i.  c.  umbras  Serv, 
recte  explicat:  „aret  vinea:  exsiccatae  sunt  nimio  aestu  vites,  et  folia  ami- 
serunt invidere  enim  alicui  aliquid  (ut  apud  Graecos  q&ovsiv)  interdum 
idem  est,  quod  habere  non  sinere.  Prorsus  eodem  modo  loquitur  Plin.  XV, 

2,  3.  Africae  solo  oleum  et  vinum  natura  invidit.  Cf.  etiam  adnott.  ad 

Aen.  TV,  349.  et  VIII,  509.  Ceterum  Liber  vocatur  vini  inventor  et  prae- 
ses aut,  quod  verisimillimuni  est,  a liberando,  ut  sit  Graecorum  Avoio c 
s.  t(,  quod  vinum  liberat  servitio  curarum  animum  (Seu.  Trauqu. 
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Phyllidis  adventu  nostrae  nemus  omne  virebit, 

Iuppiter  et  laeto  descendet  plurimus  imbri.  60 

COR YDON. 

Populus  Alcidae  gratissima,  vitis  Iaccho, 

Formosae  myrtus  Veneri,  sua  laurea  Phoebo: 


an.  15,  15.,  coli,  cum  Paulo  Diae.  p.  115.),  vel  (secundum  Festum  s.  v.  Li- 
ber p.  86.  od.  Lindem.)  quod  vino  nimio  usi  omnia  libere  loquuntur  (cf. 
Sen.  1.  1.),  vel  etiam  quod  ille  pro  Boeotiae  libertate  pugnasse  fertur,  vel 
quod  liber  et  vagus  est  (Macrob.  Sat.  I.  18.):  aut  a libando  (leffiur.  Xoifiij, 
cf.  Plut.  Quaest.  Rom.  §.  101.  et,  qui  cum  eo  consentire  videntur,  August. 
C.  D.  VI,  9„  et  Serv.  ad  Geo.  I,  7.),  ut  significet  antiquum  Italiae  deum, 
qui  succum  vitalem  per  omnem  naturam  effundens  omnia  foecundet;  quam 
alteram  etymologiam  sequuntur  Voss.  ad  h.  1.  et  Creuzer.  Symb.  111.  p. 
;i79  sqq.  489  sqq.  514  sqq.  Miram  proponit  Cicero  N.  D.  II.  24.  63.  huius 
appellationis  causam.  — 59.  Phylliiiis  adventu.  Cf.  Ecl.  III.  76.  et  V,  10. 
— nemus  omne  virebit.  Cf.  Theocr.  VIII,  41.  et  Gebauer  I.  p.  247.  — 60. 
Sensus  est:  Tunc  omnia  ridebunt  et  virebunt  per  pluviatn.  „Iuppiter  de 
ai! re,  ut  Geo.  11,  325.,  ex  mythis  physicis,  in  quibus  Iuppiter  et  luno  aerem 
superiorem  et  inferiorem  designant;  quod  et  ipsum  vereor  ut  pastoris  in- 
genio accommodatum  sit."  Heyn.  Sed  Iuppiter  Pluvius  cuique  pastori  satis 
notus  erat;  quidni  igitur  poetae,  pastons  personam  induenti,  licuerit  de 
Iove  loqui  per  pluviam  descendente?  De  Iove,  aeris  tempestatisque  rectore 
et  moderatore,  cf.  etiam  Geo.  I,  418.  II,  419.  Quod  autem  Voss.  adnotat, 
adveniente  Phyllide  loveni,  quasi  Danae  aliqua  conspecta,  per  imbrem  se 
demittere,  hoc  mihi  magis  ingeniose  quam  vere  dictum  videtur.  Ceterum 
Iovem  omnino  pro  caelo  et  aere  dici,  notissimum.  Cf.  EnniuB  apud  Cic. 
N.  D.  II.  25,  65.  Hor.  Od.  I,  1,  25.  I,  22,  19.  Epod.  XIII,  1.  Ovid.  Met. 
IV,  26(1.  Fast.  II,  297.  III,  527.  IV,  595.  Iuven.  V,  78.  Stat.  Theb.  III, 
26.  Cic.  N.  D.  I,  15,  40.  Theocr.  IV,  23.  etc.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Geo. 
II,  325.  et  Ecl.  IV,  32.  Iuppiter  plurimus  dictum  est,  ut  Geo.  I,  187. 
nux  plurima,  IV,  419.  plurima  unda,  A en.  VI,  659.  plurimus  amnis  et  si- 
milia. Vid.  Geo.  II,  166.  182.  Aen.  U.  369.  V,  250.  inultosque  alios  locos. 
Conf.  etiam  Orell.  ad  Hor.  Od.  I,  7,  8.  et  quae  de  eodem  Positivi  multus 
usu  supra  ad  Ecl.  I,  33.  adnotavimus.  Ceterum  imitatus  videtur  hunc  lo- 
cum Calpurn.  Ecl.  HI,  51  sqq.  et  Ecl.  IX,  44  sqq.,  ut  ipse  Vergilius 
Theocritum  Id.  VIII,  41  sqq.  — 61.  Populum  Herculi  gratissimam,  i. 
e.  sacram  fuisse,  testantur  etiam  Theocr.  II,  121.  Verg.  ipse  Geo.  II,  66. 
Aen.  VIII,  276.  Ovid.  Her.  IX(  64.  Sen.  Here.  Fur.  914.  ia  Here.  Oet.  579. 
Plin.  XII,  1,  2.  et,  qui  imprimis  conferendus,  Phacdr.  III,  17,  4.  Causam 
refert  Serv.  ad  h.  I,  ita  fere  narrans:  Leucen  Nympham  a Plutone  amatam 
et  raptam  fuisse,  eaque  mortua  illius  iussu  natam  esse  in  Elysiis  campis, 
vel  secundum  Homerum  (II.  XIII,  389.  ubi  vid.  Scholl.)  in  Acherontis 
ripa,  arborem  illam  cognominem  (Graecis  enim  populus  alba,  die  Silber- 
pappel,  j Xtvxtj  vocatur),  ex  qua  Hercules  ab  Inferis  rediens  coronam 
sibi  fecerit,  duplici  foliorum  colore  geminos  labores  superorum  infero- 
rumque testatus.  Praeterea  cf.  idem  Serv.  mi  Aen.  VTI1,  276.  et  Macrob. 
Sat.  III.  12.  Alcides  autem  (vel  Alemus:  Diod.  IV,  10.)  hic  heros  voca- 
batur, priusquam  ab  Apolline  Pythio  Herculis  nomen  accepit  (cf.  Apollod. 
II,  4,  12.  Eustath.  ad  Hom.  11.  XIV,  324.  p.  989,  43.  Tzetz.  ad  Lycophr. 
662.)  vel  ab  avo  Alcco,  vel  a fortitudine  (dA*j).  — Iaccho.  Vid.  adnott. 
ad  Ecl.  VI,  15.  — 62.  Formosae  Veneri.  Cf.  Theocr.  III,  46.  xav 
xaXav  Kv&Iqhuv.  Ovid.  Fast.  IV,  129.  etc.  Vid.  etiam  adott.  ad  Ecl.  IV, 
57.  — Myrtum  secundum  Servium  ideo  dicatam  Veneri  volunt,  quia,  cum  a 
mari  exisset,  latuit  pone  myrtum,  (quae  planta  est  maritima  et  aquarum  amans) 
ne  nuda  conspiceretur;  vel  etiam  quia  fragilis  est,  ut  amor  inconstans ; vel  quia 
ineundi  odoris.  Vid.  etiam  Voss.  ad  h.  1.  et  in  Epist.  myth.  II,  28.  atque 
interpp.  ad  Phaedri  1.  1.  et  cf.  Geo.  I,  28.  II,  64.  Aen.  V,  72.  etc.  Lau- 
rum ob  Daphnen,  in  eam  mutatam,  Apollini  gratissimam  fuisse,  omnes  nove- 
runt. — sua  laurea.  Vid.  ad  Ecl.  III,  62.  Ceterum  Peerlk.  p.  33.  coni.  For- 
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Phyllis  amat  corylos;  illas  dum  Phyllis  amabit, 

Nec  myrtus  vincet  corylos  nec  laurea  Phoebi. 

THYRSIS. 

Fraxinus  in  silvis  pulcherrima,  pinus  in  hortis,  65 

Populus  in  fluviis,  abies  in  montibus  altis: 

Saepius  at  si  me,  Lycida  formose,  revisas, 

Fraxinus  in  silvis  cedat  tibi,  pinus  in  hortis. 

MELIBOEUS. 

Haec  memini,  et  victum  frustra  contendere  Thyrsim. 

Ex  illo  Corydon  Corydon  est  tempore  nobis.  70 


ruoxa  est,  ut  myrta*  Veneri  formosa  idem  sit  qnod  grata,  cum,  quemadmodum 
Graeci  poStac  tvfiogq  o;  vel  xaloe  luu/.  etiam  Latini  dicant formosut i vel  jnd- 
cher  nuhi  i.  e.,  meo  iudicio,  oculis  meis,  ut  Tibuli.  IV,  13,  3.  Tu  mihi  sola 
place*  nec  iam  te  praeter  in  urbe  Formata  est  oculis  ulla  puella  meis.  — 
(4  Pro  corylo * (vid.  ad  Ecl.  I.  14.)  Serv.  habet  Veneris,  ..quod,  Heynio 
iudice,  et  ipsum  habet  suavitatem  ex  paritate  eius,  quod  respondet:  laurea 
Phoebi.“  Sed  recto  Wagn.  hanc  lectionem  reiicit,  qua  ambitiosius  Phylli- 
dis et  Veneris  nomina  sibi  opponerentur.  Ceterum  Gebauer  1.  p.  77.  vehe- 
menter gauderet,  si  propter  responsionis  concinnitatem  e Codu.  neque  re- 
stitui posset.  (C!f.  supra  ad.  v.  14.)  — 65-  Gebauer  I.  p.  243.  comparat 
Theocr.  XVIII.  29  sq.  pinus  in  hortis,  pinus  hortensis,  nirvt 
quae  Ovidio  A.  A.  III,  692.  pinu*  culta  et  Vegetio  IV,  34.  pinus  domestica 
vocatur,  et  a silvestri  (Colum.  IV,  26.),  s.  pinastro  (Plin.  XVI,  10,  17.) 
distinguitur,  quare  etiam  Theophr.  h.  pl.  XII,  10.  ntvxyc  r 6 uir  ijpigor. 
io  d(  oyp iov  discernit;  nobis  FShre,  Zirbelbaum.  Cf.  Heins.  ad  h.  1.  et 
Cerda  ad  Geo.  IV,  112.  — 66.  in  J luriis , L e.  in  ripis  fluviorum  s.  ad 
fluvios,  ut  Geo.  11,  110.  Fluminibus  salices  crassisque.  paludibus  alni  Na- 
seuntur,  et  Aen.  VII,  714.  qui  volunt  flumen  Himellae.  Vid.  Spohn.  ad 
Niceph.  Blemui.  p.  29 — 31.  Cerda  ad  Aen.  XI,  659.  Broulth.  ad  Prop.  I, 
2.  11.  Burm.  ad  Grat.  Cyneg.  314.  et  ad  Claud.  p.  658.  Jaeger  etArntzen. 
ad  Mamert.  Grat,.  act.  Iui.  Aug.  7,  3.  Oonington  conferri  iubet  Hom.  II,  IV, 
482.  — 68.  Praeferam  te  fraxino  et  pino.  — cedat,  pro  vulg.  cedet  (in 
Pal.,  Gud.  aliisque  Codd.  apparente),  quod  Cort.  ad  Lucan.  I,  103.  defen- 
dit, ex  Medie,  aliisque  bonis  libris  ah  Heinsio  restitutum  recte  servarunt 
Heyn.  omnesqne  posteriores  editores;  praecedit  enim  revisas,  non  revises. 
Cf.  Wagn.  Qn.  Virg.  VI,  3.  et  not.  ad  Ecl.  VI,  11.  — 69.  Heyn.  inter 
alia  liaee  adnotat:  ,,Hoc  facile  perspicio.  Thyrsim  esse  perpetuum  Corydo- 
nis  obtrectatorem;  id  quod  ipsa  lex  carminis  amoebaei  postulat;  huius  ta- 
men versus  qua  tandem  in  re  Tbyrsidos  numeris  praestent,  qui  tardus  mens 
sensus  est,  equidem  non  perspicio.  Inventi  saltem  laudem  m neutro  video 
esse  magnam,  maiorem  tamen  in  eo,  cui  ex  tempore  respondendum  est  ad 
id,  quod  alter  ex  meditato  paratum  halmerat."  Sed  aptius  profecto  Cory- 
don arbores  cum  arboribus,  quam  Thyrsis  arbores  cum  Lycida  comparat. 
— Sensus  v.  70.,  quem  Hcynins  ut  inertem  Vergilio  temere  abiudieavit, 
cum  eo  reiecto  carmen  apta  clausula  destituatur  et  auctor  imitetur  Theo- 
critum VIII,  92.  xijx  rovno  Jaqvtf  naga  ntuuiot  rigans;  fyivro,  hic  esse 
debet:  Kx  illo  tempore  Corydon  mihi  prae  ceteris  egregius  polita  ridetur; 
quare  Vossius  verba  recte  ita  conjungenda  censet:  Corydon  ex  illo  tempore 
nobis  est  Corydon,  seitdem  ist  Corydon  mir  ein  Corydon,  i.  e.  praeclarus 
po?ta  xai'  /ftgiiji  ; vel  potius,  ut  equidem  malim  explicare:  Ex  illo  tem- 
pore scio  Corydoncm  talem  (tam  egregium)  esse  poetam,  qualem  famae 
credens  cogitatione  fingebam ; ut  igitur  hic  locus  conierendns  sit  cuin  Quinct. 
Inst.  IX,  3,  68.  Hunc  hominem  hominem  indicabimus  »t  similibus  dva- 
xldanot  exemplis;  nobis  autem,  ut  Ecl.  III,  104.  et  eris  mihi  magnus 
Apollo , idem  fere  sit,  quod  Ecl.  V,  18.  iudicio  nostro.  Wagner.  vero, 
cui  haec  ratio  non  satisfacit,  est  nobis  eiplicat  per  placet,  ut  m illo  Pro- 
pertii loco  I,  20,  13.  Nec  tibi  sit  duros  montes  etc.  adire,  et  nomen  Co- 
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rydonis  cura  vi  repetitum  censens,  ut  Ecl.  11,69.,  locum  sic  reddit:  Cory- 
don Ut  mein  Manni  At  illius  loci  longe  aliam  rationem  esse,  quam  huius, 
quisque  videt;  neque  Propertii  locus  allatus,  qui  potius  congruit  cum  Ecl. 
X,  46.  nec  sit  mihi  credere  et  similibus,  ubi  nec  sit  mihi,  tibi  etc.  cum 
Infinitivo  aliquo  coniunctum  (cf.  Heins.  ad  Ovid.  A.  A.  II,  28.  et 
Dissen.  ad  Tibuli.  1,  6,  24.  et  VI,  3,  3.)  magis  respondet  Gracc.  pn  yfvoito, 
uq  fotui , cum  noBtro  iure  potest  comparari.  Quare,  ut  ingenue  fatear, 
Wagneri  explicatio,  ex  qua  inter  Corydon,  Corytiun  Commate  distinguen- 
dum esset,  mihi  paullo  artificiosior  et  Vossianae  postponenda  videtur,  in 
quo  recentiores  editores  omnes,  Ameis.  Spicii,  p.  14.  et  Gebauer  de  poSt. 
I.  p.  253.  inecum  consentiunt.  [In  minore  tamen  edit.  111.  etiam  Wagn.. 
tandem  in  nostram  sententiam  perductus,  locum  sic  explicat  : „Ex  illo  tem- 
pore Corydon,  iam  ante  a me  pro  magno  potita  habitus  (v.  16.),  vere  Co- 
rydon summusque  in  canendo  artifex  habctur.“)  llildebrand.  (in  lahnii 
Novis  Annal.  XXVI.  p.  165.),  cui  neutra  interpretatio  placet,  fatetur 
se  nescire,  quid  huic  loco  faciendum  sit,  niBi  quis  legere  malit  Ex  illo 
Corydon,  Corydon  est  tempore  notus,  quam  tamen  eoniecturam  ipse  non 
audet  serio  defendere,  et  Kalrnus  1.  1.  p.  18.  etiam  hunc  locum  audaci  con- 
iectura  vexavit:  Ex  illo  Corydon  Phoebo  par  tempore  nobis. 


ECLOGA  VIII.  PHARMACEUTRI  A.*) 

ARGUMENTUM 


Missa  est  haec  Ecloga  Asinio  Pollioni,  cui  Vergilius  iam  anno  supe- 
riore Eclogam  IV.  dedicaverat,  auctumno  anni  715.,  cum  in  eo  esset,  ut 
ille  Parthinis  in  Dalmatia  a.  714.  devictis  triumphum  acturus**)  Komam 
rediret***),  quod  poeta  non  potuit  praeterire,  quin  fautorem  suum  carmine 
aliquo  celebraret,  quem  alloquitur  v.  6 — 14.  Continet  autem  Ecloga  duo- 
rum pastorum  carminat),  quorum  alterum  (v.  17 — 61.)  ex  Theocriti  Id. 
III.,  alterum  (v.  64 — 109.)  ex  eiusdem  Id.  II.  petitum  est,  et  quae  a poSta 
tamquam  a se  ipso  audita  proferuntur  (V.  1 — 5.).  Damonis  carmen  praeclare 
exponit  gravem  dolorem  pastoris  a Nisa,  perfida  puella,  quae  ipsi  Mopsum 
rivalem  praetulerat,  decepti;  Alphesiboei  autem  carmine  inducitur  mulier, 
quae  Daphnim,  amatorem  suum,  quem  infidelem  habet,  sacris  magicis  et  in- 
cantationibus ad  se  revocare  studet. 


*)  Haec  inscriptio,  quae  tantum  alteri  carminis  parti  convenit,  ex  Theocr.  Id  II. 
translata  est.  „In  Medicco  hic  est  multo  aptior  huioa  carminis  titulus:  Damonis  et 
Alphesiboei  Certatio. “ 

**)  Quem  egit  a.  d.  VIII.  Kal.  Kovembr.  a.  715. 

**•)  Perperam  Heynius  hanc  EcIogAm  iara  a.  714.  scriptam  censet,  quo  tempore  Pol- 
lio maris  Illyrici  oras  legerit,  ut  ad  Parthinos  perveniret  Vide  quae  contra  enm  dispu- 
tavit Spobn.  in  Prolegg.  p.  47  sq.  et  of.  etiam  Orellii  Excursum  ad  Hor.  Od.  II,  1 et 
Klbbeck.  Prolog,  p.  9.  Alii  adeo  boc  carmen  ad  Octavianum  spectare  opiuantur,  quos 
recte  refutat  Bunnaun.  ad  v.  6. 

t)  Pertinet  autem  ad  illud  carminum  amoebaeorum  gonus.  quod  in  nota  Argum. 
Eclogae  III.  adiecla  altero  loco  posuimus.  In  stropblca  autem  huius  Eclogae  ratione 
dliudicanda  neque  Ribbcckium,  neque  Ladewigiuxn  presse  secutus  sum,  sed  cum  Gebauero 
de  poPt.  I.  p.  102.  perspiciens,  v.  21.  et  22.  Itemque  v.  08.  et  69.  tam  arcte  cohaerere, 
ut  divelli  non  possint,  singula  strophae  et  antistrophae  membra  versu  intercalari  s.  ephy- 
mnio  non  finienda,  sed  inchoanda  esso  arbitrabar,  ut  utraque  Incipiat  a proodo  quatuor 
versuum  sine  ephymnio  et  finiatur  ephymnio  unius  versas.  Praeterea  autem  paulo  arti- 
ficiosior Gebauori  p.  124  sq.  ratio,  qui  cum  versum,  qui  vulgo  est  50.,  Improhus  ille  puer 
etc.,  servandum,  tum  post  v.  57.  nihil  excidisse  ratus,  ultimas  strophae  et  antistrophae 
partes  chlastica  ratione  sic  sibi  respondere  censet: 

9 4.  5 3. 

X 

3.  6 3 4.  f 

deserenda  mihi  videbatur.  Cf.  adnott.  ad  v.  28. 


9 * 


Digitized  by  Google 


132 


P.  VERGILI  MARONIS 


Ceterum  quod  ad  locum  attinet,  in  quo  canunt,  Voseius  et  ei  lynci- 
bus v.  3.  commemoratis,  quas  in  Italia  nusquam  fuisse  testetur  Piin.  N. 
H.  XXVIII,  8.  et  ex  usu  tibiae.  tv.  21.)  Italicis  pastoribus  incognito  reiu 
in  terra  peregrina  agi  concludit,  et  quidem  in  mgis  Pindi,  quo  ducant 
Oetaeus  llespcri  ortu » (v.  30.)  ct  sacra  magica,  quibus  Thessalia  potissi- 
mum famosa  fuerit. 


DAMON.  ALPHESIBOEUS. 


Pastorum  Musam  Damonis  et  Alphesiboei, 
Immemor  herbarum  quos  est  mirata  iuvenca 
Certantis,  quorum  stupefactae  carmine  lynces, 
Et  mutata  suos  requierunt  flumina  cursus, 


1—4-  ..Mansit  hoc  ex  priscorum  hominum  sermone  in  pastoricii  carmi- 
nis simplicitate,  ut  cantus  praestantiam  ita  declarent  poStae,  ut  pecudes, 
ieras  et  inanimata  eo  moveri  aut  delectari  dicerent.  Cf.  Ecl.  X,  8.  Cal- 
purn.  II.  IU.“  Heiju.  Cf.  quae  de  Orpheo  ad  Ecl.  III,  46.  adnotata  sunt, 
et  Ecl.  VI,  27  sqq.  — Pastorum  Musam,  nt  apud  Tlicocr.  I,  20.  jiov- 
xohxit  Mioan.  Alusam,  i.  e.  carmina.  Cf.  adnot.  ad  Ecl.  I,  2.,  ubi  silve- 
strem, rusticum  et  agrestem  Musam  eodem  sensu  dici  vidimus.  — 2.  im- 
memor herbarum.  CT.  Hor.  Od.  I,  15,  30.  cervus  --  graminis  immemor. 
Omnino  vid.  adnott.  ad  Ecl.  I.  38.  et  V,  26.  — 3-  carmine.  Plures  Codd. 
carmina;  quare  Wagn.  suspicatur  latere  h.  1.  aliquod  vitium  et  Vergilium 
scripsisse:  stupefactae  ad  carmina,  quemadmodum  Ovid.  Met.  V,  509. 
Mater  ad  molitas  stupuit,  ceu  saxea,  voces,  ibid.  I,  503.  neepie  ad  haec 
revocantis  verba  resistit,  ibid.  XIV,  214.  omnenupie  tremisceus  Ad  strepi- 
tum, Hcr.  XI,  63.  Mortua,  crede,  mihi,  tamen  rui  tua  verba  revixi,  et  haud 
raro  ecpavescere  ad  aliimid  (vid.  Bunu.  ad  Val.  FI.  III.  264.  et  VII,  623. 
Hand.  Turs.  I.  p.  97.  cf  imprimis  p.  101.,)  ut  etiam  apud  Graecos  ttuu- 
ftii*,  &avud(nr,  ixnirji rtoHai,  i,lxT trpdf  xt,  et  similia  (vid.  Iacona. 
ad  Achilli  Tat.  IV,  14.  p.  732.)  dicantur.  Poterat  sane  post  literas  ae  facile 
excidere  Praepositio,  quae  tamen  cum  in  omnibus  Codd.  desideretur,  ingenio- 
sae Viridort.  coniecturae  non  subscripserim,  immo  carmina  sequenti  flumina 
originem  debere  putaverim.  Iuncturam  antem  sententiarum  minus  commo- 
dam,- cum  copula  praegresso  relativo  inaequalia  membra  coniungat:  quo- 
rum carmine— et  (ad  quod)  flumina  etc.,  recte  idem  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIV. 
4.  multis  similibus  locis  comparatis  illustrat.  Cf.  v.  c.  Geo.  III.  282.  Aen. 
III.  381.  V,  28S.  VI.  283.  VIII,  566  sq.  IX,  592.  X,  519.  XI,  74.  XII, 
493  etc.  — iuvencam  collective  sumendam  esse  pro  iuvencis,  vix  est  cur 
memorem.  — ,,lyncas  in  tali  carmine,  quod  ad  Siciliam  pertinet,  nolis  esse 
memoratas. “ Heyn.  Sed  in  eiusmodi  rebus  non  haerendum.  Fera  aliqua  bel- 
lua  commemoranda  erat:  quaenam,  in  carmine  perinde  est.  (Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  V,  28.)  Vid.  tamen,  quae  in  Argnm.  praemisso  de  loco,  quo  res 
agatur,  exposita  sunt.  — 4.  mutata  - - requierunt  flumina  cursu» 
per  prolepsin  aliquam  dictum;  nam  mutata  flumina  dicuntur,  quae  cum 
fluere  desinant  eursumque  inhibeant,  quasi  naturam  suam  exuere  et  mutari 
videntur.  Ita  si  locum  intelligimus,  ct  edit.  Ven.  lectione  mirata,  quae 
Heynio  temere  placuit,  et  tautologico  illo  morata,  quod  Wagnero  in  men- 
tem venit  (qui  comparat  Hor.  Od.  1,  12.  9.  Orphea  Arte  materna  rapidos 
morantem  Flumina  lapsus,  et  coli.  Val.  FI.  VT,  443.  Medea  - - Mutat 
agros  fluriummie  vias  mutare  Huminum  cursnni  magae  potius  quam  poCtae 
esse  dicit  i,  vel  remorata  (quod  Pecrlk.  et  Ribb.  coniiciunt)  facile  superse- 
demus. llequiescendi  enim  verbum,  quod  plurimi  editores  transitive  hic 

fosituni  intelligunt,  ut  inde  pendeat  Aecus,  cursus  suos,  Schirach.,  Voss., 
ueob.  et  I.adew,  iu transitive , ut  vulgo,  usurpatum  capiunt,  cursus  suos 
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Damunis  Musam  dicemus  et  AJphesiboei.  5 

Tu  mihi,  seu  ma^ui  superas  iani  saxa  Timavi, 

Sive  oram  Illyrici  lepis  aequoris,  — en  erit  umquam 


tamquam  Accusativum  remotioris,  quem  vocant,  Obieeti  cuin  mutata  con- 
jungentes. Sed  adversatur  huic  explicationi  non  minus  Calvi  locus  in  lo, 
quem  Servius  affert,  Sol  epiotpje  perpetuo s meminit  rcepiiescrre  cursus, 
quam  parallelus  Ciris  v.  232.  locus  rapulo»  --  reeptiescunt  flumina  cursus, 
et  altera  illa  Calpum.  Ecl.  II,  15.  imitatio:  Et  tenuere  suo*  properantia 
flumina  cursus,  quorum  locorum  auctores  nisi  ipsos  Vergilium  non  intelle- 
xisse censeamus,  h.  1.  reepiiescentli  vocabulum  non  aliter,  atque  transitiva 
significatione,  potest  accipi;  quidquid  contra  dicat  Iacob.  ad  Prop.  III,  15 
(II,  22),  25.  p.  163  sq..  hunc  transitivum  verbi  usum  omnino  negans  et  Ci- 
ris pariter  ac  Propertii  illmu  locum  (Iuppitrr  Alcmenae  geminas  requieve- 
rat  Arctos)  paullo  artificiosius  explicans.  Ribbcck.  in  Codd.  quibusdam  in- 
venit liquerunt,  quo  recepto  hanc  scripturam  commendari  posse  censet: 
Et  remorata  suos  liquerunt  flumina  cursus.  Ceterum  Peerlli.  p.  34.  vv. 
1—4.  spurios  censet,  cum  primi  versus,  in  quibus  etiam  offendat  otiosa  vox 
pastorum,  tenues  sint  et  leiuni,  lynces  huc  non  quadrent  et  v.  4.  iustum 
sensum  non  praebeat.  Vide  autem,  quae  ei  opponit  Ladew  Progr.  p.  12. 
— 5-  Musam.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  1,2.  - fi.  ,, Asinio  Pollioni,  a quo 

iussus  erat  carmen  bucolicum  condere,  Eclogam  hanc  inscribit  Maro,  polli- 
cens carmen  maius,  quo  eius  laudes  comprehendat;  quae  duplicis  generis 
sunt,  et  rerum  gestarum  v.  8.,  et  ingenii  operumque  poeticorum  v.  it.  10. 
Quod  nomen  Pollionis  adseriptum  non  est,  forte  sic  excuses,  quod  in  fronte 
voluminis  illud  adseriptum  erat.  [Immo  iam  Vos»,  verissime  animadvertit, 
Pollionem  hic  tam  manifesto  indicari,  ut  nomen  eius  addere  supervacaneum 
sit.]  Ceterum  poSta  inceptam  orationem  deserit,  interponens  lyttovauor 
illa:  en,  erit  umquam  -•  tibi  desinet.  Iunges:  Tu.  mihi --accipe  carmina .“ 
Heyn.  Eandem  rationem  probat  Wunderl.  (cui  adscntitnr  Iahn.V  illustrans 
constructionem  accipe  mihi  Craeci  sermonis  usu,  v.  e.  Hom  II.  II,  186. 
dffnro  ut  axijn tgov,  accepit  ab  illo,  et  conferri  iubetis  Hennatin.  de  metr. 
Pind.  p.  273.  Sed  (quod  iam  Wagn.  adnotaviti  nimis  remota  sunt  illa 
accipe  carminet,  quam  ut  mihi  cum  iis  iungerc  nobis  liceat.  Accipe  potius 
miht  pro  Dativo  illo,  quo  rem  quandam  aliquo  modo  ad  nos  pertinere  si- 
gnificamus et  quem  propterea  ethicum  appellare  solemus.  (Cf.  infra  v.  30. 
Geo.  II,  252.  IV,  354.  Aen.  I,  136.  261.  etc.)  Hie  autem  Pronomine  addito 
indicatur  gaudium  qumldaiii  poetae  de  Pollionis  victoris  reditu:  nam  rever- 
tenti, non  proficiscenti  in  Parthinos  Pollioni  hanc  Eclogam  scriptam  esse, 
iam  in  Argum,  vidimus,  quo  plurima  refelluntur,  quae  Heyn.  au  h.  1.  dis- 
putat. Consentiunt  nnbiscum  ceteri  reccntiores  editores.  De  Timavo  Heyn. 
naec  adnotat:  „In  Carnorum  enim  finibus,  inter  Aquileiam  et  Tergeste,  qui 
tractus  totus  saxeus  et  scopulosus  est,  apud  vicum  S.  Ioannis,  non  longe 
a castello  Duino  (Tjpcein),  complures  — modo  septem,  modo  novem  nume- 
rantur — ingentesque  inter  rupium  antra  aquarum  fontes  prosiliunt,  qui 
post  brevem  cursum  in  unum  flumen  coeunt,  quod  vix  mille  passuum  viam 
emensum  latum  altumquc  uno  ostio  in  mare  exit.  Hinc  magirus  Timavus. 
Cf.  Acu.  I,  244.  et  ad  cum  locum  Excurs.  VII. “ Vide  Strab.  V.  p.  214. 
sq.  VI.  p.  275.  Cas.  Mela  II,  4,  3.  Plin.  III.  18,  22.  Liv.  Xld,  2.  et  qnae 
exposui  in  Harullt.  d.  ait.  Geogr.  III.  p.  513.  et  in  Pauly  Realcncycl. 
VT.  p.  1973.  Etiam  nunc  Timavo  vocatur.  — Superare  Jier  se  vel 
transcendere  potest  significare,  ut  de  pedestri  itinere  sermo  sit  (cf.  Geo. 
II,  270.  superant  montes  et  flumina  tranant  etc.).  vel  etiam  navigando 
praetervehi,  ut  in  illo  Aen.  loco  fontem  superare  Timavi  et  ap.  Liv.  XXX, 
39,  2.  Spohn.,  prioretn  rationem  amplexus,  pedestri  itinere  Pollionem  red- 
iisse  suspicatur;  faciliorem  enim  fuisse,  si  navibus  usus  esset,  Dyrrhachio 
Brundusium  traiectionem.  Sed  cum  oram  legere  non  nisi  de  naviganti- 
bus dici  videatur,  neque  credibile  sit,  Pollionem  primum  Illyrici  oram  nave 
praetervectum  fuisse,  deinde  ad  Flanonam  fortasse  vel  Polam  egressum 
terra  reliquum  iter  conficere  perrexisse,  in  superiori  autem  Adria.  turbido 
mari,  navigantes,  quo  tutior  esset  cursus,  litus  legere  solerent,  equidem, 
comparans  etiam  Aen.  1.  1.,  posteriorem  rationem  sequor.  — 7-  Stve--- 
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lllc  dies,  mihi  cum  liceat  tua  dicere  facta? 

En  erit,  ut  liceat  totum  mihi  ferre  per  orbem 

Sola  Sophocleo  tua  carmina  digna  cothurno?  io 

A te  principium,  tibi  desinet.  Accipe  iussis 

('arnnna  coepta  tuis  atque  hanc  sine  tempora  circum 

Inter  victrices  hederam  tibi  serpere  laurus. 


aequoris , i.  e.  sive  etiamnum  longius  abes;  nam  e Parthinis  redeunti 
primum  ora  Illyrici,  deinde  Istriae,  ubi  Timavus,  legenda  fuit;  quod  iam 
Wund.  docet  coli.  Claud.  VII,  119.  et  Aen.  I,  243.  44.  Ceterum  ex  multis 
locis  huc  pertinentibus,  ubi  oram,  litus  legere  invenitur,  cf.  v.  c.  T,iv.  XXI, 
51,  7.  XXXV.  27,  3.  et  (ubi  metaphorice  usurpatur)  Geo.  II,  44.  Vid.  etiam 
Rupert.  ad  Tac.  Ann.  VI,  1,  1.  et  Doederlein.  Synon.  III.  p.  209.  De  voc. 
ora  cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  171.  — en  erit  nmquam.  Vid.  supra  ad  v.  6. 
et  cf.  not.  ad  Ecl.  I.  67.  — 8-  Ille  dies,  de  tempore  futuro,  ut  Aen.  VI, 
782.  IX,  481.  X,  862.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXI,  1.  b.  Peerlk.,  qui  haec 
verba  perperam  ad  Gallum  refert,  p.  36.  locum,  de  quo  multa  disputat,  con- 
jectura sic  constituit:  Tu  mihi  ades,  magni aequoris!  En  erit  um- 

quam,  GaUe,,  dies  etc.,  cui  iani  Silii  imitatio  XVI,  91  sq.  En  umepiam  lu~ 
cehit  in  or/te  Ille  dies,  quo  etc.  adversatur.  — - elicere,  i.  q.  canere.  Vid. 
not.  ad  Ecl.  III.  55.  et  V,  54.  Fortasse  pogta  hic  respexit  Theocr.  XXIII, 
33  sq.  et  XXIV,  85.  Cf.  Gebaueri  Progr.  laud.  p.  2.  nota.  — 10.  Sola 
Soph  ocleo  etc.,  i.  e.  cum  unius  Sophoclis  tragoediis  comparanda,  ut  IX, 
35.  Vario  et  Cinna  digna  dicere.  Asinium  Pollionem  tragoedias  compo- 
suisse. iam  supra  vidimus  ad  Ecl.  III,  84  sq.  (cf.  etiam  Hor.  Od.  II,  I.  et 
Sat.  I,  1«,  42.)  Eas  tamen  illo  tempore  nondum  in  vulgus  exiisse,  ei  his 
verbis  concludit  Heyn. , qui  censet , non  satis  commode  Maronem  Pollionis 
carmina,  si  tam  praeclara  sint,  suis  demum  laudibus  in  notitiam  hominum 
velle  adducere.  Omnino  autem  Pollionis  tragoedias  non  videri  frequenti 
lectione  tritas  fuisse,  adnotat  Thorbeck.  de  As.  Poli,  vita  p.  128.,  quas  prae- 
ter unum  Tacitum  in  dial.  de  Orat.  §.  21.  nemo  commemoret  et  Qumctihanus 
alto  silentio  praetereat.  Ceterum  cf.  Weichert  de  Varii  et  Cassii  vita  p.  52. 
et  149.  — cothurnus  tragicus,  diversus  a venatorio  (cf.  not.  ad  Ecl.  VII, 
32.'),  saepe  per  metonym.  ponitur  pro  tragoediis  et  tragico  scribendi  genere. 
Cf.  v.  c,  Hor.  Od.  II,  1,  12.  A.  P.  90.  280.  Ovid.  Rem.  Am.  375.  Prop.  III, 
32.  (II,  24.)  41.  Inven.  VI,  633.  XV,  29.  etc.  De  ipso  cothurno  eiusqne  usu 
cf.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I.  5.  p.  124.  Schmid.  ad  Hor.  Ep.  T.  II.  p.  105. 
Iacobs.  ad  Anthol.  Pal.  p.  230.  alii.  — tl.  A te  principium.  Cf.  Ecl. 
III.  60.  ibique  adnott.  „tihi  desinet  carmen,  Musa,  in  te  desinet;  lau- 
des tuae  perpetuum  meorum  carminum  argumentum  erunt;  ita  simpliciter 
exponere  malim,  etsi  dura  | immo  commotior:  Wagn.l  oratio  est.  Cf.  Theoor. 
XVII,  J.“  Heyn.  Ceteram  haec  A te  principium,  tibi  desinet  qnasi  in  pro- 
verbium venisse  ideoque  non  nimis  proprie  accipienda  esse,  docet  Voss.  coli. 
Hom.  II.  IX,  97.  h'  aoi  plv  oio  <T  agtofiai.  Hoc  ipso  autem  Ho- 

meri loco  probabilis  redditur  Ladewigii  coni,  in  te  desinam,  qnam  etiam 
Peerlk.  p.  39.  videtur  suadere,  qui  vulgarem  lectionem  se  non  intelligere 
fatetur.  Ribbeck.  edidit  tibi  elesinam,  quod  Pal.,  Gud.  a.  m,  pr.  aliique 
Codd.  praebent;  atque  etiam  Coningt.,  comparans  Hor.  Sat.  U,  2,  28.  su- 
spicatur, elisionem  neglectam  fortasse  causam  fuisse  verae  lectionis  elesinam 
mutandae.  — 12.  Accipe  iussis  etc.  His  verbis  post  digressionem  poSta 
redit  ad  orationem  v.  6.  coeptam,  iussis  Carmina  coepta  tuis,  i.  e. 
hoc  ipsum  carmen,  quod  te  iubente,  qui  ad  carmina  bucolica  scribenda  me 
excitasti,  coeperam.  Spohn.  suspicatur,  hoc  carmen  fortasse  iam  a.  712. 
ooeptum , postea  autem  nondum  absolutum  a pogta  instantibus  turbis  ex 
agrorum  divisione  ad  alia  transgresso  depositum  esse,  quemadmodum  Ho- 
ratius Epod.  XIV.  6 sqq.  dicat  Dens,  Deus  nam  me  retat  Inceptos,  olim 
promissum  carmen,  iambos  Ad  umbilicum  adducere.  — 12.  13.  ,, Permitte, 
ut  inter  laudes  tuas  bellicas  etiam  hic  cx  pofitico  encomio  honos  tibi  acce- 
dat, neve  Mnsam  meam  dedignare.  Haec  vero  quam  eleganter  expressit 
poSta !“  Heyn.  Cf.  similis  locus  Ovid.  Met.  I,  558  sqq.  De  hedera  pogta- 
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Frigida  vix  caelo  noctis  decesserat  umbra, 

Cum  ros  in  tenera  pecori  gratissimus  herba,  15 

Incumbens  tereti  Damon  sic  coepit  olivae. 

HAMO  N. 

Str.  a.  „Nascere,  praeque  diem  veniens  age,  Lucifer,  almum, 


rum  c-f.  not.  ad  Ecl.  VII,  25.,  et  ile  forma  laurus,  a Wagn.  pro  vulg. 
lauros  e grammaticis  reposita,  ad  Ecl.  VI,  83.  Med.,  Pal. . Gud. , tres 
Bern.  et  Isidori  ezempl.  Orig.  XVII.  9,  22.  hic  exhibent  lauros.  Substan- 
tivorum autem  verbalium  m tor  et  tru  aliis  Substantivis  Adicctivorum 
loco  per  appositionem  iunctorum,  ut  hic  laurus  victrix,  multa  exempla 
collegerunt  Huddim.  II.  p.  I.  et  itamah.  §.  203.  I.  e.  p.  943.  Imprimis 
autem  cf.  Hor.  Eli.  I,  3,  25.  hetlerae  victricis  praemia.  — serpere  de 
plantis  luxuriantibus  haud  raro  legitur  apud  Plin.,  v.  c.  XVII,  20,  33. 
XXI,  Ili,  59.  XXVII . 9,  58.  11,  74.  Cf.  etiam  quae  ad  Ecl.  III,  45.  et 

V,  7.  adnotavimus.  Voss.  verecundiam  poetae  hoc  verbo  exprimi  censet, 
nescio  an  vere.  Videtur  hunc  locum  respicere  < 'alpum.  IV,  56.  Et  modo 
te.  baccheis  Afusa  corymbis  Munerat  et  lauro  motio  pulcher  obumbrat 
Apollo.  --  14.  15-  Describitur  tempus  solis  ortum  statim  secutum 
s.  primum  mane.  Heyn.  comparat  similem  Ovidii  locum  Her.  X , 7 sqq. 
Tempus  erat,  vitrea  tpto  primum  terra  pruina  Spargitur  etc.  Umbra 
haua  raro  de  nocte  tenebrisque  nocturnis  dicitur.  Of.  (leo.  1,  366.  Aen. 
II,  251.  360.  420.  768.  III,  589.  IV,  184.  et  saepius.  Ut  hic  frigida , ita 
Aen.  XI,  210.  gelida  noctis  umbra  commemoratur.  15.  tenera  herba. 
Sic  Theocr.  VIII,  67.  «anlrtf  nolae  (edL  V,  55.  XI,  57.  XV,  113.).  Cf. 
Geo.  m,  326.  Ovid.  Met.  III,  23.  XV,  14.  Colum.  X,  282.  atque  tenerum 
gramen  ap.  Hor.  Od.  IV,  12,  9.  Praeterea  autem  vid.  Ecl.  VII,  6.  12.  X, 
7.  53.  Geo.  III,  15.  et  Gebauer  Progr.  p.  9.  — gratissimus  herba.  Ita 
omnes  libri  Mas.;  quare  Hcins.  recte  sustulit,  quod  vulgo  addebatur,  Ver- 
bum subst.  est;  quamquam  in  eiusmodi  enuntiatis,  qnae  a Coniunctione  ali- 
qua vel  e Relativo  pendent,  Vergilius  alibi  semper  adiioere  solet  Verbum 
subst.  (Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XV,  2.)  Sed  Geo.  III,  326.,  ubi  idem  fere 
versus  iteratur,  pariter  in  omnibus  paene  Codd.  omittitur.  — lti.  incum- 
bens - - olivae,  i.  c.  baculo  s.  pedo  (Ecl.  V,  88.)  oleagineo  inniius,  non, 
nt  Wartonus  explicat,  trunco  oleae  adstantis  acclinatus,  quod  vix  signifi- 
care potest  incumbere  olivae,  quamquam  non  verum  est,  quod  Heyn.  op- 
ponit, epitheton  tereti  alienum  esse  ab  hac  explicatione,  cum  etiam  Aen. 

VI,  207.  legamus  Quale  solet--viscum — teretes  circumdare  truncos.  Pasto- 
res autem  baculo  oleagineo  uti  constat,  (cf.  Theocr.  VII,  18.  Aotx&y  rf'  f%tv 
aygielalai  . tf^irsoa  xopvtav.  Apollon.  Arg.  11,  34.  Ovid.  Met.  II,  680. 
Fast.  I,  117.  et  Culicis  v.  97.)  et  oliva,  ut  pinus  (cf.  not.  ad  Ecl.  IV,  38. \ 
abies,  ferrum  etc.,  sexcenties  pro  rebus  inde  tactis  ponitur.  — 17.  Nascere, 

1.  e.  surge,  orcre.  Cf.  Hor.  Od.  III,  23,  1.  Caelo  supinas  si  tuleris  manus  Na- 
scente luna.  Geo.  I,  441.  Sol  ubi  nascentem  maculis  variaverit  ortum,  ubi 
vid.  adnott.  Sic  alibi  de  ventis  surgentibus,  de  (luminibus  prorumpentibus 
etc.  — praeque  il.  r.  age,  praeveniens  diem  age,  s.  adduc.  Aon.  II,  802. 
surgebat  Lucifer,  - - ilucebattiue  diem.  Noctem  enim  pervigilaverat  miser 
et  lucis  ortum  cupide  exspectabat.  De  tmesi  prae.  --  veniens  vid.  adnott. 
ad  Ecl.  VI,  6.  — diem--age,  Lucifer.  Cf.  Aen.  11,  801  sq.  „dies  al- 
mus, ut  lux  alma  Acn.  I,  306.  et  al.,  est,  quae  recreat,  grata,  iueunda, 
icohlthatig  | vel  potius:  qua  fruendo  vivimus,  qua  opus  est  ad  vivendum.). 
Proprie  sunt  alma,  quae  alunt,  ut  lac,  nutrix,  Ceres,  et  alia;  inde  quaecun- 
que  bona,  benefica,  utilia,  iueunda  et  grata  sunt.“  Heipt.  Quare  primam 
dicitur  de  terra  et  agris  (Geo.  II,  330.  Lucr.  U,  992.),  tum  de  sole  et  luce 
(Aen.  I,  306.  V,  64.  Stat,  Tlieb.  X,  364.  Val.  FI.  V,  311.  Hor.  Carni,  saec. 
9.  Seu.  Agam.  74.1,  de  aqua  (Lucr.  II,  390.),  de  nutricibus  et  mammis 
(Piant.  Cure.  II,  3,  79.  Stat.  Achill.  II,  383.)  etc. ; deinde  constans  fere  est  deo- 
rum epitheton  (Geo.  I,  7.  Aen.  II,  664.  VII.  774.  X,  215.  220.  Hor.  Od.  I, 

2,  43.  I,  4,  15.  111,  4,  42.  Ovid.  Fast.  IV,  722.  etc.)  atque  etiam  od  sacer- 
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Coniugis  indigno  Nisae  deceptus  amore 

Dum  fjueror  et  divos,  quamquam  nil  testibus  illis 

Profeci,  extrema  moriens  tamen  adloquor  hora.  20 

b.  Incipe  Maenalios  mecum,  mea  tibia,  versus. 

Maenalus  argutumque  nemus  pinosque  loquentis 
Semper  babet,  semper  pastorum  ille  audit  amores 
Panaque,  qui  primus  calamos  non  passus  inertis. 

c.  Incipe  Maenalios  mecum,  mea  tibia,  versus.  25 


dotes  et  vates  transfertur  (Aon.  VI,  74.  1 17.  Prop.  V,  (IV.)  9.  51.!.  Of.  etiam 
Bentl.  ad  Hor.  Sat.  II.  4,  13.  — 18.  coniugi s,  i.  q.  sponsae,  vel  simpliciter 
amicae,  nt  infra  v.  66.  et  Aen.  III,  330.  VII.  189.  Of.  Hroukli.  ad  Tibuli. 
III,  2,  4.  et  Wagn.  ad  Eleg.  ad  Mcssal.  p.  47.,  ubi  coli.  Aen.  IV,  35.  Ti- 
buli. III,  2,  13.  et  Rumi,  ad  Val.  FI.  III,  497.  docetur,  eadem  ratione  ge- 
nerum et  maritum  de  futuro  genero  et  marito  dici,  male  autem  Heynium 
huc  referre  Aen.  IV,  536.,  ubi  vid.  not.  Adde  potius  infra  v.  30.  Aen.  II, 
344.  et  cf.  Westerh.  ad  Ter.  Andr.  IV,  4,  53.  — inrligno  amore,  h.  e. 
perfido,  qui  non  dignus  erat  pastoris  fideli  et  constanti  amore,  s.  puellae 
perfidia,  quae  alteri  nubit:  v.  26  sqq.  Cf.  infra  Ecl.  X,  10.  — 19.  Pro  et 
divis  Burm.  e cod.  Moret»  edidit  ad  divos,  quod  recte  reiicit  Sclirader. 
Emendatt.  p.  38.  coli.  Cir.  405.,  ubi  vv.  19.  et  20.  iterantur.  Copula  non 
potest  omitti.  — testibus  illis,  a Nisa  amica  saepe  ad  amorem  testandum 
adhibitis.  — 20.  extrema  vitae  hora  moriens,  morti  voluntariae  pro- 
ximus (cf.  v.  59.),  adloquor,  invoco,  obtestor.  Male  enim  Hcyn.  statuit 
, .incusandi  eos  causa"  pastorem  adloqui  deos;  quam  explicationem  falsam 
esse,  docet  totius  loci  connexus:  quamquam  nil  - - profeci  - - tamen  adlo- 
quor. Ribheclc.  ex  Cod.  Med.  a m.  pr.  et  Palat,  a m.  sec.  edidit  culloquar  ; 
sed  etiam  Cir.  404  sq.,  ubi  v.  19.  et  20.  ad  verbum  repetuntur,  in  Codd. 
adloquor  legitur.  Ceteri  recentiores  editores  Indicativum  Praes,  servarunt.  — 
21.  Versus  intercalaris  ad  imitationem  Theocr.  I,  64.  70.  73.  II.  17.  22.  etc. 

factus.  Maenalios,  i.  e.  Arcadicos,  pastoricios,  quales  a pastoribus  cani 

soliti  in  Maenalo,  Arcadiae  monte.  De  Maenalo  autem,  qui  etiam  Ecl.  X, 
15.  55.  et  Geo.  I.  17.  commemoratur  (ubi  pinifer  vocatur),  cf.  Strab.  VHI. 
p.  388.  Paus.  VIO,  36,  5.  Theocr.  I.  124.  Mela  II,  3,  5.  Plin.  IV,  6,  10. 
et  liber  meus  geogr.  III.  p.  864.,  de  Areadum  vero  canendi  peritia  ride 

not.  ad  Ecl.  IV,  58.  et  VII,  4.  — Tih  iam,  qua  Romani  non  nisi  in 

sacris  ludisque  secnicis  utebantur,  apud  Graecos  etiam  inter  pastorum 
instrumenta  musica  inveniri  docet  Voss. , coli.  Theocr.  XX.  28.  Longo  I. 

S.  6.  et  Lucr.  V,  1384.  Wagn.  tamen  fortasse  xuXdunoy  atllor  intelligen- 
nm  censet,  de  quo  Athen.  IV,  80.  p.  182.  ‘O  cf l xaldu troi  ttiil.de  imp- 
yoc  xuhirni  nugri  roi(  fy  'halltt  AtugievOiv,  quod  probetur  v.  24.  et  33., 
ubi  Damon  calamos  et  fistulam  appellet.  — Verba  Incipe,  tibia,  mecum 
versus  intelligenda  sunt  ae  cantu  tibiae  singulis  strophis  canendis  praemit- 
tendo. Cf.  etiam  quae  ad  Ecl.  I,  2.  V,  14.  et  87.  adnotavimus.  Plane  ea- 
dem ratione  Hor.  Od.  I,  32,  1 sqq.  Si  quid  --  lusimus  teevm  --  barbite.  — 
22.  argutum  nemus,  cantu  pastorum  resonans.  Similiter  arguta  ilex 
Ecl.  VII,  1„  nbi  vid.  aduott.  — ,, pinos  loqucntes,  i.  q.  argutas,  aut 
vento  sonoras  (vid.  Heins.  ad  h.  1.  et  Ecl.  VII,  1.)  aut,  quod  cum  Servio 
melius  statuas,  resonantes  cantu,  propter  sqq.  semper  pastorum  ille  audit 
amores.''  Meyn.  Hoc  alterum  sane  praeferendum.  Spohn.  laudat  Cic.  ad 
Fam.  VI , 3.  Sed  in  ea  es  urbe,  in  qua  haec,  rei  plura  et  ornatiora,  pa- 
rietes ipsi  loqui  posse  rideantur.  Voss.  autem,  non  aliter  locum  intelli- 
gens,  confert  Oria.  A.  A.  I,  80.  forum  argutum,  Colum.  IX,  5.  ralles  ar- 
gidas  et  Aen.  IX,  458.  stagna  loquentia,,  quibus  adde  nidos  loquaces  Aen. 
XII,  475.  — 23.  pastorum  audit  amores,  infelices  potissimum,  qualis 
meus  est  amor.  Amores  autem  eodem  sensu  redit  Ecl.  X,  53.  incidere  amo- 
res Arboribus.  — 24.  Pana,  i.  e.  pastorum  carmina  fistula  modulata,  quam 
Pan  invenit  (cf.  Ecl.  II,  32.);  quare  adduntur  verba  qui  primus  c.  n.  p. 
inertis,  Bed  potius  canoros  reddidit,  fistula  inde  facta,  iisque  primum  ad 
canendum  usus  est.  Hcyn.  comparat  Geo.  I,  124.,  cuius  loci  idem  fere  sit 
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Mopso  Nisa  datur:  quid  non  speremus  amantes? 
[ungentur  iam  grypes  equis,  aevoque  sequenti 
Cum  canibus  timidi  venient  ad  pocula  dammae. 


color.  Ceterum  liace  non  de  huius  ipsius  pastoris  carminibus  usque  repe- 
tendis intelligenda,  sed  communem  esse  sententiam,  docent  v.  58  sqq.  o.oll. 
eum  v.  20  sq.  — '2<i.  Sententia  liaec  est:  Si  homini,  qualis  Mopsus  est. 
Nisa  pulcherrima  matrimonio  iungi tur.  eodem  inre  conjunctiones  rerum  vel 
maxime  naturae  repugnantes  exspectare  possumus.  Mopso  Nisa  dahir, 
sc.  nuptum:  ut  alibi  verbum  tradi  usurpatur.  Cf.  Mart.  Laguna  ad  Lucan. 
II,  341.  et  interpp.  ad  Tae.  Ann.  IV,  40.  Peerlk.  de  Gallo  cogitans  (vid. 
supra  ad  v.  5 sqq.)  Nisam  Galli  amicam  ficto  nomine  esse  suspicatur,  ut 
argumentum  simile  sit  illi  Ecl.  X..  in  qua  alia  Galli  amica  Lycoris  appel- 
letur. — quid  non  speremus  amantes f se.  fieri  posse:  nihil  non  licet 
nnne  exspectare;  cum  summi  doloris  et  indignationis  significatione.  (Heyn. 
comparat  Ovid.  Trist.  I,  8.  7.  Omnia  nunc  Jient,  Jieri  quae  posse  negabam.) 
Spes  enim  et  sperare,  ut  Graec.  tinis  et  tlneothu,  omnino  dicitur  de  in- 
certis futuri  eventis.- sive  Ininis  sive  malis,  qnac  exspectantur.  Cf.  Kritz. 
ad  Sali.  Cat.  20,  13.  ct  lug.  88,  1.  virisque  doctis  ab  eo  laudatis  adde  Ru- 
pert.  ad  Liv.  I,  5.  not.  8.  et  Raumg.  Crus.  ind.  11.  ad  Suet.  p.  731.,  de 
simili  autem  Graecorum  usu  Iaeobitz.  ad  i.nciati.  Char.  8.  p.  31.  Interpp. 
ad  Tliom.  Mag.  p.  209.  Reisig.  ad  Soph.  Ocd.  C.  1393.  Enarr.  p.  CLX1X. 
et  cf.  Aen.  I,  543.  XI,  275.  etc.  — 27.  Cf.  Ovid.  Trist.  I,  8,  1 sqq. 
Omnia  naturae  praepostera  legibus  ibunt  etc.  Inngentur  grypes  equis. 
Heyn.,  Peerlk.  et  Conington  de  coitu  cogitant . quam  rationem  sane  loci 

?nidam  infra  laud.  iuvare  videntur;  rectius  tamen  Voss.,  eui  Wagn.  et 
,adew.  adsentiuntur,  de  eodem  curru,  cui  mythicae  illae  bestiae  simul  cum 
equis  iunctum  iri  dicantur.  Cf.  etiam  ad  v.  28.  adnott.  et  Ecl.  III.  91.  Color 
huius  loci,  qui  similis  est  infra  v.  52  sqq.  ct  Ecl.  I,  59  sqq..  ductus  est  ex 
Theocr.  I,  132  sqq.  Cf.  etiam  Hor.  Od.  I,  33,  7 sq.  sed  prius  Apulis  Iungentur 
rapreae  lupis.  Epod.  XVI.  31  sqq.  iuvetut  tigres  subsidere  cerris  cett.  ArsP. 
13.  Serpentes  avibus  geminentur,  tigribus  agni.  Aristoph.  Pac.  1076.  n ntv  xtr 
luxos  <uv  » ptritioi  et  similes  locos  eum  iis,  quae  ad  Ecl.  III,  91.  adnotavimus. 
Gryphes  s.  gryphi  monstra  mythica,  ex  hieroglyphis  ducta,  quae  leonis  cor- 
pus aquilae  facie  et  alis  instructum  referebant,  et  in  Rhipaeis  montibus 
degentia  aurum  e terra  effossum  a latronibus,  Arimaspis  potissimum,  cu- 
stodire, idcoque  et  equis,  quibus  Arimaspi  utebantur,  infestissima  putaban- 
tur (Herod.  III,  116.  IV,  13.  Plin.  X,  49,69.  Mela  II,  1.1.  Poetis  raro  com- 
memorantur; ex  Claud.  tamen  VI.  Cous.  Hon.  30.  et  Sidon,  carm.  XXII, 


66.  et  67.  Apollinis  currui  iunctos  fuisse  discimus.  Ceterum  formam  gry- 
pes (ut  apud  Graecos  yoines)  praebet  Cod.  Med.,  quem  cum  recentissimis 
editoribus  secuti  sumus.  Gf.  Wagn.  Ortli.  Verg.  p.  462.  (Ribbeek.  Prolog, 
p.  423  sq.)  et  Schneid.  Or.  I<at.  I.  p.  204.  — aeno  sequenti  Conington 
recte  ab  antecedente  iam  distingui  memorat,  ut  eo  progressus  terribilis 
rerum  conversionis  (a  later  step  in  the  monstrous  rerolution)  indicetur. 
Unus  Cod.  Lcid.  sequente;  sed  quamquam  alibi  Vergilius  Ablativos  conse- 
quentiae ubique  in  e terminare  solet,  bic  tamen,  ut  Geo.  II,  319.  et  Aen. 
VII,  102.,  alteram  formam  videtur  praetulisse,  quia  magis  est  Ablativus 
temporis  (ut  Aen.  IV,  527.  V,  820.1.  quam  constructio  Ablat.  absolutorum. 
Cf.  Iahn.  ad  Geo.  I,  13.  Peerlk.  p.  40.  verba  aevogne  seipienti  spuria  cen- 
sens Vergilium  fortasse  cemique  leaenis  scripsisBe  arbitratur!  — 28.  cum 
canibus,  venaticis.  - ad  pocula,  ad  potum.  Cf.  Geo.  V,  529.  pocula 
sunt  fontes  liquidi  et  adnott.  ad  Aen.  IIP  354.  — damma,  ut  talpa  (Geo. 
I,  183.1  Vergilio  masculinum  est  (cf.  etiam  Geo.  ITI.  539.1,  aliis  (v.  c.  Hor. 
Od.  I.  2,  11.  Martial.  ITI,  58.1  femininum,  quare  non  miruin,  hic  quoque 
plures  Codd..  inter  quos  Med.  et  Pal.  a.  m.  pr.t  exhibere  timidae.  Sed  vid. 
Quinctil.  IX.  3.  p.  800.  Burm.  ct  Statius  Achill.  II.  408.,  qui,  Vergilium 
secutus,  pariter  timiilns  damas  commemorat.  Cf.  etiam  Perit,  ad  Sanet. 
Min.  I,  7.  not.  7.  et  Ruddim.  I.  p.  15.  Ceterum  cum  Wagn.  Vol.  V.  et  in 
edit.  min.  ceterisque  editt.  recentissimis  damma  edidimus  geminata  Utera  m, 
Med.,  Rom.  ct  Serv.  Dresd.  secuti.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  432.  et  Ribh.  Pro- 
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Mopse,  novas  incide  faces:  tibi  ducitur  uxor; 

Sparge,  marite,  nuces:  tibi  deserit  Hesperus  Oetam.  30 

d.  Incipe  Maenalios  mecum,  mea  tinia,  versus. 

O digno  coniuncta  viro,  dum  despicis  omnis 
Dumque  tibi  est  odio  mea  fistula  dumque  capellae 


leg.  p.  430.  PoSta  Anth.  Lat.  Burm.  V,  133,  21.  hos  versus  sic  imitatur: 
Iungatur  nunc  cerva  asino,  nunc  tigris  onagro,  Iungatur  feneo  concita  dama 
bovi,  et  ipse,  ut  nos,  locum  nostrum  de  iumentis  innetis  intelligens.  — 
Post  hunc  versum  Ribbeck.  (quem  sequitur  Conington)  ex  uno  Cod.  Gu- 
diano  repetit  versum  intercalarem,  iam  God.  Hermannum  ad  Bionem  p.  46. 
perspexisse  adnotans,  aut  hoc  faciendum,  aut  versum  intercalarem  antistro- 
phae  post  v.  75.  delendum  esse.  Nos  potius  illum  delevimus;  Eibbeckii 
enim  ratione  efficitur  stropha  duorum  versuum  omnem  carminis  concinni- 
tatem evertens.  Apud  Ribbeckium  stropha  sic  est  constructa:  4,  3,  3,  2.| 
4,  5,  3.  | 3,  5,  4.  | , apud  nos  vero  sic:  4,  3,  3.  i 4,  5,  3.  | 3,  5,  4.|.  Utra 
ratio  praestet,  alii  indicent.  Cf.  autem  adnot,  ad  v.  75.  — 29.  Instantem 
Mopsi  felicitatem  cogitans  Damon  ritus  nuptiales  incipit  recensere.  — 
,,  novas  incide  faces,  incisis  lignis  para  taedas  ad  novam  nuptam  domum 
deducendam.  Epith.  novas  ornat  simpliciter."  He yn.  Immo  novas  faces 
incide  videtur  significare:  incipe  faces  incidere.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  VIII, 
695.  Incidere  faces  legitur  etiam  Plin.  XVIII,  26,  63.  et  Colum.  XI,  2,  90., 
ut  inspicare  faces  Geo.  I,  292.,  ubi  vid.  adnott.  tibi  ducitur  uror 
Wagn.  rectissime  explicat:  „iam  in  eo  est.  ut  domum  tuam  nupta  deduca- 
tur." Vide  paullo  inferius  adnotata.  Repetunt  haec  verba  auctores  carm. 
in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  172,  40.  et  178,  201.  — 80.  Sparge,  marite  (cf. 
not.  ad  v.  18.)  nuces.  In  Romanorum  nuptiis  spargebantur  nuces  nupta 
iam  in  domum  et  thalamum  deducta,  ideoque  nocte  iam  orta:  quare  nic 
Hesperus  adiungitur.  Cf.  etiam  Catuli.  LX,  328  sq.  Vituperat  autem  .Ma- 
ronem Wagn.  Qu.  Virg.  XL.  3.,  quod  Romanum  ritum  ad  Graecos  homines 
transtulerit.  Nam  rem  in  Graecia  agi.  indicare  vel  ipsorum  pastorum  no- 
mina vel  illud:  tibi  deserit  Hesperus  Oetam.  Cf.  etiam  Argum.  Vossius 
tamen  hunc  morem  neque  a Graecis  prorsus  alienum  fuisse  censet.  — tibi 
Wagn.  explicat  ,.tibi  cupienti."  comparans  Geo.  II.  252.  IV,  354.  Aen.  I, 
136.  aliosque  locos,  ubi  Dativus  animum  aliquo  modo  affectum  indicet;  qua 
de  re  dictum  est  supra  ad  v.  6.  Mihi  potius  Dativus  commodi  videtur, 
ut  sensus  sit:  in  tui  gratiam  nox  adventat:  te  nunc  exspectant  noctis 
genialis  gaudia.  Verissime  autem  Vir  doctiss.  disputat  contra  Vossinm, 
qui  Hesperum  h.  1.  eundem  esse  putat  cum  Lucifero,  ut  haec  prodeat  sen- 
tentia: ..oritur  iam.  matutino  tempore,  Lucifer  idein,  qui  mox,  cum  nox 
venerit,  Hesperus  luceat,  ac  diu  sperata  gaudia  tibi  afferat;"  nam  dedu- 
ctionem uxoris  nucumque  sparsionem,  vesperi  fieri  solitam,  vetare,  ne  He- 
sperum h.  1.  improprie  dictum  existimemus,  et  facile  posse  Damonem,  licet 
ista  primo  mane  canat,  ea,  quae  mox  futura  essent,  animo  iam  praecipere. 
— deserit  Hesperus  Oetam,  i.  e.  supra  Oetam  primum  visns  iam  re- 
linquere eam  procedens  videtur.  Sollemnem  fere  poetarum  usum , ex  quo 
promiscue  nioao  iti  ortu,  modo  in  occasu  solis  Veneris  stella.  (Lucifer  sive 
Hesperus ) ah  Oetaeis  montibus  oriri  i.  e.  in  conspectum  venire  dicatur  (cf. 
Cui.  202.  Et  piger  aurato  procedit  Vesper  ab  Oeta,  Cirin  350.  Catuli. 
LXII.  7.  Sen.  Here.  Fur.  132  sq.  et  quos  laudat  Barth.  ad  Stat.  Silv.  V, 
4,  8.)  Heyn.  ex  aliquo  poeta  Graeco  ductum  putat,  qui  aut  in  locis  Oetae 
subiectis  vixerit,  aut  rem  in  hoc  monte  gestam,  Pelei  fortasse  et  Thetidis 
nuptias,  narraverit.  De  Oeta  ipso,  notissimo  Thessaliae  monte,  in  meridio- 
nolibns  eius  finibns  sito,  qui  nunc  Katavothra  et  in  summa  parte  Patrio- 
tico dicitur,  cf.  quae  exposui  in  libro  meo  Handb.  d.  ait.  Geo.  III.  p.  858. 
ct  in  Pauly  Realenegcl  V.  p.  883.  — 32.  O digno  c.  e.,  irrisio  cum  con- 
temptu et  indignatione  coniuncta  (cf.  supra  v.  26.1.  Eum  enim , cnius 
causa  fidem  sibi  datam  fregerit  Nisa,  non  minus  rusticum  et  multo  se  de- 
formiorem esse  Damon  significat.  Heyn.  conferri  iubet  Theocr.  XI,  31.  — 
88.  Dmn  me  despicis  et  fastidis  ut  caprarium.  Peerlk.  pro  capellae  coni. 
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Hirsutumque  supercilium  promissaque  barba, 

Nec  curare  deum  credis  mortalia  quemquam.  35 

e.  Incipe  Maenalios  mecum,  mea  tibia,  versus. 

Saepibus  in  nostris  parvam  te  roscida  mala  — 

Dux  ego  vester  eram  — vidi  cum  matre  legentem. 

Alter  ab  undecimo  tum  me  iam  acceperat  annus; 

Iam  fragilis  poteram  ab  terra  contingere  ramos.  40 

Ut  vidi,  ut  perii!  ut  me  malus  abstulit  error! 

f.  Incipe  Maenalios  mecum,  mea  tibia,  versus. 

Nunc  scio,  quid  sit  Amor;  duris  in  cotibus  illum 


capilli.  — Cum  v.  34.  cf.  Theocr.  III,  7.  XI,  30  sqq.  et  XX.  8.  21.  hir- 
sutum supercilium,  incomptum,  horridum,  pilis  spinarum  instar  subre- 
ctis, Theocriti  XI,  31.  laatu  Atpu wf.  Sic  Ovid.  Met.  XIII,  766.  hirsuta 
barba,  et  saepe  hirsuti  capilli,  hirsutae  comae.  — barba  promissa,  quae 
alibi  (et  hic  quoque  e vulg.  lectione'  prolixa  dicitur,  neglecta,  impexa  et 
intonsa,  ideoque  villosa  dependens.  Vid.  Nep.  Dat.  3.  capillo  longo  barba- 
que  erat  promissa,  et  Aen.  IU,  593.  barba  immissa.  Coa.  Pal.  praebet  de- 
missa; lectio  autem  promissa  nititur  Med.,  Gud  aliorumque  bonorum  Codd. 
auctoritate.  Cf.  etiam  Caes.  II.  G.  V,  14.  Liv.  XXXVIII,  17,3.  Ovid.  Trist. 
IV,  2,  34.  Plaut.  Itud . II,  3,  46.  Solin.  51.  etc.  Fortasse  respexit  hunc  lo- 
cum Calpum.  VI,  13.  hirsuta  spinosior  histrice  barba.  — 8T>.  nec--quem- 
quam,  nec  periurii  poenam  a deis  metuis,  qui  sunt  perfidiae  ultores.  — 
mortalia , res  humanas.  Cf.  Ovid.  Met.  XIII,  70.  Aspiciunt  oculis  Su- 
peri mortalia  iustis  et  Bentl.  ad  Hor.  A.  P.  68.  — 37.  Locus,  qui  se- 
quitur, fluxit  ex  Theocr.  XI,  25 — 29.  Saepibus  in  nostris  Hcyn.  expli- 
cat: in  horto  prope  saepem;  rectius  autem  Voss.:  in  horto  saepibus  cincto, 
ideoque  intra  saepem,  ut  Geo.  IV,  130.  in  dumis.  — roscida  mala,  rore 
matutino  adspersa.  Cf.  Theocr.  Ep.  I,  1.  (Mcfa  Sgoaoivia,  Claud.  Epith. 
Pali.  13.  roscida  mala.  Properi.  1,20,36.  roscida  poma.  — 38.  legentem, 
carpentem,  ut  Ecl.  II,  51.  et  III,  70.92.  — 39-  alter  ab  undecimo , i.  e. 
dnodecimus,  ut  Ecl.  V,  49.  (ubi  vid.  adnott.i  alter  ab  illo,  secundus.  Ser- 
vio, Eugraphio  et  prioribus  quibusdam  philologis  (ut  Manutio,  Sealigero, 
aliis)  alter  ab  undecimo  falso  est  tertius  decimus.  — acceperat  annus. 
Hanr  Medicei  optimorumque  librorum  lectionem,  quam  etiam  Eugraphius 
ad  Ter.  Andr.  I,  1.  tuetur,  praetuli  cum  Wagn.  vulgatae  ceperat,  ab  Hcin- 
sio  defensae,  cum  syllabam  ac  elisione  absorptam  esse  appareat.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Geo.  III,  190.  Recte  igitur  eandem  lectionem  reccntiores  editores 
omnes  amplexi  sunt.  Annus  autem  (ad  quem  percenire,  quem  attingere 
alibi  dicimur'  accipit  illum,  qui  eum  ingreditur.  — 40.  ab  terra.  Ita 
Wagn.  cnm  Med.  et  Pal.  a.  m.  pr.  Vulgo  a terra,  minus  numerose.  Cf. 
etiam,  quae  ad  Ecl.  VII,  6.  adnotavimus.  — 41.  Ut  vidi,  ut  perii!  quod 
ex  Theocr.  II,  82.  et  III,  42.  sumptum  refert,  male  Heyn.  explicat:  ,,eum 
vidi,  tum  statiiu  amore  exarsi:  o5c  — <oc,  pro  tu;  — otfroic,  ut  — ita,  ex 
quo  — confestim Sed  recte  Wagn.  adsentitnr  Vossio,  Latinum  hoc  esse 
neganti,  et  primum  ut  de  tempore  ( simul  ac} , alterum  vero  et  tertium  ex- 
clamantis esse  docet,  coli.  Tursell.  de  partt.  p.  1097.  ed.  Schwartz.:  errare 
tamen  Vossinm,  cum  dicat,  exclamandi  vim  etiam  verbis  ut  vidi  tribui 
posse,  videndi  enim  verbum  non  capere  hanc  emphasin.  Ceterum  cf.  Mo- 
schus II,  74.  toc  piv  q oaaa&’ , «1;  Idiijro  etc.  — perii ! ut.  Hiatum  et  cae- 
sura et  gravior  interpunctio  excusat.  Cf.  Hermann.  Elem.  doctr.  metr.  p. 
333  sqq.  Schneid.  Gr.  Lat.  I,  1.  p.  141.  Huschk.  ad  Tibuli.  II,  2,  5.  et  not. 
ad  Ecl.  II,  53.  Ceterum  perire  i.  q.  misere  amare,  velut  ap.  Prop.  III,  7, 
(II,  15,)  13.  Paris  fertur  periisse  Lacaena  (i.  e.  Helena).  — error  pro  insa- 
nia quadam  amoris,  quare  Hor.  Ep.  II,  1,  118.  errorem  et  insaniam  coniungit. 
Vid.  Cerda  ad  h.  1.  Heins.  ad  Ovid.  Aio.  I,  10,  9.  et  Met.  X,  342.  'ubi 
malus  error  pro  malus  ardor,  quod  Loers.  et  Merkel.  ediderunt,  ex  hoc 
loco  illatus  videtur  Gebanero  Progr.  p.  11.,  qui  comparat  Theocr.  H.  136. 
avv  xaxais  paviat {.  Ceterum  idem  versus  legitur  in  Ciri  430.  — 43-  „Nunc 
scio,  sero  scii.  Ex  Theocr.  haec  Idyll.  III,  15  sq.  [iVOi'  fyrtov  jnv  "Equita' 
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Aut  Tmaros  aut  Rhodope  aut  extremi  Garamantes 
Nec  generis  nostri  puerum  nec  sanguinis  edunt.  4S 

g.  Incipe  Maenalios  mecum,  mea  tibia,  versus. 

Saevus  Amor  docuit  natorum  sanguine  matrem 


fta(tv(  9t6(.  cf.  einsd.  XXIII.  4.],  sed  multo  is  modestius  et.  ex  imperiti  pa- 
storis persona  decentius.11  Hcyn.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  III,  602.  - 
quid  sit  Amor,  quae  sit  natura  amoris.  (Cf.  not.  ad  Ecl.  I,  18.  ct  IIJ, 
80.1  Nunc  demum  mtelligo,  quam  saevus  ct  crudelis  sit  Amor.  Iterat  haec 
verba  imitator  Vergilii  in  Anth.  Eat.  Burm.  I,  178,  93.  Sequentes  versus 
Voss.  comparat  cum  Hom.  II.  XVI,  33  sqq.  ct  Aen.  IV,  365  sqq.  — coti- 
bus antiquior  est  forma  pro  vulgari  cautibus.  Cf.  Prisc.  I,  9,  52.  (p.  562. 
Putsch.)  ct  Schneid.  Gr.  Eat.  I,  1.  p.  59.  — illum  cum  emphasi  et  cum 
exsecratione  quidem  dictum,  ut  etiam  Ecl.  X,  60.  Ille.  Pron.  demonstr. 
tertiae  personae,  primum  remotum  aliquid  respicit,  cum  vero,  quae  remota 
sunt  a nobis,  maiora  nobis  videri  soleant,  tum  etiam  res  insignes,  excel- 
lentes ideoque  etiam  omnibus  notas  significat.  Dicitur  autem  in  utramque 
partem  de  rebus  hominibusque,  qui  aut  virtutibus  aut  vitiis  suis  noti  sunt, 
aut  illustres  aut  infames.  Cf.  Aen.  I,  617.  II,  540.  IV,  215.  V,  391.  VI, 
27.  ctc.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XXI,  6.  — 44.  Cf.  similes  loci  Theocr.  ATI, 
77.  et  Geo.  I,  332.  Aut  Tmaros.  Sic  optimi  Codd.,  quos  iure  secuti  sunt 
Heyn.  et  Wagn.,  quamquam  perantiqua  est  altera  lectio  Ismaro»  aut;  quae 
varietas  lectionis  etiam  Aen.  V,  620.  invenitur.  Tmarus  autem  s.  Toma- 
rus,  Epiri  erat  mons,  ad  cuius  radices  Dodona  sita,  quique  etiam  nunc  To- 
rnaro vocatur  (vid.  liber  meus  geogr.  III.  p.  877.).  Cf.  Strab.  VII.  p.  327. 
sq.  IX.  p.  434.  Plin.  IV,  1,  1.  2,  3.  et  quae  Gcsncr.  (ab  H.  laud.)  conges- 
sit ad  Orph.  Argon.  264.  De  Graeca  forma  Tmaros  cf.  adnott.  ad  Ecl. 
VI,  13.  et  Iahn.  ad  Aen.  II,  264.,  de  Rhodope,  ad  Ecl.  VI,  30.  Ceterum 
miror,  Ribbeekium  non  ex  Mcd.,  Gud.  et  Probo  Inst.  I,  4,  15.  edidisse 
Moros,  eum  Geo.  I,  56.  (ubi  vid.  adnott.)  ediderit  Molus.  — extremi, 
remotissimas  orbis  terrarum  regiones  incolentes,  ut  Aen.  VIII,  727.  Extre- 
mi Morini.  Hor.  Epist.  I,  1,  45.  extremi  Indi.  Catuli.  XI,  11.  ultimi  Bri- 
tanni ctc.  Cf.  Hom.  Od.  I,  23.  AtfUontf  ia/ajoi  drSqdr  et  Theocr.  VII, 
113.  nvpdroiai  nnp’  Atihonnun,  praeterea  autem  Hor.  Od.  III,  10,  1. 
Ovid.  Met.  IV,  21.  Catuli.  XXIX,  4.  alii,  quos  comparat  Gebauer  Progr.  p. 
6 sq.  — Garamantes,  Africae  interioris  populus  supra  Gaetuliam.  Pha- 
zamam  potissimum  regionem  (Fezzan)  incolens,  de  quo,  etiam  Aen.  IV,  198. 
et  VI,  794.  commemorato,  cf.  Strab.  II.  p.  90.  et  XVII.  extr.  Herod.  IV, 
174  sqq.  Plin.  V,  4,  5.  Mela  I,  4.  alii  et  liber  meus  geogr.  II.  p.  884  sqq. 
Heyn.  non  ferendum  censet,  hunc  extremae  Africae  populum  a pastore  com- 
memorari. At  quis,  quaeso,  nostrum  in  carmine  potissimum  non  ferat  rusti- 
cum aliquem  Hottentvttos  vel  Lappones  commemorantem?  Ceterum  veris- 
sime adnotat  Wagn.,  haec  e Graeco  exemplo  videri  expressa;  totum  certe 
versum,  imprimis  autem  exitum  ixtremi  Garamantes , ad  Graecam  rationem 
effictum  (rj  T/iagog,  ri'PoS6ni),  ij  njHovpoi  Taf dfiavTts).  Quod  autem  hia- 
tum attinet,  Rhodope  aut,  compares  Geo.  IV,  343.  Aen.  I.  16.  III,  74.  IV, 
235.  461.  667.  VII,  631.  IX,  477.  X,  141.  156.,  omnes  ad  Graecum  aliquod 
exemplum  formatos.  Cf.  etiam  not.  ad  Ecl.  II,  24.  et  Wagn.  Quaest,  Virg. 
XI,  1.  — 45.  generis  nostri,  i.  e.  vere  humani.  edunt{  pro  ediderunt, 
genuerunt.  Saepe  autem  poEtae  et  Graeci  ct  Latini  in  vividiore  oratione 
Praesente  utuntur  pro  Perfecto,  si  res  praeterita  effectu  suo  praesentiam 
tangit;  quare  Wagn.  in  edit.  min.  rectissime  docet,  edunt  hic  idem  valere, 
quod  parentes  sunt,  coli.  Geo.  I,  279.  Aen.  E 731.  VII,  485.  VIII,  141.  294. 
IX,  266.  X,  518.  Ceterum  cf.  etiam  Aen.  II,  661.  IV,  288.  Ovid.  Kast.  III, 
323  sqq.  IV,  33  sq.  Prop.  V,  (IV,)  1,  77.  etc.  Wagn.  ad  Eleg.  ad  Messal.  p. 
27  sq.  et  quae  de  Praesentis  usu  in  comparationibus  ad  Ecl.  VI,  30.  et 
Aen.  I,  316.  adnotavimus.  47.  Medeam,  Actae,  Colchici  regis  filiam, 
respicit,  quae,  ab  Iasone  marito  repudiata,  ulciscendae  iniuriae  causa  filios 
ex  eo  partos  necavit.  Cf.  Apollon.  III,  242.  Apollod.  I,  9,  28.  Hyg.  f.  25. 
26.  27.  Diod.  IV,  31,  46  sq.  Ovid.  Met.  VII,  350  sqq.  Schol.  Eunp.  Mcd. 
9.  20.  277.  alios.  — Saevus  Amor  (cf.  Tibuli.  III,  4,  65.),  ut  alibi 
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Commaculare  manus,  crudelis!  Iu  quoque,  mater, 

Crudelis  mater,  magis  at  puer  inprobus  ille. 

h.  Incipe  Maenalios  mecum,  mea  tibia,  versus.  50 

Nunc  et  ovis  ultro  fugiat  lupus,  aurea  durae 


crudeli»  (Ecl.  X,  29.),  ferus  (Hor.  Od.  II,  8,  14.),  acer  (Tibuli.  II,  G,  15.), 
inprobu s (infra  v.  49.  ct  Aen.  IV,  412.),  ct  ap.  Graecos  aygiog,  ayliliog, 
Jnrdg,  fcqtvg,  oilog  cett.  Cf.  Gebaueri  Progr.  p.  8 sq.  — De  v.  48  sqq. 
(uui  vulgo  sic  eduntur:  Commundare  manus:  cnulelis  Iu  quoque.,  mater. 
Vrutlelis  mater  magis,  an  puer  improbus  ille;  Improbus  ille  puer;  crude- 
lis tu  quoque,  mater 1 Heyn.  ita  mdicat:  „Inest  leiuni  et  inepti  lusus  ne- 
scio qmd;  nec  tollitur  illud,  si  mater  Venus  sit.  Quare,  etsi  audacter  di- 
ctum videbitur,  libere  tamen  profiteor,  versus  hos  ab  inepto  homine  ex 
margine  illatos  videri.  Adscripserat  aliquis  pro  suo  iudicio:  Crudelis  ma- 
ter magis,  an  puer  improbus  tUet  Alter,  ac  si  iudex  sederet,  adseripserat: 
Improhus  ille  puer:  crudelis  tu  quoque  mater.  Dignum  operculum  patella! 
seu  uterque  versus  eliminandus."  Contra  enm  hos  versus  defendunt  lahn. 
ct  Wagn.,  quorum  ille  iam  metrum  huic  opinioni  adversari  docet,  cum  stro- 
phica  sit  horum  versuum  ratio,  et  quaeque  stropha  praeter  intercalarem 
versum  duodecim  versus  contineat:  hic  autem  censet,  his  versibus  deletis 
etiam  hemistichion  illud  v.  48.  cnulelis  tu  quoque  mater  stare  non  posse, 
cum  oratio  sic  procedat:  ,, Crudele  quidem  matris  quoque  facinus:  sed  si 
quaeras,  utrum  mater,  quae  illud  ausa  est  nefas,  crudelior,  an  Amor,  qui 
eam  ut  anderet  impulit,  improbior  fuerit,  illa  sane  crudelitatis,  hic  turpio- 
rem et  foediorem  improbitatis  notam  sustinebit."  Emendatione  tamen  opus 
esse,  iam  God.  Hermannus  intellexit,  qui  ad  Bionem  p.  46  sq.  hanc  pro- 
posuit medelam:  - - Commaculare  manus : puer,  ab  puer  inpro/ms  ille : In- 
jrrobus  ille  puer,  crudelis  tu  quoque  mater,  cui  Ribbeck.  in  Iahnii  Annal. 
phil.  LXXV7  p.  78.  hanc  leniorem  adiecit:  --Commaculare  manus,  crude- 
lis! tu  quoque  mater  Crudelis  mater,  magis  et  puer  inprobus  ille;  Kal- 
mus  autem  1.  1.  p.  19.  ultimo  versui  hunc  voluit  substitui:  At  puer  inpro- 
bus  est  magis  et  crudelior  illa.  Ego  in  distinguendo  et  interpretando  hoc 
loco  nunc  cum  Ladew.  Ribbeckii  editionem  secutus  tantum  versum  vulgo 
quinquagesimum  Inprobus  ille  puer  cett.,  qnem  etiam  Pecrlk.  p.  41.  da- 
mnat. spurium  habeo  coque  deleto  reliqua  sic  explico:  - - crudelis!  (iler 
grausame1)  Tu  quoque,  mater  (Medea,  non  Venus,  de  qua  Burm.  aliique 
cogitant)  crudelis  (eras)  mater,  at  magis  inprobus  puer  ille,  qui 
te  ad  hoc  facinus  excitavit.  Inprobus  enim  (ut  nunc  scripsimus  cum  rcccu- 
tissimis  editoribus:  cf.  Wagn.  Orth.  Vcrg.  p.  409.1  non  idem  est,  qnod  an- 
tecedens cnulelis  (ut  Heyn.  statuit  coli.  Aen.  H,  80.  X.  727.  et  Anth.  Lat. 
Burm.  I.  p.  358.),  sed,  de  auctore  et  suasore  facinoris  dictum,  illo  gravius 
vituperat.  (Cf.  etiam  Aen.  IV,  412.  Inprobe  Amor  etc.)  De  postposita 
autem  Particula  at  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  63.  Non  tamen  reticendum 
est,  Gebauorum,  qui  1.  p.  63.  et  p.  124  sq.  omnino  aliam  de  strophica  car- 
minis ratione  proponit  opinionem,  vulgarem  lectionem  defendere,  quam  cum 
Vossio  paullo  artificiosius  sic  explicat:  „(Utruml  mater  an  ille  improbus 
puer  magis  crudelis  (fuit)?  (Magis  crudelis  fuit)  ille  improbus  puer,  cru- 
delis tu  quoque  mater."  (Voss.  scripserat:  - - Ja  noch  grausanur,  ais 
selbst  die  unnatilrliche  Multer,  ist  der  hcillose  Knabe.  Ihi  bist  nur  auch 
grausam.)  Chiastica  autem  numerorum  ratio  in  ultimis  stropbis  manet, 
etiamsi  versum  cum  Gebaucro  servamus;  ex  illius  enim  ratione  hoc  prodit 
schema: 

3.  4.  5.  3.,  ex  nostra  vero  hoc  paullo  concinnius:  3.  3.  5.  4. 

X x 

3.  5.  3.  4.  3.  5.  3.  4. 

Ceterum  haud  dubie  hunc  locum  ante  oculos  habuerunt  auctores  carm.  in 
Anth.  Lat.  Burm.  I.  178,  263.  (Commaculare  manus  fraterna  caedet,  ibid. 
I,  168,  7.  (Hic  cnulelis  amor,  crudelis  tu  quoque,  mater)  ct  in  Wernsd. 
PoSt.  L.  min.  IV,  319,  6.  ylnprohe,  dure  puer,  crudelis  crimine  nuitris.)  — 
„51.  sqq.  ex  Theocr.  I,  132 — 136.  Nihil  est  praeter  naturam  factum,  quod 
nunc  non  eispcctes."  Hejpi.  Cf.  locnm  simillimum  Ecl.  I,  59.  (ibique  ad- 
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Mala  ferant  quercus,  narcisso  floreat  alnus, 

Pinguia  corticibus  sudent  electra  myricae, 

Certent  et  cycnis  ululae,  sit  Tityrus  Orpheus, 

Orpheus  in  silvis,  inter  delphinas  Arion.  65 

i.  Incipe  MacnalioB  mecum,  mea  tibia,  versus. 

Omnia  vel  medium  fiant  mare.  Vivite  silvae; 


nott.)  et  supra  v.  27  sqq.  — ultro,  a nemine  fugatus,  aufugere  coactus. 
Dicitur  hoc  Adverb.  haud  raro  de  iis,  qui  contrarium  faciunt  ei,  quod  ali- 
as facere  solent  vel  facere  debere  videntur,  ut  docet  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXVII,  1.,  qui  affert  Geo.  IV,  265.  Aen.  VII,  236.  IX,  676.  — 52.  aurea 
mala.  Vid.  not.  ad  Ecl.  III,  71.  — h arcisso  floreat  alnus.  Fortasse 
pofita  respexit  Theocr.  1,  131.  Cf.  Gebaueri  Progr.  p.  2.  — 53.  pinguia 
electra.  Potest  sucinum  et  resina  quaevis,  quam  arbores  sudant,  eodem 
iure  pinguis  dici,  quo  v.  c.  cera  et  mei  (Geo.  IV,  14.  pinguia  stabula  apiun, 
i.  e.  alvearia),  vel  apud  Lucan.  III,  681.  taedae  pingues,  i.  c.  multa  pice 
fluentes.  De  pingui  sucini  natura  Heyn.  Taciti  Germ.  45.  inbet  conferri, 
ubi  etiam  eadem  construet,  legitur  tura  balsamaque  satiantur,  de  qua  cf. 
not.  ad  Ecl.  IV,  30.  De  myricis,  quae  sucinum  non  exsudant,  vid.  adnott. 
ad  Ecl.  IV,  2.  — 54.  Certent  cycnis  ululae,  sc.  cantu;  nam  de  cygno- 
rum  cantu  veteres  permulta  fabulantur.  Vid.  quae  ad  Ecl.  IX,  29.  adm*- 
tavimus.  Cum  hoc  loco  praeter  Ecl.  IX,  36.  cf.  imprimis  Lucr.  III,  6. 
Quid  enim  contemlat  hirundo  Cycnisf  et  Martial.  I.  54,  8.  Inter  Ledaeos 
ridetur  cortms  olores.  Heyn.  comparat  Theocr.  I,  136.  axiuntt  ayJoai  ya- 

gfaaivro.  Adde  eiusd.  V,  136.  oi)  irtunov not'  ar/Jova  xlaoat  lg(a- 

onv  oo<f’  f nonae  xvxrot ai  et  quos  locos  Unger  de  Valg.  Rufo  p.  242.  af- 
fert. De  Graeca  constructione  certare  alicui  dictum  est  ad  Ecl.  V,  8.  — 
sit  Tityrus  Orpheus.  ..Tityrus,  rudis  cantu,  nunc  inter  reliqua,  quae 
contra  ferum  naturam  fient,  erit  alter  Orpheus  et  Arion.  Poetica  exorna- 
tione adiecit  utrique  determinationem  ab  externa  aliqua  ratione:  uti  Ecl. 
VII,  68."  Heyn.  — 55.  Orpheus  in  silvis.  Of.  Ecl.  IU,  46.  ibique  ad- 
nott., de  repetito  antern  nomine  adnot.  ad  Ecl.  VII,  3.  — .lrton,  ( yclonis 
aut  Neptuni  et  Oneacae  Nymphae  filius,  Methymnae  in  Lesbo  insola  natus, 
celeberrimus  aetatis  suae  citharista  et  poCta  lyricus,  circa  01.  XXXIX. 
apud  Periandrum,  Corinthi  regem,  vixit.  Ex  Italia  inferiore  et  Sicilia,  ubi 
arte  sua  ingentem  pecuniae  vim  cumulaverat,  cum  Corinthum  rediret,  a 
nautis  divitiarum,  quas  secum  ferebat,  cupidis  in  mare  praecipitatus,  sed 
a delphinis  incolumis  ad  Graeciae  litora  devectus  est.  Cf.  Herod.  1,  23. 
Hyg.  f.  194.  Aelian.  V.  H.  XIII,  45.  Gellius  XVI,  19.  Verg.  Geo.  II,  90. 
ibique  Scrv.  Ovid.  Fast.  II.  80.,  ubi  vid.  Gierig.,  multique  afii,  et  Schlege- 
lii  nostri  carmen  celeberrimum.  — 57.  Per  me  omnia  altum  mare  fiant, 
omnia  mari  obruantur,  i.  e.  omnia  pereant,  vox  est  desperantis  et  maximas 
calamitates  vilipendentis.  Mettium  autem  nuirc  hic  nihil  aliud  est,  atque 
altum , ut  Aen.  UI,  665.  graditurque  per  aequor  /am  metlium.  Elmsleio 
locus  videtur  falsa  conversio  verborum  Theocr.  I,  134.  narra  <f’  Italia 
ylrotvro,  ac  si  ibi  legoretur  traha;  quod  si  verum  esset,  tueretur  etiam 
lectionem  nostram  jiant.  Ribbeck.  tamen  (qui  de  hoc  loco  Naekium  ad 
Cat.  Dir.  46.  conferri  inbet)  e Codd.  Med.,  Pal.  et  uno  Bern.  recepit  fiat 
et  locum  sic  explicat:  „mare  mihi  instar  omnium  fiat",  quod  probare  non 

5 ossum;  neque  video,  quomodo  Oonington,  qui  et  ipse  fiat  edidit,  eonten- 
ere  possit,  sensum  eunuem  manere,  sive  Jiant,  sive  fiat  legamus.  — vivite, 
i.  q.  valete,  cnm  quo  saepe  coniungitur.  Vid.  Hor.  Sat.  II.  5,  110.  Epist. 
I,  6,  67.  Catuli.  XI,  17.  Ausnn.  Epist.  20,  13.  Inscr.  ap.  Gruter.  p.  799. 
n.  8.  Vive  hospes,  dum  licet,  atque  cale.  Cf.  Burm.  ad  Anth.  Lat.  II.  p. 
196.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  1.  1.  Vol.  I.  p.  336.  Ceterum  Heyn.  haec  e 
Theocr.  I,  116 — 118.  ducta  esse  adnotat.  Cf.  etiam  Ecl.  X,  63.  concedite, 
silvae.  Post  hunc  versum  alium  quendam  excidisse,  qui  sententiam  verbis 
vivite,  silrae  expressam  latius  persecutus  sit,  quod  iam  God.  Hermannus  ad 
Bion.  p.  46.  suspicatus  est,  admodum  probabile  tit  comparatione  antistro- 
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Praeceps  aerii  specula  de  montis  in  undas 
Deferar;  extremum  hoc  munus  morientis  habeto.  60 

Desine  Maenalios,  iam  desine,  tibia,  versus. “ 

Haec  Damon;  vos,  quae  responderit  Alphesiboeus, 

Dicite,  Picrides;  non  omnia  possumus  omnes. 

ALPHESIBOEUS. 

Antistr.  a.  „Effer  aquam  et  molli  cinge  haec  altaria  vitta 
Verbenasque  adole  pinguis  et  mascula  tura,  65 


phae  v.  103  sqq.  (quamvis  Amcis.  Spicii,  p.  15.  et  Conington  de  huius  opi- 
nionis veritate  dubitent.)  Et  Ribbeck.  quidem  (quem  in  designanda  hac 
lacuna  cum  Hauptio  et  Ladew.  secutus  sum)  in  lahnii  Annal.  pnil.  LXXV. 
p.  79.  talem  fere  versum  proposuit:  Vive  tuo  felix  iligno  cum  couiuye , 
Nysa I Cf.  etiam  K almus  Exerc.  erit.  p.  3.  — 59-  Expressit  poUta  Theocr. 
Id.  m,  25.  — Specula  omnino  quemvis  locum  celsum  indicat,  unde  longe 
lateque  possumus  prospicere.  Sic  Aen.  X,  454.  leo  specula  vidit  ab  alta, 
i.  e.  ab  alto  monte,  et  in  Ciri  v.  301.  Praeceps  aeriis  specula  de  montibus 
issent.  — aerii  montis.  Vid.  adnott,  ad  Ecl.  I,  58.  — 60.  hoc  munus 
Heyn.  de  carmine,  quod  cecinit  Damon,  intelligit,  coli.  Theocr.  II J,  24.  25. 
et  supra  Ecl.  II,  7.;  sed  rectius  Voss.  (coli.  Theocr.  XXIII,  20.  ituna  uu 
qyftov  lotabta  rairn  tf^Qtnv,  rbv  laov  {Ig o/ov),  quem  sequuntur  Wund., 
VVagn.  et  I.adew, , de  ipsa  morte  Damonis  accipit.  Morientes  enim  super- 
stitibus munera  offerre  solent.  Cf.  Ecl.  II,  38  sq.  Sensus  igitur  hic  est: 
Moriens  hanc  tibi  laetitiam,  quam  ex  morte  mea  capies,  muneris  loco  of- 
fero. Ceterum  ut  Dido  Aen.  IV,  429.  de  extremo  munere  loquitur,  sic  iis- 
dem proreus  verbis  extremum  h.  m.  m.  habeto  Scylla  utitur  in  Ciri  v.  266. 
et  auctor,  epigr.  in  Anth.  Lat.  Kurm,  1,  172,  26.  — 61.  Desine--versus. 
Cf.  Theocr.  I,  114.  et  adnott.  ad  Ecl.  V,  19.  — 62.  Haec  Damon  etc. 
Cf.  Calpum.  IX,  53.  Haec  Idas  calamis,  tu,  quae  responderit  Alcon  Ver- 
su, Phoebe , refer.  — 63.  „non  omnia  possumus  omnes.  Alphesiboei 
carmen,  tamquam  doctius,  recitandum  ad  Musas  refert.  Causam  per  pro- 
verbium reddit:  sc  ei  recitando  non  aequo  ac  superiori  carmini  parem  esse. 
Dictionem  non  omnia  possumus  omues  ductam  esse  ex  Lucilio  |Sat.  V,  21. 
Uerlach.]  testatur  Macrob.  VI,  1.  p.  575.  (T.  II.  p.  157.  Bip.)  ubi  maior  erat 
natu:  non  omnia  possumus  omnes.“  Heytt.  Haud  raro  autem  omnis,  multus 
et  similia  vocabula  ita  geminantur,  quod  docet  Beier  ad  Cic.  Off.  I,  17. 
Cf.  v.  c.  Geo.  II,  1U9.  Nec  vero  terrae  ferre  omnes  omnia  possunt.  Cic. 
Finn.  V,  2,  6.  Nos  omnes  omnia  ad  huius  adolescentiatn  conferamus. 
Lucr.  I,  167.  ferre  omnes  omnia  possent,  ibid.  173.  nequeunt  ex  omnibus 
omnia  gigni  etc.  — 64  sqq.  „Quoa  sequitur,  carmen  ex  'Theocriti  Pharma- 
ceutria Idyll.  II.  adumbratum  est.  Mulier  aliqua  venefica  [et  Thessalis  qui- 
dem, ut  Voss.  censet]  inducit  amatorem  suum,  a se  abalienatum  et  in 
urbem  ex  agro  profectum,  magicis  sacris  ad  se  revocans.  Loquitur  vero 
cum  AmaryUide,  sacrorum  horum  administra."  Ifei/n.  Omnino  cf.  leci  ar- 
tes magicas  describentes  Aen.  IV.  504  sqq.  Hor.  Serm.  I,  8.  Tibuli.  1,  2. 
Prop.  V (IV,),  5.  Ovid.  Hcr.  VI,  63  squ.  Lucan.  VI,  430  sqq.  — 64-  Apparatum 
sacri  magici  curari  iubet  misera.  De  ritibus  magicis  a Verg.  in  sequenti- 
bus commemoratis  cf.  Lersch.  Antiq.  Virg.  p.  192  sqq.  Effer.  Burm. 
praefert  paucorum  librorum  lectionem  Affrr.  Sed  cum  res  in  aedium  im- 
pluvio agi  videatur,  vulgaris  retinenda.  Cf.  infra  v.  101.  — aquam,  lu- 
stralem. Cf.  Aen.  VI,  229  sqq.  — molli,  utpote  lanea,  idcoque  etiam  fluxa, 
pensili  et  ad  aram  facile  se  applicante.  Cf.  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  I,  89. 
et  quae  ad  Ecl.  II,  72.  et  ID,  45.  adnotavimus.  Ceterum  de  vitta  aris 
circumdata  cf.  Prop.  V,  (IV,)  6,  6.  Terque  focum  circa  laneus  orbis  eat.  — 
65  Hic  versus  ab  imitatore  iam  aliquoties  laud.  in  Anth.  Lat,  Burm.  I,  178, 
378.  sic  iteratur:  Verbenasque  adole  pinguis  nigrumque  bitumen.  Verbe- 
nam  Donat,  ad  Ter.  Andr.  IV,  3,  11.  pro  herbena  (fictum  putat  ab  herba 
et  hanc  vocem  omnes  herbas  frondestpue  festas  vel  ex  aliquo  loco  puro 
decerptas  significare  memorat.  Cf.  Aen.  XII,  120.  Hor.  Od.  I,  19,  13.  IV, 
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Coniugis  ut  magicis  sanos  avertere  sacris 
Experiar  sensus;  nihil  hic  nisi  carmina  desunt. 

b.  Ducite  ab  urbe  domum,  mea  carmina,  ducite  Daphnim. 
Carmina  vel  caelo  possunt  deducere  Lunam, 

11,  7.  Liv.  I,  24,  6.  XXX,  4.1,  9.  Plin.  XXII.  12,  3.  Ovid.  Met.  VII,  242. 
In  scriptis  medicorum  (v.  c.  Ceis.  II,  32.  VIII,  10.  Plin.  XXV,  9,  59.)  sin- 
gularem aliquam  plantam  denotat,  quam  Graeci  nn/iajtpuoya,  nos  Eisen- 
Jcraut,  Francogalli  etiam  nunc  vervuine  vocant.  Cf.  Sprengel.  ad  Dioscor. 
IV,  00.  61.  Voss.  ad  Geo.  IV,  131.  BiUerb.  Flor,  class.  p.  6 sq.  Bach.  ad 
Ovid.  1.  1.  — pingue s,  fortasse  venenato  succo  tumentes,  cum  de  re  ma- 
gica agatur.  Cf.  Acn.  IV,  513  sq.  — masculum  tus  vocabant  veteres 
optimum  ac  pretiosissimum,  in  guttae  speciem  rotundum,  quod  docent  Dio- 
scor. I,  81.  (ubi  cf.  Sprengel.»  et  Plin.  XII,  14.  32.  (qui  addit:  lleligioni 
tributum,  ne  sexus  alter  usurparetur.  Masculum  aliqui  putant  a specie 
testium  dictum;  quocum  consentit  Servius:  masntla  tura,  <juae  in  tnqtbtm 
testiculorum  sunt.)  Ceterum  Codd.  Med.  et  Vat,  auctoritatem  secuti  mt 
omnes  recentiores  editores)  cum  Wagn.  scripsimus  tura,  non  thura,  quam- 
quam forma  aspirata,  i.  e.  graeca,  tcui  opitulatur  Cod.  Fal'  Servio  teste  ad 
Geo.  I,  57.  et  Aen.  VI,  3.  est  antiquior.  Cf.  Wagn.  Ortli.  Verg.  p.  470. 
(in  eo  tantum  errans,  quod  Feam  inter  liuius  scripturae  patronos  refert, 
qui  potius,  ut  Orell.  et  Obbar.,  in  Horatii  carminibus  tuetur  aspirationem). 
Accuratius  de  hac  re  egit  Obbar.  ad  Hor.  Epist.  1,  14,  23.  Fasc.  VI.  p.  191. 

- a <t ole.  pro  incende.  Rectius  quam  Heynius  de  hoc  voc.  egit  Voigtlaen- 
der.  in  Forcell.  Lex.  p.  70.,  quem  vide.  Scilicet  olere  (GTaec.  o(nr),  quod 
primum  est  odorem  spirare  (cf.  Plaut.  Cas.  II,  3,  19.),  eiusque  forma  in- 
choativa olescere  significat  etiam  i.  q.  augeri,  crescere,  et  cohaeret  cum 
alere  et  alescere.  Huc  autem  pertinent  loci,  ubi  legitur  aras,  altaria  do- 
nis adolere,  i.  e.  cumulare  (ut  Aen.  VII,  71.  Lucr.  IV,  123».  Tac.  Ann. 
XIV,  30.  etc.,  cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  379.),  vel  ipBOs  deos  adolere  (ut  Aen. 

I,  704.  et  Stat.  Theb.  I,  514.  flammis  adolere  Penates),  i.  e.  augere,  colere, 
honorare  (coli.  Nonio  I,  288.  et  IV,  44.  p.  516.  et  624.  Gothofr.).  lam  cum 
Dii  maxime  sacrificiis  iisque  incensis  honorentur  colanturque,  paullatim 
usurpari  coeptum  est  activa  signif.  pro  cremare , incendere  (in  sacrificiis», 
imprimis  a poetis,  (ut  Verg.  Aen.  III,  547.  Ovid.  Hcr.  XVI,  333.  Fast.  I, 
276.  III.  803.  Met.  VIII,  741.  etc.),  ut  h.  1 verbenas  adole  sit  i,  q.  cumula 
verbenas  super  aram,  ut  in  ea  crementur,  h.  e.  simpliciter  incende,  crema 
verbenas.  Cf.  etiam  Wakcf.  ad  Lucr.  II,  1129.  et  V,  798.  Ceterum  Heyn. 
cum  h.  1.  comparat  Val.  FI.  I,  204.  pingui  cumulat  libamine  flammam.  — 
66.  coniugis,  i.  e.  amatoris.  Vid.  supra  ad  v.  18.  — sanos  avertere 

- - sensus,  i.  e.  a sanitate  avertere  ct  convertere  in  amoris  insaniam. 
Planius  etiam  Schiracli.  p.  576.:  „Vult  maga  Daphnidis  animum  avertere 
ab  amore  alterius  puellae  et  ad  se  pellicere,  ut  bui  amore  insanus  tiat,  quo 
nunc  erat  vacuus,  quare  sanos  sensus  vocat."  Ceterum  cf.  Hom.  Od.  XTV, 
178.  fiXanrnv  ggfyuc  fioot  et  Thcocr.  II,  3.  'Sic  i br  t,uo  1 fluQvvtv na 
tfiXoy  xaiathjaapai  «vtfprr.  — 67.  carmina  dc  magicis  formulis  s.  incan- 
tamentis inteUigendum.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  IV,  487.  — 68.  Cf.  Theocr. 

II,  17.  "lupi,  i 'Xxe  i i’  Trjynv  luar  nor 1 iSaipa  roy  «idprt.  — 69  sqq.  Cf. 
Aen.  IV,  487  sqq.  et  Tibuli.  I,  8,  19  sqq.  — caelo  deducere  Lunam 
in  sacrorum  magicorum  enarrationibus,  in  quibus  omnino  luna  primas  fere 
agit  partes,  haud  raro  legitur.  Putabantur  enim  magae  lunam  et  sidera 
suo  arbitratu  movere;  quae  opinio  ad  ifaivopivov  illud  traiectionis  stella- 
rum videtur  referenda.  Voss.  affert  Anstopli.  Nub.  749.  Plin.  XXX,  2.  et 
Martial.  IX,  30,  9.  lina  e.  nunc  Thessalico  Lunam  deducere  rhombo --sciet. 
Adde  Piat.  Gorg.  p.  513.  r«f  njv  (Tflijiijj-  xaltainoiOas  rac  BtiraXiiSac. 
Tibuli.  I,  8,  21.  1,  2,  43.  Ovid.  Ani  II,  1,  23.  id.  Met.  XII,  253.  id.  ibid. 
VII,  207.,  Prop.  I,  1,  19.  Petron.  ap  Wemsd.  PoCt.  L.  rain.  IV,  292,  8..  in 
quibus  locis  omnibus  legimus  Lunam  caelo  deducere,  ut  ap.  Hor.  Epod.  V, 
15.  et  XVTI,  77.  Lunam  caelo  deripere.  Vid.  etiam  Lambin.  et  Obbar  ad  Hor. 
1.  1.  Heins.  ad  Ovid.  Her.  VI,  88.  Cort.  ad  Lucan.  VI,  506.  Burm.  ad  Antii. 
Lat.  V,  46,  18.  p.  328  sq.  Dissen.  ad  Tibuli.  1,  2,  45.  etlinger  de  Valg.  Rufo 
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Carminibus  Circe  socios  mutavit  Ulixi,  70 

Frigidus  in  pratis  cantando  rumpitur  anguis. 

c.  Ducite  ab  urbe  domum,  mea  carmina,  ducite  Dapbnim. 
Terna  tibi  haec  primum  triplici  diversa  colore 
Licia  circumdo,  terque  haec  altaria  circum 
Effigiem  duco;  numero  deus  impare  gaudet.  75 


p.  294.  De  constructione  cf.  not.  ad  Ecl.  VI,  16.  Ceterum  etiam  hic  ver- 
sus totus  repetitur  ab  imitatore  illo  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178,  174.  — 70. 
De  Ulyssis  sociis  a Circe  in  porcos  mutatis  vid.  Hom.  Od.  X,  203  sqq.  coli. 
Tibuli.  IV,  1,  62  sq. , de  Circe  ipsa  Hom.  ibid.  v.  135  sqq.  Hes.  Th.  957. 
Orph.  Are.  1215.  Apollon.  IV,  591.  689.  Apollod.  I,  9,  I.  Hygin.  fab.  156. 
Cic.  N.  D.  III,  19.  Ovid.  Met.  XIV,  10.  Hennann.  de  mythol.  p.  22.  eiusd. 
Bnefe  iib.  d.  Wes.  u d.  Beh.  d.  Myth.  p.  120.  Creuzer.  Afyth.  Briefe  p. 
211.  Rein.  in  Pauly  Realencycl.  IV.  p.  1384.  et  1390.  alios.  — Ulixi,  i. 
e.  Ulixei,  contractum  ex  Ulixei,  latina  Genitivi  forina,  a Dorica  forma 
OWifijc  repetenda,  ut  Achilli  (Geo.  III,  91.  Aen.  I,  30.  etc.)  a Dorico  no- 
mine A/Uirjs,  Gen.  Ji/rtloe.  Cf.  Heins.  ad  h.  1.  Schneid.  Gr.  Lat.  II,  I. 
p.  164.  et  quae  ad  Aen.  I,  30.  adnotavimus.  Ceterum  Romani  hac  sola 
nominis  forma  usi  videntur,  ut  forma  U lynx  in  vix  Latina  censenda  sit,  licet 
Apulei,  de  orth.  §.  17.  (ubi  vid.  Osann.)  tradat,  veteres  Romanos  geminato 
« pro  x usos  fuisse  (de  qua  re  cf.  etiam  Schneid.  Gr.  Lat.  I,  1.  p.  354.). 
Vide  Burm.  ad  Ovid.  Her.  I,  1.  et  Osann.  ad  Apulei,  de  orth.  p.  52.,  a 
Wagn.  laudatos.  — 71.  frigidus  - - anguis.  Via.,  not.  ad  Ecl.  HI,  93.  — 
cantando  pro  incantando,  fascinando,  i.  e.  eo,  quod  quis  incantat.  Cf. 
adnott.  ad  Aen.  II,  81.  — rumpitur,  disrumpitur.  Cf.  fragm.  Lucii.  Sa- 
tyr.  XX,  5.  Gerlach.  (apud  Non.  III,  69.)  lam  disrumpetur  medius;  iam 
ut  Marsus  colubras  Disrumpit  cantu,  venas  cum  cxteiulcrit  omnes.  Cal- 
purn.  Ecl.  XI,  70.  rumpitur  anguis.  Ovid.  Met.  VII,  203.  Vipereas  rumpo 
verbis  et  carmine  fauces  (ibique  Bach.)  id.  Am.  II,  1,  25.  Carmine  dissi- 
liunt abruptis  faucibus  angues  et  Weichert.  de  Iarbita  Timagenis  aemu- 
latore p.  6.  (Rell.  poStt.  p.  401.)  t—  73.  Dum  haec  loquitur  maga,  imagi- 
nem Daphnidis  (et  duplicem  quidem:  vid.  ad  v.  79.)  tribus  filia  diversi  co- 
loris (i.  e.  nodis  amatoriis,  Liebesknoten)  circumdare  et  circa  aram  portare 
putanda  est.  Si  enim  Heyn.  incertus  est,  utrum  mulieris  an  Daphnidis 
imagunculam  intellig&t,  neglexit  Pron.  tibi,  quod  ad  neminem,  nisi  ad  Daph- 
nidem, potest  referri.  Voss.  novem  licia,  terna  unius  coloris,  intelligit,  se- 
cutus Cirin  371.,  ubi  haec  legimus:  T erepte  novena  ligat  triplici  diversa 
colore  Fila,  et  Servium,  qui  „tria  alba,  tria  rosea  et  tria  nigra“  comme- 
morat licia;  sed  praestare  videtur,  ut  terna  poCtarum  more  pro  tria  po- 
situm habeamus.  Cf.  Geo.  I,  231.  Aen.  V,  85.  560.  Ruddim.  I.  p.  195.  alii. 
Ternarius  autem  numerus  sollemnis  in  sacris  magicis,  ut  in  lustrationibus 
et  omnibus  omnino  rebus  sacris.  Cf.  Thcocr.  II,  43.  Aen.  IV,  510  sq.  Cir. 
370  sqq.  Ovid.  Met.  V,  189  sqq.  Calpurn.  XI,  63.  Petron.  c.  131.  Voss.  ad 
h.  1.  Broukh.  et  Disscn.  ad  Tibuli.  1.  2,  56.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  II,  638. 
Schinid.  ad  Hor.  Ep.  I,  4,  37.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  VII,  189.  Lersch.  Antiqq. 
Verg.  p.  211.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  37.  Vol.  1.  p.  57.  et  quos  hic  lau- 
dat, Ceterum  Donat,  ad  Ter.  Andr.  V,  4,  8.  memoria  lapsus  hunc  versum 
sic  affert:  Terna  tibi  haec  primum  triplici  circumdata  flo.  ((X.  Ribbeck. 
Proleg.  p.  185.)  — 74.  haec  altaria.  Sic  omnes  fere  Coda.,  quos  cum 
Heynio,  Wund.  etlahnio  nunc  secntus  sum  ; in  prima  enim  edit,  cum  Wakef., 
Vossio  et  Wagn.  ex  uno  Cod.  Longob.  edideram  hanc,  scii,  effigiem,  Wag- 
neri  adnotatione  deceptus,  qui  cum  altaria  iam  v.  64.  commemorata  sint, 
imaginis  autem  tamquam  novae  rei  nunc  primum  mentio  fiat,  Pron.  de- 
monstr.  non  nisi  ad  hanc  quadrare  censet.  Neglexit  autem  Vir  doct.,  an- 
tecedens tibi  ad  eandem  imaginem  referendum  esse,  ideoque  effigiem,  quod 
sequitur,  uihil  aliud  significare,  nisi  te,  ut  hanc  effigiem  idem  sit  cum  hanc 
te,  quod  ineptum  esse,  Iahn.  verissime  censet.  Contra  bene  dicitur:  tibi 
haec  licia  circumdo,  te  circum  hacc  altaria  duco.  Standum  igitur  ab  omni- 
um ceterorum  Codd.  auctoritate,  qua  in  re  omnes  reccntiores  editores 
praeter  Wagn.  mecum  consentiunt.  — 75.  „deus  universe,  cum  proprie 
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Necte  tribus  nodis  ternos,  Amarylli,  colores; 

Necte,  Amarylli,  modo  et,  Veneris,  dic,  vincula  necto. 

d.  Ducite  ab  urbe  domum,  mea  carmina,  ducite  Daphnim. 
Limus  ut  hic  durescit  et  baec  ut  cera  liquescit 
Uno  eodemque  igni,  sic  nostro  Daphnis  amore.  80 

sit  Hecate,  cui  magica  sacra  fiunt."  Heun.  De  impare  numero,  qui 
cum  dividi  non  posset.  sanctus  et  immortalis  habebatur,  Voss.  conferri  m- 
bet  Plin.  XXVIII,  5.  Macrob.  Sat,  D.  2.  et  Somn.  Scip.  I,  6.,  docens,  pa- 
stores eo  gregum  saluti  prospexisse  (Geop.  XVIII,  2.1,  gallinis  ova  impa- 
ria supposita  fuisse  (Colum.  VIU,  5.),  impari  pedum  numero  a militibus 
fossas  esse  dimensas,  itemque  et  medicos  (Ceis.  111.  4.)  et  temporum  ordi- 
natores (Censor.  XX.  Macrob.  Sat.  I,  13.1  imparis  numeri  rationem  habuisHe; 
nec  minus  omnes  deos  eo  esse  gavisos  (Aen.  IV,  510.  Ovid.  Met.  MI,  192.). 
Ceterum  eadem  verba  numero  rien s impare  gaudet  leguntur  in  Ciri  373.  — 
Post  hunc  versum  vulgo  repetitur  versus  intercalaris  Ducite  ab  urbe  tlo- 
mmn  etc. , quod  adversari  stropliieae  carminis  rationi  iam  lahn.  vidit,  qui 
verissime  docet,  poetam  singularum  stropharum  duodenis  versibus  ter  versum 
intercalarem  ita  addidisse,  ut  post  versum  tertium,  quartum  et  quintum  inter- 
calarem admitteret;  in  hae  autem  stropha,  quae  versibus  04 — 79.  efficia- 
tur, versum  intercalarem  quater  repiti.  Quare  nunc  versum,  qui  vulgo 
est  76.  atque  etiam  Gebauero  de  iioet.  1.  p.  124.  a librariis  ndicctus  vide- 
tur, prorsus  delevi,  quod  etiam  I.adcwigium  tacite  fecisse  video.  Sic  de- 
mum strophae  et  antistrophae  (et  proxime  quidem  haec  tertia  antistropha 
v.  73 — 77.  strophae  tertiae  v.  26—30.)  accurate  sibi  respondent.  Cf.  etiam  quae 
supra  ad  v.  2S.  et  infra  ad  v.  102.  adnotavimns.  — 76.  „Iubet  maga  ancillam 
ternos  colores  tribus  nodis,  h.  e.  tria  fila  diversi  coloris,  unum  quod- 
que suo  nodo,  nectere,  praefatam;  sit  Veneris  hoc  vinculum,  se  velle,  sci- 
licet ut  ea  vim  habeant  devinciendi  amatoris  animum.  (X.  Theoer.  II,  18. 
19.“  Heipi.  Dc  nodis  magicis  vid.  Turneb.  Advers.  XIX,  22.  Delrion.  Dis- 
quis.  magie.  III.  part.  1.  Quaest.  IV,  25.  et  Cerda  ad  h.  1.  Ceterum  cf.  v. 
73.  — 77.  Necte  modo.  Adverbium  modo  Imperativo  adiectum  (ut  no- 
strum nnr  in:  mache  nur  / etc.)  ad  festinationem  cohortari  constat.  Cf.  Iland. 
Tursell.  HI.  u.  635.  — et,  Veneris,  dic  e tc.  Cf.  Theoer.  II,  21.  62.  — 79. 
Duas  Daphnidis  imagines,  alteram  c limo,  c cera  alteram,  igni  admoveri  recte 
putat  Heyn.,  coli.  Theoer.  II.  29.  Apud  Theocritum  quidem  (ut  apud  nostrum 
Aen.  IV, 508.  et  Ovid.  Her.  VI.  91.)  una  tantum  eaque  cerea  commemoratur  ef- 
figies; sed  etiam  Canidia  illa  Horatii  Sat.  1.  8,  30.  anas  facit  amatoris  effigies, 
laneam  alteram,  alteram  ceream.  Quare  haud  dubie  errat  Servius,  magam 
semet  ipsam  de  limo,  Daphnidem  de  cera  facere  ratus.  Immo  vult  maga, 
ut,  quemadmodum  altera  Daphnidis  imago  ex  limo  facta  igne  fit  durior, 
altera  autem,  cerea,  igne  solvitur,  ita  etiam  ipse  contra  aliarum  amorem 
obdurescat,  sui  vero  amore  tabescat.  — durescit  --  liquescit.  In  his 
verbis  popularis  poPsis  vestigia  deprehendi,  recte  observat  Gebauer  de  popt. 
etc.  I.  p.  13.  et  09.,  qui  conferri  iubet  Waekemagel.  Znr  Gesch.  d. 
detUsch.  Heram,  etc.  Praef.  p.  XXVI.  nota  9.  Morgenbl.  a.  1851.  n.  19. 
p.  439  sq.,  ubi  hic  laudetur  versus  Marcelli  Empirici  Nec  huic  morbo  ca- 
put crescat,  Aut,  si  creverit,  tabescat,  et  Grimm.  Znr  Gesch.  des  Remis 
p.  116  sqq.  Notum  autem  est.  optimos  quosque  scriptores  interdum  sectari 
eiusmodi  similitudinem  soni  sive  alliterationcm.  Cf.  Ecl.  III.  109  sqq.  amo- 
res - - amaros.  VII,  5.  pares  - -parati.  Geo.  I,  157.  umbram,  - - imbrem.  I, 
479.  sistunt  - - dehiscunt.  Aen.  I,  399.  jtuppesque  pidiesqne.  X.  735.  furto  - - 
fortibus  armis.  Catal.  VII , 9.  docta  dicta  Scironis.  Cic.  pro  Coei.  c.  32. 
civis  bonarum  artium,  bonarum  partium  etc.  Cf.  Wagn.  ad  Ecl.  IU,  109. 
et  Geo.  I,  157.  Iahn.  ad  Aen.  M,  310.  Cadenbachii  Diss.  de  alliterationis 
apud  Horatium  usu.  Essend.  1838.  Vide  etiam  quae  de  soni  congruentia  in 
versuum  se  excipientium  exitu  ad  Aen.  111,  656  sq.  adnotavimns.  Kecte 
autem  Voss.  sensit,  alliterationem  hic  studio  quaesitam  esse,  cum  pertineat 
hoc  ad  consuetudinem  in  arte  magica  observatam.  Ceterum  verba  ct 
haec  ut  cera  liquescit  iterantur  in  epigr.  Anth.  I,at.  Burm.  I.  170,  132. 
— 80.  eodem  duabus  syllabis  pronuntiandum,  ut  Aen.  X,  487.  eadem. 
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Sparge  molam  et  fragilis  incende  bitumine  laurus. 

Daphnis  me  malus  urit,  ego  hanc  in  Daphnide  laurum. 

e.  Ducite  ab  urbe  domum,  mea  carmina,  ducite  Daphnim. 
Talis  amor  Daphnim , qualis  cum  fessa  iuvencuui 

Per  nemora  atque  altos  quaerendo  bucula  lucos  85 

Propter  aquae  rivum  viridi  procumbit  in  ulva, 

Perdita,  nec  serae  meminit  decedere  nocti, 

Talis  amor  teneat,  nec  sit  mihi  cura  mederi. 

f.  Ducite  ab  urbe  domum,  mea  carmina,  ducite  Daphnim. 


Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VTI,  7.  ct  al.  ,,sic  nostro  Daphnis  amore,  scii, 
liquescat  molliaturque  in  amorem  mei,  obdurescat  vero  et  obfirraetur 
animo  ad  constantiam  amoris.“  Heyn.  Sed  probabilius  Voss.,  Servium  se- 
cutus, id  pharmaceutriam  hoc  ritu  etficere  velle  censet,  ut  obdurescat  Daph- 
nidis pectus  adversus  alias  puellas,  molle  autem  et  mite  fiat  erga  ipsam. 
— 81.  „ Aliud  venetica  nunc  adgreditur:  laurum  incendit,  ut  Daphnis  eodem 
modo  amore  incendatur,  molam,  [«/uir«j  far  et  salem,  ut  etiam  Theocr. 
1.  1.  v.  18.  et  21.  [vid.  not.  ad  Aen.  D.  133.  et  IV,  517.];  pro  sulfure  bitu- 
mine illitas  lauros  memorat."  Heyn.  Dc  bitumine  (nioou,  Erdhari,  Berg- 
wachs,  ludenpech),  cuius  usus  erat  in  sacris,  quae  incantamenti  aut  expi- 
ationis causa  diis  inferis  fiebant,  cf.  Plin.  XXXV,  15,  51.  Tac.  Hist.  V,  7. 
Iustin.  1,  2.  Vere.  Geo.  III,  451.  Apud  Claud.  de  VI.  cons.  Hon.  324.  lu- 
men (facis  lustralis)  otiorum  sulfure  caeruleo  nigroque  bitumine  fumat.  — 
fragiles  ad  sonum  ex  fragore  ortum  referendum,  i.  q.  crepitantes  in 
tiamma;  quemadmodum  apud  Lucr.  VI,  111.  carbasus  - - intenta  theatris 
fragiles  sonitus  chartarum  commetliUttur.  Similiter  Propert.  V,  '.IV, ) 7,  12. 
Pollicibus  fragiles  increpuere  manus.  Laurum  autem  crepitantius  combustam 
bonum  omen  portendisse,  Cerda  comprabat  locis  Ovid.  Fast.  I,  344.  ibid. 
IV.  742.  etProp.  n,  21,  36.  [III,  25,  2.1,  quibus  addcTibuIl.U,  5,  81.  et  83.  Et 
succensa  sacris  crepitet  bene  laurea  flammis.  - - Laurus  ubi  bona  signa  de- 
dit, gaudete  coloni.  Praeterea  cf.  Lucr.  V,  152.  Nec  res  ulla  magis,  quam 
Phoebi  Delphica  laurus  Terribili  sonitu  flamma  crepitante  crematur  et 
(lalpum.  Ecl.  XI,  65.  Incendens  viro  crepitantes  sulphure  lauros.  — Itmrus 
cum  VVagnero  ex  Medie,  recepi.  Cf.  not.  ad  Ecl.  VT,  83.  — 82.  in  Daph- 
nide, Heyn.  interpretatur  lui  daqnSi,  in  Daphnidem,  quod  in  Daphnidem 
vertat,  ut  is  eodem  modo  flamma  amoris  consumatur,  coli.  Theocr.  II,  23  sq. 
otHor.  Epod.  V,  81.  Burm.  vero  (qui  etiam  conf.  ad  Quinct.  Deci.  XV,  6.  et 
Ovid.  Met.  IX,  274.),  Voss.ct  Iahn  proprie  hacc  intelligunt : laurum  in  cerea 
Daphnidis  imaguncula  repositam;  quam  simplicissimam  ideoque  haud  dubie 
verissimam  esse  rationem,  nemo  potest  negare.  Paullo  artificiosius,  nisi  fallor, 
Wagn.  locum  sic  interpretatur:  urere  laurum,  ut  in  case  uri  Daphnis  sentiat ; 
quod  idem  sit  ac  Daphnidem  in  lauru  urere,  coli.  Ovid.  Met.  VIII,  515. 
absens  flamma  Meleagros  in  illa  Uritur.  Wakef.  temere  correxit  in  Daph- 
nida.  — 84.  Cf.  Theocr.  II,  48 — 51.  Cerda  praeter  alios  Quinti  Calabri  et 
Coluthi  locos  comparat  imprimis  Lucr.  II.  355  sqq.  — Talis  amor  Daph- 
nim, scii,  teneat,  qualis,  scii,  est,  cum  etc.  — 85-  Vox  rarior  bucula 
redit  Geo.  I,  375.  — 86.  propter  aquae  rivum  ex  pleonasmo  poCtis  sa- 
tis nsitato.  Cf.  snpra  EcL  V.  47.  Cui.  v.  389.  Ilicum  propter  uqniae  vi- 
ridi sub  fronde,  latentem.  Lucr.  II,  30.  prostrati  in  gramine  mulli  pro- 
pter aquae  rivum.  Hor.  Od.  III,  16,  29.  Tibuli.  I,  1,  28.  Ovid.  Rem. 
Am.  194.  Copae  v.  12.  etc.  Propter  autem  (ex  prope  ortum)  i.  q.  iuxta, 
ut  Geo.  III,  14.  et  in  locis  modo  laud.  — Ceterum  Wagn.  Vol.  V. 
Ribbeck.  et  Haupt.  scripserunt  ritom.  Cf.  adnott.  ad  Eel.  11,  22.  — 
in  ulva.  Sic  meliores  libri  omnes  pro  vulg.  in  herba,  ex  Aid.  pr.  in  alias 
editt.  propagata.  — 87-  „perdita  ambiguum  est  utrum  antecedentibus, 
an  sequentibus  subiungas.1'  Heyn.  Scilicet  accedit  hic  locus  ad  epiphone- 
matum s.  exclamationum  genus,  quare,  Waguerum  secuti,  Perdita  Comma- 
tis inclusimus.  Similes  loci  sunt  Aen.  TV,  311.  et  562.  Vid.  Iahn.  ad  Geo. 
I,  477.  et  quae  supra  ad  Ecl.  VII,  50.  adnotavimus.  Ceterum  cf.  adnott. 
ad  Ecl.  II,  59.  Respexit  hunc  locum  auctor  carm.  ap.  Wernsd.  Pofit.  L.  min. 
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Has  olini  exuvias  mihi  perfidus  ille  reliquit,  90 

Pignora  cara  sui,  quae  nunc  ego  limine  in  ipso, 

Terra,  tibi  mando;  debent  haec  pignora  Daphnim. 

g.  Ducite  ab  urbe  domum,  mea  carmina,  ducite  Daphnim. 
Has  herbas  atque  haec  Ponto  mihi  lecta  venena 
Ipse  dedit  Moeris  — nascuntur  plurima  Ponto  — ; 95 

Ilis  ego  saepe  lupum  fieri  et  se  condere  silvis 
Moerirn , saepe  animas  imis  excire  sepulchris 


Ili,  393,  3.  et  per  prato  iuvencum  Mentem  perdita  epiaesitat.  — nec  serae 
m.  decedere  noctt,  quasi  ab  ea  ccdcro  iussa;  poetice  pro  nero  nocte  red- 
ire. Sumpsit  autem  Macrobio  teste  Sat.  VI.  2.  (T.  II.  p.  167.  Bip.)  poeta 
hunc  versum  ex  Varii  carmine,  qui  de  cane  cervae  vestigiis  insistente  dixe- 
rat: ,,Nun  amnes  illam  medii,  non  ardua  tardant,  Perdita  nec  serae  me- 
minit decedere  nocti."  Decedere  autem  serae  nocti  (quod  redit  Geo.  III, 
467.)  est  vitare  frigus  noctumum.  Sic  etiam  calori  ilecedere  Geo.  IV,  23. 
Oonington  suspicatur,  et  Varium  et  Maronem  fortasse  memores  fuisse  loci 
Hom.  11.  VILI,  502.  n nttiuufSa  vvxti  ptXatvij.  — 90.  Cf.  Theocr.  II,  53. 
et  locus  simillimus  Aen.  IV,  495  sqq.,  ubi  sacra  magica  a Didone  instituta 
enarrantur.  — exuvias:  vestes  intellige  a Daphnide  relictas;  nam  voc. 
exuvia,  ab  exnv  derivatum,  omnia,  quae  quis  exuit,  significat,  quare,  etsi 
plerumque  de  corio  bestiae  alicui  detracto,  aut  de  praeda  hostibus  erepta 
dicitur,  interdum  tamen  etiam  vestes  depositas  indicat,  ut  Aen.  IV,  496. 
507.  651.  Plaut.  Men.  I,  3,  9.  ctc.  — limine  in  ipso.  , .Liminis  solle- 
mnis  mentio  in  poetica  oratione,  cum  aut  admittuntur,  aut  admitti  cupiunt, 
aut  excluduntur  amantes. “ Heyn.  — 91.  Pignora  sui,  sui  erga  me  amo- 
ris, quae  eius  reditum  mihi  obligarent.  — 92.  debent  (scii,  mihi)  haec 
pignora  D.  ..Exspectat  hoc  a defossis  sub  limine  vestibus,  ut  ad  eas 
Daphnis  vel  invitus  retrahatur.  Variavit  Theocriteam  rationem  1.  1.  v.  53 
sq.  59  sq.“  llcgn.  Debemus  alteri,  quae  ea  conditione  ab  eo  accepimus,  ut 
reddamus ; debent  igitur  mihi  pignora  Daphnim,  per  quae  artis  magicae  ope 
illum  mihi  reddi  fas  est.  — 94.  Quo  eertius  voti  sui  compos  fiat,  maga 
etiam  utitur  verbenis  s.  herbis  venenatis,  quarum  vim  iam  antea  experta 
est.  — has  herbas  atque  haec  venena,  IV  Jt«  iSvoTr,  pro  herbis  vene- 
natis. Cf.  not.  ad  Geo.  IL  192.  — Lecta  in  Ponto  venena  commemorantur, 
quia  Medea,  nobilissima  venefica,  ibi  habitaverat  iisdemque  herbis  venenatis 
usa  fuerat.  Cf.  interpp.  ad  Hor.  Od.  II,  13,  8.  Pontus  autem  pro  Colchide 
(cf.  luven.  XIV,  104.  et  Cie.  Manii.  9,  22.),  ut  apud  Hor.  Epod.  V,  21. 
Iberia.  Cf.  ibid.  v.  62.  Ovid.  Rem.  v.  261.  et  Dissen.  ad  Tibuli.  I,  2,  54. 
Ceterum  totus  hic  versus  iteratur  a Vergilii  imitatore  in  Anth.  Lat.  Bunn. 
I,  178,  176.  — 95.  Ipse  cum  dignitatis  et  reverentiae  notione  (ut  etiam 
Aon.  11,  394.  III,  656.  V,  249.  alibi),  quae  prodit  e distinguendi  potestate  huic 
Pronomini  propria  ,cf.  adnott.  ad  EcL  1,  38.);  nulla  enim  re  magis  inter  se 
distinguuntur  homines,  quam  dignitate.  Vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  XVIII.  p. 
465  sq. , qui  docet,  propterea  hoc  Pron.  saepissime  Iovis  nomini  adiungi 
(Geo.  IV,  149.  Aen.  HI,  222.  XII.  725.  — Geo.  I,  121.  328.  Aen.  II.  617. 
IV,  268  sqq.  etc.)  omninoque  deorum  (Aen.  VII,  327.  IX,  82.)  et  regum 
ducumque  nominibus  (Aen.  I,  575.  II,  146.  IV,  141.  V,  132.  249.  VII,  92. 
187.  etc.),  atque  adeo  animalibus  gregem  ducentibus  (Ecl.  HI,  95.  Aen.  I, 
189.).  Cf.  etiam  Orell.  ad  Hor.  Od.  II,  8,  13.  Moeris  igitur,  cuius  alibi 
non  fit  mentio,  summus  magus  et  veneficus  habendus.  — ('uterum  Wagn. 
Vol.  V.  et  Ribbcck.  ediderunt  pluruma.  Vid.  supra  ad  Ecl.  II,  54.  — 96. 
Magica  quae  sequuntur  miracula  comprobant  venenorum  effectum.  — his  lu- 
pum fieri  et  se  condere  silvis,  i.  e.  his  lupum  factum  se  condere; 
nam  Ilis  pertinet  quidem  ad  lupum  Jieri,  ut  ad  seqq.  excire  et  traducere, 
non  vero  ad  se  condere.  Cf.  not.  ad  Ecl.  VI,  20.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIX. 
p.  514.  Conington  conferri  iubet  Ovid.  Met.  I,  209  sqq.  — 97.  Moerim 
Wagn.  scripsit  hic  et  Ecl.  IX,  53.  Medie,  aliosque  bonos  libros  secutus. 
Cf.  not  ad  Ecl.  IV.  32.  et  V.  52.  — animas  excire  sepulchris.  Cf. 
Aen.  IV.  490.  Tibuli.  I,  2.  47.  Ovid.  Am.  I,  8,  17.  Stat.  Thob.  III,  140  sq., 
ubi  vid.  Schol.,  Sencc.  Oedip.  568.  Lucian.  Philopseud.  c.  13.  etc.  Septu- 


Digitized  by  Google 


BUCOLICA.  ECL.  VUI. 


149 


Atque  Ratas  alio  vidi  traducere  messis. 

h.  Ducite  ab  urbe  domum,  mea  carmina,  ducite  Daphnim. 

Fer  cineres,  Amarylli,  foras  rivoque  fluenti  loo 

Transque  caput  iace,  nec  respexeris.  His  ego  Daphnim 
Adgrediar;  nihil  ille  deos,  nil  carmina  curat. 

i.  Ducite  ab  urbe  domum,  mea  carmina,  ducite  Daphnim. 
Aspice,  corripuit  tremulis  altaria  flammis 


chria  autem  pro  sepulcris  ex  Med.,  Vat.  ct  .Servii  auctoritate  cum  recentis- 
simis  editt.  scripsimus.  Cf.  Wagn . Orth.  Verg.  p.  421.  et  Kibbeck.  Proleg. 
p.  424.  — 98  natas  messes,  i.  e.  sata  in  futuram  messem.  Moeris  in- 
cantationibus suis  fruges  ab  agris,  ubi  satae  erant,  alio,  i.  e.  in  alios 
agros,  traduxit,  et  ita  possessorem  spe  messis  fraudavit.  Sic  apud  Tibuli. 

l, 8,  1!).  Cantus  vicini s /ruges  traducit  ab  agris.  Ovid  Kem.  Am.  255. 
Non  seges  ex  aliis  alios  transibit  in  agros.  Mart  Cap.  X.  p.  414.  Grot. 
Nerunt  messes  transire,  ( 'alpura.  Ecl.  XI,  70.  Cantavit,  - - quo  migrant  sata, 
vellitur  arbos.  Dicebatur  hoc  secundum  Legg.  XII.  Tabb.  apud  Plin.  XXVTO, 
2,  i.  fruges  excantare.  — 100.  , .Novum  et  fortissimum  post  cetera  |quae  nihil 
adhuc  videntur  profecisse)  incantationis  genus  adgrcdi  videtur,  ut  cinerem  ex 
ara  in  aquam  tluentem  pone  caput  iaciat:  quod  partim  cum  expiationis,  (lumi- 
nis aqua  viva  Heri  solitae,  ritu,  partim  cum  eo  more  conjunctum  esse  puto,  quo 
diis  inferis  aliquid  devovetur.  Cf.  Tlieocr.  XXIV,  !ll — 94."  llei/n  Intelligendi 
autem  sunt  cineres  omnium  rerum  (turis,  imagunculae,  molae,  lauri  ct  ver- 
benarum) in  ara  concrematarum.  — foras.  Cf.  not.  ad  v.  64.  et  Hami. 
Turs.  II.  p.  705.  — rivo  fluenti,  i.  e.  in  rivum,  ut  Ecl.  II,  30.  (ubi  vid. 
adnott.)  Geo.  II.  290.  et  Aen.  X,  683,  De  ipsa  re  cf.  Rutil.  I,  204.  et  iisdem 
verbis < 'alpurn . Ecl.  XI,  64.  cineresque  aversa  effudit  in  amnem,  ibique  Titium. 
- 101.  Tr  ansque  caput  iace,  scii,  aversa.  Copula  autem  que.  fere  idem 
est  quod  e.t  quidem.  Haud  raro  enim  Copula  inaequalia  membra  ita  coniun- 
git,  ut  posterius  prius  illustret  et  accuratius  detiniat.  Cf,  Geo.  II,  290.  428. 

m,  238.  Aen.  I.  2.  III,  329.  IV,  102.  V.  327.  447.  498.  VI,  640.  VUI,  610. 
X,  734.  XI.  569.  673.  XII,  502.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIV,  2.  De  ipsa  re  cf. 
Claud.  de  VI.  Cous.  Hon.  329.  Trans  caj.aU  aversis  manibus  incidatur  in  Au- 
strum Sccton  rajituras  cantata  piacula  taedas  Ovid.  Fast.  V,  437.  nigras 
accipit  ore  fabas  Arersnsque  uicit.  Eurip.  Androm.  294.  vn  Ii)  xtqaXav 
XfiaXix  xaxor.  — nec  respexeris,  ne  rei  noceas,  quae  irrita  fieri  possit 
oculi  humani  adspeetn.  Cf.  Ovid.  Fast.  V,  439.  Hoc  novies  dicit,  nec  re- 
spicit. Piant  Most.  II,  2,  88.  Care  respexis,  fnge  et  operi  capiU.  Ceteram 
hanc  Med.,  Pal.  a m.  pr.  aliorumque  librorum  lectionem  recte  defendit 
Wagn.,  quem  posteriores  omnes  secuti  sunt,  cum  vetetur  Amaryllis  respicere 
in  laciendo;  ita  ut  pro  vulg.  ne  Part.  copulativa  requiratur,  referenda  ad 
modo  praegressum  illud  Transque  caput  iace.  Haud  raro  autem  nec  sic  in- 
choat sententiam  aliquid  vetantem.  Cf.  supra  v.  88.  Geo.  IU,  96  435.  Aen. 
IV,  618.  X,  32.  XII,  Sol.  etc.  cum  iis,  quae  Obbar.  in  Muetzellii  Ephem. 
gymn.  a.  1850.  p.  549.  ct  899,  disputavit.  — His,  scii,  omnibus,  quae  modo 
expositae  sunt,  artibus  magicis.  — 102.  nihil  ille  deos,  qui  inter  incan- 
tandum vocati  erant,  curat.  Repetuntur  haec  verba  nihil  iUe  deos,  nil 
carmina  curat  ab  eodem  illo  Vergilii  imitatore  in  Anth.  Lat.  Burai.  I,  178, 
177.  — Ceteram  Peiper  in  Novis  Annal.  phil.  Vol.  LXXXIX.  p.  456 
sqq.  antistrophas  septimam  et  octavam  (v.  94---98.  et  100 — 102.)  transponi 
suadet,  ut  versuum  numeri  accuratius  respondeant  stropharum  (47—56.) 
numeris:  quod  sane,  spreta  Codd.  auctoritate,  non  absonum  videtur,  cum 
ceterae  strophae  et  antistrophae  ex  asse  sibi  respondeant  Vide  tamen, 

![uae  Ladeiv.  in  Appendice  p.  190.  contra  eum  disputat.  Mihi  imprimis  il- 
ud  urgendum  videtur,  quod  sic  verba  dum  ferre  moror  v 105.  nimis  longe 
removentur  ab  illis  Fer  cineres  etc.  et  quod  verba  nihil  ille  deos,  nil.  car- 
mina curat  aptissimam  efficiunt  totius  carminis  clausulam.  — 104.  „cinis 
corripuit  tremulis  flammis,  h.  e.  flammae  ex  cinere  moto  corripuere 
aram,  exarserant  in  ara;  res  ominosa,  ut  notum."  Heyn.  Ex  cinere  enim  nondum 
ablato  (cf.  v.  100.)  repente  emicat  flamma  in  altari,  quod  venefica  bonum 
ut  sit  omen  precatur.  Tremulus  autem  satis  aptum  flammaram  corporum- 
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Sponte  sua,  dum  ferre  moror,  cinis  ipse.  Bonum  sit!  105 

Nescio  quid  certe  est:  et  Hylax  in  limine  latrat. 

Credimus?  an,  qui  amant,  ipsi  sibi  somnia  fingunt? 

Parcite,  ab  urbe  venit,  iam  parcite,  carmina,  Daphnis. 


que  lucentium  epitheton,  (cf.  Lucr.  V,  696.  tremulum  iubar  igni e,  Seren. 
Samon,  c.  25.  c.  462  Farraque,  quae  tremuli*  prosunt  mutantia  flammis) 
quo  potissimum  utuntur  de  solis  vel  lunae  imagine  in  aquis  reddita.  Cf. 
Aen.  VII.  9.  et  VIII,  2.  Calpurn  Ecl.  IX,  76.  Nec  tremulum  liquidis  splen- 
deret lumen  in  undis  etc.  — 105.  Sponte  sua  et  ipse  Voss.  acute  ita 
distinguit,  ut  illud  valeat  sua  vi  et  voluntate , non  suscitata  a venefica,  hoc 
autem  cinerem  opponat  lignis  ardentibus:  „dic  Asche  sogur  noch  allrin, 
ohne  sichtbare,  BrandstUcke.,‘  De  hono  ignis  subito  flammam  concipientis 
et  in  altum  rotantis  omine  cf.  adnott.  aa  Geo.  IV,  385.  — dum  ferre 
moror,  dum  moror  cinerem  ex  ara  corripere  tibique  tradere,  ut  in  rivum 
feras  — Bonum  sit.  Exclamationibus  Bonum  sit!  Bene  sit!  Romani 
omina  accipere  solebant.  Cogites  etiam  de  notissima  formula:  Quod  bonum, 
faustum,  felix  fortunatnmque.  sit  et  cf.  Rrisson.  de  fonn.  1.  1.  et  Cic.  Div. 
I,  45,  102.  — 106.  Nescio  quid  certe  est  — est  certe  aliquid  boni  omi- 
nis, sed  quid  sit,  nescio;  eveniet  tamen,  nisi  fallor,  quod  veneficio  efficere 
volui.  Ct.  etiam  Iahn  ad  Ecl.  I,  19.  Docring.  in  Progr.  saepe  laud.  sic 
interpungendum  putat:  Nescio  quid?  — Certe  est,  ct  Hylax  etc.,  ut  vene- 
fica proferat  haec  abrupta  verba:  Nescio  quid  . . . sc.  audio;  certe  est,  sc. 
Daphnis,  certe  Daphnis  venit.  Equidem  Heynii  explicationem,  ut  simplici- 
orem, cum  Wagn.  praefero.  Ceterum  eadem  prorsus  verba  Nescio  quid 
certe,  est  leguntur  apud  Catuli.  LXXX,  5.  De  dictione  autem  nescio  quis, 
nescio  quid  pro  aliquis,  aliquid  cf.  Gierig.  ad  Plin.  Pan.  58,  fl.  Spalding 
ad  Quinct.  Inst.  I,  2,  9.  et  Zumpt.  in  supplem.  p.  15.  Beier.  ad  Cic.  Off. 
I,  41,  146.  Gernh.  ad  Cic.  Lael.  23,  87.  multique  alii.  Vergilii  imitator  ille 
in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178,  188.  etiam  haec  verba  repetit,  quae  ibi  in  Codd. 
sic  corrupta  leguntur  Nescio  quod  certum  est.  — Hylax  in  limine  la- 
trat, et  latratu  suo  domini  adventum  videtur  indicare.  Cf.  Hor.  Epod.  V, 
58.  Senem  - - adulterum  Latrent  Suburanae  canes,  i.  e.  senis  adventum 
latratu  significent.  Ceterum  Conington  conferri  iubet  Ovid.  Met.  III,  224., 
ubi  [ut  etiam  ap.  Hygin.  fab.  161.]  invenitur  canis  nomen  Hylaetor  (i.  e. 
fdldxTiuj),  latrator.)  — 107-  «n  qui  amant.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  53. 
God.  Hermann.  1.  supra  1.  hunc  versum  107.  transpositum  vult  ante  v.  104  , 
quam  coniecturam  iure  admodum  ingeniosam  dicit  Ribbeck.,  Haupt.  autem 
versus  sic  collocavit:  105.  107.  106.  108.  Sed  vide  Wagn.  in  Philol. 

Suppi.  I.  p.  398. , qui  p.  396  sqq.  de  hac  tota  Ecloga  eiusque  strophiea 
ratione  imprimis  contra  Hermannmn  disputavit.  — sibi  somnia  fin- 
gunt. Cerda  comparat  Pubi.  Syri  sententiam  in  Mimis:  Amans,  quod 
suspicatur,  vigilans  somniat,  et  conferre  nos  iubet  Erasmi  Adag.  Chii.  II. 
cent.  3,  c.  90.  Somnio  fingere  etiam  apudDucr.  I,  105.  et  Claud.  in  Eutrop. 
I,  170.  legitur.  — 10$.  jr  arcite,  scii.  Daphnidi.  Non  amplius  opus  est 
carminibus  s.  incantationibus,  quibus  eum  adgrediar,  cum  iam  ipse  veniat. 
— Pauci  libri,  inter  quos  tamen  Med.,  inverso  ordine  iam  carmina  parcite  -, 
quod  Vossio  praeferendum  videtur,  sed  Wagn.  vulgatam  retinuit,  comparans 
v.  61.  Desine  Maenalios,  iam,  desine,  tibia,  versus.  Non  tamen  reticendum, 
Coningtonem.  qui  boIus  ex  recentiorihus  editoribus  Vossium  sequitur,  cen- 
sere, ut  collocatio  verborum  v.  61.  respondeat  intercalari  v.  21.  etc.,  sic 
hic  eam  respondere  alteri  intercalari  v.  68.  etc.,  quod  non  omni  caret 
probabilitate. 
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ARGUMENTUM. 

Hanc  Eclogam  eadem,  quae  primani,  causa  provocavit.  Scilicet  lacta 
illa  rerum  conditio,  quam  poBta  Ecloga  I.  celebrat,  non  diu  mansit.  Bello 
enim  Perusino  m.  Martio  a.  714.  confecto  nova  minabatur  agrorum  divisio. 
Octavianus  loco  Pollionis,  qui  ex  eius  gratia  exciderat,  Alfenum  Varum 
Galliae  Cisalpinae  praefecit,  qui  Pollionem  in  Venetia  agros  urbesque  oppu- 
gnantem arceret  et  agris  inter  insolentes  et  ipsius  Octaviani  iussa  spernentes 
veteranos  dividendis  praeesset,  in  quo  munere  adiuvabatur  ab  Antonio  Musa, 
agrorum  limitatore.  Vergilius' igitur,  novo  metu  captus,  Varum  precibus 
adiit,  ut  agros  Mantuanos  incolumes  manere  iuberet,  pro  quo  beneticio  res 
ab  eo  gestas  carmine  epico  se  celebraturum  esse  promisit  (cf.  Argum.  Ecl. 
VI.);  nihilominus  Varus  non  potuit  impedire,  quominus  Antonius  Musa,  of- 
fensus olim  a Mantuanis,  qui  greges  eius  ab  agri  publici  pascuis  eiecerant, 
quindecim  millia  passuum  agri  Mantuani  Cremonensibus  agris,  qui  non  suf- 
ficiebant, adiungeret  militibusque  adseriberet;  atque  ita  etiam  Vergilii  se- 
curitate sua  non  diu  fruentis  (cf.  v.  7 — 16.  huius  Ecl.)  praedium  Arrius 
quidam  Centurio  occupavit  illumque,  qui  Octaviani  promissione  fretus  agris 
cedere  recusaret,  paene  interfecit  (cf  v.  16.).  Poeta  igitur  servos  suos,  ut 
novo  domino  intenm  parerent,  exhortatus  (cf.  v.  6.)  Romam  aufugit,  ubi 
in  villa  Syronis,  magistri  sui,  latuit  et  m.  lunio  aut  lulio  ineunte  a.  714.*) 
hanc  Eclogam  conscripsit,  in  qua  agrum  contra  Octaviani  voluntatom  sibi 
ereptum  conqueritur  et  illum  adulando  ad  eius  sibi  reddendi  consilium  stu- 
det compellere,  quod  etiam  efficere  ei  contigit.  Ipsum  carminis  argumentum 
est  simplex  et  ad  rerum  conditionem  ingeniose  accommodatum.  Inducit 
autem  poflta  Moerim,  senem  vernam  absente  domino  villicationis  officio  fun- 
gentem, cui  haedulos  Mantuam  ad  novum  herum  deferenti  se  adiungit  Ly- 
cidas,  pastor  invenis  eanninumque  amantissimus;  a quo  itineris  causam 
rogatus  Moeris  calamitates  suas  et  Menalcae  heri  (sub  cuius  jiereona  Ver- 
gilium latere  in  promptu  est)  afflictam  fortunam  commemorat.  Pumque 
sermo  ad  Menalcae  poBsin  laudandam  deductus  esset  (v.  17.),  rocitat  uter- 
qne  locos  aliquos  ex  eius  carminibus  (v.  23—25.,  27—29..  39—43.  et  46 — 
50.),  qui  partim  ex  Theocriteis  conversi  (cf.  adnott,  ad  v.  23.  et  39.),  partim 
a Vergilio  ipso  compositi  sunt.  Si  autem  consilium  respicimus,  quo  hoc  car- 
men scriptum  est,  non  mirabimur,  maximam  eius  partem  versari  in  laudibus 
Menalcae  poBtae  (v.  17 — 50.)  et  in  Octavani  adulatione,  quem  auctor  capere 
studet  Iulii  Caesaris  inter  deos  beneficos  recipiendi  praeconio  (v.  47  sqq.), 
cum  hoc  modo  Vergilius  simul  tectis  verbis  significare  potuerit,,  se,  voti 
sui  compotem  factum,  et  Varum  et  Octavianum  novis  carminibus  celebra- 
turum esse.  Animadvertenda  antem  est  poBtae  summa  urbanitas  et  pru- 
dentia, qua  neque  acerbe  conqueritur  violatam  Octaviani  promissionem,  ne- 
que veteranorum  violentiam,  sed  haec  omnia  ohiter  modo  tangit,  seque  non 
tam  dc  suo  agro,  quam  de  toto  agro  Mantuanis  restituendo  laborare  fingit 
(v.  27.).  [Ceterum  cf.  quae  de  huius  Eclogae  argumento  disputavit  Nieder- 
stein.  Qu.  Virg.  p.  9 sqq.] 


*1  Hoc  eoim  tempora  Eclogam  scriptam  esse,  rnm  ex  omni,  qoae  tam  erat,  rarum 
conditione,  tum  inde  fit  probabile,  quod  pogta  v.  19  sqq.  alludit  ad  ludos  Apollinares  et 
quod  v.  51.  longi  dies  commemorantur.  Cf.  Bpohnii  Prolog,  p.  34  sqq  et  Rlbbeck. 
Proleg.  p.  7. 
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LYCIDAS. 

Quo  te,  Moeri,  pedes?  an,  quo  via  ducit,  in  urbem? 

MOERIS. 

O Lycida , vivi  pervenimus,  advena  nostri 
— Quod  numquam  veriti  sumus  — ut  possessor  agelli 


1 Cf.  Theocr.  VTJ,  21.  et  24.  „Q«o  te,  Moeri,  pedesT  scii,  ducunt, 
quod  ex  proximo  ducit  repetendum,  quamquam  etiam  non  sequente  ducit 
per  se  facile  suppleri  potest.  Cf.  loci  simillimi  Geo.  II.  1 sq.  et  Aen.  XII. 
96..  ubi  vid.  adnott.  Saepius  sane  verbum,  alia  plerumque  persona  vel  alio 
tempore  repetendum,  omittitur  in  altero  sententiae  membro.  Ceterum  ple- 
nam dictionem  habes  apud  Plin,  Epist  VI 1 , 5.  ad  diaetam  tuam  ipsi  me., 
ut  verissime  dicitur,  pedes  ducunt.  Cf.Hom.  II.  X VI 1 1,  1 18.  et  al.  i qv  \ ror)  — 
noSet  qtQov.  Theocr.  XIII,  70.  et  XIV,  42.  o nodej  ovor.  Mitscherl.  ad 
Hor.  0(1.  III,  11,  49.  et  Gesner.  ad  Plin.  En.  VII,  5.  De  Moeride  vid. 
Argum.  — quo  ria  ducit.  Cf.  Aen.  I,  401.  Ceterum  Peerlk.  p.  42. 
Particula  an  in  ah  mutata  sequentia  verba  quo  ria  ducit  in  url/cm  Moeridi 
adseribit.  — 2-  Heyn..  desiderans  in  vulg.  lectione  Adverb.  huc,  eo,  ut  dura 
evitaretur  ellipsis,  coli,  locis  Ecl.  I,  71.  et  III,  88.,  coni,  aut  Quo,  Lijcida, 
viri  pervenimus!  (quod  iam  Hcinsio  in  mentem  venerat,  neque  Burmanno 
improbatur,  sed.  Wagnero  iudice,  ferri  non  potest,  cum  id  ipsum,  quo  res 
pervenerit,  significetur  his  verbis:  ut  — diceret);  aut  Huc,  Lycida,  rivi 
pervenimus!  Schrader.  legendum  suasit  O Lycida,  vivi  quo  venimus!  Sed 
nulla  opus  est  coniectura.  cum  pervenire,  i.  e.  aliquo  devenire,  iam  in  se 
contineat  Adverb.  eo,  quod  editores  desiderant  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  71.); 
quare  nunc  cum  Vossio,  Schirachio  p.  641.  et  Iahnio  vulgatam  sine  ulla 
mutatione  servandam  et  defendendam  censeo,  verba  sic  coniungens:  Vivi 
pervenimus,  ut  advena  possessor  nostri  agelli,  id  quod  numquam  veriti  su- 
mus, diceret  etc.  — vivi.  Wagn.,  qui  prius  ccnsuerat,  hanc  vocem  addi, 
quia  alias  non  nisi  interfectis  colonis  hoc  accidisse  constet,  prorsus  autem 
novum  et  inusitatum  fuerit,  quod  quieti  et  ab  armis  remoti  vivi  expel- 
lerentur, in  minore  edit,  haec  potius  adnotat:  ..Servius:  diu  vivendo; 
putabimus  igitur  Moerim  aetate  iam  provectiorem  esse."  Rectius  autem 
cum  Ladew.  statueris,  vocem  vivi  hic  non  aliter  accipiendam  esse,  atque 
in  formula  illa  virus  vidensque, , qua  significatur , rem  aliquam  tristem  et 
horribilem  nosmet  ipsos  vidisse  et  expertos  esse.  Cf.  Cic.  pro  Quinct.  15. 
50.  huic  acerbissimum  rivo  videntiqne.  funus  ducitur,  id.  pro  Sestio  27.  59. 
vivus  (ut  aiunt)  est  et  videns  cum  victu  et  vestitu  suo  publicatus.  Ter.  Eun. 
I.  1,  28.  vivus  vidensque  pereo  etc.  — nostri,  ut  servi  loquuntur;  cf.  v. 
12.  et  Ecl.  I,  8,  (ubi  vid.  adnott.)  Sic  tua  v.  30.  et  Ecl.  I,  46.  Peerlk.  1.  1. 
etiam  hunc  versum  coniectura  vexavit,  pro  vivi  pervenimus,  advena  legi 
iubens  virus  pereo.  Impius  arlrena.  — 3.  Quod.  SicMed.,  Pal.,  tresBern., 
Servii  ct  Macroh.  Sat.  IV,  6,  7.Codd.  Wagn.  tamen  (quein  in  prima  edit,  temere 
secutus  sum)  trium  (vel  si  Gud.  adjungimus,  ubi  qua  scriptum  est,  qua- 
tuor)  Codd.  lectionem  Quo  numquam  veriti  manus  recepit,  cum  pervenire, 
ut  Latinum  esse  dubitaret.  Iam  licet  non  adsentiar  Iahnio,  nihil  prorsus 
hae  mutatione  nos  lucrari  contendenti,  cum  nihilominus  ut  ad  pervenimus 
referendum  sit,  — nam  sane  interest  aliquid  inter  simplex  pervenimus,  ut 
ct  pervenimus  (eo),  Quo  numquam  veriti  sumus,  ut  — , tamen  ea  de  causa, 
quam  supra  ad  v.  2.  proposui,  etiam  pervenire,  ut  dici  potuisse  censeo;  et 
nimis  dura  esset  verborum  traiectio,  si,  interpositis  illis  lulvena  nostri,  quo 
ad  pervenimus  retulisset  Vergilius,  quantumvis  Wagn.  collatis  iis,  quae 
Burm.  in  Praef.  ad  Phaedr.,  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  I,  3.  61,  ctHcind.  ad  Sat. 
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Diceret:  „Haec  mea  sunt;  veteres  migrate  coloni." 

Nunc  victi,  tristes,  quoniam  Fors  omnia  versat,  5 

Hos  illi  — quod  nec  vertat  bene  — mittimus  haedos. 

LYCIDAS. 

Certe  equidem  audieram,  qua  se  subducere  colles 


I,  6,  68.  dc  verbis  mire  interdum  a poetis  Romanorum  traiectis  disseruerunt, 
eam  defendere  studeat.  Verba  autem  Quod  numquam  veriti  sumus  per 
se  sola  tamquam  nrtqivthra  sunt  accipienda.  Consentiunt  mecum  non  minus 
ceteri  reeentiores  editores  praeter  Wagn.,  quam  Ameis  Spic.  p.  15.  et  Lach- 
mann.  ad  Lucr.  VI,  324.  p.  367.  — possessor  agelli  etiam  in  Wemsd. 
Poft.  L.  min.  III,  102,  65.  et  V.  1301,  25.  hexametrum  claudit.  — 4.  Haec 
mea  sunt.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I.  46.  — coloni,  i.  e.  possessores  agro- 
rum. homines  rustici.  Cf.  Geo.  I,  125.  290.  507.  II,  385.  III,  288.  Ipsum 
Vergilium  intelligi  docet  v.  16.  — Jj.  victi  Heyn.  interpretatur  per:  op- 
pressi, afflicti,  rectius  vero  Spohn.  per:  coacti  a veteranis,  iis  cedere  deben- 
tes. - Burrn.,  in  duobus  epithetis  haerens,  locum  sic  extulit:  Nunc,  vi- 
cti, tristis  quoniam  sors  o.  v.,  coli.  Ovid.  Tr.  V.  12,  6.  SiL  Ital.  VI,  342. 
Cic.  Mur.  20.;  et  tristis  quidem  fors  legit  etiam  Probus  Inst.  I,  10,  4.  at- 
que recepit  Wakcf.  et  Peerlk.  p.  43.  coniicit  Nunc  vidi.  Tristis  quoniam  Fors 
etc.  Sed  cf.  I.adew.  Progr  p.  12.  Vulgata  firmatur  et  Codd.  omnibus 
et  Anth.  Lat.  (vide  infra).  Sensus  est:  ricti,  oppressi  a potentioribus,  ideoque 
tristes  - - mittimus,  s.  quod  victi  sumus,  tnstes  - - mittimus.  Ubi  Burm. 
invenerit  lectionem  sors,  nescimus,  et  verissime  Wagn.  docet,  sortem  esse 
eventum,  non  ipsam  vim  fati,  fortem  autem  caecam  quandam  vim,  res  hu- 
manas temere  ac  nullo  consilio  regentem,  ita  ut  fors  quidem  bene  dicatur 
omnia  versare,  sors  autem  aliquid  versare  dici  omnmo  non  possit.  Cf. 
Paldamns  ad  Prop.  p.  240.  Ramshorn.  Synon.  §.  247.  T.  I.  p.  197  sq.  Gry- 
sar.  Theor.  des  lat.  Stile,  p.  239.  et  Orell,  ad  Hor.  Od.  I,  9,  14.  De  vocc. 
sors  et  fors  in  Codd.  saepissime  confusis  cf.  Schott.  ad  Aur.  Viet,  de  vir. 
illustr  c.  13.  Cort.  ad  Sali.  Iug.  1,  1.  Drakcnb.  ad  Liv.  I,  4,  4.  et  I.  9,  15. 
Spalding.  ad  Quinct.  Inst.  IV,  2,  55.  alii.  Heins.  cura  h.  1.  comparat  Sym- 
mach.  Ep.  11.  57.  sed  quia  fors  versat  humana,  nec  semper  «t  voto  desti- 
nata procedunt.  Respicitur  nic  locus  in  Anth.  Lat.  Burm.  III.  81,  76.  Nunc 
victi  tristes,  ibid.  v.  79.  et  I,  170,  127.  quoniam  fors  omnia  versat;  totus 
autem  versus  ibidem  I,  178,  84.  iteratur  — 6 quod  nec  vertat  bene, 
„quae  res  in  eius  perniciem  vertatur."  Sere.  „Quod  male  ei  sit,  cum  im- 
precatione novi  heri,  cui  haedi  ex  agro  in  urbem  apportandi  sunt."  Heyn. 
— nec  maxime  in  prohibendi  formulis  pro  simplici  non  usurpatur,  ita  ta- 
men, nt  fortius  neget.  Cf.  Wagn.  Qti  Virg.  XXXII,  8.  Via.  etiam  quae 
Gerlach.  et  Kritr  ad  Sali.  Iug.  44,  5.  disputarunt.  Praeterea  Voss.  et  Wagn., 
quos  (ut  omnes  editores  nobis  reeentiores)  sine  cunctatione  secuti  sumus,  pro 
vulg.  nec  bene  vertat  (quod  sane  etiam  inOud.,  apud  Nonium  p.348.  et  Donat, 
ad  Ter.  Phorm.  IV,  3,  73.  legitur)  ex  Med.  et  tribus  aliis  Codd.  ediderunt,  nec 
vertat  bene,  ne  diutius  laederentur  elegantiorum  aures  pessimis  numeris:  Hos 
illi  \ quod  nic  bene,  vertat  | mittimus  haedos;  quae  prava  verborum  collo- 
catio h.  1.  orta  sit  ex  usitata  formula:  quod  bene  vertat ; cumque  etiam  Ter. 
Adelph.  II,  1,  37.  quae  res  tibi  vortat  male,  scripserit.  Celerum  Wagn. 
hic  iniuriam  facit  Vossio,  affirmans  illum  hunc  meliorem  verborum  ordinem 
non  aliam  ob  causam  praetulisse,  quam  quod  rarius  sic  posita  inveniantur. 
Voss.  enim  praeter  illum  Terentii  loeum  laudans  etiam  Phorm.  IV.  3,  73. 
Quae  quidem  illi  res  vortat  male,  diserte  dicit:  „die  seltnere  Stellung, 
dic  hier  einen  schoneren  Rhythums  giebt.“  — mittimus,  portamus 
(cf.  v.  65.  ibique  adnott.)  absenti,  ad  absentem,  ntpote  in  urbe  degentem, 
dominam.  Cf.  etiam  infra  v.  62.  Wagn.  confert  inferias  mittere,  „i.  e. 
ferre  inferias,  quae  per  tumulum  ad  inferos  deveniant."  Minus  apte  Voss. 
h.  1.  comparat  cum  Ecl.  III,  71.,  ubi  mittere  idem  est  quod  donare.  — 7. 
Lycidas,  admirans  Moeridis  querelas  de  obtruso  sibi  novo  domino,  prodit, 
Be  rumori  divulgato  credidisse,  qui  narret,  Vergilium  (hunc  enim  sub  Menal- 
cae persona  latere,  in  Argum,  vidimus)  ob  posticam  virtutem  in  possessio- 
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Incipiunt  mollique  iugum  demittere  clivo, 

Usque  ad  acpiam  et  veteres,  iam  fracta  cacumina,  fagos 
Omnia  carminibus  vestrum  servasse  Menalcan.  10 

MOERIS. 

Audieras,  et  fama  fuit;  sed  carmina  tantum 
Nostra  valent,  Lycida,  tela  inter  Martia,  quantum 
Chaonias  dicunt  aquila  veniente  columbas. 

nem  suam  esse  restitutum.  De  posteriore  enim  veteranorum  invasione  nihil 
audiverat.  Certe  equidem  ubi  legitur,  Handio  auctore  Tura.  II.  p.  2S. 
non  cohaerent  haec  vocabula,  sed  certe  confirmationem  veritatis  adiicit 
universae  sententiae  et  pertinet  ad  Verbum.  Cf.  I‘laut.  Aul.  II,  2,  38. 
certe  edepol  equidem  te.  civem  sine  mala  omni  malitia  semper  sum  arbi- 
tratae. Pers.  IT,  2,  27.  certe  equidem  puerum  peiorem  quam  te  novi  nemi- 
nem etc.  qua  e e subducere  colles demittere  clivo,  qua  colles 

ita  decrescunt,  ut  in  clivum  lenem  adseensu  desinant.  Cf.  not.ad  Ecl.  I,  21. 
Subducuntur  colles,  qui  decrescentes  ex  alto  in  planum  deducuntur  ( sich  in  die 
Ebene  verlieren).  Sublucere  enim  significat  amovendo  occultare,  deinde  sensim 
et  nemine  sentiente  removere.  Quare  eodem  fere  sensu  apud  Plin.  Ep.  V,  6. 
fons  subducitur,  i.  e.  arena,  humo  hauritur.  Ut  hic  se  subducere  est  de- 
crescere, ita  contra  se  subiicere  i.  q.  sursum  erigi  et  crescere.  Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  X,  74.  — molli  clivo  redit  Geo.  III,  293.  Cf.  Caes.  B.  C.  II,  10.  molle 
fastigium.  — 9-  ad  aquam,  scii.  Mincii,  cum  de  Vergilii  praedio  sermo  sit. 
cuius  fagos  iam  ex  Ed.  I,  1 . et  II,  3.  novimus.  Fagos  fractas  non  vi 
hostili  excisas  significare  (quod  Heyn.  sumit),  sed  non  nisi  ad  vetustatem 
referendum  esso  epitheton , patet  ex  addita  Particula  iam : quo  etiam  pro- 
bari videtur  explicatio  huius  loci  ..veteres  iam  fractis  cacuminibus,"  quam 
ad  Ecl.  II,  3.  propositam  vides,  ubi  appositionem  huic  simillimam  legimus: 
inter  densas,  umbrosa  cacumina,  fagos.  Tuetur  autem  hic  locus  parallelus 
lectionem  nostram,  iam  Heinsio  probatam  et  a Burm.  ex  Medie,  aliisque 
bonis  libris  restitutam.  Vulgo  enim  edebatur  veteris  iam  fracta  cacumina 
fagi-,  quae  lectio  haud  dubie  ex  vetere  orthographia,  reteris  pro  veteres, 
orta  est.  Quinct.  Inst.  VIII,  6,  16.  h.  1.  afferens  legit  confracta  cacumina. 
Conington  confert  Pers.  V,  59.  Fregerit  articulos,  veteris  ramalia  fagi. 
Ceterum  fagos  istas  termini  loco  fuisse,  probat  Voss.  coli.  Hor.  Ep.  U,  2, 
170.  qua  populus  adsita  certis  Limitibus  vidua  refugit  iurgia  (ubi  vide 
Orell.),  acute  coniectans,  fines  agri  sui  tam  accurate  describere  poetam,  ne 
restituto  quidem  sibi  praedio  ambitus  tamen  eius  imminuatur.  — 10.  ve- 
strum. Plure*  Codd.  nostrum ; in  quo  veram  Vergilii  scripturam  latere 
suspicatus  Voss.  vostrum  edidit.  (Cf.  etiam  ad  v.  6.'  Sod  sme  certissima 
Codd.  auctoritate  hic  nihil  nuvandum ; cum  Pronomina  rester  et  noster  sex- 
centies in  Codd.  confusa  esse  constet.  Cf.  Dral.  ad  Liv.  XXXIV,  2,  2.  Per 
Menalcan  significatur  ipse  Vergilius,  carminibus  suis  nactus  fautores  et 
deprecatores,  quorum  opera  agros  suos  receperat.  — H.  Audieras  — non 
dubito,  te  vere  audivisse;  nam  scio,  famam  hoc  nuntiasse;  uuod  sibi  volunt 
verba  et  fama  fuit.  Simplex  enim  Copula,  affirmandi  quadam  vi  praedita, 
haud  raro  indicat  mutuam  aliquam  vel  temporis,  vel  alius  cuiusdam  rei 
rationem  inter  duas  enuntiationes  intercedentem;  quare  etiam  parentheses, 
quae  affirmandi  et  comprobandi  causa  adduntur,  saepe  incipit  , v.  c.  Geo. 
II,  125.  Aen.  111,  365.  615.  XI,  901.  Vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV.  p.  561. 
et  cf.  etiam  quae  ad  Ecl.  I,  47.  adnotavimus.  Wagn.  et  Haupt.  post  Audie- 
ras signum  interrogandi  ponunt;  quod  recte  vituperat  Hand.  in  Tursell.  II. 
p.  484.  — fama  fuit.  Sic  Aen.  VI,  14.  «t  fama  est.  Nep.  Them.  10. 
Neque  negat  fuisse  famam,  venenum  sua  sponte  sumpsisse.  Cic.  har.  resp. 
10,  20.  ut  fama  hominum  est.  Suet  Domit.  22.  Eratque  fama,  quasi  etc. 
— 12.  Serv.  comparat  notissima  illa  verba  Cic.  pr.  Mif.  4.  silent  leges  inter 
arma.  — nostra.  Cf.  supra  ad  v.  2.  adnott.  — 13.  aquila  veniente , 
irruente  hostili  et  infesto  animo:  ut  Aen.  X,  456.  Turiu  venientis  imago 
Cf.  Burm.  ad  h.  1.  et  ad  Phaedr.  I.  21  Obversabatur  poetae  Lucret,  ftl, 
751.  tremeretf/ue  per  auras  Adis  accipiter  fugiens  veniente  columba.  — • 
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Quod  nisi  me  quacumque  novas  incidere  lites 

Ante  sinistra  cava  monuisset  ab  ilice  cornix,  15 

Nec  tuus  hic  Moeris  nec  viveret  ipse  Menalcas. 

LYCIDAS. 

Heu,  cadit  in  quemquam  tantum  scelus?  heu,  tua  nobis 
Paene  simul  tecum  solatia  rapta,  Menalca? 

Quis  caneret  Nymphas  ? quis  humum  florentibus  herbis 


„Chaoniae  columbae  sollemni  epitheto  a Dodonaeo  lnco  et  oraculo  per 
columbas  s.  palumbes  edito.  [Cf.  adnott.  ad  Aen.  HI . 466.]  Erat  autem 
Dodona  urbs  Epiri  vetustissimis  temporibus  a Chaonibus  habitatae  Cf. 
Strab.  VT1.  p.  498.  C.“  Heyn.  Lucus  autem  erat  quercuum,  quare  saepe 
de  Chaoniis  quercubus  sermo  est.  Cf.  Geo.  I,  8.  II,  67.  (Aen.  1IJ,  293. 
335.)  Anth.  liat.  Burm.  II.  260,  1.  Chaoniam  legitis  natam  lovis  arbore 
glandem.  Claud.  de  rapt.  Pros.  III,  47.  victus  Chaonius,  i.  e.  glandes.  De 
Chaonia  vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  878.,  de  ipso  autem  oppido  Do- 
donae eiusque  oraculo  ibid.  p.  880.  — 14.  ..Nisi  augurio  monitus  fuissem,  ut 
quovis  modo  inrgia  cum  veteranis  in  agros  irrumpentibus  praeciderem,  ca- 
pitis periculum  una  cum  hero  Menalca  adiissem."  Hej/n.  Cf.  Argum.  — Quod 
nisi.  i.  e.  quamobrem  nisi.  Cf.  Ruddim.  II.  p.  355.  Zumpt.  §.  342.  not. 
Ramsh.  §.  200.  11.  4.  p.  912.  Beier.  ad  Cic.  Off.  II,  8,  29.  Kritz.  ad  Sali. 
Cat.  2,  3.  alii.  Redit  Geo.  I,  155.  et  alibi.  — quacumque  via.  ratione. 
Cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  15.  — incidere  lites,  i.  q.  praecidere,  decidere, 
dirimere;  ut  nos  abschneiden.  Saepius  significat  rem,  quae  iam  esse  coepit, 
abrumpere.  Cf.  v.  c.  Hor.  Ep.  I,  14,  36.  incidere  ludum.  Liv.  XXXII,  37, 
5.  incidere  sermonem.  Sil.  III , 68.  Si  quis  forte,  deum  tantos  inciflerit 
actus.  — 15-  Cornix,  xogiuvg,  avis  fatidica  erat,  quae,  si  a sinistra  canebat, 
res  eventnm  habituras  praenuntiare  putabatur.  Cf.  Piant.  Asin.  II,  1,  12. 
Picus,  cornix  est  a laeva.  Cic.  Div.  I,  39,  85.  cornix  a sinistra  facit  ratum. 
Hor.  Od.  III,  27,  15.  Teque  nec  laevus  retet  ire.  ‘picus  Nec  vaga  cornix. 
Phaedr.  III,  188,  12.  Iaera  comici  omina  (data).  Hic  cum  in  cava  ilice 
sedens  canat,  aliquod  malum  vaticinatur.  Ameis  Spic.  p.  15.,  coli.  Geo.  I, 
444.  et  Aen.  I,  1 10.,  talia  ex  Graecorum  more  dicta  esse  arbitratur.  — 16. 
nec  — hic  Moeris,  nec  - - Menalcas,  i.  e.  neque  ego.  neque  ille. 
Nani  Pron.  hic  saepe  ita  usurpatur,  ut  aliud  quid  ei  rei,  cui  adiunctum 
illud  est,  opponatur,  quod  docet  Wagn.  Qu.  Virg.  XX,  7.  p.  596  sq.  com- 
parans Ecl.  III,  5.  Aen.  I,  261  sqq.  715  sq.  II.  291  sqq.  577.  VI,  127  sqq. 
VIII.  287.  multosque  alios  locos.  Conington  conferri  iubet  Ter.  Heant.  IT, 
3,  115.  Tibi  erunt  parata  verba,  huic  homini  (i.  e.  mihi)  verbera.  — 17. 
cadit  in  quemquam  tantum  scelus f i.  e.  potest  a quoquam  exspectari, 
potest  quisquam  committere  tantum  scelus?  Cadere  emm  haud  raro  i.  q. 
convenire.  Cf.  v.  c.  Cic.  har.  resp.  26,  56.  In  eum  cadit  hoc  verbum  ma- 
xime. id.  Sull.  27,  75.  Non  cadit  in  hunc  hominem  ista  suspicio.  Plin. 
XXXV,  10,  36.  Non  radit  in  alium  tam  absolutum  opus  etc.  Ceterum 
Peerlk.  p.  44.  mavult  legi  Heu,  cadere  in  ipiemiptam  — 18-  solatia 
raptaj  carmina  erepta,  quae  curas  et  molestias  agricolarum  leniebant;  ct 
Vergilii  quidem  carmina,  quippe  qui  Ecl.  V.  agricolas  consolatus  sit,  appel- 
lari h.  1.  docet  Voss.  Cf.  autem  Claud.  Praef.  II.  de  raptu  Pros.  3.  Luge- 
bant erepta  sibi  solatia  Ntpnphae  (i.  e.  Orphei  cantus.)  et  cum  toto  loco 
Moschus  III,  11.  ct  64.  Ceterum  Heyn.  post  Menalca  minus  recte  signum 
exclamationis  posuit;  Wagn.  autem  Vol.  V.  et  Ribbeck.  ex  Med.  et  Roni. 
auctoritate  solacia  scripserunt.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  472  et  Ribbeck. 
Proleg.  p.  446.  — V.  (9  sqq.  Sjioho.  in  Prolegg.  p.  50.  ad  ludos  Apollina- 
res, Wagn.  autem  ad  Ambarvalia  alludi  censet.  De  illis  vid.  Argum.  Ecl. 
V.,  de  his  adnott.  ad  Geo.  I,  338.  — Quis  caneret  Nymphast  si  Me- 
nalcas s.  Vergilius  a veteranis  furibundis  interfectus  fuisset.  Respicit  au- 
tem poeta  Ecl.  V,  20.,  ut  in  sequentibus  eiusdem  carminis  v.  40.,  ubi  vid. 
adnott.  Quod  autem  ad  duplicem  attinet  constructionem  inducere  fontes 
umbra  et  inducere  fontibus  umbram,  Burm.,  coli.  Ovid.  Met.  X,  271.  indu- 
cere cornua  auro  ct  IV,  408.  inducere  brachia  phimis,  docet,  esse  quasdam 
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Spargeret  aut  viridi  fontis  induceret  umbra?  20 

Vel  quae  sublegi  tacitus  tibi  carmina  nuper, 

Cum  te  ad  delicias  ferres,  Amaryllida,  nostras  ? 

„Tityre,  dum  redeo  — brevis  est  via  — pasce  capellas 
„Et  potum  pastas  age,  Tityre,  et  inter  agendum 
„Occursare  capro  — cornu  ferit  ille  — caveto."  25 

MOERIS. 

Immo  haec,  quae  Varo  nec  dum  perfecta  canebat: 

„Vare,  tuum  nomen,  superet  modo  Mantua  nobis, 


locationes,  qnae  duplicem  constructionem  habentes  idem  significent,  velat 
spargere  humum  herbis  et  herbas  spargere  humo.  Ecl.  III,  43.  labra  ad- 
movere poeulis  et  pocula  labris.  Adde  verba  afflandi,  adspergeiuli,  circum- 
ilandi,  induendi  etc.,  quae  collecta  vides  a Kuddim.  11.  p.  173  sq.  et  cf. 
Heins.  ad  Ovid.  Her.  XIII,  113.  — 20.  guis  - - Spargeret — induceret, 
h.  e.  caneret  humum  florentibus  herbis  sparsam  aut  fontes  umbrosis  arbori- 
bus consitos,  vel  potius  carmine  auctor  esset,  ut  spargeretur  — ut  indu- 
ceretur. Cf.  etiam  similis  locus  Ecl.  VI,  02.  et  adnott.  ad  Ecl.  VI,  46. 
viridis  umbra  metonymice  pro  umbra  arborum  virentium,  ut  Ceo.  I,  157. 
Falce  premes  umbram  et  Geo.  III,  145.  sasrea  umbra,  ubi  vid.  adnott.  Cf. 
etiam  Nack.  ad  Cat.  Dir.  28.  p.  59.  (a  Gebaucro  Progr.  p.  14.  laud.)  — 21. 
Vel,  scii,  quis  caneret?  — quae  sublegi  tacitus,  quae  nuper,  cum 
caneres,  ex  te  non  sentiente  didici.  — 22.  „Amaryllida,  delicias  no- 
stras: aut  communem  utriusque  amicam  dicere  voluit,  aut  pro:  meam  ami- 
cam. Neutrum  satis  placet;  hoc  tamen  magis  consentaneum,  quandoquidem 
Moeris  iain  senio  fractus  est,  v.  51.“  Hej/n.  Rectius  Voss.  voc.  nostras  ita 
interpretatur,  ut  dicat.  Amaryllida,  ex  Theocrito  [III,  1.]  translatam,  fictam 
esse  personam,  quam  quisque  pastor  suas  delicias  vocare  possit,  cuiusque 
nomen  omnino  in  carminibus  bucolicis  amatae  puellae  significandae  adhibea- 
tur. Cf.  Ecl.  II,  14.  III,  81.  — Quod  snbiicitur  v.  23 — 25.  breve  carmen, 
ex  Thoocr.  III,  3 — 5.  ad  verbum  conversum  est.  Cf.  Geli.  IX , 9.  et  Seali- 
ger  Pogt.  V,  5.  pr.,  ab  Heynio  laud.  — 23.  dum  redeo,  ut  apud  Ter. 
Adelph.  II,  1,  42.  Delibera  hoc,  dum  ego  redeo.  Multa  exempla  Particu- 
lae dum  (gerin.  bis.  so  /ange  his)  verbis  exspectandi,  manendi,  retinendi, 
etc.  adiectae,  v.  c.  Aen.  IV,  51.  Ter.  Eun.  I.  2,  126.  Phorra.  V,  7,  89.  Cic. 
ad  Att.  IX,  3.  etc.,  collegit  Hand.  in  Tursell.  II.  p.  320  sq.  Cf.  etiam  Rud- 
dim. II.  p.  310.  et  Ramsh.  §.  185.  III.  p.  784.  — 24.  Pe  copula  ad  effici- 
endam orationis  alacritatem  repetita  cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV,  7.  h.  et 
Gebaucr  de  pogt.  I.  p.  30.  — inter  agendum,  ut  ap.  Quinct.  XII,  3,  10. 
Sic  ap.  Ennium  fr.  inc.  p.  186.  Valli,  inter  ponendum.  Suet.  Ner.  32.  inter 
canendum,  Iustin.  XI,  8.  inter  bibendum.  Geli.  I,  26.  inter  vapulandum  etc. 
Cf.  Hand.  Tnrs.  HI.  p.  407.  Saepius  sane  in  ciusmodi  locis  invenitur  Praep. 
io  Cf.  idem  IU.  p.  286.  — 25.  ferit.  Pauci  quidam  Codd.  petit,  ut  Ecl. 
IU.  87.  Hor.  Sat.  II,  1,  52.  55.  et  alibi;  sed  vulgatam  praeter  optimos  li- 
bros tuentur  Geli.  IX.  9.  Arusianus  p.  238.  Lina,  et  Nonius  p.  311,  14.; 
voce,  autem  ferire,  et  petere  a librariis  saepe  confusas  esse,  docet  Uunn. 
ad  Quinct.  Deci.  301.  — 26.  nec  dum  non  simpliciter  esse  i.  q.  nondum, 
ut  Voss.  censet,  sed  significare  et  nondum  rpiidem  in  promptu  est.  — 27 — 
25».  Sequitur  aliud  breve  carmen,  eadem  ratione  cum  antecedentibus  coniun- 
etura,  nam  ad  Immo  rursus  supplendum:  quis  caneret?  ..Sententia  haec 
est;  si  modo  Mantua  ab  interitu  servata  fuerit,  nomen  tuum  per  totum 
agrum  Mantuanum  celebrabitur?  Sensum  posteriorum  ita  elocutus  est,  ut 
laudes  Vari  cantus  amantissimis  cycnis,  quippe  quibus  Mincius  abundaret 
(Geo.  II,  198  sq.),  celebrandas  traderet.  Quod  enim  sensum  humanum  tan- 
git. id  cum  omni  rerum  natura,  animata  et  inanimata,  poftice  communica- 
tur. Ut  igitur  supra  Ecl.  V,  27  sq.  Daphnidem  lugent  et  celebrant  laudi- 
bus silvae  ac  ferae,  et  I,  38.  39.  fontes  et  arbusta  desiderabant  Tity- 
rum; ita  nunc  cycni  concinunt  in  Vari  honorem.1'  Haec  fere  Hegn.  De 
Varo  vid.  Argum.  Ecl.  VI.  — 27.  superet  modo  Mantua  nobis,  h.  e. 
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,,  Mantu  a vae  miserae  nimium  vicina  Cremonae, 

„Cantantes  sublime  ferent  ad  sidera  cycni.“ 

LYC  IDAS. 

Sic  tua  Cyrneas  fugiant  examina  taxus,  30 

Sic  cytiso  pastae  distendant  ubera  vaccae : 

incolumis  et  salva  sit,  agris  redditis.  Superare,  enim  haud  raro  ponitur 
pro  superesse,  superstitem  esse.  Cf.  Aen.  II,  597.  643.  III,  339.  V,  519. 
Lucr.  I,  580.  (ubi  vid.  adnot.  mea)  Prop.  V,  (IV, i 2,  57.  Tibuli.  III.  2,  17.  IV, 
I,  28.  Caes.  B.  G.  VI,  17.  Sali.  Iug.  70.  Liv.  XXII,  40,  8.  etc.  — 28. 
„Mantua  vae  miserae  n.  v.  C.  Scilicet  cum  Cremonensium,  qui  Cassii 
et  Bruti  partes  secuti  fuerant,  agri  ei  militum  numero,  cui  assignati  erant, 
non  sufticerent.  proximi  agri  Mantuani  additi  sunt,  licet  ea  urbs  in  Augu- 
sti partibus  fuisset."  Heyn.  Cf.  Argum.  Iurc  igitur  Mantua  nimium  vicina 
Cremonae  dicitur,  quamvis  ipsa  XL  millia  passuum  ab  ea  distaret.  Obver- 
sabatur autem  hic  versas  celeberrimus  Martiali  VTII,  56,  7.  canenti:  lugera 
•perdiderat  miterae  ricina  Cremonae  (Vergilius),  et  auctori  carm.  in  Anth. 
Lat.  Bunn.  II,  186,  79.  Mantua  tu  coninncta  loco,  sociata  periclis,  Non 
tamen  ob  meritum;  miseram  vicinia  Jecit.  — 29-  Cantantes  cycni.  De 
fabuloso  cygnorum  moribundorum  cantu,  quo  ipsam  mortem  instantem  in- 
stinctu quodam  praesentientes  significare  et  quasi  cum  gaudio  et  voluptate 
consalutare  dicuntur,  plena  sunt  poetarum  post  Homerum  carmina.  Via.  lo- 
cos iam  ad  Ecl.  VIII,  55.  laudatos.  Praeterea  cf.  Cic.  Tuse.  I,  30,  73.  (ubi 
vid.  Davis.  et  Kiihner)  Aeliam  V.  H.  I,  14.  Piat.  Phacd.  p.  84.  E.  ibique 
Heindorf.  p.  124.  Voss.  Mythol.  Hr.  T.  II.  p.  98  sqq.  Emesti  ad  Callum 
H.  V.  p.  41.  Doering.  Ecl.  vett.  Poet.  p.  232.  ad  Stat.  Silv.  II,  4,  10.  (Quare 
non  nurum,  ipsos  vates  s.  poetas  interdum  cygnos  appellari.  Cf.  Hor.  Od. 

IV,  2,  25.  MtUta  Dircaeum  levat  aura  cycnum,  i.  e.  Pindarum  Thebanum. 
Vid.  not.  ad  Ecl.  II , 24.  Magis  vero  mirum,  esse  etiam  qui  h.  1.  cygnos 
de  poetis  interi) retentur.  Cf.  Orell.  ad  Hor.  Od.  II,  20,  15.)  Veteres  ta- 
men ipsoH  de  fabulae  illius  veritate  dubitasse,  discimus  ex  Aeliani  1.  1.  et 
Plin.  X,  23,  32.  Cygnorum  autem  cantus  hic  quidem  aptissime  commemo- 
ratur, quia  Mincius  his  avibus  abundabat,  vid.  Geo.  11,  198  sq.  Peerlk. 
tamen  offendens  in  avibus  ,, indicio  et  ingenio  praeditis,  quae  Varum  sui 
carminis  argumentum  sumpserint",  p.  45.  pro  cycni  coniicii  coeli  (1),  com- 
parans Aen.  I,  259.;  quod  quam  supervacaneum  sit,  docet  Ladew.  Progr. 
p.  12  sq.  — sublime  ferent.  Cf.  Calpurn.  VIII,  18.  laudesyuc  tuas 
sublime  ferent  Wakef.  ex  Lucr.  I,  342.,  ubi  sublima  caeli  commemorantur, 
etiam  huic  loco  antiquiorem  illam  formam  temere  vult  obtrudere,  conficiens: 
sublima  ferent  ad  sulera.  — ad  sidera.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  51.  — 

V.  30.  ct  31.  repetuntur  in  epigr.  Anth.  Lat.  Burm.  I,  147,  27  sq.  Lyci- 
das  Mocrin  obtestatur  per  omnia,  quae  ipsi  cara  esse  debeant,  ut  plura  ex 
Menalcae  earminibns  proferat.  Mitigat  autem  poeta,  quod  bene  sensit  Voss., 
sui  ipsius  laudes,  quos  ut  sibi  tribueret  totius  carminis  consilium  ferebat, 
et  ardenti  artis  poeticae  studio,  et  patriae,  qua  ducebatur,  caritate.  Sic  etc., 
nota  obtestandi  formula  per  res  carissimas.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  X,  4.  Sen- 
sus est:  Ut  volo,  apibus  et  gregibus  tuis  bene  eveniat,  ita  cupio,  ut  inci- 
pias canere.  — tua  examina,  i.  e.  domini.  Cf.  supra  ad  v.  2.  et  12., 
de  voc.  examinis  autem  ad  Ecl.  VII.  13.  Apibus  vero  abundasse  agrum 
Vergilii,  discimus  ex  Ecl.  I,  53.  et  VII,  13.  Ceterum  Ribbcck.,  cum  Cod. 
Mcd.  exhibeat  exacmina,  litera  c inducta,  scripsit  exagmina,  fortasse  re- 
ctius. Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  437.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  420.  — Cyr- 
neas taxos,  i.  e.  Corsicanas.  Deducta  est  Adiectivi  forma  ex  Graeco  in- 
sulae nomine  Kvpvqi,  unde  etiam  Cipmiacus  apud  Rutil.  Itin.  I,  516.  Taxus 
omnino  mellificio  exitiosa,  qnia  mei  amarum  inde  fiebat.  Cf.  Geo.  II.  257. 
IV,  47.  Cum  vero  alii  (cf.  Diod.  V,  14.  Ovid.  Am.  I,  12,  10.  Serv.  ad  Verg. 
Geo.  IV,  100.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  830.)  Corsici  mellis  amaritudinem 
potius  a buxi  in  insula  crescentis  copia  repetant,  Conington  taxos  fortasse 
per  errorem  pro  buxos  scriptum  suspicatur,  quod  non  probaverim.  — 31. 
De  cytiso  cf.  not.  ad  Ecl.  I,  78.  - distendant  ubera  pro  vulg.  disteu- 
tent,  quod  e vitiosa  scriptura  distenta  ut  ortum  videtur.  Heins.  e melioribus 
libris  restituit.  Ceterum  vid.  not.  ad  Ecl.  IV,  21.  et  Theocr.  VILI,  69.  — 
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Incipe,  si  quid  habes.  Et  me  fecere  poetam 
Pierides,  sunt  et  mihi  carmina,  me  quoque  dicunt 
Vatem  pastores;  sed  non  ego  credulus  illis. 

Nam  neque  adhuc  Vario  videor  nec.  dicere  Cinna  35 

Digna,  sed  argutos  inter  strepere  anser  olores. 

MOERIS. 

Id  quidem  ago  et  tacitus,  Lyeida,  mecum  ipse  voluto, 

82.  sqq.  Cf.  Theocr.  VTI,  37  sqq.  incipe,  sc.  canere,  nt  Eel.  V,  10.  et 
X,  6.  Cf.  etiam  Iuven.  IV,  34.  incipe,  Calliope.  — si  quid  habes,  ut 
Eel.  III,  52.,  ubi  vid.  not.  Calpnm.  Ecl.  VIII.  3.  hunc  locum  sic  imitatur: 
Incipe,  si  quod  habes  gracile  sub  arundine  carmen:  verba  autem  Incipe, 
si  quid  habes  repetit  etiam  auctor  epigr.  in  Anth.  Lat.  Bunn.  I,  172,  25. 
— 88-  Pierides.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  fil,  85. — 84.  vatem,  i.  q.  supra  poe- 
tam, ut  etiam  Ecl.  VII,  25  sqq.,  adiuncta  tamen  venerationis  notione,  qua  pa- 
stores mirabundi  eum  suspiciunt,  cum  etiam  Theocr.  1. 1.  scripserit  xijpi  i.  (y  otii 
tlavitt  annSbr  itQioiur.  Vatem  autem  omnino  dici  pracstantissimum  et  admi- 
ratione dignissimum  sui  generis,  satis  notum.  Martyn.  et  Coningt.  conferunt  me- 
dicinae et  legum  vates  ap.  Plin.  XI,  37,  8‘J.  etVal.  Max.  VIU,  12,  1,—  no» 
sum  credulus  illis.  Credulus  cum  tertio  Casu  conjungitur  etiam  Hor.  Od. 
I,  11,  8,  carpe  diem,  quam  mininuun  credula  postero ; alibi  etiam  cum  Genit. 
(Sil.  X.  478.  credulus  adversi,  nisi  adversis  legendum)  et  cum  Praepos.  in 
(Ovid.  Fast.  IV,  312.  credulus  in  vitium.)  — V.  85.  ad  Theocr.  Vll.  39. 
exemplum  formatus.  Nam  mea  carmina  nondum  comparari  possunt  cum 
Varii  et  Cinnae  carminibus:  quamquam  additum  Adverb.  adhuc  indicat 
spem  po£tae.  aliquando  se  illis  comparem  fore,  qui  tamen  non  erant  poetae 
bucolici.  (Cf.  Unger  de  Valgio  Bufo  p.  326.)  Pro  Vario,  uuod  hic  lege- 
runt Serv.  et  Schol.  Hor.  Cruqu.  ad  Od.  I,  6.  (p.  20.),  Coad.  constanter 
praebent  Varo,  scilicet  quod  Vari  nomen  modo  commemoratum  v.  26.  li- 
brariis adhuc  obversabatur.  Varius  autem,  qui  Vergilio  superstes  fuit  (cf. 
Donat,  vit.  Verg.  14.  §.  53.)  facile  princeps  erat  illius  aetatis,  qua  Vergilius 
et  Horatius  canere  incipiebant,  poeta,  magna  apud  Augustum  et  Maecenatem 
pollens  gratia,  et  ab  Horatio,  quem  Maecenati  commendaverat  (Hor.  Sat.  I,  6, 
55.),  eximiis  ornatus  laudibus.  Cf.  de  eo  Hor.  Od.  1,  6,  1.  Serni.  1,  5,  40. 
9,  23.  10,  44.  Epist.  1,  16,  27  sqq.  U,  1,  247.  A.  P.  55.  Ovid.  ex  P.  IV,  16, 
31.  auctor,  carni,  ad  Pison.  218  sqq.  Quinct.  Inst.  X,  1,  98.  Tac.  de  oratt. 
12.  Hacrob.  VI,  1 et  2.  Fragmenta  eius  collegit  Butgers.  in  Lectt.  Venus, 
c.  3.  Vid.  Hejm.  ad  Donati  1.  1.  et  §.  30.  ideinque  in  Vita  Verg.  p.  anu. 
dig.  a.  735.,  imprimis  autem  Wcichert.  de  E.  Varii  et  Cassii  Parm.  vita  et 
carminibus.  Gotting.  1836.  p.  1 — 120.  De  C.  Helvio  Cinna,  Smyrnae  au- 
ctore, carminis,  per  decem  annos  elimati,  qui  eo  tempore,  quo  haec 
Ecloga  scripta  est,  liaud  dubie  adhuc  in  vivis  erat,  cf.  Catuli.  X,  30.  XOV, 

I.  Ovid.  Trist.  U,  435.  Martial.  X,  31.  Quinct.  X,  4,  4.  et  inter  recentiores 
unus  instar  omnium  Weichcrt.  in  duabus  de  eo  commentt.  doctiss.,  G rimae 
a.  1822.  et  23.  editis  (PoStt.  Latt,  Bell.  p.  147 — 202.)  et  praeterea  Unger 
de  Valgio  Bufo  p.  301.  Ceterum  Gebauer  de  poCt  1.  p.  77.,  ut  caesura 
heroica  restituatur,  cum  uno  Ood.  Moret,  n eque  dicere  scribendum  esse 
suspicatur.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VII.  14.  — 38.  argutos  i.  str.  anser  olo- 
res. Cf.  similis  locus  Ecl.  Vili,  54.  ibique  adnott.  argutos,  i.  e.  canoros, 
ut  Hor.  Od.  HI,  14,  21.  Epist.  II,  2,  90.  et  alibi.  Cf.  etiam  adnott.  ad 
Ecl.  VH,  1.  Anserem  aliquem  eius  temporis  politam  (de  quo  cf.  Ovid.  Trist. 

II,  435.  Prop.  1H,  32,  (U,  34,)  84.  III,  25,  83.  Cie.  Pbil.  XIII,  5,  11.  Wcichert. 
de  C.  Helv.  Cinna  p.  9.  s.  Poett.  Bell.  p.  161  sqq.  Passuw.  ad  Pers.  p.  230. 
et  Unger  de  Ansere  poeta.  Friedland.  1858.  4.)  hic  tacite  vellicari  docet 
Servius,  quem  iure  sequuntur  recentiores  editores  praeter  I.adew.,  consen- 
tientem, ut  videtur,  cum  Heynio,  qui  inter  olores  non  nisi  vero  anseri 
locum  esse,  versumque  nostrum  Theocritea  Idyll.  VII,  47.  exprimere  cen- 
set. Quod  ut  verum  habeamus,  tamen  non  impedit,  quominus  in  Anse- 
ris nomine  luserit  poSta,  ut  Cicero. 1.  1.  haec  scribenB:  de  Falerno  Anse- 
res depellentur.  Antonius  enim  huic  Anseri,  qui  laudes  ipsius  in  carmine 
aliquo  celebraverat,  agrum  Falernae  regionis  dono  dederat.  — 37.  Id 
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Si  valeam  meminisse;  neque  est  ignobile  carmen. 

,,Huc  ades,  o Galatea;  quis  est  nam  ludus  in  undis ? 

„Hie  ver  purpureum,  vanos  hic  flumina  circum  40 

,, Fundit  humus  flores,  hie  candida  populus  antro 
„Imminet  et  lentae  texunt  umbracula  viteB. 

„Huc  ades ; insani  feriant  sine  litora  fluctus." 

LVCIDA8. 

Quid,  quae  te  pura  solum  sub  nocte  canentem 

quidem  ago , carmen  aliquml  Menalcae  canere  (incipere  v.  32.1.  — 38. 
Si  valeam.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  57.  et  Aen.  I,  181.  — 39.  ,,Ex 
Theocr.  XI.  42  —40.  63  sq.  (cf.  V,  45  sq.)  d netum,  sed  oratione  variata. 
Nobile  vero  bucolici  ceneris  argumentum  Polyphemus  Galateae  Nym- 
phae amore  captus.  Cf.  Bion.  ldyll.  XV,  3.  et  fragm.  XII,  3.  Mosch. 
ldyll.  III,  59."  Mei/n.  — De  formula  huc  ades  dictum  ad  Ecl.  VII,  9. 
De  Galatea  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  37.  — quis  - - nam  tmesi  direm- 
ptum, ut  aliquoties  apud  Plautum,  c.  g.  Aul.  11,  1,  16.  III,  2,  13.  Rud.  IV, 
3,  8.  et  alios,  vel  apud  ipsum  Ciceronem  ad  Brut.  I,  2.  Inverso  ordine 
nam  quis  legitor  v.  c.  Geo.  IV,  445.  Ter.  Phorm.  V,  1,  5.  et  alibi.  — 40- 
Cf.  Theocr.  XI,  45  sqq.  ver  purpureum,  i.  e.  pulchrum,  variis  Horum  et 
herbarum  ornatibus  splendens,  legitur  etiam  ap.  Tibuli.  III,  5,  4.  Colum. 

X,  256.  alios.  Purpureus  enim  poStis  dicitur  de  omnibus  rebus  splenden- 
tibus et  adspectu  pulchris,  cuiuscunque  coloris  sunt.  Vid.  v.  c.  Hor.  Od. 
IV,  1,  10  .purpurei  olores.  Albinov.  II,  62.  brachia  purpurea  caiulidioru 
nive.  VaL  FI.  III,  178.  en  frigidus  orbes  Purpureos  tam  somnus  obit , i.  e. 
oculos  pulchros  et  nitentes,  ibid.  v.  422.  Ilie  side  purpureo  vivaque  niten- 
tia lipnpha  Membra  novat.  Aen.  I,  591.  VI,  641.  (Geo.  IV,  54.  Aen.  V,  79. 
VI,  884.)  Cf.  I.amhin.  ad  Hor.  Od.  IV,  1,  10.  Burm.  ad.  Anthol.  Lat.  T. 
I.  p.  267.  Thiel.  ad  Aen.  V,  79.  et  Gcbauer.  Progr.  p.  7.  (qui  confert  He- 
siodi Op.  477.  et  492.  nohbv  iag  et  Mclegr.  in  Anth.  Pal.  IX,  363,  2. 
noqtivgii)  utiq  eqavttioi;  tXaqo;  iopij.)  Aliter  tamen  de  usu  huius  epitheti  iudi- 
eat  Alneis,  in  Iahnii  Nov.  Animi.  LXI.  p.  386  sq.  — flumina  circum.  Circum 
etiam  de  rebus  non  ab  omni,  sed  ab  aliqua  tantum  parte  circumclusis  dicitur, 
ideoque  saepe  ponitur  de  rerum  ambitu,  quem  adspectu  complectimur,  vi- 
cinitatis magis,  quam  circuitus  ratione  habita.  Cf.  Hand.  Turs.  H.  p.  53  sq.; 
de  postpositu  autem  Praepositione  cf.  Aen.  I,  32.  III,  75.  VI,  329.  Lucr. 
I,  935.  Cic.  N.  D.  II.  41.  105.  etc.  Wopkens.  Lect.  Tuli.  p.  170.  Markl.  ad 
Stat.  Silv.  III.  3,  21.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  p.  338.  Hand.  1.  1.  p.  68.  Rud- 
dim.  II.  p.  335  sq.  alii.  Ceterum  hunc  locum  respexit  Calpurn.  Ecl.  XI,  47. 
Hic  tibi  lene,  fluens  fons  murmurat,  hic  et  ab  ulmis  Purmtreae  fetis  de- 
perulent  vitibus  uvae.  — 41  candida  populus , die  Silberpappcl,  Hora- 
tio Od.  II,  3,  9.  alba  vocata.  Tria  sunt  populi  genera,  nigrum  (afyftgosj, 
album  riUtwij:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  61.),  et  Libycum,  quorum  alterum 
bicolor,  (cf.  Aen.  VIII,  287.  bicolor  populus ) folio  superne  viridi,  inferiore 
parte  candido,  esse  satis  constat.  Serebatur  autem  populus  imprimis  vitium 
causa,  quibus  post  ulmos  maxime  utilis.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  70.  et  Bil- 
lerb.  Flor,  class.  p.  241.  — 42.  lentae  vites.  Vid.  ad  Ecl.  III,  38.  Ceterum 
Ribbeck.  edidit  en  lentae,  quia  Cod.  Pal.  praebet  E.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  311.) 
— umbraculum,  scii,  aedilicium,  locus  frondibus  vel  alia  quacunque  re  tectus, 
ita  nt  umbram  praebeat  (cf.  Varro  R.  R.  I,  51.);  bic  quidem  tectum  fron- 
deum, Laube,  LaubhiUte;  res  enim  vere  agitur.  (Vid.  Cic.  fragm.  apud 
Maerob.  VI.  4.  Visne  ea,  <piae  restant,  in  iuis  alnorum  umbraculis  prose- 
quamur!) — insani  fluctus,  ut  Geo.  I,  481.  insanus  vertex  Eridani, 
apud  Hor.  Od.  III,  4,  30.  insaniens  Bosporus.  Propert.  IV,  6,  (III,  7,)  in- 
sanum mare,  Ovid.  Her.  I,  6.  insanae  atpuie ■ et  Tibuli.  II,  4,  9.  insani 
venti.  Cf.  etiam  Moschus  V,  5.  ornv  — t«  xvputa  paxga  ptpqvt),  Burm. 
ad  Prop.  1.  1.  p.  533.  et  Gebaueri  Progr.  p.  4.  Praeter  necessitatem 
igitur  Bentl.  ad  Lncan.  II,  673.,  comparans  rdv  ylavxitv  itdluoaar  Theocr, 

XI,  43.,  hic  et  in  Ovid.  1. 1.  corr.  incani  fluctus.  — feriant  litora.  Cf.  Ovid. 
Her.  XIX.  121.  quanto  planguntur  litora  fluctu  et  Theocr.  XI,  43.  a Ge- 
bauero  Progr.  p.  5.  comparatus.  — 44.  Sequitur  aliud  Menalcae  carmen. 
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Audieram?  numeros  memini,  si  verba  tenerem.  45 

„Daphni,  quid  antiquos  signorum  suspicis  ortus? 

„Ecce  Dionaei  processit  Caesaris  astrum, 

„Astrum,  quo  segetes  gauderent  frugibus  et  quo 
„Duceret  apricis  in  collibus  uva  colorem. 


quod  Moerin  canere  meminerat  Ly  eidas.  — pura  sub  nocte,  i.  e.  serena, 
ut  Lucret.  I,  143.  noctes  serenas  commemorat.  Eodem  sensu  caelum  (Cal- 
purn.  Ecl.  I.  77.  Scn.  Med.  30.)  et  sidera  pura  vocantur  (Hor.  Od.  II,  5,  1». 
III , 29,  45.  Ovid.  Her.  XVIII,  71.  Sen.  Hipp.  418.  Here.  Oet.  239.).  Cf. 
Burin.  ad  h.  1.  idomque  ad  Val.  FI.  II,  56.  et  Calpurn.  1.  1.,  qui  comparat 
Arati  Phaen.  323.  xabagij  (ni  r vxi(.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  II,  364.  — 
sub  nocte  dicit,  quia  caelum  nocturnum  cogitatur  tamquam  tegumentum 
aliquod  super  terra  expansum.  Ita  etiam  Aen.  VI,  266.  Ibant  obscuri  sola 
sub  nocte  per  umbram;  nec  multo  aliter  Ovid.  A.  A.  I,  67.  Tu  motio  Pom- 
peia lentus  spatiare  sub  umbra , quem  locum  imitantes  Prop.  V,  (IV,)  8,  75.  et 
Martial.  XI,  48,  3.  spatiari  in  umbra  scripserunt.  — 45-  numeros,  i.  e. 
modos,  die  Melodie.  Vid.  Cic.  de  Legg.  I,  4.  in.  Numeros  in  cantu  cecine- 
rat coli,  cum  eiusd.  de  Finn.  IV,  27.  ,\en.  VI,  646.  et  776.  De  constructione 
autem  verborum  memini  - - si  tenerem  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  374.  — 

V,  46-  50.,  qui  a ceteris  editoribus  omnibus  Moeridi  adseribuntur,  cum 
Ribbeckio  Codd.  Med.  et  Gud.  secuto  Lycidae  orationem  continuavimus.  Etsi 
enim  in  eiusmodi  rebus  minor  est  Codicum  auctoritas  et  huic  versuum  di- 
stributioni v.  45.  quodammodo  adversari  videtur,  tamen  eam  iuvat  strophica 
carminis  ratio,  qua  sic  tria  septenorum  versuum  membra  se  eicipiunt.  Cf. 
Ribbeck.  in  Annal.  pliil.  LXXV.  p.  74.  et  Gebauer  de  po6t.  I.  p.  131.  Sen- 
tentia est:  Cur  antiqua  illa  sidera  observas?  Novum  potius,  quod  nunc 
exortum  est,  Causaris  astrum  observandum,  ,,1’crsuasio  vulgi  tum  erat, 
stellam  crinitam,  quae  inter  ludos  D.  Iulio  ab  Augusto  a.  U.  C.  711.  s.  a. 
Chr.  43.  [secundum  H.  Voss.  mense  Iulio:  cf.  etiam  Argum.  Ecl.  V.]  habi- 
tos apparuerat,  et  quam  a.  1680.  iterum  in  hominum  conspectum  venisse 
Halleius  aliique  docta  viri  opinati  sunt,  animam  Caesaris  in  caelum  recepti 
esse.  Cf  Suet.  Cacs.  88.  Plin.  II,  25,  23.  Dio  Cass.  XLV,  7.  Sen.  N.  Qu. 
VII,  17.  Ea  poSta  ingeniose  ita  utitur,  ut  Caesarem  inter  deos  ruris  rela- 
tum esse  tingat.  Cf  Geo.  1,  26.  27.  42.“  Htyn.  Iui.  Caesarem  autem, 
cuius  alii  poetae  Augustei  aevi  fere  nusquam  mentionem  laciunt,  quasi  ti- 
mentes, ne  illo  celebrato  Augusti  laudes  imminuant  et  obscurent  (cf.  Orell. 
ad  Hor.  Od.  I,  12,  47.),  Vergilius  praeter  h.  1.  etiam  Geo.  I,  466.  et  Aen. 

VI,  626.  commemorat.  — quid  - - suspiciet  scii,  prognostica  petiturus. — 
antiquos  signorum  ortus  pro:  antiquorum  (duuum  notorum  et  inde  a 
mundi  urigine  fulgentium)  signorum  (i.  e.  siderum,  ut  Geo.  I,  257.  Aen. 

VII,  136.  al.i  ortus.  (Vid.  adnott.  ad  Aen.  VIII,  526.)  In  re  summa  nobis- 
cum  consentiens  Ameis.  Spic.  p.  16.  haec  adnotat:  „Po6ta  dicere  voluit, 
untitpios  ortus  signorum  inde  ab  initio  rerum  sibi  constitisse.  Hos  autem 
antiquus  ortus  non  amplius  suspicere  iubetur  Daphnis,  sed  novam  originem 
astri  Caesaris:  processit  Caesaris  astrum Ceterum  de  rusticis  stellas  in 
rem  suam  observantibus  cf  Geo.  I,  204  sqq.  et  257  sq.  — Dionaei , quod 
Caesar  genus  ab  Iulo  s.  Ascanio,  Aeneae  filio.  ideoque  ab  Anchisa  et  Ve- 
nere ducere  credebatur.  (Cf  adnott.  ad  Ecl.  V,  23.)  Venerem  autem  secun- 
dum antiquiorem  mvthum  Cretensem  Dione,  sive  Oceani  et  Tethyoa  (Hes. 
Tli.  353.)  sive  Urani  (Aetheris)  et  Terrae  filia  (Hyg.  praef.),  ex  Iove  peperit. 
Cf  Hom.  11.  V,  370  sqq.  Apollod.  I,  1,  3.  ibique  Heyn.  p.  5.  Quare  etiam 
Auson.  Ecl.  de  mens.  (carm.  377.)  13.  Intle  Dionaea  praefulgens  Iuliu* 
astro.  Cf  etiam  Hor.  Od.  I,  12,  47.  Iulium  sidus  ibique  Interpp.  — pro- 
cessit, orta  est  stella.  Sic  Ecl.  VI,  86.  invito  processit  Vesper  Olgmpu. 
Eius  vero  stellae  ortus  bonum  frugum  proventum  ominari  et  maturare  fin- 
gitur. — 48.  quo  segetes  gauderent  frugibus  etc.,  ac  si  stella  illa 
uberrimum  frugum  proventum  ominetur.  — 49.  duceret  calorem,  sensim 
acciperet,  i.  e.  livesceret,  purpurasceret.  Eodem  modo  Ovid.  Met,  III,  484. 
aut  ut  variis  solet  uva  racemis  Ducere  purpureum  nondum  matura  colo- 
rem et  Iuven.  II,  81.  Uvaque  conspecta  livorem  ducit  ab  uva.  Idem  est 
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„Insere,  Daplini , piros ; carpent  tua  poma  nepotes."  5u 

MOERIS. 

Omnia  fert  aetas,  animum  quoque;  saepe  ego  longos 
Cantando  puerum  memini  me  condere  soles : 

Nunc  oblita  mihi  tot  carmina;  vox  quoque  Moerim 
Iam  fugit  ipsa;  lupi  Moerim  videre  priores. 

Sed  tamen  ista  satis  referet  tibi  saepe  Menalcas.  55 

• LYCIDAS. 

Causando  nostros  in  longum  ducis  amores. 


colorem  trahere.  Cf.  Aon.  IV,  701.  Ovid.  Met.  II,  236.  III,  182.  etc.  — 50 
Si  nunc,  astro  tam  propitio  lucente,  inseris  piros,  non  tu  solum , sed  etiam 
nepotes  fructum  habebunt  es  arboribus  a te  insitis. — Insere.  Cf.  not.  ad 
Ecl.  I,  73.,  quem  locum  hic  respici,  iam  Servius  animadvertit.  — 51  ..Me- 
moria deficiente  puta  Moerin  subito  obticuisse,  nec,  quod  coeperat,  implere 
potuisse;  itaque  addit  cum  dolore:  Omnia  fert,  aufert,  eripit  [cf.  adnott. 
ad  Ecl.  V,  34.],  aetas,  etiam  animi  vires,  memoriam.  Atqui  saepe  ego  me, 
dum  puer  essem,  memini,  totos  dies  aestivos  cantando  exigere ; nunc  tot 
carmina  oblitus  sum,  ipBa  etiam  vox  me  deficit."  Haec  Heyn. ; aliam  tamen 
esse  huius  loci  rationem,  supra  ad  v.  46.  exposuimus.  Quod  autem  attinet 
ad  animum  pro  memoria  positura,  cf.  Aen.  III,  230.  animis  haec  mea  figite  dicta. 
Ter.  Andr.  1,  5,  47.  dicta  illa  mihi  etiam  nunc  scripta  sunt  in  animo.  Cic.  de 
Or.  II,  74,  300.  ex  animo  effiuere  et  similes  locos.  Cod.  Pal.  praebet  fert  sctas, 
quare Ribbeck.  coni,  omnia  fers,  aetas;  ..elegantissime",  ut  Peerlk.  p.  370.  cen- 
set. — 52.  condere  soles,  h.  e.  exigere  dies  (cf.  Aen.  III,  203.  et  Calpurn. 
IX,  25.  Nam  mihi  iam  perierunt  ordine  soles)  usque  ad  solis  occasum.  Ita 
Hor.  Od.  IV,  5,  29.  (ubi  vid.  Orell.):  Condit  quisque  diem  collibus  in  suis  pro 
vulgari:  videt  diem  condi.  Cf.  etiam  Geo.  I,  457.  (sol)  eum  referetque  diem 
coudetque  relatum.  Plin.  Ep.  IX,  36,  4.  Ita  variis  sermonibus,  quamquam  lon- 
gissimus, dies  cito  conditur.  Stat.  Theb.  X,  54.  Coiulitlerant  iam  vota  diem. 
Lucr.  III,  1103.  (1090.)  licet  quot  vis  vivendo  condere  saecla.  Nos  simili  ratione: 
tlen  Tag  zu  Grabe  tragen.  Praeiverat  autem  Callim.  Epigr.  II,  3.  tpr ij- 
abrjv  0'6aauxi(  apqoitgoi  "Ultor  (v  Xfaytj  xnriSvaautr.  Vid.  Waarden- 
burgii  Opusc.  orat.  poet.  erit.  p.  232.  a IVagn.  laud.  — 53.  oblita,  pas- 
sive, pro:  oblivioni  tradita.  Cf.  Val.  FI.  1,  792.  oblitos  dolores  pati,  id. 
II,  368.  si  Martius  aures  Clamor  et  obliti  rursus  fragor  impleat  acris. 
Omnino  autem  de  verbis  deponentibus  passive  usurpatis  egerunt  Priscian. 
VIII,  4,  15.  p.  791.  P.  Geli.  XV,  13.  Kuddim.  1.  p.  288.  Ituhnk.  ad  Ter. 
Phorm.  II,  1,  18.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  VII,  78.  Kritz.  ad  Sali.  7,  3.  et 
48,  7.  Kilhner.  ad  Cic.  Tuse.  III,  14,  30.  multiqne  alii.  Verba  Nunc  oblita 
mihi  tot  carmina  iterantur  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178,  172.  — 54  lupi 
Moerim  videre  priores,  i.  e.  obticeo,  subito  me  destituente  memoria, 
quasi  lupus  me  pnor  vidisset.  Adhibetur  hoc  proverbium,  hic  quidem  a 
Theocr.  XIV,  22.  (Itisov  tMtt)  sumptum,  (de  quo  cf.  Erasin.  Adag.  Chii. 
1.  cent.  7.  §.  66.)  subito  et  maximo  terrori  exprimendo,  qui  vocem  praeclu- 
dit, (cf.  Plin.  N.  H.  VID,  22,  34.  Sed  in  Italia  quotpie  creditur  luporum 
visus  esse  noxius  vocemque  homini,  quem  priores  contemplentur , adimere 
ad  praesens  et  Isidor.  I,  26.);  unde  etiam  alterum  illud  Lupus  in  fabula, 
quo  utimur,  quando  in  medio  sermone  supervenit  ille,  de  quo  loquimur,  et 
praesentia  sua  libere  loquendi  potestate  nos  privat,  quod,  sivo  laudabatur, 
pudet  nos  in  os  dicere,  quod  recte  narratur  de  absente,  sive  vituperabatur, 
timemus  cum  offendere.  (Cf.  Krasm.  Chii.  IV.  cent.  5.  §.  50.)  — 56.  ..Cau- 
sas et  excusationes  afferendo  differs  meum  desiderium  canentem  te  audiendi. 
Lucret.  I,  399.  Quapropter,  quamvis  eausaniUi  multa  moreris,  Esse  in  re- 
bus inane  tamen  fateare  necesse  est."  Heyn.  — amores,  i.  q.  deliciae; 
tum  etiam  desiderium  eius  rei,  quam  amamus  ideoque  cupimus,  hic  igitur 
carminum.  Cf.  ctiamAen.  I.  171.  II,  10.  VI,  314.  Cic.  Off.  I,  5.  in.  Forma 
VEKGLL.  PABS  I.  ED.  IV.  11 
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Et  nunc  omne  tibi  stratum  silet  aequor  et  omnes, 

Aspice,  ventosi  ceciderunt  murmuris  aurae. 

Hinc  adeo  media  est  nobis  via;  namque  sepulchrum 
Incipit  adparere  Bianoris : hic,  ubi  densas  60 

Agricolae  stringunt  frondes,  hic,  Moeri,  canamus; 

Hic  haedos  depone,  tamen  veniemus  in  urbem. 

Aut  si,  nox  pluviam  ne  colligat  ante,  veremur, 

Cantantes  licet  usque  — minus  via  laedit  — eamus; 

• 

honesti  --  si  cerneretur,  mirabiles  amores  excitaret  sapientiae  etc.  — 57- 
Cf.  Theoer.  11,  38.  i/vlSi  a plr  novtot,  oiytuvn  fagiai.  — tibi,  in  tu- 
am gratiam,  ut  melius  audiri  possis.  — aequor,  i.  e.  lacus,  in  quem  haud 
procul  a Mantua  Mincius  fluvius  diffunditur.  Sterni  ct  orogiiaUai,  xata- 
nioQfiathti  (Theoer.  VII,  57.),  i.  e.  aequum,  planum  fleri,  ideoque  sedari,  de 
tranquillitate  luaris  sollemne.  Wagn.  conferri  iuliet  Soph.  Ai.  659.  ed.  Herrn. 
itirtov  if’  drifia  nvivuatuv  txo/uiof  oiivorra  narror  ibique  Interpp.  Vid. 
Aen.  V,  763.  VIII,  89.  Ovid.  Her.  X,  49.  Manii.  I,  155.  Plin.  II,  47,  47. 
Deinde  etiam  de  ventis  dicitur,  velut  apud  Hor.  Od.  I,  9,  10.  (divi)  Stra- 
vere ventos  aequore  fervido,  i.  e.  Bcdavere,  tranquillavere.  De  ipsa  re  cf. 
etiam  Ecl.  II,  26.  Cum  placidum  ventis  staret  mare,  et  Aen.  111,  69.  placa- 
taqve  venti  Dant  maria.  — 58.  Aspice;  exspectamus  potius  audi;  sed,  undis 
et  foliis  arborum  nulla  aura  motis,  poterat  etiam  adspici  aeris  tranquillitas. 
Omnino  autem  audiendi  et  videnili  verba  haud  raro  confunduntur.  Cf.  v.  c.  Oie. 
Arch.  8,  18.  quoties  ego  hunc  vitii  magnum  numerum  versuum  dicere  ex  tem- 
pore. Sali.  Oat.  40,  3.  posttpiam  illos  videt  queri  de  avaritia  magistratuum. 
I.iv,  XXXIV,  31,  13.  nunc  turanum  me  vacari  video  etc.  Cf.  Schilier.  ad  Hor. 
Od.  II,  1.  p.  79.  et  quod  ad  Graecorum  usum  attinet  Nitzsch.  ad  Hom.  Od. 
T.  I.  p.  152.  et  T.  II.  p.  112.  Aspice  autem  (de  qua  scribendi  ratione  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  II,  66.)  pro  en  vel  ecce  legitur  etiam  Ecl.  II,  66.  111, 
50.  52.  V,  6.  VILI,  105.  alibi.  — ventosi  murmuris  aurae  pofiticc  pro 
aura  murmurante,  de  quo  Genitivi  nsu  cf  ad  Ecl.  IV.  24.  adnott.  „Epi- 
theton  proprie  ad  auram  spectabat;  ventosa  aura,  ut  Ovid.  ined.  fac.  57. 
Haec  ubi  ventosas  fuerint  siccata  per  auras.  Ante  oculos  habebat  Maro 
Theocriti  suavissimum  versum;  ni  rl  viv  xnlit  xvunra  qnlvtt  "ino/a  xa- 
xXdfarra,  Id.  VI,  11,  12.  Cf  II,  38.  Heyn.“  — 59-  Cf.  Theoer.  V 1 1 . Io., 
uude  liic  locus  fluxit.  Hinc  adeo,  von  hier  gerade.  Dt  enim  adeo  Ad- 
verbiis temporis  nunc,  iam  et  tum  additur,  vim  earum  intendens  (cf  quae  ad 
Ecl.  IV,  11.  et  Aen.  II,  567.  adnotavimus),  ita  etiam  Adverbiis  loci  adiun- 
ctum  legitur.  Cf.  Haud.  Tursell.  1.  p.  150.  Voss.  adeo  pro  ad  haec,  prae- 
terea positum  capit  (de  qua  significatione  cf  Haud.  1.  1.  p.  138.);  vertit 
enim:  auch  ist  hier  die  Hdlfte  des  Wenes  uns.  — 60.  Bianorem  eundem 
cum  Ocno  s.  Aucno,  Tiberis  fluvii  et  Mantus  filio,  et  conditorem  Mantuae 
facit  Servius  ad  h.  1.  et  ad  X,  198  s<jq.,  sed  recte  Heyn.  adnotat,  destitui 
totum  hoc  commentum  idonea  auctoritate,  iliumque  Bianorem  tantum  virum 
aliquem  illustrem  vel  heroem  Mantuanorum  habendum  esse.  — De  scriptura 
sepulchris,  quam  ex  Cod.  Med.  auctoritate  cum  recentissimis  editoribus 
recepimus,  cf.  Gellius  II,  3.  Charis,  p.  56.  Serv.  ad  Geo.  III,  223.  p.  275. 
Wagn.  Orth.  Verg.  p.  421.  ct  Ribbeck.  Proleg.  p.  424.  Aliter  tamen  statu- 
unt Schneid.  Gramm.  Eat.  I,  1.  p.  206  sq.  et  Unger  de  Valgio  Rufo  p. 
196  sq.  — 61.  stringere  simpl.  est  decerpere,  avellere.  Cf.  ad  Ecl.  I. 
56.  Geo.  I,  317.  Sermo  est  de  frondatione,  de  qua  etiam  Plin.  XVIII,  28,  68. 
Calpurn.  V,  99.  et  Colum.  VI,  3,  7.  stringendi  vocabulo  utuntur.  Cf.  Ob- 
bar.  ad  Hor.  Epist.  1,  14,  28.  Fasc.  VI.  p.  215.  — 62.  depone.  Hinc  co- 
gnoscitur, quomodo  v.  6.  mittimus  intelligendum  sit.  Ceterum  cf  quae 
ad  Ecl.  III,  31.  adnotavimus.  — tamen  veniemus,  etiamsi  paullulum 
quiescentes  dederimus  operam  cantilenae,  ut  iam  Serv.  locum  intellexit. 
Cf.  etiam  Ecl.  X,  31.  — in  urbem,  Mantuam.  — 63.  nox  pluviam  ne 
colligat  ante,  ne  vesper  nubes  pluviam  minantes  colligat.  Cf  Geo. 
III,  327.  — V 64.  Ad  Theocriti  VII,  35.  36.  exemplum  factus.  Quia  ve- 
rendum, ne  mox  pluat,  non  amplius  hic  sedentes,  sed  domum  euntes  cana- 
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Cantantes  ut  eamus,  ego  hoc  te  fasce  levabo.  65 

MOERIS. 

Desine  plura , puer , et,  quod  nunc  instat,  agamus : 

Carmina  tum  melius,  cum  venerit  ipse,  canemus. 


mus.  — usque,  so  humer,  in  Einern  Zuge  fort\  possumus  omnem,  quae 
restat,  viam  cauentes  conficere.  Respicit  enim  haec  Particula  unum  quod- 
que temporis  momentum  per  continuum  aliquod  et  certo  termino  finitum 
temporis  spatium.  Cf.  Aen.  VI,  487.  iuvat  usque  morari.  Plaut.  Epid.  II, 
2,  120.  V strue  opperiar,  ibid.  I,  2,  26.  et  Most.  II,  2,  19.  Benene  usque 
valuisti f Ter.  Anur.  II,  1,  4.  usque  antehac  attentus  Juit.  Cic.  ad  Fani. 
XII,  19,  3.  Mihi  quidem  usque  curae  erit,  quiri  agas , dum,  quid  egeris, 
sciero  etc.  — laedit  pro  vulg.  laedet  vel  laedat  ex  Med.  aliisque  bonis 
Codd.  cum  Wagn.  restitui,  quem  etiam  ceteri  recentiores  editt.  sequuntur. 
Sensus  est  enim:  si  cantamus,  via  minus  laedit,  sive:  cantantes  via  non 
laedit.  Laedat  ex  vicino  Coniunctivo  ortum;  diversi  enim  Modi  vicinita- 
tem saepe  verae  lectionis  mutandae  ansam  praebuisse,  iam  ad  Ecl.  II,  27. 
et  57.  vidimus.  — 66.  hoc  fasce,  haedorum,  quos  portat,  onere.  Cf. 
v.  6.  et  62.  Fascem  latiore  sensu  de  quovis  onere  dici,  Coningt.  probat 
locis  Geo.  III.  347.  IV,  204.  et  Mor.  80.  — 66.  desine  plura,  scii,  dicere, 
vel  a me  flagitare.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  19.  — puer,  ultima  syllaba  ar- 
sis  vi  producta.  Cf.  not.  ad  Ecl.  IV,  51.  — quod  nunc  instat,  agamus: 
i.  e.  novo  domino  haedos  in  urbem  deferamus.  (Cf.  v 6.)  Contristans  re- 
rum tam  misere  mutatarum  cogitatio  animum  Moeridis  a Lycidae  precibus 
avertit  et  vel  cantum  ipsum  ei  invisum  reddit.  Studium  et  voluptatem 
canendi  tum  demum  ait  sibi  redituram,  cum  ipse,  Menalcas,  venerit, 
i.  e.  in  praedium  suum  redierit. 


ECLOGA  X.  GALLUS. 

ARGUMENTUM. 

C.  Cornelius  Gallus *),  (quem  iam  supra  Ecl.  VI,  64.  commemora- 
tum vidimus)  amicam  Lycoridem *•)  habuit,  quam  etiam  elegis  celebravit 


*)  Foroiuliensis,  circa  a.  U.  C.  685.  s.  69.  a.  Chr.  humili  loco  natus  (Suet.  Octav.  66.), 
po&ta  doctissimus  et  elegantissimus,  qui,  ab  Augusto  primus  Aegypti  praefectus  constitu- 
tus, iu  ea  provincia  conviciis  quibusdam,  quibus  ebrius  aliquando  eum  lacessisse  dicitur, 
Caesarem  adeo  offendit,  ut,  ab  aliis  etiam  accusatus,  bonis  publicatis  relegaretur,  quam 
ignominiam  non  ferens  anno  aetatis  43.  (U.  C.  728.  s.  26.  a.  Chr.)  suis  ipse  manibus 
se  interfecit.  Carmina  eius  praestantissima  praeter  unum  alterumque  fragmentum  sunt 
deperdita;  nam  quae  vulgo  eius  nomine  feruntur  VI  Elegiae,  auctoris  sunt  multo  po- 
sterius viventis,  Corn.  Maximiani  Galli.  A nonnullis  tamen  Ciris,  quod  carmen  Inter 
Vergilii  catalecta  referri  solet,  auctor  habetur.  Cf.  de  eo  praeter  Suet.  1.  1.  Dio  Casa. 
LI,  9.  17.  LI1I,  23.  Strab.  XVII.  p.  819.  (ibique  Casaub.)  Eutrop.  VII,  7.  Auimian.  Mare. 
XVII,  4.  et  de  eius  potisi  nota  ***). 

*•)  Consentiunt  veteres,  hanc  Galli  amicam,  quam  potita  Lycoridem  nomiuat.  fuisse 
infamem  Volumniam  illam,  Volumnii  Eutrapeli  libertam,  mimico  nomine  Cytheridem  vo- 
catam, quae  multos  habuit  amatores  et  inter  eos  etiam  Adntonium,  qui  inito  cum  Fulvia 
matrimonio  eam  cessit  Corn.  Gallo.  (Cf.  Cic.  Phil.  II,  24,  58.  ad  AU.  X,  10.  et  16.  ad 
Div.  IX,  26.  Plutarch.  vit.  Anton.  c.  9.  Plin.  VIII,  16,  21.)  Errant  enim,  qui  cum  Ser- 
vio ad  v.  1.  putant,  Antonium  ipsum  in  Galliae  euntem  esse  illum,  quem  v.  22  sqq.  et 
46  sqq.  Gatlus  perfidam  Lycoridem  se  spreto  in  castra  secutam  esse  conqueratur.  Nam 
Cytheris  iam  a.  710.  ab  Antonio  dimissa  erat  (Cic.  Phil.  II,  28,  69.),  haec  Ecloga  au- 
tem demum  hieme  a.  716.  scripta  videtur  (cf.  Dlss.  de  Verg.  vita  etc.  nota  42.),  h.  e. 
tempore  , quo  Antonius  iam  in  Oriente  occupatus  erat.  Quare  alium  potius  militem  in 
M.  Agrippae  exercitu , qui  illo  anno  in  Gallias  ductus  Aquitanis  devictis  Rhenum  adeo 
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saepe  a Propertio,  Ovidio,  Martiale  aliisque  laudatis***).  Is  a perfida 
amica  desertus  magnoque  dolore  oppressus  in  hoc  carmine  ex  Theocriti 
IdyU.  I.  et  VII.  expresso,  tamquam  pastor  caprarius  sub  sola  Arcadiae  rupe 
proiectus,  amores  suos  deflere  fingitur  Post  exordium,  quo  Vergilias  con- 
silium significat  Gallo  sibi  dilectissimo  carmen  dedicandi  (v.  1—7.),  obiur- 
gat  poSta  Musas,  quod  solae  non  adfuorint  Gallo  curis  amoris  confecto  (8 — 
12.1;  cum  tamen  miserationis  affectum  testatae  ei  sint  adeo  res  inanima- 
tae, arbores  et  saxa  (13 — 15.),  tum  greges  cum  pastoribus  (16 — 20.),  deni- 
que dei  ipsi,  Apollo,  Silvanus,  Pan  1 2 1 — 30.).  Tum  Gallus  ipse  sortem  suam 
et  infaustum  amorem  deplorat,  querens,  quod  sibi  non  contigerit  conditio 
pastoris  Arcadici,  amore  felici  fruentis;  a qua  praesens  sua  fortuna  tanto- 
pere recedat,  cum  ipse  bello  occupatus  a Ly  coride  sua  perfida  aliunique  ama- 
torem in  castra  secuta  longo  intervallo  Beiunctus  sit.  (31 — 51.)  Inde  subi- 
tum ei  exoritur  consilium  pastoris  more  vivendi,  fistula  eanendi  et  venandi 
(52 — 61.);  sed  repente  in  tanto  amoris  aestu  solatia  inde  nulla  cernens, 
praesidia  contra  amoris  vim  prorsus  non  quaerere  constituit  (62 — 69.).  Ac- 
cedit cpilogns,  quo  singularem  suum  Galli  amorem  testatur  Maro.  (70 — 77.) 
De  pretio  totius  carminis,  quod  sane  pertinet  ad  eas  Eclogas,  in  quibus 
poeta  a bucolici  carminis  natura  longe  aberravit,  Hcyuius  sic  iuuieat: 
,, Habet  hoc  carmen  miram  artem  primum  in  eo,  quod  ad  maiorem  Galli 
dignitatem  omnia  non  modo  ad  vitam  pastoriciam,  sed  ad  tempora  heroica, 
quibus  permixti  mortalibus  dei  vivebant,  relata  et  ex  sensibus  et  opinioni- 
bus istorum  saeculorum  adumbrata  sunt;  quare  ferre  debemus,  si  qua  paullo 
altiorc  ac  graviore  spiritu  hic  dicta  reperiamus ; deinde  vero,  quod  impoten- 
tis et  spreti  amoris  aestus  ille  ac  furor,  in  omnes  partes  animum  rapiens, 
ipsum  legentis  animum  commovere  videtur;  quamquam  hac  in  parte  Theo- 
criti vestigiis  insistit  Iilyll.  I.,  unde,  guae  de  Daphnide  dicta  sunt,  in  Gal- 
lum transtulit,  ut  multa  tantum  Latinis  verbis  reddiderit,  in  aliis  autem 
cum  eo  certaverit.  Universe  vero  a simplicitate  et  venustate  pastoricii  car- 
minis et  Theocritea  suavitate  in  plerisque  recessit."  Gevers  autem  in  Progr. 
Gymn.  Verd.  1864.  (Die  10.  Ecloge  des  Vergil  eine.  Parodie. ) probare  stu- 
det, Vergilium  hoc  carmine  Theocriti  Id.  VII.  ad  aliud  argumentum  iocula- 
riter  detorquere  voluisse.  Ceterum  haec  ultima  Ecloga  <cf.  v.  1.)  vere  a. 
717.  Neapoli  videtur  conscripta  esse,  cum  Vergilius,  a Maecenate  invitatus, 
iain  Georgicis  scribendis  se  accingeret. 


transiit,  Lycoris  secuta  videtur,  cum  Gallus,  fortasse  Pompejanus  classes  ab  Italia 
arcens,  in  alia  expeditione  versaretur.  (Cf.  v.  26  sqq.  et  46  sqq.)  Ceterum  Spohn.  in 
iis,  quae  Heyniano  Argumento  adiunxit  p.  290.  Cytheridem  eiusdem  cum  ipso  Gallo  ae- 
tatis, h.  e.  illo  tempore  XXV1I1  vel  XXIX  annorum  fuisse  docet. 

***)  Cf.  v.  c.  Prop.  III,  32,  (II,  34,)  91.  Et  modo  formosa  i/uam  multa  Lycoride  Gallus  Mortuus 
inferna  tulnrra  lar  it  tn/ua.  Murtini.  VIII,  73,  6.  Ingenium  Galli  pulchra  Lycoris  erat.  Ovid. 
Am.  I,  15,  29  sq.  Gallus  et  Hesperiis , et  Gallus  notus  Eois,  Et  sua  cum  Gallo  nota  Lycoris 
erit.  A.  A.  III,  537.  Vesper  et  Eoae  «orire  Lycorida  terrae.  Trist.  II,  445.  Nec  fuit  oppro- 
brio celebrasse  Lycorida  Gallo.  Am.  III,  9,  63.  A.  A.  III,  334.  Rem.  765.  etc.  Serv.  ad 
v.  t.  huius  Ecl.  et  Donat,  vitae  Vcrg.  §.  38.  quatuor  .Imorum  libros  sub  Lycoridis  no- 
mine ab  eo  editos  commemorant,  quorum  fragmentum  affert  Vibius  Sequ.  de  dum.  p.  333. 


Extremum  hunc,  Arethusa,  mihi  concede  laborem: 


1.  „Arethusam,  Nympham  Siciliae,  ut  in  carmine  bucolico,  pro  Musa 
invocat.  Cf.  Ecl.  VII,  21.  [ibique  adnott.]  Neque  ideo  Nymphae  mutantur 
in  Musas.  Sollemne  autem  Nymphas  invocari  ctiain  extra  bucolica,  ut  Co- 
luthus  carmen  orditur  \vyyat  Tgatiittiff.  Vid.  Theocr.  VII,  91.  Mosch. 

III,  77.“  Heyn.  Erat  autem  Arethusa  Nerei  et  Doridis  tilia,  quam  Alpheus, 
Graeciae  fiuvius,  tam  perdite  amasse  dicitur,  ut  fugientim  sub  mari  usque 
in  Siciliam  persequeretur.  (Cf.  Geo.  IV,  344.  Aen.  III,  694  sqq.  et  praeter 
Moschi  1.  1.  Ovid.  Met,  V,  573  sqq.  Stat.  Silv.  I,  2,  203  sq.  Theb.  1,  271. 

IV,  238.  Mela  II,  7,  16.  alii.)  Multa  enim  fabulantur  veteres  de  subterraneo 
Alphei  fluminis  cum  Arethusae  foute  Syracusis  apparente  cunnexu,  unde  omnis 
illa  fabula  videtur  orta.  (Cf.  Aen.  III,  694.  Mosch.  Id.  VII.  et  locos  a Clu- 
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Pauca  meo  Gallo,  sed  quae  legat  ipsa  Lycoris, 

Carmina  sunt  dicenda:  neget  quis  carmina  Gallo? 

Sic  tibi,  cum  fluctus  subterlabero  Sicanos, 

Doris  amara  suam  non  intermisceat  undam : 5 


vero  Sicil.  ant.  I,  8.  p.  88  sq.  Dorvillio  Sicul.  I.  p.  198.  Tzschuclcio  ad 
Melam  Vol.  III.  P.  2.  p.  852  sq.  et  memet  ipso  in  libro  Handb.  d.  ait. 
Geogr.  III.  p.  787.  collectos.  Ceterum  cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  IV,  1.  et 
VI,  1.)  — concede  laborem,  h.  e.  permitte,  ut  in  hoc  argumento  elabo- 
rem, atque  in  eo  me  adiuves.  Cf.  Ecl.  VII,  22.  concedite  carmen.  Cnm 
labore  autem  cf.  Geo.  II,  39.  Extremum  vocat,  qnia  Georgica  exorsurus, 
his  bucolicis  lusibus  valedicere  decrevit.  Cf.  Argum,  eitr.  — 2.  „sed 
quae  legat  ipsa  Lycoris:  scii,  ut  et  erubescat  de  levitate  sua  ac  per- 
fidia et,  tam  bonum  ac  constantem  amatorem  indigne  deseruisse,  eam  poe- 
niteat.“  Hegn.  De  ipsa  autem  Lycorule  cf.  Argum,  nota  •*).  Cetorum 
cum  reccntioribus  editoribus  omnibus  nunc  redii  ad  vulgarem  loci  distin- 
ctionem, quam  prius  cmn  Wagnero  (cf.  Eleg.  ad  Messal.  p.  88.)  deserueram. 
Puncto  post  Lycoris  distinguens.  Pauca  enim  aptius  cohaeret  cum  carmina, 
et  verba  sed  quae  legat  ctc.  per  antithesin  adiiciuntur,  ut  sensus  sit: 
quamquam  pauca,  tamen  sint  talia,  ut  ipsam  Lycoridem  me  irridentem  de- 
tinere possint.  — 8.  Carmina  sunt  dicenda.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  55. 
— neget  quis  carmina  Gallo,  haud  dubio  adhuc  viventi  (vid.  etiam  infra 
v.  71.),  quamvis  Schaper  (cf.  Diss.  mea  de  Verg.  vita  etc.  nota  19.)  hae 
Ecloga  Galli  a.  728.  mortui  desiderium  a poeta  exprimi  arbitretur,  quod 
quam  improbabile  sit,  docet  Ribbeek.  Proleg.  p.  11.  — 4 Sic  tibi— non 
intermisceat  undam:  Incipe,  h.  e.  ut  cupio,  servetur  integritas  tua 
et  sinceritas,  non  corrupta  aquis  marinis,  ita  etiam  te  obsecro,  ut  me  ad- 
iuves in  carmine  canemlo.  Simillimus  huic  locus  est  Ecl.  IX,  30  sq.  Pro- 
prie in  hac  obtestandi  formula,  qua  ab  altero  aliquid  petimus,  ei  vicissim 
aliquid  apprecantcs,  sibi  respondent  Particulae  comparativae  sic  — nt  (cf. 
Ovrd.  Met.  VIII,  866.  sic  has  deus  aequoris  artes  Adiucet,  ut  nemo  iam- 
dudum  litore  in  isto  constitit);  sed  interdum  etiam  ut  omittitur  et  senten- 
tia votum  continens  iaurttexof  adiicitur,  ut  hic  et  Ecl.  IX.  1.  1.  Cf.  Hor. 
Od.  I,  3,  1 sqq.  Sic  de  diva  potens  Cypri  - - renat  - Reddas  incolumem, 
precor,  Et  serves  animae  dimidium  meae.  Ovid.  Met.  VIII,  857  sqq.  Sic 
mare  compositum,  sic  sit  tibi  piscis  in  unda  CredtUns  - - Dic,  ubi  sit  etc. 
(ubi  vid.  Iahn.l  id.  Her.  III.  135.  IV,  168.  XX,  3.  Fast.  IV,  525.  Hor.  Od. 
I,  28,  25.  Tibuli.  III,  6,  1.  Burm.  ad  Prop.  III,  1,  2.  Intcnip.  (etiam  Schil- 
ler.  p.  5.)  ad  Hor.  Od.  1,  3,  1.  et  Dissen.  ad  Tibuli.  II,  5,  63.  p.  288. 
Punctum,  quod  Iahn.  et  Wagn.  post  undam  ponunt,  rursus  cum  Colo  per- 
mutandum censui,  in  qua  loci  distinctione  ceteri  recentiorcs  editores  praetor 
Bryceum  et  Coningtonem  me  secuti  sunt.  — „f  luctus  subterlabere  Si- 
canos, maris  Siculi,  Ionii;  unde  Dorii  amara  pro  aqua  salsa  et  marina. 
Videtur  hoc  primus  aliquis  ex  Alexandrinis  poPtis  novasse,  ut  Nerei  coniu- 
gem  hanc  et  Ncreidum  matrem  (Met.  II,  268.  269.1  pro  mari  diceret."  Hryn. 
Siranus  autem  pro  Siculus  legitur  etiam  Stat.  Thcb.  I.  270  sqq.  Ovid.  Her. 
XV,  57.  Sil.  X,  314.  XIV,  258.  ctc.  Altera  forma  Adiectivi  est  Sicanius 
(Aen.  VIII.  416.  Ovid.  Met.  XV,  279.  Val.  FI.  II,  29.  Sil.  I.  34.  etc.l,  unde 
omnis  insula  Sicania  vocatur  Aen.  I,  557.  Ovid.  Met.  V,  495.  Plin.  HI,  8, 
14.  etc.  Quod  attinet  ad  quantitatem  voc.  Siranus,  Vergilius  ubique  (Aen. 
V,  24.  293.  VTI,  795.  VID,  328.  XI,  317.)  primam  corripit,  alteram  produ- 
cit; neque  aliter  Ovid.  Her.  XV,  57.  et  Silius  XIV,  34.;  idem  tamen  Silius 
X,  314.  et  XIV,  258.  etiam  primam  producit  et  alteram  corripit.  Cf.  etiam 
Heyn.  in  Varr.  Lectt.  ad  Aen.  I,  55  r.  Peerlk.  p.  46.  coni.  fluctus  subter, 
Dea,  labere  canos,  curn  Futuro  hic  non  sit  locus  et  epitheton  Sicanos 
post  Arethusam  commemoratam  otiosum.  Quam  audacem  conieeturam  non 
necessariam  esse  docet  Ladew.  Progr.  p.  13.,  cum  Futurum  indicet  Arethu- 
sae votum,  ut,  quod  nunc  sit,  etiam  in  posterum  teneat  ct  permaneat.  — 
Dorida  pro  man  usurpantem  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  32.  et  V,  69.)  Vergi- 
lium imitati  sunt  Ovia.  Fast.  IV,  678.  et  Stat.  Silv.  III,  2,  89.  Voss.  com- 
parat Hom.  Od.  XII,  60.  et  97.,  ubi  Amphitrite  pro  mari  commemoratur. 
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Incipe;  sollicitos  Galli  dicamus  amores, 

Dum  tenera  attondent  Bimae  virgulta  capellae. 

Non  canimus  surdis,  respondent  omnia  silvae. 

Quae  nemora  aut  qui  vos  saltus  habuere,  puellae 
Naides,  indigno  cum  Gallus  amore  peribat?  lf> 

Nam  neque  Parnasi  vobis  iuga,  nam  neque  Pindi 


— amara  (i.  c.  salsa)  vocatur  aqua  marina  etiam  Geo.  IV,  431.  Ovid.  Met. 
XV,  286.  et  Rutil.  Itin.  I,  250.,  ubi  vid.  Burm.  — 6.  sollicitos  amore», 
qui  animum  sollicitum  reddunt,  cruciant.  Nam  secundum  Ovid.  Her.  I,  12. 
Res  est  solliciti  plena  timoris  amor.  Eodem  modo  id.  Her.  XVIII,  196. 
Aut  mors  solliciti  J inis  amoris  erit;  quare  simplex  Adiect.  sollicitus  inter- 
dum i.  q.  aeger  amore.  Cf.  Hor.  Od.  III,  7,  9.  Heyn.  comparat  Theocr. 
X,  20.  liifgovuarot  "Egtaf.  — 7.  attondent,  depascunt  frondes.  Vid. 
Geo.  II,  406.  ibique  adnott.  — simae.  Simus,  atuof,  qui  nares  depressas 
et  repandas  habet,  silo,  silus.  Cf.  Theocr.  VIII,  50.  mu«i  tgiifoi.  Ovid. 
A.  A.  II,  486.  sima  capella.  Nacv.  ap.  Non.  IV,  277.  Lascivum  Nerei  si- 
mum pecus.  Plin.  IX,  8,  7.  Delphini  dorsum  repandum , rostrum  simum. 
Martial.  VI,  39,  8.  Puer  simo  nare,  turgidis  labrts.  — 8.  Non  canimus 
surdis.  Cf.  Prop.  V,  (IV,)  8,  47.  Cantabunt  surdo  et  proverbiales  locu- 
tiones surdis  auribus  alupiid  canere  (Liv.  XL,  8.)  vel  surdo  narrare  fabar- 
iam (Ter.  Heaut.  II,  1.  10.  et  Hor.  Epist.  II,  1,  200  ).  — respondent, 
resonant.,  per  echo.  Cf.  Ovid.  Met.  XI,  52.  respondent  flebile  ripae.  Cic. 
Arch.  8,  19.  saxa  respondent  voci  et  adnott.  ad  Ecl.  I,  5.  I)e  verbo  respon- 
dendi, ut  Graec.  anoxgtvopaC  ri,  cum  Accusativo  constructo  vid.  Westerh. 
ad  Ter.  Andr.  V,  2.  8.  — 9 sqq.  „ Solae  Naides  non  adfuistis  Gallo  moe- 
renti.  Ex  Theocr.  Id.  I,  66  sqq.  Naides  Heins.  reposuit  cum  Medie,  et 
optimis;  nam  Naiades  est  quadrisyllabum.  Nuit,  Nat<tt{.  At  Notas,  Na- 
indff.“  Heyn.  Per  puellas  Naides  autem  non  (cum  Heynio  et  Wagnero) 
Nymphas,  sed  (cum  Vossio  et  Wunderl.)  Musas  intelligo,  cum  de  potita 
sermo  sit  et  v.  11.  Parnasus  et  Pindus  iis  tamquam  sedes  assignentur. 
Musas  enim  et  ipsas  Nymphas  dici,  iam  ad  Ecl.  VII.  21.  vidimus,  et  Nai- 
des , quod  adiicitur,  significat  fontes  sacros  colentes.  Cf.  Culic.  18.  Pierii 
lattcis  decus  - - Sorores  Naides.  Wund.  praeterea  adnntat,  secandum  Xan- 
thi fragin.  (vid.  Hist.  Gr.  fragm.  ed.  Creuzer.  p.  156.)  Nymphas  a Lydm 
Musarum  nomine  esse  appellatas.  Cf.  etiam  Lcutsch.  in  Philol.  XXI.  p.  40., 
qui  et  ipse  puellas  Naides  hic  Musas  esse  docet.  — ,, in  digno  amore 
peribat,  quo  dignus  non  erat;  cum  meliore  flamma,  ut  Hor.  Od.  I,  27, 
20.  loquitur,  dignus  esset  tam  constans  amator,  non  obnoxius,  ut  a perfida 
et  levi  puella  [quae  alium  secuta  erat:  cf.  v.  23.1  sperneretur."  Heyn  Cf. 
Ecl.  Vili,  18.  ibique  adnott.  Mirum  est  Servii  senonon:  indigno:  „vel  me- 
retricio, vel  magno.  Nam  et  Ennius  [fr.  inc.  p.  175.  Vahl.]  ait  Indignas 
turres,  i.  e.  magnas."  — peribat  autem  exhibent  Medie,  a manu  scc. 
(literis  BA  supra  extremam  syllabam  . . . II ET  appictis),  Kom.  et  Gud. 
a m.  pr.,  quos  cum  Vossio,  Iahnio  et  Wagn.  secutus  sum  (quibuscum  etiam 
editores  me  recentiorcs  consentiunt),  cum  vulgaris  lectio  periret  et  faci- 
lius a librariis  substitui  potuerit  et  loco  minus  apta  censenda  sit.  Cum 
enim  Indicativo  Imperfecti  ct  Plusquamperfecti  iunctum,  solani  habet  tem- 
poris significationem,  tum,  cum  sive  eo  tempore,  quo;  Coniunctivus  vero  nbi 
additur,  temporis  notioni  etiam  causae  significationem  adiungit,  quae  ab 
hoc  loco  aliena  est.  Ceterum  apertum  est  Vossium  errare,  qui  Indicativo 
longins  temporis  spatium  indicari  putet.  — 11.  Parnassus  et  Pindus  Mu- 
sis nullam  inoram  fecisse  dicuntur,  quia  non  minus,  quam  infra  v.  15. 
MacnaluB  ct  Lvcaeus,  luxerunt  duram  Galli  poCtae  conditionem.  Quare 
non  erat,  cur  Lachniann.  ad  Propert.  IV,  8,  (s.  III,  9,)  36.  moram  pro 
commemoratione  h.  1.  dictam  existimaret,  — Parnasi  iuga  Plurali  nu- 
mero. quia  Parnassus  biceps  erat.  Descriptura  autem  Parnasi  cf.  adnott. 
ad  Ecl.  VI,  29.  — De  Pindo,  celeberrimo  illo  monte  in  Thessaliae  et 
Epiri  confiniis  sito,  cf.  Herod.  1,  56.  VII,  129.  Strah.  IX.  p.  430.  Cas. 
Plin.  IV,  1,  1.  8,  15.  Mela  II,  3,  4.  alii.  Nunc  non  habet  commune  no- 
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Ulla  moram  fecere,  neque  Aonie  Aganippe. 

Illum  etiam  lauri,  etiam  flevere  myricae, 

Pinifer  illum  etiam  sola  sub  rupe  iacentem 

Maenalus  et  gelidi  fleverunt  saxa  Lycaei.  15 

Stant  et  oves  circum;  — nostri  nec  poenitet  illas, 

men,  sed  singulae  eius  partes  singulis  nominibus  appellantur.  Vide  librum 
meum  geogr.  III.  p.  857.  Quod  attinet  ad  repetita  verba  nam  neque  cf. 
Ciris  v.  133  sq.  Aen.  I,  200  sq.  Ovid.  Trist.  IV,  1,  45  sq.  et  similes  loci. 

- 12.  A 6 hic  Aganippe,  fons  in  Helicone,  monte  Aoniae,  quo  nomine 
Boeotia  propter  Aones,  antiquos  incolas,  dicebatur.  (Cf.  adnott.  ad  Ecl. 

VI,  65.)  Vid.  de  hoc  fonte  Pausan.  IX,  20.  Plin.  IV,  7,  12.  Solin.  c.  7. 
alios.  Cf.  etiam  Claud.  ep.  ad  Soren.  61.  rloctumque  fluens  Aganippe. 
Ovid.  Fast.  V,  7.  Prop.  II,  3,  20.  (2,  30.)  Aonius  pro  Boeoticus  sexcenties 
apud  poStas  invenitur,  imprimis  ubi  de  rebus  ad  Musas  pertinentibus  sermo 
est.  Cf.  v.  c.  Ovid.  Fast.  IV,  245.  Trist.  IV,  10,  30.  Am.  I,  1,  12.  (Fast. 
HI,  456.)  etc.  — Aonie  (Aor(ij)  Graeca  forma  pro  Aonia.  Cf.  Ecl.  II, 
24.,  ubi  etiam  de  hiatu  dictum,  de  nuo  praeterea  cf.  adnott.  ad  Ecl.  Vili, 
44.  Wund.  confert  versum  Silii  XIV,  515.  similiter  desinentem:  Ortygie. 
Arethusa.  Ribbeck.  tamen  ex  Med.,  Rom.,  Gud.,  Cledonio  p.  1884.  P.  aliis- 
que  Grammaticis  recepit  lectionem  Aoniae  (ut  etiam  ap.  Silium  1.  1.  ante 
Heins.  vulgo  legebatur  Ortygiae.)  — 13.  Cf.  Theocr.  I,  71  sqq.  VII,  74. 
et  similes  loci  Ecl.  I,  38.  (ubi  vid.  adnott.)  V,  24.  sqq.  VI,  10.  sq.  et  Aen. 

VII,  759.  Do  hiatu  lann  etiam  (quem  ut  tollerent,  multi  librarii  Pmn. 
illum  ante  etiam  iterarunt)  dictum  ad  Ecl.  H,  53.  — flevere,  et  v.  15. 
fleverunt,  memorabile  variatae  terminationis  exemplum.  Omnino  Vergi- 
lius, ut  ceteri  poetae  et  cx  pedestris  orationis  scriptoribus  imprimis  Sallu- 
stius, Livius  et  Tacitus,  molliorem  formam  Perfecti  ere  praeferre  solet  al- 
teri in  erunt,  quae  contra  Ciceroni  magis  frequentatur;  praesertim  vero  in 
fine  versuum  non  facile  hanc  longiorem  formam  usurpat  poeta  noster,  cum 
brevior  sane  forma  inulto  aptior  sit  ad  versum  bene  claudendum.  (Cf.  Geo. 
I,  297.  III.  83.  115.  247.  378.  IV,  204.  Aen.  I.  398.  II.  131.  243.  567.  III, 
238.  337.  566.  V,  582.  IX,  292.  686.  XI,  190.  etc.  et  VVagn.  Qu.  Virg.  XV.) 
Quod  autem  Wagn  statuit  discrimen,  contendens,  longiorem  formam  a Ver- 
gilio tum  esse  praelatam,  ubi  Perfectum  sua  ac  propria  vi  praeditum  et  a 
nobis  Germanis  et  a Graecis  per  idem  tempus  reddendum  sit.  breviorem 
contra,  ubi  Perfectum  dopiorixuif  sit  positum,  id  in  permultis  locis  optimo- 
rum Codd.  auctoritate  impugnatur.  Cf.  lahn.  ad  Ecl.  V,  34.  Ceterum  bene 
observavit  Cerda,  nihil  nic  esse  otiosum,  sed  aptissime  induci  lauros  et 
myricas  Gallum  pofitam  deflentes,  cum  utraque  planta  Apollini  sacra  fue- 
rit, qui  ab  altera,  cuius  ramum  in  Lesbo  manu  teneret,  Mi/vicanis  ct  My- 
ricinns  cognominatus  esset.  Scilicet  myricae  imago  erant  bucolici  carmi- 
num generis.  Cf.  Ecl.  IV,  2.  (cum  adnot.)  et  VI,  10.  Ceterum  de  homi- 
num affectibus  et  actionibus  ad  res  inanimatas  translatis  vid.  ad  Ecl.  I,  38. 
(ubi  addi  potest  Ecl.  VIII,  22.)  — 14  sola  sub  rupe,  i.  e.  solitaria, 
etiam  ap.  Catuli.  LXIV,  154.  legitur.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  XI.  569.  — 15-  ,.Si 
montes  Arcadiae  Maenalus  et  Lycaeus  (ro  .linaiav)  Gallum  deflerunt, 
necesse  est,  in  Arcadia  nunc  fingi  Gallum  sola  sub  rupe  iacentem;  Arca- 
diae enim  accommodata  sunt  reliqua.  Poeta  autem  putandus  est  fingere 
se  Gallo  adfuisse:  unde  v.  26.  se  ipsum  vidisse  Pana  ait.“  Heyn.  De  Mae- 
nalo ad  Ecl.  VID,  21.  dictum:  de  Lycaeo  (qui  nunc  Dkioforti  et  Tctrazi 
appellatur)  cf.  Strab.  VIII.  p.  348.  Cas.  Pausan.  VIII,  38.  Plin.  IV,  6,  10. 
et  Uber  mens  geogr.  III.  p.  965.  Vergilio  commemoratur  etiam  Geo.  I,  16. 
111,  314.  Aen.  VIII,  344.  — 16.  Stant  et  oves  circum.  Cf.  Theocr.  I,  74. 

— nostri  nec  poenitet  illas.  Sententia  est:  ut  oves  nos  resque  nostras 
non  vitant  extimescentes,  sic  tn  nec  vita  nec  contemne  oves,  i.  e.  curam  eo- 
rum non  te  indignam  puta  neque  gravare,  te  in  carmine  meo  sub  pastoris 
perBona  induci.  Poenitere  enim  interdum  dicitur  dc  iis,  quae  contemni- 
mus, ut  Cio.  Acad.  Pr.  II  (IVi,  22,  69.  Quiett  eum  Mnesarchi  poenitebatl 
id.  Phil.  I,  13,  39.  num  hniusce  te  gloriae  poenitebat!  ct  Ter.  Phorm.  I, 
4,  20.  nostri  nosmet  poenitet.  Quod  autem  attinet  ad  repetitionem  eiusdem 
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Nec  te  poeniteat  pecoris,  divine  poeta: 

Et  formosus  ovis  ad  flumina  pavit  Adonis;  — 

Venit  ct  upilio,  tardi  venere  subulci, 

Uvidus  hiberna  venit  de  glande  Menalcas.  20 


vocabuli  in  comparationibus  et  conclusionibus,  vi<l.  adnott.  ad  Ecl.  VIII, 
49.  et  Aen.  IU,  200.  Dc  voce  per  ae  scripta  vid.  adnott.  ad  Ecl,  U.  34., 
ubi  addere  debebam,  etiam  Ribbeckiuin,  Hauptium  et  Coningtonem  hanc 
sequi  orthographiam.  Heynius  hos  versus,  qui  sumpti  sunt  ex  Theocr.  I. 
74  sq.,  recte  a se  explicatos  cum  Sealigero  PoSt.  V,  5.  ab  hoc  loco  alienos 
ct  post  v.  8.  collocandos  censet;  ct  mirum  est,  eosdem  versus  non  minus 
Eicnstaedtio  in  Quaest.  phil.  quam  Schiitzio  in  Diar.  Iit.  Ien.  1791.  ch.  220 
p.  332.  et  Hitzigio  in  rthein.  Mtis.  XIV.  p.  482.  scrupulum  iniecisse,  ita 
ut  Schfitz.  quidem  post  verba  Stant  et  ores  circum  excidisse  quaedam  su- 
spicaretur. a grammatico  aliquo  male  suppleta,  Hitzig.  autem  v.  16  — 19. 
spurios  censeret,  quemadmodum  Ribbeck.  certe  v.  17.  tamquam  spurium  ex- 
sulare iussit,  quem  iam  in  Annal.  phil.  a.  1857.  LXXV.  p.  70.  impugna- 
verat. Sed  recte  vulgarem  versuum  ordinem,  coli.  Theocr.  I,  74.  sqq.,  eos- 
que  ipsos  defendunt  Bnrrn. , Voss. , Schirach.  p.  534.,  Wagn.  et  Iann.,  qui 
docet,  commoda  gradatione  a poeta  cani  primum  montes  et  arbores,  tum 
oves  et  pastores,  denique  ipsos  deos  Galli  conditionem  miseram  luxisse. 
Vide  etiam,  quae  Gebauer  de  poet.  1.  p.  121  contra  Ribbeck.  disputavit.  - 
18.  Vid.  Theocr.  I.  109.,  ad  quem  locum  Moincckii  adnot.  ct  Hauptium  in 
Mus.  phil.  IV.  p.  264.  confcrn  iubet  Woldem.  Ribbeck.  Praeterea  cf.  quae 
Gebauer  dc  poet,  I.  p.  77  sq.  de  hoc  loco  disputat.  De  Adonide,  iuvene  mi- 
rae pulchritudinis,  poetarum  fabulis  celebrato,  praeterea  cf.  Apollod.  III, 
14.  3 sqq.  Ovid.  Met.  X,  503  sqq.  Hygin.  Astron.  I,  7.  Bion  Id.  I.  alii  curo 
iis.  quae  collegerunt  Meursius  in  Gronovii  Thes.  Antiq.  Gr.  VII.  p.  107  sq. 
Fikenscher  Erllaerung  des  Adonismythus.  Goth.  1800.  8.  et  Stoll.  in  Paulv 
Realcncycl.  I.  p.  175  sq«j . cd.  II.  — formosus  A do  n is.  Sic  Theocr.  XV, 
127.  HfJtorif  xnkdt  et  Calpum.  IX,  7.3.  pulcher  Adonis.  Gf.  etiam  Ecl.  VI. 
57.  formosus  Apollo  cum  adnott,  ad  Aen.  III,  119.  et  Gebauer  de  poet.  ete 
I.  p.  78.  Ceterum  imitatus  est  hunc  locum  Tibuli.  II,  3,  11.  Parii  et  Ad- 
meti tauros  formosus  Apollo.  Ceterum  Kalmus  1.  1.  p.  20.  eiccto  v.  17., 
cuius  loco  Vergilium  ad  Theocr.  I,  74.  exemplum  fortasse  haec:  Atque  bo- 
ves circumste.tirunt  maestupie  iurenci  (!)  vel  similia  scripsisse  putat,  versum 
18.  sine  iusta  causa  post  v.  20.  transponendum  esse  iuaicat.  — 19.  De  hoc 
versu  emendando  ct  explicando  optime  meritus  est  Wagn.,  qui  omnium  li- 
brorum mss.  lectionem  subulci  iure  praetulit  vulg.  /minuri,  editionum 
modo  veterum  ac  dubia  Apnleii  et  Terentiani  auctoritate  nitenti.  Apud 
Terent.  Maur.  enim  v.  1191  Santenius  ex  utraque  Veneta  et  Parrhas.  du- 
dum  subulci  restituit,  et  Apuleius,  qui  in  Floridis  c.  3.  p.  761.  Flor,  scri- 
psit, Aii  aliud  pterique  callebant,  quam  Virgin  anus  opilio  seu  buhsequa, 
et  in  Apol.  p.  416.  Flor.  Aemilianus  ultra  Virgilianos  opiliones  et  bid>se- 
quos  rusticanus,  non  debebat  necessario  hunc  ipsum  locum  respicere,  etsi 
verum  est,  in  nullo  alio  Vergilii  loco  nobis  servato  opiliones  et  bubulcos 
coniungi.  Qui  autem  lectionem  bubulci  defendunt  th.  e.  omnes  editores 
Verg.  ante  Wagn.  cum  Barthio  Advers.  XVIII,  16..  quibus  accesserunt  Hil- 
debraod.  in  Censura  Vergilii  a me  editi  in  Iahnii  Annali.  1.  1.  p.  155  sqq. 
I.adew,,  Bryce  et  Haupt.)  praeter  Apuleii  auctoritatem  (cui  addere  poterant 
Theocr.  I,  80.  qrHov  ro)  fliiirai)  duas  potissimum  causas  premunt,  quod 
epitheton  tardi  ad  solos  bubulcos  quadret,  et  quod  subulcis  modo  comme- 
moratis Menalcae,  qui  et  ipse  subulcus  sit,  mentio  a poiita  iniici  non  po- 
tuerit. At  verissime  Wagn.  docet,  tardos  etiam  subulcos  iure  dici  posse, 
cum  et  ipsi  agant  vitam  sedentariam  et  gregem  non,  quemadmodum  opilio- 
nes, caprarii  et  alii  pastores,  sequi  et  comitari  soleant,  sed  buccina  regere 
et  convocare:  Menalcam  autem  subulcum  esse,  nec  sequi  ex  epitheto  uvidus, 
neque  ex  glande  commemorata.  Uvidum  enim  dici  non  a rore  matutino, 
(,,cum  de  nocte  in  silvis  ad  pastum  gregis  glandibus  legendis  vacaverit, “ 
ut  Heyn.  interpretatur,)  sed  quod  glandes  in  pabuli  usum  comparatae  in 
aqua  asservarentur  (Cato  R.  R.  54.  Colum.  VII,  9,  8.),  glandes  autem  bo- 
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Omnes  „Unde  amor  iste"  rogant  „tibi?"  Venit  Apollo: 

,, Galle,  quid  insanis?"  inquit;  „tua  cura  Lycoris 
Perque  nives  alium  perque  horrida  castra  secuta  est.“ 

Venit  et  agresti  capitis  Silvanus  honore 

Florentis  ferulas  et  grandia  lilia  quassans.  25 


bus  quoquo  praelieri  solitas  esse  (Colam.  VT,  3,  4 sqq.,  XI.  2,  83.  et  In- 
tcrpp.  aa  Plaut.  Truc.  III,  1,  2.).  Equidem  prorsus  adsentior  Viro  doctiss., 
quem  tamen  puto  causae  suae  magis  etiam  opitulaturum  fuisse,  si  hiber- 
nam glandem  non  explicuisset  ..liiemali  tempore  collectam"  (coli.  Geo.  I, 
305.  et  Cat.  R.  R.  c.  54.1,  sed:  hieme  pro  pabulo  datam;  cum  ex  illis  Co- 
lumellae locis  pateat,  boves  non  nisi  hieme  (nec  ultra  Idus  Apriles) , alius 
pabuli  insta  copia  deficiente,  glandibus  pastos  esse;  quae  si  vera  est  expli- 
catio, hoc  ipso  epitheto  indicaret  Vergilius,  de  boum  pabulo  ideoque  de 
bnbulco  sermonem  esse;  suibus  enim  quovis  anni  tempore  glandes  porrige- 
bantur. Ita  igitur  subulcis  bene  additur  bubulcus  Menalcas.  Ceterum 
etiam  lahn.  in  editt.  II.,  Sfipfl.,  Ribbeck.  et  Conington  receperunt  lectionem 
subulci.  Upilio  autem  hoc  uno  loco  dixit  Vergilius  pro  opilio,  metri 
causa;  quod  imitati  sunt  Apulei.  Apo).  p.  270.  et  Alfen.  in  Dig.  XXXII, 
I,  60.  extr.,  ubi  tamen  lectio  variat.  — 21.  „unde  amor  iste,  i.  e.  qua 
puella;  quam  puellam  amas?  rivos  w 'yaflt  linanv  Inaairm ; Theocr.  1, 
78.  — Apollo  - - Silvanus --  Pan.  Comparari  cum  his  possunt  illa  Mo- 
schi III,  20.  sqq.“  Hegn.  — 22,  Apollo  Gallum  docet,  Lycoridem  amore 
eius  esse  indignam,  n uid  insanis ? Insanire,  ut  Graec.  uaivtaitm,  haud 
raro  de  amantibus.  Theocr.  II,  82.  X’  ole  ISov,  ih(  tudvrjv.  Gebauer  Progr. 
p.  3.  cum  h.  1.  comparat  Theocr.  I,  82.  rl  rv  rdxfai ; — tua  cura.  Vid. 
adnott.  ad  Ecl.  I,  57.  Aen.  1,  678.  (et  Ecl.  III,  66.)  — 23-  perque  ni- 
ves: Wagn.  ex  his  verbis  concludit,  hanc  Eclogam  scriptam  esse  eo  tem- 
pore. ubi  in  Italia  iam  vernant  omnia,  in  Alpinis  regionibus  [cf.  v.  47.]  nix 
nondum  collicuit.  — 24-  agresti  capitis  Silvanus  honore,  ornatus 
corona  ex  frondibus  arboreis  facta,  pinea  fortasse,  ut  apud  Lucret.  IV,  588., 
quem  expressisse  h.  1.  noster  videtur:  Pan  Pinea  semiferi  capitis  vela- 
mina quassans . Heynius,  cui  horum  versuum  color  exOdyss.  XXIV,  58  sqq. 
petitus  videtur,  praeterea  conferri  iubet  Ovid.  Fast.  I,  412.  III,  84.  Colum. 
X.  43.  (Satur  Auctumnus,  quassans  sua  tempora  pomis. 'i  Claudian.  XXXI, 
96.  inbi  Hymenaeus:  marcentes  cupio  quassare  coronas ) et  Moschi  Id.  XIV, 
26.  Omissio  autem  Praepos.  cum  in  eiusmodi  locis  satis  usitata.  Cf.  Aen. 
I,  324.  apri  rursum  clamore  prementem,  ibid.  V.  519.  templum  clamore 
petebant.  III,  226.  magnis  quatiunt  clangoribus  alas.  ATI,  187.  Ipse  Qui- 
rinali lituo  --  sedebat . IX.  815.  Tum  demum  praeceps  saltu  sese  omni- 
bus armis  In  fluvium  dedit.  Cic.  Fin.  II,  21,  69.  Voluptas  pulcherrimo 
vestitu  et  ornatu  regali  in  solio  sedens , imprimis  autem  locus  nostro  si- 
millimus luven.  XI , 106.  clipeo  venientis  et  hasta  ilei.  Vid.  etiam  Rud- 
dim.  II.  p.  268.  not.  18.  (et  quae  dc  simili  usu  simplicis  Ablativi  ad  Aen. 
III.  64.  exposuimus.)  Alia  res  est  in  iis  dictionibus,  quae  ad  rem  milita- 
rem pertinent,  v.  c.  exercitu  procedere,  copiis  irrumpere,  agmine  ire 
etc. , ubi  Ablativum  instrumenti  cogitare  debemus.  — Silvanus  ipse  an- 
tiquissimum erat  et  domesticum  Italiae  numen,  gregum  et  agrorum  nin- 
ximeque  eorum  limitum  custos  et  tutor,  saepe  cum  Pane  confusus.  Cf. 
Geo.  I.  20.  E,  494.  Acn.  VIII,  600.  Hor.  Epod.  II.  22.  Ep,  II,  1,  143.  lu- 
ven. VI,  446.  ibique  Schol.  Lucii,  ap.  Nonium  II,  324.  Varro  ap.  Augustin. 
C.  1).  VI  , 9.  Voss.  ad  h.  1.  Spangcnbcrg.  de  veteris  Latii  rclig.  domest. 
p.  61.  et  Schciffele  in  Pauly  Jlealenegrl.  VI.  p.  1196  sqq.  — 25.  ferula, 
Graecis  rdpbn {.  germ.  Pfricmkrant,  Steelccnhraut , frutex  est  foliis  focni- 
culo,  specie  et  usu  arundinibus,  quibus  pro  baculis  utimur,  similis.  Cf. 
Dioscor.  III,  91.  Theophr.  h.  pl.  VI,  2.  Plin.  XIII.  22,  42.  ct  BiUcrbcck. 
Flor,  class.  p.  72.  Eam  etiam  ad  serta  nectenda  adhibitam  esse  testatur 
Plin.  XXI,  9,  30.  a Vossio  land.  - Pro  grandia  unus  Cod.  Bern. 
praebet  candida,  quod  Rihbeckio  Prolog.  p.  340.  valde  arridet;  sed  gran- 
dia, insolitum  quidem,  hic  vero  aptissimum  liliorum  epitheton  (cf.  Plin. 
H.  N.  XXI,  5,  ll.),  inulto  facilius  in  candida  mutari  potuit,  quam  contra. 
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Pan  deus  Arcadiae  venit,  guem  vidimus  ipsi 
Sanguineis  ebuli  bacis  minioque  rubentem. 

„Ecquis  erit  modus  ?“  inquit  „Amor  non  talia  curat 

Nec  lacrimis  crudelis  Amor  nec  gramina  rivis 

Nec  cytiso  saturantur  apes  nec  fronde  capellae.11  30 

Tristis  at  ille  „Tamen  cantabitis,  Arcades,"  inquit, 


quassans,  scii,  manibus;  nam  si  potita  ad  Lucretii  IV,  588.  exemplum, 
(cuius  locum  supra  ad  v 24.  attulimus)  etiam  haec  verba  ad  coronam  referri 
voluisset,  haud  dubie  aliter  scripsisset.  — 26-  Verba  quem  vidimus  ipsi 
addit  poCta,  quia  Pan  non  facile  se  conspiciendum  praebebat;  polita  autem  se 
illo  tempore  una  cum  Gallo  fuisse  findit.  De  ipso  deo  vid.  quae  collegit  Pfau 
in  Pauly  Realencycl.  V.  p.  1099  sqq.  — 27.  Ileorum  agrestium  simulacra  a 
Romanis  rubro  pigmento  solebant  induci.  Cf.  Ovid.  Fast.  1. 415.  VT,  333.  Ti- 
buli. I,  1.  17.  Hor.  Sat.  I,  8,  5.  ct  Lus.  in  Priap.  carm.  ad  lectorem,  XXV. 
et  LXXXjn.  De  ipso  Pane  conferri  potest  Silius  XIII,  332.  Ac  parra  erum- 
punt rubicunda  cornua  fronte . Vid.  etiam  Voss.  ad  h.  1.  Ceterum  cf.  Ecl. 
VI,  22.  — ebulum,  nostris  Attich,  herbae  genus,  baccas  rubras  in  similitu- 
dinem sambuci  ( Hollundrr ) producens.  Graecis  vocabatur  yapniaxrri.  Cf. 
Dioscor.  IV,  172.  (vulgo  175.)  Plin.  XVII,  9,  ti.  XXVI,  8,  49.  Apulei,  de  her- 
bis 91.  ct  Billerbeck.  1.  1.  p.  82.  — sanguineis  bacis,  ut  Ecl.  VI,  22. 
sanguinea  mora  et  Geo.  1.  306.  cruenta  myrta.  Rutilas  ebuli  baccas  com- 
memorat Colum.  X,  10.  Racis  autem  pro  baccis  scripsimus  cum  recentissi- 
mis  editoribus  Cod.  Mod.  secuti.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  418.  et  Rih- 
beck.  Proleg.  p.  391.  — Minium,  ptixoe,  genus  coloris  nativi  laudatis- 
simi. qui  arenae  specie  in  argenti  fodinis  invenitur  et  cocci  colorem  habet. 
Celeberrimum  est,  quod  in  Hispania  invenitur,  praesertim  in  Sisaponensi 
regione  Baeticae  (Prop.  II,  3,  11.  s.  2,  21.)  Iustino  XLIV,  3.  auctore  Mimus  flu- 
vius (Minho)  ab  huius  coloris  copia  dictus  est ; unde  Vitr.  VII,  9.:  Minium 
et  Indicum  nominibus  ipsis  indicant,  quibus  in  locis  procreantur.  Est  etiam 
alterum  genus  minii  in  omnibus  fero  argentariis  ct  plumbariis  metallis  ob- 
vium, qnod  fit  exusto  lapide  venis  permixto.  Hoc  est  secundarium  minium, 
multum  infra  naturales  illas  arenas,  quo  prius  illud  minium  adulteratur. 
Cf.  Forcell.  Thes.  h.  v.  Voss.  ad  h.  1.  et  Groskurd.  ad  Strab.  Tom.  H p. 
457.  Verba  ebuli  bacis  minioque  rubentem  iterantur  in  Anth.  Lat.  Burin. 
III,  81,  54.  - 28.  Ecquis  erit  modus ! scii,  lamentationibus  tuis,  lacri- 
mis et  Buspiriis;  ut  ex  sequentibus  patet.  Wund.  supplet  furori.  Plane 
eadem  ratione  Aen.  IV,  98.  Sed  ipiis  erit  modus f — 29.  Nec  lacrimis 
crud.  Amor  etc.  Amor  non  magis  satiatur  lacrimis,  quam  gramina  rivis 
etc. ; ideoque  nmnquam  satiatur.  „.lmor  h.  1.  de  deo  accipiendum,  si  sa- 
nam sententiam  conficere  volumus.  Amor  xaiglxaxoc  non  modo  dolorem 
et  cruciatum  miserorum  amantium  nil  curat,  sed  etiam  ridet,  Hygia  natatu, 
nt  Moschus  Id.  I,  11.,  voluptatemque  ex  eo  capit;  nec  lacrimis  aman- 
tium crudelis  cius  animus  umquarn  satiatur  atque  expletur,  aut  ad  mise- 
rationem vertitur  (cf.  v.  61.);  id  quod  deinde  pastoricia  rerum  assimilatione 
ornat.  Color  fere  ut  Ecl.  VII,  51.  52.  Hic  tantum  boreae  otc.“  Heyn.  — 
30-  cytisum,  ut  omni  generi  pecudum,  sic  etiam  apibus  utilissimum  esse 
testatur  Colum.  V,  12.  Vide  de  eo  adnott.  ad  Ecl.  I,  78.  — 31.  Tristis 
at  ille,  scii.  Gallus,  ileorum  adhortationibus  amore  torquente  nondum  li- 
beratus. Vulgo  ita  distinguunt;  tristis  at  ille  tamen:  Cantabilis  etc.,  ut 
sensus  sit:  Pan  dixerat,  Amorem  talia  non  curare  etc.,  attamen  ille  tristis, 
OantabitiB,  inquit  etc. ; veriorem  autem  distinctionem,  quam  nos  cum  Wagn. 
(qui  tamen  post  ille  minus  apte  Colon  ponit,  quamquam  sequitur  verbum 
inquit  cum  ille  arcte  cohaerens)  praetulimus,  ct  quam  omnes  recentiores 
editores  secuti  sunt,  tuentur  Cod.  Medie.,  Scrv.  ct  Nonius  p.  409.  Inde 
haec  sententia  prodit:  Licet  sciam.  Amorem  talia  non  curare  neque  lacrimis 
et  luctu  saturari,  tamen  iuvat  indulgcre  huic  dolori,  quod  amores  meos  (non 
minus  quam  Daphnidis)  aliquando  (post  mortem  meam)  cantabunt  pastores 
Arcadii.  Tamen  autem  in  solando  usurpari,  si,  amisso  maiore  aliquo  bono, 
tamen  non  omnia  amisimus,  discimus  ex  Aen.  IV',  328  sqq.  et  X,  507  sqq. 
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„Montibus  haec  vestris,  soli  cantare  periti 
Arcades.  0 mihi  tum  quam  molliter  ossa  quiescant, 

# Vestra  meos  olim  si  fistula  dicat  amores ! 

Atque  utinam  ex  vobis  unus  vestrique  fuissem  35 

Aut  custos  gregis  aut  maturae  vinitor  uvae! 

Certe  sive  mihi  Phyllis  sive  esset  Amyntas 

Seu  (juicumgue  furor,  — quid  tum,  si  fuscus  Amyntas  ? 

Et  nigrae  violae  sunt  et  vaccinia  nigra  — 

Mecum  inter  salices  lenta  sub  vite  iaceret;  40 

Ceterum  de  hae  Particula  in  principio  enuntiati  posita  et  ad  sententiam 
aliquam  cogitatione  supplendam  relata  cf.  Gronov.  ad  Liv.  XXIII,  19,  12. 
et  Sen.  de  benef.  IV,  6.  Burm.  ad  Ovid.  Her.  XI,  1.  et  Gratii  Cyneg.  336. 
Kritz.  ad  Sali.  Iug.  54,  2.  (et  Cat.  26,  1.1  et  Orell.  ad  Cic.  ad  Att.  XII,  2. 
Eiusmodi  vero  locos  probe  discernendos  esse  ab  iis,  nbi  non  integra  aliqua 
sententia,  sed  Particula  tantum  concessiva  in  praecedentibus  vel  omissa 
est,  vel  latet,  non  est  quod  commemorem.  — cantabitis.  De  Kutnro  pro 
Imperativo  posito  vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  547.  — 32  Montibus  haec 
(i.  e.  meos  amores  v.  34.)  vestris.  C!f.  Ecl.  II,  5.  Ribbeck.,  sibi  non  con- 
stans. hic  vostris  edidit,  quia  Cod.  Pal.  praebet  nostris , literis  tamen  re 
primae  syllabae  superscriptis.  Pormam  autem  eoster  Vergilio  inusitatam 
esse  docet  Wagn.  ad  Ecl.  IX.  10.  (ubi  etiam  Ribb.  non  minus  quam  infra 
v.  70.  vestrum  scripsit.)  — soli  cantare  periti  Arcades.  De  re  cf.  ad- 
nott. ad  Ecl.  IV,  58.  et  VII,  4..  de  constructione  ad  Ecl.  V,  1.  VII,  5.  et 
de  repetita  voce  Arcades  adnott.  ad  Ecl.  VI,  21.  Imitatur  autem  poeta 
Theocr.  VIII,  4.  Cf.  Gebauer  I.  p.  230.  — 33.  quam  molliter.  Cf.  Ovid. 
Her.  VII,  162.  Et  senis  Anchisae  molliter  ossa  cubent.  Huc  etiam  perti- 
net notissima  illa  formula:  Sit  tibi  terra  levis,  et  locus  Prop.  I,  17,  24. 
Ut  mihi  non  ullo  pondere  terra  foret.  — quiescant.  Codd.  aliquot 
quiescent,  minus  recte.  Incertum  est  enim,  ntrnm  Arcades  id.  quod  cupit, 
facturi  sint  nec  ne;  cupit  qnidem  Gallns,  ut  se  mortuo  amores  sui  argu- 
mentum sint  pastoralium  carminum,  sed  non  certo  potest  sperare:  omnis 
igitur  sententia  suspensa  est  a rei  optatae  quidem,  sed  dubiae  cogitatione, 
quare  et  protasis  ct  apodosis  Coniunctivum  requirit.  Quare  non  adsentior 
Ltthnio,  qui  (in  priore  eerte  edit.)  haec  adnotat:  ..Malim  ex  quibusdam  Codd. 
quiescent.  Gallus  enim  haec  non  tam  optare,  quam  certo  sperare  videtur. 
Similis  locus  est  Ecl.  II , 57. , ubi  e codd.  concedet  pro  concedat  scripsi.'1 
Nos  ct  ibi  concedat  servavimus.  — Cum  v.  34.  cf.  Ecl.  V,  86  sq.  olim 
de  re  futura,  ut  Aen.  I,  203.  IV,  627.  et  alibi  haud  raro.  — 35.  „Duetus 
color  ex  Theocr.  VII , 86  sqq.  At  illud  non  placet,  quod  repente  Gallus, 
quem  pastorem  in  antro  aliquo  Arcadiae  amores  suob  deflere  credebamus, 
se  prodit  non  pastorem  esse,  sed  miles  fit  in  aliqua  expeditione  versans; 
ita  ut  omnia  de  diis  et  pastoribus  memorata  aliena  esse  necessc  sit  ab  eius 
persona.  Iudicio  recto  ac  simplici  vix  haec  se  satis  probare  possunt;  at 
condonanda  ea  sunt  Maroni  et  adolescenti  ct  id  agenti,  ut  viris  potentibus 
placeret."  Sic  fere  Heyn.,  a quo  iure  Vergilium  reprehendi  sane  non  poB- 
sumus  infitias  ire.  Cf.  etiam  quae  Wagn.  ad  v.  44.  adnotavit.  — ex  vo- 
bis unus,  i.  e.  ex  munero  vestro.  Cf.  Aen.  I,  171.  III,  377.  IX.  271.  XI, 
533.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  II.  p.  487.  — 37  sqq.  Cf.  Theocr.  VII,  86  sqq. 
..Qnamcunqne  sive  puellam  sive  puerum  amarem,  enm  amplexibus  tenerem 
sub  vite . nec  in  amorem  Lycoridis  perfidae  incidissem.  - - - Mox  tamen  v. 
42.  ad  Lycoridem  animo  flagrante  redit."  Herpi.  Wnnderl.  verba  sic  con- 
iungit:  Phyllis  vel  Amyntas  est  mihi  furor,  h.  e.  causa  furoris,  fu- 
rioso amore  a me  amatur,  coli.  Obss.  ad  Tib.  II.  3,  31.:  sed  rectius  Spohn. 
furorem,  ut  alibi  curam,  ignem,  flammam,  de  puella  vel  puero  amato  di- 
ctum intelligit.  Cf.  quae  ad  Ecl.  III,  66.  et  supra  ad  v.  22.  adnotavi- 
mus.  — 38.  fuscus,  sole  adustus,  infectus.  Cf.  adnott.  ad  Eel.  II,  16.  — 
V.  89  ex  Theocr.  X.  28.  sumptus.  Cf.  etiam  Ecl.  II,  16.  18.  ibique  ad- 
nott. Hitzig.  in  Rhrin.  Mus.  XIV.  p.  48.3  sq.  vv.  38.  et  39.  spurios  censet. 
— 40  „An  non  requiras  lenta  aut  sub  vitet  Vix  enim  salices  et  vites  eo- 
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Serta  mihi  Phyllis  legeret,  cantaret  Amyntas. 
Hic  gelidi  fontes , hic  mollia  prata,  Lycori, 
Hic  nemus;  hic  ipso  tecum  consumerer  aevo. 
Nunc  insanus  amor  duri  me  Martis  in  armis 


dem  agro  plantari  solitae.  Melius  in  loco  Theocritco,  quem  expressit,  VII, 
88.  iii  d'  bnb  SqvoXv  y vnd  ntvxaig  nJii  fidinifijun  o{  xavaxfxhao  9iTt 
Kouara Heyn.  Wagn.  aut  corrupta  liacc  censet,  aut  ita  explicanda,  ut 
verba  sub  vite  significent  caput  corona  vitea  redimitum,  quemadmodum  ca- 
ptivi sub  corona  vendi  dicebantur.  Hanc  Wagneri  explicationem  (quam 
repetit  in  edit,  min  coli,  loco  Culicis  v.  74.  illum  Tmnlici  pampineo  subter 
conia  velat  amictu,  i.  e.  velat  corona  vitea,  cuius  frondes  dependenti  mul- 
torum plausum  laturam  esse,  vehementer  dubito.  Nonne  cogitare  licet  de 
salicto  m radicibus  collis  vitibus  consiti  innato?  Ita  quidem  inter  salices 
recubantibus  imminere  possunt  propendentes  vitium  pampini.  Consulto  vero 
non  nisi  in  paludosis  Galliae  regionibus,  ubi  aliae  arbores  non  crescant 
(Colum.  V,  7.),  vites  salicibus  admnetas  esse,  Vossio  facile  largior,  qui,  de 
diversis  locis  sermonem  esse  ratus.  Comma  posuit  post  salices,  ut  etiam 
nuper  Ladew.,  cuius  explicationi  ,, inter  salices,  si  pastor,  suh  vite,  si  vini- 
tor essem“,  quam  v.  3fi.  iuvari  censet,  obstat  verborum  coniunctio  sine  Co- 
pula vel  Particula  disiunctiva.  Magis  arridet,  si  quid  omnino  mutandum, 
Io.  Schraderi  coniectura  inter  calices,  i.  c.  inter  potandum,  quam  etiam 
Wagn.  in  recentius,  edit,  sua  amplexus  est,  auctoris  nomine  non  adiccto  et 
coli.  Geo.  II,  527  sqq.,  cui  addere  poterat  Hor.  Od.  I,  38,  7.  sub  arta  Vite 
bibentem  a Coningtonc  comparatum , qui  tamen  mecum  videtur  consentire. 
— iaceret,  scii,  quam  aut  quem  amo.  deliciae  meae.  — ltibbeck  suspica- 
tur post  v.  41.  aliquem  excidisse,  qui  fortasse  hic  fuisset:  O ntinam  hic 
potius  tute  esses  ipsa,  la/cori  aut  0 ntinam  hic  esset  potius  mecum  ipsa 
Lycoris.  (Cf.  idem  in  Iahn.  Animi,  phil.  LXXV.  p.  70.;  sed  vide  Gebauerum 
de  potit.  I.  p.  121.1  — 42.  43.  ,, Mutata  suaviter  constructio  pro  vulgari: 
hic  in  regione  amoenissima  cum  amata,  qualis  Lycoris,  exigerem  aevum, 
h.  e.  aetatem  totam  mihi  destinatam. “ Wund.  — gelidi  fontes.  Cf. 
Theogn.  1232.  xpijeij  ipqyoij.  id.  882.  et  Theocr.  V,  33.  (ex  quo  loco  noster  ex- 
pressus' l/ajrpoj’  vthuQ.  Cie.  N I).  II,  39.  98.  Hor.  Od.  III,  13,  fi.  Epod.  XIII, 
13.  Epist.  I,  18,  104.  etc.  Vid.  etiam  supra  Ecl.  V,  25.  et  Gebaueri  Progr. 
p.  6.  — mollia  prata,  ualaxol  Xnpi5rf(  Homeri  Od.  V,  72.  X,  133. 

H.  in  Pan.  25.  et  Hesiodi  Th.  279.  Cf.  Geo.  II,  384.  III,  520.  Ovid.  A.  A. 

I,  279.  Calpum.  V,  15.  cett.  et  adnott.  ad  Ecl.  III,  55.  et  VI,  53.  — 43. 
aevo,  hic  i.  m senectute,  quamquam  per  se  aevum  omnino  est  vitae  tem- 
pus. aetas.  Cf.  Acn.  II,  435.  509.  VIII,  307.  XI,  85.  Ovid.  Met.  VIII,  718. 
Heyn.  comparat  similem  Tibulli  locum  III,  3,  8.  Inque  tuo  caderet  nostra 
senecta  sinu.  — 44.  Servius  hunc  et  sequentes  iquinque?)  versus  ex  ipsius 
Galli  carmine  translatos  esse  refert.  Et  sane  plura  in  hoc  loco  ex  ipsius 
Galli  carmine  deprompta  csbc,  dubitari  non  potest.  Qni  tamen  aut  quot 
versus  Gallo  debeantur,  nemo  facile  dixerit;  quae  etiam  Heynii  est  senten- 
tia. — Heyn.,  immemor  eornm,  quae  ad  v.  35.  adnotaverat,  ex  Henmanni 
coniectura,  ut  aliis,  ita  etiam  Wakefieldo  probata,  edidit  amor  - - te  - - 
detinet,  ut  ad  Lycoridem  haec  spectent,  in  castra  amatorem  secutam; 
cum  Codd.  lectione  me  retenta.  Gallus  amore  flagrans  in  aliqua  versetur 
expeditione,  quod  alienum  sit  ab  eo,  qui  inter  pastores  desidere  fingatur. 
(Cf.  etiam  Pecrlkampii  coniectura  infra  ad  v.  4fi.  commemorata.)  Sed  re- 
ctissime ceteri  editores  omnes  Codd.  lectionem  retinuerunt,  cum  hac  sen- 
tentia: „vcllcm,  me  esse  pastorem,  te  pastoris  alicuius  filiam:  at  tu  mili- 
tem sequeris"  omnis  loci  concinnitas  tollatur.  Sensus  potius  hic  est:  O 
quatn  vellera,  ut  ego  essem  unus  e pastoribus  Arcadicis  (v.  35.),  tu  autem 
pastoris  filia;  tum  enim  tu  sernper  mecum  futura  fuisses  (v.  43.)  et  ex 
ruris  amoenitatibus  plurimum  amoenitatis  eaptnra;  nunc  vero  et  ipse  duros 
Martis  labores  sequi  coactus  sum  et  tu  pro  dulci  rure  horrida  castra  amas. 
Verum  quidem  est,  antea  poetam  de  Gallo  ita  loqui,  ac  si  ille  inter  pasto- 
res Arcadicos  versaretur  (v.  14.),  non  in  expeditione  bellico:  sed  omnino 
in  toto  carmine  omnia  tam  mire  miscentur,  res  Italicae,  Arcadicae.  Sicn- 
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Tela  inter  media  atque  adversos  detinet  hostis:  45 

Tu  procul  a patria  — nec  sit  mihi  credere  tantum!  — 
Alpinas  ah,  dura,  nives  et  frigora  Rheni 


lac,  Silvanus,  Italiae  numen,  euin  Pano,  Arcaduni  deo  (v.  24.),  pastoris 
Siculi  avena  (v.  51.)  cum  sedibus  ad  Maenala  montem  constitutis  (v.  55.) 
etc.,  ut,  Wagnero  quoque  iudice,  neque  in  hac  re  haerendum  esse  videa- 
tur, imprimis  si  cogitemus,  Gallum,  qui  vehementissime  cupiat  in  Arcadia  in- 
ter pastores  vivere  et  tota  mente  in  hac  cogitatione  versetur,  de  re,  quam 
cupidissime  desideratam  veluti  praesentem  animo  contueatur,  facile  ita  lo- 

?|Ui  posse,  ac  si  ea  vere  iam  locum  haberet,  lahn.,  recte  quidem  me  de- 
endens,  sensum  tamen  cum  Servio  et  Schirachio  p.  .194.  minus  recte  vide- 
tur constituere:  „Vellem  vitam  securam  agere,  sed  cum  tu  in  expeditione 
bellica  absis,  ipse  inter  hostes  esse  mihi  videor,"  ut  w.  46.  et  47. 
oppositi  antecedentibus  simul  eorum  explicationem  contineant.  Quod  si 
Vergilius  dicere  voluisset,  admodum  ambigue  scripsisset;  quamquam  non 
nego,  commode  ita  conciliari  h.  1.  cum  eo,  qui  supra  legitur  v.  14.  Vossius, 
qui  minus  probabiliter  ex  quatuor  Codd.  diri  edidit  pro  duri,  ceterum  au- 
tem Gallum  ipsum  stipendia  fecisse  recte  statuit,  cum  ob  v.  46.  dc  expe- 
ditione extra  Italiae  lines  cogitare  non  liceat,  Gallum  ei  classi  interfuisse 
suspicatur,  qua  Caesar  Octav.  a.  717.  Italiae  litora  a Sexti  Pompeii  incur- 
sionibus defenderit.  — Particula  nunc  haud  raro  in  se  coniungit  tempo- 
ralem potestatem  cum  adversativa,  et  verum  rei  statum  sententiae  alicui 
commenticiae  opponens  respondet  fere  nostro  tu  aber.  Cf.  Geo.  II,  55  sqq. 
Aen.  X,  630.  Cic.  Tuse.  I,  2,  2.  de  Fin.  I,  13,  42.  ad  Fam.  II,  6,  12.  Sali, 
lug.  14,  24.  Curt.  VII,  5,  35.  etc.;  locorum  enim,  ubi  Particula  adversa- 
tiva vero  vel  autem  adiungitur,  satis  magnus  est,  numerus.  Kgerunt  hac 
de  re  praeter  Wagn.  ad  h.  1.  Matth.  ad  Cic.  Arch.  11,  29.  Hcind.  ad  Cic. 
N.  D.  II,  36.  in.  Kiihner.  ad  Cic.  Tuse.  1.  1.  Kritz.  ad  Sali.  Iug.  14,  17. 
Meincr.  dc  Partic.  Latt.  p.  329.  et  Hand.  Ture.  IV.  p.  340.  sq.  Gcbauer. 
tamen  de  poet.  I.  p.  76.  negat  hic  adversativam  vim  Particulae,  quam  non 
nisi  propria  significatione  usurpatam  censet.  Ceterum  cum  omni  hoc  loco 
conferri  potest  admodum  similis  Tibulli  I,  10,  11  sqq.  Tunc  mihi  vita  fo- 
ret,   Nunc  ad  bella  trahor,  et  iam  quis  forsitan  hostis  Haesura  in 

nostro  tela  gerit  latere.  — Martis  iam  Heyn.  vidit  vel  cum  amor,  vel 
cum  arma  coniungi  posse.  Ego  prius  Martis  nomen  bis  intelligendum 
et  ad  utramque  vocem  referentium  esse  censui,  nunc  vero,  nitens  loco  iam 
prius  a me  comparato  Aen.  VII,  550.  insani  Martis  amore  iquocum  conf. 
Aen.  VII,  461.)  cum  Coningt.  simpliciter  coniungo  amor  Martis,  dum  Wagn. 
alteram  sequitur  rationem,  de  amore  Lycoridis  cogitans,  qui  desperantem 
bellum  capessere  coegerit.  Sed  verissime  Coniiqfton  contendit,  hoc  potitam 
nusquam  indicasse  ct  hanc  potius  esse  sententiam:  U tinam  pastor  essem 
pacis  amans  tuique  amori  deditus!  sed  insana  bellandi  cupiditas  militem 
me  fecit  amoris  obliviscentem.  — 46.  nec  (i.  e.  et  ne:  cf.  adnott.  ad  Kcl. 
II,  34.  et  Geo.  III,  96.)  sit  mihi  credere,  h.  e.  utinam  liceat  mihi  non 
credere;  ne  cogar  credere!  pi\  tly  fioi  nil&to&ai.  Cf.  Tibuli.  I,  7,  24. 
Tunc  mihi  non  oculis  sit  timuisse  meis,  ibique  Heyn.  Prop.  I,  20,  13.  Nec 
tibi  sit  durum  montes  et  frigida  saxa- -adire.  Silius  Vl,  484.  mihi  sit 
Stygios  ante  intravisse  penates,  id.  XII,  695.  Fuerit  delere  Saguntum  Fx- 
aeipiare  Alpes  otc.  Sali.  lug.  110,  3.  Fuerit  mihi  eguisse  aliquando  ami- 
citiae tuae.,  ubi  vid.  Kritz.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VII,  70.  et  Geo. 
IV,  447.  — tantum,  tantam  rem,  tam  atrocem,  horribilem.  Cf.  Aen.  I, 
231.  (fuid  meus  Aeneas  in  te  committere  tantum,  Quid  Troes  potuere? 
Wund.  adnotat.  esse  qui  hic  et  supra  Ecl.  VI,  16. .procul  tantum  mngant, 
ut  ad  spatium  referatur,  quemadmodum  ap.  Liv.  XXXVII,  39.  tantum  pro- 
gressus; qua  in  re  profecto  errant.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  16.  Burrn.,  ct 
ipse  parenthesin  voc.  credere  finiens,  tantum  cum  seqq.  coniungit,  ut  sen- 
sus sit:  nil  vides,  praeter  Alpinas  nives.  Sed  quis  ferat  restringendi 
Particulam  hoc  loco  positam?  Ribbeek.  autem  putat,  etiam  post  v.  46. 
aliquem  excidisse,  quo  vox  tantum  accuratius  definita  fuisset,  talem  fere: 
Posse  nefas  Jieri  — sine  me  tu  sola,  Lycori.  (Cf.  etiam  hic  locus  Annal. 
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Me  sine  sola  vides.  Ah,  te  ne  frigora  laedant! 

Ah , tibi  ne  teneras  glacies  secet  aspera  plantas ! 

Ibo  et  Chalcidico  quae  sunt  mihi  condita  versu  50 

Carmina  pastoris  Siculi  modulabor  avena. 

Certum  est  in  silvis,  inter  spelaea  ferarum 
Malle  pati  tenerisque  meos  incidere  amores 
Arboribus ; crescent  illae,  crescetis,  amores. 

Interea  mixtis  lustrabo  Maenala  Nymphis  55 

phil.  supra  laud.  et  quae  opponit  Gebauer  1.  1.  p.  122.)  Peerlk.  p.  47.  to- 
tum locum  his  coniecturis  vexavit:  Nutu-  innanti*  amor  duri  Mavortis 
in  armi*  Te  procul  a patria  (nec  sit  milii  credere,  quantum!)  Tela  inter 
etc.  et  Kalmus  Exerc.  erit.  p.  3.  nondum  satis  exploratum  habet,  utrum 
Ribbeckii  sententia  probanda,  an  v.  40.  per  coniect.  scribendum  sit:  nec 
erit  crudelius  uiuruam.  (!)  — 48.  Cf.  similis  Ovidii  locus  Met.  1,  508.  nec 
prona  cadas,  indignare  laedi  Crura  secent  sentes. — 49.  Voss.  iam  eon- 
tulit  locum  Prop.  1,  8,  7.  Tu  pedibus  tenoris  positas  fulcire,  pruina*.  Tu 

fote*  insolitas,  Cynthia , ferre  nives ? — 50.  „Chalcidico  versu,  h.  e. 

uphorionis  Chalcide  oriundi,  sive  Latine  reddito,  sive  imitatione  expresso 
(quod  Probus  tinuat:  Euphorion,  cuius  in  scribendo  colorem  secutus  vide- 
tur Gallus),  et  quidem  de  Apolline  Gryneo  eiusque  oraculo.  Vid.  supra  ad 
Ecl.  VI,  72.  Iam  ea  carmina  fistula  canere,  h.  c.  inter  pastores  recitare 
constituit  (vel  colorem  iis  pastoricii  carminis  inducere.).  Egregie  autem 
misere  cruciati  et  in  omnes  partes  rapti  animi  inconstantia  exprimitur. 
Nunc  enim  v.  52.  in  solitudinem  sese  abdere  constituit,  mox  venari;  tum 
v.  02.  omnia  ista  aspernatur.'*  lleyn.  Ceterum  Euphorion  ille,  qui,  01. 
126.  s.  circa  a.  276.  a.  Chr.  natus,  Antiocho  Magno  a bibliotheca  fuit,  co- 
moedias, elegias  ac  Moipontn  (i.  e.  Attica)  s.  «r«xr«,  narrationum  mythi- 
carum epico  metro  compositarum  libros  V„  conscripsit.  Cf.  Cic.  Tuse.  III, 
19,  45.  de  Div.  II,  64.  132.  Suet.  Tib.  70.  Qninct.  Inst.  X,  1,  56.  Quidf 
Euphorionem  transibimus ! tpiem  nisi  probasse t Vergilius,  idem  numquam 
certe  conditorum  Chalcidico  versu  carminum  fecisset  in  Bucolicis  mentio- 
nem, ubi  vid.  Spalding.  et  XI,  2,  14.  Voss.  de  hist.  Gr.  p.  142  sq.  ed. 
Westerm.  et  A.  ileineke  de  Euphorionis  Chald.  vita  et  scriptis.  Gedan.  1S23. 
8.  Ceterum  Ribbeck.  cum  Coa.  Med.,  Pal.,  aliis  (quibuscum  an  conspirent 
Rom.  aliique  Calcidico  praebentes,  dubium  est)  scripsit  Calchidico,  quod 
probari  non  potest.  — al.  modulabor.  Vid.  not.  ad  Ecl.  V,  14.  Pauci 
quidam  Codd.  malitabor,  ut  Ecl.  I,  2.  — 52-  Gallus  Lycoridis  amori  re- 
nuntiare et  vel  a pastoris  vel  a venatoris  negotiis  gerendis  medicinam  pe- 
tere statuit,  spelaea,  ani, Ima,  qua  voce  Graeca  Vergilium  secuti  utun- 
tur etiam  auctor  Ciris  v.  466.  Claud.  B.  Get.  354.  Prodent,  tetrast.  vet. 
testam.  5.  Tertull.  de  cor.  wir.  prope  fin.  Cf.  etiam  Groteri  Inscr.  p.  34. 
n.  5.  7.  9.  Ribbeck.  cum  uno,  ut  videtur.  Cod.  Gud.  (ubi  postremae  sylla- 
bae in  ras.)  scripsit  spelea.  — 53.  malle  pati,  quam,  qui  me  adhuc  ve- 
xabat, amoris  dolorem.  Peerlk.  1.  1.  coni,  velle.  Tati  absolute  positum  pro 
durare  {xaiaiQtiy)  malam  fortunam  ferendo,  ut  apud  Hor.  Serm.  II,  6,  91. 
Praerupti  nemoris  patientem  vivere  dorso.  Luean.  V,  313.  disce  sine  armis 
posse  pati.  ibid.  v.  778.  Posse  pati  timeo  et  IX,  262.  Et  nescis  siuc  rege 
pati.  Ovid.  Met.  X,  25.  posse  pati  volui . nec  me  tentasse  negabo,  id.  Ani. 
1,  8,  75.  ut  nullum  patiendi  colligat  usum.  Cf.  Gronov.  ad  Scn.  Thyest. 
470.  et  Salmas.  Exerc.  Plin.  p.  245.  --  incidere  amores  Arboribus. 
Cf.  not.  ad  Ecl.  V,  13  sq.  — 54.  „crescent  illae,  crescetis  amores: 
hoc  vero,  si  quid  aliud,  Vergiliana  elegantia  dignum.  Compara  Ovid.  Epist. 
V,  23.  24.  Et  quantum  trunci,  tantum  mea  nomina  crescunt.  Crescite  et 
in  titulos  surgite  recta  meos!"  Heyn.  Non  minus  respexit  hunc  locum 
poSta  Anth.  Lat.  Burm.  III,  265,  4.  Crescit  arbor,  gliscit  ardor,  ramus 
implet  literas.  Ceterum  cf.  locus  similiter  formatus  Aen.  VII,  843.  Aera- 
taeque  micant  peltae,  micat  aereus  ensis  et  quos  praeterea  locos,  ubi  eadem 
vox  post  alteram  et  post  quartam  arsin  iteratur,  collegit  Gebauer  de  poSt.  1. 
p.  41.  (Similes  certe  nostro  loco  sunt  Aen.  IX,  704.  XII.  188.  et  XII,  758.) 
— 55.  Compara  cum  h.  1.  Geo.  III,  409  sq.  mixtis  Nymphis,  pro  vul- 
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Aut  acris  venabor  apros.  Non  me  ulla  vetabunt 
Frigora  Parthenios  canibus  circumdare  saltus. 

Iam  mihi  per  rupes  videor  lucoscjue  sonantis 

Ire ; libet  Partho  torquere  Cydonia  cornu 

Spicula;  tamquam  haec  sit  nostri  medicina  furoris,  60 

Aut  deus  ille  malis  hominum  mitescere  discat! 


Sri:  permixtus  Nymphis.  Cf.  Acn.  II,  609.  III,  99.  V.  470.  X,  671.  Prop. 

25,  57.  Ut  regnem  mixta»  inter  conviva  puella».  Lucan.  IX,  896.  Ut 
immune»  mixti»  serpentibus  essent.  Drak.  ad  Sil.  IU,  197.  ct  Bentl.  ad  Hor. 
Od.  IV,  1,  22.  — lustrabo,  peragrabo.  Cf.  Hor.  Od.  III,  25,  11.  Ad 
choreas  cum  Nymphis  instituendas  haec  retulit  Voas.,  comparans  Aen.  VII, 
391.  X,  224.  Claud.  VIII,  150.  XI,,  25.  — Maenala,  ut  Geo.  I,  17.  et 
Ovid.  Met.  I,  216.,  ubi  II,  442.  etiam  Singul.  Maenalon  invenitur.  Vulgo 
Maenalus  vocatur,  ut  supra  v.  15.  — V.  56  sqq.  Cf.  Geo.  III,  409 — 413. 
acres,  i.  e.  animosos,  iracundos;  vox  propria  de  apris  (Hor.  Ep.  II,  31.), 
leonibus,  lupis  similibusque  bestiis.  Ceterum  cf.  Geo.  III,  411.  — 57. 
Parthenios  canibus  circumdare  saltus,  i.  c.  venationi  me  dedere. 
Parthenius,  mons  in  confiniis  Argolidis  et  Arcadiae  situs,  a pofita  comme- 
moratur, quia  iam  supra  in  Arcadia  constitutus  est  Gallus.  Eandem  Ad- 
iectivi  formam  invenies  etiam  apud  Ovid.  Met.  IX,  188.  Hcr.  IX.  49.  Prop. 
1,  1,  11.  Claud.  K.  Pros.  II,  148.  etc.  De  ipso  monte,  qui  etiam  nunc 
Partheni  vocatur,  cf.  Herod.  VI,  105.  Strab.  VIII.  p.  376.  Cas.  Paus.  VIII, 
54.  Mela  U,  3.  Plin.  IV,  6,  10.  alii  et  liber  meus  geogr.  III.  u.  864.  — 
canibus  circumdare  saltus  legitur  etiam  Geo.  I,  140.  et  ap.  Maximian. 
Eleg.  I,  23.  Cf.  etiam  Nemes.  Cyn.  303.  — 68-  ,, lucos  sonante»,  reso- 
nantes sive  a latratu  canum  ac  clamore  venantium,  sive  omnino,  cum  vento 
silva  agitatur:  hoc  quidem  cum  sermonis  poetarumque  usu  coniunctius. 
Sic  supra  Ecl.  VII,  1.  arguta  ilex,  et  silvae  sonantes,  luci  sonante»  pas- 
sim.“  lleyn.  — 59.  Partho  cornu,  i.  e.  arcu  Parthieo.  Cornu  per  syn- 
ecdochen pro  arcu  corneo  legitur  etiam  Aen.  VII,  497.  Sil.  It.  II,  109. 
Claud.  nupt.  Hon.  75.  al.  Eadem  ratione  pro  infundibulo  corneo  Geo.  IH, 
509.,  pro  vasculis  corneis  apud  Hor.  Sat.  II,  2,  61.,  pro  laterna  cornea 
apud  rlaut.  Amph.  I,  1,  185.  etc.  Adiect.  Parthus  pro  Parthicus  aliquo- 
ties legimus  apud  Ovidium,  Fast.  V,  580.  Trist.  II,  228.  A.  A.  111,  247. 
Rem.  am.  157.  — Cydonia  spicula,  i.  e.  Cretensia,  a Cydonia,  Cretae 
oppido  (qnod  secundum  Pashley  Trav.  in  Crete  I.  p.  11  sq.  nunc  vocatur 
Khania:  cf.  liber  meus  geogr.  III.  n.  1034  sq.V,  ut  Aen.  V.  306.  Gnoxsia 
s picula  ct  Hor.  Od.  IV,  9,  17.  Primusve  Teucer  tela  Cydonio  direxit 
arcu.  Arundo  enim  Cretensis  sagittis  inde  conficiendis  aptissima.  Cf.  Voss. 
ad  h.  1.,  qui  laudat  Thcophr.  IV,  12.  ct  Verg.  Aen.  XI,  773.  Adde  Aen. 
XII,  858.  Spicula  pro  sagittis  praeter  hos  locos  inveniuntur  etiam  Aen.  V, 
306.  Hor.  Od.  I,  15,  17.  Ovid.  Met.  XII,  606.  Lucan.  VII,  148.  et  saepius. 
Parum  quidem  apte  Vergilius  eoniungit  Parthicum  arcum  cum  sagittis  Cre- 
tensibus; sed  multum  sibi  indulgent  poetae  in  ornantibus,  quae  vocantur, 
epithetis  eligendis.  Cf.  quae  ad  Ecl.  V,  28.  adnotavimus  et  Wagn.  Qu. 
Virg.  XL,  1.,  qui  comparat  Geo.  IU,  343.  Aen.  IX,  49.  et  XI,  773.  — 
torquere,  verbum  proprium  de  funda  (Geo.  I,  309.).  transfertur  etiam  ad 
iacnla  et  sagittas  (Aen.  X,  585.  XII,  536.  578.).  Ceterum  vid.  imita- 
tionem huius  loci  in  Cir.  298.  Gnosia  heu  Partho  contendens  spicula 
cornu.  — 60.  „In  medio  verborum  cursu  iterum  amoris  aestu  victus  da- 
mnat sua  vota  miser  amator,  ut  contra  furoris  sui  insaniam  nil  valitura, 
et  tamquam  Amor  mala  non  finiturus  sit  misericordia.'1  Iletpi.  — sit  me- 
dicina. Vulgo  male  editur  sint  ex  Medie,  et  tribus  aliis  Codd.  Pronomen 
enim  ad  omnem  sententiam  praegressam  ( torquere  spicula,  r ottvnv)  refe- 
rendum, non  solum  ad  ipsa  spicula:  ideoque  ex  Latinorum  usu  loquendi 
pro  hoc  sit  medicina  dicendum  erat  haec  sit  med.  Sic  autem  saepius  male 
intellecto  nomine  Verbi  numerum  in  deterius  mutatum  esse,  docet  Wagn. 
Qu.  Virg.  VIII,  2.  b.  — 61-  deus  (Amor)  ille,  i.  e.  tam  clarus,  illustris, 
improbitate  magis,  quam  virtute  sua.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIU,  43.  — 
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lam  neque  Hamadryades  rursus  nec  carmina  nobis 
Ipsa  placent ; ipsae  rursus  concedite  silvae. 

Non  illum  nostri  possunt  mutare  labores, 

Nec  si  frigoribus  mediis  Hebrumque  bibamus  65 

Sithoniasque  nives  hiemis  subeamus  aquosae, 


malis  hominum,  aiuoris  doloribus.  — mitescere,  ad  miserationem  fle- 
cti atque  dolores  miseri  amantis  finire.  — 62.  Hamadryades  per  meto- 
nymiaiu  poeticam  pro  rure  positae.  Vid.  not.  ad  Ecl.  V,  59.  Ribbeek.  cum 
Med.,  Pal.,  Rom.,  (iud.  scripsit  Amudryades  (cf.  eius  Proleg.  p.  422.)  et  cum 
Palat,  neque  pro  nec,  coli.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXX.11,  5.  — rursus.  Heins. 
e Medie.  (.qui  a m.  pr.  tlrwmm,  a m.  sec,  rursus,  v.  63.  vero  a.  m.  pr.  rur- 
susm,  a m.  sec.  iterum  rursus  praebet;  et  Rottend.  rursum  edidit.  Sed 
Wagn.  docet,  Mediceum  ceterosque  praestantiores  libros  hanc  legem  con- 
stanter servare,  ut  rursum  non  admittant,  nisi  ita,  ut  sequente  vocali  al- 
tera syllaba  elidatur;  quare  et  hic  et  sequ.  versu  formam  rursus  restituit, 
qua  in  re  omnes  recentiores  editores  praeter  Ribbeek.  iure  eum  secuti  sunt. 
Ceterum  formae  rursus  et  rursum  saepissime  commutantur,  v.  c.  apud.  Hor. 
Ep.  I,  2,  17.  ;ubi  vid.  Obbar.)  Ovid.  .Met.  IX,  42.  l.uean.  I,  391.  etc.  — 
63.  ipsa  - - ipsae,  excellentiam  aliquam  indicat:  quae  antea  mihi  prae  ce- 
teris placuistis.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  X VIII.  p.  465.  et  quae  ad  KcL  VIII. 
96.  adnotata  sunt,  — concedite,  fortius  pro  cedite,  valete.  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  U,  57.  et  VLL1,  59.  Coningt.  confert  locum  Plaut.  Amph.  III,  4,  1. 
Concedite  at<pie  abscedite,  omnes  de  via  discedite. — 64.  illum  vAmorem: 
vid.  v.  61.)  mutare,  i.  e.  misericordiam  eius  movere.  Mutare  de  animi 
affectibus  legitur  etiam  Aeu.  V,  679.  et  Xll,  240.  — „labores,  aerumnae 
et  molestiae  vitae  pastoriciae,  quas,  cum  amorem  nn  sit  quod  animo  ex- 
imere possit,  se  vel  extremis  septentrionalis  australisve  regionis  partibus 
incassum  subiturum  esse  ait."  Heyu.  Cf.  v.  52  59.  — 65.  Nec  si  etc. 
ex  Theocr.  VU,  112 — 114.  adumbrata.  Cf.  Hor.  Od.  1,  22.  extr.  ab  Heyn. 
lnud.  — f r igoribus  mediis,  media  hieme.  Cf.  Theocr.  Vil,  111.  yti- 
puu  pioow.  Anth.  (lr.  VI,  345.  fn  pinam  ytlpau.  Lucian.  Nigr.  31,  73. 
piaou  ynpiarof.  Hale.  2,  179.  x«r<i  grupibia  p/aur.  Hor.  Kpist.  I,  15,  5. 
per  medium  frigus,  quos  locos  comparat  Uebauer  Progr.  p.  7.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  Ecl.  II,  22.  et  Ceo.  I,  297.  et  300.  atque  W agn.  Qu.  Virg.  XIV, 

6.  p.  436.  Frigus  pro  hieme  iam  Ecl.  II,  22.  et  V,  70.  positum  vidimus. 
— Hebrus,  magnus  Thraciae  fluvius,  ex  Haemo  monte  ortus,  e regione 
Samothraciae  insulae  in  Stentoris  lacum  maris  Aegaei  effunditur.  (Nunc 
Maritza  vocatur.)  Vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  1075.  Poetis  haud 
raro  commemoratur,  cum  ad  eius  ripas  Orpheus  interfectus  esse  tradatur. 
Vid.  Ceo.  II,  463.  Ovid.  East.  HI,  737.  Iter.  II,  144.  ex  P.  1,  5,  21.  etc. 
Primus  erat  omnium  fluviorum,  quem  glacie  constrictum  Romani  in  expe- 
ditionibus suis  cognoveiant,  quare  frigus  eius  tractus,  quem  permeat,  in 
proverbium  abiit.  Cf.  Voss.  ad  h.  1.  Fea  ad  Hor.  Od.  I,  25,  20.  III.  26, 
10.  et  Obbar.  ad  eiusd.  Ep.  1,  3,  3.  — 66.  Sithonias  nives.  Sithonia, 
Thraciae,  inde  a Philippi  temporibus  Macedoniae  regio,  media  inter  tres 
illas  linguas,  uuae  a Chalcidice  peninsula  in  mare  procurrunt,  nunc  Longos 
appellata  (cf.  liber  meus  geogr.  III.  p.  1063.);  unde  Sithonius  apud  poetas 
interdum  i.  q.  Thracius.  Cf.  v.  c.  Hor.  Od.  ILI,  26,  10.  et  Ovid.  Am.  III, 

7,  8.,  ubi  pariter  Sithonia  nix  commemoratur,  Hor.  Od.  I,  18,  9.  Ovid.  ex 
P.  IV,  7,  25.  Met.  XIII,  571.  Her.  XI,  13.  Stat.  Theb.  11 1,  267.  etc.  (Cf. 
etiam  Wagn.  de  Iuuio  Philarg.  P.  11.  p.  18.  et  Ribbeek.  Proleg.  p.  146.) 
Calpuru.  Ecl.  XI,  51.  locum  nostrum  sic  imitatur:  Sithonias  feret  ille  ni- 
ves Lil/ycosque  calores.  — subeamus,  duremus  frigus  Thraciae.  Burni. 
de  cadente  in  caput  magna  nivis  vi  et  copia  accipiebat.  Ceterum  quod 
hierns  aquosa  luuae  redit  Aen.  IX,  671.)  iuxta  nives  minus  apte  com- 
memoretur, Io.  Sclirader.  tentabat  Haemi  sid/eamus  aquosi.  Sed  recte 
Wagn.  censet,  nihil  esse  mutandum,  etsi  auctor  erroris  culpa  liberari 
non  possit;  nam  nives  convenire  hiemi  Sithoniae,  aquosam  contra  Italiae 
hiemem,  quare  hoc  apud  Latinos  poetas  ornans  sit  hiemis  epitheton.  (Cf. 
eius  Qu.  Virg.  XL,  3.)  Dormitasse  autem  interdum  vel  optimos  scriptores. 
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Nec  ai,  cum  m oriens  alta  liber  aret  ia  ulmo, 

Aethiopum  versemus  ovis  sub  sidere  Cancri. 

Omnia  vincit  Amor;  et  nos  cedamus  Amori.“ 

Haec  sat  erit,  divae,  vestrum  cecinisse  poetam,  io 

Dum  sedet  et  gracili  fiscellam  texit  hibisco, 

Pierides;  vos  haec  facietis  maxima  Gallo, 

Gallo,  cuius  amor  tantum  mihi  crescit  in  horas, 

Quantum  vere  novo  viridis  se  subicit  alnus. 

Surgamus;  solet  esse  gravis  cantantibus  umbra,  75 


inter  omnes  constat.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  (V,  27.  VI,  74.)  VIII,  30.  (supra 
v.  59.)  Geo.  I,  222.  111,435.  IV,  211.408.  etc.  — 67-  Verba  cum  mortem 
a.  liber  aret  m u.  mediam  aestatem,  summum  aestatis  ardorem  indicant. 
Liber,  proprie  pars  corticis  interior,  hic  pro  cortice  omnino  positUB;  mu- 
riem autem  i.  q.  arescens,  tabescens  aestu.  Cf.  Ecl.  VII.  57.  Claud.  I, 
217  Bqq.  arundo,  Quam  neque,  /tu  Zephyri»  frangi,  ner  sole  perustam  Ae- 
stivo candore  mori.  Stat.  Theb.  V,  527.  permissae  calidis  afflatibus  her- 
bae, Qua  tulit  ora  (draco),  cadunt,  moritur  que  ad  sibila  campus:  ei 
quibus  locis  intelligitur,  proprie  abundare  vel  rartic.  monens,  vel  verbum 
aret;  sed  solent  boni  scriptores  haud  raro  voces  eiusdem  vel  admodum 
affinia  significatus  coniungere.  Cf.  Geo.  IV,  425.  Aen.  II,  458.  XI,  720. 
etc.  et  Schrader.  ad  Musaeum  p.  250.  — 68.  „ Aethiopum  versemus 
ovis,  pro:  inter  Aethiopes,  in  Aethiopia,  versare  h.  1.  [huc  et  illuc|  agere, 
pascere,  ex  noltiv,  unde  at  nolo;,  olonolo;  etc.“  Heyn.  Quam  explicatio- 
nem recte  probat  Wakef.  ad  Lucr.  V,  478.,  ubi  sermo  est  de  sideribus, 
quae  corpora  riva  vorsent,  i.  e.  moveant,  agitent,  sedes  suas  mutando. 
Barth.  male  coni,  servemus.  Gebauer.  Progr.  p.  5.  comparat  Theocr.  VII, 
113.  nvparoiai  n no'  AlShoniam  luufvoi;.  — sub  sidere  Cancri,  sub 
tropico.  Cf.  Ovid.  Met.  X,  126.  Aestus  erat  mediusque  dies,  solisque  va- 
pores Concava  litorei  fervebant  bracchia  Cancri  et  Lucan.  X,  259.  calidi 
bracchia  Cancri.  De  Cancro,  zodiaci  signo,  vid.  Aratus  Phaen.  490  sqq. 
538.  544.  Diosem.  892.  995.  Hyginus  PoOt.  Astron.  II,  23.  III,  22.  Gemi- 
nus Isag.  c.  16.  Colum.  X.  313.  alii.  — 69.  Hcynio  nexus  sententiarum 
paullo  durior  videtur,  sine  iusta  causa.  Gallus  rediens  ad  sanam  mentem 
et  consilio  amorem  sanandi  vel  levandi  desistens  hoc  dicit:  „Omnia  vincit 
Amor;  et  cum  vincat  Amor  omnia,  nec  flectere  cum  possimus,  age,  etiam  nos 
cedamus."  De  repetito  Amoris  nomine  cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  44.  et  de  pro- 
ductione ultimae  syllabae  voc.  Amor  ad  Ecl.  IV,  51.  Ceterum  hunc  ver- 
sum imitatus  est  auctor  Cir.  436.  Omnia  vincit  Amor;  quid  enim  non  vin- 
ceret illet  — 70.  Finito  Galli  carmine  iam  de  se  loquitur  poSta,  ad  Musas 
conversus.  — 71.  Dum  sedet.  Patet.  Praesens  interpositum  pertinere  ad 
cecinisse.  Cf.  Aen.  X,  55 — 58.  — fiscella,  calathus  in  usum  cogendi 
lactis.  Cf.  Tibuli.  II,  3,  15.  Tunc  fiscella  levi  detexta  est  vimine  tunci. 
De  fiscellis,  quas  texere  otiosorum  erat  agricolarum  et  pastorum,  cf.  Geo. 
I,  266.  Colum  VII,  8,  3.  Oalpurn.  Ecl.  III,  68.,  qui  hunc  locum  respiciens  scri- 
bit: Sed  mihi  nec  gracilis  sine  te  jiscella  salicto  Texitur.  — De  hibisco 
vid.  nott.  ad  Ecl.  II,  30.  Ribbcck.  hic  cum  Cod.  Pal.  scripsit  ibisco,  supra 
vero  1.  1.  hibisco.  — 72.  facietis  (ut  sint)  maxima,  gratissima,  acceptis- 
sima, ideoque  etiam  maximi  aestimata.  — De  repetito  Galli  nomine  cf.  not. 
ad  Ecl.  VI,  20.  — 73  sq.  Ursinus  et  Coningt.  comparant  Pind.  Nem.  VIII, 
40.  av(trai  <f*  «pfrri,  /Icopntc  (fnotu;  tb;  btf  MviSgtov  citrnii.  — 74. 
ridis  se  subicit  alnus,  tenera  crescit,  cf.  Geo.  II,  19.;  est  ab  iis,  quae 
se  attollunt,  sursum  erigunt,  emicant,  ductum;  haec  etiam  se  subicere  di- 
cuntur, ut  flamma  Geo.  IV,  385.  [ut  contra  se  subducere  est  i.  q.  decre- 
scere: cf.  Ecl.  IX,  7.]  Ab  eadem  re  duxit  imaginem  Famae  Hor.  Od.  I, 
12,  45.  Crescit  occulto  velut  arbor  aevo  Fama  Marcelli .“  llctpi.  Vales, 
in  Valesianis  p.  182.  coni,  subrigit.  Sed  recte  vulgatam  defendit  Burm., 
qui  conferendus  est  ad  Albinov.  Eleg.  ad  Liv.  256.  ct  ad  Rutil.  Itin.  I, 
347.  Cf.  etiam  Geo.  II,  19.  — 75.  gravis  cantantibus  umbra  i.  c. 
nociva.  Cf.  Lncr.  VI,  783  sqq.  Arboribus  primum  certis  gravis  umbra  tri- 
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Iuniperi  gravis  umbra,  nocent  et  frugibus  umbrae. 
Ite  domum  saturae,  venit  Hesperus,  ite  capellae. 


Inita  Usque,  adeo,  rapitis  faciant  ut  saepe  dolores.  Si  quis  eas  subter  ia - 
cuit  prostratus  in  herbis,  ad  (piem  locum  VVakef.  hic  vocem  cantantibus 
„frigere  neque  loci  sensum  satis  implere"  dicit,  quare  ipse  cantantibus,  i.  e. 
cunctantibus,  legendum  esse  suspicatur,  quod  iam  Titio  Controv.  X,  I.  in 
mentem  venerat,  quodque  Partilius  in  suo  Cod.  testatur  se  invenisse.  Sed 
bene  se  habet  vulgaris  lectio;  cantantibus  enim,  cum  ipsa  canendi  conten- 
tione intus  maxime  confervescant,  frigidiores  aurae  vespertino  tempore  sub 
arboris  umbra  ductae  magis  noceant  necesse  est,  quam  tacentibus  vel  pla- 
cide contabulantibus.  — 7(5.  „/»« iperi  molestae  exhalationes  impnuiis 
sub  noctem.  Inde  apud  A polion.  IV,  156.  ramus,  quo  medicamenta  sua 
soporifera  draconis  oculis  inspergit  Medea,  iuniperi  est."  Heyn.  Vid.  etiam 
Burm.  ad  Val.  FI.  VIII,  83.  Ceterum  cf.  I.ucr.  VI,  783  sqq.  omninoque 
de  arboribus  umbra  sua  noxiis  Plin.  XVI,  10,  20.  et  XVII,  12,  18.  I)e 
junipero  dictum  est  ad  Ecl.  VII,  53.  — nocent  et  frugibus  umbrae: 
ft.  Geo.  I,  121.  156  sq.  Pluralis  autem  umbrae  pro  multa,  densa  umbra 
positus,  ut  Ecl.  V,  40.  Geo.  III,  520.  et  alibi:  quare  etiam  Geo.  1,  342. 
deusae  umbrae  et  Aen.  I,  311.  III,  230.  VII,  610.  umbrae  de  loco  tenebri- 
coso. Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  IX.  p.  516  sqq.,  ubi  accuratam  invenies  disser- 
tationem de  variis,  quibus  Vergilius  liac  voce  utitur,  significationibus.  De 
toto  autem  versu  76.  Heyn.  ita  iudicat : „E  nonnullis  apud  Pierium  hic 
versus  exciderat:  et  ratio  subesse  visa  est  viris  doctis,  cur  sublatum  mal- 
lent; nam  sententia  a loco  est  aliena.  PoCta  sub  iunipero  cur  sedebat,  si 
umbra  gravis  est?  Saltem  otiosa  est  exornatio  sententiae  antecedentis  ver- 
sus: quae  tamen  ferri  possit."  Sed  reputemus,  iuvenilia  haec  esse  poetae 
carmina,  quae  hic  ibi  loquacitate  quadam  laborare  lectorem  subacti  indicii 
pulchrique  et  elegantis  sensu  praeditum  offendente,  mirari  non  possimus. 
Contra  nemo  facile  dixerit,  nnde  hic  versus  in  contextum  immigraverit,  si 
eum  Vergilio  abiudicarc  voluerit.  Quisque  autem  videt,  ita  cohaerere 
sententias:  Umbra  arborum  omnino  cantantibus  gravis,  imprimis  vero 
iuniperi;  quod  non  mirum,  cum  vel  frugihns  multam  mubram  nocere 
videamus.  — 77.  Ite  domum  saturae.  Cf.  Ecl.  I,  74.  MI,  44.  — satu- 
rae capellae  apparent  etiam  ap.  Ovid.  Met.  XV,  472.  Cf.  etiam  Ecl.  VII, 
44.  pasti  iuvenci.  — venit  Hesperus,  in  conspectum  venit,  sole  occidente 
oritur,  i.  q.  Ecl.  V,  86.  processit  Vesper  Olympo.  Cf.  etiam  adnott.  ad 
Eel.  IX.  47.  et  Hor.  Od.  II,  9,  10.  Vespera  surgente,  et  surgentibus  tlstris. 
Venire,  simili  sensu  legitur  Ecl.  V,  82.  venientis  sibilus  Austri  Aen.  X.  241. 
Aurora  veniente.  Cf.  etiam  Geo.  1,  322.  11,  58.  519.  Aen.  VII,  587.  VIII, 
525.  X,  99.  etc. 


Digifeed  by  Googl 


P.  VERGILI  MARONIS 


GEORGICON 

LIBER  PRIMUS. 

AD  C.  CILNIUM  MAECENATEM. 


ARGUMENTUM, 

G eorgica,  seu  de  re  rustica  praecepta,  arationem,  arborum  (vitium 
imprimis  et  olearum  i culturam,  rem  pecuariam  et  apiariam  complectuntur. 
Quod  totius  carminis  argumentum  exponitur  v.  1—4.  Tum  sequitur  invo- 
catio numinum  agrestium  cum  ipso  Caesare  Augusto  (5 — 42.).  Ipsius  ar- 
gumenti tractatio  incipit  ab  iis  operibus  rusticis,  quae  sationem  praecedunt 
(43 — 99.)  et  primum  quidem  agitur  de  aratione  (4.'J  -70.)  et  docetur,  quando 
incipienda  sit  (43  —49. ),  qua  in  re  ante  omnia  cadi  solisque  natura  est  ex- 
ploranda (50— 63.),  deinde  quomodo  instituenda  sit  (64—70.).  Solum  variis 
modis  recreandum  et  corroborandum  (.71 — 93.)  atque  molliendum  s.  effodien- 
dum eBt  (94—99.).  Sequitur  locus  de  satione  et  exponitur,  quae  post  semen- 
tem prosint  futurae  segeti  (100 — 159.).  Quare  agitur  de  optima  tempestate 
(100—103.),  de  glebis  conterendis  (104.  105.),  de  solo  irrigando  (106— 110.), 
de  segetis  depastione  (111 — 113.),  de  nimio  humore  deducendo  (114 — 117.), 
de  malis  Begetem  vexantibus  (118 — 121.).  Cum  autem  in  his  multum  laboris 
et  aerumnae  tolerandum  sit,  poeta  digreditur  ad  causas  huius  rei  mythi- 
cas inde  a Saturni  aetate  et  exponit,  quomodo  impedimentis  agriculturae 
post  auream  illam  aetatem  obortis  occurrendum  sit  (118—159.).  Inde  agi- 
tur de  instrumento  rustico  (160 — 175.);  tum  de  area  ad  terenda  grana  pa- 
randa (176 — 186.);  et  docetur,  unde  indicium  de  futuro  anni  proventu  fa- 
cere liceat  (187 — 192.);  deinde  sermo  est  de  semine  medicando  (193 — 196.), 
et  deligendo  (197 — 203.).  Transit  auctor  ad  tempora  operum  rusticorum 
apte  deligenda  et  primum  quidem  agit  de  tempore  sationis  (204—230.).  Sequi- 
tur digressio  de  solis  cursu  annuo  et  quatuor  anni  tempestatibus,  quas 
opera  rustica  debeant  respicere  (231 — 256.).  Deinde  exponitur,  quae  curanda 
sint  tempore  pluvio  (257 — 267.),  diebus  festis  (268- -275.),  certis  quibusdam 
mensis  diebus  (276 — 286.),  noctu  (287—296.),  interdiu  (297 — 310.),  et  alia 
quidem  per  calorem  a£ris  i 297 — 299  ),  alia  hieme  (300  —310.).  Ita  viam  sibi 
parat  poeta  ad  duas  procellosas  anni  tempestates  describendas,  alteram  au- 
cturum, alteram  veris  ineuntis,  et  exponit,  quando  ingruant  (311 — 334.)  et 
quae  tutamenta  contra  eas  sint  adbibenda  (335- -350.).  His  adiicitur  locus 
de  certis  tempestatum  per  vices  succedentium  prognosticis  (351 — 465.)  Et 
primum  quidem  agitur  de  ventorum  (356 — 369.),  tum  de  pluviae  (370—392.), 
postremo  de  sudi  serenique  caeli  (393  -423.)  prognosticis;  quae  sequuntur 
signa  e lunae  (424 — 437.)  et  solis  (438—465.)  observatione  capienda.  Qui- 
bus anetor  viam  sibi  struit  ad  excursum  de  prodigiis  Iulii  Caesaris  nece 
facta  bellum  civile  subsecutum  portendentibus  (466—497.)  et  ad  vota  pro 
Augusti  salute  facienda  (498—514.)*) 


*)  Ceteram  Frauckius  Fast.  Hor.  p.  23.  hunc  librum  I.  a Vergilio  iam  a 719.  seor- 
sim  editum  esae  minus  probabiliter  arbitratur.  Cf.  quae  contra  eum  disputat  Ribbeck. 
Proleg.  p.  17.  et  p.  45.,  qui  totum  quatuor  librorum  opus  una  prodiisse  ex  primis  (1, 
1 — 5.)  et  postremis  eius  verbis  (IV,  559 — 566.)  recte  concludit. 
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Quid  faciat  laetas  segetes,  quo  sidere  terram 
Vertere,  Maecenas,  ufinisque  adiungere  vitis 
Conveniat,-  quae  cura  boum,  qui  cultus  habendo 
Sit  pecori,  apibus  quanta  experientia  parcis, 


Primis  quatuor  verss.  argumentum  operis  exponitur:  agricultura  et 
rusticatio  lib.  I. : vitium  et  omnino  arborum  cultura  lib.  II. ; res  pecuaria 
lib.  III. ; res  apiaria  lib.  IV.  Animadvertenda  autem  in  totius  carminis 
vlxovopftf  s.  ordine  pulcherrima  gradatio  a minori  ad  maius,  ex  qua  inci- 
pit poeta  a graminibus  et  herbis,  transit  deinde  ad  frutices  et  arbores,  tum, 
a rebus  inanimatis  ad  animatas  vitaque  praeditas  transgressus,  de  animali- 
bus agit,  et  postremo  quidem  de  apibus,  sollertia  sua  et  industria  ad  homi- 
num similitudinem  accedentibus.  — 1.  Hoc  versu  Hesiodei  operis  titulum 
fgjat  xat  i\p(nat  expressum  esse,  iam  Servius  docuit.  — laetas  segetes, 
fertiles,  foecundas.  ut  nos  frohliche  Saatcn.  i.  e.  ippige.  Hesiod.  ‘Pi/y.  775. 
ivqp ova  xagno >■  dixerat.  Cf.  Cic.  de  Or.  III,  38,  153.  laetas  segetes  etiam 
rustici  dicunt  etc.  Colum.  11.  15.  laetas  segetes  excitare.  Infra  v.  lol . lae- 
tissima /arra,  iMetns  ager.  Varr.  R.  R.  I,  23.  extr.  et  Cat.  R.  R.  6.  in. 
ager  laetus  etc.  — quo  sidere,  quo  tempore,  quibus  mensibus:  cum  sol 
quovis  mense  aliud  Zodiaci  signum  ingrediatur.  Cf.  autem  v.  68.  208.  221. 
etc.  Idem  infra  v.  354.  <pio  signo.  Ceterum  respexit  hunc  locum  poeta 
Anth.  Lat.  Burm.  II,  189,  5.  Quid  faciat  laetas  segetes,  tpiae  sidera  ser- 
ret Agricola.  — 2-  terram  vertere,  aratro  (quod  additur  v.  c.  Hor.  Sat. 
I,  1,  28.),  vel  feiro  (ut  Ceo.  I.  147.),  vomere  (Lucr.  I,  212.1,  bidente  (Co- 
lum. IV,  5.)  etc.  Sine  eiusmodi  additamento  etiam  apud  Colum.  III,  13, 
8.  collis  in  quatuor  pedes  vertendus,  et  alibi;  quare  apud  Ovid.  Met.  I.  425. 
versae  glebae.  — C.  Cilnius  Maecenas , eques  ille  Romanus  et  Octaviani 
Augusti  familiarissimus,  qui  literarum.  imprimis  poSsis,  fautor  ct  patronus 
longe  celeberrimus,  ut  hoc  carmen,  ipsi  propterca  dedicatum,  conderet, 
Vergilium  nostrum  excitaverat.  (Cf.  Diss.  de  Verg.  vita  et  carram.  p.  XX.  emu 
nota  45.)  Diem  supremum  obiit  eodem,  quo  Horatius  suus,  anno  U.  C. 
7-16. , undecim  annos  post  Vergilium  (Cf.  de  eo  imprimis  Meibom.  de  C. 
Cilnii  Maecenatis  vita  etc.  Lugd.  Bat.  1653.  4.  Frandscn.  C.  Uiln.  Maec., 
eius  histor.  Vntersuch.  Altona  1843.  8.  Matthos  de  C.  Cilnii  Maec.  vita  in 
Symbolis  Liter.  Vol.  V.  p.  1 — 36.)  Peerlk.,  offendens  in  Maecenate  nudo  no- 
mine et  ante  Deos  Augustumque  appellato,  p.  114.  eius  nomini  audaci  con- 
iectura  substituit  vitium  epitheton  Aminaeas,  coli.  Geo.  II,  97.,  atque  p. 
371.  etiam  alia  in  hoc  loco  vituperat,  quae  excusare  studet  Ladew.  Progr. 
p.  14.  — ulmis  adiungere  vites,  ex  Italorum  more,  de  quo  dictum  ad 
Ecl.  II,  70.  111,  10.  IX,  41.  et  Geo.  II.  89.  Ceterum  vites  pro  omnibus 
omnino  arboribus  frugiferis  ponuntur,  species,  et  primaria  quidem,  pro  toto 
genere;  nam  totius  libri  secundi  argumentum  his  verbis  continetur.  — R.  De  re 
pecuaria  agam.  Quod  attinet  ad  coniuncta  verba  cura  et  cultus  cf.  Cic.  N. 
D.  II,  63,  158.  {Oves  nullum)  fructum  edere  ex  se  sine  cidtu  hominum  et 
curatione  potuisent.  iam  ab  Heynio  laud.  — qui  cultus  habendo  sit  pe- 
cori, i.  q.  qui  cultus,  quae  cura  adhibenda  sit,  ut  pecus  recte  habeatur, 
i.  e.  servetur  et  suppleatur  (viti,  infra).  Cf.  Geo.  II,  178.  quae  sit  rebus 
natum  ferendis  (i.  e.  quod  agri  ingenium  aptum  ait  rebus  ferendis).  — Pe- 
cus habere  igitur  h.  1.  recte  curare  et  facere  omnia,  quibus  Ulud  servetur. 
Cf.  Colum.  VIII,  5,  19.  curandum  erit,  ut  tepide,  habeantur  pulli.  Alibi 
simpliciter  pro  alere  legitur,  ut  Geo.  IU.  159.  ct  Phacdr.  UI , 3.,  ubi 
vid.  Burm.  — qui  cultus,  alii  Codd.  et  editt.  quis  coitus,  male.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  I,  18.  — 4.  pecori,  minoribus  animalibus  domesticis, 
ovibus  maxime  et  capris,  quae  opponuntur  bubus.  — pecori,  apibus. 
Ita  Hcins.  cx  Med.  ct  optimis  libris  restituit  pro  vulg.  pecort  atque : 
apibus,  quam  mutationem  vana  de  metro  sollicitudo  provocavit.  Cf.  ad- 
nott. ad  Ecl.  II,  25.  53.  et  III,  5,—  ,, quanta,  quae  (potius:  quam  magna], 
experientia  apibus,  sc.  habendis,  seu  apum  habendarum  ad  mellificium 
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Hinc  canore  incipiam.  Vos,  o clarrissima  mundi  5 

Lumina,  labentem  caelo  quae  ducitis  annum, 

Liber  et  alma  Ceres,  vestro  si  munere  tellus 


sit.  Pro  cura  subiunxit  aliud,  quod  apum  cultui  accommodatum  esset,  ct- 
perientiam  et  usum  |curam  experientia  nitentem!,  quo  mellificatinnis  ratio 
valde  exculta  est.  Cf.  Geo.  IV.  315,  316.  Nam  apum  experientia,  etsi  iis 
aliqua  tribui  potest  (vid.  infra  IV,  156  sqq.l,  huc  vocari  nequit."  Heyn. — 
parci s,  quod  prius  cum  Wagn.  explicui  onnWaij  ( spdrlich 1,  coli.  Geo.  III, 
403.,  ubi  parcum  sal,  nunc,  meliora  edoctus,  cum  I.adew.  et  A incisio  Spicii, 
p.  16.  interpretor  parcentibus,  qmtopfvui;  naotorxtnr  (« parsam , haushdl- 
terisch),  quomodo  etiam  Conin^ton  videtur  capere,  cum  ei  videatur  „an  epi- 
thet  indicatinq  Oie  bee  as  it  is  in  itself,  not  as  an  object  of  its  keeper 's 
care.“  Conf.  rlin.  XI,  19,  21.  Cetero  perparcae,  et  quae  alioqui  prodigas 
atque  edace s non  secus  ac  pigras  aU[ue  ignavas  proturbent.  Hic  enim  requi- 
ritur opitheton  ad  apum  indolem  et  naturam  proprie  spectans,  notio  autem,  rem 
admodum  difficilem  esse  apiarium  copiosum  servare  atque  adeo  augere,  non 
solum  ab  hoc  loco,  sed  etiam  ab  iis,  quae  de  hac  re  libro  IV.  exponuntnr, 
ubi  nusquam  de  apiario  infrequenti  augendo  sermo  est,  aliena  videtur.  Li- 
bri quidam  exhibent  parvis  ad  seqq.  hinc  canere  incipiam  pessime  relatum. 
— 5.  Cf.  Varro  R.  R.  II,  1.  Incipiam  hinc.  Kcightl.  ap.  Coningt.  comparat 
Lucr.  I,  55.  Disserere  incipiam,  Cf.  etiam  Aen.  II.  13.  Hinc  Servio  idem 
est  cum  dehinc,  deinceps,  nach  ile.r  Tteihe,  quod  hinc  nusquam  significat; 
alii,  inter  quos  Heyn.,  non  multo  melius  pro  nunc,  iam,  ab  hoc  inde  tem- 
pore positum  putant;  sed  melius  Voss.  et  Iacobs.  interpretantur  ex  his,  ho- 
rum partem,  ut  apud  Homerum  nor  ap69 tv  (v.  c.  Od.  I,  10.),  quod  est 
modestiae;  camque  explicationem  non  solum  Ladew.,  sed  etiam  Wagn.  in 
recentissima  edit,  recte  amplexus  est,  ,,cum  poeta  non  omnia,  quae  de  re 
rustica  commentari  possit,  persecuturum  se  significet,  sed  tantum,  ut  dicat 
Aen.  I.  342.,  quaedam  rerum  fastigia Sic  etiam  Geo.  II,  444.  III,  308. 
et  Hor.  Sat.  I,  4,  6.  pro  ex  his,  ab  his,  et  apud  Ovid.  Fast.  V,  509.  maior 
inde,  pro  maior  ex  iis  s.  eorum,  usurpatum  invenitur.  Cf.  etiam  quae  in- 
fra ad  v.  505.  Geo.  III,  490.  et  Aen.  1,  21.  adnotavimus.  — Sequitur  in- 
vocatio deorum,  a quibus  poiita  in  pangendo  hoc  carmine  se  adiutum  cupit, 
et  Caesaris  Augusti,  quae  procul  dubio  inter  pulcherrimos  et  splendidissi- 
mos totius  carminis  locos  est  referenda.  — Clarissima  mundi  Lumina. 
Sol  et  Luna  intelligendi  sunt,  qui  omnes  omnino  rusticorum  labores  iuvant, 
ideoque  primi  erant  invocandi.  Vulgo  haec  verba  male  coniungunt  cum  se- 
quentibus, ut  Liberi  Cercrisque  nominibus  per  appositionem  sint  addita; 
quam  rationem  qui  defendunt,  ut  ipse  Heyn.,  collato  Macrob.  Sat.  I,  18., 
Vergilium  non  popularem , sed  illorum  philosophorum  opinionem  sequi  ar- 
bitrantur. qui  Solem  et  Lunam  sub  Liberi  et  Liberae  nomine  cultos  fuisse 
contenderint.  Sed  verrissime  iam  Voss.  observavit,  cum  Sole  et  Lnna  Bac- 
chum et  Cererem  non  nisi  in  mysteriis  quibusdam  confusos  esse;  deinde, 
cum  uniuscuiusque  numinis  appellationi  certa  aliqua  causa  adiieiatur,  cur 
invocetur,  mirum  esset,  si  Baccho  tantum  et  Cereri  duplex  munus  tribuere- 
tur; quo  accedit,  quod  Varro  R.  R.  I,  1,  5.,  quem  aperte  ante  oculos  ha- 
buit Vergilins,  diserte  primum  Iovem  et  Tellurem,  secundo  loco  Solem  et 
Lunam,  tertio  demum  Bacchum  et  Cererem  invocat.  Quod  autem  opponere 
solent,  tum  copulam  aegre  desiderari,  quae  in  seqq.  ubique  addita  sit,  hoc 
nihil  est,  nam  eadem  prorsus  ratio  obtinet  infra  v.  498.,  ubi  vid.  adnott. 
Copula  pronuntiatione  et  brevi  recitandi  pausa  post  voc.  annum  facta  fa- 
cile suppleri  potest.  Servius  voci  Lumina  haec  adseripsit:  ,. Numina  fuit, 
sed  emendavit  ipse,  quia  postea  ait  Et  vos,  agrestum  pratsentia  numina, 
Fauni."  In  Codd.  huius  lectionis,  quam  tamen  recepit  Wakef.,  nec  vola 
nec  vestigium  apparet.  — labentem  (sensim  procedentem)  caelo  quae 
ducitis  (regitis,  moderamini)  annum,  li.  e.  quorum  decursu  tempora  anni 
efficiuntur.  Habnit  ante  oculos  versus  Lucretii  V,  1435  — 38.  Ceterum  e 
verbis  Fertr.  pedem  v.  11.  hic  communis  illa  notio  Bupplenda:  adeste  mihi 
canenti.  — 7.  Post  Solem  et  Lunam,  a quibus  omnis  res  rustica  pendet, 
invocat  poeta  deos  ad  singulas  cius  partes  et  genera  pertinentes.  Recte 
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Chaoniam  pingui  glandem  mutavit  arista 
Poculaque  inventis  Acheloia  miscuit  uvis ; 

Et  vob,  agrestum  praesentia  numina,  Fauni,  10 

Ferte  simul  Faunique  pedem  Dryadesque  puellae: 


enim  Heyn.:  , .Ceterum  pro  diversis  culturae  generibus  diversa  numina  in- 
vocare putandus  est.  Au  lib.  I.  spectat  Ceres;  ad  lib.  II.  Bacchus,  Fauni 
et  Nymphae  cum  Silvano,  Minerva  autem  propter  oleae  culturam;  ad  lib. 
III.  Neptunus,  quippe  cum  de  equorum  cura  agatur,  tum  Aristaeus  et  Pan 
(Geo.  III.  pr.  etiam  Pales  cum  Apolline  Nomio);  tandem  ad  lib.  IV.  idem 
Aristaeus,  mellificii  auctor.*1  De  Uberi  nomine  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VII, 
58.,  de  Cereris  epitheto  alnui  ad  Ecl.  VIII.  17.  Imitatus  est  hunc  locum  auctor 
carm.  in  Anth.  Lat.  Burm.  II,  184,  8.  Liber  et  alma  Ceree,  succurrite.  — 
ei  hic  et  v.  17.  proprie  conditionem  indicat,  unde  pendent  ratae  preces,  cum 
poeta  speret,  deos  agrestes  inceptum  suum  propterea  adiuturos  esse,  quod 
totum  carmen  versetur  in  rebus  illis  caris  et  acceptis,  ut  sensus  sit;  si 
verum  est,  quod  credimus,  vestro  munere  tellurem  - - mutasse  etc. ; inde 
autem  fit,  ut  in  eiusmodi  locis,  quales  etiam  sunt  Aen.  IV,  317.  VI,  119. 
IX,  406.,  Particula  ei  accedat  ad  sensum  causalem  Conjunctionum  eum  et 
tpiod  (cum  vestro  munere  tellus  - - mutaverit  etc.,  etiam  hoc  carmen  au- 
xilio vestro  iuvate),  de  qua  re  diximus  ad  Ecl.  II,  27.  Cf.  etiam  Bach.  ad 
Ovid.  Met.  I,  378.  et  quae  ad  Aen.  II,  536.  adnotavimus.  Peerlk.,  qui  p. 
371.  versus  sic  vult  transpositos:  7,  8,  9,  12 — 15,  IU,  11,  16,  miratur  Ver- 
gilium v.  7.  non  scripsisse  reetro  ei  munere  vita,  (ut  Tibuli.  II,  1,  37.  Hi e 
(ruris  numinibus)  r ita  magietrie  Deeuevit  querna  pellere  glande  famem  et 
auct.  Culicis  133.  Quercue  ante  datae,  Cererie  quam  semina,  vitae),  cura 
tellus,  si  mutaverit  glandem  arista,  glandes  non  amplius  proferat;  et  sane 
negari  nequit,  Vergilium  hic  paullo  negligentiua  scripsisse,  cum  non  terra 
glandem  arista,  Bea  homines  tantum  utriusque  usum  mutaverint.  — 8-  9. 
Sententia  haec  est;  qui  hominibus  pro  glandibus,  quibus  antea  vescebantur, 
frumentum,  pro  aqua  vinum  dedistis:  qui  agriculturae  et  vitium  sationis 
auctores  estis.  — Chaoniam  glandem:  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  13. 
Glandes)  autem,  quas  Heyn.  et  Voss.  de  variarum  arborum  fructibus  corti- 
cem cum  nucleo  habentibus,  de  palmis  (ipoinxopalavuit),  iuglandibus  (.  Aoe 
palavott),  castaneis  etc.  interpretantur,  primorum  hominum  alimentum  fingi. 
Batis  notum.  Cf.  praeter  locos  supra  laud.  Cic.  Or.  9,  31.  Hor.  Serm.  I, 
3,  100.  Ovid.  Met.  I,  106.  Fast.  IV,  399.  Lucr.  V,  937.  Plin.  H.  Nat.  XVI, 
5,  6.  6,  8.  alios.  Ceterum  Valerium  FI.  I,  70.  ita  canentem:  et  flava  quer- 
cum damnavit  arieta,  Vergilium  ante  oculos  habuisse,  iure  suspicatur  VVagn. 
— pingui,  granis  tumenti,  grandi.  — 9.  tellus  pocula  miscuit  uris, 
vitibus  editis  effecit,  ut  misceri  possent.  Constat  enim,  veteres  vinum  vulgo 
non  nisi  cum  aqua  mixtum  bibisse.  — „pocnlo  Acheloia,  pro  aqua:  at 
quam  splendide!  Acheloum,  Aetoliae  fluvium  priscis  carminibus  celebratis- 
simum, pro  quovis  flumine  et  aqua  quacunque  more  antiquorum  Graecorum 
(vid.  Macrob.  V,  18.)  dixit.**  Heyn.  Ita  etiam  Schol.  Stat,  Theb.  1.  453.  et 
antiquiores  omnes  interpretes  censuerunt  (cf.  Staveren  ad  Hygin.  fab.  274.): 
sed  rectissime  hanc  explicationem  deridet  Hermann.  in  Diss.  de  Musis  flu- 
vialibus etc.  p.  17.,  qui  suspicatur,  '.-fgflwfifoc , Musae  fluvialis,  nomine, 
cognato  cum  vocc.  /rti/f  et  yfiuirg,  i.  e.  testa,  aquam  vivam  indicatam 
ideoque  etiam  nomen  'Azilgtov  de  omni  fluviorum  et  fontium  aqua  usur- 
patum esse.  Nescio,  quo  iure  Ladew.  suspicetur.  Acheloum  potissimum 
commemorari,  quia  Aetolia  gloriata  sit  prima  vitiuin  cultura  per  Oeneum 
instituta,  coli.  Apollod.  I,  8,  1.  Quod  attinet  ad  voc.  pocula,  cf.  Ecl.  Ylll. 
28.  — unae  pro  vino,  ut  racemus  loco  simillimo  Ovid.  Fast.  V,  343.  Donec 
cras  mirtus  nullis.  Acheloe,  racemis.  -- 10.  praesentia  numina.  Cf.  not. 
ad  Ecl.  I,  41.  De  Faunis  dictum  ad  Ecl.  VI,  27.  — 1).  Ferte  pedem,  se. 
huc;  ad  me  venite,  mihi  adeste.  Prtlcm  ferre  pro  ire  legitur  etiam  Aen.  II, 
756,  Catuli.  XIV,  21.  Scn.  Med.  862.  Plaut.  Men.  IV,  3,  18.  etc.  Alibi 
etiam  pro  saltare  dicitur,  ut  Hor.  Od.  H,  12,  17.  — Dryailes  (de  quibus 
vid.  not.  ad  Ecl.  V,  59.)  una  cum  Faunis,  rei  pecuariae  diis  tutelaribus, 
invocantur,  quia  sunt  deae  silvarum,  in  quibus  greges  pascuntur.  Heyn., 
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Munera  vestra  cano.  Tuque  o,  cui  prima  frementem 
Fudit  equum  magno  tellus  percussa  tridenti, 
Neptune;  et  cultor  nemorum,  cui  pinguia  Ceae 


cni  vox  Fanni  iterata  frigere  videtur,  si  Cod.  Goth.  I.  antiquior  esset,  eius 
lectionem  Satyrique  praeferendam  fore  censet,  cum  Satyri  Dryadesque  etiam 
Cui.  115.  et  alitu  haud  raro  jungantur.  Sed  vulgatam  praeter  ceteros  Codd. 
omnes  tuetur  etiam  Macrob.  Sat.  V,  17..  et  tantum  abest,  ut  frigeat  repe- 
tita Faunorum  compellatio,  ut  viridiorem  reddat  orationem,  imprimis  cum 
voc.  timui  et  aliud  numinum  agrestium  genus  adiungatur.  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  VI,  '20.  — 12.  munera  vestra,  frumenta,  vitem,  armenta,  greges. — 
„cui  prima  f Fudit  equum  tellus,  cuius  iussu  primum  e terra  equus 
editus  est.  Nota  fabula  ae  Neptuni  cum  Pallade  certamine , cum  dei  ar- 
bitrium tulissent,  ut.  uter  rem  mortalibus  utilissimam  produiisset,  eius 
nomine  nova  urbs  (Athenaei  appellaretur.  Cf.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I,  7,  7. 
Neptunus  inde  l'/ii»iof.“  Heyn.  Vid.  Ovid.  Met.  VI,  70.  Aliam  fabulam, 
quae  primum  equum  a Neptuno  in  Thessalia  procreatum  memorat  ( cf.  Lu- 
cam VI,  .'(96.),  respici  putant  Cerda,  Voss.  et  lahm,  qui  etiam  Boettigeri 
Amaltheam  T.  II.  p.  ,'(10.  laudat.  Adde  Schol.  Pind.  Pyth.  IV,  246.  Schol. 
Statii  Theb.  XII.  632.  Creuzeri  Symb.  IV.  p.  343.  Rupertiuin  ad  I.iv,  I,  9. 
et  Bach.  ud  Ovid.  Met.  VI,  75.  Cium  ex  alia  fabula  in  certamine  illo  non 
equum,  sed  fontem  vel  potius  putenm  aqua  marina  plenam  Neptunus  dica- 
tur procreasse  (cf.  Heroa.  Vili,  55.  ApoDod.  III,  14,  1.  Paus.  I,  26.  Varro 
apud  August.  C.  I>.  XVIII,  9.  aliique  a Voss.  allati  i.  non  mirum  est,  Ser- 
vium in  antiquis  Podd.  equo  a grammaticis  mpuim  substitutam  invenisse. 
Sed  quomodo  epitheton  frementem  quadrat  ad  aquam  putealem  vel  fonta- 
nam V Et  si  quis  satis  inepte  opinari  velit,  poetam  de  aqua  maris  cogitasse, 
quod  sane  fremere  interdum  dicitur,  quid  aqua  marina  agricolis  praebet 
commodi,  ut  huius  mythi  mentionem  facere  ad  rem  pertineat?  iinmo  Ne- 
ptunus aperte  rei  pecuariae  causa  invocatur,  quare  de  vulg.  lectionis  veritate 
minime  dubitandum.  Fremere  autem,  ut  de  leonibus,  lupis  aliisqpe  feris 
bestiis,  ita  etiam  de  equis  satis  frequentatum.  Cf.  Aen.  VII,  638.  XI,  496. 
599.  XII,  82.  Hor.  Od.  IV.  14.  24.  et  Kpod.  IX,  17.  Ovid.  Met.  III,  70.  etc. 

— prima  tellus,  quae  antea  equum  nondum  viderat  et  tum  primum  pro- 
tulit. PoStice  igitur  cum  nomine  ( tellus i iunctum  voc.  prima,  quod  ad  ver- 
bum {fudit ) relatum  primum  esse  debebat.  Vid.  Gronovii  Obss.  I,  7.  et 
Wagn.  Qu.  Virg.  XXVIII,  3.  f..  coli.  Ecl.  IV,  8.  VI,  1.  Geo.  I,  136.  IV, 
388.  Aen.  III,  8.  94.  108.  IV,  196.  etc.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I.  3,  99. 
(quem  lahn.  in  priore  edit,  secutus  erat,  in  edit.  II.  autem  recte  deseruit) 
primam  tellurem  male  interpretatur  per  recenH  creatam,  die  junge  Er  ile. 

— fundere,  quod  proprie  de  partu  felici  ac  facili  dicitur,  poetis  omnino 
i.  q.  procreare.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  20.  et  ex  locis  ibi  laud.  imprimis 
Lucr.  V,  915.  tempore  quo  primum  tellus  animalia  fudit.  — equum.  Rib- 
beck.  cum  Cod.  Palat.,  fragm.  Verou.  a m.  pr.  et  Gud.  scnpsit  eqriom, 
et  sibi  contradicens  in  Proleg.  p.  30.  etiam  Med.  et  Rom.  in  hac  scriptura 
conspirare  asseverat.  (Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  447.  et  Rihbcek.  Proleg. 
p.  438.)  Wagn.  ipse  Vol.  V.  et  Haupt.  cum  Med.  scribunt  ecun i.  Vid.  su- 
pra ad  Ecl.  V,  4.  — „percussa  tridenti,  sollemni  deorum  more,  quo- 
ties aliquid  e terra  provenire  volunt.  Vid.  . Callim.  in  Del.  30.  in  lov.  29  sq.“ 
Bet/n.  Pro  tridenti  lahn.  ex  tribus  Codd.  et  Schol.  Stat.  Theb.  VII,  184. 
edidit  tridente,  cum  Substantivorum  in  ns  desinentium  Ablativus  in  e, 
Adiectivorum  in  i terminari  soleat.  (Cf.  etiam  Sclmeideri  Gramm.  Lat.  II, 
1.  p.  224  sq.  et  Ramshorn.  6.  28.  III.  5.)  Sed  Vergilio  ox  Medie,  et  aliorum 
bonorum  Codd.  auctoritate  etiam  horum  Substantivorum  Ablativum  saepe 
in  i terminare  placuit  (cf.  Aen.  I,  145.  H.  418.  610.  ibique  adnott.);  quare 
meliores  libros  cum  Wagn.  secuti  sumus;  neque  aliter  recentissimi  editores. 

— 14-  ..eultor  nemorum,  |qui  Calpurnio  I,  36.  nemorum  colonus  dicitur! 
h.  e.  pascuorum  ideoque  etiam  gregum  curam  habens,  est  Aristaeus,  Apol- 
linis et  Cyrenes  (Nymphae)  filius  [ob  merita  de  onini  re  rustica,  imprimis 
apiaria,  clarissimus,  cf.  Geo.  IV,  315  sqq.)  qui,  Cycladibus  magna  siccitate 
et  fame  afflictis,  cum  Ceam  (insulam  ad  Cyeladas  pertinentem  et  Atticae 
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Ter  centum  nivei  tondent  dumeta  iuvenci; 

Ipse  nemus  linquens  patrium  saltusque  Lycaei, 
Pan,  ovium  custos,  tua  si  tibi  Maenala  curae, 
Adsis,  o Tegeaee,  favens,  oleaeque  Minerva 
Inventrix,  uncique  puer  monstrator  aratri, 

Et  teneram  ab  radice  ferens,  Silvane,  cupressum, 


15 


20 


vicinam,  quae  vulgo  Ceos,  nunc  autem  Zea,  Zia  appellatur:  cf.  liber  meus 
Handb.  d.  ait.  Geogr.  IU.  p.  1026.]  arcessitus,  Sirium  placare  monstrasset, 
quo  facto  etesiae  a6rem  temperare  coeperant,  Iovis  Aristaei  et  Apollinis 
Nomii  nomine  cultus  fuit.  Pinei.  Pyth.  IX,  104  sq.  Apollon.  II.  500  sqq. 
IV,  1132.  cf.  ibi  Schol.  et  h.  1.  Serv.  Infra  Geo.  IV,  317  sqq.  Diod.  IV.  SI. 
82.“  Heyn.  Adde  Nonni  Dionys.p.  156.  484. 750.  ed.  Wechel.  Heyn.  ad  Apollod. 
p.  226  sqq.  Creuzeri  Symb.  Iu.  p.  365.  Hcrmann.  de  mythol.  p.  XXII. 
Boeckh.  ad  Pind.  1.  1.  Brondsted  Reiseu  und  Untersuch.  in  Griechenl. 
(Paris,  et  Stuttg.  1826.1  I.  p.  40  sqq.  alios.  — nemora  pro  saltibus,  in 
quibus  sunt  pascua.  Cf.  Ecl.  VIII,  86.  — cui,  cuius  beneficio.  Vid.  not. 
ad  Geo.  U,  5.  — pinguia,  herbosa.  Sic  Geo.  IV,  118.  pingue*  horti.  Co- 
ningt.  comparat  Plin.  XXI,  9,  [20.]  folia  pinguissima  et  Suet.  Ner.  20.  coma, 
pinguis* ima.  — 15-  dumeta  pro  saltu,  loco  arbustis  consito.  Cf.  Colum.  I,  2 
Hor.  Od.  IU,  29,  22.  etc.  Kibncck.  cum  Cod.  Palat,  a m.  pr.  scripsit  dum- 
meta.  (Cf.  cius  Proleg.  p.  430.  et  Lachmann.  ad  I.ucr.  III,  1017.  p.  205. 
disputans  contra  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  444.) — ..tondent,  pascunt  nerbas 
inter  arbusta  natas.  Aut  Praesens  pro  Praeterito  positum:  aut.  tamquam 
poeta  deum  adhuc  in  insula  praesentem  agere  cermt.“  Heyn.  Hoc  alterum 
cum  Wagn.  verius  censeo.  Ceterum  tondere,  dumeta  i.  q.  pasci  dumos  Geo. 
III,  315.  — 16.  Vergilio  obversabatur  locus  Theocriti  Id.  I,  123.  124.  — 
Pronomen  Ipse  ( ja  aurh.  ja  selbst,)  additum  videtur,  quia  Pan  non  facile 
deserere  solet  caram  patriam.  Arcadiam ; quare  etiam  huius  tantum  dei  pa- 
triae sedes  hic  commemorantur.  Sensus  igitur:  Vel  tu,  caram  patriam 

?racter  morem  tuum  relinquens,  adsis.  — Lycaei.  Vid.  not.  ad  Ecl.  X, 
5.  — 17.  tua  si  tibi  Maenala  curae,  quandoquidem  Maenalus,  Arca- 
diae mons  (de  quo  vid.  ad  Ecl.  VHI.  21.)  ob  pascua  egregia  tibi  est  longe 

Satissimus.  Continent  autem  haec  verba  causam,  cur  Pan  adesse  debeat. 

ile  Schrader.  Emcndatt.  p.  24.  coli.  Theocr.  I,  123.  seu  coniicit.  De 
Part,  si  vid.  supra  ad  v.  7.,  de  forma  Maenala  ad  Ecl.  X,  55.  — 18. 
Tegeaeus  vocatur  Pan  a Tegea,  Arcadiae  oppido,  in  qua  etiam  montes 
Lycaeus  et  Maenalus.  (Cf.  de  hoc  oppido  liber  meus  geogr.  III.  p.  1005.) 
Ita  etiam  Propert.  IV,  3,  (III,  2,1  30.  calami,  Pan  Tegeaee,  tui.  — oleae- 
que Minerva  Inventrix.  Cf.  Iiutil.  Itin.  I,  73.  Inventrix  oleae  colitur 
rinique  repertor.  In  eodem  illo  cum  Neptuno  certamine,  de  quo  ad  v.  12. 
dictum,  Minerva  oleam  illam  procreaverat  (cf.  Herod.  VIII,  55.  Pausan.  I, 
27.  Apollod.  III,  14,  1.  Aristia.  Panathen.  p.  183.  Hygin.  f.  164.  Ovid.  Met. 
VI,  70  sqq.  ibique  interpp.  et  quos  laudat  Moser.  ad  Cic.  Legg.  I,  1,  2.', 
quam  religiosa  antiquitas  etiam  Pausaniae  (1.  1.)  et  Himerii  (Or.  X,  3.  ibi- 
que Wernsdorf.)  temporibus  in  Athenarum  arce  conspicere  sibi  videbatur. 
- 19.  uncique  puer  monstrator  aratri,  Triptolemus  Eleusinius,  Ce- 
lei regis  (vid!  infra  v.  165.1  filius,  a Cerere  arationem  edoctus,  quam,  bigis 
draconum  vectus,  per  totam  teram  propagavit.  Cf.  Callim.  in  Cerer.  22. 
ibique  Spanhem.  Apollod.  I,  5,  1.  Hygin.  f.  147.  Ovid.  Met.  V.  642  sqq. 
Nomen  ipsum  poitarum  more  non  appositum.  Ceterum  Heynio  observatu 
dignum  videtur,  quod  Triptolemus  heros  hic  inter  deos  invocatur.  Conington 
annotat,  Tibullo  I,  7,  29.  aliisque  potius  Osirin  esse  aratri  inventorem.  - 
monstrator  legitur  etiam  apud  Ovid.  in  lbin.  339.  sacri  monstrator  iniqui, 
(i.  e.  auctor,  suasor  humanae  victimae  immolandae),  Lucan.  IX.  979.  Tac. 
Germ.  21.  — unci  aratri.  Cf.  infra  v.  169  su.  et  Geo.  II,  423.,  ubi  rien* 
uncus  de  ligone  s.  bidente  usurpatur.  — 20.  ,,Tali  habitu  Silvanus  tene- 
rum cupressi  truncum  ferens  in  marmore  apud  Hoissardum  conspicitur  T. 
IV.  tab.  30.  p.  134.  et  alibi.  Hinc  ille  inculto  termite  gaudens  ap.  Gratium 
Oyneg.  20.  Eo  refertur  Silvanus  Dendrophorus  apud  Gruter.  p.  LXIV,  7. 
Cf.  Salmas.  Eiercitt.  Plin.  p.  294.  Fuit  quoque  fabula  de  Cyparisso  puero 
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Ditjue  deaeque  omnes,  studium  quibus  arva  tueri, 

Quique  novas  alitis  non  ullo  semine  fruges, 

Quique  satis  largum  caelo  demittitis  imbrem ; 

Tuque  adeo,  quem  mox  quae  sint  habitura  deorum 
Concilia  incertum  est,  urbisne  invisere,  Caesar,  25 

amato.  Vid.  Serv.  ad  Aen.  III,  680.“  Ileyn.  De  Silvano  ipSo  vid.  ad  Ecl. 
X.  24.  — teneram  ab  radice  cupressum  vulgo  explicant  ab  radice  re- 
vulsam, abscissam,  Schirach.  autem  p.  313.,  Voss.  (qui  comparat  infra  v. 
319  sq.  segetem  ab  radicibus  imis  - - eruerent  et  ('atull.  LXJV,  289.,  ubi 
Peneus  fluvius  tulit  radicitus  idtas  Fagos,  i.  e.  cum  ipsa  radice  evulsas) 
et  Mulier.  Spicii.  Animadw.  in  Catuli,  p.  37.  rectius  radicitus  s.  cum  radice 
erutam.  Haudins  autem  in  Tursell.  1.  p.  24.  multis  exemplis  docens,  di- 
ctionibus ab  stirpe , ab  radice , a fundamento , totam  et  universam  rem  ab 
extrema,  qua  incipiat,  parte  describi,  h.  1.  teneram  ab  rarlirr.,  quae  arcte 
cohaerere  censet,  paullo  subtilius  interpretatur:  quae  tota  est  tenera;  quam 
explicationem  in  prima  edit,  et  ipse  temere  secutus  sum.  — 21.  Dtque 
deaeque  omnes  etc.  Sic  Propcrt.  IV,  12,  i III,  13,)  41.  hunc  locum  imitatus: 
Di  que  deaejpie  omnes,  quibus  est  tutela  per  agros,  — studium  - - tueri 
redit  Geo.  U , 195.  De  constructione  vide  quae  infra  ad  v.  305.  adnotavi- 
mus.  — 22.  ,,n on  ullo  semine,  nulla  satione,  sua  sponte  provenientes, 
oppos.  voc.  seq.  sata.  Sic  etiam  Geo.  II,  10—14.  et  Ovid.  Met.  I,  107.  de 
aurea  aetate:  Ver  erat  aeternum  placidiqne  tepentibus  auris  Mulcebant 
Zephyri  natos  sine  semine  flores."  II topi. ; non  ullo  nutem  pro  vulg.  nonntdlo. 
quod  Serv.  admodum  contorte  studet  explicare,  Heinsius  ex  Med.  et  aliis 
bonis  libris  restituit.  — 28.  Post  deos  agrestes  ex  notissima  Romanorum 
adulatione  etiam  Caesarem  Octavianum  invocat  tamquam  deum  mox  fu- 
turum, qui  tamen  cui  deorum  ordini  et  generi,  utrum  terrestrium,  an  caele- 
stium. an  marinorum,  se  adiuncturus  sit  (id  quod  ab  ipsinB  arbitrio  suspen- 
sum facit),  decerni  nondum  possit;  nam  Orcum  minime  eo  esse  dignum. 
Catroeus  hanc  Augusti  invocationem  secundae  demum  Georgicon  editioni 
adiectam  fuisse  putat,  postquam  divinos  ipsi  honores  Senatus  decreverit, 
quod  ei  post  mortem  demum  obtigisse  vidimus  ad  Ecl.  I,  6.  Sed  si  cum 
Franckin  Fast.  Hor.  p.  23.  et  Ribbeckio  Prolog,  p.  14.  sumimus,  haec  scri- 
pta esse  a.  D.  C.  718.  post  victoriam  ab  Agrippa  de  Scxt.  Pompeio  ad  Nau- 
lochum reportatam,  quo  tempore  Octavianus  a Senatu  maximis  honoribus 
auctus  iam  in  singulis  civitatibus  inter  deos  municipales  coli  coepisset  (Ap- 
pian.  B.  C.  V,  132.),  profecto  non  alienum  erat  a pofta  divinos  Augusto 
honores  augurari  et  deos  fingere  deliberantes  de  eo  m concilium  suum  re- 
cipiendo. (Cf.  etiam  adnott.  ad  v.  28.)  — 24.  Tuque  adeo  { und  beson- 
ders  Du),  paullo  gravius,  quam  etiam;  quo  sensu  hoc  Adverb.  in  Georgicis 
tantum  (I,  94.  287.  II,  323.  III,  242.  I\,  197.),  nusquam  in  Aeneide  Tegi, 
Wagn.  docet  Qu.  Virg.  XXVI.  Vid.  tamen  quae  ad  Aen.  IV,  96.  et  533.  adnota- 
vimus  coli,  cum  not.  ad  Ecl.  IV,  11.  — mox  potest  offendere,  cum  poeta  pro- 
pinquam Angusti  mortem  praesagire  videatur,  quare  Peerlk.  p.  116.  potius 
coniicit  olim;  excusari  tamen  potest  brevitate  vitae  in  universum.  Cf.  etiam 
infra  v.  503.  Iam  pridem  nobis  caeli  ile  regia,  Caesar.  Inviilet.  — deorum 
concilia.  Cf.  Aen.  X,  2.  Calpurn.  Ecl.  VIII,  51.  Cie.  Tuse.  I.  30,  72. 
seclusum  a concilio  deorum.  Val.  Max.  I,  6.  Caesarem  ileorum  concilio 
adiecenmt  etc.  — 25.  Incertnm  est,  ntrum  inter  deos  urbium  terrarumque 
tutelares  referri  velis.  Cum  omni,  qui  sequitur,  loeo  cf.  Lucan.  I,  45  sqq. 
et  Stat.  Theb.  I.  24  sqq.  iam  ab  Heynio  laud.  — „ti  r bis  ne  invisere, 
inspicere,  velis,  et  an  velis,  h.  e.  cupias,  affectes,  suscipere  aveas,  terra- 
rum curam  et  tutelam.  Debebat  poeta  pergere  et  terras  curare;  hoc  in- 
vertendo extulit:  velisque  niram  terrarum,  h.  e.  praeferas;  ut  saepe  relle, 
et  fiovXm^ai  apud  Homerum.  De  tali  verbi  eiusdem  iunctura  duplici  vid. 
Burm.  et  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I,  1,  7.“  Ileyn.  Adde  quos  iam  ad  Ecl.  VI, 
74.  laudavimus,  et  cf.  Ecl.  V,  46.  47.  Aen.  I,  124.  VII.  421.  inultosque  si- 
miles locos.  Manso,  antiqua  Accusativi  forma  dcceptns,  quam  praeter 
maiorem  Codd.  partem  tuetur  veterum  grammaticorum  apud  Gellium  XIIT, 
20.  auctoritas  (ubi  in  libro  ipsius  Vergilii  manu  correcto  urbisne  scriptum 
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Terrarumquc  velis  curam  et  te  maximus  orbis 
Auctorem  frugum  tempestatumque  potentem 
Accipiat,  cingens  materna  tempora  myrto, 


esse  affirmatur),  verba  ita  coni  ungit:  an  velis  invisere  curam  urbis  terra- 
rumque. Sed  quid  est  invisere  curamt  (quae  tamen  verba  etiam  in  edit, 
min.  a Wagnero  coniungi  miror,  hac  interpretatione  addita:  ..Proprie  dici- 
tur invisere  urbem;  quod  qui  facit,  is  curat  res  urbis;  hinc  curam  invisere 
i unxere  ausus  est  poeta ."  et  voc.  urbis  per  Genit.  Romae  explicato).  Immo 
verbo  invisere  urbes  quisque  videt  non  minus  esse  Accusativum  Obiecti. 
quam  curam  terrarum,  quod  variandae  orationis  causa  poeta  praetulit  vul- 
gari terrasque  curare  <vid.  etiam  Schirach.  p.  466.  et  Ameis.  opic.  p.  17.); 
et  verissime  docet  Ladew.,  urbis  Romae  curam  tam  certo  ab  Augusto  inter 
deos  relato  esse  exspectandam,  ut  mire  et  contra  omne  populi  Romani  in- 
genium dictum  esset:  incertum  est,  urbemne  invisere  velis.  Invisere  autem 
solent  dei  terras  et  urbes,  quas  aut  praecipue  amant  et  colunt,  aut  in  qui- 
bus instituta  sibi  sollemnia  sacra  frequentant.  De  antiqua  autem  illa  Ac- 
cusativi forma,  quam  hic  diserte  tuetur  Probus  apud  Gellium  XIII,  20., 
praeter  antiquos  Grammaticos  (vid.  infra)  et  viros  doctos  a Schueid.  Gramm. 
Lat.  11.  p.  269  sq.  laudatos  cf.  Oudend.  ad  Apulei,  p.  146.  Cort.  ad  Lucan. 
I,  137.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  p.  12.  Haud,  ad  Stat.  Silv.  I.  2.  p.  345. 
Schaefer.  ad  Plin.  Ep.  J,  6.  1.  Beier.  ad  Cie.  Oif.  I,  26,  91.  Kritz.  ad  Sali. 
Cat.  1,  1.  Stcuber.  in  Scebodii  Ribl.  erit.  1830.  T.  I.  p.  218.  Lachmann.  ad 
Lucr.  1,  744.  p.  50.  alios,  imprimis  autem  Wagn.  Urtb.  Verg.  p.  382  sqq. 
et  Ribbeck.  Prolog,  p.  405  sqq.  Quod  ad  ipsos  veteres  (grammaticos  atti- 
net, Varro  L.  L.  VII,  37  sq.  sua  aetate  utramque  formam  usurpatam  esse 
testatur,  Donatus  autem  p.  1750.,  Serv.  ad  Verg.  Aon.  I.  108.  et,  qui  accu- 
ratius de  hac  rc  disputat,  Priscian.  VII,  17,  83.  praeter  nomina  propria  ex 
Graeco  sermone  translata  ea  tantum  Substantiva,  quorum  Gen.  Plur.  in  ium 
terminetur,  aurea  aetate  Accus.  Plur.  plerumque  in  is  misisse  asseverant. 
Valer.  denique  Probus  apud  Gellium  1.  1.  Vergilium  in  hac  re  auris  arbi- 
trio consilioque  usum  esse  contendit,  quod  qualo  fuerit,  difficile  dixeris. 
Quare  praestat,  solam  Codd.  optimorum  auctoritatem  sequi,  quamquam  con- 
stat, saepissime  in  iis  antiquiori  formae  in  is  librariorum  culpa  vulgarem 
esse  substitutam.  lahn.  , cum  omnis  haec  quaestio  adhuc  ambigua  esset, 
ubique  vulgarem  formatu  retinuit.  — 26.  maximus  orbis,  i.  e.  orbis 
terrarunf,  non  caelum,  cum  praecedant  verba  terrarum  curam;  maximas 
igitur  pro  permagnus,  et  orbis  ipse  pro  hominibus,  qui  orbem  terrarum  in- 
colunt. Ceterum  cf.  Ecl.  I,  66.  et  IV,  17.  ibique  adnott.  — 27-  Vulgo 
verba  ita  eoniungunt:  frugum  t empestatumque  potentem,  sed  melius 
et  elegantius  videtur,  locum  ita  intelligere,  ut  auctor  frugum  et  potens 
tempestatum  (Geineter  tlcr  Witterung ) distinguantur,  cum  po6ta  noster  etiam 
Aen.  I.  80.  Aeolum  nimborum  tempestatuiiu/ue  potentem  dicat  et  Aen.  III, 
528.  Deos  maris  et  terrae  tenipestnUmupic  potentes  commemoret.  Hoc  au- 
tem loco  tempestates  nec  venti  sunt,  nec  quatnor  anni  tempora,  sed  varia 
caeli  aerisque  conditio,  mule  sane  illorum  vicissitudines  maximam  partem 
pendent.  Ribbeck.  1.  1.  sumit,  sic  Octavianum  propterea  vocari,  quod,  Post- 
quam per  bellum  Siculum  Roma  molestissima  fame  laboraverit  (Dio  Cass. 
XLVnl.  31.  Appian.  B.  C.  V,  67  sq.),  poeta  pace  restituta  ab  eo  prudenter 
cautum  iri  speret,  ne  uinquam  postea  annonae  caritate  Italia  laboret.  — 28- 
cingens  materna  t.  myrto,  longe  sublimius,  quam  cinctum  materna 
myrto;  nam  oculis  quasi  nostris  videmus  Orbem  terrarum,  h.  c.  incolas 
eius , Augusti  stantis  simulacro  coronam  myrteam  imponentem.  Materna 
vocatur  myrtus,  quia  Veneri  erat  sacra  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  VII.  62.),  quam 
gens  Iulia  stirpis  auctorem  venerabatur  (cf.  not.  ad  Ecl.  IX,  47.).  Videtur 
autem  his  verbis  significare  poCta,  Octavianum  Augustum,  ut  Iuliura  Cae- 
sarem (cf.  Ecl.  V,  56  sqq.),  vel  ob  divinam  gentis  suae  originem,  qui  inter 
deos  referatur,  esse  dignum,  idcoque  locum  inter  deos  ipsi  tributum  nihil 
admirationis  habiturum.  Ceterum  neseio  an  paullo  subtiliora  suit,  quae 
Wagn.  in  edit.  min.  addit:  „Myrtea  corona  Caesari  tribuitur,  tamquam  re- 
rum naturae  curam  cum  matre.  Venere,  susceptaro;  nam  Venus,  ut  ait 
l.ucr.  1,  22.,  rerum  tuituram  sola  guberiutl.“  Mirum  enim  esset,  si  Caesari 
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An  deus  immensi  venias  maris  ac  tua  nautae 

Numina  sola  colant,  tibi  serviat  ultima  Thule,  30 

Teque  sibi  generum  Tethys  emat  omnibus  undis, 

Anne  novum  tardis  sidus  te  mensibus  addas, 


inter  deos  relato  aliquae  partes  in  animantium  (teneribus  per  Venerem  pro- 
pagandis tribuerentur;  baec  enim  est  illa  gubernatio  naturae,  quam  Lucre- 
tius Veneri  vindicat.  Immo  solius  originis  ratione  habita  hic  locus  de  Octa- 
viano non  aliter  intelligendus  est,  atque  Aen.  V,  72.  de  Aenea:  velat  ma- 
terna tempora  myrto  Aliter  tamen  Ribbeck.  Proleg.  p.  15.  qui  ei  Plinio 
N.  H.  XV,  29,  125.  et  Gellio  V,  6,  20.  probat,  ovantes  myrteam  coronam 
gessisse  et  ovantem  Id.  Nov.  a.  718.  Caesarem  ei  Sicilia  redeuntem  urbem 
ingressum  esse.  Sed  nonne  haec  mira  esset  hominis  ob  victoriam  ovantis 
et  dei  tempestates  regentis  confusio?  — 29-  An  inter  deos  marinos  prin- 
ceps recipiaris.  — veniat,  scii,  in  conspectum  nautarum,  nautis  in  mari 
appareas , vel  omnino  pro:  futurus  sis;  cum  venire  haud  raro  dicatur  pro 
exsistere  de  rebus  novis,  quae  antea  nondum  fuerunt.  Non  male  tamen 
Servius:  „r en/as  magis,  quam  Jias,  ut  propriae  magis  «it.  quam  alienae  po- 
testatis." — immensi  maris  inorrov  unilgoyoci,  ut  ap.  Lucret.  II,  591. 
Cic.  Tuse.  I,  30,  73.  etc.  — 30.  tua  numina  colant.  Of.  adnott.  ad 
Aen.  I,  48.  Et  quisquam  numen  Junonis  adorat  praeterea.  l)e  Plurali 
maiestatico,  quem  dicere  solent  Grammatici,  qnique  huius  ipsius  vocabuli 
redit  Aen.  I,  16fi.  II,  233.  III.  359.  543.  VII,  297.  310.  Tibuli.  II,  2,  81. 
III,  6,  22.  Sil.  It.  I,  93.  alibi  (vid.  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  6.),  praeter  mul- 
tos alios  cf.  Klotz.  in  Novis  Annal.  phil.  Suppi.  XVIII.  p.  637  sqq.  — sola, 
ita  ut  ceteris  omnibus  diis  marinis  te  praeierant.  Duo  Oodd.  Bern.  minus 
significanter  magna.  — Ultima  Thule ; ut  Aen.  VIII,  687.  ultima  Bactra, 
ibid.  v.  727.  Extremi  hominum  Morini  et  similia.  Quam  diversae  autem 
sint  geographorum  de  hac  insula  a Pythea  primum  conspecta  opiniones, 

?uae  vulgo  Islandia  nostra  habetur,  satis  constat.  Cf.  liber  meus  geogr. 
. p.  149.  not.  67.  III.  p.  311  sq.  et  quae  exposui  in  Pauly  Realencyel. 
VI.  p.  1914  sq.  Id  tantum  hic  tenendum,  eam  unanimo  veterum  consensu 
ultimam  terrae  partem  septemtrionein  versus  sitam  haberi.  Ceterum  Rib- 
beck. cum  <!od.  Med.  scripsit  Thyle.  (Cf.  Salmasii  Plin.  Exerc.  p.  175., 
Wagn.  Orth.  Verg.  p.  483.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  453.)  — „ Ser  cire  ea 
dicitur  deo  marino,  quatenus  eius  potentia  per  omnia  maria  obtinet:  quae 
per  insulas,  imprimis  ultimas,  bene  declarantur."  Heyn.  Ideoqnc  his  verbis 
imperium  omnia  maria  complectens  indicatur.  Ribbeck.  1.  1.  suspicatur, 
fortasse  etiam  respici  ad  expeditionem  Britannicam,  quam  mox  paratum  iri 
sermo  fuerit.  C.f.  adnott.  ad  Geo.  III,  25.  — 31.  Teque  sibi  generum 
Tethys  emat.  „Eos,  qui  inter  deos  adseripti  essent,  deabus  iungi  fas  erat; 
sic  Hercules  Hebae.  Itaque  Augusto,  maris  deo,  una  Nympharum,  tiliarum 
Oceani  et  Tethyos.  dabitur,  dote  numerata,  unde  emat  dixit;  cx  more  he- 
roum vitae.  Sic  Perseo  Andromedam  paciscuntur  Promittuntmie  super  re- 
gnum dotale  parentes.  Ovid.  Met.  IV,  704.“  Heyn  Additis  verbis  omnibus 
undis  haec  mest  sententia.  Tethyn  vel  onini  maris  imperio  in  Augusti  gra- 
tiam renuntiaturam,  quovis  igitur  pretio  eum  generum  empturam  esse.  Oo- 
nington  conferri  iubet  Eurip.  Med.  234.  /gypa rotr  vnfgfioly  tlofiir  ng! an, Itu . 
Tethys  autem,  Caeli  et  Terrae  tilia,  soror  et  uxor  Oceani, 'Nili.  Alphei,  Istri, 
Inachi  aliorumquc  fluviorum,  Electrae,  Amphitrites.  Doridis,  Calypsus  mul- 
tarumque  aliarum  Nympharum  mater  fuit.  Cf.  Hesiod.  Th.  337  sqq.  Apol- 
lod.  I,  1,  3.  2,  2.  n,  1,  1.  Ovid.  Fast.  V,  81.  alii.  — 32-  Hoc  phantasma, 
ut  aliquis,  qui  pro  deo  vel  heroe  habendus  sit.  in  sidus  mutetur,  (quod  iam 
ad  Iulmm  Caesarem  relatum  vidimus  Ecl.  IX.  47.)  Heyn.  censet  poStam 
mutuatum  esse  a philosophis  Alexandrinis,  qui  animalius  sedem  in  astris 
assignaverint.  Sed  non  opus  est  philosophis  Alexandrinis  commemoratis, 
cum  opinio  illa,  animam  post  mortem  in  stellam  aliquam  mutari,  multo 
antiquior  sit  Alexandrinis  philosophis.  Cf.  Aristoph.  Pac.  832.  iam  a Voss. 
laud.  et  adnott.  ad  Geo.  IV,  227.  Praeterea  vid.  not.  ad  Ecl.  IX,  47.  et 
interpp.  ad  Hor.  Od.  III,  25,  6.  Haec  autem  explicatio  haud  dubie  prae- 
ferenda est  alteri,  quam  idem  Heyn.  profert,  ut  inter  sidera  referri  nihil 
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Qua  locus  Erigonen  inter  Chelascjue  sequentis 
Panditur  — ipse  tibi  iam  bracchia  contrahit  ardens 
Scorpios  et  caeli  iusta  plus  parte  reliquit  — 35 

Quidquid  eris,  — nara  te  nec  sperant  Tartara  regem, 


aliud  sit,  quam  in  caelum,  inter  deos  recipi.  — tardis  te  mensibus  ad- 
das, nam  annorum,  mensium  ac  dierum  mensuram  siderum  decursus  facit; 
tardos  autem  non  solum  ornans  est  epitheton,  ut  Heyn.  censet,  sed  ae- 
stivos menses  significat:  omnia  enim  haec  sidera,  quibus  se  fortasse  addi- 
tnrus  Caesar  dicitur,  Virgo,  Libra,  Scorpius.  mensibus  aestivis  in  Zodiaco 
regnant,  quos  ob  longiores  dies  et  alibi  tardos  dicere  veteres  solent.  Cf. 
Manii.  11,  202.  cum  sol  adversa  per  astra  Aestivum  tardis  attollat  mensi- 
bus annum,  et  Nenies.  Cyneg.  164.  Seil  postquam  Phoebus  - - tardasque 
vias  canerique  morantis  Sidus  init.  Praeterea  cf.  Geo.  II,  482.  Aen.  I,  746. 
et  Ovid.  ex  P.  II,  4,  26.  tardae  noctes,  Ovid.  Her.  I,  6.  tardi  dies , Hor. 
Ep.  I,  1,  24.  tarda  fluunt  tempora  etc.  — 88.  Non  sufficit,  ut  Caesarem, 
si  velit,  in  stellam  aliquam  mutatum,  adeoque  vel  splendidissimis  Zodiaci 
sideribus  adianctum  in  dicat;  sed  summa  in  ipso  loco,  quem  ei  assignat, 
inest  adulatio.  Nam  inter  Erigonen,  i.  e.  Virginem,  quam  alii  Astraeam 
(cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6.),  alii  Erigonen  (Ovid.  Met.  X,  451.).  A!xi)v  (Hc- 
siod.  "Egy,  256.)  s.  lustitiain  (Geo.  II,  474.)  vocant,  et  Scorpium  in  anti- 
quissimo Zodiaco  aliud  signum  non  conspiciebatur,  ut  scorpius  chelis  suis 
omne  spatium  interiectuui  expleret.  Cf.  Ovid.  Met.  II,  105  sqq.  Postea  demum 
ex  his  Scorpii  chelis  g.  brachiis  novum  Librae  signum  lactum  (cf.  Hygin. 
astron.  II,  26.  Aratus  89.  Macrob.  Somn.  Scip.  I,  18.  libram,  i.  c.  scorpii 
chelas,  mox  oriri  videmus),  quae  modo  Virginis  manibus,  modo  Scorpii  che- 
lis tenenda  tradebatur;  quare  apud  Manii.  1Y,  203.  legimus:  librantes  no- 
ctem Chelae.  Hune  igitur  locum,  ubi  lustit ia  regnat,  poeta  Augusto  vin- 
dicat, tecte  his  verbis  ipsius  iustitiam  et  aequitatem  celebrans.  Quare  pror- 
sus supervacaneae  sunt  longae  de  Angusti  die  natali  disputationes,  ad  quem 
poeta.  Librae  signum  numini  futuro  assignans,  respexisse  temere  putabatur. 
Cf. , quos  Heyn.  laudat.  Eckliel.  Doctr.  nuni.  Vol.  VI.  p.  109.  Scblegel.  ad 
Morelli  Impp.  T.  I.  p.  194.  Vignoles  in  Hist.  erit,  de  lo  flep.  des  IjCttres. 
T.  XI.  XII.  etc.  — chelas  sequentes , quia  Scorpius  Virgini  a tergo  est; 
quae  explicatio  praestat  alteri,  nt  seanenles  sit  i.  q.  sequaces,  flexiles.  — 
34-  Verba  ipse  tibi  eett.  continent  uberiorem  rei  modo  commemoratae  ex- 
plicationem quasi  in  parenthesi  adicctam , qua  de  re  vide  quae  infra  ad  v. 
466.  adnotavimus ; et  ipse  opponitur  Pronomini  tibi,  ut  alacrior  et  commo- 
tior evadat  oratio;  qua  de  re  cf.  VVagn.  Qu.  Virg.  XVIII.  p.  469.  — brne- 
chia  (chelas)  contrahit,  Augusto  venerabundus  cedit.  I'e  forma  /a-acchia, 
quam  Cod.  Med.  aliorumque  auctoritate  cum  recentissimis  editoribus  nunc 
recepimus,  cf.  VVagn.  Orth.  Verg.  p.  419.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  391.  — ar- 
dens lucens,  splendens.  Nimis  subtiliter  Voss.  respicit  vulgi  opinionem,  sub 
scorpii  signo  pueros  acres  et  fervidos  nasci,  coli.  Manii.  IV,  247.  — 35. 
Scorpios.  Ita  Heins.  ex  Med.  aliisque  Codd.  pro  vulg.  Scorpius.  Cf. 
infra  v.  138.  et  adnott.  ad  Ecl.  VI,  13.  — iusta  plus  parte,  scii,  quam 
cuique  duodecim  Zodiaci  siderum  debetur,  signum  maioris  reverentiae:  ar- 
ctius etiam,  quam  opus  est,  elielas  contrahit,  ut  novum  Augusti  sidus  in 
earum  locum  succedere  possit.  De  locutione  plus  parte  Burm.  conferri  iubet. 
Heins.  ad  Ovid.  Trist.  III,  3.  16.  — reliquit.  Hanc  Med.,  Rom.,  Gud. 
et  omnium  fere  Codd.  melioris  notae  lectionem,  quae  iam  Heynio  fortasse 
recipienda  videbatur,  recto  Wagn.  restituit.  „quod  iam  factum  significet 
illud,  quod  modo  fieri  per  Praesens  contrahit  indicatum  fuerat, “ idcoque 
fortius  exprimit  Scorpionis  promptum  paratumque  novo  sideri  cedendi  ani- 
mum. Quare  non  probo.  Ladew.,  Ribbeck.  et  Hauptinm  ex  Cod.  Pal..  duo- 
bus Bem.,  Probo  Inst.  I.  4,  15.  et  Ter.  Mauro  p.  1146.  restituisse  vulgarem 
lectionem  relinquit  (etiam  Vossio,  prius  certe  Ialmio  et  Keilio  in  Pbilol. 
II.  p.  164.  probatami , quae  tantum  praecedenti  contrahit  originem  debere 
videtur.  Cf.  ctiaui  Wagn.  in  Philol.  Suppi.  I.  p.  312.  — 86  sqq.  Diis  in- 
feris adsoribi  noles,  quamvis  ibi  sint  campi  Elysii  Graecis  tantopere  cele- 
brati et  ipsi  Proserpinae  adeo  placentes,  ut  vel  a matre  revocata  inde  re- 
dire nolit.  — 36.  Quidquid  eris,  i.  e.  quicunque  deus  eris.  — sperant 
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Nec  tibi  regnandi  veniat  tam  dira  cupido, 

Quamvis  Elysios  miretur  Graecia  campos 
Nec  repetita  sequi  curet  Proserpina  matrem  — 

Da  facilem  cursum  atque  audacibus  adnue  coeptis  40 

Ignarosque  viae  mecum  miseratus  agrestis 
Ingredere  et  votis  iam  nunc  adsuesce  vocari. 


Wagn.  edidit  ex  Med.  a m.  pr.,  Koin.  et  Aid.  III.  emendatissima  (quibus 
adde  Pal.  a m.  pr.  et  unum  Bern.l.  Vulgo  sperent.  Utrumque  defendi  pot- 
est; sed  Indicativus  (quem  etiam  reeentissimi  editores  servarunt)  rem  gra- 
vius exprimit:  Tartaro  ne  in  mentem  quidem  venit  hoc  sperare,  quod  tuae 
maiestati  et  dignitati  non  convenire  ipse  sentiat.  Tartara  (quaui  for- 
mam etiam  Geo.  II,  292.  IV,  482.  Acn.  IV,  243.  V,  734.  VI,  543.  et  alibi 
invenimus!  s.  Tartarus  proprie  quidem  is  est  inferorum  locus,  ubi  mali  et 
miseri  versantur:  hic  tamen  (ut  apud  Ovid.  Met.  X,  21.  XII,  019.  etc.)  pro 
inferis  omnino  ponitur,  ut  iam  ex  Elysii 's  campi*  patet  v.  38.  substitutis. 
Posteriores  demum  accuratius  distinguunt  inter  Tartarum  et  Elysium  tam- 
quam diversas  Orci  regiones.  Ceterum  respexit  hunc  locum  raulin.  Nol. 
ad  Lucentium  v.  87.  p.  408.  Rosweyd.  (a  Ribbeckio  laud.)  Quicquid  agon — 
nam  te.  nec  speret  mun/lus  amicum.  — 37.  veniat,  oriatur.  Cf.  Geo.  IV, 
418.  Aen.  III,  138.  V,  344.  XI,  538.  733.  etc.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Ecl. 
V,  82.  Verba  tam  dira  cupido  redeunt  Aen.  VI,  373.  et  IX,  185.  — 
38-  Elysii  campi.  Vid.  Tibuli.  I,  3,  58.  Lucan.  VI,  698.  Martial.  LX,  52, 
5.  etc.  Describuntur  Acn.  VI,  638  sqq.,  ubi  vid.  adnott.  Ribbeek.  Elusius 
scripsit  cumCodd.  Diomedis  p.  388. P.  — miretur,  celebret,  splendidis  verbis 
ornet.  — Graecia.  Imprimis  poSti  Graeci  intelligendi  sunt.  Ceterum  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  1.  62.  et  IV,  58.  — 39.  Notissima  est  fabula  de  Proserpina 
(TJtna n/ortj)  a Plutone  rapta  et  a Cerere  matre  per  omnes  terras,  per 
omnia  maria  quaesita.  Cf.  imprimis  Hom.  h.  in  Cer.  et  Claud.  de  raptu  Pros., 

fracte  rea  autem  Apollod.  I,  3,  1.  et  5,  1.  Moschus  III,  120  sqq.  Cic.  Verr. 
V,  48.  Ovid.  Met.  V,  3S5  sqq.  Fast.  IV,  419  sqq.  Hyg.  f.  146.  Creuzer. 
Symb.  IV.  p.  169  sqq.  Huc  maxime  facit  Lucan  VI,  699.  caelum  matremque 
perosa  Persephone.  Vergilius  autem  in  eo  recedit  ab  aliorum  (ut  Ovidii) 
narratione,  quod  ipsius  Proserpinae  matrem  revocantem  sequi  nolentis  vo- 
luntati tribuit,  quod  aliis  auctoribus  lovis  iussu  facere  coacta  erat.  — re- 

Jietita.  revocata,  recuperata,  ut  Acn.  VII,  240.  Plaut.  Troe.  IV,  3,  72.  Pi- 
ium  istinc  tuum  te  melius  est  repetere.  Ter.  Andr.  I,  5,  14.  Repudiatus 
repetor  etc.  — nec  curet  sequi , i.  q.  nolit  sequi.  Cf.  Cic.  ad  Fam.  I, 
9.  ut  redire  non  curet,  id.  Acad.  post.  I,  2,  4.  m nolui  scribere,  quae  - - 
nec  docti  legere  rurarent.  Lucii,  ap.  Cic.  de  Or.  II,  6,  25.  Persium  non 
curo  legere.  Hor.  Od.  III,  5,  29.  Nec  cera  virtus  - - Curat  reponi  rleterio- 
rihus  etc.  De  verbo  curandi  Infinitivo  alicui  cnniuncto  cf.  Burm.  ad  Rutil. 
I.  429.  — 40.  Da  facilem  cursum,  i.  e.  Fac,  eventus  canendi  prospere 
et  ex  sententia  mihi  procedat.  Methaphora  a navigando  deducta,  unde 
etiam  aliae  dictiones  metaphoricae  ad  fortunam  aut  secundam  aut  adver- 
sam translatae.  Vid.  Ovid.  Fast.  I,  3.  ibid.  v.  466.  et  similes  locos.  Cur- 
sum dare  legimus  etiam  Aen.  III.  337.  Ceterum  conferri  etiam  potest  Lu- 
cret. VI,  92  sq.  Tu  mihi  supremae  praescripta  ad  candida  callis  Currenti 
spatium  praemonstra,  callida  Mnsa.  — 41.  Ignaros  viae,  qua  ingredien- 
dum sit  in  agricultura  recte  exercenda;  nam  per  longa  bella  civilia  et  quae 
illa  sequebantur  proscriptiones  ag rurumque  divisiones,  pristinis  colonis  vel 
interfectis  vel  depulsis.  Romani  omnem  fere  agriculturam  dedidicerant.  — 
mecum  miseratus,  ut  ego  miseror  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  IU,  32.);  opem 
enim  ferre  rogatur.  — 42.  Ingredere  non  cum  Infin.  vocari  conjungendum, 
sed  absolute  dictum  videtur  de  re  magna,  ad  quam  suscipiendam  aliquis 
excitatur,  ut  Acn.  VHI,  511  sqq.,  ubi  Evander  hoc  verbo  Aeneam  ad  re- 
gnum Tyrrhenorum  capessendam  excitat.  Voss.  convertit  iraiulle  roran, 
Augustum  cogitans  tamquam  numen  tutelare  politam  in  suscepto  cursu  co- 
mitans. Minus  recte  Heyn.,  coli.  Acn.  II,  174.  IV,  107.  XI,  704.  et  illo 
ipso  loco  VIU,  513.,  explicat  incipe,  haud  dubie  canere  vel  tale  quid  subau- 
diens. — iam  nunc  adsuesce,  utpote  deus  futuros.  Cf.  locus  simillimus 
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Vere  novo,  gelidus  canis  cum  montibus  humor 
Liquitur  et  Zephyro  putris  se  gleba  resolvit, 

Depresso  incipiat  iam  tum  mihi  taurus  aratro  45 

Ingemere  et  sulco  attritus  splendescere  vomer. 

Illa  seges  demum  votis  respondet  avari 


Aen.  VIII,  174.  iam  nunc  sudorum  adsuesdte  mensis.  — votis  vocari. 
Cf.  Aen.  I,  290.  vocabitur  hic  quoque  votis.  Hor.  Od.  IV,  5,  12.,  ubi  votis 
ominibiuupie  et  precibus  vocare  legitur,  ut  ap.  Silium  II,  115.  per  rota  vo- 
care. Wagn.  nuiius  recte  rotis  pro  tertio  casu  habet,  ut  idem  sit,  quod 
Aen.  V,  234.  in  vota  vocare.  — V.  43.  incipit  ipsarum  rerum  rusticarum 
tractatio,  quae  quo  ordine  se  excipiant,  in  Argumento  praemisso  exposui- 
mus. — 43- -4(5.  „Aratio  cum  vere  primo  instituenda  est,  (vid.  Hesiod. 
”/ip y.  458  sqq.,)  cum  nix  liquescit,  et  terra,  a frigore  constricta,  tepidae 
aurae  afflatu  resolvitur."  Ileyn.  — Vere  novo.  Ver  apud  Romanos  inci- 
piebat Favonio  s.  Zephyro  spirante,  i.  e.  inter  Nonas  et  Idus  Februarias, 
et  durabat  usque  ad  medium  fere  m.  Maium.  Aratio  autem  instituebatur 
omnino  mitiore  tempestate  redeunte,  interdum  iam  medio  lanuario.  Cf. 
Colum.  II,  4.  XI,  2.  Pallad.  11,  3.  et  Plin.  XVIII,  65,  2.  a Vossio  laudati. 

— cani  montes  sunt  glaci  et  nive  oppleti.  Eadem  ratione  canus  (iceiss- 
grau,)  pro  albus,  de  gelu  dicitur  (leo.  III,  442.,  de  pruina  Geo.  II,  373., 
Hor.  Od.  1,  4.  4.  Ovid.  Her.  V,  16.,  de  nive  Hor.  Sat.  II,  5,  41.  Cf.  im- 
primis Ovid.  Ibis  204.  Quam  multa  Jiat  grandine  canus  Athos.  Quare 
nescio,  quo  iure  Wagn.  et  Ladew.  cum  Ameisio  in  Iahnii  Nov.  Annal. 
LXII.  p.  32.  hic  cogitent  de  sordido  (schmuziggrau)  colore  liquescentis 
nivis.  — 44.  monti bus  humor  liquitur.  Cf.  Geo.  11,  187.  Liquun- 
tur rupibus  amnes  et  Lucr.  II,  991.  unde  alma  liquentes  Humoris  gut- 
tas mater  quom  Terra  recepit.  Wagn.  (quem  Hauvt.  et  Ribbeck.  se- 
quuntur) Vol.  V.  edidit  umor  (ut  almi  umens,  umidus,  umecto,  umesco) 
ex  Coda.  Med.,  Vat.  et  Rom.  auctoritate.  Cf.  eius  Orth.  Verg.  p.  47S. 
(et  Ribbeck.  Proleg.  p.  422.)  — putris  gleba,  emollita  et  resoluta 
tepore,  cum  antea  gelu  constricta  fuerit.  Cf.  infra  v.  215  sq.  11,  204. 
Aen.  VIII,  596.  Lucr.  V,  145.  Colum.  II,  2.  — se  resolvit.  Viil.  Hor.  Od. 
I,  4,  10.  Jlore,  terrae  quem  ferunt  solutae  etc.  cum  adnott.  ad  Geo.  II, 
317.  Cf.  etiam  Geo.  II,  330.  Stat.  Theb.  IV,  1.  Zephyris  laxaverat  annum 
J'hoebus  et  Avien.  descr.  706.  Cum  vire  novo  tellus  se  dura  relaxat.  — 
45.  Iam  tum  arationis  initium  faciendum  est.  Cf.  Lucr.  V,  209.  vis  hu- 
mana - - valido  consueta  bidenti  Ingemere  et  terram  pressis  proscindere 
aratris.  V&l.  FI.  VII,  63.  me  quoque  vomere,  presso  - - agnoscere  tauri, 
ubi  vid.  Burni.,  Geo.  II.  20.3.  Avien.  Arat.  621.  Calpum.  Ecl.  IV,  121.  Ver- 
bis depresso  aratro  (i.  e.  vi  aratoris  altius  terrae  impresso:  cf.  adnott.  ad 
Ecl.  111,  42.  et  lalm.  ad  Ovid.  Trist.  III,  10,  68.  praeterea  autem  Burm. 
ad  Ovid.  ex  P.  1,  8,  57.  idemque  ad  Lucan.  VI,  383.  et  Mitscherl.  Lect. 
in  Catuli,  p.  31.),  taurus  et  ingemere  durum  et  pingue  solum  indicari,  cui 
subigendo  magno  labore  opus  sit,  contra  vero  v.  67.,  ubi  de  infecunda 
tellure  agatur,  cui  subigendae  vaccae  et  muli  sufficiant,  tenui  suspendere 
sulco  legi,  bene  docet  Voss.  — mihi,  i.  e.  si  vos,  agricolao,  meum  ve- 
strae causae  faventis  sequi  vultis  consilium.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  6. 

— 4(5.  splendescere.  Servius  comparat  Catonis  fragm.  Vir  bonus  est 
colendi  peritus,  cuius  ferramenta  sjilendent.  — vomer.  Pauci  Codd.  po- 
mis, ut  infra  v.  162.  (ubi  vid.  adnott.),  qui  locus  haud  dubie  lianc  muta- 
tionem verae  lectionis  provocavit.  Sic  euim  interdum  similium  verborum 
aut  sententiarum  recordationem  novas  lectiones  peperisse,  docet  Wagn.  coli. 
Heins.  ad  Ecl.  V,  37.  Aen.  V,  88.  486.  IX,  814.  — 47  — 4!).  Iterata  ara- 
tione opus  est,  nt  agri  proventus  felix  sit.  — seges,  h.  e.  terra,  ager, 
das  Saatfeld,  ut  Ecl.  IX.  48.  — - respondet:  cf.  Geo.  II,  64.  — arari, 
qui  plura  semper  concupiscit , cui  vel  largissimus  proventus  vix  satisfacit. 
Cf.  prooem.  Aen.  v.  3.  avidus  colonus.  Hor.  Epist.  1.  7,  85.  Ovid.  Fast.  I, 
677.  et  PaulinuB,  qui  h.  1.  imitatus  Epist.  28.  ita  scripsit:  (fundus),  qui 
avaris  agricolae  sui  votis  projlua  ubertate  respondet,  et  Ambros.  Ep.  ad 
Valentin.  Quando  ante  vacuis  arenis  seges  avari  vota  lusit  agricolae.  Ce- 
terum Peerlk.  p.  117.  legi  mavult  avaris,  quod  etiam  unus  Cod.  Zulich.  ex- 
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Agricolae,  bis  quae  solem,  bis  frigora  sensit; 

Illius  inmensae  ruperunt  horrea  messes. 

At  prius  ignotum  ferro  quam  scindimus  aequor,  50 


hibet.  — bis  quae  solem , bis  /rigora  sensit.  Vulgo  ager  ter  tantum  , 
arabatur  (tertiabatur:  tholum.  II,  14.),  ita  ut  vere  ineunte  proscinderetur, 
aestate  iteraretur  (et  quidem  in  oblUpmm  verso  aratro,  v.  ‘J 5 . ) , sub  tineui 
auctumni  (aequinoctii  tempore,  brevi  ante  sationem,  vel  etiam  ea  iam  per- 
acta) tertiaretur.  Vide  v.  c.  Ooluiu.  II,  4.  et  8.  Varr.  R.  R.  1,  29  sqq. 
Pallad.  II,  3.  VIII,  1.  X,  1.,  et  Voss.  ad  h.  1, , qui  accurate  de  his  rebus 
egit.  At  ii  agricolae,  qui  in  terra  subigenda  summum  culturae  ponebant, 
quibusque  eum  solo  duriore  et  spissiore  conflictandum  erat,  quater  arabant, 
semel  quidem  iam  sub  finem  auctumni,  tum  vere  anni  sequentis,  mox  ae- 
state, denique  auctumno,  cum  sationis  tempus  instaret  (quo  spectant  V. 
47—49.).  Hoc  vero,  Heynio  teste,  faciebant,  ut  frigus  et  solem  ager  sen- 
tiret, i!noi(  yn/iao&j  xn ) t)baa&rj,  ut  Theophr.  causs.  piant.  III,  25.  dicit; 
bis  igitur  hiberno  (r.  auctumni),  bis  aestivo  tempore  (vere  et  aestate)  ager 
et  frigus  et  solem  sensit.  Idem  Heyn.  conferri  iunct  Salinas.  Kxcrcitt.  Plin. 
p.  510.  et  Plinium  ipsum  XVIII,  20,  49.:  quarto  seri  sulco  Vergilius  exi- 
stimatur voluisse,  cum  dixit,  optimam  esse  segetem , quae  bis  solem,  bis  fri- 
gora sensisset;  ubi  quarto  sulco  pro  quarta  aratione  dictum,  ut  patet  ex 
verbis  seqq. : Spissius  solum,  sicut  plerumtpie  in  Italia,  quinto  sulco  seri 
melius  est,  in  Tuscis  vero  nono  Utramque  rationem  etiam  Graecis  usita- 
tam fuisse,  patet  ex  Theocr.  XXV,  25.  tginoloif  ono pov  lr  vnoiaiv  ~Eab' 
otf  Sallorrif  xrti  rttganoXoinir  opoimf  ab  Heynio  laud.  De  tertiatione 
cf.  Hom.  U.  XVIII,  541  sq.  Od.  V,  127.  Hesiod.  “Egy.  354.  448.  sq.  402. 
Arat.  Diosom.  321  sqq.  conversa  a Cie.  de  Div.  1.9,  15.  Ceterum  negari 
nequit,  his  tribus  versibus  (47 — 49.)  nexum  sententiarum  quodammodo  inter- 
rumpi coeptamque  orationem  de  communi  illa  et  usitatissima  arandi  ratione, 
ex  qua  vere  novo  agrum  proscindere  incipiunt,  mirum  quantum  interpellari 
et  turbari ; quare  nescio,  an  vere  statuat  Wagn.  ad  Geo.  IV , 203. : „hos 
versus,  ut  alios  huius  carminis,  absoluto  iam  hoc  libro  aut  etiam  toto  Geor- 
gicorum opere,  a Vergilio  in  marginem  Codicis  coniectos  et  inde  in  texta 
illatos  esse;“  cui  tamen  adversatur  Ribbcck.  in  Dect.  Verg.  p.  3.  etinPro- 
leg.  p.  31.  Cf.  etiam  Rcinhardt.  in  Progr.  Hildburgh.  a.  1838.  — 49.  Il- 
lius, scii,  segetis,  non  agricolae:  priorem  enim  rationem  iam  anaphora  Illa 
seges  — Illius  praestare  docet.  Ceterum  de  correptione  vid.  adnott.  ad  Ecl. 

I,  7.  — ruperunt  horrea,  replent  ita,  ut  horrea  copiam  vix  capiant  {bis 
zum  Brechrn  fiillen) ; praeclare  ad  magnam  copiam  significandam.  Cf.  Co- 
lum. X,  307.  Pressacpie  fammeula  rttpatur  Jisrina  caltha.  Sidon.  Apoll.  I. 
ep.  6.  frugibus  rupta  congestis  horrea  etc.  Simili  ratione  infra  II,  518. 
annus  - - Proventu  oneret  stilcos,  atque  horrea  vincat,  et  Tihull.  II,  584. 
Distendet  spicis  horrea  plena  Ceres.  Cf.  Heinsius  Advers.  IV,  2.  p.  570. 

De  Perfecto  autem  ruperunt  significatione  Aoristi  Graeci  pro  rumpere  so- 
lent posito,  quod  ita  explices:  iam  aliquoties  ruperunt,  ideoque  eadem  rerum 
conditione  redeunte  etiam  mine  rumpunt  et  posthap  rumpent,  ex  iis,  quos 
in  prima  edit,  laudavi,  cf.  imprimis  Bentlei.  et  Iahn.  ad  Hor.  Od.  ITT,  23, 

19.  hic  etiam  ad  Geo.  I,  287.  et  Ovid.  Tr.  1 11 , 4.  25.  Goerenz.  ad  Cic.  de 
Finn.  I,  15,  49.  Beicr.  ad  Cic.  Off.  I,  44,  155.  Waleh  ad  Tac.  Agr.  c.  l.p. 

• 104  sq.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  10,  4.  51,  II.  lug.  17,  6.  et  Steuber.  in  Seebomi 
Bibi.  erit.  1830.  Vol.  I.  p.  222.  Exempla  praeter  locos  modo  laud.  praebent 
infra  v.  136.  263.  287.  330.  375.  391.  II,  24.  70.  426.  444.  490  sqq.  513. 
IU.  104.  246  378.  417.  420.  IV,  213,  Hor.  Od.  I,  34,  16.  II.  2.  30.  et  32. 
HI.  29,  16.  A.  P.  412.  343.  Iuven.  H,  64.  XIV.  175.  etc.  - 50.  sqq.  Ante 
arationem  et  totum  opus  rusticum  natura  soli  caelique  consideranda  est. 
Cf.  Colum,  lib.  I.  praef.  — Restitui  nuuc  cum  recentissimis  editoribus  vul- 
garem lectionem  Cod.  Gud.  Pal.  (¥  qui  tamen  Ribb.  teste  praebet  ac)  et 
Servii  At  prius,  qua  auctor  occurrit  praeceptorum,  quae  antea  dedit, 
auctoritati  semper  et  ubique  valenti.  Antea  cum  Wagn.  plurimos  sane 
Codd.  secutus  edidi  Ac  prius  (quam  lectionem  hic  vir  doct.  etiam  Philolog. 
Suppi.  I.  p.  312.  defendere  studet).  — ignotum  aequor,  agrum,  cuius 
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Ventos  et  varium  caeli  praediscere  morem 
Gura  sit  ac  patrios  cultuscjue  habitusque  locorum 
Et  quid  quaeque  ferat  regio  et  quid  quaeque  recuset. 

Hic  segetes,  illic  veniunt  felicius  uvae, 

natura  nobis  ignota  est.  I)e  agro  nuper  demum  empto  vel  alio  modo  recens 
acquisito  cogitandum;  actjuor  autem  de  quavis  planitie,  non  solum  maris, 
verum  etiam  agrorum  dicitur.  Cf.  Geo.  I,  97.  II,  105.  Acn.  V,  456.  VII, 
72S.  738.  781.  X,  451.  Ennii  Ann.  II.  fr.  15.  p.  22.  Vahl.  aequora  campi. 
Oie.  Div.  I,  42.  in.  Aegyptii  et  Babylonii  in  camporum  patentium  aeqiiori- 
bus  habitante*.  Ovid.  Met.  XV,  267.  mon*  e*t  deductu s m aequor,  ubi  vid. 
Bacli.  — scindimu e,  aramus,  ut  ap.  Olaud.  Stilich.  1,  134.  Senec.  Phoen. 
124.,  et  simili  ratione  de  navibus  mare  secantibus  ap.  Ovid.  Trist.  I,  9,  48. 
Metam.  XI,  463.  Cf.  etiam  Husehk.  ad  Tibuli.  IX,  1,  173.,  ubi  unus  Ood. 
pro  vulg.  puntu s eonjinditnr  aere  praebet  conscinditur.  — 51- prius  prae- 
discere. Vid.  adnott.  ad  Aen.  VID,  47.  — „caeli  morem,  i.  e.  aSris 
naturam,  temperiem.  [Etiam  Colum.  I.  praef.  23.  caeli  et  anni  more s com- 
memorat.] — varium,  pro  diversa  regionum  natura  et  situ  diversum.  Cf. 
Colum,  lior.  1.  praef.  23.  Caeli  et  anni  praesentis  mores  intuentur:  neque 
enim  eundem,  velut  ex  praescripto,  habitum  gerunt  etc.  Totus  ille  locus 
s.  22  sqq.  pro  commentario  est.“  Heyn.  Pro  varium  sei  Codd.  apud  Colum. 
1,  4,  4.  exhibent  proprium,  quod  cum  Vossio  interpretamentum  habeo  se- 
quentis voc.  patrios  ex  margine  in  contexta  translatum.  — 52.  Cultus 
praediscere,  i.  e.  praediscere,  quam  quisque  ager  colendi  rationem  postu- 
let; habitus  est  ingenium  et  natura  agn  cuiusque.  Heyn.  confert  Xcnoph. 
Oecon.  XVI , 2 sqq. , quem  putat  Vergilio  ante  oculos  fuisse.  Aceuratius 
hac  de  re  infra  II,  177  sqq.  agitur.  Patrios  cultusque  habitusque 
locorum  prius  poetice  dictum  censui  pro  cultus  h abi  tus  que  locorum  pa- 
triorum; sed  a Ladew.  edoctus,  hoc  adversari  ignoto  agro  (v.  50.),  nunc 
cum  eo  capio  de  habitu  cultuque  quasi  hereditario,  quem . ut  ita  dicam, 
maiores  horum  agrorum  (i.  e.  agri  ipsi  ab  antiquissimis  temporibus)  experti 
sunt;  patrios  autem  non  mimis  ad  habitus,  quam  ad  eidius  pertinere,  iam 
duplex  que  indicat,  quod  hic,  ubi  de  rebus  diversis  quidem,  sed  eiusdem 
gravitatis  sermo  sit,  prorsus  suo  loco  esse,  quisque  videt.  Adjectiva  autem 
a pofitis  saepissime  alii  Nomini  adiungi,  quam  quo  proprie  pertinent,  res 
est  satis  nota.  Cf.  adnott,  ad  Acn.  VIII,  526.  Errat  igitur  Heyn.,  si  mul- 
torum Codd.  lectionem  cultus  habitusque,  omisso  que.  praeferendam  censet, 
nc  patrius  ad  habitus  quoque  referatur , cum  duo  diversa  sint  habitus  et 
cultus  patrius.  At  praestantiores  libri  tuentur  cultusque,  et  apud  Ovid. 
Met.  IV,  765.,  qui  hunc  locum  imitatus  videtur,  legimus;  cidtusqu e habitus- 
que locorum  lluaerit  Abantiades.  Perperam  autem  hanc  coniungendi  ratio- 
nem Grammatici  solis  fere  poetis  vindicant,  cum  Sallustio  certe  satis  fami- 
liaris sit  (cf.  Kritz.  ad  Sali.  Iug.  10,  21.1.  Ceterum  Wagn.  iubet  nos  ani- 
madvertere vOngor  ngortgor  cultusque  habitusque,  cuin  quomodo  ager  co- 
lendus sit.  ci  habitu  demum  eius  cognoscatur.  Coningtoni  patrii  cultus 
sunt  i.  (j.  infra  II,  35.  proprii  eidius.  — - 53.  Cf.  Plin.  XVIII,  20,  47.  extr. 
In  omni  quislem  parte,  culturae  - - calet  oraculum  illud:  tpud  qiuieque 
regio  patiatur.  De  mutata  autem  structura  ventos  - - morem  - - cidtusque 
habitusqne  et  quid  quaeque  recuset  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  74,  supra 
ad  v.  25.  et  alibi.  — recuset.  Cf.  v.  c.  Plin.  XXXSlI,  13,  76.  Castanea 
quaerit  solum  facile,  nec  tamen  arenosum,  recusat  eodem  glaream,  rubri- 
cam, cretam  omnemqne  tirrae  foccunditatem.  Wagn.  Vol.  V.  scripsit  recus- 
se t,  et  Codd.  vestigia  et  Quinctiliani  Inst.  I,  7,  20.  auetoritatem  secutus. 
Cf.  eius  Orth.  Verg.  p.  468  sq.  et  Ribhcck.  Prolog,  p.  445.  Ceterum  po5ta 
hic  non  tantum  de  variis  agrorum  et  arborum  fructibus  vult  dicere,  sed  de 
omnibus,  quae  variae  terrae  proferunt,  gignunt  iLaiulesproducte.).  — 54 
sqq.  Simillimus  locus  legitur  in  Lucilii  Aetna  v.  259  sqq.  Fertilis  haec 
segeti , feracior  altera  viti , Haec  phitanis  humus,  haec  herbis  dignissima 
tellus  etc.  — illic.  Ribhcck.  ex  uno  Arusiano  p.  240.  Lind.  edidit  «M»,  quem 
archai.smum  pro  illic  etiam  Geo.  I,  251.  et  111,  17.  sibi  videtur  invenire, 
cum  Donatus  quoque  (ad  Ter.  Ad.  I,  2,  36.)  Aen.  II,  548.  illi  interpretetur 
per  illic ; eademque  ratione  Aen.  X,  557.  isti  pro  istic  edidit.  (Cf.  eius 
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Arborei  fetus  alibi,  atque  iniussa  virescunt  55 

Gramina.  Nonne  vides,  croceos  ut  Tmolus,  odores, 

India  mittit  ebur,  molles  sua  tura  Sabaei, 


Proleg.  p.  428.)  Sed  cum  non  solum  omnes  Vergilii  et  Servii,  sed  etiam 
Quinct.  IX.  3,  39.  et  Sen.  Epist.  87,  20.  (hunc  lucum  laudantium)  Codd.  in 
lectione  illic  consentiant,  ceteros  recentiores  editores  eam  recte  servasse 
censeo.  — veniunt  , i.  q.  proveniunt,  crescunt.  Vid.  infra  II,  11.  58.  Prop. 
I,  2,  10.  Aspice,  - - Ut  veniant  heehrae  sponte  sua  melius,  et  cf.  etiam  infra 
v.  145.  — 55.  arborei  fetus.  Fetus  ue  fructilms  ( Lrtreig ) cuiusque  ge- 
neris dicitur;  sic  huius  libri  v.  82.  de  agrorum.  IV,  231.  de  alveorum  fru- 
ctu. Cf.  etiam  Ovid.  Fast.  I,  693.  triticeos  fetus  et  adnott.  ad  Geo.  IV, 
231.  — De  Adverbio  alibi  Particulis  hic , illic  opposito  cf.  llandii  Tura. 

I,  p.  227.,  qui  praeter  h.  1.  affert  Plin.  X,  50.  72.  — iniussa , sponte.  Co- 
lum. X,  16.  natura  soli,  quae  - - iniussi  consternitur  ubere  melli.  — 50. 
gramina,  pascua,  prata.  Peerlk.  p.  117.  potius  coniicit  germina,  ooll.  Geo. 

II,  332.  — Nonne  vides,  formula  in  enumerandis  pluribus  rebus,  vel  no- 
vis exemplis  addendis  imprimis  Lucretio  usitata,  v.  c.  II,  196.  207.  263. 
277.  464.  etc.  Sic  etiam  apud  Graecos  niy  ogitf,  quibus  verbis  v.  c.  Ara- 
tus incipit  Dioscmea.  Cf.  etiam  infra  Geo.  III.  250.  et  Ecl.  V,  6.,  ubi  si- 
militer Aspicis r ut.  Satis  autem  constat,  verba  sentiendi  et  declarandi 
haud  raro  sequi  ut  (mic),  si  modus  et  ratio  indicatur,  qua  aliquid  intclli- 
gendum  sit.  Animadvertendum  tamen,  vielere,  ut  apud  pedestris  orationis 
scriptores  non  nisi  cum  Coniunetivo  construi,  Indicativum,  ut  hic,  apud 
politas  tantum  adsciscere.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Eel.  IV.  52.  — Tmolus 
Lydiae  mons,  vino  generoso  nobilis  (vid.  Geo.  II.  98.),  omninoque  frugifer 
(Theophr.  H.  pl.  IV,  6.),  crocum  quoque  protulisse  perhibetur  etiam  a 
Colum.  III,  8,  4.  Solino  c.  53.  et  Marciano  c.  6.;  quare  non  opus 
est,  ut  cum  Heynio  cogitemus  de  communi  veterum  errore  Tmolum 
Ciliciae,  croci  feracissimae,  adserihente.  Nihilominus  etiam  Conington 
Vergilium  errasse  et  scriptores  supra  commemoratos  in  eundem  errorem 
induxisse  suspicatur.  Do  ipso  autem  Tmolo,  qui  aliis  nunc  dicitur 
liozelagli,  aliis  KisiUlsche  Musalayh  vel  Thumanielsch  tagh,  cf.  libor 
meus  geogr.  II.  p.  171.  Uibbeck.  cum  Med.,  Pal.  et  gloss.  Cod.  Bern. 
scripsit  ut  Mulus,  Ritschelii  coniecturam  lAnnal.  phil.  LXXV1I.  p.  195 
sq.j,  in  nominibus  Tmolus  et  Tmarus  primam  consonam  pronuntiando 
fortasse  omissam  esse,  paullo  cupidius  secutus.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  266.) 
— croceos  odores,  i.  e.  crocum  odoratum.  — 57.  India  mittit 
ebur.  Indiam  elephantis  abundare  constat  cx  Strab.  XV.  p.  704.  Polyb. 
I,  84.  Arrian.  Ind.  c.  13.  Plin.  VIII,  8,  8.  Mitti  autem,  h.  e.  exportari, 
haud  raro  dicitur  de  mercibus  ex  eo  loco  petitis,  ubi  maximus  earum  est 
proventus.  Quare  non  mirum,  in  quibusdam  libris  pro  mittit,  quod  etiam 
tuetur  Schol.  Crnq.  Hor.  Od.  I.  31.,  ex  interpretamento  substitutum  esse 
nutrit.  Cf.  autem  praeter  Tibulli  locum  infra  lnud.  Ovid.  Met.  II,  366. 
(electra,  qnae  Padus)  Excipit  et  ruribus  mittit  ycstandei  Isitinis.  id.  A tu. 
1,  12,  10.  cera , epuun  Corsica  misit  apis.  id.  med.  fac.  53.  Ilorelea.  quae 
Libyci  ratibus  misere  coloni  etc.  Cf.  lluriu.  ad  Ovid.  A.  A.  111,  213.  et 
Disseu.  ad  Tib.  UT,  2,  23.  — molles  Sabaei.  Sabaei,  populus  Arabiae 
felicis,  unde  tus  exportatur,  secundum  Servium  dictus  ««6  roi'  alpiatim, 
quod  ture  dii  placentur.  Cf.  infra  II,  117.  Aen.  I,  416.  Plin.  XII,  14,  30. 
et  Grat.  Cyn.  132.  ab  Luis  elcsceiulet  virga  Sabaeis,  Mater  odorati  mul- 
tum pulcherrima  turis.  De  ipso  populo  cf.  Strab.  XVI.  p.  778  sqq.  Diod. 

III,  38.  46.  Mela  III,  8,  6.  Plin.  Vl,  28,  32.  et  liber  meus  modo  coium.  II.  p. 
751  sq.  Mollis  autem  perpetuum  est  epitheton  effeminatorum  Asiae  populorum ; 
qua  de  re  Hcyn.  iam  confert  Tibuli.  11,  2,  4.  urantur  odores,  Quos  tener  e 
terra  elicite  mittit  Arabs,  ubi  vid.  llroukh.,  et  Dionys.  Pericg.  968.  itfiinjUiov 
siiiexpioy  ylrog.  Sic  etiam  Catuli.  XI,  5.  et  Manii.  IV,  652.  Arabes  mollem. 
Praeterea  cf.  locus  Lucani  VIII,  565.  iam  aServ.  laiul. : tfuieUpiid  ad  Eoas 
tractus  mutulique  teporem  Letbitur,  emollit  gentes  clementiet  caeli.  — sua 
tura,  sibi  propria.  Cf.  Ecl.  I,  37.  (ibique  adnott.)  Geo.  II.  84.  Aen.  III, 
493.  Ituddim.  II.  p.  57.  De  ture  Sabaeo  vid.  etiam  Geo.  II,  117.  et  Aen. 
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At  Chalybes  nudi  ferrum,  virosaque  Pontus 
Castorea,  Eliadum  palmas  Epiros  equarum? 

Continuo  has  leges  aeternaque  foedera  certis  00 


I,  416.  — 58.  Chalybes,  a chalybe  dicti  et  propter  ferri  cudendi  chaly- 
bisque efficiendi  studium  celeberrimi,  vulgo  in  orientali  et  meridionali  Ponti 
Euxini  ora  supra  Armeniam  et  circa  Thermodontem  ttuvium  habitasse  pu- 
tantur; quo  nihil  aliud  significari  videtur,  quam  Romanos  ex  illis  regioni- 
bus pretiosissimas  res  e chalybe  factas  petiisse.  Ipsi  tamen  veteres  de  hoc 
populo  in  varias  abeunt  sententias.  Cf.  Strab.  XJV.  p.  466.  Herod.  I,  28. 
Xen.  Anab.  IV,  7,  15.  V,  5,  1„  ubi  vid.  interpp.,  ut  ad  Cyr.  III,  2,  1.  Avien. 
descr.  orb.  958.  etc.  Hecren  Ideen  etc.  I,  1.  p.  218.  et  liber  meus  geogr. 

II.  p.  409  sq.  — nudi  vocantur,  non  quasi  homines  illi  tam  rudes  smt,  ut 
nudi  vivant,  sed  quod  iis,  in  ferro  cudendo  occupatis,  multae  vestes  non 
conveniunt;  qua  de  causa  Aen.  VIII.  425.  etiam  Cyclopes  nudi  prodeunt. 
A :iuIum  autem  et  alibi  significat  leviter  vestitum.  Cf.  quae  adseripsimus 
infra  ad  v.  299.  — Pontus,  Asiae  minoris  terra  notissima,  mittit  castorea, 
humorem  illum  lentum  ct  grave  olentem,  quem  vulgo  semen  virile  putant 
castoris,  unde  nomen  Germanicum  ( Bibergeil );  sed  falso,  cum  sit  alius 
humor  huic  animali  proprius,  non  in  testiculis,  sed  in  singulari  aliquo  fol- 
liculo gestatus.  (Cf.  Pun.  XXXII.  3,  13.  VIII,  30,  47.)  Castoreum  Ponti- 
cum pretiosissimum  habebatur,  vilius  Hispanicum.  :Strab.  IU.  p.  163.  < 'as.) 
— virosa,  i.  e.  graveolentia,  tetri  odons.  Cf.  Nemes.  Cyneg.  223.  Tunc 
virosa  tibi  sumes  multunupis  domabis  Castorea.  — 59.  Eliadum  palmas 
Epiros  equarum.  Epirus  mittit,  alit,  equos  jiraestantissiraos.  Ex  Epiro 
enim  (cuius  nominis  Graecam  formam  Epiros,  "F.napoi,  hic  plurimi  libri 
scripti,  ut  etiam  Cort.  Codd.  Lucani  V,  496.,  tuentur,  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI, 
13.),  quae  omnino  re  pecuaria  tlorebat.  optimi  veniebant  equi,  quibus  liben- 
ter utebantur  in  ludis  Olympicis.  Cf.  Geo.  IU,  121.  202.  et  Bocharti  Hie- 
roz.  II,  6.  Inde  Epirus  apud  Graecos  tuurnos,  (vrrtolot,  generosis  equis 
nobilis,  vocatur.  Cf.  etiam  Stat.  Achill.  I,  428.  frenat  celeres  Epirus  alu- 
mnos. Vulgo  haec  |»o6tica  inversione  dicta  putant  pro:  Epiros  mittit  equas, 
quae  palmas,  h.  e.  victorias  in  ludis  Olympicis,  parant.  (Olympiam  enim 
in  Elide  sitam  fuisse,  non  minus  constat,  quam  victores  in  ludis  Olympia- 
cis, equos  pariter  atque  homines,  palma  ornatos  esse.)  Sed  rectius  Heyn. 
palmam,  victoriam , pro  victore  dictam  accipit , ut  palmae  equarum  sint 
equae  victrices,  quae  palmam  et  victoriam  reportant.  Sic  tertia  palma 
Diores  Aen.  V,  339.  Drakenborchio  ad  Silium  XVI,  504.  iam  ab  Heyn. 
laudato  adde  Burm.  ad  Nemes.  Cyn.  242.  et  Wernsdorf.  ad  eund.  I.  p.  265., 
qui  minus  probabiliter  intelligit  equas  palmae  signo  et  nomine  insignes. 
Peerlk.  tamen  haerens  in  hac  metonymia  p.  118.  paullo  andaciore  conii  legi 
iubet  Eliadum  patria  est  Epiros  equarum,  coli.  Geo.  UI,  121.  De  forma 
Elias  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  I.;  ad  rem  Heyn.  confert  infra  Geo.  III, 
202.  et  Tibuli.  I,  4,  42.  Eleo  carcere  missus  equus.  — Equae  autem  com- 
memorantur, quod  eae  ex  opinione  veterum  masculis  equis  velocioros  erant. 
(Plin.  VIII,  42,  64.  et  Hor.  Od.  U,  16,  35.  ibique  interpp.)  — 60.  „Cou- 
tinuo  non  est  h.  I,  ut  principio,  aviixtt  (de  quo  cf.  Krnesti  ad  Xen.  Meni. 
IV,  7,  2.  et  Callim.  I,  76.  Kuiink.  ad  Timaeum  p.  41.  Koen.  ad  Greg.  Cor. 
p.  194.),  formula  inchoandae  orationis  (cf.  infra  v.  169.  356.  111,  75.  IV, 
254.),  sed:  statim  a rerum  initio.**  Heyn.  Arcte  cohaeret  cum  verbis  quo 
tempore  primum,  et  sensus  est:  ,, statim  illo  tempore,  s.  eo  ipso  tempore, 
quo  primum  Deucalion  post  dilnvium  genus  humanum  reparavit,"  ut  recte 
interpretatur  Iahn.  Cf.  infra  v.  169.  Geo.  III,  75.  et  27t.,  in  quo  loco 
sequitur  ubi  eadem  ratione.  — has  leges  aeternaque  foedera  pro  bas 
leges  et  haec  foedera  aeterna.  Cf.  Val.  FI.  I,  847.  Has  in  sedes  aetema- 
que  moenia.  — aeterna  foedera  legimus  etiam  Aen.  XI,  356.  et  XII, 
191.  Ribbeek.  ex  uno  Palat,  recepit  allernatjue  foedera,  quod  in  Prolog,  p. 
165.  adhuc  defendit,  postea  autem  p.  312.  mre  retractat.  Cctenun  eodem 
modo  coniungunlur  a Lucano  II,  2.  legesque  et  foedera  rerum.  Aeterna 
antem  foedera  sunt  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I.  62.)  regulae  sernper  conservandae 
et  lxic  quidem  eae,  ut  quasi  foedere  facto  cuique  terrae  suana  tura,  suum  iuge- 
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Inposuit  natura  locis,  quo  tempore  primum 
Deucalion  vacuum  lapides  iactavit  in  orbem, 

Unde  homines  nati,  durum  genus.  Ergo  age,  terrae 
Pingue  solum  primis  extemplo  a mensibus  anni 
Fortes  invortant  tauri  glaebasque  iacentis  65 

Pulverulenta  coquat  maturis  solibus  aestas; 

At  si  non  fuerit  tellus  fecunda,  sub  ipsum 
Arcturum  tenui  sat  erit  suspendere  sulco: 


nium  servetur  ideoque  etiam  sua  ratio  colendi.  — (it.  Pro  primum  Peerlk. 
p.  118.  coni,  primos.  coli,  supra  v.  12.  — 62.  Fabula  de  Deucalione  et  Pyrrha, 
qui  post  magnum  illud  diluvium  ab  oraculo  Delphico  matris  ossa  (i.  e.  la- 
pides terrae,  communis  omnium  matris)  post  se  iacero  iuasi,  ex  quibus  novi 
nomines  orerentur,  vacuam  terram  denuu  incolis  frequentasse  perhibentur, 
vel  ex  Ovid.  Met.  I,  255  sqq.  notissima.  Cf.  etiam  Apollod.  1,  7,  2.  Apoll. 
Rhod.  111,  1085  sqq.  Pausan.  I,  18,  8.  X,  6,  2.  et  Ecl.  VI,  41.  ibique  ad- 
nott.  — 68.  durum  genus.  Cf.  Geo.  II,  341.  Lucr.  V,  023.  et  Ovid. 
Met.  I,  414  sq.,  omnes  haud  dubie  respicientes  similitudinem  Graec. 
vocc.  Irin;  et  Ino';,  quo  iam  Pindar.  01.  IX,  71.  alludit.  Alio  tamen  loco, 
Aen.  VU1,  315.,  aliunde  generis  humani  duritiem  Vergilius  repetit,  ubi  vid. 
adnott.  — Urgo  age  et  seqq.  referenda  ad  v.  43.  Re]*etit  auctor  post  in- 
terpositas aliquas  sententias  rem  primariam,  de  qua  acturus  est.  et  pingue 
quidem  solum  statirn  a primis  anni  mensibus,  rere  noro,  ut  ibi  dixerat, 
arandum  esse  docet.  Cl.  etiam  Plin.  XVIII,  26,  65.  et  Colum.  II,  4.,  ab 
Heyn.  allati.  De  coniunctis  vocibus  ergo  age  vid.  Hand.  Tursell.  I.  p.  204. 
et  II.  p.  453.  — 65.  fortes  tauri.  Cf.  Geo.  II,  237.  militiis  terram  pru- 
scinde  iuvencis.  — invortant.  Sic  nunc  Cod.  Med.  auctoritate  scripsimus 
cum  Vossio,  Ladew.,  Hauptio  et  Ribb.,  suadente  etiam  Peerlk.  p.  110.  Vido 
quae  de  hoc  archaismo,  cui  sane  Vergilii  Oodd.  minus  favent,  disserui  in  praef. 
ad  Lucr.  p.  XVII  sqq.  coli,  cum  Scaligeri  Pofit.  IV.  47.  Wagnero  tamen, 
cum  in  Cod.  Med.  e supra  appicta  sit,  admodum  probabile  videtur,  sonum 
praegressi  voc.  fortes  librarii  auribus  obversatum  esse.  Ceterum  spondaico 
metro  auctor  consulto  usus  videtur,  quo  clarius  taurorum  ad  aratrum  anhe- 
lantium depingeret  laborem;  quod  bene  observat  Voss.,  eadem  de  causa 
praeferens  antiquam  illam  formam  invortant.  — glaebat,  quod  nunc  cum 
recentissimis  editoribus  pro  vulg.  glebas  posuimus,  lectio  est  Cod.  Med.  (ut 
Geo.  11,  161.  etiam  Vatie.)  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  439.  iet  Ribb.  Prol.  p. 
385.)  — 66.  pulverulenta  aestas,  ut  ap.  Lucr.  V,  741.  pulverulenta  Ceres. 
Simili  ratione  Hom.  11.  XIII,  335.  aestivum  tempus  ita  circumscribit:  ijyinri 
r ifi,  oi  t 1 1 nititur,  xdu;  apqi  xtltvSovf  etc.  — maturis  solibus,  ca- 
lore adultae  aestatis,  calore  solis  ferventissimo.  Cf.  Geo.  II,  259  sq.  Plu- 
rali enim  numero  plenus  et  summus  ardor  solis  indicatur.  Cf.  infra  ad  v. 
393.  adnotata , Bach.  ad  Ovid.  Met.  I,  435.  et  quae  de  Plurali  umbrae  ad- 
notavimus  ad  Ecl.  X,  76.  Maturus  autem  ( vollzeilig , krSftig ) eadem  signif. 
usurpat  Gratius  Cyneg.  58  sqq.  Jtlcirco  et  primas  linorum  tangere  messes 
Ante  vetant,  tpuim  maturis  accenderit  annus  Ignibus  et  claro  Pleias 
se  promserit  ortu.  Cf.  etiam  Aen.  X,  257.  matura  luce,  et,  quos  iam  liurm. 
laudat.  HeinB.  ad  Val.  FI.  Vll,  456.  atque  Salinas.  Exerc.  Plin.  p.  252.  et 
506.  Ceterum  unus  Cod.  Rom.  servavit  priorem  lectionem  maturis  frugibus, 
cui  ipsius  poetae  manu  alteram,  quam  ceteri  Codd.  exhibent,  adiectam  esse 
Servius  testatur.  (Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  30.)  — coquat , maceret,  ut 
pluviae  imbibendae  aptiores  tiant.  Cf.  Geo.  II,  259.  terram  mullu  ante  me- 
mento excoquere,  ibiqne  adnott.  — 67.  si  non  fuerit  tellus  fecunda, 
h.  e.  si  solum  arenosum,  non  pingue.  Interpretatur  locum  Colum.  II,  4. 
extr.  — ,,sub  ipsum  Arcturum:  Colum.  XI,  1,  63.  Aon.  Scptembr.  Ar- 
cturus exoritur.  De  matutino  exortu  agi  puta.  Vid.  Plin.  II,  47.  XVIIL  31,  s. 
74.  cf.  Mart.  ad  h.  1.“  Heyn.  Vid.  etiam  infra  v.  204.  ibique  adnott.  — Ad 
suspendere  prius  cum  Heyuio,  Wagn.  et  Ladew.  intellexi  aratrum,  ut 
suspensum  aratrum  opponatur  depresso  (supra  v.  45.)  et  sensus  sit,  vomere 
non  alte  descendente  arare,  terram  leviter  modo  proscindere.  Nunc  vero  a 
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Illic,  officiant  laetis  ne  frugibus  herbae, 

Hic,  sterilem  exiguus  ne  deserat  humor  harenam.  70 

Alternis  idem  tonsas  cessare  novales 
Et  segnem  patiere  situ  durescere  campum; 

Aut  ibi  flava  seres  mutato  sidere  farra, 


Bryceo  et  Coningtone  meliora  edoctus,  cum  post  verba  si  non  fuerit  tellus 
fecunda  ad  suspendere  nihil  aliud  suppleri  possit , nisi  eam,  atque  etiam 
Colum.  III.  13.  vineam  in  summa  terra  suspendere,  et  neque  emm  parum 
refert  suspensissimum  esse  pastinatum  (sc.  solum)  atque  Stat.  Thcb.  IV, 
ISI.  ripas,  litora  multo  vomere  suspendere  dicant,  non  amplius  cogito  de 
aratro  subintelligendo , quamquam  in  ipso  loci  sensn  constituendo  nihil 
muto.  — (iil.  Illic,  in  pingui  sido.  — herliae  absolute  positum  pro  her- 
bis inutilibus,  sterilibus.  Sic  etiam  (leo.  II.  251.  II unUtla  (tellus  > vuiiores 
her/ms  alit,  qtio  loco  hic  explicatur.  Cf.  etiam  Geo.  11,  411.  et  Plinii  locus  in- 
fra ad  v.  84.  allatus.  70.  Hic,  in  solo  sterili.  — sterilem  ne  deserat 
humor  harenam,  ne  exsiccetur  in  solo  arido  et  arenoso.  Wagn.  Vol.  V. 
scripsit  umor  harenam  et  harenam  quidem  uos  quoque  nunc  edendum  puta- 
vimus (vid.  adnott.  ad  EcL  111,  87.),  umor  autem  cum  Hauptio  et  Ribbeckio 
scribere  noluimus  i cf.  supra  ad  v.  43.'}.  — 71  sqq.  Recreatur  ager  variis  mo- 
dis et  hominum  studiis,  et  primum  quidem  ipsa  cessatione  cultus,  ut  alternis 
modo  annis  ager  seratur;  aut  certe  ea  ratione,  ut  per  vices  variis  frugum 
generibus,  primum  leguminibus  et  eiusmodi  tenuioribus  seratur  frugibus,  post 
autem  frumento. — Idem  (i.  e.  porro:  cf.  Hor.  Od.  II,  10,22.  Cic.  ad  Att. 
VIII,  3.  pr.  Arcli.  7.  etc.)  patiere,  alternis  (vicibus  vel  annis)  cessare 
novales.  ,, ri orale  arrnm,  novalis  ager,  proprie  est,  qui  silvis  excisis  pri- 
mum colitur  \jNeidiruch:  cf.  Geo.  II,  207  sqq.);  hic  terras  novales  dixit 
de  agro,  qui  alternis  auni.s  vacat  et  novatur  [Urache,  Bruchfeld:  cf.  etiam 
adnott.  ad  Ecl.  I,  70.):  id  quod  perpetuum  erat  veteri  Italiae,  quae  triti- 
cum serebat.  Hinc  ne  stercorationis  magnus  usus;  nam  ipsa  cessatio  satis 
recreat  agrum  in  his  locis.  Novalem  eodem  modo  dixit  Plin.  XVIII,  49,  2. 
Navale  est,  quod  alternis  annis  seritur  et  Varro  R.  R.  I,  29,  1.  Novidis, 
ubi  fuit  satum  ante  quam  secunda  aratione  renovatur .“  Heyn.  Adde  v. 
c.  Ovid.  ex  P.  I,  4,  13.  Ceterum  novalis  geu.  fernin.  usurpatum  (sc.  terra) 
praeter  h.  1.  non  nisi  apud  Palladium  (I,  6.  purae  novales  et  II.  10.  mun- 
dae novales)  legi  videtur.  — tonsas,  demessas.  Cf.  v.  290.  Tibuli.  IV, 

1,  172.  Ovid.  Reni.  Ain.  192.  Sen.  Plioen.  130.  etc.  — 72.  situs  pro  otio, 
cessatione;  unde  campo  additur  epith.  segnis.  Eadem  signif.  Colum.  II, 

2,  6.  (a  Voss.  laud.)  situm  opponit  agitationi,  scribens:  sed  nos  de  agita- 
tione terrae  nunc  loquimur,  non  ile  situ.  — „durescere  pro  requiescere; 
dum  non  movetur  tellus,  indurescit.  Totum  praeceptum  ex  Vergilio  repe- 
tit Plin.  X VIII,  21,  50.  Cf.  Colum.  II,  10,  7.  II,  14.  1.  Varro  I,  44.  3.‘* 
llegn.  Durescere  aigniiicat  requiescendo  durantes  requirere  vires.  Cf.  Ovid. 
Hor.  IV,  89.  Quod  caret  uUerna  reqnie,  durabile  non  est.  — 73.  sqq.  Sen- 
tentia haec  est:  Si  quis  non  tantum  agri  possidet,  ut  cum  alternis  modo 
annis  conserere  possit,  per  vices  legumina  et  farra  serat,  et  vires  agri 
stercorando  redintegret.  Consentit  cum  Vergilio  Varro  R.  R.  I,  44,  3. 
Agrum  alternis  annis  relinqui  oportet,  aut  pmdlo  levioribus  sationibus  se- 
rere, i.  e.  quae  minus  sugunt  tcrrmn.  — mutato  sidere,  alio  mense,  alio 
anni  tempore.  Vid.  supra  ad  v.  1.  adnotata  et  cf.  Plin.  XVIII.  25,  57. 
Ita  fit,  ut  tradi  non  possint  certa  siderum  tempora.  Ovid.  ex  P.  II,  4,  25. 
brumali  sitiere.  Aen.  IV,  309.  hiberno  sitiere  etc.  Praecipit  igitur  poeta 
ut,  demessis  per  aestatem  leguminibus,  auctu  inno  in  eodem  agro  farra  se- 
rantur. Cf.  v.  215.  et  220.  (Wagn.,  quem  prius  secutus  sum,  de  tempore 
proximi  anni  cogitavit,  sed  in  min.  edit,  et  ipse  sententiam  videtur  mu- 
tasse. Sic  enim,  cum  legumina  aestate  colligantur,  frnmcutuin  autem  au- 
ctuinno  seratur,  ager  anno  longius  prorsus  cessaret  neque  liacc  a superio- 
ribus differrent,  quibus  tamen  per  Aut  udimiguntur.)  Cf.  etiam  Ameis 
Spic.  p.  17.,  qui  laudat  Probum  p.  34.  Keil.  „Putant  non  minus  esse  uti- 
lem ad  sationem  farris  agrum,  ex  quo  alius  fructus  sublatus  sit,  quam 
eum,  qui  vicibus  cessat“,  Wernerum  in  Diurnis  antiq.  a.  1838.  p.  731.  et 
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Unde  prius  laetum  siliqua  quassante  legumen 

Aut  tenuis  fetus  viciae  tristisque  lupini  75 

Sustuleris  fragiles  calamos  silvamque  sonantem. 

Urit  enim  lini  campum  seges,  urit  avenae, 

Urunt  Lethaeo  perfusa  papavera  somno: 

Sed  tamen  alternis  facilis  labor,  arida  tantum 

Bryceum  ad  h.  1.  Alii  ex  uno  cod.  Rom.  edunt  mutato  semine,  satis  tauto- 
logice:  cf.  v.  82.  — farru.  Far  ( Dinkel , Spelt)  proprie  vilissimum  est 
Romanorum  frumentum,  genus  aliquod  medium  inter  hordeum  et  triticum, 
quod,  contra  hiemes  firmissimum,  in  quovis  fere  solo  laete  crescit  (Cud 
Graecorum,  Triticum  Spelta  IAnn.:  cf.  Colum.  II,  Ii.  Dioscor.  II,  11).  Bil- 
lerli.  Flor,  class.  p.  28  sq.);  saepe  autem  pro  frumento  omnino  usurpatur, 
ut  h.  1.  Cf.  infra  v.  101.  — 74-  ,, legumen  siliqua  quassante  ornate 
pro  simpl.  legumen.  Tum  siliqua  quassans  sc.  se,  quae  tacile  vento  agita- 
tur, contremiscit,  tenui  culmo  inhaerens,  imprimis  cum  exaruit;  unde  mox 
silva  sonans  de  agro  siliquis  obsito.  De  faba  autem  interpretatur  poetam 
Plinius  XVIII,  21,  50.  XVII, 9,  7.“  Hegn.  Quassans  neutrali  sensu  pro  se 
quassans  s.  quassatus  (i.  e.  quae  mota  crepitari  legitur  etiam  apud  Plaut. 
Asin.  11,  3,  23.  et  Baccli.  II,  3,  71.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  15.  et  Aen.  I, 
234.  Ceterum  cf.  Calpurn.  IV,  114.  tandenujne  legumina  plenis  Vix  resonant 
siliquis.  — 75-  „tenuis  vicia,  quia  tenui  semine,  si  cum  faba  compares: 
naui  tenuem  culmum  cum  ceteris  communem  habct.“  Hegn.  — tristis  lu- 
pini, amari,  ut  apud  Macroh.  VI,  5.  p.  527.  Ian.  (qui  confert  Ennii  fragm. 
[p.  158.  Vahl.l,  uln  triste  sinapi  legitur.)  Vid.  etiam  infra  Geo.  II,  120.  tri- 
stes succi  mali  Medici,  tristia  a/jsinlhia  ap.  Ovid.  ex  P.  III,  1.  23.  et  8,  15. 
et  tristia  pocula  ap.  TibulL  I,  5,  50.  cum  adnott.  ad  Geo.  II,  246  sq.  Ne- 
scio enim,  an  bic  cogitandum  sit  de  lupinis  in  feralibus  coenis  mortuis  ap- 
positis, quos  propterea  Calpurn.  III,  82.  ferales  lupinos  appellat.  ,, Lu- 
pinus est  genus  leguminis,  pauperum  et  Cynicorum  victus.  9/quoc.  Lupini 
seges  agro  stercorando  admodum  utilis  lmbita.  Cf.  Plin.  XVlI,  9,  7.  et 
XVIII,  14,  36.,  imprimis  Colum.  II,  14,  1 sqq.  et  II,  15,  5.  Alios  vid. 
in  not.  ail  Geopon.  11,  39,  6.“  Hegn.  De  lupum  cf.  Dioscor.  II,  132.  et 
Rillerb.  Flor,  class.  p.  183  sq.  — ■ 7(i.  fragiles  calamos,  utpote  aridos. 
Cf.  Ecl.  VIII,  82.  ibique  adnott.  — silvam  sonantem  non  proprie  intcl- 
ligendam  esse  patet;  nam  silvam  nemo  serit  in  agro,  in  quo  eodem  anno 
vult  frumenta  serere;  sed  pogtica  ratione,  qua  etiam  Horum,  herbarum 
silva  dicitur,  densam  culmorum  copiam  significat.  Cf.  infra  v.  152.  II,  310. 
et  IV,  273.  Etiam  Gratius  Cyneg.  47.  silvas  cannabias  dixit  pro  segete. 
Sic.  luven.  IX,  13.  silva  comae,  atque  adeo  apud  Cic.  de  Or.  III,  26.  extr. 
silva  rerum  scntentiarunujue,  ibid.  III,  39.  in.  omnis  vitiorum  et  virtutum 
silva,  Orat.  3,  12.  u/>ertas  et  eptasi  silea  ilicendi  etc.  — sonantem,  quia 
calami  aridi  sunt  et  moti  strepitum  edunt.  Cf.  Silius  XIII,  672.  octava 
terebat  Arentem  culmis  messem  crepitantibus  aestas.  — 77.  ,, Poetica 
suavitate  pro:  at  lino  vel  avena  vel  papavere  seri  nolim  agruni  quiescen- 
tem; nam  ea  urunt,  h.  c.  exsiccant  agrum.  Repetit  ex  nostro  [ipsius  poe- 
tae verbis]  Plin.  XVII,  9,  7.  et  Colum.  11,  14,  3.  cl'.  II,  10,  17.  Pallad. 
Octobr.  2."  Hegn.  Nihil  tamen  ante  urit  enim  omissum  et  supplendum 
esse,  ex  iis  apparebit,  quae  de  huius  Particulae  vi  et  potestate  ad  v.  79. 
adnotavinms.  llrycci  autem  explicationi,  cui  enim  simpliciter  causam  prae- 
cedentis consilii  videtur  indicare,  obstat  totius  loci  connexus  et  imprimis 
versus  ille  79.  Sed  tamen  etc.  — urere  (ausdorren,  imszehreiiS  cadeni  si- 
gnif.  legitur  Geo.  II,  55  sq.  et  apud  Plin.  XVI II,  12,  32.  Cicer  solum  urit. 
De  repetitione  huius  verbi  cf.  Gehauer  de  pofit.  I.  p.  53.  similes  Theocriti 
locos  comparans.  — 78.  perfusa  somno  papavera,  vi  soporitiea  prae- 
dita, quod  imprimis  de  natura  nigri  papaveris  valet.  Cf.  Aen.  IV,  486. 
soporiferum  papaver.  Lethaeus  (ad  Lethen,  oblivionis  fiuvium  in  Orco 
pertinensi  alibi  etiam  ad  somnum  refertur  et  oblivionem , quam  sccnm  ad- 
ducit. Cf.  infra  Geo.  IV,  545.  Aen.  V.  854.  Ovid.  Met.  Vll,  152.  Lethaei 
gramina  succi,  id.  A.  A.  III,  648.  Sunt  quotpie  quae  faciant  altos  medi- 
camina somnos  Viclaquc  Lethaea  lumina  nocte  premant  etc.  — 79.  sqq. 
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Nc  saturare  fimo  pingui  pudeat  sola,  nove 
Effetos  cinerem  immundum  iactare  per  agros, 
Sic  quoque  mutatis  requiescunt  fetibus  arva 
Nec  nulla  iuterea  est  inaratae  gratia  terrae. 
Saepe  etiam  sterilis  incendere  profuit  agros 


Verba  Sed  tamen  in  quibus  haesit  Santcn.  ad  Terentian.  v.  754.,  ita  ut 
Et  tamen  legendum  putaret,  restringunt  ca,  quae  v.  71  sqq.  generatim  di- 
cta sunt  neque  sensus  tetius  loci  (de  quo  Heyn.  multa  verba  facit)  ullam 
continet  difficultatem.  Respondet  haec  sententia  priori,  quae  v.  77.  Parti- 
cula enim,  idem  fere,  quod  quit  leni  significante  {freilieh , allcrdings,  cf. 
Beier.  a<l  Cic.  Off.  1,  39,  13i*.  et  III,  13,  57.  et  Hand.  Turs.  II.  p.  387  aq.), 
inducitur,  et  sensus  (quem  iam  Voss.  bene  perspexit)  hic  est:  lirit  quidem 
agrum  linum,  avena,  papaver;  sed  tamen,  si  alterna  seres,  facilis  erit  agri 
labor  (i.  e.  etiam  illarum  frugum  sationem  facile  tolerare  poterit),  ubi  ster- 
corando cum  refeceris,  quo  id  efficietur,  ut  ager,  licet  non  cessaverit,  ta- 
men requiescat.  Iuvant  hanc  explicationem  duo  Columellae  loci,  II,  10,  17. 
Linum  - - agris  praecipue  noxium  est.  Itaque  pinguissimum  locum  et  mo- 
dice humidum  poscit,  et  II,  14,  3.,  ubi  auctor  insertis  Vergilii  v.  77.  78. 
ita  pergit:  Smi  omni  solo , quoti  praedictorum  leguminum  (inter  quae  etiam 
linum  commemoratur)  segetibus  fatiscit,  una  praesens  medicina  est,  ut  ster- 
core adinres,  et  absumptas  vires  hoc  velat  pabulo  refovens.  Ut  autem  illa 
sententia  prodiret,  mutanda  sane  erat  cum  Wagn.  vulgaris  interpunctio,  ex 
uua  post  somno  Puncto  ct  post  sola  Semicolo  distinguitur.  Ceterum  cf. 
de  hoc  loco  Weickert.  in  Annott.  in  Acneidos  libros  II.  priores  (bucca v. 
1834.)  p.  9.  — alternis  scii,  frugibus;  si  alterna  serantur.  (Vide  su- 
pra.) — facilis  labor,  se.  agri  (vide  supra.).  „Labor  tribuitur  agro, 
quemadmodum  defatigari,  re/ averi , recreari  ille  dicitur.  Cf.  infra  v. 
150.  nwx  et  frumentis  labor  addi  tus. “ Heyn.  — 80.  saturare  fimo. 
Cf.  Colum.  X,  82.  Armentive  fimo  saturet  ieiunia  terrae.  — sola  Plurali 
numero  legitur  etiam  apud  Lncr.  II,  51*2.  Catuli.  I,X1,  7.  ct  40.  Tibuli.  I. 
5,  3.  Stat.  Silv.  I,  1,  50.  Theb.  IV,  445.  Nemcs.  Cynqg.  8.  etc.  atque  adeo 
apud  ipsum  Ciceronem  pr.  Balbo  5,  13.  vos  ilenigne,  mutae  regiones^  implo- 
ro, et  sola  terrarum  ultimarum.  Cf.  Ruddim.  J.  p.  150.  — 81.  Effetos. 
Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I.  49.  et  Aen.  V,  396.  — cinerem.  Cinere  imprimis 
in  Vergilii  patria,  in  Gallia  Transpadana,  agnis  stercorare  cumque  adeo 
fimo  iumentorum  anteponere  solebant  (Plin.  XVII,  9,  5.)  candeuique  sterco- 
randi rationem  etiam  Colum.  II,  15.  et  Didymus  Geop.  XII,  4.  rusticis 
suadent.  Ceterum  cf.  Colum  X,  84.  Pabula  nec  pigeat  fesso  praebere  no- 
vali. — 82-  Sic,  si  ager  fimo  et  cinere  saturatur.  I)e  vocc.  sic  quoque 
vi  et  usu  cf.  Burm.  ad  Val.  FI.  IV,  598.  ct  Ovid.  A.  A.  IIT,  265.,  qui 
multa  collegit  exempla,  v.  c.  Val.  FI.  VII.  20.  Ovid.  Her.  VIII,  25.  Fast. 
II,  642.  Met.  VIII,  603.  XIV,  21.  Lucan.  IX,  528.  etc.,  ubi  Codd.  interdum 
ltuctuant  inter  Sic  quoque  et  llic  quoque.  — requiescunt.  Rom.  ct  ed. 
Vcn.  ra/uiescent.  Heins.  couiecit  requiescant,  temere.  Renidescunt,  qu<>d 
sensus  flagitat,  legitur  etiam  apud  Lutat,  ad  Stat.  Theb.  fll,  182.  — 88. 
Heynio  verba  Nec  nulla  etc.  praecedenti  versui  non  adiuncta,  sed  opposita 
videntur,  hoc  sensu:  Si  tamen  agrum  novalem  reliqueris,  subsequenti  ille 
anno  ulieriore  frumenti  proventu  tibi  gratiam  referet.  Sed  toti  loco  con- 
venientius Wagn.  haec  ita  explicat:  ..Atque  sic  non  fiet,  ut  nulla  sit  agri 
gratia  (nullus  fractus),  quae  sane  est  nulla,  si  inaratus  sit  ager  sive  ces- 
set.“  Cf.  eiusdem  adnot.  ad  v.  79.  Nec  igitur  negat  totam  sententiam, 
non  tantum  ad  nulla  pertinet.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  n , 429.  — 
gratia  est  terrae.  Heyn.  comparat  Colum.  II,  2,  7.  siccum,  densum  et 
macrum  agri  genus  ne  tractatum  quidem  gratiam  referet,  h.  e.  fructum 
reddet  labori  aequalem.  Adde  Martial.  X,  17,  4.  Non  ingratus  ager,  i,  e. 
fertilis.  — interca,  dum  frumentum  non  seritur,  sed  legumina,  linum,  pa- 
pavera. — inaratae  terrae,  h.  e.  ad  frumenti  semina  accipienda  non 
subactae.  Heyn.  minus  recte  explicat:  leguminibus  non  consitae,  et  Manso, 
veram  loci  sensum  non  perspiciens,  inaratus  hic  idem  esse  dixit,  quod  sim- 
plex aratus.  Peerli.  autem  p.  372.  coni,  in  arata  terra.  — 84.  Agri  emen- 
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Atque  levem  stipulam  crepitantibus  urere  flammis:  85 

Sive  inde  occultas  vires  ct  pabula  terrae 
Pinguia  concipiunt,  sive  illis  omne  per  ignem 
Excoquitur  vitium  atque  exsudat  inutilis  humor, 

Seu  pluris  calor  ille  vias  et  caeca  relaxat 

Spiramenta,  novas  veniat  qua  sucus  in  herbas,  90 

Scu  durat  magis  et  venas  adstringit  hiantis, 

Ne  tenues  pluviae  rapidive  potentia  solis 


dandi  causa  etiam  stipulam  comburere  agricolae  iubentur.  Cf.  Plin.  XVIU, 
30,  72.,  qui  Vergilium  respiciens  haec  scripsit:  Sunt,  qui  accendant  in  arvo 
et  stipula s,  magno  Vergilii  praeconio.  Summa  autem  eius  ratio,  ut  her- 
barum semen  exurant.  Propterea  igitur  huic  consuetudini  Plinius  multum 
tribuit,  quod  una  cum  stipula  etiam  herbarum  inutilium  et  noxiarum  se- 
men exuratur.  Solebant  autem  Romani  culmos  frumenti  fere  medios  dese- 
care. ita  ut  longae  stipulae  in  agris  remanerent.  Cf.  Varro  R.  R.  1,  50,  2.  — 
steriles  agros,  stipulas  agri  effeti,  ut  v.  85.  docet.  — 85.  Ut  v.  85. 
taurorum  anhelantium  laborem  gravibus  spondeis  depictura  vidimus,  ita 
h.  1.  rapidam  vim  flammarum  dactylico  versu  et  ipso  verborum  sono,  im- 
primis voc.  crepitantibus  expressam  habemus.  Sumpsit  hoc  auctor  hic  et 
Aen.  VII,  74.  ex  I,ucr.  VI,  55.  flamma  crepitante  crematur.  Ceterum  hac 
imagine  utitur  Ovid.  Met.  I,  492.  de  Apollini»  in  Daphnen  amore:  Utque 
leves  stipulae  demptis  n dolent  nr  aristis  et  leves  stipulae  redeunt  infra  v. 
289.  — 86-  „Sire  - - sive.  Pro  varia  soli,  vel  macri  vel  uliginosi  vel  densi 
vel  rari,  natura  varias  causas  subiicit.  — pabula  sunt  succi,  qui  nutriunt 
semina  ac  plantas,  puta  ex  cinere  crematarum  stipularum  et  lixivio."  Heyn. 
— 88-  Excoquitur  vitium  legitur  etiam  apud  Ovid.  Fast.  IV,  788. 
et  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  170,  133.  — exsudat  inutilis  humor.  Cf. 
Grat.  Cyneg.  422.  ut  omne  Exsiulcnt  vitium  et  Colum.  XII,  56,  1.  dum  ex- 
sudent. — vitium,  i.  c.  vitiositas,  vitiosa  natura;  ut  Ecl.  VII,  57.  vitium 
aeris.  — inutilis  humor,  vitiosus,  noxius,  qui  non  confundendus  est  cum 
dulci  aligine,  de  qua  vid.  ad  Geo.  II,  184.  Ceterum  imitatur  hunc  locum 
Gratius  Cyneg.  413.  clariipie  faces  ad  solis,  ut  omne  Exsudent  vitium.  — 

89.  vias,  meatus,  per  quos  terra  humores  potest  imbibere.  — caeca  spi- 
ramenta, t Luftziige 1 meatus  occultos  ct  latentes,  mox  v.  91.  renas;  spi- 
racula dixit  Lucretius  VI,  492.  Cf.  etiam  Aen.  VII,  568.  Specus  saevi 
spiracula  Ditis.  Alio  sensu  infra  IV,  39.  spiramenta  de  foraminibus  al- 
vearium dicitur,  quibus  exitus  et  introitus  datur  apibus.  Caecus  pro  occul- 
tus, latens,  legitur  etiam  Geo.  III,  210.  Aen.  I,  356.  VII,  568.  Lucr.  IU, 
317.  IV,  113.  Hor.  Od.  II,  13,  16.  etc.  Cf.  Hcins.  ad  Aen.  VII,  568.  — 

90.  vias  - - qua;  nt  Aen.  V,  590.  Mille  viis  habuisse  dolum,  qua  signa 
set/ueruli  Falleret.  Adde  Nep.  Eum.  8,  4.  duae  erant  viae,  mia  - - ad  hi- 
bernanda posset  perveniri.  Cic,  pr.  Caecin.  8.  in.  ad  omnes  introitus,  qua 
atliri  poterat,  et  alios  locos.  — sucus  ex  Mcd.  et  Rom.  auctoritate  scriben- 
dum putavi.  Vid  adnott.  ad  Ecl.  III,  6.  — 91.  calor  adstringit  con- 
densando molle  et  lutosum  solum.  Cf.  Grat.  Cyneg.  145.  si  eptis  vitium 
nociturus  sufficit  humor  - - et  venas  durabit  inertes.  — 92.  ne  tenues 
pluviae,  scii,  noceant,  quod  ex  sequente  verbo  culnrat  per  zeugma  posito 
supplendum.  Vid.  ad  v.  93.  Heyn.  et  Wagn.  hic,  ubi  nimius  aestus  et  ni- 
mium frigus  commemoretur,  multam  potius  ac  nimiam  pluviam  requirunt, 
ideouue  tenues  habent  pro  simplici  epitheto  ornante,  quod  dicitur,  sed  ab 
hoc  loco  per  se  alieno:  eademque  fere  est  Mansonis  sententia.  Ego  vero 
milii  persuadere  non  possum,  Vergilium  tenuem  pluviam  scripturum  fuisse, 
si  de  nimia  cogitari  voluisset.  Immo  puto  eum  de  agro  cogitare,  cui 
certo  quodam  anni  tempore  vel  ob  hnmidam  naturam  suam  vel  ob  caeli 
conditionem  pluria  omnino  noceat  magis  quam  prosit;  quod  si  vere  statuo, 
apparet  etiam,  eur  tenuem  dicat,  quippe  quae,  imprimis  si  diuturnior  est, 
vel  minima  et  angustissima  foramina  permeare  ideoqnc  vel  in  duriorem 
humum  se  insinuare  possit;  qua  de  causa  opus  est,  ut  solum  stipulis  in- 
censis magis  duretur.  Iann.  in  edit.  II..  Ladew.  et  Conington  hanc 
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Acrior  aut  Boreae  penetrabile  frigus  adurat. 

Multum  adeo,  rastris  glaebas  qui  frangit  inertis 
Vimineasque  trahit  crates,  iuvat  arva,  neque  illum  95 

Flava  Ceres  alto  nequiquam  spectat  Olympo; 

Et  qui,  proscisso  quae  suscitat  aequore  terga, 


meam  explicationem  sequuntur,  quam  etiam  Wagn.  in  reccntissima  editione 
amplexus  est.  Geissler.  in  Scholiis  ad  Virg.  Georg.  (Gothac  1773.1  p.  1 sq. 
temes  pluvias  de  ea  nebula  intelligi  voluit,  qua  frumenta  nigrescunt  et 
robigo  efficitur.  Peerlk.  autem  p.  120.  pro  tenues  coniicit  temnit,  quod  coli. 
Geo.  LU,  129.  explicat  per  ..inutiles,  leiunas,  macras  faciant.“  Ceterum, 
ljt  liic  temes  pluviae , ita  Geo.  III.  335.  et  IV,  410.  temes  aquae  legitur. 

— rapidi  potentia  solis.  <’f.  Hesiod.  Op.  414.  piros  n(fnf  jjillo i«. 

Cetorum  vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  10.  et.  cf.  intra  v.  424.  II.  321.  Hor.  Od. 
II,  9,  12.  cte.  — 93.  penetrabile  activam  babet  significationem:  quod 
faeile  penetrat,  ut  Aon.  X,  481.  et  Ovid.  Met.  V,  67.  penetrabile  telum. 
Luor.  I,  495.  penetrale  frigus,  ibid.  II,  382.  penetralior  ignis.  Of.  Feri/., 
ad  Sanctii  Min.  I,  15.  p.  136.  Goerenz.  ad  Cic.  Acad.  I,  11,  41.  p.  63. 
Thiel.  ad  Acn.  X,  481.  et  Ituddim.  II.  p.  99.  not.  70.  --  adurere,  quod 
proprie  frigori  tantum  et  aestui  solis  convenit,  latiore  nocendi  sensu  etiam 
ad  pluvias  referendum  esse,  supra  vidimus.  I)e  hoc  zeugmate  praeter  eos, 
quos  Kritz  ad  Sali.  ('at.  51 , 7.  et  Stallbaum.  ad  Ituddim.  II.  p.  362  sqq. 
Inudant,  cf.  Drakenb.  ad  Liv.  XI,,  42,  11.  Doering.  ad  Liv.  III,  G7,  11. 
Dachn.  ad  Nep.  Alcib.  3,  5.  Hcrtel.  ad  Tac.  Agr.  3.  Beneck.  ad  lustin.  I, 
9,  12.  alii.  Adurere  et  simplex  arere  de  frigore,  quod  similem,  atque  ignis, 

efficit  dolorem,  legitur  etiam  Ovid.  Met.  XIV,  763.  Lucan.  IV,  52.  Cie. 

Tuse.  II,  17,  40.  lustin.  II,  2,  9.  Tac.  Ann.  XIII,  35.  Cf.  Arist.  Met.  IV.  5. 
xiinr  xni  bfQ/ialvnv  Mynm  xa)  r « ipvygov  et  Illiger  de  Valg.  Rufo  p.  343. 
Imprimis  Ime  pertinet  imitatio  Culptim.  Ecl.  V,  117.  Ne  forte  rigor  penetra- 
bile corpus  lirat.  — 94.  Pergit  poeta  in  enarrandis  iis  rebus,  quibus,  ut 
terra  molliatur,  opus  sit;  ct  primum  quidem  de  occatione  agit,  quae  fie- 
bat vel  rastris  vel  cratibus  vimineis  per  agrum  vectis.  Cf.  Plin.  XVIII, 
19,  49.  et  Colum.  II,  18,  4.  Ceterum  Geissler.  1.  1.  p.  3.  ct,  qui  cum  lau- 
dat, Iahn.  docent,  crates  plerumque  tantum  solo  coaequando  inserviisse,  sed 
interdum  etiam  glebis  frangendis , idcoque  etiam  dentibus  insertis  instru- 
ctas fuisse,  ut  Plinio  XVIII,  18,  48.  dentatae  (non  dentati,  ut  Ialui.  scri- 
psit.) appellentur.  Scilicet  in  solo  raro  et  pulverulento  sufficiebant  vimineae, 
in  duriore  requirebantur  ligneae  et  dentibus  ferreis  instructae.  — glaebas 
inertes,  quae,  nisi  comminuantur,  nil  generant.  Ita  Ovid.  Met.  XII.  361. 
Non  tamen  arbor  iners  cecidit,  ibid.  I,  8.  pondus  iners,  i.  e.  inutile,  nisi 
quid  inde  formatum  esset,  ubi  ef.  Gierig.,  Sil.  Ital.  VI,  1 40.  Incus  iners, 
i.  e.  inhabitabilis,  Hor.  Od.  III,  4.  45.  terra  iners,  ibid.  II,  9,  5.  glacies 
iners,  IV,  7,  12.  bruma  iners  etc.  Vid.  etiam  supra  V.  72.  segnis  campus, 
et  infra  v.  151.  segnis  carduus.  De  forma  glaebas,  vid.  supra  ad  v.  65. 

— De  rastro  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV.  40.  - 95.  9(5.  ,,Ex  Callimachi 

h.  in  Dian.  129.  suavissima  imago  expressa:  Gej  JV  xrv  nipiutije  rt  xni 
flrto(  rtrynnOTj/n , AU  roic  tu  ah'  aqouqa  iffgu  aia^vv  ctc.“  Heyn.  — 
crates,  dentatas  scilicet,  occandi  instrumentum,  eme  Egge.  Cf.  Plin. 
XVIII , 18,  4S.  Vid.  infra  v.  166.  — flava  Ceres , ut  laylt y dyprtryg 
iam  Homero  11.  V,  500.  dicitur:  quod  epitheton  secundum  Serviuni  deae 
tribuitur  ob  flavum  aristarum  maturarum  colorem.  Cf.  infra  316.  Inveni- 
tur autem  v.  c.  apud  Ovid.  Ani.  III.  10,  3.  Tibuli.  I,  1,  15.  et  Auson.  pracf. 
1.  v.  1.  — neque  - - nequiquam,  h.  e.  nec  sine  fructu,  ut  Aen.  VI,  117. 
nec  te  Ncepiiipwm  lucis  Hecale  praefecit  Avernis  et  saepius.  Pro  vnlg. 
neffuielquam  autem  ex  Mod.  auctoritate  cum  recentissiniis  editoribus  scri- 
psimus nequiquam.  Cf.  Wagn.  Orth.  Vcrg.  p.  459.  ct  Ribheck.  Proleg.  p. 
436.  — „spectat,  propitia  est,  respicit,  ut  Gratius,  qui  hunc  locum  ante 
oculos  habuit,  Cyncg.  426  nec  non  tomen  illum  --  Respicit  et  facilis  Paean 
adiurit  in  artes.“  Heyn.  Sensus  igitur  hic  est:  Etiam  hunc  Ceres  pro- 
sperrimo laborum  successu  et  messe  largissima  beat.  — 97.  „Etiam  ille 


Digitized  by  Google 


GEORGICON  LIB.  I. 


201 


Rursus  in  obliquum  verso  perrumpit  aratro, 

Exercetque  frequens  tellurem  atque  imperat  arvis. 

Humida  solstitia  atque  hiemes  orate  serenas,  100 


multum  iuvat.  arva,  qui  etc.  Cf.  praecepta  apud  Colum.  II,  2,  25.  Plin. 
XVIII,  49,  19.  [19,  49.]  Frequentibus  autem  his  sulcis  perficitur  tandem 
hoc,  quod  demum  recte  subactam  ense  aiunt,  ut  non  inteUiqatur,  utro  vo- 
mer ierit.  Vid.  Plin.  ibid.  §.  49.  extr.  Colum.  II,  4,  l.“  Heyn.  — pro- 
scisso aequore,  campo  primum  arato.  Nam  proscindere  terram  proprio 
significat  prima  vice  solum  aratro  perfringere  caespitem  novalis  invertendo, 
herbas  proruendo,  radices  confringendo;  secunda  vice  dicitur  offringere, 
tertia  lirare.  Cf.  Serv.  ad  h.  1.  ot  Forcell.  h.  v.,  qui  affert  Plinii  1.  1.  Vi 
omni  arato:  priusquam  aras,  proscindito.  Hoc  utilitatem  habet,  quod  in- 
verso caespite  herbarum  radices  necantur,  et  Colum.  III,  13.  4.  Ut  more  no- 
valium terra  transversis  atlversisque  sidcis  proscindatur.  Deinde  omnino 
est  arare.  Cf.  infra  II.  237.  Lncr.  V,  210.  Ovid.  Met.  VII,  119.  etc.  Dc 
aequore  vid.  supra  ad  v.  50.  — suscitat.  Cf.  Plin.  Ep.  V,  6,  4.  Tantis 
glebis  tenacissimum  solum,  cum  primum  prosecatur,  adsurgit,  ut  nono 
ilemurn  sulco  perdomeiur,  et  Tibuli.  IV,  1,  161.  Non  igitur  presso  teUus 
exsurgit  aratro.  — terga  sunt,  qnae  proprio  porcae  dicuntur  (Varro  L. 
L.  IV,  4.  R.  R.  I.  29,  3.  Colum.  XI,  3,  44.),  terra  inter  duos  sulcos  elata  s. 
glebae  arando  exaggeratae.  Cf.  infra  fico  II,  236.  et  Cadum.  X,  7 Pinguis 
ager,  putres  glebas  resolutaque  terga  Qui  gerit j qui  naulio  inferius  v.  91 — 
93.  omnem  liurie  locum  imitatus  est.  — 1)8  «n  obliquum.  Ribbcck.  et 
Haupt.  cum  Mcd.  et  Gud.  scribunt  in  obliquam.  Imitatur  hunc  locum  Co- 
lum X.  93.  Rursus  in  obliquum  distinguat  tramite  parvo.  — perrumpit. 
Multi  Codd.  ct  editt.  antiquae  prorumpit,  quam  lectionem  tamquam  exqui- 
sitiorem Voss.  temere  praefert.  Sermo  est  autem  dc  iterata  illa  aratione, 
quae  anctumno  instituebatur.  Cf.  adnott.  ad  v.  48.  Noli  enim  putare,  agrum 
nno  codemque  tempore  bis  aratum  fuisse.  — 99  Exercetque,  multum 
tractat,  versat.  Exercere  enim  aliquid  est  multum  studii  ct  laboris  in 
aliqua  re  ponere,  tum  omnino  crebro  aliquid  facere.  Vid.  infra  I,  220.  II, 
256.  Aen.  VII.  799.  X,  142.  Hor.  Epod.  II,  3.  paterna  rura  bobus  exercet 
suis.  Plin.  VI.  19,  22.  Pallad.  Ian.  13,  2.  Colum.  IV,  14,  2.  ct  Bach.  ad 
Ovid.  Met.  VI,  145.  Cf.  etiam  quae  infra  ad  v.  123.  de  voc.  movendi  ad- 
notavimus.  — „atqne  imperat  arris,  quamquam  eleganter  dictum,  post 
illa  exercet  fr.  t.  paullo  otiosius  positum  videri  potest.  Sed  habet  impe- 
rare vim  coercitionis,  acerbitatis  et  iniquitatis.  Sic  imperant  ritibus  apud 
Colum.  III,  3,  6.  Sen.  dc  tranquill.  an.  c.  14.  fertilibus  agris  non  est  im- 
perantium: cita  enim  exhauriet  illos  numquam  intermissa  fecunditas.  In- 
fra II,  369.  tum  rlcnitpie  dura  exerce  imperia Heyn  Adde  Cic.  Cat. 
inai.  15,  51.  Agricolae  habent  rationem  cum  terra,  quae  numquam  recusat 
imperium,  nec  umquam  sine  usura  reddit,  quod  accepit,  iliiquc  Ocmhard, 
Tae.  Gcrm.  26.  sola  terrae  seges  imperatur,  ct  Ovid.  Fast  II.  296.,  ubi 
aetatis  aureae  libertatem  poPta  his  verbis  celebrat;  Nulla  sub  imperio  ter- 
ra colentis  erat.  Valet  igitur  imperare  arris  — cogere  arva  progignere, 
quae  velis;  arva  contra  parent  colono.  (Cf.  Proocm.  Acn.  v.  3.)  — Inde  a 
v.  100-  docet  poeta,  quae  post  sationem  facienda  sint,  et  primum  quidem 
iubet  agricolas  opportunam  tempestatem  a diis  petere,  hoc  est  pro  natura 
caeli  soliqnc  Italici  aestatem  humidam  mon  nimis  siccam)  et  hiemem  sere- 
nam (non  nimis  humidam).  Ceterum  cf.  adnott.  ad  vv,  104.  106.  111.  114. 
119.  — Humida  solstitia,  i.  e.  humidas  aestates  (vid.  adnott.  ad  Ecl. 
VII,  47.)  orate,  ut  pluviarum  irrigatione  fervidi  caloris  viB  temperetur. 
„Solstitinm  proprie  de  aestivo  latine  dicitur;  hiemale  bruma  vocatur.  Vide 
quos  ad  h.  1.  laudat  Ccrda,  imprimis  Plin.  II,  19,  17.  Adde  XVIII,  25,  59. 
et  Cic.  N.  D.  II,  7,  19.  solis  accessus  diseessusqne  solstitiis  brumisque  co- 
gnosci." Heijn.  Cf.  etiam  qnos  laudat  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  11,  19.  Fasc. 
V.  p.  112  sq.  — Ceterum  Plin.  XVII,  2,  2.,  hunc  locum  male  intcUigcns, 
Vergilium  vituperat  his  verbis:  Ergo  qui  dixit  hiemes  serenas  optandas, 
non  pro  arboribus  rota  fecit.  Nec  per  solstitia  imbres  ritibus  conducunt. 
Hiberno  quidem  pulvere  laetiores  fieri  messes,  luxuriantis  ingenii  ferlili- 
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Agricolae;  hiberno  laetissima  pulvero  farra, 
Laetus  ager;  nullo  tantum  se  Mysia  cultu 
lactat  et  ipsa  suas  mirantur  Gargara  messis. 
Quid  dicam,  iacto  qui  semine  comminus  arva 


tote  'lictum  est.  Hoc  criim  non  vult  diccrc  Vergilius,  qui  procul  dubio  ni- 
hil aliud  optat,  iiuam  siccitatem  aestatis  pluviis  interdum  temperatam,  pa- 
riterque  ct  hiemales  quidem  pluvias , quibus  tamen  caeli  serenitas  non  diu 
interrumpatur.  Heyn.,  Plinii  loco  allato,  haec  adnotat:  ..Defenditur  poeta 
a Cerda  imprimis  ex  antiquo  carmine,  quod  apud  Festum  in  Flamini wt  [p. 
69.  Lind.j,  item  apud  Macrob.  Sat.  V,  2U.  extr.  et  Serv.  ad  h.  1.  habetur: 
Hiberno  pulvere,  verno  luto  grnntlia  Jarra t Gamillc,  metes.  Scilicet  omnia 
haec,  pro  regionum  et  agrorum  situ,  forte  ct  temporum  decursu,  variant. 
Vergilius  ad  agrum  Mantuanum  respicere  nutandus.*1  Cf.  etiam  Zeli.  Fe- 
rienschr.  II.  p 207.  Ceterum  pro  orate  Wakcf.  ex  tribus  Codd.  optate 
praetulit,  coli.  Ovid.  Fast.  I,  695.,  quam  mutationem  iure  reiicit  Iahn.  — 
101.  hiberno  pulvere.,  terra  per  hiemem  sicciorem  in  pulverem  resoluta, 
i.  e.  sicca,  non  nimis  liumida.  Cf.  ,, rusticum  vetus  canticum"  modo  comme- 
moratum apud  Macrob.  Sat.  V,  20,  18.  — 102  nullo  cultu  (ut  Ecl.  IV,  18.) 
i.  e.  sine  uDo  cultu,  sed  sola  tempestate  a.  caeli  temperie  (et  quidem  aestate 
non  nimis  sicca  et  hieme  non  nimis  liumida')  Mysia  tantum  (quantum  facit) 
se  (i.  e.  fertilitatem  suam)  iactat.  Ceterum  nullo  cultu  non  stricte  capien- 
dum. sed  pro  perexiguo  cultu  positum  esse  patet.  (Prius  locum  aliter  explicui.) 
Peerlk.  tamen,  haerens  in  his  verbis,  p.  121.  coni,  nullo  -coelo,  quod  coli. 
Aen.  V,  18.  satis  artificiose  sic  explicat,  ut  Mysia  etiam  tempore  solstitii  ct  hie- 
mis, ulii  nulla  sit  caeli  tempenes,  nulla  tempestas  segeti  favens,  messibus 
suis  gloria  ridicatur.  — Pro  mirantur  Rihbeck.  ex  solo  Probo  p.  35,  3.  K. 
(qui  etiam  indet  perperam  exhibet)  recepit  mirentur  (cf.  eius  Proleg.  p. 
165.  ct  192.1,  sed  recte  Keil.  in  Philol.  II.  p.  164.  Probi  lectionem  reiicit. 
Mysia  autem  (cui  Palat,  a m.  soc.,  duo  Bem.  et  Servii  Oodd.  falso  Moe- 
siam substituunt)  terra  fertilissima  Asiae  minoris  ad  Hellespontum  sita, 
imprimis  quae  Gargaris,  summo  Idae  montis  fontibus  abundantis  fasti- 
gio, circumiacebat  regio.  Cf.  Strab.  XIII.  p,  696.  Cas.  Mela  I,  18,  3.  Plin. 
V,  30,  32.  Macrob.  1.  1.  Ovid.  A.  A.  I,  56.  Inde  factum,  ut  nomen  Gargari 
Graecis  in  proverbio  pro  abundantia,  ingente  copia  diceretur.  Cf.  Schol. 
Aristoph.  Acharn.  3.  Erasuri  Adag.  Chii.  IV.  cent,  6.  c.  24.  et  Sehnoideri 
Lexicon  s.  v.  yagyafa  et  yopyitlQnr.  l)c  ipsis  Gargaris  vide  librum  meum 
Hantlb.  'I.  ait.  Geogr.  II.  p.  112.  — tantum  se  iactat,  gaudet  et  gloria- 
tur tam  largis  mcssibns.  — ipsa;  terra  tam  fertilis  est,  ut  non  solum  ab 
omnibus  alus  celebretur,  sed  etiam  ipsa  fertilitatem  suam,  quamvis  largis 
messibus  adsueta,  miretur.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XVHI.  p.  469.  Ceterum 
Ribbcek.  hos  quatuor  versus  100 — 103.,  qui.  cum  non  ad  culturam  agrorum, 
sed  ad  caeli  gratiam  omnia  referenda  esse  doceant,  connexum  sententiarum 
incommode  interrumpant,  n poeta  secundis  curis  adiectos  nec  tamen  ad  re- 
liqui carminis  contextum  accommodatos  esse,  haud  temere  suspicatur.  (Cf. 
eius  Lect.  Verg.  p.  4.  et  Prolog,  p.  32.)  Vide  tamen,  quae  contra  eum  dispu- 
tant Ladew.  in  Iahnii  Annal  phil.  LXXIU.  p.  416  sq.  imprimis  p.  465.  et  Titt- 
ler  in  Progr.  Brieg.  a.  1857.  Veber  ilie  Zeit  <1.  Veriiffentlich.  d.  Georg.  p. 
5.  — 104  sqq.  „ProdeBt  quoque  semente  facta  glebas  rastris  comminuere, 
ut  Bemen  obruatur,  et  aqua  agrum  obducere."  Heyn.  Sermo  est  de  occa- 
tione post  sationem  iterata,  s.  de  lirando.  CT.  Plin.  XVIII,  49,  19.  [20,  49.) 
Salo  semine  iteratio  - - crate  dentata,  rei  tabula  aratro  adne-ca,  quod  ro- 
rant lirare,  operiente  semina.  Varro  R.  R,  I,  29.  tertio  cum  arant  iacto 
semine,  lirare  dicuntur.  Hesiod.  " r.ny.  462  sqq.  — - 104.  Sequitnr  alte- 
rum, quo  opus  est.  glebarum  contusio.  Quid  dicam  qui  (cf.  adnott. 
ad  Ecl.  II,  71.  et  infra  v.  1 1 1 1 .]  311.  Aen.  VI,  141.  453.  ctc.),  transitus 
formula  etiam  in  pedestri  oratione  satis  usitata,  hic  gradationi  inservit: 
Quid  demum  dieam  de  eo  agricola,  qui  etc.,  i.  e.  Quantam  demum  messeni 
is  poterit  exspectare,  qui  etc.  — iacto  semine  alio  tamen  sensu  redit 
Geo.  II,  317.  — comminus  Vossio  interprete  significat:  ita  ut  vestigia 
serentis  premas,  statim  post  sationem  occatione  semina  operias;  quam  ta- 
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Insequitur  cumulosque  ruit  male  pinguis  harenae,  105 

Deinde  satis  fluvium  inducit  rivosque  sequentis 
Et,  cum  exustus  ager  morientibus  aestuat  herbis, 

Ecce  supercilio  clivosi  tramitis  undam 


mon  interpretationem  recte  vituperat  Handius  Turs.  II.  p.  96  sq.,  contendens, 
comminus  et  hic  primariam  vim  retinere,  ut  comminus  arra  insequi  sit: 
manu  (s.  rastro)  exercere,  urgere  terram;  idque  etiam  Wagn.  in  edit.  min. 
et  Ladew.  comprobant.  — „arra  Insequitur,  sulcos  factos  in  arvo  pro- 
sequitur, alium  post  alium  rastris  frangendo;  insetpu  enim  idem  quod  ur- 
gere, instare,  et  sine  intermissione  ac  ruora  rem  statim  aggredi  vel  prose- 
qui. Sic  fossor,  pampinator  insequitur  apud  Colum.  (V,  5,  13.)  et  infra  v.  155. 
insectari  terram  rastris.  Hesiod.  ”/: gy.  469.  6 (fl  rurttoc  omattiv  Jutob(, 
fyi uv  fiaxflqv  n brov  dprOfOOi  itSelg,  Znfgpaja  xttxxnvn 7W>'.“  Heyn. 
Ut.  etiam  Geo.  II,  407.,  ubi  persetpii  eodem  sensu  legitur.  — cumulos 
ruit,  glebas  maiores  et  tenaciores  ligonis  vel  sarculi  ope  contundit  et  agrum 
omni  ex  parte  aequat.  Cf.  Voss.  ad  h.  1.  Mitsch.  ad  Hor.  Od.  ID,  6,  38. 
Fea  ad  Hor.  Od.  1,  1,  11.  alii.  Activa  significatione  ruere  etiam  legitur 
Geo.  II,  308.  Aen.  I,  85.  IX,  516.  XII,  454.  alibi;  cumuli  autem  secundum 
Colum.  II,  4,  8.  dicebantur  media  inter  buIcos  latius  distantes  spatia.  — 
male  pinguis  per  se  quidem  id  significare  posse,  quod  Heyn.  et  cum  eo 
Voss . et  lahn.  statuunt,  nimium  pinguis,  nemo  negabit;  cum  nude  omnino 
dicatur  de  rebus  in  alterutram  partem  modum  excedentibus  (cf.  v.  c.  Hor. 
Od.  I,  7,  25.  Sat.  I,  3,  31.  I,  4,  66.  Ovid.  A.  A.  III,  699.);  hic  tamen  ob 
versus  sequentes,  ubi  de  irrigatione  agris  adhibenda  sermo  est,  cmn  Prcn- 
zelio  in  Seebodii  xirchio  fur  Phil.  «.  Pdtl.  Vol.  I.  p.  1S9.  et,  qui  hunc 
laudat,  Wagncro  pro  non  pinguis,  infecundus  positum  censeo.  Videtur 
enim  poeta  cogitare  de  solo  arido  quidem,  sed  condensato,  quod,  cum  vo- 
mere subactum  in  magnas  glebas  solvatur,  pingite,  quatenus  autem  succo 
et  humore  destitutum  parum  habeat  fecundicatis,  male  pingue  vocatur, 
quamquam  non  nego,  male  pinguis  etiam  simplicius  per  non  pinguis  expli- 
cari posse.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  23.  Hinc  patet,  etiam  arenam  non  ut 
Geo.  IV,  291.,  ubi  vid.  adnott.,  sed  proprie  de  terra  sicca  et  pulverulenta 
intelligendam  esse.  — 106.  sim.  „Post  arationem  factam  exoptanda  pluvia; 
supplet  eius  defectum  ars,  inducta  in  agrum  aqua.  Poeta  Hom.  II.  XXI, 
257  sqq.  egregium  locum  ante  oculos  habuisse  videtur."  Heyn.  Veteres 
enim  non  solum  prata  (cf.  Ecl.  III,  111.),  sed  etiam  hortos  (Geo.  IV,  115.) 
et  agros  solebant  irrigare;  quare  hic  sequitur  tertium  praeceptum,  aridum 
solum  esse  irrigandum.  — Deinde.  De  synizesi  vid.  adnott.  ad  Ecl.  III, 
96.  IV.  42.  78.  etc.  — satis,  quod  prius  male  habui  pro  Adverbio,  est 
potius  Dativus.  Sata  ( die  Saat)  pro  segetibus  seu  agris  satis  legitur  etiam 
Ecl.  HI,  82.  Acu.  11,306.  alibi.  — f lucium  inducit.  Cf.  Colum.  X,  143. 
largos  inducere  fontes.  — sequentes,  ultro  sequentes,  ex  natura  aquae,  cuius 
unda  supervenit  undam,  ut  canit  Hor.  Epist.  II.  2,  176.  Quare  etiam  undae 
sequaces  Aen.  V,  193.  Cf.  Claud.  laud.  Stil.  I,  139.  setptentilus  undis  obrui- 
mur, ibique  Barth.  — 107.  De  agro  loquitur  poeta  ut  de  homine  vel  ani- 
mante nimio  aestu  defatigato  et  confecto.  — ager  morientibus  aestuat 
herbis,  i.  c.  herbae  in  agro  aestuantes  moriuntur,  s.  aestu  enecantur. 
Vid.  adnott.  ad  Ecl.  X,  67.  — 108.  Ecce  admirantis  est  et  inexspecta- 
tam indicat  celeritatem,  qua  unda  adfluit.  Cf.  etiam  infra  v.  407.  et  ad- 
nott. ad  Ecl.  III,  50.,  de  eoniunctis  autem  Particulis  et  ecce  adnott.  ad 
Aen.  V,  167.  (Prius,  deleto  Commate  post  Et.  eum  Handio  Turs.  II.  p.  493. 
coniunxi  Et  cum.)  — supercilio  cl.  tr.  undam  Elicit,  undae  in  cacu- 
mine montis  molliter  editi  ortae  tramitem  per  clivum  facit.  Supercilium, 
ut  Graecorum  oqgvf  (Hom.  H.  XX,  151.  Apoll.  Rhod.  IV,  130U.  Polyb.  III, 
71.  Strab.  XVII.  p.  808.),  per  figuram,  quam  partem  pro  toto  nuncupa- 
mus, pro  fronte  vel  capite,  hoc  autem  per  metaphoram  pro  superiore  mon- 
tis parte  ponitur.  Sic  Liv.  XXXIV,  29,  11  supercilium  tumidi.  XXVII, 
18,  10.  infimo  stantem  supercilio.  Anet.  Bell.  Afr.  58.  supercilium  quod- 
dam nucti.  Apul.  Met.  p.  169.  Elm.  supercilium  amnis,  i.  e.  alta  et  saxosa 
ripa.  — clivosi  tramitis,  rivi;, "qui  tramitis  instar  per  clivum  ductus 
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Elicit?  illa  cadens  raucum  per  levia  murmur 

Saxa  ciet,  scatebrisque  arentia  temperat  arva.  110 

Quid  (jui,  ne  gravidis  procumbat  culmus  aristis, 

Luxuriem  segetum  tenera  depascit  in  herba, 

Cum  primum  sulcos  aequant  sata?  quique  paludis 
Collectum  humorem  bibula  deducit  harena? 

Praesertim  incertis  si  mensibus  amnis  abundans  115 


est.  •-  110.  scatebris , undis,  aquis  scaturientibus,  temperat,  recreat. 
Cf.  infra  III,  337.  cum  frigidus  dira  vesper  Temperat,  — 111.  Etiam  a 
gregibus  dcpaRcen.ia  est  herba  segetis  nimis  luxurians.  — Quid,  qui,  h. 
e.  uuid  dicam  de  eo,  qui.  Cf.  v.  104.  — ne  gravidis  procumbat  - - 
culmus  aristis  verba  sunt  Hesiodi  * /./>)'.  473.  xir  aunnnrytj  mn/vit 
»m loitr  IfaCf.  Gravidae  sunt  uberes,  ut  infra  v.  319.  graculo  seges,  II, 
5.  gravidus  ager  etc.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  I,  110.  Nec  renovatus  ager 
qravitlis  carebat  aristis  et  adimtt.  ad  Geo.  III,  317.  — procumbat.  Cf. 
Plinii  locus  statim  laud.  et  Ovid.  Fast  I.  689.  netpie  pinguior  aequo  (se- 
ges) Divitiis  pereat  luxuriosa  suis.  — 112.  Heyn.  comparat  Plin.  XVT11. 
17,  44.  Inter  vitia  segetum  et  luxuria  est,  cum  oneratae  fertilitate  pro- 
cumbunt, ibid.  45.  Luxuria  segetum  castigatur  dente  pecoris  in  herba 
duntaxiU;  et  depastae  quidem  rei  saepius  nullam  in  spica  miuriam  sentiunt ; 
et  Theophr.  h.  pl.  VIII,  7.  'Es  <H  Tai i iryntiatf  /si p«/f,  7t(ib(  to  pg  gvi l- 
Xopaytiv,  IntvtuoutH  xiil  fn ixifgovai  tot  airoy.  — tenera  in  herba, 
dum  tenera  est  herba,  necdum  culmos  agit.  — 113.  sulcos  aequant 

sata.  Heyn.  censet,  sulcos  hic  designare  terram  inter  duo  sulcos  proprie 
dictos  elatam,  s.  porcam;  sed  rectius  de  sulcis  ipsis  deque  eo  tempore  co- 
gitas, quo  nova  seges  altitudine  sua  aequat  sulcos  porcis  (de  quibus  vid. 
supra  ad  v.  97.),  ita  ut  omne  inter  sulcos  et  porcas  discrimen  evanescat, 
omnisque  ager  aequa  planities  videatur.  Colum.  II,  11.  (12,)  4.  idem  sic 
expressit:  cum  sata  sulcos  contexerint.  — 114.  ,, Spectat  praeceptum  ad 

agros,  in  quibus  aquarum  colluvies  facta  locis  cavis  ac  depressis.  — palu- 
dis collectum  humorem,  Wassergalle.  Collecta  et  stagnans  lacunae 
aqua,  putris  colluvies,  deducitur  sulcis  aquariis  factis,  quos  collicias  dixere 
Plin.  XVllI,  19.  sect.  49,  2.  Colum.  II,  8,  3.  elices  apud  Festum  [p.  57.  ed. 
Lindem.]."  Heyn.  Secundum  Voss.  autem  elices  erant  sulci  aquarii  per 
ipsos  agros  ducti,  quibus  aqua  derivabatur  in  collitpUas  s.  fossas  circa  vel 
extra  agrum  factas.  Hic  autem  agitur  dc  alia  exsiccandi  ratione,  scii,  in- 
iecta  arena,  quae  aquam  imbibat.  Nescio  enim,  qnomodo  Heyn.  Ablativum 
instrumenti  arena  explicare  possit  „ad  arenosum  locum,  ubi  aqua  in  sabu- 
lum se  insinuans  tandem  exarescit"  coli.  Colum.  II,  2,  9.  et  Pallad.  VI, 
3.;  quam  explicationem  etiam  Wagn.  in  edit.  min.  repetit.  Non  tamen 
opus  esse  dixerim  Bossleri  conicctura  diducit  (vid.  Pliilol.  XXI.  p.  158  sq.) 
a badew.  recepta,  etiamsi  non  nego,  eam  interpretationi  illi,  quam  mecum 
I,adew.  et  Conington  proferunt,  melius  respondere  vulgata  deducit,  quam 
tamen  contra  omnium  Codd.  consensum  deserere  dubitari.  Hryce,  Ablat. 
bibula  arenti  pro  a bibula  arena,  hanc  nutem  ipsam  pro  solo  spongioso  et 
paludis  humorem  pro  aqua  in  sulcis  collecta  positum  censens,  pauUo  arti- 
ficiosius locum  sic  explicat:  „Antl  he  ichv  tlrates  of  (i.  c.  by  draius)  from 
the  spongi/  soil  (of  the  eom  Jields ) the  collectcd  moisture  of  the.  marshy 
furcoms,"  Conington  vero  rectius  nobiseum  bibula  arcua  pro  Ablat.  in- 
strumenti habet  et  Colum.  11.  2.  respiciens  cogitat  de  arena  in  elices  i the 
draius ) iniecta.  — bibula  arena  etiam  apud  I.ucr,  II,  376.  legitur.  Prae- 
terea cf.  Aon.  VI,  227.  bibula  facilia  et  Geo.  II,  348.  lapis  bibulus  (pumex), 
- 115.  „inccrtis  mensibus,  veris  et  auetumni.  quoa  anni  tempus  incer- 
tae tempestatis  est  'cf.  Ovid.  A.  II.  318.  Cum  modo  frigoribus  premitur, 
nwtlo  solvitur  aestu,  Acre  non  certo)-,  hic  tamen  dc  veniis  potissimum 
agitur."  Heyn.  Ita  etiam  Salmas.  Exerc.  Plin.  p.  631.  rectissime  indicat. 
Vere  enim  flumina  et  rivi  haud  raro  super  ripas  diffunduntur,  ita  ut  hu- 
mor in  agris  relictus,  cum  a sole  tepefactus  putrescat,  segetem  quam  ma- 
xime corrumpat.  Ceterum  Voss.  cum  h.  1.  comparat  Pind.  Isthm.  IV,  30., 
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Exit  et  obducto  late  tenet  omnia  limo, 

Unde  cavae  tepido  sudant  humore  lacunae. 

Nec  tamen,  haec  cum  sint  hominumque  boumque  labores 
Versando  terram  experti,  nihil  inprohus  anser 
Strymoni  aeque  grues  et  amaris  intiba  fibris  120 


qui  menses  hibernos  noixtluvf,  et  Ovid.  Met.  I,  117.,  qui  auctumnales  vo- 
cat inaequales.  Poterat  etiam  Val.  Fi.  I,  307.  et  I.ucan.  IV',  49.  conferre, 
ubi  incertus  aether  et  incertus  aer  legitur,  i.  e.  qui  minatur  imbres  et  tem- 
pestates, imprimis  autem  Colum.  XI,  2,  88.  litibus  Nov  et  ibid.  §.  93. 
Calent  lis  Dee  /lice  incertae,  saepiae  tamen  placidus.  Cf.  Ladcw.  Progr.  p.  14. 
vere  disputans  contra  Peerlk.  p.  124.  pro  incertis  coniicientem  hibernis.  — 110. 
exit,  evagatur  ripas.  Cf.  Aen.  II,  490.  — et  obilucto  tene,t  non  idem  esse, 
quod  simplex  abducit,  ut  Heyn.  censet,  sed  inundationem  aliquamdiu  durantem 
signilicare,  vix  est  quod  moneam.  Ceterum  Ladew.  coli,  locis  Geo.  III,  347. 
et  Aen.  V,  171.  docet,  Vergilium  haud  raro  duas  res  ita  Copula  coniungere, 
ut  alteram  priorem  cito  secutam  esse  significet,  qua  de  re  iam  Wagn.  Qu. 
Virg.  XXXV.  p.  692.  egerat,  hos  locos  afferens:  Aen.  I,  82.  II,  692.  V,  5t)4. 
857.  VIII,  520.  XI,  296.  864.  alios.  Quare  non  opus  est  Peerlk.  (p.  124.) 
coniectura  Edit,  obducto  et  late  etc.  — 117.  sudant  humore  tepido, 
madent  loca,  in  quibus  lacuna  existit,  humore  putrido  et  noxio  cumque  va- 
porantes exhalant.  Cf.  Curt.  V,  39,  5.  solum  resudet  humore.  I.ucr.  VI, 
942.  sacra  Satient  humore.  Aen.  II,  582.  siularit  sanguine  littis  ibique  ad- 
nott.  — 118.  Quamvis  haec  omnia  facta  sint,  restant  tamen  alia  incom- 
moda et  impedimenta,  novo  labore  arcenda:  haec  omnia  non  sufficiunt,  ut 
agrum  habeas  speratos  fructus  ferentem,  nisi  etiam  alia,  quae  segeti  no- 
ceant, arceas,  Macrob.  VI,  2.  extr.  cum  h.  1.  comparat  I.ucr.  V,  214  sqq.  — 
hominumque  boumque  labores  ut  Hesiod.  Op.  et  I).  46.  Jgyn  ftmbv 
Ct  Hom.  II.  XVI.  392.  XIX,  131.  Od.  VI,  259.  et  alibi  fgya  arbgdnmv 
dixit.  Cf.  etiam  infra  v.  325.  Acn.  II,  284.  306.  et  Colum.  X.  330.  Juppiter— 
Grandine  tlilapidans  hominumque  boumque  labores.  Copulam  geminatam 
et  terminationibus  eiusdem  fere  soni  advectam  repetitae  rei  notionem  eo 
vividius  ct  fortius  exprimere,  docet  Voss.,  comparans  Geo.  II.  441.  fran- 
guntque  fcrunUpic.  Adde  Geo.  II,  456.  Aen.  I,  229.  II,  262.  VI,  775.  IX, 
369.  516.  etc.  De  simili  re  infra  ad  v.  157.  dicetur.  Cf.  etiam  adnott.  ad 
EeL  VIII,  79.  — 119-  Versando.  Cf.  Ovid.  A.  A.  I,  725.  qui  comere 
adunco  Et  gravibus  rastris  sub  Iove  rersat  humum,  id.  Rem.  Am.  173. 
Obrue  versata  Ccretdia  semine  terra.  Prop.  V,  (IX,)  1,  129.  Nam  tua  cum 
naUti  versarent  rura  iurenci  etc.  Supra  v.  2.,  infra  v.  147.  ct  Aen.  VII, 
539.  rertere  usurpatum  legimus.  — inprohus,  edax,  cibi  avidus,  ct  hoc 
ipso  noxius,  ideoque  nocentium  ct  rapacium  bestiarum  epitheton.  Cf.  Geo. 
111,  431.  Acn.  IX,  62.  XII,  250.  Deinde  onmia  significat,  quae  modum 
excedunt,  immodica,  nimia,  iniusta  ideoque  improbanda  (Geo.  I,  388. 
Aen.  II,  356.  XII,  687.  Martial.  XII,  18,  13.  improbo  somnot  Quem 
nec  tertia  saepe  rumpit  hora  etc.);  denique  etiam  sme  reprehensione  est 
i.  q.  acer,  vehemens,  pervicax.  (Vid.  infra  v.  146.  inprohus  labor.  Acn. 
XJ,  767.  iacidator  inprohus  etc.)  Cf.  Orcll.  ad  Hor.  Od.  III,  9,  22.  et 
quos  Obbar.  landat  ad  Hor.  Ep.  I,  10,  40.  Fasc.  V.  p.  79  sqq.  De  forma 
autem  inprohus,  quam  cum  rccentissimis  editoribus  recepimus,  cf.  Wagn. 
Orth.  Vcrg.  p.  411.  et  Rihb.  Prol.  p.  433.  — anser,  non  domesticus,  sed  fe- 
rus, cani  coloris,  qui  tanta  est  voracitate,  ut  herbas  cum  ipsa  radice  evellat, 
ideoque  agris  pernoxius.  Cf.  Pallad.  1,  30.  Anser  locis  consitis  inimicus 
est,  tpiia  sata  et  morsu  laeilit  et  stercore.  — 120.  Strymoniae  grues; 
nam  e Thracia,  cuius  flumen  est  Strymon  (cf.  Geo.  IV,  508.),  hieme  in- 
gruente grnes  in  Graeciam  migrant.  Redit  hoc  epitheton  Acn.  X,  265.  Vid. 
etiam  Martial.  IX,  30,  8.  quae  Strymonio  de  grege  ripa  sonat.  Cf.  autem 
de  eiusmodi  epithetis  geographicis  adnott.  ad  Ecl.  V.  27.  IX,  13.  30.  X, 
59.  66.  ctc.  — „ intubum  (g.  intibum,  intubus,  intybus]  e cichoreorum  ge- 
nere, erraticum,  libris  s.  radienm  minutis  filis  late  serpens.  Theophr.  h.  pl. 
VII.  11.  [Adde  Dioseor.  II,  159.  (160.)  Plin.  XIX,  8,  39.  XX,  8,  29.  Aeronem 
ad  Hor.  Od.  I,  31,  16.  etc.]  Non  modo  hortense,  nobis  Endirie,  infra  IV, 
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Officiunt  aut  umbra  nocet.  Pater  ipse  colendi 
Haud  facilem  esse  viam  voluit,  primusque  per  artem 
Movit  agros  curis  acuens  mortalia  corda, 

Nec  torpere  gravi  passus  sua  regna  veterno. 

Ante  Iovem  nulli  subigebant  arva  coloni;  125 

Ne  signare  quidem  aut  partiri  limite  campum 


120.  memoratum,  sed  etiam  silvestre  genus  est,  nixolt  [s.  ofpis]  dictum; 
id  persequuntur  anseres  et  aliae  aves  domesticae.  Vid.  Colum.  VIII,  14, 
2."  Heyn.  Cooington  conferri  iubet  Turaebi  Advers.  XXVII,  25.  Wagn. 
(quem  nunc  cum  reccntissimis  editoribus  secuti  sumus)  Vol.  V.  et  in  edit, 
min.  hic  et  Geo.  IV,  120.  ex  optimorum  Codd.  auctoritate  edidit  intiba, 
formam  intuba  ex  prava  scriptura  intuba  ortam  esse  ratus.  Cf.  eius  Orth. 
Verg.  p.  485  sq.  llarles.  ad  Cellar.  urthogr.  p.  204.  et  Kibbeck.  Prolog, 
p.  176.  — 121.  umbra,  scii,  arborum  et  herbarum  inutilium.  Cf  Ecl.  X, 
70.  Ceterum  respondent  his  versibus  infra  v.  155 — 157.  — „A  Iove  ita 
constitutum  est,  ut  labore  omnia  paranda  sint.  Felix  transitus  ad  digres- 
sionem (de  aurea  aetate]  ornamentis  poetis  fecundam.  Kedit  ad  propositum 
v.  150.  155.  Adumbratus  locus  ex  Hesiodi  Eny.  42  sqq.  (cf.  etiam  Arat, 
v.  6.  a Wagn.  laud.)  Nostrum  ante  oeulos  habuit  Manii.  I,  79  sq.  et  Clau- 
dian.  XXXYI,  20  sq.“  Ileyn.  — Pater  ipse,  lupitor,  qui  argentea  aetate 
mundum  regebat,  ut  aurea  Saturnus;  quare,  quae  illa  aetate  facta  sunt, 
lovis  iussis  tribuuntur.  Pater  xut'  (io/ijr  Iupiter  etiam  Aen.  II,  017.  ap- 
pellatur. Ceterum  cf.  adnott.  ad  v.  105.  De  Pron.  ipse  cf.  adnott.  ad  Ecl. 
VIII,  90.  — 122.  primus  scii,  illorum,  qui  mundum  rexerunt.  Cf.  ad- 
nott. ad  Ecl.  IV,  1.  — per  artem.  Ut  hic  de  agricultura,  ita  in  Gratii 
Cjueg.  ars  saepissime  ue  venatione  dicitur.  Cf.  mterpp.  ad  eius  v.  1.  et 
151.  123.  Movit  agros,  fecit  moveri,  arari,  omninoque  coli,  i.  e.  coe- 

git, ut  artificiose  culti  fructus  proferrent.  Homines  victus  quaerendi  neces- 
sitate coegit,  ut  agrum  per  artem  colerent.  Eodem  fere  sensu  morendi 
voc.  legitur  Geo.  II,  816.,  ubi  vid.  not.  Cf.  etiam  supra  v.  99.  tellurem 
exercere.  — mortalia  cortla,  mentes,  sollertiam  hominum.  Nani  fuerunt, 
qui  in  corde  animi  ideoque  etiam  prudentiae,  sollertiae,  acuminis  sedem 
collocarent.  Cf.  Cic.  Tuse.  I,  9,  ls.  t^uare  Lucr.  IV,  51.  Id  licet  hinc 
quamvis  hebeti  cognoscere  corde,  id.  V,  1105.  ingenio  praestare  et  corde 
■calere.  Sil.  XIII,  908.  corde  aequantem  Peleia  facta,  i.  e.  astutia;  et  apud 
eundem  XII,  737.  Punica  conia  pro  Punicis  fraudibus.  Ceterum  imitatus 
est  h.  1.  Manii.  I,  79  sqq.  Sed  cum  longa  dies  acuit  mortalia  corda.  Et 
labor  ingenium  miseris  dedit  ete.  — 124.  sua  regna,  homines,  quibus 
imperabat,  qui  vivebant  Iove  regnante.  — torpere,  quod  infra  v.  507.  squa- 
lere. — veternus,  substantive  usurpatum,  idem  fere  significat  quod  vetu- 
stas, imprimis  sordes  inveteratas;  tum  vero  etiam  est  i.  q.  lethargus,  et 
inde  omnino  torpor,  inertia,  segnities  nulli  operi  apta.  Cf.  Wemud.  ad 
Rut.  ltin.  p.  391.  et  quos  laudat  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  1,  8,  10.  Fase.  V,  p.  10. 
Similis  locus  est  Colum.  VII,  5,  3.  Pecudes  mediocriter  exercere,  ei  qtuisi  tor- 
pentes excitare,  nec  pati  veterno  consenescere  atque  exstingui.  Praeterea 
cf.  Cic.  ad  Fani.  II,  13.  med.  et  VIII,  6.  med.  Tenebat  autem  hic  veternus, 
haec  ignavia  homines  ante  Iovem  viventes,  eum  omnia  iis  terra  sua  sponte 
largiretur.  Heyn.  comparat  Nemes.  Ecl.  1,  (~  Calpurn.  Ecl.  VIII,)  00. 
Nec  segnem  passus  nobis  marcere  intentam  etc.  — 125-  , .Expressa  cx  He- 
siod.  "Efiy.  90  sqq.  et  Arato  110  sq.  Inde  locus  a muiiis  tractatus,  impri- 
mis a Tibullo  I,  3,  35  sq.,  ubi  vid.  Bruukh.“  Heyn.  Adde  Ovid.  Am.  III, 
8,  35  sqq.  Met.  I,  89  sqq.,  ubi  vid.  Bacli.,  XV,  90  sqq.  et  supra  Ecl.  IV, 
1 sqq.  Hunc  versum  respexit  Seneca  ep.  86.  de  Scipione  scribens:  terram, 
ut  mos  fuit  priscis,  ipse  subigebat.  Vcrs.  autem  125 — 128.  leguntur  apuu 
eundem  Senecam  ep.  90.  — Ante  Iovem , ante  lovis  regnum,  sub  Saturno. 
Cf.  Aen.  VIII,  319  sqq.  — subigebant.  Cf.  Ovid.  Met.  XI,  31.  Cie.  Legg. 
H,  18,  45.  et  permulti  loci,  ubi,  verbis  a ro  militari  ad  agriculturam  trans- 
latis, domare,  pacare  terram  aratro,  vomere  et  similia  leguntur,  quae  col- 
legit Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  45.  Toni.  I.  p.  J73  sq.  — 126.  Expressit 
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Fas  erat:  iu  medium  quaerebant,  ipsaque  tellus 
Omnia  liberius  nullo  poscente  ferebat. 

Ille  malum  virus  serpentibus  addidit  atris 

Praedarique  lupos  iussit  pontumque  moveri,  130 

haec  Ovid.  Met.  I,  136.  et  Am.  III,  8,  42.  — Ne --quidem.  Voss.  et 
Iahn.  cum  paucis  libris  exhibent  Nec  - - tjuidem,  quod,  pro  et  ne  quidem 
positum,  ferri  quidem  potest,  sed  meliorum  librorum  auctoritati  repugnat. 
(Ei  Kibbeckii  Codd.  unus  Bern.  c.  nec  exhibet.  Ceterum  ne  rebus  magis 
necessariis  spatium  circumciderem,  omisi  nunc  omnia,  quae  in  prioribus 
editt.  contra  discrimen  inter  ne  quidem  et  nec  ijuidem  a Wagn.  et  Gernh. 
ad  Cic.  Cat.  mai.  0,  27.  et  10,  83.  statutum  itemque  contra  eos  disputavi, 
qui  nec  quidem  non  Latinum  et  ubique  in  ne  quidem  mutandum  esse  cen- 
suerunt.)  — signare,  scii,  vel  limite,  ut  ap.  Ovid.  Am.  III,  8,  42.  Signa- 
bat nullo  limite  mensor  humum  et  Met.  I,  136.  Cautus  humum  longo  si- 
gnavit limite  mensor,  vel  potius,  cum  in  seqq.  diserte  de  limite  agatur, 
lapide  posito.  — partiri  limite.  Romani,  ut  nos.  terminos  agrorum  la- 
pidibus, palis,  arboribus  Hignaro.  ipsos  vero  agros  fossis  vel  limitibus  gra- 
mineis (Jlaine)  distinguere  solebant  cf.  Voss.i.  Haec  igitur  agrorum  de- 
cempeda dimensorum  divisio,  quam  Ovid.  Met.  I,  135.  ferreae  demum  aetati 
assignat  (cf.  etiam  Tibuli.  I,  3,  35.),  aurea  aetate  nondum  locum  habebat. 
— 127-  Nas  erat,  licebat,  decebat,  fere  i.  q.  usitatum  erat.  — in  medium 

Suaerebant;  quidquid  acquirebant,  in  commune  conferebant.  Vid.  infra 
eo.  IV,  157.  de  apibus:  iu  medium  quaesita  reponunt.  Aen.  XI.  335.  Liv. 
VI,  6.  citr.  Cic.  Off.  I,  7,  22.  etc.  De  ipsa  re  autem  cf.  Iustin.  XI.I1I, 
1.  3.  — ipsa  tellus.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  21.  et  simillimus  locus  Lucr. 
II,  1158  sqq.  — 128.  „liberius,  liberalius,  felicius,  aqttov n>(.  Expressum 
est  enim  ex  Hes.  "Egy.  118.  xagnor  <J'  iqtgf  fffilwpo?  iigavga  Aitopnig 
nohlov  if  xal  aqdovov.  Lucr.  V,  040.  Plurima  tum  tellus  etiam  maiora 
ferebat.  Aut  dictum  esse  voluit  liberius,  quam  nunc,  pro  libere,  cultu  non 
coacta,  ut  Hor.  Carni.  III,  24,  12.  Liberas  fruges - - immetata  ferunt  i«- 
geru.“  Hcyn.  Posterior  interpretatio  verior;  arcte-enim  cohaerent  liberius, 
nullo  poscente  et  opponuntur  quodammodo  verbis,  quae  supra  v.  09.  legi- 
mus, imperat  arvis;  quia  nemo  aliquid  poscebat  ab  agris,  nemo  agros  ali- 
quid proferre  cogebat,  eo  liberius  (i rilliger)  ideoque  etiam  largius  omnia 
proferebant;  nunc,  coacti  a possessoribus,  ea  modo  proferunt,  quae  ipsis 
extorquentur.  (Consentit  rnecum  Amcis  Spicii,  p.  18.)  Quod  hio  nullo  po- 
scente, idem  est  infra  II,  10.  et  aprnl  Ovid.  Met.  I,  103.  nullo  cogente, 
Ecl.  IV,  18.  autem  nullo  cultu.  — 129.  Sub  Iovis  demum  imperio  s.  ar- 
gentea aetate  subnata  sunt  vitae  nostrae  mala.  Haec  per  partes  declarat. 
Serpentes  facti  snnt  venenati,  lupi  rapaces  etc.,  quae  animalia  antea  fue- 
rant innoxia.  Cf.  etiam  Ecl.  IV,  24.  25.  — malum  virus,  noxium.  — 
serpentibus  atris  Heyn.  proprie  dictum  putat,  coloris  ratione  habita,  ut 
etiam  apud  Hor.  Od.  IU,  4,  17.  atras  viperas;  sed  rectius,  ni  fallor,  Ia- 
cobs.  Anthol.  I-at.  pofit.  T.  II.  p.  382.  diris  interpretatur.  Haud  raro  enim 
hoc  epitheton  non  tam  nigrum  colorem,  quam  foedum,  dirum  et  terribilem 
adspeetum  respicit.  Cf.  infra  IV.  107.  atra  tigris,  Hor.  A.  P.  3.  ater  pi- 
scis, Bentlei.  ad  Hor.  Sat.  II,  8,  05.  et  quae  ad  Geo.  III,  430.  Aen.  IV, 
384.  VII,  525.  adnotavimus.  Orellio  ad  Hor.  1.  1.  atris  hic  est  i.  q.  vene- 
natis.— 130.  Praedari  lupos  iussit.  Lupi  non  amplius  inter  cetera  ani- 
malia tranquilla  pace  et  herbis  vescentes  vivebant,  sed  carnem  appetentes 
alia  animalia  atque  adeo  homines  lacerare  incipiebant.  Per  lupos  omnes 
bestias  rapaces  poeta  intelligit,  — pontumque  moveri,  llurm.  (coli.  Ovid. 
Am.  II,  11,  5.  et  Met.  VI,  721.  ibiqnc  adnott.)  remis  motum  mare  intelli- 
git et  ad  navigationem  refert  mt  mare  movere  simili  ratione  dicatur,  qua 
supra  v.  123.  agros  movere),  Heynius  vero,  cum  sic  v.  136.  inanis  esset 
repotitio  eiusdem  sententiae,  hic  autem  mala  physica  enarrentur,  quae  mu- 
tata naturae  facie  supervenerint,  ad  moveri  supplet;  ventorum  vi  et  pro- 
cellis. Utrumque  tamen  arcte  cohaeret.  Simul  cum  navigatione  inventa 
mare  ventis  moveri  coepit ; antea  tranquillum  fuerat,  cum  nihil  adesset,  in 
quod  furorem  suum  dirigeret.  Imprimis  buc  facit  Lucretii  locus  V,  1000 
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Mellaque  decussit  foliis  ignemque  removit 
Et  passim  rivis  currentia  vina  repressit, 

Ut  varias  usus  meditando  extunderet  artis 
Paullatim  et  sulcis  frumenti  quaereret  herbam, 

Ut  silicis  venis  abstrusum  excuderet  ignem.  135 


sqq.  (Videtur  haec  probare  Conington.)  Ceterum  ut  hic  uuo  eodemque  versu 
iubendi  voc.  cum  Infinitivo  Activi  (l)eponentis)  et  Passivi  construatur,  ipsa 
loci  natura  postulat.  Alia  igitur  eius  ratio  est,  atque  Ecl.  VI,  85. , ubi 
vid.  adnott.  — 181.  „Mcllaifue  decussit  foliis.  Non  iam.  ut  ante,  fo- 
lia rorem  aliquem  melleum  eliquabant;  (vid.  ad  Ecl.  IV,  3U.  Plin.  XVI,  8, 
II.  et  adnott.  ad  Tibuli.  1,3,  45.)  detersum  hoc  mcl  est  foliis;  ut  silvis 
decussus  honor  infra  11,  404.  [et  IV,  12.  decutere  rorem.]  — ignemque 
removit,  ut  is  in  venis  silicum  absconditus,  abstrusus  (Ut  mox  v.  135.  et 
Aen.  VI,  i.)  lateret,  diuque  ignoraretur,  usque  dum  discerent  homines  si- 
licum attritu  eum  elicere.  Kgitft  di  nvg,  Hesiod.  “Epy.  50.“  Heyn.  — 
132-  Vinum,  lac,  oleum  omninoque  omnes  humores  veteribus  grati  et  acce- 
pti aurea  aetate  in  fluminum  et  rivorum  alveis  fluxisse  feruntur;  quo  nihil 
nisi  maxima  earum  rerum  copia,  qua  illa  aetas  abundabat,  declaratur.  (Cf. 
Ecl.  111,  89.  Ovid.  Met.  I,  111.  Hor.  Od.  II,  19,  10  sqq.)  Sed  Iupiter  re- 
pressit hos  rivos,  i.  e.  in  fontes  repressit,  fluere  non  amplius  est  passus. 
— passim  non  niinuB  quam  rivis  cum  currentia  coniungendum  et  ad 
copiam  vini  referendum,  quae  per  rivorum  alveos  quaqua  versus  promove- 
tur. Cf.  Mitscherlich.  Lectt.  in  Catuli,  p.  150.  ad  Carni,  i, XIX,  358.  et 
Heyn.  ad  Tibuli.  IV,  1 , 22.  — 133.  „Omnia  haec  Iupiter  ita  moderatus 
est  eo  consilio,  ut  usu  invenirentur  artes  et  ingenia  hominum  [ipsa  inopia] 
acuerentur  et  ad  industriam  excitarentur.*1  Heyn.  — usus  (jrgt tu,  das  Ite- 
diirfniss)  pro  ipsis  hominibus,  quos  necessitas  cogit,  quibus  re  aliqua  opus 
est.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  71.  — meditando  Heyn.  male  explicat  exer- 
cendo,  experiunilo;  immo  proprie  est  dictum,  nam  ad  inveniendum  medi- 
tatione opus  est.  — extunderet,  do  eo  quod  faciunt  homines  necessitate 
coacti  et  iterato  conatu  tandem  efficiunt.  Hinc  de  artibus  humanis,  quae 
e necessitate  ortae  sensim  exercitatione  perficiuntur.  Cf.  Schirach.  n.  4o6. 
Redit  eadem  dictio  artem  extundere  infra  IV,  315.  - 134  Paullatim. 
Conington  confert  Lucr.  V,  1452.  Usus  et  impigrae  sitmd  experientia  men- 
tis Paullatim  docuit  pedetentim  progredientis.  Videtur  hunc  locum  respe- 
xisse (iratius  Cyn.  b.  contiguas  ditlicere  ex  artibus  artes  Proserere.  — 
sulcis,  omissa  Praepositione,  ut  saepissime  apud  poetas.  Plura  huc  de  re 
«licta  invenies  ad  Aen.  1,2.  — in  sulcis  quaerere  autem  nihil  aliud  est, 
quam  aratione  et  satione  parare.  Sic  etiam  Iustin.  XL1V,  4.  frumenta  sulco 
quaerere  docuit,  ttiuierere  pro  quaerendo  invenire,  sibi  parare,  legitur 
etiam  apud  I.ucr.  V,  214.  et  alibi.  Voss.  confert  Cic.  Agr.  II,  35,  95,  Do- 
cuit ager  ipse  nihil  fcreiulo,  nisi  mtdta  cultura  et  magno  luhure  quaesi- 
tiori. — frumenti  herbam,  i.  e.  frumentum,  segetem.  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  V,  2li.  — V.  135-.  qui  minus  huc  videtur  quadrare,  ailiectum  dixeris, 
quia  igne  opus  erat  ad  grana  torrenda  et  panem  inde  coquendum.  (Vide 
tamen  infra.)  Ut  silicis  Hcius.  e melioribus  libris  revocavit  pro  vulg. 
Et  silicis,  quod  pauci  tantum  Codd. , v.  c.  uterqui;  Uoth.,  tuentur.  Heyn. 
quidem  antiquiorem  lectionem  meliorem  habet,  cum  praecedat,  et  sulcis, 
non  ut  sulcis ; sed  hoc  nihili  est;  nam  prorsus  eadem  ratio  infra  obtinet 
II,  259  sqq.  ante-  - - et  - - ante;  duplex  autem  ut  numerosius  est  ct  vividio- 
rem reddit  locum.  Cf.  Ecl.  VI.  31  sqq.  VIII,  41.  Aen.  I,  4b6.  etc.  — si- 
licis venis  abstrusum.  Cf.  Aen.  VI,  (i.  quaerit  pars  semina  Jlammae 
Abstrusa  in  renis  silicis.  — excuderet  pro  vulg.  extunderet  (quod  e v. 
133.  huc  translatum  videtur)  iam  duddm  c melioribus  libris  restitutum. 
Ct.  Aen.  I,  174.  Plin.  XVI,  49,  77.  ad  excmlendum  ignem  non  semper  la- 
pillis occasio  est,  Avien.  prognost.  195.  elisos  fidguris  ignes  Exnulit  et 
Heins.  ad  Ovid.  Ani.  111,  5,  34.  Ceterum  Wagn.,  qui  malit  Vergilium  sic 
scripsisse:  Ut  varias  usus -- Paullatim ; ut  sulcis -- herbam.  Et  sulcis  etc., 
versum  135.  posterius  demum  a Vergilio  margini  adseriptuni  et  ita  in  con- 
textum receptum  csse  ceuset.  (Vid.  ad  (jeo.  IV,  293.)  Kibbcck.  autem,  cui 
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Tunc  alnos  primum  fluvii  sensere  cavatas, 
Navita  tum  stellis  numeros  et  nomina  fecit, 
Pleiadas,  Ilyadas,  claramque  Lycaonis  Arcton; 
Tum  laqueis  captare  feras  et  fallere  visco 


adsentitur  Ladew.,  hunc  versum  spurium  et  ab  interpolatorc  aliquo  ex  duo- 
bus illis  Aen.  locis  consutum  putat  (cf.  eius  Lcct.  Verg.  p.  4.)  et  in  Pro- 
log. p.  50.  Biinul  cum  eo  etiam  v.  134.  sine  ullo  damno  desiderari  posse 
iudicat.  Adversatur  tamen  Tittler  Ue.bcr  d.  Zr.it  etc.  p.  5.  — 136-  Tum 

Brimum  navigatio  inventa.  Vide  Tibuli.  I,  3,  35.  Prop.  IV,  t>,  (III,  7,)  31. 

[anil.  I,  78  sq.  aliosque  locos  idem  argumentum  tractantes.  — sensere:  non 
adsueti  antea  huic  oneri  vel  levi  primarum  navicularum  pondere  gravaban- 
tur. Sic  Petron.  124.  sentit  terra  deos.  Hinc  gemere,  mare  et  similia  di- 
cuntur poetis.  Vid.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  11,  390.  et  Iiurm.  ad  h.  1.  — 
alnos  cavatas.  Plerumque  pinus  pro  navi  dicitur  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV, 
38.);  hic  autem  alnus  commemorata  videtur,  quia  in  fluminum  ripis  et  lo- 
cis palustribus  nascitur  (Geo.  II,  110.  et  451.),  ideoque  navem  facturis  pri- 
ma se  obtulit.  Hinc  aliis  etiam  poetis  pro  navi  usurpatur.  Cf.  Lucan. 
IU,  520.  IV,  420.  Iuven.  III.  200.  Stat.  Theb.  III,  23.  (Taud.  Kapt.  Pros. 
praef.  I,  3.  et  U,  178.  Sil.  XXI . 522.,  ubi  vid.  Drak.  Quod  ad  epitheton 
attinet,  cf.  Plin.  XVI,  40.  Beet.  76,  2.  Germaniae  praedones  singulis  ar- 
borilus  cavatis  navigant.  Ammian.  XIV,  2.  p.  9.  Bip.  cavatis  arboris 
truncis  amnem  permeare.  Vid.  etiam  infra  v.  202.  — 137.  numeros  et 
nomina  fecit.  Nautae,  ut  cursum  ad  eas  regere  possent,  singulas  stellas 
in  sidera  quaedam  coniungcbant  suis  nominibus  insignita,  ad  quae  distin- 
guenda numerum  stellarum  observabant,  quibus  unum  quodque  constabat. 
Cf.  Macrob.  Somn.  Scip.  I,  19.  p.  95.  Bip.  haec  ipsa  verba  anerens,  Prisc. 
Perieg.  850.  Et  primi  stellis  numeros  nomentjue  tledere  et  Claud.  in  Stilich. 
II,  434.  Senex,  numeros  qui  dividit  astris  Et  cursus  stabilesuue  moras.  — 
Nomen  facere  pro  nomen  dare  legitur  etiam  Geo.  IV,  272.  Plaut.  Men.  I, 
1,  1.  Ovid.  Met.  XV,  96.  Liv.  I,  3,  9.  et  alibi.  — 138-  ex  Hom.  D.  XVIII, 
480.  sumptus,  ubi  legimus  THyiaiag  Ii' ' Ytiia c re,  ro  rt  aMvog  'SloltoVog, 
ikgxToy  Ii’  etc.  nomina  fecit  Pleiadas  etc.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  111,  18. 
et  693.  Verba  numeros  et  nomina  fecit  iterantur  in  Anth.  l,at.  Bunn.  III, 
81,  6.  — Pleiades,  septem  stellae  in  collo  tauri,  secundum  mythogra- 
phos  Atlantis  tiliae,  etiam  Vergiliae  vocabantur,  quia  ortum  eorum  (22. 
Apr.  — 10.  Maii)  ver  et  serena  tempestas,  occasum  (20.  Oct.  — 11.  Nov.) 
hiems  sequebatur.  (Cf.  Voss.)  Nautis  autem  maximi  momenti  erant,  quod 
cum  carum  ortu  navigatio  incipiebat,  cum  occasu  cessabat ; unde  etiam  no- 
men acceperunt  (inu  toi)  n Uuv,  ut  Scrv.  dicit).  Ceterum  Pleiades, 
IlXgiaitf  (ion.  pro  Illa  «in),  hic  est  tetrasyllabum,  ut  apud  Propert.  IV, 
4,  (HI,  5)  36.  et  Ovid.  Met.  1,  670.  Ultima  autem  syllaba  arsis  vi  produ- 
cta. Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  51.  VI,  44.  53.  al.  — // yades,  pluviales  di- 
■ ctae  a Graeco  verbo  uuv,  item  septem  stellae  in  capite  tauri,  quorum  or- 
tum (7 — 12.  Maii)  plerumque  diuturnae  pluviae  comitabantur.  Rustici  Ro- 
mani suadas  eas  nominabant,  falsa  etymologia  nomen  a Graeco  lf,  sus, 
deducentes,  quam  tamen  etymologiam  propter  brevem  vocalem  y defendunt 
Nitzsch.  ad  Hom.  Oilyss  T.  H.  p.  42.  et  Schillcr.  Commentar  zu  einigen 
Oden  des  Horatius  p.  1,  — Arctos,  ursa  maior,  Helice,  olini  Callisto, 
Lycaonis,  Arcadici  regis,  filia,  quam,  ex  Iovc  gravidam,  Diana  in  ursam 
mutavit,  postea  autem  in  venatione  occisam  Iupitcr  inter  astra  recepit; 
quamqnam  alii  aliter  rem  narrant.  Cf.  Apollod.  III,  8,  2.  Pausan.  VIII, 
3.  Hygin.  Astron.  U,  1.  Ovid.  Met.  II,  410  sqq.  Fast.  II.  155  sqq.  Era- 
tosth.  Catast.  c.  1.  et  2.  Ad  lianc  ursam  maiorem,  splendidissimum  sidus. 
Vossio  auctore  imprimis  Graeci  nautae  cursum  dirigebant,  Phoenices  autem 
ad  Cynosuram  s.  ursam  minorem.  (Ovid.  Fast.  Iu,  107.)  Lycaonis  Ar- 
cton, scii,  filiam.  Cf.  supra  Ecl.  VI,  74.  Scyllam  Niti.  Conington  comparat 
Ovid.  Met.  XIII,  293.  Plciadasque  Hyadasepie  inmunemtpw.  aequoris  Ar- 
cton. — „claram,  tamquam  sidus.  Sic  supra  v.  5.  clarissima  mundi  lu- 
mina. Nisi  forte  VergibuB  Graecum  versum  ante  oculos  habuit:  fHgiaias 
,V’  ‘ V«J«f  ii , xlvTrjv  1 1 Auxaovo!  sigxinv."  Heyn.  Sed  vide  supra.  — 
139.  Venatio  et  aucupium  inventum;  et  artis  quidem  feras  laqueis  capiendi 
VEBOIL.  PARS  I.  EP.  IV.  14 
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Inventum  et  magnos  canibus  circumdare  saltus;  140 

Atque  alius  latum  funda  iam  verberat  amnem 
Alta  petens,  pelagoque  alius  trahit  humida  lina; 

Tum  ferri  rigor  atque  argutae  lamina  serrae,  — 


secundum  Geo.  IV,  317.  Aristaeus  auctor  fuit.  Cf.  Plin.  XVI,  44,  94.  Au- 
rea aetas  laqueorum  et  retium  usum  ignoravit.  Cf.  Ecl.  V,  60.  — Inter 
fera»  etiam  aves  comprehensae  latent.  Eadem  ratio  est  Lucr.  III,  901. 
mali»  morsuque  ferarum  tractari,  ubi  ferae  pariter  aves  quoque  comple- 
ctuntur. Cf.  etiam  Plin.  X,  .38,  54.  Vultur  et  ferae  graviore»,  niti  ex  pro- 
curnu  aut  altiore  cumulo  emissae,  non  evolant.  — viscu » s.  viteum,  glu- 
ten e baccis  visci  ( Mistel),  herbae  sine  radicibus  e truncis  et  ramis  arbo- 
rum prodeuntis,  coctum.  — Tum.  Memorabilis  hic  locus,  cjuod  unum  tunc 
(v.  136.)  quater  excipit  tum , nulla  tamen  varietate  lectionis  enotata,  nisi 
quod  v.  139.  in  Medie,  a m.  pr.,  uno  Bern.  et  Senecae  Ep.  90,  11.  Codd. 
tunc  legitur,  v.  137.  autem  Serv.  ad  Aen.  VI,  64.  male  exhibet  Navita  cum, 
(ibi  tamen  etiam  Nonio  p.  184.  et  hic  Probo  I,  18,  3.  tum  tuente).  Cf. 
Wagn.  Qu.  Virg.  XXV.  p.  496.  et  adnott.  ad  Ecl.  III , 10.  Nentiquam 
tamen  adsentiri  possum  Ialinio,  qui  ad  Ecl.  III,  10.  p.  370  sq.  tum,  h.  1. 
ter  repetitum  non  pro  temporali  Particula  habet,  sed  pro  enumerante  et 
per  praeterea  explicat,  — 140  canihu»  circumdare  saltu»  iam  le- 
gimus Ecl.  X,  57.  Sic  etiam  Nemes.  Cyn.  303.  magnos  circumdare  sal- 
tus. Plenius  nemorum  saltu»  Ecl.  VI,  56.  Laudantur  hi  duo  versus  a 
Seneca  Ep.  90,  9.  — 141.  Etiam  piscatus  inventus.  — funda  (em 
Wurfnetz) , a linis  v.  seq.  commemoratis  diversa,  idem  est  quod  Graeci 
polos,  Romani  etiam  iaculum  (Ovid.  A.  A.  I,  763.  Auson.  Epist,  IV,  56.) 
vel  rete  iacidum  (Plaut.  'IVuc.  I,  1, 14.)  vocant,  rete  minus,  infundibuli  formam 
habens  et  glandibus  plumbeis  gravatum,  quod  celeriter  in  fluvium  proiicitur 
(.cf.  Voss.t ; qua  de  causa  aptissime  dicitur:  verberat  amnem,  nam  funda 
globulis  illis  utique  ferit  fluvium.  — 142.  Prius  cum  Hcynio,  Wagnero 
(Qu.  Virg.  XXXIV.  p.  553.),  Scbirachio  p.  422.  et  Beckero  Eleg.  Rom. 
p.  56.,  locum  sic  distinxi  amnem;  Alto  petens  pelagoque,  non  haerens 
in  Copula  tertio  demum  sententiae  vocabulo  adiuncta,  quae  hic  non  duas 
illas  sententias  (dius  funda  verberat  amnem  et  alius  alta  petens  trahit 
lina,  sed  tantum  verba  alta  petens  et  pelago  coniungat,  ut  pelagoque 
per  epexegesin  addatur  et  verbum  trahit  1>is  intelligendum  sit:  alta  petens 
trahit  et  pelago  trahit  atque  haec  prodeat  sententia:  alius  in  flumine  tan- 
tum “piscatur:  alius,  alta  petens,  in  ipso  pelago  pisces  captat.  Scilicet 
mihi  nondum  innotuit  locus,  ubi  altum  etiam  de  flumine  diceretur:  nunc 
vero,  cum  sciam,  Livium  quoque  XXI,  28,  10.  de  alto  Rhodani  fluvii  loqui, 
Ladcw.,  Wagn.  in  min.  edit.,  Ooningtonem  et  Ameisium  Spic.  p.  18.  secu- 
tus, deserui  quaesitam  illam  explicationem  et  mutata  distinctione  locum  sic 
interpretor:  audet  piscator  ad  medium  fluminis  alveum  procedere,  etiamsi 
illud  tam  latum  est,  ut  ipse  altum  mare  petere  sibi  videatur.  Ceterum 
Peerlk.  p.  125.  coni.  Alta  petens  pelago  alius  et  Hanovius  in  «Miltzell. 
Zeitschr.  XVII.  p.  78  sq.  et  in  Schcd.  erit.  p.  3.  Alta  petens  alitis  pelago, 
quod  arridet  Ribbeckio  in  Prolog,  p.  54.  Utraque  autem  coniectura  non 
opus  esse  docet  Ladew.  Progr.  p.  15.  — lina  (das  Zuggarn),  Graec.  aa- 
yrjri),  i.  q.  everriculum  (Varr.  R.  R.  111,  17,  3.),  quo  voc.  Cicero  Arerr.  IV, 
24.  in.  utitur,  ad  Verris  nomen  alludens.  — 143.  ,,/erri  rigor,  pro  ri- 
gido ferro,  ad  imitationem  Lucretii  dictum,  qui  I,  493.  commemorat  auri 
rigorem.  Ferri  rigor  etiam  apud  Manii.  II,  780.  Cassiod.  III,  ep.  25.  et 
abbi,  chalybis  rigor  Anthol.  Lat.  Burm.  III,  134,  legitur.  [Conington  com- 
parat Lucr.  VI,  1011.  validi  ferri  natura  et  frigidus  horror  et  II.  410. 
serrae  stridentis  acerbum  Horrorem.]  Intelligitur  autem  h.  1.  usus  ferri  ad 
instrumenta  procudenda,  securim  imprimis,  durati:  adiicitur  serra,  ferro 
iam  in  laminas  cudi  coepto."  Ueyn.  Malo  Wakcf.  ad  Lucr.  VI,  367.  rigo- 
rem ferri  h.  1.  interpretatur  ,, durum  ferri  frigus  vel  glaciem  ferri."  Ver- 
bum sententiae  e v.  145.  petendum:  venit,  i.  e.  provenit,  innotuit,  inventus 
est.  (X  adnott.  ad  v.  54.  — arguta  serra.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  1. 
•Serram  secundum  Plin.  VII,  56,  57.  et  Senec.  Ep.  90,  11.  Daedalus  ipse, 
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Nam  primi  cuneis  scindebant  fissile  lignum  — 

Tum  variae  venere  artes.  Labor  omnia  vicit  145 

Iuprobus  et  duris  urguens  in  rebus  egestas. 

Prima  Ceres  ferro  mortalis  vertere  terram 
Instituit,  cum  iam  glandes  atque  arbuta  sacrae 
Deficerent  silvae  et  victum  Dodona  negaret. 


secundum  Ovid.  Met.  VI.1I,  244.  Daedali  nepos  invenit  ad  exemplum  spina- 
rum piscium.  — 144.  Primi  enim  ii.  e.  omnino  homines  antiquissimorum 
temporum,  qui  nondum  ferreis  instrumentis  utebantur,  ut  etiam  nos  dici- 
mus die,  ersten  Menschen,  nisi  praefers  Wagneri  explicationem:  ,,qui  primi 
scindebant  lienum,  scindebant  cuneis1-)  lignum  fissile  (quod  facile  finde- 
batur) non  nisi  cuneorum  ope  scindebant.  Ceterum  Heyn.,  Peerlk.  p.  125., 
I.adew.  et  Kibbcck.  in  Prolog,  p.  50.  hunc  versum,  quem  tamen  non  solum 
omnium  Codd.,  sed  etiam  senrii  ad  h.  1.  et  ad  Aen.  Vll,  509.  atque  Se- 
necae Ep.  90,  9.  auctoritas  tuetur,  pro  alieno  a re  additamento  habent, 
quo  sententiarum  nexus  interrumpatur  et  languorem  trahat:  et  sane  negari 
nequit,  eum  sine  ullo  damno  desiderari  posse,  neque  minus  verum  est, 
quod  Ribbeck.  adnotat,  offendere  cunei  commemorationem,  ,, quasi  eo  post 
inventam  serram  uti  desiissent  homines",  et  potuisse  eum  ex  Aen.  VI,  181. 
cuneis  et  fissile  ro/mr  Scinditur  et  XI.  137.  Robora  nec  cuneis  - - scin- 
dere- -cessant  consarcinari,  quod  Peerlk.  et  Ladew.  censent;  omnium  ta- 
men Codd.  et  h.  1.  et  apud  Senecam  consensum  a simplici  assensione  me 
cohibere  fateor.  — 145-  venere.  Vid.  supra  ad  v 54.  — vicit.  Ita 

plurimi  et  optimi  Codd.,  quos  omnes  fere  editores  sequuntur.  Voss.  tamen 
defendit  alteram  lectionem  vincit,  ut  communem  hic  habeamus  sententiam 
ad  omnia  tempora  pertinentem.  — 14(i.  labor  inprobus,  pervicax,  per- 
stans, qui  nullam  molestiam  fugit,  nulla  aerumna  vincitur.  Cf.  supra  v. 
119.  ibique  adnott.  Ceterum  hunc  versum,  qui  in  proverbii  consuetudinem 
venit,  satis  illustravit  Erasm.  Adag.  1,5,  22.  ct  II.  2,  53.  — duris  ur- 
guens in  rebus  egestas.  Cf.  THeocr.  XXI,  1.  « nsvla,  cltotf itVTf,  pava 
i ac  ri/va(  lytinn,  quem  Iacobs.  laudat  ad  v.  133.  Sed  ne  v.  145.  eadem, 
uuae  supra  v.  133.  dixerat  po€ta,  repetere  videatur,  Wagn.  tenendum  esse 
docet,  v.  145.  varias  artes  proprie  dici  varia  artium  genera,  artificia; 
superiora  autem  strictiore  sensu  capienda  ct  ad  agriculturae  inventionem 
referenda  esse.  Ceterum  mirum  est,  Cod.  Med.  in  Georgicis  ubivis  offerre 
formam  urgere,  in  Aeneide  autem  saepius  alteram  urguere;  Bed  etiam  in  il- 
lis libris  Cod.  Rom.  interdum  praebet  formam  urguere,  ut  IV,  290. ; quare 
nos  eam  ubivis  Vergilio  vindicavimus.  Cf.  Harles.  ad  Cellar.  Orthogr.  p. 
387.  virisque  doctis  ab  eo  laudatis  adde  Oudend.  ad  Lucan.  I,  147.  Dra- 
kenb.  ad  Liv.  IX,  21,  4.  Sehneid.  ad  Cacs.  B.  G.  II,  25,  1.  et  Wagn.  Ortli. 
Verg.  p.  478.  Ribbeck.  edidit  urgens.  — 147.  A digressione  ad  propositum 
reversurus,  poeta  sibi  transitum  parat  hac  sententia:  Egestas  fuit,  quae, 
ut  ad  alias  artes  inveniendas  et  exercendas,  ita  etiam  ad  agros  colendos 
homines  impelleret.  Nexus  sententiarum  hic  est:  Ante  Iovem  nullus  erat 
agrorum  cultus,  v.  125.,  sub  Iovis  autem  imperio  variae  artes  inventae  sunt 
et  Ceres  agri  colendi  rationem  homines  docuit.  - Cereris  merita  praeter 
Orphei  hymnum  in  hanc  Deam  concelebrat  Ovid.  Met.  V,  341  sqq.  Fast. 
IV,  395  sqq.  Amor.  III,  10  sqq.  — ferro,  vomere,  rastro,  ligone.  — 148- 
„cum  iam  silvae,  quae  pofitis  diis  sacrae  dicuntur,  deficerent  quod  at- 
tinet ad  glandes  et  arbuta ; et  cum  quercus,  cuius  generis  nobilissimae 
apud  Dodonam  silvae,  non  amplius  satis  magnam  glandium  copiam  suppe- 
ditarent." Heyn.  Ita  etiam  Manso  glandes  et  arbuta  quartum  Casam  ha- 
bet, suppi,  iquod  attinet  ad.  Rectius  vero  Wund.  censet,  collocationem  ver- 
borum hanc  iubere  constructionem : cum  glandes  aU/ue  arbuta  silvae  s. 
deficerent.  — Silva  sacra  scii.  Iovi,  cura  ac  luco  Dodonaeo  cogitandum  sit 
(cf.  supra  v.  8.).  Alibi  silvae,  ut  etiam  singulae  arbores,  quercus  Ecl.  VII, 
13.,  ptnus  ibid.  v.  24.,  propter  Dryadas  eas  incolentes  sacrae  dicuntur.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  V,  59.  — arbuta.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  82.  — Do- 
dona, politice  pro  quercetis.  Cf.  quae  ad  Ecl.  IX,  13.  et  supra  ad  v.  8. 
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Mox  et  frumentis  labor  additus,  ut  mala  culmos  150 

Esset  robigo  segnisque  horreret  in  arvis 
Carduus ; intereunt  segetes,  subit  aspera  silva, 

Lappaeque  tribolique,  interque  nitentia  culta 
Infelix  lolium  et  steriles  dominantur  avenae. 


adnotavimus.  — 150-  Redit  ad  propositum,  v,  121.  Mox  etiam  mala  et 
damna  invaserant  segetes;  nam  labor  (ut  Graec  noro t pro  njun,  fltifg) 
haud  raro  pro  damnis,  incommodis.  Cf.  supra  v.  79.  et  Geo.  II , 343.  372. 
Frumenta  igitur  malis  laborare  coeperunt.  — mala  robigo,  ut  etiam 
Columellae  X,  342.  dicitur,  est  exitiosa,  quae  culmos  exedit,  ut  apud  Hor. 
Od.  ILI,  23,  ti.  sterili*  robigo,  i.  e.  quae  efficit  sterilitatem.  Robigo  au- 
tem (ut  hic  in  melioribus  Codd.  et,  Wagnero  teste,  bis  in  Fastis  Praenest. 
p.  326.  edit.  Suet.  Wolf.  pro  vulg.  rubia o scriptum  legitur;  cf.  Heins.  ad 
Ovid.  Fast.  IV,  907.  et  Orell.  ad  Hor.  Od.  III.  23,  7.,  qui  docet,  vanum 
esse  discrimen  inter  robiginem  frumenti  et  rubiginem  ferri,  cum  sit  idem 
vocabulum;  pulvis  est  rufus  et  lentus,  qui  a malis  nebulis  advectus  herbas 
exedit  (nobis  Mehlthau.)  Varr.  L.  L.  V,  3.  Colum.  II,  12,  5.  X,  342.  Plin. 
XVin,  10,  20.  ib.  17,  44.  28,  63.  Hor.  Od.  111,  23,  7.  Colebant  propterca 
Romani  Robiginem  deam  (Varro  1.  1.  Fest.  s.  v.  Robigalia  p.  134.  ed.  Un- 
dem. Serv.  ad  h.  1.)  vel  Robigum  deum  (Ovid.  Fast.  IV,  907.  920.  Colum. 
1.  1.  Gellius  V,  12.  Tertull.  Spcct.  5.),  cui  sacra  fiebant,  ut  robiginem  a 
segetibus  averteret,  et  quotannis  a.  d.  VII.  Kal.  Maias  Robigalia  celebra- 
bantur. in  quibus  canem  rufum  immolabant,  Syrium  illius  mali  causam 
habentes.  (Cf.  Ovid.  et  Colum.  11.  11.  Plin.  XVUI,  29,  69.  Mcrkel.  ad  Ovid. 
Fast.  p.  CXCI.  et  CXV.  Scheiffele  in  Pauly  Realencycl.  VI,  1.  p.  483.  al.) 
— Esset,  exosset;  constat  enim  voces  esse  et  edere,  ut  sunt  significatione 
maxime  cognatae,  ita  etiam  omnes  formas  a literis  es  incipientes  habere 
communes.  Aurea  tamen  aetate  pronuntiando  discernebatur  est  (er  isst)  et 
est  ter  ist).  — „segnist  qui  efficit  segne  et  retardat,  ad  quodcunque  ad- 
haerescit (quam  explicationem  probat  Schirach.  p.  582.];  aut,  quoa  prae- 
stat, sterilis,  infecundus.  Nam  segnis,  qui  motu  caret,  atque  etiam  qui  nil 
gignit.  Sic  supra  v.  72.  segnis  campus,  Geo.  II,  37.  terrae  segnes,  et  Geo. 
H,  275.  in  denso  ubere,  solo,  Bacchus  non  segnior,  vitis  non  minus  fe- 
rax est."  Heyn.  Milii  quoque  haec  altera  interpretatio,  utpote  simplicior, 
praeferenda  videtur.  Cf.  etiam  supra  v.  94.  glaebae  inertes,  et  Geo.  II,  208. 
ignava  nemora.  Carduus  autem  iure  inter  haec  mala  refertur,  quod  late 
serpere  et  semen  quaqua  versus  disseminare  solet.  — horreret  erectus 
staret,  ut  pili  in  metuentis  corpore  et  similia,  quod  hic,  ubi  de  planta  spi- 
nis hirsuta  sermo  est,  i.  q.  cresceret,  proveniret.  Cf.  infra  II,  69.  142.  Aen. 
XI,  602.  ibique  adnott.  — 152.  intereunt  segetes  etc.  Animadverten- 
dum ad  constructionem  suaviter  variatam;  nam  proprie  sic  pergi  debebat: 
interirent  segetes  etc.,  ut  etiam  liaec,  quemadmodum  antecedentia,  pende- 
rent a verbis  labor  atlditus  frumentis.  — silvam  vocat  lappas,  lolia  etc., 
ut  v.  76.  leguminum  sileam  sonantem  legimus.  Ea  subit,  succedit  in  se- 
getis locum.  — 153.  ,, lappae,  nostris  Kletten.  Plin.  anaplvi)*  ita  reddi- 
dit." Heyn.  UbinamV  Iu  uno  anaglrg  ( Klebl.raut ),  quam  Dioscor.  III,  94. 
(104.)  et  Plin.  XXVII,  5,  15.  describunt,  longe  alia  est  planta.  Coniungit 
autem  Plin.  XVIII,  17,  44  eodem  modo  lolium,  tribulos,  carduos  et  lap- 
pas, quas  herbas  inter  frugum  morbos  potius,  quam  inter  ipsius  terrae, 
pestes  numerat.  Lappacquii  tribolique,  ut  Ecl.  IV,  51.  Terrasque  tractus- 
que, ubi  vid.  adnott.  — tribolus,  (quam  scripturam  pro  vulg.  tribulus 
ex  Med.  et  aliis  bonis  libris  cum  reoentissimis  editoribus  recepimus:  cf. 
Wagn.  Ortli.  Verg.  p.  476.  et  Ribbeck.  Prolog,  p.  437.)  rglfolof,  berba 
spinosa,  a semine  triangulari  dicta,  ct  in  Italia  frequentissima,  Burzeltlorn. 
Cf.  Dioscor.  IV,  15.  Theophr.  b.  pl.  VI,  5.  Plin.  XXI,  15,  54.  XXII,  10, 
12.  Ovid.  Met.  V,  485.  Lolium  tribolique  fatigant  Messis  el  inexpugna- 
bile gramen,  ibid.  XIII.  803.  Asjierior  tribolis.  --  inter  nitentia  culta. 
Sic  saepe  nitere  de  laetis  campis  et  pratis.  Cf.  Aen.  VI,  077.  campi  ni- 
tentes. Ovid.  Fast.  IV,  126.  Vere  nitent  terrae.  Petron.  c.  99.  aratro  do- 
me facta  tellus  ni 01  etc.  — 154  Infelix  lolium,  steriles  arenae.  Vid. 
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Quod  nisi  et  adsiduis  herbam  insectabere  rastris  155 

Et  sonitu  terrebis  aves  et  ruris  opaci 

Falce  premes  umbram  votisque  vocaveris  imbrem, 

Heu  magnum  alterius  frustra  spectabis  acervum, 

adnott,  ad  Ecl.  V,  37.,  ubi  totum  fere  hunc  versum  iam  legimus.  — 155. 
Quod  nisi.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  14.  — herbam  insectabere.  Vulgo 
terram  insectabere,  quod  Heyn.  ad  glebarum  tenacitatem  refert;  sed  iam 
Wund.  bene  perspexit,  non  de  tenacitate  glebarum  hic  agi,  sed  ad  herbas 
inutiles  et  noxias  i v.  151 — 154.)  hunc  versum  esse  referendum:  quare  pror- 
sus adsentior  Wagnero.  Med.,  Gud.  et  aliorum  bonorum  Codd.  lectionem 
herbam  insectabere  contra  vulgarem  (a  Rom.  in  ras.,  Bern.  c.  et  Servii  Codd. 
exhibitam!,  quae  ex  v.  104.  arra  insequitur  orta  esse  videatur,  ita  defen- 
denti, ut  dicat,  de  terra  insectanda,  i.  e.  de  glebis  comminuendis,  iam  supra 
satis  esse  dictum,  nunc  vero  etiam  exponendum,  quomodo  illis  incommodis 
medendum  sit,  quae  ex  lappis,  tribulis  aliisque  id  genus  herbis  modo  com- 
memoratis oriantur.  Sententia  igitur  haec  est:  Ut  ager  his  herbis  inutilibus 
liberetur,  rastri  vel  sarculi  ope  strenue  sarrienduui  vel  manu  runcandum 
est;  qua  de  re  cf.  Plin.  XVIII,  21,  50.  Colum.  II.  11,  12.  X,  88.  XI,  2,  7. 
40.  Varr.  R.  R.  I,  30.  Vid.  etiam  Ovid.  ex  P.  I.  8.  59.  et  Hor.  Epist.  I, 
14,  27.  (ibique  Puntzcr.  et  Obbar. i — adsiduis  idc  qua  scribendi  ratione 
vid.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  408.  Cf.  tamen  etiam  Ribbeck.  Prolcg.  p.  400.) 
pro  assidue.  Cf.  Tibuli.  II,  1.  51.  Agricola  assiduo  primum  satiatus  ara- 
tro. Vid.  adnott.  ad  Aen.  VIII.  559.  — insectabere  pro  insectatus  fueris. 
Wund.  inter  alia  exempla  utriusque  Futuri  simplicis  et  exacti  a poftis  in- 
terdum confusi  confert  etiam  Ter.  Ad.  I,  1,  30.  Nam  qui  mentiri  aut 
fallere  insuerit  patrem,  aut  Atulebit,  tanto  magis  audebit  ceteras,  ubi  ta- 
men Fleckeisen  Fraudare,  tanto  etc.  coniicit.  Minus  offenderent  haec 
Futura  simplicia,  nisi  v.  157.  sequeretur  vocaveris.  Sed  vide  Rnddim. 
II.  p.  345.  not.  7.  — 157.  Frondes  arborum  umbram  facientium  ampu- 
tandas esse  dicit.  — rus  opacum,  arboribus  consitus  ager,  pro  ipsis 
arboribus,  ut  umbra  pro  umbrosa  fronde.  (Cf.  adnot.  ad  Ecl.  IX,  20.1  — 
Falce  premes  umbram,  falce  vineatica  s.  cultello  incurvo  vinitoris 
comprimes,  compesces  nimiam  pampinorum  luxuriem.  Vid.  Hor.  Od.  1, 
31,  9.  Fremant  Calena  falce  vitem.  Ovid.  Met.  XIV,  038  adunca  --  falce, 
Qua  modo  luxurient  jtremit  et  spatiantia  possim  Brachia  compescit.  Cal- 
pum.  V,  110.  molle  salictum  praues  (coli.  v.  98.  incipe  falce  nemus  vi- 
vasque  recidere  frtmtles).  Cf.  etiam  Geo.  IV.  131.  ct  Cntnll.  I,XIV.  41. 
Non  falr  adtennat  frondatorum  arboris  umbram.  Ceterum  Wagn., 
quem  secuti  sumus,  ex  Med..  Rom.,  Gud.  multisque  aliis  ct  Vergilii  ipsius 
et  Servii  Codd.  pro  vulg.  umbras  (quod  tamen  Ribbeck.  servavit,  Pal.,  duo 
Bem.  et  Pliilarg  secutus)  restituit  lectionem  umbram,  „ nihil  reveritus  td 
xaxoqmvor,  quod  quis  deprehendere  sibi  videatur  in  vocc.  umbram  — im- 
brem," utque  Vergilium  probaret  ..haud  raro  studiose  quaesivisse  verborum 
quamlam  similitudinem,  qua  orationem  per  se  concitatam  etiam  alacriorem 
redderet,,‘  his  exemplis  usus  est;  Aen.  IX.  634.  X,  735.;  in  vivida  descri- 
ptione: Geo.  II,  441.  Aen.  VIII,  644  sq.;  in  re  atroci:  Geo.  ID,  421.  Aen. 
VIII,  669,  IX,  621.;  in  re  lugubri:  Aen.  XI.  189  sq.;  in  re  horroris  plena: 
Gen.  I,  479.  Adde  Aon.  X,  735.  et  XI.  189  sq.  atque  cf.  adnott.  ad  Ecl. 
VIII,  80.  Ceteri  rccentiores  editores  nobiscum  umbram  receperunt.  — 
votisque  vocaveris  imbrem.  Eiusmodi  vota  maxime  in  feriis  sementi- 
vis, quae  satione  peracta  hieme  celebrabantur,  facta  esse,  coli.  Ovid.  Fast. 

679fsqq.  docet  Voss.  Respicit  autem  ad  lovis  Pluvii  invocationem: 
laov,  vetor,  u qtle  Xtv  (M.  Antonin.  V,  7.1;  de  qua  re  vid.  Burm.  ad  illa 
Petronii  c 44.  lorem  aquam  exorabant  etc.  — 15o.  159  ..Messem  paream 
fore  dicit  Vergilius.  Ex  Hesiod.  "Etty.  394  sq.  «Sy  ro«  'ixanta  "Slot  a4( y- 
t«i  pr\  7ito(  T a [ttrafu  gaiffwJ’  GrioOOjc  rlUniQlovs  ofx av;  x< a pyflv 
Avioayc."  Heyn.  — Ceterum  apud  Senecam  de  Benef.  XII,  5.  legitur  Heu 
frustro  magnum  alterius.  Sed  vulg.  scripturam  praeter  Codd.  tuetur  etiam 
Nonius  p.  402,  12.  Wakef.  ad  Lucr.  II,  2.  defendit  unius  Cod.  Mus.  Brit. 
lectionem  sperabis,  e cuius  interpretamento  exspectabis  (quod  praebet  Rib- 
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Concussaquc  famem  in  silvis  solatore  quercu. 

Dicendum  et,  quae  sint  duri»  agrestibus  arma,  160 

Quis  Bine  nec  potuere  seri  nec  surgere  messes: 

Vomis  et  inflexi  primum  grave  robur  aratri 
Tardaque  Eleusinae  matris  volventia  plaustra 
Tribulaque  traheaeque  et  iniquo  pondere  rastri; 


beckii  Cod.  Bcm.  c.),  vulgatam  ortam  censet  parum  probabiliter.  Ceterum 
Ribbeek.  et  Haupt.  cum  Palat  a.  m.  pr.  bic  et  inira  v.  183.  scripserunt 
acervom.  — 159  fumem  solabere  quercu.  Sic  Calp.  IV,  32.  r iridique 
famem  solarer  hibisco.  — 160.  sqq.  De  instrumentis  operis  rustici  agit. 
Arma  enim  de  omnibus  omne  conus  instrumentis  dici  constat.  Sic  Aen. 

I,  177.  arma  Cerealia , Aen.  V,  15.  VI,  355.  ct  saepius  arma  uncalia,  Liv. 
XXXV,  23,  11.  arma  equestria,  Martial.  XIV',  36.  Tundendis  haec  arma 
tibi  eunt  apta  capillix.  — - duris  agrestibus.  Cf.  Aen.  VII,  5l)4.  — 161. 
De  forma  quis  s.  quds  vid.  ad  Ed.  I.  72.  Praepositiones  autem  imprimis 
Pronomini  relativo  saepissime  postponi,  res  est  notissima.  Cf.  exempla  a 
Ruddim.  II.  p.  335  sq.  et  Ramsli.  §.  151.  3.  ct  4.  collecta,  quibus  adde 
Aen.  I,  348.  quos  inter.  Lucr.  III,  851.  quibus  e.  Oie.  Manii.  16,  47.  quo 
ile.  id.  Acad.  prior.  II,  15,  47.  quas  contra.  Tac.  Ann.  XV,  1,  4.  quem 
penrs  etc.  — potuere  nopior/volc  pro  possunt.  Cf.  supra  ad  v.  49.  — 
162.  Primum  in  enumerationis  principio  positum,  non  sequente  Adv.  tum 
vel  deinde , ut  saepe;  cuius  tamen  vice  interdum  aliae  Particulae  fungun- 
tur, vero,  etiam,  autem  etc.  Cf.  (leo.  III.  384.  Cie.  N.  I).  II,  17,  45.  Vio 

II,  1,  1.  Tuse.  I,  24,  57.  et  quae  disputarunt  Viri  docti  a Kftbnero  ad  Cio. 
Tuse.  IV,  35,  74.  et  Kritz.  ad  Sali.  Iug.  45,  2.  laudati,  quibus  adde  He- 
neck.  ad  Cie.  Cat.  II,  10,  21.  et  Wagner.  Qu.  Virg.  XXVIII,  1.  — vomis, 
rarior  forma  pro  vulgari  vomer,  qua  utuntur  etiam  Cato  It.  It.  135,  2.  et 
Colum.  II,  2,  26.  Cf.  etiam  quae  supra  ad  v.  46.  adnotavimus.  Heins.  ad 
Ovid.  Fast.  IV,  927.,  ubi  unus  certe  Cod.  banc  formam  praebet,  et  Serv. 
ad  Aen.  I,  293.  — robur  aratri  eadem  ratione  dictum,  qua  supra  v. 
143.  ferri  rigor  et  multa  similia.  Cf.  Aen.  VII,  609.  aeternaque  ferri  Ro- 
bora. Lucr.  I,  881.  (fruges!  robore  cum  saxi  franguntur , et  II.  449.  Et 
validi  silices  et  duri  robora  ferri.  Imitatur  nostrum  Val.  FI.  VII.  555. 
pars  diri  portant  grave  robur  aratri.  Gravi  autem  aratro  opus  est  ad 
pingue  Italiae  solum  subigendum,  ut  quam  altissimi  fiant  sulci;  nam  quo 
gravius  est  aratrum,  eo  altius  terrae  vomer  infigitur.  Cf.  etiam  Plin.  XVTT1. 
18,  47.  Varro  R.  R.  I,  19.  Colum.  II,  2.  et  Voss.  ad  h.  1.  — inf  lexi.  Cf. 
infra  v.  169  sq.  ibique  adnott.  — 163-  plaustra  (Feld-,  Getrrideicagen), 
quorum  rotae,  aut  binae,  aut  ternae,  non  habebant  radios,  sed  solidis  or- 
bibus constabant,  quapropter  tympana  vocabantur.  Cf.  Geo.  II,  244.  Eius- 
modi  autem  plaustra  a bubus  tracta  graviterque  onerata  non  nisi  tarde 
promoveri  posse,  per  se  patet.  — tarda  volventia  pro  tarde  se  volven- 
tia. De  Adiectivo  pro  Adverb.  posito  vid.  adnott.  ad  Aen.  VIII,  559.,  de 
verbo  activo  reflexiva,  quam  vocant,  significatione  usurpato  ad  Aen.  I,  234. 

Eleusinae  matris.  „Cereri  sacra  orant,  quippe  a qua  omnino  operis 
rustici  ratio  profecta;  non  vero,  quod  eoruiu  usus  in  pompa  Eleusinia  prae- 
cipuus fuerit,  ut  inter  instrumenta  Orgica  essent:  in  pompa  enim  Eleusi- 
nia Ceres  in  thensis,  In'  i>x>ip oror,  quadrigis  candidis  ducebatur.  Vid. 
Spanh.  ad  Callim.  Cer.  1 22."  Hegu.  Mater  Ceres  hic  eodem  iure  dicitur, 
quo  alias  dii  liaud  ram  patres,  genitores  (cf.  supra  v.  121.  II,  4.  617.  IV, 
369.  Aen.  I,  155.  II,  617.  V,  14.  VII,  327.  XII,  703  );  quamquam  alias 
Cybele  tantum,  magna  mater  deorum,  hoc  nomine  appellari  solet  (Acn.  III, 

III,  IX,  619.).  Eleusis  autem  s.  Eleusin,  Atticae  civitas  maritima  (euins  re- 
liquiae apud  vicum  Lersiiui  s.  Lessina  inveniuntur:  cf.  liber  meus  Handb. 
d.  ait.  Geoqr.  HI.  p.  950.),  oh  Cereris  cultum  ct  mysteria  celeberrima, 
quod  ibi  Ceres  Triptolemum  instituisse  ferebatur.  (Vid.  supra  ad  v.  19.) 
Cf.  Hyg.  f.  157.  Ovid.  Kast.  IV,  507  sqq.  Oie.  N.  I).  II,  42,  119.  ct  Serv. 
ad  h.  T.  - 164.  tribulum  ct  trahfto  instrumenta  erant,  cinae  frumentis 
terendis  inserviebant  (Dreschmauchinen);  et  tribulum  quidem,  ryi/inlov 
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Virgea  praeterea  Celei  vilisque  supellex.  165 

Arbuteae  crates  et  mystica  vannus  Iaceni. 

Omnia  quae  multo  ante  memor  provisa  repones, 

Si  te  digna  manet  divini  gloria  ruris. 


(tlen  Dreschwagen,  quem  Coningtone  teste  Itali  etiamnum  trelbio  et  Hispani 
triUo  vocant),  Varro  R.  R.  I.  52,  1.  ita  describit:  TrUndum  Jit  e tabula 
lapidibus  aut  ferro  asperata,  quae  imposito  auriga  aut  pondere  grandi 
trahitur  imnentis  innetis,  ut  ilisrutiat  e spica  grana.  Cf.  id.  L.  L.  IV,  3. 
et  Plin.  XVIII,  30,  72.  Servius  ad  h.  1.  addit,  omni  parte  dentatum  et  apud 
Afros  maxime  in  usu  fuisse;  quare  etiam  plostellum  Poenicnm  vocabatur. 
(Varro  R.  R.  1.  I.)  Tureos  eo  instrumento  etianmunc  uti,  auctor  est  Heyn., 
qui  confert  P.  Irneas  Voyage  dans  Ia  Orece  T.  I.  p.  162.,  ubi  etiam  forma 
eius  expressa  sit.  Trahea  s.  traha  (die  lOrrschwalze , Dreschsehleife ) a 
trahendo  dicta,  ihxy&gov  Graecorum,  genus  vehiculi  sine  rotis,  infra  lapi- 
dibus acuminatis  vel  dentibus  ferreis  obsitum.  Ktiam  apud  Colum.  II,  21. 
cum  tribulo  coniungitur.  De  utroque  conf.  Scheffer.  de  re  vehic.  II,  7.  — 
iniquo  pondere,  paene  nimis  gravi,  quod  vires  fere  superat,  ut  Geo.  III, 
347.  ini  usto  std/  fasce.  De  rastro  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  40.  (Bryce 
omnium  horum  instrumentorum  imagines  exprimi  curavit.)  — 165.  Per  re- 
liquam supellectilem,  quae  utpote  ex  viminibus  et  materia  rustica  facta, 

?luemadmodum  Varro  ait  1,  22,  1.,  vilis  appellatur,  intellige  orbes,  fiscel- 
os,  formas  casearias  et  similia  vasa.  Celei  dicitur  Eleusinii,  quia  eius 
filius  Triptolemus  (vid.  supra  ad  v.  19.,  ut  de  Celeo  ipso  Ovid.  Fast.  IV, 
508.  et  Hygia.  fab.  147.)  a Cerere  hospitio  excepta  sationem  frugum  di- 
dicerat. Vid.  Callim.  h.  in  Cer.  97  sqq.  ct  ApoUou.  I,  5,  1.  ab  Heynio  laud. 
Referuntur  autem  ad  illam  supellectilem  crates  (ad  occandum,  vid.  supra 
v.  95.)  et  vannus,  s.  cribrum  Cereale,  quo  paleae  post  trituram  a fru- 
mento ventilando  excernebantur  (cf.  Geo.  III.  134.),  cuiusque  usus  erat  in  my- 
steriis Eleusiniis:  portabatur  enim  tamquam  signum  lustrationis  et  purga- 
.;  tionis  in  pompa  Iacchi  (vid.  ad  Ecl.  VI,  15  ),  quae  certo  die  ex  Ceramico 
Eleusinem  ducebatur.  Cf.  Meurs.  Eleusin,  c.  27.  Ceterum  Hesiodi  locum 
“Egy.  423  sqq.  ante  oculos  fuisse  Vergilio,  Hevn.  iam  adnotavit.  — mysti- 
cus raro  tantum  apud  poetas  (v.  c.  Tibuli.  III,  6.  1.  Martial.  VIII,  81,  1.), 
nnmquam  apud  pedestres  aureae  aetatis  scriptores  invenitur.  ..Vocabatur 
mystica  caninis  Iacchi,  inquit  Pomponius  Sabinus,  quia  Isis  fratrem  suum 
Osirim,  i.  e.  Liberum  patrem,  mutilatum  a Typhone,  vanno  collegit.  Inde 
adhiberi  potuit  mystificis  s.  arcanis  sacris  huius  Dei.“  — 167.  ,.Ex  Hesiod. 
’ Egy . 457.  tmv  nonathr  pelirgr,  lyifitv  o/xijin  triattai.  — ante,  quam 
usus  erit.  — memor  ad  ornatum  adiectum,  ut  ibid.  v.  422.  ulfivyptrof, 
providus,  non  omittens  et  obliviscens.  Cf.  Colum.  I,  8,  8.“  Heipn.  Vide 
etiam  infra  II,  347.  et  midta  memor  occide  terra.  — provisa  repones, 
non  tantum  pro  providebis  positum,  ut  Heyn.  censet:  sed  utrumque  suam 
habet  vim  et  significationem ; nant  sensus  est:  omnia  haec  instrumenta  ma- 
ture conficienda  curabis,  tibi  parabis  in  futurum  usum,  et  ad  eum  diligen- 
ter servabis.  Ceterum  cf.  Hor.  Epist.  I,  18,  109.  provisae  fugis  in  annum 
Copia.  — 168.  Si  satis  magnum  ex  opere  et  re  agresti  laudem  consequi 
cupis.  — si  manet  pro:  si  vis,  ut  te  maneat.  Viu.  etiam  ad  Aen.  XII, 
568.  — digna  ploria,  quae  tibi  debetur  propter  industriam  tuam,  quae 
respondet  labori  tuo.  Sic  praemia  digna  Aen.  I,  605.  Ovid.  Fast.  I,  678., 
fructus  dignus  B.  Alex.  32.,  poena  digna  Sali.  flat.  51.  8.  et  similia.  — 
divini  ruris  Heyn.,  comparans  Graec.  ttiioc,  <J iof , explicat  per  praecla- 
rus; rectius  interpretaris  de  arvis  a diis  agrestibus  ex  vulgi  opinione  habi- 
tatis, vel  certe  iis  gratis  ct  acceptis.  Cf.  supra  v.  10.  Agrestum praesentia 
numina  Fanni  et  modo  v.  163.  ct  166.  commemorata  Cereris  et  Bacchi  nu- 
mina. Aliter  Wagn.,  haec  adnotans:  „ut  philosopho  sapientia,  artifici  ars 
sua,  alia  abis  divina  videntur  et  dicuntur,  ita  ei,  qui  praeter  cetera  amat 
rem  rusticam,  rus;“  quam  explicationem  erunt  fortasse  qui  nostrae  praefe- 
rant. Peerlk.  p.  126.  [et  p.  244..  ubi  per  errorem  tota  eius  disputatio  ite- 
raturi hunc  versum  spurium  censet,  cum  langueat  epitheton  divini  tota- 
que cius  Latinitas  displiceat ; sed  recte  pro  eo  intercedit  Ribbeck.  Proleg.  p. 
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Continuo  in  silvis  magna  vi  flexa  domatur 

In  burim  et  curvi  formam  accipit  ulmus  aratri.  170 

Huic  ab  stirpe  pedes  temo  protentus  in  octo, 

Binae  aures,  duplici  aptantur  dentalia  dorso. 

Caeditur  et  tilia  ante  mgo  levis  altaque  fagus 


52.,  qui  defendatur  et  expliectur  Eleusinae  matris  et  Iacclii  numinibus  (v. 
163  sqq.).  — 169  sqq.  Oe  aratri  parti  hila  singulis  agitur.  Vide  autem, 
quam  bene  spondaici  numeri  vim  huic  rei  adhibendam  exprimant.  — Con- 
tinuo, statim  principio  (vid.  ad  v.  60.1,  in  ipsis  nitris  ulmus,  dum  novella 
est  et  tenera,  in  burim  intiertenda  est,  i.  e.  a rustico  ita  incurvanda,  ut 
curva  adolescat.  Cf.  Hesiod. u T'.oy.  427  sq.  Buris  s.  bura  ( der  Kriimmrl,  6 ydijc 
Graecorum!,  quae  praeter  h.  1.  non  nisi  apud  Varronem  I,  19.  2.,  comme- 
moratur, proprie  est  pars  aratri  veteris  posterior,  cui  et  temo  iunctus  est 
et  vomer  ipse.  h.  e.  lignum  seu  ferrum  rostratum  glebas  eruens.  (Nomen 
eius,  de  quo  cf.  Salinas.  Exerc.  Plin.  p.  576.  et  Scnneider.  ad  Varr.  1.  1., 
contractum  est  ex  /looc  ovoit.  Vergilius  utique  distinguit  inter  buram  et 
temonem;  saepe  vero  etiam  utraqne  pars  aratri  ex  uno  continuoque  ligno 
conficiebatur,  ut  burae  nomine  temo  quoque  comprehenderetur,  v.  c.  apud 
Varr.  L.  L.  IV.  p.  33.,  et  Graec.  avioyvov  significaretur.)  — cnrp«  - - 
aratri,  proprie  tantum  cnrvae  buris,  sed  cum  bura  praecipua  pars  aratri 
haberetur,  interdum  aratrum  pro  sola  bura  ponebatur ; quare  etiam  ap. 
Lucr.  V,  931.  VI,  1252.  et  alibi  curvum  aratrum  legimus.  Huic  buri  ab 
stirpe  (quod  e Med.  n.  m.  sec.  aliisque  libris  Wagn.  pro  vulg.  a stirpe 
n Ribbeckio  et  Ladew.  servato  restituit  ; cf.  Aen.  1,  626.  VII.  99.  VIII,  130. 
IX,  603.  Wagn.  Qu.  Virg.  I.  1.  et  quae  ad  Ecl.  III,  59.  VII.  6.  adnotavi- 
mus),  in  inferiore  parte  trunci  (Ut  Geo.  II,  53.  312.  Aen.  XII.  208.1,  temo 
( Imofiotvt , der  Pfiugbaum,  Grengel i pedum  octo,  tum  aures  et  dentalia 
iungnntur.  Ceterum  ut  hic  pedes  protentus  in  octo,  sic  Anth.  Lat.  Humi. 
III,  81,  4.  legitur  protentus  in  octo  dies.  — Aures  {nitod)  sunt  duae 
tabulae  inferiori  burae  parti  utrimque  applicatae,  quibus  sulcus  latior  et 
porca  altior  efficitur.  Cf.  Varro  It.  R.  I,  29.  Palladius  I,  43,  1.  Aratra 
simplicia,  vel,  si  plana  regio  permittit,  aurita,  ijuibus  possint  contra  sta- 
tiones humoris  hiberni  «ata  celsiore  sulco  attolli;  unde  patet,  Vergilium 
non  simplex  aratrum  hic  describere,  sed  plenissimum,  ad  omnes  usus  in- 
structum. Conington  nutat  id  aratrum  describi,  quod  Angli  vocent  strike 
furr oie  plough.  — 172.  Dentale  Hcvn.  (coli.  Colum.  11,24..  ubi  jungun- 
tur vomer  et  dentale)  de  ipso  vomens  dente  intelligit,  ut  duplex  eius 
dorsum  ad  duo  vomeris  crura  referendum  dicat.  Sed  ex  ipso  illo  Colu- 
mellae loco  dentale  et  vomerem  res  diversas  et  Servii  explicationem,  ex 
qua  dentale  ( llvpa . iler  Scbaarbaum,  das  PJiurfhanpt)  lignum  est  illnd, 
quod  vomerem  recipit,  cui  ferreus  dens  vomens  induitur,  veriorem  esse  pa- 
tet. Cum  enim  Vergilius  non  nisi  de  ligneo  aratri  apparatu  loquatur,  vo- 
merem ipsum  (quem  alibi,  v.  c.  infra  v.  262.  et  ap.  Varr.  L.  L.  IV.  p.  33. 
dentem  quidem,  nusquam  vero  ileutale  vocatum  videmus)  prorsus  silentio 
praetermitti,  non  potest  offendere.  Duplex  dorsum  Voss.  rectissime  inter- 
pretatur die  SohUiblzer,  die  heiden  Schenkel-  iles  Schaarbaums , die  spd: 
n i den  Pjtugschaar  zusammanlanfen ; quare  etiam  dentalia  plerumque  Plu- 
rali numero  commemorantur.  Cf.  Pers.  I.  73.  sulco  terens  dentalia.  (Sclii- 
racliio  p.  383.  dentalia  per  appositionem  adieeta  videntur  verbis  binae  au- 
res, nt  utrumque  eandem  rem,  asserculos  illos  modo  dictos  significet;  quod 
nemo  facile  probabit.)  Est  autem  duplici  dorso  non  Casus  tertius,  sed 
Ablativus,  quem  vocant,  qualitatis,  ita  ut  ad  verbum  aptantur  supplendus 
sit  Casus  Obiecti  aratro.  Ceterum  dorsi  nomen  Wagn.  inde  repetit,  quod 
vel  dentalibus  velut  dorso  binae  istae  anres  imposita»'  sint,  vel  vomeris  dens 
indutus  sit  illorum  extremae  parti  velut  capiti , a quo,  ut  in  equis,  tauris 
etc.,  longum  dorsum  protendatur.  — 178-  Mox  ex  levi  ligno  iugum,  cui 
subiungebantur  tauri  ope  subiugiomm  lororum,  ac  stiva  (Sterte),  lignum 
per  burim  in  dentale  descendens  eique  infixum  atque  manubrio  praeditum, 
quo  aratrum  regebatur  vomerque  vel  tollebatur  vel  deprimebatur,  confi- 


Digitized  by  Google 


GEORGICON  LIB.  I 


217 


Stivaque,  quae  currus  a tergo  torqueat  imos, 

Et  suspensa  focis  explorat  robora  fumus.  175 

Possum  multa  tibi  veterum  praecepta  referre, 


cienda  dicuntur,  quae  currus  imos  n tergo  torqueat,  h.  e.  aratrum 
ipsum  rotis  subnixum.  (Vid.  tamen,  quae  infra  scripsimus).  Cf.  Plin.  XV7II, 
18,  48.  Ceterum  non  temere  in  h.  1.  haerentes  lo.  Schrader.  v.  174.  et  173. 
transponendos  esse  censuit,  et  re  vera  transposuit  Ribheck.  Martinns  autem 
pro  vulg.  altaque  fagus  Stivaque  legendum  esse  suasit  altaque  fagus  Sti- 
vae (sc.  caeditur , ut  antea  titia  iugo : caeditur  fagus  in  usum  stivae,  ut 
inde  stiva  fiat);  nuam  coniecturam  cum  parallelismus  membrorum  maxime 
commendet  et  vulgatae  origo,  vel  a sequente  tniue,  vel  a librariorum  per- 
versitate deducenda,  qui  altamie,  fagus  male  ad  priora  traherent,  facillime 
possit,  explicari,  cum  Vossio,  Mangone,  Wunderl.  et  Iahnio  (in  priore  edit.) 
prius  recipiendam  duxi;  nunc  vero  cum  Wagn.,  cui  molestissima  videtur 
haec  ratio,  qua  versus  meris  decurrens  dactylis  exciperetur  versu  spondaico, 
(cf.  eius  Qu.  Virg.  XHI.  p.  433.  et  XXXIII.  p.  545.)  et  recentissimis  edi- 
toribus Codd.  lectionem  revocavi,  quam  per  epexegesin  s.  figuram  M{  dia 
SvoTv  (de  qua  vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  8.)  explicamus  per  stivam  fagineam 
s.  fagum,  quae  caeditur,  ut  inde  stiva  fiat.  Iahn.,  qui  in  edit.  11.  et  ipso 
restituit  Codd.  lectionem  eam  sic  interpretatur:  caeduntur  tilia  et  fagus  in 
usum  iugi,  et  caeditur  stiva,  quae  currum  torqueat;  quae  tamen  ratio  hoc 
habet  incommodi,  ut  praeter  necessitatem  duo  arborum  genera  iugo  assi- 
gnentur, stiva  autem  nimis  nude  ponatur,  lipno,  ex  quo  conficienda  sit,  non 
commemorato.  Praeterea  Wagn.  (quem  hic  in  prima  edit,  temere  secuti 
sumus)  ex  Paris.  2.  3.  pro  vul^.  currus  recepit  cursus,  quod  Scliulz.  de 
aratri  Romani  forma  et  compositione  (Jenac  1820.  8.)  p.  34  sqq.  vetus  ara- 
trum curru  s.  machina  rotis  instructa  (cin  Pfluggextell ) caruissc  evicerit, 
cursus  autem  non  semper  celeritatem,  sed  etiam  quandam  motus  aequabi- 
litatem et  perpetuitatem  significet.  Cum  tamen  Servitis  adnotet:  „ currus 
dixit  propter  morem  provinciae  suae,  in  qua  aratri  habent  rotas,  quibus 
iuvantur“,  nunc  in  ceterorum  librorum  omnium  lectione  acquiescendum  esse 
censui,  quam  etiam  Ialin.  et  recentissimi  editores  retinuerunt  et  Wagn.  ipse 
in  edit.  min.  revocavit,  currus  imi  igitur  sunt  humiles  illae  rotae  pnmo 
temoni  adiunctac.  Ceterum  Ribheck,  v.  174.  et  175.  fortasse  secundis 
curis  a poPta  in  margine  adiectos  suspicatur.  (Cf.  etiam  eius  Prolog,  p. 
43.)  — 175-  „Robora,  h.  e.  materia  s.  lignum,  unde  haec  conficiantur, 
fumo  durata  esse  debent.  Cf.  Hesiod.  * Jiuy.  45.  629.  — explorat  vide- 
tur exprimere  naturam  fumi,  cum  lente  per  minutas  particulas  sesc  insi- 
nuat, ut  iter,  pias,  tenebras  explorare  dicimur.  Potest  tamen  etiam  di- 
ctum esse,  ut  poetis  alibi  probare,  ut  de  bonitate  ligni  inde  constet,  nisi 
enim  firmum  et  probum  sit,  exarescens  rimas  aget.“  tfejpi.  Hanc  alteram 
explicationem,  iam  a Servio  propositam , cum  Vossio  praefero;  quamquam 
Scnirach.  p.  404.  priori  calculum  suum  addit,  comparans  Hesiod.  "iigy.  627. 
7ri]ddJuov  <r  irfoyls  vnlg  xarrvov  xqfuaa&ta.  Pro  recepta  autem  lectione 
explorat.,  quam  Med.,  Goth.  2.  aliique  boni  libri  exhibent,  vulgo  in  codd. 
et  editt.  male  legitur  exploret-,  nihil  enim  praecipit  Vergilius,  sed  narrat, 
quae  fieri  soleant,  (domatur,  aptantur,  caeditur ) et  hic  quoque  e v.  173. 
repetendum  est  ante.  Coniunctivus  librariis  debetur  deceptis  praecedente 
Coniunctivo  torquent  Ceterum  de  omni  hoc  loco  cf.  Heynii  Exc.  I.  ad  h. 
1.  de  aratro  Vtrgiliano,  cum  Wagneri  additamentis  et  praeter  Brycei  ac- 
curatam aratri  descriptionem  imaginibus  illustratam,  qui  de  duplici  dorso 
(,,  the  two  sloping  ridgrs  joined  in  one“),  de  dentalibus  („tbe  two  ftaps, 
or  ears  of  ftnkes  of  the  mare  and  share  beam“)  et  de  hodierno  Italorum 
aratro  nova  quaedam  proponit,  et  Coningtonis  hac  de  re  longiorem  dispu- 
tationem, imprimis  Ginzrot.  Uber  d.  Wagcn  n.  FuJirw.  d Or.  u,  Rom.  I. 
p.  26  sqq.  Richtsteig.  Excurs.  de  aratro  Hesiodi  et  Virgilii.  Vratisl.  1812. 
Schulz  de  aratri  Rom.  forma  et  constructione.  Jcn.  1820.  et  Rein.  in  Pauly 
Realeneycl.  I.  p.  1410  sqq.  ed.  II.  - 176-  sqq.  Excusat  poeta  argu- 
mentum carminis,  cuius  ratio  postulet,  ut  etiam  de  eiusmodi  tenuioribus 
rebus,  quae  per  se  non  magni  momenti  sint,  sermo  instituatur.  — Pos- 
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Ni  refugis  tenuisque  piget  cognoscere  curas. 

Area  cum  primis  ingenti  aequanda  cylindro 
Et  vertenda  manu  et  creta  solidanda  tenaci, 

Ne  subeant  herbae,  neu  pulvere  victa  fatiscat,  ISO 

Tum  variae  inludant  pestes:  saepe  exiguus  mus 


sum.  Cum  in  seqq.  re  vera  multu  praecepta  referat  Vergilius,  Conington 
minus  apte  confert  Plaut.  Trin.  II,  2,  104.  Multa  egn  fossum  docta  dicta 
ei  quamvis  facunde  loqui  et  Puer.  I,  400.  Multaque  praeterea  tihi  possum 
commemorando  Argumenta  fidem  dictis  concadere  nostris , ubi  pro  possum 
(opp.  sed  nunc  nolo)  nos  ex  nostra  dicendi  ratione  scripsissemus  possem 
isi  vellem).  — 177-  refugis.  Cf.  Aen.  II,  12.  — curas,  opera,  quae  ru- 
sticis sunt  cnranda.  Conington  comparat  Lucr.  I,  410.  Quod  si  pigraris 
paulum rr  recesseris  ah  re.  — 178.  I*e  area,  aXtoif,  veterum  cogitandum 
est ; quae  erat  locus  in  ipso  agro  editior  et  leniter  declivis,  plerumque  rotun- 
dus, qua  ventus  perflare  posset,  solidus  ac  complanatus,  in  quo  frumentum 
ex  agro  congestum  statiin  tribulis  traheisque  terebatur  et  vanno  ventilaba- 
tur; tum  purgatum  corbe  in  horrea  deportabatur.  Vid.  Cato  R.  R.  91.  129. 
Varr.  R.  K.  I,  51.  et  Colum.  II,  19.  (20.)  Scilicet  sub  miti  et  illo  quidem 
anni  tempore  sicco  Italiae  caelo  ad  trituram  non  tecto  loco  s.  horreo  opus 
erat,  ut  apud  nos;  in  iis  tamen  regionibus,  ubi  caelum  inconstantius  aut 
nuhilaria  vicina  fuerint,  etiam  in  horreis  grana  per  hiemem  perticis  ex- 
trita esse,  Hornius  docet  coli.  Varrone  I,  13,  5.  et  Colum.  U,  21,  4.  „Mo- 
dum  conficiendi  aream  eundem  fere  ac  nostrum  tradit  praeter  Varr.  I,  51. 
Cato  R.  R.  91.  et  129.  Colum.  II,  21).  Vid.  ad  Tibuli.  I,  5,  21.“  Heyn. 
Voss.  praeterea  affert  Colum.  I,  6.  XI.  2.  I’al!ad.  I,  36.  VII,  1.  — cum 
primis  plerumque  dicitur  in  comparationibus  do  iis,  quae  praecipue  ex- 
cellunt, sed  interdum  etiam  de  ordine  et  principio  pro  primum,  ante  alia. 
Cf.  Hand.  Turaell.  II.  p.  172.  Quae  in  prioribus  editt..  Handii  causa  dis- 
serui de  discrimine  faciendo  inter  cum  primis  (=  inter  primos)  et  cumpri- 
mis (=  praecipue),  hic  nolo  repetere,  quamquam  a Coningtone  proliantur. 
„Pro  cylindro  Pallad.  VII,  1.  rotundum  lajiiilem  rei  columnae  fragmen- 
tum memorat.  Eundem  usum  praestabat  pavicula,  instrumentum  terrae 
paviendae  et  solidandae  aptum.  [Interdum  etiam  lapidibus  molaribus  ad 
aream  condensandam  utebantur.  Cf.  Colum.  II,  10,  1.1  Imitatur  hunc  lo- 
cum Colum.  X,  318  sqq.  et  respexit  Plin.  XVIII,  29.  71.“  Ilcyn.  — 179.  ver- 
tendo manu,  perdepsenda.  Recte  autem  Serv.  adnotat:  „vertenda  manu 
per  hvsteron  proteron;  nara  primum  est,  ut  terra  vertatur,  deinde  solide- 
tur glarea,  postmodum  aequetur  cylindro."  — creta  hic.  ct  infra  II,  215. 
pro  argilla  posita  videtur;  nam  Varro  R.  R.  I,  51.  diserte  dicit:  „ Aream 
esse,  oportet — soliila  terra  paritam,  maxime  si  est  argilla,  ne  aestu  pae- 
minosa  in  rimis  eius  grana  oblitescant,  et  recipiant  aquam,  et  ostia  ape- 
riant muribus  et  formicis.  — 180  sqq.  Praeterea  mures,  talpae,  bufones 
aliaque  reptilia  non  minus  quam  curculiones  et  formicae  nocent  frumento; 
quon  quo  ornatu  et  copia  poSta  exponat,  non  est  quod  moneam.  — sube- 
ant poetice  pro  surgant  c terra,  procrescant.  Sic  dc  barba  succrescente 
apud  Martinl.  VII,  82.  — neu  pulvere  victa  fatiscat,  neu  aestu  in 
pulverem  solvatur  et  attenuetur,  pulvere,  pro  siccitate,  effectus  pro  causa, 
ut  iam  Philarg.  adnotat.  „ Fatiscere  proprie  est  virilras  fractis  deficere, 
solvi,  laxari,  dilabi.  Ita  Aen.  I,  123.  naves  rimis  fatiscunt,  solvuntur  com- 
pagibus, ita  ut  rimae  fiant.  Infra  Geo.  II , 249.  terra  pinguis  ac  tenax 
Iiaiul  umfptam  manibus  iactata  fatiscit,  solvitur,  dilabitur  in  grtuna».  Aen. 
IX , 809.  Saxis  solida  aera  fatiscunt,  repetitis  ictibus  galea  rumpitur. 
Apud  I.ucr.  HI,  459.  arra  fessa  fatisci  dicuntur,  i.  e.  vetustate  labefactari, 
solvi,  dilabi."  Heyn.  Compara  etiam  similem  locum  Geo.  11,  353.  — 181  ■ T um 
variae  inludant  pestes,  h.  e.  ne  variae  bestiolae  nocivae  invadant  et  eludant 
operam  et  curam  agricolae.  Inlutlere  enim  ymitspielen,  misshandeln)  est  vexare, 
laedere,  violare.  Cf.  Geo.  11,375.,  ubi  capreae  frondibus  saepium  inludere  dicun- 
tur. Tac.  Ann.  I.  71.  XIII,  17.  Hist.  II,  94.  ete.  Pauci  codd.  (Med.  ct  fragin. 
Ver.  a m.  sec.,  Pal.  et  duo  Bern.)  et  editt.  vulg.  ante  Heins.  illudunt,  male. 
Tum  enim  (quod  alii  in  Cum,  alii  in  Aiam  mutarunt),  ut  Wagn.  docet,  est 


GEORGICON  LIB.  I. 


219 


Sub  terris  posuitque  domos  atque  horrea  fecit, 

Aut  oculis  capti  fudere  cubilia  talpae, 

Inventusque  cavis  bufo  et  quae  plurima  terrae 

Monstra  ferunt,  populatque  ingentem  farris  acervum  185 

Curculio  atque  inopi  metuens  formica  senectae. 

Contemplator  item,  cum  se  nux  plurima  silvis 


Copulae  loco,  et  oratio  sic  se  habet:  ne  fatiscat,  et  nbi  hoc  factum  fuerit, 
variae  pestes  illudant.  Cf.  etiam  Iahn.  ad  Ecl.  111,  10.  p.  372.  ed.  2.  Hinc 
cum  Wagn.  Semicolon,  quod  erat  in  fine  v.  180..  in  Comma  mutavimus.  — 
peste»  nic  sunt  animalia  perniciosa,  ut  apud  Colum.  II,  9,  10.  Quaedam 
subterraneae  pestes  adultas  segetes  enecant.  Cf.  etiam  infra  111 , 419.  et 
Aen.  III,  215.  Eodem  modo  de  hominibus  perniciosis  et  sceleratis  usurpari 
constat.  Cf.  v.  c.  Cic.  Sext.  14.  extr.  Verr.  II,  3,  54.  et  in  Plur.  numero 
de  har.  resp.  2.  extr.  ad  Fain.  V,  8.  etc.  — exiguus  mus.  Haec  clausula  iam 
Quinctiliano  VIII,  3,  20.  mire  placuit.  Similiter  Hor.  A.  P.  139.  Partu- 
riunt mvntes,  nascetur  ridiculus  mus.  Omnino  eiusmodi  clausula  versus  mo- 
nosyllaba lectoris  animum  attentum  reddit  aut  ad  magnum  aliquid  et  ma- 
iestatis  plenum  (Geo.  1,  247.  intempesta  silet  nox.  Aen.  II,  250.  ruit  oceano 
nox.  Geo.  II,  321.  cum  rapidus  sol.  Aen.  I,  65.  divum  pater  atque  homi- 
num rex),  aut  ad  grave  aliquid  et  magnum,  licet  non  excelsum  et  sublime 
(ut  Aen.  III,  390.  ingens  inventa  sub  ilicibus  sus.  Aen.  V,  481.  procumbit 
humi  bos.  Aen.  I,  105.  insequitur  cumulo  praeruptus  aquar  mons.  X,  864. 
aperit  si  nulla  viam  vis,  infra  v.  313.  ruit  imbriferum  ver  etc.),  aut  deni- 
que ad  minimum  aliquid  et  ridiculum  (ut  11.  supra  11.),  ita  ut  etiam  iro- 
niae interdum  inserviat.  Bene  hoc  perspexit  Voss. ; neque  adsentiri  possum 
Mangoni , eos  omnes  ridenti,  qui  eiusmodi  clausulae  monosyllabae  aliquid 
tribuant,  quam  tamen  vel  in  pedestri  oratione  interdum  cum  singulari  qua- 
dam vi  usurpatam  scimus.  Cf.  Sclifitz.  ad  Cic.  Mil.  4,  10.  Hic  igitur  mul- 
tum valet  ad  parvulum  murem  vivide  depingendum.  — 182.  posuit— fe- 
cit, ponere,  facere  solet.  Cf.  adnott.  ad  v.  49.  — que  - - atque,  i(  - - 
xot,  sibi  respondent  etiam  Geo.  III.  434.  Aen.  VIII.  486.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXXV,  23.  — domos.  Pauci  Codd.  domus  (cf.  Cortius  ad  Lncan.  VIII, 
216.);  sed  formam  domo»  constanti  fere  potioruin  Codd.  auctoritate  apud 
Verg.  defendi,  docet  Wagn.  - 183.  Oculis  capti,  (pro  quo  unus  Nonius 
p.  249,  23.  exhibet  oculos  capti ) i.  e.  caeci,  talpae  saepius  dicuntur,  quia 
oculi  eoruui  sunt  admodum  parvi  et  obtecti.  Ceterum  talpa,  alibi  semper 
vocabulo  femin.  generis,  Vergilius  per  licentiam  poeticam  mascul.  genere 
utitur,  nt  etiam  voc.  dammae.  (Ecl.  VIII,  28.  Geo.  III,  539.),  quare  utram- 
que locum  memoratu  dignum  censet  Priscian.  V,  2,  7.  p.  642.  P.  Cf.  etiam 
Arusian.  p.  243.  Lind.  Charis,  p.  241.  et  A.  de  gcn.  nom.  102.  Haupt.  — 

184.  Inventus,  scii.  est.  — bufo,  die  Krotc,  praeter  hunc  locum  nus- 
quam videtur  commemorari.  — quae  plurima,  qualia  inulta,  niti  re  nolla. 
Haud  raro  enim  voce,  multus  et  plurimus  praecedenti  Pronomini  relat.  per 
appositionem  adduntur  eodem  Casu.  Vid.  Aen.  0,  178.  IV,  333.  XI,  352. 
Tibuli.  I,  2,  13.  quae  plurima  voce,  peregi  Supplice,  ubi  vid.  Wunderl. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VII,  60.  -r-  (85.  monstra,  animalia  tetrae  foe- 
daeque  formae.  Vid.  ad  Geo.  III,  152.  — ,, populat  ingentem  farris 
acervum  expressit  Colum.  11,20.,  nbi  de  amurca,  qua  aream  conspergere 
solebant  veteres:  nam  ea  res  a populatione  murium  formicnrunupie  fru- 
menta defendit.  Cf.  Prudent.  in  Symm.  I,  1052.“  Ifei/n.  Cf.  etiam  Aen. 
IV.  402.  formicae  farris  acervum  cum  populant.  Aen.  I,  527.  XII,  263. 
Hor.  Od.  III,  5.  24.  Prop.  VI,  17,  (III,  18.)  29.  Pacnv.  ap.  Nonium  I.  n. 

185.  pluresque  alios  locos,  ubi  verbum  activum  populare  legitur:  de  for- 
micarum autem  industria  et  providentia  Hor.  Sat.  I.  1,  33.  Iuven.  VI,  361. 
Proagb.  6,  6.  alios.  — 186.  De  curculione  vid.  Varr.  R.  R.  I,  63. 
Cato  R.  R.  92.  Scribebatur  etiam  gurgulio.  Cf.  Pallad.  I,  19,  2.  Priscian. 
p.  614.  643.  P.  Schneidcr.  Gramm.  Lat.  1,  1.  p.  236.  — metuens  sene- 
ctae. Eadem  constructio  redit  Geo.  II.  419.  et  Aen.  X.  94.  — senectae, 
i.  e.  hiemi,  nam  formicae  unum  modo  annum  vivere  dicuntur.  — 187.  Se- 
quitur locus  de  indiciis  futurae  fertilitatis  vel  inopiae.  Ut  enim  de  futuro 
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Induet  in  florem  et  ramos  curvabit  olentis: 

Si  superant  fetus,  pariter  frumenta  sequentur 

Magnaque  cum  magno  veniet  tritura  calore;  190 

At  si  luxuria  foliorum  exuberat  umbra, 

Nequiquam  pinguis  palea  teret  area  culmos. 


anni  proventu  eonicctura  capi  possit,  observandum  esse  dicit  poSta,  an 
nux  amygdala,  quae  primo  vere  (secundum  Plin.  XVI,  25,  42  iam  tn.  Ia- 
nuario)  (foret,  abundet  multis  floribus,  ita  enim  m apuam  fertilitatem  anni 
fore;  sin  pro  flore  arbor  foliis  luxuriet,  frudum  sterilitatem  futuram  esse. 
Idem  fere  de  hoc  rusticorum  quasi  oraculo  etiam  Theophyl.  probi,  nat.  c. 
16.,  et  Philo  vita  Mos.  II.  p.  163.  Mang.  (iam  a Ccrda  laud.i  referunt.  — 
Contemplator  Heyn.  putat  esse  uxunlpnv  Graeci  poetae;  proxime  tamen 
noster  Lucretium  imitatus  videtur,  apud  quem  II,  113.  et  V4,  189.  legitur 
Contemplator  enim.  Inde  etiam  repetit  Avien.  descr.  772.  — „Nux  plu- 
rima, vel  nux,  quae  multa  est  in  silvis,  h.  e.  quibus  silvae  abundant,  vel, 
quod  melius  et  poeta  dignius,  ut  sit,  quando  nux  plurimum,  h.  e.  cum 
maxime,  se  induit,  | ut  sit  i.  q.  plurimo  flore  se  induit).  Geo.  II.  163.  Ita- 
lia auro  plurima  fluxit.  Cf.  Ed.  VII,  60.  |ibique  et  ad  Ecl.  I,  33.  ad- 
nott.]“  Heyn.  Nux  autem  est  generis  nomen  pro  nuce  amygdala,  quae 
hic  pro  ipsa  arbore'  amygdala  ponitur,  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  II.  69. 
Comngton  conferri  iuhet  Isidor.  XVII,  7.  et  Theophyl.  Nat.  Qu.  17.  — 
188.  Induet  se  in  florem,  vestiet  sesc  floribus,  ut  Aen.  A TI.  20.  quos  - 
Induerat  Circe  in  vultus  ac  terga  ferarum.  Gf.  etiam  Cie.  Verr.  II,  42. 
in.  induere  se  »«  Uuptevm.  Usitatius  esset  induit  se  flore,  ut  apud  Colum. 
IV,  24,  12.  induunt  se  uris  vites,  h.  e.  vestiunt  se,  et  infra  Geo.  IV,  142. 
Quohpie  in  flore  novo  pomis  se  fertilis  arbor  Induerat.  — Verba  ramos 
curvabit  olentis,  cum  fructibus,  non  floribus,  curventur  rami,  Wagn. 
Bie  explicat:  cum  curvi  nucis  rami  multo  flore  olebunt;  et  sane  podtae  li- 
cuit huius  naturalis  curvitatis  causam  etiam  in  floribus  quaerere,  qui  copia 
sua  videantur  ramos  deflectere  (quod  bene  perspexit  Ladew.);  quare  non 
opus  est  Peerlkampii  (p.  126.)  coniecturn  curvabit  olentis  Se.  superans  fe- 
tus, quod  explicat  per:  se  maior,  /iriCmv  fmirnu.  i.  e.  uberior  quam  umquam 
antea  fuit,  coli.  Plin.  H.  N.  V,  27.  XXXVI,  5.  et  Senec  Med.  393.  — 
18)1.  Si  superant,  i.  e.  si  florum  maior  est  copia,  quam  foliorum,  si 
amygdali  floribus  abundant.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  11,  331.  — fetus.  De 
floribus  loquitur,  ideoque  tantum  futuri  fetus,  in  floribus  adhuc  latentes, 
intclligcndi ; ut  Geo.  1.  modo  1,  in  flore  novo  pomis  se  fertilis  arbor  in- 
duerat. — pariter  frumenta  sequentur , etiam  frumenti  maior  erit 
copia.  — 190.  trituram  Heyn.  putat  pro  messe,  dici;  sed  proprie  est  ac- 
cipienda. Laboriosa  tritura  magnum  frugum  sequitur  proventum.  — Ma- 
gnus autem  calor  solis  iuvat  trituram,  eum  aristas  faciat  exarescere.  Cf. 
etiam  infra  v.  298.  et  III,  132  sqq.  — 191.  exuberat,  abundat.  Cf.  Geo. 
11,  516.  pomis  exul>erat  arbor.  Lactant,  de  ira  13,  7.  ut  vites  fetibus,  ar- 
busta pomis  exuberent.  — umbram  pro  ipsa  arbore  umbrosa,  frondosa  po- 
sitam censent  Tturm.  (comparans  Geo.  IV,  511.  populeam  umbram,  i.  e.  po- 
polum)  et  Heyn.,  quibus  quodammodo  adsentitur  Wagncr. . Qu.  Virg.  IX. 
p.  413.,  umbram  h.  1.  de  ipsis  arborum  frondibus  densioribus,  quas  coronas 
vocemus,  interpretans.  Rectius,  puto,  Voss.  et  VVunderl.  et  hic  proprie 
locutum  Maronem  censent,  ut  sensus  sit:  abnndat  umbra,  effecta  per  ln- 
mriam  foliorum.  Non  tamen  recitendum.  Codd.  fluctuare  inter  luxuria, 
luxurie,  luxuriae-,  quare  Heins.  coni,  luxurians,  cui  eoniecturae  Wagn.  au- 
ctoro fides  accedere  possit  ex  Serv.  Dresd.,  in  quo  luxuriam.  Plurimi  vero 
et  optimi  Codd.  consentiunt  in  vulg.  lectione;  quare  nihil  mutandum  puto. 
— 192  ,tArea  teret  culmos,  poetica  ratione  non  infrequente  pro:  culmi 
terentur  in  area  Vid.  infra  v.  298.  adnott,  ad  Tibuli.  I,  5.  22.  [Area  dum 
messes  sole  calente  teret j et  Cerda  ad  h.  1.  Reliqua  sic  iungere  praestat: 
Area  ne<pu<hiuam  teret  culmos,  utpote  pingues  (i.  e.  abundantes)  palea, 
non  granis.  Potest  enim  etiam  iungi:  areo  teret  culmos  lwqvhiquam  (fru- 
stra, inutiliter)  pingues,  cum  non  granis  sint  pingues,  sed  palea.“  Heyn. 
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Semina  vidi  equidem  multos  medicare  serentes 
Et  nitro  prius  et  nigra  perfundere  amurga, 

Grandior  ut  fetus  siliquis  fallacibus  esset  195 

Et,  quamvis  igni  exiguo,  properata  maderent. 


Pinguis  cum  sexto  Casu  iunctum  invenimus  etiam  apud  Hor.  Od.  II.  1,  29., 
quem  imitatur  Stat.  Theb.  VII,  545.,  ap.  eundem  Stat.  II,  2.  21.  et  Iuven. 
III,  247.  (,’f.  etiam  supra  v.  8.  pingui*  arista.  Ceterum  Hanovius  Sclied. 
erit.  p.  ti.  hanc  totam  sententiam  v.  187 — 192.,  quae  praecepta  de  rebus 
ab  agricola  faciendis  incommode  interrumpat , non  inepte  ab  lioc  loco  alie- 
nam, sed  minus  probabiliter  post  v.  205.  transponendam  censet.  Proba- 
bilius cum  Ladew.  suspiceris,  eam  a poeta  margini  esse  adseriptam.  qua 
alio  loco  de  eiusmodi  signis  uberius  dicturus  uteretur;  quamquam  et  noc 
negat  Ribbeck.  Proleg.  p.  55.,  hos  versus  prorsus  suo  loco  hic  positos  esse 
demonstrans.  — 193.  Agitur  de  medicandis  seligendisque  seminibus;  et 
primum  quidem  suadet  auctor,  ut  scinina  leguminum  liquore  quodam  me- 
dicato macerentur,  quo  siliquarum  fructus  et  maiores  fiant  et  facilius  mol- 
liantur coquendo.  — „ Semino;  leguminum,  fructus,  qui  siliquis  continen- 
tur, inteUjge;  nam  naulio  post  siliquis  fallacibus;  et  confirmat  Plin. 
XVIII,  17,  45.  et  Colum.  II,  10,  11.  III,  10,  18.,  qui  Vergilium  de  faba 
loqui  affirmant.  Cf.  Pallad.  XII,  1.  Geopon.  II,  35.  In  aliarum  frugum 
seminibus  idem  tentatum,  v.  c.  tritico  (Pliu.  XVIII,  [30,]  73.)  et  amygdalis 
(Pallad.  II,  15,  7.).“  Ileyn.  — medicare,  inficere,  macerare  suech)  alienis, 
et  hic  quidem  nitro  (diluto  i et  amurga.  Vid.  Hor.  Od.  III,  5,  28.  (ibique 
Orell.)  Colum.  II,  3,  64.  II,  10,  11.  Plin.  XVI,  27,  51.  XIV,  21,  27.  et 
infra  Geo.  IV,  65.  Deponentis  forma  hac  significatione  non  usurpatur.  — 
194.  De  nitro  ( mineralisches  Laugensalz\  cf.  Plin.  XXXI,  10,  46.,  de 
amurga  (upaoyij  Graecorum,)  i.  e.  olei  sordibus,  quae  praecedunt  (nam 
quae  sequuntur,  faeces  vocantur)  vid.  infra  Geo.  III,  448.  Cat.  R.  R.  66. 
Varr.  R.  R.  I,  51.  Plin.  XV,  8,  8.  et  Schneidcr  ad  Cat.  c.  99.  Formam 

autem  amurga  pro  vulg.  amurca  cum  recentissimis  editoribus  vpracter  Rib- 

beck.) ex  Codd.  Med.  et  Gud.  nunc  rcccpiiuus,  cum  Romani,  etiam  si  vo- 
cem per  c scripserunt,  per  g tamen  pronuntiasse  (ut  C.  Gaium,  On.  Cfneum) 
Grammatici  referant.  Cf.  Serv.  ad  n.  1.  Terent.  Maur.  p.  2402.  Oudend. 
ad  Appul.  Met.  p.  272.  Schneid.  Gramm.  Lat.  1,  1.  p.  235.  Lindera.  ad 

Gramin.  Lat.  I.  p.  124.  not.  1.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  416.  et  Ribbeck.  ipse 

Proleg.  p.  392.  Ceterum  respexit  hunc  locum  Colum.  X,  352.  Profuit  in- 
terdum medicantem  semina  pingui  Palladia  sine  fruge  salis  conspergere 
amurga.  — 195-  fallaces.  Epitheton  inde  petitum,  quod  siliquae  vel  fol- 
liculi grandes  fetus  saepe  parvos  reddunt  ^ut  Wunderl.),  vel  inanes,  ven- 
tosi sunt  tut  Schirach.  p.  408.  procul  dubio  rectius  interpretatur.)  Vid. 
Wund.  ad  Tibuli.  II,  1,  19.  Acu  seges  eludat  messem  fallacibus  herbis, 
i.  e.  aristis  inanibus,  quae  grana  non  habent.  Ceterum  siliquis  fallacibus 
tertium  esse  Casum,  vix  est  quod  memorem.  — 196.  Maderent  pendet 
a Part.  ut,  et  significat  percoqui,  coquendo  molliri  ( gar  kochen),  ut  Plaut. 
Men.  II,  2,  51.  lam  ergo  haec  maibbunt  fico ; ap.  eund.  Pers.  I,  3,  12. 
collyrae  facile  ut  mmlcant  et  colliphia,  ap.  Cat.  R.  R.  156.  brassicam  co- 
quito donec  ea  commailebit  btne  et  ap.  Colum.  XI,  3.  ut  in  coctura  cele- 
riter uuuiescat  (brassica).  — properata  maderent  igitur  significat;  ut, 
cum  coquantur,  citius  mollescant.  Cf.  (silum.  11,  10.  Geopon.  II,  35.  41. 
Peerlk.  p.  127.  coni,  domarent,  coli.  Ovid.  Met.  VIII,  649.  et  Sammim.  de 
Med.  301.  420.  — quamvis  igni  exiguo,  quumvis  ignis  exiguus  sit,  ad- 
hibeatur. Alii  male  iunxerunt  quamvis  maderent,  et  maiorem  distinctionem 
post  matlerent  sustulerunt,  ut  sensus  esset:  quamvis  legumina  vel  exiguo 
igni  celeriter  percoquerentur,  tamen  vidi  ea  degenerare;  quod  quam  per- 
versum sit,  quisque  videt.  Alii  denique  (V.  c.  Manso),  ot  ipsi  hunc,  versum 
cum  sequente  coniungentes,  legumina,  ut  mollescerent  et  citius  virescerent, 
ante  sationem  exiguo  igne  cocta  esse  potarunt.  Sed  nusquam  Geopo- 
nici  veteres  tale  quia  narrant;  contra  vero  Pallad.  XII,  1.  diserte  dicit: 
Graeci  asserunt , fabae  semina  - - nitrata , aipia  resjiersa , cocturam  non 
habere  difficilem.  Hanc  falsam  interpretationem  secuti  Brunck.  .et  Wakef. 
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Vidi  lecta  diu  et  multo  spectata  labore 

Degenerare  tamen,  ni  vis  humana  quot  annis 

Maxima  quaeque  manu  legeret.  Sic  omnia  fatis 

In  peius  ruere  ac  retro  sublapsa  referri,  2<»<> 

Non  aliter  quam  qui  adverso  vix  flumine  lembum 

Remigiis  subigit,  si  bracchia  forte  remisit, 


Et  in  At  mutarunt.  — 197.  Sequitur  plane  aliud  praeceptum.  Quovis  anno 
nova  semina  et  maxima  scmper  gravissimaque  sunt  eligenda.  — Vidi. 
Verbo,  quo  iam  antea  usus  est  poeta  v.  193.,  Copulae  loco  repetito  ad  no- 
vam rem  exponendam  transit.  „ Vidi  ego  laudat  Colum.  11,  9,  12..  sed 
altero  loco  III,  10,  8.  abest  [ut  Ribbeckio  teste  etiam  in  illo  loco  Cod . 
Pol.  Ooes.  Pronomen  omittit.].  Utrobique  enim  vss.  197 — 2UU.  adseri- 
pti  sunt."  lleyn.  — diu  et  multo  sp.  labore.  Diu  non  solum  cum  Adv. 
multum,  sed  etiam  cum  Adiect.  multus  saepe  coniungi,  ut  et  diuturnitas 
temporis  et  simul  assiduitas  vel  animi  attentio  significetur,  Hand.  docet  in 
Tursell.  II.  p.  289  sq.,  praeter  h.  1.  afferens  Cic.  p.  Sulla  2ti,  73.  Qu.  Cie. 
in  Epist.  ad  Eam.  XVI.  26,  1.  et  Suet.  Aug.  63.  — spectata,  dum  eli- 
guntur accurate  inspecta  et  explorata.  — 198-  t ne  humana,  hominum 
opera,  h.  e.  homines.  Obversabatur  poetae  locus  Lucr.  V,  207.  208.  Quod 
superent  arvi,  tamen  id  natura  sua  vi  Sentibus  obducat,  ni  vis  humana  re- 
sistat. — 199.  maxima  quaeque.  Etiam  Colum.  II,  9,  11.  12.  Varro  I, 
52,  1.  et  Plin.  XV11I,  24,  54.  grandissima  semina  legi  iubent.  — Sic 
omnia  fatis  etc.,  i.  e.  fatali  necessitate  in  rerum  natura  dominante,  legi- 
bus, quae  rerum  naturae  praescriptae  sunt.  ..Suaviter  a poeta  in  re  tenui 
gravissima  sententia  generalis  interponitur;  omnia  mortalia  in  deterius  ver- 
gunt, nisi  assiduam  curam  iis  tuendis  adhibueris. " lleyn.  — 200-  ruere 
- - referri.  De  Inlinitivi  historici  vel  potius  absoluti  usu  Vcrgiliauo  docte 
disputavit  Wagn.  Qu.  Virg.  XXX.,  ubi  §.  4.  per  eum  interdum  id,  quod 
tieri  soleat,  exprimi  docet  his  exemplis:  Geo.  I,  199.  IV,  134.  140.  Aen. 
IV,  420.  XI,  820.  (Cf.  etiam  Ladew.i  Pro  ruere  Wakef.  ad  Lucr.  I,  1038. 
coni,  jluere.  Sed  quis  umquam  dixit  in  peius  Jiueret  et  Codd.  lectione 
celeritatem  et  impetum  multo  fortius  exprimi,  recto  observavit  lahn..  com- 
parans Ovid.  Met.  VI,  51.  In  sna  fata  ruere.  — Verba  retro  sublapsa 
referri  redeunt  Aen.  II,  169.  et  VVagnero  auctore  ducta  videntur  a navi- 
gio. quod  adverso  Humine  subactum  cessante  roinige  sublabitur,  i.  e.  deor- 
sum labitur  a.  secundo  flumine  abripitur.  Nos  similiter  de  re  in  deterius 
vergente : es  geht  timuit  zurilck.  Similes  autem  loci,  ubi  Adverbium,  cuius 
notio  iam  continetur  Praepositione  Verbo  adiecta,  pleonnstice  additur,  (ut 
retro,  rursus  re  — f clam  sub  — , prius,  ante  prae  — etc.),  haud  rari.  Cf. 
praeter  Vergilii  editores  et  eos,  quos  laudat  hritz.  ad  Sali.  Cat.  18,  6.  et 
32,  1.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  3,  4.  et  Adelph.  IV,  1,  9.  Markland.  ad 
Stat.  Silv.  V,  3,  273.  (p.  401.  Sillig.)  Hevn.  ad  TibulL  I,  7,  14.  Doederl. 
Lat.  Synon.  I.  p.  128.  Bremi  ad  Nep.  Aleib.  6,  5.  Bacb.  ad  Ovid.  Met. 
Ili,  331.  et  mea  ad  Lucr.  IV,  311.  Imprimis  huc  faciunt  Lucret.  1,  785. 
retro  reverti,  11,  283.  retro  residere,  ib.  516.  retro  remetiri,  1.  iam  1.  retro 
reilirr, , V,  270.  retro  remanere  etc.  E Vergilii  carminibus  huc  pertinent 
Aen.  IX,  794.  retro  retlit  et  ibid.  797.  retro  refert.  Ceterum  Bryce,  qui 
vult  post  legeret  Seinicolo  distiugui,  verba  Sin  omnia  - - referri  per  paren- 
thesin  intenecta  putat,  ut  in  toto  loco  tria  sibi  respondeant,  „unremitiing 
exertion,  temperari / cessatio/ 1 et  injouriuus  resuit ",  hac  quidem  ratione: 
assidua  contentio  ( lecta  tliu  et  multo  spectata  labore,  — qui  adverso  - - 
lembum  remigiis  subigit),  tempestiva  intermissio  (ni  vis  huuuma  quotannis 
--legeret,  — si  bracchia  forte  remisit ) et  noxius  exitus  ( degenerare  — prae- 
ee/is  p.  rapit  alveus  amnii:  quae  vix  assensum  invenient.  --  201.  Compa- 
ratio aptissima  et  elegantissima,  in  qua  Vergilius  non  shie  idonea  causa 
spondaico  metro  et  elisione  usus  videtur,  laborem  nautae  adverso  tiumine 
remigantis  significanter  expressurus.  — De  comparandi  ratione  per  aliter 
quam,  qua  potissimum  Quinetilianus  delectatur  (cf.  Spalding.  ad  Iust.  IV, 
5,  5.),  vid.  Hand.  Tursell.  1.  p.  268.  — adverso  flumine.  Cf.  Lucr.. VI, 
719.  et  Liv.  XXI,  27,  2.,  ubi  vid.  Drakenb.  — 202.  Remigiis  subigit. 
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Atque  illum  in  praeceps  prono  rapit  alveus  amni. 

Praeterea  tam  sunt  Arcturi  sidera  nobis 
Haedorumque  dies  servandi  et  lucidus  Anguis,  205 


Remigia  pro  remis,  quo  sensu  alibi  non  nisi  Singularis  numerus  legitur; 
v.  c.  Plaut.  As.  1,  3,  5.  Hor.  Od.  I,  14,  4.  Tac.  Ann.  D,  24.  Subigere  ea- 
dem sursum  agendi  signif.  invenitur  Aen.  VI,  302.  Ipse  ratem  conto  subi- 
git, an.  Liv.  XXVI,  7.  extr.  Naves-  - subigi  a<l  id  castellum  iussit,  et  Si- 
lium XV,  218.  Classem  ad  moenia  subigere.  Cf.  Gronov.  ail  Liv.  XXVI, 
7,  0.  Heins.  et  Drakenb.  ad  Silium  XV.  218.  Ruhnken.  ad  Albinov.  p.  124. 
ed.  Friedem.  et  Unger  de  Valgio  Rufo  p.  400.  — Pro  brachia  cum  recen- 
tissimis  editoribus  nunc  ubique  scripsimus  hraechia,  Codd.  Med.,  Vat.,  Rom. 
et  Fragra.  Sangall.  auctoritatem  secuti.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  410.  et 
Ribb.  Prol.  p.  391.  — ‘203  Atque  Gellius  X,  20.  et  Serv.  per  statim  inter- 
pretati sunt,  ut  in  XII.  tab.  si  in  tus  vocat,  atque  eat.  (Cf.  etiam  Nonius 
12,  44.  Hand.  Tursell.  I.  p.  481.,  qui  illis  adsentitur,  et  quos  in  prima  edit, 
laudavi  viros  doctos.  Ribbeck.  conferri  iubet  Wichertum  de  arte  stil.  p.  109.). 
Alii  rectius  atque  pro  simplici  Copula  habent,  sed  minus  recte  de  ellipsi 
cogitant,  quam  non  opus  est  ut  statuamus,  et  illum  adeo  ad  lembum  refe- 
runt (ut  Heyn.,  Wund.  et  Coningt.).  Omnis  scilicet  difficultas  in  eo  sita 
est,  quod  pofita  ad  Graeci  sermonis  similitudinem  a Passivo  ad  Activum 
transit,  et  propterca  Pronomen  demonstr.  illum  ponit,  cuius  loco  proprie 
Pron.  rei.  quem  ponendum  erat.  Intcllige  igitur  locum,  ac  si  scriptum 
esset:  Non  aliter,  quam  qui  - - lembum  remigiis  subigit  atque,  si  brachia 
forte  remiserit,  retro  refertur  et  in  praeceps  rapitur.  Sic  etiam  Pcerlk. 
p.  128.  locum  intelligit,  qui  comparat  Cic.  Hrut.  74.  Omnes  tum  /ere,  epii 
nec  extra  hanc  urbem  vixerant,  nec  eos  aliqua  barbaries  domestica  infu- 
scaverat, recte  loquebantur,  haud  dubie  nesciens,  eodem  Ciceronis  loco  iam 
Bryceuin  esse  usum  ad  eandem  sententiam  comprobandam. — in  praeceps. 
Ribbcck.  contra  Med.  Gud.,  aliorumquc  Codd.,  Gellii  X,  29.  et  Nonii  p.  530, 
6.  auctoritatem  omisit  Praepositionem  coli.  Ecl.  VIII,  59.  Geo.  III,  230.  et 
IV,  29.  Ceteri  recentiorcs  editores  eam  retinuerunt.  — prono  amni.  Pro- 
nus enim  est  epitheton  omnium  rerum,  quae  natura  deorsum  eunt.  Cf. 
Aen.  VIII,  548.  V,  212.  Hor.  Od.  I,  29,  11.  Avien.  Descr.  orb.  2.  Manii. 
IV,  417.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  1,  10,  20.  Fasc.  V.  p.  67.  — rapit.  Cod. 
Rom.  trahit.  Sed  rapit  utpote  fortius  voc.  praeferendum.  Cf.  Ovid.  Trist. 
I,  4.  15.  St  non  quo  voluit,  sed  quo  rapit  impetus  undae  (ubi  etiam  tres 
Codd.  trahit),  id.  ex  Pont.  11,  7,  8.  Ne  toties  contra,  quam  rapit  amnis, 
eam,  et  Met.  I,  311.  Maxima  pars  unda  rapitur.  — De  toto,  qui  nunc 
sequitur,  loco  v.  204  — 310.  cf.  doctissima  Ribbeckii  disputatio  Proleg.  p. 
40  sqq. , qua  docere  studet,  hos  versus  non  ita.  ut  in  libris  legantur,  a 
Vergilio  ipso  edi  potuisse,  cuiusque  summa  eo  redit,  ut  statuamus,  a poeta 
primum  editos  esse  v.  204 — 230.  et  276 — 310.,  postea  vero  loco  retractato  in 
schedis  relictos  esse  vv.  231 — 275.,  in  quibus  nondum  absoluti  raerint  v. 
233-  251.  et  259 — 275.,  ceterum  omnia  sic  fere  in  contextum  fuisse  inse- 
renda. ut  omissis  v.  204—207.  (quorum  argumentum  repetatur  v.  252 — 258.) 
singuli  versus  sic  se  exciperent:  257  sq.  252 — 256.  231 — 251.  2u8 — 230.  276 
— 286.  259-  275.  287—310.  — V.  204  -310.  docetur,  quibus  quodque  opus 
rusticum  temporibus  faciendum  sit;  quare  v.  204  sqq.  significatur,  agrico- 
lis siderum  ortus  et  occasus  non  minus  observandos  esse,  quam  naviganti- 
bus. Vid.  Colum.  XI,  7,  31.  Nominat  autem  po£ta  instar  omnium  tria  si- 
dera celeberrima  et  septcintrionalia,  quorum  cum  ortu  procellae  ingruunt, 
ut  postea  duo  itinera  maritima,  quae  ob  magna,  quibus  obnoxia  sunt,  pe- 
ricula praeter  cetera  animi  attentionem  in  se  convertunt,  ner  Pontum 
Euxinum  et  Hellespontum.  — Arcturus,  stella  maxima  et  splendidissima 
Bootac  s.  Arctophylacis,  cuius  ortum  (inde  a 5.  Sept.  et  13.  Febr.)  pariter 
atque  occasum  (inde  a 22.  Maii  et  29.  Oct.)  vehementes  procellae  comitari 
solent  (cf.  Colum.  XI,  2,  63.  et  supra  adnott.  ad  v.  67.V,  quare  etiam  apud 
Plaut.  prol.  Rud.  v.  71.  dc  se  ipse  dicit:  Vehemens  sum  exoriens,  quo m 

occido,  vehementior.  Cf.  Voss.  — 205-  Haedi,  duae  stellae  in  brachio 
Aurigae,  quae  orientes  d.  25.  Apr.  et  27 — 29.  Sept.  et  ipsae  pessimam  so- 
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Quam  quibus  in  patriam  ventosa  per  aequora  vectis 
Pontus  et  ostriferi  fauces  temptantur  Abydi. 

Libra  die  somnique  pares  ubi  fecerit  horas 


lent  adferre  tempestatem.  (Plin.  XVI11,  28,  69.  et  31,  77.  et,  quem  Voss. 
conferri  iubet,  Pfaff.  de  ort.  et  occ.  sid.  p.  85.)  — Anguis,  sidus  haud 
procul  a polo  septemtrionali  quaerendum,  ideoque  imprimis  navigantibus, 
sed,  cum  etiam  ad  tempestates  faciat,  non  minus  rusticis  spectandum.  — 
serrandi,  i.  e.  observandi.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  111,  75.  — 206.  Quam 
quibus  etc.  significanter  pro  simplici:  quam  iis,  qui  longinquum  naviga- 
tionem suscipiunt.  — in  patriam,  i.  e.  Italiam,  quo  ex  Asia  redeunt,  per 
Pontum  Euxinum  et  Hellespontum  navigantes.  — rectis,  L e.  qui  vehun- 
tur, ut  Aen.  VI,  335.  per  aequora  rectos  Obruit  Auster.  Constat  enim. 
Participium  Perfecti  imprimis  in  carminibus  haud  raro  Participii  Praesen- 
tis loco  poni,  quo  sermo  Latinus  careat.  Inde  autem  factum  esse,  ut  etiam 
tum  PerfcctiB  uterentur  poetae,  in  Deponentibus  duntaxat,  ubi  nulla  nisi 
metri  necessitas  hoc  eos  facere  cogeret,  Wagn.  docet  Qu.  Virg.  XXIX,  3., 
comparans  v.  c.  Aen.  I,  481.  H,  277.  IV,  589  sq.  V,  113.  et  quod  attinet 
ad  Deponentium  exempla:  Geo.  I,  293.  339.  IV,  72.  Aen.  V,  7U8.  Adde 
Geo.  IV,  320.  Aen.  I,  708.  II,  514.  V,  628.  VI,  335.  IX,  565.  In  Adiecti- 
vorum  vim  et  potestatem  abeunt  Participia  Aen.  HI,  275.  formidatus,  i.  e. 
formidabilis,  IV,  534.  irrisus,  i.  e.  irrisibilis,  VHI,  588.  conspectus,  i.  e. 
conspicuus.  Vid.  etiam  Gronov.  ad  Tac.  Ann.  III,  4.3.  Wunderl.  et  Dissen. 
ad  Tibuli.  I,  5,  33.  Loers.  ad  Ovid.  Her.  V,  114.  Bacli.  ad  Ovid.  Met.  VD, 
746.  alii.  — 207.  Pontus,  scii.  Euxinus,  quem  constat  saepe  llortuv, 
Pontum,  sui'  ifqrnr  dici.  Cf.  v.  c.  Xen.  Cyr.  VI,  4,  1.  Agathem.  I,  3. 
II,  4.  Cic.  Vcrr.  II.  4,  58.  Val.  FI.  VHI,  180.  Plin.  IV,  12,  24.  etc.  — 
fauces  Abydi,  Hellespontus.  Erat  enim  Abydus  oppidum  in  Asiatico 
Hellesponti  Iitore  e regione  Sesti  situm  fabulaque  de  Hero  et  Leandro  ce- 
leberrimum, cuius  nomen  servavit  vicus  Aulos  s.  Avido  nunc  ibi  situs. 
Cf.  liber  meus  geogr.  II.  p.  131  sq.  Etiam  ostreis  excellebat;  quare  Enni- 
us p.  155.  Hessel.  canit:  Alures  sunt  Aeni,  ast  aspra  ostrea  plurimi  Abydi. 
Cf.  etiam  Catuli.  XVIH,  4.  Ora  Hellespontiaca  ceteris  ostreosior  oris.  \oss. 
tamen  etiam  de  purpuris  s.  muricibus,  quae  ostrum  praebent,  cogitari  posse 
censet,  cum  Senec.  Med.  10.  purpuram  Iliacam,  et  Athenaeus  maguas  pur- 
puras circa  Sigeum  degentes  celebret.  Prior  autem  explicatio  cum  ob  Ennii 
et  Val.  Flacci  I,  456.  i sargis  ab  ostrifero  medius,  NejHunc,  (Jeraesto)  et  Ca- 
tulli locos  laud.,  et  Lucani  IX,  959.  ( ostriferam  ilirimat  Cludcedona  cursui, 
qui  baud  dubie  de  ostreis  loquuntur,  auctoritatem,  tum  ob  reccntiorum,  qui 
illas  regiones  perlustrarunt  (v.  c.  Gnys  Vogtuje  litteraire  ile  la  Grece.  T. 
II.  p.  238.),  narrationes  praeferenda.  — quibus-  -temptantur,  qui  adire 
audent.  Cf.  Geo.  HI,  8.  temptanda  via  est  etc.,  et  adnott.  ad  Ecl.  IV,  32. 
„Ceteruitl  Plinius  ad  h.  1.  respexit  XVIII,  24,  56.,  et  omnem,  qui  sequitur, 
locum  de  temporum  observatione  accurate  ante  Maronem  tractaverat  Varro 
R.  R.  I,  27—37.“  Heyn.  — 20S.  Sermo  est  de  sationis  tempore,  quod  in- 
cipiebat ab  aequinoctio  auctuinnali  (24.  Sept.),  ubi  sol,  in  librae  sidere  ver- 
sans et  ab  utroque  polo  aequis  spatiis  distans,  diem  pariter  atque  noetem 
in  duodenas  dividit  horas,  et  finiebatur  solstitio  brumali  s.  die  brevissimo 
(25.  Dec.).  Cf.  Varro  R.  R.  1,  34.  Colum.  II,  9.  Plin.  XVI11,  lu,  1.  Pri- 
mum vero  omnium  frumentorum  hordeum  serebatur  (Plin.  XVIII,  7.  13.1. 
Vid.  Voss.  ad  h.  1.  Ceterum  Vergilium  secutus  non  minus  eleganter  Indit 
in  huius  sideris  nomine  I.ucan.  IV,  58.  59.  iterum  aequatis  ad  iustae  pon- 
ilera  Librae  Temporibus  vicere  dies.  VTU,  467  sqq.  Tempus  erat,  ipio  Li- 
bra pares  examinat  horas  etc.  et  Auson.  de  rat.  librae  v.  31.  (vid.  infra.) 
Cf.  etiam  Colum.  X,  42.  Uum  paribus  Titan  orbem  libraverit  horis.  - — 
„ Libra,  h.  e.  sol  in  Libra  constitutus,  dividit  orbem,  caelum,  (Vid. 
adnott.  ad  Cirin  v.  38.)  medium  luci  atque  umbris,  h.  e.  partitur  orbi, 
caelo,  diem  et  noctem,  in  linea  aequinoctiali  constitutus,  cum  nec  versus 
arctieum  neque  antarctieuni  polum  processit,  neque  alterutri  parti  longio- 
res dies  noctesve  attulit. “ lleyu.  — die,  quod  hic  omnes  Iere  Codd.  et 
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Et  medium  luci  atque  umbris  iam  dividit  orbem, 

Exercete,  viri,  tauros,  serite  hordea  campis  210 

Usque  sub  extremum  brumae.iutractabilis  imbrem; 

Nec  non  et  lini  segetem  et  Cereale  papaver 

Gramm.  exhibent  (dum  diei  unus  modo  Rom.  et  a m.  sec.  Med.,  in  quo 
I colore  rubro  superscr. , ostendunt),  antiquior  est  Genitivi  et  Dativi  for- 
ma, de  qua  agunt  Prise.  VII.  19,  93.  p.  354.  Krehl.  Val.  Probus  II,  1, 
1.  p.  1140.  P.  s p.  101.  Limi,  et  Gellius  IX,  14.  extr.,  cuiuBque  exempla 
praebent  v.  c.  Plaut.  Amph.  I,  I,  120.  Poen.  IV.  2,  68.  Hor.  Od.  111,  7, 
4.  Ovid.  Met.  III,  341.  VI,  506.  VIT,  728.  Cie.  Rose.  Am.  45,  131.  Sali. 
Iug.  21,  2.  ct  52,  3.  Tac.  Ann.  III,  34.  etc.  Praeter  interpp.  ad  hos  locos 
cf.  Oudend.  ad  Caes.  I!.  G.  II,  23.  Drakenb.  ad  Liv.  IX,  37,  4.  ct  ad  Sil. 
III,  88.  Bunii,  ad  Anthol.  Lat.  I.  p.  703.  Wernsd.  ad  PoCt,  Lat.  min.  Vol. 
VI.  p.  160.  Obbarius  in  Secbodii  Bibi.  erit.  1826.  p.  117.  Ruddim.  I.  p.  105. 
Schneid.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  356  sq.  Struv.  de  Declin.  p.  38  sq.  Orell.  ad 
Hor.  Od.  III,  7,  4.  Alscbefski  ad  Liv.  V,  13.  Dietseh.  ad  Sali.  Iug.  16,  3. 
alii.  Wagn.  propensus  est  ad  opinionem  Gellii  IX,  14..  Vergilium  liic  scri- 
psisse diai,  quae  forma  Accus.  Plur.  in  veterrimo  exemplari  appareat,  quod 
ipsius  Maronis  idiographum  sit  habitum ; ita  ut  sequens  vocabulum  a con- 
sona * incipiens  praecedens  a absorpsissc  videatur.  Sed  cum  minus  apte 
coniungantur  iliea  et  somni  (s.  noctis)  horae,  illud  die»  potius  pro  Gcn.  Sing. 
habendum  est  (cf.  Schneid.  Gramm.  T.  II.  P.  1.  p.  355  sq.),  quem  tamen 
Ribbeek.  Prol.  p.  137.  iure  dubitavit  recipere,  cum  nulla  prorsus  appareat 
causa,  cur  poeta  duplicare  sibilantem  literaiu.  quam  cum  Caesare  et  Sallu- 
stio forma  die  uti  maluerit;  quare  cnm  etiam  Ausonius  de  rat.  librae  (carni. 
368.)  v.  31.  ex  aperta  nostri  imitatione  scripserit:  Libra  die  somuique  pa- 
re* determinat  hora*,  equidem  facio  cum  Codd.  nobis  cognitis.  — eomnu s 
poEticc  pro  nocte,  ut  apud  Sil.  III,  200.  Miscuerat  lucem  somno  Deu*. 
Cf.  etiam  Aen.  I,  474.  tentoria  Hhesi  primo  prodita  somno,  quod  nihil 
aliud  est,  quam  prima  nocte.  — pares,  aequales.  Aequinoctii  enim  tem- 
pore duodenae  illae  horae,  quibus  apud  Romanos  et  dies  et  nox  divisa  erat, 
vere  erant  aequales;  aliis  autem  temporibus,  cum  duodecim  horae  diurnae 
temporis  spatium  ab  urtu  usque  ad  occasum  solis  complerent,  si  longior 
erat  dies  nocte,  etiam  horae  diurnae  nocturnis  erant  longiores,  ubi  vero 
nox  longior  die.  nocturnae  lioiac  longiores  diurnis.  — 209-  Sensus  est:  Si 
Solis  lux  et  Noctis  umbrae  per  aequale  temporis  spatium  (per  pares  horas) 
caelum  (orbem)  tenent.  Imitatus  est  hunc  locum  Luenn.  X III,  467.  Tem- 
pus erat,  quo  libra  pares  examinat  horas.  Conington  ex  Codd.  Rom., 
Gud.  aliisque  et  Serv.  Dresd.  pro  dividit  propter  praecedens  Fut.  exact. 
Jecerit  restituit  vulgarem  ante  Heinsium  lectionem  dividet,  coli.  Geo.  IV, 
282.  Sed  comparatis  Geo.  I,  456  sq.  IV,  461  sq.  et  similibus  locis  dc  veri- 
tate alterius  lectionis,  quam  Med.  cum  aliis  melioribus  libris  praebet,  non 
dubitabimus.  — 210-  exercete  tauros,  arate.  Alibi  exercere  tellurem, 
rura  legitur.  Cf.  supra  ad  v.  99.  — hordea.  Vid.  not.  ad  Ecl.  V,  36.  — 
211.  usque  ad  extremum  imbrem,  quamdiu  humores  nondum  gelu  con- 
sistunt. „ extremum  imbrem  noli  urgere;  usque  ad  solstitium  brumale 
(quod  in  extremum  anni  tempus  incidit].  Cogitetur  de  caelo  Italiae,  in 
quo  hiemale  tempus  magna  sui  parte  pluvium  est:  quodque  nobis  brumale 
frigus  est,  illic  sunt  pluviae  brumales.  Seritur  autem  hordeum  auctumnali 
tempore  in  terris  benigniori  caelo  subiacentibus.  Colum.  II,  9.  Varro  I, 
34.  Plin.  XVIII,  10.  g.  1.  24,  56.  imprimis  Geopon.  II,  14.;  hinc  messis 
nec  lmnus  maturior."  Hegn.  — bruma  intractabilis,  dura,  aspera,  ut 
alibi  indomita,  quae  vix  superari,  tolerari  potest.  Voss.  minus  probabiliter 
interpretatur:  in  qua  propter  frigoris  rigorem  nihil  tractari,  agi  potest, 
ut  apud  lustin.  XXIV,  4.  legitur  lora  frigore  intractabilia,  i.  e.  inhabita- 
bilia. Bruma,  cuius  nomen  secundum  Vnrr.  L.  I,.  V,  2.  eadem  fere  ratione, 
qua  imus  ex  infimus,  contractum  est  ex  brevissima  i brevima,  Lremua,  brtt- 
mu,  sc.  dies),  signitieat  tempus  solstitii  hiemalis,  ut  solstitium  *«r’  l(oyriv 
pro  solstitio  aestivo  ponitur.  Cf.  Drakenb.  ad  Liv.  XXXV,  49,  7.  Ruhnk. 
ad  Ter.  Phortn.  IV,  4,  28.  supra  ad  v.  166.  et  ad  Aen.  11.  472.  adnott.  — - 
212-  Ad  Uni  et  papaveris  sationem  (quorum  illud  ab  initio  m.  Octobris 
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Tempus  humo  tegere  et  iamduduin  incumbere  aratris, 

Dum  sicca  tellure  licet,  dum  nubila  pendent. 

Vere  fabis  satio;  tum  te  quoque,  Medica,  putres  215 

Accipiunt  sulci  et  milio  venit  annua  cura, 


usque  ad  initium  Decembris,  hoc  autem  Septembri  et  Octobri  serebatur) 
terra  aretur.  Diversa  tamen  de  lino  tradere  Plinium  XVIII,  24,  5<i„  Hevn. 
auctor  est.  segetem  proleptice  pro  semine.  — papaver  Cereale,  ut 
etiam  Colum.  X,  352.  dicitur,  quia  Cereris  ornamentum  symbolicuiu  esse 
solet.  Causa  est.  quod  secundum  Etym.  M.  s.  v.  MqtuSvg  et  Serv.  ad  h. 
1.  papaver  a Cerere  primum  inventum  ad  Meconem  oppidum,  quod  postea 
Sicyon  vocabatur,  deae  dolorem  ob  raptam  Proserpinam  tiliam  mitigasse 
ferebatur.  Potest  vero  etiam  alia  respici  narratio,  ex  qua  Ceres  Triptole- 
mum papavere  nutrivisse  dicitur,  ut  cum  Deum  faceret.  Cf.  Ovid.  Fast. 
IV,  547.  — '213.  Tempus  --  tegere.  Cf.  adnott.  ad  v.  305.  — humo 
tegere  hic  de  satione  dicitur,  ut  111,  558.  de  sepultura.  — iamdudum 
interdum  etiam  de  praesenti  tempore  usurpatur,  ut  fere  idem  sit,  quod 
statim,  cum  significet,  opus  esse  ut  tandem  aliquid  fiat,  quod  dndurn  fieri 
debebat.  Cf.  Acn.  II.  103.  Ovid.  Met.  XI,  482.  id.  A.  A.  I,  317.  II,  457. 
Senec.  Med.  191.  Sil.  Ital.  XV,  352.  Lucan.  V,  423.  cett.  et  Hand.  in  1'ur- 
sell.  III.  p.  160  sq.  (qui  immerito  vituperat  Vossium,  ianuludum  hic  per 
sogleich  vertentem,  cum  potius  sit  nun  eben.)  Sic  etiam  de  futuro  tem- 
pore pro  mox  apud  Stat.  Tlicb.  VI,  855.  Ceterum  Wagn.,  cui  Particula 
hic  significare  videtur  „per  omne  illud  tempus",  Vol.  V.  constanter  scripsit 
landudnm  ex  Cod.  Med.  auctoritate,  quem  in  eo  sequuntur  Haupt.  et  Ribbeek. 
Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  453.  — Pro  incumbere  aratris  Med.  et  Pal. 
a m.  sec.,  Rem.  aliique  Codd.  praebent  incumbere  rastris,  quos  lirunck., 
Wakef. , Martin,  male  sunt  secuti;  nam  aperte  de  aratione  sermo  est,  et 
verissime  iudicat  Wagn.:  „Vitiosa  Mcntel.  lectio  rutris  mendi  videtur  ori- 
ginem indicare:  fraudi  fuit  elidendi  ratio."  (Ribb.  tamen  haec  adnotat: 
„ratris  Mentcl.  II.  m.  pr.  Fuit  cum  rutris  coniiccrcm.")  Incumbendi  ver- 
bum illustrat  currus  arator  Ed.  III,  42.  --  214.  sicca  tellure,  quamdiu 
tellus  sicca  est,  Ahlat.  absol.,  ut  v.  260.  caelo  sereno  et  sexcentis  aliis  in 
locis.  — dum  nubila  pendent;  nubibus  nondum  in  imbres  solutis. 
Laudat  hunc  versum  Colum.  II,  8,  3„  qui  ipse  X,  420.  de  caeli  pendenti- 
bus  undis  loquitur.  — 215.  Vere  seruntur  faba.  Medica  et  milium.  Sed 
hic  quoque  Vergilius  patriae  suae,  superioris  Italiae,  morem  et  consuetudi- 
nem respicit.  Circa  Padum  enim  ob  niemes  gelidiores  vere  fabae  sereban- 
tur Plinio  teste  XVIII,  12,  30.  Verpilius  eam  (fabam)  per  ver  seri  iubet. 
Circumpadanae  Italiae  ritu.  In  aliis  autem  Italiae  regionibus  magis  ad 
meridiem  vergentibus  harum  quoque  semina  auctumno  terrae  mandabantur. 
„ Fabae,  cuius  diversum  a nostra  faba  genus,  et  rotundum  ac  parvum  le- 
gumen veteribus  in  usn  erat  (vid.  Ind.  Keriptt.  R.  R.  et  Plin.  XVI,  6,  9.) 
non  idem  omnibus  serendi  tempus,  imprimis  si  Columellam  II,  10,  9.  com- 
pares." Heyn.  tum  te  etc.  Seneca,  Ep.  86.  h.  1.  afferens,  pro  more 
aetatis  suae  scripsit  tunc  te.  Sed  vide  adnott.  ad  Ecl.  III.  10.  — Me- 
dica,  se.  herba  (>}  Mgifixg  [no  a),  die  Lucerne , der  Schneckenlice , 
burgundische  Klee)  a Medis  per  bella  Persica  in  Graeciam  advecta,  pa- 
bulum pecudum,  imprimis  equorum,  praestantissimum : quam  Plin.  XVIII, 
16,  43.  ita  describit:  Similis  est  trifolia,  caule  foliisque  genicidata;  quid- 
quid in  caule  assurgit,  folia  contrahuntur.  Cf.  etiam  Dioscor.  II,  177. 
Theophr.  h.  pl.  VIII,  8.  de  eaus.  pl.  II,  20.  Varro  R.  R.  I,  42.  Pallad.  111, 
6.  et  Billerbeck.  Flor,  elass.  p.  197  sq.  Serebatur  secundam  Plin.  1.  1.  m. 
Maio.  secundum  Colum.  II.  11,2.  m.  Aprili  exeunte.  — „putres  sulci, 
fractis  et  comminutis  crebra  aratione,  stercoratione  et  frigoris  penetrabili 
vi  glebis.  Vid.  Geo.  11,204.  et  Colum.  II,  11,  3.  Locum,  tn  tpio  Medicam 
proximo  vere  saturus  es,  proscindito  circa  Cnl.  Oclobr.,  et  eum  tota  hieme 
putrescere  sinito."  Ileyn.  — 216-  Milium,  cui  calidiore  tempestate  opus 
est,  in  terris  frigidioribus  et  ipsum  vere  serebatur,  m.  -Martio  exeunte  (Co- 
lum. II.  9,  18.)  vel  m.  Aprili  (Plin.  XVIII,  26,  66.  ef.  etiam  Pallad.  IV. 
3.  Geopon.  II,  38.);  in  Graecia  vero  et  Asia  demum  sub  hiemem.  Quod 
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Candidus  auratis  aperit  cum  cornibus  annum 
Taurus  et  adverso  cedens  Canis  occidit  astro. 

At  si  triticeam  in  messem  robustaque  farra 

Exercebis  humum  soiisquc  instabis  aristis,  22o 


variorum  locorum  discrimen  non  respiciens,  temere  ob  h.  1.  Vergilium  vi- 
tuperat Seneca  Epist.  86.,  qui  poetae  nostro  opponit,  se  m.  Junio  iam  pro- 
clivo in  Julium  eodem  die  vidisse  faham  metente»,  milium  terente».  Cf. 
Voss.  adh.  1.  — milio  venit  annua  cura  poetice  pro:  milium  quotannis 
seritur  sed,  ut  Heyn.  adnotat,  medicae  respectu  habito,  quae  ex  uno  denis 
;nam  apud  Plin.  1.  1.  corrupte  triceni»  legituri  annis  durat,  i.  e.  semel 
sata  per  decem  annos  fructus  fert,  non  iterata  satione.  — '217-  „ Vere  - • 
cum,  sole  in  Taurum  ingresso,  b.  e.  ineunte  vere.  Ad  tempora  autem  de- 
signanda amant  poetae  siderum  motum  commemorare,  quoniam  ea  ratio 
poeticum  ornatum  admittit.  — Taurus  est  signum  verni  temporis;  eum 
Sol  illo  tempore  adibat  IV.  Cal.  Maias.  Cf.  Petav.  Auctar.  Op.  de  doctr. 
temp.  VII,  3.“  Heyn.  Colum.  XI,  2,  36.  autem  auctore  -V I Kal.  Maias 
sol  in  Taurum  transitum  facit  et  Cani»  pridie  Kal.  Maias  se  vespere  ce- 
lat. — Candidus,  tamquam  sidus  clare  fulgeus,  auratis  cornibus, 
rutilantibus  propter  lucidissimas  in  fronte  stellas,  aperit  annum,  cum 
illud  anni  tempus,  quo  tellus  reclusa  novos  tlores  herbasque  effundit,  tum 
incipit;  idcoque  reducit  id  tempus,  quo,  si  naturam  ducem  sequimur,  vere 
annus  initium  capit;  quare  etiam  ab  aperiendi  vocabulo  nomen  m.  Aprilis 
deducunt  Varr.  L.  L.  V,  4.  p.  60.  Bip.  et  Ovid.  Fast.  IV,  87.  Admodum 
bene  autem  Taurus  fingitur  capite  quasi  depresso  et  cornibus  protentis  viam 
sibi  facere  per  caelum  et  ita  annum  aperire ; quemadmodum  supra  v.  208. 
Libra  horas  quasi  librare  dicitur. — Tum  Canis,  i.  c.  Sirius,  occidit  he- 
liace,  li.  e.  conspici  amplius  non  potest,  sole  nimium  vicino.  Proprie  au- 
tem aliquot  diebus  post,  quam  Taurus  oritur,  ultimis  m.  Aprilis  diebus, 
occidit.  Cf.  Colum.  II.  2,  26.  XV.  Kal.  Maias  sol  in  Taurum  transitum  facit. 
Pridie  Kal.  Maias  Canis  se  vespere  celat.  Cedit  autem  astro  adverso 
(qui  tertius  est  Casus),  h.  e.  Tauro  astro  ex  adverso  illi  posito;  is  enim 
instat  comibus  minacibus.  In  sphaera  cedit  Canis,  adversam  habens  Tauri 
frontem.  Hanc  autem  lectionem  tuentur  Med.,  Rom.  (?  cui  tamen  Ribbech. 
alteram  lectionem  tribuit)  aliique  boni  Codd.  ct  hic  et  apud  Slacrob.  Com- 
ment.  in  somn.  Scip.  I,  18,  15.  Alii  libri  (Palat.,  Gud.,  duo  Bem.),  ct 
Probus  p.  37,  2.  K..  quos  sequitur  Ribbcck.,  minus  bene  exhibent  averso 
astro ; quae  verba  (sexto  Casu  edita)  ad  Canem,  qui  cederet  aversus,  per- 
tinerent. Recte  autem  Voss.  docet.  Canem  etiam  cedentem  Tauro  semper 
adversum  manere,  uversum  esse  non  nisi  astrologo;  idcoque  omnino  rciici- 
endam  esse  lectionem  averso  astro,  ab  aliis  aliter,  etiam  artificiosissime, 
defensam  (vid.  Heins.  ad  h.  1.  Burm.  ad  Antliol.  Lat.  T.  II.  p.  312.  et  Co- 
nington);  quae  si  nihil  aliud  sibi  vellet,  quam  astro  fugiente,  abscedente 
(ut  v.  c.  Manso  interpretatur,  qui  praeterea  averso  astro  de  sole  dictum 
accipit),  admodum  langueret  iuxta  Fartic.  cedens.  (Recentiores  editores 
praeter  Ribb.  et  Coningt.  omnes  nobiscum  atlverso  receperunt.)  — 219  221  - 
Tritici  ct  farris  satio  fiat  demum  post  matutinum  occasum  cosmicum  Pleia- 
dum et  post  ortum  hdiacum  Coronae,  h.  e.  m.  Octobri.  Validiora  igitur 
ct  duriora  frumentorum  genera  sub  hiemem  sunt  serenda.  Cf.  Colam.  II. 
8.  Argumentum  huius  loci  refert  Plin.  N.  H.  XVIII.  24.  56.  — triticeam 
in  messem  etc.,  i.  e.  nt  triticum  et  farra  seras  metasque.  — „Tr itieum 
veterum  diversi  a nostro  generis  fuisse,  inde  colligit  Martinus,  quod  v.  22u. 
et  apud  Varr.  R.  R.  I,  48,  1.  arista,  i.  c.  acus  tenuis  e gluma  prominens, 
ei  tribuatur.  Verum  eius  sunt  omnino  plnres,  quas  vocant,  species."  Heyn. 

- Far  (de  quo  vid.  not.  ad  v.  73.)  robustum  dici  videtur,  quod  vento- 
rum, pluviarum  ac  frigoris  iniurias  melius,  quam  alia  frumenti  genera, 
ferre  potest;  quare  apua  Theophr.  de  causis  pl.  IV,  6.  nepoj  jroi.ViJ  in- 
ter tu  ta/vQoinin  referuntur,  ct  apud  Plin.  XVIII,  8,  19.  legimus;  Ex 
omni  (frumentorum)  genere  durissimum  far  ct  contra  hiemes  firmissimum. 

— 220.  exercere  humum.  Vid.  supra  ad  v.  99.  — solis  instabis  ari- 
stis, frumenti  solius,  tritici  et  farris  curam  habebis.  Holae,  autem  aristae 
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Ante  tibi  Eoae  Atlantide»  abscondantur 
Gnosiaque  ardentis  decedat  stella  Coronae, 
Debita  quam  sulcis  committas  semina  quamque 
Invitae  properes  anui  spem  credere  terrae. 


non  spectant  ad  ranu*  arista*  v.  220.  (ubi  vid.  adnott.) , sed  opponuntur 
legumiu ibus  v.  227.  commemoratis,  ut  sensus  sit:  Si  sola  frumenta,  quae 
aristas  ferunt,  vis  serere,  ante  medium  Novembrem  sationem  non  incipias; 
sin  autem  praeter  frumenta  etiam  legumina  seminare  constituisti,  i&m  in- 
eunte  Novembri  initium  facias.  Ita  cum  Vossio  etiam  lahn.  interpretatur, 
qui  inre  reiicit  Waddelii  (Animadvv.  critt.  p.  7. i coniccturam  solidisque. 
Ceterum  instare  alicui  rei  idem  est,  quod  sedulam  et  assiduam  dare  ope- 
ram (vid.  Aen.  I,  5i>4.  IX,  350.  al.i,  et  construitur  etiam  cum  quarto  Casu, 
v.  c.  Aen.  VTII,  433.  de  Cyclopibus:  Marti  currumque  rotasque  rolucres 
instabant,  i.  e.  urgebant  fabricando,  et  Naev.  apud  Nonium  lll,  134.  In- 
stat mercaturam.  — 221-  Pleiades  s.  Vergiliae  ( vid . adnott.  ad  v.  138.) 
absconduntur  Eoae,  matutinae,  h.  c.  occidunt  matutino  tempore,  mane 
submerguntur  in  occidentali  plaga,  dum  sol  interea  ab  oriente  emergit. 
Occasus  autem  Pleiadum  incidit  in  tempus  a d.  XX.  Oct.  usque  ad  d.  XVIII. 
Nov..  idque  tempus  Vergilius  respicit.  Of.  Plin.  XVIII.  24,  50.  Colum.  II. 
8,  1.  XI.  2.  77.  et  Didymus  iu  Geop.  II.  14.  Heyn  haec  addit:  ..Respexisse 
autem  noster  Hesiodum  putatur  in  notis  versibus  ” F.gy . 383.  615.  Omnino 
tenendum.  Graecos  a Pleiadum  ortu,  medio  Alaio,  aestatem  ac  mcssein,  ab 
occasu  hiemem  cum  aratione  ac  semente  duxisse.  Vid.  Arat.  Pliacn.  204 
sqq.  Plin.  XVIII,  29.  oo.  Theophr.  de  caus.  pl.  III.  28.  Schol.  Aesch.  Prom. 
4.3 1,  et  infra  ad  Geo.  IV,  231  sqq.“  Ceterum  Eous  prima  syllaba  produ- 
cta legitur  etiam  infra  11.  115.  Aen.  I,  480.  Hor.  Od.  I.  35,  31.  Ovid.  Ara. 
11,  0,  1.  I.ucan.  II,  720.  VI.  080.  Vgl.  FI.  V,  245.  et  alibi:  correpta  vero 
Geo.  I,  288.  Aon.  II,  417.  III.  588.  VI.  832.  XI.  4.  Ovid.  Am.  I.  15,  29. 
Val.  FI.  II.  043.  Stat.  Silv.  III,  3,  33.  ete,  — 222.  Gnosia  stella  Co- 
ronae artientis  est  sidus  Coronae  a corona  Ariadnes,  quam  Bacchus  caelo 
aflixit,  appellatum.  Gnosia  autem  dicitur  a Cretae,  cuius  rex  erat  Minos, 
Ariadnes  pater,  urbe  nobilissima  Gnoso  (unde  Gnosia  spinda  Aen.  XII. 
858  , ubi  vid.  adnott.).  Cf.  Arat.  Phaen.  71.  Ribbeck.  cum  Ood.  Pal.  et 
Probo Inst.  p.  17,  3.  K.  scripsit  Cnosia.  — Artiet  stella,  dum  lucet,  ful- 
get; stella  autem  pro  sidere,  ut  alibi  etiam  contra  sidera  pro  stellis  ponan- 
tur. Of.  Cic.  de  Or.  III,  46,  178.  ut  eadem  spatia  quinque  stellae  [i.  e. 
signa  caelestial  ditpari  motu  cursuque  conjiciant.  Non  autem  dc  una  modo 
stella  luculentissima  liuius  sideris  novem  stellas  complectente  cogitandum. 
Decedat.  Si  stella  decedere  dicitur,  id  nihil  aliud  est,  quam  occidere 
aut  occultari  (cf.  Ecl.  II,  07.  Geo.  I,  450.  ct  IV,  460.  de  solis  occa- 
su); sed  ad  eam  anni  partem,  de  qua  hic  agitur,  adultum  auctumnuni, 
occasum  sideris  huius  non  pertinere,  sed  ortum.  Hcynio  teste  docent  Hygin. 
Astron.  5.  Colum.  XI.  2.  51.  et  73.  Plin.  XVIII,  74.  pr.  Hanc  difficulta- 
tem post  Servium  viri  docti  ita  tollere  student,  ut  stellam  oriri  et  emer- 
gere Peliace  non  aliter  dicant,  quam  ut  recedat  a sole,  quo  conspici  iam 
non  possit;  hoc  autem  nmnquam  per  decedere,  sed  per  succedere  exprimi 
solet.  Quare  etiam  Iteisk.  succedat,  Sclirader  procedat  coni.  Cf.  etiam 
Schiracli.  p.  378  sq.  Nihil  igitur  aliud  restat,  quam  ut  Vergilium  in  eun- 
dem errorem  incidisse  statuamus,  quem  invenimus  apud  Ptolemaeum  De- 
metrium (in  Geopnn.  II,  14.)  aliosque  Graecos,  qui  Coronam  altero  m.  No- 
vembris dimidio  (25.  Nov.  — 19.  Dee.)  occidere  perhibent.  Quare  non  opus 
est,  ut  eum  Wagnero  Qu.  Virg.  XI,,  3.  aliquando  dormivisse  bonum  lioctaiu 
censeamus  (ut  Ecl.  VI,  74.  et  X,  60.,  ubi  vid.  adnott.),  ad  occidentis  side- 
ris tempus  referentem,  quod  sub  eius  qrtum  faciendum  esset.  Ceterum 
Colum.  X,  52.  aperte  hunc  locum  respicieus,  canit;  E repectetur  hietns,  tlttm 
Bacchi  Gnosius  artior  Aequore  catTuleo  celetur  vertice  mutuli,  Solis  et 
adversos  meluanl  Atluutides  ortus.  — 223.  debita  semina,  quae  terrae 
debentur,  quae  terra  iure  suo  potest  poscere.  — 224.  invitae;  quia  terra, 
nondum  bene  stercorata,  arata,  culta,  cum  praevideat,  uicssem  votis  agri- 
colae uon  responsuram  esse,  invita  modo  semina  recipit.  Non  minus  ele- 
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Multi  ante  occasum  Maiae  coepero;  sed  illos  225 

Expectata  seges  vanis  elusit  avenis. 

Si  vero  viciamque  seres  vilemque  phaselum 
Nec  Pelusiacae  curam  aspernabere  lentis, 

Haud  obscura  cadens  mittet  tibi  signa  Bootes: 


ganter  dictam,  quam  spes  anni  pro  semino , unde  annuum  speramus 
frugum  proventum.  — Vs.  225.  et  226.  quodammodo  in  parenthesi  et 
explicandi  causa  adiccti  snnt  causamque  indicant,  cur  satio  non  prius 
incipienda  sit.  — ,,ante  occasum  Maiae,  h.  e.  Pleiadum,  e quibus  una 
est  JIaia.  Ad' rem  cf.  Xenoph.  Oecon.  17,  2.  Colum.  XI,  2,  80.  Vetus  est 
agricolarum  proverbium.  Maturam  sationem  saepe  decipere  solere , seram 
numtnmm , iptin  mala  sit;  quod  et  Plin.  memorat  XVIII,  24,  56.  Poste- 
rius iam  Hesiodus  monuerat  'E ny.  470  sqq.“  Hci/n.  — 226.  Expectata. 
Vid.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  430.  et  Ribbeck.  Prolog,  p.  440.  — vanis 

elusit  avenis.  Difficile  de  hoc  luco  indicium;  Cnad.  enim  fluctuant 
inter  duas  lectiones  aristis  et  avenis , ita  tamen  ut  meliores  libri  tMed. 
et  Rom.l  enm  Nonio  p.  301.  et.  410.  (coli.  Quinet.  Inst.  I,  4.  et  Sehol. 
ad  Pers.  Sat.  5.)  priorem,  ab  Heinsio  revocatam  atque  ab  Heynio  et 
Wagnero  servatam,  (qui  censet,  avenis  deberi  librariis  propinqui  vo- 
cis vanis  sono  deceptis  et  vanis  avenis  iam  aurium  iudicio  reprobari, 
praeterea  etiam  Quinctil.  I,  3.  1.  de  inanibus  aristis  loquentem  huue 
locum  videri  ante  oculos  habuisse)  tueri  videantur,  quamquam  vix  per- 
spicitur, qui  factum  sit.  ut  simplex  illa  et  plana  lectio  in  alteram  abi- 
erit; quod  enim  Hcyn.  dicit,  „procliviorem  errorem  fuisse,  ut  ad  avenis 
aliqnis  dettecteret,  quam  vice  versa,"  ei  nemo  facile  subscripserit.  Immo, 
cum  constans  fuerit  antiquorum  opinio,  semen  frumenti  ante  Pleiadum  or- 
tnm  terrae  mandatum  diuturno  situ  degenerare  in  avenam  vanam  s.  fatuam 
(Flughafer,  iciltler  Hafer:  cf.  Plin.  XVlII,  17,  44.  \ erg.  Del.  V,  .17.  et 
supra  v.  154.),  eam  tamen  non  omnibus  librariis  innotuisse,  admodum  sit 
verisimile,  per  se  probabilius  videtur  cum  Voesio  statuere,  veram  lectionem 
avenis  ab  indoctis  librariis  in  alteram  esse  mutatam,  imprimis  eum  v.  220. 
praecedat  vox  aristis.  Quare  nunc  cura  recentissimis  editoribus  (Ribb.,  La- 
dew.  et  llaupthri  praeter  Coningtonem  illam  restitui  mus . quam  exhibent 
Pal.,  Gud.,  duo  Bcrn.  et  Probus  p.  38,  17.  K.  (cf.  Kcil.  in  Philol.  11.  p.  164.) 
Quod  enim  Wagn.  dicit  de  aurium  iudicio.  cum  interposita  sit  vox  elusit, 
minus  verum  videtur  et  Quinctiliano  hunc  potissimum  locum  obversatum 
fuisse,  quis  poterit  probare?  — 227.  Etiam  qui  non  solum  frumentum,  sed 
leguminum  quoque  varia  genera  serere  constituerint,  ab  initii  m.  Novem- 
bris usque  ad  multam  hiemem  serere  iubentur.  Ceterum  in  his  omnibus 
clementinris  caeli  memores  esse  deCemus.  — viciam  sub  occasu  Arcturi. 
Novembri  mense  incipiente,  satam  esse,  ex  Plinio  XVIII,  15,  37.  eonieeit 
Voss.  Colum,  autem  II.  10,  29.  eas  bis  quotannis  seri  jicrliibct,  tempore 
aequinoctii  anctumnalis  et  m.  Tannario.  - phaselus  (qnmjlof),  qui  etiam 
phaseolus  (ifaaijnXo;,  if-aatolof)  dicitur  {tiirtische  Bohne,  Saubohne).  genus 
fabarum,  quod  Romani  in.  Octobri  exeunte,  vel,  imprimis  si  co  viridi  una 
cum  siliquis  vesci  volebant,  m.  Septembri  serebant.  ( Plin,.  XVIII,  12,  33. 
Colum.  XI,  2.  72.  Cf.  Billerb.  Flor,  class.  p.  184.)  Vulgari  autem  nominis 
scribendi  rationi  per  f,  quam  nos  quoque  prius  secuti  sumus,  hic  et  Geo. 
IV,  289.  adversatur  Med.  ceterorumque  vetustissimorum  Codd.  auctoritas. 
Cf.  etiam  interpp.  ad  Catuli.  IV,  1.  et  Schneid.  Granim.  Lat.  I,  1.  p.  201.) 

— vilis,  ob  magnam  copiam  et  vile  pretium.  - Lentis  magna  praestan- 
tia et  copia  apud  Aegyptios  (vid.  Plin.  XVIII,  12,  31.);  quare  epitheto  ab 
Aegypti  aliqua  urbe  petito  ornatur.  Pelusium  autem,  celeberrimum  Aegy- 
pti oppidum,  unde  etiam  vestes  linteae  maximi  pretii  veniebant  (Phacdr. 
II,  5.  12.),  ad  extremum  Nili  ostium  orientem  versus  erat  situm.  (Cf.  de 
eo  liber  meus  geogr  II.  p.  784.)  Huc  imprimis  facit  Martial.  XIII,  9,  1. 
Accipe  Niliacam,  Pelusia  munera,  lentem.  — 229.  Si  viciam  serere  con- 
stituisti, idoneum  serendi  tempus  certissime  cognosces  ex  Bootae  occasu. 

— „Bootes,  qui  et  Arctophylax,  cum  stella  Arcturo  [vid.  v.  201.J,  occasu 
suo  tempus  serendae  viciae  certum  indicat.  Colum  XI,  2,  78.  IV.  hal.  Nov. 
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Incipe  et  ad  medias  sementem  extende  pruinas.  230 

Idcirco  certis  dimensum  partibus  orbem 
Per  duodena  regit  mundi  Sol  aureus  astra. 

Quinque  tenent  caelum  zonae;  quarum  una  corusco 
Semper  sole  rubens  et  torrida  semper  ab  igni; 


Arcturus  resjtrre  occidit.  Adde  Piin.  XV1I1,  [31,]  74.  Vide  de  lentis  sationeCo- 
lum.  IJ,  lu,  15.  et  PHn.  XVIII,  12,  31.  eum  emendat.  Hard.  XII.  Pollad. 
XII,  1,  1.  Novembri  - - nunc  seritur  prima  lenticula."  lie.qn.  Adde  Colum. 
XI.  2,  78.  — mittere  siqna,  i.  q.  dare.  Sic  apud  Prop.  IV,  9 [111,  10], 
3.  Natalis  nostrae  signum  misere,  puellae,  ad  quem  I.  Passeratium  con- 
ferri iubet  Burm.  — 230.  Ite  verbis  medias  pruinas  vid.  not.  ad  v.  340. 
— 231  sqq.  Locus  splendidissimus  de  cursu  solis,  de  zonis  caeli  et  zodiaco 

k.  signis  caelestibus;  qui  propterea  1>ic  inseritur,  quia  agricolae  ex  annuo 
solis  decursu  discere  possunt,  quando  omnia  opera  rustica  fleri  debeant.  — 
Idcirco,  ut  ex  annuo  solis  per  zodiacum  decursu  operis  rustici  tempora 
definiri  possint,  sol  aureus,  (vid.  infra'  repit  orbem,  scii,  annuum, 
non  diurnum,  ut  supra  v.  200.,  (cf.  Aen.  V,  40.  Anntais  exactis  completur 
mensibus  orbis,  et  infra  ad  v.  337.1  per  astra,  i.  e.  facit,  ut  ipse  cum 
his  XII  astris  anni  tempora  definiat  et  certis  partibus  describat.  Ordo  au- 
tem, quo  verba  collocavit  poSta,  iubet  ooniungi  mutuli  astra;  quemadmodum 
in  loco  simillimo  Aen.  V . 935.  Iamqne  fere  mediam  caeli  nor  humida  me- 
tam Contigerat.  Alii  orbem  mundi  (i.  e.  caelum),  alii  denique  satis  lan- 
guide sol  mundi  cohaerere  censent.  Adumbravit  autem  haec  poeta  ex  Era- 
tostbenis versibus  apud  Hcraelid.  Pont,  de  Alleg.  Homer.  p.  476.,  quod 
Heyn.  adnotavit.  Adde  Achill.  Tat.  isag.  in  Phaen.  Arati  v.  29.  Tibuli.  IV, 

l,  151  sqq.  et  Ovid.  Met.  I.  46  sqq.  — mundus  pro  caelo  etiain  carm.  in 
( 'irin  v.  7.  et  alibi  legitur.  Cf.  I>rak.  ad  Silium  XII,  336.  Mundus  caeli 
plene  dicitur  ab  Ennio  ap.  Maerob.  VI,  2.  Ut  hic  mundi  astra,  sic  ap. 
Lucr.  I.  788.  II.  228.  V,  514.  sidera  mundi.  — duodena  non  pro  iluotle- 
cim  positum,  ut  interpretibus  videtur  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII , 73.) ; sed 
propria  significatione  dictum,  cum  de  solis  cnrsu  quotannis  repetito  sermo 
sit;  ideoque  per  ihwdena  idem  est,  quod  uno  quoque  anno  per  duodecim, 
quam  explicationem  non  improbat  Conington.  quamvis  simplicius  esse  putet. 
duodena  pro  duodecim  positum  haberi.  — regit.  Cf.  Aen.  VI,  350.  XII. 
405.  — aureus  Sol,  ut  apud  Ennium  Annal.  I,  95.  p.  24.  Hessel.  Sic 
infra  v.  431.  aurea  Phoebe  (i.  e.  Luna),  Aen.  II.  488.  et  XI,  932.  aurea 
sidera  etc.  — 233.  Geographi  veteres  inde  ab  Eudoxi  temporibus  orbis 
terrarum  circuitum  s.  circulum  meridianum  in  sexaginta  partes  aequales 
dividebant,  quarum  quaevis  sex  gradus  nostrae  mensurae  adaequabat;  quem- 
que autem  buius  circuli  quadrantem , a linea  aequinoctiali  ad  alterutrum 
polum  pertinentem  et  quindecim  partibus  constantem,  dissecabant  in  trea 
partes  inaequales,  quarum  prima,  lineae  illi  proxima . quatuor,  secunda 
quinque,  tertia,  polo  proxima,  sex  illarum  quindecim  partium  continebat. 
(Cf.  Hipparch.  ad  Arati  Phaen.  I,  26.,  a Vos»,  laud.i  Quatuor  partes  ad 
dextram  totideraque  ad  laevam  lineae  aequinoctialis  usque  ad  circulos  tro- 
picos pertinentes  (1 — 24.  grad.  nostr.)  torridam,  quinque  proximae,  quae 
circulos  polares  attingebant  (25 — 54.  grad.),  temperatas,  extremae  sex.  us- 
que ad  polos  ipsos  porrectae  (55 — 90.  grad.),  frigidas  zonas  efficiebant. 
Postea  autem,  mde  a Posidonii  aetate,  temppratae  fines  polos  versus  usque 
ad  duodecimam  illarum  partium  (s.  gradum  66.  nostr.  1 proferebantur,  ut 
ipsa  septem,  frigida  autem,  quemadmodum  torrida,  quatuor  partibus  con- 
staret. (Cf.  liber  meus  geogr.  I.  p.  543  sqq.)  Vid.  de  his  quinque  zonis  s. 
cingulis  Firmicus  Astr.  I,  4.  (nBcntl.  ad  Hor.  Od.  III,  24,  39.  ex  nostro  loco 
correctas)  Ovid.  Met.  I,  45.  Eleg.  ad  Messal.  152  sqq.  Tibuli.  IV,  1,  151 
sqq.  Claud  de  R.  Pr.  1 , 259  sqq.  Maerob.  Sonin.  Scip.  II , 5.  et  Wcmsd. 
Poet.  L.  min.  V.  p.  1403.  Caeli  igitur  zonae  sunt  eae  caeli  regiones,  qui- 
bus illae  terrae  zonae  subiectae  sunt.  — 234.  Eratostbenes  1.  1.  scripsit 
q dl  pia  tbmf  aprj  rs  xal  t> t 7tvqoc  allv  (vulgo  olov)  tnvbnij.  Zona  torrida 
a Vergilio  et  Eratostbene  semper  rubens  vocatur,  ut  frigida  caerulea, 
aut  ob  nativum  ipsius  coeli  colorem  (ut  equidem  puto),  aut,  quod  Voss. 


GEORGICON  LIB.  I. 


231 


Quam  circum  extremae  dextra  laevaque  trahuntur  235 

Caeruleae,  glacie  concretae  atque  imbribus  atris; 

Has  inter  mediamque  duae  mortalibus  aegris 
Munere  concessae  divom,  et  via  secta  per  ambas, 


suspicatur  et  Claud.  XXXIII.  244.  indicare  videtur,  propter  rubrum  et  cae- 
ruleum pigmentum,  quo  (Firmico  teste  1.  1.)  in  tabulis  geographicis  indu- 
ctae apparebant,  quod,  si  forte  de  caeruleis  zonis  infra  commemoratis  va- 
lere possit,  huc  tamen  non  quadrat,  et  si  hic  de  nativo  colore  scimo  est, 
etiam  infra  de  tabulis  caeruleo  colore  illitis  cogitari  vix  potest.  Sole  ru- 
bens igitur  (eo»  der  Sonne  gerothet)  non  aliter  iutelligenduni.  atque  infra 
v.  251.  rubens  Vesper.  Cf.  etiam  Ovid.  Fast.  VI,  727.,  ubi  Cancri  signum, 
quod  zonam  torridam  a septemtrione  terminat,  eadem  de  causa  rubescere 
dicitur.  — Verba  torrida  semper  ab  igni  iterantur  in  Antii.  Lat.  Burm. 
I.  171,  5.  Quod  attinet  ad  hunc  usum  Praepositionis  Coningt.  comparat 
Ovid.  Met.  I,  6ti.  pluvioque.  madescit  ab  Austro.  Cf.  Ruddiin.  11.  p.  211.  et 
Hand.  Turs.  I.  p.  27  sq.,  multa  etiam  pedestrium  scriptorum  exempla  afferens. 
Alii  minus  recte  ab  igne.  Formam  igni  non  solum  apud  poetas . verum 
etiam  apud  pedestris  orationis  scriptores  optimorum  Codd.  auctoritate  pro- 
bari docet  Schneider.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  22!).  Cf.  etiam  Drakenb.  ad  Liv. 
I,  41,  3.  IV,  !),  8.  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  I,  5,  72.  et  Fpist.  I.  17,  30.  Iahu. 
ad  h.  1.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  1,  53.  Ruddim.  1.  p.  85.  Ceterum  per  ignes 
zona  torrida  significatur  etiam  Horatio  Od.  III,  3,  57.,  qui  alio  loco  III, 
24.  37.  eam  vocat  partem  fervi ilis  inclusam  caloribus.  — 235.  Cf.  Era- 

tosth.  1.  1.  ul  <11  ii  tu  IxoTfntH  noloii  rtegintnrijxviai  Aid  xgviialiiu 

ylavxoio  xilaivo ttgai  xvinoio.  — Quam  circum  non  dc  proxima  vicinia 
intelligendum , sed  de  latiore  ambitu,  cum  temperatae  zonae  interiacoant. 
— extremae,  i.  e.  zonae  frigidae  in  extremis  partibus  positae,  trahun- 
tur, extensae  sunt  ( ziehcn  sicli).  — 23(5.  Caeruleae  nunc  edidimus  cum 
Ribb.  et  Iawlew.,  Codd.  Mcd.,  P&L,  Rom.,  Gud.,  aliorum  auctoritatem  secuti, 
quod  hae  zonae  caeruleae  bene  opponuntur  zonae  rubenti  antea  commemo- 
ratae et  librarii  multo  facilius  de  caerulea  glacie,  quam  dc  zonis  caeruleis 
cogitare  poterant,  imprimis  cum  etiam  imbribus  epitheton  adiectum  vide- 
rent. Et  Ladcw.  quidem  has  zonas  extremas  caeruleas  diei  putat  ob  tene- 
bras eas  tegentes,  coli.  Aen.  III,  194.  ( caeruleus  imber  . VI,  4 Io.  (caerulea 
puppis,  quae  v.  303.  ferruginea  vocatur)  et  Ciris  v.  214.  {caeruleae  um- 
brae), quibus  addere  poterat  Aen.  III,  til.  caeruleae  vittae  jugentium) 
et  V,  10.  caeruleus  imber.  Stat.  Tliob.  II,  528.  umbra  caerula,  eiusd. 
Silv.  I,  6,  85.  nox  caerula,  Ovid.  Fast.  IV,  446.  caerulei  equi  Plu- 
tonis etc. ; eamque  explicationem  nos  quoque  iam  supra  probavimus,  quam- 
quam ex  Firmici  loco  supra  laud.  discimus  lias  zonas  extremas  etiam  in 
tabulis  caeruleo  colore  signatas  fuisse.  Haupt.  tamen  et  Conington  eum 
Wagn.  servarunt  vulg.  lectionem  Caerulea  i glacie t.  — concretae  i.  e.  glacie 
rigentes,  proprie  ad  solam  glaeinn  pertinet,  sed  cum  ipsa  glacies  ex  pluvia 
concreta  orta  sit,  per  zeugma  etiam  ad  imbres  potest  referri.  Accedit,  quod 
imbres  plerumque  comitantur  procellae,  quae  gelu  afferunt.  imbres  atri, 
b/jflpni  toqoirif; , quia  imbres  aerem  inumbrant  ot  obscurant.  Cf.  infra 
v.  323.  ct  Aen.  V,  693.  cum  Geo.  II,  308.  Aen.  II,  356.  516.  V,  512.  VIII, 
258.  X,  261.  et  similibus  locis.  — 237.  mediam,  torridam.  — duae,  tem- 
peratae. Cf.  Varro  Atac.  ap.  Wernsd.  Pofit.  L.  min.  V,  1403.  3.  sic  terrae 
extremas  inter  mediamque  coluntur.  — mortalibus  aegris,  miseris  (<fn- 
loioi  figor oiai  Homeri  Od.  XI,  19.  et  alibi);  ut  Aen.  II,  268.  et  Lucr.  VI, 
1.  Eodem  sensu  miseri  mortales  Geo.  III,  66.  et  Aon.  XI,  182.  — 238-  di- 
vom edidimus  cum  recentissimis  editoribus.  Cf.  Wagn . Orth.  Verg.  p.  446 
sq.  et  Ribbeck.  Prolog,  p.  438.  — et  via.  Addidimus  cum  Wagn.  ex  plo- 
risque  Codd.  ct  Aid.  3.  Copulam,  quae  unde  illata  sit,  non  apparet  ct,  cum 
haec  ad  v.  231  sq.  respiciant,  aegre  desideratur.  Sensus  secundum  Wagn. 
hic  est:  ,, Concesserunt  has  singulari  beneficio  mortalibus  dei,  vianique 

per  ambas  secuerunt,  qua  se  verteret.11  Recte  igitur  recentiorcs  editores 
omnes  Copulam  adiecerunt.  — via  secta,  i.  e.  dirimens  ea,  quae  utrim- 
que adiacent,  e Lucr.  V,  273.  Qua  via  secta  semel  liquido  pede  de- 
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Obliquus  qua  se  signorum  verteret  ordo. 

Mininus,  ut  ad  Scythiam  Rhipaeasque  arduus  arces  240 

Consurgit,  premitur  Libyae  devexus  in  Austros. 

Hic  vertex  nobis  semper  sublimis;  at  illum 
Sub  pedibus  Styx  atra  videt  Manesque  profundi. 


tulit  undas  sumptum  videtur.  Eadem  ratione  de  solis  orbita  Ovid.  Met. 
II,  130.  Sectus  i»  obliinmm  est  lutu  curvamine  limes  ctc.  Cf.  etiam  Geo. 

II,  278.  Aen.  V,  658.  et  VI.  899.  Ovid.  Fast.  I.  142.  Ani.  III,  1,  18.  II,  16. 
16.  — per  ambna,  inter  ambas,  ut  v.  245.  per  duos  Arctoa.  Sic  enim 
per  haud  raro  spectat  ad  rem.  quae  media  extenditur  inter  duas  alias.  Vid. 
Macrob.  Somn.  Seip.  II,  8.  ab  Heyn.  laud.  Nam  temperatas  zonas  sol  non 
permeat,  sed  attingit  modo,  cursum  suum  in  signis  ( 'aneri  et  fapricorni  a cir- 
culis tropicis  retorquens.  — 231).  Obliquus  a e vertere  dicitur  zodiacus, 
quia  solis  illa  via,  quae  ecliptica  vocatur,  ct  per  quam  eius  sidera  dispo- 
sita sunt,  ipsa  est  obliqua.  — 240.  „l)mnia  ad  sensus  nostros  dicta,  si 
sphaeram  ante  oculos  positam  habemus."  Heyn.  Sermo  est  de  parte  caeli 
septemtrionali  et  australi  s.  de  polo  arctico  ct  antarctico.  — Scythia  pro 
omnibus  Eunipae  et  Asiae  partibus  septemtrionalihus.  Cf.  infra  ad  Geo. 

III,  349.  — Rhipa  eaaque  arces.  Arx  dc  omnibus  locis  excelsis,  etiam 
de  montium  iugis  dicitur.  Ita  Geo.  IV,  461.  Rhodopeiae  urers,  Ovid.  Met. 

I,  467.  Parnasi  arx.  Val.  FI.  I,  575.  Pangaea  arx  etc.  Cf.  etiam  infra 

II,  172.  535.  et  Aen.  HI.  531.  IX,  86.  ibique  adnott.  Rhipaei  autem  s.  Rhi- 
phaei, ut  aliquot  Codd.  (Ripheas:  Med.,  Pa!..  Rom.  et  duo  Bem:  Ripaeas, 
superscripta  h:  Gud.l  et  Serv.  (quos  tamen  Ribbeck.  sequitur!  hic  ct  Geo. 

III,  382.  IV,  518.  minus  recte  scribunt,  nomen  collectivum  erat  omnium 
montium  Europae  septemtrionalis  usque  ad  Pontum  Euxinum,  ad  quos  Hy- 
perborei habitare  tingebantur.  Cf.  infra  Geo.  III,  381.  Mela  111,  5,  1.  Plin. 

IV,  26,  57.  ct  liber  meus  geogr.  IU.  p.  1113.  Per  Scythiam  igitur  et  Rhi- 
paeas arces  septemtrionalis,  per  Libyae,  i Africae!  Austros,  ad  quos  mundus 
(caelum:  cf.  v.  232.]  tlere.rus  premitur  i descendit!,  australis  poli  regio  de- 
scribitur. — 242.  Cf.  Arat.  25.  et  ex  eoCic.  N.  D.  II,  41,  105.  extremnsmie 
atleo  duplici  de  cardine  vertex  Dicitur  esse  polus.  — Hic  vertex,  polus 
arcticus,  nobis  semper  sublimis,  super  nos  eminens  ideoque  nobis  con- 
spicuus. Cum  Cod.  Rom.  pro  sublimis  exhibeat  sublimes , Ribbeck.  ex  coni, 
posuit  Adverbium  sublimen,  Rietschelium  in  Mus.  Rhen.  VII.  p.  556  sqq. 
(qui  tamen  ipse  dubitat,  num  haec  vox  etiam  Vergilio  vindicanda  sit!  et 
lue  et  infra  v.  404.,  Aen.  I,  259.  X.  144.  XI,  67.  722.  al.  naulio  cupidius 
secutus.  (Cf.  idem  et  Fleckeisen.  in  Novis  Annal  phil.  I.XXVII,  p.  184  sqq. 1 
8i  enim  Comici  hoc  Adverbio  sermonis  quotidiani  utebantur,  inde  non  se- 
quitur, idem  Vergilio  quoque  esse  obtrudendum,  cuius  unus  modo  Codex 
(Gndian.)  hic  ibi  ei  videtur  patrocinari.  Cf.  etiam  quae  Klotz.  in  Exc.  ad 
Ter.  Andr.  p.  197  sq.  disputavit.  — 243.  ,, Pulcherrime  pro:  polus  antar- 
cticus latet,  odx  Inionrof,  ut  Arat.  Phaon,  v.  25.,  unde  haec  expressit  Ver- 
gilius, non  cernitur,  ut  nidijc.  At  suspiciunt  illum,  eodem  modo  ut  nos 
pedum  caeli  arctieum  supra  caput  nostrum  suspicimus,  inferi,  qui  subter 
terrarum  orbe  (cf.  Serv.  ad  Aen.  VI,  532.  et  Macrob.  Sat.  I,  21..  a Voss. 
allati]  Orcum  ct  Tartarum  habitare  putantur.  Igitur  iungenda:  illum  sub 
pedibus,  qui  nobis  est  sub  pedibus."  Heyn.  Ita  mihi  quoque  verba  coniun- 
genda  videntur.  Wagn.  (coli,  locis  Aen.  IV,  491.  et  VI.  256.1  iuugit  Styx 
sub  pedibus,  i.  e.  quae  est  sub  pedibus  nostris,  cui  rationi  et  collocatio 
verborum  et  usus  dicendi  adversari  videtur.  Voss.  denique  et  %dm.  verba 
sub  pedibus  cum  videt  cohaerere  putant,  ut,  quemadnmdum  tobis  polus 
arcticus  supra  caput  sit,  ita  Manibus  australis  sub  pedibus  esfce  dicatur; 
quae  sane  simplicissima  esset  ratio,  dummodo  proban  posset,  veteres  Ma- 
nes in  media  terra  collocasse;  quamquam  vel  sic  haererem  aliquantulum 
in  hac  sententia:  Manes  in  medio  terrarum  orbe  inclusi  sub  pedibus  vitient 
polum  antarcticum.  Styx  autem  pro  toto  Orco,  ut  saepe.  — Manes  pro- 
fundi Voss.  vertit  dic  Gei. ster  der  Tiefe,  ut  profundi  pro  Genetivo  aeci-, 
nere  videatur.  Sed  praestat,  profundi  epitheton  habere  Manium,  ut  Aen. 
IV,  387.  Manes  imi,  ubi  vid.  adnutt.  Manes  autem  pro  loco,  in  quo  ver- 
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Maxumus  hic  flexu  sinuoso  elabitur  Anguis 
< 'ircum  perque  duas  in  morem  fluminis  Arctos,  245 

Arctos  Oceani  metuentis  aequore  tingui. 

Illic,  ut  perhibent,  aut  intempesta  silet  nox, 

Semper  et  obtenta  densentur  nocte  tenebrae, 


sant.nr,  commemorati,  ut  sexcenties  inferi  pro  sedibus  inferorum.  Prosae 
orationis  scriptor  pro  Manibus  hic  antipodes,  arrlg  Hovat,  commemorasset; 
quo  spectant  etiam  illa  Servii  ad  Aen.  Vi,  532.:  ,, Antipodes,  quantum  ad 
nos  spectat,  Inferi  sunt,  sicut  nos  illis.'*  Ceterum  cf.  Aen.  VI,  641.,  ubi 
in  Elysio  degentes  solem  suum,  sua  sidera  norunt , ibique  adnott.  — Cum  v.  244 
sqq.  cf.  Arat.  Phaen.  45  sqq.  — hic,  in  polo  arctico,  flexu  sinuoso  eTa- 
bitur  Anguis.  Anguis  enim  s.  Draco  (vid.  supra  v.  205.1  incurvato  tergo 
circumflectitur.  Ursae  utrique  implicitus,  ita  ut  sub  Ursa  minore  se  convol- 
vat, eandem  vero  inter  caput  minoris  et  tergum  maioris  Ursae  in  septem- 
trionem  versus  porrigat.  — Elabitur  minime  pro  simplici  labitur  positum, 
ut  vulgo  interpretantur,  sed  de  Angue  ultra  utramque  Ursam  porrecto  in- 
telligcndum  (cf.  Geo.  II,  305.  Aen.  IX,  632.1.  Verba  enim  composita  num- 
quam  prorsus  idem  significare,  quod  simplicia,  iam  ad  Ecl.  II,  57.  conten- 
dimus. — 24o.  Omisi  cum  Wagn.  Comma  vulgo  post  Circum  positum,  quae 
Particula  non  cum  Verbo,  sed  cum  Substantivo  conjungenda  est,  ut  sensus 
sit:  Circum  Arctos  et  per  Arctos.  — in  morem  fluminis , sinuosum 

fluminis  cursum  imitans.  Servius  laudat  fragmentum  Hesiodeum  (fr.  237. 
Oottl.l:  jtinn/Kfi  (Js/ovti  loixoit.  Sed  totam  sententiam  conversam  esse  ex 
Arato  Phaen.  45 — 48.  ofij  noTttfioio  at ro^oif  etc.,  lleyn.  iam  docet.  De 
anadiplosi  in  nomine  Arcti  obvia  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  20.,  de  ipsa  Arcto 
supra  ad  v.  138.  — 246.  ..Septemtrionalia  illa  sidera,  interque  ea  Ursas 
maiorem  et  minorem,  Helicen  et  Cynosuram,  numquarn  occidere,  infra 
opffovrn  seu  finitorem  non  descendere,  semper  nobis  conspici,  notum.  Fun- 
das politici  ornatus  Hom.  II.  XVIII,  480.  et  Od.  V.  273.,  ubi  cf.  Intjpp. 
Iis  intervolvitur  Draco. “ Ilcyn.  Causam,  cur  utraque  Ursa  s.  Helice  et  Cy- 
nosura numquarn  occidant,  poetice  refert  Ovid.  Met.  II,  496  sqq.,  cui  Met. 
XIII,  727.  prnpterea  Arctos  aequoris  expers  vocatur,  quemadmodum  Hom. 
U.  1.  1.  ofij  o nuuonof  lari  Xoirgiuv  iiixeai-oio.  — ,, metuentes  tin- 
gui pro:  non  tinguntur,  numquarn  occidunt;  quasi  ab  hoc  sibi  caveant, 
quod  numquarn  faciunt.  “Aiixtoi  xuarfov  neqvXaypfrai  uxtaroio  dixerat 
Aratus  1.  1.  Sic  Hor.  Od.  II,  2,  7.  penna  metuente  solvi,  non  solvenda. “ 
Heejn.  Adde  ennd.  Od.  III,  11,  10.  metnitipie.  tangi  (i.  e.  tangi  se  non  pa- 
titur). IV,  5,  20.  culpari  metuit  fides  (i.  e.  nemo  est,  qui  eam  violare  ve- 
lit). Ep.  I,  16,  60.  metuens  audiri  cett.  Ad  rem  cf.  Ovid.  Met.  II,  171. 
Triones  - - relito  frustra  tentarunt  aequore  tingui.  — Oceani  aequor. 
Vid.  infra  ad  v.  469.  — 247  sqq.  Illic , sub  polo  antarctico  aut  nox  est 
perpetua,  aut  dum  in  nostro  caelo  nox  exoritur,  ibi  dies  incipit,  et  contra. 
Cf.  de  hac  veterum  opinione  Strab.  II.  p.  94  sqq.  Cas.  Macroh.  in  Somn. 
Scip.  II,  9 sq.  et  Lucret.  V,  649—654.  — perhibent,  ferunt,  tradunt,  ut 
saepe  apud  Vergilium.  Cf.  Geo.  II,  238.  IV,  323.  507.  Aen.  IV,  179.  VIII, 
135.  324.  Rurm.  ad  Aen.  VIII.  324.  et  Voss.  ad  Geo.  II,  238.  — intem- 
pesta est  nox,  quia  tum  res  agere  non  est  tempestivum.  Ita  iam  Aelius 
apud  Varr.  L.  L.  V,  2.  et,  qui  eum  secutus  videtur,  Macroh.  Satum.  1 , 3. 
p.  209.  Rip.  (no,r  intempesta,  quae  non  habet  itlonenm  tempus  rebus  geren- 
dis'! rectissime  interpretantur;  a quibus  non  multum  disecdit  Servius  ad 
Aen.  IU,  587.  haec  adnotans:  nox  intempesta  dicta  est  media,  tanupiam 
inactuosa.  Cf.  etiam  Festus,  qui  dicit  (p.  82.  Lindcm.l:  intempestam  no- 
ctem dicimus  pro  incertiore  tempore,  quia  non  tam  facile  noctis  horae 
iniam  diei  possunt  inteUigi,  Gern.  Voss.  Etym.  p.  513.  Drakenb.  ad  Liv. 
XXXVII.  14,  3.  Cort.  et  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  27,  3.  Utuntur  hoc  noctis 
epitheto  iam  Ennius  Ann.  106.  et  172.  p.  45.  et  122.  et  Luer.  V,  984.  — 
De  clausula  monosyllaba  vid.  supra  ad  v.  181.  - 248.  Male  Wunderl.  Obs. 
ad  Tibuli.  I,  5,  52.  Adv.  semper  ad  praegressa  referendum  et  Comma, 
quod  post  nox  ponitur,  tollendum  censet.  Kecte  potius  Wagn.  docet,  sexta 
aecima  caesura  ubi  admittatur,  necesse  esse  ut  vox  paulum  subsistat  in 
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Aut  redit  a nobis  Aurora  diemque  reducit; 

Nosque  ubi  primus  equis  Oriens  adflavit  anhelis,  250 

Illic  sera  rubens  accendit  lumina  Vesper. 


fine  versus;  Adverbium  autem  semper  interdum  in  versuum  principiis  ita 
inter  duas  similes  sententias  collocari,  ut  ipso  quidem  positu  ad  solam  al- 
teram pertineat.  vi  autem,  quae  maior  ex  ea  re  existat,  ad  utramque,  velut 
apud  Tibuli.  III,  6,  I sq.  Candide  Liber  ailcs,  sic  sit  tibi  mystica  ritis, 
Semper  sic  hedera  tempora  vincta  geras.  Cf.  eiusdem  Qu.  Virg.  XIII.  3. 
p.  432.  et  quae  ad  Ecl.  V.  21.  et  Aen.  VI.  716.  adnotatn  vides.  — „o li- 
tent a densantur  nocte.  Nox  (ut  tenebrae)  obtenditur,  obducitur  caelo 
et  terrae.  Hom.  Od.  XI,  19.  'AXI'  ln\  rv(  oXoij  rtrnisi  dtiXoiai  flgotoiai.“ 
Heyn.  — Pro  obtenta  - - nocte,  eum  unus  Cod.  obducta  praebeat  ex  inter- 
pret.,  Sehrader.  temere  eoniecit  obducta  nube,  ut  Peerlk.  p.  128.  luce  pro 
nocte,  quod  vocabulum  statim  repetitum  displiceat;  sed  haud  pauci  inve- 
niuntur apud  Vergilium  loci,  in  quibus  eadem  vox  in  versibus  se  excipien- 
tibus vel  post  breve  intervallum  iteratur.  Cf.Geo.  II,  125.  Aen.  I,  315.  n, 
207.  633.  VI,  901.  VIII,  243.  ete.  Ceteram  coniecturam  suam  artificiose 
sic  explicat:  luce  peplo  s.  amictu  Noctis  obtenta  ideoqne  non  apparente. 
De  obtendendi  verbi  usu  pro  tependi,  velandi,  cf.  Barth.  ad  Stat.  Thcb.  V, 
45.  Gronov.  ad  Senec.  Oed.  625.  Drak.  ad  Sil.  X,  228.  Burm.  ad  Ovid.  Her. 
X,  147.  Ceterum  Codd.  variant  inter  densantur  (quod.  Med.  cum  aliis  ex- 
hibet) et  densentur  (Romani,  Pal.,  Gud.  aliorumque  lectionem),  quae  varie- 
tas etiam  alibi  deprehenditur:  velut  infra  v.  419.  Aen.  X,  432.  XI,  650. 
Aen.  XII,  264.  etc.  Quare  Wagn.,  comparatis  inter  se  Servio  et  Cod.  Med., 
Vergilium  in  Georgicis  formam  densare,  in  Aeneide  autem  (excepto  uno  illo 
loco  XII,  264.,  ubi  plenior  et  gravior  forma  magis  conveniat  imperativo) 
alteram  i/ensere  secutam  esse  arbitratur,  quod  parum  probabile  videtur. 
Quidni  Vergilium  utraque  forma  promiscue  utentem  variare  orationem  vo- 
luisse statuamus  V Rurmann.  lectionem  densentur,  quam  servarunt  Ribbeck. 
et  Conington,  vel  ob  tiifeovluv,  ne  syllaba  en  toties  deinceps  redeat,  repro- 
bandam censet,.  Ceterum  de  utriusque  formae  confusione  cf.  Heins.  ad  Aen. 
VII,  794.  et  ad  Ovid.  Fast.  III.  820.  Parens  in  Ind.  Lucret,  s.  v.  Bentlei. 
et  Orell.  ad  Hor.  Od.  I.  28.  19.  Iahn.  ad  Aen.  VII,  744.  Ramsli.  Gr.  Lat.  §. 
74.  p.  212  sq.  aliique.  — 249.  Aurora  i ideoque  etiam  Sol.  quem  Aurora 
semper  comitatur)  redit,  scii,  ad  eos,  diemque  iis  adducit.  Verba 
redire,  reducere,  recurrere . referre,  et  alia  similiter  composita,  saepe  poni 
ubi  de  rebus,  imprimis  naturae,  statis  vicibus  redeuntibus  agatur,  Wund. 
docet  coli.  Hor.  Od.  II.  10,  15.  Informes  hiemes  reducit  lupiter,  idem 
submovet,  eiusdem  IV,  7.  1.  12.  et  infra  336.  339.  440.  458.  Adde  v.  c. 
Lucr.  1.  312.  nuiltis  solis  redeuntibus  annis,  ct  III,  1018.  annorum  tempora 
circum  Qaom  redemit  etc.  et  cf.  Val.  FI.  II.  56.  Integer  (Titan)  in  Jtuctns 
redituro  decidit  auro  (ex  Heinsii  coni.)  et  < laud.  I,  1 sq.  Sol,  qui  - - Vol- 
vis inexhausto  redeuntia  secuta  motu.  —250.  Oriens  hic  Solem  matutinum 
significat,  ut  ex  equis  commemoratis  certissime  apparet.  Aurae  vero  s. 
venti,  qui  ante  sobs  ortum  spirare  solent,  ex  anhelitu  equorum  solis  poe- 
tice deducuntur.  Ceterum  Oriens  pro  sole  legitur  etiam  in  loco  huic  simil- 
limo Aen.  V,  739.,  ap.  Ovid.  Fast.  I,  653.  et  alibi.  PoSticum  epitheton  anhelus 
solis  equis  tribuitur  ah  eodem  Ovidio  Met.  XV,  418.  — ,, equis  anhelan- 
tibus tribuitur  adflare  id,  quod  ante  se  habent,  ut  in  cursus  certamine 
eos,  qnos  ante  se  decurrentes  cnrsu  attingunt.  Afflemt  equi  solis  eas  ter- 
ras. quas  sol  oriens  illuminat,  lam  poetica  inversione  dixit:  Sol  oriens 
afflat  n os  cernis;  ut  Aen.  V,  739.“  Heyn.  Cf.  etiam  Avien.  dcscr.  62.  has 
oras  ardor  Titanius  aelflat  et  similes  loci.  — 251.  Pro  Illic  apud  Senec. 
Ep.  122.  legitur  Illis,  quod  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  1,  1065.  e coniectura 
restituendum  censet  ct  Ribbeck.  edidit.  iCf.eiusProl.p.2(ll.et240.) : sedquam- 
quani  negari  nequit,  praecedenti  nos  magis  respondere  illis,  quod  e v.  247.  fa- 
cile in  illic  mutari  potuit,  contra  omnium  tamen  Codd.  consensum  nihil  mutan- 
dum puto,  cum  Vergilius  de  regionibus,  non  de  carum  incolis  loquatur;  quare 
ceteri  reccntiores  cditt.  illic  servarunt.  — Verba  accendit  lumina  Vesper 
Heyn.,  recte  reficiens  vulgarem  rationem  satis  languidam,  qua  de  facibus  et 
candelis  accipiuntur,  quae  ut  incendantur,  vesper  causa  sit,  ipse  intelligit  de 
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Hinc  tempestates  dubio  praediscere  caelo 
Possumus,  hinc  messisque  diem  tempusque  serendi, 

Et  quando  intidum  remis  inpellere  marmor 

Conveniat,  quando  armatus  deducere  classis,  255 

Aut  tempestivam  silvis  evertere  pinum. 

Hespero  cum  Solis  occasu  in  conspectum  veniente  et  lumen  suum  proferente, 
coli.  Silio,  qui  XI,  514.  515.  hunc  locum  sic  expresserit:  Invadunt  campum 
et  late  fulgentibus  armi » Accendumt  u/tro  lucem  surgenlis  Eoi;  eique  ad- 
sentitur  Conington.  Sed  Silii  locum  nihil  probare,  et  sera  accendit  lumina 
artificiose  tantum  et  contofte  ad  ipsius  Hesperi  lumen  referri  posse,  quisque 
videt.  Magis  probanda  eorum  ratio,  qui  erra  lumina  de  ceteris  caeli  lu- 
minibus, de  stellis,  interpretantur,  quas  Hesperus,  primus  oiunium  appa- 
rens, quasi  accendere  dicatur,  (quam  Bryce  amplectitur) equidem  tamen 
praefero  Vossianam.  cx  qua  vesper  de  tempore  vespertino'.'  sera  autem  lu- 
mino de  caeli  vespertini  rubore  iiitclligendum  est:  lianc  enim  explicationem 
non  solum  epitheton  rubens  (quod  Conington  non  debebat  simpliciter  per 
voc.  lucidus  il/rigltt)  explicare  coli.  Hor.  Od.  II.  11,  10.  luna  rubens),  sed 
etiam  oppositio  Aurorae  quam  maxime  iuvat.  (Wagn.  et  Ladew.  nihil  pror- 
sus ad  h.  1.  adnotant,  quod  miror.)  Ceterum  cf.  similis  Lucretii  locus  I, 
1004  sqq.  Illi  r/uont  videant  solem,  nos  sitiero  noctis  Cernere  etc.  — In 
seqq.  Ribbeck.  et  Hanovius  Sohed.  erit.  p.  7 sqq.  transpositionem  ver- 
suum suadent , et  ille  quidem  v.  257.  et  58.  ante  v.  252.  ponendos  et 
ante  v.  259.  lacunam  sumendam  esse  putat,  quae  haec  fere  continuerit: 
,,suat  enim  suis  quaeque  temporibus  opera  adsignata,  etiam  eis.  quae 
nullum  omnino  negotium  videntur  admittere hic  autem  v.  252  — 56. 
post  v.  207.  collocandos  et  v.  257.  et  58.  prorsus  rejiciendos  censet. 

— 252.  „Hinc,  ex  hoc  solis  per  Zodiacum  occursu,  a v.  231.,  instantem 

tempestatum  mutationem  discimus,  vel  tlubio  caelo,  i.  e.  etiamsi  ex 
caeh  nubibus  obducti  conditione  nihil  potest  divinari.  Memor  autem  erat 
polita  versuum  Arati  Diosetn.  10  sqq. “ Hetpt. — Tempestates  de  quatuor 
anni  partibus  dici,  ex  v.  258.  patet.  Heyn.  conferri  iubet  Tibuli.  IV,  1,  169. 
qui  de  temperata  zona  agens  canat:  Hinc  placidus  nobis  per  tempora 

vertitur  annus:  Hinc  et  colla  iugo  didicit  submittere  taurus  etc.  — 258- 
messis  diem,  i.  e.  aestatem:  tempus  serendi,  auctumnum  et  hiemem. 

— 254.  Navigatione  et  lignatione  incipiente  veris  tempus  significatur.  Vide 
supra  ad  v.  138.  — marmor,  Homerum  (II.  XIV,  273.  /e igUIXt-tiXa  uno- 
panlrjr,  coli.  XVII,  594.  XVIII,  480.)  secuti,  iani  Ennius  (Annal.  XIV.  p. 
103.  Hessel.  Verrunt  extemplo  placitis  mare  marmore  flavo)  et  Lucretius 
(II,  766.  Ut  mare  - - Vortitur  in  canos  cantienti  marmore  fluctus)  de 
mari  instar  politi  marmoris  in  sole  fulgente  et  resplendente  usurparunt.  Of. 
etiam  Aen.  VI,  729.  et  VII,  28.  718.  208.  Imitantur  hunc  versum  .Silius 
XIV.  464.  mutare  rasus  infitlo  marmore  et  Petron.  ap.  Wemsd.  PoOt.  L. 
min.  IV,  759.  34.  pulsumtpte  marmor  abiete.  — 255.  armatae  classes, 
tbnXtapIrat , simpl.  instructae  ad  navigandum  naves.  Cf.  Hesiod.  ” Egy. 
631  sq.  et  671  sq.  Recte  enim  Heyn.  adnotat.  alienam  a re  rustica  fore 
classem  ad  bellum  armatam.  Cf.  autem  Aen.  IV,  299.  armari  classem 
cursumtpie  parare.  — deducere.  Nam  per  hiemem  naves  subtluctae  (Aon. 
ni,  135.)  et  trabibus  impositae  in  litore  lacebunt,  unde  vere  nnvo  machi- 
narum ope  rursus  in  mare  detrudebantur.  Cf.  Aen.  HI,  71.  et  IV,  398. 
Deducunt  naves  et  Hor.  Od.  I,  4.  in.  Solvitur  acris  hiems  grata  vice  ceris 
et  Favoni,  Trahunttpie  siccas  machinar  carinas.  Sic  apud  Graecos  xattiX- 
xav  (8.  Igutir  tt;  uXa)  et  tiy/Xxtir.  Cf.  Taubmann.  ad  Plaut.  Most.  UI, 
9,  50.  Mitscherl.  ad  Hor.  1.  1.  Ruperti  ad  Liv.  VIII,  26.  1 . Herzog.  ad  Caes. 
B.  G.  V,  1.  alii.  Ceterum  Voss.  per  remos  cymbas  et  minores  piscatorum 
naviculas,  per  classes  armatas  maiores  naves,  velis  ct  rudentibus  instructas, 
intelligit,  — 256.  Macrob.  Sat.  VI,  4.  et  Schol.  Horatii  Cruqu.  ad  Od.  I, 
23.  Et  pro  Aut,  minus  probabiliter.  — tempestivam  silvis  evertere 
pinum,  n.  e.  ligna,  materiem  domorum  et  navium  aedificandarum  (cf.  Geo. 
II.  443.)  tempestive  s.  insto,  legitimo  tempore  caedere,  quod  Pallad.  XII, 
15.  mense  Februario  commodissime  fieri  docet.  Vid.  etiam  Cato  R.  R.  31, 
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Nec  frustra  signorum  obitus  speculamur  et  ortus 
Temporibusque  parem  diversis  quattuor  annum. 

Frigidus  agricolam  si  quando  continet  imber, 

Multa,  forent  quae  mox  caelo  properanda  sereno,  260 

Maturare  datur:  durum  proeuclit  arator 
Vomeris  obtunsi  dentem,  cavat  arbore  lintres, 

et  riin.  XVI,  30,  74.  75.  I)o  Adjectivis  pro  Adverbiis  positis  vid.  adnott. 
ad  Geo.  01.  538.  — 2f)7  aqq.  Etiam  cum  pluvium  tempus  domi  continet 
rusticum,  inveniet,  qnae  liao  iniqua  tempestate,  et  aptius  quidem  quam 
sereno  caelo,  agere  possit.  Atque  hoc  quoque  tempus  praevidere  eique  ne- 
gotia rustica  accommodaro  docet  siderum  observatio.  Usui  autem  agrico- 
larum . qui  non  erant  astrologi . inserviebant  tabulae  astronomieae  ab  Eu- 
doxo  (de  quo  vide  adnott.  ad  Eel.  III,  10.1,  Metone  aliisque  confectae  et 
calendaria  oeconomica,  quae  nunc  vocantur,  et  quale  composuit  Colum.  XI, 
2.,  in  quibus  ortus  et  occasus  siderum,  tempestates  quovis  tempore  exspe- 
ctandae et  alia  rusticis  cognoscenda  erant  indicata.  (< 'f.  Colum.  IX.  14. 
XII,  2.  et.  uui  hunc  laudat,  Voss.  ad  h.  1.1  Ceterum  etiam  Cato  R.  R.  2, 
3.  et  Varro  R.  R.  I.  36.,  quibnscum  Plin.  XVIII,  6.  8.  conferendus,  eadem 
et  alia  opera  rustica  pluviarum  tempore  ut  suscipiant,  rusticis  suadent.  • 
'258.  parem,  quod  constat  ex  quatuor  partibus  sibi  parihus  (vere,  aestate, 
auctumnn,  hieme»,  quae  iisdem  semper  temporum  vicibus  sibi  succedunt.  - - 
quattuor  ex  Med.,  Vat.  ut  Rom.  auctoritate  nunc  cum  recentissimis  edi- 
toribus scripsimus.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  467.  et.  qui  ibi  laudantur. 
Schneidcr.  Gratum.  Eat.  I,  2.  p.  446  sq.  (contra  quem  disputat  Ellendt.  ad 
Cic.  de  Or.  II.  83,  339.1  et  Er.  Haasii  not.  314.  ad  Reisigii  Vorlesung.  uber 
d.Lat.Hpr.f.  284.  Adde  Lachin.  ad  T.ucr.  HI.  (117.  p.  193.  Rietschel.  ao  Plauti 
Most.  631).  et  Ribbcck.  Proleg.  p.  443.  — 251) • Cf.  Hesiod.  O. et  1).  494.  dipg /n- 
fitQtij,  inort  xnvof  arfoas  hjyuiv  ‘la/avti.  HanoviusSched.  erit.  p.  8 sq.  etiam 
in  noc  loco  haeret,  cnm,  quod  sane  negari  non  potest,  nos  praeter  exspecta- 
tionem subito  ad  res  progressos  esse  sentiamus,  ad  quas  via  haud  quaquam 
munita  sit  tquare  etiam  Ribbcck.  ad  no  tat,  ,.antc  v.  259.  quaedam  in  hanc 
sententiam  desiderari:  „sunt  enim  suis  quaeque  temporibus  opera  adsignata, 
etiam  eis,  quae  nullum  omnino  negotium  videntur  admittere"),  sed  fatetur 
etiam,  sibi  non  constare,  quae  medela  loco  sit  adbibenda.  frigidus 
Vossio  indice  non  solum  de  pluvia  hiberna  inteUigendum.  sed  omnino  epi- 
theton est  pluviae  et  ventorum.  (Cf.  infra  111,  279.  IV.  261.)  — continet, 
domi  tenet,  exire  in  campum  non  patitur.  Cf.  Hurm.  ad  Petron.  c.  65., 
qui  ad  h.  1.  laudat  Iustin.  XLIi,  4.  Ille,  simulato  timore  diu  continuit  se, 
sc.  castris.  Conington  confert  Iuven.  V,  100.  Dum  se  continet  Auster, 
Dum  sedet  et  siccat  mailidas  in  careere  pennas.  — caelo  sereno,  quamdiu 
caelum  serenum  est,  Abi.  abs.;  vid.  supra  ad  v.  214.  — 261-  Multa  - - 
Afaturare  datur,  i.  e.  datur  occasio  multa  maturandi,  licet  maturare. 
Dare  cum  Infin.  constructum . pro  sinere . permittere . quod  poetis  satis 
usitatum,  c pedestris  orationis  scriptoribus  imprimis  Plinius  Iuiuor  usurpat, 
v.  c,  Paneg.  29,  3.  50,  4.  51,  4.  79.  3.  Epist,  I.  10,  5.  Ceterum,  quod 
iam  veteres  Grammatici  (Servius  ad  h.  1.  Gellius  X,  11.  Maerob.  VI,  8.) 
perspexerunt,  opponuntur  sibi  properare,  raptim  et  praecipitanter  facere 
(Hhereilen),  et  maturare,  efficere,  ut  aliquid  diligentiae  tarditate  eo 
magis  maturum  fiat,  (beelachtsam  forelern).  (piaro  Tacito  dial.  de  or. 
3.  scribere  licuit  hleo  maturare  huius  libri  editionem  festino,  ct  Quin- 
ctiliano  Inst.  VI,  10.  Observatum  fere  est,  celerius  occidere  festinatam 
maturitatem,  quos  locos  debeo  Ilocdcrleinio , docte  liac  de  re  disputanti  in 
Synon.  Eat.  II.  p.  138  sq.  (Voss.  comparat  Graecum  proverbium  aniiSt 
flnnJiiof,  sjfnutc  dieh,  aber  eile.  nicbt).  Mala  igitur  tempestate  domi  maiore 
diligentia  m antecessum  parari  possunt,  quae  serena  tempestate,  qua  multa 
alia  curanda,  instituenda,  agenda  sunt,  festinando,  subito  et  confuse  faci- 
endo, bene  fieri  nequeunt.  — procudere  hic  significat  malleo  cudendo, 
tundendo  exacuere,  ut  apud  Eucr.  V,  1263.  Jit  prorsum  quamvis  in  acuta 
ac  tenvia  posse  Mucronum  duci  fastigia  procudendo.  — 262-  Vomeris  den- 
tem. Cf.  supra  ad  v.  172. — obtunsi.  Sic  Med.,  Rom.,  aliorum  Codd.,  Servii 
ct  Eutychii  II,  4.  auctoritate  cum  recentissimis  editoribus  scripsimus.  Cf. 
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Aut  pecori  signum  aut  numeros  inpressit  acervis. 

Exacuunt  alii  vallos  furcasque  bicornis 

Atque  Amerina  parant  lentae  retinacula  viti.  265 

Nunc  facilis  rubea  texatur  fiscina  virga, 

Nunc  torrete  igni  fruges,  nunc  frangite  saxo. 

Quippe  etiam  festis  quaedam  exercere  diebus 


Wagn.  Ortli.  Verg.  p.  457.  et  quos  ibi  laudat,  quibus  adde  Ruddim.  1.  p. 
234.  not.  69.  — arbore,  Ablat.  materiae.  Vid.  adnott.  ad  Aeu.  I,  167.— 
lintre s sunt  vasa  lignea  concava  et  alvei  {Trage,  Multlcn,  Butten:  cf. 
Varr.  R.  It.  I,  11.).  Sic  alveos,  quibus  uvae  portantur  in  vindemia,  linires 
dixit  Tibuli.  I,  5,  23.  (ubi  vid.  Dissen.i  Manso  cum  Servio  minus  proba- 
biliter de  scauliis  cogitat.  Ceterum  Ribbeck.  edidit  lyntres,  quod  Med., 
Pal. , Rom.,  Gud.,  unum  Bern.  et  duo  Oodd.  Prisc.  p.  891.  exhibere  affir- 
mat. (Cf.  eius  Proleg.  p.  254.)  — ‘26$.  pecorum  sipnum.  Nota  aliqua, 
imprimis  nomen  domini  (Calpura.  V,  84.),  pice  liquida  inurebatur  pecori 
(Colum.  VII,  9,  12.),  quod  maxime  m.  Ianuario  et  Aprili  exeunto  fieri  so- 
lebat, ut  Voss.  docet,  coli.  Colum.  VII,  9.  XI,  2,  14.  38.  et  Pallad.  II,  16. 
Vid.  etiam  Geo.  III,  158.  Continuoque  notas  et  nomina  gentis  inurant.  — 
„n umeros  impressit  acervis,  trlygnipt,  pro  imprimit.  [Vid.  quae  ad 
v.  49.  adnotavimus.)  Aut  cum  Servio  tesserae  et  tabellae  intelfigendae 
acervis  impositae,  quibus  frumenti  [i.  e.  modiorum)  numerus  designatur, 
ant  acervi  sunt  frumenta  saccis  seu  vasis  condita,  quibus  vasis  inscribit 
paterfamilias,  quot  modios  contineant. “ Heyn.  Prior  ratio  praestat.  — in- 
pressit. cum  tantum  ad  signum  pecori  inurendum  quadret,  per  zeugma  in- 
terpretandum, ad  numeros  autem  acerris  supplendum  esse  inscrijuit 
quisque  videt.  De  Perfecto  autem  pro  Graecorum  Aoristo  de  re,  quae 
heri  solet,  posito  cf.  adnott.  ad  v.  49.  — 264.  valli  hic  et  infra  II, 
25.  sunt  pali,  furcae  bicornes  autem  vitibus  fulciendis  inserviebant.  Cf. 
Geo.  II,  359.  et  Colum.  XI,  2.  — 265.  „ Amerina  r etinacula.  Amerina 
salix  inter  terna  salicis  genera  memoratur  Columellae  IV,  30,  4.,  ubi  de 
pedaminum  in  vincis,  iugorum  ac  viminum  prospiciendorum  cura  agit,  Cf. 
Plin.  XVI , 37,  69.“  Ileyn.  Adde  Plin.  XXIV,  9,  37,  Voss  etiam  nunc  in 
Gallia  meridionali  genus  quoddam  salicis  l' Amerine  vocari  affirmat.  De 
ipso  autem  Ameriae  oppido,  Umbriae  municipio,  quod  nunc  Amelia  voca- 
tur, vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  622.  — 266.  Cf.  Ecl.  X,  71.  ibique 
adnott.  — Fiscinae,  calathi  aliaque  vasa  viminea,  quae  supra  v.  165. 
virgeam  Celei  supellectilem  poeta  dixit,  non  solum  e salicis,  sed  etiam  ex 
ruborum  (de  quibus  vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  89.)  virgis  texebantur,  quibus 
non  minus  quam  virgis  saligneis  utebantur  etiam  ad  alligandum.  Cf.  Plin. 
XVI,  37,  69.  et  Colum.  IV,  31,  1.  Neque  tamen  prorsus  reticenda  est  di- 
versa Servii  explicatio,  qui  haccadnotat:  „Rubea  virga,  unae  abundat  circa 
Rubos,  Italiae  oppidum:  Hor.  Serui.  I,  5,  94.  Itule  Riwos  fessi  perveni- 
mus,'“ ad  quem  locum  etiam  Schol.  Cruqu.:  ,,hi  Rubi  oppidum ; hinc  putant 
aliqui  dixisse  Vergilium  A une  facilis  Rubea  texatur  f.  Nihil  vero 
praeterea  constat  ae  viminibus  circa  hoc  ignobile  Apuliae  oppidulum  (nunc 
Ruro  appellatum:  cf.  liber  meus  modo  comm.  111.  p.  751.)  crescentibus. 
Ribbeck.  tamen  Rubea  scribere  non  dubitavit.  — facilis,  quia  ex  vimini- 
bus facta,  quae  facile  flecti  et  texi  possunt.  Mollem  iuncum  dixerat  Ecl. 
11,  72.  Cf.  Tibuli.  I,  1,  40.  II,  3,  15.,  ubi  pocula  facili  luto  (argilla,  quae 
facile  tractari  et  fingi  potest)  composita  et  fiscella  levi  detexta  vimine 
■unci  commemorantur.  Pal.  minus  apte  praebet  facili.  — 267-  torrete, 
fruges.  „Notum,  antiquos  aliquando  tostis  igne  granis  vesci  solitos  fuisse; 
- sed  hic  de  eo  more  agitur , cum , vita  iam  ad  meliorem  cultum  perducta, 
far  igni  torrerent,  ut  facilius  mola,  et  quidem  manuaria,  qua  utebantur 
[cf.  Moret,  v.  23.],  frangi  et  glumis  exui  posset."  Ileyn.  Cf.  Aen.  I,  179. 
et  Plin,  XVIII,  2,  2.  — frangere  saxo,  i.  q.  molere.  Cf.  Aen.  I,  179. 
Lucr.  1,  881.  Vul.  FI.  II,  448.  etc.  — 268-  Supplenda  est  ex  antecedenti- 
bus sententia  illa,  iam  ab  Heynio  indicata:  Non  mirum  videri  potest,  me 
suadere  rusticis,  ut  per  pluviarum  tempus  varia  negotia  domestica  exer- 
ceant; cui  nunc  adiungitur  haec:  cum  vel  diebus  festis,  salva  religione, 
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Fas  et  iura  sinunt:  rivos  deducere  nulla 

Religio  vetuit,  segeti  praetendere  saepem,  270 

Insidias  avibus  moliri,  incendere  vepres, 

Balantumque  gregem  fluvio  mersare  salubri. 


plura  ojiera  suscipere  iis  liceat.  Similem  sententiarum  nexum  per  enim 
lam  supra  vidimus  v.  77.  — Locum,  qui  sequitur,  laudat  et  copiosius  per- 
sequitur Colum . II.  21  (221,  1..  longum  proponens  indicem  operum  rusticorum, 
quae,  cum  dilata  magnum  agricolis  detrimentum  afferre  possint,  etiam  fe- 
stis diebus  fleri  sacerdotes  Romanorum  permittant.  Cf.  etiam  id.  XI,  I. 
20  sq.  et  Moret,  v.  67  sq.  — Fas  et  iura,  h.  e.  divina  humanaque 
iura,  ut  iam  Serv.  observavit.  Verba  Fas  et  tura  sinunt  repetuntur  iu 
Antii.  Lat.  Burm.  I,  172,  65.  — nulla  religio,  scrupulus,  metus  peccandi 
et  deos  offendendi  (religiose,  Iledenklich heit ) , quamquam  etiam  de  definitis 
pontificum  interdictis  (Keligionsrerbot)  cogitare  possumus.  Cf.  Alneis  Spi- 
cil.  p.  19.,  qui  explicat:  „religio,  quae  per  deorum  cultum  praecipitur  t/t«- 
ligionsgesetz.Y ‘ — vetuit,  adhuc  nufuquam  vetuit,  neque  nunc  vetat,  ideo- 
que  non  solet  vetare,  ut  supra  v.  49.  — rivos  deducere.  ,,Quod  autem 
Vergilius  ait  deducere,  nihil  aliud  est.  quam  detergere ; nam  /estis  diebus 
rivos  veteres  sordidatos  detergere  licet,  noros  /acere  non  licet.  Ita  Ma- 
crob.  Sat.  III,  3.  Consentit  Colum.  U,  22,  3.  Ilicum  deducit  ac  ducit  is, 
qui  aquam  ex  rivo  vel  lacu  per  prata  irriganda  ducit.  Satis  ji urium  ini  lu- 
cii rivosque  sequentes  supra  v.  106.  dixerat.  Iteducitur  etiam  rivus  s.  aqua, 
cum  fossa  exsiccatur:  ut  collectus  humor  (supra  v.  114.)  cum  educitur  et 
emittitur.  Ut  in  sententiam  Macrobii  dictum  sit,  de  aqua  cogitandum, 
quae,  ut  per  pratum  deducatur,  ne  via  praecludatur,  sordibus  purganda  est. 
Cf.  Serv.  ad  v.  172.“  Hegn.  Ceterum  receptam  lectionem  eleducere  ( fort - 
leiten)  contra  alteram  minus  aptam  diducere  (in  plures  rivulos  dividere), 
cui  tamen  [latrocinatur  Bossler  in  Philol.  XXI.  p.  159.,  tuetur  optimorum 
Codd.  praeter  Med.  auctoritas.  Vid.  infra  ad  v.  263.  — 270  segeti 
•praetendere  saepem  cum  eadem  exceptione  intelligendum.  Nam  se- 
cundum Colum.  1.  I.  ( Qimuujuam  Pontifices  negent,  segetem  feriis  sepiri 
debere),  Macrob.  Sat.  ILI.  3.  et  Serv.  ad  h.  1.  pariter  novas  saepes  fa- 
cere festis  diebus  non  licuit  rusticis:  veteres  reficere  et  reparare  haud  dubie 
licuit.  Conington,  Keightleium  mecum  consentire  memorans,  ipse  de  mea 
ooinione  dubitat,  difficultatem  autem  expedire  non  conatur.  — 271  Insi- 
dias moliri  avibus  non  nisi  de  avibus  rapacibus  et  noxiis  intelligi  pot- 
est, de  quibus  v.  c.  supra  v.  119.  sermo  erat;  nam  aucupium  instituere 
festis  diebus  erat  vetitum;  moliri  autem,  quod  proprie  est  lactare  (vid.  in- 
fra ad.  v.  329.),  latiore  sensu  dicitur  de  quovis  motu  et  conatu,  de  cuius- 
que operis  susceptione,  imprimis  cum  qua  coniuncta  est  aliqua  virium  con- 
tentio. Sic  infra  v.  494.  moliri  terram,  Acn.  I,  424.  moliri  arcem  ete. 
— incendere  vepres,  vel  etiam  recidere.  Cf.  Cato  R.  R.  2.  — 272. 
Balantum  gregem  commemorari  puto,  quod  oves  intra  lavandum  con- 
tinuum fere  balatum  solent  edere.  Simili  ratione  etiam  locus  Geo.  111, 
457.  ima  dolor  balantum  lapsus  ad  ossa  Cum  /urit  ete.  et  I.ucr.  VI.  1130. 
venit  - - etiam  pigris  balantibus  aegros,  iudicandi  videntur;  quamquam 
negari  nequit,  interdum  etiam  balantes  simpliciter  pro  ovibus  poni,  ut  Aen. 
VII,  538.  (Consentit  mecum  Conington.)  — fluvio  mersare,  lavare  sc. 
scabie  laborantem.  Cf.  Geo.  111,  440  sqq.  — salubri  enim  non  est  epi- 
theton ornans;  nam  Macrob.  Sat.  III,  3.  extr. , quem  argutari  in  hae  voce 
adiecta  temere  censet  Heyn.,  hunc  locum  respiciens  scribit:  Cavetur  enim 
in  iure  Pontificio,  ut  /estis  diebus  purgamlae  lanae  gratia  oves  lavare  non 
liceat;  liceat  autem,  si  ruratione  scabies  abluenda  sit ; ideo  hoc  quoque 
inter  concessa  numeravit  Ii alantumque  greges  fluvio  mersare;  quod 
si  hucusque  dixisset,  licita  et  vetita  confuderat,  sed  adiiciendo  salubri 
causam  concessae  ablutionis  expressit;  et  Servius  ad  h.  1.;  Sane  sciendum, 
secundum  Varronem  contra  religionem  esse  vel  si  irrigentur  agri,  vel  la- 
ventur animalia  /estis  diebus.  Nymphae  enim  sine  piaculo  non  possunt 
moveri,  sed  scimus,  necessitati  religionem  cedere;  ex  quo  Maerobii  loco  ne 
colligas,  Vergilium  vere  scripsisse  balantumifue  greges,  scito,  omnium 
Codd.  lectionem  gregem  agnoscere  etiam  Priscmn.  VII,  11,  57.  et  Colum. 
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Saepe  oleo  tardi  coetus  agitator  aselli 
Vilibus  aut  onerat  pomis,  lapidemque  revertens 
Incusum  aut  atrae  massam  picis  urbe  reportat.  275 

Ipsa  dies  alios  alio  dedit  ordine  Luna 
Felices  operum.  Quintam  fuge:  pallidus  Orcus 


II,  22.  in.,  qui  omnino  hic  conferendus,  ut  etiam  Ovid.  Fast.  IV,  757  sqq. 
Ceterum  cf.  aduott.  ad  Geo.  III,  541.  — 273  -275.  „Haec  ex  duriorum  pa- 
trumfamilias  ratione,  ut  Catonis  c.  138.  Vid.  Colum.  II.  22,  5."  Heyn.  Ru- 
sticis, ceteris  diebus  in  agro  colendo  occupatis,  diebus  festis  oleum  et  poma 
in  urbes  portare  et  pecunia  eorum  venditione  partn  alias  res,  ut  picem  et 
lapides  molares,  emere  licebat;  nam  etiam  feriatis  diebus  mercatus  in  ur- 
bibus habitos  esse,  ex  v.  274  sq.  patet.  Cf.  Varronis  locum  apud  Serv.  ad 
v.  275.  — agitator  anelli  non  est  asinarius,  sed  rusticus,  qui  utitur  asello 
sarcinario.  — 274-  „t tilia  poma  dicuntur  ad  magnam  copiam  denotandam. 
Sic  v.  227.  vilis  phaselus.  — Lapis  incusus,  sive  rudis,  asper,  sive  cusus 
et  incisus.  De  mola  manuali  fere  accipitur  post  Servium."  Heyn.  Ego  ta- 
men non  novi  locum,  ubi  incusus  idem  sit,  quod  non  cusus , rudis,  natura 
asper.  Sed  ut  apud  Pers.  II,  52.  incusa  auro  dona  sunt  caelata,  signis 
aspera,  ita  hic  dc  lapide  molari  cogitandum,  qui  cudendo  exasperatus  et 
ad  moliendum  aptus  est  factus.  Cf.  etiam  Scaliger.  Lcct.  Auson.  II,  21..  a 
Burrn.  laud.  Consentiunt  mccum  Wagn.  in  eu.  min.  et  Ladew.;  Peerlk. 
autem  p.  374.  pro  Incusum  coni.  In  cotetn,  ut  sensus  sit:  Reportat  lapidem, 
unde  cos  fiat.  — massam  picis,  durae  picis  copiam  (ut  apud  Calpurn. 
V,  80.  nec  Ilrutia  desit  Dura  tibi,  ubi  vid  Interpp.)  ad  lignea  vasa  mtus 
picanda,  mustum  condiendum  et  varia  medicamina  conficienda.  Cf.  Colum. 
XII,  22  sqq.  — urbe,  pro  ex  urbe.  Verbis  cum  re  compositis  haud  raro 
nudus  Ablativus  adiungitur.  Cf.  Geo.  IU,  52u.  IV,  88.  Aen.  I,  358.  679. 
X,  473.  etc.  276  sqq.  Etiam  dies  lunares  observandos  esse  dicit.  Ex 
superstitione  enim  Itomanorum  certi  cuiusque  mensis  dies  erant  fausti  ad 
opera  facienda  (felices  operum),  abi  infausti.  Hesiodus  ~ F.py.  765  sqq.,  quae 
Vergilius  recto  lttdlcio  ductus  tam  paucis  absolvit,  non  minus  quam  sexa- 
ginta  versibus  persequitur.  Secundum  Plinium  tamen  Vergilius  potius  De- 
mocritum secutus  est;  XVLLI,  32,  75.  enim  sic  scribit:  Ilis  quae  sunt  ne- 
cessaria adiicientur  de,  luna  rentisque  et  praesagiis  - — Namque  Vergilius 
etiam  in  numeros  (tempora)  lunae  dirigenda  quaedam  putavit,  Democriti 
secutus  ostentationem.  Ceterum  a tali  superstitione  ne  principes  quidem 
Romanorum  viri,  veluti  Augustus  ipse  (Sueton.  c.  92.),  abhorrebant.  Vid. 
Voss.  ad  h.  1.  — dies  alios.  Voss.  dies  alias  legendum  esse  censet,  cum 
in  seqq. , ubi  dc  certis  et  quasi  statis  diebus  sermo  est,  legamus  quintam 
- - septuma  - nona.  Sed  Grammatici  Pluralem  femin.  huius  vocabuli 
inusitatum  esse  docent.  Cf.  Sosip.  Charis.  1.  p.  18.  sciamus  pluraliter  fe- 
minine hae  dies  et  has  dies  non  oportere  nos  dicere.  Schneider  Gr. 
Lat.  II,  1 p.  351  Bq.  Zumpt.  §.  86.  abi.  Wund.  aptissime  comparat  Tibuli. 

III,  6,  32.  Venit  post  multos  una  serena  dies,  ubi  Heynii  et  Huschkii  ad- 
nott.  conferendae.  — Luna  dedit  pro  dat,  dare  solet,  ut  infra  v.  287.  et 
Aen.  IX,  26(j_  quem  dat  Sidonia  Dido.  Cf.  quae  supra  ad  v.  49.  adnota- 
vimus.  — ,277.  Felices  operum,  faustos  ad  opera  rustica  feliciter  faci- 
enda. (Cf.  supra  adnott.)  Cum  Genitivo  rei,  cuius  ratione  habita  felix  ali- 
quis praedicatur,  ex  Graecorum  consuetudine  (cf.  v.  c.  Piat.  Phaed.  p.  58. 
E.  tvia/ptor  tov  tpimov  xa  1 rtbr  lapior)  hoc  Adject.  construitur  etiam 
Aen.  VII,  725.  Hor.  Sat.  I,  9,  11.  (ubi  vid.  Orell.)  Ovid.  Met.  V,  267.  (ubi 
vid.  Iahn.  et  Baeh.)  Iuven.  XIV.  119.  Sil.  II,  570.  IV,  359.  398.  731. 
Stat.  Silv.  IV,  4,  46.  Claud.  Stibeh.  1,  89.  infelix  autem  Geo.  IU.  49S. 
et  Aen.  IV,  529.  ap.  Sibum  IX,  627.  XII,  432.  abbi.  Cf.  Uuddim.  II.  p 
74.  atque  etiam  adnott.  ad  Geo.  IV,  491.  Onera  autem  x«r'  tloxnr  de 
operibus  rusticis  legitur  etiam  infra  1J,  472.  Tibuli.  I,  4,  48.  (ubi  vid.  bachm.l 
et  abbi.  — ,, Quinto  die  ab  lunae  ortu  natos  ait  Orcum,  Furias,  Titanes  et 
Gigantes;  antiqua  et  ignota  superstitione,  ad  numerorum  rationes  spectante. 
Recedunt  haec  ab  Hesiod.  " F.yy.  802  sqq.,  qui  non  eo  Orcum  et  Furias  na- 
tos memorat,  sed  Furias  periuria  hominum  ultum  ire."  Heyn.  — Orcus 
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Eumenidesque  satae ; tum  partu  Terra  nefando 

Coeumque  lapetumque  creat  saevumque  Typhoea 

Et  coniuratos  eaelum  rescindere  fratres.  2S0 


(cuius  nomen  Schneid.  Gr.  Lat.  1.  1.  n.  208.  deducit  a Graec.  voc.  on/or, 
Hohle , 11  olle . quare  nescio,  an  iurc  Ribbeck.  ex  wio  Cod.  PaL.  receperit 
scripturam  Horni s,  non  tamen  miror,  Romanos  etiam  Orchus  scripsisse, 
quod  e Servii  Comment.  apparet:  cf.  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  139.'  est  deus 
Orci.  Pluto,  'stuhn  (ut  apud  Oie.  Verr.  II,  4,  50.  Ut  Verre*,  alter  Oreue, 
venisse  liunam  et  non  Proserpinam  asportasse,  sed  ipsam  abripuisse  Cere- 
rem rideretur),  qui  pallidos  dicitur,  quia  Manes  ei  subiecti  sunt  pallidi; 
pallor  enim  mortis  est  color.  l'e  Manibus  pallidis  cf.  v.  c.  Tibuli.  I,  11, 
38.,  de  Charon  te  Stat.  Tlieb.  VIII,  18.  Praeterea  observanda  brevitas  di- 
cendi quintam  fuge;  pallidus  O.  C.  satae,  pro:  qua  vel  nam  ea-  - satae. 
Idem  asyndeton  ex  Particularum  causalium  omissione  ortum  etiam  pedestris 
orationis'  scriptoribus  satis  usitatum  esse  constat.  Cf.  praeter  alios  Kritz. 
ad  Sali.  Cat.  39,  4.  et  Iug.  28,  5.  Wund.  comparat  similem  locum  supra 
v.  230.  mittet  signa  lioates:  Incipe.  — 278.  satae,  natae,  genitae,  ut 
saepe.  Cf.  Aen.  IV,  198.  V,  244.  424.  VI,  331.  VII,  152.  656.  VIII,  36.  X, 
540.  Ovid.  Met.  IV,  282.  XII,  93.  Fast.  IV,  54.  etc.  — tum,  i.  q.  porro, 
praeterea.  Serv.  et  Nonius  p.  220.  minus  recte  tunc  exliibent,  quod  esset 
, .eodem  illo  tempore."  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  10.  — 279  Cotus 
et  Iapetus  sunt  Titanes,  Caeli  et  Terrae  filii,  de  quibus  vide  He- 
siod.  Thco^.  133.  404  sqq.  Apollod.  I,  1,  3.  T>iod.  III,  47.  alios.  — rreat 
Heyn.  dicit  pro  creant  esse  positum,  et  Wund.  confert  Ecl.  VIII,  45. 
edunt  pro  ediderunt,  et  Ecl.  VI,  30.  mirantur  ( vel  potius  miratur)  pro  mi- 
rati sunt,  ad  quos  locos  vid.  adnott.  Hic  autem  poeta  de  Coei  et  Iapeti 
partu  ita  videtur  locutus,  ac  si  quinto  quoque  die  iteraretur.  — saerum. 
Ribbeck.  et  Haupt.  cum  Palat,  a m.  pr.  scripserunt  saecom.  — Typhoea, 
pro  Typhoea  (Tvqiotn,  a Nomin.  Tiqtoiuf,  ut  apud  Ovid.  Met.  V,  347. 
Trinacris  - - urget  Aetherias  ausum  sperare  Typhoea  sedes)  quatuor  syl- 
labis in  tres  contractis  eadem  fere  ratione,  qua  Ecl.  VI,  30.  Orphea  pro 
Orphea  legimus.  Cf.  Laclimnun.  ad  Luer.  II,  829.  p.  122.  Alibi  poetae 
Latini  hoc  nomen  tribus  syllabis  pronuntiatum  ad  secundam  declin.  formare 
solent,  v.  c.  Aen.  IX.  710.  Ovid.  Met.  III,  303.  Sil.  XIV,  196.  etc.  Apud 
Graecos  haec  inveniuntur  nominis  formae:  Tvqwr  (att.  Tiqiof)  Tuqatuv, 
Tvu-wivt,  Tvqutvtif,  apud  Romanos  duae  potissimum,  Typhon  in  pedestri 
oratione  et  Typhoeus  in  carminibus.  (Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  665.) 
Erat  autem  monstrum  centum  capitibus  anguinis  praeditum,  a Tartaro  et 
Terra  progenitum , quod , cum  lovem  ad  certamen  de  mundi  imperio  pro- 
voensset,  fulmine  ictum  sub  Aetna  monte  sepultum  esse,  ibique  vivere  et 
spirare  pergens  ignem  evomere  putabatur.  Cf.  Hcsiod.  Tlieog.  821  sqq. 
Apollod  1,  6,  3.  Apollon.  Rhod.  II,  1214  sqq.  ibique  Schol.  Klopferi  Lex. 
mythol.  11.  p.  608  sqq.  — 280.  ,, fratres  sunt  Aloidae,  Otus  et  Ephialtes. 
Vid.  Apollod.  I,  7,  4.  Aen.  VI,  582.  Aloidas  geminos  - - qui  manibus  ma- 
gnum rescindere  caelum  Adgressi.  Nisi  hic  locus  [ubi  vid.  adnott.)  ad 
manum  esset,  non  appareret,  quidni  et  Gigantes  esse  possent,  et  ipsi  fra- 
tres yqyinii  et  eadem  facinora  ausi.“  Heyn.  Quare  etiam  Wagn  aduotat: 
„vel  Aloidae,  rei  Gigantes.";  sed  praestat  de  Aloidis  cogitare,  qui  eodem 
modo  simpliciter  fratres  dicuntur  Horatio  Od.  111,  4,  51.  Aloidarum  au- 
tem tabulam  disce  ex  Hom.  Od.  XI,  304  sqq.  Apollod.  1.  1.  Diod.  IV.  87. 
Ovid.  Met.  I,  151  sqq.  Hygin.  f.  28.  aliis.  Vid.  etiam  Ovid.  Met.  VI,  117. 
et  Claud.  II.  G.  73  sqq.  — rescindere  pro  exscindere  cum  notione  per- 
rumpendi. irrumpendi  positum  esse,  recte  docet  Wakef.  ad  Luer  II,  406. 
Cf.  praeter  parallelum  illum  Aen.  locum  etiam  Aen.  IX,  524.  Rescimlit 
rallum  et  adnott.  ad  Geo.  III,  454.  c oniurati  autem  rescindere  ita 
dictum,  ut  Ecl.  VII,  5.  respondere  parati.  (Vide  etiam  infra  v.  284.  et  ad- 
nott. ad  Ecl  IV,  54.  ct  V,  1.)  Pronus  eadem  ratioue  Hor.  Od.  I,  15,  7. 
Graecia  couivruta  tuas  rumpere  nuptias  (ubi  vid.  Orell.).  Cf.  etiam  Sali. 
Cat.  52,  24.  Coriiuravere  nooilissimt  cives  patriam  incendere,  ibique  Kritz. 
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Ter  sunt  conati  in  ponere  Pelio  Ossam 
Scilicet  atque  Ossae  frondosum  involvere  Olympum; 

Ter  Pater  exstructos  disiecit  fulmine  montis. 

Septuma  post  decumam  felix  et  ponere  vitem 
Et  prensos  domitare  boves  et  licia  telae  285 


Baeh.  ad  Ovid.  Met.  XV.  121.  Bcneck.  ad  Iastin.  XXXVII,  2,  8.  Iahn.  ad 
Ovid.  Trist.  V.  3,  44.  Ruddim.  II.  p.  225.  et  nos  ad  Aen.  I,  527.  — 281. 
„Ex  Odyss.  XI.  314..  fonte  liuius  fabulae,  quae  inde  nata,  quod  motu  terrae 
praviore  Ossa  ab  Olympo  revulsa  fuerat  Vid.  Strab.  IX.  p.  fi58.“  Heyn. 
Numeris  huius  versus  tardioribus  et  asperioribus  duplicique  hiatu  impeditis 
labor  illorum  hominum  summa  vi  nitentium  optime  depingitur.  Ultima 
svUahii  nominis  Pelio  corripitur,  quia  hiatus  admittitur  et  syllaba  in  the- 
sin cadit.  Vide  adnott.  ad  Ecl.  II,  53.  — Voss.  c Schol.  Cruqn.  Hor.  Od. 
III,  4,  51.  (iraecam  recepit  formam  Ossan,  comparans  Ovid.  Fast.  I, 
307.  et  Lucilii  Aetnam  49.  Sed,  quamvis  Vergilius  nominum  Graecorum  in 
os  et  en  desinentium  Accusativum  ubique  in  an  et  en  terminare  soleat  (vid. 
adnott.  ad  Ecl.  I.  65.),  hic  tamen,  cum  librarii  omnino  proniores  fuerint 
ad  Latinam  terminationem  in  Graecam  mutandam,  quam  contra,  (quare  vel 
in  Romanis  nominibus,  v.  c.  infra  v.  472.  Moret,  pr.  scribit  Aetnan,  Aen. 

X,  561.  Gudian.  Lucan,  et  v.  562.  Medie.  Humani,  Codicibus  invitis  nihil 
mutandum  puto.  Ceterum  de  his  Thessaliae  montibus  (quorum  Pelion 
nunc  Plessidbi  s.  Xagora,  Oena  autem  Kissaeo  et  Olympus  etinmnum 
Klymbo  nominatur)  ef.  liber  meus  geogr.  III.  p.  855  sq.  — 282-  Sci- 
licet hic  non  tam  ironice  s.  cum  irrisione  affirmat  (de  qua  vi  Particulae 
egimus  ad  Aen.  II,  577.),  quam  potius,  quae  prima  est  Particulae  potestas, 
lectorem  ad  rem  magnam,  miram,  inexspectatam  attentum  facit,  et  idem 
fere  est,  quod  eo ce!  siehet  u Wuiulerl  Ita  iam  Voss.  interpretatur,  laudans 
infra  v.  493.  U.  245.  534.  III.  266.  Hor.  Od.  II,  14,  9.  et  Claud.  XXXVII, 
116.  Cf.  Cort.  ad  Oie.  Fam.  XV.  15,  3.  Heindf.  ad  Hor.  Sat.  II,  5,  87.  et  t 
Ramsh.  g.  172.  I.  - involvere,  sursum,  in  altiorem  locum,  in  superfi- 
ciem Ossae  montis  volvere.  Sic  Ovid.  Met.  XII,  507.  Saxa  trabesque  super 
totosque  involvite  montes.  — 283.  Plures  Codd.  dciecit;  male.  Verissime 
enim  Bunu.  adnotat,  plus  esse  tlisiicere,  i.  e.  scindere  in  plnres  partes, 
quam  deiicere,  s.  humi  sternere.  Cf.  supra  ad  v.  269.  Videtur  hunc  locum 
respicere  auctor  Aetnae  in  Wernsd.  PoSt.  L.  min.  IV,  101,  62.  et  iacto 
perturbat  fulmine  montes.  — 284.  Heyn.  incertus  est,  quid  statuat  de  ver- 
bis Septuma  jiost  decumam,  utrum  sit  dies  XVII.  iutelligendus,  an  duo 
dies  VII.  et  X.,  quorum  prior  multo  felicior  dicatur  altero;  (nonne  post 
potius  contrarium  significaret?)  Sed  praestat  sumere.  Vergilium  Graecorum 
rationem  (Ifiiop ij  In  1 iSlxa)  secutum  loqui  de  die  XVII.,  licet  Heynio  teste 
ITesiod.  “F.gy.  770.  et  794.  septimam  et  decimam  faustas  esse  affirmet,  qui 
tamen,  quae  hic  Vergilius  enumerat,  v.  794  sqq.  potius  ad  diem  XIV.  re- 
fert. Eadem  est  Vossii  sententia,  qui  comparat  Manii.  IV,  462.  Septima 
post  decimam  lactum  et  vicesima  portat,  et  ibid.  V.  44!*.  similis  quoque 
tertia  pars  est  Post  decimatu,  pro  tertia  decima.  (Wagn.  et  Ladcw.  de  lioc 
loco  prorsus  tacent.)  Ceterum  septuma  post  decumum  scripsimus  ex  Cod. 
.Vled.  auctoritate,  quamquam  alibi  hic  Codex  septimus  et  decimus  exhibet. 

Cf.  Drakcnb.  ad  Liv.  XXX,  18,  9.  et  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  432.  — felix 
ponere,  pro:  idoneus  ad  ponendum.  Vide  modo  ad  v.  280.  Ita  Aen.  IX, 
772.  quo  non  felicior  tdler  Unycre  tela  manu  ferrumque  armare  reneno, 
ubi  via.  adnott.  coli,  iis,  quae  ad  Ecl.  V,  1.  observavimus.  — vitem,  non 
vites,  in  omnibns  libris  suis  Heins.  videtur  invenisse:  neque  aliter  Medie,  apud 
Foggin. ; vites  Pottcr.  ex  uno  tantum  Paris.,  at  recentiore.  Codice  enotavit; 
qnare  non  debebat  hoc  ab  Iahnio  recipi,  qui  tamen  in  edit.  II.  Singularem 
tacite  revocavit.  Vitatur  etiam  Singulari  nimia  aequabilitas,  cum  sequan- 
tur Pluralia  bures,  licia.  Eadem  lectionis  varietas  invenitur  Geo.  II,  273., 
ubi  pariter  ex  Med.  aliisque  Heinsius  Singularem  restituit.  — 285  „prensi 
boves,  qui  libere,  nec  dum  iugo  iuncti,  errabant.  Hesiodus,  quem  re- 
spicit, v.  797.  (tltnoiuf  tXixac  flous  - - ngrpivuv,  ln't  /ti<iu  Heyn. 
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Addere  ; nona  fugae  melior,  contraria  furtis. 

Multa  adeo  gelida  melius  se  nocte  dedere, 
Aut  cum  sole  novo  terras  inrorat  Eous. 


Cf.  etiam  infra  III,  207.  Ovid.  Rem.  235.  Adspicis,  ut  prensos  urant  iuga 
prima  iuvencost  id.  Am.  I,  2.  14.  Detrectant  prensi  (al.  pressi)  dum  iuga 
prima  boves.  Aliquot  Codd.  etiam  hi  e pressi,  quod  significaret  iugo  im- 
posito pressos,  ut  Ovid.  Met.  I,  124.  l’re*si<juc  mgo  gemuere,  mvenci . sed 
minus  liuc  quadraret.  Brevior  autem  voc.  prehendendi  forma  Vergilio  usi- 
tatissima. Vid.  Geo.  III,  207.  Aen.  II,  322.  III,  450.  VI,  61.  IX,  55S.  XII, 
775.  ctc.  Iuveneos,  usque  ad  tertium  aetatis  annum  libere  per  pascua  va- 
gantes (Colum.  VI,  2.),  tum  demum,  plerumque  m.  Martio  ineunte  (Pal- 
lad.  IV,  12.),  captos  et  domitos  esse,  Voss.  docet.  Wagn.  conferri  iubet 
Gronov.  Diatr.  p.  52.  (97.)  ibique  Haud.  — domitare.  De  ratione  boves 
ad  agriculturam  domandi  infra  agitur  m,  163  sqq.  — licia  telae  Ad- 
dere, h.  e.  adnectere  (nostrum  anzettcln).  Cf.  'libull.  I,  6,  79.  adnectit 
licia  telis,  ubi  Wunderl.  haec  adnotat:  „Licia  sunt  vincula,  quibus  texto- 
res induunt  atque  implicant  stamina  et  iugo  annectunt;  telae  autem  sta- 
mina, quae  radius  textorius  percurrit.  Utrum  vero  licia  telis,  an  telae 
liciis  annecti  dicantur,  nihil  mterest.“  Cf.  etiam  quae  infra  ad  v.  294. 
udseripsimus.  — 286-  ..Nonus  dies  servis  fugitivis  faustus.  Quorsum  hoc? 
Scilicet  cautionem  tanto  maiorem  adhibebit  eo  die  diligens  paterfamilias, 
ut  contra  de  furtis  non  sollicito  esse  licet;  est  enim  is  dies  furibus  non 
faustus.11  Heyn.  Cur  vero?  Haud  dubie,  quia  luna  iam  jdena  est  claraque 
luce  fulget;  quare  haec  dies  amica  est  fugientibus,  qui  vident,  quo  fugiant, 
inimica  autem  furibus,  qui  amant  noctem  et  tenebras.  Haec  simplicissima 
videtur  explicatio,  iam  Vossio  probata.  — contraria  furis.  Conington 
confert  Lucr.  VI,  741.  Averna  - - avibus  contraria  cunctis.  — 287 — 296- 
Sunt  etiam  noctu  vel  summo  mane  nonnulla  tractanda,  et  quidem  aestiva 
(V.  289  sq.)  non  minus  quam  hiberna  (v.  291  sq.)  nocte.  — Multa  adeo, 
7i olla  y e,  Vicies  sognr.  Haud  raro  enim  haec  Particula  Adiectivis  coniun- 
gitur,  quae  aliquam  magnitudinem  significant  (magnus,  multus,  fotus  etc.), 
ut  Handius  docet  Tursell.  I.  p.  147..  cum  h.  1.  comparans  Sil.  X,  489. 
iradta  adeo  nequidijuam  ausi,  Aen.  XII,  548.  111,  203.  etc.  Cf.  etiam  ad- 
nott.  ad  Acn.  VII,  629.  — melius  se  nocte  dedere,  i.  e.  dare  se  solent 
(cf.  supra  ad  v.  19.)  et  de  forma  — ere  vid.  ad  Ecl.  X,  13.;  se  dare  au- 
tem i.  q.  se  offerre,  occurrere  (de  loco,  tempore,  occassione);  inde  se  ac- 
commodare, voluntati  alicuius  obsequi , ideoque  etiam  bene  procedere,  bene 
perfici  posse.  Recte  igitur  Serv. ; melius  nostro  obsequuntur  labori ; uos  : 
vicies  fiigt,  macht  sicb  besser  bei  Nacbt.  Cf.  Aen.  IV,  627.  Nunc,  olim, 
quocumque  dabunt  se  tempore  vires.  Ter.  Hec.  III,  3,  30.  Omnibus  nobis 
ut  res  dant  sesc,  ita  magni  aUnie  humiles  sumus.  Rurm.  ad  Grat.  Cyneg. 
143.  et  Gronov.  Elench.  Antidiatr.  p.  84  sq.  Praeterea  Heyn.  adnotat: 
,, melius  gelida  alii;  minus  concinne:  sed  praestat  forte,  ne  utroque  versn 
alterum  hemistiebion  melior , melius  initium  habeat."  Sed  tantum  abest, 
ut  hoc  vituperandum  sit,  ut  praeceptis  hic  propositis  singularem  quandam 
addat  gravitatem , praesertim  cum  ntriusque  versus  numeri  ceteroquin 
satis  differant.  Cf.  Ialin.  ad  Aen.  I,  315..  Ovid.  Met.  XV,  104.  et  Hor.  Od. 
I,  3,  28.,  qui  multos  eiusmodi  locos,  ubi  eiusdem  vocabuli  post  pauca  verba 
repetitionem  ab  Romanorum  elegantia  abhorrere  editores  consuerunt,  recte 
defendit.  — 288.  „Eaus  pro  Lucifero  atqne  pro  matutino  tempore.  'Kg 'mc 
sc.  aoirjp,  'EtoOqognf.  Cf.  Aen.  111,  58S."  ilegn.  Vid.  Heins.  ad  Ovid. 
ex  P.  n,  6,  38.,  qui  affert  Cinnae  versus  in  Smyrna:  Te  matutinus  flentem, 
conspexit  Eous,  Et  flentem  paidlo  vidit  post  Hesperus  idem,  et  Rntil. 
Itin.  I,  430.  Cum  primum  roseo  fulsit  Eous  equo,  ubi  Luciferum  intclli- 
genduni  esse  patet  ex  lucis  Ovid.  Am.  II.  11.  56.  et  Fast.  II,  314.,  Luci- 
fero et  Hespero  equum  tribuentibus.  Adde  etiam  Auson.  carm.  CLIH,  12. 
editus  ante  Quam  iubar  et  rutilus  caelum  illustraret  Emis,  cundemque 
carm.  CCCLXI,  45.  Quam  modo  nascentem  rutilus  conspexit  Eous.  — 
..terras  inrorat  sole  novo  |irrigat  mane  terras  humore],' quia  agris  hu- 
mor te  in  herbis  ros  sub  sensum  venit  mane,  die  orto;  nain  solem  novum 
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Nocte  leves  melius  stipulae,  nocte  arida  prata 
Tondentur,  noctes  lentus  non  deficit  humor.  290 

Et  quidam  seros  liiberni  ad  luminis  ignis 
Pervigilat  ferroque  faces  inspicat  acuto; 

Interea  longum  cantu  solata  laborem 
Arguto  coniunx  percurrit  pectine  telas, 


dicunt  poetae  pro  oriente  [cf.  Gronovii  Giatr.  p.  234.].“  Ita  Heyn.,  qui 
comparat  etiam  Geo.  III,  324 — 26.  recteque  refutat  Wakefieldnm  ad  Lucr. 
V,  283  sq.  ( aetherin * sol  Irrigat  assidue  caelum  candore  renenti ) h.  1.  ita 
interpretantem,  ut  sole  terra*  inrorare  idem  esse  dicat,  quod  solis  luce 
irrigare,  perfundere  terras.  Vid.  etiam  Geo.  IU,  304.  cum  - - extremoque 
inrorat  aquarius  anno,  i.  e.  irrigat  terras  pluviis  (coli.  Geo.  IV,  115.)  et 
Ovid.  Met.  XIII,  622.  Aurora  - - Nunc  quoque  dat  lacrima s et  toto  rorat 
in  orbe.  - 289.  Romani  frumenta  falcibus  ita  demetere  solebant,  ut  dimi- 
dia pars  calami  in  agris  relinqueretur;  quae  stipulae  relictae  aut  agri  ster- 
corandi causa  comburebantur  ivid,  supra  v.  85  ),  aut  mense  Augusto,  infra 
dies  XXX,  quam  messis  desecta  erat  (Colum.  VI,  3,  1.  XI,  2,  54.),  falce 
longiori  manubrio  affixa  (Stocl-sense)  siciliebantur  ( nachmdhen ),  quibus  vel 
pabulo  vel  substratu  uterentur.  (Plin.  XVIII,  30,  72.)  Haec  autem  stipu- 
larum messis  optime  fiebat  noctu,  quia  tum  rore  madidae  facilius  desecari, 
nec  asperitate  sua  falcem  evitare  poterant.  Cf.  etiam  Varro  I,  50.  Colum. 
II,  21.  Pallad.  VII,  2.  Eandem  ob  causam  etiam  foenum,  ut  apud  nos, 
plerumque  noctibus  roscidis  demetebatur,  maxime  in  pratis  aridis,  quae 
irrigaTi  non  poterant.  Aliter  enim  pridie  irrigabantur.  (Cf.  Plin.  XVIII, 
28.  67.)  Ita  Vos*,  h.  1.  rectissime  interpretatur,  de  quo  mirum  in  modum 
ambigit  Heynius.  — 290.  lentus , uuia  gramina  arida  et  rigida  facit 
lenta  idcoque  ad  secandum  aptiora.  Amcis  in  Inhnii  Novis  Annal.  I,XU. 
p.  36.  potius  explicat;  „ die  langsam  sicli  berabsenkende  Feuehtig- 
Iceit."  (.*)  — 291.  In  seqq.  de  iis  negotiis  poeta  loquitur,  quae  hil>ernis 
noctibus  ad  lucernam  suscipero  soleant  diligentiores  rustici.  — qui- 
dam, ut  Graec.  r/g,  pro:  sunt,  qui  etc.  — ad  seros  luminis  ignes, 
ad  lucernae  flammam,  lucubrando.  Voss.  adnotat,  in  rusticorum  Rom.  casis 
s.  tuguriis  amplas  fuisse  culinas,  in  quibus  illi  circa  focum  sedentes  eius- 
modi  opera  nocturna  fecerint;  quam  in  rem  conferri  iubet  Varr.  I,  13.  et 
Colum.  I.  6.  — 292.  facibus,  taedis,  quae  interdum  cera  vel  sulfurc  in- 
ducebantur (Ovid.  Her.  VII,  23.  Met.  III,  373.)  pauperiores  rustici  pro 
lampadibus  vel  candelis  utebantur.  Cf.  supra  Ecl.  VII,  49.  et  infra  Geo. 
II,  431.  Eiusmodi  igitur  taedae  noctu  solebant  confici.  Vid.  Plin.  XVT1I, 
[26.]  63.  Colum.  XI,  2,  90.,  ab  Heyn.  laud. — inspicare  nove  dictum  pro: 
in  spicae  formam,  in  acutam  cuspidem  concidero,  quod  Ecl.  VIII,  29.  novas 
incidere  faces.  Sic  spicatas  faces  legimus  apud  Grat.  Cyncg.  4S4.,  ubi  vid. 
Interpp.;  imprimis  Ulitius,  qui  naulio  subtilius  discrimen  facit  inter  inci- 
/lere  et  spicare  faces.  — 29o-  Uxores  interea  texunt.  Ars  enim  texendi 
omnibus  et  Graecorum  et  Romanorum  feminis  exercebatur;  ut  vel  nobilis- 
simae matronae  in  atriis,  quae  hieme  calefieri  solebant  igni  in  foco  can- 
dente (Geo.  n,  242.1,  instrumenta  textoria  suspensa  haberent  et  huic  arti 
operam  navarent.  Sic  Angustum  non  facile  alia  veste  indutum  fuisse  con- 
stat, quam  ab  uxore,  filia,  sorore  domi  texta.  (Cf.  Voss.  ad  h.  1.)  Consue- 
verant autem  feminae  non  minus  quam  viri  manibus  tantum  operantes 
interea  canendo  vel  fabulis  narrandis  tempus  fallere.  Vid.  infra  Geo.  IV, 
345.  Ovid.  Met.  IV,  39  sq.  Trist.  IV,  1.  13.  Tibuli.  I,  3,  85.  II,  1,  65. 
Theocr.  XXIV,  75.  Leonid.  Tarent.  LXXYI11 , 3.  et  ante  omnes  Hom.  Od. 
V,  61.  et  X,  221.  — solata.  Participium  Perf.  pro  Praesentis  positum, 
ut  Aen.  V,  708.  lsque  his  Aenean  solatus  vocibus  in/it.  Cf.  supra  ad  v. 
206.  adnott;.,  de  solandi  autem  vocabuli  usu  ad  Aon.  I,  239.  Ceterum  verba 
cantu  solata  laborem  iterat  Vergilii  perpetuus  imitator  in  Anth.  Lat.  Burm. 
I,  178,  307.  — 294.  „argutus  pecten  est,  qui  stridorem  inter  texendum 
edit.  Hoc  verum  esse  docet  idem  versus  Aen.  VII,  14.  Arguto  tenuis  per- 
currens pectine  telas,  ubi  vid.  adnott.  Cf.  etiam  Brunck.  ad  Aristoph.  Ran. 
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Aut  dulcis  musti  Volcano  decoquit  humorem  295 

Et  foliis  undam  trepidi  despumat  aeni. 


1316.“  Heyn.  Pecten  (der  Kamm,  da*  Wcberblati ),  margo  ligneus  formae 
quadrangulae  suspensus  et  mobilis,  in  cuius  dentes  arundineos  (Ovid.  Met. 
VI,  55.,  ubi  vid.  Bach.)  immittuntur  fila  staminis  (des  Aufzugs , quod  hic 
tela  vocatur),  ut  intexto  per  radium  ( Weherschiff)  subtemine  (Em scblog) 
tela  percutiendo  densetur.  Vid.  Sehneidcri  doctissima  de  arte  texendi  im- 
putatio in  Indice  rerum  et  vocabh.  in  Scriptt.  Rei  Rust.  reperiend.  s.  v. 
tela.  Ceterum  cf.  Auson.  Mob.  397.  tenuique  apta*  subtemine  tela s Per- 
current. — Quam  nunc  cum  recentissimis  editoribus  recepimus  formam  con- 
ium in  plerisque  locis  exhibent  Med.  et  Vat.  atque  confirmant  Voll.  Her- 
culan.  Cf.  Wagn.  Orth.  Vcrg.  p.  422.  et  Ribbeck.  Prol.  p.  434.  — 295.  Ve- 
teres mense  Octobri  aut  nocte  aliqua  lunae  lumine  non  illustrata  (Plin. 
XVI II.  31,  74),  aut  plenilunii  tempore  interdiu,  mustum  cum  variis  condi- 
mentis decoquere  solebant,  quo  uterentur  vel  aliis  vinis  admixto,  quae  eo 
per  longius  tempus  servari  putabantur,  vel  lacte  diluto  et  festis  diebus 
poto.  (Ovid.  Fast.  IV,  779.)  Mustum  ad  tertiam  partem  decoctum  voca- 
batur sapa,  ad  dimidium  defrutum.  Cf.  Geo.  IV,  268.  igni  pinguia  multo 
Defruta  et  Voss.  ad  h.  1.  „Sedula  in  variis  e musto  defruti  generibus 
conficiendis  veterum  fuit  opera:  vid.  Plin.  XXIII,  1,  18.  XIV,  9,  II.  Co- 
lum. XJLI,  19,  21.  Dulce  mustum  laudat  Quinct.  Inst.  VIII.  2,  10.  inter  epi- 
theta. quae  id,  quod  rei  proprium  sit,  exprimant.  Humor  musti  poetica  peri- 
phrasis." Hcgn.  Wagn.  autem,  cum  in  Medie,  ultima  litera  voc.  dulcis 
transfixa  et  puncto  etiam  notata  sit,  Vergilium  dulcem  scripsisse  suspica- 
tur. — Volcanus  pro  igni,  ut  Aen.  II,  311.  VII,  77.  et  Plaut.  Ampn.  I, 
1,  185.  Quo  am/nUas  tu,  qui  Vulcanum  in  cornu  (i.  e.  in  laterna  cornea: 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  X.  59.)  conclusum  gerisf  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  32. 
et  V,  59.  De  scribendi  autem  ratione  Volcanus,  quam  nunc  cum  recentis- 
simis editoribus  secuti  sumus,  cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  446.  et  Ribbeck. 
Proleg.  p.  438.  — decoquit  j humo  \ rem.  Habemus  hic  primum  exem- 
plum versus  hvpermetri,  quod  genus  versuum  Gellio  teste  N.  A.  XII,  2. 
apud  Romanos  Ennius  (cf.  Annal.  XV,  6.  et  XVII,  26.  p.  158.  et  173.  ed. 
Spangcnb.)  primus  in  usum  induxit  (quod  tamen  dubitat  laclunann.  ad 
Imcr.  II,  118.  p.  81.)  et  posteriores  poetae  fere  omnes  haud  raro  admise- 
runt. Constat  autem,  poetas  Romanos  eiusmodi  versus  semper  ita  compo- 
suisse, ut  syllaba  abundans  in  brevem  vocalem  aut  literam  m exiret,  pro- 
ximus auteiii  versus  a vocali  inciperet,  itaque  syllaba  illa  elisione  quodam- 
modo periret:  quare  etiam  plerumque  talis  versus  hypermeter  cum  sequente 
arctissime  cohaeret  neque  maiore  distinctione  ab  eo  sciungitur  (e{.  Geo.  n. 
344.  IU.  242.  377.  Aen.  I,  332.  448.  U,  745.  IV,  558.  V,  422.  753. 
VI,  602.  VU,  160.  VIII,  228.  IX,  650.  X.  781.  XI,  608.);  quamquam  inter- 
dum etiam  huius  arctioris  connexus  nulla  habetur  ratio  icf.  Geo.  U,  443. 
Aen.  IV,  629.  VII,  470.  X.  895.).  Praeterea  studiose  videntur  evitasse  po5- 
tae,  ut  illam  syllabam  elisam  breviB  antecederet,  ne  voce  quasi  repente 
intercepta  et  haerente  pronuntiationis  pausa,  quae  est  in  fine  hexametri, 
prorsus  fere  interiret  vixque  audiretur.  Qui  autem  huic  observationi  'a 
Weieherto  in  libro  mox  laud.  p.  23.  primum  propositae)  ex  vulgari  scri- 
ptura adversantur  tres  Vergilii  loci,  Geo.  U.  69.  III.  449.  et  Aen.  XI,  333.. 
dudum  ex  meliorum  Codd.  auctoritate  emendati  sunt.  (Cf.  ad  eaadnotata.l 
Vid.  imprimis  Wcicherti  Commcnt.  de  versu  potitt.  epic.  hypermetro.  Gri- 
mae  1819..  praeterea  autem  Santen.  ad  Terent.  Maur.  p.  153.  Heins.  ad  Aen. 
111,  684.  lahn.  ad  Geo.  II,  69.  idemque  ad  Ovid.  Jiet.  IX,  191.  Lachm. 
ad  I.ucr.  II.  118.  alii.  — 296-  Foliis,  vitigineis  haud  dubie,  defrutum  fa- 
cientes mustum  despumare  sidebant,  quod,  si  ligno  attingeretur,  saporem 
fumi  attrahere  putabatur.  (Cf.  Plin.  XIV,  9.  11.)  Pro  aeneis  autem  vasis 
Colum.  XII,  2o,  9.  plumbea  vult  adhiberi,  ne  in  aeruginem  incidant.  Pro 
despumat,  i.  e.  spumam  deiicit  in  humum,  Gellius  II.  3,  6.  cum  Cod. 
Moret,  minus  apte  dispumat  exhibet,  i.  e.  spumam  foliis  dispellit.  Cf.  ad- 
nott. ad  Geo.  II,  8.  — undam  trepidi  aeni  per  transpositionem;  pro- 
prie enim  mastum  est  trepidum,  quod,  dum  ebullit,  quasi  tremere  videtur. 
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At  rubicunda  Ceres  medio  succiditur  aestu 
Et  medio  tostas  aestu  terit  area  fruges. 

Nudus  ara,  sere  nudus : hiemps  ignava  colono. 


Heyn.  comparat  Aen.  Vfl,  463.  undans  ahenum.  Cf.  etiam  Heins.  ad  Ovid. 
Met.  XLI,  279.  Peerlk.  quidem  p.  129.:  ..Ipsum,  puto,  ahenum  super  Vul- 
canum tremit.  Vergilius  hoc  apud  agricolas  videre  potuit;"  sed  lateor,  me 
de  hac  re  dubitare.  Ceterum  Gellium  II,  3.  et  Serv.  ad  Aen.  I,  213.  non 
curantes,  ex  optimorum  Codd.  iMed. , Vat.,  Rom.,  Gud.  et  duorum  Bem.) 
auctoritate  ubique  aenum,  aenus  non  ahenum , alienus,  edidimus.  Cf.  Schneid. 
Gramm.  Lat.  f p.  130.  et  190.  atque  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  439.  Ribbeck. 
tamen  ah  en  i scripsit  Gellium  et  Servium  U.  11.  secutus.  (Cf.  cius  Prolog, 
p.  202.)  — 297-  lam,  nocturnis  negotiis  opposita,  ea  referuntur,  quao  in- 
terdiu  sint  peragenda,  et  primum  quidem  aestivo  die.  tum  hieme  (v.  300.), 
denique  auctrfmno  et  vere  (v.  311  sqq.l.  Haec  simplicissima  locum  intel- 
ligendi  ratio.  — rubi  eunda  Ceres  (i.  c.  frumentum  maturum  ideoque 
tlavum:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  69.)  legitur  etiam  in  Anth.  Lat.  Burm.  I, 
171,  6.  Cf.  Priap.  LXXXVI,  7.  rubens  arista.  Colores  flavus,  fulvus  et  lu- 
teus a Gellio  II,  26.  adnumerantur  rubris  coloribus.  Supra  v.  96.  eodem 
sensu  flava  Ceres,  ubi  vid.  adnott.  Ceterum  cf.  Colum,  u,  21,  2.  aetpta- 
liter  flaventibus  iam  satis,  antequam  er  toto  grana  indurescant,  cum 
rubicundum  colorem  traxerunt,  messis  facienda  est,  et  Pallad.  VII, 
2.  2.  (Tritici  messem)  paratam  esse  cognosces,  si  aeipialiter  spicarum  po- 
pulus maturato  rubore  flavescat.  — medio  aestu  cum  Servio  et  Vos- 
sio  (a  quo  Wagn.  in  eo  tantum  recedit,  quod  ipsum  medium  diem,  ubi 
messores  quiescant,  excipit,)  interpretor:  per  totum  diem  aestivum  (qui  op- 
ponitur hibernis  noctibus  v.  291.:  mitten  in  der  Sommerhitze,  i.  e.  den 
vollen,  heissen  Tag  hindurch)  coli.  Theocr.  X,  47.  £irov  aXouuvtac  ifiv- 
ynv  rn  pionpftgtvbv  urrvav.  'Ex  xalduac  S/vQor  riXCtli  rauaoSt  adit- 
aro, et  Appian.  I.  129.,  qui  idem  fieri  rnbet  pfaou  ijuarot.  Accedit  quod 
medius  aestus  ubivis  fere  significat  meridiem  aestivam,  nt  infra  IV,  401. 
Ovid.  Met.  XIII,  811.  Cland.  XXXV,  106.,  qni  Vossio  laudantur.  Cf.  otiam 
infra  IU,  154.  (mediis  fervoribus ) et  331.  ( aestibus  mediis.)  Heyn.,  Wund. 
et  Conington  medio  aestu  minus  probabiliter  pro  media  aestate  positum 
accipiunt  .ut  Ecl.  X,  63.  frigoribus  mediis  pro  hieme  media.  Lucr.  VI.  714. 
medium  per  calorem,  Liv.  II,  5,  3.  mediis  caloribus  etc.l;  nam  ridiculum 
profecto  esset,  si  Vergilius  hic  distinctis  verbis  praeciperet  agricolis,  ut 
messem  media  aestate  instituerent,  ac  si  etiam  de  messe  alio  anni  tempore 
facienda  cogitari  posset.  In  Italia  autem  iam  m.  Iunio  messis  et  tritura 
fieri  solebat.  Cf.  Pallad.  in  Iunio.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Ecl.  X,  63.  — 
succiditur  Voss.  cum  Ascensio  interpretatur:  sub  ipsis  spicis  demetitur, 
ut  stipulae  vel  siciliendae  (v.  289. i vel  cremandae  (v.  85.)  relinquantur. 
Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  85.  Ceterum  Peerlk.  p.  375.  pro  At  atque  Et  potius 
coniicit  Nec  et  At,  cum  medio  aestu  numqnam  frumentum  succidatur,  quia 
tum  grana  ex  aristis  decidant,  sed  messores  eo  tempore  quiescant  et  mo- 
reto suo  vescantur.  At  quam  supervacanea  sit  haec  coniectura  nimis  sub- 
tili verborum  medio  aestu  interpretatione  provocata,  ex  iis,  quae  supra 
disputavimus,  satis  apparebit.  — 298.  Area  terit  fruges,  quia  in  ea 
fruges  teruntur.  Vid.  supra  ad  v.  192.  — 299.  ,,Ex  Hesiodo  petita  esso  satis 
constat,  “Egy.  391.  392.  yv/uvdv  aniCgitv,  yuuvoy  61  Sator  liv  etc.  Docet 
autem,  mature,  auctumno,  arationem  et  sationem  esse  faciendam,  (cf.  snp. 
208.  II,  315.  316.)  cnm  tepor  aeris  satis  magnus,  ut  arator  veste  non  egeat. 
Nudum  esse  tantum  tunica  [caque  succincta]  indutum,  toga  aut  paenula 
reiccta,  post  Cuperi  Obss.  I,  7.  satis  notum."  Heyn.  Voss.  comparat  ITcsiod. 
Scut.  286.  et  Plin.  XVIII,  3,  4.,  qui  narrat,  a legato  Senatus  Cincinnatum 
nudum  inventum  esse  arantem.  Ita  etiam  Aur.  Viet.  Vir.  ill.  17.  Quinctius 
dictatur  dictus:  ad  quem  missi  legati  mulum  eum  arantem  trans  Tiberim 
offenderunt.  Praeterea  cf.  Iustin.  XLIH,  1,  7.  Dei  simulacrum  nudum, 
caprina  pelle  amictum.  Cie.  pr.  Rose.  Am.  49.  50.  atque  Burm.  ad  h.  1.  et  ad 
Petron.  92. — „hiemps  ignava  colono  esse  dicitur,  quae  colonum  otio- 
sum esse  iubet,  et  ab  opere  suo  sub  dio  faciendo  avocat."  Heyn.  Similiter 
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Frigoribus  parto  agricolae  plerumque  fruuntur  300 

Mutuaque  inter  se  laeti  convivia  curant. 

Invitat  genialis  hiemps  curasque  resolvit, 

Ceu  pressae  cum  iam  portum  tetigere  carinae, 

Puppibus  et  laeti  nautae  inposuere  coronas. 

Sea  tamen  et  quernas  glandes  tum  stringere  tempus  305 


apud  Hor.  Od.  II,  9,  5.  glacies  iners,  et  IV,  7,  12.  bruma  iners,  L e.  nihil 
producens.  Per  hiemem  autem  intelligendum  est  illud  pluviarum  tempus 
circa  diem  brevissimum  per  quatuor  fere  hebdomadas  in  Italia  non  remit- 
tentium, ubi,  cum  omnia  negotia  rustica  cessarent,  rustici  convivia  et  co- 
missationes frequentantes  ingenio  suo  indulgebant.  Ceterum  cum  Wagn. 
Vol.  V.  et  in  edit,  min.,  Ribbeckio  et  Comngtone  constanter  scripsimus 
hiemps  ex  Mcd.,  Vat.  et  Itum,  auctoritate.  Cf.  Wagn.  Ortis  Verg.  p.  442. 
(et  Ribbeck.  Proleg.  p.  441.)  — 300.  frigoribus.  Vid.  Ecl.  II,  22.  Y, 
70.  X,  65.  — parto.  Cf.  Aen.  VIII,  317.  parcere  parto.  — plerumque 
de  maxima  hiemis  parte  accipiendum.  — 301.  laeti  convivia  curant. 
Cf.  Anth.  Lat.  Burm.  III,  81,  89.  laetique  animos  convivia  curant.  — 
302.  genialis  hiemps,  (quam  etiam  ap.  Auson.  precat.  19.  invenimus),  qua 
genio  indulgetur,  convivia  hilaria  habentur.  Cuivis  enim  homini  ex  vete- 
rum opinione  Genius  erat  tutelaris  (vid.  Ccnsorin.  de  die  nat.  3.  Serv.  ad 
h.  1.  et  ad  Acu.  VI,  743.  Gori  Inscr.  Ant.  1,  323.,  interpp.  ad  Hor.  Ep. 

II,  2,  187.  Hartung.  Itelig.  d.  Rom.  I.  p.  32.  Krause  in  Paulv  Realencycl. 

III,  p.  693.  alii),  quem  Romani  conviviis  epulisque  maxime  celebrari  et  de- 
lectari putabant  (cf.  Hor.  Ep.  H,  1,  144.  Ovid.  Ani.  I,  8,  94.  Trist.  III, 
13,  18.  V,  5,  11.  Tibuli.  II,  2.  5.  Senec,  Ep.  114,  6.  Plin.  XVIII,  8,  19.  etc.); 
quare,  cum  hoc  genio  hilaritatis  et  laetitiae,  festivorum  maxime  convivio- 
rum notione  semel  coniuncta,  quidquid  hilare,  festivum , iucundum  erat, 
animum  corpusque  recreabat,  geniale  voeabutur,  unde  dictiones  genio  in- 
dulgere,  genium  defraudare  et  similes.  Eadem  de  causa  mensis  December, 
quo  imprimis  eiusmodi  convivia  curabant  Saturnalium  tempore,  ab  Ovidio, 
Fast,  HI,  58.  Geniis  acceptus  dicitur.  Cf.  Voss.  ad  h.  1.  Paullo  aliter 
Lindemann.  ad  Plaut.  Capt.  H,  2,  40.  „Gcnius  est  proprie  nou  tam  tute- 
laris uniuscuiusque  hominis  deus,  quam  potius  melior  et  divina  eius  natura 
quaedam.  Inde  factum,  ut  quidquid  mansuetius,  hilarius,  et  beatae  deo- 
rum vitae  propius  humana  ferret  natura.  Genio  tribueretur,  atque  eius  au- 
ctor Genius  haberetur."  De  festis  autem  Genio  celebratis  vid.  Dissen.  ad 
Tibuli.  I,  7,  49  sq.  — 303.  sq.  Faustum  reditum  ad  Lares  naves  declara- 
bant coronata  puppi,  in  qua  tutela  navis  collocata  erat.  Omuino  autem 
mos  erat  quavis  tausta  occasione  oblata  (etiam  in  discessu  optato,  post 
victoriam  reportatam,  vel  die  festo)  puppes  coronare.  Cf.  Aen.  IV,  418. 
(ubi  totus  v.  304.  redit,  de  qua  re  vide  quae  ad  Ecl.  V,  37.  adnotavimusi, 
Propert.  IV,  (III,)  24,  15.  (qui  haud  dubie  hunc  locum  respiciens  canit  Hcce 
coronatae  portum  tetigere  carinae)  Ovid.  Met.  XV,  696.  Yal.  FI.  I,  301. 

• SiL  It.  XI,  486.  Suet.  Vitcll.  10.  Frontin.  II,  13,  9.  alii.  Naves  autem 
cum  mercibus  feliciter  litori  appulsae  comparantur  h.  1.  frugibus  a rusticis 
feliciter  demessis  et  in  horrea  congestis.  — pressae  carinae  sunt  mer- 
cibus oneratae  naves.  Vid.  Tibuli.'!,  3,  40.  ibiouc  Heyn.  et  Ovid.  Fast. 

IV,  300.  iam  ab  Heynio  laudati.  Quare  nec  Hcinsii  coniectura  J essae,  quam 
Burm.  probavit,  nec  Reiskii  commentis  piceae  vel  Thressae  opus  est.  Non 
minus  supervacanea  est  Peerlkampii  y>.  130.)  coni,  pressa  carina.  Ceterum 
comma  ab  Heynio  post  Ceu  positum  hic  ct  in  similibus  locis  (Acn.  U.  471. 
626.IV.402.  441.  VI,  707.  VII,  699.  ctc.)  cum  Wagu.  omisimus.  Cf.  etiam 
Handn  Turs.  11.  p.  46  sq.  — 305-  Sed  tamen,  h.  e.  qiutmqutim  hiems 
ignava  est  colouo  (v.  299.),  tamen  non  deest,  quod  per  eain  agere  ipsi  li- 
ceat. Vid.  adnott.  ad  Aen.  HI.  541.  quernas  non  otiosum  est  epitheton; 
nam  vana  fuerunt  glandium  genera.  Colum.  IX,  1,  5.  distinguit  queriutm, 
iligneam  ct  cerream  glaiulem:  quare  etiam  in  Geopon.  V,  9,  24.  dpoiViji'  /Utta- 
rov  commemoratam  videmus.  Colligebantur  autem  glandes  m.  Novembri  iu- 
eunte.  Cf.  ad  Ecl.  X,  20.  et  Voss.  ad  h.  L — stringere  glandes,  oleam, 
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Et  lauri  bacas  oleamque  cruentaque  myrta; 
Tum  gruibus  pedicas  et  retia  ponere  cervis 
Auritosque  sequi  lepores,  tum  figere  dammas, 


bacam,  h.  e.  decerpere,  ut  alibi  /rotule*  stringere  dicitur.  Errat  Vobs., 
qui  existimat,  hoc  verbum,  quod  interpretatur:  mit  tleti  jungat  Laubspros- 
sen  abscheeren,  ad  solas  glandes  qnaarare,  ad  oleas  autem  et  myrti  bac- 
cas  nou  nisi  per  zeugma  referri  posse.  Cf.  enim  Oat.  R.  R.  55.  Oleam, 
ubi  nigra  erit,  stringito.  Varr.  I,  55.  (Olea),  quae  manu  stricta,  melior 
eo,  quae,  digitis  mulis  legitur,  quam  illa,  qtuir.  cum  digitalibus ; durities 
enim  eorum  non  solum  stringit  barcam,  sed  etiam  ramos  glubit,  et  Colum. 
XII,  38,  7.  A fulti  nigram  rei  albam  mi/rti  baccarn  destringunt  etc.  — 
glandes  stringere,  ut  sues  et  boves  iis  vescantur.  Cf.  adnott.  ad  Ecl. 
X,  20.  — stringere  autem  tempus,  ut  supra  v.  213.  temjms  tegere,  in- 
cumbere. In  ciusmodi  locis  non  Graecismum  statuendum,  neque  Infiniti- 
vum pro  Gerundio  positum  esse,  ut  Corte  ad  Sali.  lug.  89.  3.  Drakenb. 
ad  Liv.  III,  4,  9.  Oudend.  ad  Caes.  B.  G.  VIII.  44.  Hcind.  ad  Hor.  Sat. 
II,  4.  1.  Breini  ad  Nep.  Lys.  3,  1.  et  Ages.  3,  4.  Sehmid.  ad  Hor.  Ep. 
II,  3,  215.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  VII,  26.  et  71.  Benek.  ad  Iustin.  XII, 

7,  13.  Zumpt.  Gramm.  §.  598.  aliique  censuerunt  (quibus  nuper  etiam  Co- 

nington  supra  ad  v.  213.  se  adiunxit,  in  aliis  eiusmodi  locis  Infinitivum 
Nominativi,  in  aliis  Genitivi  vicem  praestare  ratus),  sed  etiam  sensu  pror- 
sus differre  duas  illas  constructiones  per  Infinitivum  et  Gerundium,  nunc 
satis  notum.  Constat  enim,  in  illa  Infinitivum  Subiecti,  Verbum  esse  me- 
rae Copulae,  Substantivum  denique  Praedicati  munere  fungi,  in  hac  vero 
Substantivum  esse  Subiectum  sententiae,  a qno  pendeat  Genitivus  Obiecti, 
et  Verbum  esse  continere  Praedicatum,  ut  v.  c.  tempus  est  facere  signifi- 
cet: facere  est  tempestivum  (scitgrmiiss ; nam  tempus  haud  raro  idem  est 
quod  opportunum  tempus:  cf.  Ilrak.  ad  Liv.  VI,  18,  12.  XXI,  54,  2.  Bremi 
ad  Nep.  Alcib.  5,  2.  Kritz.  ad  Sali.  lug.  89,  3 );  sed  tempus  est  faciendi 
(s.  tempus  faciendi  — est)  sit  i.  q.  suppetit  temjius  ad  faciendum.  Simi- 
lis ratio  est  locorum,  ubi  legimus  consilium  cepit,  iniit,  cupido  incessit 
facere  etc.,  in  quibus  non  magis  Infinitivus  pro  Genitivo  Gerundii  positus 
et  a solo  Substantivo  aptus  est.  sed  a Substantivo  et  Verbo  simul  pendet, 
quae  coniuncta  vim  simplicis  Verbi  habent,  cui  Infinitivus  Obiecti  loco  ad- 
ditur, cum  consilium  cejyit,  iniit,  idem  sit  quod  decrevit,  cupido  incessit 
i.  q.  cupivit  etc.;  ut  verissime  docent  Rosenhayn.  in  lahnii  Annal.  phil.  et 
paed.  1826.  II.  p.  48.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  30.5.  Fabri  et  Dietsch.  ad  eiusd 
Cat.  4,  1.  Kamsb.  §.  168.  4.  not.  1.  aliique  Grammatici  (quos  laudari 
in  libello  meo  Aufgabrn  etc.  XXX,  22.  p.  91.  ed.  VI.)  Cf.  etiam  quae 
ad  Geo.  II,  73.  adnotavimus.  - 1506.  Lauri  et  myrti  nigrae  baccis  ute- 

bantur ad  vinum  condiendum.  Vinum  his  conditum  vocabatur  mvrtitcs, 
de  cuius  conficiendi  ratione  cf.  Colum.  XII,  38.  — bacas  ex  Med.,  Vat.  ct 
Rom.  auctoritate  cum  recentissimis  editoribus  nunc  edidimus.  Cf.  Wagn. 
Orth.  Verg.  p.  418.  et  Ribbeck.  Prolog,  p.  391.  Do  olivitatis  tempore  rid. 
adnott.  ad  Geo.  II,  519.  — cruenta  myrta,  baccas  myrti  nigrae,  quae 
sunt  succo  rubicundo.  Voss.  intclligit  rubras  ferae  myrti  baccas.  quae  ma- 
gis sint  aromaticae,  quam  nigrat'  sativae  myrti  haccae,  et  Serv.  adnotat: 
„cruenta  quia  matura  cruoris  imitantur  colorem. “ Equidem  nihil  decer- 
nere audeo,  cum  et  Colum.  1.  1.  Plin.  XV,  29,  37.  de  nigra  tantum  et  alba 
myrto  loquantur,  et  ex  utraque  myrtitem  confici  prodant.  Ceterum  Rib- 
beck. cum  Cod.  Pal.  et  uno  Bern.  (cf.  eius  Proleg.  p.  453.  ubi  conferre 
iubemnr  Probi  Appcnd.  199,  7.)  scripsit  murta.  — 307-  Tunc  etiam  vena- 
tionis tempns  incipit.  Gruibus  pedicas  ponebant  Romani,  quia  avi- 
bus illis  inter  cibos  lautiores  vescebantur.  Quare  Hor.  Epod.  II.  35.  canit: 
Paridumuuc  leporem  et  advenam  laquea  gruem  Jucunda  captat  praemia. 
Vid.  etiam  Plinius  H.  N.  X,  23.  30.  Gellius  VII,  16.  et  Stat,  Silv.  IV,  6, 

8.  — 308-  ,, Auritos  lepores  Afranio  debebat  Maro.  Vid.  Macrob.  Sat. 
VI,  5.  p.  600.“  Ifcyn.  Sic  apud  Orid.  Ani.  II,  7,  15.  auritus  asellus,  quem 
Phaedro  I,  11,  6.  absolute  auritulum  vocari  constat,  et  apud  Arien.  Phaen. 
Arat.  788.  auritus  absolute  pro  lepore.  — figere.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  13, 
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Stuppea  torquentem  Balearis  verbera  fundae, 

Cum  nix  alta  iacet,  glaciem  cum  flumina  trudunt.  310 

Quid  tempestates  autumni  et  sidera  dicam, 

Atque,  ubi  iam  breviorque  dies  et  mollior  aestas, 

Quae  vigilanda  viris?  vel  cum  ruit  imbriferum  ver, 


20.  — damma».  Vid.  nut.  ad  Ecl.  VIII.  26.  Respexit  hunc  locum  Nemes. 
Cvn.  51.  no»  timido»  lepore»,  imbelles  figere  damma»  ---  Gaudemus.  — 
30t).  Stuppea  verbera  fundae  poetice  pro  funda  o Rtuppa  lacta,  quae 
saxo  emisso  verberat,  ferit.  Fundae  autem  Vegetio  dc  re  mil.  III.  14.  au- 
ctoro (a  Coningt.  laud.)  e crinibus,  vel  stuppa,  vel  corio  fiebant.  Aliter 
Voss..  qui  censet,  verber  hic  pro  funiculo  fundae  positum  esse,  haud  dubie 
quia  llagella,  quae  proprie  verbera  vocantur,  plerumque  e funibus  erant 
facta.  Poetam  nostrum  imitatus  est  Sil.  I,  3 1 -l . Hic  crebram  fundit  Ba- 
leari verbere  glandem.  Balearium  autem  insularum  incolas  (secundum  Diod. 
Sic.  V,  17.  18.  ab  hoc  ipso  nominatos,  a finitur,  quamquam  Strabone  au- 
ctore XIV.  p.  654.  Cas.  nomen  est  Punicae  originis,  quod  magis  probabile, 
cum  ab  ipsis  Graecis  insulae  illae  rvpvgatat  s.  /'i^rijrirftr  potius  quam 
Hal(l s.  II io.(l  )in(in's  nominentur)  in  arte  glandes  funda  mittendi 
praeter  ceteros  excelluisse,  satis  constat;  (cf.  Strab.  et  Diod.  11.  11.  Lycophr. 
637.  Flor.  III,  8.  Silius  III,  364.  alii).  Inde  perpetuum  hoc  fundae  epithe- 
ton (vid.  v.  c.  Ovid.  Met.  11.  727.  bucan.  III,  710.  Sil.  VII,  279.1;  ut  in- 
fra III,  345.  Cressa  pharetra,  quia  fretenses  celeberrimi  erant  sagittarii. 

810.  trudunt,  prius  sic  explicui:  finmina  glaciei  fragmenta  detrudunt, 
volvunt  secum  in  mare;  neque  aliter  I.adew.  locum  intellexit.  Cum  tamen 
hic  de  prima  vel  certe  media,  non  de  extrema  hieme  agatur,  nunc  potius 
adsentior  Couingtoni,  qui  his  verbis  actum  congelandi  (the  proce s»  of  free- 
ling)  indicari  censet,  et  trudendi  verbum  simili  ratione  dictum  arbitror, 
qua  (leo.  II.  335.  pampinus  trudit  gemmo»  et  ibid.  v.  31.  truditur  radix  e 
tigno,  ad  quos  locos  (Jonington,  nihil  omnino  adiieiens,  quod  ad  hanc  vo- 
cem explicandam  faciat,  provocare  poterat.  - 311  sqq.  ..Tempestates  sub- 
iungit,  quae  duabus  praecipue  anni  partibus  frequentius  ingrnerc  solebant, 
sub  anctnmni  initium  inde  a medio  Angusto,  v.  311  — 13.  (Colum.  XI,  2,  57. 
58.),  et  sub  veris  exitum.  Aprili  medio,  v.  313 — 15.  (Colum,  ibid.  §.  36  sqq.  ''* 
lleyn.  Illis  enim  temporibus  aeris  conditio  repente  et  saepe  mutata  plc- 
rasque  totius  anni  tempestates  adferre  solet.  Cf.  Lucr.  VI,  356  sqq.  Plin. 
II,  50,  51.  et  Sen.  N.  Q.  IV,  4.  — sidera  addit  tempestatibus,  quod  ve- 
teres ab  eorum  ortu  et  occasu  tempestatum  causas  solebant  repetere.  (Vid. 
v.  335.)  Ea  autem  sidera,  ex  quibus  tempestates  auctumnales  pendere  pu- 
tabantur, sunt  Arcturus,  Centaurus,  Haedi  et  Corona.  Vid.  Voss.  — 312. 
Primum  agit  de  anctumni  tempestatibus,  ubi  remisso  aestatis  calore,  dies 
iam  breviores  fieri  incipiunt.  — Atque,  scii,  quid  dicam,  quae  vigilanda 
viri»,  quae  diligenter  curanda  sint  agricolis  sub  auctumnum,  nbi  iam  Inre- 
t rior  die»  et  mollior  aestas,  i.  e.  lenior,  cum  iam  remissior  sit  solis 
calor  (der  Spdtsommer , quam  «Serv.  ad  Geo.  I,  43.  aestatem  praecipitem  et 
Cicero  Fragili.  21.  p.  476.  Orcll.  aestatem  affectam  vocat).  Invenitur  etiam 
in  Anth.  Burm.  I,  176,  26..  ut  mollis  hiemo » ap.  Stat.  Silv.  IJI , 5.  63. 
Unus  Cod.  Mead.  tam  tnollior  aestas,  quod  Henilo  placet,  displicet  Ialmio 
ad  Aen.  I,  90.,  cum  ita  Copula  que  voc.  brevior  adiccta  non  habeat,  quo 
referatur.  Id  vero,  si  plures  Codd.  addicerent,  huic  lectioni  haud  dubie 
doctiori  recipiendae  non  obstare,  ostendit  Wagn.  ad  Ecl.  IV,  6.,  ubi  vid. 
adnott.  — 313.  vigilanda,  i.  e.  providenda  ; cf.  infra  v.  335  sq.h  Vigi- 
lare aliquid  pro  vigilare  alicui  rei  (v.  c.  apud  Prop.  n,  3,  7.  studiis  vigi- 
lare severis)  legitur  etiam  ap.  Ovid.  A.  A.  II,  285.  et  Fast.  IV,  109.  {vi- 
gilatum carmen),  ap.  Iuven.  VII,  27.  ( vigilata  proelia)  ct  in  Apulei.  Apol. 
]>.  304.  Elm.  i magis  occulta  plerumque  noctibus  vigilata).  Eadem  constru- 
ctione, sed  alio  sensu,  apud  Ovid.  Her.  XII,  169.  A.  A.  I,  725.  noctes,  ct 
apud  Geli,  praef.  med.  vigiliae  vigilatae  commemorantur.  — vel  qnae  cu- 
randa sint  extremo  vere,  cum  ver  ruit.  i.  c.  ad  finem  festinat;  nt  Aen. 
VI,  539.  nox  ruit,  Val.  Fl.  I,  274.  sol  ruit,  Apulei.  Met.  IJI.  p.  136.  Elm. 
sol  ruit  caelo  etc.  Wagn.  autem  ad  imbrium  vim  refert,  de  quibus  ruere 
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Spicea  iam  campis  cum  messis  inhorruit  et  cum 
Frumenta  in  viridi  stipula  lactentia  turgent?  315 

Saepe  ego,  cum  flavis  messorem  induceret  arvis 
Agricola  et  fragili  iam  stringeret  hordea  culmo, 

Omnia  ventorum  concurrere  proelia  vidi, 

Quae  gravidam  late  segetem  ab  radicibus  imis 


proprie  dicatur.  (Cf.  infra  ad  v.  324.1  — imbrifer,  ipfiftmfoQoe,  legitur 
etiam  apud  Martial.  1,  62,  5.  ('.olunt.  V,  5,  4.  VII,  fi,  4.  et  alilii.  — 314- 
spicea  messis,  seges  iaut  spicas  gerens,  iam  fere  matura  messi,  quae 
propterea  inhorrere  dicitur.  Horrere  enim,  ut  Graee.  qglaanv,  (Hom.  11. 
XXIII,  55)9.  oif  if  otnanvaiv  npoonni)  vulgo  de  rebus  cuspidatis  et  exstantibus 
usurpatur  (cf.  supra  ad  v.  151.),  neque  aliter  hic  vernum  compositum  in- 
telligendum ; quo  cadent  significatione  utuntur  etiam  Petron.  63.  (mihi  pili 
inhorruerunt < et  Apulei.  Met.  VIII.  p.  202.  ( aper  pilis  inhorrentilms).  Mi- 
nus recte  Wund.  in  hac  voce  invenit  agitationis  notionem,  ut  Aen.  VIII, 
195.  inhorruit  unda,  i.  e.  intremuit  tinctibus  motis.  Sed  hic  nondum  sermo 
est  de  vi  ventorum,  quibus  commota  seges  in  agris  fluctuet:  immn  cum  ver- 
bis spicea  messis  commictum  inhorrere  nihil  aliud  est,  quam  emporstar- 
ren.  et  cum.  Hanc  versus  ordinandi  rationem,  ut  sexto  hexametri  pede 
nova  incipiat  sententia,  Vergilius  tum  maxime  sequitur,  emn  eandem,  qua 
antea  usus  est.  Particulam  repetit  (cf.  supra  v.  80.  et  223.,  infra  v.  370., 
ubi  vid.  Voss.,  II,  539.  III,  24.  133.  etc.);  quamquam  etiam  loci  inveniun- 
tur, ubi  haec  causa  non  obtinet  (ut  IV,  6.  71.  etc.).  Cf.  etiam,  quae  de 
voce  dissyllaba  novam  sententiam  in  fine  versus  incipiente  ad  Aen.  IV, 
593.  adnofavimus.  — 315.  in  stipula,  h.  e.  culmo,  vagina:  Varr.  I,  48, 
3.  Heyn.  etiam  lliad.  XXIII , 598  sq.  conferri  iubet.  — lactentia,  (quod 
praebent  Rom.,  Med.  a m.  sec.,  Serv.  et  Scito).  Hem.  p.  196.  Ribb.)  lactis 
plena.  Lactere  (succo  lacteo  compleri)  agricolae  dicebant  novam  segetem, 
et  singularem  colebant  deum  Lactentem,  qui  hoc  efficere  putabatur.  Cf. 
Serv.  ad  it.  1.  et  Ovid.  Fast.  I.  351.  sata  teneris  lactentia  succis  etc.  Ha- 
buerunt h.  1.  ante  oculos  Nentes.  Cyneg.  290.  Inde  ubi  pubentes  calamos 
duraverit  aestas  Isirteutesque  urens  herbas  siccaverit  omnem  Messibus 
humorem  et  Colum.  X,  325  sqq.  — 316-  „Qnid?  quod,  id  quod  multo 
maius  est,  in  ipsa  niCR.se  [idenque  media  aestate]  procellae  aut  imbres  saepe 
ingruunt.  Repetit  locum  Plin.  XVIII , 35,  79.  Cf.  Colum.  II,  21,  2.  Si- 
militer de  vitilius  infra  II,  419.  et  iam  maturis  metuendus  Iuppiter  uris." 
Heyn.  — 317-  fragili  hordea  culmo  non  de  certo  quodam  genere  hor- 
dei, sed  in  universum  dici  patet.  „Hos  culmos  stringunt,  qui  falco  se- 
cant: dum  falcem  admovent,  tangunt  scilicet  et  stringunt.  - - Vir  doctus 
stringere  pectinibus  decentcre  inteqtretabatnr:  est  id  inter  metendi  genera 
ap.  Colum.  II,  21,  2.  3.  De  his  cf.  Varro  I,  50.“  Heyn.  Usurpatur  autem 
hoc  vocabulum  caedendi,  amputandi  significata  tnm  potissimum,  eam  de 
rebus  sermo  est.  quae  facile  et  uno  ictu  caeduntur;  quare  sollemne  est  dc 
arborum  frondatione.  Cf.  infra  II,  367.  Kcl.  IX.  60.  Colum.  VI,  3.  7.  ad- 
nott  ad  Geo.  11,300.  et  Bnrm.  ad  Ovid.  Nucem  v.  135.  Ceterum  hordeum 
omnium  frumentorum  primum  demetebatur  iam  m.  Iunio.  (Pallad.  VII,  2, 
2.  Plin.  XVIII,  7,  18.)  — 318-  ventorum  proelia,  i.  e.  ventos  sibi  ad- 
versantes, ideoque  i.  q.  ventos  ad  proelia  concurrere  vidi.  Imitatus  est 
Vergilium  Ovid.  Am.  II,  11,  17.  At  robis  alii  ventorum  proelia  narrent, 
quem  ctim  ApolL  Rhod.  IV,  819.  laudat  Burm.  Contra  Lncr.  V,  1230.  ven- 
torum paces  commemorat.  Eiusmodi  autem  ventorum  proelium  descriptum 
habemus  Aen.  II,  416  nq.  — concurrere.  Rom.  ct  unus  Mead.  consurgere, 
per  se  non  minus  apte  t vid.  dc  hac  varietate  lectionis  Burm.  ad  h.  I);  sed 
voc.  concurrere  h.  I.  tuetnr  Plinii  XVIII,  35,  78.  anctoritAs.  Conferri  po- 
test I,urr.  VI.  116  sqq.  Fit  quoque  enim  interdum,  at  non  tam  concurrere 
nubes  Fronelibus  ailvorsis  possint  etc.  — 319.  seges  gravida  (scii, 
granis)  nihil  aliud  videtur  esse,  quam  supra  v.  111.  gravidae  aristae,  ubi 
vid.  adnott.  — segetem  ab  radicibus,  i.  e.  totas  aristas  cum  ipsis  ra- 
dicibus. Vid.  supra  ad  v.  20.  ab  radicibus  imis  legitur  etiam  ap.  Lucr.  I, 
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Sublimem  expulsam  eruerent;  ita  turbine  nigro  320 

Ferret  hiemps  culmumque  levem  stipulasquc  volantis. 

Saepe  etiam  inmensum  caelo  venit  agmen  aquarum 


352.  — 820-  Venti  segetem  sublimem  (i.  e.  sublime,  in  sublime)  expul- 
sam eruunt,  in  a?rem  extollunt.  Sublimem  autem  est  Med.  et  Reg.  a 
m.  pr.,  Rom.,  Potter.  3.  et  Serv.  Dresd.  lectio,  quam  cum  Wagu.  et  lannio 
alteri,  sublime,  haud  dubie  ex  inteqirctamento  ortae,  praetulimus  ut  omnes 
rccentiores  editores).  Cf.  quae  de  hoc  genere  dicendi  ad  Aen.  VIII,  559. 
adnotavimus.  Ceterum  Wagn.  rem  horridam  et  asperam  apte  etiam  verbis 
paullo  horridioribus  dcscnbi  memorat.  — expulsam  eruerent,  i.  e. 
eruendo  expellerent,  ita  eruerent,  ut  expulsa  sit;  per  prolepsin  illam  Par- 
ticipii. qua  pro  re  efficienda  res  iam  effecta  commemoratur.  Iahn.  hanc 
dicendi  rationem  ita  explicare  studet,  ut  eam  ab  usu  Supini  repetat  i eruere 
tegetem  expulsum)  atque  Supini  formam  eadem  attractione,  qua  Gerundium 
in  Gerundivum  transit,  in  Participium  Perf.  mutatam  esse  statuat.  Ita 
infra  v.  400.  solutos  iactare  mani  pios,  Geo.  II,  167.  (seges)  digesta  fera- 
tur, IV,  546.  placatam  Eurydicen  venerari,  Aen.  I,  69.  submersas  obrue 
puppes,  II,  736.  confusam  eripuit  mentem,  Hor.  Epod.  XVII,  5.  refixa  de- 
vocare sidera  ctc.,  neque  alius  generis  sunt  ii  loci,  de  quibus  ad  Geo.  II, 

353.  disputavimus.  Cf.  omnino  Iahn.  ad  hunc  et  Hor.  1.  1.  Gierig.  ad 
Ovid.  Met.  I,  303.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  I,  32.  et  V,  358.  Heinr.  ad  Iuven. 
VI,  160.  Obhar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2.  45.  et  I,  10,  17.  alii.  Ceterum  Vergi- 
lius videtur  ante  oculos  habuisse  Attii  Med.  fragm.  I.  sublime  ventis  ex- 
pulsum rupi  Saxum  aut  procellis  et  Lucr.  VI.  140.  (flatus  venti)  alta  Ar- 
busta evolvens  radicil/us  haurit  ab  imis.  — ita  turbine  nigro  ferret 
etc.  Heynius,  qui. miratur,  neminem  coniecisse  nl  turbine  etc„  duplicem  pro- 
ponit explicationem,  ut  aut  variata  oratione  et  omissa  Copula  pro;  vidi 
ventos  concurrere  et  hiemem  ferre  culmos  et  stipulas  poeta  dicat:  ritli 
concurrere,  et  vidi,  ut  ita  hiemps  ferret  — aut.  quod  ipsi  probabilius  vi- 
detur, haec  verba  dicta  sint  comparative,  „ita  haud  aliter  hiemps  Jerret, 
diriperet,  hieme  diripi  videas  stipulas,  quam  nunc  media  aestate  radici- 
tus aristas  fert."  Hanc  posteriorem  rationem  iure  probant  Wund.  et  I,a- 
dew  , qui  adnotat:  „Indem  der  Dichter  sich  lebha  ft  einen  Sommerorkan 
vorstellt,  ruft  er  aus:  Das  ist  ja  nicht  anders,  ais  icenn  im  Winter  ctc.! 
Also  ita  ferret:  so  loiirde.  der  Wirbel  im  Winter  (wenn  wir  jetzt  Win- 
ter hatten)  das  Stroh  etc.  Aliter  Wagn.,  qni  Coniunetivnm  pendere  putat 
ab  omissa  quidem,  sed  ex  Pron.  relativo  rpiae  v.  319.  (i.  e.  tanta  quidem 
ut)  repetenda  Particula  ut,  ita  autem  pro  tum,  tha,  positum  habet;  ut  ita 
ferrei  significent  ..emtamquo  ferret;"  (quam  rationem  prius  ipse  perperam 
secutus  sum.)  Conington  denique  ita  pro  tantopere  positum  (ut  ap.  Lucr. 
I,  275.  et  286.,  de  qua  signif.  provocaro  poterat  ad  Hand.  Turs.  III.  p.  492.1, 
Coniunetivnm  autem  ferret,  cuius  loco  tum  Indicativus  exspectandus  esset, 
a praecedente  emerent  qnasi  attractum  censet,  quod  probari  non  potest.  — 
„hiemps  est  tempus  anni  procellosum  ineunto  auctumno  et  exennte  vere. 
311.  312.  Cf.  Lucr.  V,  218.  flabraque  ventarum  violento  turbine  eex ant.“ 
thyn.  Cctenuu  Peerli.  hunc  locum  ita  mutatum  cupit;  aut  turbine  nigro 
Ferre,  hiemem  culmosque  leves.  — 322-  Interdum  procellosi  imbres 
ingruunt,  agros  inundant  messemque  deperdunt,  lmitatns  videtur  po?ta 
Hoin.  II.  XVI,  385  sqq.  et  Lucr.  IV,  353  sqq.,  quos  iam  abi  laudarunt. 
Ceterum  Wagn.  iure  lectorem  attentum  facit  ,,ad  rhythmos  versuum  se- 
quentium cum  ipsa  re,  quae  deseribitur,  mire  concinentes."  — agmen 
aquarum  (quod  ex  hoc  loco  repetit  Silius  XII,  619.1  eleganter  de  densis 
et  continnis  imbribus.  Ita  v.  c.  Lucr.  V,  272.  et  VI.  638.  de  fluviorum 
aqua:  inde  super  terras  fuit  agmine  dulci,  qni  I.  607.  et  VI,  100.  etiam 
de  primordiorum  et  nubium  agmine  (nt  loco  infra  land.  de  picis  e caelo 
demisso  flumine)  loquitur:  et  Vergilius  ipse  Aen.  II,  782.  leni  fluit  agmine 
Tibris,  Ennium  imitatus,  cuius  locum  servavit  Macrob.  Sat.  VI,  4.  Quod 
per  amoenam  urbem  leni  fluit  agmine  flumen.  Cf.  Salmas  Exercitt.  Plin. 
p.  59.  — caelo  venit,  tendit  ad  caelum  (zieht  arn  Himmel  herauf),  de 
quo  usu  Dativi  ct.  adnott.  ad  Geo.  II,  406.  Quod  autem  Ladew.  adiicit. 
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Et  foedam  glomerant  tempestatem  imbribus  atris 
Collectae  ex  alto  nubes;  ruit  arduus  aether 
Et  pluvia  ingenti  sata  lacta  boumque  labores  325 

Diluit;  inplentur  fossae  et  cava  flumina  crescunt 
Cum  sonitu  fervetque  fretis  spirantibus  aequor. 

Ipse  Pater  media  nimborum  m nocte  corusca 


fortasse  etiam  ad  i unctam  esse  significationem  Dativi  ethici  („dem  Himmel 
sum  Gramen “),  id  mihi  quaesitum  videtur.  De  verbo  veniendi,  quod  haud 
raro  dicitur  de  malis  et  calamitatibus  ingruentibus  vel  de  hominibus  me- 
tuendis, qui  impetum  faciunt  etc.,  cf.  adnott.  ad  Aen.  III,  138.  417.  al. — 
323-  foedatu  tempestatem.  Cf.  Lucr.  IV,  170.  Tempestas  pertpuim  su- 
bito Jit  turbida  foede  Undique.  Wakef.  ad  eiusd.  Lucr  VI,  258.  (ubi  ful- 
minibus gravida  tempestas  commemoraturi  comparans  Aen.  I,  51.  loca  feta 
faventibus  Austris  etiam  hic  coni.  Et  fetam  ylomerant  etc.  — glomerant 
Wund.  interpretatur  ,,glomeratiin  demittunt";  minus  recte.  Valet  potius, 
ad  tempestatem  relatum,  ut  Aeu.  VII 1,  254.  (glomeratque  sub  antro  Fumi- 
feram noctem)  et  alibi,  ita  etiam  h.  1.  nihil  aliud,  nisi  in  glomum  convol- 
vere s.  conglobare;  quare  Mansonem  rectissime  puto  convertere:  Aus  der 
llolw  (?)  samndet  vereintes  Gewdlk  sicli  zu  schwarzen,  furchtbaren  Regenge- 
witttrn.  Nubes,  antea  dispersae,  nunc  vero  in  unum  coactae  efficimit  foe- 
dam tempestatem  cum  imbribus  vehementioribus  coniunctam.  — 324.  cx 
alto  hic  et  infra  v.  443.  prius  explicui:  ex  alto  caelo,  quemadmodum  Aen. 

I,  297.,  ut  collectae  nubes  (cf.  Aen.  I,  143.)  ex  aiire  descendere  dican- 
tur; putabam  enim,  si  poeta  altum  de  mari  intelligi  voluisset,  ei  aliquid 
addendum  fuisse,  quod  clarius  de  mari  cogitari  iubcret.  Cum  tamen  Voss. 
doceat,  in  Italia  imbres  plerumque  cum  Austro  exsurgere  ex  mari  Tyrrheno, 
Ladew.  autem  Austrum  uumquam  ex  summo  aiire  in  terram  deferri  con- 
tendat et  nubes  vaporibus  marinis  quam  maxime  ali  satis  constet,  nunc 
mutata  sententia  et  ipse  de  mari  cogito,  quamquam  Bryce  priorem  expli- 
cationem meam  probavit.  — ruit  arduus  aether  (quod  ex  hoc  loco  re- 
petitur in  Anth.  Lat.  Burm.  IV,  251,  5.  ruat  arduus  aether  in  caput) 
h.  c.  nubes  collectae  s.  agmen  aquarum  ex  nubibus  collectis  effusum,  ut 
in  simili  loco  Geo.  II,  325.  Ruere  autem  verbum  proprium  de  imbri- 
bus. Vid.  Aen.  V,  695.  Ruit  aethere  toto  turbidus  imoer  aqua.  Mar- 
tial.  III,  100,  3.  Imbribus  immodicis  caelum  nam  forte  ruebat.  Liv.  XL, 
58,  6.  (ubi  sermo  est  de  simili  tempestate  cum  scissae  nubis  effusione 
[ Wolkenbruch)  coniuncta)  caelum  in  se  ruere  aiebant.  Cf.  etiam  Aen.  1, 
129.  Explicat  hunc  locum  quodammodo  Lucretii  versus  VI,  290.  Omnis  uti 
videatur  in  imbrem  vorticr  aether,  i.  e.  in  pluviam  liquescere  et  decidere. 
Vid.  etiam  Geo.  II,  325.  Ceterum  de  toto  hoc  loco  cf.  Arneis  Spicii,  p.  20. 
— 325.  boum  labores.  Vid.  supra  ad  v.  116.  et  cf.  locus  parallelus  Aen. 

II,  306.  — 326-  fossae,  colliciae,  quales  v.  114.  commemorantur.  Vid. 
etiam  infra  v.  372.  — cava  flumina,  quae  in  alveis  cavatis  s.  inter  al- 
tas ripas  ideoque  tenui  aqua  Huunt,  non  tamen  prorsus  sicca,  aestatis  ca- 
lore exsiccata,  ut  alii  explicant  comparantes  infra  IV.  427.;  nam  si  sicca 
sunt,  non  possunt  crescere  ct  litus  exire.  Ceterum  cf.  etiam  Luean.  II, 
421.  Dexteriora  petens  montis  declivia  Thgbrim  Untla  facit  Rutubamque 
cavum,  Ovid.  Met.  VI,  371.  Et  motio  tota  cava  submergere  membra  palude, 
idemque  A.  A.  III.  94.  Ituisce  cavo  vastas  in  mare  (Alilat.  pro  mari)  ser- 
vet aquas ? et  Burm.  ad  Lucan.  I,  396.  idemque  ad  Ovidii  Ibm  228.  Etiam 
Amcis  Spicii,  p.  21.  locum  recte  explicat,  cava  flumina  prope  accedere  ad 
sicci  Tanagri  ripam  (Geo.  III,  151.)  et  plenis  fluminibus  (Geo.  111,  143.) 
opposita  esse  memorans.  — 327.  fervet  aequor.  Cf.  Lucr.  VI,  427. 
freta  circum  Ferrcscunt  graviter  spirantibus  incita  flabris.  — freta  spi- 
rantia sunt  aestuantia  (vid.  Hcins.  ad  Aen.  X.  291.)  Spirant  enim,  quae 
effervescunt,  ebulliunt.  (Cf.  adnott,  ad  Aen.  X.  291.);  freta  autem,  ut  vada, 
poetice  pro  mari.  Vid.  Ecl.  1,  60.  Geo.  I,  356.  II,  503.  111,  260.  Aen.  I, 
557.  607.  multosquc  alios  locos.  - 328.  ..Interdum  etiam  fulmina  et  toni- 
trua cum  ventis  pluviisque  miscentur.  Ita  acceptas  locus  reprehendi  non 
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Fulmina  molitur  dextra;  quo  maxuma  motu 

Terra  tremit;  fugere  ferae  et  mortalia  corda  330 


potest  tamquam  a re  alienus. “ Heyn.  Ipse  pater.  Cf.  adnott.  ad  Ecl. 
VIII,  96.  — nimborum  in  nocte.  Voss.,  paucos  quosdam  Codd.  secutus. 
Praepositionem  omisit.  Sed  plurimorum  ct  meliorum  Codd.  consensus  non 
flocci  pendendus,  imprimis  cum  nox  hic  non  proprie  dicatur  de  tempore 
nocturno,  quod  etiam  Wagn.  Qn.  Virg.  XIV.  p.  437.  censet.  — corusca 
dextra,  i.  c.  manu  a fulmine,  quod  tenet,  coruscante,  splendente,  ut  in 
notissimo  Horatii  loco  Od.  1,  2,  2.  Poter  - - rubenti  Dextera  iaculatus 
arces.  Lambin.,  Cerda,  Bentl.  <ad  Hor.  Od.  IU,  5.)  et  Voss.  corusca  ful- 
mina cohaerere  putant,  et  quod,  quicunque  haec  audiat  recitata,  necesse  sit 
iungat  cogitatione  corusca  fulmina,  nondum  praevidens,  secuturum  esse 
vocab.  dextra,  boni  autem  scriptores  auditorum  quoque  rationem  habere, 
neque  ita  cos  deludere  soleant,  et  quod  corusca  fulmina  multo  melius  op- 
ponantur nimborum  nocti,  (piam  fulmina  simpliciter.  Sed  nonne  simplex 
dextra  sine  epitheto  addito  vehementer  languet?  Quare  mihi  quidem  prior 
illa  ratio  poeta  longe  dignior  videtur  et  vel  propterca  amplectenda,  quod 
veteres  ipsi  Vergilium  nostrum  non  aliter  intellexerunt,  quem  aperte  imi- 
tati sunt  Senec.  Hippol.  155.  Quid  ille,  qui  mundum  quatit,  Vibrans  coru- 
sca fulmen  Aetnaeum  manu,  et  Prudent.  ntQi  ariq.  hymn.  IV,  9.  Cum 
Deus  dextram  qualiens  coruscam  Nube  xubnixus  veniet  rubente.  (Consen- 
tiunt mecum  Ladew.,  Bryce  et  Conington,  item  Aineis  in  Iahnii  Nov.  Annal. 
LX1I.  p.  37.  Wagn.  nihil  prorsus  adnotat.)  Ceterum  cf.  infra  ad  v.  366. 
adnott.  — moliri  fulmina  est  cum  vi  iaculari.  Sic  infra  IV,  331.  vali- 
dam in  vitis  molire  bipennem,  Ovid.  Met.  V,  367.  Inque  Dei  pectus  celeres 
molire  sagittas  etc.  Vid.  supra  ad  v.  271.  adnotata.  Praeter  ceteros  autem 
comparandus  Imcr.  VI,  253  sqq.,  quem  Vergilius  ante  oculos  habuit,  Usque 
adeo,  tetra  nimborum  nocte  coorta.  Impendent  atrae  Formidinis  ora 
superne,  Qnom  commoliri  tempestas  fulmina  coeptat.  Cf.  etiam  imitatio 
huius  loci  ap.  Silium  V,  385.  (ubi  alia  ratione  Inppitcr  filmine  molitur 
Alpes  et  Ceraunia.)  — quo  motu,  i.  q.  qua  re  commota.  Wagn.  comparat 
Nep.  Cat.  2.  multas  res  novas  in  edictum  addidit,  qua  re  luxuria  repri- 
meretur. Magis,  qnara  Nepotis  verba  allata,  eiusmodi  locos  huc  quadrare 
censeo,  uhi  Pronomen  relat.  vel  demonstr.  attractione  quadam  cum  sequente 
aliquo  Substantivo  ita  coniungitur,  ac  si  notio  eius  in  praecedente  sententia 
iam  expressa  esset,  quamquam  verbis  certis  non  expressa  est:  ut  apud  Sali. 
Cat.  43,  2.  Statilius  ct  Gabinius  opportuna  lora  urbis  incenderent,  quo 
tumultu  facilior  aditus  ad  Consulem  fieret,  id.  Iug.  114,  1.  Per  idem  tem- 
jms  advorsum  Gallos  male  pugnatum ; quo  metu  Italia  omnis  contremuerat, 
et  similes.  Cf.  Krtiger  in  Untersuch.  Uber  d.  lat.  Spr.  Fasc.  III.  p.  127  sq. 
et  de  attr.  linguae  iat.  p.  127.  Kiihner.  ad  Cic.  Tuse.  I,  19,  45.  Kritz.  ad 
Sali.  Iug.  54,  6.  Dietscb.  ad  Sali.  Cat.  8,  5.  Madvig.  ad  Cie.  de  Fin.  p. 
258.  et  110.  Unger  de  Valg.  Rufo  p.  380.  alii.  Quo  motu  autem  hic 
imprimis  respicit  tonitrua  cum  fulminibus  modo  commemoratis  coniuncta. 
— maxima  terra  est  yaitt  ntlmgij  Hesiodi  (Theog.  173.  479.  505.  et  ali- 
bi) et  fore  i.  q.  tota  terra.  — 880.  De  hiberna  procella  similia  vide  apud 
Hesiod.  "Egy.  511.  512.  et  529 — 533.,  quem  Heyn.  comparat.  Similia  est 
etiam  Orphei  locus,  a Voss.  laud.,  hymn.  XVIII,  13.  ov  xni  yain  n/qnixi 
btxlaooa  rt  nupqavotnau.  A'«l  ,'tijpfc  mgaanvatr  oruv  xrvnos  oene 
tail.br,.  — tremit.  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  288.  temere  coni,  fremit.  — fu- 
gere,' quod  Heyn.  simplicissima  ratione  accipit  pro  fugiunt,  fugere  solent, 
positum  (cf.  adnott.  aa  Geo.  I,  49.),  aliter  expueat  Wagn.  Qu.  Virg.  VII, 
6.,  qui  Perfectum,  rem  plane  absolutam  significans,  interdum  ita  pro  Prac- 
Bcnte  poni  docet,  ut  inter  initium  alicuius  rei  et  finem  vix  ullum  videatur 
spatium  intercedere:  qnod  probaturus  praeter  h.  1.  comparat  Goo.  11.  81. 
(exiit),  Acn.  IX,  418.  (iit),  V,  336.  ( iacuit ),  XII,  154.  \profudit.)  Sensum 
igitur  hunc  esse  putat:  simulatque  tonitrua  audiuntur  terraque  tremiscit. 
statim  fugiunt  ferae.  — mortalia  corda.  Vide  supra  ad  v.  123.  Praece- 
dentem Copulam  Martin,  sustulit,  probante  Heynio;  seri  cum  hie  uon  di- 
versa ponantur,  Bed  similia  (ferae  et  homines  pariter  expavescentes)  con- 
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Per  gentes  humilis  stravit  pavor;  ille  flagranti 
Aut  Athon  aut  Rhodopen  aut  alta  Ceraunia  telo 
Deicit;  ingeminant  austri  et  densissimus  imber, 
Nunc  nemora  ingenti  vento,  nunc  litora  plangunt. 


iungantur,  optime  se  habet  Copula.  — 881-  humilia  pavor  vulgo  expli- 
catur, qui  reddit  humiles,  qui  sternit,  affligit  homines,  ut  ab  effectu  humilia 
dicatur,  qua  de  re  vide  quae  infra  ad  Geo.  II,  376.  adnotavimus.  Rectius 
autem  Ladew.  et  Arncis  iu  Iahnii  Nov.  Annal.  LXU.  p.  37.  pavorem  ipsum 
per  se  humilem,  i.  e.  angustum  ( lcleinlich ) dici  censent.  Cf.  animus  humi- 
lia ap.  Cic.  Fin.  1,  15.  et  Lucr.  V,  51.,  mena  humilia  ap.  Oie.  red.  Sen.  4., 
euroe  humilea  et  sordidae  ap.  Plin.  Kpist.  I,  3.  et  similia.  Ceterum  in 
toto  hoc  loco  auctor  videtur  memor  fuisse  Lucretii  V,  1218  sqq.  — ster- 
nere,  percellere,  Xdiun  IrjTTiiv , unde  etiam  consternare  ductum.  — fla- 
granti telo,  i/iolotru  xtgavyiji.  — 832-  Versus  ex  Theocr.  VII,  77.  ’// 
Atho,  rj  'PoAonav  Jj  Kauxatur  la/uxotrra  sumptus.  Unde  fortasse  defen- 
denda vulgaris  (Servii)  lectio  Atho,  quam  tamen  invitis  omnibus,  quotquot 
collati  sunt,  libris  et  Schol.  Orucq.  ad  Hor.  Od.  I,  16.  nolui  servare,  im- 
primis cum  etiam  Val.  Flacc.  I,  164.,  hunc  lucum  imitatus,  scripserit: 
ruentem  Aut  Athon  aut  Rhodopen  etc.  Wagn.  praeterea  provocat  ad  Ser- 
vii silentium;  praesertim  cum  is  Aen.  XII,  701.  dicerte  doceat,  Athoa  in 
brevem  exire  syllabam,  concinente  Prisciano  VI.  13,  70.  p.  710.  Putseh. 
Nihilominus  Wagn.  vulgatam  in  contextu  retinuit.  Equidem  vero  eo  minus 
dubitavi  Codd.  lectionem  restituere,  cum  Graecam  formam  Athon  (pro  Ro- 
mana Athum:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  13.  et  Aen.  XII,  513.)  non  solum 
apud  pedestris  orationis  scriptores  (Vitruv.  praef.  ad  1.  II.  §.  2.  Liv.  XLV, 
30.  4.  Plin.  H.  N.  VI,  2,  2.  Pomp.  Mei.  II,  2,  9.  Val.  Max.  I,  6.  extr.  1.1, 
sed  etiam  apud  poetas  ( cf.  praeter  parallelum  illum  Val.  Flacci  locum  Ca- 
tuli. LXVI,  46.  et  Ovid.  Met.  XI,  554.1  Codices  tueantur,  alio  autem  Val. 
Flacci  loco  II,  76.  fluctuent  certe  inter  Atho  et  Athoa-,  cumque  parum  pro- 
babile sit,  omnes  librarios  hiatu  et  ultimae  syllabae  correptione  adductos 
esse,  ut  scripturam  Atho  in  alteram  mutarent,  praesertim  si  cogitamus, 
hanc  rationem  Vergilio  satis  usitatam  esse.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  53. 
65.  et  alibi.  (Ceterum  non  reticendum,  in  min.  edit,  etiam  Wagnerum,  ut 
reliquos  recentiores  editores,  mecum  edidisse  Athon.]  Est  autem  Athoa 
celeberrimus  mons  Macedoniae,  in  mare  Aegeum  inter  Strymonium  et  Sin- 
giticum  sinum  procurrens,  qui  hodie  ob  multa  coenobia  in  eo  condita  Monte 
lianto  s.  "Ayiov  “Opof  vocatur.  Cf.  Strab.  MI.  extr.  Mela  II.  2,  10.  Plin. 
IV,  10,  17.  alii  cum  Tzschuckii  adnot.  ad  Melae  1.  1.  et  meis  in  libro  Handb. 
d.  ait.  Geoyr.  III.  p.  1052  sq.  et  in  Paulv  Realencycl.  I.  n.  2005.  ed.  II. 
De  Rhodope  monte  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  30.  — alta  Ceraunia 
f Kfnr.vrm.  s.  Acroceraunia,  AxQOXiqnv ytn)  satis  noti  Epiri  inontes.  qui  in 
mare  Ionium  procurrunt,  ut  Athos  in  mare  Aegeum.  Nomen  ab  hac  ipsa 
re,  quod  saepe  fulminibus  feriebantur,  eos  accepisse,  in  promptu  est.  Vid. 
Eustath.  ad  Dionys.  v.  389.  Serv.  ad  Aeu.  III,  506.  (ubi  iterum  commemo- 
rantur) Interpp.  ad  Hor.  Od.  I,  3,  20.  et  Plin.  III,  23,  26.  IV,  1,  1.  cum 
» Ovid.  Ara.  II,  9,  19.  Rem.  am.  739.  Prop.  I,  8,  19.  et  similibus  locis.  Ce- 
terum cf.  de  his  montibus,  qui  nunc  Khimara  dicuntur,  etiam  Agathcin. 
II,  9.  Oros.  I,  2.  Dio  Casa.  XLI , 44.  alii  et  liber  meus  modo  conuu.  111. 
p.  854.  — 838-  Deicit  pogtica  hypcrlmla  pro  /erit,  icit  fulmine.  ,,Ex 
Aen.  I,  43.  44.  facile  incidas  in  disiicit-,  idque  video  factum  a Wakef.  ad 
Lucr.  V,  404.  Quis  tamen  cogat  poetam  seinper  eandem  formulam  decan- 
tare ?“  Heyn.  Cf.  potius  Aen.  VI,  581.  XI,  665.  et  Lucr.  V.  1125.  a Co- 
ningt.  laud.  Ribbeck.  recepit  Med.  et  Rom.  lectionem  Deiecit,  cui  etiam 
patrocinatur  Lachm.  ad  Lucr.  II,  951.  p.  128.,  ubi  edidit  eiecit.  Cf.  Rib- 
beck. Proleg.  p.  416.  — ingeminant,  pro  se  ingeminant  s.  ingeminantur, 
ut  saepe,  v.  c.  Aen.  III,  199.  IV,  531.  V,  227.  et  apud  Lucr.  IV,  452.  sim- 
plex geminare.  Vid.  ad  Aen.  I,  234.  Serv.  explicat:  „repetunt  suus  datus. “ 
Post  fulminis  ictum  procella  et  imber  vehementer  augeri  solent;  in  quam 
rem  Voss.  comparat  Lucr.  VI,  289.  Cluo  ile  concussu  sequitur  gravia 
imher  et  uber  etc.  — 884-  plangunt,  plangorem,  sonitum  querulum  edunt. 
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Hoc  metuens  caeli  menses  et  sidera  serva,  335 

Frigida  Saturni  sese  quo  stella  receptet, 

Quos  ignis  caelo  Cyllenius  erret  in  orbis. 


Sic  nunc  locum  cum  plurimis  interpretibus  intelligo.  cum  certo  Participium 
huius  verbi  sine  Accus.  Obiecti  legatur  Aen.  XI.  145.  < plangentia  agmina), 
ap.  lustin.  XIX,  2.  extr.  ( gemitu s plangentium)  al.  (Prius  de  hoc  usu  Verbi 
activi  dubitans  et  cogitans  de  nostro  iler  Rege n,  <ler  Wiiul  peitecht  das 
Meer,  cum  Iahn.  nemora  et  litora  pro  Accus.  habui  et  Verbum  ad  Au- 
stros et  imbrem  referendum  censui  coli.  I.ucr.  II,  1156.  VI , 114.  et  Silio  1, 
588.  quamquam  hoc  languidius  esse  me  non  fugit.)  Ladew.  comparat  Soph. 
Ant.  593.  orovtp  (tolpovai  d’  avunlrjyt^  uxrat  Wakef.  e nonnullis  Codd. 
(inter  uuos  Rom.)  Singularem  recepit  plangit,  ad  Iovcm  (ille  v.  331.1  rela- 
tum; Iteisk.  autem  per  coniecturain  supervacuam , quam  Ueyn.  elegantem 
dicit,  omnem  locum  ita  constituit:  iUe  (v.  331.  lupitor)  Deiicit  ingemi nane ; 
austri  et  densus  imiter  Nunc  nemora  - - plangunt.  Rihlieck.  denique  totum 
versum  tamquam  spurium  uncis  inclusit.  (Cf.  eius  I.ect,  Verg.  p.  5.)  — 
335.  Sunt  igitur  anni  tempora  diligenter  observanda  et  planetarum  cur- 
sus. Redit  poeta  ad  propositum  v.  311.  312.  — Hoc  metuens;  Voss.  e 
paucis  Codd.  Haec  metuens. — caeli  menses  et  sidera  Heyn.  ct  Wund. 
ita  distinguunt,  ut  illis  duodecim  zodiaci  signa,  his  planetas  indicari  pu- 
tent; sed  rectius  Wagn.  (coli.  v.  232.')  de  solis  zodiaci  sideribus  s.  de  si- 
gnis caelestibus  agi  putat,  de  epexegesi  illa  cogitans,  de  qua  ad  Ecl.  11,  8. 
diximus.  Wakef.  ad  Luor.  I,  279..  eollato,  quem  supra  legimus,  v.  51.,  per 
merum  ingenii  lusum  coni,  caeli  mores.  — serva,  pro  observa,  ut  supra 
in  simillimo  loco  v.  205.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  Ili,  75.  et  Thiel.  ad  Aen. 
V,  25.  Imitatur  hunc  locum  poeta  iu  Anth.  Lat.  Burm.  n,  189,  5.  tpuie 
sidera  serret  Agricola.  Cf.  etiam  Manii.  II,  192.  caelunupie.  et  sidera  ser- 
vant. — 336.  Planetarum  quoqne  cursns  observandus ; instar  omnium  au- 
tem planetarum  unum  modo  et  alterum  commemorat.  — Frigida  S. 
stella,  quia  Saturnus  tam  procul  a sole  remotus  extremo  orbe  movetur. 
Cf.  Plin.  11,  S,  6.  — quo  sese  receptet  Servius,  quem  Heyn.  sequitur, 
explicat:  in  quod  signum  sc  recipiat,  cum  quo  sidere  se  eoniungat:  neque 
aliter  locum  intelligit  < 'oningtoii , qui  confert  Pers.  VI,  8.  multa  litus  se 
valle  receptat;  sed  rectius  Wundcrl.:  ,,sese  receptet  proprie:  nam  se  re- 
ceptare, recipere  dicuntur  ii.  qui  eo,  unde  aliquando  discesserunt,  profici- 
scuntur. Atqui  plancta  easdem  scraper  in  cursu  suo  stellas  ingreditur. 
Cogites  velim,  Saturni  sidus  in  cursu  suo  permultas  stellas  unius  signi 
ingredi,  et  ex  his  coniunctionibus  omnibus  de  tempestatibus  coniecisse  ve- 
teres." Imprimis  autem  Saturni  transitum  observare  et  notare  consueve- 
runt veteres.  Cf.  Plin.  II,  39,  39.  XVIII,  25,  57.  et  Geopon.  I,  12.  Ser- 
vius docet,  Saturnum  in  Capricorno  facere  gravissimas  pluvias  (ooll.  Hor. 
Od.  II,  17,  2u.),  praecipue  in  Italia,  ut  in  Scorpio  grandines,  in  alio  ful- 
mina, in  alio  ventos.  Ceterum  laudant  hunc  locuiii  Sen.  Ep.  88.  Schol. 
Stat.  Theb.  I,  305.  (qui  praebet:  qua  sese  rec.)  et  Schol.  Iuvcn.  Sat.  VI. 
(sese  cum  receptat  exhibens.)  — 337.  Cyllenius  ignis.  Mercurius,  quem 
in  Cyllene,  Arcadiae  monte,  Maia  peperit  (cf.  Aen.  VIII,  138.  ibique  ad- 
not.l,  ignis  vocari  videtur  ob  insignem  splendorem  suum,  unde  etiam  Grae- 
cis 6 aillftotv  appellatur.  — Abi.  caelo  cum  rccentioribus  editoribus  (quibus 
in  edit.  II.  etiam  lahn.  se  adiunxit.  in  priore  vulgatam  amplexus)  pro  vulg. 
Genit,  caeli  (quem  praebent  Codd.  Rom.,  Gud.,  Bem.,  Servius  ad  h.  1.  et 
ad  Aen.  IV,  239.,  Arusian.  p.  239.  Lind.  et  Seneca  Ep.  88,  14.,  v.  336.  ct 
337.  afferens)  recepi,  et  propter  Med.  Probique  43,  20.  K.  (cf.  Keil.  in 
Philol.  II.  p.  164.)  auctoritatem,  ct  quod  verba  quos  in  orbes  caeli  diver- 
sos orbes  caeli  significarent,  plancta  vero  eundem  cursum,  orbem  in  caelo 
peragit.  Accedit  etiam,  quou  ita  vitatur  ingrata  eiusdem  Casus  iteratio, 
cum  iam  v.  335.  caeli  menses  praecedant , librarii  autem  facilius  caelo  in 
caeli  mutasse,  quam  contra,  putandi  sunt.  Nihilominus  Conington  coli. 
Aen.  VIII,  97.  caeli  orbes,  Lucr.  V,  648.  aetheris  orbes  et  Geo.  II,  477. 
caeli  eias  ad  vulgarem  lectionem  rediit,  quamquam  eum  non  fugit  Catulli 
locus  LXU,  20.  Hespere,  qui  caelo  fertur  crudelior  ignis  f quo  tamen  le- 
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Inprimis  venerare  deos  atque  annua  magnae 

Sacra  refer  Cereri  laetis  operatus  in  herbis 

Extremae  sub  casum  hiemis,  iaxn  vere  sereno.  340 


ctionem  a nobis  receptam  leviter  fultam  ( slightly  supported)  censet.  Cete- 
rum (quod  iam  docuit  Wund.)  in  urbes  errare  dicitur  Mercurius,  quippe 
qui  ex  planctis,  si  Lunam  exceperis,  minimum  orbem,  infra  spatium  dierum 
87  et  23  horarum,  percurrit,  itaque  plures  orbes  peragat,  dum  Saturnus 
maximum  orbem,  infra  spatium  annorum  29,  dierum  166  et  horarum  19 
peragit.  Bene  igitur  ad  omnes  planetas  notandos  Saturnus  et  Mercurius 
delecti.  — 338.  Ut  harum  tempestatum  et  procellarum  vim  avertant,  poeta 
rusticis  suadet  religionem  et  deorum,  imprimis  Cereris,  cultum.  Loquitur 
autem  de  duobus  festis  in  Cereris  honorem  celebrandis,  altero,  quod  vere 
ineunte  (v.  338  sqq.1,  altero,  quod  aestate,  messe  iam  instante  (v.  347  sqq.), 
peragendum  sit.  Et  illud  quidem,  de  quo  cf.  etiam  Hesiod  "l-Qy  463  sqq., 
vocabatur  vel  Ambarvalia  ( ilis  Felrlumicaiulelung 1,  quod  a fratribus  arva- 
libus pompa  sollemnis  circum  arva  ducebatur,  vel  Suovetaurilia,  quod  sus, 
ovis  et  taurus  sidebant  immolari  (viil.  tamen  Charis.  1.  p.  84.  et  Weichert. 
ad  Valgii  fragmm.  6.  p.  235.,  contra  quem  recte  disputat  Unger  de  Valg. 
p.  169  sq.) ; et  celebrabatur  inCereris  et  Bacchi  honorem  m.  Aprili  exeunte, 
post  ortum  Pleiadum,  die  a sacerdotibus  vel  ipsis  patribus  familiarum  ad 
cuiusque  arbitrium  constituto.  Precabantur  autem  rustici  illos  deos,  ut 
omnia  mala  a frugibus,  pecore  et  omni  agrestium  turba  arcerent.  Cf.  Ti- 
buli. 11,  1,  1.  ibique  Interpp.  Cato  R.  R.  141.  Varr.  R.  R.  11,  1,  lu.  Liv. 
I,  14,  2.  Strab.  V.  p.  23o.  Plin.  XVIII,  2,  2.  Geli.  VI.  7.  Paul.  Diae.  p.  5. 
Midi.  Festus  s.  v.  Ambarvales  p.  5.  Lindem.  supra  Ecl.  V,  74.  et  75.  Marini 
Atti  e monumenti  ile’  fratelli  Arvali.  1795.  2 Voll.  4.  Herzberg.  de  ambar- 
valibus  et  amburbialibus  sacris  in  Seebodii  Arrhiv  etc.  1837.  Vol.  V.  P. 
III.  et  in  lahnii  Annal.  1839.  V,  3.  p.  413  sqq.  quosque  praeterea  laudat 
Rein.  in  Pauly  Realencycl.  I.  p.  1830.  ed.  11.  Alii  cogitant  de  festo  se- 
mentivo (cf.  Ovid.  Fast.  I,  657.)  ante  Ambarvalia  celebrato.  De  altero 
festo  infra  exponetur  ad  v.  348.  — 339-  Sacra  refer  Cereri.  Referendi 
vocabulo  iam  Vossius  annuam  huius  festi  repetitionem  significari  arbitra- 
tur, ut  Aen.  V,  605.  referunt  sollemnia  ludis  (cf.  etiam  supra  ad  v.  249. 
adnotata);  ideoque  non  pro  simplici  fer,  facias  positum,  ut  Heyn.  censet, 
qui  conferri  iubet  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  II,  532.  — operatus.  Operari 
i.  q.  sacrum  facere  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  77.,)  et  operatus  vi  Praesentis 
dictum  pro  sacrificans.  Cf.  Orell.  ad  lior.  Od.  III,  14,  6.  Dissen.  ad  Ti- 
buli. I,  5,  33.  et  adnott.  ad  v.  206.  — laetis  in  herbis,  ut  infra  11,525. 
«»  gramine  laeto.  (Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  1.)  Haec  enim  sollemnia  agre- 
stia sub  dio  in  herbis,  h.  e.  in  agris,  institui  solebant.  Cf.  Tibuli.  II,  5, 
95.  Tunc  operata  Deo  pubes  dismunbit  in  herba.  Multi  Oodd.  et  Schol. 
Crucq.  Hor.  Od.  IU,  14.  in  amis,  quod  quomodo  ortum  sit,  Wagn.  docet 
' Cod.  Medie,  comparato,  ubi,  ,,cum  librarius,  aberrantihus  ad  v.  337.  ocu- 
lis, inde  verba  in  orbis  huc  transtulisset,  alius  a supra  scripsit,  unde  du- 
cta lectio  arvis.“  Tuentur  etiam  vulgatam  Nonius  s.  v.  operari  et  Schol. 
Iuven.  Sat.  XII,  92.  — 340-  „Vcl  hic  Iocur  docere  potest,  quam  parum 
subtilis  interdum  sit  poStica  ratio.  Extremae  sub  casum  hiemis  putes 
esse  primum  veris  initium;  at  subiiciuntur  ea,  quae  adultum  satis  signifi- 
cant; quamvis  non  immemor  sim,  clementioris  caeli  in  nostro  poeta  ratio- 
nem esse  habendam.  Similiter  supra  v.  230.  ari  medias  pruinas ; quod  sane 
severe  exigi  nequit."  Ileyn.  De  hac  significatione  Praepos.  sub,  qua.  idem 
fere  quod  statim  post  indicans,  de  tempore  modo  praeterito  usurpatur,  cf. 
infra  III,  402.  Aen.  V.  494.  Cie.  ad  Fam.  X,  16.  Liv.  XXV,  7.  in.  Hein- 
dorf.  ad  nor.  Sat.  I,  1,  10.  Herzog;  ad  Caes.  B.  G.  VIII,  49.  Fabri  ad  Liv. 
XXI,  2,  1.  Grysar.  Theorie  d.  lat.  Stile  p.  459.  Zumpt.  Gramm.  §.  319. 
etc.  Inde  patet,  reficiendam  esse  plurimorum  Codd.,  etiam  Romani,  lectio- 
nem sub  casu,  quam  Wagn.  elisioni  deberi  recte  indicat  Sub  casum  tuen- 
tur Medie.,  Gud.  a m.  pr.,  Servius  aliique  libri,  quos  etiam  Iahn.  sequitur, 
minus  tamen  recte  sub  reddens  per:  gegen  das  Ende  hin.  Ceterum  Wagn. 
Vol.  V.,  potissimum  Cod.  Rom.  secutus  (qui  Aen.  IX,  292.  cassus  et  Aen. 
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Tum  pingues  agni  et  tum  mollissima  vina, 

Tum  somni  dulces  densaeque  in  montibus  umbrae. 

Cuncta  tibi  Cererem  pubes  agrestis  adoret; 

Cui  tu  lacte  favos  et  miti  dilue  Baccho, 

Terque  novas  circum  felix  eat  hostia  fruges,  345 

Omnis  quam  chorus  et  socii  comitentur  ovantes, 

Et  Cererem  clamore  vocent  in  tecta;  neque  ante 
Falcem  maturis  quisquam  supponat  aristis, 


VIII,  375.  rassums  exhibet),  ubique  scripsit  cassus.  Cf.  eius  Orth.  Verg. 
p.  469.  et  Ribbeck.  Prolog,  p.  444.  — 841.  ex  Hcsiod.  "Kpy.  585.,  ubi  de 
aestatis  initio:  Typoc  morat  ai  ?’  «lytg  xa)  olroe  tintaiuc  Tum  pin- 
gues agni,  quales  epulis  aut  sacrificiis  apti  sunt.  Sic  autem  meliores  li- 
bri verba  collocant.  Ante  Heins.  vulgo  legebatur  Tunc  agni  pingue s,  quod 
videtur  librariis  deberi  in  hiatu  offendentibus:  sed  vide  adnott.  ad  Ecl.  II. 
53.  et  al.  Wagn.  praeterea  docet,  aures  laedi  verbis:  Tunc  agni  pingue x 
- - Tunc  somni  dulces;  maximopere  autem  vitare  Vergilium  similes  in  ver- 
sibus sese  excipientibus  primorum  ordinum  sonos.  — Voss.  coli.  Theocr. 
XIII,  25.  agnos,  m.  Novembri  vel  Decembri  genitos,  quatuor  mensibus 
post,  vere  ineunte,  ab  ubere  matris  depulsos  ipsosque  pastum  actos  esse 
docet.  Cf.  etiam  Dissen.  ad  Tibuli.  II,  5,  38.  — vina  mollissima , quae 
superiore  anno  condita,  exuta  per  hiemem  asperitate,  mitia  sunt  facta  et 
lenia.  Vid.  Hor.  Od.  I,  7,  19.  molli  mero  et  Iuven.  I,  69.  molle  Calenum 
(a  Conington  coli.).  Sic  Graecis  nlvot  axtijpoc  et  palaxoc.  Contra  durus 
Bacchi  sapor  Geo.  IV,  120.  — 842-  Verba  somni  dulces  densaeque  iu 
m.  umhrae  eadem  ratione  explicanda,  qua  supra  v.  335.  menses  et  xitlera; 
est  enim  somnus  oh  eam  ipsam  causam  rusticis  dulcis,  quod  in  umbra  sil- 
varum eo  fruuntur.  — 343.  Cf.  Tibuli.  I.  1,  23.  et  11,  1,  13  sqq.  — 844. 
Cereri  libandum  esse,  poeta  praecipit.  „K  lacte,  meile,  vino  mulsum  factum 
indicari,  notat  Macrob.  III,  11.,  magis  forte  subtiliter,  quam  vere.  Nam 
diis  agrestibus  libatur  ex  more  lacte,  meile,  vino.  Cf.  idem  VII,  12.  et 
Serv.  et  Cato  R.  R.  c.  134.“  lleyn.  Secundum  Voss.  haec  libatio  vel  ho- 
stiae mactandae  vel  igni  infundebatur  (coli.  Geo.  II,  192.).  Mei  autem  non 
nisi  lacte  vel  vino  dilutum  poterat  libari,  Serv.  adnotat,  temere  quosdam 
contendere  contra  religionem  dixisse  Vergilium  licere  Cereri  de  vino  sacri- 
ficari. Vid.  etiam  Alex,  ah  Alex.  Gcn.  I)ier.  111,  12.  p.  687.  et  Ungor  de 
Valgio  Rufo  p.  279.  (Ceterum  cf.  quae  Ribbeck.  Prolog.  p.  102.  de  hoc  loco 
disputat.)  — Cui  una  syllaba  pronuntiandum,  ut  saepissime.  Ribbeck.  cum 
Mea.  a m.  pr.  scripsit  Quot.  (Cf.  eius  Prolog,  p.  413.)  Sed  vide  Wagn.  Orth. 
Verg.  p.  452.  — De  adiccto  Pronomine  tu  vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  241.  — 345. 
Ducitur  hostia  lustrandorum  agrorum  causa  circa  novam  segetem.  — fe- 
lix hostia,  secundum  Serv.  est  fecunda,  quemadmodum  felix  ager,  arbor : 
sed  rectius  Heyn.  cogitat  de  hostia,  quae  tamquam  pura  et  diis  accepta 
felicis  est  ominis  et  bonum  frugum  proventum  portendit,  aut  quae,  placa- 
tis per  eam  diis,  ipsa  huius  felicis  proventus  causa  haberi  potest.  — ter 
eat,  laxo  fune  ducta,  ut  sponte  ire  videatur,  non  coacta  et  reluctans,  quod 
mali  erat  ominis,  ter.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  73.  — 346.  chorus  ct 
socii  est  chorus,  turba  sociorum,  sc.  in  operibus  rusticis  subeundis,  sive 
vernarum.  Cf.  II,  528. — orantes,  laetantes,  laete  clamantes,  cantantes. 
Cf.  infra  v.  423.  Aen.  III,  189.  544.  IV,  543.  577.  V,  563.  etc.  Interdum 
etiaiu  de  rebus  inanimatis,  ut  Prop.  IV,  8,  (III,  9,)  53.  currus  ovans,  Stat. 
Silv.  1,  2,  249.  lyra  ovans.  — 347-  clamore,  quia  totus  chorus  precatur. 
Si  de  uno  tantum  sermo  esset,  poeta  scripsisset  voce,  ut  Aen.  IV , 681.  et 

IX,  403.,  uuod  verissime  adnotat  Ladcw.  — vocent  in  tecta,  invocent, 
ut  adsit.  Cf.  Colum.  X,  430.  Kt  te  Maenalitim,  te  Bacchum,  Usque  Lyaeum 
Lemo  umque  patrem  canimus  sui i tecta  vocantes,  et  Hor.  Od.  I,  30,  3.  vo- 
cantis Ture  te  multo  Glycerae,  transfer  in  aedem.  — 348.  Nunc  sermo  est 
de  altero  festo  instante  messe,  brevi  ante  eius  initium,  quod  eirca  diem 
longissimum  solebat  esse,  in  Cereris  honorem  celebrato.  Cf.  Cato  R.  R.  c. 
134.  Prinsqiuim  messim  facies,  porcam  praecidaneam  Jieri  oportet  etc. 
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Quam  Cereri  torta  redimitus  tempora  quercu 
Det  motus  incompositos  et  carmina  dicat.  350 

Atque  haec  ut  certis  possemus  discere  signis, 

Aestusque  pluviasque  et  agentiB  frigora  ventos, 

Ipse  Pater  statuit,  quid  menstrua  Luna  moneret, 

Quo  signo  caderent  austri,  quid  saepe  videntes 

Agricolae  propius  stabulis  armenta  tenerent.  355 


Porca  igitur  sacrificabatur,  cuius  exta.  Iano,  lore  et  Iunone  invocatu,  cum 
vino  Cereri  offerebantur.  — falcem  maturi*  - - supponat  arieti »,  i.  e. 
niexaem  incipiat.  Imitatur  liunc  locum  Colum.  X,  329.  Et  iam  maturis 
quaerit  supponere  falcem.  — 349  torta  - - quercu,  i.  e.  corona  quernea, 
quam  Servio  auctare  gestabant  Cereri  operantes,  ut  in  memoriam  sibi  re- 
vocarent priorum  honunum  victum,  qui,  agriculturam  per  Cererem  nondum 
edocti,  glandibus  vescerentur.  — &>0.  De  molibus  incompositis,  i.  e. 
incondita,  non  ex  artis  legibus  instituta  et  cum  carminibus  messoriis  conjun- 
cta rusticorum  saltatione  cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  73.  Incompositus  hoc  sensu 
haud  raro  legitur;  Hic  incompositus  pes  (versus)  ap.  Hor.  Sat.  I,  10,  I. 
incomposita  oratio  ap.  Quinct.  IX,  4,  32.  etc.  motus  dare  pro  saltando 
legitur  etiam  Hor.  Oa.  111,  6,  21.  ct  Liv.  VII,  2,  4.  — 851.  lupiter  ipse 
in  commodum  agricolarum  haec  signa,  indicia  ct  prognostica  edi  voluit. 
haec  ad  seqq.  referendum,  aestus,  pluvias,  ventos  etc.  — possemus  pro 
vulg.  possimus  ex  Med.  a m.  pr.,  Rom.  et  Pott.  2.  3.  cum  Voss.,  Wund.  et 
Wagn.  recepimus,  quo  Iovis  voluntas  et  consilium  melius  iudicatur:  lupi- 
ter haec  omnia  instituons  id  egit,  ut  possemus  etc.  Iahn.  in  priore  edit, 
vulgatam  defendit,  quae  „non  solum  Iovem  hoc  in  animo  habuisse,  sed 
etiam  homines  idem  nunc  consequi  indicet."  At  vero  ita  Particula  ut  non 
consilium  Iovis,  sed  effectum  modo  indicaret;  lupiter  haec  instituit,  atque 
ita  factum  est,  ut  etiam  nunc  homines  discere  possint,  quod  ah  hoc  loco 
alienum  esse  censeo.  Utrumque  autem,  et  consilium  et  eventum,  Romani 
non  solent  confundere.  Quod  intalligens  Iahn.  in  edit.  II.  et  ipse  recepit 
Imperfectum,  quod  recentiores  editt.  excepta  Bryceana  omnes  exhibent. 
(Cf.  Iahnii  adnot.  ad  Aen.  VI,  754.1  - 852.  Aestusque.  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  IV,  51.  Inde  facile  patet,  quid  de  altera  Med.  et  aliorum  quorundaw 
librorum  lectione  Aestustpie  ct  pluvios  iudicandum  sit.  — agentis,  aecum 
advehentes.  Conington  adnotat,  Ovidium  Met.  I,  56.  hunc  locum  sic  imi- 
tatum esse:  facientis  frigora  ventos.  — 353-  Ipse  Pater,  ut  supra  v. 
328.  — ,, statuit,  h.  e.  fixum  et  constans  esso  iussit.  Mutuatus  autem  est 
haec  ex  Arati  Phaen.  v.  10 — 13.,  e quo  sequentia  pleraque  petita.  Cf.  Geo- 
pou.  I,  2 sqq.  — mouet  luna  prognosticis,  quae  edit,  ut  solent  vates  mo- 
nere, qui  futura  docent;  ct  meiistrua  luna  praeclare  propter  menstruas 
motus  vices."  Hcyn.  Cf.  v.  c.  Catuli.  XXXIV,  17.  Tu  cursu,  Dea  (Luna), 
menstruo  Metiens  iter  annum,  Ct  Plin.  II,  10,  7.  menstrui  non  sunt  ilrfe- 
clus  lunae.  — 351.  Quo  signo  caderent  austri:  quod  signum  indica- 
ret, ventos  mox  esse  cessaturos.  Quiere  enim  (cui  opponitur  surgere  v. 
356.)  de  ventis  et  maris  (luctibus  usurpatum  i.  q.  residere.  Cf.  Ecl.  IX, 
58.  Aen.  I,  154.  Ovid.  Met.  VIII,  2.  cadit  Durus  et  humitlu  surgunt  nu- 
bila etc.  et  adnott  ad  Geo.  III.  138.  Sic  etiam  Gr.  ninniv.  Cf.  Horo. 
Od.  XIV,  475.  Hesiod.  "Eg y.  547.  Itogiao  maovrot,  et  Aesch.  Agam.  577. 
novxof  ntaaiv.  Quod  hic  ciulere,  idem  Aen.  VII,  27.  est  (se)  ponere:  Cum 
venti  posuere  omnisque  repente  resetlii  Piatus.  — quid  saepe  videntes, 
h.  e.  quo  signo  viso,  qno  occurrente  prognostico  moniti.  Vid.  infra  v.  365 
sqq.  Voss.  quod  praetulit  ex  multis  sane  Codd.,  non  tamen  Med.  et  vetu- 
stioribus, putans  vulgatam  librariis  deberi,  praecedentia  illa  quid  menstrua 
Luna  moneret  respicientibus.  Sed  verissime  Iahn.:  „Sic  poGta  diceret, 
agricolas  eodem  signo,  quo  austri  caderent,  admoneri,  ut  armenta  prope 
Btabula  contineant.  Sed  diversum  signum  posta  intelUgit."  Cf.  eiusdem 
adnot.  ad  Ecl.  I,  19.  p.  362.  ed.  II.  -355.  propius  stabulis,  quaiu  si  in 
pascua  consueta  mitterentur.  Continet  ea  pastor  prope  a stabulis  propter 
imminentem  tempestatem.  Sic  Calpurn.  V.  43  sqq.  Nec  tu  longinquas  pro- 
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Continuo  ventis  surgentibus  aut  freta  ponti 
Incipiunt  agitata  tumescere  et  aridus  altis 
Montibus  audiri  fragor  aut  resonantia  longe 
Litora  misceri  et  nemorum  increbrescere  murmur. 

Iam  sibi  tum  a curvis  male  temperat  unda  carinis,  360 


cui  a praesepibus  herbas,  Nec  nimis  amotae  s ectahere  pabula  silvae,  Dum 
peragit  rerimm  Iovis  inconstantia  tempus.  De  constructione  voc.  propius 
cf.  Ruddim.  II.  p.  97.  — 356  sqq.  ..Imminentes  procellas  nuntiat  surdus 
aSris  motus  terra  mariquo  increbrescens,  quo  exterriti  alites  marini  ad  li- 
tus se  recipiunt.  Ex  Arati  Progn.  177  sqq.,  qui  versus  a Cicerone  trans- 
lati sunt  m Lat.  de  I)iv.  I,  7.,  ubi  vid.  Davis.  Cf.  I.ucau.  V,  565  sqq., 
qui  in  toto  illo  loco  nostrum  ante  oculos  habuit.  Vergilium  sequitur  Piin. 
XVIII,  35  , 85—87.“  Heyn.  Ipse  autem  Vergilius  Homerum  U.  XIV,  16 
sqq.  imitatur,  quem  in  eo  certe  superat,  quod  tempestatem  sensim  auctaiu 
et  propius  adpropinquantem  melius  depingit.  Voss.  praeterea  comparat 
Aen.  X,  97  sqq.  — 356  sqq.  Animadverte,  quam  bene  ipsi  numeri  et  ver- 
borum sonus  rebus  respondeant,  in  quibus  narrandis  pofita  respexit  Arat. 
909  sqq.  Cf.  etiam  eiusdem  v.  177  sqq.  Continuo,  i.  e.  principio,  initio. 
ainlxa.  Cf.  quae  supra  ad  v.  60.  Heyn.  ndnotavit,  et  Haud.  Tursell.  11. 
p.  107.  Brunck.  dc  hac  vocis  significatione  conferri  iubet  Koenium  ad  Greg. 
Cor.  p.  194.  — ventis  surgentibus:  mox  v.  365.  vento  inpemlente.  Vide 
modo  ad  v.  354.  — freta  ponti  poStice  pro  ponto,  mari  ipso.  Vid.  supra 
ad  v.  327.  et  infra  ad  v.  469.  — 357-  „aridus  fragor,  qualis  asper  et 
acutus  lignorum  aridorum,  cum  franguntur.  Ita  etiam  Lucr.  VI.  111  sqq. 
[119.  aridus  sonus,  ut  paullo  ante  v.  112.  fragilis  sonitus.  Cf.  Wakef.  ad 
einsd.  V,  318.]  et  Homericum  avo y aiiatr,  ut  Ll.  XIII.  441.,  et  xtigicnilov 
aiiatv  ibid.  v.  409.  Effert  autem  haud  paullo  ornatius  Aratea  1.  1.  Iho. 
xop< nfal  Tf  flotoufvtn  nvntoi  axgai.“  Heyn.  — altis  montibus , in  silvis 
montium.  — 359  Litora  miscentur  resonantia,  ita  miscentur,  ut 
resonent  (vid.  supra  ad  v.  320.1,  i.  e.  mare  perturbatur  et  (luctus  litori  cum 
fremitu  alliduntur.  Heyn.  confert  Aratum  v.  178  sq.  [s.  910  sq.  Bekk.l 
[laxgov  In'  alymlo  1 flootoVTtf,  'Axxal  r’  ilvahoi,  6 .tot’  tvdloi  igrytoaai 
et  Plin.  XVIII , 35,  58.  Littora  ripaeque  si  resonabunt  tranquillo  [mari, 
hoc  praedicit]  asperam  tempestatem.  Dc  nemorum  murmure  s.  mugitu 
cf.  Aen.  X,  97—99.  Sic  afibi  de  maris  iAen.  1,  124.),  venti  (Ecl.  IX,  58.) 
caeli  et  nnbium  (Aen.  IV,  160.  Lucr.  VI,  141.),  saepissime  autem  de  rivo- 
rum (Geo.  I,  109.  etc.)  murmure  sermonem  esse,  vix  est  qnod  commemo- 
rem. Expressit  h.  1.  Lucan.  V,  551  sqq.  — increbrescere.  Cf.  Catuli. 
Epith.  Pel.  275.  Post  vento  crescente  magis  increbrescunt.  Hanc  auteui 
formam  cnm  Wagn.  restituimus  ex  Cod.  Med.  auctoritate,  qui  eandem  etiam 
Aen.  III,  14.  exhibet,  ut  crebrescere  Aen.  VIII,  530.  XII,  222.  et  407.  Cf. 
etiam  Haase  ad  Reisig.  Lat.  Gr.  p.  259.  Increbescere  dudnm  rciectum  a 
W.  DD.;  probatur  tamen  Hcindorfio  ad  Hor.  Serm.  II,  5,  93.  Voss.  ad  nume- 
rorum praestantiam  v.  357 — 59.  lectores  attentos  facit.  — 360.  Iam  tum 
satis  gravis  est  tempestas  in  alto,  ut  navis  vix  resistat  fluctibus.  — male, 
i.  e.  vix  vel  non.  Vid.  infra  v.  448.  et  adnott.  ad  Aen.  II,  23.  — a cur- 
vis carinis  post  Heinsium  et  Bothinm  e Cod.  Rom.  et  quatuor  aliis  li- 
bris (quibus  accedunt  duo  Bem.h  item  ex  Arus.  Messio  p.  264.,  (quocum 
conspirant  Schol  Lucani  V,  553.  et  Codd.  Prisc.  p.  1163.)  pro  vulg.  curvis 
carinis  recepit  Wagn.,  cum  temperare  nusquam  cum  simplici  Ablativo  con- 
struatur, quominus  autem  curvis  carinis  pro  Dativo  habeamus,  additum 
sibi  impediat.  Wunderl.  tamen,  cum  nemo  umquam  dixerit  tempero  mihi 
ab  aeddms,  ab  urbe  et  similia,  a curvis  c.  manifestam  habet  librariorum 
correctionem,  haec  adiiciens:  ,,Mihi  difficultas  ita  expedienda  videtur.  Sibi 
temperare  est  se  continere,  sibi  modum  ponere.  His  addi  potest  tertius 
Casus,  si  quaeritur:  adversus  quem  (quae  constructio  est  apud  Suet.  Vit 
Lucani)  tibi  temperes.  Nam  temperare  cnm  tertio  Casu  est  parcere.  Cf. 
Cic.  Verr.  IV,  6.  Non  recuso,  quin  ita  me  audiatis,  ut,  si  cuitpiam  ulla  ia 
re  umquam  temperaverit,  vos  quotjue  ei  temperetis.11  Sed  quam  hic  Wund. 


. tOOqIc 


GEORGICON  LIB.  I. 


259 


Cum  medio  celeres  revolant  ex  aequore  mergi 
Clamoremque  ferunt  ad  litora,  cumque  marinae 
In  sicco  ludunt  fulicae  notasque  paludes 
Deserit  atque  altam  supra  volat  ardea  nubem. 

Saepe  etiam  stellas  vento  inpendente  videbis  365 


proponit  verbi  illius  construendi  et  explicandi  rationem,  ea  et  ipsa  exemplis 
fulcienda  erat,  quae  cum  nusquam  inveniri  videantur  (nani  Suetonii  verba 
Neque  verbis  neque  factis  adversus  principem  temperavit  nihil  omnino  pro- 
bant), satius  duxi  Praepositionem  cwn  Bothio  et  YVagn.  recipere  (qua  in 
re  ceteri  recentiores  cditt.  praeter  Bryeeum  et  Ilibbeckium  nos  secuti  sunti. 
Huius  autem  constructionis  inter  alia  haec  habes  exempla:  Aen.  II,  8.  Hor. 
Od.  II.  3,  3.  Auct.  ad  Heren.  IV,  18,  25.  Plin.  Ep.  II,  4.  Voss.  ex  Guieti 
et  Gebhardi  coniectura  parum  felici  edidit  Mi  (i.  e.  tuis  i - - temperat  unda 
carinis.  Ceterum  sententia  satis  clara:  Tum  solent  venti,  procellae,  ita  in- 
crebrescere, ut  navis  vix  resistat  fluctibus,  cum  aves  marinae  in  siccum 
confugiunt.  — 861.  merui.  Vid.  infra.  Clamorem  ferunt  ad  litora, 
dum  ipsi  litora  petunt,  ideoque  i.  q.  clamantes  fugiunt  ad  litora.  — „Quod 
Aratus  v.  182 — 84.  [s.  'JI3  sqq.  Bekk.)  de  anlea  dixerat,  hoc  ad  mergos 
transtulit  Vergilius.  Contra  Aratus  v.  186.  97.  [‘.118  sq.)  mergos  (o ilfvtac) 
in  liture  alis  plangere  memoraverat  |quod  repetit  Lucan  V,  553.  Aut  sic- 
cum, quoti  mergus  amat)-,  unde  videtur  ductum,  quod  b.  1.  de  fulicis  nar- 
rantur, ludere,  in  sicco."  Heu n.  Quo  magis  etiam  incertum  redditur,  de 
quibus  avibus  aquaticis  Vergilius  hic  cogitaverit.  Mergus  vulgo  habetur 
iler  Seetauchcr,  vel  etiam  die  Scharbe,  der  Cormoran,  Keightleio  autem 
ap.  Coningt.  videtur  esse  die  Seemoeve  ythe  sea-ipitt),  ad  quam  tamen  non 
quadrat  longa  cervix  ab  Ovid.  Met.  XI,  794.  mergo  tributa:  fulix  contra 
s.  fulica,  quae  solet  haberi  das  lilasshuhn,  Wnsserhdtn  ythe  coot),  cum 
haec  non  habeat  cristam  (per  metlium  caput  a rostro  residentem),  quam 
Plin.  XI,  37,  44.  fulicae  assignat,  Keightleio  potius  est  der  Cormoran.  — 
marinae  additur  modo  propter  opposita  verba  in  sicco.  I)e  voce  siccum 
vid.  adnott.  ad  Aeu.  X,  361.  — „ln  v.  364.  Aratus  de  ardea  praeiverat: 
Kivvpfvov  tt  9-uXaaaav  infnq ogioi r ' ayluoto,  vento  moto  volet  super  mare, 
in  quo  Vergilius  videri  poteBt  poetice  exornasse  volare.  Lucan.  V,  554. 
Quodque  ausa  volare  ardea  sublimis  pennae  confisa  natanti.  Ceterum 
(deero  Arateum  /giuihor  Jardeam,  tlen  lteiher | fulicem  reddiderat  de  Div. 
1,8,  14.  [Rufa  fulix  itidem  fugiens  c gurgite  ponti  Nuntiat  horribiles 
clamans  instare  procellas  etc.],  ubi  vid.  Davis.  Nimium  veteres  sibi  in- 
dulgebant  in  nominibus  accurate  reddendis.11  Heyn.  Cum  Codd.  lectio  flu- 
ctuet inter  supra  volat,  super  volat,  volitat  super  et  super  avolat,  Burm. 
(qui  conferri  iubet  adnott.  suas  ail  Ovid.  A.  A.  II,  19.  et  ad  Suet.  Aug. 
94.1  coni,  super  evolat , Voss.  autem  in  his  variis  lectionibus  vestigia  anti- 
quioris formae  supera,  qua  Lucretius  (111,  386.  IV,  674.  V,  1466.  etc.i  et 
Cicero  in  Arateis  (v.  c.  ae  N.  D.  II , 42.  in.)  aliquoties  utuntur  (cf.  etiam 
Priscian.  XIV,  2,  11.  p.  986.  et  XIV,  6,  52.  p.  1661.),  haud  temere  sibi 
videtur  invenisse,  quam  Kibbcck.  recepit.  Ceterum  hunc  locum  respexit 
Lucan.  V,  553.  — 365-  Etiam  stellarum  traiectiones  s.  discursus  (Steru- 
schnuppen,  axoynapoC  s.  ifmrfpouni  aorlgtov)  inter  ingruentis  tempestatis 
indicia  referuntur;  qua  de  re  plures  veterum  consentiunt,  ita  quidem  ut 
Plin.  II.  36,  36.  XVIII,  35,  86.  et  Geopon.  1, 11.  contendant,  stellas  cadentes 
portendere  procellas  ex  ea  regione  venientes,  in  quam  ferantur,  Aratus  vero 
v.  194  sqq.  (s.  926  sqq.  Bekk. i et  Ken.  Nat.  Qu.  1.  14.  (non  c.  6.,  ut  apud 
Voss.  legitur)  ex  ea  caeli  plaga  ingruentes,  ex  qu»  veniant.  Cf.  Voss.  ad 
h.  1.  et  liber  mens  geogr.  I.  p.  627  sq.  Ceterum  hunc  quoque  locum  ex 
Arati  v.  926.  sumpsit  Vergilius,  imitatus  autem  est  Lucan.  V,  561  sqq. 
Cf.  etiam  Aen.  IJ , 693.  V,  527.  Hom.  H.  IV,  75.  366.  et  Lucr.  II,  266  sqq. 
Noctumosque  faces  caeli  sublime  volantes  Nonne  rides  longos  flammarum 
ducere  tractus,  Non  cadere  in  terram  stellas  et  sidera  cernis!  Hunc  ipsum 
autem  Lucretii  locum  Vergilio  hic  ante  oculos  fuisse  putat  Macrob.  Sat. 
VT,  1.  p.  156.  Bip.  — inpendente.  Voss.  sine  iusta  causa  ex  paucis  Codd. 
minoris  anctoritatis  recepit  impellente,  couiparams  Senecam,  qui  1.  c.  dicat: 
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Praecipites  caelo  labi  noctisque  per  umbram 
Flammarum  longos  a tergo  albescere  tractus; 

Saepe  levem  paleam  et  frondes  volitare  caducas, 

Aut  summa  nantis  in  aqua  colludere  plumas. 

At  Boreae  de  parte  trucis  cum  fulminat  et  cum  370 

Eurique  Zephyrique  tonet  domus:  omnia  plenis 


Attritu  aeris  ignis  incensus  vento  praeceps  impellitur,  et  Sen.  Tr&g.  Hip- 
pol.  736.  Stella  cum  ventis  agitata  longos  Corripit  ignes,  eandemque  lectio- 
nem collatu  praeter  Senecam  etiam  Arato  926  sq.  Bossler  quoque  in  Phi- 
lol.  XXI.  p.  157  sq.  (a  Ladew.  laud.i  probat,  cum  vulgaris  scriptura  tan- 
tum repetat  sententiam  iam  supra  v.  356.  lectam  {ventis  turgentibus).  Sed 
quamquam  verum  est,  stellas  cadentes  vento  impelli,  bic  tamen  non  tam 
hoc  dicendum  erat,  quam  id,  quod  indicant  ventum  impendere,  instare. 
Prorsus  congruit  cum  hac  lectione  Theocr.  XIII,  50.  «if  oif  nvgaof  an’ 
uiiaurov  ijf)i7itr  doriig  li&gdo;  lv  nbprtg'  raora;  Si  t is  tlnev  halgots' 
Komforlfi , <S  naTif;,  VoiiTaU'  unia'  n le  vat ixb  e olgo(.  Inpendcre 
autem  idem  fere,  quod  v.  356.  surpere.  — 866.  per  umbram  Flammarum 
- - tractus.  Solent  poStao  orationem  ita  instituero,  ut  contrariae  notiones 
proxime  se  excipiant,  quo  magis  oppositio  eluceat.  Sic  supra  v.  328.  in 
nocte  corusca  Fulmina.  — unilra  Singul.  numero  de  nocte  nocturnisque 
tenebris  usitatum.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  14.  Quare  altera  lectio  per 
umbras,  aCodd.  quibusdam  deterioris  notae  et  Isidoro  de  nat.  rer.  25.  suppe- 
ditata, minus  probabilis,  quamvis  simillimo  loco  Aen.  II,  693.  per  uinbras 
scribere  poEta  maluerit.  - flammarum  tractus  ex  Lucretii  1.  1 deprompti. 
Intelligendae  autem  sunt  scintillae  ipsum  corpus  igneum  sequentes  a ter- 
go; unde  etiam  patet,  cur  poeta  Plurali  numero  utatur  de  liammis  longe 
tractis,  ut  Aen.  V,  526.  Stgmivitque  viam  flammis.  Cf.  etiam  Aen.  M, 
550.  Accuratius  Vergilius  Aen.  II,  693.  de  caelo  lapsa  per  umbras  Stella 
facem  ducens  multa  cum  luce  cucurrit.  Arat.  v.  19.  roi  cf’  omttfr  uvui. i 
vnolfvxalriuritu.  Ceterum  laudant  hunc  versum  Senec.  Nat.  Qu.  I,  14. 
VII,  20.  et  Macrob.  Sat.  VI,  1.,  uterque  memoria  deceptus.  — 368.  Pli- 
nius XVLL1,  35,  86.  refert,  ,, folia  sine  aura,  quae  sentiatur,  ludentia,  lanu- 
ginem populi,  aut  spinas  volitantes  et  plumas  aquis  innatantes"  tempesta- 
tem venturam  indicare;  idemque  Aratus  v.  190  sqq.  (g.  921  sqq.  Bekk.)  de 
nannoie  contendit.  — frondes  caducae,  quae  ab  arboribus  deciderant, 
ut  Ovid.  Met.  VII,  840.,  ubi  vid.  Bach.,  et  Calpurn.  V,  116.  Cadumis  enim 
poEtis  non  solum  de  eo  dicitur,  quod  natura  sua  ita  comparatum  est,  ut 
facile  cadat,  verum  etiam  de  eo,  quod  iam  cecidit  (Aen.  VI,  481.  Hor.  Od. 
III,  4,  44.  Ovid.  Met.  VI,  396.  I\,  651.  Varr.  K.  R.  II,  2.),' vel  quod  ca- 
surum est  lAen.  X,  622.).  — 369.  colludere,  moveri  inter  se  et  circum- 
agi saltantium  modo.  — plumas  Wakef.  ad  Lucr.  III,  387.  docte  magis, 
quam  vere,  de  ipsis  illis  pappis,  s.  alba  lanugine  vel  canitie  deflorescen- 
tium plantarum  interpretatur.  — 370-  „Iam  praesagia  pluviarum  enarran- 
tur. Primum  est  fulminum  ex  omnibus  caeli  partibus  concursus.  --  Quando 
ab  omnibus  caeli  partibus  tonat,  imbres  ingruunt.  Conversi  ex  Arato  v. 
200 — 205.  [933  sqq.  Bekk.],  qui  ultimus  versus  haud  dubie  supposititius  est. 
Cf.  Pliu.  XVIII,  35,  81.  et  87."  Jlegn.  — Tres  ventos  nominat  pro  omni- 
bus, ut  Aen.  1,  85.  et  alibi.  Cf.  Voss.  ad  h.  1.  Apud  Lucr.  V,  744.  legi- 
mus Altitonans  Volturnus  et  Auster  fulmine  pollens.  — et  cum.  Vid.  su- 
pra ad  v.  314.  — 371.  Furi  - - domus  pro  ea  caeli  parte,  unde  ille  spi- 
rat. Furique.  Vid.  snpra  v.  352.  Quae  enim  sequitur  litera  Z,  causa  pro- 
ductionis non  videtur.  Cf.  Schneider.  Gr.  Lat.  1,2.  p.  713.  et  quae  ad 
Aen.  Ili,  270.  aduotavimus.  Secundum  Voss.  Vergilius  h.  1.  sequitur  an- 
tiquiorem illam  fabulam,  ex  qua  Venti,  tamquam  Dei,  domus  suas  habent 
in  extremo  orbis  terrarum  margine:  Aeneidis  autem  1,  56.  posteriorem  re- 
fert narrationem  de  Aeolo,  ventos  in  spelunca  inclusos  tenente  atque  coer- 
cente. Oppositi  autem  sibi  sunt  Furus  ab  oriente  et  Zephyrus  ab  occidente 
tlans,  quamquam  Eurus  proprie  est  ille  ventus,  qui  etiam  Volturnus  et 
Euronotus,  nobis  autem  SiUlost  vocatur.  Cf.  quae  de  his  ventis  exposui 
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Rura  natant  fossis  atque  omnis  navita  ponto 

Humida  vela  legit.  Numquam  inprudentibus  imber 

Obfuit:  aut  illum  surgentem  vallibus  imis 

Aeriae  lugere  grues,  aut  bucula  caelum  375 

Suspiciens  patulis  captavit  naribus  auras, 

Aut  arguta  lacus  circumvolitavit  hirundo 


in  libro  meo  geogr.  I.  p.  610  sq.  — 372-  Rura  natant,  inundantur.  Sic 
campi  natantes  apud  Lucr.  V,  489.  ct  VI,  1141.  Cf.  etiam  Aen.  III,  625. 
Ovid.  Ara.  II,  16,  .94.  Stat.  Theb.  II,  337.  —/ossis.  Vid.  supra  ad  v. 
326.  — ponto  Wakef.  ad  Lucr.  1,  372.  coniungit  cum  humida,  ut  -sermo 
sit  de  velis,  quae  pontus  humectaverit,  quemadmodum  Geo.  IV,  430.  lega- 
mus: vasti  gens  humida  ponti.  At  non  ponto,  sed  imbre  madida  sunt 
vela;  ponto  autem,  i.  e.  in  mari,  opponitur  vocabulo  rura  — 373-  vela 
legere,  i.  e.  colligere,  convolvere.  Cf.  Aen.  III,  532.  Ovid.  Her.  XV,  216. 
Val.  FI.  II,  13.  ete  — Pierius  in  quibusdam  libris  invenit  omnis  navita  - - 
vela  legunt,  pro  legit;  quae  lectio  Heinsio  (qui  conferri  iubet  adnot.  suam 
ad  Ovid.  Met.  IX.  426.1  temere  arridet.  Wagn.  autem  Qu.  Virg.  VIII.  p. 
404.  vicinitatem  Pluralis  vela  librariis  obfuisse  suspicatur.  — 373-  Num- 
quam inprudentibus  (qui  antea  non  essent  moniti)  imber  Obfuit, 
damna  attulit,  nocuit,  i.  e.  nocere  solet.  (Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  49.)  Si- 
gna venturi  imbris  tam  manifesta  sunt,,  ut  agricolis  improvisas  ille  super- 
venire et  nocere  non  possit.  Male  igitur  Schrader.  ex  Cod.  Med.  prudev- 
tibus  praefert.  Similis  sententia  legitur  infra  v.  425.  Wakef.  ad  Lucr.  VI, 
70.  obfuit  satis  mire  interpretatur  per  obversatus  est  vel  se  coram  dedit. 
— 374.  ..Aratum  Diosem.  299.  300.  ante  oculos  habuit,  et  illo  Aristotelem 


H.  A.  IX,  10.,  qui  notavit,  grues  (truae  alias,  silentio  per  sublime,  volan- 
tes, serenitatem  portendunt,  Plin.  XVIII,  35,  87.1,  ubi  in  altum  evolaverint, 
animadversa  tempestate,  statim  se  demittere  et  imbrem  fugere.  (Cf.  etiam 
Antig.  Caryst.  46.  et  ibi  Beckm.)“  Heyu.  — Grues,  ut  frondibus  arborum 
se  tegant  (cf.  Geo.  IV.  473.1,  fugiunt  vallibus  imis,  h.  c.  in  valles  (non: 
ad  viles,  nt  Heyn.  interpretatur).  Ablativo  autem  pogta  utitur,  tempus 
fugam  secutum  respiciens,  quo  in  vallibns  se  tegunt.  Manso  et  alii  (non 
antem  Heyn..  cui  Iahn.  hunc  errorem  imputat)  coniungunt  imbrem  turgen- 
tem vallibus  imis,  b.  e.  nebulam ; quae  sententia  ab  h.  1.  aliena  est.  Heyn. 
conferri  iubet  Theophr.  de  signis  pluv.  (unde  plura  bic  illustrari  possint): 
br av  y/naroi  n iiun  i at  xk!  u rj  druxdunxtnair,  tbilav  nrjuuivft ' ov  yan 
nfxovxai,  nptv  rj  dv  ttstouivm  xaOana  Timaiv.  — fugere,  fugere  solent. 
Vid.  supra  ad  v.  49.  - 375.  Totus,  qui  sequitur,  locus  Servio  teste  ,,de  Var- 
rone [Atacino]  est“  (cf.  eius  fragm.  8.  ap.  Wernsdorf.  PoCt.  Lat.  min.  V.  p. 
1410.1,  qui  ipse  hausit  ex  Arato  v.  210  sqq.  s 942  sqq.  Bekk.  Varronis  verba, 
a quorum  ordine  Vergilius  discessit,  apud  Servium  liacc  sunt:  Tum  liceat 
pelagi  volucres  (cf.  v.  383.)  tartlaeque  paludis  Cernere,  inexpleto  studio 
rertare  larandi  (v.  387.1,  Et  velut  insolitum  pennis  infundere  rorem  (v. 
385.):  Aut  arguta  lacus  circumvolitavit  hirundo  (v.  377.),  Et  bos  suspi- 
ciens caelum  — mirabile,  visu  — Naribtis  atrium  patulis  decerpsit  ado- 
rem (v.  375  sq.).  Nec  tenuis  formica  canis  non  evehit  ova  (v.  379  sq.). 
Aeriae,  i.  e.  alte  volantes,  neutiqnam  supervacaneum  est  epitheton,  cum 
ex  summo  a8re  fugiant  in  vallium  et  arborum  tntelam.  Wagn.  adnotat: 
„i jlgiai  ytpnv m dictae  iam  Homero  II.  III,  7.“,  immemor,  ut  ridetur, 
eorum,  quae  Buttmann.  in  Lexil.  I.  p.  118  sqq.  de  huius  Homerici  epi- 
theti significatione  satis  probabiliter  disputavit.  Vid.  potius  Ecl.  III,  69. 
ibiqne  adnott.  cum  iis,  quae  ad  Ecl.  I,  58.  observavimus.  Ceterum  cf. 
Arat.  1031.  — 376.  Aut  bucula  ete.  Cf.  Arat.  954  sq. — „captavit  (ca- 
ptare solet.  captat)  naribus  auras,  h.  e.  ducit,  olfacit,  woqpuooro.  Plin. 
xvm,  35,  88.  Et  boves  caelum  olfactantes  sequi  lambentes  contra  pilum.11 
Heyn.  Adde  Ciceronem  de  Div.  I,  9,  15.  (ex  Arato)  Mollipedesquc  boves, 
spectantes  lumina  caeli,  Nari! rus  humi/ erum  duxere,  ex  aere  succum.  — 
V.  377.  qui  totus  est  Varronis,  ex  Arate  944.  petitus,  arguta  ad  vocem 
refertur,  die  zuritechemde,  zirpende.  Cf.  Ecl.  IX,  36.  arguti  olores,  Ptop. 
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Et  veterem  in  limo  ranae  cecinere  querellam. 

Saepius  et  tectis  penetralibus  extulit  ova 

Angustum  formica  terens  iter  et  bibit  ingens  380 

Arcus  et  e pastu  decedens  agmine  magno 


I,  18,  30.  argutae  aves,  Martial.  IX,  19,  5.  argutae  eieadae  cctt.  ct  adnott. 
ad  EcL  VII,  1.  Heyn.  comparat  Plin.  1.  I.  §.  87.  hirundo  tum  iuxta  agnam 
volitans,  ut  penna  saepe  percutiat.  Ceterum  circumvolitavit  coniunctim 
scripsimus  ex  meliorum  Oodd.  auctoritate.  Vid.  etiam  Obbar.  ad  Hor.  Ep. 
I,  3.  21.  Vul.  I.  p.  194.  — 878.  Cf.  Arat.  946.  Bekk.  „Plinio  1.  1.  sunt  ranae 
ultra  solitum  vocales.  — veterem  querellam  [ut  ex  Cod.  Med.  et  Servii 
ad  Aen.  IV,  360.  auctoritate  cum  rcceutissimis  editoribus  scripsimus  pro 
querelam:  cf.  Schneid.  Gr.  Lat.  I.  2.  p.  414.  Wunder.  ad  Cic.  pro  Plancio 
n.  XV.  Freund.  ad  Cic.  Or.  pro  MU.  p.  36.  Lacbm.  ad  Lucr.  I,  313.  p. 
32  sq.  Corssen.  de  prnnunt.  etc.  I.  p.  81  sqq.  Wagn.  Ortb.  Verg.  p.  467. 
et  Ribbeck.  Proleg.  p.  429.1  ad  fabulam  transformationis  ranarum  (vid. 
Ovid,  Met.  VI.  316  sqq.)  referunt  [cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  121.]:  sed  verbis 
simpliciter  inest  notio  clamoris  continui  semperque  eiusdem.  Poftis  enim 
querelam  de  quacunque  animalium  voce  dici  notum  est.“  Heyn.  Causa  rei 
haec  videtur,  quod  idem  sonus  semper  repetitus  lamentationi  est  similli- 
mus, Cf.  Puer.  IV,  547.  de  cycnis:  liquidam  tollunt  lugubri  voce  quere- 
lam (ubi  vid.  Wakef.)  Cic.  Div.  I,  8,  14.  (ex  Arnto)  acrctlula -- assiduas 
iacit  ore  querelas.  Ovid.  Met.  III,  239.  de  cervo:  moestistjue  replet  iuga 
nota  querelis.  Mart.  I,  54.  10.  Improba  Cecropias  offendit  pica  querelas 
(Philomelae,  quae  fuit  Atheniensis).  Plin.  X.  34,  52.  de  columbis:  Plenum 
querela  guttur  ctc.  Unde  tamen  non  sequitur,  poetam  noluisse  simul  al- 
ludere ad  lamentationem  ranarum,  quod,  qui  antea  homines  fuissent,  facti 
sint  ranae.  Probe  autem  animadvertendum,  Vergilium  pro  more  veteribus 
satis  usitato  ipsorum  verborum  sono  (per  ovopaToaotgair)  ranarum  strepi- 
tum esse  imitatum:  l elinere  (ita  enim  veteres  Romani  pronuntiabant  lite— 
ram  e)  querelam:  propterque  ea  hunc  locum  de  ranis  comparandum  esse 
cum  Ovidiano  illo  Met.  VI,  366.  Quamvis  sunt  suit  aqua  sub  aqua  male-, 
dicere  tentant.  — 379.  Cf.  Arat.  224.  25.  s.  956  sq.  Bekk.  penetralia  (tecta) 
adiectiye  ut  Aen.  II,  762.  adytum  penetrale  et  Lucr.  I,  1088.  (ubi  tamen 
ex  melioribus  libris  uunc  editur  tonitralia),  templa  penetralia  caeli.  In- 
tclligenda  autem  h.  1.  cava  foramina  terrae,  quibus  formicae  pro  cellis 
utuntur,  quaeque  eadem  metaphora  Phaedrus  IV,  23,  20.  formicae,  copio- 
sam domum  vocat.  — 380.  angustum  iter  Heyn.  dubitat,  utrum  secun- 
dum Aratum,  qui  habet  xotltjs  fyije,  de  foramine,  an,  coli.  Aen.  IV,  404. 
5.  praedamipte  per  lierbas  convectant  calle  angusto,  de  calle,  quo  incedant, 
intelligendum  sit;  Wunderlichio  autem  (cui  adsentitur  Wagn.),  cum  prae- 
cedat efferre  ova  tect.  peti.,  h.  e.  cavis,  necessario  ad  foramen  referendum 
esse  videtur.  Sed  rectius,  ni  fallor,  Vossius,  qui  comparat  Aen.  1.  modo 
1.  et.  Ovid.  Trist.  V,  6,  40.  Quam  multae  gracili  terrena  sub  horrea  ferre 
Limite  formicae  grana  reperta  solent,  per  angustum  iter  intelligit  angu- 
stum callem,  in  quo  formicae  per  gramma  incedunt,  cum  constet,  formi- 
cas omnes  eodem  tramite  c cavis  suis  exire  (cf.  Arist.  H.  A.  IX,  38.  ini 
fliav  argauby  navxig  /SndffoKTi);  guare  Plin.  XI,  30,  36.  tramites  ah 
iis  in  durissimis  saiis  factos  se  vidisse  narrat.  (Consentiunt  mecuin 
Bryce,  Ladew.  et  Conington.)  — terens  aptissime  de  via,  quam  toties  it 
reditque  formica.  Cf.  Hor.  Epnd.  IV,  14.  Et  Appiam  mannis  terit,  i.  e. 
frequentat.  Sic  Arat.  250.  s.  791.  Aftaao&i  61  rgffiei  /Atyav  ovQttvov,  qnod 
Cicero  Arat.  2.  vertit:  caeli  inediam  partem  terit.  — 881.  Arcus  cae- 
lestis,  iris,  cornibus  suis  vapores  e mari  aliisque  aquis  bibere,  i.  e. 
haurire,  attrahere,  et  rursus  per  pluviam  demittere  putabatur.  Cf.  Aratus 
v.  208.  s.  940.  Bekk.,  qui  duplicem  arcum  habet  (St tivpy  ”/pif),  „cx  reper- 
cussa luce  in  nubibus,"  ut  Heyn.  interpretatur;  Sen.  N.  Qu.  I,  0.,  qui 
nostrum  locum  commemorat,  Piant.  Cure.  I,  2,  41.  (Ecce  autem  bibit  ar- 
cw!  pluet,  ereelo,  hercle  hodie ) Ovid.  Met.  I,  271.  (Concipit  Iris  aquas) 
Tibuli.  1,  4,  44.  et  Stat.  Theb.  IX,  405.  (imbrifer  arcus).  Cf.  Passerat.  ad 
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Corvorum  increpuit  densis  exercitus  alis. 

Iam  variae  pelagi  volucres  et  quae  Asia  circum 
Dulcibus  in  stagnis  rimantur  prata  Caystri, 

Certatim  largos  humeris  infundere  rores,  385 


Propert.  p.  430.  Heyne  et  Pisscn.  ad  Tibulli,  Bach.  ad  Ovid.  1.  1.  alii.  — 
381 . 82.  Corvus  quoque  vehementiore  alarum  agitatione  et  clamore  imbres 
instantes  praedicere  affirmant  Arat.  v.  231  sqq.  s.  963  sqq.  Beklc.  et  Plin. 

I.  1.  §.  87.  Vid.  etiam  Lucr.  V,  1084.  Corvorumfjue  grege*,  ubi  aquam  di- 
cuntur et  imbre*  Poscere.  — j, increpuit  demis  alis  debebat  exprimere 
Arati  [969.]  nvuidptvoi  nrtga  nvxya ; in  quo  n vxva  pro  nvxytuc  positum 
esse  dubitari  nequit,  crebro.  (Cf.  etiam  Brunck.  Anal.  T.  111.  p.  152.  VI.) 
At  Vergilius  pro  epitheto  alarum  accepisse  videtur,  cum  densas  reddit,  ut 
ad  multitudinem  corvorum  referat,  qui,  dum  denso  agmine  volant,  alis 
r/ensis  increpant.  Ceterum  ad  hoc  praesagium  referenda  sunt  verba  Hora- 
tii Od.  HI,  27,  9.  Antequam  stantes  repetat  paludes  Imbrium  divina  avis 
imminentum  [ abi  tamem  de  comice,  non  de  corvo  cogitandum  videtur]." 
Heyn.  — 383  sqq.  Ex  avibus  marinis  et  cycnis  praesagia  pluviarum  potita 
memorat.  Haec  quoque  ex  Arato  v.  210  sqq.  desumpta:  Ilollaxi  huvaiat 
ij  (trahat  opvi&is  'Anh jatov  xlvCovrai  tyilpivat  vddisaaiy , quae  quo- 
modo Varro  transtulerit,  supra  vidimus.  — variae  volucres.  Ita  Med., 
Rom.,  Gud.  a m.  pr.  et  alii  boni  libri,  quos  recto  secutus  est  Wagn.  Plu- 
rimi Codd.  cum  Servio  exhibent  vulgarem  lectionem  varias  volucres  (recen- 
tioribus  temporibus  ab  uno  Coningtone  servatam),  quae  Grammatico  alicui 
deberi  videtur,  haec  verba  sequentibus  infundere  videas  conciliaturo.  Va- 
riae volucres  est  Nomin.  absolutus,  a quo  po8ta  per  synesin  grammaticam 
ad  constructionem  Accus.  cum  Infin.  deflectit.  Exempla  huius  rationis  vide 
apud  Cort.  ad  Sali.  Iug.  30.  et  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  37,  7.  Iug.  66,  2.  et 
ct.  praeter  Viros  doctos  iam  al>  his  laudatos  Bremium  ad  Nep.  Epam.9,  1. 
Beneck.  ad  Iustin.  XI,  7,  6.  Matth.  de  Anae,  in  Wolf.  Ann.  III.  p.  20. 
Madvig.  ad  Cic.  de  Fin.  III,  3,  11.  p.  361.  alios.  Aliter  tamen  de  hoc  loco 
statuunt  Bryce,  Ribbeck.  et  Ladcw.,  qui  potius  sequentem  Infinitivum  »n- 
fundere  absolute  positum  habent  pro  infundunt  (de  cuius  Infin.  absol.  usu 
diximus  supra  ad.  v.  200.)  et  propterea  in  fine  v.  385.  Colon  ponunt;  qnae 
ratio  aliis  fortasse  videbitur  praeferenda.  — Aves  circa  Caystram  versantes 
sunt  cycni,  quorum  magna  ibi  inveniebatur  copia.  Caystcr  autem  s.  Cay- 
strus, fluvius  Asiae  minoris,  haud  procul  ab  Epheso  in  mare  se  effundens 
saepe  ripas  egreditur  et  vicina*  regiones  inundans  stagna  et  paludes  efficit 
vanis  avibus,  imprimis  cycnis,  frequentatas.  I)e  cycnis  eius  cf.  Hom.  II. 

II,  460.  ^Aaitp  ly 'lauturi  JCavarplov  auq\  i)hbpn)  Nicand.  Ther.  630. 
Dion.  Per.  833  sqq.  Ovid.  Met.  II.  252.  III,  386.  Martial.  I,  56.  alii,  de 
ipso  autem  fluvio,  qui  nunc  Kara  Su  (flumen  nigrum)  s.  Kutschuk  Mcinder 
(parvus  Maeander)  appellatur,  librum  meum  geogr.  II.  p.  175  sq.  — Asia 
prata,  pro  quibus  alio  loco,  Aen.  VTI,  701.,  Asiam  paludem  dixit  Vergilius. 
Noli  autem  confundere  Asiam  (brevi  antepenultima),  totam  orbis  terrarum 
partem,  cum  Asia  (longa  antepenult.),  eius  regione,  quae  est  angustus  tra- 
ctus paluster  Lydiae  ad  Caystrum  haud  procul  a Tmolo  Bitus  atque  iam 
Homero  notus  II.  II,  461.  xuxytuy  Jovh/ndstptnv  'Aaltp  ly  in/johi  Kaii- 
arplov  aut/l  Qltltpu  (quem  expressit  Vergilius'  v.  383.  84.)  Dionysio  Per. 
v.  836.  dicitur  lnftmv  lr  'Aol&i.  Cf.  liber  meus  modo  comm.  U.  p.  38. 
not.  77.  et  p.  169.  not.  47.  Reliqua  partim  a Varrone  Atacino,  partim  ab 
Arato  (vid.  supra)  sumpta  esse,  aocet  Heyn.  — „ stagna  recte  dulcia, 
ntpote  vivi  et  perennis  fluvii,  non  situ  putrescentis  aquae."  Heyn.  Rectius 
dixeris,  dulcia  stagna  opponi  salsis  pelagi,  quod  antea  commemoratur,  flu- 
ctibus. Mira  autem  est  Schirachii  (p.  392.)  explicatio:  stagna,  quae  cy- 
cnis dulcia,  grata  sunt.  — rimari  prata  pro  simplici:  versari  in  pratis 
(flumine  inundatis.)  Rimari,  quod  etiam  de  suibus  et  canibus  veuaticis 
dicitur,  proprie  significat  omnes  rima*  inveniendi  causa  perquirere  (hic  igi- 
tur herbas  vel  alia  pabula  ei  rimis  s.  cavis  ripae  ct  alvei  emere),  deinde 
omni  io,  quae  abscondita  sunt,  quaerere,  Bcrutari.  Cf.  Aen.  VI,  597.  vul- 
tur j - viscera  rimatur  epulis,  et  Barth.  ad  Nemes.  Cyn.  49.  — 885-  Cf. 
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Nunc  caput  obiectare  fretis,  nunc  currere  in  undas 
Et  studio  incassum  videas  gestire  lavandi. 

Tum  cornix  plena  pluviam  vocat  inproba  voce 
Et  sola  in  sicca  secum  spatiatur  harena. 

Ne  nocturna  quidem  carpentes  pensa  puellae  390 

Nescivere  hiemem,  testa  cum  ardente  viderent 


Arat.  951.  humeris.  Wagn.,  quem  sequuntur  Hanpt.,  I.adew.  et  Ribbeck. 
ei  Med.  auctoritate  edidit  umeris.  Cf.  eius  Orth.  Vorg.  p.  477.  et  supra 
ad  v.  44.  adnott.  — rores  (vid.  ad  Geo.  IV,  431.)  Plurali  numero  rarius  in- 
veniri contendit  Ruddim.  I.  p.  144.  not.  30.,  quamvis  ipse  satis  multa  Plura- 
lis exempla  afferat,  ut  Aen.  XII,  399.  Hor.  Od.  III,  3,  56.  Cic.  Div.  I,  8,  41. 
Sil.  ltal.  IV,  165.  VII,  206.  Lucan.  IX,  791.  ctc. — 386.  caput  ahiectarc 
fretis,  i.  e.  aquis  identidem  immergere.  Simili  ratione  Aen.  II,  751.  dicitur 
caput  obiectare  periclis.  — 387.  Of.  Arat.  942  sq.  — incassum,  temere,  fru- 
stra. ut  apud  Lucretium  maxime  (II,  1060.  1166.  V.  1128.  1429.)  haud  raro. 
Cf.  etiam  Geo.  III,  100.  et  Hand.  Turscll.  II.  p.  6 sq.  Imitatur  poeta  Var- 
ronis verba  inexpleto  studio  cei-tarc  lavandi.  Causam  esse  dicunt,  quod 
cycni,  ut  omnes  aves,  rostri  ope  plumas  oleo  quodam  humectent,  quod 
vesicnlae  inclusum  sub  cauda  gerant,  quo  tiat,  ut  aqua  ad  ipsum  corpus 
non  penetret.  Sic  etiam  Wagn. : „temere,  quia  humor  non  penetrat  ad  vi- 
vum." Sed  rectius  Voss. : „die  Flattcrer  treiben  n ur  eiteles  Spiel.  sic  sini l 
gleich  wieder  heraus.  um  von  ncucm  in  das  Bad  zu  rennen."  Consentit 
nobiscum  Ladew. ; Brycc  autem  in  incerto  relinquit,  utram  probet  expli- 
cationem. De  ipsa  re  vid.  etiam  Plin.  XIII,  35,  87.  — 388-  ..Aratus  plenius 
vss.  217 — 221.  (s.  949 — 953.  Bckk.],  conversis  a Cic.  de  Div.  I.  9.  15.  (Adde 
Plin.  1.  1.)  Nostrum  expressere  Claudian.  XV,  493.  et  Lucan.  V,  555.  556." 
Heyn.  — cornix  inproba , propter  inprobum,  nimium  clamorem,  quo 
desiderium  suum  significat , ut  pluvia  veniat,  carnque  quasi  advocans  prae- 
nuntiat. Recte  Amcis.  in  Iahnii  Nov.  Anna  LXIl.  p.  37.  inproba  expli- 
cat: „in  crocitando  modum  non  servans."  Cf.  Lucr.  V,  1083  sqq.  Rau- 
cisoni cantus  cornicum  — aiputm  dicuntur  et  imbres  Poscere.  Alii  mi- 
nus recte  cogitant  de  cornice  infausti  ominis,  qua  de  re  diximus  ad  Ecl. 
IX,  15.  Ceterum  de  epitheto  inprobus  vid.  supra  ad  v.  119.  — plena 
voce,  c pleno  gutture  emissa,  voce  crassa;  Arat.  953.  nayia  xpoifot an. 
Rauca  rocc.  Serv.  (in  vulg.  certe  editt.,  nam  Serv.  Dresd.  exhibet:  Tunc 
cornix  plena:  plena  dicit  rauca,  contra  naturam  suam“)  et  vulg.  editt. 
quaedam  ex  glossemate.  Tunc  autem,  quod  cum  Servio  etiam  Nonius  p. 
220.  affert,  i.  c.  eodem  tempore,  quo  aves  marinae  ct  cycni  praesagia  illa 
edunt,  minus  aptum  h.  L,  quam  Tum,  i.  e.  porro,  praeterea.  Vid.  ad  Ecl. 
III,  10.  — 389.  sola  secum  (avrrj  xalt’  Invehe,  fur  sich  allein)  spatia- 
tur, non  gregatim,  ut,  qui  antea  commemorantur,  corvi  et  cycni.  Egregie 
hoc  a poeta  expressum.  Videmus  quasi  oculis  nostris  cornicem  in  arena 
spatiantem  Bequc  iactantem,  cum  ipsis  versus  numeris  et  sibila  litera  toties 
repetita  tumida  et  lenta  eius  ambulatio  significanter  depingatur.  Vertas: 
Vnd  spaziert  (vel  stolzirt ) einsam  filr  sich  im  stmibigen  Sande.  Ceterum 
secum  spatiari  eadem  ratione  dictum,  qua  alibi  secum  esse,  habitare  et  si- 
milia. Cf.  autem  Geo.  IV,  465  sq.  --  390.  „Etiam  puellae  lanam  ducentes 
tempestatem  seu  pluviam  ingruentem  ex  scintillatione  lucernae  et  fungi, 
qui  ex  stuppa  in  fungi  speciem  excrescit,  concretione  divinare  norunt."  Heyn. 
Cf.  cum  h.  1 Arat.  v.  976  sqq.  Plin.  XVIII,  35,  84.  Apulei.  Met.  n.  18. 
— Ne  nocturna  etc.  Voss.  praefert  alteram  lectionem  Nec,  a plurimis 
sane  Codd.,  Servio  ct  Nonio  p.  252.  exhibitam,  quam  etiam  Wnnd.  in  Kpixt. 
ad  Hcercn.  p.  VII.  defendit,  ne  hic  et  alibi  (ut  infra  Geo.  III.  485.)  incu- 
ria in  contextu  a se  relictum  nrofitens.  Sed  praestat  recepta  Medie.,  Rom 
et  aliorum  bonorum  Codd.  lectio.  Cf.  supra  ad  v.  ] 26.  aanotata.  — pen- 
sum proprie  de  lanificio  dici  et  certum  lanae  pondus,  quod  mulieri  uqn 
die.  vel  certe  statuto  quodam  tempore,  conficiendum  imperetur,  significare 
constat.  Cf.  infra  IV,  348.  Aen.  VIII,  412.  Plaut.  Mere.  II,  3,  62.  Orid. 
Her.  UI,  73.  Am.  I,  13,  24.  etc.  — 391.  Cf.  Arat.  302.  et  307.  et  Aris  oph. 


Digitized  by  Gooqle 


GEORGICON  LIB.  I. 


265 


Scintillare  oleum  et  putris  concrescere  fimgos. 

Nec  minus  ex  imbri  soles  et  aperta  serena 
Prospicere  et  certis  poteris  cognoscere  signis: 

Nam  neque  tum  stellis  acies  obtunsa  videtur  395 


Vesp.  262.  a Coningtone  comparatus.  — testa  est  lucerna  fictilis,  testa- 
cea. Ita  fortasse  etiam  Martial  XII,  64,  2.  Histra  testa.  (Histria  enim 
oleis  abundabat.)  — 392-  Scintillare  oleum , i.  e.  flammam  oleo  nutri- 
tam. — putres  fungi,  pixyift,  qui  ex  stuppa  concrcsunt.  — 393.  Se- 
quuntur praesagia  serenitatis,  et  prunum  quidem  usque  ad  v.  400.  ea  de- 
clarata sunt  per  absentiam  eorum,  quae  impendentes  pluvias  portendunt, 
duce  Arato  206  sqq.  | negativa  sereni  caeli  praesagial;  tum  v.  401.  ea  ap- 
posita sunt,  quae  fiunt,  serenitate  succedente  [affirmativa  praesagia].**  Heyn. 
— ex  imbri , vulgo  pro  post  imbrem  positum  accipitur  (de  quo  usu  Praep. 
rr  diximus  ad  Aen.  VI,  497.),  cui  tamen  explicationi  obstat  verbum  pro- 
spicere; quare  Ameis.  in  Iahnii  Nov.  Annal.  LXII.  p.  37.  rectius  interpre- 
tatur: „dum  adhuc,  pluit,  mitten  im  Jlegen.'1  Librarii  quidam  huic  loco 
obtruserunt  cj -imbres  soles  (i.  e.  ex  nubibus  quasi  emergentes),  quam  le- 
ctionem ex  Uom.  aliisque  libris  temere  recepit  Martin.,  cum  huius  Adicctivi 
compositi  nec  vola  nec  vestigium  usquam  appareat.  — soles  (i.  e.  radios 
solis),  pro  splendore  solis,  bello-  Sonnenscnein.  Cf.  Geo.  II,  332.  Hor. 
Epod.  XVI,  13.  Martial.  VIII,  14.  Sen.  Here.  Oct.  487.  etc.;  quare  apud 
Ovid.  Trist.  V,  8,  31.  Si  numeres  anno  soles  et  nubila  toto  (i.  e.  dies  se- 
renos et  nubilos).  Vid.  etiam  supra  ad  v.  66.  — serena  absolute  dictum 
pro  caelo  sereno,  ut  apud  Val.  FI.  I,  332.  Nec  ile  te  creilam  nostris  ra- 

rata  serenis.  Sic  etiam  Singularis  serenum  apud  eundem  U,  404.  Lucan. 

530.  Stat  Silv.  111,  1,  81.  Claud.  B.  Get.  49.  Suet.  Aug.  94.  et  alibi. 
Simili  ratione  apud  Lucr.  I,  1089.  et  VI,  96.  caerula  caeli.  Cf.  etiam 
infra  v.  478.  Geo.  II,  284.  Aen.  I,  310.  IV,  451.  VI,  241.  750.  X,  251.  cett. 
et  quae  de  hoc  Adiectivorum  neutro  genere  pro  Substantivis  positorum  usu 
praeter  me  ad  Lucr.  I,  87.  disseruerunt  Vechner.  Hellenol.  I.  2,  9.  p.  202 
sqq.  Ruddim.  II.  p.  120.  Hrakenb.  ad  Liv.  VII,  21,  8.  XXXVII,  58,  8. 
Iani  ad  Hor.  Od.  IV,  4,  76.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  II,  2,  25.  Hertel.  ad 
Tac.  Agr.  16.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  59,  2.  Beneck.  ad  Iustin.  XLI,  1,  II. 
alii.  — „serena  aperta,  caelum  nullis  nubibus  obductum.  KattnQor 
if  noc  applvYitsthu  dixerat  Arat.  Progn.  281.  et  ipa rvqv  xa9mgop(m)V  mi- 
aye  vnfvtolhv  6utx>ri;  v.  265.,  ubi  ad  unam  stellam  hoc  praesagium  re- 
tulit, cum  Vergilius  omnino  obtusam  stellarum  et  obscuram  lucem  comnto- 
moret.“  Heyn.  Sic  apertum  caelum  Aen.  I,  155.  Ladew.  tamen  aperta  hic 
eodem  sensu  dictum  putat,  quo  Aen.  EX,  363.  apertum  periculum , i.  e.  ma- 
nifestum, praesens;  et  Peerlk.  adeo  p.  131.  contrarium  coni.,  operta,  hac 
explicatione  adiccta:  „Sol  et  serena  tunc  haud  dubiis  signis  prospiciuntur, 
lam  quasi  adsunt,  sed  adhuc  latent,  mox  proditura:  tantum  non  cernuntur** 
et  coli.  infra  v.  465.  Reisk.  coniecerat  soles  per  aperta  serenos.  Quod  au- 
tem attinet  ad  duo  Adicctiva  ita  coniuncta , ut  alterum  pro  Substantivo 
positum  sit,  cf.  Ecl.  VI,  31.  Geo.  III,  124.  291.  342.  Lucr.  I,  1096.  et  H, 
121.  magnum  inane.  Inven.  II,  9.  tristes  obsceni,  id.  HI,  52.  secretum  ho- 
nestum. Silius  XII,  4.  tepidum  serenum.  Pers.  II,  74.  mordax  verum.  Cic. 
de  sen.  20.  72.  brere  vitae  reliquum  etc.  Eadem  ratione  etiam  Participia 
cum  Adiectivis  eoniunguntur,  ut  Geo.  IH,  147.  plurimus  volitans,  ubi  vid. 
adnott.  - 394.  cognoscere  signis , ut  v.  351.  discere  signis.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  IV,  60.  — 395  sq-  „Non  tunc  acies  stellarum  cernitur  ob- 
tusa |vel  potius  obtunsa,  ut  nunc  ex  Med.  auctoritate  cum  rcccntissimis 
editoribus  scripsimus.  Cf.  Wagn.  Orth.  Vcrg.  p.  457.].  obscurata  [vapori- 
bus]. Haec  illustranda  cx  Arato,  qui  signum  ingruentis  tempestatis  notat: 
cum  lux  stellarum  renente^bfuscetur,  nulla  apparente  causa,  nec  nubibus 
induetis,  nec  luna  snbortd^</i/oc  luce  sua  illis  afficiat .“  Heyn.  Imitatus 
est  Vergilium  Claudian.  I,  22  sqq.  ita  canens:  Haud  secus  ad  tacitam 
Luna  regnante  per  Arcton  Sidereae  cedunt  acies,  cum  fratre  retuso  Aemu- 
lus adversis  flagraverit  ignibus  orbis.  Ceterum  cum  Gellius  VII,  17  h. 
1.  ita  laudet : tunc  astris  acies  obtusa  videri,  Heinsio  et  Heynio  Infinitivus 
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Nec  fratris  radiis  obnoxia  surgere  Luna, 

Tenuia  nec  lanae  per  caelum  vellera  ferri; 

Non  tepidum  ad  solem  pinnas  in  litore  pandunt 
Dilectae  Thetidi  alcyones,  non  ore  solutos 


certe  videri  mirtun  quantam  placet,  ut  videri,  turgere,  ferri  sint  Infinitivi 
historici.  Sed  recte  docet  Wagn.,  non  esse  hic  locum  Infinitivo  absoluto, 
per  quem  ineptus  quidam  vigor  orationi  inferretur;  ita  ut  Gellius  tantum 
memoria  lapsus  sit.  quod  iam  altera  lectionis  diversitas  tunc  astris  satis 
comprobet.  — 396.  ,, Nec  tum  Luna,  quae  fratris  radiis  obnoxia  est 
Icf.  Geo.  II,  439.1,  surgere  videtur,  h.  e.  surgit,  oritur,  in  conspectum  venit 
ita,  ut  stellae  videri  possint  lucc  lunae  obtusae,  obfuscatae  csse.“  Ita  Heyn., 

?ui  singularem  ad  h.  1.  Excursum  conscripsit.  Rectius  autem  Voss.,  Iahn.. 
,adew . , Conington  alii  hunc  locum  sic  interpretantur:  Luna  ita  serena  est, 
ut  sua  luce  splendere,  non  a sole  (a  Phoebo  fratre ) eam  mutuata  esse  vi- 
deatur; quos  equidem  in  summa  rei  sequor,  non  immemor  Lucr.  V,  575. 
Lunaque  sive  notho  fertur  loca  lumine  lustrans.  Sive  sua  proprio  iactat 
de  corpore  lucem,  et  Gellii  VII,  17.,  qui,  Adi.  obnoxius  explicaturus,  hunc 
Verg.  versum  componit  cum  Sailust.  loco  (Cat.  23,  3.)  minari  etiam  ferro, 
ni  sibi  obnoxia  foret,  et  similibus.  (Cf,  etiam  Drak.  ad  Liv.  VII.  30,  2.  et 
Kriti.  ad  Sali.  Cat.  48,  5.  Iug.  51,  3.1.  Mihi  enim  sensus  hic  videtur:  Si 
luna  clara  luce  fulgens,  non  pallida  et  lurida  surgit,  verecundia  quadam 
ct  debiti  quasi  obsequii  sensu  fratris  splendori  cedens,  Wagn.  vero,  aliter 
locum  explicans  putat,  cum  occidentis  solis  radii  rutilent,  hinc  interdum 
Lunam  fratri  ita  esse  obnoxiam,  ut  ipsa  rutilet  sive  rubicundum  inde  tra- 
hat colorem,  cui  tamen  explicationi  recte  adversatur  A meis.  1.  modo  1.  p. 
38.  Ceterum  poeta  trag.  in  Anth.  Lat.  Burm.  I.  178,  190.  hunc  totum  ver- 
sum repetit.  — 397-  «Ex  Arato  ibid.  v.  206.  207.  |s.  939  sq.  Bekk.]  vel- 
lera lanae,  nubeculas  lanis  similes,  nostris  hominibus  oviculas,  cum  aliis 
intelligebam  [ut  etiam  Wagn.  et  Ladew.  explicant]:  at  illae  sunt  serenita- 
tis nuntiae,  ex  poftae  autem  sententia  esse  debet  prognosticum  instantis 
tempestatis;  numerat  enim  inter  ea,  quae  serenato  caelo  absunt:  Tenuia 
nec  — . Sunt  ergo  nubeR  per  caelum  sparsae,  mox  in  densiorem  nubem  coi- 
turae: Plin.  XVIII,  35,  82.  Lucr.  VI,  503  sqq.  [re/trfi  pendentia  vellera 
lanae.]"  Heyn.  Ceterum  tenuia  tribus  syllabis  pronuntiandum  tenvia,  ut 
apud  Lucretium  sexcenties.  Cf.  adnot.  mea  ad  eius  I,  874.  Ut  enim  li- 
tera  consonans  v haud  raro  per  diaeresin  in  vocalem  u mutatur  (dissohiere, 
evoluisse,  siluae  etc.),  ita  contra  vocalis  u saepe  transit  in  consonam  v,  im- 
primis in  hoc  ipso  vocabulo  tenuis  (cf.  Geo.  II,  121.  180.  IV,  38.,  sicut 
etiam  Aen.  V,  432.  et  XII,  905.  Genua  labant  etc.);  eademque  ratione  in- 
terdum vocalem  i in  consonam  j abire  satis  notum.  Sic  abjete  Aen.  II, 
16.  V,  663.  VIII,  599.  IX,  674.  XI,  667.;  arjete  Aen.  II,  492.  VII.  175. 
XII,  706.;  arjetat  Aen.  XI,  890.;  flntjorum  Geo.  I,  482.;  objice  Aen.  VIII. 
227.  XI,  890.;  parjetibus  Geo.  IV,  297.  Aen.  II,  442.  V.  492.  589.;  stelljo 
Geo.  IV.  243.  (ubi  vid.  adnott.);  consiljum  Hor.  Od.  III,  4.  41.;  princi- 
pjum  III,  6,  6.  etc.  Cf.  Schneider.  Gr.  Lat.  I.  p.  364  sq.  Ramsh.  §.  209. 
Not.  2.  b.  p.  1029.  Iahn.  ad  Geo.  IV,  243.  Lachm.  ad  Xucr.  U,  719.  p. 

1 15  sq.  et  adnot.  nostra  ad  Aen.  I.  2.  — 899-  Cf.  Tbcocr.  VII,  59.  — pinnas 
pro  pennas  ex  Cod.  Med.  a m.  pr.  ct  Rom.  auctoritate  cum  recentissimis 
editoribus  (praeter  Wagn.)  scripsimus.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  465.  et 
Ribbeck.  Proleg.  p.  441.  — alcyones:  Ita  hic  et  111.  338.  Mcaic.,  Rom. 
ceterique  omnes,  nt  videtur,  libri  scripti;  neque  aliter  umquarn  Romani 
poetae  hoc  nomen  videntur  exarasse  (cf.  v.  c.  Ovid.  Met.  XI.  567.  746.  Val. 
FI.  IV,  45.  Senec.  Agam.  680.  etc.);  quare  Wagnero  Vossium  et  Iahnium, 
alteri  scripturae  halcyones  patrocinantes , deserenti  adsentior.  (Cf.  etiam 
Lachmann.  ad  Lucr.  III,  383.  p.  165.)  Verum  Jk  quidem,  hanc  avem  nomen 
accepisse  and  toC  tv  d 21  xvuv,  quia  in  matCTiidificat ; sed  Auctor  Lexici 
nt pl  nvivp.,  quod  adiunetnm  est  Ammonio  .valcken.  p.  209.,  diserte  negat, 
ullum  vocabulum  ab  literis  AI,  sequentcJt  incipiens  cum  adspiratione  esse 
scribendum ; quod  certe  de  Ionica  dialecto  valere  videtur,  quae  multa  voca- 
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Inmundi  meminere  sues  iactare  maniplos.  4oo 

At  nebulae  magis  iam  petunt  campoque  recumbunt, 

Solis  et  occasum  servans  de  culmine  summo 
Nequiquam  seros  exercet  noctua  cantus. 

Adparet  liquido  sublimis  in  aere  Nisus 


bnia  ab  Atticis  adspirata  dempta  adspiratione  pronuntiavit,  ibi  it  autem 
Alcyone  s.  Halcyone  Ceycis  regis  Trachinii  uxor,  quae,  cum  mariti  naufra- 
gium passi  corpus  exanimum  ad  litus  adnatans  videret,  ipsa  se  in  mare 
praecipitavit ; quo  facto  uterque  coniux  ob  singularem  amorem  suum  a The- 
tido  in  aves  illas  ( Eisvogcl , Kbnigs/scher ) mutatus  est.  Ita  quidem  hanc 
fabulam  narrant  Schol.  ll.  IX.  558.  et  Ovid.  Met.  XI.  268  sqq. : paullo  ali- 
ter Apollod.  I,  7,  3.,  ubi  vid.  lleyn.  p.  41.,  Hygin.  f.  63.  Schol.  Aristoph. 
Av.  251.  Describunt  has  aves  Aristot.  h.  an.  IX,  15.  (coli,  cum  V,  8,  2.  3. 
VIII,  5,  7.)  et  Plin.  X,  23,  47.;  quae,  cum  sereno  caelo  et  tranquillo  mari 
nidis  incubantes  non  conspicerentur  (unde  eimimodi  dios  Alcyonii  vocati: 
cf.  Culum.  XI,  2,  21.  ibique  Schneid.),  neque  facile  nisi  sub  Vergiliarum  s. 
Pleiadum  occasu  et  solstitio  brumali,  h.  e.  pluviali  tempore,  in  conspectum 
venirent,  ubi,  mutationem  aeris  sentientes,  alis  expansis  in  litore  appare- 
bant, rusticis  ingruentis  tempestatis  praesagium  esse  iure  meritoque  pote- 
rant. Cf.  Aristot.  h.  an.  V,  8.  et  Plin.  X,  32,  87.,  iam  ab  Heyn.  allati. 
Ut  hic  Thetidi  (de  uua  vid.  adnott.  ad  Aen.  V,  825.),  ita  apud  Tlieocr.  VT1, 
59.  Nereidibus  dilectae  vocantur:  'tXxvovtc  ylavxaic  Nygtitoi  rain  pa- 
Iiotic  'Ogrirtnv  hfUttUfy.  — 400.  De  hoc  signo  instantis  mutationis  aeris 
satis  noto  Heyn.  conferri  iubet  Plin.  XVTII.  35,  88.  turpesque  porci  alie- 
nos sibi  (h.  ipsis  non  factos!  manipulos  /oeni  lacerantes.  — non  memi- 
nere, quasi  obliti,  quod  alias  facere  consueverunt;  ut  etiam  nos:  sie  ciach- 
ten  nicht  elaran  eu  etc.  Similiter  adeo  de  re  inanimata  Lucr.  IV,  154.  me- 
minit levor  praestare  salutem.  Sues  manipulos  (fodni,  graminis,  strami- 
nis etc.)  iactant  solutos , i.  e.  ita,  ut  iactando  solvantur.  Vid.  supra  ad 
v.  320.  adnott.  Quare  supervacanea  est  Peerlkampii  (p.  132.)  coni,  lutosos 
De  syncope  autem  in  forma  maniplus  i ut  alibi  haud  raro  in  vocc.  periclum, 
vinclum,  poclum,  saeclum  etc.,  Aen.  III,  166  etiam  in  voc.  circlus ) appa- 
rente vid.  Wass.  de  Senario  e.  12.  Bentl.  ad  Ter.  Eun.  HI,  2,  7.  et  Hecyr. 
III,  1,  1.  Schneid.  firamm.  Lat.  I,  1 p.  172  sq.  alii.  — 401.  ..Sequuntnr 
ea.  quae,  cum  adsunt,  serenum  caelum  portendunt:  snhsidentes  nebulae, 
noctuae  cantus  etc.  Arat,  ibid.  256  sqq.  [s.  988  sqq.  Belck.]  Plin.  XVIII,  35, 
83.  nebulae  e montibus  descendentes,  aut  caelo  cadentes,  vel  in  vallibus  si- 
dentes serenitatem  promittunt .“  Heiqi.  Cf.  etiam  Aristot.  Meteor.  I,  9.  Ut 
nebulae  descendentes  serenitatem,  insurgentes  pluviam  afferunt.  Cf.  Ecl. 
VI,  38.  — 402  Cf.  Arat.  v.  267  sqq.  s 999  sqq.  Bekk.  et  Plin.  XVin,  35, 
87.  Sic  noettui  in  imbre  garrula  (praesagit  serenitatem),  at  sereno,  tem- 
pestatem. Noctua,  avis  ominosa,  (cf.  Unger  de  Valg.  Rufo  p.  12  sqq.  et 
462.  quosque  laudat  viros  doctos),  quae  vulgo  cantu  suo  tempestatem  in- 
dicat, nunc  sedens  in  arboris  cacumine,  et  solis  occasum  observans,  ne- 
quiquam seros  exercet  cantus,  assidue  quidem  canit,  sed  frustra, 
neque  ululatu  suo  potest  impedire,  quominus  serenitas  redeat.  Simpli- 
cius, sed  minus  probabiliter,  Wagn. : „nequidqnam,  an.  quia  non  audi- 
tur sero  canens?  ut  Ecl.  II,  4.  tbi  haec  incondita  solus  Montibus  ct  sil- 
vis studio  lactabat  inani;"  quem  tamen  video  in  edit.  min.  mutata  sen- 
tentia locum  nobiscum  sic  interpretari:  „quasi  quae  cantu  suo  turbulentam 
tempestatem  revocare  velit.“  Schrader.  coni,  nequaquam,  Wakef.  cum  Ser- 
vio neqnidquam  pro  non  positum  censet.  De  forma  nequiquam  vid.  supra 
ad  v.  96.  — 404  ..Lusus  lascivicntinm  serenato  aere  alitum  declarat  uno 
exemplo,  sed  mythico,  quo  odia  inter  cirin  ct  haliacctum  celebrantur." 
Heyn.  Infestissimi  enim  odii,  quo  hic  illam  persequitur,  causam  repetunt 
ex  fabula  antiqua  satis  nota.  Scylla,  Nisi,  regis  Megarensis,  filia,  pur- 
pureo patris  capillo,  a quo  regni  fatum  pendebat.  Minoi  fretensi,  Megaras 
tunc  oppugnanti,  tradito  patrem  patriamque  prodiderat;  quapropter  ipsa  in 
cirin,  pater  in  aquilam  marinam  mutatus  est.  Vid.  carmen  Ciris  inscri- 
ptum, in  quod  v.  538—541.  ex  h.  1.  translati,  Ovid.  Met.  VIH,  80  sqq. 
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Et  pro  purpureo  poenas  dat  Scylla  capillo;  405 

Quacumque  illa  levem  fugiens  secat  aethera  pinnis, 

Ecce  inimicus,  atrox,  magno  stridore  per  auras 
Insequitur  Nisus;  qua  se  fert  Nisus  ad  auras, 

Illa  levem  fugiens  raptim  secat  aethera  pinnis. 

Tum  liquidas  corvi  presBo  ter  gutture  voces  410 

Aut  quater  ingeminant  et  saepe  cubilibus  altis, 

Nescio  qua  praeter  solitum  dulcedine  laeti, 

Inter  se  in  foliis  strepitant;  iuvat  imbribus  actis 


Hygin.  f.  198.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VI,  74.  — liquidus  sollemne 
aeris  pari,  clari,  limpidi  epitheton.  Cf.  v.  c.  Aen.  VII,  65.  Hor.  Od.  II,  20. 
2.  Lucr.  V,  213.  501.  etc.  Sic  etiam  apud  Graecos  vygoc . v.  c.  Parthen. 
2).  nohlit  iT  f;  rynrji'  'Jl/ga  /figat  hfirtv.  — Pro  sublimis  Ribbeck. 
etiam  hic  sublimen.  Vid.  supra  ad  v.  242.  — 406.  Verba  raptim  secat 
aethera  pinnis  hinc  sumpsit  potita  laud.  in  Anth.  I,at.  Burm . 1,  178, 
139.  — 407.  inimicus,  atrox.  Hcyn.  aut  (cum  Burm.,  qui  confert  Sali. 
Cat.  19.  in.  infestus  inimicus  ibique  Cort.)  inimicus  substantive  accipien- 
dum, aut  potius  inimicus  (pro  inimice ) insequitur  conjungendum  esse  cen- 
set; Wunderl.  autem  iungit  inimicus  Nisus  inseejuitur  atrox,  i.  e.  atrociter, 
vehementer,  itivb;  di r.  comparans  Ecl.  IX,  5.  ricti  tristes  - - mittimus, 
quod  explicat:  victi  mittimus  tristes,  i.  e.  animo  tristi.  Sed  nt  ibi  ricti, 
tristes  explicuimus:  victi  et  propterea  tristes,  sive:  tristes,  quia  victi  su- 
mus, ita  etiam  hic  locus  intelligcndus  (atrox,  utpotc  inimicus),  neque  opus 
videtur,  ut  alterutrum  Adjectivum  pro  Adverbio  positum  accipiamus : quam- 
quam in  eiusmodi  locis  Adiectivi  et  Adverbii  notiones  sibi  quam  maxime 
cognatas  esse,  qnisque  intelligit.  Dc  nomine  Nisi  Pronominis  demonstr. 
loco  iterato  cf.  adnott.  ad  Ecl.  II.  33.  et  Aen.  I.  741.  Ceterum  Reisk.  vv. 
407- -409.,  qui  cum  v.  406.  in  Cirin  translati,  sine  idonea  causa  spurios 
habuit.  Causa  enim,  cur  in  paucis  libris  omissi  sint,  facile  apparet.  De- 
cepti sunt  librarii  eodem  v.  406.  ct  409.  exitu.  Similes  aliorum  poetarum 
locos,  artificiosam  quandam  membrorum  concinnitatem  et  parilitatem  refe- 
rentes collegerunt  Dissen  ad  Tibuli,  p.  CLX.  ct  ad  IV,  2,  9.  atqne  Gebauer 
de  poet.  etc.  I.  p.  63  sq.  4(19  raptim,  rapide,  nt  infra  II,  427.  — 410. 
„Ex  Arato  ibid.  v.  271—277.  (s.  1003  sqq.  Bekk.)  Cf.  Lucret.  V,  1077  sqq.“ 
lleyn.  Vid.  supra  ad  v.  381  sq.  Ut  rauca  vox  corvorum  pluviam  et  turbi- 
dam tempestatem,  ita  clara  et  liquida,  imprimis  ter  aut  quater  repetita, 
serenum  caelum  praenuntiat.  — ’ „presso  gutture,  coarctato,  acutu  cantu, 
clangore,  Xiyunopfvoiaiv ouoia.“  Hem.  — cubilia  alta  sunt  nidi  in  (altis) 
arboribus  facti.  Sic  Cic.  N.  D.  II,  52,  129.  lam  gallinae  avesque  reliquae 
- - culjilia  sibi  nidosque  construunt,  similiterque  Caes.  B.  G.  VI,  27.  alci- 
bus arbores  sunt  pro  cubilibus  atque  Geo.  1 V , 45.  et  243.  de  apum  vel 
altero  loco  ex  vulg.  lectione  dc  blattarum  cubilibus  sermo  est.  — 412-  ,,Xaf- 
Qttv  xt  rif  titaaono  Arat.  v.  274.  dulcedine  laeti,  h.  c.  voluptate,  gau- 
dio. Similis  locus  infra  IV,  55.“  Ileyn.  Unus  Menag.  dulcedine  capti,  quod 
sane  usitatius.  Cf.  Hcins.  ad  Ovid.  ex  P.  I,  3,  35.  Geterum  verba  prae- 
ter solitum  voci  dulcedine  Adiectivi  loco  sunt  addita  pro  insolita.  — 413- 
in  foliis.  Praepositionem  vulgo  omissam  ex  optimis  et  plurimis  Codd. 
cum  lahn.  et  Wagn.  (quem  etiam  ceteri  recentiores  editores  sequuntur)  re- 
cepi. Foliis  strepitant  significaret:  motis  foliis  strepitum  excitant:  quam 
explicationem  vel  additis  verbis  inter  »e  respni,  docet  Wagn.:  sed  in  foliis 
idem  est  quod  inter  folia,  strepitant  arborum  foliis  tecti,  quo  ob  imbrem 
frequentes  convenerunt.  Non  tamen  reticendum,  adversari  Handium  Turs.  III. 
p.  400.  his  verbis:  „At  qui  inter  folia  strepitant,  strepitant  etiam  foliis  motis. 
Sed  inter  se  significat  congregatos.  Corvi  igitur  inter  se  convolant  et  stre- 
pitant foliis  sive  in  foliis."  — Verba  imbribus  actis  vix  aliter  atque  de  fine 
pluviae  intelligi  possunt,  sive  cum  Burmanno  (qui  ndnot.  suam  ad  Phaedr. 
I,  18.  confcrn  iubet)  et  Coningtone  explicas:  imbribus  exactis,  finitis,  sive 
cum  Heynio:  abactis,  pulsis.  Wunderl.  tamen  interpretatur:  caelo  actis,  i. 
e.  dciectis,  coU.  Geo.  II,  334.,  atque  etiam  Kcightl.  ap.  Coningt.  censet, 
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Progeniem  parvam  dulcisque  revisere  nidos; 

Haud  equidem  credo,  quia  sit  divinitus  illis  415 

Ingenium  aut  rerum  fato  prudentia  maior; 


corvos  iam  pluvia  incipiente  domum  rcdiisse,  quare  revivere  nidos  (i.  e. 
rursus  invisere,  urieder  aufsuchen)  paullo  artificiosius  explicat  per:  exami- 
nare statum  pullorum  post  tempestatem.  Ceterum  corvi  pullos  interdum 

fier  plurcs  dies  prorsus  negligere  dicuntur.  — progenies  parva  pro  pul- 
is  legitur  etiam  in  Anth.  Lat.  Bunn.  I,  168,  9.  Haud  dubie  hunc  locum 
respexit  Claud.  II.  Kuf.  266.  sic  scribens:  Quid  nobis  patriam , quid  cara 
revisere  tandem  pignora  dilectosque  iuvat  coluisse  penates f (ubi  Peerlk. 
coli.  v.  389.  admodum  probabiliter  coni.  Quid  nos  /as.)  — 415.  Peerlk.  p. 
133.  sine  iusta  causa  ante  credo  insertam  vult  Part.  ut.  — „Non  hoc  eos 
propterea  facere  videri  ait,  quia  illis  divinitus  [i.  e.  divina  cura,  divino 
iussu]  sit  ingenium,  h.  e.  ex  Pythagoreorum,  Platonicorum  ac  Stoicorum 
placitis  pars  divinae  mentis  et  haustus  aetherii , ut  IV,  219.  220.,  ubi  vide.. 
|Inde  nimirum  illi  divinandi  et  futura  praenuntiandi  facultatem  deduxerunt.] 
Cf.  Cic.  Divin.  I.  49,  110.  et  53.  pr."  Ucyn.  Statius  Theb.  III,  482.  in  in- 
certo relinquit,  utrum  divinitus  iis  ingenita  sit  haec  divinationis  lacultas, 
an  animae  hominum  mortuorum  in  iis  sedem  figant,  an  denique  aether  pu- 
rior, in  quo  vivant,  sensus  eorum  acuat.  Rcisk.  et  Schrader.,  cum  sequatur 
prudentia  maior,  coni,  divinius  illis  Ingenium,  quod  etiam  Heynio  quam 
maxime  arridet  et  fulciri  quodammodo  potest  Horatii  loco  Sat.  1,4,  43. 
Ingenium  cui  sit,  cui  mens  divinior;  sed  recte  iam  Wakcf.  ad  Lucret.  II, 
180.  illam  conjecturam  reiecit,  quam  etiam  Ameis.  Spic.  p.  21.  (non  tamen 
argumentis  ab  omni  parte  veris:  cf.  Dictsch.  Theol.  Verg.  p.  14  sq.)  impugnat. 
— 416.  Varie  hunc  locum  explicant.  Plcrique  (inter  quos  etiam  Wagn.  in 
min.  edit.,  Ladcw.,  Brycc,  Conington  et  Dictsch.  ThcoL  Verg.  p.  15.)  verba 
sic  eoniungunt  et  interpretantur:  rerum  prudentia  (ut  apud  Cic.  Sen. 
21,  78.  futurorum  prudentia ) fato,  i.  e.  a fato  data,  maior  sit  illis, 
quam  vulgo  in  hominibus  aliisque  animalibus  esse  solet;  ut  sibi  opponan- 
tur divinitus,  h.  c.  a numine  aliquo,  et  fato,  per  fatum.  Wakef.,  eandem 
amplexus  explicationem,  nrdintmi  adeo  verborum  ita  mutandum  censuit: 
aut  fato  rerum  prudentia  nudor.  Rectius  vero  Voss. , Manso"  et  lahn., 
quos  sequor,  locum  cum  Servio  sic  capiunt:  quia  sit  illis  prudentia  maior 
fato  rerum,  h.  e.  quae  fatum  regere  possit,  cui  fatum  parere  debeat.  Et 
Voss.  quidem  non  inepte  comparat  supra  v.  388.,  ubi  cornix  imbrem  non 
solum  praevidere,  sed  vocare  cantu  dicatur,  quasi  ille  vocem  eius  sequi 
debeat.  Iuvatur  autem  haec  interpretandi  satio  et  ordine  verborum,  et  ipsa 
sententia  (quae  aliter  intclligenda  admodum  ambigue  esset  expressa),  et 
usu  loquendi,  cum  rerum  fatum  (i.  e.  quod  omnes  res  regit,  a quo  omnes 
res  pendent)  etiam  alibi,  v.  c.  Flor.  II,  16,  4.,  legatur,  rerum  autem  jyru- 
dentia,  quae  plurimis  hominibns  et  haud  paucis  animalibus  inest,  hic  ut 
parum  langueat.  Quod  autem  contendit  Wunderl.,  huic  interpretationi  ob- 
stare divisionem  per  Particulam  aut,  id  nihil  omnino  probat.  Nam  „unum 
aut  (verba  sunt  Handii  in  Tursell.  1.  p.  539.)  ponitor  etiam,  nbi  notioni 
alicui  alia  distinctior  substituitur,  vel  ubi  quae  generaliter , aut  non  satis 
accurate  dicta  videntur,  strictiori  verbo  exprimuntur,  vel  ubi  is,  qui  loqui- 
tur, se  corrigit  et  rem  exactius  'definit.  Vid.  Cort.  ad  Plin.  Ep.  I,  10,  4. 
Nos  dicimus  uder  vielmehr,  oiler  genau  genommen;"  quod  huic  loco  inulto 
meli  os  convenire  puto,  'quam  ieiunam  illam  et  insolitam  deorum  et  fati 
oppositionem,  quam  etiam  Ameis  Spic.  p.  21.  statuit,  qui  tameu  nobisoum 
coniungit  verba  rerum  fatg,  ad  prudentia  maior  vero  supplet  ,,quam  vulgo 
animalium  esse  solet.“  Seu  si  Vergilius  vere  de  hac  oppositione  cogitasset, 
haud  dubie  verba  sic  collocfcsset:  aut  fato  rerum  pnul.  maior,  quo  etiam 
clarius  significasset  verba  \erum  prudentia  esse  coniungenda.  Si  enim 
Dietsch.  1.  1.,  nostram  interpretationem  impugnans  scribit : ,, Neque  video, 
cur  tum  Genitivus  praepositus  'sit,  quasi  rerum  fatum  ab  aliis  fatis  distin- 
guendum sit,“  nos  eodem  iure  quaerere  possumus:  Si  Vergilius  verba  rerum 
prudentia  coniungi  voluit,  cnr  ea  voc.  fato  inserto  ambigua  ratione  disiun- 
xit?  (Video  mecum  consentire  Binderum,  qui  versum  sic  transtulit:  Oder 
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Verum,  ubi  tempestas  et  caeli  mobilis  humor 
Mutavere  vias  et  Iuppiter  uvidus  austris 
Denset,  erant  (juae  rara  modo,  et,  quae  densa,  relaxat, 
Vertuntur  species  animorum  et  pectora  motus  420 

Nunc  alios,  alios,  dum  nubila  ventus  agebat, 

Concipiunt:  hinc  ille  avium  concentus  in  agris 
Et  laetae  pecudes  et  ovantes  gutture  corvi. 

Si  vero  solem  ad  rapidum  lunasque  sequentis 


ihr  Bhck  rag'  ulter  des  Schieksals  ciserncs  WalUn . i Feerlk.  sane  conie- 
ctura  sua  et  rerum  lauto  prutl. maior  nodum  simpliciter  concidit.  Ceterum 
de  fati  notione  apud  Vergilium  cf.  Aldenhoven  UeJter  den  Vergilischcu 
Fatalismus.  Ratzeburgi  1850.  et  Dietschii  Theol.  Verg.  p.  11  sqq.  — 417— 
423.  Vergilius  physicam  potius  illius  rei  causam  profert.  Aeris,  inquit, 
mutatio,  qui  modo  densatur,  modo  rarefit  et  extenuatur,  etiam  in  animi» 
avium  mutationem  aliquam  efticit,  quam  cantu  suo,  aut  rauco,  aut  liquido, 
produnt.  — 417-  Simplicissima  ratio  videtur,  ut  per  tempestatem  ventos 
mdicari  putemus,  quibus  mutatis  etiam  nubes  {caeli  mobilis  humor) 
alio,  atque  antea,  aguntur  (mutant  vias.)  Cf.  Luer.  II,  128.  Multa  vi- 
debis - - Commutare  viam.  Prius  viae  pro  habitu,  indole,  natura  positas 
habui,  ut  apud  Prop.  V,  (IV,)  1,  107.  Adspi,  irnela  citi  est  caeli,  i.  e.  quae 
sit  ratio  et  conditio  acria,)  et  al.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  V,  2,  152.  maluit 
mutavere  vices,  quam  coniecturam  unus  Cod.  Arundel.  iuvat  et  Ribbeek. 
adeo  in  contextu  exhibet.  Sed  vulgatam  bene  defenderunt  Heyn.  et  Schi- 
raoh.  p.  630.  — Iuppiter,  rex  caeli  et  aeris,  haud  raro  pro  ipso  acre  po- 
nitur. Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  00.  et  infra  ad  Geo.  II , 419.  Is  dicitur 
uvidus  austris,  qui  sunt  auctores  pluviae,  ut  saepe  lupitor  pluvius 
(Jxpaiot).  Amcis  Spicii,  p.  22.  potius  coniuugit  verba  austris  densat. 
Uvidus  autem  est  Cod.  Medie,  lectio:  ceteri  libn  humidus  vel  umidus  ex- 
hibent. Constat  autem  voces  uvidus  et  uveas  in  Codd.  saepissime  ili  hu- 
midus et  humens  esse  mutatas.  (Cf.  Gronov.  Diatr.  c.  24.  Heins.  ad  Ovid. 
Am.  III,  5,  6.  Brouckh.  ad  Tibuli.  1,  9,  37.  Drak.  ad  Sil.  It.  IX,  30.  Orell. 
ad  Hor.  Od.  1.  5,  14.  alii);  quam  rem  IVagn.  iure  repetit  a vetere  scribendi 
ratione,  adspirationem  in  voc.  humidus  respuente,  qua  facillime  uciefns  in 
umidus  transire  potuerit.  De  discrimine  utriusque  vocis  cf.  IVagner  ad  h. 
1.  et  Doederlein.  Syn.  II.  p.  12.  Uvidum,  udam,  (das  Nasse)  certe  gra- 
vius esse,  quam  humidum,  (das  Feuchte).  aperte  docet  locus  Sen.  N.  Q.  II, 
25.  Dicis  nubes  attritas  edere  impiem,  cum  sint  humidae,  imo  udae.  Ce- 
terum ut  hic  Iuppiter  uvidus  Austris,  ita  Hor.  Epod.  X,  19.  uvidus  Notus 
commemoratur.  — 419.  denset  Med.  a m.  pr.  ct  meliorum  Codd.  est  le- 
ctio, quam  etiam  Priscian.  VIII,  95.  p.  838.  P.  Eutych.  II.  14.  et  Scrv.  ad 
Aen.  V,  20.  tuentur  et  quam  nunc  cum  rcccntissimis  editoribus  praeter 
Wagneruiu  recepi,  cum  quo  antea  ,,uon  sine  aliqua  cunctatione"  densat 
edideram,  quod  ille  etiam  in  Philol.  Suppi.  1.  p.  372.  defendit.  Alis 
res  est  supra  v.  248.,  ubi  Med.  lectioni  densentur  patrocinatur.  (Cf.  ibi  ad- 
nott.) Ceterum  denset  - - et,  quae  densa,  relaxat  i.  q.  modo  denset 
s.  cogit,  modo  relaxat  s,  dispellit  nubila,  ut  Part.  et  hic  nou  coniungendi, 
sed  disiungendi  vim  habeat,  qua  de  re  diximus  infra  ad  v.  442.  — 420- 
spec  ies,  nabitus,  indoles;  vertuntur  autem,  dum  modo  tristes,  modo 
laeti  fiunt  animi.  — 421.  alios,  dum  pro;  alios  concipiebant,  dum.  Sic 
verba  alios,  dum  n.  v.  agebat  quasi  pro  parenthesi  habenda  sunt.  Similem 
locum  iam  supra  legimus  v.  77.,  ubi  via.  adnott.  423.  ovantes  gut- 
ture, h.  e.  laetantes  cantu,  laetam  vocem  edentes.  Vid.  supra  ad  v.  346. 
Cf.  auct.  Halicut.  in  Wernsd.  Potit.  L.  min.  I,  185,  194.  et  orantes  gutture 
cancri.  — 424-  .,Ad  praesagia  e lunae  phasibus  et  iis,  quae  in  solis  specie 
apparent,  progreditur,  lis  enim  observatis,  sequentis  diei  tempestatem  ac 
caelum  facile  praedisci  posse,  etiamsi  noctis  serenitas  aliud  promittere  vi- 
deatur." Heyn.  Iubct  enim  potita  orientis  lunat)  faciem  prinus  potissimum 
a uovilunio,  quod  dicunt,  noctibus  observare.  — solem  rapidum.  Cf. 
Ecl.  II,  19.  rapidum  aestum  ibique  adnott.  — lunae  ordine,  i.  e.  dein- 
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Ordine  respicies,  uumquam  te  crastina  fallet  -125 

Hora  neque  insidiis  noctis  capiere  serenae. 

Luna,  revertentes  cum  primum  colligit  ignis, 

Si  nigrum  obscuro  conprenderit  aera  cornu, 

Maxumus  agricolis  pelagoque  parabitur  imber; 

At  si  virgineum  suffuderit  ore  ruborem,  430 

Ventus  erit;  vento  semper  rubet  aurea  Phoebe. 


ceps  ct  certa  quadam  ratione,  iusto  quodam  ordine  (cf.  infra  IV,  537.),  se- 
quentes sunt  phases  s.  mutationes  lunae,  non  noctes  diem  sequentes,  ut 
Donatus  interpretatur,  recte  a Servio  reprehensus.  — 426-  Cf.  Aen.  V,  851. 
caeli  toties  deceptus  fraude  sereni  et  Aratus  Diosem.  40  sq. , ex  quo  Ma- 
ronem haec  petiisse  lam  Heyn.  adnotat.  — hora,  tempus,  h.  1.  dies.  Apud 
Ovid.  Art.  I,  250.  illa  hora  de  nocte  dicitur.  — insidiis  noctis  sere- 
nae, noctis,  quae  licet  initio  serenam  se  exhibet,  pluvio  tamen  exitu  est. 
Insidiae  igitur  sunt  fallaces  species  (t&uschende  Vurspiegelungen),  ut  recte 
explicat  Ameis.  Spicii,  p.  22.  Ceterum  cf.  Aen.  V,  851.  — 427.  Sermo  est 
de  tertia  lunae  pnasi,  ut  infra  v.  432.  de  quarta.  I.una  renascens  si  ob- 
scura fuerit,  est  praesagium  pluviae;  si  rubicunda,  venti.  Manso  laudat 
nescio  cuius  versum  illum:  Pallula  luna  pluit,  rubicunda  flat,  alba  sere- 
nat, et  Voss.  conferri  iubet  Plin.  XVIII,  35,  79.  — revertentes  - - cornu; 
cum  luna  renascens  cornua  reparat,  cornua  denuo  formare  incipit.  — col- 
ligit ignes.  Cf.  Lucan.  I,  157.  sparsosipie  recolligit  ignes.  — 428.  Cf. 
Arat.  804.  — Si  obscuro  cornu,  non  clara  luce  fulgente,  nigrum  con- 
prenderit (complexa  fuerit)  aera  nihil  aliud  est,  quam  si  nigro  afi re  no- 
vae lunae  cornu  obscuratum  fuerit.  Videtur  igitur  de  ulo  phaenomeno  sermo 
esse,  quod  Graece  alius  et  a Seneca  N.  Qu.  I,  2,  1.  3.  corona  s.  alea  lu- 
nae dicitur;  (nos:  wenn  der  Mond  eine.n  Hof  hat.)  — comprehendere 
enim,  qnod  proprie  de  co  tantum  caeli  spatio  dici  potest,  quod  est  inter 
ipsa  cornua,  hic  ad  aerem  omnino  videtur  transferri,  qui  lunam  circumdat. 
Niger  autem  non  semper  respondet  nostro  schtcarz,  sed  etiam  idem  signi- 
ficat, quod  obscurus,  nubilus,  caliginosus,  dunkel.  Aen.  V,  696.  imber  den- 
sis nigerrimus  austris.  Ovid.  Met.  X,  449.  nigrae  nubes.  Geo.  IV,  126.  flu- 
vius niger  etc.  Cf.  etiam  quae  ad  Ecl.  II,  16.  VI,  54.  Geo.  II,  258.  et 
alibi  aanotavirnus.  — 429.  pelago,  cum  praecedant  agricolae,  pro  nautis 
positum  esse  patet.  — 430.  Cf.  Arat.  803.  virgineum  ruborem  admo- 
dum bene  dicit.  Lunam  s.  Phoeben  deam  respiciens,  quae  postea  quidem 
una  eademque  fuit  cum  Diana.  Rubor  de,  sideris  alicuius  rutilo  splendore 
legitur  etiam  apud  Val.  FI.  VIII,  58.  Cluis  rubor  iste  polit  quod  tam  lu- 
gul/re  refulsit  Sidus!  — suffundi  autem  rubore  sollemnis  locutio.  Cf.  v. 
c.  Ovid.  Met.  I,  483.  Ara.  III,  3,  5.  Manii.  V,  711.  Liv.  XXX,  15.  Plin. 
Pan.  2.  extr.  etc.;  et  suffuderit  ore  (omissa  Praepositione  in:  cf.  adnott.  ad 
Geo.  III,  439.  et  Aen.  VI,  187.)  ruborum  per  inversionem  poStis  satis  usi- 
tatam (cf.  Geo.  II,  392.  390.  III,  140.  399.  IV,  115.  416.  etc.)  dictum  est 
pro  vulgari:  suffuderit  os  s.  ora  rubore  (de  qua  dictione  cf.  Drak.  ad  Sil. 
XL,  219.  et  Burm.  ad  (,'laud.  XVII,  219.);  quare  non  opus  est,  ut  cum 
Vossio  aut  ore  ex  uno  fragrn.  Moret,  mutemus  in  ora  (Accusativum  remo- 
tioris, quem  vocant,  Obiecti),  aut  ore  obsoletam  habeamus  Dativi  formam, 
ut  in  illi)  Plauti  epitaphio  apud  Gellium  I.  84.  PusUpurm  est  morte  datus 
Plautus,  comoedia  luget,  de  qua  cf.  Schneider.  Gramm.  Lat.  II,  1.  p.  200. 
sqq.  Wagn.,  comparans  alioB  locos,  ubi  nudus  Ablativus  ad  illustrandum 
modo  rei  imaginem  adjectus  sit.  nt  Geo.  HI,  439.  Aen.  III,  659.  VI,  187., 
paullo  subtilius  explicat:  ,,ita  suffuderit,  ut  in  ore  eius  cernatur  rubor.“ 
Cf.  quae  Ameis  Spicii,  p.  22  sq. , in  explicando  loco  mecum  consentiens, 
contra  Wagn.  docte  disputat.  — 431.  semper  h.  1.,  ut  Graecum  ait,  de 
eo,  quod  fieri  solet;  nostrum  jeilesmal,  allemal:  quoties  ventus  instat,  ru- 
bet luna.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  53.  — Phoebe  proprie  fuit  Titanis  s. 
Urani  et  Gaeae  filia,  Asteriae  et  Lctus  ex  Coeo  fratre  mater  (Hesiod.  Theog. 
136.  Apollod.  I,  1,  3.  I,  2,  2.);  sed  postquam  Helios,  cum  Apolline  confu- 
sus, Phoebi  nomen  accepit,  soror  eius  Selene,  Luna  dea,  Phoebes  cogno- 
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Sia  ortu  quarto  — namque  is  certissimus  auctor  — 

Pura  neque  obtunsis  per  caelum  cornibus  ibit, 

Totus  et  ille  dies  et  qui  nascentur  ab  illo 

Exactum  ad  mensem  pluvia  ventisque  carebunt,  435 

Votaque  servati  solvent  in  litore  nautae 
Glauco  et  Panopeae  et  Inoo  Melicertae. 

Sol  quoque  et  exoriens  et  cum  se  condet  in  undas, 

Signa  dabit;  solem  certissima  signa  sequuntur, 


mine  appellata,  idque  etiam  ad  Dianam  translatum  est.  Cf.  v.  c.  Aen.  X, 
215.  Ovid.  Met.  I,  370.  Am.  111,  2.  51.  Val.  FI.  V,  366.  - aurea-,  vid. 
supra  ad  v.  232.  — 432  — 437.  ..Quarta  dies  a nova  luna  si  pura  nitore 
fulserit,  serenitatem  per  totum  mensem  portendit.  Respicit  h.  1.  Plin. 
XVI II,  35,  79.  Ex  multis,  quae  de  luua  tradit  Aratus  Diosern.  51 — 55.  et 
69 — 72.  Is.  783  Bqq.  Bekk.J,  haec  selegit  poeta."  Heyn.  — ortu  quarto, 
i.  e.  nocte  quarta,  ut  Hor.  Od.  IV,  2,  58.  Tertium  Lunae  referenti*  or- 
tum. Sic  etiam  de  die:  Aen.  IV,  118.  craetiuu»  ortu*  et  alibi.  — auctor, 
qui  pollicetur,  vaticinatur,  h.  1.  praesagit.  — 438-  obtunsi s.  Vid.  supra  ad 
v.  395.  Ceterum  etiam  Aratus  et  Plinius  11.  cc.  cornua  lunae  brevia,  crassa, 
obtusa,  s.  in  cuspidem  non  exeuntia,  horrendam  tempestatem  et  imbrem 
portendere  perhibent.  — 436  sq.  Tum  secunda  erit  navigatio.  — Vota- - 
solvent  in  litore  nautae.  Nautae  enim,  portum  feliciter  ingressi,  diis 
marinis  non  solum  sacra  offerre,  verum  etiam  alia  dona,  inscriptionibus 
ornata,  ex  votis  dedicare  solebant:  quo  plura  Anthologiae  Graecae  et  La- 
tinae epigrammata  spectant.  Cf.  etiam  Aen.  Xll,  764.  — 437-  ..Parthenii 
versum  esse,  ex  Macrob.  V,  17.  et  Geli.  Xlil . 26.  novimus:  rlavxifi  xai 
Ntjgiji  xal  seu,  ut  Gellius  laujjat,  sed  ex  interpolatione, 

Elvuliu)  Miltxinjtj.  Est  autem  metrum  versus:  Glauco  et  Pano  \peae 
et  | /«.“  Heyn.  Cf.  Meinekii  Anal.  Alex.  p.  285.  a Wold.  Kibbeckio  Laud. 
Servavit  emm  Vergilius  Graecam  versus  metiendi  rationem,  duplici  hiatu 
admisso  et  diphthongo  ante  sequentem  vocalem  correpta;  qua  de  re  cf. 
adnott,  ad  Ecl.  I,  52.  ad  Geo.  I,  281.  331.  etc.  Ceterum  eodem  versu  in- 
cipit Callimachi  epigr.  XV.  (Anthol.  Gr.  lacobs.  T.  III.  p.  24..  ad  quod  cf. 
Dorvill.  T.  IX.  p.  421  sq.)  Wagn.  tamen  (Qu.  Virg.  XI,  3.),  cum  Vergilius 
longam  syllabam  in  thesi,  hiatu  admisso,  nusquam  produxerit  i cf-  adimit, 
ad  Ecl.  II,  53.),  Copula  autem  <jue,  in  Codd.  per  simplex  q scripta,  hic  fa- 
cillime excidere  potuerit,  praecedentibus  dualius  ipsi  Q similibus  literis  C 
et  O,  Vergilium  Glaucoque  scripsisse  putat;  quam  coniecturam  probat  Iahn. 
ad  Geo.  11,  144.  p.  414.  edit.  II.  Ceterum  cf.  etiam  Bach.  de  lugubri 
Graec.  elegia  II.  p.  36.  (ab  Ialinio  hic  laud.)  Qui  hic  commemorantur  dii 
marini,  eodem  modo  ooniunguntur  Aen.  V,  823.  Glaucus  autem  piscator 
fuerat  Boeoticus,  Anthedone  natus,  cui  herba  aliqua  comesa  cupido  iniecta 
in  mare  se  praecipitandi,  quo  facto  in  deum  marinum  mutatus  est.  (Cf. 
Athen.  VII,  12.  Ovid.  Met.  XIII,  898  sq.  alii  et  Bauiustark  in  Pauly  lleal- 
encycl.  III.  p.  884  sqq.)  — f Panope  (//«wJjtij,  Ilarontia),  una  ex  Nerei- 
dibiis  s.  quinquaginta  Nerei  et  Doridis  filiabus,  quarum  nomina  referunt 
Honi.  II.  X\TII,  39  sqq.  Hesiod.  Theog.  243  sq.  Apollod.  I,  2,  6.  et  Hvgin. 
praef.  De  Panopea  d.  Aen.  V,  240.  — Meticerte*  s.  Melicerta,  Atha- 
mantis et  Inus  filius,  Cadmi  nepos,  cum  quo  mater,  furentem  maritum  fu- 
giens, in  mare  se  proieeit:  a quo  inde  tempore  uterque  in  deorum  mari- 
norum numerum  relatus,  a Graecis  Leucotheae  et  Palaemonis,  a Romanis 
Albuneae,  et  Portumni  nomine  divino  cultu  afficiebantur.  (Cf.  Apollod.  I, 
9,  1.  Hygin.  f.  1.  Ovid.  Met.  IV,  518  sqq.)  — 438  —440.  Ex  Arati  Diosem. 
87  sqq.  s.  819  sqq.  Bekk.  Sol  quoque  et  oriens  et  occidens  prognostica 
dat  futurae  tempestatis.  Heyn.  conferri  iubet  Plin.  XVI11,  35,  78.  — Se 
condet  lnlm.  et  Wagn.  ex  Medie,  reduxerunt  loco  vulgati  *e  cumlit  (quod 
praeter  alios  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  435.  defendit):  „nam  Participium  Praes. 
exoriens  ex  adiecto  verbo  linito  dabit  explicandum:  cum  orietur : cf.  v.  458. 
At  si,  cum  referetque  diem,  condetque  relatum  Lucidus  orbis  eris.'1  Ita 
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Et  quae  mane  refert  et  quae  8 urgentibus  astris.  440 

Ille  ubi  nascentem  maculis  variaverit  ortum 
Conditus  in  nubem  medioque  refugerit  orbe, 

Suspecti  tibi  sint  imbres;  namque  urguet  ab  alto 
Arboribusque  satisque  Notus  pecorique  sinister. 

Aut  ubi  sub  lucem  densa  inter  nubila  sese  445 

Diversi  rumpent  radii  aut  ubi  pallida  surget 
Tithoni  croceum  linquens  Aurora  cubile, 

rectissime  Wagn.  Qu.  Virg.  \rl,  5.  p.  394.  - 440.  refert  Heyn.  iterum 

explicat  per  simplex  fert.  dat.  Sed  vide  adnott.  ad  v.  339.  — eur genti- 
lius astri*.  Cf.  Aea.  IV,  352.  — 441.  Sequuntur  orientis  solis  praesagia. 
Cf.  Arat.  90.  s.  822.  Bekk.  ,,Sol  oriens  si  maculosus,  nubibus  obductus,  ab  ex- 
teriore tantum  sui  parte  conspicuus  et  quasi  concavus  eat,  imber  portenditur. 
Plin.  1.  c.  Cimcavus  (soli  oriens  pluvias praedicit ; itlem  ventos,  cum  ante  exo- 
rientem eum  nubes  rubescunt;  quod  si  et  nigrae  rubentibus  intervenerint, 
et  pluvias.1'  Heyn.  — Ille  ubi.  Ribbeck.  hic,  infra  v.  455.  et  III,  441.  e 
Coa.  Gud.  a in.  pr.  edidit  ube,  ut  Geo.  III,  332.  Acn.  XII,  441.  523.  et 
908.  ex  Cod.  Pal.  recepit  sicube,  dum  infra  v.  44fi.  et  alibi  vulgarem  for- 
mam retinuit.  Cf.  Ritschel.  in  Mus.  Rhen.  VIII.  p.  448  sqq.  et  Ribbeck. 
ipse  in  Iahnii  Nov.  Annal.  pliil.  LXXV.  p.  307.  et  in  Prolog,  ad  Verg.  p. 
451.  — nascentem  - - ortum  VVakef.  et  Bergstraesser.  cum  Parrhas.  et 
ed.  Ven.  sine  idonea  causa  in  nascentem  orbem,  et  v.  sequ.  medioque  - - 
orbe  ei  coni,  in  medioque  - - ortu  mutatum  voluerunt;  Burm.  autem  et 
Heyn.,  quibus  haec  mutatio  valde  arridet,  apud  Ovid.  Fast.  III,  353.  Cal- 
purn.  Ecl.  IX,  75.  Lucan.  IX,  9.  Prisc.  Perieg.  43.  Horat.  Od.  IV,  2,  58. 
(ubi  vid.  Bentl.)  eandem  varietatem  inveniri  commemorant.  Sed  verba 
noscentem  ortum  per  licentiam  poeticam  liro:  nascentem  in  ortu,  ut  in 
primo  ortu  s.  nascens  conspicitur  maculis  infectus,  posita  t, cf.  adnott.  ad  Ecl. 
VIII,  17.),  eadem  ratione  explicanda,  qua  v.  432.  tjuarto  ortu.  Corruptam 
autem  duorum  librorum  lectionem  a versu  sequente  originem  habere,  uemo 
non  videt.  — 442-  Verba  medioque  refugerit  orbe  nihil  aliud  signifi- 
care videntur,  quam  Plinii  sol  concavus,  h.  c.  ita  oriens,  ut  exterior  modo 
eius  pars  clare  fulgeat,  interior  autem,  medius  orbis,  nubibus  sit  obtecta. 
(X  praeter  Arati  et  Plinii  11.  11.  ille  etiam  v.  122.  sive  854.  Bekker. 
Quare  non  duo  et  diversa,  sed  unum  ideinque  prognosticon  hoc  et  prae- 
cedente versu  describi,  et  mutationem  ab  Heynio  propositam,  mecliore, 
prorsus  reiicicndam  puto;  qua  ne  tum  quidem  opus  esset,  si  vere  duo 
prognostica  discernerentur,  eum  constet ,,  haud  raro  etiam  in  sententiis 
disiunctivis,  ubi  proprie  ve  locum  habet,  inveniri  Particulam  que,  oinniuo- 
que  simplicent  Copulam  etiam  distinguendi^  .rebus  inservire.  Vul.  v.  c.  su- 
pra v.  419.  Geo.  H.  87.  351.  399.  503.  111,  121  sq.  Aen.  II,  37.  III,  459. 
V,  52.  784.  X,  112.  707.  etc.  et  cf.  praeter  lahn.  ad  h.  1.,  ad  Aen.  II,  37. 
et  Hor.  Sat.  II,  3,  137.  Walch.  Emendatt.  Livv.  p.  53  sq.  idemque  ad  Tac. 
Agr.  p.  200.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  8,  1.  Wagn.  Qu.  Virg.  XX)uV,  1.  et 
XXXVI,  10.  Hand.  Turs.  II.  p.  494  sqq.  et  quos  Obbar.  laudat  ad  Hor. 
Ep.  I,  8,  5.  Fasc.  V.  p.  2.  — 448.  Suspecti' libi  sint  imbres,  tunc 
iure  suspiceris  imbres  futuros.  — urguet  intiansitive  pro  imminet,  instat, 
ingruit,  ut  infra  III,  200.  IV,  290.  et  alibi.  Cf.  etiam  Ecl.  I.  45.  Geo.  I, 
163.  333.  Aen.  1,  234.  Q,  229.  etc.  ibique  adnott.  — ab  alto,  ex  mari. 
Vid.  supra  ad  v.  324.  — 444-  sinister,  perniciosus,  noxius;  ut  apud  Prop. 
IV,  25,  12.  (III,  23,  32.)  Et  veniat  formae  ruga  sinistra  tuae.  Cf.  etiam  Aen. 
X,  110.  — 445.  Cf.  Arat.  97  sq.  829sq.  Bekk.  et  Plin.  XVIII,  35,  78.  Si  in 
exortu  sol  longe  radios  per  nubes  porriget  et  medius  erit  humis,  pluviam 
significabit.  — sub  hic  non  sigmticat  statim  post,  ut  supra  v.  340.,  sed 
potius  brevi  ante.  Utramque  enim  significationem  ei  inesse  constat.  Cf. 
Ruddim.  Inst.  II.  p.  326.  — 446-  sese  Diversi  rumpent,  singuli,  rari, 
in  diversas  partes  e nubibus  erumpent.  Ita  se  rumpere  pro  erumpere  le- 
gitur etiam  Aen.  XI,  548.  tantus  se  nubibus  imber  ruperat:  rumpi  autem 
Geo.  III,  428.  et  se  erumpere  Geo.  IV,  368.  - 446.  Pallida  orientis  solis 
luce  grando  vehemens  exspectanda  erit.  — V.  447.,  qui  iteratur  Aen.  IV, 
VSBOIL.  TAJm  I.  ED.  IV.  18 
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Heu  male  tum  mitis  defendet  pampinus  uvas: 

Tam  multa  in  tectis  crepitans  salit  horrida  grando. 

Hoc  etiam,  emenso  cum  iam  decedit  Olympo,  450 

Profuerit  meminisse  magis;  nam  saepe  videmus 
Ipsius  in  voltu  varios  errare  colores: 


585.  et  IX.  460.,  ex  Hom.  II.  XI,  1.  vel  04.  V.  1.  translatus:  'Hat ; <T’  (x 
hf/iatr  n ttQ  dyavov  TtHwvoio  ‘Hqvvto.  Aurora , quae  in  extremo  orbis 
terrarum  margine,  post  Colchidem,  iurta  Solis  domicilium  aedes  sua»  habe- 
bat et  cursum  per  caelum  quotidie  ante  illum  conficiebat,  Tithonum, 
pulcherrimum  iuvenem.  Laomedontis,  Troiani  regis,  filium,  rapuerat,  ex 
quo  Memnona  et  Emathiona  peperit.  Cf.  Hom.  II.  XX,  237.  Hesiod.  Theog. 
884.  Apollod.  III,  12,  3.  Voss.  ad  h.  1.  et  Hermann.  de  mythol.  p.  XXII. 
— croceum  cubile.  Hoc  epitheton  secundum  Voss.  non  respicit  aurorae 
vel  solis  orientis  rutilum  colorem ; sed  apud  Homerum  deae  omnes  aut  pur- 
pureis aut  croceis  apparent  vestibus  indutae,  quia  hi  colores  omnium,  quos 
veteres  noverunt,  erant  pretiosissimi.  Cf.  Vossii  Epist.  mythol.  II.  9.  'Hm c 
X(iox6ninlo{  apud  Homerum  legitur  II.  VITI,  1.  XIX,  1.  X*X  111,  227.  XXIV, 
695.  etc.;  sed  eodem  epitheto  apud  Hesiod.  Theog.  273.  Enyu,  et  v.  358.  Te- 
lestho  Nympha  ornatur,  et  apud  Catuli.  LXVI1I.  134.  Cupida  Fulgebat  cro- 
cina candidus  in  tunico.  — 448-  Uvae  sub  foliorum  tegmine  non  tutae 
erunt  a grandine.  — male.  Vid.  supra  ad  v.  360.  — mitis  est  Aecus, 
cum  uvas  coniungendus.  Imitatur  hunc  locum  Calpum.  X,  37.  Tum  pri- 
mum laetas  ostendit  pampinus  uvas.  — 449-  Tam  multa.  Ter.  Maur.  p. 
1240.  et  Nonius  p.  20S,  7.  Quam  multa,  quod  ferri  potest,  sed  iure  Rib- 
beek.  Proleg.  p.  207.  tam  praefert.  Salire,  quod  Heyn.  simpliciter  pro  ca- 
llere, positum  censet,  potius  de  grandine  a tectis  resiliente  et  rursus  in  ea 
recidente  intelligendum , quod  etiam  indicare  videtur  epitheton  horrida, 
i.  e.  exsultim  ludens,  ita  ut  tecta  campo  erectis  aristis  horrenti  quodam- 
modo comparari  possint.  Cf.  quae  supra  ad.  v.  151.  adnotavimus.  Non 
autem  haerendum  est  in  duplici  epitheto  multa  horrida  sine  Copula  adie- 
cto,  quorum  alterum  (ut  lahnii  verbis  utar  ad  Geo.  I.  320.  adseriptis,  ubi 
longiorem  de  tota  hac  re  invenimus  disputationem!  signum  nominis  inter- 
num i qualitatem  ipsi  rei  inhaerentem!,  alterum  notam  aliunde  assumptam, 
et  hic  quidem  munerum,  ut  alibi  tempus,  locum,  gradum  et  similia,  signi- 
ficet. Vid.  imprimis  Ecl.  II,  36.  UI,  71.  Aen.  II,  364.  III,  106.  IV,  199. 
V,  404.  VI,  81.  299.  355.  VII,  32.  198.  228.  XII,  328.  cett.  Praeterea  cf. 
quae  observarunt  Drakenb.  ad  4<iv.  I,  14,  7.  Ondend.  ad  Suet.  Ner.  37. 
Cort.  ad  Lucan.  II,  207.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I,  4,  17.  Wcichert.  Ep.  erit, 
p.  52  sq.  idemque  ad  Val.  FI.  .VIII,  404.  Bach.  ad  Tibuli.  III,  5,  22.  et 
ad  Ovid.  Met.  VII,  272.  Kritz.  ad  Sali.  Iug.  30,  3.  alii.  Ceterum  ipsos 
versus  numeros  imitari  strepitum  grandinis  tecta  ferientis,  vere  docet  Voss., 
comparans  eum  cum  Aen.  VIII.  596.  Quadrupedante,  putrem  sonitu  quatit 
ungula  campum.  — 450-  -4)3.  Occidentis  solis  praesagia,  quae  Aratus  v.  158. 
g.  890.  Bekk.  certiora  etiam,  quam  orientis,  censet.  Solis  enim  orbe  nubibus 
obducto  sub  occasum,  si  nigrae  sunt  nubes,  pluviae,  sin  rutilae,  venti  denun- 
tiantur. — 450-  etiam  cum  verbis  magis  profuerit  coniungendnm.  — cum 
iam  (sol)  decedit  emenso  Olympo.  Ita  pro  vnlg.  decedet  ex  Medie.. 
Aid.  IH.  aliisqne  bonis  libris,  quibus  adsentiri  videtur  Rottend.  corrupta 
lect.  desceiulit,  Wagn.  (quem  omnes  rccentiores  secuti  sunt!  edidit,  qui  do- 
cet, Particulas  ubi  iam,  cum  iam,  ubi  significetur,  modo  futurum  esse  ali- 

?uid,  cum  Praesente  iungi  (ut  supra  v.  208  sq.  Geo.  III,  303.  336.  Geo. 

V . 401.,  neque  aliter  cum  nondum  Geo.  H,  321.,  et  dum  mox  Geo.  III, 
296.),  contra  vero  Futurum  adiici,  ubi  certum  quoddam,  sed  remotius,  tem- 
pus respiciatur,  ut  Aen.  XII,  821.  De  confusione  antem  verborum  decalere 
et  descendere  in  eiusmodi  locis  cf.  Orell.  ad  Hor.  Epist.  I,  16,  7.  — Olym- 
pus pro  caelo.  Vid.  ad  Ecl.  V,  56.  - 462 — 455-  (a-  Arat.  Dios.  102—107. 
s.  834 — 839.  Bekker.  Respexit  hunc  locum  auctor  epit.  Qiad.  107.  Interea 
sol  immenso  (T)  decedit  Olympo.  — errare  i.  q.  inconstanter  se  movere 
et  miscere,  ut  e seqq.  patet,  non  solum  pro  esse  positum,  ut  Heyn.  censet. 
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Caeruleus  pluviam  denuntiat,  igneus  Euros; 

Sin  maculae  incipient  rutilo  inmiscerier  igni, 

Omnia  tum  pariter  vento  nimbisque  videbis  455 

Fervere.  Non  illa  quisquam  me  nocte  per  altum 
Ire  neque  ab  terra  moveat  convellere  funem. 

At  si,  cum  referetque  diem  condetque  relatum, 

Lucidus  orbis  erit,  frustra  terrebere  nimbis 

Et  claro  silvas  cernes  Aquilone  moveri.  460 

— 453  pluviam  denuntiat.  Sic  Lucii.  Aetnae  v.  233.  (Werusd.  Pofit. 
L.  min.  IV.  p.  137.)  denuntiet  imbre e.  — Enron  potest  t|uidem  pro  ventis 
omnino  positum  accipi ; erat  tamen  Enrus,  utpote  plerumque  cum  vehemen- 
tibus imbribus  coniunctus,  et  Graecis  et  Romanis  imprimis  invisus.  Voss. 
conferri  iubet  Epist.  myth.  a se  conscript.  i,  35.  — 454-  Sin  mixtae  sunt 
nigrae  et  rutilae  nubes,  ventus  cum  iinDribus  denuntiatur.  — incipient. 
Alii  incipiunt,  minus  bene,  cum  sequatur  viitebis.  Cf.  v.  c.  supra  v.  438. 
Geo.  II,  202.  ihique  adnott.  Aen.  II,  709.  IX,  299.  Ecl.  V,  76.  et  Wagn. 
Qu.  Virg.  VI,  5.  — inmiscerier.  I)e  paragoge  Infinitivi  Passivi  cf.  Rud- 
dim.  I.  p.  284.  not.  99.  Ramsli.  §.  62.  5.  h.  alii.  Ex  Vergilio  huc  pertinent 

v.  c.  Aen.  IV,  493.  accingicr  (ubi  vid.  Serv.i  et  XI,  242.  farier.  ex  Ennio 

Trag.  fr.  6.  p.  134.  ValU.  argutarier  etc.  Lucretii  aliquot  exempla  con- 
gessi ad  eius  1 , 396.  — ■ 456-  t u m Wagnero  teste  (Qu.  Virg.  XXV , 5.  p. 
496.1  exhibent  Medie.,  Rom.,  Serv.  Dresd.  et  uterque  Lips.;  neque  constat, 
unde  vulg.  tunc  illatum  sit.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  10.  — 456.  Fervere. 
quod  dicitur  de  quavis  veliementiore  agitatione,  ut  iam  supra  v.  327.  de 
mari  usurpatum  vidimus,  ita  hic  etiam  ad  aerem  transfertur,  per  quem 
venti  et  nimbi  quaqua  versus  fervent.  De  antiquiore  auteiu  forma  /ervire 
pro  fervere,  quae  legitur  infra  v.  471.  Aen.  IV,  409.  567.  VITI,  677.  IX, 
693.  Lucr.  II,  41.  Lucii,  apud  Quinct.  Inst.  I,  6.  et  ap.  Nonium  X,  l.Ter. 

Ad.  IV,  1,  17.  Prop.  IT,  7,  20.  etc.,  cf.  Bartii.  Advers.  LVI,  9.  Spalding. 

ad  Quinct.  1.  1.,  adnot.  mea  ad  Lucr.  V,  1093.  Thiel.  ad  Aen.  IX,  693. 
Ruddim.  I.  p.  219.  not.  80.  Struvc  Uel/er  d.  lat.  Deci.  u.  Conj.  p.  189. 
alii.  Vid.  etiam  quae  de  forma  stridire  ad  Geo.  IV,  262.  et  556.  et  de  v. 
/idgere  ad  Aen.  VI.  827.  adnotavimus.  — non  illa  t/uisquam  etc.  Sen- 
sus est:  tum  nemo  (pro  quo  fortius  non  quisquam.  ut  Aen.  III,  140.  et 
saepel  audeat  navem  solvere  et  fluctibus  se  committere,  quod  eleganter  ad 
se  ipsum  refert  poSta.  Heyn.  conferri  iub^J  similes  locos  Geo.  II,  315.  Nec 
tibi  - - quisquam  persuadeat  etc.  III,  435.  Ne  mibi  tum  molle*  etc.  et  e 
Graecis  Aratum  Phaen.  287.413.  al.  Longin.  c.  26.  (ibique  Morum.)  Callim. 
in  Dian.  175.  et  Nieand.  Ther.  124.  — 457.  ab  terra  cum  Voss.,  Iahn. 
et  Wagn.  ex  Val.  Probo  (Art.  Gramrn.  1.  p.  1411.  Putsch.)  revocavi,  cum 
etiam  Mcd.  corrupta  lectione  at  terra  huic  emendationi  favere  videatur.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  VII,  6.  et  Geo.  I,  171.  Ribbeck.,  Bryce  et  Coningt.  retinu- 
erunt vulg.  a.  — Pro  vulg.  manent  cum  Hauptio,  Ladew.  et  Ribbeckio  re- 
cepimus Cod.  Med.  a m.  pr.  (et  Ms.  Bosii  ap.  Cort.  ad  Lucan.  I,  631.)  le- 
ctionem moveat,  quam  etiam  Peerlk.  p.  375.  tamquam  fortiorem  praefe- 
rendam censet.  Wagn.,  Bryce  et  Coningt.  servarunt  moneat,  quod  ille  etiam 
in  Philol.  Suppi.  I.  p.  313.  defendit.  De  constructione  cum  Bifln.  vide  quae 
supra  ad  v.  280.  et  ad  Aen.  I,  527.  adnotavimus.  — /unem,  retinaculum, 
ut  Aen.  III,  266.  — 458—460.  „Si  et  mane  et  vespere  sol  purus  erit  ac 
serenus,  certum  id  serenitatis  pignus  puta ; flante  aquilone,  qui  serenat 
caelum.  Plin.  XVIII,  35,  76.  Si  et  occidet  pridie  serenus  et  oritur,  tanto 
certior  fides  serenitatis.  Arat.  Dios.  93 — 95.  126 — 129.  [s.  825 — 27.  858- 
861.  Bekk.)"  Heyn.  — 458-  re/eretque  condetque.  Cf.  adnott.  ad  Geo. 
I,  52.  et  118.  — 460.  Aquilo,  si  aestate  spirat,  nebulas  fugat  et  serenat 
caelnm;  quare  Romanis  gratissimus  erat.  Cf.  Hor.  Od.  IV,  12.  in.,  ubi 
animae  Thraciae  i.  q.  Aquilo.  Inde  etiam  epith.  clarus  ei  tribuitur,  ut  ab 
Horatio  Od.  I,  7,  15.  Notus  et  Od.  111,  37,  19.  Iapyx  eadem  de  causa 
albi.  Favonii  autem  ab  eodem  Od.  HI,  7,  1.  candidi  vocantur,  contra  vero 
Geo.  DI,  278.  nigerrimus  Auster,  Hor.  Epod.  X,  5.  niger  Eurus,  Od.  I,  5, 
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Denique  quid  vesper  serus  vehat,  unde  serenas 
Ventus  agat  nubes,  quid  cogitet  humidus  Auster, 

Sol  libi  signa  dabit.  Solem  quiB  dicere  falsum 

Audeat?  Ille  etiam  caecos  instare  tumultus 

Saepe  monet  fraudemque  et  operta  tumescere  bella.  405 


7.  nigri  venti  commemorantur.  — 461 — 468-  „Verbo.  ex  sole  praesagia 
omnino  petimus  certissima,  quae  circa  vesperam  caeli  facies,  serena  an  nu- 
bila. futura  sit;  a qua  caeli  parte  ventus  nubes  dispellenB  aut  adducens 
pluvias  venturus  sit.“  Heyn.  — Quid  vesper  serus  vehat.  Secundum 
Gellium  XIII,  11.  et  Macrob.  Sat.  1.  7.  proverbium  erat  Komanorum : 
r itseis,  quid  vesper  serus  rehat,  quod  Varro  inscripsit  uni  Satirarum  Menipp. 
Unde  patet,  reneiendam  esse  Med.  et  Itoni,  lectionem  ferat.  unde,  a 
qua  caeli  parte.  serenas  nubes,  nullam  pluviam  afferentes.  lieisk.  pro 
serenas  Ventus  correxit  serenans  Eurus  et  Schrader.  serenus  Eurus,  ut 
humido  Austro  oppositus  sit.  Sed  rectissime  adversatur  Iahn.,  qui  docet 
plures  esse  ventos,  qui  serenum  caelum  efficiant,  neque  Earum  et  Austrum, 
sed  epitheta  serenus  et  humidus  sibi  esse  opposita.  (Ribbeck.  adnotat , ut 
Reiskio  et  Schradero  satis  fiat,  serenas  etiam  pro  Participio  haberi  posse, 
cuius  literam  « haud  raro  in  Codd.  omitti  docet  iu  Proleg.  p.  435.  coli. 
Schmitzio  in  Mus.  Rlien.  X.  p.  113.  etCorssenio  de  pron.  I.  p.  97.)  — 461. 
„quid  cogitet  Auster,  praeclare;  etenim  deus  et  facies  eius  exhibeba- 
tur ab  artificibus  truculenta,  minax,  superciliosa.  Omnino  autem  poterat 
pogta  vento  personam  induere,  quod  Bexcenties  fit.  Quadcumpw  minabi- 
tur Eurus  quis  non  ex  Horatio  jOd.  I,  2S,  35.]  meminit  ?“  tleun.  Similiter 
apud  eundem  Od.  IV,  14.  25  sqq.  Aufidus  - - JJilupiem  meditatur  agris. 
Plerumque  pluviam  adduxit  Auster,  unde  lue  humidus  et  infra  III,  275. 
nigerrimus,  IV,  261.'  autem  frigulus  vocatur  et  apud  Hor.  Epod.  X,  19. 
Notus  (qui  idem  est  cum  Austro)  iulus  commemoratur  (cf.  etiam  Ecl.  II, 
58.  et  Geo.  III,  429.1;  interdum  vero  etiam  serenam  tempestatem;  quare 
apud  Hor.  Od.  I,  7,  5.  legimus:  Albus  ut  obscuro  deterget  nubila  caelo 
intepe  Notus,  neque  parturit  imbres  Perpetuos.  (Cf.  etiam  Maerob.  Somn. 
Scip.  II,  5.  et  Geli.  II,  22.)  Hic  igitur  sol  detegere  quasi  et  aperire  fingi- 
tur eius  cogitationes,  utrum  turbidam  an  serenam  tempestatem  adducere 
velit.  — 463.  falsus  pro  fallens,  decipiens,  ut  saepe:  v.  c.  Plaut.  Haceh. 
111,  6,  11.  dic.  Div.  II.  11,  27.  Catuli.  XXX,  1.  Sali.  Cat.  10.  5.  Suet. 
Caes.  81.  ete.  Cf.  Sorv.  ad  h.  1.  Krit/..  et  Fabri  ad  Sali.  1.  1.  Boettieher. 
Lex.  Tac.  p.  193.  Ita  etiam  ignotus,  ignarus,  nescius  ete.  et  passive  et 
active  usurpari  constat.  Of.  ndnott.  ad  Ecl.  VI,  40.  et  Acn.  X,  706.  - 
Ceterum  hinc  fluxisse  locum  Manii.  II,  134.  135.  Quod  fortuna  ratam  fa- 
ciat, quis  ilicere  falsum  Audeat  et  tantae  suffragia  vincere  sortis  f iam 
Heyn.  vidit.  — 464.  Consulto  Vergilius  signa,  quae  sol  praebet,  omnium 
ultima  commemoravit,  ut  inde  transire  posset  ad  splendidissimum,  quod 
sequitur,  episodium  de  prodigiis  post  Iui.  Caesaris  caedem  factis,  quibus 
quasi  natura  ipsa  divinum  illuni  virum  luxisse  putabatur,  et  quae  simul 
praesagia  habebantur  bellorum  civilium  caedem  illam  secutorum.  Non  fa- 
cile enim  aetatis  Augusteae  scriptores  insolentioribus  illis  mirisque  rebus, 
quae  illo  tempore  aut  vere  evenerant,  aut  evenisse  fingebantur,  commemo- 
randis Augustum  adulandi  et  concelebrandi  occasionem  praetermittunt.  Vid. 
infra  ad  v.  466.  Pergit  igitur  poeta  ud  hanc  sententiam:  Saepe  etiam  tu- 
multus domesticos,  fluctus  civiles,  bella  intestina  sol  portendit.  — caeci 
tumultus,  i.  e.  clandestini,  adhuc  occulti,  quippe  quos  clam  machinantur : 
idcoque  fere  idem,  quod  statim  post  operta  bella.  Ita  caecus  haud  raro 
usurpatur.  Vid.  supra  ad  v.  89.  Heyn.  observavit,  etiam  hunc  locum  ante 
oculos  fuisse  Manilio  I,  894.  Quin  et  bella  canunt  ignes  subitosque  tumul- 
tus  Et  clandestinis  turgentia  fraudibus  arma.  — 465.  operta , quae  ad- 
huc latent,  sed  iam  parantur  et  inox  exardescent.  Sic  apud  Stat.  Silv.  V, 
3,  171.  operta  incendia,  ap.  Val.  FI.  V,  521.  furiae  opertae  ete.  — tume- 
scere postice  pro  oriri,  surgere,  ut  alia  attributa  maris  ac  procellarum 
( fluctus , aestus  ete.),  ad  bellorum  motus  translatum.  Ruhnk.  ad  Vellei.  II. 
15.  p.  115.  et  ad  Ovid.  Her.  VII,  121.  minus  probabiliter  ab  arborum  et 
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Ille  etiam  extincto  miseratus  Caesare  Romam, 

Cum  caput  obscura  nitidum  ferrugine  texit 
Inpiaque  aeternam  timuerunt  saecula  noctem. 

Tempore  quamquam  illo  tellus  quoque  et  aequora  ponti 
Obscenaeque  canes  inportunacque  volucres  470 

plantarum  gemmis  deducere  malebat.  Ite  mari  v.  c.  legitur  infra  II,  479. 
Ovid.  Jiet.  I.  36.,  de  fluvio  Lucan.  X,  224.  Velleii  L 1.  legimus  Mors  Drusi 
iam  pridem  tumescens  bellum  recitavit  Italicum,  apud  Ovid.  autem  Her. 
1.  1.  HeUa  tument.  — 466.  Sequitur  digressio  spectans  ad  Iulium  Caesarem 
et  Octavianum  Augustum  celebrandos.  (Cf.  Argum.)  Prodigia  post  [ulii 
Caesaris  caedem,  quae  simul  pro  praesagiis  belli  civilis  eam  secuti  habe- 
bantur, non  solum  poOtis  (cf.  Hor.  Od.  I,  2.  Ovid.  Met.  XV,  782  sqq.  Ti- 
buli. II,  5,  71.  Lucan.  1,  522  sqq.),  sed  etiam  historicis  (cf.  imprimis  Itio 
Cass.  XLV.  17.)  satis  fuisse  celebrata,  Hevn.  iam  adnotavit.  Inter  ea  fuit 
etiam  solis  defectus  (nam  m.  Novembri  a.  U.  C.  710,  quo  Caesar  interemptus 
est,  vere  solis  defectum  accidisse,  uua  de  re  multi  dubitarunt,  astronomi 
recentiores  satis  demontrarunt:  cf.  Bn-Iin.  Astrun.  Tofeln.  II.  p.  122.,  a 
Wund.  land.l,  et  per  totum  annum  pallor,  caelo  semper  nebnla  obscurato 
nec  umquam  sole  claro  luce  splendente.  Vid.  Dion.  1.  c.  Plutarcb.  Iui.  Caes. 
c.  69.  Plin.  II,  30,  30.  Tibuli.  II.  5,  75.  (ubi  vid.  Dissen.).  Causa  autem 
huius  phaenomeni,  etiam  Livio  XXV.  7.  XXXI,  12.  aliisque  commemorati, 
de  quo  multi  disputarunt,  non  tam  fuerunt  insolitae  quaedam  solis  macu- 
lae, ut  vulgo  putant,  quam  potius  nebula  illa  ferruginea  modo,  modo  ra- 
bens, quam  nos  Hecrranch  dicere  solemus.  Cf.  Heynii  Opusc.  Vol.  III.  n. 
XII.  p.  202.  Ideler.  Meteor.  vett.  p.  47  sq.  et  liber  meus  geogr.  I.  p.  630. 
Ceteram  Heyn.  adnotat.  ad  nostri  poiltae  exemplum  alios  etiam  bellorum 
graviornmque  calamitatum  praesagia  commemorasse,  et  belli  quidem  civi- 
lis Lucan.  I,  521  sqq.  et  Petron.  c.  123.  extincto  m.  Caesare  R. 
Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  20.  — 467-  ferrugine  texit.  VVakef.  temere  eorr. 
ferrugine  tinxit,  quoniam  Sol  caligine  et  tene/rris  tegi  recte  dicatur,  non 
item  ferrugine  et  colore.  Sed  iure  cura  vituperans  quaerit  lahn.:  ..Quid 
igitur  faciet  cum  nostro:  AI*  sie  <ln*  strahlemle  Haupt  mit  ilunlceler  Brdiine. 
bedecktet“  — ferrugo  pro  caligine.  Prima  enim  significatione  secundum 
Nonium  p.  549.  vox  indicat  colorem  illum,  quem  nos  eisengrau  vocamus, 
quare,  ut  niger  et  ater,  haud  raro  de  rebus  ad  inferos  pertinentibus  usur- 
patur, v.  c.  in  Culice  272.  de  Orco  ipso.  Acn.  VI.  303.  de Charontis  cumba, 
Ovid.  Met.  V,  404.  de  habenis  et  Claud.  XXXV,  275.  de  vestibus  Plutonis 
etc.;  deinde  violaram  colori  exprimendo  adhibetur  ( riolett : cf.  v.  c.  Geo. 
IV,  183.  ferruginei  hyacinthi,  Claud.  XXXV,  93.  viola*  ferrugine  pingit), 
ideoqne  interdum  etiam  pro  purpura  ponitur  (A en.  IX,  592.  XI.  772.  Ca- 
tuli. XLIV,  223.)  Numquam  vero  robiginem  eiusque  colorom  videtur  indi- 
care. Ut  hic  de  solis,  ita  apud  Ovid.  Met.  XV,  788.  de  Luciferi  caligine 
legitur:  Caeruln*  et  vultum  ferrugine  Lucifer  atra  Sparsus  erat.  (Cf. 
etiam  Conington.)  Locum  nostram  imitati  sunt  Lucii,  de  Aetna  605.  Haud 
aliter  ipiam  cum  sacro  Iove  fulgurat  aether  Et  uitidum  obsettra  caelum 
caligine  toripict  (Scalig.  torpet,  Peorlk.  teret ) et  Pradent.  Cathem.  p.  68. 
Sol  refugit  et  lugubri  sordidus  ferrugine  Igneum  relitpiit  axem  atipic  moe- 
rens  abdidit.  — 468-  inpia  saecula,  homines  istins  aevi,  quo  impium 
facinuR  in  Caesarem  commissum  erat.  Saecula  Lueretiano  more  dixit.  Cf. 
Lucr.  I.  21.  II.  77.  503.  (ubi  vid.  adnot.  mea)  III,  753.  etc.  infra  v.  500. 
Geo.  II,  295.  Liv.  IX.  18,  10.  — 469.  aequora  ponti.  Cf.  supra  v.  246. 
Aen.  II.  780.  etc.  Ita  aemiora  ponti  etiam  apud  Lucr.  I.  8.  II,  727.  VI. 
440.  Ovid.  Met.  II,  872.  Avien.  descr.  mundi  964.,  maris  aeniora  apud 
Hor.  Od.  IV,  5,  10.  et  alibi  legitur.  Cf.  liurmann.  ad  Prop.  117.  5,  51.  et 
Markland.  ad  Stat.  Silv.  III,  2,  43.  — 470.  Obscenae  canes.  Ita  pro 
vulg.  Obsceniquc  canes  unus  Medie.,  quem  cum  VVagn.  omnes  recentiores 
editores  iure  secuti  sunt.  Solent  enim  poStae  in  nominibus  epicoenis  ple- 
ra mune  femin.  genus  usurpare  (vid.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  III,  140.  Titium 
ad  Orat.  Cyneg.  185.  et  Schneid.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  99.).  quamquam  inter- 
dum etiam  meliores  soni  causa  masculinum  praeferunt  (cf.  Rurm.  ad  Lu- 
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Signa  dabant.  Quotiens  Cvclopum  effervere  in  agros 
Vidimus  undantem  ruptis  fornacibus  Aetnam 
Flammarumque  globos  liquefaetaque  volvere  saxa! 
Armorum  sonitum  toto  Germania  caelo 


can.  I,  528.).  Sic  Aen.  VI,  257.  visaeque  canes  ululare  per  urbem,  (obi 
tamen  in  multis  codd.  visique)  ct  VII,  493.  rapidae  canes.  — obscenae 
canes  aut  omnino  sunt  turpes,  foedae  ( ekeihaftc ),  aut.  quod  hic.  ubi  inpor- 
tunar.  volucres  adduntur,  praeferendum,  ominosae,  mala  portendentes,  i.  e. 
propter  ipsam  deformitatem  et  immunditiam  tristia  omina  afferentes,  ut 
Aen.  III,  241.  262.  et  XII,  676.  obscenae  volucres,  Aen.  III,  367.  obscena 
fames,  Aen.  IV,  455.  obscenus  rruor.  Ceterum  nunc  Cod.  Med.  auctorita- 
tem secuti  cum  recentissimis  editoribus  scripsimus  obscenus  pro  obscoenus. 
Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  471.  et  quae  ibi  de  etymologia  vocis  disputantur. 
De  symbolica  autem,  quam  dicunt,  canum  significatione  cf.  quos  laudat  Ob- 
bar.  ad  Hor.  Ep.  1,  2,  26.  Vol.  I.  p.  174.  — inportunae  volucres  Hey- 
nio  in  universum  sunt  odiosae,  molestae,  cantu  mali  ominis.  Rectius  vero 
Serv. : „volucres,  quae  in  alienum  s.  non  opportunum  tempus  ruebant,  ut 
per  diem  videri  possent."  Canes  enim  ululantes,  quos  putabant  ob  spectra 
visa  hunc  ululatum  edere,  non  minus  quam  aves  nocturnae  d i e volantes  et 
clamantes  mala  omina  habebantur.  Cf.  Ovid.  Met.  XV,  791.  et  796.  Tristia 
mille  locis  Stygius  dedit  omina  bubo ; - - Impie  foro  circtunque  domos  et 
templa  deorum  Nocturnos  ululasse  canes  umbrasque  silentam  Erravisse 
ferunt.  Luean.  I,  548.  flebile  saevi  Latracere  canes  ct  panllo  post  v.  558. 
dirasque  diem  foedasse  volucres  Accepimus.  Quod  ad  ipsum  epitheton  at- 
tinet, cf.  Aen.  XII,  864.  ales  inpurtuna  (bubo),  i.  e.  intausta,  asaiQof.  — 
471-  Ignc8  quoque  ex  Aetna  erumpentes,  qui  verbis  a mari  aestuante  trans- 
latis describuntur,  inter  prodigia  Caesaris  mortem  secuta  referuntur.  Saepe 
autem  illo  anno  Aetna  arsisse  videtur.  Serv.  haec  affert  Livii  verba:  Tanta 
flamma  ante  mortem  Caesaris  ex  Aetna  monte  defluxit,  ut  non  tantum  vi- 
cinae urbes,  sed  etiam  Ilhegiua  civitas  afflaretur.  Aetnae  vero  eruptiones 
etiam  lui.  Obs.  21.  24.  27.  inter  prodigia  refert.  — Quotiens.  Vid.  ad 
Ecl.  III,  72.  — Cyclopum  in  agros.  Homerus  Cyclopas  dicit  habitare 
in  occidentali  Siciliae  htorc;  posterior  demum  aetas  eos,  utnote  Vulcani  so- 
cios, in  Aetnae  cavernis  vel  in  Aeoliis  s.  Lipareis  insulis  degere  putabat. 
Cf.  Callim.  in  Dian.  46  -80.  Aen.  VIII,  415  sqq.  et  Hom.  Od.  IX,  106  sqq. 
Vosb.  ad  h.  1.  — 472.  unda utem  Aetnam,  flammas  et  massam  ardentem 
evomentem.  Vid.  Aen.  XII.  673.  (coli.  Aen.  VIII , 257.)  Sil.  IX,  446.  »n- 
dantes  coivit  flammas  ad  sidera  vertex.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  H,  437. 
De  re  ipsa  via.  Aen.  III,  571  sqq.  — ruptis  fornacibus  innge  cum  ef- 
fervere. Ad  constructionem  Wund.  comparat  I,  379.  efferre  tectis  et  512. 
carceribus  sese  effutulere.  Foruaj-  autem  Aetnae  crater  vocatur,  cum  omnis 
mons  Vulcani  et  Cyclopum  officina  haberetur.  Cf.  Lucr.  VI,  682.  Flamma 
foras  vastis  Aetnae  fornacibus  efflat.  Ovid.  Met.  XV,  340.  sulfureis  ar- 
tiet fornacibus  Aetna.  Lucii.  Aetna  1.  (Wernsd.  IV.  p.  87.)  Aetna  --  ruptique 
caris  fornacibus  ignes.  — 473-  flammarum  globos.  Cf.  Aen.  III,  574.  et 
Sil.  V,  514.  Cum  fervore  globos  flammarum  et  culmina  torret.  — liquefacta 
saxa,  qnia  massa  illa,  quam  nos  Lava  dicimus,  liquida  quidem  ex  montis 
cratere  effluit,  mox  vero  indurescit  ct  lapidescit.  Cf.  Aen.  III,  576.  — 474- 
Praesidia  Romana  in  Germania  ad  Rheni  ripam  collocata  illis  temporibus 
in  caelo  peditum  equitumque  exercitus  inter  se  pugnantes  conspicere  et  tu- 
barum sonos  exaudire  sibi  videbantur.  (Cf.  Ovid.  Met.  XV,  783.  Tibuli. 
II,  5,  73.  Petron.  c.  122.  extr.  alii.)  Cuius  rei  causa  haud  dubie  in  eo 
phaenomeno  quaerenda,  quod  nunc  auroram  hnrcalem  (ein  NorMicht ) 
vocare  solent.  (Cf.  Idclcr  Meteor.  vett.  p.  53.  ct  liber  mens  geogr. 
p.  629  sq.  not.  68.  Idem  prodigium  ante  bellum  Cimbricum  observatum 
esse  narrat  Plin.  II,  57,  58.  a Voss,  laud.  Vid.  etiam  de  hoc  ut  de  aliis 
prodigiis  Ruperti  ad  Liv.  I,  31.  p.  86  sqq.  — Wakef.,  cui  voc.  sonitus  non 
satis  magnificum  videbatur,  ad  Aen.  VIII,  474.  et  Lucr.  II,  48.  temere  coni. 
armorum  tonitrum,  coli.  Stat.  Theb.  III.  423.  Sil.  XIII,  9.  et  ipsius  Aen. 
Vili,  529.  IX,  709.  XII,  700.  Ceterum  duo  Codd.  etScbol.  luven.  XI,  111. 
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Audiit,  insolitis  tremuerunt  motibus  Alpes.  475 

Vox  quoque  per  lucos  vulgo  exaudita  silentis 
Ingens  et  simulacra  modis  pallentia  miris 
Visa  sub  obscurum  noctis,  pecudesque  locutae; 

Infandum!  sistunt  amnes  terraeque  dehiscunt 

Et  maestum  inlacrimat  templis  ebur  aeraque  sudant.  460 


praebent  arm.  sonitus.  — 475-  „ Alpes  saepe  tremuisse,  Plinius  notavit 
II.  80,  82.  Mirum,  hoc  prodigium  nunc  raro  nuntiari:  saepius  de  Apen- 
ninis.  An  forte  veteres  glaciei  perennis  ruinas  et  percussum  inde  solum  et 
aerem  pro  terrae  motu  habuere  r“  Hei/ n.  Wakef.  pauli»  cupidius  recepit 
apertam  Medie,  a m.  pr.  et  Rom.  a m.  sec.  corruptelam  montibus;  quasi 
vero  montes  Alpibus  insoliti  essent.  Peerlk.  p.  134.  coli.  Manii.  I,  103. 
.interent  terrae  solidusque.  tremisceret  orbis  coniicit  in  solidis,  contra  quem 
i?)  Ladew.  conferri  iubet  Drlichsii  fhrest.  Plin.  p.  31.,  quae  mihi  non  ad 
manus  est.  — 476.  Per  lucos  voces  deorum  auditae  sunt,  qui  clamabant, 
se  ob  facinora  instantia  templa  sua  et  terram  omnino  esse  relicturos.  Cf. 
Aen.  IV,  460  sqq.  VII,  95.  Ovid.  Met.  XV,  792.  Tibuli,  et  Petron.  11.  11. 
Liv.  1,  27.  31.  VI,  33.  Suet.  lui.  Caes.  61.  etc.  Ladew.  haec  fere  adnotat: 
,.V.  476  et  77.  videntur  continere  nomina  deorum  Pavoris  et  Palloris 
(Liv.  I,  27,  7.)  circumlocutione  poetica  indicata.  Pavor  cognatus  est  Fauno, 
qui  rursus  cum  Silvano  confunditur.  Cf.  Liv.  II,  7,  2.  Silentio  proximae 
noctis  ex  silva  Arsia  ingentem  editam  vocem,  Silvani  eam  creditam quae 
num  vera  sint,  in  dubio  relinquamus. — Vox  per  lucos  vulgo  (i.  c.  fre- 
quenter, crebro)  ex  audita.  Luci  silentes,  ut  Aen.  VJI,  505.  tacitae  silvae  et 
VI,  386.  tacitum  nemus.  — Quam  graviter  vox  ingens  sequentem  versum 
incipit!  Cf.  adnott.  ad  Kcl.  (V,  22.  et)  VII,  50.  Ceterum  Vergilio  obversatus  vi- 
detur Lucretii  locus  IV,  586.  s.  (Faunorum)  noctivago  strepitu  ludoque 
iocanti  Afjirmant  volgo  taciturno  silentia  rumpi.  — 477.  ,, simulacra 
modis  pallentia  miris,  c Lucr.  1, 124.,  sunt  defunctorum  umbrae.  Men- 
tibus hominum  magno  imminentis  calamitatis  metu  percussis  spectra  ob- 
iecta  esse  in  loeis,  non  insolens  res  est.'1  Heyn.  De  ipsa  re  cf.  imprimis 
Aen.  I,  353  sqq.;  quod  autem  attinet  ad  Pluralem  modis  (pro  vulg.  in 
modum),  praeter  Lucr.  1.  1.  cf.  Terent.  Ad.  II , 1 , 12.  indignis  muehs.  — 
478.  ob  seurum  noctis  pro  obscura  nocte,  ex  dicendi  ratione  poetis  satis 
frequentata,  de  qua  vid.  adnott.  ad  v.  393.  — pecudesque  locutae.-, 
quod  de  bubus  potissimum  narratur.  Vid.  Tibuli.  11,  5,  78.  Et  simulacra 
deum  lacrimas  fudisse  tepentes  Fataque  vocales  praemonuisse  bove.s. 
Cf.  de  hoc  prodigio  Liv.  III,  10,  6.  ibique  Drak.  et  Ruperti  ad  eiusdem  1. 
supra  1.  — 479-  Infandum!  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  251.  — Mira  huins 
prodigii  natura  qnasi  obstupescens  oratio  in  praesens  tempns  deflectit;  si- 
stunt amnes,  scii,  se,  i.  e.  consistunt,  cursu  per  terrae  motum  (nam  ter- 
rae dehiscunt)  intersaepto.  Sic  apud  Varr.  L.  L.  V,  2.  sol  sistit.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  Eel.  TV,  45.  et  de  re  ipsa  Hor.  Od.  I,  2,  13  sqq.  Vidimus  fla- 
vum Tiberini  etc.  Amnes  enim  illo  tempore  ob  terrae  motus  tam  saepe 
exundarunt,  ut  Horatio  teste  alteram  eluvionem  Deucalioneam  Romani  ti- 
merent. Ceterum  non  haerendum  esse  in  «incursu  vocum  similium  sistunt 
— dehiscunt,  docuimus  supra  ad  v.  157.  — terrae,  dehiscunt.  De  hoc 
prodigio  cf.  CIc.  Div.  I,  43.  Liv.  XXXII,  9.  — 480.  ebur  aeraque,  sunt 
signa  ( simulacra  deitm  Tibuli.  1.  1.)  ex  ebore  et  aere  facta  (vid.  ad  Geo. 
IaT  193.  et  Acn.  VI,  848.),  quae  inlacrimare  credebantur,  quia  tepido  suda- 
bant humore  per  tempus  pluvium  collecto.  Cf.  Ovid.  Met.  XV,  792.  Mille 
locis  lacrimavit  ebur.  Drak.  ad  Sil.  Ital.  I,  86.  Ruperti  ad  Liv.  I,  31.  p. 
89  sq.  et  adnott.  ad  Aen.  II,  173.  — inlacrimat  templis  noti  dictum 
pro  lacrimat  in  templis,  ut  Praepositio  in,  proprie  ante  Substantivum  col- 
locanda, Verbo  praeposita  sit  (quemadmodum  in  locis  illis,  unos  Wund.  af- 
fert, Hor.  Sat.  U,  3,  77.  desurgere  cocna,  I,  2,  32.  deperdere  summa,  et 
similibus  l;  sed  Praepositio  ante  templis  est  supplenda  (qua  de  re  vid.  supra 
ad  v.  134.  et  ad  Acn.  I,  2.).  Noli  tamon  putare,  compositum  verbum  ni- 
hil alind  significare,  quam  simplex;  qnod  iam  ad  Eel.  11,  57.  negavimus. 
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Proluit  insano  contorquens  vertice  silvas 

Fluviorum  rex  Eridanus  camposque  per  omnis 

Cum  stabulis  armenta  tulit.  Nec  tempore  eodem 

Tristibus  aut  extis  fibrae  adparere  mmaces 

Aut  puteis  manare  eruor  cessavit  et  altae  4S5 


Illacrimare  potius  significat  in  aliqua  re  lacrimare  {Iri  etscas,  Uber  etwas 
toeinen) ; quod  patet  ex  iis  locis,  ubi  Casus  Obiccti  additur,  plerumque  Da- 
tivus (ut  Cic.  N.  D.  HI,  33,  82.  cuius  morti  illacrimari  soleo.  T,iv.  XI,, 
56,  6.  qui  meo  infelici  errori  illacrimasti  etc.l,  interdum  etiam  Accus.  (ut 
lustin.  XI,  12.  eiusque  mortem  illacrimatum  Alexandrum) ; qui  ubi  omit- 
titur (ut  Liv.  XXV . 21,  11.  Hor.  Hat.  II,  5,  103.  Ruet.  Aug.  06.  etc.l,  e 
connexu  est  supplendus.  Voss.  praefert  unius  Cod.  Pierii  lectionem  lacri- 
mat, Praepositionem  in  c praecedente  m ortam  censens,  quod  iam  lama, 
ad  Stat.  Silv.  I,  2,  121.  ed.  Haud,  iure  vituperat.  — arraqne  suriant.  Cf. 
supra  Sic  Aen.  II.  173.  Tritoniae  simulacro  salsus  ner  artus  sudor  iit, 
ubi  vid.  adnott.  — 481-  Ktiam  insolitas  amnium  inundationes  inter  prodi- 
gia relatas  esse,  discimus  ex  Livio  XXX,  38.  Iulio  Obs.  67.  aliis.  Padus 
autem  eluvionibus  infamis.  Cf.  infra  ad  IV.  372.  — Proluit.  Schol. 
Crocq.  Horat.  Od.  IV,  4.  jrroruit,  idemnue  legisse  videtur  Servius,  qui 
erueret  arbores  habet;  et  similiter  sane  Sil.  Ital.  IV.  002.  seu  proruta  ru- 
pes Acuis  i montis.  Sed  contra  Codd.  auctoritatem  nihil  mutandam.  — 
insano  vertice.  Cf.  Eel.  IX,  43.  insani fluctus  ihiquc  adnott.  Pado  autem 
etiam  Geo.  II,  451.  torrens  mula  adseribitur  et  Plinio  ID.  10.  20.  vocatur  tor- 
rcutior.  Ceterum  Med.  (excepto  uno  loco  Geo.  IU.  241.,  ubi  tamen  Fogginium 
vorticibus  imprudentem  in  contextu  reliquisse  censet  Wagn.  > et  Vat.  ubique 
exhibent  vertex,  liumqaain  vortex;  quare  Heyn.  ad  Geo.  III.  241.  Wunderl. 
praef.  ad  Edit.  min.  p.  XII.  et  Wagn.  ad  h.  1.  in  Vergilii  carminibus  illam  for- 
mam retinendam  censuerunt.  Vid  etiam  I>rak.  ad  Silium  IU,  475.  Weichert. 
tamen  ad  Val.  FI.  VIII,  348.  antiquioribus  poetis,  et  in  bis  Vergilio  formam 
rortex  restitui  iubet.  Cf.  etiam  quae  a nobis  disputata  sunt  in  Praef.  ad  Lucr. 
p.  XVII.  sq.  — silvas  cur  Voss.,  comparans  infra  II,  310.,  hic  quoque  de  arbu- 
stis (. „Pflanzungen“ ) intclligat,  nescio.  Ceterum  hunc  locum  imitatus  est  Lu- 
can.  II.  409.  Eridanus  fractas  evolvit  in  aequora  silvas.  — 482.  Erida- 
nus, i.  e.  Padus,  in  quem  fluvium  posteriores  (et  primus  quidem  Scyl&xl 
antiquissimum  illud  fluminis  occidentalis  nomen  transtulerunt  (cf.  Voss.  ad 
h.  1.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  503.).  rex  fluviorum  dici  videtur, 
quia  maximus  est  fluviorum  Italiae  plurimosque  fluvios  minores  alveo  suo 
excipit.  Ita  Aen.  VIII,  77.  Tiberis,  maximus  Italiae  mediae  fluvius.  Cor- 
niger Hesperidum  fluvius  regnator  aquirum,  et  apud  Auson.  Epigr.  III. 
Danubius  Illyricis  regnator  aquis  vocatur.  Wunderl.  comparat  Geo.  D, 
98.  rex  ipse  Phanaeus  (i.  e.  vinum  praestantissimuml.  Ceterum  fluviorum 
tribus  syllabis  pronuntiandum.  Cf.  supra  ad  v.  397.  — camposque  per 
omnes  etc..  Cf.  locus  simillimus  Aen.  II,  498.  spumeus  amnis  Fertur  in 
arra  furens  cumulo,  camposqie  per  omnes  Cum  stalndis  armenta  trahit 
(quem  haud  dubie  respiciens  Serv.  V 1.  ita  explicat:  „Et  ipsa  stabula  sub- 
versa secnm  trahit,  et  armenta  simul,"  unde  in  plures  Codd.  pro  tulit 
irrepsit  lectio  trahit,  quod  sane  sollemne  est  hac  de  re  verbum.  Cf.  Rurra. 
ad  Ovid.  Met.  VIII,  553.  et  Gronov.  ad  Sen.  Here.  fur.  908.  et  Ovid.  Met. 
I,  285.1.  — 484-  Exta  (cor.  pulmo,  imprimisque  iecuri  ab  haruspicibus  in- 
specta non  nisi  mala  et  tristia  portenderunt.  Cf.  Ovid.  Met.  XV , 794. 
Victima  nullo  litat,  magnosque  instare  tumultus  Fibra  mimet,  caestanspu: 
caput  reperitur  in  extis.  Scrv.  adnotat:  „f'ibras  dicit  venas  aliquas,  quae 
si  appareliant  in  visceribus,  malum  omen  erant."  — adparere  autem,  ut 
sequens  resonare  (vid.  infra)  non  minus  quam  manare  pendet  a verbo  ces- 
savit. Verbum  autem,  duobus  Nominibus  diversi  numen  iunctum,  plerum- 
que proximi  numerum  sequi,  iam  ad  Ecl.  I,  58.  vidimus.  Ceterum  verba 
fibrae  adparere  minaces  cx  hoc  loco  repetiit  pofita  trag.  in  Burm 
Anth.  l-at.  I,  178,  118.  - 485,  Vergilius  sanguinem  e puteis  manasse  re- 
fert; Ovidius  1.  1.  v.  788.  de  pluvia  cruenta  loquitur:  tsaepe  inter  nimbos 
guttae  cecidere  cruentae.  - et  altae  Per  noctem  etc.  Malum  omen 
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Per  noctem  resonare  lupis  ululantibus  urbes. 

Non  alias  caelo  ceciderunt  plura  sereno 
Fulgura  nec  diri  totiens  arsere  cometae. 

Ergo  inter  sese  paribus  concurrere  telis 

Romanas  acies  iterum  videre  Philippi;  490 


habebatur,  si  lupi  tam  prope  veniebant  urbibus,  ut  ipsorum  ululatus  in  iis 
exaudiri  posset;  illis  autem  temporibus  per  forum  adeo  Romanum  curre- 
bant, Vid.  Appian.  B.  C.  IV,  4.  — aliae  urbe»  sunt  in  altiore  loco  si- 
tae. Videtur  enim  de  Roma  septicolli  in  primis  cogitandum  esse,  quae  Aen. 

I,  7.  alta  Ruma  vocatur,  ut  Aen.  IV,  97.  alta  Carthago.  Cf.  etiam  Hor. 
Od.  I.  16,  18.  Ovid.  Met.  IV,  57.  Trist.  I,  3.  33.  Lucan.  I,  560.  etc.  Voss. 
artificiose  macia  quam  vere  Adiectivum  pro  Adverbio  positum  habet,  ut 
in  notissimo  iflo  Aen.  I,  26.  manet  alta  mente  repostum  Indicium  Paridis, 
et  locum  ita  explicat:  tirf,  his  itis  I mire  der  Stadie-  hinein,  et  similiter 
Wakef.  ad  Lucr.  VI,  580.  epitheton  eo  spectare  putat,  quod  intra  aedes  al- 
tas urbium  ut  in  cavernis  altis  sonus  augetur.  Omnino  autem  locum  tam 
planum  et  expeditum  tot  viris  doctis  scrupulum  iniecisse.  non  satis  mirari 
possumus.  Cuningham.  enim  emendarat  alta,  ut  Hor.  Sat.  I,  6,  43.  magna 
sonabit,  ct  Rcisk.  coni,  altam,  sc.  noctem.  — 486.  et  resonare  — urbes, 
scii,  non  cessanmt  quod  ex  superioribus  supplendum.  Wund.  tamen,  hoc 
negans,  resonare  pro  Infin.  historico  habet,  quod  si  voluisset  Vergilius, 
aut  pro  et  scribendum  fuisset.  Sed  praegressae  negandi  Particulae  sexcen- 
ties et  ita  subiici,  ut  illa  negatio  aa  utrumnue  orationis  membrum  refera- 
tur, verissime  docet  Wagn.  Cf.  etiam  eius  Qu.  Virg.  XXX,  6.  Alneis,  ta- 
men Spicii,  p.  23.,  sine  iusta  causa  haerens  in  sententia,  urbes  non  cessa- 
visse resonare  luporum  ululatu,  resonare  potius  contractam  formam  habet 
pro  resonarunt,  coli.  lachmanno  ad  Imcr.  V,  396.  (ubi  tamen  de  aliis  for- 
mis contractis  agitur)  et  Fabrio  ad  Liv.  XXI,  25.:  de  qua  re,  aliis  huius 
usus  exemplis  in  Vergilii  carminibus  frustra  quaesitis,  dubitare  nobis  liceat. 
— 487.  Fulgura  sereno  caelo  conspecta  non  minus  inter  prodigia  refere- 
bantur. Vid.  adnott.  ad  Aen.  VII.  141.  non  alias  idem  fere  est,  quod 
nunquam.  Cf.  exempla  ab  Hamlio  Turs.  I.  p.  224.  congesta,  Liv.  VII,  33,  1. 
XLV,  7,  2.  Tac.  Ann.  III,  73.  Suet,  Tit.  8.  etc.  — 488-  Cometas,  ut  etiam 
nunc  homines  superstitiosi,  ita  etiam  Romani  veteres  bella,  tumultus  et 
alia  mala  portendere  putabant.  Cf.'  Oie.  N.  D.  II,  5,  14.  et  de  cons.  suo 

II,  15.  (Vol.  IV.  P.  2.  p.  566.  Orell.)  Vidisti  et  claro  tremulos  ardore  co- 
metas. Utruin  illis  temporibus  stellae  crinitae,  et  plures  quidem,  vere  ap- 
paruerint, an,  qnod  Voss.  censet  coli.  Aen.  V,  527.  et  Ovid.  Met.  XV. 
787.,  Vergilius  per  cometas  omnino  meteora  lucida  intelligat,  difficile  est 
indicatu.  De  illa  certe  stella  crinita,  quam  a.  p.  U.  C.  711.  conspectam. 
Dionaeum  astrum  noster  appellat  Eel.  Ia.  46.,  hic  vix  cogitare  potuit.  — 
totiens.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  III.  72.  — 489.  „Haec  prodigia  insecutum 
esse  ait  bellum  civile  proelio  ad  Philippos,  Macedoniae  adiectae,  olim  Thra- 
ciae, urbem  commisso  et  Bruti  Cassilque  exitu  nobilitatum."  Hey n.  — 
Ergo  conclusioni  inservit.  Narratis  antea  signiH  et  prodigiis,  quibus  futu- 
rum bellum  civile  praenuntiatum  sit,  pergit:  Prodigia  illa  non  poterant 
fallere,  vana  esse;  ergo  vere  secutum  est  eiusmodi  bellum  {una  so  sah 
denn  auch  wirklich  etc.).  Cf.  etiam  Hand.  Turs.  II.  p.  444.  Male  igitur 
Markland.  ad  Stat.  Silv.  III.  5,  68.  post  campos  interrogandi  signum  poni. 
superis  autem  in  Vocativum  sujyeri  mutari  iubet:  quod  iam  Voss.  ct  Ialin 
repudiant.  — Sententia  autem  haec  est:  Fatale  erat,  ut  armis  civilibus 
bis  pugnaretur  in  Macedoniae  finibus;  nam  post  pugnam  Pharsalicam  alte- 
rum in  hoc  bello  civili  proelium  commissum  est  ad  Philippos.  Iterum 
igitur  non  tam  conjungendum  cum  ridere  Philippi,  quam  potius  cum  con 
currere;  poPtica  tamen  ratione  etiam  Philippi  (i.  e.  una  eademque  regio 
dici  poterant  duo  eiusmodi  proelia  vidisse,  et  ita  Vergilium  locum  intefligi 
voluisse  cum  collocatio  verborum,  tum  imitatio  veterum  scriptorum  videtur 
comprobare.  Sic  enim  Ovid.  Met.  XV,  823  sq.  de  Caesaris  ultione:  Phar- 
salia sentiet  illum,  Emathiaque  iterum  uuulefacti  caede  Philippi,  et  Lu- 
can. VII,  853.  Ante  novae  venient  acies,  scelerique  secundo  Praestabis 
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Nec  fuit  indignum  superis  bis  sanguine  nostro 
Emathiam  et  latos  Haemi  pinguescere  campos. 

Scilicet  et  tempus  veniet,  cum  finibus  illis 
Agricola  incurvo  terram  molitus  aratro 

Exesa  inveniet  scabra  robigine  pila  495 

Aut  gravibus  rastris  galeas  pulsabit  inanis 


nondum  siccos  hoc  sanguine  campos ; denique  Petron.  c.  121.  (dc  Bello 
Civ.  110.)  Cerno  equidem  qemina  iatn  stratos  morte  Philippos.  Praeterea 
cf.  etiam  Manilii  I.  extr.  De  duobus  enim  proeliis  a.  42.  a.  Chr.  n.  inter- 
iecto  viginti  dierum  spatio  vere  ad  Philippos  commissis  (cf.  Plut.  M.  Brut. 
40  sqq.  47  sqq.  Dio  Cass.  XLVI1 . 35  sqq.  4S  sqq.  Appian.  IV,  100  sqq. 
122  sqq.  et  Luean.  I,  080  sqq.  VII,  853  sqq.)  hic  nemo  cogitabit.  De  ipao 
Philipporum  oppido,  cuius  reliquiae  etiamnum  Ftiibah  s.  Felibejik  vocan- 
tur, cf.  quae  exposui  in  libro  meo  geogr.  IU.  p.  1069  sq.  et  in  Pauly 
Rcalencucl.  V.  p.  1471  sq.  — paribus  telis:  cum  utrimque  a Romanis 
pugnaretur.  Cf.  Luean.  I,  7.  in/estisque  obvia  signis  Signa,  pares  aqui- 
las, et  pila  minantia  pilis,  et  Val.  FI.  VI,  404.  Ilomanas  --  legiones  Tisi- 
phone regesque  movet:  (piorum  agmina  pilis.  Quorum  atpiilis  utrimque 
micant.  Vid.  etiam  Aen.  VI.  825  sqq.  — 49 f.  Nec  superis  fuit  in- 
dignum, iniquum  visum  eat,  h.  e.  diis  placuit.  (Cf.  adnott.  ad  Aeu.  X,  74.) 
Voss.  interpretatur:  indignum  nostro  scelere,  ut  sensus  ait:  apta,  non  ni- 
mis severa  diis  visa  est  sceleris  nostri  in  Caesarem  commissi  poena.  Ema- 
thia (antiquum  sive  Paeoniae  sive  Mygdoniae  nomen:  cf.  Liv.  XI,,  3,  3. 
Iustin.  VII,  1.  Plin.  IV.  10,  17.  etc.)  Macedoniae  est  pars,  ad  quam  propria 
nec  Pharsalns  nec  Philippi  referri  possunt ; sed  poiitae  eo  nomine  latiore 
sensu  etiam  pro  Thessalia  utuntur,  et  omnino  Macedoniae,  Thessaliae  et 
Thraciae  nomina  saepissime  confundentes  ita  loqui  solent,  ac  si  omnes 
illae  provinciae  una  eademque  essent  regio.  Haemus  (qui  nunc  BrUkan 
vocatur)  mons  est  Thraciae,  cui  hac  pofitica  ratione  nrhs  Philippi  subiacere 
dici  potest.  Cf.  Luean.  I,  680.  latosque  Haemi  sub  rupe  Philippos,  qni 
etiam  IX,  271.  Emathios  Philippos  dixit.  Idem  X,  449.  Haemum  Thessa- 
licum commemorat,  et  VII,  847.  Emathia  arva  Thessaliae,  adiungit.  — 
492-  pinguescere,  quippe  sanguine  nostro  stercoratos.  Cf.  Petron.  c.  121. 
Horrida  tellus  Extulit  in  lucem  nutritas  sanguine  fruges,  et  Uor.  Od.  II, 
1,  29  sq.,  ad  quem  locum  Orell.  comparat  etiam  Aeschyl.  Pers.  805.,  ubi 
Xerxis  exercitus  in  Graecia  relictus  vocatur  qilor  niaapa  Bottntir 
et  Plutarah.  Opp.  II.  p.  842.  'Aq^Uoxoc  liyti  malviaUm  rrpof  ro0  rrolf- 
pov  site  Hgovonc.  — 498.  Scilicet  et  tempus  veniet,  fonti  dijrroi;  *<rl 
orav  etc.  (Of.  etiam  Hom.  II.  IV,  164.  laattat  gpag,  or'  «v  non  etc.) 
Recte  Wagn.  et  Iahn.  scilicet  sequentibus  iungunt;  superioribus  enim  ad- 
iectnm  (quibus  Heyn.  et  Wakef.  coniunctum  volunt)  languet.  Ceterum  cf. 
supra  adnott.  ad  v.  282.  — tempus  veniet,  cum  - - inveniet,  - - pulsa- 
bit - - mirabitur.  Ita  Acn.  I,  283.  Veniet  aetas,  cum --premet  ac  do- 
minabitur X,  11.  Adreniet  tempus,  cum  - - inmittet ; neque  aliter  Claudian. 
VIII,  652.  Tempus  erit,  cum  --  signabitis  annum.  Semel  tantum  ab  hac 
dicendi  ratione  recedit  noster  Aen.  X.  503.  Turno  tempus  erit,  magno  cum 
optaverit  emptum.  Cf.  etiam  Huschk.  ad  Tibuli.  1,  4,  79.  — 494  Ex- 
pressit etiam  hunc  locum  Manii.  1,908.909.  — terram  molitus  aratro. 
Lucret.  V,  932.  ferro  mnlirier  anui,  i.  e.  vertere.  Vid.  etiam  adnott.  ad 
Geo.  I,  271.  et  329.  Molitus  pro  moliens  (vid.  supra  ad  v.  206.);  quam- 
quam. si  rem  accuratius  consideramus,  pila  illa  etc.  non  invenire  potest 
agricola,  priusquam  sulcuin  iatn  fecit,  terram  molitus  est.  — 495.  exesa. 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  14.  Wagn.  Vol.  V.  scripsit  exessa.  Cf.  etiam  adnott. 
ad  Ecl.  III.  29.  — scabra  robigine,  ut-  apud  Catuli.  LXVIII,  151.  Ne 
nostrum  scabra  tangat  robigine  nomen.  Infra  II,  220.  salsa  vocatur.  — 
Vnpilo,  telo  Romanis  proprio,  cf.  Veget.  11,  15.  Polyb.  VI,  21.  Heindorf. 
ad  Hor.  Sat.  II,  1,  13.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  I,  25.  alii.  — 496-  inanes 
iuxta  verbum  pulsabit  non  otiosum  galearum  epitheton;  inanes  enim  ga- 
leae, capitibus,  cum  quibus  sepultae  erant,  putredine  consumptis,  rastro 
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Grandiaque  effossis  mirabitur  ossa  sepulchris. 

Di  patrii,  Indigetes  et  Romule  Vestaque  mater, 

Quae  Tuscum  Tiberim  et  Romana  Palatia  servas, 

Hunc  saltem  everso  iuvenem  succurrere  saeclo  500 


pulsatae  clariorem  edunt  sonum.  Imitatus  est  hunc  locum  Claudian.  XXI. 
(dc  laud.  Stil.  I.)  134 — 137.  - - offenso  quando  sub  vomere  putres  Dissi- 
liant glebis  galeae.,  vel  qualia  rastris  Ossa  peremptorum  resonent  immania 
regum.  — 497.  grandta  ossa  ex  communi  de  vastis  priBCorum  hominum 
et  heroam  corporibus  opinione.  Cf.  Aen.  XII,  899.  900.  Erat  enim  com- 
munis fere  antiquitatis  opinio,  homines  quovis  saeculo  fieri  minores,  infir- 
miores, debiliores.  Cf.  Honi.  11.  I,  202  sqq.  Hesiod.  “Kpy.  129  sqq.  et  (quos 
Conington  laudat)  Lucr.  II . 1150  sqq.  et  Iuven.  XV,  69.  Sententia  igitur 
haec  est:  Posteri  aliquando  grandia  ossa  eorum,  qui  in  pugnis  illis  ad 
Philippos  ceciderunt,  eodem  modo  mirabuntur,  ut  nos  priscorum  illorum 
ossa  miramur.  Alii  parum  probabiliter  cogitant  de  magno  numero  Gallo- 
rum in  pugna  Philippensi  occisorum,  qui  statura  corporis  longe  superave- 
rint Romanos.  Sed  vide,  quae  contra  hanc  sententiam  docte  disputavit 
Burm.  — sepulchris.  Via.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  97.  — 498.  Sequuntur 
preces  Diis  adhibitae,  per  quos  Octaviano  Augusto  liceret  infelicitati  tem- 
porum Buccurrere.  Cum  toto,  qui  sequitur,  loco  cf.  Hor.  Od.  I,  2.  Dii 
patrii  et  Indigetes  ab  aliis  pro  iisdem,  ab  aliis  rectius  pro  diversis  ha- 
bentur: neque  aditer  intellexit  hunc  locum  Ovid.  Met.  XV,  961.  Di,  pre- 
cor, Aeneae  comites,  quibus  ensis  et  ignis  Cesserunt  (i.  e.  dii  patrii,  Pena- 
tes et  Vesta),  dique  Indigetes,  genitorqne  Quirine,  etc.  Itaque  Comma  post 
patrii  posuit  Wund.  comparans  supra  v.  5 sqq.,  uhi  similiter  in  invocatione 
deorum  Copula  desit;  quod  iure  probat  Wagn.,  simul  docens,  ad  prius  no- 
men pertinere  Vestae,  ad  alterum  Romuli  commemorationem.  Peculiare 
enim  esse  epexegeseos  genus,  cum  genere  posito  per  simplicem  Copulam 
ad  singulas  vel  personas  vel  res  descendatur,  ut  etiam  Aen.  I,  2.  HI,  569. 
V,  240.  VI,  831.  VIR,  698.  Xll.  516.  etc.  Cf.  eius  Qu.  Virg.  XXXIII,  fi. 
et  nobis  adnott.  ad  Ecl.  III,  34.  et  Aen.  I.  111.  Dii  patrii,  s.  dei  maio- 
rum (narppoi,  ly/upioi,  iom*o(),  Lares  potissimum  et  Penates,  opponun- 
tur iis  numinibus,  quorum  cultum  Romani  ab  exteris  nationibus  recepe- 
runt; Indigetes  autem  sunt  heroes  Romani,  homines  Itali  ob  merita  sua 
consecrati  et  divino  honore  affecti , ut  lanus,  Picus,  Faunus,  Aeneas,  Ro- 
mulus, alii.  (Cf.  Aen.  VIII,  314.  Xll.  794.  Liv.  I,  2.  extr.  Tibuli.  II,  5, 
44.)  Quare  Indigetes  quidem  possunt  etiam  dei  patrii  vocari , non  omnes 
vero  dei  patrii  erant  Indigetet.  Cf.  Voss.  ad  h.  1.  Ex  omnibns  nominarim 
invocantur  Romulus  ct  Vesta,  ut  etiam  apud  Ovid.  1.  1.  et  Silium  IX, 
294.  Hinc  Vesta  - - Cybele.,  Indigetesmw  Dei,  Paunusque  satorque  Qui- 
rinus. De  Romulo  s.  Quirino  deo  cf.  Geo.  III,  27.  Vestam  autem  eiusque 
ignem  sempiternum  ab  Aenea  Troia  advectum  esse  constat.  (Cf.  Aen.  II. 
297.  III,  12.  148.)  — 499-  Tuscum  Tiberim,  quia  in  Etruria  s.  Tuscia 
ex  Apennino  monte  oritur.  Sic  Ovid.  A.  A.  III,  386.  Tuscum  amnem,  et 
Hor.  Od.  III,  7,  28.  Tuscum  alveum  prn  Tiberi  ponunt.  — Romana  Pa- 
latia. In  Palatino  monte  non  solum  Evander  rex  arcem  condiderat  (Aen. 
VIII,  313.),  sed  etiain  Romulus  domum  suam  habuerat,  quare  etiam  Octa- 
viani Augusti  palatium  in  eodem  monte  extructum;  ut  hic  cum  Palatio  si- 
mul cogitetur  Octavianus  Caesar.  (Cf.  Suet..  Aug.  72.  Vellei.  II,  81.  Dio 
Casa.  XLIX.  15.  LIV,  27.  LV,  12.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  697.)  — 
servas.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  383.  — 500-  Hunc  iuvenem,  Octa- 
vianum, qui  a.  U.  C.  691.,  M.  Tuli.  Cicerone  et  C.  Antonio  Coss.  natus, 
illo  tempore,  i.  e.  a.  U.  C.  718..  nnnum  vigesimum  septimum  agebat.  Vide 
adnott.  ad  Ecl.  I,  42.  et  Hor.  Od.  I,  2.  41.  Videtur  hunc  locum  respexisse 
Calpum.  IV,  137.  Di,  precor,  hunc  iuvenem -- post  longa  reducite  vitae. 
Tempora.  — hunc  saltem ; nam  Iulium  Caesarem  impiis  inviderant  Ro- 
manis. — „everso  saeclo  (ut  v.  468.)  dixit,  quod  in  prosa  rebus  perdi- 
tis succurrere;  ut  eversum  imperium  pro  labefactato,  ad  interitum  ruente. 
Vid.  Ducker  ad  Liv.  XXX,  16,  6.,  ubi  exstat  civitas  eversa.  Tota  senten- 
tia sic  procedit:  Permittite  dii,  ut  Caesar  remp.  restituat.  Satis  malonun 
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Ne  prohibete!  Satis  iam  pridem  sanguine  nostro 
Laomedonteae  luimus  periuria  Troiae; 

Iam  pridem  nobis  caeli  te  regia,  Caesar, 

Invidet  atque  hominum  queritur  curare  triumphos; 

Quippe  ubi  fas  versum  atque  nefas:  tot  bella  per  orbem,  505 
Tam  multae  scelerum  facies;  non  ullus  aratro 
Dignus  honos,  squalent  abductis  arva  colonis 


experti  sumus.  Ne  nobis  hunc,  qui  unice  res  restituere  potest,  invidete 
et  eripite,  etsi  aevi  huius  eae  sunt  corruptelae,  ut  dei  alicuius  praesentiam 
vix  ferant.**  Heyn.  Ribbeck.  Proleg.  p.  15.  rectissime  censet,  haec  et  ver- 
sum 504.  non  demum  a.  725.  scribi  potuisse,  quo  Octavianus,  vir  triginta 
sex  annorum,  Iani  templum  iam  clausisset.  Cum  ipsa  sententia  cf.  Hor. 
Od.  I,  2.  25.  Quem  vocet  divlhn  populus  ruentis  nuperi  rebus t — 302 
Posteris  luenda  esse  maiorum  peccata,  communis  erat  veterum  opinio.  Ita 
etiam  Romani,  Troianorum  nepotes,  illorum  delictis  premi  iurc  poterant 
videri.  Quare  aptissime  hic  commemorantur  Laomedonteae,  periuria 
Troiae,  ut  in  loco  parallelo  Aen.  IV,  541.  Cf.  etiam  Aen.  V,  811.  Stru- 
cta meis  manibus  perinrae  moenia  Troiae.  Satis  nota  enim  de  Laome- 
donte narratio,  qui  Apollinem  et  Neptunum,  muris  Troiae  ab  illis  ex- 
tractis . neque  multo  post . liberata  Hesione , Herculem  pacta  mercede 
fraudavit.  Vide  Hom.  n.  XXI,  441  sqq.  Pindar.  01.  VTI,  39  sqq.  Horat 
Od.  III.  3,  21  sq.  — Hom.  H.  V,  040  sq.  Apollod.  II,  5,  9.  D,  6,  4.  Diod. 
IV,  32.  Hygin.  Fab.  89.  Neque  adsentior  Heynio,  Isiomcdonteae  simpliciter 
pro  epitheto  Troiae  habenti,  ut  periuria  Troiae  latius  ad  omnia  facinora 
Troianorum  atque  ad  fata  ac  mala  referantur,  quibus  illa  erant  expianda. 
Ceterum  Peerlk.  p.  135.  v.  498 — 502.  post  v.  514.  vult  positos,  ut  melior 
efficiatur  libri  exitus,  quod  iure  rciiciunt  I.adew.  1’rogr.  p.  15.  et  Ribbeck. 
Proleg.  p.  47.  — 503-  Iam  dudum  Dii  in  coetum  suum  te  recipere  gestiunt. 
Of.  Horat.  Od.  I,  2.  25  sq.  limpriiuis  v.  45.),  cui  hunc  Vergilii  locum  ob- 
versatum esse  patet.  — 604.  queritur  (te)  hominum  curare  trium- 
phos, i.  e.  inter  homines  vivere;  nam  vivere  et  triumphos  agere  Octavia- 
num poetae  adulanti  unum  idcinque  videtur;  quamquam  illis  temporibus 
vere  nondum  triumphaverat  Augustus,  cui,  Sexto  Pompeio  vieto,  non  nisi 
ovatio  a Senatu  decreta  esset.  Cf.  quae  infra  ad  v.  505.  adnotata  vides.  — 
505-  ubi,  pro;  apud  quos,  se.  homines.  Ita  enim  Adverbia  loci  pro  Pro- 
nomine cura  Praepositione  posita  saepissime  etiam  ad  personas  referri  con- 
stat. Cf.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  1.  2,  78.  Corte  ad  Sali.  lug.  14,  22.  We- 

sterh.  ad  Ter.  Kun.  III.  5,  36.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  5,  2.  Bremi  ad  Nep. 

Milt.  3,  1.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  II,  5.  et  V,  14.  alii.  Vid.  etiam  infr» 

ad  Geo.  IV,  449.  — fas  atque  nefas  versum,  confusum,  fas  in  nefas, 
nefas  in  fas  versum.  Cf.  Ovid.  Met.  VI,  585.  fas  nefastpte  confusum  ruit, 
et  Orell.  Excurs.  II.  ad  Hor.  Epod.  V,  87.  p.  065.  — tot  bella.  Heyn 
haec  et  seqq.  v.  509  - 511.  ad  annum  ab  U.  C.  717.  M.  Agrippa  et  L.  Gallo 
Cosg.  referenda  censet,  quo  „inter  Caesarem  et  Sextum  Pompeium  bellum 
recrudescebat,  Antonius  cum  exercitu  adversus  Parthos  iamdudum  Svriae 
infestos  ibat  et  ah  Agrippa,  qui  Rhenum  transierat,  in  Galliis  bellnm 
modo  confectum  erat."  Sed  ijisi  triumphi  (victoriae)  hic  commemorati  po- 
tius de  tempore  paullo  posteriore,  de  anno  ab  U.  C.  71 8.  s.  36.  a.  Chr.  n. 
cogitari  iubent,  quo  Octavianus,  Sexto  Pompeio  iam  devicto  et  Etruriae 
tumultu  sedato  (vid.  infra),  bellum  contra  Salassos,  Tauriscos,  Liburnos  et 
Iapydas  parabat  (Appian.  lllyr.  16 — 21.  Dio  Cass.  XL1X,  34.),  Triumviratu 
autem  Lepidi  relegatione  sublato,  cum  novae  inter  eum  et  Antonium  simul- 
tates exortae  essent,  omnia  ad  novum  bellum  civile  spectare  videbantur. 
Accedit,  quod  pnptam,  qui  hia  quatuor  Georgicon  libris  conscribendis  septem 
annos  impendent,  primum  eorum  eodem  anno  et  incepisse  et  perfecisse,  per 
se  minus  est  probabile.  Ceterum  cum  hominum  triumphis  cf.  Hor.  Od.  I, 
2,49.  hic  magnos  potius  triumphos.  Hic  ames  diei  pater  atntie  princeps 
— 506-  multae  scelerum  facies,  i.  e.  genera.  Cf.  Aen.  VI,  560.  ibid. 
v.  104.  Aen.  V,  822.  Ovid.  A.  A.  I.  121.  facies  non  una  timoris  etc.  — 
307.  dignus  honos,  qualem  meretur,  satis  magnus;  pacis  enim  studia  ce- 
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Et  curvae  rigidum  falces  condantur  in  ensem. 

Hinc  movet  Euphrates,  illinc  Germania  bellum; 

Vicinae  ruptis  inter  se  legibus  urbes  510 

Arma  ferunt;  saevit  toto  Mars  inpius  orbe: 

Ut  eum  carceribus  sese  effudere  quadrigae, 

Addunt  in  spatia  et  frustra  retinacula  tendens 


dere  debent  bellicis  operibus.  Vide  autem  poStam  vel  in  medio  episodio  non 
obliviscentem  rei  proprie  hic  tractandae,  agriculturae  ob  hos  civiles  fluctus  et 
tumultus  prorsus  laccntis,  quae  ipsa  horum  librorum  conscribendorum  ansam 
dedisse  non  temere  putatur.  Quod  ad  constructionem  attinet,  cf.  Ecl.  II,  53. 
Honos  erit  hiu'c  ipioque  pomo,  ceterum  autem  Aen.  VII,  635.  — arva  aqua- 
le» t,  situ  deformata  iacent,  utpote  vastata  et  deserta  Cf.  adnott.  ad  Geo. 
II,  345.  — 508-  conflantur.  Flare  et  conflare  verba  propria  sunt  de  me- 
tallis liquandis,  coquendis;  hic  autem  conflare  de  ferro,  dum  liquescit,  cu- 
dendo usurpatum  videtur.  Nonius  s.  v,  rigulus  et  Serv.  ad  Aen.  XII,  304. 
exhibent  formantur,  Ood.  Franc.  curvantur,  utrumque  ex  interpretamento. 
Ceterum  apud  Lucretium  V,  1292  sq.  similis  invenitur  locus:  hule  minnta- 
tim  processit  ferrea*  en* i* , V orsaque  in  obscenum  specie*  est  falcis  alie- 
nae. — 509.  Euphrates,  nationes  ad  Euphratem  habitantes,  Parthi  alii- 
que Asiae  populi  cum  iis  coniuncti,  contra  quos  illo  ipso  tempore,  h.  e.  a. 
715.  U.  C..  Antonius  bellum  gerebat.  Cf.  Geo.  IV,  56(1  sq.  Sic  Geo.  11,225. 
Clanius  arat,  ibid.  v.  497.  coniuratus  Hister,  IV,  211.  Medus  Hudaspes 
observat.  Aefl.  VII,  714.  qui  colunt--  flumen  Himellae  etc.  — Germa- 
nia (cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  62.  et  IV,  58.)  commemorata,  si  Vergilius  haec 
eodem,  quo  reliqua,  tempore  scripsit,  ad  res  ali  Agrippa  a.  716.  in  Gallia 
et  ad  Rhenum,  quem  adeo  transiit,  gestas  (cf.  Diss.  de  Verg.  vita  etc.  not. 
42.)  referri  debet;  minus  recte  enim  cum  Iahnio  (Introd.  p.  XXIV.,  quem 
Franckius  sequitur:  (cf.  supra  ad  v.  23.)  cogitaveris  de  Nonei  et  Pannoniae 
populis,  quos  Oeta  nanus  a.  719.  bello  persecutus  est  (DioCass.  XLIX,  34.)  , 
Ribbeck.  tamen  Proleg.  p 16.  potius  bellum,  quod  Dione  Cass.  LI,  21. 
auctore  Coius  Carrinas  a.  demum  724.  vel  725.  cum  Morinis  et  Suevis  ges- 
sit, respici  (ideoque  hos  versus  postea  demum  adiectos  esse?)  arbitratur.  — 
510  vicinae,  urbes  Italiae,  imprimis  Etruriae,  ubi  rupta  vetere  societate 
et  concordia  singula  oppida  mutuo  se  impugnabant  et  vehemens  illo  tem- 
pore tumultus  grassabatur.  Cf.  DioCass.  XI, IX,  15.  et  Appian.  III,  16  sq. 
(Vide  tamen,  quae  contra  hanc  opinionem  disputavit  Ribbeck.  Proleg.  p.  17.) 
Ameis.  in  Iahuii  Nov.  Annal.  LXII.  p.  39.  (nescio  qua  de  causa  i fortasse 
de  Rhegio  et  Messana  cogitandum  esse  suspicatur.  — ruptis  legibus. 
pactionibus,  rupta  pace.  Aen.  VIII,  540.  poscant  acie*  et  foedera  rumpunt. 

— 511.  Arma  ferunt.  Wak.  temere  coni.  Arma  fremunt.  — Mars  in- 
pius,  ut  saepe.  Ita  etiam  arma  inpia  Aen.  VI,  612.  XII,  31.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  Ecl.  I,  70.  — 512-  ..A  Circo  sumpta  comparatio  tumultuantis 
orbis;  semel  emissi  currus  cum  tanto  impetu  ruunt,  ut  ab  auriga  retineri 
nequeant."  Heyn.  Ceterum  hunc  versum  ante  oculos  videtur  habuisse  Hor. 
Sera.  I,  1,  114..  ubi  vid.  Orell.  — carceres,  locum  in  Circo,  unde  equi 
currere  incipiunt.  Cf.  Geo.  ID,  104.  Aen.  V,  145.  Hor.  Sat.  1,  1,  114. 
Ovid.  Her.  XVIII,  166.  Trist.  V,  12,  26.  Cie.  Brut.  47.  Liv.  VIII,  20.  etc. 

— 518.  Memorabilis  in  hoc  loco  paullo  difficiliore  deprehenditur  lectionis 
varietas,  cum  Codd.  fluctuent  inter  Addunt  in  sjiatia  (quae  lectio  Medie, 
et  Gud.  a m.  sec.  cum  Servi  et  optimorum  Codd.  Quinct.  Inst.  ATII,  3,  78. 
auctoritate  tum  Silii  XVI,  372.  imitatione:  fere  medium  evecti  certamine 
campum  In  *patia  aeldebant  iuvatur;  ubi  tamen  libri  scripti,  quos  Dra- 
kenb.  sequitur,  praeirent  in  spatio),  Addunt  sjmtia  (Rom.),  addunt  spatio 
(Med.  a ra.  pr.,  colore  rubro  superscr.  in  et  a)  et  Mcntel.  I.,  addunt  in 
rpativ  (Gud.  a m.  pr.)  et  Ad/lunt  se  in  spatia  (quod  praeter  multos  Codd. 
etiam  vulgares  editt.  Quinctil.  exhibent;  quamquam  et  ibi  eadem  est,  quae 
hic,  lectionis  diversitas).  Wagn.  suspicatur,  Vergilium  scripsisse  Addunt 
se  spatio,  causamque  tantae  varietatis  scripturae  satis  indicari  lectione  Ad- 
dunt spatio-,  scilicet  media  voce  per  subsequentem  intercepta,  lacunam  alios 
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interposita  Praepos.  in  explevisse,  alios  utrumque,  in  et  se,  intulisse,  quem- 
admodum Aen.  II,  788..  ubi  simile  quid  factum  videamus;  formulam  autem 
dicendi  Addunt  «e  spatio  ex  imitatione  Graeci  alicuius  poCtae  (\anot  aflovtui 
igiptg)  ortam  censet  et  sic  explicat : crescunt  spatio,  i.  e.  crescit  currendo  ipsa 
celeritas  equorum,  sive:  quo  plus  spatii  decursum  fuerit,  eo  acrius  currunt. 
(Non  tamen  reticendum,  Wagnerum  mutata,  ut  videtur,  sententia  in 
min.  edit,  explicare  receptam  lectionem  Addunt  in  spatia.)  Quae  omnia 
cum  satis  dubia  videantur,  acquiescendum  esse  indicavimus  in  vulgari  le- 
ctione, (quam  etiam  Ladew.,  Haupt.  et  Ribbcck.  receperunt  i spatia  cum 
Vossio  et  Heynio  de  septem  spatiis  seu  gyris  intelligentes,  quibus  in  fSrco 
decursus  finiebatur.  Voss.  laudat  Scn.  Ep.  .70.  (cum  [agitatore*]  septimo 
spatio  palmae  adprojniujiiant),  Ovid.  Halieut.  68.  ( Seu  septem  spatiis  circo 
meruere  coronam),  Suet.  Dom.  4.  et  Isidor.  XVIII,  77.,  docetquc,  hos  cur- 
sus ab  Ausonio  Epit.  75.  septenas  vias,  a Propertio  II,  25,  1111,  20,]  26. 
septem  rotas,  ab  Arnobio  VII.  p.  245.  gyros  septem  vocari.  Imprimis  au- 
tem hanc  explicationem  iuvant  duo  Aeneidis  loci,  V,  716.  signoque  repente 
Corripiunt  spatia,  et  VII,  781  (turbo1)  actus  habena  Curvatis  fertur  spa- 
tiis itemque  Gratii  Cyn . 227.  Incubuit  spatiis,  ipudis  - - quadriga  etc.  Cf. 
etiam  Geo.  111,  207.  Ad  verba  Addunt  (quadrigae i in  spatia,  non  tam 
cursum  (h.  e.  intendunt,  in  ipso  spatio  currendi  sumunt  vires),  quae  paullo 
durior  esset  ellipsis,  quam  potius  se  supplendum  videtur,  et  aildere  se  in 
sjiatia  mt  ilarc  se  in  fugam  et  similia  i significat:  dare  sc  cnrsui  per  cam- 
pum, cura  impetu  ferri  in  spatia  curriculi.  Sic  iam  Heyn,  Forccllini  et 
lacobs.  ad  Geo.  IV,  140.  hunc  locum  intellexerunt,  quibus  tamen  non  con- 
cedo, Addunt  tse)  plane  nihil  aliud  significare,  <Juam  simplex  (se)  dant. 
Innui  Praepositionem  adiectam  id  sjiectare  puto,  quod  plures  simul  cursum 
instituunt,  ideoque  quasi  ad  ceteros,  una  cum  ceteris,  se  cursui  dare  cogi- 
tantur. (Videtur  mecum  consentire  Araeis  Spicii,  p.  24..  qui  et  ipse  Pron. 
sesc  supplens,  verba  sic  explicat:  ,, incipiunt  inire  cuin  cacteris  certamen 
curule.“)  Voss.  (cui  adsentitur  l.adewq».,  comparans  dictionem  in  dies) 
paullo  artificiosius  explicat:  addunt  spatia  in  spatia  s.  spatiis,  i.  e.  aliud 
post  aliud  spatium  currunt.  Sed  tum  non  aildunt  in  spatia,  sed  simplici- 
ter addunt  spatia  scribendum  fuisse,  recte  censet  Wagn.,  coli,  adnott,  ad 
Aen.  IV,  142.  Schirach.  p.  318.,  qui  in  spatio  legendum  putat,  voc.  vires 
subinteUigendum  ratus,  "innem  locum  ita  explicat:  „dmn  currere  incipiunt 
equi,  mox  inflammantur  cursu,  et  vires  angent,  novas  vires  addunt  et  du- 
plicato quasi  curen  pergunt  ( ilie  Pfcrde.  setsen  tsu).  Neque  aliter  Servius 
(..quemadmodum  in  processu  equorum  cursus  augetur1*  et  ..curreudo  plus 
eorum  cursus  augetur11',  Wakef.  ad  I.ucr.  VI,  3(1».  et  Wagn.  locum  explicant. 
Bryce  simili  ratione  Svnesin  statuens  effundere  hic  et  Verbi  et  Substantivi 
notionem  habere  pntat,  nt  ex  eo  Accus.  Obiccti  (celeritatem  vel  impetum, 
speed  or  inipe.tuosity)  verbi  addunt  repetendus  sit;  et  comparat  locum 
Corn.  Nep.  Hannih.  6.  Numidae  insidiati  sunt  ei,  quas  (scii,  insidias)  non 
solum  effugit  etc.  Pecrlk.  denique  p.  134.  pro  sesc  coni,  cursum,  ut  cur- 
sum effundere  dictum  sit  pro:  effusae  carccre  ruunt,  et  addunt  in  spatio 
(hanc  enim  praefert  lectionem)  significet:  ..spatiando  (eundo)  semper  augent 
cursum,  citius  citiusquc  proripiuntur11.  Scnrader.  denique  parum  probabi- 
liter coni,  quadrigae,  Ardent  in  spatia  et  frustra  r.  t.  — 514.  Fertur 
equis  auriga.  Cf.  Aen.  I,  476.  Infelix  puer  --  Fertur  cmtis  cumupte 
haeret  resupinus  inani.  — currus  (h.  e.  equi:  ut  Aen.  XII,  287.  et  Inven. 
XIV.  230.  totas  effundit  habenas  curriculo)  non  audit  habenas ; regi  non 
potest  (possunt).  Simili  ratione  Olaudian.  XVII,  187.  canit  Desidis  auri- 
gae. non  audit  verbera  carius,  et  Statius  Thcb.  V,  412.  clavumque  (guber- 
naculi) audire  negantem  Lassat  agens  Tiphys.  Cf.  etiam  Burmann.  et 
Bach.  ad  Ovid.  Met.  V,  381.  Heyn.  comparat  Hor.  Ep.  I,  5,  13.  equi  fa- 
nato est  maris  in  ore.  et  Pind.  Pyth.  II,  21,  a (I  Ultra  mtni/dltya. 
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ARGUMENTUM. 

In  Prooemio  (1 — 8.)  poCta  declarat  consilium  de  arborum  imprimisque 
vitium  et  olearum  cultura  acendi  (1—3.)  et  propterea  Bacchum  invocat 
(4 — 8.)  Tum  primum  docet,  alias  arbores  sponte  nasci  (9—21.);  alias  arte 
parari  (22 — 34.),  et  quidem  avulsione  (22.  23.),  infossione  (24.  25.),  pro- 
pagine (26.  27.),  surculo  (28.  29.),  concisione  (30.  31.),  insitione  (32—34.). 
Sequitur  locus  de  cultura  arborum  et  silvestrium  et  fructiferarum  (35 — 
82.),  quem  exorsurus  podta  Maecenatis  propitiam  voluntatem  implorat  (35 — 
46.).  Iam  exponitur,  arbores,  quae  sponte  proveniant,  cultu  emendari  pos- 
se (47—56.),  quae  e semine  nascantur,  transplantatione  aliisque  artificia- 
lis culturae  generibus  (57 — 72.),  imprimis  inoculatione  et  insitione  (73 — 62.). 
Deligendae  quoque  arborum  eiusdem  generis  species  praestantiores  (83 — 
108.).  Praeterea  locus  naturae  cuiusque  arboris  idoneus  est  circumspicien- 
dus (108—113.)  et  variae  orbis  terrarum  regiones  respiciendae,  in  quibus 
arbores  proveniunt  (114 — 135.).  Sic  aditum  sibi  parat  poeta  ad  laudes  Ita- 
liae, omnium  rerum  proventu  felicissimae  (136 — 176.).  Denique  soli  natura 
est  exploranda,  ut  discamus,  quomodo  optime  eo  possimus  uti  (177 — 225.); 
quibus  praeceptis  subiiciuntur  certae  soli  cognoscendi  et  iudicandi  notae 
(226 — 258.)  Tum  transit  poeta  ad  culturam  cum  arborum  omnino,  tum  vi- 
tium (259  -419.)  Primum  enim  docetur,  quae  in  plantatione  observanda 
sint  (259—314.)  imprimis  quod  ad  tempus  attinet  (315 — 322.),  quibus  adii- 
eitur  digressio  de  veris  laudibus  (323 — 345.).  Deinde  pergit  auctor  disserere 
de  cura  arboribus  post  plantationem  abhibenda.  (346—370.),  et  agit  de 
avertendis  iis,  quae  nocere  possint  novellis  arboribus  (371 — 379.);  cumque 
in  his  caper  sit,  excurrit  in  morem  mactandi  hirci  in  sacro  Bacchi  (380— 
396.).  V itibus  tamen  imprimis  assidua  est  cura  per  totum  annum  adhi- 
benda (397 — 419.).  Minus  operosa  est  olearum  cultura  (420 — 428.),  exigua 
aut  omnino  nulla  arborum  sativarum  (429 — 457.).  Denique  egregius  excur- 
sus de  laudibus  vitae  rusticae  (458 — 542.). 
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Hactenus  arvorum  cultus  et  sidera  caeli: 

Nunc  te,  Bacche,  canam,  nec  non  silvestria  tecum 
Virgulta  et  prolem  tarde  crescentis  olivae. 

Huc,  pater  o Lenaee,  — tuis  hic  omnia  plena 

Muneribus,  tibi  pampineo  gravidus  autumno  5 


1.  Hactenus,  inquit,  i.  e.  libro  primo,  de  agrorum  cultura  egi.  nunc 
arborum  curam  exponam,  et  primum  quidem  de  ritibus  ceterisque  arbori- 
bus frugiferis  (te,  Bacche,  canam),  tum  de  virgulti s,  h.  e.  arboribus  stl ■ 
vestribus  et  oleis r,  dicam.  Utitur  hoc  exordio  etiam  Colum.  111,  1.  Cete- 
rum vix  est  cur  memorem,  ad  haetemu < supplendum  esse  cecini,  quod  latet 
in  sequente  canam.  Sic  Aen.  XII.  !)6.  te  maximus  Actor  (gessit  , te  Turni 
nunc  dextra  gerit,  et  Ecl.  IX,  1.  (luo  te  Moeri,  pede»  (ducunt)?  an,  quo 
via  ducit,  in  urbem T ubi  vid.  adnott.  Repetit  mine  versum  auctor  tetra- 
stichi in  Anth.  Eat.  Burm.  II,  189,  9.  atque  respexerunt  enra  Colum.  X, 
433.  et  Claud.  Oons.  Stilich.  II,  1.  — 2.  Baccho  non  solum  vitium,  quas 
primus  Graecis  adportavit  (Athen.  XV,  5.  p.  82.  d.),  sed  omnium  arborum 
frugiferarum  cura  erat  demandata  (Athen.  III,  7.),  quare  v.  c.  poma  (mala) 
Dionysi  commemorantur  Theocrito  11,  120.  Inde  cius  cognomina  xdoniuoc 
et  Jirtlpfrij;;  inde  etiam  in  Dionysiacis  arbores  circumferebantur  (OM-opn- 
qogia).  Iure  igitur  Bacchus  invocatur  in  principio  libri  de  arborum  cul- 
tura agentis.  Ita  fere  Voss.  ad  h.  1.  — silvestria  virgulta.  Virgulta 
(cf.  infra  v.  346.  et  Lncr.  V,  933.  nova  defodere  in  terram  virgulta)  re- 
spicit potissimum  taleas  arborum  silvestrium  s.  infecundarum,  ulmorum, 
populorum,  fraxinorum  etc.  Temere  enim  Heyn.,  silvestria  pro  epitheto 
ornante  habet,  ut  virg.  silvestria  nil  nisi  arbores  omnis  generis  significent. 
Immo  duo  hic  genera  arborum  commemorantur;  per  Bacchum  ut  iam  vi- 
dimus, arbores  fecundae  significantur,  quibus  per  nec  non,  ut  vulgo,  al- 
tera pars  ailiicitur,  i.  e.  arbores  silvestres  sive  infecundae,  quae  maritari 
soleant  vitibnB.  (Cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  10.  Geo.  I,  2.  et  infra  v.  89.)  — 
3.  prolem  - - olivae  hinc  sumpsit  anetor  carm.  in  Anth.  luit.  Burm.  II, 
188,  3.  Unam  arborem  frugiferam  pro  omni  genere  poSta  nominat.  De 
metaphora  autem,  qna  proles  ab  animantibus  ad  plantas  transfertur,  Burm. 
conferri  iubet  Alanum  in  Anticlaud.  I,  79.  de  tellure:  Naturae  contenta 
manu  Zephyrique.  favore  Parturit,  et  tanta  natorum  prole  superbit,  atque 
Suet.  Aug.  94.  et  Galb.  1.,  qui  soholem  dixit  dc  pullis  ex  arboribus  enatis. 
Cf.  etiam  infra  v.  23.  de  corpore  matrum.  — tarde  crescens  vocatur 
oliva,  quia,  apud  Graecos  certe,  c semine  (nucleo)  educabatur,  quare  He- 
siodus apud  Plin.  XV , 1,  1.  dicit,  satori  olivae  fructus  videre  numquam 
contingere,  utpote  prius  defuncto.  Romani  celerins  eam  crescere  iubebant 
e ramis  dissectis  (vid.  v.  29.  30.);  sed  ita  quoque  tarda  modo  habebat  in- 
crementa. (Cf.  v.  181.  et  Varr.  R.  R.  I,  41.  Palma  et  cupressus  et  olea 
in  crescendo  tardae.  Quare  etiam  Graecis  dip/yovof,  otplxvQnac,  duonofij; 
vocatur.)  --  4.  pater  Lenaee.  Pater  dicitur  non  taui  ob  corporis  habi- 
tum, cum  iuvenili  et  pnlchra  forma  fingi  soleat  (nam  Bacchi  barbati  s.  In- 
dici imagines  erant  rariores;  cf.  Hirt.  Mythol.  Bilderbuch.  I.  p.  78.),  quam 
propter  beneficia,  quibus  paterno  qnasi  animo  homines  beat ; ut  omnes  Dii, 
qui  genitores,  conditores  rerum  habentur,  patres  appellantur.  — Lenaei 
autem  et  Epilenii  cognomine  (a  lijrq 5,  dolio  illo,  in  quo  uvae  pedibus  con- 
teruntur, ducto)  imprimis  in  vindemia  invocabatur.  Proprie  tenaeus  (lij- 
rniof)  est  Adiectivum,  omnia  quae  ad  vinum  pertinent  significans.  Cf.  Geo. 
III,  510.  Aen.  IV, ^107.  Stat.  Silv.  IV,  6,  80.  Lenaea  dona.  Pro  Baccho 
legitur  etiam  infra  v.  529.,  TibuR.  111,  6,  38.  (Odit  Lenaeus  tristia  verba 
pater),  Ovid.  Met.  XI,  132.  (Da  veniam  Lenaee,  pater),  ibid.  IV,  14.,  ali- 
bi. — hic,  in  iis,  quae  dicentur,  in  argumento  carminis  mei.  — 5-  tibi, 
in  honorem  potentiae  tuae,  i.  e.  per  tuam  potentiam,  cura  et  beneficio 
tuo.  Cf.  Geo.  I,  15.,  et  Aen.  V,  797.,  ubi  vid.  adnott.  Lucr.  I,  7.  etc.  — 
pampineus  autumnus  (ut  nunc  Cod.  Med.  secuti  scripsimus:  cf.  Wagn. 
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Floret  ager,  gpum&t  plenis  vindemia  labris  — 

Huc,  pater  o Lenaee,  veni  nudataque  musto 
Tingue  novo  mecum  dereptis  crura  cothurnis. 

Principio  arboribus  varia  est  natura  creandis. 


Orth.  Verg.  p.  418.  et  Ribbeck.  Prolog,  p.  389.)  non  tam  proventum  au- 
ctmuni  e vinea,  bnojgnv,  significat,  ut  Heyn.  interpretatur,  sed  potius  de 
tempore  accipiendum  est,  quo  fit  vindemia,  et  in  quod  po?ta  hic  penitus 
se  insinuat,  Ceterum  spondaicus  huius  versus  exitus  bene  exprimit  gravi- 
tatem auctumni:  de  ultima  autem  voc.  gravidus  syllaba  arseos  vi  produ- 
cta cf.  adnott.  ad  Ed.  VI,  53.  — gravidus  ager  ut  Geo.  I.  111.  gravi- 
dae aristae,  Geo.  III,  317.  graridum  uber.  Ager  autem  de  quovis  loco, 
qui  qualicumque  ratione  colitur,  etiam  arboribus  et  vitibus  consito,  dicitur. 

< 'f.  Hor.  Epoil.  II , 1 7.  Vel  cum  ilecomm  mitibus  pomis  caput  Autumnus 
agris  estulit  ibique  Orell.  — (i.  Floret,  quod  Heynio  nihil  amplius  signi- 
ficare videtur  quam:  laetus,  plenus  est,  Voss.  rectius  ita  interpretatur,  ut 
simul  de  variis  fructuum  coloribus  cogitasse  poCtam  suspicetur,  comparans 
locum  Colum.  111,  21,  3.  Inter  quae  patre  favente  Libero  fetis  palmitibus 
vel  generis  albi,  vel  flaventis  ac  rutili,  vel  purpureo  nitore  micimtis,  un- 
dique versicoloribus  pomis  gravidus  collucet  autumnus.  — vindemia  haud 
raro  dicitur  pro  uvis  in  vindemia  decerptis,  v.  c.  infra  89.  522.,  etiam  apud 
pedestris  orationis  scriptores,  ut  Plin.  X,  73,  93.  labra  sunt  vasa  ad 
recipiendum  mustum  apta.  (Cf.  Aen.  Vlll,  27.  XII,  417.  Cato  R.  R.  X, 
II.  13.  Colum.  XII,  50,  10.  11.)  Tibullus  I,  1,  19.  lacus  vocat.  — 7.  ..Sua- 
vissima imago  Bacchi  uvas  calcantis  una  cum  potita,  ubi  auxilium  sibi  a 
deo  fereuduhi  in  carmine  de  vinearum  cultura  expetit.  “ Heyn.  De  ana- 
phora Huc,  pater  o Lenaee  (cf.  v.  4.1  vid.  quae  ad  Ecl.  IV,  59.  VI,  20. 
et  alibi  adnotavimus.  — 8-  musto  Tiugue--crura,  calca  uvas  in  labris. 
Calcare  nudis  pedibus  uvas  etiam  nunc  hic  ibi,  maxime  in  Italia,  usitatum. 
Cf.  autem  e.  g.  Tibuli.  I,  7,  36.  id.  11,  5,  85.  Prop.  IV,  16,  (III.  17,)  16. 
falpurn.  Ecl.  X,  40  sqq.  — dereptis  cothurnis.  Bacchus,  ut  Diana  et 
Nymphae,  in  antiquis  monumentis  plerumque  apparet  cothurnis  indutus, 
de  quibus  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  32.  Manso  conferri  iubet  Winckelm. 
Hist.  art.  p.  210.  ed.  Dresd.  Vid.  etiam  Veli.  Pat.  II,  82.  a Coningtone 
laud.  et  Voss.  ad  h.  1.  Pro  dereptis,  ab  Heins  ex  Mentel.  I.  aliisque  li- 
bris restituto,  vulgo  legitur  direptis  quod  (a  Medie...  Gud.  et  tribus  Bern. 
exhibitum)  Voss.  et  lalm.  (in  edit.  II.  longam  instituens  de  bis  verbis  cum 
de  et  dis  compositis  disquisitionem)  defendunt,  cum  Particula  dis  in  hoc 
verbo  duplicem  habeat  significationem,  et  discerpendi,  dilacerandi,  et  cum 
vi  quadam  a loco  suo  removendi,  quemadmodum  etiam  in  verbis  dimittendi, 
discedendi,  digrediendi  etc. : quare  interdum  legatur  tunicam,  restem,  regni 
insigne  diripere  et  similia.  Sed  hanc  ipsam  violentiae  notionem,  quae  sem- 
per  huic  voci  adhaereat,  ab  h.  1.  esse  alienam,  recte  censet  Wagn.,  quare 
probare  non  possum,  Ladcw.  et  Ribbeck.  vulgarem  lectionem  servasse.  Cf. 
tamen  Ribbeck.  Prolog,  p.  402.  Sexcenties  autem  in  Codd.,  etiam  optimis, 
ita  confundi  utramque  Particulam,  ut  di  — pro  <le  — exhibeatur,  satis 
notum.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  211.  et  XI,  193.  Drakenb.  ad  Sil. 
X.  318.  Broukhus.  ad  Tibuli.  I,  5,  40.  Cort.  ad  Lucan.  I,  120.  Garat.  ad 
Cie.  Verr.  II,  7,  20.  Hand.  ad  Gronov.  Diatr.  in  Stat.  I.  p.  558.  Bach.  ad 
Tibuli.  I.  2,  84.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  25,  3.  Iug.  1,  4.  ct  102,  11.  alii.  — 
Ceterum  Ladew.  Hanovio  suasore  p.  9 — 12.  post  hunc  versum  transponit  v. 
39 — 46.,  quam  tamen  rationem  etiamsi  non  alia  causa  accederet  dissuadens, 
iam  propterea  sequi  dubitassem,  ue  vulgares  versuum  numeri  prorsus  tur- 
barentur. At  vero  etiam  1.  III.  ad  Maecenatis  appellationem  demum  v. 
41.  po?ta  transit,  quare  Wagn.  infra  ad  v.  39.  verissime  videtur  adnotare, 
etiam  hac  in  re  poi;tam  ea  uti  variatione,  ut  in  primo  ultimoque  libro  Mae- 
cenatis numen  primis  versibus  interponat,  contra  in  binis  mediis  eo  demum 
loco  inserat,  quo  ad  praecepta  veniatur.  Ceterum  vide  etiam,  quae  Heyu. 
et  Voss.  infra  ad  v.  39.  docent.  — 9—12.  „Arbores  procreantur  aut  na- 
tura [v.  9 — 21.],  aut  arte  [23-  34.).  — arboribus  creandis,  h.  e.  arbo- 
rum nascentium  [vid.  tamen  Wagn.  ad  Geo.  I,  3.],  natura,  ratio,  est 
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Namque  aliae  nullis  hominum  cogentibus  ipsae  10 

Sponte  sua  veniunt  eamposque  et  flumina  late 
Curva  tenent,  ut  molle  siler  lentaeque  genestae, 

Populus  et  glauca  canentia  fronde  salicta; 

Pars  autem  posito  surgunt  de  semine,  ut  altae 


varia:  et  quidem  naturalis  modus  triplex,  aut  ut  sponte  veniant,  h.  e. 
proveniant  arbores  (ut  supra  I,  51.),  aut  a semine,  aut  ab  radice.  Plin. 
XVI,  32,  58.  Cf.  Theoplir.  h.  pl.  II.  1.,  quem  et  Varronem  I,  39,  31.  ex- 
pressit Vergilius.  Item  Colum,  de  arbor,  pr.,  qui  ad  h.  1.  respicit. “ Hrijtt 
- 10-  nufl  is  hominum  cogentibus,  ut  Ovid.  Met.  1,  103.  Contentique 
cibis  nullo  cogente  creatis.  Vide  etiam  Geo.  1 , 128.  Nullus  (pro  nemo) 
cum  Genitivo  indo  pendente  legitur  etiam  apud  Tac.  Genu.  43.  mcd.  Nullo 
hostium  sustinente  novum  atlsjtectum  et  alibi.  — ipsae  Sjtonle  sua.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  IV,  21.  et  Vili,  100.  Sponte  sua,  abiofiano;,  (uvtopara, 
ap.  Theophr.  h.  pl.  11,  1.)  Ilie  idem  significat,  quod  supra  I,  22.  non  ullo 
semine.  Hoc  tamen,  cum  nulla  arbor,  nulla  herba  sine  semine  nascatur, 
non  stricte  capiendum  esse,  quisque  videt.  Sermo  est  de  plantis,  quarum 
semen,  quod  non  spargitur  hominum  manibus,  sed  vento  et  aere  advehitur, 
sensibus  nostris  omnino  est  occultum.  (Vide  tameu  v.  14.  ibique  adnott.) 
Quare  Varro  R.  R.  I,  40.  docet:  Semen --duplex:  unum,  quod  latet  nostrum 
sensum,  alterum,  quod  apertum.  Quaedam  etiam  ustpie  adeo  parva,  ut  sint 
obscura.  Cf.  etiam  Plin.  XVI.  36,  45.  et  Schirach.  p.  503.  et  537.  — ve- 
niunt, proveniunt.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  54.  — 12.  flumina  curva, 
sollemni  epitheto  a flexibus  sinuosis  fluviorum  petito.  Cf.  v.  c.  Tibuli.  IV, 
1,  125.  Curva  nec  assuctos  egerunt  flumina  cursus.  Sic  Aen.  III,  238. 
curva  Utora.  — campos  - - tenent , i.  e.  tegunt,  implent.  Sic  Ovid.  Fast. 
H,  465.  Populus  et  cannae  riparum  summa  tenebant  (ubi  vid.  Burni.),  id. 
Met.  II,  3 tenet  ima  lacunae  Lenta  salix  iuncique  leves  cannaeque  palu- 
stres etc.  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  111,  219.  - 13.  „siler  salicis  fortasse 

fenus;  neque  enim  satis  notus  frutex  est.  Vid.  Plin.  XVI.  18,  31.“  Hcun. 

raeter  h.  1.,  ubi  uon  nisi  in  aquosis  limis  provenire  dicitur,  etiam  XXIV, 
10,  44.  eius  mentionem  facit  Plinius,  qui  folia  sileris  illita  capitis  dolores 
sedare,  odorem  vero  serpentes  fugare  perhibet,  qua  de  causa  rustici  bacu- 
lum ex  eo  factum  gerant,  — genesta  s.  genista  ( spauischer  (i inster). 
frutex  vimineus,  cuius  in  Italia  potissimum  permagna  copia  nascitur,  queni- 

?ue  Romani  et  sepibus  faciendis  et  apibus  nutriendis  adhibebant.  Cf.  in- 
ra  v.  434.  Plin.  XVI,  37,  69.  XXI,  12,  43.  XXIV,  9.  40.  Colum.  IV.  31. 
in.,  ubi  vid.  Schneider. , Burmanu.  ad  Gratii  Cyneg.  130.  etc.  Nomen  aut 
a genu  deducitur,  quod  instar  genu  flexilis  sit,  vel  a geno  (i.  e.  gigno), 
quod  sponte  genatur.  Cf.  Billerb.  Flor,  class.  p.  181.  Ribbeck.  scribit  ge- 
nistae cum  Med.  (qui  tamen  infra  v.  434.  genestae  exhibet)  et  Roiu.  Pluri- 
mi autem  Codd.  consentiunt  in  scriptura  genestae.  Difficile  dictu  est,  utra 
forma  praestet.  - lenta;  sollemne  viminum  epitheton.  Cf.  Geo.  I,  265. 
salicta  (cf.  Ecl.  I,  54.)  pro  salice.  Ex  variis  autem  salicis  generibus  id 
commemoratur,  quod  pulcherrimam  praebet  speciem,  foliis  glaucis,  subtus 
vero  canentibus  (i.  e.  albis,  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  43.)  praeditum.  Ita  etiam 
Ovid.  Met.  V,  590.  de  canis  salictis  loquitur;  glauca  autem  coma  populo 
tribuitur  apud  Victorin.  I.  p.  2504.  — 14.  Pars  respondet  praecedenti 
alii,  ut  Ecl.  I,  64.,  ubi  vid.  adnott.  — p ars  surgunt.  Cf.  adnott.  ad  Aen. 
I,  212.  — posito  semine  (and  anfnuazo ; ap.  Theophr.  1.  1.)  non  est: 
semine  hominum  manibus  iacto,  ut  Burm.  explicat  de  plantariis  cogitans; 
nam  de  satione  arborum  onminoqne  de  iis  propagationis  modis,  quos  homi- 
nes invenerunt,  infra  demum  sermo  est  v.  22  sqq.  Hic  de  eiusiuodi  arbo- 
ribus agitur,  quae  neque  sua  sponte,  i.  c.  sine  ullo  semine  in  oculos  in- 
currente (cf.  Geo.  1,  22.  Varro  R.  R.  I,  40.  Plin.  XVI,  26.  45.),  proveniunt, 
neque  ab  hominibus  seruntur  aut  plantantur,  sed  ex  iDo  semine  procre- 
scunt, quod  ipsis  decidit  et  in  solum  se  insinuavit,  e castaneis,  nucibus, 
glandibus  etc.  Quare  Heyn.,  ceteroquiu  locum  satis  recte  intelligens,  mi- 
nus probabiliter  aduotat:  „Quod  hic  posito  semine,  idem  v.  57.  seminibus 
iactut;“  qua  in  re  Bryce  mecurn  consentit  et  ipse,  ut  ceteri  rccentiores 
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Castaneae  nemorumque  Iovi  quae  maxuma  frondet 
Aesculus  atque  habitae  Graiis  oracula  quercus. 
Pullulat  ab  radice  aliis  densissima  silva, 

Ut  cerasis  ulmisque;  etiam  Parnasia  laurus 
Parva  sub  ingenti  matris  se  subicit  umbra. 

Hos  natura  modos  primum  dedit,  his  genus  omne 
Silvarum  fruticumque  viret  nemorumque  sacrorum. 
Sunt  alii,  quos  ipse  via  sibi  repperit  usus. 


editores,  semen  hominum  manu  i actum  respuens,  ceterum  vero  de  hoc  loco 
paullo  obscurius  disputans.  Poni  potius  pro  deponi , idque  pro  decidere 
usurpatum  eadem  ratione,  qua  infra  v.  403.  et  521.  Cf.  etiam  Ovid.  Met. 
XI,  46.  id.  Her.  XV,  151.  Hor.  Od.  III,  10,  7.  ubi  positae  nives,  ut  apud 
Prop.  I,  8,  0.  positae  pruinae , sunt  caelo  delapsae.  (Vid.  Broukhus.  ad 
Prop.  1.  1.  et  Voss.  ad  n.  1.)  Recte  autem  Heyn.  adnotat,  semina  non  so- 
lum de  granis,  sed  latiore  sensu  etiam  de  nucibus,  nucleis,  baccis,  interdum 
de  radicibus,  plantis,  stolonibus,  omninoque  de  quovis  propagandi  genere 
dici.  Peerlk.  tamen,  his  omnibus  non  contentus,  p.  136.  coni,  proprio  s. 
de  semine , quod  eadem  ratione  vult  intelligi,  qua  supra  posito  interpretati 
sumus.  — 15*  De  castaneis  vid.  Colum.  IV,  33.  Plin.  XVII,  10,  10.  et 
20,  34.  — aesculus , arbor  glandifera  e quercuum  genere,  ut  omnis  quer- 
cus, Iovi  sacra.  (Plin.  XVI,  4,  5.)  Erat  omnium  quercuum  altissima  (cf. 
infra  v.  291  sqq.),  sed  minores  et  deteriores,  quam  cetera  genera,  ferebat 
glandes.  (Plin.  XVI,  6,  8.  26,  43.  40,  79.)  Voss.,  coli.  Sprengel.  Antiqu. 
botan.  I,  25.,  aesculum  eandem  habet  cum  quercu  montana,  ab  Homero 
II.  XII,  132  sqq.  descripta;  Martino  est  quercus  hiberna,  ut  quercus,  quae 
proprie  dicitur,  aestiva.  Alii  perperam  eam  confundunt  cum  fago,  ut  qrj- 
yov  a (ftrytiv,  ita  esculum  ab  esca  deducendum  putantes.  Aes  eidus  m a- 
xima  nemorum  Heyn.  graece  dictum  putat  pro;  in  nemoribus;  Wuml. 
vero  nemora , ut  silvas  v.  26.,  [et  Aen.  III,  24. j pro  arboribus  posita  acci- 
pit, atque  etiam  Wagn.  nemora  per  ,, arbores  nemorales  **  interpretatur, 
quam  explicandi  rationem  Ameis  in  Iahnii  Nov.  Annal.  LXII.  p.  57.  pofita 
indignam  censet.  — 16.  habitae  oracula  quercus,  Dodonae,  ubi  aut 
columbae  quercubus  insidentes,  aut  quercus  ipsae  foliorum  murmuro  ora- 
cula edere  putabantur.  Cf.  Hom.  Oa.  XIV,  327.  28.  et  adnott.  ad  Ecl. 

IX,  13.  Wagn.  comparat  Ovid.  Am.  UI,  10,  9.  quercu*,  oracula  prima. 

Peerlk.  p.  376.  pro  habitae  coni,  aditae , coli.  Hom.  Od.  XTV,  327.  Tov  a fi 
AtwSojVrjV  waro  prjufvat,  oqga  &toTo  'Ex  dpi to(  vtfjixouoio  Aiog  fiovXijr 
hroxovan.  — 17.  Tertium  genus  arborum  commemoratur,  quod  e radicibus 
(«no  $(£ris  ap.  Theophr.  1.1.)  novos  surculos  profert,  viviradices  (Wurzel- 
schbsslinge)  vocatos;  quamquam,  ut  Heyn.  docet,  id  nomen  latius  patet, 
et  stolones  ac  truncos  etiam  designat,  quos  transfers  in  aliam  terram.  Cato 
R.  R.  c.  51.  hos  surculos  e radice  progerminantes  pullos,  Plin.  XVII,  10, 
12.  pullulos  vocat.  — silva.  Vid.  aonott.  ad  Geo.  I,  76.  et  152.  18. 

etiam  Parnasia  laurus.  Animadverte  orationem  eleganter  variatam  pro; 
ut  cerasis,  ulmis  et  lauro.  Laurus , Apollini  sacra,  secundum  Plin.  XV, 
30,  40.  pulcherrima  inveniebatur  in  Parnasso,  Phocidis  monte,  ad  coni* 
radices  Delphi  erant  sitae.  De  forma  Parnasius  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  29.  -■ 
19.  Parva  sub  ingenti  ctc.  De  collocatione  verborum  vid.  not.  ad  fico. 
I,  366.  — ingens  umbra  pro  frondibus  umbram  late  facientibus  redit 
infra  v.  297.  Cf.  etiam  Geo.  I,  191.  — se  subicit,  succrescit  Vid.  Ecl. 

X,  74.  ibique  adnott.  Imitatus  eBt  h.  1.  Claudian.  X,  244  sqq.  Assurgit  ren 
Joi’te  minor  sub  matre  virenti  Laurus.  — 20.  21-  Hi  sunt  modi  naturales; 
sed  praeter  hos  etiam  commemorandi  modi  ab  hominibus  inventi.  — ll 
24.  Sun  t alii , scii,  modi  (v.  20.)  arborum  creandarum  artihciales.  avul- 
sio, infossio,  propagatio,  surculi,  consitio,  insitio.  Cf.  Theophr.  h.  pl.  II.  I. 
et  Plin.  XVIE,  10,  9.  — viam  Heyn..  Schirach.  p.  631.  et  Wagn.  de  arte, 
ratione,  industria  et  experientia  intelligunt;  sed  rectius  Voss.  de  nrocedcn- 
tis  experientiae  (quae  hic  usus  dicitur)  cursu;  die  f ortsch reitende  Erfai- 
rung  fand  sie  au/  ihrem  Wege.  Cf.  infra  IV,  313.  316.  1,  133.  Colum.  X, 

19  * 
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Hic  plantas  tenero  abscindens  de  corpore  matrum 
Deposuit  sulcis,  hic  stirpes  obruit  arvo 

Quadrifidasque  sudes  et  acuto  robore  vallos;  25 

Silvarumque  aliae  pressos  propaginis  arcus 
Exspectant  et  viva  sua  plantaria  terra; 

e 

338.  saluti s Ipsa  novat  artes  varia  e-rperientia  rerum  Et  [altor  ostendit 
miseris  ususque  magister  Tradidit  agricolis.  Cf.  etiam  Anieis  1.  1.  p.  39 
Heyn.  iaui  aunotat,  praeivisse  Maroni  Lucretium  V,  1360  sqq.,  munia  autem, 
quae  sequuntur,  cum  ex  aliis,  tum  imprimis  ex  Theophr.  de  eaua.  pl.  lib. 
I.  egregie  illustrari  posse.  Ceterum  pro  alii,  quos  Medie,  a manu  sec. 
praebet  aliae,  quas;  quare  Sealiger  Prolog,  ad  Manii,  p.  9.  coni.  Sunt 
aliae,  quas  ipse  vias  sibi  r.  u.,  Heinsius  Sunt  aliae  quas  ipse  viae  s.  r.  u. 
et  illam  quidem  coniocturam  Ribbeck.  adeo  in  contextum  recepit.  Sed  Fog- 
ginio  teste  in  Cod.  Med.  is  est  litcrarum  ductus,  ut  nescias,  alii  an  alta 

A A 

legas,  (secundum  Ribbeck.  ALIE  QUOS),  unde  origo  huius  varietatis  facile 
potest  explicari.  Peerlk.  denique,  cui  haec  non  satisfaciunt,  p.  137.  duas  pro- 
ponit eoniecturas  Sunt  alii,  tptos  ipse  etiam  (aut.  quam  praefert,  quos  ipse 
una)  tibi  reperit  usus,  ut  una  sit  i.  q.  simul  cum  natura.  — ipse  usus, 
solus  usus  sine  naturae  exemplo.  De  voce  repperit  ex  Med.  auctoritate 
geminata  litera  scribenda  cf.  Wagn.  (Jrtli.  Verg.  p.  462  sq.  Ceterum  repe- 
tit hunc  versum,  quem  etiam  Claud.  rupt.  Pros.  Ili,  30.  respexit,  auctor 
epigr.  in  Antii.  Lat.  Burm.  III,  81.  56.  — 23.  ..Alius  stolones  avulsos  e 
radice  (vid.  v.  17.)  fossis  (sic  sulcus  etiam  infra  v.  269.)  seu  scrobibus 
mandat.  Vid.  Plin.  XVII,  10,  13.  Ita  avulsione  arbores  proveniunt."  Heyn. 

— plantae  vocantur  stolones,  quatenus  ea  ipsa  de  causa  a corpore  ma- 
trum avelluntur,  ut  denuo  plantentur.  Ovid.  Rem.  Ain.  193.  (quem  Heyn. 
laudat)  Ipse,  potes  riguis  punitam  deponere  in  hortis.  Pro  tenero  Manso 
ex  uno  Cod.  Arundel.  recepit  teneras,  quod,  si  plures  Codd.  addicerent, 
ipse  praeferendum  censerem,  cum  plantis,  quam  trunco  matrum,  aptius  esse 
epitheton  quisque  videat.  Heins.  autem  pro  abscindens  aliquot.  Codd. 
(inter  quos  Gud.  et  Bern.  c.)  auctoritate  scripsit  abscidens.  Utrumque  Vo- 
cabulum saepissime  confundi,  res  est  notissima.  Cf.  praeter  alios  Drakenb. 
ad  Liv.  XXXI,  34,4.  Wagn.  docet,  abscidi  aliquid  cultro,  ense,  abscindi 
autem  (quod  idem  fere  sit,  quod  avelli)  alia  aliqua  vi;  stolones  vero  cum 
fibris  avelli  s.  abscindi  {nagaanaoSai)  ab  arbore,  non  rescindi,  ideoque  h.  1. 
abscindens,  licet  improbatum  a Cortio  ad  Lucan.  III,  33.,  esse  reponendum. 

— de  corpore  matrum.  Ita  Plinius  haud  raro  de  arboribus,  unde  vir- 
gae propagantur,  v.  c.  XII,  5,  11.  XIV,  1,  3.  XV,  15,  17.  XVII.  22,  35. 
§.  11.  etc.  Vid.  etiam  Colum.  III,  17,  1.  ct  alibi.  — 24.  deposuit  sul- 
cis: vid.  supra.  — ,, Alius  modus  est,  quo  quis  truncos  s.  vastiores  ramos 
ac  taleas  in  pali  modum  aut  quadripartito  fissas  cum  radicibus  in  terram 
infodit.  Cf.  Plin.  XVII,  17,  27.  Colum,  cum  alibi  tum  V,  9,  3."  Heyn. 

— vallos.  Vid.  Geo.  I,  264.  — 26.  , .Tertius  modus  fit  propagatione.  Ut 
aliae,  inquit,  arbores  proveniant,  incurvatas  in  terram,  scrobe  facto,  demit- 
tere ncccsse  est,  et  in  terra  sua,  h.  e.  ea,  in  qna  mater  crevit,  plantare." 
Heyn.  Cf.  Plin.  XVII,  13,  21.  — Silvarum.  Vid.  supra  ad  v.  15.  Copulam 
adicctam  que  in  ciusmodi  enumeratione  similium  rerum  idem  esse  quod 
autem,  Wagn.  docet  in  Qu.  Virg.  XXXV,  4.,  coli.  Acn.  V,  121.322.339.  — 
pressos,  m terram  depressos.  — 27.  riva  plantaria  videntur  dici, 
quia  propagines  ab  arbore  inaterna  non  dissecantur,  priusquam  radices  ege- 
runt, sea  cum  matre  cohaerent.  — sua  terra,  cui  mater  adsuevit.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  I,  37.  Cato  R.  R.  c.  28.  oleas,  ulmos,  ficos  - - cum  seres, 
bene  cum  radicibus  eximito  cum  terra  sua  quam  plurima,  coli,  cum  Plin. 
XVII,  11,  16.  Aliter  hunc  locum  explicat  Lcutsch.  in  Philol.  XI.  p.  314.: 
,,  A udre  Baumarten  emvarten  durcli  Erde  oder  Klammem  gedrilckte  Senker 
u.  sonacb  m ilerer  eigeuen  Erde  BaumpJUmzungen.  Verg.  tlenkt  sicli 
von  einem  Stamine  mehrere  Zweige  algehackt,  tvelche  um  den  Sttimm  eine 
Art  Uuumschnle  bilden  u>ertlen.“  Contra  quem  Ladew.  vere  Contendit,  non 
apparere,  quomodo  haec  ratio  propagationis  differat  a sequente  v.  28  sqq. 
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Nil  radicis  egent  aliae  summuinque  putator 
Haud  dubitat  terrae  referens  mandare  cacumen. 

Quin  et  caudicibus  sectis  — mirabile  dictu  — 30 

Truditur  e sicco  radix  oleagina  ligno. 

Et  saepe  alterius  ramos  inpune  videmus 
Vertere  in  alterius  mutatamque  insita  mala 
Ferre  pirum  et  prunis  lapidosa  rubescere  coma. 


— 28.  ,,Est  hoc  sationis  genus,  cum  ei  summa  arbore  rescissa  virga  s. 
talea,  scrobe  facto,  in  humo  defigitur  surculus."  Heyn.  Cf.  Plin.  XVII,  10, 
13.  Varr.  R.  R.  I,  40.  — 29.  „re ferens,  quia  lam  ante  illinc  enatum 
fuerat  Nisi  omnino  ornate  dictum  est  referens  mandare  pro  simjpl.  man- 
dare. Nam  fert,  defert,  refert  taleam  in  illum  locum."  lleyn.  Wunderl. 
adeo  putatorem,  qui  ad  arborem  putandam  exierit,  referre  surculum  pro- 
prie dici  existimat,  ut  reportare  I.  275.  Mihi  prior  Heynii  interpretatio, 
utpote  poeta  dignior,  videtur  praeferenda.  Optime  enim  sibi  opponuntur 
verba  summi/ m cacumen  et  terrae  referens  mandare.  In  omnibus  vero 
illis  locis,  ubi  vulgo  verba  cum  Part.  re  composita  pro  simplicibus  poni 
putantur,  illam  servare  quodammodo  vim  suam,  ad  Cleo.  II,  194.  III,  76. 
Aen.  II.  139.  IV,  656.  VII,  167.  X,  234.  XI,  710.  XII,  2.  35.  et  alibi  vi- 
debimus. Summum  cacumen  autem  pro  virga  e summo  arboris  cacu- 
mine abscissa  positum.  Coniligton  conferri  iubet  Pallad.  III,  25,  28.  (Mo- 
ri ts)  serentia  est  taleis  vel  cacuminibus.  — 80.  , .Nonnullae  arbores,  et  in- 
ter has  imprimis  olea  [myrtus,  inorus,  aliac|,  concisione,  h.  c.  ita  procre- 
antur. ut  cawler  a.  stipes,  resecta  rtulice  et  abeissis  ramis,  idemque  dis- 
sectus ac  fissus,  terrae  infodiatur."  lleyn.  (’f.  Cato  R.  R.  45,  1.  Colum. 
V,  9,  1.  Geopon.  IX,  11,  8.  Plin.  1.  mox  laud.  ct  infra  v.  63  sq.  — ,,cau- 
dice.s  secti  per  se  esse  possent  poftica  ratione  resecti,  abscissi;  at  solent 
isti  caudices  diffindi  et  concidi,  ita  ut  e media  medulla  nova  arbor  prodeat. 
Plin.  XVII.  10,9.  inter  genera  sationis  arborum:  et  consecto  arboris  trunco. 
Adde  Plin.  XVII.  17,  27.  28.  29.  et  Theophr.  pl.  II.  1.  6t  7."  Heyn.  — 
truditur,  i.  e.  se  protrudit,  prorumpit.  — e sicco  ligno.  Ex  verbis  ad- 
icctis  mirabile  dictu  videtur  apparere,  proprie  intelligendum  esse  epitheton 
siccus  de  caudicibus  aridis,  qui,  radicibus  iam  dudum  resectis,  nmil  iam 
succi  habent,  vel  certe  nihil  videntur  habere.  Vossius  apte  comparat  Pal- 
lad. XI,  5.  radiculae  non  ad  siccum  debent  recidi:  - - reculemus  relicto 
digiti  spatio ; apud  Plin.  XVII,  18,  30.  autem  (Non  inhumare  taleas,  aut 
siccare  prius,  quam  serantur,  utilius  compertum)  Wagn.  secare,  non  sic- 
care legendum  esse  suspicatur.  — 82 — 84.  „De  insitione  agit.  Narrat 
exempla:  malum  insitam  piro,  corno  prunum;  poeta  fructum  pro  arbore 
nominat,  pirus  fert  mala,  cornus  pruna."  lleyn.  Sed  vide  not.  au  v.  34.  — 
inpune,  sine  noxa,  detrimento  ipsiuB  arboris.  — 83-  vertere  pro  se  ver- 
tere. Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  45.  ct  Aen.  I,  324.  Videtur  hunc  locum  re- 
spexisse Calpurn.  II,  42.  Ars  mea  nunc  malo  pira  temperat  et  modo  cogit 
Insita  praecu/piibus  suhrepere  persica  prunis.  — 34.  Heyn.,  Voss.,  Wund.  et 
Wagn.  putant,  Vergilium  corna  pro  comi,  ut  v.  426.  poma  pro  pomi, 
dixisse,  ut  sensus  sit:  cornus  fert  pruna.  Sed  rectius  Martinus:  prunus  fert 
coma:  quam  explicationem  iure  amplectuntur  Manso  in  Vermischte  Abhandl. 
und  Aufs.  p.  290  sqq.  et  lahn.  Prunis  igitur  vel  tertius  est  Casus,  vel 
sextus,  omissa  Praepos.  »'n.  Rubescere  enim  contendo  magis  convenire 
comis,  quam  prunis,  quamvis  etiam  pronorum  genus  sit  purpureum  (Plin. 
XV,  13,  12.);  lapidosus  autein  fructuum,  qui  nucleum  habent  durissimum, 
non  arboriH  est  epitheton.  (Cf.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  II,  2,  57.  et  vid. 
etiam  Aen.  HI,  649.  coli.  Colum.  X,  15.,  qui  lapidosa  poma  pruni,  et  Pal- 
lad. III,  25,  2„  qni  lapbh/si  generis  piro  commemorat.)  Quod  Voss.  di- 
cit, temerarium  esse,  lapidosa  corna,  quae  Lucr.  V,  939.  963.  cum  glandi- 
bus et  piris  silvestribus  ut  primorum  hominum  victum  derideat  (in  quo 
tamen  fallitur  vir  doctiss. , cum  Lucretius  non  coma,  sed  arbuta  comme- 
moret), qnaeqne  Hom.  Od.  V,  241.  et  Colum.  VII,  9.  pabulum  suarium 
fuisse  perhibeant,  prunis  inserere,  hoc  non  multum  ponderis  habet.  Con- 


Digitized  by  Google 


294 


P.  VERGILI  MARONIS 


Quare  agite  o proprios  generatim  discite  cultus,  35 

Agricolae,  fructusque  leros  mollite  colendo, 

Neu  segnes  iaceant  terrae.  Iuvat  Ismara  Baccho 
Conserere  atque  olea  magnum  vestire  Taburnum. 

Tuque  ades  inceptumque  una  decurre  laborem, 


stat  enim,  de  gustibus  non  esse  disputandum,  atque  etiam  inter  nos  esse, 
qui  cornorum  sapore  delectentur:  qnare  qui  prunos  multas  habebat,  facile 
poterat  adduci,  ut  uni  vel  alteri  earum  corna  insereret,  imprimis  cum  ve- 
teres coma,  quibus  pro  olivis  uterentur,  non  minus  quam  pruna,  pira  et 
mala  condiisse,  ei  Colum.  XII,  10,  2.  Plin.  XV,  26,  31.  et  Ovid.  Met.  VIII, 
666.  discamus.  Quid  quod  fuerunt,  qui  interdum  unam  eandenique  arbo- 
rem ex  insitione  et  pruna  et  corna  tulisse  putarent?  Cf.  Schmid.  ad  Hor. 
Epist.  I,  16,  9.  et  Manso  1.  1.  Ambigue  tamen  scripsisse  Vergilium,  ne- 
gari non  potest.  (Consentiunt  rnecuin  ui  explicando  hoc  loco  Ladew.,  Brvce 
et  Ooningxon.)  — 35-  Discite,  agricolae,  qui  cultus  cuique  plantarum  ge- 
neri proprius  sit.  — generatim,  pro  suo  cuiusque  genere,  vox  I.ucretiana 
(I,  21.  230.  564.  598.  etc.).  Omnino  totus  hic  locus  ad  I.ucretii  V,  1366. 
exemplum  compositus.  Cf.  etiam  Theophr.  caus.  pl.  11,  11,  2.  — 37.  Neu, 
non  praecedente  Particula  ne  aut  ut,  sed  post  simplicem  Imperativum  le- 
gitur etiam  Aen.  IX,  231.  Similiter  Aen.  VII,  205.  Adveniat,  cultus  neve 
exhurescat  amicos,  VIII,  582.  o liceat  - - gravior  neu  nuntius  auris  Vol- 
neret  (ubi  vid.  Wagn.)  et  apud  Hor.  Od.  I,  2,  50.  Hic  ames  dici  pater  at- 
que, princeps,  Neu  sinas  Medos  equitare  inultos.  Paullo  alia  res  est,  ubi 
iteratur  neve  - - neve,  ut  infra  v.  298  sqq.  IV,  16  sqq.  Aen.  IX,  10  sqq. 
Quare  non  opus  est,  ut  neu  ex  uno  Cod.  Menag.  in  ne  mutemus,  etsi  ne 
et  neu  haud  raro  confundi  constat.  Cf.  Gorenz.  ad  Cic.  Leg.  II,  18.  p.  129. 
Beier.  ad  Cic.  Off.  III,  2,  6.  p.  191.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  31,  2.  et  Iug.  11. 
24,  Dietsch.  ad  Sali.  Iug.  8,  2.  14,  21.  Hcrzog.  ad  Caes.  B.  G.  VU,  47. 
Wagn.  Qu.  Virg.  XXXVI,  14.  et  quos  alios  laudat  Obhar.  in  Exc.  ad  Hor. 
Ep.  I,  11,  23.  Fasc.  V.  p.  121.  et  125.  et  in  Muetzellii  Eplicm.  gymn.  a 
1850.  p.  899.  — Neu  segnes  iaceant  terrae,  Cf.  Geo.  I,  124.  — terrae. 
De  terra,  ut  arborum,  fruticum,  herbarum  altrice,  plerumque  Singulari 
numero  loquitur  Vergilius,  interdum  vero  etiam  Plurali,  ut  praeter  h.  1. 
infra  v.  45.  et  111,525.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  IX.  p.  112.  — lurat  Isma- 
ra etc.  Hunc  locum,  qui  continet  causam  adhortationis , iam  Reiskius  re- 
cte interpretatus  est  his  verbis:  ..Decrevi  canore,  quomodo  vinum,  quale 
fert  Thracia,  et  oleum,  cuius  ferax  est  Taburnus,  colatur.1*  Cf.  etiam 
Manso  ad  h.  1.  Paullo  enim  artificiosior  est  Bothii  explicatio,  qui  in  Virg. 
p.  10.  verba  Iuvat  Ismara  ----  Taburnum  parenthesi  includenda 
esse  censet,  quae  idem  significent,  quod  in  prosa  oratione:  nam  iuvat  vel 
Ismarum  vitibus  conserere,  eum  etiam  Sorv.  adnotet:  „Per  hos  montes  si- 
gnificat, etiam  montuosa  et  aspera  loca  tractanda  cssc.“  Video  tamen 
cum  eo  consentire  Bryccum.  — Ismarus,  mons  Thraciae  (de  quo  diximns 
ad  Ecl.  VI,  30.1,  vino  suo,  Maroneo,  iam  Homeri  tempore  celeberrimus. 
(Cf.  Odyss.  IX,  196.  Archiloch.  fragm.  56.  ex  Athon.  I.  30.  Plin.  XTV,  4, 
6.  Ovid.  Met.  IX,  641.  Propcrt.  III,  31,  (II,  33,]  32.)  Baccho,  vino. 
Vid.  Ecl.  V,  69.  — 38-  Taburnus,  mons  asperrimus  in  confiniis  Samnii, 
Campaniae  et  Apuliae  situs,  olivis  suis  nohilis,  qui  etiamnum  interdum  an- 
tiquo nomine,  vulgo  tamen  Borea  Rainola  vocatur.  Bnrm.  laudat  interpp 
ad  Gratii  Cvneg.  509.,  ubi  Catulini  saxa  Taburni  commemorantur.  Cf. 
etiam  Aen.  XII,  715.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  495.  — 39  sqq.  „Propo- 
sito  quasi  argumento  libri,  Maecenatem,  ut  id  una  pertractet,  advocat, 
commodiore  loco,  quam  si  paullo  ante  v.  5 — 9.  Baccho  subiunxisset  priva- 
tum hominem.  Nam  Caesarem  [quem  deum  in  terra  habitantem  vult  agno- 
sci] recte  ultimo  post  deos  loco  ponebat  Geo.  I,  24  sqq.“  Hcyn  Acute 
Voss.  observat,  hic,  ubi  de  arborum  cultura  per  homines  sermo  sit,  aptins 
hominem  aliquem,  Maecenatem,  supra  vero,  uni  de  arboribus  vi  divina  (na-  ■ 
tura)  procreatis  agatur,  Bacchum  deum  invocari.  Cf.  etiam  quae  supra  ad 
v.  8.  adnotavimus.  Ceterum  imago  a navigatione  desumpta.  Haud  raro 
enim  potitae  veteres,  interdum  etiam  pedestris  orationis  scriptores,  conatum 
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O decus,  o famae  merito  pars  maxuma  nostrae,  -1« 

Non  ego  cuncta  meis  amplecti  versibus  opto, 

Maecenas,  pelagoque  volans  dare  vela  patenti; 

Non,  mihi  si  linguae  centum  sint  oraque  centum, 


suum  et  liberum  poeticae  facultatis  quasi  cursum  cum  periculosa  et  audaci 
navigatione  comparant.  Praeter  ipsius  Vergilii  locum,  quem  infra  IV,  116 
sqq.  legimus,  cf.  v.  c.  Hor.  Od.  A’,  15,  1.  Ovid.  Fost,  I,  4.  466.  IV,  729. 
Trist.  II,  329  sq.  Plin.  Ep.  ATU,  4.  5.  Valer.  Max.  V,  7.  — decurrere 
igitur  non  de  spatio  in  circo  percurrendo,  sed  de  cursu  navis  intelligendum, 
ut  Aen.  V,  212.  Catuli.  LXlV  (LX11 i,  6.  otc.  Steinmctz.  p.  4.  decurrere 
laborem  eadem  ratione  dictum  nutat,  qua  Ecl.  IV,  46.  currere  saecla.  — 
40.  ..Maximam  suae  famae  et  gloriae  partem  eo  contineri  dicit  poeta,  quod 
Maecenatis  amicitia  utatur.  Cf.  ad  Geo.  I,  2.“  Ileyn.  — decus,  cuius 
amicitia  mihi  perquam  honorifica.  Cf.  Hor.  Od.  I,  1,  2.  Maecenas --O  et 
jiraesidium  et  dulce  decus  meum.  id.  Od.  11,  17,  4.  Maecenas,  mearum 
grande  decus  columenque  rervm  ctc.  Conington  confert  Propert.  II,  1,  74. 
Maecenas  - - Kl  vitae  et  morti»  gloria  iusta  meae.  — In  seqq.,  ubi  poeta 
Be  fingit  nautam  vel  potius  navis  dominum,  qui  cupit,  ut  Maecenas  cursum 
susceptum  secum  conficiat,  cum  Ladew.  secutus  sum  ingeniosam  Peerl- 
kampii  coniecturam,  qui  (p.  138.)  v.  42.  Aon  ego  ete.  ante  v.  41.  Maece- 
nas etc.  poni  et  Imperativo  tla  Infinitivum  dare  substituere  suasit.  Sic  enim 
tollitur  omnis  difficultas,  imprimis  in  Copula  aue  sita,  neque  opus  est,  ut 
cum  Hanovio  (vid.  supra  ad  v.  8.)  scribamus  Maecenas  ades  et  primi  ctc., 
omnibus  reliquis  verbis  pclagoque-- Ferrea  rue  (quae  ab  interpolature  ali- 
quo ex  Aen.  XII,  269  sq.  [potius  263  sq.]  et  VI,  625  sq.  conflata  sint)  au- 
dacter deletis.  Video,  etiam  Kibbeckio  in  Proleg.  p.  45.  hanc  Peerlkaiupii 
coniecturam  probari.  Non  tamen  reticendum,  etiam  in  Anth.  Lat.  Burm. 
1,  178,  66.,  ubi  v.  41.  iteratur,  vulgarem  lectionem  apparere.  — 42.  Mae- 
cenas. Cf.  adnott.  ad  Geo.  I.  2.  — volans.  Burm.,  Keisk.,  Wakef.  et  Voss. 
praeferunt  dnorum  Codd.  Leid.  et  Madrit.  (itemque  Cod.  Paris.  Diomedis 
p.  457.  P.)  lectionem  volens  (benignus,  favens),  et  Voss.  quidem  confert 
Acn.  HI,  457.  Ipsa  canat  vocemque  volens  atque  ora  resolvat.  (Cf. 
etiam  Heins.  ad  Aen.  V,  219.  idemque  ad  Ovid.  Met.  II,  128.,  magnam 
exemplorum  copiam  Participii  volens  ita  usurpati  congerens.)  Sed  cetero- 
rum Codd.  omnium  lectionem  et  elegantiorem  et  difficiliorem  esse  quis- 
que videt,  cui  celeritatis  et  agitati  cursus  notionem  inesse  bene  observavit 
lahn.  Simillimus  est  locus  ille  Aen.  V,  219..  ubi  vid.  adnott.  — dare  veta, 
expansis  velis  navigare,  quod  poetica  imagine  latius  persequitur  sententiam 
pnoris  versus.  Poetis  autem  satis  usitatum  est  ciusmodi  imagines  a navi- 
gatione repetere.  (Vulgarem  lectionem  sic  explicant:  da  vela,  mecura 
(una  v.  39.)  naviga,  i.  c.  fave  mihi  canenti.)  — pelago  patenti,  (quod 
non  sextum,  sed  tertium  Casum  esse  patet:  cf.  etiam  Ameis  Spicii,  p.  24.) 
scii,  ad  navigandum.  Cf.  Hor.  Od.  II,  16,  1.  in  patenti  Prensus  Aegaeo. 
Ita  apud  Cic.  Div.  I,  1,  2.  caelum  patens  atque  aperttim,  et  quae  sunt  si- 
milia. Hic  autem  per  pelagum  patens  (quod  opponi  primi  litoris  orae  v. 
44.  in  promptu  est),  poeta  videtur  intelligere  infinitam,  immensam  canendi 
materiam,  quae  numquam  possit  exhauriri.  Paullo  aliter  tamen  Btatuit 
Hanovius  Scbed.  erit.  p.  11.,  qui  (recte  disputans  contra  Tittlcrum  Progr. 
Brig.  p.  19.  haec  verba  de  solo  Maecenate  dici  opinantem,  qui  poStam  ad 
carmen  heroicum  in  Octaviani  honorem  conscribendum  excitaverit , cui  ille 
se  nondum  parem  esse  arbitrotnr)  non  copiam  et  abundantiam,  sed 
magnitudinem  et  difficultatem  rerum  respici  putat.  — 43.  Locus  notis- 
simus, ex  Hom.  II.  II,  488.  depromptus,  quem  iam  ante  Vergilium  secun- 
dum Serv.  ad  hunc  et  parallelum  Aen.  locum  Lucretius  iisdem,  quibus  no- 
ster, verbis.  Aerea  modo  vox  pro  Ferrea  vox  scribens,  transtulerat  ( cf. 
Lachmann.  ad  Lucr.  VI,  840.  p.  399.)  et  Macrobio  Sat.  VI,  3.  testo, 
Hostius  poeta,  Iui.  Caesaris  aequalis,  ita  reddiderat:  - - non  si  mihi 
linguae  (lentum  atipu i ora  sient  totidem  vocesque  liquatae.  Repetit 
autem  Vergilius  eosdem  versus  Aen.  VI,  625.  26.  Praeterea  cf.  Ovid. 
Trist.  I,  5,  53.  Si  vox  infragilis,  pectus  mihi  firminus  aere,  Pluraque 
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Ferrea  vox;  ades  et  primi  lege  litoris  oram, 

In  manibus  terrae;  non  hic  te  carmine  ficto  45 

Atque  per  ambages  et  longa  exorsa  tenebo. 

Sponte  sua  quae  se  tollunt  in  luminis  oras, 


rura  Unguis  pluribus  ora  forent  etc.  et  auctor  carm.  in  Wernsd.  PoSt.  L. 
min.  IV,  540.  132.  non  si  mihi  murmura  centum  Det  Boreas  - - centum- 
qnr  per  ora  Lingua  - - fremat,  memorare  valebo.  — 44-  ferreus, 
Homericum  oidqgiof,  i.  q.  validus , firmus.  Cf.  v.  c.  Liv.  XXXIX,  40. 
extr.  de  Catone:  ferrei  prope  corporis  animique,  et  ita  de  hominibus 
duris,  severis,  inhumanis  haud  raro  dici  constat.  — ades.  Vid.  adnott. 
ad  Ecl.  II,  45.  VII,  9.  — primi  lege  litoris  oram.  Indicat  poeta, 
se  nolle  longinqua  petere  (quod  faciunt,  qui  in  altum  evehuntur)  et  omnia 
accurate  persequi,  sed  summa  tantum  rerum  capita  se  leviter  esse  perstri- 
cturum. I)e  formula  dicendi  litus  legere  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  7.  — 
45-  in  manibus  terrae  th>  /tgalv,  Apoll.  Rh.  I,  1113.),  h.  e.  prope  sunt, 
vicinae , quas  litus  legentes  manibus  feri'  attingere  et  in  quibus  oculos  de- 
figere possimus.  Cf.  etiam  Enrip.  Heracl.  429.  oiuv f<  - - - is  y.iiga  y/J 
awrupttv.  Ovid.  Hcr.  XVIII,  179.  et  Aen.  XI,  311.  Ita  etiam  de  iis,  quae 
tempore  proxima  sunt,  usurpatur.  Cf.  Liv.  IV.  57.  in.  cum  tantum  belli 
in  manibus  esset  etc.  Vult  autem  potita  hoc  significare:  huius  carminis 
didactici  argumentum,  quod  spectat  ad  ipsam  terram  et  agros,  in  propin- 
quo situm  est  et  clare  ante  oculos  positam , non , quemadmodum  in  epico 
carmine,  longis  demum  utnhagibus  eo  deveniendum;  hic  enim  non  in  argu- 
mento aliquo  ficto,  sed  in  ipsa  rerum  veritate  mecum  versaberis,  in  quam 
sine  longo  exordio  te  statim  possum  introducere.  — non  carmine,  /icto: 
non  mythici  aut  heroici  argumenti,  sed  didactici,  in  veris  rebus  versan- 
tis. Lcutsch.  tamen  in  Philol.  XI.  p.  303.  hunc  locum  aliter  capit  et  car- 
mine ficto  ad  commenta  Varronis  Atacini  in  cosmographia  prolata  alludi 
suspicatur.  — 46.  per  ambages.  Obversabatur  fortasse  poCtae  Lucretii 
locus  AT.  lobo.  Nec  tibi  tam  longis  ojms  est  ambagibus  usquam.  (X. 
etiam  Aen.  I.  341  sq.  — longa  exorsa,  longum  exordium,  quo  res  alte 
repetuntur  (longe  Vorreden).  (Cf.  etiam  Leutscn.  in  Philol.  XI.  p.  327.)  Eic 
exarsus  pro  exordio  in  CSc.  Manii.  4.  extr.  Poeta  trag.  in  Anth.  Lat.  Burtn.  I, 
178,  222,  haec  ita  imitatus  est:  Sed  quid  ego  ambages  et  iussa  exorsa  re- 
solvo! — 47-  lam  ad  culturam  arborum  progreditur.  Et  primum  quidem  v. 
47—56.  de  emendatione  arborum  silvestrium  agit.  ..Quae  in  agro  inculto  sponte 
enasci  solent,  mitiorem  naturam  possunt  consequi  insitione  aliisque  modis. 
(’f.  Varr.  1.  39.  4U.“  Hryn.  — In  luminis  oras.  Hanc  unius  Medicei 
lectionem  cum  Heyn.  et  sequentibus  editoribus  praetuli  vulgatae  luminis 
auras.  Apertum  est  enim,  Vergilium  hic  et  Aen.  VII,  660.,  uhi  eadem 
verba  redeunt,  imitari  Ennianam  et  Lucretianam  illam  dicendi  formulam 
in  luminis  oros  tollere,  producere,  dare,  exoriri,  exire  etc.,  uuae  legitur 
v.  c.  apud  Ennium  p.  38.  51.  Hessel.  (p.  19.  27.  Vahl.),  apud  Lucretium 
I,  23.  171.  180.  II,  579.  618.  V,  779.  (ubi  prorsus  ut  hic:  in  lum.  oras 
tollere  i 1388.  1454.,  ubi  sane  Oxi d.  interdum  idem  Ulud  in  luminis  miras 
substituunt.  Vid.  quae  hac  de  re  contra  Lachmannum  ad  Prop.  I,  1,  31. 
in  omnibus  illis  locis  luminis  oras  in  luminis  auras  mutandum  esse  sta- 
tuentem disputavi  ad  Luor.  I,  23.  (quaeque  virum  illum  doctiss.,  alias  in  me 
tam  iniquum,  movisse  videntur,  ut  sententia  sua  tacite  mutata  in  omnibus  il- 
lis Lucretii  locis  luminis  oras  ederet),  quibuscum  cf.  quae  Wakef.  ad  Lucr.  1. 
180.  etV,  779.  Columna  ad  Ennium  p.  38.  Merula  ad  eund.  p.  257.  etBurm.ad 
( 'laud.  p.  1042.  adnotarunt.  Luminis  orae  (quod  etiam  Aen.  VII,  660.  ex  opti- 
morum Oodd.  auctoritate  screandum),  propr.  die  Riiume,  der  Bezirk  des Lich- 
prorsus  respondet  nostro  das  Licht  der  We.lt,  nec  umquam  usurpatur,  nisi 
ubi  de  introitu  in  vitam,  de  animantibus  partu  editis,  vel  de  plantis  e terra 
progerminantibus  sermo  est.  (I)e  voc.  orae  vid.  etiam  infra  ad  v.  171.  et 
ad  Aen.  II,  91.)  Luminis  aurae,  quod  nemo  umquam  videtur  dixisse,  nihil 
aliud  significare  possunt,  quam  auras  solis  luce  collustratas.  Praeterea  cf. 
adnott.  ail  Ecl.  I,  56.  Quare  miror,  praeter  Schiraeh.  p.  480.  etiam  Wci- 
chertum  in  Epist.  erit.  p.  55  sq.  vulgarem  lectionem  studiose  defendere.  — 
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Infecunda  quidem,  sed  laeta  et  fortia  surgunt; 

Quippe  solo  natura  subest.  Tamen  haec  quoque,  si  quis 
Inserat  aut  scrobibus  mandet  mutata  subactis,  50 

Exuerint  silvestrem  animum  cultuque  frequenti 
In  quascumque  voces  artis  haud  tarda  sequentur. 

Nec  non  et  sterilis,  quae  stirpibus  exit  ab  imis, 


48.  Infecunda  quidem,  quia  semen,  quod  in  oculos  incurrat,  non  pro- 
ferunt. Cf.  v.  10  sqq.  — laeta  et  fortia  tamen,  quia,  nulla  accedente 
hominum  cura,  sua  tantum  vi  et  natura  tam  luxuriantia  proveniunt.  Cf. 
cum  h.  1.  infra  v.  58.  — 49.  solo  n atnra  subest;  inest  latenter  (hoc 
enim  sibi  vult  Praepositio  e ab)  naturalis  vis  ac  virtus  ad  procreandas  illas 
arbores  necessaria;  nihil  enim  laetius  potest  crescere,  quam  quod  habet 
solum  natura  sibi  aptum.  Vid.  Lucr.  III,  274.  Nam  penitus  prorsum  latet 
haec  natura  subestque  et  Quinct.  lnst.  Or.  X,  2,  11.  Namque  iis,  quae  in 
exemplum  ndsumimus . subest  natura  et  vera  vis:  contra  omnis  imitatio 
ficta  est.  Cf.  etiam  infra  v.  178.  Wakef.  ad  Lucr.  1.  1.  et  Sehirach.  p.  503. 
Peerlk.,  cum  hic  non  quaeratur,  quae  sit  natura  soli,  sed  ipsarum  arborum, 
et  in  duobus  Codd.  legatur  soli,  p.  139.  pro  solo  coni.  olli.  — Tamen 
haec  quoque,  si  quis  etc.  Etiam  silvestres  arbores  fecundarum  naturam 
induunt,  si  iis  aliae  arbores  mites  inseruntur,  aut  si  transferuntur.  — 60. 
Inserat.  Vid.  infra  v.  69.  — mutata,  loco  mutato.  Non  credens  veteres 
nutasse,  sola  translatione  silvestres  arbores  in  fecundas  mutari,  Voss.  prae- 
tulit duorum  modo  Codd.  lectionem  at,  quae  Particula  saepe  pro  et  usur- 
petur (quod  quam  perversum  sit,  docet  Haud.  in  Tursell.  I.  p.  418  sq.); 
Wunderl.  autem  eadem  de  causa  mutata  accipit  pro:  mutata  per  insitionem, 
insita,  qua  significatione  vox  v.  33.  legitur;  neque  aliter  lahn.,  haec  adno- 
tans;  „Cur  Voss.  - - ex  duobus  libris  at  receperit,  causam  non  video.  Ar- 
bores enim  si  post  insitionem  (mutatae)  etiam  loco  moventur  atque  in  alium 
transferuntur,  magis  emendantur.  Vid.  PUn.  XVII,  12.  et  Ueopon.  X.  3. 
Aut  in  his  respondet  nostro  oder  wohl  gnr,  oder  noch Sed  errat  Vir  doct. 
Simplex  aut  hic  est  i.  q.  aut  tantum,  oiler  auch  nur,  de  qua  Particulae 
significatione  cf.  quae  ad  Ecl.  III,  110.  p.  61.  ertr.  adnotata  vides.  Insitio 
enim  magis  valet  in  mitificandis  vel,  ut  cum  Palladio  loquar,  nobilitandis 
arboribus,  quam  mutatio  loci;  sed  perperam  dubitare  Vossium  et  Wunderl. 
de  veterum  opinione,  etiam  solam  translationem  eo  conferre,  ut  arbores 
silvestres  mitescant,  docent  Thoophr.  de  caus.  pl.  111,  23.  et  Palladius  XII, 
7,  11.  Aliqui  dicunt,  fructum  pineum  translatione  mitescere.  Ceterum 
vid.  infra  v.  268.  — scrobibus  subactis,  fodiendo,  pastinando  mollitis. 
Cf.  Cic.  de  Sen.  15,  51.  terra  gremio  mollito  ac  subacto  semen  excepit.  — 
61.  Exuerint,  deponent.  Cf.  Aen.  IV,  319.  ex ne  mentem  ibique  adnott. 
Contra  v.  c.  Aen.  XI,  77.  honorem  induere.  De  Futnro  exacto  autem,  quod 
dicitur,  pro  simplici  Futuro  usurpato  cf.  quae  ad  Aen.  II,  77.  adnotavimus. 
— silvestrem  animum,  i.  e.  naturam,  ingenium  arborum  silvestrium. — 
cultuque  frequenti ; si  deinde  cultum  frequentem  iis  adhibueris.  — 52. 
..Quascumque  artes  ad  maiorem  earum  cultum  adhibeas,  feliciter  tibi  suc- 
cedere videbis.11  Hegn.  — voces.  Med.,  Gud.  aliique  Codd.  voles.  Sed 
verissime  iam  Hurm. : „Voces  praeferendum,  quod  sequentur  exigit.  Ovid. 
Ain.  II,  16,  35.  Et  vocet  in  rivos  parentem  rusticus  undam.  Vocare  domini 
est  (vid.  Heins.  ad  Ovid.  Ep.  III,  100.1,  qui  imperat  arvis  et  arboribus, 
qui  cogit,  ut  supra  v.  10.,  domat  v.  62.,  in  quibus  locutionibus  creber  est 
Maro.  Simili  metaphora  Ovid.  Met.  V,  668.  qua  vocat  ira,  sequemur .“ 
Vid.  etiam  adnott.'  ad  Aen.  III,  70.  Quare,  quamvis  Ribbeck.,  quem  Ladew. 
et  Wagn.  in  min.  edit,  sequuntur,  propter  Cod.  Med.  auctoritatem  voles 
restituerit,  a Siipflio  tamen.  Hauptio,  Brycco  et  Ooningtone  alteram  lectio- 
nem servatam  esse  probo.  — artis,  cultus  artificialis.  Arbores  induent 
omnes  formhs,  quas  arti  placet  ut  induant.  — 63  sqq.  ,,Ad  stolones  ab 
radice  pullulantes  (v.  17 — 19.1  procedit,  qui  in  campum  vacuum  et  in  Bolem 
transferendi  sunt,  cum  ipsis  nunc  umbra  matris  noceat  [et  mater  ipsa  suc- 
cum detrahat],  ut  adulti  aut  nullos  fructus  ferant,  aut  maligne ; quae  eadem 
res  docuit  plantaria  et  seminaria  instituere.  Plin.  XVII,  10,  12.  et  13,  21.“ 
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Hoc  faciat,  vacuos  si  sit  digesta  per  agros; 

Nunc  altae  frondes  ct  rami  matris  opacant  55 

Crescentique  adimunt  fetus  uruntque  ferentem. 

Iam,  quae  seminibus  iactis  se  sustulit  arbos, 

Tarda  venit  seris  factura  nepotibus  umbram, 

Pomaque  degenerant  sucos  oblita  priores 

Et  turpis  avibus  praedam  fert  uva  racemos.  60 

Scilicet  omnibus  est  labor  inpendendus  et  omnes 
Cogendae  in  sulcum  ac  multa  mereede  domandae. 


Heyn.  — sterilis,  sc.  arbor  (quodSubst.  sequitur  demum  v.  57.,  sed  cuius 
notio  iam  antecedentibus  incst)  quae  stirpibus  exit  ah  imis,  i.  e.  stolo 
a radice  maioris  arboris  pullulans.  Vid.  supra  v.  17.  — 54-  Hoc  faciat 
non  propter  sequens  sit  (qua  de  re  vide,  quae  in  prioribus  editt.  adnotavi), 
sed  ob  Cod.  Med.  auctoritatem  (quocuin  ex  Ribbeekii  Codd.  conspirat  Bem. 
b.  a m.  pr.)  liro  vulg.  faciet  (quod  serrant  SlipH,  llaupt.,  Bryee  et  Coningt. ) 
eum  Ribbeckio,  Ladew.  et  Wagn.  in  min.  edit,  ntinc  recepimus.  — digesta, 
ordine  disposita.  Vid.  infra  v.  267.  — 55-  Nunc.  Vide  not.  ad  Ecl.  X.  45. 
— 56.  adimunt  fetus  uruntque  ferentem,  i.  e.  adimunt  arbori  fructus 
(cf.  I,  55.  75.  105.  infra  v.  420.  etc.,  quamquam  Voss..  cui  adsentitur 
Ladew..  fetus  aliter  explicat : das  Wachsthum,  de n Trieb  des  Hohes 'i.  fo- 
rentcin  urentes,  s.  urendo  efficientes,  ut  fructus  ferre  non  possit,  quod  etiam 
arbori  adhuc  crescenti  potest  accidere:  ferentem  igitur  i.  q.  fructus  ferre 
volentem  quasi  et  conantetn.  Participium  autem  Praesentis  peT  prolcpsin 
aliquam  etiam  de  conatu  rei  nondum  vere  evenientis  dici  constat.  Vid.  Aen. 
1,  650.  IV,  22.  VII,  4 OH.  IX,  256.  525.  etc.  Cf.  etiam  quae  ad  Geo.  I.  320. 
ct  infra  ad  v.  353.  adnotaviiuus  una  cum  adnott.  ad  Eel.  VI.  20.  VIII,  97. 
urere  autem  est  succum  subducere.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  1,  77.  — 57  - 
62.  Etiam  quae  semine  iacto  procreantur  arbores,  tarde  modo  crescunt  ct 
degenerant,  nisi  postea  hominum  cura  inserendo  succurrit.  Cf.  Plin.  XVII, 
10.  10.  Omnia  haec  (vites,  mala,  pira)  tarda  prarentu  ac  dege  iterantia  et 
insito  restituenda;  interdum  etuim  castaneae.  — 57.  ,, seminibus  iactis, 
seu  temere  cadentibus,  seu  manu  iactis;  utrique  enim  par  eventus. ••  Heyn., 
quocuin  etiam  Conington  videtur  consentire,  cui  semina  iacta  hic  i.  q.  po- 
situm semen  v.  14  Hic  tamen  de  semine  hominum  manibus  iacto  cogitan- 
dum videtur.  Cf.  supra  ad  v.  14.  — 58.  Tarda  venit,  pro  venit,  pro- 
crescit, ut  supra  v.  II.  Videtur  bic  locus  oppositus  esse  v.  48.  laeta  et 
fortia  surgunt.  — seris  nepotibus.  Cf.  Ecl.  IX,  50.  Scnec.  Ep.  86.  atque 
etiam  infra  v.  294.  Ursinus  satis  mire  nepotes  de  ipsius  arboris  pullis  < cf. 
supra  ad  v.  17.)  intelligit;  quain  explicationem  quomodo  Manso  probare 
potuerit,  non  perspicio.  — 59.  sucos  < cf.  adnott.  ad  Ecl.  111.  6. 'i  oblita 
priores,  sneco  carentia.  Ut  saepe  a po6tig  ad  res  inanimatos  transferun- 
tur, quae  tantum  sunt  animantium,  ita  hic  etiam  oblivio.  Vid.  adnott.  ad 
Ecl.  V,  28.  — 60.  turpis  - - racemos  Heyn.  explicat:  deficiente  cultu 
squalidos,  rugosos.  Inlelligendae  sunt  uvae  durae,  acidae,  quae  nobis  Her- 
linge  vocantur.  Uva  h.  1.  pro  vite,  quae  nostris  quidem  in  terris  ex  acinis 
non  procreatur;  quod  tamen  adhuc  in  Americae  insulis  fieri  docet  Hcvn. 
Romanos  vites  ita  procreasse,  patet  ex  Cic.  de  Sen.  15,  52.  et  Plin.  XVll, 
10.  10.  Vites  insitione  emendare  Romanos  suos  docuerunt  Cato  R.  B.  41. 
Colum.  IV , 29.  Pallad.  XIV,  2.  — 61.  62.  „ Artificiales  nmdi  arborum  e 
semine  procretarnm  incrementa  accelerandi,  qui  non  minus  locnm  habent 
in  reliquis  arboribus,  sive  sponte  sive  ex  viviradice  natis.  — Praecepta  ve- 
terum de  his  diligenter  exposuit  Plin.  XVII,  10,  14  sqq.  Habuit  poeta  ante 
ocnlos  Lueret.  V,  1360--1377.“  Heyn.  Arbores  semine  sparso  eductae,  ut 
meliores  reddantur,  in  aliam  terram  sunt  transferendae  ct  scrobibus  s. 
sulciB  (v.  24.)  ex  ordine  factis  (cf.  v.  54.)  infigendae;  hoc  eat  cogere  in 
sulcum.  --  labor  inpendendus.  Vid.  infra  III,  74.  coli,  cum  nuius  li- 
bri v.  434.  — multa  mereede,  i.  e.  multo  labore:  nam  operis  merces 
est  solvenda.  Cf.  Cic.  pr.  Rose.  Ani.  29,  80.  Videris  una  mereede  duas 
res  adsequi  velle.  Sen.  de  tranqu.  11.  Magna  quidem  res  tuas  mereede 
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Sed  truncis  oleae  melius,  propagine  vites 
Respondent,  solido  Paphiae  de  robore  myrtus ; 

Plantis  et  clurae  coryli  nascuntur  et  ingens  65 

Fraxinus  Herculeaeque  arbos  umbrosa  coronae 
Chaoniique  patris  glandes;  etiam  ardua  palma 
Nascitur  et  casus  abies  visura  marinos. 


colui  et  similes  loci.  — domandae,  colendo  emendandae.  — 63  -68.  Est 
tamen  cuique  arbori  suum  culturae  genus  accommodatissimum.  — Oleae 
melius  respondent  exspectationi  vel  labori  agricolarum,  vox  rustica  hac 
de  re  propria  (cf.  Geo.  I,  47.  et  Colum.  III,  4 Gemella  vitis  maior  nisi 
praepingui  solo  non  respondet,)  i.  e.  felicius  proveniunt,  truncis,  h.  e.  ex 
caudicibus  sectis  (vide  v.  30.),  sive  taleis  oleaginis  (vid.  Cato  45,  1.  Varro 
I,  40,  4.  Colum.  V,  9,  1 sqq.  ab  Heyn.  lauti.)  in  terram  defixis;  vites 
propaginibus  in  humum  demissis  (v.  20.);  myrti  autem,  Paphiae,  s. 
V cneri  sacrae , quo  nomine  a Papho , Cypri  urbe  Veneri  dedicata  (de  qua 
pluribus  egi  in  Pauly  Realancyel.  IV.  p.  1137  sq.l  petito  haec  dea  vocatur 
etiam  Martiali  VII,  73,  4.  Ausonio  Idvll.  XIV,  21.  Tacito  Hist.  II,  2. 


aliisque,  solido  de  robore  (excrescentes),  h.  e.  cx  trunco  aut  vastiore 
ramo  ad  pali  modum  in  terram  infosso  (v.  24.25.),  De  voc.  myrtus  Plur. 
numero  atl  quartae  Deci,  normam  licio  vid.  Mfiller.  Spicii.  Animadvv.  ad 
Catuli,  p.  19.  Cf.  etiam  Orell.  ad  Hor.  Od.  II,  15.  6.  et  adnott.  ad  Ecl. 
VII,  6.  Surculorum  denique  plantatione  (vide  v.  28.  29.  etPlin.  XVII,  17. 
28.)  optime  provenit  cornlns , fraxinus,  populus,  palma , abies,  tpiercus.  De 
palma  vid.  Pallad.  April.  c.  5,  2.,  de  quercu  Colum.  IV,  33,  5.  ah  eodem 
Heynio  collati.  ATossius,  qui  cum  Martino  quercum,  palmam  et  abietem 
non  nisi  semine  enasci  contendit,  duplicem  voc.  plantae  significationem,  ex 
qua  et  radicem  et  semen  indicet,  in  h.  1.  cadere  statuit.  Sed  satis  refu- 
tant Martini  et  Vossii  opinionem  loci  ab  Heynio  allati,  quibus  de  quercu 
adde  Theophr.  h.  pl.  II,  2.  et  Plin.  XVII,  20,  34.,  de  palma  autem  illum 
II,  8.,  hunc  XIII,  4,  8.  et  Didym.  in  Geopon.  X,  3.  — 05.  Plantis,  sur- 
culis ct  a radiee  et  e semine  natis.  Vid.  Voss.  ad  h.  1.  Ladew.  explicat: 
,,Sctzlinye,  sie  mopen  dure/i  Natur  oder  tlnrch  Kunst  ycwachsen  seii »,“ 
quod  probat  Ameis  in  Iahnii  Nov.  Annal.  EXII.  p.  40.  — et  durae.  Sic 
Med.  et  meliores  Oodd.  Alii  edurae  (de  quo  Adiect.  vid.  ad  Geo.  IV,  145.); 
sed  Copula  et  propter  seqq.  necessaria  videtur.  Ribbcck.  tamen  edidit  ecdu- 
rae. — coryli,  etiam  nuces  Ponticae  s.  Avellanae  (ab  Avella.  Campaniae 
urbe)  appellatae,  Palladio  HI,  25.  teste  optime  e viviradicibus  educebantur, 
secundum  Catonem  51,  133.  e propaginibus;  quamquam  eas  etiam  e semine 
procreatas  esse  docent  Geopon.  X,  3.  De  voce  per  y,  non  per  u,  scribenda 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  I.  14.  — De  fraxino  e viviradicibus  edneta  vid. Plin. 
XVII,  II,  15.  — 66.  Herculeae  arbos  umbr.  cor.  Intelligenda  ayiQtnlt 
s.  Itvxy,  populus  alba,  quam  ab  Acheronte  retulit  Hercules,  fronde  eius 
arboriB  coronatus  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII.  61.).  Ceterum  populos  plantis 
nasci,  refert  etiam  Plin.  XVII,  11,  15.  — 67.  Chaonii  patris  glandes, 
quercus  Iovi  Dodonaeo  consecratae.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX.  13.  et  Geo.  I. 
8.  „In  illo  Chaonii  patris  possit  aliquis  haerere,  cum  absolute  quidem 
pater  saepius,  vix  vero  cum  gentili  aliquo  nomine  dicatur  pater  Dodonaeus, 
Olympius,  Idaeus;  cui  rei  parata  medicina  foret;  Chaoniaegue  patris 
glandes  [et  sane  Medie.  Wagnero  teste  praebet  Chaonieque,  quamquam  Ribb. 
de  hac  lectione  tacet].  Sea  Acn.  VIII,  554.  pater  Lemnius  de  Vulcano.*1 
Heyn.  Accedit,  quod  voc.  patris  tam  nude  ponere  hic  quidem  Maroni  vix 
licebat.  Etiam  Probus  Inst.  I,  4.  18.  Chaonii  legit.  — Palmae  fructus 
quidem  in  Italia  non  ferebant,  sed  ob  lentas  tamen  virgas,  quibus  ad  corbes 
aliaque  vasa  viminea  conficienda  aptae  erant,  et  ob  largam,  quam  praebe- 
bant, umbram  haud  raro  plantabantur  vel  serebantur.  — 68.  nascitur  hic 
idem  significat,  quod  supra  plantis  nascitur.  — abies  aedificandis  navibus, 
malis  maxime  dedolandis  apta.  Ha itj  yaunyyrjiupot  Theophrasti  h.  pl.  V, 
8.  ab  Heyn.  laudati.  — casus  visura  marinos,  i.  e.  naufragia,  tempe- 
states, adversos  ventos,  cautes,  piratas,  alia,  quae  multa  mari  nautae  pa- 
tiuntur in  alto,  ut  Aen.  VII,  200.  legimus.  Burm.  putat,  Calpurnium  Ecl. 
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Inseritur  vero  et  nucis  arbutus  horrida  fetu 
Et  Bteriles  piatam  malos  gessere  valentis ; 70 

Castaneae  fagus  ornusque  incanuit  albo 


IV,  50.  haec  imitari,  canentem:  (laurus)  visura  saepe  triumphos.  Iteravit 
antem  verba  casus  abies  risura  marinos  poSta  trag.  in  Anth.  I>at.  Burm. 
1,  179,  281.  — 69 — 72.  „Insitio  restabat  ex  v.  32  sq.  Optime  inseritur 
arbuta  nux,  platano  malus . fagu  castanea,  orno  pirus  , et  ulmo  quercus. 
Respicit  locum  Plin.  XV,  15,  17. “ Heyn.,  qui  simul  docet,  nostros  homines 
contra  contendere,  non  posse  arborem  arbori  inseri,  nisi  sui  generis,  aliter 
tamen  antiquos  statuisse,  coli.  Colum.  V.  11,  12.  Wagn.  conferri  iubet, 
quos  laudet  Geissler.  in  Schol.  ad  Virg.  Geo.  p.  4.  — fetu  non  tertio, 
sed  sexto  Casu  accipiendum,  inserere  autem,  ut  plura  Verba  cum  Praepo- 
sitione in  composita  (cf.  adnott.  ad  Aen.  V,  403.)  duplicem  admittit  con- 
structionem arbori  inserere  micem,  pomum  cte.  et  arborem  inserere  nuce, 
pomo.  Ycrgilianam  constructionem,  quae  redit  infra  v.  302.,  secutus  est 
Plin  XV,  15,  17.  mtippe  non  Virqilms  insitam  nucibus  arbutum,  malis 
platanum,  eerasis  tunsum  ilicat.  — Per  nucem,  quae  communis  est  juglan- 
dium, avellanarum,  amygdalarum  ete.  appellatio,  Voss.  hic  iuglandem  (die 
Wallnuss)  intelligendam  putat,  quam  x«r’  ffn/ijv  nucem  dictam  esse  De- 
mocritus in  Geopon.  X,  73.  et  Galen.  de  aliro.  fac.  2.  perhibeant.  — hor- 
rida vocatur  arbutus  vel  a fructu,  qui  echinis  similis  est  (cf.  Fea  praef. 
ad  Hor.  p.  11.  (XII.)  ab  Iahn.  laud.)  vel,  quod  probabilius  videtur,  a cor- 
tice aspero  et  hispido.  Cf.  Pullati.  XIV,  163.  Arbuteas  frondes  rastae 
nnris  occupat  umbra,  Pomaipie  sub  duplici  cortice  tuta  refert.  Vulgo  au- 
tem hic  versus  sic  editur:  Inseritur  rero  et  fetu  nucis  arbutus  horrida, 
ut  sit  versus  hypermeter  (de  quo  versuum  genere  ride  quae  supra  ad  Geo. 
1.  295.  adnotavimus).  At  vero  cum  poetae  Romani  diligenter  sibi  caverint, 
ne  in  ciusmodi  versu  elisam  syllabam  brevis  antecederet  (vid.  supra  ad  1 
1.),  satius  duximus  ex  auctoritate  Gud.,  Goth.  2.  et  quatuor  Potterii  Codd. 
cum  lahnio  et  Wagn.  (qnos  etiam  recentissimi  editores  praeter  Bryoeum  et 
Coningtonem  sequuntur)  verba  ita  transponere,  ut  contextus  ea"  exhibet. 
Bothius  temere  recepit  quinque  Codd.  lectionem  arbutus  horrens,  cuius  in- 
terpretamentum censet  vulgo  editam.  Ceternm  cf.  adnott.  ad  Geo.  III, 
449.  et  Aen.  XI.  333.,  ubi  ex  eadem  causa  versus  vulgo  hypermetri  emen- 
dati snnt.  — 70-  platani,  quae,  cum  esculentos  fructus  non  ferant,  ste- 
riles vocantur,  alitissimae  erant  ad  malorum  aliorumque  jiomornm  insitio- 
nem, atque  vel  oh  pulchram  proceramquc  figuram  et  latorum  foliorum  um- 
bram a Romanis  studiose  colebantur.  Cf.  Plin.  XII.  I.  3.  Maorob.  Sat.  II. 
9.  et  Voss.  ad  li.  1.  — gessere,  i.  q.  gerere  solent.  Vid.  adnott.  ad  Geo. 
I,  49.  Gerere  antem  hic  i.  q.  gignere,  proferre,  edere.  Cf.  Ovid.  Met.  IX. 
230.  id.  Trist.  III,  12,  6.  Tibuli.  II,  4,  56.  Vid.  etiam  infra  v.  122.  — 71. 
Dici  vix  potest,  quantas  in  hoc  loco  planissimo  turbas  editores  moverint, 
librariorum  (inter  qnos  sane  etiam  Cod.  Med.)  errore  decepti,  qui  haec  cum 
praegressis  arcte  cohaerere  rati  fagus  temere  mutaverant  in  fagos ; qnare 
alii  locum  ita  distinxerunt:  Inseritur  — et  steriles  platani  malos:  gessere 
valentis  Castaneae  fagos;  alii  (et  in  his  etiam  Ribheck.):  malos  gessere 
valentes.  Castaneae  fagos;  ormtsque  ctc.,  ut.  Copula  omissa,  subintelliga- 
tur  ex  praecedentibus  verbum  gessere,  quasi  vero  fagi  sint  fructus  castaneae 
inserti.  Heins.  adeo  fagos  graecam  formam  habuit,  pro  fagus  positam, 
quamquam  nihil  est,  nisi  alia  scribendi  ratio  pro  fagus:  et'  Ribbeek.  Pro- 
log. p.  437.  extr.)  Sealiger.  denique  coni,  castaneas  fagus,  quod  Cerda  et 
Cuningh.  amplexi  snnt.  Panci  modo,  in  quibus  Heyn. . Voss.  et  Iahn.,  vi- 
derunt, castaneae  secundam  esse  Casum  e sequente  flore  aptum,  ut.  ser- 
vata meliore  lectione  fagus,  verba  ita  sint  construenda:  fagus  castaneae 
nmust[W  piris  flore  incanuit,  i.  e.  fago  castanea,  orno  pirus  inseritur,  ul- 
timam autem  voc.  fagus  syllabam  arseos  vi  productam  censeamus,  qua  de 
re  vid.  adnott.  ad  Ecf.  IV,  51.  VI,  44.  53.).  Hacc  enim  ratio  propter  se- 
quens ornus  mihi  nnne  praestare  videtur  Wagnerianae,  ut  fagus  habeamus 
pro  Nornin.  Plnr.  4.  Deci,  (ad  cuius  fonnas  haec  vox  sane  interdum  Heoti- 
tur:  cf.  Colicis  v.  139.  et  Schneid.  Gramm.  II,  1.  p.  471  sq.),  et  Verbum 
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Flore  piri  glandemque  sues  fregere  sub  ulmis. 

Nec  modus  inserere  atque  oculos  inponere  simplex. 

Nam  qua  se  medio  trudunt  de  cortice  gemmae 
Et  tenuis  rumpunt  tunicas,  angustus  in  ipso  75 

Fit  nodo  sinus : huc  aliena  ex  arbore  germen 
Includunt  udoque  docent  inolescere  libro. 

Aut  rursum  enodes  trunci  resecantur  et  alte 

Finditur  in  solidum  cuneis  via,  deinde  feraces 

Plantae  inmittuntur:  nec  longum  tempus,  et  ingens  so 


incanuit  ex  mure  Vere,  proximi  tantum  Nominis  numerum  sequi  statuamus 
(cf.  adnott.  ad  Ecl.  1,  59.)  — Verbis  glandemque  s.  f.  sub  ulmis  quer- 
cus ulmis  insitas  significari  in  promptu  est.  Wagn.  suspicatur,  quercum 
inseri  ulmo,  quia  citius  gignantur  glandes  ex  insita  quercu,  quam  c nata. 
— fregere.  Ut  frangere  saj-o  farra  et  hordea  supra  1,  267.  dixit,  ita  hic 
dentibus  frangere  cibos.  Cf.  Samrnon.  de  medie,  c.  33.  Ovis  in  stabulis 
fractas  qui  ruminat  herbas  (ibique  Burm.)  luven.  X,  9.  Claud.  rapt.  Pros. 
III.  43.  alii.  — sub  ulmis,  ex  quibus  glandes  insitae  deciderant.  Sues 
autem  pastum  actas  esse  in  querceta,  patet  ex  loco,  qui  infra  legitur  v. 
250.  — 73 — 77.  ,,Plures  sunt  inserendi  modi ; ex  his  duo  insigniores  com- 
memorat poeta,  inoculationem  jv.  74 — 77.]  et  insitionem  (v.  76-  -82.]  proprie 
dictam.  Vid  Colum.  V,  11.  de  arbor.  26.  Plin.  XVII,  14,  22.  Tlieophr.  de 
caus.  pl.  I,  6.“  Heyn.  — Nec  modus  simplex,  itumo  duplex;  vid.  v. 
74  Bqq.  et  78  sqq.  Sic  Geo.  IU,  482.  nec  ma  mortis  erat  simplex.  — mo- 
dus inserere,  ut  apud  Stat.  Theb.  XII,  573.  Nam  truis  erit  saevire  mo- 
dus? quos  locos  non  aliter  explicandos  puto,  atque  illos,  de  quibus  supra 
ad  Geo.  I,  305.  disputatum  est;  non  enim  opus  videtur,  ut  Infinitivum  pro 
Genitivo  Gerundii  usurpatun  censeamus,  si  per  synesin  aliquam  modus  est 
pro  solemus,  quis  modus  erit?  pro  quando  desinet?  positum  accipimus.  Ita 
v.  c.  Tibulli  versus  III,  2,  ult.  Lygdamas  hic  situs  est;  dolor  et  cura 
Neaerae,  Coniugis  ereptae,  causa  perire  fuit  ita  eiplices:  dolor,  cura  - - 
fecit  eum  perire,  i.  e.  mortem  cius  adduxit.  — 74.  „ Inoculatio  fit,  cum  in 
ea  parte,  qua  gemmae,  h.  e.  nova  germina  s.  oculi,  »e  trudunt,  erumpunt 
ex  cortice,  ruptis  tuniculis,  h.  o.  libro,  interiore  cortice,  vulnus  fit,  sive 
angustus  simes,  h.  e.  cavitas,  avulsa  gemma  et  cortice  in  modum  scutuli, 
cuius  loco  includitur  novum  germen,  ut  coalescat  cum  vetere  libro.  Kespi- 
cit  h.  1.  Plin.  VII,  14,  23.  et  24.“  Heyn.  — 75-  tunicae.  Cf.  Plin.  XXIV, 
3,  3.  Cortex  ligni,  corliciepie  tunica  subiecta,  et  XVI,  14,  25.  Inter  corti- 
cem ac  lignum  tenues  tunicae  multiplici  membrana.  Verba  Kt  tenues  rum- 
punt tunicas  i prupr.  de  veste  intelligenda)  iteravit  anetor  epigr.  in  Antii. 
Lat.  Burm.  Ilf,  81,  23.  — 7(>.  nodus,  S(n<,  in  arboribus  et  plantis  vulgo 
est  eminens  et  durior  ille  callus,  unde  rami  exeunt,  ita  dictus,  quia  lignum 
eo  loco  in  morem  nodi  contortum  est;  hic  autem  pro  ipsa  gemma  e cortici' 
prorumpente  positus.  - sinus  angustus,  vide  supra  et  cf.  Pallad.  XIV, 
43.  Aut  virides  oculos  extremi  gemma  tumoris  Accipit,  si  lento  stringitur 
uda  sinu,  etiam  Geopon.  V,  38.  a Voss.  laud.  — 77.  docent  inolescere, 
ita  efficiunt,  ut  inolescat;  inolescere  autem,  luqviattiu , est  cum  aliqua  re 
coalescere  et  una  cum  ea  crescere.  Cf.  v.  c.  Colum.  IV,  29,  14.  Tradux  a 
materno  sustinetur  ubere,  dum  inolescat,  h.  e.  in  vel  cum  aliena  vite  ado- 
lescat. Cf.  etiam  eiusd.  IV,  22,  5.  — 78-  Sequitur  locus  de  insitione,  quae 
proprie  dicitur.  Cf.  hac  de  re  Plin.  XVII,  23,  24.  Aut  rursum.  Moret.  2. 
At  rursum  (dii'  au),  quod  Voss.  recepit.  Sed  non  contraria  aliqua,  sed 
altera  modo  ratio  subiungitur.  — enodes  trunci.  Cf.  Plin.  V,  1,  1. 
Proceritas  arborum  enodi  nitore  spectabilis.  — resecantur',  fit  incisio 
s.  fissura  in  trunci  cortice,  ubi  nullus  nodus  est.  — 79.  in  solidum,  sc. 
truncum;  ubi  truncus  integro  et  sincero  ligno  est.  — 80.  feraces  plan- 
tae, surculi  arboris  fertilis,  qui  silvestri  arbori  inseruntur.  Vid.  v.  65.  — 
nec  longum  tempus,  et  — prorsus  ut  nos:  keme  Woche  verging,  and 
es  yesc.hfW  etc.  Copula  enim  et,  ut  Graecorum  xal,  haud  raro  nectit  partes 
orationis,  ubi  res  proxime  et  celeriter  consecuta  esse  dicitur.  Cf.  Hand 
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Exiit  ad  caelum  ramis  felicibus  arbos 
Miraturque  novas  frondes  et  non  sua  poma. 

Praeterea  genus  haud  unum  nec  fortibus  ulmis 
Nec  salici  lotuque  neque  Idaeis  cyparissis. 

Nec  pingues  unam  in  faciem  nascuntur  olivae,  85 

Orchades  et  radii  et  amara  pausia  baca 


Tursell.  II.  p.  482  sqq.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV,  6.  cura  Aen.  III,  9. 
(ubi  vid.  Burra.)  V,  857.  VI,  499.  547.  VI II.  444.  Stat.  Tbeb.  VI,  300. 
nec  longum,  et  pulcher  Alathreu»  Editus.  Claud.  Kapt.  Pros.  I,  117.  Pir 
ea  fatus  erat,  et  nuntius  astra  tenebat.  Plin.  Epist.  V,  14,  8.  pauci  dies, 
et  liber  principis  severus,  ubi  vid.  Schaefer.  — 81.  Exiit  ad  caelum. 
Ladew.  et  Haupt.  (haud  dubie  Lachroanno  suasore  ad  Lucr.  III,  1042.  p. 
209.)  invitis  Codd.  edunt  Urit,  eandeiuque  contractam  Perfecti  formam 
etiam  Aen.  II.  497.  V,  274.  IX,  418.  X,  785.  817.  eihibent.  Sed  vide  quae 
Wagn.  Lcct.  Vcrg.  in  Philol.  Suppi.  1.  p.  316  sqq.  et  Conington  in  singu- 
lari Excursu  ad  h.  1.  docte  contra  cos  et  Lachm.  disputant  Ribbeck.  Exi- 
lii oi  uno  (!od.  Gud.  et  Nonio  p.  302,  4.  recepit.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  211.) 
De  significatione  Perfecti  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  49.  — rami  felices, 
quia  sunt  arboris  feracis.  Cf.  adnott.  ad  Eel.  V,  37.  et  Gratii  Cyn.  442. 
struitur  ramis  felicibus  uva.  — arbos.  Vid.  ad  EcL  111,  56.  - — 82. 
Miraturque  Plurimi  Codd . (inter  quos  etiam  Med.  a m.  pr.  literis  VR 
colore  rubro  superscriptis)  miratasque,  pauci  mirataepie,  Serv.  mirata  estque . 
Sed  verissime  Wagn.  censet,  mirabis  e sono  sequentis  voc.  ortum,  hinc 
autem  expuncto  sigmate  mirataque  factum,  et  ita  Servianam  lectionem  ena- 
tam esse,  quae  sane  adversatur  usui  Vcrgiliano  (cf.  Wagn.  var.  lect.  ad 
Geo.  1,  142.).  Nihilominus  Peerlk.  p.  140.  in  his  varus  lectionibus  invenit 
causam  coniiciendi  Mirata  ipsa  noras  etc. , comparans  Geo.  1,  103.  Ciris 
v.  80  sq.  Prudent.  Apotheos.  485.  ipse  suas  miratur  vertice  laurus  Cedere 
et  Ambros.  Ep.  ad  Valcntin.  dum  messes  suas  et  ipsa  miratur.  — non 
sua  poma.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  1.  37.  Heyu.  comparat  Callium.  Ecl.  H, 
40.  41  Non  mimis  arte  mea  mutabilis  induit  arbos  Ignotas  frondes  et  mm 
gentilia  poma.  Adde  Epigr.  Anth.  I.at,  liurru.  V,  172,  5.  Mirahinpie  novos 
fetus  consurgere  ab  undis.  — 83  108.  ..Varias  arborum  familias  seu  spe- 
cies eiusdem  generis  esse,  exemplis  nonnnllis  docet.  Scilicet  facit  hoc  ad 
delectum  in  plantanda  arbore  faciendum.  Ornatissimus  locus  adiunctorum 
copia  ac  varietate."  Heyn.  — 84.  lotoque.  Vid  infra  ad  v.  87.  Lutus  hic 
nec  herbam  illam  pratensem  significat,  cuius  infra  III.  394.  fit  mentio,  nec 
notissimam  plantam  Aegyptiam  (Nymphaeam  Lotum),  sed  arborem,  qnau 
botanici  nostri  Rhamnum  Lotum  s.  Zizyphum  {Inhibe , Jndendorn)  vocant, 
cuiusque  baccae  purpureae  jucundissimi  saporis  iam  in  Homeri  Od.  IX,  92 
sqq.  commemorantur.  (Cf.  etiam  Herod.  11,  56.  IV,  177.  Thcophr.  h.  pl. 
IV,  4.  et  XXIV,  2.  Polyb.  ap.  Athen.  XIV.  65.  Dioscor.  I,  171.  Colum. 
VII,  9,  6.  Plin.  XVI,  27,  53.  et  30,  53.  Voss.  ad  h.  1.  Sprengel.  ad  Dio- 
scor. 1.  1.  p.  418.  Schneider.  ad  Colum.  1.  1.  et  Billerb.  Flor,  class.  p.  54. 
sq.  Fuerunt  etiam,  qni  baccas  illas  ='S'-"  nomine  Genes.  30,  14.  et  alibi 
in  libris  Vet.  Test.  commemoratas  ad  hanc  arborem  referrent;  sed  perpe- 
ram. Cf.  Wineri  Bibi.  Ilealtrbrlsrh.  I.  p.  56.  ed.  II.  — neque  Idaeis 
cyparissis.  Heinsii  Codd.  nec,  quod  cave  ne  iis.  quae  ad  Ecl.  V,  25. 
disputata  vides,  commotus  post  haud  - nec  - nec  praeferendum  ducas;  ve- 
rissime enim  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXII.  p.  535.  docet,  interrupto  per  Par- 
ticulam que  orationis  tenore,  ea,  quae  sequuntur,  neque  [nostrum  auch 
nicht ] Idaeis  cgp.,  novam  constituere  enuntiationem,  ad  qnam  explendam 
ex  praegressui  repetendum  sit:  genus  unum  est.  Vid.  etiam  infra  ad  v.  87. 
— cyparissus  (xuadpioaoe) , Graeca  forma  pro  Latina  {cupressi),  legitur 
etiam  Aen.  III,  680.  Idaea  autem  dicitur  non  de  Phrygiae,  sed  de  Cretae 
insulae  monte  (cf.  Aen.  III,  105.  VII,  139.),  unde  primum  Tarentum  venit, 
ex  quo  tempore  per  totam  Italiam  seri  coepta  est.  Cf.  Plin.  XVI,  33,  60. 
De  ipso  monte,  qui  nunc  Psiloriti  s.  Monte  Oiore  appellatur,  vid.  libmiu 
meum  geogr.  III.  p.  1031.  — 8T>.  Nec  (divae  eadem  omnes  sunt  facie,  i.  e. 
etiam  olivarum  varia  sunt  genera.  - 8fi.  „Ex  infinitis  olearum  generibus 
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Pomaque  et  Alcinoi  silvae,  nec  surculus  idem 
Crustumiis  Syriisque  piris  gravibusque  volemis. 

Non  eadem  arboribus  pendet  vindemia  nostris, 

Quam  Methymnaeo  carpit  de  palmite  Lesbos ; 90 

Sunt  Thasiae  vites,  sunt  et  Mareotides  albae, 

tria  tantam,  observante  etiam  Plinio  XV,  1,  2.,  enumerat  po6ta,  orcha- 
des, orchites  vulgo  dictas,  oblongi  generis,  radios,  longiores,  etpausias, 
quae,  dum  virides  et  acerbae  sunt  (habent  autem  tum  amarum  succum, 
hinc  amara  bacca),  leguntur  ac  tunduntur.  Colum.  XII,  47,  l.“  Heyn. 
Praeterea  de  variis  olivarum  generibus  cf.  Cato  c.  6.  Varro  I,  24.  Colum. 
V,  8.  Plin.  XV,  3—5.  et  Macrob.  Sat.  III,  20.  (II,  16.)  — 87.  Pomai/ue. 
Exspectamus  potius  Pomave-,  sed  haud  raro  in  oratione  alacriore  et  fortiore, 
imprimis  ubi  plnres  iara  praecesserunt  negandi  Particulae,  simplex  Copula 
invenitur  pro  Particula  disiunctiva.  Vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXVI.  (quae 
tota  agit  de  Part.  re)  p.  576.,  ubi  imprimis  confertur  Geo.  III,  120.,  porro 
praeter  nostrum  locum  Geo.  II,  139.  312.  III,  141.  IV,  210.  Acn.  IX,  130. 
X,  320.  XI,  65.  etc.  — Alcinoi  silvae  sunt  arbores  pomiferae.  (Cf  ad- 
nott.  ad  v.  2.  et  26.)  Alcinous  enim,  Phaeacum  rex  in  Corcyra  insula  ju- 
stissimus et  ditissimus,  tam  diligens  fuit  hortorum  cultor,  ut  Alcinoi  horti 
in  proverbium  abirent.  Cf.  Hom.  Od.  Vll,  112  sqq.  Stat.  Silv.  I,  3,  81. 
Quid  bifera  Alcinoi  laudem  pomaria.  Plin.  XIX,  4,  19.  §.  1.  Hinc  Alcinoo 
dure  poma  i.  q.  noctuas  Athenas.  Ovid.  ex  P.  IV.  2.  10.  Martial.  \TI,  41, 
6 — 86.  Crustumia  pira,  dicta  a Crustumerio  s.  Crustumeris,  antiquo 
Sabinorum  oppido,  liaud  procul  ab  Alliae  et  Tiberis  confluentibus  sito,  de 
quo  vid.  librum  meum  geogr.  IU.  p.  723.  Vocabatur  etiam  Crustumium 
(Sil.  VIII,  369.),  unde  haec  rarior  Adiectivi  forma  pro  usitatioribus  Crustu-. 
merinus,  Crustuminus;  cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  2.  De  generosissimo  autem 
hoc  pirorum  genere  vid.  Colum.  V,  10,  18.  et  Plin.  XXIII,  7,  62.  — Syria 
pira  etiam  ap.  luven.  XI,  73.  et  Martial.  V,  79,  13.  commemorantur.  Co- 
lum. V,  10.  auctore  eadem  sunt  cum  Tarentinis,  (quod  adnotat  Conington.) 

- volema  pira,  grandia,  quae  volam  facile  immeant.  Vid.  Caton.  7,  3. 
Plin.  XV,  15,  16.  Colum.  V,  10,  4.  et  Rhodius  ad  Seribon.  I.arg.  c.  104.  p. 
174.  Servius  docet,  etiam  apud  Graecos  vocari  ea  Ribbeck. 

cum  Cod.  Med.  (in  quo  tamen  litera  A puncto  superposito  notatur)  scripsit 
volaemis.  (Cf.  cius  Proleg.  p.  385  sq.)  Vid.  etiam  infra  ad  v.  224.  — 89- 
..Italas  vites  diversas  esse  al>  aliis  ait.  Recensum  veterum  vitium  ac  vi- 
norum vide  apud  Athen.  I,  51.  p.  26.  Colum.  III,  2.  Plin.  XIV,  1,  3.  et  2, 
6 sqq.  E posteriore  aevo  nonnulla  vid.  apud  Coripp.  III,  89  sq.  Maro  h.  1. 
ad  XV  genera  enumerat.  Eum  Gallica  vina  ignorasse  notat  Plin.  XIV.  3. 
et  4,  7.“  Heyn. — Vindemia,  vitium  proventus,  uvae  (vid.  infra  v.  522.  et 
adnott.  ad  v.  6.),  pendet  arboribus  quibus  vites  maritantur.  Cf.  ad- 
nott, ad  Ecl.  II,  70.  III,  10.  V,  32.  IX,  41.  et  Geo.  I,  2.  Conington  in- 
certum esse  memorat,  utrum  hic  et  infra  v.  267.  278.  300.  arbores  de 
ipsis  vitibus  intelligendac  sint,  an  (ut  Ecl.  V,  32.  et  infra  v.  290.)  de  arbori- 
bus eas  fulcientibus,  cum  Plin.  XIV,  1,  [2ri  et  Ulpian.  in  Dig.  XLVTI,  7.  3.  vi- 
tes inter  arbores  referant,  Colum,  vero  DI,  3.  et  Cato  c.  32.  utrasque  distin- 
guant. Ceterum  Medie.  etBem.  I.  a m.  pr.  pendent,  quod  Heinsio  (quem  vid. 
ad  Aen.  VI,  209.)  et  Burm.  ad  Ovid.  Met.  II,  688.  arridet.  Sed  vulgatam 
praeter  ceteros  Codd.  omnes  tuentur  etiam  Serv. , Prob.  et  Donat,  ail  Ter. 
Eun.  II,  3,  21.  — 90-  Methymna,  oppidum  satis  nobile  in  meridionali 
Lesbi  insulae  litorc  situm,  cuius  ruinae  supersunt  apud  vicum  Nopia  di- 
ctum. Cf.  Pashle i/  Travels  in  Crete  II.  p.  40  sq.  — Lesbos.  De  Graeca 
nominis  forma  vid.  not.  ad  Ecl.  VI,  13.  Dcsbium  autem  vinum  etiam 
Athen.  I,  51.  Hor.  Od.  I,  17,  21.  Plin.  XIV',  7,  9.  et  Gellius  XHI,  5.  com- 
memorant. — 91.  Thasos,  insula  maris  Aegaei  c regione  Thraciae  sita, 
frumento  et  vitibus  fecundissima,  quae  ctiamnum  Tasso  vocatur.  Cf.  liber 
meus  modo  comm.  III.  p.  1022.  De  Thasio  vino  cf.  Athen.  1.  1.  Plin.  1.  1. 
et  XIV,  18,  22.  — - „ Mareoticum  vinum  notum  vel  ex  Horat.  Carm.  I, 
37,  14.,  a lacu  Mareotide  super  Alexandriani ; nunc  deterius,  quoniam  Ara- 
bum latrocinia  uvarum  inatnritatem  intercipiunt."  Heyn.  Cf.  de  eo  Athen. 
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Pinguibus  hae  terris  habiles,  levioribus  illae, 

Et  passo  Psithia  utilior  tenuisque  Lageos 
Temptatura  pedes  olim  vincturaque  linguam, 

Purpureae  preciaeque,  et  quo  te  carmine  dicam,  95 

Raetica  V nec  cellis  ideo  contende  Falernis. 


I,  25.  Strab.  XVII.  p.  799.  Colmu.  DI,  2,  24.  Ovid.  Met.  IX,  733.  Hor. 
Od.  I,  37,  14.  Lucan.  X,  160.  alii,  et  Ulitius  ad  Grat.  Cjroeg.  313.,  de  ipso 
autem  lacu,  qui  etiamnum  liirket  Mariuuth  vocatur,  liber  meus  geogr.  II. 
p.  773.  De  albi»  Mareot.  vitibu * loquitur  etiam  Colum.  X,  347.  (a  Coning- 
tone  laud.)  — 92.  habile»,  accommodatae,  aptae;  nam  si  qua  terra  arbori 
cuidam  est  maxime  accommodata,  in  ea  fit  habilis,  facile  potest  haberi, 
progigni.  Cf.  v.  c.  Suet.  Aug.  18.  Aegyptum  ut  feraciorem  habilioremque 
annonae  urbicae  redderet.  Vid.  etiam  (leo.  III,  62.  ibique  adnott.  — levis 
terra  opponitur  pingui  eadem  fere  ratione,  qua  apud  Varr.  R.  R.  1,  4,  4. 
et  1,  6,  3.  leviora  loca  gravioribus.  — 93.  Vinum  passum  (dulco,  yXvxii) 
ex  uvis  passis  (a  pandendo),  i.  e.  in  sole  coctis,  ut  exarescant.  Vid.  Colum. 
XII,  39.  Plin.  XIV,  9,  14.  et  Pallad.  XI,  19.  Varr.  ap.  Nonium  XVII,  16. 
Passum  nominabant,  si  in  vindemia  uvam  diutius  coctam  legerent,  eamque 
passi  essent  in  sole  aduri . — De  Psithia  uva  (iluttitf)  vid.  etiam  infra 
IV,  269.  Athen.  I,  22.  Nicandri  Alex.  161.  Colum.  III,  2,  24.  Plin.  XII,  27, 
60.  et  XIV,  9,  11.  Stat.  Silv.  IV,  9,  38.  Inde  vinum  psithium  apud  Plin. 
XIV,  9,  11.  — Lageos,  quam  Servius  interpretatur  leporariam  (ut  Xdyttoe 
pro  Inyyiig  s.  l.ayohg  dicta  sit),  praeter  h.  1.,  quem  Plin.  XIV,  4,  7.  et 
Macrob.  Sat.  II,  lt^  extr.  respiciunt,  nusquam  videtur  commemorari.  Cete- 
rum vide,  quae  infra  ad  v.  98.  adnotavimus.  — tenuis  Serv.  et  cum  eo 
Schirach.  p.  612.  et  Voss.,  quibus  mecum  adsentitur  Ladew.,  interpretantur: 
penetrabilis,  cuius  vinum  cito  in  venas  descendit,  (ut  I,  92.  tenues  pluviae, 
ubi  vid.  adnott.).  Hcynio  autem  est:  ,, exiguos  ac  tenues  racemos  et  uvas 
habens,"  et  Wagn.  rem  in  dubio  relinquit,  magis  tamen  propensus  ad 
nostram  rationem.  — 94.  Temptatura  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  49.)  pedes 
vincturaque  linguam,  i.  e.  facile  inebrians,  efficiens  nimirum,  ut  biben- 
tes pedum  et  linguae  non  satis  compotes  sint.  Vid.  adnott.  modo  laud. 

olim,  in  posterum,  aliquando,  cum  vinum  ex  ea  expressum  fuerit.  — 
95.  De  purpureis  uvis  vid.  Colum.  ITI,  2.  1.  Plin.  XIV,  3,  4.  Ovid.  Met. 
VI II,  616.  XIII , 813.  Hor.  Epod.  II,  20.  Corn.  Sever.  de  gen.  nom.  p.  94. 
ed.  Haupt.  alios.  — precias  Serv.  adnotat  dictas  esse  quasi  praecoquas, 
quod  ante  alias  coquantur,  cito  maturescant.  Secundum  Plin.  XIV,  2,  4. 
et  Colum.  III,  2,  23.  in  duo  genera,  maius  et  minus,  magnitudine  acini 
discernuntur,  earumque  uva  cito  maturescens  ollis  est  utilissima,  folium 
autem  apio  simile.  — 9().  Raetica.  ,,Plin.  XIV,  6,  8.  §.  5.  In  Veronensi 
Rhaetica  |al.  Raetica]  vina,  Falernis  tantum  posthabita  a Vergilio.  Melior 
interpretatio,  quam  quae  a Seneca  in  medium  affertur  Nat  Qu.  I,  11.  Lau- 
dantur etiam  a Strabone  IV.  p.  206.  Suet.  Aug.  77.  maxime  tlelectatus  est 
Rhaetica,  et  Plin.  XIV,  1.  3.  Ante  euro  (Tiberium)  Rhaeticis  prior  mensa 
erat.“  neyn.  Adde  Colum.  III,  2.  27.  (cum  Schncid.  adnot.)  et  Martiol. 
XIV,  100.  Si  non  ignota  est  tibi  terra  Catulli  (i.  e.  ager  Veronensis),  Po- 
tasti testa  Rhaetica  vina  mea  et  Ungerum  de  Valgio  Rufo  p.  290.  (quem 
haec  adnot.  mea  videtur  fugisse.)  Ceterum,  si  Codices  in  talibus  rebus 
minus  accurate  collatos  lapidibus  veteribus  postponimus,  ubique  rectius  scri- 
bitur Raetia,  Raeti,  Raeticus,  ut  hic  etiam  in  sched.  Veron.,  in  duobus 
Codd.  Bem.  et  aliis  legitur,  quos  tamen  editores  non  curant,  omnes  in 
scriptura  Rhaetica  consentientes.  Cf.  quae  de  hac  re  disserui  in  Pauly 
Realencycl.  VI.  p.  384.  cum  Oudend.  adnot.  ad  Suet.  Aug.  21.  et  Sehneid. 
Grnmm.  Lat.  I,  1 p.  213.  — nec  cellis.  Multi  Codd.  ne  cellis.  Sed  nec, 
ut  alibi  necpte,  hic  pro  nec  tamen  usurpatum  videtur.  Cf.  Brenti  ad  Nep. 
Ages.  I,  2,  4.  Wunderl.  ad  Tibuli.  1,  2,  37.  Kiihner.  ad  Cie.  Tuse.  I,  2,  4. 
Kritz.  et  Dictsch.  ad  Sali.  lug.  20,  6.  ct  nostra  ad  Geo.  III,  435.  — „celloe 
Falernae  nova  variatione  de  vino.  — nec  ideo  contende,  h.  e.  tametsi 
inferior  est  Falerno."  Heyn.  Ceterum  vinum  Falernum,  quod  in  Fa- 
lerno Campaniae  agro,  inter  Calenum  et  Sinuessam  ad  Massici  montis  radi- 
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Sunt  et  Aminaeae  vites,  firmissima  vina, 
Tmolius  adsurgit  quibus  et  rex  ipse  Phanaeus; 


ces  sito,  proveniebat,  post  Caecubum  Italiae  pretiosissimum  fuisse,  satis  no- 
tum. Cf.  Hor.  Od.  I,  20.  10.  27,  9.  II,  6,  19.  11,  19.  Pers.  III,  3.  Tibuli.  I,  9,  34. 
U.  1,  27.  Prop.  V,  (IV.)  6,  73.  Lucan.  X,  163.  Mart.  IX,  94,  1.  Sil.  VII,  162 
sqq.  etc.  et  C.  F.  Weberi  de  vino  Falerno  Diss.  — 97.  Aminaeae  vile», 
firmissima  vina,  i.  e.  firmissima  vina  praebentes.  Cf.  de  hoc  apposi- 
tionis genere  adnott.  ad  Aen.  I,  339.  Ialin  verba  firmissima  vina  - - Phae- 
naeus  parenthesi  inclusit,  ut  appareret  (quod  per  se  patet),  coniungenda 
esse:  Sunt  et  Aminaeae  vite s Argitis</ve  minor.  Appositionem  autem  vites, 
vina  duriorem  censentes  Burm.  coni.  Jiant  etiam  Aminaeae  vitee  firmi*- 
simu  vina  et  Peerlk.  p.  140  Sunt  et  Aminaeae  viti»  firm.  vina.  Sed  quid 
tum  sibi  vult  Part.  etiam  vel  et,  eum  alia  vina  firma  in  antecedentibus 
non  sint  commemorata?  „Vimun  Aminaeum,  'Aptvnov  et  Apivaiov,  cuius, 
ut  vinorum,  celebritas  non  constans  ac  diuturna  esse  solet  — cultu  enim 
deficiente  vites  optimae  facile  defenerant  --  nulla  alia  memoria,  praeter 
nominis,  nobis  restat.  Graecae  originis  et  Italici  cultus,  cum  iu  aliis  tum 
in  Falernis  agris  maturuisse  videtur."  Heyn.  De  Aminaei»  vitibus,  quae 
maxime  prope  Neapolim  colebantur,  cf.  Cato  R.  R.  6,  4.  Colum.  III,  2,  7 
sqq.  et  9,  3.  Plin.  XIV,  4.  5.  et  14,  16.  Macrob.  Sat.  III,  20.  (II,  16.) 
Auson.  Epist.  18,  31.  ibique  Vinetus,  Harduin.  ad  Plin.  XIV.  Emend. 
5.  Burmanu.  ad  Seren.  Sammon.  c.  29.  Schneider.  ad  Cat.  et  Colum. 
11.  11.  et  Weber.  in  libello  laud.  p.  8 sq.  Ribbeck  cura  Med.  et  Prisei- 
ani  (p.  1100  P.)  Cod.  Reg.  scripsit  Aminaeae,  cui  scripturae  etiam  alii 
libri  videntur  favere.  Ceterum  Philargyr.  ad  h.  1.  adnotat:  ..Aristoteles  in 
PoliticiB  scribit,  Aminaeos  Thessalios  fuisse,  qui  suae  regionis  vites  in  Ita- 
liam transtulerint,  atque  illis  inde  nomen  impositum."  Cf.  etiam  Macrob. 
Sat.  II,  16.  Vergilius  eius  praestantiam  imprimis  repetit  a diuturna  boni- 
tate : firmissimum  enim  vocat,  quemadmodum  etiam  Plin.  XIV,  2,  4.  scri- 
bit Principatus  datur  Aminaei»  propter  firmitatem),  quae  tanta  sit,  ut  ei 
adeo  vinum  Tmolium,  a Lydiae  monte  vineis  nobilissimo  (supra  Geo.  I, 
56.),  et  Phanaeum,  a promontorio  Chii  insulae  {•Pdlai,  datvala  a»(ia,  ab 
incolis  etiamnum  Pluma,  ab  aliis  Mastico  appellata:  cf.  liber  meus  geogr. 
II.  p.  198.),  quae  alias  vino  Ariusio  nobilis  est  (de  quo  vid.  adnott.  ad 
Ecl.  V,  71.),  adturgere,  cedere,  dicat.  Adsurgere  enim  alieni  (ad  con- 
spectam alicuius)  est  reverentiae:  quae  prodit  ex  sensu,  nos  eo  inferiores 
esse,  ei  cedere  debere.  Satis  notus  est  mos  adsurgendi  in  curia.  Vid.  v.  c. 
Cio.  Pis.  12.  in.  Ex  poetis  cf.  Ovid.  Am.  111,  2,  53.  Stat.  Theb.  II,  60.  et 
supra  Ecl.  VI,  66.  (Similiter  apud  Hor.  Od.  II,  6,  14.  non  Hymetto  Mella 
decedunt,  honoris  causa  cedunt  loco,  inferiora  sunt;  ubi  vid.  Iani  et  Mit- 
scherl.)  — Pro  Tmolius  cum  editt.  Aldd.  et  Iunt.  et  Codd.  Rottend.  et 
Goth.  2.  vulgo  editur  Tmolv»  et\  quae  mira  esset  verborum  traiectio.  Re- 
stituenda igitur  optimorum  Codd.  lectio  Tmolius,  quae,  Wagnero  iudice,  du- 
plici modo  potest  explicari,  aut  ut  mons  subintelligatnr,  aut  ut  Graecorum 
more  pro  Tuwi.ui s dictum  sit,  apud  quos  saepe  Xiat,  Aiopiot,  llgdpvutt 
cet.,  subintellecto  Substantivo  oivu;.  Equidem  cum  Wuuderl.  alteram  prae- 
fero rationem,  ut  Vergilius  Graecum  aliquem  poetam  expressisse  videatur; 
quam  Wagn.  eo  etiam  firmari  censet,  quod  Graecis  magis,  quam  Romanis, 
convenire  videatur  talis  dictio  fiaaihvs  olvut,  quo  ducant  etiam  Lucilii 
verba  a Servio  laudata:  Xio;  n Jvvaaigt  (fragm.  inc.  142.  Geri.)  Haec 
autem  Graeca  ellipsis  apud  Vergilium,  Graecae  orationis  imitatorem,  mira 
videri  non  potest.  (Vide  modo  v.  93.  tenuis  Lageos ).  Wund,  confert  Plin. 
XIV,  7,  9.  Nec  Tmoliti  per  tr  gratia ( ut  vino,  et  XTV,  16,  19.  §.  3.  Myr- 
titen  Cato  fieri  docuit,  ubi  eadem  ellipsis,  quam  etiam  in  marium  nomini- 
bus {Aegaeus,  Jonitis,  sc.  jrovrot.  pro:  Aegaeam,  lanium,  se.  mare)  inveniri 
docet,  coli.  Heineck.  ad  Iuveu.  p.  84.  et  Passov.  ad  Pers.  p.  219.)  Voss.  et 
lahn.  aliam  rationem  sequuntur,  quae  primo  adspectu  simplicior  videtur, 
sed  re  accuratius  spectata  ferri  non  potest.  Ad  Tmolius  enim  ex  seqq.  tra- 
hunt Subst.  rex.  Cui  rationi  maxime  adversatur  collocatio  verborum  et 
Pron.  ipse  voci  rex  postpositae  adiectum;  nam  quod  Wunderl.  adiungit, 
regem  Tmolium  nihil  aliud  significare  posse,  quam  eum,  qui  montem  regat 
VEBGIL.  PARS  l.  ED.  IV.  20 
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Argitisque  minor,  cui  non  certaverit  ulla 

Aut  tantum  fluere  aut  totidem  durare  per  annos.  100 

Non  ego  te,  Dis  et  mensis  accepta  secundis, 

Transierim,  Rhodia,  et  tumidis,  Bumaste,  racemis. 

Sed  neque  quam  multae  species  nec  nomina  quae  sint, 

Est  numerus ; neque  enim  numero  conprendere  refert ; 

Quem  qui  scire  velit,  Libyci  velit  aequoris  idem  105 

Discere  quam  multae  Zephyro  turbentur  harenae, 

Aut  ubi  navigiis  violentior  incidit  Eurus, 

Nosse,  quot  Ionii  veniant  ad  litora  fluctus. 


id  minoris  momenti  essse  videtur.  (Ceterum  Ribbeck. , quamquam  Geo.  I, 
50.  edidit  Mohis  atque  etiam  hic  Cod.  Med.  a m.  pr.  et  Gud.  a m.  sec. 
Molius,  hic  autem  a m.  pr.  Mollius  exhibent,  h.  1.  tamen  retinuit  cetero- 
rum librorum  scripturam  Tmolius.)  — rex  ipse  Phanaeus,  i.  o.  adeo 
(vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  025.  et  alibi)  Phacnauus  (olroe) , rex  vinorum,  s. 
praestantissimum  inter  vina.  Cf.  supra  X iof  donior rjc  et  adnott.  ad  Geo. 

I,  482.,  ubi  Eridanus,  rex  Jhtoiorum.  — 99  Argitis,  'Aoyin,  ab  apyoc, 
quod  vinum  candidum  reddit;  quamquam  alii  ab  Argis  nomen  habere  pu- 
tant. Eat  autem  minor  ct  maior.  Breve  et  latum  folium  habet,  uvaeque 
eius,  nisi  mature  colliguntur,  ad  terram  decidunt  et  putrescunt.  Vid.  Co- 
lum. III,  2,  21.  et  Ismor.  Orig.  XVII,  5.  — cui  non  certaverit  etc. 
Haec  imitatus  est  Ammian.  Maro.  p.  22.  Antiochia , — cui  non  certaverit 
alia  ailvectiis  ita  adfuere  copiis  et  internis.  — 100.  Ea  vitis  vino  impri- 
mis abundat  eoque  hrrno  ac  durabili.  — fluere  dicitur  de  vitibus,  quarum 
fructus  mustum  reddunt.  Colum.  III,  2.  vites  minus  jtnunt  Cf.  infra  v. 
190.  — 102-  „Vinum  Rhodium,  cuius  in  mensis  secundis  [cf.  Aen.  I,  723 
squ.)  usus  erat,  cumque  de  eo  ante  omnia  diis  libaretur,  hinc  vitis  Rhodia 
das  accepta,  grata,  et  mensis  secundis ; fere  ut  apud  Hor.  Od.  111 , 11,  6. 
lyra  dimtnm  mensis  et  amica  templis lleyn.  Cf.  de  hoc  vino  Athen.  XI V, 
68.  Plin.  XIV,  3,  4.  g,  9.  et  8,  10.  Colum.  III.  2.  Macrob.  Sat.  II,  16.  Geli. 
XIII,  5.,  de  lihatinne  autem  in  mensa  socunda  instituta  adnott.  ad  Aen.  I, 
736.  — Rumastus  {fioepaaroe),  quae  etiam  bumamma  s.  duracina,  a 
vocc.  Snhi  et  unnihc,  mamma,  dicta,  quia  instar  mammae  bovinae  turge- 
scit. Vid.  Plin.  XIV,  1,  8.  Tument  mammarum  modo  bumasti.  Varr.  K.  K. 

II,  5.  Colum,  et  Macrob.  11.  modo  11.  (Cf.  etiam  Plin.  XIV,  3,  4.  g.  8.,  qui 
uvas  purpureas  cognomine  bimammias  dictas  esse  refert;  quae  tamen  cum 
bumamma  non  contundendae.)  Syllabam  fiov  autem  Graeci,  de  boum  magni- 
tudine cogitantes,  omnino  rerum  magnarum  et  amplarum  nominibus  prae- 
ponere solebant.  Cf.  Barkeri  Epist,  erit,  adiecta  Arcad.  de  accent.  p.  226. 
— 103—108-  Respexerunt  hunc  locum  Plin.  XIV.  1.  extr.  Colum.  111,  2. 
et  Avien.  descr.  813  sq.  — 104.  neque  est  numerus,  neque  onumerari 
potest,  nemini  est  faeultus  enumerandi,  recensendi.  Cf.  similis  locos  infra 
v.  177.,  ubi  vid.  adnott.  — neque  enim  - - refert.  Particula  enim  vim 
habet  confirmativam,  respondens  nostro  ja,  eheu,  nt  neque  enim  significet 
auch  - - nicht  eben,  auch  - - ja  nicht:  quare  non  opus  est,  ut  cum  Voss. 
ad  h.  1.,  Schiitzio  de  part.  p.  161.  ct  Bainsh.  Gramm.  g.  191.  1.  p.  847.  in 
eiusmodi  locis  de  omissa  aliqua  sententia  cogitemus,  ad  quam  illa  Par- 
ticula referatur.  Cf.  Handii  Turs.  II.  p.  389  sq.  ct  IV.  p.  115  sq.  — re- 
fert,  absolute  pro  expedit,  ad  rem  pertinet.  Cf.  Ruddiiu.  II.  p.  204.  not. 
5.  — 105.  Libycum  aequor  est  arenosa  Libyae  planities,  vastitas,  de- 
serta Libyae.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  50.  Quod  attinet  ad  huius  loci  sen- 
tentiam, Conington  conferri  iubet.  Herod.  I,  47.  Pind.  Pyth.  IX,  46.  et  Ca- 
tuli. VII,  2.  — 106.  Pro  Discere  Med.,  fragm.  Ver.,  Gud.  et  tres  Bern. 
mendo  scripturae  praebent  Dicere.  — 107.  Videtur  poeta  ante  oculos  ha- 
buisse Tlieocr.  XVI,  60.  911  looe  yap  6 fioyitoc  In'  quvt  xvueu a 1/ (- 
rptir,  'Oaa'  Svtpoc  xlpaovdf  finii  yXavxhi  aioe  <o9fi,  quem  lam  Voss. 
confert.  Omnino  haec  comparatio,  quippe  quae  ultro  se  praebeat,  satis 
freqnens.  Cf.  Aclian.  V.  H.  XIII,  15.  et  Anacr.  XXXII,  3.,  ubi  vid.  FiBcher. 


Digitized  by  Google 


GE0RG1C0N  UB.  II.  307 

Nec  vero  terrae  ferre  omnes  omnia  possunt. 

Fluminibus  salices  crassisque  paludibus  alni  110 

Nascuntur,  steriles  saxosis  montibus  orni; 

Litora  myrtetis  laetissima;  denique  apertos 
Bacchus  amat  collis,  Aquilonem  et  frigora  taxi. 

Aspice  et  extremis  domitum  cultoribus  orbem 
Eoasque  domos  Arabum  pictosque  Gelonos;  Ilo 

Divisae  arboribus  patriae.  Sola  India  nigrum 
Fert  ebenum,  solis  est  turea  virga  Sabaeis. 


— 109-134.  Ot  diversa  sunt  arborum  genera,  ita  etiam  diversum  solum, 
quo  arbores  quaeque  facilius  proveniunt.  Oum  v.  109.  cf  Lucr.  I,  165. 

Nec  fructus  idem  arboribus  constare  solerent,  sed  mutarentur , ferre 
omnes  omnia  possent,  Ecl.  IV,  59.  et  Eel.  \ I II . 63.  ibique  adnott.,  et 
quod  ad  ipsam  rem  attinet.  Geo.  1,  53  sqq.  — 110-  flumini/jus,  palu- 
dibus (Abi.  loci),  pro:  ad  flumina,  ad  paJudes.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII, 

60.  — crassae,  i.  e.  lutosae,  paludes  inveniuntur  etiam  Grat.  Cyn.  53.  et 
Nemes.  Cyn.  315.  — 112.  ..Litora  myrtetis  laetissima  exquisitiore 
forma  pro  vulgari:  murti  solent  esse  laetissimae  in  litoribus,  quod  si  fit, 
litora  haud  dubie  et  ipsa  laeta  videri  possunt.  Geo.  IV,  124.  et  amantis 
litora  myrtos .“  Heyn.  Cf.  etiam  Grat.  Cyn.  129.  umbrosae  I 'eneris  per 
litora  niip'tus  et  adnott.  ad  Geo.  I,  I.  Haeekerniann.  Explic.  A erg.  p.  11. 

(ad  Aen.'  I,  441.1  myrtetis  pro  Dativo  habet,  ut  laetus  significet  iuvans, 
utilis  i forderlich , gedeihlich),  coli.  Val.  FI.  1,  30.  11,  189.  Lucan.  VIII,  80. 
Plaut.  Ampli,  pr.  ‘i  Tac.  Anu.  IU,  48.  Hist.  I,  71.  IV,  68. ; quae  tamen 
ratio  minus  poiitica  est  censenda.  ■ — 113.  Bacchus,  i.  e.  vitis.  Cf.  quae 
ad  Ecl.  V,  69.  adnotavimus.  — apertos  colles,  solis  radiis  expositos 
ideoque  fere  i.  q.  apricos.  — tarum  (de  qua  vide  adnott.  ad  Ecl.  IX, 

30.)  in  montibus  laete  crescere  refert  Tlieophr.  h.  pl.  ILI,  4.  a Voss.  laud. 

— 114.  115.  Exemplo  etiam  esse  possunt  arbores  exoticae.  Pro  liis  com- 
memorantur regiones  in  extremo  terrarum  orbe  sitae,  ut  Arabum  et  Gelo- 
norum. extremis  domitum  (i.  e.  laboriose  subactum,  cultum:  cf.  adnott. 
ad  Aen.  IX,  608.)  cultoribus  orbem  per  inversionem  poeticam  pro  ex- 
tremo orbe,  extremis  terris.  Cf.  Hnr.  Ep.  I,  6,  6.  Quid  maris  extremos 
Arabas  distantes  et  Indos , ibique  Interpp.  - Illutis  domus  Arabum  Cf. 

Hor.  Od.  II,  12,24.  Plenas  aut  Arabum  domos  et  Prini.  III,  1,  (II,  10,)  16. 

Pt  domus  intactae  te.  tremit  Arabiae.  I)e  Clelonis,  Sarmatico  populo,  qui 
ultra  Borysthenem  vagabatur  in  ea  regione,  quae  nunc  Lkraine  vocatur, 
cf.  Aen.  VIII,  725.  Herod.  IV.  108.  Plin.  IV.  12,  26.  Mela  II,  1.  Amm. 
Mare.  XXXI,  5.  Hor.  Od.  11,  9.  23.  II,  20,  19.  111,  4,  35.  et  liber  meus 
geogr.  II.  p.  442.  Lucano  IH,  283.  r oluires.  Avieno  descr.  orb.  446.  celeres 
vocantur,  naud  dubie  quia  apud  Dionys.  Pericg.  310.,  ubi  nunc  editur 
Innonoiti  it,  rtluvol  is,  legebatur  InabnotUt  r<  niwvot.  Vid.  etiam 
infra  Geo.  III,  461.  Picti  appellantur,  ut  Acu.  IV,  146.  Agathyrni,  quod 
communi  complurium  ferorum  populorum  more  corpora  pingebaut  ( tdttounren ) 
j.  e.  colorem  cuti  aut  acu  punctae  inungebant  aut  inurebant.  (Cf.  omnino 
Herod.  V,  6.  et  Caes.  B.  Gall.  V,  14.)  Quare  de  iisdem  Gelonis  Olaud  m 
Rufin.  I,  313.  Membri  iijue  qvi  ferro  gaudet  pinuisxe  Gelonus.  — 119- 
„ India  [hic,  ut  in  loco  nostro  simillimo  Geo.  1,  57.)  de  India,  quae  pro- 
prie dicitur,  accipi  potest;  nam  et  ibi  nasci  ebenum  narrant  multi  e veteri- 
bus (vid.  Theophr.  & pl.  IV,  5.);  sed  etiam,  quod  malim,  de  Aethiopia,  evu 
ebenus  propria  arbor.  Solet  enim  India  latissime  dici,  ut  satis  notum.  Cf. 
inf.  Geo.  IV,  293.“  Heyn.  Sic  etqim  apud  Tibuli.  II,  3,  55.  (ubi  vid.  Heyn.) 
India  pro  Aethiopia  videtur  commemorari.  Cf.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  1,  1, 

45.  Vol.  I.  p.  65.,  omnino  autem  quae  de  terrarum  orientalium  confusione 
poetis  usitatissima  ad  Ecl.  IV,  25.  adnotata  sunt.  De  ebeno  cf.  Dio-  , 

scor.  I,  130.  Theophr.  h.  pl.  IV,  5.  Plin.  VI,  30,  35.  XH,  4,  9.  (hunc  lo- 
cum respiciens)  alii  et  Voss.  ad  h.  1.  Ribbeck.  scripsit  hebenwn , Probum 

p.  48,  6.  K.  et  unum  Cod.  Bern.  6.,  qui  a m.  pr.  haebenum  exhibet,  secutus. 

- De  ture  Sabaeorum  vid.  Geo.  I,  57.  ibique  adnott.  Virgae  turis 

20* 
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Quid  tibi  odorato  referam  sudantia  ligno 
Balsamaque  et  bacas  semper  frondentis  acanthi? 

Quid  nemora  Aethiopum  molli  canentia  lana?  120 

Velleraque  ut  foliis  depectant  tenuia  Seres? 

Aut  quos  Oceano  proprior  gerit  India  lucos, 

Extremi  sinus  orbis,  ubi  aera  vincere  summum 


leguntur  etiam  ap.  Plin.  XII,  14,  31.  — 118-  odorato  sudantia  ligno 
Balsama,  i.  e.  arbores  odoratas,  sudantes  balsamo  (cf.  Ecl.  VUI.  54. 
corticibus  sudent  electra  myricae ),  vel,  quod  in  prosa  usitatius  est,  balsa- 
mum exsudantes.  De  opobalsamo  autem  Iudaeae,  vallis  imprimis  Hieri- 
chuntinae,  et  Arabiae  praeter  Dioscor.  I,  18.  Theophr.  h.  pl.  IX,  6.  Paus. 
IX.  28.  Diod.  Sic.  XIX,  98.  Plin.  XII,  25,  54.  XVI,  32.  5‘Mustin.  XXXVI, 

3.  Solin.  35.  cf.  etiam  Wineri  Bibi.  Realwbrterb.  I.  p.  152  sqq.  edit.  II. 
et  Voss.  ad  h.  1.  — 119.  „ Acanthus  h.  1.  non  herbae  (ut  Ecl.  III,  45. 
et  al.) , sed  arboris  est  nomen  ; nec  tamen  satis  compertum,  quale  genus 
illud  sit.  Spina  est,  alia  Aegyptia,  alia  Arabica;  vulgo  acantha,  vulgare 
nomen  acacia  ; unde  gummi  Arabicum  colligi  solet:  minosa  Nilotica  Linn. 
Habet  quidem  ea  arbor  siliquas,  non  haccas;  verum  bacca  latiorem  signi- 
ficationem habet."  Ileyn.  Sic  v.  c.  apud  Cicer,  de  8on.  2,  5.  N.  D.  II,  51, 
127.  Div.  I,  51,  116.  Tuse.  I,  14,  3f.  de  omnium  arborum  fructibus  poni- 
tur. Nihil  tamen  impedit,  quominus  baccas  de  siliquarum  fabis  vel  granis 
intelligamus.  (De  vocis  scribendae  ratione  vid.  adnott.  ad  Ecl.  X,  27.)  De 
ipsa  autem  arbore  cf.  Dioscor.  I,  133.  Theophr.  h.  pl.  IV,  3.  Plin.  H.  N. 
XIII,  9,  19.  et  XXIV.  12.  67.  Plin.  Epist.  V,  6.  — 120.  Heyn.  confert 
Plin.  XIX,  1,  2.  §.  3.  Superior  pars  Aegypti,  in  Arabiam  vergens ( gignit 
fruticem,  quem  aliqui  gossypion  vocant,  piares  xylon,  et  ideo  Ima  inde  - 
facta  xylina.  Adae  Theophr.  h.  pl.  IV,  9.  Intelligendum  videtur  Gossy- 
pium  arboreum  Linn.,  die  baumartige.  Baumicolle.  Veteres  indo  byssum 
texuisse  constat.  Vid.  Pollux.  VII,  17.  Pausan.  V.  p.  294.  Philostr.  vit. 

A poli.  II,  9.  et  Plin.  XIX,  1,  2.  Praeterea  cf.  Theophr.  h.  pl.  IV,  9.  Plin. 
XII,  6,  13.  et  10,  21.  Ceterum  de  mutata  constructione:  Quid  (referam) 
nemora  Aedi.  - - Velleraque  ut  - - depectant  - - Seres  vid.  adnott.  ad 
Aen.  H,  5.  — 121.  PoSta  sequitur  vulgarem  antiquitatis  opinionem,  Seres, 
Indicam  gentem,  Sericum  ita  parare,  ut  lanuginem  a bombycibus  teitam 
ex  certarum  arborum  foliis  depectant.  Cf.  Plin.  VI.  17,  20.  Seres  lanicio 
silvarum  nobiles  perfusam  agna  depectentes  frotulium  canitiem.  Avien. 
descr.  936.  vellera  per  silvas  Seres  nemoralia  carpunt.  Solin.  c.  63.  ibique 
Sahnas.  Vermiculi  illi,  qui  nobis  bombyces  vocantur,  demum  Iustiniani 
temporibus  Constantiuonolin  allati  sunt.  (Prncop.  B.  Goth.  VI,  17.)  De  Se- 
ribus, Sericae  incolis,  cf.  Plin.  VI,  17,  20.  Mela  I,  2.  aliique;  de  bombyci- 
bus autem  Aristot.  h.  an.  V,  19.  Dionys.  Perieg.  754.  Plin.  XI,  21,  26 — 28. 
etc.,  et  Keferstein  Uber  den  Bombyx  der  Adten  in  Genuar.  Magas,  der  En- 
tomol.  III.,  omnino  autem  quae  de  hac  re  scripsi  in  libro  meo  geogr.  II. 
p.  473.  et  in  Pauly  Realencycl.  VI.  p.  1076.,  rtem  quae  in  eadem  Eney- 
clop.  I.  p.  2427  sq.  edit.  II.  verbo  Bombyx  a Beckero  exposita  sunt.  — 
122 — 125-  Cf.  Plin.  VII , 2,  2.  Arbores  quidem  (in  India)  tantae  proceri- 
tatis traduntur,  ut  sagittis  superari  nequeant.  (Conington  idem  de  Syenes 
arboribus  ap.  Val.  FI.  VI,  76.  referri  memorat.)  De  vastis  et  immanibus 
Indiae  arboribus  cf.  omnino  Strab.  XV.  p.  694.  Arrian.  Ind.  c.  11.  Theophr. 
h.  pl.  IV,  5.  Diod.  Sic.  XVII,  90.  Plin.  VII,  2,  2.  XII,  4,  8.  Cnrt.  XI,  1, 
10.  alii.  — gerit,  ant  omnino  i.  q.  habet,  l/n , ut  Aen.  I,  315.  H,  90, 
278.  VI,  772.  Lncr.  I,  718.  (nbi  vid.  adnot.  mea)  II,  735.  IV,  49.  VI,  847. 
Ovid.  Met.  IV,  135.  Am.  III,  4,  19,  et  alibi:  aut  ita  nt  supra  v.  70.  expli- 
candum. — 123.  »in»«  non  Bolum  de  mari  dicitur,  sed  etiam  de  terris, 
quae  in  sinus  formam  ab  Oceano  vel  magnis  fluminibus  ambiuntur.  Cf.  Tac. 
Ann.  IV,  5.  Dehinc  initio  ab  Syria  usque  ad  flumen  Euphraten,  quantum 
ingenti  terrarum  sinu  ambitur,  id.  Germ.  29.  Qui  deeunmtes  agros  exercent 
(inter  Rhenum  et  Danubium)  - - sinus  imperii  et  pars  provinciae  haben- 
tur. Ap.  Plin.  VI,  8,  8.  Armenia . Cappadocia  et  adiacentes  terrae  vocantur 
ingens  in  mediterraneo  tinus.  Cf.  etiam  Hor.  Epod.  I,  13.  et  Sen.  Hipp. 
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Arboris  haud  ullae  iactu  potuere  sagittae? 

Et  gens  illa  quidem  sumptis  non  tarda  pharetris.  125 

Media  fert  tristes  sucos  tardumque  saporem 
Felicis  mali,  quo  non  praesentius  ullum, 

Pocula  si  quando  saevae  infecere  novercae, 

[Miscueruntque  herbas  et  non  innoxia  verba,] 


568.  Boettich  Lex.  Tac.  p.  431  sqq.  Cort.  ad  Luc&n.  III , 459.  Gronov.  ad 
Sen.  Troad.  171.  Drakenb.  ad  Liv.  XXVIII,  5,  15.  — vincere,  superare. 
Cf.  Plinii  locus  supra  laud.  — a&r  e ummus  arbor  it  pro  cacumine  dictus, 
quo  altissime  in  aerem  tendit  arbor.  Imitatus  est  hunc  locum  Val.  Flac- 
cus VI,  261.  Si  quit  ave m summi  deducat  ab  aere  rami.  — nun  potuere, 
non  possunt.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  49.  — 125-  Etsi  gentes  Indicae  peri- 
tissiinae  sunt  artis  sagittandi,  - non  tarda,  strenua,  fortis.  Heynio,  ut 
Bryanto,  Brunckio  et  Mansoni,  totus  hic  versus  suspectus  est;  imi  tamen 
egregie  inservit  rei  illustrandae  et  augendae,  atque  in  omnibus  Codd.  ap- 
paret. Epitheton  autem  tardus  proximo  versu  repetitum  non  esse,  cur 
> o9itu{  suspicionem  excitet,  Wagn.  censet  collatis  locis  Geo.  III,  524  sq. 
(terram  — terras.)  Aen.  I,  504  sq.  (medios  — media.)  V,  780  sq.  (pectore 
— pectus.)  Geo.  I,  301  sq.  {curant  — curas.)  Aen.  VI,  613—23.  (ubi  in- 
gens quater  repetitum  videmus! , eamque  rem  minime  in  vitio  ponendam 
esse  docet,  modo  ne  eadem  sit  vocabuli  repetiti  sedes  ac  terminatio.  Vid. 
etiam  adnott.  ad  Ecl.  VI,  16.  Iahn.  ad  Aen.  I,  315.  Weichert.  de  verss. 
iniuria  suspp.  p.  92  sqq;  et  Wunderl.  ad  Tibuli.  I,  9,  67.  — De  Copula 
et,  parenthesin  aliquam  incipiente,  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  11.  — 126. 
Malum  Medicum  non  esse  aurantiam  rotundam  (malum  citreum,  Po- 
meranze,  ut  Heynius  censet),  sed  aurantiam  oblongam,  acrioris  saporis 
atque  magis  flavi  coloris  (Citrone),  Vossius  et  Iahmns  docent  coli.  Plin. 
XV,  13,  14.  XII,  3,  7.  Theophr.  h.  pl.  IV,  4.  et  Athen.  III,  7.  Assyriam 
eam  vocat  Dioscor.  I,  166.  Alii,  ut  Athenaeus  1.  1.  Pallad.  IV,  10.  et 
Oppius  ap.  Macrob.  Sat.  II,  17.,  sane  Medica  mala  cum  citreus  confun- 
dunt. Cf.  etiam  Galen.  de  alim.  fac.  II,  37.  — tristes  suci  (vid.  ad  Ecl. 
HI,  6.)  sunt  acidi  aut  amari  (ut  Geo.  I,  75.  et  al.)  Verba  Media  fert  tri- 
stes sucos  hinc  repetit  auctor  trag.  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178,  191.  — 
tardus  sapor,  h.  e.  diu  palato  inhaerens,  utpote  acerbus  et  pungens. 
Ceterum  omnes  coniecturas,  quibus  hunc  versum  vexarunt  Viri  docti,  ita 
ut  Burm.,  coli.  Geo.  IV , 120.,  durutmpte.  i.  e.  asperum,  Reisk.  tardumque 
(qui  contrahit  os  in  similitudinem  risus  Sardonii,  ut  Ecl.  VII,  41.)  Wakef. 
ad  Lucr.  VI,  780.  asprumque,  Peerlk.  jp.  377.  acidumque  legendum  esse 
suspicarentur,  supervacaneas  esse,  ei  us,  quae  ad  v.  125.  adnotavimus, 
clarissime  patet.  — 127-  Felis,  de  arbore  si  dicitur,  ad  fecunditatem 
proprie  respicit  [vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  37].  Et  sane  citri  fetns  perpetua 
successione  succrescunt.  Hic  tamen  ad  salubritatem  potius  epitheton  spe- 
ctare videtur,  ut  dicitur  infelix , infaustum,  quod  nocct.“  Hem.  Ita  iam 
Servius  locum  intellexit  rectissime,  neqne  aliter  Schirach.  p.  411.,  Gramma- 
tico propterea  adsentiens,  quod  inter  plures  eius  fructus  notas,  quae  ad  na- 
turam et  salubritatem  eius  omnes  pertineant,  vix  cogitationi  dc  fertilitate 
arboris  locus  relinquatur.  Pro  veneni  antidoto  habitum  esse  malum  Medi- 
cum, discimus  etiam  ex  Athen.  et  Plin.  1L  11.  Etiam  Arneis.  in  Iahnii  Nov. 
Annal.  LXII.  p.  40.  recte  explicat;  „utilissimi  ad  auxilium  ferendum,  des 
gesegneten1'  coli  Geo.  IV,  329.  — praesentius  - - auxilium,  i.  e. 
efficacius,  potentius.  Saepe  enim  praesens  de  rebus  dicitur,  quarum  vis 
et  efficacia  nulla  interposita  mora,  statim  ubi  opus  est,  expromitur. 
Ita  praesens  auxilium  (Cic.  Verr.  II,  4,  49.),  praesens  remedium  (Plin. 
XXI,  18,  70.  Colum.  VI,  14,  3.)  et  similia  satis  nota.  Cf.  etiam  Aen. 
XII , 152.  Donat,  ad  Ter.  Phorm.  II.  2,  31.  et  quae  ad  Ecl.  I,  41.  ad- 
scripsimus.  Deteriores  quidam  libri  et  Macrob.  Sat.  IU,  19,  3.  ex  glossa 
exhibent  praestantius.  — 128-  Venena  a novercis  mixta  haud  raro  scri- 
ptoribus Latinis  commemorari,  satis  constat.  Cf.  Ovid.  Met.  I,  147. 
et  infra  Geo.  III,  282.  — infecere,  scii,  veneno.  Cf.  Tibuli.  III,  5, 
9.  Nec  mea  mortiferis  infecit  pocula  sucis  Dextera.  — Versus  129  , 
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Auxilium  venit  ac  membris  agit  atra  venena.  130 

Ipsa  ingens  arbos  faciemque  simillima  lauro; 

Et,  si  non  alium  late  iactaret  odorem, 

Laurus  erat;  folia  haud  ullis  labentia  ventis; 

Flos  ad  prima  tenax;  animas  et  olentia  Medi 
Ora  fovent  illo  et  senibus  medicantur  anhelis.  135 

Sed  neque  Medorum  silvae  ditissima  terra, 

Nec  pulcher  Ganges  atque  auro  turbidus  Hermus 


quem,  ut  ex  ipso  illo  loco  Geo.  III,  283.  a librariis  huc  translatura,  inm 
Brnnck.  et  Heyn.  damnarunt,  Voss.  vero,  Weichert.  de  versa,  iniuria  snspp. 
p.  69.  et  labn.  strenue  defenderunt,  milii  quoque,  ut  Wagnero  ct  reeentis- 
simis  editoribus,  imprimis  propterea  valde  suspectus  videtur,  quod  in  Ood. 
Med.  non  in  ceterorum  versumn  ordine,  sed  in  margine  inferiore  adseriptus 
apparet  (ubi  etiam  Riblicck.  in  edit,  sua  cum  posuit:  cf.  eius  Lect.  Verg. 
p.  -4.);  ad  quam  causam  etiam  haec  accedit,  quod  hoc  versu  adieeto  verba 
yuo  non  praesentitis  ullam  - - Auxilium  venit  nimis  longo  intervallo  dis- 
mnguntur.  Por  Be  autem  talis  eiusdem  versos  repetitio  diligentem  et  at- 
tentum Vergilii  lectorem  minime  potest  offendere:  qua  de  re  lam  supra  ad 
Ecl.  V,  37.  diximus.  — Ceterum  de  correptione  3.  Pers.  Plur.  Perf.  mi- 
scucrunt  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  61.  — herbas  intcllige  venenatas,  no- 
xias. — non  innoxia  verba,  incantationes.  Vid.  Ecl.  VIII,  68.  — 130. 
membri s agit,  pro  abigit  ex  membris,  expellit,  Cf.  not.  ad  Geo.  I,  413. 
(II,  327.)  III,  203.  ct  Burm.  ad  Saminon.  c.  46.  Wund.  confert  similem  verbi 
fugiendi  constructionem,  v.  c lior.  Od.  11.  2,  14.  nixi  catum  morbi  fugerit 
veni*.  — atra  venena.  Cf.  Geo.  I,  129.  — 131.  faciem  simillima, 
ut  Acn.  I,  589.  os  humerosgue.  tleo  similis  et  permulta  alia.  Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  I,  54.  III,  106.  al.  Ursinus  docet,  hunc  locum  paene  ad  verbum 
conversum  esse  e Graecis  Theophr.  IV,  4.  — 132.  *i  non  - - iactaret  - - 
erat.  Cf.  supra  ad  v.  54.  — 133-  labentia.  Exspectamus  labantur;  sed 
a poetis  in  descriptione  rerum  pro  Verbis  finitis  interdum  Participia  vel 
Adicctiva  ponuntur.  Cf.  Geo.  III,  505.  Aen.  VII,  787.  et  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXIX;  5.  — 134.  Flores  non  facile  citove  decidunt.  — ad  prima,  i.  q. 
in  primis.  Cf.  Scbiracb.  p.  318.  Alibi  ad  prima  i.  q.  primo,  v.  c.  Claud. 
in  Rufin.  I,  165.,  ubi  vid.  Barth.  Cf.  Hand.  Tursell.  I.  p.  123.  Conington 
confert  Herod.  VI,  13.  l<  iit  notitia.  — 136.  Parthos  (s.  arttiquiore  nomine 
Medos)  his  pomis,  quorum  grana  esculentis  incoquere  soleant,  graveolentiae 
oris  mederi,  refert  Plin.  XII,  3,  7.  Olentia  non  minus  ad  anima*  perti- 
nere, quam  ad  ora,  in  promptu  est.  — „f  orent,  h.  c.  curant,  thgan tvovat, 
cum  mox  substituatur  medicantur.  Est  enim  genns  curae  calefacere,  refi- 
cere modico  calore,  quod  proprie  est  fovere;  hinc  latius  etiam  de  aliis. “ 
Hei/n.  Cf.  infra  IV,  230.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  718.  et  XII,  420.  — illo, 
non  flore,  sed  malo.  — senibus  anhelis,  anhelitui,  spiritui  foedo,  qualis 
senum  esse  solet.  Adi.  anhelus  legitur  etiam  Geo.  I,  250.  Aen.  V,  739.  VI, 
48.  XII,  790.  — medicari  cum  tertio  Casu  construitur  etiam  apud  Seren. 
Sammon.  XI, VI 1 1,  902.  tremulis  medicantia  membris;  cum  quart"  Aen.  VII, 
756.  Cf.  Ruddim.  II.  p.  145.  Ceterum  Ameis,  qui  in  Iahnii  Nov.  Annal. 
EXII.  p.  40.  docet,  medicari  non  prorsus  idem  esse,  quod  mederi,  sed 
tantum  usum  medicamenti,  non  effectum  eius  indicare,  seque  cx  medico 
audivisse  profitetur,  malum  Medicum  vere  non  prorsus  removere  illa  mala, 
sed  esse  modo  eorum  levamentum,  medicantur  explicat;  „pro  medicamento 
dant.“  --  136 — 176-  , .Sequitur  digressio  in  laudem  Italiae,  quacum  cf.  Plin. 

1.  extr.  [XXXVH,  12,  77.  et  III,  5,  6]  Dionys.  Hal.  I,  36.  Varro  R.  R.  I, 

2. “  Heyn.  Neque  Media,  ueque  India  aliacuue  terrae  ob  fertilitatem  suam 
celebratae  cum  Italia  possunt  comparari.  — 136.  silvae  ditissima  terra. 
Voss.  comparat  Manii.  IV,  752.  Et  molles  Arabes,  silvarum  ditia  regna.  Cf. 
etiam  adnott.  ad  Ecl.  II,  20.  Olim  distinguebatur  Medorum  silvae,  ditis- 
sima terra;  melior  loci  interpretatio  debetur  Reiskio,  quae  ut  magis  in  ocu- 
los caderet.  Wagn.  et  labn.  verba  silvae  ditissima  Commatis  incluserunt. 
— Ut  Ganges,  notissimus  Indiae  fluvius,  (de  quo  cf.  Strab.  XV.  p.  690. 
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Laudibus  Italiae  certent,  non  Bactra  neque  Indi 
Totaque  turiferis  Panchaia  pinguis  harenis. 

Haec  loca  non  tauri  spirantes  naribus  ignem  110 

Invertere  satis  inmanis  dentibus  hydri 

Nec  galeis  densisque  virum  seges  horruit  hastis; 

Sed  gravidae  fruges  et  Bacchi  Massicus  humor 


Arrian.  Ind.  c.  10.  Mela  III,  7,  5 sqq.  Plin.  VI,  18,  22.  VII,  1,  2.  alii  et 
liber  meus  modo  coram.  II.  p.  60  sqq.  i pro  ipsa  India,  sic  Hermus,  Lydiae 
Huvius,  e Phrygia  descendens  et  mox  Pactolo  aliisque  lluviis  exceptis  in 
sinum  Smyrnaeum  se  effundens,  (de  quo,  nunc  Kodus  s.  Qhiediz  vel  Sara- 
luul  appellato,  vid.  Strab.  XIII.  p.  626.  Plin.  V,  29,  31.  Mela  I,  17,  3. 
alii  et  liber  meus  geogr.  II.  p.  102.1,  pro  Asia  Minore  positus.  — auro 
turbidus  Hermus  simpliciter  pro  aurifer.  Respexerunt  hunc  locum  Mar- 
tial.  VIII,  78,  5.  turbato  sorilitlus  auro  Hermus,  Scnec.  Here,  fur,  1325. 
Tagusve  H ihevnn  turbidus  gaza  fluens.  .Silius  XVI,  560.  Qua  Tagus  auri- 
feris pallet  turbatus  arenis  et  Prudent.  hymn.  II,  190.  Torrens  vel  amnis 
turbinis  Volvens  arenis  implicat.  Cf.  Drakenb.  ad  Silium  I,  159.  ubi 
campus  illatis  Hermi  flavescit  arenis.  Wakef.  ad  Lucr.  I,  287.  temere  coni. 
turgidus.  — 138.  Bactra  pro  omni  regione  Itactriana  s.  Bactria,  cuius 
caput  erant  Bactra,  etiam  Zariaspe  s.  Charispa  appellata.  Cf.  de  hac  terra 
infer  Sogdianam,  Margianam,  Ariam  et  Paropamisnm  montem  sita  et  im- 
primis propter  equos  suos  celebrata,  quam  Oxus  (de  quo  ad  Ecl.  I,  65. 
dictum)  perfluebat,  Strab.  II.  p.  74  sqq.  et  saepius,  Arrian.  III.  29.  Plin. 
VI,  16,  18.  XII,  9,  19.  et  alibi,  Mela  I,  2,  5.  Curt.  VI,  6.  VII,  4.  alii  et 
liber  meus  geogr.  II.  p.  554  sqq.  — 139-  Panchaia , fabulosa  Eucmeri 
insula,  Arabiae  ab  oriente  obiecta,  turis,  myrrhac  aliorumque  aromatum 
odoriferorum  ferax,  (cf.  infra  IV,  379.1  quae  hic  pro  Arabia  ipsa  poni  vi- 
detur. Cf.  de  ea  Strab.  VII.  p.  299.  Diod.  Sic.  V,  41.  Polyb.  XXXIV.  5. 
Plin.  X,  2,  2.  Tzschuck.  ad  Melae  III,  8,  8.  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  X,  307 
sqq.  Dissen.  ad  Tibuli.  III,  2,  23.  et  quae  ipse  exposui  in  Pauly  Unde n- 
cyclop.  V.  p.  1111.  — ..pinguis,  aut  propter  tus  pingue,  quod  resinae 
naturam  habet,  aut  fertuis  turiferis  arenis,  solo  arenoso,  cui  frutex 
turis  innascitur,  b.  e.  pro  ture,  de  quo  vid.  Plin.  XII,  14,  30  sqq.  In  prosa 
diceres:  habens  solum,  quod  fert  pingue  tus."  Hegn.  Pinguis  utique  pro 
fertilis  positum  (cf.  adnott.  ad  Geo.  I.  192.);  per  arenas  autem  intelhgitur 
humus  soluta  et  arenosa,  qualem  turis  arbor  poseit.  Voss.  non  inepte  con- 
fert Colum.  II,  2,  25.,  ubi  pingues  arenae  commemorantur.  - 140  143. 

Sententia  haec  est:  Italia  non  minus  fertilis  ct  dives  est.  quam  Colchis,  et 
caret  tamen  monstris  illis,  quae  illam  terram  infamarunt.  — Notissima 
est  fabula  de  dentibus  draconis  ab  Iasone  ad  vellus  aureum  expugnandum 
Colchos  profecto  satis  et  de  viris  armatis  inde  enatis.  Vid.  Apollon.  Rhod. 
III,  409  sqq.  Apollod.  I,  9,  23.  Ilygin.  f.  21.  ct  25.  Ovid.  Iler  VI,  32  sqq. 
id.  Met.  VU.  ab  init.,  imprimis  v.  100  sqq.  — tauri  spirantes  naribus 
ignem,  Aeetis  equi  aeripedes  ignemque  vomentes,  quos  vellus  illud  abla- 
turus aratro  iungeret  neccsse  erat.  Cf.  Apollon.  1.  1.  v.  496.  Ovid.  1.  1.  v. 
29.  et  104  sq.  ciusd.  lier.  VI.  32.  XII.  93.  Val.  FI.  VII,  545  sqq.  Ceterum 
Maro  hic  imitatus  est  Lucret.  V,  29.  et  Diomedis  equi  spirantes  naribus 
ignem.  Repetit  hunc  versum  idem  ille  pof-ta  trag.  in  Antn.  Lat  Burm  I, 
178,  255.  ut  v.  226  sequ.  verba  inmanis  dentilms  hydri  et  v.  256.  totum 
versum  142.  — 141.  satis  dentibus  non  sextns,  sed  tertins  est  Casus  s. 
Dativus,  quem  vocant,  commodi ; non  enim  post  dentes  satos,  sed  ut  den- 
tes interfecto  dracone  seri  possent,  tauri  aratro  inngendi  et  solnm  vomere 
invertendum  erat.  Quare  Wagn.,  qui  docet,  sententiam  hanc  esse:  „inver- 
tcre  loea  dentibus  hydri  — scii,  serendis  — , quales  ab  Iasone  satos  acce- 
pimus,“ rectissime  Comma  post  Invertere  sustiuit.  Peerlk.  p.  141.  coni.  In- 
vertere, satis  immania  d.  h.  — 142.  seges  ririhn  dicitur,  quia  armati  illi 
bellatores,  cum  quibus  Iasoni  decertandum  erat,  c dentibus  satis  nati.  — 
horruit  hastis,  exstitit  cum  hastis  horrentibus.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I, 
151.  — 143  Sequitur  locus  de  variis  Italior:  fructibus  ,•  quibus  ca  omnes 
alias  terras  longe  superet.  — gravidae  fruges,  laetae.  Vid.  ad  Geo.  I, 
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Inplevere ; tenent  oleae  armentaque  laeta. 

Hinc  bellator  equus  campo  sese  arduus  infert;  145 

Hinc  albi,  Clitumne,  greges  et  maxuma  taurus 
Victima,  saepe  tuo  perfusi  flumine  sacro, 

Romanos  ad  templa  deum  duxere  triumphos. 

Hic  ver  adsiduum  atque  alienis  mensibus  aestas; 

Bis  gravidae  pecudes,  bis  pomis  utilis  arbos.  150 

At  rabidae  tigres  absunt  et  saeva  leonum 


319.  De  Tino  Massico,  quod  pertinet  a<l  Falerna  vina  supra  v.  96.  com- 
memorata, cf.  Aen.  VII,  725.  Hor.  Od.  I,  1,  19.  Sat  II,  4,  51.  Mart.  I,  27. 
XIII,  111.  Plin.  XIV,  6.  8.  Praeterea  mons  iUe  Campaniae  ad  Sinuessam 
situs,  (hodieque  Monte  Phagone  appellatus)  in  quo  crescit,  commemoratur 
v.  c.  Cic.  Agr.  II,  25,  66.  Ltv.  XXII.  14,  1.  3.  ct  alibi.  Cf.  liber  meus 
geogr.  III.  p.  493.  — 144  Wakef.  huius  versus  numeros  et  structuram 
comparat  cum  illo  Lucret.  V.  203.  Inde,  aliquam  partem  montes  silvaeque 
feranun  Possedere ; tenent  rupes  vastaeque  pcuuxles;  quo  etiam  Cod.  Med.  a m. 
sec.  lectionem  oleaeipte  damnari  censet.  Et  sane  Copula,  quae  hic,  ubi  chia- 
smus  et  inter  duas  res  diversas  senRus  aliqua  pausa  locum  habet,  melius 
abest,  librariis  modo  debetur  de  metro  sollicitis.  Cf.  infra  v.  375.  De  hiatu 
autem  cf.  quae  ad  Ecl.  II,  53.  ct  alibi  adnotavimus.  Ceterum  idem  Wakef.  ad 
Lucret.  V,  1377.  temere  coni,  armentaque  tata,  i.  e late  pascentia.  — 145 — 147. 
Sententia  simpliciter  haec  est:  in  Italia  boni  equi  et  boves  nascuntur.  — bel- 
lator equus.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  13.  Ribbcck.  cum  uno  Cod. 
Bern.  b.  a m.  pr.  scripsit  aptos.  (Vid.  supra  ad  v.  71.)  — arduus,  erectus, 
celsus.  Sic  ap.  Hor.  Sat.  I,  2,  88.  ardua  cernis  equi.  ap.  Silium  XI . 245. 
ardua  colla  tauri.  Iisdem  vere  verbis  Aen.  IX,  53.  poSta  utitur  de  Turno: 
campo  sese,  arduus  infert.  — 146.  Clitumnus,  (ctiamnum  Clitumno  ap- 
pellatus) Umbriae  fluvius,  qui,  iuxta  urbem  Mevaniam  Tiniae  admixtus, 
cum  eo  ad  Tiberim  descendit.  Cf.  Silius  IV,  547.  VIII , 451.  Plin.  Ep. 
VIII,  8.  Stat.  Silv.  I,  4,  129.  Suet.  Calig.  43.  ct  liber  meus  geogr.  III.  p. 
512.  Conington  de  egregiis  iuxta  eum  pascuis  conferri  iubet  Iuven.  XII,  13. 
Campi  adiacentes  etiamnum  armentis  abundant,  — tuo  perfusi  flumine 
sacro.  Cf.  Aen.  VIII,  72.  tuque  o Thijbri  tuo  genitor  non  flumine  sancto 
et  Ennii  Annal.  I.  fr.  37.  p.  43.  Hessel.  Teque  pater  Tiberine  tuo  cum  flu- 
mine sancto.  — ,,allti  greges,  quia  fluminiB  aquis  ea  vis  inesse  putaba- 
tur, ut  armenta  candido  colore  essent,  [Vid.  Plin.  II,  103.  106.]  Simile 
quid  creditum  de  Galaeso.  Vid.  Interpp.  ad  Hor.  Od.  II,  6,  10.“  Heyn 
Taurus  albus,  ex  his  arvis  adductus,  victima  maxuma  (quo  maior  non 
caedebatur)  in  triumpho  immolabatur,  (ut  omnino  albae  pecudes  diis  supe- 
ris mactabantur,  nigrae  contra  inferis  diis).  Hi  tauri,  cum  ante  triumphan- 
tis currum  ducerentur,  ipsi  ducere  triumphos  ad  templa  a po€ia  di- 
cuntur. Per  templa  defim  igitur  Capitolium  significari  in -promptu  est.  — 
149.  150.  Sermo  est  de  miti  Italiae  caelo,  uhi  vel  iis  mensibus,  quibus  in 
aliis  terris  plerisque  caeli  asperitas  ct  hiemalis  tempestas  esse  soleat  (alie- 
nis mensibus),  ver  et  aestas  regnent.  Imitatur  autem  poeta  Lucretium 

1,  181-  Quod  si  de  nihilo  fierent,  subito  exorerentur  Incerto  spatio  atque 
alienis  partibus  anni.  — 150.  Hic  oves  et  arbores  biferae.  Oves  enim  au- 
ctumno  et  vere  admittuntur,  et  aestate  ct  hieme  pariunt,  Vid.  Colum.  VII. 

2.  ct  alios.  Coningtoni  dubium  videtur,  utram  pomis  sit  Dativus  an  Ab- 
lativus (ut  ap.  Ovid.  Met.  IIT.  212.  Et  pedibus  Pterelas  et  naribus  utilis 
Agre.)  Equidem  pro  Dativo  habeo:  utilis  pomis,  scii,  procreandis,  ut  infra 
v.  323  ver  utile  silvis,  v.  442.  utile  lignum  navigiis,  supra  v.  93.  passo 
Psithia  utilior  ctc.  De  eximia  Campaniae  fertilitate  cf.  Strab.  V.  p.  242. 
Varr.  R.  R.  I,  7.  Plin.  XVII,  11,  29.  XVI,  27,  50.  — arbos,  ut  Ecl.  III. 
56.,  supra  v.  81.  et  alibi.  — 151—154.  Caret  Italia  ferarum  monstris,  vene- 
natis plantis  et  repti libns.  — rabidae  tigres;  pauci  quidam  Codd.  non 
optimae  notae  rapidae,  perpetua  fere  confusione.  Cf.  Burm.  ad  Aen.  VI I , 
451.  et  493.  Cort.  ad  Lucan.  IIT,  235.  VI,  337.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  XVIII. 
37.  Hildebrand.  in  Iahnii  Nov.  Annal.  XXVI.  p.  156.  alii.  — leonum  se- 
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Semina,  nec  miseros  fallunt  aconita  legentis, 

Nec  rapit  inraensos  orbis  per  humum,  neque  tanto 
Squameus  in  spiram  tractu  se  colligit  anguis. 

Adde  tot  egregias  urbes  operumque  laborem,  155 

Tot  congesta  manu  praeruptis  oppida  saxis 
Fluminaque  antiquos  subterlabentia  muros. 


mina,  h.  e.  genera,  (non  Tlttcen,  sed  Generationen),  ytvg  Itiyrtev,  ( Lowen - 
bnd , Loirengr-ticht:  cf.  Ameis  1.  1.  p.  40.)  ex  Lncret.  III,  741.  (triste  leonum 
Seminium).  Sic  apud  Stat.  Theb.  VI,  .334.  Centaurica  semina,  et  Anthol. 
tat.  V,  1,  11.  Hinc  homines,  armenta  simul,  semenque  ferarum  (ut  Wakef. 
pro  vulgata  lectione  et  seuuna  rerum  legendum  esse  suspicatur).  - nec 
miseros  fallunt  aconita  legent  e s , h.  e.  nec  fallunt  aconita  miseros 
illos,  qui  herbas  legunt , non  possunt  inter  eas  imprudentes  venenatas  her- 
bas carpere,  quia  Italia  iis  caret.  Accus.  enim  Obiecti  (herbas,  quibus  ve- 
scantur) ad  legentes  facile  potest  suppleri.  — fallunt,  dum  pro  aliis  her- 
bis carpuntur.  — aconitum  ( Wolfstrurz  s.  Eisenhnt,  cf.  Diosc.  IV,  77. 
78.  et  Theophr.  h.  pl.  IX,  16.  Plin.  XXVII , 1,  2.)  in  herbis  vel  maxime 
venenatis  referendum,  quod  cum  Vergilius  dicat  in  Italia  non  crescere,  con-' 
tradicit  Dioscoridi  IV,  78.de  «xnWr<p  frfyiji  diserte  tradenti:  ysvvdrm  ply 
nltlomv  Iv 'Itallcf  ly  roi{  xalovfiiymf  Outajlvoif  hntaiv,  quare  Vergilius 
nihil  aliud  videtur  contendere,  quam  Italiam,  cum  Ponto,  aconiti  vera  pa- 
tria (unde  etiam  nomen  habet,  ab  Aennis,  Mariandynorum  vico:  cf.  Paus. 
V,  26.  Plin.  VI,  1,  1.  Ovid.  Met.  VII,  415  sqq.)  comparatam,  tam  raro 
hanc  plantam  procreare , nt  alias  herbas  legentes  non  possit  fallere.  Cf. 
etiam  Voss.  — legeretis  substantive  ut  Geo.  I,  193.  — 153-  Cum  seqq. 
verbis  cf.  Hor.  Epod.  XVT,  52.  Anguis  rapit  (rapide  facit)  orbes,  i.  e. 
celerrime  movetur  corpore  in  orbes  sinuato.  Cf.  Aen.  II,  204.  ibique  ad- 
nott.  — tanto  tractu,  scii,  quanto  in  aliis  terris.  Hcyn. . temere  in  h.  1. 
haerens,  coniicit  ant  lento  (ut  apud  Nieand.  Thcr.  222.  y<o»iT  oixp) 
ant  torto  (coli.  Nemcs.  Ecl.  IV,  40.  f=  Calpurn.  XI,  40.]  torto  non  squa- 
mea tractu  Signat  humum  serpens.  Sed  rectissime  iam  Brunck.  docet,  non 
hic  negare  Po?tam  nilos  esse  in  Italia  angues,  sed  tantum  dicere,  qui  ibi 
reperiantur,  non  tam  magnos,  proinde  non  tam  horrendos  esse,  quam  in 
Asia.  Voss..  non  aliter  locum  capiens,  confert  Ecl.  VI,  29.  30.,  ubi  similiter 
sententia  aliqua  comparativa  supplenda  est.  Ceterum  cf.  infra  UT,  423  sq. 
Verba  tractu  se  colligit  anguis  iterantur  in  Anth.  Lat.  Burm.  I, 
178,  290.  — De  voc.  spirae  vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  217.  — 155—166- 
Concelebrat  poeta  Italiae  urbes,  fluvios,  maria,  lacus,  portus  et  montes, 
mnltnm  metalli  continentes;  et  primum  quidem  de  urbibus  agit,  vel  in 
montibus  et  saxis,  vel  in  vallibus  ad  flnmitia  conditis.  — 155-  Tot  — ur- 
bes. Verum  est,  Italiam  longe  pluribus  urbibus  ornatam  fuisse,  quam 
ullam  aliam  orbis  terrarum  regionem  eiusdem  ambitus.  Aelian.  V.  H.  IX, 
16.  (quem  Voss.  laudat)  MCXCVTI  oppida  eam  continere  refert.  — ope- 
rum laborem,  h.  e.  opera,  aedificia  magnifica,  non  sine  labore  et  arte 
condita.  Cf.  Aen.  1,  455.  inique  adnott.  — congesta  manu,  simpl.  exstru- 
cta in  rnpibns.  Verba  enim  praeruptis  saxis  locom,  in  qno  conditae 
sunt  nrbes,  non  materiam,  unde  exstructae  sunt,  indicant.  Sic  apud  Hirt. 
B.  G.  VEI.  40.  oppidum  in  praerupto  saxo  situm  ipsum  praeruptum  vo- 
catur. — 157.  Quae  sequuntur,  vel  ad  spectus  jucunditate,  vel  utilitatis  op- 
portunitate se  commendare  docet  Wagn.  — subterlabentia  (vel  supter 
tabentia,  ut  Ribbcck.  divisim  scripsit;  de  scriptura  supter  vid.  Cassiodor. 
p.  2290.  et  Ribbeck.  Prolog,  p.  390.  coli,  cum  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  461. 
extr.),  praeterfluentia  et  muros  adlnentia.  Sub  enim  et  subter  aaepe  dicitur 
de  rebus  imam  editioris  loci  partem  tangentibus;  ut  contra  super  de  eo, 
qnod  est  in  excelsiore  loco  positum.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  680.  Hegn. 
addit;  „Ad  aquaeductus  vix  referam,  quippe  qui  non  subter  muros,  sed 
supra  in  exstructionibus  ferantur.  Cloacarum  autem  notio  [de  quibus  Geiss- 
lerum  in  Schol.  ad  Geo.  p.  5.  cogitare,  Wagn.  anetor  est]  nimis  tennis  es- 
set, et  ad  solam  Romam  spectaret:  at  pofta  tot  urbes,  tot  oppida  memo- 
rat “ Cum  de  operibus  sermo  sit,  fortasse  de  crepidinibus  numinum  ex- 
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An  mare,  quod  supra,  memorem,  quodque  adluit  infra? 

Anne  lacus  tantos?  te,  Lari  maxume,  teque, 

Fluctibus  et  fremitu  adsurgens  Benace  marino?  160 

Au  memorem  portus  Lucrinoque  addita  claustra 
Atque  indignatum  magnis  stridoribus  aequor, 
lulia  qua  ponto  longe  sonat  unda  refuso 
Tyrrhenusque  fretis  inmittitur  aestus  Avernis? 

structis  cogitari  potest;  nam  si  flumina  tantum  ornatus  causa  adiicerentur, 
non  appareret,  cur  ipsa,  non  muri,  sint  Obiectura  sententiae.  — antiquos 
muros.  Antiquitas  enim  urbibus  maximo  honori  laudique  esse  solet;  quare 
poeta  non  sine  superbia  quadam  Romanis  propria  maenam  antiquarum  ur- 
niuin  copiam  commemorat,  de  qua  gloriari  Italia  possit.  — 158-  „Mare 
superum  et  inferum,  Adriaticum  et  Tyrrhenum,  mirae  opportunitatis  ad 
rerum  hominumque  commercia,  atque  hinc  ad  terrarum  imperium."  Ile gn. 
— 159.  Larius  lacus  (nunc  Lago  di  Como),  piscibus  abundans,  sub  Al- 
pibus in  agro  Mediolanensi  situs,  quem  Addua  perfluit.  Cf.  Strab.  IV. 
p.  192.  Plin.  II,  103,  106.  IU,  19,  23.  Plin.  Kp.  IX,  7.  — 160.  lienacus 
i nunc  Lago  di  Gardn),  haud  procul  a Verona,  per  quem  Mincius  fluit  (cf. 
adnott.  ad  Ecl.  VII,  13.  et  Aen.  X,  205.).  Vid.  Strab.  et  Plin.  11.  cc„  hic 
etiam  IX,  22.  39.  omninoque  liber  meus  geogr.  III.  p.  519  sqq.  — flucti- 
bus ct  fremitu  adsurgens  (tumescens)  marino  Heyn.  recte  explicat: 

, .propter  magnitudinem  ventis  ac  procellis  obnoxius  non  aliter  ac  mare." 
Quod  attinet  ad  vocem  < ulsurgens  cf.  Aen.  I,  539.  et  Val.  FL  UI,  476.  in- 
tortis a/lsurgens  arduus  undis  a Coningtone  laud.  Omittit  poSta  maximum 
illius  regionis  lacum.  Verbanum  (qui  nunc  Lago  rnaggiorc  vocatur);  quare 
Fabricius  locum  ita  vult  distingui : Te  Lari,  Maxime,  teque  etc.,  ut  per 
Marimum  ipse  ille  Verbanus  indicetur;  sed  noli  in  poeta  geographi  dili- 
gentiam requirere.  — 161—184.  Describitur  portus  luliue,  quem  a.  D.  C. 
717.  s.  37.  a.  (!hr.  n.  Caesar  Octavianus  Agrippae  consilio  apud  Ilaias  in 
Campania  ita  constituit,  ut  lacum  Lucrinum  interieeto  aggere  quinque 
stadiorum  a mari  Tyrrheno  seclusum  perfosso  illo  aggere  cum  mari  siiuul- 
que  per  fossam  cum  vicino  lacu  Acerno  coniungerct,  ct  sic  munitum  et 
tutum  receptum  navibus  pararet.  Vid.  Suet.  Aug.  16.  Plin.  H.  N.  III,  5, 
9.  Flor.  I,  16.  ct  imprimis  Dio  Cass.  XLVJII,  50.  Cf.  Cluver.  Ital.  ant. 

IV,  2.  ,, Lucr ino  que  addita  claustra,  i.  e.  aggerem  illum  non  tum 
primum  factum,  sca  novis  operibus  adstructum,  quo  ipso  portus  effectus 
est.  Eodem  modo  accipiendum  est  illud  Plinii,  ex  nostro  adumbratum, 
XXXVI,  15.  24.  §.  12.  mare  Tyrrhenum  a Lucrinu  molibus  seclusum .“ 
Ifegn.  De  lacu  Lucrinu  (qui  nunc  Golfo  di  Puzzuoli  vocatur)  cf.  Strab. 

V.  p.  245.  Plin.  III,  5,  9.  Mela  II,  4.  9.  Tac.  Ann.  XIV,  5.  Flor.  I,  16. 
etc.  et  libor  meus  geogr.  III.  p.  500.,  de  Aremo  autem  (qui  ctiamnum 
Lago  Averno  nominatur)  Strab.  V.  p.  169.  I)io<L  Sic.  XI, VIII,  50.  Mela  1. 
1.  Plin.  III,  5,  9.  XXXI,  2.  18.  Liv.  XXIV,  12.  4.  Verg.  ipse  Aen.  ID, 
442.  VI,  237  sq.  alii  liberque  meus  modo  coium.  III.  p.  526.  — indigna- 
tum aequor  ea  parte,  qua  unda  lulia  longe  sonat  ponto  refuso, 
(longe  enim  ( tceithin)  non  ad  refuso , sed  ad  sonat  pertinere,  iam  ex  collo- 
catione verborum  probat  Ameis.  Spicii,  p.  24.)  h.  e.  qua  portus  Iulfus  im- 
misso mari  erat  enectus:  indignabatur  autem  ea  ipsa  de  causa,  quod  ag- 

Ser  sibi  obiectus  esset,  et  indignationem  suam  magnis  stridoribus  pro- 
it.  (Cf.  supra  ad  v.  59.  adnott.)  Videtur  hunc  locum  respexisse  Avien. 
descr.  211.  Thetis  indignata  - - saeviat.  Pontus  refusus  Wagnero  ridetur 
esse  mutato  fluctuum  cursu  in  lacum  Lucrinum  irruens  atque  ita  sinum  ac 
portum  efficiens;  cum  verba  cum  re  composita  saepe  id  significent , quod 
cursum  suum  mutet,  a recto  itinere  deflectat.  (Comparat  Vir  doct.  Lucan. 
VIII.  797.  qua  terra  extrema  refuso  Pemlct  in  Oceano,  tum  vallem  re- 
ductam, i.  e.  sinuosam,  Aen.  VI.  703.  VIII , 609.  ct  sinum  reductum  Geo. 
IV,  420.  Aen.  I,  161.  Eodem  sensu  Silius  XVII,  63.  calles  refusas  dixit. 
Vid.  etiam  Burm.  ad  Lucan.  II,  618.  et  Orcll.  ad  Hor.  Od.  I.  17,  17.)  Sim- 
plicior autem  est  ca  ratio,  quam  Ladew.  sequitur,  ut  intclligamus  mare 
jier  aggerem  oppositum  iterum  iterumque  rciectum;  quae  etiam  Ameisii  est 
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Haec  eadem  argenti  rivos  aerisque  metalla  165 

Ostendit  venis  atque  auro  plurima  fluxit. 

Haec  genus  acre  virum,  Marsos  pubemque  Sabellam 
Adsuetumque  malo  Ligurem  Volscosque  verutos 
Extulit,  haec  Decios,  Marios  magnosque  Camillos, 


sententia.)  — Tyrrhenus  aestua,  h.  c.  mare  aestnans,  Inmittitur  per 
«s  portus  f retis  Avernis,  lacui  Averno,  qui,  Heynio  teste,  pro  intimo 
portus  recessu  erat,  et  ad  quem  e Lucrino  fossa  ducta  erat.  Ex  his  au- 
tem apparet,  nullum  alium  portum  eo  ipso  tempore  aptius  a poeta  com- 
memorari potuisse.  Of.  quae  supra  ad  (leo.  I.  462.  et  504.  aanotavimus. 
Ceterum  respexit  hunc  lormn  Avicn.  descr.  510.  Vel  qua  Tyrrheni  prae- 
eepe  involvitur  aestus.  — 165.  166.  In  eadem  Italin  arcenti,  aeris  aurique 
metalla.  Copiam  exprimit  per  argenti  rivos  ex  Luer.  V,  1255,  argenti 
rivus  et  auri  etc.  Conferri  etiam  potest  Hor.  Ep.  I,  12,  9.  ut  te  Confestim 
liquidus  Fortunae  rivus  inauret.  — ,, aeris  metalla  Ostendit  r V H is, 
quod  in  vulsari  oratione  fuisset:  venas  aeris  ostendit,  neris  metalla,  h.  e. 
aes,  osteiulit  in  venis.  Ostendit  autem  non  otiosum,  quia  tantum  vestigiis 
res  credebatur,  metalla  autem  Italiae  exercere  Senatusconsulto  vetitum 
erat.  Cf.  Plin.  III,  20,  24.  XXXIII,  4,  21.  XXXVII.  extr.“  Heyn.  — auro 
plurima  fluxit,  quod  bene  respondet  rivis  et  venis  ante  commemoratis) 
politice  prn:  plurimum  auri  in  ea  invenitur;  quamquam  Heyn.  censet,  haec 
etiam  ad  Padum  referri  posse,  in  quo  Plin.  XXXill,  4,  21.  segmento  auri 
reperiri  tradat.  Ceterum  vid.  adnott.  ad  Aen.  III,  626.  — Omnis  hic  lo- 
cus ex  illo  Lucretii  explicandus,  in  quo  philosophus  nos  docet,  metalla  in 
terra  abscondita  magnis  silvarum  incendiis  primum  in  lucem  esse  prolata. 
Probe  etiam  tenendum,  Vergilium  uti  praeterito  tempore  ( Osteiulit ) - - flu- 
xit, unde  patere  videtur,  ninil  aliud  eum  velle  dicere,  nisi  homines  Italos 
certiores  esse  factos  do  magna  metallorum  copia  in  terra  sua  abscondita, 
quam  variis  locis  eruere  possent.  Wagn.  ct  Ladew.  Heynio  adsentiente  pog- 
tam  propterea  Perfecto  uti  censent,  quod  metalla  Italiae  exercere  Senatus 
consulto  interdictum  esset.  — 167 — 172-  Ile  variis  Italiae  nationibus  non 
minus  laboriosis  ct  industriis  quam  fortibus  et  bellicosis.  - 167.  „Marsi 
bellicosi  cum  Sabinis  severa  disciplina  innutritis  primo  inter  Italiae  po- 
pulos loco  memorari  solent."  Heyn.  Cf.  Hor.  Od.  II,  20,  18.  ct  pro- 
verbium ab  Appiano  B.  C.  I,  46.  commemoratum:  ovte  rava  Magatuv 
oilrf  artv  MagOtxrv  yiviotha  9giaufiov.  Sabelli  (i.  e.  iuniores  Sabini) 
proprie  vocabantur  minores  illae  nationes  (Marsi,  Peligni,  Vestini  etc  ),  quae 
a Sabinis  originem  ducebant.  Cf  Strab.  V.  p.  250.  Plin.  III,  12,  17.  Varr. 
L.  L.  VI,  3.  Liv.  VIII,  1,  7.  X.  19.  extr.  Apud  poetas  autem  interdum 
Sabelli  pro  Sabinis  ipsis  ponuntur,  de  quorum  virtute  vid.  praeter  alios 
Cic.  pro  Lig.  11.  Ceterum  ef.  liber  meus  geogr.  HI.  n.  633.  et  34.  et 
quae  in  Pauly  Realencycl.  VI,  1.  p.  623.  exposui.  — 168-  „ Ligurem 
adsuetum  malol  pro  malis,  aerumnis,  laboribus,  xaxtmaSilg  (cf.  Aen. 
IX,  603  sqq.):  colit  enim  agrum  exilem  et  saxosum.  [Vnss.  conferri  iubet 
Cicer,  c.  Rull.  35.]  Inculta  Alpium  postrema  possident,  ait  Servius."  Heyn. 
De  Liguribus  vid.  librum  meum  modo  comm.  III.  p.  544  sq — „ Vol- 
sci veruti,  h.  e.  hastae  genere,  veru  i veni  Sabellum  Aen.  VII.  665.)  seu 
telo  veruto,  quod  usu  vulgari  simpliciter  verutum  vocatur,  armati."  Heyn. 
Cum  Adi.  verutus,  quo  significantur  fortes  pugnatores,  qui  cominus  cum 
hoste  confligunt,  praeter  h.  1.  et  Grat..  Cyneg.  110.,  ubi  dentes  veruti,  i.  e. 
in  modum  veruti  confecti,  commemorantur,  non  videatur  inveniri,  Lipsius 
emendavit  veruto,  scii,  adsuetos;  qua  tamen  eoniectura  non  opus  est.  De 
voc.  veru  cf.  adnott.  ad  Aen.  1.  1.  — 16*).  Decii,  Marii,  Camilli,  Scipiones 
ex  historia  satis  noti.  Decios  Plurali  numero,  quia  tres  Decii . pater,  fi- 
lius et  nepos  pro  pateia  se  devoverunt  (Cic.  Tuse.  I,  37.  Liv.  VHI,  9.  X, 
28.),  Marios  anteui  (nisi  etiam  de  C.  Mario  filio  cogitare  volumus)  et 
Camillos  nihil  aliud  significat,  quam  viros,  quales  fuerunt  Marius  et  Ca- 
millus. Peerll.  tamen,  haerens  in  Mario  inter  Decios,  Camillos  etc.  com- 
memorato. p.  378.  parum  feliciter  coni.  Deciosque  mares.  Etiam  ap.  Iuven. 
VHI,  242  sq.  Marius  iuxta  Decios  nominatur.  — De  forma  Scipiadcs 
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P.  VERGILI  MARONIS 


Scipiadea  duros  bello  et  te,  maxume  Caesar,  170 

Qui  nunc  extremis  Asiae  iam  victor  in  oris 
Inbellem  avertis  Romanis  arcibus  Indum. 

Salve,  magna  parens  frugum,  Saturnia  tellus, 

Magna  virum;  tibi  res  antiquae  laudis  et  artis 


Prisc.  II,  6,  33.  (p.  582.  P.)  haec  scribit:  ,, Vergilius  secundum  Graecam 
formam  Sripiailes  dixit,  ano  rov  Zxmiaiv o(,  cum  Scipionides  dicere 
ilebuit.“  Haud  raro  autem  apud  poStas  Latinos  legitur,  v.  c.  Lucr.  III, 
104$.  Scipiailes , belli  fulmen.  Hor.  Sat.  II,  1,  17.  Manii  II,  790.  Prop.  IV, 
10.  67.  Claud.  XXVI,  141.  etc.  — duros  bello  (tertio  Casu),  induratos  ad 
bellum,  belli  laboribus  adsuetos  ideoque  strenuos  et  fortes.  Sic  Aen.  II,  7. 
durus  Vlires.  < '1.  etiam  Liv.  XXVII.  48.  Ligures,  durum  in  armi*  genu*. 
— 170 — 172.  ,, Poetam,  ut  alibi  facit,  magnifice  efferre  et  ornare  cogita  id, 
quod  vere  nihil  aliud  erat,  quam  quod  Caesar  ex  Aegypto,  quo  paullo  post 
pugnam  Actiacam  B rumi  usio  traiecerat,  per  Syriam  in  Asiam  iter  fecit,  et 
hieme  ad  Euphratem  exacta  Asiae  res  constituit,  a.  U.  0.  724.“  Hcyn.  Non 
temere  autem  poeta  hos  versus  postea  demum,  cum  Octavianus  victoria  ad 
Actium  reportata  uer  hiemem  a 724.  et  725.  in  Syria  versaretur  (cf.  Dio 
Cass.  1J,  18.1.  putatur  addidisse,  cum  hic  liber  II.  iam  prius  conscriptus 
videatur  (cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  505  sijq.  et  IV,  203.).  Vid.  tamen  Kib- 
beck.  Proleg.  p.  18.  — extremis  Asiae  in  oris,  usque  ad  Euphratem 
progressus.  Voc.  orae  saepe  inservit  circumlocutioni,  ut  /tinae,  Libyae, 
Ausoniae  orae  nihil  aliud  significent,  quam  Asia,  Libya,  Ausonia,  de  ipso 
l autem  litore  non  sit  cogitandum.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  IX.  p.  411  sq. 
Orae  igitur  i.  q.  regio,  terra.  Cf.  Geo.  111,  196.  Aen.  I,  331.  II,  91.  282. 
III,  97.  VII.  564.  X,  198.  et  quae  supra  ad  v.  47  adnotavimus.  — avertis 
Indum,  dum  fines  imperii  orientales  praesidiis  firmas.  Indus  inbcllis 
secundum  Hevn.  eodem  sensu  dictum,  quo  Geo.  I,  57.  molles  Sabaei  (ubi 
vid.  adnott.).  Rectius  autem  Voss..  cui  adsentiuntur  lahn.,  Wagn.  (qui  con- 
ferri iuhet  Hor.  Od.  I,  2.  56.)  et  Ladew.  imbelles  explicat  muthlos,  quorum 
animi  hostium  victoria  sunt  fracti  (coli.  Nenies.  Cyneg.  74.  imbellis  fupa 
Parthorum).  Ceterum  etiam  hic  intelligendi  sunt  Parthi  et  populi  Asiae 
cum  iis  coniuncti,  qui  in  pugna  Actiaca  Antonio  auxilia  miserant  (Verg. 
Aen.  VTII,  685  sqq.  705  sqq.l,  sed  post  Octaviani  victoriam  animo  abiecto 
pacem  petebant  (T)io  Cass.  LI,  8.).  — ,,/lrces  de  finibus,  quatenus  ii  ar- 
cibus et  praesidiis  firmari  solent;  omnino  de  imperio  Romano.  Aen.  IV, 
234.  Romanae  arces  sunt  Roina.“  Hei/n.  Neqne  hic  arces  aliter  intelligen- 
dum,  quam  de  ipsa  Roma  in  septem  collibus  s.  arcibus  exstructa.  Cf.  ad- 
nott. ad  Geo.  I,  240.  infra  v.  535.  Aen.  X,  12.  aliosque  locos.  Verissime 
enim  Ladew.  adnotat.  bellum  ab  Antonio  et  Cleopatra  motum  vulgo  tam- 
quam impetum  in  ipsum  caput  imperii  Rom.  susceptum  spectari,  quo  maius 
appareat  Octaviani  victoris  meritum  de  patria,  vid.  Propert.  IV,  10  (III, 
11),  31.  Coniugii  obsceni  pretium  Romana  poposcit  (Cleopatra)  Moenia  et 
addictos  in  *t«i  regna  patres,  ibid.  v.  57.  Septem  alta  iugis,  toti  miae 
praesidet  orbi,  Feminea*  timuit  territa  Marte  minax  et  Flor.  IV,  II.  Haec 
mulier  Aegyptia  ab  ebrio  imperatore  pretium  libidinum  Romanum  impe- 
rium petiit.  Ad  constructionem  cf.  Aen.  I,  38.  avertere  Italia  regem  lbi- 
que  adnott.  — 178-  Tamquam  deam  appellat  Italiam.  — Saturnia  tellus. 
Iid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6.  et  Aen,  VIII,  329.  Imitatns  est  hunc  versum 
381.  Salve,  magna  parens  frugumque  virumipie,  Mosella.  — 
li4.  tibi,  in  tuum  honorem  et  usum.  Ruddim.  II.  p.  127.  hunc  locum 
temere  refert  inter  eos,  ubi  Pronomen  pers.  prorsus  abundet,  h.  e.  inter 
j-  “j1.’  9ne™  vocant,  exempla.  Via.  ad  Ecl.  VIII.  6.  — ingredior, 
adgredmr,  dicere  instituo,  res  antiquae  laudis  et  artis,  rem  rusticam 
apua  maiores  in  honore  habitam  et  studiose  factitatam.  Conf.  praeter  alios 
Catonis  de  R.  R.  prooem  Recte  Voss.:  Werlce  von  alter  IVW  und 
xunst.  Vocem  arti»  autem  de  agricultura  usurpatam  iam  supra  I,  122. 
.? lmUR-  sine  causa  coni,  artes  et  Ribbecle.  ex  uno  Cod.  Pal.  rece- 

p artem  (in  Proleg.  p.  309.  artis,  si  Genit,  habeatur,  admodum  languere 
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Ingredior,  sanctos  ausus  recludere  fontis,  175 

Ascraeumque  cano  Romana  per  oppida  carmen. 

Nunc  locus  arvorum  ingeniis ; quae  robora  cuique, 

Quis  color  et  quae  sit  rebus  natura  ferendis. 

Difficiles  primum  terrae  collesque  maligni, 

Tenuis  ubi  argilla  et  dumosis  calculus  arvis,  ISO 

censens.)  Dictio  anteni  Ingredior  laude * conflata  videtur  ex  duabus  illis 
constructionibus  ingredior  rem  (bellum,  profectionem  etc.t  et  ingredior 
aliquid  dicere,  scribere,  ut  apud  Cic.  Att.  XV,  11.  Acad.  I,  1.  extr.  etc. 
Cf.  etiam  Quinct.  I,  3.  et  Prop.  IV  (III),  1,  3.  — Prisc.  VII,  17,  85.  (p. 
776.  P.)  exhibet  Aggredior,  consueta  verborum  permutatione.  Cf.  adnott. 
ad  Aen.  IV,  107.  — 175-  sancto»  ausu s recludere  fontes,  quia  pri- 
mus inter  liomanos  hoc  argumentum  verBibus  tractat.  De  hac  formula 
podtiea  ad  fontem  Musis  sacrum  referenda,  ex  quo  poetae  spiritum  poeticum 
ducunt,  quem  igitur,  qui  primi  novum  argumentum  tractant,  recludere  di- 
cuntur, tamquam  antea  absconditum,  vid.  Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  I,  26,  6. 
Passov.  ad  Pere.  Prol.  I.  p.  206.  Rupert.  ad  luvcn.  VII,  57.  Obbar.  ad 
Hor.  Ep.  I,  3,  10  sq.  Vol.  I.  p.  208.,  alios.  Coningtoni  videtur  pogta  re- 
spexisse I,ucr.  I,  927.  iurat  integros  accedere  fontis  Atcjue  haurire.  — 176. 
Ascraeum  carmen,  omnino  pro  georgico,  quia  Hesiodus  Ascrae,  Boeo- 
tiae vico,  natus  (vid.  Ecl.  VI,  70.  ibique  adnott.)  tale  carmen  {tgyn  xal 
rgsinat  inscriptum)  condidit.  — Romana  per  oppida,  per  Italiam.  Re- 
spexit hunc  locum  Colum.  X,  435.  Qui  primus  veteres  ausus  recludere  fon- 
tes Ascraeum  cecinit  Romana  per  oppida  carmen.  — 1 77»  Sequitur  locus 
de  varia  soli  et  agrorum  indole  et  natura.  Nunc  locus  arvorum  in- 
geniis; opportunus  hic  est  locus  ad  exponenda  arvorum  ingenia;  i.  e. 
omnino:  Nunc  exponendum  de  varia  agrorum  indole  et  natura.  Locum  simi- 
liter conformatum  supra  legimus  v.  103.  nec  nomina  quae  sint,  est  nume- 
rus. — quae  robora  cuique,  h.  e.  quae  praecipua  vis  ac  virtus  cuiusque 
soli  sit.  Heyn.  confert  Claud.  XVTI,  178.  Nosse  soli  vires.  Cf.  etiam  Geo. 
I,  86.  — quis  color,  quod  ex  adspectu  soli  de  eius  natura  ferri  possit 
indicium  (cf.  v.  203  sqq.)  Iahn.  ad  Ecl.  I,  19.  p.  357.  ed.  II.  minus  recte 
videtur  explicare:  „quibus  nominibus  nuncupentur  varia  coloris  genera.'1  — 
quae  sii  rebus  natura  ferendis,  qualis  cuiusque  soli  natura,  quibus 
rebus  ferendis  apta  sit.  Cff.  Wagn.  ad  Geo.  I,  3.  — natura.  Cf.  supra 
v.  49.  Quippe  solo  natura  subest,  ibique  adnott.  Heyn.  docet,  poetam  videri 
in  seqq.  ante  oculos  habuisse  Theophr.  de  caus.  pl.  II,  5.  et  6.;  in  aliis 
Xenoph.  Oec.  16,  2 sqq.  Cf.  etiam  Varro  R.  R.  I,  9.  — V.  179  sqq.  ex- 
ponitur, quod  solum  cuique  rei  ferendae  aptissimum  sit.  Oleis  maxime  ido- 
neum est  solum  Biccum,  argillaceum . calculosum.  Cf.  Colum.  V,  8,  6.  id. 
de  arbor.  17.  Plin.  XVII,  4,  3.  1’allad.  111,  18,  3.  Geop.  IX,  4.  a Voss. 
laud.  — „terrae  difficiles  [ad  largiendas  fruges!,  parum  feraceB,  quasi 
morosae,  parcae,  ut  contra  f acues,  fertiles,  quasi  liberales,  munificae.  Cf. 
v.  223.  Claud.  XXIX,  54.  frugum  facilis  terra.“  Hegn.  Vid.  etiam  Burni. 
ad  Val.  FI.  VI,  223.,  qui  faciles  terras  recte  explicat:  ex  quibus  nullo  fere 
labore  fructus  ferimus  et  quae  cum  magno  foenore  reddant  credita;  diffi- 
ciles autem:  quarum  fructus  tam  exigui,  ut  non  aequent  labores  illis  im- 
pensos. — Iunguntur  iis  colles  maligni,  quasi  invidentes  et  negantes 
proventum  frugum,  ut  contra  ferax  solum  dicitur  benignum.  Ita  etiam 
Plaut.  Bacch.  III,  2,  17.  Bibi  opponit  tmdignus  et  largus,  apud  Plin.  autem 
Pan.  31,  6.  non  maligna  terra  dicitur,  quae  semper  copiose  suppeditat  ea, 
quibus  ad  vitam  sustentandam  opns  est,  et  apud  Nonium  ager  malignus 
est  parcus,  minus  fertilis.  Conmgton  confert  Plin.  Ep.  II,  17.  Quarum 
arborum  illa  vel  maxime  ferax  est  terra,  malignior  ceteris.  — 180.  Tenuis 
argilla.  Schirach.  p.  612.  haec  adnntat:  ..Distinguunt  quidam  inter  ge- 

nera argillae,  cum  auud  sit  pingue,  exile  aliud  et  sine  humore.  Sed  in  uni- 
versum hic  respicit  pofta  ad  regiones  argillaceas,  et  commune  esso  epithe- 
ton argillae  potest,  ut  tenuis  dicatur;  est  enim  levior  et  arenosa."  — Con- 
iunctio  ubi,  vel  locum  vel  tempus  indicans,  ut  hic,  ita  etiam  III,  144.  IV, 
49.  Aen.  I,  416.  H,  634.  VH,  764.  Verbo  Bubstantivo  caret.  Cf.  Wagn. 
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Palladia  gaudent  silva  vivacis  olivae. 

Indicio  est  tractu  surgens  oleaster  eodem 
Plurimus  et  strati  bacis  silvestribus  agri. 

At  quae  pinguis  humus  dulciquc  uligine  lacta, 

Quique  frequens  herbis  et  fertilis  ubere  campus  — 185 

Qualem  saepe  caya  montis  convalle  solemus 
Despicere;  nuc  summis  liquuntur  rupibus  amnes 


yu.  Virg.  XV,  2.  — 181.  Palladia  silva,  nam  olea  Palladi  sacra.  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  I.  18.  — gaudent  - - olivae,  aptae  sunt  oleis.  Cf.  Cato 
R.  R.  (>.  Qui  ager  /rigidior  et  macrior  erit,  ilri  oleam  Licinianam  seri 
oportet  (a Coningt.  laud.)  — vivacis  olivae,  diu  viventis,  durantis.  Cf. 
Ecl.  VII,  30.  Pini.  XVI,  44,  90.  Firmissimae  ergo  tui  viventium  oleae,  ut 
quas  durare  annis  CC  inter  auctores  conveniat  et  Thcophr.  de  cauB.  pl.  II, 
15.  hiat.  i>l.  IV,  15.  — 182.  Kiusuiodi  solum  oleis  procreandis  aptissimum  esse, 
documento  sunt  oleastri  frequentes  ibi  progerminantes.  Oleaster,  aygieintu, 
xoiivoc,  s.  fera  olea,  diversa  est  ah  ea  arbore,  quam  nos  ita  appellamus, 
ad  zyzipham  Cappadociam  Plinii  XXI,  9,  27.  s.  Klaoagnum  Linn.  hoc  nomen 
transferentes.  De  veterum  oleastro  cf.  Dioscor.  I,  137.  Thcophr.  h.  pl.  II, 
3.  Plin.  XV,  4,  5.  XVI,  44,  89.  XVII,  18,  30.  Geonon.  X,  86.  alii.  De  ma- 
scul.  autem  vocis  genere  vid.  Ruddilu.  l.p.  11. — l83.  Plurimus  oleaster 
pro:  permulti  oleastri.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  33.  et  VII,  60.  — strati-- 
agri.  Cf.  Eel.  VII.  54.  strata  iuccnt  - - - poma.  — haris,  scii,  oleastri, 
qui  tantum  parvas  et  acerbas  baecas  ferebant.  — 184—194.  Solum  pingue 
vitibus  colendis  idoneum  est.  Seutcutium  primariam,  v.  184.  conteutani.  di- 
visio partium  sequitur  ab  iterato  qtutrue  v.  185.  et  188.  incipientium.  Voss. 
eadem  ratione  voc.  auitpic  geminari  docet  Geo.  1.  22.  Acn.  IV,  526.  Tibuli. 
IV,  I,  36.  Liv.  XXII.  26.  ..Pinguedinem  et  uber,  h.  e.  fertilitatem  soli, 
coleudis  convenire  vitibus,  ex  rei  rusticae  scriptoribus  constat.  Vide  in 
primis  Colunt.  111,  11,  8.  Scilicet  referendum  et  hoc  ad  diversa  vitium  ge- 
nera et  diversam  caeli  solique  naturam.  Interponit  v.  186 — 189.  indicia 
talis  soli  et  in  convallibus  et  in  collibus."  Hegn.  — uligo  secundum  Serv. 
ad  h.  1.  est  , .terrae  humor  naturalis,  ex  ea  numqnam  recedens."  Cf.  Varro 
R.  R.  II,  2,  7.  Cat.  34.  Colum.  1,  6,  16.  II,  9,  8.  XI.  3,  37.,  qui  dulcem  et 
amaram  distinguit  uliginem,  et  Silius  VLU,  381.  — 185.  frequens  herbis. 
Coniugton  confert  Ovid.  Her.  XVI,  54.  locus  piceis  Uicibusque  frequens  et 
Tac.  Ann.  IV.  65.  quod  talis  silrae  frequens  /ecutulusipte.  esset.  — uber 

rro  soli  vel  arborum  ubertate,  fertilitate,  legitur  etiam  infra  v.  275.  Aen. 

, 535.  VH,  262.  Colum.  IV,  27.  Claud.  H.  Gct  504.  alibi.  — I8(i.  cava 
montis  convalli  s nihil  aliud  est  quam  colles  e convalle  utrimque  adsur- 
gentes,  quo  sensu  ap.  Tibuli.  I,  4,  49.  (ubi  vid.  Husclik.  et  Dissen.l  altae  valles 
et  ap.  Liv.  VII,  24,  5.  supina  vallis  legitur.  Vid.  ad  Aen.  1,  608.  — 187.  Vespi- 
ecre.  Ita  plurimi  Codd.,  quos  cum  Wakef.  ad  Lucr.  II.  741.  et  plurimis  editori- 
bus secutus  sum:  licet  negari  nequeat,  alteram  lectionem  dispicere,  quam 
ex  trium  Codd.,  Gud.,  Mentcl.  et  Menag.,  auctoritate  Heinsius,  Heynius  et 
Lachmanno  suasure,  qui  ad  Lucr.  IV,  418.  contendit,  ilespicere  cum  Aecus, 
coniunetum  non  dici,  nisi  cum  contemptu,  (quod  repetit  Alneis.  Spicii,  p. 
25.,  sed  recte  reiicit  Wagn.  in  Philol.  Suppi.  1.  p.  313.)  etiam  Ribb.  et 
Haupt,  receperunt,  per  se  non  omnino  reprobandam  esse.  Despicere  enim 
nihil  aliud  est.  quam  ex  altiore  loco  inferiorem  prospicere,  tlisjucere  autem, 
oculos  huc  illuc  ooniicere  quaerendi  causa,  idcoque  investigare  et  res  laten- 
tes et  abditas  invenire,  quod  hic  non  inepte  dici  de  eo,  qui  eiusmodi  locum 
vineae  condendae  aptum  inveniat.  Wagn.  prius  consuit.  Rectius  autem  in 
min.  edit,  adnotat:  ..qualem  facile  est  videre,  modo  oculos  deiicias  in  ter- 
ram." (Cf.  etiam  eius  I.ect.  Verg.  in  Philol.  1.  1.)  Ut  igitur  per  se  aptior 
est  rocepta  lectio,  ita  etiam  meliorum  Codd.  auctoritas  nos  movit,  ut  cam 
alteri  praeferremus.  — ,,/mc  s.  liquuntur  r.  amnes  - - quique  etc. 
in  vulgari  oratione  fuisset:  quo  — liquuntur  et  limum  trahunt;  aut  qua- 
lem eum  campum  videmus,  qui  editus  Austro,  h.  e.  versus  Austrum,  atque 
ei  expositus  est."  Hcytt.  Sed  vide  supra  ad  v.  184.  — liquuntur , detiuunt. 
^ id.  Aen.  III,  28.  et  Stat.  Theb.  V,  618.  Ltictis  - - in  vtdnera  lispiitur 
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Felicemque  trahunt  limum  — quique  editus  Austro 
Et  filicem  curvis  invisam  pascit  aratris: 

Hic  tibi  praevalidas  olim  multoque  fluentis  190 

Sufficiet  Baccho  vitis,  hic  fetilis  uvae, 

Hic  laticis,  qualem  pateris  libamus  et  auro, 

Inflavit  cum  pinguis  ebur  Tyrrhenus  ad  aras, 

Lancibus  et  pandis  fumantia  reddimus  exta. 


imber.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  69.  et  Aen.  I,  432.  Ceterum  Ribb.  et  Haupt. 
ex  uno  Cod.  Palat,  ediderunt  hoc.  — 188.  felix  limus,  (oppositus  tenui 
argillae  v.  180.1  fecundans,  fertilitatem  iuvans.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  37. 

— 188.  189-  ,, Magnus  auctorum,  qui  de  vitibus  colendis  scripsere,  in  hoc 
dissensus,  cum  alii  austris  infestari  vineas  tradant.  Scilicet  poetam  de  vi- 
neis in  solo  humili,  pingui  et  uliginoso  satis,  alios  de  collibus  loqui,  tenen- 
dum est.“  Heyn.  — editus  Austro,  ad  Austrum  s.  meridiem  adsurgens. 
Conington  confert  caelo  educere  Aen.  II,  186.  et  quod  ad  sententiam  atti- 
net, Colum.  111,  1.  solum  simile  edito  campo  et  111,  2.  collina  Aquiloni 
prona.  — 189-  filix,  nostrum  Farmbraut  (fougere),  quam  Graeci  nrlgiv 
vocant.  Cf.  Diosc.  IV.  186.  Theophr.  h.  pl.  I,  16.  et  IX,  20.  Plin.  XXVII, 
9,  55.  et  Billcrb.  Flora  dass.  p.  249  sq.  Ceterum  Plinius  hunc  locum  ha- 
buit ante  oculos,  cum  XVII,  4,  3.  scriberet:  Vergilius  et  quae  filicem  fe- 
rat, n on  improbat  vitibus  Alii,  Colum.  III,  11,  8.  respicientes,  maluerunt 
silicem,  temere.  Ceterum  Conington  ex  Med.  et  duobus  Hern.  a m.  pr. 
recepit,  scripturam  felicem,  quae  iam  propter  antecedens  Adiect.  felicem 
repudianda  erat,  etiamsi  aliorum  scriptorum  melioribuB  Codd.  probari  posset. 

— ,, invisam  aratris,  propter  implexas  inter  se  et  late  serpentes  radices 
easdemque  exstirpatu  dimcues.“  Heyn.  Contrarium  est  patiens  vomeris 
infra  v.  223.  De  ratione  exstirpandae  tilicis  cf.  Colum.  11,  12,  13.  et  XI, 
2,  62.  Pallad.  VI,  3,  3.  — 190  sq.  In  tali  solo  praestantissimum  vinum 
nascitur.  — multo  fluentis  Baccho.  Vid.  supra  ad  v.  37.  et  100.  ad- 
notata.  — 192.  fateri*  et  auro,  per  l't>  iSia  a voi v s.  epexegesin  illam, 
qua  duo  Substantiva  per  Copulam  ita  junguntur,  ut  in  unam  notionem 
coeant,  pro  pateris  aureis,  ut  Geo.  IV,  99.  auro  et  guttis  et  ap.  Ovid.  Met. 

III,  32.  cristis  praesignis  et  auro.  Constat  autem,  Vergilium,  ut  ceteros 
potitas,  hac  figura  liaud  raro  usum  esse  (Ecl.  VIII,  95.  Geo.  I,  173.  335. 
11,  192.  477.  III,  198.  IV,  281.  Aen.  I,  27.  61.  258.  II,  722.  IU,  223.  366. 
rv,  355.  VI,  227.  VII,  658.  751.  8114.  etc.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIII, 
4.  p.  544  sq.  et  praeter  ninltos  alios  Ohbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  6,  59.  Vol.  I. 
p.  333.)  Quamquam  enim  Handio  Tursell.  U.  p.  476.  concedo,  non  omnia, 
quae  afferantur,  huius  usus  exempla  esse  vera  atque  etiam  illorum  locorum 
Verg.  quosdam  aliter  posse  explicari  (cf.  adnot.  nostra  ad  Ecl.  II,  8.).  ne- 
queo tamen  Ameisio  Spic.  u.  19.  adsentiri  hanc  usum  omnino  neganti.  Cau- 
tius et  satis  probabiliter  de  eo  disputat  Conington  ad  h.  1.  In  libationibus 
autem  nobilissimis  vinis.  Chio  maxime  et  Falerno,  utebantur.  Vid.  Ecl.  V, 
71.  ibique  adnott.  — 193-  Tibicines  Etruscos  sacrificus  adhibitos  fuisse,  vel 
ex  Livio  IX,  30,  5 sqq.  notum.  Adde  Val.  Max.  II,  5,  4.  Ovid.  Fast.  VI, 
653  sqq.  Plutarch.  Qu.  Rom.  p.  122.  aliosque.  Quare  nescio,  uuo  iure 
Schneider.  ad  Varr.  R.  R.  I,  2,  17.  observet:  „Sob  eniin  Latini  tibicines 
adhibebantur  Romae,  ut  aruspices  Etrusci."  — ,, pinguis  in  ludibrium 
gentis  dictum  esse  videtur.  Catuli.  XXXIX.  11.  Aut  pastus  Umber  aut 
obesus  Etruscus.  Habitum  corporis  ex  crebris  sacrificiorum  epulis,  quibus 
adhibebantur  tibicines,  exprimi.  Servius  censebat;  non  male.“  Heyn.  Ita 
etiam  Voss.  et  Manso,  procul  dubio  verissime.  — ebur,  tibia  eburnea.  Vide 
quae  de  voc.  cornu  ad  Ecl.  X,  59.  adnotavimus.  Ita  supra  I,  480.  ebur  pro 
Btatuis  deorum  eburnei»,  Stat.  Silv.  I,  2,  2.  pro  lyra  eburnea,  Ovid.  Met. 

IV,  148.  ebur  vacuum  pro  vagina  ebore  ornata  etc.  Plinio  XVI,  35,  66. 
teste  sacrificae  Tuscorum  tibiae  e buxo,  ludicrae  vero  loto  ossibusque  asi- 
ninis et  argento  fiebant,  et  de  buxea  quidem  tibia  cf.  etiam  Ovid.  Met.  XII, 
157.;  eburneam,  qua  non  nisi  ditiores  in  sacrificiis  suis  usi  videntur,  etiam 
Prop.  V (IV),  6,  8.  commemorat.  Cf.  Voss.  ad  h.  1.  Ceterum  de  tibiae 
usu  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VID,  21.  — 194.  Lancibus.  Cf.  Aen.  XII,  215. 
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Sin  armenta  magi»  studium  vitulosque  tueri  195 

Aut  ovium  fetym  aut  urentis  culta  capellas, 

Saltus  et  saturi  petito  longinqua  Tarenti 
Et  qualem  infelix  amisit  Mantua  campum 
Pascentem  niveos  herboso  flumine  cycnos: 


et  VIII,  284.  ibique  adnott.  lancea  pandae  Servio  sunt  „aut  patulae, 
aut  extorum  pondere  incurvatae".  Me<l.  a m.  pr.  exhibet  patuli  a (ut  Aen. 
VII,  115.  patulae  quadrae);  sed  vulgarem  lectionem  praeter  ceteros  Codd. 
omnes  tuetur  etiam  Philargyri  et  Diomedis  p.  483.  P.  auctoritas  Martiali 
XI,  32,  19.  cavae  dicuntur.  — redtlimue,  diis  offerimus.  Redditur,  quid- 
quid debetur:  sacrificia  autem  tamquam  diis  pro  ipsorum  beneficiis  debita 
spectantur,  quare  reddere  verbum  proprium  de  sacris  et  votis,  quod  etiam 
Servius  ad  h.  1.  docet.  Cf.  Ovid.  fast.  VI,  470.  Tibuli.  I.  3,  34.  Stat.  Theb. 
IV,  460.  Tac.  Hist.  rV,  53.  et  quae  ad  Ecl.  V,  75.  adnotavimus.  — fu- 
mantia, aut  ob  nativum  calorem,  ut  sint  hostiae  modo  erepta  et  adhuc 
calida  (velut  apud  Stat.  1.  1.  adhuc  spirantia  i,  aut  secundum  Servium  elixa, 
cocta;  nam  etiam  Varro  L.  L.  IV.  p.  25.  (a  Vosa.  laud.)  exta  in  olla,  ex- 
tari vocata  (cf.  etiam  Plauti  Ruu.  1,2,  47.1,  percocta  esse  refert.  Vid. 
etiam  infra  v.  390.  Prior  autem  ratio  praestat.  Cf.  Aen.  XII,  214  sq.  — 
196—202.  ,, Observetur  praeceptorum  in  his  formis  variatio  et  orationis  co- 
pia. Agros  saltuosos  et  irriguos  ad  pascua  seligendos  esse  docet.  — tueri, 
ut  servare,  eo  sensu,  quo  est  nutrire,  alere,  itaque  et  pascere,  hoc  etiam 
apud  Grat.  Cyneg.  306.  307.“  Heyn.  Conington  confert  Colum.  VI,  3. 
tueri  armentum  paleis.  Adde  ciusd.  VII,  12.  tueri  canem  et  plures  lo- 
cos, ubi  copias,  legiones  tueri  et  similia  leguntur,  (ut  ap.  Cic.  pro  Deiot. 
8.  Parad.  VI,  4.  extr.  Liv.  V,  4.  etc.).  — studium  tueri.  Vid.  adnott.  ad 
Geo.  1,  21.  et  305.  — 19f>.  ovium  fetum  cum  Ribbeckio,  Ladew.  et  Co- 
ningt.  pro  vulg.  fetus  ovium  ex  uno  Cod.  Palat,  recepimus,  cum  etiam  Med., 
Gud.  aliique  Codd.,  Nonius  206,  4.  et  Prisc.  V.  p.  192.  extr.  verba 
sic  collocent:  ovium  fetus.  (Cf.  Ribb.  Proleg.  p.  214.)  Wagn.  et  Haupt.  (ut 
Supfi.  et  Hryce)  vulg.  lectionem  Bervant.  — ,, urentis  culta  capellas, 
laedentes  seu  serrato  dente,  seu  saliva,  ut  exarescant.  Ita  urere  dictum 
erat  Geo.  I,  77.  et  infra  378.  379.“  Heyn.  De  ipsa  re  cf.  Varro  R.  R.  I, 
2,  18.  19.  caprae  enim  omnia  novella  sata  carpendo  corrumpunt , non  mi- 
nimum vites  aUpie  oleas  - - - (oleam),  quam  laeserit,  fieri  lucnnt  sterilem: 
eius  enim  salivam  esse  fructi  venenum;  quem  locum  respicit  Plin.  VIII,  50, 
76.  Morsus  caprarum  arbori  exitialis.  Olivam  lambendo  quoque  sterilem 
faciunt  et  XV.  8,  8.  Oleam  si  lambendo  capra  lingua  contigerit  tlepave- 
ritque  primo  germina,  sterilescere,  auctor  est  M.  Varro  De  ureiuli  autem 
voc.  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  77.  — 197.  ,, saturum  Tarentum  propter 
insignem  agrorum  ubertatem  (vid.  Hor.  Od.  II,  6,  10  sqq.i  a consequenti; 
ut  pinguis,  et  v.  224.  dives  Capua."  Heyn.  Ita  Pers.  I,  71.  rus  saturum, 
Colum.  X,  43.  satur  autumnus,  Lucii.  Aetnae  12.  saturae  messes,  et  infra 
Geo.  III,  214.  satura  praesepia,  i.  e.  plena  pabuli,  et  IV,  335.  vellera  hy- 
ali satura  fucata  colore.  (!f.  etiam  Sence.  N.  (j.  V,  9.  locos  ob  humidam 
caeli  naturam  saturos  et  redundantes  et  Heius  ad  h.  I Grammatici,  hoc 
epitheton  non  intelligentes , ex  saturo  Tarento  fecerunt  tiatyrum,  unde  in 
aliquot  Codd.  (inter  quos  Med.  a m.  pr.)  satyri  - - Tarenti  (quod  agno- 
scere videtur  Lachnt.  ad  Lucr.  V,  1006.  p.  327.)  Ceterum  de  Tarentini  agri 
fertilitate  et  amoenitate  vid.  etiam  Geo  IV,  126.  ibique  adnott.,  Strab.  VI. 
p.  281.  Cas.  Lubker.  ad  Hor.  Od.  II,  6,  9.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  44. 
Rud.  Lorcnx.  de  civitate  veterum  Tarentinorum.  Lips.  1833.  et  liber  meus 
geogr.  III.  p.  754  sq.,  ubi  non  minus  quam  in  Pauly  Realencycl.  VI.  p. 
1601  sq.  de  hae  urbe,  quam  etiamnnm  Taranto  dici  constat,  pluribus 
disseruimus.  — longinqua,  agros  longe  remotos,  utpote  in  extrema  Italia 
sitos.  — 198.  Cf.  Argum.  Ecl.  I.  et  IX.  — 199.  Vide  Ecl.  I,  48.  et 
VII,  12  sqq.  — herboso  flumine:  Mincius  enim  alga  et  arundine  ob- 
situs est.  Cf.  Ecl.  VII,  13.  et  Aen.  X,  205.  ibique  adnott.  — nivei 
cycni  inveniuntur  etiam  Aen.  VH,  699.  et  in  Gratii  Cyn.  77.  Cf.  etiam 
Ecl.  II , 20.  VI , 46.  Aen . III , 391.  IV , 459.  etc.  De  cycnis  Mantuanis 
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Non  liquidi  gregibus  fontes,  non  gramina  deerunt;  200 

Et  quantum  longis  carpent  armenta  diebus, 

Exigua  tantum  gelidus  ros  nocte  reponet 
Nigra  fere  et  presso  pinguis  sub  vomere  terra, 

Et  cui  putre  solum,  — namque  hoc  imitamur  arando  — 
Optuma  frumentis;  non  ullo  ex  aequore  cernes  205 

Plura  domum  tardis  decedere  plaustra  iuvencis; 

Aut  unde  iratus  Bilvam  devexit  arator 

Et  nemora  evertit  multos  ignava  per  annos 

Antiquasque  domos  avium  cum  stirpibus  imis 

Eruit;  illae  altum  nidis  petiere  relictis,  210 


autem  vid.  Ecl.  IX,  2"  sqq.  — deerunt  per  synizenn.  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  VII,  7.  Ribbeck.  Velii  Longi  praeceptum  p.  2227.  (vid.  Lachmann.  ad 
Lucr.  I,  43.  p.  20.)  secutus,  cum  Med.  a m.  pr.,  Rom.  et  duobus  Bern. 
rectius  fortasse  scripsit  derunt,  cum  Gud.  et  unus  Bern  praebeant  desunt. 
Sic  etiam  infra  v.  233.  derunt.  — 201.  202.  „Quantnm  graminis  per  diem 
depastum  est,  tantum  nocte  rorulenta  succrescit.  Poetica  quidem  amplifi- 
catione dicta,  nec  tamen  a vero  plane  abhorrentia.  Cf.  Plin.  XVII,  4.  extr. 

— ros  causa  fertilitatis;  vid.  Gracv.  ad  Hesiod.  Scut.  Here.  395.  Sijlv: 

Heyn.  — reponet,  rursus  crescere  faciet;  nam  reponere  est  re- 
parare, restituere.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  V,  752.  Ceterum  Med.,  unus  Pottier. 
et  duo  Bern.  a m.  pr.  praebent  reponit,  Rottend.  3.  reponat.  Sed  solet 
in  eiusmodi  locis  idem  tempus  eidem  tempori  opponi.  Cf.  adnott.  ad  Geo. 

1,  454.  — 203—211.  Optima  est  frumentisque  serendis  maxime  idonea  terra 
nigra,  si  et  pinguis  est  et  putris.  Humus  nigra  (quam  Cato  151,  2.  et 
Colum.  H,  HI,  IS.  III.  11,  6.  pullam  vocant),  pinguis,  et  putris,  h.  e. 
resoluta,  mollis  ac  solibus  et  imbribus  penetrabilis  (vid.  Geo.  I,  44.  et 
infra  v.  202.  03.).  — fere , i.  q.  plerumque,  ut  saepe.  Cf.  Cic.  Manii.  9. 
Caes.  B.  G.  III,  18.  Hor.  Ep.  1,  0,  9.  II,  1,  230.  Suet.  Aug.  45.  al.  et 
Hand.  Tursell.  II.  p.  693  sq.  — presso  sub  vomere.  Cf.  Geo.  I,  44.  ibi— 
que  adnott.  — 204.  ,.Hoc  est  arationis  consilium,  ut,  quae  terra  taliB  non 
sit,  glaebis  fractis  ac  comminutis  putri  similis  efficiatur.  Cf.  Colum.  V,  4, 

2.  Idem  Colum,  diserte  h.  1.  interpretatus  est  X,  7 sq.  Locum  ob  oculos 

habuere  in  iisdem  praeceptis  condendis  Colum.  II,  2.  4.  et  de  nigro  colore 
§.  14  sqq.  Plin.  XVII,  4,  3.  Pallad.  I,  5.“  Heyn.  Melius  etiam  Hcynio  loci 
sententiam  explicuisse  videtur  Waltef.  ad  Lucr.  I,  837.  his  verbis:  ,,Ea 
terra,  cui  solum  est  natura  solubile,  frumentis  maxime  idoneum  est  ; et  ob 
hanc  causam  scilicet,  quod  per  se  habeat  eam  solutionem,  quam  unice  vo- 
lumus aratris  exercendis  efficere.  Feliciter  igitur  cum  aratri  officio  terrae 
istius  indoles  conspirat, praeveniemi  quasi  commoditate  sua  naturali  la- 

bores agricolarum. “ — cui.  Vid.  supra  ad  1.  344.  — hoc  imitamur  arando, 
hoc  arando  efficere  studemus,  scii,  ut  solum  putri  simile  sit.  — 205.  ex  ae- 
quore. Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  50.  — non  ullo  ex  aequore -- aut  unde -- 
pro:  non  ullo  ex  aequore,  quam  e tali,  aut  ex  illo,  unde.  — 200.  dece- 
dere iuvencis  (tertio  Casu,  Graecorum  more  posito),  i.  e.  devehi  a iu- 
vencis. Dativus  spectat  ad  operam  a iuvencis  praestitam  et  fere  idem  est, 
quoji:  per  iuvcncos.  Cf.  quae  VVagn.  in  min.  edit,  de  hoc  usu  Dativi  ad  h.  1. 
docte  disputat.  Aliter  tamen  Hoffmann.  in  Ephem.  gymn.  Austr.  a.  1851.  p. 
387.  de  hoc  Dativi  usu  statuit.  — tardis  et  ob  naturam  boum  et  ob  oneris 
plaustriqnc  magnitudinem,  quo  frumentum  ex  agro  devehitur.  — 207 — 211. 
Alterum  genus  agri  feracis  et  frumento  serendo  idonei  est  novale,  silva  caesa. 

— iratus,  quod  silvae  inutiles  bonum  solum  et  agriculturae  aptum  occu- 
pabant et  nunc  exstirpandae  ipsum  lnborare  et  desudnrc  cogunt.  — ara- 
tor. Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  512.  — devexit  Et  evertit  - - eruit, 
pro:  devexit  evertens,  eruens,  exstirpans.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  20.  et 
VIII,  97.  Ceterum  Voss.  de  silvis  in  novalia  mutatis  conferri  iubet  Colum. 
II,  2.  Pallad.  I,  (i.  Plin.  XVII.  5,  3.  et  Hor.  Ep.  I,  2,  45.  — 200-  , .Omnes 
laudant  Lucr.  I,  19.  Frondiferasque  domos  avium;  ipsum  Vergilium  pres- 
sius sequitur  Manii.  II,  774  —777.;  habuit  etiam  ante  oculos  Silius  V, 

VF.naiz,.  pabs  i.  ep.  iv.  21 
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At  rudis  enituit  iupulso  vomere  campus. 

Nam  ieiuna  quidem  clivosi  glarea  ruris 
Vix  humilis  apibus  casias  roremque  ministrat ; 
Et  tophus  scaber  et  nigris  exesa  chelydris 


S95 608.“  Heyn.  — 211-  At  rudi s etc.  pro  pedestri:  dum  iutcrea  cani- 

nus enitescit  rudi»  campus,  nunc  primum  proscissus.  Cf.  Ncmes.  Cy- 
‘ |4  Ovid.  Ara.  III,  li,  15.  et  Met.  V,  646.;  nec  multum  dissimili  sensu 

mare  nondum  navibus  notum  eidem  Ovidio  Met.  1,  80.  et  Catullo  LXIV , 
11  rude  dicitur.  Cf.  Burm.  ad  h.  1.  et  Val.  FI.  V,  642.  — „ enituit , 
enitescit  magna  cum  vi;  est  enim  bona  terra  post  vomerem  nitescens,  ut 
Plinius  ait  XVI,  6,  3.  [immo  XVII,  5,  3.,  i.  e.  terra  pinguis  modo  arata 
solet  nitescere];  et  omnino  nitent,  quae  culta  sunt,  ut  Geo.  I,  153.  Acn.  \I, 
677  « ileun  Hanc  interpretationem  etiam  Voss.  sequitur,  coli.  Cie.  Tuse.  II, 


impulso  priorem  ........  — r — — --  r, — . . , , 

De  ultima  syllaba  voc.  enituit  arsis  et  caesurae  vi  producta  vid.  adnott.  ad 
Ecl.  I,  38.  Quamquam  nuper  exstiterunt,  qui  arsi  hanc  vim  abiudicarent 
syllabamque  it  ab  initio  longam  fuisse  et  postea  demum  correptam  esse 
contenderent,  qua  de  re  ad  Aen.  V,  521.  accuratius  dicemus.  — inpulso 
vomere,  adacto,  ut  v.  203.  presso,  I,  45.  tlepresso  aratro.  — 212  — 216. 
De  terrae  generibus  minus  fecundis;  et  primum  ouidem  de  solo  glareoso, 
sabuloso,  quod  non  nisi  herbas  suppeditat  apibus  idoneas.  Quod  attinet  ad 
novam  orationis  connectendae  varietatem  per  Partic.  Nam.  Heyn.  minus 
apte  comparat  locum  Geo.  I,  77.  Hic  potius  sententiae  ita  procedunt : Illa, 
de  quibus  modo  dixi,  soli  genera  sunt  fecundissima,  non  alia,  omnium  vero 
minime,  quorum  natura  plane  contraria  est;  nam  clivosi  glarea  ruris  etc.  . 

212-'  glarea,  xfiyifff  (Kicssand),  minutissimi  lapilli,  quales  in  fluviorum 

ripis  et  maris  litoribus  esse  solent.  (Cic.  adQ.br.  III,  1.2.  Liv  XL1,  2,,  5. 
Tibuli.  I,  S,  56.  etc.)  ieiuna,  sicca,  humore  carens,  ideoque  infecunda.  Cf. 
Cic.  Verr.  II,  3,  37.  iciunus  ager.  Colum.  II,  4,  7.  Omnis  humus  - - inferiorem 
partem  ieiuniorem  habet.  — 213.  humilis  casias.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  II, 

49  „rorcm  quem  apes  o floribus  et  herbis  sugunt,  nuneque  flores  ipsi, 

quibus  ille  inesse  solet.  Hos  marinus,  frutex,  a Servio  intelligitur,  quem  alii 
sequuntur;  sed  nondum  locum  vidi,  in  quo  illo  simpliciter  ros  appelletur.1* 
Heyn.  Non  debebant  Heyn.  et,  qui  eum  sequuntur,  Schirach.  p.  571.  cum 
Mansone  a Servii  explicatione  decedere;  quam  enim  Heyn.  ipse  proponit  in- 
terpretationem, illa  quidem  ferri  posset,  si  alia  plantarum  species  non  esset 
adiuncta ; sed  post  casiam  commemoratam  ros  vix  aliter,  quam  de  rore 
marino  potest  intelligi;  quem  etiam  simplieiter  rorent  dici,  docet  locus 
Plinii  XXIV,  11,  60.  luicc  quae  e.s  rore  supra  dicto  nascitur.  De  rore  ma- 
rino s.  maris  (Rosmarino  officinali  Linn.),  Libanotidis  genere,  cf.  Dioscor. 
ni,  89.  et  Billcrbeck.  Flor,  cluas,  p/  7.  sq.  — 214—216-  , .Sententia  est: 
Terra  tophacea  et  cretosa  serpeutibus  omnium  aptissima.  Vulgare;  nulli 
alii  agri  aeque  ferunt  - - ac  tophus  et  creta,  itu  extulit:  tophus  et  creta 
negant  alios  agros  aeque  ferre  serpentibus  cibum,  scii,  atque  ipsos.  Tri- 
buit enim  ex  sollemni  poetarum  more  rei  inanimatae  sensum  et  indicium 
et  loquelam.  (Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  28.  et  supra  ad  v.  59.]  Hinc  negare 
ut  intra  v.  234.  et  alibi. “ Heyn.  Mirus  profecto  est  error  Servii  hoc  scho- 
lion  adseribentis:  „negant:  scilicet  Nicander  et  Solinus,  qui  do  his  rebus 
scripserunt";  quem  tamen  interpretes  quidam  temere  secuti  sunt.  — 
tophus  s.  tofus  (ut  Ribb.  scribit:  Tufstein),  qnem  Graeci  ntonov  vocant, 
lapis  cavernosus  et  scaber,  qui  facile  friatur  et  in  arenam  resolvitur.  Cf. 
Plin.  XVII,  4,  3.  XXXVI,  22,  48.  Vitruv.  II,  7.  aliique.  Terram  tophaceam 
vitibus  aptam  censent  Colum.  HI,  11,  7.  et  Pallad.  II,  13,  3.,  eadem  vero 
etiam  serpentibus  est  aptissima.  — Pro  e e esa  Ribb.  hic  edidit  excessa 
(supra  1,  495.  exesa),  quem  taiucn,  licet  Codd.  addicant  (vid.  Wagn.  Orth. 
Verg.  p.  469.  et  Ribbeek.  Prolog,  p.  444  sq.),  sequi  dubitavimus,  ne  ubi- 
que praegressa  longa  vocali  vel  diphthongo  geminata  litera  s uti  cogeremur. 
— chelydris  Dativum  esse  patet.  Vid.  supra  ad  v.  206.  Chelydrus  autem 
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Creta  nebant  alios  aeque  serpentibus  agros  215 

Dulcem  terre  cibum  et  curvas  praebere  latebras. 

Quae  tenuem  exhalat  nebulam  tumosque  volucris, 

Et  bibit  humorem  et,  cum  volt,  ex  se  ipsa  remittit, 

Quaeque  suo  semper  viridi  se  gramine  vestit 


non  est,  qnod  ex  etymologia  vocis  (a  yilvf  et  edoip)  sequi  videtur,  testudo 
marina  (ut  censet  Schol.  Lycophr.  540.),  sed  serpens  venenosus  et  graveo- 
lens, qui,  cum  inter  amphibia  referendus  et  durissima  cute  instar  testu- 
dinis obtectus  sit,  illo  nomine  appellatur.  Cf.  Nicandri  Ther.  411.  et  Sal- 
inas. ad  Solin.  p.  339.  Commemoratur  autem  praeter  h.  1.  etiam  infra  IU, 
415.,  apud  Silium  VIII,  499.  et  Lucan.  IX.  711.  — creta  nihil  aliud  est 
quam  argilla  (supra  v.  180.),  creta,  qua  utuntur  figuli.  Cf.  Colum  IU,  11, 
9.  V,  8,  6.  et  alibi,  Pallad.  I,  34,  3.  Plin.  XXXI.  3.  28.  Vitruv.  V1U,  1. 
De  ea  tamquam  quorumdam  animalium  cibo  Keightleius  ap.  Coningt.  con- 
ferri iubet  Front.  in  Geop.  VII.  12.  — 216  dulcem,  gratum  iis,  cibum. 
Conington  autem  dulcem  proprie  dictum  putat,  cum  secundum  Geopon.  locum 
modo  comm.  ij  agyiliot  sit  ylvxda.  — curras  latebras  pro  cavis.  Sic 
etiam  Geo.  III,  544.  Neque  aliter  intelligenda  videtur  curva  vallis  Aen.  11, 748. 

— 217-  225.  Post  terras  singulis  culturae  generibus  aptas  commemorat 
agri  genus  optimum,  vinetis,  olivetis,  frumentis  et  pascuis  aequaliter  ido- 
neum. — 217.  ex  Lucr.  V,  254.  pulveris  exhalat  nebulam  nubesque  volan- 
tes et  ibid.  v.  4 04.  Exhalant  lacus  nebulam  • - Ipsaque  - - tellus  fumare 
videtur.  Cf.  Plin.  XVII,  4,  3.  terra  optima,  quae  tenues  exhalat  nebulas. 

— fumos  volucres.  Volucris  haud  raro  de  rebus  dicitur,  quae  per  aerem 
feruntur.  Ita  Aen.  XI,  795.  aurae,  Ovid.  Mit.  I,  602.  nebulae,  et  Am.  II, 

II,  33.  procellae,  volucres  commemorantur.  Cf.  etiam  Aen.  V,  242.  et  544. 

— 218.  ex  se.  Wagn.  Qu.  Virg.  II.  docet.  Praepositionem  ex.  ante  Conso- 
nas apud  Vergilium  non  inveniri,  nisi  1)  subiocto  Pronomine  monosyllabo 
(Aen.  II,  103.  648.  V.  47.  VIII,  47.  XII,  435.);  2)  ubi  Praepositio  numerum 
indicet  (vid.  not.  ad  Eel.  X,  35.);  3)  in  eiusmodi  dictionibus,  quales  sint 
ex.  diverso  (Aen.  II,  716.  ILI,  232.),  ex  longo  (Aen.  IX,  64.),  es  more. 
(Aen.  V,  244.  VIII . 186.);  4)  ubi  Praepos.  Casui  suo  postponatur  (Eel.  VI, 
19.  Aen.  11,  718.  IV,  410.);  5)  in  quarta  eaque  debiliore  ceteris  versus 
sede,  praegressa  etiam  longa  Vocali  (Aen.  XI.  720.  XII,  949.).  — 2151. 
semper  viridi,  numqnain  arescente,  quia  nativo  succo  gaudet,  quod  ad- 
ditur ad  suum  gramen  explicandum,  ut  sensus  sit:  terra  non  modo  suum 
habet  gramen,  sed  etiam  semper  recens  et  vivum.  Haec  autem  est  opti- 
morum librorum  lectio,  quam  post  lalin.  recepimus.  Vulgo  eum  Med., 
Moret  pr. , Pierii  Rom.  et  utroque  Gotb.  exhibent  viridi  semper,  quam 
lectionem  duplici  de  causa  deseruimus,  prunum  quod  i Wagn  ero  iam  docente) 
Adv.  semper  Pronomini  personali  aut  relativo  subiici  solet  (cf.  Ecl.  I,  7. 

III,  62.  V,  74.  Aen.  X,  327.  XI.  378.);  tum  quod  Adverbium,  si  Adiectivo 
adiicitur,  semper  praecedit  Adiectivum  (cf.  v.  e.  Ecl.  III,  63.  Geo.  I,  105. 
Aen.  IX.  47.  XII,  781.1.  nisi  nbi  in  Adiectivo  praecipua  aliqua  vis  inest 
(velut  Ecl.  III,  3.  infelix  o senipec,  oves,  pecus!  Aen.  III,  217.  pallula 
semper  ora  etc.),  qnod  tamen  in  hunc  locum  non  cadit,  in  quo  si  suo 
viridi  semper  legeretur,  Adverbium  necessario  eum  vestit  eoniungi  ct  verba 
suo  viridi  gramine  per  se  accipi  deberent,  quod  quum  scabrum  et  absonum 
esset  et  quantopere  tum  epitheton  viridi  langueret,  non  opus  est  ut  mul- 
tis verbis  doceam . Quod  perspiciens  Faber,  coni,  suo  viridis  semper,  Wagn. 
antem  cum  Vossio  ex  uno  Ood.  Potter.  3.  suo  semper  viridis  edidit , in 
vulgari  lectione  literam  s sequente  eadem  Consona  absorptam  esse  sta- 
tuens, ut  poeta  per  prolepsi»  illam,  de  qua  disputavimus  ad  Geo.  1,  320., 
et  infra  ad  v.  353.  viridis  se  vestit  dixerit  pro  viridem  se  vestit,  i.  c.  vestit 
sc  gramine,  quo  fit,  ut  vireat,  vel  etiam  pro  viridis  est  ornatius  scripserit 
viridis  se  restit.  Non  nego,  hanc  lectionem  (quam  in  prima  edit,  ct  ipse 
exhibui)  habere,  quo  se  magnopere  commendet;  tamen  in  re  tam  dubia 
meliorum  Codd.  auctoritatem  negligere  nolui.  Bryce  quoque,  Haupt.,  I nu- 
do w.  et  Ribbeck.  edunt  semper  viridi,  (quod  probat  Anieis  in  l&lmii  Nov. 

21  * 
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Nec  scabie  et  salsa  laedit  robigine  ferrum:  220 

Illa  tibi  laetis  intexet  vitibus  ulmos, 

Illa  ferax  oleo  est,  illam  experiere  colendo 
Et  facilem  pecori  et  patientem  vomeris  unci. 

Talem  dives  arat  Capua  et  vicina  Vesevo 

Ora  iugo  et  vacuis  Clanius  non  aequus  Acerris.  225 


Annal.  LXII.  p.  41.),  Suepfl.  vero  et  Conington  viridis.  — 220.  Nec  sca- 
bie, quae  efficitur  robigine.  — salsa,  quae  ferrum  aquae  salsae  modo 
corrodit.  Supra  I,  405.  scabra  vocabatur.  Conington  comparat  Plin.  XVII, 
4,  3.  ferroque  omnis  (terra)  robiginem  obducit.  — 221-  intexet  vitibus 
ulmos.  Dicitur  non  minus  intexere  aliquid  uliqua  re,  quam  intexere  alicui 
aliquid.  Cf.  Ecl.  V,  31.  Aen.  VI,  216.  X,  785.  Sic  Claud.  XXXI,  2.  Viti- 
bus intexti  gremio  successerat  antri.  De  re  ipsa  cf.  supra  ad  v.  89.  Ecl. 
II,  70.  et  al.  adnotata.  — 222.  ferax  oleo  est.  Ita  Hcins.  ex  melioribus 
libris  (excepto  tamen  Medie.),  Nonio  Mare.  p.  500,  23.  et  Arus.  Messio  p. 
230.  L.  restituit  pro  vulgari  oleae,  quae  vel  elisioni,  vel  librariis  originem 
debet,  ferax  et  cognata  Adjectiva  etiam  cum  Dativo  iungi  ignorantibus. 
(Secuti  sunt  omnes  recentiores  editores  praeter  Coningtoncm,  qui  Med.  et 
duorum  Bem.  lectionem  oleae  recepit.  Ribbeck.  more  suo  Bcripsit  oleost.) 
Ferax  oleo,  i.  e.  ad  oleum  gignendum.  Wagn.  confert  I.ucan . IX,  696.  steri- 
lis tellus  fecundaque  nulli  Arva  bono,  Silium  II,  498.  Fecundum  in  frau- 
dem hominum  genus,  Plin.  II,  78,  [80.j  Tractus  fertilis  ad  omnia  et  Cort. 
ad  Sali.  Iug.  17,  5„  ubi  ager  arbori  infecundus  legitur.  — 223-  facilem 
pecori,  pascuis  aptam,  facile  suppeditantem,  quibus  alendo  pecori  opus 
est,  copiosum  pabulum  praebentem.  Ita  v.  c.  apud  Liv.  XXXIII,  17,  8. 
legitur  campus  operi  facilis,  i.  e.  ubi  facile  opera,  munimenta  possunt 
exstrui.  Cf.  etiam  infra  IV,  272.  faqilis  quaerentibus  herba  et  supra  ad 
v.  179.  adnott.  — patientem  vomeris,  vomeri  facile  cedentem,  quae 
facile  arari  poteBt  ideoque  apta  est  agriculturae.  — 224.  „vicina  Vesevo, 
antequam  Vesuvii  incendiis  tractus  ille  est  Tito  imperante  [a.  p.  Chr.  n. 
79.]  vastatus. “ Hei/n.  PoCtica  nominis  forma  V esc  rus  legitur  v.  c.  Val. 
FI.  IV,  507.  Stat.  Silv.  IV,  8,  5.,  interdum  etiam  apud  pedestris  orationis 
scriptores,  ut  Suet.  Tit.  8.  Adiective,  ut  hic  Verg.,  utitur  lioc  nomine  Claud. 
R.  Pros.  DJ,  184.  Serv.  ad  h.  1.  Vesevum  a Vesuvio  diversum  censet,  ut 
ille  Liguriae,  hic  Campaniae  fuerit;  sed  aperte  Vesulum,  Liguriae  montem, 
cum  Vesevo  confundit.  Ribbeck.  cum  Med.  aliiBque  bonis  libris  scribit 
Vesaevo.  (De  diphthongo  ae  in  Codd.  pro  e longa  posita  cf.  eius  Proleg. 

& 385  nqq.  Lachm.  ad  Lucr.  V,  1229.  et  VI,  651.  alii.)  225-  Ora. 

emorabilis  est  Gellii  de  hoc  loco  narratiuncula,  qui  N.  A.  VII,  20.  haec 
refert:  „Scriptum  in  quodam  commentario  reperi,  versus  istos  a Vergilio 
ita  primum  esse  recitatos  atque  editos:  - - ricina  Vesevo  Nola  iugo: 
postea  Vergilium  petiise  a Nolanis  aquam,  uti  duceret  in  propinquum  rus: 
Nolanos  beneficium  petitum  non  fecisse:  postam  offensum  nomen  urbis 
eorum,  quasi  ex  hominum  memoria,  sic  ex  carmine  suo  derasisse,  oraque 
pro  Nola  mutasse,  atque  ita  reliquisse.”  (Vide,  quae  contra  Hauptium 
Ind.  lectt,  aest,  Berol.  a.  1857.  p.  4.  hanc  narratiunculam  absurdam  cen- 
sentem de  probabilitate  eius  disputavit  Ribbeck.  in  Proleg.  p.  23  sq.  et 
120.)  — Clanius  (nt  etiam  Silio  VIII,  537.  dicitur)  s.  Clanis  (Gr.  Tlarii), 
fluvius  Campaniae,  iuxta  Liternum  in  mare  se  effundens,  quare  etiam 
Litemus  vocabatur  (Strab.  V.  p.  243.  Cas.  Liv.  XXXII,  29,  3.  et  Flor. 
I,  16.),  ctiamnum  Clanio  nominatus.  Cf.  liber  meus  geogr.  III.  p.  519. 
Frequenti  exundatione  Acerranis  aliisque  vicinis  agris  exitiosus  erat,  quare 
etiam  Silius  1.  1.,  locum  nostrum  imitatus,  Clanio  contemptae  semper 
Acerrae.  Cf.  etiam  Dionys.  Hal.  VII.  p.  419.  Lycophr.  v.  718.  et  Steph. 
Byz.  p.  209.,  de  Acerris  antem  ab  Hannibale  eversis,  ab  Augusto  vero 
restitutis,  quae  usque  ad  nostra  tempora  antiquum  nomen  servarunt, 
praeter  Silii  1.  1.  Plin.  ID,  14,  19.  Liv.  XXIII,  17.  XXVII.  3,  6.  alii  et 
liber  meus  modo  comm.  IU.  p.  742.  — vacuae  autem  dicuntur  Acerrae 
tamquam  infrequentes  incolis,  ideoque  quietae  et  tranquillitatis  plenae.  Ita 
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Nunc,  quo  quamque  modo  possis  cognoscere,  dicam. 

Rara  sit  an  supra  morem  si  densa  requires  — 

Altera  frumentis  quoniam  favet,  altera  Baccho, 

J)ensa  magis  Cereri,  rarissima  quaeque  Lyaeo  — 

Ante  locum  capies  oculis  alteque  iubebis  230 

In  solido  puteum  demitti  omnemque  repones 

Rursus  humum  et  pedibus  summas  aequabis  harenas. 

Si  deerunt,  rarum  pecorique  et  vitibus  almis 

Aptius  uber  erit;  sin  in  sua  posse  negabunt 

Ire  loca  et  scrobibus  superabit  terra  repletis,  235 

Spissus  ager:  glaebas  cunctantis  crassaque  terga 


Iuven.  IU,  2.  (ubi  vid.  Heinr.)  Cumae  vacuae,  id.  X,  102.  vacuae  Ulubrae, 
Hor.  Ep.  II,  2,  81.  vacuae  Athenae  et  ibid.  I,  7,  44.  (ubi  vid.  Obbar.) 
vacuum  Tibur.  Ceterum  Clanius  arat  pro:  accolae  fluminis  arant.  Cf. 
Geo.  I,  509.  Hinc  movet  Euphrates  ibique  adnott.  Ribbeck..  cum  Med. 
a m.  pr.  exhibeat  equos  (literis  tamen  a et  u superscriptis),  edidit  aequos. 
(Vid.  ad  v.  71.)  — 226—258-  „Tcrra  quomodo  sit  probanda  (do xtpaota 
yht),  quibusque  notis  eius  natura  densa,  rara,  salsa,  pinguis,  humida, 
gravis,  levis,  nigra,  frigida  cognoscenda.  Cf.  Plin.  XVII,  5,  3.  Colum.  13, 
2,  19.  Add.  Geop.  II,  10.“  Heu n.  — 226-  In  seqq.  auctor  de  notis  et 
signis  agit,  quibus  quodque  solum  cognoscatur,  et  ita  quidem,  ut  non 
solum  arborum  culturam  respiciat,  sed  etiam  frumentorum  et  pascuorum 
rationem  habeat.  — 227-  Ordo  verborum  hic  est:  Si  requires,  rara  sit,  an 
nimis  (supra  morem,  ut  apud  Liv.  XXI,  7.  Colum.  IV,  27,  4.  et  alibi 
supra  modum)  densa,  ante  locum  capies  etc.  Vsg.  autem  228.  et  29.  eodem 
modo  per  parenthesin  interpositi,  quo  v.  239.  240.  Non  recte  Bothius  ex 
quibusdam  libris  edidit  sit  densa,  et  in  fine  v.  229.  Punctum  posuit.  Non 
enim  (quod  iam  Iahn.  observavit)  imperat  polita,  ut  haec  fiant,  sed  ex- 
ponit, quomodo  fieri  possint.  — rara,  soluta,  mollis,  quae  humores  facile 
imbibit.  — requires  Wagn.  (quem  recentiores  editores  praeter  Bryceum 
omnes  sequuntur)  ex  Med.  a ra.  pr.,  tribus  aliis  Codd.  et  Serv.  Dresd.  (qui 
requires  per  Futura  videbis,  inspicies  explicat)  restituit.  Vulgaris  lectio  si 
forte  requiras  (quam  ex  melioribus  libris  Cod.  Rom.  exhibet)  dubitationem 
aliquam  exprimeret  (si  forte  requiras,  quod  quidem  nescio  utrum  facturus 
sis  necne)  ab  h.  1.  alienam.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  VI,  4.  — 230-  „Si  re- 
quires, utrum  rarum  an  densum  solum  sit,  oculis  capies  s.  eliges  locum 
soli  solidi,  in  quo  puteum,  altam  foveam,  scrobem  (Jt6$ qov,  Geop.  H, 
11.)  facias,  iubeas  fodi,  sive,  quod  exquisitius,  demitti.  Porro  solidum  pro 
solido  loco.“  Heun.  — De  dictione  oculis  capere  locum  vid.  ad  Aen.  I, 
396.  — 232.  Ribbeck.  pro  rursus  scripsit  rusus.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  444.) 
— pedibus  aequabis,  quod  ap.  Colum.  H,  2.  recalcabis.  — 233.  Si 
deerunt,  sc.  arenae,  si  terra  in  scrobem  rciecta  non  sufficit  ad  eam 
replendam,  solum  rarum  esse  concludas.  Opponuntur  in  seqq.  sin  superabit 
terra.  — vites  almae,  quia  praebent,  quo  to  alas.  Cf.  adnott.  ad  Ecl. 
Vin,  17.  — 234.  uber,  proprie  fecundum  solum  (vid.  v.  185.  ibique  ad- 
nott.), hic  simpliciter  pro  solo,  humo  positum,  nam  rarutn  uber  (cui  opp, 
spissus  ager,  crassus:  vid.  Colum,  m,  12,  2.)  non  potest  admodum  fecun- 
dum esse,  licet  pascuis  et  vineis  aptum.  — ,,s»n  ea  negabunt  p o s s e 
ire  in  sua  loca,  h.  e.  non  poterunt  redire  (cf.  v.  c.  215.),  spatiis  foveae 
recipi,  ut  supersit  terrae  egestae ' aliquantum  etc.  Cf.  Colum.  II,  2,  19.“ 
Heyn.  — 23&.  superabit  terra  aut  ita  explicari  potest,  ut  superare 
significet  supereminere,  exstare,  quemadmodum  apud  Stat.  Theb.  IV,  458. 
Quamquam  infossus  humo,  superat  tamen  agger  in  auras ; aut  ut  idem 
sit,  quod  superesse,  ut  infra  v.  314.,  qua  de  re  dictum  est  ad  Ecl.  IX,  27. 
Utram  probes  explicationem,  sensus  loci  non  mutatur,  de  quo  iam  ad  v. 
233.  diximus.  Conington  autem  memorat.  Plinium  de  veritate  huius  rei 
dubitare  XVII,  4,  3.  sic  scribentem:  Scrobes  quidem  regesta  in  eos  nulla 
complet,  ut  densa  atque  rara  ad  hunc  modum  deprehendi  possit.  — 236 
glaebas  cunctantes,  tenaces,  quae  vix  cedent  vomeri,  vel  quae  aegre 
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Expecta  et  validis  terram  proscinde  iuvencis. 

Salsa  autem  tellus  et  quae  perhibetur  amara, 

Frugibus  infelix,  — ea  nec  mansuescit  arando, 

Nec  Baccho  genus  aut  pomis  sua  nomina  servat  — 24^ 

Tale  dabit  specimen:  tu  spisso  vimine  qualos 
Colaque  prelorum  fumosis  deripe  tectis; 

Huc  ager  ille  malus  dulcesquc  a fontibus  undae 


rastris  confringi  poterunt.  (Cf.  Geo.  I,  94.  et  105.)  — terga  non  solum 
superficiem  agri  significant,  in  qna  sulci  fiunt,  ut  Heyn.  interpretatur,  sed 
ipsas  porcas  illas,  de  quibus  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  97.  — expecta,  ut 
supra  v.  27.  et  infra  v.  421.  Vid.  autem  adnott.  ad  Geo.  111,  348.  — 
Giusmodi  solo  subigendo  validi « opus  est  iuvencis  (vid.  adnott.  ad 
Ecl.  III,  29.);  quare  epitheton  cum  vi  praepositum  vides.  — proscinde. 
Vide  adnott.  au  Geo.  I,  97.  — 238.  Salsum  et  amarum  solum  cerni- 
tur aqua  sido  eliquata.  I)e  his  soli  appellationibus  cf.  Fallad.  11,  13.  in 
Plin.  XVII.  4,  5.  et  Diophanes  in  Geopon.  V,  7.  taixpd  ij  dXpvga),  a Voss. 
laud.  — quae  perhibetur  amara,  quam  vulgo  amaram  appellant,  pro: 
quae  est  amara.  De  perhibendi  vocabulo  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  247.  — 
289  in/elix,  infecunda.  Cf.  not.  ad  Ecl.  V,  37.  — Wakef.,  Iahn.  et 
Conington  parenthesin  a Frugibus  inchoant,  ut  sensus  sit:  Haec  terra  nec 
frugibus,  nec  vino,  nec  pomis  apta  tat.  Vulgari  tamen  interpungendi  ratione 
numerorum  elegantiae  magis  prospicitur.  — mansuescit.  Lucr.  V,  1367. 
fructusquc  feros  mansuescere  terra  Cernebant.  — arando  passive,  eo  quod 
aratur.  Cf.  infra  v.  250.  IU,  454.  ctc.  et  adnott.  ad  Aon.  II,  81.  — 240. 
Vinum  generosissimum  et  poma  optima  in  tali  terra  degenerant.  — „ no- 
men pro  generositate  s.  nobilitate  Serv.,  Burm.  et  alii  intelligont.  Sed 
dubito,  an  non  de  natura  vini  et  pomorum  simplici  ratione  intelligondum 
sit:  naturam  mutant  fruges  in  alieno  solo  transpositae,  eo  vero  mutato, 
[degenerantes]  pristinum  suum  nomen  merito  amittunt.1*  Ita  rectissimo 
Schirach.  p.  507.  Conington  confert  Catonem  c.  25.  Sicque  facito  sttuleat 
bene  percoctam  siccumque  legere,  ne  vinum  nomen  perdat.  Schrader.  genus 
temere  mutatum  voluit  in  decus.  — 241.  specimen,  probatio,  documen- 
tum, Sfiypa.  Cf.  v.  c.  Lucr.  IV,  209.  Hoc  etiam  in  prunis  specimen  verum 
esse  videtur,  Quam  celeri  motu  rerum  simulacra  ferantur  otc,  — De  soli 
natura  per  gustum  exploranda  cf.  Colum.  II,  2,  20.  et  de  arb.  3.  Geopon. 
II,  10.  V,  7.,  iam  a Voss.  laud.  — Pronomen  tu  adjectum  auget  vim  et 
gravitatem  praecepti,  ut  alibi  hortationis  vel  increpationis.  Cf.  infra  III, 
73.  162.  IV,  106.  1,  344.  Aen.  IV,  265.  etc.  — qualus  (Kibbeck.  Lach- 
manno  suasore  ad  Lucr.  ID,  1014.  p.  204.  scribit  <puiUus  contra  Med. 
aliorumque  Codd.  auctoritatem.  Cf.  eius  Prolog,  p.  429.)  est  calathus  s. 
saccus  tenui  vimine  rarius  contextus,  inversae  metae  similis,  prelisque 
uvarum  et  olivarum  supponi  solitus,  per  quem  vinum  vel  oleum,  cum  illae 
exprimuntur,  guttatim  defluit,  reliqua  vero  materia  exire  prohibetur,  ut 
novum  mustum  vel  oleum  percoletur  et  liquetur  (cf.  Colum  IX,  15,  12. 
Cato  R.  R.  52,  2.);  colum  vero  et  ipsum  est  vas  vimineum,  iunceum, 
sparteum,  per  quod  vinum  vel  oleum  in  aliud  vas  transmittitur  (Colum. 
XII.  19,  4.  Cato  11,  2.  Plin.  XXXVI,  23,  52.):  quare  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXXIII.  p.  545.,  hunc  locum  inter  fignrac  Ivbc  d/d  6'unTv  exempla  referens, 
verba  qualos  colaque,  prelorum  per  ..qualos,  uuales  prelis  subjiciuntur, “ 
et  in  edit.  min.  qualos  colaque  per  viminea  cola  explicat.  Cf.  ad  Ecl.  U, 
8.  Geo.  III,  198.  et  alibi  aunotata.  — deripe  tectis  fumosis,  pro: 
sume  de  tectis.  Ista  enim  vasa,  ne  vermibus  aut  humore  corrumperentur, 
ad  fumum  in  culina  suspendi  solebant.  Cf.  adnott,  ad  Geo.  1,  175.  et  Voss. 
ad  h.  1.  — 248.  ager,  particula  terrae  ex  eo,  rijc  jdjc  u.  — huc  - - 
calcentur  pro  huc  infundantur  et  hic  calcentur,  subigantur.  De  simili 
coniunctione  verborum  huc  ades  iam  diximns  ad  Ecl.  II,  45.  et  VII.  9. 
Est  autem,  si  summam  rei  spectamus,  idem  dicendi  genus  atque  illud,  cx 
quo  licet  coniuugere  in  potestatem,  in  mentem , in  amicitiam  esse,  in  custo- 
diam habere  et  similia,  quae  omnia  ex  duabus  enuntiationibus  (in  potesta- 
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Ad  plenum  calcentur;  aqua  eluctabitur  omnis 

Scilicet  et  grandes  ibunt  per  vimina  guttae;  245 

At  sapor  indicium  faciet,  manifestus  et  ora 

Tristia  temptantum  sensu  torquebit  amaror. 

tem  venire  et  in  ea  esse,  in  custodiam  accipere  et  in  ea  habere  etc.)  con- 
tracta esse,  facile  est  intellectu ; de  qua  re  tam  mnlti  disputarunt,  ut  eos 
enumerare  longum  sit.  (Vide  priores  editt.  meas.')  — a fontibus  undae, 
pro  undis  c fontibus  haustis , i.  e.  undis  fontium.  Ita  poetae  haud  raro 
Praepos.  a cum  Ablativo  simplici  Substantivo  iungunt  pro  Genitivo  Subiecti, 
ubi  res  alicunde  profecta  vel  desumpta  indicatur.  C.f.  v.  c.  Lucret.  U,  50. 
neque  fulgorem  reverentur  ab  auro,  ubi  vid.  adnot.  mea.  Praeter  eos,  quos 
iam  ibi  laudavi,  viros  doctos  cf.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  129.  Weitz. 
ad  Val.  FI.  V,  243.  Cort.  ad  Cic.  ad  Div.  III,  13,  1.  Herzog.  ad  Caes.  B. 
G.  11,  11.  Ialin.  ad  Ovid.  Met.  IX,  136.  Thiel.  ad  Aen.  I,  730.  et  V,  45. 
Hand.  Tursell.  I.  p.  35.  cum  iis,  quae  ad  Ecl.  I,  8.,  ad  Geo.  III,  2.  et  alibi 
adnotavi.  - 244.  Ad  plenum,  quod  pertinet  ad  notionem  infundendi 

in  verbis  huc  calcentur  latentem,  aut  proprie  possumus  intelligere:  usque 
ad  plenum,  i.  e.  ad  summum,  extremum  marginem,  ut  colum  plenum  sit; 
aut,  quemadmodum  alibi,  pro  copiose,  affatim  (zur  Fiille),  positum  acci- 
pere. Cf.  Hor.  Od.  I,  17,  15.  Hic  tibi  copia  Manabit  ad  plenum  benigno 
Haris  honorum  opulenta  cornu.  Veget.  11.  9.  Si  vero  in  campi  cursione 
- - in  ordinanda  acie  ad  plenum  fuerint  eruditi.  Eutrop.  VIII,  10.  Philo- 
sophiae scientiam  ad  plenam  adeptus,  et  Hand.  Turs.  I.  p.  122  sqq.  — 
eluctabitur.  Eluctari  Wagn.  recte  explicat:  per  augustias  atque  ob- 
stacula aegre  evadere;  coli.  Sen.  N.  Qu.  IV,  2.  Hilus  per  angusta  eluctatus, 
Pacat.  Paneg.  34,  4.  vix  eluctatis  cadaveribus  evolvit,  et  Cort.  ad  Lucan. 

II,  219.  — 246-  At  sapor.  At  apud  poftas,  qui  graviora  amant,  liaud 
raro  pro  sed,  autem,  vero  legitur.  Cf.  W agn.  Qu.  Virg.  XXXVII,  7. , qui 
ciun  h.  1.  comparat  111,  520  sqq.  Aeu.  I,  410  sq.  708  sqq.  II,  222  sqq. 

III,  593  sq.  VIII,  138  sqq.  aliosque  locos.  — sapor  aquae  expressae. 
Heyn.  (quem  Ribbeck. , Bryco  et  Conington  sequuntur)  post  manifestus 
incidens,  coniungit  sapor  manifestus,  quod  dictum  putat  pro:  sapor  mani- 
festo vel  manifestum  indicium  faciet;  sed  rectius  Wakef.,  labn.,  Wagn.  et 
Haupt.  ante  manifestus  Comma  ponunt,  ut  manifestus  amaror  cohaereant. 
(Iahn.  tamen  in  edit.  II.  sibi  non  constans  servat  quidem  lianc  distinctio- 
nem, et  nihilominus  ad  Geo.  I,  477.  adnotat,  manifestus  ad  utrumque  Subst., 
et  ad  saporem  et  ad  amarorem  pertinere,  quae  etiam  Ladewigii  sententia 
videtur  esse,  qui  Comma  prorsus  omittit).  — indicium  faciet.  Cf. 
Plaut.  Cistell.  IV,  2,  6.  mi  spectatores,  facite  indicium.  Ter.  Ad.  IV,  4,  8. 
Id  anus  mi  indicium  fecit  etc.  — „A inaror  torquebit  sensu  ora 
temptantum,  h.  c.  gustantium  (vide  tamen  infra],  ex  Lucr.  II,  400.  At 
contra  tetra  absinthi  natura  ferirpie  Centauri  foedo  pertorquent  ora  sa- 
pore. Iam  hic  sensus  liaud  dubie  proprie  tristis  appellandus,  quod  de 
amaris  rebus  dici,  supra  ad  1,  75.  vidimus.  Obvium  erat  pottac  iungere 
sensu  s.  sapore  tristi;  at  exquisitius  est  transferre  epitheta  ad  adiuncta; 
hinc  tristia  ora.11  Heyn.  Ita  etiam  Schirach.  p.  622  sq.;  sed  rectius  Wagn. 
adnotat,  tristia  convenire  oribus,  cum  amaror  ca  torqueat;  saepe  onim  in 
actione  obiectis  adiungi  epitheta,  quae  iis  tantisper,  dum  actio  duret,  con- 
veniant; velut  infra  v.  352.  Aen.  IV,  102.  VII,  343.  et  alibi.  — sensu  autem, 
i.  e.  gustu,  cum  temptantum  coniungendum  esse  docet  Ameis.  in  Ialinii 
Nov.  Annal.  LXU.  p.  41.,  coli,  infra  v.  365.,  ubi  acie  temptare  legimus, 
eumqne  recte  sequitur  Ladew.  ita  sensu  temptare  (non  vero  simplex  tem- 
ptare) sane  est  i.  q.  gustare.  — Pro  amaror  aliquot  Codd.  et  Grammatici 
(ut  Schol.  Stat.  Theb.  V,  392.)  praebent  amaro,  quam  lectionem  Heinsio 
et  nuper  rursus  Coningtoni  probatam  Wagn.  censet  fortasse  Grammaticis 
deberi,  qui  desideraverint  epitheton  vocabulo  sensu  adiiciemlum;  sed 
amare  Vergilium  hunc  nudum  Substantivorum  usum  (v.  c.  Aen.  III,  147. 
terris,  ib.  363.  numine,  ib.  664.  gemitu.  IV,  46.  vento,  ib.  679.  ferro.  V,  161. 
voce.  VI,  187.  arbore,  ib.  355.  aqua.  X,  102.  solo),  maxime  autem  voc. 
ore  et  manu  sic  ali  eo  frequentari  (Aen.  I,  614.  II,  524-  VI,  76.  IX,  319. 
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Pinguis  item  quae  sit  tellus,  hoc  denique  pacto 
Discimus : haud  umquam  manibus  iactata  fatiscit, 

Sed  picis  in  morem  ad  digitos  lentescit  habendo.  250 

Humida  maiores  herbas  alit,  ipsaque  iusto 
Laetior.  Ah  nimium  ne  sit  mihi  fertilis  illa 
Neu  se  praevalidam  primis  ostendat  aristis! 

Quae  gravis  est,  ipso  tacitam  se  pondere  prodit, 

Quaeque  levis.  Promptum  est  oculis  praediscere  nigram,  255 
Et  quis  cui  color.  At  sceleratum  exquirere  frigus 


— m,  659.  vn,  604.  IX.  773.  XI,  453.  — Cf.  etiam  Geo.  I,  430.  Aen. 
II,  459.  717.  IV.  344.  V,  499.)  Vulgarem  lectionem  (quae  Barthio  quoque 
ad  Stat.  Theb.  V,  392.  defenditur)  praeter  plurimos  Codd.  tuentur  etiam 
Macrob.  Sat.  VI,  1.  et  Gellius  I,  21.  hunc  locum  comparentes  cum  Lucr. 
IV,  225.,  uno  illo  loco,  quo  praeter  nostrum  vox  amaror  videtur  inveniri. 
(Cf.  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  117.  190.  et  210.)  — 248—250.  ..Pingue  et 

fflutinosum  (simulque  dulce)  solum  ipso  tactu  noscitur.  — 249-  manibus 
de  manu  in  manum]  iactata,  versata,  trita,  fatiscit,  atteritur,  ut  sol- 
vatur in  pulverem,  abeat  in  arenulas,  arida  facta.  Vid.  Geo.  I,  180.“ 
Hetfn.  Terram  friabilem  describit,  de  qua  cf.  Varr.  R.  R.  I,  9,  7.  Plin. 
XXXVI,  21,  39.  Cf.  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  I,  887.,  qui  ad  eiusd.  IV,  231. 
pro  manibus  iactata  eoniicit  legendum  esse  manibus  tractata.  — 250.  ad 
digitos  lentescit,  lenta  adhaeret  digitis;  lentescere  enim,  ut  alibi  est 
lentum,  tenerum  fieri  (v.  c.  Plin.  XXXVTI,  10,  70.  gemma,  si  quis  terat  in 
vino,  cerae  modo  lentescit.  Colum.  II,  11,  12.  (cicera)  panium  aqua  mace- 
ratur, ut  lentescat  etc.),  ita  h.  1.  valet  glutinosum  fieri;  de  Part.  autem 
ad  per  nostrum  an  reddenda  cf.  Hand.  Turs.  I.  p.  89  sq.  — habendo, 
dum  quis  eam  habet;  ut  apud  Lucr.  I.  313.  annulus  in  digito  subter  tenua- 
tur habendo.  Vide  quae  de  hoc  Gerundii  usu,  quem  vulgo  passivum  habent, 
ad  Aen.  II,  81.  disputavimus.  Cum  ipsa  sententia  Heyn.  comparat  Plin. 
XVII,  4,  3.  et  Colum.  II,  2,  18.  — 252  ipsaque  Laetior,  i.  e.  ipsa 
per  sese  laetiores  segetes  gignit,  non  stercore  roborata  aut  rivis  irrigata, 
ut  iam  Wagn.  rectissime  interpretatur.  De  Pron.  ipse  pro  sponte  posito 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  21.  — Ah  nimium  ne  etc.  poetice  pro  simplici: 
tale  terrae  genus  nemo  sibi  optet-.  Similis  orationis  color  Geo.  I.  456.,  ubi 
vid.  adnott.  - mihi  sollicitum  significat  animum.  Vid.  adnott.  ad  Ecl. 
VIII,  6.  — 253-  Neu.  Ribbeck.  ei  Med.  a m.  pr.  et  uno  Bem.  (ubi  u in 
rasura)  edidit  Nec.  primis  aristis,  quae  formari  incipiunt,  i.  e.  si  fru- 
mentum spicas  concipere  incipit  („when  the  ears  first  appear,  just  before 
earing",  ut  recte  Conington).  Servius:  „Herbis  surgentihus,  quarum  luxu- 
ries futuris  frugibus  nocet,  quas  culmi  tenues  ferre  non  possunt",  ubi  fu- 
turas fruges  et  culmos  tenues,  non  herbas  sequentes  respondere  primis 
aristis,  idem  vir  doct.  demonstrat.  Ceterum  cum  h.  1.  cf.  Geo.  I,  111.  — 
254—256-  De  gravi,  levi  et  nigra  terra  Heyn.  conferri  iubet  Colum.  H, 
2,  15  sq.  — tacitam  se  prodit,  pro:  tacita  (non  alio  signo  prodita)  se 
prodit,  et  hoc  pogtice  pro  Adverbio  tacite.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  538. 
Aen.  I,  644.  III,  70.  IV.  303  etc.  — 255  Promptum  est  etc.  Conington 
comparat  Ovid.  Met.  XIII,  10.  Sed  nec  mihi  dicere  promptum,  Nec  facere, 
est  isti.  — praediscere,  antequam  ager  colatur,  cognoscere.  Aliquot  Codd. 
praedicere,  male.  — 256-  et  quis  cui  color.  Heyn.  cui  explicat  cuicum- 
epie  telluri.  Wund.  et  Wagn.  cuique,  ut  sensus  sit:  quo  nomine  appellandus 
sit  cuiusque  color.  (Sic  enim  interdum  quis  pro  quisque  post  relativa; 
imprimis  apud  inferioris  aetatis  scriptores.  Cb  v.  c.  Tac.  Ann.  II,  24.  II, 
26.  IV,  23.  Hist.  III,  58.  etc.  Cf.  Boetticheri  Lex.  Tac.  p.  396.  et  Ramsli. 
§.  159.  p.  575.  not.  f).  Nos  eadem  ratione  Einer  haud  raro  dicimuB  pro 
ein  Jcder.)  Rectius  autem  Ladew.  censet,  Graecorum  more  duas  interro- 
gationes, quae  commune  Praedicatum  habeant,  in  unam  sententiam  esse 
contractas,  (quemadmodum  an.  Cic.  pr.  Rose.  Com.  7,  21.  Considera,  quis 
quem  fraudasse  dicatur  et  ai.),  ut  sensus  sit:  quae  terra  alium  colorem 
habeat  et  quem;  eique  cum  Coningtone  nunc  adsentimur.  Non  miram 
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Difficile  est;  piceae  tantum  taxique  nocentes 
Interdum  aut  hederae  pandunt  vestigia  nigrae. 

His  animadversis  terram  multo  ante  memento 
Excoquere  et  magnos  scrobibus  concidere  montis,  260 

Ante  supinatas  Aquiloni  ostendere  glaebas, 


tamen,  in  paucis  libris  veram  lectionem  corruptam  esse  iu  Et  quisquis 
color  vel  Et  rpds  cuique  color;  magis  mireris,  Ribbeckium  lectionem  Et 
quisquis  Servio  suasore  recepisse,  cum  Proleg.  p,  310.  vulg.  scripturam  ex 
Geo.  III,  102.  ortam  censeat.  — 256  268-  Frigida  terra  ad  cognoscendum 
difficilis  est.  Conington  conferri  iubet  Plin.  XVU,  5.  in.  Terram  amaram 
sive  macram  si  quis  probare  velit,  demonstrant  eas  atrae  degeneresque 
herbae,  frigidam  autem  retorride  nata.  — sceleratum  pro  noxio,  perni- 
cioso. Cf,  Plin.  XXIV,  13,  63.  Sceleratissimi  serpentum  haemurrhois  et 
prester.  Appul.  de  herb.  8.  herba  scelerata.  Mart.  I,  102.  scelerata  lues 
etc.  Conington  apte  confert  Plaut.  Pseud.  IO,  2,  28.  Sinapis  scelera  - - 
oculi  ut  stillent  facit.  — Tari  nocentes.  Yid.  Plin.  XVI,  10,  20.  Taxus 
mas  noxio  fructu;  letale  <p‘ippe  buccis,  in  Hispania  praecipue,  venenum 
inest.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  IX,  30.  et  Geo.  IV,  47.  — interdum. 
Vid.  adnott.  ad  Kcl.  VII,  50.  et  Geo.  I,  477.  — hederae  nigrae.  Vid. 
adnott.  ad  Ecl.  VI,  54.  et  III,  39.  — „pandunt  vestigia,  indicia  prae- 
bent frigoris.  Hoc  melius  ad  rem  et  loci  sensum;  nam  de  cognoacenms  et 
discendis  soli  naturis  agitur;  quam  ut  vestigia  sint  radices,  quae  late  ser- 
punt sub  solo  [ut  Wakef.  ad  Lucr.  X,  912.  explicat].'*  Heyn.  Piceos  autem 
et  taxos  amare  frigus,  discimus  ex  Plin.  XVI,  10,  18.  et  supra  ex  v.  113. 
— 259  262.  Transit  ad  vitium  culturam  et  vinearum  sationem,  de  quibus 
copiose  agit  usque  ad  v.  419.;  et  primum  quidem  dicit  de  faciendis  scro- 
bibus (259—261.).  ..Arbitror  autem,  ante  oculos  habuisse  poetam  Xenoph. 
Oecon.  c.  16,  11  sqq.  Serendarum  vitium  modi  sunt  tres:  aut  tn  pastinato, 
aut  in  sulco,  aut  tn  scrobe:  Plin.  XVU,  35,  7.“  Heun.  Cf.  etiam  Colum. 
III,  13.  15.  V,  4.  5.  6.  de  arb.  4.  46.  a Voas.  lana.  — His  animad- 
versis, „agri  qualitate  deprehensa":  Serv.  — Ribbeck.  animum  adversis, 
cum  Palat,  praebeat  animamadversis  (altera  tamen  m erasa  et  altera  a 
inducta.) -•  multo  ante,  quain  seras  aliquid.  — „Exeoquere,  nlniiiv, 
Tttnalvuv,  macerare,  excoquendum  curare  sole,  gelu,  pruinis:  Colum. 
XI,  3,  13.  [cf.  Geo.  I,  66.  et  Lucr.  VI,  963.  Principio  terram  sol  ex- 
coquit et  facit  are.]  Ad  id  concidimus  terram  scrobibus,  quod 
fit,  cum  scrobes  crebros  facimus,  incidimus  in  terra:  concisam  fossi*  Ae- 
gijptum  Iustinus  II,  1.  dixit.  Cum  autem  vineae  in  collibns  fere  planten- 
tur, monte s memorat  pofita."  Heyn.  — Male  tamen  Heyn.  pro  magnos 
(montes,  iceite  Ucrgfl&chen)  praefert  Martini  coni,  magnis  (scrobibus),  cum 
hic,  ubi  de  collibus  agatur,  non  quadret  epitheton  magnitudinis.  Sed 
recte  tuentur  Codd.  lectionem  Iahn.  (qui  conferri  iubet  Plin.  XVII,  35,  4. 
7.  Colum.  III,  13.  Xen.  Oec.  17,  11.  Theophr.  III,  5.)  et  Wagn.,  quos  re- 
centiores  editores  omnes  sequuntur.  Vult  enim  poeta  docere,  quam  late 
pateat  mons,  totum  esse  scrobibus  concidendum.  — Idem  ille  Martin.,  Cn- 
ningh.  et  Cort.  ad  Plin.  Ep  VII.  4.,  et  ante  magnos  omissum,  Bryant.  au- 
tem et  Heyn.  sequens  Ante  in  Atque  mutatum  volunt:  utrumque  temere. 
Tertio  enim  loco  non  opus  erat  Copula  addita,  cum  Adv.  ante  repetatur. 
Cf.  Wagu.  adnot.  ad  Ecl.  I,  69.,  qui  vir  doct.  ad  h.  1.  comparat  infra  v. 
294  sq.  multosque  nepotes,  Multa  virum  - -saecula  vincit,  in  Qu.  autem 
Virg.  XII,  15.  p.  430.  docet,  productionem  illam  Excoquere  magnos  pror- 
sus insolitam  fore,  cum  Vocalis  e non  nisi  in  Copula  qw  arseos  vi  produci 
soleat  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV.  51.),  quae  Graecae  Particulae  ri  rationem 
sequatur.  — 261-  Ante;  repete  multo  ex  v.  259.  — supinatas  glaebas, 
terram  ligonibus  inversam  et  erutam.  — Aquiloni  ostendere,  exponere, 
ut  frigore  eiuB  excoquantur,  mitescant.  Heyn.  confert  Hesiod.  'F.Qy.  611. 
rori  narrne  ann/pint  oTxait  flotgvt,  Ati(ai  S'  fjillip  ilxa  r’  rjuarn  x«l 
3(rtt  vixras.  Nemcs.  Cyneg.  208.  catulos  - - tepido  ostendere  soli.  Stat. 
Theb.  VI,  89.  lucos  ostendere  Phoebo.  Adde  Varr.  R.  R.  I,  24,  25. 
ager  soli  ostentus,  coli,  cum  Cat.  B.  R.  6,  2.  4.,  ubi  eadem  leguntur. 
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Quam  laetum  infodias  vitis  genus,  Optuma  putri 
Arva  solo:  id  venti  curant  gelidaeque  pruinae 
Et  labefacta  movens  robustus  iugera  fossor. 

Ac  si  quos  haud  ulla  viros  vigilantia  fugit,  265 

Ante  locum  similem  exquirunt,  ubi  prima  paretur 
Arboribus  seges,  et  quo  mox  digesta  feratur, 

Mutatam  ignorent  subito  ne  semina  matrem. 


Etiam  Columella  X,  74 — 76.  hunc  locum  ante  oculos  habuit.  — laetum. 
Pauci  quidam  Codd.  lentum,  ut  Ecl.  III,  36.  et  alibi  lentae  vitee.  — 
262  - 264.  ..Causam  coquendi  soli  opponi  puta.  Nam  optimus  vineis 
serendis  ager  putris,  seu  resolutus  et  tener,  est;  v.  ad  v.  ‘204.  putris 
autem  jit  ventis,  pruina,  opere."  Heyn.  — id  curant,  faciunt,  ut  pu- 
tre Hat  solum.  Cf.  Geo.  I,  44.  Zephyro  putris  se  glaeba  resolvit.  — 
264.  labefacta  movens  pro  movens  et  labefaciens  vel  movendo  labefa- 
ciens. movens,  cum  de  vinea  agatur,  hic  i.  q.  fodiendo  concutiens  et  mol- 
liens; alibi  etiam  de  aratione  dicitur.  Cf.  infra  v.  316.  Ovid.  Met.  III,  102. 
Lucan.  VII,  861.  etc.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  123.  Conington 
confert  Senecae  N.  Qu.  IV,  5.  Nix  tenera  et  labefacta  et  Lucr.  I,  492. 
Tum  labefactatus  rigor  auri  solvitur  aestu.  — iugera  pro  ipsa  regione  vi- 
tifera s.  vineto,  quod,  ut  agTos,  iugeribus  solebant  metiri;  iugerum  autem 
Rom.  erat  ager  ducentos  et  quadraginta  pedes  in  longitudinem,  centum 
et  viginti  in  latitudinem  porrectus.  Cf.  Varro  L.  I<.  IV,  4.  et  R.  R.  I,  10,  1. 
Colum.  V,  1,  5.  Plin.  XVIII,  3,  3.  Quinct.  Inst.  I,  10.  extr.  — fossor 
hic,  ubi  de  vitium  cultura  sermo  est,  i.  q.  vinitor;  alibi  omnino  agricola. 
Cf.  Hor.  Od.  111,  18,  15.  < Hauriet  invisam  pepulisse  fossor  Ter  pede,  ter- 
ram. — robustus  fossor,  ut  Ecl.  VI,  41  robustus  arator.  — 265—268 
„I)iligontiores  patresfamilias  in  seminario  sive  plantario  educant  vites,  quas 
deinde  in  vincam  transferant. “ Heyn.  De  his  vitiariis  s.  seminariis  cf. 
Colum.  III,  5.  V,  5.  de  arb.  3.  Pallad.  III,  10.  Plin.  XVII.  10,  14 — 10.  et 
21,  35.,  a Voss.  laudati.  — 265.  Ac  pro  vulg.  At  cum  Ribbeckio,  Ladew. 
et  Wagn.  in  min.  edit,  ex  Med.  nunc  recepimus.  Haupt.  et  Conington  ser- 
varunt At.  — ,, si  auos  haud  ulla  viros  rig.  fugit  poetice  pro:  si  quos  prae 
vigilantia  nihil  fugit.1'  (Conington.»  — 266-  267.  „Curant,  ut  locus,  ubi 
prima  paretur  arboribus,  vitibus,  seges,  h.  seminarium  vitium  |s.  vi- 
tiarium, de  quo  cf.  Colum,  de  arb.  c.  1.)  simili  ingenio  ac  natura  |solo  et 
situ]  sit,  quam  locus,  quo  mox  digesta  feratur,  li.  e.  transferatur  et 
digeratur  [ordine  disponatur:  v.  277.J.  In  sermone  pedestri  diceres:  locum 
similem  ei,  quo  mox  feratur."  Sic  ITetpi.  rectissime,  neque  aliter  Coning- 
ton multa  de  h.  1.  disputans,  qui  adnotat,  idem  esse  ac  si  Vere.  diceret: 
„Aute  exquirunt  duos  locos,  alterum  alteri  similem,  scilicet  ubi  etc.  et 
quo  etc.“  Non  erat,  cur  Wunderl.  dc  iiac  verissima  locum  interpretandi 
ratione  propter  Participium  Perfecti  dubitaret,  et  segetem  digestam  de  se- 
minibus iam  in  plantario  ordinatis  intelligeret , ut  digesta,  sicut  in  Parti- 
cipiis et  Adicctivis  flt,  sensum  prioris  enuntiationis  referat.  Non  enim  in 
seminario,  sed  in  ipsa  demum  vinea  vites  solent  ordine  digeri  sive  disponi 
(cf.  infra  v.  277.);  quare  etiam  Vossii  coniectura  digesta  seratur  rciicienda 
est.  Digesta  feratur  eodem  modo  dictum,  quo  Aen.  I,  69.  (ubi  vid.  ad- 
nott.) submersas  obrue  puppes,  i.  e.  submerge  et  obrue.  Vid.  etiam  supra 
ad  Geo.  II,  56.  — 268.  ne  ignorent  mutatam  matrem,  novam,  igno- 
tam sibi  terram  (cf.  Aen.  XI.  51.  mater  tellus  cum  Aen.  III,  96.),  i.  e.  ne 
ei  non  adsuescant  nihilque  in  ea  ferant.  Wakef.  ex  aliis  libris  male  edidit 
mutata  semina.  Non  enim  semina  mntantar,  sed  mater,  sive  locus,  ubi 
primum  vites  plantatae  fuerunt.  Burm.  cum  h.  1.  confert  Calpum.  II,  50. 
Sucos  ne  forte  priores  languida  mutata  quaerant  plantaria  terra,  et  Co- 
lum. X,  153.  Sicco  ut  consuescit  pulvere  planta,  Nec  mutata  loco  siccos 
exhorreat  aestus.  Cf.  etiam  supra  v.  50.  Pcerlk.  autem  p.  142.  hanc  pro- 
fert coniecturam:  Mutatam  subito  ignorent  ut  semina  matrem,  quam  sic 
explicat:  „Qui  semina  arborum  ponit  in  seminario,  unde  post  transferat  in 
stabilem  sedem,  ille  curet,  ut  natura  utriusque  loci  sit  eadem,  ut  ipsa  se- 
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Quin  etiam  caeli  regionem  in  cortice  signant. 

Ut,  quo  quaeque  modo  steterit,  qua  parte  calores  270 

Austrinos  tulerit,  quae  terga  obverterit  axi. 

Restituant:  adeo  in  teneris  consuescere  multum  est. 

Collibus  an  plano  melius  sit  ponere  vitem, 

Quaere  prius.  Si  pinguis  agros  metaberc  campi, 

Densa  sero:  in  denso  non  segnior  ubere  Bacchus;  275 


mina  nesciant  se  subito  matrem  mutasse."  — 269-  272-  ,, Provident  quo- 
que, qui  vites  plantant,  ut  restituant  unamquamque  eo  situ,  quo  in  vitia- 
rio steterat,  cardinum  caeli  ratione  habita."  Heyn.  — quaeque  paullo 
altius  ad  arboree  v.  267.  referendum.  Respexit  hunc  locum  Colum.  V,  6, 
19.  20.  Voss.  praeterea  conferri  iubet  Theophr.  II,  7.  Pallad.  III,  19.  et 
Plin.  XVII,  11.  16.,  qui  tamen  cum  illis  non  consentiat.  — quae  terga 
obverterit  axi,  paullo  liberius  dictum  pro:  quam  partem  vitis  tamquam 
tergum  obverterit  septeintrionali  plagae.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  329.  Gra- 
ser.  tamen  in  Ephem.  Iit.  Halens.  1835.  ch.  185.  p.  263.  Buspicatur,  Vergi- 
lium scripsisse  qua  (sc.  parte)  terga.  — axi , nolo  septeintrionali;  axie 
enim,  ut  omnino  pro  ipso  polo  s.  cardine  caeli,  ubi  axis  infixa  est,  ponitur 
(v.  c.  apud  Lucan.  V,  422.  VIII,  175.  IX,  876.  et  saepius) , ita  interdum 
xkt'  lioYgv  de  polo  arctico,  qui  a nobis  semper  cernitur,  cum  alter  sub 
terra  lateat,  usurpatur.  Cf.  infra  III,  351.  et  Cic.  Tuse.  I,  2S,  68.  Globum 
terrae  titiabas  orte  habitabilem:  quarum  altera,  quam  nos  incolimus,  sub 
axe  posita  (quae  sunt  Attii  verba,  a philosopho  allata)  --;  altera  austra- 
lis ignota  nobis.  — 272-  Tanta  est  vis  consuetudinis  in  rebus  teneris. 
Adeo  (nostrum  so),  in  orationis  initio  positum,  haud  raro  sententiae  alicui 
s.  epiphonemati  proponendo  inservit;  qua  de  re  cf.  Drak  ad  I.iv  II,  43, 

10.  et  IV,  31,  5.  atque  Hand.  TurselL  I.  p.  152.,  qui  confert  Livii  1.  1.  et 

11,  47,  11.  XXVII,  9,  1.  Dial.  de  caus.  corr.  el.  26.  Tac.  Agr.  1.  ctc.  — 
in  teneris.  Ita  Codd.,  quos  novimus,  omnes,  ut  Heihsio,  in  aliis  libris  a 
teneris  legi  affirmanti,  non  multum  fidei  tribuendum  videatur,  quamquam 
ita  exhibet  Quinct.  I,  3,  13.,  non  minus  memoria  lapsus,  quam  Sehol.  Hor 
Od.  III,  II,  9„  ita  h.  1.  afferens:  a teneris  assuescere  multum.  Sed  Ver- 
bum substantivum  in  ciusmodi  formulis  multum,  longum,  meum  est  etc. 
non  facile  omitti,  iam  ad  Ecl.  III,  108.  adnotatum.  Haupt.  et  Ribbeck. 
Lachmanno  suasore  ad  Lucr.  I,  993.  p.  68.  cum  Velio  Ismgo  p.  2238.  et 
Cod.  Rom.  (in  quo  r superscriptura)  exhibent  multumst.  Res  tenerae  redeunt 
infra  v.  343.  — 273  274.  Non  omnino  hic  agitur  de  quaestione,  utrum 
melius  sit  vineam  in  colli,  an  in  plano  campo  facere;  seu  docet  poeta,  vi- 
neam facturo  et  pro  caeli  regionumque  varia  natura  et  pro  vitium  diversis 
generibus  considerandum  esse,  ntrnm  collinum  an  campestre  solum  vineae 
instituendae  eligere  ipsum  oporteat.  Cf.  Colum.  III,  1,  5.  et  Plin.  XVII, 
22,  35.  §.  lfi.  — ponere  mtem  pro  vulg.  p.  vites  Ilcins.  e melioribus  li- 
bris restituit.  Via.  adnott.  ad  Geo.  I,  284.  Iahn.  et  hic  vites  recipiendum 
putavit.  — 274-  275-  Si  in  plano  et  pingui  campo  vineam  instituis,  den- 
sas, sin  in  colle  (ideoque  minus  pingui  solo),  raras  planta  vites.  — Me- 
tari agros,  scii,  finiendo,  h.  1.  pro  eo,  qnod  sequitur:  vincam  instituere, 
facere.  Cf.  Nemcs.  Cjm.  6.  campos  metatur  apertos.  — 275.  Hcyn.  sim- 
pliciori verborum  comunctioni  in  denso  ubere  (v.  234.)  non  segnior 
Bacchus,  temere  praefert  alteram  „in  denso  (b.  e.  cum.  minoribus  spa- 
tiis relictis,  densae  ponuntur  vites)  Bacchus  non  segnior  ubere  (h.  e.  uber- 
tate est,  scii,  si  in  pingui  solo  vineam  facis)."  Rectius  vero  Wunderl.: 
, Mensum  uber  est  solnm  densum  vitibus,  ut  litus  densum  est  densum  are- 
nis, Ovid.  Metam.  II,  576.“  (quem  tamen  locum  Bach.  aliter  intelligit)  et 
Wagn.  in  edit.  min.  haec  adnotat:  „Satis  fuerat  dixisse  in  denso,  h.  e.  in 
densa  segete;  ipsa  antem  densitas  cum  ubertatis  quandam  speciem  prae  se 
ferat,  propterea  adiecit  pofta  ubere.'1  Uber  autem  imprimis  de  natura  re- 
gionis vim  feracis  (o/  the  fruit  fulness  of  the  vine)  dici,  Conington  memo- 
rat coli.  Colum.  IV,  27.  et  Claud.  B.  G.  504.  — non  segnior  Bacchus, 
vini  non  minos  laetu?  proventus.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  151.  et  ad  Ecl. 
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Sin  tumulis  adclive  solum  collisque  supinos, 
Indulge  ordinibus,  nec  setius  omnis  in  unguem 


V,  69.  Ceterum  Heyn.  suspicatur,  Vergilio  hic  ante  oculos  fuisse  Xenoph. 
Oecon.  c.  17,  8 — lt.  — 276-  Sin  metabere  solum  acclive  tumuli s,  i.  e. 
ad  tumulum  assurgens.  — Pro  supinos  Nonius  s.  v.  Indulgerc  p.  326.  et 
Parrhas.  supini  (sc.  tibi  sunt).  Sed  vulgatam  praeter  ceteros  libros  omnes 
tuetur  etiam  Schol.  Cruqu.  Hor.  Od.  111,  4.  — 277.  278-  ,,Indulget  or- 
dinibus et  is,  qui  simpliciter  facit  ordines,  et  is,  qui  laxiores  ac  rariores 
facit,  magnis  spatiis  relictis,  ut  delectari  quasi  iis  videatur.  Bene  Serv. 
ordines  ejflcc  largiores .“  Heyn.  Hoc  sane  rectius.  Cf.  etiam  Schirach.  p. 
454.  — 277.  ,,Nec  setius  (sic  enim  ex  Med.,  Rom.  aliorumque  Codd.  et 
Festi  p.  263.  Lindem.  auctoritate  pro  vulg.  secius  cum  recentissimis  edito- 
ribus nunc  scripsimus,  cum  iam  mensura  primae  syllabae  ostendat,  vocem 
non  ex  secus  esse  natam:  cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  472.  et  Ribbeck.  Prolog, 
p.  446.]  h.  e.  item,  porro,  etiam,  nec  minus,  arboribus,  vitibus,  posi- 
tis, in  unguem,  aa  unguem  [i.  e.  accuratissime:  vid.  infra],  omnis  via 
quadret,\.  e.  ordines  exacte  conveniant,  congruant,  limite  secto,  linea 
ducta,  quae  ordines  facit.  Quincuncem  respici  docet  Plin.  XVII,  11,  25. 
In  disponendis  arboribus  arbustisque  ac  vineis  quincunciaiis  ordinum  ra- 
tio vulgata  et  necessaria f non  perflatu  modo  utilis,  verum  adspcctu  grata, 
quoque  modo  intueare,  »n  ordinem  se  porrigente  versu."  Heyn.  Quincunx 
enim  hanc  praebet  speciem: 

* * * * Cf.  Varr.  1,  7.  Colum.  III,  13,  15.  IV,  30.  Cic.  de  sen.  17. 

* * * • * Quinct.  VIII,  3,  9.  Igitur  r«a  secto  limite  significat  viam 

• • * * obliquam  alia  via  transversa  sectam  hunc  in  modum:  X.  — 

Voss.  (et  cum  co  in  priore  certe  edit.  lahn. , qui  tamen  in  edit.  II.  hanc 
sententiam  retractavit),  leniore  post  voc.  < piadret,  plena  autem  in  fine  v. 
283.  interpunctione  posita,  iungit  Nec  setius  - - at,  qnod  pro  non  secus  s. 
aeque  - - ut  positum  esse  censet.  Sed  nt  concedam  secus  - - ut  pro  secus  - - 
ac  non  minore  iure  dici  potuisse,  quam  apud  Plaut.  AuL  prol.  22.  pari- 
ter - - ut,  apud  Hor.  Od.  I,  16,  7 — 9.  et  Plin.  Ep.  I,  20,  1.  aeque  - - ut  (cf. 
Bach.  ad  Tibuli.  IV,  12,  2.),  quamquam  apud  Hor.  Od.  ID,  25,  8.  vulga- 
tum secus  - - ut  iam  a Bentlcio  ex  Codd.  in  secus--ac  mutatum  est,  nemo 
tamen  exemplo  comprobaverit,  Latinos  umquarn  Comparativis  setius,  mi- 
nus, magis  etc.  adiunxisse  Particulam  ut.  Quare  nec  setius  ad  anteceden- 
tia referendum,  ut  autem  pro  reluti  positum  essse  censeo.  Omnem  enim 
locum  ita  intelligo:  Si  in  pingui  agro  vites  plantas,  densas  planta,  ordine 
non  anxie  servato : sin  colles  vitibus  conseris,  indulge  ordinibus  (s.  antibus: 
cf.  v.  417.,  pflanze  in  Reihen),  neque  setius  effice  etiam,  ut  arboribus  ac- 
curate positis  (Abi.  instrum.)  omnis  via  secto  limine  quadret,  i.  c.  ut 
intervallis  aequaliter  dimensis  et  vitibus  ad  lineam  positis  omnes  viae  s. 
spatia  inter  singulos  vitium  ordines  aequales  sint,  sive  paria  usquequaque, 
in  rectum,  in  transversum,  in  obliquum,  intervalla  habeant  (cf.  v.  284.); 
nam  ordinibus  utcummie  indulgerc  etiam  is  potest,  qui  vites  non  ad  lineam 
neque  aequis  intervalla  servatis  plantat;  secto  autem  via  limite  pro  via 
vitium  ordines  quasi  secante  i cf . Geo.  1,  238.  via  secta  per  ambas  et  Ovid. 
Met.  H,  130.  Sectus  in  obliquum  est  lato  curvamine  Umes,  a Coningtonc 
comparatus)  eo  facilins  a poBta  dici  poterat,  cum  Romani  limitibus,  quibna 
agri  disterminabantur  ( Raine ),  non  minus  quam  nos  pro  viis  uti  solerent. 
Ceterum  de  quincunce,  non  de  hac  vitium  collocatione: 

* * * * quam  Martin,  et  Manso  hic  describi  arbitrantur,  Vergilium  co- 

* * * * gitare,  qui  tum  ceterorum  rei  rusticae  scriptorum  communi  sen- 

* * * * tentiae  repugnaret,  Voss.  iam  demonstravit.  Quadrandi  enim 

vocabulum,  primam  et  propriam  significationem  fere  nusquam  servans,  ple- 
rumque idem  eBt,  quod  ex  omni  parte  congruere,  quemadmodum  quadrati 
lapides  facile  componuntur,  ut  apte  congruant  et  sedeant  (cf.  Cic.  Dr.  IH, 
44,  175.  pr.  Coei.  29,  69.  ad  Att.  IV,  18.  extr.  etc.);  in  unguem  autem 
non  quadratam  unguis  formam  respicit,  sed,  Servio  teste,  „translatum  est 
a marmorariis,  qui  iuncturas  unguibus  probant*'  i.  e.  eiplorant,  utrum  sa- 
tis astrictae  et  levigatae  sint;  ni  non  differat  significatu  a vocc.  perfecte, 
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Arboribus  positis  secto  via  limite  quadret. 

Ut  saepe  ingenti  bello  cum  longa  cohortis 

Explicuit  legio  et  campo  stetit  agmen  aperto,  280 

Directaeque  acies,  ac  late  fluctuat  omnis 

Aere  renidenti  telluB,  necdum  horrida  miscent 

Proelia,  sed  dubius  mediis  Mars  erat  in  armis. 

Omnia  sint  paribus  numeris  dimensa  viarum; 


absolute,  accurate.  Cf.  v.  e.  Hor.  Serm.  I,  5,  32.  Fonteius  ad  unguem  fa- 
ctus homo.  id.  A.  P.  294.  Carmen  perfectum  decies  castigare  ad  unguem. 
Colum.  XI,  2,  13.  Materiam  dolare  ad  unguem.  Appulei.  Flor.  23.  Lapis 
ad  unguem  coaequatu*  etc.  Quod  denique  ad  comparationem  attinet  vitium 
ordine  dispositarum  cum  legione  longa,  quae  cohortes  explicuerit,  iam 
haec  ipsa  verba  indicant,  £ acie  in  longum  porrecta  et  manipulatim  stru- 
cta sermonem  esse,  quae  et  ipsa  hanc  habebat  quicuncialem  speciem: 
Hastati:  m ■zz  □ cs 


Principes:  C2  £3  a 

Triarii:  s c:  ^ : 


Conf.  Lips.  de  mil.  Roro.  IV,  1.  Quare  aptissime  adiungi  hanc  compara- 
tionem: Ut  legio  cohortes  ^manipulatim)  solet  explicare,  (ita)  omnia  sint 
paribus  numeris  dimensa  viarum  (intervallorum),  nemo  non  videt.  Haec 
mihi  videtur  simplicissima  locum  intelligendi  ratio,  cui  distinctionem  ac- 
commodavi. Superest,  ut  etiam  aliorum  sententias  breviter  commemorem. 
Wagn.  locum  sic  distinguens:  Indulge  ordinibus,  nec  setius  omnis,  in  un- 
guem arb.  positis,  secto  cett.,  voc.  setius  coniungit  cum  arboribus  positis 
tamquam  Ablativo  rei  comparatae,  omnemque  locum  sic  interpretatur:  nec 
setina  s.  nec  minus  quam  arbores  in  unguem,  i.  e.  accurate  s.  in  quincun- 
cem, positae,  quadrent  ac  digerantur  vites;  ut  haec  sit  poetae  sententia: 
non  minorem  in  vitibus,  quam  in  arboribus,  disponendis  adhibendam  esse 
curam.  Sed  ut  non  argeam  Ablativum  vocabulo  setius  paullo  insolentius 
adiunctum,  ipsam  tamen  comparationem  illam  vitium  cum  arboribns  ah 
hoc  loco  alienam  puto.  [Non  tamen  reticendum.  Wagnemm  in  min.  edit, 
mutata  sententia  magis  accedere  ad  nostram  explicationem.  Adnotat  enim: 
,, Indulge  ordinibus,  i.  c.  fac  ordines  laxiores  (?),  nec  setius,  in  laxis  scii,  or- 
dinibus, quam  ubi  densa  severis,  arboribus  pos.  in  unguem,  eo  ut  vites 
disponas  accurate,  s.  certis  intervallis  efficies,  nt  onmes  via  quadret."] 
Wundcrl.  autem  cum  Forcellinio  non  setius  accipit  pro:  eodem  modo,  Bive 
in  plano  sive  in  colle  vitem  ponas;  quod  superioribus  prorsus  adversari  in 
promptu  est.  Hildebrand..  Censor  edit,  meae  in  Iahnii  Novis  Annali.  1.  1. 
p.  167.,  qnem  me  non  satis  intellexisse  puto,  aliis  tantum  verbis  eandem, 
quam  ego,  proponit  explicationem.  Alios  omitto.  — 279 — 283-  Cum  hac 
splendida  comparatione  cf.  Lucret.  II,  323 — 332.  — Iunge  verba:  Ut  cum 
saepe,  et  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  148.  — longa  eo  ipso,  quod  se  longe  ex- 
plicat. — V.  280.  totus  iteratur  ab  imitatore  Verg.  in  Anth.  Lat.  Burm . 

I,  179  , 227.  — 281.  Directaeque.  Ribbeck.  ex  schedis  Veron.  recepit 
Derectaeque.  Cf.  eius  Prolcg.  p.  401.  — late  tellus  fluctuat  aere  po8- 
tica  inversione  pro:  aeris,  h.  e.  armorum,  fulgor  fluctuat,  coruscat,  in  campo 
dum  moventur  arma  et  agitantur.  Oebauer  Progr.  p.  5.  comparat  Hoin. 

II.  XIX,  362.  yiXaaof  SI  nana  nipl  galxoo  vnA  Crinon  rji.  — 282. 
renidenti  ex  Lucret.  1.  1.  328.  Aere  renidescit  tellus.  Cf.  etiam  Anth. 


Lat.  Burm.  III,  81,  30.  Aere  renidenti  de  vita  et  sanguine  certant.  — Pro 
miscent  Wakef.  ad  Lucr.  V,  504.  coni,  miscet  (Mars),  vel  potius  antiqui- 
ore forma  miscit,  temere.  Miscent  impersonaliter  Hictum  (men  begmnt 
noch  nicht  rien  Kampf),  ut  III,  158.  inurunt,  3rf.  tondent,  352.  tenent, 
IV,  297.  premunt  etc.  Dictio  autem  proelia  miscere  redit  Geo.  III,  220. 
Vid.  etiam  Tibuli  I,  3,  64.  et  Prop.  III,  23  (II,  27),  8.  — 283-  mediis 
in  armis,  inter  duo  exercitus.  — Mars  errat  dubius,  cum  adhuc  in- 
certum sit,  ab  utra  parte  ct  quando  pugna  initium  habitura  sit.  Dubius 
Mars  legitur  etiam  apud  Ovid.  Am.  I,  19,  29.  II,  9,  47.  et  alibi,  sed  ple- 
rumque dubii  pugnae  eventus  ratione  habita,  de  quo  hic  non  quaeritur. 
Cf.  Burm.  ad  h.  1.  et  ad  Val.  FI.  VI,  545.  — 284.  Wakef.  ad  Lucr.  V,  320. 


Digitized  by  Google 


334 


P.  VERGILI  MARONIS 


Non  animum  modo  uti  pascat  prospectus  inanem,  285 

Sed  quia  non  aliter  vires  dabit  omnibus  aequas 
Terra  neque  in  vacuum  poterunt  se  exteqdere  rami. 

Forsitan  et  scrobibus  quae  sint  fastigia  quaeras. 

Ausim  vel  tenui  vitem  committere  sulco. 

Altior  ac  penitus  terrae  defigitur  arbos,  290 


(ubi  omne  terrarum  legitur)  coniungit  amnia  viarum  (i.  e.  omnes  viae),  coi). 
Lucr.  I,  600.  ( verae  viaf)  et  Prop.  III,  7,  9.  [IV,  8,  7.]  ( omnia  rerum).  Quod 
dicendi  genns  quamquam  a Vergilio  interdum  usurpatur  (cf.  adnott.  ad  Geo. 
I,  393.),  ab  hoc  tamen  loco  alienum  videtur.  — pares  numeri  (scii,  pe- 
dum) viarum  sunt  paria  intervalla  viarum  inter  vites.  Bryce,  qui  vocem 
dimensa  Lucretiano  more  substantive  positam  habet,  simul  aduotat,  fore 
fortasse,  qui  post  eam  fortius  distinguentes  viarum  coniungant  cum  pro- 
spectus, iure  tamen  huic  opinioni  ipse  non  multum  tribuit;  nane  enim  ver- 
borum collocationem  non  esse  Vergilianam,  neque  solo  viarum,  sed  vitium 

Sribus  intervallis  positarum  prospectu  animum  pasci,  qnis<jue  facile  intel- 
et.  Conington  nobiscum  coniungit  verba  parilius  numeris  viarum  et  ex- 
eat per  pares  et  numerosas,  i.  e.  congruentes  („equcd  and  regular  ave- 
nues“)  coli.  Colum.  X,  6.  numeroso  horto;  cum,  si  de  quincunce  cogitan- 
dum sit,  (vide  supra  ad  v.  277.1,  non  omnes  quidem  viae,  tamen  sibi  respon- 
dentes (the  corresponding)  aequales  esse  possint.  — 285-  „animus  inanis 
h.  1.  eius,  qui  inani  prospectu  delectatur,  [„inani  voluptate  capitur:“  Wagn.) 
qui  probat  rem,  quae  tantum  ad  voluptatem  facit,  nullam  utilitatem  lia- 
bet,  quae  patrifannlias  proposita  esse  debet."  lleyn.  Rectius,  puto,  I,ade- 
wigio  idem  significare  videtur,  quod  Geo.  111,  3.  mens  vacua,  „der  unbe- 
schiiftigte  Ge.ist,  der  sich  ruhig  und  angestorl  a' en  Eindriicken  seiner 
Umgehung  iiberlasaen  lcann.“  Cod.  Brit.  inanis,  quae  coniectura  videtur 
docti  cuiusdam  librarii,  cui  obversabatur  locus  Aen.  I,  403.  Quare  non 
erat,  cnr  haec  lectio  Burmanno  tantopere  placeret.  Cum  alii  Codd.  etiam 
inani  et  inane  praebeant,  Pecrlk.  p.  378.  transpositis  verbis  legi  vult  ubi 
prospectu  pascat  inani,  coli.  Aen.  looo  modo  laud.  animum  pictura  pascit 
mani.  — 286.  vires  dabit  aequas,  i.  e.  aeque  suppeditabit  alimenta, 
succum.  — 287.  Ribbeck.  contra  Med.  aliorumque  bonorum  librorum  au- 
ctoritatem edidit  nec  et  Pron.  se  omittit.  — in  vacuum,  in  aerem ; quia  tum 
vires  vitis  nimia  palmitum  fronde  non  poterunt  absumi.  — 288  -297.  Pe 
profunditate  fovearum  s.  scrobium,  qua  de  re  cf.  Colum.  III,  13,  2.  IV,  1, 
2 sq.  V,  5,  2.  XI,  2,  28.  id.  de  arb.  4.  Paliad.  II,  10,  2 sq.  Pliu.  XVII, 
16,  35.  §.  22.  Geop.  V,  12.  et  Xen.  Oec.  19,  3 — 7.,  qui  iara  Vossio  comme- 
morantur. Est  autem,  ut  Heyn.  docet,  coli.  Theophr.  de  caus.  pl.  ILI,  5., 
vitis  fx  TtSv  ?7nm>iaut(inlCt,:y  — forsitan  in  coniectura,  quae  aliquam 
rem  ante  occupat.  Cf.  Iland.  Turs.  II.  p.  713.,  qui  comparat  Aen.  II,  506. 
Cic.  pr.  Rose.  Am.  2,5.  de  Off.  III,  6,  29.  Liv.  V.  52,  5.  Quinct.  I,  5,  16. 
aliosque  locos.  — scrobibus  quae  sint  fastigia,  quam  profundi  esse 
debeant;  fastigium  enim  apud  scriptores  rei  rust.  i.  q.  profunditas  vel 
potius  declivitas,  eadem  ratione,  qua  altus  haud  raro  pro  profundus  dici- 
tur. Cf.  Varr.  R.  R.  I,  20,  5.  spectandum,  quo  fastigio  sit  fundus,  i.  e. 
quam  altus  et  declivis;  id.  I,  14,  2.  fossa  ita  idonea,  si  - - fastigium  ha- 
bet. Cf.  etiam  Lucan.  IV,  295.  puteusque  cavati  Montis  ad  irrigui  pre- 
mitur fastigia  campi,  lahn.  laudat  Miscell.  Observati.  Vol.  V.  T.  I.  p.  65. 
— 289.  tenui  sulco,  scrobe.  Quod  enim  discrimen  inter  sulcum  et  scro- 
bem faciunt  scriptor#  rei  rusticae  (Pallad.  II,  10.  Plin.  XVII,  21,  35.  et 
Colum,  de  arb.  « 4.),  Ifl*  poeta  hic  non  curat.  Iubent  autem  scriptores  rei 
rusticae  11.  11.  eiusmodi  scrobes  minimum  unius  pedis  cum  dimidio,  sum- 
mum quatuor  pedum  altos  fieri.  — 290.  At  arbores,  quibus  vites  jungan- 
tur s.  maritentur,  altius  in  terram  snnt  defigendae.  Wakef.  arborem  falso 
ipsam  vitem  (vid.  Schiracli.  p.  581.)  esse  putat.  I)e  aesculis  et  quercubus, 
quibus  vites  alligarent,  a vinitoribus  plantatis  cf.  Colum.  V,  35.  et  Plin. 
XVII,  20,  34.  — Altior  pro  vulg.  altius  Heins.  e Medie,  restituit. 
penitus.  Cf.  v.  c.  Aen.  X,  526.  Vlll,  242.  etc.  De  coniunctis  autem  ver- 
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Aesculus  in  primis,  quae,  quantum  vertice  ad  auras 
Aetherias,  tantum  radice  in  Tartara  tendit 
Ergo  non  hiemes  illam,  non  flabra  neque  imbres 
Convellunt:  inmota  manet  midtosque  nepotes, 

Multa  virum  volvens  durando  saecula  vincit  295 

Tum  fortis  late  ramos  et  bracchia  pandens 

Huc  illuc,  media  ipsa  ingentem  sustinet  umbram. 

bis  altior  ac  penitus  cf.  adnott.  ad  Geo.  IU,  238.  — defigere,  ut  infra 
v.  346.  premere.  De  constructione  terrae  dejigere,  pro:  in  terra,  cf. 
Varro  ap.  Nonium  c.  3.  n.  164.  defigere  tduruem  cruri.  Acn.  XI,  205.  et 
XII,  130.,  praeterea  etiam  adnott.  ad  Acn.  V,  48.  VI,  84.  et  Ruddim.  I. 
p.  274.  — 291.  De  aesculo,  ex  cuius  descriptione  hic  ornatum  aliquem 
loci  poSta  quaerit,  vid.  supra  adnott.  ad  v.  16.,  dc  signif.  autem  verborum 
ad  auras,  quae  Ecl.  I,  56.  adseripta  sunt.  Verba  quantum  --  in  Tar- 
tara tendit  iterum  leguntur  Aen.  IV,  445.  446.  de  quercu,  et  adumbrata 
sunt  ex  Hesiod.  Theog.  720  sqq.  Ceterum  nostrum  locum  respiciunt  Val. 
Flaccus  I,  550.  581.  et  Plin.  A. VI,  31.  56.  Laehmann.  ad  Lucr.  III,  105. 
hic  non  minus,  quam  Aen.  IV,  445.  et  VII,  557.,  aptius  esse  iudicat  ad 
oras  Aetherias,  quod  minus  poeticum.  Vide  etiam  Aen.  VI,  579.  ae- 
therium Olympum.  293-  Kryo,  quia  radices  tam  alte  sunt  actae.  — 
imbres  Wagn.  interpretatur  per  torrentes  ex  imbribus  collectos.  — 294. 
Hejm.  suadet  nobis  verba  ita  coniungere:  multosque  nepotes  (hoc  enim 
Hems.  ex  Med.  et  Vat.  restituit  pfo  reliquorum  omnium  lectione  mul- 
tosque per  anno»,  quae  Wagn.  ex  Geo.  IV,  208.  videtur  fluxisse)  du- 
rando vincit,  h.  c.  vita  superat,  mtdta  virorum  saecula  volvens,  exigens; 
sed  praestat  haud  dubie  altera  ratio,  ab  eodem  Heyn.  commemorata: 
midtos  nepotes,  multa  virum  saecula  vincit  durando  volvens,  scii,  ea 
saecula,  i.  e.  alterum  ex  altero  transigens.  Cf.  Aen.  I,  13.  et  VI,  748. 
- nepotes  pro  posterorum  stirpibus,  ut  supra  v.  58.  — volvens.  Cf. 
Geo.  II.  402.  volvitur  annus.  Acn.  I,  269.  volvendis  mensibus  et  IX,  7. 
volvenda  dies.  — virum  saecula,  quod  non  minus  ad  volvens,  quam  ad 
vincit  pertinet,  sunt  hominum  aetates.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  468.  Cete- 
rum variavit  Maro  versus  Lucretii  I,  203.  MuUaque  vinentlo  vitalia  vol- 
vere saecla,  et  III,  961.  Omnia  si  pergas  vivendo  vincere  saecla.  — 296- 
Tum.  Botli.  Virg.  Virg.  p.  II.  legi  vult  Tam  fortes,  quod  arbor  non  tum 
demum  fortes  ramos  habere  dicenda  sit,  cuiu  multos  nepotes  durando  vi- 
cerit, h.  e.  cum  annosa  fuerit,  imrao.  quo  vetustior  sit  arbor,  eo  debiliores 
fleri  eius  ramos  oporteat:  quem  fugisse  videtur,  eandem  coniecturam  iam 
a Vossio  in  contextum  adeo  receptam  csbc.  Ladew.  autem,  cum  aesculus 
uno  eodemque  tempore  radices  altius  agat  et  ramos  latius  pandat,  adeo 
transpositionem  versuum,  quam  Peerlk.  p.  143.  suasit,  ut  v.  296.  et  297. 
post  v.  292.  ponerentur,  necessarium  duxit,  quod  iure  miratur  Ribbeck.  in 
Proleg.  p.  54.  Sed  etiam  vulgari  versuum  omine  servato  non  opus  est,  ut 
cum  Wagn.  in  Qu.  Virg.  XXV.  p.  501.  hunc  locum  inter  eos  referamus, 
ubi  tum  in  enumeratione  et  descriptione  usurpetur;  immo  etiam  hic  tempus 
indicat  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  IU,  10.)  et  in  promptu  est,  arborem  quo  vetu- 
stiorem, eo  maiorem  fleri.  Quid  vero?  nonne  etiamnum  arbores,  quae  iam 
per  saecula  duraverunt,  fortibus  ramis  et  ingenti  frondis  corona  insignes 
conspicimus?  — pandens,  quod  per  se  melius  est,  quam  vulg.  ten- 
dens, et  quo  vitatur  iteratio  eiusdem  vocabuli  post  breve  intervallum,  etiam 
Peerlkampio  1.  1.  suasore,  cum  Ribbeckio  et  Laaew.  ex  Codd.  Gud.  et  Lcid. 
recepimus.  Cf.  Aen.  VI,  282.  ramos  annosatme  bracchia  pandit.  Cqteri 
receutioies  editores  teiulens  servarunt.  — 297.  „ sustinet  pro  vulgari  ef- 
ficit, reddit;  sed  ornate;  nam  simul  ramorum  magnitudinem,  oneris  notione 
adiccta,  declarat.  Sunt  igitur  duo,  quae  radicum  altitudine  efficiuntur, 
primum,  quod  ita  arbor  firma  ac  diuturna  est,  secundum,  quod  ita  trun- 
cum liabet  satis  validum  ad  ramos  latissimos  sustinendos.11  Ifeyn.  Wagn. 
rectius  voc.  sustinet  proprie  intelligenduiu  esse  censet,  Qu.  Virg.  IX.  p.  413. 
umbram  (hie  et  Geo.  I,  191.  II,  19.  489.  IV,  511.  Aen.  II,  514.  VIII,  276. 
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Neve  tibi  ad  solem  vergant  vineta  cadentem, 

Neve  inter  vites  corylum  sere,  neve  flagella 

Summa  pete  aut  summa  defringe  ex  arDore  plantas  — 300 


Ecl.  IX,  20.  Aen.  I,  165.  X,  190.)  de  ipsis  densioribus  arborum  frondibus 
umbram  late  facientibus  explicans,  quas  nos  coronas  arborum  vocemus.  — 
ipsa  opponitur  ramis;  nam  per  Pron.  ipse,  ut  totum  aliquid  a parte,  ita 
etiam  pars  potior  a reliquis  partibus  distinguitur,  quod  docet  Wagn.  Qu. 
Virg.  XVI11.  p.  467.  Cf.  infra  III,  387.  IV,  274.  543.  Aen.  VII,  814  sqq. 
X,  226.  XII,  303.  — ingentem  umbram.  Vid.  supra  ad  v.  19.  Ceterum 
hos  duos  versus  laudat  Donat,  ad  Ter.  Phorrn.  I,  2,  56  — 298  ,,De  situ 
vinearum,  de  quo  dissensus  fuit  inter  veteres,  Colum.  HI,  12,  5.  - -caeli, 
cuius  regionem  quam  spectare  debeant  vineae,  vetus  est  dissensio.  - - Ver- 
gilio de  industria  occasum  sic  reputliante:  Neve  tibi  ad  s.  etc.  Plin. 
XVII,  [2,]  2.  Virgilius  ad  occasum  seri  damnavit. “ Heyn.  Cf.  idem  Plin. 
XVII,  24,  37.  Colum.  III,  2,  21.  Pallad.  I,  6.  II,  3.  et  Geop.  V,  4.  — De 
duplici  neve  s.  neu  poetice  pro  ne  - - neu  usurpato  (ut  contra  etiam  duplex 
«e  interdum  pro  ne --neu  ponitur:  vid.  Aen.  XII,  72.  ibique  adnott.)  cf. 
Geo.  IV,  47.  Aen.  IX,  42.  91.  Dissen.  ad  Tibuli.  I,  2,  37.  Hand.  Tursell. 
IV.  p.  175.  et  quos  laudat  Obbar.  in  Exc.  ad  Hor.  Ep.  I,  11,  23.  Fasc.  V. 

р.  124.  — 299.  Neve  - - corylum  sere,  quia  viti  alimenta  aufert.  (Cf. 
Plin.  XVII,  24,  37.  Vitis  --  odit  et  caulem  et  olus  omne,  odit  et  corylum; 
ni  procul  absint,  tristis  et  aegra.)  Causa  erat,  quod  corylorum  radices 
longe  lateque  serpunt;  Geop.  vero  TV#  1.  ct  Theouhr.  III,  15.  (a  Voss.  al- 
lati) inter  vites  non  nisi  arbores,  quae  minores  radices  agant,  seri  iubent. 
— nere  flagella  etc.  Surculi  non  ex  cacumine,  quod  siccius  est,  sed 
ex  media  parte  vitium  petendi  sunt;  quod  praeceptum  etiam  de  aliis  arbo- 
ribus valet.  Cf.  Plin.  XVII,  14,  24.  Colum.  III,  10,  17.  18.  et  de  arbor. 

с.  3.  Schirach.  p.  415.  — flagella  sunt  extremi  vitium  ramuli.  Cf.  Varr. 
R.  R.  I,  31,  3.  Colum.  III,  6,  3.  21,  7.  IV,  10,  2.  Catuli.  LXH,  52.  Gal- 
lis etiam  nunc  fleches  vocantur.  — pete,  scii,  quae  plantes.  Secundum 
Burni.  petendi  verbum  hic  significat  „conatum  stantis  in  terra  attingendi 
summa  flagella,  nt  Ecl.  VIII,  40.“;  qua  de  re  num  vere  cogitaverit  poeta, 
in  medio  relinquamus.  Wakef.  pro  pete  temere  coni.  mete.  — 3(K).  arbor 
hic  neque  ipsa  est  vites,  ut  vulgo  putant , neque  arbor,  quae  maritata  est 
viti,  ged,  ut  Wagn.  verissime  docet,  quaevis  arbor  frugifera,  quae  hic  cum 
vite  coniungitur,  quia  ex  ea  quoque  media,  non  extrema,  surculi  petendi 
annt.  Non  enim  de  solis  vitibus,  sed  de  insitione  omnino  hic  agere  po8- 
tam,  iam  vv.  302  sqq.  docent.  Praeterea  vero  etiam  conferendus  est  Plin. 
XVII,  14,  24.,  qui  hoc  ipsum  Vergilii  praeceptum  respicit  sic  scribens:  Oleis 
circa  medias  succus:  inde  et  surculi:  cacumina  sitiunt.  - - Virgilius 
ex  cacumine  inseri  vetat.  Ccrtumque  est,  ab  humeris  arborum  orien- 
tem aestivum  spectantibus  surculos  petendos. — defringe  est  Ued.,  Rom. 
et  praestantiorum  fere  omnium  Codd.  lectio,  quam,  Cerdae  iam  et  Bur- 
manno  probatam,  cum  Wagn.  restituimus  pro  vulg.  destringe,  et  quam  re- 
centiores  editores  omnes  amplexi  sunt.  Destringere  enim , i.  e.  auferre 
aliquid  de  superficie  (nostrum  abstreifen:  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  317.),  Bi 
de  fructibus  vel  foliis  (ablauben)  ageretur,  praeforendum  esset,  non  vero 
ad  surculos  quadrat.  Voss.  quidem  negat  defringi  surculos,  qui  potius  re- 
secantur; sed  Wagn.  docet,  lectionem  defringe  uefendi  verbis  Varr.  R.  R. 
I,  40.  et  quae  de  arbore  transferas,  ut  ea  deplantes  potius,  quam  defringas; 
ubi  illud  leniorem,  hoc  paullo  violentiorem  surculi  petendi  modum  signi- 
ficet, neutrum  vero  notionem  ferro  abscindendi  propne  adi  unctam  habeat; 
Vesgilium  autem  defringendi  vocabulo  eo  magis  liic  uti  potuisse,  cum  tan- 
tum de  loco,  unde  auferendus  sit  surculus,  praecipiat,  neque  iubeat,  sed 
vetet  rusticum  aliquid  facere,  scii,  defringere  plantas  e summo  arbore; 
ut  commode  nti  potuerit  eo  verbo,  quoa  (secundum  Varronem)  rem  sinistre 
factam  indicaret.  Haec  mihi  verissima  videntur;  quare  Wakefieldi  senten- 
tiam, qui  ad  Lucr.  V,  1064.  defringe  pro  mero  glossatoris  interpretamento 
babet.  reficiendam  esse  puto.  Dixit  etiam  de  h.  1.  Victorius  ad  Varr.  R. 
R.  1,  40.  Nihilominus  Pecrlk.  p.  378.  pro  aut  sumina  defringe  coni,  ast  ima 
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Tantus  amor  terrae  — neu  ferro  laede  retunso 
Semina,  neve  olea  silvestris  insere  truncos: 

Nam  saepe  incautis  pastoribus  excidit  ignis, 

Qui  furtim  pingui  primum  sub  cortice  tectus 

Robora  conprendit  frondesque  elapsus  in  altas  ' 305 

Ingentem  caelo  sonitum  deait;  inde  secutus 

Per  ramos  victor  perque  alta  cacumina  regnat 

Et  totum  involvit  flammis  nemus  et  ruit  atram 


destringe.  — 801.  „tantus  amor  terrae,  tam  magna,  notabili  aliqua 
consuetudine  telluris  tenentur  illae  inferiores  jiartes,  ut  laetiorem  uberta- 
tem ab  iis.  quam  ex  summis  partibus,  exspectare  possis.“  Heyn.  — 801. 
302.  neu  f erro  laede  etc.  De  hoc  praecepto,  quod  non  de  solis  vitibus, 
sed  de  omnibus  arboribus,  unde  surculi  petuntur,  intelligendum , vid.  Co- 
lum. IV,  24,  21.  22.  — neu  - neve.  Of.  not.  ad  v.  37.  retunso  ex  aucto- 
ritate Cod.  Med.  (quocum  Rom.  videtur  consentire)  cum  recentissimis  edi- 
toribus scripsimus  pro  vulg.  reticeo.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  457.  et  Rib- 
beck.  Proleg.  p.  143.  et  435.  et  supra  ad  I,  2<>2.  adnott.  — 302-  eemina 
sunt  surculi,  ut  v.  268.  et  infra  v.  317.  — neve  olea  «.  intere  truncat 
per  inversionem  illam  poeticam,  de  qua  egimus  ad  Geo.  I,  430.,  dictum 
pro:  noli  oleae  surculos  oleastris  inserere;  eiusmodi  enim  arboretum  facile 
incendio  absumitur,  et  tum  oleae  rursus  degenerant  in  oleastros.  — olea 
enim  cum  Wagn.  restituimus  pro  vulg.  oleae,  quod  (sane  a Pal.,  Rom., 
Gud.,  duobus  Bern.  et  Servio  exhibitum)  ortum  videtur  ex  lectione  Medie. 
olea»,  in  qua  litera  * e proximo  voc.  silvestris  adhaesit.  Tuetur  autem  re- 
ceptam lectionem  Palladii  auctoritas,  V,  2 . haud  dubie  haec  ipsa  Vergilii 
verba  respicientis:  Nunc  locis  temperatis  oliva  inseratur.  - - Sed  ut  olea- 
stro inseras,  contra  illud,  quod  ex  oliveto  insito  et  casu  incenso  renasci- 
tur oleaster  infelix,  sic  providendum  est.  — insere  igitur  proprie  et  de 
vera  insitione  intelligendum,  non  pro  intersere  positum  est,  ut  Heyn.  (cui 
Bryce  et  Conington  adsentiuntur)  censet,  qni,  de  vitibus  haec  omnia  iutel- 
ligens,  coli.  Theophr.  h.  pl.  V,  10.  hoc  propterea  vetari  putat,  quod  olea- 
ster, spissa  et  pinguis  arbor,  facile  ignem  concipiat  et  incendio  late  sparso 

totam  vineam  vastet.  Ut  enim  Coningtoni  concedam,  hoc  praeceptum  de 
olea  oleastro  non  inserenda  minus  apte  interponi  loco  de  vitibus  agenti, 
cum  infra  demum  v.  420.  auctor  ad  oleae  culturam  transeat,  et  Heyuia- 

uain  vulg.  lectionis  explicationem  bene  respondere  versui  299.,  quaero  ta- 

men, quomodo  eam  vv.  312—314.  adaptare  velit?  quos  non  nisi  contorte  de 
vitibus  inter  oleastros  ad  interitum  vocatis  explicari  posse  quisque  videt;  et 
nonne  etiam  in  sequentibus  leguntur,  quae  si  rem  ad  vivum  resecare  volu- 
mus, a vitium  cultura  aliena  sunt  censenda?  Quare  probo,  ceteros  recen- 
tiores  editores  servasse  Wagneri  Ablativum  olea;  si  tamen  Rihbeck.  nescit, 
,,an  oleae  ita  possit  defendi,  ut  Genitivus  habeatur,  supplentur  autem  Ab- 
lativus oliva'1,  hoc  milii  paullo  artificiosius  videtur.  De  duplici  autem  verbi 
inserendi  constructione  iam  supra  ad  v.  69.  disseruimus.  — pastoribus, 
per  lata  illa  vineti  intervalla  (cf.  adnott.  ad  v.  277.  i greges  pascentibus.  — 
excidit  ignis,  quo  utuntur  ad  cibos  coquendos,  vel  etiam  ad  artus  frigi- 
diore iam  anni  tempore  calefaciendos.  — 30”).  Robo%f^  solidum  oleae 
truncum.  Vid.  supra  v.  64.  — 306.  Cf.  similis  locus  .e.  v V,  662  sqq. 
caelo,  i.  q.  v.  309.  ad  caelum.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  30.  — secutus, 
progressus,  latius  serpens.  Conington  comparat  flammas  secjuuees  Aeu.  VIII, 
432.  — 807-  victor,  ignis,  cui  rami  non  possunt  resistere.  Cf.  S(l.  IV,  083. 
Inmissis  crepitat  victor  Vulcanus  (L  e.  ignis)  habenis.  — regnat,  saeviens 
dominatur.  Cf.  Lucr.  V,  396.  humor  regnavit  in  arvis.  Ovid.  Met.  VII, 
829.  ardor  edendi  Per  avidas  fauces  inmensaipce  viscera  regnut.  Grat.  Cy- 
neg.  463.  regnantem  exeuiiens  morbum  etc.  — 308.  nemus  non  vinetum, 
ut  Heyn.  putat,  sed  olivetum  indicare,  iam  supra  demonstravimus.  Cf.  su- 
pra v.  181.  Palladia  silva  olivae.  — „ruit,  agit,  emittit,  ciectat.  Cf. 
Silius  V,  510 — 514.  ex  nostro  loco  expressus;  Aen.  X,  504  sq.  Hoin.  II.  XI, 
viato II,.  1'AJtS  1.  F.D.  IV.  22 
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Ad  caelum  picea  crassus  caligine  nubem, 

Praesertim  si  tempestas  a vertice  silvis  310 

Incubuit  glomeratque  ferens  incendia  ventus. 

Hoc  ubi,  non  a stirpe  valent  caesaeque  reverti 
Possunt  atque  ima  similes  revirescere  terra; 

Infelix  superat  foliis  oleaster  amaris. 

Nec  tibi  tam  prudens  quisquam  persuadeat  auctor  315 


155  sqq.  XX,  400  sqq.“  Hcyn.  — 309-  crassus  caligine  Wagn.  inter- 
pretatur per:  crassuiu  agens  fumum,  coli.  Aen.  IV,  384.  VIII,  198.,  ubi 
atri  igne s eadem  ratione  intelligendi  sint.  — 310-  „<*  vertice  poStica  co- 
pia et  urnatu  adiectum,  h.  desuper,  ab  alto,  it  i(  xt  njl ' YtyoSey  Ipnlgbj 
dtiri;  avffioto  it  i illa.  Arat.  Phaenoni.  v.  423.  Sic  fere  Aen.  I,  114.  in- 
gens a vertice  pontus  In  puppim  ferit  ex  Hom.  Odyss.  V,  313.  llnaiv  pipa 
xvun  xai'  axQgc,  ex  alto  tfeo.  I,  324.  et  al.  Et  sic  descendunt  venti." 
Heun.  Ita  plerique  interpretes,  etiam  Victor.  Var.  Lect.  XIX,  8.,  h.  1. 
recte  intelligunt,  ut  a vertice  idem  sit,  quod  Aen.  II,  290.  et  603.  o cul- 
mine. Burm.  autem,  cum  hic  agatur  de  tiamma,  quae  ab  imo  trunco  sub 
cortice  per  pastoris  incuriam  coeperit,  et  deinde  elapsa  in  ramos  per  cacu- 
mina regnet,  a vertice  explicat  ,,a  tergo,  i.  e.  a campo  puro  et  vacuo, 
unde  incipit  silva;"  coli.  Aen.  I,  114.,  ubi  a vertice  pariter  ,,a  tergo"  si- 
gnificet. Sed  illum  quoque  locum  Hurm.  male  explicat,  nec,  quomodo  um- 
quam  vox  verticis  hoc  indicare  possit,  perspicio.  Non  cogitavit  vir  doct., 
incendium  iam  ortum  vento  desuper  ingruente  vehementer  augeri  ct  latius 
diffundi.  Voss.  explicat:  a septemtrionali  vertice  montis,  in  quo  vinea  est 
instituta;  quae  tamen  ratio  ct  ipsa  paullo  artificiosior  censenda.  — 311. 
Cf.  Hom.  II.  XI,  156.  et  XX,  192.  ferens,  proferens,  longe  latcque  spar- 
gens, diffundens,  glomerat  incendia,  (qui  Accus.  non  minus  a Part.  fe- 
rens, quam  a verbo  glomerat  pendet)  longius  volvendo  anget,  facit,  ut  cor- 
reptis deinceps  singulis  arboribus  unum  ingens  incendium  fiat.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  Geo.  I,  323.  Burm.  verba  glomerat  ferens  comparat  cum  Geo. 
III,  412.  turbat  agens.  Unus  Moret,  a m.  scc.  furens,  quae  varietas  redit 
Acn.  111.  473.  Cf.  Oudend.  ad  Lucan.  V,  419.  — V.  312  sqq.  Hcyn.  ita 
interpretatur:  „Quod  si  acciderit  ( Hoc  ubi),  vites  quidem  revirescere  nc- 
querunt,  dum  interea  oleastri  novas  frondes  agunt,  solique  totam  denique 
vineam  obtinent;"  quam  rationem  minime  probandam  esse,  iam  supra  vi- 
dimus. Ceterum  haud  scio  an  omnis  locus,  Wakef.  ad  l.ucr.  IV,  662.  sua- 
sore, melius  ita  distinguatur:  Hoc,  ubi  non  a stirpe  valent,  caesaeque  — 
terra,  Infelix,  i.  e.:  Hac  de  causa,  ubi  non  a stirpe  valent  eiusmodl  arbo- 
res, quae  non  totae  sunt  oleae,  sed  trunci  oleastrorum,  insiti  modo  oleae, 
neque  per  radices  ex  ima  terra  revirescere  possunt,  solus  oleaster  supera- 
bit. Hoc  enim,  pro  propter  hoc,  hac  de  causa  positum,  (ut  infra  v.  425., 
ap.  Hor.  Sat.  I,  687.  at  hoc  nunc  Laus  illi  debetur  al.)  Lucretio  potissimum 
satis  usitatum  sequente  Coniunctione  u/ji  (IV,  361.  555.  624.  660.  773.  1086. 
V,  805.  etc.).  Cf.  etiam  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  1,  45.  Knddim.  H.  p.  355. 
not.  Hand.  Turs.  III.  p.  93.  et  infra  ad  v.  425.  — a {stirpe),  von  Seiten; 
si  ipsa  stirps  invalida  est;  quare  Wagn.  Qu.  Virg.  I,  1.  distinguendum 
putat  inter  h.  1.  et  reliquos,  ubi  ab  stirpe  legitur  (Geo.  1, 171.  Aen.  1,626. 
VII,  99.  VIII,  1 30-  IX,  603.),  i.  e.  cum  ipsa  stirpe,  a stirpe,  radice,  usque 
ad  summum,  —i 'caesaeque  Heyn.  desiderat  cuesaeve.  Sed  vide  adnott. 
ad  Geo.  I,  442.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXVI.  p.  577.  — 314  infelix,  in- 
fecundus Cf.  adnott.  ad  Ed.  Vi  37.  — superat  non  soluiu  significat 
..superest  incendii  calamitati,"  ut  Heyn.  interpretatur,  de  qua  vocis  signif. 
dictum  ad  Ecl.  EX,  27.;  sed,  ut  ex  additis  verbis  foliis  amaris  patet,  in- 
est  etiam  notio  ferae  naturae  insitione  generosiorem  redditam  opprimentis 
et  perdentis.  — 315-  818.  „De  tempore  serendarum  vitium  v.  Colum.  IU, 
14.  et  XI,  2,  22.  26.  79.  adde  Geopon.  V.  6.  Primum  sationem  vitis  non 
borea  flante  esse  faciendam,  vid.  Plin.  XVII,  22,  35.  §.  8.  XVIII,  34,  77. 
§.  I.  [adde  Cat.  28.  Colum.  IIJ,  19.  V,  6.  Pallad.  ID,  9.  Geopon.  X,  75. 
et  Theophr.  IU,  5.  a Voss.  allatos];  tum  319.  illam  vere  et  auctumno  cu- 
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Tellurem  Borea  rigidam  spirante  movere. 

Rura  gelu  tum  claudit  hiemps;  nec  semine  iacto 
Concretum  patitur  radicem  adfigere  terrae. 
Optuma  vinetis  satio,  cum  vere  rubenti 


randam  praecipit.  Inter  haec  in  laudes  veriB  eicurrit.“  Heyn.  Nec  tibi 
tam  prudens  quisquam  persuadeat,  i.  e.  Nec  quisquam  tam  prudens 
habeatur,  ut  tibi  persuadeat.  Cf.  sup.  ad  Geo.  I,  436.  — auctor,  qui 
suadet  aliquid;  nil  amplius.  — Borea  spirante.  „Kst  praeceptum  vete- 
rum, gelido  vento  non  esse  serendas  vites,  sed  austro  spirante;  videtur 
ergo  boreas  cum  indicio  memoratus  esse;  aquilone  non  flante.  — Movetur 
tellus  aratro,  rastris,  ligone,  sarculo:  etiam  cum  scrobes  fiunt ; at  h.l.  cum 
scrobes  iam  facti  sint:  vs.  258.,  dum  illi  in  superficie  sua  refodiuntur." 
Heyn.  — Pro  vulg.  moveri,  quod  Heins.  recepit  ex  duobuB  Codd.  (Rom. 
et  Mentel.  jir.,  quibus  Ribbecs.  addit  Palat.)  atque  Nonio  p.  380,  21.,  cum 
Wagn.  restitui  reliquorum  omnium  librorum  lectionem  movere.  Nam  per- 
siuulere.  cum  fnfin.  Passivi  de  eo  tantum  dicitur,  quod  credere  iubemur, 
idque  ab  h.  1.  alienum;  Nonii  vero  auctoritas,  hunc  versum  non  una  cum 

fraecedente  laudantis,  Wagnero  iudice  plane  nulla  est.  Ceterum  cf.  Geo. 

, 123.  et  130.  Nihilominus  Itibbeck.,  offendens  in  JuntoaiwWif  (?)  spirante 
movere,  vulgarem  lectionem  restituit,  quam  inter  recentiores  editores  unum 
Bryceum  servasse  video.  — 317  tum.  Codd.  Med.  et  Rom.  tunc,  quod 
cum  emphasi  aliqua  ab  hoc  loco  aliena  dictum  esset:  (illo  ipso  tempore, 
in  iler  Zeit  <) erade).  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  10.  — claudit  hiemps 
(sic  enim  Coud.  Med.,  Vat„  Rom.  auctoritate  cum  Ribbeck.  et  Wagn.  nunc 
scripsimus:  cf.  Wagn.  Orth.  Vcrg.  p.  442.  et  461.),  adstringendo  facit,  ut 
rura  nihil  proferant.  Similiter  Ovid.  Met.  II,  828.  Sic 'Ictidis  hiems  pau- 
latim  iit  pectora  venit,  Vitalesque  vias  et  respiramina  clausit  et  Petron. 
aj>.  Wernsd.  Po6t.  L.  min.  III,  44,  146.  hunc  nive  dura  Claudit  hiems. 
Ift  hiems  claudit  rura,  ita  contra  ver  laxat  (vid.  infra  v.  331.),  remittit 
(Tibuli.  III,  5,  4.),  solvit  (Hor.  Od.  I,  4,  1.).  Vid.  ad  Geo.  I,  44.  adseri- 
pta.  — semine  iacto,  surculis  positis,  ut  v.  268.,  ubi  vid.  adnott.  et  302. 
Sic  etiam  v.  319.  satio.  Cf.  etiam  Arat.  9.  nnioua in  nana  (IttXfathu  — 
318-  Vulgo  concretam,  quod  Heyn.  active  positum  capit  pro:  quae  con- 
crescit, dum  adfigitur,  coli.  Claud.  XXVIII,  77.  (Hinc  tibi  concreta  radice 
tenacius  haesit  Kt  penitus  totis  inolevit  ltmna  medullo*,)  et  adfigere 
poStice  pro  atljigerc  se  dictum  esse  putat  (de  quo  usu  cf.  adnott.  ad  Geo. 
1,  133.  163.  Aen.  I,  234.).  Sed  hanc  rationem  paullo  duriorem  esse,  quis- 
que videt.  Quare  satis  opportune  se  offert  Med.  a m.  pr.  lectio  concretum, 
quae  duplici  modo  potest  explicari,  aut  ut  cum  Vossio  et  Wunderl.  pro 
Substantivo  habeatur  (quod  legitur  etiam  apud  Plin.  XII,  16,  35.  in  con- 
cretu albicantis  succi),  hoc  sensu:  nec  patitur  radicem  adfigere  terrae  con- 
cretum, i.  e.  concretionem  suam,  quod  Lucretiano  loquendi  more  dictum 
esset,  qui  IV,  1235.  de  tenui  hominis  semine  dicit:  locis  miia  non  potis 
est  adfigere.  adhaesum  ,•  aut  ut  pro  Adiectivo  accipiatur  ad  gelu  relato,  unde 
haec  sententia  prodiret  Vergilianae  elegantiae  magis  conveniens:  gelu  con- 
cretum non  patitur,  ut  semen  iactum  radicem  adfigat  terrae,  utpote  con- 
cretae; quam  rationem  nuper  Hildcbrand.  commendavit  in  Iahnii  Novis 
Annal.  XXVI,  1.  p.  168.  et  ad  Appul.  Met.  T.  I.  p.  455.  Quare  hanc  le- 
ctionem iam  prius  a nobis  commendatam  nunc  cum  KibLockio  restituere 
non  amplius  dubitavimus , quamquam  ceteri  recentiores  editores  vulgarem 
retinent.  [Vulgatam,  si  retinenda  esset,  ita  accipiendam  censui,  ut  radix 
gelu  concreta,  constricta  (ef.  infra  v.  376.  III,  360.  etc.)  intelligatur,  hoc 
sensu:  hiems  surculi  radicem,  quae  terrae  congelatae  credita  ipsa  statim 
gelu  concrescit,  terrae  adflgi  non  patitur.  Nam  concretam  adfigere.  vulgari 
ratione  explicatum  (concrescere  cum  terra  eique  adfigi)  languidus  videtur 
pleonasmus.)  — 319.  De  re  ipsa  vid.  Oolurn.  III,  14.  et  Pallad.  III,  9. 
coli,  cum  Theophr.  III,  3,  4.  Gcop.  V,  6.  et  Plin.  XVII.  22,  35.  §.  8.,  quos 
Voss.  laudat.  — vere  rubenti.  Moribus  variorum  colorum  pulchritudine 
insignibus  splendido,  nt  alibi  poetis  purpureum,  pulchrum,  dicitur.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  IX.  40.  Sic  Geo.  IV,  306.  novis  rubent  prata  coloribus. 

22' 
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Candida  venit  avis  longis  invisa  colubris. 

Prima  vel  autumni  sub  frigora,  cum  rapidus  Sol 
Nondum  hiemem  contingit  equis,  iam  praeterit  aestas. 
Ver  adeo  frondi  nemorum,  ver  utile  silvis; 

Vere  tument  terrae  et  genitalia  semina  poscunt. 

Tum  pater  omnipotens  fecundis  imbribus  Aether 
Coniugis  in  gremium  laetae  descendit  et  omnes 
Magnus  alit  magno  conmixtus  corpore  fetus. 


Cf.  etiam  infra  v.  430.  Sangumeieque  inculta  rubent  aviaria  bacis.  — V. 
320.  de  ciconia  intelligendus  serpentibus  inimicissima,  quibus  avidissime 
pascitur.  Cf.  Plin.  X,  23,  32.  et  Interpp.  ad  Iuven  XIV,  74.  serpente  ci- 
conia pullos  Nutrit  et  inventa  per  devia  rura  lacerta.  Isidor.  XII,  1.  Ci- 
coniae veris  nuntiae,  societatis  comites , serpentium  hostes.  y-  321-  prima 
autumni  sub  frigora,  i.  e.  mense  Octobri  excunte:  hiems  enim  a d. 
IX.  m.  Novembris  incipiebat.  Quare  etiam  Colum.  III,  14,  1.  aut  vere, 
aut,  si  auctumno,  a medio  Octobri  usque  ad  Decembrem  vites  sen  iubm* 
— rapidus  Sol.  Cf.  Ecl.  II,  10.  rapidus  aestus  ibique  adnott.  — 322- 
hiemem,  sidera,  quae  sol  hiemis  tempore  intrat.  Heyn.  cum  hoc  versu 
comparat  supra  Geo.  I,  312.  ubi  iam  breviorque  dies  et  molitor  aestas. 
Wakef.  pro  aestas  e coni,  edidit  aestus.  — 323.  Ver  non  modo  vitibus,  sed 
omnibus  omnino  arboribuB  ferendis  idoneum  est  tempus.  — adeo,  magis 
quam  cetera  anni  tempora.  Haud  raro  enim  haec  Particula  in  componen- 
dis pluribus  rebus  id  significat,  quod  maius  est  ceteris  vel  omnium  maxi- 
mum. Cf.  Hand.  TurseU.  I.  p.  149  sq.  Wagner.,  qui  £u.  Virg.  XXVI.  adeo 
hic  nihil  aliud  significare  censucrat,  quam  quod  supra  Geo.  I.  24.,  in  edit, 
min.  Particulam  rectius  ad  vim  veris  ab  auctumno  distinguendam  putat  ad- 
iect&rn,  et  per  yt,  namentlich,  besonders  explicat.  — Per  nemora,  silvis 
e.  arboribus  sua  sponte  et  sine  cultu  crescentibus)  opposita,  arbusta  m- 
telligenda.  Cf.  supra  ad  v.  26.  et  87.  Peerlk.  p.  144.  versum  sic  distingui 
iubet:  Ver  adeo  frondi,  nemorum  ver  utile,  silvae,  ut  silvae  nemorum  sint 
silvae,  quae  faciant  nemora;  quod  probare  non  jiossum.  — 324.  „U  mea 
yoripaiiarij,  Theophr.  caus.  pl.  111,  4.  Pulclierriinus  versus,  ut  totus  lo- 
cus, quem  imitatione  expressum  v.  ap.  Columellam  X,  197  sqq.  'I  errae 
tument,  ogytaot.  quod  et  ipsum  a pubertate,  ubi  pectus  et  mammae  tur- 
gent, cum  ad  tellurem  tum  ad  fruges  novas  lacte  ac  succo  turgentes  trans- 
fertur.** Heyn.  — terrae  poscunt  semina,  quia  sationis  tempus  adest. 
Voc.  poscendi  politae  haud  raro  utuntur  de  rebus,  quae  ex  naturae  legibus 
certo  ordine  certisquc  temporibus  fiant  nescesse  est.  Cf.  Ovid.  Met.  I,  138. 
segetes  alime-ntaipie  ilebita  dices  Poscebatur  humus,  id.  Fast.  11,  791.  po- 
scunt sua  tempora  somni.  Plin.  XVTI,  22,  35.  §.  8.  Siccus  ager  auctumno 
poscit  seri.  Cort.  ad  Lucan.  IV,  372.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  II,  144.  — 

Senitalia,  ex  quibus  procreantur  fruges.  Vid.  etiam  Wakef.  ad  Luer. 

a,  721.  et  Ovid.  Met.  I,  416  sqq.  — 325-  ..Aetheris  connubium  cum  Terra 
imbre  fecundante  agros.  *- Aether  seu  superior  a8r  Iovis  nomine  insignieba- 
tur. Expressit  vero  poCta  proxime  Lucret.  I,  251  sq.  et  II,  991  sq.  Cf.  su- 
pra Ecl.  VII,  60.  [ubi  vid.  adnott.]  Geo.  1,  324.  Hor.  Epod.  XIII,  1.  Ae- 
schyli et  Eurip.  locos  apud  Athen.  XIII . p.  600.  [Eurip.  fr.  inc.  890.  Acsch. 
Danaid.  fr.  43.]  et  Wernsdorf.  in  Poet.  min.  T.  III.  p.  536  sqq.“  Heyn. 
Quare  Tertull.  Apol.  10.  Quis  enim  non  caelum  et  terram  matrem  ac  pa- 
trem venerationis  et  honoris  gratia  appellet!  Cf.  praeterea  Aristot.  de  ge- 
ner. animal.  I,  2.  Stat.  Silv.  I,  1,  185.  Arnob.  V,  32.  34.  35.  et  loci  ad 
v.  326.  laudati  cum  Cerda  ad  h.  1.  et  Columna  ad  Ennium  p.  180  sqq. 
ed.  Hessel.  Ex  quibus  locis  (ut  ex  Lncr.  IV,  183.  aetheria  nubes,  Ovid. 
Fast.  1,  682.  aetheria  aqua  etc.)  etiam  patet,  errare  eoB,  qui  aethera  non 
nisi  vacuam  nubibus  regionem  designare  putent,  Cf.  Dissen.  ad  Tibuli. 
I,  7,  15.  — 326.  Cf.  Colum.  X,  206.  (qui  v.  197  sqq.  totum  hunc  locum 
male  imitatns  est)  Inque  sinum  matris  violento  depluit  imbre  et  Pervig. 
Veneris  locum  ad  v.  327.  laud.  — 327.  alit  fetus  pro  gignit,  procreat, 
qnod  bic  exspectamus,  positum  offendit,  cum  fetus  alere  potius  matris  sit, 
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Avia  tum  resonant  avibus  virgulta  canoris 
Et  Venerem  certis  repetunt  armenta  diebus; 

Parturit  almus  ager  Zephyrique  tepentibus  auris  330 

Laxant  arva  sinus;  superat  tener  omnibus  humor; 

Inque  novos  soles  audent  se  germina  tuto 
Credere,  nec  metuit  surgentis  pampinus  Austros 
Aut  actura  caelo  magnis  Aquilonibus  imbrem, 


quam  patris;  quare  non  despiciendam  puto  Peerlkampii  (p.  145.)  conjectu- 
ram agit,  cui  vir  doct.  hanc  adiecit  explicationem:  ..Proprie  mater  pariens 
agit  fetus,  fetus  in  lucem  edit.  Nunc  pater  agit,  qui  matre  impleta  auctor 
est,  ut  ea  possit  agere,  quod  exquisite  expressum,  ipse  agit.  Sic  Geo.  II, 
130.  pomum  agit  atra  venena,  i.  e.  expellit,  eiigit. “ — ,, magnum  cor- 
pus Terrae  intelligcndum , ut  Acn.  VI,  727.  de  hoc  universo.  Expressit 
ex  h.  1.  veteris  poetae  versus  in  Pervigilio  Veneris  61.  62.:  In  /tinum  ma- 
ritus imber  fluxit  almae  coniugis,  Unde  fetus  mixtus  amnes  aleret  magno 
rorpore.“  Ilegn.  Solent  antem  poetae  idem  Adiectivum  in  eadem  enuntia- 
tione vario  Casu  positum  cum  vi  quadam  iterare.  Cf.  v.  c.  supra  Geo.  I, 
190.  Lucr.  I,  752.  Et  graviter  magnei  magno  accidcrt  ibi  casu.  Ovid.  Met. 
HI,  60.  et  magnum  magno  conamine  misit.  Ita  etiam  Aen.  X,  842.  ingen- 
tem atque  ingenti  vulnere  rictum.  Praeiverat  iarn  Hom.  II.  XVIII,  26. 
ytt;  ptyalwoiX  rarvothif.  Cf.  etiam  quae  ad  Ecl.  VIII,  63.  adnotavimus. 

— 328.  Cf.  Lucr.  I,  10  sqq.  Avia  virgulta.  Wakef.  ad  Lucr.  II,  596. 
temere  coni.  „Lae.via,  1.  e.  tenuia,  mollia,  flexilia."  — 329-  certis 
diebus,  et  boves  quidem,  secundum  Voss  inter  aequinoctium  vernum  et 
diem  longissimum,  equi  mensibus  Aprili.  Maio,  Iunio.  — 330-  Parturit 
ager.  \id.  Ecl.  111.  56.  Supra  v.  5.  legimus  gravithts  autumno  Floret 
ager.  Memor  est  huius  loci  poeta  in  Wernsd.  Po8t.  Lat.  inin.  III,  268,  1. 
Zephyris  moventibus  orbem  tam  tepet  Eurus.  - - Parturit  omnis  ager  etc. 

— almus.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  17.  et  supra  ad  v.  233.  — 331'  arva, 
quae  frigore  adstricta  erant,  laxant  sinus  (vid.  supra  ad  v.  317.)  Ze- 
phyri auris.  Vid.  not.  ad  simillimum  locum  Geo.  1.  43.  — superat  hu- 
mor, abundat,  sacro  illo  connubio  aetheris  et  telluris  huic  instillatus. 
Terra  admodum  est  humida.  Superare  pro  abunde  esBC  legitur  etiam  Geo. 
I,  189.  Cie.  Or.  II,  19.  Sali.  Cat.  20,  11.  Iug.  68,  (64,1  1-  quos  locos 
cf.  Kritz.  et  Dietsch.)  Liv.  III,  17,  4.  Tibuli.  IV,  1,  28.  Ovid.  Meti  VII, 
510.  (ubi  vid.  Bach.),  etc.  imprimis  autem  cf.  locus  simillimus  Lucr.  V, 
804.  Multus  enim  calor  atque  humor  superabit  in  arvis.  Vid.  etiam  No- 
nius Mare.  IV,  414.  Heindorf.  ad  Hor.  Nat.  II,  2,  102.  et  quae  infra  ad 
Geo.  III , 63.  adnotavimus.  Eadem  significatione  etiam  «uperesse  legitur. 
Cf.  Gellius  I,  22.  et  Passov.  ad  Tao.  Germ.  6.  p.  92.  — tener  humor.  Cf. 
Lucr.  1,  809.  et  nisi  nos  cibus  aridus  et  tener  humor  Adiuvet  etc.  — 332. 
Lectionem  germina,  quae  nititur  Celsi  apud  PhilargjT.  et  codd.  Reg.  et 
Fabricii  auctoritate,  receperunt  editores  inde  a Burm.,  quoniam  de  arborum 
fetu  sermo  est.  Vulgo  gramina,  quod  Wakef.,  coli.  Ovid.  Fast.  IV,  127. 
Manii.  EU,  653.  etc.,  defendit  atque  etiam  Conington  rursus  in  contextum  re- 
cepit, coli.  Hor.  Od.  IV,  7,  1.  I)e  utroque  autem  verbo  saepe  permutato  cf. 
Heins,  ad  Claud.  Cous.  Stilich.  II,  465.  p.  522.  Cort.  ad  Lucan,  VI,  81.  Burm. 
ad  Quinctil.  V,  8.  p.  388.  ad  Calpum.  II,  32.  V,  19.  ad  Prope rt.  IV,  2,  25. 
ad  Anth.  Lat.  III,  51,  11.  p.  490.  Schrader.  Ep.  erit.  p.  LVlil.  Anth.  Lat. 
T.  II.  ct  Unger  de  Valg.  Ruf.  p.  385.  Haec  germi/ui  in  soles  (soli)  au- 
dent se  credere,  quia  in  solem,  in  lumen  prodeunt.  Novi  antem  dicun- 
tur soles,  quia  germina  primum  attingunt  lumen.  Cf.  Ecl.  VITI,  29.  ibi- 
que  adnott.  Schirach  p.  448.  male  confert  Geo.  III,  551.,  ubi  vid.  adnott. 
Heyn.  comparat  Lucret.  V,  779.  novo  fetu  quid  primian  in  luminis  oras 
Tollere  et  incertis  tentarit  credere  ventu,  quem  Vergilius  ante  oculos  ha- 
buit, et  Senec.  Here.  fur.  147.  (luscinia)  Pennas  novo  tradere  soli  Gestit, 
qui  hnne  ipsum  Maronis  locnm  imitatus  est.  — 333.  nec  metuit  Austros, 
qui  illo  anni  tempore  flare  non  solent,  quod  non  minus  valet  de  Aquiloni- 
fnu.  Cf.  potius  supra  v.  330.  et  infra  v.  339.  — 334.  magnis  Aquilo- 
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Sed  trudit  gemmas  et  frondis  explicat  omnis.  335 

Non  alios  prima  crescentis  origine  mundi 

Inluxisse  dies  aliumve  habuisse  tenorem 

Crediderim:  ver  illud  erat,  ver  magnus  agebat 

Orbis  et  hibernis  parcebant  flatibus  Euri; 

Cum  primae  lucem  pecudes  hausere  virumqhe  340 

Terrea  progenies  duris  caput  extulit  arvis, 

. Inmissaeque  ferae  silvis  et  sidera  caelo. 


nibus,  vehementibus . procellosis.  Sic  magnus  de  ventis  legitur  etiam  ap. 
Val.  FI.  II,  665.  Petron.  Bell.  Civ.  231.  filios.  — 336.  ..Observes,  uuanto 
cum  ornatu  philosophicam  sententiam  [cf.  Lactant,  de  orig.  err.  II,  11.1, 
sc.  mundi  natales  in  vernum  tempus  incidisse,  exponat.  Vulgatior  est  al- 
tera opinio,  sed  cum  illa  coniuncta.  prima  mundi  aetate  perpetuum  ver  af- 
fulsisse ; unde  nasci  debuit  phantasma  paradisi,  aetatis  aureae,  et  alia  simi- 
lia.1' Heqn.  — crescentis  mundi,  pro  vulgari  nascentis,  quod  Bcntl.  ad 
Manii,  il,  426.  bic  legendum  coniecit.  — 337.  Non  aliam  rerum  conditio- 
nem, aliud  tum  anni  tempus  fuisse  putem,  cum  inundns  creabatur.  De 
voce  tenori»,  quae  hic  continuam  et  aequabilem  tempestatem  significat, 
vid.  adnott.  ad  Aen.  X,  340.  — 338-  ver  illud  erat.  Similiter  Aen.  III, 
173.  Ner  sopor  illuti  erat,  ubi  vid.  adnott.  — orbis  agebat  v er,  ut  agere 
festum  dicimus.  Iturm.  comparat  Ovid.  Met.  III,  327.  septem  egerat  au- 
ctumnos.  Dicit  igitur  poeta:  nor  totum  orbem  terrarum  ver  erat ; nihil  am- 
plius. — 339.  parcebant  flatibus  Euri,  non  tlabant.  Vid.  adnott.  ad 
Ecl.  III,  94.  et  Aen.  I,  257.  Voss.  memorat,  Horatium  quoque  Epod.  XVI, 
54.  de  beatorum,  quam  fingit,  insula  canere:  Pluraque  f elices  mirabimur: 
ut  neque  largis  Aquoms  Esurus  arva  radat  imbribus:  de  Euro  autem,  Grae- 
cis non  minus  quam  Romanis  odioso,  epistolas  myth.  1 , 35.  conferri  iubet . 
Vide  etiam  librum  meum  geogr.  I.  p.  611.  et  supra  ad  I,  371.  adnott. 
340.  Cum  primae  pro  Cum  primum  vel  primam  (luceml.  Cf.  adnott.  ad 
Geo.  I,  12.  Quare  non  opus  est  Wakef.  eoniectura  ad  Lucr.  II,  1036.  pro- 
lata: Cum  primum.  — lucem  pecudes  hausere.  Lux  enim  liquida  (cf. 
Ecl.  VI,  ,33*) ; quam  propterea  Lucr.  IV,  203.  caelum  rigare  dicit,  ad  quem 

I.  Wakef.  comparat  simillimum  nostro  locum  Anth.  Lat.  Burm.  III,  120,  5. 
Ipsa  dies  ideo  nos  grato  perluit  haustu,  i.  e.  sol  nos  irrigat  ea  luce, 
quam  haurimus,  bibimus.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  X,  699.  et  IV,  359. 
Ceterum  Ribbeck.  cum  Palat,  scripsit  hausserc.  Cf.  eius  Proleg.  p.  445.  (et 
Wagn.  Orth.  Verg.  p.  468  sq.)  — 34 1.  Post  animalia  homines  quoque  a terra 
nati.  (Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  63.  et  Lucr.  V,  789  sqq.  atque  locum  parallelum 
Ecl.  VI,  37  suq.)  Quare  cum  Voss.,  Ialm.  et  Wagn.  (quos  etiam  Ladew., 
Haupt.  ct  Ribbeck.  sequuntur)  recepi  lectionem  Terrea  progenies,  quam 
praeter  Medie,  (a  m.  scc.)  et  unum  Pottierii  Ood.  tuetur  Lactantii  Inst. 

II,  10.  auctoritas  ct  Philargyrii  scholion:  ,,Quia  creditum  est  primos  ho- 
mines e terra  natos,  a qna  hamo  homines  existimabat  dictos,"  qnamque 
etiam  Bentl.  ad  Hor.  Epod.  II,  18.  vulgatae  ferrea,  iquae  sane  etiam  in 
Anth.  Lat.  Burm.  I,  178,  229.  invenitur,  ubi  hic  versus  iteratur,  et  propter 
plurimorum  Codd.  auctoritatem  a Bryceo  et  Coningtone  servaturi,  praefert. 
Ipsi  autem  Adiectivo  terreus , de  cuius  usu  dubitavit  Heyn.,  auctoritatem 
conciliant  Oudend.  ad  Frontin.  VI,  1,  31.  idemque  ad  Suet.  Oalig.  19.  et 
Tzschuck.  ad  Pomp.  Mei.  I,  9,  4.  Legitur  etiam  apud  Varr.  L.  L.  IV,  8. 
(murus  te.rre.us i,  ap.  eund.  R.  R.  I,  14,  2.  ( terreus  agger),  et  Caes.  B.  G. 
I,  43.  ( tumulus  terreus),  quibus  tamen  locis  omnibus  ipsa  materia,  qna  res 
constant,  eo  indicatur.  Est  igitur  Terrea  progenies  Luerctii  (V,  1410.) 
genus  terrigenarum.  Heyn.  vulgarem  lectionem  Ferrea  prug.  ita  explicat, 
ut  simpliciter  ..durum  genus,  propter  labores  et  aerumnas  tolerandas" 
significare  censeat.  Peerlk.  autem  p.  147.  coni.  Aurea  progenies,  quod 
epitheton  recens  natis  hominibus  melius  convenire,  quam  vulg.  ferrea, 
iam  Oudendorp.  ad  Front.  Strat.  IV,  1.  animadverterit.  — duris  arris, 
nondum  cultu  mitigatis.  — 342.  sidera  non  solant  philosophis  quibusdam 
Graecorum,  sed  etiam  vulgo  superstitioso  naturae  animatae  adeoque  divinae 
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Nec  res  hunc  tenerae  possent  perferre  laborem, 

Si  non  tanta  quies  iret  frigusque  caloremque 
Inter,  et  exciperet  caeli  indulgentia  terras.  345 

Quod  supereat,  quaecumque  premes  virgulta  per  agros, 


habebantur,  quae  propterea  non  mirum  est  hic  hominibus  ferisque  creatis 
adiungi.  Cf.  etiam  Geo.  I,  32.  IV,  226.  Ovid.  Met.  I,  68  sqq.  Fast.  III, 
111  sqq.,  a Voss.  laudati.  — 343-  ,,Aut  omnino  ad  veris  naturam  almam 
haec  referimus,  aut  ad  originem  mundi  inde  a v.  336.,  ut  possent  dictum 
sit  pro  potuissent,  et  sic  porro."  Heyn.  Sio  etiam  Voss. ; sed  recte  docet 
Iahn..  hunc  versum  et  duos  seqq.  non  cum  v.  336 — 342.,  sed  cum  praece- 
dentibus iungendos  esse,  ut  sensus  sit:  Nec  res  tenerae,  i.  e.  nova  sata 
et  germina,  hunc  perferre  laborem,  quem  et  hiemis  et  aestus  vis  pa- 
rat, i.  e.  durare  et  crescere  possent,  nisi  vernum  tempus  aestatem  et  hie- 
mem intercederet.  Causam  igitur  continet  hic  locus,  cur  ner  a natura  sit 
institutum.  Possent  autem  minime  pro  potuissent  positum  (qua  de  re  vid. 
adnott.  ad  Aen.  III,  187.),  immo  sententia  haec  est:  etiam  nunc  nova  sata, 
novae  frondes  hunc  laborem  non  possent  perferre,  nisi  ver  intercederet. 
•Imitatur  autem  poeta  et  hic  Lucretium  I,  179  sq.  et  vivida  tellus  Tuto 
res  teneras  effert  in  luminis  oras,  ubi  cf.  Waltef.  Vid.  etiam  Tibuli.  I,  7, 
30.  Et  teneram  ferro  sollicitavit  humum,  ibique  Dissen.  et  adnott.  ad  Ecl. 
VI,  34.  — perferre  laborem.  Heins.  tuetur  Cod.  Med.  a m.  pr.  lectio- 
nem sufferre,  coli.  Aen.  II,  492.  Plaut.  Poen.  IV,  2,  32.  aliisque  locis. 
Petita  autem  haec  ex  Lucr.  V,  1213  sqq.  Tentat  dubiam  mentem  rationis 
egestas  - - ecquae  sit  finis  (mundi),  quoad  moenia  mundi  - - hunc  possint 
ferre  laborem ; unde  etiam  patet,  quomodo  hic  locus  intelligenaus  sit. 
Labor  hic  et  infra  v.  372.  omnes  vicissitudines  et  aerumnas  indicat,  qnibuB 
vita  plantarum  per  vim  frigoris  aestusque  et  alia  incommoda  est  opposita. 
(Cf.  infra  v.  372.)  Poetas  enim  de  rebus  inanimatis  ut  de  animatis  loqui, 
res  notissima.  Vid.  supra  v.  215.  — 344.  quies,  temporis  s.  veris  moderata 
s.  ipsum  ver,  in  quo  quies,  securitas  est  a frigore  pariter  atque  ab  aestu. 
— iret,  esset,  vel  potius  duraret;  iterat  enim  hoc  verbum  notionem  voc. 
tenoris  v.  337.  — caloremque.  Copulam  que  haud  raro  versum  hvper- 
metrum  efficere,  satis  notum.  Cf.  infra  v.  445.  DI,  242.  Aen.  I,  332.  II, 
745.  IV,  558.  V,  753.  IX,  650.  X.  895.  cett.  et  quae  ad  Geo.  I,  295.  et 
supra  ad  v.  69.  adnotavimus.  Nescio  igitur,  quo  inrc  Ribbcck.  in  Prolog, 
p.  30.  et  211.  contendat,  Codd.  Med.  et  Rom.  una  cnm  Nonio  p.  200,  3. 
nic  repraesentare  recentioris  correctoris  manum,  veramque  lectionem  esse 
calorque,  quam  Palat,  exhibeat  et  Philarg.  tueatur,  ut  calor  sit  Suhst. 
Neutr.  generis,  quemadmodum  ap.  Plaut.  Mere.  V,  2,  19.  — 345-  Ex- 
cipiunt sese  invicem  res,  quae  sibi  succedunt  (cf.  Lucr.  V,  833.  (829.)); 
tum  etiam  res,  casus,  qui  exsistunt,  emergunt,  excipere  nos  dicuntur,  nt 
illo:  aliud  bellum  eum  excepit.  Ita  videtur  h.  1.  dictum.  Alioqui  ex  eo, 
quod  excipere  benigne  aliqnera  tractare,  fovere  designat,  petitum  videri 
possit,  ut  Caelum  excipere  dicatur  Terram."  Heyn.  Hanc  alteram  inter- 
pretationem cum  Sohirach.  p.  402.  et  Wunderl.  ego  sequor.  Voss.  (cui 
Conington  adsentitur  coli.  Iuven.  VII,  197.),  simili  ratione  ita  explicat,  ac 
si  caelum  terras  ut  puerum  recens  natum  exciperet,  vel  potius  excepisset. 
Wagn.  autem  in  edit.  min.  haec  adnotat:  ,, excipit  me  aliquid,  i.  e.  acci- 
dit, contingit  mihi  aliquid  diversum  ah  illo,  quod  ante  fuit.  (X.  Aen.  DI, 
318.“  Burim  ad  coniecturms  adeo  confugit,  vel  Exciperet  - - ventos,  vel 
Adspiceret  - - - terras  legi  posse  memorans.  — indulgentia  pro  cle- 
mentia, temperie  caeli,  quae  secuta  est  frigoris  ealorisque  molestiam.  Heyn. 
coinparatfGratii  Cyneg.  295.  Dum  tepida  indulget  terris  clementia  mundi. 
Ita  prnm' clementia  solis  ap.  Calpurn.  Ecl.  VIII,  8.,  clementia  diei  ap.  Co- 
lum. IX,  13,  4.  etc.  Ceterum  Ribbcck.  in  Proleg.  p.  39  sq.  hos  tres  ver- 
sas, 343—345.,  qui  fortasse  rectius  post  v.  335.  ponantur,  a Vergilio  curis 
secundis  adiectos  esse  suspicatur.  — 346 — 353-  De  cura  surculorum  posi- 
torum agitur.  — 346-  Quod  super  est  Lucretiana  transeundi  formula 
(I,  44.  920.  D,  39.  183.  491.  547.  DI,  351.  V,  770.  etc.),  quae  apud  Verg. 
redit  infra  IV,  51.  Aen.  V,  796.  IX,  157.  Cf.  etiam  Aen.  V,  691.  et  XI,  15. 
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Sparge  fimo,  pingui  et  multa  memor  occule  terra, 

Aut  lapidem  bibulum  aut  squalentis  infode  conchas; 

Inter  enim  labentur  aquae  tenuisque  subibit 

Halitus,  atque  animos  tollent  sata;  iamque  reperti,  350 

Qui  saxo  super  atque  ingentis  pondere  testae 

Urguerent;  hoc  effusos  munimen  ad  imbria, 

Hoc,  ubi  hiulca  siti  findit  canis  aestifer  arva. 


— „t urgulta,  sarmenta  intelligo,  seu  surculos  vitium  cuiusvis  generis, 

sive  propagines.  — premere  porta  de  omni  plantatione  recte  dicere  potest, 
cum  surculus  in  scrobe  ponitur  (pastino),  defigitur,  infoditur.  Cf.  Colum. 
111,  15,  4.  et  infra  IV,  131.“  Heyn.  Idem  est  infra  IV,  115.  figere,  et  apud 
Colum,  de  arb.  3.  defigere.  — per  agros  est  de  vineis  accipiendum,  de 
quibus  terere,  semina,  teget  et  similia  saepe  usurpantur  pogtis.  Cf.  adnott. 
ad  Geo.  11,  207.  — 347.  Sparge  fimo.  Cf.  I’lin.  XVII,  22,  35.  §.  7. 
Colum.  III,  15.  Pallad.  III,  9.  a Voss.  laudati.  — memor.  Vid.  adnott. 
ad  Geo.  I,  167.  — 348.  Etiam  conchae  et  lapides  infodiebantur,  ut  radici- 
bus spiramenta  praeberent  et  aquam  ad  eas  admitterent.  Vid.  Colum.  1.  1. 
et  Tlieophr.  Caus.  Piant.  III,  5.  et  7.,  quem  sine  dubio  poeta  nnte  ocalos 
habuit,  Geopon.  V,  9.  et  Pallad.  H,  13.  — lapidem,  bibulum,  pumicem 
aut  sabulosum.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  114.  — „squalentes  concha», 
mucosa  aliqua  saliva  inductas;  nam  squalere  dicuntur  ea,  quae  madore, 
muco,  sordibus,  tum  quocumque  humore  aut  colore  obducta  sunt.  Cf.  ad 
Geo.  IV,  91."  Heyn.  Voss.  sepialentes  rectius  erplieat  starr,  strotscnd,  ut 
sermo  sit  de  conchis,  quae  propter  hunc  ipsum  squalorem  non  facile  cohae- 
reant et  conglutinentur,  sed  pluviae  vel  aquae  ex  nasiterna  commodum 
dent  transitum.  — 349-  inter  (spiramenta  et,  rimas  lapidis  vel  conchae) 
aut  adverbialiter  usurpatum,  ut  fortasse  etiam  infra  v.  366.,  aut  per 
tmesin  a labentur  divulsum.  — ,,tenui»  halitu e venti  inter  pumicum  ac 
testarum  fragmenta,  tamquam  per  spiramina,  penetrare  potest,  atque  ita 
radices  fovere  et  recreare.  Theophrast.  1.  1.  Smoc  avMoi)  ylyrgrai  tov 
vdoroc,  jrrrl  tov  tHgovc  uvroi  tot  l(ftoi)  xaTitipvytotri  T fVf  Heyn. — 

— ,350.  animo t tollent,  laetissime  efflorescent;  quae  dicendi  formula, 
de  hominibus  satis  frequentata  (cf.  Aen.  IX,  125.  Plaut.  Truc.  U,  8,  10. 
Ter.  Hec.  III,  5,  56.  Liv.  III,  67.  etc.),  an  alibi  etiam  ad  res  inanimatas 
transferatur,  nescio.  — Iamque  reperti,  h.  e.  fuere  etiam,  qui  etc. 
Iunge  super  urguerent  , h.  e.  desuper.  Ita  super  legitur  etiam  Aen.  V, 
697.  VI.  254.  IX,  168.  Lucan.  VI,  291.  Cum  super  e totis  emisit  collibus 
agmen  Magnus  et  alibi.  Composito  verbo  mperurguere  utitur  Tac.  Ann. 

II,  23.  — atque  pro  vel,  aut  positum,  Vid.  adnott,.  ad  Geo.  I,  442.  et 
Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIV.  p.  552.  Aliter  tamen  Ameis.  Spicii,  p.  25.,  qui 
ad  Hnndii  Tursell.  I.  p.  461.  provocans  sic  explicat:  ,, Agricolae  in  eiusdem 
agri  altera  parte  taro,  in  altera  parte  pondere  ingentis  testae  urguent  ‘‘ 

— Ceternm  Medie.,  Nonius  p.  418,  12.  ct  Goes.  Cod.  Colum.  111,  15,  4.  pro 
ingentis  exhibent  ingenti.  — 352.  ,,hoc  - - Hoc  non  est  h.  1.  tovto  uh' 

— - tovto  t(,  sed  ad  idem  referendum;  hoc  puta:  saxum  acclinatum  a 
latere,  aut  testa  super  imposita,  cavo  suo  munit  surculos  adversus  imbres 
et  aestum."  Heyn  — effusos  imbres.  Vid.  Aen.  V,  693.  — munimen 
pro  munimento  usurpant  etiam  Ovid.  Met.  IV.  773.  XIII,  212.  Lucan.  VI, 
22.  (ubi  vid.  Cort.l  alii.  — 353-  Hoc,  scii,  munimen  est, , ubi  hiulca 
etc.,  i.  e.  adversus  aestum,  qui  diebus  canicularibus  vehementissimus  esse 
solet,  hiulca  findit  arva,  ve r anticipationem  s.  prolepsin,  quam  vocant, 
pro  findit  ana,  ut  hient,  hiulca  sint,  qua  de  re,  quod  ad  usuiqtfarticipii 
Perf.  Pass.  attinet,  iam  diximns  ad  Geo.  I,  320.  Hic  etiaiu  Adiectiva 
eodem  modo  usurpari  videmus.  Cf.  praeter  multos  viros  doctos  in  priori- 
bus editt.  a me  laud.  imprimis  Meyeri  Comm.  de  epithetorum  ornantium 
vi  et  natura  p.  23  sqq.  et  Ahlemeycr  Uebcr  die  dirhterische  Prolepsis  des 
Adjectirs.  Paderh.  1827.  Ex  Vergilii  carminibus  huc  pertinent  v.  c.  Aen. 

III,  30.  141.  237  etc.  — hiulca  siti.  Cf.  Aen.  IV.  42.  Tibuli.  I.  4,  42. 
Stat.  Thcb.  IV,  699.  Colum.  XI,  3.  Pro  findit  pauci  quidam  Codd.  scin- 
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Seminibus  positis  superest  diducere  terram 
Saepius  ad  capita  et  duros  iactare  bidentis.  355 

Aut  presso  exercere  solum  sub  vomere  et  ipsa 
Flectere  luctantis  inter  vineta  iuvencos; 

Tum  levis  calamos  et  rasae  hastilia  virgae 
Fraxineasfjue  aptare  sudes  furcasque  valentis, 

Viribus  eniti  quarum  et  contemnere  ventos  360 

Adsuescant  summasque  sequi  tabulata  per  ulmos. 

dit,  perperam.  Vid.  Tibuli.  I,  7,  21  arentes  eum  findit  Sirius  agros,  et 
Hor.  Serra.  II,  5,  10.  rubra  Canicula  findit  Infantes  statuas.  Idem  est 
apud  Catuli.  LXVUJ,  62.  Cum  gravis  exustos  aestus  hiulcat  agros.  — 
canis,  Sirius,  de  quo  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  125.  Pr»  aestifer  iiihbeck. 
e Cod.  Palat,  recepit  scripturam  aestiper.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  388.)  — 
354 — 357.  De  iis,  quae  post  sationem  vitis  agenda  sunt,  et  primum  qui- 
dem de  fossione.  Cf.  Colum.  IV,  3,  2.  idem  de  arb.  13.  Pallad.  IV,  7. 
Plin.  XVTI.  22,  35.  §.  17  sq.  et  Gcop.  V,  22,  3.  — Seminibus  positis, 
surculis  defixis.  Vid.  Plin.  1.  1.  §.  21.  ponito  in  scrobe  aut  in  sulco,  ope - 
ritoque  et  bene  occultato.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  14.  , .Fodiendo 

terra  deducitur  ad  capita,  adducitur,  aggeritur  ad  radices,  siquidem 
terra  coaequantia  est  gemmis  exstantibus,  Colum.  IV,  5,  2.  3.  Praeferunt 
alii  lectionem  Codicum  nonnullorum  diducere Heyn.  Diducere  lectio  est 
Rom..  quatuor  Codd.  ap.  Burm.  et  trium  Pottierii,  quam  eum  Voss..  Iahn. 
et  Wagn.  (quos  etiam  ceteri  recentiores  editores  secuti  Bunt)  restitui.  Quid 
enim  sibi  velit  Cod.  Mcd.,  Gud.  aliorumque  deducere,  nemo  facile  dixerit: 
diducere  autem  significat  : glaebas  caute  et  leniter  frangendo  (ne  laedantur 
malleoli)  diminuere.  — ad  capita,  i.  e.  circum  capita:  caput  autem  non 
minus  imam  quam  summam  alienius  rei  partem  indicat.  Voss.  comparat 
Cat.  R.  R.  33.  capita  vitium  per  sementim  ablaqueato;  circum  capita 
addito  stercus;  circum  capita  sarrito,  et  Aen.  VI.  360.  capita  aspera  mon- 
tis, i.  e.  radices.  Conington  confert  Aristot.  de  long.  et  brev.  vitae  6,  7. 
rd  yeiQ  arto  tov  tpvrov  xn)  sufulr;  r)  <S7{n  farf.  — ,, iactare  bidentes 
fossionem  notat  adacto  ligone.  Colum.  IV,  14,  I.  Insequitur  deinde  fossor, 
qiii  crebris  bidentibus  aequaliter  et  minutim  soli  terga  convertat .“  Heyn. 
Vid.  etiam  Calpnrn.  IV,  117.  ubi  legimus  iactare.  ligones.  — duros  indicat 
operis  magnas  vires  exigentis  difficultatem,  ut  v.  237.  validi  iuvenci,  v. 
264,  robustus  fossor,  Ecl.  IV,  41.  robustus  arator  etc.  — 356-  Ut  iam 
supra  v.  330.  vidimus,  vineam  pecoribus  pascendis  esse  aptam,  ita  nunc 
etiam  aratrum  admittere  docemur.  De  vinea  aranda  et  bidentibus  solvenda 
cf.  Colum.  III,  13.  id.  V,  5.  et  de  arb.  13.  Varro  I,  31.  Plin.  XVII.  22, 
35.  §.  22.  et  Pallad.  I,  6.  §.  4.  (In  vineis  aratro  praetermissa  fossor 
emendet.)  De  bidentibus  ipsis  vide  infra  ad  v.  400.  — presso  vomere. 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  45.  — exercere  solum.  Cf.  qnae  ad  Geo.  1,  99. 
adseripsimus.  — 357.  ,, inter  vineta,  h.  e.  nt  aretur  inter  ordines  vitium, 
ut,  inversa  aratro  terra,  glaebac  utrimque  versus  vites  insurgant."  Heyn.  ■— 
358-  361.  De  pedatione  vitium  et  iugatinne.  Cf.  Varro  R.  R.  I,  8.  Colum. 
IV,  12 — 20.  V,  5.  de  arb.  4.  5.  Plin.  XVII,  21,  35.  §.  6.  et  Voss.  ad  h.  1. 
— 358.  calamos,  scii,  arundineos.  Vid.  infra  v.  II  I.  et  Varro  R.  R. 
I.  8.  — rasae  hastilia  virgae,  tenues  fustes  decorticati.  Ribbeck.  cum 
Cod.  Palat,  scripsit  rassae.  Vid.  supra  ad  v.  340.  — 359-  furcasque 
valentes.  Ita  optimi  et  plurimi  Codd.,  quos  cum  recontioribus  post  Heyn. 
secutus  sum.  Vulgo  furcasque  bicomes,  quod  (quamquam  a fragm.  Veron. 
eihibitum)  ex  Geo.  I,  264.  repetitum  est.  — 360.  contemnere  ventos, 
non  timere.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  ID,  77.  — 361-  „tahnlata  in  vineis 

sunt  ordines  ramornm  in  arboribus,  ulmis  in  primis,  (qnibns  vites  mari- 
tantur) prominentium,  quos,  recisis  aliis,  ita  dilatant  ac  per  gradus  de- 
flectunt agricolae,  ut  robustiores  palmites  unum  post  alterum  ramum  at- 
tingere iisque  sese  applicare  ct  assurgere  quasi  per  gradus  possint.  Locus 
est  apud  Colum.  V,  0,  11.  12.  23.  24."  Ileyn.  — 362 — 370.  Sequitur  locus 
de  cura  vitibus  ct  artioribus  post  plantationem  adhibenda,  et  primum  qui- 
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Ac  dum  prima  novis  adolescit  frondibus  aetas, 

Parcendum  teneris,  et  dum  se  laetus  ad  auras 
Palmes  agit  laxis  per  purum  inmissus  habenis, 

Ipsa  acie  nondum  falcis  temptanda,  sed  uncis  365 

Carpendae  manibus  frondes  interque  legendae. 

Inde  ubi  iam  validis  amplexae  stirpibus  ulmos 
Exierint,  tum  stringe  comas,  tum  bracchia  tonde  — 

Ante  reformidant  ferrum  tum  denique  dura 

Exerce  imperia  et  ramos  compesce  flueirtis.  370 


dem  de  putatione  seu  pampinatione,  quae  in  nova  fronde  plane  omittenda, 
in  tenero  palmite  non  ferro,  sed  ungue  tentanda,  in  adultam  vero  vitem 
severe  sit  exercenda.  ..Praecepti  primam  partem  confirmat  Theophr.  de 
eaus.  piant.  III,  9.  Cato  33,  2.:  at  refellit  Columella  cum  V,  6,  22.  tum 
IV,  11,  1.  nam  illam  veterem  opinionem  damnavit  usus,  non  este  ferro 
tangendos  anniculos  malleolos,  quod  aciem  reformident ; quod  frustra 
Virgilius  - - timuerunt.'1  Heyn.  Opponuntur  autem  haec  versui  367  sqq. 
Ceterum  omnis  h.  1.  ad  Lucretii  exemplum  formatus,  qui  IU.  450  sqq.  ita 
canit:  Inde,  ubi  robustis  adolevit  viribus  aestas,  Consilium  quoque 
manis  • - -,  Post  ubi  iam  validis  quassatum  est  r iribus  aeri  Corpus  etc. 

— eniti.  Of.  infra  v.  427  sq.  — tabulata.  De  his  arborum  tabulatis 
arte  formandis  cf.  Colum.  V,  0,  11.  23.  24.  Plin.  XII,  1,  5.  XVU,  23,  35. 
seot.  22.  et  25.  (Similiter  de  uvarum,  olivarum  etc.  tabulatis  in  doleis, 
ollis  instituendis  sermo  est  ap.  Colum.  XII,  39,  3.  43,  2.  3.  48,  3.1  — 362. 
dum  prima  - - actas,  dum  tenerae  sunt  frondes  modo  enatae.  Cf.  locus 
huic  similiter  conformatus  Aen.  VII,  354  sqq.  — 363.  ad  auras.  Vid. 
adnott.  ad  Ecl.  I.  56.  et  supra  v.  291.  — 364-  laxis  inmissus  habenis, 
de  celeribus  et  effusis  incrementis  dictum  ad  Lucretii  exemplum  , qui  V, 
785.  canit:  Arboribus  rlatum  est  variis  eximie  per  auras  Oresctmds  magnum 
inmissis  certamen  habenis.  Eandem  dictionem  ab  equis  ad  alias  quoque 
res  inanimatas  translatam  videmus,  ad  flammas:  Aen.  V,  662.;  ad  ventos: 
Aen.  I,  62.;  ad  naves:  Aen.  VI.  I.  VIII,  708.:  ad  flumina:  Ovid.  Met.  I, 
280.  (ubi  vid.  Bach.).  Val.  FI.  VI,  391  etc.  Cf.  etiam  Aen.  XII,  299.  — 
„per  purum,  per  aerem.  Lucret.  1.  1.  prr  auras,  et  sup.  v.  287.  in  va- 
cuum, et  alibi  per  inane.  Aliter  dixit  Horat.  de  sereno  caelo  Carm.  I.  34, 
7.“  Heyn.  Cf.  infra  IU,  109.  aera  prr  vacuum  ct  adnott.  ad  Ecl.  IX,  44. 

— 365:  Ip  sa  nunc  cum  Hcynio,  Wagn.,  Ameisio  Spicii,  p.  25.  et  Ladew. 
(in  edit,  altera)  refero  ad  primam  aetatem  (v.  362  ),  i.  e.  teneras  frondes. 
Servius  autem  virgulta  ex  versu  346.  repetit,  et  Conington  cum  Vossio 
(quem  ipse  prius  secutus  sum)  intclligit  vitem,  quam  hic  semper  poetae 
menti  obversari  doceat  statim  v.  367.  amplexae.  Reliqua  expressit  Quinctil. 
Inst.  U,  4.  10,  11.  — 366.  inter-legendac,  (per  tmesin),  i.  e.  non 
omnes  putandae  sunt  frondes,  sed  per  intervalla  decerpendae,  ut 
quaedam  intacta  relinquantur.  Wunderl.  et  hic  inter  adverbialiter 
positum  censet.  Cf.  supra  ad  v.  351.  De  re  autem  ipsa  cf.  Cic.  Cat. 
mai.  15,  52.  iam  ab  Hcynio  laud.  — exierint,  in  altum  se  sustule- 
rint, excreverint.  Cf.  sup.  v.  81.  — stringe.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  317. 

— comae  (frondes  superiorum  ramorum,  ut  Geo.  IV,  137.)  et  bracchia 
(i.  e.  pampini  in  later»  excrescentes)  eodem  modo  coniunguntur  Aen.  U, 
209.  — 3o9  Ante  reformidant  ferrum.  Cf.  Pallnd.  I,  6,  9.  Teneram 
et  viridem  vitem  ferri  acie  ne  reculas;  idemque  vetant  Geoponici  IU,  3. 
4.  et  X,  81.  — dura  imperia,  h.  e.  severa,  a disciplina  militari  peti- 
tum. Burm.  conferri  iubet  Horat.  Carm.  IV,  1,  6.  7.  et  adnot.  suam  ad 
Ovid.  Am.  II.  9,  29.  Vid.  etiam  Geo.  III.  41.  et  Disscn.  ad  Tibuli.  I.  7, 
33.  Ceterum  cum  in  Codd.  Med.  et  Rom.,  ut  etiam  apud  Nonium  p.  403, 
3.  295,  8.  et  303,  28.  bis  scriptum  sit  tunc,  tertio  loco  autem  tum,  Iahn. 
ad  Ecl.  IU,  10.  p.  372.  hanc  veram  lectionem  censet  his  verbis  adiectis: 
„Ita  enim  verba  tunc  stringe  ct  tunc  tonde  opposita  snnt  verbis  ante  re- 
formidant  ferrum,  ct  verba  tam  deuupie  exerce  imperia  genevulem  sen- 
tentiam efficiunt,  quae  per  conclusionem  prioribus  additur."  — 370.  rn- 
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Texendae  saepes  etiam  et  pecus  omne  tenendum, 
Praecipue  dum  frons  tenera  inprudensque  laborum; 

Cui  super  indignas  hiemes  solemque  potentem 

Silvestres  uri  adsidue  capreaeque  sequaces 

Inludunt,  pascuntur  oves  avidaeque  iuvencae,  375 


mos  fluentes,  diffluentes,  luxuriantes.  — 371 — 419  Praeterea  vinitori 
etiam  alia  curanda  Primum  avertere  debet,  quae  novellae  viti  nocere 
possint:  pecudes,  frigus,  aestus.  Et  de  sepibus  quidem  vinearum  cf.  Plin. 
AVII,  23,35.  §.  22.  Calpurn.  V,  96.  Geop.  V,  44.  Varr.  I,  14.  Colum.  XI,  3. 
Pallad.  I,  34.  aliique  a Vos»,  commemorati.  — tenendum  pecus,  h.  e. 
retinendum,  Bivc  arcentium,  quo  vocabulo  Plinius  in  eodem  praecepto  uti- 
tur XVII,  22,  35.  §.  17.  — 372.  frons  inprudens  laborum,  h.  e. 
frondes  ignarae  et  impatientes  cuiusvis  iniuriae  extrinsecus  accidentis; 


nam  labores  significant  omnia,  quae  vites  patiuntur,  translatione  petita 
a vita  humana.  Cf.  v.  343.  Inprutlens  cura  Genitivo  rei,  quam  quis  ignorat, 
legitur  v.  c.  ap.  Ter.  F.un.  I,  2,  56.  Cic.  Inv.  n,  31,  95.  Liv.  XXXI,  14.  7. 


etc.  — 373'  379-  Praeter  hiemis  saevitiam  et  solis  potentiam,  h.  e. 
aestum,  et  magis  quidem,  quam  illa  (v.  376.1,  nocent  vitibus  novellis  etiam 
boves  agrestes,  capreae  et  ceterae  pecudes.  — Cui,  frondi  tenerae.  — 
super  hic  non  i.  q.  plus  quam,  ut  Heyn.  et  Manso  interpretantur,  sed 
praeter;  plus  enim,  quam  hiemes,  nocere  illa  animalia,  demuni  v.  376. 
poeta  docet;  quod  iam  ab  Iahnio  observatum.  Cf.  v.  c.  Aen.  VIII,  303. 
IX,  283.  Liv.  II.  31,  3.  XXVIII,  46,  15.  Ovid.  Met.  VIII,  677.  etc.  Vid. 
etiam  Drakenb.  ad  Liv.  XXXVHI,  43,  1.  Burm.  ad  Phaedr.  III,  11,  2. 


Bremi  ad  Suet.  Octav.  8.  Boetticher.  Lex.  Tacit,  p.  449.  alios.  — indiqnae 
hiemes  recte  a Servio  explicantur  saevae.  Indigna  enim  (quod  iam  Heyn. 
docuit)  sunt  omnia,  quibus  quis  non  est  dignus,  quae  quis  immerito  pati- 
tur, ideoque,  quia  talia  imprimis  dura  videntur,  omnino  dura,  saeva.  Ita 
in  Ciri  v.  309.  Verum  haec  tum  non  sic  graria  atque  indigna  funre,  i.  e. 
intolerabilia.  Cf.  etiam  Geo.  I,  491.  Acn.  VI,  163.  et  XI,  108.  Infra  UL 


347.  iniustus  simili  ratione  usurpatum  videmus.  — solem  potentem  et 
ipsum  Serv.  explicat  gravem,  intolerabilem;  nimius  euirn  solis  ardor  mo- 
lestus et  vix  ferendus.  Vide  etiam  infra  v.  377.  — 374  „ Uros  proprie 
dictos  [quales  Caesar  in  Gallia  vidit;  B.  Gall.  VI,  28.  et  Plinio  auctore 
VIII,  15,  15.  etiam  in  Germania  inveniebantnr]  in  Italia  nullos  esse  constat. 
At  enim  vel  ex  Geo.  III,  532.  manifestum  est,  uros  poStae  improprie 
dictos  esse  pro  feris  bubus,  quales  Italia  nunc  nomine  Bufalo  frequentat." 
Hem.  Cf.  etiam  Macrob.  VI,  4.  fin.,  qui,  h.  L respiciens,  Uri,  inquit, 
Onllica  vox  est,  qua  feri  boves  significantur.  De  bubulo  autem,  qui  est 
maior  tauris  domesticis,  cornibus  nigris,  crassis  et  resupinatis  atque  crispa 
fronte,  cf.  Voss.  ad  h.  1.  — capreae  sequaces,  quae  vites  maximeque 
teneram  earum  frondem  cupide  insectantur,  persequuntur,  fere  eodem 
sensu,  quo  mox  avidae  iuvencae.  Cf.  Ecl.  H,  64.  Florentem  cytisum  se- 
quitur lasciva  capella.  Lectionem  autem  capreaeque,  nunc  ex  fragm. 
Veron.,  Pal.,  Rom.  (qui  exhibet  cnpraeae).  Gud.  et  Bem.  b.  cum  Rihbeckio, 
Wagn.  in  min.  edit...  Bryceo  et  Coningtone  restituimus,  prius  cum  Wagn. 
in  edit.  Heyn.  Mcdicei  scripturam  caprae  amplexi,  quam  ex  recentioribus 
Haupt.  et  Ladew.  servarunt.  — STa.  Inludunt,  i.  e.  laedunt,  nocent, 
adiuncta  tamen  petulantiae  et  iniuriae  notione.  Vid.  Geo.  I,  181.  Tum 
variae  inludunt  pestes  ibique  adnott.  — pascuntur  oves,  depascuntur 
eam.  sc.  frondem  teneram  Ad  pascuntur  enim  ex  cui  repetendus  est  Accu- 
sativus rpuim;  quae  elliptica  dicendi  ratio,  ut  Pronomen  vel  relativum  vel 
demonstrativum,  quod  proprie  bis,  sed  diverso  Casu  ponendum  est,  altero 
loco  reticeatur,  satis  nota.  Cf.  Rnddim.  II.  p 362.  Wunderl.  ad  Tibuli. 
IV,  2,  17.  Beier.  ad  Cic.  Oflf.  I,  42,  151.  et  ad  II.  6,  21.  Hentog.  ad  Caes. 
B.  G.  I,  45.  2.  Matthiae  ad  Cic.  Cat.  n,  9,  19.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  13,  2. 
et  Iug.  54,  I.  Benccke  ad  Cic.  Cat.  III,  7,  16.  Klotx.  Quaest.  Tuli.  p.  67. 
alii.  Copula  autem  propter  ehiasmum  omissa,  ut  supra  v.  144.  Pasci 
Vergilius  fere  semper  cum  Accus.  solet  construere.  Cf.  Geo.  III,  314.  IV, 
181.  Aen.  n,  471.  Sic  etiam  Plin.  H.  N.  IX,  32.  beUuae  pastae  radice s 
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Frigora  nec  tantum  cana  concreta  pruina 
Aut  gravis  incumbens  scopulis  arentibus  aestas, 

Quantum  illi  nocuere  greges  durique  venenum 
Dentis  et  admorso  signata  in  stirpe  cicatrix. 

Non  aliam  ob  culpam  Baccho  caper  omnibus  aris  380 


fructuum  ctc.  Ceterum  Ribheck.  in  Lectt.  Ver g.  p.  5.  valde  probabiliter 
suspicatur,  Vergilium  his  tribus  vss.  373 — 375.  prius  scriptis  quatuor  se- 

2 nentes  substituisse  eoque  invito  etiam  illos  servatos  esse,  quod  nunc  etiam 
.adewigio  (Progr.  p.  16.)  persuasit  (cf.  eius  Proleg.  p.  32.);  Peerlk.  autem 
p.  148  sq.  eos  omnino  Vergilio  abindicandos  censet,  ut  eo  indignos;  cui 
recte  adversatur  Ladew.  Progr.  1.  1.  Tittler  Xleber  d.  Zrit  etc.  in  v.  376. 
sqq.  aptam  priorum  gradationem  invenit:  morsus  animalium  perniciosior 
etiam  est  frigoris  et  solis  adurentis  efficientia.  — 376-  „Idcm  fere,  quod 
modo  dixerat,  gravius  ac  disertius  exponit.  Nec  frigora  concreta  (tri- 
butum frigori  epitheton,  quod  rebus  proprie  convenit  per  frigoris  tempe- 
statem adstrictis  et  congelatis)  nocuere  tantum  pruina  cana,  nocent 
tantum  gelu.“  Heyn.  Cf.  Lucr.  III.  20.  nix  atra  concreta  pruina.  Canus 
apud  poetas  sollemne  pruinae  et  nivis  epitheton.  Of.  Hor.  Od.  I,  4,  4.  Sat. 
IT,  5,  41.  Ovid.  Her.  V,  16.  et  quae  supra  ad  Geo.  I,  43.  ndnotavimus. 
Quod  autem  attinet  ad  epitheta  rebus  ab  effectu  tributis  cf.  Geo.  III,  67. 
et  Acn.  IX,  610.,  ubi  senectius  tristis  et  tarda  vocatur,  quia  tristes  et  tar- 
doB  reddit  homines,  supra  I,  331.  humilis  paror,  Hor.  Od.  I,  4,  13.  et 
Sen.  Here.  fur.  555.  pallula  mors,  Mart.  XIV,  162.  pallida  cura.  Sil.  Ital. 
XIII,  560.  lurida  mors,  Ovid.  Met.  XIV,  198.  luridus  horror,  Ovid.  Am. 
II,  5,  34.  purpureus  purior,  et  multa  similia.  — - 377-  graris  aestas, 
molesta,  exitiosa.  Vid.  supra  v.  373.  Quod  autem  attinet,  ad  Adiectivum 
Participio  Adverbii  loco  adiectum  ( gravis  incumbens)  vid.  adnott.  ad  Geo. 
I,  163.  et  Aen.  VIII,  559.  — Incumbere  haud  raro  usurpatur  de  rebus 
gravibus  et  molestis,  quae  premendo  quasi  aliquid  vexant  infestantque,  ut 
de  morbo  pestifero  apud  Lucr.  VI,  1142.  mortifer  aestus  — Incubuit  tan- 
dem pojndo  Pandionis  (ubi  vid.  adnot.  mea.).  Cf.  etiam  Cic.  Balb.  26,  58. 
Fuit  hoc  sive  meum  sire  reipublicae  fatum,  ut  in  me  unum  omnis  illa 
inclinatio  communiwn  temporum  incumberet,  alii.  Eadem  fere  ratione  etiam 
venti  veheraentiores  in  mare  incumbere  dicuntur.  Cf.  Burm.  ad  Val.  FI. 
II,  59.  Cort.  ad  Lucan.  V,  719.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  XIII.  15.  — „S  ca- 
puli arentes,  quilms  incumbit  aestas,  h.  e.  sol  assiduus  cautes  excande- 
faciens, suo  loco  commemorantur,  ubi  de  vitibus  agitur.  Sic  aprica  saxa 
inf.  v.  522.“  Hegn.  — 378-  illi  Dativum  esse  a nocuere  pendentem,  non 
Nomin.  cnm  greges  coniungcndum,  in  promptu  est.  venenum  Dentis  pro 
saliva  noxia.  Supra  v.  196.  urentes  culta  capellae,  ubi  vid.  adnott.  — Pro 
admorso  abi  Codd.  admorsu,  amor.ru,  a morsu  ctc.,  quae  varietas, 
Heynio  indice,  fortasse  Grammaticis  debetur,  qui  generi  voc.  stirpis  time- 
bant. Sed  vide  Aen.  XII,  208.  660.  781.  cett.  et  Ruddiiu.  I.  p.  35.,  qui 
docet,  vocem  stirpis,  pro  trunco  arboris  positam,  Vergilio  esse  masculini 
generis.  Ceterum  cf.  Heins.  ad  ii.  1„  qui  comparat  v.  c.  Sil.  V,  332.  ad- 
morsa hasta,  ct  Prop.  III,  9 jlV,  10],  53.  firarchia  'non  pectora,  ut  ap.  Heins. 
legitur!  admorsa.  Ribb.  tamen  recepit  Cod.  Palat,  lectionem  ad  morsum. 
Ceteri  recentiores  editores  nobiscum  faciunt.  — 380  -389-  Episodium  de 
hirco  in  honorem  Bacchi  immolando.  A mactatione  enim  capri  Dionysia 
simulque  ludoB  scenicos,  qui  illo  festo  edebantur  apud  Graecos,  originem 
duxisse.  po?ta  canit.  Constat  enim,  sollemnibus  sub  vindemiae  tempus  ali 
Atticis  in  Bacchi  honorem  institutis  etiam  poetas  interfuisse  carminibus 
inter  se  certantes,  victoremque  caprum  (rnrepov)  praemii  loco  reportasse, 
quem  Baccho  immolaret,  cx  bis  autem  carminibus  Bacchicis  tragoedias  esse 
ortas  et  ipsas  propterea  Baccho  sacras.  Hoyn.,  comparanB  Varronem  R.  R. 
I,  2,  18.  19.  et  Ovid.  Fast.  I.  353  sqq.  (quibus  adac  Hor.  Od.  TII,  8.  6 sq. 
et  Euenum  in  Anth.  Pal.  H.  p.  27.  sive  Anthol.  Bumi.  V,  170,  3.),  sic  fere 
pergit:  ..Sententia  ita  procedere  debet:  Ob  hanc  vitibus  illatam  noxam 
caprr  in  Bacchi  sacris  immolatur,  et,  cum  semel  Baccho  sacer  esset,  in 
veterc  tragoedia  Atheniensium  caper  poStis  praemium  erat  propositum 
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Caeditur  et  veteres  ineunt  proscaenia  ludi, 

Praemiaque  ingeniis  pagos  et  compita  circum 
Thesidae  posuere  atque  inter  pocula  laeti 
Mollibus  in  pratis  unctos  saluere  per  utres. 

Nec  non  Ausonii,  Troia  gens  missa,  coloni  385 

(Horat.  Art.  220.  carmine  qui  tragico  vilem  certavit  ob  hircum.  Cf.  Tibuli. 

II,  1,  55.  et  ibi  not.);  nec  non  hircinis  pellibus  utres  facti,  in  quos  oleo 
inunctos  adsilirent.  Tum  ad  ornatuiu  captandum  exspatians,  quomodo  ex 
Graecorum  illis  sacris  Latina  eiusdem  dei  sacra  fluxerint,  poSta  comme- 
morat.“ Plura  de  hac  re  vid.  apud  Vosb.  — omnibus  aris.  Vid.  ad  Aen. 

III.  118.  — 881.  veteres  ineunt  (i.  e.  iuierunt)  proscaenia  ludi,  i.  e. 
antiquis  temporibus  ludi  in  scenam  inducti  sunt.  — proscaenium,  proprie 
anterior  pars  scenae,  in  quam  prodibant  actores,  b.  1.  omnino  pro  scena 
positum.  Vid.  Voss.  Ceterum  ex  Med.  auctoritate  cum  recentissimis  edito- 
ribus scripsi  proscaenia.  Vid.  Wapn.  Orth.  Verg.  p.  470.  (et  Ribbeck. 
Proleg.  p.  385  sq.)  — 382.  883.  ..Nota.  de  prima  rei  scenicae  origine  fa- 
bula (vid.  Hor.  Art.  275  sq.);  quao  ad  Dionysia  ruralia,  ot  x«r'  aygob;, 
per  pagos,  utique  pertinet;  e quorum  genere  cum  ab  initio  essent  rd  h 
Alpvaif,  s.  Lenaea  (diversa  quidem  et  haec  a Dionysiis  urbanis,  seu 
maioribus),  auctis  tamen  urbis  opibus,  ea  praecipuam  celebritatem  conse- 
cuta sunt,  ut  diversa  plane  ab  ruralibus  habenda  sint.“  Heyn.  - - 383. 
Praemia  - - posuere,  pro  praemio  hircum  proposuerunt.  Cf.  etiam  Ecl. 

III,  36.  et  Horatii  locus  supra  ad  v.  380.  allatus.  — ingeniis  (i.  e. 
hominibus  ingeniosis  et  hic  quidem  poetis)  pro  vulg.  ingentis  vel  in- 
gentes iam  Tiurrn.  ei  itorn.  aliisque  bonis  Codd.  et  Phylargyrio  (qui  vulg. 
lectioni  addit:  „quidam  legunt  ingeniis, “ quod  etiam  apparet  in  Schol. 
Bcm.  p.  196.  Ribbeck.!  recepit.  De  iisdem  vocabulis  in  Codd.  confusis 
vid.  Gronov.  ad  Val.  Max.  I,  7.  ext.  4.  Heins.  ad  Silium  XVI,  46.  et 
Wakef.  ad  Lucr.  H.  11,,  ubi  certare  ingenio  legitur.  Ribbeck.  autem  resti- 
tuit lectionem  Cod.  Meil.  aliorumque,  Aeronis  ad  Hor.  Od.  III,  18,  11.  et 
Prisc.  p.  583.  Putsch.  divisim  scriptam  in  gentis,  qoae  mihi  altera  a ceteris 
recentioribus  editoribus  nobiscum  recepta  languidior  videtur.  — pagos  et 
compita  circum;  poetae  enim  scenici  antiquissimis  temporibus  run  pagos 
circumibant  et  in  compitis  plaustra  statuebant,  quibus  pro  scena  utebantur. 
De  PraepoH.  circum  Casui  suo  postposita  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  32.  Cete- 
rum cf.  Calpurn.  IV,  126.  Qui  facit  egregios  ad  pervia  compita  ludos.  — 
Thesidae  pro  Atheniensibus,  ita  a Theseo,  nobilissimo  Atticae  rege,  dictis, 
praeter  h.  1.  apud  Latinos  scriptores  nusquam  legi  videtur.  Vid.  autem 
Soph.  Oed.  Coi.  1067.  ct  Aescli.  Eum.  462.  (a  Coningt.  laud.),  ubi  Athe- 
nienses Btmiiiui  et  Btjaiait  tiixot  appellantur.  — inter  pocula  legitur 
etiam  ap.  Persium  I,  30.,  ut  ap  eundem  III,  100.  inter  vina  et  ap.  Cic.  de 
Scn.  14.  46.  in  poculis  (quos  locos  Conington  comparat.)  Verba  autem 
inter  pocula  laeti  iterantur  in  Auth.  Lat  Burm.  III,  81,  88.  — 384. 
Haxoiliitauot  in  Dionysiis  paganis  fieri  solitus.  Scilicet  in  Dionysiis  rurali- 
bus saltabant  uno  pede  per  utres  (vid  supra  ad  v.  380.)  inflatos  aut  vino 
repletos  et  oleo  unctos,  et  qui  non  labans  super  utre  consisteret,  is  utrem 
et  vinum  praemii  loco  accipiebat.  Cf.  Hesych.  v.  'laxulta,  Schol.  Arist. 
Plut.  1130.  ibique  Hcinsterh.  Pollux  IX,  121.  Corsini  Fast.  Att.  p.  309. 
Schneid.  Att.  Theatcncesen  p.  50.  Heruiann  Gottesd.  d.  AU.  p.  57.  et  lahn. 
in  Archaeol.  Zlg.  1847.  n.  9.  — mollia  prata  sunt  Homeri  (Od.  V,  72.) 
Alnpwrtt  pctlnxoi.  Cf  Calpurn.  V,  15.  pratis  errantes  mollibus  agnas  — 
saluere  prior  est  Mcdicei  et  aliorum  librorum  lectio,  quam.  Wagnero  teste, 
etism  Terentiano,  hunc  vs.  afferenti,  restituit  Santen.  p.  47.;  alii  Codd. 
saliere.  De  antiquiore  illa  Perfecti  forma , quam  h.  1.  Priscianus  quoque 
X,  9,  51.  (p.  906.  P.)  in  quibusdam  libris  se  invenisse  testatur  (cf.  etiam 
Ribbeck.  in  Proleg.  p.  149.),  ot  iam  Serv.  tuetur,  ad  Aen.  III,  416.  haec 
adnotans:  „Hinc  apparet,  bene  dictum:  unctos  saluere  per  utres,"  cf. 
etiam  Dioined.  I.  p.  371.:  Salio  Perfectum  suavius  enunciari  videtur 
salii,  quam  sativi;  sed  plerique  vebres  salui  dixerunt.  Sic  Ovid.  Fast. 

IV,  805.  Per  flammas  saluisse  pecus,  saluisse  colonos.  — 385—389-  Au- 
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Versibus  incomptis  ludunt  risuque  soluto, 

Oraque  corticibus  sumunt  horrenda  cavatis, 

Et  te,  Bacche,  vocant  per  carmina  laeta  tibique 
Oscilla  ex  alta  suspendunt  mollia  pinu. 

Hinc  omnis  largo  pubescit  vinea  fetu,  390 

Conplentur  vallesque  cavae  saltusque  profundi 
Et  quocumque  deus  circum  caput  egit  honestnm. 


sonti  (Italici:  vid.  adnott.  ad  Aen.  EU,  378.)  quoque  coloni  (homines 
rustici:  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  4.)  in  similem  laetitiam  effusi  Bacchum 
celebrabant.  Et  hic  quidem  de  duobus  festis  sermo  est,  de  Liberalibus 
mense  Martio  celebratis  (v.  386  -89.)  et  de  Vinalibus  post  vindemiam  in- 
stitutis (v.  393 — 96.),  in  quibus  per  pagos  multa  fiebant  ludicra:  pubes 
rustica  larvis  c cortice  factis  personata  (quo  spectat  v.  387.),  non  modo 
iaciebat  iocos  et  dicteria,  verum  etiam  versus  incomptos , ex  tempore 
effusos,  in  praetereuntes  (quae  est  Fescennina  licentia  apud  Horat.  Kpist. 
II,  1,  145.);  et  canebant  hymnos  in  Bacchi  honorem  (v.  388.).  — 389. 
oscilla  Heyn.  (coli.  Vacken.  ad  Theocr.  p.  246.)  de  iisdem  larvis  illis  hor- 
rendis e cortice  factis  intelligit,  de  quibus  v.  387.  agit.  Rectius  autem 
Peerlk.  p.  150.  et  Ladew.  cogitant  de  imagunculis  Bacchi  ex  argilla  vel 
cera  confectis  et  formosum  dei  caput  referentibus,  quae  mollia,  h.  e. 
mobilia,  pendula,  ‘pensilia:  Sorv.)  dicuntur,  quia  in  arboribus  pendentia 
vento  huc  atque  illuc  convertuntur,  quemadmodum  Aen.  VIII,  666.  pilenta 
mollia  vocantur,  utpote  pensilia  et  motu  facilia.  Recte  autem  Heyn.  sic 
pergit:  „Originem  et  causam  huius  ritus  in  eo  reperiunt,  quod  eos  Bacchi 
vultus  appensos  vento  impelli  quaquaversus  et  converti  volebant  agricolae, 
quoniam,  quo  ille  deus  faciem  convertisset,  summa  agri  ubertas  sequi  crede- 
batur. Cf.  v.  392.“  Vid.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  V,  67.  — Auso  n i i ( co- 
loni, i.  e.  rustici)  omnino  pro  Italis,  quamquam  proprie  tantum  Latini 
cum  AlbaniB  et  Romanis  Troia  missi,  i.  e.  ab  Aeneae  comitibus  oriundi, 
dici  poterant.  Ceterum,  quod  ad  constructionem  attinet,  cf.  Aen.  VI.  811. 
Curibus  parris  ct  paupere  terra  missus  et  XII,  516.  fratres  Lycia  missos 
ei  Apollinis  agris.  — 388.  versibus  incomptis,  impolitis,  rudibus,  quos 
Santen.  ad  Terentiam  p.  181.  Saturnios  vocat.  — 387.  ora,  personas  s. 
larvas.  — 389-  De  oscillis,  imagunculis  Bacchi  caput  referentibus  (quo 
v.  392.  alludit),  praeter  Serv.  et  \ oss.  ad  h.  1.  cf.  Lutat,  ad  Stat.  Theb. 
XI,  644.  et  Boettiger  in  Script.  min.  111.  p.  405  sqq.  Legitur  hoc  voc.  etiam 
apud  Macrob.  Sat.  I,  7.  med.  et  11.  extr.  — mollia  Wagn.  interpretatur 
per  mobilia  (unde  contractum  est  mollia'),  quae  mota  aura  huc  atque  illuc 
convertorentur.  — ex  alta  pinu.  Voss.  docet,  pinus  secundum  Varr.  I,  15. 
fuisse  inter  arbores  agris  terminandis  poni  solites;  epitheton  antem  alta 
respicere  prospectum  latius  patentem.  Ceterum  de  forma  pinu  cf.  adnott. 
ad  v.  71.  — 390.  Exoratus  et  placatus  his  sacris  ac  festis  deus  summam 
vindemiae  ubertatem  tribuit.  — vinea  pubescit,  vites  exuberant,  largo 
fetu,  laeto  uvarum  proventu.  Conington  conferri  iubet  Thcocr.  V,  109. 
Atfij  pfv  hafldoijattf  retf  apntlnvc  lyrl  yao  tiflni.  — valles  saltusque, 
omnia  loca  vitibus  consita,  vel  etiam  (secundum  Wagn.)  latiore  sensu  omnis 
regio,  cui  Bacchi  adspectus  fertilitatem  conciliat.  — Versum  390.  Peerlk. 
p.  150.  post  v.  392.  vult  transpositum,  Hinc  in  Hic  mutato.  — 391  - 
Conplentur,  scii,  ubere,  fructu,  cavae  valles.  Hem.  comparat  Pindar. 

I,  3,  18.  xotlq  t chiq,  Wagn.  antem,  coli.  Liv.  XXVIII,  2,  2.  ibi  in  cava 
valle,  atque  ob  id  occulta,  consulere  militem  iubet,  pntat  carae  non 
esse  mere  ornans  epitheton,  sed  significare  valles  depressiores,  altiorihus 
montibus  clausas.  Ceterum  cf.  Lucii.  Aetna  486.  (Wernsd.  Poft.  L.  min. 

IV,  184.)  cavis  cunctatus  vallibus  haesit.  — - saltus  profundi.  Sic  etiam 
Lucr.  V,  42.  silvae  profunda*.  Cf.  Aen.  VI,  179.  V,  95.  Hor.  Od.  III,  12, 

II.  (ubi  Orell.  recte  edidit  alio  fruticeto  pro  arto ) et  ante  omnes  Hom.  H. 

V,  415.  Jiaftflti  vh).  — 392.  „Ft  qu ocumque  dens,  pulcherrimas  haud 
dubie  versus  (cum  quo  compara  v.  Callim.  in  Apolh  50.  s.  in  Dian.  124 
sq.).  Nihil  imagine  hac  vividius,  nihil  iucundius.  Petitum  autem  ex  antiqua 
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Ergo  rite  suum  Baccho  dicemus  honorem 
Carminibus  patriis  lancesque  et  liba  feremus 
Et  ductus  cornu  stabit  sacer  hircus  ad  aram  395 

Pinguiaque  in  veribus  torrebimus  exta  colurnis. 

Est  etiam  ille  labor  curandis  vitibus  alter, 

Cui  numquam  exhausti  satis  est:  namque  omne  quotannis 
Terque  quaterque  solum  scindendum  giaebaque  versis 
Aeternum  frangenda  bidentibus,  omne  levandum  400 


religione,  qna  praesentia  deorum  certis  locis  ac  temporibus  fleri  ferebatur, 
et,  quando  dii  apparerent,  omnia  ridere,  frondescere,  progerminare  narra- 
bantur. Perstitit  cius  formae  usus  maxime  in  Bacchi  et  Apollinis  sacris.11 
Heyn.  Rectius  tamen  hic  oscilla  tantum  supra  v.  389.  commemorata 
respici  dixeris.  — caput  honestum  est  pulchrum,  formosum,  quale  Bacchi 
in  monumentis  artis  antiquae  conspicitur.  Cf.  etiam  Acn.  X,  133.  XII,  155. 
(et  infra  Geo.  III,  81.)  Ter.  Eun.  IV,  4,  15.  Ille  erat  honesta  facie  et  libe- 
rali. Suet.  Tib.  68.  facies  honesta.  Hor.  Serm.  I,  2,  84.  si  quid  honesti  est 
(in  puellae  corpore)  etc.  Ameis.  Spicii,  p.  25.  honestum  propter  sequentem 
versum  explicat  per  honoratum,  quo  tamen  sensu  hoc  Adiect.  alibi  apud 
Vcrg.  non  legitur.  — 393-  dicemus.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  55.  — tuum 
honorem,  h.  e.  suas,  ipsi  debitas  laudes,  hymno  actas,  ut  alibi  honor  de 
sacris  diis  oblatis  dicitur,  c.  g.  Aen.  I,  53.  uris  inponit  hoiwrem.  ■ — 394 
,, carminibus  patriis.  Fuere  haec  carmina  antiqua  Romanorum  in  Bacchi 
nonorem  cani  solita;  a quibus  diversa  Fescennina,  de  quibus  vid.  Hor.  Ep. 
II,  1,  145.“  Hexjn.  — lances,  saturae  variarum  frugum  primitiis  onustae, 
et  liba  feruntur  ad  aras.  Conington  minus  apte  cogitat  de  lancibus  extis 
recipiendis  destinatis,  ut  supra  v.  194.  Liba  ferre  legitur  etiam  Tibuli. 
I,  7,  54.  I.  10,  23.  et  alibi.  Conington  confert  Ovid.  Fast.  III,  761.  Melie 
pater  (Bacchus)  f ruitur , liboque,  infusa  calenti  Jure  repertori  candida 
mella  damus.  De  libis  ipsis  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  33.  — 395.  „eornu 
ducitur  victima  ritu  sacrorum.  [Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  345.]  Sic  et  stare 
verbum  sollemne.  Victimae  partes,  uuae  non  in  ara  addebantur,  sacris 
epulis  apponebantur;  hinc  v.  396.  colurna  verua  ex  corulo,  quam  arbo- 
rem cum  delectu  poni  aiunt  interpretes,  ex  v.  299.  neve  inter  vites  corulum 
sere."  Heyn.  Nimirum  ut  caper  vitibus  inimicus  Baccho  caeditur,  ita  cory- 
lus, quae  et  ipsa  iis  nocet,  quasi  poenae  loco  his  veribus  fabricandis  ad- 
hibetur. Colurnus  enim  per  metathesin  factum  ex  rondmts,  quod  insuavem 
sonum  et  difficiliorem  pronunciationem  haberet.  Cf.  Prise.  II,  11,  62.  (p. 
595.  P.)  et  Serv.  ad  h.  1.  Festus  tamen  (p.  30.  Lindem.)  minus  probabiliter 
deducit  a corno  arbore.  — Ceterum  Palat.,  Parrhas.  et  sec.  Rottend. 
venibus,  sed  reliqui  veribus,  quod  Burm.  teste,  praeferunt  Pierius  ad  Aen. 
I,  212.  et  V,  103.  et  Balbus  ad  Val.  FI.  I,  254.  Cf.  etiam  Charis,  p.  50. 
et  Schneider.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  341.,  cui  hic  veru/ms  praeferendum  videtur. 
Wagn.  et  recentissinii  editores  retinuerunt  reribus.  — 397  407.  ..Restat 
alius  labor  in  cura  vitium,  qui  numquam  finitur,  ut  vineam  iterum  iterum- 
que  repastines,  (fodiasl,  pampines  ac  putes.  — cui  numquam  satis  ex- 
hausti (pro  exhaustionis,  Scrv.),  h.  e.  qui  numquam  satis  exhauritur." 
Heyn.  In  Substantivo  Participiorum  usu  praeivit  Lucretius.  Vid.  adnott. 
mea  ad  eius  I,  385.  et  Wakef.  ad  I,  795.  II,  438.  III,  954.  etc.  Ceterum 
cf.  Aen.  IX,  356.  Poenarum  exhaustum  satis  est.  — „ille  labor  - - 
namque.  Graeca  haec  membrorum  connexio  Sii  novos  — 7 no.  Ita 
Thucyd.  I,  3.  dijlof  ii  poi  x«l  ioii  • — ngo  yitg  x.  t.  l.“  Wund.  — 399. 
Cf.  Colum.  IV,  4,  1 . Numerus  autem  vertendi  soli  bidentibus,  ut  ferum  fa- 
tear, definientlus  non  est,  cum  quanto  crebrior  sit,  plus  prodesse  fossionem 
conveniat.  Idem  IV,  14,  I.  (ubi  crebros  fossoris  bidentes  requirit)  IV,  27 

S.  XI,  2,  44.  55.  Plin.  XVII,  21,  35.  Geopon.  V,  25.  et  Dissen.  ad  Tibuli. 

, 3,  6.  — solum  scindendum.  Scindere  et  proscindere  verbum  sollemne 
de  aratione.  Cf.  Geo.  I,  50.  H,  237.  III,  160.  Piant.  Trin.  II,  4,  122.  Lucr. 
V,  210.  et  V,  1294.  Sen.  Troad.  1021.  et  vid.  Orell.  ad  Hor.  Od.  I,  1,  11. 
— 400.  versit  bidentibus,  ligonibus,  qui  vertuntur  ad  glaebas  frangen- 
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Fronde  nemus.  Redit  agricolis  labor  actus  in  orbem 
Atque  in  se  sua  per  vestigia  volvitur  annus. 

Ac  iam  olim,  seras  posuit  cum  vinea  frondes, 

Frigidus  et  silvis  Aquilo  decussit  honorem, 

lam  tum  acer  curas  venientem  extendit  in  annum  405 

Rusticus  et  curvo  Saturni  dente  relictam 


das.  Bidens  enim,  Graecorum  Jixillu.  ligonum  genus,  quod  ci  altera 
parte  duos  dentes,  ex  altera  autem  s.  a tergo  latius  ferrum  ad  incidendas 
glaebas  videtur  habuisse.  Cf.  Colum.  IV,  17,  8.  Pallad.  I,  43,  1.  VIII,  5. 
Plin.  XVII,  21,  35.  §.  4.  Tibuli.  I,  1,  29.  II,  3,  6.  etc.  Quare  apud  Iuven. 
ID,  128.  bidentis  amans  i.  q.  agriculturae  studiosus.  — Aeternum,  Ad- 
verb.  pro  in  aeternum,  i.  e.  sernpcr,  assidue,  ut  Aen.  VI,  401.  617.  Hor. 
Ep.  I,  10,  41.  Ovid.  Met.  VI,  369.  Tibuli.  II,  5,  64.  etc.  Ceterum  Wagn. 
in  min.  edit,  lectores  attentos  facit  ad  numeros  horum  versuum,  quibus  v. 
399.  assiduitas,  v.  400.  autem  (qui  nullam  habet  caesuram,  sed  tantum 
pausam  heroicam  inter  quartum  et  quintum  pedemi  gravitas  laboris  expri- 
matur. — 401  nemus,  i.  c.  vinea.  Cogitandum  videtur  de  more  arbores 
vitibus  maritandi,  de  quo  diximus  ad  Ecl.  II,  70.  — levandum  fronde, 
quasi  importuno  onere,  h.  e.  putandum.  De  frondatione  vitium  Voss.  prae- 
cipere docet  Colum.  V,  5,  7.  XI,  2.  Calpurn.  V,  96  sqq.  Plin.  XVH,  23,  35. 
§.  22.  XVIII,  28,  68.  et  31,  74.  — „labor,  qui  actus  erat,  redit  in 
orbem  [iam  peractus  mox  denuo  agendus  est),  et  annus,  h.  e.  annua 
opera,  annuus  labor,  volvitur  in  se,  revolvit  se,  redit,  sua  per  vesti- 
gia, eadem,  ac  superiore  anno,  ratione,  modo,  tenore  ac  progressu,  [veL 
ut  melius  Wagn.:  ,,in  circulum  quasi  agitur  et  redintegratur,  ut  sua  quasi 
vestigia  denuo  sernpcr  legat  et  eundem  quotannis  cursum  repetat.1')  Sua 
se  in  vestigia  volvere  de  mundo  Varius  [ap.  Mar.  Victor.  I.  p.  2503.  P. 
mundi  - - in  sua  se  vestigia  rofeentis]  ante  Vergilium  et  post  hunc  alii 
poetae  dixere.11  Heyn.  Cf.  etiam  Koemg.  ad  Claudian.  1,  2.  — 403 — 407. 
Auctumno  exacto,  statim  in  sequentem  annum  vinitori  cura  et  opera  ex- 
tendenda est.  — seras  ponit  (amittit)  cum  vinea  frondes,  quae  ad 
extremum  auctumnum  duraverant.  Cf.  adnott.  ad  v.  14.  et  ad  III,  437.  — 


iam  olim  - - cum  idem  fere  quod  iam  tum  - - cum : quare  v.  405.  iam 
tum  in  repetitione  usurpatum.  vVunderl.  comparat  Horat.  Sat.  II,  3,  60. 
olim  - - cum,  et  apud  Vergil.  Aeu.  V,  125.  olim  - - ubi,  quod  item  ad 
praeteritum  futurumve  tempus  referri  possit,  Conington  autem  Plaut.  Trin. 
II,  4,  122.  Primum  omnium  olim  terra  <ruom  proscinditur,  In  tniinto  quo- 
que sulco  moriuntur  boves.  Cf.  etiam  infra  Geo.  111,  303.  — 404.  silvae 
sunt  arbusta  vitibus  iugata ; nisi  omnino  arbores  silvestres  intclligendao 
sunt.  De  vinea  enim  qui  intelligit,  mirae  tautologiae  patronum  se  profitetur. 
Arborum  autem  folia  in  Italiae  regionibus  decidere  solent  m.  Novembri 
(Plin.  XVI,  22,  36.  XVIII,  25,  60.)  et  Decembri  (Hor.  Od.  III,  18,  14.  Epod. 
XI,  8.).  Cf.  Voss.  — honor  potitis  haud  raro  dicitur  de  frondibus  arbo- 
rum, quae  iis  sunt  ornamento  (v.  c.  Hor.  Epod.  XI,  6.  ( December  silvis 
honorem  decutit.)  Val.  FI.  VI,  296.  Ovid.  A.  A.  III,  392.),  pariterque  de 
floribus  (Stat.  Theb.  X,  788.  Sil.  III,  487.)  et  frugibus  (Hor.  Od.  I,  17,  16. 
ubi  vid.  Bcntl.  ct  Mitscherl.),  Ceterum  Varronis  nunc  versum  esse,  Servius 
testatur.  (Cf.  Wemsd.  Poiit.  L.  rain.  V,  1411.)  Imitatur  eum,  sed  infeliciter 
Martlando  iudice.  Stat.  Silv.  I,  2,  154.  (ab  Heyn.  land.)  his  verbis:  Ex- 
cluditut  radios  silvis  ilecussa  vetustis  Frigora.  Adde  Authol.  Lat.  Burm. 
V,  62,  4.  decutit  ipse  rigor  silvis  hiemalis  honorem.  — 405.  Iam  tum. 
Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  X.Xl V,  6.  et  adnott.  ad  Ecl.  III,  10.  — 406-  Rusti- 
cus est  vinitor,  ut  apud  Tibuli.  I,  1,  7.  Ipse  seram  teneras  maturo  tempore 
vites  Rusticus.  — acer,  diligens,  labori  non  parcens.  — dens  Saturni 
est  falx  amputaturis,  satis  notum  huius  dei  insigne  (17  n 0.71/1,  quo  non  tam 
alludebatur  ad  facinus  hac  falce  iu  patrem  commissum  (cf.  Hesiod.  Theog. 
163  sqq.  et  Servius  ad  h.  I),  quam  potius  deus  tamquam  adiutor  culturae 
pomorum  et  vitium  significabatur.  Iuvenale  auctore  XIII,  39.  (a  Coningtoue 
taud.)  Saturnus  demum  regno  spoliatus  eam  prehendit.  De  falce  vinitorum 
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Persequitur  vitem  :ul tondens  fingitque  putando. 

Primus  humiun  fodito,  primus  devecta  cremato 
Sarmenta  et  vallos  primus  sub  tecta  referto ; 

Postremus  metito.  Bis  vitibus  ingruit  umbra;  410 

Bis  segetem  densis  obducunt  sentibus  herbae; 

Durus  uterque  labor:  laudato  ingentia  rura, 

Exiguum  colito.  Nec  non  etiam  aspera  rusci 

Vimina  per  silvam  et  ripis  fluvialis  harundo 

Caeditur  incnltiqne  exercet  cura  salicti.  415 


agit,  Colum.  IV,  25.  Ceterum  vid.  infra  ad  v.  423.  — persequitur  dente 
r item.  Hic  Geo.  I.  155.  terram  insectari  rastris.  Cf!  etiam  Geo.  I,  105., 
ulii  insequi  simili  ratione  usurpatum  legitur.  — relictam,  i.  e.  fructu  et 
frondibus  nudatam  t cf.  v.  403  sq.),  ut  igitur,  quod  reliquum  eius  est,  nunc 
putandum  esse  dicatur.  (Cf.  Scliirach.  p.  502.)  Burm.  cura  Servio  minus 
recte  interpretatur:  neglectam,  antea  non  putatam.  Peerlk.  haerens  in  hac 
voce  p.  151  meliore  remedio  nondum  invento  interiin  proponit  coniecturam 
recultam,  i.  e.  iterum  putatam,  comparans  terram  recultam  apud  Ovid. 
Met.  V,  647.,  ubi  Mcd.  pariter  praebeat  relictam.  Ceterum  de  putatione 
hic  agi,  non  de  ablaqueatione,  cum  inutiles  radiculae  ferro  rescinduntur, 
vere  docet  Heynius,  comparans  Colum.  IV,  23,  1.  Placet  ergo,  so  mitis  at 
temperata  permittit  in  ea  regione,  quam  colimus,  coeli  clementia,  facto 
vindemia,  secundum  Idus  Octobris,  auspicari  putationem  etc.,  et  simul  do- 
cens etiam  ablaqueationem  putatione  complecti  ap.  Columellam  IV,  24,  4 sqq 
De  putatione  autem  praeterea  agit  Colum.  V,  5.  6.  et  de  arb.  ]U.  sicut  Pallau. 
III,  12.  13  XII,  4.  Plin.  XVII,  22,  65.  et  Geop.  III.  13,  14.  V,  23.  — 407. 
fingit,  quia  vinitor  ramos  inutiles  abscindendo  etiam  externam  vitium 
speciem  excolit,  exornat.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  VIII,  634.  — 408 — 419.  Addit 
nunc  tempora  operis  vinitorii.  Cf.  Colum.  IV,  27.  — devecta  sarmenta, 
resectos  ramulos.  Vid.  supra  v.  207.  — 409.  vallos,  h.  e.  pedamenta, 
quibus  per  meliorem  anni  partem  vites  alligatae  fuerant,  ne  imbribus 
putrescerent.  Vid.  supra  v.  358.  et  Varr.  R.  R.  1,8,6.  — 410.  411.  ,,  me- 
tere pro  vindemiare,  ut  supra  segetem,  arva,  serere,  semina  ad  vineas 
transferri  vidimus.  Cf.  ad  v.  267.  Porro  bis  in  anno,  vere  et  auctumno. 
pampinationem  et  runcationem  fieri  debere,  dicit  poeta:  sed  rem  ab  an- 
tecedente designat:  bis  pampini  excrescunt  nimia  copia,  bis  herbae  exu- 
berant, itaque  eruendae  et.  evellendae  sunt.“  Hegn.  Dc  umbra  vid.  adnott. 
ad  Geo.  I,  101.  et  supra  ad  v.  207.  — 411-  herbae  inutiles,  inertes.  Vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  60.  — sentes  latiore  sensu  dicitur  de  iis  omnibus,  quae 
ex  illis  herbis  enascuntur,  ita  ut  solum  et  vites  implicent.  --  412.  Cum 
tam  assiduam  et  perpetuam  operam  desideret  cultura  vitium,  tu  sine  in- 
vidia sueeta  aliorum  magnas  vineas ; ipse  praefer  exiguam , quam  diligen- 
tius colere  possis.  Cf.  Pallad.  1,  6,  7.  Fecundior  est  culta  exiguitas,  quum 
magnitudo  neglecta  imprimisque  Colum.  I,  3,  8 sqq.  IV.  3,  4 sq.  et  Plin. 
X\  III,  6.  7.  tj.  3.,  a quibus  nic  versus  respicitur.  Et  Plinius  quidem  lati- 
fundia Italiam  perdidisse  memorat.  Forma  orationis  ex  Hesiodo  petita 
liny.  643.  A’ij’  vllygr  alviiy,  psyalij  if  fii  yogita  Oiadttl , quod  iain 
Heyn.  adnotavit.  — laudato,  valere  iube,  aliis  relinque,  ut  colito  pro 
praefer,  potiori  loco  habe.  Huic  loci  interpretationi  iam  Heynio  prubatae 
haud  dubie  postponenda  est  Servii  explicatio  paulo  artificiosior:  Laudato 
ingentia  rura,  i.  c.  agros  incultos,  silvas,  pascua,  colito  vero  exiguum 
agrum,  ita  ut  ima  parte  cessante  alia  coli  possit.  Quod  enim  Vergilius 
Geo.  I,  71.  praecipiat,  ut  alternis  cessent  novales,  hoc  fieri  non  posse,  nisi 
fuerint  spatia  maiora  terrarum.  — 413.  Porro  comparanda  sunt  vincula  e 
rusco  vel  salice,  quibus  vites  ad  vallos  et  arbores  alligentur.  — nec  non. 
Cf.  adnott.  ad  v.  2.  Drakenb.  ad  Sil.  XIV,  2U3.  et  Hand.  Turs.  IV.  p.  138., 
de  coniuncti»  autem  Particulis  nec  non  etiam  Aratzcn  ad  Auct.  de  orig. 
gent.  Rom.  c.  8.  De  rusco  ad  Ecl.  VII,  42.  dictum.  Cf.  etiam  Voss.  ad 
n.  1.  — harundo.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  12.  — 415-  exercet  cura 
salicti.  Salices  curandae  sunt,  h.  e.  virgae  ex  iis  parandae  (cf.  Geo.  1, 
VSKUU.  PAltS  I.  £1).  IV.  23 
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Iam  vinctae  vites,  iam  falcem  arbusta  reponunt, 
Iam  canit  effectos  extremus  vinitor  antes; 
Sollicitanda  tamen  tellus  pulvisque  movendus 
Et  iam  maturis  metuendus  Iuppiter  uvis. 


265.);  inculti,  quia  salices  nullo  indigent  cultu  ct  sponte  proveniunt. 
De  salicibus  vinearum  causa  serendis  cf.  Plin.  XVll,  20,  32.  — 416.  fal- 
cem arbusta  reponunt.  Vites  (et  arbores  vitibus  maritatae)  iam  satis 
putatae  sunt  et  falcem  non  amplius  requirunt,  permittunt  igitur  vinitori 
falcem  reponere.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Eel.  II,  70.  et  111,  10.  - 417. 
extremus  vinitor,  qui  ad  extremam  laboris  partem  pervenit  (cf.  supra 
v.  408.  et  410.  primus  et  postremus),  canit,  canens  laetatur  (cf.  Ecl.  I, 
56.  canet  frondator  ad  auras),  effectus  antes,  transactam  (esse)  vitium 
curandarum  operam,  cantu  se  exhilarat  ob  effectos  antes.  Antes  enim  sunt 
ordines  vitium  et  arborum  ad  lineam  ducti  et  in  quincuncis  (vid.  supra  ad 
Geo.  11,  277.)  formam  plantati  pcf.  Nonius  v.  Antes:  sic  de  vitibus  etiam 
apud  Sidon.  Apoll.  Ep.  VIII,  8.,  de  oleribus  apud  Colum.  X.  376.,  ubi  vid. 
Schneider.);  et  effectus  extremus  lectio  optimorum  Codd.  (Mod.,  Rom.,  Pal., 
quinque  Pariss.  Potticrii  ct  duorum  Bern.,  quorum  alter  a m.  sec.  effe.  tus 
exhibet)  quam  cum  Wagn.  ct  lalm.  praetulimus  vulgari  ceterarum  editionum 
omnium  extremos  effetos;  nulla  enim  (quod  iam  Wagn.  docuit)  apparet 
causa,  cnr  praeter  necessitatem  poSta  metruiu  violarit.  dicens  effectus . vel 
effetus  extremos,  cum  servata  lege  metrica  extremus  effetus  dicere  potuerit, 
transpositio  autem  Adiectivorum  ab  eadem  Vocali  incipientium,  imprimis 
si  eandem  mensuram  habent,  et  permutatio  terminationum  in  nominibus 
iuxta  positis  a librariis  non  aliena  est.  Accedit,  quod  effetos  sive  ad  anteB 
(effetos  extremus  v.  antes ) sive  ad  vinitorem  referas  (effetus  extremos  vini- 
tor antes),  sensum  idoneum  non  praebet;  cum  neque  fle  agro  exsucco,  ne- 
que de  homine  vel  libidinibus  vel  senectute  enervato  sermo  sit,  effetus 
autem  omnino  significet  eum.  qui  pnriendi  aut  procreandi  facultatem  ami- 
serit. (Vid.  adnott.  ad  Aen.  V,  396.)  Contra  effecti  antes  sensu  supra  ex- 
posito aptissimum.  Sic  Moret,  v.  117.  Constat  ut  effecti  species  nomenque 
moreti.  Aen.  XI.  14.  Maxima  res  effecta,  riri  etc.  Cf.  etiam  Krit/..  ad  Sali, 
lug.  14,  11.  Haec  omnia  tamen  Hildebranduui , rigidum  Censorem  meum, 
non  moverunt,  ut  receptam  lectionem  comprobaret,  qui  potius  in  Iahnii 
Annali.  1.  1.  p.  169.  strenuo  defendit  vulgarem  lectionem  effetus  extremos, 
locis  qnibusdam  minus  aptis  probaturus,  effetum  omnino  esse  defessum, 
defatigatum,  extremus  autem  antes  (quod  meo  quidem  sensu  non  nisi  de 
loco  accipi  posset)  significare  peractum  vinitoris  laborem.  Uibbeck.  autem 
ct  omnes  recentiores  editores  nobiscum  faciunt.  Keil.  denique  in  Pliilol.  II. 
p.  166.,  et  ipse  iure  defendens  lectionem  effectos,  offendenB  tamen  in  ex- 
tremo vinitore,  paullo  audacius  effectos  ex  tremos  legendum  esse  suspicatur, 
quod  sane  Cod.  Gud.  exhibet,  dum  extremos  etiam  in  Codd.  Bern.  b.  (a 
hi.  sec.)  ct  c.  apparet.  — 418-  .. Pulcherrime  pertectam  et  absolutam  vini- 
toris operam  putandi  ac  runcandi  designat.  Iterum  tamen  ac  denuo  vinea 
fodienda  seu  pastinanda;  quae  ipsa  fossio  prdrcratio  dicitur,  vnoxonai; 
Graecis.  Et  praeter  haec  omnia  novus  labor  ex  tempestate  iniqua  et  aeris 
iniuriis  oriri  potest,  ut  adversus  grandinem,  pluvias,  rubiginem,  reliqua 
apris  vitia  vitis  munienda  ac  defendenda  sit.  Cf.  Colum.  IV,  3,  4.“  llegn- 
De  pulveratione  cf.  Colum.  IV,  28,  1.  XI,  2,  60.  et  Pallad.  III,  7.  deque 
utilitate  cius  contra  soles  nebnlasqne  idem  de  arb.  12.  et  Plin.  XVII,  22, 
35.  — Sollicitanda  tellus,  fodiendo,  nt  alibi  arando,  v.  c.  TibuU.  I, 
8,  29.  Primus  aratra  manu  solerti  Jecit  Osiris,  Jit  teneram  ferro  sollici- 
tavit humum,  et  Ovid.  Fast.  IV,  395.  herbae,  Quas  tellus,  nullo  sollicitante, 
dabat.  Ita  enim  colles  solliciti  (i.  e.  crebris  fossionibus  moti)  apud  Claud. 
1,  50.  intelligendi.  Simili  ratione  infra  v.  503.  Sollicitant  alii  remis  freta 
caeca.  — pulrisque  movendus,  solum  in  pulverem  resolvendum;  unde 
pulveratio  dicitur.  Cf.  Plin.  H.  N.  XVII,  9,  5.  Sunt  qui  prdvere  quoque, 
uvas  ali  iudicent  pubescentesrjue  pulverent  et  ratium  arbortampte  radicit/us 
adspergant,  et  Coluni.  XI,  2,  60.  Pulverationem  faciunt,  /piam  vocant 
rustici  occationem,  cum  omnis  gleba  in  vincis  refringitur  ct  resolvitur  in 
pulverem.  — 41tf.  Iuppiter,  i.  e.  caelum  grandinem  minans;  nam  de 
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Contra  non  ulla  est  oleis  cultura;  neque  illae  420 

Procurvam  expectant  falcem  rastrosque  tenaces, 

Cum  semel  haeserunt  arvis  aurasoue  tulerunt; 

Ipsa  satis  tellus,  cum  dente  recluditur  unco, 

Sufficit  humorem  et  gravidas,  cum  vomere,  fruges. 

temnestate  cum  grandine  caelo  delecta  cogitandum  esse  patet.  Similiter 
apud  Hor.  Od.  1.  22,  )9.  ne.  bulae  malusqui’  Iuppiter  uryct.  Cf.  adnott.  ad 
tieo.  1,  4 IS.  colL  iis.  quae  ad  Ecl.  V1J.  60.  adscripsimus.  — V.  420  sqq. 
usque  ad  v.  457.  agitur  dc  artioribus  levi  aut  nulla  omnino  cultura  indi- 
gentibus. Conington  adnotat,  hic  et  infra  IV,  .'(7.  ilubium  esse,  utrum 
sermo  sit  de  re  ipsis  uvis  et  apibus,  an  de  re  vinitoribus  et  apiariis  metu- 
enda. utrum  sit  „an  object  of  terror  to  the  grape s,  or  an  object  of  terror 
\to  the  vine  - - dresser]  for  the  grapes“.  Prior  autem  ratio  liaud  dubie 
poeta  est  dignior.  — 420.  ,, Olearum  eontra  nulla  est  cultura,  h.  e.  oleae 
nulla  fere  cultura  indigent.  Levi  rnJtu  sustinetur  olea  Colum.  V,  0,  1., 
ubi  de  earum  cultu  agero  incipit.  Adde  Plin.  XVII,  30  s<jq.  Porro  neque 
illae  expectant  falcem  et  rastros,  h.  e.  nec  putatione  nec  pastina- 
tione opus  est,  scilicet  non  tam  assidua  ac  perpetua."  Het/n.  Ceterum  cf. 
Curt.  VI,  7,  7.  fruges  maturitatem  statuto  tempore  exspectant.  — rastros 
tenaces,  quia  telluri  inliguntur  glaebasque  comprehensas  tenent  et  scciini 
trahunt.  Cf.  infra  Geo.  IV,  412.  Aen.  VI,  3.  VIII,  453.  XII,  404  etc.  (Ita 
etiam  Ameis.  Spicii,  p.  20. , qui  praeterea  rastros  tenaces  oppositos  putat 
versis  bidentibus  v.  400.)  VVagu.  autem  tenaces  per  assiduos  interpretatur, 
ut  rostri  tenaces  assiduum  rastrorum  usum  significent.  De  ipsis  rastris  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  IV,  40.  — 422-  Cum  semel  haeserunt  arvis,  c seminariis 
translatae  radices  egerunt.  Supra  v.  317.  vites  semine  iaclo  Concretam  - - 
radicem  adjigere  terrae.  — aurasque  tulerunt,  aeris  varietatem  et  tem- 
pestates ferre  consueverunt.  Auras  ferre  arbor  dicitur  iam  paullo  validior 
et  altior,  non  recens  et  tenuis.  Cf.  v.  332  sq.  Idem  fere  supra  v.  360.  erat 
contemnere  ventos.  — 423-  ..Sententia  est  haec:  dummodo  bidente  subiga- 
tur humus,  iatn  ipsam  tellurem  humorem  oleis  suppeditare:  si  vero  solum 
et  aretur  glaebaeque  magis  frangantur,  tellurem  dare  gravidas  fruges, 
h.  e.  uberem  olivarum  proventum.  Colum.  V,  ‘J,  15.  Nam  veteris  proverbii 
meminisse  convenit;  eum,  qui  aret  olivetum,  rogare  fructum;  qui  stercoret, 
exorare;  qui  caedat  (putet i.  cogere;  et  $.  12.  Sed  id  (olivetum)  minimi 
bis  anno  arari  tlebet,  et  bidentibus  a/te  circum fodiri.“  Sic  Heyn.  rectis- 
sime. Voss.  voc.  satis  recens  modo  satas  oleas  significari  Vergiliumuue  hoc 
velle  suspicatur,  ut  humus  circa  recens  satas  et  teneras  arbusculas  bidente 
fodiatur;  cum  vem  adultae  sint,  ad  fructus  rogandos  sufficere  arationem. 
Ciunia  autem,  quae  prius  contra  Wagnerum  disputavi,  cum  pro  Praeposi- 
tiuiie  habentem  et  locum  satis  artificiosa  ratione  explicantem,  nunc  non 
opus  est  ut  repetam . cum  vir  doct.  in  recentissima  eait.  sua  sententia  ta- 
cite mutatu  et  ipse  simplicissimam  rationem  nostram  secutas  verbis  cum 
vomere  addat:  „gcQ.  recluditur."  (Non  tamen  reticendum,  Servium  in  eun- 
dem incidisse  errorem,  qui  cum  abundare  censens  comparat  Ennii  fragm. 
jAnn.  inc.  69.  p.  77.  Valil.]  Effudit  voces  proprio  cum  pectore  sancto. 
neque  aliter  a Coningtone  locum  intclligi.)  Equidem  igitur  singula  sic  ex- 
plico: Ipsa,  sua  sponte.  Cf.  ad  Ecl.  IV,  21.  — satis,  i.  e.  oleis,  quae 
eodem  iure  sata  appellantur,  quo  supra  v.  350.  vineae.  Sic  mox  v.  436. 
saepemtpie  satis.  Fuerunt  vero  etiam,  qui  sutis  pro  Adverbio  haberent,  ita 
constructum  ut  Aen.  III,  348. ; quibus  nunc  etiam  Ifihnium  et  Pecrlk.  ad- 
sentiri  video.  Hic  enim  p.  152.  Colon  ponens  post  tellus  et  ciun  vomere 
mutans  in  sine  vomere  locum  sic  interpretatur:  „Ipsa  terra  oleis  sat  est. 
Oleae  terra  contentae  esse  possunt:  quae,  cuin  recluditur  ligone,  humorem 
et  fruges  dat."  — dente  unco  ligonis,  bidentis.  Vid.  supra  v.  400.  et 
406.  — sufficere  pro  suppeditare,  praebere  legitur  etiam  infra  v.  435. 
Aen.  n,  618.  IX.  802.  Lucr.  II,  107.  III,  704.  V,  480.  Petron.  c.  27.  et  alibi. 

- cum  (eum)  vomere,  scii,  recluditor.  Reisk.  ct  Schrader.  Coni,  gravi- 
das cum  foenore  fruges.  — Eruges  autem  de  omnibus  arborum  fructibus 
(lici,  Voss.  docet  coli.  Colum.  IX,  1.  Calp.  VIII,  67.  Hor.  Od.  IV,  7,  11.  — 
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Hoc  pinguem  et  placitam  Paci  nutritor  olivam.  425 

Poma  quoque,  ut  primum  truncos  sensere  valentis 
Et  vires  habuere  suas,  ad  sidera  raptim 
Vi  propria  nituntur  opisque  haud  indiga  nostrae. 

Nec  minus  interea  fetu  nemus  omne  gravescit 
Sanguincisque  inculta  rubent  aviaria  bacis.  450 

Tondentur  cytisi,  taedas  silva  alta  ministrat, 

Pascunturque  ignes  nocturni  et  lumina  fundunt. 

[Et  dubitant  homines  serere  atque  impendere  curam?] 


425.  Hoc , propter  hoc,  propterea.  Viti,  supra  ad  v.  312.  - nutritor , 
antique  pro  nutrito,  nutri,  nam  Priscian.  VUI,  5,  26.  (p.  798.  P.)  «locet, 
veteres,  ut  bellor  pro  bello,  comperior  pro  comperio,  copulor  pro  copulo 
otc.,  ita  etiam  nutrior  pro  nutrio  dixisse.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  III, 
61.  et  XI,  660.  et  cf.  Ribbeckii  Prolog,  p.  148.  et  P16.  — placitam  Paci. 
Cf.  Aen.  VII.  154.  et  VUI,  116.  ibique  adnott.  — 426.  Commendat 
poeta  ceterarum  quoque  arlwrum  cultum  — Poma,  ijuae  indicant  omnes 
arborum  fructus  esculentos  (cf.  supra  v.  59.  87.),  hic  pro  ipsis  arboribus 
pomiferis  posita.  Vid.  supra  ad  v.  34.  — ut  primum  trunco e sensere 
valente»,  simul  atque  adulta  robur  habebunt.  — 427-  vires  suas,  suc- 
cos necessarios.-  — raptim,  rapide,  ut  snpra  I,  409.  Quod  ad  ipsam  sen- 
tentiam attinet,  cf.  supra  v.  80  sq.  — 428.  Poeta  imitatus  est  Lucretium 
II,  650.  ipsa  suis  pollens  opibus,  nil  indiga  nostri.  — vi  propria,  na- 
tura sua.  — opisque.  Copulam  adiectam,  quae  cum  ab  aliquot  Coda, 
absit,  Heynio  ..fulcrum  versus  a Grammaticis  submissum"  videtur,  recte 
defendit  Wagn. , cum  inaequalia  membra  coniungens  fortiorem  reddat  ora- 
tionem. Vid.  Qu.  Virg.  XXXIV,  2.  et  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  lui.  — 429. 
„Pergit  in  argumentatione  usque  ad  v.  154.  «Si  «deae  et  mune  pomorum 
genus  non  eandem  ac  vineae  operam  desiderant:  multo  minus  reliqua  ar- 
borum genera  laboris  exigunt,  et  magnos  tamen  fructus  ferunt,  nec  tamen 
ullam  aliam  curam  exigunt,  quam  ut  seramus."  Heyn.  — Nec  minus  in- 
terea formula  Vergilio  usitata.  Cf.  Geo.  III,  31  i.  Aon.  I,  633.  M,  212. 
XII,  107.  Sic  etiam  Geo.  I,  83.  Nec  nulla  interea.  — interea,  dum  vi- 
tibus tam  gravis  labor  impenditur , oleacque  et  pomi  minore  cultu  prove- 
niunt. - omne  nemus  omne  arborum  silvestrium  genus,  gravescit  fetu, 
Heyn.  iam  comparat  Ecl.  III,  56.  nunc  omnis  parturit  arbos  (ubi  vid.  ad- 
nott.) et  Lucr.  I,  253  sqq.  At  nitidae  surgunl  fruges  ramique  virescunt 
Arboribus,  crescunt  ipsae,  fetuque  gravantur.  — 43(1.  aviaria  secundum 
Servium  sunt  secreta  nemorum,  quae  aves  frequentant.  Supra  v.  328.  avia 
virgulta  et  v.  209.  domos  avium.  Aviarii  autem  voc.  praeter  11  ■ 1.  non 
nisi  de  domesticis  et  conclusis  avium  receptaculis  usurpatur,  ut  a \ arr.  K. 
R.  III,  3,  7.  4,  3.  5,  5.  Colum.  VIII,  1,  3.  Cic.  Qu.  Fr.  III,  1,1.  etc. 
sanguineis  bacis.  Vid.  Ecl.  X,  27.  — 431.  Tondentur.  Cf.  Geo.  I, 
290.  (I,  15.  IV,  137.  Aen.  III.  538.  Cui.  50.1  — cytisi.  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  I,  78.  et  Voss.  ad  h.  L — laedas  etc.  „In  pedestri  oratione  stru- 
ctura fuisset:  taedas  silva  ministrat,  quibus,  seu  unde,  ignes  pascuntur  [i. 
e.  quae  materiam  praebent  igni  s.  quae  incensae  lumen  fundunt":  l Vagit.] 
Taeda  arbor,  succo  parciore  liquidioreifuc , ipiam  in  picea,  flammis  ac 
lumini  sacrorum  etiam  grata:  Plin.  XVI,  10,  19."  Heyn.  — 432  Pascun- 
tur ignes  nocturni  etc.  arcte  cohaerere  cnm  antecedentibus,  vix  est  quod 
commemorem.  Pedestris  orationis  scriptor  dixisset:  taedas,  quae  pascunt 
ignes  (materiam  praebent  igni)  et  incensae  lumen  fundunt.  Ita  pasci  de 
flammis  etiaiu  apud  Ovid.  Met.  XIV,  467.  Danaas  paverunt  Pergama 
flammas.  Cf.  etiam  Aen.  I,  608.  polus  dum  sidera  pascet,  ubi  vid.  adnott. 
Ceterum  cf.  Aen.  VII,  13.  nocturna  in  lumina.  — 433-  Si  hic  versus  genui- 
nus est,  sio  explicetur:  Quae  cum  ita  sint,  nonne  debent  homines  serere 
eas  arbores,  omnem  curam  iis  impendere?  Sic  enim  et  alibi  Copula  et,  prae- 
cedentia ita  spectans,  ut  respondeat  formulae  quae  cum  ita  sint  (und  da-- 
noch),  in  interrogationibus  hortantibus  usurpata  legitur.  Cf.  Aen.  I,  48. 
Iit  quisquam  numen  lunonis  adorat!  VI,  807.  Ei  dubitamus  adhuc  virtu- 
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Quid  maiora  sequar?  — Salices  humilesquo  genestae 

Aut  illae  pecori  frondem,  aut  pastoribus  umbram  435 

Sufficiunt  saepenique  satis  et  pabula  melli.  — 

Et  iuvat  undantem  buxo  spectare  Cytorum 
Naryciaeque  picis  lucos,  iuvat  arva  videre 


tem  exteiulere  factis?  XII,  645.  et  Turnum  fugientem  haec  terra  ridebit! 
Heins.  ad  Ovid.  Am.  III,  8, 1,  Beier  ad  Cio.  Oratt.  Fragium.  p.  56.  Matth.  ad 
Cic.  Manii.  14,  42.  Lnehm.  ad  Propcrt.  H,  10,  25.  p.  135.  Thiel.  ad  Aen. 

I.  48.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV.  p.  694.  et  Hand.  Tursell.  II.  n.  484.  Sed 
illa  ipsa  interrogatio  aliena  videtur  ab  hoc  loco,  ubi  commendantur,  quae 
sine  omni  hominum  cultura  sponte  crescunt  <cf.  Ribbeckii  Prolog,  p.  49.) 
et  versus  abest  a Codd.  Med.  (ita  tamen,  ut  Wagnero  teste  signa  quae- 
dam appicta  admonere  videantur  lectorem,  deesse  nic  versum  in  aliis  fibris 
lectum,  qua  de  re  accuratius  egit  Itibbcck.  in  Prolog,  p.  161.)  et  Colot.,  neque 
explicatur  a Servio,  quare  Ribbeck.  admodum  probabiliter  eum  tamquam 
spurium  in  interiorem  marginem  reiecit,  nos  certe  uncis  inclusimus.  iCo- 
nington  Vergilii  versum  esse  non  dubitans  laudat  Hevnium  sic  indicantem: 
..Sententia  versum  absolvens  facile  excidere  potuit.  Versus  per  se  est  prae- 
clarus.“)  — 434.  ..Praceunte  Servio  haec  ita  exponenda:  nolo  copiosus  esse 
narrandis  commodis  maiorum  arborum  (de  picea  modo  egerat),  cum  etiam 
humiliora  arbusta,  ut  salices  et  genestae,  afferant  utilitates  suas?  praebent 
enim  pabnlum,  umbracula,  saepem,  mei."  Heyn.  — Quid  maiora  sequar, 
sc.  narrando,  i.  c.  exponam.  Vid.  ad  Aen.  I,  342,  Schrader.  sine  iusta  causa 
coni,  sequor.  Scilicet  qui  dicit  quid  sequor!  quid  loquor?  etc.,  is  ad  prae- 
gressa spectans  rem  lam  coeptam  interrumpit  et  nihil  amplius  de  ea  se 
dicturum  significat  (cf.  Aen.  II,  101.  IV.  369.),  sed  qui  Conjunctivo  utitur: 
quid  sequar  loquar?  is  sequentia  respiciens  indicat,  se  rem,  quam  nunc 
ipsam  exoruitur . obiter  tautum  et  per  transitum  commemoraturum  eBse 
(cf.  Ecl.  VI.  74.  Geo.  I,  104.  Aen.  VI,  601.  VIII,  493.).  lam  vero  Wagn. 
verissime  docet,  illud  maiora  non  ad  praegressa,  sed  ad  ea.  quae  paullo 
post  v.  437  sqq.  leguntur,  referendum  esse,  ubi  toti  montes  lucique  cum 
altis  arboribus  commemorentur:  ut  haec  loci  sententia  sit:  quid  maiora  se- 
quar — cum  etiam  minora,  velut  salices  et  genestae,  suum  habeant  usum  — 
buxum,  piceas,  pinus  etc.?  Copula  autem  Et  v.  437.,  qua  post  plura  in- 
terposita continuatur  oratio  (cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  IX.,  ubi  huc  referuntur 
Aen  V,  109  sqq.  839  sqq.  IX,  176  sqq.  V.  704  sqq.  etc.),  cum  emphasi  ad- 
iecta.  — genestas  (de  quibus  supra  ad  v.  12.  dictum  i non  adeo  humiles 
fuisse  docet  Voss.,  coli.  Urat.  Cyn.  130.  et  Calpurn.  I,  5.  — illae.  De  hoc 
pleonastico,  qui  videtur,  Pron.  demonstr.  usu,  quod  tamen  minime  otiosum 
est,  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  3.  — umbram  pro  vulg.  umbras  ex  Med.  aliis- 
que bonis  libris  cum  recentissimis  editoribus  nunc  recepimus,  ut  etiam  Geo. 

II,  58.  et  297.  legitur,  quamquam  Geo.  IV',  146.  et  Aen.  XII,  207.  Pluralis 
invenitur.  — 436-  saepem.  Vid.  ad  Ecl.  [,  53.  — sata  sunt  arboreta, 
vineae,  oliveta.  Cf.  moao  ad  v.  432.  — pabula  melli  pro:  pabula  api- 
bus. — 437.  Et,  Wagnero  docente,  post  plura  interposita  continuat  ora- 
tionem, ut  Aeu.  V,  113.  XI.  179.  — Cytorus,  Paphlagoniae  mons  intractu 
maritimo  iuxta  urbem  eiusdem  nominis  situs  (qui  etianmum  Kytros,  G-y- 
dras  vocatur),  buxo  imprimis  erat  nobilis.  Cf.  Plin.  VI,  2,  2.  XVI,  16,  28. 
Quare  apud  Ovid.  Met.  IV,  311.  Cytoriacus  pecten  pro  buxeo  ct  ibid.  VI, 
132.  Cytoriaco  radius  de  monte,  commemoratur.  Cf.  etiam  Strab.  XII.  p. 
544.  Plin.  VI,  2.  2.  XVI.  16,  28.  Catuli.  IV,  13.  Ovid.  Met.  VI.  132.  et  liber 
meus  geogr.  II.  p.  400.  Pro  buxo  undante  (i.  e.  ttuctuante  in  modum  aquae 
vento  agitatae'  in  Cytoro  poeta  dixit  Cytorum  undantem,  huro,  quem- 
admodum Val.  Flacc.  I,  539.  regio  untleit  emus  fioretque  viris.  Saepius 
dicitur  de  Mammis  et  fumo.  Cf.  etiam  Geo.  I,  472.  III,  28.  Acu.  II.  609. 
XII,  673.  „liuxi  quanta  in  aliis  terris  altitudo  sit,  ex  eo  discas,  quod  Bion. 
Idvll.  II,  3.  parvum  Amorem  per  eius  ramos  huc  illuc  insilientem  facit.  -- 
438.  Pix  e plurium  arborum  resina  fit,  maxime  ex  pinu  ac  picca.  Plin.  X3V, 
20,  25.  Naryx,  vel  Narycum  et  Narycium,  Locrorum  Epicncmidiorum  [imo 
Opuntiorum:  vid.  liber  meus  geogr.  III.  p.  906.]  urbs,  Aiacis  patria.  Iam 
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Nou  rastris,  hominum  non  ulli  obnoxia  curae. 

Ipsae  Caucasio  steriles  in  vertice  silvae,  44» 

Quas  animosi  Euri  adsidue  franguntque  feruntque, 

Dant  alios  aliae  fetus,  dant  utile  lignum 
Navigiis  pinos,  domibus  cedrumque  cupressosque. 

Hinc  radios  trivere  rotis,  hinc  tympana  plaustris 

Agricolae  et  pandas  ratibus  posuere  carinas.  445 

Viminibus  salices  feeundae,  frondibus  ulmi; 


ab  bis  Lucris  colonia  in  Italiam  deducta  Locros  condidit.  Cf.  Aen.  III, 
399.  et  liber  meus  mod»  comm.  III.  p.  771.  Ad  utram  regionem  pix  A'«- 
rycia,  cuius  et  Columella  X,  386.  et  Plin.  XIV,  20.  25.  meminerunt,  re- 
ferenda esset,  dubitari  posset,  nisi  picis  ffruttiae  satis  frequens  inter  an- 
tiquos mentio  tieeret.  Vid.  Heins.  ad  Ovid.  Remed.  264.  [et  adnott.  ad 
Geo.  1.  275.]  Petebatur  ea  imprimis  monte  et  silva  Sila,  de  qua  cf.  Aen. 
XII,  715.  Vid.  Strab.  VI.  p.  400.“  Iletjn.  — 438-  439.  arra  silvis  consita 
non  obnoxia  curae,  non  egentia  hominum  cura.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  1, 
396.  — 440-  Quamquam  summorum  montium  arbores  fructus  esculentos 
non  ferunt,  ligno  tamen  sno  sunt  utilissimae.  — Caucasus  poStice  pro 
quocunque  monte  silvoso  nominari  videtnr.  quamquam  et  ipsum  Caucasum, 
maximum  illum  montem  inter  Pontum  Euxinum  et  mare  Caspium  situm, 
arboribus  abundasse  refert  Strab.  XI.  p.  497.  Ceterum  Ribbeck.  cum  Cod. 
Palat,  et  aliis  scripsit  Caucaseo.  Med.  et  Rom.  favent  alteri  Adiectivi  for- 
mae. uua  etiam  alii  scriptores  vulgo  utuntur.  (Cf.  Val.  FI.  IV,  63.  Mela 
I,  19.  Plin.  VI,  11,  12.  13,  15.  etc.)  - steriles  «Uvae,  arliore»  sine  fruetu 
eduli,  quibus  opponuntur  arboree  frugiferae.  Cf.  Taciti  Germ.  c.  5.  — 441. 
animoti  Euri.  Cf.  Ovid.  Am.  I,  6,  51.  imptdsa  est  animoso  ianna  vento 
et  Stat.  Theb.  IX,  459.  animviaque  suryit  Tempestas  ia  Coniugt.  laild.i, 
de  ipso  autem  Euro  supra  ad  v.  339.  adnott.  — franguntque  feruntque. 
Wagnero  ferunt  h.  1.  fere  idem  est,  quod  frangunt;  mihi  potius  notio  au- 
ferendi vel  loco  movendi  ( fortraffen ) videtur  inessc.  (In  edit.  min.  tamen 
Wagn.  meam  explicationem  adoptavit;  si  autem. addit:  „est  nostrum  zer- 
zattsen“ , hoc  certe  non  ad  solum  verbum  ferunt,  sed  ad  coniuncta  verba 
franguntque  feruntque  quadrat,  quae  tamen  rectiuB  vertuntur:  zerbreehen 
utul  init  « icb  fortraffen.  Hoyn.  minus  apte  confert  agere  et  ferre.  Ceterum 
vid  adnott.  ad  Geo.  I,  118.  et  Wagn.  ad  Geo.  I,  157.  — 442.  aliae,  ne. 
silvae.  — ,, fetus  sunt  usus,  ut  statim  utile  lignum  subiicitur.  Similiter 
v.  416.  viminibus  salice s Eecuiulae  dictae.1’  Heyn.  Vid.  ad  Geo.  IV.  231. 

443.  Post  generis  nomen,  lignum,  species  afferuntur;  p iu  i navibus  ( vid. 
adnott.  ad  Ecl.  IV,  38.),  cedri  et  cupressi  domibus  exstruendis  idoneae. 
Et  hic  pro  pinos,  quod  Med.,  Rom.,  alii  exhibent,  aliquot  Codd. pinus  prae- 
bent, quod  Ribbeck.  recepit.  Cf.  supra  ad  v.  71.  — Cedrum.  Vid.  ad  Aen. 
VII,  13.  — Voss.  ex  paucis  Codd.  edidit  cupressunupic.  Ceterum  de  versu 
hypermetro  vid.  supra  ad  v.  69.  et  ad  Geo.  I,  295.  — 444-  445.  „De  ar- 
boribus rustici  conficiunt  rotarum  radios  et  plaustrorum  tympana,  h.  e. 
rotas  ex  solidis  tabulis  compactas  (vid.  Sclieffer.  de  re  vehic.  I,  6.  et  Burui. 
ad  h.  1.)  et  navium  carinas .“  Heyn.  Ile  tympanis  plaustrorum  cf.  Pomp. 
Sab.  ad  Geo.  1.  163.  Vitruv.  X,  4.  et  10.  Plin.  XVIII,  34,  77.  alii  cum  Sal- 
inas. Exercitt.  Plin.  p.  415.  — hinc,  ex  illis  arboribus.  Vid.  v.  442.  et  de 
hoc.  usu  Adverbii  Haud.  Turs.  III.  p.  89.  Hurm.  male  iuugit  liinc  - - hinc 
ut  sit  ex  alia  - - ex  alia  arbore;  quod  si  indicaro  voluisset  Verg.,  etiam  v. 
145.  hinc  patulas  pro  et  patulas  scripsisset,  ut  recte  observat  Wagn.  (quem 
tamen  video  in  edit,  min  mutata  sententia  liurmann»  adsontiri).  — tri- 
vere, - - posuere,  h.  c.  terere,  ponere  solent.  (Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  49.1: 
terere  autem  hic  pro  tornare  dicitur.  (Vid.  Plin.  XXXVI,  26.  66.  (Vitrum) 
aliud  flatu  figuratur , alitui  tonui  teritur  ct  llcnti.  ad  Hur.  Sat.  I,  3,  91.) 
ct  ponere  pro  facere . ut  apud  Graecos  saepissime  ritlirni  pro  rtoniv.  — 
446.  frondibus  ulmi,  quae  pecori,  imprimis  bubus,  pro  pabulo  dabantur. 
Vid.  Cato  6.  Ulmos  serito,  - - uti  frondem  ovibus  et  bubus  habeas.  Colum. 
V,  6,  3.  ct  VII,  3,  21.  Varr.  I,  24,  3.  Coterum  unus  Ribbeck.  Couimn  autc, 


Digitized  by  Google 


GEORGICON  LIB.  II. 


359 


At  myrtus  validis  hastilibus  et  bona  bello 
Cornus,  Ituraeos  taxi  torquentur  in  arcus. 

Nec  tiliae  leves  aut  torno  rasile  buxum 

Non  formam  accipiunt  ferroque  cavantur  acuto.  450 

Nec  non  et  torrentem  undam  levis  innatat  alnus 
Missa  Pado ; nec  non  et  apes  examina  condunt 
Corticibusque  cavis  vitiosaeque  ilicis  alveo. 


nnn  post  voc.  fecundae  posuit,  cuius  distinctionis  causam  non  perspicio.  — 
447  At  myrtus  cornusque  ad  bellum  utilis.  Verba  sic  construe:  At  myr- 
ti/# et  bona  bello  cornus  calidis  hastilibus,  scii,  fecunda.  Particulo  At, 
cum  transitioni  inserviat,  haud  roro  etiam  in  enumerationibus  posita  inveni- 
tur. Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXX VI 1 . ;t. , qui  comparat  Geo.  I,  395  sqq.  111, 
83  sqq.  et  Aen.  VII,  091.,  hisque  locis  similes  censet  illos,  ubi  at  quendum 
rerum  progressum  indicet,  ut  Ecl.  IV,  18  sqq.  Geo.  III,  187  sqq.  IX,  003 
sqq.  — myrtus  validis  hastilibus  (fecunda),  i. e.  iaculis  et  nastis.  Cf. 
Aen.  III,  23.  ilensis  hastilibus  horrida  myrtus  et  VII,  817.  pastoralem 
praefixa  cuspide  mi/rtnm  cum  Gratio  Cyn.  127  sqq.,  qui  aperte  nunc  locum 
respiciens  scripsit:  disce  agetlum  et  validis  detectum  hastilibus  omnem. 
Wagn.  autem  hastilia  de  pedamentis  intelligit.  coli,  supra  v.  358.,  cui  ra- 
tioni, nisi  essent  illi  Aeneidos  loci,  aliqua  probabilitas  accederet  ex  verbis 
sequentibus  et  bona  bello.  Ladew.  et  Coningtou  mccum  consentiunt,  — bona 
bello  cornus,  quia  sagittae,  iacula,  hastae  inde  flebant;  tota  enim  ossea 
est  secundum  Plui.  XVI,  38,  73.  llomts  pro  idoneus,  aptus,  legitur  v.  c. 
apud  Varr.  R.  R.  I,  9.  in.  Terra  ad  quam  rem  bona,  aut  non  bona  sit, 
et  Tac.  Ann.  II,  14.  Campi  militi  Romano  ad  proelium  boni.  Cf.  etiam 
Lucii.  XXX.  fr.  39.  p.  84.  Deusae  vir  nobilis  ac  bonu'  bello  et  vid.  Wakcl. 
et  mea  udtiot.  ad  Lucr.  II,  408.  — 448  Ituraea,  Palaestinae  regio  ultra 
Iordanem  fluvium  ad  orientales  Hermonis  montis  radices  sita  (loseph.  Ant,. 
XIII,  9.  Ev.  Luc.  3,  1.  Plin.  V,  23,  19.).  Incolebant  eam  Arabes  latrociniis 
infames  et  sagittandi  arte  clari.  (Strab.  XVI.  p.  749.  760.  Cas.  Cic.  Phil. 
II,  8,  19.  et  14.  112.  Eutrop.  VI,  14.  Flav.  Vospisci  Aurei,  c.  11.  I.ucan, 
VII,  230.  514..  liber  meus  geogr.  II.  p.  691.  not.  60.  et  Pauly  Realencycl. 
IV.  p.  337  sqq.)  Hinc  praestantissimos  arcus  poeta  ab  eis  designat.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  I,  54.  — torquentur.  Codd.  quidam  curvantur  ex  inter- 
pretamento. — 449.  Nec  non  tiliae  etc.;  etiam  tilia  et  buxus  tornari  et 
scalpi  possunt.  De  torno  vid.  adnott.  ad  Ecl.  111,  38.  — buxum  non  tam 
ipsam  arborem  (quae  buxus  dicitur),  quam  truncum  s.  lignum  eius  signi- 
ficat. Cf.  Ennius  p.  78.  Hessel.  longupie  cupressi  Stant  rectis  foliis  et 
amaro  corpore  buxum,  et  Plin.  XI,  43,  84.  Quae  in  lamina  secantur,  prae- 
cipua sunt  cytrum,  terebinthus,  buxum.  —450.  accipiunt.  Plnralis  verbi 
post  aut  buxum  requiritur,  quia  iungenda  sunt  Ner  non.  Cf.  Wagn.  Qu. 
Virg.  VIII.  p.  103.  — 451-  Alnus  navigiis  faciendis  utilis  est,  (Cf.  Geo. 
1,  136.  Tunc  alnos  primum  fluvii  sensere  cavatas.)  Padi  autem  ripae  mul- 
tis alnis  erant  consitae,  et  torrens  unda  aptissime  Pado  adseribitur,  qui 
etiam  Plinio  III,  16,  20.  torrenlior  dicitur.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  482.  - 
undam  innatat.  Cf.  Geo.  IU,  142.  et  Aen.  VIII,  651.  — Missa  Pado 
Heyn.  reete  interpretatur  immissa  in  amnem  de  navalibus.  Burm.  autem, 
coli.  Geo.  I,  57.,  opinatur,  hoc  epitheton  indicare  alnos  ibi  natas  transferri 
ad  alias  regiones.  Ceterum  imitatur  hunc  versum  Claudia».  XXXV,  178. 
missanutue  Pado  qui  remigat  alnum.  T)e  Pado,  notissimo  illo  fiumine,  quod 
nunc  Pn  appellatur,  cuiusque  ripae  alnis  erant  consitae,  vid.  liber  mens 
geogr.  III.  p.  503  sqq.  — 4o3.  Corticibus  cavis;  loquitur  dc  alvearibus 
corticeis.  \arr.  R.  R.  III.  16.  optimae,  alvi  sunt  corticeae,  et  infra  IV, 
33.  — vitiosae  (i.  q.  exesae.  Geo.  IV,  44.)  ilicis  alveo.  Cf.  Varro  1.  c, 
alii  faciunt  alros  ex  arbore  cavata.  — alveo.  In  libris  fere  omnibus  le- 
gitur alvo,  quofl  haud  dubie  debetur  Grammaticis  synizesi  et  Servii  adnot. 
deceptis,  qui  cum  ad  h.  1.  adiiciat:  „Sane  pro  alveo  per  synizesin  alvo  di- 
cimus, “ et  ad  Aen.  VI,  412.:  ,, Alveo,  fiuminis  scilicet;  et  per  synizesin 
alvo  facit,"  dubitari  uon  potest,  quin  solam  pronuntiationem  prosodicam  in- 
telligi  voluerit.  Fuerunt  sane,  qui  alnus  vel  femin.  vel  mascul.  genere  pro 
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[Quid  memorandum  aeque  Baccheia  dona  tulerunt  ? 
Bacchus  et  ad  culpam  causas  dedit;  ille  furentis 
Centauros  leto  domuit,  Ilhoetumque  Pholumque 
Et  magno  Hylaeum  Lapithis  cratere  minantem.) 

O fortunatos  nimium,  sua  si  bona  norint, 


455 


alveus  dictum  ab  antiquis  contenderent  (vid.  Gronov.  ad  Plin.  H.  N.  XXI, 
12.  Gud.  ad  Phaedr.  III,  13,  9.  Burm.  ad  Qninct.  Deci.  XIII.  10.  Heinsium 
ad  Petron.  c.  66.  et  Schneider.  ad  Colum.  IX,  6.);  contra  quos  iure  dispu- 
tat Wagn.  Qu.  Virg.  XVI.  p.  447.,  qui  ait,  mirum  esse,  cur  veteres,  si 
forma  alvus  pro  a/e* us  usi  fuerint,  non  alvaria  etiam  et  alrolus  pro  al- 
vearia et  alveolus  diierint;  quamquam  sane  alvaria  exstet  in  aliquot  li- 
bris Geo.  IV,  34.,  quibus  adde  unum  alterumve  Cod.  Oolnmellae  IX,  6,  1. 
et  7,  4.  Ceterum  synizesis  in  Vergilii  carminibus  liaud  rarae  exempla  quae- 
dam collegimus  ad  Ecl.  VII,  54.;  huc  autem  imprimis  pertinet  Geo.  IV,  34. 
alworia.  Ribbeck.  tamen  alvo  scripsit,  ut  etiam  1.  modo  1.  alvaria.  — 
Qui  sequuntur  quatuor  versus,  454—457.,  quibus  vinculum  carminis  bona 
ex  agris  et  arboribus  capienda  celebrantis  et  epilogi  rusticos  propterea  be- 
atos praedicantis  solvitur,  haud  dubie  sunt  spurii,  quod  evidenter  docue- 
runt Hanovius  p.  10.  et  Peerlk.  p.  152  sqq.  (Cf.  quae  ad  singulos  versus 
adnotavimus.l  Heyn  quidem  de  iis  sic  iudicat:  , .Sationem  silvarum  suadere 
poetam,  memineris  ex  v.  433.  Tot  tantisque  utilitatibus  multum  cedunt 
fructus  vinearum,  quae  tamen  tam  assiduam  operam  exigunt;  quin  earum 
cultura  multo  adeo  mala  affert.  Hoc.  ut  poetam  decebat,  a generali  ac 
nuda  enuntiatione  ad  facti  exemplum  deducit;1'  sed  verissime  quaerit  Peerlk.: 
,,Qnid  iam  de  poeta  dicamus,  qui,  quod  brevi  ante  scripsit,  finito  carmine 
sic  contemnit  et  dona  Baccheia  fere  abominatur,  quasi  eum  commendatae 
vitium  culturae  poeniteat?  addidisset  saltem  aliquid,  quo  inexspectata  illa 
reprehensio  mitigaretur";  quae  Ribbeck.  hos  versus  in  Prolog,  p.  19.  defen- 
dens mihi  non  videtur  refellisse.  Forma  Adi.  Baccheius  pro  usitatioribus 
Baccheus,  Bacchicus,  Bacchia s legitur  etiaui  Ovid.  Met.  111,  691.  Accensis 
aris  Baccheia  sacra  frequento  et  Auson.  Mos.  153.  Bacheta  munera.  — 
455-  ad  culpam  causas  deilit:  homines  ebrios  ad  facinora  et  crimina 
committenda  incendit.  Offendit  autem  constructio  causam  dare,  ad  culpam 
pro  culpae,  quae  simili  tantum  constructione  ausam  dare  cui  aliquid  non 
potest  excusari.  Praeterea  potius  Pluralis  exspectatur,  cum  multae  sint 
ebrietatis  culpae,  i.  e.  multa  scelera  ebrietate  committantur.  — 456-  „Spe- 
ctant  ad  Centaurorum  vino  inebriatorum  furores  et  pugnam  eum  lapithis 
in  nuptiis  Pirithoi  cum  Hippodamia.  Vid.  Ovid.  Met.  xn,  210  sqq.  Apol- 
lod.  II,  5,  4.  ibique  nott.  Habuit  noster  ante  oculos  Odvss.  XXI,  295  sqq. 
Apud  Ovid.  1.  1.  Rhoetus  et  Pholus  non  occisi,  sed  fugati  memorantur;  id 
quod  nemo  mirabitur,  qui.  quanta  in  his  fabulis  poetarum  variatio  sit,  et 
impune  esse  possit,  meminerit.  Quid  enim  ? Ab  aliis  Hylaeus  et  Rhoetus 
ab  Atalanta  m Arcadia  occisi  memorantur.  Vid.  Apollod.  III,  9,  2.  Schol. 
Oallim.  in  I)ian.221.  et  ibi  Spanh.  Itaque  iungitur  domuit  leto.“  Hcipr,.  - 
Leto  est  Ablat.  instrum.,  qui  vocatur,  et  leto  domari  respondet  Homerico 
xijp)  ihtfiaath' i.  Pholus  et  Hylaeus  eodem  modo  coniunguntur  Aen.  VIII, 
294  Pro  Rhoctumque  Cod.  Pal.  praebet  Rhrcumqtie.  Scilicet  ut  hic  et  ap. 
Ovid.  Met.  XII,  300.  Rhneins  Centaurus  tau.  Hor.  vero  Od.  II,  19,  23.  Gi- 
gas sic  nominatus!  commemoratur,  sic  ap.  Apollod.  et  Callim.  11.  11.  item- 
que  ap.  Aelian.  V.  H.  XHI,  I,  30.  34.  alius  nomine  Rhoecus;  quare  BentL 
ad  Hor.  1.  1.  Rhoetum  verum  utriusque  nomen  fuisse  suspicatur.  — 457- 
magno  cratere  minantem.  Cf.  similis  Ovidii  locus  Met.  V,  60  sqq.  In- 
gentem manihus  tollit  cratera  dualats , InfrrgiUpie  viro.  De  magnitudine 
horum  craterum  eoniccturam  capias  ex  Aen.  IX,  316.  — 458  sqq.  Sequitur 
nobilissimus  et  pulcherrimus  locus  de  vitae  rusticae  amoenitatibus  et  gau- 
diis. quocnm  Heyn.  conferri  iubet  Culicem  v.  57  96.  Hor.  Epoti,  n.  Od. 
Ul,  1.  21 — 24.  Serm.  II,  6,  59  sqq.  et  IV,  5.  Claudian.  LII.  felit  qui  pa- 
triis ete.  Tibuli.  I,  1.  I.  5,  19—35.  I,  10.  II.  1.  II,  3.  Stat.  Silv.  II,  2.  — 
458-  O fortunatos  nimium,  i.  e.  fortunatissimos:  nam  nimius  liaud  raro 
i.  q.  permagnus,  nimium  i.  q.  valde,  maxime.  Cf.  Aen.  IV,  657..  Prop. 
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Agricolas!  quibus  ipsa,  procul  discordibus  armis 
Fundit  humo  facilem  victum  iustissima  tellus.  460 

Si  non  ingentem  foribus  domus  alta  superbis 
Mane  salutantum  totis  vomit  aedibus  undam, 

Nec  varios  inhiant  pulcra  testudine  postes 

III,  30  (II,  32),  43.  Lucan.  VTD,  139.  et  Stat.  Silv.  III.  3.  25.  nimium  fe- 
lix, Cat.  dir.  112.  fortunati  nimium,  praeterea  Cic.  in  Arat.  314.  Plaut. 
Mil.  IV.  2,  S.  12.  et  multa  alia  exempla  ab  liandi»  Tursell.  IV.  p.  208  sqq. 
prolata.  — mia  si  bona  norint.  Cf.  Aen.  IV,  641.  Ovid.  Met.  I.  96.  A’«i- 
laque  mortales  praeter  sua  litura  norunt.  Sen.  Hipp.  531.  sua  miisque  no  rui 
maria.  Santen.  ad  Ter.  Manr.  148.  p.  Sgq.  Markl.  ad  Stat,.  Silv.  III.  5.  88.  Pas- 
serat.  et  Bunn.  ad  Prop.  1,  6,  1.  et  9.  20.  et  (Tnger  de  Valgio  Rufo  p.  124. 
-459-  460.  ipsa  tellus,  aiirij,  urrounTof,  «ua  sponte,  jubens  volensque. 
Vid.  infra  v.  500.  et  adnott.  ad  Ecl.  IV,  21.  iustissima,  quia  creditum 

eum  usura  reddit.  (T.  \en.  Oyr.  VIII,  3,  38.  Ait  in  nxdnrmr  *nl  antl- 
iam- xal  odio  /iixoov  ygSoi r,  ov  pfrtm  norgpor  yl.  allii  nneriny  tfixaib- 
rarov  6 n yan  av  lujtoi  mtfgpa,  xaldii  xtti  dixuluis  n n nl/ilov.  Phi- 
lemon 406.  (Meinek.)  dixaionnov  xtijfi’  fanv  drDpidnoit  itygbi , 'llv  i/ 
qvai(  tsiiai  yrtq  Inipiho;  qlgu  (a  Coningt.  laud.i  et  Cic.  de  sen.  15,51. 
Terra  nunquam  rerusot  imperium  n re  unr/uam  sine  usura  rciltlit.  — pro- 
cul discordibus  armis.  Cf.  Tibuli.  II.  3,  .37.  Praeda  feras  acies  du- 
rii discordibus  armis.  — facilem  victum,  qui  facile  babetur  et  paratur, 
et  sic  tacite  opponitur  oppidanorum  victui  artificiose  quaesiti'  et  parato. 
Cf.  etiam  infra  v.  500.  — fundit,  magna  copia  suppeditat.  Vid.  adnott. 
ad  Ecl.  IV,  20.  — hamo,  h.  e.  ex  solo,  ex  culta  superficie  sua;  telluri 
enim  hie  tribuitur  humus  eadem  ratione,  qua  apud  Lucret.  V,  1188.  solum 
terrae  legimus.  Heyn.  satis  apte  confert  Avien.  descr  orb.  U93.  Dives 
humo  tellus,  ubi  cf.  Werrisdorf.  — 461.  462.  ..Si  fastus  et  luxus  potentium 
abest.  Primo  loco  clientium  turba  memoratur.  Certavit  eum  Lucretio  II, 
24 — 36.,  pulcherrimo  loco;  quo  exprimendo  iam  vires  expertus  erat  in  Cu- 
lice 61  sqq.“  Heyn.  Imm»  Culicis  auctor  sua  ex  hoc  Vergilii  loco  hausisse 
censendus  est;  nam  putidum  illud  de  culice  carmen  non  esse  Vergilii,  vix 
dubitari  potest.  Cf.  l>iss.  de  Verg.  vita  et  carin.  nota  15.  Cum  Lucretii 
1.  1.  hos  versus  iani  Macroh.  Sat.  VI,  2.  ip.  163.  Rip.l  contulit.  IJteruue 
autem  poSta  Romanus  Homerum  Od.  VII,  103  gq.  ante  oculos  videtur  ha- 
buisse. — 461 . f oribus  domus  alta  superbis , i.  e.  habens  fores  super- 
bas s.  magnificas.  Sic  Anieia.  Spicii,  p.  26.  recte  locum  explicat.  Heyn., 
Voss. , alii  (quos  prius  temere  secutus  sum  i foribus  pro  per  fores  positum 
coniungunt  cum  vomit,  Cf.  Sen.  Here.  fur.  164.  Ille  superbos  aditus  regum 
durasque  fures  colit.  Ceo  IU,  26.  Aen.  VI,  20.  et  Hor.  Epod.  II,  7. 
Superba  civium  Potentiarum  limina.  — 462.  vomit.  Heyn..  qui  non  inepte 
comparat  vomitoria  theatri,  vomere  refert  ad  aditum,  qui  magnam  homi- 
num copiam  admittat;  rectius  cogitasset  de  domo,  qua  glomerarim  homi- 
nes sese  effundunt.  Fortasse  Vergilio  obversabatur  locus  Ennii  (fr.  iuc.  9. 
p.  67  Valil. I et  Tiberis  flumen  vomit  in  mare  salsum.  (Cf.  Macrob.  Sat. 
VI,  4.  p.  519.  lan.)  — totis  aedibus  additur  ad  maiorem  etiam  multi- 
tudinem indicandam  quae  totaiu  domum,  artriuin,  repleverat.  Eodem  unda 
salutantium  spoetat,  nunquam  cessantem  venientium  et  abeuntium  turbam 
significans.  Ceterum  mos  clientium  patronos  mane  salutandi  satis  notus. 

463.  464-  Si  non  superba  palatia  incolunt.  — inhiant,  habere  cupiunt 
( scii,  agricolae),  postes  varios  (n  tnoixiluivovt)  pulcra  testudine,  h. 
e.  fores  opere  variegato,  testudineo  ornatas.  Inhiare,  cum  quarto  Casu  con- 
iungunt  v.  e.  Plaut.  Mil.  III,  1,  I,  121.  idem  Stich.  IV.  2,  25.  et  Caeeil. 
apud  Gellium  11,  23.  Saepius  cum  tertio  Casu  construitur.  I>e  ianuarum 
autem,  lectorum  aliarumque  rerum  ornamentis  testudineis  cf.  v.  c.  Ovid. 
Met.  H.  737.  domus  ebore.  et  testudine  cultos  Tres  habuit  thalamos.  Mart. 
XII.  66.  Gemmantes  prima  fulgunt  testudine  lecti  etc.  Vid.  etiam  Plin. 
IX,  11.  13.  et  Interpp.  ad  Luca».  X,  12«.  (qui  hunc  ipsum  Maronis  locum 
imitatione  sic  eipressit : et  suffixo  manu  foribus  testudinis  Indae  Terga 
sedent.)  etjlnven.  IV,  308.  Quod  attinet  ad  postes  ita  ornatos  cf.  v.  c. 
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Inlusasque  auro  vestis  Ephyreiaque  aera, 

Alba  netjue  Assyrio  fucatur  lana  veneno  465 

Nec  casia  liquidi  corrumpitur  usus  olivi: 

At  secura  quies  et  nescia  fallere  vita, 


Hor.  Od.  IU,  1,  45.  Cur  invidendis  postibus  - - moliar  atrium l — 464- 
Inlusas  auro  vestis,  stragulas  vestes,  in  quibus artifex  acu  quasi  ludens 
aliquid  aur»  pinxit,  intexuit,  ideoque  simpliciter  vestes  aur<>  pictas;  nam 
ludere,  lusus,  ludibrium  sunt  artificii  naturam  imitantis  vocabula.  Cf.  Avien. 
descr.  orb.  1256.  (Persaei  Illudunt  auro  restes,  Prudcnt.  tnpl  axtip.  XIV, 
104.  /Splendore  mullo  strata  habitacula,  Illusa  pictae  restis  inania.  ctNe- 
mcs.  Cyn.  91.  sit  chlamys  aurato  multum  subtemine  lusa.  Qui  quidem  loci, 
quos  ex  nostro  fluxisse  m pronqitu  est,  una  eum  receptae  lectionis  elegantia 
nos  retinuerunt,  quominus  cum  Ribbeckio  et  Ladew.  reciperemus  Coda.  Pal. 
et  Rom.  lectionem  Inclusas,  cui  etiam  Med.  IN  ::  LVSAS  exhibens,  et 
Schol.  Bcrn.  in  Ribb.  Prolog,  p.  196.  patrocinantur  et  quam  Ladew.  ita 
studet  defendere,  ut  (coli.  Lucr.  IV,  1126  sq.  grantles  viridi  cum  luce  zma- 
ragdi Auro  includuntur)  arbitretur,  poetam  simplicitati  faventem  cum  indi- 
gnatione quadam  de  his  vestibus  stragulis  loqui  tamquam  auro  circumses- 
sis (,,«'»  Bclagerungszustand  vcrsetzt"),  quae  explicatio  paullo  artificiosior 
videtur.  Vulgari  autem  sensu  accepta  haec  lectio  mirum  quantum  languet, 
et  quos  Rihbeek.  in  Proleg.  285.  comparat  locos  Aen,  XI . 488.  et  XII, 
430.,  ubi  legitur  suras  incluserat  auro,  alius  generis  esse,  quisque  videt. 
Conington  qjfiuque,  ut  Haupt.,  lectionem  Musas  retinuit  et  defendit.  (Cf. 
etiam  Wagn.  in  Philol.  Suppi.  I.  p.  .'114.1  — Ephyreia  aera,  vasa  Co- 
rinthia, s.  ex  aere  Corinthio  facta,  quae  apud  Romanos  adeo  in  pretio  fu- 
isse constat,  ut  vel  argenteis  et  aureis  praeferrentur.  Cf.  Plin.  XXXIV,  2, 
3.  Cie.  Tuse.  II,  14.  in.  Verr.  II,  34,  83.  72.  176.  IV.  44.  97.  Flor.  II.  16. 
Mureti  Varr.  Lectt.  III,  5.  Falbroni  in  Atti  dell'  Acad.  Ital.  di  scienzc 
etc.  I.  p.  203  sqq.  IVinckel manni  Opera  ed.  a Mevero  et  Sclntlzio  T.  V.  p. 
135.  430  sqq.  Boettigeri  Sabina  I.  p.  44.  Beckeri  Gallus  I.  p.  35.  et  Fiorillo 
in;  Kunstblatt  1832  AY.  97.  Ephyra  autem  antiquum  fuerat  Corinthi  nomen 
( cf.  Eustath.  ad  Hem.  II.  II,  570.  VI.  152.  Plin.  IV,  4,  5.  etlebb.  ad  Aristid. 
II.  p.  538.);  unde  Ephyreius  pro  Corinthius  etiam  apud  Luean.  VI.  17. 
Sil.  XIV,  180.  Stat.  Thob.  AI,  253.  Cland.  in  Eutrop.  I,  9.  et  alibi  legi- 
tur. — 465.  466.  Si  porro  nec  purpurae  nee  unguentorum  usum  habent.  — 
fucatur  veneno.  Ut  fucus  ae  adoptato  colore  quocunque  dicitur,  (cf. 
Lucr.  II,  744.  Hor.  Ep.  I,  10,  27.  Plin.  XXXI,  7.  42.  etc.)  ita  venenum  de 
quovis  succo,  imprimis  amariore  aut  aeriore.  Cf.  Caius.  Dig.  L.  16,  236. 
Qui  venenum  dicit,  adiicere  debet,  malum  an  bonum  sit:  nant  et  medica- 
menta venena  sunt,  tpiia  eo  nomine  omne  continetur,  tpiod  adhibitum  eius 
naturam,  cui  adhibitum  est,  mutat;  cum  id,  tpwd  nos  venenum  appellamus, 
Graeci  uxor  dicunt.  Sic  Hor.  Ep.  II,  1,  2U7.  Lana  Tarentina  vio- 

las imitata  veneno.  Ovid.  Reined.  351.  eunt  positis  sua  collinet  ora  vene- 
nis (i.  c.  fuco).  Eadem  significatione  virus  apud  Luean.  X,  123.  legitur. 
— „ Assyrium  h.  1.  pro  Svrio  et  Phoenicio.  Sic  'AaavQtov  (it eoi  accipi- 
endum puto  de  mercatore  Phoenicio  apud  Theocr.  II,  162.“  II cyn.  Vid.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  IV,  25.  Imitatus  est  hunc  locum  auctor  Culicis  61.  Si  non 
Assyrio  fuerint  bis  lauta  colore  Attalicis  opibus  rluta  vellera.  466  Ru- 
stici non  quaerunt  oleum  odoratum,  sed  contenti  sunt  oleo  liquido,  i.  e. 
puro  ot  simplici.  De  casia  vid.  sup.  ad  Ecl.  II,  49.  et  Geo.  II,  213.  At 
Ii.  1.  est  frutex  ille  intelligendus,  cuius  corticem  odoratum  admiscebant  un- 
guentis. Cf.  etiam  Dioseor.  I,  12.  Thcophr.  h.  pl.  IX.  6.  Plin.  XII,  13. 
alii.  — ,, ustis  olivi  doctius  quam  oleum,  quo  utuntur.  Infra  III,  135. 
obtusior  usus.  Horat.  Od.  III,  I,  42.  purpurarum  usus.  — corrumpi  h.  1. 
pro  misceri,  sed  adiuncta  notione  mutationis  in  deterius,  a luxus  pravitate 
profectae."  Iletpi.  Iacobs.  laudat  Plutarch.  T.  II.  p.  393.  C.:  irt  /nyvvpiva 
rtor  xetntidieiv  ol  paqtit  ifUflQfattai,  xni  qttonav  ji/r  p((tv  drondtovoiv. 
Ceterum  hunc  locum  ante  oculos  habuit  Persius  II,  64.  sic  canens:  haec 
sibi  corrupto  casiam  dissolvit  olivo,  — 467.  At,  scii,  non  abest;  quod  cx 
v.  471.  repetendum.  Quam  alacris  autem  et  vivida  evadat  haec  multarum 
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Dives  opum  variaram,  at  latis  otia  tundis  — 

Speluncae  vivique  lacus  et  frigida  Tempe 

Alugitusque  boum  mollesque  sub  arbore  somni  — 470 

Noti  absunt;  illic  saltus  ac  lustra  ferarum, 

Et  patiens  operum  exiguoque  adsueta  iuventus, 

Sacra  deum  sanctique  patres;  extrema  per  illos 
Iustitia  excedens  terris  vestigia  fecit. 


rerum  amoenarum  enumeratio  eadem  Particula  saepius  repetita,  vix  est 
quod  dicam.  < T.  Ovid.  Met.  V,  17  sqq.  507  sqq.  Tibuli.  1,  7.  44  sqq.  In- 
tierpp.  ad  Tue.  Ann.  I,  10.  et  Dissen.  ad  Tibuli.  1.  1.  — secura  quies, 
quam  quis  agit  secure.  f’f.  Lucr.  IU,  052.  [930.  I.achm.l  Aequo  aunnoque 
cupis  securam , stulte,  quietem!  Lucan.  V,  520.  Securus  belli ; praedam  ci- 
vilibus armis  Scit  non  esse  rasas.  — nescia  fallere  vita,  i.  e.  vita  inno- 
cens, libera  a didis  et  fallaciis,  quod  sane  non  differt  a vita  hominum,  qui 
ipsi  non  fallunt.  Quod  attinet  ad  constructionem  of.  Geo.  IV,  470.  nescius 
mansuescere,  Hor.  Od.  I,  6,6.  nescius  cetlerc,  ibid.  IV,  6.  18.  nescius  fari, 
Ovid.  ex  P.  II,  9.  45.  nescius  vinci  etc.  (Of.  etiam  Sehirach.  p.  408.  et 
Wakcf.  ad  Lucr.  III,  952.)  468.  opum,  bonorum,  quibus  frumitur  agri- 

colae. — „latis  fundis:  non  de  latifundiis  cogitandum;  sed  sunt  campi 
et  colles  aperti,  unde  prospectus  patet  late : quae  res  ad  animum  et  fron- 
tem explicandum  magnam  vim  habet,  (Vid.  Meierotto  p.  9.)“  Hei/n.  — 
469.  rivi  lacus,  aqua  perenni.  Cf.  Aen.  II,  719.  Varr.  L.  L.  IV,  26. 
Ovid.  Fust.  II,  250.  IV,  778.  Liv.  I,  45.  extr.  etc.  — Pro  vulg.  ut  frig. 
Tempe  cum  Ribbeckio  et  Ladew.  ex  Med..  uno  Bern.  atque  Gramm.  Aspro 
114,  26.  et  Aerone  ad  Hor.  Od.  I,  21.  9.  recepimus  et  frig.  T.,  quod  toti 
loco  (post  illud  duplex  at  et  ante  duplex  que)  melius  convenit.  Vv.  enim 
469  et  470  prioribus  tantum  per  parenthesiu  adiiciuntur,  ut  securam  et 
otiosam  vitam  ruri  actam  amoene  expingant.  Ceteri  recentiores  editores  at 
servarunt,  parenthesiu  non  agnoscentes.  frigida  Tempe,  umbrosae 
valles.  Nam  Tempe  (Tiannt,  Tfparj),  amoenissima  illa  Thessaliae  conval- 
lis inter  Olympum  et  Ossam,  per  quam  Peneus  fluvius  decurrit,  (vid.  liber 
meus  geogr.  III.  p.  856.  et  quae  exposui  in  Pauly  Realencycl.  VI.  p.  1666.) 
interdum  pro  quacumque  amoena  regione  ponitur.  Of.  v.  c.  Ovid.  Fast. 
IV,  477.  Heloria  Tempe,  id.  A.  A.  I,  15.  Heliconia  T.  Stat.  Theh,  I,  485. 
Theumesia  T.  etc.  — 470-  molles  somni,  lenes,  tranquilli  et  dulces. 
Eodem  sensu  Hor.  Od.  ILI,  1,  21.  lenes.  Stat.  Theb.  X,  116.  teneros  etc. 
Cf.  Orell.  ad  Hor.  Od.  11, 16,  15.,  ubi  leves  somni  commemorantur,  ut  ibid. 
II,  11,  8.  faciles.  Servius  laudat  poStae  Graeci  verba  palaxo i d'  bnb 
iGVrfptoi»1  Snvoi.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  45.  — 471-  saltus  proprie  de 
pascuis.  — lustra  ferarum  pro  venatione  memorat.  — 472.  operum, 
scii,  rusticorum.  Vid.  ad  Geo.  I,  277.  et  cf.  Laehm.  ad  Tibuli.  I,  4,  48.  — 
exiguo  assueta,  ut  ap.  Tibuli.  I,  1,  25.  contentus  vivere  parco  (ubi  1 lis- 
se n.  non  debebat  coniicere  modico  p c.  v.  in  arvo.)  — exiguoque.  Par- 
vome  Vosb.  edidit  e Codd.  aliquot  (inter  quos  etiam  Gud.  et  Bern.  c.). 
quibuscum  conspirant  Donat,  ad  Ter.  Audr.  I,  1.  48.  Nonius  p.  433,  17.  et 
Codd.  quidum  Servii  et  Prisciani  p.  1173.  P.  (Cf.  Ribbeck.  Prolog,  p.  185.) 
Sed  Med..  Kom.,  Pal.,  Bern.  b.  et  optimi  Codd.  Macrob.  VI,  2.  exiguoque 
tuentur.  Parvoque  Ialin.  fortasse  ex  Aen.  IX,  607.  ortum  censet,  ubi  hic 
versus  huc  uno  vocabulo  mutato  iteratur.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V.  37.  Vid. 
etiam  Claud.  in  Kufin.  I,  216  Vivitur  exiguo  melius.  — 473.  Illic  sacra 
deam,  i.  e.  vere  sacra;  sacra  ibi  religiose  coluntur,  est  ibi  .pietas  et  metus 
deorum.  — sancti  patres,  i.  e.  patres  et  senes  sancti  habentur,  sancte 
ac  pie  coluntur.  Ameis  Spicii,  p.  27.  ex  antecedentibus  subintelligit  non 
absunt,  i.  e.  adsunt,  cum  emphasi  dictum.  Ceterum  cf.  similis  locus  Ecl. 
HI,  33.  - 474.  1 astiti  a excedens.  Vid.  Ecl.  IV,  6.  ibique  adnott.  — 
,, extrema  per  illos  vestigia  fecit,  cum  scilicet  iam  ante  aulas  et  pa- 
latia beatorum  reliquisset.  Vid.  Arat.  Phaen.  100  sqq.  Supersunt  inter 
agrestes  vestigia  priscae  iustitiae  et  innocentiae.  — 47.’) — 489-  Ante  omnia 
studiis  philosophiae  ac  naturae  consecratam  vitam  agere  se  velle  ait;  quod 
si  non  licuerit,  at  certe  rusticam.  Utraque  enim  vita  beata  et  exoptabilis ; 


Digitized  by  Google 


364 


P.  VERGILI  MARONIS 


Me  vero  primum  dulees  ante  omnia  Musae,  475 

Quarum  sacra  fero  ingenti  percussus  amore, 

Accipiant  caelique  vias  et  sidera  monstrent, 

Defectus  solis  varios  lunaeque  labores; 

Unde  tremor  terris,  qua  vi  maria  alta  tumescant 

v.  490.  alterius  tamen  deliciis  ac  bonis  describendis  immoratur.  Expressit 
haec  auctor  Dialogi  dc  Orator,  c.  13.  digno,  qui  comparetur,  loco."  Heyn. 
Similes  loci  apud  jiofitas  haud  raro  inveniuntur,  quos  congestos  vide  ah 
Obbario  ad  Hor.  Ep.  I,  12,  16  sqq.  Fasc.  V.  p.  145.  — 475 — 476.  Heyn. 
coniungit  primum  ante  omnia  (sil.  accipiant  me  Musae);  ut  prirnu s ante 
omne s Aen.  II.  49.  V,  101.  492.  Rectius  autem  ceteri  editores  ante  omnia  cum 
vocabulo  dulces  coniungunt,  quam  rationem  iatn  collocatio  verborum  suadet. 
Primum  opponitur  iis,  quae  v.  4 83.  continentur,  et  sententia  haec  est:  Maxime 
quidem  cupio,  ut  mihi  liceat  in  naturae  secreta  |>enetrare  et  principales 
rerum  rausas  perspicere,  sed  si  hoc  mihi  interdictum  est.  certe  terrae  pul- 
chritudine ct  vitae  rusticae  amoenitate  frui  mihi  contingat.  Compositionem 
autem  verborum  dulces  ante  omnia  Miune  i.  c.  dulcissimae,  Wagn.  com- 

fiarat  cum  nihil  illo  homine  iucundins , optime,  dulcissime.  rerum,  siniili- 
itisqne  dictionibus.  Color  igitur  loci  idem  fere,  qui  Ecl  II,  61.  nobis  plo- 
rent ante  omnia  sileae.  Hamlius  tamen  Turs.  I.  p.  38S.  Heynii,  vel  potius 
Philargyrii  rationem  praefert,  eum  gravitate  praestet  Musas  simpliciter  vo- 
cari dulces.  — „dulccs  Musae,  uuldynu  Arato  Phaen  16.  17.,  quem 
locum  in  animo  habuit.  Musae  accipiunt  eum.  qui  se  iis  tradit,  consecrat. 
— Sacra  ferre  proprie  est  sacrificantis,  v.  c.  Aen.  ILI,  19.,  |1X,  86.  XJ1, 
13:]  Hor.  Serra.  I,  3,  10  Bq.  al„  tum  omnino  sacerdotis.  Ium  autem  poetae 
Musarum  sacerdotes  [Movautov  .'tepn.vovrfc]  frequenter  appellantur.  Notum 
Hor.  Od.  III,  1,  3.  carmina  non  prine  Audita  A lusarum  eacerdoe  Virgini- 
bue  puerisque  canto,  et  Prop.  III,  1.  2.  (IV,  1,  3.]  Primus  ego  ingredior 
Jtnro  de  fonte  sacerdo e Itala  per  Graioe  orgia  ferre  choros .“  Heyn. 
Pecrlk.  tamen,  haerens  in  formula  sacra  ferre,  pro  sacerdotem  eBse  posita 
p.  1.56.  colli,  signa.  — ingenti  percussus  amore,  nlyyilf,  expressum 
ex  Lucret.  I,  922.  923.  acri  Percussit  thyrso  Imulis  spes  magna  meum  cor. 
Et.  simul  incussit  suavem  mi  in  pectus  amorem  Musarum.  Cf.  etiam  Hor. 
Epod.  XI.  2.  Scribere  rersictUas  amore  permissus  gravi,  ct  Aen.  IX,  197. 
magno  laudum  percussus  amore.  Hevnio  poeta  videtur  respicere  orgia  de- 
orum. cum  furore  ct  enthusiasmo  celebrari  solita,  in  primis  Bacchica.  - 
477  Acciiiiant.  Musae  accipiunt,  i.  e.  benevole  excipiunt,  (vid.  adnott. 
ad  Acn.  IU.  220.)  ct  iuvant  eum,  qui  se  iis  consecrat.  Pcerlk.  tamen  1.  1 
coni.  Adspiciant,  quod  languidiorem  efficit  sententiam.  (Cf.  etiam  quae 
Ladew.  Progr.  p.  17.  contra  cum  disputat.)  — - „caeliqnc  vias  et  sidera, 
quod  in  vulgari  oratione:  siderum  cursum  in  caelo.  [Vid.  adnot.t.  ad  Geo. 
I,  335.]  Iam  Orpheus  Argon.  205.  oc  iiu  nopetiK  Oigavtat  amgoiv  Aldij 
xiislov ( jt  jiitdi  Heyn.  Scilicet  ubi  didacticum  poesis  genus  signi- 

ficare volunt,  veteres  imprimis  siderum  cursus  ct  mutationes  commemorare 
solent.  Omnino  autem  physicas  quaestiones,  quae  ornatum  poeticum  ma- 
xime admittant  et  quibus  Orpheus.  Musaeus,  Empedocles,  alii  ingentem 
laudem  assecuti  sint  , poetae1  nostro  singulari  studio  dignas  videri  potuisse, 
iam  Heyn.  adnotavit.  Cf.  similes  loci  Aen.  I,  740  sqq.  Manii.  I,  99  sqq. 
Prop.  IV,  4 (IU.  5.,  25  sqq.  Hor.  Epist.  I.  12.  16  sq.  (ubi  vid.  Obbar.) 
Ovid.  Met.  XV,  71.  et  Tibuli.  II,  4,  13  sqq.  (ibique  Dissen  ).  - 478.  lunae 
labores,  defectus,  quia  luna  quasi  invita  obscuratur.  Sic  etiam  Aen.  1, 
742.  solis  labores.  Propert.  III,  32  (II,  34),  52.  cur  fraternis  Luna  laboret 
equis  ct  Amob.  adv.  Gentes  I,  173.  (a  Wagn.  laud.)  mensem  vide  ut  luna 
auctu,  senio,  labore  circumagat.  Ceterum  cf.  Lucr.  V,  750.  Solis  item 
quaque  defectus  Lnnaeque  latebras  Pluribus  c.  causis  ihi  sunt  Vergilii  de- 
tectus varii)  Jieri  tibi  posse  putandam  est.  — 479.  Unde  tremor  terris. 
Cf.  Lucr.  VI,  577  sqq.  — „qua  vi  maria  alta  tumescant,  h.  e.  cau- 
sas accessus  ac  recessus  maris  aestuantis,  argumentum  sane  philosophicae 
contemplationis  sollemne."  Heyn.  Cf.  Arist.  Met.  II,  2.  Lucr.  V,  looo(1002) 
sqq.  Sen.  N.  Qu.  UI.  1 sqq.  et  quos  praeterea  locos  attuli  in  libro  meo 
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Obicibus  ruptis  rursusque  in  se  ipsa  residant,  480 

Quid  tantum  Oceano  properent  se  tinguere  soles 
Hiberni,  vel  quae  tardis  mora  noctibus  obstet 
JSin,  has  ne  possim  naturae  accedere  partes, 

Frigidus  obstiterit  circum  praecordia  sanguis: 

Rura  mihi  et  rigui  placeant  in  vallibus  amnes,  4S5 

Flumina  amem  silvasque  inglorius.  O ubi  campi 

geogr.  I.  ]>.  584  sqq.  Iteratur  hic  versus  in  Burm.  Anth.  Lat.  I,  178,  186. 

— 480.  obi  ceu  s.  obtices,  quae  vox  proprie  omnia  significat,  quae  alicui 
rei  obiiciuntur  cohibendae,  claudendae,  pessulos,  claustra,  repagula  etc., 
hic  non  sunt  moles  fluctibus  oppositae,  sed  litora  saxosa  ab  ipsa  natura 
exaggerata,  imprimis  in  aestuariis.  Cf.  infra  Geo.  IV,  422.  Aon.  X.  377. 
Claud.  in  Eutr.  II,  34.  et  Sen.  Here.  fur.  238.  Ceterum  Serv.  adnotat: 
..Alii  [ut  Philarg.,  cf.  Ribbeek.  Prolog,  p.  26,|  sic  accipiunt,  quod  ruptis 
obicibus,  i.  c.  Calpe  et  Atlante  montibus  Hispaniae  et  Mauritaniae  Oceanus 
eruperit"*,  quam  opinionem  haud  dubie  provocavit  Oceanus  occidentalis  mox 
commemoratus.  De  duplici  scribendae  vocis  ratione  vid.  Gellius  IV,  17. 
Sehneider.  Gr.  L.  I.  1.  p.  288.  et  11.  1.  p.  421.,  qui,  ubi  longa  syllaba  re- 
quiratur, obiex,  obiicis,  ubi  brevis,  obex,  obicis  scribendum  esse  censet,  et 
praeter  eos,  quos  iam  \Vagn.  Orth.  Verg.  p.  443.  laudavit.  Ruddim.  1.  p. 
122  sqq.  not.  53,  8.  et  Ribbeek.  Proleg.  p.  174.  — Vss.  481.  et  482.,  qui- 
bus respiciuntur  causae,  eur  hieme  longiores,  aestate  breviores  sint  noctes, 
iterantur  Aen.  I,  745.  46.  Etiam  huius  rei  causam  Lucretius  exposuerat 
V,  679  sqq.  Solem  autem  ex  veterum  opinione  confecto  cursu  diurno  in 
Oceanum  descendere,  res  est  satis  nota.  Cf.  cum  li.  1.  Geo.  I,  246.  ibique 
adnott.  Ceterum  etiam  v.  481.  repetitur  loco  Anth.  modo  laud.  v.  187.  — 
482.  quae  tardis  mora  noctibus  obstet,  (vid.  adnott.  ad  Geo.  1,32.), 
i.  e.  quid  efficiat,  ut  tarde  veniant,  ut  aestate  breviores  sint  noctes.  Ce- 
terum cf.  adnott,  ad  Aen.  II.  250.  Ribbeek.  hic  et  v.  484.  cum  Gud.  scripsit 
opstrt,  opstiterit.  Cf.  eius  Prolog,  p.  390.  (et  Wagu.  Orth.  Verg.  p.  413.1 

— 483-48(1.  Si  philosophus  esse  nequit,  agricola  saltem  esse  vult.  Vid. 
supra  ad  v.  475.  — 483-  Respexit  hunc  locum  auctor  carni,  in  Wernsd. 
Poet.  L.  min.  VI,  353,  57.  Sed  tptis  ad  has  possit  naturae  attingere  partem? 

— 484.  Stuporem  anima  a frigore  sanguinis  ducere  recte  potest  lioeta 
qui  tantum  probabilia  sequitur;  praesertim  cum  e philosophis  nonnulli  ita 
sensisse  videantur.  Empedocles  animum  esse  censet  cordi  suffusum  sangui- 
nem, Oie.  Tuse.  Qu.  I,  9,  19.,  ubi  vid.  Davis.  [Cf.  etiam  Piat.  Pliaed.  p. 
96.  et  Lucr.  III,  43.  (aCouingt.  laud.)  ct  ; Tenneniann.  Gesch.  d.  rhilos.  T.  1. 
p.  253.]  Quod  vero  sanguinem  circa  praecordia  memorat,  ex  antiqua 
Italorum  philosophia  petitum  videri  potest,  in  qua  praecordia,  qjtO  «e, 
nganiilac , sedem  non  modo  motuum  animi,  sed  etiam  mentis  faciebant. 
Vid.  Cic.  ibid.  Sed  hoc  ipsum  Empedocleum  est,  cuius  versus  laudatur  in 
[Stoboei  Ecl.  phys.  p.  1U2G.,  in.]  Etyrn.  Magno  v.  aipa  et  alibi:  Aipa  yag 
(irttnibnoic  ntgixantSibv  ion  logua.  Notabilis  locus  Schol.  Oruqu.  ad  Hor 
A.P.  465.  Empedocles  — qui  dicebat,  tarda  ingenia  frigitlo  circa  praecor- 
dia sanguine  impediri.  - - - Imitatus  est  versum  Lucan.  II,  557.  Fervidus 
haec  iterum  circa  praecordia  sanguis  Incaluit."  Heyn.  — 485.  Cum  tota 
sententia  cf.  Hor.  Sat,  II,  6,  1 sqq.  Epist.  I,  10.  6 sq.  Cui.  75_sqq.  alios- 
que  locos  similes.  — amnes  rigui  h.  1.  qui  rigant.  Hinc  riguum  pro 
aqua  irrigante  apud  Plin.  XVII,  26.  Similiter  irriguus  usurpatur  Geo.  IV, 
32.  Cf.  Bmukh.  ad  Tibuli.  II,  1,  44.  a Wund.  laud  — 486.  amem.  Amare 
poetis  saepe  dicitur  pro  incolere,  habitare.  Vid.  Acu.  IU.  134.  Ovid.  Met, 
XIV,  626.  Sil.  XII,  526.  et  cf.  Burm.  ad  h.  1.  idemque  ad  Gratii  Cyneg. 
390.  — inglorius , nullam  e rebus  magnis  et  gravibus,  qualis  est  philo- 
sophica rcruui  naturae  investigatio,  famam  quaerens.  Opponit  enim  poeta 
suam  artem  philosophiae  gravitati  et  gloriae  (vid.  ad  v.  475.)  Cf.  etiam 
Geo.  IV,  564.  ibique  adnott.  Adi,  inglorius,  quo  Ciceronem  et  optimos  quos- 
que scriptores  uti  constat,  legitur  praeter  h.  1.  Geo.  IV,  91.  Aen.  IX,  548. 
X.  52.  XI,  793.  et  XII.  397.  — 486 — 489.  „0  quam  velim  ruri  vitam  agere! 
Tamquam  poeta  nobiliora  rura  memorat,  in  Thessaliae,  Laconicae  ac  Thra- 
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Spurcheosque  et  virginibus  bacchata  Lacaenis 
Taygeta ! o qui  me  gelidis  in  vallibus  Haemi 
Sistat  et  ingenti  ramorum  protegat  umbra! 

Felix,  qui  potuit  rerum  cognoscere  causas,  490 


ciac  campis.  Cf.  Culicem  v.  93.,  in  quo  quasi  semina  vel  rudimenta  huius 
pulcherrimi  loci  videas."  Heyn.  Sed  vid.  supra  ad  v.  461.  adnott.  Vulgo 
verba  sic  ordinant:  O ipii  me  /nutat,  ubi  campi  e te.,  quod  et  verborum  or- 
dine non  tirmari,  et  Proii.  qui  pro  quis  posit  offendere,  vere  adnotat  lalin., 
qui  recte  verba  sic  coniungit:  O ubi  (sunt)  campi  - - - o (ubi  est) , qui 
/ne  sistat  etc.  Haec  autem  omnia  non  esse  interrogantis,  sed  optantis : uti- 
nam  sit,  qui  me  sistat!  (i.  e.  utinain  ibi  vivere  mihi  contingat,)  bene  per- 
spexit Wagti  Qu.  Virg.  XXII,  3.  extr.  — campi  Sperch e usque  poetice 
pro  campis  ad  Spercheum  sitis,  h.  e.  campis  Thessaliae,  in  cuius  confiniis 
subter  Oetam  montem  fluvius  ille  (qui  uunc  Elleullta  vocatur),  ex  Tym- 
ph  resto  monte  ortus,  in  sinum  Maliacum  se  effundit.  (<X  Hom.  11.  X Vi, 
174.  Herod.  VII,  199.  228.  Strab.  IX.  p.  429  squ.  Mela  II.  3.  alii  et  liber 
meus  geogr.  III.  p.  874.)  Ceterum  vide  quae  ue  figura  no,  dio  cfuoir  ad 
Ecl.  II,  8.  Geo.  II E 335.  et  alibi  adnotavunus.  Marklaud.  ad  Stat.  Silv.  V. 
3.  209.  aliique  ingeniose  quidem,  sed  tamen  praeter  necessitatem,  coni.  O 
ubi  Tempe  Spercheosqtie , coli.  Claud.  Bell.  Gat.  191.  Veterum  Sperchras 
(EntpXHOf)  est  Medicei  a in.  pr.  et  Leid.  lectio  ab  Heins.  revocata,  qua«' 
comprobatur  aliquot  librorum  scriptura  Sperchios  (vid.  Priscian.  p.  587.  P ). 
Sex  Codd.  (inter  quos  Pal.)  praebent  Spercheus,  plurimi,  ut  vulg.  editur. 
Sperchius,  (quod  ..quam  certum  sit  non  dixerit"  ltibbeck.  Prol.  p.  214.)  IT. 
Heins.  ad  h.  1.  et  ad  Ovid.  Met.  I,  579.  Ex  recentioribus  editoribus  unus 
Conington  Graecam  forman  non  recepit,  sed  Spercheus  edidit.  De  Graecis 
autem  nominum  propriorum  terminationibus  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  13.  et 
X.  12.  atque  Ribbeck.  Proleg.  p.  440.  --  Taygeta,  sc.  iuga,  opij;  alibi 
enim  hi  montes  alti  et  asperi  ex  Arcadio  per  totam  Laconicam  procurren- 
tes et  Taenario  promontorio  in  mare  exeuntes  apud  Graecos  dicuntur  rd 
Tavynov  (Hom.  Od.  V,  103.  Herod.  IV,  145.  Polyb.  XXXIV,  lo.  Steph. 
Byz.  p.  640  ),  apud  Komanos  Taygetus  (Mela  II,  3.  Pliu.  IV,  5.  Liv.  XXXIV, 
28  ),  quo  nomine  etiamnuiu  utitur,  quamquam  etiam  Pentadaktylos  et 
Braccio  di  Mai/ui  et  summa  eius  fastigia  Hag.  Petrus  et  Paxirnadhi  vo- 
eautur.  Cf.  liber  meus  geogr.  III.  p.  865.  et  ftoss.  Konigsreis.  II.  p.  2o2. 
Kibbeck.  hic  et  infra  Ilf,  44.  cum  Palat,  scripsit  Taugeta.  Cf.  eius  Pro- 
leg. p.  453.  et  Wagn.  Orth.  V erg.  p.  482.  — bacchata,  passive,  in  quibus 
virgines  Lacaenae  bacchari,  orgia  Bacchi  celebrare  solent.  Sic  bacchata 
Aa xos  Aeu.  UI,  125.  (ubi  vid.  adnott.  i et  Val.  FI  III,  20.  Dindyma  san- 
guineis fatmulOm  bacchata  lacertis.  Ita  etiam  apud  Graecos  Partic.  fiax- 
/tvftttf  usurpatur.  Cf.  etiam  adnott.  a<l  Ecl.  IX.  53.  Hevn.  docet,  fuisse 
sub  Taygeto  adhuc  Pausaniae  (III,  20.)  aetate  Bacchi  templum,  ad  quod 
solis  mulieribus  aditus  patuerit.  — 48S.  o,  qui  me.  - - sistat,  i.  e. 
utinain  me  sistat  aliquis.  Vid.  supra  et  cf.  Aen.  XII.  883.  O quae  satis 
alta  Miiscat  Terra  mihi,  Piant.  Phorm.  I.  2,  73.  Homo  confidetis:  qui 
illum  di  omnes  perduint  siinilesque  locos.  I)e  Haemo,  qui  silvis  abun- 
dabat, cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  489  sqq.  — 490-  493.  ..Beata  est,  inquit, 
vita  philosophi,  nec  minus  beata  vita  rustici.  Cf.  Colum,  in  praef.  Res 
rustica  - • quae  sine  dubitatione  proxima  et  iiuasi  consanguinea  sapientiae 
est,  et  Cic.  Cat.  mai.  15.  Venio  nunc  ad  roluptates  agricolarum,  - - quae 
mihi  ad  sapientis  vitam  proxime  ridentur  accedere.  Philosimhiae  autem 
Lucretianae  capita  hic  proferri,  manifestum  tit.  Vid.  Lucr.  I,  49  sqq.  ad 
105.,  qui  versus  optimi  huius  loci  commentarii  sunt.  Fortasse  etiam  Grae- 
cus poeta  utrique  ante  oculos  erat.  Laudatur  ex  Empedocle:  "Olfitot,  oc 
inito  v ngunliStor  (xtgouio  nluiiioiv  ap.  Clcin.  Alex.  Stroru.  V.  extr." 
Heyn.  — 490-  potuit  Heyn.  pro  potest  positum  censet;  sed  propria  lue 
Perfecti  vis  et  significatio  outinet.  Debet  enim  iam  cognovisse  rerum  cau- 
sas. qui  iure  meritoqne  felix  praedicandus  est.  Imitatus  est  hunc  locum 
Lucan.  I V , 393.  Felix,  qui  potuit  mutuli  nutante,  ruina  Qtw  utreot  tum 
scire  loco;  fortasse  etiam  Ovid.  Met.  XV,  67.  eum  respexit,  primordia 
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Atque  metus  omnis  et  inexorabile  fatum 
Subiecit  pedibus  strepitumque  Acherontis  avari. 

Fortunatus  et  ille,  deos  qui  novit  agrestis 
Panaque  Silvanumque  senem  Nymphasque  sorores. 

Illum  non  populi  fasces,  non  purpura  regum  495 

Flexit  et  infidos  agitans  discordia  fratres 


mundi  et  rerum  cautas  coniungcns.  — 491-  Qui  rerum  naturam  bene  perspexit, 
is  ner  Orcum  nec  mortem  timet.  Cf.  Pie.  Fin.  1.  13.,  Epicurum  praedicans, 
qui  doctrina  sua  hunc  metum  sustulerit.  Ex  Epicuri  enim  philosophia  haec 
petita  esse,  iaui  Heyn.  intellexit. — metus  ex  superstitionibus  falsisque  opi- 
nionibus natos,  in  primis  de  inferis.  Etiam  hic  Vergilio  plures  Lucretii 
loci  obversabantur.  Cf.  Lucr.  1.  67  sqq.  79.  103  sqq.  III,  14.  37.  V,  1193 
sqq.  — inexorabile  fatum,  i.  e.  mors  cuique  fato  destinata,  quae  nul- 
lis precibus  averti  potest.  Similiter  Aen.  VIII. 344.  ineluctabile  fatum,  ubi 
vid.  adnott.  Ceterum  de  fato  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  416.  Aen.  I,  39.  et  al.  — 

492.  Sub  ircit  pedibus.  Cf.  Aen.  VII.  100.  et  Lucr.  1,  79.  Quare  reliyio 
(superstitio i pedibus  subieeta  ricissim  Obteritur.  A rarus  Acheron, 
i.  e.  insatiabilis,  quatcuus  Tartarum  cingens  omnes  Manes  quasi  absorbet, 
neminem  reddit.  Ita  mors  Martiali  V,  38,  15.  dicitur  avara  lex  fatorum, 
et  apud  Hor.  Od.  III,  29.  61.  ararum  mare,  apud  Prop.  111.  26,  10.  i II, 
29,  56.)  ignis  avarus  legitur.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  547.  Cum 
ipsa  sententia  cf.  Lucr.  III,  25.  nusquam  apparent  Acherusia  templa.  — 

493.  494  ,, Vitae  rusticae  amoenitatem  a splendidis  et  sanctis  rerum  ima- 
ginibus petit,  e vita  primorum  hominum,  aureae  aetatis,  sumptis.  Nempe 
cum  puns  castisqne  ulis  hominibus  dii  versabantur  ; vide  vel  Catuli.  LXlV, 
395.  Itaque  is,  qui  silvas,  valles,  fontes  et  antra  frequentat,  deos  agrestes 
nosse  praeclare  dicitur.  Cf.  Culic.  76.“  Heyn.  De  Pane  vid.  ad  Ecl.  II, 
32.,  de  Silranu  ad  Ecl,  X,  24.  — 495 — 499.  ..Vivit  is  animo  imperturbato, 
atque  ut  omni  cupiditate,  ita  a cura  ae  sollicitudine  vacuo,  et  vere  vitam 
beatam  ex  Epicuri  formula  agere  videri  potest.  — Illum  non  populi  fa- 
sces, non  purpura  regum  Flexit : nil  curat,  honores  ac  magistratus 
in  quem  transferantur,  aut  quibus  regna  sive  reddantur  sive  eripiantur." 
Heyu.  Quod  attinet  ad  tria  subieeta  per  noti  — non  — et  ita  cuniuneta,  ut 
et  ipsum  acquirat  vim  negativam,  cf.  adnott.  ad  Aen.  IV,  236.  — populi 
fasces,  magistratus  a populo  tributos.  Cf.  Lucr.  III,  1009.  (996.)  Qui 
petere  a populo  fasces  saecasque  secures  Imbibit,  Hor.  Epist.  I,  16,  33  sq. 
ut  si  (populus)  Detulerit  fasces  indigno,  detrahet  idem  et  similes  locos.  — 
purpura  regum.  Cf.  Hor.  Od.  I,  35,  12.  purpurei  tyranni  ibique  Orcll. 

— J texit  (ut  in  seqq.  tloluit,  invidit,  vidit)  pro  flectere  solet.  Vid.  ad- 
nott. ad  Geo.  I,  49.  Flectere  autem  hic  i.  q.  morere.  Aen.  VII,  251. 
nec  purpura  regem  picta  movet;  agricola  ista  omnia  non  curat.  — 496 
Verba  et  infidos  agitans  discordia  fratres  de  civilibus  Romanorum 
bellis  intelligi  non  (sisse  (de  quibus  etiam  Auieis.  Spicii,  p.  28.  cogitat), 
iam  docet  Particularum  ratio  non  - - et  - - aut,  unde  patet  verba  et  injidos 

- - fratres  per  epexegesin  praecellentibus  adiungi , ita  ut  de  fratre  fratri 
regnum  eripere  conante  sermo  sit ; quod  iam  Wagner.  perspexit.  Cf.  Qu. 
Virp.  XXXVI , 8.  p.  574.  Quare  Hejii.  et  sequentes  editores  cogitant  de 
Tiridatis  et  Phraatis  dissidiis,  qui  de  regno  Parthico  inter  se  certantes 
Augusti  gratiam  ambiebant,  (vid.  Dio  Cass.  LI,  18.  XIII,  33.  et  Iustin. 
XL1I,  5.  coli.  Hor.  Od.  1,  26,  3 — 6.);  quam  tamen  opinionem  nuper  admo- 
dum dnhiam  reddidit  Riblieck.  Prolog,  p.  18.,  cum  Dio  et  Iustin.  11.  11.  de 
Tiridate  rivi,  quodam  loquuntur  et  Inst.  narret,  Phraatem  ali  Angusto 
postulasse,  ut  servus  suus  Tiridates  sibi  remitteretur,  unde  eos  non  fratres, 
immo  ne  cognatos  quidem  fuisse  appareat.  Quos  autem  alios  fratres  di- 
scordantes poeta  respexerit,  quis  poteBt  coniectura  assequi?  De  Armeniis 
enim  Artabaze  s.  Artaxia  et  Tigrane  cogitari  non  posse,  idem  Ribheck.  do- 
cuit. Ceterum  cf.  similis  locus  Lucr.  III,  72.  Crudelia  gaudent  in  tristi 
funere  fratres.  — Daci  montium  iuga  trans  Istrum  incolentes,  numqnain 
cessarunt  Istro  glacie  concreto  Romanos  flues  vastare,  donec  Q.  Tuberone 
et  Paullo  Fabio  Cosa.  U.  C.  743.  s.  11.  a.  Chr  n.  devicti  sunt,  ripaque  ca- 
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Aut  coniurato  descendens  Dacus  ab  Histro, 

Non  res  Romrtnae  perituraque  regna;  neque  ille 
Aut  doluit  miserans  inopem  aut  invidit  habenti. 

Ouos  rami  fruetuB,  quos  ipsa  volentia  rura  500 

Sponte  tulere  sua,  carpsit ; nec  ferrea  iura 


stellis  et  vallo  munita.  (Cf.  Suet.  Octav.  c.  21.  Dio  Cass.  LI,  22.  Hor. 
0(1.  I,  35.  9.  111.  G,  14.  Statius  Tlieb.  I,  2l>.  alii.)  Prorsus  vero  perdomiti 
et  Romano  imperio  aubiecti  sunt  demum  a Traiauo  «Dio  Cass.  LaVUI,  14. 
Kutrop.  VIII.  2.  Euseb.  Chron.  p.  81.).  Anno  autem  U.  C.  724.  s.  30.  a. 
Ohr.  n.,  h.  e.  eo  tempore,  quo  Georgica  absolvisse  poeta  videtur.  M.  Cras- 
sus cum  iis  ut  Bastarnis  bellum  gessit  (Diu  Cass.  1,1.  23  sqq.)  et  a.  d.  IV. 
Non.  Iui.  a.  727.  de  iis  triumphavit.  (Cf.  Mominsen.  ad  ics  gestas  divi 
Augusti  p.  88.)  Ceterum  errare  Hevnium.  qui  Daeos  cum  Getis  (qui  proprie 
iidem  erant)  ad  Slavicos  populos  ref«'rat,  apjiaret  ex  iis.  quae  in  libro 
meo  googr.  III.  p.  1104.  disputavi.  — descendens  de  montibus  suis.  Cf. 
1 1 lanii,  in  Rutili.  I,  310.  mixtis  descendit  SurmaUi  Daci s.  Flor.  IV,  12,  18. 
Daci  ( montibus  inhaerente*)  quotus  concretus  gelu  Danubius  iunxerat  ripas, 
decurrere  solebant  et  vicina  populari.  — llisler  coniuratus,  i.  e.  po- 
puli ad  Histrum  s.  Istrum  (Danubium)  habitantes,  qui  arma  cum  Dacis  so- 
ciabant. Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  509.  Statius  Theb.  I,  19.  locum  nostrum 
sic  imitatus  est:  bis  adactum  legibus  Histrum  Ut  coniurato  deiectos  vertice 
Dacos.  Vulgo  quidem  scribitur  Istro ; in  Med.  tamen,  cuius  auctoritatem 
cum  Wagn.  (et  reeentissirais  editt.)  secutus  sum.  hic  et  Geo.  111,  350.  no- 
men cum  adspirationc  legitur.  Cf.  etiam  Ter.  Maur.  p.  2388.  et  2400. 
Putscli.  Eutycn.  p.  2313.  P.  Drak.  ad  Liv.  XL.  21.  2.  Brnukli.  a«l  Tibuli. 

IV,  1,  146.  Oudend.  ad  Lucan.  II,  50.  Schneid.  Gr.  Lat.  I,  1.  p.  194.  Wagn. 
Ortli.  Verg.  p.  442.  ct  Ribbeek.  Prolcg.  p.  421.  — 498.  res  Humanae 
perituraque  regna,  quae  Wagn.  prius  in  unam  notionem  coniungemla 
esse  ccnsuernt,  ut  intelligerentur  bella  Romanorum  eum  exteris  gesta  et  his 
exitiosa,  in  min.  edit.  Ameisium  Spie.  ]«.  28.  secutus  rectius  explicat  per 
res  et  domi  et  foris  a Romanis  gestas  („dic  innere  u.  <i ussere  Politi : 
Amcis.  ct  Ladew.).  Perversa  locum  intelligendi  ratio  Reiskium  adeo  move- 
rat. ut  res  Romanae  in  res  Comanae  (i.  e.  Armeniae,  Parthicae)  mutan- 
dum censeret,  cum  Romano  poSta  indignum  esset,  rempublicam  Romanam 
peritura  regna  appellare.  Vossius  autem  Sexti  Pompeii.  Lepidi,  Lucii  Mar- 
eique  Antonii  dominationem  significari,  hosque  ipsos  v.  504.  reges  appel- 
lari existimat;  Pecrlk.  tamen  p.  157.  pro  res  legi  vult  spes.  — 499-  „ne- 
que  ille  Aut  doluit  miserans  inopem,  aut  invidit  habenti,  non 
duritie  et  ferocia  animi,  aut  Stoica  aliqua  apathia,  quae  male,  a Servio  inde, 
huc  advocatur;  sed  nec  dolet,  nec  invidet,  quod  [tantum  habens,  quantum 
ad  vitam  sustentandam  sufficit,  eoque  contentus]  remotus  ab  omni  paupe- 
rum miseria  et  divitum  luxu  ac  fastu,  animum  ab  omni  perturbatione  va- 
cuum habere  potest."  Hem.  Peerlk.  p.  158.  pro  Aut  com.  Haud.  Obver- 
satus videtur  hic  locus  auctori  Epigr.  in  Anth.  Lat.  Iturm.  II.  p.  420.  miseratus 

| egentem  Cur  aliquem  fracta  persensi  mente  dolorem?  Cum  ipsa  sententia 
Conington  confert  Tibuli.  I,  1,  77.  ego  composito  securus  accrco  Despiciam 
dites  ilespiciamqtu'  famen.  habenti,  diviti,  ut  habere  apud  Cic.  ad 
Fam.  VII.  29.  dicitur:  add.  Euripid.  Here.  Fur.  636.  l/ouat v,  ol  <t’  ot!.“' 
Wund.  Ita  Cic.  fragm.  ap.  Prisc.  VIII,  4,  17.  p.  792.  Qui  habet,  ultro 
appetitur,  qui  est  pauper,  uspernatur.  luveu.  XIV,  2U7.  Vude  habeas,  quae- 
rit nemo,  sed  oportet  habere  etc.  Neque  aliter  intelligendi  illi  loci,  ubi 
amor  habeneli  (Aen.  VIII,  327.  Hor.  Epist.  I,  7,85.),  mira  habendi  (Pbaedr. 
prol.  1.  UI„  ubi  vid.  Burmann.)  et  similia  leguntur.  Ceterum  totus  hic 
versus  iteratur  in  Anth.  Lat.  Burm.  III,  81,  21.  — 500.  Haec  ex  Lucret. 

V,  935.  936.  adumbrata  esse,  iam  Macrob.  Sat,  VI,  1.  extr.  observavit. 
Expressit  sequentia  Seneca  Here.  fur.  179  sqq.  — volentia,  h.  e.  luben- 
tia,  quia  sponte  sua  et  ipsa  ferunt  fructus.  Vid.  ad  v.  460.  — 501  Non 
curat  lites,  neque  opus  est  ei  inrium  et  legum  vinculis  ad  fidem  et  virtu- 
tem servamlam.  - ferrea  iura,  rigida,  quae  flecti  nequeunt  nec  gratia 
ullius,  nec  metu,  nec  miseratione.  Sehiracn.  p.  413.  quaerit:  „Quid?  si 
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Insanumque  forum  aut  populi  tabularia  vidit. 

Sollicitant  alii  retni.s  freta  caeca,  ruuntque 
In  ferrum,  penetrant  aulas  et  limina  regum; 

Hic  petit  excidiis  urbem  miserosque  Penatis,  505 

Ut  gemma  bibat  et  Sarrano  dormiat  ostro; 


ad  leges  aeri  incisas  respexit  poSta ?“  qua  de  re  tamen  vix  cogitasse  vide- 
tur, quamquam  etiam  Ameis.  Spicii,  u.  28.  hanc  explicationem  amplectitur 
comparans  Ovid.  Met.  I,  91.  nec  verba  minantia  fixu  Aere  ligabantur.  — 
502.  ,, Insanum  /arum,  insano  clamore  litigantium  perstrepens.  Sic  ra- 
bie*, furar,  tribuitur  foro  et  causidicis.  — nec  pupuli  tabularia  vidit, 
h.  e.  nullum  vectigal,  nec  portorium,  nec  pascua,  a populo  publicanus  con- 
duxit; quarum  redemptionum  tabulae  in  tabulario  publico  servabantur,  quod 
Romae  erat  in  atrio  Libertatis.  Vid.  Liv.  XLIII,  16.“  Ileyu.  Cf.  etiam 
Oie.  pr.  Arch.  4,  8.  Inscr.  ap.  Grut.  p.  170,  6.  et  p.  478,  2.  Burm.  de  ve- 
ctig.  P.  K.  in  Polen.  Thes.  I.  p.  936  sqq.  Franckii  Proleg.  in  Cic.  Verr.  1. 
p.  351.  quosque  praeterea  laudant  Bcier  ad  Oie.  08'.  III,  22,  88.  et  Ob- 
bar.  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  77.  Vol.  I.  p.  85.  — 503-  Alii  incertis  casibus  se 
committunt  in  mari,  in  bello,  in  aulis  regum  exterorum.  Ita  etiam  Voss. 
tria  hic  significari  putat,  mercaturam,  bellum,  potentiorum  gratiam,  eadem- 
que  nunc  est  Wagneri  sententia.  Ceterum  cf.  locos  similes  Hor.  Epod.  11, 

5 sqq.  et  Colum.  Praef.  §.  7.  — sollicitant  remis  freta.  Vid.  supra 
ad  v.  418.  — freta,  (marina:  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  327.1  caeca  Servio 
sunt  subito  in  tempestatem  surgentia,  quorum  motus  caeci,  h.  e.  incerti 
sunt;  Heynio  ignota,  inexplorata,  vel  etiam  obscura,  nigra  (ut  Aen.  III,  20», 
caecae  undae),  Vossio  denique  et  Wagnero,  quibus  ego  adsentior,  plena 
incertorum  casuum  et  periculorum  propter  latentes  scopulos,  syrtes,  alia. 
Iacobs.  laudat  Serap.  Anthol.  Pal.  VTI,  200.  ij  Aii  rif  qa9a  Epnoqot  jj 
jvgloC  xvparof  lj[9vftoXoc,  et  VTI,  275.  MaX/ov  zvqXai  aniXaiSis.  — 
504.  limina  regum.  Conington  confert  Hor.  Epod.  II,  7.  superba  civium 
Potentiarum  limma,  Pcrs.  I,  108.  maiorum  limina;  reges  autem  non  pro- 
prio, sed  latiore  sensu  dictos  de  viris  praestantibus  in  civitate  et  potenti- 
bus intelligit  coli.  Hor.  Ep.  I,  7,  37.  et  17,  43.,  cui  addere  poterat  Piant. 
Stich.  III,  2,  2.  Ter.  Phorm.  II,  2,  24.  Martial.  II,  18,  5.,  alios;  addita 
tamen  vox  aulas  hanc  explicationem  videtur  dissuadere.  — 505-  507.  „HiV, 
alius,  militiae  adseriptus,  exscindere  parat  urbem,  int.  Romam,  et  Pena- 
tes, h.  e.  patriam  suam  (bella  autem  civilia  respicit),  ut  luxu  diffluat. 
Militia  omnino  illo  tempore  inter  modos  opum  ac  divitiarum  quaerendarum 
expeditiores,  scilicet  e praeda  et  agris  assignandis  (v.  c.  Prop.  IV,  4.  (IH,  5.» 
Tibuli.  I,  1,  1—4.),  multo  magis  in  civilibus  bellis."  Heyn.  — petere  ex- 
cidiis, ut  alibi  petere  aliquem  bello  (Aen.  III,  603.),  insidiis,  etc.  Cete- 
rum Brunck.  coni,  miserosque  parentis : sed  recte  librorum  lectionem  defen- 
dit Wagn.  infra  ad  v.  514.  — 606.  Macrob.  Sat.  VI,  1,  40.  (p.  158.  Bip.) 
comparat  hunc  Varii  versum  Incubet  ut  Tyriis  atque  ex  solido  bibat  auro, 
quem  Vergilius  imitatus  sit.  bibere  gemma  pro  bibere  e gemma,  ut  bi- 
bere caelato  apud  Iuvenalem  XII,  47.;  gemma  autem  pro  poculo  ex  gemma 
facto.  Cf.  Propert.  IV,  4 (III,  5),  4.  Nec  bibit  e gemma  dicite  nostra 
sitis,  Sen.  de  prov.  3.  extr.  lUi,  quibus  gemma  ministratur,  Grat.  Cyn.  313. 
Dum  servata  cavis  potant  Mareotico  gemmis  et  Plin.  XXXIII,  1,  2.  turba 
gemmarum  potamus  etc.  — Ostrum  Sarranum,  quod  etiam  ap.  Colum. 
X,  287.  legitur,  est  stragula  purpurea.  Sarranum,  i.  e.  Tyrium,  ab  anti- 
quo urbis  nomine  Sor  s.  Sur  (Tsor,  Tsur,  -ia,  -x),  unde  Romani  Sarram 
fecerunt.  Serv.  ad  h.  1.  adnotat:  „Quae  nunc  Tyros  dicitur,  olim  Sarra 
vocabatur  a pisce  quodam,  qui  illic  abundabat,  quem  lingua  sua  sar  appel- 
lant," et  Probus  ad  h.  1.  affert  Ennii  verba  (p.  84.  HeBsel.)  Poenus  Sarra 
oriundus.  Cf.  etiam  Gellius  XIV.  6.  extr.  et  Festus  s.  v.  p.  252.  Lirid. 
Hinc  Sarranus  haud  raro  pro  purpureus.  Cf.  Iuven.  X,  38.  Sil.  XV,  205. 
Sidon.  Carm.  II,  5.  etc.;  etiam  pro  Carthaginiensis,  imprimis  apud  Silium 
(VI,  468.  VII,  432.  VIII,  46.  etc.).  Ceterum  vid.  adnott.  ad  Geo.  111,  307. 
lahn.  de  hoc  versu  conferri  iubet  Weichertum  de  I#.  Varii  et  Casii  Parm. 

YEROIL.  CAKS  I.  ED.  [V.  24 
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Condit  opes  alius  defossoque  incubat  auro; 

Hic  stupet  attonitus  rostris;  hunc  plausus  hiantem 

Per  cuneos  geminatus  enim  plebisque  patrumque 

Corripuit;  gaudent  perfusi  sanguine  fratrum,  'SIO 

vita  108.  — Pro  dormiat  Medie,  praebet  indormiat,  quod  coli.  Horatii 

I,  infra  L,  eiusd.  Epod.  V.  60.  Petron.  c.  70.  Curt.  VI,  10.  Plin.  Ep.  1,  2., 
Heins.  praeferre  videtur.  Sed  vulgatam  praeter  ceteros  Codd.  tuentur  Ma- 
crob.  Sat.  VI,  1.  et  Schol.  Stat.  Theb.  I,  140.  — 507.  Cum  condit  et 
defosso  non  differant,  Peerlk.  p.  158.  pro  condit  coni,  cogit.  Sed  idem, 
prima  significatione  captum,  est  condit.  Cf.  Cic.  pro  Cluent.  26,  72.  qui 
illi  pecuniae,  quam  condiderat,  spe.  iam  atque  animo  incubaret,  id.  Agr. 

II,  62,  60.  ut  liceat  illi  pecuniam  comlere.  id.  N.  1).  II,  62,  156.  fructu s 
condere  et  reponere,  ibid.  63,  157.  frumentum  comlere  etc.  Cf.  etiam 
Schmidt.  ad  Hor.  Epist.  I,  1,  12.  et  qui  hunc  laudat  Ladew.  Progr.  p.  18. 
defosso  incubat  auro.  Cf.  Wenisd.  Poet.  L.  min.  III,  236,  11.  immenso 
dives  vigil  incutiat  auro.  Aen.  VI.  610.  Aut  qui  divitiis  soli  incul/uere  reper- 
tis. Hor.  Serrn.  I,  1,  70.  Congestis  undique  saccis  Indormis  inhians.  Co- 
nington  confert  Hor.  Sat.  I,  1,  42.  Quid  iurat  immensum  te  argenti  pondus 
et  auri  Furtim  defossa  timidum  deponere  terra?  — 508—510.  ,, Alius  elo- 
quentiae forensis  laudem  appetit,  dum  pro  Rostris  dicentem  audit;  alius 
populi  studia  miratur,  et  cupit  gratiosus  apud  populum  haberi:  nimium  gau- 
dens popularibus  auris  dixit  Aen.  VI,  817.“  tfeyn.  — stupet  Jlostris. 
Eadem  constructione  Hor.  Od.  II,  13,  33.  illis  carminibus  stupens.  Serrn. 
I,  4,  28.  stupet  Albius  acre.  ibid.  H,  2,  5.  stupet  insanis  acies  fulgoribus 
etc.,  cum  quibus  locis  cf.  Hor.  Serm.  II,  5,  05.  Pausiaca  torpes  tabella. 
Saepius  stupere  alUptid  vel  ad  aliquid.  — hiantem  prae  admiratione  ae 
stupore.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  III,  2,  61.  parum  probabiliter  de  aemu- 
landi cupiditate  accipit.  — plausus  per  cuneos,  i.  e.  ab  iis,  qui  per  cu- 
neos sedent  et  homines  apud  populum  gratiosos,  eum  theatrum  ingrediun- 
tur, plausu  excipere  solent,  editus.  Cf.  v.  c.  Interpp.  ad  Hor.  Od.  I,  20, 
3.  II,  17,  25  sq.  Cic.  Phil.  I,  12,  30.  ct  Lucan.  I,  133.  — geminatus, 
aut  repetitus  (cf.  v.  c.  Hor.  1. 1.  cum  populus  frequens  Laetum  theatris  ter 
crepuit  sonum),  aut  quod  et  plebis  et  patrum  est.  Prior  tamen  ratio  vide- 
tur praestare.  — 5H).  Corripuit,  percussit,  animum  commovit.  Mark- 
land.  ad  Stat.  Silv.  III,  2,  61.  coniicit  Corripit:  hi  gaudent,  quod  non  sint, 
ad  quos  referas  voc.  gaudent.  Sed  ex  superioribus  facillime  alii  posse  in- 
telligi.  iam  Heyn.  docuit.  — enim  hic  vim  asseverandi  habet,  ut  in  en  ini- 
vero et  sed  enim,  et  auget  vim  praegressi  vocabuli,  (ut  Aen.  II,  100.  VI, 
317.  VIII,  84.).  Ita  igitur  geminatus  enim  i.  q.  geminatus  quidem,  quippe 
geminatus,  quemadmodum  Aen.  VI,  317.  miratus  enim.  Cf.  nott.  ad  tico. 
I,  79.  Voss.  et  Iahn.  verba  geminatus  --  patrumque  parenthesi  includunt, 
verbum  est  subaudientes;  quod  Wagn.  fngere  censet.  Schiraeli.  p.  435., 
Heinsium  secutus,  non  nisi  verba  geminatus  enim,  pro  geminatur  enim  po- 
sita. per  parenthesin  inserta  censet.  Peerlk.  denique  p.  159.  audacter  coni. 
geminans  studium,  quod  explicat:  ..ostendens  geminum  studium  (favorem i 
plebis  et  patrum."  — 510.  Ibi  (in  urbe)  sunt  caedes  aliaque  scelera  et  ex- 
silia, quae  rusticis  omnia  sunt  ignota.  „Gaudent  perfusi  sanguine 
fratrum:  ad  veteranos  et  ceteros  refero,  quibus  promissi  per  bella  civilia 
(hinc  perfusi  sanguine  fratrum)  agri  assignabantur ; ita  cum  sequente  versu 
sententias  arte  coniunctus  esse  videas.  Res  liquida  vel  ex  Lucretii  versibus 

III,  70.:  Dum  homines  paupertatem  fugiunt.  Sanguine  civili  rem  conflant 
- - Crudeles  gaudent  in  tristi  funere  fratrum;  quelu  hic  expressum  esse, 
iam  a Macrobio  expositum  Sat.  VI , 2.“  Ileyn.  Adde  Hor.  Od.  I.  35,  33. 
Eheu  cicatricum  et  sceleris  pudet  Fratrumque.  Ceterum  gaudent  per- 
fusi Graecorum  modo  dictum  atque  ita  explicandum  esse  constat:  perfusi 
sanguine  (i.  e.  cum  perfusi  sint)  gaudent,  sc.  se  perfusos  esse.  Cf.  Aen. 
X,  500.  XII,  6.  702.  Hor.  Epod.  11,  19.  gaudet  decerjiens.  id.  Epist.  H,  2, 
107.  gaudent  scribentes.  Tibuli.  III,  4,  60.  gaudet  nupta  ete.  Ex  aliis  exem- 
plis Participiorum  Graeco  myre  usurpatorum,  quae  collegit  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXIX,  6.,  huc  imprimis  pertinet  Aen.  II,  377.  sensit  medius  delapsus  in 
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Exsilioque  domos  et  dulcia  limina  mutant 
Atque  alio  patriam  quaerunt  sub  sole  iacentem. 

Agricola  incurvo  terram  dimovit  aratro: 

Hinc  anni  labor,  hinc  patriam  parvosque  Penates 
Sustinet,  hinc  armenta  boum  meritosque  iuveneos.  515 

Nec  requies,  quin  aut  pomis  exuberet  annus 
Aut  fetu  pecorum  aut  Cerealis  mergite  culmi, 

Proventuquo  oneret  sulcos  atque  horrea  vincat. 


hostes,  rjatHio  hminiuv  (ubi  vid.  adnott.). — 511-  Exsilium  (i.  e.  locum 
Cluilii,  ut  Aen.  III,  4.  Diversa  exsilia  et  desertas  quaerere  terras)  Heyn. 
ad  colonias  refert;  Wagu.  autem  adnotat,  iis,  qui  in  bellis  civilibus  vicis- 
sent. agros  in  Italia  adsignatns  esse,  ideoque  non  convenire  patriam  alio 
sub  sole  iacentem;  et  hic  potius  cum  Vossio  de  iis  cogitandum  esse , qui 
Antonium  in  Aegyptum  secuti  fuerint.  — dulcia  limina,  ut  Ecl.  I,  3. 
dide  i a artrn,  ubi  Wagn.  in  edit.  min.  verissime  memorat,  dulcia  appellari 
omnia,  quae  mutuae  cuiusdam  caritatis  vinculo  nos  obstrictoB  teneant,  ut 
parentes,  fratres,  liberos,  tum  terram  et  domum,  ubi  nati  educatique  simus. 
— mutant.  Heyn.  comparat  Hor.  Od.  II,  16,  18.  Quid  terras  alio  calen- 
tes Sole  mutamus f — f)13  sq.  ..Descripserat  pedta  varia  studia,  quibus 
sollicitarentur  homines  ad  satiandas  suas  cupiditates.  Quanto  felicior  agri- 
cola! Unice  incumbit  suis  agris  colendis  et  rei  rusticae  augendae,  nihil 
praeterea  curans,  nec  incertus  de  re  futura  per  totum  annuiu  suuiu  labo- 
rem beatus  persequitur,  et  habet,  unde  patriam  suosque  sustentet."  Hacc 
Srhirach.  p.  471.  — V.  513.  uno  verbo  mutato  iteratur  ex  1,494.  terram 
dimovit  aratro.  Cf.  Ovid.  Met.  V.  341.  Prima  Ceres  unco  terram  dimo- 
vit aratro.  De  Perfecto  dimovit  vide  paullo  ante  ad  v.  496.  — Hinc 
anni  labor,  hinc  venit  ei  labor,  qui  per  totum  annum  idem  manet  (cum 
alii  contra  variis  negotiis  exerceantur  v.  503 — 512.).  hinc  greges,  familiam 
totamque  patriam  afit.  (Cf.  infra  Geo.  IV,  155.  Ciris  v.  418.  etc.)  Sic  ru- 
stici, qui  totam  patriam  labore  suo  sustinent,  bene  opponuntur  urbium  in- 
colis, qui  discordia  sua  eandem  pessumdant.  Markl.  ad  Stat,  Silv.  I,  2,  145., 
Voss.  et  Ifand.  ad  eund.  Stat.  T.  I.  p.  267.  minus  bene  Hic  anni  labor 
scribi  voluerunt,  quod  etiam  Heyn  io  placet,  qui  anni  laborem  accipit  de 
proventu  ex  labore  annuo,  et  a Kibbeckio  in  contextum  receptum  est,  cum 
in  Gud.  tamquam  alia  lectio  commemoretur.  — parvosque  Penates  pro 
vulg.  parvosque  nepotes  cum  recentissimis  editoribus  praeter  Bryceum  et 
Coningt.  (etiam  Wagnero  in  min.  edit.,  cui  prius  Pernites  ex  Aen.  VIII, 
543.  huc  translati  videbatur,)  ex  Cod.  Med.  nunc  recepimus.  Parvi  pe- 
nates indicant  domos  parvas  et  angustas.  Cf.  Aen.  VEII.  543.  Ovid.  Met. 
Vlfl,  637.  Fast.  IV,  531.  Silius  1,  616.  (qui  VII,  173.  eodem  sensu  parvos 
Dires  commemorat)  et  Ladew.  Progr.  p.  18.  hos  locos  comparans.  Quare 
nec  Heynii  coni,  patrem  parvosque  nepotes,  nec  Peerlk.  (p.  160.)  patrios- 
qne  Penates  opus  est.  (Ceterum  miror,  hunc  provocare  tantum  ad  Tibuli. 

I,  3,  33.  I,  10,  15.,  et  Lucan.  IX,  330.  non  ad  ipsum  Vergilium  Aen. 

II,  717.  IV,  598.  V,  62.  et  Catal.  XI,  35.)  — 515-  meritos  iuven- 
cos,  qui,  consortes  laborum  agricolae,  merentur,  ut  ab  eo  alantur.  Voss. 
comparat  Ovid.  Fast.  I,  663.  et  Tibuli.  II,  1,  7.  Cf.  etiam  Geo.  III,  525.  — 
516-  Nullum  est  anni  tempus,  quo  cessat  proventus  vel  ex  pomis,  vel  ex 
pecoribus,  vel  ex  agris.  Nec  requies.  Cf.  l.ucr.  VI,  1177.  — pomis 
exuberet  annus,  n.  e.  abundet  pomis,  detfaberem  pomorum  proventum. 
Vid.  Plin.  Pan.  29.  omnis  usibus  nostris  annus  exuberat,  qui  Wagnero  a 
Vergilio  sua  mutuatus  videtur.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  191.  — 517. 
merges  est  manipulus  spicarum  mergis  unde  procul  dubio  voc.  deductum, 
cf.  Ollum.  II,  21,  3.)  comprehensus.  Cf  Serv.  et  Philarg.  ad  h.  I,  prae- 
ter quem  haec  vox  non  nisi  apud  Plin.  XVIII,  30,  72.  inveniri  videtur,  ubi 
tamen  pro  ipsa  merga  ponitur.  — 518-  Annus  ante  rnessem  onerat  sul- 
cos proventu,  et  post  messem  horrea  vincit  proventu,  i.  e.  tantus 
est  proventus,  ut  lmrrea  frumentorum  non  sint* capacia.  Cf.  supra  Geo.  I, 
49.  ibiqne  adnott.  Heyn.  confert  Tibuli.  IV,  1,  185.  Horrea  fecundas  in 
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Venit  hiemps:  teritur  Sicyonia  baca  trapetis, 

Glande  sues  laeti  redeunt,  dant  arbuta  silvae;  520 

Et  varios  ponit  fetus  autumnus  et  alte 
Mitis  in  apricis  coquitur  vindemia  saxis. 

Interea  dulces  pendent  circum  oscula  nati, 


dejicientia  messes.  — 619.  Cum  hieme,  vel  potius  cum  extremo  auctumno 
olivitatis  tempus  ingruit,  quod  ab  Octobri  mense  ad  Januarium  extendi, 
Voss.  docet,  coli.  Colum.  XI,  2,  83.  XII.  50.  Pallad.  XI.  10.  XII,  4. 
Veniet  hiemps:  teritur,  pro:  cum  venit,  teritur.  Cf.  Aen.  I,  572. 
VI,  31.  Ter.  Ad.  I,  2,  38  sgq.  furat  effregit,  restituentur.  Hor.  Sat.  I,  3, 
40.  Parcius  hic  vivit,  frugi  dicatur,  id.  Sat.  I,  3,  53.  Calidior  est,  acres 
inter  numeretur.  Liv.  XXI,  44,  7.  Inde  cessero,  in  Africam  transcendes. 
Ter.  Heaut.  III,  1,  78.  dare,  denegaris,  ibit  ad  aliud  illico.  Oie.  Finn.  IV, 
25,  09.  Fuges  enim  Aristonem,  - - neget:  - - Zenonem  ruges,  respondeat 
etc.  Cf.  Kulmk.  ad  Ter.  Andr.  I,  5.  3.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  1,  40.  Mat- 
tliiac  ad  Cic.  Rose.  Ani.  20,  55.  Wundcrl.  ad  Tibuli.  I,  6,  37.  Beier  ad 
Oie.  Off.  III,  19,  75.  Kttliner  ad  Cic.  Tuse.  II,  12,  28.  Otto  ad  Cic.  Finn. 
II,  17,  57.  Kritz.  ad  Sali.  lu£.  64,  5.  alii.  Errare  autem  Vossium  et  alios, 
qui  in  hac  sententiarum  comunctione  protasin  interrogative  pronuntiatam 
esse  censeant,  iam  Wunderl.  docuit.  Ceterum  de  simili  sententias  coniun- 
gendi  ratione  dictum  est  supra  ad  v.  80.  — Sicyonia  baca.  Olivae,  ut 
poetarum  mos,  a praestante  aliquo  genere  ad ieclum  nomen  habent.  (Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  I,  54.)  Sicyonem  oliviferam  etiam  Ovid.  memorat  in  lbin 
319.  ex  P.  IV,  15,  10.  et  Stat.  Theb.  IV,  50.  Ceterum  Ribbcck.,  cum  Rom. 
Siquonia  et  Pal.  Sicunia  exhibeat,  scripsit  Sicuonia.  Vid.  supra  ad  v.  488. 

Trapetum,  trapetus,  trapes  (vox  Graec.  rponijrijf,  a inanivi,  calco, 
deducenda),  i.  e.  mola  olearia,  fuse  describitur  a Catone  R.  R.  20.  Cf.  etiam 
Varro  L.  L.  V,  31.  med.  id.  R.  R.  I,  55,  5.  Colum.  XII,  50,  6.  Plin.  XV, 

0,  00.  aliique,  ct  singularis  Schncideri  Comment.  de  trapeto  torculario,  Vol. 

1.  editionis  Scriptorum  R.  R.  p.  610  sqq.  adiecta.  ubi  etiam  effigies  eius 
aeri  incisas  reperies.  — 520.  Wagn.  coninngit  verba  glande  redeunt, 
„i.  c.  a glande,  quam  in  silvis  fregerunt'1  et  coli,  lucis  Geo.  I,  275.  IV, 
88.  Aen.  I,  358.  079.  X,  473.  docet,  verba  a re  incipientia  saepe  cum  nudo 
Ablativo  coniungi.  Rectius  tamen  alii  (inter  quos  etiam  Amcis.  in  lalinii 
Nov.  Annal.  phu.  EXII.  p.  43.,  qui  comparat  Liv.  XXVII,  31.  Classis  Ro- 
mana haudqiuupiam  laeta  jtraeda  Naupactum  rediit)  iungunt  flande  laeti. 
Laeti  enim,  i.  q.  satiati  et  propterea  contenti,  lauti.  Cf.  Scn.  Ep.  92. 
med.  Mutis  aggregetur  animal  palrulo  laetum.  Scliiracb.  p.  473.,  ut  in  illis 
locis,  ubi  segetes  laetae.,  gramma  laeta  (y.  525.)  et  similia  leguntur  (de 
quibus  vid.  adnott.  ad  Geo.  1,  L),  ita  etiam  hic  pinguedinis  et  abundan- 
tiae notionem  inesse  censet.  Peerlk.  tamen  p.  101.,  comparans  nitentes 
equos  Aen.  VI,  054.  et  nitida  iumenta  Nep.  Eum.  5.,  coni,  retleunt  nitidi. 
Sed  quod  quadrat  in  equos  ct  tauros  (ct.'  Aen.  III,  20.),  num  etiam  in 
sues?  — arbuta.  Vid.  ad  Ecl.  III,  82.  Ceterum  hunc  locum  respexit 
poCta  in  Anth.  Lat.  III,  61,  3.  Burm.  canens  Dant  cerasi  ramos,  elant  mala 
rubentia  silvae.  — 521.  ponit  fetus  autumnus,  dum  poma  natura  deci- 
dunt. Ita  ponere  frondes  (quod  alibi  deponere)  supra  v.  403.  Cf.  ad  v. 
14.  adnott,  (Conington  comparat  Phaedr.  II,  4,  3.  Sus  nemori  cultrix  fetum 
ad  imam  [arborem]  posuerat.)  Quare  non  erat,  cur  Burm.,  laudato  Heiusio 
ad  Ovid.  A.  A.  1,  231.  de  appositis  dapibus  et  vinis  cogitans,  verae  illi  in- 
terpretationi hanc  alteram  adiiccrct:  ., punit,  so,  in  mensis,"  quam  tamen 
etiam  Ameis.  loco  modo  laud.  repetit:  ( „<lcr  Hcrbst  sclzt  seine  mannich- 
fachen  hriichte  vor.“)  — 522.  Mitis  (per  prolepsin  dictum)  coquitur. 
Cf.  uvam  coquere  ap.  Varr.  R.  R.  I,  54.  Sic  Mart.  X,  02,  7.  Tostamquc 
fervens  lulius  coquit  messem.  Plin.  XII,  5,  11.  coctus  solibus  fructus.  Cic. 
Sen.  19.  poma  matura  et  cocta  etc.  — in  apricis  saxis.  Cf.  supra  v. 
377.  — 523.  „Pcrgit  ad  gaudia  agricolae  domestica,  pendent  arcum 
oscula  iueundius  quam:  circum  ora;  sunt  enim  ad  osculandum  porrecta." 
Heyn.  Eadem  ambiguitate  oscula  Aen.  I,  256.  et  XII,  434.  dicta  videmus. 
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Casta  pudicitiam  servat  domus,  ubera  vaccao 

Lactea  demittunt  pinguesque  in  gramine  laeto  525 

Inter  se  adversis  luctantur  cornibus  haedi. 

Ipse  dies  agitat  festos  fususque  per  herbam,  - 
Ignis  ubi  in  medio  et  socii  cratera  coronant, 

Te  libans,  Lenaee,  vocat,  pecorisque  magistris 

Veloci 8 iaculi  certamina  ponit  in  ulmo,  530 

Corporaque  agresti  nudant  praedura  palaestrae.  • 


Respexit  autem  poeta  Lucretii  EU,  895.  verba  nec  dulcet  occurrent  oscula 
nati  Praeripere.  - 524.  , .Pudica  est  mulier.  Cf.  Horat.  Epod.  II,  39.“ 
Hcifn.  — 525.  demittunt,  gravi  pondere  detracta,  i.  e.  utwra  lacte  de- 
missa gerunt.  Peerlk.  vero,  cui  demittere  „tacitain  cogitationem  morbi,  vel 
tristitiae,  vel  senectutis  involvere  videtur"  (V),  p.  161.  coni,  distendunt.  Cete- 
rum Colum.  III,  21,  3.  hunc  locum  inepte  imitatur  de  vitibus  agens:  alma 
tellus  - - mortalibus  distenta  musto  ubera  demittit.  Conington  adnotat,  Ver- 
gilium hic  memorem  fuisse  Lucr.  I,  257  sqq.  — 526.  Ex  Arat.  Diosem. 
469.  370.  — 527  sqq.  „ Quidquid  in  vita  rustica  jucunditatis  esse  solet, 
memorat  poeta;  itaque  et  festorum  sollemnia  diis  rusticiis  habita,  inque 
his  unum,  in  Bacchi  honorem."  Ileon.  Cf.  Ecl.  V,  69  sqq.  Tibuli.  II,  5, 
95  sqq.  ibique  DiBsen.  — Ipse,  scii,  colonus,  possessor  praedii,  quod  ex 
comparatione  totius  orationis  praegressae  supplendum.  Cf.  Geo.  III,  376. 
et  Wagn.  Qu.  Virg.  XVIII.  p.  460.  d.  Colon , quod  vulgo  ponitur  post  fe- 
stos, idem  Wagn.  recte  in  Comma  mutavit,  cum  verba  seqq.  per  epexege- 
sin addantur.  Nos.  parcissima  nunc  distinctione  contenti,  vel  Comma  omi- 
simus. — dies  agitat  festos,  non  quasi  nihil  aliud  faciat,  qnaui  ferietur, 
sed  quia  ad  dominum  praedii  procuratio  sollemnium  pertinet,  e quibus  unnin 
certe  commemoratur.  Vid.  adnott.  ad  v.  529.  Ceterum  cf.  dictionem  agi- 
tare aevum  Geo.  IV,  154.  et  Aen.  X,  235.  - per  herbam , i.  e.  in  loco 
herboso.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  IX.  p.  411.,  qui  docet,  ab  hac  dictione  (quae 
redit  Geo.  IV,  121.  Aen.  III,  236.  V,  102.  VI,  656.  VII,  109.  IX,  164.  316.) 
differre  alteram  ner  herbas,  qnae  rarius  et  tum  demum  usurpetur,  cum  de 
hominibus  animalibusve  passiiu  per  herbas  vagantibus  agatur  (Geo.  III,  162. 
Aen.  HI,  221.  IV,  404.).  Vid.  etiam  adnott.  ad  Geo.  III , 436.  — 528. 
,,Ignis  ubi  in  medio,  ara,  in  qua  sacrum  fit,  ex  quo  epulae  parantur. 
Cf.  Tibuli.  II,  1,21.  — socii.  Cf.  Hor.  Epist.  II,  1,  139.  Agricolae  prisci 
- Condita  post  frumenta  levantes  tempore  festo  Corpus  - - Cum  sociis 
operum  pueris  et  coniuge  fida.  De  sacro  Isiri  vel  Genio  facto  Hor.  Od. 
III,  17,  13.  sq.;  sed  h.  i.  Bacchi  in  primis  sacrum  respicitur,  v.  529.  — 
socii  cratera  coronant,  e quo  vinum  haustum  in  jMiSula. defunditur, 
quibus  libatio  fit;  itaque  corollis  ornatur.  Cf.  ad  Aen.  I,  724.  Adumbra- 
tus est  e nostro  locus  Gratii  Cyneg.  496  sqq."  Hegn.  Adde  Aen.  III,  525. 
et  Tibuli.  1.  1.  v.  89.  coronatus  stabit  et  ante  calix.  — Med.  praebet  inge- 
nio, quare  Burm.,  Schrad.  et  Hevn.  eoniciunt  ubi  (lenio,  ad  quod  ille  sup- 
plet; ara  est  posita,  hi  autem  Commate  ante  (lenio  posito,  (lenio  (coro- 
nant) explicant:  in  honorem  Genii.  Peerlk.  p.  162.  totum  versum  (queiii  Verg. 
fortasse  sic  scripsisset:  Dttm  socii  ad  medios  ignes  cratera  coronanto, 
spurium  censet  et  agitat  mutat  in  agitans.  — 520-  Ex  variis  sollemnibus, 
quae  commemorari  poterant,  poeta  unius  modo  mentionem  facit,  quod  per- 
acta vindemia  in  Bacchi  honorem  celebratur.  Cf.  Ecl.  V,  67  sqq.  Lenaee. 
Cf.  adnott.  ad  v.  4.  huius  libri.  — pecoris  magistris.  Via.  nott.  ad 
Ecl.  11,33.-  530.  certamina  posuit  Heyn.  cum  aliis  explicat  per:  cer- 
taminis praemia  posuit  {abka  rlth/ai),  sed  rectius  Wunderl.  (cui  Wagn.  iure 
adsentitur):  certamen  instituit  («ytSru  ttootOijoi),  coli.  Piat.  Pliacd.  c.  42. 
p.  55.  1.  3.  et  Sojih.  Ai.  936.  Cf.  Vergilius  ipse  Aen.  V,  66.  ponam  certa- 
mina classis  ct  VIII , 639.  posito  certamine.  Sic  etiam  Tac.  Hist.  V,  5. 
ritus  festos  ponere  et  similia.  — certamen  iaculi  eodem  modo  dictum, 
quo  certamen  vini  apud  Tibuli.  III,  6.  11.,  quod  Plinio  XXXVI.  21.  extr. 
est  certamen  bibendi.  — in  ulmo,  ut  aut  ipsa  ulmus  aut  aliquid  ulmo  af- 
fixum pro  scopo  sit.  — 531-  nudant  Burm.  recepit  ex  optimis  libris,  qui- 
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Hanc  olim  veteres  vitam  coluere  Sabini, 

Hanc  Remus  et  frater;  sic  fortis  Etruria  crevit 
Scilicet  et  rerum  facta  est  pulcherrima  Roma, 

, Septemgue  una  sibi  muro  circumdedit  arces.  535 

Ante  etiam  sceptrum  Dictaei  regis  et  ante 


bus  ex  Foggin.  et  Freytagii  testimonio  etiam  Medie,  adiungendus,  quem 
Heyn.  temere  ait  vulgarem  lectionem  nudat  (scii,  pater  familias,  qui  certa- 
men proponit  et  auctor  est  nudandi  corpora)  exhibere.  (Ribbeck.  de  Med. 
tacet.)  — Palaestrae  autem  (i.  e.  ad  luctam  ineundam)  pro  vulg.  palae- 
stra ex  Med.  et  fragm.  Moret.  Heinsio  suasore  iam  Wakef.  Lucr.  V,  968. 
recepit  (ubi  membra  nudabant  terrae  restituit  pro  vulg.  pt embra  mula  da- 
bant terrae. ),  eumque  recte  secuti  sunt  Wagn.  et  posteriores  editores.  Pa- 
laestra enim  (a  Pal.,  Rom.,  Gud.,  aliis  exhibitum),  quod  multo  facilius  ex 
palaestrae  oriri  potuit,  quam  contra,  iam  ambiguitatis  causa  non  scripsis- 
set Vergilius,  cum  in  promptu  esset  coniungerc  praedura  palaestra , quod 
alienum  est  ab  h.  1.;  non  enim  palaestra,  sed  omni  vita  rustica  praedura 
sunt  agricolarum  corpora.  Ceterum  agrestem  palaestram  vocat,  quia  rustici 
non  secandum  leges  Gymnasii , sed  naturalibus  viribus  nitentes  luctantur. 
Burni.  confert  Suet.  Aug.  c.  45.,  qui  catervarios  oppidanos  pugiles  opponit 
legitimis  et  ordinariis.  — 532  sqq.  Haec  fuit  vita  priscae  Italiae.  Et  de 
dura  quidem  Sabinorum  vita  vid.  Aen.  IX,  603  sq.  coli,  cum  Hor.  Od.  III, 
6,  37  sqq.  — 533.  vitam  coluere,  ut  ap.  Lucr.  V,  1144.  et  1149.  (1145.  et 
1150.)  colere  aevom.  — Etruria  crevit,  h.  e.  Etrusci  agricultura  poten- 
tes et  opulenti  facti  sunt.  De  florente  Etruriae  agricultura  cf.  Milller. 
Etrusker  I.  p.  255.  — Vulgo  locus  sic  distinguitur:  crevit;  Scilicet  et  re- 
rum otc.,  atque  Wunderl.,  ooutra  Heyn.  disputans,  qui  recte  crevit  scilicet 
coniungi  maluit,  provocat  ad  Aen.  1,  493.  Sed  ibi  et,  post  scilicet  collo- 
catum, valet  i.  q.  etiam,  quod  ab  h.  1.  alienum;  ijuare  recte  Wagn.  Colon, 
quod  vulgo  post  crevit  ponitur,  delevit.  Nihilominus  etiam  Ameis.  Spicii, 
p.  28.  scilicet  cum  sequentibus  verbis  vult  coniunctmn.  Rectius  dixisset, 
pertinere  ad  utramque  sententiam  et  eadem  ratione  intcrioctum  esse,  qua 
Geo.  I,  282..  ubi  vid.  adnott.  Ceterum  cum  toto  loco  nostro  Heyn.  conferri 
iubet  Cic.  Rose.  Ani.  18,  50.  — 534.  „rernm  facta  est  pulcherrima, 
nota  forma,  omnium  imperiorum  praestantissimmn  ac  beatissimum  factum  est. 
Est  scilicet  Graecum  xonua  xdXltotnv,  res  pulcherrima,  et  exquisitius  rerum 
pulcherrima."  Heyn.  Ut  enim  apud  Graecos  xaii'  oyxcov,  ita  apud  Romanos 
Genitivum  rerum  haud  raro  vini  Superlativi  augere  constat.  Sic  Ovid. 
Met.  VIII,  49.  (ubi  vid.  Burm.  et  Bach.)  Her.  IV,  125.  ct  A.  A.  I,  213. 
pulcherrime  rerum,  i.  e.  pulchritudine  prae  ceteris  omnibus  insignis,  Hor. 
Sat.  I,  9,  4.  (ubi  vid.  Heind.)  dulcissime  rerum,  Val.  FI.  Ili,  369.  (nbi 
vid.  Bnrm.)  tristissima  rerum.  Ter.  Eun.  II.  2,  17.  qui  esse  primos  se  omni- 
um rerum  volunt  etc.  Cf.  praeterea  Spalding.  in  Praef.  ad  Quinct.  p. 
LXXXI.  Ct  Obbar.  in  Erit.  Bibi.  1825.  p.  291.  Pulcherrimus  autem  ad  ci- 
vitates et  populos  relatum  legitur  etiam  ap.  Rutil.  Itin.  I,  47.  (cui  locus 
noster  obversabatur)  Exaudi  regina  tui  pulcherrima  mundi  Inter  sidereos 
Roma  recepta  polos  atque  an.  Flor.  IV,  1.  pulcherrimum  imperium  ct  II,  19. 
pulcherrimus  populus.  — 535-  arces,  i.  e.  montes,  colles.  Vid.  adnott. 
ad  Goo.  I,  240.  et  supra  ad  v.  172.  Ceterum  hic  versus  redit  Aen.  VI,  783. 
Peerlk.  p.  162.  eum  hoc  loco  a Grammaticis  insertum  putat,  ,.cum  Vergi- 
lius eosdem  versus,  ne  litera  quidem  mutata,  repetere  non  soleat;"  quod 
falsum  est.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V.  37.  (Adilit  autem  p.  380.:  „Si  esset 
Virgilii,  posuisset,  credo,  ante  v.  534.  Roma  prius  sibi  circumdedit  arces 
septem,  tum  facta  est  domina  Italiae  et  mundi.")  - 536-  Ante  lovem,  sub 
Saturno  rege  s.  aurea  aetate,  sic  vivebant  homines.  Dictaeus  rex  vocatur 
Iupiter  a Dicte,  Cretae  monte  (in  orientali  insulae  litore  sito  ct  nunc  Las- 
siti  s.  Lasthi  appellato:  cf.  liber  uieus  geogr.  III.  p.  1032.),  in  quo  natus 
esse  putabatur.  (Cf.  Geo.  IV,  152.  Apollod.  I,  1,3.  ibique  Heyn.  p.  7.) 
Apud  Ovidium  vero  Met.  VIU,  43.  Minos  ita  appellatur,  cum  Dictaeus 
poetis  omnino  pro  Cretensis  usurpetur.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  56.  Co- 


Digitized  by  Google 


GEORGICON  LIB.  II. 


375 


- Inpia  quam  caesi3  gens  est  epulata  iuvencis, 

Aureus  hanc  vitam  in  terris  Saturnus  agebat; 

Necdum  etiam  audierant  inflari  classica,  necdum 
Inpositos  duris  crepitare  incudibus  enses.  540 

Sed  nos  inmensum  spatiis  confecimus  aequor, 

Et  iam  tempus  equum  fumantia  solvere  colla. 


nington  conferri  rubet  Cic.  N.  D.  III,  21.  tertium  Cretensem,  Saturni  filium 
etc.  — 537  Inpia  geni,  h.  e.  hominum  genus  i apium , quod  naturae 
legem  violat  bovem  mactando.  Cf.  Arat.  Plmeii.  132.  agtaroi  dl  potor  tna- 
(rmr’  «porijjiuv  (quem  iam  Serv.  comparat),  Colum,  praef.  1.  VI.  bovis 
tanta  Init  apud  antiquo*  veneratio,  ut  tam  capital  esset,  bovem  necuisse, 
quam  cirem,  et \ Cic.  de  N.  D.  II,  63,  159.  Tanta  putabatur  utilitas  per- 
cipi ex  bubus,  ut  eorum  visceribus  vestri  scelus  haberetur.  — 538-  aureus 
Saturnus  ob  auream  aotatera,  cuius  tamquam  parens  et  auctor  fuit.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  IV,  6.  et  9.  — 539-  Necdum  etiam.  Peorlkamjno  p.  163. 
sententia  postulare  videtur  Necdum  etenim.  — classica  inflart,  cani  in- 
flato cornu,  tuba,  buccina.  Vid.  Prop.  IV,  2 (III , 3),  41.  Nil  tibi  sit 
rauco  praetoria  classica  cornu  Flare  et  Tibuli.  I,  1,  4.  classica  pulsa 
(i.  e.  lituo  vel  cornu  impulso,  inflato  edita)  ubi  vid.  Heyn.  — 540.  PoStico 
ornatu  Vergilius  de  procudendis  gladiis  loquitur.  Quod  attinet  ad  anapho- 
ram Particulae  necdum,  Wund.  confert  Pini.  Paneg.  C.  14.  Et  necdum  im- 
perator, Medum  dei  filius  eras.  — 541.  Poeta,  sumpta  a Circo  imagine, 
iam  libro  finem  faciendum  esse  significat.  Wagn.  in  Prolog,  ed.  min.  p. 
XVIII  sq.  cx  his  versibus  non  temere  concludit,  Vergilium  principio  no- 
luisse ultra  primum  et  secundum  librum  procedere,  postea  vero,  Maecena- 
tis voluntate  permotum  (cf.  Geo.  III,  41.),  etiam  sequentes  libros  addidisse, 
hanc  clausulam  autem  incuria  intactam  reliquisse,  quamquam  mutato  con- 
silio exordium  totius  carminis  (I,  1 — 4.)  iam  mutavisset.  Eadem  fere  est 
Tittleri  sententia  Progr.  laud  p.  18.  proposita.  — aequor,  i.  e.  locus  pla- 
nus omnino  (cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  50.  ct  II,  105.)  et  hic  quidem  circus, 
inmensum  spatiis,  i.  e.  immensorum  spatiorum,  s.  immensa  spatia  s. 
decursus  (vid.  ad  Geo.  1,512.),  habens.  Cf.  Aen.  V,  584.  VII,  380.  et  nostro 
similis  locus  I,ucr.  VI,  92.  Ameis.  tamen  Spicii,  p.  29.  comparationem  po- 
tius a peregrinante  sumptam  esse  censet,  qui  longinquum  iter  confecerit  et 
sub  vesperam  equis  demat  iuguin ; quod  mini  languidius  videtur.  — „ Colla 
equorum  solvere,  dum  iuguiu  solvitur,  demitur.  Sic  vtf'  Sitparot  av/(- 
vai  T nutor  Xvaapiv ij  Callim.  h.  in  Pali.  Lav.  10.  Sollemne  est  Ivitr  ln- 
aov{,  solvere  equos.“  Heyn.  — tempus  - - solvere.  Vid.  adnott.  ad 
Geo.  I,  305.  — fumantia  colla,  ut  Aen.  XII,  337.  equi  fumantes  mi- 
tiore. Palat.,  Rom.  ct  aliquot  alii  Codd.  spumantia,  eademque  varietas  apud 
Quinctil.  Inst.  VIII,  6.  invenitur,  ulTihic  versus  laudatur.  Cf.  etiam  Burra. 
ad  Phaedr.  III,  6.  et  Cort.  ad  Lucan.  IV,  754.  Per  se  utrumque  bene  dici- 
tur (cf.  Hand.  ad  Stat.  Silv.  I.  21.  atque  Geo.  111.  515.  et  Aen.  XII,  338. 
cum  Aen.  IV,  135.  V,  817.  VI,  882.  XI,  770.  XII,  372.  651.);  neque  ego 
colla  sub  iugo  vel  freno  spumantia  cum  Wagn.  tamquam  „non  sanum“  da- 
mnaverim; ob  meliorum  tamen  Codd.  consensum  vulgarem  lectionem  reti- 
nendam censeo,  quam  etiam  Ribbeek.  et  ceteri  editores  recentissimi  exhi- 
bent. Ceterum  respexit  hunc  locum  po£ta  in  Wernsd.  PoSt.  L.  min.  III, 
170,  99.  arator  Liberat  emerito  fervida  colla  bovi. 
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Te  quoque,  magna  Pales,  et  te  memorande  canemus 
Pastor  ab  Ampnryso,  vos,  silvae  amnesque  Lycaei. 

Cetera,  quae  vacuas  tenuissent  carmine  mentes, 

Omnia  iam  volgata.  Quis  aut  Eurysthea  durum, 

Aut  inlaudati  nescit  Busiridis  aras?  5 

Cui  non  dictus  Hylas  puer  et  Latonia  Delos 


1.  2.  None  rem  pecnriam  exponam.  Pro  ea  Palem , deam  pastoriciam, 
et  pastorem  ab  Amphryso,  i.  e.  Apollinem  Nomium,  (de  quibus  vid. 
adnott.  ad  Ecl  V,  35.),  et  pro  Pane  Lycaeum,  montem  Arcadiae  Pani 
sacrum,  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  X,  15.)  nominat.  Pastor  ab  Amphryso , pro 
Pastor  Amphrysius,  voptin;  dpqQiiari&iv.  Ita  v.  c.  Aen.  VTI,  647.  Tyrrhe- 
nis ab  oris  Mezentius.  Yarr.  R.  R.  II,  2,  1 .pastores  a Pergamide.  Ovid. 
Am.  II,  6,  1.  ales  ab  Indis.  Prope rt.  V (IV),  6,  37.  servator  ab  Alba. 
I.iv,  I,  50.  Turnus  ab  Aricia.  VI,  13.  coloni  a Veletris  etc.  Cf.  Handii 
Turs.  I.  p.  18.  et  adnott.  ad  Ecl.  I,  8.  53.  Geo.  II,  243.  et  infra  v.  33. 
„ Amphrysus  Thessaliae  et  quidem  Phthiotidis  notum  flumen;  ad  quod 
Apollo  boves  pavisse  dicitur,  cum  Admeto,  Pheraeorum  regi,  serviret.  Vid. 
Eurip.  Alc.  pr.  et  Callim.  in  Apoll.  47  sqq.  Tibuli.  II.  3,  11.  III,  4,  67. 
Expressit  locum  Luean.  VI,  308.“  Heyn.  Item  auctor  carminis  in  Anth. 
Lat.  Burm.  II,  189,  13.  tegus, , Pales  et  te  pastor  memorande  per  orbem. 
De  Amphryso  fluvio  (nunc  ah  oppidulo  Kefalosi  denominato)  cf.  liber  meus 
geogT.  IU  p.  882.  et  Leake  Trar.  in  Nortii.  Greece  IV.  p.  337.  — Peerlk. 
p.  229.  ante  vos  Copulam  et  vult  insertam,  qua  non  opus  est.  — 3.  Alia 
argumenta  iam  ab  aliis  occupata,  trita  et  vulgaria  sunt.  quae  tenuis- 
sent, delectavissent;  prius  nimirum,  cum  haec  omnia  nondum  vulgata  es- 
sent. Cf.  Ovid.  Fast.  IV,  20.  Met.  XII,  167.  V,  284.  Phaedr.  V,  5,  25.  — 
vacuas  mentes,  scii,  a curis,  vacantes  severis  rebus  ac  studiis,  ideoque 
proclives  ad  postarum  carmina  audienda.  (Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  285.) 
Ceterum  Coda,  lectio  fluctuat  inter  carmine  et  carmina  (quod  praebent 
Med..  Rom.,  Gud.,  alii).  Burm.  et  (in  priore  certe  edit.)  Iahn.  hoc  (quod 
tuentur  Pal.,  fragra . Ver.  et  Philarg.:  cf.  Ribbcck.  Proleg.  p.  193,),  Heyn. 
et  Wagn.  illud  defendunt,  quos  sequor,  quamquam  bene  scio,  difficiliorem 
lectionem  non  scraper  esse  veram,  (hi  min.  tamen  edit.  Wagn.  deflexit  ad  al- 
teram lectionem;  ceteri  autem  recentiores  editores  nobiscum  faciunt.)  — 
4-  Omnia  iam  volgata,  ideoque  a me  omittentur.  Sic  Neines.  Cyneg. 
17.  Omnis  et  antiqui  trulgata  est  fabula  secli.  — „Enrystheum  [notissimum 
illum  Mycenarum  regem:  cf.  Hom.  D.  XIX,  123  sqq.,  ex  quo  haec  fabula 
petenda]  memorans,  Herculis  labores  intclligit.  Eodem  referendi  sunt  Bu- 
siris ab  Hercule  caesus  et  Hylas.  Commemorat  autem  fabulas,  quas  a 
satis  multis  politis  tractatas  esse  constabat;  etiam  de  Delo  et  de  Pelope, 
qui  Hippodamiam  cursu  quadrigarum  obtinuit.  Hinc  Cui  non  dictusf 
Dicere  enim  de  politis  sollemne.  At  ea  omnia  poetarum  opera  intercide- 
runt, praeter  Apollonii  et  Theocriti  locos  do  Hyla,  Herculis  amasio,  et  Deli 
laudes  apud  Callimachum."  Heyn.  — 5.  inlaudatus , in  quo  nihil  lauda- 
tum est  vel  laudari  potest,  i.  e.  detestabilis.  Cf.  Geli.  II , 6.  ibique  Gro- 
nov.  Macrob.  Sat.  VI,  7.  Schirach.  p.  442  sq.  et  Huch  in  libello:  Virgilii 
Horatiiquc  nonnulla  loca  - - vindicare  Btudct  etc.  (Lips.  1756.)  p.  26  sqq. 
Sic  etiam  Claud.  Ruf.  E,  226.  non  illaudata  seditio.  Expressit  autem 
Homeri  ovx  ovoprtotov  Odyss.  XIX,  260.  597.  Peerlk.  tamen  p.  230.  auda- 
cissimc  coni.  Pelusiaci.  — De  Busiride,  Neptuni  et  Lysianaasae  vel  Li- 
byae filio,  crudelissimo  Aegyptiorum  tyranno,  qui  cum  hospites  omnes  Iovi 
immolaret,  ab  Hercule,  cui  easdem  insidias  pararet,  interfectus  est,  cf. 
praeterea  Apollod.  II,  1,  5.  II.  5,  11.  ibique  Heyn.  Schol.  Apollon.  IV,  1396. 
Herod.  D,  45.  Hygin.  f.  31.  Macrob.  Sat.  VT,  7.  alii,  ct  quae  recentioribus 
temporibus  de  hac  fabula  disputarunt  Crcuzer  Symbol,  u.  Myth.  I.  p.  357. 
ed.  II.  M.  Hermann.  Myth.  d.  Griechen  II.  p.  558.  Schincke  in:  Ersch's 
u.  Gruber's  Encycl.  XIII.  p.  141  sqq.  et  Haakh  in  Pauly  Realencycl.  1. 
p.  2547.  ed.  2.  — 6.  Cui  (vel  Quoi,  ut  Ribb.  scribit  cum  sched.  Vat.  a. 
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Hippodameque  humeroque  Pelops  insignis  eburno, 

Acer  equis?  Temptanda  via  est,  qua  me  quoque  possim 
Tollere  humo  victorque  virum  volitare  per  ora. 

Primus  ego  in  patriam  mecum,  modo  vita  supersit,  10 

Aonio  rediens  deducam  vertice  Musas, 


m.  pr.:  cf.  eius  Prole#,  p.  413.  et  Wagn . Orth.  Vcrg.  452.1  poetae  non 
dictus.  Vid.  ad  Ecl.  III,  55.  De  Hyla  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  43.  — 
Hcyn.  gravius  interpunxit  post  puer,  quod,  coli.  Santenio  ad  Terent.  Maur. 
p.  272.  et  Gaisfordo  ad  Hephaest.  p.  3118  nq. , vituperat  Wagn.,  cum  sic, 
retenta  pronuntiantis  voce,  vitium  contrahant  numeri.  — Latonia  De- 
los, per  Latonam  clara  et  nobilis  facta.  Ita  mons,  in  quo  Latona  penerit, 
Statio  Theb.  VII,  701.  Cynthus  Latonius  vocatur.  Ceterum  vid.  adnott. 
ad  Ecl.  VII,  29.  — 7-  De  notissima  Pelopis  ot  Hippotlames  s.  Hippoda- 
miae fabula  cf.  Paus.  VI,  20,  21.  Schol.  Pind.  01.  I.  127.  Hyg.  f.  84.  et 
243.  aliique.  Scilicet  Pelops,  Tantali,  regis  Lydiae,  filius,  quem  pater  ipse 
diis  epulandum  apposuerat  ct  cui  lupitor  in  vitam  restituto  pro  humero, 
a Cerere  iam  absumpto,  eburneum  miecerat.  postea  Hippodamiam , cuius 
patrem  Oenomaum,  Pisae  regem,  quadrigarum  certamine  vicerat,  tuorem 
ex  pacto  duxit.  — humero  insignis  eburno.  Cf.  imprimis  Pind.  01.  I, 
72  sqq.  et  Ovid.  Met.  VI.  404  sqq.  Verba  humeroque.  Pelops  insignis 
eburno  iterantur  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  170,  150.  Ceterum  cf.  adnott.  ad 
Geo.  1.  44.  et  385.  — 8.  Arer  equis,  regendis  quadrigis  strenuus,  excel- 
lens. Vid.  Aen.  V,  668.  et  Honi.  II.  IV,  303.  tnnoavvij  rttnm&wt.  Prae- 
terea cf.  Aen.  IX.  176.  et  X.  411.  Videtur  poeta  eum  mythum  respicere, 
ex  quo  Pelops  Hippodamiam  vicit  Neptuni  auxilio,  qui  ei  equoB  alatos  de- 
derat. (Cf.  Pind.  01.  I,  140  sq.  ct  Pausan.  V.  17,  4.)  — 9.  Circumspicien- 
dum mihi  est  argumentum  (nondum  ab  aliis  tractatum  adeoque  a Graecis 
poetis  praetermissum:  cf.  v.  41.  indicti  saltus),  cuius  tractatione  insignem 
consequi  possim  gloriam.  Temptanda  (vid.  ad  Ecl.  I.  49.)  via  est.  Co- 
nington  confert  Hor.  Od.  IU,  2,  22.  Virtus -- negata  temptat  iter  via.  — 
victor,  qui  Servio  est  effector  propositi  et  voti,  significat  cum,  qui  rem 
magnam  ct  difficilem,  qualis  haec  est,  feliciter  perfecit.  Cf.  infra  v.  17  sqq. 
Sic  Lucr.  I,  75.  Omne  immensum  peragravit  Epicurus  - - Uiule  refert  no- 
bis vietor,  tpiid  possit  oriri  etc.  — virorum  per  ora  volitare,  ornatius 
quam  ferri  per  ora.  in  ore  omnium  eBse.  Notum  autem  ex  Oie.  Tuse.  I, 
15.  34.  Ennii  (p.  161.  Hessel.  s.  p.  162.  Vahl.)  illud:  volito  vivus  per  ora 
virum.  Vid.  etiam  Aen.  XII.  235.  vivusque  per  ora  feretur,  Palladii  Epi- 
taph.  Ciceronis  v.  ult.  i 'ivus  in  aeternum  docta  per  ora  rolo  et  Silium  III, 
135.  ire  per  ora  Nomen  in  aeternum  paucis  nwns  ignea  donat.  Nihilomi- 
nus Bryce  (haud  dubie  memor  eiusmoai  locorum,  quales  sunt  Sali.  lug.  31. 
incedunt  per  ora  magnijicr  et  Hor.  Sat.  II,  1,  64.  nitidus  qua  quisque  per 
ora  Cederet ) ora  hic  pro  vultus  posita  et  per,  ut  in  verbis  per  terram 
(comae  trahuntur:  Aen.  I,  481.)  ct  similibus  locis  „oner  the  surface  of“ 
explicandum  eSBC  censet,  ut  sensus  sit:  vietor  quasi  triumphans  praetervo- 
lare („soaring  to  the  heights  of  poetry",  vel,  ut  Ooningtonis  verbis  utar 
inter  utramque  explicationem  fluctuantis,  „a  hirti  mul  flying  in  the  air 
from  country  to  country “);  quam  tamen  interpretationem , licet  apte  con- 
veniat ad  verba  se  tollere  humo,  iam  ille  Enmi  locus  debebat  dissuadere, 
ut  nihil  dicam  dc  notissimis  dictionibus  Jia  atouarot  elrai,  in  ore  esse, 
in  os  venire  etc.  Ceterum  cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  375.  — 10.  ..Pri- 
mus ego  inter  MantnanoB  [„non  Romanorum,  quod  superbum  esset11:  Wagn.J 
nomen  poStae  consequar  (ad  quam  gloriam  hic  non  prius  adspirat,  quam  ubi 
in  eo  est  ut  argumentum  tractet,  quod  ante  eum  millns  alius  poeta  attigit]. 
Qui  primus  inter  aliquem  populum  poSai  clarescit,  is  Musas  sevum  in  patriam, 
ducere  diti  potest,  et  ornatius  ab  Helicone , Boeotiae,  Aonibus  olim  habi- 
tatae, monte  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  65.]:  idem  referre  palmam,  lau- 
dem, gloriam,  praemia,  victoriae  insignia,  dici  potest,  respectu  certaminum 
musicorum,  quae  inter  Graecos  haberi  solebant.*'  Heyn.  Ita  etiam  rediens 
explicandum;  e ficto  illo  certamine;  non  Neapoli,  ubi  Georgica  couscripse- 
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Primus  Idumaeas  referam  tibi,  Mantua,  palmas 

Et  viridi  in  campo  templum  de  marmore  ponam 

Propter  aquam,  tardis  ingens  ubi  flexibus  errat 

Mincius  et  tenera  praetexit  harundine  ripas.  ' 15 

In  medio  mihi  Caesar  erit  templumque  tenebit. 

Illi  victor  ego  et  Tyrio  conspectus  in  ostro 
Centum  quadriiugos  agitabo  ad  flumina  currus. 


rit  et  poStiea  laude  iuelaruerit,  ut  Burrn.  interpretatur.  — deducam.  Co- 
nington  confert  Hor.  Od.  I.  37.  31.  Privata  deduci  miperho  Non  humilia 
midier  triumpho.  — modo  vita  supersit.  Recordandum  est,  Vergilium 
semner  iml>ecilla  fuisse  valetudine.  (Cf.  Diss.  de  vita  et  cann.  Vcrg.  p.  XJV.) 
— 12.  Idumaea s palmae  poeta  commemorat,  epitheto  a nobili  aliquo 
genere  petito.  Idumaea  enim  regio  meridionalis  Palaestinae  iuita  Moabi- 
tas  usque  ad  Sinum  Aclaniticum.  (de  qua  cf.  Strah.  XVI.  p.  760.  Ptol.  V, 
16.  Ioseph.  Ant.  II,  1.  alii  et  liber  meus  geogr.  II.  p.  741.),  hic  pro  tota 
Palaestina,  quam  quidetn  palmis  abundare  constat.  Cf.  Lncan.  III , 216. 
arbusto  palmarum  dives  Idume,  Sil.  III,  600.  palmifera  Idume , Stat.  Silv. 
V,  2.  138.  palmeta  - - et  silvas  Idumes  et  Plin.  XIII,  4.  6.  Iudaea  inclyta 
pidmis.  Iann  doect,  Wcston.  in  Angloruui  diario  class.  XX.  p.  291.  pro 
Idumaeas  coniieere  Itonaeos,  coli.  Stat.  Theb.  VII,  721.  De  tota  autem 
sententia  pr imus  - -tleihtcam,  referam  etc.  Voss.  conferri  iubet  Lucr.  I, 
925.  Hor.  Od.  111,  30.  13.  Prop.  Iit  (IV),  1,  3.  Manii.  I,  4.,  quibus  imprimis 
addendus  est  Lucr.  I.  118  sqq.,  quem  Vergilio  ante  oculos  luisse  liquet.  — 
13.  Qui  victoriam  appetebant,  ei  numini,  cuius  auxilio  maxime  fidebant, 
aras,  templa,  ludos  vovere  solebant;  ideoque  etiam  Vergilius,  qui  ex  poe- 
tico. quod  fingit,  certamine  victoriam  se  reportaturum  sperat,  Caesari  Octa- 
viano, cui  omnia  ipsumqne  otium  ad  scribendum  necessarium  debebat,  tam- 
quam deo  suo  (via.  adnott.  ad  EcL  I,  6.)  templum  ex  voto  exstruendum 
et  Indos  sollemnes  instituendos  promittit,  llacc  omnia  autem  allegorice 
capienda  esse  de  carminibus,  quibus  auctor  Octavianum  celebrare  velit,  vix 
est  quod  commemorem.  Et  satis  probabiliter  Tittler,  qui  iu  Progr.  laud. 
p 12  sqq.  docere  studet,  v.  1 48.  huius  libri  posteriore  demam  tempore 
a Vergilio  esse  adiectos.  hunc  locum  de  templo  exstruendo  ad  Aeneadem 
refert,  quam  conscribere  poetae  iam  stet  sententia.  Vid.  etiam  adnott.  ad 
v.  46.  — templum  ponere,  n 9/vai,  satis  notum.  Cf.  autem  eum  li.  1. 
similes  Hor.  Od.  IV,  1,  17  sqq.  et  Verg.  Catal.  5,  5.  — de  marmore. 
Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VIJ,  31.  — 14.  Propter,  prope.  Vid.  ad  Ecl.  VIII, 
87.  De  Mincio  autem,  vieinam  regionem  inundante,  vid.  ad  Ecl.  I,  51.  VII, 
12.  13.  (leo.  H.  198.  Aen.  X,  206.  — errat  Mincius,  hue  et  illuc  va- 
gatur. Cf.  Rhemn.  Fannius  de  pond.  98.  errantes  undis  tabentibus  amnes, 
et  adnott.  ad  Eel.  IV,  19.  — 10.  Statua  dei  in  medio  templo,  (r  i<p  vc«i>, 
sacrario,  ponetur.  — 17-  Illi,  i.  e.  in  honorem  Caesaris:  Dativus,  quem 
vocant  commodi.  Aliquot  tamen  Codd.,  inter  quos  liom.,  Illic.  — victor 
eyo,  qui  carminis  palmam  ac  gloriam  in  patnam  retulerim,  ut  v.  9.  — 
et  ostro  (i.  e.  purpura:  vid.  ad  Geo.  II.  506.  et  infra  ad  v.  307.)  con- 
spectus, i.  c.  curator  ludorum,  ludos  editurus  magistratuum  Romanorum 
exemplo,  qui  toga  praetexta  utebantur.  Cf.  Hor.  A.  P.  228.  liegali  con- 
spectus in  auro  nuper  et  ostro  (a  Coningtone  laud.).  Praeterea  cf. 
Aen.  VIII,  588.  chlamyde  et  pictis  conspectus  in  armis.  — 18.  ,, agi- 
tabo currus,  non  aliter  accipiendum,  quam  poetam  editurum  ludos, 
in  quibus  quadrigae  agitentur.  — Centum  autem  quadrigas  poeta  po- 
nit; recte  hic  memores  locum  Tibulli  I,  7,  49.  nec  non  Gratii  Cyneg.  520.“ 
Hey n.  Adde  Catuli.  LXTV,  388.  Saepe  pater  div&m  - - Annua  cum  festis 
venissent  satyra  diebus,  Conspexit  terra  centum  procurrere  currus.  Nume- 
rus autem  centenarius  in  sacris  (ut  Aen.  I,  417.  et  IV.  199  sq.  cf.  adnott, 
ad  Aen.  IV.  510.  et  VIII,  716.)  et  in  conviviis  (ut  Hor.  Od.  III , 8.  13.) 
sollemnis  fuisse  Wagnero  non  temere  videtur  (qui  in  min.  edit,  docet,  cen- 
tum non  de  uno  missu  intelligendum  esse,  seu  de  pluribus,  et  de  centum 
quidem  missibus  in  ludis  saecularibus  peractis  conferri  iubet  Suet.  Ner.  22. 
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Cuncta  mihi  Alpheum  linquens  lucosque  Molorchi 

Cursibus  et  crudo  decernet  Graecia  caestu.  20 

Ipso  caput  tonsae  foliis  ornatus  olivae 

Dona  feram.  Iam  nunc  sollemnis  ducere  pompas 

Ad  delubra  iuvat  caesosque  videre  iuvencos, 

Vel  scaena  ut  versis  discedat  frontibus,  utque 


et  Domit,  4.).  Cf.  etiam  Huschk.  ad  Tibulli  1.  1.  Ejusmodi  autem  certa- 
mina. utpoto  in  deorum  honorem  instituta,  ipsa  erant  sacra.  — agitabo, 
efficiam,  ut  agitentur.  — ad  flumina,  ad  Mincium.  — 19.  Graecos  ipsos, 
posthabitis  ludis  Olympiacis  et  Nemeaeis,  haec  certamina  concelebraturos 
praedicat  propter  inaiestatem  eius,  cui  fiant.  Alpheum  enim  Olympiam 
praeterlabi,  et  Molorchum,  Cleonaeum  pastorem  vel  vinitorem,  excepisse 
hospitio  Herculem,  cum  leone  Nemeaeo  interempto  ludos  Nemeaeos  aut 
primum  faceret,  aut  per  tempus  intermissos  restitueret,  notum  est.  Vid. 
Apollod.  11,  5,  1.  De  Alpheo  autem,  maximo  Peloponnesi  fluvio,  qui  etiam- 
num  Alfeo  ( Rofeo , Rufo)  vocatur,  cf.  liber  meus  gener.  IU.  p.  872  sq., 
de  Molorcho  autem  Tibuli.  IV,  1,  12  sq.  Stat.  Silv.  III,  1,  29.  IV,  6,  51. 
Theb.  IV,  16.  ctc.  — Luco»  igitur  Molorchi  de  Nemeaea  silva  intel- 
lige.  — 20.  crudo  caestu,  e corio  crudo  facto.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  V, 
69.  Cod.  Rora,  exhibet  duro,  qua  voce  Serv.  lectionem  crudo  explicat.  — 
decernet.  Ita  meliores  Codd.  (Med.  tamen,  Pal.  et  Rom.  decernit,  et  in 
Bched,  Vat.  non  satis  liquet,  utrum  decernit,  an  decernet  scriptum  siti; 
alii  deteriores  decertet.  Decernere  autem  caestu  etiam  apud  Senec.  do 
iienef.  V,  3.  legitur.  Ceterum  cf.  infra  v.  218.  Aen.  VII,  525.  XI,  218. 
XD,  282.  695.  — 21.  22.  ,,Iain,  quod  ad  se  pertinent,  se  ferre  velle  do- 
na, h.  e.  se  sacrificia  ad  templum  (paullo  post  ad  delubra)  esse  facturum 
dicit  [cf.  Aen.  IV,  453.  V,  101.  VU,  86.  IX,  626.],  capite  corona  oleagina 
redimito  |ut  mos  erat  sacrificantium;  cf.  Aen.  V,  774.  et  VI,  809.];  tonsam 
olivam  appellat,  aut  attonsam,  ut  volunt,  ornatus  causa,  aut  simpliciter, 
quia  decerptae  sunt  frondes  ex  arbore.  Invenitur  etiam  Aen.  V,  774  et 
556.  Cf.  ad  Hor.  Od.  I,  7,  7.“  Heyn.  Voss.  tonsam  olivam  proprie  dici 
putat,  cuius  folia,  ut  parem  omnia  haberent  longitudinem,  attonsa  fuerint; 
Wagn.  vero,  «jui  censet,  hoc  veterum  superstitionem  non  tulisse,  ut  res  sa- 
cro usui  destinata  mutilaretur,  suspicatur,  tonsam  propterca  potius  dici, 
quod  maioribus  foliis  detonsis,  i.  e.  decerptis,  minora  tantum  relinqueren- 
tur, ne  frontem  nimis  obumbrarent,  quo  sensu  a Servio  ad  h.  1.  ut  ad  Aen. 
V,  556.  et  774.  ac  Plilargyrio  comta  corona  compositaque  mimitis  foliis 
dicatur.  Idem  Wagn.  docet,  duplicem  fuisse  coronarum  oleaginarum  usum 
in  certaminum  victoribus  ornandus  et  in  sacris  faciendis,  (tum  autem  liacc 
arbor  imprimis  felix  et  pacifera  habita  fuerit  (Aen.  VI,  230.  VU,  750.  Geo. 

U,  425.  Aen.  VIII,  116.),  aptissimam  eam  fuisse  od  pacem  Deorum  expo- 
scendam et  ad  sacrificandos  vinciendos.  In  quam  rem  conferri  iubet  Aen. 

V,  774.  VI,  809.  ibiqne  Serv.  VU,  417.  750.  Ciris  v.  147.  Tibuli.  II,  1.  15. 
et  Val.  FI.  III,  424.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  VU,  154.  — 22.  Dona  feram. 
Vid.  Aen.  V,  101.  laeti  Dona  ferunt.  Ovid.  Her.  VI,  77.  Dona  feram  tem- 
plis etc.  ibique  Bunu.  et  Aen.  VI,  809.  rami»  insigni»  olivae.  Sacra  fe- 
rens. — ,,Iam  nunc  iuvat,  tamquam  poeta  id,  quod  facere  gestit  animus, 
ad  praesens  tempus  revocat,  quasi  actutum  in  eo  occupatus  sit.“  Hem.  — 
pompam  ducere  sollemnis  dicendi  formula,  quae  eo  spectat,  quod  ante 
ludorum  Circensium  initium  deorum  signa  feretris  imposita  in  Circum  de- 
ferebantur. Cf.  Plaut.  Cist.  I,  1,  92.  Ovid.  Her.  XII,  151.  Civ.  XXX,  38. 
fin.  etc.,  etiam  Geo.  II,  148.  — De  voc.  delubri  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV, 
541.  — 24.  25.  Priora  ad  sacra  pertinebant,  haec  iterum  ad  ludos,  inter 
quos  etiam  scenicus  editurus  est.  Seenae  tunc  erant  versatiles,  quae,  si 
qua  loci,  quo  res  agebantur,  mutatione  opus  erat,  convertebantur  ita,  ut  quae 
modo  antica  pars,  s.  frons,  fuisset,  fieret  posterior,  haec  autem  antica,  (quod 
po«ta  dicit  fronte » vertere i,  utraque  autem  aliam  locorum  faciem  reprae- 
sentaret. Diecedat  antem , Schirarhio  p.  421.  docente,  ad  id  pertinet, 
quod  seenae  ita  erant  fabricatae,  ut  a se  divelli  partes,  et  vero  etiam  con- 
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Porpurea  intexti  tollant  aulaea  Britanni.  ‘ 25 

In  toribus  pugnam  ex  auro  solidoque  elephanto 
Gangaridum  laciam  victorisque  arma  Quirini, 

Atque  hic  undantem  bello  magnumque  fluentem 


iungi  possent;  quare  non  opus  est,  ut  cuiu  God.  Hermanno  Opusc.  VI,  2. 
p.  166.  (ab  Ameisio  laud.)  de  sola  scena  ductili  s.  cccyclemate  cogitemus, 
sed  potius  cum  Servio  de  scena  et  versili  et  ductili  agi  statuamus,  quae 
est  Araeisii  sententia  Spicii,  p.  29.  Ktiam  Schlegel.  1 'orles.  ilb.  tiram.  K. 
u.  Lit.  T.  I.  p.  83.  latera  scenae  versilia,  posticum  vero  ductile  fuisse  su- 
spicatur. Ceterum  cum  rccentissimis  editoribus  ex  Codd.  Vat.  et  Gud.  au- 
ctoritate (quibuBcuni  certe  Aen.  I,  164.  429.  IV,  471.  Medie,  quoque  con- 
spirat, qui  etiam  tieo.  II,  381.  proscaenia  exhibet)  edidimus  scaena. 
Vid.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  470.  (Kibbeck.  Proleg.  p.  385  sqq.)  et  quae  ad 
Geo.  1.  1.  adnotavimus.  — 25.  ,, Velum  sive  aulaeum,  ut  scena  obtegere- 
tur, non,  ut  nunc,  demissum,  sed  in  altum  sublatum  fuisse,  itaque  intextas 
seu  pictas  imagines,  h.  1.  Britannos,  procero  corpore  et  fortasse  eo  habitu 
pictos,  tamquam  qui  ipsi  vela  tollerent  [?],  quasi  ex  terra  surgere  visas 
esse,  nunc  quidem  res  satis  nota  est.  Locus  classicus  Ovid.  Met.  HI,  1 1 1 
— 114.“  Heyn.  Vid.  praeter  Voss.  ad  h.  1.  Fea  ad  Hor.  Ep.  ad  Pis.  154. 
Stieglitz.  Archaeol.  d.  Baukuust.  T.  II.  p.  200.  et  Becker  in  Pauly  Real- 
encycl.  I.  p.  1099  sq.  Simplicior  tamen  Hcynii  explicatione,  quam  repetit 
Wagn.,  est  Peerlkampii  p.  230.:  „Si  aulaeum  tollebatur,  Bntanni  simul 
tollebantur.  Hoc  eleganter  sermone  poetico  dicitur:  Britanni  tollunt  au- 
laeum.   Talis  pictura  [qualem  Heyn.  statuit]  mihi  non  facilis  intellectu 

videtur,  nec  pulchra,  si  aulaeum  demitteretur."  Britanni  autem  Caesari 
Octaviano  in  Gallia  versanti  ipsisque  ter  bellum  paranti  (vid.  Dio  Cass. 
XI. IX,  38.  UII,  22.  25.  coli.  Hor.  Od.  1,  35.  29.  et  IU,  5,  4.)  a.  U.  C. 
727.  legatos  miserant  pacem  petentes:  quare  Romani  ab  eo  inde  tempore 
de  victis  Britannis  gloriabantur.  Versus  26  -39.,  ut  alia  quaedam,  quae 
ad  laudes  bellicas  Augusti  pertinent,  postea  demum  a pofita  additi  viden- 
tur. Cf.  etiam  Diss.  de  Verg.  vita  et  carm.  nota  47.  et  Wagneri  Proleg. 
ed.  min.  p.  XVH1.  — 26 — 30-  ..Ad  ornamenta  templi  in  Augusti  honorem 
condendi  transit:  anaglypha  in  foribus  (cf.  Aen.  VI,  20  sqq.),  et  quidem 
ex  ebore  et  auro,  tum  v.  34.  signa  ac  statuas."  Heyn.  — 26.  Vox  ele- 
phantus, Graecorum  ratione  pro  ebore  usurpata,  legitur  etiam  Aen.  113, 
464.  Dona  - - auro  gravia  sectoijue  elephanto , et  VI,  895.  AUera  (porta) 
candenti  perfecta  nitens  elephanto.  — Pugna  Gangaridarum,  i.  e.  In- 
dorum inter  Gangis  ostia  et  ad  litus  sinus  Gangetici  degentium:  (cf.  liber 
meus  geogr.  II.  p.  501  sq.),  quorum  nomine  hic  omnino  populi  orientis  si- 

n 'fleantur,  spectat  ad  res,  quas  adulatores  Augusti  ab  eo  in  Asia  contra 
os  et  Parthos  gestas  praedicabant.  Cf.  supra  Geo.  H.  171.  172.  et  Aen. 
I.  289.  ..Augustum  autem  [alterum  quasi  Romae  conditorem]  per  Qui- 
rinum designatum  videri,  obvium  est;  melius  hoc,  quam  Quirinum  pro 
populo  Quirini,  Romanis,  a poeta  dici.  — arma  Quirini  politica  con- 
suetudine pro  Quirino  in  armis,  armato.  Nisi  arma  pro  bello,  pugna 
vel  victona  dicta  accipias,  quod  et  ipsum  bene  fleret."  Heyn.  Vid. 
adnott.  ad  Aen.  I,  1.  Cf.  autem  de  hoc  Augusti  cognomine  iquo  Titt- 
lcr  Progr.  laud.  p.  12.  utitur  ad  fulciendam  sententiam  suam  de  posteriore 
1.  111.  et  IV.  Georg.  origine,  simul  concludens,  hos  versus  post  v.  46—48. 
conscriptos  esse,  tibi  Augustus  adhuc  Caesar  Octavianus  nuncupetur  (?): 
vid.  Diss.  nostram  de  Verg.  vita  et  carm.  not.  47.)  Lydus  de  inens.  p.  270. 
et  Creuzer  Antiqu.  Rom.  p.  227.  — 28-29.  Aegyptum,  Antonio  et  (Ileopa- 
tra  pugna  Actiaca  navali  victis,  in  potestatem  ab  Augusto  redactam  memo- 
rat. — hic,  i.  e.  in  altera  forium  parte,  ut  altera  valva  pugnam  Gangari- 
dum, altera  Aegyptiorum  exhibeat.  Brunek.  et  Voss.  ex  duobus  Codd.  hinc 
receperunt.  --  „ A i lum  amnem  magno  spiritu  appellat,  propter  magnos 
apparatus  bellicos  ab  Antonio  in  Aegypto  factos;  ut  populos  aut  provin- 
cias bello  tumentes  dicunt,  cum  animose  bellum  parant;  ut  omnino  super- 
bia, fastu  tumere  dicuntur  homines.  Quod  cum  ad  fluvium  transfertur,  [vid. 
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Nilum  ac  navali  aurgentis  aere  columnaa. 

Addam  urbes  Asiae  domitas  pulsumque  Nipliaten  30 

Fidentemque  fuga  partem  versisque  sagittis, 

Et  duo  rapta  manu  diverso  ex  hoste  tropaea 
Bisque  triumphatas  utroque  ab  litore  gentis. 


moi  ad  v.  30.  udnott.]  praeclare  ille  bello  undare  (quasi  iratus  minitari] 
dici  potest."  Heyn.  Cf.  Geo.  II,  437.  Cytorum  undantem  Inuo.  — magnum, 
copios e.  /luentem;  nam  fluit  magnus,  multus  fluvius,  7iolvs  olu.  Vid.  ad- 
nott.  ad  Aen.  VT,  659.  coli,  iis,  quae  Ecl.  1,  33.  et  VII,  60.  adscripBimus. 
l)e  Adiectivo  autem  Adverbii  loco  cum  Participio  comuncto  cf.  adnott.  ad 
Aen.  VIII,  559.  — 29.  Columnam  rostratam  describit,  victoriae  Actiacae 
monumentum.  — navali  aere  surgentis,  poftice  pro:  ex  aereis  navium 
rostris  factas;  turgere  autem,  quia  de  re  celsa  sermo  est.  Cf.  Aen.  I,  366. 

Ceterum  etiam  numerorum  gravitate  praesignes  esse  hos  versus,  docet 
Wagti.,  hanc  gravitatem  et  magnificentiam  vel  in  ipsis  Particulis  atque  — 
ac  (quae  nusquam  praeterea  per  totum  Vergilii  opus  in  thesi  primae  sedis 
legaturi  invenire  sibi  visus.  — 30.  31-  „ Victoriam  de  Armeniis,  (quos 
Niphate  monte  designat,  ad  quem  accolunt»,  et  de  Parthis  promittit." 
Heyn.  Augurari  enim  futuram,  non  narrare  iam  factam  Vergilium  Armeniae 
Pnrthorumque  cladem,  verissime  etiam  Unger  de  Valgio  Rufo  p.  359. 
iudicat.  contra  FVankium  Fast.  Hor.  p.  181.  disputans,  qui  sane  sibi  con- 
tradicitj  — urbes,  quae  solebant  per  effigies  mulierum  repraesentari.  Cf. 
praeter  alios  Hirt.  Mythol.  /Siltlcrb.  p.  163  sqq.  pulsum  Niphatem, 
pulsos  Niphatae  incolas.  Niphatem  autem  montem  ab  antiquis  saepius 
commemoratum  (cf.  liber  meus  geogr.  II.  p.  49.),  cuius  nomen  nihil  com- 
mune habet  cum  nive,  sed  factum  est  ex  Armenico  Nebad.  s.  NUidugan 
ivid.  St.  Martin.  Mtm.  hist.  et  gtogr.  sur  V Armenie.  T.  I.  p.  IS.),  liitter. 
Erdkunde.  X.  p.  77.  quaerit  iuxta  fontes  Euphratis  meridionalis,  qui  nunc 
dicitur  Murad.  Plures  autem  Romanorum  poetae  hunc  locum  ante  oculos 
habuerunt,  ita  tamen  ut  praeter  Horatium  Od.  II.  9,  19.,  qui  eum  recte 
intellexit,  Lucanus  111,  245.  Iuven.  VI,  409.  Silius  XIII,  775.  et  Vili.  Sequ. 
p.  15.  (quibuscum  sane  laciunt  Schol.  Lucan.  p.  210.  Web.  Schol.  Iuven.  p. 
236.  et  Schol.  Cruq.  Hor.  p.  439.)  falsa  eius  eiplicatione  (vid.  Servium) 
decepti,  Niphatem  pro  fluvio  haberent.  Vid.  Orell.  ad  Hor.  1.  1.  Ceterum 
pulsum  Niphatem,  i.  e.  pulsos,  victos  Armenios,  eadem  ratione  dictum,  qua 
Geo.  I,  509.  monet  Euphrates,  II,  497.  coniuratus  Hister,  II,  225.  Clanius 
arat  et  Aen.  VIII,  728.  pontem  indignatus  Araxes,  qui  loci  u me  collati 
Ungerum  1.  1.  p.  346  sq.  moverunt,  ut  et  ipse  cum  schol.  illis,  Oberlino 
ad  Vib.  Sequ.  p.  150.  et  Mitscherl.  ad  Hor.  1.  1.  et  Anni.  p.  694.  Niphatem 
hic  fluvium  esse  putaret,  quem  tamen  Geograplii  veteres  ignorant.  Comngton, 
fluctuans  inter  utramque  opiuionem,  proclivior  tamen  est  ad  illam,  quam 
nos  probavimus.  — 31.  Haec  omnia  spectant  ad  morem  Parthorum,  ex  quo 
fugam  simulant,  ut  hostes  incaute  sequantur,  statim  autem  versis  equis 
et  arcubus  denuo  contensis  redeuntes  maiore  cum  impetu  in  eos  incursant. 
Videntem  fuga.  Cf.  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  531.  Scis  refugo  ipiae  sit 
fiducia  Partho,  et  Hor.  Od.  II,  13,  17.  Miles  (timet)  sagittas  et  celerem 
fugam  Parthi.  — versis  sagittis,  ab  hostibus  aversis  (ut  apud  Hor.  Od. 
I,  19,  11.  versis  equis)  et  mox  rursus  ad  eos  conversis.  Imitatus  est  hunc 
locum  Senec.  Oed.  118.  Vidit  et  versu s equitis  sagittas,  Terna  fallacis  me- 
tuentia Parthi,  eundemque  fortasse  etiam  respexit  Stat.  Silv.  I.  3,  78. 
arnupue  horrenda  fugaci  - - Armenia.  Praeterea  cf.  Ovid.  A.  A.  111,  786. 
Ut  celer  aversis  utere  Parthus  equis.  — 32.  33-  ..Exprimet  porro  in  iis 
foribus  duo  tropaea,  alterum  de  oriente  extremo  victo,  alterum  de  occidente. 
Non  autem,  ad  meum  quidem  sensum,  haec  sunt  historice  explicanda ; nam 
non  ea  memorat,  quae  iam  faeta  sunt;  sed  quae  ita  fore  auguratur.  Si 
tamen  populum  bello  iam  tum  destinatum  intelligere  velles,  de  Cantabris, 
non  de  Britannis,  ut  Interpp.  faciunt,  haec  essent  accipienda.  Ad  bellum 
Cantabricum  ipse  tandem  Augustus  profectus  est  U.  C.  728."  Heyn.  Et 
sane  si  tropaea  rapta  (etiam  eum  Peerlk.:  vid.  infra)  de  signis  s.  aquilis 
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Stabunt  et  Parii  lapides,  spirantia  signa, 

Assaraci  proles  dcmissaeque  ab  Iove  gentis  35 

Nomina  '1  rosque  parens  et  Troiae  Cynthius  auctor. 


Romanis  demum  a U.  C.  734.  a Phraate,  Parthorum  rege,  redditis  intclli- 
gimus,  possumus  etiam  cogitare  de  bello  Cantabrico,  quo  hic  populus 
Hispaniae  a.  72H.  ab  ipso  Augusto  domitus,  a.  autem  732.  rebellans  a C. 
Furnio  paene  ad  internecionem  deletus  est;  tum  enim  omnino  cum  Heynio, 
(Vbssin  et  Wagncro:  vid.  ad.  v.  32.)  sumendum  esset,  totum  hunc  locum 
aut  supposititiuiu.  aut  pluribus  demum  annis  post  a Vergilio  esse  retractatum 
et  suppletum;  sed  hoc  non  opus  esse,  nuper  docuit  Ribbeck.  in  Proleg.  p. 
2u  sqq.  Nihilominus  concedendum  erit,  hos  versus  non  eodem  tempore,  quo 
poeta  hunc  librum  exorsus  est,  conscriptos,  sed  demum  post  pugnam  Actia- 
cam adiectos  esse.  (Vide,  ejuae  ad  singulos  versus  adnotavimus.  — tro- 
paea rapta  manu  simpliciter  de  victoriis  reportatis  intelligemluui,  nec 
in  rapta  manu  argutandum;  haec  enim  verba  nihil  significant  nisi  vi 
quaesita,  parta,  quia  sermo  est  de  re  vi  bellica,  manibus  consertis  effe- 
cta, ut  saepe  dicitur  mana  vincere,  subigere,  rapere  et  similia.  Cf. 
etiam  Aen.  VII,  604.  — iliverso  ex  hoste,  ex  diversis  terrarum  parti- 
bus, ex  Oriente  et  Occidente.  Sic  diversos  Celtas  appellat  Gratius  Cyneg. 
156.  PecrUc.  p.  231.  locum  sic  explicans:  ,.duo  signa  Romana,  aquilas, 
quae  Parthi  tropaea  statuerant,  monumenta  victoriae  a Romanis  reporta- 
tae“,  diversum  hostem  mira  ratione  refert  ad  Parthos  et  Armenios,  „qui, 
pars  certe,  luerint  amici  Parthorum";  ut  nihil  dicatu  de  non  minus  miro 
duarum  aquilarum  numero.  — Totum  orbem  terrarum  ab  Augusto  victuui 
dicit;  nam  gentes  utroque  ah  liture  sunt  extremi  orientis  et  occidentis, 
per  u trumque  enim  litus  intelligenda  ora  maris  interni  et  Oceani.  Cf.  Aen. 
VII,  ll>0.  Prop.  III,  9,  53.  et  Bunn.  ad  Ovid.  A.  A.  I,  173.  Ah  litore  au- 
tem, scii,  profectas,  i.  q.  litus  incolentes,  ut  Aen.  VII,  647.  Tyrrhenis 
aJ>  oris  Alezentius.  Vid.  supra  ad  v.  2.  — bis  triumphatas,  de  quibus 
bini  triumphi  habiti  sunt.  Triumphatus,  de  quo  triumphatum  est,  legitur 
etiam  Aen.  VI,  837.  Ovid.  Am.  I,  15,  26.  Vopisc.  Aurei.  33.  et  alibi;  in 
qua  constructione  nemo  haerebit,  cum  apud  Lactant.  VI,  23.  Aurei.  Viet. 
Vir.  illustr.  61.  Trebell.  XXX.  Tyr.  24.  etiam  Verbum  activum  cum  Accus. 
Obiecti  coniunctum  inveniatur.  Cf.  etiam  Ruddini.  I.  p.  298.  et  II.  p.  223. 
Duo  autem  triumphi  respondent  duolms  tropaeis  antea  commemoratis  atque 
respiciunt  in  universum  victorias  et  in  oriente  et  in  occidente  reportatas, 
quamquam  Octavianus  re  vera  diebus  6— S.  in.  Aug.  a.  U.  C.  725.  tres 
triumphos  egit,  de  Dalmatis,  de  Antonio  et  Aegypto  (Dio  Cass.  LI,  21. 
Suet.  Oct.  22.  Liv.  Epit.  1.  123.  et  Orellii  Inscr.  II.  p.  397.)  Quare  nescio, 
cur  Wagu.  ad  Geo.  IV,  230.  solum  versum  32.  inter  eos  referat,  qui  , .ab- 
soluto iam  hoc  libro  aut  etiam  toto  Georgicorum  opere  a Vergilio  in  mar- 
ginem Codicis  coniccti  et  inde  in  texta  illati  sint".  — 34.  Stabunt.  Cf. 
Ecl.  VII,  32.  — Parii  lapides,  statuae  marmoreae.  Parius  lapis  pro 
marmore  Pario  (de  quo  cf.  Plin.  XXXVI,  7,  11.)  redit  Aen.  1,  596.;  quam- 
quam veteres  proprie  inter  lapidem  et  marmor  distinxisse,  c Plinio  XXXVI, 
6,  5.  apparet.  l)e  ipsa  insula  Paro,  quae  hoc  marmor  praebebat,  etiamnum 
Paro  appellata,  vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  1028.  — spirantia 
signa,  tam  pulchre  et  artificiose  licta,  ut  vivere  et  spirare  videantur.  Cf. 
Aen.  VI,  848  sq.  (ibique  adnott.)  — 3f).  „Gentis  Iuliae  lin  quam  Octavia- 
nus per  adoptionem  venerat)  progenitores,  ut  vulgo  ferebantur,  ducta  ab 
Iulo  sive  Ascanio,  Aeneae  filio,  origine.  A Iovis  et  Electrae  filio  Dardano 
ortus  Erichthonius,  cuius  filius  Tros  Uuui,  Ganymedem  et  Assaracum 
genuit,  Vid.  Homer.  II.  XX.  215  sq.  [230  sqq.)  Ex  Ilo  Laomedon,  Priamus: 
ex  Assaraco  Capys.  ex  hoc  Anchises,  pater  Aeneae."  Heyn.  — demissae, 
h.  c.  oriundae.  Cf.  Aen.  I,  288.  et  Horat.  Sat.  II,  5,  63.  Codd.  aliquot  et 
Nonius  p.  286.  perperam  ilimissueque.  — ah  Iove.  Aliquot  Codd.  a /ore; 
sed  vid.  adnott.  au  Ecl.  III.  60.  — 3f>  Nomina,  cum  emphasi  dictum; 
nomina  clara,  illustria.  Cf.  Silius  XVII,  492.  lamgue  ardore  truci  lustrans 
fortissima  qwieipie  Nomina  obit  ferro.  — ,,  Apollo  [Cynthius,  cf.  adnott. 
ad  Ecl.  VI,  3.)  Troiae  conditor,  [vid.  ad  Geo.  I,  502.)  adiungitur,  quia  is 
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Invidia  infelix  Furias  &mnem<jue  severum 
Cocyti  metuet  tortosque  Ixionis  anguis 
Inmanemque  rotam  et  non  exsuperabile  saxum. 

Interea  Dryadum  silvas  saltusque  sequamur  40 

Intactos,  tua,  Maecenas,  haud  mollia  iussa. 


imprimis  magna  religione  tamquam  tutelaris  ileus  ab  Augusto  colebatur, 


quem  adeo  Apollini»  iilium  vulgus  ferebat.  Vid.  Suet.  Aug.  c.  94.“  Heyn. 
liurm.  conferri  iubet  Parrhas.  ad  Claud.  Rapt.  Pros.  III,  193.  et  Alciatum 
Parerg.  VI,  6.  — 37.  „Altera  ex  parte  in  noc  templo  signum  ponetur  In- 
vidiae. sed  debellatae  et  ad  Tartaram  proturbatae.  Scilicet  bella  civilia 
omninoque  discordiam  civium  plane  coercitam  esse,  symbolice  significat ; ut 
in  simili  imagine  Aen.  I,  294  sq.“  Heyn.  Vora,  de  imagine  in  pariete  picta 
cogitat,  atque  etiam  Wagn.  in  edit.  min.  putat  de  tabula  picta  cogitandum 
esse,  cum  aliter,  quae  nic  a pofita  ponantur,  non  facile  omnia  simul  ex- 
primi potuerint.  Sed  recte  adversatur  Ribbeck.  in  Proleg.  p.  39.  de  hoc 
loco  ita  disputans,  ut  sumere  videatur,  v.  37—39.  curis  secundis  in  schedis 
poetae  versui  33.  additos  fuisse  sententia  nondum  absoluta.  Post  i Parios 
lapidee  commemoratos  etiam  hic  de  ectypis  marmoreis  cogitandum  esse 
patet,  quamquam  rem  ipsam  aptius  in  fonbus  expressam  dixeris.  (Cf.  etiam 
Ameis.  in  lannii  Nov.  Annal.  LXII.  p.  44.,  picturam  in  hoc  toto  loco  ne 
una  quidem  vocula  significari  verissime  memorans.)  — Invidia  infelix 
Ribbeckio  videtur  referri  posse  ad  inimicos  Octaviani,  qui  Tartari  terroribus 
moneantur,  ne  adversus  deorum  prolem  peccent.  Heynium  locum  aliter  ex- 
plicare, modo  vidimus.  — amnem  ae.ve.rum.  Cf.  Aen.  VI,  374.  — De 
Cocyto  (Ktoxvty,  qui  nomem  habet  a xuixvtiv,  a fiendo,  plorando)  cf. 
Horn.  Od.  X,  514.  Hes.  Th.  740  sq.  807  sq.  Piat.  Phaed.  c.  01.  multique 
alii.  Ex  pot-tis  Latinis  vid.  praeter  Verg.  ipsum  Geo.  IV,  479.  Aen.  VI, 
132.  297.  et  alibi  v.  c.  Hor.  Od.  II,  14,  17.  et  Sen.  Here.  fur.  095.  — „me- 
tuet,  terrebitur  adspectu,  simpliciter  pro  videbit,  h.  e.  in  Tartarum  erit 
detrusa."  Heyn.  Ribbeck.  1.  1.  huic  lectioni  in  contextu  a se  exhibitae  prae- 
fert Ood.  Pal.  scripturam  metnene.  — 38.  „tortos  Ixionis  angues,  qui- 
bus, pro  vinculis,  religatus  est  ad  rotam,  postquam  illicitos  Iunonis  petivit 
amplexus.  Ita  Servius.  Alii  simpliciter  vincula  memorant,  ut  Apollon. 
Rhod.  III,  62.  Alia  loca  vid.  in  Misc.  Obss.  Vol.  I.  p.  209.  Vol,  III.  p.  313 
sqq.  Cf.  infra  IV,  484  “ Heyn.  l)e  Ixione  praeterea  cf.  Soph.  Phil.  602. 
Diod.  IV,  OSI.  Hygin.  fab.  02.  Tibuli.  I,  3,  73.  Ovid.  Met.  IV,  460.  Servium 
ad  h.  1.  et  ad  Aen.  VI,  601.  p.  269.  et  389.  Lion.  et  (.quos  laudat  Unger  de 
Valgio  Rufo  p.  202.)  Staver.  ad  Hyg.  fab.  62.  p.  129.  atque  Ouwens.  Noct. 
Hag.  I,  3.  p.  23.  et  111,  6.  p.  390.  Cum  anguium  in  Ixionis  supplicio  alibi 
non  fiat  mentio,  variis  coniecturis  hunc  locum  viri  docti  vexarunt,  ita  ut 


alii  Ixionis  orbes  iquod  etiam  Cod.  Rom.  praebet),  alii  (inter  quoB  Mark- 
land.  et  Davis.  ad  Cie.  N.  D.  II,  42.)  Ixionis  arces,  alii  denique  I.  artus 
vel  ungues  legi  vellent;  quae  tamen  commenta  omnia  Heyn.  iurc  reiicit, 
coli.  Scbradcro  ad  Mub.  p.  286.  — Saxum  Sisyphi  significari  in  promptu 
est.  Cf.  Aen.  VI,  616.  f&Lnim  ingens  volvunt  alii.  Vid.  de  eo  Hom.  11.  VI, 
153.  Od.  XI,  592  sqq.  Apollod.  1,  9,  3.  ibique  Heyn.  p.  57  sqq.  Hyg.  f.  60. 
Hor.  Od.  H,  14,  19.  Ovia.  Met.  IV,  177.  459.  Cic.  Tuse.  1,  5,  10.  et  multi  alii. 
,.non  exsuperabile,  quoniam  ad  summum  montis  verticem  emoveri  et  ad- 
duci nequit.  Homero  Od.  XI,  598.  Sisyphi  saxuiu  vocatur  ld«c  arn ufnt,  im- 
probus. ingens,  qui  pondere  suo  urget,  nec  submoveri  potest.  — 40.  Interea 
argumentum  se  suum  de  armentorum  cura  prosecuturum  esse  ait.  — 
Dryadum  saltus  intactos,  rem  pecuariam,  argumentum  carminis,  quod 
nullus  adhuc  inter  Romanos  poSta  attigit."  Heyn.  — De  Dryadibus  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  V,  59.  et  Geo.  I,  11.  saltus,  pascua.  Cf.  adnott.  ad 
Geo.  II,  471.  Videtur  pofitae  obversatus  esse  Lucretii  locus  1,925  sq.  Avia 
! ‘ieridum  peragro  loca,  nullius  ante  Trita  solei:  iuvat  integros  accedere 
fontes  etc.  — haud  mollia  iussa,  h.  c.  dura,  quae  rem  difficilem  impo- 
nunt vel  etiam  fortia,  acria,  quae  negligi  non  possunt.  Ita  etiam  Aen.  IX, 
894.  Contra  Ovid.  A.  A.  II,  196.  Artis  erunt  muto  mollia  iussa  meae. 
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Te  sine  nil  altum  mens  incohat.  En  age,  segnis 
Rumpe  moras;  vocat  ingenti  clamore  Cithaeron 
Taygetique  canes  domitrixque  Epidaurus  equorum, 

Et  vox  adscnsu  nemorum  ingeminata  remugit.  45 

Mox  tamen  ardentis  accingar  dicere  pugnas 

42-  Pro  inchoat  ex  Med.  et  Serv.  Dresd.  auctoritate  cum  Wagti.  Vol.  V„ 
Itibbeckiu  ct  Hau]>tio  scripsimus  incohat.  Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  122. 
Wagn.  Ortb.  Verg.  >p.  440.  et  ex  iis,  qui  ibi  laudantur,  imprimis  Schnoid. 
Oramm.  Lat.  I.  1.  p.  205  Pea  ad  Hor.  Od.  1,4.  15.  .qui  de  eadem  re  egit 
etiam  ad  Front.  p.  154.  et  ad  Oie.  Rep.  I,  35.  III,  2.)  Heier.  et  Orell.  ad 
Cie.  Orat.  c.  !•.  extr.  et  Doederl.  Lat.  Synon  u.  Etymol.  III.  p.  157.  — En 
age,  ad  augemlain  adhortationis  gravitatem;  nam  bis  verbis  poeta  setnet 
ipse  exhortatur.  (Vide  infra.)  Ita  apud  Prop.  I.  1,  21.  en  ageshan  ct  Aen. 
IV,  569.  eia  age,  rumpe  morae,  quod  repetunt  Stat.  Achill.  11,  1 08.  et  Martial. 
13,  64,  9.  Sic  etiam  Silius  VIII,  215.  eia  age,  segnes  Rumpe  morae  et  Stat. 
Achill.  I,  508.  Eia  age,  rumpe  (vel,  ut  nunc  editur,  Eia,  tnmmpe)  deot.  Cf. 
Hurm.  ad  Propcrt.  I,  2.  21.,  Gebauer  de  potit.  I.  p.  207.  et  Haud.  Tursell. 
I.  p.  212.  Probus  Inst.  I.  9,  6.  etiam  hic  legit  Em  age,  quod  probare  vi- 
detur I,achm.  ad  Lucr.  III,  374.  p.  164.  — 43.  Sensus  est:  Videor  mihi 
audire  armenta,  canes,  equos,  qui  me  vocant  ad  carmen  Maecenatis  iussu 
pangendum,  h.  e.  res  pecuaria  vehementer  nunc  postulat  (quod  est  vocat 
ingenti  clamore i studium  meum.  Mox  tamen  Caesarem  heroico  carmine 
celebrabo.  — Cithaeron,  Boeotiae  nmns  prope  Thebas  situs  orgiisque  ihi 
celebratis  ct  discerpto  a liacchantibus  Pentheo  celeberrimus,  i qui  etiamnum 
antiquo  nomine  dicitur:  vid.  librum  meum  geogr.  111.  p.  861.)  Cf.  Aen. 
IV,  303.  Ovid.  Met.  III,  702  sq.  aliique.  Hic  aut  propter  ferarum  copiam 
ad  venandum,  aut  propter  pascua  sua  et  greges  commemoratur.  — 44. 
Taygeti  (vid.  supra  Geo.  II,  488.)  cane * ad  venationem  .spectant.  De 
canum  venaticorum  cura  infra  v.  404  sqq.  sermo  est,  ubi  v.  405.  Spartae 
catuli,  sicut  v.  345.  Amyclaei  cante,  iidcin  qui  liie  Taygeti.  De  Laconicae 
autem  canibus  venaticis  magni  aestimatis  vid.  Aristot,  Hist.  an.  V,  2.  VI, 
20.  VIII.  2S.  Xen.  de  ven.  10,  1.  4.  Hor.  Epod.  VI,  5.  Ovid.  Met.  111,208. 
Lucan.  IV,  441.  Senec.  Hipp.  35.  Bilium  III.  295.  Nenies.  Cyneg.  lo7.  Ce- 
terum Taygeti  pro  Taygetn  positum  putat  Heins.  ad  Claud.  Stil.  III.  259., 
haud  dubie,  quia  supra  1.  modo  1.  forma  Taygeta  legitur,  ubi  iam  vidimus, 
Romanis  hunc  montem  dici  Taygetum  (Nomin.  Taygetae).  Cf.  UI,  12.  13. 
Cland.  Cons.  Mali.  Theod.  291.  R.  Pros.  11.  844.  Bell.  Get.  193.  Lucan.  V. 
51.,  in  quibus  locis  omnibus  Genit,  obiecti  Tai/geti  legitur.  — „ Epidau- 
rus cum  tota  Argolide  equorum  cura  nobilis.  Vid.  Intpp.  Hor.  Carm. 
I.  7,  9.  Aptum  ilicit  equis  Argos.  Cf.  inf.  v.  121.  et  Strab.  VIIT.  p.  595.'* 
Heyn.  De  Epulauro,  ad  Sinum  Saronicum  sita,  Aesculapii  cultu  et  templo 
nobilissima,  (nunc  Nea  Epidaoros  s.  Pidhavro  appellata)  cf.  Strab.  VIII. 
p.  369.  Plin.  IV,  5,  9.  Mela  II,  8.  alii  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  1000. 
De  equis  autem  Epidauricis  cf.  etiam  Strab.  IX.  p.  388.  Lactant,  ad  Stat. 
Theb.  IV,  123.  p.  166.  B.  ct  Cnger  de  Valgio  Rufo  p.  374.  — Unus  Leid. 
equarum,  non  male  (vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  59.).  Sed  masculinum  praeter 
ceteros  Codd.  omnes  etiam  Laetant,  ad  Stat.  Theb.  IV,  123.  agnoscit.  — 45. 
Ea  vox  repercutitur  per  echo  silvarum.  Imitatus  est  hunc  locum  auctor 
carminis  in  Anth.  Lat.  Burm.  III.  81,  74.  Ter  que  quuterqut  simul  vox  in- 
geminata remugit.  — 46  sqq.  Nescio,  qno  iure  Wagn.  in  Prolegg.  cd.  min. 
p.  XVIII.  hos  versus  non  ad  Aeneidem  mox  condendam , sed  potius  ad  ea 
referat,  quae  in  his  ipsis  Georgicon  libris  ad  Caesaris  laudes  bellicas  per- 
tineant. Cum  enim  ea  omnia  iam  praecesserint  (I,  505  sqq.  II,  171  sqq. 
IIT,  26  sqq.),  in  sequentibus  autem  nihil  amplius  contineatur,  quod  huc 
trahi  possit,  ei,  qui  Wagneri  sententiam  probare  vult,  sumendum  est,  illos 
versus  non  solum  postea  quod  sane  non  ineptum  esset),  sed  etiam  plane 
alieno  loco  a Vergilio  additos  esse,  (quod  recte  negat  Tittler.  Progr  p.  12 
sqq.)  Quare  potius  Serv.  mox  ( ndrhsteus : cf.  Haud.  Turs.  III.  p.  655.)  recte 
videtur  explicare:  ..postquam  Georgica  conscripsero."  Utrum  autem  de 
Aeneide  conscribenda  nic  cogitaverit  poeta,  an  potius  de  alio  carmine  lie- 
VEKG1L.  PAK8  I.  KD.  IV.  25 
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Caesaris  et  nomen  fama  tot  ferre  per  annos, 

Tithoni  prima  quot  abest  ab  origine  Caesar. 

Seu  quis  Olympiacae  miratus  praemia  palmae 
Pascit  equos  seu  quis  fortis  ad  aratra  iuvencos,  50 

Corpora  praecipue  matrum  legat.  Optuina  torvae 
Forma  bovis,  cui  turpe  caput,  cui  plurima  cervix, 

Et  crurum  tenus  a mento  palearia  pendent; 


roico  Octavianum  ipsum  celebraturo  (cf.  Ribbeck.  Prolog,  p.  45.),  in  dubio 
relinquamus.  Tittler  Progr.  p.  12  sqq.  hoH  versus  defendens  cum  plu- 
rimis editoribus  non  dubitat,  quin  eos  ad  Aeneadem  referat.  Ceterum 
hos  tres  versus,  40 — 48.,  quoniam  abesse  poterant,  pro  spuriis  habuit  Itand. 
A.  P.  16.  ab  Iahnio  allatus,  atqne  etiam  Peerlk.  p.  232.  cos  spurios  cen- 
set, quos  tamen  legit  Nemes.  Cyneg.  63.  hunc  locum  sic  imitatus:  mox 
oestro s meliore  lyra  memorare  triumphos  Accingar.  Animadvertas  au- 
tem insolentiorem  verbi  accingendi  constructionem  cum  Infinitivo.  Vid. 
adnott  ad  Aen.  V,  485.  — 47.  Caesaris  nomen  cum  singulari  vi 
in  principio  versus  positum,  quemadmodum  apud  Hor.  Epist.  i,  13,  18. 
Carmina , quae  possint  oculos  auresque  morari  Caesaris.  — 48-  ,,  i' i’ 
thonus  etiam  ad  gentis  Iuliae  origines  pertinet.  Erat  enim  Trois  ab- 
nepos, Laomedontis  filius.  Tempus,  quod  ab  hoc  progenitore  effluxit  ad 
Caesarem,  pro  infinito  tempore  ponitur.'1  Heyn.  I)e  Tithono  iam  ad  Geo. 
1,  447.  dictum.  Tithoni  autem  prima  ah  urigine  niliil  aliud  nisi:  a 
Tithono.  Sic  Ovid.  Met.  IV,  213.  « prisci  origine  Ileli  pro  a Belo.  — 49—51. 
„Dc  fetura  armentorum  acturus,  vaccarum  optimarum, 'quae  tauro  submitti 
possint,  notas  enarrare  incipit.  Cf.  Varr.  R.  R.  II,  5.  Colum.  VI,  1.  et  21. 
Pallad.  IV,  11,  5.  Plin.  VIII,  45,  70.  Geopon.  XVII,  2.  — miratus  praeni, 
p.  01.,  h.  e.  studio  certaminum  curulium"  Heyn.  Conington  miratus  ex- 
plicans per  desiderans  ( dcsiring i conferri  iubet  Hor.  Ep.  1,  6,  18.  et  Sat. 
1,  4,  28.  — palma  Olympiaca  Wagnero  omnino  pro  signo  victoriae  po- 
sita videtur,  cum  non  vera  palma,  sed  corona  ex  oleastro  facta  praemium 
Olympioniearum  fuerit:  sed  ex  Plui.  Symp.  VILI,  4,  1.  fuy  <f'  aaogtiv,  r ( 
Synot f xai»'  aytov tur  arigaror  allov  itito c 1/11  ■ tor  tfi  qolvtxa  Sony 
urtirfc  (quem  Ladcwig.  laudati  apparet,  palmam  eommune  fuisse  omnium 
victorum  in  ludis  praemium  ideoque  etiam  Olympionicis  praeter  coronam 
illam  tributam.  (Quare  Wagn.  in  min.  edit,  sententiam  suam  corrigit.)  - 
50-  Pro  pascit  Ribbek.  contra  omnium,  pnto,  Codd.  et  Nonii  p.  347,  22. 
auctoritatem  edidit  pascet,  comparans  supra  I,  155.  188.  219.  227.  424. 
428.  446.  454.  459.  11,  233.  274.  346.  et  III,  73.  Sed  ex  omnibus  his  locis, 
quorum  unus  modo,  1,219.,  nostro  ex  asse  responderet,  non  sequitur,  etiam 
hic  Futurum  ponendum  fuisse.  — fortes  ad  aratra,  sc.  vehenda.  Sic 
Propert.  III,  1 (II,  10),  3.  fortes  ad  proelia  turmas.  Cf.  Bnrm.  ad  Ovid. 
Fast.  II,  688.  ( Vir  - - fortis  cui  arma),  idemque  ad  Quinet.  Deci.  IV,  22. 
Drakenb.  ad  Liv.  VII,  40.  et  Rnhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  30.  Verba  fortes 
ad  aratra  iuvencos  iterantur  ah  imitatore  Vergilii  in  Anth.  Lat.  Burui.  I, 
178.  224.  — 51.  Corpora  matrum  cum  quadam  vi  pro:  matres  forma 
praeclara  insignes.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  475.  Sequentia  verba  respexit 
Nemes.  Cyneg.  263  sqq.  Nec  pigeat,  quod  turpe  caput  ctc.  et  v.  247.  Plu- 
rima se  validos  cercii'  resupinat  in  armos.  — torvae.  Vid.  adnott.  ad 
Ecl.  II,  63.  — 52.  turpe  caput,  fronte  lata  (et  adspoctu  minus  iucunda. 
quam  augustiore),  ut  omnes  scriptores  laudati  docent;  unde  et  Soijf  itipe- 
p(rainci{  et  ri im vu t xtoitoe.  Nec  ait  adspectu  decoros  Columella  Apenui- 
num  alere  dixerat  VI,  1.  2.  et  Plin.  VIII,  45,  70.  Non  degeneres  existimandi 
etiam  mimis  laudato  adspectu.  Nec  tamen  turpis  et  magnus  propterea  pro 
synonymis  habenda"  Heyn.  Cf.  etiam  ad  Geo.  IV,  395.,  ubi  Serv.  turpes 
phocas  de  magnitudine  intelligit.  — plurima  cervix,  longa  et  crassa,  in 
qno  robur  tauri  imprimis  spectatur.  Cf.  Nemes.  1.  1.  Ita  Ovid.  Met.  XI, 
140.  fons,  qua  plurimus  exit.  ibid.  XIV,  361.  Plurima  qua  silva  est  etc. 
Cf.  adnott.  ad  Ecl,  VII,  RU.  Geo.  11,  183.  et  Aen.  I,  419.  — 53.  crurum 
tenus.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  X,  210.  — palearia.  Palear,  quo  non  fa- 
cile nisi  numero  plurali  utuntur,  est  pellis  ex  collo  boum  dependeus,  ita 
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Tum  longo  nullus  lateri  modus;  omnia  magna, 

Pes  etiam;  et  camuris  hirtae  sub  cornibus  aures.  55 

Nec  mihi  displiceat  maculis  insignis  et  albo, 

Aut  iuga  detractans  interdumque  aspera  cornu 
Et  faciem  tauro  propior,  quaeque  ardua  tota 
Et  gradiens  ima  verrit  vestigia  cauda. 

Aetas  Lucinam  iustosque  pati  hymenaeos  tiO 

Desinit  ante  decem,  post  quattuor  incipit  annos; 

Cetera  nec  feturae  habilis  nec  fortis  aratris. 


dicta,  quia  gallinaceorum  paleae  quodammodo  similis  est.  Cf.  Varr.  R.  R. 
11,  5.  8.  Colum.  VI.  1,  3.  Ovid.  Met.  Vll,  117.  et  ibid.  II,  854.  - 54.  La- 
teribus porrectis,  pattunlevgovt,  esse  vult  eas  vaccas.  Hevn.  latus  pro  toto 
corpore  positum  censet;  sed  recte  Wurnl.  in  Praef.  p.  XVIII.:  „ latus  et  h. 
1.  proprie  positum  est.  neque  usquam  Latine  pro  toto  corpore  usurpari  me- 
mini. Exemplis  certe  comparatis,  qualia  haec  sunt:  Hor.  Od.  II.  7,  18. 
Virg.  Aen.  \ II,  108..  significatio  illa  nequaquam  comprobatur."  Ceterum 
cf.  Grat.  Cyneg.  272.  longum  latus  et  Nemes.  Cyn.  244.  iminoilirum  latus. 

— 55-  „ res  etiam,  scilicet  magnus  est.  Poeta  totum  crus  eo  nomine 
designare  potuit.  Crura  autem  etiam  Varro  1.  1.  breviora  potius  quam 
longa  esse  voluit,  sed.  cum  brevia  sunt,  crassa,  compacta  (ut  Colum.  VI, 

I,  3.)  eoque  magna  esse  possunt.  Zxtlq  na/vrnia  pallor  rj  unxgoiiQU, 
Geopon.  XVII,  2."  Heyn.  1 )e  pede  crasso,  compacti),  etiam  Scinrach.  p.  484. 
h.  1.  intelligit.  - ,, camara  cornua  sunt  incurva,  introrsum  conversa. 
Vid.  Macrob.  Eat.  VI.  4.  llixag  /toag  tvQvpminovc  Homeri  lut  Odyss.  XI, 
289.1  non  male  comparat  Ursinus."  Heyn.  Respexit  hunc  locum  Gratius 
Cyn.  289.  sint  celsi  vultus,  sint  hirtae  frontibus  aures.  — 56-  A'cc  mihi 
displiceat  ]ier  Litotin  pro:  valde  placeat,  ut  Aen.  Vll.  261.  Munera  nec 
sperno  et  similia.  — ,,  maculis  insignis  et  albo  [cf.  adnott.  ad  Geo. 

II,  192.  et  al.j:  detinire  non  ausim,  utrum  sint  maculae  nigrae  in  albo  cor- 
pore, an  albae  in  nigro  rufove,  ut  sint  maculae  et  album,  maculae  albae, 
nota  figura.  Commendat  tamen  hoc  ipsa  verborum  iunctura,  maculis  et 
albo."  Heyn.  Wundcrl.  priorem,  Wagn.  et  Ladewig.  recte,  puto,  posteriorem 
rationem  praeferunt.  Cf.  Ecl.  II,  41.  Maxime  tamen  placebant  vaccae  ru- 
beae vel  helvae.  Cf.  Varro  R.  R.  II,  5.  et  Colum.  VI.  1.  — 57-  detractans 
pro  vulg.  detrectans  Wagn.  ex  pluribus  bonis  libris,  in  quibus  Rom  ct  Pal., 
restituit,  eunique  ceteri  recentiores  editores  praeter  Coningt.  secuti  sunt. 
Cf.  viri  docti  ab  eo  ad  h.  1.  et  in  Orth.  Verg.  p.  381.  laudati  et  Ribbeck. 
Proleg.  p.  387.  — aspera  cornu,  cornu  petens,  feriens.  — 58.  Verba  Et 
faciem  tauro  propior  iterantur  a poSta  Antii.  Lat.  Bnrm.  I,  14,  2. 
Conington  imprimis  latam  frontem  respici  putat.  — 60.  61.  ..Aetas  iustH 
ad  admittendum  taurum  et  pariendum.  Colum.  VI,  24,  1.  Er  his,  qui 
quadrimis  minores  sunt,  maioresipie  quam  duodecim  (noster  decem)  anno- 
rum. prohibentur  admissura  etc.  Cf.  Varr.  R.  R.  II,  5,  13.  Plin.  VIII,  45, 
70.  Tu  vide,  quam  caste  et  decore  poeta  hanc  rem  expresserit:  ut  etiam  in 
sqq.“  Heyn.  — aetas  pati.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I.  305.  et  II,  73.  — Lu- 
cina pro  ipso  partu  legitur  etiam  Geo.  IV,  340.  Cf.  Probus  p.  59.  Keil.  et 
adnott.  ad  Ecl.  IV.  32.  (Wagn.  et  Ladew.  prius  I /urinam  hic  per  coitum 
interpretati  erant,  quod  iure  vituperavit  Ameis.  Spic.  p.  29.)  — insti  hy- 
menaei, iusta  et  matura  aetate  miti,  hymenaei  autem  pro  coitu.  Bunii, 
comparat  Ovid.  Met.  X,  36.  cum  iustos  ruitura  peregerit  annos.  Auson. 
Idyll.  I iusta  aetas.  Ovid.  Am.  II,  14,  14.  iusta  pondera,  ibique  adnott 

— 61.  Ladewig  observat,  ante  decem,  post  quatuor  annos  paullo  in- 
solentius esse  dictum  pro  ante  decimum  post  quartum,  comparans  Lh 
XXXVIII.  51,  11.  ah  annis  septendecim  ad  senectutem  et  Iuatin.  VIII,  617. 
Cum  igitur  ad  viginti  annos  pervenisset.  — 62.  cetera,  scii,  aetas,  quae 
aut  quartum  annum  nondum  attigit,  aut  decimum  excessit.  Hand.  Tursell. 
II.  p.  42.  hunc  locum  inter  eos  refert,  ubi  cetera  (neutr.  plur.)  pro  ceterum, 
vel  potius  ad  cetera,  ut  ipse  explicat,  positum  sit  icf.  adnott.  ad  Aen.  III, 
593.);  quod  neutiquam  probare  possum.  — habilis,  idonea,  congruens;  ut 
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Interea,  superat  gregibus  dum  laeta  iuventas, 

Solve  mares;  mitte  in  Venerem  pecuaria  primus, 

Atque  aliam  ex  alia  generando  suffice  prolem.  65 

Optuma  quaeque  dies  miseris  mortalibus  aevi 
Prima  fugit;  subeunt  morbi  tristisque  senectus 
Et  labor  et  durae  rapit  inclementia  mortis. 

Semper  erunt,  quarum  mutari  corpora  malis: 

ili  simillimo  loco  Horatii  Od.  III.  19,  24.  Vicina  st  ni  non  habilis  Lycu, 
scii,  aetate.  Ovid.  Am.  I,  9.  3.  Aetas  bello  habilis.  Sil.  XI,  588.  portandis 
habiles  gravioribus  armis,  et  quae  sunt  similia.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ueo. 
II,  92.  — 63.  Interea,  lioc  quinquennii  spatio.  — superat  Bach.  ad 
Tibuli,  p.  342.  explicat  per  abunde  est.  Of.  quae  nos  iam  supra  ad  Geo. 
II,  331.  adnotaviinus,  ubi  hunc  locum  consulto  omisimus,  in  quo  dubitare 
possis,  utrum  superare  vere  pro  abunde  cbsc,  an  pro  suneresse  (de  qua 
signi  f.  ad  Ecl.  IX,  27.  diximus)  positum  sit;  quamquam  illud  probabilius 
videtur.  — gregibus  de  solis  vaccis  intelligcnduni  esse,  docet  Voss.;  gre- 
gem enim  (Ecl.  VII,  7.  Geo.  111,  386.),  ut  pecus  (Geo.  11,  150.  III,  72.  125. 
155.)  et  armentum  (Geo.  III,  71.  129.),  *«r  ^fo/ijv  significare  feminas  pe- 
cudum, ex  quibus  greges  maximam  partem  constent.  Quare  apud  Ovid. 
Met.  II,  684.  legimus  incustoditae  boves.  Vid.  tamen  Huschk.  et  Ilissen. 
ad  Tibuli.  III,  4,  67.  et  hic  etiam  ad  II,  3,  11.  — iuventas  ab  Heinsio 
pro  vulg.  inventus  ex  melioribus  libris  restitutum.  Constat  enim,  hoc  vo- 
cabulum, quod  primum  deam  iuventutis  significat,  interdum  etiam  pro  ae- 
tate iuvenui  poni  (cf.  Aen.  V,  398.  Hor.  Od.  II.  11,  6.  aliique  poetarum 
loci)  eodemque  sensu  etiam  inventa  infra  v.  437.  IV,  565.  Aen.  I.  590.  II, 
473.  IV,  32.  et  saepius.  Iuventas  autem  apud  Vergilium  nil  nisi  iuvenum 
numerum  et  multitudinem  significat.  Cf.  etiam  adnott,  ad  Aen.  V,  398. 
(ubi  eadem  deprehenditur  varietas  lectionis)  et  VIU.  160.  — 64.  Solee 
mares,  sine  eos  rei  venereae  operam  dare.  Cf.  Geo.  IV,  198  sq.  Ante 

admissuram  enim  boves  et  equi  admissarii  per  aliquod  tempus  a grege  se- 

parati in  stabulis  retinebantur.  Cf.  infra  v.  214.  — mitte  in  Venerem. 
Sic  Nemes.  Cyn.  121.  in  Venerem  permitte  marem.  — pecuaria  hic  ipsa 
sunt  pecora,  boves.  Vid.  Pers.  ILI,  9.  Arcadiae  pecuaria  rudere  credas. 
Cf  etiam  infra  v.  472.  Deducitur  autem  hoc  voc.  ab  antiquo  pecua  (pro 
pecora),  de  quo  praeter  Burm.  ad  h.  1.  cf.  Drakenb.  ad  Liv.  V,  48,  3. 

Oudend.  ad  Apul.  Met.  11.  in.  p.  83.  Garat.  et  Beneck.  ad  Cic.  Manii.  6, 

15.  — primus  Heyn.  interpretatur  per  quamprimum  (mitte,  dum  iuvenilis 
actas  superest);  rectius  Wunderl.  per  ,, prior  omnibus."  Cf.  Geo.  II.  408. 
Primus  humum  fodito,  primus  derecta  cremato  Sarmenta.  - Cum  v.  (i,r). 
cf.  Nemes.  Cyneg.  200  sqq.  r~  60.  „Optima  diest  ut  optima,  melior, 
bona  aetas,  de  iuventute.  Sententiam  hic  insertam,  in  qua  ad  homines  re- 
fert vitae  brevis  ac  fiuxae  conditionem,  nec  in  pecudibus  subsistit,  non  satis 
cum  ceteris  vinctam  et  iunctam  esse  dicas  (quod  etiam  Schirach.  p.  517. 
censet],  at  plus  dignitatis  per  illam  loco  conciliari.  Commentatur  in  h.  1. 
Segeca  Ep.  100."  Ileyn.  — miseris  mortalibus,  ut  Aen.  XI,  182.  et  ap. 
Lucr.  V,  944.  Eodem  sensu  Geo.  I,  237.  mortalibus  aegris.  Omnibus  tamen 
his  locis  de  hominibus  agitur,  neque  hic  poeta  hoc  epitheto  de  animalibus 
usus  fuisset,  nisi  communis  esset  sententia  pariter  etiam  ad  homines  per- 
tinens. — subeunt  morbi  etc.  Cf.  Nemes.  Cyil.  117.  namque  graves  morbi 
subeunt  segnisqne  senectus  et  Wemsd.  Poiit.  L.  min.  VI,  295,  153.  Iam 
subeunt  morbi,  subeunt  discrimina  mille.  Peerlk.  p.  234  sq.  hunc  locum 
coniectura  et  mutata  distinctione  sic  constituit:  O.  quaeque  d.  miseri,  ut 
mortalibus,  aevi  Prinut:  fugit:  sttbcunt  etc.,  ut  miserum  aerum  dictum  sit, 
quemadmodum  ap.  VaL  EI.  IV,  86.  misera  cita  et  haec  prodeat  sententia: 
„Prinm  quaeque  dies  miseri  aevi  est  optima  gregibus,  ut  est  optima  homini- 
bus; carpe  igitur.  Nam  fugit  et  instant  morbi,  senectus  ctc."  — 611—71. 
Delectus  vaccarum  quotannis  faciendus ; nam  enixae  et  vetustae,  quae  gignere 
desierunt,  submovendae  et  novae  in  illarum  locum  substituendae  sunt.  Cf. 
Varro  It.  R.  II,  5,  17.  et  Colum.  VI,  22,  1,  VII,  3,  13.  14.  idem  in  ovibus 
faciendum  esse  doeet.  — quarum  m.  corpora  m. , h.  e.  quas  cum  aliis 
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Semper  enim  refice  ac,  ne  post  amissa  requiras,  70 

Anteveni  et  subolem  armenta  sortire  quotannis. 

Nec  non  et  pecori  est  idem  delectus  equino. 

Tu  modo,  quos  in  spem  statues  submittere  gentis, 

Praecipuum  iam  inde  a teneris  inpende  laborem. 

Continuo  pecoris  generosi  pullus  in  arvis  75 


permutari  velis,  alias  iis  submittendo.  Voc.  corpus  enim  saepissime  inservit 
circumlocutioni.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  70.  — Pro  malis  Ribbeck.  cum 
Cod.  Rom.  exhibet  mollis.  Cf.  de  hac  scribendi  ratione  Lachm.  ad  Lucr. 

III,  1014.  p.  203  sq.  Corsscn.  de  pronunt,  I.  p.  83.  et  Ribbeck.  Proleg.  p. 
429.  — 70.  Semper  enim  rejice.  ,,In  verbis  semper  eruntl  quarum  la- 
tet: semper  inquire,  nuae  boves  reiiciendae  sint  Ita  Coniunctio  niim  apta." 
Wund.  De  hoc  similibusque  locis  Hand.  agit  Turaell.  II.  p.  380  sq.,  qui 
docet,  in  evocatione  et  adhortatione  enim  interdum  fere  idem  esse,  quod 
igitur  (cum  ita  sit.  iam  etc.)  et  respondere  nostro  so  - - denn  et  ndmlich. 
Of.  etiam  Voss.  ad  h.  1.  — rejice,  scii,  armentum.  — ne.  post  amissa 
(se.  corpora!  requiras,  ne  postea  damnum  cum  desiderio  sentias.  — 71 
sqq.  'lotum  locum  imitatione  expressit  Ncmes.  Cyneg.  200 — 205.  — 71. 
Ribbeck.  cum  Med.  et  Rom.  divisim  scripsit  Ante  reni.  — Sortiri  etiam 
sine  sortis  notione  est  eligere  et  substituere.  Of.  Nemes.  1.  1.  205.  et  sor- 
tire. gregem  suffecta  prole  quotannis.  — 72  sqq.  „Sequitur  locus  de  equo- 
rum cura,  et  quidem  de  admissura  usque  ad  v.  208.  In  equo  admissario 
eligendo  quae  sint  spectanda,  v.  75.  signa  e forma,  incessu,  animo,  colore, 
aetate:  tum  v.  100.  parentes  ac  stirpem,  alacritatem  et  impatientiam  in 
curriculo  — v.  122.,  et  victum  reliquamque  curam,  sub  ipsum  admissurae 
tempus  subjungit,  etiam  in  equabus  — v.  137.“  Heyn.  — pecori  equino, 
equabus.  Cf.  adnott.  ud  v.  03.  — delectus.  Ita  plurimi  libri,  quos  cum 
Iannio  et  mecum  secuti  sunt  Ladew.  et  Haupt.  Sed  Hcvn.,  Voss.,  Wagn., 
(qui  tamen  in  min.  edit,  et  ipse  edidit  delectus',  Brvce,  Ribbeck.  et  Coning- 
ton  ex  Medie,  et  aliis  duobus  Codd.  dant  tlilechu.  Cum  vero  inter  viros 
doctos  nondum  satis  conveniat,  utra  scriptura  verior  sit  (cf.  Burm.  adOvid. 
Met.  X,  324.  Drak.  ad  Sil.  VII,  43.  Duker  ad  Flor.  IV,  11,5.  Gernhard.  ad 
Cie.  Off.  I,  2,  6.  llaumg.  Ortis,  in  Clav.  Suet.  s.  v.,  et  quos  praeterea  lau- 
dat novus  Lexici  Forcell.  editor,  s.  v.  Delectus),  secundum  analogiam  au- 
tem verborum  deligere  et  diligere  forma  delectus  praeferenda  videatur, 
plurimorum  librorum  auctoritati  obtemperare  satius  duximus.  - 73.  „Ex- 
quixita  varietate,  ut  Servius  notavit,  cum  de  taurino  genere  ageret,  matrem, 
nnne,  cum  de  equino,  patrem  admissarium  describit."  Heyn.  — modo  Im- 
perativo additum  est  acriter  urgentis  vel  impatientius  requirentis  aliquid, 
et  respondet  nostro  ntir  (in  geh  nnr,  icurte  nur,  mache  nnr  ctc.l  Cf.  Aen. 

IV,  50.  et  Hand.  Turs.  III.  p.  640.  statues  Heins.  ex  Med.  aliisque  bonis 
Codd.  pro  vulg.  statuis  restituit,  idque  tuentur  etiam  Macrob.  Sat.  VI,  6. 
et  Probus  Inst.  gratum.  I.  p.  1424.  P.  Recte  enim  Imperativo  respondet 
Futurum  de  re,  quae  nondum  fit,  sed  futura  est.  Cf.  infra  Geo.  IV,  411 
sqq.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  V,  5.  p.  394.  — „Submittere  dicitur  universe 
de  iis,  qui  substituuntur  in  aliorum  locum,  aut  ad  supplendum  gregem  alun- 
tur: tum  proprie  de  iis,  tauris  vel  arietibus,  qui  au  admissuram  aluntur, 

h.  c.  ut  in  locum  aliorum  feturae  inutilium  succedant.  Cf.  ad  Ecl.  I,  46.“ 

Ilegn.  Vid.  etiam  infra  v.  159.  — in  spem  geniis,  ut  nova  proles  inde  na- 
scatur. Sensus  igitur  est:  quos  vis  gregi  submittere,  ut  adulti  admissurae 
inserviant.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  15.  Gentem  enim  de  animalibus  quoque 
dici  constat.  Cf.  infra  v.  122.  et  158.  Ovid.  Fast.  IV,  711.  de  vulpibus, 
Colum.  IX,  9,  6.  (coli,  cum  IX.  3,  3.!  et  Pallad.  IV,  15,  3.  de  apibus  Vid. 
etiam  adnott.  ad  Acn.  VII,  282.  - 74-  inpende  laborem.  Cf.  Geo.  II, 

61.  (433.  III,  124.)  Nemes.  Cyn.  204.  sollicitos  inpende  labores  etc.  — 75. 
Sententia  horum  verborum  secundum  Wagn.  haec  est:  ..Statim  ex  incessu, 
s.  ipso  iam  ex  inccsRU  coniectura  de  equo  fieri  potest."  Continuo  enim 

i.  q.  statim.  nostrum  gleich,  sofort.  Cf.  Geo.  I.  60.  169.  III,  158.  271. 
468.  et  Hand.  Tnrsell.  U.  p.  104.  — pecus  h.  1.  equinum:  vid.  v.  72.  Pe- 
cus cn*n  est  animal  brutum  cuiuscumque  generis.  Vid.  infra  ad  Geo.  IV, 
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Altius  ingreditur  et  mollia  crura  reponit; 

Primus  et  ire  viam  et  fluvios  temptare  minaces 
Audet  et  ignoto  sese  committere  ponti, 

Nec  vanos  horret  strepitus.  Illa  ardua  cervix 
Argutumque  caput,  brevis  alvus  obesaque  terga,  80 


327.  ,,Ad  notas  lias  generosioris  pulli  cf.  Xenoph.  de  re  equ.  pr.  Varr.  R. 
R.  II,  7.  Colum.  VI,  29.  Gcojiou.  XVI,  1.  et  2.  [Pollux  I,  11.  Pallad.  IV, 
13.]  Inter  poetas  praeter  Oppmiium,  cf.  Nemes.  Cyneg.  240  sqq.j  ex  nostro 
illustrandus,  et  Calpurn.  Ecl.  VI,  51  sqq.“  Hegn.  — 76-  Altius  ingre- 
ditur non  ad  spiritum  et  superbiam  referendum.  Vid.  etiam  adnott.  ad 
Aen.  VII,  282.  Varr.  1.  1.  Cruribus  rectis  et  aetpuilibus  et  Colum.  1.  1.  ore- 
qualibus  atque  altis  rectisque  cruribus.  De  ultima  syllaba  voc.  ingreditur 
arseos  et  caesurae  vi  producta  vid.  ad  Ecl.  I,  38.  IV,  51.  et  alibi.  — mol- 
lia crura,  mobilia,  quae  facile  ttecti  et  incurvari  possunt.  (Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  II,  72.  et  Geo.  II,  389.)  Ameis.  Spic.  p.  29.  potius  explicat:  quae  ta- 
ctui facile  cedunt,  quae  significatio  quomodo  liuc  quadret,  non  perspicio. 

— reponit,  in  currendo  sublata  humi  vicissini  ponit,  ut  igitur  vis  Part.re 
(iterum  iterumque)  neutiquam  prorsus  evanescat.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II, 
29.  Ceterum  cf.  Xcn.  dc  re  cuu.  10,  4.  i a axO.  ij  vyga  piTttoplCti.  Quod 
si  ars  accesserit,  tum  sinuat  alterna  volumina  crurum  v 192.  Ceterum  hoc 
hemistichium  ah  Ennio  sumptum,  cuius  verba  (Ann.  fr.  inc.  81.  p.  79.  Vahl. 
8.  p.  143.  Hessel.)  de  gruibus  sunt  hace:  Perque  fabam  repunt  et  mollia 
crura  reponunt.  Iiurm.  non  male  cum  h.  1.  comparat  Lucr.  I,  36.  suspiciens 
tereti  cervice  reposta,  Quinct.  Inst.  IV,  2.  et  vocem  flectunt  et  cervicem  re- 
ponunt, Hoyn.  autem  Xenoph.  de  re  equ.  1,  4.  molior  vy(iu>(  xdunrtiy  ra 
yoyara.  Imitantur  hunc  locum  Silius  XVI,  443.  tum  mollia  crura  superbi 
Attollens  gressus  et  Nemes.  Cyn.  170.  crura  natantia  ponunt.  Cf.  etiam  Gratii 
Cyneg.  503.  — 77.  Primus  ire  viam.  Colum.  VI,  29.,  hunc  locum  omnino 
respiciens:  si  ante  gregem  procurrit.  Cf.  idem  VI,  2.  et  Varro  R.  R.  II,  7.  ire 
viam,  ut  Aeu.  VI,  122.  Hor.  Ep.  I.  2,  65.  et  saepissime.  Cf.  Broukb.  et  Burm. 
ad  Prop.  II,  19,  50.  Oudend.  ad  Hirt.  B.  Afric.  c.  75.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her. 
VII,  74.  Obbar.  ad  Hor.  1.  1.  Vol.  1.  p.  126.  alii.  Seneca  in  Ep.  95.  hunc 
totum  locum  v.  75  -85.  exscribens  exhibet  inire,  quod  Peerlk.  p.  235.  verum 
habet,  ut  versu  sequ.  ponto.  — temptare  fluvios  secundum  Burm.  est 
in  vado  transitum  pedibus  explorare,  ut  solent  animalia.  Cf.  Ovid.  A.  A. 

1,  437.  cera  vadum  tentet  cum  adnott.  ad  Ecl.  IV,  32.  et  Geo.  I,  207.  Pro 
minacis  Ribheck.  ex  uno  Cod.  Pal.,  Schol.  Bem.  (vid.  Proleg.  p.  196.)  et 
Seneca  recepit  minantes,  quod  in  Proleg.  p.  202.  audaciam  equi  fluvios 
transnantis  melius  exprimere  censet  vulgari  lectione.  Seneca  tamen,  qui 
etiam  versu  sequ.  ponto  exhibet  pro  ponti,  locum  nostrum  memoriter  tan- 
tum videtur  laudasse,  quod  Ribheck.  ipse  concedit.  — 78  ponti.  Aliquot 
Codd.  et  Seneca  ponto,  quod  post  verba  fluvios  minacis  languet.  Vulga- 
rem autem  lectionem  satis  tuentur  duo  Columellae  loci,  qui  hunc  Vergilia- 
num  spectare  videntur,  VI,  2.  de  bubus : iVcc  auilitu  nec  visu  pavidi,  nec 
ad  ingredienda  flnmitui  aut  pontes  formidolosi,  et  ibid.  c.  29.  de  equis: 
Indolem  licet  aestimare,  si  htlaris,  si  intrepidus,  si  fossam  sine  cuncta- 
tione, transilit,  pontem  flumenque  transcciulit.  Contra  Plin.  VIII,  43,  68. 
de  asinis:  nec  pontes  transeunt,  per  raritatem  eorum  tralucentibus  fluviis. 

— 79.  Verba  Illi  ardua  cervix  — Et  jixlooQuinctil.  Inst,  VTII,  2,  15.  in- 
teriecta  et  parenthesi  includenda  esse  dicit,  quem  secuti  sunt  Both.  ct  Iahn. 
Sed  huic  rationi  totius  loci  oeconomiam,  quam  vocant,  et  imprimis  v.  86 
sqq.  obstare,  bene  perspexerunt  Voss.  et  Wagn.  Primum  enim  (v.  76 — 82.) 
pulli  iuvenilis  ardor  et  forma,  tum  (v.  83 — 94.)  equi  iam  adulti  et  militiae 
apti  natura,  denique  (v.  95  sqq.)  senescentis  equi  imbecillitas  describitur. 
Respexit  hunc  locum  Nemes.  Cvneg.  243  sqq.  — ardua  cervix  (hochra- 
gend)  etiam  ab  Horatio  Serra.  1,  2,  89.  equo  pulchro  adseribitur.  — 80. 
Argutum  caput.  Heyn.  provocat  ad  Varr.  R.  R.  II,  7,  5.  Colum.  NI,  29, 

2.  et  Horat.  Sat.  I,  2,  89.,  qui  in  generoso  equo  requirunt  caput  non  ma- 
gnum, exiguum,  breve,  ct  Iacobs.  confert  Catulli  LXVI1I,  72.  argutam  so- 
leam, quae  tamen  magis  stridentem,  quam  brevem  et  bene  aptat^n  pedi 
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Luxuriatque  toris  animosum  pectus.  Honesti 
Spadices  glaucique,  color  deterrimus  albis 
Et  gilvo.  Tum,  si  qua  sonum  procul  arma  dedere, 

Stare  loco  nescit,  micat  auribus  et  tremit  artus 
Collectumque  fremens  volvit  sub  naribus  ignem.  85 


videtur  indicare.  Ante  omnia  conferendus  erat  Pallad.  IV,  13,  2.  aure» 
breve*  et  arguta»,  et  ibid.  §.  8.  musculosa  et  arguta  corpora  in  equis  re- 
quirens. Noli  tamen  putare.  Adi.  argutu*  per  Be  idem  significare  posse, 
quod  brevi».  Argutum  equi  caput  est  tam  apte  compositum,  ut  generosi- 
tatem cius  vel  primo  adspectu  satis  ostendat.  Iam  vero  cum  generosi  equi 
habeantur,  qui  nrevi  capite  sunt  praediti,  hic  sane  idem  est,  quod  breve, 
exiguum  caput.  — brevis  alvus,  h.  e.  venter  substrictus.  Varro  ibid. 
veritre  modico , lumbi*  deorsum  versum  pressis,  et  Nemes.  244.  Irnmodicum- 
que  latus,  parcaeque  ingentibus  alvi.  Ceteram  Ribbeek.  invitis  libris  scri- 
psit alvo».  Ubi  Codd.  huic  formae  Graecae  favent,  etiam  nos  eam  recipere 
non  dubitavimus.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  56.  Geo.  II,  150.  ct  alibi.  Idem 
Ribbeek.  hic  cum  Pal.  et  infra  v.  497.  cum  Med.,  Pal.,  Rom.  ct  uno  Bem. 
scripsit  obessa,  obessis.  Vid.  eius  Proleg.  p.  445.  et  TVagn.  Orth.  Verg.  p. 
469.  — 81.  ,, Luxuriat  lori»  animosum  pectus,  ornate  pro:  pectus 
est  torosum  ct  eminens  pulpis,  ut  Scrv.  ait,  h.  o.  latum  ac  plenum,  ut 
Varro  ibid..  Colum,  autem:  lato  ct  musculorum  toris  numeroso  pectore. 
Pallad.  pectus  late  patens.  Luxuriare  vero  ex  more  de  laetioribus  incre- 
mentis.1' Heyn.  Cf.  v.  c.  Ovid.  Met.  VII,  290  sqq.  Pulsa  fugit  macies,  - - 
Adiectoque  cavae  supplentur  corpore  rugae,  Membraque  luxuriant,  et  Gel- 
lius VII,  22.  de  homine  obeso  et  praepingui:  cuius  corpus  in  tam  immodi- 
cum modum  luxurinsset  exuberassetque.  ut  hic  animosum  pectus,  sic  ap. 
Nemes.  Cyri.  250.  virtus  animosa.  — 82  Inter  pulchros  equorum  colores 
refert  spadicem  plaucumque.  Spadix  (a  spadice  palma  translatus)  is 
est  color,  qui  alibi  in  equis  badius  dicitur  (Varr.  ap.  Nonium  II,  87.  Grat. 
Cyneg.  536.  Pallad.  IV,  13.  Isid.  Orig.  p.  1114.,  Ital.  bajo,  Gall.  bai,  a 
flalt,  fl tiiov,  palmae  ramo),  i.  e.  fuscus  ille,  quem  nos  a castanea  appella- 
mus, glaucus  autem  respondet  nostro  grttu , qnod  proximo  ad  caeruleum 
accedit.  Cf.  imprimis  Gellius  II.  26.  ct  III.  9.  eum  Interpp.  ad  Gratii  1. 

I.  Salinas.  Excrc.  Plin.  p.  935.  Schneid.  ad  Pallad.  1.  1.  p.  135.  ct  Heyn. 
ad  h.  1.  — Albi  euui  (quorum  color  luteo  ct  subtlavo  accedit)  a candidi», 
quos  alibi  (Aen.  XII.  84.)  ipse  commendat  poeta,  discernendi.  Sic  v.  c. 
Ecl.  VII,  38.  candidi  cycni  et  hedera  alba  coniunguntur.  Cf.  Doederl.  Lat. 
Sunon.  u.  Etyrnol.  III.  p.  193  sq.,  adnott.  ad  Aen.  1,472.  et  Weichert.  de 
Medea  oestro  percita  Oomm.  I.  p.  13.  ab  Iahn.  laud.  Gilvus  denique 
Heynio  is  color  flavus  esse  videtur,  qui  ad  mellis  colorem  proxime  accedat. 
De  coloribus  equorum  omnino  vid.  Bochart.  Hiero*.  II,  7.  iinprimisque  de 
albo  p.  104  sqq.,  de  gilvo  ji.  109.  Ceteram  Hitzig.  in  Mus.  Rhen.  XV.  p. 
321.  v.  82.  cum  sequentis  initio  spurium  censet,  servatis  tamen  verbis  ho- 
nesti spadicis,  quae  ad  pectus  vult  referri,  Ribbeek.  autem  in  Proleg.  p. 
43.  hos  versus  ex  adnotatione  retranctantis  sna  poStae  illatos  et  antiquum 
exitum  v.  81.  cuin  initio  v.  83.  inserta  notula  illa  intercidisse  suspicatur. 
— 83—85.  Equus  animosus  et  ardore  pugnandi  incensus  describitur.  — 84 
Stare  loco  nescit.  Repetuntur  haec  verba  in  Antii.  Lat.  Buriu.  I,  170, 
70.  Cf.  etiam  Nemes.  Cyn.  249.  nec  pes  officium  standi  tenet.  — micat 
auribus,  pro:  aures  micant  in  capite,  i.  e.  celeriter  moventur.  Cf.  etiam 
Wakef.  ad  Lucr.  II,  195.  Sic  Calpurn.  VI.  52.  micat  acre  caput.  Nemes 
Cyneg.  245.  agiles  aures  commemorat.  — tremit  artus  pogticc  pro:  tremit 
artulms  s.  artus  ipsi  tremunt.  Vid.  adnott,  ad  Ecl.  I,  54.  III,  106.  Geo 

II,  131.  et  cf.  Lucr.  III,  488.  Concidit  et  spumas  agit,  ingemit  et  tre- 
mit artu*.  — 85.  „ignem  praeclare  dixit  ardentes  anhelitus;  ut  etiam  alii 
poStae.  Hinc  Diomedis  equi  spirantes  naribus  ignem  ap.  Lucret.  V,  29 
Fumant  humente*  calida  de  nare  vapore * Nemes.  Cyneg.  248.  Cf.  Stat 
Theb.  VI,  471.  472."  Heyn.  Adde  Grat.  Cyneg.  270.  et  Nemes.  Cyneg.  255 
sq.  — collectum  in  pectore,  ut  iram,  rabiem,  sitim  colligere.  — volvit. 
cf.  Lucr.  VI,  1226.  vitales  aeris  auras  Volvere  in  ore,  ibique  Wakef.  — 
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Densa  iuba,  et  dextro  iactata  recumbit  in  armo; 

At  duplex  agitur  per  lumbos  spina,  cavatque 
Tellurem  et  solido  graviter  sonat  ungula  cornu. 

Talis  Amyclaei  domitus  Pollucis  habenis 

Cyllarus,  et,  quorum  Graii  meminere  poetae,  90 

Martis  equi  biiuges  et  magni  currus  Achilli. 

Talis  et  ipse  iubam  cervice  effudit  equina 
Coniugis  adventu  pernix  Saturnus,  et  altum 


Pro  fremen * Ribbeck.  ei  Gud. , Schol.  Bem.  (cf.  Proleg.  p.  196.1  et 
Seneca,  qui  Ep.  95.  hunc  versum  affert,  revocavit  priorem  lectionem 
premens ; sed  fremens  est  plurimorum  et  optimorum  Codd.  lectio , quae 
satis  comprobatur  Lucretii  loco,  ex  quo  hic  fluxit,  V,  1076.  Et  frena- 
tum patulis  sub  naribus  edit  ad  nrtna  (ubi  Lachm.  pro  sub  coni,  ubi, 
nostri  loci  immemorl.  Ceterum  cf.  idem  Lucr.  V,  29.  supra  laud.  et 
( iaud  de  IV.  Cons.  Hon.  545.  Ignescunt  patulae  nares.  — 86-  Densa 
inita  etc.  Cf.  Ovid.  Met.  II.  673  sq.  vUpie  ragi  crines  per  colla  tacebant. 
In  dextras  abiere  inbas.  — 87-  ,, Duplex  spina  [boqb;  3 i nlr;  ap.  Xen. 
de  re  equ.  I,  12.  a I.adew.  laud.]  ab  omnibus  veteribus  in  bono  equo  lau- 
datur. Vid.  Varr.  II,  7,  5.  Colum.  VI,  29,  2.  Geopon.  XVI,  1.  Indicare 
videntur  spinam  latam,  crassam,  ut  maxime  versus  clunes  tamquam  cavum 
sulcum  faciat,  nec  tamen  ipsa  spina  appareat.  Cf.  Nemea.  Cvneg.  243. 
Illis  ampla  satis  levi  sunt  aetptora  dorso,  et  fortasse  hinc  Ovidii  Met.  XII, 
401.  Hic  tergum  sessile,  sic  stant  Pectora  celsa  toris.  Contrarium  vitium 
exstans  spina  apud  Varr.  1.  1.  et  Grat.  Cy ncg.  525.  si  tenuis  dorso  curva- 
tur spina."  Heun.  — lumbos,  i.  e.  eam  dorsi  partem,  quae  lumbos  at- 
tingit. — 88-  Cf.  Hesiodi  8cut.  61  sq.  — ,, solido  cornu;  vult  ungulas 
duras  esse;  ut  docent  Varro  et  Colum.  1.1.  — sonat,  et  hoc.  proprie.  Vid. 
Xcnoph.  de  re  equ.  c.  1.  §.  3.“  Heyn.  — Amyclaeus  Pollux.  Amyclae, 
oppidum  Laconicae,  viginti  stad.  a Sparta  remotum  (de  quo  vid.  librum 
meum  geogr.  ILI.  p.  993.),  regia  erat  Tyndarei,  cui  Leda,  Dioscurorum  ma- 
ter. nupsit  (cf.  Stat.  Tbeb.  VII.  163.  Silius  II,  434.  abi),  ideoque  hi  in 
eo  educati.  — 90.  „ Cyllarus  equus  vulgo  Castori  soli  tribuitur,  qui  In- 
niidupoc  iam  Homero  Od  XI,  300.  dictus.  Interdum  tamen  uterque  frater 
equis  insidet. “ Heyn.  De  Cyllaro  equo  cf.  Suidas  s.  v.  KvXXugof,  Stat. 
Tbeb.  VI,  327.  et  Sylv.  I,  1,  54.  Senec.  Hippol.  S10.  Val.  FI.  I,  426.  Mar- 
tial.  VILI,  21.  Claud.  VI II , 557.  alii.  — Graii.  Haupt.,  Ribbeck.  et  Ladew. 
hic  ct  infra  v.  148.  Grui.  Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  426.  et  Wagn.  Orth.  Verg. 
p.  445.  Peerlk.  p.  235.  hunc  versum  spurium  censet;  sed  eo  deleto  offen- 
dit Copula  ante  Martis  etjui  omissa,  et,  quod  verriasime  docet  Ribbeck. 
Proleg.  p.  52.,  tres  versus  89 — 91.  ternario  versuum  seqq.,  qui  et  ipsi  voce 
Talis  incipiunt,  numero  flagitari  videntur.  —91-  Martis  egui  ex  Homero 
II.  XV',  119.  noti.  — biiuges.  Homeri  H.  V,  195.  iU£uyff  innot.  — cur- 
rus Achillis , h.  c.  equi  iugales.  Vid.  Humer.  II.  XVI , 148  sq.  et  cf. 
Geo.  1,  514.  netrue  audit  currus  habenas.  De  forma  Genit.  Achilli  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  VIII,  70.  ct  Aen.  I.  30.  Cod.  Med.  praebet  Achilles,  supra 
scripta  litera  i;  sed  formam  Achillei,  quam  uiliilominus  Ribbeck.  ex  Pal. 
recepit,  alienam  esse  a Vergilii  carminibus,  docet  Wagn.  ad  Aen.  I,  30. — 
92.  , .Talem  formam  babebat  Saturnus,  cum  equi  speciem  assumpsisset,  ut 
furta  sua  cum  Phylira.  Occani  lilia  (unde  Chiron  liatns),  in  Pelio  Opem  ce- 
laret. Vid.  Apollon.  II,  1236  sq.  Apollod.  1,2,  4.  Hygin,  f.  138.“  Heyn. 
— et  ipse  eadem  ratione  explicandum,  qua  Geo.  I,  121.  Pater  ipse.  Vid. 
dnott.  ad  Ecl.  VIII,  96.  - Pro  effudit  Ribbeck.  ex  optimis  sane  Codd. 
(Med.,  Pal..  Hom.,  Gud.,  Vat,  Probi  p.  6U.  K.  et  Nonio  n 386.  14.)  recepit  le- 
ctionem effundit,  quem  tamen  sequi  dubitavimus,  cum  Perf.  huic  loco  magis 
conveniat,  quamvis  in  Praes,  eum  Perf.  coninneto  non  haerendum  osse,  ad  Aon. 
II.  482.  III.  3.  et  alibi  vidimus.  — 93.  pernix  secundum  Serv.  infra  ad  v. 
229.  (ubi  vid.  adnott.)  proprie  is  est,  qui  in  nitendo  perseverat,  constans  est 
in  laboribus  perferendis,  ex  Doederleimi  autem  sententia  iSipton.  u.  Etym . 
II.  p.  126  sqq.)  is,  qui  magno  nisu  se  promovere  studet,  ideoque  celer,  ve- 
lox. qua  significatione  plerumque  usurpari  constat.  A nitendi  certe  vocab. 
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Pelion  hinnitu  fugiens  inplevit  acuto. 

Hunc  nuoque,  ubi  aut  morbo  gravis  aut  iam  segnior  annis  95 


Deficit,  ahdc  domo  nec  turpi  ignosce  senectae, 

Quamvis  saepe  fuga  versos  ille  egerit  hostis  120 

Et  patriam  Epirum  referat  fortisque  Mycenas  121 

Neptunique  ipsa  deducat  origine  gentem.  122 

Frigidus  in  Venerem  senior,  frustraque  laborem  97 


deducendum  esse,  dubitari  nequit.  — 94.  Pelion.  Vid.  ad  Geo.  I,  281. 

— morbo  gravi».  Vid.  infra  ad  v.  506.  — 9fi.  Non  admodum  diuturnus 
est  vigor  equi  admissarii;  hinc  necessitas  oritur  submittendi  subinde  alium . 
Non  recte  interpretatur  hunc  locum  (quem  copiose  tractavit  Gronov.  de  Pee. 
Vet.  IV,  8.)  Heynius,  qui,  cum  abdere  proprie  sit  dare  abs  se,  amovere, 
reiicere,  et  non  minus  dici  possit  loci  ratione  habita,  unde  aliquid  amovea- 
tur, quam  loci,  in  quem  reiiciatur,  ut  ibi  servetur  absconditum,  ideoque 
cum  Casu  sexto  iunctum,  abde  domo  aut  significare  possit  a dumo  aut  in 
domum,  coli.  Nemes.  Cyneg.  141.  Sin  vero  haec  cura  est,  melior  ne  forte 
necetur.  Ab  datur  ve  domo;  ceitulosepte  probare  voluntas,  ubi  appareat 
esse:  amoveatur,  removeatur  a domo,  etiam  hic  abde  domo  accipit  pro: 
remove  a domo,  ut  poeta  iubeat  diligentem  patremfamilias  ablegare  quo- 
cumque modo,  vendendo  quoque,  effetum  et  inutilem  ad  admissuram  (quam- 
quam aliis  adhuc  laboribus  sufficientem)  equum.  Quod  negat  Voss.,  locum- 
que ita  interpretatur,  ut  equus  admissurae  iam  non  idoneus,  qui  ab  armentis 
removeatur  et  in  stabulo  ad  opus  faciendum  habeatur,  domo  (pro  domi: 
cf.  Iluddim.  I.  p.  166  et  II.  p.  278.)  abdi  dicatur;  idque  cum  Huschk.  ad 
Tibuli.  II,  3,  63.  Wakof.  ad  I.ucr.  IV,  421.  (ubi  abdidi  caelo  legitur),  Wagn., 
I.adew.  et  Ooningtone  (qui  comparat  Hor.  Ep.  I,  1,5.  abditus  agro ) etiam 
nos  probamus,  mite  et  benevolum  poetae  ingenium  respicientes.  Ceterum 
de  constructione  verbi  abdere  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  60.  — Verba  nec 
turpi  ignosce  senectae  duplici  ratione  conjungere  et  explicare  possumus, 
ant  (cmii  Heynio,  Wagnero,  Schirachio  p.  624.,  I.adew.  et  Coningtone):  ncc 
ignosce  turpi  senectae ; ut  turpis  significet;  cui  turpe  est  huic  rei  se  dare, 
quae  non  satis  virium  habet  in  Venerem  (quemadmodum  etiam  Silius  XV, 
651.  hunc  locum  videtur  intellexisse,  scribens:  Turpi  f nem  elonedc  senectae), 
aut  (cum  Cerda,  Gronovio,  Lambino  ad  I.ucr.  VI,  1162.  Hand.  ad  Stat. 
Silv.  p.  59.  et  Peerlk.  p.  236.):  nec  tnrpi  ignosce  senectae,  i.  c.  et  ignosce 
senectae  non  turpi,  ut  ap.  Hor.  Od.  I,  31,  19.  integra  Cum  mente  nec  tur- 
pem senectam  Degere,  nec  cithara  carentem,  quam  rationem,  prius  nobis 
probatam,  nunc  versibus,  qui  sequuntur,  huc  transpositis  alteri  postponere 
cogimur.  De  Part.  nec  vetandi  vi  praedita  ef.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  101. 

— Qui  sequuntur  tres  versus,  vulgo  ponuntur  post  v.  119.,  sed  Tittlcro 
Progr.  laud.  p.  8 sq.,  ct  Peerlkampio  p.  236.  suasoribus  eos  cum  Ribbeckio 
et  Ladew.  in  hunc  locum  multo  aptiorem  transtulimus,  vulgares  tamen  ver- 
suum numeros  mutaro  iure  dubitavimus.  Hitzig.  in  Mus.  Rhen.  XV.  p.  323 
sq.  eos  minus  commode  ante  v.  95.  vult  positos.  Ceteri  recentiores  editores 
vulgarem  'versuum  ordinem  servarunt,  quem  etiam  Hanov.  Sched.  erit.  p.  12. 
tuetur.  — 120.  Quamvis  saepe  eett.  Bene  Servius:  ..Quamvis  sit  saepe 
victor,  quamvis  nobili  genere  procreatus , tamen  a magistris  est  aetas  rna- 
gnaniraitasque  requirenda;  quae  si  non  fuerint,  illa  nihil  prosunt.**  — fuga 
versos,  in  fugain.  — 121.  Epirus  (vid.  supra  Geo.  1,59.)  ct  My cenae, 
ut  omnino  tota  Argolis  (cf.  sup.  v.  44.).  equos  praestantissimos  alebant.  — 
122.  „Quamvis  genus  ducat  ab  ipso  Neptuni,  a quo  et  Cerere,  in  eqnam 
conversis,  Arion  ille  notissimus  in  fabulis  equus  natus  fuit.  Variat  tamen 
fabula. “ Heyn.  De  hoc  Arione  cf.  Apollod.  I.  8.  III,  6.  ibique  Heyn.  p. 
292.  et  T tetz . ad  Eyeophr.  152.  Potest  vero  etiam  de  illo  equo  a Neptuno 
procreato  cogitari,  de  quo  ad  Geo.  I.  12.  diximus.  Ceterum  Neptuni 
origine  i.  q.  a Neptuno,  tamquam  primo  generis  auctore.  Cf.  supra  v.  49. 

— 97.  laborem,  i.  c.  coitum  (qui  eodem  voc.  infra  v.  127.  dicitur)  in- 
gratumx  sibi  non  amplius  gratum,  frustra,  sine  effectu,  trahit  in  lon- 
gum. priusquam  perficit.  Peerlk.  tamen  p.  237.  coni . fmixtraipie.  laborem 
In  gratum  trahitur,  ct  Hamiovius  p.  12  sq.  verba  senior  - - - trahit  postea 
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Ingratum  trahit,  et,  si  quando  ad  proelia  ventum  est, 

Ut  quondam  in  stipulis  magnus  sine  viribus  ignis. 

Incassum  furit.  Ergo  animos  aevumque  notabis  100 

Praecipue;  hinc  alias  artis  prolemque  parentum 
Et  quis  cuique  dolor  victo,  quae  gloria  palmae. 

Nonne  vides,  cum  praecipiti  certamine  campum 
Corripuere  ruuntque  effusi  carcere  currus, 


demum  addita  censet.  Sed  recte  adversatur  Ribbeck.  Prolcg.  p.  52.  — 98- 
proelia  non  ad  veram  pngnam  ac  bellum,  sed  ad  ipsam  admissuram  re- 
ferenda neque  diversa  esse  a labore,  in  promptu  est.  Cf.  Aen.  XI,  736. 
nocturna  bella  Veneris.  Ameis.  Spic.  p.  30.  minus  recte  cogitat  de  proeliis 
in  pascuis,  ubi  fervidus  admissarius  equas  suas  ab  omni  lascivia  ac  contre- 
ctatione aliorum  furenter  defendere  soleat.  — Cum  v.  99.  cf.  Geo.  I,  84 
sq.  Peerlk.  1.  1.  coni,  e stipulis,  comparans  Ovid.  Trist.  V,  8,  20.  Flamma- 
que  de  stipula  nostra  brevisqae  fuit  et  Silii  V.  570.  stipula  crepitabat  inani 
Ignis  iners.  — 100.  incassum.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  387.  — Ergo 
animos  etc.  „Quae  de  virtutibus  boni  admissarii  a v.  75.  disputavit,  bre- 
viter iam  complectitur  verbis:  Ergo  animos  - - praecipue,  apte  ut  iis  an- 
nectat duas  alias  virtutes,  et  prolem,  et  quis  etc.“  nuna.  — aerum,  Haupt. 
et  Ribbeck.  cum  Pal.  aevom.  Cf.  huius  Prolog,  p.  438.  et  adnott.  ad  Ecl. 

11,  22.  — 101.  hinc,  i.  q.  tum,  post,  ut  infra  v.  194.  IV,  55.  Aen.  II,  148. 
671.  Tac.  Ann.  II,  67.  Agr.  14.  Plin.  511,  52,  53.  IX,  62,  88.  Vid.  Boetti- 
cheri  Lex.  Tacit.  p.  232.  et  Hand.  Turs.  III.  p.  90  su.  — artes,  virtutes, 
nempe  generositatem  et  laudis  cupidinem.  — „prolemque  parentum, 
h.  e.  si  quos  alios  iam  pullos  iidem,  a quibus  natus  est,  parentes  ediderint, 
qua  ii  sint  indole,  quo  vigore'1*  Heyn.  Voss.  et  Iahn.  haec  verba  ita  inter- 
pretantur: prolem,  quam  procreant,  pullos,  quorum  parentes  iam  facti  sunt ; 
ut  sensus  sit:  „Notabis  animos,  aevum,  artes;  et  si  forte  iam  parentes  facti 
sunt,  etiam  prolem.**  Rectius  Wagn.  ex  Colum.  VII,  6.  7.  loco  Parit  au- 
tem, si  est  generosa  proles,  frequenter  duos  concludit,  prolem  hic  id  signi- 
ficare, quod  nos  dicimus  Schlag,  Race;  et  in  min.  quidem  edit,  haec  ad- 
notat:  „Parentes  h.  1.  sunt  auctores  totius  generis,  proles,  qui  ab  his 
deinceps  alii  ex  aliis  procreati ; ergo  notabis,  quales  fuerint,  per  quos  quasi 
gradus  inchoatum  a primis  auctoribus  genus  ad  ipsos  descenderit cadem- 
que  ratione  Ladew.  prolem  parentum  reddit  per  de n Slammbaum , coli. 
Hor.  Od.  IV,  4,  29  sq.  Araeisio  tamen  Spic.  p.  30.  simplicius  videtur,  nt 
proavorum  rationen  non  habentes  cogitemus  de  equis  ex  iisdem  parentibus 
natis,  coli.  Hor.  Od.  IV,  4.  30.  est  tn  equis  patrum  rirtus.  Abi  ad  conie- 
cturas  confugerunt,  et  Markland.  quidem  ad  Stat.  Silv.  V,  3,  138.  coni. 
moremque  parentum,  Schrader.  prolisque  parentem,  Heyn.  prolemque  pa- 
rentesque et  Peerlk.  p.  238.  panterque  parentum.  Ceterum  cf.  adnott.  ad 
v.  113  sqq.  — 102.  ..Observa,  quem  sensum  victoriae  aut  ignominiae  ha- 
beat ; inest  enim  equis  generosioribus  laudis  sensus.  Expressus  autem  locus 
ex  Homero  II.  XXIII.  362  sqq.  Cf.  etiam  Aen.  V,  144  sq.  Iunctura  senten- 
tiarum sic  instituenda:  volebat  pergere:  Nonne  vides,  quantus  amor  laudum 
sit;  cum  vero  tot  alia  interposita  essent,  novam  vs.  112.  exorsus  est  sen- 
tentiam: Tantus  a.  l.“  Heyn.  Simplicior  autem  est  ratio,  ut  cum  Ameis. 
Spic,  p.  30.  (cni  nunc  etiam  adsentitur  Ladew.)  ad  Nonne  vides  ex  antece- 
dentibus snbintclligamus  hanc  gloriam  palmae.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  III, 

12.  Peerlk.  tamen  p.  380.  coni,  quam  praecipiti  certamine,  quae  sane  fa- 
cillima est  mutatio,  cuique  sequentem  Indicativum  non  obstare,  ad  Ecl.  IV,  52. 
vidimns.  Ceterum  Verg.  ante  oculos  habuit  Lucretii  locum  II,  263  sqq., 
qui  et  ipso  incipit  verbis  Nonne  vides.  — 104.  corripuere  (corripere  so- 
lent: vid.  adnott,  ad  Geo.  I,  49.)  campum,  spatia  per  campum,  spatia 
campi  (vid.  inf.  ad  142.).  certamine,  sc.  currendi.  — praeceps  certamen 
videtur  esse  certamen  celeritatis.  De  rebus  enim,  quae  celerrime  ferantur 
vel  fiant,  haud  raro  hoc  Adiectivum  dici,  satis  constat.  Ideoquc  de  curruum 
celeritate  cogitandum,  neque  abter  praec.  ern-t.  intelbgendum , atque  apud 
Ovid.  Met.  II,  185.  praeceps  ventus,  ibid.  XTV,  330.  praeceps  amnis  et 
multa  similia.  Cf.  etiam  infra  v.  359.,  ubi  tamen  paullo  alia  obtinet  ratio. 
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Cum  spes  arrectae  iuvenum,  exsultantiaque  haurit  105 

Corda  pavor  pulsans?  Illi  instant  verbere  torto 
Et  proni  dant  lora,  volat  vi  fervidus  axis; 

Iamque  humiles,  iamque  elati  sublime  videntur 
Aera  per  vacuum  ferri  atque  adsurgere  in  auras; 

Nec  mora,  nec  requies ; at  fulvae  mmbus  harenae  1 10 

Tollitur,  humescunt  spumis  flatuque  sequentum: 

Tantus  amor  laudum,  tantae  est  victoria  curae. 

Primus  Erichthonius  currus  et  quattuor  ausus 

Wund.  confert.  Soph.  Elect.  699.  wxvnovt  ayaiy.  — effusi  carcere.  Vid. 
Geo.  I,  512.  — 105.  Cf.  Hom.  II.  XXLII,  370.  na raom  Si  9vubs  ixaatov 
NCxrtt  Itpfvoiv,  qui  totus  locus  (.362—381.  et  500 — 507.)  Vergilio  haec  ca- 
nenti obversabatur.  — „spe.s  arrectae  iuvenum,  h.  e.  aurigarum;  in 
soluta  oratione:  animi  eunt  arrecti  spe.  Ita  etiam  exponenda  Aen.  XI,  452. 
arrectae  stimuli s haud  mollibus  irae;  538.  laudum  arrecta  cupido.  — ex- 
sultantia corda,  h.  e.  micantia,  trepidantia  non  modo  metu  ignominiae, 
ut  dixit  Lucr.  LQ,  142.  Hic  (in  pectorel  exultat  enim  pavor  ac  metus:  verum 
etiam  omnino  toto  illo  animi  motu,  quo  in  tali  tempore  animus  agitari  so- 
let." Heyn.  Iaeobs.  a Wagn.  laud.  comparat  Alcxandrid.  apud  Athen.  XV. 
|).  688.  6.  <o  aoyijpo  xaqSla,  'Ea lycufibxnxoy  ni;  t l poyor  iov  aaipato;, 
OqxS  >'dp  fiAv;,  nr  iSrjs  SfSoixora  et  Aeschyl.  Chocph.  161.  Sortiiai  Si 
xagSta  (fbfitii.  — Pavor,  qui  Hoynio  exprimere  videtur  omnem  illum  animi 
tumultum  et  aestum,  spe,  metu,  laudis  studio  et  pudore  subinde  pectus 
vexante,  haurit  corda,  exhaurit,  dum  sanguinis  liberum  meatum  inter- 
cludens et  impediens  efficit,  ut  cor  vehementer  propellat  sanguinem.  Wagn. 
praeter  Aeschyli  locum  iam  laud.  conferri  iubet  ciusd.  Promcth.  906.  xao- 
Sla  if  oftip  qptva  XaxrlCei.  In  min.  autem  edit.  coli.  Aon.  II,  600.  explicat 
per : alte  penetrat,  quod  tamen  notioni  vocis  non  prorsus  satisfacere,  quis- 
que videt.  Ceterum  verba  exsultantiaque  - -mtlsavs  iterantur  Aen.  V, 
137  sq.  — 106  verbere  torto.  Verber  pro  flagello,  ut  saepissime.  Vid. 
Tib.  I,  6,  46.  id.  I,  9,  22.  Ovid.  Met.  XIV,  820.  Liv.  VIII,  28,  4.  et  cf. 
Heins.  ad  Ovid.  Ibin  v.  161.  cum  Dissen.  ad  Tib.  1.  1.  Verba  torto  verbere 
redeunt  Aen.  VII.  378.  Sic  Calpurn.  III,  71.  vimine  torto.  Cf.  etiam  supra 
Geo.  1,  309.  — 107.  volat  vi,  i.  e.  cum  impetu.  Wakef.  ad  Lucr.  V,  434. 
tubi  Altivolans  solis  rota  commemoratur)  minus  probabiliter  iungit  vi 
fervidus.  Cf.  etiam  Aen.  V,  819.  ibique  adnott.  — fervidus  axis.  Cf. 
Aen.  XI,  195.  et  Hor.  Od.  I,  1,  4.  meta  fervidis  Evitata  rotis.  Ceterum 
totus  hic  versus  iteratur  in  Auth.  Lat.  Burm.  I,  170,  130.  — 108.  109- 
Iamque  humiles  etc.  ex  Hom.  II.  XXIII,  368.  369.  — sublime  ferri 
(quod  legitur  etiam  Ecl.  IX.  29.  Cic.  N.  D.  II,  39,  101.),  sublime  volare 
(Aen.  X,  664.  Luer.  VI,  96.),  et  similia  satis  nota.  Possumus  vero  etiam 
coniungcre  elati  sublime,  ut  ap.  Liv.  XXI,  30,  8.  eos  ipsos,  quos  cernant , 
legatos  non  pinnis  sublime,  elatos  Alpes  transgressos.  — in  auras.  Vid. 
ad  Ecl.  I,  56.  — vacuum,  ornans  epitheton,  quod  non  premendum.  Cf. 
Aen.  V,  515.  XII.  92.  et  Hor.  Od.  I,  3,  34.  Eipertus  vacuum  Daedalus 
aera  a Coningt.  laud.,  qui  praeterea  conferri  iubet  Pind.  01.  I,  10.  talpa; 
St  at9lpo(.  — 110.  Verba  N ce  mora  nec  requies  hinc  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  Burm.I,  172,  22.  — f ulvae  nimbus  harenae  Tollitur:  Hom. 
1.  1.  365.  vnb  SI  ortpvoiai  xoriq  "lar  at  atigoptri],  coarf  vtqo(  iji  9vtUa. 
— humescunt.  Wund.  comparat  Soph.  Elect.  718.  autfX  ruito  rppQt (ov.  et 
Conington  Hom.  II.  XXIH.  380.  Wakef.  ad  Lucr.  I,  307.,  ubi  vestes  uvescunt 
legitur,  et  hic  temere  coni,  uvescunt.  — amor  laudum,  desiderium,  cu- 
piditas laudis.  Vid.  supra  ad  Geo.  11,476.  — 112.  Verba  tantae  est  victo- 
ria curae  repetuntur  in  Anth.  Lat.  Burm.  III,  81,  16.  — Versus,  qui  se- 
quuntur. 118—119-  Tittler  in  Progr.  supra  laud.  p.  9.  probabiliter  post  v. 
102.  collocari  suasit,  atque  etiam  Ribbeck.  Prolcg.  p.  40.  vividam  de  cer- 
tantibus equis  narrationem  multo  venustius  versu  1 12.  finiri  iudicat.  Tamen 
re  nondum  prorsus  liquida  vulgarem  versuum  ordinem  immutare  dubitavi- 
mus. — 113.  De  Erichthonio  s.  Erechtheo,  Athenarum  rege  post  Axn- 
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Iungerc  equo»  rapidusque  rotis  insistere  victor. 

Frena  Pelethronii  Lapithae  gyrosque  dedere  115 

Inpositi  dorso  atque  equitem  docuere  sub  armis 
Insultare  solo  et  gressus  glomerare  superbos. 

Aequus  uterque  labor,  aeque  iuvenemque  magistri 


phictyonem  ct  quadrigarum  inventore,  cf.  Eratosth.  Cataster.  13.  Hygin. 
Astr.  Pofitt.  II,  13.  Pun.  VII,  56,  57.  et  Serv.  ad  b.  L;  — 114-  rapidua- 

?ue  Heins.  e Medie.,  Rom.  aliisque  bonis  libris,  quibuscum  faciunt  quatuor 
!odd.  Potter.,  recto  restituit.  Anto  vulgo  edebatur  rapidisque.  — rotis 
insistere  victor,  quadrigarum  cursu  certare.  Tiota  pro  toto  curru,  qui 
currit,  redit  infra  v.  170.,  ubi  vid.  adnott,  — 115.  Lapithae  aut  pro 
Centauris  positi  sunt,  aut  eos  simul  complectuntur,  nam  hi  vulgo  primi 
equorum  domitores  fuisse  perhibentur.  Pelethronii  denominantur  a Pe- 
lethronio saltu  in  Pelio  Thessaliae  monte,  de  quo  cf.  Strab.  VII.  p.  209.  et 
Steph.  Byzant.  p.  539.  Apud  Pliu.  1.  1.  et  Hygin.  f.  274.  Pelethronius  viri 
est  nomen,  qui  frena  et  strata  equorum  invenerit.  Alibi  tamen  Bellerophon 
frenorum  usum  invenisse  dicitur.  Cf.  Pind.  01.  XIII.  90  sq.  — gyros  de- 
dere, h.  e.  docuere  equum  in  gyrum  flectere,  s.  invenerunt  artem  equi- 
tandi. Gyrus  autem,  yCpo ;,  est  cursus  equorum  in  orbem  inflexus,  qui, 
cum  freno  parere  discunt,  consulto  non  in  liberum  campum  ducuntur,  sed 
in  angustius  aliquod  spatium,  ut  saepius  sit  flectendum.  Cf.  Ovid.  A.  A. 
III,  394.  Tibuli.  IV,  1,  91.  et  206.  Manii.  V,  74.  Lucan.  I,  425.  Tac.  (Jerni. 
6.  et  Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  2,  129.  Imitatus  videtur  hunc  locum  Manii. 
V,  636.  Hic  glomerahit  equo  gyros.  Ceterum  vid.  infra  v.  191.  Iahn.  de 
hoc  versu  conferri  iubet  Weichert.  de  L.  Varii  et  Cassii  Parui,  vita  p.  109. 
- 116.  ., equitem  veteres  Grammatici  pro  equo  dictum  volebant,  Vid. 
Geli.  XVIII,  5.  Macrob.  Sat.  V 1 1 . 9.  [ut  Philarg.  ad  h.  1.  et  Nonius  p.  106,  31. 
provocantes  ad  Ennii  Ann.  VII.  fr.  9 p.  37.  Vahlcn.  s.  p.  72.  Hesscl. 
quadrupedem  equitem.]  Perperam.  Cur  eques  non  insultare  dicatur,  qui  et 
incedere,  decurrere?  Angusto  prius  ore  coercens  Insidiare  docet  campis 
iam  Varius  ante  Vergilium  dixerat  apud  Macrob.  VI,  2.“  Ilcyn.  Sic  etiam 
Silius  IV,  64  sq.  isse  sub  armis  Poenorum  turmas  equitemque  per  ardua 
rectum  Insultasse  rugo , hunc  locum  imitatus.  Nihilominus  Peerli.  p.  239., 
cum  hic  de  solis  equis  sermo  sit  ct  sequantur  verba  gressus  glomerare  su- 
perbos, coni,  equitum,  quae  sane  tam  facilis  est  coniectura . ut,  nisi  vetaret 
ille  Silii  locus,  recipienda  rideri  possit.  — „eques  sub  armis,  armatus, 
instdlat  campo,  et  glomerat  gressus  stiperbos,  quatenus  equum  id 
facere  cogit.  Similiter  apud  Horatium  Epod.  XVI,  12.  eques  verberat  ungula. 
Lapithae  itaque,  insidentes  equis,  docuere  exemplo  suo  equitem  insultare 
solo,  h.  e.  primi  fuere  huius  artis  auctores.'1  Ileyn.  Cum  verbis  insultare 
solo  cf.  Varius  ap.  Macrob.  Sat.  VI.  2,  19.  insultare  docet  campis  et  Hor. 
1.  modo  1.  ibique  Orell.;  gressus  autem  glomerare  Lemar.  bene  inter- 
pretatur: , .colligere  reductis  et  in  arcum  replicatis  cruribus  anterioribus, 
dum  posteriora  tenduntur;"  vel  potius,  ut  Amcis.  Spicii,  p.  31.  explicat: 
,,dum  posteriora  omni  nervorum  contentione  annituntur,  ut  sensus  sit:  equum 
ferocius  exsultantem  cum  affectatione  quadam  ostentare"  (idcoque  nostram 
courbeUiren  lassent ) Ceterum  cf.  Plin.  VIII,  42,  67.  quibus  moUis  alterno 
crurum  explicatu  glomeratio.  — 118.  Redit  oratio  ad  v.  103.  Aequus 
uterque  labor,  scii,  equorum  (ut  v.  182.),  et  in  opere  Venereo  (cf.  v. 
97.)  et  in  certamine  sive  curuli  sive  equestri.  Sic  haec  verba  cum  Heynio 
(qui  tamen  laborem  non  ad  equos,  sed  ad  homines  equis  utentes  ridetur 
referre),  Wagn.  etPeerlk.  p.  240.  interpretor.  Alii  (inter  quos  Voss.,  Ameis. 
Spic.  p.  31.,  Ladew.  et  Coningt.)  cum  Servio  et  Philarg.  usum  equorum  ad 
equitandum  et  ad  currum  vehendum  intelligunt.  Ceterum  Haupt.  scripsit 
Aecus,  Ribbeck.  autem  Aequos.  Vid.  ad  Ecl.  V,  4.  et  Geo.  II,  71.  225.  Philarg. 
legit  Durus  isteripie  labor,  quod  ei  Geo.  II.  412.  repetitum  esse  Wagn.  docet. 
Pro  labor  Voss.  et  Both.  ediderunt  labos.  Sed  idem  Wagn.  ad  Ecl.  III,  56. 
adnotat.  a Medicco  constanter  quidem  exhiberi  arbos  et  honos,  uumquam 
vero  labos,  si  discesseris  ab  uno  loco,  ubi  Labos  personae  nomen  sit,  Aen. 
VI,  277.  Vide  etiam  ad  Ecl.  IV,  51.  VI,  44.  53.  et  alibi  adnott.  — Ceterum 
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Exquirunt  calidumque  animis  et  cursibus  acrem. 

His  animadversis  instant  sub  tempus  et  omnis  123 

Inpcndunt  curas  denso  distendere  pingui, 

Quem  legere  ducem  et  pecori  dixere  maritum;  125 

Florentisque  secant  herbas  fluviosque  ministrant 
Farraque,  ne  blando  nequeat  superesse  labori 

- • • 

Wagn.  (qui  comparat  Aetme  - - et  apud  Ciceronem  |v.  c.  de  Fin.  I,  20,  67. 
pr.  Rose.  Com.  1,  2.  pr.  Mur.  13,  26.  pr.  Cluent.  60,  195.  etc.)  et  aeque  et 
- - et  apud  Pallad.  de  R.  It.  I,  6.),  neque  - - que  pro  aeque  - - ac  posi- 
tum censens,  aeque  coniungit  cum  iuvenem  calulumque,  ut  sensus  sit:  iu- 
venem  aeque  ac  calidum  et  acrem  exquirunt.  Sed  cum  aeipue.  - - que  alibi 
nusquam  usurpatum  videatur  (cf.  Hand.  Tursell.  I.  p.  191.1,  rectius  haud 
dubie  lahn.  censet,  totius  loci  rationem  poscere,  ut  aejpie  cum  verbis  ae- 
quus uterque  labor  ad  antecellentia  referatur,  hoc  sensu:  ,, Uterque  labor, 
quem  equi  et  in  cursu  et  in  admissura  subeunt,  aequus  est  (idem  virium 
impendium  exigit):  itaque  magistri  ad  utrumque  aeque  (i.  e.  pari  cura) 
equum  et  iuvenem  et  calidum  acremque  requirunt eademque  est  Coningto- 
nis  sententia.  — ,, magistri  sunt  alendorum  equorum  studiosi,  non  fingeu- 
dorum.  Sic  infra  v.  445.  ovium,  et  IV,  283.  qui  apes  colit,  apiarius."  lleyn. 
Ante  omnia  infra  v.  185.  et  549.  debebant  comparari.  Vid.  etiam  adnott. 
ad  Ecl.  II,  33.  — Qui  vulgo  hic  sequuntur  tres  versus,  vide  supra  post  v.  96. 
positos.  — 123 — 134.  „T>e  admissura  ipsa  praecipit.  Equus  et  taurus  (nam 
v.  49.  de  utroque  praecipere  incipiebat)  ea  ingruente,  saginandi,  equae  ac 
vaccae  sunt  macerandae  Commune  praeceptum  Varronis  II,  5,  12.  et  II. 
1,  17.  Columellae  VI,  27,  8.,  Palladii  et  omnium,  qui  hac  de  re  praecepe- 
runt." lleyn.  — His  animadversis,  quae  supra  poeta  praecepit  de  ad- 
missariis eligendis.  Ceterum  Ribbeck.,  ut  iam  supra  II,  259.  cum  Cod. 
Pal.  scripsit  animum  aelversis.  — sub  tempus,  gcil.  admissurae  appropin- 
quantis. — 124.  „euram  inp.  distendere,  ll.  e.  in  eum  distendendum. 
Tac.  Hist.  II,  IU.  Crispus  incubuerat  deleitorem  pervertere Wund.  Quem 
Taciti  locum  aptius  cum  Goo.  IV,  248.  conferas.  Inpendere  curam  ut  sim- 
plex curare  constructum  est.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  73.  Distendere  si- 
militer apud  Ennium  p 89.  Hcssel.  s.  P- 49.  Vahl.  venter  carnibus  humanis 
distentus.  Cf.  etiam*  adnott.  ad  Ecl.  IV.  21.  — pingue  pro  pinguedine. 
Simili  ratione  apud  Plin  XX  VIII,  9,  3S.  Taurorum,  leonum  ac  pantherarum 
pinguia.  Eo  minus  igitur  haerendum  in  coniunctionc  verborum  densum 
pingue,  de  qua  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  393.  — ■„  denso,  non  laxo,  quod 
quibusdam  potionibus  per  fraudem  agasones  facere  consueverunt,  ut  oene 
Servius.  Idem  dixere,  ll.  e.  designavere.  Horat.  Od.  II,  7.  25.  Quem  Venus 
arbitrum  dicet  bibendi t fluvios,  aquam."  lleyn.  — 125.  Pal.  pro  maritum 
male  magistrum  ex  Ecl.  IU.  101.  — 126-  Florentisque.  Ita  optimi  et 
antiquissimi  libri  omnes,  neque  aliter  Gellius  1,  22.;  deteriores  aliquot 
Oodd.  Pubentesque,  quod  tamquam  doctius  et  elegantius  plurimi  editores 
temere  receperunt,  eum  appareat,  veram  lectionem  ex  Acn,  IV,  514.  muta- 
tam esse,  cum  quo  loco  Heyn.  etiam  Acn.  XII,  413.  comparat,  ubi  vid.  ad- 
nott. Quare  iam  lahn.  meliorum  librorum  scripturam  retinendam  censuit, 
vereque  revocavit  Wagn.,  qui,  cum  rei  rusticae  auctores  iubcant  molles 
herbas,  non  proceras,  pubentes  igitur,  non  florentes,  admissariis  praeberi, 
florere  autem  proprie  dicatur  de  nitore  (ut  Aen.  VII,  804.,  ubi  vid.  Serv.), 
Vergilium  censet  per  florentes  herbas  significare  voluisse  verno  tempore 
nitentes,  quare  etiam  Serv.  subiiciat:  „Sane  quidem  nonnulli  florentis,  non- 
nulli pubentis  legunt,  quod  tantumdem  valet."  lahn.  vero,  qui  pubentes  vel 
ex  interpretamento,  vel  ex  Aen.  IV,  514.  ortum  putat,  coli.  Heynio  ad  Aen. 
XII,  413.,  pubertatem  herbarum  simul  cnm  flore  venire  docet.  — fluvios 
pro  aqua  fluviali,  ut  Acn.  II.  686.  fontes  pro  aqua  fontinali.  — 127.  „Ut 
possit  suffieere  admissurae  (de  generandi  enim  labore  agi,  in  promptu 
est)  et  ne  pulli  prodant  patrum  maciem  et  infirmitatem.  Colum.  IV,  27,  8. 
eoque  tempore,  quo  vocatur  a feminis,  roborandus  est  largo  cibo;  et,  ap- 
propinrruante  vere,  hordeo  ervoque  sayinaiulus,  ut  Veneri  supersit:  quan- 
toque fortior  inierit,  firmiora  semina  praebeat  futurae  stirpi.  Cf.  cund. 
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Invalidique  patrum  referant  ieinnia  nati. 

Ipsa  autem  macie  tenuant  armenta  volentes 

Atque,  ubi  concubitus  primos  iam  nota  voluptas  130 

Sollicitat,  frondisque  nebant  et  fontibus  arcent. 

Saepe  etiam  cursu  quatiunt  et  sole  fatigant, 

Ouxn  graviter  tunsis  gemit  area  frugibus  et  cum 
Surgentem  ad  Zephyrum  paleae  iactantur  inanes. 

Hoc  faciunt,  nimio  ne  luxu  obtunsior  usus  135 

Sit  genitali  arvo  et  sulcos  oblimet  inertis, 


VI,  24.  Varr.  U,  5.,  qui  et  II,  2,  13.  hordeum  si  est  datum,  firmiores  JiurU 
ad  laborem  sustinendum.  Cf.  supra  ad  v.  97.“  Heyn.  — superesse,  hic 
pro  sufficere  et  perferre  posse  posituro,  Gellius  I,  22.  explicat  ,, supra  la- 
borem esae,  neque  opprimi  a labore."  Conington  comparat  superesse  dolori 
ap.  Ovid.  Met.  XI,  703.  — 128.  nati.  Editt.  quaedam  contra  omnium  li- 
bror. auctoritatem  gnati  exhibent,  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  22.  — 129.  Equi 
et  tauri  Bub  admissurae  tempus  saginandi  sunt,  equae  autem  et  vaccae  ex- 
tenuandae et  macerandae.  CSf.  Varro  R.  R.  II,  5,  12.  et  Colum.  VI,  27,  8. 
Nam  ipsa  armenta  (i.  e.  equae  et  vaccae)  opponuntur  marito  (v.  125.) 
Vid.  supra  ad  v.  63.  — tenuant.  Sic  Hor.  Sat.  II,  2.  84.  corvus  tenua- 
tum. Prudent.  Cathem.  VIII.  54.  artus  ieiunio  tenuure.  Propert.  III,  15(11, 
22),  21.  Sed  tibi  si  exiles  videor  tenuatus  in  artus,  Falleris.  (Idem  verbum, 
quod  alias  apud  Verg.  non  legitur,  Peerlk.  Georg.  1,  92.  a librariis  remo- 
tam censet. i --  volentes,  i.  c.  de  industria,  data  opera,  absichtlieh.  Cf. 
Heins.  ad  Ovid.  Met.  U,  128.  — 180.  Editores  hunc  versum  variis  coniectu- 
ris  vexarunt,  quibus  non  opus  esse,  verissime  docet  Wagn . , qui  verba  iam 
nota  vol.  proprie  accipienda,  ubi  primus  autem  poetica  licentia  dictum  pu- 
tat pro  uli  primum,  cum  primum,  coli,  locis  infra  v 187.  Aen.  I,  723.  V, 
857.  VII,  61.  VIII,  59.  XI,  573.  Equidem  ne  ad  licentiam  quidem  poeticam 
confugiendum  esse  dixerim;  quid  enim  impedit,  quominus  de  primo  cuiusque 
anni  concubitu  cogitemus,  cum  ipsa  illa  verba,  quae  adduntur,  iam  nota 
voluptas,  omnem  ambiguitatem  tollant?  Notam  enim  voluptatem  Heyn. 
minus  recte  interpretatur:  ,, cuius  iam  sensum  habent,  quam  sentire  inci- 
piunt," cum  potius  significet:  quae  iam  ex  superioribus  annis  iis  nota  est, 
quod  signis  quibusdam  produnt.  Iahn.  tamen  et  badew.  potins  sic  inter- 
pretantur: voluptas,  quae  nota  est  armentariis,  desiderium  voluptatis,  cuius 
signa  armentarii  facile  cognoscunt;  qnod  probare  non  possum.  — Primi 
igitur  concubitus  sunt  primum  initium  habentes  [dic  hegtnnende  Begattung), 
non  qnibus  omnino  primum  indulgent  pecudes,  ut  anni  temporis,  non  aeta- 
tis animalium  ratio  habeatur;  (cf.  Aen.  IV,  118.  VII,  601.  XII,  103.  etc. 
et  Wagneri  Qu.  Virg.  XX VIII,  3.  4.)  et  voluptas  sollicitat  concubitus 
i.  q.  sollicitat,  stimulat  eas  ad  concubitus.  Supereat,  ut  virorum  doct.  con- 
iecturas  afferam.  Burm.  coni,  iam  nata  voluptas,  Schrader.  concubitus  primi 
iam  mota  vel  ignota  voluptas,  vel  etiam  concub.  primos  innata  voluptas, 
et  Peerlk.  p.  241.  concubitu  primo  iam  nota  voluptas.  — frondisijue 
negant,  cf.  infra  v.  528.  — 182.  „quatiunt,  agitant,  conficiunt,  nt  vires 
relaxentur.  — 183-  Cf.  Geo.  I,  192.  et  298.  h.  e.  medio  aestu.  Mense 
Iulio  admittuntur  tauri ; at  equi  iam  inde  ab  aequinoctio  verno."  Hegn.  — 
area  (vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  178.)  gemit.  Gemere  haud  raro  etiam  ad 
res  inanimatas  referri,  quae  quasi  laborantes  unum  semper  vel  pressum 
vel  flebilem  sonum  edant,  satis  notum.  Vid.  v.  c.  infra  v.  183.  Aen.  II, 
631.  VI,  413.  Hor.  Od.  I,  14,  6.  Antennae  gemunt.  II,  20,  14.  gementis  li- 
tora  Bospori.  Ovid.  ex  P.  III,  3,  10.  Kl  gemuit  parvo  mota  fenestra  sono 
etc.  coli,  cum  iis,  qnae  ad  Ecl.  I,  58.  adnotavimus.  Vid.  etiam  Heins.  ad 
Ovid.  Met.  XIV,  739.  Cort.  ad  Lucan.  VI,  137.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  III, 
94.  alios.  — 184.  Paleae  a frumentis  separatae,  cni  rei  aptissimum  habe- 
batur tempus,  quo  lenis  Favonius  flabat.  Cf.  Colum.  II,  21,  5.  — 135.  136. 
„Nc  partes  genitales  sint  obtusiores,  nimia  obesitate,  ad  usum,  quem  ha- 
bent in  concipiendo  fetu.  Hinc  usus  pro  ipsa  re,  qua  quis  utitur.  Vid. 
not.  ad  Geo.  U,  466.  Hoc  idem  exprimitur  altero  membro:  ne  luxus,  lu- 
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Sed  rapiat  sitiens  Venerem  interiusque  recondat. 

Rursus  cura  patrum  cadere  et  succedere  matrum 
Incipit.  Exactis  gravidae  cum  mensibus  errant, 

Non  illas  gravibus  quisquam  iuga  ducere  plaustris,  140 

Non  saltu  superare  viam  sit  passus  et  acri 
Carpere  prata  fuga  fluviosque  innare  rapacis. 

Saltibus  in  vacuis  pascunt  et  plena  secundum 
Flumina,  muscus  ubi  et  viridissima  gramine  ripa, 

xurians  pinguedo,  oblimet  sulcos  inertes,  h.  e.  ne  eae  partes  (sulcos 
eadem  metaphora  appellat,  qua  secundum  Graecos,  qui  avXaxnt  dixere,  iam 
Lucretius  [IV,  1268.]  erat  usus,  ut  arvum  et  alia  dicuntur)  oblimatae  sint, 
h.  e.  obductae,  pinguedine  interclusae;  sed  ut  celeriter  concipiant  genitalem 
auram.  Haec  ultima  v.  137.  ex  Lucret.  IV,  1205.  1206.  expressit,  at  et 
castius  et  venustius.11  lleyn.  — usus  obtunsior,  h.  e.  imminutus  seu  in- 
fractus luxu  nimio.  Cf.  etiam  Geo.  I,  395.  ibique  adnott.  — 138 — 15(5. 
..Admissura  tacta,  admissarii  negliguntur,  et  tota  cura  in  matres  gravidas 
convertitur.  — 139-  Cum  vicinae  partui  sunt,  exactis  graviilae  mensibus 
errant.  Vid.  Varr.  II,  7,  10.  et  14.  et  reliquos  de  R.  R.  scriptores."  lleyn. 
Solebant  enim  a concipiendi  tempore  ad  tempus  pariendi  menses  numerari: 
cf.  Ecl.  IV,  61.  — Rursus,  vice  versa,  ut  infra  v.  484.  et  alibi.  — cadere, 
remittere,  ut  ap.  Ovid.  Am.  II,  13,  4.  ira  cadit  metu.  Liv.  II,  40.  non  tibi 
ira  cecidit  .*  etc.  Eodem  sensu  venti  et  maris  tinctus  cadere  dicuntur.  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  I,  354.  — 139-  Cum  hoc  loco  cf.  Grat,  Cyneg.  286.  — 
140-  Proprie  plaustra  ducuntur  a bubus  iugo  iunctis;  sed  cum  iugum  simul 
cum  plaustro  promoveatur,  non  inepte  quoque  ipsum  iugum  duci  s.  trahi 
dicitur.  Plaustris  igitur,  quod  prius  cum  Wagn.  pro  Dativo  habui,  nunc 
potius  cum  Ladew.  (cui  iuga  ducere  plaustris  poetica  inversione  dictum 
videtur  pro  plaustra  i lucere  iugis ) et  Coningt.  Ablativum  esse  iudico.  — 
141  et  acri  - - fuga  fluviosque.  Simplices  Copulas  praecedente  negatione 
negare  vel  repetere  negationem,  res  satis  nota.  Cf.  praeter  alios  Huschk. 
ad  Tibuli.  II,  4,  17.  Hand.  Tursell.  II.  p.  536.  et  Wagu.  Qu.  Virg.  XXXVI, 
10.,  omnes  hunc  locum  respicientes.  — „Carpe re  prata.  Proprie  via 
carjritur  per  prata ; quandoquidem  singulis  gressibus  aliqua  pars  de  via 
carpitur,  demitur.  Pofitae  inde  etiam  dicunt:  carpere  campum,  rura,  et  sic 
porro."  Hem i.  Conf.  v.  c.  infra  v.  191.  et  325.  IV,  311.  Hor.  Od.  II,  17,  12. 
rubi  vid.  Orcll.)  Sat.  I,  5,  94.  Ovid.  Met.  VUI,  219.  XII,  196.  XV,  507. 
Trist.  I,  10,  23.  etc.  Voss.  comparat  supra  v.  103.  corripere  certam ine  cam- 
pum. — fuga  de  celerrimo  cursu,  ut  infra  v.  201.  Vid.  ad  Aen.  I,  317.  — 
fluvios  innare.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  451.  Rapaces  autem  fluvios 
iam  Lucr.  I,  17.  dixit.  — 143.  ,,saltus  vacui , in  quibus  solae,  quietae, 
otiosae  pascantur;  sine  maritis,  Philargyr.  exponit."  lleyn.  Ita  etiam  Voss. 
locum  intelligit,  comparans  Hor.  Od.  III,  25,  13.  vacuum  nemus.  Rectius 
Serv.  Dresd.  reddit  per  apertus ; sunt  enim  saltus  intelligendi , in  quibus 
nulla  saxa  humi  sparsa,  foveae  vel  alia  impedimenta  pastionis  inve- 
niuntur. Pascunt.  Heyn.  putat  non  minus  armenta  et  pecudes,  quam 
pastores  intelligi  posse.  Seu  rectissime  Iahn.  et  Wagn.,  Wakefieldio  ad 
Lucr.  II,  995.  adsentientes,  negant,  Romanos  umquarn  pascu  pro  pascor, 
dixisse;  Participii  vero  pascentes  (Ecl.  III,  96.  IV,  95.  V,  12.),  quod  etiam 
ad  Deponens  pasci  referri  possit,  aliam  sane  esse  rationem,  apud  Tibuli, 
autem  11,  5,  25.  pascebant  herbosa  Pidatia  vaccae  simplex  verbum  pascere 

?ro  compos,  depascere  positum  esse  docent.  Vid.  etiam  Wagn.  ad  Aen. 
, 464.  Ceterum  pascunt  (quod  est  poetae  narrantis,  quae  armentarii  fa- 
cere soleant)  cum  Wagn.  recepimus  ex  Medie.,  Rom.  aliisque  bonis  Codd.; 
idemqne  amplexi  sunt  omnes  recentiores  editores.  Vulgatum  pascant  (quod 
est  praecipientis,  quid  fieri  debeat)  ortum  videtur  ex  Coniunctivis  praegres- 
sis et  sequentibus.  Peerlk.  tamen  p.  242.  ob  hos  ipsos  Coniunctivos  etiam 
hie  eodem  Modo  .opus  esse  putat,  et  Copula  deleta  scribit  pascantur.  — 
,, plena  f lumina , ne,  dum  aquam  er  alto  hauriunt,  fetum  elidant."  Sic 
lleyn.  paullo  subtilius.  — 144.  muscus  ubi,  bc.  est,  quod  verbum  subst., 
cum  alibi  in  enuntiatis  e Coniunctionc  aliqua  vel  e Prou.  relativo  penden- 
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Speluncaeque  tegant  et  saxea  procubet  umbra.  145 

Est  lucos  Silari  circa  ilicibusque  virentem 
Pluribus  Alburnum  volitans,  cui  nomen  asilo 
Romanum  est,  oestrum  Graii  vertere  vocantes, 

Asper,  acerba  sonans,  (juo  tota  exterrita  silvis 

Diffugiunt  armenta;  furit  mugitibus  aether  150 

Concussus  silvaeque  et  sicci  ripa  Tanagri. 


tibus  non  facile  omittatur,  post  Particulam  ubi  tamen  interdum  desiderari, 
iam  ad  Geo.  II,  180.  vidimus.  - 145.  saxea  umbra,  i.  e.  saxis  effecta 

ut  Ecl.  IX,  20.  viridis  umbra.  Cf.  etiam  Acn.  VII,  463.  virgea  flamma, 
vm,  094.  stuppea  flamma,  XI,  766.  pineus  ardor  et  similia.  Sequitur 
potita  Hesiodum  Op.  589.  ubi  ntrgait]  axiri  legitur.  — procubet,  h.  e.  ex- 
tendatur. Vox  rarissime  obvia  in  veterum  scriptis,  quae  praeter  h.  1.  non 
nisi  apud  Claudiam  I,  120.  inveniri  videtur,  ubi  tamen  primam  et  propriam 
habet  significationem.  — 146 — 156.  ..Arcendum  esse  a gravido  pecore  asi- 
lum ait,  qui  cum  in  omnibus  pascuis,  in  primis  in  pratis  aquosis,  obvius 
sit,  maxime  tamen  in  silvis  montis  Alburni  [nunc  Monte  Capaccio  s. 
di  Pustiglione:  cf.  Kephalides  Reise  II.  p.  144.1  iuxta  Silarum  [nunc  >Se2o], 
Lucaniae  fluvium,  qui  Tanagrum  [hodie  ;Ycyro]  recipit,  frequens  esse  solet; 
unde  ab  his  locis  a potita  declaratur.  (De  illo  monte  cf.  liber  meus  geogr. 
IU.  p.  495  sq.,  de  fluviis  commemoratis  ibid.  p.  518  sq.  Silarum  et  Albur- 
num eadem  ratione  coniungit  Lucii.  III.  fr.  II.  p.  29.  Dousae.)  Est  autem 
asilus,  noto  inter  Romanos  nomine,  Graeco  alo igoc  dictus.  Vid.  Odyss. 
XXII,  300.  et  praeter  Apollon.  I,  1265  sijq.  Oppiam  Hal.  II,  521  sqq." 
Heyn.  E Romanis  scriptoribus  de  asilo,  insecto  illo  c muscarum  genere, 
gregibus  infestissimo,  quod  etiam  talxinum  appellabant,  agit  Plin.  XI,  28, 
34.  et  alibi.  Cf.  etiam  Varr.  R.  R.  II,  5,  14.  Solet  autem  asilus  aculeo 
acutissimo,  quem  in  cauda  gerit,  ova  in  cutem  armentorum  demittere,  unde 
his  ulcera  perniciosa  oriuntur.  — 147.  volitans  Substantivi  loco  positum, 
ut  alibi  rotantes.  Vid.  infra  ad  v.  541.  — cui,  una  syllaba  pronuntian- 
dum. Cf.  adnott.  ad  Geo.  H,  204.  Heyn.  qui  alibi  ubique  cui  edere  solet, 
hoc  uno  loco  quot  recepit,  haud  dubie,  quia  Med.  a m.  pr.  sic  exhibet. 
(Cf.  Ribbeck.  Proli»,  p.  413.)  Ribbeck.  non  solum  hoc  loco  antiquiorem 
formam  admisit.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  344.  et  III,  6.  — 148-  vertere 
vocantes,  poetica  inversione  pro:  verso  uuutato)  nomine  vocant.  Cf.  etiam 
Schirach.  p.  628  sq.  Peerlk.  p.  242  sq.  hunc  versum  non  sine  causa  spu- 
rium censet;  quod  tamen  si  probamus,  etiam  Senecam,  qui  in  Epist.  58. 
v.  146 — 150.  affert,  interpolatum  esse  statuamus  necessc  est.  Etiam  Phi- 
larg.  hunc  versum  hic  invenit.  Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  52.,  qui  suspicatur, 
fortasse  ignotum  fuisse  animalculum  in  regionibus  Graecis  et  aliunde  inla- 
tum  in  notitiam  linguamque  eorum , ideoque  haec  a poSta  esse  addita. 
Serv.  autem  adnotat;  „Asuus  apud  Graecos  prius  guiotfi  vocabatur,  postea 
magnitudine  incommodi  olaigor  appellarunt.  - - Non  de  Latino  in  Grae- 
cum (vertere  vocantes),  sed  de  Graeco  in  suam  linguam,  quae  prior  fuit." 
Ceterum  loci  poetarum , ubi  Latinis  vocabulis  adneiuntur,  quae  respon- 
dent Graeca,  sunt  e.  g.  (Aen.  111,  210.  VI,  242.)  Manii.  II,  (679.  814.) 
881.  Sercn.  Samon,  c.  20.  v.  367.  Seren.  Sam.  de  Med.  c.  20.  v.  367.  alii. 
- 149.  asper,  iracundus,  qui  facile  exacerbatur.  — acerba  sonans, 
pro  acerbe;  .edens  membranis  alarum  sonitum  et  susurrum  gravissimum. 
Verba  asper,  acerba  sonans  imitantur  locum  Lucr.  V,  34.  Asper,  acerba 
tuens,  quem  noster  repetiit  Aen.  IX,  794.  et  XII,  398.  Cf.  de  hoc  dicendi 
genere  adnott.  ad  Ecl.  III,  8.  et  IV , 43.  Ceterum  Heyn.  cum  h.  1.  con- 
ferri iubet  Val.  Flacc.  III,  581  sq.  Continuo  volucri  ceu  pectora  tactus 
asilo,  Emicuit  Calabris  taurus  per  confraga  septis  etc.  — furit  aether, 
pro:  furit  mugitus  per  aethorem,  h.  c.  aether  resonat  furientium  mugitu. 
Wunderl.  uhuiu  dicendi  Graecum  esse  adnotat,  coli.  Aesch.  Sept.  c.  Th.  141. 
Aonvrlrnxtof  <f'  attHjg  tniualvirai.  — 151.  Concussus.  Peerlk.  p.  382. 
malit  Percussus,  Praepositiones  in  hoc  verbo  centies  permutari  memorans, 
coli.  Hcinsio  ad  Aen.  VI,  475.  — „siccus  Tanager , aestu  solis  exsicca- 
tus. Habuit  autem  poCta  ante  oculos  Hoincr.  Odyss.  XXII,  300  sq.  ct  Apol- 
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Hoc  quondam  monstro  horribilis  exercuit  iras 
Inachiae  luno  pestem  meditata  iuvencae. 

Hunc  quoque  — nam  mediis  fervoribus  aerior  instat  — 
Arcebis  gravido  pecori,  armentaque  pasces  155 

Sole  recens  orto  aut  noctem  ducentibus  astris. 

Post  partum  cura  in  vitulos  traducitur  omnis, 
Continuoque  notas  et  nomina  gentis  inurunt 
Et  quos  aut  pecori  malint  submittere  habendo 
Aut  aris  servare  sacros  aut  scindere  terram  Itio 

lon.  I,  1265  sqq.“  Ilegn.  — 152.  Hoc  monstro , hoc  asilo,  queui  immi- 
sit luno.  Monstra  autem  quaccumque  res  perniciosae,  maxime  si  eaedem 
tetrae  sunt  formae,  appellantur.  Cf.  etiam  Geo.  1,  185.  — exercuit  iras, 
ut  infra  v.  229.  vires  exercet.  Cf.  etiam  IV,  453.  Aen.  IV,  623.  V,  779. 
Vll,  441.  etc.  — 158-  Inachia  iuvenca  est  Io,  Inachi  filia,  quam  a se 
compressam  Iupiter,  ne  uxor  superveniens  fraudem  sentiret,  in  iuvencam 
transformavit.  Sed  luno,  nihilominus,  id,  quod  res  erat,  suspicata,  vaccam 
illam  a Iove  sibi  dono  dari  postulavit,  eique  acceptae  Argum  custodem 
praeposuit,  quo  per  Mercurium,  a Iove  missum,  interfecto,  deorum  regina 
vehementer  exacerbata  oestrum  vaccae  immisit,  cuius  aculeis  illa  in  furo- 
rem coniecta  omnem  fere  terrarum  orbem  pererravit,  donec  in  Aegyptum 
pervenit,  ubi,  Iunono  a Iove  placata,  eum  pristinam  formam  recuperasset, 
Isidis  nomen  accepit  et  Osiridi  nupsit.  De  qna  fabula  satis  nota  cf.  im- 
primis Aeschyl.  Suppi.  301  sqq.  et  Proni.  643  sqq.  praeterea  Hygin.  f.  145. 
Apollod.  I,  1,  2.  Ovid.  Met.  I,  566  sqq.  et  724  sqq.  alii.  — 153-  pestem 
meditata , grave  malum  excogitavit.  — 154.  mediis  f erroribus— me- 
dio die,  ut  infra  v.  331  mediis  aesti/ms.  fVid.  ad  Geo.  I,  297.)  Ita  locum 
intelligendum  esse,  docet  v.  156.  Cf.  etiam  Geo.  I.  401.  Alii  minus  recte 
de  media  aestate  cogitant.  — acrior  instat,  saevius  vexat.  — 155-  ar- 
cebis pecori.  Ita  Ecl.  VII.  47.  legimus  Solstitium  pecori  defendite,  ubi 
vid.  adnott.  Cf.  etiam  Drakenb.  ad  Sil.  III,  650.  idemque  ad  fiiv.  V,  8,  8. 
XXVI,  41,  6.  et  al.  Bura,  ad  Val.  FI.  II,  118.  et  368.  De  Futuro  pro  Im- 
perativo posito  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  167.  et  Aen.  II,  547.  et  de  hiatu 
pecori  armenta  vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  6.  — 156-  noctem  {lucenti- 
bus astris,  i.  e.  adducentibus,  secuni  adferentibus , ut  apud  Hor.  Od.  V, 
14,  3.  et  Ovid.  Met.  II,  735.  somnum,  ap.  Tibuli.  I,  2,  79.  soporem  ducere 
etc.  Cf.  etiam  Gronov.  Obss.  II,  1.  Ut  hic  sidera  adducunt  noctem,  ita  ap. 
Tibuli.  II,  1,  87.  noctis  currum  sequuntur  sidera.  157.  Cf.  Grat.  Cyn. 
306.  Transeat  in  catulos  omnis  tutela  relictos.  — 158  sqq.  „A  gravidis  et 
enixis  matribus  cura  ad  vitulos  et  pullos  convertitur.  Ac  primum  de  vi- 
tulis egit  Vergilius.  Nomen  stirpis  ac  generis  inurunt  notas  ivid.  ad 
Oalpurn.  V,  84.  et  Aen.  III,  444.  foliisque  notas  et  numina  mandat)  seu 
signo,  qno  id  denotetur.  liVotas  et  nomina  gentis  pro:  notas  gentem 
indicantes:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  8.)  In  sqq.  Copula  et  non  habet,  cui 
bene  iungatur.  Sunt  qui  construant : continuoque  inurunt  notas,  et  nomina 
g.  et  quos,  ut  verba  et  nomina  et  quos  pro  appositione  habeantur,  genus- 
que et  usus  distincte  designetur."  Ilegn.  Ergo  nomina  gentis  inurunt, 
Et,  quos  cett.,  i.  q.  et  inurunt  notas  iis  (sunul  signis  notant  eosq  quos. 
Ita  praeter  Heyn.  etiam  Voss, , qni  conferri  iubet  Aen.  V,  62.  XII,  393. 
et  Ovid.  Met.  VIII,  428.,  et  Iahn.  locum  intelligunt;  Wunderl.  autem  mi- 
nus probabiliter  et  pro  et  qui/lem  positum  censet.  Quae  prius  contra  Wagn. 
disputavi,  nunc  possum  omittere,  cum  et  ille  mutata  sententia  in  min. 
edit,  haec  adnotaverit:  „notas  inurunt,  qnihns  indicetur,  et  quo  quisque  ge- 
nere sit  ortus,  et  quos  aut  admissarios  esse  malint,  aut  hostias. “ Inurunt 
impersonaliter.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  H.  282.  Peerlk.  p.  224.  versum  158. 
post  v.  161.  vult  transpositum,  v.  160.  aut  ante  scindere  in  et  mutato,  falso 
autem  refert,  Ribbeckium  eum  prorsus  delendum  censere.  (Vid.  Kibbeck. 
Proleg.  p.  51.)  Ceterum  de  re  ipsa  cf.  supra  ad  Geo.  I,  263.  adnott.  - 
159.  submittere.  Vid.  ad  v.  73.  et  Ecl.  I,  44.  — habendo,  quod  ha- 
bent, alunt,  ut  Geo.  1,  3.,  ubi  vid.  adnott.  — „aris  servare  decentius 
VEHULL.  1'AHS  I.  EI).  IV.  26 
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Et  campum  horrentem  fractis  invertere  glaebis. 

Cetera  pascuntur  viridis  armenta  per  herbas. 

Tu  quos  ad  studium  atque  usum  formabis  agrestem, 

Iam  vitulos  hortare  viamque  insiste  domandi, 

Dum  faciles  animi  iuvenum,  dum  mobilis  aetas.  165 

Ac  primum  laxos  tenui  de  vimine  circlos 
Cervici  Bubnecte;  dehinc,  ubi  libera  colla 
Servitio  adsuerint,  ipsis  e torquibus  aptos 
Iunge  pares  et  coge  gradum  conferre  luvencos; 


erat,  quam  lanio  tradere.  Conington  comparat  Varr.  R.  R.  II,  5.  ad  victi- 
mas farciunt  atque  ad  deorum  servant  supplicia.  — 161,  „ campum  hor- 
rentem, novalem  pro  quovis  agro  duras  et  asperas  glebas  habente.  — 
162.  cetera  [i.  c.,  Philarg.  interprete,  non  signata,  unae  lac  tantnm  ero- 
gabatur aut  carnes]  armenta,  reliqui  quidem  omnes  vituli  in  communi 
grege  pascuntur,  praeter  eos,  qui  operi  rustico  destinantur,  de  quibus  in 
sequentibus  diligenter  agit.  [Cf.  infra  v.  212  sqq.]  Nam  transit  v.  163. 
ad  praeceptum  de  matura  invencos  domandi  cura,  quod  ita  orditur:  Tn 
quos,  qua  formula  et  alibi  utitur  pro  vulgari:  Quos  tu  autem  ad  studium 
agreste,  h.  e.  opus  rusticum,  educare  paras,  hos  iam  vitulos  cura  adsuefa- 
cere  labori."  Heqn.  De  adiecto  Pron.  Tu  vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  241. 
Rationem  domandi  boves  a Varrone  petiit  de  R.  R.  1 . 20.  Cf.  Colum.  VI, 
2.  Pallad.  IV,  12.  — pascuntur,  Voss.  ex  duobus  Codd.  pascantur  prae- 
tulit; sed  (quod  Iahn.  iam  adnotavit)  poeta  h.  vs.  narrat  tantnm,  quod 
vulgu  fieri  soleat,  et  a versu  sequ.  demum  praecepta  exorditur.  — per 
heroas.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  527.  Riblieekio  hic  versus  spurius  vide- 
tur, quem  tamen  omnes  Codd.  exhibent  atque  Serv.  et  Philarg.  legerunt. 
(Cf.  eius  Prolcg.  p.  51.)  — 164-  ,, viamque  insiste  domandi,  artem 
et  rationem  ingredere,  curam  suscipe  domandi,  h.  e.  iam  tum  mature  do- 
ma." Heyn.  Insistere  cum  quarto  Casu  constructum  redit  Aen.  VI,  563. 
VII,  889.  XI,  573.  Cf.  Sanctii  Min.  III,  3.  p.  243.  Periz.  Ituddini.  II.  p. 
142.  Burrn.  ad  Suet.  Vitell.  2.  Oudend.  ad  Caes.  B.  G.  III,  14.,  quos  iam 
laudavi  ad  Lucr.  I,  407.  - 165,  faciles  animi,  scii,  ad  Nectendum  et 
formandum,  ideoque  dociles,  ut  igitur  hic  usus  simillimus  sit  ei,  de  quo 
ad  Geo.  I,  266.  diximus.  Vid.  etiam  Heyn.  ad  Tibuli.  I,  1,  40.  — mobi- 
lis aetas,  in  qua  corpus  mobile,  flexile,  agile.  — 166.  167-  Similia  prae- 
cepta vide  ap.  Varr.  R.  R.  1,  20.  et  Colum.  VI,  2.  Expressit  hunc  locum 
Neines.  Cyneg.  184.  Libera  tunc  primum  consuescant  (canes)  colla  ligari 
Concordes  et  ferre  gratius.  — circlos,  per  syncopen  in  voce,  periclum,  vin- 
clum, poclum,  saeclum  aliisque  satis  usitatam.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  IV.  50. 
Pauci  Codd.  circos,  quam  vocem  Vergilio  ex  Lucretio  restitutam  vult  Wakef. 
ad  Lucr.  VI,  954.  — 167.  dehinc,  bisyllabum,  ut  Hor.  Epod.  XVI,  65.  A.  P. 
144.  et  alibi.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  1,131.  — 168.  ipsis  e torquibus,  non 
aliis  e circulis,  vel  potius,  ut  Wagn.  Qu.  Virg.  XVIII.  p.  467.  interpretatur: 
pariter  e circulis  vimineis ; cum  ipse,  interdum  etiam  abeat  in  significationem 
Pronominis  idem,  ubi  aliquis  sibi  ipsi  opponatur.  Haec  est  vulgaris  loci  expli- 
catio, de  quo  tamen  Brycenm  rectius  statuere  arbitror.  Hic  enim  a circlis,  i.  e. 
capistris  i„collars“),  vimineis  distinguit  torques  e funibus  contextos  et  ar- 
mentorum collis  circumdatos,  qui  Pronomine  ipsis  ( „theinsr/.ves“ ),  usitatum 
et  vulgare  iuvencos  plaustro  iungendi  genus  indicante,  illis  quodammodo 
opponantur;  laxum  enim  capistrum  vimineum  ne  ad  vacuum  quidem  plau- 
strum vehendum  suffectarum  esse  non  temere  observat.  Sic  autem  habe- 
mus sententiam  aptissimam:  Primani  laxa  capistra  viminea  iuvcncis  iniice, 
deinde,  si  semel  vinculis  adsueverunt,  vulgari  ratione  par  eorum  funibus 
vacuo  plaustro  iunge ; denique  iis  iugi  ope  etiam  ad  plena  plaustra  vehenda 
utere  (v.  172.).  — „aptos,  vinctos,  nexos  et  illigatos  invicem  ei  vimineis 
illis  vinculis;  non  ex  cornibus,  ut  iam  tum  usns  hominum  multorum  fere- 
bat." Heyn.  Aptus  pro  aptatus  legitur  etiam  Aen.  IV,  482.  VI,  798.  XI. 
202.  al.  — 169  gradum  conferre,  i.  e.  pari  gressu  progredi.  Idem 
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Atque  illis  iam  saepe  rotae  ducantur  inanes  170 

Per  terram  et  summo  vestigia  pulvere  signent; 

Post  valido  nitens  sub  pondere  faginus  axis 
Instrepat  et  iunctos  temo  trahat  aereus  orbis. 

Interea  pubi  indomitae  non  gramina  tantum 

Nec  vescas  salicum  frondes  ulvamque  palustrem,  175 

Sed  frumenta  manu  carpes  sata;  nec  tibi  fetae 

More  patrum  nivea  inplebunt  mulctraria  vaccae, 

Sed  tota  in  dulcis  consument  ubera  natos. 

Sin  ad  bella  magis  studium  turmasque  ierocis, 


fere  est  infra  v.  191.  gradibus  sonare  conpositis.  ubi  vid.  adnott.  Alibi 
gradum  conferre,  (cum  aliquo)  idem  significat,  quod  pedem,  manus  conferre, 
i.  e.  pugnam  inire  vel  cominus  pugnare.  Vid.  Liv.  VII , 32,  11.  Tac.  Ann. 
II,  22.  Hist.  II,  42.  Sil.  ltal.  XII,  381.  — 169.  Verba  Iunge  pares  Grat. 
Cyneg.  263.  repetit,  sed  de  admissura  agens.  — 170.  „rotae  inanes, 
vacua  plaustra,  quorum  mox  vestigia  intcllige  leviter  expressa  in  pulvere, 
quia  levia  suut.“  Ileyn.  Rotae  pro  curru,  qui  rotis  promovetur,  apud  poe- 
tas saepissimo  legitur.  Vid.  supra  v.  114.  Aen.  XII,  533.  671.  Ovid.  Met, 
II,  312.  id.  A.  A.  II,  320.  Prop.  I,  2,  20.  IV,  10,  42.  etc.  — 172.  ,,His 
adsuefacti  plaustro  ponderoso  et  onusto  iungantur.  Pars  ex  Homeri  illo 
II.  V,  838.  u(ya  if'  fflgttyt  tfnytvof  ititor  versa.“  Hegn.  — valido  sub 
pondere.  Similiter  Tibuli.  III,  4.6.  ralitli  labores.  — 173.  temo  aereus, 
aere,  ut  nunc  ferro,  vinctus.  — iuncti  orbes,  rotae,  h.  e.  currus,  cui 
temo  iunctus  est.  Cf.  infra  v.  361.  et  Luer.  VI,  551.  Ferratos  ntrimijue 
rotarum  sucirutit  orbes.  — 174.  pubi  indomitae,  vitulis  nondum  domi- 
tis. - 175.  ,, vescas  salicum  frondes,  exiles,  tenues,  paruui  succosas. 
Sic  vescum  papaver  Geo.  IV.  131.,  parva  grana  habens."  Hctpi.  Vulgaris 
euini  huius  Adieetivi  explicatio,  quae  nititur  Gellii  V,  12.  et  XVI,  5„  Festi 
[p.  158.  Lindem.],  Servii  et  Philarg.  ad  h.  1.  auctoritate,  ea  est,  ut,  ex  re  et 
esca  compositum,  primum  edendi  fastidio  laborantem,  deinde,  cum,  qui  cibum 
fastidiat,  macer  exilisque  fiat,  omnino  rem  minutam,  gracilem,  parvam  si 
guificet;  unde  non  inultum  recedit  Vossii  sententia  ad  h.  1.  prolata,  cui 
rescus,  vescendi  verbo  cognatum,  primum  idem  est,  quod  emacians,  exurens 
iauszehrend),  deinde  emaciatus,  macer  ( ausgezehrt , mager,  diirr).  Longe 
aliam  tamen  etymologiam  proposuit  Doederlein.  Sgnonym.  u.  Etgm.  IV.  p. 
168.,  qui,  quemadmodum  vascus  a vacare,  sic  rescus  a vagari  deducen- 
dum arbitratur,  ut  cum  vacillatio  signum  sit  imbecillitatis,  etiam  vescus 
i.  q.  imbecillis,  exsuccus,  macilentus  significare  possit.  Bryce  autem  Ad- 
iectivum  nostrum  cognatum  habet  cum  vesica  s.  vensica,  a voc.  ventus  de- 
rivanda. et  reddit  per  light,  small;  quod  probet,  qui  velit.  Cf.  etiam  ad- 
nott. ad  Geo.  IV,  131.  et  Coniugt.  ad  h.  1.  — ulva,  herbae  palustris  ge- 
nus, eadem  cum  typha  nostra  balietur.  Cf.  Ecl.  VIII,  87.  Aen  II,  135. 
VI,  415.  Burm.  ad  Ovid.  Met.  XIV,  103.  et  Schneider.  ad  Pallad.  XII,  7, 
22.  — 176.  Sed  etiam  frumenta  sata,  herbas  novellae  segetis,  et  farra- 
ginis quidem:  cf.  v.  205.  Vid.  Varr.  R.  R.  II,  5,  17.  — 176—178-  „Prae- 
eeptum  a multis  veteribus  et  reccntioribus  tum  de  bovillo  tum  de  oriUo 
genere  repetitum.  Cf.  Varr.  It.  R.  II,  17.  Colum.  VII,  4.  3.  Geop.  XVIII. 
3.  extr.  et  pulchri  versus  Calpurnii  Eel.  V,  36.  Parce  tamen  fetis,  nec  sint 
compendia  tanti,  Destruat  ut  niveos  venalis  caseus  agnos.  Nam  tibi  prae- 
cipuo fetura  colatur  amore.“  llexjn.  De  Futuro  pro  Imperativo  posito  vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  167.  Aen.  II,  547.  — fetae,  qnac  pepererunt.  Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  I,  49.  — more  patrum  (ut  Aen.  XI,  185.  Ovid.  Ani.  I,  11,  3.  Sil. 
ltal.  III,  389.  etc.),  h.  e.  quod  solebant  maiores  facere,  prisci  patiesfamilias  ct 
agricolae:  ex  Varrone  enim  constat,  matribus  olim  mulgendo  fuisse  lac  sub- 
ductum. De  insa  re  cf.  Ecl.  111,30. — 179  180.  ..Transit  nunc  ad  curam 
pullorum.  Via.  Varr.  II,  7,  6.  15.  Colum.  VI,  29,  I.  Etiam  horum  dilectum 
esse  faciendum  primo  loco  praecipit.  Sin  magis  est  studium  [scii, 
equarii)  formare  t.quod  ex  v.  163.  repetendum  est),  puUos  ad  bella  tur- 
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■Aut  Alphea  rotis  praelabi  flumina  Pisae  lso 

Et  Iovis  in  luco  currus  aditare  volantis: 

Primus  equi  labor  est,  animos  atque  arma  videre 
Bellantum  lituosque  pati  tractuque  gementem 
Ferre  rotam  et  stabulo  frenos  audire  sonantis; 

Tum  magis  atque  magis  blandis  gaudere  magistri  185 

Laudibus  et  plausae  sonitum  cervicis  amare. 

Atque  hac  iam  primo  depulsus  ab  ubere  matris 
Audeat,  inque  vicem  de  mollibus  ora  capistris 


musque.,  h.  e.  usum  bellicum,  aut  praelabi,  s.  praeterlabi,  rotis,  qua- 
drigarum certamine.  |Vid.  adnott.  ad  Geo.  1.  505.  et  II,  73.]  I)e  certamine 
Olympico  eum  loqui  satis  patet,  quod  habebatur  iuxta  Alpheum.  Vid.  v. 
19.  In  luco  Iovis  erat  stadium,  ut  ex  Strabone  et  Pausania  apparet.'1  Ita 
flevn. ; sed  rectius  Wund.  haec  adnotat:  ,, Vix  ferri  potest  ellipsis  formare 
pullas.  Vide,  an  Vergilius  ad  formam  studium  conferre  usi  audacius  no- 
vaverit est  mihi  studium  ad;“  cui  cum  Ladew.  et  Coningt.  adsentior.  Si- 
mili ratione  etiam  Ilryce  de  illa  ellipsi  dubitans  et  cogitans  de  dictionibus 
modus  est,  animus  est  cum  Infili.  pro  solemus,  volumus,  studium  est  pro 
properas,  inclinas,  vel  etiam  pro  studiosus  es  positum  censet.  Peerlk.  ae- 
nique p.  245.,  ut  haec  superioribus  respondeant,  scribendum  putat:  Sin 
belli  magis  asl  stutlium.  — 181-  Iovis  in  luco,  in  Alti.  Via.  supra  ad 

v.  19.  -•  Verba  currus  agitare  volantes  iterantur  in  Anth.  l.at.  liuriu 
I.  170,  12.  et  178,  407.  — 182  sqq.  ,,Antc  omnia  equus  assuefaciendus  est 
(primus  equi  labor  est)  videre,  ut  videat,  videre  toleret  bellantes  s.  pu- 
gnus (nam  animi,  ut  irae,  ttvuoc,  pro  pugna,  quae  animose  fit:  et  h.  1. 
animi  et  arma  hcflautum  sunt  poiitae  ipsi  pugnantes)  et  lituos  tubasque 
audire  (de  qua  re  Voss.  conferri  iubet  Aelian.  V.  H.  XVI,  25.],  aut  strepi- 
tum curruum  frenorumque  ferre,  perferre  auribus;  rotam,  currum  ge- 
mentem tractu,  stridentem,  dum  trahitur,  et  in  stabulo  frenos  au- 
dire sonantes.  De  hoc  vid.  Varr.  It.  K.  11,  7,  12.  (ibique  Schncider.l  Geop. 
XVI,  1.;  res  nota.“  llegn.  — Tractus,  de  curru,  quem  trahere  discant, 
capiendum;  tractu  gementem  ferre  rutam  i.  q.  ad  auditum  gemitum  rota- 
rum non  terreri,  dum  trahitur  currus.  Ceterum  cf.  Senec.  Hippol.  70. 
fertur  plaustro  praeda  gementi,  et  supra  ad  v.  133.  adnott.  — 185  sq. 
magis  atque  magis.  Vid.  ad  Aen.  11,299.  — blandis  gautlere--lau- 
dibus.  Vid.  supra  v.  102.  — magistri,  domitores  (Cic.  de  Off.  I,  16,90.) 
s.  doiuatores  (Tibuli.  IV,  1,  116.)  equorum,  hmi.tiapot,  ntolwSuuvai.  Cf. 
Hor.  Ep.  1,  2,  64.  Tingit  equum  teiurum  docilem  cervice  magister.  — Re- 
spexerunt hunc  locum  Silius  XVI,  357.  qui  cervicis  amaret  A/iplausae  blan- 
dos sonitus  et  IV,  265.  stimulans  grato  plausae  cervicis  honore  et  „ex- 
pressit  verha  Netnes.  Cyneg.  295  sqq.:  atque  tauros  manibus  percurrere, 
equorum,  Gauileat  ut  plausu  sonipes,  laetiuiujue  relaxet  Corjms.  Est  hoc 
palpare,  nonnvluv."  Heyn.  Cf.  Aen.  XII,  85.  — 187-  iam  primo  de- 
pulsus ab  ubere,  pro:  quam  primum,  statim  ac  depulsus  est.  Vide  su- 
pra ad  v.  130.  Wakef.  ad  Luor.  I,  261.  (cum  Scrv.  Drcsd.)  non  primo  ubere, 
sed  iam  primo  aiuleat  coniungi  voluit,  minus  recte  (etiam  llandio  iudice 
in  TurseQ.  III.  p.  123  sq.i.  Ceterum  vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  22.  188. 

Audeat  pro  vufg.  audiat  ex  Medie.,  fragm.  Vat.,  Pal.,  Itom.  aliisque  bonis 
libris  restituit  Heins.  Positum  est  pro  faciat,  sed  pulli  timidi  et  paventis 
ratione  habita.  Ladew.  recepit  coniecturam  suam  Gaudeat,  prolatam  in 
Progr.  Neostrel.  1853.  p.  20.,  quae  tamen  (a  ceteris  recentioribus  editoribus 
iure  neglectai.  ne  urgeam  iteratum  illud  gatulerc  (v.  185.)  --  gaudeat,  iam 
propterea  ferri  non  potest,  quia  quae  sequuntur,  colla ta  cum  v.  182  sqq.. 
proficiscuntur  ab  audacia  quadam,  non  a gaudio.  Cf.  etiam  VVagn.  in  rhi- 
lol.  Suppi.  I.  p.  399  sq.  — in  vicem  (i.  e.  alterna  vice:  cf.  Geo.  IV,  166. 
Aen.  Xfl,  502.  Tibuli.  IV,  1,  93.  ctc.)  haec  experienda,  i.  e.  modo  strepitu, 
modo  capistris  adsucfacicndus  equus,  invalidus  adhuc,  antequam  fortior 
factus  refragetur.  Schrader.  temere  tres  proposuit  coni.,  impie  iliem,  inque 
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Invalidus  etiamque  tremens,  etiam  inscius  aevi. 

At  tribus  exactis  ubi  quarta  accesserit  aestas,  190 

Carpere  mox  gyrum  incipiat  gradibusquo  sonare 
Conpositis  sinuctquo  alterna  volumina  crurum 
Sitque  laboranti  similis;  tum  cursibus  auras, 

Tum  vocet  ac  per  aperta  volans  ceu  liber  habenis 


viam,  inque  fulem.  — 189.  ,. Equus  ferox,  indomitus,  potest  videri  conscius 
esse  aetatis,  inventae,  vigoris,  virium;  itaque  inscius  aevi,  virium,  quas 
[propter  aetatem  nondum]  nec  habet  nec  expertus  est.  Cf.  Val.  FI.  1,  771. 
mulis  acri.  Reete  Serv.:  nondum  habens  ab  annis  fiduciam. “ Heyn.  — 
invalidi s.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  29.  — etiam  i.  q.  ctiamnum,  adhuc, 
ut  Aen.  VI,  485.  Ter.  Enn.  II,  2.  55.  Hec.  III,  4,  Iti.  IV,  3,  8.  Oie.  Cat. 
I,  1,  1.  Verr.  III,  23,  56.  alibi.  Cf.  Hand.  Turscll.  II.  p.  571.  Peerlk.  ta- 
men, cui  haec  non  satisfaciunt,  redit  ad  lectionem  quorundam  Codd.  ah 
Hcinsio  et  Hurm.  receptam  et  iamque  - - et  iam,  hac  adiecta  explicatione: 
..Pullus  vires  sentire  iam  coepit.  Iam  enim  tremit  et  inscius  aevi  est.  vult 
resistere,  non  valet,  iam  habet  fiduciam,  sed  annis  maiorem.1*  — 190.  Vide 
Varr.  R.  R.  II,  7.  12  sq.  et  Colum.  VI.  29.  4.  Wagn.,  qui  aestatem  hic  pro 
anno  positam  censet  (ut  Geo.  IV,  2(17,  Aen.  I,  756.  Sil.  Ital.  III,  382.  Val. 
FI.  VI,  115.  et  alibi),  ne  hic  locus  adversetur  Columellae  1.  1.  sic  scribenti: 
Equus  bimus  ad  usum  domesticum  recte  domatur , certaminibus  autem  ex- 
pleto triennio,  sic  tamen,  ut  post  quartum  demum  labori  committatur,  re- 
spuit plurimorum  Codd.  lectionem  accesserit,  ex  qua,  cum  verbum  acce- 
dere in  numerando  eam  vim  habeat,  ut  valeat  insuper  adtli,  adiici,  exacto 
demum  quarto  anno  equum  domari  iuberet  Vergilius;  et  ex  duobus  Codd., 
Rom.  et  Regio,  recepit  ubi  quarta  acceperit  aestas  (sc.  eum:  cf.  adnott. 
ad  Ecl.  VIII,  39.),  i.  e.  ineunte  quarto  anno,  eumque  secutns  est  Ribbeck. 
Sed  si  aestatem  proprio  sensu  dictum  accipimus,  non  opus  est,  ut  a pluri- 
morum Codd.  auctoritate  recedamus,  cum  equae,  quibus  vere  admissarius 
imponi  soleat,  per  integrum  annum  ventrem  ferant,  nt  equus,  cuius  aetati 
quarta  aestas  iSommer ) accesserit,  non  sit  alius,  ac  quartum  aetatis  annum 
modo  ingressus;  quam  locum  expediendi  rationem  debeo  Hildcbrando  in 
Iahnii  Annali.  1.  1.  p.  17(1.  Accejierit  fortasse  ex  occeperit  ortum,  quod 
fragm.  Vat.  praebet,  et  Iahnio  inteniretamentum  videtur  verae  lectionis 
ex  Lucretio  petitum.  Etiam  Bryce,  Ladew.,  Haupt.  et  Coningt.  (qui  con- 
fert Cic.  ad  Qu.  fr.  I,  1.  annum  tertium  accessisse  desiderio  nostro  et  la- 
bori tuo)  nobiscum  faciunt.  — tribus  exactis  igitur  est  tertius  Casus. 
Praeterea  in  plerisque  Codd.  legitur  aetas  (pro  aestas)  cui  lectioni  Iahn. 
(in  priori  ccrtc  edit.)  patrocinatur,  cuius  tamen  veritatem,  cum  certus  lo- 
cus, ubi  poeta  aliquis  aetas  absolute  pro  anno  dixerit,  nusquam  inveniatur, 
(nani  apud  Val.  FI.  VI,  115.  et  Oalpurn.  Ecl.  IV,  18.  lectio  finctuat  inter 
aestas  et  aetas),  cum  Wagn,  in  incerto  relinquam.  — 191.  192-  „J)ie.  ReU- 
sclntle  steigt  vom  Kreisgange  u.  gehaltencm  Schritte  zum  windschnellen 
leichten  Galopp."  Ladew.  Carpere  gyrum,  ut  viam , campum  carpere 
(vid.  modo  ad  v.  142.  et  ad  Aen.  VI,  629.),  h.  e.  in  gyrum  s.  orbem  ire. 
Voss.  praeter  Varii  aliquem  locum  apud  Macrob.  VI,  2.  comparat  Tibuli. 

IV,  1,  93.  Inque  vicem  motio  directo  contendere  cursu;  Seu  libeat  curvo 
brevius  compellere  gyro.  — sonare  gradibus  conpositis,  incedere  un- 
gula sonante  (cf.  Acn.  VIII,  596.);  conpositis,  i.  e.  sedatis,  moderatis,  pla- 
cidis. Sic  apud  Colum.  VI,  2,  5.  de  iuvencis  domandis:  Licebit  producere 
et  docere  - - composite  ac  sine  pavore  ambulare.  — sinuet  alterna  vo- 
lumina crurum,  h.  e.  Binnans  tollat,  iactet  crura  alternis  vicibus.  — 
193-  Sit  laboranti  similis.  ..Laboranti  est  similis  et  propter  cohibitum 
libere  currendi  impetum  et  propter  difficilem  incessum."  Wagn.  Cf.  Aen. 

V,  234.  et  VIII,  649.  Recte,  puto,  Bryce  cum  equi  incessum  describi  cen- 
set, quem  Angli  tbe  canter,  nos  kurzcn  Galopp  appellamus  et  qui  in  bello 
maxime  commendandus  est,  quia  equitem  celeriter  promovet  et  tamen  minus 
fatigat,  quam  aliae  equitandi  rationes.  — 193-  194.  tum  cursibus  auras, 
Tum  vocet,  b.  e.  tnm,  tum  volare  incipiat.  Cursibus  autem  Dativum  ha- 
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Aequora  vix  summa  vestigia  ponat  harena;  195 

Qualis  Hyperboreis  Aquilo  cum  densus  ab  oris 
Incubuit  Scythiaeque  hiemes  atque  arida  differt 
Nubila:  tuin  segetes  altae  campique  natantes 
Lenibus  horrescunt  H abris  summacque  sonorem 


beo  pro  ad  cur  trux  positum.  Ooningtoni  videtur  Ablat.  instrumenti,  ut 
Aen.  XII,  84.  anteirent  cursibus  auras.  — nocet,  h.  e.  provocet  quasi  au- 
ras ad  celeritatis  certamen.  Ita  simplex  vocare  legitur  infra  Geo.  IV,  76. 
Aen.  XI,  374.  442.  Sil.  ltal.  XIV,  199.  Stat.  Thcb.  VI,  747.  et  alibi;  ple- 
nius vocare  in  certamina  Aen.  AT,  172.  (Non  prorsus  eadem  ratio  est  lo- 
corum Geo.  III,  322.  Aen.  IV,  223.  417.  \r,  211.  ATII,  707.,  ubi  vocare 
pro  advocare,  arcessere  positum  est.)  Quare  non  video,  cur  Ladew.  et 
Ribhcck.  receperint  unius  Cod.  Pal.  et  Schol.  Bem.  (cf.  Ribbeck.  Proleg. 
p.  196.)  lectionem  Provocet.  Nam  in  Part.  tum  cum  vi  iterata  profecto 
non  haerendum.  Cf.  Geo.  I,  136  sqq.  341  sqq.  II,  368.  IV,  187.  — per 
aperta  - - aequora.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  50.  et  II,  105.  — vestigia 
ponat.  Serv.  ad  Aen.  V,  317.  signat,  ut  apud  Silium  IA’,  147.  hunc  locum 
sic  imitatum:  volans  per  aperta  jprocclla  Tenuia  vir  summo  vestigia  pul- 
vere signat,  ubi  vid.  llrakcnb.  Aoss.  cum  h.  1.  confert  Hom.  II.  XX,  226 
sqq.  et  Aen.  ATI,  806  sqq.  Adde  Silium  XIII.  327.  Stat.  Theb.  VT,  638. 
et  Claud.  III.  Cons.  Hon.  547.  a Wold.  Ribbeckio  collatos.  — 1116—201. 
Cursus  celeritatem  cum  vento  comparat.  Volans  equus,  qualis  aquilo  vo- 
lat, cum  etc.  Qualis  cum  formula  comparandi  satis  usitata.  Vid.  v.  c.  Aen. 
II.  223.  III,  679.  VIU,  622.  etc.;  ita  etiam  qualis  ubi  Aen.  II,  471.  IV, 
143.  VIII,  589.  et  alibi.  — Hyperboreas  oras  simpliciter  pro  borealibus 
s.  septemtrionalibus,  ut  infra  v.  381.  et  IV,  517.  Adde  v.  c.  Val.  FI.  ATII, 
210.  Hyperboreae  pruinae . IiUcan.  V,  23.  Hyperboreae  plaustrum  glaciale 
sub  Ursae,  et  cf.  Voss.  ad  h.  1.  — Aquilo  densus,  non,  ut  volunt,  qui 
densat  nubila;  sed  qui  condensata  quasi  ideoque  ad  resistendum  difficili 
aura  flat,  magna  igitur  cum  vi  et  impetu  fertur,  ergo  omnino  gravis,  vehe- 
mens. — differt  hiemes  s.  procellas,  tempestates,  h.  e.  dissipanB  ante 
se  agit,  ex  Lucret.  I,  273.  venti  vis  - -nubila  differt.  Adde  eiusdem  II, 
674.  VT,  690.  Aquilo  autem,  siccus  ventus,  (de  quo  cf.  liber  meus  geogr. 
I.  p.  612.)  serenat  Italiae  caelum.  — arida  nubila,  nubes  sine  pluviis, 
quippe  sicci  Aquilones.  Wagn.  conferri  iubet  Sen.  N.  Qu.  III,  28.  suppres- 
sis Aquilonibus  et  J latu  sicciore  et  Lucan.  IV,  50  sq.  Pigro  bruma  gelu 
siccisque  Aquilonibus  horrens,  ibique  Cort.  Peerlk.  tamen  p.  246.  coni. 
Incubuit  Scythiae,  hiemes  atenut  horritht  differt  N.  — 198.  tum  respondere 
antecedenti  cum,  quisque  videt.  Cf.  Aen.  i,  148  sqq.  similesque  locos.  — 
segetes  altae,  adultae.  Ameis.  tamen  Spic.  p.  31.  explicat:  ..quae  sunt 
in  profundis  locis  s.  in  convallibus",  ne  bis  idem  dicatur,  cum  sequantur 
verba  campique  natantes.  Sed  in  convallibus  segetes  et  silvae  ventis  minus 
sunt  eipositae.  — „campi  natantes,  segetes  undantes  et  fluctuantes,  a 
similitudine  maris  fluctus  volventis."  Heyn.  Translatura  ex  Luer.  V,  489. 
et  AT,  1141.,  ubi  tamen  campi  natantes  sunt  maria  et  lacus.  Cf.  etiam 
Aen.  VI,  724.  campi  liipienies.  Scbrader.  temere  coni,  campi  nitentes.  Ce- 
terum segetes  altae  campique  natantes  per  epexegesin  dictam  pro:  segetes 
altae  vento  motae.  Cf.  supra  I,  498.  II,  241  sq.  Aen.  I.  2.  258.  569.  II, 
722.  VII,  659.  804.  multosque  similes  locos  cum  iis,  quae  ad  eos  adno- 
tavimus.  — 199.  horrescunt.  Horrescere  et  horrere  (nostrum  schanem) 
de  aristis  vento  motis  et  agitatis  dici,  satis  notum.  Cf.  Hor.  Od.  I,  23,  5. 
et  Ovid.  Her.  X,  139.  Eodem  sensu  Ovid.  Her.  XIV,  39.  (ubi  vid.  Burm.) 
vibrari  posuit.  — ,, Lenia  flabra  videntur  ab  aquilone,  qni  densus  in- 
cumbit, aliquantum  esse  aliena;  sed  segetes,  utpote  humiliores  et  cedentes, 
lenius,  leniore  cum  strepitu,  agitantur:  arbores  contra,  maiorem  venti  im- 
petum sustinentes,  sonorem  Ii.  e.  gravem  et  acutum  sonum]  edunt  ac  fra- 
gorem." Heipi.  Kadem  est  Schirachii  (p.  414  sq.  et  502.)  sententia,  qui 
putat,  magis  respexisse  poetam  ad  ipsum  sonuiu,  quem  dent  segetes  agi- 
tatae vento,  stridentem,  sibilantem;  fluctus  enim  aristarum  leniter  sese  in- 
clinantium natura  sua  non  nisi  lenem  stridorem  poBse  efficere,  quamvis 
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Dant  silvae  longique  urguent  ad  litora  fluctus;  200 

Ille  volat  simul  arva  fuga,  simul  aequora  verrens. 

Hic  vel  ad  Elei  metas  et  maxuma  campi 
Sudabit  spatia  et  spumas  aget  ore  cruentas, 

Belgica  vel  molli  melius  feret  esseda  collo. 

ventus  sit  vehemens.  Cf.  etiam  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV,  3.  Praeterea 
Heyn.  suspicatur,  imitatum  esso  h 1.  Maximianum  (personatum  Gallum) 
(in  Anth.  Lat.  Hurm.  V,  62,  2.|  verbis  Arva  sub  aestivis  undant  horrentia 
flabri*.  Santenio  ap.  Terentian.  p.  249.  scribendum  videtur:  Horrescunt  le- 
vibus flabris,  temere.  Vid.  etiam  Catuli.  LXII  (LXTV),  273.  clementi  fla- 
mine pulsae  ;undae)  Procedant  (a  Keightleio  ap.  Ooningt.  collatus).  — 
sonorem  Dant  silvae.  Hor.  Od.  1,  23,  3.  non  sine  nano  Aurarum  et 
silvae  metu.  — 200-  longi  fluctus,  longo  tractu  porrecti.  Vid.  infra  ad 
v.  223.  — urguent,  protrudunt,  propellunt  sese  ( drangen  sich).  Vid.  ad- 
nott.  ad  Geo.  I,  443.  Quod  ad  rem  attinet,  cf.  Geo.  I,  338  sq.  — 201. 
„llle,  aquilo,  colat.  Quia  tot  ornamentis  sententia  erat  intercepta,  Pro- 
nomen interponitur.  | Vid.  ad  Aen.  I.  3.]  De  equo  hunc  versum  parum  com- 
mode accipias;  eum  sit  aetjuora  verrens."  Heyn.  Sane  alteram  interpre- 
tationem utpote  simpliciorem  praeferendam  esse,  quisque  videt.  Ceterum 
cf.  locum  Aen.  I,  148  sqq.  similiter  conformatum.  — fuga,  de  celeri  cursu 
ac  motu.  Cf.  supra  ad  v.  142.  — verrere  de  ventis,  ex  more  poStarum, 
pro  pertiare.  Vid.  Aen.  I,  62.  Lucr.  I,  279.  V,  267.  Lucan.  V.  572.  etc. 
Ceterum  Pcerlk.  1.  1.  hunc  versum,  qui  impediat  orationem  et  absit  a fragra. 
Moret.,  spurium  Vergiliumque  potius  Ille  volans -- verrit  scripturum  fuisse 
censet.  — 202—204.  „Hic  bonus  erit  in  certaminibus,  e quibus  Olympica, 
praestantius  genus,  memorat,  vel  agitandis  curribus.  Hinc  Ipro  hic)  Me- 
die. a in.  8cc„  Gud.,  fragm.  Vatie.,  Rora,  aliique,  et  recte;  ab  hoc  tem- 
pore, quod  designatum  erat  v,  191).  et  205.“  Heyn.  Ita  etiam  Iahn.  cen- 
set atque  Ladew.  et  Ribbeck.  Hinc  receperunt,  cui  lectioni  etiam  Ameis. 
Spic.  ]).  32.  patrocinatur.  Sed  cum  v.  205  sq.  Tum  demum  etc.  hanc  ra- 
tionem panim  iuvent,  non  video,  cur  a Mea.  a in.  pr.,  Pal.  duorumque 
Bern.  lectione  Hic,  quam  etiam  Probi  p.  61,  26.  Keil.  et  Aeronis  ad  Hor. 
Od.  1.  1,  3.  tuetur  auctoritas,  recedendum  sit,  quam  propterea  cum  Hau- 
ptio,  Wagnero  et  Coningtone  retinui;  nam  qnod  in  recentiss.  Wagneri  edit. 
Hinc  receptum  est,  id  editor  ipse  in  Praef.  p.  VU1.  vituperat,  qui  etiam 
in  Philol.  Suppi.  I.  p.  314.  huic  lectioni  adversatur.  Hic  fere  idem  est,  quod 
talis,  tam  egregius  equus,  qui  in  superioribus  descriptus  est,  ita  doctus  et 
ad  omnem  cursum  institutus.  — Vix  autem  est  quod  moneam,  verba  sic 
esse  iungenda:  ad  mcUis  ei  spatia  campi  Elei.  De  Eleo  autem  campo 
vid.  ad  Geo.  I.  59.  et  de  spatiis,  i.  e.  loco,  ubi  decurritur,  et  hic  quidem 
hippodromo,  vid.  ad  Geo.  I,  513.  et  Aen.  V,  316  Markland.  ad  Stat.  Silv. 
V,  1.  21.  temere  coni  maxima  Circi  S.  sp.  — 203.  Sudabit.  Cf.  Prop. 
V (IV),  1,  70.  Has  meus  ad  metas  sudet  oportet  eipms.  — spumasaget  ore. 
Vid.  not.  ad  Geo.  II,  130.  — cruentas,  haud  dubie  ore  duris  lupatis  (v. 
208.)  laeso.  Ceterum  hic  quoque  Maro  ante  oculos  habuit  Lucr.  III,  488. 
Concidit,  et  spumas  agit,  ingemit,  et  tremit  artus}  quem  versum  etiam  su- 
pra v.  84.  et  infra  v.  516.  imitatus  est.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  VI, 
874.  — 204.  „E  curribus  esseda  Belgica  ponit,  seu  pro  curribus  belli- 
cis, quoil  praefero , cf.  v.  179.,  seu  omnino  pro  nobiliore  currus  genere,  ut 
po8ta.“  Heyn.  Illud  unice  verum;  quare,  quae  Heyn.  praeterea  adiecit, 
omittenda  censui.  Rectissime  enim  Wagn.  sententiam  horum  vss.,  detra- 
cto ornatu,  hanc  esse  docet;  is  equus  talis  est,  quali  in  certaminibus  Graeci, 
in  bellis  Belgae  c curru  pugnantes  utuntur.  Pauci  Oodd.  (inter  quos  sane 
Med.  a m.  pr.  et  Pal.)  Bellica  - - esseda,  quam  lectionem  iara  Heins.  re- 
iecit.  Receptam  lectionem  praeter  ceterorum  Oodd.  etiam  Servii,  Philarg., 
Probi  p.  61,  29.  Keil.,  Nonii  p.  528,  2.,  Schol.  Lucani  I.  426.  et  Ter.  Mauri 
p.  1029.  tuetur  auctoritas.  De  essedis  Gallorum  (cf.  hic  locus)  et  Britan- 
norum (vid.  Prop.  U,  1,  76.  Esseda  caelatis  siste  Britanna  iugis)  cf.  im- 
primis Caca.  B.  G.  IV,  24,  33.  V,  16.  Liv.  X,  28.  et  Scheffer.  de  re  veh. 
II,  23.  — ,, feret,  ut  v.  184.,  pro  patietur  dici  adnotat  Burm. ; nam  pro 
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Tum  demum  crassa  magnum  farragine  corpus  205 

Crescere  iam  domitis  sinito:  namque  ante  domandum 
Ingentis  tollent  animos  prensique  negabunt 
Verbera  lenta  pati  et  duris  parere  lupatis. 

Sed  non  ulla  magis  vires  industria  firmat, 

Quam  Venerem  et  caeci  stimulos  avertere  amoris,  210 

Sive  boum  sive  est  cui  gratior  usus  equorum. 

Atque  ideo  tauros  procul  atque  in  sola  relegant 
Pascua,  post  montem  oppositum  et  trans  flumina  lata, 

Aut  intus  clausos  satura  ad  praesepia  servant. 

Carpit  enim  vires  paullatim  uritque  videndo  215 

trahet  poni  posse  dubitat.  Recte  sano;  sed  potest  equus  etiam  ferre  cur- 
rum, h.  e.  rapere,  raptim  auferre."  Heyn.  Vel  potius  ipsius  essedi  natura 
respicienda,  quod,  cum  binis  tantum  rotis  instructum  esset,  partiiu  quidem 
trahebatur  ab  equis,  partim  vero  etiam  collo  ferebatur.  — molli  collo, 

1.  e.  domito,  ut  iam  Serv.  interpretatur;  mollis  enim  dicitur  interdum,  qui 
non  resistit,  uui  facile  cedit,  obsequiosus,  imbecillus,  imbellis.  Cf.  Aen. 
IX,  340.  molle  pecus,  Prop.  III,  12  (II,  19),  23.  lepores  molles  et  quae 
supra  ad  v.  165.  adnotavimns.  Ceterum  imitatus  est  n.  1.  Silius  111,  337. 
Aut  molli  pacata  celer  rapit  esseda  collo.  — 205-  farragine  crassa, 
quae  crassos  reddit.  Vid.  adnott.  ad  Goo.  I,  320.  De  farragine  cf.  Varr. 
R.  R.I,  31,  5.  Colum.  II,  11,  8.  Nemes.  CjTicg.  283.  et  Plin.  XVIII,  16, 
41.  Festus  |p.  68.  Lindem.j  vocem  ita  explicat:  Farrago  appellatur  id, 
quod  ex  plurffms  satis  (farre.  hordeo,  viciis,  leguminibus)  palatii  causa  da- 
tur iumentis.  Farrago  autem  dicta,  quia  maxime  ex  farre  constat.  — cre- 
scere, crassescere.  — 20(5.  iam  domitis  epexegesis  est  verborum  Tum 
demum.  Cf.  Wagn.  Qn.  Virg.  XXIV,  6.  — ante  domandum,  i.  e.  si 
farraginem  praebueris,  antequam  domaie  inceperis.  Haec,  opponuntur  illis 
Tum  demum  - - iam  domitis.  — 207.  208.  prensi  proprie  intelligcndum ; 
vid.  Geo.  I,  285.  — „v erhera  lenta,  lenti  flagelli.  — lupatum,  frenum 
lupis  seu  aculeis  ferreis,  qui  forma  luporum  dentes  imitantur,  munitum." 
Heyn.  Cf.  Ovid.  Am.  I,  2,  15.  Asper  equus  duris  contunditur  ora  lupatis 
Dicuntur  autem  et  lupati  (freni)  et  lupata  i frena).  Cf.  Mart.  1,  105,  4. 
et  Solin.  45.  med.  Idem  est  lupus,  v.  c.  Ovid.  Trist.  IV,  6,  3.  Plena  dictio 
lupata  fremi  legitur  ap.  Hor.  Od.  I,  8,  6.  — 209-  293.  ..Exspatiatur  in 
locum  praeclarum  dc  furore  armentorum  ex  Veneris  stimulis.  Parat  autem 
transitum  commemoratione  exhaustarum  nimia  Venere  virium.  — 210. 
caeci  amoris,  non  oculis  capti,  sed  occulti,  clam  per  venas  et  ossa  sae- 
vientis." Heyn.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  89.  et  464.  cum  Aen.  I,  356.  IV, 

2.  \,  64.  Simili  ratione  Ovid.  Met.  I,  726.  Protinus  exarsit  - - - stimulosque 
in  pectore  caecos  Condidit.  — 211.  In  fragm.  Vat.  pro  rui  est  quo,  litera 
i supra  adiecta  (vid.  supra  ad  v.  147.);  in  eodem  hovom  a m.  pr.  (Vid. 
infra  v.  419.)  Ribbeck.  et  quoi  et  hovom  recepit.  Cf.  eius  Prolog.  p.  413. 
et  448.  — 212.  ,, Habuit  locum  ante  oculos  Colum.  VI,  27,  8.,  ct  versum 
sequentem  Gratius  Cyneg.  377.  trans  altas  ducere,  calles  Admoneo;  latum- 
qti>.  fuga  supcrahihs  amnem  Ovid.  A.  A.  II,  487.  spatio  remota  per  loca 
dividuos  amne  equos  dixit."  Heyn.  — procul  atque  in  sola  pascua 
Cf.  quae  de  Copulae  vi  explicativa  ad  Ecl.  III,  34.  Vin,  101.  et  alibi 
disputavimus.  — sola  pascua  sunt  deserta,  ut  Hor.  Od.  I.  25,  10.  Flebis 
in  solo  levis  angiportu  ot  alibi  saepissime.  Vid.  ad  Ecl.  X,  14.  — 213 
oppositum  (vid.  etiam  infra  v.  373.),  obiectuni,  quia  impedit  conspectum 
vaccarum.  Vid.  Burm.  ad  Ovid.  Am.  III,  6,  7.  idemque  ad  Grat.  Cyneg. 
37 1,  et  Serv.  ad  v.  253.  — 214.  satura  praesepia  sunt  plena,  quae  sa- 
turant, (Vid.  adnott.  ad  Geo.  n,  197.)  Ribbeck.  ei  Cod.  Med  edidit  prae- 
saepw,  quod  tamen  Wagn.  Orth.  Vcrg.  p.  470.  librario  imprudenti  exci- 
disse putat , cum  alibi  Cod.  ille  constanter  praesepe  exhibeat  et  Ecl.  VII, 
9.,  cum  primum  praesaepia  scriptum  fuisset,  medium  a transfossum  sit. 
Megan  tamen  nequit,  in  eodem  Cod.  non  niinns  constanter  saepes  et  saepire 
scnptum  esse.  215,  Carpit  enim  vires.  Haec  verba  repetantur  in 
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Femina  nec  nemorum  patitur  meminisse  nec  herbae 
Dulcibus  illa  quidem  inlecebris  et  saepe  superbos 
Cornibus  inter  se  subigit  decernere  amantis. 
Pascitur  in  magna  Sila  formosa  iuvenca: 


Anth.  Lat.  Burm.  I,  170,  132.  Cf.  autem  Aen.  IV,  2.  caeco  carpitur  igni. 
— urit,  macerat,  consumit,  videndo,  eo,  quod  vacca  eum  videt.  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  II,  250.  — 217.  Vacca  saepe  tauros  etiam  inter  se  pugnare 
cogit;  argumentum  a poStis  saepe  tractatum.  Cf.  Ovid.  Met.  IX,  46  sqq. 
Am.  II,  12,  25  sq.  Stat.  Theb.  VI,  864  sqq.  Calnurn.  XI,  34.  Oppian.  Cy- 
neg.  II,  43  sq.  Delevimus  autem  nunc  cum  Ribneckio,  Ladew.  et  Coning- 
tone  Punctum  prius  post  herbae  positum,  ut  hic  versus  cum  superioribus 
cohaereret:  Pronomen  enim  ille  interdum  nulla  alia  de  causa  adiicitur,  nisi 
ut  eo  oratio  fiat  fortior  et  vividior  Subiectuiuque  antecedens  magis  prema- 
tur (cf.  Geo.  II,  434.  Aen.  V,  457.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XXI.  j>.  603.);  ille 
quidem  autem  hic  fere  vim  habet  Particulae  quamvis , ut  etiam  Aen.  IX, 
796.  et  X,  385.  Ceterum  verba  Dulcibus  illa  quithan  irdecehris  iterantur 
in  Anth.  !,at.  Burm.  I,  14,  4.  — et  saepe  pro:  et  saepe  quidem  (cf.  ad- 
nott. ad  Aen.  II,  86.);  si  enim  et  simplex  Copula  haberetur  (uuam  profe- 
cto nemo  dicet  quintum  pro  primo  locum  occupare),  haec  prodiret  mepta 
sententia:  vacca  illecebris  et  saepe  comibus  suis  subigit  tauros  inter  se  de- 
cernere. Peerlk.  tamen  p.  248.  pro  et  coniicit  ut,  signo  exclamandi  in  fine 
v.  218.  jiosito.  — 218.  ,, Totus  versus  unum  illud  Apollonii  II,  89.  expri- 
mit: rjvre  rttvQtn  r/oo/frrdof  autf>l  f}n of  sixur rjin l iiQidaaitov.1'  Heyn.  — 
219.  pascitur.  Vacca  tranquille  pascens  bene  opponitur  tauris  certantibus 
sequentium  versuum.  Vide  autem,  quam  apte  etiam  numeri  utrique  rerum 
conditioni  respondeant.  „Pro  ingrato  et  ieiuno  silva  [quod  omnes  Codd. 
videntur  exhibere,  ita  tamen  ut  in  Medie.  D puncto  notetur  tamquam  delen- 
dum) Servius  memorat  olim  lectum  fuisse  Sila,  quod  poeta  dignissimum. 
Brat  ea  silva  et  mons  Bruttii  in  extrema  Italia,  nota  vel  e Cic.  Bruto  20. 
Plin.  III,  [5,1  10.  Cf.  Aen.  XII,  715.  ingens  SUa  [ubi  vid.  adnott.].“  Heyn. 
Rectissime  Heyn.  hanc  Servianam  lectionem  restituit,  quem  posteriores  edi- 
tores iure  secuti  sunt,  cum,  Wagnero  quoque  indice,  muneri  huius  versus 
per  spondeos  tracti  et  recurroutes  eaedem  vocum  terminationes  simplici 
silvae  nomini  minus  conveniant.  — Idem  tamen  Wagn.  totum  versum  (qui 
iam  Heynio  nimis  tenuis  et  sono  minus  gratus  visus  erat,  ut  eum  eipun- 
ctum  mallet,  recte  autem  a Wakef.  ad  Soph.  Trach.  531.  p.  250.  ed.  Erf. 
contra  eum  defensus  est),  ut  ingratam  moram  narrationi  obncientem  abesse 
malit  marginique  adseriptum  suspicatur  ex  alio  qnodam  carmine  simile  tau- 
rorum super  aliqua  vacca  certamen  continente  et  ab  hoc  ipso  versu  exor- 
dium capiente.  Sed  quamvis  non  negaverim,  aliquam  ven  speciem  hanc 
coniecturain  prae  se  ferre  (imprimis  cum  hic  versus  in  Lips.  II.  post  v.  221. 
iteretur),  tamen  et  omnium  Codd.  consensus,  et  parallelus  ille  Aeneidos 
locus,  ne  cupidius  eam  amplectamur,  dissuadere  videntur.  Minime  autem 
otiosum  esse  hunc  versum  neque  ingratam  narrationi  moram  obiicere.  Iahn. 
iam  docnit,  coli.  Aen.  I,  530.  U,  713.  III,  163.  IV,  481.  V,  124.  VII,  563. 
VIII,  597.,  po?tas  ampliorem  rei  cuiusdam  descriptionem  saepenumero  a 
loci  notatione  exordiri  demonstrans.  Quibus  adde,  quae  Ribbeck.  in  Prolog, 
p.  31.,  versum  defendens,  adnotat,  sulntum  taurorum  conspecta  procul  iu- 
venca certamen  non  potuisse  acrius  depingi,  quam  omissa  omni  inter  v. 
219.  et  220.  Copula.  Cf.  etiam  eiusd.  Lecti  Verg.  p.  5.  (Non  tamen  reti- 
cendum, in  recentiss.  edit.  Wagneruui  mutata  sententia  asteriscum  huic 
versui  appictum  removisse.  Cf.  etiam  eius  Lect.  Verg.  in  Philol.  Suppi.  I. 
p.  314.1  Ceterum  de  Sila  monte,  et  boum  gregibus  et  pice  sua  celebrato, 
iam  supra  ad  Geo.  11,  438.  sermo  fuit;  in  magnd  Sild  autem  cum  singu- 
lari vi  et  gravitate  dictum,  ut  Aen.  I,  569.  Hesperidm  magndm,  IV,  345. 
Italidm  magndm,  II,  251.  umbrd  magnd,  VI,  179.  in  anti/pidm  silvdm,  V, 
179.  humeros  latos  et  similia.  Alibi  vitiosa  putanda  esse  m Vergilio  pari- 
ter cadentia  Substantiva  et  epitheta  iuxta  se  posita,  si  eorum  ultimae  syl- 
labae sub  ictum  veniant,  Wagn.  docet  Qu.  Virg.  XXXIII,  8.,  cui  etiam  ex- 
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Illi  alternantes  multa  vi  proelia  miscent  220 

VolneribuB  crebris,  lavit  ater  corpora  sanguis 

Versaque  in  obnixos  urguentur  cornua  vasto 

Cum  gemitu,  reboant  silvaeque  et  longus  Olympus. 

Nec  mos  bellantis  una  stabularo,  sed  alter, 

Victus  abit  longeque  ignotis  exsulat  oris.  225 

Multa  gemens  ignominiam  plagasque  superbi 
Victoris,  tum,  quos  amisit  inultus  amores, 

Et  stabula  adspectans  regnis  excessit  avitis. 


cmpla  modo  laudata  debentur.  — 220.  alternantes,  apaftopivo i,  i.  e. 
vicissim,  invicem  inter  se.  Ceterum  eosdem  fere  versus  iteravit  po6ta  Aen. 
XII,  720 — 723.  — proelia  miscent.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II.  282.  Co- 
nington  conferri  iubet  imitationes  huius  loci  ap.  Ovid.  Met.  VIII,  46.  et 
Stat.  Theb.  VI,  864.  atque  pugnam  Herculis  eum  Acheloo  ap.  Soph.  Trach. 
517  sqq.  — 221.  lavit  poetice  pro  perfundit  corpus,  defluit  de  corpore. 
Vid.  v.  c.  Aen.  X,  727.  XII.  722.  Plaut,.  Pers.  I,  1,  8.  Val.  FI.  IV,  153. 
Ovid.  Met.  IX,  680.  Lucan.  VI,  709.  etc.;  cum  quibus  cf.  adnott.  ad  Geo. 
1.  117.  — 222.  , .obnixos  cum  dilectu  et  vi.  Non  omisit  huius  vocis  usum 
Statius,  cum  imitatione  hunc  locum  exprimeret  Theb.  IV,  399.  Ardua  col- 
latis  obnixi  cornua  miscent  Frontibus.  — longus  Olympus  pro  vulg. 
magnus  Olympus,  iam  Heinsio  probatum,  recepit  Rurui.  ex  uno  Medie,  et 
Macrob.  VI,  4.  extr.,  ut  sit  mons  longo  iugo  excurrens.  Verum  h.  1.  Olym- 
piis non  mons,  sed  coelum."  Ilei/n.  Hoc  sane  verissimum  (cf.  adnott.  ad 
Ecl.  V,  56.),  sed  nihilominus  lectio  longus,  i.  e.  longe  porrectus  (vid.  supra 
v.  200.)  propter  additum  voc.  reboant  praeferenda.  Voss.  inter  alios  locos 
comparat  Aen.  VII,  288.  ex  aethere  longo  et  Ovid.  Met.  VI,  64.  longum 
caelum.  Alteram  scripturam  ex  Aen.  X,  437.  huc  illatam  videri,  bene  do- 
cet Wagn.  Ceterum  reboandi  verbum  ex  Lucretio  depromptum  videtur, 
ubi  II,  28.  Nec  citharis  reboant  - - templa  et  IV,  545.  reboat  raucum  bom- 
bum tuba  legitur.  Cf.  etiam  Silius  XVII,  252.  Val.  FI.  III,  634.  Calp. 
Ecl.  VIII,  72.  etc.  — 224.  stabulare,  neutrali  sensu  pro  magis  usitato 
stabulari,  i.  e.  in  stabulo  versari,  degere,  legitur  etiam  Aen.  VI,  286.  Stat. 
Theb.  I,  275.  457.  Apulei.  Met.  VI,  113.  p.  393.  et  alibi,  fortasse  etiam 
Sil.  III,  399.  et  Geli.  VI,  3.,  ubi  Particip.  stal/ulans  invenitur.  Cf.  Priscian. 
VIII,  6,  29.  p.  799.  P.  et  Ruddiin.  I.  p.  277.  not.  64.  — 226.  Victu « 
abit  etc.  Cf.  imitationem  huius  loci  ap.  Lucanum  II,  601  sqq.  In  fine 
huius  versus  Hanovio  suasore  Sclied.  erit.  p.  5.  (cuius  de  hoc  loco  senton- 
tiam  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  54.  probat)  cum  Ladew.  Punctura  posuimus. 
— 226.  Multum  gemens,  propter  vulnera  nimirum  a victore  accepta. 
Multa  gemens  autem  etiam  Aen.  V,  869.  Sic  apud  Cic.  Div.  I,  20,  41. 
multa  lacrimare,  ad  Fam.  111,3.  in.  multa  queri,  infra  Geo.  IV,  301.  multa 
reluctari,  Aen.  III.  610.  haud  multa  moratus  etc.  Erant  autem,  qui  multa 
et  multum  unum  idemque  habent;  cum  multa  singulas  alicuius  rei  partes 
respiciat,  ad  quas  iterata  vel  continuata  actio  referenda  sit,  multum  vero 
non  nisi  modum  indicet,  sensnque  non  differat  a vehementer,  valde  (cf.  im- 
primis Kritz.  ad  Sali.  Cat.  27,  4.  et  Brenxi  ad  Nep.  Epam.  6,  1.);  quod 
tamen  discrimen  poCtae  nnn  seraper  strenue  observant.  Cf.  Geo.  IV,  301. 
Aen.  111,  610.  (ubi  vid.  Tliiel.)  IV,  390.  VII,  593.  IX,  29.  XII.  402.  506. 
etc.  Ceterum  respexit  hunc  locum  poeta  Anth.  Lat.  Burra.  III,  81,  108  sq. 
Multa  gemens  - - plagasipte  superbi  Victoris  etc.  — 227.  Hunc  locum  ante 
oculos  fuisse  Valer.  Flacco  II,  548  sq.  (taurus  victor  ubi)  revisit  Et  patrium 
nemus,  et  bello  quos  idtus  amores,  iam  Ccrda  docuit.  — 228-  stabula 
adspectans,  respiciens,  retorquens  oculos  ad  stabula,  quao  invitus  relin- 
quit. — regnis  excessit  avitis,  ut  rex  ex  regno  suo  fugere  coactus.  — 
Quod  attinet  ad  mutationem  temporis  excessit  - - exercet,  observandum 
est,  saepe  in  narratione  exponenda  Perfectum  ita  ad  Praesens,  quod  sequi- 
tur, referri.  Cf.  Aen.  II,  465.  481  sqq.  IV,  220—222.  VI,  476.  VII,  621. 
VIII,  506.  IX,  432.  X.  451.  659.  XII,  380.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  VH,  7.  p. 
497.  Cort.  ad  Lucan.  II,  328.  Wunderl.  ad  h.  1.  ct  ad  Aen.  II,  465,  alii. 
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Ergo  omni  cura  vires  exercet  et  inter 

Dura  iacet  pernix  instrato  saxa  cubili  230 

Frondibus  hirsutis  et  carice  pastus  acuta, 

Et  temptat  sese  atque  irasci  in  cornua  discit 
Arboris  obnixus  trunco  ventosque  lacessit 
Ictibus  et  sparBa  ad  pugnam  proludit  harena. 


Praesens  tum  rem  significat,  quae  alteram,  per  praeteritum  expressam,  con- 
secuta est.  vel  potius  consequi  debuit;  quare  v.  c.  Val.  Flacci  locus  I,  610. 

(a  Wunderl.  laud.)  portam  Impulit  Hippotades:  fundunt  se  carcere  laeti 
ita  est  explicandus;  portam  impulit  H.,  et  ita  se  fundunt  etc.  — 229  sqq. 
..Praestantissimum  hunc  locum,  ut  iam  dudum  viderunt  intpp.  cum  Scalig. 
Pofit.  eap.  14.,  imitati  sunt  Lucan.  11,  601-  607.,  Statius  Tneb.  II.  323— 
330.,  Sil.  Ital.  XVI.  4 -10.“  Hei/n.  — 230.  Difficile  est  de  h.  1.  indicium. 
Plurimi  et  optimi  Codd.,  Serv.  ad  h.  1.  et  ad  Aen.  XI,  718.  Schol.  Bern. 
(vid.  Ribbeck.  Prolog,  p.  197.)  et  Nonius  p.  368.  et  144.  constanter  tuen- 
tur lectionem  pernix , cui  Voss.,  Iahn.  et  Hildcbrand.  in  lahnii  Annali.  1.1. 
p.  170  sq.  patrocinantur,  et  quam  nobiscum  receperunt  Ladew.  et  Ribbeck., 
cum  ex  Philarg.  appareat  pernox  antiquam  modo  coniecturam  esse  (cf.  Rib- 
beck. Prolog,  p.  217.);  sex  modo  Codd.  (inter  quos  Palat.),  cditt.  Aid.  H. 
et  III.  et  Schol.  Iuven.  VIII,  70.  exhibent  pernox,  quod  Scaligero  iam  et 
Heinsio  suadentibus  revocavit  Burm.,  quem  Heyn.,  Wakef.,  Wagn.  (etiam 
in  Philol.  Suppi.  I.  p.  372.)  et  reliqui  editores  recentiores  praeter  Ladew. 
et  Ribb.  secuti  sunt.  Nos  in  prima  edit,  et  ipsi  recepimus  pernox,  Doe- 
derleinium  potissimum  secuti,  qui  in  libro  suo  Isit.  Synon.  n.  Etym.  P.  II. 
p.  127  sq.  docere  studet,  pernix  iacet  continere  contradictionem  in  adiecto, 
cum  pernix  alibi  valeat  i.  q.  velox,  celer,  strenuus  (vid.  supra  ad  v.  93.). 
Postea  tamen,  cum  sane  difficillimum  sit  dictu,  quomodo  lectio  pernix  ili 
contextum  venerit,  pernox  autem  paullo  languidius  videatur,  ail  alteram 
lectionem  reversi  sumus,  quam  cum  Servio  ( pernix  iure  a pernitendo  de- 
ducente) capimus  pro:  persererans;  ut  ea  significetur  pertinax  tauri  suc- 
censentis  victori  studium  se  ulciscendi,  quo  ductus  vires  ad  novum  impetum 
colligit,  alia  omnia  negligens.  Insolentior  quidem  est.  haec  Adiectivi  per- 
nix significatio,  quae  tamen  ex  analogia  potest  defendi.  — instrato,  n.  1. 
non  strato,  cubili,  in  nudo  solo.  Wakef.  tamen,  cum  instratus  ubique  sit 
Participium  verbi  insternere , neque  ullo  alio  loco  significet  noti  stratus,  ad 
Lucr.  V,  985.,  ubi  legimus  instrata  cubilia  fronde,  etiam  h.  1.  ita  distin- 
guendum censet:  instrato  saxa  cubili  Frondibus  hirsutis;  et  carice  p.  a.  — 
231.  carex,  iunci  genns.  Cf.  Ecl.  III,  20.  et  Calpum.  III,  94.  acuta  ca- 
rice tectus.  — 232.  irasci  in  cornua  discit  Heyn.,  ac  si  duae  senten- 
tiae in  nnam  confusae  essent,  interpretatur:  irascens  exercet  se  in  cornua 
seu  ad  cornuum  usum.  Rectius  tamen  Voss.  (coli.  Eurip.  Baech.  732.  Tai- 
poi  - - x'il(  xfpttc  ttvpovfiivoi,  Ovid.  Met.  VIU,  882.  vires  in  cornua  sumo, 
et  Calpnrn.  Ecl.  XI,  34.  coiere  in  cornua ) irasci  in  cornua  explicat:  iram 
quasi  colligere  in  cornua,  quae  sunt  irae  et  ultionis  instrumenta.  Ceterum 
cf.  similis  locus  Acn.  X,  455.  meditantem  in  proelia  taurum.  Wagn.  au- 
tem, et  ipse  Vossio  adsentiens,  coli.  Bentl.  ad  Manii.  II,  246..  docet  saepe 
a po?tis  animorum  affectus  tribui  rebus,  quibus  illi  utantur  ad  explendam 
suam  cupiditatem.  Ceterum  haec  verba  cum  duobus  vss.  seqq.  poSta  re- 
petit Aen.  XII,  103  sqq.  Vergilium  autem  expressit  Silius  XV.  64.  verbis 
torvi  in  cornua  tauri.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  X,  455.  — 233-  ven- 
tosqne  lacessit  Ictibus  Lcmario  videtur  gladiatorium  verbum  ventilare 
circumscribere,  quod  usurpatur  de  gladiatoribus,  qui  ante  pugnam  gladiis  mo- 
tis et  lusoriis  ictibus  aerem  ferientes  proludunt  ad  certamen.  Qnare  etiam 
Seneca  XXI , 118.  Quam  stultum  est,  cum  signum  pugnae,  acceperis,  venti- 
lare. Ceterum  cf.  similis  locus  Acn.  V,  377.  rerberat  ictibus  auras.  — ad.  . 
pugnam  proludit.  Ita  etiam  Acn.  XII,  106  : ubi  tamen  cum  nonnuli/ 
libri  (?)  Praepositionem  omittant  , Wakef.  ad  Lncr.  V,  658.  et  hic  Praep. 
mi  delendam  censet,  comparans  lintil.  Itin.  I,  257.  (taurus)  Ut  solet  excus- 
sis pugnam  praeludere  glebis.  Stipite  cum  rigido  cornua  prona  terit,  qui 
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Post  ubi  collectum  robur  virosque  refectae,  235 

Signa  movet  praecepsque  oblitum  fertur  in  hostem: 

Fluctus  uti  medio  coepit  cum  albescere  ponto, 

Longius  ex  altoque  sinum  trahit,  utque  volutus 

Ad  terras  inmane  sonat  per  saxa  neque  ipso 

Monte  minor  procumbit,  at  ima  exaestuat  unda  240 


sane  Maronem  imitatus  videtur.  Sed  contra  omnium  Codd.  auctoritatem 
nihil  hic  mutandum.  — sparsa  harenn.  Cf.  Ecl.  III,  87.  Iam  cornu  pe- 
tat et  pedibus  qui  spargat  harenam,  atque  etiam  Silius  V,  315.  et  sparsa 
pugnas  meditantem  spectat  arena.  — 236  Post.  Ladew.,  qui  nrrns  ex 
Med.  receperat  Ast,  in  rccentissima  edit,  recte  Post  restituit.  (Cf.  etiam 
Wagn.  in  Philol.  Suppi.  I.  p.  373.,  qui  addit:  „Quodsi  Att/ue  legeretur  in 
Med.,  id  ferrem  reponeremque.“)  — robur.  Ribbeck.,  Lachinanno  suasore 
ad  Lucr.  II,  1131.  p.  140.,  ex  Rmn.  et  Gud.  a m.  pr.  edidit  robor.  — vi- 
resque  refectaorHeins.  restituit  e Medie,  aliisque  melioris  notae  Codd.; 
vulgo  receptae,  quod  Heynio  magis  placet,  provocanti  ad  Lucan.  11,  604. 
et  Stat.  Tneb.  II,  326.  Sed  hic  Vcrgilianus  usus  respiciendus.  Cf.  Aen. 
XI,  731.  et  XII,  788.  — 236-  ,, Pulchre  ex  re  militari,  cum  signa,  aquilae, 
inferuntur;  ut  Geo.  IV,  108.  de  apibus.  — oblitum,  qui  omnem  iam  adver- 
sarii sui  memoriam  animo  dimiserat,  iam  securum. “ Heyn.  — 236.  Signa 
movet,  ut  exercitus  in  proelium  discedens.  Wagn.  in  edit.  min.  docet, 
Vergilium  multa  e vita  humana  ad  vitam  reliquorum  animalium  transtu- 
lisse, coli.  Geo.  IV,  108.  et  Aen.  XII.  fi.  — 23*- 241.  ,, Laudata  a mnltis 
comparatio,  ex  Hom.  II.  IV.  422 — 426.  expressa,  notante  iam  Macrob.  V, 
13..  repetita  eadem  Aen.  VII,  528—530.“  Heyn.  — Fluctus  uti  medio 

- - - ponto.  Medie,  et  alii  quidam  Codd.  Fluctas  id  in  medio,  quod  Pcerlk. 
p.  249.  praefert.  Wagn.  quidem  Qu.  Virg.  XV.  p.  435  sq.  et  Ladew.  con- 
tendunt, Vergilium  ubique  Praepositionem  omittere,  ubi  medius  non  locum 
indicet,  qui  inter  ceteros  vere  medius  sit,  sed  improprie  usurpatum  fere 
Praepositionum  in,  per,  inter  vim  sustineat,  mitten  in  (ut  Geo.  III,  466. 
Aen.  I,  314.  505.  638.  III,  73.  104.  270.  IV,  382.  620.  V.  188.  VII.  563. 
VIO,  467.  X,  665.  etc.),  contra  in  medio  semper  proprie  dici  (in  fler  Mitte: 
ut  Ecl.  III,  40.  Aen.  II,  328.  512.  III,  624.  V,  110.  160.  288.  VII.  227. 
X,  219.);  quod  tamen  non  prorsas  verum  esse  docent  loci  Geo.  III,  519. 
Aen.  II.  67.  III,  202.  IV,  7«.  VII,  577.  XI,  225.  838.  XII,  213.  732.  alii. 

— albescere,  quod  de  spumantibus  maris  fluctibus  dictum,  praeclare  pro 
existere,  surgere.  Cf.  Aen.  VII,  528.  — 238.  Cf.  Aen.  I,  160.  Omnis  ab 
alto  Frangitur  inque  sinus  scindit  sese  unda  reductos.  — „trabit  sinum, 
facit,  siuuatur.  longe  et  ex  alto  versus  litus;  nam  in  hoc  versatur  notio 
princeps,  ex  alto  ad  litus  volvi  fluctus.  Martyn.  interpunxit  cum  aliis 
coepit  cum  albescere  ponto  longius,  ex  altoque  sinum  trahit .“  Heyn.  Wagn. 
comparat  Hom.  H IV,  426.  xvgrbv  tor  xogrqovrai.  Cf.  etiam  Geo.  IV,  420. 
et  Aen.  I,  161.  ibique  adnott.  Huschk.  ad  Tibuli.  I,  10,  51.  hunc  locum 
refert  inter  eos , ubi  Copula  que  tertio  demum , ut  alibi  quarto  adeoque 
quinto  enuntiationis  vocabulo  adiiciatur  (qua  de  re  vid.  infra  ad  Geo.  IV, 
22.  aduott  );  eandemque  opinionem  protulit  Bossler  in  Philol.  XXI.  p.  159 
sqq.  (cf.  Ladew.  Append.  p.  196.),  qui  putat  longius  ex  alto  unam  efficere 
notionem  (fer n her  vom  hohen  Meere).  Copulam  autem  que  coniungere  verba 
albescere  coepit  et  sinum  trahit;  sed  rectius  cum  Heyn.  et  Wagn.  hunc  lo- 
cum eadem  ratione  explicueris,  qua  Geo.  II.  290.  Altior  ac  penitus,  ut 
longius  et  ex  alto  per  Copulam  coniungantur  alterumque  altero  explicetur, 
de  quo  Copulae  usu  diximus  ad  Ecl.  HI,  34.  ot  VIH,  101.  Quod  perspexit 
etiam  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  200.,  hoc  longius  ex  altoque  comparans  cum 
Lucretiano  penitus  ex  altoqiie.  Unde  etiam  patet,  errare  Vossiutn  aliosque, 
qui  er  alto  per;  cx  profundo  explicent,  quod  infra  demum  sequitur  v.  240 

Vsq.  Cf.  potius  Aen.  locus  supra  laud.  — volutus  ad  terras.  Cf.  Anth. 
'Ilat.  Burm.  1,45,  15.  ruit  ille  volutus  Ad  terram.  — 289.  inmane  sonat. 
Vid.  supra  ad  v.  149.  — neque  Monte  minor.  Cf.  Geo.  IV,  361.  et  Aen. 
1,  105.  — ipso  monte,  cnius  pare  sunt  saxa  (s.  scopuli)  ante  eommemo- 
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Verticibus  nigramque  alte  subiectat  h arenam. 

Omne  adeo  genus  in  terris  hominumque  ferarumque 
Et  genus  aepuoreum,  pecudes  pictaeque  volucres 
lu  furias  ignemque  ruunt:  amor  omnibus  idem. 

Tempore  non  alio  catulorum  oblita  leaena  245 

Saevior  erravit  campis,  nec  funera  volgo 
Tam  multa  informes  ursi  stragemque  dedere 
Per  silvas;  tum  saevus  aper,  tum  p^sima  tigris; 


rata.  Cf.  Aen.  X,  127.  Saxum,  haiul  partem  exiguam  mantis.  Eadem  com- 
paratio fluctuum  alte  sureentiuni  cum  monte  invenitur  infra  IV,  361.  et 
Aen.  I.  105.  Wagn.  Qu.  Virg.  XVllI,  3.  a.  docet,  Pronomen  ipse  ad  natu- 
ram Subiecti,  et  hic  quidem  ad  id,  quod  maxime  conspicuum  est  in  monte, 
ad  altitudinem,  esse  referendum,  vernacule  autem  non  nisi  gravius  pronun- 
tiando ipso  Substantivo  reddi  posse.  Confert  praeterea  similes  locos  Aen. 
IV,  600  sqq.  et  Geo.  IV,  354.  — 241.  verticibus,  auuis  in  turbinis  mo- 
dum sursum  actis.  lahn.,  YVeichertum  ad  Val.  FI.  V I II , 348.  laudans,  in 
priore  edit,  scripsit  Vorticibus,  in  altera  tamen  ob  Cod.  Medie,  auctorita- 
tem ad  alteram  formam  verticibus  rediit.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  481.  — 
subiectat,  cum  vi  sursum  propellit.  Med.,  Itom.  aliique  libri  optimae 
notae  subvectat,  quod  tamen  reiiciendum,  cum  non  nisi  de  oneribus,  de  re- 
bus gravibus  et  ponderosis  dicatur  (ef.  Aen.  XI,  131.  474.).  Quare  probo, 
etiam  Ladewigium,  qui  prius  ediderat  subvectat,  in  recentissime  edit,  tacite 
ad  subiectat  rediisse.  Utriusuue  vocabuli  confusio  redit  Geo.  IV,  385.  Vi- 
detur autem  poeta  ante  oculos  habuisse  Lucr.  VI,  700.,  ubi  mare  dicitur 
ex  montibus  ardescentibus  Saxaque  sublectare  et  harenae  tollere  nimbos. 
lahn.  tamen  lectionem  subvectat  subtilius  quam  verius  defendit.  — bare- 
nam  profundi  maris,  ut  Aen.  I,  107.  furit  aestus  hareuis.  — 242  sq.  „Multi 
potitae  varie  hunc  locum  de  furiis  amoris  in  animantibus  tractarunt.  Sed 
proxime  noster  Lucretii  vestigia  pressit,  imprimis  I.  12  suq.  una  cum  Ari- 
stot.  loco  hist.  Anim.  IV,  18.“  Hegn  — adeo.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I, 
24.  — hominumque  ferarumque.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  295.  II,  69. 
(314.  443.)  — 243  Wakef.  pecudes  appositionem  w.  genus  aetpioreum  esse 
putat,  coli.  Hor.  Od.  I,  2,  6.  et  not.  sua  ad  Lucr.  I,  137.  — pictae  vo- 
lucres redeunt  Aen.  IV,  525.  Cf.  etiam  Geo.  IV,  13.  Ovid.  Met.  111,  669. 
et  Claud.  XL,  3.  Cf.  etiam  infra  ad  v.  264.  — 244.  Pecrlk.,  cui  vox  amor 
post  verba  antecedentia  tenuior  videtur,  pro  qua  Vergilius  potius  scripsis- 
set ardor,  p.  250.  coniicit  In  furias  ignemtpte  ruit  amor;  ut  ruere  activa 
significatione  dictum  sit  de  qua  diximus  ad  Geo.  I,  105.  — 246.  Tum  fe- 
rae, e quibus  leaenas  et  ursas  primo  loco  nominat,  sunt  saevissimi  ingenii. 
— erravit.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  49.  Moret.  II.  exhibet  occurrit, 
uuod . ne  idem  vocabulum  statim  recurrat , cum  Heinsio  et  iiurm.  praefert 
Peerlk.  p.  250.  — 247-  informes  ursos  Cerda  „vastos  et  truces"  inter- 
pretatur rectissime.  Apud  Ovid.  Trist.  III,  5,  35.  eodem  sensu  turpes  ursi 
vocantur.  Heynio  sunt  deformes,  turpes.  — stragem  dedere  Cf.  infra 
v.  556.  Aen.  XII,  454.  (VIII , 570.  IX,  526.  784.)  Nemes.  Cyneg.  294. 

cett.  etiam  infra  v.  265.  et  adnott.  ad  Aen.  IX,  323.  — 248.  tum  sae- 

vus aper.  Vid.  infra  ad  v.  255.  Peerlk.  tamen,  quem  pariter  offendit  vox 
suemis  per  breve  intervallum  repetita,  coniicit  tum  sus  asper.  Sed  saevus 
etiam  legit  auctor  carminis  in  Anth.  Lat.  Burrn.  I,  172,  28.  per  silvam 
tum  saevus  aper.  Ceterum  Haupt.  et  Ilibbeck.  edunt  saevos.  Vid.  adnott. 
ad  Geo.  D,  71.  225.  III,  118.  etc.  Inde  ab  hoc  versu  ltibbeck.  vulga- 
rem versuum  ordinem  prorsus  mutavit,  ut  singuli  sic  se  exciperent:  249. 
255 — 57.  264.  265.  258  -63.  250 — 54.  (quos  a poeta  secundis  curis  additos 
esse  putat,  ut  substituerentur  vv.  269.  et  70.  delendis)  266  sqq.  simulque  v. 
263.  spurium  censet  (cf.  eius  Lect.  Verg.  p.  6.  et  Prolog,  p.  33.  cum  iis,  quae 
contra  eum  disputant  Ladew.  in  lahn.  Annal.  phil.  LXXIQ.  p.  466.  et 
Tittler.  Progr.  p.  5 sq.);  atque  etiam  Peerlk.  p.  382.  w.  264.  et  65.  post 

v 257.  collocandos  et  v.  270.  et  71.  in  hunc  unum  contrahendos  censet: 

Ascanium,  avitiis  ubi  subdita  flamma  medullis.  Nos,  quamquam  non  rni- 
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Heu  male  tum  Libyae  solis  erratur  in  agris. 

Nonne  vides,  ut  tota  tremor  pertemptet  equorum  250 

Corpora,  si  tantum  notas  odor  attulit  auras? 

Ac  neque  eos  iam  frena  virum  neque  verbera  saeva, 

Non  scopuli  rupesque  cavae  atque  obiecta  retardant 
Flumina  correptosque  unda  torquentia  montis. 


nuN  haerenms  in  repetita  sententia  w.  253.  54.  et  269.  70.,  tamen,  ne  vulgares 
versuum  numeri  nimis  turbarentur,  illos  viros  doct.  in  re  adhuc  valde  incerta 
sequi  dubitavimus.  Ktiam  ceteri  recentiores  editores  omnes  vulgarem  versuum 
ordinem  servarunt.  — 249.  „Cf.  Calaber  Paralip.  V,  373.  377.  378.  Formam 
oratiouis  iam  Bupra  vidimus  1,  448.  Heu!  male  tum  mita  defendit  pampinus 
'urtin.“  Heyn.  — 250-  pertemptet.  Moret,  sec.  et  duo  Rottend.  pertentat,  quod 
post  t tities  ut  ferri  posse  contendunt  Burrn.  et  Heyn.,  Voss.  autem  et  Co- 
nington  praeferunt.  Rectissime  vero  Wagn.  censet,  aliud  esse  videt  ut,  aliud 
Nonne  vide s ut.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Cieo.  1,  56.  et  Ecl.  IV,  52.  Vox  per- 
temptare  pro  cum  vi  pervadere  et  vehementer  commovere  posita,  quae  re- 
dit Aen.  I,  502.  V,  828.  et  VTJ,  355.,  ex  Lucretio  VI,  287.  (ubi,  ut  hic, 
tremor  pertemptat)  et  V,  191.  426.  sumpta  videtur.  De  vocis  autem  scri- 
bendae ratione  vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  49.  — 251-  „si  notas  odor  attu- 
lit auras,  exquisitiore  ratione  dictum,  quam  odor  allatus  est,  si  aurae 
odorem  attulere;  modo  teneas,  odorem  sic  esse  rem,  quae  sensum  olfactus 
excitet , emittendo  corpuscula,  quibus  aurae  ingravescunt.  Convenit  Horat. 
Od.  II,  8.  extr.  tua  ne  retardet  aura  maritos Heyn.  Odorem  igitur  in- 
telligas  ab  equa  emissum,  quo  captato  equus  mas  in  venerem  ruit.  Cf. 
OrcU.  ad  Hor.  1.  1.,  qui  recte  docet,  talia  non  ad  nostrum  sensum  esse  di- 
iudicanda,  ab  huiusmodi  enim  imaginibus  ex  ipsa  rerum  natura  petitis  mi- 
nus abhoruisse  Graecos  et  Romanos.  — 252.  -1  c neque  iam  /rena  rirtan 
- - retardant,  quae  antea  satis  valida  lucrant  ad  eos  retardandos,  cogrcen- 
dos.  „Ac  i.  e.  quod  ubi  fit;  copulatur  per  hanc  Particulam  eventus  cum 
causa  ita,  ut  ille  hanc  statim  subsequi  significetur.  Vid.  Aen.  V,  504.“ 
Wagn . — De  voc.  iam  Particulis  negandi  iuncta,  ut  respondeat  nostro  jeizt 
nicht  mehr,  quod,  qui  nunc  Latine  scribunt,  minus  recte  per  non  amplius 
exprimere  solent,  cf.  Wagn.  Qti.  Virg.  XXIV,  2.,  hos  Vergilii  locos  con- 
gerens: Geo.  III,  548.  Aen.  I.  556.  III,  260.  IV,  431.  V,  194.633.  IX,  515. 
XI,  71.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  X,  881.  De  coniunctione  singulorum 
membrorum  per  neque  - - neque  - - non  - - que  cf.  idem  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXXVI,  10.,  hunc  locum  conferens  cum  Geo.  U,  83  sq.  136  sqq.  111,  140 
sq.  (ubi  vid.  adnott.)  252  sq.  IV,  210  sqq.  Aen.  X,  319  sq.  IV,  227  sq. 
IX,  138  sq.  et  similibus.  — 253.  „ Varii  versum  pofitae  nostro  propositum 
fuisse,  notant  Interpp.:  Non  amnes  illum  medii,  non  ardua  tardant,  apud 
Macrob.  Sat.  VI,  2.  p.  381.“  Heyn.  Imitati  sunt  hunc  locum  Olaud.  in 
Iiuf.  II,  184.  Haud  dios  rupes , hntul  tdta  vetarent  Flumina,  praecipiti 
stravissent  omnia  cursu,  (unde  Peerlk.  1.  1.  concludere  videtur,  etiam  hic 
praeferendum  esse  Ooniunctivum  retardent,  i.  e.  retardare  possunt,  quem 
Codd.  quidam  exhibent)  et  Prudent.  Perist.  IX,  115.  Per  stivas,  per  saea 
ruunt,  non  ripa  retardat  Fluminis,  aut  torrens  oppositus  cohibet.  — lu- 
mina torquentia  unda,  fluctu  et  impetu  suo,  montes,  fragmina,  saxa 
ruentium  montium.**  Heyn.  Schrader.  coni,  potites,  quod  cupiae  arreptum 
in  contextum  adeo  recepit  Wakcf.  Sed  vulgarem  lectionem  poSta  multo 
digniorem  praeter  omnium  Codd.  consensum  tuetur  etiam  Silii  imitatio  IV, 
522  sqq.  bt  torrens  - - Cum  sonitu  ruit  in  canypos,  maanoqiu:  fragore 
Atmltnun  montis  volvit  lotus , coli,  cum  eiusd.  IX , 395.  Turn  silicem  sco- 
pulo avulsum,  quem  montibus  altis  Depulerat  torrens,  raptum  contorquet 
in  ora  Turbidus.  Non  minus  reiicienda  Marklandi  coni,  (in  Epist.  erit,  ad 
Fr.  Harc  p.  52.  proposita),  fundo  pro  unda  legendum  esse  statuentis.  — 
correptosque,  iam  ab  editt.  Aldd.  II.  et  III.  aliisque  spretum,  ex  optimis 
Codd.  restituerunt  Wakcf.,  Voss.,  Ialin.  et  recentissimi  editores  (praeter 
Haupt.),  etiam  Wagn.  ipse  in  min.  edit.,  quem  prius  Copulam  reficientem 
temere  secuti  sumus.  Sensus  enim  est;  non  flumina  obiecta,  quae  etiam 
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Ipse  ruit  dentesque  Sabellicus  exacuit  sus  255 

Et  pede  prosubigit  terram,  frigat  arbore  costas 
Atque  hinc  atque  illinc  humeros  ad  volnera  durat. 

Quid  iuvenis,  magnum  cui  versat  in  ossibus  ignem 

Durus  amor?  Nempe  abruptis  turbata  procelbs 

Nocte  natat  caeca  serus  freta;  quem  super  ingens  260 

Porta  tonat  caeli  et  scopulis  inlisa  reclamant 


vulgaris  cqoi  cursum  morantur,  eos  retardant,  immo  ne  tam  rapida  quidem, 
nt  vel  montes  (i.  e.  saxa)  avulsoB  aecum  torqueant.  Iu  maius  autem  extol- 
lit poOta  Lucretii  verba  I,  268.  volmUrue  sub  undis  yratulia  taxa.  — 255- 
„Locos  alios  poetarum  congessere  Guellius  et  Cerda.  At  praeivit  poetarum 
pater,  11.  XI,  416.  XIII,  475.  Hesiod.  Scut.  386  sqq.“  Heyn.  Offendit  quo- 
dammodo iterata  suis  commemoratio,  cum  iam  v.  248.  de  saevo  apro  sermo 
fuerit;  quare  Wagn.  Qu.  Virg.  XL,  2.  hunc  locum  inter  eos  refert,  ubi 
bonus  Vergilius  dormitasse  censendus  sit.  Discrimen  tamen,  quod  interce- 
dit inter  aprum  (ferum)  et  verrem  (domesticum),  quos  hic  sibi  opponi  do- 
cet iam  additum  Pron.  ipte,  hanc  iterationem,  quae  videtur,  satis  excusat. 
Ruere  verbum  proprium  de  suibus.  Cf.  Donat,  ad  Ter.  Ad.  III,  2,  21.  et 

IV,  2,  11.  Sabellicus.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  167.  De  Sabinorum  qui- 
dem porculatione  nihil  diserte  proditur,  sed  cum  Picenum  vicinum  ea  ex- 
celleret (Martial.  XIII,  35.),  etiam  Sabellicum  agrum  suibus  abundasse 
credibile  est.  De  voce  monosyllaba  in  fine  versus  posita  (ut  apud  Lucr. 

V,  25.  ct  horrens  Arcadius  sus)  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  181.  — '256.  pro- 
subigendi verbum,  quod  Serv.  hic  interpretatur  „fodere  et  pedibus  alter- 
nis impellere,"  invenimus  etiam  apud  Val.  FI.  IV,  2SS.  et  Prodent,  jifpl 
ottif.  III,  129.,  qui  hunc  locum  ante  oculos  habuit  scribens:  impositanupie 
molam  Turibulis  pede  prosubigit.  In  seqq-  vulgo  editur  fricat  arbore  co- 
stas Atque,  hinc  atque  illinc,  humer  usque,  etc.  Sed  cum  Copulam  que  prae- 
ter alios  Codd.  omittant.  Medie.,  Gud.  (a  m.  pr.)  et  quatuor  Parisini , quam 
crebro  Copulae  usui  in  hoc  loco  deberi  censet  Wagn.,  verba  autem  uUpie 
hinc  atque  illinc  praecedentibus  adieeta  mihi  quidem  aliquantum  languere 
videantur , in  his  verbis  constituendis  secutus  sum  Wagncrum.  Intellexi 
enim,  huius  loci  aliam  esse  rationem,  atque  Ecl.  V,  23.,  et  prius  atque  con- 
iungere  utramque  sententiam,  posterius  autem  Adverbia  hinc  et  illinc,  quam- 
vis optaverim,  ut  potitae  minus  ambigue  scribere  placuisset.  Etiam  ceteri 
editores  reeentiores  Copulam  <pie  iure  spreverunt.  — 257-  „ durat,  indu- 
rat. Plin.  VIII,  52,  78.  Sues  /erae  semel  anno  gignunt,  maribus  in  coitu 
plurima  nsjteribw.  Tum  inter  se  dimicant,  indurantes  attritu  arborum  co- 
stas, lutoipie.  se  tergorantes.  Cf.  Aristot.  Hiat.  Anim.  VI,  17.  Res  satis 
nota."  llegu.  — 258—263-  „Ad  Leandri  Hellespontum  tranantis,  ut  Hero 
potiretur,  audaciam  respici,  obvium  est.  Praeter  Musaei  grammatici  car- 
men ot  Ovidii  Epistolam  cf.  Stat.  Theb.  VI,  542 — 547."  Heyn.  — 259. 
Durus  amor,  ut  Acn.  VI,  442..  in  Anth.  Lat.  Burin.  I,  178.  150.  ct  alibi.  — 
, , procellae  abruptae,  h.  e.  abrumpentes  se  (ut  proruptus,  praeruptus), 
praecipites  cnm  impetu  ruentes.  Cf.  ad  Aen.  III,  199."  Heyn.  — abru- 
ptis. Wakef.  ad  Lucr,  V,  505.  suspicatur  h.  1.  legendum  esse:  abruptis, 
turbata  procellis,  quod  sic  explicat:  „se  ob  iuvenem  rumpentibus,  vel  in  vul- 
tum se  frangentibus,  et  illidentibus."  Sed  praestat  plurimorum  librorum 
lectionem  retinere,  de  qua  etiam  cf.  Burm.  ad  Lucan.  VI,  35.  Vid.  similes 
locos  Aen.  II,  416.  et  XII,  451.  — 260.  serus,  sero  tempore.  Vid.  not. 
ad  v 407.  — nocte  caeca,  tenebricosa.  Vid.  Cic.  Mil.  19,  50.  Acn.  III, 
87.  203.  Ita  apud  Silium  VII,  350.  caeca  silentia  pro  tempore  nocturno. 
Ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  19.  ct  XII,  444.  Peerlk.  p.  250.  in  Cod. 
Uoth.  I.  lectione  sectus  freta  suspicatur  latere  veram  scripturam  Sesti  freta, 
quam  ingeniosam  coniecturam  recipiendam  dixerim,  cum  sane  serus  post 
nocte  caeca  langueat  atque  etiam  Stat.  Silv.  I,  3,  27.  de  eadem  re  canens 
Sestiacos  sintu  commemoret.  — 261.  „Porta  tonat  caeli,  h.  o.  caelum, 
ab  Ennio  et  Homero  petitum  esse,  iam  in  Senecae  Epist.  108.  extr.  legitur. 
Ratio  inter  plores  inanes,  quas  afferunt  Interpp.,  vera  est  illa,  quod  caelo, 
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Olympo,  poStae  tribuunt  regiam,  hinc  etiam  fores,  limina,  porto s.  Cf.  Ho- 
mer.  11.  V,  749.  VIII,  393  sq.  et  Ennii  fragm.  Annal.  v.  595.  Vahl.  Quem 
super  ingens  furta  tonat  caeli;  quod  autem  ad  tonandi  verbum  attinet, 
etiam  supra  Geo.  I,  371.  Euriipie  Zephyrique  tonat  domus.  — 26*2.  263. 
Nec  cogitatio  de  luctu  parentum,  nec  quod  amata  puella  cius  murti  super- 
stes esse  nolet,  eum  retinet.  — crudeli  funere,  acerba  morte.  Quod- 
cunque  ab  immiti  animo,  fato,  decreto  proficiscitur , et  ipsum  est  immite, 
crudele. “ Ileyn.  Cf.  Ecl.  V,  20.  Aeu.  IV,  308.  X,  386.  XI,  53.  XII,  036. 
Aen.  II,  561.  368.  cte.  — Voss.  et  Ladew.  (Ameis.  Spic.  p.  32.  secutus, 
qui  confert  Musaeum  440.  xitd  rf'  'Hgtii  rdhqxiv  In'  oXlvplviy  naoaxo/rij) 
coli.  Aen.  X,  727.  non  recte  coniungunt  super  crudeli  funere,  cui  rationi 
iam  caesura  versus  adversatur;  immo  Aen.  IV,  308.  plane  eadem  ratione: 
Nec  moritura  tenet  crudeli  funere  Dido.  Super  igitur  i.  q.  insuper,  prae- 
terea. Cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  71.  Ribbeck.  Lect.  verg.  p.  5.  liunc  versum 
spurium  et  ex  illo  Aeneidis  loco  ortum  iudient;  sed  recte  cum  defendere 
videtur  Tittler.  Progr.  p.  6.  not.  3.  — 264.  Quid,  9cil.  dicam,  ut  illae 
furant,  cum  constet  omnium  maxime  furere  equas?  — lynces  Bacchi; 
quia  Bacchi  currum  a bestiis  illis  trahi  fabulabantur  mytfiographi.  Cf.  In- 
terpp.  ad  Ovid.  Met.  III,  668.  Quem  i Bacchum)  circa  tigres,  simulacraipie 
inania  lyncum,  Pictarvmque  iaceul  fera  corpora  pantherarum,  et  IV,  25. 
tu  biiugum  insignia  frenis  Colla  premis  lyncum,  ltcmque  ad  Prop.  IV,  16 
(III,  17),  8.  Lyncibus  in  caelum  vecta  Ariadna  tuis.  — variae,  maculo- 
sae, ut  Aen.  I,  323.  Ita  apud  Scnec.  Hipp.  63.  variae  tigres.  Cf.  etiam 
Lucr.  I,  590.  omnia  constant  Usijue.  adeo,  variae  volucres  ut  in  ordine 
cunctae  Ostendant  maculas  generaleis  corpore  inesse  (coli,  cum  eiusd. 
II,  144.  344.  IV,  1004.  V,  799.  1077.)  ubi  dubium  est,  num  variae  volu- 
cres sint  varii  generis,  an  variis  coloribus  distinctae.  Ceterum  vid.  supra 
ad  v.  243.  — genus  acre  luporum.  Cf.  parallelus  Lucretii  locus  V,  860. 
genus  acre  leonum.  — 265-  quid,  quae.  Voss.  recepit  alteram  lectionem 
guique,  quae  etiam  Heynio  et  Wundcrlichio  magis  placet.  Sed  recte  Wagn. 
in  eiusmodi  rebus  a spectatissimorum  Codd.  auctoritate  nou  recedendum 
esse  censet;  quiifue  autem  non  nisi  in  uno  Cod.  Parrhas.  videtur  apparere. 
— dant  proelia.  Cf.  Grat.  Cyneg.  155.  et  adnott.  ad  Aen.  IX,  323.  Edere 
proelia  legitur  ap.  Lucr.  II,  118.  et  Liv.  XXV,  38.  Peerlk.  p.  382.  vv.  264. 
et  265.  post  v.  257.  ponendos  esse  censet,  ut  ..absolutis  pecudibus,  exem- 

gluiri  hominis  in  fine  memoretur"  eoque  eos  revera  transtulit  Ribbeck. 

ed  nonne  vel  sic  redit  poeta  ad  pecudes  v.  266.?  — 266  „Quid  haec 
omnia  commemorem , cum  omnium  praesentissimum  exemplum  in  equis 
ipsis  sit?  hinc  est  scilicet  profecto,  utique  fja  doch\.“  Ileyn.  Cf.  Hor. 
Od.  I,  25,  14.  flagrans  amor  et  libido,  Quae  solet  matres  furiare  equorum, 
et  llissen.  ad  Tibuli.  II,  1,  67  sq.  — 267.  mentem  pro  concitata  animi 
amore  flagrantis  agitatione  ponit.  Ladew.  comparat  Tibuli.  IV,  3,  7.  quis 
furor  est,  iptae  mens.  Hor.  Ep.  I,  2,  60.  dolor  quod  suaserit  et  mens  et 
Od.  I,  16,  22.  compesce  mentem.  Adde  Pervig.  Ven.  63.  Ameis.  in  Iahnii 
Nov.  Annal.  LX1I.  p.  46.  mentem  dedit  simpliciter  reddit  bescclte,  begeisterte 
sie.  ,, Fabula  de  Glauco  (Sisyphi,  Corinthi  regis,  filio]  vel  ex  Palaephato 
et  Ovidio  nota.  Alebat  ille  equos  Potniis,  qui  Boeotiae  vicus  erat,  non  longe 
a Thebis,  quibus  Venus  furorem  immisit,  ut  ipsius  domini  membra  dilania- 
rent, quoniam  eos  ab  admissione  arcebat.  Diversas  causas  abi  memorant. 
27onioJ«c  nthiot,  Eurip.  Phoen.  1140“  Ileyn.  Vid.  Palaeph.  c.  26.  et 
Ovid.  Met.  XII,  233.  Xlll,  925  sqq.,  quibus  adde  Hygin.  f.  250.  et  275. 


Aequora ; nec  miseri  possunt  revocare  parentes 
Nec  moritura  super  crudeli  funere  virgo. 

Quid  lynces  Bacchi  variae  et  genus  acre  luporum 
Atque  canum V quid,  quae  inbelles  dant  proelia  cervi? 
Scilicet  ante  omnis  furor  est  insignis  equarum; 

Et  mentem  Venus  ipsa  dedit,  quo  tempore  Glauci? 
Potniades  malis  membra  absumpsere  quadrigae. 
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Illas  ducit  amor  trans  Gargara  transque  sonantem 
Ascanium;  superant  montis  et  flumina  tranant.  270 

Continuoque  avidis  ubi  Bubdita  flamma  medullis  — 

Vere  magis,  quia  vere  calor  redit  ossibus:  — illae 

Ore  omnes  versae  in  Zephyrum  stant  rupibus  altis 

Exceptantque  levis  auras  et  saepe  sine  ullis 

Coniugiis  vento  gravidae  — mirabile  dictu  — 275 

Saxa  per  et  scopulos  et  depressas  convallis 

Diffugiunt,  non,  Eure,  tuos,  neque  solis  ad  ortus, 


quadrigae  pro  equis  omnino  positum  videtur.  — 269  sq.  Vide  quae  de 
nis  versibus,  quibus  Ribbeck.  asteriscos  praefixit,  supra  ad  v.  249.  disputa- 
vimus. Solito  poetarum  more  pro  quovis  monte  ac  fluvio  certum  quendam 
montem  ac  fluvium  commemorat.  Vid.  Geo.  I,  9.  — Gargara.  Vid.  ad- 
nott.  ad  Geo.  I,  103.  — „ Ascanius  lacus  Bithyniae  Bub  Olympum  mon- 
tem satis  quidem  notus;  at  hic  fluidus  ex  eo  exiens  intelligendus ; nam 
sanantem  et  equis  transmittendum  memorat.  Meminerat  autem  eius  fluvii 
Euphorion  (vid.  Strabo  XIV.  p.  999.  C.  D.),  e quo  non  pauca  mutuatum 
esse  Yirgilium  suspicor."  lleyn.  Praeterea  de  eo  <qui  nunc  vocatur  Tscha- 
tirgha  £>«)  cf.  Stephan.  B v 7. . p.  122.  Ptolem.  V,  1.  rlin.  V,  32,  40.  et  prae- 
terea liber  meus  geogr.  fl.  p.  379.  — et  flumina  tranant.  Cf.  Lucr. 
I,  14.  Inde  ferae  peciules  persultant  pabula  laeta  Et  rapidas  tranant 
amnes.  — 272.  vere  calor  redit  ossibus,  ut  contra  Aen.  III,  308.  ca- 
lor ossa  reliquit.  Ceterum  cf.,  quae:  supra  II,  323  sqq.  de  vere  legimus.  — 
ossibus,  h.  e.  medullae  ossibus  inclusae,  quae  setles  caloris  habebatur. 
Vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  120.  — 273.  Ore,  quia  distributive  loquitur  potita, 
ut  etiam  infra  Geo.  IV,  201.  Paullo  aliter  Be  habent  loci,  quales  sunt  Hor. 
Od.  II,  19,  31.  Tibuli  I,  3,  71.  IV,  1,  71.  et  similes,  ubi  vere  ore  pro 
orilms.  — in  Zephgrum.  Itoni.  et  alii  libri  exhibent  ad  Zephyrum.  Sci- 
licet plane  omissa  fuerat  in  Medie.  Praepositio,  deinde  pro  arbitrio  suppleta 
et  ex  eo  in  alios  libros  translata:  in  Z.  autem  testatur  Philarg.  Cf.  Wagn. 
ad  h.  1.  et  in  Qu.  Virg.  VIII,  3.  a.  Ceterum  de  utraque  Praepositione  huic 
Verbo  adimicta  cf.  Drakenb.  ad  Liv.  IX,  2.  15.,  iam  a Burm.  laud. 
274.  „Res  vulgata,  veteres  credidisse,  If nreuniottai , vento  gravidas  reddi 
posse  equas  Praeter  Cretam  (v.  Aristot.  Hist.  Anim.  VI,  18.)  in  Lusita- 
nia circa  Olyssiponeni  (cf.  Varr.  R.  R.  II,  1,  19.)  Favonio  seu  Zephyro 
flante  id  potissimum  contingere,  existimatum  est,  quia  aestuantes  amore 
equas  versus  oceanum  currentes  Zephyrum  hiante  ore  excipere  videbant. 
Vide  imprimis  Culum.  VI,  27,  3 sqq.,  ubi  totus  hic  locus  auscribitur.  Res 
iam  Homeri  aetate  nota.  Vid.  II.  XVI,  150.  151.  Apud  eundem  ex  Borea 
suscepti  equi  II.  XX,  222  sqq."  Heyu.  — 276  Saxa  per.  De  Praeposi- 
tione Casui  suo  postposita  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  lbl.  — depressas 
convullis.  Spondaicus  exitus  hic,  ubi  de  celeri  fuga  sermo  est,  imprimis 
cum  etiam  duo  spondei  praecedant,  paullo  durior  censendus.  Cf.  tamen 
v.  c.  Aen.  VII,  634.  Ovid.  Met.  I,  117.  Catuli.  LXVIII,  S7.etc.  Voss.  et  hic 
artem  Vergilii  admirans  comparat  Hom.  11.  IV,  74.  et  X,  359.,  ubi  spon- 
daici numeri  pariter  celerem  et  sine  impedimento  continuatum  motum  in- 
dicent. Ribbeck.  cum  Plotio  de  metris  p.  251.  Gaisf.  scripsit  convalleis. 
— 277—279.  diffugiunt  dispersae,  non  certum  locum  habentes,  quo  de- 
ferantur. Cf.  Iahn.  ad  Geo.  II,  8.  p.  404.  ed.  II.  — ,,no n Eure,  tuos. 
Cum  ex  Zephyri  afflatu  conceperunt,  diffugiunt  et  discursant  in  Boream 
Caurumque  et  Austrum,  non  autem  ad  ortum.  Illustratur  hoc  Aristotelis 
verbis  1.  1.:  IHovat  il  ovti  nube  itu,  ovit  ngb(  dvopiif.  tilia  ngoe  itgxtov 
rj  voinv ' Differt  tantum  philosophus  a poSta  in  hoc,  quod  occidentem  simul 
excludit."  Heyn.  Cf.  etiam,  quae  Comngton  de  h.  1.  disputat,  certam  ta- 
men sententiam  non  proferens.  I)e  Euro  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  371.  — 
„Caurus  seu  Corus  [noster  Ntrrdwest]  hic  septemtrionalibus  ventis  ad- 
numeratur;  Jiat  ab  occasu  solstitiali  et  occidentali  latere  septemtrioni,  a 
Graecis  dictus  Argestes,  ex  frigidissimis  et  ipse,  Plin.  XVIII,  34,  77.“ 
Heyu.  Cf.  etiam  infra  v.  356.  Aen.  V,  126.  Caes.  B.  G.  V,  7.  Gellius  II, 
22.  al.  et  liber  meus  geogr.  I.  p.  614.  Ceterum  Serv.  „Caurum  pro  Corum, 
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Id  Borean  Caurumque,  aut  unde  nigerrimus  Auster 
Nascitur  et  pluvio  contristat  frigore  caelum. 

Hic  demum,  hippomanes  vero  quod  nomine  dicunt  280 

Pastores,  lentum  destillat  ab  inguine  virus, 

Hippomanes,  quod  saepe  malae  legere  novercae 
Miscueruntque  herbas  et  non  innoxia  verba. 

Sed  fugit  interea,  fugit  inreparabile  tempus, 

Singula  dum  capti  circumvectamur  amore.  285 


sicut  taure x pro  sorex,  caulis  pro  colis “ dici  docet.  Cf.  etiam  Schneideri 
Gr.  L.  I,  1.  p.  58  sqq.  Fluctuat  librorum  scriptura  inter  Cirrus  ct  Caurus 
apud  Plin.  II,  47,  46.  Senec.  N.  Q.  V,  16.  Veget.  R.  Mil  IV,  38.  et  alibi. 
— nigerrimus  Auster,  caelum  nubibus  obscurans;  vid.  ad  Geo.  I,  460., 
de  Austro  ipso  autem  ad  Ge».  I,  462.  Cf.  etiam  Aeu.  V,  696.  imber  - - 
densis  nigerrimus  Austris  et  Avien.  descr.  834.  duo  nigri  partibus  Austri 
Curvantur.  — 279  „pluvium  frigus,  quod  Austro  tribuitur,  molestias 
creat  Interpp.  Enimvero  notum  satis  est,  poetico  sermone  hiemem  et  Jri- 
aus  simpliciter  de  pluvio  tempore  dici  [quia  omnis  pluvia  refrigerat  a?rem). 
Itaque  et  /rigidus  Auster  Geo.  IV,  261.,  qui  humidus  Auster  Geo.  I,  462.“ 
Haec  lleyn.,  recte  simul  rciiciens  unius  Cod.  Rom.  (et  Schol.  Bem.:  cf. 
Ribbeck.  Proleg.  p.  197.)  lectionem  plurio  sidere,  cum  hic  de  Austri  vi  et 
effectu  agatur,  qui  contristet  frigore,  hieme,  pluvia,  non  vero  sitiere.  (De 
permutatis  voc.  frigus  et  sidus  cf.  Burm,  ad  Ovid.  Met.  V,  281.  ct  Heins. 
ad  Claud.  XXVfll,  444.)  Ceterum  hic  versus  Aen.  X,  275.  ex  parte  sic 
iteratur:  Nascitur  et  laevo  contristat  lumine  caelum.  — 280.  Hic  de- 
mum i.  q.  tum  deinuui.  si  equae  a Borea  et  Cauro  afflantur.  Cf.  Hand. 
TurseU.  II.  p.  255.  Wngn.  in  edit.  min.  adnotat,  demum  hic  vim  restri- 
ctivam habere,  cum  hippomanes  vero  et  proprio  nomine  vocatum  distin- 
guatur ab  alia  re  improprie  eodem  nomine  appellata  (vid.  infra.)  Voss. 
ex  paucis  Codd.  ct  Pnilarg.  recepit  Hinc.  — „ hippomanes,  humor  ex 
equae,  ubi  Veneris  stimulis  incaluit,  locis  eliquatus,  quo  philtro  usae  sunt 
veneficae ; vero  quod  nomine  dicunt,  proprie,  quia  scilicet  eo  nomine 
appellatur  etiam  caruncula  nigra,  fronti  pulli  recens  editi  innasci  et  ab  equa 
enixa  statim  devorari  credita.  Vid.  Plin.  VIII,  42,  66.  cf.  Aen.  IV,  515. 
516.;  etiam  herba  aliqua  Theocrit.  II,  48.  49.  Cum  nostro  loco  cf.  Tibuli. 

II,  4,  58.  Prop.  IV  IV],  5,  18.  Respicit  ad  eum  Plin.  XXVIII.  80.“  Heun. — 
281.  destillat.  Sic  meliores  libri  omnes;  alii  perperam  distillat.  fodem 
varietas  ap.  Lucan.  VIII,  177.,  ubi  vid.  Cort.  — 282.  malae  novercae,  i.  q. 
supra  Geo.  II.  128.  (ubi  sequentem  versum  haud  dubie  ab  alia  manu  adicctum 
iam  legimus)  saevae.  Wagn.  poetam  hic  maxime  de  Phaedrae  in  Hippolytum 
amore  cogitasse  suspicatur.  — quod  legerunt  - - Miscueruntque  (pro 
et  cui  miscuerunt)  - - verba  eadem  ratione  dictum,  qua  Aen.  III,  381  sq. 
Italiam,  quam  tu  iam  vere  propimpiam  Vicinosque  - - portus  pro:  et 
cuius  portus  etc. , cum  haud  raro  Pronomen  relativum  post  Copulam  alio 
Casu  sit  repetendum.  Cf.  Wagn.  CJu.  Virg.  XXXIV,  4.  ct  adnot.  nostra 
ad  Ecl.  VIII,  3.  Alia  est  Amcisii  Spic.  p.  32.  et  Ladcwigii  sententia,  qui 
in  eiusmodi  locis  eundem  inveniunt  transitum  a relativa  constructione  ad 
demonstrativam,  de  qua  diximus  ad  Geo.  1,  230.,  ideoque  hic  potius  sup- 
plent Pron.  ci.  De  correptione  terminationis  - - erunt  cf.  adnott.  ad  Ecl. 
V,  61.  — non  innoxia  verba;  carmina  magica.  Cf.  Ecl.  VIII,  67  sqq.  et  ad- 
nott. ad  Geo.  II,  128.  Repetuntur  haec  verba  ab  imitatore  Vergilii  in  Anth.  Lit. 
Burm.  I,  178,  £4.  (de  cuius  Medea,  centone  Vergiliano,  nuper  singularem  Dias 
scripsit  Car.  Regel  in  Progr.  gynin.  Ccllcnsis  a.  1866.,  quod  iam  supra  ad  Ecl. 

III,  78.  commemorare  debebam.)  — 284.  , ,, Transitus  a cura  armentarum  ad 
curam  ovium  et  caprarum  — ad  v.  403.  Dum  omnia  haec,  inquit,  de  ar- 
mentarum cura  sigulatim  pertractamus,  singula  perlustramus,  capti  harum 
rerum  studio,  amore."  Heyn.  Ladewigio  haec  verba  respicere  videntur  con- 
silium supra  v.  46  — 48.  significatum.  — inreparabile  tempus  redit 
Aen.  X,  467.  Sic  ap.  Senec.  Ep.  123.  med.  irreparabilis  vita  ct  Colum.  XI, 
1,  29.  Temporis  f uga  irreparabilis.  — dum  capti  amore  (ex  ipsius  rei 
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Hoc  satis  armentis ; superat  pars  altera  curae, 

Lanigeros  agitare  greges  hirtasque  capellas. 

Hic  labor,  hinc  laudem  fortes  sperate  coloni. 

Nec  sum  animi  dubius,  verbis  ea  vincere  magnum 
Quam  sit,  et  angustis  hunc  addere  rebus  honorem;  290 

Sed  me  Parnasi  deserta  per  ardua  dulcis 
Raptat  amor;  iuvat  ire  iugis,  qua  nulla  priorum 
Castaliam  molli  devertitur  orbita  clivo. 


iucuiulitate  prodenntc)  ningula  circumvectamur,  i.  e.  speciatim  omnia 
describimus.  Imago  a cursu  maritimo  petita.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  41. 
et  II,  40.  — rapti  amore,  ut  Ecl.  VI,  10.  Ceterum  Peerlk.  p.  252  sq.  hos 
quatuor  vv.  282— 85.  tamquam  spurios  vult  deletos.  — 286.  Hoc  nati s 
(sit)  armentis;  his  contenta  sint  armenta,  haec  sufficiant  de  armentis, 
quibus  etiam  equi  includuntur,  ut  Aen.  III,  540.  et  XI,  494.  — superat, 
i.  q.  Bupercst.  Cf.  not,  ad  Ecl.  IX,  27.  — agitare  greges  non  solum  est 
pascere,  curare,  ut  Heyn.  interpretatur,  sed  operam  impendere  cultui  gre- 
gum describendo,  nam  agitare  rem  significat  cogitare  de  re  eique  operam 
dare.  Sic  v.  c.  ap.  Tac.  Germ.  c.  26.  agitare  fenus.  — lanigeros  greges, 
ex  Lucr.  II,  518.  661.  V,  S64.  Cf.  etiam  Aen.  III,  642.  660.  Attius  apud 
Cic.  Div.  I,  22,  44.  Ovid.  Met.  VII,  312.  Phaedr.  1,  1,  6.  etc.  — 288.  Cura 
pecudum  vobis  imprimis  cordi  sit ; ex  opera  iis  navata  laudem  boni  et  pru- 
dentis patrisfamilias  certissime  sperare  potes.  Hic  labor:  in  hoc  opera 
vestra  sit  posita.  — fortes  h.  I.  ornat,  sed  non  abundat;  idem  est  quod 
strenui,  industrii,  laboriosi.  Sic  Hor.  Serrn.  II,  2,  115.  fortis  colonus  et 
Epist.  II,  1,  139.  fortes  agricolae.  Peerlk.  p.  254.  hanc  protulit  coniectu- 
ram:  hinc  laudem  fortis  sperare  coloni,  quam  Ladew.  adeo  in  contextum 
recepit,  cum  poeta  iis,  quae  ad  se  pertineant,  minus  apte  inserat  hanc  co- 
lonorum allocutionem.  Sed  quamquam  proba  est  constructio  Labor  (i.  e. 
difficillimum)  est,  hinc  laudem  sperare  (ut  Aen.  VI,  126.  legimus  Sed  re- 
vocare gradum  etc..  Hoc  opus,  hic  labor  est),  nonuc  tum  sequentia  conti- 
nent aliquam  tautologiam?  — 289-  298-  ,, Satis  quidem  novi,  quam  diffi- 
cile sit,  nacc  poetica  oratione  commode  eloqui,  et  res  tam  tenues  pro  digni- 
tate carminis  satis  exornate  commemorare.  Sed  studium  huius  rei  abripit 
me  ad  hoc  carrnen  pertexendum,  et  inflammat  me  haec  ipsa  cogitatio,  quod 
in  materia  versor,  a nullo  adhuc  e Romanis  poeta  tractata.  Ceterum  mani- 
festum est,  poCtam  hic  vestigia  pressisse  Lucretii  1,921 — 929.  et  V,  98sqq., 
Nostro  autem  haec  eadem  sublegit  Manii.  III,  25 — 30  sqq.  et  locum  respe- 
xit Plin.  XIX,  419.  extr.*‘  Heyn.  Adde  Lucr.  V,  734.  Difficile  est  ratione 
docere  et  vincere,  verbis.  — Nec  sum  animi  dubius,  ut  apud  Lucr.  I, 
137.  in  simillimo  loco:  Nec  me  animi  fallit  Graiorum  obscura  reperta 
Difficile  illustrare  Latinis  versibus  esse,  quem  locum  iam  Macrob.  VI,  2. 
in.  cum  nostro  comparat.  Ceterum  cf.  etiam  Aen.  IV,  96.  ct  adnott.  ad 
Geo.  IV,  491.  — ,, vincimus  ardua  et  difficilia;  h.  1.  ea,  quae  tenuia  et 
exilia  sunt,  ut  in  carmine  vix  placere  possint,  vincit  poeta  ornando  verbis 
ornantibus  et  tropis."  Heyn.  — 290-  hunc  addere  rebus  honorem, 
hunc  verborum  ornatum,  qui  a poeta  requiritur,  vel  potius,  ut  Ameis.  Spic. 
p.  32  sq.  explicat:  „exiguas  res  ad  tantum  honorem  efferre,  ut  vere  poe- 
tica oratione  describantur."  Burin.,  cum  quo  consentit  YVakef.  ad  Lucr.  I, 
921.,  malit  hinc:  ex  verbis  honorem  addere  rebus,  et  Peerlk.  p.  255.  nunc, 
quod  languet.  Imrno  contra  Codd.  nihil  mutandum.  — Parnasi  deserta, 
quia  ante  Vergilium  nullus  poeta  has  res  carmine  exposuit.  De  Parnasso 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  29.  — 293-  Castaliam,  scii,  xptfrgr.  De  cele- 
berrimo Castalio  fonte,  e Parnassi  radicibus  prorumpente,  cf.  Strab.  IX.  p. 
418.  Paus.  X.  8.  et  omnes  fere  poetas,  ut  Ovid.  Met.  III,  14.  Am.  1,  16, 
35.  Senec.  Oed.  229.  etc.  et  librum  meum  geogr.  ID.  p.  859  sq„  de  omissa 
autem  Praep.  ad,  quae  ad  Geo.  1,  134.  Aen.  I.  679.  et  alibi  adnotavimus. 

molli  clivo,  leniter  adsurgente,  ut  facilis  adseensus  ct  descensus  sit. 
Cf.  Ecl.  IX,  8.  Respicit  autem  hic  Lucretii  I,  925.  Avia  Pieridum  peragro 
loca  nullius  ante  Trita  solo;  iuvat  integros  accedere  fontes  - - - Insignem- 
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Nunc,  veneranda  Pales,  magno  nunc  ore  sonandum. 
Incipiens  stabulis  edico  in  mollibus  herbam  295 

Carpere  ovis,  dum  mox  frondosa  reducitur  aestas, 

Et  multa  duram  stipula  filicumque  maniplis 
Sternere  subter  humum,  glacies  ne  frigida  laedat 
Molle  pecus  scabiemque  ferat  turpisque  podagras. 

Post  hinc  digressus  iubeo  frondentia  capris  300 

Arbuta  sufficere  et  fluvios  praebere  recentis 
Et  stabula  a ventis  hiberno  opponere  soli 
Ad  medium  conversa  diem,  cum  frigidus  olim 


eme.  meo  capiti  petere  iiuie  coronam.  Unde  pr  itis  nulli  relarint  tempora 
Mutae.  — devertitur,  deflectit,  ducit  ad  Castalium  fontem.  Sie  autem, 
non  divertitur,  quod  praebent  aliquot  Codd.,  scribendum  esse,  iara  Bunn. 
docet.  Cf.  idem  ad  Petron.  c.  10  Heins.  ad  Ovid.  Ani.  II,  6,  9.  Drak.  ad 
Liv.  XLIV,  43,  2.  Kuhnk.  ad  Ter.  Eun.  IV.  2,  7.  Botticher.  Lexic.  Tacit. 
p.  155.  aliique.  — 294.  Rem  admodum  difficilem  (cf.  v.  289  sq.)  exorsurus, 
Palis  auxilium  invocat  poeta.  Cf.  similes  loci  Aen.  VII,  37.  641.  etc.  — 
„ven eranda  Pale»,  ut  nancta  dea.  Videtur  tamen  ad  religiones  perti- 
nere. Nam  etiam  cana  Pale»  apud  Statium  Theb.  VI,  111.,  grandaeva 
Pale » [Calp.  Ecl.  VIII,  68.]“  Hegn.  Vid.  etiam  Ed.  V,  35.  ibique  adnott.  — 
„ magno  ore  tonandum,  quod  rebus  tenuibus  carmine  suo  dignitatem 
addere  constituit,  v.  289  sq.“  Heun.  Cf.  autem  Hor.  Scmi.  I,  4,  43.  os  ma- 
gna tonaturum , ubi  fortasse  hic  locus  respicitur.  — 295  sqq.  Per  hiemem 
in  stabulis  tenendas  et  alendas  esse  docet  oves  et  capras.  — Incipiens, 
dp^duno f,  i.  q.  Principio.  Respondet  ei  v.  300.  Post  hinc  digressus,  h.  e. 
deinde  vero.  — edico,  Palis  nomine.  Cf.  etiam  infra  v.  300.  et  adnott. 
ad  v.  329.  Cumlnfin.  verbum  eadem  ratione  construitur  Aen.  XI,  463.  armari 


Volscorum  edice  maniplis.  ■ — „sta hula  mollia  explicat  v.  297.  298.  De 
substernendae  autem  frondis  diligenti  cura  vide  Cat.  R.  R.  7,  7.  Varr.  II, 
2,  7.  8.  Colum.  VII,  3,  8.  Adde  Calpurn.  Ecl.  V,  116  sq.;  locum  e nostro 
adumbratum.  --  carpere  herbam,  sc.  in  praesepi  appositam,  b.  e.  ali; 
(quae  autem  eae  herbae  seu  pabula  sint,  vide  apud  Colum.  VII,  3,  21.  22. 
et  4,  2.  cf.  Calpurn.  Ecl.  V,  98 — 130.“  Hegn.  Cf.  Aen.  IX,  353.  Carpunt 
gramen  equi,  et  vide  infra  ad  v.  325.  adnott.  — „dum  mox  frondosa 
reducitur  aestas;  non  vernum  tempus,  quo  educi  possunt  in  prata  tan- 
tam vicina  ct  campos,  sed  aestatem  memorat,  cum  caeli  constantia  ea  est, 
ut  in  silvis  et  saltibus  sub  dio  agere  possint  Calpurn,  V,  44 — 52."  Hegn. 
De  Part.  dum  (nostro  bis)  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  23.  - 297.  De  virgultis 
ovibus  substernendis  cf.  Cato  5,  7.  Varr.  II,  2,  8.  et  Colum.  VII,  3,  8.  — 


De  filice,  vid.  ad  Geo.  II,  189.  „Substemi  iubet  in  humo  stramina,  ut 
adversus  gelu  defendantur;  pro  hoc  dixit:  substernere  humum  stipula. “ 
Heyn.  Sternere  enim  est  etiam  i.  q.  obtegere.  Aen.  IX,  666.  Hor.  Od. 
III,  17,  9.  Val.  FI.  V,  175.  etc.  Ceterum  videtur  hunc  locum  respexisse 
Calpurn.  V,  116.  Praecipue  gelidum  stipulis  et  fronde  caduca  Sterne  so- 
lum. — Ribbeck.  scripsit  supter.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  X,  4.  - 299.  molle 
pecus.  Vid.  supra  ad  v.  204.  — „turpem  podagram.  Videtur  clavum 
significare,  morbi  genus,  eum  tubercula  in  ungulae  discrimine  nascuntur. 
Vid.  Colum.  VII,  5,  11.;  reddit  autem  pedes  turpes,  deformes  tuberibus  et 
nodis."  Hei/n.  — IKK).  Etiam  caprarum  cura  est  habenda:  ac  primum  per 
hiemem.  Post  hinc  digressus.  Vid.  ad  v.  295.  Arbuta  ( vid.  Ecl. 
HI,  82.  et  Hor.  Od.  I,  17,  5 sqq.i  fr audentia  pro  frondibus  arbuti.  Cf. 
infra  v.  320.  virgea  pabula.  — 801  fluvios  recentes , i.  e.  aquam  vivam. 
Cf.  supra  ad  v.  126.  adnott.  — 302  -304.  ,, Colum.  Vll,  3,  8.  de  ovibus: 
humilia  facere  stabula --ut  simul  hieme  calida  sint  - - ea  poni  debent 
contra  medium  diem:  nanu/ue  id  pecus,  quamvis  ex  omnibus  animali- 
bus vestitissimum,  frigoris  tamen  impatientissimum  est  i et  de  capris  VII, 
6,  5.  huic  pecudi  nocet  aestus,  sed  magis  frigus.  Aliter  tamen  Varro  de 
R.  R.  II,  2,  7.  stabula  luviumi  loco  idoneo  ut  sint;  ne  ventosa,  quae  spe- 
ctent magis  ad  orientem,  quam  cui  meridianum  tempus:  et  de  capris  c.  3, 
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lura  cadit  extremoque  inrorat  Aquarius  anno. 

Haec  quoque  non  cura  nobis  leviore  tuendae,  305 

Nec  minor  usus  erit,  quamvis  Milasia  magno 
Vellera  mutentur  Tyrios  incocta  rubores: 


6.  stabulatur  pecus  melius,  ad  hibernos  exortus  si  spectat,  quod  est  alsio- 
sum. Cf.  Geopon.  XVIII,  9.  — a ventis,  h.  e.  aversa  a ventis,  imprimis 
aquilone.  Cf.  infra  v.  318.“  Heyn.  Sic  etiam  ap.  Grat.  Cyneg.  422.  a vento 
pro  averai  a vento.  — hiberno  soli  opponuntur  eo  ipso,  quod  sunt  ad 
meridiem  conversa.  Vogs.  ex  uno  Arande!  dum  recepit,  quod  etiam  Iahnio 
necessarium  videtur,  nisi  Puncto  post  diem  posito  reliqua  sic  distinguantur : 
Cum  frigidus  - - anno ; Hae  tpioijue  - - tuendae.  Seu  nulla  prorsus  causa 
apparet,  cur  reliquorum  omnium  Codd.  lectionem  et  vulgarem  loci  distin- 
ctionem deseramus;  neque  donec  Aquarius  cadat  (ut.Voss.  locum  capit), 
sed  eo  ipso  tempore,  quo  cadat,  haec  omnia  facienda  dicit  Vergilius.  De 
verbis  cum  - - olim  lam  cf.  supra  II,  403.  ibique  adnott.  — 304.  Aqua- 
rius CYtgoj(6o f),  undecimum  Zodiaei  signum,  in  quod  sol  mense  Iannario 
ingreditur,  occidit  medio  Februario,  quod  tempus  hic  extremum  annum, 
i.  e.  extremam  anni  partem,  vocat  poeta,  quia  rustico  annus  rerum  naturae 
convenientius  a verno  tempore  initium  habet,  quo  operis  rustiei  nova  fiunt 
exordia,  (quod  iam  Heyn.  docuit).  Cf.  Geo.  I,  64.  et  Tibuli.  III,  1,  1 sqq. 
Poeta  autem  satis  habet  extremam  hiemis  partem  significare,  nuo  appareat, 
curam  illam  per  totam  hiemem  esse  adhibendam.  - 805.  Haec  (caprae) 
- - - tuendae  ex  liem,  et  fragm.  Vat.  (cf.  etiam  Ribbeckii  Var.  lectio, 
unde  concludendum,  etiam  Bcrn.  b.  a m.  scc.  exhibere  haec  - - tuendae,  et 
Philarg. : ..legitur  et  haec")  cum  Ribbcekio  et  Coningtone  recepimus , ut 
sit  antiquior  forma  Nom.  Plur.  femin.  generis,  quam  ap.  Lucr.  III,  600. 
(haec,  meus  et  anima,  ipso  cum  corpore  conlabefiunt : cf.  Laelun.  ad  VI, 
456.  p.  372.),  Ter.  Andr.  IV.  1,  32.  ( haec  nuptiae ),  Cic.  Tuse.  I,  II.  22. 
thaec  sententiae),  ihid.  III,  34,  84.  (haec  sunt  illae,  fibrae ).  alibi  optimi 
Codd.  exhibent,  cuiusque  apud  Verg.  etiam  alia  vestigia  inveniuntur.  (Sic 
Aen.  I II . 167.  Menag.  I.  et  Frane.  et  VII,  175.  Roni.  praebent  haec  - se- 
des, VI,  852.  Pal.  a m.  pr.  haec  ■ artes,  XII.  649.  ( hanc  - - pestes),  qui- 
bus tamen  in  locis  propter  ceterorum  omnium  librorum  consensum  vulg. 
hae  sollicitare  non  ausi  sumus.)  Cf  tamen  Fleckeisen.  in  Mus.  Rhen.  VII. 
p.  271  sqq.  Non  mirum  autem  est.  hanc  formam  minus  cognitam  (qua 
sane  Wagn.  in  Philo].  Suppi.  I.  p.  373.  Vergilium  abstinuisse  censet)  li- 
brarios movisse,  ut  plurinu  (inter  qnos  etiam  Med.  et  duo  Hem.)  haec  sc. 
stabula)  - - tuenda,  alii  autem  (inter  quos  Pal.  et  Gud.  a ni.  pr.)  Itae'-  - 
tuendae  scriberent.  Ceteri  reeentiores  editores  hac  servarunt.  Wnnd.  et 
ipse  lectionem  Haec  - - tuenda  defendens  haec  adiicit;  ,, Ceterum  hunc 
versam  ad  prirn-a  trahendum  esse  arbitratus  plene  post  tuenda  distinxi. 
Tum  nec  est:  Et,  si  curam  iis  iustam  impenderis,  non  mitior  usus  erit." 
Sed  praestat  vulgaris  ratio,  cum  cura  et  usus  aperte  sibi  respondeant,  ut 
sententia  ita  procedat:  caprae  quoque  magnam  curam  poscunt,  sed  eaedem 
non  minorem  afferunt  utilitatem.  — 306.  , .Caprini  generis  cura  non  est  ne- 
gligenda,  etsi  ditiorem  proventum  cx  ovibus  esse  negari  nequit  ; est  tamen 
etiam  ex  capriR  utilitas  aliqua.  Milesiam  lanam  memorat  pogtarum  more, 
quibus  genus  aliquod,  et  quidem  praestantius  fere,  pro  communi  nomine 
ponendum  est.“  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  54.  De  Milesiorum  lana  mol- 
lissima et  pretiosissima  cf.  Aristoph.  Lys.  729.  Ran.  541.  ibique  Scholl 
Theocr.  XV,  125.  Athcn.  XII  p.  553.  B.  (Tom.  IV.  p.  555.  Schweigh.) 
Strab.  XII.  p.  578.  Colum.  VII,  2,  3.  Plin.  VIII.  48,  73.  DorviU.  ad  Cha- 
rit.  p.  350.  Valcken.  ad  Theocr.  Adoniaz.  p.  404.  et  Baer.  ad  Plut.  Alcib. 
p.  194  sq.  Ceterum  Milesia  vellera  redeunt  infra  Geo.  IV,  334.  — „magno 
mutentur , permutentur,  magno  pretio  emantur  [vel  potius  vendantur.  Cf. 
Colum.  VII,  9.  lactens  porcus  aere  mutandus  est.  Ladew.  putat,  pofitam 
hac  voce  parum  definita  uti,  quia  et  emptori  et  venditori  magnum  lanae 
pretium  de  lucro  in  ovibns  faeiendo  persuadeat.]  vellera  incocta  Tyrios 
rubores,  pro  incocta  ruboribus,  lanae  coquendo  tinctae  purpureo  colore.“ 
Heyn.  De  constructione  vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  54.  Tyrius  (i.  e.  Phoenicius, 
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Densior  hinc  suboles,  hinc  largi  copia  lactis ; 

Quam  magis  exhausto  spumaverit  ubere  mulctra, 

Lacta  magis  pressis  manabunt  flumina  mammis.  310 

Nec  minus  interea  barbas  incanaque  menta 
Cinyphii  tondent  hirci  saetasquo  comantis 
Usum  in  castrorum  et  miseris  velamina  nautis. 


haud  raro  a pofitis  ponitur,  ubi  de  purpura  et  purpureo  colore  sermo  est; 
quod  aatia  notum.  Cf.  v.  c.  supra  v.  17.  Hor.  Ep.  I,  6,  18.  !ubi  vid.  Ob- 
bar.)  Ovid.  A.  A.  111,  170.  id.  Met.  VI,  222.  Tibuli.  I.  1.  03.  id.  1,  10,  70. 
Claud.  XXI,  70.  etc.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  IV,  44.  et  Geo.  II,  506. 
308.  Hevn.  conferri  iubet  Geopon.  XVIII,  0.  et  Colum.  VII,  6,  7.  — Hinc, 
ex  eo.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  11,97.  — 309.  Quam  magis  — < tam)  magis, 
i.  e.  quo  magis  — «e o magis,  ut  etiam  Aen.  VII,  788.  Rom.  aliique  Oodd. 
(et  Scnol.  Bem. : cf.  Ribbeck.  Proleg.  p,  197.)  Quo  magis  ex  interpreta- 
mento. Sic  quam  magis  — tam.  magis  etiam  ap.  Plaut.  Bacoh.  V,  1,  5., 
t/tunn  magis  — tam  (omisso  altero  magis t ap.  eund.  Asin.  I.  3,  6.,  quam 
magis  — tanto  magis  ap.  eund.  Men.  I,  1.  19.  et  Lucr.  VI,  459.,  mutato 
magis  — tam  magis  ap.  eund.  V,  453.  Cf.  imprimis  Heins.  ad  h.  1.  Pe 
omissa  autem  Particula  tam  cf.  v.  c.  Liv.  XXXV,  49,  7.  Homo  non,  quam 
isti  sunt,  gloriosus,  id.  XXVI,  31,  2.,  sed  non  quid  ego  fecerim,  in  dis- 
quisitionem  venit,  quam  quid  isti  pati  debuerint  etc.  Drakenh.  ad  Liv.  II. 
56,  9.  Cortius  ad  Sali.  Iug.  100,  4.  et  Beneck.  ad  Iustin.  XII,  8,  14.,  re- 
ctius, quam  ceteri,  de  hac  re  disserens.  — Verba  spumaverit  ubere  mul- 
ctra Calpum.  V,  33.  sic  imitatur:  tumidis  spument  tibi  mulctra  papillis. 
- 310.  ta  eta  flumina,  i.  e.  larga  copia  lactis.  De  epitheto  laetus  vid. 
infra  ad  v.  320.;  / lumen  autem  poStis  pro  magna  rerum  humidarum  co- 
pia dici,  res  notissima.  Ita  Aen.  I,  469.  largum  (lacrimarum)  flumen.  Lucr. 

II,  354.  sanguinis  calitlum  flumen.  Cf.  ibid.  IV,  1029.  et  alii  loci.  Neque 
aliter  Burm.  intelligendum  censet  Ovid.  Met.  I,  111.  Flumina  iam  laciis, 
iam  flumina  nectaris  ibant , quae  verba  Lactant,  V,  5.  falso  de  rivis  lactis 
et  vini  intelligere  videatur.  Multi  quidem  Codd.  (inter  quos  Pal.  et  Rom.) 
et  Nonius  p.  341,  3.  praebent  manabunt  ubera  mammis,  quam  lectionem 
etiam  a Philarg.  una  cum  altera  commemoratam  Oudend.  ad  Lucan.  II, 
497.  aliique  probarunt:  sed  cum  ttbere  praecedat  v.  309.,  altera  lectio  haud 
dubie  praeferenda,  etsi  per  se  vox  uber  cum  mammis  iuncta  non  minus  re- 
prehendenda esset,  quam  silvae  nemorum,  rivorum  aquae  et  similia.  Ce- 
terum de  h.  1.  Stieberi  Coniect.  et  opiniones  in  nonnullos  P.  Ovidii  etc. 
locos  (Erlang.  1786.)  p.  6.,  conferri  iubet  Iahn.  — V.  311—313.  fluxerunt  e 
Varr.  R.  R.  II,  11,  11.  Cf.  Calpum.  V,  67.  68.;  locum  expressit  Silius 

III.  274  sq.  — incana  menta  redeunt  Aen.  VI,  809.  tondent,  sc. 
pastores,  impersonaliter  positum  (man  pflegt  zu  scheeren).  Cf.  odnott.  ad 
Geo.  II.  282.  Schirach.  p.  615  sq.  ridicula  fere  ratione  tondent  intrnnsitive 
positum  habet  pro  deponunt,  prachent  in  usum;  Cerda,  Ruaeus.  Burm., 
alii  tondent  pro  tondeatur  usurpatum  censuerunt;  Reisk.  vero  aut  tradent 
aut  hircis,  ut  ipsi  Ofnj^pAiVSubiectum  sint  sententiae,  aut  denique  Cinyjthiis 
hircis,  et  Peerlk.  p.  255.  ponent  coniecerunt.  omnes  scilicet  Cinyphi  t hirci 
pro  Nominativo  habentes.  Quidni  vero  sit  Genitivus?  an  propter  barbas, 
menta,  saetas  Plur.  numero  adiecta?  Sed  vide  adnott.  ad  Ecl.  IV,  40. 


Omninm  minime  placet  Peerlk.  conjectura,  cum  barbam  ponere,  aliaanon  nisi 
de  hominibus  dictum,  vix  id  significare  possit,  quod  ille  vult,  et  incana 
menta  ponunt  pro:  quod  in  mentis  incanum  est,  mire  sit  expressum.  — 
Cinyphii  hirci.  [>e  Cinyphe  s.  Citnmho,  Libyae  fluvio  in  regione  Syr- 
tica nunc  Tripolitana)  inter  utramque  Syrtin  in  mare  exeunte.  qui  etiam- 
num  Ciniflo  s.  Wady  Quaham  dicitur,  cf.  Hcrod.  IV,  175.  198.  Strab.  XVII. 
p.  835.  Mela  I,  7.  Plin.  V,  4,  4.  Silius  II,  60.  III,  275.  et  liber  meus  geogr. 
II.  p.  835.,  de  hircis  autem  villosissimis  circa  eum  magna  copia  degentibus 
vid.  imprimis  Martialis,  ubi  VII,  95.  Cinyphius  maritus  pro  hirco,  VIII,  51. 
Cinyphius  tonsor  pro  hircorum  tonsore,  et  XIV,  140.  Cintfphius  sinus  pro 
pilis  hircinis  commemorantur.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  v.  306  345.  405.  — 
313.  Cf.  Geop.  XVIII,  9.  r,  9gl{  nov  aiyuv  avayxalu  uqoc  rt  o^ot- 
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Pascuntur  vero  silvas  ct  sumina  Lycaei 

Horrentisque  rubos  et  amantis  ardua  dumos;  315 

Atqne  ipsae  memores  redeunt  in  tecta  suosque 
Ducunt  et  gravido  superant  vix  ubere  limen. 

Ergo  omni  studio  glaciem  ventosque  nivalis, 

Quo  minor  est  illis  curae  mortalis  egestas, 

Avertes  victumque  feres  et  virgea  laetus  320 

Pabula,  nec  tota  claudes  faenilia  bruma. 

At  vero  Zephyris  cum  laeta  vocantibus  aestas 
In  saltus  utrumque  gregem  atque  in  pascua  mittet, 


vove  xa  1 Oaxxovt  xttl  ta  toviuif  nananlriaia  xni  ilf  vavTixu;  iinyptalae, 
ovi  t xoTtTOfina  Aqilue  avie  ognofifva.  Iam  Serv.  et  Philarg.  hic  Cilicia 
respici  viderunt,  de  quibus  Ascon.  Ped.  p.  95.  Cilicia  texta  de  pilis  in  ca- 
strorwn  usum  atque  nautarum,  quae  secundum  Celsum  ap.  Philarg.  ad  h. 
1.  primum  e Cilicia  invecta  erant.  Intondebantur  iis  tentoria  et  plutei,  nec 
minus  milites  et  nautae  iis  velebantur,  quare  etiam  ap.  Avien.  Or.  mar.  220. 
legimus  castrorum  in  usum  et  nauticis  velamina.  Cf.  Cic.  Verr.  I,  38,  95. 
Van.  R.  R.  II,  11.  extr.  Liv.  XXXVIII,  7.  Colum.  XII,  46.  (.48.  i in.  et  Voss. 
ad  h.  1.  I)e  formula  autem  notissima  in  usum  cf.  fieo.  IV,  295.  (abi  prius 
ad  usus  edebatur)  Aen.  IV,  647.  Cui.  391.  Moret.  20.  Bnrm.  ad  Lucan.  VI, 
561.  Oudend.  ad  Suet.  Doni.  7.  not.  3.  Duker  in  Opusc.  de  ICtorum  Latin. 
p.  351.  not.  10.  (laud.  ab  Ungcro  de  Valgio  Rufo  p.  279.)  ct  Hand.  Tursell. 
III.  p.  323.  — 314—321.  Addit  poeta,  facilem  osse  rationem  alendi  capras. 
— Pascuntur  silvas,  sc.  caprae,  quod  e v.  300.  supplendum.  Cf.  etiam 
v.  316.  ipsae.  Pascuntur  autem  (i.  e.  depascuntur),  Graeca  ratione  cum 
Accusativo  Obiecti  constructum,  redit  infra  IV,  181.  de  apibus.  Cf.  etiam 
quae  supra  ad  v.  143.  et  infra  ad  v.  458.  adnotavimus.  — De  Lycaeo 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  X,  15.,  de  rubis  ad  Kcl.  III,  89.,  de  dumis  ad  Ecl. 
I,  76.  — amantes  ardua,  ut  Geo.  IV,  124.  amantes  litora  myrtos.  — 
316.  ipsae,  i.  e.  sua  sponte.  Cf.  nott.  ad  Ecl.  IV,  21.  — suosque  du- 
cunt dc  fetibus,  quos  matres  educunt  et  reducunt,  cum  Servio  intclligen- 
dum.  Ceterum  Wagn.  Qu.  Virg.  XIII.,  quae  agit  dc  caesura  post  primum 
pedem,  p.  431.  docet,  spondeum  in  primo  pede  non  admisisse  Vergilium, 
nisi  l i trisyllabi  vocabuli  ultima  elisa  (ut  Ecl.  VII,  19.  Geo.  I,  14.  Aen.  HI, 
497.)  2)  copula,  quae  necteret  sententias,  istum  excipiente  spondeum  (ut 
hic,  infra  v.  375.  IV,  40.  164.  Aen.  I,  433.  V,  131.  807.  VI,  213.  VIII,  641. 


etc.)  3)  Particula  aliqua  eopulae  loco  repetita  (Ecl.  I.  24.  VIII,  98.)  4) 
voce  bisyllaba  cum  singulari  vi  posita,  qua  de  re  iam  ad  Ecl.  V,  21.  dixi- 
mus. — 317-  gravidum  uber,  plenum  et  grave.  Cf.  Ovid.  Trist.  I,  2, 
107.  gravidae,  nubes.  Sil.  VI,  156.  gravidae  venenis  alvus  (serpentis),  ibid. 
II,  220.  mellis  apis  gravidae,  coli,  cum  iis,  quae  supra  ad  Geo.  I,  111.319. 
et  II,  5.  adnotavimus.  — 318.  „Eo  magis  lngus,  cuius  imnatientissimum 
est  hoc  pecus,  ab  eo  arcere  stude,  et  hanc  ei  operam  impende  tanto  magis, 
quo  minus  illud  in  ceteris  omnibus  rebus  cura  humana  indiget."  Heyn.  — 
319.  est  egestas  (egent)  curae  mortalis,  i.  e.  hominum  curae.  Cf.  Geo. 
I,  123.  et  330.  (ibique  adnott.)  Aen.  II,  605.  etc.  — 320-  Cf.  Calpum.  V, 
96  sqq.  110  sqq.  — 321.  Interdum  etiam  per  hibernum  tempus  foenum  iis 
apponendum.  — virgea  pabula.  Cf.  supra  v.  301.  frondentia  arbuta. 
— laetus  Heyn.  de  studio  intelligit,  si  quis  facit  aliquid  libenter  et  prompte ; 
rectius  vero  \Vagn.,  coli.  v.  494  sq..  ubi  iunguntur  laetae  herbae  et  plena 
praesepia.  et  infra  v.  394.  At  cui  lactis  amor,  cytisum  lotosque  frequen- 
tes Ipsa  ferat,  per  pinguis,  largus,  explicat,  ut  v.  385.  — 321.  bruma. 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  317.  — 322  sq.  Haec  quidem  per  hiemem:  nunc 
transit  auctor  ad  gregum  curam  per  aestivum  tempus.  — utrnmque  gre- 
gem, et  ovium  ct  caprarum.  — „V.  322.  legebatur:  At  vero  Zephyris  cum 
laeta  vocantibus  aestas : In  saltibus  - - - mittes.  Ita  vero  dura  esset  ver- 


borum iunctura,  cum  supplendum  esset:  cum  lacta  aestas  sc.  erit.  Obvium 
tamen  est,  duo  versus  322.  323.  esse  protasin;  mittet  autem  et  leniorem 


Digitized  by  Google 


424 


P.  VERGILI  MARONIS 


Luciferi  primo  cum  sidere  frigida  rura 

Carpamus,  dum  mane  novum,  dum  gramina  canent,  325 

Et  ros  in  tenera  pocori  gratissimus  herba. 

Inde  ubi  quarta  sitim  caeli  collegerit  hora, 

Et  cantu  querulae  rumpent  arbusta  cicadae, 

Ad  puteos  aut  alta  greges  ad  stagna  iubebo 


et  elegantiorem  orationem  efficere;  aestas  mittit,  qua  incipiente  mittuntur. 
Et  mittet  Medie,  a m.  pr.  et  libri  apud  Ursinum  habere  memorantur.  Ce- 
teri omnes  cum  editis  mittes , prono  lapsu.  [Quod  tamen  receperunt  Rihbeck. 
et  Ladew. , dum  ceteri  recentiores  editores  nobiscum  consentiunt.]  Itaque 
aestate  redeunte,  oves  et  caprae  in  pascua  educuntor.  Cf.  Calpurn.  Ecl. 
V,  16—23.  — 324-  Sequentia  c Varr.  R.  R.  II,  2.  10  — 12.  Repetit  versus 
Colum.  VII,  2,  23.:  sententiam  vero  cum  verbis  Pallad.  XII,  13.  4 sqq^, 
imitatione  expressit  Calpurn.  Ecl.  V.  51 — 65.“  Hejpi.  Adde  eiusdem  Ecl. 
VIII,  7 sqq.  et  V,  24.,  ubi,  ut  hic,  legimus  i/reqes  in  pascua  mittere.  Voss. 
iam  Homerum  Od.  IV,  85  sqq.  de  Nomadibus  Libyae  agere  docet,  praetor- 
que ea  comparat  Silium  II,  441  sqq.  — Carpamus  rura,  scii,  pedibus, 
carpamus  viam  per  rura,  grege  illuc  deducto,  ut  sup.  v.  142,  carpere  prata 
fuga,  ubi  vid.  adnott.  Sic  Hevn.,  T.adew.  et  Wagn.  in  edit.  min.  cum  Amei- 
sio  in  Iahnii  Nnv.  Annal.  LXlt.  p.  46.  ; alii  linter  quos  nosmet  ipsi  in  prio- 
ribus editt.  et  Klotz.  in  Lex.  suol  paullo  artificiosius  interpretantur:  edu- 
camus greges,  ut  carpant  herbas  per  rura,  praeeunte  Servio : ..carpere  coga- 
mus capras,"  ut  rura  pro  graminibus  ruris  posita  sint,  quemadmodum  apud 
Stat.  Tneb.  V,  528.  campus  pro  satis  et  frugibus.  Et  sic  sane  locum  no- 
strum intellexisse  videtur  Seneca  Here.  fur.  v.  139,  sic  canens:  Pastor  gelida 
cana  prima  Grege  dimissu  pabula  carpit.  Ceterum  poeta  se  pastoribus 
adiungens,  ut  saepe,  carpamus  scribit  pro:  Vos,  pastores,  carpatis.  Aiueis. 
in  Iahnii  Nov.  Annal.  LXU.  p.  47.,  pastores  et  greges  in  unam  notionem 
confundi  ratus  locum  sic  explicat:  ,,cum  gregibus  procedamus  per  rura." 
— 325.  Haupt.  et  Ribbeck.  noram.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  22.  — 326. 
Idem  versus  legitur  iam  Ecl.  VIII.  15.,  ubi  vid.  quae  de  omisso  verbo  sub- 
stantivo adnotata  sunt.  Imitatur  eum  Calp.  Ecl.  IX.  7,  8.  De  rore  pecori- 
bus utilissimo  Voss.  conferri  iubet  Colum.  VII,  3.  Pallad.  XII,  13.  et  Gen- 

fon.  XVIII,  2.  Cf.  etiam  Calpurn.  V,  52  sqq.  — 327.  Heyn.  conferri  inbet 
'alladium  1.  1.  §.  4.  Quarta  bora  calescente  potus  puri  guminis  aut  putei 
praebeatur  aut  fontis.  — ubi  quarta  hora  (i.  e.  nobis  fere  octava  vel 
nona:  Romani  enim  ab  ortu  solis  numerabunt  lmras.  nt  iis  Plinio  teste  II, 
75,  77.  longissimus  dies  quindecim  horas  haberet),  cui  caeli  adiungitur, 
quia  temporis  mensura  pendet  a solis  per  caelum  decursu  (cf.  Geo.  I,  335. 
caeli  menses  et  IV,  1(10.  caeli  tempore),  sitim  c allegerit , ubi  aestu  cre- 
scente animantibus  sitis  facta  fuerit.  Vid.  Ovid.  Met.  V,  446.  Frssa  labore 
sitim  collegerat.  Heyn.  confert  Hor.  Cariu.  IV,  12,  13.  Adduxere  sitim 
tempora,  Virgili.  — 328.  ..Praeivit  Hesiod.  “15 ny.  582.  583.  Scut.  Here. 
393 — 395."  Heyn.  — querulae  cicadae.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  II.  12.  et 
Geo.  I,  378.  Sic  in  Anth.  Lat.  Burm.  III,  164,  I.  Corpore  par  querulis  es, 
par  clamore  cicadis.  — „ rumpent  (personabunt)  arbusta,  sollemne  de 
magno  clamore  aut  strepitu.  (Hic  versus  in  Copa  27.  sic  iteratur:  Nunc 
cantu  crebro  rumpunt  arbusta  cicadae.  Cf.  etiam  luven.  I,  12.  convulsa 
marmora  clamant  Semper  ct  assiduo  ruptae  lectore  columnae.]  Proprie 
rumpitur  aPr  clamore  per  silvam;  tum  ipsa  silva.  — Arbusta,  n.  1.  inter 
vites  jugatas  secundum  Plin.  IX,  27,  32..  qui  cicadas  nec  in  campis,  nec 
in  frigidis  aut  umbrosis  nemoribus  esse  ait.“  He?pi.  Ita  etiam  Voss.  De 
arbusto  cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  290.  299.  et  Mimeri  Spicii.  Animadw.  in 
Catuli,  p.  13.  Ceterum  cf.  etiam  similem  locum  Ecl.  II,  13.  resonant  ar- 
busta  cicadis.  — Iunge  currentem  canalibus , ut  Geo.  I,  132.  rivis  cur- 
rentia vina.  Pro  plurimorum  Codd.  ct  Nonii  p.  219.  lectione  iubeta  Wakef. 
coni,  iubebo,  quod,  donec  mera  coniectura  erat,  cura  Iahnio  ceterisque 
editoribus  reficiendum  censui,  nunc  autem,  cum  sciam,  etiam  fragm.  Vat.  a m. 
pr.  et  Cod.  Palat,  esse  lectionem,  cum  Ribbeckio  et  Coningtone  in  contextum 
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Currentem  ilignia  potare  canalibus  undam,  330 

Aestibus  at  mediis  umbrosam  exquirere  vallem, 

Sicubi  magna  Iovis  antiquo  robore  quercus 
Ingentis  tendat  ramos,  aut  sicubi  nigrum 
Ilicibus  crebris  sacra  nemus  accubet  umbra; 

Tum  tenuis  dare  rursus  aquas  et  pascere  rursus  335 

Solis  ad  occasum,  cum  frigidus  aera  vesper 
Temperat  et  saltus  reficit  iam  roscida  luna 
Litoraque  alcyonen  resonant,  acalanthida  dumi. 

Quid  tibi  pastores  Libyae,  quid  pascua  versu 


recepi  probe  perspiciens,  culearem  lectionem  quadrare  quidem  ad  v.  312 
sqq. , neutiquam  vero  ad  v.  335.,  ubi,  si  iubebo  legimus,  non  opus  est,  nt 
Innn.  dare  et  pascere  pro  Imperativis  positos  habeamus,  quod  prius  statui, 
sed  facilius  construere  possumus  iubebo  (pastores  gregibus!  dare  ctc.  Etsi 
enim  verum  est,  quod  laltn.  docet,  Vergilium  in  ejusmodi  praeceptis  fere 
semper  Imperativum  (Geo.  II,  40!),  412.  425.  III.  65.  71.  0(i.  164  . 206.  IV, 
90.  etc.)  vel  Coninnctivum,  raro  autem  Indicativum  Futuri  usurpare,  hic 
tamen  etiam  supra  v.  100.  (notatas i et  infra  IV,  264.  ( suadebo 1,  ut  Ind. 
Praesentis  inbeo  supra  v.  300.  et  etlico  supra  v.  295.  legitur.  Cf.  etiam 
Hor.  A.  P.  317.  Kesjncere  exemplar  vitae  mornmepic  tabebo  Doctum  imi- 
tatorem etc.  Heyn.  comparat  siuulebo  infra  IV,  264.  (Ceteri  reccntiores  edi- 
tores Imperativum  retinuerunt.)  - - 330.  ilignis.  Haec  Adiectivi  forma 
pro  altera  iligneus  praeter  h.  1.  legitur  etiam  apud  Ter.  Ad.  IV,  2,  46. 
Lectulos  ilignis  pedibus  /aciundos,  ubi  tamen  Prise.  II,  8,  44.  p.  587.  P. 
legit  iligneis.  Nostro  quoque  loco  Codd.  variant ; nihilominus  utroque  loco 
vidg.  lectio  non  sollicitanda.  Iligni  autem  Wagnero  auctore  sunt  canales, 
ut  vim  solis  perferre  possint  nec  fatiscant,  coli.  Terent.  Ad.  IV,  2,  46., 
ubi  aliquis  lectulos,  quibus  in  sole  utatur,  ilignis  pedibus  sibi  faciendos 
curet.  — 332.  Sicubi.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  57.  Ribbek.  ex  Cod.  Pal. 
edidit  Sicube.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  441.  • — antiquo  robore  quercus. 
Cf.  Acn.  rv.  441.  annoso  - - robore,  quercum.  • — loris  quercus.  Cf. 
adnott,  ad  Geo.  II,  16.  — 334.  ,, nemus  accubet,  adstet,  in  propinquo 
situm  sit,  imprimis  si  in  clivo  sit,  nt  sup.  v.  145.  saxea  procubet  umbra." 
Heyn.  Innuo  ab  ipsa  umbra  verbum  cubandi,  occultandi  hic  transfertur 
ad  res  umbram  praebentes,  nt  Wagn.  docet.  Ceterum  cf.  Aen.  I,  165.  — 
335 — 338.  „Tnm  poti  greges  iterum  educendi  et  pascendi  usque  ad  extre- 
mum vesperem.  Cf.  Calpum.  V.  60  sq.  [et  VIII,  86.1  et  supra  laudatos." 
Heyn.  — tenues  aquas,  ut  infra  IV,  410.  et  supra  I,  92.  tenues  pluviae, 
ubi  vid.  adnott.  Ulitius  ad  Grat.  Cyncg.  393.  haec  perperam  de  tenui  aquae 
copia  explicat.  I)e  ipsa  autem  re  cf.  supra  v.  330.  — 336.  Wagn.  Vol.  V. 
scripsit  oerassiem.  Vid.  eius  Orth.  Verg.  n.  496.  et  Ribheck.  Prolog,  p.  444.  — 
vesper.  Wagnero  indice  rectius  cum  Ala.  3.  Vesper  maiori  litcra:  ut  etiam 
proximo  versu  Luna.  — aiira  temperat.  Cf.  supra  I,  110.  (unda)  arentia 
temperat  arva.  — 337-  „reficil  roscida  luna,  h.  e.  ros  cadens  noctn, 
dum  Inna  lucet : sed  adscriptns  vulgari  opinione  lnnac  tamquam  causae. 
Contra  sideribus  tribuitur  ab  aliis  Humor  ille,  qnem  serenis  astra  rorant 
noctibus,  Pervig.  Ven.  20.  Ea  ipsa  de  rore  et  nocturno  humore  observatio 
fecit  haud  dubie,  ut  Lunam  Deam  yortuor,  almam  rerum  matrem,  crede- 
rent." Heyn.  — Litora  resonant  alcyonen , h.  e.  referunt  cantum 
alcyones,  memoratae  iam  Geo.  I,  398.99.  Ribbeck.  (quem  Conington  sequi- 
tur) Lachrnanno  suasore  ad  I.ucr.  ID.  383.  p.  165.  edidit  alcyonem,  ut 
Bom.  c.  et  Rcg.  scribunt.  Sed  vide  Wagn.  in  Philol.  Suppi.  I.  p.  337.  — 
Aco! nnthis  pro  eadem  habetur  cum  acanthide  seu  cardueli,  Goldjink. 
Cf.  Heins.  et  Voss.  ad  h.  1.  et  Titius  ad  Calpum.  VI,  7.  {ut  t -ineat  acan- 
thida  cornix),  ad  quem  1.  Barth.  conferri  iubet  Nicolaum  LoSnscm  in  Mi- 
Bcell.  III,  26.  Graecis  quoque  et  nxnluv&ts  et  asartHf  dicitur.  Vid.  im- 
primis Aolian.  h.  an.  X,  32.  praeterea  Aristoph.  Aeh.  871.  et  Pac.  1078. 
Bnidas.  Hesvch..  Etym.  M.  v.  'AxalavtHf.  — 339  sq.  ,.ln  saltus  et  pascua 
educendos  esse  greges,  dixerat  a v.  332.  Dnra  poeta  undique  ornatum  car- 
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Prosequar  et  raris  habitata  mapalia  tectis  ? 340 

Saepe  diem  noctemque  et  totum  ex  ordine  mensem 
Pascitur  itque  pecus  longa  in  deserta  sine  ullis 
Hospitiis;  tantum  campi  iacct.  Omnia  secum 
Armentarius  Afer  agit,  tectumque  Laremque 
Armaque  Amyelaeumque  canem  Cressamque  pharetram;  345 
Non  secus  ac  patriis  acer  Romanus  in  armis 
Iniusto  sub  fasce  viam  cum  carpit  et  hosti 


mini  et  gratiam  cx  varietate  quaerit,  ut  a<l  hanc  pascendarum  ovium  curam 
exemplo  invitet,  Afrorum  nomadum  morem  memorat,  qui  per  totam  aesta- 
tem pecus  in  Raltibus  halient ; at  contra  v.  349.  in  septemtrionalibus  plagis 
semper  in  stabulis  pecus  continetur.  — 340.  mapali  a,  casae  seu  tuguria 
cannis  ferulisve  confecta  in  eoui  seu  fumi  aut  carinae  speciem,  sparsim  solo 
fixa,  seu  plaustris  imposita,  mobilia,  ut  cx  Sallustio  Iug.  21.  [18,  8,1  notura." 
Heyn.  Praeter  Coniugtonem  ad  h.  1.  (qui  de  his  domiciliis  Afrorum  nostrae 
aetatis  conferri  iubet  Shaw  Travels  p.  220  sqq.  cd.  a.  1757.ctHay  Western 
Barhary  p.  25. i vide  imprimis  Kritz.  ad  Sali.  1.  1.,  qui  de  forma  Festum 
h.  v.  (Gramm.  Lat.  T.  11.  p.  169.  Lindem.),  de  exstruendi  modo  Livium 
XXX,  3,  8.,  praeterea  vero  Tac.  Ann.  III.  74.  ibique  Kmest.,  IV,  25,  1. 
Hist.  IV,  50.  extr.  Liv.  XXIX,  31,  8.  Plin.  V,  3,  2.  Luean.  IV,  684.  con- 
ferri iubet.  Forma  tantum,  non  significatione  differunt  mapalia  et  magalia, 
Aen.  I,  421.  — raris  habitata  tectis,  quia  ipsa  sunt  rara,  utpotc  ma- 
ximis intervallis  dispersa.  ideoque  i.  q.  raras  habitationes  praebentia.  Ameis. 
tamen  p.  33.  panllo  artificiosius:  „quorum  vix  singula  tecta  eminent,  he- 
wohnte,  liUtten.  pon  denen  man  utir  hier  tmrl  da  etn  JJach  rrblickt.“  Imi- 
tatur h.  1.  Sen.  Troad.  836.  Oleno»  tectis  habitata  raris.  — 341.  cx  ordine, 
continenter,  (ununterbrochen  fori).  Cf.  Geo.  IV,  507.  Aen.  I,  456.  V,  773. 
VII,  139.  177.  Ovid.  Met.  II.  109.  XII,  211.  XV,  733.  etc.  Praeiverat  Lucr. 
V.  419.  ex  ordine  ponam,  i.  e.  deinceps  enarrem.  Cf.  Hand.  Turs.  II.  p. 
653.  et  adnott.  ad  Eel.  VII,  20.  — 342.  longa  deserta.  Vid.  adnott.  ad 
Geo.  I,  393.  — 343-  Hospitia  sunt  certae  sedes  ac  stabula,  quo  se  reci- 
piant. Cf.  infra  Geo.  IV,  24.  ibique  adnott.  et  Pallad.  V,  8,  2.,  ubi  pariter 
ae  apum  hospitiis  sermo  est.  — tantum  campi  iacet,  tam  longe  patent, 
porriguntur  campi , quibus  verbis  accuratius  describuntur  superiora  longa 
deserta.  Ladew.  (contra  quem  recte  disputat  Ameis.  Spic.  p.  33.)  prorsus 
novant  proponit  explicationem:  pecus  tantum  in  campo  (auf  freiem  Felde, 
quod  potius  esset  sub  dio)  iacet,  ut  campi  sit  Casus  locativus,  quemadmo- 
dum Aen.  XI,  87.  XII,  130.  382.;  quod  etiam  Conington  iure  reprobat. 
— Omnia  secum  agit.  Conington  confert  Vnrr.  II.  It.  II,  2.  in  saltibus 
qui  pascunt  et  a tectis  longe  absunt,  portant  secum  crates  aut  retia,  quibus 
cohortes  in  solitudine  faciant,  ceteraepic  utensilia.  — 344.  Imitatur  hunc 
locum,  quem  etiam  Val.  FI.  VI,  324 — 439.  ante  oculos  habuit,  Silius  11, 
441  sqq.  — 34i).  „ Amyclaeum  (vid.  v.  89.)  canem  et  Cressam,  s.  Cre- 
ticam, pharetram  a praestantiore  genero  I vid.  ad  v.  306.  et  infra  ad  v. 
405.]  nominat.  Alibi  de  Nomadibus  Afris  talia  memorari  non  possent.  Ita 
haerent  Interpp.  in  Horat.  Od.  III,  26.  10.  III,  19,  8.“  Heyn.  De  canibus 
Spartanis  vid.  supra  ad  v.  44.  Dt  hic  Cressa  pharetra,  ita  v.  c.  Prop.  H, 
1,  61.  Cressae  herbae,  Ovid.  A.  A.  I,  758.  Cressa  corona  (Ariadnes)  etc. 
Proprie  Cressa  est  mulier  Cretensis.  Masculi  enim  generis  forma  Gressus 
nusquam  invenitur;  cognatum  autem  Adiect.  Cressius  legitur  v.  c.  Acn. 
IV,  70.  et  VIII,  294.  — 346  ,,Agit  secum  omnia  Numida,  ut  Romanus 
miles,  cum  armatus  incedit:  hoc  est  Romanus  in  armis ; adieetum  pa- 
triis, pulchro  epitheto,  quod  patriam  virtutem,  disciplinam  in  animum  re- 
vocat. — 347.  iniusto  sub  fasce,  magno  onere,  [cui  ferendo  vires  vix 
sufficiunt],  utServ.  iam  explicuit.  Cf.  ad  Geo.  I,  145.,  ubi  labor  inprobus. 
[Quem  tamen  locum  nos  aliter  interpretati  sumus.  Aptius  contuleris  Goo. 
I,  164.  iniquo  pondere  nutri  ibique  adnott,  et  Cic.  Or.  10.  extr.  ini  ustum 
onus.]  Res  est  nota  de  Romano  milite  vel  ex  Cic.  Tuse.  Qn.  D , 16.,  et 
laudatur  Veget.  I,  19.  Pondus  quoque  Laiularc  usque  ad  LX  li/rras,  et 
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Ante  exspectatum  positis  stat  in  agmine  castris. 

At  non,  qua  Scythiae  gentes  Maeotiaque  unda 

Turbidus  et  torquens  flaventis  Hister  harenas,  350 

Quaque  redit  medium  Rhodope  porrecta  sub  axem. 

Illic  clausa  tenent  stabulis  armenta,  neque  ullae 
Aut  herbae  campo  adparent  aut  arbore  frondes; 


iter  facere,  gradu  militari  ctc.  Cf.  Interpp.  ad  Tacit,  Gcrm.  30.“  Heyn. 
— cum  carpit.  Nonius  p.  312,  17.  et  Donat,  ad  Tor.  Andr.  I,  1,  9.  dum 
carpit  contra  Vergilii  Coda.,  quorum  Vatie.,  quem  sequitur  Ribbeck.,  hio  di- 
serte exhibet  formam  quom,  de  qua  vid.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  449.  et  Ribbeck. 
Proleg.  p.  438.  — 34N.  Ante  exspectatum,  antequam  exspectetur,  h.  e.  su- 
bito. repente.  Vid.  Ovid.  Met.  IV,  790.  Ante  exspectatum  tacuit  tamen;  ibid. 
VIII.  5.  Ante  exspectatum  portus  tenuere  petitos.  Silius  II,  31.  dabitur 
tibi  copia  nostri  Ante  exspectatum.  Scn.  Ep.  114.  Verba  ante  exspectatum 
cadentia.  Eodem  sensu  ap.  Vellei.  III,  123.  legitur  exspectato  maturius 
et  ap.  Silium  XVI,  500.  non  exspectato.  Cf.  etiam  Drakenb.  ad  Sil.  1.  1.  et 
Burm.  ad  h.  1.  idemque  ad  Vellei.  II.  123.  Haupt.,  Ribbeck.  et  Coningt.  scri- 
bere solent  expectora  etc.  Sed  vide  Wagn . Orth.  Verg.  p.  430.  Corssen.  de 
pron.  I,  p.  124.  et  Ribbeck.  ipsum  Proleg.  |).  445  sq.  Additum  hosti  prius  cum 
Wagn.  Graeca  constructione  positum  censui  pro:  ante  quam  ab  hoste  exspecta- 
tur ; sed  simplicior  videtur  I.adewigii  et  Comngtonis  ratio,  qui  de  Dativo  ethico 
cogitant.  — „stat  in  agmine,  adstat  agmine,  at  incedere,  ire,  sequi  agmine. 
Usitatiore  modo  diceres : agmen  stat.  Scilicet  agmen  ipse  exercitus,  dum  ince- 
dit.“  Hegn.  Ribbeck.  Ood . Palat,  secutus  edidit  in  agmina  (cf.  cius  Proleg. 
p.  310.)  et  Pcerlk.  p.  256.,  coli.  Geo.  II,  280.  campo  stetit  agmen  aperto, 
coniicit  oppositis  stant  agmina  castris,  cum  miles  in  agmine  sit  miles  in 
itinere  et  in  optimis  Codd.  legatur  stat  agmine.  Sed  quid  vir  doct.  censet 
de  locis  Tac.  llist.  I,  23.  In  itinere,  in  agmine,  in  stationibus  - - militem 
nomine  vocare  et  Val.  FI.  VI,  452.  in  agmine  staret  quos  afferens  I.adexv. 
recte  docet,  in  agmine  esse  i.  q.  agmine  instructo  et  indicare  milites  ad 
quodque  imperium  exsequendum  paratos.  — positis  castris,  dum  interea 
celeriter  castra  ponuntur.  Nam  cum  agmen  hosti  se  ostendit,  a tergo  val- 
lum fit.  — 349.  ('uni  toto,  qui  sequitur,  loco  conferri  potest  Ovid. 
Met.  XI,  592  sqq.  — At  non  ita  pascitur  itque  pecus  etc.  Deliet  ita- 
que maior  distinctio  poni  in  fine  versus  351.“  Heyn.  At  non  enim 
haud  raro  elliptice  ponitur,  ut  cx  antecedentibus  verbum  temporis  intelli- 
gendum  sit:  Cf.  Geo.  IV,  530.  Aen.  IV,  529.  (atque  etiam  Wagn.  Qu. 
Virg.  p.  721.)  — Maeotia  unda,  ut  apud’  Val.  FI.  IV,  720.  Maeotia 
aequora,  apud  Plin.  II.  67,  67.  Maeotia  palus,  et  IV,  12,  24.  Maeotius 
lacus  pro  paludi'  Maeotide,  quae  hic  omnino  septemtrionalibus  inservit  re- 
gionibus indicandis.  Ita  etiam  Aen.  VI,  800.  Maeotia  tellus.  Val.  FI.  VI, 
38.  Maeotia  pubes  etc.  — 350.  turbidus  eo  ipso,  quod  arenas  flaventes 
torquet,  secnm  volvit.  Vid.  supra  v.  254.  Orao  enim  verborum  hic  est: 
FJ  turbidus  torquens.  Vid.  adnott.  ad  Acn.  VIII.  559.  (supra  ad  Geo.  I, 
163.  320.  etc.)  — Hister.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  497.  — 351.  redit 
porrecta,  pro:  it,  procedit,  est  porrecta,  accipies.  Vulgaris  ratio  erat 
sita  est,  iacet  Scythia,  palus  Maeotis,  Ister  et  Rhodope;  sed  ut  flectit  se 
de  montibus  dicimus,  sic  redit  pro  hoc  ipso  poni  potnit.  Similiter  vergit, 
tendit  mons  ad  septemtrionem.“  Hegn.  Noli  tamen  putare  redire  idem  si- 
gnificare posse,  quod  procedere.  Immo  redire  hic  respicere  videtur  curvum, 
inflexum  montis  tractum,  qui,  a meridie  ad  septemtrionem  porrectus,  inde 
semicirculum  ducens  meridiem  versus  redit  (stch  herumzieht).  Servio  pro- 
pterea  vocatur  gammoides  (ynppofi cfijc)  i.  e.  in  formam  literae  r reflexus. 
Pecrlk.  tamen  p.  257.  audacter  coni,  riget,  coli.  Ovid.  Met.  IX,  150.  Silio 
III,  480.  (Ovid.  ex  P.  II,  7,  72.)  et  Gronov.  ad  Sen.  Oed.  475.  Ceterum  de 
ipsa  Rhodope  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  30.  et  de  axe  pro  polo  posita  ad 
Geo.  II,  271.  Thracia  vero,  ubi  Rhodope  quaerenda,  a posterioribus  scriptori- 
bus haud  raro  terris  septemtrionalibus  adiungitur.  Cf.  infra  Geo.  IV,  517. 
ibique  adnott.  Accuratius  de  hac  re  egitVoss.  ad  li.  1.  - - ,, medium  sub 
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Sed  iacet  aggeribus  niveis  informis  et  alto 

Terra  gelu  late  septemque  adsurgit  in  ulnas.  355 

Semper  hicmps,  semper  spirantes  frigora  Cauri. 

Tuin  Sol  pallentis  haud  umquam  discutit  umbras, 

Nec  cum  invectus  equis  altum  petit  aethera,  nec  cum 
Praecipitem  Oceani  rubro  lavit  aequore  currum. 

Concrescunt  subitae  currenti  in  flumine  crustae  360 

Undaque  iara  tergo  ferratos  sustinet  orbis, 

Puppibus  illa  prius,  patulis  nunc  hospita  plaustris  ; 

Aeraque  dissiliunt  volgo  vestesque  rigescunt 


axem,  |i.  e.  recta  ad  septemtrionem]  sub  polum,  non  ex  geographica  ra- 
tione poni,  patet  per  se.  — 354.  Seri  iacet  terra  late,  informis  aggeribus 
niveis  et  alta  gelu,  septcmqne  in  ulnas  ea  adsurgit,  se.  his  ipsis  aggeribus 
nivis  et  alto  gelu  seu  glacie.  Poetica  ratione  extulit,  quod  vulgare  erat: 
nir,  qua  terra  obducta  est,  udsurgit  in  septem  ulnas."  Heyn.  — Rectissime 
Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIV,  3.  hunc  locum  inter  eos  refert,  ubi  alterum  Ver- 
bum linitum  per  Copulam  adiectum  pro  Participio  est  positum  (vid.  ad  Ecl. 
VI,  20.  VIII,  97.  Geo.  II,  56.  207.  etc.),  ut  sensus  sit:  Terra  iacet  informis 
gelu  adsurgente  in  altitudinem  septem  ulnarum.  Potitam  vero  ornatus 
causa  hic  et  in  seqq.  reni  nimis  augere  et  in  maius  extollere,  non  est  quod 
moneam.  Ceterum  ut  hic  Vergilius  terram  ob  hiemem  in f armem  dicit, 
ita  Hor.  Od.  II,  10,  15.  hiemes  ipsas  informes  vocat.  — 356.  Cauri.  Vid. 
supra  ad  v.  278.  Cauri  frigora  inveniuntur  etiam  ap.  Grat,  Cyneg.  420., 
ubi  v.  296.  Caruriuum frigus  legitur,  — 357.  Tum  in  descriptionibus  ad  res 
counectendas  usurpari,  docet  Wuud.,  coli.  Tibuli.  I,  3,  71.  Vid.  imprimis  Iahn. 
ad  Ecl.  III,  10.  p.  373.  ed.  II.  — pallentes  umbras,  dies  illius  temporis 
caliginosos.  „umbrae  sunt  nebulae  et  caliginosum  etiam  interdiu  cae- 
lum per  maiorem  anni  partem.  Tres  hi  versus  ex  Homero  versi  Odyss. 
XI,  15  -19.  Cf.  Tibuli  IV,  1.  65  sq.  Val.  FI.  III.  399.  Ovid.  Met.  XI,  592.“ 
Heyn  Similiter  Lucr.  V.  640.  dc  gelidis  frigoris  umbris  loquitur.  Voss. 
praeter  Homeri  1.  1.  confert  Pind.  fsthm.  IV.  29.  Diod.  V,  25.  26.  Lucnn. 
IV,  103.  Onrt.  VH.  3.  — 358-  inrectus  equis,  curru,  ut  Homer.  fonoif 
pro  anutrxt.  Cf.  Nitzseh.  ad  Hom.  Od.  V.  371.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Hcr.  I. 
46.  Burm.  ad  Ovid.  A.  A.  I,  214.  et  Obhar.  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  77.  Vol.  1. 
p.  391.  — 359  „ rubra  - - aequore  non  proprio  vocabulo,  sed  ornante, 
pro  rubescente  a side,  igneo.  — 3110.  Ornatissimi  versus  de  glacie , ex  re- 
pentino gelu,  [quibuscum  cf.  simillimus  Ovidii  locus  Trist.  III,  10.  imprimis 
inde  a v.  25.].  Mollest/ue  luti  concrescere  crustas  dixisse  ante  eum  Lucre- 
tium VI,  626.  nutant  Intcrpp.  Idem  ferratos  rotarum  orbes  VI,  550.“  He yn. 
Wuud.  conferri  iubet  Plinium  Paneg.  c.  12.  Danubius  - - duratus  glacie 
ingentia  terga  bella  transportat.  — 361  arbes  pro  rotis  s.  plaustrorum 
tympanis  iam  supra  v.  173.  legimus.  — 362  unda  - - Puppibus  illa  (de 
quo  Pron.  pleonasticc  adiecto  vid.  adnott.  ad  Aen.  I , .1  - - hospita 

etc.;  quae  antea  naves  hospitio  quasi  excepit,  i.  e.  tulit  i cf.  Aen.  HI.  337. 

hospita  aequora),  nunc  plaustra  (vid.  ad  Geo.  I,  163.)  fert,  sustinet: 
patula  autem  plaustra  sunt  ampla,  lata,  ut  apud  Ovid.  Met.  VIU,  676. 
patula  canistra,  apud  Plin.  XXXVI,  9,  14.  §.  3.  patidae  in  latitiulinem 
nares  etc.  Recte  enim  Heyn.  post  Burm.  aliosque  patulis  ad  plaustris  re- 
fert ex  canone  illo,  alterum  potius  ornandum  esse  epitheto,  quam  nomen 
prius,  unde  maior  orationis  vis  exsistat.  Burm.  patula  plaustra  de  apertis, 
non  tectis  ct  constratiB  accipit.  Alii,  ut  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  550.,  patulis, 

quod  Commate  a seqq.  seiungunt,  ad  puppes  referri  malunt,  (ut  supra  n, 

445.  legimus  parnlas  carinas).  Sed  (quoa  iam  Iahn.  docuit!  obstat  Adverb. 
prius,  quod  cum  oppositum  sit  voc.  nunc,  extremum  locum  tenere  debet. 
— 363.  „Aera  dissiliunt,  ut  Geo.  IV,  135.  136.  saxa  gelu  rumpuntur. 
De  aereis  vasis  e gelu  ruptis  fuit  fama  ex  Eratosthene  ap.  Strab.  II.  p. 
126.“  Heyn.  Aera  pro  vasis  et  instrumentis  aereis  legimus  etiam  Aen.  II, 
734.  et  VI,  165.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  593.  — volgo.  Cf.  infra  v.  494. 
et  Aen.  III,  643.  ibique  adnott.  — vestes  rigescunt  Indutae,  h.  e.  in 
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Indutae  caeduntque  securibus  humida  vina 

Et  totae  solidam  in  glaciem  vertere  lacunae  365 

Stiriaque  inpexis  induruit  horrida  barbis. 

Interea  toto  non  setius  aere  ninguit: 

Intereunt  pecudes,  stant  circumfusa  pruinis 
Corpora  magna  boum,  confertoque  agmine  cervi 
Torpent  mole  nova  et  suminis  vix  cornibus  exstant.  370 

Hos  non  inmissis  canibus,  non  cassibus  ullis 


ipso  corpore,  invito  i trutz ) naturali  cutis  calore.  — caedunt  aecuribua 
vina.  Cf.  Plin.  XIV,  21,27.  et  Hcrodian.  VI,  7.  --  864-  ,, humida  vina, 
h.  e.  alibi  fluida.  Non  itaque  otiosum  epitheton,  ut  apud  yuinctil.  Inst. 
VIII,  6,  40.  [inuno,  ut  illud  indutae,  interpretandum:  invita  natura  sua 
humida  et  liquida.  Ceterum  cf.  Geo.  IV,  363.  hamulu  regiui  et  Aen.  V, 
591.  humida  maria.]  Locum  expressisse  videtur  Ovid.  Trist.  III,  10,  23.  24. 
[Uilaque  caneiatunt,  formam  eervantia  teatae,  Vina,  nec  hauetu  meri,  aed 
data  /nuta  bibunt.]  Burm.  laudat  Statii  Intpp.  ad  Theb.  IV',  1.  et  Maerob. 
Sat.  VII,  12.  Vini  usum  in  terris,  quae  cerevisia  utebantur  v.  379.,  "non 
satis  commode  memorasse  Maronem , alii  viderunt.1*  Hegn.  Non  tamen 
de  vinis  ibi  natis,  sed  importatis  sermonem  esse  patet.  365.  lacu- 
nae, lacus  et  stagna.  Wunderl. , cui  stagna  post  flumina  concreta  gelu  tv. 
360.)  abundare  videntur,  pro  lacunae  potius  lagenae  vult  legi,  quod  Bo- 
tliius  re  vera  edidit.  Sed  recte  lahn.  docet,  huic  vel  lectioni  vel  explica- 
tioni obstare  verba  addita  totae  in  glaciem  vertere,  et  gradatione  in  his 
usum  esse  Vergilium.  Lacui ut  pro  aquae  collectione,  stagno,  lacu,  legitur 
etiam  supra  Geo.  1,  117.,  apud  Lucr.  VI,  551.  Mart.  IV,  4.  et  alibi;  ut 
mare  ipsum  u Lucr.  111,  lu45.  et  V,  792.  aalaae  lacunae,  ab  Auct.  ad 
Herenn.  IV,  10,15.  Neptuniae  lacunae  vocatur.  Kibbcck.  provocans,  ad  Lach- 
manu.  in  Lucr.  (III,  1031.)  p.  205.  et  Ritscliel.  in  Mus.  Rhen.  VIII.  p.  494. 
cum  Med.  a in.  pr.  scripsit  lucunae.  Cf.  eius  Proleg.  p.  430.  — vertere  pro: 
se  vertere,  i.  e.  solem  se  vertere.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  49.  (itemque  ad 
Ecl.  IV,  45.  Geo.  1,  333.  Aen.  1,  234.)  — 366.  Cf.  Ovid.  Trist.  III,  10,  21. 
Saepe  aonant  moti  glacie  pendente  capilli.  Et  nitet  inducto  candida  barba 
gelu.  — induruit.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  49.  Cf.  autem  Aen.  IV,  251. 
glacie  riget  horrida  barba.  Conington  hunc  versum  cum  antecedente  sic 
cohaerere  putat,  ut  sermo  sit  de  barba  eorum,  qui  ex  illis  lacunis  biberint; 
qnod  tamen  quomodo  fleri  potuerit  totis  illis  in  glaciem  versis,  non  per- 
spicio. Immo  haec  verba  non  arctius  cum  ceteris  cohaerent,  quam  veatee 
rigentea  cum  aeribus  dissilientibus  et  vinis  securibus  caesis.  Ceterum 
Peerlk.  p.  257  sqq.  hunc  locum  ad  arbitrium  sic  constituit,  ut  v.  262—64. 
tamquam  spurios  eiicerct,  v.  366.  autem  post  v.  362.  transponeret;  quod 
absonum  esse  docet  Ribbeck.  Proleg.  p.  51.,  cuin  Subiectum  gena  ejfreiui  a 
Verbo  suo  velatur  seiungi  non  possit  immixta  aliena  sententia  Stiria  - - - 
induruit.  Versus  tamen  362.  etiam  huic  viro  doctiss.  ut  loquaeior  displicet. 

— 367.  non  setiue  (.vid.  ad  Geo.  II,  277.)  Heyn.  explicat:  non  minus  atque 
ante,  coll.  Geo.  II,  277. ; rectius  vir.  doct.  in  Seebodii  Nov.  Bibi.  erit.  T.  VlIL 
Vol.  II.  p.  1192.  (a  Wagn.  laud.):  quam  saevum  frigus,  tam  multae  nives. 

— toto  aere  ninguit,  est  totus  aer  nive  cadente  repletus.  - 368.  „pru- 
inia  pro  nivibus.  Videtur  poeta  h.  1.  certasse  cum  Homero  II.  XII,  278 — 
286.  praeclaro  loco.  Aceipe  de  repentinis  nivibus  per  eos  quoque  dies, 
quibus  pecndes  stabulis  emissae  pascuntur.11  Hegn.  Sed  hoc  contradicit  iis, 
quae  v.  352.  legimus;  quare  cogita  potius  cum  Ladew,,  Wagn.  et  Co- 
ningt.  de  bubus  plaustro  iunetis  et  subitis  nivibus  obrutis.  Aliter  tamen 
Atneis.  Spic.  p.  33  sq.:  „nives  per  tenues  rimas  in  ipsa  stabula  pene- 
trant, quo  facto  pecudes  gelu  intereunt;11  quod  probari  non  potest,  nivi- 
bus enim,  quae  per  tenues  rimas  se  insinuant,  pecudes  vix  possunt 
interire,  maiores  autem  fissuras  pecuarii  in  stabulis  suis  non  ferent.  — 
369-  Corpora  magna  boum.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  193.  Wagn.  Vol. 
V.  horam  edidit.  Vid.  adnott.  ad  v.  419.  — 370.  molea  nova,  sc. 
nivis,  Heynio  et  Coningtoni  est  insolens,  Waguero  autem  recens  lapsa.  Prior 


Digitized  by  Google 


430 


P.  VERGILI  MARONIS 


Puniceaeve  agitant  pavidos  formidine  pinnae, 

Sed  frustra  oppositum  trudentis  pectore  monteni 

Comminus  obtruncant  ferro  graviterque  rudentis 

Caedunt  et  magno  laeti  clamore  reportant.  375 

Ipsi  in  defossis  specubus  secura  sub  alta 

Otia  agunt  terra  congcstaque  robora  totasque 

Advolvere  focis  ulmos  ignique  dedere. 

Hic  noctem  ludo  ducunt  et  pocula  laeti 

Fermento  atque  acidis  imitantur  vitea  sorbis.  380 


ratio  milii  praeferenda  videtur.  Ceterum  Hcyn.  recte  docet,  quod  hic  molem 
i ni  visi , idem  v.  373.  esse  montem.  — 373-  ,,  formidinem  hic  funiculum 
illum  venatorum,  plumis  intextum,  esse,  quo  [partem  silvae  circumcludente) 
cervi  territi  in  retia  aguntur,  obvium  est.  Cf.  Aen.  XII.  750.  IV,  121.  et 
Sen.  Hippol.  40.  picta  rubenti  linea  penna  vano  eludat  terrore  feras.“ 
Hegn.  Vid.  etiam  Lucan.  IV,  437.  et  Sen.  de  ira  II,  12.  Accuratius  de  hac 
formidine,  rj  ptjplvlhp  Graecorum,  agit  Ncmcs.  Cyn.  303  sqq. — 374.  ru- 
dentia. Hoc  verbum,  quod  proprie  dicitur  de  asinis  (Ovid.  Fast.  1,  433. 
VI,  342.  A.  A.  III,  290.  Pers.  III,  9.  Apul.  Met,  VII.  p.  130.  Elm.l,  inter- 
dum etiam  ad  alia  animalia  transfertur,  ut  hic  ad  cervos,  Aen.  VII,  10.  ad 
leones,  Claud.  de  Cons.  Mali.  Theod.  290.  ad  ursos.  Praeterea  cf.  Aen. 
VIII,  248.  et  III,  561.  — 37f>.  , .magno  l.  cl.  reportant.  Imitatus  est 
hunc  locum  Silius  XII,  253.  Galeam  magno  socium  clamore,  reportans.  — 
376-  Vita  populorum  borealium  declarata  per  ea,  quae  de  Thraeibus  et 
Sarmatis  narrari  solebant,  partirn  etiam  de  Germanis."  Hegn.  Cf.  Xen. 
Anab.  IV,  5,  25.  Melam  II,  1.  et  Tac.  Gerrn.  10.  — /ps «,  dum  cetera 
rigent,  ut  recte  Wagn.  haec  explicat  Qu.  Virg.  XVUI,  2,  0.  Cf.  adnott.  ad 
Geo.  II,  527.  — ,, defossos  specus  pro  fossis  dixit,  ut  in  Cui.  273.  de- 
fossas domos  pro  subterraneis.  Defodere  est  proprie  alte  fodere,  mox  et 
fodiendo  aliquid  condere."  Hryn.  Plerumque  de  rebus  dicitur,  quae  info- 
diuntur, ut  supra  Geo.  II,  507.;  interdum  vero  etiam  de  terra  ipsa,  quae 
alte  effoditur,  ut  apud  Hor.  Sat.  I,  1,42..  Quid  iuvat  te  pondus  auri  Pur- 
tim  ilcfossa  timidum  deponere  terra.  — 377-  totas  | que.  Vid.  adnott. 
ad  Geo.  II,  09.  344.  443.  et  alibi.  — 378-  advolvere , advolvere  solent, 
ut  modo  v.  365.  vertere.  — 379.  noctem,  tempus  longae  hiemis  ob  cali- 
ginem nocti  simillimum.  Cf.  v.  357.  358.  — ludus  de  omni  genere  hilari- 
tatis. de  cantu,  saltu,  alea  etc.  intelligcndum.  Vid.  interpp.  ad  Val.  FI.  1, 
251.,  qui  hunc  locum  imitatur;  ducunt  vero  est  transigunt,  exigunt  usque 
ad  finem,  ut  Prop.  V (IV),  6,  85.  noctem  elucere  carmine,  Aen.  I,  748.  et 
Ovid.  Met.  XII,  159.  noctem  sermone  trahere,  Aen.  VI,  539.  Jlendo  ducere 
horas.  Sic  etiam  produrrrr  noctem  alloquiis  apud  Lucan.  X,  173.,  noctem 
producere  vino  ap  Martial.  II,  89.  etc.  et  nostro  loco  simillime  Stat.  Tlieb. 
VIII,  220.  vario  producunt  sidera  ludo.  Cf.  imprimis  Obbar.  ad  Hor.  Ep. 

I,  5,  9 sqq.  tubi  legitur  sermone  tendere  noctem)  Vol.  I.  p.  257.  et  quos 
ille  laudat.  Eodem  sensu  Aen.  IV,  560.  ducere  somnos.  — 380.  ,, pocula 
vitea,  vinum,  [vid.  Ecl.  VIII,  28.  ibique  adnott.  et  Geo.  1,  9.)  imitantur 
fermento,  hordeo  seu  frumento  fermentato,  h.  e.  ccrovisia,  atque  sorbis. 
Franc.  frament;  notabilis  locus,  utpote  de  ccrovisia  c frumento  cocta.  Tac. 
Germ.  23.  Potui  humor  er  hordeo  aut  frumento,  in  quaiulam  similitudinem 
vini  corruptus .“  Ilei/n.  Cf.  etiam  Serv.:  ..Potionis  genus  est,  quod  cerevi- 
sia  nominatur."  Alibi  fermentum  esse  (buriv  Graecorum,  nostrum  Sauerteig, 
satis  notum.  Cf.  Plin.  XVUI,  II.  26.  Ite  Gallorum  et  Germanorum  cerc- 
visia  cf.  Tac.  Germ.  23.  et  Plin.  XIV,  22.  29.  et  XXII.  25,  82.  — sorbis . 
Agi  videtur  de  vini  genere  nostro  vino  ex  pomis  parato  simili.  Cf.  Pallad. 

II,  15,  4.  Item  ex  sorbis  maturis,  sicut  e.r  piris,  vinum  Jieri  trarlitur  et 
acetum,  et  Plinius  XIV,  16,  19.  §.  3.  Est  autem  sor/ms  nobis  Sperberbaum, 
Arlrsbeerc.  Cf.  Plin.  XV,  21,  23.  Dioscor.  I,  175.  Thcophr.  h.  pl.  ili.  12. 
Varr.  R.  R.  1,  59,  3.  Cat.  R.  R.  7,  5.  Colum.  V,  10,  19.  XII,  16,  4.  Pallad. 
H.  15,  1.  4.  alios.  Graecis  i)  oa,  olg,  ova,  bacca  rd  bov.  Gallis,  Italis  et 
Hispanis  etiam  nune  Sorbe,  Sorba,  (Gallis  etiam  Vormier)  vocatur.  Wagn. 
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Talis  Hyperboreo  Septem  subiecta  trioni 
Gens  effrena  virum  Rhipaeo  tunditur  Euro 
Et  pecudum  fulvis  velatur  corpora  saetis. 

Si  tibi  lanitium  curae,  primum  aspera  silva 
Lappaeque  tribulique  absint ; fuge  pabula  laeta  ; 3S5 

Continuoque  greges  villis  lege  mollibus  albos. 

Illum  autem,  quamvis  aries  sit  candidus  ipse, 

Nigra  subest  udo  tantum  cui  lingua  palato, 

Reice,  ne  maculis  infuscet  vellera  pullis 


in  edit.  min.  fermento  aUpte  sorbis  pro  sorbis  fermentatis  positum  putat ; 
rectius  autem  Arneis.  Spic.  p.  34.  ctLadew.de  duplici  genere  potus  videntur 
cogitare.  — 381  sqq.  „Ita  agunt  gentes  boreales.  Septemtrio  seu  neptem  trio- 
nes, h.  e.  boves,  quasi  lenones  a terendo  dicti  (vid.  Var.  L.  L.  VI,  4.  VII,  74. 
et  Geli.  U,  21.),  sidus,  antiquis  Graecis  apa£a  appellatum,  quia  sub  plau- 
stri specie  septem  versus  polum  arcticum  stellas  repraesentabat ; ut  fortasse 
septemtrio  sit  septem  stellarum  terio  seu  currus.  In  plaustri  locum  mox 
ursa  maior  et  minor,  aut  altera  certe  (Hom.  Odyss.  V,  273.)  successit:  vid. 
Arat.  Phaenoni.  27.  et  cf.  Acu.  I,  744.“  Heyn.  — Hyperboreo  (vid.  su- 
pra v.  196.)  — Septem  subiecta  trioni.  Eadem  tmesis  invenitur  apud 
Cic.  N.  D.  II,  41,  105.  (ex  Arateis)  Stellae,  Cluas  nostri  Septem  soliti  voci- 
tare triones,  et  Ovidium  Met.  I,  64.  Scythiam  Septemque  triones.  — 382. 
Gens  effrenorum  virorum,  h.  e.  immanium,  ferorum.  — Eurum  liic 
pro  quocumque  vento  dictum  putat  Heyn. ; sed  cum  Eurus  septemtrionalibus 
regionibus  imprimis  sit  infestus,  causa  non  patet,  quidni  eum  proprie  hic 
dictum  capiamus,  lihipaeus  vocatur  a montibus  Rhipaeis,  de  quibus  vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  240.  et  Voss.  ad  h.  1.  Ribbeck.  etiam  liic  scripsit  Ri- 
phaeo. — 383-  velatur  recte  Hcins.  reposuit  e Codd.  Rom.,  Pal.  etGud., 
quibuscum  facit Rufmian.  p.  256.  R. ; ut  hic  notissimum  illum  habeamus  graecis- 
luum  gens  velatur  corpora,  quemadmodum  Aen.  111,545.  capita  Phrygio  vela- 
mur amictu,  VIII,  662.  scutis  protecti  corpora  longis  etc.  Cf.  adnott.  ail  Ecl.  I, 
54.  11,  3.  et  alibi.  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  591 . coni,  vallatur,  quod  iam  Naugerium 
in  Aid.  3.  exhibuisse  docet  Heyn.  Plurimi  Codd.,  inter  uuos  Med.,  velantur, 
quam  lectionem  Cort.  ad  Lucan.  IV,  267.  non  debebat  defendere,  cum  vi- 
cinum Pluralem  corpora  librariis  fraudem  fecisse  appareat.  Ceterum  tun- 
ditur et  velatur  corpora  dictum  pro:  tunditur,  velata  habens  corpora. 

Vide  supra  ad  v.  354.  De  ipsa  re  Voss.  conferri  iubet  Melam  11,  2. 
Ovid.  Trist.  III,  10,  19  sq.  lustin.  II,  2.  Senec.  ep.  90.  Praeterea  cf. 
quae  supra  ad  v.  366.  adnotavimus.  — 384  sqq.  Sequuntur  praecepta  de 
fanarutn  studio  usque  ad  v.  393.  Vid.  Colum.  VU,  3,  9.  4,  4.  I)e  lappis 
et  tribulis  cf.  Geo.  I,  153.  Lappaequi.  Vid.  adnott,  ad  Ecl.  IV,  51.  — 
385.  f uge  pabula  laeta.  Heyn.  conferri  iubet  Colum.  VU,  2,3.  pretio- 
siores lanae  habentur  - • tmac  circa  Parmam  et  Mutinam  macris  stabu- 
lantur campis.  Adde  Philarg. : „Laeta  pascua  solocem  lanam  faciunt, 
h.  e.  minutam,  duram  atque  hirsutam."  De  epitheto  laetus  vid.  ad- 
nott. ad  Geo.  I,  1.  Sehrader.  male  coni,  pabula  tetra.  — 386—389. 
„Jta  omnes  auctores  K.  R.  post  Democritum:  Gcop.  XVIII , 6.  Varr. 
R.  R.  II,  2,  4.  Colum.  VII.  2,  6.  3,  1.  Pallad.  VIII , 4,  2.  Plin.  VIU.  47, 
72.  Aristot.  Hist.  Anim.  VI,  13.  cf.  Calpurn.  Ecl.  II.  36  sqq."  Heyn.  — 
— Continuo.  Vid.  ad  Geo.  I,  60.  — Illum,  scii,  arietem,  quod,  ut 
saepe  apud  poiltas,  ex  relativa  sententia  (quamvis  aries  etc.i  huc  trahendum. 
Sic  alibi  Suuiectum  sequitur  demum  in  secundaria  sententia  a Coninnctione 
aliqua  pendente,  velut  Geo.  IV,  33.  Ipsa  autem,  seu  - - seu  lento  fuerint 
alvearia  vimine  terta,  Angustos  habeant  aditus.  Aen.  XJ1,  641.  Occidit  in- 
felix,  ne  nostrum  dedecus  Ufens  Ailspicerel  etc.  — 387.  ipse  totum  arietem 
distinguit  a singula  eius  parte,  lingua.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XVIII.  p. 
467.  (qui  comparat  Geo.  IV,  542.  et  Aen.  XII,  300  sqq.)  et  quae  de  simil- 
limo huius  Pronominis  usu  ad  Geo.  II.  297.  adnotata  vides.  —389-  Reice. 
nunc  edidimus  pro  vulg.  Reiice.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  96.  et  VI, 
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Nascentum,  plenoque  alium  circumspice  campo.  390 

Munere  sic  niveo  lanae,  si  credere  dignum  est, 

Pan  deus  Arcadiae  captam  te,  Luna,  fefellit 
In  nemora  alta  vocans;  nec  tu  aspernata  vocantem. 

At  cui  lactis  amor,  cytisum  lotosque  frequentis 
Ipse  inanu  salsasque  ferat  praescpibua  herbas.  395 

Iliuc  et  amant  fluvios  magis  et  magis  ubera  tendunt 
Et  salis  occultum  referunt  in  lacte  saporem. 

Multi  iam  excretos  prohibent  a matribus  haedos 


19.  — 390.  Nascentum.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  8.  — pleno  (pecudum 
pascentium)  campo  i.  e.  e toto  grege,  qui  campum  complet,  alium  (arie- 
tem) circumspice,  ( explorans  quaere.)  De  Praepos.  in  omissa  vid.  ad- 
nott. ad  Geo.  I,  237.  et  al.  — 391.  Fabula  e Nicandro  sumpta,  qui  Geor- 
gica et  ipse  scripserat.  Vid.  Macrob.  Satura.  V,  22,  10.  Pan,  qui  Lunae 
amore  flagrabat,  in  arietini  mutatus,  nivei  velleris  pulchritudine  amatam 
in  nemorum  recessus  pellexit.  Cf.  etiam  Pliilarg.  ad  h.  1.  et  Kibbeck. 
Proleg.  p.  146.  — munere  lanae  niveae,  h.  e.  pretio;  nam  munus  (War- 
ner» docente)  dicitur  quidquid  aptum  est  ad  gratiam  et  amorem  vel  signi- 
ficandum (ut  Geo.  IV,  520.),  vel  conciliandum  (ut  h.  1.).  Voss.  munus 
minus  recte  interpretatur  einnchmentle  Pracht,  coli.  Prop.  I,  2,  4.,  ubi 
peregrina  munera  sunt  ornamenta.  Aptius  comparat  Plaut.  Poen.  V,  4,  3. 
munera  meretricum.  — si  credere  dignum  legitur  etiam  Aen.  VI.  173. 
Ovid.  Met.  III,  311.  Rutil.  Itin.  I,  255.  et  alibi.  Cf.  de  hoc  usu  formulae 
dignum  est  (pro  par  est,  fas  est,  decet,  ut  apud  Graecos  filxaiot  pro  «fioc) 
Heins.  ad  Sil.  III,  95.  Itupert.  ad  Liv.  I,  14,  3 et  quos  laudaut  Hand.  ad 
Wopkens.  Lectt.  Tuli.  p.  50.  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  II,  1,  85.  et  Gierig.  ad 
Ovid.  Fast.  I,  401.  — 392.  Pan,  deus  Arcadiae.  Vid.  Ecl.  X,  26.  — 
394  -403.  „Nune  de  lactis  studio.  E Varrone  II,  2,  19.  cf.  Pallad.  XII, 
13,  8.  Geopon.  XVII,  12.  et  19.“  lleyn.  De  cytiso  cf.  adnott.  ad  Ecl.  I, 
78.  Lotus  autem  hic  non  est  arbor  illa,  de  qua  ad  Geo.  II,  84.  diximus, 
sed  ea  herba  pratensis,  qua  iam  apud  Homerum  (H.  II,  776.  XIV,  348. 
XXI.  251.  etc.)  pecora  vescuntur.  Trifolium  melilotus  offlcinalis  Lini i. 
( Steinklcc  . Cf.  Dioscor.  IV,  71.  Theophr.  h.  pl.  VII,  9.  IV,  lll.  Plin.  XXI, 
9,  29.  Pallad.  XI,  14,  8.  aliique.  — 395.  Ipse.  Ille,  quod,  cum  in  plurimis 
et  bonis  libris,  etiam  Rom.  et  Pal..  legatur,  praeferendum  censet  Heyn., 
in  priore  edit,  etiam  lalin.  commendaverat , qui  tamen  in  edit.  11.  iure  ad 
alteram  lectionem  reversus  est,  bene  intelligens  opponi  rusticum  ipsum  ca- 
pellis, hac  loci  sententia:  qui  laetis  causa  gregem  alit,  is  non  exspectet, 
ut  pecudes  sibi  in  puscuis  salsas  herbas  conquirant , quibus  sitis  excitatur, 
sed  eas  ipse  sua  manu  iis  ferat.  Paullo  aliter  Wagn.  (qui  etiam  conf.  in 
Qu.  Virg.  XV111.  p.  466.)  Pronomen  ipse,  notandis  rebus  contrariis  inser- 
vire putat.  Nam  cum  auctor  antea  ei.  cui  lanitium  curae  sit,  praeceperit 
ut  laeta  et  larga  pabula  fugiat , nunc  eum , qui  lactis  causa  gregem  alat, 
contrarium  faciat  itibere.  Formulae  autem  ipse  manu,  i.  e.  mea,  tua,  sua 
manu  (mit  eiyuer  lianti),  Vergilio  satis  frequentata.  Cf.  Geo.  IV,  329. 
Aen.  II,  321.  645.  III,  372.  V,  241.  499.  VII,  143.  62(1.  XI,  74.  salsas 
herbas  Voss.  interpretatur  herbas  sale  mixtas  coli  Arist.  h.  an.  VIII,  10. 
Colum.  VII,  3.  et  Pallad.  XII,  13.  - 39(1  magis  et  magis  pro  vulg. 
magis  ac  magis  (quod  librariis  debetur  satis  nota  illa  formula  magis  ac 
magis,  magis  attine  magis  decentis,  qui  etiam  Geo.  IV,  311.  ac  inter  magis 
magis  in  truserunt'  ex  Medie,  aliisque  bonis  Codd..  inter  quos  etiam  Rom. 
videtur  esse,  cum  Wagn.  revocavi.  Apertum  est  enim.  h.  1.  alterum  magis 
ab  altero  per  et  sciungeudum  esse.  Cf.  etiam  Haud.  Turs.  111.  p.  565. 

,, tendunt  (s.  distendunt,  distentuut.  ut  alibi,  v.  c.  Ecl.  IX,  31.)  ubera 
laete.  Nam  pinguescunt  oves  potissimum  ex  potu.  Notavit  iam  Arist.  llist. 
An.  VIII,  10.“  lleyn.  — 398.  l’t  lactis  maiorem  copiam  habeant,  multi 
haedos  non  snhmittnnt  capellae,  sed  statim  a matre  depellunt  subolem, 
quod  vulgo  post  quartum  demum  mensem  Heri  sidebat.  — „ Multi  (eadem 
orationis  forma  Geo.  I,  225.  cf.  193  t prohibent  haetlos  a matribus  et  ex- 
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Primaque  ferratis  praefigunt  ora  capistris. 

Quod  surgente  die  mulsere  horisque  diurnis,  400 

Nocte  premunt;  quod  iam  tenebris  et  sole  cadente, 


cernunt,  seu  secernunt,  amovent,  hinc  ornate  prohibent  excretos."  Heyn. 
Servius  excreto a interpretatur  validiores,  duxitque  adeo  ab  excrescere,  in 
quo  eum  sequitur  Kuddini.  I.  p.  '229.  not.  49.  et  11.  p.  223.  propter  addi- 
tum iam;  sed  recte  cum  Heyn.  consentit  Voss. , nisi  quod  iam , ab  Heynio 
minus  recte  pro  porro  acceptum,  comparans  supra  v.  187.  iam  depulsus 
et  similes  locos,  non  melius  eiplicat  statim  (postquam  excreti  sunt).  Quae 
vox  si  nihil  aliud  sibi  vellet,  quam  transitum  parare  (quae  Wagneri  est 
sententia,  in  uiin.  tamen  edit,  paullo  mutata  sententia  adnotantis:  , .signi- 
ficat novum  hoc  esse  institutum,  antea  fuisse  incognitum-*),  videtur  in 
principio  sententiae  collocanda  fuisse ; quare  potius  cum  Aineisio  Spicii,  p. 
34.  explices:  postquam  iam  excreti  sunt  s.  praeter  illam  secretionem  etiam 
etc.  Handio  enim  in  Turs.  III.  p.  142  sq.  comungenti  verba  muli*  iam,  quod 
pro  multi  adeo  dictum  sit,  adsentiri  non  possum.  Alia  tamen  est  Brycei 
sententia,  qui  excretos  explicat  per  positos,  partos,  (e  matris  corpore  ex- 
cretos, ut  vox  respondeat  Angi.  „faUeni‘),  quae  interpretatio  per  se  mi- 
nime spernenda,  sed  ante  omnia  aliis  locis  probantibus  fulcienda,  (nam 
Celsi  11,  8.  venter  excernit  mollia  et  similes  non  sufficiunt)  requirit,  ut 
iam  pro  statim  positum  habeamus,  de  quare  cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIV.  p. 
614.  Kibbeck.  ex  Palat,  et  Bern.  b.  recepit  Multi  etiam,  quod  Coningtoni 
probabile  videtur.  — prohibent,  impediunt,  quominus  matres  haedos  ad 
se  admittant.  Ceterum  Wagn.  in  edit.  min.  locum  sic  interpretatur:  „llulti 
prohibent  hoedos  recens  natos  a lacte  matrum  ita,  ut  eos  aut  separent 
[excretos),  aut  capistrum  ori  praefigaut,"  ut  copula  que  vim  habeat  disiun- 
ctivam,  de  qua  re  diximus  ad  (leo.  I,  442.  Rectius  autem  Ameis.  1.  L. 
quem  sequitur  Eadew.,  que  explicativam  vim  habere  contendit.  Est  enim 
fere  i.  q.  et  propterea  et  locus  sic  explicandus:  Quia  interdum  accidit,  ut 
haedi  iam  a matribus  secreti  tamen  lactis  tupidi  ad  eas  perrumpant,  oribus 
eorum  praefiguntur  capistra,  ne  matres  cos  ad  ubera  admittant.  — „ Ca- 
pistra ntpioioplov  genus  aculeis  insertis,  quod  non  quidem  os  obturet, 
sed,  si  uberibus  os  admoveant,  matrem  pungat,  eamquo  recalcitrare  fa- 
ciat." Heyn.  Simile  erat  illud  capitis  vinculum,  quod  asinis  et  equis  ad- 
hiberi solebat,  quodque  eodem  capistri  nomine  vocant  Varr.  K.  B.  II,  6, 
4.  Ovid.  Met.  X,  125.  aliique.  Ceterum  ora  praefigere  capistris  per 
hypallagen  dictum  pro  capistra  praefigere  oribus.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  1, 
430.  prima  autem,  loci,  non  temporis  ratione  habita  rectius eiplicueris  per 
extrema,  quam  (propter  illa  iam  excretos)  per  primum.  Etiam  Binder  con- 
vertit: Vom  an  das  Maul  anheftend  ein  etsenbeschlagmes  Halfter  — 
400.  mulsere.  Hanc  Perfecti  formam,  laudato  hoc  ipso  loco  et  Ennii 
Ann.  VII.  (p.  72.  Hessel.),  alteri  mulxi  praefert  Prisc.  IX,  9,  50.  p.  870.  P. 
Cf.  etiam  Kuddini.  I.  p.  221.  — 401-  ,, Nocte  premunt,  h.  e.  inde  figu- 
rant caseum  [cf.,  adnott.  ad  Ecl.  1,  34. j;  quod  autem  lac  vesperi  mulsere, 
id  aut  mane  in  urbem  vendendum  mittunt,  aut  caseum  inde  faciunt,  et 
quidem  compactum  et  durabilem,  ut  contra  priore  loco  v.  401.  de  caseo, 
uui  recens  consumitur,  loqui  videtur.  Sic  satis  expedita  res  videtur."  Heyn. 
Eadem  est  Wagneri  sententia.  Aliter  tamen  Schirach.  p.  542.:  „Lac  ma- 
tutinum non  venditur,  sed  praeter  id,  quod  die  consumitur,  vesperi  in  ca- 
seum premitur:  lac  vespertinum,  illud  demum  divenditur  mano  in  oppidis, 
aut  praeparatur  cibus  in  hiemem.  At  qua  ratione?  puto,  ut  in  butyrum 
coagulent  et  ceteros  huiusmodi  cibos  efficiant,  quibus  in  hieme,  cum  lac 
deficit,  aeque  delectentur;"  sed  butyro  Itomani  non  nisi  medicina  utebantur 
(Plin.  H.  N.  XXV11I,  11.  12.  Ceis.  IV,  5,  18.  Colum.  VI,  12.  extr.),  quam- 
quam eos  non  fugiebat,  barbaros  eo  pro  cibo  uti  (Plin.  XXV1I1,  9,  35.  XI, 
41,  96.)  Cf.  potius  cum  hoc  loco  Calpurn.  V,  34.  rursusque  premetur 
Mane,  quod  occiduae  mulsura  redegerit  horae,  unde  patet  etiam  ex  lacte 
vespertino  caseos  esse  factos;  quonunus  enim  de  recente  lacte  cogitemus, 
impedire  videntur  calathi,  quamquam  negari  nequit,  non  satis  claram  esse 
discriminis  a potita  factae  causam.  — iam  teneoris  opponi  praecedentibus 
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Sub  lucem  exportant  calathis  — adit  oppida  pastor  — 

Aut  parco  sale  contingunt  hiemique  reponunt. 

Nec  tibi  cura  canum  fuerit  postrema,  sed  una 
Velocis  Spartae  catulos  acremque  Molossum  405 

Pasce  sero  pingui.  Numquam  custodibus  illis 
Nocturnum  stabulis  furem  incursusque  luporum, 

Aut  inpacatoa  a tergo  horrebis  Hiberos. 

turgente  die,  quisque  videt.  Cf.  etiam  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIV,  1.  — 402- 
Exportant  calathis  vimineis,  vitilibus.  Cf.  Copae  v.  10.  Calpum.  Ecl.  II, 
77.  IX,  34.  Colum.  VII.  8.  a Voss.  laud.  De  aliis  calathis  au  Ecl.  V,  71. 
diximus.  — Exportant.  Wagn.  (qui  etiam  conf.  in  Philol.  Suppi.  I.  p. 
374.)  putans  hunc  Pluralem  deberi  praegresso  premunt,  et  memor  fiaud  raro 
Partic.  Praes,  cum  tertia  Pers.  Plur.  Praes,  confundi  (velut  Aeu.  1.  57. 
tenent  Medie,  a m.  pr.  pro  tenens:  ELI,  527.  stant  Med.  pro  stans;  VLL1,  43. 
recubant  Med.  a m.  pr.  pro  recubans;  X.  540.  superstant  Med.  pro  su- 
perstans; X,  690.  manent  Med.  et  Pierii  Obi.  pro  numens)  recepit  Scaligeri 
iad  Catuli.  LX1I.)  cnnieeturani  exportans  (in  quo  eum  sequuntur  Ladew., 
Bryce,  Haupt.  et  Kibbeck. , dum  Iahn.  in  edit.  II.,  Ameis.  Spicii,  p.  35.  et 
Conington  mecuni  consentiunt.)  Sed  cum  parallelismus  membrorum,  quem 
vocant,  Pluralem  requirere  videatur,  neque  commode  sibi  opponantur:  quod 
mane  et  medio  dic  mulsernnt,  nocte  premunt,  quod  vero  vesperi  (mulseruat, 
aut)  exportans  adit  oppida  pastor,  aut  - - hiemi  reponunt,  non  video, 
eur  omnium  librorum  lectionem  (coi  etiam  [latrocinantur  Priscian.  XIV,  50. 
Serv.  ad  Ecl.  III,  5.  et  Geo.  I,  67.  Acron.  ad  Hor.  Od.  I,  25,  11.  et  Alcuin. 
Grauun.  p.  2141.  P.,  qui  tantum  scripturae  mendo  exornant  exhibet)  reii- 
eere  potius,  quam,  ea  servata,  verba  adit  oppida  pastor  explicationis  causa 
per  parenthesin  adiecta  habere  malimus,  quibus,  ut  alibi,  recte  dominus 
gregis  et  pastor  distinguantur  et  quo  caseos  exportent  rustici,  accuratius 
indicetur.  — 403-  Hic  aliud  casei  genus , firmius  et  magis  durabile  com- 
memorari videtur.  — „parco  tale,  quia  et  nimio  sale  imbui  potost.  Cf. 
Colum.  VII,  9,5.  ibid.  8.  4.  casat*  rursus  torrido  sale  contingitur Heyn. 
Cf.  etiam  Celsus  de  med.  II,  24.  in.  ip/ae  - - contacta  sale  modico  sunt. 
Contingere  pro  inficere  redit  infra  v.  449.  Cerda  dubitat,  utrum  a tango, 
an  a tingo  deducendum  sit;  sed  haud  dubie  praestat  de  Umgeudi  verbo 
cogitare ; quamquam  verniu  est,  haec  duo  verba  saepissime  confundi.  (Vid. 
Burni.  ad  Ovid.  Epist.  XIX,  44.  Fast.  IV,  439.  et  Calpum.  Ecl.  V,  54.) 
Wagn.  Vol.  V.  et  in  edit.  inin.  h.  1.  scripsit  continguunt,  cum  Med. 
ubique  exhibeat  tingnere,  quod  verum  esse  ostendat  etiam  compositum  ver- 
bum distinguere.  Cf.  cius  Orth.  Verg.  p.  478.  Ceteri  recentiores  editores 
praeter  Haupt.,  qui  edidit  contivguont,  servarunt  formam  contingunt.  — 
404-13.  Locus  de  utilitate,  quam  canes  pastoribus  praestent  Heyn.  con- 
fert Hesiod.,  qni  praeiverat  "Kgy.  604.  605.,  Varr.  II,  9.  Coi.  VII,  12.  et 
Plin.  VIU,  11,  61  sq.  Adde  Ncmes.  Cyneg.  103  sqq.  Principio  tibi  cura 
canum  non  sepiis  ab  anno  Incipiat  cett.  et  Grat.  Cvneg.  151.  prima  illa 
canum,  non  ulla  per  artes  Cura  prior.  — 405.  ,, Spartani  canes  (qui 
v.  345.  Amyclaei)  celoces,  imprimis  sagacitate  et  odoratu  praestantes, 
venationi,  Molossi  autem  ex  Epiro  eum  venationi  tum  gregum  curae  ad- 
hiberi soliti.**  Heyn.  De  canibus  Spartanis  vid.  supra  ad  v.  44.,  de  Mo- 
lossis autem  Aristot.  h.  an.  IX,  1.  Lucr.  V,  1062.  Hor.  Sat.  11,  6,  114. 
Prop.  V (IV),  8,  24.  Lucan.  IV,  440.  Mart.  XII.  1.  Grat.  Cyneg.  107.  alios. 
Utrosque.  ut  hic  Verg.,  coniungunt  etiam  Hor.  Euod.  VI,  5.  Molossus,  aut 
fulvus  Lacon,  Amica  vis  pastoribus,  et  Ncmes.  Cyneg.  107.  Seu  Lacedae- 
monio natam,  seu  rure  Molosso,  Non  humili  de  gente  canem  et  123.  sed 
non  Spartanos  tantum  tantumve  Molossos  Pascendum  catulos.  — 400. 
Pasce  sero  pingui.  Expresserunt  h.  1.  Nenies.  Cyneg.  159.  et  Gratius 
Cyneg.  307.  Conington  de  sero  canum  pabulo  Dioscor  11,  90.  et  Colum. 
VII,  12.  conferri  iubet.  — 407.  „stabulis  furem--  horrebis.  Wund.  con- 
fert Iuven.  VI,  17.  timere  furem  pomis.  — 408-  „Eodem,  quem  saepe  iam 
vidimus,  pof tarum  more  communi,  pro  quocumque  abigeo  et  praedone  (qui 
Hesiodo  gfiigoxo iroj  rivrjp  1.  c.)  Jberum  posuit,  quia  ea  gens  rapinis  et 
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Saepe  etiam  cursu  timidos  agitabis  onagros, 

Et  canibus  leporem,  canibus  venabere  dammas;  410 

Saepe  volutabris  pulsos  silvestribus  apros 
Latratu  turbabis  agens  montisque  per  altos 
Ingentem  clamore  premes  ad  retia  cervum. 

Disce  et  odoratam  stabulis  accendere  cedrum 
Galbaneoque  agitare  gravis  nidore  chelydros.  415 


praedationibus  infamis,  imprimis  cum  nondum  satis  perdomita  esset;  hinc 
tnpacatos  Iberox  appellat.  Cf.  Varr.  R.  R.  I,  16,  2.  et  L.  I.  ff.  de 
abigeis .“  Hem.  Iberi  autem  hic  non  sunt  Asiae  illa  gens  ad  Caucasum 
degens,  sed  Hispani,  quorum  antiquissimum  nomen  erat  Iberes  vel  Iberi; 
quare  fuerunt,  qui  eos  eiusdem  originis  cum  illis  et  ex  Asia  in  Hispaniam 
immigrasse  censerent.  (Cf.  liber  meus  geogr.  111.  p.  23.  not.  73.)  Cf.  enim 
Varro  1.  1.  refert,  infesta  regio  sit  necne  i multos  enim  agros  egregios  co- 
lere non  expedit  propter  latrocinia  vicinorum,  ut  in  Sardinia  — et  in 
Hispania  prope  Lusitaniam.  Ceterum  Hiberos  potius  ei  Med.  auctori- 
tate scribendum,  quem  omnes  recentiores  editores  iure  sequuntur.  Cf.  etiam 
Phocas  p.  1724.,  supra  adnott.  ad  II,  497.  Oudend.  ad  Lncan.  II,  50.  Wagn. 
Orth.  Verg.  p.  442.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  421.  — a tergo  pro  in  vicinia 
habitantibus  dictum  putat  Heyn. ; sed  potius  Italiae  superioris  s.  Galliae 
(Hsalpinae  situs  respicitur,  cui  Hispani  omninoque  occidentales  populi  a 
tergo  habitare  commode  dici  poterant.  Wagn.  tamen,  fortasse  rectius,  in 
edit.  min.  haec  adnotat:  ,}a  tergo  veniunt,  qui  insidiantur."  — 409-  „Ona- 
gros,  ferum  asinorum  genus,  Phrygiae  et  Lycaoniae.  Arabiae,  ut  nunc 
Syriae,  nec  non  Africae  cum  assignent  veteres  (vid.  Varr.  R.  R.  II,  6,  3. 
Plin.  VIII,  44,  66.),  nemo  in  Italiae  silvis  esse  memorat.  Itaque  pofitico 
more,  cum  omnino  feram,  quae  canibus  agitari  posset,  uomiuare  vellet,  cer- 
tum quoddam  genus,  utque  oratio  doctior  esset,  minus  notum  posuit.  Sic 
supra  (II,  374.]  uros,  sic  cervos  alibi."  Hegn.  Onagros  tamen  hic  aptissime 
commemorari,  patebit  ex  iis.  quae  Xen.  Anab.  1,  5,  2.  de  eorum  fugiendi 
venatoresque  illudendi  ratione  narrat.  (Cf.  Amcis.  in  labnii  Nov.  Annal. 
LXII.  p.  47.)  — 411.  volutabrum,  locum  indicans,  in  quo  sues  volvun- 
tur, legitur  etiam  apud  Arnob.  VII,  224.  Cum  ad  ultimum  porculi  coennm 
vobis  profunderent  ex  volutabris  horrentibus,  lutosis,  et  voraginibus  sum- 
ptum. — 412.  „agens,  urgens,  ad  ornatum  adiectum,  ut  alibi : Acn.  I, 
191.  et  omnem  Miscet  agens  telis  nemora  inter  frondea  turbam,  et  IV,  70. 
cerva,  quam  fixit  pastor  at/ens  telis.l‘  Hegn.  In  omnibus  tamen  bis  locis 
minime  abunuat,  sed  est  i.  q.  modo  agitare  et  canibus  venari,  nostrum 
jagen,  hetzen.  Etiam  Conington,  qui  comparat,  Aen.  VII,  481.,  recte  per 
chasing  explicat.  — 413-  Pauci  quidam  Codd.  et  Schol.  Stat.  Theb.  IV, 
223.  Ingenti  clamore,  ut  supra  v.  43.,  quod  Burmanno  praeferendum  vide- 
tur, cum  hic  non  agatur  de  cervo,  an  magno,  an  exiguo  sit  corpore,  sed 
de  canibus,  in  quibus,  ut  latratus,  ita  et  ingcnB  clamor  probetur  (Varr.  R. 
R.  II,  9.  Colum.  VII,  12.).  Sed  vide  ad  Aen.  I,  192.  — premere,  pre- 
mendo, urgendo  ad  retia  agere.  Cf.  Ovid.  Her.  IV,  41.  pressisgue  in  retia 
cervis  et  Isid.  Orig.  X.  extr.  Quattuor  sunt  renatorum  officia,  vestigatores, 
inslagatores,  alatores  et  pressores  (laud.  a Coningtone.)  — cervum.  Haupt. 
et  Ribbeck.  cervam.  Vid.  ad  Ecl.  II,  22.  et,  alibi.  — 414 — 439-  , praecepta 
de  cavendis  noxiis  animantibus.  Vide  Colum.  VII,  4,  6.  Geop.  XVIII,  2. 
Ante  oculos  poeta  habuit  Nicandri  Ther.  35.  51—53.  {pagiiottuos  In  1 gloyi 
fioiQq&tiaa  xnlpavv  ctc.).  Nostri  vestigia  pressit  Calpurn.  Ecl.  V 86sqq." 
Hegn.  De  cedro,  fortasse  iunipero  oxycedro,  vid.  adnott.  ad  Aen.  VH,  13., 
ubi,  ut  hic,  odorata  dicitur.  Ribbeck."  liic  Bcripsit  caedrum,  Cod.  Med.  au- 
ctoritatem secutus,  (supra  autem  11,  443.  calrum.)  Cf.  eius  Proleg.  p.  365. 
et  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  419.  — 415-  „Plin.  XII,  25,  56.  Dat  et  galbanum 
(succum  viscidum)  Sgna  in  eodem  Amano  monte  e ferula  (de  qua  vid.  ad 
Ecl.  X,  25.).  Sincerum  si  uratur,  fugat  nidore  serpentes.  Eiusdem  ferulae 
etiam  radix  adversus  morsus  serpentum  adhibebatur.  _ Vid.  Sauuuomcum  de 
Medie.  846.“  Hegn.  De  galbano,  Graecorum  {Bubone  Galbano 
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Saepe  sub  inraotis  praesepibua  aut  mala  tactu 
Vipera  delituit  caelumque  exterrita  fugit, 

Aut  tecto  adsuetua  coluber  succedere  et  umbrae  — 

Pestis  acerba  boum  — pecorique  adspergere  virus, 

Fovit  humum.  Cape  saxa  manu,  cape  robora,  pastor,  420 
Tollentemque  minas  et  sibila  colla  tumentem 
Deice.  Iamque  fuga  timidum  caput  abdidit  alte, 

Cum  medii  nexus  extremaeque  agmina  caudae 


Linn.)  praeterea  ef.  Dioscor.  III,  97.  Tbeophr.  h.  pL  IX,  7.  Plin.  XXIV, 
r>,  18.  Calpurn.  Ecl.  V,  89.  (Lnrula  conveniet  succendere  galbana  saeptis--- 
ipse  videbis  Scrpcntum  cecidisse  minas.)  Lucan.  IX,  916.  ct  infra  Geo.  IV, 
264.  ibique  adnott.  — ,, graves  chelydros  dixit,  (ut  inf.  451.  elleboros 
graves,  graveolentes,  ex  ipsa  natura),  quia  sunt  fetore  intolerabili  quasi  pu- 
tris ulceris.  Vid.  Nicana.  Thoriae.  411  sqq.  (p.  27.  ed.  Gorr.).‘‘  Jleyn. 
Wagn.  in  edit.  inin.  graves  fortasse  rectius  explicat  per  ..periculum  facien- 
tes gregi“  (cf.  adnott.  ad  EcL  X,  75  sq.);  quamquam  gravis  de  foedo 
odore  legitur  etiam  apud  Hor.  Epod.  XII,  5.  an  gravis  hirsutis  cubet  hir- 
cus in  alis.  Cf.  etiam  Geo.  IV,  49.  Ameis.  Spic..  p.  35.  graves  explicat  per 
horribiles  (grauenvoll),  quod  probare  non  possum.  Do  chelydro  autem  vid. 
adnott.  ad  Geo.  II,  214.  - 416.  Heyn.  conferri  iubet  Colum.  VII,  4.  6. 
Stabula  vero  frequenter  everrenda  et  purganda  - - nec  tantum  coeno  aut 
stercore , sed  exitiosis  quoque  serpentibus  tecta  liberentur.  De  vipera  vid. 
Plin.  X,  62,  82.  — inmotfs  praesepibus,  i.  e.  diu  non  loco  motis,  ex- 
cussis, a sordibus  purgatis,  ut  iam  Iiurm.  interpretatur,  qui  tamen  et  al- 
teram prufert  explicationem,  ut  praesepia,  quae  fixa  et  certo  seinper  sint 
loco,  opponantur  mobilibus,  quae  transferri  possint.  — mala  tactu,  noxia, 
si  tangitur.  Cf.  I,uer.  II,  4U8.  Omnia  - - bona  sensibtis,  et  mala  tactu.  — 
417  delituit  caelumque  fugit,  i.  e.  lucem  exosa  delituit.  Cf.  Wagu. 
Q.  Virg.  XXXIV,  3.  et  supra  v.  354.  Caelum  pro  luce  etiam  Aen.  VI,  896. 
positum  videtur,  ubi  vid.  adnott.  — 418-  „Coluber  quod  serpentis  genus 
sit,  satis  constitutum  nondum  vidi.  Videtur  h.  1.  pro  quocumque  ser- 
pente dici,  nec  tamen  ex  mitiore  et  domestico  genere,  quia  solet  pecori 
virus  adspergere:  Aen.  II,  471.  mala  gramina  pastus  coluber  est."  Heyn. 
Vossio  hic  intelligendus  videtur  Coluber  Natrix  Linn.  {die  Ringelnatter), 
quem  in  stabulis  lacti  insidiari  constet.  — 419.  Aoum.  Meaic.  hic  et 
alibi  hovmn;  ut  etiam  apud  Cic.  do  Ren.  II,  9.  a m.  pr.;  et  sic  ubi- 
que Wagu.  Vol.  V.  edidit.  — 420-  ,, ro vit  humum.  Magis  explicite 
Geo.  IV,  42.  43.  effossis  latebris  Sub  terra  fovere  larem.  Fovet  locum 
is,  qui  multum  et  assidue  in  eo  moratur;  sic  castra  fovere  Aen.  IX, 
57.  et  sic  fovere  latebras  in  humo;  hinc  magis  poetico  fovere,  humum. 
Mox  Cape  saxa.  Ita  pugnantem  inducit  pastorem  in  Cunee  155  sqq.  et 
190.“  Heyn.  — robora  fortasse  tantum  oh  praccedeus  saxa  Plurali  posita 
pro  uno  fusti  gravi  ot  nodoso,  quamquam  etiam  cum  Ameisio  Spic.  p.  35. 
cogitare  possumus  de  pluribus  fustibus  in  usum  vocatis,  ut  uno  tracto  sta- 
tim  alter  ad  manus  sit.  Ceterum  cf.  Aen.  V,  275.  — 421.  Tollentem 
minas,  capite  sublato  minantem.  — tumentem  ira  et  furore,  respectu 
simul  habito  veneni,  quo  coluber  tumescit.  Cf.  Aon.  II,  381.  Attollentem 
iras  et  caerula  colla  tumentem.  Ovid.  Met.  III,  33.  Igne,  micant  octdi;  cor- 
pus tumet  omne  veneno.  ibid.  I.  460.  Stravimus  innumeris  tumidum  Pythona 
sagittis  etc.  Heyn.  confert  Nicand.  Ther.  179  sq.  •/•«qopoc  cf'  dvanlpnla- 
tui  uv/tiv  '!dx(ina  noiqvaaorrof.  — sibila  colla,  quae  sibulum  edunt, 
ut  Aeti  il,  211.  sibila  ora.  — ,,deiice,  [s.  deice,  ut  nunc  scripsimus:  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  III,  96.  et  VI,  19.]  quia  tollentem  mimis,  h.  e sublato  pe- 
otorc  et  capite  minantem,  — 422.  caput  abdidit  alte,  in  terrae  late- 
bras sese  proripiens;  t amiti  vel  sic  feriri  potest  parte  sui  extrema.  — 423. 
nexus,  orbes,  ut  xvxloi , proprie  de  serpentibus.  — extrema  agmina 
caudae,  praeclare  ad  magnitudinem."  Heyn.  Cf.  Aen.  V,  90.  ille  (draco) 
agmine  longo -- serpens  et  ibid.  II,  212.  illi  agmine,  certo  Laocoonta  pe- 
tunt. Modus  nutem,  quo  serpentes  promoventur,  similis  est  fluminis  cur- 
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Solvuntur,  tardosouo  trahit  sinus  ultimus  orbis. 

Est  etiam  ille  malus  Calabris  in  saltibus  anguis,  425 

Squamea  convolvens  subluto  pectore  terga 
Atque  notis  longam  maculosus  grandibus  alvum, 

Qui,  dum  amnes  ulli  rumpuntur  fontibus  et  dum 
Vere  madent  udo  terrae  ac  pluvialibus  austris, 

Stagna  colit  ripisque  habitans  hic  piscibus  atram  430 

Inprobus  ingluviem  ranisque  loquacibus  explet; 

Postquam  exusta  palus  terraeque  ardore  dehiscunt, 

Exsilit  in  siccum  et  flammantia  lumina  torquens 

sui,  de  quo  ct  ipso  agmen  usurpatur.  Vid.  Aen.  II,  782.  Obbar.  ad  Hor. 
Ep-  I,  3,  25.  Vol.  1.  p.  214.  hunc  locum  refert  inter  exempla  Genitivi  ap- 
positioni inservientis  ( exlrcnui  agmina,  quae  sunt  catulae,),  de  quo  pluribus 
disputat.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  XU.  546.  - solvuntur,  sensim  demorien- 
tes.  Respexit  hunc  locum  Auson.  Mos.  138.  Longi  vir  corporis  agmina  sol- 
vis. — 424-  sinus  ultimus,  i.  e.  ultimus  flexus,  ultima  curvatura,  tra- 
hit, aegre  ducit  (cf.  infra  v.  485.),  tardos  orbes.  Cf.  Aen.  II,  204.  Cete- 
rum Serv.  locum  recte  sic  videtur  explicare:  „Caede  serpentem,  donec  et 
caudae  volubilitas  conquiescat."  — 425.  „De  chrrsi/dro  seu  drgino  et 
dryina  agit.  Est  etiam  hic  ei  hydrorum  genere,  forma  similis  fere  aspidi 
chcrsaeae  parvae.  Versus  de  eo  Nicandri  Ther.  358  sqq.,  quos  expressit 
Vergilius.  Videtur  de  eodem  in  Culice  agi;  nescio  an  etiam  inf.  IV,  458.  9. 
Respexit  locum  Statius  Tlieb.  V,  520  sqq."  Hei/n.  Chersydros  in  Calabria 
plurimos  fuisse  testatur  etiam  Solin.  c.  8.  — 426.  sublato  pectore,  ere- 
cto; ut  v.  421.  Idem  versus  redit  Aen.  II,  474.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V, 
37.  — 427-  alvum.  Haupt.  ct  Ribbeck.  alvom  ciun  Gud.  a m.  pr.  et  Pal. 
(qui  praebet  aerom.)  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  22.  — 428.  rumpuntur, 
rumpunt  se,  erumpunt.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  446.  ct  cf.  Aen.  I,  246. 
II,  416.  — 429-  ac  pluv.  austris.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV,  18.  docet, 
praeter  h.  1.  non  nisi  Geo.  III,  429.  IV,  225.  Aen.  IV,  330.  477.  V,  454. 
661.  Part.  ac  arsin  quarti  pedis  occupare,  quod,  cum  versus  ita  in  duas 
aequales  partes  dividatur,  merito  inelegans  habeatur;  quare  etiam  Vergi- 
lium scite  sic  instituisse,  ut  aut  duarum  brevium  syllabarum  vocabulum 

Sraecederet,  aut  elisione  sustentarentur  numeri.  — 430.  „ Versus  abest  a 
lenag.  pr. ; molestum  que  et  hic,  sive  ad  stagna  sive  ad  ripis  referas: 
multo  tamen  molestius  est,  si  prius  adoptes.  Vereor  ne  antiqua  lectio  me- 
tri metu  mutata  sit,  cum  esset:  stagna  colit  ripisque  habitat;  hic  etc. 
Francian.  hinc,  quod  malim."  Hcyn.  Sed  recto  Wagn.  docet,  nihil  mutan- 
dum esse;  orationem  enim  sic  procedere:  ,.anjjuis,  qui  stagna  colit,  et,  in 
ripis  habitans,  hic  quidem,  in  stagnis,  piscibus  ingluviem  explet,  sed, 
postquam  exusta  palus,  in  agris  saevit,  homines  ct  pecudes  mordens." 
Cum  igitur  Pron.  rpti  v.  428.  etiam  ad  v.  433  sq.  pertineat,  post  v.  431. 
Semicolon  pro  Puncto  posuit.  Peerlk.  tamen  p.  261.  coni.  Stagna  colit  ri- 
pasque; itmians  ubi  piscibus  etc.  Ribbeck.  autem  Prolog,  p.  54.  sibi  pro  hic 
scriptum  esse  malit.  — 431-  Inprobus,  nimium  avidus,  vorax.  Vid.  adnott.  ad 
Geo.  I,  119.  „ingluviem  improprie  dixit  pro  ventre,  ut  iain  Senius;  nam  pro- 
prie est  ngoloftot,  ut  in  avibus,  primum  in  gutture  cibi  receptaculum.  (Cf.  Co- 
tum VIII,  5,  17.1  Laudatur  Anstot.  Hist.  An.  II.  c.  17.  Silius  haec  imitatus 
VI,  155 — 158."  Hcyn.  Ita  apud  Apulei.  Met.  V.  p.  70.  Elmenh.  Piiusquam 
bestia  ingluvie  voraci  me,  misellam  hauriret.  Quare  etiam  pro  voracitate 
dici  constat,  ut  ap.  Hor.  Sat.  I,  2,  8.  Iahn,  in  Proleg.  ad  Pers.  p.  XVIII. 
ad  h.  1.  spectare  censet  Placidi  glossam  in  A.  Mai  Auct.  class.  III.  p.  476. 
(Vid.  Ribbeck.  Proleg.  p.  128.)  — atram,  h.  c.  exitiosam,  luctuosam.  Cf. 
Aen.  VII,  525.  ibiqne  adnott.  coli,  cum  iis,  quae  ad  Geo.  I,  129.  adseripsimus.  — 
432.  Etiam  haec  fluxerunt  ex  Nicandri  1.  1.  — exusta  palus.  Sic  Stat.  Theb. 
III,  258.  tacent  exusti  solibus  amnes.  Cf.  etiam  supra  Geo.  I,  107.  e-nistus 
ager,  ct  infra  IV,  427  sq.  Pauci  quidam  Codd.  (inter  quos  Gud.)  exhausta, 
male.  — terrae  ardore  dehiscunt.  Cf.  supra  II,  353.  De  Part.  post- 
quam cum  Praesente  constructa  vid.  ad  Ecl.  I,  30.  Cum  toto  autem  loco 
cf.  similis  ap.  Calpurn.  V,  86.  — 433-  lumina  pro  oculis,  ut  sexcenties 
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Saevit  agris  asperque  siti  atque  exterritus  aestu. 

Nec  mihi  tum  mollis  sub  divo  carpere  somnos  435 

Neu  dorso  nemoris  libeat  iacuissc  per  herbas, 


apud  poStas,  interdum  etiam  apud  pedestris  orationis  scriptoies.  velut  ap. 
<5c.  Tuse.  V,  39,  114.  Cf.  tamen  adnott.  ad  Aen.  IV,  364.  — Exsilit. 
Med.  perperam  praebet  Erhdit  (scii,  se,  quod  prius  Ladew.  cum  Paldamo 
temero  receperat:  cf.  Wagn.  in  Pliil.  Suppi.  I.  p.  374.),  Gud.  ct  duo  Bern. 
Exiit;  sed  receptam  lectionem  multum  praestare,  quisque  videt.  Ribbeck. 
cum  Mcnag.  I.  scripsit  Exsnlit.  Cf.  eius  Proleg.  p.  451.  — Verba 
flammantia  lumina  torquens  repetit  Vergilii  imitator  in  Anth.  Lat. 
Burm.  1,  178,  236.  — 484.  ,, Saevit  agris,  gravius,  quam  serpit,  incedit 
per  agros.  Nicander  dixerat  v.  371.  r/uttai  rfn/ojpfrtc  oypovt,  incedit  per 
siccos  agros.“  Apparet  autem,  hoc  verbum  arcte  cohaerere  cum  sequenti- 
bus et  sensum  esse:  saevit  lumina  torquens,  quippe  asper  siti  atque  aestu 
exterritus.  — asper  siti,  exasperatus,  furens  sitis  impatientia.  Heynio 
videtur  reddere  voluisse  Graecorum  dCxpy  sno/nUoq,  ut  Oiad.  XXi,  541. 
Siti  autem  quam  maxime  cruciari  serpentes  ct  in  furorem  coniici,  res  satis 
nota.  Cf.  Sali.  Iug.  69,  5.  Natura  serpentium , ipsa  perniciosa,  siti  magis 

nm  alia  re  accenditur.  Quod  ad  ipsum  epitheton  attinet,  cf.  Hor.  Od. 

7,  26.  asperae  serpentes.  (Aen.  IX,  62.  Ovid.  Met.  XI,  102.  etc.l.  — 
,,exterritus  interpretibus  negotium  fecit  cum  aestu  iunctum.  Simplicis- 
simum utique  est,  ut  furens,  insonus  |vel  potius  cum  Wagn.  exagitatus,  in 
furorem  conieetus)  exponatur."  Ileyn.  Cf.  supra  v.  149.  et  Aen.  IV,  450. 
Burm.  conferri  iubet  Obserw.  Misc.  Crit.  VoL  I.  J>.  2.  ct  83.  Vid.  etiam 
Obbar.  ad  Hor.  En.  I,  6,  11.  VoL  1.  p.  272.  — 43.).  Heyn.  docet,  Maronem 
hic  pastoris  in  Culice  memorem  esse:  sed  Culicis  potius  auctorem  sua  ex 
Vergilio  sumpsisse,  iam  supra  ad  Geo.  II,  461.  vidimus.  Nec  mihi.  In 
prima  edit,  mlgarem  lectionem  ne  mihi  (quam  postea  etiam  Handio  Tur- 
sell.  IV.  p.  122.  et  180.  probatam  vidi)  defenderam,  nec  - - neu  sibi  non 
posse  respondere  ratus  (quod  praeter  alios  etiam  Hand.  Tursell.  IV.  p.  179. 
arbitratur),  cum  neoe  et  neu  semel  positum  non  nisi  praecedentibus  rartt. 
ut  aut  ne  usurpetur,  nec  autem,  quamvis  simplici  negationi  non  interdum 
substituatur,  numquam  tamen  pro  ne  ponatur;  postea  tamen  veriora  edo- 
ctus a Loereio  ad  Ovid.  Trist.  I,  1,  11.  Obbario  m Excurs.  ad  Hor.  Ep.  I, 
11,  23.  Fasc.  V.  p.  125.  et  in  Muctzellii  Ephem.  gynin.  a.  1850.  p.  913  Bqq. 
et  Iahnio  ad  h.  ipsum  1.,  in  altera  edit.  Codd.  Med.  et  Gud.,  Quinct.  Inst. 
IX,  3.  et  Probi  Inst.  I,  10,  1.  scripturam  revocavi,  cum  etiam  apud  Ovid. 
Trist.  1. 1.  Nec  - - poliantur  pumice  frontes,  - - Neve  liturarum  pudeat  et 
A.  A.  III,  683.  te.  - - moderate  iniuria  turbet,  Neu  sis  awlita  pellice  men- 
tis inops;  Nec  cito  credideris  legamus,  ct  simplex  nec  liaud  raro  pro  ct 
ne  ponatur  (ut  Ecl.  II,  34.  VIII,  88.  101.  X,  46.  Geo.  I,  36.  II,  96.  III.  96. 
Aen.  IV,  618.  IX,  150.  X.  32.  XI,  354.  XII.  801.  Cf.  quos  laudat  Obbar. 
ad  Hor.  1.  1.  et  in  Muetxellii  Ephem.  gymn.  a.  1850.  p.  549  sq.  Nihilomi- 
nus Ribbeck.  et  Conington  ex  Pal.,  Rom.,  duobus  Bern.  et  Servio  ad  Geo. 
II,  475.  Particulam  ne  revocarunt.  Quid  vero,  si  suspicemur,  utramque 
scripturam  prodiisse  ex  prima  Neu  mihi,  iterata  prohibendi  Particula,  quem- 
admodum supra  Geo.  11,  298  sq.  (ubi  vid.  adnott.)  Geo.  IV,  47.  et  alibi? 
eum  ne,  nec,  neu  in  Codd.  saepissime  confundi  constet.  (Cf.  praeter  alios 

Dtak.  ad  Liv.  II,  15,  2.  et  XXXTV,  35,  9.)  — Ceterum  cum  totius  oratio- 

nis forma  cf.  Geo.  I,  456  sqq.  ct  II,  315.  Ileyn.  commemorat , Maroni  hic 
ante  oculos  fuisse  alium  Nicandri  locum  Ther.  28-  -34.  ct  137.  138.  — molles 
carpere  somnos.  Cf.  Hoiu.  Od.  X,  548.  — 436.  dorsum  proprie  est 
montium  (cf.  v.  c.  Caes.  B.  G.  411,  44.  Liv.  I,  3,  3.  XLI,  18,  9.  Iustin. 

XLIV,  1,  8.  Suet.  Caes.  44.  etc.i ; hinc  etiam  silvarum,  nemorum,  quibus 

montes  sunt  consiti.  Hor.  Sat.  II.  6,  91.  Praerupti  nemoris  - - dorso. 
Burm.  locum  in  uemore  editiorem  putat  intelligi,  in  quo  tamquam  in  pul- 
vino iaccns  quis  dormiat,  cum  et  dorsa  in  mari  a nautis  pulvinos  vocari 
doecat  Serv.  ad  Aen.  X,  303.  — libeat,  ut  Eel.  H,  28.  Prop.  111,  28  (II,  30), 
25.  Libeat  tibi,  Cynthia,  mecum  Roscida  muscosis  antra  tenere  iugis.  Cf. 
Bura,  ad  Phaedr.  I,  3.  — iacuissc  aoqianxius  pro  iacere.  Vid.  adnott. 
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Cum  positis  novus  exuviis  nitidusque  iuventa 
Volvitur  aut  catulos  tectis  aut  ova  relinquens 
Arduus  ad  solem  et  linguis  micat  ore  trisulcis. 

Morborum  quoque  te  causas  et  signa  docebo.  440 

Turpis  ovis  temptat  scabies,  ubi  frigidus  imber 


ad  Aen.  III,  600.  — per  herbat.  Cf.  sapra  ad  v.  162.  — 437-  Ilie  ver- 
sas, quocuni  cf.  Nicand.  Ther.  137.,  iteratur  Aen.  II,  473.  — positis,  depo- 
sitis. Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  14.  403.  et  Aen.  1,302.  ai.  — inventa.  Pelli- 
bus exutis  nova  quasi  iuventa  gaudere  serpentes  admodum  pulchre  fingun- 
tur. Cf.  Ovid.  Met.  IX.  266.  IJtque  novus  serpens  potita  cum  pelle  senecta 
ete.  Tibuli.  1.4,  35.  serjiens  nomis  exuit  annos.  Minus  bene  se  habent, 
quae  sequuntur  v.  438.  aut  catulos  ctc.:  cum  serpentes  nidos  et  lustra  non 
servent,  nec  ulla  catulorum  caritate  ad  iram  stimulentur,  quod  poeta  a 
quadrupedibus  bestiis  male  ad  serpentes  transtulit;  quare  Wagn.  Qu.  Virg. 
XI,.  p.  504  sq.  hunc  locum  iis  adnumerat,  ubi  Vergilius  dormitasse  videa- 
tur. etPeerlk.  adeo  p.  263.  hos  tres  versus  437 — 439.  spurios  censet.  Bryce 
tamen,  plura  de  natura  serpentium  disputans,  poetam  omni  culpa  liberare 
studet,  atque  etiam  ltibbeck.  Prolog,  p.  52.  Peerlkampio  iure  adversatur. 
Heyn.  (qui  etiam  coniicit  atipic  ova)  haec  adnotat:  „Aut  catulos  aut  ora, 
cum  aha  serpentum  genera  sint  vivipara,  alia  ovipara.  Melius  Corda:  aut 
ova,  aut  catulos  iam  ovis  exclusos.  Ceterum  erunt,  qui  ad  unum  tempus 
haec,  ponere  exuvias  et  catulos  aut  ora  relinquere,  referri  velint.  At  cniiu 
serpentes  fetum  conceptum  Augusto  mense  edere,  spolium  autem  hieme 
depulsa,  qua  sub  humo  latuerant,  incalescente  sole,  interdum  tamen  etiam 
auctumno  exuere,  memorat  Arist.  Hist.  An.  V.  extr.  VIU,  15.  al.  17.  Ita- 


que statuere  malim,  diversas  causas  et  diversa  tempora  esse  intelligenda: 
cum  volvitur  (aut)  novus  exuviis  positis,  aut  relinquens  catulos  aut  (relin- 
quens) ova.“  Sed  haec  eo  minus  ad  vivum  resecanda,  quo  magis  in  omni 
re  a serpentium  natura  poftaui  recessisse  modo  vidimus. — 430.  ,, arduus 
ad  solem,  erectus  ad  caelum,  sed  cum  dilectu  ad  solem,  cuius  calore  re- 
creatur." Heyn.  — Pro  vulgari  micat  lingua,  h.  c.  celeriter  movetur,  vi- 
bratur, poStice:  serpens  micat  linguis  (ut  supra  v.  84.  equus  micat  auribus) 
(in)  ore.  De  Praepositione  omissa  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  430.  Aen.  IV, 
501.  V,  190.  VI,  187.  al.  Qua  auctoritate  Heyn.  invexerit  lectionem  ora, 
prorsus  ignoramus;  cum  omnes  libri,  quorum  lectiones  accurato  enotatae 
sunt,  unanimo  consensu  ore  praebeant,  lut  non  rideam,  quo  iure  Iahn.  in 
priore  edit,  contendat,  h.  1.  omnes  Codd.  praeter  nnum  ora  tueri,  dum  in 
parallelo  Aeneidis  loco  Acn.  II,  475.,  ubi  vv.  437 — 39.,  altero  tantum  pro 
diversa  utriusque  loci  natura  immutato,  repetuntur,  omnes  ore  exhibeant) 
atque  etiam  apud  imitatorem  Vergilii  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178,  293.  le- 
gamus Linguis  micat  ore  trisiUeis.  Idem  lalin.  falsam  lectionem,  coli,  ad- 
not.  sua  ad  Ovid.  Met.  VI.  312.,  ita  nos  interpretari  posse  censet,  ut  mi- 
care activa  potestate  dictum  sit:  ..micare  facit  ora  linguis  trisulcis;"  et 
Voss.  veram  lectionem  inexplicabilem  (!)  indicans,  micat  ora  poetice  dictum 
contendit  pro  ora  eius  micant.  — linguis  trisulcis.  Trisulca  vocatur 
serpentis  lingua,  quia  tam  celeriter  vibratur,  ut  triplex  videri  possit;  nam 
vere  non  trifidam,  sed  bifidam  eam  esse  constat,  quamquam  sunt,  qui  Pli- 
nio XI,  37,  65.  freti  (ad  quem  1.  vid.  Harduin.)  illud  quoque  contendant. 
Nostram  tamen  explicationem  invarc  videntur  etiam  verna  ula  Ovidii  Met. 
III,  34.  Tresmie  vibrant  linguae,  triplici  stant  ordine  dentes,  coli,  eum 
Apulei.  Met.  VI.  p.  179.  Elmenh.  Trisulca  vibramina  draconum,  atque 
Stat.  Theb.  V,  509.  ter  lingua  vibrat,  terna  agmina  adunci  Dentis,  et  com- 
paratio eorum  locorum,  ubi  trisulcum  fulmen  commemoratur  (cf.  Varr.  ap. 
Non.  VI,  2.  Ovid.  Met.  II,  848.  coli.  v.  325.  id.  in  Ibin.  741.  Senec.  Hipp. 
189.  Thycst.  1089.);  etsi  me  non  fugit,  etiam  hoc  ab  aliis  aliter  explicari. 
— 440.  De  morbis  ovium  cf.  Varr.  E.  K.  II,  1,  21.  et  < 'ato  96.  Sehra- 
der. , cum  poeta  causas  morborum  non  expediat,  coni,  curas.  Sed  nonne 
statim  in  seqq.  causae  exponuntur,  quae  scabiem  ovorum  efficiant V — 441. 
„Vide  Colum.  VII,  5,  5.  ubi  ad  h.  1.  provocatur."  Heipt.  Do  ipsa  re  mul- 
tus est  ad  h.  1.  Voss.  Columella  1.  1.  testatur,  oves  frequentius  quam  ul- 
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Altius  ad  vivum  persedit  et  horrida  cano 
Bruma  gelu,  vel  cum  tonsis  inlotus  adhaesit 
Sudor  et  hirsuti  secuerunt  corpora  vepres. 

Dulcibus  idcirco  fluviis  pecus  omne  magistri  445 

Perfundunt,  udisquo  aries  in  gurgite  villis 
Mersatur  missusque  secundo  defluit  amni; 

Aut  tonsum  tristi  contingunt  corpus  amurga, 

Et  spumas  miscent  argenti  et  sulfura  viva 


Ium  aliud  animal  in f extari  scabie.  — Turni s scabies.  Sic  ap.  Grat. 
Cyn.  408.  deformis  - - corpus  Persequitur  scabies.  — Ribbeck.  pro  ubi  cum 
Gud.  a m.  pr.  scripsit  vle.  Vid.  supra  ad  v.  332.  adnott.  — frigidus 
imber,  ut  Geo.  I,  259.  — 442-  persedit,  pervenit,  penetravit.  Cf.  Lu- 
cret. VI,  1124.  clades  nora  pestildasque  - - fruges  persidit  in  ipsas.  — ad 
virum.  Haupt.  et  Ribbeck.  cum  Gud.  a m.  pr.  ad  vivom.  Vid.  supra  ad 
v.  427.  Simili  ratione,  qua  hic  ad  vivum  (i.  e.  vivam  carnem)  persidere, 
alibi  dicitur  ad  vivum  resecare  (v.  c.  Colum.  VI,  12,  3.);  quibus  locis  ex- 
plicandis inserviunt  Plinii  XXVIII,  10,  13.  verba  vulnera  circumcidere  ad 
rivas  usque  partes.  Cf.  etiam  Liv.  XXII,  17,  2.  calor,  iam  ad  virum  ad  ima- 
que cornuum  adveniens,  relut  stimulatos  furore  agehat  boves,  et  similes 
loci.  — 443.  Cf.  Colum.  VII,  5.  ticahies  nascitur,  - - si  aestivum  sudorem 
mari  vel  flumine  non  abluas.  Cf.  etiam  infra  v.  561.  — Pro  inlotus 
Ribbeck.  edidit  inlautus,  cum  Med.  a m.  pr.,  Pal..  Rom.  et  Gud.  a m.  pr. 
exhibeant  inlotus.  Cf.  cius  Proleg.  p.  436.  — 444.  „Vid.  Calpum.  Ecl. 
V,  74  sqq.  — hirsutis  Medio.,  ut  modo  tonsis  ovibus.  Sic  etiam  Rom.,  et 
hoc  praeferri  debebat.11  Heyn.  Sed  recte  Wagn.  literam  s adseitam  putat 
e proximo  vocabulo,  ut  Geo.  I,  125.  146.  III,  108.  141.  349.  Aen.  II,  559. 
II,  333.  et  saepe  alibi,  et  si  hirsutis  legeretur,  requiri  contendit  Part.  aut, 
non  simplicem  Copulam  et,  cum  hirsutarum,  longos  igitur  villos  gerentium 
corpus  non  facile  a vepribus  laedi  possit.  — De  genere  voc.  vejrres,  quod 
plerumque  est  moscul.  (Aen.  VEI,  645.  Hor.  Epist.  I,  16.  8.  Colum.  XI, 
3,  3.h  apud  Lucr.  IV,  60.  vero  et  Hor.  Epist.  I,  16,  8.  etiam  femin.  (quo- 
rum locorum  nescio  an  memor  fuerit  auctor  Cod.  Franeiani.  h.  1.  hirsute 
scribens,  quod,  cum  Codex  ille  omnibus  diplithongis  careat,  pro  hirsutae 
positum  videtur),  cf.  Prisc.  V,  8,  42.  p.  658.  P.  Ruddim.  L p.  41.  not.  22. 
Schneider.  Gramm.  II,  1 . p.  95.  et  Obbar.  ad  Hor.  1. 1.  Fasc.  VI.  p.  278.  — 445. 
„E  Varrone  II,  1,  23.;  hinc  supra  I,  272.  balantum  gregem  fluvio  mersare 
salubri .“  Heijn.  — magistri.  Vid.  supra  ad  v.  118.  — 447-  missus  (cf. 
Geo.  II,  452.)  secundo  defluit  amni.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  VII,  494.  — 
448 — 451.  „Cf.  Varr.  H,  11,  7.  Colum.  VII,  4,  7.  5,  7.  Geopon.  XVIII,  8. 
et  15.  Compara  etiam  Gratii  Cyneg.  415.  416.  — tristi,  amara,  ut  saepe. 
Sic  tristis  lupinus  Geo.  1,  75.  [et  II,  126. | — contingunt;  vid.  supra  v. 
403.  — spuma  argenti,  sc.  defervescentis,  dum  coquitur  {itbrltq vqos, 
SilbergliiUe).  Locus  de  ea  classicus  apud  Plin.  XXXUI,  6.  35.11  Heyn. 
Cf.  etiam  Voss.  ad  h.  1.  — miscent  pro  admiscent,  ut  apud  Tibuli.  II,  4. 
5.  et  apud  Pind.  Isthm.  IV,  25.  xiovaufv.  — tristi  amurga.  Vid.  ad- 
nott. ad  Geo.  I,  75.  I)e  amurga  ipsa  b.  amurca  (ut  Ribbeck.  cum  Med.  et 
Gud.  scribit)  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  194.  — 449.  et  sulfura  viva  cum 
Iahn.  et  Wagn.  edidi.  Codd.  optimos,  Med.  (a  m.  sec..  Rom..  omnes  Pierii, 
Erf.,  Longob.,  alios,  Bedam  de  orthogr.  p.  2345.,  incertum  auct.  de  orthogr. 
p.  2790.  P.  et  Vergilii  imitatorem  in  Anth.  Lat.  Burm.  1,  178.  332.  secu- 
tus; neque  aliter  posteriores  editores  praeter  Bryceum  et  Coningtonem,  nisi 
quod  Haupt.  et  Ribbeck.  ex  Med..  Rom.  et  Gud.  a m.  pr.  ediderunt  std- 
pitra.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  474.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  424.  Vulgo 
vivaque,  sulfura,  ut  versus  hypermeter  efficiatur  (cf.  adnott.  ad  Geo.  II.  69.), 
quem  Bryce  et  Conington,  Maerob.  Sat,  V.  14.  4.  et  incerti  auct.  de  gcn. 
noni.  97.  H.  auctoritatem  secuti,  restituerunt.  De  rivo  sulfnre,  quod  Graeci 
iritvpov  vocarunt,  i.  e.  nativo  (nobis  Juugfemschwefel),  cui  oppositum  est 
faetitium  s.  mortuum,  ninvgmfifvov,  cf.  Plin.  XXXV,  15,  50.  et  Voss.  ad 
h.  L deque  cius  usu  Geopon.  XVHI,  15.  Sic  ap.  Calpurn.  V,  78.  viventia 
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Idaeasquc  picos  et  pinguis  unguine  ceras  450 

Scillamque  elleborosque  gravis  nigrumque  bitumen. 

Non  tamen  ulla  magis  praesens  fortuna  laborum  est, 

Quam  si  quis  ferro  potuit  rescindere  summum 
Ulceris  os:  alitur  vitium  vivitque  tegendo, 

Dum  medicas  adhibere  manus  ad  volnera  pastor  455 

Abnegat,  aut  meliora  deos  sedet  omina  poscens. 


sulfura.  — 450  Idaeas  pices,  aci},  liquidas  (Theer).  Of.  Plin.  XXTV, 
7,  24.  et  Geopon.  XVIII,  8.  Pix  autem  Idae,  Mysiae  et  Phrygiae  montis 
(cf.  adnott.  ad  Acn.  II,  696.1.  qui  multas  habebat  pinus  (Aen.  V,  449.  X, 
230.),  imprimis  celebrata.  Vid.  etiam  infra  Geo.  IV,  41.  — pinguis  un- 
guine ceras,  multum  succi  ad  unguendum  apti  hahentes.  Sic  Grat.  Cy- 
ne#. 363.  nigrae  circum  picis  unguine  signant.  — 451-  scilla  est  Scilla 
maritima  Linn.,  s.  cepe  marinum,  die  Meerzwie.bd.  Of.  THoscor.  II,  202. 
Theophr.  h.  pl.  I,  7,  10.  VH.  11.  Plin.  XIX,  5,  30.  et  XXI,  17,  66.  — 
elleborus  gravis,  a pravi  odore.  Vid.  supra  ad  v.  415.  Elleborus  s. 
helleborus  (hlffiog oc,  rarius  (Xlffio poc)  Romanis  proprie  dicitur  veratrum, 
nobis  Niesirurz;  cuius  duplex  penus  habetur,  niprum  et  album.  Cf.  Dio- 
scor.  IV,  149.  149.  Plin.  XXV,  5,  21  sqq  Et  h.  quidem  1.  album  penus 
spectari,  viderunt  iam  alii  ex  Colum.  VII,  5,  7.  Ceterum  imitator  Vergilii 
in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178,  332.  hunc  versum  cum  449.  sic  coniunpit: 
Scillamque  clleborosquc  graves  et  sulfura  riva,  et  nigrum  bitumen  in  v. 
378.  tragoediae  suae  transtulit.  — De  bitumine  autem  cf.  adnott.  ad  Ecl. 
VIII,  82.  — 452  Nullum  praesentius  auxilium  est  adversus  ovium  morbum 
s scabiem.  ..Excitat  versus  Colum.  VII,  5, 10.  Habuerunt  ante  ocuIob  Gra- 
tius Cyneg.  360  sqq.  et  Calpnm.  V,  75  sqq.  Labores  pro  ipso  malo,  morbo, 
cuius  nulla  medela,  nulla  fortuna,  magis  praesens  est,  quam  si  ulcus  ape- 
riatur. — fortuna  pro  remedio,  quatenus  effectus  remedii  est  fortunae  ob- 
noxius; uti  fortuna  sollemni  modo  pro  successu  et  eventu  dicitur.  Alio 
modo  dictum  est  Aen.  VTI,  559.  si  qua  super  fortuna  laborum  est,  casus 
fortunae."  Hegn.  Schol.  Bem.  (vid.  Ribbeck.  Prolep.  p.  197  ' afferunt  le- 
ctionem malorum,  quam  qui  libri  exhibeant,  nescimus.  — 453-  si  quis 
ferro  potuit  rescindere . i.  e.  si  quis  a se  impetrare  potuit,  ut  rescin- 
deret, quemadmodum  Aen.  IV,  19.  Huic  uni  forsan  potui  succumbere  cul- 
pae (cf.  etiam  Aen.  VTI,  309.);  quae  simplicissima  loci  interpretandi  ratio 
debetur  Ameisio  Spic.  p.  35.  — ferro  rescindere  ulceris  o»,  quod  vulgo 
aperire  ulcus.  Cf!  Aen.  XII.  390.  Petron.  c.  113.  recentem  cicatricem  re- 
scindere, et  Lucr.  II.  406.  vias  rescindere  (i.  e.  secando  aperire),  ubi  vid. 
Wakcf.  Cf.  etiam  quos  laudant  Schmid.  et  Obbnr.  ad  Hor.  Ep.  I.  3,  32. 
et  supra  ad  Geo.  I,  280.  adnott.  De  ore  ulceris  Burm.  adnott.  ad  Gratii 
Cyneg.  352.  (per  ulceris  ora ) et  Samonici  c.  41.  vult  confem  Ceterum 
in  his  ulceribus  rescindendis  enni  Marnnc  consentit  Calpurn.  V,  75.  (quae 
[pustula]  nisi  ferro  Rumpitur  ctc.l  a Voss.  laud.  — 454.  vitium,  ulcus, 
sanies.  — tegendo,  dnm  tegitur  De  passivo,  quem  dicunt,  Gerundii  usu 
vid.  adnott.  ad  Geo.  H,  239.  et  250.,  imprimis  autem  ad  Acn.  II,  81.  Est 
autem  versus  adumbratus  e Lucret.  IV,  1062.  Ulcus  enim  virescit  et  inve- 
terascit alendo.  — 455.  adhibere  manus,  ^agovgyiTv,  i.  e.  secundum 
Diop.  L.  III,  85.  (a  Coningt.  laud.)  aut  r f/ivnv.  aut  xnleiv.  — 456-  aut 
e melioribus  libris  omnibus  loco  vulg.  et  restituit  Heins.;  et  recte  Wagn. 
adnotat:  „abnegat  est  desperantis,  medendo  posse  quidquam  profici,  se- 
det est  ignavi;  ninc  aut  recte  editur.  Ribbeck.  tamen  et  Ladew.  ex  Rom. 
et  Gud.  a m.  sec.  receperunt  et.  — meliora  omina,  quae  plurimorum 
librorum  est  lectio,  pro  auxilio  deorum  bonis  ominibus  significato.  Non- 
nulli Codd.,  inter  quos  sane  Medie.,  Pal. , Rom.  et  Gud.,  meliora  omnia 
(ut  apud  Graecos  pthiovn  ndvra,  m ivra  lar  at  xahoc  et  similia),  quod 
vulgo  editur.  Iahn.  in  priore  edit,  omnia  receperat,  in  altera  tamen  melio- 
rem lectionem  tacite  revocavit.  Verissime  enim  Wagn.  docet,  omnia  non 
in  deprecando  locum  habere,  sed  in  apprecando,  nt  omnia  bona  precari  et 
quae  sint  his  similia;  neque  meliora  omnia  usquam  videri  legi.  Nihilomi- 
nus Ribbeck.  et  Ladew.  omnia  ediderunt,  quorum  ille  etiam  ad  Servium 
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Quin  etiam,  ima  dolor  balantum  lapsus  ad  ossa 
Cum  furit  atque  artus  depascitur  arida  febris, 

Profuit  incensos  aestus  avertere  et  inter 

Ima  ferire  pedis  salientem  sanguine  venam,  460 

Bisaltae  quo  more  solent  acerque  Gelonus, 

Cum  fugit  in  Rhodopen  atque  in  deserta  Getarum 
Et  lac  concretum  cum  sanguine  potat  equino. 

Quam  procid  aut  molli  succedere  saepius  umbrae 


provocat,  qui  comparet  Sali.  Cat.  o2.  prospera  omnia  ccilunt.  Quod  ad 
ipsam  sententiam  attinet,  Conington  confert  Soph.  Aj.  581.  ov  ngic  tarpov 
ao<fov  Spqviiv  tnmSa i npo(  louihyrt  ngpan.  — 457.  dolor,  morbus, 
exulceratio.  — balantum.  Vid.  ad  Geo.  I,  272.  et  cf.  Lucr.  VI.  1132. 
venit -- pigris  halantibus  aegror.  — ad  ossa.  Vid.  adnott.  ad  V.  272.  — 
458-  denascitur,  riutxai.  absumit.  Cf.  Aen.  II,  215.  (serpens!  miseros 
morsu  depascitur  artus.  — 459.  Profuit,  i.  q.  sidet  prodesse.  Cf.  ad- 
nott. ad  Geo.  I,  49.  — incensas  aestus  pro  usitatiore  fervidos  aestus. 
Wakef  ad  Lucr.  1,301.  multos  locos  congerens,  ubi  calidus  aestus  legitur, 
coni,  intensos  aestus,  quod  in  pervetusta  Vergilii  editione  se  invenisse  ait, 
quodque  iam  Heinsio  in  mentem  venerat.  Sed  recte  liunn.  Codd.  lectionem 
defendit,  comparans  nascentem  ortum  Geo.  I,  44.,  pavidum  metum  et  simi- 
lia. de  quibus  egerit  ad  Ovid.  Met.  II,  66.,  et  sic  pergit:  , , Incensus  ergo 
aestus  hic  est  vehementissimus  ardor  febris,  et  non  dissimili  modo  dixit 
Aen.  11,  706.  projyiusrpu • aestus  incendia  volvunt,  i.  e.  calorem  propius 
admovent,  et  ita  ardens,  fervidus  aestus  et  similia  inveniuntur,  ut  ardens 
et  fervida  febris,  ct  acreiulere  febres  dixit  Ceis.  III,  9..  et  noster  sol  ac- 
cenderit aestus  infra  Geo.  IV , 401.“  — Vss.  459-  et  460.  recitat  Colum. 
VII,  5,  10.  Peerlk.  p.  264.  pro  ferire  coni,  aperire;  sed  venam  ferire 
legitur  etiam  apud  Corn.  Celsum  VII,  10.  in.  — Cum  saliente  vena  Co- 
nington  confert  cenas  currentes  ap.  Pers.  111,91.  — 461  Bisaltae,  Thra- 
ces circa  Strymonem  et  in  Macedoniae  oris  habitantes.  Cf.  praeter  Gattc- 
reri  de  Herodoti  et  Tlmcyd.  Thracia  Comment.  III . p.  33  sqq.  in  Commentt. 
Soc.  Rcg,  Gott.  Vol.  VI..  quam  Hoyn.  laudat,  Diodor.  XII,  68.  et  fragni. 
T.  X.  p.  229.  Bip.  Plin.  IV,  10,  16.  Liv.  XXXV.  29.  30.  et  liber  meus 
geogr.  III.  p 1067.  Primam  syllabam  nominis  producunt  etiam  Ovid.  Met. 
VI,  117.  et  Clandian.  XX.  134.,  corripit  autem  Gratius  523.  facilis  tutela 
Bisaltae.  — - Geloni,  ad  Borysthenem  habitantes;  vid.  ad  Geo.  II,  115. 
et  Aen.  VIII.  725.  - 462.  „Cnm  fugit,  simpl.  migrat  [adiuncta  tamen 
celeritatis  notione],  ut  apud  Horatium,  et  a Borysthene  inde  per  Getarum 
desertu,  cis  ct  ultra  Istri  ostia,  descendit  in  Thraciam  et  ad  Rhodopen." 
Hem.  Verius  Wagn.  docet,  alterum  nmucn,  Rhodopen,  referendum  esse 
ad  Bisaltas,  alterum , deserta  Getarum , ad  Gelonos ; neque  enim  utrnmque 
ad  Gelonos  pertinere,  qnippe  quibus  propior  sit  Getarum  regio,  remotior, 
interieoto  etiam  Istro  flumine  ac  monte  Haemo,  Rhodope  (ac  qno  monte 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI.  30.);  verbum  autem  fugit  ad  propius  Subiectum 
accommodatum  esse.  Ceterum  per  deserta  Getarum  (rr/r  rcuv  futov 
fmfitav  Strabonis  VII.  p.  302.  305.,  de  qua  vid.  librum  meum  modo  comm. 
III.  p.  1104.1  intclligenda  est  vasta  illa  regio  inter  Danubium  et  Tyran 
( llnicstcr)  sita,  quae  nunc  pars  est  Moldaviae  inferioris.  - 463.  Lactis  equini 
usus  in  his  aliisque  populis  notus  est.  Cf.  Homeri  II.  XIII,  5.  ' Inngpoi.- 
ynve,  Hesiodi  Fr.  45.  Herod.  IV,  2.  Strab.  VII.  p.  301  sq.  311.  llippocr.  I. 

II.  p.  537  sq.  Ktllin.  Plin.  XVIII,  10,  24.  ct  quae  disserui  in  Panly  Ileal- 
encyel.  VI.  p.  902.  Idem  de  Concanis.  Cantabriae  populo,  refert  Hor.  Od. 

III.  4.  34.  et  de  Massagetis  Stat.  Achill.  I,  307.  Respexit  locum  nostrum 
Avien.  descr.  921.  nam  sanguinem  equinum  Kl  lar  concretum  per  barbara 
guttura  sorbent.  — 464  469.  „De  lue  pecudum.  Signa  pecoris  febri  pe- 
stilenti tentati  enumerat:  Quam  rideris  cctt.  ad  v.  467.“  Hegn.  Ceterum 
animadverte  AvaxalovtMat'  huius  loci;  cum  enim  Vergilius  sic  incepisset 
Qttam  (scii,  ovem)  - - videris  - - decedere  nocti,  v.  468.  non  sequi  debebant 
verba  Continuo  culpam  compesce,  sed  potius;  hanc  continuo  macta  vel  tale 
quid.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  V,  51.  VIII,  403.  XI,  552.  ctc.  — 464.  „ molli 
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Videris  aut  summas  carpentem  ignavius  herbas  46S 

Extremamque  sequi  aut  medio  procumbere  campo 
Pascentem  et  serae  solam  decedere  nocti: 

Continuo  culpam  ferro  conpesce,  prius  quam 
Dira  per  incautum  serpant  contagia  volgus. 

Non  tam  creber  agens  hiemem  ruit  aequore  turbo,  470 

Quam  multae  pecudum  pestes.  Nec  singula  morbi 
Corpora  corripiunt,  sed  tota  aestiva  repente 
Spemque  gregemque  simul  cunctamque  ab  origine  gentem. 
Tum  sciat,  aerias  Alpis  et  Norica  si  quis 

umbrae  pro  gratae  („in  qua  molliter  est  ei.  qui  eam  petit"  IVrtyn.].  Per- 
mutantur enim  nomina  et  attributa  sensuum  poPtico  usu."  Hegn.  Cf.  in- 
fra v.  520.  Ceterum  compares  similem  locum  Eel.  V,5.  Sive  sub  incertas 
— umbras.  Sive  antro  potius  succedimus.  — - 4fiti  medio  campo , omissa 
Praepositione.  Vid.  supra  ad  v.  237.  — procumbere.  Cf.  Ecl.  VIU,  87. 
viridi  procumbit  in  ulva.  — 467-  „ serae  decedere  nocti  (vid.  Ecl. 
VIII,  88.1  exquisitius  quam  sera  nocte;  uti  adventanti  aut  accedenti  dc  via 
decedimus.  — 468.  culpam,  h.  e.  causam  morbi,  vitium,  com- 

pesce, coerce,  ne  latius  serpat,  ferro;  statim  eam  occide.  Gratius  Cyneg. 
410.  In  primo  adeessu  tristis  medicina,  sed  una  Pernicies  redimenda  ani- 
ma, quae  prima  sriptaci  Sparsa  mala  est,  ne  dira  trahant  contagia  rul- 
gvm.  Cf.  ibid.  v.  300  sqq."  Heyn.  Cf.  etiam  Colum.  VII,  5.,  quem  Voss. 
affert.  — 469.  Dira  contagia  hinc  repetit  Grat.  Cyneg.  412. — Ut  hic  de 
ovibus,  ita  Aen.  I,  190.  de  cervis,  Luer.  11,  920.  de  feris,  Sen.  Hippol.  957. 
de  monstris  marinis  voc.  vulgus  usurpatur  — incautum,  quod  sibi  prae- 
cavere non  possit.  Burm.  comparat  Aen.  IIT,  332.  et  Sallnst.  fragm.  Re- 
pente incautos  agros  invasit.  — 470.  471.  ,, Infirmum  et  variis  morbis  ob- 
noxium pecus  ovillum.  Conferri  potest  Varro  II,  3.  5.  8.  Colum.  VII,  5. 
Geopon.  XVIII,  9.  Gratius  Oyneg.  497  sqq.  — turbo  agens  hiemem, 
procellas,  imbres;  [vid.  Geo.  I,  320.  et  391.]  non  tam  creber,  crebro,  ruit, 
n.  e.  non  tara  crebri  ac  frequentes  turbines  in  mari  exoriuntur,  (ubi  procel- 
larum vehementia  maxime  sentitur].  Similis  locus  Geo.  IV,  80.  81.  Placet 
admodum  lectio  altera  Codicum  aequora : cf.  Acn.  I,  84."  Ilet/n.  Hanc 
lectionem,  quam  praebent  Gud.  a m.  pr.  et  Kom.,  etiam  Ileinsio  ad  Aen. 
VTI1,  63.  comprobatam . roccpit  Wakcf.  Sed  verissime  docet  Wagn.,  hic 
non  agi  dc  concitato  mari,  quod  esset  ruit  aequora;  sed  dc  crebro,  i.  e. 
denso  imbre.  Verba  enim  ita  sunt  enniungenda:  Non  turbo,  hiemem  agens, 
tam  creber  ruit;  non  sic:  Non  tam  creber  turbo,  hiemem  agens,  ruit. 
Aequore,  additur,  quia  tcmpestateB  in  mari  imprimis  horridae  solent  esse. 
Constructio  eadem  est,  quae  Aen.  II,  250.  ruit  oceano  nox.  Pcerlk.  tamen 
p.  264.  totum  versum  spurium  censet  et  v.  sequ.  post  pestes  exclamandi 
signum  ponit.  Sed  vide  Riblieck.  Prolcg.  p.  52.,  qui  locum  sic  explicat: 
..Nimirum  non  densior  imber  turbine  concitatus  ruere  et  sternere  sata  di- 
citur, quam  ruunt  stemnnti|ue  pestes  pecudes  alias  super  alias."  — pe- 
stes, morbi.  — aestiva  (scii,  castra),  ut  v.  64.  pecuaria  pro  gregibus. 
Sic  Plin.  XXIV,  6,19.  montium  aestiva  commemorat,  cum  quo  loco  Coning- 
ton  conferri  rabet  Varr.  R.  R.  II,  2.  Mihi  greges  in  Apulia  hibernabant j 
qui  in  Reatinis  montibus  aestivabunt.  Cetorum  cf.  cum  hoc  loco  Sevcn 
Sancti  Carmen  bucol.  in  Wcmsd.  PoSt.  L.  min.  II.  p.  225.  v.  85  sqq.  — 
473-  Spemqne  gregemque,  ..agnos  cum  matribus."  Servius.  Cf.  spem 
gregis  Ecl.  I,  15.  — cunctamque  ab  origine  gentem.  Appositioni, 
qua  hic  uti  poterat,  poSta  praetulit  epexegesin  per  Copulam  adiectam,  ut 
gravior  exsisteret  oratio.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIII,  7..  qui  cum  nostro 
loco  confert  v.  c.  infra  v.  541.  metris  inmensi  prolem  et  gentis  omne  natan- 
tum,  (ubi  tamen  vid.  adnott.)  et  Acn.  VII,  85.  Hinc  Italae  gentes  omuisque 
Oenotria  tellus  In  dubiis  responsa  petunt,  in  quibus  locis,  ut  hio,  Adiecti- 
vum  rem  in  maius  augens  adjiciatur.  Verbis  additis  ab  origine  Wagn. 
docet  malum  significari  a minimis  natu  pecudibus  usque  ad  maximas  per- 
tinens. — 474.  ,,Tum  sciat  aliquis,  morbis  totos  greges  abripi.  Sequitur 
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Castella  in  tumulis  et  Iapydis  arva  Timavi  475 

Nunc  quoque  post  tanto  videat  desertaque  regna 
Pastorum  et  longe  saltus  lateque  vacantis. 

Hic  quondam  morbo  caeli  miseranda  coorta  est 
Tempestas  totoque  autumni  incanduit  aestu, 

Et  genus  omne  neci  pecudum  dedit,  omne  ferarum,  480 

Corrupitque  lacus,  infecit  pabula  tabo. 


locus  dc  peste  auctumnali  armentorum  ac  gregum  celeberrimus,  adumbratus 
e Lucret.  VI,  1136  sqq.  Cum  quo  conferendae  sunt  nobiles  pestilentiae 
descriptiones  ap.  Hippocr.  Epidem.  III.  sect.  3.  (etsi  haec  non  pestis  pro- 
prie dicta,  sed  lues)  Thucvd.  II.  47  sqq.;  tum,  qui  omnes  Maronem  aemu- 
lati sunt,  ornatus  varietate  mirabili,  affectibus  tamen  movendis  multo  in- 
feriores, Ovid.  Met.  VII,  518  sqq.  Silium  XIV,  581  sqq.  Lucan.  VI,  80  sqq. 
Senecam  Oedip.  35  sqq.  Add.  Aen.  III,  137  sqq.  - - - Respexit  haud  dume 
poeta  similem  aliquam  calamitatem,  tum  quiaem  satis  notam,  quae  aliquo 
tempore  ante  maxime  afflixerat  Noricum,  h.  e.  terras,  quas  nunc  episcopa- 
tus SalzburgicuB , magna  Austriae  pars  cum  Stiria  et  Carintliia,  occupat.'' 
Heyn.  — aerias  Alpes,  perpetuo  montium  epitheto.  Vid.  adnott.  ad  Ecl. 

I,  58.  — „Norica  castella  in  tumulis  non  esse  possunt  loca  munita; 
nam  agitur  de  armentis  et  gregibus ; sed  habitationes  in  locis  editis,  adeoque 
villae,  vici  in  montibus.  Pro  saltibus  et  pascuis  dixit  ornate  castella  in  tumulis, 
arva,  ret/na,  saltus Heyn.  Conf.  Hor.  Od.  IV,  14.  11.  et  Liv.  XXI,  33. — 
De  Norico  vid.  liber  meus  geogr.  III.  p.  446  sqq.  Wagn.  ornatum  huius  loci 
ex  Copula  observari  iubet,  cum  aeriae  Alpes  et  Norica  castella,  et  Iapys 
Timavus , et  deserta  pastorum  regna,  et  saltus  rorante*  eodem  denique  rede- 
ant. Simillimus  est  hac  in  re  locus,  qui  infra  legitur  Geo.  IV,  467  sqq.  — 475. 
Timavus,  fluvius  in  ora  Venetorum,  hic  a vicinis  Iapydibus,  Illyrici 
populo  (de  quo  vid.  liber  meus  geogr.  III.  p.  836.’),  Iapys  appellatus.  Via.  ad 
Ecl.  VIII,  6.  - Med.  a m.  pr.,  Pal.,  Rom.  et  Gud.  exhibent  Iapygis,  quod 
iam  Servius  recte  reiicit.  — 476.  regna  pastorum,  agros,  notum  vel  "X 
Ecl.  I,  69.  — post  tanto  pro  tanto  post;  in  qua  formula  non  miiiu» 
quam  in  simili  post  panUo  (de  qua  cf.  Burm.  ad  Quinct.  Inst.  H,  5.),  post 
absolute  positum  est  pro  postea  (qua  de  re  vid.  ad  Ecl.  I,  69.),  ut  voc. 
tempore  neutiquam  sit  supplendum.  Cf.  Herm.  ad  Hom.  H.  in  Mere.  126., 
ubi  rfijpov  tFij  pua  rteiro  legimus.  Ladew.  comparat  Cacs.  B.  G.  VII,  60. 
post  paullo,  Cic.  Cat.  III,  5,  11.  post  alirpuuito  et  Com.  Nep.  Paus.  3,  1. 
post  non  multo.  — 477.  longe  lateque  redit  Aen.  VI,  378.  Cf.  de  hac 
formula  vir  doctus  in  Observ.  Miscell.  Vol.  II.  p.  63.  a Burm.  laud.  — 
478.  morbo  caeli,  i.  q.  Ecl.  VII,  57.  vitio  aeris.  Cf.  Aen.  III,  137  sqq. 
— coorta  est.  Ribbeck.  cohortant  ex  Med.  et  Gud.  Cf.  eius  Prolcg.  p.  423. 
et  Wagn.  Orth.  Verg.  p 440. — 479-  tempestas,  aeris  temperies.  — mi- 
seranda, ut  Aen.  fll,  138.  lues  ipsa  miseranda  dicitur.  — „totoque 
autumni  incanduit  aestu,  non  tam  exarsit,  ortus  est,  aut  duravit  toto 
autumno,  sed  aer  inflammatus  est  tota  aestus  autumnalis  vi.  Solet  enim 
aestus  autumni  (qui  apud  Romanos  incipiebat  III.  Id.  Aug.  et  desinebat 
III.  Id.  Nov.]  imprimis  gravis  et  intolerandus  esse  et  morbos  gignere." 
Heyn.  Cf.  quos  Obbar.  laudat  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  5 sqq.  Vol.  I.  p.  357.  — 
480  Ladew.  sibi  non  constans  hic  et  Geo.  IV,  90.  Neci  dare,  Aen.  II,  85. 
Neci  demittere,  et  Aen.  X.  662.  Morti  demittere  grandi  litera,  contra  vero 
Aen.  V,  691.  morti  demittere  et  V,  806.  leto  dare  minuta  litera  scripsit. 
Equidem,  ut  feram  Morti.  Neci  demittere,  quod  componas  cum  Orco 
demittere  Aen.  II,  398.,  non  tamen  probare  possum  Neci,  Morti  dare, 
memor  Lucr.  VI.  1143.  catervatim  morbo  mortiipie  dabantur  et  V,  96.998. 
dabat  exitio,  ubi  de  prosopopoeia  profecto  cogitari  non  potest,  — Peerlk.  p. 
383.  ex  hoc  loco  emendandos  censet  parallelos  locos  Martial.  Spect.  21.  et 
Anth.  Ut..  Burm.  II.  p.  436.  [V,  143,  14.],  ubi  pro  pecudum  genus  omne 
ferarum  legendum  sit  pecudum  et  genus  omne  ferarum,  et  poterat  sane 
hanc  emendationem  quodammodo  fulcire  alia  Vergilii  imitatione  ap.  Calpura. 

II,  10.  Adfuit  omne  genus  pecudum,  genus  omne,  ferarum.  — 481.  „Ordi- 
nem,  inquit  Servius,  secutus  est,  quem  et  Lucretius  tenuit  VI,  1094  sqq. 
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Nec  via  mortis  erat  simplex,  sed  ubi  ignea  venis 
Omnibus  acta  sitis  miseros  adduxerat  artus, 

Rursus  abundabat  fluidus  liquor  omniaque  in  se 

Ossa  minutatim  morbo  conlapsa  trahebat.  485 


et  Sallustius,  primo  aerem,  inde  aquam,  post  pabula  esse  corrupta."  Wagn. 
aegre  desiderat  Copulam  in  altera  versus  parte ; quare  insistens  vestigiis 
Serv.  Dresd.,  in  quo  legitur  Corrupitqut i lacu»  infecitque  pabula  tabo  scri- 
bendum censet  infectaque,  causa  corruptionis  a praegresso  corrupit  repetita, 
vel:  Corruptique  lacu»  infectaque  pabula  tabo.  Tamen  vulgarem  lectionem 
defendit  ad  Ecl.  IV,  6.,  ubi  vir  doctiss.  infecit  idem  fere  esse  docet,  quod 
corrupit,  idcoque  h.  1.  quodammodo  inter  eoB  referri  posse,  ubi  Verbum 
iteratum  Copulae  munere  fungatur.  Et  sane  contra  omnium  Codd.  auctori- 
tatem nihil  liic  mutandum,  cum  activa  constructione  continuata  elegantia 
loci  magis  iuvetur,  quam  subito  in  passivam  transitu,  Copulae  autem  de- 
fectus in  carmine  facile  excusari  possit.  Cf.  supra  ad  v.  257.  Non  temero 
tamen  Daunius  in  Ameis.  Spicii,  p.  36.  adnotat:  ,,Haud  scio  an  v.  480.  et 
481.  melius  procederent,  si  ordine  inverso  scripti  essent."  Pecrlk.  autem  p. 
2G5.  versum  481.,  qui  adversetur  w.  494.  et  520.,  spurium  censet.  Sed 
recte  cum  defendunt  l.adew.  Beurtheil.  etc.  p.  19.  et  Ribbeck.  Prolog,  p. 
53.,  cum  pabula  tabo  (i.  e.  veneno,  miasmate  acris:  cf.  Lucr.  VI,  1123 
sqq.)  infecta  esse  et  tamen  herbae  externa  specie  fallentes  laetae  apparere 
potuerint.  — 482.  „Nec  via  morti » erat  simplex  [vid.  ad  Geo.  II,  73.]; 
varii  morbi  exitus,  variique  mortis  modi,  quales  mox  nonnulli  enumerantur; 
483  sqq.  494  sqq."  Heyn.  Ab  hac  loci  interpretatione,  ultro  se  offerente  et 
magis  etiam  Lucretii  comparatione  confirmata,  non  multum  recedit  Schirach. 
p.  588.  haec  disputans:  ,,llaec  simplicissima  fortasse  est  interpretatio,  ut 
viam  morti s intclligamus  de  morbo  letifero;  cum  itaque  iam  una  morbi 
species  suffecisset  ad  mortem  parandam,  mutabatur  illa,  et  aliud  succedebat 
morbi  genus,  priori  fere  contrarium.  (Prius  enim  membra  aestu  (siti)  tor- 
rida, postea  Huido  liquore  soluta  esse  narrantur.]  - - - Aperte  intendit  ad 
mortis  miram  varietatem,  qua  re  fiebat,  ut  haud  simplici  modo  mors  aecer- 
seretur."  Ceterum  de  vii»  morti»  cf.  v.  c.  Ovid.  Met.  XI,  792.  Tibnll.  I, 
3,  50.  Val.  FI.  I,  32.  Lucr.  II,  916.  Liv.  XXXI,  18,  7.  Grat.  Cyn.  409.,  ubi 
leti  viae.  Tibuli  I,  9,  4.  Grat.  Cyn.  357.  et  Oros.  V,  21.,  ubi  morti»  via, 
Quinct.  Deci.  XVII.  15.,  ubi  fatorum  viae  commemorantur,  Burm.  ad  Val. 
FI.  I,  501.  et  llroukhus.  ad  Prop.  III,  5,  44.  Servius  hunc  locum  loco  modo 
land.  (cuius  etiam  Oros.  memor  est  scribens:  nec  ipsius  mortis  erat  via 
simplex  aut  una  conditio ) ex  Sallustii  verbis  ne  simplici  quidem  morte 
moriebantur  (fr.  40.  Geri.)  fluxisse  putat.  — 482 — 485.  „Primum  aestu  fe- 
bris ingenti  ac  siti  totum  corpus  torrebatur,  mox  contabescebat  colliquatione 
ac  resolutione  omnium  humorum."  Heyn.  — Sitis  pro  aestu,  calore,  unde 
sitis  oritur,  ut  iam  Servius  exposuit.  Cf.  Lucr.  VI,  1263.  Multa  siti  pro- 
strata viam  per  protpie  voluta  Corpora.  „sitis  ignea  h.  c.  sicca,  arida, 
ut  Stat.  Theb.  IV,  699.  haurit  sitis  ignea  campos , ubi  alii  ex  interpret. 
arida.  — acta  omnibus  venis,  per  omnes  venas  penetrans,  se  insinuans. 
Intima  par « hominum  flagravit  ad  ossa,  Lucret.  VI,  1166.  — adduxerat 
artu s,  cute  contracta,  quod  fit  ea  exarescente,  ut  in  febri:  adducta  cuti» 
ex  Ovidio  nota  Met.  III,  397."  Heyn.  Adde  eiusd.  Epist.  XI,  27.  macie» 
adduxerat  artu»,  ct  Lucan.  IV,  288.  Ossaifue  nondum  adduxere  cutem.  — 
484.  Rursus.  Vid.  supra  v.  138.  — liquor  fluidus,  humores  cor- 
rupti, tabum.  Cf.  Lucr.  VI,  1202  sqq.  — 485.  tdahebat  omnia  ossa 
in  se  minutatim  (quod  Adverbium  amat  Lucretius:  vid.  11,  1131.  V, 
1383.  VI,  1190.)  morbo  conlapsa,  quasi  contagione  quadam  effecit,  ut 
ipsa  ossa  quasi  invita  et  reluctantia  (cf.  supra  v.  424.)  in  tabidum  liquorem 
resolverentur.  Heyn.  eiusmodi  liquidationes  et  resolutiones  ossium  etiam  in 
aliis  morbis  observari  docet.  Peerlk.  tamen  p.  265.  coni,  cadebant  coli.  Ovid. 
Met.  VII,  826.  Subito  collapsa  dolore  - - cecidit  et  pluribus  locis,  ubi  »n 
se  residere,  in  se  ruere  et  similia  leguntur,  quibus  p.  383.  addit  Val.  Max. 
VI,  2.  ira  in  se  ipsa  collapsa  est.  Ceterum  huius  loci  memor  fuit  auctor 
Epigr.  ei  centonibus  Verg.  consuti  in  Antii.  Lat.  Burm.  III,  81,  7.  Ossa 
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Saepe  in  honore  deum  medio  stans  hostia  ad  aram, 

Lanea  dum  nivea  circumdatur  intula  vitta, 

Inter  cunctantis  cecidit  moribunda  ministros. 

Aut  si  quam  ferro  mactaverat  ante  sacerdos, 

Inde  neque  inpositis  ardent  altaria  fibris  490 

Nec  responsa  potest  consultus  reddere  vates, 

Ac  vix  suppositi  tinguuutur  sanguine  cultri 
Suromaque  ieiuna  sanie  infuscatur  harena. 

Hinc  laetis  vituli  volgo  moriuntur  in  herbis 

Et  dulcis  animas  plena  ad  prnesepia  reddunt;  495 


minutatim  fundo  volvuntur  in  imo.  Praeteres  cf.  Calpurn  V,  77.  putrula 
contrahet  ossa.  — 486.  Cum  loco,  qui  hic  sequitur,  cf.  Ovid.  Met.  VII, 
593  sqq.  Heyn.  hostiam  maiorem  intelligit,  taurum,  cuius  exta  inspicieban- 
tur; Voss.  autem  rectius  ovem.  — in  honore  deum  medio,  in  medio 
sacrificio,  quod  diis  parabatur,  quo  sensu  honorem  saepe  dici  constat.  Hic 
pro  omni  re  sacra  positum,  ut  Aen.  I,  632.  et  III,  4ii6. ; saepius  pro  iis, 
quae  diis  offeruntur:  cf.  Aen.  I,  49.  ILI.  IIS.  Ovid.  Met.  VIII,  740.  id  Fast. 
IV,  409.  Sil.  VII,  194.  et  alibi.  Cf.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  1.  1.  et  Bupert. 
ad  Liv.  VIII,  32,  12.  — stans  ad  aram.  Cf.  Geo.  II,  395.  Ovis  autem 
sacrificio  destinata  prqpterea  hic  commemoratur,  quia  non  nisi  saluberrimo 
corpore  praeditae  hostiae  eligebantur,  ut  eo  magis  mirum  sit,  ciusmodi  quo- 
que ovem  subitam  mortem  occubuisse.  — 487.  circumdatur , scii,  capiti. 
— Infula  est  pannus  laneus  capiti  hostiae  impositus  ct  ab  utraqne  eius 
parte  dependens,  qui  vittis  alligari  et  constringi  solebat.  Vid.  I.ucrct.  I,  89. 
89.  — cunctantes  indicat  modo,  ministros  apparationem  sacrificii  nondum 
finiisse.  — 488.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIX,  2.  b.  docet,  voc.  moribundus 
apud  Vergilium  tria  significare,  et  morientem , i,  e.  osn.tnjiTMdn,  Geo. 
III,  488.  Aen.  V.  374.  X.  341.  591).,  et  moriturum,  Aen.  IV,  323.,  et  mor- 
talem, Aen.  VI,  732.  Vid.  etiam  infra  ad  v.  501.  — ministros.  Ministri 
sacrorum  satis  noti.  Cf.  Lucr.  I.  91.  Ovid.  Fast.  III,  47.  VI.  283 — 44!.. Stat. 
Silv.  III.  1,  86.  Cic.  Cluent.  15.  etc.  — 489-  ante,  h.  e.  antequam  moriens 
caderet,  pestis  vi  enecta,  vel  etiam  antequam  peste  correpta  videretur,  ut 
Wagn.  ct  Ladew.  explicant.  — inde  Serv.  explicat  ex  gua  causa.  Sed 
cum  unde  ct  inde  saepe  pro  a quo,  ab  illa  ponantur  (vid.  Serv.  ipse  ad 
Aen.  I,  6.  et  VI,  766.1.  sensus  potius  hic  est:  fibris  (,i.  e.  extis)  ex  hac  ho- 
stia sumptis  et  impositis,  non  ardent  altaria.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I, 
5.  et  Aen.  I,  21.  — inno  sitis  jfibris.  Cf.  Aen.  I,  49.  ct  Geo.  I,  484. 

altaria  autem  pro  nostia  iis  imposita.  — 491.  ..Intellige  exta  muta, 
cum  aliqua  pars  aut  deessct  aut  corrupta  esset. “ Heyn.  Hic  exta  peste 
corrupta  intclligcnda  osse  patet,  quorum  in  haruspicina  nullus  erat  usus. 
Cerda  iam  comparat  Ovid.  Met.  VII,  600.  — 492.  „suppositi  cultri,  e 
sacro  ritu  subter  iugulum  adacti.  Cf.  Aen.  VI,  248.  et  Serv."  Heyn . Ac- 
curatius Wagn.  in  sacro  piaculari  diis  inferis  oblato,  do  quo  hic  cogitandum 
videatur,  caput  hostiae  ad  terram  depressum  et  cultrum  ah  inferiore  parte 
iugulo  adactum  esse  docet.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  VII,  599.  aperte  nunc 
locum  respiciens : victima  - - - Dxiguo  tinxit  subiectos  sanguine  cultros. 
Ceterum  Ribbeck.  scripsit  tinguntur  et  Haupt.  tinguontur.  — 493.  ieiuna 
sanie,  tenui  humore  eoque  corrupto.  Cf.  supra  II.  212.  ieiuna  glarea 
ihique  adnott.  cura  Lucr.  II,  844.  corpora  succo  ieiuna.  — 494.  „laetis 
ad  copiam  refer;  nam  infecta  erant  pabula,  vid.  v.  481.,  et  respondent  v. 
sq.  plena  praescjtia;  cf.  not.  ad  v.  320.  — 495.  Dulces  animas,  ptX(- 
upora  9vp6v.  Vid.  Aen.  Ili.  140.  Expressit  haec  Stat.  Thcb.  IV,  725  sqq." 
Heyn.  Dulces  videtur  additum,  qma  vitulis  ius  longioris  vitae  habentibus 
mors  imprimis  acerba  esse  debet.  RcdtUndi  voc.  Wakef.  ad  Lucr.  VI, 
1196.,  ubi  vitam  rethlere  legimus,  satis  recte  ita  explicat:  ..Reddunt,  redo- 
nant, remittunt  in  illum  aethera,  unde,  primum  spiritum  haurientes,  vitam 
suam  arcessiverint."  Sic  Stat.  Theb.  VIII.  324.  et  Vcllei.  11.  123.  reddere 
animam  caelo,  id.  Vellei.  II,  14.  residere  ultimum  spiritum , Lucr.  VI,  1197. 
reddere  vitam,  Ovid.  Trist.  III,  3,  35.  reddere  lucem.  (.Obiter  tantum  eom- 
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Hinc  canibus  blandis  rabies  venit  et  quatit  aegros 
Tussis  anhela  sues  ac  faucibus  angit  obesis. 

Labitur  infelix  studiorum  atque  inmemor  herbae 

Victor  equus  fontisque  avertitur  et  pede  terram 

Crebra  ferit;  demissae  aures,  incertus  ibidem  500 


memoro,  in  libello  de  gen.  nom.  p.  94.  Haupt. , ubi  Vergilio  adscribuntur 
verba  plena  ad  praesepia  ponunt,  ex  Ungeri  de  Valgio  Rufo  p.  209.  not. 
15.  sententia  Vergilii  nomini  Valgii  substituendum  esse.  De  dictione  autem 
vitam  ponere  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  238.)  — 494».  Ktiam  peste  illa  Attica 
canes  primos  correptos  esBC,  auctor  est  Thucyd.  II,  50.,  quem  sequitur 
Lucr.  VI,  1220.  — canibus  blandis.  Unus  Parrhas.  mutato  verborum 
ordine  blandis  canibus.  Sed  quamquam  in  blandis  soni  sedes  esse  intelliga- 
tur,  tamen,  cum  sequantur  verba  aegros  sues,  ex  rhetorum  praeceptis  hic 
ab  accurato  quidem  scriptore  Adiectiviun  postponendum  fuisse  docet  Nobbius 
in  Syntagm.  locc.  parall.  p.  101  sqq.  Accedit  vero  etiam  alia  causa  vul- 
gari ordini  fevens,  de  qua  diximus  ad  Geo.  1,  366.  Ceterum  cf.  Lucr.  IV, 
999.  catulorum  blanda  propago , Nemes.  Cyneg.  215.  hoc  canibus  hiantiis 
iwiscerut  artus  et  v.  230.  hiantias  canibus  componere  mentes.  — quatit 
aegros  etc.  Cf.  Wcrnsd.  Poet.  L.  min.  VI,  197,  8.  Cum  quatit  incurvos 
tussis  anlicla  senes  et  ibid.  312,  245.,  ubi  tussis  anhela  redit.  — 497.  De 
angina  morbo  loquitur,  Gr.  vayytj  aut  ^Quyxt' , 4U'  etiam  suum  morbus 
peculiaris.  Cf.  Aristot.  H.  Aium!  VIII,  21.  atque  vide  etiam  Thucyd. 

II,  49.  et  Lucr.  VI,  1187.  — fauces  obesas,  obesae  suis.  Servius  ex- 
plicat tumentes.  Ribbcck.  obessis  cum  iled. , Itom.  et  duobus  Bem.  Vid. 
adnott.  ad  Geo.  III,  80.  — 498.  Etiam  equi,  qui  in  ludis  Circensibus 
victoriam  reportarunt,  morbo  corripiuntur.  Similes  locos  vide  apud  Cic. 
Cat.  mai.  c.  5.  (ex  Ennio),  Ovid.  Met.  VII,  542.  Tibuli.  1,  4,  31.  et  alibi.  — 
Labitur  nescio  quo  iure  Ladew.  explicet  per  vacillat,  titubat  („es 
schwankt,  urird  hinfiiUig1');  loci  enim,  ad  quos  provocat,  Aen.  VI,  310.  et 
602.  et  Propcrt.  IV,  4,  64.,  hanc  significationem  neutiquam  probant.  Vide- 
tur vir  doct.  Peerlkampii  scrupulo  (vid.  ad  v.  499.)  au  hauc  explicationem 
temere  commotus  esse.  — infelix  studiorum,  cui  nihil  prosunt  studia 
sua  s.  victoriae  reportatae,  quibus  olim  delectatus  est;  ut  sententia  similis 
sit  iis,  quae  v.  525.  de  bove  legimus:  Quid  labor  aut  benefacta  iuvantt 
Constructio  eadem  est,  quae  Geo.  1,  277.  (ubi  vid.  adnott.)  felix  operum. 
Sic  etiam  Silius  XII,  432.  retilia  infelix  studii,  fortasse  locum  noetrum 
respiciens.  Heyn.  aliique  (inter  quos  etiam  Ameis.  Spic.  p.  36.)  coniungunt: 
stiuliorum  atque  herbae  inmemor;  et  sane  negari  nequit,  caesuram  prima- 
riam huic  rationi  quodammodo  opitulari  atque  etiam  duriorem  verborum 
collocationem  similibus  locis  posse  defendi.  Ut  bic  inmemor  herbae  et 
Ecl.  vm,  2.  inmemor  herbarum,  sic  ap.  Sevcr.  Sanet,  in  Wernsd.  PoSt.  L. 
min.  111,  223,  65.  graminis  inmemor.  — 499-  Victor  ad  indignitatem  rei 
augendam  additur,  cum  nihil  ei  prosit  vicisse  certamine  cursus.  Ceterum 
haec  vox  eadem  appositione  voc.  equi  Adiectivi  loco  adiicitur  Aen.  VII,  656. 
Prop.  IU,  7 (9),  42.  alibi.  Sic  etiam  Aen.  X,  891.  equi  bellatores.  Vide- 
tur autem  Singularis  victor  collective  capiendus  esse.  Vid.  infra  ad  v. 
507.  et  520.  Ceterum  Ribbeck.  scripsit  etpws  et  Haupt.  ecus.  Vid.  ad  Geo. 

III,  114.  — fontes  avertitur,  potnm  aversatur,  ut  ap.  Stat.  Theb.  VI, 
192.  (vacca)  oppositas  inpasta  avertitur  herbas.  Apud  Sevcr.  Sanctum  1.  1. 
legitur  fontes  renuens.  Voss.  comparat  Graecum  anoaiotqfabai  r 6 Citog 
et  roaq  ((ealtai. — Peerlk.,  quem  miror  non  intelligere.  quomodo  equus  lapsus 
terram  ferire  possit,  p.  383.  coiliicit  aut  pede.  — 500-  Crebra,  crebro,  ut 
saepe.  „Vid.  Forbiger.  ad  Lucr.  II,  359.,  ubi  tamen  cre/jra  pro  Nominat, 
primae  Declin.  haberi  velim. “ Wagu.  Cui  viri  doctiss.  opinioni,  per  se  non 
minus  probabili,  nihil  aliud  possum  opponere,  quam  hunc  ipsum  Vergilii 
locum  me  movisse,  ut  etiam  ibi  crebra  pro  Adverbio  positum  acciperem. 
Ceterum  cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  8.  et  supra  ad  v.  149.  — demissae  aures. 
Conington  comparat  aures  Jluccidas  ap.  Colum.  VI,  30.  — „incertus, 
qui  per  vices  non  certas  accedit  et  recedit,  inconstans  [secundum  Wagu. 
,,nunc  multus,  nunc  nullus“,  secundum  Ladew.  modo  calidus,  modo  frigidus, 
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Sudor  et  ille  quidem  morituris  frigidus,  aret 
Pellis  et  ad  tactum  tractanti  dura  resistit. 

Haec  ante  exitium  primis  dant  signa  diebus; 

Sin  in  processu  coepit  crudescere  morbus, 

Tum  vero  ardentes  oculi  atque  attractus  ab  alto  505 

Spiritus,  interdum  gemitu  gravis,  imaque  longo 
Ilia  singultu  tendunt,  it  naribus  ater 


quae  explicatio  sequentibus  verbis  maxime  iuvatur:  cf.  etiam  Ameis.  iii 
lalinii  Nov.  Amml.  LX1J.  p.  •!».),  ibidem,  circa  aures,  capitis  sudor.  Cf. 
Lucret.  VI,  1 1 85.  Sudoristjue  madens  per  callum  spleniticius  humor.  - — 
501.  ille  quidem  morituris  frigalus  ex  notissimo  quidem  Hip- 
pocratis apnorismo  IV,  37  ol  'Inypol  Hqioth,  (vv  plr  ofti  nvgmg 
yivvofuvoi,  ,'taraior  oijualroiai  jcui  Conington  eum  Cerda  addit  Nicandri 
Tner.  255.]“  lleyn.  — Wagn.  Qu.  Virg.  XXIX.  p.  512  sq.  docet,  1’artic. 
moriturus,  quod  nusquam  apud  praestantissinios  prosae  orationis  auctores 
legatur,  a poetis  autem  et  ab  ipso  Vergilio  satis  frequentetur,  ita  differre 
a morieris,  ut  non  sit  simpliciter  i.  q.  morti  proximus,  sed  vel  cui  fatis 
destinatum  sit  mori,  vel  qui  decreverit  et  paratus  sit  mori:  coli.  Geo. 
IV,  458.  Aen.  H,  511.  IV.  519.  X,  811.  ib.  831.  et  praeterea  Geo.  III,  262. 
Aen.  IV,  308.  415.  604.  IX,  400.  554.  XI,  741.  XII,  55.  602.  Sic  igitur  h. 
1.  bene  morituris,  i.  e.  iis,  quorum  de  salute  desperandum,  qui  certo  mo- 
rientur (cf.  quae  sequuntur  usque  ad  v.  510.),  non  monentibus,  i.  e.  iam 
exspirantibus.  Vid.  etiam  supra  ad  v.  4S8.  adnott.  — 502.  Cutis  durescit 
ei  ad  tactum,  cum  tangeretur,  tractanti,  tangenti,  dura  resistit,  non 
cedit,  quia  tenta  et  sicca  est,  non  mollis.  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  1193.  sine 
idonea  causa  coni,  attactu.  Codd.  omnes  aut  at l tactum,  aut  attactum,  aut 
attractum  praebent.  Ceterum  cf.  Lucr.  1.  1.  v.  1193.  frigida  pellis  Uura- 
que  inhorrebat  tactum.  — 503.  dant,  scii,  equi  peste  correpti.  Nihil  enim 
obstat,  quominus  v.  499.  eijuum  cum  Ameisio  Spic.  p.  36.  collective  posi- 
tum censeamus.  — 504.  „Iungenda:  <Sin  in  processu  coepit  cnulescere 
morbus  - - Profuit,  ut  vss.  505.  Tum  cero  cett.  ad.  v.  508.  sint  tamquam 
interpositi.1*  lleyn.  Ita  etiam  Wakef.  locum  intellexit,  hos  versus  paren- 
thesi includens;  quod  recte  reprehendit  Iahn.,  cum  in  iis  signa  morbi  enu- 
merentur et  sensus  sit:  „llla  signa  primis  diebus  apparent;  sin  autem 
morbus  crudescit,  haec  sequuntur.**  — crudescere,  crudiorem  ae  saevio- 
rem, h.  igitur  1.  validiorem  Jieri,  quemadmodum  Serv.  explicat ; ut  contra 
mitescere,  molliri  dicuntur,  quorum  nimia  vis  imminuitur.  - 505.  ardentes 
oculi.  Cf.  Lucr.  1. 1.  v.  1145.  Kt  duplices  oculos  sujfiisa  luce  rubentes.  Ce- 
terum in  vivida  rerum  descriptione  haud  raro  1’articipia  vel  Adjectiva  pro 
Verbis  linitis  poni  constat.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  133.  De  triplici  elisione 
cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  441.  Ceterum  hunc  versum  cum  hemistichio  se- 
quentis iterat  poeta  Anth.  Lat.  llurrn.  III,  81,  105  sq.  — attractus 
ab  alto  spiritus,  qui  Horatio  Epod.  XI,  10.  vocatur  petitus  imo  spiri- 
tus. Cf.  Lucr.  1,  1.  v.  1184.  Creber  spiritus  aut  ingens  raroque  coortus. 
— 500.  Wakef.  post  interdum  incidit,  quod  probat  Iahn.  — gemitu  gravis. 
Lucr.  V,  1157.  Intolerubilibusquv  malis  erat  ancius  angor  Assidue  comes, 
et  gemitu  commixtu  querela.  — gravis  pro  gravatus,  beschwert  (beldstigt), 
ut  supra  v.  95.  morbo  gravis,  Liv.  XXl,  48.  vulnere  gravis,  Cic.  Agr.  II, 
26.  gravis  oneribus  Plin.  Ep.  XII,  27.  gravis  vinculis  etc.  Conington,  qui 
multus  est  ad  h.  1.  de  Ailieetivo  gravis  apud  Verg.  varia  significatione 
cum  Ablativo  constructo,  gemitu  gravis  explicat  per  „groaningly  heavy  s. 
gravis  gemibundusque.**  — 507.  „tendunt  se,  ut  iam  saepe  [vid.  Ecl.  IV, 
45.  Geo.  1,  333.  etc.];  aut  tendunt,  sc.  pecudes,  ut  modo  v.  503.  dant. 
Redit  sic  ad  totum  genus  armentorum.**  heyn.  iSed  etiam  ad  solos  equos 
antea  commemoratos  commode  haec  referri  possunt;  ilia  autem  Accusa- 
tivum, non  Nominativum  esse,  haud  dubie  omnes  mecum  censebunt.  — 
ima  ilia  singultu  tendunt.  Idem  exprimunt  Horat.  Epist.  1,  1,  9.  per 
ilia  ducere,  Lucan.  autem  Plin.  XXVI,  6,  15.  per  ilia  trahere.  Cf.  IV, 
757.  et  etiam  Stat.  Thcb.  VI.  472.  longi  suspendunt  ilia  jlatus,  Cerda  ad 
h.  1.  Tumeb.  Adv.  XVH,  9.  liarth.  ad  Stat,  Tlieb.  VI,  473.  Cort.  ad  Lucan. 
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Sanguis  et  obsessas  fauces  premit  aspera  lingua. 

Promit  inserto  latices  infundere  cornu 

Lenaeos;  ea  visa  salus  morientibus  una;  510 

Mox  erat  hoc  ipsum  exitio,  furiisque  refecti 
Ardebant,  ipsique  suos  iam  morte  sub  aegra  — 

Di  meliora  piis  erroremque  hostibus  illum!  — 

Discissos  nudis  laniabant  dentibus  artus. 


IV,  757.  et  Obbar.  ad  Horatii  1.  L Vol.  I.  p.  34.  Lucr.  1.  1.  sic  pergit 
Singultusque  freque ns  nodem  per  saepe  themque.  — it  nari h u s ater 
Sanguis.  Cf.  Lucr.  VI,  1202.  Correptus  sanguis  expleteis  naribus  ibat 
cum  eiusd.  libri  V.  1146.  Sud/ibant  - - fauces  intrinsecus  atrae,  sanguine. 

— 508-  „lingun  aspera , inflammatione,  premit,  quia  simul  intumuerat 
(ut  Ovid.  Mot.  VII,  556.  Aspera  lingua  tumet),  fauces  obsessas,  seu 
simpliciter  constrictas,  interclusas  ipso  tuinore,  seu  ulceribus,  quae  frequentia 
in  hoc  morbo,  et  a Lucretio  etiam  memorantur:  v.  1146.  ulceribus  vocis 
via  septa  coibat;  qivxndrat  Graeci  appellant."  Heyn.  Adde  eundem 
Lucr.  v.  1149.  (lingua)  Debilitata  malis,  motu  gravis,  aspera  tactu  et 
cf.  Anth.  Lat.  Burm.  V,  162,  7.  FoucIIais  obsessis  ritalis  semita  cessit.  — 
509.  ..Imitatione  expressa  a Nemes.  Cvneg.  226.  229.  Vini  usum  omnes 
fere  veteres  hac  in  calamitate  commendant,  ut  antisepticum;  etsi  saepius 
nocere  quam  prodesse  debuit."  Heyn.  Cf.  Colum.  VI,  30.  et  Geop.  XVI, 
3.  4.,  a Voss.  laud.  Conington  memorat,  Arist.  H.  A.  VIII,  21.  loqui  de 
vino  aegrotorum  suum  naribus  infundendo,  [vel  potius  de  naribus  eorum 
vino  elavandis.)  --  latices  Lenaeos.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  4.  et  Aen. 
IV,  207.  — cornu,  L e.  infundibulo  comeo.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  X,  59.  — 511. 
Mox  erat  hoc  ipsum  exitio.  Cum  h.  1.  iam  Macrob.  Sat.  VI,  2.  (p. 
165.  Bip.)  comparat  similem  Lucretii  locum  VI,  1226  sq.  Nam  tpiotl  ait 
dederat  vitalis  aeris  auras  Volvere  in  ore  licere  et  caeli  templa  tueri. 
Hoc  aliis  erat  exitio  letumque  parabat.  — 512.  Ardebant  furiis, 
furore  corripiebantur  ii,  quos  vinum  infusum  refecerat.  — Verba  iam  morte, 
sub  aegra  hinc  repetiit  auctor  Epigr.  in  Anth.  Lat.  Burm,  I,  172,  47.-518. 
Di , meliora  piis.  Formula  Dii  meliora  satis  nota;  quae  sine  verbo 
temporis,  ut  hic,  legitur  v.  c.  Cic.  Phil.  VIII,  3,  9.  Val.  Ma.v  IV.  3.  ext. 
2.,  cum  verbo  autem  v.  c.  Ter.  Phorm.  V,  8,  16.  ( duint ) Tibuli.  III,  4,  1. 
(ferant)  Ovid.  Met.  VII,  37.  (celini)  Lucii,  fragrn.  Sat.  XXVII.  ( maluerint ). 

— errorem,  furorem  illum,  quo  correpti  artus  suos  tamquam  alienos 
lacerabant  equi.  Error  haud  raro  de  furore;  quare  etiam  errorem  furo- 
remque coniungit  Ovid.  Am.  I,  2,  35.  Ceterum  lectionem  errorem  non  solum 
omnes  fere  Codd,  tuentur,  sed  etiam  Donat,  ad  Ter.  Adelph.  III,  3,  76.; 
in  Cod.  Kom.  autem  et  aliis  (Heinsio  teste)  legitur  artiorem.  Sed  utrum- 
que vocabulum  a librariis  saepe  confunditur  icf.  Heins.  ad  Ovid.  Am.  I,  10, 
9.  et  Claudian.  Epist.  I,  7.1,  et  ardor  minus  bene  quadrat  in  equos  semet 
ipsos  pro  aliis  lacerantes.  Cf.  etiam  Ecl.  VHI,  41.  Peerlk.  p.  266.  et  Ladew. 
minus  probabiliter  cogitant  de  errore  agricolarum,  qui  optimo  consilio  equis 
aegrotantibus  vinum  aent,  quo  magis  iis  noceant,  quam  prosint;  quare  optet 
poeta,  nt  Dii  tales  errores  a piis  hominibus  abesse  iubeant.  Sed  cum 
abominatio  ipsa,  tum  locus,  quo  inseritur,  hanc  sententiam  satis  trivialem 
videtur  refellere.  — errorem  (date)  hostibus,  impiis,  scelestis,  opp.  piis. 
(Cf.  Aen.  III,  266.)  Exemplum  Nicandri  Tlier.  196.  'Krbgiov  nou  riga 
stiva  xagnaatv  Ipntldattt  aemulari  Vergilium  Heyn.  docet.  Cf.  etiam 
Hor.  Od.  III,  TJ,  21.  Hostium  uxores  puerique  caecos  Sentiant  motus  orien- 
tis Austri  etc.  Ovid.  A.  A.  III , 247.  Hostibus  eveniat  tam  foedi  causa 
pudoris.  Prop.  IV,  7 [01,  8),  20.  Hostibus  eveniat  lenta  jmella  meis!  et 
similes  loci.  — 514.  Disciss  os  nudis  etc.  Litteris  sibilis  parum  numerose 
cumulatis  ipsius  rei  foeditas  et  atrocitas  exprimi  videtur.  Cf.  Bach.  ad 
Ovid.  Met.  I,  327.  — „n udis  - - dentibus.  Medie,  a m.  pr.  udis  - - 
dentibus,  ut  supra  v.  386.  udum  palatum  et  alia.  Heins.  coni,  crudis  d. 
vel  avidis-,  praestaret  saltem  duris.  At  nudi  sunt  undati  a labiis  ore  re- 
ducto, more  ringen tinni,  canum  imprimis  ac  furiosorum.  Recte  Philarg. 
nt  foeditatem  exprimeret,  adiecit  nudis.  Cf.  Lucr.  V,  1963.  Irritata  canum -- 

vkroil.  e a as  l.  sd.  iv,  29 
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Eccc  autem  duro  fumans  sub  vomere  taurus  515 

Concidit  et  mixtum  spumis  vomit  ore  cruorem 
Extremosquc  ciet  gemitus.  It  tristis  arator 
Maerentem  abiungens  fraterna  morte  iuvencum, 

Atque  opero  in  medio  defixa  relinquit  aratra. 

Non  umbrae  altorum  nemorum,  non  mollia  possunt  520 

Prata  movere  animum,  non  qui  per  saxa  volutus 
Purior  electro  campum  petit  amnis ; at  ima 


A [a  Uia  ricta  fremunt  duros  nudantia  ilentes.“  Heyn.  Coningtoil  conferri 
iubet,  Pers.  III,  lui.  dentes  crcj/ucre  retecti.  De  ipsa  re  vid.  Veget.  III, 
5.,  quem  Voss.  testcui  citat.  — 515.  „Malit  fortasse  aliquis:  Kcce  etiam-, 
sed  autem  transitum  facit  ad  novum,  aeque  miserum,  spectaculum."  Wagn. 
Cf.  Acu.  11.  .HIS.  526.  etc.  — fumans,  scii,  sudore.  Vid.  Geo.  II,  542.  — 
su/j  vomere , sub  arandi  labore.  Iteravit  baee  verba  imitator  Vergilii  iu 
Anth.  Lat.  liurm.  I,  178.  251.,  ubi  in  Codd.  falso  legitur  sudans  s.  v.  t., 
neque  minus  eorum  memor  fuit  Ovid.  Met.  VII,  538  sq.  — 517 — 519-  „La- 
crimosam  imaginem  sensit  et  expressit  Statius  Theb.  IX,  82 — 85.  Alius 
locus  e Tryphiodoro  dignus,  qui  comparetur  v.  14 — 16.“  Heyn.  Cf.  etiam 
Lucr.  II,  352  sqq.  Nam  saepe  - - vitulus  - - Turicremas  propter  mactatus 
concidit  aras.  Sanguinis  e,- spirans  calidum  de  pectore  Jtumen ; quem  Ma- 
roni ante  oculos  fuisse,  iam  Macrob.  Sat.  VI,  5.  (p.  180.)  docuit,  comparans 
etiam  Aen.  IV,  453.  Simillimus  est  etiam  alius  Lucretii  locus  111,  488.  vi 
morbi  saepe  coactus  Ante  oculos  aliquis  nostros  ut  fulminis  icta  Concidit 
et  spumas  agit,  ingemit  et  tremit  artus  etc.  — ciet  gemitus.  Vid.  adnott. 
ad  Aen.  III,  344.  — 518-  abiungere,  anoiiv/vvvto , hac  prima  et  pro- 
pria significatione  legitur  eliam  apud  Prop.  III,  10  (II,  18),  10.  Uuain  prius 
abiunclos  sedulas  lavit  equos  (ubi  tamen  alii  Codd.,  quos  sequitor  Keil., 
adiunctos  praebent);  translato  autem  usurpatum  pro  seiungere  v.  c.  Cie.  Att. 
II,  1 . Quod  se.  ah  hoc  - - diremit  genere  abiunxerit.  Cf.  etiam  Interpp.  (im- 
primis Oudend.  et  Hereog.)  ad  Caes.  Ii.  G.  VII,  56.  Etiam  huius  loci  non  im- 
uiemor  fuit  Severus  Sanctus  in  AVerusd.  Poet.  I,.  min.  H,  222,  47.  Tristem 
continuo  disiungo  coniugem.  — fraterna  morte  pendet  a maerentem.  Co- 
nington  minus  probabiliter  construit  cum  abiungens  et  pro  Abi.  abs.  fratre 
mortuo  positum  censet,  ut  Aen.  IV,  502.  morte  Sychaei.  — 519.  relinquit. 
Voss.  contra  optimorum  Codd.  auctoritatem  contextui  obtrusit  paucorum  fibro- 
rum (inter  quos  saue  Pal.)  Donati  ad  Ter.  Audr.  III,  5,  1.  et  Servii  ad  Eoi.  II, 
70.  lectionem  reliquit,  quod  iure  reprobat  lahn.  ad  Geo.  IV,  434.  Ceterum 
de  fractis  huius  versus  numeris  ipsi  rei  aptissimis  cf.  adnott.  ad  Aen.  XII, 
910.  — 520.  Extremam  libri  partem  inde  ab  hoc  versu  Uibbeek.  Proleg. 
]>.  48.  eiectis  his  illis  duplici  modo  melius  ordinari  potuisse  censet,  aut  sio : 
519.  534 — 530.  531 — 533.  537--54T.,  aut  sic;  519.  520 — 530.  548 — 550.  551 
— 553.  556—566.  Vid  etiam  infra  ad  v.  534. — Quae  hic  sequuntur  non  ad 
unum  illum  bovem,  de  quo  antea  sermo  erat,  sed  ad  universum  genus 
taurinum  spectare,  docet  iam  verbum  pascuntur  v.  528.  Quare  ueque  Heynio 
adsentior  haec  aduotanti:  ,,Est  tamen  poeta  dignius,  non  in  toto  boum  ge- 
nere morari,  sed  ad  singula  exempla  procedere,  ita  saltem  ad  unum  tau- 
rum ex  toto  genere  revocata  puta  dicta.  In  verbis  expressit  Lucretium  U, 
361.  363.“  neque  Wunderlichio,  eui  vss.  520 — 525.  ad  alterum  modo  tau- 
rum adjunctum  referendi  videntur.  Cf.  etiam  supra  ad  v.  507.  adnott.  — 
522.  „Klectrum,  metallum  i.cf.  Aen.  VIII,  402.1,  non  succinum.  intelli- 
gendum  puto,  quia  illud  splendore  nobilius,  et  commune  fere  poetis  eat, 
ab  argento  aquarum  perlucidum  candorem  notare.  Adsripulatur  Servii 
auctoritas.  Cf.  Callim.  in  Cer.  29.  et  ib.  Spanhem."  Heyn.  Callimachi  verba 
haec  sunt:  i 6 A'  ib(  «2/*rp«io»'  vAtuo  'Bf  aveuiav  aviovt,  ubi  etiam  Voss. 
non  minus  quam  nostro  loco  de  metallo  huius  nominis  sermonem  esse  censet. 
Erat  autem  ex  auro  et  argento  ita  mixtam . ut  qaatuor  partibus  aureis, 
una  argentea  constaret.  Cf.Pansan.  V,  12,  0.  Plin.  XXXIII,  4,  23.  ( Electri 
natura  est.  ad  lucernarum  lumina  clarius  argento  splemlere.)  Isidor.  Orig. 
XVI,  24.  et  quae  Kraus.  disseruit  in  Pauly  llealencycl.  III.  p.  68  sq.  — 
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Solvuntur  latera  atque  oculos  stupor  urguet  inertis, 

Ad  terramque  tluit  devexo  pondere  cervix. 

Quid  labor  aut  benefacta  iuvant?  quid  vomere  terras  525 
Invertisse  gravis  ? atqui  neu  Massica  Bacchi 
Munera,  non  illis  epulae  nocuere  repostae: 

Frondibus  et  victu  pascuntur  simplicis  herbae, 

Pocula  sunt  fontes  liquidi  atque  exercita  cursu 


at  hic  eadem  ratione  usurpatum,  qua  supra  Geo.  II,  246.,  ubi  vid.  nott.  — 
528-  Solvuntur  latera  Heyn.  explicat  per  ,. flaccescunt,  corrugantur, “ re- 
ctius vero  Wagn.  per  ..dependent  flaccida.”  Haupt.  etKibbeck.  cum  Pal.  scri- 
bunt Solvantur.  Cf.  Ribbeck.  Prolog,  p.  436.  — ima,  usque  ad  imam  partem, 
quantum  omnino  dependere  possunt.  — Verba  ochIoh  s Innor  urguet 
mertes  hinc  iteravit  idem  ille  Vero,  imitator  in  Anth.  I.at,  Burm.  I,  178, 
315.  Ceterum  cf.  Aon.  X,  745.  oculos  - - ferreus  urguet  Somnus.  — 524. 
Ad  terram  fluit  - - cercie.  Sic  Aen.  XI.  828.  Camilla  moriens  Ad 
terram  non  sponte  fuit.  Cf.  etiam  Curt.  VIII,  14.  Rex  fluentibus  membris 
omissisque  armis  rue  sui  compos.  — 525.  ,.Alii  distinguunt  bene  facta 
ut  sint  facta  praeclara.  Atqui  enarrantur  mox  beneticia  in  homines.'*  Heyn. 
Verba  Quid  labor  aut  bene  facta  i nvautf  hinc  repetita  vides  in  Anth. 
Lat.  Burm.  1.  1.  v.  276.  Ceterum  cf.  Geo.  II,  515.  meritos  iuvencos.  — 52fi. 
terras  graves , spissum,  pingue  Bolum,  unde  difficilis  aratio;  glaebae  cun- 
ctantes, ut  Geo.  IJ,  236.,  quaeque  non  minus  gravi  vomere,  gravi  labore 
induent."  Heyn.  Wakcf.  ad  l.ucr.  I,  212.,  ne  terras  sequatur  post  ter- 
ram, («ini.  glebas ; sed  vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  125.  — atqui  etc.,  et  tamen 
mortium  non  heluatione  contraxerunt,  — Massica  vina.  Vid.  Geo.  II,  143. 
ibique  adnott.  - 527.  ,, epulae  repostae,  in  tam  varia  interpretatione 
malim  aceipere  pro  simpUci  positae,  appositae,  ut  Geo.  IV,  378.  et  plena 
reponunt  pocida.  Si  tamen  vis  in  composito  quaerenda,  equidem  inde  pe- 
tam, quod  singuli  ferculorum  missus  novis  mensis  apponi  solebant,  ut  sit 
iterum  iterumque  apjionere.  Sic  Acu.  VII,  134.  reponite  vina  mensis."  Haec 
Heyn..  cui  adHentitur  Conington.  At  licet  verum  sit,  reponere  dapes  et 
pocula  pro  iterum  apponere  legi  Aen.  VIII,  175.,  hic  tamen  ex  oppositis 
illis  verbis,  Frondibus  et  rictu  p.  stmpl.  herbae,  non  tam  de  largis  ct 
iteratis,  qnam  de  lautioribus  et  exquisitioribus  cibis  sermonem  esso  patet. 
Quare  rectius,  puto,  Burm.,  Voss. , Wunderl.  et  VVakef.  ad  I.uor.  III,  347. 
per  epulas  repostas  significari  censent  studiose  conquisitas  ct  ad  coenae 
luxum,  ad  exquisitiores  usus  in  cella  penaria  servatas;  quae  simplicissima 
ideoque  verissima  videtur  locum  intelligcndi  ratio.  Quod  enim  Heyn.  ad- 
notat:  „At  epulae  in  cella  carnaria  ita  servatae  vereor,  ne  nauseam  moturae 
sint  gulosis"  et  Conington  repetit,  coli,  loco  Quinct  lnst.  II,  4.  ne.cesse 
est  his  - - fastidium  moveant,  celat  frigidi  ct  repositi  cibi,  id  non  multum 
valet;  inter  varios  enim  cibos  discrimen  faciendum  est  neque  quisquam  cogitabit 
de  cruda  carne  diu  asservata.  Cf.  etiam  supra  v.  4U3.  hiemique  re- 
ponunt, IV,  157.  in  medium  ipiaesita  reponunt,  ot  Hor.  Kpod.  IX,  1.  re- 
postum Caecubum.  Wagn. . qui  singularem  de  h.  1.  scripsit  Quaestionem 
(XL1.1,  coli,  locis  Geo.  IV,  378.  Aen.  VLI,  133.  VIII,  175  sqq.  demonstrare 
studet,  reponendi  verbum,  ut  instaurandi  (Aen.  IV,  Ho.  V,  94.  VIII,  263. 
VII,  109 — 147.),  Vergilio  imprimis  ad  rein  sacram  epulasque  sacrificales  re- 
ferri: cum  vero  has  epulas  imprimis  lautas  fuisse  constet,  adeo  ut  in 
proverbium  abierint  Pontificum  coenae  (Hor.  Od.  II,  14.  48.i,  dapes  Capi- 
tolinae (Mart.  XII,  48,  12.),'  Cereales  (Plaut.  Menaechm.  1,  1,  25.)  etc., 
epnlis  repostis  hic  indicari  lautitias,  quales  essent  epularum  sacrificalium 
(cui  explicationi  recte  adversatur  Conington);  in  min.  tamen  edit.  Wagn. 
mutata  sententia  et  coli,  loco  Aen.  III,  364.  (ubi  repostae  terrae  sint  longe 
remotae)  repostas  epulas  easdem  esse  censet,  quas  Silius  XIII,  354.  hunc 
locum  imitatus  (?!  mensas  alia  tellure,  petitas  dixerit;  quod  et  ipsum  panllo 
artificiosius  censendum.  Ceterum  contracta  Participii  forma  repostus  redit 
Aen.  1,  26.  III,  364.  VI,  59.  655.  XI,  149.  Vid.  etiam  Lncr.  I,  1058.  III, 
884.  Hor.  Epod.  IX,  1.  etc.  — 521).  Pocula  (L  e.  potio)  sunt  fontes. 
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Flumina,  nec  somnos  abrumpit  cura  salubris.  S30 

Tempore  non  alio  dicunt  regionibus  illis 
Quaesitas  ad  sacra  boves  lunonis  et  uris 
luparibus  ductos  alta  ad  donaria  currus. 

Ergo  aegre  rastris  terram  rimantur  et  ipsis 

Unguibus  infodiunt  fruges  montisque  per  altos  535 

Contenta  cervice  trahunt  stridentia  plaustra. 


Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  28.  ct  supra  ad  v.  379.  — 529-  530.  exercita 
cursu  Flumina,  assiduo  cursu  agitata.  Wagn.  enim  recte  adnotat,  his 
verbis  significari  aquam  currentem,  limpidam,  non  stagnantem:  quam  ex- 
plicationem requirat,  quod  praecesserit,  liquidi  fontes.  Cf.  Hor.  Od.  IV, 
14,  19.  Indonatas  prope  ipialis  undas  Exercet  Auster.  Sic  etiam  Lucr.  II, 
96.  de  atomis:  culsiduu  rarioyue  exercita  motu.  Vid.  etiam  Ameis.  in  Jahnii 
Nov.  Annui.  LX1I.  p.  48.,  qui  comparat  Hor.  Ep.  I,  2,  43.  (amnis)  Labitur 
et  labetur  in  omne  volubilis  aevum.  Wakef.  ad  Lucr.  V,  2 (i 3.  confert  Minue. 
Felic.  17.,  quem  ex  Vergilii  imitatione  putat  scripsisse:  Ftrie  fontes:  ma- 
nant vetus  perennibus ; Jiutrios  intuere : eunt  semper  exerciti  (pro  vulg. 
exercitis ) lapsibus.  |Prius  cum  Burm.  aliisque  temere  explicui:  longo  cursu 
vexata,  fatigata,  ut  fessae  erroribus  unelaeup.  Ovid.  Met.  I,  582. j — somnos 
abrumpit  cura.  Sic  etiam  Ovid.  Am.  H,  10,  19.  At  mihi  saerus  amor 
somnos  abrumpat  inertes  et  ex  Ponto  III,  6,  55.  Nec  tamen  iste  metus 
somnos  tibi  rumpere,  possit.  Cf.  etiam  Hor.  Ep.  I,  10,  18.  Est  ubi  divellat 
somnos  minus  invida  curat  ibique  Obbar.  Fasc.  V.  p.  04.  et  Orell. — 581. 
„Tum  factum  esse  aiunt  id,  quod  uullo  alio  tempore  in  istis  terris  accidit, 
ut  penuria  candidarum  vaccarum  esset  ad  rem  sacram."  Heyn.  Quaesitas, 
desideratas  esse,  defuisse.  — 532.  533.  ..Male  post  Servium  Intpp.  Iunonem 
Argivam  et  eius  sacerdotem , filiorum , Cleobis  et  Bitonis , pietate  notam, 
huc  advocant.  — sacra  lunonis  pro  quibusvis  sacris  ponit;  sed  in  his 
nivearum  boum  usus  imprimis  insignis  erat  ad  pompam  deae  ducendam. 
[Curras  enim  lunonis  a duobus  albis  bubus  vehebatur.]  Itaque  pro  bubus 
(tunc  deficientibus]  bufalos  (nam  hi  sunt  h.  1.  uri:  vid.  sup.  ad  Geo.  II, 
374.)  currui  iunctos  dicit.  — inpares  simpl.,  quod  alter  maior,  alter  minor, 
diverso  etiam,  si  placet,  colore,  erat."  Heyn.  Quo  magis  etiam  augetur  rei 
incommoditas.  Ameis.  Spicii,  p.  37.  paullo  subtilius  imparibus  metaphorice 
capiendum  putat,  „ut  uri  cogitentur,  qui  huic  negotio  impares  sint,  i.  e. 
quibus  contra  fas  et  ritum  sollemnem  ad  illud  negotium  utaris."  Consentit 
mecum  Conington.  — ,, donaria  h.  1.  pro  donariorum  loco,  templo,  ut  pul- 
vinaria pro  templis,  iam  Servius  exposuit."  Heyn.  Voss.  apte  comparat 
Apulei.  Met.  IX.  p.  221.  cantharo  et  ipso  simulacro,  quod  gerebam,  apud 
fani  donarium  redditis  et  consecratis.  — alta,  h.  c.  alte  exstructa,  ad 
significandam  copiam  ct  magnificentiam  donariorum.  — 534.  Peerlk.,  qui 
p.  267  sqq.  totum,  qui  sequitur  locum  inde  a.  v.  534.  usque  ad  finem  libri 
pro  additamento  Grammatici  alicuius  habet,  in  omnibus  fere  eius  versibus 
aliquid  tamquam  Vergilio  indignum  vituperat.  Quamquam  autem  negari 
non  potest,  hanc  ultimam  libri  partem  minus  placere  et  plura  inesse,  quae 
aliter  dicta  velis,  multa  tamen,  in  quibus  haesit  Peerlk.,  iure  defendi  pos- 
sunt et  iam  defensa  sunt  a Ladcwigio  in  Progr.  Beurth.  etc.  p.  19  sqq. 
Cf.  etiam  Iiibbeck.  Proleg.  p.  47.,  qui  docet,  etiam  Senecam  Oed.  149.  152 
sqq.  160  sqq.  (coli,  cum  Yerg.  v.  539.  544  sq.  551  sq.),  Ausonium  in  Cent. 
nupt.  v.  20.  (coli,  cum  Vcrg.  v.  539.)  ct  Macrobium  Sat.  VI,  2.  eadem  hic 
legisse,  quae  nos.  — rimantur.  Cf.  adnot.  ad  Geo.  I,  384.  Hic  i.  q.  fodiunt, 
singulas  glebas  minuto  rastro  vertentes  et  comminuentes.  Cf.  Laiaew.  1.  1., 
qui  (minus  apte)  conferri  iubet  Tac.  Hist.  11,  29.  Tabernacula  ducis 
tpsanupie  humum  pilis  et  lanceis  rimabantur,  Kibbeck.  Proleg.  p.  47.  et 
Docdcrlcin.  Synon.  V.  p.  121  sq.  — Ipsi  homines  terram  fodiunt,  et  fruges, 
h.  c.  semina,  unguibus , digitis,  infodiunt,  terra  occulunt.  Unguibus 
paullo  audaciorem  byperbolain  esse  Ladew.  Peerlkampio  concedit,  qua  tamen 
etiam  Hor.  Sat.  I,  8,  27.  utatur:  scalpere  terram  Unguibus  - - coeperunt. 
— contenta  cervice,  quae  intenditur.  Cf.  Cic.  Tuse.  II,  23,  54.  onera 
contentis  corporibus  facilius  feruntur.  Ita  contenilcre  vires,  oculos,  mentem 
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Non  lupus  insidias  explorat  ovilia  circum 

Nec  gregibus  nocturnus  obambulat:  acrior  illum 

Cura  domat;  timidi  dammae  cervique  fugaces 

Nunc  interque  canes  et  circum  tecta  vagantur.  540 

lam  maris  mmensi  prolem  et  genus  omne  natantum 

Litore  in  extremo  ceu  naufraga  corpora  fluctus 

Proluit;  insolitae  fugiunt  in  numina  phocae. 

Interit  et  curvis  frustra  defensa  latebris 


etc.  apud  Lucretium  (I,  335.  IV,  809.  965.  990.  etc.)  aliosqne  haud  raro. 
- 587.  Etiam  feras  lues  tentat.  Cf.  Lncr.  VI,  219  sqq.  et  Ovid.  Met.  VTI, 
545  sqq.  — insidiae  explorat  ovilia  circum,  locum,  occasionem  in- 
sidiarum circa  ovilia.  Cf.  Aen.  IX,  59  sq.  In  si  di  an»,  quod  legitur  in 
Rom.  et  Gud.,  Nobbio  in  Syntagm.  locc.  parall.  p.  105.  iuro  glossema  vide- 
tur. quod  er  Aon.  1.  1.  fluxisse  suspiceris.  - nocturnus,  noctu;  Adiectivo 
loco  Adverbii  temporis  posito  et  ad  Substantivum  relato,  ut  saepe.  Cf. 
Aen.  IV.  303.  ihiquc  adnott.  — obambulat  gregibus,  ut  obambulare 
muris  Liv.  XXXVI,  34.  et  obequitare  castris,  portis,  Liv.  II,  45.  XXI,  54. 
etc.  Altera  constructio  cum  quarto  Casu  pogtis  modo  frequentatur.  Vid. 
Doederl.  Syn.  III.  p.  50.  De  lupo  autem  gregibus  obambulante  cf.  Aen. 
IX.  59  sqq.  Videtur  hunc  locum  respexisse  Hor.  Kpod.  XVI,  51.  Nec  ve- 
spertinus circumgemit  ursus  ovile.  — acrior  (mordacior)  cura  (dolor 
morbi)  illum  domat,  nam  ipse  non  minus,  quam  reliquum  ferarum  genus, 
morbo  pestilenti  correptus  est.  Curam  morbi  pro  cura  et  anxietate  morbo 
iniccta  invenimus  etiam  ap.  lustinum  XXIII , 2 , 6.  a Ladew.  Progr.  laud. 
p.  20.  allatum.  — 539.  timidi  dammae.  Dammae  ex  vulgari  opinione  sunt 
Dammhirsche,  daini,  dains,  secundum  Vossium  et  Forcell.  autem  Gemsen, 
camosci,  chamois.  Sed  Weber.  ad  Iuven.  p.  536.  (cum  quo  consentit  Orell. 
ad  Hor.  Od.  I,  2,  12.)  docere  studet  esse  arttolionac,  Anlilopeu,  Gaxellen. 
De  genere  vocis  et  de  geminanda  litera  m cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  28.  — 
541.  ..Aristotelem  Hist.  An.  VIII,  19,  20.  (qnocum  consentit  Plin.  IX.  49, 
73-1  negare,  pisces  ullo  pestilenti  moris)  tentari.  iam  Cerda  notavit;  et  videri 
potest  castissimus  pogta  potius  ingenio  indulsissc,  qnam  rerum  veritati, 
certe  in  illis,  quae  de  serpentum  v.  544.  545  strage  memorat,  quae  qua 
fide,  qua  auctoritate  posuerit,  ignoro.  Infectis  tamen  aquis  pisces  conta- 
giosis morbis  vexari , res  est  inter  historiae  naturalis  auctores  nunc  satis 
explorata."  Heyn.  — Iam  in  progrediente  rerum  narratione  transitioni 
servit  , ut  Wagti.  docet  Qu.  Virg.  XXIV,  9.  his  exemplis  collatis:  Geo.  II, 
57.  Aen.  XI,  100.  213.  XII,  704.  etc.  — et  genus  omne  natantum,  i.  e. 
piscium,  quos  his  verbis  distingui  a cetera  maris  immensi  prole  non  na- 
tante in  promptu  est;  quemadmodum  in  fragm.  carni,  halieut.  in  Wemsd. 
Po5t.  L.  inin.  I,  179,  26.  Dum  populos  pelagi  canimus  gentemque  natantem. 
Praeterea  cf.  Auson.  Mos.  141.  caerula  turba  natantum  et  250.  vaga  turba 
natantum,  itemque  Lucr.  II,  342.  natantes  squamigerum  peciulcs.  Coning- 
ton  confert  Sopn.  fr.  856.  (Nauck.)  I/Hvtov  nlurip  yfvit.  Eadem  ratione 
Geo.  IV,  16.  Aen.  VI,  239.  728.  et  ap.  Lncr.  II,  1083.  volantes  pro  apibus 
et  avibus,  Geo.  I,  272.  balantes  pro  ovibus,  et  apud  Ovid.  Met.  VIII,  411. 
et  344.  latrantes  pro  canibus  usurpatum  videmus.  Vid.  etiam  adnott.  ad 
Geo.  I,  393.  et  Bupra  ad  v.  147.  — 542-  Ceu  naufraga  corpora,  scii, 
hominum.  Cf.  Aen.  I,  70.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  193.  — Litore  in  ex- 
tremo fluctus  Proluit.  Cf.  Ecl.  1,  60.  Et  freta  tlestitnent  nudos  in 
litore  pisces.  — ,518-  Wagnero  displicet  proluit,  qui  potius  proiicit  aut 
simile  quid  exspectat;  sed  cf.  Geo.  I.  481.  et  Aen.  XII,  686.  — „insolitae 
fugiunt,  id  facere  non  solitae.  Cic.  Verr.  IU,  37.  Cur  prudenti ssimas 
feminas  in  tantum  virorum  conventum  insolitas  invitasqne  prodire  cogis.“ 
Ita  Wund  , rectius  qnam  Hcvn.,  qui  insolitae  eiplicat  insolito  more.  (Cf. 
idem  Wunderl.  in  Praef.  p.  XVI.  sq.)  Sensus  igitur  est:  phocae,  mari  ad- 
suetac,  fugiunt  in  flnmina  sibi  adnuc  ignota.  — phocae,  vituli  marini, 
(Phocae  vitulinae  Linn . , nobis  Robben  vocatae).  Cf.  infra  Geo.  IV,  395.  432. 
Ovid.  Met.  I,  300.  II,  267.  Plin.  IX,  7,  6.  et  13,  15.  — 544  curvis  la- 
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Vipera  et  attoniti  squamis  adstantibus  hydri.  545 

Ipsis  est  aer  avibus  nou  aequus  et  illae 
Praecipites  alta  vitam  sub  nube  relinquunt. 

Praeterea  iam  nec  mutari  pabula  refert 
Quaesitaeque  nocent  artes ; cessere  magistri, 

Phillyrides  Chiron  Amythaoni  usque  Melampus.  550 

Saevit  et  in  lucem  Stygiis  emissa  tenebris 
Pallida  Tisiphone  Morbos  agit  ante  Metumque, 


tebris,  ut  Geo.  II,  216.,  ubi  vid.  adnott.  — 545-  attoniti,  torpentes,  ri- 

f entes.  — squamis  adstanti  bus,  stantibus,  erectis,  horrentibus.  I’cerlk. 

ubitans  do  hac  vocis  significatione , si  versus  esset  Vergilii,  praeferret 
Schraderi  coni,  exstantibus,  omnino  autem  historiae  naturalis  peritos  negare 
memorat,  serpentibus  in  subito  terrore  squamas  exstare;  atque  etiam  Laaew. 
1.  1.  p.  21.  proponit  coni,  stagnis  in  stantibus  vel  stagnis  a stantibus  (ut 
Praep.  a usurpata  sit,  quemadmodum  Ecl.  I,  8.  et  111.  2.'),  cum  stagnum 
neutiquain  iam  per  se  aquam  stantem  significet  (coli.  Doederl.  Synnn.  V. 
p.  30.)  Sed  Vergilius  certe  de  arrectis  serpentum  squamis  uon  dubitat.  Vid. 
Acn.  XI,  754.  De  ipsa  re  Voss.  confert  Senec.  Oed.  152.  Perdidit  jiestem 
latebrosa  serpens.  Aret  ei  sicco  moritur  veneno.  — 546-  De  avibus  quo- 
que pestifero  morbo  correptis  cf.  Lucr.  VI,  1213.  et  Ovid.  Met.  VII,  536. 
non  aequus,  non  innoxius  Cf.  supra  Geo.  II,  225.  Conington  adnotat, 
non  aeqnas  esse  i.  q.  au.  I.ucr.  VI,  741.  contrarius  ■ Arer  na  - - avibus 
contraria  cunctis.)  — tKibbcck.  cum  Gud.  a m.  pr.  aequos.  Haupt.  aecus, 
ut  postea  ille  cum  Palat,  relinqvont,  hic  relincunt,  cum  Med.  exhibeat  re- 
liiu/unt.  Cf.  Ribbeck.  Prolog,  p.  392.  et  443.)  — - 457.  Cf.  Aen.  V,  510. 
figit  sub  md/e  columbam,  Decidit  exanimis  vitamqne  reliquit  in  astris 
Aetheriis.  — 548-  Praeterea,  quod  contagio  latins  serpit,  iaui  vel  pabula 
mutata  nihil  amplius  iuvant  etc.  — Eo.  quo  nos  cum  plurimis  editoribus 
verba  sequentia  posuimus,  ordine  exhibentur  a Med..  Pal..  Gud.  aliisque  libris: 
Bibbcck.  autem  cum  Maerob.  Sat.  VI,  2,  13.  edidit  nec  mntari  iam.  Rom., 
unus  lient.  et  Beda  de  metris  p.  2363.  praebent  nec  iam  mutari.  Particula 
nec  eadem  ratione  videtur  capienda,  qua  Ecl.  111,  102.,  ubi  vid.  adnott.  — 
54».  Quaesitae  nocent  artes,  parata  remedia.  Iteravit  haec  verba  imi- 
tator Vergilii  in  Antii.  Eat,  Bumi.  1,  176,  429.  — ..cessere  magistri 
[pastores  (cf.  Ecl.  II,  33.  ct  supra  v.  118.,  quorum  etiam  erat  mederi  ae- 
groto pecori:  cf.  Acn.  XII.  717.  pavidi  cessere  magistri]  cedunt  morbo, 
vmussabat  tacitu  medicina  timore.  Lucret.  VI,  1177.)  vincuntur,  artem  ei 
suam  imparem  esse  vident  medici,  et  quidem  praestantissimi , quos  nomi- 
nibus clarissimis  exornat  Chironis,  e Philyra  Nympha  et  Saturno,  et 
Melampodis , ex  Amythaone,  Aesonis  fratre,  nati,  quorum  hic  quidem 
auguriis  et  xaSanpalf  maxime  illustris  apud  poCtas,  alter  vero  herbis." 
Uei/n.  De  Chirone,  Centauro  arte  medendi  claro,  qui  etiam  Ovidio  A.  A.  I,  60. 
metri  causa  Phillgrides  pro  Philyride,  ap.  Ovid.  autem  Met.  II.  676.  (coli. 
MI,  352.)  et  Fast.  V.  391.  Philyreius  vocatur,  cf.  Honter.  II.  XI,  830. 
Apollod.  I,  2.  4.  A polion.  I,  555.  IT,  12.55  sqq.  Hygin.  f.  274.  alii,  de  Me- 
lumpotle  Apollod.  1.  9.  11  sqq.  II,  6.  1 sqq.  Phereeyd.  fragm.  p.  131  sq. 
cd.  Sturz.  Diodor.  IV,  68.  Stat.  Theb.  111,  45.  aliique.  — 551—  {£>3-  ..Ver- 
sus longe  praestantissimi  et  pictura  omni  vividiores.  Et  pallida  Tisiphone 
c Stygiis  tenebris  in  lucem  emittitur,  aut,  quod  gravius  est,  emissa  saevit, 
et  ante  se  agit  Morbos  ac  Metam,  et  more  eoruiu.  qui  hominibus  sive 
augusta  sive  terribili  forma  apparebant,  Ht  maior  tuaiorque,  surgiUpie  adeo 
et  effert  caput  avidum,  quia  ipsa  mortis  avida,  in  dies  aUins.“  Hejfii. 
Male  Sehirach.  p.  44S.  coniungit  sarcit  in  lucem,  hunc  locum  comparans 
cum  Geo.  II,  332.,  qui  prorsus  alius  est  generis.  Morbos  autem  Metumque 
in  Orco  habitare,  discimus  ex  Aen.  VI,  275  sq.  Tisiphone,  Alectus  et 
Megaerae  soror,  hic  instar  Furiarum  omnium  commemoratur.  (Cf.  Acn.  VI, 
570.  X,  761.  Culex  217.  Ovid.  Met.  IV.  480.  Prop.  IV,  4 (III,  5),  40.  Seu. 
Here.  fur.  984.  Voss.  apte  comparat  Senec.  Oed.  1G0  sqq.  Gratii  Cyneg. 
373  sqq.  et  Aen.  XI,  274  sqq.  — ante.  Affert  haec  verba,  cum  Plin.  Pan. 
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Inque  dies  avidum  sorgcns  caput  altius  effert. 

Balatu  pecorum  et  crebris  mugitibus  amnes 
Arentesque  sonant  ripae  collesque  supini.  555 

Iamque  catervatim  dat  stragem  atque  aggerat  ipsis 
In  stabulis  turpi  dilapsa  cadavera  tabo, 

Donec  humo  tegere  ac  foveis  abscondere  discunt. 

Nam  neque  erat  coriis  usus  nec  viscera  quisquam 

Aut  undis  abolere  potest  aut  vincere  flamma;  560 


75,  3.  et  Liv.  XXI,  14,  4.  collata,  Haud,  in  Tnrsell.  I.  p.  378.,  nbi  docet, 
hoc  Adverbium  interdum  ita  positum  case  ante  nominum  Accusativum,  ut 
ambiguitas  quaedam,  vel  certe  obscuritas  existeret.  (*f.  etiam  quae  ad  Kcl. 
I , «9.  de  eodem  usu  Adverbii  poxt  docuimus.  Ceterum  cf.  similis  Tibulli 
locus  I,  2,  69.  Ille  licet  Cilicum  victas  agat  ante,  catervas  (i.  e.  cor  sich  lier, 
ut  h.  l.i  et  Santen.  in  Bibi.  erit.  111.  p.  68.  — 558-  Cf  similem  locum  de 
Fama  Aen.  IV,  17ti  sq.  — 554.  sqq.  ,, Interea  undique  circa  ipsam  armenta 
et,  greges  aegrotant . mox  toti  greges  pereunt  v.  5.')4  557.;  at  quanto  fe- 
ralius ipsa  dat.  edit,  strage s.  etc. ! Pnora  imitatus  est  Uratius  Cyneg.  373. 
Quod  sive  a Stggia  Letum  Proserpina  nocte  KdiUit,  et  Pariis  commissam 
ulciscitur  iram,  h.  e.  et  omittit  Furias,  quae  ulciscantur  iras  suas.“  Heyn. 
Ribbeck.  Proleg.  p.  48.  v.  554.  et  555.  eiiciendos  censet,  cum  balatus  et 
mugitus  commemoratio  post  languentium  morientiumque  pecorum  descri- 
ptionem taedium  movere  debeat  nec  placeant  amnes  ovium  et  boum  clamoribus 
sonantes.  Ceterum  cf.  adnot.  ad  v.  52(1.  — Palatu  pecorum,  propter  fre- 
quentissimos  hoc  potissimum  tempore  ejulatus,  ut  recte  animadvertit  Wakef. 
ad  Lucretii  illa  i VI,  1 130.1  etiam  pigris  balantibus  aegros.  Vid.  etiam  adnott. 
ad  deo.  I,  272.  — 555.  Arentesque  - - ripae,  quae  prope  exaruerunt. 
Cod.  Rom.  horreutesque , qunui  leet.  utpote  difficiliorem  Nobbius  in  Synt. 
recepit.  - 556—  566  „Unicus  modus  restabat  pestilenti  morbo  medendi,  ut 
tacta  cadavera  ex  conspectu  hominnm  auferrentur,  ut  humo  tegerentur. 
Nihil  enim  ex  toto  animante  usui  alicui  inservire  poterat.  Coriorum  nullus 
erat  usus,  si  quis  ea  deripere  et  corpora  iis  nudare  in  animnm  induxerat; 
viscera  autem,  h.  e.  corpora  cuto  nudata,  carnes,  in  tanta  copia  nec  aqna 
nec  igni  consumi  poterant;  restabat  adeo,  ut  terra  defoderentur.  Sed  v. 
5G1.  nec  lemae  ullus  usus  erat,  corrupta  pelle,  per  ulcera  et  saniem,  quae 
est  illuvies,  neo»  tutum  erat  eas  lanas  (telas  a consequente  appellati, 
pestilenti  putredine  infectas,  attingere,  h.  c.  tractare.  Si  tamen  ens 
tractare  (5631,  et  vestem  inde  texere  homines  perstiterant,  uhi  quis  vestem 
inde  confectam,  amictus  invisos,  quos  abhorreres,  indueret,  papulis, 
pustulis,  exanthematibus,  carbunculis,  rodenti  sanie  tnmeutibus,  et  foetido 
suelore,  ac  brevi  tempore  post  sacro  igni  corpus  infestabatur. “ Ita  Hei/ti., 
non  ex  omni  parte  vere,  ut  statim  videbimus.  — 556.  Iamque  catervatim 
elat  ' hc.  Tisiphone)  stragem.  Cf.  Lucr.  VI,  1142.  Inde  catervatim  morbo 
mortiqiu'  elabantur.  — 557.  dilapsa,  diffluentia.  Cf.  supra  v.  484  sq. 
558.  Donec  - - - discunt,  ut  Ecl.  VI,  85.  eloncc  iussit  et  Aen.  VI, 
745.  donec  exemit.  Wagn.  iure  reprehendit  Bothium  eliscemt  conficientem , 
(quod  tamen  exhibet  Cod.  Bem.  b.  in  rasura)  quasi  lioe  sit  Tisiplioncs 
consilium;  minus  recte  vero  addit,  Donec  h.  1.  et  Aen.  VI.  745.  idem 
esse,  quod  cum  tanelcm • notatus  propterea  ab  llandio  Tnrsell.  II.  p. 
294  sq..  qui  quaerens,  quis  umquam  Latine  dixerit  cum  tanelcm  f donec 
etiam  tiic  nihil  significare  docet,  nisi  tempus . quod  antecesserit,  esse  abso- 
lutum et  terminatum.  Cf.  etiam  Aen.  V,  347.  - Cum  v.  559.  et  (50.  con- 
ferri potest  Lncretii  locus  VI,  1268  sq.  pellis  super  ossibus  una.  Visceribus 
tetris  prope  iam  sorelique  scpulta,  ad  quem  vid.  Wakef.  Errare  autem 
Heyn.  et  Voss.  in  hoc  loco  explicando,  neque  hic  sermonem  esse  de  visceribus 
aut  igne  crematis  aut  in  tlumina  proiectis,  sed,  qnod  iam  Serv.  vidit,  de 
abluendis  et  coquendis  in  usum  hominum,  totius  loci  connexus  luce  clarius 
demonstrat.  Vtscera  enim  non  solum  exta,  sed  omnem  carnem  sub  cute 
latentem  significare,  ad  Aen.  I.  211.  docuimus  — undis  abolere,  quod 
Burin.  minus  recte  percoquere,  mitigare  explicat,  est  potius  purgare  taedro- 
qne  odore  liberare;  ,,caro  enim,  ut  Serv.  annotat,  corrupta  morbo quendam 
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Ne  tondere  quidem  morbo  inluvieque  peresa 
Vellera  nec  telas  possunt  attingere  putris; 

Verum  etiam  invisos  si  quis  temptarat  amictus, 

Ardentes  papulae  atque  mmundus  olentia  sudor 

Membra  sequebatur  nec  longo  deinde  moranti  565 

Tempore  contactos  artus  sacer  ignis  edebat. 


habet  mucorem,  qui  non  potest  ablui.  Item  igni  superposita  aut  putrescit  aut 
durescit,  nam  non  coquitur. “ vincere  autem  flamma  pro  coquere  dicitur 
etiam  Sereno  Sam.  de  Med.  319.  cochleas  nnilis  calefacias  et  prope  rictas. 
Similiter  Tac.  Hist.  IV,  53.  Metallorum  primitiae,  nullis  fornacibus  victae. 
et  Ovid.  Fast.  II,  220.  nix  Zephyro  victa  fluit.  Eadem  ratione  otiom  di- 
citur domare.  Cf.  Ovid.  Met.  VEII,  640.  sectavique  (partem  tergoris)  domant 
ferventibus  undis  et  Se  ren.  Samon.  301.  (ovum)  meile  teres  domitum  ferventi- 
bus undis.  — 561.  Ne  - - quidem  lectio  est  Med.,  Rom.,  Gud.  aliorumqne 
bonorum  Codd.;  vulgo  Nec  - - imidem.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  126.  et 
Hand.  in  Tursell.  IV.  p.  61.  — 561.  inluvie,  lovotn.  Coningt.  conferri 
iubet  supra  v.  443.,  ubi  inlotus  sudor  causa  scabiei  afferatur.  — pereso. 
Ribbeck.  cum  Pal.  per  essa.  Cf.  eius  Prolog,  p.  445.  — 562.  ..Fragm.  Moret. 
telas  (idiungere,  putres,  non  indocte.  Ita  telae,  dictae  sunt  proprie;  quod 
video  etiam  placuisse  Vossio  [comparanti  Ovid.  Met.  VI.  55.  Tela  xugo  vincta 
est}-,  casus  tamen  an  iudicium  lectionem  produxerit,  non  dixero;  auctoritas 
utique  Codd.  deest.“  Heyn.  lahn.  Vossiuni  temere  refutat,  ipsa  vellera 
sine  periculo  attingi  non  potuisse  ratus;  sententia  enim,  quam  Wagn.  recte 
exposuit,  haec  est:  Nemo  vellera  sine  periculo  poterat  tondere,  nec  si  tamen 
totonderat  et  telam  inde  fecerat,  ullo  ea  erat  usu,  [quia  putris  erat  ideoque 
statim  rumpebatur]  quid?  quod,  si  qui  tamen  induerant  eiusmodi  vestem  etc. 
Ita  enim  haud  raro  sententia  aliqua  conditionalis  ex  antecedentibus  est 
intclligenda.  Cf.  supra  v.  206.  Acn.  1.  334.  VII,  436  sqq.  X,  423.  XII, 
727.  730.  805.  80.  (quos  locos  Wagn.  collegit.)  VI,  743  sqq.  VII,  436  sqq. 

VIII,  522  sq.  X,  423.  XI,  406.  Xil.  727.  730.  808.  87«.  Ceterum  de  con- 
tagione ex  eiusmodi  tela  orta  Gcissler.  1.  1.  conferri  iubet  Additam,  ad  In- 
dices Gotting.  liter.  Part.  XI, IV.  p.  361  sq.  — 563.  temptarat  amictus, 
periculum  fecerat,  utrum  amictus  sine  noxa  gestari  possent,  ut  alibi  iter, 
fugam,  equum,  portum  tenture,  ct  similia.  Laaew.  1.  I.  p.  22.  conferri  iubet 
Lucr.  V,  1367.  Val.  FI.  I,  197.  835.  Sil.  Ital.  II,  518,  Sali.  Iug.  18,  7. 
Ribbeck.  recepit  Med.  a m.  pr.  lectionem  temptaret,  quae  quomodo  defendi 
possit,  nescio.  — invisos,  haud  dubie  ob  tetrum  habitum  et  adspcctum. 
— 564-  papulae,  pustulae,  tubercula  cutis,  de  quibus  cf.  Celsus  V.  28, 
18.  — ,, sudor  membra  sequebatur,  se  diffundebat  per  membra.  Aen. 

IX,  812.  tam  toto  corpore  sudor  liquitur.11  Heyn.  Wagn.  satis  apte  com- 
parat fumos  semuices  Geo.  IV,  230.  Ameis.  autem  Spic.  p.  37.  paullo 
artificiosius:  „aracntes  papulae  atque  sudor  prorumpobant  sensim  sensimque 
ex  membris."  — 565.  nec  longo  tempore  (i.  e.  per  longum  tempus) 
moranti-,  non  per  longum  tempus  eiusmodi  veste  tecto  moras  trahere 
licebat,  dum  sacro  igni  tentari  coepit.  — ..sacer  ignit,  de  qno  cf.  Colum. 
VII,  5.  Lucret.  VI,  1 165.,  est  erysipelatis  tpleypovonfovf  genus;  vid.  Celsum  V, 
28,  4. ; quamquam  is  ab  erysipelate  diversum  esse  statuit.  Aliis  phlegmone 
est."  Heyn.  De  sacro  igne,  morbo  cancro  carbunculove  simili,  praeterea  cf. 
Lucr.  VI,  660.  1166.  Plin.  XXVI,  11,  74.  et  Voss.  ad  h.  1.  Ceterum  duos 
ultimos  versus  imitator  Vergilii  in  Anth.  Lat.  Bunn.  I,  178,  424.  sio  in 
unum  contraxit:  Membra  sequebantur , artus  sacer  ignis  edebat. 
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cura,  seu  vere  ineunte  vagantur  (51 — 06.),  seu  ad  pugnam  inter  duos  reges 
exeunt  (67  -97.).  Tum  alteruter  rex  est  necandus  (98 — 102.);  aut  si  temere 
vagantur  apes,  regibus  alae  sunt  resecandae  et  herbae  apibus  gratae  circa 
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agitur  de  ingenio,  natura  et  moribus  apum,  quae  quasi  in  republica  vivant 
tam  sollerter  instituta,  ut  illae  parte  divinae  mentis  s.  ratione  praeditae 
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apum  in  mellatione  vehementissime  exardescente  (228 — 238.).  Deinde  ex- 
ponitur, quae  curanda  sint,  si  alveus  tam  inops  appareat,  ut  quidquid  fuerit 
mellis  ad  apes  per  hiemem  nutriendas  intactum  sit  relinquendum,  nimirum 
vermes  suffiendo  exigendos  et  inanes  cellas,  in  quibus  illi  delitescere  sole- 
ant, recidendas  csse(239— 250.).  De  morbis  apum  et  morborum  cura  (251—280.) 
Dc  examinis  exstincti  refectione  et  de  progeneratione  apum  e putrescente 
corpore  bovillo  (281  —314.).  Quod  cum  inventum  Aristaei  esse  perhibeatur, 
descendit  poSta  ad  narrationem  fabulae,  qua  illi  a Cyrene  matre  et  Proteo 
edocto  sacro  piaculari  instituto  ex  mactatorum  boum  corporibus  putrescen- 
tibus apum  examen  restitutum  esse  feratur*)  (315 — 558.).  Quae  sequitur 
brevis  epilogus  (559 — 566.). 


•)  Cf.  artnott.  ad  v.  317. 
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Protinus  aerii  mellis  caelestia  dona 

Exsequar.  Hanc  etiam,  Maecenas,  aspice  partem. 

Admiranda  tibi  levium  spectacula  rerum 

Magnauiniosque  duces  totiusque  ordine  gentis 

Mores  es  studia  et  populos  et  proelia  dicam.  5 

In  tenui  labor;  at  tenuis  non  gloria,  si  quem 

Numina  laeva  sinunt  auditque  vocatus  Apollo. 


1.  De  mellificio  se  dicturum  esse  poSta  pollicetur.  — Protinus,  pro- 
grediens in  canendis  rebus  rusticis:  ut  ap.  Ilor.  Ep.  I,  18,  67.  protinus 
ut  moneam,  i.  q.  ut  monendo  procedam,  ut  monere  pergam:  ap.  Ceis.  II, 
33.  ile  quibus  protinus  dicturus  sum  et  alibi.  Via.  Hand.  Turs.  IV.  p. 
621  Ribbeck.  scripsit  Protenus  cum  Pal.  et  Gud.  a m.  pr.  Vid.  adnott. 
ad  Eoi.  1 , 13.  — „aeri um  mei  dicitur,  quia  ex  rore  (qui  utique 
ex  aere  defluit. , inquit  Servitu')  colligi  ah  apibus  credebatur.  [Vid.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  IV,  30.1  Seneca  Epist.  81.  Quibusdam  placet,  non  faciendi 
mellis  scientiam  apibus  esse,  sed  colligendi.  Cf.  Plin.  XI,  12,  12.  Aristot. 
Hist.  An.  V,  22.  Colum.  IX,  14,  20.  Erroris  quidem  causa  facile  intelli- 
gitur;  eadem  tamen  dc  causa,  caelestia  dona,  deorum  nnuius,  appellat 
meL  Cf.  Plin.  1.  1.  Totus  autem  hic  de  apibus  locus  multis  illustrari  po- 
test post  Varronem  III,  16.,  unde  pleraque  sumpta,  ex  Columellae  libro 
IX.,  qui  Vergilium  secutus  est.  Aduc  Aristot.  llist.  An.  V,  20 — 22.  et  IX, 
•10.  Plin.  XI.  1 — 20.  Geopon.  XV.,  Pallad.  1.  37 — 39."  Haec  fere  Heyn. 
Respexit  hunc  locum  auctor  tetrastichorum  in  Anth.  Eat.  Burm.  I,  199.  17. 
Protinus  aerii  mellis  redolentia  regna  et  v.  20.  hnmentesque  favos,  caele- 
stia dona,  ut  haud  dubie  etiam  Colum.  X,  4.,  qui  caelestia  meUa  commemo- 
rat. — 2.  Exsequar , exponam,  enarrem.  Cf.  Liv.  III,  5.  extr.  XXVII, 
27.  extr.  Tae.  Ann.  III,  65.  Suet.  Galb.  3.  Plin.  XX,  9,  33.  etc.  Alibi 
etiam  rerbis  adiicitur,  ut  a Cie.  ad  Div.  XI,  27.  — 8.  Verba  levium  spr- 
eta cula  rerum  iterantur  in  Anth.  Eat.  Burm.  III,  81,  10.  et  58.,  versus 
autem,  qui  sequitur,  ibidem  v.  59.  sic  variatur:  Mores  et  sttulia  et  popu- 
lum et  proelia  rictus  (Expediam).  — 4.  ordine,  i.  e.  certa  quadam  ra- 
tione, rite.  Aliquot  Coda.  (quibus  tamen  Medie,  iniuria  adiungitur)  ex 
ordine,  i.  e.  deinceps,  aliud  post  aliud.  Wagn.  Praepositionem  memoriae 
lapsu  a librariis  illatam  censet  ex  Geo.  III.  341.  et  IV,  507.  coli,  adnott. 
ad  GflO.  I,  46.  II,  47.  294.  513.  III.  237.  et  Aon.  V.  773.  — 5.  ,,Ad  po- 
pulos offendebat  Schradcr.  et  coni,  motus,  quod  satio  locum  habere  pos- 
set; sed  populos  dixit  poeta,  quia  sub  diversis  regibus  habentur  apes.“ 
Hrgn.  Conington  conferri  iubet  Colum.  IX,  13,  [12.].  ubi  duo  populi  apum 
pro  duobus  examinibus  dicantur.  proelia.  Vid.  infra  v.  67  sqq.  — 
ti.  Cf.  Geo.  III,  289  sq.  Wunderl.  comparat  similem  locum  Tae.  Ann.  IV, 
32.  No bis  in  arto  et  inglorius  labor.  — 7 si  quem  Numina  laeva 
sinunt.  Sinere  (ut  Gracc.  (av)  cum  simplici  Accus.  Obiecti  constructum 
invenimus  etiam  infra  v.  47.  Aen.  IV,  540.  VI.  96.  IX.  620,  X,  598.  XII, 
316.  ,, Numen , numina,  nt  omnino  pro  voluntate  deorum  dicitur,  ita  in 
primis  pro  oraculis,  vaticiniis,  ominibus,  auspiciis:  Aeli.  II.  123.  quae  sint 
ea  numina  dirum,  quale  illud  sit  responsum:  VIII,  521.  de  auspicis  mo- 
nitu, et  sic  saepe;  ergo  etiam  pro  augurio."  llegn.  Hic  tamen  non  agitur 
de  augurio.  Romanis,  qui  auguria  captantes  ad  meridiem  se  vertebant,  in 
re  augurali  laeva  s.  sinistra,  quae  ab  oriente  venirent,  erant  fausta,  se- 
cunda (cf.  Plin.  II,  54,  55.  Laeva  prospera  existimantur , quoniam  Iaera 
parte  mundi  ortus  est.  Aen.  II,  693.  IX,  631.  Liv.  I,  18.  Ovid.  Fast.  IV, 
833.  Pliaedr.  III.  18.  etc.i,  dextera  adversa.  Quare  si  nihilominus  liaud 
raro  dextera  pro  faustis,  prosperis,  propitiis  usurpata  invenimus,  tum  Ro- 
mani Graecornm  rationem  sequuntur,  quibus  dextra  auguria  felicia  habe- 
bantur. sinistra  infelicia,  idque  non  facile,  nisi  de  rebus  vel  hominibus 
Graecis  loquentes,  eos  sibi  indulsisse  invenimus.  Cf.  Dio  Cass.  II,  4.  Aen. 
VIII,  302.  ibique  adnott.  Gierig.  ad  Ovid.  1.  1.  Thiel.  ad  Aen.  II,  693.  alii. 
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Principio  sede»  apibus  statioque  petenda, 

Quo  neque  sit  ventis  aditus  — nam  pabula  venti 
Ferre  domum  prohibent  — neque  oves  haedique  petulci  10 
Floribus  insultent  aut  erranB  bucula  campo 
Decutiat  rorem  et  «urgentis  atterat  herbas. 

Absint  et  picti  squalentia  terga  lacerti 


Haec  quidem  de  auguriis.  Sed  numina  Iaera  (cf.  Silius  XIV,  494.  XV, 
512..  Martial.  VI.  85,  3.  Amob.  adv.  gent.  III,  26,  s.  sinistra : Luean.  IV, 
194.  Stat.  Theb.  I,  244.),  Iahnio  quoque  auctoro,  numquam  sunt  alia,  quam 
irata  et  adversa,  quae  hic  recte  dicuntur  sinere , quod  possunt  prohibere, 
quodque  ne  prohibeant  timemus;  eum  rlextra  (Stat.  Silv.  1.  2,  32.  4,  66. 
Theb.  VI,  49.  Achill.  II,  64.  Pers.  V,  114.  Ovid.  Fast.  I,  67.  69.  etc.)  sive 
propitia  numina  potius  rei  /aveant.  Quare  secundum  Iahn.  sententia 
haec  est:  „Non  tenuis  gloria  est  ei,  cui  ilii  I infesti]  non  adversantur,  neque 
Apollo  vocatus  aures  dare  recusat."  Neque  aliter  ipse  Gellius  V,  12.,  Bumi. 
et  reeentissimi  editores  (inter  quos  imprimis  Ladew.  et  Coningt.,  qui  non 
male  nos  commonefacit  loci  Geo.  II.  484  sq.,  sunt  conferendi)  h.  1.  intelle- 
xerunt. Alii  minus  recte  de  invidia  deorum  cogitant,  quod  Anieis.  Spic. 
p.  37.  recte  vituperat,  comparans  Theocr.  VII,  100  sqq.  1’eerlk.  tamen  p. 
275.  epitheton  omnino  molestum  et  otiosum  iudicaus  pro  eo  audacter  conn- 
cit  velle.  — ,,auditque.  vocatus.  Vocatus  audio  est  formula  sollemnis 
de  deo,  qui  post  preces  factas  favet.  Cf.  Horat.  Od.  II,  IS,  40.  III.  22,  3. 
Mutata  illa  est  Aen.  III,  395.  aderitque  vocatus  Apollo. u Wntul.  Verba 
auditque  vocatus  Apollo  hinc  repetuntur  in  Antii.  Lat.  Bnrm.  I,  172,23. — 
8.  „De  alvearii  situ  praecipit  quae  cavenda  sint  v.  8.  — 17.,  quae  optanda 
v.  I8--32.  Eadem  praecipit  Varro  III,  16,  12  sq.,  quem  poiita  omnino 
secutus  est,  et  reliqui,  quos  supra  laudavimus,  imprimis  Columell.  IX.  4-  -7. 
Idem  locum  hunc  excitat  c.  4.  pr.“  Hei/n.  Voss.  praeterea  conferri  iubet 
Pallail  I.  37.  et  Gcopon.  XV,  2.  A vento  tutum  reddi  alveare  iubet,  ne  ab 
eo  prohibeantur  apes  a volatu  redeuntes.  — petenda.  Unus  alterve  Cod. 
petendae,  quod  Heins.  recepit,  perperam-,  cum  non  iliversa  sint  inter  se 
sedes  et  statio,  ut  recte  censet  Wagn.  Bryce  tamen  docere  studet,  sedem 
latiore  sensu  dictum  de  tota  regione,  in  qua  apiarium  instituatur,  differre 
a statione,  i.  e.  ipso  alveario,  et  sequentia  verba  quo  nerprr  sit  ventis  at  li- 
tus. neque  ores  - - insultent  etc.  per  chiasunun  esse  explicanda.  Ven.  et 
Leid.  petentlti  est;  sed  in  eiusmodi  praeceptis  Vergilius  Gerundivo  Verbum 
subst.  non  solet  addere.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XV,  7.,  qui  confert  Geo.  I, 
178.  II,  363.  365.  371.  399.  Aen.  II,  118.  etc.  — 9-  Quo  neque  sit  nentis 
aditus  - - neque  - - insultent,  i.  e.  et  ubi  non  insultent,  quod  nihil  aliud 
significare  potest,  nisi:  quo  oves  haedique  floribus  insultantes  pervenire 
non  possint ; nam  per  se  patet,  neminem  tam  stultum  fore,  ut  alvos  con- 
stituat. ubi  vulgo  oves  liaedique  pascantur  ideoque  Horibus  insultent, 
quod  verissime  docet  Amcis.  Spic.  p.  32. , recte  hunc  locum  dissimil- 
limum esse  indicans  iis,  de  quibus  Wagn.  ad  Geo.  III.  283.  disputet. 
Conington  adnotat,  Plinium  XI.  19,  19.  aliam  afferre  causam,  cur  oves 
ab  alvearibus  arcendae  sint.  Verba  eius  haec  sunt:  Inimicae  et  ores, 


difficile  se  a lanis  earum  explicantibus.  — 10-  haedi  petulci  Ma- 
crobio teste  VI.  5.,  ex  Lucretio  II,  368.  petiti,  ubi  aqni  petulci.  — 11. 
Floribus  insultent,  et  ita  apes  in  mello  per  prata  colligendo  turbent. — 
bucula.  Ribbeck.  cum  Pal.  bocula.  Cf.  eins  Proleg.  p.  437.  — 12.  sur- 
gentes  herbas,  crescentes,  ut  Ecl.  V,  39.  VI,  39.  Geo.  I,  161.  et  alibi. 
Ceterum  hos  quatnor  versus  9 — 12.  affert  Colum  IX,  4,  1.  — 13.  „Varia 
animantia,  apibus  insidiantia.  ah  alveari,  quod  pinguia  stabula  appellat, 
arceri  iubet:  vid.  Colum.  IX.  7,  6.  6.,  [quo  auctoro  lacertus  erlut  custos 
vestibulo  prodeuntibus  inhians  apibus  affert  exitium 1 Inf.  v.  242.  stellio 
quoque  memoratur.*1  Flegn.  Absint.  Ribbcck.  cum  Gud.  Apsint.  Cf.  eius 
Proleg.  p.  390.  — picti  lacerti,  nt  Geo.  III,  243.  et  Acn.  IV,  525. 
pictae,  volucres.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  1 . 19.  et  Geo.  1.  1.  Idem  lacertus  (s. 
steUio,  vid.  inf.  v.  243.)  Ovidio  Met.  V,  461.  vocatur  rariis  stellatus  cor- 


pora guttis.  — squalentia  terga,  qui  multas  habent  in  tergo  maculas 
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Pinguibus  a stabulis  meropesque  aliaeque  volucres 

Et  manibus  Procne  pectus  signata  cruentis;  15 

Omnia  nam  late  vastant  ipsasque  volantis 

Ore  ferunt  dulcem  nidis  intuitibus  escam.  17 

Neu  propius  tectis  taxum  sine,  neve  rubentis  47 


tamquam  squamas.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  X,  314.,  dc  constructione  autem 
ad  Eoi.  I,  55.  — 14.  ,,ab  stabulis  pro  vulg.  a stabulis  c Medie,  revocavi, 
suasorem  secutus  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  245.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  171.; 
stabula  autem  apum  Colum,  quoque  commemorat  IX,  6,  4.“  Heyn.  Nos 
nunc  reliquorum  librorum  omnium  lectionem  a stabulis  cum  Ribbeck.,  La- 
dew.  (in  recentiss.  edit.),  Coningt.  et  Wagn.  in  min.  edit,  (qui  etiam  conf. 
in  Philol.  Suppi.  I.  p.  375.)  restituimus.  Haupt.  ab  servat.  — „merops 
nota  avis,  apibus  inimica ; apiastram  vulgo  vocant,  aut  ab  apum  comestione 
nomen  imponunt  Immennol/,  liienenfrass,  Hienenspecht."  itey n.  Dc  merops 
(qui  etiam  apiastra,  Linneo  Merops  Apiaster  vocatur)  cf.  Plin.  X,  33,  51.  — 
aliaeque  volucres.  Aliae  Schradero  et  Heynio  nimis  tenue  vocabulum 
videtur  pro  reliquorum  dignitate;  quare  ille  plures  coniecturas  profert  {ma- 
laeque vol. , avidaeque  v. , bUittaeque  v.,  vespaeque  v.):  sed  Semicolo,  quod 
vuljjo  post  volucres  apparet,  in  Comma  mutato,  bene  defendit  Wagn.  Codd. 
lectionem,  quae  ex  Graecismo  satis  noto  praeparet  transitum  ad  Procnen, 
hoc  modo:  cum  aliae  volucres,  tum  maxime  Procne,  Graece  alia  rt  nrrird 
xnl  IlQoxyj),  coli.  Sturz.  Lex.  Xen.  Vol.  L p.  141.  et  Qu.  Virg.  XXXIII,  6. 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  496.  — 15.  Procne.  Cf.  quae  ad  Ecl.  VI,  78.  ad- 
scripsimus.  De  vera  nominis  scriptura,  quod  in  aliquot  Codd.  per  g exara- 
tum invenitur,  cf.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  VI,  428.  — „psctus  signata.  Ovid. 
Met,  VI,  669.  neque  adhuc  de  pectore  caedis  Excessere  notae,  signataque  san- 
guine pluma  est.  Maculas  in  hirundinis  collo  rubellas  ab  sanguine  repetunt 
poStae,  quo,  eum  [Itylum)  filium  manibus  suis  iuiulabat,  respersa  est.  Pro 
maculis  itaque  doctius  manus  memorat  potita. ‘‘  Heyn.  Markl.  tamen  mani- 
bus substitui  vult  mandis,  et  Peerlk.  p.  277.  adeo  coni,  mandis  Ityli.  Ce- 
terum potita  quidam  in  Anthol.  Burm.  1,  178,  304.  huius  loci  memor  scripsit 
Philomela  - - Pectus  signata  cruentum.  — 16.  Ipsas  apiculas  aves  illae 
rapiunt,  nt  pullis  suis  comedendas  apponant.  — vastant,  ipsasque  vo- 
lantes O.  ferunt,  i.  e.  vastant  ferentes.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  20.  VIII,  97. 
Geo.  II,  85.  et  alibi  adnotata.  Vastare  autem  est  caede  implere,  ut  ap. 
Phaedr.  III.  2,  13  sq.  Penis  trucidat,  ipsos  pastores  necat,  Et  cuncta  «i- 
stans  saevit  irato  impetu.  Cf.  etiam  Aen.  I,  471.  ibique  adnott.  — volantes, 
substantive , ut  Geo.  III,  147.  volitans.  Cf.  etiam  Aen.  VI,  239.  728.  et 
Lucr.  II,  1082.  cum  adnott.  ad  Geo.  I,  272.  — 17.  nidis  pro  pullis.  Cf. 
Aen.  XII,  475.  Conington  comparat  Colum.  VII,  9 [13.).  «t»  cubili  suam 
quisque  matrem  nidus  exspectat.  — inmitibus,  , .crudelibus  pullis,  qui 
apum  morte  nutriuntur11:  Serv.  Peerlk.  p.  384.  videtur  coniicerc  implumibus, 
ut  infra  v.  513.  Post  hunc  versum  iam  Heynius  vidit  rectius  ponendos  esse 
v.  47 — 50.  ..Biqnidem  in  philosopho  dogmatico  versaremur" ; (quae  melius 
omisisset,  nam  etiam  poeta  instum  sententiarum  ordinem  servare  debet) 
eoque  cum  Kibbeckio  (qui  hos  versus  fortasse  secundis  demum  curis  additos 
et  reliquorum  ordini  nondum  insertos  suspicatur : cf.  eius  Prolcg.  p.  34  sq.) 
et  Ladew.  eos  vere  transposuimus,  dum  Wagn.  Schradcrum  secutus  iis  post 
v.  32.  locum  suum  assignat.  Bryce.  Haupt  ct  Conington  a vulgari  versuum 
ordine  non  discedunt.  — 47.  „Subiicit  nonnulla,  quae  in  adornando  alveari 
cavenda  sunt.  — Dc  taxo  vid.  Ecl.  IX,  30.  et  Geo.  II,  257.  ibique  ad- 
nott. — sine,  adesse  patere  (dubie).  Cf.  Ecl.  IX,  43,  Aen.  V,  163.  717. 
IX.  90.  291.  409.  etc.  Ladew.  comparat  Plin.  H.  N.  VI,  14,43.  Serpentium 
multitudo  nisi  hieme  transitum  non  sinit  et  Tac.  Ann.  V,  35.  Se.  quisque 
stimulant,  ne  pugnam  per  sagittas  sinerent.  — „De  cancri  odore,  cum 
est  igni  adnstus  (uri  autem  solet  in  variorum  morborum  cura),  vid.  Gesncri 
notam  ad  Colum.  IX,  5,  6.11  Heyn.  Apes  nimirum  hoc  odore  necantur.  (Cf. 
Plin.  H.  N.  XI,  18,  19.)  — rubentes  quia,  dum  coquuntur,  rubrum  colorem 
sumunt.  Cf.  quae  de  hoc  usu  proleptico  Adiectivorum  ct  Particip.  ad  Geo. 
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Ure  foco  cancros,  altae  neu  crede  paludi,  48 

Aut  ubi  odor  caeni  gravis  aut  ubi  concava  pulsu  49 

Saxa  sonant  vocisque  offensa  resultat  imago.  50 

At  liquidi  fontes  et  stagna  virentia  musco  18 

Adsint  et  tenuis  fugiens  per  gramina  rivus, 

Palmaque  vestibulum  aut  ingens  oleaster  inumbret:  20 

ut,  cum  prima  novi  ducent  examina  reges 


Vere  suo,  ludetque  favis  emissa  iuventus, 


I,  320.  II,  353.  alibi  adnotavimus.  — altae  ne  crede  paludi,  ne  fide 
paludi,  quasi  apibus  vicina  non  possit  vaporibus  suis  nocere.  De  duplici 
autem  neu  - - nere  pro  ne-neve  posito  vid.  ad  Geo.  II,  298.  Hic  tamen 
facilius  ferri  potest,  cum  iam  praecesserit  Imperativus  ungue.  Cf.  Haud. 
Turs.  IV.  p.  175.  — 48.  neu  crede  eae  paludi,  anieiusmodi  loco,  ubi. 
De  omisso  Verbo  substantivo  post  particulam  ubi  vid.  adnott.  ad  Geo.  II, 
180.  — 49  odor  orarie,  molestus , quia  vehemens  et  teter  est. 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  415.  (et  Ecl.  X,  75.).  Etiam  Appulei.  de  mundo 
p.  368.  Elm.  loquitur  de  graveolentibus  coenis  et  ap.  Augustin.  de  Civ. 
Dei  I,  8.  legimus  Pari  motu  agitatum  exhalat  horribiliter  caenum  Scri- 
psimus autem  caeni,  Cod.  Med.,  Rom.  aliosque  cum  recentissimis  editoribus 
secuti.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  419  sq.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  393.  — 50. 
„offensa  imago,  h.  e.  solidis  atllisa  locis,  ut  Lucret.  A',  574.  Sequitur 
poSta  Varronem  111,  16,  12.  cf.  Colum.  IV,  5.  extr.  Rei  causam  Plinius 
adiungit  XI,  19,  21.  Inimica  est  et  echo  resultanti  sono,  qui  pavidas  alterno 
pulset  ictu.'1  Hegn.  — ,, pulsu  sonant  proprie  dicitur,  cum  vox,  sonus 
quivis  perfertur  aere  ad  saxa,  unde  repercussu  redditur.*1  Wund.  — vocis 
imago  ex  Lucretii  1.  1.,  ubi  de  Echo:  Pars  solidis  adlisa  locis  reiecta 
sonorem  Reddit  ct  interdum  frustratur  imagine  verbi,  et  Varr.  It.  R.  III, 
10,  12.,  qui  alvearia  collocari  iubet  potissimum  ubi  non  resonent  imagines. 
(cum  quo  loco  conferri  potest  Cic.  Tuse.  III,  2,  3.)  Cf.  etiam  Hor.  Od.  I, 
12,  3.  et  20,  6.  Val.  H.  III,  596,  Silius  XIV,  365.  Auson.  Kpist.  XXV,  9. 
etc.  Ceteram  vide  imitationem  huius  loci  in  Anth.  Lat  Burm.  V,  69,  13. 
Per  cava  saxa  sonat  peciulmn  mugitibus  echo  Voxque  repulsa  tugis  per 
cava  saxa  sonat.  — 18-  Quae  hic  Vergilius,  eadem  suadent  Arist.  H.  A. 
IX,  40.  Varro  R.  R.  IU,  16.  Colum.  IX,  5.  et  Geopon.  XV,  2.  aConingtone 
laud.  — ,, stagna  virentia  musco,  stagna  dulcis  aquae,  sive  ripa  musco 
obducta,  sive  saxis  musco  coopertis  exstantibus.  Cf.  Geo.  III,  144.  Ecl. 
VII,  45.  Lucr.  V,  949.  Hor.  Ep.  I,  10,7.  — tenuis  rivus;  nam  profundus 
ac  rapidus  abriperet  apes  aquantes.  Cf.  Varr.  III,  16,  27.  aquam  — ita 
ut  ne  altitudine  adsceiulat  duo  aut  tres  digitos  etc.  — tenuis  fugiens 
rivus,  duplex  epitheton.  Vid.  ad  Geo.  I,  407. “ Hegn.  Male  tamen  Heyn. 
verba  fiigiens  per  gramina  Commatis  inclusit,  cum  tenuis  Adverbii  loco 
Participio  adiectum  sit;  tenuis  enim  fugiens  i.  q.  cum  tenui  aqua  fugiens. 
Cf.  Iaun.  ad  Geo.  I,  320.  p.  394.  eu.  U.  et  adnot.  nostra  ad  Geo.  I,  163. 
et  Aen.  VIII,  559.  Burm.  comparat  Sen.  Hcrc.  Oct.  140.  Quem  fugit  Is- 
menus, tenui  flumine  languidus.  Ceterum  Ribbcelt,  et  Haupt.  cum  Med.  a 
ni.  pr.  scripserunt  rivos.  — 20.  vestibulum,  locum  ante  alvearia;  vesti- 
bulum enim,  quod  temere  interdum  cum  atrio  confunditur,  proprie  est  locus 
apertus  ante  aedes,  inter  aedes  ipsas  et  viam  relictus.  Cf.  imprimis  Gel- 
lius XVI,  5.  — oleaster.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  182.  — inumbret 
Heins.  ex  optimis  Codd.  iMed..  Rom.,  Gud.  a m.  pr.  aliisque,  quibuscum 
conspirant  Mss.  Cortii  ad  Lucan.  IV,  456.)  revocavit;  quare  non  video,  cur 
Iabn.  vulgarem  lectionem  obumbret,  quam  sane  Colum.  IX,  5,  4.  agnoscit, 
retinuerit.  — 21.  cum  prima  ducent  examina,  cum  primum  evolaverint. 
Cf.  adnott.  ad  Geo.  HI,  130.  Ribbeck.  scripsit  exagmina.  Vid.  adnott.  ad 
Ecl.  IX,  30.  — 22.  vere  suo  Serv.  recte  interpretatur;  sibi  grato  et  aptis- 
simo ; ut  navis  suo  fertur  vento;  ut  suos,  (vel  non  suosl  vota  habent 
deos,  i.  e.  propitios.  Vid.  Gronov.  Obs.  IV,  17.  Intpp.  ad  Tibuli.  III,  3, 
28.  et  nobis  adnott.  infra  ad  v.  190.  ad  Aen.  II,  396.  et  XII,  187.  Heyn. 
adiungit  aliam  explicationem  minus  probandam;  „quo  ipsae  natae  sunt  et 
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Vicina  invitet  decedere  ripa  calori 

Obviaaue  hospitiis  teneat  frondentibus  arbos, 

in  medium,  seu  stabit  iners  seu  profluet  humor,  25 

Transversas  salices  et  grandia  conice  saxa, 

Pontibus  ut  crebris  possint  consistere  ot  alas 

Pandere  ad  aestivum  solem,  si  forte  morantis 

Sparserit  aut  praeceps  Neptuno  inmcrserit  Eurus. 

liaec  circum  casiae  virides  et  olentia  late  30 


adolevere  primumque  velatum  tentant,"  Vobs.  denique  putat,  comparari 
ver  apum , quod  incipiat  ali  aequinoctio  verno  et  pertineat  usque  ad  sol- 
stitium aestivum,  cum  hominum  vere,  quod  a V.  Id.  Febr.  incipiat,  eamqne 
interpretationem  amplectuntur  Ameis.  Spicii,  p.  37.  (comparans  intra  v.  1!)0. 
ct  Claud.  L1I,  2,  1 -1 . m ctitunpie  mto  rusticus  orbe  (liem)  et  Dietsch.  Theol. 
Verg.  p.  9.  Peerlk.  autem  p.  3S5.  transpositis  verbis  legi  vult  cum  prima, 
sui  - - ■ reges  Vere  novo,  eamque  conieeturain  Ladew.  paullo  cupidius  ili 
contextum  recepit,  coli.  Geo.  I.  43.;  ct  Honorius  Sched.  erit.  p.  4.  haerens 
in  verbis  Vere  ruo,  cum  Cod.  Pal.  praebeat  lectionem  muo,  proponit  con- 
iecturam  satis  languidam  More,  ruo,  quam  recte  reiicit  Ribbeck.  Proleg.  p. 
54  sq.  Ceterum  sunt,  qui  praeferant  hanc  distinctionom : examina  reges, 
Vere  ruo  ludetque  ete.  Sed  quamquam  alios  potitas  copulam  que  interdum 
altori  demum  tertiove  atque  adeo  quarto  et  quinto  enuneiationis  vocabulo 
adiungere  constat  (cf.  v.  c.  Ovid.  Trist,  IV,  1,  74.  ibid.  V,  1«,  40.  Prop. 
III,  21,  16.  etc.  Burm.  ad  Ovid.  Jiet.  XIV,  30.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  6, 
43.  Broukh.  ad  Tibuli.  IU,  6,  48.  Husclik.  ad  eiusdem  I,  10,  51.,  Bach.  ad 
eiusd.  I,  1,40.  Ruddim.  I.  p.  323.  not.  9.  ibiqne  Stallhaum.,  alii),  Vergilium 
tamen,  hoc  non  nisi  praegressa  Praepositione  ^vid.  Ecl.  V,  57.  Geo.  III, 
524.  Aen.  II,  227.)  et  in  voce,  iavupte  et  namque  (Ecl.  III,  3.3.  Aen.  V, 
733.  VI,  72.  81.  VII,  637.  X,  614.  613.)  sibi  indulsisse  contendit  Wagn.  ad 
Geo.  I,  142.,  ubi  via.  adnot.  nostra;  locis  autem,  ubi  praeter  hos  in  vulg. 
editt.  que  postpositum  inveniatur,  omnibus  meliore  vel  interpunctione  iut 
h.  1.,  Aen.  III,  380.  VI,  396.  VIII,  354.  IX,  766.),  vel  explicatione  (ut  Aen. 
X,  613.,  ubi  vid.  adnott.)  nitorem  suum  posse  restitui.  — Ut  hic  inventus 
de  apibus,  sic  ap.  Grat.  Cytieg.  330.  de  canibus.  — 23-  invitet  decedere. 
Cf.  quae  de  hac  constructione  ad  Aen.  V,  485.  adpotavimus ; decedere 
autem  calori,  ut  sup.  Ecl.  VIII,  88.  et  Geo.  111,  467.  decedere  nocti.  — 
24.  obvia  (i.  e.  propensa  voluntate  excipiens,  cntgegenkommend ) arbos 
teneat  (examina)  hospitiis,  h.  c.  frondosum  tectum,  domicilium  iis  prae- 
beat. Cf.  infra  v.  61 . frondea  tectae  t Hor.  Od.  II,  3,  10.,  ubi  commemora- 
tur hospitalis  arborum  umbra,  i.  e.  quae  viatores  ad  se  invitat,  Vid.  etiam 
Ameis.  in  lahnii  Nov.  Annal.  EXII.  p.  49.  Ite  forma  arbos  vid.  adnott.  ad 
Ecl.  111.  56.  — 25.  In  medium,  scii,  humorem,  quod  ex  sequentibus 
supplendum.  Sic  poetae  haud  raro  Substantivum  ad  sententiam  principalem 
pertinens  secundariae  immiscent  sententiae.  Cf.  Aen.  V,  28  sqq.  Vl,  568 
sqq.  — seu  stabit  iners  humor,  in  stagno  v.  18.;  /tora,  non  motus. 
Of.  Ovid.  Met.  IV',  434.  Sti/x  nebulas  exhalat  iners,  ubi  vid.  Bach.,  compa- 
rans Sen.  Here.  fur.  869.  iners  Cocytus  ct  Ovid.  ex  P.  IV,  10,  61.,  ubi 
pigra  palu*  commemoratur.  Adde  Ovid.  Her.  XVIII,  122.  clivus  inertis 
aquae  et  Senec.  Qu.  Nat.  V.  15.  conceptus  vastos  aquarum  inertium.  Rib- 
bcck.  umor,  ut  ubique.  — seu  profluet , in  rivis  v.  19.  — 26-  conice. 
Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  19.  - 27-  Paullo  aliter  Varro  R.  R.  III,  16,  27. 

In  aqua  iaceant  testae  ant  lapilli,  ita  ut  exstent  paulum,  ubi  (apes)  assi- 
tlere  et  bebere  possint.  — 28-  alas  Candere  ad  a estivnm  solem.  Cf. 
Geo.  I,  398.  bpidiim  ad  solem  pennas  in  litare  panthmt.  Ribbeck,  et 
Haupt.  aestivam.  Vid.  ad  Ecl.  II,  22.  — 29.  sparserit,  imbre,  Spargere 
pro  irrigare,  irrorare.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  7.  — ant  Eurus  prae- 
ceps, cum  impetu  irruens,  inmcrserit  Neptuno , aqnae.  Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  IV,  32.  — 30.  „Circum  haec,  quae  modo  enarravit,  circa  fontes 
et  stagna,  amoena  prata  esse  debent.  Colum.  IX,  5,  6.  circa  totum  api- 
arium. De  casia,  herba  coronaria,  alibi  thy/nelnca,  cuius  fructus  in  ofli- 
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Serpylla  et  graviter  spirantis  copia  thymbrae 
Floreat  inriguumque  bibant  violaria  fontem. 

Ipsa  autem,  seu  corticibus  tibi  suta  cavatis 
Seu  lento  fuerint  alvearia  vimine  texta, 

Angustos  habeant  aditus:  nam  frigore  mella  35 

Cogit  hiemps,  eademque  calor  liquefacta  remittit. 

Utra<jue  vis  apibus  pariter  metuenda;  neque  illae 
Nequiquam  in  tectis  certatim  tenuia  cera 
Spiramenta  linunt  fucoque  et  floribus  oras 


cinis  granum  Cuidium,  vid.  ad  Ecl.  II.  49.  (et  Geo.  II,  213.),  de  serpyllo 
ad  Ecl.  II,  11.  |nbi  etiam  vidimus,  Ribbeek.  et  Hauptium  ubique  scribere 
serpullum).  — thymbra  eadem,  quae  satureia.  Pfefferhraut,  aut  eiusdem 
saltem  generis."  Heyn.  De  thymbra  (Satureia  hortensi  Linn.)  cf.  Diogcor. 
III,  25.  Theophr.  h.  pl.  VII,  I.  riin.  XIX,  8,  50.  Colum.  IX.  4,  P.  et  X, 
233.  et  Voss.  ad  h.  1.  — graviter  spirans  hic  non  est  foede  (ut  Geo. 
111,  415.  et  451.),  sed  bene  et  multum  spirans,  ut  iam  Serv.  adnotavit. 
Conington  conferri  iubet  1’lin.  XXI,  10,  [34.]  et  XXV,  9,  [70.],  ubi  de 
(abrotoni  et  peucedani]  otlore  ineunde  ct  suaviter  gravi  sermo  sit.  De 
coniunctione  autem  verborum  casiae  --  serpylla  - - et  copia  thymbrae  floreat 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  57.  — 32.  Etiam  violae  proveniant.  Imitatione  ex- 
pressit h.  1.  Claudianus  de  rapt.  Pros.  III,  233.  prima  sub  luce,  cum  rore 
serenus  Albet  ager,  sparsosgne  bibunt  violaria  succos.  — • violaria,  loca 
violis  consita,  b.  1.  pro  viobs  ipsis  possunt  accipi.  Per  violas  autem  Voss. 
hio  eundem  florem,  quem  Ecl.  H,  47.,  intelligenuuiu  censet.  Ceterum  praeter 
has  herbas  a Vergilio  commemoratas  alias  etiam  circa  alvearia  seri  iubent 
Aristot.  h.  an.  IX,  40.  Varr.  III,  16.  Colum.  IX,  4.  5.  Pallad.  I,  37.  Plin. 
XXI,  12,  41.,  qui  Vossio  laudantur.  - inriguum  h.  1.  qui  irrigat  active, 
ut  etiam  apud  (lalpura.  Ecl.  II,  49.  larigno  perfunditur  arra  fonte.  Ovid. 
Am.  II,  16.  2.  iurtguis  ora  salubris  arriiis.  Tibuli.  II,  1,  44.  Tunc  bibit  in- 
riguas  fertilis  hortus  atpias  ubi  vid.  Broukh.).  Calpum  II,  35.  inriguis 
nutrire  canalibus  hortos.  Alibi  inriguus  passive  dicitur  de  iis,  quae  hu- 
more aliquo  irrigantur.  Simplex  riguus  iam  supra  activa  signif.  usurpatum 
vidimus  Geo.  II,  485.  — 33-  „De  lubrica  alvearis.  Vid.  Colum.  IX,  6.  [ Si 
regio  ferar  est  suberis,  luiuel  dubitanter  utilissimos  alreos  faciemus  ex 
corticibus,  quia  nec  hinne,  rigent,  nec  eandent  aestate 1 unde  §.  I.  Colligas, 
cortices  suberis  potissimum  h.  1.  intelUgi."  Heyn.  Cf.  Voss.  ad  h.  1.,  qui 
praeter  Colum,  conferri  iubet  Plin.  XXI,  14,  47.  Pallad.  I.  37.  Geopon.  XV, 
2,  7.  Adde  Varronem  R.  R.  III,  16,  15.  — Ipsa  - - alvearia.  Vid.  adnott. 
ad  Geo.  III,  387.  ,, Antea  de  loci  ratione,  qno  ponenda  essent  alvearia, 
praeceperat  poSta:  iam  ad  ipsa  transit,"  Ita  Wagn.  Qu.  Virg.  XVIII,  2. 
a.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  1,  38.  — corticibus  - - vimine.  Nam  stramineis 
alvearibus  Romani  non  videntur  usi.  — corticibus  cavatis.  Cf.  Geo. 
II,  387.  et  453.  — 34.  Ribbeek.  cum  Med.  a tn.  pr.,  Pal.,  Rom.,  uno  liem, 
et  Charisio  p.  82.  scripsit  alvaria  (cf.  cius  Proleg.  p.  388.  et  Wagn.  Qu. 
Virg.  XVI.  4.  p.  559.  cum  iis.  quae  ad  Geo.  II,  453.  adnotavimus)  et  cum 
uno  Gud.  vimene  (cf.  eius  Proleg.  p.  417.)  — 35.  Angustos  habeant 
aditus.  Vid.  Colum.  IX,  8,  5.  Foramina,  quibus  exitus  aut  introitus  datur 
angustissima  esse  debent,  ut  quam  minimam  frigoris  admittant,  coli,  cum 
Arist.  H.  A.  IX,  40.  a Coningt.  laud.  — 36-  liquefacta  remittit,  pro 
liquefacit;  remittere  pro  resolvere.  Ameis.  Spic.  p.  37.  paullo  artificiosius 
explicat:  ,,ita  resolvit  coacta  mella,  ut  rursus  s.  denuo  liquida  flant",  ut 
hic  habeamus  ..elegantem  periphrasin  verbi  relimtefacit  Latinis  ignoti." — 
37-  Utraque  vis.  Prosae  orationis  scriptor  dixisset  Utrimque  vis,  et 
frigoris  et  caloris.  Cf.  adnott.  ad  Acu.  II,  171.  apibus  metuenda.  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  II,  419.  — ,, neque  - - Nequiquam,  h.  e.  ac  propter  hoc 
ipsum,  nequiquam  h.  1.  sine  causa,  frustra;  at  Geo.  I,  95.  96.  192.  403. 
sine  fructu."  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  96.  et  Doederl.  Svnon.  III.  p. 
100  sq.  — tenuia  (tenvia).  Vid.  ad  Geo.  I,  397.  — 39-  spiramenta 
linunt,  scii,  hieme.  Spiramenta  autem  Heynio,  qui  conferri  iubet  Goluni. 
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Explent  collectumque  haec  ipsa  ad  munera  gluten  40 

Et  visco  et  Phrygiae  servant  pice  lentius  Idae. 

Saepe  etiam  effossis,  si  vera  est  fama,  latebris 
Sub  terra  fovere  larem  penitusque  repertae 
Pumicibusque  cavis  exesaeque  arboris  antro. 

Tu  tamen  et  levi  rimosa  cubilia  limo  45 

Ungue  fovenB  circum  et  raras  superinice  frondes. 


IX,  7,  5.,  recte  eadem  sunt,  quae  v.  35.  angusti  aditus.  Rimas  alvearium 
tenues  intelligunt  Voss.  et  Conington,  cui  tamen  explicationi  adversari  vi- 
detur v.  45.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  90.  — fuco  ct  floribus.  Fucus 
est  melligo  ( Uieneit/iarz ) ex  arborum  lacrimis  parata,  qua  inducitur  et  quasi 
intueatur  alveus.  Cf.  Plin.  XI,  6,  5.  Flores  autem  pro  succo  tloruin  s. 
cera  sunt  positi,  quam  apes  ex  floribus  colligunt.  Vid.  infra  v.  25u.  Voss. 
non  aliter  mtelligi  vult  Tibuli.  II,  1,  49.  Uure  levis  verno  jlores  apis  in- 
gerit alveo,  ubi  tamen  vid.  Dissen.  — oras,  foramina,  quibus  introitus  et 
exitus  apibus  datur  (die  Fluylbcher.).  Vid.  infra  ad  v.  188.  Ceterum  Heyn. 
docet,  potitae  ante  oculos  tuisse  Aristot.  H.  An.  IX,  40.  p.  944.  ed.  Par. 
D.  et  p.  945.  A.  — 40-  haec  ipsa  ad  munera,  ad  linenda  spiramenta 
et  explendas  oras.  — gluten,  s.  glutinum,  est  propolis  {das  Vorwachs, 
Bienenhan),  materia  cerae  similis,  qua  apes  aditus  alvearis  obstruunt.  Cf. 
Plinius  XI,  7,  (i.  Varro  III,  10,  23.  et  Voss.  ad  h.  1.  — 41.  visco.  Vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  139.  — servant,  reponunt,  ut  paratum  habeant.  — 
Phrygiae  Idae.  Vid.  Aen.  III,  0.  l)e  Idaea  pice  vid.  Geo.  III,  450.  — 
42.  ,. effossis  latebris,  in  cavis  terrae,  non  quasi  ipsae  effodiant,,  ut 
Servius  videtur  accipere.  In  ea  se  recipiunt  vitandi  frigoris  causa."  Heyn. 
Voss.  laudat  Arist.  Ii.  an.  V,  22.  — 43-  fovere  larem,  habitant.  Cf.  infra 
v.  155.  et  adnott.  ad  Geo.  III,  420.,  ubi  fovit  humum  serpens.  Rciicienda 
est  igitur  aliquot  Codd.  (inter  quos  etiam  Medie. i lectio  fodere,  quae  ante 
Heinsium  vulgaris  erat.  Cf.  Heins.  ad  Geo.  1.  1.  — 43-  44.  „Kt  reperiri 
solent  intus  in  pumicum,  s.  saxorum,  arborumque  cavitatibus.  Itaque  re- 
pertum mei  in  rupium  et  arborum  cavis."  Heyn.  Vid.  Aen.  XII,  507.  cum 
latebroso  in  pumice  pastor  Vestigaoit  apes,  coli,  cum  Horn.  11.  II,  08  sq., 
quem  Voss.  laudat.  — exesae  arboris,  ut  Geo.  I,  495.  exesa  pila,  II, 
214.  exesa  creta,  IV,  419.  exesus  mons,  Aen.  VIII,  410.  exesa  antra,  ap. 
Ceis.  VII,  12.  et  Plin.  XXV,  13, 107.  XXX,  3,  8.  exesi  dentes  etc.  Ribbeck. 
scripsit  exessae.  Vid.  eius  Proleg.  p.  445.  et  supra  ad  1,  214.  — arboris 
antrum,  paullo  insolcntiuB  pro  caverna  dici,  iam  Macrob.  Sat.  VI,  7.  ob- 
servavit. Sed  insolentius  etiam  Iuven.  IV,  31.  lecticam  vocat  clausum  an- 
trum et  Sidon.  Epist.  I,  2.  et  IX,  13.  de  narium  et  palati  antris  loquitur. 
Quare  omnino  repudianda  nonnullorum  Codd.  deteriorum  lectio  arboris  alvo. 
Heins.  apte  confert  Sil.  II,  219.  Ad  dulces  ceras  et  odori  corticis  < intra 
Mellis  apes  gravidae  properant.  Ceterum  cf.  Ovid.  Fast . III,  747.  Audit 
in  exesa  striilorem  examinis  ulmo,  ibique  Uurrn.  — 45  46.  Apum  diligen- 
tiam apiarii  opera  adiuvandam  esse  docet.  Idem,  quod  hic  Vergilius,  prae- 
cipiunt Varro  R.  R.  ILI,  10,  10.  Colum.  IX,  14,  14.  Plin.  XXI,  14,  47.  alii. 
— tamen;  quamvis  apes  se  ipsae  tutari  studeant  a vi  frigoris  ct  caloris, 
tamen  tu  quoque  adiuva  curam.  (Cf.  etiam  Alneis,  iu  lulmii  Nov.  Annal. 
LXII.  p.  50.)  — et  le.vi  - - limo.  Heins.  ex  pluribus  libris,  inter  quos 
tamen  Medie,  falso  affert  (in  quo  et  Foggin.  et  Freytag.  et  levi  invenerunt  : 
cf.  etiam  Ribbeckii  Var.  lect.),  et  Schol.  Horat.  Crucq.  adOd.  I,  17.  recepit 
e leni,  quem  ceteri  fere  omnes  secuti  sunt.  Serv.  (Dresd.)  utramque  lectio- 
nem agnoscit,  et  praeterea  tertiam  adiungit,  e levi,  quam  ipse  probat  et 
male  sic  explicat:  „quod  illae  nimio  labore  perficiunt,  tu  e levi  unge  rimosa 
cubilia  circumfovens  limo."  Sed  iam  Burm.  verissime  docuit,  hoc  si  volu- 
isset Vergilius,  ut  e levi,  quemadmodum  alibi  e facili,  e tuto  et  similia 
dicuntur,  seiunctum  u limo  absolute  capiamus,  primam  syllabam  voc. 
levis  necessario  corripiendam  fuisse.  Quae  mihi  consideranti  et  suspicanti, 
Vergilium,  si  cum  medicis  dicere  voluisset  e limo  unguere  (quemadmodum 
v.  c.  Celsus  V,  28,  15.  scribit:  Prius  ungi  ex  cerussa  pustidae  debent,  ut 
alibi  ex  aceto  coquere,  ex  oleo  terere  et  similia),  euphoniae  numerique  causa 
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Quod  supereat,  ubi  pulsam  hiemem  Sol  aureus  egit 
Sub  terras  caelumque  aestiva  luce  reclusit, 

Illae  continuo  saltus  silvasque  peragrant 

Purpureosque  metunt  flores  et  flumina  libant 

Summa  leves.  Hinc  nescio  qua  dulcedine  laetae  55 

Progeniem  nidosque  fovent,  hinc  arte  recentis 

Excudunt  ceras  et  mella  tenacia  fingunt. 


potius  scripturum  fuisse  ex  levi  - - limo,  antiqua  ipsius  Cod.  Medie,  lectio 
et  levi,  iam  a Vossio  et  lahnio  revocata,  videbatur  retinenda.  Altera,  per 
se  quidem  non  deterior  et  ab  Heyn.  et  Wagn.  recepta,  quorumnam  Codd. 
auctoritate  nitatur,  non  satis  constat.  (Ribbeck.  duos  Bern.  affert.)  Recen- 
tiores  editores  omnes,  etiam  Wagn.  ipse  in  min.  edit.,  nos  secuti  sunt.  De 
ipsa  re  praeter  Colum.  1.  infra  I.  cf.  Varr.  III,  16,  16.  Plin.  XXI,  14,  47. 
et  Geopon.  XV,  2.  — ,,  Levi  e limus,  latura  aqua  subactum  et  tactu  lu- 
bricum et  visu  nitidum.  — rimosa  cubilia,  in  pedestri  sermone:  rimas 
cubilis,  h.  e.  alvearis,  ungue  circum,  Jovens,  noc  poetico  ornatu  adie- 
ctum;  nam  ad  calorem  continendum  alibi  id  fieri  solet,  ut  rimas  obturemus. 

Cetera  illustrat  Colum.  IX,  14,  14.  Quidquid  deimlc  rimarum  est  aut  fora- 
minum luto  et  fimo  Imbulo  mistis  illinemus  extrinsecus , nec  nisi  aditus, 
quibus  commeent,  relinque.  Ut,  quamvis  porticu  protectu  vasa,  nihilominus 
congestu  culmorum  et  frondium  supertegemus,  quantum  res  patietur,  a fri-^S 
gore  et  tempestatibus  muniemus."  Heyn.  Cubilia  sic  redit  infra  v.  243.  idem- 
que  v.  189.  sunt  thalami.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  1,411.  — super  in  ice  curn 
rccentioribus  edit,  coniunctim  scripsi,  cum  poetae  in  altera  hexametri  parte 
longiora  ament  vocabula.  Ceterum  vid.  aa  Ecl.  VI,  19.  — Pro  raras 
exspectaveris  potius  ileusas,  cum  froudes  superiniiciantur,  ut  alveare  intus 
maiorem  calorem  retineat.  Quare  Hildebrand.  in  Iahnii  Annal.  1. 1.  p.  171 
et  ad  Apul.  Met.  T.  I.  p.  256.  non  male  coni,  stratas,  etiam  apud  Neu. 

Milt.  5,  2.  aliquot  Codu.  rarae  pro  stratae  exhibere  commemorans.  — 51. 

Vere  ineunte  exire  ( schxvdrmen ) incipiunt  apes.  — Quod  superest.  Vid. 
adnott  ad  Geo.  II,  346.  — ubi  pulsam  hiemem  etc.  Heyn.  confert  Co- 
lum. IX,  14,  1.  et  18.  egit  pidsam,  pepulit,  hiemem  sol  sui  terras.  Inte- 
riorem enim  terram  aestate  frigidam,  hieme  vero  calidam  putabant  veteres. 

Cf.  Lucr.  VI,  841  sqq.  — caelum  reclusit/  obductum  antea  nubibus  ac 
nimbis.  Sic  etiam  retegere  Aen.  IV,  119.  ubi  - - Titan  radiisque  retexerit  t 
orbem  et  Ovid.  Met.  VIII,  1.  Iam  nitidum  retegente  diem  noctisque  fugante 
Tempora  Lucifero.  Ladew.  confert  Liv.  XXII,  6.  Cum  incalescente  sole 
dispulsu  nebula  aperuisset  diem.  Ceterum  cf.  etiam  Geo.  III,  296.  fron- 
dosa recluditur  aestas.  — 53.  saltus  silvasque  peragrant.  Cf.  Aen. 

IV,  72.  silvas  saltusque  peragrat.  — 54-  purpureos  flores,  simpl.  pul- 
chros, ut  saepe.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  40.  ct  Geo.  II,  319.  Flores  autem 
sunt  particulae  floram  decerptae,  ut  apud  Tibuli.  II,  1,  49.  Rare  levis  verno 
flores  apis  ingerit  idvco  (ubi  vid.  Dissen.)  Ovid.  Met.  XIII,  928.  Non  apis 
inde  tulit  collectos  sedula  fores  et  Colum.  IX,  14.  infra  laud.  — ,, metunt 
elegantius  quam  carpunt,  [quod  de  apibus  usurpatum  legitur  Hor.  Od.  IV, 

2,  29.  et  Senec.  Ep.  84.1  Apud  Lucr.  III,  II.  est  limare:  Floriferis  ut 
apes  in  saltibus  omnia  limant."  Heyn.  Ubi  tamen  Laclimann.  cum  Avantio 
pariter  libant  edidit.  Voss.  latiorem  metendi  voc.  significationem  probaturas, 
praeter  Geo.  II,  410.  conferri  iubet  Plin.  XVIII,  22,  51.  toto  anno  metitur 
aliquid.  Peerlk.  autem,  qui  metunt  ..vehementius  putat,  quam  pro  apibus", 
p.  385.  audacter  coniicit  thymi  fores.  — 55.  Epitheto  leves  indicatur,  cur 
suspensae  in  superficie  aquae  se  librare  possint.  — Hinc  (vid.  infra  ad  v.  58.) 
fovent,  curant,  alunt,  progeniem  nidosque  (ut  v.  17.  pro  pullis),  novos 
fetus  suos.  Vid.  etiam  Geo.  1,414.  Heyn.  conferri  iubet  Colum.  IX,  14,  18. 

Nam  ab  aequinoctio  verno  sine  cunctatione  iam  passim  vagantur  et  ido- 
neos ad  fetum  decerpunt  fores,  aUpie  intra  tecta  comportant.  — nescio 
qua  dulcedine  laetae.  Eundem  versum  iam  legimus  Geo.  I,  412.,  ubi 
vid.  adnott.  — 57-  tenacia  mella,  propter  ceram.  Cf.  infra  v.  161.  — 
fingunt.  Etiam  ap.  Cie.  Off.  I,  44,  157.  apes  fingunt  favos;  nt  ap.  Plin. 
vkbgu..  e A ES  I.  £11.  iv.  30 
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Hinc  ubi  iam  emissum  caveis  ad  sidera  caeli 
Nare  per  aestatem  liquidam  suspexeris  agmen 
Obscuramque  trahi  vento  mirabere  nubem,  60 

Contemplator:  aquas  dulcis  et  frondea  semper 
Tecta  petunt.  Huc  tu  iussos  adsperge  sapores, 

Trita  melisphylla  et  cerinthae  ignobile  gramen, 

Tinnitusque  cie  et  Matris  quate  cymbala  circum: 


XI.  6,  5.  ceram  fingunt.  — 58—62.  ,, Itaque  etiam  nova  examina,  cum 
primum  se  aeri  credunt,  fontes  et  arbores  petere  videbis.  Hinc  [ter  repeti- 
tum), ab  hoc  tempore,  ad  ordinem  operis  faciendi  [ad  operum  faciendorum 
consecutionem:  A meis  p.  38.1  spectat.'1  Heyn.  Cf.  Hand.  Tursell.  III.  p.  91. : 
,, Omnes  poStae  hinc  dixerunt,  ubi  id  erat  designandum,  a quo  aliud  quid 
fieri  inceperat."  Geo.  HI,  494.  IV,  55.  Aeti.  II,  148.  etc.  Quare  male  vulgo 
post  hinc  Commate  interpungitur,  ac  si  hoc  Adverbium  cum  contemplator 
v.  61.  coniungendum  esset.  Recte  Wagn.  Comma  sustulit.  Unus  Ribbeck. 
v.  58.  e Cod.  Pal.  edidit  Hic,  quod  iam  Heynio  (e  Cod.  Reg.  Martini) 
praeferendum  videbatur.  — Caveae  de  alveo,  a theatri  sedibus  petita  ima- 
gine; quod  tamen  negat  Conington,  qui  potius  ad  avium  caveas  (Kiifige) 
et  aves  inde  in  libertatem  vindicatas  respici  arbitratur.  — 59  Nare,  volare. 
Ut  hic  nare  pro  volando,  ita  natare  apud  Lucan.  V,  554.  enare  Aen.  VI, 
14.  ap.  I.ucr.  III,  59«.  et  Silium  XII,  94.,  ubi  vid.  Drakenb.,  tranare  apud 
eundem  III,  681.  Huc  pertinent  etiam  remigia  et  rem  i alarum,  pennarum, 
ab  ipso  Vergilio  Aen.  I,  301.  VI,  19.,  a Lucretio  VI,  743.  (ubi  vid.  Wakef.), 
Ovid.  Met.  V,  558.  Silio  Xll,  98.  Apulei  Met.  VI.  p.  179.  Elm.  et  de  deo 
Socr.  p.  46.  et  alibi  commemorati.  Cf.  praeter  Drakenb.  et  Wakef.  11.  11., 
Graecorum  quoque  scriptorum  locos  simillimos  afferentes,  Serv.  ad  Aen.  I, 
224.  Heins.  ad  Ovid.  A.  A.  II.  47.  Victorius  Varr.  Lcctt.  XXV,  23.  Burmann. 
ad  Quinct.  Inst.  VIII,  6.  p.  735.  Gossr.  ad  Aen.  VI,  16.  aliique.  — per 
aestatem  liquidam,  per  aerem  aestate  liquidum  et  serenum;  ut  lupudns 
aer,  aether.  — suspexeris  pro:  suspiciens  videris,  ut  1,  261.  procudit  pro: 
procudendo  acuit,  II,  153.  rapit  pro : rapide  facit,  IV,  1 59.  exercentur  agris 
pro:  opus  suum  exercentes  vagantur  per  agros,  171.  fulmina  properant  pro: 
properantes  faciunt,  420.  unda  sese  scindit  pro:  se  scindens  discurrit  et 
similia.  Vid.  Ameis.  in  lahnii  Annal.  LXII.  p.  34.  — 60.  trahi  vento 
nubem.  Cf.  infra  v.  557.  Inmcnsasque  trahi  nubes.  — nubes  autem  per- 
petuum de  apum  examine.  Cf.  Val.  FI.  I,  396.  (ab  Heynio  laud.)  Fuscat 
nube  diem,  dum  plenas  nectare,  cellas  Pandit  et  in  dulcem  reges  emittit 
Hymetton , ibique  Weitz.  — 61.  Contemplator.  Vid.  sup.  ad  I,  187. 
— 62.  Huc,  in  frondea  tecta,  ne  ulterius  procedat  agmen,  utque  in 
novum  alveare  condi  possit,  adsperge  sapores  iussos,  succos,  quos 
adspergere  moneo,  iubeo.  Pro  iussos,  quod  sane  quodammodo  offendit, 
sed  defendi  potest  aequore  iusso  Aen.  X,  444.  et  monstratis  aris  infra  v. 
549.,  Ribbeck.  recepit  Reiskii  coni,  tunsos  (in  tussos  mutatam).  Ia.de w.  autem 
suam  iussos.  Peerlk,  denique  audacter  coni.  Tu  iucundns.  — adsperge.  Cum 
Cod.  Ambros.  Arusiani  p.234.  Lind.  praebeat  asparge,  Ribbeck.  edidit  asperge. 
Vergilii  tamern  Codd.  non  addicunt,  qnainquaui  optimi  eorum  formae  aspicere 
patrocinantur.  Cf.  adnott.adEcl.il,  66.  — Sapores  pro  succis  herbarum  expres- 
sione collectis  legitur  etiam  ap.  Tibuli.  IV,  4,  9.  (ubi  vid.  Dissen.)  et  alibi.  Cf. 
Salmas.  Exercitt.  Plin.  p.  1285.  Hic  necessario  cogitandum  est  de  succis  bene 
olentibus,  qui  ad  saporem  alliciant,  quod  etiam  Ameis.  Spicii,  p.  38.  docet  coli, 
v.  65.  1 09.  et  264.  — 63.  melisphyllum  s.  melissophylluiu , apiastrum, 
vulgo  mclis8a.  Vid.  Dioscor.  III.  118.  Nicand.  Ther.  554.  Varr.  R.  R.  III. 
16,  10.  Colum  IX,  8,  13.  Plin.  XX,  11,  45.  et  XXI,  20,  86.  — trita  melis- 
phylla, ut  odor  eorum  latius  sparsus  apes  ad  stationem  vocet.  — „Cerinthe, 
nobis  hortensis,  in  Italia  silvestris  ac  valde  frequens;  hinc  ignobil  e gramen, 
h.  e.  herba.  Vid.  Plin.  XXI,  12.  Cf.  Colum.  IX,  9,  i3.,  ubi  etiam  hic 
versus  laudatur,  et  c.  12."  Heyn.  Distinguunt  autem  rei  herbariae  periti 
Cerinthen  maiorem  ((Tnvdnpir/md,  de  qua  hic  sermo  est , et  minorem 
(tJtl(ifipy).  Cf.  etiam  Dioscor.  II,  217.  ibique  Sprengel.  et  Plin.  XXI,  12, 
41.  coli,  cum  XI,  7,  7.  et  XXVII,  13,  110.  — 64.  Matris  cymbala,  in 
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Ipsae  consident  medicatis  sedibus,  ipsae  65 

Intima  more  suo  sese  in  cunabula  condent. 

Sin  autem  ad  pugnam  exierint  — nara  saepe  duobus 
Regibus  incessit  magno  discordia  motu; 


magnae  matris  Deorum.  Cybeles,  sacris  adhiberi  solita.  Ceterum  tinnitu 
a$ris  apes  cogi  et  iu  alvearia  condi,  res  vulgari  usu  cognita,  ('ausam  alii 
a metu  (ut  Varro  III,  16,  30.  Colum.  IX,  6,  10.  12,  1.,  quod  sequitur  Lucan. 
IX,  264  sqq.),  alii  u voluptate,  quam  ex  sonitu  capiant,  petunt  (ut  Aristot. 

H.  An.  IX,  40.  Plin.  XI,  20,  22.  Geop.  XV,  3.),  quod  ipse  Vergilius  sequi 
videtur  infra  v.  151.“  lleyn.  Mater  mo  f(nyijy  pro  Magna  s.  Deorum  Matre 
legitur  etiam  Aen.  IX,  108.  et  alibi.  Cymbalum  (xipfinloy)  instrumentum 
erat  aereum,  in  semicirculi  speciem  formatum,  quod,  latum  cavuuque  instar 
pelvis,  ubi  collidendo  cum  altero  cymbalo  percutiebatur,  clarum  sonum 
edebat:  unde  semper  fere  cymbala  plurali  numero  oommemorantur,  quae 
bina  pulsari  solerent  (gemina  aera,  Stat.  Theb.  VIU,  221.)  Utebantur  iis 
praecipue  in  sacris  Cybeles  et  in  Bacchanalibus,  quare  haud  raro  cum  tympani» 
eoniunguntur.  Cf.  Lucr.  II,  618.  Ovid.  Fast.  IV,  213.  Liv.  XXXIX,  6.  et 
19.  Plin.  Epist.  II,  14.  extr.  etc.  Ceterum  videtur  hunc  locum  respexisse 
Claud.  VI.  Cons.  Hon.  259.  quali»  Cybeleia  quassans  Hyblaeu»  procul  aera 
senex  revocare  fupaces  Tinnitu  conatur  ape».  — (>ij . med  icat  i»  sedibu s 
h.  e.  in  loco  succis  adsperso  et.  oblito.  Medicari  semina  iam  legimus  Geo. 

I,  193.  --  66.  Intima.  Rihbeck.  edidit  Intuma,  Cod.  Rom.  secutus.  (Vid. 
eius  Prolog,  p.  450.  ct  cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  474.)  — cunabula,  quia  de 
fetu  apum  agitur.  — 67-  Si  nova  examina  ex  alveari  prodeunt,  tinnitu  aeris 
revocanda  sunt;  si  vero  ad  pugnam  exierint,  adspersione  pulveris.  „Poeta 
negligentiore  oratione  usus  est,  ct,  dum  in  digressionem  abripitur,  praestan- 
tissimuni  omnium  confessione  locum,  apodosin  non  nisi  v.  66.  67.  subiunxit, 
ita  ut  reliqua  omnia  in  rne.dio  intenectu  sint.“  lleyn.  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXXV,  9.  p.  696.  de  ciusmodi  locis  agens,  ubi  per  Copulam  interdum  post 
plura  interposita  continuetur  oratio  (via.  adnott.  ad  Geo.  U,  434.),  et  contra 
eos  disputans,  qui  abruptam  orationem  versu  77.  continuari  putant,  (ut  nuper 
etiam  Haupt.  et  RibbecK.l,  parenthesi»  versu  66.  finiendam  excipi  censet  Co- 
pula que  v.  69.  iquain  rationem  etiam  Binderum  in  vernacula  translatione 
et  Bryceum  sequi  animadverti;  vide  infra);  in  minore  tamen  edit,,  mutata 
sententia  et  parenthesi  plane  sublata,  baec  adnotat:  ,, Abreptus  ingenii  fer- 
vore poeta  ita  pergit,  ut  satis  habens  significasse,  qua  de  re  dicturus  esset, 
plane  oblitus  videatur  coeptae  per  p rotas  in  sententiae/-  Iahn. , coli.  Vossio 
ad  h.  1.  et  Schirach.  p.  459.,  protasin  contineri  censet  v.  67.  et  77 — 60., 
apodosin  vero  incipere  a v.  66.  Scilicet  abrupta  sententia  retexitur  v.  77., 
tum  vero  rursus  interrupta  finitur  demum  v.  86.  sq.  Videtur  autem  poeta 
consulto  uti  hac  oratione  avaxoXov^q >,  quae  turbidos  apum  affectus  imitetur 
Pecrlk.  tamen  p.  278.,  ut  haec  parenthesis  nimis  longa  vitetur,  legi  vult 
Sin  mitem;  ad  pugnam  exierunt:  nam  xaepe  etc.,  quae  sic  explicat;  „Si 
agmen  se  non  in  cunabula  condet,  tum  exierunt  ad  pugnam,  tum  sic  habeto, 
illas  apes  exiissc  ad  pugnandum  ct  belli  ardore  inccnBos  odores  non  curare.'* 
Bryce  autem  non  solum  illa  de  causa,  sed  etiam  coniunctioneiu  diversarum 
sententiarum  incessit  discordia  et  licet  praesciscere  absonam  censens  et 
haerens  in  Part.  nam  — namque  in  eadem  sententia  iterata,  redit  ad  prio- 
rem Wagneri  rationem  et  que  per  tum  ( „theu“ ) explicat.  Sed  quamquam 
non  nego,  Copulam  <pie  interdum  hac  fere  significatione  usurpari  (cf.  locos 
a Wagnero  Qu.  Virg.  XXXV.  p.  692.  collectos,  Aen.  II,  692.  V,  857.  VIII, 
520.  XII,  81.  — VI,  547.  X,  677.  etc.),  neglexit  tamen  vir  doct.,  poftaiu  hic 
exponentem,  quae  apiario  facienda  sint,  ipsius  tantum  argumenti  lenocinio 
abripi  ad  intericotam  accuratiorem  certaminis  descriptionem  ideoque  non 
hanc,  sed  potius  versum  67.  cum  v.  86.  et  87.  principalem  continere  loci 
sententiam.  Oonington  tnecuui  consentit.  — nam  saepe  etc.  Causam  pugnae 
subikieiis  poeta  v.  69.  digreditur  ad  descriptionem  animorum  et  paratus 
apum.  — Regibus  incessit  discordia  pro  vulgari;  reges  incessit.  De 
incedendi  autem  et  incessendi  verbo  cuiu  tertio  Casu  constructo  vid.  Kritz. 
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Continuoque  animos  volgi  et  trepidantia  bello 

Corda  licet  longe  praesciscere:  namque  morantis  70 

Martius  ille  aeris  rauci  canor  increpat  et  vox 

Auditur  fractos  sonitus  imitata  tubarum; 

Tum  trepidae  inter  se  coeunt  pinnisque  coruscant 
Spiculaque  exacuunt  rostris  aptantque  lacertos 
Et  circa  regem  atque  ipsa  ad  praetoria  densae  75 

Miscentur  magnisque  vocant  clamoribus  hostem. 

Ergo  ubi  ver  nactae  sudum  camposque  patentis, 

Erumpunt  portis:  concurritur,  aethere  in  alto 


ad  Sali.  Oat.  31,  3.  (muliere*,  quibus  - - timor  insolitus  incesserat),  qui 
comparat  Liv.  IV,  57.  cxtr.  Caes.  B.  C.  III,  74,  1.  Curt.  VII,  11,  4.  et  Tac. 
Ann.  III,  12.  in.  Adde  Curt.  III,  1,  16.  Colum.  II,  10,  1.  aliosque  locos. 

— Reges,  nobis  reginas,  matres  apum  esse,  nunc  omnes  sciunt.  — (ii).  „Corda 
bello  trepidantia,  h.  e.  animos  trepidantium,  festinantium,  dum  se  ad 
belluni  accingunt,  ut  mox  trepidae  coeunt,  h.  e.  festinantes  alaeritate  pu- 
gnandi, non  timore.  [Bello  igitur  tertium  Casnin  eBse  patet,  cf.  Aen.  VII, 
482.  beUo  animos  accentlit  agrestis.  Recte  Voss.:  „die.  Hersen  der  Bienen 
beben  dem  Kriege  entgegen.“\  Alibi  Geo.  III.  105.  cxsultantiqtie  haurit 
Corda  pavor  pulsans.  Transtulit  autem  poeta  ea,  quae  omnium  apum 
migrationes  antecedere  solent,  ad  id , quod  interdum  sub  idem  tempus  acci- 
dere solet,  cum  bellum  civile  apes  movent;  et  habuit  ante  oculos  Aristotelem 
H.  A.  IX,  19.  p.  946.  E.  et  Varronem  R.  R.  III,  16,  30. ; poiitam  autem 
Columella  IX,  9."  Hem.  Adde  Plin.  XI,  17,  18.  — trepi dantia  corda 
leguntur  etiam  ap.  Silium  VIII,  118.  Praeterea  cf.  Ennii  fragin.  ap.  Cie.  de 
Orat.  DI,  42,  168.  homo  - - corde  suo  trepidat.  — 71*  aeris  canor,  tubae 
sonus.  Sic  Ovid.  Her.  XVI,  180.  de  lyrae  canore  sermo  est.  De  ipsa  re 
cf.  Varr.  R.  R.  III,  16,  30.  Consonant  vehementer,  proinde  ut  milites  fa- 
ciunt, cum  castra  movent.  — „et  vox  auditur  etc.,  dum  bombum  faciunt. 

— fracti  sonitus,  h.  e.  non  continui,  modo  fortiore,  modo  remissiore 
spiritu.  — 73-  pinnis  coruscant,  Cx  frequenti  motu,  micant.11  Heyn. 
Coruscare  significat  celeriter  se  movendo  et  vibrando  splendorem  fundere 
modo  hic,  modo  illic  micantem.  Cf.  Aen.  VIII,  661.  XII,  431.  919.  Iuven. 
ID,  255.  XII,  6.  Silius  1,  434.  Ovid.  Met,  IV,  493.  Stat.  Theb.  X,  432.  Orat. 
Cyncg.  78.,  Doederl. Synon.  D.  p.  81.  ctadnot.  mea  ad  Lucr.II,  320.  — 74- 
„Sptcula  rostrorum,  aculeos  acuunt,  seu  cum  Martino  simplicius : rostris 
aculeos  videntur  acuere,  quod  muscas  quoque  facere  videas.  — aptant  la- 
certos, ut  solent  pugiles,  qui  ante  certamen  explorant  vires,  iactant  bracilia; 
ut  Aen.  V,  376.  377.“  Heyn.  Adde  Aen.  X,  588.  tll,  672.  XI,  8.)  „Apes 
posterioribus  pedibus  se  erigunt,  anterioribus,  quasi  manibus,  sublatis  ag- 
grediuntur hostem. “ Wagn.  — 75.  ipsa  ad  praetoria.  Ipse  saepe  usur- 
patur in  accuratiore  locorum  temporumque  definitione,  ubi  nos  utimur 
Particulis  geratle,  gleich,  unmittelbar.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XVIII.  p.  469. 
qni  comparat  Geo.  IV,  75.  Aen.  D,  469.  550.  ID,  5.  V,  323.  VILI,  561.  VI, 
190.  et  A,  515.  — praetorium,  ex  usu  castrensi.  Cf.  supra  ad  v.  1.  adnott. 

— miscentur,  conveniunt.  - 77-  Ergo  ad  verba  v.  67.  Sin  autem  ad 
pugnam  exierint  referendum.  Adnectitur  post  digressionem  ipse  concursus 
proelii.  — „ver  sudum,  coelum  sudum  venii  temporis;  idem  sunt  campi 
patentes,  ai‘r  purus  et  liquidus,  non  nubibus  clausus  lin  quo  tamquam 
in  campo  patenti  apes  confligunt].'1  Heyn.  Ameisio  Spic.  p.  38.  potius 
sunt  ,.loca  aperta,  cancellis  non  circumscripta  (.freie  Gcfilde.")  Cf.  Lucr, 
VI,  449.  caelum  patens  et  adnott.  ad  Geo.  II,  41.  Similiter  campi  patentes 
circi  Aen.  V,  552.  — nactae  (vel,  ut  Ribbeck.  cnm  Cod.  Pal.  scribit,  nanctae, 
quod  tamen  vix  conciliari  potest  cum  iis,  quae  Proleg.  p.  434.  scripsit, 
quamquam  etiam  alibi  liane  formam  Codd.  quidam  exhibent:  cf.  Wagn. 
Ortli.  Verg.  p.  459.1  scii,  sunt,  ut  in  verbis  erumpunt,  concurrunt  asyndeton 
Btatnendum  sit.  De  bac  Verbi  substantivi  omissione  vid.  Geo.  ID,  235.  271. 
Wagn.  Qu.  Virg.  XV,  2.  et  adnot.  nostra  ad  Geo.  II,  180.  Heyn.  et  lahn.. 
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Fit  sonitus,  magnum  mixtae  glomerantur  in  orbem 
Praecipitesque  cadunt;  non  densior  aere  grando  80 

Nec  de  concussa  tantum  pluit  ilice  glandis. 

Ipsi  per  medias  acies  insignibus  alis 
Ingentis  animos  angusto  in  pectore  versant, 

Usque  adeo  obnixi  non  cedere,  dum  gravis  aut  hos 

Aut  hos  versa  fuga  victor  dare  terga  subegit.  85 

Hi  motus  animorum  atque  haec  certamina  tanta 


nactae  pro  Participio  habentes,  verba  erumpunt  portis  ad  protasin  trahunt, 
et  apodosin  a voc.  concurritur  incipiunt.  Sed  altera  ratio,  quam  inre  prae- 
ferunt Wund.  et  Wagn.,  longe  fortior.  — 81  glandis  a tantum  pendere  in 
promptu  est.  (Cf.  etiam  Prisc.  p.  726.  P.  s.  VI,  96.  Keil.)  Mirum  videri 
debet,  Probum  Inst.  II,  1,  12.  ct  12.  sive  p.  1444.  et  1464.  P.,  quocum  cf. 
Cassiod.  de  orth.  T.  II.  p.  567.  ed.  Ven.  a Ribbeckio  laud.)  glandis  habere 
pro  Nominativo,  cuius  formae  alibi  nec  vola  nec  vestigium  reperitur.  Ceterum 
respexit  hunc  locum  Colum.  X,  '164.  discussa  pluit  arbore  nimbus  Vel  teretis 
nuui rei  tectae,  cortice  glandis. — 82.  ipsi,  reges,  insignibus  alis  (instructi), 
brevioribus  scilicet,  quam  ceterae  apes  (cf.  Plin.  XI,  16,  16.),  fortasse 
etiam  pulchrioris  colons  (cf.  Colum.  IX,  10.).  Voss.  hoc  epitheton  aliter  in- 
telligens  vertit:  mit  leuchtenden  Flugeln.  Ad  verba  per  medias  acies 
aut  Participium  aliquod  verbi  eundi  supplendum  (cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  471.), 
aut  simplicius  cum  Ribbeckio  verba  sic  construenda:  ipsi  (reges)  insignibus 
per  medias  acies  alis.  Wagn.  post  hunc  versum  excidisse  aliquid  ratus, 
lacunae  signa  interposuit,  cum  nec  Pronomen  ipsi  habeat,  nuo  referatur, 
et  tota  oratio  concinnitate  careat  (cf.  eins  Quaest.  Virg.  XVIII , 2.:  cui 
tamen  coniecturae  calculum  meum  ndiicere  nequeo,  cum  ipsi  ad  neminem 
alium  referri  possit,  nisi  ad  reges,  qui  etiam  v.  68  sq.  a reliquo  vulgo  di- 
stinguuntur, sicuti  etiam  Aen.  V,  132  sq.  (quem  locum  non  inepte  comparat 
Conington)  ipsi  ductores  aureo  et  purpureo  ornatu  a cetera  iuventutc  diffe- 
• runt  (cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VIII , 96.  et  X,  63.  Burmanu.  ad  Val.  Pl. 
III,  151.  et  Ovid.  Trist.  V,  1,  45.),  concinnitas  autem  non  solum  in  his 
versibus,  sed  in  omni  loco,  paullo  negligcntius  conscripto  vel  certe  connexo, 
desideretur;  ut  sine  ulla  externa  causa  Codicum  vestigiis  vel  Gramma- 
ticorum narrationibus  nitente  ciusmodi  lacunam  statuere  mihi  quidem  paullo 
audacius  videatur.  Peerlk.  tamen  p.  280. , cum  ad  Ipsi  post  regem  v.  75. 
Singul.  numero  commemoratum  non  facile  reges  suppleri  possit,  hoc  ipsum 
voc.  reges  pro  acies  vult  substitui.  — 83.  Putant  v ergilio  obversatum  esse 
illum  Homeri  versum  II.  V,  801.  Tudtvq  xoi  fuxqbf  plv  Igv  Sfpae,  ixlia 
paxgxiii,  quem  auctor  Priap.  LXXX,  5.  ita  redidit:  Utilior  Tydeus,  qui, 
si  quid  credis  Homero,  Ingenio  pugnax,  corpore,  parmis  erat,  et  Stat.  Tncb. 
I,  417.  Maior  in  exiguo  regnabat  corpore  virtus.  — 84.  obnixi  non 
cedere,  usque  adeo  dum,  pro  vulgari:  ita  obnituntur,  ut  non  cedant, 
donec  etc.  Conington  cum  Forcell.  comparat  Piant.  Mere.  II I,  4,  71.  etprol. 
75.,  ubi  adeo  donicum  et  adeo  usque  ut  eadem  ratione  coniungantur.  De 
elisionibus  se  excipientibus  vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  441.  — 85.  aut  hos 
aut  hos,  ut  Aen.  X,  9.  Cf.  etiam  Geo.  I,  445.  aut  ubi  - - aut  ubi.  — 
hos  - hos  pro  hos  — illos.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  56.  «t  infra  ad  v. 
86.  Hos  autem  mascul.  genere  dixit,  quia  apes  cogitat  tamquam  milites 
duorum  exercituum  sese  impugnantium.  Cf.  v.  107  sq.  Quare  supervacanea 
est  Peerlk.  coniectura  aut  has  Aut  has  - - fuga  dare  terga,  ut  Aen.  XII, 
463.  Cf.  etiam  Aen.  V,  586.  ibique  adnott.  — subegit  pro  vulg.  coitgit 
ex  plurimis  Codd.  restituit  Heins.  coli.  Geo.  III,  217.  Aen.  V,  794.  VI,  567. 
VII,  214.  VIII,  112.  X,  65.  ctc.  (Cf.  Burm.  ad  Ovid.  Met.  VI,  496.  et 
ad  Claud.  in  Ruf.  II,  314.)  Einsdem  tamen  Heinsii  coniecturam  fugae 
dare  terga  recte  Burm.  reiicit,  provocans  ad  Aen.  XII,  463.  fuga  Ilutuli 
dant  terga  per  agros.  — 86-  Enarrato  ipso  proelio,  addit  poSta , quae  ad 
illud  impediendum  sint  facienda.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  v.  67.  — Hi 
motus  an.  atque  haec  certamina.  Conspicuam  esse  Particulae  atque  maiorem 
quandam  vim  atque  gravitatem,  imprimis  in  iungendis  iisdem  vocabnlis, 
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Pulveris  exigui  iactu  compressa  quiescunt  - 
Verum  ubi  ductores  acie  revocaveris  ambo, 

Deterior  qui  visus,  eum,  ne  prodigus  obsit, 

Dede  neci;  melior  vacua  sine  regnet  in  aula.  90 

. Alter  erit  maculis  auro  squalentibus  ardens; 

Nam  duo  sunt  genera:  hic  melior,  insignis  et  ore 
Et  rutilis  clarus  squamis;  ille  horridus  alter 
Desidia  latamque  trahens  inglorius  alvum. 


docet  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV , 24.  inultis  locis  collatis.  Sic  hic  atque  hic 
legitur  Ecl.  IV,  56.  VIII,  95.  Geo.  IV,  216.  Aen,  V,  596.,  hinc  atque  hinc 
Aen.  I,  162.  500.  IV.  447.  Vm,  387.  IX,  380.  440.  550.,  huc  atque  huc 
Aen.  IX,  57.  etc.  — 87  '.pulveris  exigui  iactu.  Vid.  Plin.  XI,  17,  18.: 
quae  dimicatio  iniectu  jrulveris  aut  fumo  tota  discutitur ; reconciliatur 
rero  lacte  vel  aqua  mulsa  et  cf.  Varro  li.  R.  III,  16,  35.  — compressa 
quiescunt,  comprimuntur.  Hanc  autem  lectionem  pro  vulg.  quiescent  Heyn. 
restituit  ex  Med.,  uno  Arund.  et  Pierii  Codd.,  cum  quibus  consentiunt 
quatuor  codd.  Pottcr.  et  duo  Bcrn.  Ribbeckii.  Heinsiuin  de  suis  libris  prorsus 
tacere,  valde  dolendum.  Lectio  a nobis,  ut  a ceteris  reccntioribus  editt. 
praeter  Ribbeckium,  recepta  Curtio  quoque  ad  Lucan.  I,  103.  probatur; 
Ribbeck.  tamen  c Cod.  Pol.,  Bem.  III.,  Gud.  a m.  pr.  et  Bcrn.  1.  a m.  sec. 
quiescent  restituit.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  27.1  Per  se  utrumque,  et  Praesens, 
rem  simpliciter  narrans,  et  Futurum,  magis,  quid  fieri  debeat,  praecipiens, 
locum  habere  potest;  sed  propter  Codd.  auctoritatem  Praesens  praetulimus. 
— 88.  „Dissidium  civile  inter  examina  enecto  altero  rege  sedandum  cum 
sit;  nunc  de  specie  ac  colore  regum  et  ceterarum  apum  agitur."  Heyn.  — 
r e i!  oraveris  acie.  Sic  Liv.  XXV,  36,  1.  Revocat  proelio  suos  Scipio  et 
Tacit.  Agr.  c.  18.  revocare  aliiptem  possessione  insulae.  Omnino  autem  cf. 
adnott.  ad  Geo.  I,  275.  (et  II,  520.)  Pro  ambo  Pal.,  Bcrn.  III.  et  Philarg. 
ambos.  (Cf.  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  175.)  — 89-  „ne  prodigus  obsit, 
ne,  cum  victus  regimiui  praeesse  non  possit,  alveari  nihil  commodi  afferens, 
mei  tantum  consumat,  quod  ipso  non  parat."  Hegn.  Peerlk.  tamen  , cum 
haec  mira  sit  causa  occidendi  regis,  loco  Adi.  prodigus  poni  suadet  Adv. 
protenus,  hac  adieeta  explicatione:  „ne  statim  iterum  moveat  discordiam, 
cuius  nunc  quoque  auctor  fuisse  videtur."  — 90.  Dede  neci.  Vid.  ad  Geo. 
III,  480.  — melior  vulgo  explicatur  per:  fortior,  victor.  Rectius  fortasse 
Voss.,  cum  ad  certamen  vere  non  venerit,  vocc.  deterior  et  melior  ad  solam 
formam  refert.  — 91.  ..Sequentes  versus  recitat  et  illustrat  Colum.  IX,  10. 
Sunt  autem  fere  ad  verbum  ex  Aristotele  confecti  H.  A.  X,  40.  p.  945.  D. 
E.  ed.  Paris.  — maculae  squalentes,  tinctae,  obductae,  auro.  h.  e. 
maculae  aureae.  Cf.  Aen.  X,  314.  XII,  87.  Unde  mutuatus  est  Silius  II, 
547.  585.  Putidum  est  Grammaticorum  (vid.  Geli.  II,  6.  Macrob.  VI,  7. 
Nonium  VI,  26.)  commentum,  squalere  a siptamis  deducentium.  Sed  squalere, 
quod  vulgo  do  corpore  illuvie  et  Bordibus  obducto  dicitur,  - - apua  poetas 
usurpatur  de  quacunque  re,  cui  aliquid  illinitur,  etiam  de  colore  adseititio. 
Omnino  squalent,  quae  non  sunt  levia  ac  nitida;  ut  illae  horrere  dicuntur, 
quae  aspera  sunt,  etiam  sine  sordium  notione."  Haec  fere  Hegn.  Wagn. 
squalentibus  pro  fulgentibus  positum  ceuBet,  ut  Aen.  X.  314.  — 92.  Ile 
his  duobus  generibus  apum  Ladew.  conferri  iubet  Sieboldi  Parthenogenesin 
p.  89.  et  Wold.  Ribbeck.  Aristot.  Hist.  anim.  V,  18,  2 tibv  rfl  Tiyspovuv 
hnl  ytrij  dvo'  v plv  ftilihov  nvAbo;,  6 d’  ?rtpof  ud«;  sci  noixiltorf- 
(io{.  Praeterea  cf.  Varro  R.  R.  III,  16,  18.,  qui  refert,  aut  tria  esse  genera 
ducum  in  apibus,  nigrum,  rubrum,  varium,  aut  ut  Menecrates  scribatj  duo,  ni- 
grum et  varium.  — melior.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  38.  et  V,  51.  — insignis 
ore,  forma;  quae  v.  95.  facies.  Plin.  XI,  16,  12.  Omnibus  < regibus  apum) /orma 
temper  egregia  ei  duplo,  ipiam  ceteris,  maior.  — 93-  alter  ille  horridus, 
hirtus,  hispidus  {stnippig),  ideoque  ingrato  adspcctu,  (mox  turpes  horrent 
eodem  sensu  v.  96.,  ubi  vid.  adnott.  Cf.  Colum.  IX,  10,  1.,  qui  reges  in- 
fuscos atque  hirsutos  distinguit  a levibus  et  sine  pilo.) — 94-  desidia,  incultu 
et  negligentia,  et  propterea  latam  trahens  cdvuni,  obesus,  nXatvyaauoQ. 
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Ut  binae  regum  facies,  ita  corpora  plebis.  95 

Namque  aliae  turpes  horrent,  ceu  pulvere  ab  alto 

Cum  venit  et  sicco  terram  spuit  ore  viator 

Aridus ; elucent  aliae  et  fulgore  coruscant 

Ardentes  auro  et  paribus  lita  corpora  guttis. 

Haec  potior  Buboles,  hinc  caeli  tempore  certo  100 

Dulcia  mella  premes,  nec  tantum  dulcia,  quantum 
Et  liquida  et  durum  Bacchi  domitura  saporem. 

At  cum  incerta  volant  caeloque  examina  ludunt, 


Trahitur  alvus,  quae  propter  pinguedinem  vix  potest  promoveri  et  humo 
sustolli.  Similiter  Aen.  V,  468.  genua  aegra  trahens.  Haupt.  ct  Ribbeck.  cum 
Gud.  a ui.  pr.  alrom.  — inglorius.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  486.  — 95-  cor- 
pora plebis  pro  vulg.  corpora  gentis  e melioribus  et  Vergilii  et  Columel- 
lae Coda.  (qui  rei  rust.  scriptor  IX,  10,  2.  affert  huius  loci  v.  91  — 93.)  Heins. 
restituit.  De  ipso  voc.  plebis  ad  apes  translato  longus  est  Heins.  ad  h.  1.  Burm. 
conferri  iubet  adnot.  suam  ad  Val.  FI.  I,  71.  et  Bentl.  ad  Hor.  Od.  HI,  6,  20. 

— 90.  ,, turpes  horrent  pro  sunt,  sed  cum  notione  asperitatis.  Cf.  ad  v.  19. 

— ceu  viator  horret,  cum  venit  ab  alto  pulvere,  ei  via  pulverulenta 
a vento  in  atfrem  levato,  acto.“  Hei/n  Conington  comparat  Aen.  XII,  407. 
pultare  caelum  Stare  vident.  Ceterum  cf.  Varro  R.  R.  HI,  16,  20.  Minus 
valentium  apum  signa,  si  sunt  pilosae  et  horridae  aut  pulverulentae.  De 
Particulis  ceu  cttm  in  comparatione  pogtica  et  descriptione  rei  alicuius 
similiter  apparentis  usurpatis  ef.  Hand.  Tursell.  II.  p.  46  sq.,  qui  a Vergilio 
praeter  h.  1.  comparat  Geo.  I,  302.  Aen.  VII.  673.  IX,  30.  792.  X,  97. 
Lucretius  prorsus  eadem  ratione  dicit  ceu  si  (IV,  619.  VI,  160.)  — „ spuit 
terram,  in  terram,  ait  Servius;  pro  compos,  inspuit;  praestat,  spuit  ter- 
ram, exspuit  pulverem."  Heyn.  Ita  sane  locus  intclligcndus ; quod  patet  ei 
Columellae  1.  1.,  ubi  haec  leguntur;  Atque  hic  maxime,  probatur,  qui  est 
melior;  nam  deterior,  sordido  sputo  similis,  tam  foedus,  quam  pulvere 
ab  alto  cum  venit  et  sicco  terram  spuit  ore  viator.  Ceterum 
ante  Heins.  vulgo  legebatur  et  terram  sicco  contra  meliorum  Codd.  Vergilii 
omniumque  Columellae  auctoritatem.  — „Aridus,  sitiens;  ut  au  alio;  ap. 
Callim.  in  Cer.  6.  ox’  dtp’  aballtnr  aiopartur  nxvoips;  nnmrroi.  — 9u. 
Ardentes  corpora,  corporibus  [vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  106.]  lita,  illita, 
inducta,  auro  et  paribus  guttis,  aureis  maculis."  Heyn.  Ut  Geo.  II, 
192.  pateris  et  auro,  ubi  vid.  adnott.  Cf.  Ovid.  Met.  IV,  578.  sentit  Nigra 
caeruleis  variari  corpora  guttis.  Voss.  paribus  explicat  sibi  similibus, 
comparans  Aen.  XII,  344.  parilms  armis,  Moret.  121.  ocreis  paribus,  Ovid. 
Met.  X,  115.  pariles  baccae.  Heyn.  adnotat,  hunc  locum  expressum  esse  a 
Colum.  X.3.2.,  qui  affirmet,  Vergilium  Aristotelis  in  his  auctoritatem  (H.  A.  IX. 
40.  adde  V,  22.)  esse  secutum.  Cf.  Varr.  III,  16,  19.  — 100.  Ex  his  praestantis- 
simi  fetus  apum  educuntur;  ex  his  optimum  mei  paratur.  — caeli  (vid.  ad  Geo. 
III,  327.)  tempore,  certo,  vere  et  autumno.  Cf.  v.  231.  — premes,  premendo 
eliquabis.  Cf.  v.  140.  ibique  adnott. — 101.  „mella  liquida  [i.  e.  limpida] 
communi  naturae  mellis  epitheto  et  vero  etiam  propno  quodam  dicuntur. 
Tum  autem  et  in  vitio  haberi  possunt,  utpote  fluentia,  ut  v.  36.  (opponuntur 
tenacia  v.  57.1,  et  in  laude,  ut  h.  1.,  ut  sint  pura,  et  opponantur  iis,  quae 
faece  ac  sordibus  crassa  sunt.  Cf.  infra  v.  163.  164."  Heyn . Cf.  etiam 
adnott.  ad  Geo.  I,  404.  — 102-  durum  Bacchi  (vini:  vid.  adnott.  ad 
Ecl.  V,  69.)  domitura  saporem.  Veteres  vina  quinta  parte  mellis  con- 
diisse atque  hinc  etiam  mulsum  (vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  344.)  confecisse,  satis 
notum  est  vel  ex  Hor.  Sat.  II,  5,  24.  — durum  saporem,  austerum.  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  I,  341.  — 103-  ,, Examina  autem  temere  vagantia  compri- 
menda sunt,  regibus  ne  evolent  prohibitis,  ct  florum  copia  in  propinquo 
apes  invitante."  Heyn.  Ribbeck.  cum  uno  Franc.  quom,  et  cum  Mea  a m. 
pr.  et  Gud.  exagmina.  Vid,  ad  Ecl.  IX,  30.  — incerta  volant,  scii,  quo 
considant;  certum  domicilium  non  petentia.  — caelo  (i.  e.  caelum  versus  1 
ludunt  (cf.  v.  103.)  eodem  modo  explicandum,  quo  Geo.  U,  306,  caelo 
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Contemnuntque  favos  et  frigida  tecta  relinquunt, 
Instabilis  animos  ludo  prohibebis  inani. 

Nec  magnus  prohibere  labor:  tu  regibus  alas 
Eripe;  non  illis  quisquam  cunctantibus  altum 
Ire  iter  aut  castris  audebit  vellere  signa. 
Invitent  croceis  halantes  floribus  horti 
Et  custos  furum  atque  avium  cum  falce  saligna 
Hellespontiaci  servet  tutela  Priapi. 

Ipse  thymum  pinosque  ferens  de  montibus  altis 
Tecta  serat  late  circum,  cui  talia  curae; 

Ipse  labore  manum  duro  terat,  ipse  feracis 


sonitum  dedit,  ubi  vid.  adnott.  — 104.  Contemnunt  favos,  detrectant 
mellificium.  — „/ rigida  tecta  (per  prolepsin]  er  hoc  ipso,  quod  alvearium 
ab  apibus  destitutum  est  [relinquitur]:  nam  cum  assidue  incolunt,  tum 
fovent,  ut  v.  43.  fovere  larem.  Sic  frigidus  torus  pro  viduo.  Nam  opus, 
quod  feritet,  huc  trahi  nequit.1'  Heyn.  — Rlbbeek.  cum  sched.  Vat.  relin- 
quont,  Haupt.  cum  Med.  rclincunt  Pal.  rclinqunt.)  — 10.r).  Instabilis 
animos.  Conington  comparat  xovqovooug  oQiifhg  Sophoclis  Ant.  343.  et 
Aristoph.  Aves  169.  av&nionog  opvi;  dard&pijTOt , nuoptvog,  'Axtxpng- 
rog , ovdlv  ovd/nof  Iv  raorqi  plvuiv. — ludo,  volatu  vago. — prohibebis. 
De  Futuro  pro  Imperativo  posito  vid.  adnott.  ad  Aen.  II.  547.  — 100. 
Rem  eandem  tradit  Colum.  IX,  10,  3.  et  IX,  9,  8.,  dum  Plin.  XI,  17,  17. 
et  Geopon.  XV,  4.  alas  tantum  mutilari  iubent.  — Tu.  Vid.  adnott.  ad 
Geo.  II,  241.  — 107.  quisquam,  quasi  do  militibus  loqueretur.  — iter 
de  volatu;  audebit  altum  ire  iter  ctc.,  aut  ad  ludum,  aut  ad  bellum 
exibit.  — vellere  signa.  Cf.  similis  locus  Geo.  III,  236.,  ubi  movere 
signa  legimus.  Ceterum  vide  etiam  Geo.  I,  456  et  57.  locum  huic  simi- 
liter formatum.  — 109.  Etiam  horti,  in  quibus  inveniuntur  floros  halantes, 
apti  sunt  ad  apes  retinendas.  — croceis  floribus,  i.  e.  floribus  et  co- 
lore et  odore  non  minus  suavibus,  quam  crocus  est.  de  quo  vid.  adnott.  ad 
Geo.  I,  56.  — halare  aliqua  relegitur  etiam  Aen.  I,  417.,  ubi  vid.  adnott. 
- 110.  ..Omnia  hacc  vulgo  nota.  Sed  quid  ad  apes  Priapi  signum?  Scilicet 
illud  in  hortis  positum  arcere  falce  sua  etiam  fures  ab  alvearibus  et 
terrere  aves  videri  poterat.  Cf.  Horat.  Sat.  I,  8,  4 sqq."  Heyn.  — 
tutela  Priapi  pro  Priapus,  qui  custodit  hortos  a furibus.  Priapus 
(de  quo  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  33.)  Hellespontiacus  vocatur, 
quia  Lampsaci  ad  Hellespontum  imprimis  colebatur.  Cf.  Catuli.  XVIII.  Qua 
domus  tua  Lampsaci  est,  • - Priape,  Nam  te  praecipue  in  suis  urbibus 
colit  ora  Hellespontia  ceteris  ostreosior  oris.  „ Causa  compositionis  singu- 
laris custos  furum  inde  repetenda,  quod  custodire  aliquem  hoc  quoque 
sensu  dicitur:  observare  aliquem,  a quo  metuendum  est,  Cic.  Cat.  I,  2. 
multorum  oculi  et  aures  — speculabuntur  atrpie  custodient."  IVund.  — 
f alce  saligna,  i.  e.  omnino  lignea,  ut  in  Priap.  V.  1.  Quod  sim  ligneus, 
ut  vides,  Priapus,  Et  falx  lignea  ctc.  - 112-  „De  thyma  apibus  gratis- 
simo res  nota.  Vid.  adnott,  ad  Ecl.  V,  77.,  Voss.  ad  h.  1.  ct  Obbar.  ad 
Hor.  Ep.  1,  3,  29.  Vol.  I.  p.  212.  — pinos.  „Scmper  virens  pinus  me- 
moratur etiam  Colum.  IX,  4,  2.  et  5.  6.;  erat  autem  illa  veteribus  inter 
hortenses  arbores,  nt  vel  exEel.  VII.  65.  ct  inf.  v.  141.  patet."  Heyn.  Cum 
vero  Anicia,  in  Iahnii  Nov.  Annai.  LXH.  p.  61..  qui  simul  cogitat  de  pinorum 
inoculatione  (?  „Veredelung"),  iurc  haereat  in  hortensi  arbore,  quae  de 
altis  montibus  feratur,  Ladew.  conferri  iubet  Plin.  H.  N.  XVI,  16.  et  17., 
qui  de  variis  pini  generibus  agens  de  pino  silvestri  dicat:  gignitur  et  in 
planis,  unde  sequatur,  cetera  genera  in  montibus  altis  (nt  hic  legitur)  crescere 
nec  nisi  sata  etiam  in  planis  inveniri.  I)e  pinis  autem  in  altis  montibus 
inveniendis  cf.  Geo.  II,  443.  Aen.  V,  449.  X,  230.  XI,  134  sqq.  — 113. 
Tecta,  apiarium.  — Ribbeck.  cum  sched.  Vat.  quai.  — |14.  labore 
terat.  Ct.  Tibuli.  I,  4,  48.  opere  adterere  manus  Videmus  autem  et  hic 
Maronem  Lucretii  vestigia  prementem,  qui  V,  1358  sq.  ita  canit:  Atque. 
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Figat  humo  plantas  et  amicos  inriget  imbris.  115 

Atque  equidem,  extremo  ni  iam  sub  fine  laborum 
Vela  traham  et  terris  festinem  advertere  proram, 

Forsitan  et,  pinguis  hortos  quae  cura  colendi 
Ornaret,  canerem,  biferique  rosaria  Paesti, 


ispi  pariter  durum  sufferre  laborem , Atque  opere  in  duro  durarent  membra 
manusqnc.  — Pro  feracis  - - plautas  Peerlk.  p.  385.  melins  putat  feraci  - - 
humo.  Sed  recte  Ladew.  Bcurtheilung  etc.  p.  23.  docet,  plantas  hoc  epi- 
theto carere  non  posse,  ut  apiario  indicentur  arbores  fructiferae  iuita  alveos 
serendae,  unde  apes  tnel  colligere  possint.  Etiam  Geo.  II,  79.  feraces 
plantae  (vividi  surculi)  commemorantur.  Ceterum  Schol.  Bern.  dn  Ribbeck. 
Prolog,  p.  197.)  commemorant  lectionem  tenaces,  quam  unde  habeant  ne- 
scimus. — 115-  Figat  eodem  sensu  dictum,  quo  infra  v.  131.  et  Geo.  II, 
346.  premere,  ubi  vid.  adnott.  — humo,  pro  in  humo  vel  humi,  ut  apud 
Ovid.  Hcr.  XXI,  249.  Lumina  fixa  tenens  plena  pudoris  humo,  ubi  tamen 
Heins.  humi  scribendum  censet.  Cf.  Ruddini.  II.  p 273.  et  quae  supra  ad 
Geo.  III,  96.  de  Ablat.  domo  adnotavimus.  — amici  imbres  aquas  fon- 
tanas vel  fluviales  indicant,  nam  imber  poetis  omnino  pro  aqua,  humore 
usurpatur.  Cf.  Lucr.  I,  716.  (ibique  a me  adnott.)  784.  VI,  149.  1176. 
Ovid.  Hcr.  XVIII,  104.  id.  Am.  II,  15.  23.  etc.  et  adnott.  ad  Aon.  I,  123. 
— amici,  quatenus  plantae  iis  delectantur,  grati  et  salubres.  Cf.  Aen.  II, 
285.  per  amica  silentia  Lunae  (nbi  vid.  adnott.)  Ovid.  Trist.  I,  5,  17.  Naris 
nento  feretur  amico  (coli,  cum  Met,  XIII,  440.  dum  ventus  amicior  esset), 
Horatii  locus  infra  ad  v.  129.  laud.  et  plurcs  similes,  quos  collegit  Heins. 
ad  Ovid.  A.  A.I,  585. — inri gat  imbres,  scii,  ad  plantas  (ut  ap.  Cat.  R.  R. 
c.  36.  legimus  amurcam  irrigare  ad  arbores)  pro  vulgari:  inrigat  plantas 
imbribus.  Cf.  Aen.  I,  691.  qiietem  inrigare  per  membra.  Quod  ad  ipsam 
rem  attinet,  Keightl.  ap.  Comngt.  comparat  Colum.  X,  147.  Primitiis  plan- 
tae modicos  tum  praebeat  imbres  Sedulus  inrorans  olitor.  — 116 — 148 
,, Argumentum  curae  horti  colendi  aliis  se  relinquere  tractandum  dicit;  qnain 
partem  deinceps  Columella  libro  X.  explendam  suscepit.  Versus  sunt  longe 
ornatissimi,  imprimis  herbarum  hortensium  epithetis  et  aliis  attributis.  Cf. 
Plin.  XIV,  1.  Quamquam  videmus  Vergilium  ea  de  causa  (propter  rerum 
humilitatem)  hortorum  dotes  fugisse  ctc.“  Heyn.  — 117-  Cum  imagine  hic 
adhibita  cf.  Geo.  II,  41.  ibique  adnott.  Quod  attinet  ad  constructionem 
si  - - traham,  festinem  - - canerem  etc.,  cf.  Tibuli.  I,  8,  22.  Et  faceret, 
si  non  aera  rcjmlsa  soneut,  Catuli.  VI,  1 sqq.  delicias  tuas  Catullo,  Ni 
sint  illepidae  atque  inelegantes  Velles  dicere,  nec  tacere  posses  et  adnott. 
ad  Aen.  I,  374.  — vela  trahere,  pro  contrahere,  colligere,  quod  faciunt 
nautae  portum  intraturi,  qui  solis  remis  utuntur.  Similiter  apud  Lucretium 
VI,  966.  ignis  - - coria  et  carnem  trahit  et  conducit  in  unum  et  apud  Ovid. 
Am.  II,  33.  Cum  bene  vir  traxit  rui  tum  rugasque  coegit : — terris  f.  adv. 
proram.  Cf.  Geo.  II,  44.  primi  lege  litoris  oram  ibique  adnott.  — 118 — 
124.  Forsitan  etiam  de  cura  hortorum  agerem.  — De  Part.  forsitan  in 
sententia  conditionali  usurpata  cf.  Hand.  Turs.  II.  p.  714.  — pingues 
hortos,  solo  pingui,  fertili.  Sic  Geo.  I,  14.  pinguia  dumeta.  Lucr.  V,  1247. 
agri  pingueis.  Tib.  III,  3,  12.  pinguia  arva.  Hor.  Ep.  I,  3,  5.  pingties 
Asiae  campi  (ubi  vid.  Obbar.  Vol.  I.  p.  204.)  etc.  — cura  colendi.  Cod. 
Gud.  a m.  pr.  colenti,  quod  Voss.  recepit  atque  etiam  Ribbeck.  fortasse 
melius  censet.  — 119.  „ Paestum , s.  Posidonia,  Lucaniae  urbs,  ad  sinum 
Paestanum,  non  longe  a Silaro,  rosis  clara  urbs  apud  potitas;  nuper  ruinis 
repertis  celebrata.'1  Heyn.  Vid.  libram  meum  geogr.  III.  p.  763  sq.;  de 
rosariis  Paesti  cf.  Ovid.  Met.  XV,  708.  cund.  ex  P.  II,  4,  28.  Propert.  V 
(IV).  5,  Bt.  Cic.  ad  Att.  XI,  17.  Colum.  X,  37.  etc.  Mirum  tamen  est, 
Plinium  XXI,  4,  10.  inter  praestanti, ssima  rosarum  genera  Paestanas  non 
commemorare,  quod  iam  Wunderlichio  notabile  visum  est,  qui  praeterea 
haec  adnntat:  ..Tradidit  dc  Mileto  Aethlius  secundum  Athen.  XIV.  c.  19. 
p.  379.  Schw.:  Zvxov  x«l  doVJn  <f>c  roC  (viuvtov  lyirno.  Eadem  natura 
rosae  Paestanae,  hinc  nrbs  bifera."  Heynius  censet,  Vergilium  in  mente 
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Quoque  modo  potis  gauderent  intiba  rivis  120 

Et  virides  apio  ripae  tortusque  per  herbam 
Cresceret  in  ventrem  cucumis;  ncc  sera  comantem 
Narcissum  aut  flexi  tacuissem  vimen  acanthi 
PaUentisque  hederas  et  amantis  litora  myrtos. 

Namque  sub  Oebaliae  memini  me  turribus  arcis,  125 


habuisse  Homeri  illa  verba  de  Alcinoi  hortis  Od.  VIT,  11 — 121.  — 120.  Ile 
intibo  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  120.  — Pro  rivi#  unus  Cod.  Longob.  et 
Prisc.  bis  IX,  7,  39.  p.  864.  P.  et  XI,  4,  17.  p.  920.  fibri»,  quod  defendit 
quidem  Heins.,  sed  ex  alio  loco  I,  120.  huc  translatum  videtur.  Fibri» 
non  conveniret  Particip.  poti»;  quod  sentiens  auctor  illius  Cod.  Long.  e 
poti#  fecit  positi».  Sed  etiam  in  Prisciano  Krehl.  et  melioribus  libris  rivi» 
restituit.  — „Apium,  oiXirov,  varia  habet  genera,  ut  petroselinum.  Sed 
hic  palustre  intclligendum  videtur,  nobis  SeUery  dictum,  quod  locis  riguis 
gaudet."  Heyn.  Cf.  Dioscor.  III,  74.  Theophr.  h.  pl.  1,  4.  et  VII,  4.  Plin. 
XX,  11,  44.  et  quae  iain  ad  Ecl.  VI,  68.  adnotavimus.  — ripae  gaud. 
apio.  Cf.  Ecl.  IX,  48.  Geo.  II,  181.  etc.  Similiter  Geo.  II,  412.  litora 
myrtetis  laetissima.  — 121-  122.  Cf.  Propert.  V flV),  2,43.  Caeruleus  cucumis, 
tumidoque  cucurbita  ventre.  — crescere  in  ventrem,  ut  apud  Ovid.  Met. 
V,  547.  crescere  in  caput,  ibid.  II,  497.  crescere  in  ungues  etc.  — Cucumis 
Ladewigio  etiam  eum  fructum  significare  videtur,  qui  proprie  dicitur  melo. 
Ceterum  respexit  hunc  locum  Colum.  X,  379.  per  grammis  umbras  Intortus 
cucumis.  — 122.  123-  ,,De  Narcisso  vid.  supra  ad  Ecl.  II,  48.  Videtur 
scilicet  veterum  narcissus  esse  narcissus  noster  albus  circulo  purpureo  vel 
croceo  minor.  Sed  «era  comantem,  sero  florentem  — nam  comae,  florum 
folia  sunt,  hinc  ipsi  flores,  ut  v.  137.  — appellat,  quod  sub  elementiore 
caelo  etiam  extremo  anni  tempore,  Novembri  ac  Decembri,  floret.  Cf. 
Theophr.  H.  Pl.  VI,  6.  vapxiaaoc  fj  h Iptoy  - - oiptov  <fl  ntfoifpa.  Mira 
pap  apxroi/pov  i\  aybtjaii  xai  nipl  lagpipluy.  ludieat  Meicrotto  in  Dubiis 
p.  10.,  verbo  comantem  copiam  scaporum  et  florum  significari  [et  recte 
quidem.  Cf.  Aen.  XII,  413,1  Add.  Hymn.  in  Cerer.  12.  ibique  Mitscherl.  p. 
112."  Heyn.  — comans  eodem  sensu  legitur  v.  c.  Val.  H.  I,  429.  comantes 
silvae,  et  Stat.  Tlieb.  V,  502.  comans  humus.  Cf.  etiam  Aen.  XII,  413.  — 
sera  autem,  quod  Codd.  optimae  notae  pro  vulg.  sero  exhibent  et  dudum 
in  contextum  receptum  est,  ita  dictum,  ut  Geo.  III.  149.  acerba  ct  ibid.  v. 
500.  crebra , ubi  vid.  adnott.  — „Acan  thus  h.  1.  herbae  nomen,  noster 
acanthus  sativus,  seu  mollis  Vergilii,  B&renklau:  vid.  ad  Ecl.  III,  45.,  ubi 
mollis,  ut  inf.  v.  137.  Theocrito  vypbf  axavbo;,  idem  quod  hic  flexus, 
quia  adultior  caulis  reflectit  se  et  vergit  ad  humum;  propter  hoc  ipsam 
poetica  ratione  vimen  ei  tribuitur,  quod  proprie  non  habet,  sed  caulem 
[cf.  etiam  Wernsd.  Potit.  L.  min.  III,  310,  85.  olentis  vimen  acanthi]:  tortos 
acanthos  dixit  Colum.  X,  241,"  Heyn.  Adde  Plin.  Epist.  V,  6,  16.  acanthus 
in  plano  mollis  et,  paene  dixerim,  liquidus,  coli,  cum  §.  36.,  ubi  acanthus 
hinc  intle  lubricus  et  flexuosus  vocatur,  et  vid.  Beck.  et  Kiessling.  ad 
Theocr.  1,55.  — pallentes  hederas.  Vide  quae  de  hoc  hederae  epitheto 
disputavimus  ad  Ecl.  111,  39.  — amantis  litora  myrtos.  Cf.  Geo.  III, 
315.  amantis  ardua  dumos  et  de  ipsa  rc  Geo.  II,  112.  Litora  myrtetis  lae- 
tissima. — 125-  „De  Tarento  loquitur;  Oebalia  dicta  arx,  h.  e.  Lacedae- 
monia, ab  Oebalo,  vetere  Lacedaemonis  rege,  Tyndarei  patre.  Parthenii 
Spartani,  Phalanto  dnco,  diu  et  per  varios  casus  metatij  tandem  in  Italiam 
deferuntur,  et,  occupata  arce  Tarentinorum,  expugnatis  veteribus  incolis, 
sedes  ibi  constituunt,  Iustin.  III,  4."  Heyn.  De  Tarento  a Phalantho  Lacone 
condito  ef.  etiam  Strab.  VI.  p,  279.  Cas.  Dion.  llal.  Exc.  XYI I,  1.2.  Iustin. 
III,  4.  Flor.  I,  18,  2.  Hor.  Od.  II,  6,  12.  IO,  5,  56.  Ovid.  Met.  XV,  50.  et 
quae  hac  de  re  disputavi  in  Pauly  Realencycl.  VI.  p.  1601.,  praeterea  au- 
tem de  ipsa  urbe,  quam  ctiamnunc  Taranto  appellari  constat  , etiam  liber 
meus  geogT.  III.  p.  754  sq.  Hinc  Oebalius  pro  Tarentinus  legitur  etiam 
Sil.  XU,  451.  Claud.  XVII,  158.;  pro  Laconicus,  Spartanus  autom  apud 
potitas  saepissime.  Cf.  Ovid.  Met.  XIII,  396.  id.  R.  Am.  458.  Val.  FI.  TV, 
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Qua  niger  humectat  flaventia  culta  Galaesus, 
Corycium  vidisse  senem,  cui  pauca  relicti 
Iugera  ruris  erant,  nec  fertilis  illa  iuvencis 


I,  422.  Stat.  Achill.  1,  20.  Theb.  VII,  21.  Silv.  III,  2,  9.  etc.  Eadem  ra- 
tione etiam  Sabini,  qui  a Lacedaemoniis  originem  ducere  putabantur,  inter- 
dum Oebalii  vocantur.  Cf.  Ovid.  F ast . 1,  260.  Oebalius  Titus  (Tatius)  et 
ibid.  III,  230.  Oebalides  matres,  Sabinae  a Romulo  raptae.  — Oebaliae. 
autem  nomine  pro  ipso  Tarento  etiam  Claudian.  I,  260.  utitur:  Liris  ei 
Oebaliae  qui  temperat  arva  Galaesus.  Heyn.  cum  Brunckio  plurimorum 
librorum  scripturae  Oebaliae  turribus  altis  praefert  Arusiani  Messi  p.  245. 
Lind.  (cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  208.)  lectionem  Oebaliae  turribus  arcis 
(probante  Schiraehio  p.  515.),  earnque , cum  etiam  in  Rom.  et  Bern. 

II.  (in  ras.),  ap.  Probum.  Philarg.,  et  Corippum  de  laud.  Iustin.  III, 
94.  inveniatur,  ut  significantiorem  cum  Bryceo,  Ribbeck.,  Ladew.  et 
Wagn.  in  min.  edit,  nunc  recepimus.  Voss.,  lahu.,  Weichert.  in  Comm.  de 
Titio  Septimio  poeta  (Poett.  I,att.  Bell.  p.  379.i  Sttpfl.,  Haupt.  et  Conington 
vulgarem  lectionem  altis  retinuerunt.  — 126.  niger  Galaesus.  Cf.  de 
hoc  fluvio  Tarentum  praeterlabente,  quem  alii  minus  recte  per  simplex  e 
scribunt,  cum  etiamnunr,  Galaso  vocetur,  praeter  Claud.  1.  modo  1.  Hor. 
Od.  II,  6,  10  sq.  Liv.  XXV,  11.  et  Martial.  XII,  64.  — niger  autem,  quam- 
quam omnino  ad  aquae  colorem  potest  referri,  hic  fortasse  i.  q.  profundus: 
alti  enim  fluvii  nigri  apparent.  Sic  Hor.  Od.  UT.  27,  23.  Aequoris  nigri 
fremitus.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  428.  coli,  cum  iis,  quae  Ecl.  VI, 
54.  et  Geo.  I,  460.  adseripsimus.  Errare  autem  videntur,  qui  Propertii  versu 
illo  inducti  III,  32  (II,  25  aut  34),  67.  Tu  canis  umbrosi  subter  pineta 
Galaesi,  hic  quoque  nigrum  pro  umbroso  capiunt.  — humectat.  Cf.  Si- 
lius VIII,  438.  Claud.  R.  Pros.  II,  121.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  465.  Ribbeck. 
et  Hanpt.  umectat.  Vid.  ad  Ecl.  III,  82.  — flaventia  culta.  Culta  ab- 
solute pro  agris  cultis  redit  infra  v.  372.  pinguia  culta.  Ita  etiam  Plin. 
XXIV,  10,  49.  Smilax  amat  culta.  Constat  autem  agrum  Tarentinum  im- 
primis fertilitate  cxccUuisse.  — 127-  ,, Corycium  hunc  senem  indnxisse 
videtur  Varronis  exemplo,  qui  fratres  Veianios  laudat  IU,  16,  10.  Locum 
expressit  Sidon.  Apoll.  Carni.  XXIV,  58.  59.  [hortos  - - Quales  Corycium 
senem  beantes  Fuscabat  picei  latex  Galaesi.)  Corycus,  Ciliciae  oppidum 
(nunc  Cureo),  antro  et  croco  satis  notum  [cf.  liber  meus  geogr.  II.  p.  280 
sq.];  ex  quo  agro  oriundus  senex  hic  in  agrum  Tarentinum  adducitur  a 
poeta,  quo  casu  pervenerat,  vel  traductus  a Pompeio,  qui  victis  piratis  Ci- 
licibus partim  ibidem,  partira  in  Graecia,  partim  in  Calabria , agros  dedit. 
[Cf.  Voss.  ad  b.  l.J  - - At  illa  Servii  ratio  vix  ferri  potest,  ut  Corycius 
senex  appellative  dictus  sit,  qui  more  apud  Corycios  usitato  agrum  coleret. 
Hortus  quidem  Corycius  recte  ita  diceretur,  a praestantiore  cultus  genere, 
non  autem  senex."  Heyn  Cilices  autem  tamquam  artis  topiariae  pentissimi 
celebrabantur.  Voss.  praeter  Martial.  VTII,  14,  1.,  ubi  Cilicum  pomaria 
commemorantur,  ex  antiquo  carmine  in  Seal.  vet.  PoCt.  cat.  p.  193.  haec 
verba  affert:  lam  qua  diductos  potat  levis  area  fontes,  Corycium  mihi 
surgit  olus.  — 12*.  128-  ,,c«i  pauca  relicti  Iugera  ruris  erant : 
relictum  rus  eum  absolute  dicatur,  vix  aliter  accipi  potest,  quam  sive  de 
subsccivo,  h.  e.  in  metatione,  eum  agri  assignarentur,  intra  limites  non 
recepto  (v.  Goes.  Ind.  in  Agrar.  Scriptt.),  sive  de  contemto  omnino,  propter 
iciunitatem  soli  neglecto  et  deserto  agro,  ut  Servius  facit  (quo  etiam  reliqua 
vocant:  nec  fertilis  illa  iuvencis,  Nec  pecori  opportuna  seges  nec  commoda 
Baccho , et  mox  in  dumis).  Nam  ager  relictus,  sc.  hereditate,  avitas  [ut 
Ccrda,  Burm.  aliique  locum  explicanti,  cum  nihil,  quod  eo  ducat,  adiectum 
sit,  ut  v.  c.  contrarium  in  illo  Martialis  [X,  47.]:  Res  non  parta  labore, 
sed  relicta,  valde  duro  dietns  esset.“  Heyn.  Equidem  duas  priores  explica- 
tiones coniungendas  puto,  ut  intelligantur  agri,  qui  propter  iniquitatem 
soli  nemini  erant  assignati  nec  in  metatione  agrorum  intra  limites  recepti. 
Cf.  Front.  de  limit.  p.  42.  Goes.  et  Cic.  Agr.  1,1.  med.  Utrum  tandem 
hanc  silvam  in  relictis  possessionibus,  an  in  censorum  pascuis  invenisti! 
Agrorum  autem  divisionem,  cuius  Vergilius  non  facile  oblivisci  poterat,  hic 
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Nec  pecori  opportuna  seges,  nec  commoda  Baccho. 

Hic  rarum  tamen  in  dumis  olus  albaque  circum  130 

Lilia  verbenasque  premens  vescumque  papaver 
Regum  aequabat  opes  animis  seraque  revertens 


ah  eo  respici,  dubitare  vix  possumus.  (Probarunt  hanc  meam  sententiam 
Wagn.  in  min.  edit,  et  Conington.)  Ceterum  quod  attinet  ad  pauca  iugera 
cf.  lnterpp.  ad  Tibuli.  I,  1,  2.  — 128-  129.  nec  fertilis  illa  iuvencis, 
h.  e.  iuvencorum  labore,  aratione.  Non  proferebat  ager,  quae  ut  prove- 
niant, efficit iuvencorum  labor.  — pecori.  Ribbeck.  recepit  Salmasii  (Exerc. 
Plin.  p.  3&B.)  coniecturam  Cereri , aptissime  sane  respondentem  sequenti 
Baccho  (cf.  Geo.  II , 229.1,  quam  tamen  libris  omnibus  in  vulg.  lectione 
consentientibus  ceteri  recentiores  editores  iure  repudiarunt.  — „ seges 
omnino  pro  agro,  solo  [aliquid  proferente].  Nec  arationi,  nec  pascuis,  nec 
vineis  solum  bonum  fuisse  dicit."  Heyn.  Seges  enim,  quae  saepe  significat 
terram  consitam  (vid.  Ecl.  IX,  48.),  tatiore  sensu  complectitur  omnia  loca, 
ubi  sponte  crescunt  herbae,  ideoque  etiam  pascua.  Cf.  Broulih.  et  Dissen. 
ad  Tibuli.  IV,  1,  172.  Klotz.  ad  Cic.  Tuse.  II,  5,  13.  et  Obbar.  ad  Hor. 
Epist.  I,  7,  87.  Vol.  I.  p.  395.  — „commoda  Baccho,  apta  vitibus;  ut 
amictis  apud  Hor.  Od.  II,  6,  18.  amicus  Aulon  fertili  Baccho .“  Wund. 
Conington  confert  terram  facilem  pecori  supra  Geo.  II,  223.  De  Partie. 
nec  ter  et  quater  repetita  (qui  usus  alterius  Copulae  negativae,  neque,  apud 
Verg.  nusquam  invenitur)  cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXII.  8.,  praeter  nostrum 
locum  haec  afferens  exempla:  Ecl.  X,  29  sq.  Aen.  IV,  307.  V,  783.  XI,  164. 
— 130.  Hic  Pronomen  est,  non  Adverbium.  — „rarum  olus,  proprium 
sationis  et  plantationis,  quoniam  olera  parvis  inter  se  intervallis,  raris  or- 
dinibus, seruntur."  Heyn.  Aliter  Wagn. : „quia  natura  soli  non  patiebatur 
densum  seri."  Burm.  mira  ratione  ramm  in  parenthesi  positum  accipi  malit, 
ut  augeat  senis  industriam,  qui  in  ipsis  dumis  et  incultis  locis  hortum  tam 
fertilem  instituerit:  quemadmodum  miserum  Aen.  VI,  21.,  infandum  supra 
I,  479.  et  Aen.  I,  253.  etc.  Respicitur  hic  locus  in  Anth.  Lat.  Burm.  III, 
61,  6.  Corycium  mihi  surgit  olus.  Ceterum  Ribbcck.  et  Haupt.  cum  Med., 
Gud.  a m.  sec.  et  Bern.  III.  scribunt  holus.  (Cf.  Ribbeck.  Prolcg.  p.  421. 
et  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  442.)  — in  dumis.  Heynii  et  Burm.  interpreta- 
tionem (in  solo  dumoso  ac  dumis  indulgenti)  relinquens  nunc  cum  Vossio, 
qui  comparat  Ecl.  III.  37.,  ubi  saepibus  nostris  pro  in  horto  nostro  posi- 
tum, Handio  Turs.  III.  p.  250.,  Amcisio  Spic.  p.  38.  et  Ladew.  explico: 
intra  dumetum,  loco  dumis  saepto.  — circum  Adverbium  esse  patet, 
rings  umher.  — 131.  rerbena,  Eisenkraut,  h.  1.  apum  causa  sata.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  VIII,  65.  — premens.  Vid.  modo  ad  v.  115.  — vescum 
papaver  Heyn.  (qui  provocat  ad  Geo.  III,  175.1,  Wagn.  et  Conington  ex- 
plicant per  vesca,  i.  e.  tenuia  grana  habens.  Sed  ad  illum  ipsum  locum 
prorsus  aliam  huius  Adicctivi  explicationem  prolatam  videbis,  quam  si  Be- 
quimnr,  epitheton  vescum  potius  gracilem  et  nutantem,  vacillantem  papa- 
veris caulem  spectat;  eamque  rationem  probavit  Ladew.  — 132.  Similes 
sententias  vid.  apud  Hor.  Epist.  I,  10,  32  sq.  Cic.  Tuse.  V,  32,  92.  Plin.  H. 
N.  VII,  45,46.  Val.Max.  VH,  1,2.  alibi.  — Regum  aequabat  opes  animis, 
videbatur  sibi  regem  aequare  opibus.  Cf.  Liv.  I,  53.  superiores  reges  ae- 
quare, Suet.  Caes.  55.  gloriam  alicuius  aequare,  Quinct.  XII,  10,  9.  ma- 
testas  operis  deum  aequavit  etc.  Pluralem  antera  animis  nunc  cum  omni- 
bus recentioribus  editoribus  praeter  Haupt.  'etiam  Wagncro  ipso,  qui  prius 
Singularem  acriter  defenderat!  ex  optimis  libris  (Med.,  Pal. , Gud.,  duobus 
Bern.)  et  Servio  ad  h.  1.,  (qui  tamen  alio  loco,  ad  Aen.  I,  141.  animo  scri- 
bit) restituimus.  Quod  enim  Wagn.  in  mai.  edit,  contendit,  de  mente  et 
sententia  unius  hominis  nnmquam  animi  Plnrali,  sed  semper  animus  Sin- 
gulari numero  dici,  ut  Aon.  I,  582.  I,  660.  III,  34.  IV,  15.  V,  748.  VI,  158. 
et  saepius.  Pluralem  autem  animi  potius  audaciam,  ferociam,  furorem  signi- 
ficare, id  quidem  verum  est,  sed  etiam  ad  superbiam  et  arrogantiam  extendi 
debebat,  (cf.  c.  g.  Cic.  pr.  lcg.  Man.  22.  extr.  pro  domo  55.141.  Liv.  1,34. 
etc.)  et  hic  de  animo  prospero  successu  elato  ot  superbi»  hominis  sermo  est, 
cui  parva  possessio  regum  opes  aequare  videbatur.  Singularem  autem  et 


Digitized  t 


GEORGICON  LIB.  IV. 


477 


Nocte  domum  dapibus  mensas  onerabat  inemptis. 

Primus  vere  rosam  atque  autumno  carpere  poma, 

Et  cum  tristis  hiemps  etiamnum  frigore  saxa  1 36 

Rumperet  et  glacie  cursus  frenaret  aquarum, 

Ille  comam  mollis  iam  tondebat  hyacinthi, 

Aestatem  increpitans  seram  Zephyrosque  morantis. 

Ergo  apibus  fetis  idem  atque  examine  multo 

Primus  abundare  et  spumantia  cogere  pressis  140 

Pluralem  in  Codd.  saepe  permutari,  res  et  notissima.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg. 
IX,  2,  c.  et  adnott.  ad  Aen.  XI,  774.  Non  tamen  adsentiri  possum  Ameisio 
Spic.  p.  38.,  qui  eoniungit  verba  regum  animis,  ut  animis  pro  votis  positum 
sit  et  haec  oriatur  sententia:  opes  suas  aequat  rebus  vel  a regibus  expe- 
tendis ; quam  quaesitam  explicationem  iam  ordo  verborum  videtur  dissuadere. 

— 133  dapibus  inemptis.  Cf.  Hor.  Epod.  II,  48.  Dapes  inemptas  ap- 
paret. — 134.  carpere,  carpebat,  ut  etiam  v.  140.  Infinitivus  enim  ab- 
solutus servit  rebus,  quae  fieri  solent,  exprimendis.  Vid.  adnott.  ad  Geo. 
I,  200.  Aliter  tamen  Conington,  qui  Infinitivum  a voc.  primus  pendere 
arbitratur,  ut  ap.  Silium  I,  1G0.  Primus  inire  manu,  postremus  ponere 
Martem.  — 135-  frigore  saxa  llumperet:  vid.  Geo.  III,  363.  Saxa 
hic  (ut  Geo.  II,  522.)  nihil  aliud  significare,  quam  terrenum  saxorum  quasi 
corium  gelu  concretum,  iam  Voss.  docuit,  comparans  Afranii  fragm.  apud 
Nonium  IU,  104.  Quis  tu  es,  qui  ventoso  in  loco  Soleatus  intempesta  nocte, 
sub  dio.  Aperto  capite,  silices  quom  J indit  gelas?  — etiamnum  et  ob 
Medie.,  Pai.  a ra.  nr.  acGud.  auctoritatem  ct  ob  discrimen  inter  etiamnum 
et  etiam  nunc  ad  Ecl.  II,  41.  constitutum,  cum  Wagn.  (et  omnibus  rccen- 
tioribus)  edidi  pro  vulg.  etiam  nunc,  quod  temere  defendit  Wakef.  ad  I.ucr 
V,  17.  — 136-  glacie  c.  frenaret  a.  Sic  apud  Hor.  Epist.  I,  3,  3.  He- 
brus nivali  compede  vinctus  (ubi  vid.  Obbar.)  et  in  Syrnpos.  Aenigm.  X,  2. 
Unda  fui,  - - Nunc  rigidi  caeli  duris  connexa  catenis  (,ad  quem  locum  cf. 
Wernsd.  Vol.  VI.  p.  468.).  Non  erat,  cur  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  530.  conii* 
ceret  et  glacies  cursus  frenaret  aquarum,  provocans  ad  Macrob.  Sat.  VI, 
6.  tin.,  qui,  si  aliter  legisset,  priorem  quoque  versum  adseripturus  fuisset. 

— 137  Hyacinthos  carpebat  media  hieme.  — comam,  folia  eum  ipso  flore. 
Cf.  adnott.  ad  v.  122.  — De  ultima  verbi  tondebat  syllaba  arseos 
vi  producta  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  51.  VI,  44.  53.  etc.  Tondere  au- 
tem pro  carpere,  decerpere,  legitur  etiam  ap.  Propert.  IV,  12  (111,13),  20. 
Nunc  violas  tondere  manu.  Similiter  (ore)  tondere  invenimus  Geo.  I,  15.  et 
Aen.  III,  538.,  ubi  vid.  adnott.  — hyacinthus  (de  quo  vid.  adnott.  ad 
Ecl.  II,  18.  et  IU,  106.)  non  eadem  ratione  mollis  dicitur,  qua  Ecl.  III, 
45.  mollis  (flexilis)  acanthus,  sed,  ut  Ecl.  VI,  53.  docet,  prima  epitheti  si- 
gnificatione servata,  per  tenor  ( weich ) explicandus.  Ceterum  ex  illo  loco 
fluxit  vulgaris  h.  1.  lectio  comam  mollis  iam  tum  tondebat  acanthi,  quam 
vana  de  metro  sollicitudo  videtur  provocasse.  Veram  lectionem,  a Medie., 
Gud.  aliisque  libris  compluribus  suppeditatam,  restituit  Heyn.,  adstipulan- 
tibus  Schirach.  p.  316.  et  recentionbus  editt.  omnibus.  Acanthus  enim 
cum  inter  plantas  semper  frondentes  sit  (cf.  Geo.  II,  119.),  profecto  non 
•mirum  fuisset,  si  senex  ille  iam  hiberno  tempore  frondem  decerpsisset. 

— 138.  ..Argutus  vernus.  Ipse  [flores  in  hypocaustis  hortensibus  (Treib- 
hdusem)  educens?)  antevertebat  praecocibus  floribus  aestatem  et  zephy- 
ros, et  idcirco  increpare  eorum  tarditatem  ac  moram  videri  poterat. “ 
Heyn.  — increpitans  non  tam  obiurgans,  incusans,  ut  vulgo  inter- 
pretantur, quam  irridens,  cavillans;  scii.  „tamquam  victor  hiemis  in- 
sultans serae  aestati,  ante  quam  ipse  iam  colligeret  herbas,  quasi  non  in- 
digeret aestate, “ ut  Burm.  rectissime  interpretatur.  Cf.  Caes.  11.  G.  II,  15. 
Liv.  I,  7,  2.  Silius  VIII,  265.  etc.  — 139.  Mellificio  antevertebat  alios.  — 
apibus  fetis  (Mutterbicncn) , per  conseqnens  dictum  pro  apibus  partum 
enixis,  ut  sit  i.  q.  proventu  novarum  apum.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  49. 
Wagnero  potita  hic  eos  secutus  videtur,  qui  apes  a regina  apum  gigni 
affirment,  quod  tamen  nescio  quomodo  cum  v.  198  sq.  conciliari  possit.  — 
140-  favit  pressit,  expressis.  Mei  ex  favis  in  saligneum  qualum  con- 
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Mella  favis;  illi  tiliae  atque  uberrima  pinus, 

Quotque  in  flore  novo  pomis  se  fertilis  arbos 
Induerat,  totidem  autumno  matura  tenebat. 

Ille  etiam  seras  in  versum  distulit  ulmos 

Eduramque  pirum  et  spinos  iam  pruna  ferentis  145 

Iamque  ministrantem  platanum  potantibus  umbras. 


gestis  exprimebatur  in  subiectum  alveum  et  deinde  in  vasa  fictilia  trans- 
ferebatur. Cf.  supra  v.  101.  Hor.  Epod,  II.  15.  Aut  pressa  puris  mella 
catulit  amphoris  et  Cohun.  IX,  15,  13.  - 141-  illi,  Corycio  seni.  Cod. 
Pal.  et  Scnol.  liem.  (Ribbeck,  1’rolcg.  p.  197.)  illic.  — pinus.  Vid.  ad 
v.  112.  — tiliae.  Heins.  et  Heyn.,  suadente  etiam  Reisiio,  ex  Medie, 
ediderunt  tilia.  Sed  recte  Wagn.  retinuit  ceterorum  omnium  librorum 
lectionem,  alteram  elisioni  originem  debere  suspicatus.  — 142.  148.  ,, Fidem 
praestabant  arbores,  nec  frustrabantur  spem  ex  flosculis  et  gemmis  conce- 
ptam. Poma  futura  latent  in  floribus,  lnnc  arbos  induit  se  pomis  in  flore 
noro ; at  in  florem  ipsum  induit  se  arbos  supra  Geo.  I,  187.  188.“  Heyn. 

Cf.  Plin.  Paneg.  30.  Aegyptus  - - tantis  segetibus  induebatur,  ibique  Arntz. 
p.  135.  Colum.  IV,  24.  i2.  Vites  se  induunt  uvis,  ibid . 27,  5.  rtum  maiore, 
fructu  vitis  se.  induerit?  Anth.  Lat.  Burm.  V,  69,  5.  foliis  sesc  induit  ar- 
bor. Ovid.  Met.  VII,  280.  ct  Barth.  ad  Claud.  VIII,  1.  p.  534.  — Pro 
tenebat  Schol.  Cruqu.  Hor.  Od.  III,  1.  ferebat,  fragm.  Moret,  legebat 
praebet,  cui  lectioni  Heins.  patrocinatur.  Sed  reete  liunn. : ,,At  arbor  non 
legit,  sed  cultor  horti,  poma:  quare  tenebat  praefero:  non  abiiciebat  flores 
sed  illi  in  fruges  transibant,  ubi  defloruerat  arbor.  Ferebat  posset  defendi, 
sed  tenebat  ad  maturitatem  usque  aluisse  efficacius  significat-1*  — 144 — 
146-  „llle  etiam  ulmos  in  ordinibus.  *nni  oil/ov;,  h.  e.  ille  ulmorum  or- 
dines posuerat ; at  elegantius  distulit,  disposuit,  in  rersus  (certis  ordini- 
bus: cf.  Aen.  V,  119.  ibique  adnott.];  cf.  Geo.  II,  277.  Accipi  autem  pos-  • 
sunt  haec  de  transplantatione  arborum  iam  adultarum,  quam  ille  Corycius 
Benex  felici  eventu  tentabat.  Hinc  serae  ulmi,  non  tam  sero  adolescentes, 
sed  iam  adultae."  Heyn.  Sed  rectius  cum  AmciBio  Spicii,  p.  38.  locum  ita 
explicueris,  ut  ulmi  sero  (serius,  quam  vulgo  fiebat  et  aliis  faciendum  esse 
videbatur)  a sene  ex  seminario  transplantatae  propterea  ipsae  serae  dican- 
tur, (quam  rationem  seentus  etiam  Brycc  explicat:  „eren  tbough  late,  i.  e. 
although  the  operation  iras  later  of  being  done  than  mas  right)" ; verba 
autem  in  versum  distulit  ulmos,  cnin  po<5ta  non  narret,  quid  egerit 
senex,  sed  quid  hahnerit  in  liorto  buo,  Wagn.  idem  valere  putat,  quod 
habebat  in  versum  dilatas  ulmos.  Sed  nonne  etiam  v.  133  sqq.  narrantur, 
qnae  senex  egerit?  quare  non  opus  est,  ut  de  propria  Perfecti  distulit  signi- 
ficatione recedamus.  Cf.  etiam  Conington  ad  h.  1.  Differre  verbum  pro-  — 
prium  hac  de  re  (cf.  Varr.  R.  R.  I,  43.  Colum.  XI,  3,  30.  31.  32.  38.  42. 
etc.),  idem  significans,  quod  supra  Geo.  II,  54.  267.  digerere,  ct  Moret.  69. 
disponere.  — 145-  edura  pirus,  nimium  dura,  valida.  Filurus  pro  valde 
durus  legitur  etiam  Ovid.  A.  A.  III,  476.  Nec  tamen  eduro,  ipiod  petit, 
ore  nega,  ubi  tamen  alii  Adverti,  edure  substituunt.  Ita  etiam  egelidus 
dici  (vid.  ad  Aen.  VIII.  610.),  nmninoqne  Particulam  c aliis  vocibus  prae- 
fixam augendi  et  intendendi  vim  habere  (ut  in  evastor,  equidem,  edicere', 
edocere,  ementiri  etc.)  satis  notum.  Cf.  Drakcnb.  ad  Liv.  V,  54,  3.  Kritz. 
et  Dietsch.  ad  Sali.  Cat.  48,  4.  49,  4.  Hand.  Tursell.  II.  p.  341  sq.  alii. 
Ceterum  vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  65.  Cum  Cod.  Pal.  exhibeat  Ktduram, 
Ribbeck.  edidit  Keduram.  (Cf.  eius  Prolog,  p.  418,)  — „sptnus,  oxy- 
acantha,  Hagedom,  Schlehilorn,  cui  iam  prunus  insita  erat."  lleyn.  Spinus 
tamen  ab  oxyacantha  (de  qua  vid.  Dioscor.  I,  122.  ibique  Sprengel.)  videtur 
differre:  et  illa  quidem  arlior  eodem  est  cum  pruno  silvestri  s.  xoxe/iylfit 
ayni q , de  qua  agit  Dioscor.  I,  174.,  quamque  Pallad.  deins.SI.  spiniferam 
prunam  appellat.  Cf.  etiam  Plin.  XV,  13,  12.  et  Billerb.  Flor,  class.  p. 

128.  — De  platano  umbrosa  vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  70.  — Peerlk.  p. 

281.  pro  potantibus  coni,  spoliantibus  totumqne  locum  melius  se  habi- 
turum censet,  si  versus  sic  se  exciperent:  146.  142.143.  et  in  hoc  pro  tene- 
bat scriberetur  legebat.  Illam  autem  confecturam  rciiciens  Dadew.  Beurth. 
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Verum  haec  ipse  equidem  spatiis  exclusus  iniquis 
Praetereo  atque  aliis  post  me  memoranda  relinquo. 

Nunc  age,  naturas  apibus  quas  Iuppiter  ipse 
Addidit,  expediam,  pro  qua  mercede  canoros  150 


v.  23.  vcrmimc  censet,  tam  magnas  arbores  translationi  non  esse  aptas, 
potantibus  autem,  quod  neutiquam  de  luxuriosa  comissatione  intelligi  de- 
beat, ineptum  habcn  non  posse,  atque  etiam  transpositioni  versuum  recte 
adversatur  ad  Vossium  provocans,  qui  v.  134—138.  de  praecoce  maturitate, 
v.  139 — 143.  de  foecunditate,  v.  144 — 146.  de  sera  translatione  agi  doceat. 
— 147.  Vid.  ad  v.  116.  et  Colum,  lib.  X.  praef.,  ubi  haec  legimus:  Hor- 
torum quoque  te  coitu»,  Silvane,  iloctbo,  Atque  ea  quae  quondam  spatii» 
exclusu » iniquis,  Cum  caneret  laetas  segetes  et  munera  Jiacchi,  Et  te, 
magna  Pale»,  nec  non  caelestia  mella , Vergilius  nobis  post  se  memoranda 
reliquit.  — spatiis  iniquis,  nimis  angustis,  intra  quae  cursum  meum 
tenere  cogor,  (knapp  eugemessene  Zeit.)  Cf.  Bupra  v.  116  sq.  (Sic  etiam 
Tittler  Progr.  p.  18.1  Spatio  iniquo  legimus  etiam  Aen.  V,  203.  j de  verbo 
excludendi  autem  Conington  confert  Cie.  Verr.  II,  1,56.  angustiis  temporis 
excluduntur  et  Cacs.  B.  G.  VII,  11.  iliei  tempore  exclusus.  — 148.  „post 
me  memoranda  Nauger.  cum  Steph.,  quod  deseruere  alii:  itaque  revoca- 
vit Hcins.  c parte  librorum  (Goth.,  see.  Reg.  et  Cantabr.)  et  confirmari  id 
potest  e Colum.  X.  praef.  3.  [Postulatio  tua  pervicit,  ut  potius  numeris 
explerem  Georgici  carminis  omissas  partes;  quas  tamen  et  ipse  Vergilius 
significaverat  posteris  se  memorantia  reliiuniere]  ot  X,  5.  [vid.  supral,  quo 
maior  pars  alludit  cum  Med.,  [Rom.,  Gud.f  et  uno  Arund.  post  memoranda, 
ita  ut  similis  syllaba  exciderit ; quam  supplevere  alii  - - post  haec  memo- 
rantia, aut,  ut  vulgo  legebatur  - - post  commemoranda. “ Hegn.  Quam 
vulgatam  lectionem  recepit  Voss.,  altera  ob  malum  sonum  reiecta;  sed  ab- 
stinuit Vergilius  hoc  verbo  composito,  prosae  orationi  magis  quam  politicae 
conveniente ; ct  quod  attinet  ad  xuxaq  utvtav,  quam  Voss.  Tiic  sibi  visus  est 
deprehendere,  cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  27.  III,  203.  IV,  421.  et  alibi.  Inre 
igitur  rccentiores  editores  omnes  Heinsium  et  Hcynium  secuti  sunt.  Cete- 
rum hortorum  cultum  obiter  modo  tetigisse  Vergilium  (ideoque  hic  multa 
aliis  memoranda  reliquisse),  testatur  etiam  Plinius  in  prooem.  1.  XIV.  — 
149.  De  ingenio,  natura  ct  moribus  apum;  quae  Aristoteli  H.  A.  IX,  40. 
nohzttav  xnl  fttov  tiov  pthaaidv  dici,  observat  Heyn.  — Nunc  age. 
Animi  attentionem  nt  excitent,  age  praemittunt  etiam  tum,  cum  aliquid 
demonstraturos  se  esse  significant;  ut  docet  Hand.  Tursell.  I.  p.  206.,  qui 
praeter  h.  1.  affert  Aen.  VI,  756.  Cic.  Rose.  Am.  37,  108.  Lactant.  Inst. 
IV,  24,  1,  Saepius  sane  cum  Imperativo  coniungi  solet,  ut  ap.  Lucr.  I, 
266.  920.  alibi.  — quas  naturas,  mores,  indolem,  ingenium.  Quod  ad 
Pluralem  attinet  distributive  usurpatum,  Conington  confert  Cic,  ad  Qu.  fr. 
II,  16.  quos  situs,  quas  naturas  rerum  et  locorum  ct  de  N.  D.  II.  57,  [144.] 
quod  Ius  naturis  relatus  amplificatus  sonus.  — Iuppiter  ipse.  Vid. 
adnott.  ad  Ecl.  VIII.  96.  — 150-  addidit,  indidit,  ut  supra  I,  129. 
virus  serpenti/jus  adiUdit.  Ribbeck.  cum  Gud.  a m.  pr.  seripsit  Adilc- 
dit.  (Vid.  eius  Proleg.  p.  416.)  Quod  attinet  ad  Indicativum  addidit, 
Wagn.  confert  Aen.  VI,  614  sq.  Ne  quaere  doceri,  quae  forma  viros  for • 
tunave,  mersit,  i.  e.  ne  quaere  doccn  formam,  quae  mersit.  Cic.  Fin.  IV, 
24,  67.  At,  qtio  nituntur  homines  acuti  argumento  tui  probandum,  opere 
pretium  est  considerare,  i.  e.  operae  pretium  est  considerare  argumentum, 
quo  nituntur  (ubi  vid.  Goerenz.),  et  in  Cat.  mai.  4,  12.  nihil  est  admira- 
bilius, quam  quomodo  ille  mortem  filii  tulit,  i.  e.  quam  modus,  quo  etc. 
Omnino  de  hoc  usu  Indicativi  cf.  Ochsner.  ad  Ecl.  Ciccr.  p.  28.  Hess,  ad  Tac. 
Germ.  45,  7.  alii.  — „pro  qua  mercede,  ambiguam  est,  quo  sensu  di- 
ctum sit.  Omissis  aliis,  apponam  simplicissimam  ; Iovcm  illae  pavere  pu- 
erum, allectae  cymbalis  Curetum,  sub  antro  montis  Dictes  in  Creta.  Fabula 
nota  vel  ex  Callun.  in  Iov.  50.,  ubi  vid.  Spanh.  [Cf.  etiam  Colum.  IX,  2, 
3.,  qui  eius  narrationem  his  verbis  finit:  Ista  enim,  quamvis  non  dedeceant 
poetam,  mtmmatim  tamen  et  uno  tantummodo  versiculo  leviter  attigit  Ver- 
gilius,  cum  sic  ait:  Dictaeo  c.  r.  p.  sub  antro.“]  Pro  ea  re,  tamquam 
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Curetum  sonitus  crepitantiaque  aera  secutae 

Dictaeo  caeli  regem  pavere  sub  antro 

Solae  communis  natos,  consortia  tecta 

Urbis  habent  magnisque  agitant  sub  legibus  aevuni 

Et  patriam  solae  et  certos  novere  Penatis,  155 

Venturaeque  hiemis  memores  aestate  laborem 

Experiuntur  et  in  medium  quaesita  reponunt. 

Namque  aliae  victu  invigilant  et  foedere  pacto 

Exercentur  agris;  pars  intra  saepta  domorum 

Narcissi  lacrimam  et  lentum  de  cortice  gluten  160 


mercedis  loco,  miram  hanc  et  humanae  naturae  similem  naturam  acceperunt. 
Rem  potita  narrat  inverse : Iupiter  iis  has  naturas  indidit,  mercedem  eius, 
quod  eum  paverant ; hoc  effert : pro  ea  re,  tamquam  raereede,  paverant,  et 
relative,  pro  mia  mercede."  Heyn.  Sententia  enim  per  attractionem  inver- 
sam expressa  haec  est : nunc  expediam  naturas , quas  Iupiter  apihus  ad- 
didit (tamquam)  mercedem  pro  eo,  quod  ipsum  paverunt,  nutriverunt.  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  IU,  387.  et  Aen.  XII,  641.  Alia  est  Bryeei  sententia,  qui 
verba  pro  tpui  mercede  pendere  vult  ab  iterando  verbo  expediam  (coli,  loco 
Aen.  XI,  250.)  et  qua  pro  quali,  i.  e.  quam  generosa  („for  ivhat  a noble 
hire “),  positum  censet  , sinulique  ratione  Peerlk.  p.  282.  coni,  et  pro  qua 
mercede,  ut  expediam  natura s et  mercedem  per  Heudiadyn  sit  dictum.  — 
151.  Curetum  sonitus.  De  Curetibus,  antiquis  illis  Cybeles  sacerdotibus 
et  Iovis  infantis  custodibus  in  Creta  insula  viventibus,  qui  cymbalorum  et 
armorum  collisorum  strepitu  efficiebant,  ne  vox  infantis  a Crono,  vitae  eius 
insidiante,  audiri  posset,  locus  imprimis  memorabilis  est  apud  Strab.  X.  p. 
465.,  cum  quo  praeter  Callim.  in  lov.  52.  cf.  Diod.  V,  65.  Hygin.  f.  130. 
Lncr.  U,  633  sqq.  aliique.  --  crepitantia  aera  et  cymbala  pulsa  (cf. 
supra  ad  v.  64.)  et  gladios  clypeosque  collisos  respicere  videntur.  — Di- 
ctaeo sub  antro.  Ile  Dicte,  Cretae  monte,  vid.  ad  Geo.  II,  536,  de  Cre- 
tensi autem  Iovis  cultu  Hock  Kreta  I.  p.  155 — 255.  et  Schwcnck.  Mythol. 
p.  14  sqq.  — 153-  „Loeus  qui  sequitur  est  ex  praestantissimis  propter  di- 
gnitatem rerum  tenuitati  additam  ex  translatis  ab  humano  genere."  Heyn. 
— natos  pro  vulg.  gnatos  Wagu.  edidit,  quem  (ut  omnes  recentiores  edi- 
tores) secutus  sum.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  22.  — tecta  consortia  Wund. 
recte  interpretatur,  ,,quae  communi  possessione  tenentur,  ut  hereditas  fratrum 
germanorum."  — 154.  sub  legibus;  quare  v.  15S.  foedere  pacto.  Quod 
attinet  ad  epitheton,  Conington  confert  Soph.  Anth.  797..  r<iii'  piydlui v 'h- 
o/utov  et  Hor.  Epod.  V,  87.  maqnvm  fas  nefasque.  — agitare,  acuum,  ut 
Aen.  X,  235.  Ct.  etiam  Geo.  il,  527.  agitare  dies.  Haupt.  et  Ribbeck.  cum 
Gud.  a m.  pr.  et  Bern.  II.  aevom.  — ]55-  certos  Penates:  cf.  Aen.  VIII. 

39.  Hic  tibi  certa  domus,  certi  (ne  absiste)  Penates,  Aen.  VI,  673.  Nulli 
certa  domus  et  Hor.  Epist.  I,  7,  58.  Lac  certus.  — novere,  habuere. 
Cf.  Aen.  VI,  641.  solemque  suum,  sua  sidera  norunt.  — 156.  hiemis  me- 
mores. Cf.  Aen.  IV,  403.  — 157.  experiuntur  laborem,  sustinent, 
patiuntur.  Cf.  Ovid.  Met.  I,  414.  Inde  genus  durum  sumus  rxperiensque 
laborum.  — in  medium  quaesita.  Ct.  Geo.  I,  127.  in  medium  quaere- 
bant ibique  adnott.  Verba  in  medium  quaesita  reponunt  iterantur  in  Anth. 
Lat.  Burm.  III,  81,  41.  — 158.  ..Partitae  inter  sc  opus  ac  munera  foe- 
dere pacto,  certo  ordine  [negotia,  officia  certis  legibus  partita:  vid.  v. 
154.],  aliae  victu  invigilant,  rictui  quaerendo,  cibo  congerendo  operam 
dant,  [ut  Aen.  IX,  602.  Venatu  invigilant:  de  forma  Dativi  victu  vid.  ad- 
nott. ad  Ecl.  V,  29.] ct  exercentur  agris,  discursu  ct  vacatione  per  agros 
vexantur,  fatigantur;  ut  saepe  exerceri  laboribus  magnis  dicimur,  quos 
tractamus;  [nisi  praestat  explicare:  exercentes  opus  suum  per  agros  vagan- 
tur: cf.  supra  ad  v.  59.]  Habebat  hic  ante  oculos  poiita  Aristot.  H.  A.  IX, 

40.  p.  946.  extr.  Lineae  autem  iam  sunt  ductae  in  Hes.  Theog.  596  sq." 
Heyn.  — aliae  - - pars.  Vid.  anott,  ad  Ecl.  V,  65.  — 159-  intra 
saepta  domorum.  Cf.  Aen.  XI,  882.  intra  tuta  domorum.  — 160.  Nar- 
cissi lacrimam,  guttam,  humorem  melleum,  quem  iuius  florum  calyx 


by  Google 


GEORGICON  LIB.  IV. 


481 


Prima  favis  ponunt  fundamina,  deinde  tenacis 
Suspendunt  ceras;  aliae  spem  gentis  adultos 
Educunt  fetus ; aliae  purissima  mella 
Stipant  et  liquido  distendunt  nectare  cellas. 

Sunt,  quibus  ad  portas  cecidit  custodia  sorti  165 

Inque  vicem  speculantur  aquas  et  nubila  caeli, 

Aut  onera  accipiunt  venientum,  aut  agmine  lacto 
Ignavum  fucos  pecus  a praesepibus  arcent. 


exsudat.  Eodem  modo  lacrima  de  floribus  et  arboribus  usurpatur  Colum. 
X,  103.  Plin.  XI,  6,  5.  id.  XXI,  5,  11.  id.  prooem.  1.  XXIII.  etc. ; neque 
aliter  Graeci  suo  Snxgi 'n>>  utuntur.  Cf.  Aristot.  h.  an.  IX,  4u.  et  Geop.  XV, 
3.  a Vossio  laud.  Plin.  11. 11.  et  Tlieophr.  caus.  pl.  1, 4.  (quos  Keightl.  ap.  Co- 
uingt.  affert)  hac  lacrima  propagari  adeo  lilia  asseverant.  — gluten,  re- 
sinam corticis  arborum  fruticumve.  Vid.  sup.  ad  v.  40.  — 161.  favis, 

cellulis  mei  recepturis.  — fundamina,  propolin,  s.  favorum  stalilimcn- 
tum,  Plin.  XI,  7,  6.  Voc.  fundamen  etiam  apud  Ovid.  Met.  XIV,  SOS.  et 
Fast.  IV,  835.  legitur.  — 162.  Suspendunt  ceras.  Apes  a summo  alveo 
incipientes  et  paullatini  ad  inferiora  descendentes  illis  fundamentis  cellas 
adglutinant.  Cf.  Plin.  XI,  10,  10.  Struunt  orsae  a concameratione  alvei 
textumque  vclut  a summa  tela  deducant.  — ,,spem  gentis:  solent  Latini 
sobolem  quamvis  appellare  spem.  Plin.  Paneg.  20.  spem  Romani  nominis, 
h.  e.  soltoleui  Rom.  Virg.  Ecl.  I,  15.  gemellos,  spem  gregis."  11'unrf.  Cf. 
etiam  adnott.  ad  Ecl.  I,  15.  et  Geo.  111,  73.  — 163-  adultos  Educunt 
fetus,  nova  examina.  Ceterum  cf.  Aen.  I,  431  sqq.,  ubi  omnis  hic  locos 
(v.  162-  109.)  ad  literam  iteratur.  Cf.  adnott.  au  Geo.  II,  129.  — 164. 
„ distendunt  nectare  cellas,  ornatius  quam  replent,  explent;  nam 
maiorem  abundantiam  repraesentare  animo  ridetur,  quod  cellularum  latera 
tumere  facit.  Supra  III,  124.  denso  distendere  pingui.  Sic  distendet  spicis 
horrea  plena  Ceres  Tibuli.  II,  5,  84. , ubi  vide  Obss.  Hoc  idem  alibi  est 
rumpi,  ut  Geo.  1 , 49.“  Hegn.  Praeter  parallelum  illum  locum  Aen. 
I,  433.  cf.  etiam  Ecl.  IV,  21.  et  VII,  7.  et  Burm.  ad  Anthol.  Lat.  1, 
147,  28.  Apes  complentes  nectare  cellas  commemorantur  in  Anth.  Lat. 
Burm.  U,  260,  3.  — Pe  nectare  pro  meile  posito  diximus  ad  Ecl.  V,  71. 
— 166.  sorti  prius  milii  ridebatur  antiquior  forma  sexti  Casus  esse,  ut 
alibi  ruri,  vesperi,  luci,  parti  etc.  (Cf.  adnot.  mea  ad  Lucr.  1,  977.  Dra- 
kcnb.  ad  Sil.  VII,  368.  Kuddim.  I.  p.  85.  Schneidcr.  Gr.  Lat.  II.  p.  218 
sqq.)  Cum  tamen  verum  sit,  Ablativum,  quem  dicunt,  instrumenti  alibi  apud 
Vergilium  ubique  sorte  formari  (cf.  Aen.  I,  139.  508.  II,  201.  V.  132.  190. 
VI,  761.  XI,  110.),  nunc  non  prorsus  alienus  sum  a Ruddim.  H.  p.  124., 
Vossii  et  lahhii  opinione,  sorti  liic  Dativum  esse,  explicandum  eodem  modo, 
quo  Aen.  IX.  271.  excipiam  illum  sorti,  i.  e.  ut  sors  iyign;)  mea  sit. 
(Wagn.  in  edit.  min..  Ladew.  et  Conington  sorti  pro  Ablativo  habent  et 
comparant  Silium  VII,  367.  quis  tunc  cecidit  custodia  sorti,  Liv.  XXIX,  20. 
sorti  evenisset  et  Plaut.  Cas.  II,  7,  6.  Hgrti  victus.)  ■ - 166-  Speculantur, 
au  futuri  sint  imbres,  ne  reliquae  exeant.  Cf.  v.  191.  Vid.  etiam  Aristot. 

H.  A.  IX,  40.  nqaytvwaxovat  xni  ynutovu  xni  udiori  al  psllrrut  et 
Voss.  ad  b.  1.  — aquas,  pluviam.  Cf.  Hor.  Od.  III,  10,  19.  et  Epist.  11, 

I,  135.  aquae  caelestes,  atque  sine  hoc  epitheto  etiam  Od.  III.  17,  12.  cor- 
nix augur  aquae  et  HI,  1,  30.  arbore  aquas  culpante.  — 167.  onera, 
quae  indicantur  v.  181  sqq.  Wakcf.  ex  coniect.  excipiunt  edidit,  ut  etiam 
Aen.  1,434.  (ubi  in  uuo  cod.  Bigot.  excipiunt  apparet)  et  X,  138.  (ubi  Schol. 
Crucq.  ad  Hor,  Od.  IV,  10.  excipit  exliibet)  hoc  verbum  recepit,  et  Auct.  de 
gen.  nom.  p.  90.  H.  suscipiunt  praebet;  sed  ceterorum  omnium  librorum  le- 
ctionem propterea  non  esse  sollicitandam,  quisque  videt,  quamvis  contra 
Aen.  III,  210.  optimorum  Codd.  auctoritas  lectionem  excipiunt  tueatur.  — 
agmine  facto,  quod  Aen.  VIU,  595.  proprie  dicitnr  de  militibus,  Aen.  I, 
82.  ad  ventos  translatum  videmus.  — 168-  Jucos  {Dronen l,  apes  ceteris 
maiores,  quae  mei  nou  faciunt,  sed  ovis  insidentes  ad  procreationem  sobolis 
multum  conferunt,  pullis  tamen  exclusis  ex  alveari  proturbantur.  Cf.  Co- 

Yebuil.  e a as  i.  ed.  xv.  31 


Digitized  by  Google 


482 


P.  VERGILI  MARONIS 


Fervet  opus,  redolentque  thymo  fragrantia  mella; 

Ac  veluti  lentis  Cyclopes  fulmina  massis  ITO 

Cum  properant,  alii  taurinis  follibus  auras 
Accipiunt  redduntque,  alii  stridentia  tinguunt 
Aera  lacu;  gemit  mpositis  incudibus  Aetna; 

Illi  inter  sese  magna  vi  braccliia  tollunt 


Ium.  IX,  15,  1.  hunc  ipsum  Verg.  locum  quasi  commentatus,  Varro  R.  R. 

III,  16,  19.  et  (quem  Coningt.  laudat)  Aelian.  I,  10.  — ignavum  pecus. 
Cf.  infra  v.  259.  et  Aen.  I,  435.,  ubi  hic  totus  versus  iteratur.  Haupt.  et 
Ribbeck.  ignavam  cum  Gud.  a m.  pr.  Conington  comparat  mutum  et  turpe 
pectis  ap.  lior.  Sat.  I,  3,  100.  et  servum  pecus  ap.  eund.  Ep.  I,  19,  19. 
Quod  autem  attinet  ad  collocationem  verborum  cf.  infra  v.  246.  dirum 
tiniae  genus  et  Ecl.  III,  3.  Infelix  o semper,  ovis,  pecus  ibique  adnott. — 
169.  Iteratur  hic  versus  Aen.  I,  436.  et  prius  hemistichium  in  Anth.  Eat. 
liunu.  I,  171,  9.  Ferret  opus  autem  legitur  etiam  in  Lucilii  Aetna  167. 
(Wemsd.  P.  L.  inin.  IV.  p.  121.)  Cf.  etiam  Aen.  IV,  407.  opere  omnis  semita 
fervet.  Cuningh.  et  Scbrader.  coni,  fervit  (cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  456.),  id- 
que  Voss.  ex  Philargyrio  praepropere  recepit,  quamquam  non  reticendum, 
hanc  lectionem  etiam  exhibere  Sched.  Vat.  a m.  pr.  (cf.  Ribbeck.  Proleg. 
p.  193.  et  2S2.)  — thymo.  Vid.  ad  Ecl.  V,  77.,  ubi  adde  Hor.  Od.  IV,  2, 
27  sqq. — fragrantia  mella.  Ribbeck.  cum  Med.,  sched.  Vat.,  Gud.  et 
Bern.  II.  scripsit  fraglantia.  (Cf.  cins  Proleg.  p.  420.)  • — 170—179.  ,,Ut 
in  officina  Cyclopum  per  partes  opus  fit  a pluribus,  sic  in  alveari  plurium 
studiis. — lentis  massis,  ferri,  quod  procudi  ac  duci  potest , properant, 
properanter  conficiunt,  antiiiovaiv,  Instyovoiv  fulmen.  Cf.  Callim.  in 
Diau.  49.“  Ileyn.  Cum  lentis  massis  cf.  lentum  argentum  Aen.  VII,  634. 
Vid.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  III,  38.  Properare  apud  poetas  et  posteriores 
prosae  orationis  scriptores,  Tacitnm  maxime,  haud  raro  cum  Accus.  Obiecti 
construitur,  Cf.  v.  c.  Aen.  IX,  401.  XII,  425.  Hor.  Od.  111,  24,  62.  Prop. 

IV,  21  (III.  20),  21.  Tac.  Hist,  I,  77.  III,  40.  Ann.  II,  22.  31.  IV,  69.  etc. 
(Vid.  Boetticlieri  Lex.  Tac.  p.  389.)  Sic  etiam  ibproperare  apud  Hor.  Od. 
II,  7,  24.  Ex  aureae  aetatis  scriptoribus  pedestribus  neminem  ita  scribere 
memini,  nisi  Sallustium  lug.  37,  4.  vineas  agere,  aggerem  iacere,  aliaque, 
qtwt'  incepto  usui  forent,  properare,  ubi  viu.  Kritz.  Eadem  ratione  Aen. 
IV,  575.  Ennii  fr.  inc.  16.  p.  147.  Vahlcn.  Hor.  Ep.  I,  2,  61.  Sil.  VIII,  52. 
Stat.  Silv.  H.  1.  128.  Sali.  lug.  77,  1.  Tac.  Ann.  IV,  28.  XTV,  33.  et  alibi 
festinare  usurpatum  videmus.  — V.  171 — 175-  paucis  mutatis  iterantur 
Aen.  VIII,  449 — 453.  — 172.  Verba  accipere  et  reddere  haud  raro  sic  sibi 
opponuntur.  Vid.  Aen.  VIII,  450.  Manii.  HI,  436.  Anth.  Lat.  Burm.  HI, 
81,  33.  etc.  — Ribbeck.  tingunt,  Haupt.  tinguunt.  — 173-  Lacum  Heyn.  coli. 
Lucret.  VI.  147.  148.  Ut  calidis  candens  ferrum  e fornacibus  olim  Stridit, 
ubi  in  gelidum  propere  (aut  ex  alia  lect.  propter,  dum  prope  adstat  aqua)  ile- 
mersimus  imbrem  et  Ovid.  Met.  IX,  170.  gelido  ceu  quondam  lamina  can- 
dens Tincta  lacu  stridit,  pro  fontibus,  aqua  omnino  positum  censet,  quod 
ipsi  magis  pogticum  ridetur,  quam  ut  lacus  ipsa  vasa  sint ; de  quibus 
tamen  hic  cogitandum  esse , recte  vidit  Voss.  Significatur  enim  et  hic  et 
apud  Ovid.  1.  1.  vas  aquae  plenum,  in  quam  ferrum  candens,  ut  duretur, 
immergitur  ( der  Kiihltrog.)  Ceterum  de  ipsa  re  cf.  Hom.  Od.  IX,  391.  et 
Aen.  XII,  91.  Ameis.  Spic.  p.  39.  naulio  subtilius  censet,  hanc  vocem  unice 
aptam  esse  imagini  ingentium  Cyclopum.  — gemit.  Vid.  ad  Geo.  HI, 
133.  Similiter  Ovid.  Met.  11,  296.  Atlas  en  ipse  laborat  vixque  suis  hu- 
meris cadentem  sustinet  orbem  coli,  cum  Stat.  Tlieb.  VHI,  315.  et  Hor.  Od. 
I,  9,  3.  — i n positis  incudibus , non  Aetnae,  ait  Voss.,  sed  tv  axpo&ftgi. 
Hom.  U.  XVIII.  476.  ttgxfv  fr  dxuo&frtp  pfyctv  hxuoya.  — 174.  Conington 
putat  lmiic  locum  fluxisse  ex  Callim.  H.  m Diau.  59  sqq.  — magna  vi 
Rottciid.  sec.  multa,  ut  infra  v.  450.,  supra  IU,  229.  et  Aen.  I,  271.  Nihil 
tamen  mutandum,  cum  manifestum  sit,  unius  Cod.  illius  lectionem  huc 
translatum  esse  ex  Aen.  VIII,  452„  ubi  v.  172 — 175.  ad  verbum  fere  repe- 
tuntur. Ex  eodem  foute  fluxit  altera  lectionis  varietas  v.  173. , ubi  plures 
Codd.  antrum  praebent  pro  Aetna.  Ceterum  ipsis  versus  numeris  magnum 
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In  numerum  versantaue  tenaci  forcipe  ferrum:  175 

Non  aliter,  si  parva  licet  conponere  maenis, 

Cecropias  innatus  apes  amor  urguet  habendi 
Munere  quamque  suo.  Grandaevis  oppida  curae, 

Et  munire  favos  et  daedala  fingere  tecta. 

At  fessae  multa  referunt  se  nocte  minores,  ISO 

Crura  thymo  plenae;  pascuntur  et  arbuta  passim 
Et  glaucas  salices  casiamque  crocumque  rubentem 


Cyclopum  laborem  indicari,  non  eat  nt  moneam.  — V.  174  sqq.  ..Praeivit 
Callim.  in  Dian.  v.  59 — 61.  — 175-  In  numerum , xnrii  dv&uov,  ut  Ecl. 

VI,  27.  Ceterum  hunc  eundem  locum  refluxit  poBta  Aen.  VIII,  449 — 453  “ 
Heyn.  — 176-  iVon  aliter  etc.  Comparatio  versatur  in  operae  industria, 
quod  si  tenemus,  nihil  hic  est,  quod  mirum  vel  ineptum  videri  possit,  im- 
primis cum  poeta  addat:  si  nanvi  licet  conponere  magni*  Totus  autem 
nic  de  apibus  locus,  ut  apte  docet  Heyn.,  nos  iam  adsnefccit  imaginibus  a 
rebus  ac  fatis,  moribus  ingeniisque  hominum  petitis.  Ceterum  cf.  adnott. 
ad  Ecl.  I,  23.  ( sic  parci s conponere  magna  Molebam.)  — 177.  Cecro- 
pia* - - apes.  Apum  Atticarum  mei  Hymettium  propter  thymum  ibi 
frequentissimnm  non  minus  celebratum,  quam  Hyblaearum,  de  quibus  ad 
Ecl.  I,  54.  diximus.  Cf.  Theophr.  h.  pl.  VI,  2.  7.  Athen.  I,  5u.  p.  106. 
Paus.  I,  32.  Hor.  Od.  H,  6,  14.  Sat.  II,  2,  15.  Plin.  XXI.  10.  31.  alii. 
Atticam  vero  et  Athenas  a Cecrope,  antiquo  illo  rege,  poBtis  Cecropiam 
dici,  res  in  vulgus  nota.  Cf.  infra  v.  270.  et  Aen.  VI,  21.  — amor  ha- 
bendi, studium  possidendi,  dum  mcl  parant.  Vid.  ad  Aen.  VIII,  327.  Peerlk., 
cum  amor  hahendi  uumquarn  Bic  laudi,  sed  Bemper  vitio  ducatur,  (quod 
nou  prorsus  verum  est)  p.  283.  coni,  amor  agendi.  Sed  cum  studium  rael 
habendi  etiam  causa  sit  eius  conficiendi,  quidni  etiam  illud  commemorari 
potuit?  Etiam  Ladew.  Bcurthe.il.  p.  24.  amorem  habendi  recte  eiplicat  per 
..studium  agendi,  ut  victum  Bibi  comparent,*'  et  conferri  iuliet  Ovid.  Fast. 

I,  193  sqq.  Vix  ego  Saturno  quenupuim  regnante  videbam,  Cuius  non  animo 
dulcia  lucra  forent.  Tempore  crevit  amor,  qui  nunc  est  summus,  habendi. 

— munere,  pro  partibus  cuique  assignatis.  Vid.  v.  158  Bqq.  De  ipsa  re 
Voss.  conferri  iubet  Aristot.  h.  an.  IX,  40.  et  Aelian.  nat.  an.  I,  10.  11. — 

179.  munire  favos  pulchrius  quam  fingere,  facere.  Alii  intclligunt  opera 
ad  munienda  alvearia.  Cf.  supra  v.  37  sqq.  — daedala  tecta,  magna 
arte  exstructa,  pari  scii,  magnitudine  m figuram  sexangulam  formata. 

( *mnes  enim  res  artificiose  factas  Graecis  et  Romanis  dnedalias  s.  daedalas 
dici  (a  SaiSalluv , unde  etiam  celeberrimus  ille  artifex  Cretensis  nomen 
accepit),  satis  notum.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  VI,  14.  Rariorem  Adiectivi  for- 
mam claededus  Maro  ex  Lucretio  videtur  sumpsisse,  ubi  V,  1450.  signa.  IVF,  X" 
505.  carmina,  IV,  531.  lingua,  I,  7.  tellus  daedala  commemorantur. — 180. 
multa  nocte,  ut  ap.  Cic  ad  Qu.  fr.  II,  9.  Liv.  XXXV,  4.  Tibuli.  I.  9, 

42.  al.  Sic  etiam  multo  die  ap.  Caes.  B.  G.  I,  22.  (coli.  Liv.  ITI,  60.)  et 
multa  luce  ap.  Tac.  Hist.  V,  22.  (Cf.  etiam  adnott.  ad  Eel.  VII,  60.)  De 
ipsa  re  Comngton  cum  Cerda  conferri  iubet  Stat.  Achill.  I,  555.  quales 
iam  nocte  propinqua  E pastu  referuntur  apes.  — minores,  quas  Plin. 

XI,  10,  10.  gerulas  appellat  — 181.  Hanov.  Sched.  erit.  p.  13  sq„  cum  hic 
omnia  confusa  et  bis  aicta  appareant  et  vox  omnibus  v.  184.  adversetur 
iis,  quae  v.  178.  et  179.  dicta  sint,  v.  184—187.  tollendos  et  v.  181 — 183. 
interpositionis  signo  a ceteris  secernendos  esse  censet.  Sed  vide  quae  opponit 
Ribbeck.  Proleg.  p.  37.  — Crura  thymo  plenae.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I, 

54.  — plenae  pro  repletae,  ut  saepissime.  Keightl.  ap.  Coningt  confert 
Hor.  Epist.  I,  20,  8.  U,  1,  100.  — pascuntur , depascunt,  vid.  Geo.  III, 

314.  II,  375.  De  arbutis  vid.  Geo.  III.  300.  1,148.  182. — 182.  glaucas 
salices.  Vid.  Geo.  II,  12.  et  cf.  etiam  Ecl.  I,  54.  — casiam.  Vid.  ad 
Geo.  11,213.  — crocum,  quem  in  Italia  silvestrem  esse,  sed  odore  carere 
Plinius  refert  XXI,  6,  17.,  Colum.  IX,  4,  4.  circa  alvearia  seri  iubot,  qui 
coloret  odoretque  mella.  Cf.  Voss.  ad  h.  1.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  56.  — 
rubens,  ut  Ovid.  Fast.  I,  342.  rubrum  et  ibid.  V,  318.  puuiceum.  So- 
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Et  pinguem  tiliam  et  ferrugineos  hyacinthos. 
Saepe  etiam  duris  errando  in  cotibus  alas 
Attrivere  ultroque  animam  sub  fasce  dedere: 
Tantus  amor  florum  et  generandi  gloria  mellis. 
Omnibus  ima  quies  operum,  labor  omnibus  imus. 
Mane  ruunt  portis ; nusquam  mora ; rursus  easdem 
Vesper  ubi  e pastu  tanuem  decedere  campis 
Admonuit,  tum  tecta  petunt,  tum  corpora  curant; 
Fit  sonitus  mussantque  oras  et  limina  circum. 


183 

203 

204 

205 

184 

185 


phocli  Oed.  C.  685.  dicitur  ypvoavyqf.  Memor  est  huius  loci  Vergilii  imi- 
tator in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178.  330.  Pro  molli  viola  casiacpie  crocoque 
mbenti.  — 183.  „pinguem  tiliam,  a meile  florum  et  foliorum,  quod 
exsudant,  glutini  apum  idoneum.  — ferrugineo s [vid.  ad  Geo.  I.  467.) 
hyacintho» , alibi  purpureos;  vaccinia  nigra,  Ecl.  11,  18.,  ubi  vid.  not. 
et  V osH.  ad  v.  137."  lleyn.  — V.  203 — 205.  vulgo  alieno  loco  insertos  esse, 
cum  v.  202.  et  206.  arcte  cohaereant,  iam  Schrader. , Heyn.  aliique  vide- 
runt; et  Heyn.  quidem  (cum  Schradero,  cui  etiam  Iahn.  in  edit.  II.  mutata 
sententia  et  Tittler  Progr.  p.  6.  adsentiuntur)  post  v.  196.  aptiorem  iis 
locum  esse  censet,  quamquam  etiam  ex  vulgari  versuum  ordine  locus  ut- 
cunque explicari  possit.  YVagncrus  autem,  cui  lii  versus  (non  minus  quam 
Geo.  1,  47—49.  135.  II,  171  sq.  111,  32.  219.  IV,  276.  291—293.)  absoluto 
iam  hoc  libro  aut  etiam  toto  Georgicorum  opere  a Vergilio,  ut  fit  , in 
marginem  codicis  conieeti  et  inde  in  contexta  illati  videntur,  (de  qua  re 
conferri  iubet  Scrv.  ad  Aen.  III,  204.,  Ruaeum  et  Burm  ad  Geo.  11,  171 
sq.  Heyn.  ad  Geo.  III,  32.  IV,  291.  sua  ad  Geo.  111,  219.  IV,  291.  et 
Weichert.  ad  Val.  FI.  p.  105  sq.),  in  Pliilol.  Suppi.  I.  p.  375.  et  in  min. 
edit,  hunc  aptiorem  locum  iis  assignat,  quo  eos  cum  Ladew.  transtulimus, 
comprobante  etiam  Hibbeckio  Proleg.  p.  34  sqq.,  qui  eos  prius  post  v.  218. 
collocandos  esse  censuit  (cf.  Lect.  Verg.  p.  7.;,  sed  in  edit,  sua  asteriscis 
praefixis  vulgari  loco  servavit.  Versibus  autem  sic  transpositis  reticere 
possumus,  qua  ratione  Voss. , Bryce  et  Conington  vulgarem  versuum  or- 
dinem et  connexum  defendere  frustra  laborent.  — 204.  ultro  hic  idem 
fere  esse  videtur  quod  insuper,  adeo  ut  Aen.  (11, 145.?)  V,  55.  et  IX,  127.  (Cf. 
Wagn.  Qu.  Virg.  XXVII,  1.);  quamquam  etiam  Ameisii  explicatio  Spicii, 
p.  39.  „priusquam  fascem  gravescentem  deponerent,  potius  moriuntur  sua 
sponte  vel  voluntaria  morte,"  quam  Conington  sequitur,  habet  quo  com- 
mendetur. — dare  animam , i.  q.  alibi  (Ut  ap.  Cic.  pro  Sest.  38,  83.) 
edere  animam.  Sic  etiam  dare  vitam  Aen.  IX.  704.  Cf.  Burm.  ad  Ovid. 
Hcr.  IX.  62.  Gronov.  ad  Gellium  III,  15.  et  Garat.  ad  Cic.  pr.  Plane.  37, 
790.  — 205-  Tantus  amor  florum.  Cf.  Geo.  II,  301.  et  111,  112. 
— generandi  gloria  mellis,  spes  et  studium  gloriae  ex  mellis 
generatione  acquirendae.  Gloria  enim  hic  pro  gloriae  cupiditate  posita,  ut 
Aen.  V,  394.  non  lamiis  amor  nec  gloria  cessit , ap.  Cic.  pr.  Archia  11, 
26.  trahimur  omnes  lamiis  studio  et  optimus  ipiisifue  maxime  gloria  du- 
citur, ad  Div.  VII,  13.  miror,  ni,  quae  tua  gloria  est,  etc.  Tac.  Ann.  I, 
43.  eum  militibus,  quos  iam  pudor  et  gloria  intrat.  — 184.  Aliquot  Codd. 
melioris  notae  distinguunt  post  quies,  ut  operum  labor  connectatur,  quem- 
admodum Geo.  II,  155.  et  Aen.  I,  455..  quorum  tamen  locorum  alia  est 
ratio  Hic,  ubi  quies  adicctum  est,  praestat  haud  dubie  quies  operum 
coniungere,  ut  ap.  Cic.  Cat.  IV,  4,  7.  mortem  laborum  ac  miseriarum 
miieUm  esse  legimus.  — unus.  „Itottend.  pr.  labor  omnibus  iilern,  ut 
Geo.  III.  244.,  sed  et  v.  212.  mens  omnibus  una  est.“  Heyn.  — 186-  ruunt 
portis  lacobs.  recte  explicat:  portas  agmine  relinquunt,  comparans  Liv. 
XXVII,  41,  8.  exputes  peditesque  certatim  portis  ruere.  — 186.  e pastu 
decedere.  Cf.  supra  1,  381.  — 187.  corpora  curant.  Cf.  Aen.  111, 
511.  Corpora  curamus.  Liv.  III,  2.  corpus  cibo  somnoque  curare,  id. 
XXXVI,  18.  'm.  priusquam  corpora  curarent.  Hor.  Sat.  II,  2,  80.  curata 
membra  etc.  — 188-  Cf.  Plin.  H.  N.  XI,  10.  Cum  advesperascit,  in  alreo 
strepunt  minus  ac  minus,  donec  una  circumvolat  eodem  quo  excitavit 
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Post,  ubi  iani  thalamis  se  conposuere,  siletur 
In  noctem  fossosque  sopor  suus  occupat  artus.  190 

Nec  vero  a stabulis  pluvia  inpendente  recedunt 
Longius  aut  credunt  caelo  adventantibus  Euris; 

Sed  circum  tutae  sub  moenibus  urbis  aquantur 
Excursusque  brevis  temptant  et  saepe  lupillos, 

Ut  cymbae  instabiles  fluctu  iactante  saburram,  195 

Tollunt,  his  sese  per  inania  nubila  librant. 


bombo,  ceu  quietem  capere  imperans:  et  hoc  costrorum  more.  Tunc  repente 
omnes  conticescunt.  — - mussant,  murmurant,  fremunt.  Alius  locus,  ubi 
hoc  verbum  de  animalibus  susurrantibus  (vid.  v.  260.1  dicatur,  mihi  non 
cognitus:  de‘ hominibus  muttientibus  et  haesitantibus  in  loquendo  satis  fre- 
quentatum: ef.  Aen.  XI,  045.  (ihique  adnott.)  454.  XII,  657.  718.  ete.  atque 
etiam  Ennii  Ann.  XVIII.  fr.  6.  p.  64.  Vahlen.  non  possunt  mussare  boni, 
Philarg.  ad  h.  1.  et  Festus  p.  144.  M.  Respondet  rqi  /uv(ur  Graecorum, 
nostro  mucketi,  mucksen.  — 189.  thalami,  cubilia,  (cf.  v.  45.  et  243.) 
pro  alveis,  lacobs.  (quem  Wagn.  laudati  confert  Antiphil.  Epigr.  29.  pe- 
hnaiov  rti/Tonayeis  Saldpca  et  Niciae  Ep.  7.  xijpon uyr;:  Onlauo:.  — se 
conposuere.  Componere  se  et  eorum  est,  qui  coenaturi  ad  mensam 
accumbunt  (ut  Aen.  I,  699.1,  et  eorum,  qui  dormituri  in  lectulum  se  abii- 
ciunt  (ut  h 1.).  Cf.  etiam  Aen.  I,  374.  — 190-  „sopor  suus,  ex  usu 
huius  nominis  poetico,  illis  debitus,  quippe  laliorc  diurno  paratus,  aut  so- 
litus et  usitatus."  Heyn.  Suus  enim  poetis  dicitur  de  rebus  natura  alicui 
assignatis,  vel  quarum  aliquis  sive  natura  sive  consuetudine  ius  et  pote- 
statem habet.  Cf.  Aen.  v , 832.  ferunt  sua  Jiom/nn  classem.  Ovid.  Her. 
XII,  133.  iusto  desunt  sua  verba  dolori,  lbid.  XIV,  67.  lacrimae,  sua 
verba  seiptuntur.  Scn.  Hipp.  531.  sua  quisque  norat  maria,  id.  Med.  331. 
sua  quisque  Litora  tangens,  et  similia:  imprimis  autem  huc  pertinet  Ovid. 
Met.  VI . 499.  ubi  contraria  sane  relatione  piaculo  dantur  sua  corpora 
somno.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  I.  37.  Geo.  II,  458.  IV,  22.  et  Aen.  II, 
396.  Broukli.  ad  Tibuli.  III.  3,  29.  Iiuhnk.  ad  Ter.  Eun.  III,  5,  12.  Markl. 
ad  Stat.  Silv.  III,  5.  88.  Mitschcrl.  ad  Hor.  Od.  111,  7,  10.  Disson.  ad 
Tibuli.  I,  9,  77.  Ruperti  ad  Liv.  I,  56,  10.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  IX.  373. 
Unger  de  Valg.  Rufo  p.  124.  Ruddim.  II.  p.  58.  alii.  Paullo  aliter  tamen 
Servius:  „suus,  sibi  aptus,  quia  altum  dormiunt  pro  natura  mellis,  Aen. 
VI,  420.“  191-  ,, Convenienter  versui  149.  150.  sequuntur  alia  singularia 

ingeniis  apnm  insita:  praesensio  tempestatis  ingruentis;  tum  v.  197. 
sobolis  mira  reparatio.  Arat.  Diosem.  296.  inter  signa  imbris  ingruentis : 
niliT  ity  ln\  (octtal  ueydXov  /aptbrof  /o  l ro(  Upoaam  nniqanivTo  vopbv 
xqpoio  piXiaata,  ‘.i/X’  avrov  piXiioc  is  xcli  loyov  tlXlaaovrai Heyn. 
— n stabulis.  Vide  supra  v.  14.  - 192-  credunt  caelo,  fidem  habent 
caelo  sereno.  Burm.  comparat  Quinct.  Deci.  XIII,  17.  nec  dubio  se 
credere  caelo  (qui  tamen  non  prorsus  respondet  nostro":  et  Val.  FI.  I,  332. 
Nec  de  te  credam  nostris  ingrata  serenis,  ubi  a se  adnott.  iubet  conferri. 
Alii  minus  recte  credunt  pro  se  credunt  positnm  accipiunt,  ut  Aen.  VI, 
15.  et  ap.  Quinct.  Deci.  XIII,  17.  se  credere  caelo.  — De  Euro  vid.  ad 
Geo.  II,  339.  et  supra  v.  29.  — 193.  circum- - sub  moenibus , ringsum 
an  den  Manem.  Cf.  Hand.  Tursell.  II.  p.  53.  — 194—196-  ,, Observatum 
hoc  multis,  apes  adverso  vento  volantes  lapillis,  tamquam  saburra,  so 
onerare,  ne  a vento  abripiantur,  in  his  Aristot.  H.  A.  IX,  40.  Aelian.  V. 
H.  I,  11.  Plin.  XI,  10.“  Heyn.  — cymbae  instabiles,  levitate  oneris 
fluctuantes.  — 196.  Tollunt  cum  singulari  vi  novum  incipit  versum, 
difficultatem  rei  apte  exprimens.  Cf.  ad  Ecl.  V,  21.  VII,  50.  Geo.  1,  477. 
et  alibi  adnott.  — ,, inania  nubila,  rcgcnlosc  Winchcolken , quae  Geo. 
111 . 198.  arida  nubila  vocantur.  Verterem  wolkige  Leere  (ut  apud  Hor. 
A.  P.  230.  nubes  ei  inania  raptes ),  nisi  nubila  alibi  semper  Vergilio  nomen 
substantivum  esset."  Ita  fere  Voss.  Wagncro  tamen  inanis  etiam  h.  1. 
simplex  est  epitheton  omnium  rerum,  quae  sine  corpore  esse  videantur,  ut 
aeris,  nubium,  venti,  umbrarunt  8.  Manium  ctc.  Ceterum  cf.  quae  infra 
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Illum  adeo  placuisse  apibus  mirabere  morem. 

Quod  neque  concubitu  indulgent  nec  corpora  segnes 
In  Venerem  solvunt  aut  fetus  nixibus  eaunt; 

Verum  ipsae  e foliis  natos  et  suavibus  herbis  200 

Ore  legunt,  ipsae  regem  parvosque  Quirites 


ad  v.  205.  adnotavimus.  — 197.  , , Inter  plures  veterum  de  apum  generatione. 
opiniones  erat  etiam  haec,  non  gigni  nec  nasci  eas,  sed  ex  floribus  legi. 
Vid.  Aristot.  H.  A.  V,  10.  21.  22.  [de  gen.  an.  HI,  10.]  Plin.  XI.  16.  16. 
Nunc  reginam,  olim  pro  reae  habitam,  communem  stirpis  auctorem  ac 
parentem,  ovis  pariundis  solam  vacare,  communis  opinio  est;  unde  mox 
excludi  apes,  cum  novas  matres,  tum  mares  seu  fucos,  tum  mellificantes 
apes,  in  quibus  nondum  ulla  sexus  nota  reperta  est.  — 197—199.  Illum 
mirabere,  h.  e.  alia,  caqne  non  minus  mira,  apum  natura  est,  quod 
concubitui  non  indulgent,  nec  concipiunt,  nec  pariunt.  Colum.  IX,  2,  4. 
utrum  examina  - - concubitu  tnibulem  procreent,  an  heredem  generis  sui 
floribus  eligant,  quod  affirmat  noster  Maro.“  Ileyn.  — De  Part.  adeo 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  11.  et  IX,  59.  — 198.  Quoti  neque  e Ood.  Rom. 
et  Arusiano  p.  234.  L.  restitui  cum  \Yagn„  qui  Qu.  Virg.  XXXII,  1.  docet, 
multo  saepius  neque  in  nec,  quam  nec  in  neque  mutatum  esse  a librariis, 
cuius  rei  causam  et  e festinatione  istorum  hominum , cui  brevior  forma 
magis  conveniret,  et  e scribendi  compendio  NEQ.  rectissime  deducit.  Ita 
neque  cum  nec  permutatum  Ecl.  VI,  2.  Geo.  I,  95.  426.  433.  II,  287.  465. 
III.  216.  239.  352.  Aen.  VI,  52.  733.  870.  IX,  129.  180.  428.  aliisque  locis 
a Wagn.  congestis.  Hic  autem  permutatio  eo  facilior,  cum  sequatur  vox 
a litera  c incipiens.  Recte  secuti  sunt  omnes  reccntiorcs  editores,  quam- 
quam cum  Gud.,  duobus  Bcro.,  Aspro  112,  21.  K.  et  Gellio  IV,  16.  etiam 
Med.  nec  praebet.  Cum  autem  verba  concubitu  indulgere,  et  corpora 
in  Venerem  solvere,  ad  nnam  eandemque  notionem  referantur,  proprie 
non  debebant  per  neque  - - nec  coniungi;  sed  poetis  in  talibus  rebus 
maior  est  licentia,  quam  pedestris  orationis  scriptoribus;  non  semper  di- 
stinguunt res  diversas,  sed  Wagnero  teste  interdum,  ut  hic  et  Aen. 
III , 585.,  etiam  ponuntur,  „ubi  idem  sensus  bis,  sed  leviter  variatus, 
exprimitur."  Similes  certe  sunt  loci  Geo.  II , 103.  Aen.  III,  214.  VIII, 
316.  IX,  748.  etc.  — De  Dativo  concubitu  vid.  ad  Ecl.  V,  29.  — nec 
corpora  segnes  In  Venerem  solvunt,  i.  e.  nec  opere  venereo 
vires  amittunt,  languescunt,  quia  coCundi  appetitum  non  sentiunt.  Ita 
etiam  Graeci  Ivw.tai  ft{  liqgodtoia.  In  Venerem  finem  indicat,  qno 
tendentes  vires  solvunt.  Similiter  supra  Geo.  III.  97.  Frigidus  in  Venerem 
senior  (equus).  Ceterum  cf.  supra  Geo.  III,  523.  iam  solvuntur  latera. 
Quinct.  Inst.  IX,  4.  vires  solvere,  idem  I,  2.  Infantiam  statim  deliciis 
solvimus  etc.  et  vid.  Aen  XII,  955.  De  proleptico  autem  Adjectivorum 
usu  vid.  adnott.  ad  Geo.  I.  320.  et  11,353.  — 199-  nixibus  edunt.  Med.,  Rom., 
Pal.,  Gud.  a m.  pr.  aliique  Codd.  nexibus,  quod  aliis  fortasse  videbitur 
praeferendum,  cum  necti,  nents  proprie  dicatur  de  re  Venerea,  velut  Ovid. 
A A.  II,  484.  Haeret  adulterio  cum  cane  nexa  canis  (cf.  Oudend.  ad  Apul. 
Met.  I.  p.  35.);  rectissime  tamen  Wagn.  docet,  necti,  necessario  ad  utrum- 
que  sexum  referendum  esse,  hic  autem  orationem  ita  esse  constitutam,  ut 
poCta  primum  v.  198.  (neque  concubitu  indulgent)  consuetudinem  maris 
cum  femina  in  universum  indicet,  deinde  vero  huins  rei  notionem  in  duas 
partes  scindat,  ut  illa:  nec  corpora  in  Venerem  solvunt  ad  mares,  haec; 
nec  fetus  nixibus  edunt  ad  feminas  pertineant;  quamquam  video,  hanc  ra- 
tionem non  placere  Hildebrando  in  lahnii  Annali.  1.  1.  p.  172.,  qui  potius 
nexilms  praefert,  hoc  sensu:  non  edunt  fetus  per  concubitum  conceptos: 
ut.  Part.  aut  non  disiunctivam , sed  copulativam  vim  habeat,  de  qua  re 
vid.  adnott.  ad  Aen.  II , 127.  Ceterum  eandem  lectionis  varietatem  etiam 
Aen.  I.  448,  Ovid.  Met.  IX,  294.  (ubi  vid.  Burm.)  et  alibi  deprehendimus. 
— 200-  ipsae,  solae,  sine  connubio.  nullo  utentes  marito.  Cf.  Aen.  V, 
201.  XI,  217  sq.  et  Wagn.  Qn.  Virg.  XVIH.  p.  468.  — et  suavibus 
herbis.  Ribbect.  et  Ladew.  Codd.  Med.  et  Pal.  secuti  ediderunt  e suav. 
herbis,—  201.  ore.  Vid.  supra  ad  Geo.  III,  273.  — 203— 205.  „Apes  e flo- 
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Sufficiunt  aulasque  et  cerea  regna  refingunt.  202 

Ergo  ipsas  quamvis  angusti  terminus  aevi  20R 

Excipiat  — neque  enim  plus  septima  ducitur  aestas  — 

At  genus  inmortale  manet  multosque  per  annos 
Stat  fortuna  domus  et  avi  numerantur  avorum. 

Praeterea  regem  non  sic  Aegyptos  et  ingens  21 0 

Lydia  nec  populi  Parthorum  aut  Medus  Hydaspes 


ribus  et  herbis  fetus  legere  dixerat  v.  200.  Quae  sequuntur,  non  diversam, 
sed  eandem  sententiam,  novis  imaginibus  exornatam,  praebent:  ipsae 
sufficiunt  [cf.  Geo.  III,  65.1  regem  et  populum,  [ parvos  Quirites, 
pulcherrime!]  se.  ex  floribus,  sive  e foliis  et  herbis;  nam  hae  modo  prae- 
cesserant; et,  ubi  illi  habitare  possint,  aulas  et  cerea  regna  [quae 
etiam  in  Anth.  Lat.  Burm.  II,  189,  18.  Codd.  quidam  alveorum  cereis 
tectis  ex  hoc  loco  substituunt]  refingunt,  h.  e.  fingunt,  parant,  ex  flo- 
rum succo  ac  polline.11  Heyn.  Rectius  autem  VVagn.  refingere  de  sufficienda 
prole  et  cerea  regna  non  de  favis,  sed  de  apibus  cerea  regna,  i.  e.  alve- 
aria, nova  semper  sobole  frequentantibus  intelligit.  Ladew.  et  Ribbeck. 
ex  Med.,  Gud.  et  Bem.  111.,  item  Servio  et  Philarg.  receperunt  lectionem 
refigunt,  quamquam  hoc  verbum  prima  denuo  figendi  significatione  alibi 
non  legitur.  Ceteri  reccntiores  editores  vulgarem  lectionem  recte  serva- 
runt, quae  et  versui  197.,  ubi  de  re  mira  se  dicturum  poeta  profitetur,  et 
w.  206  sqq  aptius  respondet,  Of.  etiam  Wagn.  Lect.  Verg,  in  PhiloL 
Suppi.  I.  p.  375.  — V.  203 — 205.  vide  iam  supra  post  v.  1S3.  posi- 
tos et  enarratos.  — 206-  „Ergo,  cum  tam  facili  ac  prompta  natalium 
ratione  ex  floribus  se  reficiant;  — genus  inmortale  manet,  quod  copia 
poetica  trinis  modis  enuntiat.  — 207-  Excipiat,  ut  fortuna,  sors,  cala- 
mitas nos  excipere  dicitur;  h.  e.  ut  iis  sit.  Ut  lafifir,  logei  v ita  excipere 
nos  dicuntur  ea.  quae  obtingunt,  eveniunt,  imprimis  certo  ordine,  tempore, 
sequela.  Cf.  Geo.  H,  345.  Aen.  III,  317.  319.  Ita  de  philosophis;  excepit, 
scholam  Crantor;  et  Aen.  I.  276.  Romulus  excipiet  gentem,  regem  eum 
habebunt  Albani.  — septima  aestas.  Vid.  Aristot.  H.  A.  V,  22.  Plin. 
XI,  20.  Colum.  IX,  3,  3."  Heyn.  Imprimis  cf.  Silius  111,  383.  Septimaque 
his  stalnilis  longissima  ducitur  aestas.  — plus  pro:  plus  quam;  de  qua  el- 
lipsi Particulae  quam  diximus  ad  Ecl.  III,  105.  — aestas  pro  anno.  Vid. 
adnott.  ad  Geo.  III,  190.  — 208-  De  Part.  at  apodosin  incipiente  post 
enuntiationes  concessivas  (etsi,  etiamsi,  quainqtvnn,  quamvis  etc.l  ideoque 
pro  attamen  posita  vid.  infra  v.  241.  (ibiqne  adnott.)  Aen.  IV,  615.  Grunov. 
Observ.  IV,  26.  idemque  ad  Liv.  XXIV,  37.  Abrah.  Gronov.  ad  Ponip. 
Mei.  p.  885.  Oudend.  ad  Caes.  B.  G.  VI,  40,  2.  et  Hand.  Tursell.  I.  p.  227. 
Wakef.  temere  recepit  Bentleii  coniecturam  ad  Lucan.  III,  182.  propositam: 
At  genus  inmortale  tamen.  — 209-  „Fortuna  domus  ornatius  quam 
domus,  et  hoc  pro  apum  genere.  Comparari  potest  Fortuna  ilonms  Augustae 
imprimis  in  numis  [et  Fortuna  populi,  reipublicae,  urbis  Rom. : cf.  Aen. 
I,  454.  XI,  345.  Cic.  Manii.  15,  45.  et  Cat.  I,  6,  15.  Liv.  III.  7.  VI,  30. 
etc.];  respectu  ad  statum  et  conditionem  gentis  fatali  necessitate  perpetuam 
ac  perennem  futuram:  cf.  Oudend.  ad  Suet.  Aug.  65.  et  Markland.  ad 
Stat.  Sil.  V,  2,  76.;  quamquam  notio  illa  posterioribus  temporibus  deberi 
videtur.1'  Heyn.  — 210-  De  veneratione  et  reverentia  apum  reginae 
praestita  Voss.  conferri  iubet  Aelian.  A',  11.  et  Plin.  XI,  17.  Quare  poeta 
eos  comparat  cum  iis  populis,  qui  regiam  potestatem  prae  ceteris  sancte 
colebant.  De  coniunctione  singulorum  membrorum  per  non  - - et  - - nec 
- - aut  cf.  adnott.  ad  Geo.  II.  87..  de  Graeca  forma  autem  Aegyptos,  quam 
Heins.  e Med.  revocavit  (quamque  etiam  iuvat  falsa  lectio  Cod.  Pal.  Aegyptios ) 
ad  Ecl.  VI,  13.  — 211.  Lydia  ingens.  Hoc  epitheton  non  tam  provinciae 
ambitum,  quam  celebritatem  Croesi  victoriis  et  opibus  partam  spectare  in 
promptu  est.  Ceterum  Ribbeck.  cum  uno  Cod.  Rom.  scripsit  Ludia.  Cf. 
eius  Prolog.  p.  (450.  et)  453.,  sed  vide  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  482.  — 
,, Medus  Hydaspes  negotium  facit  Intpp.  Est  enim  Indiae  fluvius, 
cui  epitheton  Medus  parum  convenire  videtur.  Itaque  post  Servium  in 
Media  quaesivere  flumen  huius  nominis,  de  quo  tamen  Geographi  silent. 
Mihi  poSta  videtur  designare  imperium  veterum  Persarum,  cuius  fines  ad 


48S 


P.  VERGILI  MARONIS 


Observant.  Regje  incolumi  mens  omnibus  una  est; 

Amisso  rupere  hdem  constructaque  mella 
Diripuere  ipsae  et  crates  solvere  favorum. 

Ille  operum  custos,  illum  admirantur  et  omnes  215 

Circumstant  fremitu  denso  stipantque  frequentes 
Et  saepe  attollunt  humeris  et  corpora  bello 
Obiectant  pulchramque  petunt  per  volnera  mortem. 

His  quidam  signis  atque  haec  exempla  secuti 
Esse  apibus  partem  divinae  mentis  et  haustus  220 

Aetherios  dixere;  deum  namque  ire  per  omnia 

Indiae  illam  partem,  in  qua  Hydaspes  est  jvel  certe  oritur  in  Paropamiso 
monte],  pertinebant.  De  hac  Indiae  parte,  Persis  subiecta,  egit  accurate 
Heeren  de  commerciis  antiq.  popul.  r.  II.  p.  300  sqq.  Itaque  pro  Persico 
seu  Persa  Medum  amnem  poEtico  more  appellavit,  ut  Horat.  Ou.  I,  2,  51. 
et  alibi. “ Haec  Hcyn.,  rectissime.  (Cf.  etiam  infra  ad  v.  290.  adnott.) 
Wagn.,  de  puro  puto  poetae  errore  cogitans,  hunc  locum  Qu.  Virg.  XL,  3. 
inter  eos  refert,  quos  scribens  Vergilius  dormitasse  videatur:  quod  ut 
statuamus  non  opus  esse,  modo  vidimns.  (In  edit,  tamen  min.  Wagn. 
nobis  adsensus  haec  adnotavit : ..Hydaspes,  fluvius  Indiae,  Medus  propterea 
dictus,  quod  in  Paropamiso.  Medorum  monte,  oritur.11)  I)e  ipso  autem 
fluvio  (qui  nunc  proprie  Bedusta,  vulgo  autem  Brhut  et  Djelun  dicitur) 
vid.  liber  meus  geogr.  II.  p.  48S.  Ceterum  alii  Hydasjtespe  scripserunt, 
quod  Hurm.  recto  reiecit.  Vid.  Weichert  de  versu  hyperm.  p.  18.  De 
fluviorum  autem  nominibus  pro  accolarum  vel  regionum  circum  iacentium 
positis  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  509.  et  Aen.  VII,  714.  — 212-  213.  ..Re- 
spicit locum  Seneca  de  Clement.  I.  4.  — 214.  crates  fanorum  pro  textis  ; 
[cf.  Plinii  locus  supra  ad  v.  162.  laud.  et  utbaatbv  Tpqrdv  noror  ap.  Pind. 
ryth.  VI,  54.]  vid.  Geo.  I.  166;  faciunt  igitur,  quod  saepe  exercitus  fecisse 
legimus,  duce  amisso  solvunt  fidciu,  deficiunt."  Hettn.  - 215-  Ille 
operam  castos  ete.  Cf.  Xen.  Oec.  7,  33.  Aelian.  V,  II.  et  Plin.  XI,  17, 
17.  iam  a Cerda  laud.  — 216.  Vid.  Varr.  III,  16,  8.  Aristot.  H.  A.  IX,  40. 
— 217  saepe  attollunt  humeris.  Cf.  Aristot.  1.  1.  Afytxta  (ii  xai 
•flgtattai  ttvxov  iin 6 roii  htpov,  oxitv  nlxtaftai  ph  dvvaxai.  — bello 
obiectant,  armis  hostilibus,  hostibus  ingruentibus.  Cf.  v.  c.  Stat.  Theb. 
IX,  490.  quid  faciat  belli*  obsessus  et  undis,  h.  e.  annis  et  hostibus.  Sil. 
VII,  472.  Sed  victa*  fera  bella  Deae  vej-ere  per  aequor,  i.  e.  armatos 
milites,  etc.  — Verba  pulchramque  petant  per  rolnera  mortem  redeunt 
Aen.  XI,  647.  — Post  hunc  versum  Ribbeckio  v.  203 — 205.  aptius  collocari 
videntur.  Cf.  adnott.  ad  v.  203.  — 219 — 227.  >,Kx  Pythagoreorum  di- 
sciplina, quam  deinde  Platonici  ac  Stoici,  quamquam  diversis  quique  modis 
commentante».  amplexi  sunt,  haec  sunt  petita  de  anima  mundi,  h.  e.  prin- 
cipio agente,  per  omnem  naturam  fusa,  omnium  animantium  animas  sub- 
ministrante, et  easdem,  dissoluto  corpore,  in  se,  ut  sibi  ovyytvtTf,  recipiente. 
Cum  autem  illa  menR  subtilissimi  ac  purissimi  aetheris  aut  ignis  naturam 
habere  crederetur,  spiritus  ex  ea  emanantes  aetherios  haustus  dixit. 
Idem  placitum  exposuit  Aen.  VI,  724.  751.;  et  tenendum  illud  propter 
multos  alios  potitarum  locos.  Scilicet  magna  pars  poeticorum  philosophe- 
inatuin  ex  Krapedocleis  est  petita,  quorum  magna  auctoritas  quondam  esse 
debuit.'1  Ifri/n.  CfT  etiam  Schirach.  p.  432  sq.  — 219-  His  apum  factis 
quidam  adducti  sunt,  ut  opinarentur  etc.  His  signis,  h.  e cum  haec 
signa  sint.  De  constructione  Ablativorum  absolutorum,  in  qua,  ut  h.  1.. 
vel  Pronomen  vel  Adicctivum  Participii  locum  obtinet,  ita  ut  non  opus  sit 
de  ellipsi  verbi  substantivi  cogitare,  cf.  praeter  libros  grammaticos  impri- 
mis Kritz.  ad  Sali.  Cat.  11.  4.  et  lug.  4,  7.  quosque  ibi  laudatos  videois, 
quibus  adde  Uuhnk.  ad  Rutil.  II.  13.  p.  122.  eundem  ad  Vellei.  II.  166.  3. 
Rottieher.  Lex.  Tac.  p.  34(1  sq.  alios.  220.  Aristot.  de  gen.  anirn.  Ili, 
In.  (a  Cerda  laud. i de  vespis  et  crabronibus:  otl  yaq  f/ovttiv  oiiftv 
ftfiov.  manto  ro  yho.  i thr  pthixxtbr.  — partem  divinae  mentis, 
ut  ap.  Hor.  Sat.  II,  2,  79.  divinae  particulam  aurae.  — 221.  Pro  vulg. 
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Terrasque  tractusque  maris  caolumque  profundum; 

Hinc  pecudes,  armenta,  viros,  genus  omne  ferarum, 

Quemque  sibi  tenuis  nascentem  arcessere  vitas; 

Scilicet  huc  reddi  deinde  ac  resoluta  referri  225 

Omnia,  nec  morti  esse  locum,  sed  viva  volare 
Sideris  in  numerum  atque  alto  succedere  caelo. 

Si  quando  sedem  augustam  servataque  mella 


per  omni s Peerlkamp.  ait  Aen.  VT1,  237.  coni,  per  omnia,  coli.  Ambrosio 
ad  Cie.  Off.  I,  13.,  quod  probat  Lachm.  ad  I.ucr.  I,  1106.  et  nos  cum  re- 
centissimis  editoribus  praeter  Wagn.  et  Ooningt.  recepimus.  Idem  versus 
exitus  ire  per  omnia  legitur  Aeu.  VI.  33..  ubi  vid.  adnott.  — 222.  Cerda 
comparat  Arat.  Phaen.  2.  pirtral  di  Aiog  naaai  plv  AyviaX,  niiaai  <f’ 
avftQotntov  dyopnl,  ptarq  dt  ttalaaan  xa)  Xtpfvtg.  — Terrasque. 
Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  51.  — caelum  profundum,  altum,  ut  contra 
altum  mare  pro  profundo.  Versus  idem  Ecl.  IV,  Sl.  legitur.  — 223- 
Hinc,  ex  mente  divina  et  haustibus  aetheriis.  — More  suo  Vergilius  pe- 
cudes et  armenta  sciungit.  Cf.  Geo.  I,  3,  4.  ibique  adnott.  Imitatus  autem 
est  Lucr.  I,  163.  Armenta  atnue.  aliae  pecudes,  qenus  omne  ferarum. 
Cf.  etiam  Aen.  VI.  728.  — 224  tenues  vitas  Alneis.  Spic.  p.  39.  recte 
explicat  per  teneras  vitas  (das  zarte  Lebeti),  quoniam  omnibus,  quae  na- 
scantur, ab  initio  vita  sit  exigua.  Paullo  aliter  Wagn.:  ..quippe  tenuo 
quiddam  et  aetherium  est  anima."  ut  iam  Heyn:  ..animas  quippe  aethereae 
naturae."  Ceterum  cf.  Epit.  Uiad.  525.  tenucnupte  daret  de  corpore,  vitam. — 
„arcessere,  accipere.  Mox  omnia,  spiritum  omnium,  qnae  vitam  sibi  ex 
aethere  arcessivissent.  — 226.  227.  Nihil  perire  (ut  Macrob.  So.  Sc.  II,  12.), 
sed  evolare  in  aetherem."  Hetjn.  — nec  morti  esse  locum.  Cf.  Aen. 
IV,  319.  Oro,  si  quis  adhuc  precibus  locus,  exue,  mentem.  Tibuli.  I.  4,  71. 
Blanditiis  vult  esse  locum  Venus  ipsa  etc.  — 227.  „Sideri s in  nu- 
merum, inter  sidera;  v.  c.  Vellei.  11,  73.  fugitivos  in  munerum  exercitus 
sui  recipiens.  Cnm  enim  corpore  soluta  anima  propter  aetheriam  naturam 
altuin  petit,  redit  ea  in  caelum  et  astris  admiscetur,  unde  successit  mox 
illa  opinio,  qua  iustorum  ac  piorum  animas  in  sidera  reponi  arbitrati  sunt." 
Het/ii.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  II.  342.  et  Voss.  ad  h.  1.  Wagnero  (in 
edit,  min.)  poOta  imitatus  videtur  Lucr.  I,  437.  corporis  augebit  numerum, 
nbi  corpus  non  minus , quam  hic,  sidus  collectivum  sit.  Comparat  Vir 
doct.  praeterea  Ovid.  Trist.  II,  567.  inter  tot  scripti  millia  nostri,  Eurip. 
Beller,  fragni  XXV.  Xdy/tjs  dpi ttpm  nXflovag  xnarovpevai  et  Aosch. 
Pera.  386.  rnfi?  tfi  rufii'  nugixdin  vftng  p ttxgrig.  Conington  autem 
censet.  Pythagoricae  doctrinae  de  planetis  animatis  ratione  habita  (cf. 
Piat.  Tim.  p.  38.  E.)  in  numerum  sideris  etiam  explicari  posse:  in  locum 
sideris  ( „each  fliesup  inio  the  piare  ofastar“),  ut  ap.  Oie.  Div.  in  Caec. 
19.  legamus  cum  is  tibi  parentis  numero  fuisset;  simplicius  tamen  esse, 
si  cum  Philarg.  interpretari  nobis  liceat:  numerum,  i.  e.  in  modum" 

(..the  deporter/  life  fleto  to  heaven  like  a star  or  meteor.")  — 228 — 237. 
..De  castratione  favorum  praecipere  incipit,  et  quidem  cum  praesidia  contra 
apum  iram  et  furorem,  fumum  et  aquae  adspersioneni , tum  tempus  mella- 
tionis vere  et  auetumno  tradit."  Hetpi.  — 228.  Sequitur  locus  de  mellatione.  — 
Lectionem  angustam  pro  vnlg.  angustam  Tittlero  Progr.  p.  11.  suasore 
ex  Med.,  Pal.,  Gud.,  duobus  Bem.  et  Servio  cum  Hauptio,  Ribbeckio  et 
Ladew.  in  recent.  edit,  nunc  restitui ; Wagn.  autem . cui  (ut  iam  Bothio  ct 
nuper  etiam  Coningtoni)  hoc  epitheton  pro  roi  tenuitate  nimis  splendidum 
et  ab  hoc  loco,  ubi  dc  spoliandis  alvearibus  sermo  sit,  alienum  videtur, 
etiam  in  reeentiss.  edit,  augustam  retinnit,  quamquam  Heyn.  iam  docuerat, 
Medicei  lectionem  esse  aptissimam  „cum  iam  dudum  regiam  et  palatia  alia- 
qnc  a regum  maiestate  petita  apibus  tribui  viderimus;  statini  autem  v.  229. 
30.  alia  adiiciantur,  quae  ad  earum  .sanctitatem  pertineant,  ut  caste  ac 
pure,  ore  proluto,  adeundas  esse  dicat."  Adde,  quae  poeta  supra  v.  219 — 227. 
cxpoBuit.  — mella  servata  Thesauris,  i.  e.  cellis,  relines,  resignabis. 
Relini  dicuntnr  proprie  amphorae,  dolia  et  alia  oblita  pice  et  obducta.  Cf. 
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Thesauris  relines,  prius  haustu  sparsus  aquarum 

Ora  fove  fumosque  manu  praetende  sequacis.  230 

Illis  ira  modum  supra  est,  laesaeque  venenum  230 


Ter.  Heaut.  III,  I,  51.  Plaut.  Stich.  V,  4,  38.  etc.  Ribbcck.  sigmatismi 
causa  unius  Cod.  Pal.  lectionem  Thensauri  recepit.  Thensauris  etiam  Rom. 
et  Gud.  a m.  pr.  scribunt.  (Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  458.  et  Ribbeck. 
Proleg.  p.  434.1  — 229.  230.  fovere  ora  hauetu  aquarum , pro:  aqua 
hausta  os  eluere.  Cf.  Geo.  II.  135.  et  Aen.  XII.  420.  PoStica  copia  addit 
aparaue  sc.  ora,  habcnR  os  sparsum,  prolutum  aqua,  ne  sit  male  olenB, 
nam  foetorem  apes  ferre  nequeunt,  qui  ipsi  quoque  melli  est  noxius.  Iuvant 
hanc  explicationem  Columellae  verba  IX,  14,  3.  Verum  maxime  rustodien- 
dnm  eat  curatori,  cum  alvoa  tractare  debebit , ut  - - - non  nisi  lotus  ad 
eas  accedat , abstineatt/ue  redolentibus  esculentis,  - - - itemtpie 
foetentibus  a<rimoniis  allii  vel  ceparum  crttrarunujne  rerum  similium  (ubi 
vid.  Schneid.l,  et  Pallad.  IV,  15,  4.  Haec  omnia  crteraque  efficitur  castus 
et  sobrius  et  alienus  ab  alliis  [vulgo  male  htihiris]  ct  ciois  acribus  et 
odoris  immundi  atque  omnibus  salsamentis.  Ncgan  tamen  nequit,  hoc 
Participium  sparsus  ita  explicatum  habere  quae  magnopere  offendant ; cum, 
qui  aquae  haustum  ore  excipit,  is  sane  minus  apte  eo  sparsus  dicatur; 
quod  tam  Reiskius  sentiens  coni,  parcus  (pro  parce  positum);  et  Wagn. 
quoque  veretur,  ne  sparsus  non  sit  a pofitae  manu  profectum.  Aliter  tamen 
hunc  locum  vcxatissimmn  explicat  Servius,  qui  aqua  spargendas  apes  esse 
docet,  ne  irritatae  noceant;  ut  igitur  mira  ratione  sparsus  pro  spargens 
positum  sit,  et  fovere  aquam  ore  pro:  inspergere  aquam  apibus.  Brunck. 
(quem  secuti  sunt  Ameis.  Spic.  p.  39.  et  Ladew.)  recepit  aliorum  librorum 
(inter  quos  Med.  a m.  pr.,  Pal.,  Rom.,  Gud.,  quibuscum  conspirat  Pbilarg.) 
lectionem  ore  fave  (i.  c.  sacrum  silentium  teneas:  cf.  adnott.  ad  Aen.  V, 
71.),  c re  sacra  petitnm  esse  censens,  ut  apiarins  purus  et  cum  silentio 
accedat  Sed  recte  Heyn.  (cui  Voss.  adsentitur)  docet,  religionis  notionem 
ab  h.  1.  esse  alienam;  eum  profecto  mfra  illa  esset  religio,  ut  sacrilegium 
commissurus  lingua  et  ore  favere  et  tum  fumum  inferre  lubcatur.  Si  autem, 
omiBsa  omni  rei  sacrae  notione  (cum  sane  ore  favere  de  omni,  non  de  sa- 
cro solum,  silentio  dicatur,  velut  apud  Ennium  Ann.  XVI.  fr.  20,  p.  62. 
Vahlen.  (p.  114.  Hessel.)  lnsidiantes  heic  vigilant,  partim  quiescunt  Protecti 
gladiis  sub  scutis,  ore  faventes),  simpliciter  explicare  velimus:  tacens  et 
fumum  praeferens  accede,  tum  quid  verbis  haustu  sparsus  aquarum  facien- 
dum sit,  multo  minus  apparet:  nam  nihil  nisi  corpus  lavatum  hic  requiri, 
mihi  quidem  non  possum  persuadere.  Accedit  quod  librarii  haud  dubie 
multo  procliviores  erant  ad  ora  fore,  in  notissimum  illud  ore  fave  mu- 
tandum, quam  contra.  Schiraeh..  qui  fusius  de  h.  1.  disputat  p.  443  sq., 
servata  lectione  ora  fove  nihilominus  non  solum  de  ore  eluendo , sed  ae 
toto  corpore,  facie  certe  et  manibus  lavatione  purgandis  Vergilium  loqui 
suspicatur.  Alii  etiam  his  verbis  supervacaneis  conieeturis  succurrere  stu- 
duerunt. Et  Hildebr.  quidem  1.  1 p.  172.  hanc  profert:  haustus  pastus 
aquarum  Ore  fove,  cum  ‘pastus  (i.  e.  qui  coenavitl  etiam  de  hominibus 
usurpari  doceat  v.  c.  Liv.  XXIV.  24,  I.;  quamquam  fortasse  etiam  pransus 
legi  possit.  Peerlk.  autem  p.  284.  hauc  violentam  suadet  mutationem: 
prius  hausto  sparsus  atpiai  Rore,  facem  fumosque  etc. , ut  sensus  sit : 
..Prius  ablue  corpus  aqua  et  praefer  facem  fumantem."  Utrumque  autem 
necessarium  putat,  ne  apes  malum  odorem  sentiant  et  ut  fumus  eas  cogat 
ex  alvearibus  decedere.  Facem  autem  etiam  ramum  non  ardentem  sed 
tantum  fumantem  significare,  p.  386.  probare  studet  coli.  Burm.  adPhaedr. 
IV,  17.  Ribbeck.  denique  aut  Ore  fore  et  fumos  sinu  (quod  unus  Palat, 
pro  manu  exhibet)  aut  Ore.  fore  fnmosque  e sinu  praetende,  legen- 
dum esse  putat,  (Wagn.,  Unce , Haupt.  et  Oonington  nobiscum  Ora. 
fove  ediderant.!  — 230  Sequitur  alteram  praeceptum:  fumos  manu 
praetende;  quo  qui  alvearia  adire  velit  et  inel  excidere,  fumum 
prae  se  ferre  iubetur  ad  abigendas  apes.  Cf.  Colum.  IX,  15,  5.  Pallad. 
VII,  7,  2.  et  Plin.  XI,  16,  15.  a Voss.  laudati.  — sequaces.  Vid. 
adnott.  ad  Geo.  II,  374.  et  IU,  565.  — V.  230 — 238-  iam  Schradero, 
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Morsibus  inspirant  ot  spicula  caeca  relinquunt  237 

Adfixae  venis  animasquc  in  volnere  ponunt.  238 

Bis  gravidos  cogunt  fetus,  duo  tempora  messis:  231 

Taygete  simul  os  terris  ostendit  honestum 


Duebnero  et  Wagnero  in  alienam  sedem  traiecti  et  post  v.  230.  collneandi 
videbantnr;  eoquo  eos  Tittlero  Progr.  p.  11.  suasore  cum  Ribbcckio  et 
Ladewigio  (qui  prius  censuerat,  pogtam  iis  redire  ad  sententiam  primariam 
v.  231 — 235.  per  parenthesin  insertis  interruptam»  nunc  re  vera  transtulimus; 
quamquam  ne  sic  quidem  omnia  sana  esse  videntur.  (Cf.  Ribbeek.  Lect. 
Verg.  p.  7 sq.  et  Pmleg.  p.  36  sqq.)  Wagn.,  Bryce,  Haupt.  et  Conington 
vulgarem  versuum  ordinem  servarunt.  — venenum  inspirant,  ut  Aen. 
I.  688.  inspirare  ignem,  Colum.  HI,  10,  9.  inspirare  animam  et  tro- 
pice Aen.  VI,  11.  inspirare  mentem  (ut  alibi  amorem,  iram  e tc.)  — Ceterum 
Haupt.  ct  Ribbeek.  etiam  hic  relincunt  et  relirupumt.  Vid.  supra  HI,  547. 
— morsus  pro  aculeorum  ictibus.  — 237.  spicula  caeca,  n.  e.  occulta, 

Suae,  utpote  brevia,  facile  possunt  latere.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  89.  et 
l.  — 238-  Adfixae  venis  (cuti,  corpori'  eius,  qui  eas  infestat.  Obver- 
satus videtur  Maroni  Lucretii  locus  V.  1321.  Morsibus  adjixae  validis, 
utrique  autem  poetae  Hom.  II.  XXIV,  212.  mi  lyiii  ufaov  rjna g 1/oiui 
'Eabfptvm , ngbc  if  io  a.  Inde  etiam  patet,  reiiciendas  esse  reliquas  le- 
ctiones ailjixa  renis,  cui  Brunck  temere  patrocinatur,  Heyn.  certe  non 
adversatur,  et  adfixa  in  venis,  a Grammaticis  de  metro  solbcitis  inde  fa- 
ctam. Optimi  Codd.,  Med.,  Rom.  aliique  vulgatam  tuentur.  — in  vul- 
nere, scii,  inferendo,  dum  vulnus  inferunt;  aut  potius  in  vulnere,  quod 
fecerunt,  in  eo  loco  corporis  humani,  cui  aculeum  infixerunt,  haerentes;  nani 
aculeis  amissis  mori  apes  putantur.  (Cf.  Plin.  XI,  18,  19.)  Et  altera 
quidem  explicandi  ratio,  quam  Pecrlk.  p.  285.  sequitur,  praeferenda  videtur, 
eum  etiam  Seneca  de  Clem.  I,  19.  scribat:  Pugnacissimae  sunt  apes  et 
aculeos  in  vulnere  relinquunt.  Addit  Pecrlk.  p.  386.  locum  Val.  Max.  III, 
2.  Inque  plenae  ultionis  morsibus  (i.  e.  in  vulneribus  mordendo  illatis) 
exspiravit  et  Plin.  H.  N.  VII,  53  (54.1,  ubi  alii  equites  Romani  in  Venere,  alii 
in  Pantomimo  obiisse  dicuntur.  Cerda  autem  comparat  Silium  XII,  386. 
Alterniqne  animas  saevo  in  mucrone  relinquunt.  Multi  Codd.,  inter  quos 
Rom.,  Nonius  v.  anima,  Macroli.  Sat.  VI,  6.  extr.  ct  Schol.  Iuven.  IV, 
91.  in  mdnera,  quod  probat  Oudendorp.  ad  Lucan.  II.  151.,  ut  in  finem  et 
causam  denotet.  Praestare  tamen  videtur  vulgaris  lectio,  quam  Medie,  et 
alii  exhibent,  quamquam  imitator  Verg.  in  Anth.  Lat.  Bunii.  I,  178,  232., 
si  lectio  sana  est,  utique  scripsit  animasque  in  mdnera  ponunt.  (Cf.  etiam 
Ribbeek.  Proleg.  p.  133.  et  332.)  - animas  ponunt,  ut  ap.  Silium  X, 
303.  Sic  etiam  vitam  ponere  ap.  Cic.  ad  Div.  IX.  24.  extr.  Corn.  Nep.  Paus  4. 
Propert.  III,  22,  37.  (n,  20,  57.),  in  Anth.  I.at.  Burm.  IV,  171,6.  alibi.  Cf. 
etiam  adnott.  ad  Geo.  HI.  495.  — 231 — 235.  Bis  in  anno  mella  eximuntur: 
vere  exacto  (Colum.  IX,  15, 1.)  et  circa  aequinoctium  (IX,  14,  11.).  Prius  cum 
Heynio  et  Wagncro  (quibus  etiam  Coningt,  adsentitur)  ad  cogunt  intellexi 
voc.  mellarii,  ut  apes  (fetus:  cf.  v.  163.)  extra  alvei  vestibulum  com- 
pelli dicantur  (coli.  Colum.  IX,  15,  6.);  nunc  potius  cum  Tittlero 
Progr.  p.  11.  (quem  etiam  L&dew.  in  reeentiss.  edit,  seqnitur)  apes, 
(quemadmodum  etiam  Philargvrius  (p.  343.  Lion.)  fiaec  ad notans:  , fetus : 
flores  emendatum  fuit  [sic  in  Palat.  ] Et  bene  gravidos  flores,  quod  ex  his 
omnia  generant"),  ut  gravidos  fetus  cogere  idem  sit,  quod  v.  163,  pu- 
rissima mella  stipare,  quemodmodum  iam  Voss.  interpretatur;  .,Zwei- 
mal  drbngeu  die  sammetmlen  Bienen  vollen  Ki-lrag  (fetus,  ut  Geo.  II, 
442.)  des  UonigsP  Recte  enim  iam  Heyn.  „Dicitur  fetus  de  quocunque 
proventu,  pecudum,  agri,  arborum;  hoc  loco  proventus  apum  est  mei; 
epitheton  gravidus,  plenus,  traductum  et  ipsum  ab  aliis  fetus  seu  pro- 
ventus generibus  et  copia."  Vide  quae  de  voe.  fetus  usu  ad  Geo.  I, 
55.  et  de  epitheto  gravidus  ad  Geo.  I,  111.  319.  et  alibi  adnotavimus.  — 
„dno  tempora  messis,  mellationis.  De  his  videndi  Aristot.  H.  An.  IX, 
40.  Colum.  IX,  14,  5.  11.  Plin.  IX,  16.  et  15.  At  trinam  mellis  vinde- 
miam Varro  memorat  HI,  16,  34."  Hegn.  — 232.  233.  Describitur  tempus 


492 


P.  VERGILI  MARONIS 


Plias  et  Oceani  spretos  pede  repulit  amnis; 

Aut  eadem  sidus  fugiens  ubi  Piscis  aquosi 

Tristior  hibernas  caelo  descendit  in  undas.  235 


ortas  Pleiadum  ct  quiileru  matutini  s.  heliaei  Cf.  Mollwcide  in  libello 
infra  laud.  p.  386.  Vid.  autem  Colum.  XI,  2,  36.  Iiecimo  Kal.  Mata* 
Vergiliae  cum  * ale  oriantur  - - Noni*  Maiis  Vergiliae  exoriuntur  mune  - - 
VI.  Idus  Vergiliae  totae  apparent  ct  Plin.  XVII 1 . 26,  66.  — simul  (i. 
e.  simulae:  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  26.  ct  Acn.  XI,  908.)  Piius,  (hoc 
enim  ex  Medie.,  Gud.  aliisque Cudd.  Heins.  restituit  pro  vulg.  Pleias,  quae 
forma  semper  trisyllaba  est:  cf.  Sehnoider.  Gr.  Lat.  I,  1.  p.  283.  ct  quae 
ad  Geo.  1,  138.  annotavimus.  Ilibbeck.  quidem  ex  Cod.  Pal.  recepit  formam 
riea*  (cf.  eius  Proleg.  p.  427.);  sed  vid.  Wagn.  in  \rar.  lcct.  ad  h.  1.  et 
Sehncid.  Gramm.  I,  1.  p.  283.  — Taygete  (Ribbeck.  ciuu  Pal.  et  Rom. 
scripsit  Taugete.  Cf.  supra  v.  211.)  quacum  ceterae  una  intelligendae  sunt, 
ostendit  os  h onestum,  pulchrum  ( vid.  ad  Geo.  II,  392.  et  Aen.  X.  133.), 
terris,  h.  e.  in  conspectum  venit,  orta  est.  Cf.  Aen.  VIII,  591.  et  alibi. 
— et  repulit  pede , quod  faciunt,  qui  se  elevant  et  in  altum  enituntur 
(vid.  Ov.  Met.  IV,  710.  coli,  cum  Met.  II,  786.). — spretos  p.  r.  Oceani  amnes, 
(i.  e.  fluctus.)  Similiter  Hor.  Od.  III.  2,  21.  Virtus  - - tulam  spernit  humum 
fugiente  penna.  Rumi,  comparat  Ovid.  Met.  IV,  710.  Cum  milito  invenis 
pedibus  tellure  repulsa  Artlims  in  nubes  abiit.  De  amni  autem  Oceani, 
qui  ex  Homeri  opinione  terram  aiunis  modo  circumfluit  (vid.  H.  XIV,  200. 
567.  XXIII,  205.  Od.  XI,  030.  XIX.  428.  cett.  et  librum  meum  Handb.  d. 
ait.  Geo.  1.  p.  4.),  cf.  Tibuli.  II,  5.  59sq.  qua  fluiUmtibus  undis  Solis  an- 
helantes abluit  amnis  equos,  id.  III , 4 . 18  sq.  Iam  nox  aetherium  nigris 
emensa  quadrigis  Mundum  caeruleo  larerat  amne  rota*  etc.  — 234.  285. 
,,Et  sub  occasum  matutinum  s.  cosmicum,  qui  in  VI.  Id.  Nov.  refertur; 
vid.  Colum,  ibid.  §.  84.  77.  78.  Plin.  XVIII.  25,  59.  et  60,  cf.  supr.  ad 
Geo.  1,  221.  vid.  Pfaff.  de  Ortu  et  Occasu  sitlerum  p.  59.  sqq.  Aut  ubi 
eadem  Pleias  descendit  caelo,  occidit,  tristior,  quia  tristi,  ingrato 
anni  tempore,  in  undas  hibernas,  tempestatibus  vexatas,  qnippe  mense 
Novembri.  In  mare  autem  se  condere  videri  possunt  sidera  occidentia.1* 
Heyn.  — fugiens  sitius  Piscis  aquosi.  De  hoc  loco,  quem  Heyn.  in 
singulari  Excursu  Vol.  I.  edit,  mai  p.  037.  tractavit,  YVunderl.  conferri 
iubet  MuUwei/lium  in  diss.  inscripta:  De  Pisce,  tpiem  occidens  Pleias 
fugit,  inserta  libello  ; Commentatione*  MotJiemotico-Philologicae  tres.  1813., 
qui  explanata  significatione  verbi  fugere,  quod  de  sidere  usurpetur  occi- 
nente, ubi  aliud  super  horizontum  adseendat.  Piscem  notium  sive  australem 
intelligcndum  esse  statuit.  Eius  enim  ortum  vespertinum  super  horizonte 
Italico  praecedere  occasum  matutinum  Pleiadis,  ut  Pleias  matutine  occidens 
Pisccnr  notium  vespertino  ortu  orientem  fugere  dici  queat.  Verum  contra 
hanc  opinionem  luelemm  (in  libello  Monatl.  Corresp.  herausq.  v.  Zach 
Deeembr.  1813.  p.  544  sqq.)  acute  et  vere  disputasse  Wunderi.  memorat, 
qui  doceat  tempore  Vergilii  ortum  Piscis  vespertinum  visibilem  in  diem  III. 
ante  Cal.  Sept.  et  occasum  matutinum  visibilem  Pleiadum  in  diem  XVIII. 
ante  Cal.  Dee.  incidisse ; ideoqne  eum  alterius  occasus  ab  ortu  alterius  duo- 
bus mensibus  et  dimidio  distet,  notionem  verbi  fugere  alienam  esse;  neque 
veteres  Piscis  notii  in  nagttnijyuaair  rationem  habere  potuisse.  Ipse  deni- 
que Ideler  adsentitur  v‘ro  docto  Costard.  qui  in  libro  History  of  Astro- 
nomy  p.  90.  coniecit  Aut  eodem  sidas  fugiens  Orionis  aquosi,  nt  simul 
ex  pnoribns  repetatur.  Orionem  enim  «tpiosum  dici  Aen.  IV,  52.  (cf.  I, 
535.)  utpote  tempestatum  auctorem,  et  Hesiodum,  quem  Vergilius  crebro 
secutus  sit,  “Fgy.  619.  620.  Pleiades  Orionem  fhgientes  facere;  Orionis 
autem  nomen  cum  ita  usuniatum  sit  l.atini.s,  ut  modo  prima,  modo  ultima 
corriperetur,  et  a Graecis  (Eurip.  Ion.  1153.  Cvd.  212.)  etiam  media  cor- 
repta sit,  fleri  potuisse,  ut  ambas  priores  corriperet  Vergilius.  Nec  tamen 
correctio  illa  ndsensum  tulit  Ituttmanni  ab  Idclcro  consulti,  qui  p.  551.  in 
sententiam  Vossii  concessit,  cui  etiam  Wund.  bis  verbis  adsentitur:  ..Pleias, 
cum  occidit,  dicitur  fugiens  sidus  P.  nq.,  h.  e fugiens  tempus  hiemale,  seu 
tempestates  hibernas.  Sidus  est  certum  anni  tenipns.  Hme  Tac.  Ann.  I, 
70.  sitius  aequinoctii.  Metonymice  significat  temperiem  caeli  Sic  accipe 


Digitized  by  Google 


GEORGICON  LIB.  IV.  493 

Quo  magis  exhaustae  fuerint,  hoc  acrius  omnes  248 

Incumbent  generis  lapsi  sarcire  ruinas  249 

Conplebuntque  foros  et  floribus  horrea  texent.  250 

Sin  duram  metues  hiemem  parcesque  futuro  239 


verba  Plinii  Pan.  c.  15.  patrium  sitius  ferre..  Et  grttre  sidus  de  tempestate 
mala  apud  Ovidium  est  Metam.  V,  281.  Non  alienum  vero  tempestates 
hibernas  referri  ad  Piscem  seu,  verius.  Pisces  [non  enim  do  singulo  pisce 
australi  agi,  sed  Singularem  pro  Purali  positum  esse , ut  apud  Ovid.  Alet. 
X,  165.  Quotiest/ue  repellit  Ver  hiemem  Pisciqtie  Aries  succedit  actuosus 
et  Trist.  IV,  7,  2.  Ilisque  suum  tacta  Pisce  peregit  iter , vere  docet  Voss.), 
qui  mensibus  hibernis  totam  per  noctem  conspici  possunt,  eaque  de  causa 
illos  aquosos,  auctores  imbris  et  tempestatis,  appellari.  [Voss.  in  hanc  rem 
confert  Hor.  Sat.  I,  1,  36.  Auson.  Epist.  XXIV  , 102.  Martial.  X,  51. [ Et 
recte  Plias,  tempestate  hiberna  ingruente  cum  occidat,  illam  fugere  dici 
potest.  Ceterum  Aprili  mense  Pliadas  os  honestum  ostendere  asseveranti 
ne  credas.  Nam  illas  a die  VI.  ante  Cal.  Maii  usque  ad  diem  pridie  Id. 
Iun.  latere,  hodie  constat;  et  Hesiodus  iam  illas  quadraginta  noctes  diesque 
non  apparere  noverat.  “Egy.  365.6.“  Mihi  quoque  Vossu  sententia  omnium 
maxime  probabilis  videtur,  quamquam  liti  dirimendae  non  nisi  astro- 
nomos  idoneos  censeo.  Mollweidii  autem  disputatio,  ut  ldelero  et  Viro 
docto  in  Diar.  Iit.  lenens.  1814.  ch.  124.  p.  43  sq.  displicuit,  ita  nec  mihi 
potest  satisfacere.  descendit  in  undas.  Sic  in  Antii.  I,at.  Hurm.  I,  14,  2. 
Iupiter  in  taurum  mutatus  descendit  in  undas.  — V.  236  238.  vide  iam 
supra  post  v.  23U.  positos  et  explicatos.  — Vss.  248-  -250-.  quos  cum  Rib- 
beckio  ;qui  in  Lect.  Vcrg.  p.  7 sq.  censuerat,  politam  morte  impeditum  fuisse, 
quominus  eos  secundis  cuns  adiectos  cum  ceteris  apte  coniungerct,  quod  refu- 
tare studuitTittler.Progr.  p.6..  atque  etiam  in  Prolog.  p.36sq.  conferendus  est  ) 
et  Ladewigio  huc  transposuimus,  postquam  iam  reerlk.  p.  286.  in  hoc  loco 
idoneam  rerum  connexionem  desiderans  v.  249 . tamquam  spurio  eiecto  v. 
248.  et  250.  post  v.  236.  collocandos  esse  suspicatus  erat,  ineat  praeceptum : 
noli  nimium  mellis  in  alveari  relinquere,  ne  apes  ignavae  pigraeque  flant. 
De  modo  et  excidendi  et  relinquendi  mellis  Voss.  conferri  iubet  Plin.  XI, 
14.  Varr.  111,  16,  33.  Colum.  IX,  14,  5.  11.  et  15,  8.  Geopon.  XV,  5.  — 
248.  „Quu  magis  exhaustae  apes  sunt  meile  subducto  (nec  tamen  eo 
usque,  ut  fame  iis  pereundum  sit,  nee  alieno  tempore),  eo  acrius  omnes 
operam  dant,  ut  iaeturam  tantam  reparent;  ruinas  generis  lapsi,  [cuius 
loco  Schrader.  coni,  ojteris  lapsi]  ut  paullo  ante  res  fractas,  a republica 
et  imperio  aliquo  sumptum.  Notum  autem  inter  meliturgos,  ex  mellis  abun- 
dantia, inertia  et  luxuria  solvi  apes.  Observatum  iam  Aristoteli  H.  A.  IX, 
40.  Hinc  nec  fucos  omnes  interimendos  esse  contendebant  veteres;  vid. 
eundem  et  Colam.  IX,  15,3."  JIeyn.  Tittlcr  tamen  Progr.  p.  7.  exhaurire 
non  de  mellatione  s.  favorum  exemptione,  sed  de  alvei  purgatione  et  vacu- 
arum cellarum  exsectione  intelligit,  quae  explicatio  servato  vulgari  versuum 
ordine  sane  antecedentibus  melius  conveniret,  ipsis  tamen  verbis  paruru 
iuvatur.  — Pro  sarcire  ruinas  Codd.  quidam  praebent  fulcire  ruinas 
vel  ruinam,  ut  apud  Claud.  de  IV.  Cons.  Hon.  460.  legimus  Graias  ftdeire 
ruinas  et  ap.  Lucau.  VIII,  528.  Tu,  Ptolemaee,  notes  Magni  ftdeire  rui- 
nam. — 250.  foros,  aut  do  theatrorum  spectaculis,  aut  de  navium  tabu- 
latis huc  translatos,  VVagn.  recte  docet  non  proprie  intelligendos  esse  de 
vacuis  spatiis,  per  quae  apes  commeent,  sed  de  lacunis,  quas  apiarius  faciat 
excisa  aliqua  parte  favi,  — „et  floribus  horrea  texent,  florum  succoac 
polline  conficient  favos;  proprie  cellulas,  in  quibns  tamquam  horreis  mei 
reconditur.1'  Hetjn  Cf.  supra  v.  39.  fitcotpw.  et  floribus  oras  Exidenl. 
239 — 247-  „Sin  upiarius  hiemis  immitioris  metu  curaque  apum  et  misera- 
tione non  omnes  favos  exscindat,  ct  aliquam  mellis  partem  apibus  relin- 
quat, at  saltem  propter  variorum  insectorum  insidias  sufflendus  est  alveus, 
inanes  cellae  exscalpendae  et  recidendae,  ne  quod  in  iis  animalculum  oc- 
cultum lateat.  [Simul  etiam  suffltio  prodest  valetudini  apum.]  Observata 
haec  omnia  iam  erant  Aristoteli  H.  An.  IX,  40.  p.  946.  A.;  sed  in  causis 
reddendis  laborabat  maximi  philosophi  acumen.11  Hetjn.  Vid.  etiam  Varro 
R.  R.  III,  16.,  in  cuius  loco  plura  corrupta  esse  patet.  Cf.  Conington  ad  h.  1. 
— 239.  „parces  futuro,  conditioni  ac  necessitati  apium  futurae.  Prisci- 
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Contusosque  animos  et  res  miscrabere  fractas:  240 

At  suffire  thymo  cerasque  recidere  inanis 
Quis  dubitet  ? nam  saepe  favos  ignotus  adedit 
Stellio,  et  lucifugis  congesta  cubilia  blattis; 


anus  [p.  1132.  P.]  haec  ipsa  ad  apodosin  referebat,  ut  essent  parce  et 
miserator.  Recepi  nunc  metuene  pro  metues,  ut  oratio  melius  vincta  esset.“ 
Heyn.  Sed  metues  est  optimorum  et  plurimorum  Codd.  lectio,  et  Participium 
(quod  non  nisi  in  Roro  , Gud.  a m.  pr.  paueisque  aliis  libris  legitur)  ferri 
non  potest,  cum  sic  positum  necessario  ad  utrumque  verbum  per  que  - - que 
couiunctum,  parce  et  miscrabere,  referendum  esset,  ad  sententiam  vero 
contusos  animos  miscrabere  non  quadret.  Particip.  autem  Praes,  (ut  Wagn. 
docet)  etiam  alibi  in  Codd.  apparet  pro  secunda  Persona  Praes,  et  Futuri; 
ut  in  Medie.  Geo.  IV,  101.  399.  Aen.  X,  900.,  sed  ubique  n transfixa.  Quae 
potissimum  contra  Iahn.  proferenda,  qui  in  priore  edit.,  defendens  Partici- 
pium, Copulas  que  - - mic  sibi  respondere  sensumque  hunc  esse  dicit;  ,,Sin, 
dum  (quoniam)  duram  niemem  metuis,  et  parces  futuro  et  miscrabere  etc." 
In  altera  tamen  edit,  tacite  metues  restituit  locumque,  quemadmodum  nos, 
distinxit,  ut  apodosis  a verbis  At  suffire  incipiat.  Et  sane  parces  et  mise- 
rabere  non  disiungenda,  sed  coniungenda  sunt : parces  miserans;  ut  Verbum 
finitum  miscrabere  pro  Participio  sit  positum.  Vid.  Qu.  Virg.  XXXIV,  3. 
Haec  autem  ratio  causam  non  per  Participium,  sed  per  Copulam  et  Verbum 
finitum  adiiciendi  etsi  non  suavis  censenda,  apud  poetam  tamen  nos  offen- 
dere non  potest.  — 240.  Cf.  Colum.  IX,  14,  11.  — Contusos  animos. 
Conington  conferri  iubet  Varr.  1.  supra  1.  ne  tiejiciant  animum  et  Geo- 

Eon.  XV,  5.  ovtio  yaq  ovre  citi iu rjouvot  xal  TQoqa  forat . Ceterum  Rib- 
eck.  cum  Cod.  Gud.  a m.  pr.  scripsit  contnssos.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  445. 
et  adnott..  ad  Ecl.  IU,  29.)  — 241.  ,,Ut  omnes  vitiosi  fari  tollantur , cu- 
randum est.  Colum.  IX,  13,  8.  cf.  §.11.  12.  c.  14,  2.,  Varro  III,  16,  34. 
extr.“  Heyn.  — At  in  apodosi,  ut  apud  Graecos  alia,  (ha,  pro  attamen. 
Cf.  supra  ad  v.  208.  Quod  enim  ibi  ae  enuntiationibus  concessivis  dictum, 
idem  valet  de  conditionalibus  illis  coguatis,  in  quibus  si  pro  etsi  positum 
habemus.  Handius  1.  ibi  laud.  comparat  Aen.  I,  542.  si  genus  humanum  et 
mortalia  temnitis  arma,  At  sperate  deos  etc.  Plaut.  Bacch.  II,  3,  131.  si 
illi  sunt  virgae,  ruri,  at  mihi  tergum  domi  est.  Liv.  X,  26,  3.  sin  collega 
quid  aliud  malit,  at  sibi  L.  Volumnium  darent  adiutorem.  Curt.  III,  8,  2. 
si  id  consilium  damnaret,  at  ille  divideret  saltem  copias  innumerabiles, 
aliosque  locos.  Iahn.  antem  conferri  iubet  Aen.  IV,  615.  et  Catuli.  XXX, 
11.  Male  Codd.  Medie.,  Rom.  aliique  plures  aut  exhibent.  — „At  suffire 
fimo,  scii,  bubulo,  coni.  Schrader.,  cx  communi  praecepto  auctorum  do  R. 
R.  et  Plin.  XXI,  14,47.  Recte.  Verum  etiam  thymo  cneoro  suffumigatur: 
v.  c.  Geopon.  XV,  2,  37.“  Heyn.  Cf.  etiam  Aelian.  de  nat.  anim.  I.  58.  a 
Voss.  laud.  Nihil  igitur  mutandum.  -•  thymo.  Ribbeclt.  scripsit  thumo, 
cum  Med.  a m.  pr.  exhibeat  thumos.  Infra  tamen  v.  270.,  ut  supra  v.  112. 
et  alibi,  thymus  edidit.  Vid.  ad  Ecl.  II,  11.  et  supra  ad  v.  211.  et  232.  ad- 
nott. — Cum  v.  242  sqq.  cf.  similis  locus  Geo.  I,  181  sqq.  — ignotus 
adedit  Stellio,  flalx  rntuytoi;  non  observatus,  occulte  adrepens.  De 
Stellione,  lacertae  genere  (die  Sterneidechse) , cf.  Plin.  XI,  26.  31.  XXIX, 

4,  22.  28.  XXX,  9,  23.  10,  27.  et  supra  ad  v.  13.  adnott.  Festus  (p.  248. 

Lind.i  de  causa  nominis  haec  scribit:  Stellionem  genus  aiunt  lacertae,  quod 
Verrius  dictum  ait,  quia  virus  stillet  cibo  potius  quam , quod  alii,  a 
stellarum  similitudine . quia  varium  est.  Haec  altera  tamen  etymologia, 
quam  etiam  Ovidius  sequitur  Met.  V.  461.  ( aptumque  colori  Nomen  habet, 
variis  stellatus  corpora  guttis)  probabilior  videtur.  Heyn.,  omissa  Copula, 
quae  sane  in  vulgatis  editt.  ante  Heins.  invitis  Codd.  desideratur,  Stelljo 
per  synizesin  vuit  pronuntiari : sed  recte  Wagn.  nihil  movendum  esse  cen- 
set, cum,  si  omiseris  Copulam  (quod  Botkius  fecit),  sive  tribus,  sive  duabus 
syllabis  pronunties  stellio,  contra  Vergilii  morem  tacturus  sis.  (Cf.  eius 
Qu.  Virg.  XIII,  2,  d.  p.  540.)  Pronunties  igitur  Stelljo  et.  De  synizesi 

autem  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  397.  et  Aen.  1,  2.  Ceterum  Ribbeck.,  (pro- 

vocans ad  Lachmann.  in  Lucr.  p.  33.),  Hanpt  et  Wagn.  in  min.  edit,  ex 
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Inmunisque  sedens  aliena  ad  pabula  fucus 
Aut  asper  crabro  inparibus  se  inmiscuit  armis  245 

Aut  dirum  tineae  genus,  aut  invisa  Minervae 
Laxos  in  foribus  suspendit  aranea  casses.  247 

Si  vero,  quoniam  casus  apibus  quoque  nostros  251 

Vita  tulit,  tristi  languebunt  corpora  morbo;  — 

Quod  iam  non  dubiis  poteris  cognoscere  signis : 


Med.  ct  Rom.  ediderant  Stelio.  (Cf.  Ribbeek.  Proleg.  p.  429.  et  adnott. 
ad  Ecl.  II,  11.  et  III,  84.)  — Pro  vulg.  lucifugis  blattis  Ladew.  recepit 
Peerlk.  coniecturam  p.  285.  propositam  lucifugae  blattae,  ut  ex  adedit 
assumatur  adederunt  et  cubilia  sint  ipsarum  apum,  ut  supra  v.  45.,  (ubi 
vid.  adnott.),  favi  autem  ct  cubilia  significent  mei  et  ceram.  Sed  ut  nihil 
dicam  de  variante  Verbi  Numero  atbxht  — adederunt  — adedit,  nonne  sic 
ctdjilia  post  favos  prorsus  abundant  V Codd.  lectionem,  quam  Ribbeek.  et 
ceteri  rccentiores  servarunt,  ita  solent  explicare,  ut  cubilia  a blattis  con- 
gesta pro  ipsis  blattis  posita  accipiant,  quae  cubilibus  suis  in  favos  vacuos 
cogestis  adedant  favos,  quod  quam  mire  dictum  esset,  nemo  non  videt. 
Quare  nunc  cum  Ribbeclrio  Proleg.  p.  54.  loco  mutata  distinctione  succurrero 
studui,  ut  ad  congesta  cubilia  intelligatur  sunt,  (quod  iam  Vossio  placuit), 
sequentia  vero  ita  construantur:  fucus  aut  crabro  aut  tinia  se  immiscuit; 
quamquam  non  nego,  vel  sic  restare,  quae  possint  offendere.  — De  blattis 
autem  lucifugis,  i.  c.  per  noctem  vagantibus,  Ilegn.  haec  adnotat:  ,,Est 
vermium  genus  ceram  depascentium  i Schabe,  Birucnmotte,  Bienemcurm) ; 
ex  erucis  in  chrysallides,  denique  in  blattas  lucifugas  transformari  solent. 
Cf.  Colum.  IX,  14,  1.  2.  8.  9.  Bhalaenam  tineam  mellonellam  L.  vocari 
nunc  a viris  doctis  video  [?]“  Cf.  etiam  Pliu.  XI,  28,  34.  et  XXIX,  6,  39. 
Dioscor.  II,  38.  Columellae  IX,  7,  5.  pariter  lucifugae,  Palladio  I,  37,  4. 
apibus  inimicae  vocantur.  — 244-  fucus  (vid.  ad  v.  168.)  itlmunis , 
lotpydfl  quod  ipse  nihil  operae  ad  mellificium  confert.  Cf.  Hesiod.  '77py. 
303'  304.  Theog.  594  sqq."  Ilegn.  Simili  ratione  utitur  hoc  Adiectivo  Hor. 
Od.  IV,  12,  22.  non  ego  te  meis  Inmunem  meditor  tingere  poculis  (quem 
Conington  comparat.)  — 245.  De  crabrone,  satis  noto  animali  e ve- 
sparum genere  (nobis  Humisse  vocato),  unde  proverbium  illud  ductum  irri- 
tare crabrones  (Plaut.  Amph.  II,  2,  75.),  nostram  in  ein  Wespennest 
stechen,  stbren,  cf.  Plin.  XI,  21,  24.  et  Colum.  IX,  14,  10.  — inparibus 
armis  pro  apibus,  quarum  arma  non  sunt  paria;  crabronis  enim  aculeus 
multo  fortior  est  et  valentior.  Armis  autem  non  Ablativum  esse  ad  cra- 
bronem referendum,  sed  Dativum,  vere  adnotat  Conington  coli,  locis  Aen. 
X,  796.  et  XI,  815.  — «sner.  Vid.  ad  Geo.  III.  149.  — 246-  dirum 
tineae  genus.  Voss.  dc  Fbalaena  Tinea  Mcllonella  Linn.  sermonem  esse 
docet,  coli.  Colum.  IX,  14.  ct  Plin.  XXI,  14,  47.  Ceterum  vide  supra  v. 
168.  prorsus  eadem  ratione  compositum.  Cod.  Bern.  III.  et  Nonius  p.  285,  5. 
minus  beue  durum.  (Cf.  Ribbeek.  Proleg.  p.  212.)  - invisa  Minervae. 
- - aranea.  Nota  vel  ex  Ovidii  Met.  VI.  init,  fabula  de  Arachne,  Idmonis 
Colophonii  filia,  qnae,  cum  de  lanificio  ausa  fuisset  cum  Minerva  certare, 
et  victa  suspendio  se  necare  vellet  , a dea  in  araneam  mutata  est.  De 
aranea  apibus  inimica  cf.  Plin.  XI.  19,  21.  — V.  248 — 250-  iam  su- 
pra post  v.  235.  positos  vide.  — 251 — 289-  „De  morbis  apum  et  mor- 
borum cura.  Comparari  possunt  Varro  III,  16,  20.  Colum.  IX,  13., 
ubi  S.  7.  totum  h.  1.  expressit."  Hegn.  Adde  Plin.  XI,  18,  20.  Ceterum 
aut  o»«*dAoc^of  est  oratio,  aut  vv.  253 — 263.  per  parenthesin  interpositi, 
ut  v.  264.  incipiat  apodosis,  quare  etiam  Ribbeek.  et  Haupt.  post  v.  263. 
Colo  distinguunt.  Aliter  tamen  statuit  Bryce,  qui  solum  v.  253.  continuato 
senuoni  medium  interpositum  censens  apodosin  iam  a v.  254.  Continuo  etc. 
incipit,  ut  dysenteria  unus  apum  gravior  morbus  declaretur,  cuius  signa  in 
sequentibus  afferantur,  ldeoque  etiam  hic,  ut  supra  v.  67.,  interpositam 
morbi  descriptionem  pro  principali  habet  sententia,  non  remediorum  exposi- 
tionem v.  264.  sequentem.  — 2o2.  Vita  tulit,  h.  e.  conditio,  natura  apum, 
ut  etiam  filos  a Graecis  usurpatur.  — morbo.  Voss  alter  tabo.  Eadem 
variatio  invenitur  Geo.  III,  557.  Vid.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  XV,  627.  — 
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Continuo  est  aegris  alius  color;  horrida  voltum 

Deformat  macies;  tum  corpora  luce  carentum  255 

Exportant  tectis  et  tristia  funera  ducunt ; 

Aut  illae  pedibus  connexae  ad  limina  pendent, 

Aut  intus  clausis  cunctantur  in  aedibus,  omnes 
lguavaeque  fame  et  contracto  frigore  pigrae. 

Tura  sonus  auditur  gravior  tractimque  susurrant,  26o 

Frigidus  ut  quondam  silvis  inmurmurat  Auster, 

Ut  mare  sollicitum  stridit  refluentibus  undis, 


254-  Continuo.  Vid.  adnott.  ad  (jeo.  1,  556.  — horrida  macies.  Of. 
Varro  R.  R.  III,  16,  20.  minue  valentium  signa,  si  sunt  pilosae  et  horridae, 
--  tum  etiam  - - macescunt.  — 265.  corpora  luce  carentum.  Cf.  Lucr. 
IV,  39.  simulacra  luce  carentum,  Aen.  II,  85.  cassum  lumine,  Homeri 
Itlnuv  qaos  'Jltllo io  (v.  c.  U.  Xvlll,  II.)  et  adnott.  ad  Aen.  IV,  31.  — 
256-  funera  ducunt.  Cf.  luven.  I,  140.  Ducitur  - - funus  amici.  Satis 
notum  est  pompam  ducere  (Ovid.  Hcr.  XII,  151.  Liv.  XXX,  38.  etc.)  — 
257.  Hcyn.  quaerit  : ,,Au  connixae!  quoniam  negant  in  morbis  id  solere 
fieri , ut  plures  in  uvae  modum,  /Jorpt/dtii  , conglobatae  aliae  ei  aliis  pen- 
deant;  sed  tum  singulas  passim  hacrere.“  Sed  recte  respondet  Wagn. : 
,, Itaque  cape  haec  de  suis  cuiusque  apis  pedibus  inflexis  et  inter  se  nexis, 
ut  in  monentibus  insectis  videre  licet.  Aliud  est  Aen.  VII,  66  pedibus 
per  mutua  nexis.''  Nescio  enim,  quo  iure  < 'unington  coli.  Silio  11,  221. 
contendat,  vulgarem  explicationem  de  corymbo  quasi  vel  uva  apum 
(,,bees  hanging  in  a clustcr")  sustentari  loco  Anstot.  H.  An.  IX,  40  , 
cum  bic  philosophus  diserte  scribat  orne  <!i  xotpmvuu  (£  tUlrjloir  tv  ttji 
aperti , ,OT)fxtIor  ylrtrai  jovio,  ou  an oitlyui  io  api jvoc,  aegrotantes 
autem  apes  non  cogitent  de  migratione.  — 259-  „ Ignava  e fame,  inedia. 
Sed  proprie  potest  tamen  accipi:  eift  enim  fames  hiberna  inter  morbi  cau- 
sas, unae  inter  remedia  infra  v.  280.  cibi  copia  ponitur.  — contracto 

{rigore  pigrae:  proprie  sunt  ipsae  frigore  contractae.  Sed  transfertur 
oc,  poetico  more,  ad  ipsum  frigus."  Hcyn.  Quare  non  opus  est  Sehirachii 
coniectura  in  Clav.  P.  I.  p.  73.  proposita:  contractae  frigore  pigro;  qui 
ceterum  apte  comparat  Pliaedr.  IV,  23.  mori  contractum  cum  te  cogunt 
frigora.  Alii  frigus  contrahere,  ut  ap.  Hor.  Epist,  I,  11,  13.  frigus  colli- 
gere et  alibi  morbum,  pestilentium  contrahere  dictum  putant,  i. Vid  Co- 
ningtou  ad  h.  1.)  — 260.  „traclim,  tractu,  dum  trahitur  susurrus,  sive  ad 
tempus  referas,  ut  sit  continuo,  iugiter  (ut  ('baris,  p.  196.  P.  ct  Serv.  ex- 
poliunt, quibus  Wagn.  adsentiri  viuetur],  sive  ad  locum,  ab  uno  angulo  ad 
ad  alterum,  per  omnes  alveorum  et  examinum  ordines  susutto  continuato, 
nil  interest.  Hoc  fortasse  doctius,  ut  Lucret.  III,  529.  mors  tractim  per 
membra  ire  dieitur."  Jlci/n.  Prior  tamen  explicatio  de  tempore  est  simpli- 
cior ct  verior,  modo  nc  per  iugiter  interpreteris,  sed  potius  per:  tracto, 
producto  sonitu  (in  gezogenem  Tone);  non  male  enim  Hchirach.  p.  62(1.: 
..Mihi  videtur  expressisse  poeta  sonum  lauguentem  gementium  proprium  et 
luctuosum,  non  clarum  aut  abruptum  et  fortem."  Cf.  etiam  quae  Arneis. 
in  lalinii  Nov.  Annal.  LXX11.  p.  50.  de  hoe  sono  lttgubri  experientia  edoctus 
refert.  — 261.  Tribus  comparationibus  utitur  Verg.,  ut  locum  poetice  exor- 
net, quemadmodum  iam  Hoiu.  11.  XIV,  394.  et  alibi.  Cf.  etiam  Tibuli.  111, 
4,31  sqq.  — frigidus  Auster.  Ct.  Prop.  111,22,  15.(11,20,36.)  saevus  licet 
urgeat  Eurus,  Veltique  in  incertum  frigit lus  Auster  agat,  et  aanott.  ad  Geo. 
I,  462.  et  III,  279.  — quondam,  i.  c.  interdum.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  II, 
367.  — silvis  inmurmurat.  ,,Longob.  Pierii  silvas  immurmurat.  Sic 
supra  II,  451.  innatare  undam,  III,  142.  Jtuvios  innare  rapaces,  11,  463. 
inhiare  postes;  atque  ita  Gipban.  Ind.  Lucret,  p.  435.  in.  subiungerc,  quem 
vide.  Cf.  adnott.  ad  Ovid.  Met.  VIII,  142."  Uurm.  Unius  tamen  libri 
non  optimi  auctoritate  liic  nihil  mutandum  esse  patet.  262-  mare  sol- 
licitum, sollicitatum,  commotum.  Hac  prima  et  propria  signilicatione 
legitur  Adiect.  sollicitus  etiam  apud  Lucr.  I,  344.  Vi,  1034.  Ovid.  Fast. 
V,  720.  et  alibi.  CT.  quae  de  verbi  sollicitandi  usu  ad  Geo.  II,  416.  ad- 
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Aestuat  ut  clausis  rapidus  fornacibus  ignis. 

Hic  iam  galbaneos  suadebo  incendere  odores 

Mellaque  harundineis  inferre  canalibus,  ultro  265 

Hortantem  et  fessas  ad  pabula  nota  vocantem. 

Proderit  et  tunsum  gallae  admiscere  saporem 

Arentisque  rosas  aut  igni  pinguia  multo 

Defruta  vel  Psithia  passos  de  vite  racemos 

Cecropiumque  thymum  et  grave  olentia  centaurea.  210 


notavimus.  — stridit  pro  vulg.  stridet  Heins.  e Medie,  et  Gud.  a ru.  pr. 
restituit.  Sic  infra  v.  555.  stridere,  itemque  Aen.  II,  418.  et  VIII,  420. 
stridunt  et  IV,  089.  stridit  ex  melioribus  libris  revocatum  videmus.  Etiam 
Lucr.  VI.  149.  Hor.  Sat,  II.  8,  78.  Ovid.  Fast.  VI,  140.  id.  Trist.  1,  11,9. 
Stat.  Theb.  VII,  770.  I’lin.  Epist.  IX,  20.  aliique  forma  antiquiore  stridtre 
utuntur.  Cf.  Burrn.  ad  Ovid.  Met.  IX,  171.  Cort.  ad  Lucan.  V,  690.  et 
quae  de  formis  fervere  et  fervere  ad  Geo.  1,450.  diximus.  — refluenti- 
bus undis,  fluctibus  litora  allisis  et  inde  relectis,  cum  ex  alto  aestus  se 
incitat.  Peerlk. , cum  mare  non  stridat,  nisi  in  veliementissima  procella,  sed 
solito  more  refluens  tantum  murmuret,  p.  287  lmnc  totum  versum,  qui 
sane  abest  a Parrhas.,  spurium  censet ; quare  etiam  Ladew.  versum  certo 
uncis  inclusit.  Sed  vid.  Ribbeck.  Prolog,  p.  53.,  qui  eum  defendit  coli. 
Hom.  II.  XIV,  393  sq.  - 263.  „ fornaces  sunt  fabrorum  ap.  poiitas.  Ternae 
comparationes  ex  Homero  expressae  11.  XIV,  394—399.  Aliam  Homerici 
loci  imitationem  in  Quinto  Smyrnaeo  videas  V,  364—  380.  et  386—389.,  ubi 
facile  agnosces  luxuriem,  si  cum  Vergilio  compares."  Heyn.  Wagn.  fornacem 
calcariam  cogitandam  putat,  Ceterum  Haupt.  v.  260  -263.  aagevftfano ( 
signis  inclusit  — 264.  Hic  pro  tum,  de  tempore.  Vid.  adnott.  ad  Aen. 
I,  728.  — galbaneos  odores  pro  galbano  odoro,  ut  Geo.  I,  56*  croceos 
odores.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  46.  et  Aen.  Vili,  526.  I)e  galbano  vid. 
adnott.  ad  Geo.  III.  415.,  de  ipsa  re  autem  hic  commemorata  Colum.  IX, 
15,  5.  et  Pallad.  VII,  7,  2.  — suadebo.  Vid . adnott.  ad  Geo.  III,  329 

— 265-  canalis,  Rinne  und  Trog,  ut  canalicula  Varr.  III,  5,  14.  et  ca- 
naliculus Colum.  VIII,  10,  5.  Cf.  Geo.  111,330.  et  Voss.  ad  h.  1.  — 266- 
ultro  Hortantem.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  52.  coli,  cum  iis,  quae 
supra  ad  v.  204.  adseripsimus.  — fessas,  aegras,  ut  apud  Hor.  (.'arm. 
saee  63.  Ovid.  Her.  XXI,  14.  Tac.  Hist.  III,  2.  et  alibi.  Cf.  Burm.  ad 
Ovid.  Ani.  II,  13,  2.  — ad  pabula  nota.  Cf.  Geo.  1,  363.  IU,  130. 
Phaedr.  fab.  append.  3,  5.  Holus  enim  a pofitis  saepissime  dicitur  de  rebus, 
quibus  adsueti  sumus,  quas  amamus,  in  quibus  cum  maxime  versamur,  et 
quae  quoennque  alio  modo  nos  attingunt,  ut  docet  Schirach.  p.  507.  — 
267-  tunsum  gallae,  saporem,  pro:  saporem  tunsae  gallae,  ut  nmdo 
galbaneos  odores.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  46.  — ,, admiscere,  scii,  illis 
mellibus.  quae  infundis  Colum.  1.  1.  Id  cum  accidit,  arundineis  infusi 
canalibus  offeruntur  cibi,  maxime  decocti  mellis,  et  cum  galla  vel  arida 
rosa  detriti.  Galla,  excrescens  ille  in  glandiferarum  nonnullarum  arborum 
foliis  tumor,  insectis  gravidus,  adstnngentera  habet  naturam  (unde  b.  1. 
sapor  gallae  pro  galla!  itaque  profluvium  sistit  alvi,  quo  laborant  vere 
ex  certo  pabuli  venu  genere  apes.  Cf.  Colum.  IX,  13,  2.  Varro  III,  16,  22. 

— Defrutum , vinum  dulce  ac  coctum,  de  quo  multa  apud  Scriptores  R. 
R.  cf.  not.  ad  Geo.  I,  295.“  Ueyn.  De  usu  defruti  ad  morbos  ab  apibus 
arcendos  cf.  Colum.  IX,  14,  15.  — Psithia ) vitis  utilissima  passis  uvis  et 
vino  passo  inde  conficiendo.  Vid.  Geo.  II,  93.  — 270  Cecropiumi/ue 
thymum:  vid.  sup.  v.  112.  et  177.  — centaureum,  Tuusendgiudenkraul, 
a Centauro  Chirone  nomen  traxit,  qui  eo  pedem  Herculis  sagitta  vulnera- 
tum sanasse  dicitur;  qnare  etiam  Pelethronium  appellatur  a Pelethronio 
monte  (Geo.  III,  115.1,  ubi  Chiron  habitabat.  Vid.  Plin.  XXV,  4,  14.  6, 
30,  31.  Vocatnr  etiam  centaurium  et  centaurea,  eiusque  duo  genera, . maius 
et  minus,  distinguebantur  Hic  de  centaureo  maiore  sermo  est,  quod  Ro- 
mani fel  terrae  vocabant.  Cf.  Dioscor.  111,  8.  9.  (s.  6.  7.  Sprengel.l  Theophr. 
h.  pl.  IX,  4.  et  19.  Plin.  XXVI,  5,  15.  et  alibi.  — grave  olentia.  Cf. 
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Est  etiam  flos  in  pratis,  cui  nomen  amello 
Fecere  agricolae,  facilis  quaerentibus  herba; 

Namque  uno  ingentem  tollit  de  caespite  silvam, 

Aureus  ipse,  sea  in  foliis,  quae  plurima  circum 
Funduntur,  violae  sublucet  purpura  nigrae;  275 

f Saepe  deum  nexis  ornatae  torquibus  arae;] 

Asper  in  ore  sapor:  tonsis  in  vallibus  illum 


Lucr.  IV,  122  sqq.  epwccumque  suo  de,  curvore  odorem  Exspirant  acrem, 
panace*  - - - et  tristia  centaurea.  — 271.  amellum.  Ut  plcrique,  sic 
etiam  Sp  ren  vel.  ad  Dioscor.  IV,  118.  (vulgo  I2U.)  asterem  Atticum  (de 
quo  etiam  Pfui.  XXVR,  5,  19.  conferendus)  nobis  Stemhraut , Stem/Aume, 
eandem  plantam  habet  cum  amello  Vergiliano,  quem  Servius  a Mella  s. 
Mela,  Galliae  Cisalpinae  Humilio  (vid.  intra  v.  278.),  in  cuius  ripis  plurimus 
inveniatur,  nomen  accepisse  tradit.  Commemorat  eum  eadem  de  causa,  qua 
Vergilius,  Colum.  IX,  13,8,  — facilis  quaerentibus,  scii,  ad  invenien- 
dum, ut  Geo.  II,  223.  terra  facilis  pecori,  scii,  ad  depascendum,  i.  e., 
quae  facilem  vietum  praebet.  — 273-  ,,uno  de  caespite,  h.  e.  uno  eodem- 
que  soli  loco;  at  Philargyrius  doctius  de  radice  accipit,  ut  caespes  sit  radix 
caespitosa,  fibris  inter  se  implexa.  Sane  si  uno  de  loco,  etiam  una  de  ra- 
dice plures  caules  emittit  lierba.“  Hcyu.  Ita  etiam  Voss.,  coli.  Plin.  XXI, 
7,  20.,  ubi  de  saliunca  legimus;  radici  numerosae  cohaeret,  deusa  velati 
manu  pressa  breviterque  caespes  sui  generis.  Pecrlk.  tamen  p.  288.  pro 
caespite  coni,  stipite.  — 274.  275-  Aureus  ipse  etc. ; flore  navo,  foliis 
autem  violaceo  colore.  Per  florem  autem  interiorem  floris  orbem,  per  folia 
exteriores  eiusdem  floris  particulas  intelligendas  esse  docet  Voss.,  compa- 
rans Ovid.  Met.  III,  509  sq.  (de  Narcisso)  croceum  pro  corpore  florem 
Inveniunt,  foliis  medium  cingentibus  albis , Pallad.  VII,  10.  chamaemeli 
(caraomillaei  herbae  florentis  auream  medietatem,  proiectis  albis  foliis, 
quibus  flos  ambitur , eiusd.  IU,  21.  rosae,  medios  flosculos  aurei  coloris, 
aliosque , etiam  Graecorum  (ut  Tbeophr.  I,  21.),  locos,  ubi  flos  et  itrhue 
eadem  signif.  angUBtiore  usurpetur.  De  Pron.  ipse  cf.  adnott.  ad  Geo.  I, 
290.  et  III,  387.  et  de  pnrpurae  violaceo  colore  ad  Eel.  II,  47.  — 276-  So- 
lent arae  sertis  ex  lioc  amello  nexis  ( Festons ) ornari.  In  hoc  versu  iure 
haeret  Weichert.  de  verss.  iniur.  susp.  p.  63.  primum  quod  incliturgi  nihil 
prorsus  referat  scire,  etiam  deorum  aras  amello  saepe  coronari,  tum  quod 
abrupta  temporum  mutatione  Praesentibus  necopinum  inseratur  Praetentum 
ornatae  sunt,  denique  quod  torques  vix  usurpari  possit  de  Horum  coronis, 
quae  non  torqueantur,  sed  nectantur;  eique  Iahn.  et  Ribbeck.  adsentiuntur. 
Wagn.  autem,  ad  hunc  quoque  versum  pertinere  arbitratur,  quae  ad  v.  293. 
adnotaverit , et  in  voc.  torques  nihil  inesse  censet,  quod  offendere  possit, 
cum  non  intelligenda  sit  corona,  i.  e.  flores  in  orbem  nexi,  sed  serta  tor- 
tuoso flexu  aras  cingentia;  atqne  Oonington,  et  ipse  versum  defendens, 
etiam  Geo.  III,  168.  vocem  tonjues  jiaufio  liberius  et  indiligentius  („with 
tome  icant  of  strietness “)  usurpatam  inveniri  memorat.  Quod  ut  concedam, 
negari  tamen  neqnit,  hunc  versum  (ad  qnem  defendendum  non  sufficit, 
quod  Ladew.  et  Peerlk.  existimant,  adiici  eum  a po?tu,  ne  quis  in  quaerendo 
flore  enet!  admodum  languidum  et  inopportunum  hic  interponi;  qui  cum 
additamenti  ex  Grammaticorum  fabrica  profecti  luculenter  prae  se  ferat 
speciem,  neque  iusta  causa  appareat,  cur  a Vergilio  ipso  postea  in  margine 
adseriptus  fuerit,  tnihi  quoque  spurius  et  reiiciendus  videtur.  Quare  eum 
cum  Kibbeckio  uncis  certe  inclusi.  (Of.  eius  Proleg.  p.  43.)  Peerlk.  p.  288. 
hac  coniectura  ei  studet  succurrere:  Saepe  Deum  nexis  ornat  de  torejuibus 
aras  et  Tittler  Progr.  p.  7.  eum  post  v.  278.  vult  transpositum.  — 277. 
„Tonsis  in  vallibus,  quas  pecudes  tondent  t vid.  Geo.  I,  15.  et  al. ) ; nam 
memorantur  pastores,  qui  inter  pascendum  colligunt  herbam. “ lleyn  Par- 
ticipium Perf.  Pbsb.  interdum  Participii  Praesentis  loco  de  rebus  dici, 
quae  nunc  tiant,  non  antea  factae  sint,  iam  ad  Geo.  1,  206.  vidimus.  Nescio 
tamen,  an  Wagn.  rectius  cogitet  de  fenisicio  iam  peracto,  cum  amellus  au- 
tumno floreat  et  fenisicii  tempore  caules  florem  progignentes  nondum  in 
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Pastores  et  curva  legunt  prope  flumina  Mellae. 

Huius  odorato  radices  incoque  Baccho 

Pabulaque  in  foribus  plenis  adpoue  canistris.  2s0 

Sed  si  quem  proles  subito  defecorit  omnis, 

Nec,  genus  unde  novae  stirpis  revocetur,  habebit. 

Tempus  et  Arcadii  memoranda  inventa  magistri 
Pandere,  quoque  modo  caesis  iam  saepe  iuvencis 


lucem  prodierint.  — 278.  Mella,  fluvius  apro  Mantuano  vicinus,  et  in 
Ollinin  se  infundens,  qnera  etiam  commemorat  Catuli.  LXVII , 33.  Brixia 
- - Flavu » quam  molli  percurrit  Jlumine  Mella,  quique  etiamnum  eodem 
nomine  dicitur.  tVid,  librum  meum  geogr.  III.  p.  506.1  Cod.  Rom.  per 
flumina,  i.  e.  per  ripas  fluvii,  quam  longe  fluit,  quod  vulgari  lectioni  prae- 
fert Burni.  coli,  infra  v.  457.  dum  te  f ugeret  per  flumina  praecepi  et  mox 
servantem  ripas,  — 279-  odorato  Baccho  odorum,  generosum  vinum 
significatur.  Vid.  odoratum  vinum  ap.  Grat.  Oyneg.  415.  Heyn.  conferri 
iubet  Thcocr.  XIV,  16.  et  Colum.  IX,  13,  6.  Optime  tamen  facit  amelli 
radix,  cuius  est  frutex  luteus , purpureus  flos : exi  cum  retere  Aminaeo  vino 
decocta  exprimitur,  et  ita  liquatus  cius  succus  datur.  Ceterum  cf.  adnott. 
ad  Ecl.  IV,  32.  et  V,  69.  — 281.  ..Ingreditur  nobilissimum  locum  de  re- 
paranda stirpe  apum,  cura  morbo  examina  tota  interierint.  Sequitur  autem 
opinionem  veteribus  communem  (vid.  Varr.  II,  5,  5.  III,  16,  4.  et  multos 
apud  Intpp.  ibi  et  ad  h.  1.  laudatos),  posse  ex  bove  caeso  nova  apnm  exa- 
mina excludi ; quod  Aegyptiorum  inventum  et  artificium  esse  vulgo  iacta- 
batur  Magonem  et  Democritum  potissimum  haec  tradidisse,  e Colum.  IX, 
14,  6.  et  2.  1.  discas.  Fuisse  videtur  illa  Orientis  olim  communis  opinio, 
ut  omnino  insecta,  ita  apes  ex  putribus  cadaveribus  generari;  cui  illa  ob- 
servatio fortasse  locum  fecerat,  quod  apes  in  iis  terris,  ubi  passim  per 
silvas  et  sine  cultu  vagabantur,  mei  interdum  in  cadaveribus  exsiccatis 
facere  videbant.  Cuius  rei  observatione  adducti,  fuere  qui  affimarent,  se, 
cum  apum  examina  nova  habere  vellent,  verno  anni  tempore  cadaver  bovis 
commodo  loco  exposuisse,  quo  apes  tamquam  ad  alveum  convolarent,  et 
regina  ova  deponeret.  In  angustam  illam  domum  v.  295 — 298.  apes  fra- 
grantia appositae  casiae  thvmiqne  v.  303.  304.  alliciebantur.  Quod  autem 
contundendo  enecabant  bovem,  id  vereor  ne  inani  opinioni  tribuendum  sit: 
nisi  quod  fortasse  sic  putrefactio  accelerabatur.  Ceterum  a Vergilio  inven- 
tum hoc  ab  Aegypto  in  Thessaliam  traductum  est.  Vid.  inf.  v.  317.“ 
Haec  fere  Heyn.  Cf.  etiam  Voss.,  qui  testes  citat  Antigon.  < larvat.  23.  et 
96.  Nicandr.  Ther.  741.  Varr.  III,  16,  4..  hos  Archelai  locos  afferentem: 
fiooi  mnojqutva  ifxva  et  " Innmr  plv  oqrisft  pirta,  pna/oiv 

it  utliaaai,  et  Plin.  XI.  20,  23.  — 282-  genus  novae  stirpis,  genus 
novum,  a nova  stirpe  oriundum.  — revocetur.  Cf.  Aen.  1,235.  revocato 
a sanguine  Teucri.  Peerlk.  p.  289.  vv.  281.  ct  82.  spurios  censet;  sed 
vide  Ladew.  Beurtheil.  p.  24.,  qui  inter  alia  docet,  coniunctionem  Fntniq 
I.  et  H.  in  sententiis  coordinatis.  quae  vocantur,  minime  posse  offendere, 
cum  hic  iDOpia  consilii  tempore  defectum  sequente  adhuc  duret,  et  hos  locos 
eiusdem  generis  conferri  innet:  Cie.  ad  Fam.  X,  14,  2.  XIII,  65,  2.  in  Cat. 

IV,  6,  11.  Ter.  Hec.  599.  Propert.  II,  5.  21  sq.  Etiam  Ribbeck.  Prolog,  p. 
52.  hos  versus  defendit.  — 283.  Proprie  sequi  debebat  sententia:  Tempus 
est  inventis  Arcadii  magistri  utetRi:  pro  ea  autem  commemorantur,  qui- 
bus opus  est.  ut  cogitatio  illa,  quae  tacetur,  ad  effectum  adduci  possit.  — 
et  non  pro  etiam  positum  esse,  sed  sequenti  in  quoque  respondere  vi- 
detur. — „ Arcadii  magistri,  pastoris,  Aristaei.  Via.  inf  v.  317.  Se- 
quitur igitur  in  hoc  Maro  eos,  qui  Arcadiae  heroem  eum  ediderunt,  inter 
quos  Instin.  XIII,  7,  10.  Alii  in  Thessalia  fuisse  Aristaeum  tradiderunt; 
idem  in  insula  Cea  et  Cyrenis  cultus.  Cf.  ad  Geo.  I,  14.  Etiam  Maro  infra 
v.  317  sqq.  Cyrenen  in  Thessalia  collocavit,  Penei  patris  antra  inhabitantem, 
ipsum  autem  Aristaeum  Tempe  incoluisse  significat.'1  Heifn.  — Magister 
autem  non  pastorem  videtor  indicare  (nt  Ecl.  H,  33.  et  III.  101.  ovium  et 
pecoris  magister  commemoratur),  sed  praeceptorem  (ut- Ecl.  V,  48.  Aen. 

V,  391.  af.),  cum  de  eius  inventis  sermo  sit.  — 284.  Pandere,  ad 
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Insincerus  apes  tulerit  eruor.  Altius  omnem  285 

Expediam  prima  repetens  ab  origine  famam. 

Nam  qua  Pellaei  gens  fortunata  Canopi 
Accolit  effuso  stagnantem  flumine  Nilum 
Et  circum  pictis  vellitur  sua  rura  phaselis; 

Quaque  pharetratae  vicinia  Persidis  urguet  290 


Lucretii  exemplum,  qui  I,  50.  rerum  primordia  pandam  dixit,  et  V,  55. 
omnem  rerum  naturam  pandere  diette.  Ita  apud  posteriores  poStas  haud 
raro.  Vid.  etiam  Aen.  VI,  267.  Luean.  VI,  590.  Stat.  Silv.  I,  5,  29.  etc. 
Ceterum  de  constructione  tempus  (est)  pandere  cf.  quae  ad  Geo.  I,  305. 
adnotavimus.  — Verba  iam  saepe  non  pertinere  ad  caesis  iuvencis,  sed 
ad  verbum  tulerit,  facile  apparet.  Simili  ratione  voc.  deinde  alieno  loco 
ponitur  Aen.  1,  195.  (ubi  vid.  adnott.)  III,  609.  V,  14.  400.  VII,  135.  — 
quoque  modo  (vid.  ad  Aen.  V,  23.)  etc.:  et  quomodo  iam  saepe,  caesis 
iuvencis,  eruor  insincerus,  corruptus  ex  putredine,  tulerit,  protulerit, 
generaverit  (cf.  Aen.  I,  605.),  apes.  Adjectivum  insincerus,  apud  alium 
aureae  aetatis  scriptorem  uon  invenitur  et  a Vergilio  ipso  fictum  videtur.  Ei 
hoc  ipso  loco  videtur  transiisse  in  Prudent.  Harnart.  4.  (insincera  acies 
oculorum  » ct  Gellii  V,  3.  extr.  (ubi  Protagoras  insincerus  quidem  philosophus, 
sed  acerrimus  sophistarum  appellatur.)  — 285.  Altius  omnem  etc. 

Accuratius  dicendum  erat:  Quare  altius  expediam,  nam  prior*  con- 
tinent causam , cur  hacc  exponenda  sint.  Cf.  etiam , quae  Ladew. 
1.  1.  de  compositione  huius  periodi  poeticae  exponit,  romparaiiB  locos  Aen. 
I,  527—34.  et  IX,  267 — 71.  similiter  constructos.  — 286.  omnem  famam, 
omnem  rei  memoriam,  narrationem,  repetens.  Cf.  Aen.  VU,  371.  Ovid. 
Met,  Vll,  520.  Ordine  nunc  repetam  (ubi  alii  minus  bene  referam.)  Cic. 
Leg.  I,  6.  in.  Alte  et  a capite  repetere,  ibid.  §.  20.  Visne,  ipsius  turis 
ortum  a fonte  rejiciamus  etc.  — 287—  293.  Per  totam  Aegyptum,  quam 
po(Ha  limbus  suis  designat,  (occidentalibus  v.  287.,  orientalibus  v.  290.  et 
australibus  v.  291.),  Aristaei  invento  utuntur.  — „gens  fortunata,  a 
terrae  felicitate  seu  fertilitate  ex  Nili  incrementis.  — Canopus,  6 Kdym^o;., 
Aegypti  urbs,  non  longe  ab  Alexandria,  quae  occidentalem  Aegypti  parteui 
designat  (est  enim  Canopicum  primum  ab  occidentali  latere  Nili  ostium); 
unde  Aeschyl.  in  Prometn.  v.  846.  iativ  nohie  Knvuijliit,  ln/tri r;  yitotof" 
Hegn.  Cf.  Herod.  II,  15,  97.  Ktrab.  XVII.  p.  800  sq.  Eustath.  ad  Dionys. 
Peneg.  v.  13.  Mela  II,  17.  alii.  Reliquiae  eius  dimidiae  horae  spatium 
occidentem  versus  distant  ah  Abukir.  Cf.  liber  meus  geogr.  II.  p.  777 
squ.  — „ Pellaeum , h.  e.  Macedonicum,  a Pella  nobili  Macedoniae  urbe, 
unae  Alexander  Pellaeus  nomen  accepit.  Ex  quo  autem  tempore  Mace- 
dones Aegyptum  obtinuere,  a regibus  ipsa  terra  Macedonica,  adeo  et 
Pellaea,  appellari  potuit.**  Heyn.  Sic  a Lucano  VIII,  607.  Ptolemaeus 
Pellaeus  puer,  et  ibid.  v.  475.  domus  eius  Pellaea  vocatur;  sic  idem  V, 
60.  de  Pellaeo  diademate,  X,  oli.  de  Pellacis  muris  (i.  e.  Alexandria), 
Silius  XI,  383.  autem  de  Pellacis  sceptris  loquitur  etc.  De  ipsa  Pella, 
Bottiaeae  urbe,  cuius  reliquiae  inveniuntur  prope  Allah  Kilissah,  cf.  liber 
meus  geogr.  III.  p.  1062.  — 288.  stagnantem  Nilum  dixit,  quia  quot- 
annis Aegyptum  inundat.  Cf.  Luean.  II,  417.  (Si  non  per  plana  tacentis 
Aegifjiti  Libycas  Nilus  stagnaret  arenas)  Claud.  Idyll.  IV,  38.  et  Plin. 
Xlll,  11,  22.  Eadem  dc  causa  Padus  Lucano  IV,  134.  et  Ganges  Curtio 
VIII,  9.  stagnant.  — ,,p ictis  phaselis,  pulchre;  nam  hoc  proprium  Ae- 
gyptiorum, quemadmodum  ei  Diod.  I,  87.  et  Herod.  11,  96.  97.  satis 
constat,  ut  certo  navicularum  genere,  cui  Baris  nomen  erat,  per  Nilum 
discurrerent."  Hcyn.  I)c  his  levibus  naviculis  in  phaseli  (vid.  ad  Geo.  I. 
227.)  speciem  formatis  Voss.  conferri  iubet  Strab.  XVH.  p.  788.  Luean. 
IV,  136.  et  luven.  XV,  127.  Adde  Catuli.  IV,  1.  Mart.  X.  30.  Cic.  Att.  I, 
13.  etc.  — circum  - - rura.  Ita  Praepositionem  in  carminibus  haud  raro 
aliis  verbis  interfectis  a Casu  suo  disiungi,  res  satis  nota.  Wund.  conferri 
iubet  Bimillintum  locum  Hor.  Sat.  I.  6,  59.  uon  ego  - - circum  Me  Satu- 
reiano  vectari  rura  caballo  - - narro.  — 290.  ,, Quaque  vicinia  Persi- 
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Et  diversa  ruens  septem  discurrit  in  ora 
Usque  coloratis  amnis  devexus  ab  Indis, 


dis  urguet,  h.  e.  ab  ea  parte,  qua  Aegypto  Persis  contermina  est,  sive 
ab  orientali;  quae  ricina  sunt  ac  contigua,  poiitis  dicuntur  urguere.  Prae- 
stat tamen,  ut  ricinia  ductum  sit  a ricinium;  ita  ipse  amnis  urget  vicinia, 
• h.  c.  attingit  fines  Persidis."  Ileyn.  Sed  iure  miratur  Wagn. , Heynium, 
Iui.  Sabini  auctoritate  motum,  dudurn  c Latinitate  eiectum  vocabulum 
ricinium  revocare  voluisse.  — urguet  sine  Accus.  Obiecti  legimus  etiam 
ap.  Hor.  Sat.  U,  2,  64.  Plaut.  Poen.  IV,  2,  35.  Corn.  Celsum  fi,  1 VTI,  26 
eitr.  alibi.  Conington  comparat  Aesch.  Agam.  1004.  ytlnuv  d/ioroi/o;  Initia. 
„ Persis  h.  1.  pro  imperio  Parthico,  more  sollemni  Romanorum  poetarum; 
sic  Medus  Hydaspes  v.  211.;  hinc  et  pharetra  ta,  quod  de  Partnis  proprie 
dici  solet;  quis  Parthorum  pharetras  ignorat?"  Heyu.  Cf.  etiam  Hor.  Od. 
II,  16,  6.  Medi  pharetra  decori.  — usque  ah  Indis  coloratis,  inde 
ab  Aethiopibus  ( vid.  Geo.  II,  116.),  qui  colorati , i.  c.  nigri,  vocantur,  ut 
Olaud,  Stilich.  I,  264.  coloratus  Memnon,  Nemes.  Cyneg.  261.  coloratus 
Mazax,  Orid.  Am.  I,  14,  6.  colorati  Seres  etc.  Cf.  Gronov.  Diatr.  in  Stat, 
c.  10.  a Burm.  laud.  — ,, devexus,  x«r«q>fpijc,  et  altis  montibus,  proclivi 
descensu  in  planitiem  dum  defertur,  pronus,  fecundat  Aegyptum  viri- 
dem laeto  agrorum  proventu  [ cf.  Val.  FI.  VI,  50.  viritlis  Myrace  et  VIII, 
293.  viridis  Peuce,  a I.adew.  innd.,  quibus  addi  possunt  Hor.  Od.  II,  6,  15. 
viride  Venafrum,  Stat.  Theb.  IX,  769.  virides  Amyclae  etc.].  nigra  arena, 
pro  limo;  est  poetis  simpl.  solum  (ut  Geo.  I,  105.  l.ucan.  II,  417.  si  non 
per  pinna  iacentcs  Aegypti  Libycas  Hilus  stagnaret  arenas."  Heyn.  Cf. 
Geo.  II,  203.  Nigra  - - terra,  Et  cui  putre  solum  (ut  Geo.  I,  44.  putris 
glaeba).  Sic  etiam  Prop.  V (IV),  6,  83.  pinguem  Euphratis  ripam  nigram 
harenam  vocat.  Nigrae  maris  h arenae  commemorantur  Aen.  IX,  711.  Ceterum 
de  vocis  orthographia  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  8.  „Igitur  totus  locus  huc  redit  : 
Per  totam  Aegyptum,  cum  in  occidentali  latere  circa  Canopum,  non  longe  ab 
Aleiandria,  tum  in  orientali  versus  fines  Parthici  imperii,  ct  per  totam  inferio- 
rem Aegyptum  (nomine  Dcltae  celebratum),  omnis  regio,  tota  gens,  iacit 
salutem  certam,  ponit  salutis  spem  ad  fiduciam,  in  hae  arte,  reparandi 
apes  ex  boum  visceribus.  Locum  vaxatissimum  videor  mihi  sic  satis  commode 
interpretari  posse  At  si  iam  de  ipsa  sententia  ct  poetica  ratione  iudicium  fe- 
rendum est,  Vergilii  acumen  et  verecundiam  desiderare  mihi  videor.  Nam  et 
nimis  protracta  et  impedita  friget  oratio,  et  paullo  ieramus  Nili  natura  bis  de- 
scribitur; quamquam  singulamembrasuo  ornatu  ac  lumine  fulgere  facile  sentio. 
Praestat  vero  cum  cod.  Romano  (et  Hafn.  2.J  ordinem  versuum  ita  mutare: 
Et  diversa  — Usque  coloratis  - - Et  viridem  (quam  Voss.  et  Iahn.  secuti 
sunt  rationem,  suadente  etiam  Weichcrto  de  veras,  ininr.  susp.  p.  109.]; 
aut  cum  Medie.  IGud.]  aliisque  compluribus  [quos  Conington  sequitur)  ita; 
Et  diversa  - - Et  viridem  - - Usque..  Nam  nunc  quidem  versus  Et  viri- 
dem - - arena  inepte  positus  est."  Heyn.  Scii,  inter  v.  290.  et  291.,  ubi 
eum  servant  Haupt.  et  Ribbeck.,  qui  tamen  suspicatur,  ..solum  v.  290.  a 
prima  poetae  manu  esse,  qui  secundis  curis  in  vicem  v.  289.  varia  tempta- 
verit nec  in  schedis  suis  constituerit,  ntruni  cum  v.  293.  versus  291.  an  292. 
in  locum  illum  succederet,"  quod  paullo  artificiosius  videtur  atque  etiam 
Coningtoni  improbatur.  Wagn.,  cum  parum  apte  insertus  sit  versus  Et  di- 
versa ruens  etc.,  neque  probari  possit  nimis  ampla  et  verbosa  Nili  descri- 
ptio posito  ipsius  Nili  v.  288.  nomine,  versus  291—293.,  qui  leguntur  in 
omnibus  Codd.,  videri  quidem  Vergilii  esse  censet,  sed  margini  codicis  for- 
tasse ab  ipso  allitos,  aut  potius  ex  aliis  eius  carminibus,  deperditis  illis 
quidem,  ab  aliquo  adseriptos  et  hinc  in  contextum  invectos:  quam  opinio- 
nem triplex  Codicum  inter  se  discrepantia  in  collocandis  his  versibus  miri- 
fice adiuvet.  Haeret  porro  Vir  doctiss.  in  epithetis  viridis  ct  nigra,  et  in 
Perside  Aegypto  vicina;  cum  nec  Parthi,  qui  saepe  a poStis  Persae  vocentur, 
in  confiniis  Aegypti  habitare  inre  dici  possint,  et  Arabes,  de  quibus  Voss. 
cogitet,  Persarum  nomine  nusquam  comprehendantur.  Quare  ipse  Persidis 
nomine  regnum  Parthicum  hisque  verbis  Syriam  a Vergilio  significari  cen- 
set: versus  autem  291 — 293.  iquibuseum  Iveightleius  ap.  Ooningt.  etiam  v. 
290.  vult  exclusum,  quemadmodum  etiam  Peerlk.  p.  289  sq.  v.  290 — 293.  et 
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Et  viridem  Aegyptum  nigra  fecundat  harena: 

Omnia  in  hac  certam  regio  iacit  arte  salutem. 

Exiguus  primum  atque  ipsos  contractus  in  usus  295 

Eligitur  locus;  hunc  angustique  imbrice  tecti 
Parietibusque  premunt  artis  et  quattuor  addunt, 

Quattuor  a ventis  obliqua  luce  fenestras. 

Tum  vitulus  bima  curvans  iam  cornua  fronte 

Quaeritur;  huic  geminae  nares  et  spiritus  oris  S00 

Multa  reluctanti  obstruitur,  plagisque  perempto 


mutata  sententia  Ribbeck.  Proleg.  p.  38.  certe  V.  291—293.,  pro  addita- 
mento Grammatici  alicuius  habent,)  prorsus  e contextu  expulit;  quod  mihi 
quidem  paullo  audacius  videtur  factum;  etsi  transpositione  eorum  in  Codd. 
obvia  et  nimia  quadam  minusque  grata  orationis  ubertate  suspicionem  ali- 
quam moveri  non  negaverim.  In  Perside  autem  Aegypto  vicina  omnium 
minime  haerendum  esse  puto,  eum  regnum  Persicum  ah  Indo  olim  usque  ad 
Nilum  pertinuisse  constet  et  Romani  Vergilii  tempore  omnes  Asiae  terras 
ultra  Syriam  orientem  meridiemque  versus  sitas  communi  aut  Persidis  s. 
Mediae,  aut  Indiae  nomine  significare  consueverint;  quare  etiam  supra  v. 
211.  in  Mediae  Hvdaspe  non  erat  haerendum.  Non  dubitanter  igitur  reii- 
cienda  est  Hitzigu  coniectura  in  Mus.  Rhen.  XV.  p.  324  sq.  proposita,  qui 
deleto  v.  291.  pro  Perfidia  legi  vult  Putidi s (nomen  populi  cuiusdam  Li- 
byci in  V.  Test.  commemorati).  Cf.  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  38.  Itaque 
retinui  hos  versus,  mutato  tamen  ad  Cod.  Rom.  exemplum  vulgari  eorum 
ordine,  (quam  rationem  etiam  Wagn.  ipsum  in  edit,  receutiss.,  ut  in  Philol. 
Suppi.  I.  p.  315.,  et  Ladewigitim  secutos  esse  video).  Tittler  in  Progr. 
p.  7 sq.  versus  potius  sic  ordinandos:  293.  92.  91.  90.  94.  et  v.  293. 
Qua  viridem,  v.  291.  antem  Cum  diversa  scribendum  esse  suspicatur, 
dum  in  Ribbeclrii  editione  versns  non  mutati  hoc  ordine  apparent:  289. 
291 — 93.  90.  94  sqq.  Vide  etiam,  quae  Iahn.  adiecit..  ut  hos  versus,  quos 
omnino  abesse  non  posse  et  ad  sententiam  absolvendam  necessario  requiri 
censet,  defenderet.  Qui  priorum  editorum  de  hoc  loco  vexatissimo 
sententias  cognoscere  cupit,  is  Burtnanni  editonem  evolvat.  — 294- 
iacit  salutem,  i.  e.  ponit  spem  salutis.  Bothius  iacit  male  inter- 
pretatur per:  loquitur,  coli.  Liv.  VI,  14.  Thesauro»  Gallici  auri  occultari 
a patribus  iecit,  qui  locus  cum  nostro  nihil  habet  commune.  — 295-  „Of. 
cum  seqq.  excerptum  ex  Florentino  in  Geopon.  XV,  2.  Secutus  fortasse 
noster  erat  Varronem,  cuius  hac  de  re  locus,  ad  quem  Florentinus  provocat, 
intercidisse  videtur.  — contractus,  coartatus,  spatio  angusto  factus  ad 
hunc  ipsum  usum,  locus,  olxoq,  decem  cubitorum  in  altitudinem  et  latitu- 
dinem, inquit  Florentinus.1'  Heyu.  — in  usus  cum  Ribb. , Wagu.  (in  min. 
edit.)  et  Ladew.  pro  vulg.  ad  usus  ex  Med.  a m.  pr.  et  Pal.  recepimus,  ce- 
teris reccntioribus  editoribus  in  vulg.  lectione  acquiescentibus.  Ad  usus 
praeterea  nusquam  apud  Verg.  invenitur,  m usus  vero  etiam  Geo.  IU,  313., 
ubi  vid.  adnott.,  et  Aen.  IV,  647.  Peerlk.,  cum  ad  ipsos  usus  pro:  ad  hos 
usus,  hos  ipsos  ad  usus , non  Latinum  sit,  p.  293.  coniicit  atque  hos  ipsos 
aptus  ad  usus,  quae  coniectura  velint  ut  Coda,  vestigiis  aliquo  modo  iuvetur. 
— 296-  „Hnnc  locum  et  augusti  imbrice  tecti,  h.  e.  angusto  tecto 
(cuius  fastigiis  imponi  solent  cavae  tegulae,  imbrices ) et  parietibus  artis, 
augustis,  premunt  pro  exstruunt,  sed  multo  elegantius,  quasi  coercent 
| coangustanti;  et  quatuor  relinquunt  spiracula  ad  quatuor  caeli  cardines 
spectantia."  Heyu.  — 298.  obliqua  luce:  fenestrae  ipsae  sint  obliquae,  ut 
nec  omnino  excludant  lucem  et  auram,  nec  nimium  utriusque  admittant.  — 
299-  ,,TQi«xovrapyvov  floiiv  Florentinus  1.  1.  — 300  spiritus  oris,  h.  e. 
os.  — 301.  multa  reluctanti , noli'  ntxaCnpivip , ut  apud  Homer.  Od. 
XIII,  277.  II.  XIV,  458."  Heyu.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  226.  301.  Lectionem 
obstruitur  (quam  cum  altera  obsuitur  a Med.  et  Schol.  Bern.  [vid.  Ribbeck. 
Proleg.  p.  197.]  exhibita  permutavit  Heins.)  defendunt  Voss. . Wakef.  et 
lahn.,  eamque  revocavit  Wagn.,  comparans  Geopon.  XV,  2,  25. : E v»v(  di 
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Tunsa  per  integram  solvuntur  viscera  pellem. 

Sic  positum  in  clauso  linquunt  et  ramea  costis 
Subiciunt  fragmenta,  thymum  casiasque  recentis. 

Hoc  geritur  Zephyris  primum  inpellentibus  undas,  305 

Ante  novis  rubeant  quam  prata  coloribus,  ante 
Garrula  quam  tignis  nidum  suspendat  hirundo. 

Interea  teneris  tepefactus  in  ossibus  humor 
Aestuat  et  visenda  modis  animalia  miris, 


n non  (tffdx9a>  nae  to5  fiooe  nogoe  o&ayaie  xa^agai e xal  limate 
ntoag  xixgiaplyaie'  oioy  opputa , xa  1 xo!  otopa,  xal  boa  ijjqvan 

mnolrpai  tl;  xfymatv  ayayxalay  (dyayxaTaj),  Wakef.  ad  Lncr.  VI,  725., 
apte  comparans  Aon.  IV,  440.  ct  docens,  quomodo  ex  comiiendiaria  scriptura 
obstiutur  altera  facile  prodire  potuerit,  obstruendi  verbum  rei  violentiae 
macris  convenire  censet.  — 302.  solvuntur,  tundendo  macerantur,  quo 
citius  in  putredinem  abeant,  pelle  tamen  integra  manente,  i.  e.  ita 
nt  pellis  non  pertundatur  et  dissecetur.  Florentin.  1.  1.:  opni  rate  onof) 
tr  dari  a owakovvi  fe 1 qvlnxrjy  <Sl  lyhtnaav,  rn  arj  alpdtm  Tt  roi! 
floo;  et  rei.  — Ceterum  Haupt.  et  Ribbeck.  etiam  hic  soleontur.  Vid. 
supra  a<l  Geo.  IV,  199  adnott.  viscera,  caro.  Vid.  Aen.  I,  211. 

— 303-  Sir  positum.  Cf.  Aen.  II,  644.  sic  positum  adfati  discedite 
corpus.  — linquunt.  Haupt.  lineant,  Ribbeck.  lingunt  cum  Rom.  et 
Gud.  a m.  sec.  (a  pr.  m.  lingunt.)  Vid.  supra  ad  v.  237.  — „in  clauso, 
luto  etiam  denso  obducta  ianua  et  fenestris,  ut  diserte  Florentinus  p.  407.; 
sed,  nt  adiicitur,  XXI.  die  dies  et  purus  aer  admittitur,  vento  tamen  ex- 
cluso; tum  rursus  omnia  oblita  occluduntur.  Quo  facto,  undecimo  inde 
die,  aperta  domo,  examina  nova  effervescere  reperiuntur.  Facile  ex  his 
apparet,  quomodo  mater  apis  in  olxoy  penetrare  potuerit."  Heyn.  Voss. 
confert  Lucr.  I,  355.  clausa  domorum.  Colum.  XH.  praef.  3.  fructus 
clauso  custodiendi,  eiusd.  VII,  6,  5.  centum  sub  uno  clauso  habere  et 
Moret.  15.,  ad  quem  1.  vid.  adnott.  Adde  Sali.  Iug.  12.  loca  clausa.  — ramea 
fragmenta  ramorum,  h.  e.  ipsos  ranms.  — casias.  Vid.  sup.  ad  Geo. 
II,  213.  recentes,  modo  carptas.  — 305-  „Hacc  faciunt  ineunte  vere. 
Plin.  U,  47.  Irer  aperit  navigantibus  maria,  cuius  in  principio  Favonii 
hibernum  molliunt  caelum.  — Is  dies  VI.  est  ante  Februarias  Idus.  Cf. 
XVI,  25,  39."  Heyn.  — 306.  Ante  quam  ■ - rubeant,  efflorescant, 
niteant,  Cf.  adnott.  ad  Geo.  U,  319.  Offendere  potest  Coniunctivus  modus, 
cum  de  re  satis  certa  sermo  esse  videatur,  quae  non  cogitatione  tantum 
versetur  ct  conditione  aliqua  teneatur , Particulas  autem  ante  - - quam 
et  prius  - - quum  divisim  positas  semper  fere  Indicativus  sequi  soleat, 
cuius  rei  causa  in  eo  est  posita,  quod  sic  Adverbio  ante,  maior  qnaedam 
vis  tribuitur,  quae  nisi  certis  temporibus  distinctis  locum  habere  non  pot- 
est. Latinos  tamen  in  eiusmodi  quoque  locis,  ubi  nos,  sine  conditione 
loquentes.  Indicativum  exspectamus,  cum  res  a fatorum  certe  vel  naturae 
voluntate  et  ratione  pendentes  cogitent,  haud  raro  Coniunctivo  uti  constat. 
Ita  etiam  h.  1.  sensus  videtur:  antequam  prata  pro  naturae  ratione,  ex 
naturae  legibus,  novis  coloribus  rubere  possunt.  De  ipso  autem  utriusque 
structurae  discrimine  cf.  Gemhard.  in  Comment.  gramm.  IV.  p.  15. 
(Opusc.  p.  101  sq.)  Kritz.  ad  Hali.  Cat.  4,  5.  (Decidas  hominis  moribus 
pauca  prius  explananda  sunt,  quam  initium  narra  iuli  faciam,  i.  e.  cum 
fructu  facere  possum),  Hami.  Tnncll.  I.  p.  397  sqq.  alii.  — 307.  Garrula 
hirundo  redit  Antii.  Int.  Bunii.  V,  74,  3.  et  149,  19.,  ut  garrula 
chelidon  ibid.  V,  69,  17.  — 308.  „httmor,  sanguis  putredine  vitiatus. 
Supra  v.  285.  insincerus  eruor  [vel  potius  succi  e contusa  massa  camis, 
sanguinis,  cerebri  et  medullae  scaturientes,  ut  I.adew.  explicati.  — teneris 
autem  ossibus,  quia  haec  ipsa  contusa  colliquescunt.  — 309-  Aestuat. 
fermentescit.  Rem  disertius  vide  in  Florentini  loco  p.  407.  extr.“  Heyn. 

— visenda  (spectanda)  modis  animalia  miris,  mirum  adspeetum 
praebentes  ron  wunderlichem  Aussehn.)  Voss.  minus  recte  reddit:  au/ 
seltsame  Art  belehte  Wesen.  Notum  est,  ex  ovibus  a regina  positis  primum 
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Trunca  pedum  primo,  mox  et  stridentia  pinnis,  310 

Miscentur  tenuemque  magis  magis  aera  carpunt, 

Donec  ut  aestivis  effusus  nubibus  imber 
Erupere  aut  ut  nervo  pulsante  sagittae, 

Prima  leves  ineunt  si  quando  proelia  Parthi. 

Quis  deus  hanc,  Musae,  quis  nobis  extudit  artem  ? 315 

Unde  nova  ingressus  hominum  experientia  cepit? 

Pastor  Aristaeus  fugiens  Peneia  Tempe, 


excludi  albos  vermiculos  pedibus  alisqne  carentes . ex  iisque  demum 
fieri  apes.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  177.  — 310-  „Trunca  pedum 
Graece  pro  trunca  pedibus,  et  hoc  pro  truncis  pedibus  Locum  expressit, 
sed  suo  more.  Ovid.  Met.  XV,  3S2  sqq.‘'  Heyn.  Ita  Silius  X,  311.  <r«net*s 
capitis.  Cf.  ltuddim.  II.  p.  78.  Voss.  apte  comparat  Lucr.  V,  835.  orba 
pedum.  Vid.  infra  ad  v.  491.  — Adverb.  primo  sntis  infrequens  esse 
apud  Vergilium,  cum  praeter  h.  1.  non  nisi  Aen.  V,  654.  et  IX,  576. 
legatur  inam  Geo.  III,  187.  Aen.  VII,  528.  IV,  176.  I,  615.  esse  Adiecti- 
vnm),  docet  Wagn.  Qn.  Virg.  XXVIII,  6.  — pinnis,  cum  Hauptio , Ribb. 
et  Ladew.  scripsimus.  Vid.  adnott..  ad  Geo.  I,  398.  — 311.  aera  carpunt, 
h.  e.  volant,  vel  potius  (propter  additum  magis  magis)  volare  temptant,  ut 
Ameis.  in  Iahnii  Nov.  Annal.  I.XII,  p.  51.  explicat.  Quomodo  Lachmann. 
ad  Lucr.  111.  405.  p.  167.  locum  intolligat,  quem  comparat  cum  Aen.  I, 
387.  auras  vitalis  carpis,  non  liquet.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  142.  et 
325.  (ubi  carpere  prata,  carpere  rura  legimus).  — magis  magis  pro 
magis  et  magis,  (cf.  adnott.  ad  Aen.  II.  299.)  ut  ap.  Catuli.  XXXVIII,  3.  et 
magis  magis  in  dies  et  horas  et  LXIV,  275.  Post  vento  crescente  magis 
magis  increbrescunt.  Sic  etiam  Graeci  pallor  pallor.  Cf.  Suid.  II  p. 
487.  Weiske  de  Pleon.  Gr.  p.  154.  et  Hand.  Turs.  III.  p.  565.  Med. 
a m.  pr  , Rom.  et  complures  alii  Codd.  magis  ac  magis,  aut  servata  aut 
reiecta  Copula  que  in  voc.  tennemque,  quam  lectionem  Heins.  probat, 
Heyn.  certe  non  improbat.  Sed  vide  adnott.  ad  Geo.  III,  396.  — 312 
sqq.  Hic  imaginibus  densum  significari  agmen,  in  promptu  est.  — 313. 
Erupere,  erumpunt,  (vid.  adnott.  ad  Geo.  1,  49.)  ut  sagittae  erumpunt, 
nervo  arcum  pulsante. , propellente  sagittam.  — aut  ut.  Multi  Codd. 
velut,  Frane.  et  unus  Meail.  vel  ut,  quod  Rutilius  recepit.  — Parthi 
celeberrimi  erant  sagittarii.  Cf.  Ecl.  X,  59.  ibiqne  adnott.  — 315.  Quis 
deus.  Vid.  adnott.  ad  EcL  I,  19.  — quis  n.  extudit  artem.  Cf.  Geo.  I, 
133.  ibique  adnott.  et  infra  v.  328.  Codd.  quidam  vitiose  excudit.  — 316. 
„Uiule  nova  hominum  experientia  repit  ingressus,  habuit  exordia;  unde 
processit;  qua  re  homines  adducti  ad  hanc  artem  ab  experientia  suppedi- 
tatam progressi  80111?“  Heyn.  Wakef.  ad  Lucr.  I;  384.  explicat;  unde 
novum  hoc  experimentum  coeptum  est  inter  homines;  accuratius  vero 
Ameis.  Spie.  p.  41.  „unde  profectum  eat  novum  periculum,  quod  homines 
alii  secuti  sunt.“  Respondet  nostro  Eingang  vel  Vcrbrritung  Jinden. 
Modo  ne  quosdam  interpretes  secutus  coniungas  ingressus  hominum , cui 
rationi  iam  caesura  versus  obstat.  Gud.  et  antiquiores  quaedam  editi, 
exhibent  coepit,  quare  Conington  comparat  Ennii  fr.  Med.  207.  (282.  Vahl.) 
navis  inchoandae  exordium  Coejnsset,  nbi  Lips.  legi  malit  cepisset.  — 317 
Totum  hunc  locum  a secundis  poftac  curis  profectam  et  alii  loco  de  Corn. 
Galli  laudibus  substitutum  esse  tradunt  Donat,  in  vita  Virg.  10.  §.  39.  et 
Serv.  ad  Ecl.  XI. ; sed  parum  probabiliter.  Vid.  Voss.  ad  h.  1.  „Quod 
Aristaeo  (cf.  v.  283.)  inventum  apum  reficiendarum  tribuit  poeta,  igno- 
ratur, quo  exemplo  faciat,  multoque  magis,  unde  ei  crimen  tentatac 
Eurydices  venerit.  Fuit  vetus  Eumeli  poOma  Jlotyuvta;  fortasse  fabulae 
fuit  fundus  in  illo.  Fabulam  ipsam  vid.  ap.  Ovid.  Fast.  I,  361.  et  Met. 
XV,  361  sqq.“  Heyn.  Ordo  autem  narrationis  hic  est:  Aristaeus,  qui 
lue  grassante  apum  examina  amiserat  matrique  calamitatem  suam  con- 
questus erat,  at»  ea  iussus  est  Proteum  in  Pallene  versantem  (v.  391.) 
adire,  ut  eum  de  causa  et  medela  mali  consuleret.  Ex  eo  audivit,  luem 
immissam  esse  apibus  oh  temptatam  ab  eo  Eurydicen.  Aristaeus  igitur  re- 
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Amissis,  ut  fama,  apibus  morboque  fameque 

Tristis  ad  extremi  sacrum  caput  adstitit  amnis 

Multa  querens  atque  hac  adfatus  voce  parentem:  32n 

,, Mater,  Cyrene  mater,  quae  gurgitis  iiuius 

Ima  tenes,  quid  me  praeclara  stirpe  deorum  — 

Si  modo,  quem  perhibes,  pater  est  Thymbraeus  Apollo  — 


dux  in  Thessaliam  Nymphis  sacrum  piaculare  ad  matris  praecepta  instituit 
et  ex  visceribus  caesarum  victimarum  recentia  apum  examina  prognata 
conspicit  De  Aristaeo  iam  ad  Geo.  I,  14.  dictum.  — Peneia  Tempe. 
Ovid.  Met.  1,  569.  Tempe,  per  mute  Peneus,  ah  imo  Effusus  Pindo, 
spumosis  volvitur  undis.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  469.  et  Mulieri  Spicii. 
Animadvv  in  Catuli,  p.  11.,  de  ipsa  autem  amoenissima  valle  Ossam  et 
Olympum  dirimente,  quae  nunc  Lykostomo  appellatur,  vid.  librum  meum 
geogr  III.  p.  856.  et  de  Peneo  infra  ad  v.  355.  — „fugiens,  simpl. 
relinquens.  Aristaeus  e mente  poPtae  tunc  in  Thessalia  degebat,  necdum 
Ceam  adierat.  — 319-  Extremi  amnis  caput  nihil  aliud  esse  potest, 
nisi  ipse  fons  et  initia  fluminis.  Cf.  v.  368.  Sane  antrum,  ex  quo  fons 
progreditur,  perpetua  apud  poPtas  Fluviorum  regia  et  Nympharum  sedes; 
at  h.  1.  per  hunc  fontem  aditus  est  ac  descensus  fit  ad  antra  et  vastos 
recessus  in  visceribus  terrae,  ita  ut  cogitanda  sit  magna  aliqua  caverna, 
e qua  omnia  flumina  orta  diversis  viis  ad  terrae  superficiem  properent  et 
sno  quodque  loco  seu  fonte  erumpant,  postquam  sub  terra  e lacu  magno, 
cuins  generis  multi  in  ista  caverna  sunt,  progressa  aliquantum  viae 
emensa  sunt.“  Ita  fere  Heyn. , et  recte  quidem , quamquam  caput  inter- 
dum etiam  de  inia  alicuius  rei  parte  dici,  Geo.  II,  355.  vidimus,  et  Caes. 
B.  G.  IV,  10.  disserte  dicit:  /Rhenus  multis  capitibus  in  Oceanum  influit, 
ubi  vid.  Herzog. , comparans  v.  c.  Liv.  XXXIII,  41,  7.  ad  capita,  quae 
vocant,  Sari  fluminis.  Et  qui  contendunt,  caput  Singulari  numero 
numquam  de  ostio  fluminis  dici,  his  opponi  potest  Lucan.  IU,  202.  a 
Coningtone  laud.  lahn.  cum  Delamallo  ad  Val.  FI.  T.  II.  p.  495.  et 
Weichert.  Comment.  de  Turgido  Alpino  p.  6.  et  ipse  ostium  fluminis  in- 
telligit,  cui  opinioni  recte  adversatur  Becker.  Elcg.  Rom.  p.  39.,  ut  iam 
prius  contra  Burniannuni  eandem  sententiam  proferentem  recte  disputavit 
Ouwens.  Noct.  Hag.  p.  598  sqq.  ab  Heynio  laud.  — Caput  pro  fonte 
fluvii  statim  redit  v.  368.,  extremi  autem  addi  a pofta  locum 
respiciente  unde  Aristaeus  exeat  (v.  317.),  vere  memorat  Ladew.  Pro 
sacrum  caput  Medie,  placidam  caput,  quod  hic  non  minus  quam  infra  v. 
352.  (ubi  pauci  quidam  libri  flavum  caput  ita  corrumpunt)  ex  Aen.  I,  127. 
petitum  esse,  iam  Wagn.  docuit.  Cf.  autem  Schol.  Hor.  Od.  I,  1,  22.  (a 
Coningt.  laud.)  Omnis  fons  in  origine  sacer  est  et  adnott.  ad  Ecl.  I,  51. 
— 320.  adfatus,  iuxta  querens,  pro  inusitato  adfans  dictum  videtur, 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  206.  Alii  fortasse  est  supplebunt.  Cf.  infra  v.  444. 
et  530.  et  Wagneri  Qu.  Virg.  XV,  6.  — 331.  „In  eadem  illa  caverna,  seu 
in  parte  eius  aliqua  magnum  specus  est,  quod  pro  Penei  regia  et  Cyre- 
nes. quae  eius  filia  seu  neptis,  thalamo  est;  pervenitur  ad  illud  descensu 
ad  illam  magnam  cavernam  faeto,  nunc  quidem  per  fontem  Penei  tt. 
Hunc  autem  versum  et  has  querelas  ex  Homerica  expostulatione  Achillis 
eum  Thetide  II.  I,  349  sqq.  erpreBsas  esse,  notarunt  Intpp.;  sed  mirifice 
exornavit  Vergilius  nude  ah  Homero  primum  tradita.  Cf.  etiam  II.  XVIII, 
70  sqq.“  Heyn.  In  distinguendo  versu  secutus  sum  Wagn.  Vulgo  Mater 
Cyrene,  mater  ctc.  De  Cyrene  cf.  Pind.  Pyth.  IX,  1 sqq.  Apollun.  II,  51. 
f.  161.  Kpanh.  ad  Callini.  Apoll.  91.,  de  iterata  antoro  voce  mater  adnott. 
ad  Ecl.  I,  74.  Ceterum  cf.  cum  h.  1.  Anth.  Eat.  Burm.  V,  215,  1. 


Nymphae,  fonticulae  Numphae,  quae  gurgitis  huius  Aeternum  roseo  tun- 
ditis  ima  pede.  — 822.  Quatuor  Codd.,  inter  quos  Rom.,  praeclara  a 
stirpe;  Bed  recte  Wagn.  docet,  coniungcnda  esse  praeclara  stirpe  genuisti, 
neque  ullam  intercedere  horum  verborum  cum  Aen.  I,  19.  (quem  Heyn. 
comparat)  similitudinem.  — 828.  Si  modo  etc.  Cf.  similis  locus  Ovid. 
Met.  I,  760.  At  tu,  si  modo  sum  caelesti  stirpe  creatus,  Ede  notam  tanti 
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Invisum  fatis  genuisti?  aut  quo  tibi  nostri 

Pulsus  amor?  quid  me  caelum  sperare  iubebas?  325 

En  etiam  hunc  ipsum  vitae  mortalis  honorem, 

Quem  mihi  vix  frugum  et  pecudum  custodia  sollers 
Omnia  temptanti  extuderat,  te  matre  relinquo. 

Quin  age  et  ipsa  manu  felicis  erue  silvas, 

Fer  stabulis  inimicum  ignem  atque  interfice  messis,  330 

Ure  sata  et  duram  in  vitis  molire  bipennem, 

Tanta  meae  si  te  ceperunt  taedia  laudis." 

At  mater  sonitum  thalamo  sub  fluminis  alti 


generi*  etc.  „Thymbra , agor  Troadis,  fluvio  Thymbrio  irrigatus,  qui  in 
Scamandrum  cum  Siruoento  iunctum  se  immittit,  fano  Apollinis  nobilis. 
Strabo  XHI.  p.  89.3.  [Cf.  liber  meus  geogr.  II.  p.  J20.  et  quae  scripsi  in 
Pauly  Realencycl.  VI.  p.  1919.  et  1 260-1  Est  autem  versus  adumbratus  ex 
Odyss.  IX,  529.“  Heyn.  Festus  (p.  154.  Lind.):  Thymbraeum  Apollinem 
Virgilius  a monte  Tht/mbraeo  appellavit,  qui  est  in  agro  Troiano. 
Hinc  Thymbrae  rector  a Stat.  Silv.  IV,  7,  22.  vocatur.  Cf.  etiam  Aen. 
IIJ.  85.  — 824.  Invisum  fatis,  adsentior  nunc  Dietschio  Theol.  Verg. 
p.  16.  locum  sic  explicanti:  „Quid  me  ab  stirpe  deorum,  quae  praeclaris- 
sima quaeque  sperare  iubebat,  genuisti,  si  fatis  invisus  futurus,  i.  e.  si 
fatis  mihi  adversantibus  oraniaque  mala  immittentibus  vitam  acturus 
eram?“  Cf.  etiam  Aen.  II,  647.  — aut  quo  tibi  «.  P.  amorf  Heyn. 
confert  Aen.  II,  595.  quonam  nostri  tibi  cura  recessit  f Imitator  Vergilii 
in  Anth.  Lat.  liurrn.  f 178,  386.  hunc  locum  sic  repetit:  aut  qui  tibi 
nostri  Pulsus  amorf  — 325-  Quid  me  c.  sp.  iubebas  i i.  e.  vitam 
inter  deos,  in  quorum  concilio  me  collocatum  iri  jiromisisti.  Genitis  autem 
ex  Deo  caelum  promittere  parentes  solitos  docet  Burm.  loco  Senecae  Here, 
fur.  438.  (440. | Quo  patre  genitus  caelitum  spiret  domum.  Cf.  etiam  Aen. 
1.  250.  et  XII,  795.  — 326.  327.  ..Exornavit  poeta  rd  dnp&r  Homeri ; 
hanc  gloriam , quam  mihi  multo  cum  labore , longae  experientiae  molestia, 
ex  agrorum  cultu  et  pecudum  (adeoque  etiam  ex  apum)  cura  paraveram, 
hunc  fructum  amitto,  co  privatus  sum,  et  hoc  quidem,  cum  to  deam 
matrem  habeam."  Heyn.  Lectionem  pecudum,  quaiu  praebent  Med.  et 
Gud.  a m.  sec. , tuetur  etiam  Nonius  p.  158,  30.  et  460,  5.  Boin.,  Pal., 
Gud.  a m.  pr.,  Bcrn.  2.  aliique  Codd.  Pier,  et  Burm.  scribunt  pecorum. 
Ceterum  cf.  supra  v.  168.  — 328.  ..te  matre:  cum  [quamvis]  to  deam 
matrem  habeam,  quae  prohibere  hoc  vel  possis  vel  debeas."  Wagn.  — 329- 
ipsa  manu.  Via.  adnott.  ad  Geo.  111,  395.  — felices  silvas,  arbusta 
fnictiferarum  arborum.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  37.  et  Geo.  II.  127.  — 
330.  Per  stabulis  ignem.  Cf.  Aen.  IV,  hui.  Ferte  citi  flammas.  — inter- 
fice, perde,  messes-,  ex  Lucr.  III,  885.  Aut  flammis  interfiat  malisve 
ferarum.  Ursinus  comparat  fragm.  Cicer.  Oecon.  ap.  Nonium  VI,  9 (p. 
1312.  Nobb.)  Nullo  modo  facilius  arbitror  posse  neiptc  herbas  arescere  et. 
interfici,  nesjue  terram  ab  sole  percoqui.  Verbis  perimere  et  necare  in  simili 
iunctura  etiam  alii  usi  sunt.  Post  messes  sata  cum  vitibus  iuneta,  erunt 
arbores  satae.  — 331.  duram  bipennem.  Sic  nunc  cum  Ribbeckio. 
Wagn.  (in  min.  edit. ) ct  Ladew.  c Cod.  Mcd.  edidimus.  Ceterorum 
omnium  librorum  et  Arusiani  p.  247.  Lind.  lectio  validam  bipennem  (quam 
Haupt.  et  Conington  servarunt)  ex  Aen.  XI,  651.  videtur  fluxisse.  Bom. 
hic  et  Aen.  II,  627.  bipinnem,  fortasse  rectius.  Bipennem  autem  Quinctiliani 
aetate  in  usu  fuisse,  patet  ex  Inst.  Or.  I,  4,  12..  quod  iam  Wagn.  docuit. 
Vid  supra  ad  v.  310.  — molire,  vibra,  ut  excidentur  vites.  Eandem 
verbi  moliendi  constructionem  vides  apud  Ovid.  Met.  V,  367.  Itunte  Dei 
pectus  ederes  molire  sagittas.  De  ipso  verbo  vid.  adnott.  ad  Geo.  1 . 329. 
et  Aen.  X.  131.  — 332.  Verba  si  te  ceperunt  taedia  laudis  repetit  idem 
ille  Verg.  imitator  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178,  196.  — 333-  „sonitum, 
confusura,  nondum  disertam  vocem,  qua  filium  agnoscere  posset.  Versus 
ductus  ex  II.  XVIII,  35.  36.,  ubi  Thetis  e fundo  maris  querelas  Achillis 
resciscit.  Quae  sequuntur,  e vita  priscarum  heminarum  adumbrata  sunt.“ 


GEORGICON  LIB.  IV. 


507 


Sensit.  Eam  circum  Milesia  vellera  Nymphae 

Carpebant  hyali  saturo  fucata  colore,  335 

Drymoque  Xanthoque  Ligeaque  Phyllodoceque, 

Caesariem  effusae  nitidam  per  candida  colla, 

[Nesaee  Spioque  Thaliaque  Cymodoceque,] 


Heyn.  — sonitum  sensit.  Ita  etiam  Lucr.  IV,  564.  Ergo  fit,  sonitum 
ut  possis  sentire.  Infra  v.  353.  gemitus  commemoratur.  — thalamo. 
Vid.  infra  v.  374.  — 334.  Eam  circum.  Vid.  sapra  ad  v.  75.  — Mile- 
sia vellera.  Vid.  Geo.  III,  306.  Wagn.  in  hoc  epitheto,  nt  in  aliis  qui- 
busdam, iudicium  Vergilii  desiderari  censet.  Sed  cf.  adnott.  ad  Ecl.  V.  27. 
X,  59.  etc.  — Vellera  carpebant,  lanam  ducebant,  nebant.  Cf.  Geo. 
I,  390.  carpentes  pensa  puellae  et  Catuli.  LXIV,  310.  do  Parcis  Aeter- 
namque  manus  carpebant  rite  laborem.  — 335.  fucata,  lana  tincta, 
hyali  colore,  h.  e.  hyalino,  vitro  simili,  viridi,  cf.  Anson.  Mos.  418. 
hyaloque  virentem  Fatale  peplum.  ,, saturo,  h.  e.  quo  ipsa  vellera  saturata 
sunt;  nam  proprie  lana  est  satura,  quae  satis  colore  imbuta  est.  “Heyn. 
Cf.  Sen.  Thyest.  955.  saturae  vestes  ostro  Tyrio-,  sed  eadem  ratione  color 
ipse  satur  dicitur  Plinio  XXXVII,  10,  61.  et  Senecae  N.  Qu.  I,  5.  estr. 
Saepius  Participium  sic  usurpatur;  cf.  restes  murice  saturatae  ap.  Ovid. 
Met.  XI,  166.  Martial.  VIII,  48,  5.  Claud.  in  Bufiu.  I,  208.  et  ipse  color 
saturatior  ap.  Plin.  XXI,  8 , 22.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  II,  197. 
„Hyalus,  valos,  pro  vitro  nove  dictum;  fortasse,  cum  Graecum  aliquem 
postam  sequeretur  Vergilius.  Simili  ausu  a Lucret.  IV,  1120.  thalassina 
cestis  dicta.  Ubi  vitreum  mare,  vitretis  pontus,  [ vitrea  unda,  Aon.  VII, 
759.]  dicitur,  ad  colorem  caeruleum  spectare  epitheton  videtur,  si  vitreus 
fons,  ad  pelluciditatora.  Vitream  Circen  nova  audacia  diiit  Hor.  Od.  I, 
17,  20.  pro  marina.  Praeiverat  Corinna,  quae  valivov  naida  pro  marino 
usurpaverat.  Vid.  Toup.  Appcnd.  ad  Theocrit.  p.  20.  21.“  Heyn.  Vergilium 
sequuntur  Auson.  Mos.  418.  Caeruleos  nunc,  Rhene,  sinus  hyaloque  vi- 
rentem Pande,  peplum,  et  Prudent.  ntg  1 atttf.  Xu,  53.  Tum  camutrus 
hyalo  insigni  vane  cucurrit  arcus.  Inde  hyalinus  apud  Fulgent.  L praef. 
p.  26.  Munker.  et  Mart.  Cap.  VI,  189.  Vili,  273.  Cf.  etiam  Plin.  XXXVII, 
8,  37.  — 336.  „ln  huiusinodi  enumeratione  multorum  nominum  ex 


mythicis  rebus  petitorum  videntur  sibi  valde  placuisse  veteres  pogtae, 
nullus  tamen  magis,  quam  Ovidius:  fortasse,  quia  eruditionis  laudem  res 
habebat,  et  varietatis  copiaeque  gratiam  nominum  cx  etymo  significatus 


affundere  potest.  Nostris  quidem  sensibus  periit  illa  suavitas.  Ceterum 
hic  locus  et  haec  nomina  cx  Homero  petita  H.  XVII 1,  37  sqq.  Memorat 
autem  Vergilius  Nymphas  omnis  generis,  cf.  v.  383.,  nec  modo  Marinas 
vel  Potamidas,  verum  Oreadas  quoque  et  Napaeas  (venatrices  v.  342  — 
344).  Sunt  hae  lovis  filiae;  reliquae  Nereides,  duae  Oceani  filiae  v.  341.“ 
Heyn  Cf.  etiam  Hesiod.  Theog.  243  sqq.  longum  Nympharum  indicem 
exhibens.  — 386.  Drymoque.  Copula  vel  ob  sequens  x,  vel  omnino 
arseos  vi  producta.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  371.  Bibbeck.  cum  Med„  ed. 
Ven.  1.  et  Macrob.  V,  17,  17.  scripsit  Drumoque.  Vid.  supra  ad  v.  211. 
— 837.  Cf.  Theocr.  V,  91.  Xmaod  rfl  7iop'  av/fvet  ailti'  e&tiga  et  quos 
locos  praeterea  collegit  Gebauer  de  poSt.  I.  p.  213  sq.  Caesariem  ef- 
fusae etc.  i.  e.  habentes  caesariem  effusam.  Vide  dc  hac  constructione 
adnott.  ad  Ecl.  I,  54.,  ubi  addi  potest  locus  nostro  simillimus  Aen.  II, 


273.  perque  pedes  traiectus  lora  timentis,  quem  Conington  hic  comparat. 
De  effusis  autem  crinibus  cf.  Prakenb.  ad  Liv.  111,  7,  8.  — Caesariem 
quae  omnino  significat  comam  longam,  spectabilem,  magnificam  ivid. 
Doederl.  Synon.  III.  p.  16  sqq.),  non  solum  de  virili  coma  dici,  ut  Serv. 
ad  Aen.  I,  590.  contendit,  sed  etiam  de  muliebri,  praeter  h.  1.  probant, 
quae  Barth.  ad  Claud.  Epith.  Honor.  99.  et  ad  Cons.  Olybr.  85.  annotavit. 
Quid  quod  adeo  caesariem  barbae  commemorat  Ovid.  Met.  XV,  656.  V 
Vid.  eundem  Barth.  ad  Stat.  Theb.  II,  98.  et  VI,  55.  — Versus  338.. 
qui  etiam  Aen.  V,  826.  legitur,  cum  ah  optimis  et  plurimis  Codd.  Med., 
itom.,  PaL  aliisque)  absit,  aliena  manu  ex  illo  loco  nuc  translatus  videtur. 
Quare  Brunck.,  Wagn.,  et  Bibbeck.  eum  exsulare  iusscrunt;  nos,  ne 


zed  by  Google 


508 


P.  VERGILI  MARONIS 


Cvdippeque  et  flava  Lycorias,  altera  virgo, 

Altera  tum  primos  Lucinae  experta  labores,  340 

Clioque  et  Beroe  soror,  Oceamtides  ambae, 

Ambae  auro,  pictis  incinctae  pellibus  ambae, 

Atque  Ephyre  atque  Opis  et  Asia  Deiopea 
Et  tandem  positis  velox  Arethusa  sagittis. 

Inter  quas  curam  Clymene  narrabat  inanem  345 


nnmeri  versuum  turbarentur,  (ut  Ladew.,  Bryce,  Haupt.  et  Conington) 
uncis  inclusum  retinuimus.  — 339.  Cydippeqne.  Copula  abest  quidem 
a plurimis  Codd.  (inter  quos  etiam  Medie.),  servanda  tamen  videtur,  ne  in 
hiatu  eaedem  vocales  concurrant,  quod  elegantiae  sensus  Vergilio  innatas 
studiose  vitavit.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XI,  3.  p.  421.  — /lava  Lycorias, 
tiaris  capillis  praedita  (dic  blonde).  Vid.  infra  v.  352.  Sic  Hor.  6d.  II , 4, 
14.  /lava  Phyllis,  ibid.  IV,  4,  4.  /larus  Ganymedes  etc.  — 840.  Lu- 
cinae labores.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  60.  — 341.  , .Ingrati  hi  nu- 
meri: quare  Vergilium  ita  haec  pronuntiasse  censeo:  Clioque  et  Beroe  \ 
soror;  hinc  ante  soror  interpunxi."  Wagn.  (In  min.  autem  edit.  Wagn. 
Comma  recte  delevit.)  — 342-  Ambae  auro  (zona  aurata)  et  pictis,  i.  e. 
variis,  pellibus  incinctae,  alte  cinctae,  utpote  Nymphae  venatrices.  Cf. 
adnott.  ad  Aen.  I,  320.  Nam  etiam  ex  Oceaninis  Dianam  legere  Nymphas 
venatrices  docet  Wagn.  coli.  Callim.  H.  in  Dian.  42.  — De  iterata  voce 
ambae  vid.  adnott.  ad  Ecl.  ATI,  4.  — incinctae  pellibus  redit  Aen.  VII, 
396.  De  pictis  pellibus  cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  243.  — 343.  De  geminata 
Conula  Atque  in  enumerationibus  (cf.  infra  v.  463.1  vid.  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXXV,  23.  et  28.  Qui  Copulae  usus  non  idcni  est  cum  illo,  de  quo  ad 

Ecl.  V,  23.  disputavimus.  — „Asia,  a tractu  Lydiae.  Vid.  sup.  Geo. 

I,  383.  Versam  metieris  sic,  ut  ultima  in  Ephyre  non  elidatur,  ut  in 

Graeco:  yi'  'F.yvgy,  ijd*  ’ Sini Ile i/n.  Nam  etiam  hic  versus  totus  ad 

Graecam  rationem  conformatus  est.  Cf.  Ecl.  II,  24.  VIII,  44.  X,  12.  et 
Wagn.  Qn.  Virg.  XI.  2.  e.  De  hiatu  vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  53.  Pro 
Ephyre  Cod.  Mcd.  exhibet  Ephyra,  quod  probare  ridetur  Lachmann.  ad 
Lucr.  VI,  971.  p.  405.  Sed  vid.  Wagn.  Lcct.  Verg.  in  PhiloL  Suppi.  L 
p.  381.  Litera  a ex  sequente  voc.  atque  facile  potuit  oriri.  — 344- 
„ Arethusa  [de  qua  vid.  adnott.  ad  Ecl.  X,  1.]  velox,  venatrix, 
Mireris  has  Oreadas  in  aquarum  fundo  inter  Nymphas  marinas 

memorari.  Scilicet  dicendum  est,  poetas  omnino  in  Nympharum  gene- 
ribus discernendis  non  ubique  esse  solere  satis  subtiles  ac  diligentes,  et 
Nymphas  fontium  et  amnium  silvis  et  saltibus,  contra  vero  ex  montibus 
et  saltibus  deductas  Oreadas  et  Napaeos  venationi  immisceri,  adeoque 
sagittis  et  arcubus  instrui.  Ita  Diana  Nymphas  venatrices  ex  Oceaninis 
legit  apud  Callim.  in  Dian.  42.  Cf.  Spanhem.  ad  v.  13.  Infra  v.  383.  cum 

Satre  Oceano  invocantur  Nymphae  silvarum  et  fontium  promiscue.  Offen- 
unt  tamen  vel  iuncta  inter  se  et  ad  unum  genus  relata,  quae  tam 
diversi  generis  sunt."  Ita  fere  Heyn.,  cum  quo  consentit  Voss.,  quem  ride. 
At  bene  Scrv.  Dresd.  a Wagn.  allatus:  „Tandem  positis : quae  ex 
venatrice  in  Nympham  |scil.  Naida]  versa  fuerat."  Sententia  igitur  haec 
ridetur  esse:  quae  venationis  pertaesa  tandem  voti  compos  facta  est,  ut 
arcum  deponere  posset."  Ceterum  Peerlk.  p.  293.  pro  velox  coni,  felix, 
hac  fere  explicatione  adseripta:  „ Arethusa,  nymplm  venatrix,  non  poterat 
felix  esse  propter  Alpheum:  iam  poterat,  non  amplius  venatrix,  sed  positis 
sagittis,  a Diana  in  fontem  mutata"  et  provocans  ad  Hor.  Carm.  Saec.  33. 
Val.  FI.  III,  541.  Sen.  Oed.  481.  Cland.  Praef.  H.  Ruf.  et  Eutr.  11.  250. 
— 345.  De  ciusmodi  narratiunculis  temporis  fallendi  causa  inter  nendum 
vel  texendum  prolatis  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  293.  — „curam  inanem 
Vulcani,  studium  in  observando  adultero  et  ultione  sumenda,  eum  recte 
fabricaretur,  quo  Martem  cum  Venere  opprimeret.  Respexit  locum  Odyss 
ATII,  266  sqq.  Qui  fabulam  post  Homerum  narraverint,  dabit  AAVmsdnrf. 
Po0t.  min.  T.  IV.  p.  53.  Heyn.  — inanis  autem  vocatur  haec  cura,  ut- 
pote nihil  profutura  neque  Venerem  prohibitura,  quominus  denuo  eadem 
ratione  peccet,  vel  etiam,  ut  Wagn.  nunc  explicat,  (qui  prius  minus  recte 
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Volcani  Martisque  dolos  et  dulcia  furta 
Aque  Chao  densos  divom  numerabat  amores. 

Carmine  quo  captae  dum  fusis  mollia  pensa 
Devolvunt,  iterum  maternas  inpulit  auris 

Luctus  Aristaei,  vitreisque  sedilibus  omnes  35u 

Obstipuere;  sed  ante  alias  Arethusa  sorores 
Prospiciens  summa  flavum  caput  extulit  unda, 

Et  procul:  „0  gemitu  non  frustra  exterrita  tanto, 

Cyrene  soror,  ipse  tibi,  tua  maxima  cura, 

Tristis  Aristaeus  Penei  genitoris  ad  undam  355 


„de  studio  inani  in  deprehendendo  coniugis  suae  adultero"  dixerat: 
cf.  Ameis.  in  Iahnii  Nov.  Annal.  LXI1.  p.  51.),  „cum  ne  tanto  quidem 
dedecore  deterreri  posse  videantur,  qui  amplexus  eius  petant."  — 846- 
Martis  doli  haud  dubie  idem  notant,  quod  dtdeia  furta,  cum  clam 
Vulcano  fierent,  ut  ibid.  v.  268.  269."  Hem i.  De  his  dolis  Vulcano  a 
Marte  structis,  quos  sane  Homerus  Od.  Vlfl,  266  sqq.  ignorat,  Ladew. 
potius  Ducianum  in  Gallo  c.  3.  conferri  inbet,  qui  narrat,  Martem  cum 
Venere  concubiturum  gallum  custodem  ante  ianuam  posuisse,  qui  canendo 
periculum  imminens  significaret.  Peerlk.  tamen  p.  294.  coniicit  Voleani- 
que  ilolos  et  Martis  dulcia  furta,  coli.  Ovid.  A.  A.  II,  562.  Mulciberis 
capti  Marsque  Venuique  dolis,  cui  loco  p.  387.  addit  hunc  Prudentii  contra 
Symra.  I,  626.  qui  restituendos  Vxdcard  Martisque  dolos  Venerisque 
peroras.  — furta  hic  i.  q.  furtivi  amores,  ut  Aen.  X,  735.  furtiva  caedes 
etc. ; nam  furta  haud  raro  dicuntur  a potitis , quae  furtim  doloseque 
fiunt,  ut  latere  posse  videantur  auctoribus.  — 347.  Aque.  Chao,  ab 
ultimo  tempore,  quo  mundus  procreatus  est,  ut  Ovid.  in  lhin.  83.  Deni- 
que ab  antiquo  diri  veteresque.  novique.  In  nostrum  cuncti  tempus  adeste 
Chao.  Multi  tamen  Codd.  (inter  quos  Medie.)  ot  Arus.  Messius  Atque 
Chao-,  sed  aque.  et  aUnit  in  Codd.  saepe  confundi,  res  est  in  vulgus  nota. 
Cf.  Hnrmann.  ad  Ovid.  Her.  VI,  156.  XXI,  180.  idemque  ad  Met.  III, 
631.  Wakef.  ad  Lucr.  111,  757.  alii.  — „densos  amores,  crebros,  ma- 
gno numero  longaque  narrationis  serie  Nymphae  pertexendos."  Heyn. 
divom.  Vid.  infra  ad  v.  358.  — 348.  mollia  pensa.  Cf.  Ecl.  VIII,  64. 
— 349.  Devolvunt.  Cf.  Ciris  v.  445.  Non  licuit  gravidos  penso  devolvere 
fusos  f — inpellere  aures  legimus  etiam  ap.  Persium  II,  21.,  ut  inpellere 
sensus  ap.  Lucr.  I,  303.  — 350.  Dc  vitreis  Nympharum  antris  vid.  quos 
Gesner.  Thes.  s.  v.  vitreus  laudat.  Cf.  etiam  flrakenb.  ad  Sil.  VII,  413. 


et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  V,  48.  — vitreis  disyllabum  esse  dicunt  Heyn. 
et  Voss.,  ut  Aen.  I,  726.  aureis  et  infra  v.  355.  Penei-,  sed  rectius  Wagn. 
primam  corripi  censet,  ut  apud  Hor.  Od.  III,  13,  1.  O fons  Bandusiae, 
splendidior  vitro.  Addero  poterat  Vir.  doct.  Ovid.  1.  modo  1.  At  his, 
quem  flumine  Gange  Edita  Diurnate  vitreis  peperisse  sidi  antris  Creditur. 
Mart.  I,  42,  4 sq.  Qui  pallenti  sulfurata  fractis  Permutat  vitreis,  et 

VII,  71,  7 sq.  Sic  vincas  Noviumqxte  Publiumrjuc  Mandris,  et  vitreo 
latrone  clausos.  Neque  aliter  statuendum  videtur  dc  Aen.  VII,  759.  Te 
nemus  Anguitiae,  vitrea  te  Fucinus  unda,  Te  liquidi  flevere  lacus.  Ovid . 
A.  A.  H,  207.  Fac,  pereat,  vitreo  miles  ab  hoste  tuus  similibusque  locis. 
— 351-  Obstipuere.  cum  recontissimis  editoribus  scripsimus . sched. 
Sangall.,  Pal.,  Kom. , Gud.  et  duos  Bem.  secuti.  Cf.  Wagn.  Ortli.  Verg. 
p.  461.  et  Ribbcck.  Prolog,  p.  451.  --  sorores  non  nimis  severe  dictum 
censet  Heyn.  Sed  vide  quae  cius  adnot.  ad  v.  236.  opposuimus.  Iure 
poterant  Naiades  Arethusae  sorores  vocari.  — V.  852.  iteratur  Aen.  I, 
127.  uno  modo  verbo  flavum  in  piaculum  mutato.  — 353-  Et  procul, 
omisso  verbo  clamat,  ut  Aen.  U,  42.,  ubi  vid.  adnott.  — 354.  ipse 
tibi.  De  Pron.  ipse  cf.  sdnott.  ad  Geo.  III,  239.,  de  Dativo  tibi  ad  Ecl. 

VIII,  6.  et  30.  — tua  maxima  cura.  Cf.  Publilii  Syrinx  9.  (Wernsd. 
P.  Lat.  min.  II.  p.  388.)  Attis  almus  anums,  tua  maxima  cura,  Cybele,. 
Ceterum  vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  57.  X,  22.  al.  — 255-  „Penei  genitoris, 
an  Cyrenes  ? Sed  perpetuum  magnorum  fluviorum  epitheton  pater,  genitor. 
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Stat  lacrimans  et  te  crudelem  nomine  dicit 
Huic  percussa  nova  mentem  formidine  mater 
„Duc,  age,  duc  ad  nos;  fas  illi  limina  divom 
Tangere",  ait.  Simul  alta  iubet  discedere  late 


Vitiosam  tamen  lectionem  metrum  prodit,  quod  sagacissimus  metri  exactor, 
Io.  Schrader.,  docuit  Emendatt.  praef.  p.  XXI.  Est  enim  //ijvfioi',  ex 
quo  po?  tarum  usu  trisyllabum  Latine  iit,  ut  ex  Alvtlov  Aeneae.  Nec 
nisi  pusteriores  potitae  in  his  licentius  versantur;  vide  v.  c.  Sammon,  et 
ibi  Ackermann.  p.  23.- Unus  esset  modus  Penei  disyllabum  defen- 

dendi, si  dixeris;  pro  TTtiynof  dictum  quoque  esse  Ilgvtog,  ut  tot  alia  in 
ftoc,  v.  c.  Tauntoe  ‘Hesiod.  Sc.  Here.  104.1  et  communi  usu  alia,  ut  a i- 
dijpeiof  et  aut Aitytlai  et  Avyfac,  Alvitae  et  Alvtat,  unde  Ae- 
neadae Aen.  I,  157.  Ita  saltem  legerem  in  Theoer.  XXV,  15.  Ih\vtov 
«fiftfyit  liifoc  [rectissime,  meo  certe  et  Kiesslingii  iudicio,  qui  conferri 
iubet  Tzsehuek.  ad  Strab.  VIII.  p.  32.;  idque  Meiucckium  aliosque  recen- 
tiores  editores  vere  in  contextum  recepisse  video].  In  poeta  nostro  haud 
temere  suspiceris . Penei  ex  glossemate  profectum  esse  m locum  epitheti, 
quo  voc.  genitoris  ornatum  erat.  Quale  tamen  illud  fuerit,  nemo  facile 
assequetur.  Bentl.  ad  Lucan.  111.  191.  magni  geri,  emendabat;  Wakef. 
Penei  patrie ; vox  tamen  tam  plana  haud  facile  excidisset. “ Haec  Ileyn., 
cui  non  adsentior.  Qui  contendunt,  synaloephen  in  iis  modo  syllabis  lo- 
cum habere,  quarum  prior  brevis  sit,  ii  conferant  v.  c.  Pompei  apud  Hor. 
Od.  II,  6,  5.  et  Voltei  apud  cund.  Ep.  I,  7,  29.  ibique  Obbar.  et  Lennep. 
ad  Terent.  Maur.  p.  427.  Sed  praestat  cum  Wagn.  statuere,  Graecos,  ut 
kXif  io;  pro  Alwuaq,  ita  etiam  //ijudf  pro  llgvuoc  dixisse,  et  ad  hanc  se 
licentiam  Vergilium  h.  1.  composuisse.  Et  si  Wagn.  adi  ungit : „quam- 
quam  certum  exemplum  formae  7/ijrfo'c  exstare  non  memini,“  equidem 
fateor,  Theocriti  exemplum  illud  milii  satis  certum  videri,  neque  aliud 
cogitari  posse,  quod  in  Vergilii  Georg.  maioris  sit  auctoritatis.  Genitore* 
autem  s.  Putre * fluvii  dicuntur,  quia,  dum  terras  irrigant,  patrum  instar 
de  iucolis  bene  merentur.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II , 4.  Bryce  tamen , cum 
etiam  montes  patre*  dicantur  (e.  g.  Aen.  XII,  703.),  aliam  potius  causam 
statuendam  esse  censet,  nimirum  antiquitatem  et  perpetuitatem  („age 
and  long  continuante"),  ut  fluvii  et  montes  patres  appellentur,  quia 
homines  eos  a prima  pueritia  numquam  alios  atque  iani  adultos  con- 
spexerint (,,as  One  tcliom  theg  never  sato  in  hi*  in/ancy,  and  of  whom 
their  fathers  knew  not  the,  / iret  bcginning"),  quod  non  omni  caret  probabili- 
tate. Peerlk.  vero,  et  haerens  in  synaloephe,  et  fluvios  patre*  quidem  dici, 
non  autem  genitore*  contendens  (quod  falsum  est:  cf.  Aen.  VIII,  72.,  ut 
omittam,  etiam  Neptunum  Aen.  I,  155.  et  V,  817.  genitorem  vocari)  p. 
295.  coni,  nostri  genitori*,  ut  Nymphae  sorores  Peneum  communem 
agnoscant  genitorem,  quod  nemo  facile  probabit.  Si  coniectura  opus  esset, 
praeferrem  Bentleii  magni,  vel  etiam  Ribbeekii  sacram  (undam)  ex  v.  319. 
Etiam  Schradero  Euiend.  praef.  p.  XXI.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  364. 
spondeus  Penei  valde  suspectus  videtur.  Dc  ipso  Peneo,  qui  nunc  Sa~ 
lamvria,  Salambria  vocatur,  vid.  librum  lueuin  geogr.  HI.  p.  874.  — 356. 
te  crudelem  nomine  dicit,  i.  c.  te  nomine  tuo  appellans  vocat  crudelem. 
Cf.  Aen.  XII,  652.  inploran * nomine  Turnum,  ceterum  autem  Ecl.  V,  23. 
— 357.  nova  formidine  fere  i.  q.  subita,  repentina  formidine.  Cf. 
Aen.  II,  228.  Tum  vero  tremefacta  novus  per  pectora  cuncti '*  Insinuat 
pavor.  — percusso  mentem.  Vid.  ad  Ecl.  I,  54.  III,  1U6.  al.  •—  358-  ..Se- 
cundum Rneuinium  Palaemonem  scripserat  Vergilius  duce ; vid.  Wakef.  ad 
Lucr.  II,  484.“  Heyn.  Sed  Rbemnii  praeceptum  pertinet  tantum  ad  dice. 
Vid.  ad  Aen.  I,  753.  De  adhortandi  formula  per  iteratum  duc  vel  duc 
age  cf.  Burm.  ad  Ovid.  Fast.  IV,  527.,  qui  confert  .Trist.  III,  1,  25. 
Senec.  Troad.  993.  et  Stat.  Achill.  I,  144.  — fas  illi,  etc.,  utpote  Apol- 
linis et  Cyrenes,  Nymphae,  filio.  — divom,  Nympharum.  Cf.  adnott.  ad 
Aeu.  XII,  139.  Formam  autem  divom  hic  exhibent  Med.  et  Pal.,  ut  alibi 
alii  libri.  Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  43S.  — 856.  ..Versus  ex  II.  XXIV,  96. 
afitfi)  <T  aga  agi  ha(ito  xifiu  tfnlnooijc.  Qua  se  iuveuis  per  fontem  in 
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Flumina,  qua  iuveniB  gressus  inferret.  At  illum  360 

Curvata  in  montis  faciem  circumstetit  unda 

Accepitque  sinu  vasto  misitque  sub  amnem. 

lamque  domum  mirans  genetricis  et  humida  regna 

•Speluncisque  lacus  clausos  lucosque  sonantis 

Ibat  et  ingenti  motu  stupefactus  aquarum  365 

Omnia  sub  magna  labentia  flumina  terra 

Spectabat  diversa  locis,  Phasimquc  Lycumque 

Et  caput,  unde  altus  primum  se  erumpit  Enipeus 


aquas  infert,  moles  aquarum  sinum  facit  et  cavuiu,  per  quod,  tamquam 
per  antrum,  ad  loca  subterranea  descendit,  in  quibus  aquarum  receptacula 
sunt  et  fontes,  inque  his  Penei. " Heyn.  — 3o0.  gressus  inferret,  ut 
gressum  ferre  Aen.  XI,  '.10.  Ovid.  Her.  XVI,  333.  Sen.  Here.  Oet.  579. 
alibi.  — 361-  Versus  ex  Hom.  Od.  XI,  243.  translatus,  quod  iam  Macro- 
bius Sat.  V,  3,  4.  vidit.  Dc  comparatione,  quam  hic  factam  videmus,  cf. 
HeinB.  ad  Ovid.  Met.  XI,  536.  — curvata  unda.  Vid.  adnott.  ad 
Aen.  III,  564.  Pro  montis  Macrob.  1.  1.  male  praebet  molis.  — 362. 
Accipere  nos  dicitur  locus,  quem  ingredimur,  mittere,  dum  per  eum 
transimus.  — sinu,  caverna  in  sinus  speciem  facta.  — 368-  „Haec  miratio 
novarum  rerum  in  iuvenis  animo,  quamquam  gravi  cura  oppresso,  egregie 
memoratur.  Compares  Hom.  Od.  IV,  43  sqq.“  Heyn.  — genetricis.  Sic 
constanter  optimi  libri.  Medie.,  Rom.,  alii,  quamquam  vocabulum  ad  for- 
mam Mascul.  genitor  referendum  est.  Alteram  tamen  formam  genitrix, 
licet  minore  Codd.  et  veterum  monumentorum  auctoritate  suffultam,  non 
prorsus  improbandam  esse  censet  Scbneider.  Qr.  Lat.  1,  1.  p.  16.  Cf. 
Pierias  ari  Aen.  I,  594.  et  Forcell.  hoc  v.  — 364.  sqq.  ,,In  his  antiquiorem 
aliquem  poStam  ante  oculos  habere  putuit,  qui  de  rerum  originibus  tradens 
Oceanum  omffium  dearum  deorumque  patrem,  h.  e.  aquam  commune 
omnium  rerum  principium,  cecinerat,  (cf.  inf.  v.  381.  382.  et  H.  XXI,  195 
sq.)  ciusque  regiam,  [in  qua  secundum  h.  1.  etiam  Pluvii  et  fontium  Nym- 
phae palatia  sua  habent]  tamquam  magnam  in  terrae  visceribus  abyssum 
et  aquarum  receptaculum,  descripserat:  de  quo  secundum  antiquiores 
Plato  disputabat  ui  Phaed.  T.  I.  Opu.  p.  112.  A.  et  contra  eum  Aristoteles 
Meteorolog.  U,  2.  779.  ed.  du  Val.  H.  C.  Certe  poeta  hic  non  fonteiu 
Penei,  quem  Ovidias  in  simili  loce  Penei  regiam  facit,  Met.  1,  544.,  sed 
vastam  aliquam  cavernam  sub  terra  narrat,  e qua,  tamquam  e communi 
fonte,  sed  diversis  partibus  ac  locis,  omnia  flumina  orta  diversis  viis  ad 
terrae  superficiem  et  ad  suam  quodque  originem  properent,  et  ex  terra 
prodeant.  “Heyn.  Cf.  quae  de  hac  veterum  opinione  disserui  in  libro  meo 
geogr.  I.  p.  566.  ..Secundum  haec  facile  erit  intellectu,  quid  sint  spelun- 
cis lacus  clausi,  s.  inclusi,  qui  sunt  in  speluncis,  h.  e.  magnae  illae 
cavernae  recipiendis  aquis,  quae  ipsi  fontes  scaturientes  faciunt."  Heyn. 
Voss.,  qui  multus  est  ad  h.  1.,  confert  Lucan.  X,  247.  Sunt  qui  spiramina 
terris  Esse  putent,  magnosque  cavae  compagis  hiatus.  Conferri  etiam 
potest  Ovid.  Met.  I,  243.  Ipse  tridenti  suo  terram  percussit;  at  illa  In- 
tremuit motuque  sinus  patefecit  aquarum.  — „lucos  sonantes;  cum 
ex  illis  cavernis  orta  fiumina  procedant  aliquantum  viae  subter  terra,  donec 
ad  superas  auras  prodeant,  huic  viae  litora  nemoribus  obsita,  quae  strepitu 
aquarum  alluentium  resonant,  non  incommode  dare  potuit."  Heyn.  Cf. 
etiam  lucos  v.  468.  apud  inferos  commemoratos  et  Acn.  III , 442.  Acerna 
sonantia  silvis.  — 366-  ingenti  motu  aquarum.  Conington  confert  Pro- 
pert.  IV,  14  (prius  III,  15),  31.  tnaanos  cum  ponunt  aeifuora  motus.  — 
367-  flumina  diversa  locis,  quod  in  pedestri  sermone : diversis  locis. — 
„Lycus  h.  1.  Ponti  fluvius,  quia  cum  Phaside,  Colchidos  fl.  iunetus  est, 
ut  apud  Strabon.  XI.  p.  801.  B.,  \nut notii  SI  nXeiovs  uls  itaiv  (y  rj 
X<- «p?.  yvM(oueor«r«  St  <Paaif  sat  Avxoc\  et  uterque  in  Pontum  Euxinum 
se  immittit."  Heyn.  De  Phaside  (nunc  II wn  s.  Fachs  dicto)  cf.  liber  meus 
modo  comm.  II.  p.  97.,  de  Lyco  autem,  qui  in  Irin  influit  et  nunc  Kulei 
Hissar  vocatur,  mea  ibid.  p.  99.'  — 368  caput  h.  1.  fons.  Vid.  ad  v.  319. 
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Saxosusque  sonans  Hypanis  Mysusque  Caicus,  370 

Unde  pater  Tiberinus  et  unde  Aniena  fluenta  369 

Et  gemina  auratus  taurino  cornua  voltu 
Eridanus,  quo  non  alius  per  pinguia  culta 


--  Enipeu s,  Thessaliae  flumen,  quod  in  Peneum  effunditur,  (Hom.  Od.  XI, 
238.  Henid.  VII,  196.  Strab.  IX.  p.  297.  Plin.  IV,  8,  15.  Ovid.  Met.  I,  579. 
VI.  116.  VII,  229.  etc.)  nunc  Fersaliti  appellatum.  Cf.  liber  meus  modo 
laud.  III.  p.  874.  Plurimi  Codd.  Enipheus.  Vid.  Burmann.  ad  Ovid.  11.  11. 
— se  erumpit.  Ita  Medie,  cum  aliis  bonis  libris,  rectissime;  alii  Pro- 
nomen omittunt.  Sed  vide  Geo.  I,  466.  et  III,  428.  coli,  cum  I,ucr.  V,  597., 
ubi  erumpere  lumen  activo  sensu  dictum  vides  pro  effundere,  Cic.  in  Arat. 
176.  erumpere  igne*.  Tibuli.  I,  4,  86.  erumpere  liquore*  etc.  Gf.  Broukli. 
ad  Tibuli.  1.  1.  et  Burmann.  ad  Grat.  Cvneg.  432.  — Versus  369.  et  370. 
transponi  iussit  Schrader.,  quem  cum  Ribbeckio  (cf.  eius  Proleg.  p.  47.) 
et  Ladewigio  secutus  sum.  Sic  enim  apte  ab  Asiae  fluminibus  ad  Graeciae 
fluvium  et  ab  hoc  ad  Italiae  flumina  transitur.  Ceteri  recentiores  editores 
servant  vulgarem  versuum  ordinem.  — 370-  Hypanis,  Sarmatiae  Eu- 
ropaeae flumen  notissimum,  qnod  nunc  Bug,  Bog  vocatur.  (Herod.  IV, 
52.  81.  Mela  II,  1.  Plin.  IV,  12,  26.  Ovid.  ei  P.  IV,  10,  47.  etc.  et 
liber  meus  modo  comm.  III.  p.  1116  sq.)  — saxosusque  sonans. 
Ita  ei  optimorum  Codd.  auctoritate  cum  Wagn.  (quem  etiam  ceteri  editores 
recentiores  secuti  sunt)  edidi  pro  vulg.  saxosumqne  simans  (quod  etiam 
Bern.  II.  et  III.  exhibent  et  Serv.  probat).  Philargvrius  enim:  „Alias  .Saxo- 
susque  sonans,  non  ut  duo  intelligendum , saxosus  et  sonans,  sed  ob  saxa 
sonans;"  et  Serv.  Drcsd.  in  eandem  sententiam;  „Nomen  pro  Adverbio." 
Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  163.  4(17.  imprimisque  ad  Acn.  VIII,  559.  et  Wagn. 
Qu.  Virg.  XVI,  4.  Quamquam  enim  alibi  Neutra  Adiectivorum  verbo  sonare 
iungere  solet  Vergilius  (cf.  Geo.  III,  239.  149.  Aen.  IX,  125.  732.),  hoc 
tamen  loco,  Wagnero  indice,  Adiectivo  uti  maluit,  quo  sibilantem  aqnae 
circum  saxa  Btrepentis  sonum  imitaretur,  ut  Aen.  V,  866.  ivdsiduo  longe 
sale  sam  sonabant.  Ameis.  Spic.  p.  41.  hoc  discrimen  statuit  , ut  saxosus 
sonans  signilicet:  per  saxa  sonans,  saxosum  sonans  autem  ob  saxa  f obstan- 
tia) sonans.  Ceterum  litcras  sibilas  otiam  Ecl.  III,  80.  Aen.  111,  27.  136.  et  ali- 
bi vide  cumulatas.  — De  Caico  (nunc  Ak  - su  8.  Bokhair , Bakirt  cf.  librum 
meum  geogr.  13.  p.  121.)  vid.  Strab.  XIII.  p.  424.  Herod.  VII,  72.  Mela  I,  18. 
Plin.  V,  30,  33.  Ovid.  Met.  II,  243.  XV,  277.  aliosque.  — 369.  Aniena  fluen- 
ta, ut  Aen.  XII,  35.  Tiberina  fluenta,  IV,  143.  Xanthi fluenta,  VI,  327.  rauca 
fluenta  Cocyti  etc.  Cf.  Doederl.  Synon.  II.  p.  9.  Aoni  autem  fluvius  satis  notus, 
qui  nunc  Teeerone  vocatur.  Vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  512.  — 371.  Flu- 
viorum deos  cornibus  taurinis  instrnetos  lingi  a veteribus,  res  notissima. 
Alii,  memores  etiam  Oceanum  Euripidi  Or.  1386.  dici  r«c(>d*('«voi',  hoc 
epitheton  cx  fluvii  impetu  cum  bovis  saevitia  comparato  deducunt;  alii,  ad 
Hora.  II.  XXI,  287.  provocantes,  ubi  de  Xantho:  ptuvxiuf  ijiiri  raooof,  id 
referant  ad  murmur  aquarum  boum  mugitum  imitans,  alii  denique,  quod 
fortasse  verissimum,  ad  ripas  in  cornuum  similitudinem  curvatas  et  ad 
plura  bracchia  s.  ostia,  in  qnac  flumina  haud  raro  distrahuntur.  Vid.  autem 
Eurip.  Ion.  1261.  'H  ravooungq  ov  nupti  Kyuiaob  jtuiQoc.  Verg.  Aen.  VIII, 
77.  Hor.  Od.  IV,  14,  25.  Silius  III,  405.  Val.  FI.  I,  106.  Claud.  in  Eutrop. 
H,  163.  Stat.  Thcb.  IX,  420.  et  cf.  Aelian.  Varr.  Hist.  II,  33.  Orell.  ad 
Hor.  1..  1.  Hirt.  Mythol.  BiUler/mcIt.  p.  156.  alii.  Heyn.  putat  Pado  tribui 
cornua  aurato,  ,,sivc  propter  fertilitatem  agri  adiacent is,  sive  simpliciter, 
quia  deorum  attributa  sollemni  epitheto  sunt  aurea .“  Rectius  autem  iam 
Cerda  ad  ramenta  fluvii  aurea  referebat  epitheton,  adsentientibus  Vossio, 
qui  conferri  inbet  Plin.  XXXIII,  4,  21.  ( Aurum  invenitur  - - fluminum 
ramentis,  ut  in  Pado  Italiae),  Wagnero  et  Ladew.  Brycc  (quocum  facere 
videtur  Conington)  cogitat  de  more  cornua  boum  sacrificandorum  et  in 
triumphis  agendorum  auro  inducendi,  quae  ratio  quodammodo  fulciri 
poterat  loco  Geo.  1,  217.,  ubi  clare  fulgenti  Tauri  sideri  aurata  cornua  ad- 
scribuntur.  et  Ausou.  Mos.  469  sqq.  Corniger  - - - Mosella , Exseris 


GEORGICON  LIB.  IV. 


513 


In  mare  purpureum  violentior  effluit  amnis. 

Postquam  est  in  thalami  pendentia  pumice  tecta 
Perventum  et  nati  fletus  cognovit  inanis  375 

Cyrene,  manibus  liquidos  dant  ordine  fontis 
Germanae  tonsisque  ferunt  mantelia  villis ; 

Pars  epulis  onerant  mensas  et  plena  reponunt 


auratum  taurinae  fronti»  honorem  ..Impetuosissimum  autem  amnem  olirn  Pa- 
dum fuisse,  ei  aliis  locis  manifestum  est.  Cf.  Geo.  II,  451.  452.;  quamquam 
nunc  eius  natura  diversa  esse  narratur."  Hem.  I)e  Pado  pro  Eridano  Hesiodi 
et  aliorum  postarum  habito  vide  quae  scripsi  in  libro  mcogeogr.  III.  p.  503.  et 
in  Paul)-  Jlealaicycl.  V.  p.  1045  sq.  Cf.  etiam  supra  I,  482.  I)e  rapido  autem 
eius  cursu  cf.  Strao.  IV.  p.  203.  et  Conington,  qui  provocat  ad  Lord  Lhulley 
Letters  of  the  Bishop  of  Llandaff  p.61.  —373.  In  mare  purpureum,  tls 
ala  noQifVQoiaaav.  IIpQ<f  i'p»nc  enim  B.  angi/  t-pdnr  (II.  XVI,  391.  Od.  II,  428. 
XI , 242.  etc.  coli,  cum  II.  XIV,  16.1,  ut  ofeoi;>  (11.  XXIII,  316.1,  apud  Ho- 
merum semper  significat  mare  vel  remis  motum  vel  ventis  turbatum,  quod 
purpurascere,  i.  e.  e longinquo  conspectum  purpureum  (sive  violaceum 
purpurae  dibaphae!  colorem  induere  constat  (cf.  Aristot.  de  color,  c.  2.  §.  4. 
5.  ia  Coningtone  laud.)  et  praeter  Voss.  ad  h.  1.  Wernsdorf.  ad  Himcr.  p. 
192.  et  211.,  Nitzsch.  ad  Hum.  Od.  II,  428.  Drakenb.  ad  Sil.  XVII,  258. 
alii);  neque  aliter  intclligendum  videtur  apud  Romanos.  Cf.  Catuli.  I.XIV, 
269  sqq.  Cic.  Acad.  prior.  II,  33,  105.  Prop.  III,  21  (H,  26 >,  5.  Auson. 
Mos.  466.  Petron.  Epigr.  in  Del.  (p.  637.  Iiurm.  i Velor,  iam  flabili  re- 
vincta terra,  Olim  jmrjmreo  mari  natabat.  Gellius  XVIII,  11.  (ex  Furio:) 
Spiritu s Eurorum  viride a cum  purpurat  undas.  Nonius  II,  717.  et  Ameis. 
in  Iahnii  Annal.  phil.  LXI.  p.367.  — 374.  ..Pervenit  tandem  in  thalamum 
matris  Aristaeus.  Exceptus  ille  hospitio  lavatur,  et  mensa  apposita  recrea- 
tur; fit  libatio  in  patris  Occam  Nympharumque  honorem.  — Inter 
haec  matrem  puta  calamitatem  ex  filio*  rescivisse  et  de  remedio  fortunae 
cogitasse;  vino  libato,  ex  Hnmma  emicante  omine  capto,  erecta  illa  filium 
ad  Proteum  ablegat,  ut  ex  eo  causam  morbi  et  medendi  rationem  cnmpe- 
riat;  degit  ille  ad  Pallenes,  Thessaliae  peninsula.-,  litora  v.  387  sq." 
Het/n.  — thalami  pendentia  pumice  tecta,  thalamus,  cuius  tectum 
pumice  pendente  constat,  antrum  pumiceum,  saxis  exesis,  Cf.  Lucr.  VI, 
195.  speluncas  - - saxis  pendentibus  structas,  Martia).  II,  14,  9.  centum 
pendentia  tecta  columnis  et  Ovid.  Her.  XV,  141.  Antra  vident  oculi  scabro 
pendentia  tofo  «aConingt.  laud.)  — 375-  nati  cum  Wagn.  ex  Medie,  edidi 
pro  vulg.  gnati,  adsentientibus  ceteris  recentioribus  editoribus.  Vid.adnott. 
ad  Ecl.  V,  22.  Ceterorum  Codicum  varietas,  ut  saepe  in  eiusmodi  rebus, 
quas  leviores  videntur  editoribus,  non  accurate  adnotata.  — fletus  inanes, 
dolorem  levi  de  causa  susceptum,  cui  facilis  et  parata  medicina  esset.  Cf. 
lacrimae,  inanes  Aen.  IV,  449.  et  X,  465.  — 376-  Cf.  Hom.  Od.  I,  136  sqq. 

Excipitur  puer  ad  veteris  hospitii  morem.  fontes,  aquam.  Cf.  Aen.  II, 

6S6.  XII,  119.  Lucan.  V,  336.  si  cuncta  minentur  Flumina,  ipios  miscent 

pelago,  subducere  fontes.  — 377.  tonsis  mantelia  villis,  quae  redeunt 

Aen.  I,  792.  (ubi  plura  ex  h.  1.  iterantur),  Hcvnio  sunt  ,, lanea;  sed  lanu- 
gine, quae  in  texti  superficie  eminet,  attonsa,  ldeoque  levia  ac  tenuia,  inol- 
Ua,  non  villosa  et  crassa."  Sed  rectius  Voss.  ad  h.  1.  et  ad  Arat.  423. 
(cui  adsentiuntur  Wagn.  et  Ladew.)  docet,  etiam  veteres  linteis  manteliis, 
quibus  manus  siccarentur,  usos  esse ; ipsa  autem  lintea  apud  eos  fuisse  vil- 
losa, ideoque,  ut  levia  et  mollia  fierent,  villos  tondendos.  — 378.  Pars 
onerant  - - reponunt.  Collectivis  a Vergilio  raro  adiicitur  pluralis  Verbi 
numerus.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  VIII,  4.,  qui  docet,  vocabulo  pars  tum 
tantum  Pluralem  Verbi  adiungi.  cum  Nominis,  ad  quod  illud  referatur, 
Pluralis  aut  Pronomen  alii  praecedat,  ut  Geo.  II,  19  sqq.  Aen.  I,  219  sqq. 

11,  339  sqq.  IV,  492  sqq.  IX,  595  sqq.  etc.  Ceterum  ac  hoc  potissimum 
nomine  collectivo  cum  Plurali  constructo  cf.  Drakenb.  ad  Liv.  XXVII,  1, 

12.  Kritz.  et  Dietsch.  ad  Sali.  Iug.  15,  2.  alii.  — 378.  „reponunt,  seu, 
ut  saeculo  Augusteo  fit,  pro  simplici  ponunt,  ut  Geo.  III.  527.,  sen  ut  tri- 
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Pocula;  Panchaeis  adolescunt  ignibus  arae, 

Et  mater  „Cape  Maeonii  carchesia  Bacchi:  38(» 

Oceano  libemus !“  ait.  Simul  ipsa  precatur 
Oceanumqne  patrem  rerum  Nymphasque  sorores, 

Centum  quae  silvas,  centum  quae  flumina  servant. 

Ter  liquido  ardentem  perfudit  nectare  Vestam, 


buas  notionem  iterum  iterumque.“  Heyn.  Altera  explicatio  unice  vera : 
repetita  vice  ponunt,  quod  apparet  ex  Aen.  VEH,  175.  lubet  sublata  reponi 
pocula.  Nam  cum  mensa  secunda  etiam  alia  pocula  apponebantur.  Cf. 
Wagn.  Qu.  Vire.  XLI.  et  adnott.  ad  Geo.  I.  1.  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  1278. 
expucat:  multa  pocula  ponunt.  — 379-  „tura  ardent  in  aris;  de  yoc. 
adolere,  proprio  augere,  hinc,  in  sacris  proprio  usu,  flammam  augere,  in- 
cendere, vid.  ad  Ecl.  VIII,  65.  Adolescit  ignis  in  ara,  h.  1.  ignes  Pan- 
chaei, i.  e.  tura  Panchaea  (vid.  Geo.  II,  139.),  tura  ex  Arabia  inccnsa.“ 
Heyn.  Cf.  etiam  Philarg. : ,, Panchaeis  adolescunt,  i.  e.  Panchaicis  odori- 
bus incenduntur  arae.“  Voss.  et  lacobs.  confundentes  hoc  frequentativum 
verbi  adolere  cum  verbo  adolescere  ex  ad  et  alescere,  frequentativo  verbi 
alere,  composito,  satis  miro  haec  ita  interpretantur:  arae  cumulantur  ture 
incenso;  ut  arae,  flammis  inde  surgentibus,  ipsae  quasi  surgere  et  adaugeri 
videantur,  et  Wakef  simpliciter  per  cumulantur  explicat.  Wagn.  autem 
Panchaeos  ignes  pro  igni  tura  Panchaea  cremante  vix  Latinum  esse  censet 
ideoque  Medicei  a m.  sec.  lectionem  pinguibus  ab  ipsius  Vergilii  manu  pro- 
fectam suspicatur.  Putat  autem  Vir  doct.,  ut  sexcenties  vinum,  unguentum 
et  similia  per  cllipsin  omittantur,  ita  non  dubitandum  esse,  quin  etiam  tus, 
aroma,  eodem  modo  veteres  reticuerint;  et  confert  Grat.  Cyneg.  441.  ter 
pinguia  libant  Tura  foco.  Ovid.  Trist.  V,  5,  11.  Da  mihi  tiara,  puer,  pin- 
gues facientia  flammas.  Lucari.  VIII,  730.  non  pinguis  ad  astra  Ut  ferat. 
Eoos  - - fumus  odores.  (Vid.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  54.)  Sed  recte 
Ameis.  Spic.  p.  41  sq.  comparat  neuxrjtvTa  "Iluiumnv  ap.  Soph.  Ant.  123. 
(ibique  Wund.)  et  nvg  iginvov  ap.  Theocr.  IX,  19.,  Ladcw.  autem  Ovid. 
Met.  XV,  574.  placat  odoratis  herbosas  ignibus  aras  et  Stat.  Thcb.  IV,  412. 
turea  altaria.  Etiam  Conington  recte  contra  Wagn.  disputat.  Wakef. 
autem  ad  Lucr.  II,  417.  parum  feliciter  coni.  Panchaeis  adolent  sub  turi- 
bus arae.  — 380.  , .Translatum  hoc  ab  hominum  conviviis,  imprimis  festo- 
rum dierum;  peractis  epulis  fiebat  libatio,  cf.  Aen.  I,  728  [et  VIII.  274. [ 
— Jlacchi  Maeonii,  vini  Lydii,  Tmolii  supra  Geo.  II,  98.,  pro  praestantiore 
genere.  Nam  Oatacecaumcnium  vinum  geographis,  non  poetis  notum.  Vid. 
Strab.  XIII.  p.  931.  extr.  — - Carchesium  vas  oblongum,  ansatum.  Vid. 
Athenaeum  XI.  p.  474.  E.  Docta  de  eo  disputatio  apud  Macrob  Sat.  V. 
21“  Heyn.  Legitur  hac  significatione  usurpatum  etiam  Aen.  V,  77.,  apud 
Ovid.  Met.  VII,  247.  XII,  317.  Val.  FI.  II,  656.  SU.  XI,  302.  ct  alibi.  — 
381  Simul.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  26.  — „Oceano,  quippe  communi  omnium 
fluminum  et  fontium  patri  (11.  XXL  195  sqq.  et  al.).  At  v.  382.  Oceanus 
est  pater  rerum,  parens  naturae,  [tamquam  omnium  rerum  principium, 
Grundstoff ; cf.  Hom.  II.  XIV,  246.  'HxmvoC,  oansg  ylxtaif  navetaai  7 i- 
r vxrai.]  Libationem  ac.  preces  faciunt  dii  aliis  diis  et  alibi;  tioc  loco  ad 
placandas  Nymphas  filio  facit  mater."  Heyn.  — sorores.  Cf.  v.  351.  et 
377.  — Centum  numerus  est  rotundus,  magnam  Nympharum  catervam  in- 
dicans. Cf.  v.  o.  Acn.  VI,  786.  (Berccynthia  materi  centum  conplexa  ne- 
potes. — 383-  servant,  incolunt,  utinf.  v.459.  et  alibi  apud  poStas,  recte 
enim  Wagn.:  „servarc  dicuntur  locum,  qui  numquam  aut  raro  inde  disce- 
dunt." Aliter  tamen  Ameis.  Spicii,  p.  42.,  qui  servare  per  diligenter  cu- 
stodire et  tueri  explicat,  memor  haud  dubie  loci  Geo.  I,  499.;  neque  aliter 
Conington,  huic  voci  vindienns  the  notion  of  tuielar  presidency.  Nescio  an 
rectissime  utramque  interpretationem  coninnxeris.  — 384.  Unus  Kibbeck. 
ex  Med. , in  quo  tamen  N puncto  superposito  notatur,  recepit  Praesens 
perfundit,  quod  minus  apte  respondet  sequenti  reluxit.  Fortasse  respexit 
hnne  locum  auctor  epigr.  in  Anth.  Lat.  Bnrm.  V.  46,  3.  Pierio  - - per- 
fundis  nectare  mentem.  — Vestam,  ignem;  quamquam  non  memini  alius 
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Ter  flamma  ad  summum  tecti  subiecta  reluxit.  386 

Omine  quo  firmans  animum  sic  incipit  ipsa: 

„Est  in  Carpathio  Neptuni  gurgite  vates 
Caeruleus  Proteus,  magnum  »jui  piscibus  aequor 
Et  iuncto  bipedum  curru  metitur  equorum. 


loci,  ubi  Vestae  nomen  eadem  ratione  igni  significando  adhibeatur,  quam- 
quam Vulcani  nomen  sic  usurpatum  vidimus  lieo.  1,  295.  Vide  tamen  ad- 
nott.  ad  Ecl.  IV,  32.  et  V,  69.  385.  subiecta,  subiiciens  se,  emicans 

et  lambens  lacunar.  Vid.  Geo.  II,  19.  III,  241.  (ibique  adnott.)  Ecl.  X, 
74.  atpia  subiertat  harenam  et  Epiced.  in  Drusum  v.  250.  (flamma  rogi) 
Aethera  subtectis  lambit  et  astra  comis.  Med.  a m.  pr.  et  Gud.  sublata, 
Med.  a m.  sec.  sublecta.  Moret.  IV.  et  eiusd.  frngm.  subrecta,  minus  bene. 
Receptam  lectionem  testantur  etiam  margo  Cod.  Gud.  et  Nonius  p.  387,  17. 
„Erat  autem  hoc  fausti  ominis,  ut  sae]>c  observatum:  quo  auspicio  firmata 
mater,  ut  consilii  sui  bonum  eventum  animo  praeciperet,  puero  suadet,  ut 
Proteum  adeat,  ex  quo  reparandorum  examinum  rationem  compcriat."  lleyn. 
De  fausto  ignis  subito  flammam  concipientis  et  alte  volventis  omine  cf.  Ecl. 
VIII,  105.  Ovid.  Met.  X,  279.  Flamma  ter  accensa  est,  apicemque  per  aera 
duxit,  id.  cx  P.  IV,  9,  54.  DeUjue  bonum  voto  luculus  omen  apex,  et 
Tnmebi  Advers.  IX,  27  Quare,  ut  eo  altius  flamma  emicaret,  vino  insper- 
gebatur ignis.  Cf.  Ovid.  Epist.  XIII,  113.  Tura  damus  lacrymamque 
super  i qua  sparsu  relucet,  Ut  solet  affuso  s urgere,  jturnma  mero,  ubi  vid. 
Heinsius.  — 386.  animum  firmans  prius  cum  Burin.  et  Vossio  explicui: 
Cyrene  [gemitu  exterrita  v.  353.  et  percussa  formidine  v.  357.)  hoc  omine 
firmans  animum  suum  Aristaeo  dat  consilium.  Cum  tamen  Cyrenes  metus 
primo  filii  lamentantis  adspectu  provocatus  iam  eius  narratione,  unde  inanes 
eius  fletus  esse  cognovit  (v.  375.),  pulsus  esse  videatur,  nunc  potius  cum 
aliis  interpretibus  (etiam  Coningtone)  ad  animum  intelligo  Aristaei,  etiam 
infra  v.  530.  adhuc  timentis,  quam  explicationem  etiam  additum  Pron. 
ipsa  videtur  iuvare.  Animum  firmare,  legimus  etiam  Aen.  III,  610.  - sic 
tncipit  ipsa  Wagn.  Qu.  Virg.  XV1I1,  2,  b.  explicat:  , .postquam  invocati 
dei  adnuerant,  ipsa  incipit, “ coli.  Aen.  X,  5.  Considunt  (dei)  tectis  bipa- 
tentibus. Tncipit  ipse  aliisque  locis  similibus.  — 387.  „ Locum  hunc  ex 
Odyss.  IV.  364 — 384  sqq.  adumbratum  esse,  omnes  viderunt  Intpp. ; ubi, 
monstrante  Idothea,  Menelaus  in  Pharo,  Aegypti  insula,  eodem  modo  Protea 
aggreditur . ex  eoque  reditus  in  patriam  fortunam  exquirit.  Fabula  de 
Proteo  ex  Aegypto  ducta  est  haud  dubie,  sedes  eius  apud  Homerum  ad 
Pharum  insulani  in  litore  tum  deserto;  hinc  in  Carpathio  Neptuni 
gurgite,  h.  e.  mari,  versatur;  nam  Carpathus  insula  Aegypto  obversa  est. “ 
Hegn.  Ct.  quos  de  hoc  mari,  nunc  Mare  di  Scarpanto  appellato,  in  libro 
nostro  geogr.  II.  p.  21.  collegimus  veterum  locos.  Inde  Protens  Ovidio 
Met.  XI.  249.  Carpathius  vales  et  Ani.  II,  15,  10.  Carpathius  senex  appel- 
latur. Ceterum  Ribbeck.  ex  Med.,  Pal.  iqui  praebet  Carphalioi  et  duobus 
Bem.  edidit  Carphatio  tcf.  eius  Proleg.  p 423.).  De  gurgite  vid.  ad  Aen, 
I.  118.  - „Quod  Emathiam,  late  h.  1.  dictam  [cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  492.] 
et  Pallenen,  procurrentem  illam  Macedoniae  in  forma  peninsulae  partem 
[de  qua  vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  1163.],  pro  patria  ei  assignat,  hoc 
fabula  aliqua  antiquiore  nititur:  cf.  h.  1.  Serv. ; quae  etiam  Lycophroni 
Alex.  115  sqq.  memoratur:  vid.  Apollod.  II,  5,  9.  ct  Obss.  p.  158.  [Vulgo 
enim  Aegyptus  eius  patria  habetur.  Cf.  Pauly  Realencyct.  VI,  1.  p.  129 
sq.]  Ceterum  illa  narratio  de  variiN  formis,  in  quas  se  transmutavit  Pro- 
teus, originem  habere  videtur  ex  pofitis  cosmogonicis,  qui  aquam  omnium 
rerum  principium  ponebant;  cuius  transformationes  in  reliqua  corporum 
genera,  ignem,  acrem  et  rei.,  symbolica  ista  tabula  exponebant.  De  Proteo 
vid.  Hjmn.  Orphic.  n.  XXIV.“  Heyn.  Adde  Ovid.  Met.  IV,  384  sqq.  et 
Hygin.  f.  118.  Multa  de  hoc  mytho  disserunt  Cerda  et  Voss.  ad  h.  1.  Cf. 
etiam  quos  laudat  Obbar.  ad  lior.  Ep.  I,  1,  90.  Vol.  I.  p.  93.  Caeruleos 
autem  poetis  vocari  deos  marinos,  satis  notum.  Cf.  Aen.  VID,  64.  Ovid. 
Met.  II,  8.  id.  Her.  JX,  14.  VcUei.  II,  83.  Inde  etiam  Aen.  VI.  819.  Caeru- 
leus currus  Neptuni,  Ovid.  Her.  VII.  50.  Caerulei  Tritonis  equi  et  similia 
commemorantur.  — 388-  889.  piscibus  et  curru  bipedum  equorum 
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Hic  nunc  Emathiae  portus  patriamque  revisit  390 

Pallenen;  hunc  et  Nymphae  veneramur  et  ipse 
Grandaevus  Nereus;  novit  namque  omnia  vates, 

Quae  sint,  quae  fuerint,  quae  mox  ventura  trahantur. 

Quippe  ita  Neptuno  visum  est,  inmania  cuius 
Armenta  et  turpis  pascit  sub  gurgite  phocas.  395 

Hic  tibi,  nate,  prius  vinclis  capiendus,  ut  omnem 
Expediat  morbi  causam  eventusque  secundet. 


iuncto,  pudice  pro  curru  piscibus  et  equis  bipedibus  iuncto;  piares autem 
et  eijui  unum  idewque  animalium  genus  significant  hippocampos,  qui  an- 
teriore sui  parte  equos  referunt,  posteriore  autem  in  pisces  desinunt.  — 
„metitur,  pererrat,  medium  transit,  ut  saepe  postae,  praeeunte  Homero 
[Od.  III,  179.]:  ndiiyoi  u(ya  piTpgaarrts,  et  p(i ga  xtttvftov."  Heytt. 
Cf.  v.  c.  Ovid.  Met.  IX,  447.  celerique  carina  Aegaea*  metiris  aquas  et 
Claud.  Bell.  Get.  46.  metimur  flumina.  Cerda  suspicatur,  Maroni  obversa- 
tum fuisse  Lucilii  illum  locum  a Nonio  servatum  Vir  mare  metitur  magnum, 
se  fluctibus  tradit.  In  omni  autem  hoc  loco  Vergilius  pressit  Homeri  ve- 
stigia Od.  IV,  364  sqq.  imprimis  382  sqq.  — revisit,  reduv  ex  Aegypto, 
quam  propter  Busiridis  crudelitatem  reliquisse  traditur.  Cf.  Philarg.  ad  h. 
1.  et  Lycophr.  1.1.  — 892.  „Granelaevus  Nereus,  proprio  epitheto;  est 
enim  ex  antiquissimis  diis.  Vid.  Hesiodi  Theog.  233.“  He.yn.  Cf.  adnott.  ad 
Aen.  1,  121.  — 398.  ,,Cf.  Iliad.  I,  70.  Vides  veram  vatum  notionem,  qui 
tantum  aberat  ut  solis  futuris  praedicendis  spectarentur,  ut  praeteritu  etiam 
animo  ac  memoria  tenentes,  praesentia  prudentibus  consiliis  regere  putaren- 
tur." Hei/n.  Magna  autem  in  hoc  versu  deprehenditur  lectionis  varietas, 
cum  optimi  quidem  Codd.  (Med.,  Pal.,  Bom.,  Gud.,  Bern.  11.  et  II!..  alii) 
consentiant  in  Coniunctivis  sint,  fuerint,  trahantur,  alii  vero  Indica- 
tivos exhibeant,  quos  otiam  Serv.  Dresd.  auctoritate  sua  comprobat,  quare 
eos,  cum  correptio  Perfecti  fuerunt  facile  ansam  mutationis  praebere  po- 
tuerit. prius  cum  Wagncro  recepimus.  Nunc  vero,  cum  etiam  Wagn.  ipse 
et  Ladew.  sententiam  suam  mutaverint,  cum  Ribbeckio  et  ceteris  recentio- 
ribus  editoribus  praeter  Hauptium  Conjunctivos  restituendos  duximus.  — 
ventura  trahantur  pro  ventura,  futura  sint,  adiuncta  tamen  morae 
interpositae  notione.  Ceterum  cum  h.  1.  cf.  Hesiod.  Theog.  38.  (Mniaut) 
ftgivoa  Tn  r’  lorja,  ia  r'  ianaulru,  ngo  r’  lovra.  Ovid.  Met.  I,  517. 
Per  me,  quod  eritque  fuitque  EsUpie,  patet  (ubi  Bach.  conferri  iubet  Hem- 
sterh.  ad  Lucian.  Somn.  §.  10.)  et  quos  Wagn.  laudat  Elcg.  ad  Messal.  p. 
41.:  Ovid.  Met.  XV,  445.  Catuli.  XI.IX,  1 sqq.  Cic.  ad  Quir.  post  Red.  c. 
7.  in.  etc.  — 394.  395-  „A  Neptuno  hoc  tanquam  y(gat  Proteo  datum  esse 
ait.  — inmania  armenta,  monstra  marina,  inter  quae  p h ocae  turpes, 
foeda  specie.  Vid.  sup.  Geo.  III,  52.  Exornat  autem  nis  versibus  illud 
Odyss.  IV,  386.  tloaaS  Atavos  vnoJptoc.  Hinc  Horat.  Od.  I,  2,  7.  Omne 
cum  Proteus  pecus  etc. ; et  omnino  potitis  hinc  pastio  monstrorum  marino- 
rum. Orta  autem  fabula  Homerica  ex  observatione,  quod  certis  diei  par- 
tibus magnum  phocarum  numerum  in  litore  apricari  videbant  homines; 
quae  res  armentorum  speciem  habebat,  quae  in  pascua  agerentur.  Valde 
autem  desertam  illo  tempore,  quo  haec  fabula  reperta,  inferioris  Aegypti 
oram  cum  Pharo  insula,  praetexta  lituri,  fuisse  necesse  est."  Heyn.  Cete- 
rum cf.  Andronici  fr.  2.  Lascivom  Nerei  simum  pecus  et  Pacuv.  fr.  5. 
Nerei  repandirostrum  incurvicervicum  pecus.  — 89®  sq.  Vid.  Odyss.  IV, 
388  sqq.  — vinclis  capiendus.  Dii  enim  et  vates  vinculis  constricti 
ad  vaticinandum  cogi  posse  putabantur.  Cf.  Ecl.  VI,  19.  ibiqne  adnott. 
Ribbeck.  cum  Nonio  p.  253,  2.  scripsit  capiundus.  — 397-  „event us,  quae 
ei  acciderant  mala,  secundet,  in  melius  mutet,  monstrando  causam,  qua 
sublata  apes  reparatae  sunt."  Wund.  Rectius  Ameis.  Spic.  p.  42.  (quem 
etiam  Lailew.  sequitur):  , .eventus  apum  reparandarum  secundos  reddat,  h. 
e.  subsidia  monstret,  quibus  apes  cum  secundo  eventu  reparari  possint," 
ut  erentus  secuiuiare  ( die  Erfalge  segnen)  breviter  dictum  sit  pro  subsidia 
eventus  secundi  monstrare.  Cf.  Ovid.  Fast.  1,  367  sq.,  ubi  Cyrene:  Siste 
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Nam  sine  vi  non  ulla  dabit  praecepta  neque  illum 
Orando  flectes;  vim  duram  et  vincula  capto 
Tende;  doli  circum  haec  demum  frangentur  inanis.  tuo 

Ipsa  ego  te,  medios  cum  Sol  accenderit  aestus, 

Cum  sitiunt  herbae  et  pecori  iam  gratior  umbra  est, 

In  secreta  senis  ducam,  quo  fessus  ab  undis 
Se  recipit,  facile  ut  somno  adgrediare  iacentem. 

Verum  ubi  correptum  manibus  vinclisque  tenebis,  405 

Tum  variae  eludent  species  atque  ora  ferarum. 

Fiet  enim  subito  sus  horridus  atraque  tigris 
Squamosusque  draco  et  fulva  cervice  leaena, 


piur,  lacrima s;  Proteus  tua  damna  levabit.  Quoque  modo  repares,  quae 
periere,  dabit.  — 398-  Pro  praecepta  Probus  Inst.  I,  12,  2.  exhibet  re- 
sponsa; hine  explicandum  Pnilarg.  scholion:  ..praecepta,  responsa".  Cf. 
Ribbeck.  Proleg.  p.  205.  — 899.  flectes.  Ita  optimi  Codd.  (Med.,  Rora., 
Gud.,  alii);  sed  luulti  (inter  quos  etiam  Ribhcckii  liern.  III.)  vincet,  quod 
Burm.  praeferendum  censet,  ut  vulgaris  lectio  ex  interpretamento  orta  sit; 
,,non  sentiens  ille  quidem,  quam  molesta  haec  sint  auribus;  vincet  ■ - vim  - - 
vincula;"  ut  vere  docet  Wagn.  — vim  duram  explicant  verba  adiecta  et 
vincula.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  49S.  — vincula  tendere  alicui  (quod 
redit  Aen.  II,  236.'  est  i.  q.  iniicere  vincula/  vim  autem  tendere  alicui  i. 
q.  vim  adhibere.  Verba  diverso  significatu  in  eadem  periodo  etiam  alibi 
iungi  pluribus  Substantivis,  docet  Wund.,  coli,  adnot.  sua  ad  Tibuli.  III, 
3,  21.  Ceterum  Peerlk.  p.  296.  coni,  vim,  dura  et  vincula.  400  cir- 
cum haec,  ctfiql  rnfio,  haec  si  facies,  si  vim  et  vincula  adhibebis.  YVagn. 
in  edit.  min.  apte  comparat  hunc  Pindari  locum  Pyth.  I,  22.  &tlyn  (q 
/rnti  qtgiva;  apqt  if  AtnolSa  aoif  tq  ffattivxolniov  re  Moiaiir,  i.  e.  cum 
Apollinis  Musarumque  carmina  audiuntur.  — frangentur.  Unus  Ribbeck. 
ex  Pal. , Rom.  et  liem.  III.  a m.  pr.  recepit  Praesens  franguntur,  quod 
minus  aptum  esse  patet.  — ,, inanes,  ut  inanes  sint.  Ceterum  vatnm 
haec  reluctatio  ducta  est  ab  ingratis  spasticis  affectionibus,  quibus  corripi 
solebant  ecstatioorum  corpora.  — 401.  Ex  Odyss.  IV,  400  sqq. ; quo  com- 
parato videbis,  Vergilium  prudenter  omisisse  ea,  quae  a pofta  iam  ita 
ornata  erant,  ut  nihil  addi  posset;  in  reliquis  autem  ornatu  verborum  et 
sententiarum  certare."  Heyn.  — medios  aestus.  Vid.  adnott.  ad  Geo. 
I,  297.  — 403-  ,,/n  secreta  senis,  secretam  sedem.  Adumbrata  autem 
haec  quoque  sunt  ad  communem  hominum  antiquorum  sensum  et  opinio- 
nem, in  solitudine  versari  deos,  imprimisque  meridie,  medio  aestu,  in  agro- 
rum silvarumque  solitudine  deos  pastoricios  et  agrestes."  Heu n.  Cf.  Aen. 
VI,  10.  secreta  Sibyllae  et  VIII,  463.  Aeneae  secreta.  — 4(j4.  Conington 
cum  Proteo  meridie  conquiescente  comparat  Silenum  (Ecl.  VI,  14.)  et  Pana 
(Theocr.  I,  17.  et  Nemes.  III,  3.  «=  Calpum.  X,  3.)  interdiu  dormientes.  — 
40f  eludent  pro  vulg.  illudent  vel  illudunt  ex  optimis  Codd.  restituit 
Heins.  Eludere  secundum  Wagn.  bene  dicitur  do  iis,  qui  arte  aut  veloci- 
tate se  subtrahunt  capturo.  Ovid.  Met.  VIII,  687.  Ille  celer  penna  tardos 
aetate  fatigat,  Eluditquc  diu.  Vulgaris  lectio  fortasse  orta  est  ex  Geo.  I, 
181.  Tum  variae  inhulent  pestes.  — 4(K>  410.  Proteus  in  varias  formas 
se  transformabit.  — 407-  «us  horridus,  horrentibus  setis.  Cf.  Lucr.  V. 
25.  horrens  Arcadius  sus.  — atra  tigris,  horrenda  et  saeva  specie.  Vid. 
adnott.  ad  Geo.  1,  129.  et  II,  130.  Etiam  Ameis.  in  Iabnii  Nov.  Annui. 
I,X1I.  p.  52.  recte  interpretatur  ,,der  Jinstre  Titier,  ob  saevitiam  in  eius 
vultu  conspicuam",  simul  cavillans  miram  Ladewigii  explicationem  „der 
grtmnvolle  Tiger,  hei  ilesscn  Anbliclc  Einem  tchwarz  ror  aen  Augen  icird", 
quam  tamen  Vir  doct.  in  recentiss.  edit,  iure  omisit,  — 408.  Squamosus 
draco  legitur  etiam  in  Anth.  Eat.  Burm.  I,  178,  253.,  ut  fulva  cervice 
leaena  ibid.  v.  288.  Wagn.  Qu.  Virg.  XL.  p.  595.  observat,  primum  illud 
molestum  esse,  quod  Proteum  in  leaenam  conversum  referat,  non  in  Iconem, 
ut  Hom.  Od.  IV,  456.  'AIX  ijiot  ngtouara  litos  yivtt'  qiiyivuot;  tum 
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Aut  acrem  flammae  sonitum  dabit  atque  ita  vinclis 
Excidet,  aut  in  aquas  tenues  dilapsus  abibit.  410 

Sed  quanto  ille  magis  formas  se  vertet  in  omnis, 

Tam  tu,  nate,  magis  contende  tenacia  vincla, 

Donec  talis  erit  mutato  corpore,  qualem 
Videris,  incepto  tegeret  cum  lumina  somno." 

Haec  ait  et  liquidum  ambrosiae  diffundit  odorem,  415 


quod  fulvam  cervicem  memoret,  i.  e.  ex  po8torum  loquendi  more  iubam, 
quae  leonis  sit,  non  leaenae.  Ceterum  idem,  quod  hic  Vergilio,  accidisse 
Val.  Flacco  III,  740.  (ubi  pariter  leae  iuba  tribuitur).  Ladew.  quidem  docet, 
etiam  oa  animalium  nomina,  quae  duplici  forma  sexum  discernere  sinant, 
a poStis  interdum  ut  epicoena  usurpari,  quare  idem  Val.  FI.  VT,  347.  canat: 
dat  catulos  post  terga  leo ; nemo  tomen  negabit,  multo  commodius  leonem 
pro  haema  poni  potuisse,  quam  contra,  quare  omissa  iuba,  de  qua  non  ne- 
cessario cogitandum,  restat  tamen  Proteus  parum  apte  in  leaenam  mutatus. 
— 409,  Fiet  flamma  vel  aqua.  Cf.  etiam  infra  v.  442.  Homerus  1.  1.  de 
aqua  modo  loquitur,  Silius  autem  VII,  422  sq.  hanc  miram  profecto  trans- 
figurationem in  ignem  et  aquam  caute  omittit.  — atque,  ita  vinclis  Ex- 
cidet. De  coniunctione  causae  et  eventus  per  Particulas  atque‘Ua , Ovidio 
imprimis  frequentata,  cf.  Bach.  ad  Ovid.  Met,  I,  228.  — „Excidet,  ela- 
betur,  effugiet,  ut  htnlnrnv;  dilapsus  abibit , ornatius,  quam  dilabetur.“ 
fleijn.  Simili  copia  Ovid.  Met.  V,  435.  Pectoraque  in  tenues  abeunt  evanida 
rivos.  Ceterum  cf.  Ovid.  A.  A.  I,  781.  Ulnae  leves  Proteus  modo  se  tenua- 
bit in  undas  et  Wernsd.  Pofit.  L.  min.  IV,  521,  20.  Spumat  aper,  fluit 
unda,  fremit  leo,  sibilat  anguis.  Peerlk.  tamen,  qui  putat,  sonitum  flam- 
mae dare  poni  non  potuisse  pro  fieri  flammam  et,  si  Proteus  flamma  factus 
vinclis  excidere  possit,  absonam  esse  admonitionem  sequentem,  ut  vinclis 
teneatur  (quod  sane  negari  vix  potest),  p.  206.  w.  409.  et  410.  spurios 
censet.  Vide  tamen,  quomodo  Ladew.  Benrthe.il.  p.  25.  cos  defendere  stu- 
deat, et  cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  53.  — 412.  Cnm  in  Med.  a m.pr. , Pal., 
Gnd.  et  Bcro.  II.  a m.  pr.  pro  vulg.  Tanto  legatur  Tantu',  cum  reerlk.  p. 
297..  Ribb.  et  Ladew.  nunc  edidimus  Tam  tu.  quod  etiam  Donat,  ad  Ter. 
Hec.  III.  4,  3.  videtur  legisse.  Bene  autem  sibi  respondere  quantum  vel 
quanto  - tam,  docent  loci  Lucani  IX.  766.  Cland.  de  Cons.  Stilich.  27.  alii- 
que a Gronovio  ad  Liv.  XXVI,  1.  eollati,  quibus  Ladew.  adiicit  Liv.  IX, 
38,  4.  Seneca  Hipp.  1086.  hunc  locum  sie  imitatus  est:  et  quanto  magis 
Pugnat,  sequaces  hoc  magis  nodos  ligat.  (Wagn..  Brycc,  llaupt.  et  Coningt. 
Tanto  servarunt.)  — • contende , intende,  contrane.  Hom.  1.  1.  v.  419. 
vfifTf  <T  uatiuqftn;  lyjfiiv,  pallor  r’  De  Imperativo  Futnro 

respondente  cf.  adnott.  ad  (leo.  III,  73.  - 414.  tegeret  cum  lumina 
somno  pro  vulgari:  cum  somnus  tegeret  lumina.  Cf  Catuli.  L,  10.  Nec 
somnus  tegeret  quiete  ocellos,  LI,  11.  gemina  teguntur  Lumina  nocte,  et 
Prop.  I,  10.  7.  Quamvis  tabentes  premeret  mihi  somnus  ocellos.  — 415. 
„Hic  vero  cum  Homerica  simplicitate  et  veritate  contendit  Vergilii  elegan- 
tia et  ingenium  ; nam  in  Odyssea  v.  444  sqq.  ambrosiae  orior  iis,  qui  sub 
phocarum  pellibus  laterent,  quam  maxime  erat  quidem  utilis,  rei  tomen 
ipsius  parum  iueunda  narratio:  at  in  nostro  corpus  iuvenis  ambrosia  inun- 
gitur, ut  ille  novum  robur,  novas  vires  ad  vinciendum  et  domandum  senem 
accipiat.  Nam  illa!  quod  dulcis  spiravit  aura,  et  quidem  crinibus  con- 
positis,  ornatus  poetici  causa  adiccto.“  Heyn.  — ambrosiae  odorem,  h. 
e.  ambrosiam  odoratam,  diffundit,  per  membra  filii,  ut  totum  eius  corpus 
perducat,  Cf.  Acn.  I.  403.  XII,  419.  et  Ovid.  Met,  XIV,  606.  ambrosia 
cum  dulci  nectare  mixta  Contigit  os.  Plures  Codd.  (certe  schedae  Sangall. 
et  Vat.  Servii)  defundit,  quod  praefert  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  88.  et  recepit 
Ribbeck.  Wakef.  quidem  subtilius  quam  verius  adiicit : „Dif fundere  i.  q. 
quaquaversum  spargere,  defundere  autem  de  aliqua  re  in  aliam  deorsum 
fundere;  quod  facit  Cyrene,  succos  ambrosios  de  maiore  vase  fundens  in 
mamun.  vel  in  minus,  quo  melius  Aristaeus  odore  perduceretur.  Si  Cyrene 
diffudisset  odores  istos,  disperditi  in  humum  et  in  auras  evanuissent sed 
nonne  Cyrene  unguentum  iu  ipsum  Aristaei  corpus  diffundore,  i.  e.  corpus  eo 
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Quo  totum  nati  corpus  perduxit ; at  illi 

Dulcis  conpositis  spiravit  crinibus  aura 

Atque  habilis  membris  venit  vigor.  Est  specus  ingens 

Exesi  latere  in  montis,  quo  plurima  vento 

Cogitur  inque  sinus  scindit  sese  unda  reductos,  420 

Deprensis  olim  statio  tutissima  nautis; 

Intus  se  vasti  Proteus  tegit  obice  saxi. 

Ilie  iuvenem  in  latebris  aversum  a lumine  Nympha 
Collocat,  ipsa  procul  nebiflis  qbscura  resistit. 


conspergere  potuit?  Cod.  certe  Mcd.  et  duorum  Bem.  a m.  pr.  scripturam 
difundtt  nihil  probare  in  promptu  est.  De  unguento  ambrosio  cf.  Hom.  n. 
XIV,  170  sqq.  et  XIX,  348.  Cfeterum  vide  Aen.  I,  403.  — 416.  „perdu- 
xit,  h.  e.  perunxit;  at  illud  exquisitius.  Porro  vulgari  ratione  perduci 
ambrosiam  per  corpus,  exquisitius  corpus  ambrosia  dicunt.  “ Heyn.  Cau- 
sam. cur  hoc  faciat,  docet  v.  418.  Ceterum  vid.  Pers.  II,  56.  auro  sacras 
quod  ovato  Perducis  facies  et  Auson.  Mos.  136.  Actaeo  perductum  tergora 
olivo  coli,  eiusd.  v.  112.  — 417  aura  dulcis,  h.  e.  odor  auris  mixtus. 
Cf.  Geo.  III,  251.  — 418-  habilis  membris  venit  vigor,  qui  reddit 
habilem,  idoneum  rebus  agendis,  fortem  et  strenuum.  Ceterum  cf.  Curt. 
VII,  13,  14.  membris  aliquis  redibat  rigor  et  Lucan.  III,  715.  postquam 
membris  sensit  constare  vigorem.  — „Est,  antrum  exesa  in  rupe  (vid.  supra 
ad  v.  44.],  qno  plurimum  undarum  maris,  plurima  unda  (cf.  not.  ad 
Geo.  II,  182.)  penetrat  ; sed,  postquam  intravit,  in  plures  sinus,  s.  cavitates 
antri  et  reccessus,  dispergit  se,  scindit  sese.  Ita  malim  interpretari, 
quia  de  specu  agitur.  Anoquin  non  damnem  illam  rationem,  ex  qua 
sinus  reducti  fluctuum  allisorum  scopulis  et  longo  tractu  recedentium, 
cavitate  intus  relicta,  intelliguntur  (quam  rationem  praestare  censeo). 
Idem  fere  versas  Aen.  I,  160.  161.  [ad  quem  1.  vid.  adnott.]  - 421. 
422.  Haec  ita  intelligo,  ut  anteriore  huius  recessus  i Buy)  parte  pa- 
tente sub  dio  naviam  statio,  in  interiore,  intra  scopulos  reducta,  an- 
trum fuisse  dicatur;  huic  pro  munitione  ac  foribus  scopulus  obiectus 
erat,  in  quo  Proteus  v.  436.  considet  ad  recensum  armentorum.  "Heyn. 
statio  tut.  nautis.  Contra  Aen.  H,  23.  sinus  et  statio  male  fida  carinis. 
— deprendi  nates  tempestate  notissimum.  Cf.  Aen.  V,  52.  Argolico 
mari  depretietis , Hor.  Od.  II,  16,  1.  in  patenti  Prensus  Aegaeo  (nbi  vid. 
Orell.),  Ovid.  Met.  XI,  663.  Nubilus  Aegaeo  tleprendit  in  aequore  narim 
Auster  ctc.  — olim  Voss.  male  reddit  per  manchmal  (de  qua  significa- 
tione diximus  ad  Aen.  V,  125.);  est  potius  i.  q.  iam  dudum,  iam  ex 
longinquo  tempore,  nam  haec  Part.  etiam  id  significat,  quod  inde  ab 
aliquo  tempore  etiamnunc  et  continuo  fit.  Cf,  luven.  IV,  96.  sed  olim 
prodigio  par  est  cum  nobilitate  senectus,  Curt.  X , 3 , 10.  hoc  ego  nunc 
primum  profiteor,  sed  olim  scio,  Plin.  Ep.  I,  11,  1.  olim  nullos  mihi 
epistolas  mittit  et  alia  exempla  ab  Handio  in  Tnrsell.  IV.  p.  370  sq,  prolata. 
Aliter  tamen  Wogu. : „Olim  iunge  cum  deprensis'.  tum,  cum  deprensi 
sunt,  uti  solet  accidere  nautis,  vid.  Aen.  V,  125.“  Voss.  e Cod.  Goth.  II. 
et  Lengrich.  statio  fidissima  praetulit,  cum  tutissima  ex  glossa  ortum  sit. 
Sed  tutissima  optimi  libri  tuentur,  nec  mitius  imitator  huius  loci  in 
VVernsd.  PoSt.  L.  min.  IV,  311,  11.  Litora  qui  praestant  fessis  tidissima 
nautis  et  alterum  ex  Aen.  II,  23.  huc  translatum  videtur.  Quam  suspicionem 
iuvat  tertia  illa  lectio  gratissima,  ex  Aen.  V,  128.  (statio  gratissima  mergis ) 
line  illata.  — 422-  tegit,  tegere  consuevit.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  49.  — 
obice  pro  pedestri  obiectu.  Cf.  adnott  ad  Geo.  II,  480.  — 423.  aversum 
a lumine,  in  loco  tenebricoso,  qno  lumen  ab  ostio  antri  non  permeat. 
Gud.  in  margine;  ,,al.  limine ,“  cuius  lectionis  alibi  nullnm  invenitur 
vestigium.  — 424.  procul  non  i.  q.  longe  remota,  sed  inita.  Cf.  quae 
ad  Ecl.  VI,  16.  adnotavimus.  Non  mirum  tamen,  hoc  Adverbium  male 
intellectum  multos  librarios  movisse,  ut  ex  resistit  facerent  recessit,  quae 
duo  voces  etiam  Aen.  IV,  76.  confunduntur.  De  voc-  resistendi  usu  hic 
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Iam  rapidus  torrens  sitientis  Sirius  Indos  425 

Ardebat  caelo  et  medium  Sol  igneus  orbem 
Hauserat;  arebant  herbae  et  cava  flumina  siccis 
Faucibus  ad  limum  radii  tepefacta  coquebant: 

Cum  Proteus  consueta  petens  e fluctibus  antra 

Ibat;  eum  vasti  circum  gens  humida  ponti  430 

Exsultans  rorem  late  dispergit  amarum. 

Sternunt  se  somno  diversae  in  litore  phocae; 


obtinente  Burm.  conferri  inbet  Salmasii  Eiercc.  Plinn.  p.  116.  — nebuli s 
obscura,  li.  e.  nebulis  ex  aequore  surgere  solitis  circumfusa.  — ..resistit, 
stat,  ut  Apollo  in  nube  ap.  Homer.  fi.  V,  185.  XV.  308.  Quod  Homerus 
t.  402.  Proteo  pulchre  tribuebat,  pfXidvii  q gixl  xnXvqftiig , ad  Clvmenem, 
mutata  ratione,  transtulisse  videtur,  ut  ipsa  obtecta  sit  nebula  caliginosa." 
Hei/n.  Sed  recte  Wund.  voc.  qt>(( , quod  est  apud  Homerum,  ad  nebulam 
trahi  posse  negat  neque  cum  resistit  vox  nebulis  coniungenda  est,  sed  cum 
obscura.  — 425.  ,, Sirium  pro  sole  h.  1.  accipi  volunt.  Enimvero  me- 
diani aestatem  et  aestivum  calorem  ostendit  pnore  versu,  et  per  Sirii  s. 
caniculae  ortum  declarat,  ut  poeta.  C L Aen.  111 . 141.  X,  273.“  Hetjn.  — 
Ardebat  (IqXsyt)  caelo  Sirias  rapidus , li.  e.  vehemens,  gravis  (pro 

?uo  Wakef.  perperam  coni,  rabitlus:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  10.  et  Geo.  II, 
51.),  torrens  sitientes  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  64.)  Indos,  h.  e. 
populos  plagas  meridionales  habitantes,  quos  potissimum  urit  Sirius. 
Male  autem  Forcoll.  cum  Servio,  anlebat  per  siccabat  explicante,  ardebat 
activa  comburendi  significatione  usurpatum  censet,  cum  Aecusativum 
Obiecti  Indos  a Participio  torrens  pendere  quisque  videat.  — „In  tali  anni 
tempore  medium  diei  tempus  subiicit  v.  426.  medium  Sol  igneus 
orbem  Hauserat,  peragraverat,  emensus  erat..  Colum  X,  313.  Titan  — 
Hauserit  et  flammis  Lernaei  bracehia  Caneri;  et  saepe  exhaurimus  labores 
et  aha.  quae  ad  finem  perducimus.  Ornavit  haec,  quae  Homerus  simpliciter 
posuerat."  Heyn.  — medium  orbem.  Cf.  Aen.  III,  512.  et  VIII,  67. 
Orbnn  autem  hic  non  vigiuti  quatuor  mt  Geo.  I,  209.  et  231.)  sed  duodecim 
horarum  esse  (ut  Aen.  III,  515.  VIII,  97.  Ovid.  Met.  XIV,  53  et  alibi),  recte 
docet  Voss.  Haurire  de  laboribus  exantlandis  dicitur.  Cf.  Stat.  Thcb.  I,  369. 
vastum  haurit  iter  et  Apul.  Met.  XI.  p.  258.  Augusti  portum  celerrime,  hausi- 
mus, ibique  Oudendorp.  Huc  autem  pertinent  potius  loci  ifLadew.  collati  Geo. 
III,  105.  Aen.  II,  600.  V,  137.  X,  314.,  ubi  haurire  idem  fere  significat., 
quod  penetrare,  pervadere,  vel  traiicere , transfodere  aliquid.  — 472. 
arebant  herbae.  Cf.  Aen.  III,  142.  Sequentia  sic  construe:  ratlii 
coquebant  cara  flumina  (cf.  Geo.  I,  326.)  tepefacta,  ad  limum  lad 
imum  fundum)  faucibus  siccis,  i.  e.  ostiis  (ut  recte  Ameis.  Spicii 
p.  42.  explicati.  Cf.  Plin.  V.  9,  10.  Hilus  multis  faucibus  in  Aegy- 
ptium mare  se  evomit.  Peerlk.  p.  298.  hunc  totum  locum  v.  425  — 
428  spurium  habet,  in  quo  omnia  plena  sint  ineptiaruVn.  Sed  recte 
Ribbeck.  Prolcg.  p.  53.  eum  defendit  coli,  supra  v.  401  sq.  — 430-  431  - 
..Ornatius  haec,  quam  Homerus  1.  1.  418.  d’  IS  AXne  qltfor  doXXftf“ 

Heyn.  — Exsultans.  Haupt.  et  Ribbeck.  scribunt  Exaltans.  Vide  tamen 
ipsius  Ribbeckii  Proleg.  p.  445  sq.  et  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  436.  — „rorem 
amarum,  mxnixr  aXoi  odpijr  dixerat  ille  v.  406.“  Heyn.  Rorem  enim 
poetis  de  quovis  humore  dici  constat:  de  aqua  v.  c.  Geo.  I,  385.  Aen.  VI. 
230.  Lucr.  I,  769.  496.  IV,  439.  (ubi  ros  salis  prorsus  idem  est,  quod  hic 
ros  amarus)  Hor.  Od.  111,  4,  61.  Ovid.  Fast.  IV,  778.  etc.,  de  pluvia 
Hor.  Od.  III,  3,  56.,  de  lacrimis  Hor.  A.  P.  429.  Ovid.  Met.  XIV,  708., 
de  sanguine  ibid.  XI,  57.  Stat.  Tlieb.  II,  673.  et  sic  porro.  — disperyi  t 
pro  vulg.  dispersit  cum  omnibus  recentioribus  editoribus  praeter  Ribbeckium 
(etiam  Wagn.  ipso  in  edit,  min.)  ex  Med.  et  Rom.  nunc  restituimus,  cum 
haec  verba  secundariam  modo  notionem  contineant  principali  sententiae 
Proteus  ibat  adiunctam.  Ceterum  cf.  Ciris  515.  Et  multum  late  dispersit 
in  aequora  rorem.  — 432.  Sternunt  se  somno,  ad  somnum  capiendum. 
V agn.  affert  Doeringii  adnot.  ad  Liv.  VII,  36.  ( superscandens  vigilum 
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Ipse,  vel  ut  stabuli  custos  in  montibus  olim, 

Vesper  ubi  e pastu  vitulos  ad  tecta  reducit 

Auditisque  lupos  acuunt  balatibus  agni,  435 

Considit  scopulo  medius  numerumque  recenset. 

Cuius  Aristaeo  quoniam  est  oblata  facultas, 

Vix  defessa  senem  passus  conponere  membra, 

Cum  clamore  ruit  magno  manicisque  iacentem 

Occupat.  Ille  suae  contra  non  inmemor  artis  4lo 

Omnia  transformat  sese  in  miracula  rerum, 

Ignemque  horribilemque  feram  fluviumque  liquentem. 

\ erum  ubi  nulla  fugam  reperit  fallacia,  victus 


strata  somno  corpora  miles):  ,, Strabi  s<rmno,  h.  e.  somni  capiendi  causa 
strata;  somno  est  Casus  tertius.  Verg.  Geo.  IV,  432.  Sternunt  se  somno, 
Liv.  XXXVII,  20.  Pars  vescentes  snb  umbra,  quislam  somno  etiam  strati."  - 
diversae  in  litore,  i.  e.  aliae  alio  se  vertentes  per  omne  litus;  ideoqne 
i.  q.  in  diversis  litoris  partilius.  Eadem  ratione  diversus  non  ad  locum, 
sed  ad  ipsas  personas  aliquo  loco  versantes  refertur  supra  v.  367.  Aon  I, 
70.  V,  166.  IX.  415.  Ovid.  Met.  I,  40.  173.  IV.  406.  XI,  50.  Fast,  IV, 
568.  CacB.  B.  G.  II,  24.  Nep.  Dat.  11.  et  alibi.  Tuentur  autciu  hanc 
lectionem  Medie.,  Gnd.,  Moret,  pr.  aliique  boni  libri  et  Nonius  p.  389,  8. 
Vulgo  diverso.  — 433 — 436.  Cf.  Hom.  Odyss.  IV,  411 — 413.  et  450.  451., 
quem  tamen  Heynio  indice,  Vergilius  ornatu  postico  superavit.  — Ipse. 
Proteus.  Vid.  adnott,  ad  Ecl.  1.  38.  — olim.  Vid.  supra  v.  421.  — 434 
„Vesper  reducit  vitulos  poSticum  pro:  pastor  reducit  vesperi,  ut  in 
Eclogis.  Ornate  illud  v.  435.  expressit:  ..reducit  oves  balantes. “ Heijn. 
Voss.  e Cod.  Arund.  reducit  praetulit.  Sed  sident  poetae  in  compara- 
tionibus praesenti  tempore  uti.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  30.  Ceterum  cf. 
Geo.  III,  316.  (caprae)  ipsae  memores  redeunt  in  tecta.  — 436-  Considit 
scopulo  medius.  Cf.  Aen.  VTI,  169.  Ovid.  Met.  X,  144.  XIII,  780. 
Calpurn.  Ecl.  VI , 33.  et  multos  locos  similes.  Ceterum  Wund. , considit 
perperam  pro  antiqua  Perfecti  forma  habens,  Perfectum  et  Praesens  (re- 
censet) crebro  se  excipere  docet.  Sed  considit  Praesens  est  tempus)  Cf. 
adnott,  ad  Aen.  III,  565.  Perfectum  non  nisi  consedi  formabatur;  quam 
sane  formam  vulgares  editt.  cum  paucis  Codd.  (inter  quos  tamen  etiam 
Med.i  hic  exhibent.  - 437-  Sequentia  Bunt  ex  Odyss.  1.  1.  454  sqq.  petita. 
quoniam  ( quom  iam)  prima  significatione  positum,  fum  Philarg.  adnotat: 
„Quoniam  pro  postquam.  Pacuv.  Ifr.  inc.  v.  392.]  Quoniam  ille  interit, 
imperium  Calefo  transmissum  est."  Cf.  etiam  Festus  h.  v.  Donat,  ad  Ter. 
Ad.  Prol.  1.  Piant.  Trin.  I,  2,  75.  112.  Asin.  III,  3,  121.  Aulul.  Prol.  9. 
et  Coningt.  ad  h.  1.  Verba  quoniam  est  oblata  facultas  hinc  repetit 
imitator  ille  Vergilii  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178,  68.  Conington  comparat 
Plane,  ap.  Cie.  ad  Div.  X,  4.  si  facultas  tui  praesentis  esset.  — 438. 
Impatientiam  praeclare  memorari  in  iuvene,  nemo  non  videt.  — ma- 
nicis nccupat,  vincit,  adiuncta  notione  celeritatis.  Ceterum  totus  v. 
440.  iteratur  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  45,  5.  -•  441-  in  miracula  rerum, 
in  miras  res,  formas.  Cf.  Ovid.  Met.  III,  671.  in  quae,  miracula, 
dixit,  Verteris,  hunc  loctun,  opinor,  respiciens,  Cum  verbis  miracula 
rerum  cf.  iliscrimina  rerum  Aen.  I,  204.  et  adnott.  ad  Geo.  II,  534. 
- 442  horribilem  feram,  possis  suem  ex  v.  407.  intelligere;  sic 
Gr.  tfijp;  sed  hoc  argutius."  Heyn.  — Peerlk.  p.  299.  vv.  441.  et  442. 
eiusdem  Grammatici  esse  putat,'  qui  v.  409  et  410.  adseripserit.  Sed 
vide  Ribbeck.  Proleg.  p.  53.  — 448.  fallacia  pro  vulg.  pellacia 
cum  Wagnero  ex  librorum  infra  laudatorum  auctoritate  revocavi,  cum 
iam  Voss.  observet,  omnibus  exemplis  ab  Heinsio  h.  1.  et  a Bentleio 
ad  Hor.  Od.  III,  7,  20.  laudatis  comprobari  id,  quod  Servius  doceat 
ad  Aen.  II , 90. , vocc.  pellax  et  pellicere  de  iis  dici , qui  blandi- 
mentis ( et  magicis  artibus  ) alterum  capere  studeant  ; ideoque 

pellacia  non  cadat  in  Proteum,  qui  fallere  et  tenere  Aristaeum 
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In  sese  redit  atque  hominis  tandem  ore  locutus: 

„Nam  quis  te,  iuvenum  confidentissime,  nostras  445 

I ussit  adire  domos?  quidve  hinc  petis?"  inquit.  At  ille: 
„Scis,  Proteu,  scis  ipse;  neque  est  te  fallere  quicquam; 


allicere  velit.  Addit  Voss. , confirmari  lectionem  fallacia  ab  anctore  Ciris 
v.  378.:  Ferum  ubi  nuUa  movet  stabilem  fallacia  Nisum.  Originem  vitii 
indicat  Medie. ; in  qno  a manu  pr.  phallacia  exaratum  legitur,  a posteriore 
emendatore  in  fallacia  mutatum : quam  lectionem  etiam  agnoscunt  Donat, 
ad  Ter.  Adelph.  V,  3,  8.  et  Philarg.,  qui  adnotat:  , .legitur  et  pellacia. “ 
Male  igitur  Schirach.  p.  400.  et  408.  lectionem  pellacia  probat.  Iahn.,  et 
ipse  Vossii  adnotationem  repetens,  simul  conferri  iubet  llurmann.  ad  Prop. 
I.  1,  19.  Rccentiores  editores  omnes  fallacia  recte  retinuerunt.  — 444. 
in  sese  redit,  in  suam  formam.  Cf.  Ovid.  Fast.  I,  374.  domitus  vinclis 
in  sua  membra  redit.  Saepius  ad  se  redire  dicitur,  sed  ubi  de  animo, 
non  de  corpore  agitur.  — locutus  (est):  - - inquit.  Vid.  adnott.  ad 
Aen.  II,  78.  et  infra  ad  v.  499.  — 445  „Nam,  satis  nunc  quidem  noto 
usu,  ex  Gr.  ydg  pro  <f>j,  quis  tandem  f Homer.  Od.  IV,  462.  Tlf  vi  ioi 

- - 9euv  avftqqaaaaro  /Invide,  - - ilo  al  He.yn.  Editores  omnes 

cum  Servio  nam  quis  antique  pro  quisnnm  dictum  esse  putant,  quemad- 
modum etiam  Aen.  II,  373.  et  XII,  673.,  quibuscum  locis  cf.  Plaut.  iiach. 
V,  1,  28.  Quid  tibi  ex  filio  nam,  obsecro,  aegre  est!  a Ooningt.  laud.. 
eandemque  sententiam  sequitur  Hand.  Turs.  IV.  p.  19.  Alii  tamen  errare 
hos  viros  doctos  et  in  omnibus  eiusmodi  locis  (quos  collegerunt  Donat, 
ad  Ter.  Phorm.  V,  1,  15..  ubi  legimns  Nam  quae  haec  anus  est!  et 
Meier.  de  Partt.  Latt.  p.  269.)  nam  retinere  vim  suam  explicandi  perqne 
ellipsin  omissae  sententiae  explicandum  esse  putant.  Praeter  latui.  ad 
Aen.  1.  1.  cf.  imprimis  Kritz.  au  Sali.  Iug.  19,  2.  et  qui  ab  eo  laudantur 
viri  docti.  Quam  quidem  rationem  si  sequeremur,  censendum  esset,  nam 
hic  spectare  ad  hanc  cogitationem  Protei:  Omnes  artes  meae  mc  fallunt; 
nam  tu  non  es  vulgaris  homo  et  dolos  meos  perspicis.  Quis  igitur  te 
misit  ? ctc.  Ceterum  Cyrene  mater  iusserat;  quare  v.  458.  de&m  praecepta 
secuti  venimus.  Repetitur  autem  totus  v.  445.  cum  initio  sequentis  ab  imi- 
tatore Vcrg.  in  Anth.  Lat.  Burm.  1,  178,  258  sq.,  ut  v.  446.  ibid.  I,  170, 
49.  — 446-  Heins.  ex  Med.,  Moret.  I.  et  Mentel.  I.  edidit  domus,  quem 
posteriores  secuti  sunt.  Nos  cum  Wagn.  vulgarem  lectionem  revocavimus, 
cum,  si  Cod.  Medie,  in  aliis  locis  sequimur,  Vergilius  Accusativum  Pluralis 
huius  vocabuli  ubique  in  — os  misisse  videatur,  camque  formam  hic 
etiam  Nonius  p.  262,  18.  auctoritate  sua  comprobet.  Wagn.  docet,  haud 
raro  syllabam  finalem  os  a librariis  in  us  nmtatam  repenri,  ut  in  eodem 
Med.  Aen.  1,  755.  tutis  pro  tuos;  IV,  524.  liquidus  pro  liquidos;  V,  113. 
ludus  pro  ludos;  IX,  725.  multus  pro  multos  ; XI,  194.  ileconis  yro  decoros ; 
ibid.  298.  rapidus  pro  rapidos.  Recte  igitur  rccentissimi  editores  omnes 
lectionem  domos  servarunt.  — quidve  hinc  petis!  Particulam  ve  saepe 
usurpari  in  interrogationibus , ubi  praegresso  Pronomini  interrogativo  al- 
teram subiicitur,  res  satis  nota.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXVI,  5.  haec  exem- 
pla congessit:  Aen.  1.  539.  II,  74.  IV,  408.  VI,  560.  712.  IX,  228.  376.  X, 
670.  XI,  508.  et  quod  attinet  ad  Adverbia  ex  eo  Pronomine  ducta:  Aen. 
III.  88.  V,  13.  XII,  313.  — hinc.  i.  e.  a me,  ut  Ter.  Ad.  HI,  3,  7.  hinc 
scibo  iam,  ubi  siet,  i.  c.  ex  hoc.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  505.  et  Aen.  I, 
21.  — 447.  „Scis  Proteu,  scis  ipse,  ex  II.  II.  365.  |Adde  Odyss  IV,  465  | 

— est,  noto  graecismo,  ut  Ecl.  X,  46.  (ubi  vid  adnott.)  ovx  fauv  (ov  Svvainv 
lati)  UvijToiy  tirn  ^ntpontitiv  a(  ti.“  Het/n.  Apparet  autem  in  eiusmodi  lo- 
cis. sine  ellipsis  ope  explicandis , esse  non  Copulae  vice  fungi,  Bcd  absolute 
positum  Subiecti  indefiniti  vini  sustinere  (e*  ist  der  Fall,  es  findet  stati), 
cui  geHerali  notioni  certae  actionis  verbum  subiiciatur  per  Infinitivum  ab  eo 
pendentem,  quemadmodum  alibi  per  Particulam  ut  cum  Coniunctivo  Verbi 
coniunctam , nt  non  est  te  fallere  plane  idem  sit  quod  non  est,  ut  fallas 
scii,  me,  locus  (mei  fallendi  tibi  non  est  (cf.  v.  443.),  quamquam  alioi  non 
Accus.  c.  lnf.,  sed  simplex  lnfin.  adjici  solet,  quare  hic  te  vulgo  pro 
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Sed  tu  desino  velle.  Deum  praecepta  secuti 
Venimus,  hinc  lassis  quaesitum  oracula  rebus.“ 

Tantum  effatus.  Ad  haec  vates  vi  denique  multa  450 

Ardentis  oculos  intorsit  lumine  glauco 


Aecus.  Obiecti  habetur  a fallere  pendente,  ut  sensus  sit:  non  est,  ut 
fallaris,  quae  tamen  sententia  ab  hoc,  loco  aliena  est.  (Vide  infra. t 
Exempla  Imius  Graecismi  habes  v.  c.  Aen.  VI,  595.  Aen.  VIII . 676.  Sil. 
Ital..  II,  413.  Aeneam  pulsum  pelago  - - cernere  erat.  Hor.  Sat.  I,  5,  87. 
quod  ver eu  dicere  non'est.  Orid.  Met.  III,  478.  quod  tangere  non  est  et 
alibi,  vel  apud  posteriores  pedestris  orationis  scnptores,  ut  Tac.  Gemi.  5, 
6.  est  ridere  argentea  rasa.  Of.  Zumpt.  §.  227.  Ruddim.  II.  p.  227. 
Periz.  ad  Sanet.  Min.  IV,  4.  not.  52.  Heyn.  ad  Tibuli.  I,  6,  24.  Huschk. 
Epist.  erit.  p.  61.  Kritz.  ad  Sali.  Iug.  110,  3.  Schmid.  et  Obbar.  ad  Hor. 
Ep.  I,  12,  2.  Thicl.  ad  Aen.  VILI,  676.  et  quae  de  formis  sit  et  fuerit, 
ad  Ecl.  X,  46.  adnotavimus.  — quieguam  (ut  cum  Med.  et  Rom.  scri- 
psimus pro  vulg.  quidquam,  dum  Ribbeck.  schcd.  Veroa.  secutus  edidit 
qniquam)  est  Accusativus  remotioris,  quem  dicunt,  Obiecti  per:  ulla  ratione, 
ulla  ex  parte,  explicandus,  ut  Ecl.  VII,  10.  si  quid  cessare  potes.  Hor.  Od. 
I,  6,  19.  sive  quid  urimur.  Sat.  II,  2,  27.  tamquam  ad  rem  attineat 
qttideptam  etc.  Cf.  Burm.  ad  Anth.  Lat.  p.  155.  Ribbeck.  tamen  neque 
quidquam  pro  nequidquam  positum  habere  videtur,  cum  collato  Homeri 
illo  loco  Od.  IV,  465.  nlatta,  yigov,  — rl  /ut  raira  nagargonitor  ayo- 
Qtvat ; explicet:  „nequi  (d)  quam  fallere  conaris.'1  Ceterum  haec  Med., 
Rom.  aliorumque  bonorum  Codd.  lectio,  quam  etiam  Arusianus  p.  229.  L. 
exhibet,  dudum  restituta  est  loco  vulgaris  cuiquant,  quam  qui  defendunt, 
quidquam  temere  contendunt  ambigue  esse  dictum,  cum  etiam  sic  con- 
strui possit:  nec  est,  qniilquam  fallere  (latere)  te,  ut  Wagn.  verba  revera 
constituit  et  explicat;  quae  tamen  sententia  quomodo  cum  seqq.  verbis 
Sed  tu  desine  velle,  conciliari  queat,  nemo  facile  dixerit.  Ladew.  in  Append. 
p.  199.  et  Wagncri  ct  vulgarem  interpretationem  (non  est,  ut  iu  ulla  re 
fallaris)  recte  reiiciens,  pro  te  potius  me.  legendum  esse  censet,  quod  sane 
vulgari  huius  dictionis  (est  cum  Infin.)  usui  magis  responderet.  Codd. 
tamen  lectionem  tuetur  etiam  iteratio  huius  loci  in  Anth.  Lat,  Burm.  I, 
178,  83.  scis  ipse,  neque  est  te  fallere  quidquam.  — desine  velle,  sc. 
fallere  me;  ut  ap.  Ovid.  Fast.  II,  262.  Nec  aude  Fatidicum  verbis  fallere 
velle  Deum.  Cf.  etiam  Cic,  ad  Fam.  VIII,  16.  quorum  fortunas  non  debes  velle 
conturbare.  Alii,  qui  sequuntur  rationem  modo  commemoratam,  ex  qua 
fallere  pro  latere  positum  censetur,  verba  tu  desine  velle  satis  contorte 
sic  supplent:  te  fallere  quidquam;  Wagn.  autem  intelligi  vult  me  fallere, 
ideoque  mira  ratione  postulat,  ut  fallere  primum  pro  latere,  deinde  pro 
decipere  positum  habeamus;  alii  denique  cum  Servio  explicant:  desine 
velle  scire,  h.  e.  no  quaere  cx  me;  quod  Hcyn.  merito  ieiunum  censet.  — 
Deilm,  quamquam  de  una  modo  dea,  Cyrene,  sermo  est.  Cf.  adnott.  ad 
Aen..  VI,  322.  — 449.  „quaesitum  hinc  oracula,  h.  e.  remedium  sor- 
tis vice  editum,  lapsis  rebus,  calamitati  ex  apum  internecione."  Heyn. 
Cum  tamen  Med.,  PaL,  Gud.,  duo  Bern.,  sched.  Veron.  aliique  libri  prae- 
beant lassis,  unde  fluxit  lectio  fessis  in  marg.  Gud.,  (ut  Aen.  IU.  145.  et 
XI,  335.)  et  rerum  lapsarum  notio  librariis  planior  case  debnerit,  quam 
lassarum  nunc  cum  Ribbcckio  et  Coningtone  recepimus  scripturam  lassis 
dum  ceteri  rccentiores  editores  lapsis  (quod  exhibent  Rom.  et  Serv.  Dresd., 
per  „fessis  ct  perditis"  explicans)  retinuerunt.  Res  lassas  invenimus 
etiam  ap.  Ovid.  Trist.  I,  5,  35.  ex  Ponto  II,  2,  49.  et  H,  3,  93.  (Plaut. 
Stich.  IV,  1,  16.)  al. , res  lapsas  autem  Ovid.  Trist.  V,  2,  41.  Sen.  Here, 
fur.  646.  (Liv.  III,  33.)  al.,  quamquam  etiam  in  pluribus  horum  locorum 
lectio  variat.  Ceterum  apte  conferes  Tilmll.  II,  3,  21.  Saepe  duces  trepidis 
petiere  oracula  rebus,  cui  hunc  Vergilianum  locum  obversatum  esse  patet, 
in  quo  et  ipsum  lassis  potius,  quam  lapsis  legisse  suspiceris.  — 450. 
Tantum  effatus.  Ad  haec  etc.  Cf.  locum  simillimum  Aen.  XII,  885. 
Tantum  effata;  caput  glauco  contexit  amictu,  Multa  gemens.  — 451.  oculos 
lumine  glauco  ardentes,  i.  c.  glaucos,  quales  diis  marinis  tribui  solent 
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Et  graviter  frendens  sic  fatis  ora  resolvit: 

„Non  te  nullius  exercent  numinis  irae. 

Magna  luis  commissa:  tibi  has  miserabilis  Orpheus 
Ilaudquaquam  ob  meritum  poenas,  ni  fata  resistant,  455 

Suscitat  et  rapta  graviter  pro  coniuge  saevit. 


(vid.  ad  Aen.  XII,  885.1  et  qui  non  minus  ferociter  ani  ere  possunt,  quam 
nigri.  Conington  non  inepte  comparat  truces  et  caeruleos  oculos  aj>.  Tac. 
Germ.  4.  Oculorum  autem  distortionem  aliosque  motus  epilepticos  indicare 
vim  divinationis  nunc  ipsum  initium  facturam  se  exserendi,  Ladew.  docet 
coli.  Aen.  VI,  47  sqq.  77  sqq.  100  sqq.  — fatis  ora  resolvit  ad  ora- 
cula, fata  edenda;  ut  modo  v.  432.  somno,  pro  ad  somnum.  Sic  ora 
resolvere  etiam  ap.  Ovid.  Met.  XIII . 126.,  fauces  resolvere  ibid.  II,  282. 
et  Fast.  I,  255.,  et  ora  solvere  apud  eund.  Met.  I,  181.  IX,  426.  Impri- 
mis autem  cf.  Aen.  UT,  457.  vocem  atque  ora  resolvat  et  Aen.  II,  246. 
fatis  aperit  Cassantlra  futuris  Ora:  de  fatis  autem  pro  oraculis  positis 
vid.  adnott.  ad  Aen.  1 , 382.  Iterantur  autem  haec  verba  in  Anth.  Lat. 
Bnrm.  I,  172,  52.  ..Ceterum  v.  450 — 452.  narrata  non  ad  indignationem, 
sed  ad  furorem  vaticinantis  pertinent,  — 453-  Episodium,  quod  sequitur, 
de  tentata  ab  Aristaeo  Eurydice,  inflicta  ab  Ennnvsin  poena,  et  luctu 
Orphei,  cum  cius  descensu  ad  inferos,  reddita  et  frustra  reducta  uxore, 
omnino  omnium  est  elaboratissimum."  Hexin.  Quam  tamen  de  Aristaeo 
fabulam  unde  potita  hauserit,  ignoramus.  Orphei  discipulum  fuisse  Ari- 
staeum, tradant  mythographi;  Eurydices  vero  pudicitiam  temptasse,  quan- 
tum equidem  scio,  nemo  praeter  Vergilium  narrat.  De  toto  autem 
Aristaei  mvtbo  cf.  imprimis  Hrimdsted  Jleisen  nnd  Vntersuch.  in  Griechcnl. 
Paris,  ct  Stuttg.  1826.  I.  p.  40  sqq.  — - „Non  nullius  numinis , h.  e. 
profecto  alicuius  dei.  Nympharum  scilicet,  vide  v 532.“  Heyn.  Rectius 
cum  Ladew.  explicueris : non  numinis,  quod  proprie  non  est  numen,  i.  c. 
imbecilli,  invalidi,  sed  admodum  gravis.  Cf.  etiam  Aem.  Aspri  et  Phi- 
larg.  scholia  cum  Ribbeck.  Proleg.  p.  133.  De  productione  Gen.  nullius  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  I,  39.  al.  — ..irae  exercent,  vexant,  persequuntur 
te,  divinitus  haec  calamitas  tibi  immissa  est;  ut  solebant  antiquitus 
pestes,  morbi,  agrorum  sterilitates  etc.  civitatibus  ira  deorum  infligi 
propter  dr>)>  seu  iiyos . piaculum.  Ita  h.  1.  Aristaei  vfifif  apum 
internecione  divinitus  vindicatur."  Heyn.  Wagnero  hic  versus  corru- 
ptns  videtur,  ita  tamen  ut,  quomodo  persanandus  sit,  se  nondum 
satis  exploratum  habere  fateatur.  — 454  Magna  luis  commissa, 
pro  magno  flagitio  (vid.  v.  457.)  haec  tibi  tamquam  poena  inflicta 
est.  Rom. , Hem . III.  et  Serv.  lues,  atque  ap.  Philarg.  adeo  hoc  mirum 
legimus  scholion:  „ Magno  lues,  i.  e.  magnum  scelus."  — „()rpheus, 
Orphei  umbra.  Manes,  natui  quaquam  ob  turritum,  merito  suo,  miserabilis, 
stiscitat  tibi  [et  perget  sUBcitare;  Praesens  autem,  quod  omnino  in  vatici- 
niis usitatum,  quia  vates  futura  tamquam  praesentia  intuentur,  hic  eo 
aptius . „quoniam  uno  verbo  et  praesentia  et  futura  comprehendenda 
fuerunt,"  ut  Dictscb.  Theol.  Verg.  p.  16.  censet,  bene  de  h.  1.  disputans] 
has  poenas  (fortasse  noiyrixtoxioor  Poenas,  h.  c.  Furias  [ ? j ni  fata 
resistant,  nisi  ita  in  fatis  sit,  ita  evenerit,  ut  tibi  avertendarum  dira- 
rum et  expiandae  culpae  ratio  ac  via  monstretur,  jni  fata  iis  poenis  finem 
imponant].  Itaque  tibi  rurandum  est,  ut  Orphei  Manes  elocentur."  Heyn. 
Peerlk.  p.  299.  tamen,  cui  illa  verborum  coniunctio  h.  q.  ob  meritum 
miserabilis  dura  et  coacta  videtur,  coniicit  Nequaquam  haud  merito, 
quod  sic  explicat:  ,, minime  poena  indignus  eras,  ut  apes  numquam 
recuperares.  Sed  fota  tibi  succurrunt."  Si  quid  mutandum  esset,  potius 
cum  Ladew.  in  Append.  p.  199.  ex  Palat,  ad  pro  ob  recipiendum  esse 
censerem,  ut  sensus  sit:  poena  pro  delicti  tui  magnitudine  lenior  est. 
Ceterum  flodd.  Med.  et.  Rottend.  pro  ni  praebent  nisi,  quo  ex  Handii 
iudicio  verissimo  (qui  in  Turscll.  IV.  p.  184  sqq.  omnium  optime  ct  ac- 
curatissime exposuit  de  discrimine  inter  ni  ct  nisi  intercedente)  omnis  vis 
sententiae  periret.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  V,  49.  — rapta  pro  coniuge 
Heyn.  verecunde  ac  pudice  dictum  putat  de  conatu  Aristaei, ^qui^Eury- 
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Illa  quidem,  dum  te  fugeret  per  flumina  praeceps, 

Inmanem  ante  pedes  hydrum  moritura  puella 
Servantem  ripas  alta  non  vidit  in  herba. 

At  chorus  aequalis  Dryadum  clamore  supremos  46u 

Inplerunt  montis;  flerunt  Rhodopeiae  arces 
Altaque  Pangaea  et  Rhesi  Mavortia  tellus 


dicae  vim  inferre  voluerat.  Rectius  Voss.,  Wund.  et  Wagn.  rapta  pro 
erepta  morte  accipiunt.  Cf.  infra  v.  504.  Sic  ademptus  pro  mortuus 
Horat.  Od.  U,  9,  10.  Adde  infr.  v.  504.  Ceterum  de  hac  fabula  cf.  im- 
primis Ovid.  Met.  X,  1 sqq.  Verba  graviter  pro  coniuge  naevii 
iterantur  in  Anth.  Lat.  Bunii.  I,  178,  308.  — 457.  Illa  quidem.  Wagn. 
Qu.  Virg.  XXI , 7.  docet,  Pron.  Ille  interdum  ita  noni,  quemadmodum 
apud  Homerum  (II.  I,  488.  Soph.  Ai.  780.  Herod.  IX,  55.  etc.)  o «ilroc, 
ut  obscure  indicet  Subiectuin  post  aliquot  demum  verba  illatum.  Sic  Aen. 
V,  609.  Illa  - - - virgo.  XH,  901.  Ille  - - heroe  etc.  Et  hic  quidem 
verba  addita  moritura  puella  multum  faciunt  ad  miserationem  commo- 
vendam. — dum  te  fugeret , prae  fugiendi  studio.  Particula  enim  dum, 
wdhrend,  interdum  etiam  cum  Coniunctivo  couiungitur,  ubi  enuntiatio  ab 
ea  incipiens  nexu  causali  cum  sententia  primaria  cohaeret,  ita  ut  idem 
fere  significet,  quod  eum,  vel  ubi  consilium  modo  et  cogitationem  lo- 
quentia agcntisve  continet.  Cf.  v.  c.  Aen.  I,  5.  (ibique  Wagn.)  X,  799. 
Tibuli.  II,  3,  19.  (ibique  Huschk.)  Liv.  XXIV,  40,  10.  Sali.  Cat.  7,  6. 
Phacdr.  1,  4,  2.  Suet  Aug.  78.  Claud.  XXXVII,  101.  etc.  — f ugeret 
praecepit,  praecipiti  cursu,  per  flumina,  h.  e.  per  ripam  fluminis,  se- 
cundum tiumen.  Vid.  supra  ad  v.  277.  et  cf.  infra  v.  527.  De  Hebro 
autem  flumine  cogitandum  esse,  sequentia  videntur  flagitare.  Ceterum 
Heyn.  conferri  iubet  Ovid.  Met.  X.  pr.,  Hermesianaotcm  ap.  Athenaeum 
XIII.  pr.  597.  et  Senecam  Here.  Oet.  1031  sqq.  — 458.  moritura.  Vid. 
adnott.  ad  Geo.  III,  501.  — puella.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  47.  cum 
Prop.  IV,  14  (III,  15),  21.  et  34.,  ubi  Antiope,  quae  iam  mater  erat  Zethi  et 
Amphionis,  cum  Ovid.  Her.  I,  115.,  ubi  Penelope,  quae  iam  Telemachum 
UlyBsi  pepererat,  puellae  vocantur,  cum  Hor.  Od.  III,  14,  10.  22,  2.  Stat. 
Silv.  I,  2,  163.  Geli.  XII,  1.  etc.,  ubi  de  puellis  puerperis  et  viduis  sermo 
est.  — 459  «errantem  ripae,  incolentem,  in  iis  latentem  vel  potius  ri- 
pas custodientem,  ut  strueret  insidias.  Cf.  Amcis.  Spic.  p.  42.  et  supra  v. 
383.  ibique  adnott.  — 460.  chorus  aequalis  Dryadum, ^pro  aequalium, 
una  cum  ea  nutritarum.  Cf.  v.  532.  533.  Conington  comparat  Ovid.  Met. 
X,  9.,  ubi  Eurydice,  dum  Naiadum  turba  comitata  vagatur,  Occidit  in 
talum  serpentis  tlente  recepto.  — 461 — 463.  Per  totam  Thraciam  lamen- 
tationes Nympharum  auuitae  sunt.  — supremos.  „ Clamore  supremo 
Rom.  et  alii  Pierii;  ut  sit  clamor  ille  in  funere  edi  solitus;  sed  haec 
Statii  alicuius  elegantia  esset,  non  Vergilii;  nam  hic  de  discurrentium 
Nympharum  eiulatibus  agitur.  Recte  vulgatam  confirmat  Nonius  in  su- 
premus.'1 Heyn.  — supremos  autem  montes  pro  vulg.  summos  montes, 
etiam  apud  Lucr.  I,  275.  et  Hor.  Epod.  XVII,  68.  legimus.  — chorus 
Dryadum  - - Inplerunt  montes,  i.  q.  Dryades  implerunt.  Cf.  adnott.  ad 
v.  402.  — Rhodopeiae  arcesr'  PotSonipat  axgui,  pro  montium  iugis, 
more  pofitarum.  Vid.  Geo.  I,  240.  et  II,  535.  De  ipsa  Rhodope  vid.  ad 
Ecl.  VI,  30.,  de  hiatu  autem  ad  Ecl.  II,  53.  Respexit  hunc  locum  Silius 
II,  73.  Rhodopen  Pangaeaque  lustrant  - - fatigant  Hebrum  - - spreti 
Ciconesque  Oetaeque  Et  Rhesi  domus.  — 462-  Pangaea  s.  Pangaeus, 
mons  Thraciae  infer  Strymonem  et  Nestum  situs,  qui  etiamnum  Pangea 
vocari  dicitur,  secundnm  alios  autem  Pimari  nominatur.  Cf.  Herod.  V, 
16.  VII,  112-  Plin.  IV,  11,  18.  VII,  56,  57.  Lucan.  I,  679.  alii  et  liber 
meus  geogr.  III.  p.  1053.  Thracia  autem  vocatur  tellus  Mavortia, 
Marti  sacra,  propter  fortes  et  bellicosos  incolarum  animos:  cf.  Eurip. 
Rlies.  386.  id.  Hec.  1090.  Stat.  Theb.  IV,  794.  V,  173.  Verg.  ipse  Aen.  III, 
13.  35.  XII,  331.  Rhesi,  quia  hic  heros  ad  Troiam  duxerat  Thraces.  Cf. 
Hom.  Q.  X,  435  sqq.  Aen.  I,  469  sqq.  cuiu  Heynii  Exc.  XVI.  Apollod.  1, 
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Atque  Getae  atque  Hebrus  et  Actias  Orithyia. 

Ipse  cava  solans  aegrum  testudine  amorem 

Te,  dulcis  coniunx,  te  solo  in  litore  secum,  465 

Te  veniente  die,  te  decedente  canebat. 

Taenarias  etiam  fauces,  alta  ostia  Ditis, 

Et  caligantem  nigra  formidine  lucum 

Ingressus  Manisque  adiit  regemque  tremendum 

Nesciaque  humanis  precibus  mansuescere  corda.  470 

At  cantu  commotae  Erebi  dc  sedibus  imis 

Umbrae  ibant  tenues  simulacraque  luce  carentum, 

Quam  multa  in  foliis  avium  se  milia  condunt, 


3,9.  et  Euripidis  tragoedia  notissima.  — Getae.  Cf.  Geo.  III , 462.  ibi- 
que  adnott.  — Hebrus.  Vid.  ad  Ecl.  X,  65.  — „Actias  Orithyia, 
quam,  ut  Nympham  regionis,  memorasse  videtur,  erat  Erechthei,  Athena- 
rum regis,  filia  (Unde  Actias ; Attica  olim  Acte,  Actice,  quod  nomen  inter 
poetas  haesit),  a Borea  rapta."  Heipi.  De  forma  Adiectivi  Actias  cf.  adnott. 
ad  Ecl.  IV,  1.,  de  ipsa  Orithyia  Aen.  Xll,  82.  Ovid.  Met.  VI,  683.  Sil. 
VIII,  516.  — 464.  ipse.  Pron.  ipse  haud  raro  poni,  ubi  oratio  redeat  ad 
eum.  qui  primas  agat  in  aliqua  re  partes,  Wagn.  Qu.  Virg.  XVIII.  p.  460 
sqq.  docet  his  locis  collatis:  Geo.  IV,  454 — 64.  Aen.  II,  469 — 80.  IV,  504 
—19.  VII,  655—66.  VIII,  714-21.  XII,  456-  64.  — solans,  jeniens.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  VI,  46.  et  Aen.  I,  238.  — cara  testudine,  cithara,  lyra. 
Cf.  Cic.  N.  D.  II,  57.  eitr.  Hor.  Od.  IV,  3,  17.  idem  A.  P.  394.  Ovid. 
Am.  111,  147.  Vnl  FI.  I,  277.  Iuvcn.  VI.  380.  aliique.  Videtur  hunc  locum 
respicere  Epit.  Uiad.  586.  Kt  dulci  cithara  dirum  lenibat  amorem.  — 465. 
De  vi  quater  repetiti  Te  vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  74.  et  Aen.  I,  78.  — solo 
in  litore.  Infra  v.  508.  deserti  ad  Strymonis  undavi.  Cf.  adnott.  ad  Ecl. 
X,  14.  et  Aen.  XI,  569.  — secum:  cf.  Geo.  I,  389.  Iterantur  autem  verba 
te  solo  in  litore  secum  ( - - vocabat ) ab  imitatore  Verg.  in  Anth  Eat. 
Burm.  I,  178,  310.  — veniente  die,  decedente.  Cf.  Hor.  Od.  U,  9,  10. 
nec  tibi  Vespero  Sargenle  decedunt  umores,  Nec  rapulum  fugiente  Solem. 
Plures  ( 'od(l.  discedente,  male.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  ii,  67.  — 467.  „ Tae- 
narias fauces,  specum  in  Laconica  ad  Taenarum,  in  promontorio,  cui 
ex  adverso  alterum  est  Maleae  promontorium;  boc  loco  poetice  illud  po- 
suit, ut  certum  aditum  Orci  memorare  posset."  //eyn.  Of.  de  eo  Strab. 
V1U.  p.  363.  et  Hor.  Od.  I,  34.  10.  De  ipso  Taenario  promontorio, 
extrema  Taygeti  parte,  quod  nunc  Cap  Matapan  dicitur,  vid.  librum  meum 
geogr  IU.  p.  867.  — 468-  lucum.  De  lucis  inferorum  cf.  etiam  Aen.  VI, 
131.  154.  238.  259.  473.  -nigra  formidine,  tenebris  formidolosis.  Vid. 
Aen.  I,  165.  cum  adnott.  Conington  confert  Lucan.  III,  411.  arboribus 
suus  horror  inest,  Cerda  autem  minus  apte  Val.  FI.  III,  404.  arraque 
nigro  Vasta  metu.  — 469-  De  ornatu  loci  ex  Copula  saepius  repetita  cf. 
adnott.  ad  Geo.  III,  474.  apethxo;'AtSyc.  Volebat  dicere  regem  corde  nescio 
mansuescere."  Heyn.  Peerlk.  p.  300.  hunc  locum  sic  mutat  et  distin- 
guit: - - mansuescere  corda;  At  cantu  commota,  Erebi  etc.,  ut  Orpheus 
corda  regis  et  reginae,  quae  nullis  precibus  commoveri  potuissent,  cantu 
commovisse  dicator.  In  Codd.  enim  lectione  non  apparere,  quomodo 
Eurydice  Orpheo  concessa  sit,  si  Plutonis  et  Proserpinae  animi  nullis  pre- 
cibus commoveri  potuerint.  Ladew.  tamen  Beurtheil.  p.  26.  nescia  - - man- 
suescere corda  non  solum  ad  regem  et  reginam , sed  ad  ManeB  et  Orcum 
omnino  referenda  esse  contendit  et , si  Eumenides  adeo  et  Cerberum 
Orphei  cantos  commovisse  dicatur,  per  so  apparere,  magis  etiam  illos  commo- 
veri debuisse-,  etiamsi  non  diserte  dicatur.  — 472.  ibant,  longo  agmine  dein- 
ceps adfluentes,  quare  hic  de  re  per  aliquod  tempus  tenente  Imperfecto,  infra 
autem  v.  481  sqq.,  ubi  de  rebqp  simpliciter  factis  sermo  est.  Perfectis  utitur 
poeta.  Ceterum  verba  Umbrae  ibant  tenues  iterantor  in  Anth.  Lht.  Burm.  I,  170, 
31.  — 473.  ,,d>v)(ai  elStoXtt  xauovimr  II.  XXHI,  72  “ Heyn.  ibant,  ad  ca- 
nentem confluebant.  simulacra  luce  carentum  ex  Lucretio  IV,  39.  (35.) 
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Vesper  ubi  aut  hibernus  agit  de  montibus  imber, 

Matres  atque  viri  defunctaque  corpora  vita  475 

Magnanimum  heroum,  pueri  innuptaeque  puellae 
Inpositique  rogis  iuvenes  ante  ora  parentum ; 

Quos  circum  limus  niger  et  deformis  karundo 
Cocyti  tardaque  palus  inamabilis  unda 

Alligat  et  noviens  Styx  interfusa  coercet.  480 

Quin  ipsae  stupuere  domus  atque  intima  Leti 
Tartara  caeruleosque  in  plexae  crinibus  anguis 


depromptam,  abi  legimus:  quom  saepe  figuras  Contuimur  miras  simulacra- 
que luce  carentum.  Cf.  sapra  v.  255.  — in  foliis.  Med.,  Gud.,  Bcrn.,  111., 
Mentel.  I.,  Moret,  aliique  in  silvis,  quod  ex  loco  nostro  simillimo,  Aen.  VI, 

309.,  huc  translatum.  — 474.  „ubi  vesper  aut  hibernus,  procellosus 
(ut  /n/Atui'  et  /lienis),  imber  «as  agit  de  montibus  (v.  sup.  ad  Geo.  I, 
374.  5.)  ad  silvas  et  arborum  tecta.  Cf.  Aen.  VI,  309 — 312.  — 475. 
corpora  heroum,  siinpl.  heroes.  [Immo:  heroes  externa  forma  conspicui 
et  admirationem  sui  cuivis  iniicientes:  cf.  Geo.  111,  51.  369.  Aen.  I,  193. 
II,  18.  VI,  22.  et  Ladew.  ad  h.  l.|  Versus  hi  adumbrati  ex  Odyss.  XI,  37 
—43.“  lleyn.  Iterantur  autem  Aen.  VI,  306 — 308.  — 476-  Magnani- 
mam, ut  Aen.  111,  704.  Respexit  hunc  locum  auctor  carminis  in  Anth. 
Lat.  Burm.  1,  170,  19.  MagnanimCtm  heroum  jyrimaevo  Jiore  iuventus. 
— 478-  „Quos  Cocytus  et  Styx  a reditu  prohibent.  Iam  ornatum  vide. 
Pro  Cocyto,  limoso  et  arundinoso  fluvio,  limus  niger  et  deformis 
arundo,  cuius,  si  late  omnia  obsidet,  iniucundus  ac  tristis  adspectus  est; 
adeoque  palus  inamabilis , avlgaoiot  pro  piari ji),  invisa,  detestabilis,  et 
turda  unda.  Porro  circum,  al>  omni  parte,  alligat  et  coercet,  im- 
plicat, impedit,  ut  Statius  et  alii  hoc  idem  efferunt. “ lleyn.  — 479.  De 
Cocyto  vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  38.  — Cum  nigro  eius  limo  cf.  ater 
eius  sinus  Aen.  VI,  132.  et  informis  Stygis  limus  ibid.  v.  416.  — 
tarda  palus.  Cf.  etiam  Aen.  VI,  296  sq.  et  323.  — inamabilis  unda. 
Plures  Codd.  innabilis  unda.  „At  vulgatura  post  antiquiss.  libros  [Medie., 
Rom.,  fragm.  Vatie.  etc.[  defendit  etiam  Macroh.  VI,  7.  Geli.  II,  6., 
imitatio  Ovidii  [Met.  X,  15.]  inamoena  regna,  et  Aen.  VI,  438.,  ubi  v. 
479.  480.  iterum  leguntur."  Heyn.  Magis  etiam  huc  pertinent  duo  alii 
Mctamorph.  loci,  IV,  476.  et  XIV  , 590.,  ubi  inferorum  inamabile  regnum 
commemoratur.  Innabilem  undam  Conington  ex  Ovid.  Met.  I,  16.  huc 
translatam  suspicatur.  — 480.  alligat,  cohibet,  abire  non  patitur.  — 
,,Styx  noviens  interfusa,  dum  novies  ambit  Erebum.  Hoc  ultimum 
exprimere  voluere  Olaudian.  XXXIII  , 23.  quos  Styx  liventibus  ambit 
Infusa  vadis  et  Statius  Theb.  IV,  524.  Et  Styx  discretis  interflua  Manibus 
errat."  lleyn.  Cf.  etiam  Wernsd.  Pofit.  L.  min.  IV,  541,  140.  et  plaga 
ponti  Interfusa  coercet.  Noviens  autem  cum  recentissimis  editoribus 
scripsimus  fragra.  Vat.  a m.  pr.  secuti.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p. 
457.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  434.  — coercet,  inclusos  tenet;  quod 
apud  Hor.  Od.  II,  14.  9.  compescit.  — 481.  ipsae  domus  Leti 
et  intima  Tartara  unum  idemque  significant,  interiora  Tartari  loca, 
nbi  Letum  habitat.  Cf.  Aen.  I,  258.  urbem  et  promissa  Lavini  Moe- 
nia, Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIII,  4.  et  adnott.  au  Geo.  II,  242.  Non 
autem  in  eo  haerendum,  quod  poSta  hic  Letum  in  interiore  Tartaro. 
Aen.  VI,  277.  vero  in  primo  Orci  aditu  collocat.  — Verba  Quin  ipsae 
stupuere  domus  hinc  repetit  idem  ille  pogta  Anth.  Lat.  Burm.  I, 
170,  30.  — 482.  inplexae.  Multi  Codd.  amplexae,  Rom.  et  fragm. 
Vatie,  innexae  ex  interpretamonto,  quod  fluxit  ex  Aen.  VI,  281.  Eadem 
lectionis  varietas  deprehenditur  apud  Tibuli.  I,  3,  69.,  ubi  vid.  Huschk. 
et  Uissen.  Vulgarem  lectionem  comprobat  etiam  Horatii  locus  Epod.  V, 
15.  Canidia  brevibus  implicata  viperis  Crinep.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  VII, 
161.  et  X,  271.  inductae  comibus  aurum  et  similes  loci  cum  adnott.  ad 
Ecl.  I,  54.  et  ID,  106.  — caeruleos  angues.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  VII. 

346.,  de  constructione  autem  graeca  inplexae  caeruleos  angues  adnott.  ad 
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Eumenides,  tenuitque  inhians  tria  Cerberus  ora 
Atque  Ixionii  vento  rota  constitit  orbis. 

lamquo  pedem  referens  casus  evaserat  omnis  485 

Redaitaque  Eurydice  superas  veniebat  ad  auras 

Pone  sequens,  — namque  hanc  dederat  Proserpina  legem  — 


Ecl.  I,  54.  — 488-  Que  post  tenuit  abest  a nonnullis  Codd.  (cf.  Burni. 
ad  h.  1.  et  Cort.  ad  Lncan.  1 , 642.) , quorum  tamen  fides  parum  explorata 
est;  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XII,  15.  iure  contendit.  Copulam,  quam  Heyn. 
recte  abesse  putat,  requiri  h.  1.,  cum  vox  Quin  v.  481.  praegressa  ad 
omnia,  quae  sequantur  usque  ad  v.  484.,  pertineat.  — 484.  Sententia  est 
aperta,  Ixionis  rotam,  cui  ille  illigatus  erat  (vid.  Geo.  III,  38  sq.),  sub- 
stitisse, Orpheo  canente  (cf.  Hor.  Od.  I,  12,  10.,  qui  inducit  Orpheum 
morantem  celere*  vento*),  oratio  vero  paullo  impeditior.  — rota  orbis 
politice  pro  orbe,  xvxltp,  s.  rota  ipsa  orbis  formam  habente  positum  vide- 
tur. Cf.  Tibuli.  I,  5,  70.  Versatur  celeri  For * levis  orbe  rotae.  (Conington 
cum  rota  orbi s pro  rotae  orbe  posita  confert  Ecl.  IX,  58.  ventosi  murmuris 
aurae , ubi  vid.  adnott.V  Voss.  et  AVagn.  rotam  orbis  intelligunt  de  rota- 
tione orbis  seu  rotae,  coli.  Aen.  VI,  748.  ubi  mille  rotam  volvere  per 
annos  (ubi  tamen  rota  nihil  aliud  est,  quam  certus  annorum  orbis  s. 
complexus1,  Prop.  II,  7,  32.  (8.  8,  8.)  Vinceris  aut  vincis,  haec  in  amore 
rota  est  (ubi  vero  per  rotam  non  rotatio,  sed  rota  s.  vicissitudo  Fortunae 
intelligendai , Prop.  II,  25,  20.  septima  rota,  et  Sidon.  Apoll.  VII.  291. 
tertiaque  acta  rota  est.  Iacobum  in  Disquisit.  Virg.  P.  L p.  11.  locum 
intelligere  de  „rota  Ixionem  per  orbem  agitante,"  docet  Wagn.  — vento 
constitit,  i.  e.  venti  impulsu  cessante,  vento  sopito  stat,  quiescit  rota, 
ut  Ecl.  II,  26.  mare  dicitur  placidum  ventis  stare.  Ameisio  Spie.  p.  42  sq. 
et  Ladt-wigio  vento  tertius,  non  sextus  Casus  esse  videtur,  ut  sensus  sit; 
vento  illi,  qui  Ixionis  rotam  circumagebat,  cum  Orphei  audiendi  cupiditate 
sensim  sedatior  factus  esset,  tandem  constitit  rota  Summa  tamen  rei 
eadem  manet;  quamquam  non  nego  magis  posticum  esse,  ut  ventus 
institionem  non  tam  efficiens,  quam  cupiens  quasi  et  iubens  cogitetur. 
Cessantem  autem  rotae  Ixioneae  motum  a vento  peti  poetis,  Heynius  in 
editione  maiore  singulari  Excursu  docuit  inultis  locis  appositis  (Hom.  Od. 
XI,  590  sqq.  Platon.  Phaed.  p.  83.  Verg.  Aen.  VI,  740.  888.,  uuihus  certe 
Tartarum  ventis  non  vacasse  probatur,  atque  Schol.  Eurip.  Phoen.  1192. 
et  Schol.  Luciani  D.  1).  6.  T.  I.  p.  216.,  qui  diserte  narrant,  Iovem  iratum 
Ixionem  rotae  illigatum  permisisse  afri  ferendum  ct  in  aere  circumagendum. 
Cf.  etiam  Scn.  Here.  Oet.  1069.  Haesit  non  stabilis  rota  victo  languida 
turbine,  a Vossio  et  Ameisio  laud.)  Alii  coniecturis  locum  vexarunt,  et  Faber 
quidem  velox , liurniann.  cantu  (quod,  cum  etiam  in  Codd.  aliquot  legatur, 
Martin,  adeo  in  contextum  recepit,  nec  Ribbeck.  Proleg.  p.  54.  improbat, 
haec  adiiciens:  Philarg.  ventu  vel  legit  vel  certe  coniecit),  lente,  vel 
campo  coniecit,  Wakef.  autem  ex  colli,  edidit  jicntlo,  et  Peerlk.  p.  301. 
coni,  restitit,  hac  explicatione  adiecta:  „Rota  conatur  resistere  et  restitit 
vento,  turbini,  quo  circumagitur.  Dt  consisteret,  prius  vento  resistere 
debebat."  Sed  vulgarem  lectionem  praeter  plurimorum  et  optimorum  Codd. 
consensum  etiam  Serv.  ad  Aen.  I,  190.  et  VI,  616.  et  Schol.  Hor.  Cruqu. 
ad  Od.  III , 11,  21.  tuentur.  — 485-  ,, Mirum  in  sqq.  narrationis 

artificium,  quod  facile  sentias,  si  ad  vulgarem  sententiarum  iunotu- 
rarn  revoces  orationem  Legis  autem , ne  respiceret , excogitandae 
consilium  ex  vulgari  superstitione  natum  esse  videtur,  cum  res  aversandae 
etiam  in  sacris  magicis  respici  vetarentur.  Cf.  Ecl.  ATII,  102."  Heyn. 
— 4815  superas  ad  auras.  Inferi  enim  loca  supera  (die  OlfCnrt.lt  iis- 
dem vocibus  designant,  quibus  homines  in  terra  viventes  caelum  et  aetheris 
regiones.  Cf.  Aen.  VI,  128.  436.  481.  568.  719.  781.  8*7.  cte.  -•  veniebat, 
(non  venit),  quia  adhuc  in  via  esse  cogitatur.  487  Cf.  Ovid.  Met.  X, 
50.  Hanc  simul  et  legent  Ilhodojtcru s accipit  heros.  Ne  Jicctat  retro  sua 
lumina  ete.  Lex  pro  conditione  legitur  etiam  Geo.  1,  60.  et  Aen.  XI . 322. 

Pone,  a tergo.  Cf.  Aen.  II,  208.  725.  X,  225.  et  Haud.  Turs.  IV  p. 
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Cum  subita  incautum  dementia  cepit  amantem, 

Ignoscenda  quidem,  scirent  si  ignoscere  Manes: 

Restitit  Eurydicenque  suam  iam  luce  sub  ipsa  490 

Inmemor  heu!  victusquc  animi  respexit.  Ibi  omnis 
Effusus  labor  atque  inmitis  rupta  tyranni 
Foedera  terque  fragor  stagnis  auditus  Avernis. 

Illa  ,,Quis  et  me",  innuit,  ,, miseram  et  te  perdidit,  Orpheu, 
t^uis  tantus  furor?  En  iterum  crudelia  retro  495 


478  sq.  Peerik.  p.  302.  post  hunc  versuiu  unum  excidisse  suspicatur,  qualis 
sit  Ovidii  modo  laud.  Sed  vide  Ladew.  Beurtheil.  p.  20.  — 48S.  Verba  in- 
cautum dementia  cepit  amantem  repetuntur  in  Anth.  Lat.  Burra.  I, 
170,  15.,  ut  (sine  incautum)  etiam  I,  168,  14.;  sequentia  autem  scirent  ei 
ignoscere  Manes  ibid.  I,  172,  119.  et  I,  178,  312.  — 490  „iam  luce 
sui/  ipsa.  Seneca  Here.  fur.  813.  Postquam  est  ad  orus  Taenari  ventum 
etc.  et  superas  veniebat  ad  auras  v.  480.“  ! legit  Ex  Servii  liresd.  inter- 
pretatione: ..Quae  paene  sibi  iam  erit  reddita'1  apparet,  alios  locum  sic 
distinxisse:  Eurydicenque,  suam  iam,  luce  s.  i.,  quod,  nisi  eum  detrimento 
soni  fieret,  Wagn.  probaret.  Aperte  tamen  praestat  vulgaris  ratio:  cum 
iam  in  eo  esset,  ut  Orci  faucibus  egrediens  lucemque  revisens  uxorem  vi- 
tae humanae  redderet.  — 491.  ,, victus  absolute  dicitur  is,  qui  a propo- 
sito recedit,  re  aliqua  permotus.  Ita  victus  saepe  ex  contextu  explicandum. 
Aen.  IV,  370.  Num  lacrimas  rictus  dediti  h.  e.  permotus  precibus  et  mi- 
sericordia. Aen.  II,  699.  Hic  vtro  victus  genitor,  h.  e.  ostentis  evictus. 
Hic  victus  notat  motus  desiderio  et  amore  uxoris."  Wund.  Noli  tamen 
putare,  hoc  victus  per  se  significare;  acquirit  potius  hunc  sensum  addito 
uemum  Genitivo  animi  ihinsichtlich  seines  Herzens),  ut  victus  animi,  eadem 
ratione  dictum,  qua  alias  captus  animi,  amens  animi  etc.,  idem  fere  sit, 
quod  animo  ( durch  sciu  Hcrz)  victus,  i.  e.  desiderio  captus.  (Vid.  Ameis. 
in  Iahnii  Nov.  Annal.  I.XII.  p.  54.)  Multa  hnins  constructionis  exempla 
collegerunt  Heins.  ad  Val.  Pl.  III,  737.  et  ad  Sil.  XIV,  670.  Gronov.  ad 
Liv.  XXX,  15.  9.  Drakenb.  ad  Liv.  VI,  11,  3.  Hcrzog.  ad  Sali.  Cat.  c.  5. 
p.  26.  Boetticher.  Lex.  Tacit.  p.  213  sq.  Ruddim.  II.  p.  73  sqq.  alii  Ex 
Vergilii  carminihus  huc  pertinent  Geo.  III,  289.  Aen.  II,  61.  Iv,  203.  V. 
202.  IX,  246.  XI,  417.  XII,  19.  etc.  Cf.  etiam  supra  ad  v.  310.,  ubi  eadem 
ratione  constructa  legimus  truncus  pedum  (in  Ansehnng  der  Pilsse),  et 
adnott.  ad  Geo.  I,  277,  ubi  dies  felices  operum  commemorantur.  — 492 
effusus,  irritus,  frustra  impensus,  ut  Gr.  Ixxiyuptvos.  Cf.  Grat,  Cyn. 
233.  primos  nequidquam  effunderet  actus.  — 493  Foedera,  conditio  a 
Plutone  imposita,  nt  sapra  v.  487.  lex.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  60.  et  Aen. 
I,  62.  Verba  atque  inmitis  rupta  tgranni  Foedera  iterantur  ab  imitatore 
Verg.  in  Anth.  Lat.Burm.  1.  178,  16.  --  „/ ragor  ter  auditus.  Servius  [a 
Martinio  et  Heynio  explosus | hanc  profert  causam:  ..Quasi  exsultarent  um- 
brae redditam  Eurydicen.  - - Lucanus  in  Orpheo  dicit,  strepitum  'laetum 
redeunte  Eurydice  ob  hoc,  quia  gaudent,  a luce  relictam  I reductam,  re- 
vectam?) Eurydicen,  iterum  sperantes  Orphea  [Orphei  cantum  se  auditu- 
ros), Manes.1'  Aliam,  non  comecturam,  sed  certam  [et  procul  dubio  veris- 
simam) sententiam,  proponit  Voss. : tonitru  subterraneum  natum  esse  ex 
arcana  vi,  qua  Pluto  Eurydicen  in  Erebum  retrahit.  Eandem  vim  arcanam, 
qua  nd  retrahendam  puellam  opus  erat,  inox  contendit  declaratam  esse 
per  furorem! " Heyn.  Quam  explicationem  nescio  quo  iure  Conington  (qui 
conferri  iubet  Miltonis  Par.  Lost  IX,  782.  et  1000.)  poeticae  loci  pulchri- 
tudini iniuriam  facere  censeat.  ( „ Vass's  dpinion  - - wonld  surely 
spoil  the  poetry  of  the  passoge.")  Ribbeck.  ex  Rotn.  recepit  stagni  est 
( stagnis/ ) ct  ex  fragm.  Vat.,  Itoni.,  Gnd.  et  duobus  Bern.  Averni,  quod 
fortasse  probandum  censet  Conington,  ipse  tamen,  ut  ceteri  receutiores 
editores,  Ribbeckium  non  secutus.  Cf.  etiam  VI,  IIS.,  ubi  lucis  Avernis 
legimus.  — 495.  Quis,  quis  tantus  furor,  amoris  intemperantia, 
qnae  Orpheam,  ut  respiceret,  impulit.  Supra  v.  488.  erat  dementia.  Quis 
furor  autem  sollemnis  fere  est  exclamatio,  ubi  admiratio  cum  indignatione 
VKKGIL.  PARS.  I.  ED.  IV.  34 
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Fata  vocant  conditquo  natantia  lumina  somnus, 
lamque  vale:  feror  ingenti  circumdata  nocte 
Invalidasque  tibi  tendens,  heu  non  tua,  palmas!" 

Dixit  et  ex  oculis  subito  ceu  fumus  in  auras 
Commixtus  tenuis  fugit  diversa,  neque  illum  5oo 

Prensantem  nequiquam  umbras  et  multa  volentem 
Dicere  praeterea  vidit;  nec  portitor  Orci 


coniuncta  inconsiderantiam  ct  temeritatem  graviter  incusat.  C'f.  Ovid 
Met.  III,  531.  641.  Tibuli.  I,  19,  33.  ct  Bach.  ad  Ovid.  Met.  VI,  170.  — 
4!)(i.  Fata  vocant.  Cf.  Aen.  VI,  147.  X,  472.  Silius  IV,  519.  Claud.  B. 
Get.  171.  Similiter  Aen.  I.  610.  et  V,  656.  terrae  et  regna  rorant.  — condit. 
Cf.  Propert.  V,  (IV.)  11,64.  Condita  sunt  rrstro  lumina  nostra  sinu.  Ovid. 
Trist.  III,  3,  44.  L aientes  oculos  condet  amica  manus,  id.  Her.  I,  113. 
ut  iam  sua  lumina  coiulas.  ibid.  X,  120.  Nec  mea  qui  digitus  lumina 
condat,  eritf  id.  A.  A.  III,  742.  cara  lumina  conde  manu.  Eleg.  ad 
Liviam  157.  Tu  mea  condas  lumina.  Wernsd.  PoSt.  L.  min.  II,  224,  74. 
ut  rielit  vituli  condita  lumina.  — natantia  lumina,  moribundi,  incerto  iam 
motu  fluctuantia.  Praeiverat  LuerctiuR  III,  479.  Nant  octdi,  ubi  vid. 
Wakef.  Cf.  etiam  Aen.  V,  856.  Ovid.  Met.  V,  71.  oculis  su/i  nocte  natan- 
tibus atra.  Lucan.  II,  26.  ocidos  in  morte  natantes.  Sil.  II,  122.  oculos 
iam  luce  natantes  Irrorat  lacrimis  (ubi  vid.  Drakenb.).  Stat.  Theb.  II,  638. 
oculos  etiamnum  in  luce  natantes  Sistit  etc.  — iterum  - - retro  - - 
vocant.  Iterum  pro  rursus  positum,  ut  apud  Tibuli.  II,  6,  6.  Atque 
iterum  erronem  suo  tua  signa  voca,  ubi  Huschk.  praeter  h.  1.  confert  Ter. 
Adelpb.  IV,  1,9.  Prius  nor  oppressisset  illic,  quam  huc  reverti  posset 
iterum.  De  notissimo  autem  pleonasmo  rursus  revocare  cf.  adnott.  ad 
Geo.  I,  200.  Cetorum  verba  iterum  crudelia  retro  Fatei  vocant  Tepetuntur 
ab  eodem  illo  poeta  Anth.  Lat.  Burm.  I,  178,  208.  Cf.  etiam  ibid.  IV, 
187,  2.  O utilium  me  crudelia  fata  vocent.  — 497  Etiam  verba  feror 
ingenti  circunulata  nocte,  quibusenm  Conington  confert  Eur.  Phocn.  1453. 
xui  yalgit',  rjijr)  yiip  ui  n loifiallu  oxoroc,  iterantur  in  Anth.  Lat.  Bunn. 
I,  1(2.  130.  — 499.  Dixit.  Hand  raro  Vergilias,  Homerum  et  epica» 
orationis  formam  secutus,  post  alicuius  orationem  verbum  dicendi,  iam  in 
principio  orationis  positum  (ut  hic  v.  494.  inquit),  repetit,  ct  interdum  ita, 
ut  Perfectum  tempus  praecedenti  Praesenti  (Aen.  V,  161.  et  164.  474.  et 
477.  532.  et  539  ),  Plusquamperfectum  Perfecto  respondeat  (Aen.  V,  409.  et 
421.  723.  et  740.  etc.),  quamquam  in  plurimis  locis  hoc  temporis  discrimen 
non  curat.  Cf.  omnino  Ed.  II,  38.  39.  Geo.  IV,  444.  et  446.  Aen.  I,  131. 
et  142.  256.  ct  297.  386.  et  402.  459.  ct  464.  595.  ct  610.  614.  et  631.  II, 
76.  et  78.  etc.  cum  iis,  quae  de  Graecis  Poppo  ad  Xen.  Cyr.  I,  3,  6. 
Krtlger.  ad  Xen.  Anah.  II,  5,  24.  Stallb.  ad  Piat.  Phaed.  24.,  de  Romanis 
Ruhnk.  ad  Rut..  Lup.  1, 5.  p.  20.  Oudend.  ad  Suet.  Oaes.  32.  Bromi  ad  Nep. 
Hann.  2,  2.  Heind.  ad  Cie.  N.  D.  I,  7.  p.  17.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  VI,  282.  Sillig. 
ad  Catuli.  63,  77.  Beneck.  ad  Iustin.  I,  8,  14.  Wilma.  Progr.  p.  19  sq.  aliique 
disputarunt.  — fugit  in  auras,  ut  Aen.  V.  740.;  tum  fugit  com- 
mixtus est  plenius  et  ornatius  dictum.  Petitum  autem  ex  ii.  XXIII, 
100.  — 500-  diversa,  cum  in  diversam,  ac  qua  Orpheus  tendebat,  partem 
h.  e.  rctTO,  auferretur,  ut  sup.  v.  367.  flumina  diversis  loeis."  Hegn.  Vid. 
etiam  v.  432.  et  Aen.  V,  166.  quo  diversus  abist  Wakef.  ad  Lucr.  III, 
437.  incertus  est,  quo  fe ferat  tenuis,  ad  fumum,  an  ad  auras.  Equidem, 
eum  collocationem  verborum  et  Participium  voe.  fumi  additum,  tum  si- 
miles locos  Aen.  IV,  278.  et  IX,  658.  considerans,  epitheton  cnm  auras 
coniungo.  — 501.  umbras,  sc.  Eurydices.  De  mortui  simulacro  tlJmlqi, 
haec  vox  legitur  etiam  Aen.  II,  772.  IV,  3SQ.  VI,  289.,  et  Plurali  quidem 
numero  etiam  IV,  571.,  de  Manibus  Aen.  V,  81.  et  VI,  510.  Conington 
tamen  simpliciter  de  auris  obscuris,  caliginosis  cogitat,  quas  Orpheus 
uxoris  loco  amplectatur  (,.the  darhness  ichich  Orpheus  clutches  in  the  hope 
of  embracing  his  teife"),  quod  mihi  minus  poeticum  videtur.  — 502. 
praeterea,  poStice  pro  posthac,  in  posterum.  Cf.  Aen.  I,  49.  - portitor 
Orci,  Charon.  Cf.  parallelum  Ovidii  locum  Met.  X,  72.  frustraque 
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Amplius  obiectani  passus  transire  paludem. 

Quid  faceret?  quo  se  rapta  bis  coniuge  ferret? 

Quo  fletu  Manis,  qua  numina  voce  moveret?  505 

Illa  quidem  Stygia  nabat  iam  frigida  cymba. 

Septem  illum  totos  perhibent  ex  ordine  menses 
Rupe  sub  aeria  deserti  ad  Strymonis  undam 


iterum  transire  volentem  (Orpheum'  Portitor  nrenerat.  Portitoris  nomine 
Charon  etiam  Aen.  VI,  2tiS.  (nbi  vid.  adnott.)  et  327.  Prop.  V (IV),  11.  7. 
Stat.  Theb.  XII,  559.  Val.  Fi.  1,  7S4.  et  alibi  vocatur.  — 503-  Amplius, 
praeterea  (fn).  Vid.  Aen.  I,  0S7.  III,  192.  etc.  — obtectam  poetico  or- 
natu adiectum.  Cf.  Geo.  III,  253.  non  obtecta  retardant  flumina.  — pas- 
sus transire,  scii.  Orphea.  Serv.  niinns  recte  supplet  Eurydicen,  addit 
enim  hoc  scholion  : ,, Mysticum  est:  dicitur  enim  bis  eandem  umbram  evo- 
cari non  licere.-1  — 504-  Cf.  similis  locus  Aen.  IV,  283.  — 505-  gyo 
fletu,  qua  voce  Heyn.  pro  vulgari  quomodo  positum  censet,  ut  Eel.  VI, 
$0.  mio  cursu,  quibus  alis.  ( 'f.  adnott.  nd  Aen.  I,  8.1  Potest  vero  etiam 
simpliciter  explicari:  quali  demum  fletu,  quali  voce.  Manes,  deos  inferos 
(cf.  v.  489.),  numina,  deos  superos,  qui  eadem  ratione  sibi  opponuntur 
Aen.  XII,  646.  Vos  o mihi.  Manes,  Kste  boni,  quoniam  Superis  arersa 
voluntas,  et  apud  Hor.  Epist.  II,  1,  138.  Carmine  di  superi  placantur, 
carmine  Manes.  Conington  tamen  hoc  discrimen  non  agnoscens,  cum  etiam 
dii  inferi  Aen.  VI,  266.324.  VII,  571.  numina  appellentur  (qua  de  re  nemo 
umquam  dubitavit)  et  cum  superorum  deorum  hac  in  re  nulla  sit  iuris- 
dietio  (?),  Manes  atque  numina  unum  idemque  esse  opinatur.  Ceterum  de 
toto  hoc  loco  cf.  Donat,  ad  Ter.  Adelph.  V,  3,  4.  Peerlk.,  si  omnino  Ver- 
gilii esset  hic  versus  (vid.  infra),  iterum  udieetnm  requiri,  ant  alteram 
Codd.  lectionem  Quos  fletu  Manes,  quae  Numina  cte.  praeferendam  esse  censet, 
ut  ap.  Val.  EI.  111,  511.  Quam  Nemeen  tot  fessa  minis,  quae  proelia  Ler- 
nae Experiar.  Ladew.  et  Bibbeck.  servant  quidem  Quo  fletu,  nihilominus 
autem  ex  Med.  et  Rom.  edunt  quae  numina,  quae  lectio  non  solum  illis 
verbu  parum  respondet,  sed  etiam  diis  inferis  numen  abiudicare  videtur. 
Cf.  etiam  Wagn.  in  Fhilol.  Suppi.  I.  p.  376.  — V.  606.  Meierotto  in  Du- 
biis p.  28.  aut  spurium  aut  alieno  loco  insertum  et  post  v.  503.  retrahen- 
dum atque  etiam  Heyn.  otiosum  et  pogtae  abiudicanunm  censuit,  eui  sen- 
tentiae, praesertim  cum  praecesserint  verba:  nec  portitor  Orci  - - paludem, 
quae  iam  transmissam  significent,  etiam  Wagn.  et  Ribbcck.  (cf.  eius  Proleg. 
p.  50.)  adstipulantur , Peerlk.  autem  p.  302.  non  Bolum  eum.  sed  simul  v. 
504.  et  505.  tamquam  spurios  exsulare  iubet.  adversante  Ribbeckio  1.  1. 
Ceterum  Hanpt.  et  llibb.  ex  Med.  a m.  pr.  ediderunt  cumba.  Cf.  eins  Pro- 
leg. p.  452.  et  Wagn.  Orth.  Vcrg.  p.  485.  Voss.  autem  (quem  sequuntur 
lahn.  et  Ameis.  Spic.  p.  53.)  versum  ita  defendit,  ut  Eurydicen  per  Stygem 
retro  vectam  dicat  cum  gravitate  opponi  Orpheo  a transitu  prohibito  et 
lugenti;  quod  autem  Wagn  contendit,  tum  praecedenti  Illa  in  sequente 
versu  hunc  opponendum  {Hunc  septem  totos),  n<m  vero  Pron.  ille  repetendum 
fuisse,  hoc  Ameis.  1.  1.  recte  ad  poetae  orationem  non  quadrare  censet, 
cum  etiam  Geo.  II,  505.  507.  et  Aen.  VII,  473  sq.  per  hic  — hic  diversae  per- 
sonae sibi  opponantur.  Mihi  versus  ita  videtur  defendendus,  ut  ad  verlia 
Quid  /aceret/  etc.  his  responderi  statuamus:  Nihil  sibi  faciendum  super- 
esso  vidit,  eum  illa  iam  naret  etc.  Was  solite  er  thunt  srhmamm  sic  ja 
iloch  schon  etc.  Sic  igitur  hic  versus  aptam  efficit  clausulam  narrationis 
de  ipsa  Eurydice  et  sequentia  ad  solius  Orphei  fata  posteriora  spectant. 
Eo  facilius  autem  post  narrationis  pausam  poetae  per  Pron.  illum  pergere 
licuit.  (Consentit  mecum  Crmingtou,  qui  tamen  iam  eum  frigida,  non  eum 
nabat  coniungendum  esse  et  nare  de  navigantibus  praeter  h.  1.  fortasse 
non  nisi  ap.  Catuli.  LXVI,  46.  inventus  Per  meelinm  classi  barbara  navit 
Athon  inveniri  memorat.)  Ceterum  haec  verba  leguntur  etiam  in  Anth. 
Lat.  Burrn.  I,  172,  104.  — ex  ordine.  deinceps,  septem  menses 

continuos  Vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  341.  - 50S  Rupe  sub  acria.  Cf. 
Ecl.  X,  14.  sola  sub  rttj>e  iacentem,  de  epitheto  autem  aeria  adnott.  ad 
Ecl.  I,  58.  — Verba  deserti  ad  Strymonis  undam  repetuntnr  in  Antb. 
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Flevisse,  et  gelidis  haec  evolvisse  sub  antris 

Muleentem  tigris  et  agentem  carmine  quercus;  510 

Qualis  populea  maerens  philomela  sub  umbra 

Amissos  queritur  fetus,  quos  durus  arator 

Observans  nido  inplumis  detraxit;  at  illa 

Flet  noctem  ramoque  sedens  miserabile  carmen 

Integrat  et  maestis  late  loca  questibus  inplet.  51 5 

Nulla  Venus,  non  ulli  animum  flexere  hymenaei. 

Solus  Hyperboreas  glacies  Tanaimque  nivalem 


Lat.  Burm.  I,  178,  309.  De  Strymone  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  20.  — 509. 
Pro  Flevisse  Ribbeck.  ex  uno  Cod.  Rom.  recepit  Flesse  sibi,  quod  si  alii 
quoque  libri  exhiberent,  sane  praeferendum  censerem.  — ..evolvisse, 
Otit.t rutai,  /funde,  querendo  enarrasse,  haec,  casus  suos;  ut  Stat.  Theb. 
I,  2.  sontes  evolvere  Thebas,  h.  e.  fratrum  scelera  seu  scelesta  odia  nar- 
rare.“ Heyn.  — Pro  sub  antris  plures  Codd.,  inter  quos  Rom.,  sub  astris, 
quod  post  Wakef.,  qui  confert  Lucr.  VI,  720.  ( gelidae  slelltie),  et  Ovid. 
Epist.  II,  123.  i frigida  sidera),  etiam  Ribbeck.  recepit.  Sed  verissime 
Heyn.  hanc  lectionem,  quae  de  sideribus  septemtrionalibus  intelligcnda 
esset,  Statio  aliquo  vel  Claudiano,  non  Vergilio  dignam  censet;  praeferre 
tamen  videtur  lahn.,  qui  antris  fortasse  ex  versu  praecedente  ortum  esse 
suspicatur.  Ceteri  recentiores  editores  nobiscum  consentiunt,  et  Conington 
quidem  conferri  iubet  Prop.  IV  (III),  1,  5.  Dicite,  quo  pariter  carmen 
tenuastis  in  antro  et  Hor.  Od.  I,  32,  1.,  ubi  certe  Bentl.  pro  vulg.  Si  quid 
vacui  sub  umbra  Lusimus  ex  uno  Cod.  legi  velit  sub  antro.  — 510-  „<«- 
gres  in  Thracia  memorat,  ut  pofita.  qui  geographicam  subtilitatem  haud 
curat.  Sic  cerros  Libyae  assignavit  Aen.  I,  1 81."  Hegn.  Cf.  quae  ad  Ecl. 
V,  27.  adnotavimus  et  quae  ivagn.,  ut  poetam  excusaret,  in  min.  edit, 
huic  loco  adseripsit.  Etiam  Hor.  Od.  III,  11,  13.  de  Orpheo:  tu  potes  tigres 
comitesqxte  silvas  Ducere.  — 511.  „Fundus  huius  comparationis  nobilissimae 
est  ap.  Homer.  Od.  XIX,  518 — 521.;  adde  XV,  216  sqq.  Hinc  plures  ex- 
pressere. At  nemo  elegantius  variavit  et  ornavit,  quam  Moschus  IV,  21 
sqq.,  quem  et  ipsum  Vergilius  ante  oculos  habuisse  videtur.  Quorundam 
reprehensiones  huius  loci,  imprimiB  umbrae  populeae,  cum  tamen  se- 
quatur Flet  noctem,  ex  eo,  quod  poeticae  cum  rationis  et  artis  tum  ora- 
tionis parum  memores  erant,  profectae  sunt.  Umbra  enim  tam  proprium 
et  perpetuum  est  arboris  attributum,  ut  ad  causas  physicas  ac  tempora 
respectus  plane  non  habeatur.  Populeae  frondis  mobilitas  ac  lene  mur- 
mur in  primis  aptum  moestitiae  cantus.“  Heyn.  Verba  maerens  philomela 
sub  umbra  iterantur  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  168,  3.  Cf.  ibid.  1,  178,  303 
sqq.  Qualis  philomela  sub  umbra  - - Late  loca  ipustibus  implet  Alaereus 
et  Tervig.  Ven.  86.  Adsonat  Terei  puella  subter  umbram  populi.  — 512. 
arator  latiori  sensu  pro  rustico,  ut  Geo.  II{  207.,  ubi  cf.  v.  209  sq.  huic 
loco  simillimi.  — 513-  Cf.  Hor.  Epod.  I,  19.  Ut  adsidens  implumibus  pidlis 
acis  Serpentium  adlapsus  timet.  Ribbeck.  scripsit  Opservans.  Cf.  eius 
Prolog,  p.  390.  et  Wagn.  Ortb.  Vere.  p.  413  sq.  et  462.  — 514.  „misera- 
b ile  carmen  Integrat,  iterat.  Suavius  Homerus  (Od.  XIX,  521.]  "Htt 
ttiifia  tfiwrubau  %tu  wtuvtjy,  ubi  variatos  modulationis  colores 

expressos  vides."  Heyn.  -■  515.  late  loca  inplet.  Cf.  Lucr.  II,  146. 
liquiilis  loca  vocibus  opplent  et  praeter  Anthol.  locum  modo  comni.  etiam 
eiusd.  I,  168,  2.  et  III,  81,  107.  maestis  late  loca  questibus  implet.  — mae- 
stis questibus  non  inutili  pleonasmo,  sed  maiore  cum  vi  dictum,  ut 
maestae  rpu-rclae  apud  Tibuli.  I,  8,  83.,  maesti  luctus  Aen  XI,  38.,  maesti 
fletus  apud  Prop.  I,  5,  15.,  miserae  querelae  apud  Ovid.  Met.  II,  342.  etc. 
Cf.  imprimis  Dissen.  ad  Tibuli.  I,  1,  62.  — 516.  Nulla  Venus,  nullus 
alius  feminae  amor  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  32.  et  VU,  69.).  Conington  con- 
fert Eur.  Iph.  Ani.  1264.  Utpyoiliq  ne  („a  certain  j>assiim“).  — non 
ulli  - - hymenaei , nullum  uliuB  matrimonii  desidennm.  Cf.  adnott.  ad 
Aen.  I,  651.  Auctor  epigr.  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  170,  71.  hunc  locum 
sic  imitatur:  Nulla  Venus,  nulli  quondam  flexere  hymenaei.  — 517.  Solus, 
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Arvaque  Rhipaeis  numquam  viduata  pruinis 

Lustrabat  raptam  Eurydicen  atque  inrita  Ditis 

Dona  querens  ; spretae  Ciconum  quo  munere  matres  520 

Inter  sacra  deum  nocturnique  orgia  Bacchi 

Discerptum  latos  iuvenem  sparsere  per  agros. 

Tum  quoque  marmorea  caput  a cervice  revolsum 


sine  uxore,  ut  Aen.  IV,  33.  sola,  sine  marito.  — „Hgperboreas  alae  ie » 
vid.  Geo.  ITT,  196.;  nomina  tantum  ad  ornatum  faciunt,  non  an  geogra- 
phiam. ne  mythicam  quidem;  ex  qua  nimis  hynerbolice  dictum  esset,  Or- 
pheum inde  ah  Hebro  peragrasse  Hyperboreos,  Tanaim  et  montes  Rhipaeos. 
Tam  latos  errores  vix  faciunt  amantes;  voluit  ac  debuit  poeta  Thraciam 
nominare.*1  Heyn.  — Tanais,  flumen  Sarmatiae  Europaeae  notissimum, 
nunc  Don  vocatura.  Cf.  Herod.  IV,  20.  123.  Strab.  XI.  p.  492.  Plin.  IV, 
12,  24.  Mela  I,  1,  6.  alii  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  1114  sq.  — 518-  De 
Rhipaeis  montibus  et  Ribbeckii  scriptura  Riphaeis  vid.  adnott.  ad  Geo. 

1,  240.  — viduatus  prima  significatione  pro  vacuus,  carens,  apud  poetas 
haud  raro  legitur.  Cf!  Lucr.  V,  838.  Sil.  III,  601.  id.  Xn,  370.  Colum,  de 
arb.  1.  med.  etc.  — 520-  Cicones,  populus  Thracius,  Samothraciae  vicinus, 
de  quo  cf.  Hom.  Od.  IX,  39.  Herod.  VII,  110.  Plin.  IV,  11,  18.  Mela  II, 

2,  8.  et  liber  meus  modo  comm.  HI.  p.  1076.  Ciconum  matres,  i.  e. 
matronae.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  489.  Sie  Ovid.  Met.  XI,  3.  nurus  Ci- 
conum. — „Verba  spretae,  quo  munere  causam  continent,  cur  mulieres 
Orpheum  discerpserint.  Mulieres  cum  hac  pietate  (hoc.  munere ) repudiatae 
(spretae  1 essent  [cf.  Ecl.  111,  74.  et  Aen.  I,  27.,  scii.  Orpheo  omne  matri- 
monium aversante:  vid.  v.  516.),  inter  orgia  iuvenem  discerpserunt.  Vid. 
Voss.  ad  h.  1.  et  Scheller.  Observat,  in  prisc.  script-  quosd.  p.  314.  Dele 
igitur  interpunctionem,  quae  vulgo  post  matres  legitur."  lahn.  Et  sane 
haec  ratio  liam  Heynio  ut  etiam  Ameisio  Spic.  p.  44.  probata'  una  esse  vi- 
detur, qua  locum  difficillimum  utcunque  interpretari  possimus,  quamquam 
negari  nequit,  munus  paulo  artificiosius  de  pietatis  officio  explicari.  Pro- 
prie enim  esset  honor  mortuae  Eurydicae  ab  Orpheo  tributus  iut  Aen.  IV, 
024.  VI,  686.  XI,  26.),  qni  cum  hic  tantum  cernatur  in  firmo  et  constante 
eoniugis  amore  et  in  summo  aipissac  desiderio,  hoc  sane  paulo  insolentius 
munus  dicitur.  Quare  Servius  ct  Iui.  Sabinus  de  munere  imptiali  cogitant, 
et  hic  quidem  addit:  „qnasi  non  essent  dignae,  illae  nubere  Orpheo;**  unde 
apparere  videtur,  hunc  Grammaticum  legisse  spreto  quo  munere,  ut  in  Bod- 
lei.  et  paucis  aliis  Pierii  Codd.  vere  scriptum  invenitur;  Asper  autem  Gram- 
maticus (cf.  Kibbeck.  Proleg.  p.  133.)  et,  qui  ei  adsentitur,  Gesner.  tpio 
munere  explicant  quamohrem,  qua  causa,  ol  ragis,  nui  tamen  usus  aliis 
exemplis  esset  comprobandus.  Idem  sibi  vult.  Marklandi  (ad  Stat.  Silv.  III, 

3,  87.)  coniectura  satis  languida  quo  nomine.  Burm.  coni,  spreto  C.  quem 
foedere  (nuptiali)  matres;  Heyn.  inter  plures  coniecturas  a se  propositas 
huic  plurimum  tribuere  videtur;  Spretae  C.  cum  munera  matres,  ut  conjun- 
gas inter  munera  sacra  deum ; Wngner.  denique  pro  munere  scriptum  su- 
spicatur. i.  e.  quo  contemptum  suum  remunerari  vellent.  Peerlk.  p.  303. 
coniicit  Spreto  Ciconum  quoque,  foedere.  Alia  editorum  commenta  silentio 
praetereo.  Ceterum  hanc  Orphei  caedem  accuratius  narrat  Ovid.  Met.  XI, 
I sqq.  - - 521.  ,. Primum  genus  pouit,  ut  poStica  ratio  fert,  inter  sacra, 
deum;  tum  subiungit  ex  iis  id  sacrum,  in  quo  res  acta,  inter  orgia, 
quo  nomine  omnia  sacra  enthnsiastica  et  mystica  appellabantur,  Bacchi 
nocturni,  cuius  sacra  noctu  celebrari  solita.  [Cf.  Aen.  IV,  303,  ibique 
adnott.)  Porm  Macrob.  IV,  3.  Sacer  vero  locus  imprimis  pathos  moret. 
Occisum  imlncit  Orphea,,  et  miserabiliorem  interitum  eius  a loco  facit: 
Inter  sacra  ileum  n.  o.  Haec  tandem  Grammatico  digna  in  poittam  suum 
observatio!"  Heyn.  Ceterum  cf.  cuin  h.  1.  Ovid.  Met.  XI,  3 sqq.  — 522- 
Verba  iuvenem  sparsere  per  agros  repetit  imitator  Yerg.  in  Anth. 
I,at.  Burm.  I,  178,  147.  — 523.  marmorea  cervice,  candida,  ut  saepe 
apud  poetas.  Cf.  Lncr.  II,  705.  Marmoreo  Jieri  - - candore  repente,  ct 
ibid.  v.  775.  in  marmoreum  migrare  colorem.  Ovid.  Met.  in,  481.  mar- 
moreae palmae,  id.  Am.  II,  11,  15.  marmorei  pedes.  Lucii,  apud  Non.  IV. 
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Gurgite  cum  medio  portans  Oeagrius  Hebrus 

Volveret,  Eurydicen  vox  ipsa  et  1'rigida  lingua  525 

Ah  miseram  Eurydicen ! anima  fugiente  vocabat, 

Eurydicen  toto  reterebant  flumine  ripae.  “ 

Haec  Proteus,  et  se  iactu  dedit  aequor  in  altum, 

Quaque  dedit,  spumantem  undam  sub  vortice  torsit. 

At  non  CyrenO ; namque  ultro  adfata  timentem;  530 

„Nate,  licet  tristis  animo  deponere  curas. 

Haec  omnis  morbi  causa;  hinc  miserabile  Nymphae, 

Cum  quibus  illa  choros  lucis  agitabat  in  altis, 

Exitium  misere  apibus.  Tu  munera  supplex 


421.  marmoreum  pectus.  Mart.  VIII.  56.  marmorea  nutum i etc.  Respexit 
hunc  locum  Silius  XI,  481.  tum  quoque,  cum  rapidi  caput  a cervice  revul- 
suro et  verba  caput  a cervice  rrvofsum,  petita  ex  Ennii  Ann.  fr.  15.  p.  69. 
Vahlen.,  redeunt  etiam  in  Anth.  I.at.  Rurin.  I,  17S,  144.  Praeterea  cf. 
Aen  II,  55S.  Avolsummte  humeris  caput.  — 524.  Hebrus  (vid.  ad  Eoi. 
X,  65.)  Oeagrius , ab  Oeagro,  Thraciae  rege,  Orphei  patre,  de  quo  cf. 
Apollod.  I.  3,  2 Scnol.  Apollon.  I.  23.  Seliol.  Piud.  Pytli.  IV,  313.  aliique. 
— 525-  Verba  vox  ipsa  ct  frigida  lingua  iterantur  in  Anth.  Lat.  Burm. 
I,  166.  13.,  ut  sequentia  anima  fugiente  vocaltat  ibid.  I.  178,  311.  Cete- 
rum animadverte,  quanto  animi  affectu  Eurydices  nomen  ter  repetatur,  et 
cf.  Aen.  III.  523  sq.  Signum  autem  exclamandi  post  Eurydice n cum  llau- 
ptio  et  Ribbeckio  tollere  noluimus,  ne  quis  nomen  pro  Xccus.  Obiecti  et 
roraret  pro  advocare  positum  haberet,  — ft‘27.  Verbum  referre , hic  de 
echo  usurpatum,  similiter  de  sono  repercusso  legitur  ap.  Cic.  N.  I).  11,  57, 
144.  ad  Qu.  fr.  I.  1,  14.  Pctron.  S9.  et  alibi.  - lato  flumine  ad  latitu- 
dinem et  utramque  ripam  referendum  videtur,  nam  de  toto  fluminis  cursu 
cogitare  echus  notio  non  permittit,  nisi  sumere  volumus  Orphei  caput  in 
Eurydices  nomine  murmurando  perseverare,  quod  ridiculum  esset.  — 52S. 
Cf.  Hom.  Od.  IV,  570.  Ex  vatnm  more  Proteus  non  omnia  aperit,  uuae 
cognoscere  Aristaei  interent,  sed  filum  subito  abrumpens  et  remedia,  quibus 
illi  utendum  est,  Cyrenae  prodenda  relinquens  in  mare  se  praecipitat. 
se  iactu  dedit  etc.  Cf.  Scnec.  Troad.  1041.  mcdiointe  iaetnm  Fecit  tn  ponto. 
Violentia,  qua  se  in  mare  praecipitet  Proteus,  prodi  eius  stomachum,  quod 
vaticinari  coactus  fuerit,  haud  inepte  memorat  Lodew. — 529-  „ torsit  sub 
vortice,  pro  vulgari  vortice  vel  in  vorticem;  ita  nt  vortex  fieret,  vortice 
autem,  non  capitis,  sed  quem  mota  eo  insiliente  nqna  [iu  orbem  circumactal 
ciebat,  iftrn,  contorta  in  se  aqua.  — 530-  ,,  At  non  Cyrene  iactu  Be  in  altum 
dedit  et  filium  reliquit  consilii  inopem  [ut  modo  Proteus;  vid.  adnott.  ad  Geo. 
III,  349. j.  - - Namque,  ducto  in  spocus  et  in  latebris  collocato  filio,  sub- 
stiterat illa,  nube  seu  nebula  circumdata:  vs.  424.  ipsa  procul  nebulis 
obscura  resistit.  Scilicet  Proteus  internecionis  apum,  morbi  causam  v. 
397.  tautnm  exposuerat,  non  vero  fortunae  remedium.  Hoc  mater  snbiicit; 
culpae,  puta,  expiationem.  Nympharum  placationem  sacrificio  certo  ritu 
faciendo,  ad  inferias  Orpheo  ct  Eurydicae  ferendas;  quo  facto  ex  victima- 
rum visceribus  nova  examina  exoritura  esse."  Heyn.  Rectius  Arneis.  Spic. 
p.  44.  censet,  sensum  tantum  verborum  illorum  se  iactu  dedit  in  altum 
repetendum  et  hanc  esse  sententiam:  abiit,  i.  e.  reliquit  Aristaeum,  quemad- 
modum etiam  apud  Hom.  II.  1,  532.  ex  verbis  t) t nXa  SX tu  ad  sequentia 
tantummodo  primaria  notio  illius  formulae,  i.  e.  fftrj,  cogitanda  sit.  (Ameisii 
explicationem  repetit  Eadew.)  — ultro,  uon  demum  precibus  excitata. 
Peerlk.  p.  304.  putat,  Vergilium  melins  scribere  potuisse  Notum  Cyrene 
iamqne  ultro  etc.  aut  lamqttc.  ultro  luttuni  Cyrene.  — 531-  deponere 
curas,  ut  apud  Cic.  Fani.  IV,  6.  Ovid.  Trist.  IV,  7,  20.  et  Remed.  253. 
etc.  Conington  confert  Aeseh.  Agam.  165.  and  tpQovilio;  £j[&o(  jeqg  fiaXttv 
frtirvpto(.  — 533-  choros  agitabat.  Cf.  Aen.  1.  499.  Exercet  Diana 
choros  (cnm  Orcadibus).  — 534.  munero  supplex  tende,  protende, 
offer.  Cf.  Aen.  II,  674.  parvumque  patri  tendebat  luium.  Munera  autem, 
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Tende  petens  pacem  et  facilis  venerare  Napaeas;  535 

Namque  dabunt  veniam  votis  irasque  remittent. 

Sed  modus  orandi  qui  sit,  prius  ordine  dicam. 

Quattuor  eximios  praestanti  corpore  tauros, 

Qui  tibi  nunc  viridis  depascunt  summa  Lycaei, 

Delige  et  intacta  totidem  cervice  iuvencas.  540 

Quattuor  his  aras  alta  ad  delubra  dearum 
Constitue  et  sacrum  iugulis  demitte  cruorem 


ut  honores,  dicuntur  omnia,  quibus  dii  placantur  aut  coluntur.  ,, Ritus 
haud  dubie  respicitur  apud  Humerum  obvius  fruges  aliaque  sacra  inter 
preces  tollendi.  Apud  Soph.  Electr.  634.  Clytaemnestra  preces  factura 
imperat  Bervae : Ijicuqi  Sg  ab  ttbpulf,  rj  nagovad  uoi.  Ita  proprie  positum 
Tende,  praesertim  cum  Participio  petens  pacem  copulatum."  Wntid  Y'oss. 
confert  Sopii.  Oed.  CoL  409.  et  Sil.  VI,  473.  nobis  - - desistite  honorem 
Tendere,  udi  tamen  Heins.  vel  pendere  vel  vendere  coniecit.  -535.  petens  ’ 
pacem,  veniam  et  reconciliationem  gratiae.  Cf.  Aen.  III,  261.  370.  ctc. 
Conington  comparat  Imcr.  I,  40.  Tunde  petens  placidam  Romanis,  incluta, 
pacem.  Ceterum  verba  Tu  munera  supplex  Tende  petens  pacem  repetun- 
tur in  Antii.  I,at.  Burrn.  I,  178,  160  sq.  — factlrs,  placabiles,  baud 
inusitatum  Nympharum  epitheton.  Conington  laudat  Prop.  III,  26,  (32,) 
76.  (prius  II,  34,  76.)  faciles  Hamadryadas  et  Neiues.  Cyn.  04.  Naiades 
faciles.  Cf.  etiam,  quae  ad  Ecl.  Hi,  9.  adseripsimus.  — Napaeae, 
Nymphae  saltuum  et  nemorum,  vel  potius  convallium  silvosarum  vdtup 
b.  vanrj  appellatae),  quas  diserte  a Dryadibus  distinguunt  Colum.  X,  264. 
et  Calpum.  IX,  20.  — 536.  „t rotis,  precihus  factis.  Forte  praestat  inter- 
pungere: N anu  pie  dabunt  veniam,  votis  irasque  remittent .“  Heyn.  Sed 
vide,  quae  supra  ad  y.  22.  adnotavimus.  — 53  <■  qui  sit.  Quinque  Codd. 
et  cditt.  vett.  quis  sit,  male;  cum  in  seqq.  orandi  modus  per  partes  de 
scribatur,  et  qualis  esse  debeat,  declaretur.  Vide  adnott.  ad  Ecl.  1,  10.  — 
ordine  dicam,  exponam,  ut  ipse  rerum  ordo  postulat.  Cf.  supra  I,  425. 

— 538.  eximius  proprie  dicebatur  de  animalibus  ad  sacriticium  electis, 
quia  in  sacrificiis  optimum  pecus  e grege  eximebatur,  teste  Festo  p.  61. 
edit.  Lindem.  et  Maorob.  Sat.  III,  5,  6.  Cf.  etiam  Donat,  ad  Ter.  Ilee.  I, 

I,  9.  (a  Coningt.  laud.)  et  Drakenb.  ad  Liv.  VII,  37,  1.  — V.  538.  iteratur 
infra  550.,  ut  v.  540.  fere  totus  551.  Pro  eximio  (quod  tuentur  Mcd.,  Gud. 
a m.  sec.,  Bcm.  II.  et  IH.  et  Macrob.  loco  laud.)  hic  Rom.  ct  <lud.  a m. 
pr.  et  v.  550.  Med.  et  Rom.  eximios,  pro  praestanti  autem  (quod  praebent 
Med. , fragm.  Vat. , Bern.  H.  ct  111.  et  Macr.  1.  1.)  bic  Itoiu.  et  Gud.  et 
v.  550.  iidem  Codd.  a m.  sec.  praestantis  exhibent.  — 589-  In  Lycaeo, 
Arcadiae  monte  satis  noto  (de  quo  vid.  adnott.  ad  Ecl.  X,  15.),  Aristaeus 
armenta  habere  narratur.  Cf.  v.  286. , ubi  Arcadius  magister  vocatur.  — 
540.  i ntacta  cervice , scii,  iugo,  ideoque  nondum  sub  iugum  missas.  Sic 
etiam  apud  Hor.  Epod.  IX,  22.  intactae  boves,  Macrobio  Sat  III,  5,  5. 
inittges  hostiae  dicuntur.  Omnino  cf.  Hom.  Od.  III,  382.  fiour  aiunrgy, 

Jj v oinui  vnb  (vybr  Ijyaytr  avQQ.  Sclied.  Ver.  ct  Rom.,  item  Gud.  et  Bern. 

II.  a m.  pr.  praebent  intactae,  neque  aliter  Rom.  et  Gud.  a m.  pr.  infra  v.  551.,  ubi 
Med.  a m.  sec.  exhibet  intacta,  superscripta  litcra  o;  sed  receptam  lecti- 
onem praeter  ceteros  Codd.  etiam  Serv.  et  Macrob.  1.  1.  tuentur.  — 541- 
dearum.  Nympharum  v.  532.  — „ad  delubra  statuuntur  arae  aute 
templum,  in  ngoraty,  ex  more:  delubra  alta,  quia  gradibus  adseende- 
batur  ad  templa  |plcrumque  in  collibus  cxstrueta|.“  Heyn.  Cf.  Aen.  I, 
448.  De  delubro  autem,  quod  latiorem  significationem  videtur  habuisse, 
quaiu  templum,  etsi  Romani  ipsi  vim  huius  vocabuli  antiquissimi  non  satis 
perspexerunt,  Varro  L.  L.  VII . p.  219.  Bin.  haec  scribit  : Sicut  locum,  in 
quo  figerent  candelam,  candelabrum  appellarunt,  ita  in  quo  ileian  ponerent, 
nominarunt  delubrum;  quae  certe  ingeniosa  etymologia  censenda.  Cf.  Gesner. 
in  Thes.  L.  L.  b.  v.  et  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  11,  6.  - 542-  Constitue; 
vox  propria  hac  de  re:  cf.  Aen.  V,  237.  VI,  244.,  ct  quod  attinet  ad 
simplex  verbum  statuere  Aeu.  VIII,  271.  IX,  627.  — demitte,  fac,  ut  iu 
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Corporaque  ipsa  boum  frondoso  desere  luco. 

Post,  ubi  nona  suos  Aurora  ostenderit  ortus, 

Inferias  Orphei  Lethaea  papavera  mittes  545 

Et  nigram  mactabis  ovem  lucumque  revises; 

Placatam  Eurydicen  vitula  venerabere  caesa.“ 

Haud  mora;  continuo  matris  praecepta  facessit. 

Ad  delubra  venit,  monstratas  excitat  aras, 

Quattuor  eximios  praestanti  corpore  tauros  550 


pateras  defluat,  unde  arae  flammae  infundatur.  Cf.  Aen.  VI,  248.  et 
Stat  Theb.  IV.  464.  Medie.,  Gud.  aliique  Codd.  (etiam  Ribbeckii  Bem.  III.) 
dimitte,  qttod,  quamquam  in  contextum  non  recepit,  praetulit  tamen  Iahn. 
ad  Geo.  II,  8.  (p.  405.  ed.  II.),  ut  sit:  „emittere,  nullo  respectu  loci,  quo 
veniat;"  quemadmodum  etiam  Aen.  VI,  455.  ex  Medie,  aliisque  libris  te- 
mere scribi  voluit:  (Aeneas)  dimisit  lacrimas.  — 543.  cruorem  Corpora- 
que  ipsa.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  587.  — 544.  ..nona  A uror  a.  Haud 
scio  an  cogitaverit  poeta  de  sacro  novemdiali;  vid.  not.  ad  Aen.  V,  64." 
Jlei/n  — J>45.  Orphei.  De  hac  Dativi  forma  vid.  adnott.  ad  Aen.  V,  184. 
et  de  synizesi  ad  Ecl.  VI,  42.  — Lethaea  papavera  mittes,  ut  obli- 
viscatur miseriae  suae.  Vid.  Geo.  I,  78.  ibique  adnott.  De  inferiis  cf. 
Voss.  ad  h.  1.  — 546.  nigram  mactabis  ovem.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  V, 
97.  — 547.  „lucUmque  revises.  Nam  ex  seqq.  apparet,  inferias  facien- 
das fuisse  loco  alio;  tum  autem,  inferiis  factis,  ille  rerisit  lucum,  in  quo 
fanum  Nympharum  erat,  ad  quod  victimae  caesae  fuerant  relictae.  Displi- 
cet Orpheum  non  nisi  papavere  placari,  Enrydicen  vero  vitula  et  ove.  Et 
variant  Codices,  quorum  pars  maior  versum  Et  nigram  praeponit  alteri 
Placatam  Eurydicen.  Cui  ordini  in  lectione  vulgata  cum  id  obstet,  quod 
tum  verba  revises,  venerabere  nullo  iuncta  sunt  vinculo,  hanc  difticultatem 
Vossius  lectione  unius  vel  duorum  Codd.  revisens  recepta  expedivit  [cui 
recte  adversatur  Ribbeck.  Proleg  p 47.1.  Equidem  ordinem  versuum  ita 
faciendum  esse  conieci:  -Placatam  tsirydiren  — Inferias  Orphei  — Et  ni- 
gram.“  Ifeyn.  Inverso  ordine  {Placatam  Euryd.  - - Et  nigram  - -)  quan- 
tum scimus  una  Aid.  III.  et  fortasse  Cod.  Dongob.  Pierii  hos  versus  exhi- 
bent, nam  in  Medicco  (quem  et  ipsum  huic  rationi  patrocinari  putat  Heins.) 
secundum  Foggin.  eodem  ordine  leguntur,  quo  nos  cum  Iahn.  et  Wagn. 
(quibus  omnes  recentiorcs  editores  se  adiunxerunt)  cos  exhibuimus,  qnare 
non  erat,  cur  Heins.,  Hcyn.  et  lacobs.  hos  versus  invitis  libris  transpo- 
nerent. Sententia  enim  loci  haec  est  ; Die  nono  inferias  Orpheo  mittes  et 
post  sacra  facta  lucum  revises.  Praeterea  Eurydicen  vitula  caesa  placabis. 
Placatam  enim  futurum  tempus  spectat:  ita  ut  in  posterum  tibi  sit  pla- 
cata. Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  520.  et  Aen.  VIII,  ,r>.'l2.  Paulo  aliter  Rib- 
beck.  1.  1.:  „Id  ipsum  agitur,  ut  inferiis  placetur  Eurydice,  et  placatam 
esse  in  luco  ex  prodigio  comperit  Aristaeus,  placatae  autem  gratias  agere 
iubetur  caesa  vitula.  Itaque  dubitari  nullo  modo  potest,  quin  ultimo  versu 
547.  quid  ut  efficiatur  sacris  illis  futurum  sit  promittat  Cyrene:"  atque 
etiam  Wagn.  in  min.  edit.:  ,, Eurydicen  placatam  iam  ante  cum  ceteris  Na- 
paeis v.  535.  praeterea  vitula  caesa  venerabere".  Temere  igitur  Heynius 
(cuius  sententiae  lacobs.  et  prius  etiam  Wagn.  album  calculum  adiecerunt) 
versum  o47.  in  vo9fla(  suspicionem  adduxit,  quod  neque  v.  454.  neque  v. 
553.  Eurydices  mentio  flat,  neque  post  lucum  petitum  nova  sacra  com- 
mode commemorentur.  — 548-  II and  mora;  continuo  etc.  Cf.  Rdnott. 
ad  Aen.  III,  207.  — praecepta  facessit,  ut.  Aen  IV,  295.  et  IX,  45.  Ab 
hac  ceterorum  librorum  lectione  recedunt  Med.  et  Gud.  capessit  exhiben- 
tes, ut  Aen.  I,  77.,  Gud.  tamen  in  marg.  addit:  ..alii  facessit “.  Cf.  etiam 
Schol.  Heru.  ap.  Ribbeck.  Proleg.  p.  198.  — 549.  monstrata  s aras, 
ut  Aen.  IV,  636.  monstrata  piacula.  Cf.  supra  v.  62.  ibique  adnott.  — 
excitare  pro  erigere,  ut  saepe  etiam  apud  pedestris  orationis  Bcripto- 
res.  Cf.  v.  c.  (Sc.  Lee.  II,  27,  68.  sepiderum,  Caes.  B.  G.  V,  39. 
turres.  Flor.  I,  1.  urbem,  Sen.  Ep.  52.  aedificium,  Snet.  Claud.  I. 
tumulum  excitare  etc.  Wund.  confert  Callim.  in  Dian.  199.  riioorij- 
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Ducit  et  intacta  totidem  cervice  iuvencas. 

Post  ubi  nona  suos  Aurora  induxerat  ortus, 

Inferias  Orphei  mittit  lucumque  revisit. 

Hic  vero  subitum  ac  dictu  mirabile  monstrum 
Aspiciunt,  liquefacta  boum  per  viscera  toto  555 

Stridere  apes  utero  et  ruptis  effervere  costis 
Inmensasque  trahi  nubes,  iamquc  arbore  summa 
« Confluere  et  lentis  uvam  demittere  ramis. 

Ilacc  super  arvorum  cultu  pecorumque  canebam 


tsuno  ii  fltofinve.  — 550  sq(|.  „ Iisdem  verbis  Maro  utitur,  quibus 
paullo  ante,  Homerico  more;  cuius  ratio  haec  tenenda  est,  ne  semel 
bene  ct  proprie  enuntiata  ieiune  aut  perperam  mutentur."  He i/m. 
— 551-  Ducit.  Cf.  A en,  VI,  153.  Duc  nigra*  pecude*.  — 552. 
Ribbeck.  cum  Gud.  a m.  pr.  scripsit  Po*t  ube,  supra  tamen  v.  544.  Post 
ubi.  Vid.  ad  Geo.  1,  441.  induxerat , Conington  confert  Hor.  Sat.  I,  5, 
!l.  Iam  nox  inducere  terris  Umbra s - - parabat.  — 554.  monstrum , 
rem  rnonstrosam,  miram.  Cf.  Aen.  II.  171.  680.  III,  58.  307.  VIII,  81.  IX, 
120.  Respexit  hunc  locum  Grat.  Cyn.  413.  Hic  dictu  mirum  atque  alia* 
ignobile  monstrum  - - Venit.  — 555-  Aspiciunt , Aristaeus  cum 
comitibus  s.  victimariis.  — liquefacta  per  risccra,  i.  e.  tabe,  putredine 
dissoluta.  Vid.  sup.  v.  308.  I*e  visceribus  vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  550. 
556.  Stridere.  Vid.  supra  ad  v.  262.  Ceterum  de  verbis  monstrum  - - 
stridere,  - - effervere  otc.  per  appositionem  commictis  vid.  adnott.  ad  Aen. 
III,  241.  — effervere, , ex  Lucret.  II,  027.  Cernimus  - - verme*  - - 
effervere,  terram  Intempestivo»  quam  putor  cepit  oh  imbri*,  ubi  Wakef. 
confert  Ovid.  Kast.  I,  370.  fervent  examina  putri  Dc  bove.  Ceterum  cf. 
adnott.  ad  Geo.  I,  456.  — 557.  „nube*  trahi,  nova  examina.  Cf.  ad  hos 
versus  Nieandr.  Alexiph.  443  sqq.,  ubi  de  papavere."  Hcyn.  Cf.  etiam  supra 
v.  60.  — 558.  uram  demittere,  in  uvae  speciem  (finrqvSor , Honi.  11.  II, 
80 0 pendere  ex  arbore.  Cf.  simillimus  locus  Acu.  VII,  64  sqq.  — 559. 
sqq.  Cum  a po? tarum  more  alienum  sit  talia  adiungere  suis  carminibus, 
contra  vero  Grammaticos  tali  lusu  delectatos  esse  constet,  cumque  in  eo 
singula  quaedam  verba  offendant,  ut  haec  ego  canebam  — dum  fulminat 
ct  canere  super  aliqua  re,  Bryantus,  Scbrader..  Brunck.,  Heynius  ct  Schi- 
rach.  p.  415.  (quibus  etiam  Peerlk.  p.  307.  videtur  adsentiri,  quamquam 
quid  de  his  versibus  sentiat,  nondum  aperte  vult  pronuntiare)  nunc 
Epilogum  spurium  et  poeta  indignum  censucrunt;  sed  recte  eum  defen- 
derunt Voss.,  Wagn.  (qui  etiam  conf.  ad  Eleg.  ad  Messal.  p.  9.)  et  Ribbeck. 
Lect.  Verg.  p.  1.,  et  Prolog,  p.  19.  Primum  enim  urgendus  est  librorum 
mss.  omnium  et  Grammaticorum,  Frontonis  vv  Adfectat  et  Super, 
Servii,  Philargyrii,  consensus,  deinde  et  aliorum  poetarum  (Hesiodi,  Nican- 
dri. Ovidii),  ct  ipsius  Vergilii  usus  tales  clausulas  adiiciendi  (cf.  Ecl.  X, 
70  sqq.  et  Geo.  11,  541  sq .) , denique  mira  verborum  gravitas  numerorum- 
que elegantia,  prorsus  aliena  a Grammaticorum  putidis  additamentis;  ita 
ut  verissime  contendat  Wagn.,  singulis  verbis  nihil  inesse,  in  quo  quis 
iure  haereat  Quae  enim  Heyninm  offenderunt,  omnia  bene  se  habent,  ut 
statim  videbimus.  — Haec.  Pron.  demonstr.  totum  Georgicon,  ut  Ecl.  X,  70. 
Haec  sat  erit,  divae,  vestrum  cecinisse  poetam  totum  Bucolicon  opus 
complecti  censet  Wagn.  Qu.  Vcrg.  XX.  2.  et  Conington  praeterea 
conferri  iubet  similem  locum  Hor.  Ep.  I,  10,  49.  Haec  tibi  dictabam  ctc. 
Exempla  autem  Praepositionis  super  pro  de  positae  ipse  suggerit  Vergilius 
Aen.  I,  750.  III,  348.  X.  839.  Neque  ulla  causa  apparet . quidni 
in  eiusmodi  carminis  didactici  epilogo  poetae  licuerit  formula  dicendi 
uti  optimorum  pedestris  orationis  scriptorum  exemplis  satis  comprobata. 
Cf.  Cic.  Att.  X,  8.  extr.  Sed  hac  super  re  nimis-,  iliid.  XVI,  6.  Hac  super 
re  scribam  tui  te  Regio  etc.  Cf.  etiam  Buddim.  II.  p.  326.  ct  Orcll.  ad 
Hor.  A.  P.  429.  — pccorumque;  in  bis  etiam  de  cultu  apum.  Voc.  pe- 
coris enim  apes  quoque  in  se  poBse  continere,  docet  supra  v.  168.  Cf.  ad- 
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Et  super  arboribus,  Caesar  dum  magnus  ad  altum  5«o 

Fulminat  Euphraten  bello  victorque  volentis 
Per  populos  dat  iura  viamque  adfectat  Olympo. 

Illo  Vergiliom  me  tempore  dulcis  alebat 
Parthenope  studiis  florentem  ignobilis  oti, 


nott.  ad  Geo.  III,  75.  Conington,  de  hac  opinione  mea  dubitans,  putat 
apes  omissas  esse,  quia  poSta  sumere  potuerit,  per  se  neminem  lectorem 
earum  oblituram  esse.  — 560-  dum  Caesar  - - Fulminat  etc.  Parti- 
cula dum  etiam  tum  adsciscit  Praesens  tempus,  cum,  Perfecto  praece- 
dente vel  subsequente,  tempus  iam  praeteritum  indicat.  Cf.  Hcindorf.  ad 
Hor.  Sat.  I,  5,  72.  Obbar.  ad  eiusd.  Epp.  I,  2,  2.  Vol.  I.  p.  37.  Heinrich. 
et  Beier.  ad  Cie.  pro  Tullio- 15.  impvimisque  Hand.  Tursell.  II.  p.  306  sqq. 
Exempla  vide  apud  nostrum  Ecl.  Vll,  fi.  Aen.  VI,  171.,  ap.  Hor.  Od  I, 
22,  10.  III,  11,  23.  Epist.  I,  19,  16.  II,  1.  7.  Liv.  XXI,  7,  1.  et  alibi. 
Quare  non  erat,  cur  Heyn.  aliique  ad  haec  verba  offenderent.  — ad  altum 
Euphraten  fulminat.  De  ipsa  re  vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  171.,  ubi  vi- 
dimus, haec  pertinere  ad  annum  724.  s.  30.  a.  Chr.  n.,  quo  Octavianus  hi- 
berna in  Asia  agens  etiam  res  Parthicas  composuit.  Euphrates  autem  illo 
tempore  Syriam  a Parthorum  regno  dividebat.  Vere  autem  Wagn.  adnotat: 
„Rein  haud  ita  magnam  mirifice  auxit  po?ta,  cui  licentius  fingendi  potestas 
erat  in  rebus,  quae  quales  quantaeque  essent,  co,  quo  haec  scribebat,  tem- 
pore sciri  nondum  poterat."  Nemini  autem  haec  legenti  in  mentem  venire 
non  potest,  Scipiones  illos  ab  ipso  Vergilio  nostro  Acn.  VI,  842.  Lucr.  III, 
1047.  Silio  VII,  100.  et  (,'ic.  Malli.  15,  34.  fulmina  helli,  gentis,  imperii 
vocari.  Cf.  etiam  Aen.  XII,  651.  Fulminat  Aeneas  armis.  Ceterum  Statius 
Silv..  IV,  7,  50.  Caesaris  fulmen  commemorans  hunc  locum  videtur  rc- 
speiisse.  — 561-  562.  „volcntes  per  populos,  quorum  legati  undique 
eum  conveniebant,  ut  apud  Xen.  Oecon.  21,  12.  l&tlovrtnv  npgfiv."  Heijn. 
Bene  Servius:  „ Vincere  virtutis  est,  iustitiae  vero  non  invitis,  sed  volentibus 
imperare."  — dat  iura,  leges  imponit.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  1. 293.  — viamque 
aafectat  Olympo.  Cf.  Ter.  Phorm.  V,  8,  71.  Hi  gladiatorio  animo  ad 
me  affectant  viam,  ot  Cic.  Rose.  Am.  48,  140.  quod  iter  affectet.  Philarg.  au- 
tem landat  Plaut.  Aul.  III,  6,  39.  eum  affectat  viam  ct  Ter.  Heaut.  II, 
3,  59.  qui  ad  dominas  affectant  viam.  - Olympo,  ad  Olympum,  ad  im- 
mortalitatem nominis.  Vid.  supra  v.  325.  ct  adnott.  ad  Ecl.  II,  30.  et  Geo. 
II,  306.  coli,  cum  iis,  quae  ad  Ecl.  V,  56.  adseripsimus.  — 563.  V er  gi- 
lium.  De  hac  antiquiore  et  vera  nominis  forma  (quam  etiam  ceteri  recen- 
tiores  editores  receperant)  cf.  Diss.  ineam  de  vitaVerg.  adnot.  1.  — 564.  De 
Parthenope  sive  Neapoli,  studiorum  parente,  Heyn.  conferri  iubet  Wernsd. 
Pobt.  L.  Min.  T.  IV.  Exc.  IX.  Cf.  etiam  Plin.  111,5,9.  Neapolis  Chalciden- 
sium et  ipsa  Parthenope  a tumulo  Sirenis  [Parthenopes,  quae  hic  divino 
honore  colebatur]  appellata.  Sil.  XII,  33.  Sirenum  dedit  una  suum  et  me- 
morabile nomen  Parthenope  muris  Acheloias ; quare  etiam  Pctron.  c.  5. 
Neapolin  Sirenum  domum  vocat.  Praeterea  vid.  Strab.  V.  p.  377.  Ovid. 
Met.  XIV,  101.  XV,  712.  etc.  ct  librum  meum  geogr.  III.  p.  734.  coli,  iis, 
quae  scripsi  in  Pauly  Rralencycl.  V.  p.  4S5.  Dc  Marone  autem  Neapoli  vivente 
vid.  Diss.  de  vita  et  earmm.  Vergilii  adnot.  50.  — ,, st  udi  is  floret  ct  is, 
qni  laudem  inde  ct  existimationem  fert,  ex  iis  inclarescit,  et  is,  qui  iis 
cum  maxime  deditus  est.  Floremus  enim  iis,  quorum  copia  et 
abundantia  ad  manum  est.  Hoc  altero  sensu  h.  1.  accipiendum.  — Otium 
Romanis  omne  vitae  genus  a reip.  negotiis  domesticis  hcllicisque  alienum; 
proprie  tamen  quodammodo  de  Musarum  otiis:  ignobile  respectu  gloriae 
helfieae  ct  gestarum  in  civitate  magnarum  rerum.  Sic  Geo.  II,  486.  inglo- 
rius.“ Heyn.  Cf.  etiam  Aen.  VII,  776.  Obversabatur  autem  hic  locus  Gra- 
tio Cyn.  302.  me  studiis  ignobilis  oti  Mulcentem  curas.  Ribbcck.  Proleg. 
p.  195.  de  hoc  versu  conferri  iubet  Schol.  Bern.  et  Sueton.  fragili.  203.  p. 
350.  Reiff.,  Wagn.  autem  Ovid.  Trist.  IV,  8,  7.  Quaeque  meae  semper  pla- 
cuerunt otia  menti,  Carpere  (debebam')  et  in  studiis  molliter  esse  meis. 
Otii  autem  studia  opponuntur  bcUi  studiis  (Aen.  I,  14.).  De  contracta 
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Carmina  qui  lusi  pastorum  audaxque  iuventa,  565 

Tityre,  te  patulae  cecini  sub  tegmine  fagi. 


forma  Genitivi  viri,  adnott.  ad  Aen.  IX,  151.  — 565-  lusi.  Vid.  adnott. 
ad  Ecl.  I,  10.  ct  VI,  1.  — „audax  iuventa,  qui  omnino  carmina  vul- 
gare auderet,  rem  poeticam  aggrederetur,  ut  Geo.  I,  40.  audacibus  adnuc 
coeptis;  non  quod  carminis  genus  tale  esset,  quod  magnos  ausus  posceret,. 
Tenue  enim  genus  est  bucolicum. “ Ilet/n.  Ceterum  fieynio  et  Schirachio 
p.  415.  ultimos  certe  quatuor  versus  vanis  de  causis  spurios  censentibus 
rectissimo  adversatur  Wagn.,  qui  docet,  nihil  esse  in  nis  vss.,  quod  non 
deceat  vatem  Mantuanum,  et  si  priores  quatuor  vss.  559—62.  genuini  sint, 
ne  posse  quidem  desiderari  vss.  563.  sqq.;  atque  ipsam  Genitivi  oti  for- 
mam (vid.  adnott  ad  Ecl.  I,  33.),  probare,  ante  senescentis  Angusti  aeta- 
tem haec  esse  composita,  quod  iam  viderit  Weichert.  de  verss.  iniuria  susn. 
p.  14«.  Dc  temnoro  autem,  quo  conscripta  Bint  Georgica,  vide  Diss.  ne 
vita  et  carinm.  Vergilii  aduot.  47. 


C. 
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(Hoc  primum  volumen  cum  maximam  partem  iam  a.  18fi8.  typis  exscn- 
ptum,  redemptoris  autem  honestissimi  consilium  omnia  tria  volumina  simul 
in  lucem  edendi  bello  exorto  prelaque  insistere  cogente  frustratum  sit, 
nunc  post  quatuor  annos  haud  paucis  additamentis  opus  est,  quae  tertio  de- 
mum volumini  reservare  noluimus,  quamquam  alterum  tertiumque  volumen 
hoc  primum  non  diutius  retinendum  interfecto  haud  magno  spatio  sequen- 
tur. Spectant  autem  ea  potissimum  ad  orthographiam  Vergilianam  atque 
singulorum  vocabulorum  formas  usumque,  cuius  rei  prius  parum  rationem 

habuimus.) 


Ad  Ecl.  I,  2. 
- - I,  5. 

- I,  7. 

- I,  8. 

- I,  15. 


- - I,  17. 

- I,  19. 

- 1,  22. 

- - 1,  23. 


- I,  29. 


De  fistula  pastoricia  cf.  etiam  Volkmann.  de  organis  sive 
instrumentis  veterum  musicis  §.  4.  et  Gebaneri  Progr. 
laud.  p.  13. 

Quod  attinet  ad  rationem  scribendi  formonxu s cf.  etiam 
Ritschlii  Opusc.  II.  p.  715.  Corssen.  de  pron.  (I Jeber 
Ausspr.,  Vokalism.  u.  Heton.  d.  Lat.  Spr.)  1 ■ P-  254.  ed. 
II.  (quae  prodiit  a.  1808.  et  1870.)  et  Hrambach.  Leutje- 
Kt/ilt.  d.  Lat.  Orthogr.  (Idps.  1868.)  p.  83.  et  268. 
illius.  Sic  etiam  ipsius  Geo.  I,  452.  Aeu.  I,  114.,  unius 
Aen.  I,  41.  II.  131.,  ullius  Catal  VIII,  3.,  alterius  Aen. 
II,  667.  III,  31.  33.  <!f.  etiam  Ritschl.  Opusc.  II.  p.  662 
sqq.  677.  680  sqq.  690  sqq.  et  Neuc  Formml.  < l Jsrt.  Spr. 
(Stuttg.  1866.  et  Mitav.  1867.)  II.  p.  183.,  ad  quem  librum 
praestnntis8imum  lectores  eo  saepius  delegandos  esse  duxi- 
mus, quo  magis  indice  eum  earero  dolendum  est. 

Hoffmann.  in  Ephem.  gymn.  Austr.  a.  1851.  p.  384.  contra 
YVagn.  paulo  subtilius  disputans  ah  hic  partitive  capien- 
dum esse  negat.  Sed  quid,  quaeso,  interest,  utrum  expli- 
ces: ab  ovili  veniens,  an:  cx  ovili  petitus  ¥ 

Interfectionem  ah  ex  aha  ortam  esse  ideoque  non  sine  h 
scribendam  esse  docet  Priscian.  I,  5,  25.  p.  548.  Cf.  etiam 
Neue  Formenl.  II.  p.  566.  — conixus.  Cf.  Corssen . I.  p. 
250.  et  guos  laudat:  Lachtn.  ad  Lucr.  p.  136.  Brandt. 
Quaest.  Hor.  p.  114.  et  Fleckcis.  L tit.  (Fiinfzig  Ar- 
tikel  ah.  Lat.  Ilcchtschreih.)  n.  14..  quibus  adde  Ritschl. 
Opusc.  II.  p.  449.  et  Hrambach.  1.  1.  p.  302  sq. 
caelum.  Cf.  Corssen.  I.  p.  223.  370. 

De  duplici  forma  Pron.  qui  et  quis  nunc  etiam  cf.  Neue 
Formenl.  d.  Lat.  Spr.  I.  p.  159  sqq. 
haedus.  Cf.  Corssen.  I.  p.  99.  158.  (et  Hrambach.  p.  284.1. 
Noram.  Cf.  Geo.  II,  108.  458.  III,  168.  IV.  424.  461. 
Aen.  II,  586.  IV,  33.  367.  605.  V,  107.  VI,  641.  712.  VII. 
643.  766.  VIII,  317.  IX,  108.  382.  et  Neue  Formenl.  II. 
p.  410  sqq.  — eonptmere.  Cf.  Ribbcck.  in  Nov.  Ann.  phil. 
LNXV.  p.  320.  Corssen.  II.  p.  105  sn.  et  Brainbach.  p.  300. 
De  scribendi  ratione  pos  tempore  cf.  etiam  Ritschl.  Opusc. 
II.  p 548  sqq.  et  p.  772  sq.  Ribheck.  in  Nov.  Ann.  phil. 
LXXV1I.  p.  187.  et  in  Prolog.  p.  442.  Corssen.  I.  l>.  183 
sq.  (199.  734.  II.  p.  595.  606.  908.  918.  et  Weidn.  ad  Aen. 
II,  56.) 
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Ad  Ecl.  I,  32.  peculi.  De  hac  Genitivi  forma  accurate  egit  Neue  I.  p. 
83  gqq. 

I,  34.  De  Particula  et  postposita  vid.  etiam  Weidner.  ad  Aen.  I, 
333.  et  II.  600.  (cuius  Cominent.  in  libros  I.  et  II.  prodiit 
Lips.  1869.) 

I,  30.  maesta.  Vid.  etiam  Corssen.  I.  p.  328 

I.  12.  < mot  annis.  Cf.  Corssen.  (I.  p.  175.)  II.  p.  878.  1004  sq. 

- - I,  54.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  320.  et  V,  608.  et  de  voce 

saepes  per  ae  scribenda  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  469.  Rib- 
beck.  Proleg.  p.  446.  Fleckeis.  L tit.  p.  28.  Corssen.  I.  p. 

326.  II.  p.  153.  et  Brambach.  p.  204  sq. 

I,  59.  Loci  huius  voluminis,  de  quibus  Wagner.  in  Lect.  Verg. 
Philologi  Suppi.  I.  p.  307  sqq.  insertis  accuratius  egit,  ut 
sententias  prius  a se  propositas  defenderet  et  novis  qui- 
busdam argumentis  comprobaret,  sunt  hi:  Ecl.  I,  59.  (60.) 
p.  311.  — I,  65.  (66.)  p.  395.  — III,  109.  p.  305.  — VII, 
54.  p.  368.  — VIII,  74.  p.  371.  omninoque  de  tota  Ecl. 
VIII  p.  396  sq.  — IX,  3.  p.  372.  — X,  19.  p.  312.  — 
Geo.  I,  50.  p.  312.  — I,  226.  p.  313.  — I,  419.  p.  372.  — 

I,  457.  p.  313.  — I,  185.  p.  313.  — II,  185.  p.  313.  — 

II,  367.  p.  314.  — (II,  464.  p.  314.)  — III,  188.  p.  399. 

— III,  202.  p.  314.  — III,  219.  p.  314.  — (III,  230.  p. 
372.)  — UI,  235.  p.  372.  — (ID.  241.  p.  372.)  — III,  305. 
p.  373.  — III,  402.  p.  374.  — III,  433.  p.  374.  — IV,  14. 

p.  375.  — IV,  202.  p.  375.  — IV,  505.  p.  376. 

I,  62.  Ararim.  Cf.  etiam  Neue  I.  p.  183  sq. 

I,  63.  voltas  (voltius  etc.).  Cf.  Corssen.  II.  p.  157  sq.  et  Bram- 
bach. p.  79  sqq. 

I,  80.  super.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  680.  et  cf.  Neue  II.  p.  551. 

- II,  1.  Alexim.  Cf.  Neue  I.  p.  208. 

- II,  4.  adsidue.  Cf.  tamen  Corssen.  II.  p.  421.  et  Brambach.  p.  298  sq. 

- II,  10.  rapido  aestu.  Cf.  etiam  Geo.  II,  321.  rapidus  sol. 

- II,  11.  Cum  Kibbeckii  aliis  conferri  possunt  eiusdem  Polio  Ecl. 

III,  84.  et  stelio  Geo.  IV,  243.  Cf.  vero  quae  Brambach. 
p.  260.  recte  opponit,  qui  tamen  alium  una  l scriptum  p. 
136  sq.  probare  videtur,  ut  etiam  Neue  I.  p.  423.,  qui 
quomodo  Pluralis  capiendus  sit,  ex  Moret.  88.  et  Ser.  Sa- 
mon. 32.  188.  334.  docet. 

- II,  17.  color.  Cf.  etiam  Aen.  IV,  558. 

- II,  20.  dives  c.  Gcn.  Sic  etiam  Hor.  Od.  IV,  8,  5.  rlires  artium 

et  Ep.  II,  2,  31.  dives  rerum. 

- II,  22.  novom.  Cf.  Corssen.  II.  p.  (48.)  111.  114.  Brambach.  p. 

79  sqq.  et  319  Bq.  et  Neue  I.  p.  66  sqq.,  qui  p.  68  sq.  col- 
legit omnes  Vergilii  locos,  ubi  Coda.  formas  om  pro 
um  et  os  pro  us  exhibent.  — defit.  Cf.  Aen.  IV,  116. 
V,  708.  X,  181.  860.  XI,  242.  301.  XII,  10.  et  Neue  II. 
p.  474. 

- II,  47.  papavera.  I)e  hoc  Plurali  cf  Neue  I.  p.  423.,  qui  etiam 

agit  do  Plur.  mella,  tura,  harenae,  cineres  etc.  Vcrg. 
haud  raro  usurpato. 

- - II,  49.  Tum,  ut  Geo.  I,  388.  III,  227.  257.  Aen.  I,  104.  164.  II, 

697.  III,  228.  IV,  250.  VI,  20.  278.  587.  al.,  in  enumera- 
tione et  descriptione  usurpatum.  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXV. 
p.  623  sq.  Wunderl.  Epist.  ad  Heercn.  p.  XV.  lahn.  ad 
Ecl.  III,  10.  p.  373.  cd.  II.  alii. 

- II,  53.  I)e  hiatu  cf.  etiam  Fleckeisen.  in  Nov.  ann.  phil.  LXI.  p. 

49.  Cum  forma  honos  cf.  Ecl.  III,  56.  et  alibi  arlsts 
(honor  et  arbor  ap.  Verg.  nusquam  leguntur)  et  Aen.  VI, 
277.  Labos  (contra  labor  Geo.  III,  118.  et  al.)  et  quae 
de  hac  forma  Corssen.  1.  p.  (170.)  234  sq.  Brambach.  p. 
45.  277.  et  Nene  I.  p.  168  sq.  disputarunt. 

- II,  54.  De  Superlativo  in  umus  misso  cf.  etiam  Ribbeck.  Proleg. 

p.  450.  Corssen.  I.  p.  331  sqq.  et  Brambach.  p.  108  sqq. 
Sed  vid.  etiam  Ritschl.  Opusc.  II.  p.  725. 
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Ecl.  II,  6«. 

- II,  66. 

- II,  70. 


- III,  I. 

- III,  3. 


- III,  5. 


- III,  6. 

- III,  8. 

- m,  12. 


- III,  18. 

- III,  29. 

- III,  32. 

- III,  34. 

- III,  37. 

- III,  38. 

- III,  39. 

- HI,  56. 

- III,  59. 


- III,  69. 


- III,  72. 

- III,  73. 

- III,  79. 

- III,  82. 

- IU,  84. 


--  III,  86. 

- III,  87. 

- 111,  96. 


- IU,  105. 

- IV,  6. 

- IV,  II. 

- IV,  12. 

- IV,  32. 


quas  condidit.  Aliter  tamen  Ameis.  in  Nov.  Annal.  pbil. 
LXI.  p.  382.:  Pallas  ipsa  condidisse  fingitur. 
aspice.  C'f.  etiam  Brambach.  p.  299. 

De  scribendi  ratione  ulmost  cf.  etiam  Ritschl  Opusc.  II. 
p.  85.  Ribbeck.  Proleg.  p.  419.  et  Corssen.  II.  p.  646. 
ct  853. 

cuium.  Cf.  Neue  Formenl.  II.  p.  171. 
ovis.  Vid.  infra  ad  Geo.  I,  25.  — Ad  verba  „ipse,  domi- 
nns  Acgon“  adde:  qui  hoc  Pronomine  opponitur  custodi 
v.  5.  commemorato. 

De  duplici  quantitate  Pron.  demonstr  Ilie,  hoc  etiam  Aen. 
II.  104  . 664.  XI.  16.,  htc  Aen.  IV,  22.  VI,  792.)  cf.  Neue 
Formenl.  I.  p.  147  sq. 
suens.  Cf.  Corssen.  I.  p.  38. 

hirqui.  (X.  Corssen.  L p.  71.  73.  et  Brambach.  p.  234. 
Ribbeck.  Proleg.  p.  205.  ex  Pseudo-Probi  libro  de  ultimis 
syllabis  p.  228.  23.  K.  praeferendam  censet  formam  Daph- 
nidos. 


Excipere.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  IU,  332. 
recusses.  Cf.  Corssen.  I.  p.  283.  et  in  universum  Bram- 
bach. p.  273  sqq. 

ausim.  Cf.  Geo.  II,  269.  et  Neue  Formenl.  II.  p.  424. 
quiemtam.  Cf.  Corssen.  I.  p.  209.  et  Brambach.  p.  254. 
Quod  attinet  ad  hunc  usum  Copulae  que  cf.  etiam  Aen.  I, 
27.  II,  504.  722.  DI,  148.  VII,  94. 

De  Alcimedonte  vide  etiam  Brunn.  Gesch.  d.  griech. 
Kiinstler  II.  p.  402. 

Ameis.  in  Nov.  Annal.  phil.  LXI.  p.  583.  verba  facili 
torna  reddit  per:  mit  leicht  gefthrtem  Schnitzmesser. 
edero.  Cf.  Corssen.  I.  p.  167.  omninoque  Brambach.  p.  283  sq. 
arbos.  Vid.  supra  ad  II,  53. 

De  Ablat.  alternis  adverbialiter  usurpato  cf.  Geo.  I,  71.  79. 
Lncr.  I,  524.  767.  1011.  alibi  et  Neue  II.  p.  515.  Came- 
nae. Vid.  etiam  Corssen.  I.  p.  326. 

afriae  non  nisi  cum  congessere  commictum  explicari  pote- 
rat per:  „in  alto  nidificantes".  Cf.  Ameis.  in  Nov.  Anu. 
phil.  LXU.  p.  57. 

tjuotiens.  Cf.  Corssen.  L p.  258.  et  Brambach.  p.  225.  269. 
De  Gen.  divam  cf.  Neue  I.  p.  110.  et  118. 

Longum  vale.  Cf.  etiam  Aen.  IV,  463.  longas  in  fletum 
ducere  voces. 

umor.  Cf.  Corssen.  I.  p.  545.  (II.  p.  127.)  omninoque 
Brambach.  p.  283  sq.  (Vid.  infra  ad  Geo.  I,  385. 1 
Cf.  etiam  Hfibner.  in  Nov.  Ann.  phil.  LXXVII.  p.  361. 
contra  Schultz.  (Orth.  Quaest.  decas  p.  44  sqq.)  scriptu- 
ram Polio  reficientem  disputans.  Corssen.  I.  p.  226  sqq 
utramqne  scribendi  rationem  (ut  etiam  in  querela,  reli- 
quiae. religio  etc.f  locum  habere  docet,  Brambach.  vero  p. 
260.  formam  Pollio  praefert. 

nova  carmina,  novi,  Romae  adhuc  incogniti  generis,  ut 
Ecl.  V,  71.  novum  nectar  et  Aen.  I,  307.  loci  novi, 
harena.  Cf.  etiam  Fleckeisen.  I,  tit.  p.  18.  Corssen.  I.  p. 
102.  et  Bramhaoh.  p.  284.  (388.  314.1 
retee.  Vid.  etiam  Corssen.  I.  p.  309.  II.  p.  394.  Brambach. 
p.  199  sqq.  et  Neue  II.  p.  335.  et  cf.  infra  ad  Ecl.  VI, 
19.  adscripta. 

tris.  De  hac  forma  Accus.  vid.  Nenc  II.  p.  106. 

De  voce  saeculum  per  ae  scribenda  cf.  Fleckeisen.  L tit. 
p.  27. 

inibit  rectius  explioes  per:  inibit  iu  mundum. 

magnos  menses  etiam  Ameis.  in  Nov.  Ann.  phil.  LXI.  p. 

383.  de  magno  anno  mundano  intelligit. 

temptare.  Cf.  etiam  Aen.  III,  146.  520.  et  Ovid.  Met.  V, 

123.  et  de  scribendi  ratione  etiam  Corssen.  I.  p.  122.  et 


Digitized  by  Google 


ADDENDA. 


543 


Ad  Ecl.  IV,  38. 

- - IV,  43. 

- - IV,  45. 

- - IV,  50. 

- - IV,  57. 

- - IV,  61. 

- - IV,  63. 

- - V,  I. 

- - V,  4. 

- - V,  8. 

- - V,  12. 


- - V,  27. 

- - V,  29. 

- - V,  35. 

- - V,  52. 

- - V,.  56. 

- - V,  58. 

- - V,  59. 

- - V,  65. 

- - V,  68. 

- - V,  74. 

- - V,  75. 

- - VI,  1. 

- - VI,  8. 

- - VI,  19 

- - VI,  29. 


Brambach.  p.  249  sq.;  quod  autem  attinet  ad  Thetim 
pro  mari  posdtam  loci»  allatiR  adde  Geo.  IV,  516.,  ubi 
Ventu  pro  amore  dicitur,  et  rf.  quae  Nacgelsb.  Nachhom. 
Theol.  p.  95.  et  Anici»,  in  Nov.  Ann.  phflol.  LX1I.  p.  36. 
de  hoc  usu  disputant. 

Sententia  omnino  haec  est:  Cessabit  omnis  navigatio  et 
mercatura. 

De  hoc  loco  cf.  etiam  Ameis.  in  Nov.  Ann.  phil.  LXI.  p.  383. 
Etiam  Neue  II.  p.  194.  pascentes  recte  habet  Partic. 
Verbi  dep.  pasci. 

convexo  pondere.  Cf.  Aen.  IV,  451.  VI,  240.  X.  251. 
Orphei.  Consentit  nohiscum  Neue  I.  p.  309. 
tulerunt.  Viris  doctis  hic  laudatis  adde  Konc  Sprackt 
<1.  rom.  Epikcr  p.  162  sq.  Neue  Formenl.  II.  p.  296.  et 
Corssen.  I.  p.  611  sq. 

I)e  Part.  et,  atque,  nec,  neque  etc.  postpositis  praeter 
adnott.  ad  Ecl.  VI,  37.  cf.  etiam  Weidner.  ad  Aen. 

II.  600.  — Cum  Pal.  et  Gud.  a in.  pr.  cuhileest  et  Rom. 
cubilest  exhibeant,  Ribbeck.  edidit  cubilcist,  de  qua  re 
vid.  supra  ad  II,  70.  et  ad  Aen.  I,  237. 

honi injiare,  dicere.  Cf.  etiam  Kiihler  de  Infinitivo  apud  Rom. 
poetas  a nominibus  adiectivis  anto.  BeroL  1861.  (Progr.) 
aecus  ( propincus , ecus  etc.).  Cf.  Corssen.  I.  p.  73.  omni- 
noque  Brambach.  p.  221  sqq. 

tibi  certet.  Locis  allatis  adde  Aen.  I,  493.  IV,  39.  XI, 
600.  et  Wernsd.  P.  Lat.  min.  III.  220,  31. 
servabit  Ameis.  In  Nov.  Ann.  phil.  LXI.  p.  384.  explicat 
„salvos  tuebitur,  teird  beschiltsen“,  coli.  Ecl.  VII,  9. 
modulatus.  Adde  locos  ad  Prooem.  v.  1.  collectos. 
iubeto.  Cf.  quae  de  hac  Imperativi  forma  disputarunt 
Kralup.  in  Friedem.  et  Seebodii  Miscell.  erit.  II,  4.  p. 
728  sqq.  et  Neue  Formenl.  II.  p.  304  sqq. 

Herod.  VII,  115.  Xerxis  aetate  leones  in  Macedonia 
fuisse  tradit  et  Xonoph.  de  ven.  c.  11.  Pangaeo  Citto- 
que  montibus  Icones  et  pantheras  adseribit,  quod  me- 
morat Wugn.  ad  Geo.  IV,  510. 

curru.  Cf.  Neue  I.  p.  366  sqq.  et  VVeidn.  ad  Aen.  I,  257. 
Pales.  De  etymologia  nominis  cf.  Corssen.  I.  p.  426. 
Neue  I.  p.  209.  et  321.  defendit  formam  Daphnin. 
Candiihis.  Ameis.  in  Nov.  Ann.  phil.  LXI.  p.  384.  vertit 
glanzumstrahlt.  verkldrt. 

ergo.  De  origine  et  significatione  Particulae  cf.  etiam 
Corssen.  I.  p.  449. 

Dryadas.  Sic  etiam  Hgadas  Geo.  I,  138.  Aen.  I,  744. 

III,  516.,  Pleiadae  Geo.  I,  138.,  Cyclopas  Aen.  III,  647. 
XI,  263.  etc.  Omnino  cf.  Neue  I.  p.  327  sq. 

De  forma  quattuor  cf.  Corssen.  I.  p.  (69.)  175.  (227.  314.) 
Brambach.  p.  332.  et  Neue  II.  p.  107. 
crateras.  De  hac  forma  Aecus.  Vergilio  satis  usitata  cf. 
Neue  I.  p.  327  sqq. 

sollemnia.  De  hac  scribendi  ratione  cf.  Corssen.  I.  p.  225. 
vota  reddemus.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  194. 

Prima.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  613.  et  VII,  528. 
harundo  (h arena,  holus  etc.).  Cf.  Corssen.  I.  p.  102.  107. 
et  Brambach.  p.  284.  2S8.  314. 

iniciunt.  Vide  supra  ad  Ecl.  III,  96.  De  Praepos.  Casui 
suo  postposita  cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  L 13-  omnino- 
que  Neue  11.  p.  553  sqq.,  ut  de  sequente  anadiplosi 
etiam  adnott.  ad  Aen.  U,  318. 

Parnasus.  De  duplici  ratione  nominis  scribendi  cf. 
Tzschuck.  ad  Melam  II,  2.  p.  194.  Bernhardy  ad  Dion. 
Per.  635.  sq.  Iahn.  Annot.  erit,  ad  Pera.  prol.  2.  War- 
ner. Orth.  Verg.  p.  468.  Ribbeck.  Proleg.  p.  444.  (omni- 
noque  Brambacn.  p.  274  sq.). 
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Ad  Cieo.  IV,  24$.  Etiam  hic  Ladcwig.  prius  in  Nov.  Ann.  phil.  I.XIII.  p. 
467.  aliter  statuerat. 

- IV,  262.  stridere.  Cf.  Ncue  II.  p.  325. 

- IV,  269.  Plurali  defruta  utuntur  etiam  Stat.  Silv.  IV,  9,  39  et 

Plin.  H.  N.  XIV,  21,  27.  §.  136.  Cf.  Neue  I.  p.  413.  Do 
defruto  ipso  vide  librum  meum  HeUas  u.  Rom  I,  1 p 
142.  not.  36. 

- IV,  276.  Cf.  etiam  Ladcwig.  loco  modo  laud. 

- IV,  278.  prope  flumina.  Vid.  Neue  II.  p.  527  sq. 

- IV,  280.  carchesium.  Vid.  liber  mens  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  210. 

- IV,  290  sqq.  Etiam  hic  Ladew.  loco  modo  laud.  prius  aliter  cen- 

Buerat. 

- - IV,  296.  De  imbricibus  omninoque  de  tectis  Romanorum  cf.  liber 

meus  HeUas  u.  Rom  I,  1.  p.  145.  not.  47.  et  p.  215. 
not.  6. 

- IV,  343.  Cnm  lectione  Ephyra,  conferri  potest  Gelli  Aeu.  III,  702. 

Alibi  Graeca  nomina  in  a missa  a poetis  Rom.  plerum- 
que corripiuntur.  Vid.  Ecl.  VI,  79.  Geo.  IV,  511.  Aen 
II,  404.  (III,  183.  187.)  ctc.  et  cf.  Neue  I.  p.  54  sq. 

- IV,  363.  genetrix  et  genitrix.  Illam  scribendi  rationem  defendunt 

etiam  Wagn.  in  Orth.  Vcrg.  p.  438.  Lachm  ad  Lucr.  p. 
15.  Huebner.  in  Nov.  Ann.  phil,  LXXVII.  p.  358  sq.  et 
LXXVIU.  p.  437.  Fleckeisen.  L tit.  p.  17.  Ribbeck. 
Prolog,  p.  120.  et  haud  dubie  etiam  Brambach.,  qui 
certe  ubique  genetivus  scribit;  hunc  vero  Schultxe.  Orth. 
Quaest.  decas  p.  31  sq.  et,  ut  videtur,  Corssen.  I.  p. 
436.  et  II.  p.  297. 

- - IV,  371.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  IX,  1.  XIV,  C02.  Fast.  III,  647. 

Gesner.  ad  Claud.  in  Eutrop.  II,  164.  Gierig  et  Inhn.  ad 
Ovid.  Met.  VII,  1.  et  Voss.  Mythol.  liriefe  II,  34. 

- - IV,  377.  mantelia.  Cf.  liber  meus  Hellas  u.  Rom  I,  I.  p.  14.  et 

n.  57.  not.  115. 

- IV,  379.  Cf.  Weidner.  ad  Aen.  I,  704. 

- IV,  473.  milia.  Cf.  Lachmann.  ad  Lucr.  p.  32.  Corssen.  I.  p. 

226.  Huebner  in  Nov.  Ann.  phil.  LXXVII.  p.  361.  alii. 
Contra  Schultz.  Qu.  orth.  decas  p.  44.  defendit  miUia. 

- - IV,  476.  magnanirmim.  Adde  Aen.  VI,  307.  et  do  contracta  forma 

Genitivi  cf.  etiam  Neue  1.  p.  102  sqq. 

- IV,  480.  noviens.  Vid.  supra  ad  Ecl.  III,  74. 

- IV,  537  sqq.  De  sacrificiis  Romanorum  cf.  quae  exposui  in  libri 

mei  modo  comm.  P.  I.  Vol.  H.  cap.  9.  mox  prodituro. 

- IV,  561.  fulminat.  Cf.  etiam  Propert.  V,  (IV,)  8,  55.  Ovid.  Am. 

I,  8,  16.  et  Ncue  II.  p.  480. 
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].  p.  396  scjq.  accuratius  de  hoc  loco  disputantem  etiam 
Honmann  m Epliem.  gymn.  Austr.  1951.  p.  382.  adver- 
satur. Ceterum  etiam  Weidn.  ad  Aen.  I,  408.  matrem 
dc  Venere  iutelligit,  cuius  vulgare  epitheton  cm Mi» 
fuisse  videatur,  et  poetam  in  illo  Aen.  versu  verbis  cru- 
delis tu  quoque  locum  nostrum  significasse  suspicatur, 
quod  si  verum  esset,  caderent  sane,  quae  nos  de  hoc 
loco  indicavimus. 

Ad  Ecl.  VIII,  53.  Pluralem  electra  Neue  I.  p.  427.  hic  ut  ap.  Ovid.  Ani. 

m,  12,  37.  Met.  II,  365.  Claud.  IV,  125.  XVI,  164. 
XXII,  2,  11.  reddit  Bernsteintropfen,  ideoque  eadem  ra- 
tione dicta  putat,  qua  alibi  pluviae , nivee,  cineree,  ha- 
renae,  tura,  carae,  adfura,  came*  et  similia. 

- - VIII,  57.  Iis,  quae  hic  disputavimus,  concidunt  etiam,  quae  Hoff- 

mann.  1.  1.  p.  383.  contra  lacunam  sumptam  profert, 

- - VIII,  65.  De  orthographia  vocis  tue  cf.  etiam  Ribbeclt.  Proleg.  p.  1 22. 

cum  iis,  quae  Corssen.  I.  p.  103  sq.  et  Brambach.  p.  288. 
et  293.  exposuerunt. 

- - VIII,  70.  Ulixi.  Dc  hac  forma  praeter  adnott.  ad  Aen..  I,  30.  cf. 

etiam  Charis  I.  p.  132.  K.  Ribbeck.  Proleg.  p.  130.  et 
Neue  I.  p.  339.  Alii  huius  generis  Genitivi  sunt  Achilli 
Geo.  III,  91.  Ot  alibi,  Oronti  Aen.  I,  220.  et  fortasse 
Achati  Aen.  I,  120.  t,ul>i  vid.  adnott.) 

- Vin,  74.  Lectionem  tamen  hanc  praeter  Wagn.  in  PhiloL  Suppi. 

I.  p.  371.  defendit  etiam  Dietsch.  in  Theol.  Verg.  p.  2. 
nota  9. 

- VIII,  75.  Inusitato  Abi.  impare  Servio  iudice  „propter  metrum" 

utitur  Verg.  Ablat.  tamen  compare  non  solum  ap.  Ovid. 
Am.  III,  5,  38.  et  A.  A.  III,  359.,  sed  etiam  in  mscript. 
an.  Grut.  741,  1.  legitur,  ut  Naue  refert  II.  p.  32. 

- VIII,  79.  durescit  - - liquescit.  Alios  locos  similes  vide  ad  Aen. 

IX,  89.  collectos  et  dc  alliteratione  omnino  cf.  etiam 
Nacke  in  Mus.  Rlien.  IU.  p.  341. 

- - VIII,  81,  igni.  Sic  ubique  Vergilius.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  234. 

et  Neue  I.  p.  223. 

- - VIII,  96.  Cf.  etiam  Aen.  II,  224.  ibique  adnott. 

- VIII,  97.  De  voce  sepidchrum  in  Codd.  cum  aspiratione  Bcripta 

accuratius  diximus  ad  Ecl.  IX,  60.  Iis,  qui  etymolo- 
giae causa  alteram  scripturam  praeferunt,  adde  Corssen. 

II.  p.  153.  Vide  tamen  eundem  I.  p.  46.  et  Brambach. 
p.  323. 

- - VIII,  102.  respexeris,  ut  Geo.  IV,  59.  et  88.  suspexeris  et  revoca- 

veris. Ab  aliis  haec  syllaba  et  in  Coni.  Pcrf.  ct  in  Fut. 
exacto  etiam  producitur.  Ab  initio  in  illo  correpta,  in 
hoc  producta  esse  videtur.  Cf.  Neue  Formati.  II.  p.  397. 

- - IX,  18.  Flecfceisen.  I,  tit.  p.  30.  solacium,  non  sotatium  scri- 

bendum ease  docet.  Cf.  etiam  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  472. 
Ribbeck.  Prolog,  p.  446.  ct  Brambach.  p.  219. 

IX,  40.  De  Praepositione  postposita  vid.  etiam  adnott.  ad  Geo. 
I,  161.  Aen.  I,  13.  et  Weidn.  ad  Aen.  I,  32.,  qui 
ad  Aen.  I,  333.  pariter  de  Coniunctionibns  postpositis 
disputat. 

IX,  4s.  Nonius  p.  284.  pro  segetes  legit  segetis  atqnc  etiam  sin- 
guli Vergilii  Coad.  hanc  Nomin.  formam  exhibent  (Geo. 
IV,  96.  121.  199.  Aen.  III,  672.  IV,  294.  473.  664.  V, 
214.  268.  930.  VI,  41.  225.  277.  736.  VII,  625.  EX.  163. 
XI,  362.),  quos  locos  collegit  Neue  I.  p.  257.  et  II.  p. 
24.  Nihilominus  dc  hac  forma  valde  dubitandum.  Vid. 
Ritschl.  Proleg.  ad  Plaut.  Trin.  p.  90.  Praeterea  de  hac 
re  egerunt  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  404  sq.  Lachm.  ad 
Lucr.  I,  744.  (p.  50.)  et  805.  (p.  56.)  Freund.  ad  Oie. 
Mil.  p.  14.  Hentberg.  ad  Prop.  II.  31,  14  et  Stoll.  in 
Philol.  1856.  p.  307.  (quem  cum  aliis  affert  Neue  1.  1.). 

- - IX,  52.  soles  i.  e.  dies.  Cf.  Neue  I:  p.  433. 

VEUGIL.  PABS.  I.  F.ft.  IV.  35 
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Ad  Ecl.  IX,  56.  amore s.  Adde  locos  Aen.  VI,  133.  et  VIII,  184.  et  de 
Plurali  ef.  adnott,  ad  Aen.  I,  463.  IV,  28.  et  supra  ad 
Ecl.  VII,  4. 

- - IX,  58.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I.  257. 

- - IX,  G6.  Post  ,,arsis“  adde  „et  caesurae'1  et  pro  Ecl.  IV,  51.  cf. 

potius  Ecl.  I,  38.  et  Geo.  II,  211.  Vid.  adnott.  ad  Aen. 
V,  521. 

X,  4.  Sic  tibi  etc.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Acu,  IX,  208. 

X.  12.  .Ionie  Aganippe.  Omisit  hoc  nomen  Neue  in  indice  no- 

minum Gracc.  in  e missorum  I.  p.  50  sq.  Genit.  Aga- 
nippes legitur  ap.  luvcn.  VII,  6. 

X,  19.  subulci.  De  familia  rustica  nunc  omnino  cf.  liber  meus 
Hellas  n.  Rom  P.  I.  vol.  1.  p.  257  sq.  adnot.  98. 

- - X,  24.  honore.  Vide  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  751. 

X,  25.  uxuissans , scii,  manibus.  Ut  nos,  sic  etiam  Hoflinann.  in 
Epbem.  gymn.  Austr.  1851.  p.  3*9.  indicat  addens,  ex 
ferulis  vix  coronam  flecti  potuisse. 

- - X,  27.  /mea.  Vide  tamen  Corssen.  I.  p.  38. 

- - X,  44.  Neglexi  commemorare,  etiam  Graserum  fusius  de  h.  1. 

disputantem  in  Progr.  Guben.  a.  1838.  cum  Servio  et 
lalinio  facere. 

- - X.  62.  De  formis  rursus  et  rursum  vide  etiam  Wagn.  in  Philol. 

XVI.  p.  364.  et  adde,  Ribbeckium  v.  62.  rusum,  v.  63. 
vero  rursus  edidisse.  De  forma  rusum  cf.  Lachm  ad 
Lucr.  p.  144.  Ritschl.  Opusc.  II.  p.  259.  544.  Fleckeis. 
in  Nov.  ann.  phil.  LX.  p.  255.  Corssen.  I.  p.  243.  Brani- 
bach.  p.  273.  332.  et  Neue  II.  p.  493. 

X,  76.  De  Pluralis  vi  notionem  augendi  (quam  nos  indensivam 
vocamus)  cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  IV,  28.  et  Roth. 
Eic.  IV.  et  V.  ad  Tac.  Agr.  p.  109  sqq.  (laud.  a Wcidn. 
ad  Aen.  I,  61.)  et  Weidner.  ipse  ad  Aen.  I,  350. 

Ad  Geo.  I,  1.  laetas  segetes.  Cf.  infra  v.  325.  sala  laeta. 

- I,  7.  Serviatiam  nominis  Cereris  etymologiam  \a  creando ) 

probat  Corssen.  I.  p.  473. 

- - I,  10.  agreslum  etiam  legitur  Cui.  21.  et  Ovid.  Met.  XIV,  635., 

ut  caelestum  Aen.  VII,  432.,  ubi  vid.  adnott.  et  cf. 
Neue  II.  p.  22. 

I,  15.  tercentum.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  71.  et  cf.  Neue  II. 
p.  123. 

I,  19.  Ribbeck.  scrippit  mostrator,  ut  infra  III,  152.  et  alibi 
mostrum.  Ct.  adnott.  ad  Aen.  III,  26.  Ribbeck.  Proleg. 
p.  435.  Corssen.  I.  p.  254.  (II.  p.  190.) 

I,  21.  De  forma  di  et  dis  vid.  Neue  I.  p.  100. 

1.  25.  Viris  doctis  de  Aecus,  in  is  exeunte  disputantibus  nunc 
adde  Neue  I.  p.  257  sqq.  II.  p.  23  sq.  59.  Buecheler. 
Or.  u.  Lat.  Dekl.  p.  27.  Keller.  in  Mus.  Rlicn.  XXI.  p. 
241  sqq.  Corssen.  I.  p.  738  sf(q.  et  Braiubacli.  p.  (38. 
45.)  149  sqq.  Locos  Vergilii,  ubi  Codd.  tuentur  Accus.  in 
es  missum,  collegit  Neue  I.  p.  200  sq. 

- - 1,  44.  Pro  gleba  scribendum  erat  glaeha.  Vid.  infra  ad  v.  65. 

I,  48.  Probus  p.  32,  14.  K.  pro  sensit  exhibet  sentit,  quod  iure 
reiicit  Keil.  in  Philol.  II.  p.  164. 

I,  50.  ruperunt.  De  hoc  usu  Perfecti  cf.  etiam  Madvig.  Opusc. 
II.  p.  112  sqq.  ct  Weidner.  ad  Aen.  II,  12.  Hoflinann. 
tamen  in  Eplicm.  gymn.  Austr.  1851.  p.  385.  negat  hunc 
usum  in  hoc  loco  et  ruperunt  simpliciter  per  haben  ge- 
broehen  vult  reddi. 

1,  56.  Adde,  Ribbeckium  nihilominus  infra  II,  98.  edidisse 
Tmolius.  Ceterum  idem  etiam  in  Nov.  Ann.  phil. 
LXXVII.  p.  195  sq.  et  Ritschl.  Opusc.  II.  p.  518  sq.  de 
hac  re  disputarunt. 

I,  59.  Epiros.  Sic  etiam  ap.  Ovid.  Met.  VIII,  283.  et  alibi.  Cf. 
Neue  I.  p.  122. 

I,  65.  glaeha.  Omnino  cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  439.  Ribbeck. 
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Ad  Geo. 


66. 

74. 

92. 


I,  96. 


I,  104. 

I,  M2. 


I,  120. 

I,  126. 

I.  134. 
I,  146. 

I,  150. 


Proleg.  p.  385.  Corssen.  I.  p.  687  sqq.  et  Brambach.  p. 
205  sq. 

solee,  Souncnblicle,  Sonnenstrahlen : Neue  I.  p.  433. 
siliqua  quassante.  Vide  adnott.  ad  Aen.  II.  27. 

Eadem  fere,  quae  de  h.  1.  disputari,  repetit  Ameis.  in 
Nor.  ann.  phil.  LXII.  p.  32. 

De  Adv.  nequiquam  scribendi  ratione  praeter  priores  vi- 
ros doctos  cf.  etiam  Lachmann.  ad  Lucr.  II,  1148.  p.  141. 
et  Neue  II.  p.  495. 

De  voce  comminus  duplici  m scribenda  cf.  Fleckeisen  L 
tit.  p.  13.  Ribbeck.  Proleg.  p.  393.  Corssen.  II.  p.  415.  858. 
luxuries  (infra  autem  v.  191.  Ablat.  luxuria).  Sic  Aen. 
II,  374.  segnities  et  XI,  328.  materies.  Cf.  Neue  I.  p. 
385  sq. 

intubum.  Vid.  etiam  Brambach.  p.  203  sq. 

signare  etiam  Ameis.  1.  1.  p.  34.  explicat  per  mii  eineiu 

Afale  bexcichnen. 

sulcis  pro  in  sulcis.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  III,  503. 
urguens.  Vid.  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  448.  Corssen. 
I.  p.  86.  et  Brambach.  p.  127  sqq. 

Pluralis  frumenta  hic,  ut  v.  189.  315.  III,  176.  Aen.  IV, 
406.,  varia  frumenti  genera  significat.  Cf.  Neue  I.  p.  418. 


I,  151.  De  forma  essem  pro  ederem  vid.  Neue  II.  p.  469. 

I,  160  sqq.  De  instrumento  rustico  nunc  etiam  cf.  liber  meus 


I,  161. 
I,  163. 
I,  182. 


I,  202. 
I,  203. 
I,  207. 


Hellas  u.  Ilum  P.  I.  vol.  I.  p.  245.  cum  notis  102 — 107. 
De  Praepos.  postpositis  vide  supra  ad  Ecl.  IX,  40. 
volventia  plaustra.  Vid.  Neue  II.  p.  193. 
que  - - atque.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  IV,  506.  et 
650.  — De  Codd.  Verg.  inter  duplicem  Accus.  domos  et 
domus  fluctuantibus  vid.  Nouo  I.  p.  541  sq. 

I,  185.  populat.  Cf.  Neue  II.  p.  236. 

I,  200.  De  Infinitivi  absoluti  usu  cf.  etiam  Klotz.  ad  Ter.  Andr. 
p.  28.  et  Holtze.  Synt.  Plaut.  et  Ter.  II.  p.  29  Bq.  (a 
Wcidn.  ad  Aen.  H,  685.  laud.)  et  de  pleonasmo  retro 
referri  praeter  adnott.  ad  Aen.  (II,  378.  et)  VI,  449. 
Weidner.  ad  Aen.  I,  342. 
bracchium.  Cf.  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  391. 
amni.  Sic  ubiquo  Vergilius.  Cf.  Neue  I.  p.  219. 
ostriferi  Abydi  descendit  a Nom.  Abydum,  quae  forma 
invenitur  ap.  Plin.  H.  N.  V,  32,  40.;  nam  Abydus  est 
generis  femin.  Cf.  Neue  I.  p.  655. 

I,  208.  Viris  doctis  de  antiqua  Genitivi  forma  (die)  disserenti- 
bus adde  Bentl.  ad  Hor.  Od.  III,  7f  4.  Cort.  et  Kritz. 
ad  Sali.  Iug.  21,  2.  et  52,  3.  Kocnium  de  lingua  epica 
Rom.  p.  81  sqq.  et  Neue  I.  p.  391.  — Weidner.  ad  Aen. 
L 636.  defendit  lectionem  dies  (ut  sit  Genitivi  forma). 
Ut  nos,  sic  etiam  Ladcw.  ad  Aen.  II,  103.  de  signifi- 
catione voc.  iamdudum  statuit,  quocum  consentit  Ameis. 
in  Nov.  ann.  phil.  LXII.  p.  35. 

Lectionem  aristis  Wagn.  etiam  in  Philog.  XVII.  p.  170. 
defendit  loco  Quinct.  Inst.  I,  3,  5.  ut  imitatae  spicas 
herbulae  inanibus  aristis  ante  messem  flavescunt, 
sole  rubens.  Consentit  mceuin  Ameis.  in  Nov.  ann.  phil. 
LXII.  p.  35.  — igni.  Vid.  supra  ad  Ecl.  VIII,  81. 

Cum  Ribbcckio  etiam  Weidner.  ad  Aen  I,  259.  consen- 
tit. De  Adv.  sublimen  nunc  etiam  vid.  Ribbeck.  Pro- 
leg. p.  446.  Ritschl.  Opusc.  II.  p.  467  sqq.  (ubi  etiam 
Vergilio  hoc  Adverbium  vindicat  et  contra  Klotzium 
sane  parum  urbane  loqucntera  disputat)  et  Neue  II.  p. 
515.  Nos  imprimis  ob  locos  Geo.  I,  320.  ct  III,  108.  se- 
qui dubitavimus. 

tingui.  Praeter  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  478.  cf.  viros 
doctoB  supra  ad  v.  146.  allatos. 

I,  24$.  Neue  II.  p.  331.  in  omnibus,  quos  attulimus,  Vergilii 

35* 


I,  213. 


I,  226. 


I,  234. 
I,  242. 


I,  246. 
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Ad  Geu.  I,  262. 


- - I,  272. 


- - I,  294. 

- - I,  299. 

I,  303. 

- - I,  310. 


- - I,  311. 

- - I,  32». 

- - I,  332. 

- - I.  333. 

- - I,  340. 

- - I,  344. 

- - I,  378. 

- - I,  383. 

- - I,  385. 


loci*  (quibus  adde  Aen.  VII,  794.)  formam  clensere  vide- 
tur praeferre. 

obtunsi.  Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  148.  et  Brambach.  p. 
268.  — lintres.  Hanc  scribendi  rationem  iuxta  lunter  de- 
fendunt Kleckcisen.  L tit.  p.  20.  et  Corssen.  I.  p.  114.  II. 
p.  271.  Tertiam  vero  rationem  ( lunter , quam  recepit 
Ribbeck.  quamque  etiam  agnoscunt  Buecheler.  in  Mus. 
Rhen.  XI.  p.  297  sq.  et  Brnmbacb.  p.  121.)  Fleekeis.  1.  1. 
iure  videtur  reiicere.  Fortasse  etiam  hic  cum  Eutychio 
(Corp.  Gramm.  L.  Eindem.  I.  p.  179.)  luntres  scriben- 
dum esse  censet  SchmiU.  in  Nov.  Ann.  phil.  LXXXV. 
p.  109. 

balantum.  Sic  Geo.  II,  462.  salutantum,  III,  183.  (et 
Aen.  XII,  410.)  hellantum,  III,  541.  nalantum,  IV,  167. 
(et  Aen.  I,  434.  VI,  755.)  venientum,  IV,  255.  et  472. 
carentum,  Aen.  V,  146.  /avcntnm , VI,  432.  silentum , 
VII,  16.  rtulentum,  IX,  551.  et  XII.  5.  rciuinlum,  X, 
674.  et  XII,  410.  cadentum,  XI,  216.  maerentum,  XI, 
838.  furentum,  XI,  886.  defendentem  et  ruentum,  XII, 
519.  potentium.  Cf.  Neue  II.  p.  57  sq. 
coniuu.r.  Cf.  etiam  Ribbeck.  Prolog,  p.  434.  Corssen 
I.  p.  250.  Brambach.  p.  270  sq.  et  Neue  I.  p.  139  sq. 
hiemps.  Cf.  etiam  Brnmbacb.  p.  249  sq.  et  Neue  I. 
p.  138. 

ceu  eum.  Vid.  aduott.  ad  Aen.  IX,  30. 

Contra  Ribbeck.,  qui  parum  sibi  constans  solosque  Codd. 
secutus  prius  Cum,  deinde  quam,  infra  v.  361  sq.  prius 
quom,  post  cunupte,  III,  332  sq.  prius  ticube,  post  tic- 
ubi,  IV,  525  sq.  prius  Eurydice,  tum  Eurudice  scri- 
pserit ete.,  recte  disputat  Wagncr.  in  Philol.  XVII.  p. 
364.  Omnino  cf.  Schume.  Orth.  Quaest.  decas  p.  3.,  qui, 
quamquam  vulgarem  scribendi  rationem  contra  rerum 
novarum  cupidos  haud  raro  iniuria  defendit,  recte  ta- 
men contra  eos  videtur  disputare,  qui  ,,ut  quod  verbum 
ab  ullo  umquam  librario  insolentius  scriptum  deperiatur, 
id  nunc  eodem  modo  edendum  in  libris  putent." 
autumnus.  Cf.  Wagn . Orth.  Verg.  p.  418.  Ribbeck. 
Proleg.  p.  389.  Flcckoiscn.  L tit.  p.  8.  et  Corssen.  I. 
p.  37.  II.  p.  174. 

quo  motu.  Viris  doctis  ad  h.  1.  laudatis  adde  Schnei- 
der.  in  Nov.  Ann.  phil.  I,XI.  p.  253. 

Athon.  Vid.  ad  Aen.  XII,  701.  Cf.  etiam  Neue  1.  p.  133. 
deicit.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  19. 

Neue  II.  p.  550.  sq.  nihil  iuteresse  censet,  utrum  in 
eiusmodi  locis  sub  cum  Aecus.,  an  cum  Abi.  construa- 
tur, quod  probare  non  possum. 

De  forma  quot  cf.  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  413.  Cors- 
sen. I.  p.  115.  706.  II.  p.  672.  675  Rq.  Brambach.  p. 
183.  229.  et  Neue  II.  p.  185. 

Pro  ..Corssen  de  pron.  I.  p.  81  sq.“  nunc  lege  I.  p.  226 
sq.  ed.  II.  et  adde  Bnimbach.  p.  259.  (qui  rciicit  script. 
tmerel/a,  loquella  ete.)  et  Neue  II.  p.  364. 

Wagner.  in  Philol.  Suppi.  I.  p.  387.  damnat  eiusmodi 
elisionem  Pronominis  relativi,  quae  locum  non  habeat, 
nisi  ante  Verba  composita,  quare  hic,  ubi  in  Cod.  Med. 
atque  legatur,  pro  et  quae  coniicit  quaeque. 

Etiam  Fleekeis.  L tit.  p.  31.  et  Corssen.  II.  p.  127. 
199.  non  nisi  formam  umerus  probant,  quos  propter  ori- 
ginem a Graeco  upoe  fortasse  rectius  secutus  essem. 
Alia  res  est  in  voce,  timor,  umidus  ete.  (vid.  supra  ad 
Ecl.  III,  82.),  in  quibus  scribendis  Med.  auctoritatem 
cnm  Hauptio  et  Ribbeckio  sequi  dubitavimus,  cum  hic 
Codex  (ut  alii  libri)  etiam  in  aliis  vocabulis  (nt  halare, 
halitus,  hastilia,  haurire,  haustus,  hora,  honor,  hortari. 
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Inaniis  etc.)  litoram  h omittat,  ubi  cius  omittendae  in- 
terna causa  non  apparet,  et  humor,  humidus  etc.  nobis 
nervosius  quid  habere  videntur,  qnam  umor,  umidus  etc., 
quare  etiam  /utrem,  harundo  et  similia  scripsimus. 

Ad  Geo.  I,  395.  obtunsus.  Vid.  etiam  Brambach.  p.  268. 

- - I,  397.  tenvia.  De  hae  synizesi  nunc  imprimis  cf.  Th.  Bergk. 

in  Zeitschr.  f.  d Alt.-Wiss.  1851.  p.  217  sqq.  et  quae 
contra  eum  disputat  Ilitschl.  Opusc.  II.  p.  596  sq.  et  601. 
I,  398.  pinna.  Cf.  tamen  CorsBen.  (I.  p.  181.)  D.  p.  270.  et 
• Brambach.  p.  142  sq. 

- - I,  399.  alcyone s.  Vid.  infra  ad  III,  338. 

- - I,  409.  voces  ingeminant,  ut  apud  Ovid.  Met.  III,  368.  Cf. 

etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  747. 

I,  413.  De  hoc  loco  agit  etiam  Hotfmann.  in  Ephem.  gymn. 

Austr.  1851.  p.  389  sq.  contra  Wagnerum  disputans. 

I,  415.  Etiam  Seliraacr.  in  Muetsellii  Ephem.  gymn.  VII.  p. 
726..  Hotfmann.  1.  modo  1.  p.  383.  et  Scherikl.  in  iisdem 
Ephem.  gymn.  Austr.  1852.  p.  394.  recte  defendunt 
lectionem  divinitus;  sed  Schraner  coniungit  rerum  pru- 
dentia, dum  Hoffm,  non  addit,  quo  rerum  referat. 

I,  428.  aera.  De  hac  Aecus,  forma  Vergilio  satis  usitata  vid. 
Neue  I.  j>.  310  sqq. 

I.  452.  ipsius.  Vid.  supra  ad  Ecl.  I,  7.  et  cf.  Neue  II.  p.  145. 

- - I,  454.  De  paragoge  Iniin.  Pasa.  nunc  etiam  cf.  Neue  II.  p.  309 

sqq.  et  Mae  locos  Aen  VII,  70.  VIII,  493.  et  IX,  231 

- - I,  456.  fervere.  Adde  Geo.  IV',  556.  et  cf.  Neue  II.  p.  324. 

- - I,  468.  saeculum,  non  secutum  scribendum  esse,  etiam  Fleck- 

eisen.  L tit.  p.  27.  et  Corssen.  I.  p.  325.  docent.  Cf 
etiam  Brambach.  p.  205  sq. 

I,  481.  De  forma  vorte e cf.  etiam  Wagner.  Ortli.  Verg.  p.  481 
(Ribbeck.  Prolog,  p.  436.  Corssen.  II.  p.  66.)  Brambach. 
p.  101  sq.  et  Weidner.  ad  Aen.  1,  117. 

- - 1,  499.  Palatia.  Sic  Aen.  VI,  836  et  VITI.  347.  653.  Capitolio. 

Cf.  Neue  I.  p.  411. 

- - I,  505.  fas  aUruc  nefas.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  543.  ibiqne 

etiam  Weidner. 

- - I,  513.  Schrader.  in  Muetzellii  Ephem.  gymn.  VII.  p.  726.  aut 

addunt  se  spatio,  aut  aditunt  se  spatia  ( „so  enoeite m 
sicli  die  Rdume“)  legendum  esse  censet.  Ribbeck.  autem 
Proleg.  p.  65.  explicat:  „quo  plura  absolvunt  spatia,  eo 
magis  addunt  gradum". 

- - II,  13.  glauca  canentia.  Vide  ad  Aen.  II,  27.  adnotata. 

- - II,  22,  repperit.  Vide  adnott.  ad  Aen.  IV,  214. 

II.  46.  exorsa.  Cf.  Aen.  X,  111.  Sic  orsa  ap.  Ovid.  Her.  XIV', 
18.  Cf.  Neue  II.  p.  231. 

II,  61.  Hoc  uno  loco  ap.  Verg.  myrtus  est  vox  4.  Declin.,  alibi 
(.Ecl.  II,  54.  VII,  6.  Geo.  I,  28.  IV,  124.  Aen.  V,  72.)  ubique 
. 2.  Deci.,  ut  etiam  cupressus  et  laurus,  dum  pinus  semper 

est  4.  Deci.  Cf.  Neue  I.  p.  535.  eum  p.  530.  et  534.  535. 
II.  71.  Etiam  Neue  I.  p.  531.  contra  Wagn.  fagus  pro  Nom. 
Plur.  habentem  recte  disputat. 

- - II,  81.  Etiam  Neue  II.  p.  409  sq.  Lachmanno  assentiens  correptio- 

nem ultimae  syllabae  in  iit  et  petiit  negat  et  contra  Wagn. 
disputat.  (Cf.  etiam  Weidner.  ad  Aen.  II,  279.1  Sed  cum  nemo 
dubitare  possit  de  veritate  lectionis  ambid  Aen.  X,  243., 
quidni  etiam  exitt  probum  esse  statuamus?  Praeterea  etiam 
alia  conferantur  Perfecta,  in  quibus  neque  illi  viri  docti 
correptam  ultimam  syllabam  negant,  quamquam  in  sin- 
* gulis  Codd.  alterum  i omittitur  (Geo.  1,  475.  Aen.  VII, 

516.  VIH,  87.  218.  227.  IX.  630.  X.  464.)  et  Naue  ipse 
Aen.  VII,  516.  cnm  quibusdam  Coda.  Audit  et  Triviae 
longe  Utens,  audit  et  amnis  scribi  non  posse  confitetur. 

- - II,  87.  Pomaque.  Aliter  statuit  Weidner.  ad  Aen.  II,  37. 

II,  90.  Lesbos.  Sic  Geo.  III,  6.  Delos,  Aen.  II,  21.  Tene- 
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- 

II, 

506. 

- 

- 

11, 

635. 

do/i.  III,  270.  ZacipUhos,  Aen.  III,  125.  Naj:on,  ibid. 
126.  Olearon  et  Faron  et  VII,  208.  Samon  (qnatn- 
quam  in  omnibus  bis  locis  Codd.  quidam  Accus  tn  uni 
mittunt).  Sic  etiam  Acn.  IV,  670.  Tyros,  Acn.  VI,  132. 
Cocyto «,  Geo.  II,  487.  Spercbeos,  Geo.  III,  94.  Pelion, 
Ecl.  VI,  13.  Mnasullos,  Acn.  II,  264.  Fpeos,  sed  X,  51. 
Paphus,  Ecl.  Vllt,  22.  et  X,  15.  Maenalus  etc.  Cf. 
omnino  Neue  I.  p.  122  sqq. 
balsama.  De  hoc  Plurali  cf.  Neue  I.  p.  422. 

Hoffmann.,  qui  prius  probaverat  Wakefisldi  coniecturam 
turgidus,  hoc  recto  retractavit  in  Epliem.  gyrnn.  Austr. 
1853.  p.  520. 

virum.  Cf.  Neue  I.  p.  1 10.  et  adnott.  ad  Aen.  III,  70. 
manu.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  IV,  344.  et  VI,  395. 

Quod  attinet  ad  celerem  transitum  ab  Accusativo  ad 
Vocativum  cf.  adnott.  ad  Aen.  II.  56.  ibique  etiam  Weidner. 
cuique.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  1,  344. 

De  Adv.  hoc,  quod  Haupt.  et  Ribbeck.  exhibent,  cf. 
Neue  II.  p.  491.  Aen.  VIII,  423.:  sane  ob  omnium  fere 
Codd.  eonsensmn  et  Prisciani  Serviique  auctoritatem  de 
eo  dubitare  non  licet. 

Ladew.  in  Nov.  Ann.  phil.  I .XXIII,  p.  464.  suspicatur, 
hanc  mutationem  a Vergilio  in  iis  modo  exemplaribus 
factam  esse,  quae  adhuc  venales  fuerint  („tlie  noch  auf 
dem  Lager  waren“). 

setius.  Cf.  etiam  Flcckeisen.  L tit.  p.  28.  Corssen.  I. 
p.  37.  52.  II.  p.  361.  Brambach.  p.  219.  et  Neue  II.  p.  521. 
Cf.  Empedocl.  fragra,  v.  237  sqq.  Stein.  (s.  315  sqq. 
Karstcn.V  Disputavit  de  h.  1.  etiam  Schrader.  in  Muetzel- 
lii  Ephem.  VII.  p.  723. 

magnus  - • magno.  Imprimis  cf.  adnott.  ad  Aen.  III,  159. 
tum  denique.  Vid.  Weidner.  ad  Aen.  II,  295. 

Ladew.  Ribbeckio  prius  adversatus  erat  in  Nov.  Ann. 
phil.  LXXHI.  n.  466. 

proscaenia.  Cf.  etiam  (Ritschl.  Opusc.  II.  p 602.)  Cors- 
sen. 1.  p.  325.  omninoque  Brambach.  p.  205  sq.  Prae- 
terea vid.  supra  ad  I,  65. 

saluere.  Cf.  etiam  Aen.  III,  416.  X,  453.  XII,  741.  et 
Neue  Formenl.  II.  p.  372  sq. 

Ut  hic  vulgarem  habemus  constructionem  suspeneUre  c.c 
(alibi  ab)  aliqua  re,  sic  hoc  Verbum  Aen.  I,  318.  (ubi 
vid.  Weidner.)  et  ap.  Livium  I,  26,  6.  etiam  cum  simplici 
Ablativo  construitur. 

Etiam  Neue  I.  p.  377.  in  Vergilii  locis  (praeter  hunc 
Acn.  I,  212.  et  V,  103.)  formam  veribus  testatur. 
dente  recluditur  unco,  ut  Aen.  X,  601.  mucrone  reclu- 
dere, ubi  vide  adnott. 

De  crebris  elisionibus  vide  adnott.  ad  Aen.  II,  84.  et 
Wagner.  ad  hunc  ipsum  locum. 

Locis,  ubi  de  aere  Corinthio  agitur,  nunc  etiam  adde 
libri  mei  Hellas  u.  Rom  P.  I.  Vol.  I.  p.  79.  not.  280. 
obices.  Cf.  etiam  Corssen.  II.  p.  413.  et  omnino  Bram- 
bach. p.  200  sqq. 

De  Ribbeckii  scribendi  ratione  opstare  cf.  etiam  Cors- 
sen. I.  p.  119  sq.  et  Brambach.  p.  205  sq.  241  sq.  331. 
bacchata.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  III,  125.  ot  Neue 
Formenl.  II.  p.  202  sq. 

Cf.  Empedocl  fragili,  v.  341.  Stein.  et  Schrader.  in 
Muctzellii  Ephem.  VII.  p.  723. 

llister.  Cf.  etiam  Corssen.  I.  p.  108.  (omninoque  Bram- 
bach. p.  282  sqq.) 

Cf.  Bcckcri  Gallus  II.  p.  273.  et  liber  meus  Hellas  u. 
Rom  I,  1.  p.  61.  not.  145. 
iteratur  Aen.  VI,  784.  v 
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Ad  Geo.  II.  542.  Genit,  equum  s.  equom  invenitur  etiani  Aen.  VII,  189. 

851.  691.  IX,  26.  529.  XII,  129.  Alii  minus  frequentes 
eiusmodi  Gen.  sunt  famulum  Aen.  XI,  34.  et  iurcucum 
Aen.  IX,  609.  Cf.  Neue  1.  p.  113.  Ceterum  vid.  supra 
ad  II,  142. 

- - III,-  24.  scaena.  Vid.  supra  ad  II,  381.  Quod  ad  ipsam  rem 

attinet,  de  seena  et  versatili  et  ductili  etiam  Hotfmann. 
in  Ephein.  gymn.  AuBtr.  1551.  p.  390  sq.  nobiseum  con- 
sentit. Ceterum  nunc  etiam  cf.  quae  exposui  in  libro  meo 
Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  346  sq. 

- III,  27.  Uangaridum.  Cf.  Aen.  VII,  305.  Lapithum,  VII,  735. 

Teleboum , I,  565.  et  saepius  Aeneadum,  X,  564.  et  XII. 
121.  Ausonidum.  praeterea  vero  Aen.  III,  20.  Caelico- 
lam, et  VIII,  698.  omnigenum  et  vid.  Neue  I.  p.  17  sqq. 

- III,  35.  De  Assaraco  vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  VI,  650. 

- III,  81.  De  Activo  luxuriare  iiuta  Dep.  luxuriari  usurpato  cf. 

Neue  Formenl.  II.  p.  220. 

- - III,  91.  equi  biiuge».  Cf.  Aen.  XII,  355.  X,  571.  et  Neue  II.  p. 

70.  — Achilli.  Vid.  supra  ad  Ecl.  VIII,  70. 

- III,  104.  carcer,  die  Schranke,  Vcrg.  etiam  Aen.  V,  145.  Sing. 

numero  utitur.  Geo.  I,  512.  vero  Plurali,  ut  plcrique. 
Cf.  etiam  Neue  I.  p.  465  sq. 

- III,  111.  spumae.  Poetas  potissimum  hoc  Plur.  saepe  uti  docet 

Neue  I.  p.  415.  (Vid.  Geo.  III,  203.  449.  516.  Aen.  I, 
35.  III,  208.  IV,  583.  VII,  465.)  Conferri  possunt  rores , 
pruinae,  nives,  grandines,  de  quibus  Neue  I.  p.  417.  agit. 

- III,  133.  tunsus,  ut  Geo.  IV,  267.  302.  Aen.  1,  481.  XI,  37.  Mu- 

ret. 27.,  et  obtunsus  Geo.  I,  262.  395.  433.  III,  135.  Aen. 
I,  567.,  at  contusus  Geo.  IV,  240.  Cf.  Neue  Forment.  II. 
p.  440  sq. 

- - III,  143.  Etiam  Neue  Formenl.  II.  p.  194.  pascunt  recte  ad  pa- 

stores refert. 

- - III,  152.  monstrum.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  V,  849.  Neglexi 

autem  adnotare  Ribbeckium  scribere  mostrum,  de  qua 
re  vid.  supra  ad  1,  19. 

- III,  155.  arcebis  pecori.  Alibi  Vergilius  arcere  aut  cum  simplici 

Ablativo  (Geo.  III,  131.  Aen.  I,  31.  300.  V,  742.  VI, 
316.  VII,  778.  XI,  826.),  aut  cum  Praepos.  a (Geo. 
IV,  168.)  construit. 

- III,  196.  Qualis  cum.  Vide  etiam  adnott.  ad  Aen.  II,  472.  et 

Wcidncr.  ad  Aen.  II,  223. 

- III,  201.  simul  - - simul.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  513. 

- III,  204.  De  essedis  cf.  etiam  Beckeri  Oallus  III.  p.  9.  et  liber 

meus  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  41.  nota  5. 

- III,  211.  De  scriptura  Vat.  bovom  a ltibbeckio  recepta  cf.  Neue 

I.  p.  287. 

- - III,  221.  lavit.  Adde  infra  Geo.  III,  359.  et  cf.  Neue  II.  p.  322. 

- • III,  222.  obnixus.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  144. 

- III,  224.  stabulare.  Vid.  Neue  II.  p.  243. 

- III,  241.  pectionem  subvectat  etiani  Hotfmann.  in  Ephein.  gymn. 

Austr.  1851.  p.  383.  reete  impugnat. 

- III,  247.  Contra  Ribbeckium  etiam  Wagner.  in  Philol.  XVII.  p. 

364  sq.  disputat. 

- - III,  254.  Etiam  Hoffmann.  1.  modo  1.  p.  384.  Copulam  reiicit  lo- 

cumqne  aliter  explicat. 

- III,  258.  Quid  invenis ? Cf.  Aen.  III,  339.  Quid  puer  Ascanius  f 

- - III,  305.  De  Nom.  Plur.  Fem.  haec  cf.  etiani  Bentl.  ad  Ter. 

Andr.  I,  1.  99.  Alschefski  ad  Liv.  XXI,  21,  4.  Hildebr. 
ad  Appul.  Met.  IV,  2.  p.  239.  et  qui  cos  laudat  Neue 

II.  p.  150. 

- - III,  311.  barbas  et  infra  v.  366.  barbis.  Vid.  BUpra  ad  v.  111. 

- III,  335.  tlare.  De  Infinitivo  pro  Imperativo  posito  diximus  ad 

Aen.  III,  405.  Wagner.,  qui  in  Philol.  Suppi.  I p.  376. 
hunc  usum  Romanis  prorsus  abiudicat,  simul  audit 
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omissum  verbum  iubeo,  „quod  facile  subintelligi  possit, 
cum  praecipientis  partes  agat  poeta.“  Sed  nonne  hoc 
paulo  argutius? 

Ad  Geo.  HI,  338.  Etiam  Neue  I.  p.  60.  lectionem  alcyone n videtur  prae- 
ferre et  recte  mdicat,  formam  alcyonem  niti  tantum 
Nom.  Plur.  alcyonee  Geo.  1,  399.  Sen.  Agam.  670.  Geli. 

III,  10,  5.  et  Gen.  Sing.  alcyoni»  ap.  Vaf.  FI.  IV,  45. 

- III,  340.  mapalia.  Weidner.  aa  Aen.  I,  421.  conferri  iubet  Ge- 

senii  Linguae  Phoen.  monum.  p.  392.  et  quod  ad  rara 
tecta  attinet,  provocat  ad  Jlistor.  QneUcnbnch  II,  2. 
p.  201. 

- III,  362.  multi  hospita,  ut  Aen.  III,  539.  terra  hospita,  III,  377. 

hospita  aequora  ct  contra  Aen.  IV,  41.  inhospita  Si/r- 
tis  et  V,  027.  inhospita  scua.  Aliorum  scriptorum  locos 
huc  pertinentes  collegit  Neue  II.  p.  1 1 sq.  omnino  agens 
de  Subst.  aliis  Substantivis  Adjectivorum  loco  adiectis. 

- III,  363.  Quo  vario  sensu  Plur.  aera  a Varg.  usurpetur,  docet  Neue 

1.  p.  426  sq.  (Erzstiicke : hic  et  Geo.  IV,  173.  Aen. 

VIII,  451.,  Eroarbeiten : Geo.  11,464.,  Erzbilder:  Geo.  I, 

4'-0.  Aen.  VI,  847.,  Erzbecken:  Geo.  IV,  151.  Aen.  III, 

111.,  ehertie  Rilstuugen:  Aen.  II,  734.  VII,  52«.  IX,  80». 

X,  336.,  Kupfermiinzcn  vel  omnino  Geld:  Aen.  XI,  329.) 

- III,  376.  specubus.  Cf.  Neue  1.  p.  371  aqq.  Verubus  in  Codd. 

quibusdam  legitur  Geo.  II,  396.  Aon.  1,  212.  et  V,  103. 

- III,  449.  450.  sulfura , cerae , Schtccfel-,  Wachsstiicke:  Neue  I.  p. 

428.  Vid.  ad  Ecl.  VIII,  53. 

III,  494.  r.olgo.  Vid.  ad  Aen.  III,  643. 

- III,  519.  maerentem.  Vid.  Wagu.  Ortli.  Verg.  p.  453.  ct  Corssen. 

I.  p.  328.  Sic  etiam  Ecl.  I,  36.  et  al.  maestus  scripsimus. 

- III,  546.  Quod  attinet  ad  Ilibbeckii  et  Hauptii  scribendi  rationem 

relinquant  ct  relincuat  cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  450. 
Corssen.  I.  p.  73.  et  Brambach.  p.  234. 

- IV,  34.  Omisi  adnotare,  Bibbeokium  ex  Gud.  recepisse  formam 

riment,  ut  ex  Med.  Aen.  VII,  221.  limena.  XI,  663. 
agmen  a et  ex  Itom.  XII,  212.  fragmena.  Vid.  de  hac 
flexione  Neue  I.  p.  155.  Sed  cf.  Geo.  II,  241.  245.  414. 

III,  166.  Aen.  VI,  137.  XI,  65.,  nbi  nulla  invenitur 
lectionis  varietas. 

- IV,  47  sqq.  Prius  Ladcw.  in  Nov.  Ann.  phil.  I. XXIII.  p.  467. 

huic  transpositioni  adversatus  erat. 

- IV,  49.  caenum.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  I,  17.  36.  Geo.  III, 

519.  etc. 

- IV,  51.  Neglexi  indicare  v.  47  — 50.  iam  supra  legi  post  v.  17. 

positos. 

- - IV,  65.  metlicatus.  Cf.  Aen.  VI,  420.  et  Neue  II.  p.  221. 

- IV,  77.  naetns  et  nanctus.  Fleckeisen.  L tit.  p.  21.  et  Neue  II. 

p.  453.  utramque  formam  rectam  esse  docent.  De  forma 
nanctus  praeter  Drakcnb.  ad  Liv.  XXIV,  31,  14.  et  XXV, 

30,  2.  Oudcnd.  ad  Suet.  Caes.  11.  Ottonem  ad  Cie.  Rep. 

1,  10,  16.  aliosque  cf.  Ritschl.  ad  Plaut.  Trin.  1.  2.  25. 
ct  Bacch.  II,  2,  39.  Brambach.  p.  270.  formam  naetns 
praefert. 

- - IV',  118.  forsitan  canerem,  nisi  spatiis  iniquis  exclusus  essem  (v. 

147.1.  Cf.  Weidner.  ad  Aen.  II,  139. 

- IV,  165.  sorti  (Dat.,  non  Abl.l.  Consentit  lueeum  Ncne  I.  p.  241. 

- IV,  169.  Quoti  attinet  ad  scripturam  fraglantia  a Ribbcckio  re- 

ceptam cf.  ideiu  in  Nov.  Ann.  phil.  LXXVU.  p.  191. 

Sed  recte  ei  adversatur  Weidner.  in  Progr.  Colon,  a. 

1864.  et  ad  Aen.  I,  436.  (Cf.  etiam  Brambach.  p.  258.1 

- IV',  213.  214.  rupere.  - - Diripuere.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  49 

- ‘IV,  229.  theusmiri.  Cf.  etiam  Corssen.  I.  p.  255.  et  Brambach. 

p.  266. 

- IV,  233.  De  nomine  Pleias  s.  Plias  Singul.  usurpato  vid.  Neue 

I.  p.  462. 
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